
  
    
      
    
  


		
			Аннотация

			
				Да­ле­кое и близ­кое бу­ду­щее, ис­кус­ствен­ный ин­тел­лект и пре­об­ра­зо­ва­ние био­ло­ги­че­ской при­ро­ды че­ло­ве­ка, пост­мо­дер­нист­ская ли­те­ра­тур­ная иг­ра и де­тек­тив, по­ста­по­ка­лип­сис и аль­тер­на­тив­ная ре­аль­ность, кос­ми­че­ская экс­пан­сия, жи­вые ко­раб­ли и кон­так­ты с чуж­дым ра­зу­мом, Зем­ля, Сол­неч­ная си­сте­ма и даль­ний кос­мос — весь спектр на­уч­ной фан­та­сти­ки пред­став­лен в но­вой ан­то­ло­гии Гард­не­ра До­зуа. Как все­гда, он пред­ла­га­ет вни­ма­нию чи­та­те­ля луч­шие об­раз­цы жан­ра — по­ве­сти и рас­ска­зы, при­над­ле­жа­щие пе­ру Ала­сте­ра Рей­нольд­са, По­ла Ма­ко­ули, Пэт Кэ­ди­ган, Ада­ма Ро­берт­са, Ричар­да Чарль­за Уил­со­на, Ро­бер­та Ри­да, Хан­ну Рай­а­ни­е­ми и мно­гих дру­гих.

			

		

		

			
				Лучшая зарубежная научная фантастика: Звёзды не лгут

			

		

		
			

				
					
						ИНДРАПРАМИТ ДАС
					

					
						ОПЛАЧЬ ДЕНЬ
					

				

			

			
				Ин­дра­пра­мит Дас — пи­са­тель и ху­дож­ник из Кол­ка­ты, Ин­дия, пуб­ли­ко­вав­ший­ся в жур­на­лах «Clarkesworld», «Asi­mov’s», «Арех», «Red­stone Sci­ence Fic­tion», «The World SF­Blog», «Flash Fic­tion On­line», а так­же в ан­то­ло­гии «Сло­ман­ный лук: спе­ку­ля­тив­ная фан­та­сти­ка, вдох­нов­лен­ная „Ра­ма­я­ной"» («Break­ing the Bow: Spec­u­la­tive Fic­tion In­spired by the Ra­mayana»). В 2012 го­ду Дас вы­иг­рал сти­пен­дию па­мя­ти Ок­та­вии Бат­лер и от­учил­ся в пи­са­тель­ской ма­стер­ской «Кла­ри­он-Вест». Так­же по­лу­чил сте­пень ма­ги­стра ис­кусств в Уни­вер­си­те­те Бри­тан­ской Ко­лум­бии и в на­сто­я­щее вре­мя жи­вет в Ван­ку­ве­ре как воль­ный ху­дож­ник, пи­са­тель, ре­дак­тор, те­стер игр, ре­пе­ти­тор, по­тен­ци­аль­ный ро­ма­нист и по­чти-взрос­лый. Под­пи­сать­ся на ав­то­ра в «Твит­те­ре» мож­но тут: @In­drapramit­Das.
			

			
				Доб­ро по­жа­ло­вать на пла­не­ту, уго­див­шую в за­хват при­ли­вов, где раз­вед­чи­ки с Днев­ной сто­ро­ны мед­лен­но изу­ча­ют (и за­во­е­вы­ва­ют) за­мерз­шую Ноч­ную сто­ро­ну, на­ве­ки по­гру­жен­ную во тьму. Эта вы­ра­зи­тель­ная, чут­ко на­пи­сан­ная и ли­ри­че­ская ис­то­рия чем-то на­по­ми­на­ет мне ра­бо­ты Джи­на Вул­фа — по-мо­е­му, от­лич­ная ре­ко­мен­да­ция.
			

			

			Впер­вые я уви­де­ла на­сто­я­ще­го, жи­во­го кош­ма­ра в во­семь лет. Ро­ди­те­ли Взя­ли нас с бра­том в по­езд­ку из Го­ро­да Длин­ных Те­ней к хол­мам у кром­ки Ве­че­ра, где рас­по­ла­гал­ся дом од­но­го из от­цов­ских кли­ен­тов. Отец был же­лез­но­до­рож­ным по­став­щи­ком — обес­пе­чи­вал ра­бо­чей си­лой и ре­сур­са­ми ка­пе­ров, что рас­шир­ли гра­ни­цы ци­ви­ли­за­ции, про­дви­га­ясь к мерз­лым пу­сто­шам во тьме Бес­солн­чья. Как и по­ла­га­ет­ся, в по­езд мы се­ли у под­но­жия ве­ли­че­ствен­ных По­лу­те­не­вых гор.

			То­гда мы с бра­том в пер­вый раз ока­за­лись в по­ез­де, хо­тя уже ви­де­ли, как та­кие же по­ез­да мча­лись сквозь го­род, гро­мы­хая дви­га­те­ля­ми и вы­пус­кая в воз­дух струи ды­ма и па­ра, ко­то­рые в све­те на­шей крас­ной звез­ды пре­вра­ща­лись в кро­ва­вые об­ла­ка над кры­ша­ми ва­го­нов. И то­гда же мы впер­вые при­бли­зи­лись к Но­чи — Бес­сол­не­чью, — где жи­вут кош­ма­ры. Все­го за ка­ких-то де­сять лет до на­шей по­езд­ки бы­ло бы невоз­мож­но вот так, непри­нуж­ден­но, лег­ко и с ком­фо­том, углу­бить­ся в Ве­чер.

			Отец ткнул паль­цем в но­ве­хонь­кое ва­гон­ное стек­ло, ука­зы­вая на си­ло­вые ли­нии, ко­то­рые пе­ре­се­ка­ли небо и вме­сте с бле­стя­щи­ми ме­тал­ли­че­ски­ми лен­та­ми рель­со­вых до­рог се­реб­ри­ли оку­тан­ный мглой путь, про­ло­жен­ный про­грес­сом. Отец си­дел меж­ду мной и Вила­гом, мо­им бра­том, и на­ши го­ло­вы ле­жа­ли на вну­ш­тель­ном от­цов­ском жи­во­те, вы­пи­рав­шем из-под шер­ша­во­го пур­пур­но­го жи­ле­та. Я, вце­пив­шись в ткань пи­джа­ка, вды­ха­ла про­пи­тав­ший его слад­кий аро­мат чем­ли­за, а ма­ма с улыб­кой на­блю­да­ла за на­ми, по­ка чи­сти­ла пло­ды ин­ди­го и скла­ды­ва­ла их в по­дол юб­ки.

			— Толь­ко взгля­ни­те. — Рас­ка­ти­стый го­лос от­ца гу­лом ото­звал­ся в его жи­во­те. — У нас ведь боль­ше нет при­чин бо­ять­ся тем­но­ты, а, ма­лют­ки?

			Мы с Вила­гом по­кор­но со­гла­си­лись — нет.

			— А все по­че­му? — спро­сил отец.

			— По­то­му что ин­ду­стри­а­ли­за­ция несет свет Дня во тьму Но­чи, — ско­ро­го­вор­кой вы­па­ли­ли мы.

			Это­му нас учи­ли и в шко­ле, и до­ма — но раз­ве мож­но знать на­вер­ня­ка, ведь мы ни­ко­гда не сту­па­ли в Ночь са­ми.

			Отец рас­сме­ял­ся. Я все­гда при­тор­ма­жи­ва­ла на сло­ве «ин­ду­стри­а­ли­за­ция», от­че­го го­во­ри­ли мы с Вила­гом враз­но­бой, хо­тя он был стар­ше все­го лишь на год.

			— А кто ваш отец, де­ти? — спро­си­ла ма­ма.

			— Ры­царь Про­мыш­лен­но­сти и Тех­но­ло­гии, несу­щий свет во имя Церк­ви и Мо­нар­хии.

			Эта часть мне не нра­ви­лась, по­то­му что со­дер­жа­ла боль­ше од­но­го длин­но­го сло­ва и каж­дое из них да­ва­лось с тру­дом. Отец и прав­да был ры­ца­рем, хо­тя дав­нень­ко не со­вер­шал по­хо­дов. К то­му вре­ме­ни он стал че­рес­чур боль­шим, что­бы втис­нуть­ся в до­спе­хи или под­нять тя­же­лый меч, да и ры­ца­ри уже мно­го лет по­доб­ным не за­ни­ма­лись. Ин­ду­стри­а­ли­за­ция быст­ро пре­вра­ти­ла тор­же­ство при­клю­че­ний в пе­ре­жи­ток про­шло­го.

			Отец за­со­пел, буд­то сты­дясь на­по­ми­на­ния о ры­цар­стве, и по­тре­пал нас по го­ло­вам сво­и­ми мас­сив­ны­ми ла­до­ня­ми. Я, как все­гда, по­мор­щи­лась, по­то­му что он веч­но за­бы­вал о шпиль­ках в мо­их длин­ных во­ло­сах, у Ви­ла­га та­кой про­бле­мы не бы­ло. Ма­ма вру­чи­ла нам очи­щен­ные ин­ди­го — ее паль­цы пах­ли цит­ру­со­вой ко­жу­рой. Это она на­учи­ла ме­ня за­ка­лы­вать во­ло­сы шпиль­ка­ми. Стоя пе­ред зер­ка­лом, мы на­по­ми­на­ли от­ли­ча­ю­щи­е­ся лишь раз­ме­ром ко­пии друг дру­га.

			Я смот­ре­ла в ок­но ку­пе, оча­ро­ван­ная тем, как по ме­ре от­да­ле­ния от Го­ро­да Длин­ных Те­ней, ле­жа­ще­го меж по­лу­ша­ри­я­ми Дня и Но­чи, мир сна­ру­жи по­сте­пен­но окра­ши­ва­ет­ся си­ним и тем­не­ет. По­езд вез нас на во­сток, и из уг­лов ок­на с двой­ным стек­лом по­полз кон­ден­сат. Уже в те го­ды я бы­ла при­леж­ной уче­ни­цей и зна­ла из школь­ных за­ня­тий, что чем бли­же мы к Ноч­но­му по­лу­ша­рию, тем хо­лод­нее воз­дух, ибо оно не ви­де­ло ни еди­но­го лу­ча на­ше­го солн­ца и на­сквозь про­мерз­ло. В по­ез­де, ко­неч­но, бы­ло теп­ло бла­го­да­ря все тем же па­ру и ме­ха­низ­мам, что при­во­ди­ли в дви­же­ние неуто­ми­мые ко­ле­са и удер­жи­ва­ли свет в фо­на­рях и мер­ца­ю­щих люст­рах.

			— Ра­ды, что уви­ди­те кош­ма­ра? Это один из пер­вых, ко­то­рых уда­лось пле­нить и при­ру­чить. При­ни­ма­ю­щий нас джентль­мен неве­ро­ят­но гор­дит­ся сво­ей до­бы­чей, — ска­зал отец.

			— Да! — вос­клик­нул Ви­лаг и ши­ро­ко рас­пах­нул гла­за. — А у него все еще есть клы­ки? И ког­ти?

			Отец кив­нул:

			— По­ла­гаю, есть.

			— Его дер­жат в це­пях?

			— На­де­юсь, Ви­лаг. Ина­че он мо­жет вы­рвать­ся и…

			Он взял дра­ма­ти­че­скую па­у­зу. Я ис­пу­ган­но за­мер­ла, а Ви­лаг уста­вил­ся на него с нетер­пе­ни­ем.

			— …Съесть вас обо­их! — про­ре­вел отец, ще­ко­ча нас огром­ны­ми ру­ка­ми.

			По­тре­бо­ва­лась вся моя си­ла во­ли, что­бы не за­кри­чать. Взгляд на вос­тор­жен­ное ли­цо бра­та успо­ка­и­вал, на­по­ми­ная, что это все­го лишь от­цов­ские паль­цы ты­чут ме­ня под реб­ра.

			— Осто­рож­нее! — к мо­е­му об­лег­че­нию, одер­ну­ла его ма­ма. — Они все из­ма­жут фрук­то­вым со­ком.

			Доль­ки ин­ди­го все так же ле­жа­ли на на­ших ко­ле­нях — на сал­фет­ках, в ко­то­рых их да­ла нам ма­ма. Отец пре­кра­тил ще­кот­ку, но все еще ух­мы­лял­ся.

			— Ты пом­нишь, как они вы­гля­дят? — спро­сил Ви­лаг, слов­но ре­шил про­ве­рить, сколь­ко во­про­сов успе­ет за­дать за ми­ни­маль­ный про­ме­жу­ток вре­ме­ни.

			Ко­неч­но, он уже об этом спра­ши­вал. Отец сра­жал­ся с кош­ма­ра­ми и да­же убил несколь­ких, ко­гда был стран­ству­ю­щим ры­ца­рем.

			— Мы ни­ко­гда их тол­ком не ви­де­ли, сы­нок. — Он при­кос­нул­ся к ок­ну. — Там так хо­лод­но, что да­же в до­спе­хах ед­ва ощу­ща­ешь соб­ствен­ные паль­цы.

			По ту сто­ро­ну мель­ка­ла непро­гляд­ная сте­на ле­са — лох­ма­тые и гроз­ные су­мрач­ные сос­ны с ли­стья­ми чер­ны­ми, как уг­ли, и вет­вя­ми, яко­бы скру­чен­ны­ми в уз­лы са­ми­ми кош­ма­ра­ми с це­лью пре­гра­дить до­ро­гу незва­ным го­стям. Вы­со­ко-вы­со­ко се­дые ма­куш­ки де­ре­вьев слег­ка мер­ца­ли в туск­лом све­те, про­крав­шем­ся из-за го­ри­зон­та, и впи­ты­ва­ли его жад­но, нетер­пе­ли­во. Ме­сяц здесь был яр­че, чем в Го­ро­де, и на­по­ми­нал за­зуб­рен­ный серп или си­я­ю­щий из-за об­ла­ков дра­го­цен­ный ка­мень. Мы все еще пе­ре­се­ка­ли Ве­чер, од­на­ко уже вторг­лись на внеш­ние тер­ри­то­рии кош­ма­ров, от­ме­чен­ные про­сти­ра­ю­щей­ся до пред­го­рья ча­щей. По­сле пред­го­рья лес за­кан­чи­вал­ся, по­то­му что пре­кра­щал­ся свет. В ку­пе на за­сте­лен­ных бар­ха­том си­де­ньях под яр­ки­ми элек­три­че­ски­ми лам­па­ми с тру­дом ве­ри­лось, что мы на са­мом де­ле в стране кош­ма­ров. И я га­да­ла, не пря­чут­ся ли они пря­мо сей­час сре­ди де­ре­вьев, вгля­ды­ва­ясь в на­ши ок­на точ­но так же, как мы.

			— Труд­но рас­смот­реть их или во­об­ще хоть что-ни­будь, ко­гда так хо­лод­но, и… — Отец глу­бо­ко вздох­нул, про­дол­жая гля­деть на­ру­жу. — Их крайне слож­но уви­деть.

			Тре­вож­но бы­ло слы­шать, как он вновь и вновь по­вто­ря­ет од­но и то же. Мы еха­ли по тем са­мым ле­сам, где он ко­гда-то со­про­вож­дал пер­во­про­ход­цев в ка­че­стве стран­ству­ю­ще­го ры­ца­ря.

			— Отец уже столь­ко раз те­бе об этом рас­ска­зы­вал, ми­лый, — вме­ша­лась ма­ма, обес­по­ко­ен­но по­гля­ды­вая на от­ца.

			Я то­же по­смот­ре­ла. Он улыб­нул­ся ей и по­ка­чал го­ло­вой:

			— Ни­че­го страш­но­го. Люб­лю рас­ска­зы­вать ма­лют­кам о сво­их при­клю­че­ни­ях. Что ж, по­ла­гаю, зав­тра вы и са­ми уви­ди­те кош­ма­ра. Во всей кра­се. Ра­ды?

			Он яв­но за­был, что уже спра­ши­вал, но Ви­лаг вновь про­кри­чал «Да!».

			Отец по­вер­нул­ся ко мне и при­под­нял бро­ви:

			— А ты, Ва­ли­зия?

			Я с улыб­кой кив­ну­ла.

			Но не ис­пы­ты­ва­ла ни кап­ли ра­до­сти. Ес­ли чест­но, я не хо­те­ла это­го ви­деть, в глу­бине ду­ши счи­тая по­им­ку и за­то­че­ние кош­ма­ра чем-то непо­чти­тель­ным, хо­тя то­гда и не зна­ла это­го сло­ва. И от по­доб­ных мыс­лей я ис­пы­ты­ва­ла сла­бость и нелов­кость, по­сколь­ку все­гда бо­я­лась мон­стров так силь­но, как ме­ня учи­ли.

			Ин­те­рес­но, за­ме­тил ли Ви­лаг, что отец в оче­ред­ной раз от­ка­зал­ся опи­сать кош­ма­ров? Да­же в са­мых вол­ну­ю­щих ис­то­ри­ях о сво­их сра­же­ни­ях он упо­ми­нал о них мак­си­мум как о дви­жу­щих­ся те­нях. У нас до­ма над оча­гом в го­сти­ной ви­се­ла зер­ни­стая, в се­пии фо­то­гра­фия его юно­ше­ских стран­ствий, по­тем­нев­шая от вре­ме­ни. Отец в до­спе­хах и под­би­той ме­хом на­кид­ке си­дел на коне, вски­нув к небе­сам ру­ку с длин­ным ме­чом (бе­лая рам­ка об­ре­за­ла кли­нок). Дру­гая его за­па­ко­ван­ная в ме­талл ру­ка сжи­ма­ла что-то вро­де чер­ной кляк­сы, буд­то про­яв­ля­ю­щие хи­ми­ка­ты под воз­дей­стви­ем тем­пе­ра­ту­ры или че­го-то та­ин­ствен­но­го за­сты­ли на фо­то­гра­фии рас­плыв­ча­тым пят­ном. Ка­за­лось, эта кляк­са ис­те­ка­ет кро­вью на чер­ную зем­лю.

			То, как мне ска­за­ли, бы­ла го­ло­ва уби­то­го от­цом кош­ма­ра. Столь тем­ную шту­ко­ви­ну тол­ком не за­пе­чат­леть, как бы во­вре­мя ме­ха­низм фо­то­ап­па­ра­та ни пой­мал по­бе­ду ры­ца­ря. У пят­на не бы­ло ни­ка­ких от­ли­чи­тель­ных при­зна­ков, кро­ме двух вы­ро­стов по кра­ям — вро­де ро­гов или ушей. Эта го­ло­ва при­нес­ла от­цу боль­шую часть де­нег, ко­то­рые он за­тем ис­поль­зо­вал, что­бы на­чать соб­ствен­ное де­ло. Вжи­вую же мы ни­ко­гда ее не ви­де­ли, по­то­му как стран­ству­ю­щие ры­ца­ри сжи­га­ли или бро­са­ли те­ла и го­ло­вы кош­ма­ров, опа­са­ясь, что ес­ли возь­мут их в Го­род, то при­вле­кут ту­да пол­чи­ще мон­стров. В дет­стве фо­то­гра­фия слу­жи­ла для ме­ня ис­точ­ни­ком дур­ма­ня­щей гор­до­сти за от­ца — са­мо­го сме­ло­го че­ло­ве­ка из всех, что я зна­ла. А поз­же она же за­ста­ви­ла за­ду­мать­ся, по­че­му он не мог опи­сать то­го, чью от­се­чен­ную го­ло­ву дер­жал в ру­ках как тро­фей.

			Я до­е­ла ин­ди­го — Ви­лаг все еще му­со­лил свои доль­ки, — и ма­ма вы­тер­ла мне ру­ки сал­фет­кой. Офи­ци­ант по­дал нам на се­реб­ря­ном блю­де вы­печ­ку, по­сы­пан­ную са­хар­ной пуд­рой, с на­чин­кой из теп­лой по­мад­ки и грюн­нич­но­го дже­ма. Ужин мы съе­ли еще рань­ше — его при­нес­ли под се­реб­ри­стым кол­па­ком. И ко­гда офи­ци­ант в бе­лых пер­чат­ках под­нял его, от­ту­да по­ва­лил пар, а на­ше­му взо­ру пред­ста­ли на­ре­зан­ные гри­бы, пель­ме­ни с мя­сом, сме­та­на и овощ­ной са­лат. Ма­ма ве­ле­ла Ви­ла­гу до­же­вать ин­ди­го, преж­де чем брать­ся за слад­кое. Отец по­гло­щал вы­печ­ку с не мень­шим удо­воль­стви­ем, неже­ли я. А я на­блю­да­ла, как он об­ли­зы­ва­ет пуд­ру с паль­цев, ко­то­ры­ми ко­гда-то сжи­мал от­руб­лен­ную го­ло­ву кош­ма­ра.

			Ко­гда при­шла по­ра от­дох­но­ве­ния, лам­пы в ку­пе вы­клю­чи­ли, а в ко­ри­до­ре — при­глу­ши­ли. Я так бо­я­лась остать­ся в пол­ной тем­но­те, но, к сча­стью, ро­ди­те­ли не за­дер­ну­ли штор­ки. Туск­лый су­мрач­ный свет с ули­цы не ме­шал уснуть. И все же бы­ло непри­выч­но ло­жить­ся с неза­на­ве­шен­ным ок­ном.

			Как ни ста­ра­лась, я не мог­ла не пред­став­лять, как кош­ма­ры за­би­ра­ют­ся на по­езд, по­ка он мчит­ся вдоль ле­си­сто­го края Ве­че­ра. Я ду­ма­ла: мо­жет, они уже здесь? Но все во­круг: ти­хое по­са­пы­ва­ние мо­их род­ных (Ви­лаг спал на­до мной, ро­ди­те­ли — на­про­тив), пе­ри­о­ди­че­ские успо­ка­и­ва­ю­щие вспыш­ки све­та на по­лу­стан­ках сна­ру­жи; вздо­хи раз­движ­ных две­рей в кон­це ва­го­на вся­кий раз, как про­вод­ни­ки, офи­ци­ан­ты и пас­са­жи­ры про­хо­ди­ли по ко­ри­до­рам; слад­кий за­пах све­жих про­сты­ней и по­душ­ки — все это уба­ю­ка­ло ме­ня, ото­гнав пло­хие сны, несмот­ря на мой страх пе­ред ско­рой лич­ной встре­чей с су­ще­ством, в честь этих пло­хих снов и на­зван­ным.

			* * *

			В шесть лет я пе­ре­ста­ла спать с ро­ди­те­ля­ми и пе­ре­бра­лась в ком­на­ту бра­та. И во вре­мя этих пе­ре­мен я неесте­ствен­но силь­но бо­я­лась тем­но­ты (за­меть, чи­та­тель, то бы­ло вре­мя, ко­гда страх тем­но­ты счи­тал­ся столь же нор­маль­ным и до­пу­сти­мым, как страх пе­ред па­де­ни­ем с боль­шой вы­со­ты). Слу­жан­ки про­хо­ди­ли по до­му, за­кры­ва­ли дре­мо-став­ни и за­дер­ги­ва­ли за­на­вес­ки, дабы мы от­дох­ну­ли от за­пад­но­го све­та, а я так бо­я­лась, что не мог­ла за­снуть.

			Тя­же­лый стук де­ре­вян­ных ство­рок пе­ред каж­дым от­дох­но­ве­ни­ем на­пол­нял серд­це пред­чув­стви­ем бе­ды. По­ка слу­жан­ки шли прочь, их фо­на­ри ри­со­ва­ли на сте­нах жут­кие те­ни, и я ле­жа­ла под оде­я­лом, ско­ван­ная ужа­сом. А по­том дверь за­кры­ва­лась, и ком­на­та по­гру­жа­лась во мрак.

			В этой хо­лод­ной тьме мне слы­шал­ся цо­кот ког­тей кош­ма­ров, что кра­лись вверх и вниз по лест­ни­цам за­пер­то­го до­ма. Ро­ди­те­ли без кон­ца по­вто­ря­ли, мол, то лишь кры­сы над по­тол­ком и в сте­нах, но я от­ка­зы­ва­лась ве­рить. Каж­дое от­дох­но­ве­ние я во­об­ра­жа­ла, как один из незва­ных мон­стров про­би­ра­ет­ся в на­шу спаль­ню, слы­ша­ла его ды­ха­ние, ко­гда он при­бли­жал­ся к кро­ва­ти и бро­сал­ся на ме­ня, но не мог­ла ни за­кри­чать — его вес сдав­ли­вал грудь, — ни убе­жать, по­сколь­ку кош­мар за­пус­кал ког­ти мне в во­ло­сы и с ти­хим сме­хом на­ма­ты­вал их на свои длин­ные паль­цы.

			Так, в невы­но­си­мом мол­ча­нии, ка­за­лось, про­хо­ди­ли ча­сы, а по­том я на­чи­на­ла пла­кать и не уни­ма­лась до тех пор, по­ка Ви­лаг не бро­сал в ме­ня по­душ­ку, а ма­ма не при­бе­га­ла уте­шить ме­ня по­це­лу­я­ми. В ито­ге ро­ди­те­ли ре­ши­ли не за­кры­вать дре­мо-став­ни на вре­мя от­дох­но­ве­ния, а бра­та, ко­гда тот воз­му­тил­ся, пе­ре­се­ли­ли на во­сточ­ную сто­ро­ну до­ма, где не бы­ло окон. К со­жа­ле­нию, что­бы за­снуть, нам нуж­на кро­меш­ная тьма. Си­я­ю­щая ли­ния го­ри­зон­та за ок­ном хоть и успо­ка­и­ва­ла, но и прак­ти­че­ски не да­ва­ла мне со­мкнуть глаз.

			В кон­це кон­цов мы с Вила­гом вновь ока­за­лись в од­ной спальне с за­кры­ва­ю­щи­ми­ся став­ня­ми, ибо отец ска­зал, чтоб со мной пре­кра­ща­ли нян­чить­ся, в то вре­мя как мой брат столь храб­ро на­учил­ся спать один. Я ча­сто слы­ша­ла, как они об этом спо­ри­ли — ма­ма счи­та­ла по­пыт­ки за­ста­вить ме­ня не бо­ять­ся безу­ми­ем. Да и боль­шин­ство мо­их школь­ных дру­зей про­дол­жа­ли спать с ро­ди­те­ля­ми вплоть до один­на­дца­ти или да­же две­на­дца­ти лет. Но отец был непре­кло­нен в сво­ем же­ла­нии сде­лать нас силь­ны­ми и от­важ­ны­ми на слу­чай, ес­ли кош­ма­ры ко­гда-ни­будь най­дут спо­соб за­хва­тить го­род.

			Стран­но чув­ство­вать ви­ну за то, что слиш­ком хо­ро­шо вы­учи­ла урок, ко­то­рый нам вдалб­ли­ва­ли с рож­де­ния. Те­перь «кош­мар» все­го лишь сло­во, и ди­ко да­же ду­мать, что на­зван­ный им на­род, ве­ро­ят­но, все еще жи­вет где-то в этом ми­ре. Ко­гда мы с Вила­гом рос­ли, кош­ма­ры бы­ли вра­га­ми.

			О них нам рас­ска­зы­ва­ли ба­буш­ки и де­душ­ки, ро­ди­те­ли и учи­те­ля и все учеб­ни­ки и кни­ги, ко­гда-ли­бо по­па­дав­шие в ру­ки. В ис­то­ри­ях тех дней, ко­гда ог­не­стрель­ное ору­жие еще не изоб­ре­ли, стран­ству­ю­щие ры­ца­ри бро­ди­ли по тро­пам ту­ман­ных ле­сов за Го­ро­дом Длин­ных Те­ней, что­бы до­ка­зать свою му­же­ствен­ность и пре­дан­но­сти Мо­нар­хии и Сол­неч­ной Церк­ви, а за­од­но рас­ши­рить гра­ни­цы го­ро­да и отыс­кать но­вые ре­сур­сы. К мо­мен­ту мо­е­го рож­де­ния вре­мя это по­чти за­кон­чи­лось, хо­тя экс­пан­сия про­дол­жа­лась — да­же ин­тен­сив­нее, чем преж­де.

			Пом­ню, как школь­ная учи­тель­ни­ца за­дер­ну­ла што­ры и за­жгла све­чу воз­ле де­ре­вян­но­го ша­ра на­шей пла­не­ты, что­бы по­ка­зать, как солн­це со­тво­ри­ло Ночь и День. Она по­сту­ча­ла ку­соч­ком ме­ла там, где свет све­чи стал те­нью на гло­бу­се.

			— Это мы. — За­тем пе­ре­ве­ла мел на тем­ную сто­ро­ну. — Это они.

			Кош­ма­ры опре­де­ли­ли, кто мы та­кие, ед­ва мы вы­бра­лись из го­ря­чих озер на краю ог­нен­но­го Дня, обер­ну­лись в ды­мя­щи­е­ся окро­вав­лен­ные шку­ры уби­тых жи­вот­ных и на­пра­ви­лись пря­мо на во­сток, в осве­жа­ю­щий по­ход вдоль Ве­че­ра на­ше­го ми­ра. И за­мер­ли мы лишь пред чуж­дой тем­но­той, ко­ей ни­ко­гда преж­де не ви­де­ли, — не толь­ко из-за жут­ко­го хо­ло­да, что тем силь­нее про­ни­зы­вал воз­дух, чем даль­ше мы шли, но и из-за тех, ко­го по­встре­ча­ли в кон­це Ве­че­ра.

			На­род те­ней, что мно­же­ством бле­стя­щих во мра­ке глаз окру­жил наш ко­стер, прон­зил на­ших пер­во­про­ход­цев ост­ры­ми ко­пья­ми и стре­ла­ми и за­брал мерт­ве­цов, ко­гда мы бе­жа­ли прочь из этой за­пад­ни. Без слов неви­ди­мые смер­то­нос­ные стра­жи су­ро­во­го Ноч­но­го по­гра­ни­чья ска­за­ли, что даль­ше нам нель­зя. Но и об­рат­но в День, где воз­дух слов­но по­лы­ха­ет под неот­луч­ным взгля­дом солн­ца, мы то­же не мог­ли вер­нуть­ся.

			И то­гда мы по­стро­и­ли де­рев­ни там, ку­да еще до­тя­ги­ва­ет­ся сол­неч­ный свет и где те­ни удли­ня­ют­ся, преж­де чем рас­тво­рить­ся в Ве­че­ре. Де­рев­ни ста­ли го­ро­да­ми, го­ро­да сли­лись в Го­род Длин­ных Те­ней, а он все рос и рос вдоль По­лу­те­ни, по­ка не до­стиг Штор­мо­вых Мо­рей на се­ве­ре и непро­хо­ди­мых скал на Краю Ми­ра (на­зван­но­му так за­дол­го до то­го, как вы­яс­ни­лось, что это неправ­да) на юге. И всю свою ис­то­рию мы огля­ды­ва­лись че­рез пле­чо на су­мрач­ный во­сточ­ный го­ри­зонт, от­ку­да кош­ма­ры на­блю­да­ли за на­шим раз­ви­ти­ем.

			Так го­во­рят ле­ген­ды, сно­ва, и сно­ва, и сно­ва.

			Мы на­рек­ли дур­ные сны «кош­ма­ра­ми», по­то­му что ду­ма­ли, буд­то кош­ма­ры их и на­сы­ла­ют — от­прав­ля­ют шпи­о­нов в го­род, дабы отра­вить наш ра­зум и стра­хом удер­жать нас по­даль­ше от тем­но­ты. Их вот­чи­ны. В на­ро­де бол­та­ли, де­скать, ес­ли рез­ко проснуть­ся, то мож­но мель­ком раз­гля­деть кош­ма­ра. И дей­стви­тель­но, я ви­де­ла, как они злоб­но скрю­чи­ва­лись в уг­лу спаль­ни, ны­ря­ли в ро­ди­мую тень и уле­пе­ты­ва­ли прочь, сто­и­ло на них по­смот­реть.

			Вбли­зи Го­ро­да Длин­ных Те­ней не оста­лось ни од­но­го кош­ма­ра, но мы по- преж­не­му ви­дим дур­ные сны и (ино­гда), про­сы­па­ясь, их шпи­о­нов. Неко­то­рые го­во­рят, мол, то лишь ду­хи те­не­во­го на­ро­да. Или вы­жив­шие. Я не уве­ре­на. Да­же ес­ли мы уби­ли всех кош­ма­ров, на­ши на­по­ло­ви­ну дрем­лю­щие умы про­дол­жа­ют за­се­лять спаль­ни их при­зра­ка­ми, что­бы мы не за­бы­ва­ли о бы­лом.

			По сей день ни в од­ном из зда­ний на­ше­го Го­ро­да с во­сточ­ной сто­ро­ны нет ни окон, ни две­рей.

			* * *

			Итак, по­езд при­вез нас к са­мо­му краю на­шей ци­ви­ли­за­ции.

			Я мно­го че­го пом­ню про Оплачь День, хо­тя в неко­то­ром ро­де эти вос­по­ми­на­ния ка­жут­ся из­лишне пред­ска­зу­е­мы­ми, буд­то об­рыв­ки тре­вож­но­го сна. То­гда это был еще фор­пост, а не гор­ная стан­ция, как сей­час. Пер­вым де­лом, ко­неч­но, вспо­ми­на­ет­ся, что там все вре­мя шел дождь или снег. Те­перь я знаю, что де­ло во влаж­ных кон­век­ци­он­ных по­то­ках, несу­щих сол­неч­ное теп­ло изо Дня в Ночь, так что о го­ры По­лу­те­ни веч­но скре­бут­ся тол­стые ту­чи, омы­вая пред­го­рье сво­им ле­дя­ным бре­ме­нем. Но для мо­е­го юно­го ра­зу­ма бес­пре­стан­ные ры­да­ния из­му­чен­но­го неба ка­за­лись оче­ред­ной за­гад­кой это­го ми­ра, на­слан­ным кош­ма­ра­ми кол­дов­ством.

			Еще пом­ню, на­сколь­ко бы­ло тем­но. И что мест­ные не рас­ста­ва­лись с ка­ча­ю­щи­ми­ся фо­на­ря­ми и ед­ки­ми пур­пур­ны­ми фа­ке­ла­ми, ко­то­рые не гас­ли да­же на вет­ру и под до­ждем. И что на ули­це всем (вклю­чая нас) при­хо­ди­лось на­де­вать гогг­лы и тол­стые за­щит­ные ко­стю­мы с ме­хо­вой под­клад­кой, спа­са­ю­щей от про­би­ра­ю­ще­го до ко­стей Ве­чер­не­го хо­ло­да. Я ни­ко­гда преж­де не ви­де­ла по­доб­ной тем­но­ты на от­кры­том воз­ду­хе и чув­ство­ва­ла в ней се­бя так, буд­то спа­ла на хо­ду. Ка­за­лось неве­ро­ят­ным, что по ту сто­ро­ну хол­мов мрак еще непро­гляд­ней.

			Пом­ню вы­со­кие стол­бы, от­ме­ча­ю­щие по­во­ро­ты на из­ви­ли­стой глав­ной до­ро­ге, — их со­еди­ня­ли неиз­мен­ные элек­три­че­ские и те­ле­граф­ные про­во­да, бла­го­да­ря ко­то­рым сей фор­пост и стал воз­мо­жен. На стол­бах тре­пе­та­ли крас­но-зо­ло­тые зна­ме­на Мо­нар­хии, по­туск­нев­шие от от­сут­ствия све­та, и сни­зу бы­ло нере­аль­но раз­гля­деть на­ри­со­ван­ное на каж­дом из них солн­це.

			Пом­ню сол­неч­ные свя­ти­ли­ща — ма­лень­кие хи­жи­ны вдоль до­ро­ги с кро­шеч­ны­ми ок­на­ми, оза­ряв­ши­ми­ся вся­кий раз, как над вет­ре­ным фор­по­стом би­ли ку­ран­ты. Че­рез две­ри мож­но бы­ло раз­гля­деть ал­та­ри внут­ри, на каж­дом — элек­три­че­ский гло­бус, ис­пещ­рен­ный ни­тя­ми на­ка­ли­ва­ния, ко­то­рые под на­пря­же­ни­ем пре­вра­ща­лись в по­лы­ха­ю­щий ог­нен­ный шар. Це­лую ми­ну­ту в свя­ти­ли­щах го­ре­ли ма­лень­кие ис­кус­ствен­ные солн­ца, а жи­те­ли Оплачь Дня в гогг­лах и теп­лых ко­стю­мах тол­пи­лись во­круг, слов­но ги­гант­ские му­хи, и те­ни их дро­жа­ли в по­лос­ках све­та, рас­тя­нув­ших­ся на гряз­ном сне­гу или льду. Лю­ди мо­ли­лись на ко­ле­нях, а неко­то­рые тя­ну­лись к ал­та­рю, что­бы по­те­реть вы­цвет­шие кре­мо­вые по­лу­ме­ся­цы — клы­ки сол­неч­но­го змея.

			За до­ро­гой и мок­ры­ми по­ка­ты­ми кры­ша­ми Оплачь Дня све­та бы­ло так ма­ло, что ед­ва по­лу­ча­лось раз­гля­деть склон хол­ма, а ле­си­стая рав­ни­на даль­ше ка­за­лась лишь чер­ной пу­сто­той, ко­то­рая за­кан­чи­ва­лась сла­бым си­я­ни­ем го­ри­зон­та — по­след­ним тле­ю­щим уголь­ком в за­ли­том во­дой за­коп­чен­ном оча­ге.

			От­ту­да я не мог­ла уви­деть наш Го­род Длин­ных Те­ней, и грудь сдав­ли­ва­ло без­от­чет­ной тре­во­гой… Он ис­чез на­все­гда? Вдруг мы ся­дем на об­рат­ный по­езд и об­на­ру­жим, что весь мир уже по­гло­тил мрак? Вдруг лишь ночь ждет нас на той сто­роне?

			Од­на­ко все те де­та­ли не так важ­ны. По­езд­ка из­ме­ни­ла ме­ня, из­ме­ни­ла ход мо­ей жиз­ни, но не по­то­му, что я уви­де­ла мир за пре­де­ла­ми Го­ро­да Длин­ных Те­ней — хо­тя это, без­услов­но, то­же оста­ви­ло во мне се­ме­на некой твер­до­сти ха­рак­те­ра, что разо­вьет­ся в бу­ду­щем. Я из­ме­ни­лась, по­то­му что, как и бы­ло обе­ща­но, вме­сте со сво­ей се­мьей встре­ти­ла жи­во­го кош­ма­ра.

			Пле­нил его Во­рин Тай­л­вур — кон­сул Оплачь Дня, ры­царь, как и мой отец, и на­зна­чен­ный ка­пер и гор­ный ко­ор­ди­на­тор По­лу­те­не­вых тер­ри­то­рий. Ра­зу­ме­ет­ся, сей­час его зна­ют в ос­нов­ном как то­го, кто изу­чал пой­ман­но­го кош­ма­ра и ак­тив­но рас­ши­рял вла­де­ния Мо­нар­хии в глубь Ве­че­ра. В до­ме, где мы оста­но­ви­лись, Тай­л­вур с же­ной жи­ли, по­ка управ­ля­ли де­ла­ми фор­по­ста, экс­пан­си­ей и раз­вед­кой.

			Я немно­гое пом­ню о на­ших хо­зя­е­вах, кро­ме то­го, что они вы­гля­де­ли взрос­лы­ми — ну, ка­ки­ми ма­лень­ким де­тям ка­жут­ся по­чти все стар­шие по­ми­мо ро­ди­те­лей. И они бы­ли весь­ма доб­ры ко мне. В те го­ды я еще не по­ни­ма­ла при­ро­ды снис­хо­ди­тель­но­сти, но уже на­хо­ди­ла сю­сю­ка­нье боль­шин­ства взрос­лых жут­ко уто­ми­тель­ным, и эти двое от дру­гих не от­ли­ча­лись. И пусть я бла­го­дар­на им за го­сте­при­им­ство, но, огля­ды­ва­ясь на­зад, не мо­гу от­ве­тить им той же доб­ро­той.

			Пой­ман­но­го кош­ма­ра нам по­ка­за­ли на вто­рое на­ше бде­ние в фор­по­сте.

			Его дер­жа­ли в са­мой глу­бине до­ма, на­по­ми­нав­ше­го ско­рее огром­ный бун­кер на хол­ме Оплачь Дня, чем что-то иное. И что­бы уви­деть плен­ни­ка, при­шлось спу­стить­ся в про­мозг­лый су­мрач­ный ко­ри­дор в хо­лод­ном серд­це этой зем­ля­ной на­сы­пи.

			— Я на­звал его При­зра­ком — вро­де как про­зви­ще, — со­об­щил сэр Тай­л­вур, оска­лив­шись в улыб­ке.

			Огром­ные усы сви­са­ли от са­мых его нозд­рей, точ­но без­жиз­нен­ные кры­лья ка­кой-то несчаст­ной пти­цы, за­стряв­шей в его го­ло­ве. Од­ной фра­зой он по­ка­зал не толь­ко от­сут­ствие во­об­ра­же­ния — по­ра­зи­тель­ное для че­ло­ве­ка столь пыт­ли­во­го ума, — но и до неле­по­сти неумест­ное лег­ко­мыс­лие.

			Бы­ло бы из­лишне дра­ма­тич­но и невер­но ска­зать, мол, сто­и­ло мне под­нять гла­за на кош­ма­ра — и в тот же миг страх пе­ред тьмой от­сту­пил. Нет. Но что-то во мне из­ме­ни­лось. Гля­дя на су­ще­ство, сгорб­лен­ное и дро­жа­щее под ды­мя­щим­ся све­том фа­ке­лов, что дер­жа­ли его об­ла­чен­ные в до­спе­хи тю­рем­щи­ки, дабы по­ка­зать го­стям до­бы­чу, я по­ня­ла, что этот осве­же­ван­ный при­зрак — лишь еще од­но жи­вот­ное.

			Сэр Тай­л­вур по­ста­рал­ся, что­бы све­то­по­гло­ща­ю­щая ко­жа не по­ме­ша­ла ни­ко­му уви­деть по­беж­ден­но­го вра­га. Нет со­мне­ний — я все еще бо­я­лась мон­стра. Пусть да­же шку­ра на его спине бы­ла со­дра­на, ого­ляя бле­стя­щие крас­ные мыш­цы. Пусть да­же он вы­гля­дел слом­лен­ным и раз­би­тым. Но мой из­мен­чи­вый юный ра­зум уже то­гда, при ви­де его си­я­ю­щих чер­ных глаз — един­ствен­но­го, что уда­лось рас­смот­реть в тем­ном пятне его ли­ца, — осо­знал, что кош­ма­ру то­же не чужд ис­пуг, как мне или лю­бо­му дру­го­му че­ло­ве­ку. Кош­мар бо­ял­ся. То бы­ло тя­же­лое про­зре­ние для ре­бен­ка, и ме­ня вы­рва­ло пря­мо на стек­лян­ную смот­ро­вую сте­ну его тес­ной тю­рем­ной ка­ме­ры.

			Ви­лаг не сме­ял­ся на­до мной. Он съе­жил­ся в объ­я­ти­ях ма­те­ри, пы­та­ясь укрыть­ся от че­ло­ве­ко­по­доб­но­го си­лу­эта, что скреб­ся о стек­ло в на­деж­де убе­жать от столь пу­га­ю­ще­го его све­та. Сгу­сток пу­сто­ты, вы­ре­зан­ный из ми­ра ку­сок, бла­го­да­ря влаж­ным баг­ро­вым ра­нам на спине став­ший та­ким же ре­аль­ным, как мы са­ми. Он не мог (или не хо­тел) ни кри­чать, ни го­во­рить, и мы слы­ша­ли лишь скрип его па­у­ко­об­раз­ных ла­до­ней, рас­то­пы­рен­ных на стене, да скре­жет ког­тей по стек­лу.

			Я по­смот­ре­ла на от­ца — за­стыв­ше­го, блед­но­го, стис­нув­ше­го ку­ла­ки. Те са­мые ку­ла­ки, что мно­го лет на­зад сжи­ма­ли от­се­чен­ную го­ло­ву ко­го-то из со­бра­тьев это­го су­ще­ства. Как и на фо­то­гра­фии, у это­го кош­ма­ра из го­ло­вы вы­сту­па­ло что-то вро­де ро­гов, но я так и не разо­бра­лась, что имен­но. Я пе­ре­ве­ла взгляд на ма­му, и она, несмот­ря на пред­став­шее пе­ред на­ми жут­кое зре­ли­ще и цеп­ляв­ше­го­ся за ее та­лию сы­на, все же на­кло­ни­лась вы­те­реть рво­ту с мо­е­го рта и под­бо­род­ка — го­лы­ми паль­ца­ми, ком­кая пер­чат­ки в дру­гой ру­ке.

			Же­лая со­рвать на ком-ни­будь зло из-за ис­пач­кан­ной сте­ны, сэр Тай­л­вур быст­ро об­ра­тил гнев на кош­ма­ра, де­скать, он ме­ня на­пу­гал, и уда­рил по клет­ке тя­же­лой ру­ко­я­тью це­ре­мо­ни­аль­но­го ме­ча в нож­нах. А по­том еще и рявк­нул на плен­ни­ка, по­ла­гаю, в по­пыт­ке ото­гнать его от стек­ла. Един­ствен­ным чле­но­раз­дель­ным сло­вом в этом ры­ке был «При­зрак». Но ед­ва это уни­зи­тель­ное, глу­пое про­зви­ще про­зву­ча­ло, как неисто­вое ца­ра­па­нье обо­рва­лось. Изум­лен­ный сэр Тай­л­вур от­сту­пил. Двое страж­ни­ков в до­спе­хах то­же, и пла­мя фа­ке­лов по­кач­ну­лось во мра­ке клет­ки. Я до сих пор не знаю, по­че­му кош­мар пе­ре­стал рвать­ся на­ру­жу, и ни­ко­гда не узнаю на­вер­ня­ка. Но в тот миг я ре­ши­ла, буд­то он услы­хал свое про­зви­ще и по­нял, что его де­мон­стри­ру­ют как тро­фей. Воз­мож­но, он хо­тел со­хра­нить остат­ки гор­до­сти.

			Его гла­за вспых­ну­ли, ста­ли яр­че, буд­то увлаж­нив­шись. Свет яв­но при­чи­нял кош­ма­ру боль. Я уви­де­ла, что он при­мер­но че­ло­ве­че­ско­го ро­ста, хоть и ка­зал­ся ни­же, по­то­му что кор­чил­ся и при­ги­бал­ся. А еще он от­бра­сы­вал тень, как лю­бой зверь, и тень эта по­хо­ди­ла на туск­ло­го близ­не­ца, тан­цу­ю­ще­го за его спи­ной. Удер­жи­вав­шие кош­ма­ра це­пи звяк­ну­ли о мок­рый пол ка­ме­ры. Осве­щен­ная ра­на на его спине со­чи­лась гно­ем, но осталь­ное те­ло пред­став­ля­ло со­бой все ту же вса­сы­ва­ю­щую, неопи­су­е­мую чер­но­ту, от ко­то­рой гла­зам ста­но­ви­лось боль­но.

			Но не все в его ли­це бы­ло чер­но­той. Кош­мар взгля­нул на нас, и в этом мра­ке сверк­ну­ли влаж­ные об­си­ди­а­но­вые зу­бы, буд­то неви­ди­мые гу­бы раз­дви­ну­лись. Я ни­ко­гда не за­бу­ду эту незри­мую улыб­ку — не то му­чи­тель­ную гри­ма­су, не то хит­рую усмеш­ку.

			— Убей­те его, — про­шеп­тал Ви­лаг.

			И в ту же се­кун­ду ма­ма об­ня­ла нас обо­их и по­та­щи­ла прочь — из ком­на­ты и даль­ше по от­сы­рев­ше­му ко­ри­до­ру, оста­вив двух быв­ших стран­ству­ю­щих ры­ца­рей, от­ца и сэ­ра Тай­л­ву­ра, взи­рать на ед­ва осве­щен­ную ка­ме­ру с при­зра­ком из про­шло­го.

			* * *

			Той но­чью в вы­де­лен­ной нам кро­шеч­ной ком­на­те я спро­си­ла Ви­ла­га, ис­пу­гал­ся ли он кош­ма­ра.

			— С че­го мне его бо­ять­ся? — не по­нял он, но ли­цо в туск­лом све­че­нии неболь­шой за­ка­лоч­ной пе­чи в уг­лу ка­за­лось блед­ным. — Он за­ко­ван в це­пи.

			— Ты вы­гля­дел на­пу­ган­ным. Но это нор­маль­но. Мне то­же бы­ло страш­но. И са­мо­му кош­ма­ру, по-мо­е­му, то­же.

			— За­ткнись. Ты по­ня­тия не име­ешь, о чем го­во­ришь. Я сплю.

			Ви­лаг от­вер­нул­ся, кро­вать его скрип­ну­ла, печь за­ши­пе­ла и за­тре­ща­ла.

			— Ду­маю, па­па то­же ис­пу­гал­ся. Он не хо­тел вновь встре­чать­ся с кош­ма­ром, — не уни­ма­лась я.

			И вот то­гда брат вско­чил и бро­сил­ся на ме­ня. От по­тря­се­ния я да­же не вскрик­ну­ла. Вклю­чи­лась уко­ре­нив­ша­я­ся в под­кор­ке при­выч­ка под­чи­нять­ся ему как стар­ше­му муж­чине, и я не со­про­тив­ля­лась. Усев­шись на мое ма­лень­кое те­ло, Ви­лаг схва­тил оде­я­ло и су­нул край мне в рот. А за­тем при­жал к мо­е­му ли­цу по­душ­ку. Я за­хле­бы­ва­лась кис­лым вку­сом ста­рой тка­ни, не мог­ла ды­шать. Я ре­ши­ла, что брат со­би­ра­ет­ся ме­ня убить. Я прав­да в это по­ве­ри­ла. Я чув­ство­ва­ла дав­ле­ние его рук че­рез по­душ­ку, и в этот мо­мент то бы­ли ру­ки не че­ло­ве­ка, а че­го-то чуж­до­го… же­сто­ко­го. Та­ко­го все­по­гло­ща­ю­ще­го ужа­са за свою ко­рот­кую жизнь я еще не ис­пы­ты­ва­ла, хо­тя бес­пре­стан­но че­го-то бо­я­лась.

			Ви­лаг ду­шил ме­ня не боль­ше че­ты­рех се­кунд — да­же на­вер­ня­ка мень­ше. И ко­гда под­нял по­душ­ку и вы­та­щил из мо­е­го рта оде­я­ло, то вы­гля­дел та­ким же по­тря­сен­ным, как я. Гла­за его бле­сте­ли от слез, а ли­цо на миг ис­ка­зи­лось.

			— Ни­ко­гда не на­зы­вай па­пу тру­сом. Ни­ко­гда, ни­ко­гда не на­зы­вай, — ши­пел брат мне в ли­цо, мо­но­тон­но, буд­то мо­лит­ву. — Па­па ни­ко­гда не бо­ял­ся. Слы­шишь? Ты ни се­кун­ды не спа­ла од­на в тем­но­те, ты ни­че­го не зна­ешь. Я вы­рас­ту, ста­ну та­ким, как па­па, и убью их. Всех убью.

			Я за­пла­ка­ла, не имея ни сил, ни от­ва­ги ска­зать ему, что не на­зы­ва­ла от­ца тру­сом. Я все еще ед­ва ды­ша­ла и да­ви­лась сле­за­ми, опья­нен­ная воз­ду­хом, ко­то­ро­го брат ме­ня ли­шил. Ви­лаг вер­нул­ся на свою кой­ку и уку­тал­ся в оде­я­ло. Я слы­ша­ла его шум­ные вы­до­хи.

			И ле­жа там, со­дро­га­ясь от сдер­жи­ва­е­мых ры­да­ний, ре­ши­ла, что ни­ко­гда не рас­ска­жу о слу­чив­шем­ся ро­ди­те­лям, не на­ка­жу бра­та за это на­си­лие. Я и не ду­ма­ла его про­щать, но и вы­да­вать то­же.

			* * *

			Мне бы­ло сем­на­дцать, ко­гда я в по­след­ний раз ви­де­ла Ви­ла­га. Я при­е­ха­ла к нему в Ко­ро­лев­скую во­ен­ную ака­де­мию, где брат жил и учил­ся уже че­ты­ре го­да, лишь раз в несколь­ко лун на­ве­щая нас в Го­ро­де. Но я хо­те­ла по­смот­реть на кам­пус соб­ствен­ны­ми гла­за­ми. То бы­ло пре­крас­ное пу­те­ше­ствие на по­ез­де — все­го па­ра ча­сов от цен­траль­ных квар­та­лов Го­ро­да Длин­ных Те­ней до рас­сы­пан­ных за его пре­де­ла­ми се­ле­ний.

			На тер­ри­то­рии ака­де­мии бы­ло теп­лее и свет­лее. Кам­пус окру­жа­ли под­ре­зан­ные, но внешне все еще ди­кие де­ре­вья, цве­ты и ку­сты, раз­рас­та­ясь тем силь­нее, чем бли­же к Дню. Свет­ло-го­лу­бые ли­стья и огром­ные бу­то­ны на тол­стых стеб­лях тя­ну­лись к за­па­ду. Солн­це все так же та­и­лось за кра­ем ми­ра, но про­ры­ва­ю­щи­е­ся яр­кие лу­чи тем не ме­нее оза­ря­ли ве­ли­че­ствен­ное зда­ние ин­тер­на­та зо­ло­ти­сто-алым си­я­ни­ем и сколь­зи­ли по вос­ко­вым ли­стьям ви­но­град­ной ло­зы, что об­ви­ва­ла ароч­ные ок­на. На каж­дой вы­чур­ной ла­ки­ро­ван­ной две­ри ви­сел брос­кий про­па­ган­дист­ский пла­кат с изоб­ра­же­ни­ем Тем­но­го Вла­ды­ки кош­ма­ров в со­ткан­ной из те­ней ман­тии с ка­пю­шо­ном и с чер­ным ме­чом, по­вер­жен­но­го шты­ко­вы­ми ру­жья­ми на­ших сол­дат.

			Мы с Вила­гом си­де­ли под ку­по­лом го­сте­во­го са­да, рас­ки­нув­ше­го­ся на по­ло­гом склоне. На при­ле­га­ю­щих по­лях кур­сан­ты иг­ра­ли в фут­бол, и в воз­ду­хе зве­не­ли их за­дор­ные кри­ки и свист. На за­па­де, где опа­лен­ная Днем ат­мо­сфе­ра бур­ли­ла и пе­ни­лась, за ми­ля­ми мер­ца­ю­щих бо­лот­ных ле­сов и озер свер­ка­ла в сол­неч­ном све­те тя­же­лая гря­да гро­зо­вых туч. А на во­сто­ке над кам­пу­сом ви­се­ла блед­ная лу­на, но звезд при та­кой бли­зо­сти к Дню вид­но не бы­ло.

			С по­след­ней на­шей встре­чи Ви­лаг очень из­ме­нил­ся. Ис­чез­ли с ли­ца пры­щи, и по­сте­пен­но та­я­ла под­рост­ко­вая неж­ность черт, об­на­жая муж­чи­ну, ко­то­рым он дол­жен был стать. Во­ен­ная фор­ма, зло­ве­щая, крас­но-чер­ная, лад­но си­де­ла на его вы­тя­нув­шей­ся фи­гу­ре. В мун­ди­ре брат ка­зал­ся ум­ным и по­тря­са­ю­ще кра­си­вым. Мне бы­ло боль­но ви­деть его ско­ван­но­го этой одеж­дой, как це­пя­ми, но Ви­лаг яв­но но­сил ее с гор­до­стью.

			Он дер­жал ме­ня за ру­ку и рас­спра­ши­вал о жиз­ни до­ма, о пла­нах по­сту­пить на фа­куль­тет ар­хео­ло­гии в уни­вер­си­тет Свя­то­го Ка­та­ре­ца, о ро­ди­те­лях. И го­во­рил, ка­кая я взрос­лая, ка­кая кра­си­вая в этом пла­тье и как он гор­дит­ся сво­ей свер­хо­да­рен­ной сест­рой. Я от­ве­ча­ла, а в гру­ди ны­ло от по­ни­ма­ния то­го, что мы прак­ти­че­ски не зна­ем друг дру­га и не узна­ем в бли­жай­шее вре­мя, ведь Ви­ла­га от­пра­вят на пе­ре­до­вую за­во­е­вы­вать По­лу­тень.

			Слов­но про­чи­тав мои мыс­ли, он — как мне по­ка­за­лось, ви­но­ва­то — дер­нул ще­кой и уста­вил­ся на неспо­кой­ный го­ри­зонт. Воз­мож­но, вспо­ми­ная ту ночь, ко­гда ска­зал мне, что вы­рас­тет и бу­дет уби­вать кош­ма­ров, как отец, — обе­ща­ние, ко­то­рое Ви­лаг сдер­жал. Он сжал мою ла­донь:

			— Я не по­стра­даю, Вэл. Не тре­вожь­ся.

			Я груст­но улыб­ну­лась:

			— Еще не позд­но. Ты мо­жешь вы­брать граж­дан­скую жизнь по­сле ака­де­мии и пой­ти учить­ся со мной. Ма и па не ста­нут те­бя упре­кать. Смо­жешь сно­ва за­нять­ся фи­зи­кой, те­бе же рань­ше нра­ви­лось. Сня­ли бы всклад­чи­ну квар­ти­ру в Пем­лут-хол­ле. Уни­вер­си­тет пря­мо в цен­тре Го­ро­да, нам бы­ло бы так ве­се­ло вме­сте.

			— Не мо­гу, ты же зна­ешь. Это мой вы­бор. Я хо­чу быть сол­да­том и ры­ца­рем.

			— Ры­ца­ри те­перь не те, что рань­ше. Па­па был неза­ви­си­мым, был ка­пе­ром. Вре­ме­на из­ме­ни­лись. Ты ста­нешь ча­стью ар­мии. Имен­но она сей­час рас­пре­де­ля­ет ры­цар­ство и все­гда жад­ни­ча­ет. В ос­нов­ном в ры­ца­ри по­свя­ща­ют ра­не­ных или мерт­вых, Ви­лаг.

			— Я учусь в во­ен­ной ака­де­мии, во имя всех свя­тых, и знаю о ры­цар­стве все. По­жа­луй­ста, не дра­ма­ти­зи­руй. Ты ведь ум­ная де­воч­ка.

			— Это тут при чем?

			— Я все ре­шил. И в от­ли­чие от те­бя ве­рю в свои спо­соб­но­сти.

			— Я в те­бя ве­рю! Но, Ви­лаг, те­перь кош­ма­ры в яро­сти. Мы их уни­что­жа­ем. Они бо­ят­ся и злят­ся. И це­лы­ми вол­на­ми сте­ка­ют с хол­мов. Еще ни­ко­гда преж­де не гиб­ло столь­ко на­ших сол­дат. Раз­ве я мо­гу не тре­во­жить­ся?

			Стис­нув че­лю­сти, брат взгля­нул на на­ши пе­ре­пле­тен­ные паль­цы. Хват­ка его ослаб­ла.

			— Толь­ко не втю­хи­вай мне опять свою тео­рию о доб­ро­те кош­ма­ров. Да­же слу­шать не хо­чу. Они не бо­ят­ся, они вну­ша­ют страх, и мы со­трем их с ли­ца пла­не­ты, ес­ли по­на­до­бит­ся, что­бы ты и все про­чие мог­ли жить спо­кой­но.

			— Я сво­ей жиз­нью вполне до­воль­на, бла­го­да­рю. И мне важ­нее, что­бы и ты жил — ра­ди па­пы, ма­мы и ра­ди ме­ня, — чем что­бы жут­кая ор­да кош­ма­ров на­все­гда ис­чез­ла.

			Ви­лаг за­ку­сил гу­бу и сно­ва сжал мою ру­ку:

			— Знаю, сест­рен­ка. Так ми­ло, что ты вол­ну­ешь­ся. Но я ну­жен Мо­нар­хии. И я справ­люсь, обе­щаю.

			За­сим он счел во­прос ис­чер­пан­ным, а я ре­ши­ла не да­вить и не рас­стра­и­вать бра­та. В кон­це кон­цов, это его жизнь. Его вы­бор. Я не име­ла пра­ва их при­ни­жать. И рас­ста­вать­ся на пло­хой но­те не хо­те­ла. По­бол­тав еще немно­го, мы вста­ли, по­це­ло­ва­ли друг дру­га в ще­ку и об­ня­лись, а по­том я смот­ре­ла, как Ви­лаг ухо­дит.

			Что тол­ку от обе­ща­ний, дан­ных им в на­шу по­след­нюю встре­чу, да­же ес­ли ве­рить в них всем серд­цем? Ви­ла­га от­пра­ви­ли на фронт спу­стя па­ру лун, сра­зу по окон­ча­нии ака­де­мии, да­же без це­ре­мо­нии, по­то­му что вре­мя бы­ло во­ен­ное. А еще че­рез шесть лун во­оду­шев­лен­ных пи­сем с пе­ре­до­вой воз­ле По­лу­те­не­вых гор, в пы­лу бит­вы, что по­да­ри­ла Мо­нар­хии еще од­ну по­бе­ду над тем­ной ор­дой, его уби­ло ко­пье кош­ма­ра, прон­зив­шее грудь. В срав­не­нии с ты­ся­ча­ми кош­ма­ров, пав­ших от вы­стре­лов на­ших ру­жей и пу­шек, по­те­ри Мо­нар­хии бы­ли ни­чтож­ны. И все же мои ро­ди­те­ли по­те­ря­ли сы­на, а я — бра­та.

			По­смерт­но Ви­лаг по­лу­чил ры­цар­ство, к ко­то­ро­му так стре­мил­ся. Еще ни­ко­гда я так не нена­ви­де­ла се­бя за право­ту.

			
				* * *
			

			По­ка го­род­ские вра­чи по­мо­га­ли ма­те­ри явить на свет Ви­ла­га, отец в пред­го­рьях со­про­вож­дал пер­во­от­кры­ва­те­лей. Так и ви­жу его в до­спе­хах, пах­ну­ще­го разо­гре­той ста­лью и хо­лод­ным по­том, что ско­пил­ся под шле­мом; из-за за­бра­ла по­чти ни­че­го не вид­но, од­на ру­ка сжи­ма­ет меч, дру­гая — уз­ло­ва­тые по­во­дья и пы­ла­ю­щий фа­кел, конь го­тов по­не­сти. К спине для со­гре­ва при­вя­за­на но­вень­кая ме­тал­ли­че­ская уголь­ная ка­ме­ра, пол­ная све­тя­щих­ся уг­лей, от­че­го бро­ня скри­пит и щел­ка­ет, от­ду­ши­на ши­пит, а отец ед­ва удер­жи­ва­ет рав­но­ве­сие, но хоть хо­лод от­сту­па­ет. Кру­пи­цы за­мерз­шей во­ды, слов­но пыль, свер­ка­ют в оза­рен­ном фа­ке­ла­ми воз­ду­хе, жа­лят гла­за в про­ре­зи. Паль­цы в пер­чат­ках, несмот­ря ни на что, неме­ют. Во мра­ке мель­ка­ют огонь­ки — то пла­мя от­ра­жа­ет­ся в зна­ко­мых нече­ло­ве­че­ских гла­зах вра­га, незри­мо­го сре­ди те­ней, кра­ду­ще­го­ся ря­дом с ка­ра­ва­ном, точ­но са­ма тьма. И лишь отец и его лю­ди сто­ят меж­ду кош­ма­ра­ми и пер­во­про­ход­ца­ми с их ло­шадь­ми и ва­гон­чи­ка­ми, про­ги­ба­ю­щи­ми­ся под ве­сом ма­шин и тол­стых ка­ту­шек про­во­ло­ки и ка­бе­лей, ко­то­рые при­не­сут свет ци­ви­ли­за­ции в эти ди­кие края.

			Как дол­го дли­лось это па­пи­но пу­те­ше­ствие? Как ско­ро он вер­нул­ся жи­вым и уви­дел же­ну и по­зна­ко­мил­ся со сво­им пер­вен­цем, Вила­гом, в теп­лой боль­нич­ной па­ла­те под си­я­ни­ем со­вер­шен­но но­во­го элек­три­че­ско­го све­та?

			К мо­мен­ту мо­е­го рож­де­ния ору­жей­ни­ки уже изоб­ре­ли пор­та­тив­ные пуш­ки и под­клад­ку со встро­ен­ны­ми по­лы­ми труб­ка­ми, по ко­то­рым бе­жит по­до­гре­ва­е­мая уг­ля­ми во­да, поз­во­ляя на­ем­ни­кам и ры­ца­рям доль­ше со­хра­нять до­спе­хи в теп­ле и глуб­же ухо­дить в Ве­чер. А пер­во­про­ход­цы ша­га­ли сле­дом и нес­ли свои тех­но­ло­гии к вер­ши­нам пред­го­рий, ки­ша­щим кош­ма­ра­ми. То­гда отец за­вя­зал с по­хо­да­ми и боль­ше к ним не воз­вра­щал­ся. У лю­дей бы­ли но­вые ин­стру­мен­ты, но вой­на все рав­но усу­гу­би­лась. А в за­бо­те от­ца нуж­да­лись сын и дочь, и же­на жда­ла его до­ма.

			
				* * *
			

			Стоя на Ко­стя­ном Хол­ме и на­блю­дая, как на фоне за­пад­но­го све­та по­лы­ха­ет по­гре­баль­ный ко­стер Ви­ла­га, я раз­мыш­ля­ла, со­льют­ся ли ис­кры, ле­тя­щие в небе­са от его сго­ра­ю­ще­го те­ла, со звезд­ной пы­лью в эфи­ре и устре­мят­ся ли к Солн­цу, что­бы про­длить его жизнь, или же это пол­ный и необ­ра­ти­мый ко­нец. Буб­ня­щий свя­щен­ник, ка­за­лось, был уве­рен в пер­вом. Окру­жен­ная ока­ме­не­лы­ми реб­ра­ми Зур­гей­та, по­след­не­го из сол­неч­ных зме­ев и ге­раль­ди­че­ских ан­ге­лов Мо­нар­хии и Церк­ви (ко­то­рые так­же на­зы­ва­ли его «дра­ко­ном»), я, на­вер­ное, впер­вые усо­мни­лась в от­сут­ствии по­смер­тия, хо­тя всю жизнь прак­ти­ко­ва­ла ци­низм, столь при­выч­ный для мо­е­го по­ко­ле­ния.

			Я с тре­во­гой ду­ма­ла: а вдруг Цер­ковь пра­ва и из-за то­го, что Ви­лаг со­тво­рил со мной в дет­стве, его жиз­нен­ная пыль не най­дет се­бе при­ста­ни­ща на Солн­це, а от­пра­вит­ся в бес­ко­неч­ный мрак кос­ми­че­ско­го за­бве­ния? Ведь я так и не про­сти­ла его, как бы ни убеж­да­ла се­бя в об­рат­ном.

			Как из­мен­чив наш мир.

			Солн­це — лишь огром­ный шар го­ря­ще­го га­за, пе­пел со вре­ме­нем осы­па­ет­ся, и мой по­гиб­ший брат по-преж­не­му где-то во все­лен­ной, по­то­му что ро­ди­те­ли и я пом­ним о нем. Точ­но так же я пом­ню свое дет­ство, всю жизнь, так пу­гав­ших нас кош­ма­ров и ан­ге­лов-дра­ко­нов, чье вой­ско бы­ло уни­что­же­но сол­неч­ной вспыш­кой преж­де, чем мы смог­ли узреть их во­очию.

			* * *

			Ве­тер сна­ру­жи за­вы­ва­ет так гром­ко, что мож­но лег­ко пред­ста­вить, буд­то это песнь труб из за­мо­ро­жен­но­го го­ро­да, на­се­лен­но­го тем­ной ор­дой. Да­же за утеп­лен­ны­ми ме­тал­ли­че­ски­ми две­ря­ми и обо­гре­ты­ми тун­не­ля­ми под­зем­ных бун­ке­ров, из ко­то­рых со­сто­ит по­гра­нич­ный ла­герь По­сле Дня, ды­ха­ние изо рта вы­ры­ва­ет­ся об­лач­ка­ми и без двух тол­стых кур­ток не со­греть­ся. По­ка пи­шу, паль­цы пре­вра­ща­ют­ся в со­суль­ки. В ат­мо­сфе­ре сна­ру­жи я бы очень быст­ро умер­ла, и все же вот она я… в стране кош­ма­ров.

			Где-то по­за­ди По­лу­те­не­вых гор, ко­то­рые мы пе­ре­сек­ли в гер­ме­тич­ном по­ез­де, остал­ся Го­род Длин­ных Те­ней. Я еще ни­ко­гда не бы­ва­ла так да­ле­ко за его пре­де­ла­ми. Немно­гие бы­ва­ли. Мы так обя­за­ны всем тем, кто на­шел крат­чай­ший марш­рут че­рез го­ры, про­вел рель­сы по са­мым глу­бо­ким впа­ди­нам, взо­рвал но­вые тун­не­ли, за­ло­жил ос­но­ву для По­сле Дня. Но даль­ше ни­кто не по­шел. Мы — я и дру­гие чле­ны экс­пе­ди­ци­он­ной груп­пы из уни­вер­си­те­та Свя­то­го Ка­та­ре­ца — пер­вые от­пра­вим­ся в Ночь. Опас­ное стрем­ле­ние, но я ве­рю в нас, в со­про­вож­да­ю­щих ме­ня от­важ­ных муж­чин и жен­щин.

			Мой до­ро­гой Ви­лаг, как бы ты от­ре­а­ги­ро­вал, ес­ли бы ока­зал­ся в этих пре­крас­ных пе­ще­рах? Ес­ли бы уви­дел со­кры­тую куль­ту­ру сво­е­го вра­га? Я окру­же­на тем, что ина­че, чем ис­кус­ством, не на­зо­вешь. Туск­лый свет фо­на­ря оза­ря­ет ка­мен­ное по­лот­но стен, на ко­то­рых кош­ма­ры ты­ся­че­ле­ти­я­ми вы­ца­ра­пы­ва­ли свою жизнь у ис­то­ков вре­мен, всю свою по­сле­ду­ю­щую ис­то­рию и ее ко­нец, озна­ме­но­вав­ший­ся на­шим втор­же­ни­ем в их мир.

			В этой ис­то­рии имен­но мы — враг, при­нес­ший в Ве­чер ужас осле­пи­тель­но­го ог­ня и со­вре­мен­ное ору­жие, устро­ив­ший ге­но­цид. Здесь мы на­ри­со­ва­ны блед­ны­ми свет­лы­ми крас­ка­ми, что мер­ца­ют в тем­но­те; раз­мы­тая си­я­ю­щая мас­са, на­дви­га­ю­ща­я­ся на изо­гну­то-уг­ло­ва­тых (ка­ки­ми они ви­де­ли се­бя) кош­ма­ров, изоб­ра­жен­ных чер­ны­ми кра­си­те­ля­ми с при­ме­сью кро­ви и ми­не­ра­лов.

			В этой ис­то­рии кош­ма­ры уже су­ще­ство­ва­ли, ко­гда по­след­ний сол­неч­ный змей во­рвал­ся в Ве­чер и на­пал на зем­лю в по­ис­ках до­бы­чи. Не знаю, прав­да это или миф, но мо­жет стать­ся, что кош­ма­ры жи­ли здесь за­дол­го до нас. Это бы объ­яс­ни­ло их адап­та­цию к мра­ку сна­ру­жи: све­то­по­гло­ща­ю­щая ко­жа — древ­ней­ший ка­му­фляж, что­бы пря­тать­ся от сол­неч­ных зме­ев под по­кро­вом Ве­чер­них ле­сов. Мы при­нес­ли сю­да огонь (они ри­со­ва­ли его как ды­ха­ние зме­ев) и зна­ме­на с изоб­ра­же­ни­ем дра­ко­на и солн­ца; блед­но­ко­жие, мы на­по­ми­на­ли им мсти­тель­ных при­зра­ков, явив­ших­ся уби­вать во имя сги­нув­ших ан­ге­лов Дня. ко­то­рым кош­ма­ры по­кло­ня­лись до са­мо­го кон­ца… воз­мож­но, мо­лясь о на­шем от­ступ­ле­нии.

			В свод­ча­тых бла­го­да­ря реб­рам и хреб­там древ­них сол­неч­ных зме­ев ко­ри­до­рах я ви­де­ла по­гре­баль­ные ка­ме­ры, а в них — це­лые го­ры ко­стей кош­ма­ров и их де­тей (ко­то­рых мы на­зы­ва­ли «бе­са­ми», не же­лая ду­мать о юно­сти вра­га). Че­ло­ве­че­ские ко­сти здесь то­же есть, и не так уж они и от­ли­ча­ют­ся. Су­дя по от­ме­ти­нам зу­бов, кош­ма­ры съе­да­ли сво­их мерт­ве­цов, оче­вид­но, из-за нехват­ки пи­щи в хруп­кой эко­си­сте­ме Ве­че­ра. Неуди­ви­тель­но, что и на­ших по­кой­ных они то­же съе­да­ли… как мы и бо­я­лись. Но ведь не со зла, а из необ­хо­ди­мо­сти.

			Нам еще столь мно­го­му пред­сто­ит на­учить­ся.

			Воз­мож­но, Ви­лаг, узнай ты, что кош­ма­ры не же­ла­ли нас уни­что­жить — лишь от­ва­дить от сво­е­го до­ма, ты об­рел бы хоть ка­кой-то по­кой. А мо­жет, и нет.

			Ильд­рин го­во­рит, что по­ра ид­ти. Она член экс­пе­ди­ции — био­лог — и моя па­ра. Здесь, по­сре­ди опу­стев­ше­го го­ро­да уни­что­жен­но­го на­ми на­ро­да, ка­жет­ся ко­щун­ством скры­вать про­стую ис­ти­ну на­шей люб­ви. По­сле столк­но­ве­ния с необъ­ят­ной убий­ствен­ной кра­со­той вто­рой по­ло­ви­ны этой пла­не­ты за­стой­ная мо­раль Днев­но­го го­ро­да-го­су­дар­ства — та­кой пу­стяк. Я обо­жаю Ильд­рин и ра­да, что она ря­дом со мной.

			Од­на ко­ман­да оста­нет­ся здесь, а на­ша груп­па от­пра­вит­ся в Ночь.

			Мы с Ильд­рин вы­шли на ули­цу про­ве­рить ноч­ные обо­лоч­ки — бро­ни­ро­ван­ные эко­ло­ги­че­ские ко­стю­мы, за­щи­ща­ю­щие от смер­тель­но­го хо­ло­да. Мы вы­бра­лись из пе­щер По­сле Дня в неве­до­мое за­пре­де­лье. От ды­ха­ния про­зрач­ные ли­це­вые па­не­ли за­по­те­ва­ли, а фо­на­ри на шле­мах раз­ре­за­ли клу­бя­щу­ю­ся во­круг тьму ши­ро­ки­ми кру­га­ми. Мы не ви­де­ли впе­ре­ди ни­че­го, кро­ме бес­ко­неч­ной ле­дя­ной рав­ни­ны — ве­ро­ят­но, за­мерз­ше­го мо­ря.

			Ни при­зрач­ных шпи­лей, ни чер­ных Ноч­ных зна­мен, ни го­то­вой к ата­ке ор­ды кош­ма­ров, ни Тем­но­го Вла­ды­ки в его да­ле­ком об­си­ди­а­но­вом двор­це (об­раз, пла­ка­ты с ко­то­рым мы с Ильд­рин не раз гнев­но раз­ры­ва­ли в са­мом на­ча­ле уче­бы). Мы взя­лись за ру­ки в пер­чат­ках и на­пра­ви­лись об­рат­но к ла­ге­рю, по­тея в тес­ных обо­лоч­ках и по­хру­сты­вая сне­гом под тя­же­лы­ми са­по­га­ми. Я ду­ма­ла о те­бе, отец, ра­ди се­мьи сме­ло шаг­нув­шем в горь­кий Ве­чер. Я ду­ма­ла о те­бе, брат, во имя Мо­нар­хии бла­го­род­но мар­ши­ро­вав­шем на­встре­чу ор­де. Я ду­ма­ла о те­бе, ма­ма, от­важ­но при­нес­шей пер­во­го ре­бен­ка в пу­стое жи­ли­ще еще до то­го, как оно ста­ло на­шим до­мом. Я ду­ма­ла о те­бе, При­зрак… слом­лен­ном, из­му­чен­ном плен­ни­ке, мол­ча ска­ля­щем зу­бы на сво­их тю­рем­щи­ков.

			И да, ме­ня тряс­ло — нерв­но, взвол­но­ван­но, до тош­но­ты. Но я не бо­я­лась.

			* * *

			У ме­ня есть ста­рая фо­то­гра­фия от­ца с го­ло­вой кош­ма­ра (он убрал ее с ме­ста над оча­гом по­сле смер­ти Ви­ла­га). Есть фо­то­гра­фия всех нас чет­ве­рых, разо­дев­ших­ся для по­езд­ки в Оплачь День. И на­ко­нец, есть порт­рет улы­ба­ю­ще­го­ся Ви­ла­га в фор­ме до от­бы­тия в ака­де­мию — из-за мо­но­хром­ной мяг­ко­сти сним­ка да­же мно­го­чис­лен­ных пры­щей не вид­но. Я но­шу все фо­то с со­бой, в кар­мане курт­ки, и до­стаю, ко­гда пи­шу.

			
				* * *
			

			Итак, на­ча­лось. Я пи­шу из удуш­ли­вой тес­но­ты Ноч­ной Гу­се­ни­цы — ма­ши­ны на па­ро­вом хо­ду, ко­то­рую спро­ек­ти­ро­ва­ли на­ши дру­зья с ин­же­нер­но­го фа­куль­те­та (а со­про­вож­да­ю­щие нас про­фес­со­ра на­вер­ня­ка при­ло­жи­ли ру­ку к на­зва­нию, на­пив­шись в ба­ре на Уни­вер­си­тет­ской ули­це). Это наш пе­ре­движ­ной ла­герь. Мы бу­дем спать, есть и укры­вать­ся в нем… и ис­сле­до­вать, про­би­ра­ясь все даль­ше и даль­ше, — по край­ней ме­ре, мы на­де­ем­ся про­дер­жать­ся несколь­ко бде­ний. Ес­ли дви­га­те­ли вый­дут из строя, при­дет­ся вновь вле­зать в обо­лоч­ки и ве­рить в луч­шее. Ил­лю­ми­на­то­ры об­ле­де­не­ли, но ко­ман­да со­гре­ва­ет­ся, рас­тап­ли­вая печь и гор­ла­ня пес­ни.

			— Вэл, кон­чай пи­сать и иди к нам, — го­во­рит по­до­шед­шая Ильд­рин, кос­нув­шись гу­ба­ми мо­их во­лос.

			От­ве­чаю, что бу­ду че­рез ми­ну­ту. Она улы­ба­ет­ся и воз­вра­ща­ет­ся к осталь­ным; ее рас­крас­нев­ше­е­ся ли­цо из­ма­за­но влаж­ной са­жей из от­кры­той пе­чи. Я жи­ву ра­ди та­ких мо­мен­тов.

			Сей­час я уже убе­ру руч­ку. Ми­ну­ту.

			Я не знаю, что мы здесь най­дем. Мо­жет, Тем­но­го Вла­ды­ку и но­вую ор­ду кош­ма­ров. Но те­перь да­же во­ен­ные в по­доб­ное не ве­рят, ина­че бы не поз­во­ли­ли фи­нан­си­ро­вать эту экс­пе­ди­цию или хо­тя бы по­пы­та­лись пе­ре­хва­тить власть.

			Ильд­рин счи­та­ет, что вряд ли так глу­бо­ко в Но­чи су­ще­ству­ет жизнь. Да­же кош­ма­ры, несмот­ря на на­ши пред­рас­суд­ки, не по­ки­да­ли го­ры. Но она при­зна­ет, что мы уже оши­ба­лись. Мно­го раз. И важ­но лишь то, что мы вер­шим нечто но­вое. Идем ку­да-то по­ми­мо Го­ро­да Длин­ных Те­ней и По­лу­те­не­вых тер­ри­то­рий, про­пи­тан­ных ис­то­ри­ей на­ше­го стра­ха. Мы долж­ны уви­деть осталь­ной мир, встре­тить­ся с дру­ги­ми его оби­та­те­ля­ми — ес­ли они есть — с лю­бо­пыт­ством, а не опас­кой. И я знаю, что со вре­ме­нем все сбу­дет­ся. Это толь­ко пер­вый кро­шеч­ный шаг. Хо­те­ла бы я, что­бы ты то­же все это уви­дел, Ви­лаг. Ты был все­го лишь ре­бен­ком на этой пла­не­те.

			Мы мо­жем здесь по­гиб­нуть. Но не по­то­му, что от­ва­жи­лись на зло, а по­то­му что ис­ка­ли но­вые зна­ния. И я ни о чем не жа­лею, да­же ес­ли бу­ду мерт­ва, ко­гда кто-ни­будь это про­чтет. На­сту­па­ет но­вая эра. Пусть сей скром­ный рас­сказ ста­нет к ней пре­ди­сло­ви­ем.

		

		
			

				
					
						ПОЛ МАКОУЛИ
					

					
						ЧЕЛОВЕК
					

				

			

			
				Пол Ма­ко­ули ро­дил­ся в 1955 го­ду в ан­глий­ском Окс­фор­де, сей­час жи­вет в Лон­доне. Он мно­го лет про­фес­си­о­наль­но за­ни­мал­ся био­ло­ги­ей, а пер­вый рас­сказ на­пе­ча­тал в 1984 го­ду и с тех пор стал ча­стым ав­то­ром «In­ter­zone», а так­же пуб­ли­ку­ет­ся в «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Sci Fic­tion», «Amaz­ing», «The Mag­a­zine of Fan­ta­sy & Sci­ence Fic­tion», «Skylife», «The Third Al­ter­na­tive», «When the Mu­sic’s Over», да­лее вез­де.
			

			
				Ма­ко­ули ра­бо­та­ет на пе­ре­до­вой несколь­ких важ­ней­ших под­жан­ров со­вре­мен­ной НФ, со­зда­вая как «ко­рен­ную клас­си­че­скую НФ», так и пре­об­ра­жен­ную и ре­кон­стру­и­ро­ван­ную кос­мо­опе­ру ши­ро­ко­го спек­тра, ино­гда на­зы­ва­е­мую «но­вая спейс-опе­ра», а так­же ан­ти­уто­пи­че­ские со­цио­ло­ги­че­ские мо­де­ли са­мо­го ближ­не­го бу­ду­ще­го. Так­же он пи­шет фэн­те­зи и хор­рор. Пер­вый его ро­ман, «Че­ты­ре­ста мил­ли­ар­дов звезд» («Four Hun­dred Bil­lion Stars»), по­лу­чил пре­мию Фи­ли­па К. Ди­ка, а ро­ман «Фэй­ри­ленд» («Fairy­land») в 1996-м за­во­е­вал сра­зу пре­мии Ар­ту­ра Ч. Клар­ка и Джо­на У. Кэм­п­бел­ла. Пе­ре­чень его про­из­ве­де­ний про­дол­жа­ют ро­ма­ны «По­сле па­де­ния» («Of the Fall»), «Веч­ный свет» («Eter­nal Light») и «Ан­гел Пас­куа­ле» («Pasquale’s An­gel»), а так­же «Сли­я­ние» (Con­flu­ence) — круп­ная три­ло­гия с пре­тен­зи­ей на со­лид­ный мас­штаб, чье дей­ствие про­ис­хо­дит че­рез де­сять мил­ли­о­нов лет в бу­ду­щем. В три­ло­гию вхо­дят ро­ма­ны «Ди­тя ре­ки» («Child of the Riv­er»), «Ко­рабль Древ­них» («An­cients of Days») и «Звезд­ный Ора­кул» («Shrine of Stars»). Поз­же вы­шли «Жизнь на Мар­се» («Life on Mars»), «Тай­на жиз­ни» («The Se­cret of Life»), «Па­у­ти­на» («Whole Wide World»), «Бе­лые дья­во­лы» («White Dev­ils»), «Око ра­зу­ма» («Mind’s Eye»), «Иг­ро­ки» («Play­ers»), «Ан­ге­лы-ков­бои» («Cow­boy An­gels»), «Ти­хая вой­на» («The Qui­et War») и «Са­ды Солн­ца» («Gar­dens of the Sun»). Ма­лая про­за пред­став­ле­на в сбор­ни­ках «Ко­роль хол­ма и дру­гие рас­ска­зы» («The King of the Hill and Oth­er Sto­ries»), «Неви­ди­мая стра­на» («The In­vis­i­ble Coun­try»), «Ма­лые ма­ши­ны» («Lit­tle Ma­chines») и в ори­ги­наль­ной ан­то­ло­гии «Сре­ди снов» («In Dreams»), из­дан­ной Ки­мом Нью­ма­ном, его со­ре­дак­то­ром. Са­мое све­жее его про­из­ве­де­ние — ро­ман «Во чре­ве ки­то­вом» («In the Mouth of the Whale»). Го­то­вит­ся к вы­хо­ду ро­ман «Им­пе­рия за­ка­та» («Evening’s Em­pire») и боль­шой ре­тро­спек­тив­ный сбор­ник «Очень бри­тан­ская ис­то­рия: Луч­шие про­из­ве­де­ния По­ла Ма­ко­ули» («А Very British His­to­ry: The Best of Paul McAuley»).
			

			
				Пе­ред ва­ми рас­сказ из цик­ла «Джа­ка­ру», в ко­то­ром че­ло­ве­че­ство по­лу­ча­ет от за­га­доч­ных при­шель­цев в дар мно­же­ство при­год­ных для ко­ло­ни­за­ции ми­ров. Ма­ко­ули пе­ре­но­сит нас на недав­но за­се­лен­ную пла­не­ту, без­ра­дост­ное и нездо­ро­вое ме­сто. Упря­мая по­жи­лая жен­щи­на, жи­ву­щая в серд­це враж­деб­но­го лю­дям ле­са, за­ра­ба­ты­ва­ет на жизнь по­ис­ком ар­те­фак­тов, ты­ся­че­ле­тия на­зад остав­лен­ных неве­до­мой ра­сой при по­пыт­ке ко­ло­ни­зи­ро­вать этот мир. Од­на­жды в непо­го­жую ночь она об­на­ру­жи­ва­ет у сво­е­го по­ро­га за­га­доч­но­го стран­ни­ка. Он про­сит у нее убе­жи­ща и вы­гля­дит че­ло­ве­ком, но, как вско­ре ста­но­вит­ся яс­но, вряд ли им яв­ля­ет­ся…
			

			

			Он по­явил­ся у Чо Зийи но­чью, в раз­гар маг­нит­но­го штор­ма. В за­кат­ной зоне, как обыч­но, бы­ло тем­но. Низ­кие об­ла­ка смы­ка­лись, за­кры­вая небо. Ве­тер, за­вы­вая, гнал к бе­ре­гу вол­ны и лен­та­ми сне­га хле­стал но ле­су, где без­оста­но­воч­но хло­па­ли ло­па­сти спин-де­ре­вьев, где тре­ща­ли и взле­та­ли ко­рон­ные раз­ря­ды. Зийи от­си­жи­ва­лась в хи­жине, до­смат­ри­вая древ­ний фильм, ганг­стер­скую ме­ло­дра­му; ме­сто дей­ствия — Гон­конг, про­слав­лен­ные «Чун­цин­ские особ­ня­ки». Огонь вил­ся в ка­мен­ном оча­ге, а ее хас­ки, Джун и Джан, ле­ни­во ва­ля­лись на ков­ри­ке из шку­ры бо­ро­ме­ца. Вдруг со­ба­ки при­под­ня­ли го­ло­вы, по­том млад­ший, Джан, вско­чил и за­ла­ял, и сра­зу же раз­дал­ся стук в дверь. Раз, дру­гой.

			Зийи по­ста­ви­ла фильм на па­у­зу и се­ла, при­слу­ши­ва­ясь. Ей бы­ло из­ряд­но за шесть­де­сят, этой су­ро­вой ху­до­ща­вой жен­щине в джин­сах и фла­не­ле­вой ру­ба­хе; ее со­бран­ные в длин­ный хвост во­ло­сы ка­за­лись со­всем бе­лы­ми.

			Стук раз­дал­ся сно­ва, она вздрог­ну­ла. Уже слу­ча­лось, что ин­дри­ко­те­рию или дру­гой здо­ро­вен­ной ту­пой тва­ри уда­ва­лось об­ру­шить сек­цию из­го­ро­ди и вва­лить­ся в ком­паунд[1]. По­дой­дя к ок­ну, Зийи от­пер­ла став­ню. При­жав­шись ли­цом к хо­лод­но­му стек­лу и со­щу­рив­шись, она раз­ли­чи­ла на вы­со­ком крыль­це смут­ные очер­та­ния: го­лый муж­чи­на, ру­ки под­ня­ты вверх, лу­пит ла­до­нью по две­ри.

			Обе со­ба­ки сто­я­ли по­за­ди нее, на­сто­ро­жен­ные и бес­по­кой­ные. Джан за­ску­лил, ко­гда она взгля­ну­ла на него.

			— Это все­го лишь че­ло­век, — ска­за­ла Зийи. — Успо­кой­ся и дай по­ду­мать.

			Без со­мне­ния, у него ка­кая-то бе­да. За­блу­див­ший­ся пу­те­ше­ствен­ник, ава­рия на до­ро­ге. Но ко­му взбре­дет в го­ло­ву вый­ти из до­ма в та­кую бу­рю? И что с его одеж­дой? Вспом­ни­лись бан­ди­ты, па­ру лет на­зад огра­бив­шие ав­то­по­езд. Мо­жет, они вер­ну­лись? Муж­чине уда­лось бе­жать, но да­ле­ко он не ушел, не по та­кой по­го­де, са­мо со­бой. То­гда они мо­гут по­явить­ся с ми­ну­ты на ми­ну­ту. Или уже тут, до­жи­да­ют­ся, по­ка она от­кро­ет. Од­на­ко оста­вить че­ло­ве­ка уми­рать она не мог­ла.

			Зийи при­нес­ла оде­я­ло; сняв с крю­ков ко­рот­ко­стволь­ный дро­бо­вик, от­пер­ла и рас­пах­ну­ла дверь. Внутрь во­рвал­ся снег. Муж­чи­на уста­вил­ся на нее ни­че­го не вы­ра­жа­ю­щим взгля­дом, вы­со­кий, блед­но­ко­жий, и в копне чер­ных во­лос уже смер­зал­ся снег. Мог­ло по­ка­зать­ся, что окру­жа­ю­щий хо­лод ему без­раз­ли­чен. Он смот­рел на Зийи так, слов­но по­жи­лая жен­щи­на с дро­бо­ви­ком, на­прав­лен­ным ему в грудь, бы­ла са­мым обыч­ным де­лом.

			Она при­ка­за­ла ему уй­ти с крыль­ца, по­вто­рив на каж­дом из по­лу­дю­жи­ны из­вест­ных ей язы­ков. Ан­глий­ский он яв­но по­нял и сде­лал шаг на­зад. Во­круг него клу­бил­ся снег, и снег нес­ло вет­ром по ком­паун­ду — из тьмы на свет и на­зад во тьму. Круп­ные ис­кры тре­ща­ли вы­со­ко ввер­ху, на ши­под­ре­вах, буд­то на ап­па­ра­тах из ста­ро­го филь­ма о Фран­кен­штейне. Во­ро­та во двор бы­ли от­во­ре­ны, и по су­гро­бам тя­ну­лись сле­ды — толь­ко од­но­го че­ло­ве­ка.

			— Вы ра­не­ны? Что с ва­ми слу­чи­лось?

			Ли­цо его оста­ва­лось непо­движ­ным, слов­но мас­ка.

			Она бро­си­ла ему оде­я­ло; уда­рив­шись о грудь, оно упа­ло к его но­гам. Он взгля­нул вниз, по­том сно­ва на Зийи, на­пом­нив ей ко­ро­ву, ко­то­рую ее мать ко­гда-то дер­жа­ла в ма­лень­ком хо­зяй­стве. Поз­же, во вре­мя по­след­не­го при­сту­па от­ча­ян­ной экс­пан­сии пе­ред са­мым Спаз­мом, фер­му по­гло­тил один из но­вых го­ро­дов-спут­ни­ков Шан­хая.

			— Обой­ди­те двор со сто­ро­ны хи­жи­ны, — ска­за­ла она. — Там есть са­рай. Дверь не за­пер­та. Мо­же­те остать­ся там. Утром по­го­во­рим.

			Че­ло­век по­до­брал оде­я­ло и по­та­щил­ся за угол. Зийи за­пер­ла дверь, по­том ото­дви­ну­ла став­ни каж­до­го из че­ты­рех уз­ких окон, но уви­де­ла в них толь­ко ле­тя­щий снег.

			Она дол­го про­си­де­ла у ог­ня, раз­ду­мы­вая, кем бы он мог быть и что за слу­чай его при­вел сю­да. Обыч­ный че­ло­век не про­дер­жал­ся бы так дол­го в этой бу­ре — ес­ли толь­ко он не от­но­сил­ся как-то к джа­ка­ру. Что-то вро­де ава­та­ры, ни­кем преж­де не ви­дан­ной. Или он мог при­над­ле­жать к еще не из­вест­но­му ро­ду чу­жих, по­хо­жих на лю­дей из-за слу­чай­но­го фин­та эво­лю­ции. Или быть од­ним из Древ­них, раз­ные ви­ды ко­то­рых на­се­ля­ли Янос до то­го, как он был по­да­рен че­ло­ве­че­ской ра­се, — уснув­шим на ты­ся­чу ве­ков и те­перь оч­нув­шим­ся от сна. Древ­ние, вы­мер­шие или ис­чез­нув­шие дав­ным- дав­но, мог­ли вы­гля­деть как угод­но — об этом зна­ли толь­ко джа­ка­ру, — так по­че­му бы од­но­му из них не по­хо­дить на че­ло­ве­ка? Че­ло­ве­ка, ко­то­рый го­во­рит или по край­ней ме­ре по­ни­ма­ет по-ан­глий­ски…

			На­ко­нец она на­тя­ну­ла пар­ку, взя­ла дро­бо­вик и, со­про­вож­да­е­мая Джун и Джа­ном, вы­шла на­ру­жу. Бу­ря вы­ды­ха­лась. Снег ле­тел по­ры­ва­ми, а тьма пе­ре­ста­ла быть сплош­ной. На юго-за­па­де по­лу­ча­лось раз­ли­чить сла­бый от­свет Са­у­ро­на.

			Пла­сти­ко­вый са­рай для вся­ких хо­зяй­ствен­ных нужд с од­ной сто­ро­ны за­ме­ло по­чти до кры­ши. Внут­ри, меж­ду по­лен­ни­ца­ми дров и боч­ка­ми со­ляр­ки, за­вер­нув­шись в оде­я­ло так, что вид­не­лась лишь го­ло­ва, спал че­ло­век. Он не по­ше­ве­лил­ся, ко­гда Джан гавк­нул и по­тя­нул Зийи за пар­ку, ста­ра­ясь ута­щить прочь.

			Она за­кры­ла двер­цу са­рая, ушла на­зад в хи­жи­ну и лег­ла спать.

			Ко­гда Зийи просну­лась, небо уже очи­сти­лось от туч и оран­же­вый свет Са­у­ро­на от­бра­сы­вал длин­ные те­ни на снег. Один ши­под­рев упал со­всем близ­ко от огра­ды; ли­стья дру­гих, ты­ся­чи и ты­ся­чи, тре­пе­та­ли на вет­ру — те­перь уже на обыч­ном, ду­ю­щем с сол­неч­ной сто­ро­ны на те­не­вую. Ско­ро солн­це рас­то­пит снег, и Зийи вый­дет на бе­рег, по­смот­реть, что там вы­бро­си­ло мо­ре. Но сна­ча­ла пред­сто­я­ло на­ве­стить стран­но­го го­стя.

			Она взя­ла для него бан­ку сви­ной ту­шен­ки. Те­перь он не спал — си­дел, оде­я­ло сполз­ло до по­я­са. По­сле то­го как Зийи же­ста­ми по­ка­за­ла ему, что на­до де­лать, он съел па­ру глот­ков, боль­ше поль­зу­ясь паль­ца­ми, чем лож­кой. Но­ги его бы­ли же­сто­ко изо­дра­ны, на го­ле­ни — глу­бо­кая ра­на. Шра­мы по­мень­ше, слов­но от дав­них но­же­вых по­ре­зов, вид­не­лись на ли­це и ру­ках. Все они вы­гля­де­ли глад­ки­ми и блед­ны­ми, буд­то ма­лень­кие рты. Ни­ка­ких сле­дов кро­ви. Она за­ду­ма­лась, как он про­ди­рал­ся сквозь бу­рю, че­рез хле­щу­щий лес…

			Он взгля­нул на нее. Вни­ма­тель­ные си­ние гла­за, и что-то стран­ное со зрач­ка­ми — они бы­ли не круг­лы­ми, осо­зна­ла она с вне­зап­ным ле­дя­ным стра­хом, а слов­но об­ве­ден­ны­ми по краю ми­ни­а­тюр­ны­ми тре­уголь­ны­ми вы­ем­ка­ми, на­по­до­бие зуб­цов.

			— Это джа­ка­ру те­бя так? Ты один из них? Они те­бя сде­ла­ли?

			Ни­ка­ко­го тол­ку.

			Он не мог или не хо­тел от­ве­чать на ее во­про­сы.

			Она при­нес­ла ему одеж­ду: сви­тер, джин­сы, па­ру ста­рых вы­со­ких баш­ма­ков со сре­зан­ным но­са­ми и пят­ка­ми, чтоб на­лез­ли на его но­гу. Он хо­дил за ней по ком­паун­ду, по­ка она со­би­ра­ла му­сор, при­не­сен­ный вет­ром, а за ни­ми обо­и­ми на неболь­шом рас­сто­я­нии сле­до­ва­ли два хас­ки. Ко­гда Зийи спу­сти­лась к бе­ре­гу, он по­шел с ней.

			Снег ле­жал длин­ны­ми язы­ка­ми на чер­ном пес­ке, а та­лая во­да по ты­ся­че про­мо­ин сте­ка­ла к мо­рю. Пе­на ка­ча­лась на вол­нах, дро­жа меж­ду кам­ня­ми. По­всю­ду вспы­хи­ва­ли цвет­ные точ­ки — пла­ву­чий му­сор с фаб­ри­ки.

			Че­ло­век шел вдоль кром­ки во­ды. Ка­за­лось, он за­ча­ро­ван по­лу­за­то­нув­ши­ми, тя­нув­ши­ми­ся сколь­ко хва­та­ло глаз раз­ва­ли­на­ми, гек­та­ра­ми шпи­лей и рух­нув­ших, омы­ва­е­мых вол­на­ми стен на фоне гро­мад­но­го дис­ка Са­у­ро­на, ви­сев­ше­го там же. где и все­гда, по­чти на го­ри­зон­те.

			Как все ми­ры, по­да­рен­ные джа­ка­ру, Янос дви­гал­ся по ор­би­те, близ­кой к пла­ме­ни сво­е­го крас­но­го кар­ли­ка клас­са «М»; но. в от­ли­чие от осталь­ных пла­нет, его осе­вое вра­ще­ние ни­ко­гда не уско­ря­лось. По­доб­но зем­ной Луне, он был свя­зан с при­ли­ва­ми. Од­на сто­ро­на — теп­лая и осве­щен­ная, под по­сто­ян­ны­ми эк­ва­то­ри­аль­ны­ми лив­ня­ми, дру­гая — под по­ляр­ны­ми шап­ка­ми, оза­рен­ная толь­ко звез­да­ми, с ре­гу­ляр­ны­ми вет­ра­ми, ду­ю­щи­ми из теп­ла и све­та во тьму и хо­лод. Люд­ские по­се­ле­ния раз­ме­сти­лись в ле­сах су­ме­реч­но­го по­я­са, там, где по­го­да бы­ла по­спо­кой­нее.

			Че­ло­век смот­рел на раз­ва­ли­ны, теп­лый оке­ан­ский бриз ше­ве­лил его во­ло­сы; слу­шал он ее или нет, но Зийи объ­яс­ня­ла, что лю­ди на­зы­ва­ют это ме­сто фаб­ри­кой, хо­тя на са­мом де­ле не зна­ют, что это та­кое или кто это по­стро­ил.

			— От­ту­да по­сту­па­ет ка­кое-то ве­ще­ство, до­плы­ва­ет сю­да. Осо­бен­но по­сле бурь. Я со­би­раю его, уно­шу в го­ро­док, про­даю. Глав­ным об­ра­зом ба­зо­вый пла­стик, но ино­гда по­па­да­ют­ся при­лич­ные ве­щич­ки, сто­ят по­до­ро­же. По­мо­жешь мне, окей? От­ра­бо­та­ешь свое со­дер­жа­ние.

			Но он не дви­нул­ся с ме­ста, раз­гля­ды­вая ру­и­ны, по­ка она бро­ди­ла по на­но­су, под­би­рая кус­ки и об­лом­ки. Ра­бо­тая, она об­ду­мы­ва­ла, сколь­ко он мо­жет сто­ить и ко­му его бу­дет ра­зум­нее сбыть. Толь­ко не Сер­гею Пол­зи­ну, это уж как пить дать. При­дет­ся свя­зать­ся с бро­ке­ра­ми в сто­ли­це. Та­ко­го че­ло­ве­ка на­хо­дят раз в жиз­ни. Но как про­вер­нуть сдел­ку и не остать­ся в ду­ра­ках?

			Зийи про­дол­жа­ла изу­чать его, под­со­вы­вая раз­ные на­ход­ки. Вско­ре, рас­ти­рая за­ныв­шую по­яс­ни­цу, она уви­де­ла, что он сбро­сил одеж­ду и сто­ит, вы­тя­нув ру­ки, а ко­жу его зо­ло­тит ров­ный сол­неч­ный свет.

			За­пол­нив те­леж­ку, Зийи да­ла ему по­нять, что по­ра оде­вать­ся и ухо­дить. Ми­ми­кой она под­ска­зы­ва­ла, че­го хо­чет, по­ка он не до­га­дал­ся и не по­мог ей, одев­шись, до­ка­тить груз до хи­жи­ны. Он смот­рел, как она вы­гру­жа­ет най­ден­ное в ла­ри-хра­ни­ли­ща, ко­то­рые она устро­и­ла из оте­сан­ных ство­лов ши­под­ре­ва. Она по­чти за­кон­чи­ла, ко­гда он за­черп­нул пол­ную горсть яр­ких ку­соч­ков, ссы­пал их ту­да же и по­смот­рел на нее, ожи­дая одоб­ре­ния.

			Зийи вспом­ни­лась ее ма­лень­кая дочь — на за­ли­той солн­цем кухне да­ле­ко­го-да­ле­ко­го ми­ра.

			— Да ты быст­ро учишь­ся.

			Он улыб­нул­ся. Ес­ли бы не эти стран­ные звезд­ча­тые зрач­ки и не блед­ная ко­жа без пор, он бы вы­гля­дел со­всем по-че­ло­ве­че­ски.

			— Иди в хи­жи­ну, — ска­за­ла она, неве­со­мая от соб­ствен­ной от­ва­ги. — Бу­дем есть.

			Он не при­тро­нул­ся к пред­ло­жен­ной ею пи­ще; но от­пил немно­го во­ды, дер­жа ста­кан дву­мя ру­ка­ми. На­сколь­ко она по­ня­ла, и туа­лет-ком­по­сте­ром он то­же не вос­поль­зо­вал­ся. Ко­гда она по­ка­за­ла ему устрой­ство и объ­яс­ни­ла, как оно ра­бо­та­ет, он по­жал пле­ча­ми, как ма­лень­кий ре­бе­нок, ко­то­рый про­пус­ка­ет ми­мо ушей что-то неваж­ное и непо­нят­ное.

			Они вме­сте по­смот­ре­ли фильм, а две со­ба­ки гла­зе­ли на них из уг­ла ком­на­ты. Ко­гда фильм кон­чил­ся, Зийи да­ла че­ло­ве­ку вто­рое оде­я­ло и ков­рик и за­пер­ла его на ночь в са­рае.

			Так про­шел сле­ду­ю­щий день и дру­гие дни по­сле.

			Че­ло­век не ел. Ино­гда от­пи­вал немно­го во­ды. Од­на­жды на бе­ре­гу она за­ста­ла его об­са­сы­ва­ю­щим ку­со­чек пла­сти­ка. По­тря­сен­ная, она вы­рва­ла у него об­ло­мок, а он, дро­жа, ша­рах­нул­ся в сто­ро­ну, яв­но ис­пу­ган­ный.

			Зийи пе­ре­ве­ла дух. На­пом­ни­ла се­бе, что он не со­всем че­ло­век, взя­ла по­лос­ку вя­ле­но­го бо­ро­ме­ца, от­ку­си­ла, по­же­ва­ла и улыб­ну­лась, по­гла­див се­бя по жи­во­ту. По­до­брав ку­сок пла­сти­ка, про­тя­ну­ла ему.

			— Это твоя еда? Ты из это­го сде­лан?

			Он по­жал пле­ча­ми.

			Она раз­го­ва­ри­ва­ла с ним, по­ка они ра­бо­та­ли. По­ка­зы­вая на ком­па­нию виндсер­фе­ров, но­сив­ших­ся вда­ле­ке по мо­рю, объ­яс­ня­ла, что они сде­ла­ны фаб­ри­кой. «Мо­жет, и ты то­же, а?» Рас­ска­зы­ва­ла о раз­ных неболь­ших шту­ках, раз­бро­сан­ных вдоль ли­нии при­боя — по­хо­жих на ра­ко­ви­ны, но ти­кав­ших, как ча­сы. На­зы­ва­ла ему де­ре­вья, сто­яв­шие на краю пля­жа за по­ло­сой ва­лу­нов. Го­во­ри­ла ему, что ши­под­ре­вы вы­ра­ба­ты­ва­ют са­хар из воз­ду­ха, во­ды и элек­три­че­ства. Пре­ду­пре­жда­ла, что­бы он не со­вал­ся в ку­сты пу­зыр­чат­ки, вы­пус­кав­шей ли­ло­вые по­бе­ги по­верх чер­но­го пес­ка, что они то­же с фаб­ри­ки и та­кие щу­паль­ца тя­нут­ся к нему, по­то­му что чув­ству­ют теп­ло.

			— До­тро­нешь­ся, и они вса­дят от­рост­ки, тон­кие как стек­ло, пря­мо те­бе в ко­жу. Очень пло­хо.

			С оди­на­ко­вым мла­ден­че­ским лю­бо­пыт­ством он изу­чал ти­ка­ю­щие ра­ко­ви­ны, об­лом­ки пла­сти­ка и сле­дил за стай­кой бо­ро­ме­цев, жу­ю­щих куч­ки во­до­рос­лей, вы­бро­шен­ных вол­на­ми.

			— Этот мир опа­сен, — ска­за­ла Зийи. — Бо­ро­ме­цы вы­гля­дят так ми­ло, без­обид­ные ша­ры ме­ха, но в нем пря­чут­ся ядо­ви­тые кле­щи. А в ле­су есть ве­щи и по­страш­нее. Вар­ги, сас­кват­чи. Но ху­же все­го лю­ди. Дер­жись от них по­даль­ше.

			Она пом­ни­ла, что ей луч­ше бе­речь сво­е­го най­де­ны­ша от лю­дей вро­де Сер­гея Пол­зи­на, ко­то­рый ско­рее все­го по­пы­та­ет­ся по­нять, как он ра­бо­та­ет, или со­хра­нит жи­вым, по­ка бу­дет про­да­вать его па­лец за паль­цем, ор­ган за ор­га­ном. Она от­ка­за­лась от мыс­ли свя­зать­ся с по­сред­ни­ком и стро­и­ла неяс­ные пла­ны о кон­так­тах со сто­лич­ным уни­вер­си­те­том. Мно­го они не за­пла­тят, но и ре­зать стран­но­го че­ло­ве­ка, на­вер­ное, не ста­нут…

			Она рас­ска­зы­ва­ла ему о сво­ей жиз­ни. Рос­ла в Гон­кон­ге. Отец — хи­рург, ма­ма — био­хи­мик. Боль­шой дом, слу­ги, по­езд­ки за гра­ни­цу. Уче­ба в Ван­ку­вер­ском уни­вер­си­те­те, ра­бо­та на био­ме­ди­цин­скую ком­па­нию в Шан­хае. О сво­ем за­му­же­стве, о до­че­ри и о том жут­ком дне, ко­гда гло­баль­ный кри­зис на­ко­нец обер­нул­ся Спаз­мом, Зийи го­во­рить не ста­ла. Се­ул ис­па­рил­ся во взры­ве се­ве­ро­ко­рей­ской ядер­ной ра­ке­ты; Шан­хай был уни­что­жен ин­дий­ской бо­е­го­лов­кой; две дю­жи­ны го­ро­дов по все­му ми­ру ис­чез­ли та­ким же об­ра­зом. Зийи как раз ле­те­ла в Се­ул; их са­мо­лет со­вер­шил ава­рий­ную по­сад­ку на во­ен­ной авиа­ба­зе, и она по­мча­лась на­зад в Шан­хай, по­ез­дом, гру­зо­ви­ком, по­том пеш­ком. Что­бы об­на­ру­жить, что ее до­ма нет, что все во­круг сров­ня­ли с зем­лей. Око­ло го­да она про­ра­бо­та­ла в гос­пи­та­ле ла­ге­ря для бе­жен­цев, разыс­ки­вая и не на­хо­дя му­жа, дочь и ро­ди­те­лей… Бы­ло слиш­ком боль­но вспо­ми­нать об этом; вме­сто это­го Зийи рас­ска­зы­ва­ла че­ло­ве­ку о дне, ко­гда объ­яви­лись джа­ка­ру. Их огром­ные ко­раб­ли за­вис­ли и над раз­ва­ли­на­ми Шан­хая, и над все­ми глав­ны­ми го­ро­да­ми ми­ра.

			— Джа­ка­ру да­ли нам воз­мож­ность но­во­го стар­та. Но­вые ми­ры. Мно­гие по­на­ча­лу воз­ра­жа­ли. Го­во­ри­ли, что мы долж­ны все ис­пра­вить на Зем­ле. Не толь­ко по­след­ствия Спаз­ма, но и ми­ро­вое по­теп­ле­ние, го­лод, про­чее. Я по­шла ра­бо­тать пе­ре­вод­чи­ком в ООН, Объ­еди­нен­ные На­ции.

			Трид­цать лет в Кейп­та­уне, Бер­лине, Бра­зи­лии. Пе­ре­во­ды для де­ле­га­ций, встреч, ко­мис­сий на пе­ре­го­во­рах и сдел­ках с джа­ка­ру. Она сно­ва вы­шла за­муж, ее муж умер от ра­ка.

			— За мою ра­бо­ту я по­лу­чи­ла ло­те­рей­ный би­лет, оста­ви­ла Зем­лю и при­ле­те­ла сю­да. Ду­ма­ла, что то­же смо­гу на­чать сна­ча­ла. А за­кон­чи­ла здесь — ста­ру­хой, под­би­ра­ю­щей чу­жой му­сор на пля­же за ты­ся­чи све­то­вых лет от­ту­да. Ино­гда мне ка­жет­ся, что я мерт­ва. Что моя се­мья пе­ре­жи­ла Спазм, а я умер­ла, что все это — сон по­след­них се­кунд мо­ей жиз­ни. Как ду­ма­ешь?

			Че­ло­век слу­шал ее, но ни­как не по­ка­зы­вал, что по­ни­ма­ет.

			Од­на­жды ей по­пал­ся цен­ный об­ло­мок сверх­про­во­дя­ще­го пла­сти­ка. Он был го­раз­до круп­нее ног­тя ее боль­шо­го паль­ца, про­зрач­ный, скво­зив­ший се­реб­ри­сты­ми ни­тя­ми.

			— Да это сто­ит боль­ше де­ся­ти те­ле­жек обыч­но­го пла­сти­ка. Элек­трон­ные ком­па­нии ис­поль­зу­ют та­кой в смарт­фо­нах и пла­тах. Ни­кто не зна­ет, как его де­лать, по­это­му пла­тят боль­шие день­ги. На них мы про­жи­вем две, нет, три неде­ли.

			Она не ду­ма­ла, что он по­ни­ма­ет, но он дол­го бро­дил взад и впе­ред вдоль ли­нии при­ли­ва и на­шел еще два се­реб­ри­стых сверх­про­вод­ни­ка, а на сле­ду­ю­щий день — пять. По­ра­зи­тель­но. Как и мно­гие дру­гие по­ис­ко­ви­ки, про­че­сы­ва­ю­щие раз­ва­ли­ны в ле­су и пляж, она без­ре­зуль­тат­но пы­та­лась на­тас­кать со­бак на хо­ро­ший ма­те­ри­ал, но этот че­ло­век ока­зал­ся су­щей ищей­кой трю­фе­лей. Со­сре­до­то­чен­ной, ост­ро­гла­зой, лю­бя­щей по­хва­лу.

			— Ты хо­ро­шо сде­лал, — ска­за­ла она ему. — На­вер­ное, остав­лю те­бя у се­бя.

			Она пы­та­лась на­учить его тай-чи, по­ка­зы­вая ему раз­ные стой­ки.

			Ко­жа у него бы­ла глад­кая и про­хлад­ная. Сту­ка серд­ца она не слы­ша­ла.

			Ей нра­ви­лось смот­реть, как он ша­га­ет вдоль пля­жа, а со­ба­ки тру­сят ря­дом. Она си­де­ла на кор­не­ви­ще по­ва­лен­но­го ство­ла, гля­дя им вслед, по­ка они не ис­че­за­ли из по­ля зре­ния. По­том воз­вра­ща­лись. Он под­хо­дил к ней, вы­тя­нув ру­ки с ла­до­ня­ми ло­доч­кой, за­стен­чи­во по­ка­зы­вая най­ден­ные со­кро­ви­ща.

			Че­рез де­сять дней снег рас­та­ял, грун­то­вые до­ро­ги опять ста­ли бо­лее- ме­нее про­хо­ди­мы­ми, и Зийи на сво­ем по­тре­пан­ном джи­пе «Судзу­ки» по­еха­ла в го­род. Че­ло­ве­ка она за­пер­ла в са­рае и вы­пу­сти­ла в ком­паунд Джун и Джа­на сто­ро­жить его.

			В го­ро­де она про­да­ла пла­стик на пе­ре­ра­бот­ку, от­ло­жив сверх­про­вод­ник на­по­сле­док. Раз­вер­нув квад­рат чер­ной тка­ни, по­ка­за­ла куч­ку се­реб­ри­сто­го ма­те­ри­а­ла управ­ля­ю­ще­му за­во­дом, ворч­ли­во­му укра­ин­цу с ра­ди­а­ци­он­ны­ми ожо­га­ми, из­руб­це­вав­ши­ми всю ле­вую сто­ро­ну ли­ца.

			— По­вез­ло, — от­ме­тил он.

			— Я ра­бо­та­ла без пе­ре­дыш­ки. Сколь­ко?

			Це­на, на ко­то­рой они со­шлись, бы­ла вы­ше, чем весь ее за­ра­бо­ток за этот год. Управ­ля­ю­ще­му при­шлось по­зво­нить Сер­гею Пол­зи­ну, чтоб по­лу­чить раз­ре­ше­ние.

			Зийи спро­си­ла ме­не­дже­ра, не слы­шал ли он о ка­ких-ли­бо ава­ри­ях по­сле бу­ри. Про­пав­ший му­сор­щик, на­па­де­ние бан­ди­тов, что-ни­будь та­кое.

			— До­ро­гу смы­ло кли­ков на два­дцать к во­сто­ку. А боль­ше — ни­че­го.

			— Ни­кто не про­пал?

			— Долж­но быть, Сер­гей зна­ет. Что бу­дешь де­лать со всем этим ба­б­лом, Зийи?

			— Как-ни­будь куп­лю это ме­сто. Ста­рею. Не хо­чу оста­ток жиз­ни про­че­сы­вать пляж от му­со­ра.

			Зийи за­шла в ско­бя­ной ма­га­зин, об­ме­ня­лась сплет­ня­ми с вла­дель­цем и па­рой жен­щин, раз­ра­ба­ты­вав­ших ру­и­ны в ле­су. Ни­кто из них ни­че­го не слы­шал о на­па­де­ни­ях или ава­ри­ях на при­бреж­ной до­ро­ге. В ин­тер­нет-ка­фе она взя­ла круж­ку зе­ле­но­го чаю и час на од­ном ком­пью­те­ре. Про­смот­рев мест­ные но­во­сти, не на­шла ни­че­го ни про на­па­де­ния бан­ди­тов, ни об ис­чез­нув­ших по­ис­ко­ви­ках или авиа­ка­та­стро­фах. Ни­ка­ких све­жих со­об­ще­ний о про­пав­ших или бро­шен­ных сред­ствах пе­ре­дви­же­ния.

			Она по­си­де­ла, раз­ду­мы­вая. Все ра­бо­та­ло на ее ги­по­те­зу, что этот че­ло­век — некто вро­де шпи­о­на джа­ка­ру, пу­те­ше­ство­вав­ший скрыт­но и по­пав­ший в ава­рию, ко­гда на­ча­лась бу­ря.

			Она рас­ши­ри­ла по­иск. По­па­лось упо­ми­на­ние о ре­бен­ке, за­блу­див­шем­ся в ле­су. О се­мье, чью фер­му об­на­ру­жи­ли пу­стой с вы­ло­ман­ны­ми две­ря­ми, — воз­мож­но, сас­кватч. Об ав­то­по­ез­де, ограб­лен­ном бан­ди­та­ми два го­да на­зад. Тут же бы­ло и фо­то.

			Зийи бро­си­ло в озноб, по­том в жар. Она огля­де­ла сто­ли­ки пе­ре­пол­нен­но­го ка­фе. Щелк­ну­ла по сним­ку, что­бы уве­ли­чить.

			Это был он.

			Его зва­ли То­ни Дэни­элс. Два­дцать во­семь лет, пет­ро­хи­мик. Один из трех про­пав­ших, пред­по­ло­жи­тель­но за­хва­чен­ный бан­ди­та­ми по­сле то­го, как они уби­ли осталь­ных. В сто­ли­це оста­лись же­на и двое де­тей.

			Се­мья. Он был че­ло­ве­ком, во вся­ком слу­чае ко­гда-то.

			В ка­фе кто-то сме­ял­ся; Зийи слы­ша­ла го­ло­са, звон по­су­ды, ши­пе­ние ко­фе­вар­ки, но вдруг ощу­ти­ла на се­бе чу­жой вни­ма­тель­ный взгляд. Она по­сла­ла фо­то То­ни Дэни­эл­са на прин­тер, за­кры­ла бра­у­зер, вы­дер­ну­ла рас­пе­чат­ку и ушла.

			Она от­пи­ра­ла джип, ко­гда ее оклик­нул Сер­гей Пол­зин. Он вла­дел пе­ре­ра­ба­ты­ва­ю­щим за­во­дом, ин­тер­нет-ка­фе и един­ствен­ной спут­ни­ко­вой ан­тен­ной го­ро­да; вел се­бя как неиз­бран­ный, но все же мэр. При­вет­ство­вал го­стей и по­ка­зы­вал им го­род, слов­но это бы­ло нечто боль­шее, чем гряз­ная ули­ца из раз­ва­люх, по­став­лен­ных на ру­и­нах фаб­ри­ки. Де­мон­стри­ро­вал, где бу­дет во­до­очи­сти­тель­ный центр, го­во­рил о пла­нах бе­то­ни­ро­ва­ния по­са­доч­ной по­ло­сы, воз­ве­де­ния боль­ни­цы, шко­лы — обо всем том, че­му ни­ко­гда не да­но бу­дет во­пло­тить­ся.

			Хлю­пая по жир­ной гря­зи, он по­до­шел — как обыч­но, в по­ле­вой фор­ме и с пи­сто­ле­том на бед­ре.

			— Слы­шал, ты круп­но на­ко­па­ла.

			— Бу­рей вы­нес­ло мно­го все­го. — Зийи по­ста­ра­лась ни­чем се­бя не вы­дать под его при­сталь­ным взгля­дом и не ду­мать о рас­пе­чат­ке во внут­рен­нем кар­мане пар­ки, у са­мо­го серд­ца.

			— Еще я слы­шал, что те­бе по­на­до­би­лись све­де­ния о про­ис­ше­стви­ях.

			— Я про­сто ин­те­ре­со­ва­лась, как тут все по­сле бу­ри.

			Еще несколь­ко се­кунд он про­дол­жал ее раз­гля­ды­вать.

			— Лю­бое про­ис­ше­ствие, что-то необыч­ное — и ты идешь пря­мо ко мне. По­ня­ла?

			— Аб­со­лют­но.

			* * *

			Ко­гда Зийи вер­ну­лась к се­бе, то уса­ди­ла че­ло­ве­ка ря­дом и по­ка­за­ла ему рас­пе­чат­ку, а по­том при­нес­ла зер­ка­ло со сте­ны и по­ста­ви­ла пе­ред ним, раз­во­ра­чи­вая под раз­ны­ми уг­ла­ми и по­ка­зы­вая то на от­ра­же­ние, то на фо­то.

			— Ты, — ска­за­ла она. — То­ни Дэни­элс. Ты.

			Он смот­рел на бу­ма­гу и в зер­ка­ло, сно­ва на бу­ма­гу, а по­том про­вел кон­чи­ка­ми паль­цев по сво­е­му глад­ко­му ли­цу. Ему не на­до бы­ло брить­ся, и во­ло­сы оста­ва­лись ров­но той дли­ны, что на фо­то.

			— Ты, — по­вто­ри­ла Зийи.

			Тот, кем он был. Но что он та­кое сей­час?

			* * *

			На сле­ду­ю­щий день она уго­во­ри­ла его сесть в джип, взя­ла со­бак и по­еха­ла по при­бреж­ной до­ро­ге на за­пад; лес по од­ну сто­ро­ну, по дру­гую — мо­ре до са­мо­го го­ри­зон­та. Еха­ли, по­ка не на­ткну­лись на об­го­рев­шие остан­ки ав­то­по­ез­да, за­рос­шие огром­ны­ми крас­ны­ми за­ве­са­ми пу­зыр­чат­ки. Со­ба­ки спрыг­ну­ли и на­ча­ли при­ню­хи­вать­ся; че­ло­век мед­лен­но вы­брал­ся из ма­ши­ны и огля­дел­ся, не об­ра­щая осо­бен­но­го вни­ма­ния на ста­рые об­лом­ки.

			Мыс­лен­но она пред­став­ля­ла се­бе это так: по­сте­пен­ное узна­ва­ние. Путь к то­му ме­сту, где он пря­тал­ся или ку­да упол­зал, чтоб уме­реть от тя­же­лых ран. Чем бы оно ни бы­ло, оно пре­об­ра­зи­ло его, или ско­пи­ро­ва­ло, или что там еще де­ла­ла фаб­ри­ка.

			Вме­сто то­го он до­шел до сол­неч­но­го пят­на по­сре­ди до­ро­ги и сто­ял там, по­ка Зийи не по­зва­ла его ид­ти даль­ше.

			Они про­шли до­воль­но мно­го, уда­ля­ясь от до­ро­ги по мед­лен­ной спи­ра­ли. Здесь то­же бы­ли раз­ва­ли­ны фаб­ри­ки, как и мно­го где в ле­су. Длин­ные кус­ки об­ру­шив­ших­ся стен. Ря­ды ку­бов, сва­лен­ных в ку­чу и рас­ко­ло­тых, по­лу­за­сы­пан­ных, про­ни­зан­ных кри­вы­ми кор­ня­ми ши­под­ре­вов, стеб­ля­ми яго­ды- ме­дян­ки и пу­зыр­чат­кой, но че­ло­ве­ка, по­хо­же, они за­ни­ма­ли так же ма­ло, как и об­лом­ки ма­ши­ны.

			— Ты про­пал на два го­да. Что с то­бой слу­чи­лось?

			Он по­жал пле­ча­ми.

			На­ко­нец они сно­ва вы­шли на до­ро­гу. Солн­це, как все­гда, сто­я­ло на го­ри­зон­те, на до­ро­гу па­да­ли те­ни. Че­ло­век до­брал­ся до сол­неч­ной по­ло­сы, в ко­то­рой уже сто­ял рань­ше, и за­ша­гал по ней.

			Зийи и обе со­ба­ки шли сле­дом — сквозь негу­стой лес до края от­вес­ной ска­лы. Во­да вни­зу. Пле­щет о кам­ни. Нет, не кам­ни. Раз­ва­ли­ны фаб­ри­ки.

			Че­ло­век смот­рел вниз, на кло­чья во­до­рос­лей, взле­тав­ших и па­дав­ших с вол­на­ми, раз­би­вав­ши­ми­ся об остат­ки стен.

			Зийи по­до­бра­ла ка­ме­шек и бро­си­ла его с края ска­лы.

			— Так все то­гда и про­изо­шло? Ты бе­жал от бан­ди­тов, бы­ло тем­но, ты шаг­нул за об­рыв…

			Че­ло­век из­дал мы­ча­щий звук. Те­перь он смот­рел на тяж­кий оран­же­вый диск Са­у­ро­на, а че­рез мгно­ве­ние за­жму­рил гла­за и вы­тя­нул ру­ки в сто­ро­ны.

			Зийи по­шла вдоль края уте­са, ища и не на­хо­дя тро­пу. Чер­ная ска­ла рез­ко об­ры­ва­лась вниз — от­вес­ный склон, про­ре­зан­ный вер­ти­каль­ны­ми тре­щи­на­ми, по ко­то­рым мог спу­стить­ся толь­ко очень опыт­ный ска­ло­лаз. Она по­пы­та­лась во­об­ра­зить се­бе слу­чив­ше­е­ся. Ав­то­по­езд оста­нав­ли­ва­ет­ся из-за упав­ших де­ре­вьев, пе­ре­го­ро­див­ших путь. Как толь­ко эки­паж вы­хо­дит, по­яв­ля­ют­ся бан­ди­ты и всех рас­стре­ли­ва­ют. При­ка­зы­ва­ют вый­ти пас­са­жи­рам, сди­ра­ют с них одеж­ду и цен­ные ве­ши, уби­ва­ют од­но­го за дру­гим. Бан­ди­ты не лю­бят остав­лять сви­де­те­лей. Ко­му-то уда­ет­ся осво­бо­дить­ся, он бе­жит в тем­но­ту — сквозь лес, всле­пую; мо­жет быть, ра­не­ный, на­вер­ня­ка пе­ре­пу­ган­ный, в па­ни­ке. Вы­бе­га­ет на са­мый срез уте­са. Ес­ли его не при­кон­чи­ло па­де­ние, он дол­жен был уто­нуть. А те­ло снес­ло к ка­кой-то ак­тив­ной ча­сти фаб­ри­ки, ко­то­рая его по­чи­ни­ла.

			Нет, ре­ши­ла Зийи. Она его дуб­ли­ро­ва­ла. Це­лых два го­да? Или он жил на ка­ком-то кус­ке фаб­ри­ки, в от­кры­том мо­ре, по­ка бу­ря не смы­ла его и не вы­бро­си­ла на бе­рег…

			Че­ло­век ски­нул одеж­ду и сто­ял, про­тя­нув ру­ки, за­жму­рив­шись, ку­па­ясь в ров­ном оран­же­вом све­те. Она тряс­ла его, по­ка он не от­крыл гла­за и не улыб­нул­ся ей, то­гда она ска­за­ла, что по­ра ухо­дить.

			Зийи ста­ра­лась, но не су­ме­ла на­учить че­ло­ве­ка го­во­рить.

			— Ты же по­ни­ма­ешь ме­ня. По­че­му ты не мо­жешь рас­ска­зать, что с то­бой слу­чи­лось?

			Че­ло­век мы­чал, улы­бал­ся и по­жи­мал пле­ча­ми.

			Пы­тать­ся про­сить его что-то на­пи­сать или на­ри­со­вать бы­ло так же бес­смыс­лен­но. Дни на бе­ре­гу, сбор плав­ни­ка, филь­мы по ве­че­рам. Ей ни­че­го не оста­ва­лось, как счи­тать его счаст­ли­вым. Ее по­сто­ян­ный спут­ник. Ее тай­на. Она дав­но от­ка­за­лась от на­ме­ре­ния про­дать его.

			Од­на­жды со­сед Зийи, Бес­ник Шке­льим, по­явил­ся из ле­су, ко­гда че­ло­век обыс­ки­вал бе­ре­го­вую ли­нию. Зийи ска­за­ла Бес­ни­ку, что это сын ее ста­ро­го сто­лич­но­го при­я­те­ля, при­е­хал по­го­стить на несколь­ко недель. Бес­ник вро­де бы при­нял эту ложь. Они по­бол­та­ли о по­го­де и по­яв­ле­ни­ях сас­кват­ча, о по­след­них на­ход­ках. Го­во­рил в ос­нов­ном Бес­ник. Зийи бы­ла встре­во­же­на и рас­се­я­на, ста­ра­лась не огля­ды­вать­ся на че­ло­ве­ка, мо­лясь про се­бя, чтоб он не по­до­шел. На­ко­нец Бес­ник ска­зал, что ви­дит — она за­ня­та и ему по­ра воз­вра­щать­ся к сво­им де­лам.

			— Как-ни­будь при­во­ди сво­е­го дру­га в го­сти. Я по­ка­жу ему, где ис­кать на­сто­я­щие со­кро­ви­ща.

			Зийи по­обе­ща­ла — ко­неч­но, ко­неч­но; про­сле­ди­ла, как Бес­ник ухо­дит в тем­но­ту меж­ду ство­ла­ми, а за­тем по­бе­жа­ла к че­ло­ве­ку, оду­рев и ша­та­ясь от об­лег­че­ния, чтоб ска­зать ему, как он вер­но по­сту­пил, дер­жась в сто­роне от незна­ком­ца.

			Он мы­чал. Он по­жи­мал пле­ча­ми.

			— Лю­ди пло­хие, — ска­за­ла Зийя. — Все­гда помни это.

			Несколь­ко дней спу­стя она от­пра­ви­лась в го­ро­док. Ей тре­бо­ва­лось боль­ше еды и го­рю­че­го, и она взя­ла с со­бой несколь­ко най­ден­ных че­ло­ве­ком дра­го­цен­но­стей. Сер­гей Пол­зин, ко­то­рый в этот раз ока­зал­ся у се­бя на за­во­де пе­ре­ра­бот­ки, по­во­ро­шил паль­цем то, что она при­нес­ла. Оскол­ки сверх­про­вод­ни­ков. На­бор по­гре­му­шек, твер­дых ма­лень­ких са­мо­род­ков, ме­няв­ших фор­му, ко­гда с ни­ми во­зи­лись. Ку­сок пла­сти­ка раз­ме­ром с ла­донь, в ко­то­ром по­яв­ля­лись и ис­че­за­ли смут­ные кар­ти­ны… Здесь не бы­ло и де­ся­той ча­сти то­го, что че­ло­век для нее на­шел, — осталь­ное она за­ко­па­ла в ле­су, — но она зна­ла, что де­ла­ет ошиб­ку, что она жад­на и глу­па.

			Зийи изо всех сил ста­ра­лась вы­гля­деть рав­но­душ­ной, по­ка Сер­гей три­жды пе­ре­счи­ты­вал оскол­ки сверх­про­вод­ни­ка.

			— Те­бе и недав­но креп­ко по­вез­ло, — на­ко­нец ска­зал он.

			— Бу­ря, на­вер­ное, где-то в мо­ре раз­мы­ла кар­ман.

			— Стран­но, что ни­ко­му рань­ше не по­па­да­лось столь­ко ха­ба­ра.

			— Ес­ли бы мы зна­ли все о фаб­ри­ке, Сер­гей Пол­зин, мы бы все и раз­бо­га­те­ли.

			Улыб­ка Сер­гея сверк­ну­ла зо­ло­том.

			— Слы­шал, те­бе по­мо­га­ют. Гость-ра­бот­ник.

			Бес­ник про­бол­тал­ся о чу­жа­ке. Кто же еще.

			Зийи ки­ну­лась лгать.

			— В сле­ду­ю­щий раз при­во­ди его в го­род. — ска­зал он, вы­слу­шав. — По­ка­жу его всем.

			Че­рез несколь­ко дней Зийи за­ме­ти­ла, что за ком­паун­дом на­блю­да­ют от края ле­са. Сол­неч­ный блик на лин­зах; тем­ная фи­гу­ра, рас­та­яв­шая в те­нях под де­ре­вья­ми, ко­гда она дви­ну­лась на­встре­чу.

			Она ед­ва раз­гля­де­ла на­ру­ши­те­ля, но бы­ла уве­ре­на, что это ме­не­джер за­во­да.

			Огля­ну­лась на ком­паунд. Че­ло­век, рас­ки­нув ру­ки, сто­ял ли­цом к солн­цу. Го­лый. Зийи уда­лось его одеть, но невоз­мож­но бы­ло убе­дить его спря­тать­ся. Уве­сти в лес. поз­во­лить уй­ти? Сас­кватч или вар­ги со­жрут его, или он най­дет до­ро­гу к хи­жине ка­ко­го-ни­будь ис­ка­те­ля и по­сту­чит в дверь…

			Она по­зва­ла его на пляж, но он сно­ва вер­нул­ся за ней к хи­жине. В кон­це кон­цов она за­пер­ла его в са­рае.

			Утром жел­тый «Хам­ви» Сер­гея Пол­зи­на, пе­ре­ва­ли­ва­ясь, подъ­е­хал к хи­жине, а за ним ка­тил «Рен­джро­вер» ООН. Зийи ста­ра­лась быть веж­ли­вой и ве­се­лой, но Сер­гей про­ша­гал ми­мо нее пря­мо в дом и вы­шел об­рат­но.

			— Где он?

			— Сын мо­е­го дру­га? Вер­нул­ся в сто­ли­цу. А что не так?

			— Обыч­ная про­вер­ка. — от­ве­ти­ла Аа­верт Эн­гер, по­ли­цей­ская ООН.

			— И у вас есть ор­дер?

			— Ты скры­ва­ешь опас­ную тех­но­ло­гию, — ска­зал Сер­гей. — Нам не ну­жен ор­дер.

			— Я ни­че­го не скры­ваю.

			— Мы по­лу­чи­ли со­об­ще­ние, — до­пол­ни­ла Аа­верт Эн­гер.

			Зийи на­ча­ла го­во­рить, что это недо­ра­зу­ме­ние, что у нее был гость, да, но он уже уехал.

			— Я бы знал, по­явись кто из сто­ли­цы. — Сер­гей пря­мо раз­ду­вал­ся от зна­чи­тель­но­сти. — Я так­же знаю, что се­го­дня он был тут. У ме­ня есть фо­то. А еще я на­шел его в се­ти, так же как и ты. Ты бы сти­ра­ла кэш, кста­ти. То­ни Дэни­элс, про­пал два го­да на­зад. Пред­по­ло­жи­тель­но, убит бан­ди­та­ми. А те­перь он жи­вет здесь.

			— Ес­ли бы я мог­ла бы с ним по­го­во­рить, уве­ре­на, мы бы все вы­яс­ни­ли, — пред­ло­жи­ла Аа­верт Эн­гер.

			— Его тут нет.

			Но все бы­ло на­прас­но. Очень ско­ро Сер­гей об­на­ру­жил, что са­рай за­перт, и при­ка­зал Зийи при­не­сти клю­чи. Она от­ка­за­лась. Сер­гей ска­зал, что от­стре­лит за­сов; по­ли­цей­ская пре­ду­пре­ди­ла, что ме­ло­дра­ма им тут ни к че­му, и до­ста­ла уни­вер­саль­ный ключ.

			Джун и Джан за­ла­я­ли, ко­гда Сер­гей вы­вел че­ло­ве­ка на­ру­жу.

			— То­ни Дэни­элс, — кив­нул он по­ли­цей­ской. — По­кой­ни­чек То­ни Дэни­элс.

			— По­слу­шай­те, Пол­зин, — вме­ша­лась Зийи. — Я со­вер­шен­но с ва­ми со­глас­на. Я не знаю, кто он на са­мом де­ле или от­ку­да он взял­ся. Он ра­бо­тал со мной на пля­же. По­мо­гал на­хо­дить вся­кие шту­ки. Весь тот хо­ро­ший улов, что я при­но­си­ла, — это бла­го­да­ря ему. Не на­до пор­тить класс­ное де­ло. Дай­те мне най­ти еще мно­го вся­ко­го. У вас бу­дет до­ля. И го­ро­ду это на поль­зу. Вы по­стро­и­те шко­лу, как хо­ти­те, во­до­очи­сти­тель­ный за­вод — за год, за два, у нас на­бе­рет­ся до­ста­точ­но, чтоб за них за­пла­тить…

			Но Сер­гей уже не слу­шал. Он уви­дел гла­за че­ло­ве­ка.

			— Ви­дишь? — по­ка­зал он Аа­верт Эн­гер. — Ты ви­дишь?

			— Он лич­ность, — про­дол­жа­ла Зийи. — Как вы и я. У него есть же­на. Де­ти.

			— И ты со­об­щи­ла им, что на­шла его? — спро­сил Сер­гей. — Нет, ну ко­неч­но, нет. По­то­му что он по­кой­ник. Нет, да­же не так. Он дуб­ли­кат мерт­ве­ца, со­бран­ный фаб­ри­кой.

			— Луч­ше нам за­брать его в го­род. Для его же бла­га, — ска­за­ла по­ли­цей­ская.

			Че­ло­век по­смот­рел на Зийи.

			— Сколь­ко? — спро­си­ла Зийи у Аа­верт Эн­гер. — Сколь­ко он те­бе пред­ло­жил?

			— Де­ло не в день­гах, — за­ме­тил Сер­гей. — В без­опас­но­сти го­ро­да.

			— О да. И в вы­го­де, ко­то­рая пой­дет те­бе от его про­да­жи.

			Зийи тряс­ло. Ко­гда Сер­гей при­нял­ся под­тал­ки­вать че­ло­ве­ка к ма­ши­нам, она по­пы­та­лась встать пе­ред ни­ми. Сер­гей от­бро­сил ее, она упа­ла, и по­том все сра­зу и слу­чи­лось. Со­ба­ки, Джун и Джан, ки­ну­лись на Сер­гея. Тот от­толк­нул че­ло­ве­ка и схва­тил­ся за пи­сто­лет, но Джан вон­зил клы­ки ему в за­пястье и при­нял­ся тря­сти. Сер­гей от­би­вал­ся, но Джан дер­жал все­рьез, а Джун мет­ну­лась и впи­лась в щи­ко­лот­ку. Пол­зин во­пил, со­ба­ки тя­ну­ли его в раз­ные сто­ро­ны; Зийи пе­ре­ка­ти­лась на ко­ле­ни и ки­ну­лась в гу­щу схват­ки, вы­дер­ну­ла пи­сто­лет Сер­гея, щелк­ну­ла предо­хра­ни­те­лем и, по­вер­нув­шись к по­ли­цей­ской, пред­ло­жи­ла ей под­нять ру­ки.

			— Я не во­ору­же­на, — от­ве­ти­ла Аа­верт Эн­гер. — Не ду­ри­те, Зийи.

			Сер­гей виз­жал, про­ся от­та­щить со­бак.

			— Я без­оруж­на, — по­вто­ри­ла Аа­верт Эн­гер. — Не глу­пи, Зийи.

			— Доб­рый со­вет, — от­ве­ти­ла она, — но за­поз­дав­ший.

			Пи­сто­лет был тя­же­лый, слег­ка мас­ля­ни­стый. Предо­хра­ни­тель опу­щен. Ко­гда она слег­ка при­жа­ла спуск, ку­рок под­нял­ся.

			Че­ло­век все смот­рел на нее.

			— Про­сти, — про­го­во­ри­ла она и вы­стре­ли­ла.

			Го­ло­ва че­ло­ве­ка дер­ну­лась на­зад, но­ги под­ло­ми­лись, по те­лу про­шла су­до­ро­га, и он рух­нул в грязь. Зийи шаг­ну­ла бли­же, вы­стре­ли­ла еще два­жды, и он за­тих.

			То­гда она ото­зва­ла со­бак и ве­ле­ла Аа­верт Эн­гер сесть и за­ло­жить ру­ки за го­ло­ву. Сер­гей дер­жал­ся за за­пястье, из-под паль­цев со­чи­лась кровь. Он крыл Зийи по­след­ни­ми сло­ва­ми, но она не об­ра­ща­ла на него вни­ма­ния.

			Че­ло­век был лег­ким, как ре­бе­нок, но она за­дох­ну­лась, по­ка до­та­щи­ла его до ма­ши­ны. Пол­зин оста­вил клю­чи в «Хам­ви» — жен­щи­на за­швыр­ну­ла их как мож­но даль­ше в лес; про­стре­ли­ла од­ну из шин «Рен­джро­ве­ра» Аа­верт Эн­гер и уло­жи­ла че­ло­ве­ка на зад­нее си­де­нье сво­е­го джи­па. Джун и Джан за­прыг­ну­ли внутрь, сто­и­ло ей отъ­е­хать.

			Один раз ей при­шлось оста­но­вить­ся, ее же­сто­ко стош­ни­ло, но и даль­ше она еха­ла са­ма, вполгла­за при­смат­ри­вая за зер­ка­лом зад­не­го ви­да. Ко­гда она до­бра­лась до ме­ста за­са­ды на ав­то­по­езд двух­лет­ней дав­но­сти, то под­хва­ти­ла че­ло­ве­ка под мыш­ки и по­та­щи­ла в лес. Со­ба­ки бе­жа­ли сле­дом. У вер­ши­ны уте­са пульс ко­ло­тил­ся уже у нее в го­ло­ве, при­шлось сесть и по­ло­жить че­ло­ве­ка на зем­лю. Го­ло­ва его бы­ла раз­во­ро­че­на, и в ране вид­не­лись слои тон­ко­го пла­сти­ка. Хо­тя ли­цо не по­стра­да­ло, ни­кто не при­нял бы его за спя­ще­го.

			Че­рез неко­то­рое вре­мя, уве­рив­шись, что не до­стой­на сер­деч­но­го при­сту­па. она вста­ла воз­ле него на ко­ле­ни, при­кры­ла ему гла­за и су­до­рож­ны­ми толч­ка­ми по­ка­ти­ла его к краю.

			Ей не хо­те­лось ви­деть, как он бу­дет па­дать. Швыр­нув сле­дом пи­сто­лет Сер­гея, она усе­лась в ожи­да­нии.

			Зийи не огля­ну­лась, ко­гда со­ба­ки на­ча­ли ла­ять.

			— Где он? — спро­си­ла Аа­верт Эн­гер.

			— Там же, где пи­сто­лет Сер­гея.

			По­ли­цей­ская опу­сти­лась на зем­лю ря­дом с ней.

			— Ты же зна­ешь, что я долж­на те­бя аре­сто­вать, Зийи.

			— Ко­неч­но.

			— Во­об­ще-то я не уве­ре­на в том, ка­кое те­бе предъ­явить об­ви­не­ние. Не уве­ре­на да­же в том, что мы во­об­ще что-то те­бе предъ­явим. Сер­гею за­хо­чет­ся дня в су­де, но я смо­гу его от­го­во­рить.

			— Как он?

			— Уку­сы неглу­бо­кие. Ду­маю, по­те­ря цен­но­го при­за его ку­да боль­ше огор­чи­ла.

			— Я его не ви­ню. Сер­гей пред­став­лял се­бе его цен­ность и знал, что я не уступ­лю. По­ни­мал, что у него бу­дут непри­ят­но­сти, ес­ли по­про­бу­ет про­сто за­брать. По­это­му он ска­зал те­бе. По­обе­щал воз­на­граж­де­ние.

			— Ну, сей­час все про­па­ло. Что бы это ни бы­ло.

			— Это был че­ло­век, — ска­за­ла Зийи.

			У нее оста­вал­ся сун­ду­чок со­кро­вищ, за­ры­тый в ле­су. Она мог­ла на­нять юри­стов. По­хо­же, она мог­ла на­нять и Сер­гея, ес­ли до то­го дой­дет. Мог­ла уехать, вер­нуть­ся в сто­ли­цу и жить в ком­фор­те, или опла­тить пе­ре­езд на лю­бой из ми­ров, по­да­рен­ных джа­ка­ру, или да­же воз­вра­тить­ся на Зем­лю.

			Но она зна­ла, что ни­ку­да не уедет. Она оста­нет­ся тут и бу­дет ждать — дни и го­ды, по­ка фаб­ри­ка не вер­нет ее дру­га.

		

		
			

				
					
						ДЖЕЙ ЛЭЙК
					

					
						ЗВЕЗДЫ НЕ ЛГУТ
					

				

			

			
				В по­след­ние несколь­ко лет ко­рот­кие про­из­ве­де­ния очень пло­до­ви­то­го пи­са­те­ля Джея Лэй­ка по­яви­лись, ка­жет­ся, вез­де, вклю­чая «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «In­ter­zone», «Jim Baen’s Uni­verse», «Tor.com», «Clarkesworld», «Strange Hori­zons», «Aeon», «Postscripts», «Elec­tric Ve­loci­pede» и мно­гие дру­гие пло­щад­ки. Ис­то­рий хва­ти­ло для вы­пус­ка ря­да сбор­ни­ков, то­гда как ка­рье­ра ав­то­ра на­счи­ты­ва­ет лишь несколь­ко лет. Кни­ги на­зы­ва­ют­ся «С при­ве­том с озе­ра By» («Greet­ings from Lake Wu»), «Рас­тет ка­мыш сре­ди ре­ки»
				[2]
				(«Green Grow the Rush­es-Oh»), «Аме­ри­кан­ские пе­ча­ли» («Amer­i­can Sor­rows»), «Псы в лун­ном све­те» («Dogs in the Moon­light») и «Под по­кро­вом небес» («The Sky That Wraps»). В чис­ло ро­ма­нов Лэй­ка вхо­дят: «Ра­ке­то­стро­е­ние» («Rock­et Sci­ence»), «Суд цве­тов» («Tri­al of Flow­ers»), «Ис­ток» («Main­spring»), «По­бег» («Es­cape­ment»), «Зе­ле­ная» («Green»), «Безу­мие цве­тов» («Mad­ness of Flow­ers») и «Ше­сте­рен­ка» («Pin­ion»), а так­же несколь­ко по­ве­стей в мяг­кой об­лож­ке: «Ги­бель звез­до­ле­та» («Death of a Star­ship»), «Убий­цы мла­ден­цев» («The Ba­by Killers») и «Удель­ный вес го­ря» («The Spe­cif­ic Grav­i­ty of Grief»). Вме­сте с Де­бо­рой Лейн он стал со­ре­дак­то­ром пре­стиж­ной се­рии ан­то­ло­гий «По­ли­фо­ния» («Polypho­ny»), в ко­то­рой сей­час на­счи­ты­ва­ет­ся шесть то­мов, а так­же сов­мест­но с Дэ­ви­дом Мо­ул­зом со­став­лял ан­то­ло­гии «Звезд­ный цеп­пе­лин. При­клю­чен­че­ские рас­ска­зы» («All- Star Zep­pelin Ad­ven­ture Sto­ries»), с Ни­ком Дже­вер­сом — «Дру­гие Зем­ли» («Oth­er Earths»), а с Ни­ком Ма­ма­то­сом — «Пря­ный вихрь ис­то­рий» («Spicy Slip­stream Sto­ries»). В чис­ло его по­след­них книг вхо­дят «Вы­нос­ли­вость» («En­durance»), си­квел к «Зе­ле­ной» («Green») и по­весть «Лю­бовь во вре­ме­на ме­тал­ла и пло­ти» («Love in the Time of Met­al and Flesh»). Но­вые ро­ма­ны — «Ка­лим­пу­ра» («Kalimpu­ra») и «Сол­неч­ное ве­ре­те­но» («Sun­spin»). В 2004 го­ду он стал об­ла­да­те­лем пре­мии Джо­на В. Кэм­п­бел­ла.
			

			
				Здесь ав­тор пе­ре­но­сит нас в мир, чьи оби­та­те­ли за­бы­ли (и по фак­ту — ка­те­го­ри­че­ски от­ри­ца­ют) свои кор­ни, в эле­гант­ную и где-то стим­пан­ков­скую сказ­ку, вы­ра­зи­тель­но на­пи­сан­ную и на­се­лен­ную пси­хо­ло­ги­че­ски слож­ны­ми пер­со­на­жа­ми. Все они так или ина­че во­вле­че­ны в по­ли­ти­че­скую и ре­ли­ги­оз­ную вой­ну меж­ду те­ми, кто хо­чет от­крыть прав­ду, и те­ми, кто хо­чет ее ута­ить.
			

			

			
				В на­ча­ле Несо­тво­рен­ные дей­стви­тель­но спу­сти­лись в мир, и там, ку­да они воз­ла­га­ли ру­ки, все бы­ло тро­ну­то жиз­нью и цве­те­ни­ем и бра­ло на­ча­ло от во­ды, ог­ня, зем­ли и воз­ду­ха. В вось­ми са­дах рос­ли де­ти Несо­тво­рен­ных, каж­дый гос­под­ство­вал над од­ной вось­мой ча­стью Зем­ли. Несо­тво­рен­ные да­ро­ва­ли лю­дям свою во­лю, свое сло­во и свою лю­бовь. И это то, что мы, их де­ти, несем с со­бой все го­ды люд­ско­го су­ще­ство­ва­ния, на­чи­ная с тех пер­вых дней.

				
					Кни­га Жиз­ни. На­ча­ла 1: 1-4. Кни­га жиз­ни и сло­ва Несо­тво­рен­ных
				

			

			Мор­ган Абат­ти, ба­ка­лавр био­ло­гии, ма­гистр ар­хи­тек­ту­ры, док­тор аст­ро­но­мии и есте­ствен­ных на­ук, та­лас­со­крат чет­вер­той сте­пе­ни, член пла­не­тар­но­го об­ще­ства и на­уч­ный со­труд­ник Ин­сти­ту­та Нью-Га­ра­де­на, смот­рел на кар­ту, за­кры­вав­шую сте­ну его кро­шеч­но­го ка­би­не­та, рас­по­ло­жен­но­го во вну­ши­тель­ном особ­ня­ке де­ло­во­го рай­о­на Верх­не­го уров­ня. Элек­тро­обо­ру­до­ва­ние все еще мон­ти­ро­ва­лось ма­сте­ра­ми на все ру­ки, му­ску­ли­сты­ми, лов­ки­ми людь­ми, от ко­то­рых ча­сто до­но­сил­ся лег­кий за­пах ды­ма и жже­ной тка­ни. Так что взгляд Мор­га­на за­ни­мал мер­ца­ю­щий свет, сде­лав­ший бы честь тле­ю­ще­му оча­гу или блуж­да­ю­щей низ­ко в пред­рас­свет­ном небе пла­не­те. На но­во­вве­де­ние жа­ло­ва­лись фо­нар­щи­ки, каж­дое утро неор­га­ни­зо­ван­ной тол­пой яв­ля­ясь с пла­ка­та­ми на де­мон­стра­цию под сте­ны двор­ца Та­лас­со­пра­во­су­дия.

			Мор­ган пре­зи­рал гру­бость ра­бо­чих. Они все, по­чти по­го­лов­но, бы­ли блед­но­ли­цы­ми ду­ра­ка­ми, ожи­дав­ши­ми че­го-то за про­сто так, как буд­то, взяв га­еч­ный ключ, че­ло­век при­об­ре­тал ка­кую-то цен­ность.

			От­влек­шись от об­щих во­про­сов по­ли­ти­че­ской эко­но­мии и при­ба­воч­ной сто­и­мо­сти, он сно­ва сфо­ку­си­ро­вал­ся на ис­то­рии.

			Или ре­ли­гии.

			По прав­де го­во­ря, Мор­ган ни­ко­гда не раз­де­лял уве­рен­но­сти, что меж­ду ни­ми все еще су­ще­ству­ет раз­ни­ца.

			Су­дя по за­мет­кам и диа­грам­мам, на­бро­сан­ным свер­ху и сни­зу от ши­ро­кой па­ли­санд­ро­вой па­не­ли в оча­ро­ва­тель­ном ар­ха­ич­ном сти­ле, кар­ту на­ри­со­ва­ли око­ло ве­ка на­зад для ка­ко­го-то дав­но умер­ше­го тео­и­сто­рио­гра­фа. Во­семь Са­дов Несо­тво­рен­но­го обо­зна­ча­лись в ви­де кро­шеч­ных ли­мо­нов, ко­то­рые как-то пе­ре­жи­ли эти го­ды, не тро­ну­тые ни го­лод­ны­ми слу­га­ми, ни страж­ду­щи­ми ма­ги­стран­та­ми. Мор­ган про­вел ру­кой по кар­те, паль­цы скольз­ну­ли по буг­ри­стой па­тине ла­ка и мы­ла на рас­ти­тель­ном мас­ле, сле­дам вни­ма­ния мно­гих по­ко­ле­ний дом­ра­бот­ниц.

			Эуфрет.

			Ку­ат­лам­ба.

			Гандж.

			Ман­джу.

			Уай’ист.

			Тан­за.

			Эн­тис­ку­на.

			Си­кл­э­диа.

			Оби­те­ли че­ло­ве­че­ства. Ар­хео­ло­гия бы­ла до­ста­точ­но яс­ной дис­ци­пли­ной. Бла­го­да­ря ра­бо­те пред­ста­ви­те­лей есте­ствен­ных на­ук про­шло­го ве­ка та­кой же чет­кой вы­гля­де­ла и эт­но­гра­фия. Несо­тво­рен­ные по­се­ли­ли лю­дей на этой Зем­ле. Факт не вы­зы­вал со­мне­ний. Со­глас­но уче­нию ла­те­ран­ских свя­щен­ни­ков, ни­что че­ло­ве­че­ское не пре­вос­хо­ди­ло воз­рас­том по­се­ле­ния в Са­дах Несо­тво­рен­но­го.

			
				Ни­что.
			

			С бо­лью в серд­це Мор­ган от­вер­нул­ся к сво­им фо­то­гра­фи­че­ским пла­сти­нам, окись се­реб­ра на них хра­ни­ла несо­мнен­ные до­ка­за­тель­ства эфе­мер­но­сти по­доб­ной ве­ры в Несо­тво­рен­но­го.

			Звез­ды не лгут.

			
				* * *
			

			— Джентль­ме­ны Пла­не­тар­но­го об­ще­ства!

			Мор­ган Абат­ти смолк на мгно­ве­ние. Ес­ли он про­из­не­сет сле­ду­ю­щие сло­ва, он уже не смо­жет взять их об­рат­но. Толь­ко не пе­ред этой ав­гу­стов­ской ас­сам­бле­ей ве­ли­чай­ших уче­ных умов со­вре­мен­но­сти. Он глу­бо­ко вздох­нул и без­огляд­но ри­нул­ся впе­ред:

			— Рас­смот­рев вес­кие до­ка­за­тель­ства, пред­став­лен­ные та­ки­ми раз­но­об­раз­ны­ми на­прав­ле­ни­я­ми, как па­ле­он­то­ло­гия, ар­хео­ло­гия и аст­ро­но­мия, я ли­цом к ли­цу столк­нул­ся с вы­со­кой ве­ро­ят­но­стью то­го, что мы, че­ло­ве­че­ская ра­са, не из это­го ми­ра.

			Он сде­лал па­у­зу, что­бы дать ауди­то­рии вре­мя об­ду­мать ска­зан­ное. Го­род­ской шум Верх­не­го уров­ня эхом до­но­сил­ся из-за стен за­ла Пла­не­тар­но­го об­ще­ства: свист па­ра, ржа­ние ло­ша­дей, гул мо­то­по­во­зок, рык но­вых ди­зель­ных мо­то­ров, снаб­жа­ю­щих энер­ги­ей по­след­нее по­ко­ле­ние воз­душ­ных су­дов. На него смот­ре­ло семь­сот лиц, вклю­чая и неко­то­рое ко­ли­че­ство свет­ло­ко­жих се­ве­рян, во­шед­ших на­ко­нец в ака­де­мию и на­у­ку бла­го­да­ря все той же про­грес­сив­ной по­ли­ти­ке, что по­мог­ла Мор­га­ну про­ло­жить путь в при­ви­ле­ги­ро­ван­ный Уни­вер­си­тет Верх­не­го уров­ня. Жен­щи­ны, по­ко­ле­ние на­зад по­лу­чив­шие раз­ре­ше­ние учить­ся, от­кры­ли дверь, че­рез ко­то­рую к зна­ни­ям поз­же до­пу­сти­ли тра­ди­ци­он­но при­ни­жа­е­мую бе­лую ра­су.

			Во­пре­ки се­бе, с каж­дым де­ся­ти­ле­ти­ем мир ста­но­вил­ся все бо­лее от­кры­тым. Бы­ли ли кол­ле­ги из Пла­не­тар­но­го об­ще­ства го­то­вы к столь ве­ли­ко­му вы­во­ду?

			Мор­ган ожи­дал шо­ки­ро­ван­но­го мол­ча­ния, пе­ре­хо­дя­ще­го в ро­пот, бор­мо­та­ние, а кое-где — да­же в от­кро­вен­ный смех. Неко­то­рые де­ле­га­ты под­ни­мут­ся со сво­их мест, го­то­вые ид­ти впе­ред, к бо­лее пло­до­твор­ным дей­стви­ям. Дру­гие за­го­во­рят с со­се­дя­ми или нач­нут де­лать за­мет­ки, ино­гда — на­по­каз.

			Ожи­дая ре­ак­ции на но­вость, Мор­ган по­те­рял связь с ауди­то­ри­ей.

			— У ме­ня есть… я со­брал крат­кий об­зор до­ка­за­тельств… — на­чал он, но го­лос его стих.

			Се­кун­ду спу­стя док­тор, пре­по­доб­ный Лю­кан Мэтри­от, про­фес­сор, ге­не­раль­ный сек­ре­тарь Пла­не­тар­но­го об­ще­ства, по­тя­нул Мор­га­на за ру­кав.

			— Мои глу­бо­чай­шие со­жа­ле­ния, док­тор Абат­ти, — ска­зал Лю­кан спо­кой­но, то­ном офи­ци­аль­ным и неза­ин­те­ре­со­ван­ным, как буд­то они ни­ко­гда не зна­ли друг дру­га. — Об­ще­ство бла­го­да­рит вас за ваш вклад.

			Он до­воль­но эф­фек­тив­но вы­вер­нул Мор­га­ну ру­ку и от­тес­нил его в сто­ро­ну тя­же­лых штор бор­до­во­го бар­ха­та, от­гра­ни­чи­ва­ю­щих сце­ну сле­ва.

			— До­ро­гие кол­ле­ги, — об­ра­тил­ся Лю­кан к ауди­то­рии, ко­то­рая мгно­вен­но успо­ко­и­лась при прон­зи­тель­ном зву­ке его го­ло­са. — Да­вай­те те­перь вос­сла­вим Несо­тво­рен­ных, воз­ме­стим им за при­чу­ды и про­яв­ле­ния сво­бо­ды во­ли…

			Мор­ган не услы­шал осталь­ную часть при­зы­ва к мо­лит­ве. Двое дю­жих при­врат­ни­ков об­ще­ства — как и боль­шая часть их то­ва­ри­щей, быв­шие пе­хо­тин­цы Та­лас­со­пра­во­су­дия — схва­ти­ли его за пле­чи, всу­нув в ру­ки его офи­ци­аль­ное за­яв­ле­ние и на­хло­бу­чив на го­ло­ву ко­те­лок, и пре­про­во­ди­ли к слу­жеб­но­му вхо­ду, а за­тем, под пе­чаль­ным взгля­дом па­ры ло­ша­дей, впря­жен­ных в по­воз­ку тря­пич­ни­ка, бес­це­ре­мон­но вы­швыр­ну­ли в на­воз­ные брыз­ги ули­цы.

			По край­ней ме­ре, они не бро­си­ли его в грязь це­ли­ком. Но да­же это уни­же­ние не мог­ло срав­нить­ся с несколь­ки­ми сло­ва­ми Лю­ка­на Мэтри­о­та.

			Со­брав остат­ки соб­ствен­но­го до­сто­ин­ства, Мор­ган ре­шил укрыть­ся в сво­ем ка­би­не­те в Ин­сти­ту­те Нью-Га­ра­де­на. Трам­вай­ная ли­ния про­спек­та шла ми­мо Пла­не­тар­но­го за­ла, и она мог­ла до­ста­вить его че­рез два квар­та­ла к ме­сту на­зна­че­ния.

			Ожи­дая сле­ду­ю­ще­го ва­го­на, Мор­ган за­ме­тил, что один из при­врат­ни­ков на­блю­да­ет за ним. Че­ло­век этот сто­ял, при­сло­нив­шись к ко­лонне фа­са­да Пла­не­тар­но­го хол­ла в сти­ле ро­ко­ко, ку­рил тол­стую си­га­ру и да­же не пы­тал­ся спря­тать­ся или сде­лать вид, что ин­те­ре­су­ет­ся чем-то, кро­ме Мор­га­на. По­пра­вив во­рот­ник и су­ет­ли­во тро­нув ма­ниш­ку, Мор­ган при­жал ко­жа­ную пап­ку к гру­ди, как буд­то она мог­ла за­щи­тить его, и при­нял­ся ждать трам­вая сре­ди мо­ди­сток и до­че­рей бан­ки­ров.

			* * *

			По­езд­ка в тол­пе, со­сто­я­щей в ос­нов­ном из слуг, вы­зва­ла вос­по­ми­на­ния, от ко­то­рых Мор­ган упор­но ста­рал­ся из­ба­вить­ся. За­пах до бо­ли на­крах­ма­лен­ной чи­сто­ты и лег­ко­го недо­еда­ния, ца­рив­ший в трам­вае, на­пом­нил ему его соб­ствен­ное дет­ство. Он пя­лил­ся в ок­но на ули­цы Верх­не­го уров­ня, иг­но­ри­руя окру­жа­ю­щих с их при­глу­шен­ной бол­тов­ней, и спра­ши­вал се­бя, что же он бу­дет де­лать.

			По­иск ис­ти­ны, на­у­ка, стал его вы­хо­дом из гру­бой ни­ще­ты. Ко­гда Мор­ган толь­ко по­сту­пил, тот факт, что хо­ро­шие уни­вер­си­те­ты во­об­ще при­ни­ма­ют маль­чи­ков-сти­пен­ди­а­тов, был все еще необыч­ной но­во­стью. Он учил­ся, де­лая все воз­мож­ное и невоз­мож­ное, что­бы по­лу­чить это пра­во, он пре­крас­но по­ни­мал, что дол­жен бу­дет ста­рать­ся вдвое силь­нее, толь­ко что­бы его счи­та­ли хо­тя бы впо­ло­ви­ну до­стой­ным уче­ни­ков из обес­пе­чен­ных се­мей с хо­ро­ши­ми фа­ми­ли­я­ми.

			Да­же те­перь, с его док­то­ран­ту­рой и долж­но­стью в Ин­сти­ту­те Нью-Га­ра­де­на, слиш­ком немно­гие вос­при­ни­ма­ли Мор­га­на все­рьез. Лю­ди ви­де­ли и слы­ша­ли лишь то, что хо­те­ли. Име­но­ван­но­го от­прыс­ка ка­ко­го-ни­будь знат­но­го до­ма Мэтри­от ни­ко­гда бы не смог вы­ста­вить из Пла­не­тар­но­го об­ще­ства.

			Са­мое важ­ное от­кры­тие со­вре­мен­но­сти раз­да­ви­ла ме­лоч­ность. Все это ни­чем не от­ли­ча­лось от гру­бых под­за­бор­ных игр его юно­сти. Все­гда по­беж­да­ли те, кто силь­нее, у ко­го боль­ше дру­зей.

			При­сло­нив­шись го­ло­вой к стек­лу, чув­ствуя дрожь трам­вая от его же­лез­ных ко­лес, Мор­ган ед­ва не за­пла­кал, осо­знав бес­ко­неч­ную неспра­вед­ли­вость ми­ра. Он ни­ко­гда не бу­дет до­ста­точ­но хо­рош, у него ни­ко­гда не хва­тит фак­тов, что­бы пре­одо­леть это пре­пят­ствие.

			* * *

			Офи­сы Ин­сти­ту­та Нью-Га­ра­де­на за­ни­ма­ли боль­шую часть эле­гант­но­го зда­ния, скон­стру­и­ро­ван­но­го и воз­ве­ден­но­го во вре­мя рас­цве­та воз­рож­да­ю­ще­го­ся нео­клас­си­циз­ма в на­ча­ле преды­ду­ще­го ве­ка. Это бы­ло од­но из пер­вых зда­ний Верх­не­го уров­ня, по­стро­ен­ных с на­ме­ре­ни­ем про­ве­сти ту­да га­зо­вое осве­ще­ние и цен­траль­ное отоп­ле­ние. Во­до­про­вод­ные тру­бы, шка­фы с га­зо­вы­ми вен­ти­ля­ми, вен­ти­ля­ци­он­ные шах­ты для под­ве­де­ния све­же­го воз­ду­ха в по­та­ен­ных ме­стах — зда­ние пред­став­ля­ло со­бой по­ис­ти­не ви­зи­о­нер­ский про­ект од­но­го из са­мых зна­ме­ни­тых ар­хи­тек­то­ров то­го ве­ка Кин­г­до­ма Оба­сы. Бле­стя­щий ибе­ри­ад, по­лу­чив­ший об­ра­зо­ва­ние вне са­мой пре­стиж­ной уни­вер­си­тет­ской си­сте­мы, Оба­са по боль­шей ча­сти сле­до­вал соб­ствен­ной до­ро­гой как в ин­же­не­рии, так и в эс­те­ти­ке. В ре­зуль­та­те во всей сво­ей ка­мен­ной ко­рич­не­вой кра­со­те Ин­сти­тут Нью-Га­ра­де­на как ни­что дру­гое на­по­ми­нал несколь­ко оплав­лен­ный со­бор.

			Недав­но смон­ти­ро­ван­ное на кры­ше мно­же­ство элек­три­че­ских сиг­наль­ных устройств, пред­на­зна­чен­ных для пе­ре­да­чи и при­е­ма ра­дио­волн, ни­как не смяг­ча­ло стран­ный об­лик зда­ния.

			Уязв­лен­ный, озлоб­лен­ный, огор­чен­ный сво­ей неуда­чей, но вновь су­мев­ший взять се­бя в ру­ки, Мор­ган про­тол­кал­ся че­рез пе­ре­пол­нен­ный ве­сти­бюль в при­ем­ный ка­би­нет толь­ко лишь за­тем, чтоб уви­деть там де­жур­но­го при­врат­ни­ка, со­ве­ща­ю­ще­го­ся о чем-то с па­рой пе­хо­тин­цев Та­лас­со­пра­во­су­дия при ис­пол­не­нии. Вид ши­ро­ко­го тем­но-бор­до­во­го ков­ра, изящ­ных ди­ва­нов и мед­ных пе­рил стре­ми­тель­но сме­нил­ся для него ужа­са­ю­щей кар­ти­ной еще од­но­го вы­дво­ре­ния с при­ви­ле­ги­ро­ван­ной по­зи­ции, ко­то­рой он до­стиг с та­ким тру­дом. Офи­ци­аль­ные крас­ные мун­ди­ры пе­хо­тин­цев стран­но кон­тра­сти­ро­ва­ли с ог­не­стрель­ным ору­жи­ем, ко­то­рое име­лось у каж­до­го из этих здо­ро­вя­ков. Хо­тя Мор­ган не слиш­ком раз­би­рал­ся в ору­жии, да­же он ви­дел, что это не длин­но­стволь­ные, укра­шен­ные де­ре­вом па­рад­ные вин­тов­ки, но до­воль­но ко­рот­кие, кур­но­сые об­раз­цы ме­ха­ни­зи­ро­ван­ной ста­ли, проч­но си­дя­щие в уже по­но­шен­ных ко­жа­ных рем­нях пе­ре­вя­зи. Дру­ги­ми сло­ва­ми — ра­бо­чие ин­стру­мен­ты на­си­лия.

			— А, док­тор Абат­ти, — ска­зал один из пе­хо­тин­цев, да­же не обер­нув­шись от стой­ки де­жур­но­го при­врат­ни­ка.

			Муж­чи­на был здо­ро­вя­ком, его ли­ло­во-си­ние гла­за по­хо­ди­ли на ви­но­гра­ди­ны, втис­ну­тые в неесте­ствен­но блед­ную, крас­но­ва­тую плоть его ли­ца.

			Три уда­ра серд­ца Мор­ган не мог прий­ти в се­бя, по­ка не со­об­ра­зил, что че­ло­век уви­дел его от­ра­же­ние в стек­ле кар­ти­ны «Бит­ва при за­ли­ве Ми­но» над стой­кой.

			— Вы не ошиб­лись. Но, ка­жет­ся, мы не зна­ко­мы.

			Мор­ган на­ме­рен­но пе­ре­вел взгляд на де­жур­но­го при­врат­ни­ка. Де­жур­ный при­врат­ник — его зва­ли Фи­лас? Фелпс? — так же на­ме­рен­но из­бе­жал его взгля­да.

			— В этом нет необ­хо­ди­мо­сти, сэр. Вы долж­ны прой­ти с на­ми. Де­ло Та­лас- со­пра­во­су­дия. Вы при­зва­ны пред­стать пе­ред ма­лым су­дом, сэр.

			Пе­хо­ти­нец лю­без­но улыб­нул­ся од­ни­ми гу­ба­ми. Его на­пар­ник смот­рел тем пу­стым взгля­дом, ка­ким ру­жей­ный ствол по­рой уты­ка­ет­ся в мед­ве­дя.

			— Сей­час? — спро­сил Мор­ган, неволь­но сглот­нув.

			— Сей­час, — и по­сле слиш­ком длин­ной па­у­зы, — сэр.

			— Это мо­жет от­нять неко­то­рое вре­мя, — ска­зал Мор­ган де­жур­но­му при­врат­ни­ку.

			— Я от­ме­чу это, док­тор.

			На этот раз он все же под­нял взгляд, в ко­то­ром вспыш­кой мельк­ну­ла зло­ба.

			
				Вздер­нув пи­ра­та Бл­эка на бе­ре­гу мор­ском,

				Ни­кто из ка­пи­та­нов не знал то­гда о том, Что при­не­сет он этим в бу­шу­ю­щий про­стор: Огонь — над гла­дью волн мор­ских, в пу­чине — при­го­вор.

				
					Лор­ды Го­ри­зон­та, ав­тор­ство тра­ди­ци­он­но при­пи­сы­ва­ет­ся Эбен­сто­уну
				

			

			Рез­ко кон­тра­сти­руя с Ин­сти­ту­том Нью-Га­ра­де­на, Дво­рец Та­лас­со­пра­во­су­дия пред­став­лял со­бой, воз­мож­но, са­мое ста­рое зда­ние Верх­не­го уров­ня. И уж точ­но — са­мое ста­рое из на­хо­дя­щих­ся в экс­плу­а­та­ции. От­но­ше­ния пра­ва и рав­но­пра­вия меж­ду Та­лас­со­пра­во­су­ди­ем и го­ро­дом, при­ютив­шим его, бы­ли неод­но­знач­ны­ми и спу­стя два ты­ся­че­ле­тия ос­но­вы­ва­лись ско­рее на пре­це­ден­те, а ино­гда и на от­кры­тых столк­но­ве­ни­ях, а не на до­го­во­ре.

			Ины­ми сло­ва­ми, это не со­от­вет­ство­ва­ло ду­ху Верх­не­го уров­ня. Несо­тво­рен­ные, как все­гда, про­яв­ля­ли свою во­лю на сто­роне во­ин­ской си­лы.

			Мор­га­на Абат­ти при­ве­ли ту­да, где он мог близ­ко рас­смот­реть Пи­рат­ские сту­пе­ни — древ­нюю лест­ни­цу, ве­ду­щую в офи­ци­аль­ную га­ле­рею. Слов­но храм мо­ря, бо­лее тре­ти пись­мен­ной ис­то­рии дво­рец смот­рел на Ат­тик Мэйн. Мор­ган хо­ро­шо знал это зда­ние — не мог не знать как та­лас­со­крат чет­вер­той сте­пе­ни. Це­ре­мо­нии ини­ци­а­ции от­пе­ча­та­лись в ис­то­рии как ни­что дру­гое.

			Обыч­но Мор­ган поль­зо­вал­ся дву­створ­ча­той бо­ко­вой две­рью, по­се­щая встре­чи ло­жи каж­дый вто­рой чет­верг ме­ся­ца. Толь­ко пре­ступ­ни­ки и гла­вы го­су­дар­ства мог­ли ше­ство­вать по Пи­рат­ским сту­пе­ням. И он знал, кем из них он точ­но не яв­лял­ся.

			— Что я сде­лал? — спро­сил он обо­их пе­хо­тин­цев по край­ней ме­ре в ше­стой раз.

			И по край­ней ме­ре в ше­стой раз они не от­ве­ти­ли ему. Про­па­ли да­же фаль­ши­вые улыб­ки, сме­нив­шись жест­кой хват­кой на каж­дой ру­ке, ору­жие од­но­го из пе­хо­тин­цев те­перь по­сту­ки­ва­ло Мор­га­на по бед­ру.

			На вер­шине сту­пе­ней его при­под­ня­ли и раз­вер­ну­ли, так что те­перь он смот­рел на бу­ты­лоч­но-зе­ле­ные во­ды Ат­тик Мэйн. Ко­раб­ли тес­ни­лись на вол­нах, как это все­гда бы­ло на Верх­нем уровне, в од­ном из са­мых ожив­лен­ных пор­тов ми­ра. Боль­шие же­лез­ные па­ро­хо­ды с вер­фей Урар­ту, рас­по­ло­жен­ных да­ле­ко на во­сто­ке, про­шли над ту­по­но­сы­ми ры­бац­ки­ми лод­ка­ми, чьи очер­та­ния не из­ме­ни­лись за ты­ся­чу лет, что ми­ну­ли с тех пор. ко­гда лод­ки де­ла­лись пря­мо на бе­ре­гу. Ка­тер Та­лас­со­пра­во­су­дия с бе­лы­ми бор­та­ми ве­ли­че­ствен­но про­сле­до­вал ми­мо бар­жей и бар­ка­сов, ожи­да­ю­щих сво­их пи­ло­тов. Вы­ше же­сто­ко сра­жа­лась с вет­ром па­ра ибе­ри­ар­дий­ских ди­ри­жаб­лей, дви­га­те­ли, утом­лен­ные слиш­ком дол­гим ожи­да­ни­ем, над­ры­ва­лись, ко­гда груз со­скаль­зы­вал с па­луб на бе­рег.

			Верх­ний уро­вень, пе­ре­кре­сток ми­ра.

			Но Мор­ган знал, что не в этом за­клю­ча­лось по­сла­ние. Он про­шел слиш­ком мно­го ини­ци­а­ций, что­бы не ви­деть, на что ука­зы­ва­ли пе­хо­тин­цы. Де­ре­во ви­сель­ни­ка, выс­ший сим­вол спра­вед­ли­во­сти и си­лы всех мор­ских гра­ниц ми­ра, сто­я­ло на пля­же под ним как во­пло­щен­ный гра­нит­ный мо­ну­мент ле­ген­дар­ной смер­ти еще бо­лее ле­ген­дар­но­го пи­ра­та Бл­эка. Бо­лее двух ты­сяч лет на­зад озлоб­лен­ный суд ка­пи­та­нов и боц­ма­нов со­брал­ся на осве­щен­ном ог­ня­ми пля­же в серд­це под­ни­ма­ю­ще­го­ся штор­ма, что­бы взять пра­во­су­дие в свои ру­ки, по­сле то­го как ко­роль Верх­не­го уров­ня от­ка­зал­ся пред­при­нять что бы то ни бы­ло. Мо­ря­ки каз­ни­ли Бл­эка, и ис­то­рия из­ме­ни­лась, слу­чай­но по­яви­лась ли­ния вла­сти, ко­то­рая и по сей день кон­тро­ли­ро­ва­ла верх­нее мо­ре, слу­жа праг­ма­тич­ным мир­ским про­ти­во­ве­сом ши­ро­ко рас­про­стра­нен­но­му ду­хов­но­му и мир­ско­му вли­я­нию Ла­те­ран­ской церк­ви.

			По сей день, со­глас­но этой тра­ди­ции, спра­вед­ли­вость, не отя­го­щен­ная ми­ло­сер­ди­ем, как са­мо мо­ре, слу­жи­ла це­лью та­лас­со­кра­тов.

			— Вы че­ло­век остро­го ума и про­ни­ца­тель­но­сти, — по­ра­зи­тель­но мяг­ко ска­зал блед­ный пе­хо­ти­нец.

			— Я ско­рее слеп и не ви­жу мно­го­го в этой жиз­ни. — Мор­ган по­чув­ство­вал се­бя так, буд­то это его по­след­ние сло­ва. — На­у­ка — моя му­за и гос­по­жа. Но я еще не ра­зу­чил­ся ви­деть ис­то­рию.

			Как рас­хо­дя­щи­е­ся лю­бов­ни­ки, встре­тив­ши­е­ся на тро­туа­ре, мо­мент быст­ро ми­нул. Вер­ну­лась гру­бость несча­стья. Мор­ган по­чув­ство­вал, как его втолк­ну­ли внутрь, к верх­ним за­лам и спо­кой­ным, про­пах­шим ла­да­ном ком­на­там Боль­шо­го и Ма­ло­го су­да Та­лас­со­пра­во­су­дия.

			* * *

			До­сто­по­чтен­ный Би­ли­ус Ф. Квинкс, ба­ка­лавр тео­ло­гии и ри­то­ри­ки, ма­гистр ис­то­рии тео­ло­гии и ри­ту­а­лов, док­тор ис­то­рии тео­ло­гии и ри­ту­а­лов, та­лас­со­крат трид­цать вто­рой сте­пе­ни, гла­ва Кон­си­сто­рии Несо­тво­рен­ных по де­лам за­щи­ты ве­ры от за­блуж­де­ний и ере­си, вни­ма­тель­но смот­рел, как его свя­тей­ше­ство Лэм­бион XXII ли­ста­ет один из за­пре­тов, хра­ня­щих­ся в са­мой на­деж­ной биб­лио­те­ке Кон­си­сто­рии.

			Они бы­ли од­ни — необыч­но при на­ли­чии вез­де­су­щей сви­ты у его свя­тей­ше­ства — на са­мом вер­ху баш­ни Ма­та­чин Ла­те­ран­ско­го двор­ца. Эта ком­на­та ис­поль­зо­ва­лась как лич­ный ка­би­нет и убе­жи­ще Квинк­са, а так­же ме­сто, где про­во­ди­лись кон­фи­ден­ци­аль­ные встре­чи. По­след­нее объ­яс­ня­лось стро­е­ни­ем стен баш­ни, ко­то­рое де­ла­ло невоз­мож­ным обыч­ное для ду­хо­вен­ства под­слу­ши­ва­ние.

			Квинкс, как из-за сво­ей долж­но­сти, так и в си­лу хо­ро­шо раз­ви­то­го лич­но­го лю­бо­пыт­ства, бес­по­ко­ил­ся о воз­мож­ном шпи­о­на­же че­рез но­вые элек­три­че­ские си­сте­мы. По­это­му он за­пре­тил уста­нов­ку вся­ко­го осве­ще­ния и лю­бые про­во­да в башне Ма­та­чин. Вме­сто это­го он пред­по­чи­тал по­ла­гать­ся на тра­ди­ци­он­ные мас­ля­ные лам­пы, за­прав­ля­е­мые, как из­вест­но, обыч­ны­ми служ­ка­ми, ко­то­рые чер­тов­ски хо­ро­шо зна­ли, что им сле­ду­ет оста­вать­ся глу­хи­ми. Кро­ме то­го, они но­си­ли звон­ко шле­па­ю­щую обувь без пят­ки и не мог­ли под­красть­ся неза­ме­чен­ны­ми.

			В сте­нах это­го са­мо­го вы­со­ко­го из до­мов Несо­тво­рен­ных кон­фи­ден­ци­аль­ность яв­ля­лась од­но­вре­мен­но и то­ва­ром, и цен­ным ре­сур­сом. Квинкс по­ста­вил це­лью кон­тро­ли­ро­вать до­ступ­ную сек­рет­ность на­столь­ко, на­сколь­ко воз­мож­но.

			Тем не ме­нее один вид его свя­тей­ше­ства, так небреж­но ли­ста­ю­ще­го за­пре­ты, мог бы пе­ре­по­ло­шить вдум­чи­во­го че­ло­ве­ка.

			Лэм­бион, ко­то­ро­го ко­гда-то, ко­гда они еще бы­ли маль­чиш­ка­ми в гор­ной де­ревне очень да­ле­ко от свя­тых мест, зва­ли Ион, под­нял взгляд от стра­ни­цы.

			— В этом ми­ре нет ни­че­го, о чем бы я не имел пра­ва знать. Би­ли.

			— Ты. как все­гда, пре­крас­но ме­ня по­ни­ма­ешь.

			Эти сло­ва вы­зва­ли лег­кую пе­чаль­ную улыб­ку, ко­то­рую Квинкс так­же пре­крас­но пом­нил все шесть де­ся­ти­ле­тий, ми­нув­шие со вре­мен их юно­сти.

			— Имен­но по­это­му я — Страж врат, а ты — моя гон­чая, — от­ве­тил Лэм­бион необы­чай­но тер­пе­ли­вым то­ном. — Я все­гда удив­лял­ся, по­че­му на­ши дру­зья та­лас­со­кра­ты ни­ко­гда не стре­ми­лись по­ста­вить на пье­де­стал Несо­тво­рен­ных че­ло­ве­ка.

			Ион был од­ним из двух остав­ших­ся в жи­вых лю­дей, ко­то­рые мог­ли спро­во­ци­ро­вать Квинк­са на необ­ду­ман­ный от­вет.

			— Ты дей­стви­тель­но счи­та­ешь, они ни­ко­гда не де­ла­ли это­го? В кон­це кон­цов, и я вхо­жу в их чис­ло.

			— Они счи­та­ют те­бя сво­им шпи­о­ном в до­ме Несо­тво­рен­ных. — Еще од­на сла­бая улыб­ка. — Как бы там ни бы­ло, я ду­маю, что знал бы, ес­ли б кто-то из них ко­гда-ли­бо по­ку­сил­ся на мой пре­стол. Я по­ла­гаю, что они ни­ко­гда не чув­ство­ва­ли необ­хо­ди­мо­сти в этом. Ис­ти­на — стран­ный то­вар.

			— Как и кон­фи­ден­ци­аль­ность, — по­чти про­шеп­тал Квинкс в от­вет на соб­ствен­ные, ра­нее мель­кав­шие мыс­ли.

			Хра­ни­тель врат по­ка­чал го­ло­вой.

			— Кон­фи­ден­ци­аль­ность лишь част­ный слу­чай ис­ти­ны или ее со­кры­тия. Это… — Его ру­ка, дро­жа­щая от немо­щи ста­ро­сти, ко­то­рая Квинк­су еще толь­ко пред­сто­я­ла, скольз­ну­ла над от­кры­той кни­гой. — Это ис­ти­на ино­го ро­да.

			— Нет, ва­ше свя­тей­ше­ство. Нет. Это все­го лишь ис­то­рия та­лас­со­кра­тов. На на­шей сто­роне Несо­тво­рен­ные и до­ка­за­тель­ства.

			— По­че­му ты ду­ма­ешь, буд­то су­ще­ству­ют ка­кие-то сто­ро­ны, Би­ли?

			В этот мо­мент Квинкс уви­дел смерть Лэм­био­на. Плоть, ту­го и про­зрач­но на­тя­ну­тую на ли­цо, есте­ствен­ный ко­рич­не­вый от­те­нок ко­жи, по­блед­нев­ший до цве­та ко­фе с мо­ло­ком, гла­за, слов­но трес­нув­шие опа­лы. Огонь его жиз­ни за­ту­хал.

			— Все­гда есть сто­ро­ны, Ион. Дол­гие го­ды моя роль за­клю­ча­лась в том, что­бы хра­нить и за­щи­щать твою сто­ро­ну. — Он по­мол­чал немно­го, по­том до­ба­вил: — На­шу сто­ро­ну.

			Преж­де чем от­ве­тить, Хра­ни­тель врат вы­дер­жал слиш­ком дол­гую, нелов­кую па­у­зу.

			— Я рад, что ты не от­во­дишь сто­рон для Несо­тво­рен­ных. Они всё, и они вклю­ча­ют в се­бя всё.

			— Ко­неч­но. — Квинкс скло­нил го­ло­ву.

			Дро­жа­щая ру­ка опу­сти­лась в неожи­дан­ном бла­го­сло­ве­нии. Квинкс да­же не по­нял, что Хра­ни­тель врат от­ло­жил кни­гу.

			— Не слиш­ком по­ла­гай­ся на до­ка­за­тель­ства, мой ста­рей­ший друг. Им ча­сто свой­ствен­но со вре­ме­нем обо­ра­чи­вать­ся про­тив те­бя. До­ка­за­тель­ства мо­гут из­ме­нить­ся с об­сто­я­тель­ства­ми. Ве­ра — то ос­но­ва­ние, на ко­то­рое мы долж­ны все­гда опи­рать­ся.

			Квинкс оста­вал­ся скло­нен­ным, по­ка Хра­ни­тель врат не ушел, про­шар­кав до­воль­но да­ле­ко по спи­раль­ной лест­ни­це, что­бы со­брать там сво­их слуг, ко­то­рые унес­ли его на волне ти­хих ше­пот­ков и бла­го­уха­ний. Че­рез неко­то­рое вре­мя Квинкс рас­пря­мил­ся и вос­ку­рил немно­го ла­да­на пе­ред тем, как пре­кло­нить ко­ле­ни на по­душ­ки в уг­лу, за­жав в ру­ке неболь­шую, вы­пол­нен­ную на ри­со­вой бу­ма­ге ко­пию Кни­ги Жиз­ни. Ее сде­ла­ли в да­ле­ком Син­де, из ка­ко­го-то лю­бо­пыт­ства ско­пи­ро­вав твер­дой ру­кой че­ло­ве­ка, вла­дев­ше­го ки­стью, ко­то­рая со­сто­я­ла лишь из од­но­го во­лос­ка. Акт ве­ры? Пре­дан­ность ис­кус­ству?

			Это не име­ло зна­че­ния. Сло­ва Несо­тво­рен­ных точ­но лег­ли в ла­до­ни Квинк­са. Из них он чер­пал уте­ше­ние точ­но так же, как чер­пал его ко­гда-то дав­но из объ­я­тий ма­те­ри.

			
				Или Иона.
			

			Об­лег­че­ние мо­ля­ще­го­ся обер­ну­ло его к сла­бо­му внут­рен­не­му све­ту, ко­то­рый все­гда на­пол­нял Би­ли­уса Квинк­са, ко­гда тот ис­кал Несо­тво­рен­ных в чест­ном, ис­пол­нен­ном ве­ры мол­ча­нии с от­кры­тым серд­цем и без еди­ной мыс­ли.

			* * *

			Мно­го поз­же он под­ре­зал фи­ти­ли в сво­ем ка­би­не­те и за­жег ноч­ник. Сна­ру­жи опу­сти­лась тьма, ве­чер­ний бриз нес раз­дра­жа­ю­щий за­пах пыль­цы и ве­сен­нюю све­жесть гор на во­сто­ке и се­ве­ре. Квинкс от­крыл ок­на, их за­стек­лен­ные крас­ным створ­ки, что­бы кро­шеч­ный теп­лый свет лам­пы со­стя­зал­ся со све­том да­ле­ких звезд.

			Ко­неч­но же, у Ла­те­ран­ско­го двор­ца име­лись соб­ствен­ные об­сер­ва­то­рии. Кто-то был вы­нуж­ден раз­ме­же­вать ли­нии ми­ра. Да­же все­мо­гу­щие слу­жи­те­ли Та­лас­со­пра­во­су­дия в про­шлом хо­те­ли оста­вить небе­са церк­ви. И се­го­дня Квинкс по­ни­мал иро­нию все­го это­го. И он не со­мне­вал­ся, что эта иро­ния не ускольз­ну­ла и от та­лас­со­кра­тов Верх­не­го уров­ня и всех про­чих мест.

			Та­лас­со­кра­ты все­гда зна­ли, кем и чем был Квинкс, кто его со­здал, дал те­ло и ду­шу, вне за­ви­си­мо­сти от по­свя­ще­ния в их ря­ды. Тот факт, что Ион уми­рал, ни­че­го не ме­нял в ло­яль­но­сти Квинк­са.

			Он по­смот­рел на за­пре­ты, так бес­печ­но от­кры­тые там, где Хра­ни­тель врат оста­вил их, на од­ном из при­чуд­ли­во изо­гну­тых пись­мен­ных сто­лов круг­лой ком­на­ты. Кни­га бы­ла от­кры­та на кар­те Са­да Гандж, ан­но­ти­ро­ван­ной так, как удо­су­жи­лись бы толь­ко ере­ти­ки Та­лас­со­пра­во­су­дия. Кон­крет­но этот том был пер­вым из­да­ни­ем «Пе­ре­ра­бо­тан­но­го стан­дарт­но­го изыс­ка­ния» 1907 го­да.

			Ему по­чти сто лет, а цвет­ные от­тис­ки так же хо­ро­ши, как лю­бой от­пе­ча­ток со­вре­мен­но­го ла­те­ран­ско­го прес­са.

			Ион оста­вил об­ры­вок ли­ста всу­ну­тым в стык стра­ниц. Квинкс вы­нул кло­чок, и его соб­ствен­ная ру­ка дро­жа­ла. Это ко­рот­кое по­сла­ние на­пи­са­ли, долж­но быть, до то­го, как Хра­ни­тель врат при­шел уви­деть дру­га. Кал­ли­гра­фи­че­ский по­черк, все­гда при­су­щий Иону, из-за воз­раст­ных из­ме­не­ний стал вы­гля­деть стран­но и рез­ко.

			«До­ро­гой мой,

			не поз­во­ляй им из­брать те­бя на пре­стол Хра­ни­те­ля врат по­сле ме­ня. И не бой­ся то­го, что мо­жет быть до­ка­за­но. Про­щай, мне жаль, что я ухо­жу пер­вым.

			Все­гда твой».

			Итак, ли­цо Хра­ни­те­ля врат его не об­ма­ну­ло. Да еще «до­ро­гой мой»… Они боль­ше пя­ти де­ся­ти­ле­тий не го­во­ри­ли друг дру­гу это­го сло­ва. Квинкс сжег за­пис­ку до­тла, за­тем раз­ме­шал пе­пел. По­том вновь по­га­сил ноч­ник, за­крыл и за­пе­ча­тал чер­ной лен­той за­пре­ты и сел в крес­ло у од­ной из рас­кры­тых ство­рок ок­на, что­бы смот­реть, как мед­лен­но кру­жат­ся звез­ды, по­ка сра­зу по­сле по­лу­но­чи ко­ло­ко­ла Ла­те­ран­ской баш­ни не про­зво­нят свои по­хо­рон­ные зво­ны.

			Ко­гда огром­ный же­лез­ный ко­ло­кол баш­ни Аль­ге­фи­сик от­бил по­след­ний, са­мый мед­лен­ный из уда­ров, из глаз Квинк­са на­ко­нец по­ли­лись сле­зы.

			
				Лю­бовь — грех, от ко­то­ро­го не от­ре­ка­ют­ся.

				
					Кни­га Жиз­ни. Муд­рость 7:23, яв­ля­ю­ща­я­ся Кни­гой Жиз­ни и сло­вом еди­ным Несо­тво­рен­но­го
				

			

			Об­ряд по­гре­бе­ния для его свя­тей­ше­ства Лэм­био­на XXII на­чал­ся в Ма­тин­се, ко­гда пер­вые про­блес­ки рас­цве­та­ю­щей за­ри мер­ца­ли, как уг­ли, на во­сто­ке неба. В сво­ем пра­ве Хра­ни­те­ля ве­ры, а зна­чит, свя­щен­но­слу­жи­те­ля чет­вер­то­го ран­га в иерар­хии ла­те­ран Квинкс мог на­сто­ять на том, что­бы ве­сти це­ре­мо­нию. Двое вы­ше­сто­я­щих уже с го­ло­вой по­гру­зи­лись в по­ли­ти­че­ские во­про­сы из­бра­ния при­мар­ха, как и пред­ста­ви­те­ли со все­го ми­ра, впер­вые в ис­то­рии Церк­ви по­лу­чив­шие из­ве­стие о смер­ти Хра­ни­те­ля врат по те­ле­ло­ка­то­ру.

			Квинкс ис­пы­ты­вал тош­но­твор­ное ощу­ще­ние, буд­то мир очень ско­ро уста­нет от этих про­мельк­нув­ших в его го­ло­ве слов: «впер­вые в ис­то­рии».

			Вме­сто то­го что­бы ве­сти це­ре­мо­нию, он ре­шил при­сут­ство­вать как при­хо­жа­нин, че­ло­век, свя­щен­ник, скор­бя­щий. Диа­кон Вы­со­ко­го ла­те­ран­ско­го при­де­ла вел первую часть служ­бы. Мо­ло­дой че­ло­век с веч­но удив­лен­ным вы­ра­же­ни­ем ли­ца, оде­тый те­перь в про­стор­ную чер­ную ря­су, рас­ши­тую зо­ло­ты­ми и се­реб­ря­ны­ми ни­тя­ми, на­чал служ­бу в ноч­ной со­роч­ке, и лишь по­том его спас пса­лом­щик, при­нес­ший нуж­ные клю­чи от ке­лий.

			Бла­го­во­ния, вновь и вновь, и зна­ко­мая ме­ло­дия, обо­зна­ча­ю­щая по­ря­док це­ре­мо­нии. Ко­гда диа­кон за­зво­нил, со­глас­но по­сле­до­ва­тель­но­сти, Квинкс по­пы­тал­ся ото­гнать мыс­ли о ба­шен­ных ко­ло­ко­лах. Не за­быть, ибо ни­что не мо­жет быть за­бы­то че­ло­ве­ком его по­ло­же­ния, лишь от­ло­же­но на вре­мя.

			Мо­лит­ва, слов­но вен­тиль, от­кры­ва­ла уте­ше­ние Несо­тво­рен­но­го, от Ко­то­ро­го все про­ис­те­ка­ет и к Ко­то­ро­му все воз­вра­ща­ет­ся. Бы­ло вре­мя, ко­гда Квинкс по­ни­мал при­вле­ка­тель­ность ере­си ак­ва­ти­стов, по­сколь­ку все их па­губ­ные ме­та­фо­ры фа­таль­но пе­ре­пле­та­лись с ли­тур­ги­я­ми са­мой Ла­те­ран- ской церк­ви. Слу­ча­лись вре­ме­на, ко­гда он спра­ши­вал, в чем на са­мом де­ле за­клю­чал­ся за­мы­сел Несо­тво­рен­ных, как буд­то Они мог­ли пря­мо от­ве­тить ему. Бы­ва­ли пе­ри­о­ды, ко­гда ве­ли­чай­шим да­ром, ко­то­рый он мог по­лу­чить, ста­но­ви­лось ти­хое убе­жи­ще. Квинкс поз­во­лил мо­но­тон­но­му го­ло­су диа­ко­на уве­сти се­бя по­даль­ше от го­ря, в дру­гое ме­сто, где за­бо­ты мог­ли по­до­ждать, ко­гда его серд­це уде­лит им вни­ма­ние.

			Где-то в па­мя­ти два мо­ло­дых че­ло­ве­ка сме­я­лись под лет­ним небом на по­кры­том го­лу­бы­ми цве­та­ми склоне хол­ма с па­су­щи­ми­ся ов­ца­ми и ко­за­ми и го­во­ри­ли друг с дру­гом о ве­щах ве­ли­ких и ма­лых.

			* * *

			Ко­гда паль­цы кос­ну­лись его пле­ча, Квинкс ко­рот­ко вздрог­нул. Он по­гру­зил­ся так глу­бо­ко в ме­ди­та­цию, что по­те­рял се­бя в пре­крас­но зна­ко­мых ри­ту­а­лах служ­бы. «Стал ли­тур­ги­ей», как они, бы­ва­ло, го­ва­ри­ва­ли в се­ми­на­рии.

			Он огля­нул­ся. Брат Куртс, его ве­ду­щий сле­до­ва­тель, сто­ял, как все­гда, немно­го бли­же, чем нуж­но.

			— Сэр, — про­ры­чал мо­нах.

			Круп­ный муж­чи­на, один из тех блед­ных се­ве­рян, ко­то­рые по­че­му-то ни­ко­гда не про­дви­га­лись вы­со­ко в цер­ков­ной иерар­хии, Куртс был на­мно­го круп­нее его са­мо­го. Он ка­зал­ся бу­лыж­ни­ком в снеж­ном по­ле. Здесь, по­сре­ди служ­бы, его мас­сив­ная фи­гу­ра и тем­но-ко­рич­не­вая, гру­бой пря­жи одеж­да, при­су­щая Си­бел­лий­ско­му ор­де­ну, кри­ча­ще вы­де­ля­ла его из тол­пы хо­ри­стов в ле­тя­щих шел­ко­вых на­ря­дах, ко­то­рые, долж­но быть, за­пол­ни­ли верх­нюю га­ле­рею, по­ка Квинкс ме­ди­ти­ро­вал.

			— Куртс?

			— Вы долж­ны ид­ти, сэр. У нас сроч­ный ви­зит с Верх­не­го уров­ня. Воз­ду­хом.

			— Воз­ду­хом?

			На ка­кой-то мо­мент Квинкс по­чув­ство­вал се­бя глу­по, необыч­ное ощу­ще­ние для него. В по­след­нее вре­мя о де­лах боль­шой сроч­но­сти со­об­ща­ли по те­ле­ло­ка­то­ру. В его соб­ствен­ном ка­би­не­те эта но­вин­ка по­яви­лась тре­мя го­да­ми ра­нее, на­мно­го поз­же то­го, как про­ло­жи­ли под­вод­ный ка­бель по дну Ат­тик Мэйн от Верх­не­го уров­ня к ла­те­ра­нам. Во­про­сы по­вы­шен­ной сек­рет­но­сти об­суж­да­лись со­вер­шен­но ина­че и все­гда с пре­дель­ной осто­рож­но­стью.

			От­пра­вить ди­ри­жабль че­рез мо­ре в ночь смер­ти его свя­тей­ше­ства озна­ча­ло при­мер­но то же, что за­жечь сиг­наль­ный огонь.

			— Воз­ду­хом, сэр, — под­твер­дил Куртс. — Мэтри­от от­пра­вил по­слан­ни­ка.

			
				Мэтри­от. Этот че­ло­век оли­це­тво­рял чест­ность, и не сто­и­ло бы па­ни­ко­вать, да­же ес­ли бы он от­пра­вил­ся на лу­ну. Но вы­бран­ное им вре­мя… От все­го это­го нес­ло по­ли­ти­кой. На ка­кое-то мгно­ве­нье Квинкс по­чув­ство­вал се­бя дур­но.

			— Суд­ном Та­лас­со­пра­во­су­дия?

			Мо­нах по­ка­чал го­ло­вой.

			— Го­ноч­ной ях­той. Как я по­ни­маю, все долж­но вы­гля­деть так, буд­то это по­лет на спор, за­те­ян­ный мо­ло­ды­ми го­род­ски­ми дар­мо­еда­ми.

			Квинкс вы­нуж­ден­но при­знал, что при­кры­тие по­лу­чи­лось до­воль­но прав­до­по­доб­ным, хо­тя и яв­но на­ру­ша­ло Та­лас­со­пра­во­су­дие. В неко­то­рых об­сто­я­тель­ствах скан­дал слу­жил пред­ме­том тор­гов­ли с Верх­ним уров­нем. Квинкс от­ло­жил в сто­ро­ну раз­мыш­ле­ния о том, ка­ким об­ра­зом свя­зан с этой тор­гов­лей Лю­кан Мэтри­от. На дан­ный мо­мент на­столь­ко сроч­ное по­сла­ние ста­нет по­во­дом от­влечь­ся для его скор­бя­ще­го серд­ца.

			На­сколь­ко же­ла­тель­ным или неже­ла­тель­ным, еще пред­сто­я­ло уви­деть.

			Он не по­тру­дил­ся спро­сить, чи­тал ли Куртс по­сла­ние. Этот че­ло­век не стал бы та­ко­го де­лать. За всю свою жизнь Квин­ке пол­но­стью до­ве­рял лишь дво­им. Пер­вый из них про­шлой но­чью ушел в ру­ки Несо­тво­рен­ных. Вто­рой сто­ял пе­ред ним. Несмот­ря на свои мно­го­чис­лен­ные недо­стат­ки, мо­нах был пре­дан ему до моз­га ко­стей. «Кровь и обе­ты, обе­ты и кровь», как они го­во­ри­ли ко­гда-то.

			Квинкс по­до­брал по­дол ря­сы и под­нял­ся с мо­лель­ной ска­мьи. Он по­ощ­ри­тель­но кив­нул диа­ко­ну, уже дав­но пе­ре­шед­ше­му к тре­тьей ите­ра­ции по­гре­баль­ной мес­сы и вы­гля­дя­ще­му яв­но уста­ло, преж­де чем, сле­дуя за сво­им че­ло­ве­ком, по­ки­нуть Вы­со­кий при­дел.

			
				* * *
			

			Они за­пер­лись в ма­лень­кой сто­ло­вой, из ко­то­рой Квинкс, опи­ра­ясь на си­лу сво­е­го по­ло­же­ния, без­жа­лост­но вы­гнал че­ты­рех го­лод­ных свя­щен­ни­ков. От та­ре­лок с про­сты­ми яй­ца­ми и то­ста­ми из чер­но­го хле­ба все еще под­ни­мал­ся пар. Квинкс про­смот­рел со­дер­жа­ние кон­вер­та, ко­то­рый пе­ре­дал ему Куртс. Пе­чать в гла­зах под­на­то­рев­ше­го в та­ких де­лах Квинк­са вы­гля­де­ла под­лин­ной. Для по­сла­ния, спеш­но пре­одо­лев­ше­го сот­ни миль от­кры­той во­ды, пись­мо бы­ло до­ста­точ­но ко­рот­ким, и это ка­за­лось да­же смеш­ным. Един­ствен­ный кре­мо­вый ли­сток гер­бо­вой бу­ма­ги Пла­не­тар­но­го об­ще­ства, с той глад­кой по­верх­но­стью, ка­кую ча­сто пред­по­чи­та­ют очень бо­га­тые лю­ди, пусть для нее и тре­бу­ет­ся боль­ше чер­нил. Спеш­ный по­черк, ско­рее неряш­ли­вый, чем ак­ку­рат­ный, чер­ни­ла необыч­но зе­ле­но­го цве­та, од­на из сла­бо­стей Мэтри­о­та. И дей­стви­тель­но, лишь несколь­ко слов.

			Но ка­ких опас­ных.

			Да­ту про­ста­ви­ли про­шлым днем, хо­тя и без ука­за­ния вре­ме­ни. По­ду­мав, Квинкс по­нял, что по­сла­ние мог­ло быть на­пи­са­но до то­го, как ста­ло из­вест­но о смер­ти Иона, во вся­ком слу­чае, ес­ли су­дить по ко­ли­че­ству миль, ко­то­рое оно пре­одо­ле­ло пусть да­же со ско­ро­стью го­ноч­ной ях­ты.

			«Пре­по­доб­ный,

			се­го­дня в Пла­не­тар­ном за­ле вновь про­зву­ча­ла экс­тер­на­лист­ская ересь. К мо­е­му удив­ле­нию, та­лас­со­кра­ты взя­ли под стра­жу мо­ло­до­го че­ло­ве­ка, о ко­то­ром идет речь, но на этот раз я обез­опа­сил его ра­бо­ту. Су­ще­ству­ет ве­ро­ят­ность эм­пи­ри­че­ско­го сви­де­тель­ства.

			М.».

			Сви­де­тель­ство.

			До­ка­за­тель­ство.

			Знал ли Ион про­шлой но­чью, что это пись­мо уже в пу­ти, как знал он то, что уми­ра­ет? Или про­сто те­перь при­шло вре­мя для та­ких ис­пы­та­ний? При­тор­ный за­пах осты­ва­ю­щих яиц не дал от­ве­та.

			Тем не ме­нее Квинкс по­чув­ство­вал, что да­лее по­сле­ду­ет сроч­ная по­езд­ка на Верх­ний уро­вень. С этим по­тря­са­ю­щим ос­но­вы вы­зо­вом ла­те­ран­ско­му уче­нию экс­тер­на­ли­сты ста­но­ви­лись го­раз­до бо­лее опас­ны­ми ере­ти­ка­ми, чем рас­коль­ни­ки, ма­ши­ни­сты или на­ту­ра­ли­сты. Что за­став­ля­ло в первую же оче­редь об­ра­тить вни­ма­ние на оче­ред­ную вспыш­ку экс­тер­на­лиз­ма до то­го, как она су­ме­ет усто­ять­ся и рас­про­стра­нить­ся. И за­да­ча од­но­вре­мен­но бу­дет дер­жать его по­даль­ше от дис­кус­сий со­бра­ния ар­хи­ере­ев, ко­то­рые, ко­неч­но же, встре­тят­ся при за­кры­тых две­рях, как толь­ко те­ло Хра­ни­те­ля врат бу­дет долж­ным об­ра­зом бла­го­слов­ле­но. Смерть ста­ла до­сад­ной па­у­зой в че­ре­де со­бы­тий, но по­ли­ти­ка про­дол­жа­лась веч­но.

			Тре­бо­ва­лось уви­деть мо­ло­до­го че­ло­ве­ка и по­ста­вить на ме­сто Та­лас­со­пра­во­су­дие. Сно­ва.
			

			Во­прос, по­че­му лю­ди так на­стой­чи­во про­ти­во­сто­ят оче­вид­но­сти и свя­то­сти ис­тин Несо­тво­рен­ных, был од­ной из тех тайн сво­бо­ды во­ли, со­зер­цая ко­то­рую без осо­бо­го успе­ха свя­щен­ник мо­жет про­ве­сти всю жизнь. Ес­ли все свя­тые древ­но­сти не мог­ли от­ве­тить на этот во­прос, то Би­ли­ус Квинкс, ко­неч­но же, не бу­дет муд­рее их.

			Су­ще­ство­ва­ли во­про­сы, на ко­то­рые он не мог от­ве­тить, — и про­бле­мы, ко­то­рые он мог ре­шить.

			— Брат Куртс?

			— Сэр?

			— Пи­лот суд­на еще ждет на­ше­го при­ят­но­го об­ще­ства?

			По­сле­до­ва­ла ко­рот­кая па­у­за, а за­тем с лег­чай­шим от­тен­ком удо­вле­тво­ре­ния мо­нах от­ве­тил:

			— Я уже удо­сто­ве­рил­ся в этом, сэр.

			
				Пре­иму­ще­ства те­ле­ско­па-ре­флек­то­ра пе­ред те­ле­ско­пом-ре­фрак­то­ром не мо­гут быть при­умень­ше­ны и долж­ны быть оче­вид­ны лю­бо­му ду­ма­ю­ще­му че­ло­ве­ку. В то вре­мя как ве­ли­кие ре­фрак­то­ры про­шло­го ве­ка уве­ли­чи­ва­ли на­ше по­ни­ма­ние ра­бо­ты Несо­тво­рен­ных над небе­са­ми, прак­ти­че­ские огра­ни­че­ния в из­го­тов­ле­нии стек­ла, гра­ви­та­ции и ис­кус­стве ин­же­не­рии поз­во­ля­ли из­го­тав­ли­вать зер­ка­ла ре­фрак­то­ров раз­ме­ром не боль­ше пя­ти­де­ся­ти дюй­мов в диа­мет­ре. До­сти­же­ния в фи­ло­со­фии те­ле­ско­пов ре­флек­то­ров при­ве­ли к со­зда­нию зер­кал в сто и бо­лее дюй­мов та­ки­ми вы­да­ю­щи­ми­ся ко­ри­фе­я­ми, как сын ко­ро­лев­ства Оба­са и его по­сле­до­ва­тель Брю­нел! Да­же се­го­дня Пла­не­тар­ное об­ще­ство со­би­ра­ет сред­ства на то, что­бы та­кой небес­ный монстр был рас­по­ло­жен на го­ре Си­зиф к се­ве­ру от Верх­не­го уров­ня, что­бы мы мог­ли пе­ре­чис­лить лун­ные кра­те­ры и со­счи­тать цве­та звезд, дабы луч­ше по­нять ве­ли­чие тво­ре­ния. Один лишь под­лин­ный со­юз на­у­ки и ве­ры мо­жет при­не­сти про­цве­та­ние столь бла­го­род­ных на­чи­на­ни­ям.

				
					Ре­дак­тор­ская ста­тья га­зе­ты «Ар­гус-Осве­до­ми­тель», Верх­ний уро­вень, 2 но­яб­ря, х. 3123, т. 1997, л. 6011
				

			

			«Ма­лый суд» был непра­виль­ным тер­ми­ном. Мор­ган знал это. Все это зна­ли. Боль­шой суд со­би­рал­ся лишь тор­же­ствен­ным кон­кла­вом на пля­же для рас­смот­ре­ния дел сто­ли­цы, а так­же неко­то­рых об­ви­не­ний в пи­рат­стве. Все осталь­ное в Та­лас­со­пра­во­су­дии вхо­ди­ло в ком­пе­тен­цию Ма­ло­го су­да.

			Во­прос за­клю­чал­ся в том, ка­ко­го имен­но.

			Двое пе­хо­тин­цев та­щи­ли Мор­га­на по за­лам Двор­ца Та­лас­со­пра­во­су­дия. Глав­ный неф вос­па­рял к кры­ше при­мер­но на во­семь­де­сят фу­тов вы­ше и был устав­лен ста­ту­я­ми мор­ских ка­пи­та­нов и та­лас­со­кра­тов всех эпох. Шу­ти­ли, буд­то те­ла их оста­ва­лись преж­ни­ми, а го­ло­вы вре­мя от вре­ме­ни ме­ня­ли. Так или ина­че, скульп­ту­ры пред­став­ля­ли со­бой од­ну из ве­ли­чай­ших кол­лек­ций клас­си­че­ско­го ис­кус­ства в ми­ре, воз­ник­шую и непре­рыв­но по­пол­ня­е­мую еще с до­и­сто­ри­че­ских вре­мен.

			Слав­ный, стран­ный и слиш­ком ве­ли­кий для ми­ра — в этом со­сто­я­ло ве­ли­чие Та­лас­со­пра­во­су­дия, за­клю­чен­ное в ис­кус­стве.

			В этот мо­мент Мор­ган чув­ство­вал се­бя бес­слав­ным, обык­но­вен­ным и слиш­ком ни­чтож­ным. Да­же мра­мор­ные пли­ты бы­ли слиш­ком боль­ши­ми, со­здан­ны­ми для устра­ше­ния.

			Его очень быст­ро про­во­лок­ли ми­мо мас­сив­но­го ал­та­ря в даль­нем кон­це нефа, че­рез брон­зо­вые две­ри, око­ван­ные очень по­дроб­ным ба­ре­лье­фом ка­кой-то дав­но за­бы­той мор­ской ба­та­лии, в го­раз­до бо­лее обыч­ный ко­ри­дор, ка­кой мож­но най­ти в лю­бом от­но­си­тель­но со­вре­мен­ном ком­мер­че­ском зда­нии Верх­не­го уров­ня. Над го­ло­вой мер­ца­ло элек­три­че­ство, при­да­вая све­ту крас­но-жел­тый от­те­нок. Две­ри, тя­ну­щи­е­ся по обе сто­ро­ны ко­ри­до­ра, вы­гля­де­ли так обык­но­вен­но, что ка­за­лись угро­жа­ю­щи­ми в сво­ей про­сто­те: тем­но-ко­рич­не­вые, дву­створ­ча­тые две­ри, каж­дая снаб­же­на ма­то­вым стек­лом с име­нем ка­ко­го-ни­будь управ­ле­ния или чи­нов­ни­ка. От­кры­тые от­кид­ные фра­му­ги над каж­дой две­рью обес­пе­чи­ва­ли неко­то­рое об­лег­че­ние от жа­ры, ко­то­рая ле­том долж­на быть уду­ша­ю­щей.

			Лишь ко­вер тон­ко­го вор­са то­го от­тен­ка си­не­го, ко­то­ро­му Мор­ган и на­зва­ния-то не знал, вы­да­вал ис­тин­ную рос­кошь это­го ме­ста.

			Го­раз­до даль­ше по ко­ри­до­ру Мор­га­на увлек­ли в дру­гой, иду­щий по­пе­рек ко­ри­дор с го­раз­до мень­шим ко­ли­че­ством две­рей. Боль­шим ком­на­там — боль­шие це­ли? Ко­гда они про­шли ми­мо две­ри, где си­я­ю­щие зо­ло­том бук­вы объ­яв­ля­ли «На­ло­го­вый суд», он по­нял, что это — тер­ри­то­рия Ма­ло­го су­да.

			На две­ри, в ко­то­рую его впих­ну­ли, зна­чи­лось «Суд ло­яль­но­сти».

			Серд­це Мор­га­на сжа­лось от хо­ло­да и бо­ли. Суд из­ме­ны. Тот, где осуж­да­ли пре­ступ­ле­ния про­тив са­мо­го Та­лас­со­пра­во­су­дия или про­тив об­ще­ствен­но­го бла­га.

			Дверь за ним за­хлоп­ну­лась. Ни­ка­ких пе­хо­тин­цев. Мор­ган по­вер­нул­ся, огля­ды­вая неболь­шую га­ле­рею, су­дей­скую ка­фед­ру, ме­ста для сви­де­те­лей и до­зна­ва­те­ля, стул для до­про­са, стек­лян­ные ящи­ки, ку­да мож­но бы­ло по­ло­жить ули­ки или об­раз­цы.

			И ни­ко­го. Ни судьи, ни ад­во­ка­тов, ни слу­жа­щих, ни бей­ли­фов, ни сви­де­те­лей, ни­ко­го во­об­ще, кро­ме него са­мо­го. Под­су­ди­мо­го?

			Сте­ны под­ни­ма­лись вы­со­ко, на два или три эта­жа, хо­тя и не так вы­со­ко, как неф. Их об­ши­ли па­не­ля­ми, со­сто­яв­ши­ми из цвет­ных пла­шек по­лу­дю­жи­ны дре­вес­ных по­род, ко­то­рые со­зда­ва­ли при­ят­ный аб­стракт­ный узор. Элек­три­че­ские люст­ры ви­се­ли над го­ло­вой. Их тол­стые же­лез­ные кон­струк­ции сви­де­тель­ство­ва­ли, что рань­ше это бы­ли га­зо­вые лам­пы.

			Мор­ган пе­ре­стал гла­зеть по сто­ро­нам и сел в га­ле­рее. У него не воз­ник­ло же­ла­ния ид­ти в пе­ред­нюю часть за­ла су­да. По­сколь­ку ни­че­го, ка­жет­ся, не про­ис­хо­ди­ло, он про­сто при­крыл на ми­ну­ту гла­за. Ритм серд­ца успо­ко­ил­ся впер­вые с то­го мо­мен­та, как он сту­пил на воз­вы­ше­ние там, в пле­нар­ном за­ле Пла­не­тар­но­го об­ще­ства.

			По­сколь­ку он ни­че­го не ви­дел, ак­ти­ви­зи­ро­ва­лись дру­гие ор­га­ны чувств. Он вды­хал за­пах по­ли­ров­ки и вос­ка, ко­то­рым на­тер­ли пол в за­ле су­да, вме­сте с тем чув­ство­вал­ся сла­бый озо­ни­ро­ван­ный за­пах элек­три­че­ства. Все это скры­ва­ло под со­бой ско­пив­ше­е­ся на­пря­же­ние и страх. В воз­ду­хе ви­тал за­пах по­та, ко­то­рый ни­чем нель­зя бы­ло пе­ре­бить.

			В ком­на­те слы­ша­лось лег­кое жуж­жа­ние ламп, по­трес­ки­ва­ние и вздо­хи ста­ро­го де­ре­ва… и чьи-то при­бли­жа­ю­щи­е­ся ша­ги.

			Гла­за Мор­га­на рас­пах­ну­лись, он ока­ме­нел.

			Но­во­при­быв­ший — дверь не от­кры­ва­лась, не так ли? — от­ли­чал­ся ве­ли­ко­леп­ной тем­ной ко­жей, слов­но ко­роль древ­но­сти, и се­ры­ми, по­чти се­реб­ри­сты­ми гла­за­ми на уг­ло­ва­том бла­го­род­ном ли­це. За­че­сан­ные на­зад во­ло­сы ле­жа­ли кня­же­ски­ми ря­да­ми, каж­дый укра­шал­ся кро­шеч­ны­ми би­рю­зо­вы­ми и се­реб­ря­ны­ми бу­си­на­ми, так что ка­за­лось, буд­то го­ло­ва его по­кры­та се­тью. В ле­вом ухе ви­се­ло се­реб­ря­ное коль­цо, а кро­шеч­ный знак Та­лас­со­пра­во­су­дия — в пра­вом. Бо­сой, он был одет в ра­бо­чие па­ру­си­но­вые брю­ки и ру­ба­ху, хо­тя и окра­шен­ные в глу­бо­кий бор­до­вый вме­сто обыч­но­го си­не­го или гряз­но-ко­рич­не­во­го. На­ряд не оду­ра­чил бы мыс­ля­ще­го на­блю­да­те­ля и на ми­ну­ту, сто­и­ло лишь взгля­нуть на то­го, кто в него об­ла­чен.

			Че­рез се­кун­ду Мор­ган на­ко­нец осо­знал, на­сколь­ко ма­лень­ким был этот че­ло­век. Ед­ва ли по пле­чо ему са­мо­му, че­ты­ре фу­та де­вять дюй­мов — са­мое боль­шее. Так Мор­ган по­нял, кто пе­ред ним: Эрастер Го­инс, Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья Ма­ло­го су­да. Та­лас­со­крат.

			— Про­сти­те мне мой на­ряд, — веж­ли­во ска­зал Го­инс. — Я за­ни­мал­ся фи­зи­че­ски­ми упраж­не­ни­я­ми, ко­гда мне ска­за­ли, что тре­бу­ет­ся мое при­сут­ствие.

			— Я… Сэр… — Мор­ган ру­кой изоб­ра­зил знак сво­ей ло­жи.

			Кри­вая улыб­ка не вя­за­лась с си­лою сло­ва это­го че­ло­ве­ка. Го­инс мог со­брать флот, опу­сто­шить го­ро­да, за­брать жизнь лю­бо­го про­сто из при­хо­ти.

			— Ко­неч­но, я знаю это, док­тор Абат­ти. Вам не нуж­но сей­час де­мон­стри­ро­вать свою ло­яль­ность или под­го­тов­ку.

			«Сей­час».

			— Что то­гда, сэр?

			— Ну…

			Щелк­нув су­ста­ва­ми, Го­инс с боль­шим ин­те­ре­сом уста­вил­ся на соб­ствен­ные ног­ти. Мор­ган не ду­мал, что су­дья про­сто не мог най­ти слов.

			— По­ка хоть ко­го-то на Верх­нем уровне это за­бо­тит, вы бу­де­те от­чи­ты­вать­ся тут за каж­дую ми­ну­ту сво­ей уже бес­по­лез­ной жиз­ни. Это де­ло пред­став­ля­ет осо­бый ин­те­рес для неко­то­рых ла­те­ран­ских на­блю­да­те­лей.

			На­стал че­ред Мор­га­на изу­чать соб­ствен­ные ру­ки. Ко­неч­но же, он на­хо­дил­ся в опас­ном по­ло­же­нии. Ни­кто не раз­го­ва­ри­вал с Го­ин­сом и ему по­доб­ны­ми, не под­вер­гая се­бя огром­но­му рис­ку. Од­но невер­но ска­зан­ное сло­во мог­ло по­гу­бить ка­рье­ру или де­ло всей жиз­ни. Или сто­ить сво­бо­ды.

			— Это по по­во­ду мо­ей ре­чи в Пла­не­тар­ном об­ще­стве, не так ли?

			— Ва­ша про­ни­ца­тель­ность ско­ро ста­нет ле­ген­дой. — От то­на Го­ин­са ве­я­ло од­но­вре­мен­но и воз­душ­ной иро­ни­ей, и хо­лод­ком фа­та­лиз­ма. — Воз­мож­но, вы хо­те­ли бы объ­яс­нить мне, по­че­му, по-ва­ше­му, вы тут?

			— Я под су­дом? — Мор­ган по­жа­лел о сво­их сло­вах в ту же се­кун­ду, как ляп­нул их.

			— Нет, но опре­де­лен­но мог­ли бы быть. — Го­инс при­щу­рил­ся, улыб­ка со­всем про­па­ла. — Про­цесс бы вам по­нра­вил­ся ку­да как мень­ше, чем эта дис­кус­сия, смею вас уве­рить.

			— Нет, я не то имел в ви­ду…

			Мор­ган пре­кра­тил неук­лю­жие оправ­да­ния и вме­сто это­го со­брал­ся с ду­хом и мыс­ля­ми. До­ка­за­тель­ства бы­ли до­ка­за­тель­ства­ми, их да­ли звез­ды. Он не мог объ­яс­нить все, но он мог объ­яс­нить го­раз­до боль­ше, чем пред­по­ла­га­ли при­ли­чия.

			— У ме­ня есть но­вые сви­де­тель­ства, от­но­ся­щи­е­ся к Вось­ми са­дам и про­ис­хож­де­нию че­ло­ве­ка.

			— Мне ка­жет­ся, это не тот во­прос, ко­то­рый сто­ит об­суж­дать. Вы — ла­те­ран­ский бо­го­слов, что­бы пе­ре­смат­ри­вать дис­пер­си­о­низм? Это де­ло для на­ших со­зер­ца­тель­ных кон­ку­рен­тов на юж­ном по­бе­ре­жье Ат­тик Мэйн.

			Мор­ган изоб­ра­зил пе­ред гру­дью знак Несо­тво­рен­ных.

			— Я не бе­русь оспа­ри­вать ве­ру, я про­сто…

			— Нет? — Го­инс по­вы­сил го­лос. — То­гда что имен­но вы со­би­ра­лись пред­ста­вить в Пла­не­тар­ном со­об­ще­стве?

			Мор­ган вспо­тел, внут­рен­но­сти его скру­ти­ло уз­лом. Суть во­про­са все­гда за­клю­ча­лась в этом. Мир был так ис­ти­нен, так ло­ги­чен. До тех пор, по­ка не утра­тил эту ис­тин­ность и ло­гич­ность. Толь­ко что об­ре­тен­ная храб­рость по­ки­ну­ла Мор­га­на, за ней при­шло уга­са­ю­щее чув­ство са­мо­со­хра­не­ния.

			— Ошиб­ку, сэр. Я со­би­рал­ся пред­ста­вить ошиб­ку.

			— Хм-м-м.

			Го­инс вы­нул пап­ку Мор­га­на из его без­воль­ных рук, дер­нул, от­кры­вая.

			— Ошиб­ка. Это уже луч­ше. Тем не ме­нее вы все еще не от­ве­ти­ли на мой во­прос. — Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья скло­нил­ся ни­же. — В чем за­клю­ча­лась ошиб­ка?

			Мор­ган от­крыл рот, но гу­бы его за­мер­ли при од­ном при­кос­но­ве­нии паль­ца ин­кви­зи­то­ра.

			— Слу­шай­те ме­ня вни­ма­тель­но, док­тор Мор­ган Абат­ти. У нас тут нет сте­но­гра­фов. Не жуж­жит ни­где ав­то­ном­ный ло­ко­граф. Су­деб­ные сек­ре­та­ри не тру­дят­ся ря­дом со мной, что­бы не дать по­том неудоб­ных сви­де­тельств. Я не про­шу у вас от­че­та с вы­со­ты то­го от­вет­ствен­но­го ме­ста, ка­кое за­ни­маю на вер­шине Пи­рат­ских сту­пе­ней. Я не на­дел офи­ци­аль­ную ман­тию и цепь. Не бы­ло клятв и при­сяг кро­ме той, под ко­то­рой мы оба жи­вем каж­дый день на­шей жиз­ни. — Го­инс скло­нил­ся бли­же. — В эту ми­ну­ту я про­сто че­ло­век, за­да­ю­щий обыч­ный во­прос дру­го­му про­сто­му че­ло­ве­ку. Оба мы те­перь сто­им пе­ред Несо­тво­рен­ны­ми, и лишь на­ша честь, как все­гда, об­ле­ка­ет нас. По­сле то­го как вы от­ве­ти­те, мы мо­жем при­нять дру­гие ре­ше­ния. Мо­гут по­на­до­бить­ся дру­гие сви­де­тель­ства, каж­дое — для сво­ей ауди­то­рии. По­ка я все­го лишь слу­шаю. Прав­ду, це­ли­ком и пол­но­стью, как вы ее по­ни­ма­е­те. Итак, ска­жи­те мне. В чем за­клю­ча­лась ошиб­ка?

			— Я по­ве­рил в то зна­чи­тель­ное, что уви­дел в небе, — про­сто от­ве­тил Мор­ган. — Хо­тя то, что я об­на­ру­жил, идет про­тив сло­ва и во­ли Несо­тво­рен­ных и про­тив все­го, че­му нас учи­ли шесть ты­сяч лет с тех пор, как Они впер­вые по­ме­сти­ли лю­дей в Вось­ми Са­дах и раз­бу­ди­ли нас Сво­им сло­вом.

			— М-м-м. — Го­инс от­сту­пил от Мор­га­на, про­шел­ся ту­да-сю­да, преж­де чем сно­ва по­вер­нуть­ся к нему ли­цом. — По­ла­гаю, нам не по­вез­ло и эту ошиб­ку в небе­сах не пре­под­нес вам вось­ми­кры­лый ан­гел с си­я­ю­щи­ми гла­за­ми? Или, мо­жет быть, го­лос са­мих Несо­тво­рен­ных про­шеп­тал вам ее в спя­щее ухо? Я при­хо­жу к вы­во­ду, что ва­ша… ошиб­ка… бы­ла по­рож­де­на сви­де­тель­ства­ми, пред­став­лен­ны­ми вам по­след­ни­ми и луч­ши­ми изоб­ре­те­ни­я­ми гос­по­жи Про­гресс, объ­ек­тив­ны­ми и эм­пи­ри­че­ски­ми по су­ти.

			Мор­ган по­тря­сен­но уста­вил­ся на Го­ин­са.

			— Ес­ли бы то, что я узнал, мне со­об­щил ан­гел, вы бы мог­ли на­звать ме­ня бла­жен­ным и безум­цем. Прак­ти­че­ски все пря­та­ли бы улыб­ку и не об­ра­ща­ли бы на это вни­ма­ния.

			— Имен­но.

			— Это был не ан­гел, сэр. Со­всем не чу­до, ес­ли не счи­тать чу­дом оп­ти­ку, тер­пе­ние и на­не­сен­ную на стек­ло эмуль­сию со­лей се­реб­ра, вы­став­лен­ную под ноч­ное небо до то­го, как вос­ход лу­ны за­то­пил мир сво­им блед­ным све­том.

			— М-м-м. — На этот раз Го­инс не стал рас­ха­жи­вать ту­да-сю­да, он про­сто смот­рел на Мор­га­на. — И что, вы счи­та­е­те, фо­то­гра­фи­че­ская ис­ти­на обо­зна­ча­ет? Я го­во­рю с ва­ми как с про­фес­си­о­на­лом, ко­неч­но же.

			Серд­це Мор­га­на рух­ну­ло еще глуб­же. Он был бли­зок к сле­зам, из­му­чен.

			— Я н-не мо­гу от­ри­цать Несо­тво­рен­ное.

			— По­че­му нет? Вы го­то­ви­лись сде­лать это пе­ред ли­цом се­ми­сот че­ло­век в пле­нар­ном за­ле все­го дву­мя ча­са­ми ра­нее.

			— Про­сти­те ме­ня. Я… Я не по­ни­мал, что я со­би­рал­ся сде­лать. — Он хо­тел за­сто­нать, за­пла­кать, за­виз­жать. Его как буд­то рва­ли на ча­сти. — Это не ис­тин­ная часть Их тво­ре­ния?

			Го­инс скло­нил­ся бли­же.

			— Что вы сде­ла­ли, так это сня­ли несколь­ко фо­то­гра­фий неба, изу­чи­ли их и вы­ве­ли умо­за­клю­че­ния. Вы со­вер­ши­ли это, по­то­му что яв­ля­е­тесь хо­ро­шим уче­ным, по­лу­чив­шим об­ра­зо­ва­ние в Уни­вер­си­те­те Верх­не­го уров­ня и в Ин­сти­ту­те Нью-Га­ра­де­на. Од­ним из на­ших но­вых лю­дей, бо­лее оза­бо­чен­ным до­ка­за­тель­ства­ми, ко­то­рые предо­став­ля­ет им мир, неже­ли сви­де­тель­ства­ми тра­ди­ций. Я не хо­чу знать, во что ве­рит невин­ный маль­чик, каж­дую ночь мо­ля­щий­ся Несо­тво­рен­ным. Я хо­чу знать, что ду­ма­ет об­ра­зо­ван­ный че­ло­век, гля­дя в те­ле­скоп.

			Сло­ва по­ли­лись из Мор­га­на Абат­ти с си­лой ис­по­ве­ди:

			— Есть нечто ис­кус­ствен­ное в точ­ке либ­ра­ции[3] Зем­ли. Ма­лое те­ло, по­хо­жее на один из асте­ро­и­дов. Я ве­рю, что это — суд­но для пу­те­ше­ствий в эфи­ре. Я по­ла­гаю, что это ис­тин­ный дом и ис­точ­ник про­ис­хож­де­ния лю­дей. Но, во что бы я ни ве­рил, это не важ­но, по­сколь­ку все бу­дет от­кры­то в долж­ное вре­мя. Этот ис­кус­ствен­ный мир на­чал дви­гать­ся и ско­ро при­бу­дет сю­да, в на­ши небе­са.

			От­вет Го­ин­са по­тряс Мор­га­на.

			— Он на­чал дви­гать­ся? — спро­сил тот с бла­го­го­вей­ным удив­ле­ни­ем.

			Серд­це Мор­га­на за­сты­ло. Сло­ва пред­се­да­тель­ству­ю­ще­го судьи под­ра­зу­ме­ва­ли, что он знал об этом. Мор­ган от­сту­пил к са­мо­му на­деж­но­му убе­жи­щу сво­ей про­фес­сии.

			— Звез­ды не лгут, сэр. Мы мо­жем недо­по­ни­мать их сви­де­тель­ства, но звез­ды не лгут.

			Го­инс тя­же­ло опу­стил­ся на стул, ли­цо его кри­ви­лось, как буд­то он пы­тал­ся сдер­жать сле­зы. Или ужас.

			— В этом вы пра­вы, сын мой. Но мы мо­жем быть вы­нуж­де­ны лгать от их име­ни.

			* * *

			Го­ноч­ная ях­та «Сле­пая Джастесс» бы­ла на­столь­ко но­вой, что Квинкс чув­ство­вал за­пах гер­ме­ти­ка, ко­то­рым об­ра­бо­та­ли ти­ко­вую от­дел­ку но­со­вой об­зор­ной ка­би­ны. Об­ста­нов­ка яв­ля­ла со­бой стран­ное со­че­та­ние рос­ко­ши и ску­до­сти. Как и внеш­ние об­во­ды воз­душ­но­го суд­на, ин­те­рьер руч­ной ра­бо­ты вы­гля­дел ску­по, что рез­ко кон­тра­сти­ро­ва­ло с де­ре­вян­ны­ми по­зо­ло­чен­ны­ми мон­стра­ми Ла­те­ран­ско­го ма­ло­го воз­душ­но­го фло­та. Эти непо­во­рот­ли­вые воз­душ­ные двор­цы слу­жи­ли цер­ков­ным транс­пор­том и воз­душ­ны­ми вра­та­ми для па­лом­ни­че­ства к да­ле­ким ме­стам, где ве­ли­че­ствен­ное по­ме­стье Хра­ни­те­ля врат мог­ло быть не столь по­чи­та­е­мо.

			Од­ним сво­им при­сут­стви­ем Квинкс уже пре­тен­до­вал на пе­ред­нее крес­ло об­зор­ной ка­би­ны. Ка­пи­тан, вла­де­лец суд­на «Сле­пая Джастесс», один из мо­ло­дых ще­го­лей по име­ни Ири­он Валь­ду, был от­прыс­ком мас­са­ли­ан­ских ари­сто­кра­тов и боль­шим при­вер­жен­цем тра­ди­ций, ко­гда де­ло ка­са­лось лич­но­го ору­жия и эки­пи­ров­ки.

			«И, без со­мне­ния, жен­щин», — без­жа­лост­но по­ду­мал Квинкс.

			Тем­но­ко­жий Валь­ду осле­пи­тель­но улы­бал­ся, о та­ком же­ни­хе лю­бая хо­ро­шень­кая де­вуш­ка мог­ла толь­ко меч­тать. Он кив­нул Квинк­су на оби­тое си­де­нье, столь ту­гое, что да­же ло­шадь мог­ла бы вос­се­дать там. За­стек­лен­ный люк рас­по­ла­гал­ся под но­га­ми Квинк­са. В мо­мент по­сад­ки этот пор­тал для лю­бо­пыт­ных от­кры­вал вид на рас­свет над Ат­тик Мэйн, непро­зрач­ный оке­ан с по­след­ни­ми ноч­ны­ми те­ня­ми, еще цеп­ляв­ши­ми­ся за опав­шие ру­и­ны, ко­то­рые тя­ну­лись вдоль бе­ре­го­вой ли­нии, у мачт Ла­те­ран­ско­го аэро­дро­ма. Хо­тя Квинкс пре­крас­но пе­ре­но­сил вы­со­ту — он уже несколь­ко де­ся­ти­ле­тий жил в башне, — от­кры­тое про­стран­ство под ним за­ста­ви­ло его немно­го по­нерв­ни­чать.

			— Ко­гда мы устра­и­ва­ем гон­ки за оч­ки по пра­ви­лам Ман­джу, — объ­яс­нил Валь­ду, — здесь у ме­ня си­дит кор­рек­ти­ров­щик, управ­ля­ю­щий элек­три­че­ским гар­пу­ном.

			Он про­чи­стил гор­ло.

			— От­кры­тый класс, без огра­ни­че­ний. Пра­во­су­дие нена­ви­дит это, очень.

			— По­ла­гаю, что и Ла­те­ран­ская цер­ковь не вполне это одоб­ря­ет, — от­ве­тил Квинкс.

			Валь­ду, ко­то­рый пре­крас­но по­ни­мал, что сло­во Кон­си­сто­рии бы­ло бук­валь­но цер­ков­ным за­ко­ном, а сло­во Квинк­са — бук­валь­но сло­вом Кон­си­сто­рии, за­мол­чал.

			— Длин­ные объ­яс­не­ния вы­ма­ты­ва­ют ду­шу, — про­дол­жил Квинкс че­рез неко­то­рое вре­мя. — Я бу­ду на­блю­дать за на­шим про­дви­же­ни­ем от­сю­да.

			Он ода­рил Валь­ду та­кой улыб­кой, при взгля­де на ко­то­рую кто-то пред­ста­вил бы, как ло­ма­ют­ся мел­кие ко­сти.

			— Тем не ме­нее я был бы рад осмот­реть ва­ши гар­пу­ны.

			— З-здесь, над Ат­тик Мэйн, не дей­ству­ют пра­ви­ла Ман­джу, сэр, — смог про­бор­мо­тать Валь­ду. — Но по­том я п-по­шлю за н-ни­ми маль­чиш­ку. Это все?

			— Нет. — Квинкс спря­тал улыб­ку. — Я хо­чу, что­бы вы по­би­ли ре­кор­ды ско­ро­сти воз­ду­хо­пла­ва­ния при до­став­ке ме­ня на Верх­ний уро­вень. Ла­те­ран­ская цер­ковь бу­дет весь­ма… бла­го­дар­на. Как и мое под­раз­де­ле­ние. Брат Куртс по­мо­жет вам при необ­хо­ди­мо­сти.

			Валь­ду бла­го­ра­зум­но уда­лил­ся на мо­стик, ко­то­рый рас­по­ла­гал­ся па­лу­бой ни­же об­зор­ной ка­би­ны.

			Квинкс рас­смот­рел «Сле­пую Джастесс» еще на ее пу­ти к при­чаль­ной башне ди­ри­жаб­лей. Необыч­ная по фор­ме обо­лоч­ка ско­рее по­хо­ди­ла на ле­жа­чую бук­ву V, чем на при­выч­ные тол­стые со­сис­ки цеп­пе­ли­нов. Хо­тя он не был ин­же­не­ром, он смог оце­нить уси­лия, при­ло­жен­ные к об­вод­ке го­ноч­но­го суд­на. Неко­то­рые из са­мых быст­рых вод­ных яхт вы­гля­де­ли так же. А кро­ме них — и вы­со­ко­ско­рост­ной ло­ко­мо­тив, ра­бо­тав­ший на экс­пресс-марш­ру­тах меж­ду Ла­те­ра­ном и Фа­ро­по­ли­сом, рас­по­ло­жен­ным очень да­ле­ко на во­сто­ке, са­мым боль­шим го­ро­дом на по­бе­ре­жье Ат­тик Мэйн.

			Гон­до­ла под обо­лоч­кой смот­ре­лась так же необыч­но и боль­ше все­го на­по­ми­на­ла глад­кий де­ре­вян­ный нож. Она от­ли­ча­лась ост­рым ки­лем, рас­се­кав­шим воз­дух, боль­шим ря­дом то­ни­ро­ван­ных ил­лю­ми­на­то­ров и по­чти пол­ным от­сут­стви­ем тех­ни­че­ских вы­пук­ло­стей, так ча­сто встре­ча­ю­щих­ся на обыч­ных ди­ри­жаб­лях. Как раз пе­ред по­сад­кой Квинкс от­ме­тил оби­лие мел­ких лю­ков и вы­хо­дов вдоль внеш­не­го кор­пу­са: опре­де­лен­но, эта гон­до­ла хра­ни­ла от пыт­ли­вых глаз мно­же­ство сек­ре­тов.

			Внут­ри на­блю­да­лось стран­ное со­че­та­ние до­стат­ка и ути­ли­тар­но­сти. Ков­ры ка­за­лись гу­сты­ми и про­хлад­ны­ми, из луч­шей шер­сти, и вы­гля­де­ли со­всем не по­но­шен­ны­ми. Ла­тун­ные по­руч­ни и пле­ва­тель­ни­цы от­по­ли­ро­ва­ли так, что сле­пи­ло гла­за. Под­вес­ную ме­бель жест­ко за­фик­си­ро­ва­ли на слу­чай рез­ких ма­нев­ров или, воз­мож­но, про­сто для эко­но­мии ме­ста. Наи­бо­лее ха­рак­тер­ной осо­бен­но­стью суд­на бы­ла уз­кая фор­ма.

			Квинкс неволь­но за­дал­ся во­про­сом, для че­го это нуж­но.

			Од­на­ко, ка­ким бы уз­ким ни бы­ло суд­но, боль­шие ди­зе­ли, уста­нов­лен­ные вдоль ниж­не­го из­ги­ба га­зо­вой обо­лоч­ки, ко­рот­ко каш­ля­ну­ли, преж­де чем за­ре­веть во всю глот­ку. «Сле­пая Джастесс» от­ча­ли­ла от баш­ни до­ста­точ­но плав­но, но уже че­рез несколь­ко ми­нут она дви­га­лась го­раз­до быст­рее, чем лю­бое суд­но, на ко­то­ром при­хо­ди­лось ле­тать Квинк­су; по­чти как ло­ко­мо­тив.

			Курт отра­пор­то­вал о мно­го­обе­ща­ю­щей ско­ро­сти свы­ше пя­ти­де­ся­ти миль в час. Квинкс по­на­ча­лу ре­шил, что его че­ло­век ошиб­ся или дез­ин­фор­ми­ро­ван, но, по ме­ре то­го как Ат­тик Мэйн сколь­зил под его но­га­ми, из­ме­нил свое мне­ние.

			Как быст­ро раз­ви­вал­ся про­гресс на за­во­дах и в ла­бо­ра­то­ри­ях Верх­не­го уров­ня, Мас­са­лии и дру­гих боль­ших го­ро­дов ми­ра, по­ка он про­во­дил свою жизнь в тру­дах сре­ди книг, пот­ных свя­щен­ни­ков и об­ви­не­ний в ошиб­ках? Суд­но, по­доб­ное это­му, а по прав­де го­во­ря — лю­бое суд­но они с Ионом не мог­ли да­же пред­ста­вить, ко­гда бы­ли маль­чиш­ка­ми. То, что те­перь он мог ле­теть со ско­ро­стью штор­мов, ста­ло…

			Чу­дом?

			Мо­жет быть, Несо­тво­рен­ные из­на­чаль­но за­ду­ма­ли это для Их со­зда­ния. Квинкс знал, дру­гое по­ко­ле­ние от­ве­тит на этот во­прос. Он стал стар и слиш­ком устал, что­бы за­гля­ды­вать так да­ле­ко впе­ред.

			Экс­тер­на­лизм.

			Его ра­зум из­бе­гал мыс­лей о це­ли пу­те­ше­ствия, пе­ре­клю­ча­ясь на за­гад­ки ма­ши­ны, ко­то­рые на са­мом де­ле не ин­те­ре­со­ва­ли Квинк­са.

			Ере­си по боль­шей ча­сти от­ли­ча­лись ску­кой, да­же обы­ден­но­стью. И Ла­те­ран этих, со­вре­мен­ных дней ни­чуть не по­хо­дил на Ла­те­ран про­шлых ве­ков. Его соб­ствен­ный пред­ше­ствен­ник на по­сту пре­сле­до­вал гре­хи и ошиб­ки с та­кой энер­ги­ей, при мыс­ли о ко­то­рой Квинкс мог толь­ко ди­вить­ся. А ино­гда и со­дро­гать­ся.

			Нет, он сло­мал несколь­ких че­ло­век, неко­то­рых из них — бук­валь­но. Но каз­но­крад­ство и гре­хи пло­ти, ка­за­лось, бы­ли глав­ны­ми по­ро­ка­ми его по­ко­ле­ния. И ни­ка­ко­го ог­ня серд­ца, что по­сы­лал ар­мии мар­ши­ро­вать че­рез кон­ти­нен­ты в про­шлые ве­ка, не го­во­ря уже о том вре­ме­ни, ко­гда Ла­те­ран вы­сту­пал в оп­по­зи­ции Та­лас­со­пра­во­су­дию.

			Все это уже ни­ко­го осо­бен­но не за­бо­ти­ло. Роль Несо­тво­рен­ных в жиз­ни лю­дей на зем­ле бы­ла неоспо­ри­ма: да­же упер­тые ате­и­сты вы­сту­па­ли за то, что­бы глав­ны­ми до­ка­за­тель­ства­ми Их во­ли ста­ли не ду­хов­ные, но ар­хео­ло­ги­че­ские сви­де­тель­ства. Подъ­ем на­у­ки лишь уси­лил уче­ние Ла­те­ра­на.

			Во всех сфе­рах, кро­ме про­кля­то­го экс­тер­на­лиз­ма.

			Вся­кий раз, как под­ни­ма­лась эта ересь, она же­сто­ко по­дав­ля­лась. К неко­то­ро­му непре­хо­дя­ще­му удив­ле­нию Квинк­са, да­же Та­лас­со­пра­во­су­дие ока­зы­ва­ло им по­мощь в охва­чен­ные па­ни­кой зим­ние ме­ся­цы 5964 и 5965 го­дов, ко­гда он был но­вич­ком в сво­ем двор­це, толь­ко встав­шим во гла­ве Кон­си­сто­рии, и брат Лю­пан, к со­жа­ле­нию, вы­шел на пуб­ли­ку со сво­и­ми безум­ны­ми за­яв­ле­ни­я­ми о том, что он яко­бы на­шел Ко­лес­ни­цу Несо­тво­рен­ных на ост­ро­ве в мо­ре Синд.

			С этой тео­ри­ей бра­та Лю­па­на бы­ла свя­за­на дю­жи­на тео­ло­ги­че­ских про­блем. Но са­мая на­сущ­ная из них за­клю­ча­лась в том, что он яр­ко, твор­че­ски пре­под­нес тео­рию о че­ло­ве­че­ской ра­се, рож­ден­ной в дру­гом ме­сте и спу­стив­шей­ся с небес в ру­ке Несо­тво­рен­ных. И лю­ди слу­ша­ли. По край­ней ме­ре по­на­ча­лу.

			Квинкс до сих пор ве­рил, что Та­лас­со­пра­во­су­дие вме­ша­лось в то, что по су­ти бы­ло внут­рен­ним ла­те­ран­ским дис­пу­том, про­сто что­бы за­щи­тить свой ост­ров­ной ман­дат. Тор­гов­ля над оке­а­на­ми ми­ра ве­лась под про­тек­то­ра­том Ла­те­ра­на. Вза­мен, ес­ли иное не преду­смат­ри­ва­лось до­го­во­ром, ост­ро­ва при­над­ле­жа­ли Та­лас­со­пра­во­су­дию. Все, от мель­чай­ше­го ка­муш­ка в за­ли­ве до огром­ных, по­кры­тых джун­гля­ми ост­ро­вов, раз­бро­сан­ных вдоль во­сточ­ных окра­ин мо­ря Синд.

			Брат Лю­пан на­ру­шил гра­ни­цы не толь­ко тео­ло­гии, но и част­ной соб­ствен­но­сти ве­ли­чай­шей во­ен­ной и эко­но­ми­че­ской си­лы Зем­ли.

			Квинкс изу­чил элек­три­че­ские ру­ко­я­ти гар­пу­нов, ко­то­рые вы­дви­нул пе­ред ним маль­чиш­ка. Огром­ные шту­ки бы­ли встро­е­ны в ги­гант­ские ре­зи­но­вые пер­чат­ки, раз­ли­но­ван­ные вплав­лен­ной в них се­тью. Он за­дал­ся во­про­сом, а где на­хо­дит­ся сам гар­пун, как его на­це­ли­ва­ют. Есть ли у него оп­ти­че­ский при­цел?

			Это бы­ла глу­пая под­рост­ко­вая фан­та­зия, осо­бен­но для него, слу­ги Несо­тво­рен­ных. Ни од­но ла­те­ран­ское суд­но не хо­ди­ло во­ору­жен­ным со вре­мен Га­ли­си­ат­ско­го со­гла­ше­ния от 5782 го­да, за­клю­чен­но­го бо­лее двух ве­ков на­зад. В этом до­ку­мен­те Та­лас­со­пра­во­су­дие га­ран­ти­ро­ва­ло без­опас­ность все­му ла­те­ран­ско­му су­до­ход­ству, рав­но как и пер­со­наль­ную без­опас­ность слуг Несо­тво­рен­ных тут, на Зем­ле. Учи­ты­вая тот факт, что «Сле­пая Джастесс» не при­над­ле­жа­ла Ла­те­ра­ну, а ее внеш­ний вид кри­чал об огром­ном ко­ли­че­стве де­нег, вло­жен­ных в ее по­строй­ку, она, без со­мне­ния, об­ла­да­ла до­ста­точ­но на­деж­ной за­щи­той, что­бы обез­опа­сить свои ще­голь­ские фор­мы и нече­ло­ве­че­скую ско­рость.

			Квинкс поз­во­лил мыс­лям течь сво­бод­но и уста­вил­ся в по­дер­ну­тое вол­на­ми мо­ре, быст­ро про­ле­та­ю­щее да­ле­ко вни­зу под но­га­ми. Экс­тер­на­лизм был худ­шим ви­дом ере­си, по­сколь­ку он от­ри­цал са­му ос­но­ву от­но­ше­ний меж­ду людь­ми и Несо­тво­рен­ны­ми. То, что Лю­кан Мэтри­от ви­дел эту ересь про­воз­гла­шен­ной от­кры­то, пу­га­ло. От­ку­да вос­ста­ло это зло, да еще так быст­ро?

			Это все­гда пред­на­зна­ча­лось его епар­хии. Вы­ис­ки­вать зло и упо­ко­и­вать его.

			И все же он спра­ши­вал се­бя, о чем знал Ион. Сей­час бы­ло не под­хо­дя­щее вре­мя для кри­зи­са, толь­ко не те­перь, ко­гда дол­жен быть из­бран и воз­вы­шен но­вый Хра­ни­тель врат, ко­то­рый на­ло­жит свой от­пе­ча­ток на цер­ковь от­цов.

			
				Дан­ный под­ко­ми­тет по­ла­га­ет, что изу­че­ние аст­ро­но­мии и смеж­ных ис­кусств долж­но на­хо­дить­ся под бо­лее стро­гим над­зо­ром, чем это счи­та­лось це­ле­со­об­раз­ным до сих пор. Впе­чат­ли­тель­ные умы и без­от­вет­ствен­ные фан­та­зии неко­то­рых мо­ло­дых ис­сле­до­ва­те­лей мо­гут скло­нить их к пу­тям, не со­от­вет­ству­ю­щим пре­дан­но­сти на­ше­го учре­жде­ния ду­ху на­уч­ных ис­сле­до­ва­ний. В ка­че­стве до­пол­не­ния к Управ­ля­ю­ще­му со­ве­ту пред­ла­га­ет­ся Об­зор­ный ко­ми­тет, со­сто­я­щий из стар­ших пре­по­да­ва­те­лей, пред­ста­ви­те­лей Пла­не­тар­но­го об­ще­ства, при­гла­шен­ных со­глас­но их во­ле пред­ста­ви­те­лей как Та­лас­со­пра­во­су­дия, так и Ла­те­ран­ской церк­ви. Та­ким об­ра­зом мы мо­жем ру­ко­во­дить ис­сле­до­ва­ни­я­ми и на­блю­де­ни­я­ми на­ших бо­лее по­ры­ви­стых мо­ло­дых пре­по­да­ва­те­лей и сту­ден­тов, со­хра­няя их в рам­ках, по­до­ба­ю­щих лю­дям с твер­дой со­ци­аль­ной по­зи­ци­ей, ха­рак­те­ром и ве­рой.
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			По­ка­жи­те мне, — ти­хо ска­зал Го­инс.

			— По­ка­зать вам что? — Мор­га­на вдруг на­кры­ло вне­зап­ное без­рас­суд­ство. — Я ду­мал, вы за­став­ля­е­те ме­ня мол­чать.

			Су­дья по­мор­щил­ся.

			— По­ка­жи­те мне, что вы на­шли. По­то­му что ес­ли вы смог­ли най­ти это, то и лю­бой смо­жет.

			Мор­ган по­мед­лил, пы­та­ясь по­нять, был ли он уязв­лен.

			— Я ед­ва ли ду­маю, что кто угод­но…

			Го­инс пе­ре­бил его:

			— Я не хо­тел вас оби­деть, я про­сто го­во­рю, что вы не уни­каль­ны. Вер­нее, вы — че­ло­век сво­е­го вре­ме­ни. Или, воз­мож­но, сво­их тех­но­ло­гий.

			— То­гда мож­но мне за­брать на­зад свою пап­ку, сэр?

			Мор­ган взял у Го­ин­са ко­жа­ную пап­ку, от­крыл за­жи­мы и вы­нул пе­ре­вя­зан­ную лен­той бро­шю­ру, ко­то­рую он со­би­рал­ся пред­ста­вить в кон­це сво­ей несо­сто­яв­шей­ся лек­ции. Ка­кой ошиб­кой бы­ло ду­мать, буд­то он смо­жет уди­вить Пла­не­тар­ное об­ще­ство. Его вы­ступ­ле­ние объ­яви­ли как об­зор но­вых ме­то­дов на­блю­де­ния, об­ра­ща­ю­щий вни­ма­ние на неко­то­рые по­тря­са­ю­щие от­кры­тия. Мор­ган лу­ка­во опу­стил всю важ­ную ин­фор­ма­цию, пред­став­ляя ре­фе­рат сво­е­го вы­ступ­ле­ния.

			Он хо­тел это­го мо­мен­та.

			Что ж, он по­лу­чил его сей­час.

			— Вы зна­ко­мы с иде­я­ми аст­ро­но­ми­че­ской фо­то­гра­фии? Что мы мо­жем вста­вить в те­ле­скоп пла­сти­ну, по­кры­тую со­ля­ми се­реб­ра, что­бы изу­чать ноч­ное небо?

			Го­инс ода­рил Мор­га­на без­раз­лич­ным взгля­дом.

			— Да.

			— Хо­ро­шо. — Мор­ган по­тя­нул лен­ту, раз­вя­зав узел. — Неко­то­рые аст­ро­но­мы та­ким об­ра­зом изу­ча­ют пла­не­ты и их спут­ни­ки. Спо­ры об ис­тин­ном ко­ли­че­стве лун во­круг Дей­вос Па­тер — это по­чти как спорт сре­ди мо­их кол­лег.

			— Да.

			Вновь бро­сив взгляд на Го­ин­са, Мор­ган за­ме­тил в рав­но­душ­ных гла­зах это­го че­ло­ве­ка за­та­ен­ную опас­ность. Пе­ред ним был тот, кто мог раз­вя­зать вой­ну на дру­гом кон­це ми­ра про­стым сло­вом. Си­ла за ним сто­я­ла немыс­ли­мая.

			— Я не уви­ли­ваю, сэр. Я под­во­жу вас к су­ти.

			— Да.

			«Нет смыс­ла тя­нуть», — по­ду­мал Мор­ган.

			— Я изу­чал точ­ку либ­ра­ции Зем­ли, как по от­но­ше­нию к Луне, так и по от­но­ше­нию к Солн­цу. Вы, эм, зна­ко­мы с кон­цеп­ци­ей?

			— Впер­вые опи­са­на Ла Фер­ма в ты­ся­ча во­семь­сот семь­де­сят тре­тьем го­ду.

			По ле­то­ис­чис­ле­нию та­лас­со­кра­тов, есте­ствен­но.

			— Я не знал, что вы — аст­ро­ном, — удив­лен­но от­ве­тил Мор­ган.

			— Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья обя­зан быть мно­го кем, док­тор Абат­ти. И во мно­гом он обя­зан быть на шаг впе­ре­ди ам­би­ци­оз­ных и мя­теж­ных лю­дей во­круг него.

			И к ка­кой из этих ка­те­го­рий Го­инс от­но­сил его са­мо­го?

			— Очень хо­ро­шо. — Мор­ган вы­нул се­рию фо­то­гра­фи­че­ских кар­то­чек. — Пер­вые две — это тре­уголь­ные и ве­ду­щие точ­ки либ­ра­ции в си­сте­ме Зем­ля — Лу­на, тра­ди­ци­он­но обо­зна­ча­е­мые как чет­вер­тая и пя­тая по­зи­ции. Каж­дая на­хо­дит­ся в ше­сти­де­ся­ти гра­ду­сах впе­ре­ди или по­за­ди Лу­ны. Об­ра­ти­те вни­ма­ние, что фо­то­гра­фии по­ка­зы­ва­ют лишь об­ла­ка пы­ли.

			Го­инс на­хму­рил­ся, изу­чая сним­ки.

			— В этом мне при­дет­ся по­ве­рить вам на сло­во. Я не на­столь­ко впе­ре­ди вас. Ка­ким ин­стру­мен­том бы­ли сде­ла­ны сним­ки?

			— Вось­ми­де­ся­ти­вось­ми­дюй­мо­вым ре­фрак­то­ром на го­ре Си­зиф, — ска­зал Абат­ти, не су­мев сдер­жать гор­до­сти в го­ло­се.

			— Это тот са­мый, од­ним из глав­ных ар­хи­тек­то­ров ко­то­ро­го бы­ли вы?

			Да­же несмот­ря на гор­дый ру­мя­нец на ли­це Мор­га­на, его от­ве­том ру­ко­во­ди­ла при­род­ная скром­ность и чув­ство са­мо­со­хра­не­ния. Про­ект на го­ре Си­зиф был зна­чи­тель­ной ча­стью его док­тор­ской дис­сер­та­ции. Он да­же уде­лил вре­мя на то, что­бы соб­ствен­но­руч­но из­го­то­вить зер­ка­ла, а так­же про­сле­дить за их уста­нов­кой на ме­сте, под огром­ным ме­тал­ли­че­ским ку­по­лом, до­став­лен­ным су­до­мон­таж­ни­ка­ми.

			— Я бы не ска­зал, что «глав­ным», сэр. Го­раз­до бо­лее уче­ные и опыт­ные лю­ди, чем я, чис­лят­ся сре­ди чле­нов Управ­ля­ю­ще­го со­ве­та про­ек­тов.

			Кри­вая ух­мыл­ка мельк­ну­ла на ли­це судьи.

			— Я пре­крас­но знаю, в чем тут раз­ни­ца, док­тор Абат­ти. Про­дол­жай­те, по­жа­луй­ста.

			— Ваш во­прос имел зна­че­ние для по­ни­ма­ния мо­их… сви­де­тельств. Ни­кто ни­ко­гда не на­блю­дал небе­са так хо­ро­шо, как те из нас, кто имел до­ступ к го­ре Си­зиф.

			— Ко­то­рый был огра­ни­чен в по­след­ние три го­да.

			Тон Го­ин­са да­вал по­нять, что су­дья пол­но­стью под­дер­жи­ва­ет та­кую на­уч­ную цен­зу­ру.

			— Да. Да­же для ме­ня, ас­со­ци­и­ро­ван­но­го со­труд­ни­ка Ин­сти­ту­та Нью-Га­ра­де­на и пре­по­да­ва­те­ля фа­куль­те­та Уни­вер­си­те­та, до­ступ был за­труд­нен.

			Од­на мысль о том ин­ци­ден­те вы­зва­ла слиш­ком яр­кие вос­по­ми­на­ния о его уязв­лен­ной гор­до­сти.

			— И все же вы, несо­мнен­но, вы­сто­я­ли пе­ред ли­цом огром­но­го дав­ле­ния.

			И сно­ва Мор­ган спро­сил се­бя, не из­де­ва­ют­ся ли над ним.

			— Как вы и ска­за­ли, сэр. В кон­це кон­цов Управ­ля­ю­щий со­вет на­шел за­труд­ни­тель­ным от­ка­зы­вать од­но­му из ве­ду­щих ар­хи­тек­то­ров в до­сту­пе к его соб­ствен­ной ра­бо­те.

			— Веч­но обык­но­вен­ные при­ли­чия то­рят путь к необык­но­вен­ной глу­по­сти. Вы пред­вос­хи­ща­е­те соб­ствен­ное от­кры­тие, док­тор Абат­ти.

			— Я по­ка­зы­ваю точ­ки либ­ра­ции в си­сте­ме Зем­ля — Лу­на, что­бы сфор­ми­ро­вать ожи­да­ния. Они пред­став­ля­ют ин­те­рес для ор­би­таль­ных ме­ха­ни­ков, но со­сто­ят лишь из об­ла­ков пы­ли и, воз­мож­но, неболь­ших асте­ро­и­дов. А вот тут точ­ки либ­ра­ции в си­сте­ме Зем­ля — Солн­це, чет­вер­тая и пя­тая.

			Он пе­ре­дал Го­ин­су еще один на­бор фо­то­гра­фий, за­тем за­мол­чал.

			Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья изу­чил но­вые сним­ки, по­том срав­нил их с пер­вым на­бо­ром. Он по­мол­чал немно­го, но Мор­ган не спу­тал это мол­ча­ние с рас­те­рян­но­стью или нере­ши­тель­но­стью. На­ко­нец Го­инс под­нял взгляд от стоп­ки кар­то­чек в ру­ках.

			— Мне ка­жет­ся, в чет­вер­той точ­ке либ­ра­ции есть нечто боль­шее, чем про­сто пыль.

			Мор­ган кив­нул.

			— Те­ло при­сут­ству­ет в пя­той точ­ке либ­ра­ции, — тон Го­ин­са сно­ва стал опас­но ров­ным.

			
				Этот че­ло­век дей­стви­тель­но знал все и так.
			

			— Да.

			— Что вы мо­же­те ска­зать мне об этом те­ле?

			— Две ве­щи, — мед­лен­но от­ве­тил Мор­ган. — Во-пер­вых, спек­тро­гра­фи­че­ский ана­лиз от­ра­жен­но­го све­та го­во­рит нам, что те­ло со­сто­ит из ме­тал­лов, кар­би­дов и ок­си­дов. Ком­би­на­ция, ко­то­рая фак­ти­че­ски уни­каль­на сре­ди тел Сол­неч­ной си­сте­мы.

			— И вто­рое?

			— Где-то в по­след­ние три неде­ли те­ло на­ча­ло дви­гать­ся не по сво­ей обыч­ной ор­би­те. Без вли­я­ния ка­ких-ли­бо на­блю­да­е­мых внеш­них сил.

			Го­инс про­сто смот­рел на него.

			В кон­це кон­цов Мор­ган за­пол­нил по­вис­шую ти­ши­ну:

			— Сво­и­ми соб­ствен­ны­ми си­ла­ми, сэр. К Зем­ле, на­сколь­ко я мо­гу су­дить.

			— Что это зна­чит для вас? Как уче­но­го?

			— Что… что в пя­той точ­ке либ­ра­ции есть ис­кус­ствен­ный объ­ект. Он на­хо­дил­ся там неиз­вест­но сколь­ко. Сей­час он на­прав­ля­ет­ся к Зем­ле.

			— Это все?

			— Я… Я сде­лал вы­вод, что этот ис­кус­ствен­ный объ­ект пред­став­ля­ет со­бой эфир­ное суд­но, кос­ми­че­ский ко­рабль, так ска­зать. Брит­ва Ах­ма­на за­став­ля­ет ме­ня по­ве­рить, что шесть ты­сяч лет то­му на­зад он при­нес нас на эту Зем­лю. Ина­че я дол­жен прий­ти к вы­во­ду, что Несо­тво­рен­ные по­ме­сти­ли в наш мир два ра­зум­ных ви­да: нас и ка­кую-то дру­гую ра­су, ко­то­рая по­стро­и­ла это эфир­ное суд­но. Я на­хо­жу это да­же ме­нее ве­ро­ят­ным, чем тот вы­вод, что я сде­лал из этих сви­де­тельств ра­нее.

			В по­сле­до­вав­шей ти­шине серд­це Мор­га­на би­лось оглу­ши­тель­но.

			На­ко­нец:

			— И вы со­би­ра­лись объ­явить это Пла­не­тар­но­му со­об­ще­ству?

			— Да, сэр. На са­мом де­ле, я ска­зал им, что мы — не с этой Зем­ли. — Он глу­бо­ко вздох­нул и спеш­но до­ба­вил: — Все на­уч­ные сви­де­тель­ства, ука­зы­ва­ю­щие на Несо­тво­рен­ных, ло­гич­но под­твер­жда­ют и мою ги­по­те­зу. Мно­ги­ми дис­ци­пли­на­ми чет­ко уста­нов­ле­но, что че­ло­ве­че­ство про­сто по­яви­лось шесть ты­сяч лет на­зад. Во­прос в том как. Со­зда­но ли оно из пы­ли ми­ра ру­кой Несо­тво­рен­но­го или при­бы­ло на бор­ту эфир­но­го суд­на?

			Го­инс вни­ма­тель­но его рас­смат­ри­вал.

			— И вы ду­ма­ли вый­ти из зда­ния жи­вым?

			Мор­ган за­пнул­ся на се­кун­ду.

			— Мы все уче­ные.

			— Ко­неч­но. — Го­инс по­ка­чал го­ло­вой. — А кто вы там, та­лас­со­крат пя­той сте­пе­ни?

			Опе­шив от рез­кой сме­ны те­мы, Мор­ган по­ка­чал го­ло­вой.

			— Чет­вер­той сте­пе­ни, сэр. Со­бра­ния ло­жи Па­нат­ти­кан — каж­дый вто­рой чет­верг ме­ся­ца тут, на Верх­нем уровне.

			Го­инс при­щелк­нул боль­шим и ука­за­тель­ным паль­цем.

			— По­здрав­ляю, те­перь вы — та­лас­со­крат трид­цать вто­рой сте­пе­ни. Я про­воз­гла­шаю это вла­стью, дан­ной мне как пред­се­да­тель­ству­ю­ще­му су­дье. Кто- ни­будь поз­же на­учит вас сек­рет­но­му ру­ко­по­жа­тию.

			Мор­ган за­мер, оше­лом­лен­ный.

			— Сэр?

			— Есть неко­то­рые ве­щи, ко­то­рые вам нуж­но узнать пря­мо сей­час. Ис­ти­ны, преду­смат­ри­ва­ю­щие смерт­ную казнь для тех, кто не со­от­вет­ству­ет ран­гу. — Го­инс скло­нил­ся бли­же. — Вы те­перь со­от­вет­ству­е­те. Мо­гу до­ба­вить, что вы вто­рой из са­мых мо­ло­дых, кто до­стиг это­го ран­га.

			Все еще не при­дя в се­бя от то­го, как по­вер­ну­лась бе­се­да, Мор­ган вы­па­лил пер­вый во­прос, при­шед­ший ему в го­ло­ву:

			— Кто… кто был са­мым мо­ло­дым?

			— Это оста­нет­ся упраж­не­ни­ем для вни­ма­тель­но­го на­блю­да­те­ля.

			Быст­рый зве­ри­ный оскал Го­ин­са под­ска­зал Мор­га­ну пра­виль­ный от­вет.

			
				Хо­тя мор­ское пи­рат­ство дол­го оста­ва­лось по боль­шей ча­стью пред­ме­том ле­генд, воз­душ­ное пи­рат­ство — но­вое зло, ко­то­ро­му на­ше об­ще­ство еще не на­шло до­стой­но­го от­ве­та. Зем­ные дер­жа­вы при всем ува­же­нии к Та­лас­со­пра­во­су­дию рев­ни­во от­но­сят­ся к сво­им пре­ро­га­ти­вам. Так что ре­ше­ния, ко­то­рые дол­го га­ран­ти­ро­ва­ли мор­ским пу­тям без­опас­ность и обес­пе­чи­ва­ли их ра­бо­ту, не бы­ли долж­ным об­ра­зом пе­ре­не­се­ны в ре­а­лии но­во­го ве­ка, где пред­при­им­чи­вый него­дяй с ма­ло­маль­ски­ми сред­ства­ми при по­мо­щи несколь­ких хо­ро­ших ме­ха­ни­ков и мет­ких стрел­ков мо­жет со­здать неле­галь­ные по­са­доч­ные пло­щад­ки в го­ри­стой мест­но­сти, а за­тем пе­ре­се­кать неза­кон­но гра­ни­цы и на­ру­шать Та­лас­со­пра­во­су­дие на во­дах, без­на­ка­зан­но со­вер­шать на­бе­ги на ко­раб­ли и го­ро­да. Бе­лый флот не мо­жет пре­сле­до­вать этих зло­де­ев вда­ли от ли­нии по­бе­ре­жья, и лишь немно­гие стра­ны име­ют до­ста­точ­но ре­сур­сов, что­бы под­го­то­вить соб­ствен­ный аэро­от­вет, или го­то­вы поз­во­лить дру­гим го­су­дар­ствам пре­сле­до­вать зло­де­ев в сво­ем воз­душ­ном про­стран­стве.

				
					Ре­дак­тор­ская ста­тья га­зе­ты «Ар­гус-Осве­до­ми­тель» Верх­не­го уров­ня, 18 ян­ва­ря, х. 3124, т. 1998, л. 6012
				

			

			«Сле­пая Джастесс» при­бли­жа­лась к Верх­не­му уров­ню с юго-во­сто­ка. Они за­ло­жи­ли та­кой ви­раж, как объ­яс­нил Квинк­су и бра­ту Курт­су Валь­ду, что­бы мак­си­маль­но ис­поль­зо­вать бе­ре­го­вой бриз, ко­гда они ста­нут при­ча­ли­вать к мач­там аэро­дро­ма.

			Они все трое те­перь бы­ли на мо­сти­ке, ко­то­рый в ре­зуль­та­те ока­зал­ся пе­ре­пол­нен. На­до при­знать, боль­шей ча­стью — бра­том Курт­сом с его огром­ным ро­стом, му­ску­ли­стым тор­сом и сер­ди­то-блед­ным ли­цом. Впро­чем, его вер­ная служ­ба Ла­те­ран­ской церк­ви и осо­бен­но Кон­си­сто­рии из­ви­ня­ла его при­над­леж­ность к се­ве­ря­нам.

			Квинкс изу­чал служ­бы ка­пи­тан­ско­го мо­сти­ка. Как го­ноч­ную ях­ту «Сле­пую Джастесс» спро­ек­ти­ро­ва­ли так, что­бы ею мог управ­лять ми­ни­маль­ный эки­паж. На­сколь­ко по­ни­мал Квинкс: ка­пи­тан-пи­лот, ин­же­нер у га­зо­вых бал­ло­нов, сле­дя­щий за ка­приз­ны­ми вы­со­ко­мощ­ны­ми ди­зе­ля­ми, и юн­га, маль­чик на по­бе­гуш­ках, на ко­то­ром мож­но бы­ло сры­вать злость.

			Но здесь имел­ся и на­ви­га­ци­он­ный узел, и бес­про­вод­ной те­ле­граф, две ору­дий­ные стан­ции и ка­би­на пи­ло­та. Тес­ные до смеш­но­го, но эле­гант­ные в си­я­нии сво­их мед­ных ап­па­ра­тов, ла­ки­ро­ван­ных ре­ше­ток ре­про­дук­то­ров, яр­ких ко­ло­коль­чи­ков и цвет­ных элек­три­че­ских ог­ней, отоб­ра­жав­ших со­сто­я­ние ме­ха­низ­мов и про­цес­сов, о ко­ли­че­стве ко­то­рых на столь ма­лом судне Квинкс и не до­га­ды­вал­ся. За ис­клю­че­ни­ем ка­би­ны пи­ло­та, оче­вид­но, для эко­но­мии ме­ста, все осталь­ные стан­ции обо­ру­до­ва­лись ма­лень­ки­ми ко­жа­ны­ми та­бу­ре­та­ми, по­ка сво­бод­ны­ми. У пи­ло­та бы­ло на­сто­я­щее крес­ло, пред­на­зна­чен­ное для дол­го­го, ком­форт­но­го пре­бы­ва­ния в нем, хо­тя сей­час его от­ки­ну­ли к стене, по­сколь­ку Валь­ду сто­ял у штур­ва­ла. Его ма­куш­ка ед­ва не скреб­ла по­то­лок, по­ка он тща­тель­но изу­чал Верх­ний уро­вень с по­зи­ции по­чти в двух ми­лях от бе­ре­га.

			— Ви­ди­те? — ска­зал ка­пи­тан, ука­зы­вая впе­ред, на блок мно­го­этаж­ных зда­ний, со­еди­нен­ных ли­ни­ей под­вес­но­го трам­вая. — По­сле то­го как «Вза­им­ное стра­хо­ва­ние Фа­ри­ка» по­стро­и­ло эту про­кля­тую офис­ную баш­ню ря­дом с аэро­дро­мом, швар­то­вать­ся ста­ло до­воль­но слож­но. Баш­ня от­се­ка­ет ве­тер с хол­мов, и мы по­па­да­ем в про­кля­тый вет­ро­вой сдвиг. Вдо­вы «Ста­ро­го Пай­ни» су­дят­ся с ни­ми из-за про­шло­год­ней ка­та­стро­фы «Осво­бож­ден­но­го».

			Квинкс по­ня­тия не имел, кто та­кой «Ста­рый Пай­ни», но смут­но при­по­ми­нал, что чи­тал о кру­ше­нии воз­душ­но­го суд­на над Верх­ним уров­нем. Вспых­нул скан­дал, Квинкс это пом­нил. За по­след­ние несколь­ко лет он ма­ло вре­ме­ни про­во­дил здесь, что, воз­мож­но, бы­ло ошиб­кой. Кро­ме все­го про­че­го, го­род стал вы­ше.

			Кое-что все еще бес­по­ко­и­ло Квинк­са. «По­че­му у го­ноч­ной ях­ты две ору­дий­ные стан­ции, да еще ме­сто стрел­ка в пе­ред­ней об­зор­ной ка­бине?»

			Обо­зна­че­ния на ин­стру­мен­тах и кон­троль­ных па­не­лях не до­пус­ка­ли тол­ко­ва­ний. Но­со­вая ба­та­рея. Кор­мо­вая ба­та­рея. По­гон­ное ору­дие. Бом­бо­люк ле­во­го бор­та. Бом­бо­люк пра­во­го бор­та.

			Для все­го это­го обыч­но бы­ва­ют и на­вод­чи­ки.

			— Ваш порт при­пис­ки — Верх­ний уро­вень? — спро­сил он небреж­но. Где Лю­кан Мэтри­от на­шел это­го пи­ло­та? И чем ку­пи­ли Валь­ду? Он, оче­вид­но, не со­сто­ял в Пла­не­тар­ном об­ще­стве. С Ла­те­ран­ской цер­ко­вью его ни­что не свя­зы­ва­ло.

			Будь это ина­че, Квинкс бы об этом знал.

			— Нет, у го­ноч­но­го об­ще­ства есть част­ный аэро­дром в несколь­ких ми­лях вы­ше по по­бе­ре­жью. Очень да­ле­ко от зда­ний и все­го по­доб­но­го.

			Квинкс сел на та­бу­рет од­но­го из ору­дий и на­чал со­жа­леть о том, что из­ряд­ную часть пу­те­ше­ствия про­вел в об­зор­ной ка­би­не­те. Тут мож­но бы­ло бы узнать го­раз­до боль­ше. Округ­лые, ухо­жен­ные паль­цы Квинк­са лас­ка­ли кноп­ку от­кры­тия бом­бо­лю­ка.

			— Сей­час эта кноп­ка не ак­тив­на, — ска­зал Валь­ду, не от­вле­ка­ясь от ма­нев­ра.

			— То­гда за­чем она тут? — спро­сил Квинкс.

			— По­то­му что, ко­гда мы ле­тим с пол­ной за­груз­кой и эки­па­жем, она слу­жит имен­но для то­го, о чем вы по­ду­ма­ли.

			Квинкс услы­шал на­пря­же­ние в го­ло­се мо­ло­до­го го­ло­во­ре­за.

			— По­то­му что ино­гда вы го­ня­е­те на став­ки по за­ко­нам Ман­джу, — мяг­ко от­ве­тил он. «Что бы это ни зна­чи­ло на их жар­гоне».

			— Имен­но.

			«Воз­душ­но­му пи­ра­ту не нуж­на тай­ная гор­ная ба­за», — раз­мыш­лял Квинкс. Та­кие ве­щи де­ла­ют ти­раж на­уч­ным ро­ма­нам, ко­то­рые так хо­ро­шо рас­про­да­ют­ся в ки­ос­ках на уг­лах улиц, но это по­тре­бо­ва­ло бы неве­ро­ят­ной ло­ги­сти­ки для топ­ли­ва и зап­ча­стей. Все, что на са­мом де­ле тре­бо­ва­лось пи­ра­ту, — так это со­хра­нять чест­ное вы­ра­же­ние ли­ца. С та­ким ли­цом он мог пря­тать свое суд­но где угод­но. А по­том, кто зна­ет?

			За­тем они на­ча­ли ма­нев­ри­ро­вать, при­бли­жа­ясь к мачте.

			— Бу­де­те на зем­ле в де­сять, сэр! — вы­крик­нул Валь­ду.

			* * *

			— Я хо­чу, что­бы вы оста­ва­лись на бор­ту, — ти­хо ска­зал Квинкс Курт­су, ко­гда юн­га пе­ре­ки­нул уз­кую дос­ку, со­еди­нив­шую «Сле­пую Джастесс» и при­чаль­ную мач­ту. — По край­ней ме­ре, я по­тре­бую ско­рей­ше­го воз­вра­ще­ния в Ла­те­ран, и, воз­мож­но, очень ско­ро, за­ви­сит от то­го, что мо­жет мне ска­зать Мэтри­от. Я мо­гу пред­ста­вить се­бе и неко­то­рые дру­гие ва­ри­ан­ты, ко­гда мо­жет при­го­дить­ся быст­рый ко­рабль.

			— Сэр, — от­ве­тил Куртс, спо­кой­но при­ни­мая при­каз.

			— И еще од­но. Ска­жу Валь­ду, что он мо­жет под­го­то­вить суд­но со­глас­но пра­ви­лам Ман­джу. Воз­мож­но, мне са­мо­му вско­ре пред­ста­вит­ся слу­чай по­участ­во­вать в гон­ке за оч­ки.

			— Что за «оч­ки», сэр? — спро­сил Куртс.

			— По­ня­тия не имею, — от­ве­тил Квинкс. — Но это нечто, ра­ди че­го Валь­ду и его эки­паж мо­гут убить. Ес­ли Лю­кан еще не по­да­вил эту вспыш­ку экс­тер- на­лиз­ма, мы са­ми мо­жем быть вы­нуж­де­ны дей­ство­вать жест­ко.

			— Да, сэр. — Куртс от­сту­пил на­зад в ка­би­ну, то­гда как Квинкс вы­шел из ко­раб­ля на плат­фор­му.

			Он не стал счи­тать ша­ги, спус­ка­ясь по при­чаль­ной мачте. Слиш­ком мно­го, это точ­но. Квинкс жил в башне по несколь­ким при­чи­нам: воз­мож­ность уеди­не­ния бы­ла пер­вой из них, но мно­го поз­же он по­нял цен­ность еже­днев­но­го спус­ка и подъ­ема по ста две­на­дца­ти сту­пе­ням про­сто ра­ди то­го, что­бы вы­гля­нуть в ок­но или спра­вить нуж­ду в гор­шок в ке­лье. Он не счи­тал се­бя ста­рым, но его те­ло по­сле бес­сон­ной но­чи, дол­го­го дня на бор­ту ско­рост­но­го суд­на, а те­перь — спус­ка при­дер­жи­ва­лось иной точ­ки зре­ния.

			«Ион мертв, и, зна­чит, я уже — ста­рее неку­да».

			Но по край­ней ме­ре он все еще хо­дил. К то­му вре­ме­ни, как они спу­сти­лись, серд­це Квинк­са мо­ло­том би­ло в груд­ную клет­ку. Ко­ле­ни ста­ли ват­ны­ми. Он ду­мал, что, воз­мож­но, ско­ро при­со­еди­нит­ся к Иону.

			Но вме­сто это­го он уви­дел вни­зу ожи­да­ю­ще­го его мо­ло­до­го че­ло­ве­ка с кры­си­ным ли­цом, пе­чаль­но-блед­ным от­тен­ком ко­жи и в пло­хо си­дя­щем бор­до­вом ко­стю­ме.

			— Ме­ня по­слал док­тор Мэтри­от, ва­ша честь, — ска­зал па­рень, бол­та­ясь в сво­ем ко­стю­ме, как проб­ка, про­скольз­нув­шая в бу­тыл­ку ви­на.

			От мель­те­ше­ния Квинк­су ста­ло немно­го дур­но, и он тут же вспом­нил, что не ел це­лый день.

			У него не хва­та­ло сил да­же на одер­нуть это­го ду­ра­ка.

			— Про­шу вас, про­во­ди­те ме­ня к нему.

			Квар­те­рон и Квинкс про­шли к мо­то­ка­ру. Свя­щен­ник внут­ренне за­сто­нал. Про­кля­тые дран­ду­ле­ты все­гда бы­ли неудоб­ны и по­сто­ян­но но­ро­ви­ли сло­мать­ся. Этот пред­став­лял со­бой от­кры­тый па­ро­кар, уже за­прав­лен­ный, ес­ли су­дить по шу­му кот­ла. При­хо­ди­лось при­знать, что ма­ши­на вы­гля­де­ла до­ста­точ­но кра­си­вой, с ла­ки­ро­ван­ны­ми си­ни­ми по­ло­са­ми на кры­льях, ка­по­те и кор­пу­се, от­де­лан­ная при­ят­ной об­ли­цов­кой.

			— Сю­да, сэр, на зад­нее си­де­нье. Я под­ло­жил немно­го по­ду­шек. Ваш ба­гаж не спу­сти­ли?

			— Толь­ко ме­ня. — Квинкс но­сил с со­бой неболь­шой за­плеч­ный ме­шок, но эта по­езд­ка слу­чи­лась так вне­зап­но, что он не взял ни­че­го. — Про­шу, от­ве­зи­те ме­ня к Мэтри­о­ту.

			Несколь­ко ми­нут спу­стя они гро­мы­ха­ли по ули­це под ак­ком­па­не­мент прон­зи­тель­ных свист­ков предо­хра­ни­тель­ных кла­па­нов. Квинкс смот­рел на­зад и вверх, на «Сле­пую Джастесс», за­те­нен­ную те­перь на­дви­га­ю­щи­ми­ся су­мер­ка­ми. В све­те дня она бы­ла про­сто си­лу­этом, яст­ре­бом, па­ря­щим над го­ро­дом в по­ис­ках до­бы­чи.

			* * *

			У Лю­ка­на Мэтри­о­та хва­ти­ло здра­во­го смыс­ла ор­га­ни­зо­вать Квинк­су обед в пле­нар­ном за­ле. Неле­пый во­ди­тель па­ро­ка­ра умуд­рил­ся не убить его или ко­го-ни­будь еще по пу­ти ту­да и вел ма­ши­ну до­ста­точ­но мяг­ко, что­бы не ис­пор­тить Квинк­су ап­пе­тит, так что сра­зу по­сле обя­за­тель­но­го об­ме­на лю­без­но­стя­ми Квинкс при­нял­ся на­би­вать же­лу­док хо­лод­ны­ми за­кус­ка­ми и пу­дин­гом.

			Де­ло бы­ло на­столь­ко важ­ным, что они встре­ти­лись один на один, без прак­ти­че­ски вез­де­су­щих клер­ков, сек­ре­та­рей и слу­жа­щих. Квинкс на се­кун­ду по­жа­лел, что бро­сил Курт­са на бор­ту «Сле­пой Джастесс», но он очень хо­тел оста­вить Валь­ду под при­смот­ром. Он так­же дей­стви­тель­но пред­ви­дел несколь­ко кри­ти­че­ских сце­на­ри­ев, в ко­то­рых мог по­на­до­бить­ся ко­рабль и его эки­паж.

			В от­сут­ствие слуг еда по­да­ва­лась скуд­ная и стран­ная, вро­де той, что но­вич­ки-се­ми­на­ри­сты го­то­вят для се­бя са­ми. Квинкс вы­рос на све­жей ка­пу­сте, кон­сер­ви­ро­ван­ном пер­це и ред­ком ко­зьем мя­се, так что да­же та­кую тра­пе­зу он при­вет­ство­вал. Хо­лод­ные за­кус­ки со­сто­я­ли из вну­ши­тель­но­го блю­да ово­щей и доль­но жал­кой сыр­ной на­рез­ки. Пу­динг пред­став­лял со­бой од­но из лю­бо­пыт­ных блюд се­вер­ной кух­ни, ко­то­рые в по­след­ние несколь­ко лет ста­ли по­пу­ляр­ны на Верх­нем уровне, и был ап­пе­тит­но укра­шен сли­ва­ми и по­трош­ка­ми.

			По­ка Квинкс ел и слу­шал пе­чаль­но непол­ную ис­то­рию Лю­ка­на.

			— …так что я немед­лен­но при­ка­зал вы­ве­сти док­то­ра Абат­ти вон, — го­во­рил ге­не­раль­ный сек­ре­тарь. — В тот мо­мент я несколь­ко бес­по­ко­ил­ся о его без­опас­но­сти, но го­раз­до боль­ше за­бо­тил­ся о том, чтоб ути­хо­ми­рить ауди­то­рию.

			— Они мог­ли при­чи­нить ему вред? — спро­сил Квинкс, пе­ре­же­вы­вая ост­рые ба­кла­жа­ны.

			— В пле­нар­ном за­ле? — Мэтри­от по­жал пле­ча­ми. — Вряд ли. Но все воз­мож­но. В этом зда­нии с мо­мен­та его по­свя­ще­ния бы­ло три убий­ства и по­чти дю­жи­на са­мо­убийств. Са­мо по се­бе Пла­не­тар­ное об­ще­ство не пред­став­ля­ет рис­ка для жиз­ни и здо­ро­вья. Стра­сти здесь, как пра­ви­ло, бо­лее, хм, ин­ди­ви­ду­а­ли­зи­ро­ва­ны.

			— Три убий­ства?

			— Вы на­вер­ня­ка помни­те смерть док­то­ра Ме­сье­ра и док­то­ра Эш­б­ле­са? Они устро­и­ли ду­эль на кры­ше, ко­гда не со­шлись в дис­пу­те по по­во­ду ор­бит лун Мар­са. То­гда у нас был лишь два­дца­ти­вось­ми­дюй­мо­вый ре­флек­тор, и на­блю­де­ния не иг­ра­ли ре­ша­ю­щей ро­ли.

			— По­ла­гаю, оба про­иг­ра­ли.

			— Или вы­иг­ра­ли, тут уж как по­смот­реть. Вы­бор ору­жия при­над­ле­жал док­то­ру Эш­б­ле­су, ко­то­рый непо­сти­жи­мым об­ра­зом ре­шил оста­но­вить­ся на бу­ты­лях с кон­цен­три­ро­ван­ной сер­ной кис­ло­той и на­со­сах с раз­брыз­ги­ва­те­лем.

			— Даль­ше не сто­ит, — ска­зал Квинкс. — Я уж луч­ше за­кон­чу свой ужин. Про­шу, про­дол­жай­те свою ис­то­рию.

			— Ну, я быст­ро по­нял, что мне ско­рее сле­до­ва­ло за­дер­жать док­то­ра Абат­ти, а не по­сы­лать его в го­род. Я от­пра­вил за ним дво­их на­ших при­врат­ни­ков в Ин­сти­тут Нью-Га­ра­ден, где они вы­яс­ни­ли, что док­то­ра Абат­ти уве­ли пе­хо­тин­цы Та­лас­со­пра­во­су­дия.

			«О Несо­тво­рен­ные, да­руй­те мне си­лы».

			— Не о та­ком ис­хо­де я мо­лил­ся.

			— Как и я, сэр.

			Ес­ли Абат­ти за­дер­жа­ли пред­ста­ви­те­ли Та­лас­со­пра­во­су­дия, то мог­ло слу­чить­ся все что угод­но. Их за­бо­ты бы­ли до­ста­точ­но ор­то­док­саль­ны в срав­не­нии с ла­те­ран­ски­ми: в кон­це кон­цов, две эти струк­ту­ры по­чти два ты­ся­че­ле­тия со­су­ще­ство­ва­ли в сво­е­го ро­да со­пер­ни­че­стве — толь­ко не во вре­мя Экс­тер­на­лист­ско­го кри­зи­са 5964 го­да по Ла­те­ран­ско­му вре­мя­ис­чис­ле­нию, ко­гда ин­те­ре­сы Та­лас­со­пра­во­су­дия на­ру­ша­лись впря­мую.

			В те дни у вла­сти сто­ял пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья Го­инс. У Кон­си­сто­рии бы­ло ма­ло дан­ных о нем и ни­че­го до­ста­точ­но угро­жа­ю­ще­го, что мог­ло бы слу­жить ры­ча­гом воз­дей­ствия. И под его ру­ко­вод­ством Та­лас­со­пра­во­су­дие пре­тер­пе­ло несколь­ко зна­чи­тель­ных пре­об­ра­зо­ва­ний.

			Серд­це Квинк­са це­пе­не­ло при мыс­ли о том, ка­кие нов­ше­ства мо­гут стать ре­зуль­та­том безу­мия Абат­ти.

			— Я — та­лас­со­крат вы­со­чай­шей сте­пе­ни, — ска­зал он нечто весь­ма необыч­ное для ла­те­ран­ско­го свя­щен­ни­ка, а в его слу­чае — нечто ред­ко про­из­но­си­мое вслух. — Уве­рен, мне при­дет­ся очень ско­ро на­не­сти ви­зит во дво­рец Тал­ла­со­пра­во­су­дия.

			Его те­ло мо­ли­ло о сне, но его ду­ша во­пи­ла от па­ни­ки. Несмот­ря на то что ска­зал ему Ион, Квинкс очень бо­ял­ся то­го, что мог­ло быть до­ка­за­но.

			И кем.
			

			
				* * *
			

			Квар­те­рон смог до­ве­сти па­ро­кар от пле­нар­но­го за­ла к зад­не­му вхо­ду в храм Та­лас­со­пра­во­су­дия, вновь не при­чи­нив фи­зи­че­ско­го вре­да ни Квинк­су, ни ко­му-ли­бо еще. Бы­ло по­чти де­вять, ко­гда они, пых­тя, подъ­е­ха­ли к дро­жа­щей плат­фор­ме пе­ред вы­со­ки­ми во­ро­та­ми, по­кры­ты­ми ме­тал­ли­че­ски­ми ши­па­ми.

			Преды­ду­щие сто­ле­тия при­во­ди­ли сю­да не од­ну разъ­ярен­ную тол­пу. Не го­во­ря уже о несколь­ких ар­ми­ях. Хо­тя боль­шая часть древ­них стен дав­но раз­ру­ши­лась и ее за­ме­ни­ли де­ре­вья и за­рос­ли роз и еже­ви­ки, са­ми укреп­лен­ные во­ро­та все еще пе­ре­кры­ва­ли един­ствен­ную об­ще­ствен­ную до­ро­гу, со­еди­няв­шую Верх­ний уро­вень с тер­ри­то­ри­ей Та­лас­со­пра­во­су­дия. Они бы­ли срод­ни го­су­дар­ствен­ной гра­ни­це, и по боль­шо­му сче­ту слу­чай­ных ту­ри­стов тут не жда­ли и не при­вет­ство­ва­ли.

			Пре­по­доб­ный Би­ли­ус Квинкс не был ни слу­чай­ным, ни ту­ри­стом. И он вы­мо­тал­ся.

			Под про­те­сты во­ди­те­ля он, по­ша­ты­ва­ясь, вы­шел из ма­ши­ны, дер­нул за шнур ко­ло­коль­чи­ка ря­дом с глав­ны­ми во­ро­та­ми. Блед­ное глу­по­ва­тое ли­цо вы­гля­ну­ло из за­тем­нен­но­го ок­на сто­рож­ки.

			— Ча­сы для по­се­ще­ний кон­чи­лись! — про­кри­чал че­ло­век из-за стек­ла.

			Квинкс скло­нил­ся бли­же, сжал ру­ку в ку­лак в ру­ка­ве сво­е­го об­ла­че­ния и вы­бил стек­ло вон. Из­нут­ри до­нес­лись про­кля­тия, ко­гда свя­щен­ник скло­нил­ся еще бли­же и про­го­во­рил низ­ким, спо­кой­ным го­ло­сом, ко­то­рым он вы­но­сил при­го­во­ры по­след­ние со­рок лет:

			— Я — та­лас­со­крат трид­цать вто­рой сте­пе­ни со сроч­ным де­лом к Пред­се­да­тель­ству­ю­ще­му су­дье. У ме­ня нет вре­ме­ни на ча­сы по­се­ще­ний, и, ес­ли не от­кро­ешь во­ро­та сей­час же, бу­дешь дра­ить па­лу­бы во льдах Ги­пер­бо­реи.

			Внут­ри за­во­зи­лись, по­слы­ша­лось ха­рак­тер­ное жуж­жа­ние те­ле­ло­ка­то­ра. Про­зву­ча­ло несколь­ко спеш­ных слов, опять ше­бур­ша­ние, и во­ро­та от­кры­лись.

			Вновь за­няв свое ме­сто в па­ро­ка­ре, Квинкс ска­зал квар­те­ро­ну:

			— Тро­гай­ся, маль­чик.

			— Да, сэр! — В го­ло­се муж­чи­ны зву­ча­ло нечто сред­нее меж­ду ужа­сом и бла­го­го­ве­ни­ем.

			Их ши­ны за­хру­сте­ли по мо­щен­но­му пес­ча­ни­ком подъ­ез­ду, ве­ду­ще­му к хра­му Та­лас­со­пра­во­су­дия. Но­вые зда­ния пря­та­лись за ним, ты­ся­че­лет­ним укреп­ле­ни­ем, слу­жив­шим те­перь офис­ным ком­плек­сом. За ни­ми под­ни­ма­лись две кон­струк­ции по­но­вее и по­вы­ше. Эти со­вре­мен­ные зда­ния на­зы­ва­ли про­сто баш­ня­ми.

			«Знай сво­их дру­зей, а еще луч­ше знай сво­их вра­гов». Мно­гие ве­ка Та­лас­со­пра­во­су­дие бы­ло для ла­те­ран и тем и дру­гим.

			По ту сто­ро­ну врат тер­ри­то­рия вы­гля­де­ла ухо­жен­ной, слов­но бо­га­тое клад­би­ще. Ки­па­ри­сы низ­ко рас­ки­ну­ли вет­ви в лун­ном све­те, зай­цы и оле­ни щи­па­ли тра­ву, ед­ва об­ра­щая вни­ма­ние на жуж­жа­ние па­ро­ка­ра, ко­гда тот про­хо­дил ми­мо. Мо­ре ле­жа­ло по ле­вую ру­ку от Квинк­са, его бор­мо­та­ние за­глу­шал шум кот­ла, вол­ны би­лись о столь кру­той об­рыв, что го­ло­ва мог­ла за­кру­жить­ся. По­лу­ме­сяц Пля­жа ка­пи­та­на Бл­эка у под­но­жия сту­пе­ней хра­ма блед­но по­блес­ки­вал пе­ред ним.

			Во­круг ни­ко­го не бы­ло. Ни пе­хо­тин­цев, ни ноч­ной стра­жи. Ог­ни пор­ти­ка хра­ма по­гас­ли, и лишь несколь­ко слу­чай­ных про­блес­ков мель­ка­ло за за­кры­ты­ми став­ня­ми но­вых зда­ний, или ба­шен.

			Что ка­за­лось стран­ным. Со­бра­ния ло­жи обыч­но про­во­ди­лись ве­че­ра­ми. Все­гда мож­но бы­ло уви­деть при­позд­нив­ших­ся на ра­бо­те бю­ро­кра­тов, су­е­тя­щих­ся во­круг вме­сте со слу­га­ми, как пра­ви­ло, со­про­вож­дав­ши­ми их. Квинкс не раз по­се­щал храм Та­лас­со­пра­во­су­дия за по­след­ние де­сят­ки лет, по са­мым раз­ным по­во­дам, от глу­бо­ко сек­рет­ных до от­кро­вен­но пуб­лич­ных. Он ни­ко­гда не ви­дел, что­бы храм вы­гля­дел та­ким, мож­но ска­зать, по­ки­ну­тым.

			Квар­те­рон за­мед­лил свой па­ро­кар, подъ­ез­жая к ме­сту, где до­рож­ка со­при­ка­са­лась со сту­пе­ня­ми хра­ма. Квинкс сно­ва вы­брал­ся из ма­ши­ны, с до­са­дой вспо­ми­ная о сво­ей длин­ной про­гул­ке вниз с вер­ши­ны мач­ты для швар­тов­ки воз­душ­ных су­дов. Он по­нял, что от­ча­ян­но устал.

			Ку­да все по­де­ва­лись?

			Шаг. Оста­нов­ка. Вверх. И вверх. И вверх.

			Огром­ные две­ри, брон­зо­вые, со­ро­ка фу­тов в вы­со­ту, укра­шен­ные за­мыс­ло­ва­той гра­ви­ров­кой, сто­я­ли от­кры­ты­ми, как и все­гда. По пре­да­ни­ям две­ри за­кры­ва­лись лишь во вре­ме­на ве­ли­чай­ших кри­зи­сов. Квинкс все­гда счи­тал, что про­бле­ма — в пет­лях. Ху­до­ща­вый муж­чи­на в плот­ном тем­ном ко­стю­ме про­сто си­дел на по­ро­ге в офис­ном, яв­но чу­же­род­ном тут крес­ле.

			— Чем я мо­гу по­мочь вам?

			— Я ищу Го­ин­са, — от­ве­тил Квинкс, и раз­дра­же­ние в его го­ло­се про­ре­за­лось слиш­ком силь­но.

			— Пред­се­да­тель­ству­ю­ще­го судьи нет. Кто его спра­ши­ва­ет?

			— Я. — Квинкс уста­вил­ся на него. — У вас так мно­го лю­дей в бе­ло-крас­ных одеж­дах при­хо­дит по но­чам?

			— Вы об­ла­че­ны в оде­я­ние, со­от­вет­ству­ю­щее гла­ве Ла­те­ран­ской церк­ви, но я не имел ра­нее удо­воль­ствия быть зна­ко­мым с ва­ми, и, что бы я ни ду­мал, вы мо­же­те ока­зать­ся пар­нем, ре­шив­шим по­шу­тить.

			— С та­ки­ми-то во­ло­са­ми? — Квинкс рас­сме­ял­ся, его мрач­ное на­стро­е­ние уле­ту­чи­лось на ми­ну­ту. — Пять­де­сят лет про­шло с тех пор, как я мог сой­ти за пар­ниш­ку. И по­верь­те мне, Эрастер бу­дет го­во­рить со мной, ко­гда узна­ет, что я тут. Я — пре­по­доб­ный Би­ли­ус Квинкс, и я при­шел об­су­дить неко­то­рые очень опас­ные во­про­сы.

			— Пре­по­доб­ный Квинкс. — При­врат­ник по­мол­чал немно­го. — Ва­ша гроз­ная сла­ва опе­ре­жа­ет вас, сэр. Ес­ли па­мять не из­ме­ня­ет мне, вы со­зда­ли соб­ствен­ную ло­жу и в та­ком слу­чае не мо­же­те быть при­ня­ты че­рез пуб­лич­ные вра­та.

			— Я при­шел не тай­ны­ми тро­па­ми, а вре­мя мо­жет быть очень до­ро­го.

			Он по­вел ру­ка­ми в опо­зна­ва­тель­ном зна­ке та­лас­со­кра­та трид­цать вто­рой сте­пе­ни.

			— И да, я ини­ци­и­ро­ван­ный выс­ше­го уров­ня, ко­то­рый так­же слу­жит в стар­шей иерар­хии Церк­ви.

			— О ко­то­ром из­вест­но, буд­то он слу­жит, — мяг­ко оса­дил его при­врат­ник. — Вы от­ве­ти­ли на при­зыв пред­се­да­тель­ству­ю­ще­го судьи? Я бо­юсь, вы при­шли слиш­ком позд­но. Все при­быв­шие выс­шие ини­ци­и­ро­ван­ные от­плы­ли с по­лу­ден­ным от­ли­вом на бор­ту суд­на «Яс­ная го­ра».

			— С док­то­ром Абат­ти?

			— Ко­неч­но. — Че­ло­век по­смот­рел удив­лен­но. — С кем же еще?

			— И ку­да они от­пра­ви­лись?

			— Ду­маю, к Ти­ре. Но слу­хи ча­сто лгут, что­бы скрыть прав­ду о по­доб­ных мис­си­ях.

			Серд­це Квинк­са обо­рва­лось. Вся вер­хуш­ка Та­лас­со­пра­во­су­дия про­сто по­ки­ну­ла свою штаб-квар­ти­ру. По­че­му? Ни­че­го по­доб­но­го ни­ко­гда не про­ис­хо­ди­ло, да­же во вре­мя худ­ших войн по­след­не­го ве­ка.

			Что бы ни на­шел Абат­ти, сви­де­тель­ства долж­ны быть крайне убе­ди­тель­ны­ми. Пред­ска­зан­ное Ионой до­ка­за­тель­ство раз­во­ра­чи­ва­лось пря­мо на гла­зах у Квинк­са. Экс­тер­на­лизм…

			Да­же он не мог ду­мать об этом.

			— Я дол­жен от­пра­вить­ся ту­да, и быст­ро, — ска­зал он.

			— «Яс­ная го­ра» прак­ти­че­ски са­мый быст­рый из ко­раб­лей.

			— О, я мо­гу пу­те­ше­ство­вать еще быст­рее.

			Вновь ко­вы­ляя вниз по сту­пе­ням к па­ро­ка­ру квар­те­ро­на, Квинкс спра­ши­вал се­бя, на­сколь­ко слож­но бу­дет убе­дить Валь­ду уста­но­вить на «Сле­пой Джастесс» ору­дия.

			
				Тра­ди­ци­он­ные па­рал­ле­ли меж­ду вул­ка­низ­мом и Во­се­мью Са­да­ми — это на­род­ный миф, не под­твер­жден­ный су­ще­ству­ю­щим тек­стом Кни­ги Жиз­ни. И ни од­но из офи­ци­аль­ных ла­те­ран­ских уче­ний не под­дер­жи­ва­ет его. Тем не ме­нее, как боль­шин­ство люд­ских по­ве­рий, оно вы­те­ка­ет из неко­то­рых пре­об­ра­зо­ван­ных ис­то­ри­че­ских вос­по­ми­на­ний. Каж­дый Сад со­сед­ству­ет со сво­ей ку­ря­щей­ся го­рой: на­при­мер, у Си­кл­э­дии есть Ти­ра. Уай’ист гра­ни­чит с од­но­имен­ным вул­ка­ном. Та­лас­со­пра­во­су­дие крайне неохот­но до­пус­ка­ет ис­сле­до­ва­ние по­доб­ных мест, на­хо­дя­щих­ся под его кон­тро­лем, так что боль­шая часть то­го, что мож­но ска­зать об этих по­ве­рьях, — ре­зуль­тат ра­бо­ты эт­но­гра­фов и изу­че­ния са­мых при­ми­тив­ных на­род­ных по­ве­рий, ко­то­рые со­хра­ни­лись в со­вре­мен­ном ми­ре. Тем не ме­нее не со­став­ля­ет тру­да по­нять, как де­ти Несо­тво­рен­ных в са­мом на­ча­ле сво­е­го пре­бы­ва­ния на Зем­ле мог­ли свя­зы­вать Их си­лу ог­нен­ны­ми вы­до­ха­ми са­мо­го ми­ра.
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			Мор­ган си­дел в пе­ред­ней ка­ют-ком­па­нии «Яс­ной го­ры» с джин-то­ни­ком в ру­ке и удив­лял­ся со­бы­ти­ям про­шед­ше­го дня. Го­инс не те­рял вре­ме­ни да­ром, со­брав всю вер­хуш­ку, что­бы по­смот­реть на его… раз­об­ла­че­ние? Оче­вид­но, Та­лас­со­пра­во­су­дие очень и очень дол­го ожи­да­ло его от­кры­тия, ис­тин­но древ­них сек­ре­тов, ко­то­рые так быст­ро при­ве­ли в бо­е­вую го­тов­ность всех этих ста­рых, мо­гу­ще­ствен­ных лю­дей.

			Да­же это суд­но пред­став­ля­ло со­бой нечто сред­нее меж­ду во­ен­ным ко­раб­лем и ко­ро­лев­ской ях­той, как сви­де­тель­ство­ва­ли ши­ро­кие ок­на с бро­ни­ро­ван­ны­ми став­ня­ми.

			Ат­тик Мэйн тем­нел в лун­ном све­те, слов­но ста­рая мо­ги­ла, и ка­зал­ся бес­по­кой­ным, как рас­ту­щее во­жде­ле­ние. Мор­ган смот­рел, как вол­ну­ет­ся мо­ре, буд­то его раз­ме­ши­ва­ют ты­ся­чи рук, и неволь­но за­да­вал­ся во­про­сом, об­ла­ка или су­ша вид­не­ют­ся на го­ри­зон­те. Внут­ри суд­но бы­ло об­став­ле­но на­столь­ко рос­кош­но, на­сколь­ко мож­но же­лать, — воз­мож­но, да­же луч­ше, чем в элит­ном клу­бе для джентль­ме­нов; при этом во всем уга­ды­ва­лась функ­ци­о­наль­ность, при­су­щая лю­бо­му оке­ан­ско­му суд­ну.

			Та­лас­со­пра­во­су­дие дей­стви­тель­но хо­ро­шо за­бо­ти­лось о сво­их ли­де­рах. Да­же верх­ние за­лы Пла­не­тар­но­го об­ще­ства не вы­гля­де­ли так, и лишь в Уни­вер­си­те­те Верх­не­го уров­ня, под­няв­шись в по­ме­стье рек­то­ра, мож­но бы­ло най­ти по­доб­ную ве­ли­ча­вую рос­кошь.

			Он мог бы при­вык­нуть к при­ви­ле­ги­ям та­лас­со­кра­та трид­цать вто­рой сту­пе­ни, ес­ли бы толь­ко луч­ше по­ни­мал свя­зан­ные с этим обя­зан­но­сти.

			По­сле их пер­вой бе­се­ды Го­инс за­ста­вил Мор­га­на пред­ста­вить свои сви­де­тель­ства и тео­рии еще несколь­ким слу­ша­те­лям. По­чти все, с кем он го­во­рил, бы­ли так же осве­дом­ле­ны, как и су­дья. Ни­ко­го это не шо­ки­ро­ва­ло и не уди­ви­ло.

			Мор­ган чув­ство­вал се­бя, слов­но про­рок, го­во­рив­ший на язы­ке, по­нят­ном всем, но не ему са­мо­му.

			Тем не ме­нее он не смел за­да­вать во­про­сов. Толь­ко не в тот мо­мент, ко­гда часть при­сут­ству­ю­щих с се­рьез­ны­ми ли­ца­ми и брит­вен­но-ост­ры­ми взгля­да­ми рас­спра­ши­ва­ют его обо всем, на­чи­ная от кон­струк­ции ре­фрак­то­ра и за­кан­чи­вая долж­ной про­це­ду­рой про­ве­де­ния спек­тро­гра­фи­че­ско­го ана­ли­за. Стран­но, но ни­кто из них не ста­вил под со­мне­ние его ос­нов­ные на­блю­де­ния или вы­во­ды.

			Мор­ган все боль­ше убеж­дал­ся, что рас­кры­ва­ет этим лю­дям тай­ну, в ко­то­рую они уже по­свя­ще­ны. Это пу­га­ло. Осталь­ные про­сто слу­ша­ли, что он го­во­рит, и про­дол­жа­ли за­ни­мать­ся сво­и­ми де­ла­ми.

			В счи­та­ные ча­сы был под­го­тов­лен ко­рабль, и им­про­ви­зи­ро­ван­ные се­ми­на­ры по аст­ро­но­мии, фо­то­гра­фии и све­ту пе­ре­нес­ли на борт «Яс­ной го­ры». Вско­ре по­сле за­ка­та бе­се­да вне­зап­но за­кон­чи­лась. Все ушли в ка­кую-то ком­на­ту для со­бра­ний под па­лу­бой. Мор­га­на оста­ви­ли пить в оди­но­че­стве, лишь в ком­па­нии за­бот­ли­вых стю­ар­дов, при­но­ся­щих ему на­пит­ки, ка­на­пе и си­га­ры и яв­но очень хо­ро­шо во­ору­жен­ных.

			Он так и не узнал ни од­но­го име­ни, за ис­клю­че­ни­ем Го­ин­са. Мор­ган не имел по­ня­тия, ку­да они на­прав­ля­ют­ся и за­чем. Ни­кто ни­че­го не го­во­рил ему. Толь­ко за­да­ва­ли бес­ко­неч­ные во­про­сы, ко­то­рые ско­ро на­ча­ли по­вто­рять­ся.

			Все это вы­гля­де­ло так, буд­то он сно­ва стал сту­ден­том.

			На­ко­нец, где-то око­ло по­лу­но­чи, Го­инс на­шел его.

			— Мы вы­са­дим­ся вско­ре по­сле рас­све­та.

			— Где? — спро­сил Мор­ган, не ожи­дая осо­бо от­ве­та.

			— Ти­ра.

			На­зва­ние ка­за­лось зна­ко­мым.

			— Это ря­дом с Са­дом Си­кл­э­диа, да?

			Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья взгля­нул на него с за­та­ен­ной бо­лью в гла­зах.

			— Да. Вул­ка­ни­че­ский ост­ров под юрис­дик­ци­ей Та­лас­со­пра­во­су­дия.

			— Ес­ли мне бу­дет поз­во­ле­но спро­сить, за­чем?

			— Что­бы мы мог­ли по­ка­зать вам кое-что.

			— Все вы? Тут, долж­но быть, дю­жи­на та­лас­со­кра­тов выс­ше­го ран­га на бор­ту.

			— Все мы. — Го­инс вздох­нул. — Это де­ло ле­жит в ос­но­ве на­ших ис­то­ри­че­ских це­лей. Здесь нуж­ны сви­де­те­ли.

			На этот раз Мор­ган рас­слы­шал мрач­ные ин­то­на­ции в го­ло­се Го­ин­са. Бы­ли ли они там и рань­ше?

			— Так близ­ко к од­но­му из Са­дов… — на­чал Мор­ган и за­мол­чал.

			За по­след­ний час его мыс­ли сме­ша­лись под воз­дей­стви­ем ал­ко­го­ля, но в этой ло­ги­че­ской це­поч­ке име­лось сле­ду­ю­щее зве­но, и оно яв­но бы­ло не луч­шим.

			— Вы очень ум­ный че­ло­век, док­тор Абат­ти. Мо­ли­тесь, что­бы зав­тра вам хва­ти­ло муд­ро­сти для пред­сто­я­ще­го.

			Ска­зав это, Го­инс ушел. Му­ча­ясь в от­сут­ствие ка­ю­ты или хо­тя бы кой­ки, Мор­ган сбро­сил бо­тин­ки, за­ки­нул но­ги на пу­фик и про­дол­жил на­пи­вать­ся, по­ка не за­снул.

			* * *

			У ос­но­ва­ния при­чаль­ной мач­ты Валь­ду вел пе­ре­го­во­ры с ма­лень­ким хи­лым че­ло­ве­ком, ко­то­рый умуд­рял­ся вы­гля­деть про­ще­лы­гой, про­сто стоя на ме­сте с пу­сты­ми ру­ка­ми. Лу­на взо­шла и све­ти­лась сквозь за­ве­су об­ла­ков, ка­зав­ших­ся в ноч­ном небе тем­ной ра­ду­гой. Ве­тер нес за­пах мо­ря и обе­ща­ние ско­рой гро­зы.

			Нехо­тя вы­брав­шись из па­ро­ка­ра, Квинкс от­пу­стил квар­те­ро­на и его ма­ши­ну. Про­ще­лы­га, про­игно­ри­ро­вав при­бли­же­ние чер­то­ва дран­ду­ле­та, по­вер­нул­ся, что­бы уви­деть свя­щен­ни­ка. Че­ло­век этот ока­зал­ся еще од­ним блед­но­ко­жим се­ве­ря­ни­ном.

			Квинкс слиш­ком устал, что­бы удив­лять­ся то­му, что ка­пи­тан суд­на окру­жа­ет се­бя низ­ши­ми слу­га­ми.

			— Валь­ду, от­пу­сти­те ва­ше­го че­ло­ве­ка и при­ми­те ме­ня на борт, — твер­до ска­зал Квинкс. Где был брат Куртс? — У нас сроч­ное де­ло.

			«И я дол­жен лечь», — по­ду­мал он про се­бя. При­выч­ка всей жиз­ни за­пре­ща­ла про­яв­лять сла­бость пе­ред кем бы то ни бы­ло.

			Сла­бость, ко­то­рая, ка­за­лось, ни­ко­гда не бес­по­ко­и­ла Иона. Так или ина­че, его ста­рей­ший друг су­мел стать ви­ка­ри­ем Несо­тво­рен­ных тут, на Зем­ле. Квинкс про­гло­тил вздох, гро­зив­ший пе­рей­ти во всхлип.

			«Устал, слиш­ком устал».

			— Не ду­маю… — на­чал Валь­ду, но про­ще­лы­га под­нял ру­ку, за­ста­вив ка­пи­та­на за­мол­чать.

			— Вы зна­е­те, кто я, пре­по­доб­ный?

			— Нет, — ко­рот­ко от­ве­тил Квинкс — И ме­ня это не за­бо­тит.

			— А мо­жет, и зря, — от­ве­тил про­ще­лы­га ти­хим, по­чти удив­лен­ным го­ло­сом. — По­то­му что мне-то из­вест­но, кто вы. Я, к со­жа­ле­нию, весь­ма осве­дом­лен о де­лах Кон­си­сто­рии. Ко­гда-то я был но­во­об­ра­щен­ным, пре­по- доб­ный, по­ка не ока­зал­ся на пу­ти, ко­то­рый вы на­зы­ва­е­те ере­сью ма­ши­ни­стов.

			— То­гда я со­жа­лею о вас, сын мой, вы от­кло­ни­лись от Несо­тво­рен­но­го. Тем не ме­нее я дол­жен под­нять­ся на борт с ка­пи­та­ном Валь­ду.

			— Вы ни­ку­да не от­пра­ви­тесь без ме­ня, — пре­ду­пре­дил про­ще­лы­га. — Че­ло­ве­ку с та­ким спеш­ным де­лом все­гда нуж­но ору­жие. А я — ма­стер-ору­жей­ник «Сле­пой Джастесс».

			Квинкс, ко­то­рый за по­след­ний пять де­ся­ти­ле­тий не из­ви­нял­ся ни пе­ред кем, кро­ме Иона, сдер­жал го­то­вые вы­рвать­ся сло­ва. То, че­го за­слу­жи­вал этот ма­ши­нист, и то, что свя­щен­ник был вла­стен с ним сде­лать, увы, не сов­па­да­ло. У Квинк­са име­лись при­о­ри­те­ты. Че­рез ми­ну­ту он на­шел под­хо­дя­щую аль­тер­на­ти­ву.

			— Ва­ши де­ла с ка­пи­та­ном ме­ня не ка­са­ют­ся, ма­стер ору­жей­ник. А моя спеш­ка важ­на толь­ко для ме­ня, и это слиш­ком се­рьез­но.

			— Так объ­яс­ни­те, о чем речь, — от­ве­тил Валь­ду, вновь об­ре­тя го­лос. — Что бы вы ни ска­за­ли, я не хо­чу скры­вать это от Три­ста Во­семь­де­сят Седь­мо­го. Он дол­жен знать, на что я под­пи­сы­ва­юсь.

			— Вы уже под­пи­са­лись, — под­черк­нул Квинкс.

			— Не на то, что­бы под­ни­мать­ся в небо в спеш­ке и с ору­жи­ем. — Валь­ду при­щу­рил­ся. — На во­сток, на­сколь­ко я по­ни­маю. Я слы­шал, кто се­го­дня сна­ря­дил суд­но и ку­да оно про­ло­жи­ло курс.

			«До­ста­точ­но», — по­ду­мал Квинкс. Бы­ло ма­ло тол­ку пре­пи­рать­ся с эти­ми дво­и­ми. И, кро­ме то­го, он вы­мо­тал­ся. Ес­ли они бу­дут пре­ре­кать­ся с ним слиш­ком силь­но, он смо­жет вы­пи­сать им по­том ду­хов­ное пре­ду­пре­жде­ние. Та­лас­со­пра­во­су­дие про­сто сме­я­лось над та­ки­ми бу­ма­га­ми, но пра­ви­тель­ство Верх­не­го уров­ня при­зна­ва­ло су­деб­ные пред­пи­са­ния церк­ви.

			— Да, на во­сток. Я дол­жен от­пра­вить­ся к Ти­ре, и очень быст­ро. И мы обя­за­ны вы­ле­теть с во­ору­же­ни­ем.

			— Бо­и­тесь пи­ра­тов? — Про­кля­тый ма­ши­нист яв­но из­де­вал­ся.

			— Бо­юсь, нам при­дет­ся са­мим стать пи­ра­та­ми, — при­знал­ся Квинкс.

			— Пус­кать­ся в аван­тю­ру под фла­гом Ма­те­ри-Церк­ви? — Три­ста Во­семь­де­сят Седь­мой тро­нул лоб, гу­бы и пуп — знак Несо­тво­рен­ных. — Ко­гда б еще нам ока­за­ли та­кую честь.

			Он по­вер­нул­ся к Валь­ду.

			— Вы пла­ни­ру­е­те взять­ся за это? Де­вя­но­сто Де­вя­тый ско­ро бу­дет тут, но я дол­жен пой­ти взгля­нуть на во­ору­же­ние, ес­ли толь­ко вы не счи­та­е­те, что этот цер­ков­ник не мо­жет на­нять нас.

			Валь­ду рас­сме­ял­ся.

			— Пре­по­доб­ный мо­жет ку­пить ме­ня вме­сте с ко­раб­лем, оснаст­кой и баш­ма­ка­ми, ес­ли они ему по­нра­вят­ся. Во­прос в том, хо­чу ли я его де­нег. — Он под­миг­нул Квинк­су. — Иди­те луч­ше к сво­ей стан­ции, ма­стер ору­жей­ник. Так или ина­че, мы до­воль­но ско­ро бу­дем иг­рать в опас­ные иг­ры, я так по­ни­маю.

			Про­ще­лы­га оска­лил­ся и по­бе­жал вверх по лест­ни­це, ко­то­рая с че­ты­рех сто­рон об­ви­ва­ла при­чаль­ную мач­ту.

			— Нет там ни­ка­ких пи­ра­тов, да? — спро­сил Квин­ке. — Про­сто од­ни воз­душ­ные су­да и дру­гие воз­душ­ные су­да.

			— С небес не вид­но гра­ниц на кар­те. — Валь­ду скло­нил го­ло­ву. — Но кто- ни­будь с ва­шим опы­том мо­жет уди­вить­ся, как ча­сто прав­да пря­чет­ся на ви­ду.

			— Ни­кто не на­па­дал на воз­душ­ный флот Хра­ни­те­ля врат, так что слу­ги Хра­ни­те­ля не так хо­ро­шо зна­ко­мы с по­доб­ны­ми ве­ща­ми, как сле­до­ва­ло бы, — при­знал свя­щен­ник. — Кро­ме то­го, дол­гие го­ды мы бы­ли разору­же­ны и в слу­чае че­го вы­нуж­де­ны об­ра­щать­ся к Та­лас­со­пра­во­су­дию.

			
				— Их гра­ни­цы обо­зна­че­ны слиш­ком хо­ро­шо. Что весь­ма при­скорб­но. Ма­ло кто мо­жет драть­ся так, как эки­паж Та­лас­со­пра­во­су­дия, тре­ни­ро­ван­ный и го­то­вый к бою. — Валь­ду при­сел на кор­точ­ки. — Вы вы­гля­ди­те как мерт­вый свя­щен­ник. Да­же Ве­ли­кий Ин­кви­зи­тор дол­жен ино­гда спать.

			— В этот час я обыч­но сплю, да, — при­знал Квинкс. Как буд­то это не бы­ло оче­вид­но по его ли­цу. — Но мне нуж­но, что­бы вы до­ста­ви­ли ме­ня к Ти­ре, быст­ро. И мне необ­хо­ди­ма уве­рен­ность, что вы ис­пол­ни­те мои при­ка­зы, ес­ли это по­на­до­бит­ся.

			— Вы не бу­де­те ко­ман­до­вать мо­и­ми стрел­ка­ми. Ни­кто не бу­дет. Но я до­став­лю вас к Ти­ре. Мы по­ле­тим во­ору­жен­ны­ми и го­то­вы­ми к дей­ствию. — Валь­ду по­мол­чал, жуя гу­бу. Что-то бо­ро­лось внут­ри него. За­тем он про­дол­жил: — Я так­же по­ду­маю над ва­шим со­ве­том о том, сто­ит ли нам драть­ся.

			— И? — В кон­це та­ких пред­ло­же­ний все­гда бы­ло «и».

			— Ско­рее «но», как я по­ни­маю. — Валь­ду усмех­нул­ся, а Квинкс сде­лал вид, буд­то не по­нял шут­ку. — Но я дол­жен знать, за­чем вы го­ни­тесь за са­мым боль­шим во­ен­ным суд­ном Та­лас­со­пра­во­су­дия. В пол­ной бо­е­вой го­тов­но­сти. Это не то, чем дол­жен за­ни­мать­ся осмот­ри­тель­ный свя­щен­ник. Или да­же без­рас­суд­ный свя­щен­ник.

			— Я бо­юсь, что ве­ли­кая ересь бу­дет вы­пу­ше­на на сво­бо­ду. Се­го­дня. Или зав­тра. И она мо­жет по­гу­бить мир. Ес­ли я до­бе­русь до од­но­го че­ло­ве­ка на бор­ту «Яс­ной го­ры» и оста­нов­лю его, есть ве­ро­ят­ность, что я су­мею оста­но­вить вол­ну до то­го, как она на­не­сет ка­кой-то ущерб.

			— Ни­кто не мо­жет оста­но­вить вол­ну, — за­ме­тил Валь­ду. — Вот по­че­му я ле­таю над во­да­ми. Пусть та­лас­со­кра­ты сра­жа­ют­ся с вол­на­ми. Штор­ма не тро­га­ют вер­шин неба.

			Он про­тя­нул ру­ку.

			— Я до­став­лю вас за один се­реб­ря­ный ше­кель. Это скре­пит кон­тракт. В за­ви­си­мо­сти от то­го, что там бу­дет, мы под­ве­дем даль­ней­ший ба­ланс. Вы — стран­ный мо­гу­ще­ствен­ный че­ло­век, пре­по­доб­ный, со стран­ной мо­гу­ще­ствен­ной мис­си­ей.

			— Ше­кель, до­го­во­ри­лись. — Тем не ме­нее, несмот­ря на до­го­во­рен­ность, Квинкс бо­ял­ся, что до­пу­стил ка­кую-то ошиб­ку, за­клю­чая сдел­ку.

			— По­смот­ри­те на это с мо­е­го мо­сти­ка. — Валь­ду сно­ва ух­мыль­нул­ся. — Или я уви­жу при­лив, ко­то­рый за­то­пит мир, или оди­но­ко­го че­ло­ве­ка, ко­то­рый оста­но­вит этот при­лив. Так или ина­че, как бы ни по­шла иг­ра, пе­ред мо­и­ми гла­за­ми раз­вер­нет­ся ис­то­рия. А мо­жет, вы — про­сто су­ма­сшед­ший. Но да­же в этом слу­чае я по­ни­маю, что вы — бе­зу­мец, во­ору­жен­ный мо­щью Ла­те­ра­на. В лю­бом слу­чае на­блю­дать за ва­ми бу­дет за­нят­но.

			При этих сло­вах из тьмы вы­ныр­ну­ла Де­вя­но­сто Де­вя­тая. Квин­ке сно­ва за­стыл, по­ра­жен­ный. Услы­шав имя, он ожи­дал еще од­но­го ма­ши­ни­ста, но не жен­щи­ну. Она бы­ла нескром­но оде­та в ки­тель и мат­рос­ские брю­ки.

			Валь­ду мол­ча кив­нул ей на мач­ту. Она ода­ри­ла Квинк­са хо­лод­ным ми­мо­лет­ным взгля­дом и при­ня­лась за­би­рать­ся на­верх.

			Он на­пря­жен­но смот­рел ей вслед, из-за уста­ло­сти не по­ни­мая, что имен­но чув­ству­ет, по­том сдал­ся и стал мед­лен­но, пре­одо­ле­вая боль, под­ни­мать­ся сам.

			Ко­гда Квинкс взо­шел на лест­ни­цу, Валь­ду крик­нул вслед:

			— Те­перь мы пой­дем по пра­ви­лам Ман­джу, пре­по­доб­ный. Вы точ­но хо­ти­те то­го, о чем про­си­те?.

			* * *

			Квинкс про­спал оста­ток но­чи, по­ка «Сле­пая Джастесс» вста­ла на курс и по­ки­ну­ла Верх­ний уро­вень, опе­ре­див при­бли­жа­ю­щий­ся шторм. Проснул­ся пре­по­доб­ный, ко­гда пер­ла­мут­ро­во-ро­зо­вая за­ря про­све­чи­ва­ла сквозь ил­лю­ми­на­тор кро­шеч­ной ка­ю­ты. Боль­шая часть про­стран­ства, не за­ня­тая его кой­кой, бы­ла за­пол­не­на бра­том Курт­сом, ко­то­рый ти­хо со­пел, рас­тя­нув­шись на по­лу.

			Квинкс не мог вспом­нить, что­бы ви­дел это­го мо­на­ха спя­щим.

			Нель­зя бы­ло встать, что­бы не по­тре­во­жить его, так что Квинкс немно­го по­ле­жал, гля­дя, как небо ме­ня­ет от­те­нок с ро­зо­во­го на го­лу­бой. Он по­нял, что они дви­га­ют­ся по­чти в сто­ро­ну солн­ца и на­вер­ня­ка уже на­хо­дят­ся неда­ле­ко от Ти­ры, ес­ли толь­ко вет­ра не по­вер­ну­ли в об­рат­ную сто­ро­ну.

			Ка­кой бы ма­лень­кой ни вы­гля­де­ла ка­ю­та, в ней уга­ды­ва­лось то же стран­ное со­че­та­ние эко­но­мич­но­сти и рос­ко­ши, как и во всем на этом ди­ри­жаб­ле. Па­не­ли бы­ли сде­ла­ны из ка­ко­го-то де­ре­ва, ко­то­рое он не узнал, без со­мне­ния — ред­кое де­ре­во с по­я­са ми­ра. Об­ли­цов­ка и про­во­да бе­жа­ли по сте­нам, как ве­ны. Но шел­ко­вые про­сты­ни ка­за­лись уже из­ли­ше­ством.

			Вско­ре он по­нял, что дол­жен встать и дер­жать­ся ря­дом с Валь­ду, ко­то­рый не от­ли­чал­ся по­сто­ян­ством и мог пред­при­нять лю­бое стран­ное дей­ствие, ес­ли ни­кто не на­прав­лял его.

			— Брат Куртс, — про­шеп­тал Квинкс.

			Го­ло­ва мо­на­ха дер­ну­лась, об­дав чес­ноч­ным ды­ха­ни­ем.

			— Пре­по­доб­ный, — ска­зал он и убрал ру­ку, ныр­нув­шую ку­да-то под одеж­ду.

			Ко­неч­но же, у него име­лось ору­жие, хоть и за­пре­щен­ное Га­ли­си­ат­ским со­гла­ше­ни­ем. Куртс ра­бо­тал на Квинк­са, не на Та­лас­со­пра­во­су­дие. Кон­си­сто­рия вы­дви­га­ла соб­ствен­ные тре­бо­ва­ния, ра­ди все­го это­го мо­нах по­рой дол­жен был стро­ить из се­бя невин­ность — цель оправ­ды­ва­ла сред­ства.

			— Все хо­ро­шо, брат Куртс. Я дол­жен вы­пить немно­го ко­фе и прой­ти на мо­стик, что­бы по­со­ве­то­вать­ся с на­шим чест­ным ка­пи­та­ном.

			— На бор­ту еще ше­сте­ро, — от­ве­тил Куртс. — Двое из них ма­ши­ни­сты. Ка­пи­тан, тот юн­га. Ин­же­нер и его по­мощ­ник. Ере­ти­ки слу­жат стрел­ка­ми и ме­ха­ни­ка­ми, это все, что я мо­гу ска­зать.

			— Я по­зна­ко­мил­ся с од­ним вче­ра но­чью. Он от­ре­ко­мен­до­вал­ся как Три­ста Во­семь­де­сят Седь­мой.

			— Ма­стер ору­жей­ник. — Мо­нах мед­лен­но кив­нул. — Его на­пар­ник — жен­щи­на по име­ни Де­вя­но­сто Де­вя­тая.

			— Я мель­ком ви­дел ее вче­ра ве­че­ром.

			Ка­ким-то со­мни­тель­ным об­ра­зом жен­ствен­ность Де­вя­но­сто Де­вя­той по­ка­за­лась осо­бо ко­щун­ствен­ной в кон­це дня, хо­тя по прав­де ска­зать, Квинкс уже устал удив­лять­ся то­му, что ви­дел на бор­ту «Сле­пой Джастесс».

			— Со­мне­ва­юсь, что она мо­жет по­гу­бить чью-ли­бо доб­ро­де­тель. Она вы­гля­дит оскор­би­тель­но и непри­вле­ка­тель­но.

			— И что вы зна­е­те о при­вле­ка­тель­но­сти жен­щин, брат Куртс? — спро­сил Квинкс со сла­бой улыб­кой.

			Мо­нах не уди­вил­ся.

			— Так же ма­ло, как лю­бой че­ло­век, дав­ший обе­ты Несо­тво­рен­ным.

			— До­воль­но спра­вед­ли­во. Про­шу про­ще­ния, что по­бес­по­ко­ил вас. Но мне нуж­но до­брать­ся до ко­фе, ина­че я ста­ну при­чи­ной еще боль­ше­го бес­по­кой­ства.

			Они скольз­ну­ли к ко­рот­ко­му тра­пу на верх­нюю па­лу­бу. Брат Кур­те про­вел Квинк­са на кро­шеч­ный кам­буз в по­лу­дю­жи­ну ша­гов. «Сле­пая Джастесс» дей­стви­тель­но бы­ла го­ноч­ной ях­той, не пред­на­зна­чен­ной для на­кры­тых обе­дов или ка­ко­го-ли­бо ино­го об­слу­жи­ва­ния. Тем не ме­нее ко­фе­ма­ши­на пред­став­ля­ла со­бой эле­гант­ное чу­до из ла­ту­ни и ме­ди, укра­шен­ное ла­би­рин­том труб и кра­нов, где кри­ча­ли ма­лень­кие де­ко­ра­тив­ные ме­тал­ли­че­ские ор­лы, рву­щи­е­ся на сво­бо­ду.

			Ко­фе пах как ку­со­чек рая.

			— Во­ис­ти­ну, Несо­тво­рен­ные бла­го­сло­ви­ли че­ло­ве­че­ство, ко­гда за­ста­ви­ли про­рас­ти ко­фей­ное зер­ныш­ко, — ска­зал Квинкс.

			Куртс хмык­нул, несколь­ко дол­гих мгно­ве­ний изу­чал ма­ши­ну, преж­де чем на­чать быст­рую по­сле­до­ва­тель­ность слу­чай­ных ма­ни­пу­ля­ций, ко­то­рые вско­ре при­ве­ли к по­яв­ле­нию ды­ша­щей па­ром чаш­ки ко­фе необы­чай­но глу­бо­ко­го ко­рич­не­во­го от­тен­ка.

			Че­рез пять ми­нут, под­креп­лен­ный ко­фе­и­ном и до­воль­но черст­вой и лип­кой бу­лоч­кой со­мни­тель­но­го про­ис­хож­де­ния, Квинкс на­пра­вил­ся на мо­стик па­лу­бой ни­же. Его про­во­жал за­ту­ма­нен­ный взгляд бра­та Курт­са.

			* * *

			— Доб­рое утро, пре­по­доб­ный.

			Валь­ду ка­зал­ся та­ким бод­рым, буд­то толь­ко вер­нул­ся с недель­но­го от­ды­ха на ку­рор­те Ри­ве­ран. Юн­га был тут, рав­но как и дру­гой па­рень, ко­то­ро­го Квин­ке счел по­мощ­ни­ком ин­же­не­ра. К его огром­но­му об­лег­че­нию, ма­ши­ни­стов на мо­сти­ке не ока­за­лось.

			— Мое по­чте­ние, ка­пи­тан.

			Квинкс про­скольз­нул впе­ред, ту­да, где Валь­ду управ­лял «Сле­пой Джастесс» с по­мо­щью штур­ва­ла и на­бо­ра ры­ча­гов. Из­ме­ри­тель­ные при­бо­ры тя­ну­лись по обе сто­ро­ны от него, но пря­мо пе­ред ним, в рост вы­со­той, сто­я­ла сте­на изо­гну­то­го стек­ла. Блед­но-зе­ле­ные во­ды Ат­тик Мэйн ма­я­чи­ли да­ле­ко вни­зу, рябь волн ка­за­лась смя­той фоль­гой.

			Впе­ре­ди ле­жал про­дол­го­ва­тый ост­ров с ост­рым пи­ком цен­траль­ной го­ры. Неболь­шой по­се­лок, рас­по­ло­жен­ный на од­ном бе­ре­гу — на юге? — вы­де­лял­ся сво­и­ми до­ка­ми, осталь­ная часть ост­ро­ва гу­сто по­рос­ла ле­сом. Оче­вид­но, не за­се­лен­ным ни­кем, кро­ме тех, кто жил там, что­бы об­слу­жи­вать мор­ское со­об­ще­ние.

			— Тер­ри­то­рия Та­лас­со­пра­во­су­дия, — за­ме­тил Квинкс.

			Валь­ду фырк­нул.

			— Тут нет швар­то­вых мачт. Они от­ста­ют от вре­ме­ни, на­ши мор­ские дру­зья.

			Квинкс гля­нул по сто­ро­нам.

			— Вы не под­дер­жи­ва­е­те мир­ный до­го­вор «Ма­рии»?

			— Ка­кое мне де­ло до мо­ря? Мое ме­сто — воз­дух. В небе­сах они бес­силь­ны со­блю­дать мир или раз­вя­зы­вать вой­ну. И они не пред­при­ни­ма­ют ни­ка­ких по­пы­ток за­хва­тить власть тут, на­вер­ху.

			— Что один уро­нит, дру­гой под­ни­мет, — про­бор­мо­тал брат Куртс за их спи­на­ми.

			— Имен­но, — от­ве­тил Валь­ду. — А вот это Ти­ра, пре­по­доб­ный. Мы опе­ре­ди­ли быст­ро­ход­ный ко­рабль но­чью, вни­зу. Я ду­маю, они бу­дут тут поз­же утром.

			— «Яс­ная го­ра»?

			— Я не до­га­дал­ся оста­но­вить­ся и спро­сить. Но это ка­жет­ся ло­гич­ным пред­по­ло­же­ни­ем.

			Что де­лать даль­ше? Квинкс от­ча­ян­но хо­тел вы­сту­пить про­тив глуп­ца Мор­га­на Абат­ти до то­го, как бу­дет при­чи­нен боль­шой вред, но этот че­ло­век по­чти весь день про­вел на­едине с выс­ши­ми та­лас­со­кра­та­ми. Он и пред­ста­вить се­бе не мог бо­лее кон­цен­три­ро­ван­но­го со­бра­ния ми­ро­вых сил, раз­ве что со­зо­вут еще один Кон­гресс го­ро­дов и стран.

			Сколь­ко вре­да они уже успе­ли при­чи­нить? Бы­ла ли экс­тер­на­лист­ская ересь осво­бож­де­на на­все­гда? Или же лю­ди Та­лас­со­пра­во­су­дия уви­де­ли безум­ца на­сквозь и про­сто за­дер­жа­ли его?

			Го­лос Валь­ду пре­рвал ки­пя­щие мыс­ли Квинк­са:

			— Нет.

			— Нет? Что «нет»?

			— Я не мо­гу си­лой спу­стить вас на борт «Яс­ной го­ры».

			— Я и не со­би­рал­ся… — Квинкс за­ста­вил се­бя за­мол­чать. Он не знал, что он со­би­рал­ся де­лать. Он быст­ро ду­мал. — Я встре­чу их в до­ке. Брат Куртс бу­дет при­кры­вать мою спи­ну.

			— А «Сле­пая Джастесс» — па­рить над го­ло­вой? Или дер­жать­ся в сто­рон­ке?

			Над этим при­шлось по­ду­мать. Воз­душ­ные си­лы не бы­ли пре­иму­ще­ством Та­лас­со­пра­во­су­дия, осо­бен­но тут.

			— Над го­ло­вой. Бу­де­те ждать мо­е­го сиг­на­ла.

			Валь­ду по­тя­нул­ся к ниж­ней ча­сти штур­ва­ла и от­стег­нул пи­сто­лет с тол­стым ду­лом.

			— Вы­стре­ли­те из него. Я спу­щусь быст­ро и рез­ко, с ору­ди­я­ми на­го­то­ве.

			Квинкс с удив­ле­ни­ем взгля­нул на пи­сто­лет в сво­ей ру­ке. Он ни­ко­гда рань­ше не дер­жал ог­не­стрель­но­го ору­жия и ско­рее взял бы га­дю­ку.

			Брат Куртс по­тя­нул­ся и за­брал у него пи­сто­лет.

			— Сиг­наль­ный, — объ­яс­нил он. — Но да­же с та­ким мож­но неча­ян­но при­чи­нить вред се­бе.

			— Или ко­му-ни­будь еще, — ве­се­ло пред­по­ло­жил Валь­ду. — Вы­стрел в грудь из этой шту­ки вряд ли ко­го-то убьет, но тот, в ко­го вы­стре­лят, бу­дет жа­леть, что он не умер.

			— Вер­ни мне пи­сто­лет, брат Куртс, — ска­зал Квинкс, вдруг сно­ва по­чув­ство­вав уста­лость. — Толь­ко я мо­гу ре­шать, ко­гда его ис­поль­зо­вать.

			Мо­нах по­смот­рел мрач­но, но вер­нул ору­жие.

			Квинкс нелов­ко спря­тал его в одеж­де.

			— До­ставь­те ме­ня вниз, — ве­лел он Валь­ду.

			— Я не мо­гу при­зем­лить­ся там. Вам при­дет­ся спус­кать­ся вниз по ве­рев­ке. Я по­шлю Де­вя­но­сто Де­вя­тую, она про­сле­дит, чтоб вы бла­го­по­луч­но до­бра­лись.

			Чув­ство уста­ло­сти пе­ре­шло в тош­но­ту, а мо­жет, и на­сто­я­щее от­вра­ще­ние. Он бу­дет про­ти­во­сто­ять ере­си под за­щи­той жен­щи­ны-ма­ши­ни­ста. Лю­бо­го свя­щен­ни­ка, ко­то­рый вы­сту­пил бы пе­ред Кон­си­сто­ри­ей с по­доб­ным рас­ска­зом, на­дол­го бы ли­ши­ли до­ве­рия или по край­ней ме­ре за­пер­ли бы в ти­хой ке­лье, чтоб он за­ма­ли­вал свои оши­боч­ные суж­де­ния и со­вер­шен­ные в ре­зуль­та­те гре­хи.

			По вы­ра­же­нию ли­ца Валь­ду бы­ло яс­но, что ка­пи­тан ис­пы­ты­ва­ет Квинк­са. А Квинкс знал, что здесь и сей­час у него нет ни­ка­ких ры­ча­гов дав­ле­ния.

			— Да­вай­те сде­ла­ем это, — с тру­дом вы­дох­нул он, по­ка его уве­рен­ность не ис­па­ри­лась окон­ча­тель­но.

			Свя­тая Ма­терь Цер­ковь бы­ла бес­ко­неч­но тер­пе­ли­ва. Для всех су­ще­ство­ва­ло «по­том». Да­же для та­ких лю­дей, как ка­пи­тан Валь­ду.

			Осо­бен­но для та­ких лю­дей, как ка­пи­тан Валь­ду.

			
				Ве­ка­ми Та­лас­со­пра­во­су­дие слу­жи­ло для про­вер­ки пол­но­мо­чий Ла­те­ра­на. Ис­то­рия церк­ви опи­сы­ва­ет го­раз­до бо­лее ран­нюю эпо­ху, ко­гда Хра­ни­те­ли врат утвер­жда­ли эко­но­ми­че­ское, по­ли­ти­че­ское и да­же во­ен­ное пре­вос­ход­ство над мно­ги­ми об­ще­ства­ми Зем­ли. Агрес­сив­ные свет­ские учре­ди­те­ли Та­лас­со­пра­во­су­дия не про­яв­ля­ли тер­пи­мо­сти к бо­же­ствен­но­му пра­ву, на ко­то­рое пре­тен­до­ва­ли мно­гие ко­ро­ли и кня­зья Зем­ли. И уж ко­неч­но, ни­ка­ко­го по­ни­ма­ния с их сто­ро­ны не встре­ти­ли мно­го­ве­ко­вые пла­ны, ко­то­рые стро­и­ла Ла­те­ран­ская цер­ковь с це­лью пре­об­ра­зо­ва­ния или уни­что­же­ния их си­сте­мы. Дей­стви­тель­но, есть нема­ло сви­де­тельств, что со­зда­ние тай­ных об­ществ та­лас­со­кра­тов бы­ло на­прав­лен­ным контр­уда­ром про­тив рас­про­стра­не­ния ла­те­ран и дру­гих бо­лее оче­вид­ных коз­ней про­тив­ни­ка. Без со­мне­ния, эта на­пря­жен­ность меж­ду ду­хов­ны­ми по­ве­ли­те­ля­ми и по­ве­ли­те­ля­ми мо­ря фор­ми­ро­ва­лась две ты­ся­чи лет, но ни од­на сто­ро­на не со­мне­ва­лась, кто яв­ля­ет­ся их ис­тин­ным со­пер­ни­ком. Сто­и­ло лишь несколь­ким на­зем­ным го­су­дар­ствам объ­еди­нить­ся до раз­ме­ров кон­фе­де­ра­ции, как мо­гу­ще­ство и Церк­ви, и Та­лас­со­пра­во­су­дия бы­ло бы по­до­рва­но го­раз­до бо­лее ос­но­ва­тель­но, чем в слу­чае лю­бой их стыч­ки друг с дру­гом.

				
					Всту­пи­тель­ная ста­тья к ра­бо­те «Об­щие ин­те­ре­сы, раз­ные со­пер­ни­ки», П. Р. Фрост. Из­да­тель­ство Уни­вер­си­те­та Мас­са­лии, м. 2991, т. 1994, л. 6008
				

			

			Ко­гда они под­хо­ди­ли к Ти­ре, на бор­ту «Яс­ной го­ры» ца­ри­ло ожив­ле­ние. Мор­ган не был уве­рен в при­чине его воз­ник­но­ве­ния, но с тех пор, как он про­шлой но­чью за­кон­чил объ­яс­нять свои те­зи­сы, на него боль­ше не об­ра­ща­ли осо­бо­го вни­ма­ния, и в кон­це кон­цов он вы­шел на па­лу­бу, что­бы уви­деть там тол­пу та­лас­со­кра­тов, гла­зе­ю­щих на об­ла­ка над ост­ро­вом.

			Го­инс пе­ре­дал ему по­ле­вой би­нокль.

			— Са­ми взгля­ни­те, — про­вор­чал пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья. — Смот­ри­те на скоп­ле­ние об­ла­ков, по­хо­жее на вер­блю­да.

			Мор­ган изу­чал небо, не ви­дя ни­че­го, по­хо­же­го на вер­блю­да, но на­пра­вил би­нокль ту­да, ку­да смот­ре­ли все. Он уло­вил от­блеск и на­мек на дви­же­ние.

			— Су­кин сын пря­чет­ся за мас­сой об­ла­ков, — ска­зал кто-то, а по­том вы­ру­гал­ся на язы­ке, ко­то­ро­го Мор­ган не знал, хо­тя смысл слов был ясен из ин­то­на­ций.

			— Воз­душ­ное суд­но? — спро­сил он.

			— Кто-ни­будь пе­ре­жи­ва­ет о вас на­столь­ко, что­бы разыс­ки­вать тут? — Го­инс за­дал во­прос небреж­но, но по во­ца­рив­шей­ся ти­шине ста­ло яс­но, ка­ко­вы став­ки.

			— Да­же моя мать не мог­ла бы сде­лать это, — от­ве­тил Мор­ган. — Толь­ко не тут.

			— Хм-м. — Го­инс не вы­гля­дел убеж­ден­ным. — Эта тер­ри­то­рия на­хо­дит­ся под аб­со­лют­ным за­пре­том.

			— Вы мо­же­те за­ста­вить их спу­стить­ся?

			— Тут за­пре­ще­ны да­же на­ши соб­ствен­ные воз­душ­ные су­да.

			— Ошиб­ка, — ска­зал кто-то из-за спи­ны Мор­га­на.

			— Мы еще об­су­дим этот во­прос, мо­же­те быть уве­ре­ны, — гром­ко от­ве­тил Го­инс. — Но сей­час все это не ак­ту­аль­но.

			— За­чем мы здесь? — спро­сил Мор­ган. — По­че­му нас за­бо­тит это суд­но?

			Го­инс по­тя­нул­ся, что­бы схва­тить Мор­га­на за пле­чи. Паль­цы его бы­ли как тис­ки, гла­за — как свер­ла.

			— Я со­би­ра­юсь по­ка­зать вам са­мую по­та­ен­ную, са­мую тем­ную тай­ну, из­вест­ную че­ло­ве­че­ству.

			— Мне?

			— Это за­гад­ка, к ко­то­рой вы, воз­мож­но, по­до­бра­ли ключ. Мор­га­ну бы­ла из­вест­на лишь од­на тай­на, и ею он уже по­де­лил­ся.

			— Мои фо­то­гра­фи­че­ские пла­сти­ны. Эфир­ное суд­но в точ­ке либ­ра­ции.

			— Имен­но.

			— Имен­но что?

			Дру­гой та­лас­со­крат вы­со­ко­го ран­га схва­тил Мор­га­на за ру­ку, хо­тя Го­инс от­пу­стил его.

			— Имен­но то, что за­ткнись и смот­ри, что бу­дет, — про­ры­чал че­ло­век. Мор­га­ну по­на­до­би­лось ка­кое-то вре­мя, что­бы по­нять: все эти очень мо­гу­ще­ствен­ные лю­ди бы­ли на­пу­га­ны.

			* * *

			«Яс­ная го­ра» под­хо­ди­ла к до­ку Ти­ры убий­ствен­но мед­лен­но. Вол­ны би­лись о кор­пус, а сто­ну­щие чай­ки кру­жи­ли над го­ло­вой. Кто-то ждал на кон­це пир­са, но пе­ред Мор­га­ном раз­вер­ну­лась за­га­доч­ная сце­на. Несколь­ко че­ло­век рас­пла­ста­лись у на­ча­ла пир­са, то­гда как двое дру­гих нес­ли вах­ту, по­вер­нув­шись к мо­рю спи­ной. Тол­па по­мень­ше со­бра­лась даль­ше, в де­ревне, на­про­тив них то­же сто­я­ла стра­жа.

			Мор­ган по­ду­мал, что там идет бой, хо­тя не мог пред­ста­вить, кто или за что там мог бы драть­ся. Не в этом ме­сте. Ве­ро­ят­но, все тут бы­ло боль­шой тай­ной Го­ин­са.

			Яр­кая ра­ке­та вспых­ну­ла пе­ред ним. Мат­ро­сы с вин­тов­ка­ми бро­си­лись на ти­ко­вую па­лу­бу. Двое уста­нав­ли­ва­ли пу­ле­мет Мак­си­ма на вы­сту­пе на но­су. Несколь­ко от­но­си­тель­но мо­ло­дых та­лас­со­кра­тов от­да­ва­ли рас­по­ря­же­ния, го­то­вясь к воз­мож­ной обо­роне.

			Мор­ган по­ду­мы­вал о том, что­бы спу­стить­ся в трюм или по край­ней ме­ре от­сту­пить в ка­ют-ком­па­нию, где он смо­жет при­обод­рить­ся ал­ко­го­лем и уй­ти с ли­нии ог­ня. Но Го­инс сно­ва очу­тил­ся ря­дом.

			— Это ва­ша ви­на, — про­ры­чал пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья.

			— Моя? — Мор­ган был оша­ра­шен. — Ка­кое от­но­ше­ние это все име­ет ко мне?

			— Пря­мое.

			Го­инс вновь ода­рил его од­ним из сво­их дол­гих, тя­же­лых взгля­дов.

			— Че­го вы ожи­да­ли по­сле то­го, как пред­ста­ви­те свои сви­де­тель­ства?

			— Я меч­тал, что со­здам се­бе ре­пу­та­цию, — пе­чаль­но от­ве­тил Мор­ган. — Дух на­уч­но­го ис­сле­до­ва­ния — од­на из са­мых мо­гу­ще­ствен­ных сил, из­вест­ных че­ло­ве­че­ству. Ес­ли бы мне улыб­ну­лась уда­ча, я мог бы по­ло­жить на­ча­ло ве­ко­вым ис­сле­до­ва­ни­ям.

			— Страх — од­на из са­мых мо­гу­ще­ствен­ных сил, из­вест­ных че­ло­ве­че­ству, — воз­ра­зил Го­инс. — И ни­что не вну­ша­ет та­кой страх, как на­па­де­ние на люд­скую ве­ру. Неваж­но на ка­кую, ве­ру в по­ря­док ми­ра, или в се­бя, или в Несо­тво­рен­ных. А вы, док­тор Мор­ган Абат­ти, по­ку­ша­е­тесь на все это ра­зом.

			На фоне плес­ка со­ле­ной во­ды «Яс­ная го­ра» ры­ча­ла мед­лен­но, с пе­ре­ка­та­ми, под­хо­дя к пир­су без еди­но­го вы­стре­ла. Го­инс не смот­рел на бе­рег, он все так же та­ра­щил­ся на Мор­га­на.

			— Я… — Го­лос Мор­га­на дрог­нул. — Нет. Лю­ди луч­ше, чем вы о них ду­ма­е­те.

			Серд­це его обо­рва­лось.

			— Несо­тво­рен­ные по­ме­сти­ли нас на Зем­лю не для то­го, что­бы мы от­во­ра­чи­ва­лись от при­ро­ды ми­ра.

			— Вы, сэр, до­ка­зы­ва­е­те, что Несо­тво­рен­ные во­все не по­ме­ща­ли нас на эту Зем­лю. — от­ве­тил Го­инс. — И хо­тя все бу­дут про­кли­нать вас за эти сло­ва, са­мое ужас­ное, что вы — пра­вы.

			Он по­вер­нул­ся и по­смот­рел че­рез пе­ри­ла на лю­дей на пир­се. Абат­ти про­сле­дил его взгляд и уви­дел за­мер­ше­го в ожи­да­нии свя­щен­ни­ка. Две дю­жи­ны ру­жей и пу­ле­мет Мак­си­ма бы­ли на­це­ле­ны на пре­по­доб­но­го, ко­то­рый ка­зал­ся невоз­му­ти­мым. Он смот­рел на них, яв­но вы­де­ляя Го­ин­са как глав­но­го на бор­ту.

			— Это ли не пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья? — вы­крик­нул свя­щен­ник.

			Го­инс смот­рел кис­ло.

			— Пре­по­доб­ный Квинкс.

			— Квинкс? — про­ши­пел Мор­ган. — Ин­кви­зи­тор?

			— Ла­те­ране на­зы­ва­ют это Кон­си­сто­ри­ей, — ти­хо от­ве­тил ему Го­инс. — И я знаю, что этот скольз­кий ма­лень­кий ублю­док тут де­ла­ет. Я лишь не знаю, как и с ка­кой це­лью он сю­да по­пал.

			Мор­ган кив­нул.

			— Воз­душ­ное суд­но, на ко­то­рое смот­ре­ли ва­ши лю­ди.

			— У вас есть на бор­ту док­тор Мор­ган Абат­ти? — вы­крик­нул Квинкс. — Ес­ли есть, я был бы очень рад по­го­во­рить с ним.

			— Как… — на­чал Мор­ган, но Го­инс пе­ре­бил его:

			— Не будь иди­о­том.

			— А, я ви­жу, он с ва­ми, — ска­зал Квинкс. — Я был бы очень бла­го­да­рен, ес­ли бы вы от­пу­сти­ли док­то­ра на бе­рег, что­бы мы мог­ли по­бе­се­до­вать част­ным по­ряд­ком.

			— По чье­му при­ка­зу? — Го­инс по­дал стрел­кам знак при­го­то­вить­ся.

			— Я мог бы при­ка­зать от име­ни Ла­те­ран­ской церк­ви, но мы не име­ем тут вла­сти.

			— Да. — Те­перь Го­инс ух­мы­лял­ся. — Есть пред­ло­же­ния по­луч­ше?

			— Вспом­ни­те свою ис­то­рию, су­дья. Брат Лю­пан умер не так дав­но.

			Го­инс по­ка­чал го­ло­вой.

			— Эта ис­то­рия не ле­тит на кры­льях безу­мия, пре­по­доб­ный. Она ска­ти­лась с кры­ши зда­ния на­у­ки.

			— Ду­ма­е­те, это боль­шая раз­ни­ца пе­ред ли­цом Несо­тво­рен­ных?

			Квинкс уста­вил­ся на Мор­га­на. В гла­зах све­ти­лась сталь, да­же с та­ко­го рас­сто­я­ния. Мор­ган со­дрог­нул­ся при од­ной мыс­ли о том, что­бы остать­ся с этим че­ло­ве­ком один на один в ма­лень­кой ком­на­те, в ка­че­стве под­след­ствен­но­го.

			— Я… Я ни­ко­гда не от­ри­цал Несо­тво­рен­ное! — за­кри­чал он. — И не хо­тел. Го­инс ткнул Мор­га­на под реб­ра.

			— Ес­ли вы так жаж­де­те об­ще­ния с пре­по­доб­ным, я мо­гу сса­дить вас на бе­рег. Од­но­го.

			Му­же­ство вер­ну­лось в серд­це Мор­га­на, как при­лив воз­вра­ща­ет­ся на от­мель.

			— При­ве­ди­те его на борт.

			— Что?

			— Вы сде­ла­ли ме­ня та­лас­со­кра­том трид­цать вто­рой сте­пе­ни. Это зна­чит, у ме­ня есть го­лос в этом пла­ву­чем кон­кла­ве. До­ставь­те его на борт.

			— Ну-ну, — от­ве­тил Го­инс. — Кто бы мог по­ду­мать, что вы так непре­клон­ны, док­тор Абат­ти? Но, несмот­ря на ва­ши уго­во­ры, я ду­маю, мы от­пра­вим вас на бе­рег. Но в ком­па­нии. Мы при­бы­ли сю­да с опре­де­лен­ной це­лью, очень спеш­но. Я не со­би­ра­юсь пре­ры­вать на­шу мис­сию ра­ди тор­га с един­ствен­ным свя­щен­ни­ком, как бы вы­со­ко он ни сто­ял. И он так­же та­лас­со­крат трид­цать вто­рой сте­пе­ни, пре­по­доб­ный мо­жет со­про­во­дить на го­ру и раз­влечь се­бя раз­го­во­ром с ва­ми по до­ро­ге ту­да.

			— Ку­да?

			— Ту­да, где звез­ды не лгут.

			* * *

			Абат­ти про­сле­до­вал за Го­ин­сом вниз по тра­пу. Ли­ния во­ору­жен­ных лю­дей на­блю­да­ла за ни­ми с бор­та «Яс­ной го­ры», но ни­кто из со­брав­ших­ся та­лас­со­кра­тов и чле­нов эки­па­жа не воз­ра­жал, ко­гда Го­инс при­ка­зал им от­сту­пить и остать­ся на бор­ту.

			Мор­ган не пред­став­лял, как один свя­щен­ник, да­же этот, мог быть на­столь­ко опа­сен. Но все-та­ки на пир­се ле­жа­ли, рас­пла­став­шись, лю­ди. Ра­не­ные? Уби­тые?

			— Би­ли­ус, — ска­зал Го­инс, по­жи­мая ру­ку свя­щен­ни­ку, а по­том об­ни­мая его.

			— Эрастер. — Пре­по­доб­ный сдер­жан­но улыб­нул­ся. Та­кой улыб­кой мож­но бы­ло улыб­нуть­ся толь­ко ста­ро­му вра­гу.

			— Вы зна­е­те друг дру­га? — спро­сил Мор­ган.

			Свя­щен­ник по­вер­нул­ся к нему.

			— Са­мый мо­гу­ще­ствен­ный че­ло­век Та­лас­со­пра­во­су­дия и вну­ша­ю­щий са­мый боль­шой страх че­ло­век в Ла­те­ран­ской церк­ви? Ко­неч­но, мы зна­ем друг дру­га, док­тор Абат­ти. — Он про­тя­нул ру­ку. — Пре­по­доб­ный Би­ли­ус Квинкс.

			— Пре­по­доб­ный, — по­вто­рил Мор­ган, по­жи­мая ру­ку.

			Хо­тя Квинкс и был круп­нее Го­ин­са, он оста­вал­ся тем не ме­нее неболь­шим че­ло­ве­ком с под­жа­рой фи­гу­рой, ко­то­рая пред­по­ла­га­ла си­лу да­же в воз­расте под семь­де­сят. Глу­бо­ко по­са­жен­ные гла­за от­ли­ва­ли се­рым, как во­ды мо­ря. А ко­жа на ли­це име­ла столь тем­ный цвет, с ко­то­рым не стыд­но бы­ло бы по­явить­ся и де­бю­тан­ту на пер­вом ба­лу Верх­не­го уров­ня. Оде­тый в ря­су, вы­цвет­шую от нос­ки и сти­рок, но все еще креп­кую, он но­сил ма­лень­кий се­реб­ря­ный Крест Ми­ра на шее. Его об­раз не вя­зал­ся с зем­ным бо­гат­ством, с ко­то­рым Мор­ган обыч­но ас­со­ци­и­ро­вал свя­щен­ни­ков выс­ше­го ран­га.

			— А те­перь я зна­ком с ва­ми обо­и­ми.

			— К на­ше­му огром­но­му вза­им­но­му удо­воль­ствию, — от­ве­тил Квинкс то­ном, пред­по­ла­гав­шим со­вер­шен­но про­ти­во­по­лож­ное.

			Го­инс рез­ко кив­нул, бро­сив взгляд даль­ше на пирс.

			— До­ста­точ­но. У нас сроч­ная мис­сия. От­зо­ви­те ва­ших лю­дей, и мо­же­те со­про­вож­дать нас. Ес­ли вы про­сто долж­ны по­бе­се­до­вать с док­то­ром Абат­ти, сде­лай­те это по до­ро­ге.

			— Сре­ди ва­ших бан­ди­тов? — В го­ло­се Квинк­са про­ре­за­лась лег­кая, мяг­кая угро­за. — Я го­раз­до бо­лее при­вы­чен к соб­ствен­ной ком­на­те и ин­стру­мен­там для та­ких бе­сед.

			— Этот ост­ров — моя ком­на­та, Би­ли­ус, — от­ре­зал Го­инс. — Я был бы бла­го­да­рен, ес­ли бы вы не ста­ли удоб­рять его жиз­нен­ны­ми со­ка­ми мо­их кол­лег.

			— О, мы от­ка­за­лись от этих ме­то­дов мно­го по­ко­ле­ний на­зад, — от­ве­тил Квинкс. — На­ши ин­стру­мен­ты бо­лее изыс­ка­ны те­перь. Ис­кус­ство ра­зу­ма мо­гу­ще­ствен­но.

			— От­зо­ви­те сво­их лю­дей, или ис­кус­ство ра­зу­ма бу­дет бес­по­лез­но се­го­дня. Квинкс кив­нул, за­тем на­пра­вил­ся вдоль пир­са к двум стра­жам.

			— Он очень энер­ги­чен для ста­ри­ка, — ска­зал Мор­ган.

			— Этот че­ло­век — ост­рый кон­чик длин­но­го клин­ка. Мы не бо­им­ся его, но мы от­да­ем долж­ное его мо­гу­ще­ству.

			Мор­ган раз­мыс­лил ми­ну­ту.

			— Я слиш­ком мо­лод, что­бы пом­нить бра­та Лю­па­на. Но я чи­тал о нем.

			— Вам те­перь пре­по­да­ют ис­то­рию? — спро­сил Го­инс удив­лен­но.

			— Не в об­ще­об­ра­зо­ва­тель­ных шко­лах и да­же не то­гда, ко­гда я учил­ся на ба­ка­лав­ра. Но ко­гда я ра­бо­тал над ди­пло­мом, мы раз­би­ра­ли лич­ность Лю­па­на на се­ми­на­ре, по­свя­щен­ном на­у­ке, ми­фу и об­ще­ствен­но­му со­зна­нию. Кни­га о нем пред­став­ля­ла со­бой ма­ну­скрипт. Ее еще не от­цен­зу­ри­ро­ва­ли.

			Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья фырк­нул:

			— Удив­ля­юсь, что вы не сде­ла­ли ни­ка­ких вы­во­дов.

			Свя­щен­ник впе­ре­ди по­рав­нял­ся со сво­и­ми дья­воль­ски­ми при­спеш­ни­ка­ми. Го­инс сно­ва кос­нул­ся ру­ки Мор­га­на — жест, быст­ро во­шед­ший в при­выч­ку и по­те­ряв­ший но­виз­ну и оча­ро­ва­ние.

			— Идем.

			Они от­пра­ви­лись даль­ше по пир­су, со­про­вож­да­е­мые про­цес­си­ей та­лас­со­кра­тов и слуг. При­бли­жа­ясь к Квинк­су, ко­то­рый был по­гло­щен спеш­ной бе­се­дой, Мор­ган ис­пы­тал шок, ко­гда уви­дел, что в услу­же­нии у него па­ра бе­лых лю­дей: огром­ный гру­бый муж­чи­на и жен­щи­на с жест­ким взгля­дом.

			Она по­смот­ре­ла на Мор­га­на. Ее хо­лод­ные, как у реп­ти­лии, гла­за ка­за­лись по­сто­ян­но на­сто­ро­жен­ны­ми. «Опас­ность», — го­во­ри­ли они, Мор­ган ни­ко­гда не ду­мал столк­нуть­ся с по­доб­ной угро­зой в жен­щине.

			Его спо­соб­ность удив­лять­ся до­стиг­ла край­них пре­де­лов.

			— Со стран­ной ком­па­ни­ей во­дит­ся пре­по­доб­ный Квинкс, стран­ной для свя­щен­ни­ка.

			— О, Ла­те­ран­ская цер­ковь не об­ра­ща­ет вни­ма­ния на цвет ко­жи. — Го­лос Го­ин­са со­чил­ся сар­каз­мом. — Но я не ви­жу объ­яс­не­ний для жен­щи­ны, учи­ты­вая, ка­кую роль в об­ще­стве от­во­дит им Цер­ковь.

			Ру­ка его опу­сти­лась, сде­ла­ла несколь­ко быст­рых дви­же­ний, по­да­вая сиг­нал ко­му-то по­за­ди.

			— А что с ва­ши­ми людь­ми? — спро­сил Мор­ган, ука­зы­вая на те­ла по­одаль.

			— Бу­дет рас­пла­та, — от­ве­тил Го­инс. — Очень ско­ро. Но не сей­час.

			Свя­щен­ник и его слу­ги быст­ро шли впе­ред, так что Мор­ган стал пер­вым из та­лас­со­кра­тов, кто при­бли­зил­ся к по­вер­жен­ным лю­дям. Их бы­ло чет­ве­ро. Дво­их, со сло­ман­ны­ми ше­я­ми, уже объ­яла смер­тель­ная блед­ность, двое дру­гих сто­на­ли, ис­те­кая кро­вью.

			Мор­ган скло­нил­ся по­смот­реть, но его от­толк­нул от­ряд мат­ро­сов, двое из ко­то­рых бы­ли ме­ди­ка­ми: на их бре­зен­то­вых сум­ках кра­со­вал­ся сим­вол Крас­но­го Ша­ра.

			Мор­ган вновь вы­пря­мил­ся и по­шел за Го­ин­сом.

			* * *

			За­ды­ха­ясь, Квинкс ша­гал в но­гу с ере­ти­ком Абат­ти. Они уже под­ня­лись вы­со­ко над де­рев­ней у до­ков, сле­дуя до­ро­гой не ши­ре, чем ко­зья троп­ка на склоне цен­траль­ной го­ры ост­ро­ва. Ка­кую бы глу­пость ни за­ду­мал Го­инс, Квинкс ма­ло что мог сде­лать с этим. Чем бли­же они под­хо­ди­ли к вер­шине го­ры, тем бли­же бы­ла спа­си­тель­ная лю­без­ность — или гру­бая си­ла — «Сле­пой Джастесс». Брат Куртс и жен­щи­на дер­жа­лись по­бли­зо­сти, при­кры­вая спи­ну, но от­ряд Та­лас­со­пра­во­су­дия, ка­жет­ся, шел без­оруж­ным.

			Ко­гда он за­кон­чит с де­ла­ми, ему оста­нет­ся лишь вы­стре­лить из сиг­наль­но­го пи­сто­ле­та. И, мо­жет быть, ор­га­ни­зо­вать для док­то­ра Абат­ти удоб­ное па­де­ние со ска­лы.

			— Пре­по­доб­ный, — ска­зал ере­тик.

			Веж­ли­во, но нерв­но.

			Квинкс всю свою жизнь ра­бо­тал с та­ки­ми на­ме­ка­ми.

			— Док­тор Абат­ти.

			И пусть ка­тит­ся в пре­ис­под­нюю слу­ша­ю­щая тол­па, неплот­но об­сту­пив­шая их.

			Тро­па впе­ре­ди сузи­лась, став немно­гим ши­ре ступ­ни, спра­ва под­ни­мал­ся кру­той от­кос, сле­ва зи­я­ла без­дон­ная про­пасть. К ска­ле кре­пи­лась цепь, за ко­то­рую мож­но бы­ло хва­тать­ся при подъ­еме. По­чти трид­цать че­ло­век при­ле­пи­лись к стене, слов­но му­хи.

			— Ч-чем я мо­гу быть вам по­ле­зен?

			Квинкс взял с ме­ста в ка­рьер:

			— Это слож­ное де­ло. В том, что вы, как я по­ни­маю, да­же сей­час утвер­жда­е­те, за­ме­ша­но мно­го ис­то­рий и стра­стей. Я бы хо­тел при­гла­сить вас озву­чить свои те­зи­сы пе­ред Ла­те­ран­ской цер­ко­вью, преж­де чем вы вы­не­се­те их на пуб­ли­ку.

			— Я по­ка что не та­кая уж пуб­лич­ная пер­со­на, пре­по­доб­ный. — От­вет Абат­ти про­зву­чал стран­но пе­чаль­но. — Ме­ня из­гна­ли из Пла­не­тар­но­го об­ще­ства. А та­лас­со­кра­ты не спе­шат по­свя­щать ме­ня в свои сек­ре­ты.

			— Так вы го­во­ри­те, что мы мо­жем за­быть об этом, не пре­да­вая оглас­ке?

			Сло­ва ме­дом тек­ли с губ Квинк­са.

			По­том ста­ло труд­но ды­шать, и от стра­ха за­кру­жи­лась го­ло­ва, ко­гда они ка­раб­ка­лись во­круг ска­ли­сто­го вы­сту­па на склоне го­ры. За­тем Абат­ти от­ве­тил:

			— И ме­ня на­все­гда оста­вят в по­кое, пре­по­доб­ный? Я ви­дел тех лю­дей в до­ке. Я знаю ва­ше ме­сто в иерар­хии.

			— Вас не об­ма­нешь, — ска­зал Квинкс. — Ес­ли го­во­рить пря­мо, вы кос­ну­лись сво­им те­ле­ско­пом во­про­сов, ко­то­рые луч­ше не об­суж­дать. Экс­тер­на­лизм — не пу­стя­ко­вое де­ло.

			— Так мне и ска­за­ли. — Го­лос Абат­ти чуть дро­жал от гне­ва. — Ес­ли вы ре­ши­те, что ва­ши го­ло­во­ре­зы долж­ны столк­нуть ме­ня с вер­ши­ны ска­лы, пре­по­доб­ный, я не смо­гу оста­но­вить вас. Но я не един­ствен­ный аст­ро­ном с те­ле­ско­пом на Зем­ле. Фак­ты всплы­вут на­ру­жу. Да­же ва­ши Несо­тво­рен­ные не мо­гут от­ри­цать ис­ти­ны, на­чер­тан­ной на небе­сах.

			— Мои Несо­тво­рен­ные? — Квинкс был од­но­вре­мен­но и удив­лен, и воз­му­щен до­пу­ще­ни­ем, вло­жен­ным в эту фра­зу. — И да… Я ед­ва ли мо­гу за­пре­тить те­ле­ско­пы по все­му ми­ру. Вне за­ви­си­мо­сти от то­го, в чем, по-ва­ше­му, за­клю­ча­ет­ся ис­ти­на.

			Абат­ти оста­но­вил­ся, по­вер­нул­ся к Квинк­су, креп­ко дер­жась за цепь, по­ка сос­ны шеп­та­ли на вет­ру в сотне фу­тах под ни­ми.

			— Раз­ве вы не зна­е­те, что я на­шел?

			— Нет, точ­но не знаю, — при­знал Квинкс. — И, по прав­де го­во­ря, это не име­ет зна­че­ния. Вы стре­ми­тесь сверг­нуть свя­тую ис­ти­ну Несо­тво­рен­ных и вос­ста­но­вить экс­тер­на­лист­скую ересь. Это­го для ме­ня до­ста­точ­но.

			— Вы об­ви­ня­е­те ме­ня в цер­ков­ных пре­ступ­ле­ни­ях, то­гда как все, к че­му я стрем­люсь, это объ­ек­тив­ная прав­да!

			— Дви­гай­тесь, — крик­нул один из та­лас­со­кра­тов по­за­ди них.

			Абат­ти раз­вер­нул­ся и по­спе­шил по тро­пин­ке ту­да, где она рас­ши­ря­лась до вы­сту­па, а за­тем, стоя в вы­со­кой тра­ве, до­ждал­ся свя­щен­ни­ка.

			Квинкс на­гнал его, тя­же­ло ды­ша не столь­ко от тя­же­сти подъ­ема, сколь­ко от все­го ра­зом.

			— Не бо­и­тесь, что я столк­ну вас сам? — спро­сил он, бро­сая взгляд на склон за спи­ной Абат­ти.

			— Нет. Та­кие лю­ди, как вы, не сбра­сы­ва­ют дру­гих со скал. У вас есть слу­ги, что­бы де­лать это. Вот по­че­му с ва­ми этот жут­кий мо­нах и кош­мар­ная жен­щи­на.

			Абат­ти по­мед­лил, яв­но раз­ду­мы­вая над сле­ду­ю­щи­ми сво­им сло­ва­ми.

			— Не так дав­но для та­ких, как я, у вас имел­ся вы­со­кий столб и жар­кий ко­стер.

			— Свя­тая Ма­терь Цер­ковь ни­ко­гда ни­ко­го не сжи­га­ла, — от­ве­тил уязв­лен­ный Квинкс.

			— Нет, вы все­го лишь вы­но­си­ли при­го­вор и поз­во­ля­ли свет­ским вла­стям при­ве­сти его в ис­пол­не­ние. Ме­ня учи­ли ло­ги­ке, пре­по­доб­ный. Я знаю, кто тут несет от­вет­ствен­ность.

			Це­поч­ка та­лас­со­кра­тов, тол­ка­ясь, про­би­ра­лась ми­мо них, хо­тя бра­та Курт­са и жен­щи­ну страж­ни­ки от­ве­ли в сто­ро­ну.

			— Ко­гда кто-ни­будь вос­ста­ет про­тив Несо­тво­рен­ных, он сам несет от­вет­ствен­ность за свое на­ка­за­ние.

			— Вос­ста­ние про­тив Церк­ви — это не вос­ста­ние про­тив Несо­тво­рен­ных, — про­вор­чал Абат­ти. — А я во­об­ще не вос­ста­вал. Я стою за ис­ти­ну.

			На это Квинкс не мог от­ве­тить, но он те­перь знал це­ну это­му че­ло­ве­ку. Ум­ный, но сла­бый. Слиш­ком жаж­ду­щий остать­ся в сто­рон­ке.

			Тем не ме­нее он был прав. В ми­ре су­ще­ство­ва­ли дру­гие те­ле­ско­пы.

			— Что вы на­шли? — спро­сил Квинкс, на­ко­нец вер­нув­шись к су­ти во­про­са, ко­гда они сно­ва дви­ну­лись по тро­пе.

			— Сви­де­тель­ство су­ще­ство­ва­ния эфир­но­го суд­на. — Упря­мая гор­дость скво­зи­ла в го­ло­се Абат­ти. — Кос­ми­че­ский ко­рабль Несо­тво­рен­ных, ко­то­рый при­нес нас в этот мир.

			— Я вам не ве­рю, — от­ве­тил Квинкс. — Это про­сто невоз­мож­но.

			— То­гда по­че­му вы та­щи­тесь пеш­ком на го­ру Ти­ра?

			Они оба по­смот­ре­ли впе­ред, ту­да, где дав­но за­те­рял­ся во гла­ве ухо­дя­щей ко­лон­ны та­лас­со­кра­тов в их зе­ле­но-го­лу­бых одеж­дах и по­ход­ных ко­стю­мах цве­та ха­ки Го­инс.

			
				Ар­хео­ло­гия — один из ве­ли­чай­ших ин­стру­мен­тов рас­кры­тия тайн че­ло­ве­че­ско­го опы­та. Гео­ло­гия го­раз­до боль­ше го­во­рит нам о воз­расте ми­ра, а че­рез на­у­ку мы по­ни­ма­ем, что со­зи­да­тель­ный нар­ра­тив Кни­ги Жиз­ни — ве­ли­кая ме­та­фо­ра есте­ствен­ных про­цес­сов все­лен­ной. Тем не ме­нее ар­хео­ло­гия да­ет нам пря­мой взгляд на то, как Несо­тво­рен­ные по­ме­сти­ли че­ло­ве­ка на эту Зем­лю. Как со­от­не­сти бес­спор­ное и непо­гре­ши­мое сло­во Несо­тво­рен­ных с ин­тер­по­ля­ци­я­ми гео­ло­ги­че­ских на­ук — этот во­прос оста­ет­ся од­ной из ве­ли­чай­ших док­три­наль­ных про­блем на­ше­го ве­ка, а воз­мож­но, и мно­гих по­сле­ду­ю­щих ве­ков.
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			Мор­ган оста­вил свя­щен­ни­ка, ко­гда груп­па вы­шла на гре­бень Ти­ры и на­ча­ла спус­кать­ся вниз, к кра­те­ру. При­спеш­ни­ки Квинк­са, хоть и под охра­ной, пу­га­ли его. Он был уве­рен: од­но сло­во пре­по­доб­но­го, и эти двое вы­рвут­ся на сво­бо­ду и сбро­сят его со ска­лы.

			Го­инс со­брал свою груп­пу на по­ка­том лу­гу в несколь­ких сот­нях фу­тов под кра­ем кра­те­ра. Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья уже го­во­рил что-то, быст­ро и ти­хо. Он не про­по­ве­до­вал. Мор­ган по­спе­шил вниз, что­бы до­гнать их и по­слу­шать. Они уже зна­ли его до­ка­за­тель­ства, все, кто был про­шлой но­чью на бор­ту «Яс­ной го­ры».

			Что бы ни со­би­рал­ся по­ка­зать им тут Го­инс, оно долж­но бы­ло со­при­ка­сать­ся с ра­бо­той Мор­га­на, как две ше­сте­рен­ки в ме­ха­низ­ме.

			— …при­шли в на­шу ве­ру вме­сте с ос­но­ва­ни­ем куль­та мед­ве­дя в Трус­ке.

			Та­лас­со­кра­ты ки­ва­ли в от­вет.

			— Толь­ко неко­то­рые из вас зна­ют хоть что-то об этом сек­ре­те. Ни­кто из нас, вклю­чая ме­ня, ни­ко­гда не при­хо­дил сю­да. Да­же те, кто под­дер­жи­ва­ет путь на­верх на внеш­нем склоне го­ры, не мо­гут по­ки­нуть этот ост­ров. — Го­лос его стал ти­ше. — По­ка те­ле­скоп док­то­ра Абат­ти не от­крыл небе­са для на­ших взо­ров, это, без со­мне­ния, бы­ла са­мая глу­бо­ко по­хо­ро­нен­ная ис­ти­на на Зем­ле. Брат Лю­пан не оши­бал­ся.

			— Ко­лес­ни­ца Несо­тво­рен­ных? — Квинкс стал ря­дом с Мор­га­ном. — Неле­пая фан­та­зия, об­ла­чен­ная в ду­рац­кую ересь.

			— Ис­ти­на, со­кры­тая в серд­це каж­до­го из Вось­ми Са­дов. — от­ве­тил Го­инс, те­перь его го­лос гре­мел. — Я пред­став­ляю вам ко­лес­ни­цу Си­кл­э­дии.

			Он раз­вер­нул­ся, про­шел че­рез луг и на­чал рвать ви­но­град­ные ло­зы, при­кры­вав­шие штоль­ню в зем­ле.

			Ру­ка Квинк­са ныр­ну­ла в одеж­ду, он вы­нул пи­сто­лет. Пи­сто­лет с тол­стым ство­лом. Се­кун­ду Мор­ган смот­рел на него, а по­том сбил с ног свя­щен­ни­ка, ко­гда тот под­нял ору­жие и вы­стре­лил в небо.

			На сле­ду­ю­щие несколь­ко мгно­ве­ний во­ца­ри­лась ослеп­ля­ю­щая пу­та­ни­ца. Что-то про­ши­пе­ло в вы­шине, по­ка не разо­рва­лось, — сиг­наль­ная ра­ке­та? Кри­ки эхом про­ка­ты­ва­лись во­круг Мор­га­на, ко­гда огром­ный мо­нах и жен­щи­на вы­рва­лись из-под стра­жи, как он и бо­ял­ся. Мор­ган вско­чил на но­ги, спа­са­ясь от свя­щен­ни­ка и раз­вер­нув­шей­ся во­круг него борь­бы, и по­бе­жал к Го­ин­су и та­лас­со­кра­там, об­ры­вав­шим рас­те­ния, что­бы об­на­жить пят­ни­стый бок… че­го?

			Над го­ло­вой на­туж­но взре­ве­ли дви­га­те­ли, ко­гда воз­душ­ный ко­рабль при­нял­ся низ­ко кру­жить в воз­ду­хе. Мор­ган взгля­нул вверх и уви­дел уз­кий бал­лон с но­же­по­доб­ным кор­пу­сом под ним. Мед­ные ко­пья, тор­чав­шие из кор­пу­са, по­трес­ки­ва­ли яв­но раз­ли­чи­мы­ми раз­ря­да­ми.

			Мор­ган по­мчал­ся к Ко­лес­ни­це.

			— Су­дья Го­инс, нас пре­да­ли!

			Го­инс по­вер­нул­ся, ка­кое-то вре­мя вгля­ды­вал­ся в небо с яв­ным неве­ри­ем, как вдруг мол­ния, со­про­вож­да­е­мая се­ри­ей трес­ку­чих раз­ря­дов, мет­ну­лась по на­прав­ле­нию к зем­ле и де­ре­вьям по­за­ди него. Ко­гда под­нял­ся дым, Го­инс за­сме­ял­ся. Его го­лос гре­мел, слов­но у сер­жан­та, ве­ду­ще­го па­рад:

			— Квинкс, вы еще боль­ший ду­рак, чем я ду­мал. Вы со­мне­ва­е­тесь, что Ко­лес­ни­ца Несо­тво­рен­ных мо­жет за­щи­тить се­бя?

			Еще од­на мол­ния уда­ри­ла с ди­ри­жаб­ля, по­ра­зив дю­жи­ну сжав­ших­ся та­лас­со­кра­тов, пре­вра­тив их в сто­ну­щую мас­су. Квинкс бе­жал к Го­ин­су в со­про­вож­де­нии сво­их опас­ных те­ло­хра­ни­те­лей. Воз­душ­ное суд­но над ни­ми сни­зи­лось, за­ла­я­ли вы­стре­лы, про­ка­тив­ши­е­ся че­рез луг по ко­сой и взмет­нув­шие фон­тан­чи­ки гря­зи, но ка­ким-то об­ра­зом не от­няв­шие ни­чьей жиз­ни.

			Вспыш­ка све­та, вы­рвав­ша­я­ся из-за де­ре­вьев, осле­пи­ла Мор­га­на на миг. Ши­пе­ние пе­ре­рос­ло в гро­мо­вой рас­кат. Мор­ган пе­ре­ка­тил­ся на бок, про­ти­рая гла­за, что­бы уви­деть, как го­рит и за­ва­ли­ва­ет­ся на дру­гую сто­ро­ну кра­те­ра Ти­ры ди­ри­жабль. Квинкс еще сто­ял на но­гах, но уже не твер­до. Мо­на­ха сби­ли на зем­лю, жен­щи­на за­вы­ла, гля­дя в небо, а по­том бро­си­лась к Мор­га­ну и Го­ин­су.

			— Вы с ума со­шли, — за­кри­чал док­тор. — Все вы!

			Жен­щи­на бе­жа­ла пря­мо на него. Ее гла­за све­ти­лись та­ким убий­ствен­ным безу­ми­ем, ка­ко­го Мор­ган ни­ко­гда не ви­дел, он лишь чи­тал о чем-то по­доб­ном в на­уч­ных ро­ма­нах. Го­инс про­сто сто­ял, гля­дя на сто пять­де­сят фун­тов мча­щей­ся яро­сти. На бор­ту суд­на над ни­ми что-то взо­рва­лось.

			Не оста­нав­ли­ва­ясь, жен­щи­на на­стиг­ла Квинк­са, схва­ти­ла его за ру­ки. Она все так же бе­жа­ла к Мор­га­ну и Го­ин­су, пе­ре­ки­нув дро­жа­ще­го Квинк­са че­рез пле­чо. Вме­сто то­го что­бы вре­зать­ся в них, она оста­но­ви­лась со­всем ря­дом, тя­же­ло ды­ша.

			— По­ка­жи­те мне Ко­лес­ни­цу, — по­тре­бо­ва­ла она.

			Го­лос ее был слов­но глу­бо­кое угро­жа­ю­щее ры­ча­ние. За ней под­нял­ся и по­ко­вы­лял к ним мо­нах.

			— Кто ты та­кая, что­бы тре­бо­вать? — спро­сил Го­инс.

			— Ма­ши­нист, — за­ры­ча­ла она. — Это мое бу­ду­щее. Бу­ду­щее мо­ей ве­ры.

			— Про­шлое, — по­пра­вил ее Мор­ган. — Бу­ду­щее при­бли­жа­ет­ся с небес.

			Пест­рая сте­на по­за­ди них за­жуж­жа­ла. Он по­вер­нул­ся, что­бы уви­деть, как часть ее отъ­е­ха­ла вверх, об­ра­зо­вав про­ход. От­ту­да мяг­ко си­ял баг­ро­вый свет. В от­да­ле­нии с но­вым вспо­ло­хом пла­ме­ни и жа­ра рух­нул ди­ри­жабль.

			Ма­ши­нист все так же смот­ре­ла на Мор­га­на и су­дью.

			— Мой лю­бов­ник мертв, как и мой ка­пи­тан. Вы поз­во­ли­ли им уме­реть. Вы долж­ны мне за это.

			Мо­нах до­ко­вы­лял до нее, об­хва­тил со спи­ны, ши­ро­ко раз­ве­дя ру­ки, пы­та­ясь до­тя­нуть­ся до глаз и угол­ков рта. Жен­щи­на уро­ни­ла Квинк­са, вскрик­нув­ше­го при уда­ре о зем­лю, за­тем, из­вер­нув­шись, схва­ти­ла мо­на­ха и пе­ре­ки­ну­ла его че­рез се­бя.

			Он вско­чил, яв­но на­пу­ган­ный, но го­то­вый сра­жать­ся. Го­инс тро­нул Мор­га­на за ру­ку.

			— На­зад, — про­ши­пел он. — Это не на­ша дра­ка.

			— Это все не моя дра­ка, — про­ры­чал Мор­ган.

			Го­инс хлоп­нул по стене ко­лес­ни­цы Несо­тво­рен­ных.

			— Это один из вось­ми эфир­ных ко­раб­лей тут, на Зем­ле. Вы на­шли их ис­точ­ник, боль­шой ма­те­рин­ский ко­рабль. Вы все вре­мя бы­ли пра­вы. Те­перь вы не со­мне­ва­е­тесь, что на­ша ис­то­рия воз­вра­ща­ет­ся до­мой с небес, из ва­шей точ­ки либ­ра­ции?

			— Нет, не со­мне­ва­юсь.

			Сза­ди за­скре­же­та­ло. Мо­нах и ма­ши­нист опас­но кру­жи­ли, то­гда как Квинкс пы­тал­ся под­нять­ся на но­ги.

			Стран­но, Го­инс иг­но­ри­ро­вал схват­ку, це­ли­ком сфо­ку­си­ро­вав­шись на Мор­гане. Это в свою оче­редь вновь при­ко­ва­ло взгляд Мор­га­на к су­дье. При всем его лю­бо­пыт­стве он страш­но не хо­тел ид­ти внутрь. Не хо­тел ока­зать­ся на­столь­ко пра­вым, что­бы столк­нуть­ся со сво­им от­кры­ти­ем лич­но.

			— Но не я при­зы­вал его.

			— То­гда кто? — нетер­пе­ли­во спро­сил су­дья.

			На это он мог от­ве­тить.

			— Все мы. С на­ши­ми те­ле­ло­ка­то­ра­ми, и воз­душ­ны­ми су­да­ми, и на­ши­ми мо­то­ра­ми, по­сы­ла­ю­щи­ми по­то­ки энер­гии в эфир; это все рав­но что раз­ве­сти ко­стер по­сре­ди но­чи. Ес­ли эта Ко­лес­ни­ца до­ста­точ­но ра­зум­на, что­бы за­щи­тить се­бя, ма­те­рин­ский ко­рабль, без со­мне­ния, мо­жет на­блю­дать за на­шей Зем­лей, по­ка мы не вы­рас­тем до­ста­точ­но, что­бы стать сви­де­те­ля­ми его воз­вра­ще­ния. У нас уже це­лое по­ко­ле­ние су­ще­ству­ет элек­три­че­ство. Он мо­жет ви­деть это.

			Сверк­нув гла­за­ми, Го­инс вы­хва­тил соб­ствен­ный пи­сто­лет и, не це­лясь, вы­стре­лил в ко­го-то по­за­ди Мор­га­на. По­ра­жен­ный, Мор­ган по­вер­нул­ся, что­бы уви­деть, как мо­нах с окро­вав­лен­ным ли­цом па­да­ет на­земь. Жен­щи­на сто­я­ла на чет­ве­рень­ках. Квинкс с несколь­ко рас­фо­ку­си­ро­ван­ным взгля­дом мед­лен­но кач­нул­ся к ним.

			Пред­се­да­тель­ству­ю­щий су­дья су­нул пи­сто­лет в ру­ки Абат­ти.

			— Вы­би­рай. Про­шлое или бу­ду­щее.

			Мор­ган тут же бро­сил ору­жие в тра­ву. Он хо­тел прав­ды, во имя Несо­тво­рен­ных, а не этот ха­ос вла­сти и на­си­лия.

			— Я уче­ный. Я не бро­саю лю­дей со скал.

			Квинкс по­тя­нул­ся к ру­ке Мор­га­на.

			— Де­вя­но­сто Де­вя­тая, — вы­дох­нул он. — Брат Куртс. По­жа­луй­ста… Оста­но­ви­те это. Вы не долж­ны это де­лать.

			Ма­ши­нист, дро­жа, под­ня­лась на но­ги. Один ее глаз вы­тек, рот кро­вил. Мор­ган бро­сил взгляд на уми­ра­ю­ще­го мо­на­ха и уди­вил­ся, на­сколь­ко жи­ву­чим мо­жет ока­зать­ся че­ло­век.

			Ее взгляд боль­ше не был безум­ным. Ско­рее, за­трав­лен­ным.

			— Стой­те, — ска­за­ла она, эхом по­вто­ряя сло­ва Квинк­са.

			— Иди­те, — от­ве­тил Мор­ган. Он со­всем недав­но из­ме­рил гра­ни­цы соб­ствен­ной храб­ро­сти и со­мне­вал­ся, что смо­жет сам вой­ти в Ко­лес­ни­цу. — Иди­те в бу­ду­щее. Его нель­зя оста­но­вить. Звез­ды не лгут и при­бли­жа­ют­ся к нам.

			— Это мои звез­ды. — Она смот­ре­ла на него един­ствен­ным уце­лев­шим гла­зом. — На­ши. Не ва­ши.

			Пла­ча и спо­ты­ка­ясь, жен­щи­на про­шла в от­крыв­ший­ся про­ход. Квинкс от­вер­нул­ся от Мор­га­на.

			— Не мо­жет быть. — Свя­щен­ник за­ды­хал­ся. — Я дол­жен уй­ти ту­да, ку­да ушел Ион. — Ли­цо его скри­ви­лось в ка­кой-то внут­рен­ней аго­нии ду­ха, и он по­сле­до­вал за жен­щи­ной.

			— А вы? — спро­сил Го­инс. — То­же вы­би­ра­е­те бу­ду­щее?

			Ис­пу­ган­ный, Мор­ган сто­ял ка­кое-то вре­мя непо­движ­но. За­тем про­из­нес:

			— Я дол­жен по­ду­мать… — Его сло­ва тек­ли од­но­вре­мен­но с мыс­ля­ми. — Нет. Я по­нял, что бу­ду­щее — тут, с на­ми. Что бу­дет, то бу­дет.

			* * *

			Мор­ган Абат­ти смот­рел вверх, на дым, под­ни­ма­ю­щий­ся в го­лу­бое небо от рух­нув­ше­го воз­душ­но­го суд­на. Го­инс при­сел на кор­точ­ки ря­дом, в ру­ке он все еще сжи­мал пи­сто­лет. Дверь в ко­лес­ни­цу за­хлоп­ну­лась.

			— Что даль­ше? — спро­сил уче­ный.

			— Несо­тво­рен­ные, ко­неч­но же, зна­ют, — от­ве­тил Го­инс.

			— Квинкс ска­зал бы, что Несо­тво­рен­ные зна­ют все. — Мор­ган по­ду­мал над эти­ми сло­ва­ми. — Мне ка­жет­ся, Они не ду­ма­ли предо­сте­ре­гать нас про­тив ис­ти­ны.

			Остав­ши­е­ся та­лас­со­кра­ты со­би­ра­лись во­круг. Кто-то осмат­ри­вал ра­не­ных и мерт­вых, дру­гие об­суж­да­ли це­ле­со­об­раз­ность от­прав­ки груп­пы к ме­сту кру­ше­ния воз­душ­но­го суд­на.

			Ко­лес­ни­ца за­вы­ла, низ­кий гул мед­лен­но на­рас­тал. Го­инс встал, же­стом при­ка­зал всем от­сту­пать. Это ка­за­лось наи­бо­лее муд­рым.

			Мор­ган за­мед­лил шаг, гля­дя на ве­ли­кую воз­мож­ность, от ко­то­рой он от­ка­зал­ся. Он пер­вый уви­дел, как Ко­лес­ни­ца под­ня­лась меж­ду де­ре­вьев к небу. Осталь­ные оста­но­ви­лись, гля­дя, как за­кру­чи­ва­ют­ся под ней об­ла­ка пы­ли и па­ра.

			— Уда­чи, пре­по­доб­ный Квинкс, — про­бор­мо­тал док­тор.

			Го­инс тро­нул его за ру­ку.

			— Вы­бор сде­лан. Вы бы­ли пра­вы. Мы долж­ны ид­ти.

			— Вы по­чти пра­вы, — от­ве­тил Мор­ган. — Его вы­бор сде­лан. Наш толь­ко на­чи­на­ет­ся.

			К нему сно­ва вер­ну­лась сме­лость, слов­но ску­ля­щая со­ба­ка, воз­вра­тив­ша­я­ся до­мой.

			— Вот то, что я по­лу­чил за рас­кры­тие прав­ды. Что я от­ка­зы­вал­ся яс­но ви­деть рань­ше. Мы долж­ны при­ни­мать в рас­чет по­след­ствия. — Он бро­сил взгляд на уда­ля­ю­щу­ю­ся Ко­лес­ни­цу. — Вы го­то­вы столк­нуть­ся с этим, су­дья? Я го­тов.

			— Помни­те, ва­ше эфир­ное суд­но в лю­бом слу­чае при­бы­ло бы сю­да, вне за­ви­си­мо­сти от то­го, ви­де­ли вы его или нет. Вы не при­чи­на про­ис­хо­дя­ще­му.

			Го­инс вы­ждал мо­мент, изу­чая ли­цо Мор­га­на, буд­то в по­ис­ках некой прав­ды.

			— На­у­ка ищет тро­пы там, где свет ве­ры осве­ща­ет путь.

			Мор­ган не мог ска­зать, иро­ни­зи­ру­ет ли су­дья. Это не име­ло зна­че­ния. Он по­хло­пал его по пле­чу.

			— То­гда идем. У нас есть ра­бо­та.

			Бу­ду­щее над ни­ми под­ня­лось еще вы­ше, разо­рвав шесть ты­сяч лет мра­ка, тер­ний и пред­рас­суд­ков, что­бы взо­брать­ся ту­да, на­встре­чу гря­ду­щим звез­дам.
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					Ле­ви Ти­дхар вы­рос в из­ра­иль­ском ки­бу­це, мно­го пу­те­ше­ство­вал по Аф­ри­ке и Азии, жил в Лон­доне, в ти­хо­оке­ан­ском ост­ров­ном го­су­дар­стве Ва­ну­а­ту и Ла­осе. Ла­у­ре­ат пре­мии Клар­ка — Бр­эд­бе­ри (вру­ча­ет Ев­ро­пей­ское кос­ми­че­ское агент­ство), был из­да­те­лем «Май­кл Мар­шалл Смит: Ан­но­ти­ро­ван­ная биб­лио­гра­фия» («Michael Mar­shall Smith: The An­no­tat­ed Bib­li­og­ra­phy»), ан­то­ло­гий «Бук­варь для взрос­лых от Ди­ка и Джейн» («А Dick & Jane Primer for Adults») и «Вер­ши­на все­мир­ной фан­та­сти­ки» («The Apex Book of World SF»). Ле­ви — ав­тор сбор­ни­ка свя­зан­ных рас­ска­зов «Иврит­панк» («Нe­brew­Punk»), сбор­ни­ков по­ве­стей «За­ня­тие для ан­ге­лов» («Ап Oc­cu­pa­tion of An­gels»), «Го­рел и пу­за­тый бог» («Gorel and the Pot-Bel­lied God»), «Пре­вра­ще­ния об­ла­ков» («Cloud Per­mu­ta­tions»), «Иисус и Вось­ме­рич­ный Путь» («Je­sus and the Eigh­fold Path») и, сов­мест­но с Hup Ба­нив, ро­ма­на «Тель-ави­вское до­сье» («The Tel Aviv Dossier»). Ав­тор мно­же­ства рас­ска­зов, пуб­ли­ко­вал­ся в «In­ter­zone», «Clarkesworld», «Apex Mag­a­zine», «Sci Fic­tion», «Strange Hori­zons», «ChiZine», «Postscripts», «Fan­ta­sy Mag­a­zine», «Nemony­mous», «In­fin­i­ty Plus», «Aeon», «The Book of Dark Wis­dom», «Fortean Bu­reau» и мно­гих дру­гих. Его про­из­ве­де­ния пе­ре­ве­де­ны на семь язы­ков. Недав­ние ро­ма­ны — «Книж­ник» («The Book­man»), его про­дол­же­ния «Ка­ме­ра об­ску­ра» («Cam­era Ob­scu­ra») и «Оса­ма: Ро­ман» («Osama: A Nov­el»), а са­мый све­жий — «Боль­шая иг­ра» («The Great Game»). «Оса­ма: Ро­ман» по­лу­чил пре­мию World Fan­ta­sy 2012 в но­ми­на­ции «Луч­ший ро­ман го­да». Го­то­вит­ся к вы­хо­ду но­вый ро­ман «Мар­си­ан­ские пес­ки» («Mar­tian Sands»). Ле­ви Ти­дхар сей­час жи­вет в Ан­глии.
				

				
					Го­во­рят, буд­то каж­дый — ге­рой соб­ствен­ной дра­мы. В рас­ска­зе «Мем­кор­дист» нам пред­ло­жен бес­по­щад­ный взгляд на бу­ду­щее, где каж­до­му при­хо­дит­ся смот­реть и чу­жую дра­му…
				

			

			
				

					
						
							ПОРТ ПОЛИФЕМ, ТИТАН, ГОД СОРОК ТРЕТИЙ
						

					

				

				За ку­по­лом яри­лись ле­дя­ные бу­ри Ти­та­на; внут­ри бы­ло теп­ло, сы­ро, пах­ло про­со­чив­ши­ми­ся сточ­ны­ми во­да­ми и пол­зу­чи­ми рас­те­ни­я­ми, ка­раб­ка­ю­щи­ми­ся по сте­нам над­зем­ных жи­лищ. Он пы­тал­ся учу­ять ее за­пах на ули­цах По­ли­пор­та и не на­хо­дил его.

				Ее за­пах — ба­зи­лик и ночь. Го­то­вя, он ино­гда рас­ти­рал ли­стья ба­зи­ли­ка паль­ца­ми. Это воз­вра­ща­ло ее, на мгно­ве­ния, но воз­вра­ща­ло — ту, ка­кой она бы­ла в их первую встре­чу.

				По­ли­фем-Порт по­лон ста­рых вос­по­ми­на­ний. Он мог бы вы­звать их в лю­бой миг, но ни­ко­гда та­ко­го не де­лал. Вме­сто это­го ста­рал­ся отыс­кать их в ста­рых зда­ни­ях по по­лув­нят­ным при­зна­кам. В древ­нем ба­хай­ском хра­ме, где они пря­та­лись од­ним дожд­ли­вым ве­че­ром и смот­ре­ли, как ме­те­ох­а­кер пля­шет под лив­нем, оку­тан­ный брыз­га­ми. Там, где ко­гда-то бы­ла ка­льян­ная, те­перь ма­га­зин крау­ле­ров. В бор­де­ле для мо­ря­ков на бе­ре­гу. На­зы­вал­ся «Ма­дам Синг»», те­перь «У Фло­ри­а­на». Цы­поч­ки вы­гля­ды­ва­ли из окон, ма­лень­кие на­гие фи­гур­ки, сде­лан­ные под маль­чи­ков и де­во­чек, мяг­кие, теп­лые, од­но­ра­зо­вые, се­рий­ные но­ме­ра де­ли­кат­но впе­ча­та­ны в из­гиб шеи или бед­ра. Его но­ги узна­ва­ли ста­рые пу­ти, и он ша­гал ми­мо ла­вок, ми­мо до­ков, углуб­ля­ясь в ко­ро­боч­ки-спаль­ни­ки, к ко­опе­ра­тив­но­му до­му, где они впер­вые встре­ти­лись, где по сте­нам ка­раб­ка­ют­ся вью­щи­е­ся рас­те­ния, за­пол­за­ю­щие в ок­на, — ту­да, где они встре­ти­лись на ве­че­рин­ке в честь сем­на­дца­то­го го­да по нар­ра­ти­ву Пи­ма.

				Он огля­ды­ва­ет­ся и ав­то­ма­ти­че­ски про­ве­ря­ет циф­ры, всплы­ва­ю­щие в ту­мане. Под­пис­чи­ков око­ло два­дца­ти трех мил­ли­о­нов, их ста­ло немно­го боль­ше по­сле его по­втор­но­го воз­вра­ще­ния на Ти­тан. Ком­пи­ля­ция, со­бран­ная из то­го сем­на­дца­то­го, кру­тит­ся па­рал­лель­но, по­яв­ля­ют­ся пись­ма от под­пис­чи­ков, вспы­хи­ва­ю­щие в ниж­нем пра­вом уг­лу, но он не чи­та­ет.

				Взгляд на ее ок­но, цве­точ­ный гор­шок сна­ру­жи — там рань­ше рос оди­но­кий крас­ный цве­ток, пло­то­яд­ная ро­за Ти­та­на, с го­лод­ны­ми, усе­ян­ны­ми зу­ба­ми при­сос­ка­ми, — ее то­гдаш­няя сла­бость. Каж­дый день она по­ку­па­ла на рын­ке мя­со для ро­зы. Те­перь горш­ка нет, в окне тем­но, и ее то­же дав­ным- дав­но нет.

				«Мо­жет быть, и она от­ку­да-то смот­рит, — по­ду­мал он, — ви­дит ли она ме­ня, за­ди­ра­ю­ще­го го­ло­ву и вы­смат­ри­ва­ю­ще­го ее? Вос­по­ми­на­ния ло­жат­ся пла­ста­ми, по­ка не ста­но­вит­ся невоз­мож­но от­ли­чить, что — вос­по­ми­на­ние, а что — па­мять о вос­по­ми­на­нии?»

				Вряд ли. Слов­но под­во­дя итог всей его жиз­ни, это пу­те­ше­ствие пошло ему на поль­зу, ока­зав­шись пу­те­ше­стви­ем к са­мо­му се­бе. «Мы — то, что мы есть», — и он от­вер­нул­ся от ок­на, а ле­дя­ная бу­ря вы­ла над го­ло­вой над за­щит­ным ку­по­лом.

				В ту ночь на Ти­тане то­же за­вы­вал шторм, но это Ти­тан, здесь все­гда так.

			

			
				

					
						
							БОРТ «ГЕЛ БЛОНГ МОТА», РЕЙС ЗЕМЛЯ — МАРС, ГОД ПЯТЫЙ
						

					

				

				В нар­ра­ти­ве Пи­ма на се­го­дня боль­ше два­дца­ти мил­ли­о­нов под­пис­чи­ков, и ма­ма счаст­ли­ва, и Пим то­же счаст­лив, по­то­му что улиз­нул тай­ком, по­ка ма­ма спа­ла, и те­перь сто­ит пе­ред боль­шим ил­лю­ми­на­то­ром ко­раб­ля (на са­мом де­ле — экра­ном во всю сте­ну) и смот­рит вниз, в про­стран­ство, на мед­лен­но дви­жу­щи­е­ся звез­ды.

				«Гел Блонг Мо­та»[4] — ста­рый ко­рабль, по­ко­ле­ния «Ман Спеc» жи­ли и уми­ра­ли в нем, а ко­рабль пе­ре­се­кал Сол­неч­ную си­сте­му — от са­мой Зем­ли че­рез внут­рен­нюю и внеш­нюю си­сте­мы, весь путь к Бро­шен­но­му-За-Борт и Дра­ко­ньим Ми­рам и об­рат­но — сно­ва и сно­ва.

				Пим по­лувлюб­лен в Джой, ро­вес­ни­цу, ве­ря­щую, что Пим ста­нет ка­пи­та­ном ко­раб­ля. Джой учит его пи­джи­ну асте­ро­и­дов, по­чти об­ще­упо­тре­би­тель­но­му язы­ку Мар­са и по­я­са асте­ро­и­дов, а Пим рас­ска­зы­ва­ет о Зем­ле, о вул­ка­нах и штор­мах, о го­ро­дах на кон­ти­нен­тах. Он ро­дил­ся не на Зем­ле, про­жил там лет пять и пе­ре­жи­вал из-за от­ле­та, но и был счаст­лив, и вос­тор­гал­ся, и чув­ства эти пе­ре­ме­ша­лись.

				По­чти пять­де­сят мил­ли­о­нов под­пис­чи­ков сле­ди­ло, как Пим по­ки­да­ет Зем­лю. Он не под­ни­мал­ся на лиф­те, а ле­тел ста­рым пас­са­жир­ским МКК[5], Пим плыл в воз­ду­хе, ко­гда гра­ви­та­ция про­па­ла, а его не тош­ни­ло или там еще что. По­том они вы­шли на ор­би­таль­ной стан­ции, где у них бы­ла очень класс­ная ка­ю­та, и гра­ви­та­ция вер­ну­лась, а на дру­гой день за­бра­лись на борт боль­шо­го-пре­боль­шо­го, но все рав­но та­ко­го ма­лень­ко­го и смеш­но пах­ну­ще­го «Гел Блонг Мо­та». Пим ви­дел ма­ри­куль­тур­ные ци­стер­ны с уг­ря­ми, кре­вет­ка­ми, ома­ра­ми и каль­ма­ра­ми, хо­дил в гид­ро­пон­ные са­ды и раз­го­ва­ри­вал с глав­ным са­дов­ни­ком, а Джой да­же по­ка­за­ла сек­рет­ную дверь и про­ве­ла в слу­жеб­ные ко­ри­до­ры за сте­на­ми, где бы­ло очень су­хо и пах­ло пы­лью и ста­рой крас­кой.

				А те­перь Пим смот­рел в кос­мос и ду­мал, ка­ков этот Марс. Гля­дя ту­да, он слов­но на­блю­дал за соб­ствен­ным бу­ду­щим: не за­пи­сан­ные еще те­ра­бай­ты и пе­та­бай­ты нар­ра­ти­ва Пи­ма, жду­щие, ко­гда их за­пи­шут так, как ему за­хо­чет­ся. Стран­ное чув­ство — Пим об­ра­до­вал­ся, ко­гда при­бе­жа­ла Джой и они вме­сте от­пра­ви­лись к ма­ри­куль­тур­ным ци­стер­нам: Джой ска­за­ла, что на­учит его ло­вить ры­бу.

			

			
				

					
						
							ТОНГ ЮН СИТИ, МАРС, ГОД СЕДЬМОЙ
						

					

				

				Ма­ма сно­ва по­яви­лась со сво­им по­след­ним бой­френ­дом, Жон­ки­лем Син­гом, аген­том син­ди­ка­та мем­кор­ди­сти­ки. «Он нам очень ну­жен», — ска­за­ла ма­ма Пи­му од­на­жды ве­че­ром, впе­ча­ты­вая в ще­ку мок­рый по­це­луй, пах­ну­щий ды­мом. Пим знал, ма­ма рас­счи­ты­ва­ла, что Жон­киль под­ни­мет им под­пис­ку на Мар­се — чис­ло под­пис­чи­ков па­да­ет с тех пор, как они в Тонг Юне. «Скуч­ный, про­вин­ци­аль­ный го­ро­диш­ко», — го­во­рит ма­ма, это та­кое оскорб­ле­ние у зем­ле­рож­ден­ных.

				Но Пи­му Тонг Юн нра­вит­ся. Ему нра­вит­ся спус­кать­ся в ги­гант­ских лиф­тах до ниж­них уров­ней го­ро­да, боль­ше все­го Пим лю­бит Ар­ка­ду с аре­на­ми для бо­ев ги­гант­ских дро­и­дов, лав­ка­ми ми­ро­игр и осо­бен­но — огром­ный Ба­зар Мно­гих Вер. Ко­гда ему уда­ет­ся улиз­нуть из до­ма — они жи­вут на по­верх­но­сти, под ку­по­лом Тонг, в до­ме, ко­то­рый при­над­ле­жит дру­гу ма­ми­но­го дру­га, — Пим спус­ка­ет­ся в Ар­ка­ду и от­ту­да идет на Ба­зар.

				Там и Цер­ковь Ро­бо­та, и ис­по­лин­ский храм элро­ни­тов, ме­че­ти и си­на­го­ги, буд­дист­ские и ба­хай­ские хра­мы, и да­же пло­щадь Го­ре­ан. Пим ви­дел по­чти на­гих де­ву­шек-ра­бынь, стран­но оча­ро­ва­тель­ные, они улы­ба­лись, тя­ну­лись к нему и гла­ди­ли по во­ло­сам. Там бы­ли во­и­ны из воз­рож­ден­ных мар­си­ан, крас­но­ко­жие и че­ты­рех­ру­кие — они ве­ри­ли, что в древ­но­сти на Мар­се власт­во­вал им­пе­ра­тор, а они — по­том­ки жи­те­лей ве­ли­кой им­пе­рии и слу­жат Им­пе­ра­то­ру Всех Вре­мен. Пим хо­тел бы стать воз­рож­ден­ным, ко­гда вы­рас­тет, у него бу­дет че­ты­ре ру­ки, а ко­жу по­кра­сят крас­ным, но сто­и­ло упо­мя­нуть об этом при ма­ме, у нее слу­чил­ся при­па­док, и ма­ма ска­за­ла, что на Мар­се ни­ко­гда не бы­ло ат­мо­сфе­ры и ни­ка­ко­го им­пе­ра­то­ра, а воз­рож­ден­ные про­сто… и тут она упо­тре­би­ла очень гру­бое сло­во, а по­том по­шли обыч­ные жа­ло­бы от под­пис­чи­ков нар­ра­ти­ва Пи­ма.

				Он слег­ка по­ба­и­ва­ет­ся элро­ни­тов — они хо­тят вте­реть­ся в до­ве­рие и че­рес­чур бе­ло­зу­бо улы­ба­ют­ся. Пим не очень до­ве­ря­ет дру­гим. Он пред­по­чи­та­ет ти­хие пу­ти и ме­ста, где ма­ло лю­дей, и не хо­чет, чтоб дру­гие зна­ли, кто он.

				Ино­гда Пи­му са­мо­му ин­те­рес­но, кто он или кем ста­нет. Один из ма­ми­ных дру­зей спро­сил его: «Кем ты хо­чешь стать, ко­гда вы­рас­тешь?» — и он, вспом­нив Джой, от­ве­тил: «Ка­пи­та­ном звез­до­ле­та», — а ма­ма рас­сме­я­лась фаль­ши­вым сме­хом, взъеро­ши­ла ему во­ло­сы и ска­за­ла: «Пим уже стал тем, чем стал. Раз­ве не так, ми­лый?» Об­ня­ла его и до­ба­ви­ла: «Он — Пим».

				Но кто та­кой «Пим»? Пим не зна­ет. Вни­зу, на Ба­за­ре Мно­гих Вер, он ду­ма­ет, что, на­вер­ное, хо­чет стать свя­щен­ни­ком или мо­на­хом — но ка­кой ре­ли­гии? Каж­дая ре­ли­гия по-сво­е­му за­ме­ча­тель­на…

				Пят­на­дцать мил­ли­о­нов сле­дят, как он про­хо­дит че­рез хра­мы, церк­ви и свя­ти­ли­ща, в по­ис­ках от­ве­тов на во­про­сы, ко­то­рые сам се­бе еще за­дать не го­тов и, воз­мож­но, ни­ко­гда не бу­дет го­тов.

			

			
				

					
						
							БРОШЕННЫЙ-ЗА-БОРТ, ШЭРОН, ГОД ПЯТЬДЕСЯТ ШЕСТОЙ
						

					

				

				Итак, на­ко­нец он до­брал­ся до Бро­шен­но­го-За-Борт, даль­ше неку­да — толь­ко со­всем уй­ти, и снял ма­лень­кую тем­ную ком­нат­ку в ма­лень­ком тем­ном ко-опе, в зад­ни­це лу­ны, ме­сте, со­от­вет­ству­ю­щем на­стро­е­нию.

				Два­дцать три мил­ли­о­на под­пис­чи­ков — ма­ло для него и мно­го для жи­те­ля Бро­шен­но­го, вме­сти­ли­ща кра­де­но­го соф­та и ха­кер­ских сай­тов, ди­ких тех­но­ло­гий и из­го­ев — го­ро­да Бро­шен­ных-За-Борт, тех, ко­го вы­швыр­ну­ли в по­след­ний мо­мент из огром­ных ве­ли­ча­вых звез­до­ле­тов, по­ки­да­ю­щих Сол­неч­ную си­сте­му, ухо­дя­щих на­ве­ки в пу­те­ше­ствие без воз­вра­та по га­лак­ти­че­ско­му про­стран­ству. Най­дет ли хоть кто-то из них но­вые пла­не­ты, но­вые лу­ны, но­вые солн­ца, во­круг ко­то­рых мож­но осесть? Бу­дут там чу­жие или один лишь Бог? Ни­кто не зна­ет точ­но, а Пим — мень­ше всех. Од­на­жды он спро­сил ма­му, по­че­му бы им не от­пра­вить­ся с од­ним из ко­раб­лей. «Не будь ду­рач­ком, — ска­за­ла она, — по­ду­май обо всех сво­их под­пис­чи­ках, они разо­ча­ру­ют­ся».

				«Да в зад­ни­цу всех мо­их под­пис­чи­ков», — от­ве­тил Пим те­перь вслух, зная, что неко­то­рые обя­за­тель­но по­жа­лу­ют­ся, неко­то­рые от­клю­чат­ся и уй­дут в дру­гие нар­ра­ти­вы. Ни­ко­гда Пим не был осо­бен­но по­пу­ля­рен, да, по прав­де, и не осо­бен­но хо­тел. «Все, что я де­лал в жиз­ни, — по­ду­мал Пим, — все за­пи­сы­ва­лось. Все, что я ви­дел, все, че­го ка­сал­ся, все, что чу­ял или го­во­рил». Но бы­ло ли в ска­зан­ном или сде­лан­ном до­стой­ное быть ска­зан­ным или сде­лан­ным?

				«Од­на­жды я лю­бил всем серд­цем, — по­ду­мал Пим. — До­воль­но ли это­го?»

				Он зна­ет: она бы­ла в Бро­шен­ном год на­зад. Но уеха­ла преж­де, чем при­был Пим. Где она сей­час? Мож­но узнать, но Пим не де­ла­ет это­го. Она на об­рат­ном пу­ти че­рез внеш­нюю си­сте­му — мо­жет, в Лу­нах Га­ли­лея, где ее по­пу­ляр­ность вы­со­ка. Пим ре­ша­ет на­пить­ся.

				Несколь­ко ча­сов спу­стя он, ша­та­ясь, пле­тет­ся по тем­но­му пе­ре­ул­ку ми­мо ка­льян­ных и «ку­коль­ных до­ми­ков», кли­ник бо­ди­мо­ди­фи­ка­ции, оди­но­кой мис­сии Церк­ви Ро­бо­та, несколь­ких ста­ро­мод­ных рас­пи­воч­ных. Все, что рас­тет в Бро­шен­ном, ра­но или позд­но пе­ре­го­ня­ет­ся в ал­ко­голь. Или в ку­ре­во.

				Го­ло­ва бо­лит, серд­це ко­ло­тит­ся. «Слиш­ком стар», — по­ду­мал Пим, на­вер­ное, вслух. Два ин­сек­то­и­да ма­те­ри­а­ли­зо­ва­лись из тем­но­ты и на­бро­си­лись на него. «Что это вы де…» — на­чал Пим, пу­та­ясь в сло­вах, по­ка две ма­ши­ны уме­ло об­ша­ри­ли его кар­ма­ны, вторг­лись в глав­ный узел — Пим толь­ко и мог, что ту­по мор­гать, но от­ме­чал, что под­пис­чи­ков при­ба­ви­лось, и по­ни­мал, что его гра­бят.

				«Устрой­те шоу», — за­хи­хи­кал Пим. По­пы­тал­ся вре­зать од­но­му ин­сек­то­и­ду, и тон­кая, изящ­ная ме­тал­ли­че­ская ру­ка про­тя­ну­лась и кос­ну­лась его — укус иг­лы в гор­ло…

				Па­ра­ли­зо­ван, но в со­зна­нии — не мо­жет звать на по­мощь, да и ка­кой смысл? Это же Бро­шен­ный, ес­ли за­гнешь­ся здесь, то ви­но­ват толь­ко ты.

				Что они де­ла­ют? По­че­му еще не сбе­жа­ли? Пы­та­ют­ся от­со­еди­нить его мем­кор­дер, но это же невоз­мож­но — они что, не зна­ют, что это невоз­мож­но? — он про­шит на­сквозь, по­лу­че­ло­век-по­лу­ма­ши­на, за­пи­сы­ва­ю­щий все, ни­че­го не за­бы­ва­ю­щий. Вне­зап­но Пим пу­га­ет­ся, и па­ни­ка слов­но вли­ва­ет в него ле­дя­ную во­ду, и он пы­та­ет­ся дви­нуть­ся, слег­ка ше­ве­лит­ся, зо­вет на по­мощь, хо­тя го­лос слаб и то­нок, и ря­дом все рав­но ни­ко­го, кто мог бы услы­шать…

				Они вы­ры­ва­ют кус­ки па­мя­ти, те­ра­бай­ты жиз­ни, дни и ме­ся­цы и го­ды ис­че­за­ют в тем­ном об­ла­ке. «Пе­ре­стань­те, по­жа­луй­ста, — бор­мо­чет Пим, — по­жа­луй­ста, не на­до…»

				Кто он та­кой? Что он тут де­ла­ет?

				Имя. У него же есть имя…

				Где-то да­ле­ко — крик. Два ин­сек­то­и­да под­ни­ма­ют вы­тя­ну­тые мор­ды, щу­паль­ца вздра­ги­ва­ют…

				Звук взры­ва, и од­на из тва­рей ис­че­за­ет — го­ря­чие кус­ки ме­тал­ла жа­лят Пи­ма, жгут, жгут…

				Вто­рая тварь от­сту­па­ет, под­няв че­ты­ре клеш­ни, как пи­сто­ле­ты…

				Треск вы­стре­лов ото­всю­ду, в гру­ди тва­ри — огром­ная ды­ра, ин­сек­то­ид ис­че­за­ет в тем­но­те.

				Над Пи­мом по­яв­ля­ет­ся ли­цо: тем­ные во­ло­сы, блед­ная ко­жа, гла­за, слов­но убы­ва­ю­щие лу­ны:

				— Пим? Пим? Слы­шишь ме­ня?

				— Пим, — шеп­чет он стран­но зна­ко­мое имя. За­кры­ва­ет гла­за, и боль­ше не чув­ству­ет бо­ли, и уплы­ва­ет в про­хлад­ную, спо­кой­ную тьму.

			

			
				

					
						
							ПАУЧЬЕ ЛОГОВО, ЛУНА, ГОД ПЕРВЫЙ
						

					

				

				Нет, не па­мять, ско­рее плен­ка, что-то ви­ди­мое — про­яв­ля­ет­ся из тем­но­го в свет­лое, ли­ки чу­до­вищ, на­вис­шие над ним. огром­ные, как лу­ны: «Пим! Мой ми­лый ма­лень­кий Пим!..»

				Ла­до­ши хло­па­ют, и его при­жи­ма­ют к теп­лой, мяг­кой гру­ди, он на­чи­на­ет пла­кать, но теп­ло об­во­ла­ки­ва­ет его. он уют­но устра­и­ва­ет­ся, и он счаст­лив.

				— Пять­де­сят три мил­ли­о­на в пи­ко­вом по­ка­за­те­ле, — го­во­рит кто-то.

				— День пер­вый, — го­во­рит кто-то. — Год пер­вый. И пусть все твои дни бу­дут та­ки­ми же счаст­ли­вы­ми, как этот. Ты ро­дил­ся, Пим. Твой нар­ра­тив на­чат.

				Он отыс­ки­ва­ет со­сок, пьет. Мо­ло­ко теп­лое.

				— Ну ти­хо, мой ма­лень­кий. Ти­хо.

				— Смот­ри, он огля­ды­ва­ет­ся. Хо­чет уви­деть мир.

				Но это неправ­да. Он хо­чет толь­ко спать в этом теп­лом, спо­кой­ном ме­сте.

				— С днем рож­де­ния, Пим.

				Он спит.

			

			
				

					
						
							ПОЛИФЕМУС ПОРТ, ТИТАН, ГОД СЕМНАДЦАТЫЙ
						

					

				

				Ве­че­рин­ка ки­шит людь­ми, до­мо­вая но­да ис­клю­чи­тель­но гром­ко вы­да­ет Ну­э­во Ква­са-Ква­са», пол­но «Си­он­ско­го осо­бо­го креп­ко­го», силь­ный слад­ко­ва­тый аро­мат сто­ит в воз­ду­хе, впи­ты­ва­ясь в одеж­ду и во­ло­сы, и Пим слег­ка пьян.

				По­ли­порт, Пим тут сам по се­бе: ма­ма оста­лась в Га­ли­ле­е­вой Рес­пуб­ли­ке, а он сбе­жал — прыг­нул в древ­ний транс­порт­ник, «Ибн аль-Фа­рид», Юпи­тер — Са­турн, в од­ну сто­ро­ну.

				Пер­вый раз чув­ству­ет се­бя сво­бод­ным. По­ка­за­те­ли взле­та­ют, но он за этим да­же не сле­дит. Пим не сле­ду­ет нар­ра­ти­ву, а про­сто жи­вет соб­ствен­ной жиз­нью.

				Пор­то­вые бом­жи шля­ют­ся по По­ли­пор­ту, маль­чиш­ки, вер­нув­шись с Мар­са, лун Юпи­те­ра и ко­лец Са­тур­на, вы­смат­ри­ва­ют ко­раб­ли для сле­ду­ю­ще­го пе­ре­ле­та в ни­ку­да…

				Ве­че­рин­ка: па­ра ме­те­ох­а­ке­ров жа­лу­ет­ся на уста­рев­шие про­то­ко­лы; в угол­ке ко­ра­бель­ная кры­са с «Ибн аль-Фа­ри­да» — Пим смут­но пом­нит его по по­ле­ту — весь в Лу­и­се By, бла­жен­ная улыб­ка на ро­же, под­клю­чен, сла­бые то­ки ще­ко­чут его цен­тры удо­воль­ствия; пять здо­ро­вых блон­ди­нок-ав­стра­ли­ек с Зем­ли в кру­го­си­стем­ном ту­ре — раз­го­во­ры ле­тят во­круг Пи­мо­вой го­ло­вы: «А от­ку­да вы? А ку­да вы? А вы от­ку­да?»

				Ти­тан­ские крау­ле­ры с от­сут­ству­ю­щим вы­ра­же­ни­ем глаз; ви­ру­со­дел, два ху­дож­ни­ка, мар­си­ан­ский воз­рож­ден­ный, ти­хо раз­го­ва­ри­ва­ю­щий с юпи­те­ри­ан­ским ро­бо­том, — Пим зна­ет, лю­ди по­смат­ри­ва­ют на него, хо­тя при­тво­ря­ют­ся, буд­то нет, — а по­ка­за­те­ли рас­тут, ве­че­рин­ка нра­вит­ся всем.

				Она вы­ше его, длин­ные чер­ные во­ло­сы со­бра­ны в ше­ве­ля­щи­е­ся дре­ды — некое устрой­ство за­став­ля­ет их из­ви­вать­ся во­круг го­ло­вы, слов­но змеи, — длин­ные изящ­ные паль­цы, об­си­ди­а­но­вые гла­за…

				Лю­ди обо­ра­чи­ва­ют­ся ей вслед, раз­го­во­ры сти­ха­ют — она идет пря­мо к Пи­му, не за­ме­чая осталь­ных го­стей, оста­нав­ли­ва­ет­ся пе­ред ним, изу­ча­ет с оше­лом­лен­ным ли­цом. Она ви­дит то же, что он: по­ка­за­тель под­пис­чи­ков, дан­ные о за­ня­том ре­сур­се, ста­ти­сти­ку по­ступ­ле­ний, — и Пим го­во­рит:

				— Мо­гу я уго­стить вас? — с са­мо­на­де­ян­но­стью, ко­то­рой на са­мом де­ле не чув­ству­ет, и она улы­ба­ет­ся. У нее зо­ло­той зуб, и ко­гда она улы­ба­ет­ся, то ка­жет­ся юнее.

				— Я не пью. — Она все еще раз­гля­ды­ва­ет Пи­ма. Зо­ло­той зуб — это Дру­гой, но не на­сто­я­щий Со­еди­нен­ный, лишь циф­ро­вой ра­зум, по­ме­щен­ный в ее мем­кор­дер­ную струк­ту­ру. — Во­семь­де­сят семь мил­ли­о­нов, — го­во­рит она.

				— Трид­цать два, — от­ве­ча­ет Пим.

				Она сно­ва улы­ба­ет­ся:

				— По­шли от­сю­да.

			

			
				

					
						
							БРОШЕННЫЙ-ЗА-БОРТ, ШЭРОН, ГОД ПЯТЬДЕСЯТ ШЕСТОЙ
						

					

				

				Па­мять воз­вра­ща­ет­ся кус­ка­ми — дав­ний бэкап за­гру­жа­ет­ся в ра­зум. От­крыв гла­за, Пим на се­кун­ду ре­ша­ет, что это она спас­ла его от тва­рей, но нет — ли­цо, скло­ня­ю­ще­е­ся над ним, незна­ко­мо, и Пим вне­зап­но пу­га­ет­ся.

				— Ш-ш-ш, — го­во­рит жен­щи­на. — Вы по­стра­да­ли.

				— Кто вы? — хри­пит Пим.

				Циф­ры мель­ка­ют — ви­ди­мый пре­дел око­ло сот­ни мил­ли­о­нов по всей си­сте­ме, об­нов­ля­ет­ся со ско­ро­стью све­та. Его рож­де­ние и близ­ко к это­му не под­би­ра­лось…

				— Мое имя Зул, — от­ве­ча­ет она.

				Это ему ни о чем не го­во­рит. Меж об­на­жен­ных гру­дей у нее ви­сит ме­да­льон. Пим со­щу­ри­ва­ет­ся и раз­ли­ча­ет соб­ствен­ное ли­цо.

				Жен­щи­на по­жи­ма­ет пле­ча­ми и улы­ба­ет­ся слег­ка разо­ча­ро­ван­но. Гу­си­ные лап­ки в уг­лах тем­ных глаз. На по­я­се у нее пи­сто­лет, чер­ные ко­жа­ные брю­ки — един­ствен­ная одеж­да.

				— На вас на­па­ли ди­кие сбор­щи­ки. — Она сно­ва по­жи­ма­ет пле­ча­ми. — У нас па­ру лет на­зад при­клю­чи­лась ин­ва­зия.

				Сбор­щи­ки — мно­го­уров­не­вые ма­ши­ны, скон­стру­и­ро­ван­ные для ра­бо­ты за пре­де­ла­ми че­ло­ве­че­ских ку­по­лов, — кон­вер­ти­ру­ют по­ро­ду в энер­гию, мед­лен­но транс­фор­ми­руя лун­ную по­верх­ность, — де­ге­не­ра­ты, как все в Бро­шен­ном. Пим бла­го­да­рит: «Спа­си­бо» — и жен­щи­на, к его удив­ле­нию, крас­не­ет.

				— Я вас смот­ре­ла.

				Пим по­ни­ма­ет — и немно­го пе­ча­лит­ся.

				Они за­ни­ма­ют­ся лю­бо­вью на уз­кой кро­ва­ти, в ма­лень­кой, душ­ной, тем­ной ком­нат­ке, где-то глу­бо­ко под по­верх­но­стью. От­сю­да невоз­мож­но во­об­ра­зить Шэрон, ле­дя­ную лу­ну, или кро­хот­ный хо­лод­ный диск небы­ва­ло да­ле­ко­го Солн­ца, или ги­гант­ское по­ле га­лак­ти­че­ских звезд, или те­ни ко­раб­лей Ис­хо­да, уплы­ва­ю­щих из че­ло­ве­че­ско­го кос­мо­са. Толь­ко из­на­чаль­ное люд­ское бы­тие на­гих тел и со­ло­но­ва­той ко­жи, и ли­хо­ра­доч­ное серд­це­би­е­ние, и Пим взды­ха­ет, все еще необъ­яс­ни­мо пе­чаль­ный по­сре­ди воз­буж­де­ния, по­то­му что за­па­ха ба­зи­ли­ка, ко­то­рый он ищет, здесь нет.

			

			
				

					
						
							КУАЛА-ЛУМПУР, ЗЕМЛЯ, ГОД ТРИДЦАТЬ ВТОРОЙ
						

					

				

				В трид­цать два го­да во­ло­сы рас­тут не там, где на­до, и не рас­тут там, где на­до, по­яв­ля­ет­ся па­ра-дру­гая ненуж­ных ро­ди­нок, по­хме­лье ста­но­вит­ся тя­же­лее и про­хо­дит доль­ше, зре­ние сла­бе­ет, а смерть при­бли­жа­ет­ся…

				Пим сре­ди па­у­ти­ны се­реб­ра и све­та, опле­та­ю­щей его, меж­ду ба­шен Ку­а­ла- Лум­пу­ра, воз­но­ся­щих­ся в небо, слов­но ра­ке­ты, — ули­цы жи­вые от сме­ха, му­зы­ки, жа­ря­щей­ся ба­ра­ни­ны…

				На сто вто­ром эта­же кли­ни­ки, в ком­на­те бе­лой, как ри­су­нок небы­тия, ма­лень­кой и огром­ной, по­доб­но ми­ру…

				Ма­ма тя­нет­ся и бе­рет его ру­ку. Паль­цы у нее тон­кие и ху­дые.

				— Мой ма­лень­кий Пим. Мой ма­лыш. Пим.

				Она ви­дит то, что ви­дит он. Она де­лит с ним до­ступ к ви­део­ста­ти­сти­ке, зна­ет, сколь­ко мил­ли­о­нов смот­рят смерть ма­мы, ро­ли но­мер один сре­ди опор­ных пер­со­на­жей нар­ра­ти­ва Пи­ма. Пи­му страш­но, он чув­ству­ет ви­ну, он пе­ре­пу­ган: Ма­ма уми­ра­ет, ни­кто в точ­но­сти не зна­ет по­че­му, а для Пи­ма это — что?

				Ко­неч­но, боль, да, но…

				Об­лег­че­ние? Сво­бо­да, в этот раз на­сто­я­щая, не ил­лю­зор­ная, как то­гда, в сем­на­дцать?

				— Ма­ма, — вы­го­ва­ри­ва­ет Пим, и она сжи­ма­ет его ла­донь.

				Вни­зу мир рас­сти­ла­ет­ся се­реб­ря­ной па­у­ти­ной и вол­шеб­ны­ми ог­ня­ми.

				— Пять­де­сят шесть мил­ли­о­нов. — Ма­ма пы­та­ет­ся улыб­нуть­ся. — И луч­шие док­то­ра, ко­то­рых мож­но най­ти за день­ги…

				Но их недо­ста­точ­но. Ма­ма смер­тью за­ста­ви­ла его вер­нуть­ся, Пим не мо­жет разо­брать­ся в сво­их чув­ствах, он сто­ит здесь, и дер­жит ее сла­бе­ю­щую ру­ку, и смот­рит за ок­но, в ночь.
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				Друг с дру­гом им не нуж­ны сло­ва. Они ни ска­за­ли ни еди­но­го с тех пор, как по­ки­ну­ли ве­че­рин­ку. Ру­ка об ру­ку шли уз­ки­ми улоч­ка­ми По­ли­пор­та, а над ни­ми яри­лась бу­ря. Ко­гда де­вуш­ка по­тя­ну­ла Пи­ма в тем­ный угол, он слы­шал стук сер­дец, ла­до­нью ося­зал теп­лую смуг­лую ко­жу округ­лой гру­ди, а циф­ры рос­ли и рос­ли, на­би­рая мил­ли­о­ны, — вто­рой уро­вень по­ка­зы­вал ее циф­ры. Гу­бы на его гу­бах, пол­ные, и у них вкус ба­зи­ли­ка. Но­чью, ко­гда они об­ни­ма­ли друг дру­га, циф­ры по­гас­ли, и оста­лась лишь она.
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				Ко­гда они за­ня­лись лю­бо­вью во вто­рой раз, Пим про­из­нес ее имя, а по­том жен­щи­на, ле­жав­шая ря­дом, за­ме­ти­ла, мед­лен­но гла­дя его грудь:

				— А ведь ты ее лю­бил, — и в го­ло­се слы­ша­лась лег­кая пе­чаль. Гла­за у жен­щи­ны бы­ли круг­лые, зрач­ки — рас­ши­рен­ные. Она вздох­ну­ла, ти­хий звук на краю Сол­неч­ной си­сте­мы. — Я ду­ма­ла, мо­жет, нам…

				Циф­ры опять па­да­ли, ис­то­рия его жиз­ни — нар­ра­тив Пи­ма от­счи­ты­вал­ся по чис­лу под­пис­чи­ков в лю­бой мо­мент. Нар­ра­тив Пи­ма шел во всем кос­мо­се — неуже­ли и уле­та­ю­щие в ко­раб­лях Ис­хо­да, и оби­та­те­ли чу­жих пла­нет с неиз­вест­ны­ми на­зва­ни­я­ми — неуже­ли и они сле­ди­ли?

				Пим не знал. Ему бы­ло все рав­но. Он встал в тем­но­те, одел­ся, вы­шел в ночь Бро­шен­но­го, ко­гда жен­щи­на за­сну­ла.

				В эту ми­ну­ту Пим ре­шил отыс­кать ее.
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				Так стран­но сно­ва вер­нуть­ся в си­сте­му Плу­то­на. А Гид­ра — са­мый стран­ный из ми­ров… Бро­шен­ный, сса­ди­на на Шэрон, по­за­ди, Гид­ра еще даль­ше и хо­лод­на, так хо­лод­на… Дра­ко­нья Но­ра, и Пим в го­стях у дра­ко­на.

				Ко­гда он вспо­ми­на­ет вре­мя на Бро­шен­ном, в пять­де­сят ше­стом — или это был пять­де­сят седь­мой? — го­ду нар­ра­ти­ва Пи­ма, все пу­та­ет­ся. Это ниж­няя точ­ка его жиз­ни. Пим оста­вил Бро­шен­ный сра­зу по­сле на­па­де­ния, ре­шив отыс­кать ее, — но он де­лал это несколь­ко раз и ни­ко­гда не…

				Дра­ко­нья Но­ра — это це­лая лу­на, за­се­лен­ная мил­ли­о­ном жи­вых тел с еди­ным ра­зу­мом.

				Вьет­нам­ские кук­лы мас­со­во­го про­из­вод­ства да­ле­ких зем­ных фаб­рик, до­став­лен­ные сю­да той же «Гел Блонг Мо­та», ко­то­рой Пим ле­тал еще ре­бен­ком, ты­ся­чи, де­сят­ки ты­сяч и, на­ко­нец, мил­ли­о­ны ку­кол, управ­ля­е­мых еди­ным ин­тел­лек­том, моз­гом дра­ко­на, — ра­бо­чие му­равьи, пол­за­ю­щие по лун­ной по­верх­но­сти, вгры­за­ю­щи­е­ся в ее шку­ру, пре­вра­ща­ю­щие ее в… во что?

				Ни­кто не зна­ет.

				Дра­кон — из Дру­гих, один из бес­чис­лен­ных ин­тел­лек­тов, раз­ра­бо­тан­ных на циф­ро­вых Пло­щад­ках Раз­ве­де­ния, стро­ки ко­да, раз­мно­жа­ю­щи­е­ся и му­ти­ру­ю­щие, сли­ва­ю­щи­е­ся и рас­хо­дя­щи­е­ся мил­ли­ар­да­ми и мил­ли­ар­да­ми цик­лов. Го­во­рят, что дра­кон — один из ко­раб­лей Ис­хо­да, те­перь по­ки­ну­тый, но по­че­му это слу­чи­лось, неиз­вест­но. Гид­ра — его мир — его ме­сто­оби­та­ние? Про­из­ве­де­ние чу­жо­го, кон­цеп­ту­аль­но­го ис­кус­ства? Ни­кто не зна­ет, а дра­кон не го­во­рит.

				Од­на­ко Пим гость, а дра­кон го­сте­при­и­мен.

				Те­ло Пи­ма в хо­ро­шем со­сто­я­нии, но дра­кон обе­ща­ет его улуч­шить. Пим ле­жит в од­ном из от­се­ков, охва­чен­ный ко­ко­ном-дер­жа­те­лем, а кро­хот­ные на­се­ко­мые пол­за­ют по нему, рас­ку­сы­вая и над­ры­вая, сши­вая и пе­ре­де­лы­вая. Ино­гда у Пи­ма воз­ни­ка­ет ощу­ще­ние, что дра­кон оди­нок. Или, мо­жет быть, хо­чет, чтоб дру­гие уви­де­ли его мир, и по­то­му при­гла­сил Пи­ма, чьи по­ка­за­те­ли впе­чат­ля­ю­ще вы­рос­ли ко вре­ме­ни вы­сад­ки на Гид­ре.

				«Гел Блонг Мо­та» до­ста­ви­ла его сю­да из Га­ли­ле­е­вой Рес­пуб­ли­ки мед­лен­ным, пол­ным до­су­га по­ле­том, а ка­пи­та­ном ее бы­ла Джой, и они с Пи­мом де­ли­лись ви­ном и рас­ска­за­ми и смот­ре­ли в кос­мос, а од­на­жды за­ня­лись лю­бо­вью, мед­лен­но и неспеш­но, как ста­рые дру­зья.

				«По­че­му ты ни­ко­гда не при­ле­тал к ней?»

				Во­прос зву­чит в его моз­гу, по­ка Пим ви­сит в теп­лых объ­я­тьях ко­ко­на. На Гид­ре очень ти­хо, кук­лы дра­ко­но­ва те­ла по­чти не шу­мят, пе­ре­ме­ща­ясь по сво­им де­лам — ка­ки­ми бы они ни бы­ли. Пим ду­ма­ет о во­про­се Джой, но со­зна­ет, что от­ве­та нет и ни­ко­гда не су­ще­ство­ва­ло. Слу­ча­лись дру­гие жен­щи­ны, дру­гие ме­ста, но ни­ко­гда…

			

			
				

					
						
							ПОРТ ПОЛИФЕМУС, ТИТАН, ГОД СЕМНАДЦАТЫЙ
						

					

				

				Са­мый ин­тим­ный мо­мент его жиз­ни: слов­но они вдво­ем ста­ли цен­тром всей все­лен­ной, и ни­что боль­ше не име­ло зна­че­ния, толь­ко они, и ко­гда они це­лу­ют­ся, ко­гда сбра­сы­ва­ют одеж­ду, ко­гда ка­са­ют­ся друг дру­га неук­лю­жи­ми, нетер­пе­ли­вы­ми паль­ца­ми, за ни­ми сле­дит все­лен­ная, сле­дит за изу­ми­тель­ным сли­я­ни­ем двух тел, двух душ. Их сли­ва­ю­щи­е­ся ко­лон­ки до­хо­дят до мил­ли­ар­да и про­дол­жа­ют тя­нуть­ся вверх. Та­ко­го боль­ше ни­ко­гда не бу­дет, ду­ма­ет он, слы­ша ее, ощу­щая гу­бы на его шее, и он ду­ма­ет: она пра­ва, боль­ше ни­ко­гда…

			

			
				

					
						
							КУАЛА-ЛУМПУР, ЗЕМЛЯ, ГОД ВТОРОЙ
						

					

				

				Сту­пая дет­ски­ми нож­ка­ми по ши­ро­ко­му про­сто­ру вос­ста­нов­лен­но­го пар­ка в серд­це го­ро­да, уку­тан­но­го в иг­ло­по­доб­ные баш­ни гор­но­до­бы­ва­ю­щих ком­па­ний, Пим сме­ет­ся, ра­ду­ясь, ко­гда ру­ки взрос­лых под­хва­ты­ва­ют его и под­бра­сы­ва­ют. «Моя дет­ка. — го­во­рит ма­ма, и при­жи­ма­ет его еще креп­че, и це­лу­ет его (эти стран­ные циф­ры в угол­ках глаз все бе­гут и ме­ня­ют­ся — те­перь он при­вык к ним, не об­ра­ща­ет на них вни­ма­ния), — у те­бя в два ра­за боль­ше вре­ме­ни на все. Бу­ду­щее ждет те­бя…»

				И Пим счаст­лив, об­хва­тив ру­ка­ми ма­ми­ну шею, а бу­ду­щее — это бли­ста­ю­щая до­ро­га в уме Пи­ма, длин­ная бес­ко­неч­ная до­ро­га бе­ло­го све­та, по­се­ре­дине ко­то­рой ша­га­ет Пим, и кон­ца ей не вид­но, и он сно­ва сме­ет­ся и вы­во­ра­чи­ва­ет­ся, чтоб убе­жать к пру­дам, где боль­шие зе­ле­ные яще­ри­цы гре­ют­ся на солн­це.

			

			
				

					
						
							ДРАКОНЬЯ НОРА, ГИДРА, ГОД СТО ПЯТНАДЦАТЫЙ
						

					

				

				В Дра­ко­ньей Но­ре, в му­ра­вей­ни­ке, вхо­ды в ко­то­рый под­ни­ма­ют­ся над по­верх­но­стью Гид­ры, слов­но вул­ка­ни­че­ские го­ры, в ко­ко­нах его ста­ро­го дру­га дра­ко­на, Пим го­во­рит:

				— Не уве­рен, ста­ри­на, что ты смо­жешь сно­ва по­чи­нить ме­ня, — и за­кры­ва­ет гла­за; ко­кон слов­но мяг­кий вьет­нам­ский шелк на его ко­же.

				Дра­кон мур­лы­чет во­круг, ты­ся­чи его тел сну­ют по слож­но­му пе­ре­пле­те­нию тон­не­лей. Чис­ло под­пис­чи­ков под­ни­ма­ет­ся до пя­ти­де­ся­ти мил­ли­о­нов, и Пим ду­ма­ет: «Они хо­тят уви­деть, как я умру».

				Он во­ро­ча­ет­ся в ко­коне, а дра­кон бор­мо­чет успо­ка­и­ва­ю­щие сло­ва, утра­тив­шие смысл. Пим про­бу­ет вспом­нить ли­цо ма­мы, вкус ягод на мар­си­ан­ской фер­ме, дождь из дож­де­валь­ных ге­не­ра­то­ров Га­ни­ме­да или объ­я­тия жен­щи­ны с Бро­шен­но­го, но ни­что не за­дер­жи­ва­ет­ся, ни­что боль­ше не оста­ет­ся в его ра­зу­ме. Где-то все это су­ще­ству­ет, да­же сей­час его ухо­дя­щие чув­ства транс­ли­ру­ют­ся и на­кап­ли­ва­ют­ся — но это, с пу­га­ю­щей яс­но­стью по­ни­ма­ет Пим, и есть бли­зя­ще­е­ся пре­кра­ще­ние нар­ра­ти­ва Пи­ма, и его про­ни­зы­ва­ет ужас. «Дра­кон!» — кри­чит он, и то­гда что-то про­хлад­ное ка­са­ет­ся его шеи и вли­ва­ет об­лег­че­ние.

				Пим плы­вет в дре­мот­ном по­лу­сне, уба­ю­кан­ный рит­мич­ным по­ка­чи­ва­ни­ем ко­ко­на. За­пах, аро­мат, по ко­то­ро­му он тос­ку­ет, неж­ный и све­жий, слов­но ба… ка­кая-то тра­ва? Пим цеп­ля­ет­ся за па­мять, гла­за при­от­кры­ва­ют­ся от уси­лия, но все бес­по­лез­но, боль­ше ни­че­го, кро­ме сла­бо­го, тре­во­жа­ще­го со­жа­ле­ния, и в кон­це кон­цов Пим от­пус­ка­ет его. Де­вуш­ка, ко­то­рая…

				Что-то бы­ло?

				Он же ни­ко­гда…

				На­ко­нец Пим сно­ва за­кры­ва­ет гла­за, и по­сте­пен­но ис­тин­ная тьма воз­рож­да­ет­ся, стран­ная и незна­ко­мая даль: да­же без­оста­но­воч­но бе­гу­щие чис­ла на краю зре­ния, преж­де все­гда быв­шие тут, мерк­нут — это так стран­но, что он за­сме­ял­ся бы, ес­ли б мог.

			

			
				

					
						
							ПОРТ ПОЛИФЕМУС, ТИТАН, ГОД СОРОК ТРЕТИЙ
						

					

				

				Он ша­га­ет по дав­но зна­ко­мым ули­цам то­го, со­рок тре­тье­го го­да нар­ра­ти­ва Пи­ма, ища ее в за­па­хе ста­рых вос­по­ми­на­ний. Ее там нет, но вне­зап­но, по­ка он идет под ку­по­лом, в веч­но бу­шу­ю­щей бу­ре, он пе­ре­пол­ня­ет­ся на­деж­дой: бу­дут дру­гие ме­ста, дру­гие вре­ме­на, и там, где-то в Сол­неч­ной си­сте­ме, ко­гда-ни­будь в нар­ра­ти­ве Пи­ма, он сно­ва оты­щет ее.

			

		

		
			

				
					
						ПЭТ КЭДИГАН
					

					
						РЫБЁХА-ДУРЕХА, ПОДАВШАЯСЯ В СУШИ
					

				

			

			
				Сле­ду­ю­щий рас­сказ со стре­ми­тель­но раз­во­ра­чи­ва­ю­щим­ся сю­же­том по­вест­ву­ет о стро­и­те­ле, по­лу­чив­шем трав­му во вре­мя несчаст­но­го слу­чая на ор­би­те Юпи­те­ра. Ему пред­сто­ит не толь­ко по­пра­вить здо­ро­вье, но и столк­нуть­ся с уни­каль­ны­ми про­бле­ма­ми и пре­иму­ще­ства­ми в про­цес­се сме­ны ви­да.
			

			
				Пэт Кэ­ди­ган ро­ди­лась в го­ро­де Ше­нек­те­ди, штат Нью-Йорк, но в на­сто­я­щее вре­мя вме­сте с се­мьей про­жи­ва­ет в Лон­доне. Свой пер­вый рас­сказ она опуб­ли­ко­ва­ла в 1980 го­ду и с тех пор счи­та­ет­ся од­ним из луч­ших пи­са­те­лей сво­е­го по­ко­ле­ния. Ее рас­сказ «Пе­ре­ход сим­па­тич­но­го пар­ня» («Pret­ty Boy Crossover») по­пал в чис­ло луч­ших на­уч­но-фан­та­сти­че­ских ис­то­рий вось­ми­де­ся­тых, а рас­сказ «Ан­гел» («An­gel») во­шел в чис­ло но­ми­нан­тов пре­мий «Хью­го», «Небью­ла» и Все­мир­ной пре­мии фэн­те­зи (ма­ло кто по­лу­чал по­доб­ное вни­ма­ние кри­ти­ков).
			

			
				Ее рас­ска­зы пе­ча­та­лись в боль­шин­стве круп­ных жур­на­лов, вклю­чая «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion» и «The Mag­a­zine of Fan­ta­sy & Sci­ence Fic­tion». Кро­ме то­го, они пуб­ли­ко­ва­лись в сбор­ни­ках «Узо­ры» («Pat­terns») и «Гряз­ная ра­бо­та» («Dirty Work»). Ее пер­вый ро­ман «Иг­ро­ки ра­зу­ма» («Mind­play­ers») был опуб­ли­ко­ван в 1987 го­ду и по­лу­чил вос­тор­жен­ные от­зы­вы кри­ти­ков. Вто­рой ро­ман «Греш­ни­ки» («Syn­ners»), вы­шед­ший в 1991 го­ду, был при­знан луч­шим на­уч­но-фан­та­сти­че­ским ро­ма­ном го­да и по­лу­чил пре­мию Ар­ту­ра Ч. Клар­ка, как и ее тре­тий ро­ман «Дур­ни» («Fools»). Та­ким об­ра­зом, она ста­ла един­ствен­ным пи­са­те­лем, два­жды на­граж­ден­ным пре­ми­ей Клар­ка. Поз­же бы­ли опуб­ли­ко­ва­ны ро­ма­ны «Циф­ро­вой дер­виш» («Dervish Is Dig­i­tal»), «Чай из пу­стой чаш­ки» («Tea from an Emp­ty Сир») и «Ко­гда-то я дру­жил с ре­аль­но­стью» («Re­al­i­ty Used to Be a Friend of Mine»). Она так­же яв­ля­ет­ся со­ста­ви­те­лем ан­то­ло­гии «Луч­ший ки­бер­панк» («The Ul­ti­mate Cy­ber­punk»), а кро­ме то­го, двух книг о со­зда­нии филь­мов и ав­то­ром че­ты­рех ро­ма­нов, рас­ска­зы­ва­ю­щих о сред­ствах мас­со­вой ин­фор­ма­ции. По­том вы­шел ее ро­ман «Со­то­вый» («Cel­lu­lar»).
			

			

			На де­вя­той де­це сво­ей вто­рой ноль-ве­со­мки Ры­бё­ха про­та­ра­ни­ла берг в Глав­ном коль­це и сло­ма­ла но­гу. Рас­щеп­ле­ни­ем ко­сти де­ло не огра­ни­чи­лось — ду­ре­ха за­ра­бо­та­ла слож­ный пе­ре­лом! Йау! Вот де­ли­ща! К сча­стью, мы успе­ли об­слу­жить по­чти все глаз­ки, а это, как по мне, боль­ше сам-ду­рак-ра­бо­та, чем труд-ра­бо­та. Шли по­след­ние де­цы пе­ред удар­ной встреч­кой с Оке­ке-Хай­тау­эр, и ко­мет­ная ли­хо­рад­ка ко­си­ла всех под­ряд.

			На­блю­даб­ель­ных встре­чек на Боль­шом Ю не бы­ва­ло без ма­ло­го три сот­ни (гря­зюч­ных) лет — Шу­мей­кер-Как­то­там­кер, — но во вре­мя оно ни­кто на встреч­ку не гла­зел, по­то­му что и ря­дом не ле­тал. Те­перь вся­кие ньюз-ка­на­лы, ин­сти­ту­ты и день­го­меш­ки со всех за­ко­ул­ков Сол­неч­ной от­сте­ги­ва­ли Юпи­тер-Опе­ра­ци­ям за вид вбли­зи. Все до еди­ной бри­га­ды Юп Опа ра­бо­та­ли не по­кла­дая ко­неч­но­стей — раз­ме­ща­ли ка­ме­ры на ка­ме­рах и ре­зерв­ка­ме­ры на ре­зерв­ка­ме­рах: оп­ти­че­ские, ин­фра­крас­ные, рент­ге­нов­ские и вся­ко-про­чие. Ры­бё­ха бы­ла на седь­мом небе, все бол­та­ла о том, ка­кая это круть — уви­деть со­бы­тие сво­и­ми гла­за­ми. Луч­ше бы ду­ре­ха смот­ре­ла по сто­ро­нам и не пер­лась ку­да не на­до.

			
				Я са­ма бы­ла в одеж­ке и зна­ла, что ко­стюм Ры­бё­хи сдю­жит, но вот неза­да­ча — бес­пе­рые дву­но­гие, ко­гда по­вре­жда­ют­ся, склон­ны к го­ло­во­кру­же­нию. По­то­му я на­ду­ла пу­зырь, вме­стив­ший нас обе­их, за­чех­ли­ла ей но­гу, до от­ка­за на­ка­ча­ла ду­ре­ху ве­ще­ства­ми и вы­зва­ла «ско­рую». Же­лей­ка с осталь­ной ко­ман­дой уже бы­ли на той сто­роне Боль­шо­го Ю. Я со­об­щи­ла им, что мы вне иг­ры и ко­му-то на­до до­де­лать па­ру-трой­ку глаз­ков в на­шем ра­ди­ане. Ду­ре­ха, как при­ня­то у дво­е­хо­ди­ков, стис­ну­ла че­лю­сти и дер­жа­лась так, буд­то мы с ней тра­вим ко­нец сме­ны. В ту­пик ее ста­ви­ло, ка­жись, толь­ко О. Ры­бё­ха про­сек­ла кон­сен­сус­ную ори­ен­та­цию быст­рее всех дво­е­хо­ди­ков, с ко­то­ры­ми мне до­во­ди­лось впа­хи­вать, но ори­ен­ти­ро­вать­ся на ве­ще­ствах — это со­всем дру­гое. Я ста­ра­лась от­вле­кать ду­ре­ху, пе­ре­ска­зы­вая вся­кие слу­хи, а ко­гда они кон­чи­лись, ста­ла го­ро­дить чушь.

			И тут она вдруг ска­за­ла:

			— Ну вот, Ар­кея, вре­мя мое при­шло.

			Зву­ча­ло это чер­тов­ски окон­ча­тель­но, и я ре­ши­ла, что она уволь­ня­ет­ся. И сду­лась, по­то­му что на­ша ду­ре­ха мне нра­ви­лась. Я ска­за­ла:

			— Эх, до­ро­гу­ша, мы здесь-у-нас бу­дем по те­бе ску­чать.

			А она за­сме­я­лась.

			— Не-не-не, я не ухо­жу. Я по­дам­ся в су­ши.

			Я по­хло­па­ла ее по пле­чу, ре­шив, что слы­шу му­сор в ее си­сте­ме. Ры­бё­ха на­ша хоть и ду­ре­ха, но да­ле­ко не про­стая — она и здесь-у-нас кру­че мно­гих, и все­гда бы­ла осо­бен­ной. На Гря­зю­ке она бы­ла ум­ни­цей, вы­да­ю­щим­ся уче­ным и ко­ро­ле­вой кра­со­ты. Имен­но так — бес­пе­рая дву­но­гая ге­ни­аль­ная ко­ро­ле­ва кра­со­ты. Ли­бо верь, ли­бо в дверь, как го­во­рит Ши­ре-Глюк.

			Ры­бё­ха про­ве­ла с на­ми три с по­ло­ви­ной де­цы и толь­ко то­гда про­го­во­ри­лась на­счет ко­ро­ле­вы кра­со­ты. На­ша ко­ман­да тра­ви­ла ко­нец сме­ны — она, я, Дю­бонне, Ши­ре-Глюк, Те­тя Шо­ви, Буль­буль, На­жив­чик, Глы­нис и Фред, — и мы все чуть не по­те­ря­ли на­шу О.

			— Вау, — ска­зал Дю­бонне. — А за хмырь во всем хмы­ре ты вы­сту­па­ла?

			Я не по­ня­ла во­про­са, но уло­ви­ла, что это ти­па под­кол­ка. Три­жды шлеп­нув Дю­бонне, я пред­ло­жи­ла ему ува­жать чу­жую куль­ту­ру.

			Но Ры­бё­ха от­ве­ти­ла:

			— Эй, все-под­ряд, спра­ши­вай­те сколь­ко вле­зет. Это на де­ле та­кая глу­пость. Че­го лю­ди за­па­ри­ва­ют­ся по та­кой фигне, я во­об­ще не вты­каю. Мы долж­ны быть про­грес­сив­ны­ми и про­све­щен­ны­ми, а нам по-преж­не­му важ­но, как жен­щи­на вы­гля­дит в ку­паль­ни­ке. Про­шу из­ви­нить: дву­но­гая жен­щи­на, — до­ба­ви­ла она, усмех­нув­шись. — И — нет, хмырь во всем хмы­ре как-то не по мо­ей ча­сти.

			— Ес­ли ты так к это­му от­но­сишь­ся, — ска­за­ла Те­тя Шо­ви, уста­вив­шись на Ры­бё­ху се­рьез­ны­ми гла­зи­ща­ми и пе­ре­пле­тя все во­семь рук, — за­чем те­бе это бы­ло на­до?

			— По-дру­го­му сю­да-к-нам бы­ло не вы­брать­ся, — от­ве­ти­ла Ры­бё­ха.

			— По чес­но­ку? — спро­сил Буль­буль за се­кун­ду до то­го, как я вы­па­ли­ла то же са­мое.

			— По чес­но­ку. У ме­ня в за­гаш­ни­ке цен­ный ме­талл за внеш­ний вид и ат­те­ста­цию ка­че­ства про­дук­ции, плюс пол­ная опла­та обу­че­ния, мой вы­бор ву­за…

			Ры­бё­ха улыб­ну­лась, а я ду­ма­ла, что она ров­но так долж­на бы­ла улы­бать­ся, ко­гда ее объ­яви­ли Ко­ро­ле­вой Бес­пе­рых Дву­но­гих Ге­ни­аль­ных Ле­ди, или как там у них это на­зы­ва­ет­ся. Не то что­бы неис­кренне, нет, но ли­цо дво­е­хо­ди­ка — все­го лишь груп­па мышц, и я мог­ла по­клясть­ся, что Ры­бё­ха сво­ей улыб­ке на­учи­лась.

			— Я ко­пи­ла день­ги как одер­жи­мая, что­бы по­лу­чить по­сле ву­за еще од­ну сте­пень, — про­дол­жа­ла она. — Гео­ло­гия.

			— Гря­зюч­ная гео­ло­гия, м-да, — ска­за­ла Ши­ре-Глюк.

			Ко­гда-то ее зва­ли Шер­лок, но Ши­ре-Глюк пер­вой при­зна­ет, что ума ей недо­да­ли, за­то глю­чит она не по-дет­ски.

			— Вот по­это­му я и ста­ла ко­пить на вто­рое об­ра­зо­ва­ние, — ска­за­ла Ры­бё­ха. — Чтоб до­бить­ся мак­си­му­ма име­ю­щи­ми­ся ин­стру­мен­та­ми. Вы в кур­се, ка­ко­во это. Все-под­ряд в кур­се, вер­но?

			Вер­но.

			* * *

			До нас Ры­бё­ха впа­хи­ва­ла с дру­ги­ми ЮпО­пов­ски­ми ко­ман­да­ми, и все они бы­ли сме­шан­ны­ми — дво­е­хо­ди­ки и су­ши тру­ди­лись ря­дыш­ком. По­ла­гаю, она им всем нра­ви­лась и на­обо­рот, но с на­ми она бы­ла как до­ма, что не очень-то обыч­но для дву­но­гой в сплошь ось­ми­но­жьей бри­га­де. Мне она при­шлась по ду­ше сра­зу, и это о чем-то да го­во­рит, — как пра­ви­ло, что­бы сре­зо­ни­ро­вать да­же с су­ши, мне тре­бу­ет­ся из­ряд­но вре­ме­ни. Ни­че­го не имею про­тив бес­пе­рых дву­но­гих, чест­ное сло­во. Мно­гие су­ши — со­зна­ют­ся да­ле­ко не все — ко­со­урят­ся на этот вид из ба­зо­во­го прин­ци­па, но у ме­ня все­гда по­лу­ча­лось ла­дить с дву­но­ги­ми. Не ска­жу, что здесь-у-нас ко­ман­дить­ся с ни­ми — это для ме­ня су­пер-шму­пер. Обу­чать их тя­же­лее, и не по­то­му, что они ту­пые. Про­сто дво­е­хо­ди­ки не при­спо­соб­ле­ны для это­го де­ла. Не так, как су­ши. Но они всё ле­тят и ле­тят, и боль­шая часть хоть квад­ро­де­цу, но вы­дер­жи­ва­ет. Здесь-у-нас ведь столь же кра­си­во, сколь и опас­но. Я каж­дый день ви­жу несколь­ко на­руж­ни­ков, неук­лю­жих, как мор­ские звез­ды в ска­фанд­рах.

			Это не счи­тая тех, ко­то­рые па­шут в кли­ни­ках и боль­ни­цах. Вра­чи, сест­ры, фельд­ше­ры, тех­ни­ки, фи­зио­те­ра­пев­ты, са­ни­та­ры — все они стан­дарт­ные бес­пе­рые дву­но­гие. По за­ко­ну. Факт: не на­ру­шая за­ко­на, нель­зя за­ни­мать­ся ме­ди­ци­ной в лю­бой фор­ме, от­лич­ной от ба­зо­вой че­ло­ве­че­ской, да­же ес­ли у вас уже есть ди­плом вра­ча, — яко­бы по­то­му, что все обо­ру­до­ва­ние за­то­че­но под дво­е­хо­ди­ков. Хи­рур­ги­че­ские ин­стру­мен­ты, опе­ра­ци­он­ные, сте­риль­ная одеж­да, да­же ре­зи­но­вые пер­чат­ки — и на тех паль­чи­ков не хва­та­ет, а те, что есть, ко­рот­ки. Ха-ха; немно­го юмо­ра от су­ши. Для вас это, мо­жет, и не смеш­но, но све­жа­ки ржут до по­мут­не­ния.

			Не знаю, сколь­ко дво­е­хо­ди­ков по­да­ют­ся в су­ши за год (гря­зюч­ный или юпов­ский), а уж гра­фи­ков с их мо­ти­ва­ми я не ви­да­ла и по­дав­но; мы здесь- у-нас жи­вем по­всю­ду, Ста­ти­сти­ка не по мо­ей ор­би­те, но я точ­но знаю од­но: пол­дю­жи­ны дво­е­хо­ди­ков хо­да­тай­ству­ют о пе­ре­хо­де каж­дые во­семь дец. Бы­ва­ет, по­ни­ма­е­те ли, вся­ко-раз­ное.

			В преж­ние дни, ко­гда пе­ре­ме­ты­ва­лась я, ни­кто не шел в су­ши, по­ка не при­пи­ра­ло. Ча­ще все­го ты или бо­лел чем-то неиз­ле­чи­мым, или ста­но­вил­ся фи­зи­че­ски недее­спо­со­бен до кон­ца дней сво­их по дву­но­го­му стан­дар­ту, то есть на уровне мо­ря на тре­тьей пла­не­те. Вре­ме­на­ми ин­ва­лид­ность бы­ла со­ци­аль­ной, а точ­нее, уго­лов­ной. В Ис­кон­ном По­ко­ле­нии здесь-у-нас сре­ди ка­лек хва­та­ло ка­торж­ни­ков, иным из ко­то­рых оста­ва­лось все­го-ни­че­го.

			Ес­ли спро­сить су­ши, мы ска­жем, что ИП дли­лось шесть лет, но нам всем по­ло­же­но ис­поль­зо­вать гря­зюч­ный ка­лен­дарь, да­же ко­гда мы го­во­рим друг с дру­гом (здесь-у-нас каж­дый при­уча­ет­ся кон­вер­ти­ро­вать вре­мя на ле­ту), а по ле­то­ис­чис­ле­нию Гря­зю­ки это чуть боль­ше се­ми­де­ся­ти лет. Дву­но­гие утвер­жда­ют, что речь о трех по­ко­ле­ни­ях, а не об од­ном. Мы с ни­ми не спо­рим, по­то­му что хре­на они ар­гу­мен­ти­ру­ют. Что бы то ни бы­ло. Та­ки­ми уж они сде­ла­ны. Дву­но­гие стро­го би­нар­ны, они толь­ко и мо­гут, что вы­би­рать из ну­ля и еди­ни­цы, да и нет, прав­ды и лжи.

			Но по­сле пе­ре­мет­ки это стро­го би­нар­ное мыш­ле­ние ис­че­за­ет пер­вым и быст­ро. Не знаю ни­ко­го, кто по нему ску­чал бы; я — точ­но нет.

			* * *

			Ко­ро­че, я иду про­ве­дать Ры­бё­ху в од­ну из кли­ник на па­у­тин­ных коль­цах. Кры­ло за­кры­то для по­сто­рон­них, внутрь пус­ка­ют толь­ко тех, кто в Спис­ке. Ес­ли вы еще не за­кол­до­би­лись, вот вам врос­шая в пол дво­е­хо­ди­ца в мун­ди­ре, един­ствен­ное за­ня­тие ко­то­рой — про­ве­рять Спи­сок. Ду­маю, а ту­да ли ме­ня за­нес­ло-то, но тут дво­е­хо­ди­ца об­на­ру­жи­ва­ет ме­ня в Спис­ке и раз­ре­ша­ет про­ве­дать Ля-Со­ле­дад-и-Гвюд­мюнд­сдот­тир. Се­кун­ду я до­тум­ки­ваю, о чем она. И как на­ша Ры­бё­ха-ду­ре­ха до­шла до жиз­ни та­кой? Иду че­рез пор­тал в шлю­зо­сти­ле, а там ме­ня под­жи­да­ет дру­гой дво­е­хо­дик, ти­па со­про­вож­де­ние. В ру­ках у него пал­ки с лип­ки­ми кон­ца­ми, что­бы нор­маль­но пе­ре­дви­гать­ся, и ору­ду­ет он ими ни­че­го так, но я-то ви­жу, что па­рень-ду­рень со­вла­дал с эти­ми пал­ка­ми со­всем недав­но. Он по­чти все вре­мя ма­нев­ри­ру­ет так, что­бы сто­па ка­са­лась по­ла, — что­бы ка­за­лось, буд­то он ша­га­ет.

			Су­ши с мо­им ста­жем этих дво­е­хо­ди­ков на­сквозь ви­дят. Зву­чит жут­ко снис­хо­ди­тель­но, я не име­ла это в ви­ду. В кон­це кон­цов, я и са­ма ко­гда-то хо­ди­ла на сво­их дво­их. Все мы на­чи­на­ли как бес­пе­рые дву­но­гие; су­ши не рож­да­ют­ся. Но мно­гие из нас счи­та­ют, что ро­ди­лись быть су­ши, пусть это чув­ство не шиб­ко кор­ре­ли­ру­ет с дво­е­хо­ди­ка­ми, ко­то­рые за­прав­ля­ют всем на све­те. С ре­аль­но­стью-то не по­спо­ришь.

			Мы с па­рень­ком-пал­ко­лю­бом про­хо­дим пол­ный ра­ди­ан и упи­ра­ем­ся в дру­гой шлюз.

			— За ним, — бро­са­ет он. — Я за­бе­ру вас, ко­гда бу­де­те го­то­вы.

			Спа­сиб­каю и вплы­ваю в пор­тал, удив­ля­ясь, ка­кой туск­лой лам­пе при­шло в го­ло­ву при­ста­вить ко мне это­го чу­ва­ка; Те­тя Шо­ви на­зы­ва­ет та­ких дур­ней «до­бав­кой к тре­бо­ва­ни­ям». Тру­бо­про­во­ды в тун­не­ле за­пе­ча­та­ны, ни в них, ни меж­ду ни­ми не спря­чешь­ся. Я знаю, что Ры­бё­ха ад­ски бо­га­та и вы­нуж­де­на на­ни­мать лю­дей, что­бы те тра­ти­ли ее день­ги, но, ду­маю, ей сто­ит ча­ще на­ни­мать ум­ни­ков, по­ни­ма­ю­щих раз­ни­цу меж­ду тра­той и рас­тра­той.

			А вот и на­ша ду­ре­ха — в цен­тре боль­нич­ной кро­ва­ти, по­чти та­кой же огром­ной, как от­пра­вив­ший Ры­бё­ху сю­да коль­це­вой берг. В ее рас­по­ря­же­нии це­лая па­ла­та — все сте­ны раз­вер­ну­ты так, что­бы па­ци­ент­ка ока­за­лась в боль­шой от­дель­ной ком­на­те. В даль­нем кон­це — несколь­ко мед­се­стер: рас­се­лись и по­са­сы­ва­ют ко­фе из пу­зырь­ков. За­слы­шав, что я иду, они спеш­но от­леп­ля­ют­ся от сту­льев и тя­нут­ся к ра­бо­чим ве­щам, но я все­ми во­се­мью ко­неч­но­стя­ми даю сиг­нал «рас­слабь­тесь» — свет­ский ви­зит, я ни­кто, не на­до су­е­тить­ся, — и они воз­вра­ща­ют­ся на свои ме­ста.

			Вос­се­да­ю­щая по­сре­ди по­ду­шеч­но­го гнез­да Ры­бё­ха вы­гля­дит непло­хо, раз­ве что чуть недо­ва­рен­но. На ее го­ло­ве — но­вый на­рост в три сан­ти­мет­ра тол­щи­ной, и эта шту­ка яв­но зу­дит, по­то­му что Ры­бё­ха по­сто­ян­но ее че­шет. Невзи­рая на ин­ку­ба­тор во­круг но­ги, она на­ста­и­ва­ет на пол­ном объ­я­тии, че­ты­ре на че­ты­ре, по­том хло­па­ет по про­стыне ря­дом с со­бой.

			— Ар­кея, будь как до­ма!

			— А это по пра­ви­лам, ко­гда по­се­ти­тель са­дит­ся на кро­вать? — спра­ши­ваю я, цеп­ля­ясь па­рой рук за бли­жай­ший при­вяз­ной столб.

			На стол­бе кра­су­ет­ся рас­клад­ное си­де­нье для дву­но­гих го­стей. В этой па­ла­те есть всё.
			

			— Ага. Пра­ви­ло про­стое: все в по­ряд­ке, ес­ли я так го­во­рю. Са­ма по­смот­ри, эта кро­вать боль­ше, чем мно­гие мои апар­та­мен­ты. Здесь мо­жет устро­ить пик­ник вся ко­ман­да. И очень жаль, что их тут нет. — Она чуть сни­ка­ет. — Как там все-под­ряд, па­шут без про­ды­ху?

			Опус­ка­юсь на кро­вать.

			— Все­гда нуж­но или ла­бу стро­ить, или хард об­слу­жи­вать, или уро­жай ин­фы со­брать. — го­во­рю осто­рож­но, — ес­ли ты это име­ла в ви­ду.

			По ее гри­ма­се по­ни­маю, что не это.

			— Ты од­на при­шла ме­ня про­ве­дать. — го­во­рит она.

			— Мо­жет, осталь­ных не бы­ло в Спис­ке.

			— Что за спи­сок? — спра­ши­ва­ет она. Я рас­ска­зы­ваю. У нее па­да­ет че­люсть, тут же по обе сто­ро­ны кро­ва­ти объ­яв­ля­ют­ся сест­ры, нерв­ные как чер­ти, и осве­дом­ля­ют­ся, все ли с Ры­бё­хой в по­ряд­ке. — Отой­ди­те, мо­гу я по­быть с кем-то на­едине, ну же?

			Они под­чи­ня­ют­ся, хоть и с неохо­той, и гла­зе­ют на ме­ня так, буд­то не шиб­ко уве­ре­ны, что, по­ка я си­жу на этой кро­ва­ти, Ры­бё­ха в без­опас­но­сти.

			— Не ори на них, — го­во­рю я чуть по­го­дя. — Ес­ли с то­бой что стря­сет­ся, это бу­дет их ви­на. Они про­сто за­бо­тят­ся о те­бе, как уме­ют.

			Рас­прям­ляю две ру­ки, од­ной об­во­жу ком­на­ту, дру­гой ука­зы­ваю на ин­ку­ба­тор, в ко­то­ром квад­зи­ли­он на­но­рек­ти­ков пра­вит Ры­бё­хи­ну но­гу от са­мо­го кост­но­го моз­га, и но­га, уве­ряю вас по лич­но­му опы­ту, зу­дит. Страш­но зу­дит. Без­услов­но, в том чис­ле по­это­му Ры­бё­ха как в кос­мос опу­ще­на — что сде­ла­ешь, ко­гда че­шет­ся чер­тов кост­ный мозг? — и мои сло­ва ей не по­мо­га­ют.

			— Я мог­ла бы до­га­дать­ся, — вски­па­ет она, по­че­сы­вая го­ло­ву. — Это всё те, на ко­го я ра­бо­таю.

			Чушь ка­кая-то. У ЮпОп на та­кие хо­ро­мы средств нет.

			— Ду­маю, до­ро­гу­ша, ты оши­ба­ешь­ся, — го­во­рю я. — Толь­ко пред­по­ло­жи мы, что у ЮпО­па во­дит­ся столь цен­ный ме­талл, су­ши ми­гом взя­ли бы эту Ба­сти­лию, и го­ло­вы по­ка­ти…

			— Не. я о гря­зюч­ни­ках. Мой об­лик ли­цен­зи­ро­ван для ре­кла­мы и шоу- би­за, — го­во­рит она. — Я ду­ма­ла, ес­ли уле­чу сю­да-к-нам, спрос на ме­ня сни­зит­ся — с глаз до­лой, из серд­ца вон, по­ни­ма­ешь? Но, оче­вид­но, кон­цепт «ко­ро­ле­ва кра­со­ты в кос­мо­се» еще бле­щет но­виз­ной.

			— Зна­чит, ты по-преж­не­му бо­га­та, — го­во­рю я. — Это раз­ве пло­хо?

			Она кри­вит ли­цо, как от бо­ли.

			— Ты бы со­гла­си­лась на бес­сроч­ный кон­тракт про­сто ра­ди бо­гат­ства? Да­же ра­ди та­ко­го бо­гат­ства?

			— Нель­зя обо­га­тить­ся на бес­сроч­ном кон­трак­те, — го­во­рю я мяг­ко, — и проф­со­ю­зы не столь ту­пы, что­бы их раз­ре­шать.

			Она за­ду­мы­ва­ет­ся на па­ру се­кунд.

			— Лад­но, ска­жи вот что: бы­ва­ло у те­бя та­кое, ко­гда ты ду­ма­ла, что чем-то вла­де­ешь, а по­том вы­яс­ни­ла, что ты са­ма — его соб­ствен­ность?

			
				— Ох… — До ме­ня до­хо­дит. — Они мо­гут за­ста­вить те­бя вер­нуть­ся?

			— Они пы­та­ют­ся, — го­во­рит Ры­бё­ха. — Вче­ра но­чью при­шло по­ста­нов­ле­ние су­да, тре­бу­ю­щее, что­бы я вля­па­лась в Гря­зю­ку как мож­но быст­рее. Док­то­ра внес­ли кор­рек­ти­вы: они раз­ре­шат мне от­ча­лить, ко­гда я бу­ду здо­ро­ва, но до бес­ко­неч­но­сти этот мо­мент не от­тя­нуть. Ты зна­ешь хо­ро­ших за­кон­ни­ков? Здесь-у-нас? — до­бав­ля­ет она.

			— Ну да. Са­мо со­бой, все они су­ши.

			Ры­бё­ха свет­ле­ет.

			— Са­мое оно.

			* * *

			Здесь-у-нас не вся­кий на­у­ти­лус пом­пи­ли­ус — за­кон­ник (эта фор­ма по­пу­ляр­на так­же сре­ди биб­лио­те­ка­рей, ис­сле­до­ва­те­лей и вся­ко-про­чих, чьи из­ви­ли­ны ру­тин­но пе­ре­гру­же­ны ин­фор­ма­ци­ей), од­на­ко вся­кий за­кон­ник в Юп- си­сте­ме — на­у­ти­лус пом­пи­ли­ус. Речь не о юри­ди­че­ском огра­ни­че­нии, как с дву­но­ги­ми и ме­ди­ци­ной, про­сто так уж по­ве­лось — и воз­ник­ла та­кая вот тра­ди­ция. Ес­ли ве­рить Го­лу­бе, парт­не­ру в фир­ме, с ко­то­рой име­ет де­ло наш проф­со­юз, для су­ши это эк­ви­ва­лент на­пуд­рен­ных па­ри­ков и чер­ных ман­тий, ко­то­рые мы ви­ды­ва­ли и здесь-у-нас, ко­гда дво­е­хо­ди­ки из иных ре­ги­о­нов Гря­зю­ки при­ле­та­ли со сво­и­ми ад­во­ка­та­ми.

			Го­лу­ба го­во­рит, что, как бы ни тщи­лись дву­но­гие за­кон­ни­ки вы­ка­зать се­бя про­фес­си­о­на­ла­ми, все они ло­ма­ют­ся и на­чи­на­ют чу­дить при встре­че со сво­и­ми су­ши-кол­ле­га­ми. Ко­гда проф­со­юз в по­след­ний раз вел пе­ре­го­во­ры с ЮпО­пом, штаб-квар­ти­ра при­сла­ла из Гря­зю­ки пол­ную же­стян­ку юрис­кон­суль­тов. На са­мом-то де­ле с Мар­са, но они не бы­ли мар­си­ан­ски­ми граж­да­на­ми и от­пра­ви­лись по­том пря­мо на Но­мер Три. Го­лу­ба с ни­ми не об­ща­лась, од­на­ко дер­жа­ла нас в кур­се по мак­си­му­му, не на­ру­шая ни­ка­ких пред­пи­са­ний.

			Го­лу­ба — спец по ци­ви­ли­сти­ке и пра­вам су­ши, она за­щи­ща­ет на­ши, граж­дан Юп-си­сте­мы, ин­те­ре­сы. Вклю­чая не толь­ко су­ши и су­ши-на-пе­ре­ход­ной-ста­дии, но и лю­дей пе­ред опе­ра­ци­ей — пред-опов. Лю­бой дво­е­хо­дик, по­дав­ший за­ве­рен­ное хо­да­тай­ство о хи­рур­ги­че­ской пе­ре­мене фор­мы, по за­ко­ну ста­но­вит­ся су­ши.

			У пред-опов за­бот по­лон рот: злые ро­ди­чи, бо­га­тые злые ро­ди­чи с по­ста­нов­ле­ни­я­ми ка­ко­го-ни­будь гря­зюч­но­го вер­хов­но­го су­да, рас­те­рян­ны­е/в­стре­во­жен­ные де­ти, ро­ди­те­ли и быв­шие су­пру­ги с раз­би­тым серд­цем, ис­ки и кон­тракт­ные спо­ры. Го­лу­ба за­ни­ма­ет­ся и эти­ми, и вся­ко-про­чи­ми про­бле­ма­ми: ве­ри­фи­ка­ция иден­тич­но­сти, пе­ре­да­ча де­нег и соб­ствен­но­сти, био­мет­ри­че­ские пе­ре­на­строй­ки, а так­же ор­га­ни­за­ция по­сред­ни­че­ства, пси­хо­ло­ги­че­ские кон­суль­та­ции (для всех, вклю­чая злых ро­ди­чей), да­же ре­ли­ги­оз­ное во­ди­тель­ство. Боль­шин­ство дву­но­гих жут­ко уди­ви­лись бы, узнав, сколь мно­гие из нас по­да­ют­ся в су­ши, что­бы най­ти Бо­га, ну или что-то еще. В ос­нов­ном мы, вклю­чая ме­ня, по­па­да­ем в по­след­нюю ка­те­го­рию, но и тех, кто ал­чет ор­га­ни­зо­ван­ной ре­ли­гии, сре­ди нас нема­ло. Я ду­маю, невоз­мож­но так ра­ди­каль­но пе­ре­ме­нить­ся, не от­крыв в се­бе ка­кую-то ду­хов­ность.

			Ры­бё­ха офи­ци­аль­но по­ка не пред-оп, но я зна­ла, что ни­кто луч­ше Го­лу­бы не по­ве­да­ет ду­ре­хе, с чем та столк­нет­ся, ес­ли на это де­ло ре­шит­ся. Го­лу­ба от­лич­но пред­став­ля­ет се­бе, что имен­но дво­е­хо­ди­ки хо­тят услы­шать, и го­во­рит то, что им на­до знать, так, что­бы они до­слу­ша­ли до кон­ца. Я ду­ма­ла, это пси­хо­ло­гия, но Го­лу­ба го­во­рит, что ско­рее уж линг­ви­сти­ка.

			Как ска­за­ла бы Ши­ре-Глюк: ме­ня не спра­ши­вай­те, я тут все­го лишь шны­ряю во мра­ке.

			* * *

			На­зав­тра я за­яв­ля­юсь под ру­ки с Го­лу­бой, и Спис­ко­про­ве­ряль­щи­ца гла­зе­ет на нас так, буд­то в жиз­ни ни­че­го по­хо­же­го не ви­де­ла. За­пи­сы­ва­ет на­ши име­на, но как-то не ра­ду­ет­ся, что ме­ня огор­ча­ет. Про­вер­ка Спис­ка — ра­бо­та, про­яв­ле­ния эмо­ций не тре­бу­ю­щая.

			— Вы ад­во­кат? — во­про­ша­ет она Го­лу­бу.

			Гла­за у них на од­ном уровне; щу­паль­ца Го­лу­бы убра­ны, что­бы ни­кто не воз­бух.

			— Ес­ли на­до, про­скань­те ме­ня еще раз, — от­ве­ча­ет Го­лу­ба доб­ро­сер­деч­но. — Я по­до­жду. Ма­ма все­гда го­во­ри­ла: семь раз от­мерь, один раз об­режь.

			Се­кун­ду-дру­гую Спис­ко­про­ве­ряль­щи­ца не по­ни­ма­ет, что ей во­об­ще де­лать, по­том ска­нит нас обе­их на­но­во.

			— Да, вот ва­ши име­на. Про­сто… ну, она ска­за­ла «ад­во­кат», и я ду­ма­ла… мне ка­за­лось, что вы… э-э-э…

			Она мэ­ка­ет и бэ­ка­ет так дол­го, что ее всю пе­ре­ка­ши­ва­ет, и тут Го­лу­ба, сми­ло­сти­вив­шись, го­во­рит:

			— Дву­но­гая.

			Го­лу­ба по-преж­не­му доб­ро­сер­деч­на, но щу­паль­ца ее зме­ят­ся в от­кры­тую.

			— Вы не мест­ная, не так ли? — спра­ши­ва­ет она при­тор­но-слад­ко, и я чуть не ло­па­юсь от сме­ха.

			— Нет, — от­ве­ча­ет Спис­ко­про­ве­ряль­щи­ца тон­ким го­лос­ком, — я даль­ше Мар­са в жиз­ни не ле­та­ла.

			— Ес­ли дву­но­гий на дру­гом кон­це пор­та­ла на­столь­ко же про­вин­ци­а­лен, луч­ше пре­ду­пре­ди­те его сра­зу.

			Мы идем че­рез пор­тал, и Го­лу­ба до­бав­ля­ет:

			— Позд­но!

			Нас ждет все тот же па­рень с пал­ка­ми, но, ко­гда Го­лу­ба его ви­дит, она из­да­ет свой безум­ный су­до­рож­ный клич и вре­за­ет­ся пар­ню в ли­цо, да так, что щу­паль­ца пля­шут на его ко­же.

			— Су­кин ты сын! — го­во­рит она, аб­со­лют­но счаст­ли­вая.

			И пал­ко­люб ей от­ве­ча­ет:

			— При­вет, ма­моч­ка.

			— Оу. Ке-ей, — го­во­рю я, об­ра­ща­юсь к ко­му-ни­будь во все­лен­ной, кто мо­жет ме­ня услы­хать. — Я вот ду­маю про це­ре­браль­ную клиз­му. Са­мое вре­мя, нет?

			— Рас­слабь­ся, го­во­рит Го­лу­ба. — «При­вет, ма­моч­ка» — это от­вет на об­ра­ще­ние «су­кин сын».

			— Или «при­вет, па­поч­ка», — го­во­рит пал­ко­люб, — в за­ви­си­мо­сти от.

			— Да вы все для ме­ня на од­но ли­цо, — от­ве­ча­ет Го­лу­ба. — Все­лен­ная по­хо­жа на че­мо­дан, Ар­ке­еч­ка. Нас с Фло­ри­а­ном ко­гда-то вме­сте бра­ли в за­лож­ни­ки — дав­но, я бы­ла еще дво­е­хо­ди­цей.

			— По чес­но­ку?

			Я удив­ле­на до чер­ти­ков. Го­лу­ба ни­ко­гда не го­во­рит о сво­ей дву­но­гой жиз­ни — соб­ствен­но, как и все мы. И я не знаю слу­ча­ев, что­бы су­ши чи­сто слу­чай­но встре­ча­ли ко­го-то, с кем бы­ли зна­ко­мы до пе­ре­хо­да.

			— Я был ре­бен­ком, — го­во­рит пал­ко­люб. — Де­сять гря­зюч­ных дней. Го­лу­ба дер­жа­ла ме­ня за ру­ку. Я рад, что мы по­зна­ко­ми­лись, ко­гда у нее еще бы­ла ру­ка.

			— Про­тив­ным он был ре­бен­ком, — рас­ска­зы­ва­ет Го­лу­ба, по­ка мы идем в Ры­бё­хи­ну па­ла­ту. — Я дер­жа­ла его за ру­ку, что­бы он не ис­пу­гал по­хи­ти­те­лей — те мог­ли нас шлеп­нуть.

			Пал­ко­люб фыр­ка­ет.

			— То­гда по­че­му ты пи­са­ла мне пись­ма, ко­гда все кон­чи­лось?

			— Ду­ма­ла, ес­ли я по­мо­гу те­бе стать ме­нее про­тив­ным, ты не вдох­но­вишь ни­ко­го на но­вые по­хи­ще­ния. Вдруг спа­су чью-то жизнь.

			В жиз­ни не слы­ха­ла о друж­бе су­ши с дву­но­гим по­сле пе­ре­хо­да. Пы­та­юсь осмыс­лить про­ис­хо­дя­щее, по­ка мы дви­жем­ся по вто­ро­му пор­та­лу.

			За­ви­дев нас, Ры­бё­ха на до­лю се­кун­ды при­хо­дит в ужас, по­том улы­ба­ет­ся. Улыб­кой че­ло­ве­ка, ко­то­ро­му страш­но. И тут уже ста­но­вит­ся страш­но мне. Я ска­за­ла ей, что при­ве­ду су­ши-за­кон­ни­ка. Ду­ре­ха ни ра­зу при мне не кол­до­би­лась, да­же с же­лей­ка­ми, а это о чем-то да го­во­рит. Да­же зная, что все до од­но­го же­лей­ки — ис­ки­ны, ты ка­кое-то вре­мя при­вы­ка­ешь к ним, будь ты лю­бой фор­мы, дво­е­хо­дик или су­ши.

			— Слиш­ком чер­вяч­но, да? — спра­ши­ва­ет Го­лу­ба, сво­ра­чи­вая щу­паль­ца и уса­жи­ва­ясь на кро­вать на по­чти­тель­ном рас­сто­я­нии от Ры­бё­хи.

			— Из­ви­ни­те, — го­во­рит та, кор­ча гри­ма­су от бо­ли. — Я не хо­чу вы­гля­деть гру­бой или нетер­пи­мой…

			— За­будь­те, — ве­лит Го­лу­ба. — Ящер­ки­ны моз­ги сра­ма не имут.

			«Чер­вя­чи­ны Го­лу­бы за­де­ва­ют Ры­бё­ху силь­нее, чем мои при­сос­ки? — изум­ля­юсь я. — Ящер­ки­ны моз­ги еще и ло­ги­ки не имут».

			— Ар­ке­еч­ка го­во­рит, вы хо­ти­те по­дать­ся в су­ши, — про­дол­жа­ет Го­лу­ба непри­нуж­ден­но. — Что вы зна­е­те о пе­ре­хо­де?

			— Я знаю, что нуж­на ту­е­ва ху­ча опе­ра­ций, но, ду­маю, у ме­ня хва­тит де­нег, что­бы опла­тить боль­шую их часть.

			— Воз­мо­жен кре­дит на чрез­вы­чай­но бла­го­при­ят­ных усло­ви­ях. Вы смо­же­те жить на эти день­ги и пла­тить за опе­ра­ции…

			— Я бы хо­те­ла вы­пла­тить как мож­но боль­ше, по­ка мои сред­ства еще лик­вид­ны.

			— Опа­са­е­тесь, что ва­ши ак­ти­вы за­мо­ро­зят? — Непри­нуж­ден­ность Го­лу­бы мо­мен­таль­но сме­ня­ет­ся рез­во­стью. — Тут я мо­гу вам по­мочь, да­же ес­ли вы ре­ши­те не пе­ре­ме­ты­вать­ся. Про­сто ска­жи­те, что я — ваш юрист, хва­тит и уст­ной до­го­во­рен­но­сти.

			— Но день­ги-то в Гря­зю­ке…

			— А вы здесь. Вся шту­ка в том, где вы. Я бац­ну вам ин­фу на­счет кре­ди­тов и хи­рур­гии… по­чти все зна­ют, к ка­кой фор­ме стре­мят­ся, мо­жет, вы из боль­шин­ства, но не по­ме­ша­ет узнать обо всем спек­тре…

			Ры­бё­ха под­ни­ма­ет ру­ку.

			— Эм-м, Ар­кея… Не воз­ра­жа­ешь, ес­ли я по­бе­се­дую с мо­им но­вым ад­во­ка­том на­едине?

			Я го­то­ва разо­злить­ся не на шут­ку, но тут Го­лу­ба го­во­рит:

			— Ра­зу­ме­ет­ся, не воз­ра­жа­ет. Она же в кур­се, что при­сут­ствие тре­тьей сто­ро­ны сво­дит кон­фи­ден­ци­аль­ность на нет. Вер­но, Ар­ке­еч­ка?

			Я ра­зом ощу­щаю се­бя иди­от­кой и чув­ствую об­лег­че­ние. По­том гля­жу на ли­цо Ры­бё­хи и по­ни­маю, что все слож­нее, чем я ду­ма­ла.

			* * *

			На­зав­тра ко­ман­ду вы­зы­ва­ют про­по­лоть и пе­ре­за­се­ять Га­ло. По нам опять бьет ко­мет­ная ли­хо­рад­ка. Мы шлем Ры­бё­хе глу­пое бод­ря­щее ви­део — до ско­рой, мол, встре­чи.

			Лич­но я счи­таю, что се­ять сен­со­ры в пы­ли, ко­гда у нас пол­но глаз­ков на Глав­ном коль­це, — зряш­ная ра­бо­та. Льви­ная до­ля сен­со­ров ско­пы­тит­ся до ис­те­че­ния сро­ка год­но­сти, а те, что не ско­пы­тят­ся, не со­об­щат нам ни­че­го та­ко­го, че­го мы не зна­ем. Про­пол­ка — из­вле­че­ние мерт­вых сен­со­ров — не в при­мер ин­те­рес­нее. Рас­па­да­ясь, мерт­вин­ка сме­ши­ва­ет­ся с пы­лью, об­ре­та­ет стран­ную фор­му, тек­сту­ру и ку­да бо­лее стран­ную рас­цвет­ку. Ес­ли по­па­да­ет­ся что-то на­прочь ди­кое, я про­шу раз­ре­шить мне оста­вить мерт­вин­ку се­бе. Обыч­но от­ка­зы­ва­ют. Без пе­ре­ра­бот­ки здесь-у-нас нет жиз­ни: мас­са в ми­нус, мас­са в плюс: со­здал, рас­со­здал, пе­ре­со­здал, вся­ко-про­че. Но из­ред­ка воз­ни­ка­ет пе­ре­из­бы­ток че­го-то — ни­что ни­че­му ни­ко­гда не рав­но тю­тель­ка в тю­тель­ку, — и я уво­жу в свой угол ма­лень­кий та­лис­ман на уда­чу.

			Мы по­чти до­би­ра­ем­ся до Га­ло, ко­гда же­лей­ка со­об­ща­ет, что ко­ман­да, се­яв­шая тут в по­след­ний раз, не вы­по­ло­ла мерт­вин­ки. Вот те­бе и мас­са в ми­нус, мас­са в плюс. Мы все удив­ле­ны; ни­кто из нас не мо­та­ет до­мой, бро­сив ра­бо­ту на по­ло­вине. Зна­чит, те­перь нам на­до за­вис­нуть в же­лей­ки­ной ба­дей­ке над сев­по­лю­сом и от­ска­нить это сте­ба­ное Га­ло на пред­мет ма­те­ри­аль­ных мар­ке­ров. Что ти­па про­сто, од­на­ко на де­ле ку­ча все­го не ло­вит­ся в прин­ци­пе. Три­жды Фред при­ме­ня­ет глу­бо­кий скан, но на Ме­ти­де ша­ром по­ка­ти — и нет ни­ка­ких сле­дов то­го, что мерт­вин­ки про­со­чи­лись в Глав­ное коль­цо.

			— Ви­дать, все по­па­да­ли на Боль­шой Ю, — го­во­рит На­жив­чик.

			Он смот­рит на мер­ца­ю­щее по­ляр­ное си­я­ние вни­зу как под гип­но­зом, а мо­жет, он под ним и есть. По­ляр­ный ше­сти­уголь­ник На­жив­чи­ка за­во­ра­жи­ва­ет.

			— Вся ту­е­ва ху­ча? — спра­ши­ва­ет Буль­буль. — Ты же зна­ешь, что нам ска­жут: мно­го­ва­то мерт­ви­нок для про­сто­го сов­па­де­ния.

			— Мы зна­ем, по­че­му по­след­няя ко­ман­да не из­влек­ла мерт­вин­ки? — Те­тя Шо­ви уже на взво­де.

			Ес­ли по­сту­чать по ее баш­ке, услы­шишь до-ди­ез пя­той ок­та­вы.

			— Нет, — от­ве­ча­ет Фред. — Я да­же не знаю, что это бы­ла за ко­ман­да. Не убра­ли — и все де­ла.

			Дю­бонне ве­лит же­лей­ке вы­яс­нить. Тот го­во­рит, что за­прос ото­слан, но при­о­ри­тет у него низ­кий, а зна­чит, на­до по­до­ждать.

			— Сте­ба­ные труб­ные чер­вя­ки, — ры­чит Буль­буль, спле­тая щу­паль­ца чуть не мор­ским уз­лом. — Лишь бы по­ка­зать, ка­кие они кру­тые.

			— Труб­ные чер­вя­ки — ис­ки­ны, у них нет чувств, — го­во­рит же­лей­ка с ис­кин­ной без­мя­теж­но­стью, ко­то­рая мо­жет вмиг сне­сти кры­шу. — Как и же­лей­ки.

			Тут про­ре­за­ет­ся Глы­нис:

			— От­скань Боль­шой Ю.

			— Там все в ин­тер­фе­рен­ции, — го­во­рю я. — Штор­ма…

			— По­ба­луй ме­ня, — пе­ре­би­ва­ет Глы­нис. — Или ты ку­да спе­шишь?

			Же­лей­ка при­спус­ка­ет нас до се­ре­ди­ны Глав­но­го коль­ца, и мы вра­ща­ем­ся вме­сте с пла­не­той, толь­ко уско­рен­но. И, блин­ский же блин, — все­лен­ная сле­те­ла с ка­ту­шек или мы? — на­ты­ка­ем­ся на мерт­вин­ки в ат­мо­сфе­ре.

			Че­го быть не долж­но. Де­ло не в штор­мо­вой ин­тер­фе­рен­ции — Боль­шой Ю раз­дал­бы­ва­ет сво­им при­тя­же­ни­ем все, что сжи­ра­ет. За­дол­го до то­го, как я по­да­лась в су­ши (а это бы­ло до­воль­но-та­ки дав­но), в юпи­те­ри­ан­скую ат­мо­сфе­ру пе­ре­ста­ли по­сы­лать зон­ды. Те не вис­ли спо­кой­но в об­ла­ках, и ни один из них не про­тя­нул так дол­го, что­бы до­брать­ся до жид­ко­го ме­тал­ли­че­ско­го во­до­ро­да. Дру­ги­ми сло­ва­ми, сен­со­ры долж­ны бы­ли стать су­щи­ми ато­ма­ми, а мар­ке­ры — раз­да­вить­ся до ос­но­ва­ния. Мерт­вин­ки не мо­гут ви­сеть в об­ла­ках, ес­ли толь­ко что-то их там не дер­жит.

			— Это на­вер­ня­ка тех­ни­че­ский сбой, — го­во­рит Буль­буль. — Что-то та­кое.

			— Ах, ме­ня ука­ча­ло, я по­те­ря­ла свою О, — от­ве­ча­ет Те­тя Шо­ви, и это — ны­неш­ний сиг­нал всей ко­ман­де: пе­рей­ти на се­ма­фор.
			

			У дву­но­гих есть язык же­стов и древ­ний се­ма­фор с фла­га­ми, но се­ма­фор ось­ми­но­жьей ко­ман­ды — это со­всем дру­гая шту­ка. Ось­ми-сем из­ме­ня­ет­ся в про­цес­се, то есть каж­дая ко­ман­да го­во­рит на дру­гом язы­ке, при­чем дру­гой он и от раз­го­во­ра к раз­го­во­ру. За­пи­сать «ска­зан­ное» невоз­мож­но, наш се­ма­фор не по­хож на сло­вес­ную ком­му­ни­ка­цию — он ра­бо­та­ет на кон­сен­су­се. Не то что­бы его нель­зя бы­ло взло­мать, но и луч­ший ис­кин-де­шиф­ра­тор тра­тит на взлом не мень­ше пол­де­цы. Рас­ко­ди­ров­ка раз­го­во­ра за пять дней не слиш­ком-то эф­фек­тив­на.

			От­кро­вен­но го­во­ря, я где-то удив­ле­на тем, что дво­е­хо­ди­ки ЮпО­па поз­во­ля­ют нам се­ма­фо­рить. Их ни­как не на­зо­вешь блю­сти­те­ля­ми част­ной жиз­ни, осо­бен­но на ра­бо­те. Речь да­ле­ко не толь­ко о су­ши: за все­ми ра­бот­ни­ка­ми на двух но­гах, как в Гря­зю­ке, так и здесь-у-нас, в раб­ча­сы ве­дет­ся то­таль­ная слеж­ка. То­таль­ная — в смыс­ле по­все­мест­ная, че­рез аудио­виз: ка­би­не­ты, ко­ри­до­ры, кла­до­вые, туа­ле­ты. На­жив­чик го­во­рит, что по­то­му-то дво­е­хо­ди­ки ЮпО­па все­гда та­кие хму­рые — они сдер­жи­ва­ют се­бя до кон­ца рабд­ня.

			Ви­ди­мо, по­ка мы впа­хи­ва­ем как на­до, им все рав­но, как мы тут кру­тим щу­паль­ца­ми друг пе­ред друж­кой и ка­ко­го мы при этом цве­та. Кро­ме то­го, ко­гда ты тут вка­лы­ва­ешь, бес­по­ко­ить­ся о на­блю­да­ю­щих за то­бой неза­чем — луч­ше уж пусть на­блю­да­ют. Ни­кто не хо­чет по­ме­реть в пу­зы­ре, ожи­дая по­мо­щи, ко­то­рая не по­явит­ся, по­то­му что твой же­лей­ка вы­шел из строя и ни­кто не по­лу­чил ава­рий­ный сиг­нал.

			Ко­ро­че, мы раз­мыш­ля­ем о про­пав­шей ма­те­рии и мар­ке­рах, ко­то­рых не долж­но быть в штор­мо­вых си­сте­мах Боль­шо­го Ю, и со­кра­ща­ем ко­ли­че­ство вер­сий до трех: преды­ду­щая ко­ман­да вер­ну­лась и за­кон­чи­ла ра­бо­ту, но кто-то за­был это де­ло за­фик­си­ро­вать; бан­да па­даль­щи­ков с трау­ле­ром про­рва­лась и ней­тра­ли­зо­ва­ла мар­ке­ры, что­бы пе­ре­про­дать сы­рье; или ка­кая-то кар­ли­ко­вая звез­да ЮпО­па за­се­и­ва­ет об­ла­ка в на­деж­де по­лу­чить луч­ший вид на встреч­ку с Оке­ке-Хай­тау­эр.

			Но­мер три — идея ту­пей­шая: да­же ес­ли сен­со­ры про­жи­вут до столк­но­ве­ния с Оке­ке-Хай­тау­эр, они ви­сят не там, где на­до, и штор­ма по­пор­тят лю­бую слов­лен­ную ими ин­фу, — так что мы все со­гла­ша­ем­ся: это оно. До­об­су­див де­ло, мы ре­ша­ем, что ни­че­го не ви­де­ли и ко­гда ЮпОп спро­сит, где про­пав­шие сен­со­ры, мы ска­жем, что не в кур­се. По­то­му как, по чест­ной юпит­ской прав­де, мы и прав­да не.

			Под­би­ра­ем все, что мо­жем най­ти, на что тра­тим два Ю-дня, за­се­и­ва­ем Га­ло но­вы­ми сен­со­ра­ми и ле­тим до­мой. Я зво­ню в кли­ни­ку осве­до­мить­ся о том, как де­ла у Ры­бё­хи, и узнаю, что ей уда­лось вне­сти в Спи­сок всю ко­ман­ду, так что мож­но устро­ить на ее ши­ро­кой тол­стой кро­ва­ти пик­ник. Но я свя­зы­ва­юсь с Го­лу­бой, а та го­во­рит, что на­ша ду­ре­ха — на опе­ра­ци­он­ном сто­ле.

			* * *

			Го­лу­ба го­во­рит, что по тре­бо­ва­нию са­мой Ры­бё­хи она не име­ет пра­ва со­об­щать, в ка­кую су­ши Ры­бё­ха хо­чет по­дать­ся, ни­ко­му, вклю­чая нас. Мне это ка­жет­ся чуть за­бав­ным — по­ка мы не по­лу­ча­ем пер­вый дрон.

			Он несет та­ре­лоч­ку вво­да-вы­во­да, поз­во­ля­ю­щую про­со­чить­ся сквозь двой­ные стен­ки же­лей­ки и не вы­ве­сти его из строя. ЮпОп ис­поль­зу­ет та­кие дро­ны для до­став­ки со­об­ще­ний, счи­та­ю­щих­ся «чув­стви­тель­ны­ми», что бы это ни зна­чи­ло, и мы спер­ва ре­ша­ем, что к нам спе­шит эда­кое вот со­об­ще­ние.

			Тут дрон оза­ря­ет­ся, и мы гля­дим на изоб­ра­же­ние дво­е­хо­ди­ка, оде­то­го по-дик­тор­ски. Он за­да­ет один во­прос за дру­гим, и так по бес­ко­неч­ной за­мкну­той пет­ле, а на па­не­ли спра­ва от него про­кру­чи­ва­ют­ся раз за ра­зом ин­струк­ции: «за­пись», «па­у­за», «вос­про­из­ве­де­ние».

			Же­лей­ка осве­дом­ля­ет­ся, же­ла­ем ли мы из­ба­вить­ся от дро­на. Мы вы­бра­сы­ва­ем шту­ко­ви­ну в му­со­ро­же­лоб вме­сте с та­ре­лоч­кой, и же­лей­ка вы­хло­пом от­прав­ля­ет этот па­ке­ти­ро­ван­ный хлам во­сво­я­си, что­бы тот сде­лал­ся счаст­ли­вой на­ход­кой ка­ко­го-ни­будь па­даль­щи­ка.

			Позд­нее Дю­бонне на­прав­ля­ет ЮпО­пу ра­порт о несанк­ци­о­ни­ро­ван­ном про­ник­но­ве­нии. ЮпОп сиг­на­лит, что ра­порт при­нят, но от­ве­чать и не ду­ма­ет. Мы ожи­да­ем вы­го­вор за неспо­соб­ность рас­по­знать та­ре­лоч­ку до то­го, как дрон ока­зал­ся в же­лей­ке. Ни­че­го по­хо­же­го.

			— На­жра­лись до чер­ти­ков, — го­во­рит На­жив­чик. — По­шли им за­прос.

			— Не по­сы­лай, — го­во­рит Буль­буль. — Ко­гда они про­трез­ве­ют, им при­дет­ся за­ме­тать сле­ды — или про­щай, лю­би­мая па­хо­та. Сле­ды они за­ме­тут, это как во­се­мью во­семь.

			— По­ка кто-ни­будь не про­ве­рит на­ши за­пи­си. — за­ме­ча­ет Дю­бонне и ве­лит же­лей­ке сде­лать за­прос, а тот за­ве­ря­ет Дю­бонне, что его по­сту­пок мудр.

			В по­след­нее вре­мя же­лей­ка по­ва­дил­ся по­ма­лу нас ком­мен­ти­ро­вать. Лич­но мне его тон­кие за­ме­ча­ния нра­вят­ся.

			Буль­буль, впро­чем, рас­стра­и­ва­ет­ся.

			— Я по­шу­тил, — го­во­рит он, вы­брав са­мый что ни на есть под­хо­дя­щий гла­гол.

			Шут­ку к де­лу не при­шьешь, да­же са­мую по­ш­лую, но на­до чет­ко про­го­во­рить, что это бы­ла она. Мы сме­ем­ся, что­бы обез­опа­сить се­бя, — все, кро­ме Те­ти Шо­ви, ко­то­рая го­во­рит, что это не смеш­но, а она сме­ет­ся толь­ко ис­кренне. Та­кие лю­ди встре­ча­ют­ся.

			Дю­бонне по­лу­ча­ет от­вет че­рез па­ру ми­нут. Это фор­маль­ное по­сла­ние на юри­ди­че­ском слен­ге, и суть его про­ста: мы вас услы­ша­ли еще в пер­вый раз, сту­пай­те и не гре­ши­те.
			

			— Не мо­гут же они все на­жрать­ся, — го­во­рит Фред. — Или мо­гут?

			— Мо­гут ли? — пе­ре­спра­ши­ва­ет Ши­ре-Глюк. — Вы, ре­бят­ки, ко­ман­ди­тесь со мной уже дав­но и зна­е­те, как глю­чит по­рой ме­ня и всех-под­ряд, кто ря­дом.

			— Те­бя слов­но при­хо­жан­кой Церк­ви Под­ко­вы Че­ты­рех­лист­ни­ка под­ме­ни­ли, — го­во­рит Глы­нис.

			Фред вски­ды­ва­ет­ся.

			— Ты про но­вое ка­зи­но на Ев­ро­пе? — спра­ши­ва­ет он.

			Фред влюб­лен в ка­зи­но. Не в азарт­ные иг­ры — в са­ми ка­зи­но. Же­лей­ка пред­ла­га­ет про­ве­рить, что там с этим гнез­ди­ли­щем азар­та.

			— Син­хро­ния ре­аль­на, за ней ма­те­ма­ти­ка, — го­во­рит Ши­ре-Глюк. Ее ко­жа свет­ле­ет; то же у Глы­нис. Не хо­те­ла бы я, чтоб они устро­и­ли друг друж­ке ру­би­но­во-крас­ный ад, по­ка мы все за­пер­ты в же­лей­ке. — А сло­вар­ное опре­де­ле­ние про­зор­ли­во­сти гла­сит: уда­ча улы­ба­ет­ся уму, ко­то­рый го­тов.

			
				— Я го­тов к по­ле­ту до­мой и вы­хо­ду из си­сте­мы, и кто го­тов пой­ти со мной? — спра­ши­ва­ет Дю­бонне, пре­се­кая по­пыт­ку Глы­нис ух­мыль­нуть­ся.

			Мне нра­вят­ся Глы­нис и ее ед­кость, но по­рой я ду­маю, что луч­ше бы она бы­ла кра­бом, а не ось­ми­но­гом.

			* * *

			На­ши част­ные апар­та­мен­ты пред­по­ло­жи­тель­но не про­слу­ши­ва­ют­ся и не про­смат­ри­ва­ют­ся, ес­ли не счи­тать стан­дарт­но­го мо­ни­то­рин­га без­опас­но­сти.

			Да, мы в это не ве­рим ни еди­ной на­но­се­кун­ды. Но ес­ли ЮпОп од­на­жды по­па­дет­ся, проф­со­ю­зы съе­дят его ме­недж­мент за­жи­во, а ко­сточ­ки пой­дут на удоб­ре­ния мик­роб­ным фер­мам Ев­ро­пы. Зна­чит, ли­бо за на­ми сле­дят изощ­рен­нее, чем мы мо­жем во­об­ра­зить, ли­бо ЮпОп идет на про­счи­тан­ный риск. В ос­нов­ном су­ши при­дер­жи­ва­ют­ся пер­вой вер­сии, но я — во вто­ром ла­ге­ре. То есть — они же по­чти все вре­мя на­ми лю­бу­ют­ся, так что для раз­но­об­ра­зия на­вер­ня­ка от­вле­ка­ют­ся по­рой на ко­го-то еще.

			Апар­та­мен­ты на­ши ти­пич­ны для ось­ми­но­жьих ко­манд: во­семь ком­нат в огром­ной ком­му­нал­ке. Ко­гда Ры­бё­ха бы­ла с на­ми, мы от­го­ра­жи­ва­ли для нее уго­лок, но она все вре­мя умуд­ря­лась вы­хо­дить за его пре­де­лы. Я имею в ви­ду ее ве­щи: мы на­хо­ди­ли ле­та­ю­щее бе­лье в ла­ва­бо, бо­тин­ки на ор­би­те во­круг лам­пы (хо­ро­шо, что Ры­бё­хе нуж­ны толь­ко два баш­ма­ка), жив­га­зе­ты, па­ря­щие по ком­на­те на сквоз­ня­ке. За вре­мя, про­ве­ден­ное здесь-у-нас, она так и не осво­и­ла до­мо­вод­ство в усло­ви­ях неве­со­мо­сти. Ко­гда впа­хи­ва­ешь на двух ра­бо­тах, чу­жое раз­гиль­дяй­ство пе­ре­ста­ет ка­зать­ся ми­лым очень ско­ро. Она, ко­неч­но, пы­та­лась, но в ито­ге мы вы­нуж­де­ны бы­ли по­смот­реть прав­де в гла­за: по­се­лив­ша­я­ся у нас ду­ре­ха — еще и неря­ха.

			И я зна­ла, что бу­дет непро­сто, но не про­шло и дня, как я на­ча­ла ску­чать по на­шей Ры­бё­хе. Лов­лю се­бя на том, что гля­жу во­круг: не кур­си­ру­ет ли ми­мо ме­ня одеж­ка или ак­сес­су­ар — по­след­ний бег­лец из Ры­бё­хи­ных со­всем не без­опас­ных вещ­меш­ков?

			* * *

			— Итак, ты го­то­ва по­ста­вить на то, что она ста­нет ось­ми­нож­кой? — го­во­рит Буль­буль, ко­гда мы ока­зы­ва­ем­ся до­ма.

			— Кто го­тов по­ста­вить на что-то дру­гое? — па­ри­ру­ет Ши­ре-Глюк.

			— Не я, — объ­яв­ля­ет Глы­нис столь кис­лым го­ло­сом, что у ме­ня сво­дит зоб.

			Я опа­са­юсь, что она сно­ва нач­нет разыг­ры­вать из се­бя кра­ба — цап-цап-ца­рап, — но нет. Вме­сто это­го Глы­нис вплы­ва­ет в грот, при­леп­ля­ет­ся к стен­ке дву­мя ру­ка­ми и вби­ра­ет осталь­ные, пре­вра­тив­шись в непро­ни­ца­е­мый ко­мок. Она ску­ча­ет по на­шей ду­ре­хе и не же­ла­ет ни с кем го­во­рить, но и од­ной оста­вать­ся ей не хо­чет­ся. Та­кие уж мы, вось­ми­но­гие, — ино­гда стре­мишь­ся к оди­но­че­ству, но не обя­за­тель­но на­едине с со­бой.

			Ши­ре-Глюк при­со­еди­ня­ет­ся ко мне у хо­ло­диль­ни­ка и спра­ши­ва­ет:

			— Ты как счи­та­ешь? Ось­ми­нож­ка?

			— Фиг зна­ет, — от­ве­чаю я чест­но.

			Ни­ко­гда не за­да­ва­лась та­ким во­про­сом, но вряд ли по­то­му, что за­ра­нее знаю от­вет. Сгре­баю упа­ков­ку криб­ля.

			Те­тя Шо­ви, за­ме­тив это де­ло, де­ла­ет боль­шие се­рьез­ные гла­за.

			— Ар­ке­юш­ка, нель­зя пи­тать­ся од­ним хру­стя­щим кри­лем!

			— Жить без него не мо­гу, — от­ве­чаю я.

			— И я, — го­во­рит На­жив­чик.

			Он тя­нет­ся к криб­лю из-за мо­ей спи­ны, а я вя­жу его уз­лом.

			— Со­об­ще­ние от Го­лу­бы, — го­во­рит Дю­бонне, и мы, не пе­ре­хо­дя к борь­бе, гля­дим на боль­шой экран.

			О Ры­бё­хе в со­об­ще­нии по­чти ни­че­го и нет, раз­ве толь­ко весть о том, что про­цесс идет сво­им че­ре­дом и че­рез де­цу за­кон­чит­ся. Прав­да, мы не по­ни­ма­ем, что это зна­чит: то ли для Ры­бё­хи все за­кон­чит­ся, и она вер­нет­ся, то ли Го­лу­ба го­во­рит об опе­ра­ци­ях. По­том нас от­вле­ка­ет оста­ток со­об­ще­ния.

			В нем пол­но кли­пов из Гря­зю­ки: дво­е­хо­ди­ки тол­ку­ют о Ры­бё­хе, о том, ка­кой они ее зна­ли, и что во­об­ще здесь-у-нас де­ет­ся, и чем все это обер­нет­ся для су­ши. Од­ним дво­е­хо­ди­кам от­кро­вен­но по ба­ра­ба­ну, дру­гие прям рас­пух­ли от важ­но­сти про­ис­хо­дя­ще­го.

			Про­шла ту­е­ва ху­ча вре­ме­ни с тех пор, как я бы­ла дву­но­гой, и мы здесь-у-нас жи­вем так дол­го, что ча­сто мор­фи­ру­ем во вре­ме­ни. Дво­е­хо­ди­ца, ко­то­рой я бы­ла ко­гда-то, ни хре­на не по­ня­ла бы ту, ка­кой я ста­ла сей­час. Ну так и ось­ми­нож­ка по­сле ре­а­ба и встре­чи с пер­вой ко­ман­дой точ­но так же не по­ня­ла бы.

			Я не вы­би­ра­ла ось­ми­но­жью фор­му — в ту эпо­ху хи­рур­гия бы­ла не столь про­дви­ну­той, а на­но­рек­ти­ки не ста­ли ба­наль­но­стью и не про­грам­ми­лись так лег­ко, и ты по­лу­чал фор­му, ко­то­рую вра­чи те­бе про­пи­сы­ва­ли как са­мую под­хо­дя­щую для жиз­ни. Но­вое те­ло ме­ня по­на­ча­лу не ра­до­ва­ло, но как-то слож­но­ва­то гру­стить, ко­гда та­кая кра­со­ти­ща во­круг, осо­бен­но ес­ли чув­ству­ешь се­бя на все сто. Про­шло три или че­ты­ре Ю-го­да по­сле то­го, как я пе­ре­мет­ну­лась, и лю­ди смог­ли на­ко­нец вы­би­рать фор­му су­ши, но я ни о чем не жа­лею. Уже нет. У ме­ня все про­шло гла­день­ко.

			Но со­всем не гла­день­ко у ме­ня на ду­ше, ко­гда я слу­шаю дво­е­хо­ди­ков, жу­ю­щих воз­дух о том, в чем они ни чер­та не смыс­лят, и ры­га­ю­щих сло­ве­са­ми вро­де «вы­род­ки», «зве­рье» и «чу­до­вищ­ные недо­люд­ки». Од­на ньюз-про­грам­ма фон­та­ни­ру­ет кли­па­ми из недав­не­го ри­мей­ка «Чер­то­ва ост­ро­ва сте­ба­но­го док­то­ра Мо­ро». Слов­но это, блин­ский блин, свя­тое ка­кое пи­са­ние.

			Дер­жусь па­ру ми­нут, по­том та­щу крибль в свое убе­жи­ще, за­пи­раю люк и вы­клю­чаю внеш­ние зву­ки.

			Чуть по­го­дя мне зво­нит Глы­нис.

			— Ты же в кур­се, как в да­ле­кой мерт­вой древ­но­сти лю­ди в Гря­зю­ке счи­та­ли, что все­лен­ная вра­ща­ет­ся во­круг них? — Она де­ла­ет па­у­зу, но я не от­ве­чаю. — По­том гра­ни­цы че­ло­ве­че­ских зна­ний рас­ши­ри­лись, и те­перь мы все зна­ем, что бы­ли непра­вы.

			— И что? — вор­чу я.

			— Не все хо­ро­шо учи­лись в шко­ле, — го­во­рит она. И ждет мо­ей ре­ак­ции. — Ар­кея, ну же — раз­ве им да­но уви­деть Оке­ке-Хай­тау­эр?

			— Я бы их про­ка­ти­ла на ней, — го­во­рю я.

			— Ни­кто из них не по­мчит­ся сю­да-к-нам, вы­род­кам. Они все об­ни­мут друг друж­ку в сво­ей Гря­зю­ке и по­то­нут в дру­г­друж­ки­ном дерь­ме. По­ка не сде­ла­ют то, ра­ди че­го их вы­хлоп­ну­ли в эту все­лен­ную, — не вы­мрут с кон­ца­ми.

			От­кры­ваю дверь.

			— Ты же их за­вле­ка­ешь, по­ни­ма­ешь ты или нет?

			— Ко­го это я за­вле­каю? Ни­кто из них ме­ня не слы­шит. Ни­кто, кро­ме нас, су­ши, — го­во­рит она од­но­вре­мен­но кис­ло и со­всем без­вин­но.

			Глы­нис — уни­кум.

			* * *

			Я со­об­щаю Го­лу­бе, что мы про­бу­дем Глу­бо­ко Вни­зу по край­ней ме­ре два Ю-дня —- нас одол­жат Вне­Ком­му. На­се­ле­ние внеш­ней ча­сти си­сте­мы, осо­бен­но во­круг Са­тур­на, за по­след­нюю па­ру Ю-лет удво­и­лось и, ве­ро­ят­но, удво­ит­ся сно­ва да­же за мень­ший срок. Сеть граж­дан­ской ком­му­ни­ка­ции дей­ству­ет ни­же плос­ко­сти эк­лип­ти­ки и уз­ко­про­филь­на по са­мое не мо­гу: ни­ка­ких пра­ви­тельств и ар­мий, толь­ко мел­кий биз­нес, раз­вле­ку­ха и со­ци­аль­ное вза­и­мо­дей­ствие. То есть — по­ка уз­ко­про­филь­на, по­то­му что ни­кто не в со­сто­я­нии при­брать ее к ру­кам.

			Вне­Комм — про­ект Ле­дя­ных Ги­ган­тов, из­на­чаль­но об­слу­жи­вав­ший толь­ко си­сте­мы Са­тур­на, Ура­на и Неп­ту­на. Ка­жет­ся, ни­кто не зна­ет, где у них штаб-квар­ти­ра — то бишь на ка­кой луне. Ду­маю, да­же ес­ли они на­чи­на­ли где-то близ Ура­на, сей­час кон­то­ра долж­на быть на Ти­тане, раз уж она ре­ши­ла рас­полз­тись аж до Юпи­те­ра.

			По-лю­бо­му тех­но­ло­гии у них — с ума сой­ти. По­ка­мест «зд­расте» про­де­лы­ва­ет путь от Боль­шо­го Ю до Са­тур­на ми­нут за со­рок, и еще че­рез со­рок ты слы­шишь: «Кто это, мать ва­шу?» — но шу­ма в се­ти мень­ше, чем при мест­ном звон­ке в ЮпО­пе. ЮпОп как-то не об­ра­до­вал­ся, ко­гда вся раз­вле­ку­ха на­ча­ла ми­гри­ро­вать на Вне­Комм, все то­гда из­ряд­но на­пряг­лись. По­том па­у­ки до­го­во­ри­лись: Вне­Комм ха­па­ет всю раз­вле­ку­ху и не ле­зет в об­ра­зо­ва­ние, по край­ней ме­ре в Юп-си­сте­ме. Сей­час ти­па все хо­ро­шо, ЮпОп да­ет им взай­мы все, что на­до, как ста­рый круп­ный со­сед-друж­бан, но в лю­бую ми­ну­ту мо­гут на­чать­ся непри­ят­но­сти. При­чем вся­ко-раз­ные.
			

			Юп-си­сте­ма — на гра­ни­це меж­ду внут­рен­ни­ми и внеш­ни­ми пла­не­та­ми. Од­ни на­ши пра­ви­тель­ства ста­ра­лись за­ко­ре­шить­ся с внут­ря­ка­ми, дру­гие под­ка­ты­ва­ли к внеш­ня­кам. Ны­неш­няя власть до­би­ва­ет­ся для Боль­шо­го Ю офи­ци­аль­но­го ста­ту­са внеш­не­го ми­ра, что кру­че, чем про­сто «со­юз­ник внеш­ня­ков». Са­турн про­тив — им там ка­жет­ся, что Боль­шой Ю вы­на­ши­ва­ет за­хват­ни­че­ские пла­ны и стро­ит им­пе­рию.

			При­мер­но это же твер­ди­ли Марс и Зем­ля, ко­гда по­след­нее пра­ви­тель­ство пы­та­лось по­лу­чить ста­тус внут­ря­ка. При­чем Зем­ля вы­ра­жа­лась по­цве­ти­стее. На­шлись дво­е­хо­ди­ки, во­пив­шие о том, что чу­до­ви­ща и вы­род­ки — то есть мы — сго­во­ри­лись на­ло­жить нече­сти­вые ко­неч­но­сти на све­жее мя­со, дабы удо­вле­тво­рить свой нече­сти­вый ап­пе­тит. Ес­ли Боль­шой Ю по­лу­чит ста­тус внут­рен­ней пла­не­ты, го­во­ри­ли они, лю­дей бу­дут окру­жать пря­мо на ули­цах и пе­ре­прав­лять сю­да-к-нам, что­бы де­лать из них про­ти­во­есте­ствен­ных без­воль­ных недо­люд­ков. И толь­ко са­мых кра­си­вых жен­щин ста­нут дер­жать как есть на це­пи в бор­де­лях, где — ну, вы по­ня­ли.

			Это­го до­ста­ло бы, что­бы я го­ло­со­ва­ла за внеш­ня­ков, но толь­ко Боль­шой Ю на де­ле — не внут­ряк и не внеш­няк. Я это ви­жу так: есть внут­рен­ние пла­не­ты, есть внеш­ние, и есть мы. Дво­е­хо­ди­кам та­кая ло­ги­ка недо­ступ­на — они-то мыс­лят би­нар­но.

			* * *

			По­ка мы впа­хи­ва­ли на комм-стан­ции, на за­двор­ках мо­ей баш­ки вспы­хи­ва­ли са­мые раз­ные мыс­ли, но все как од­на до­су­жие. Ду­ма­ла я и о Ры­бё­хе, о том, как она там — и ка­кую фор­му при­мет при сле­ду­ю­щей на­шей встре­че. Узнаю ли я на­шу ду­ре­ху?

			Ну да, зву­чит глу­по­ва­то: вы же вряд ли узна­е­те ко­го-то, ко­го ни­ко­гда не ви­де­ли, да­же ес­ли на­пря­же­тесь и воз­на­ме­ри­тесь. Весь фо­кус в этой са­мой ду­хов­но­сти. Мне пред­ста­ви­лось, что вплы­ваю я в ком­на­ту, за­би­тую су­ши, са­мы­ми раз­ны­ми, и Ры­бё­ха сре­ди них. — и я точ­но бу­ду знать, что она там. А ес­ли дать мне чу­ток вре­ме­ни, я най­ду ее без вся­ких на­ме­ков и ука­за­ний.

			Ко­неч­но, я бы­ла влюб­ле­на в Ры­бё­ху-дво­е­хо­ди­цу. Те­перь, ко­гда она ста­ла су­ши, я за­ду­ма­лась: по­люб­лю я ее или нет? Непо­нят­но бы­ло да­же, нра­вит­ся ли мне та­кой по­во­рот. Обыч­но я под­хо­жу к это­му де­лу про­сто: секс — и толь­ко с те­ми, кто мне нра­вит­ся. Вы­хо­дит лег­че неку­да. А вот влюб­ле­на все услож­ня­ет. По­мыш­ля­ешь о парт­нер­стве и се­мье. А ни­че­го лег­ко­го тут нет, мы ведь не раз­мно­жа­ем­ся. У нас есть су­ши-но­вич­ки и су­ши-све­жа­ки, но нет ма­лень­ких су­шат.

			По­ка что мы ра­бо­та­ем над тем, как здесь-у-нас вы­жить, но так бу­дет не все­гда. Я смо­гу про­жить до­ста­точ­но дол­го, что­бы уви­деть бу­ду­щее. Блин, ведь еще жи­ва па­роч­ка ИПов, хо­тя я их ни­ко­гда и не ви­де­ла. Они все там, на Ле­дя­ных Ги­ган­тах.

			* * *

			Мы при­бы­ва­ем до­мой за пол­де­цы до пер­вой встреч­ки с Оке­ке-Хай­тау­эр, и ка­жет­ся, что у нас ку­ча вре­ме­ни, од­на­ко бли­зость встреч­ки здо­ро­во ме­ня нер­ви­ру­ет. По­ле­ты здесь-у-нас небез­опас­ны, да­же ес­ли ле­тишь в су­пер-шму­пер-же­стян­ке ЮпО­па. Я эти же­стян­ки и так тер­петь нена­ви­жу. Ес­ли най­дут­ся чу­ва­ки, ко­то­рые при­ду­ма­ют же­лей­ки для даль­них пе­ре­ле­тов, я ста­ну им луч­шим дру­гом до гро­ба. Но и в же­стян­ке мы три­жды сту­чим­ся в оазы для до­за­прав­ки. По­лет­ный план га­ран­ти­ру­ет нам га­мак в каж­дом оазе, од­на­ко толь­ко ес­ли все идет по пла­ну. А при­позд­нить­ся мож­но по ты­ся­че дерь­мо­при­чин. Ес­ли га­ма­ки сво­бод­ны, мы их по­лу­ча­ем. Ес­ли нет, на­до ждать и на­де­ять­ся, что по­ка нам есть чем ды­шать.

			На­жив­чик за­ра­нее при­ду­мал план, что­бы по­лу­чи­лись щед­рые окош­ки ОВП. Но вы же зна­е­те, как это бы­ва­ет: ров­но ко­гда те­бе на­до, что­бы план ра­бо­тал как ча­сы, все то, что по­ка дер­жа­лось в рам­ках, вдруг ре­ша­ет на­вер­стать упу­щен­ное. Я нерв­ни­ча­ла по до­ро­ге ту­да, по­ка па­ха­ла и по до­ро­ге об­рат­но. По­след­нюю ночь пе­ред при­бы­ти­ем мне сни­лось, что за ми­ну­ту до на­ше­го воз­вра­ще­ния в про­стран­ство ЮпО­па Ио взры­ва­ет­ся на хрен и раз­но­сит полра­ди­а­на. Мы пы­та­ем­ся по­нять, что про­ис­хо­дит, и тут что-то от­пи­ны­ва­ет же­стян­ку в мерт­вую спи­раль с цен­тром пря­мо по­се­ре­дине Боль­шо­го Ро­зо­во­го. Просну­лась я, ко­гда Те­тя Шо­ви и Буль­буль от­ди­ра­ли ме­ня со сте­ны, — ужас как бы­ло пе­ред ни­ми неудоб­но. По­сле та­ко­го я меч­та­ла лишь об од­ном — ско­рее по­пасть до­мой, скольз­нуть в же­лей­ку и уви­деть, как Оке­ке-Хай­тау­эр вре­за­ет­ся в Боль­шой Ю.

			На сей раз ко­ме­та при­бы­ва­ет кус­ка­ми. Мест­ные се­ти все в ко­мет­ных нью­зах, го­ня­ют их без пе­ре­ры­ва, буд­то ни в Сол­неч­ной си­сте­ме, ни во­об­ще во все­лен­ной ни­че­го боль­ше и нет. Экс­пер­ты ве­ща­ют о том, что го­стья про­сле­ду­ет марш­ру­том древ­ней ко­ме­ты Шу­мей­ке­ра — Ле­ви, и не пре­кра­ща­ет­ся бол­то­ло­гия на те­му, что же это зна­чит. Есть те, кто уве­рен, что это не сов­па­де­ние: Оке­ке-Хай­тау­эр на са­мом де­ле — некое по­сла­ние от ра­зум­ных оби­та­те­лей об­ла­ка Оор­та или со­всем уже даль­них сте­бе­ней, и на­до не да­вать ей вре­зать­ся в Боль­шой Ю, а пой­мать за хвост, ну или хо­тя бы со­брать ее кус­ки.

			Та­кое, кста­ти, мог­ли и про­вер­нуть. ЮпОп объ­явил бес­по­лет­ный ре­жим: же­лей­кам да, же­стян­кам нет. Ши­ре-Глюк пред­по­ла­га­ет, что ЮпОп го­то­вит сек­рет­ную мис­сию с це­лью за­хва­та фраг­мен­тов, но это смеш­но. То есть — не счи­тая то­го, что лю­бая спо­соб­ная на это де­ло же­стян­ка бу­дет вид­на как на при­сос­ке, — на­до бы учесть, что ко­ме­та про­фин­тю­ха­ла в фраг­мен­тар­ном со­сто­я­нии боль­ше по­лу­дю­жи­ны квад­ро­де­цей. На неко­то­рых участ­ках тра­ек­то­рии от­хва­тить у нее ку­со­чек бы­ло ку­да про­ще, од­на­ко экс­пер­ты все как один буб­ни­ли: ес­ли ве­рить ска­нам, нет внут­ри ко­ме­ты ни­че­го та­ко­го, что оку­пи­ло бы по­тра­чен­ные на эту мис­сию день­жи­щи. За­бав­но, что мно­гие об этом за­бы­ли; вне­зап­но все ста­ли го­во­рить о ес­ли-бы-да-ка­бы, слов­но жа­ле­ли об упу­щен­ной по­куп­ке. Впро­чем, я не люб­лю тре­пать­ся о по­ли­ти­ке.

			Остав­ляю со­об­ще­ние для Го­лу­бы, мол, так и так, мы вер­ну­лись и го­то­вы к шоу. Об­рат­но при­хо­дит ав­то­от­вет: Го­лу­ба не в кон­то­ре, сре­а­ги­ру­ет как толь­ко, так сра­зу. Мо­жет, она во­зит­ся с Ры­бё­хой — ту на­вер­ня­ка обу­я­ла ко­мет­ная ли­хо­рад­ка, как и нас всех, но ху­же, ведь боль­шой ба­да­бум сов­па­дет со стар­том ее но­вой жиз­ни. Ес­ли Ры­бё­ха еще в боль­ни­це, на­де­юсь, у них там най­дет­ся до­стой­ный со­бы­тия экран.

			Мы все хо­тим по­смот­реть на встреч­ку нево­ору­жен­ны­ми гла­за­ми. Лад­но, нево­ору­жен­ны­ми гла­за­ми в те­ле­ско­пы. Глы­нис во­ло­чит экран для всех, кто же­ла­ет ре­аль­но близ­ко­го об­зо­ра. Ес­ли учесть, что ба­да­бум зай­мет от на­ча­ла и до кон­ца око­ло ча­са, мо­жет, это не столь уж сквер­ная идея. Хоть зре­ние по­бе­ре­жем.

			Ко­гда пер­вый фраг­мент вре­за­ет­ся в Боль­шой Ю, я лов­лю се­бя на мыс­ли о сен­со­рах, упав­ших в ат­мо­сфе­ру. Они дав­ным-дав­но сплы­ли, а ес­ли и нет, снять с них ин­фу мы не смо­жем. Там толь­ко и бу­дет, что шум сплош­ня­ком.

			По­сле по­лу­ча­са взры­вов пра­ви­тель­ство шлет на все ком­мы за­пись из­ве­ще­ния, а точ­нее, при­ка­за: объ­яв­ле­но во­ен­ное по­ло­же­ние, все по до­мам. Кто оста­нет­ся, то­го со­трут в по­ро­шок.

			Зна­чит, по­след­ние встреч­ки мы про­пу­стим, что огор­ча­ет нас до невоз­мож­но­сти, хо­тя все со­глас­ны с тем, что уми­рать ра­ди эда­ко­го зре­ли­ща со­всем не сто­ит. До­брав­шись до до­ма, мы об­на­ру­жи­ва­ем, что нам от­ка­за­но да­же в по­втор­ном по­ка­зе, и изум­ля­ем­ся. По­том раз­ра­жа­ем­ся гнев­ны­ми ти­ра­да­ми. Пра­ви­тель­ству мно­гое при­дет­ся нам объ­яс­нить, и на бу­ду­щих вы­бо­рах Боль­шое Ро­зо­вое по­ка­жет­ся им с ов­чин­ку, и ко­гда это ЮпОп успел стать ла­ке­ем ад­ми­ни­стра­ции? В нью­зах пу­сто­та — то есть ре­аль­но ни­че­го, кро­ме тех­ни­че­ских по­вто­ров. Слов­но мы за­стря­ли во вре­ме­ни два Ю-дня на­зад, а то­го, что бы­ло пря­мо сей­час, не бы­ло ни­ко­гда.

			— Ла­ды, — го­во­рит Фред, — что там на Вне­Ком­ме?

			— Хо­чешь по­зы­рить мыль­но­опе­ру? — ки­пит Дю­бонне. — Дей­стви­тель­но, по­че­му бы и нет?

			Мы гля­дим в ме­ню, ко­гда по­яв­ля­ет­ся кое-что но­вень­кое — под на­зва­ни­ем «Осо­бая про­щаль­ная Со­ле­дад-и-Гвюд­мюнд­сдот­тир». От­тал­ки­ва­ясь от име­ни, я ре­шаю, что мы уви­дим Ры­бё­ху в ее преж­ней, дво­е­ход­ной ин­кар­на­ции, но на экране по­ка­зы­ва­ет­ся на­у­ти­лус пом­пи­ли­ус.

			— Всем при­вет. Как вам но­вая я? — го­во­рит Ры­бё­ха.

			— Она что, со­бра­лась на юр­фак? — шо­ки­ру­ет­ся Те­тя Шо­ви.

			— Жаль, что я про­ща­юсь с ва­ми в за­пи­си, — вы все та­кие класс­ные, — про­дол­жа­ет Ры­бё­ха, и я спле­таю ру­ки уз­ла­ми, что­бы не вы­ру­бить экран ко всем чер­тям. Су­дя по то­ну Ры­бё­хи, ни­чем хо­ро­шим это не кон­чит­ся. — Я зна­ла, что по­дам­ся в су­ши, еще до то­го, как при­бы­ла сю­да-к-нам. Про­сто не мог­ла вы­брать фор­му. Из-за вас, ре­бя­та, я все­рьез за­ду­ма­лась на­счет ось­ми­нож­ки: у вас та­кая кру­тая жизнь, и де­ла­е­те вы по-на­сто­я­ще­му важ­ное де­ло. Бу­ду­щие по­ко­ле­ния… ну, здесь-у-нас бу­дет про­сто чу­дес­но. Жизнь, при­спо­соб­лен­ная к кос­мо­су. Кто зна­ет, мо­жет, од­на­жды юпит­ские граж­дане ста­нут ме­нять те­ла, как дво­е­хо­ди­ки ме­ня­ют одеж­ку. Бы­ва­ет вся­ко-раз­но… Но я, как мас­са дво­е­хо­ди­ков, нетер­пе­ли­ва. Знаю, я уже не дво­е­хо­дик, и жить бу­ду те­перь очень дол­го, и нетер­пе­ли­вость мне не идет. Но та­кой уж я уро­ди­лась. Хо­те­ла по­участ­во­вать в сле­ду­ю­щем ша­ге — боль­шом ша­ге — пря­мо сей­час. И я аб­со­лют­но уве­ре­на, что на­шла то, что ис­ка­ла, — Юпи­те­ри­ан­скую ко­ло­нию…

			— Юпи­те­ри­ан­ская ко­ло­ния? Да они ма­нья­ки! Са­мо­убий­цы! — Глы­нис вре­за­ет­ся в по­то­лок, пе­ре­ка­ты­ва­ет­ся к стене и сте­ка­ет об­рат­но.

			Ры­бё­ха раз­во­ра­чи­ва­ет щу­паль­ца и по­ма­ва­ет ими в воз­ду­хе.

			— Ес­ли кто что орал, спо­ку­ха, — го­во­рит она до­воль­но. — Я скон­так­ти­лась с ни­ми до то­го, как ско­ман­ди­лась с ва­ми. Я зна­ла, что они пла­ни­ру­ют. О вре­ме­ни мне ни­че­го не ска­за­ли, но и ежу по­нят­но, что встреч­ка с Оке­ке-Хай-тау­эр под­хо­дит нам всем иде­аль­но. Мы со­бра­ли несколь­ко же­ле­ек, за­глу­ши­ли их и схо­ва­ли в бре­хопет­ли. Не знаю, что бу­дет даль­ше и как мы при­бьем­ся к ко­ме­те, — я не аст­ро­фи­зик. Но ес­ли все по­лу­чит­ся, мы за­се­ем об­ла­ка со­бой. Мы все — на­у­ти­лу­сы пом­пи­ли­усы. Это луч­шая фор­ма для за­па­ков­ки ку­чи ин­фы. Мы внес­ли ма­лю­сень­кое из­ме­не­ние: со­еди­ни­лись пан­цирь к пан­ци­рю, что­бы иметь до­ступ к ин­фе друг дру­га. С лич­ным про­стран­ством у нас ту­го­ва­то, но мы и не хо­тим уда­лить­ся в из­гна­ние от­дель­ны­ми от­шель­ни­ка­ми. На верх­них уров­нях долж­но пла­вать сколь­ко-то сен­со­ров — у ко­ло­нии есть со­юз­ни­ки, ко­то­рые тай­ком под­бро­си­ли нам вся­ко-про­чее. При по­мо­щи этих шту­ко­вин мы со­зда­дим ко­ло­нию на об­ла­ках. Мы по­ка не зна­ем, по­лу­чит­ся у нас или нет. Мо­жет, при­тя­же­ние раз­не­сет нас в щеп­ки. Но ес­ли мы про­дер­жим­ся в по­ле­те столь­ко вре­ме­ни, что­бы же­лей­ки пре­вра­ти­лись в па­ра­шю­ты — ин­же­не­ры все рас­счи­та­ли, а я в тех­ни­ке ни бум-бум, — мы со­об­ра­зим, как нам не про­сто вы­жить, но и про­цве­сти. Жаль, я не смо­гу вам о чем-ли­бо рас­ска­зать, по­ка мы не ре­шим про­бле­му ин­тер­фе­рен­ции. В этом я то­же ни бум-бум, но, ес­ли про­дер­жусь, ста­ну кру­тым спе­цом. Го­лу­ба го­во­рит, что вы все Глу­бо­ко Вни­зу — вас одол­жи­ли Вне­Ком­му. Я по­шлю вам со­об­ще­ние так, что­бы оно об­ле­те­ло Ле­дя­ные Ги­ган­ты и толь­ко по­том до­бра­лось по ад­ре­су, и, ес­ли по­ве­зет, вы уви­ди­те его вско­ре по­сле то­го, как мы вой­дем в ат­мо­сфе­ру. На­де­юсь, ни­кто на ме­ня не оби­дел­ся. Или по край­ней ме­ре не за­та­ит оби­ды. Нет ни­че­го невоз­мож­но­го в том, что­бы спу­стя вре­мя встре­тить­ся вновь. И я хо­те­ла бы, что­бы мы оста­ва­лись дру­зья­ми. Осо­бен­но ес­ли дви­же­ние за неза­ви­си­мость Юпи­те­ра отор…

			Она сме­ет­ся.

			— Я хо­те­ла ска­зать «ото­рвет­ся от зем­ли». Ес­ли дви­же­ние за неза­ви­си­мость Юпи­те­ра ко­гда-ни­будь до­стиг­нет ста­биль­ной ор­би­ты… или че­го-то та­ко­го. Ду­маю, это класс­ная идея. Так или ина­че, сей­час я ска­жу «про­щай­те». И, да, Ар­кея…

			Ее щу­паль­ца зме­ят­ся как мо­гут.

			— Я и не зна­ла, что чер­вя­чи­ны та­кие класс­ные.

			* * *

			Мы ви­де­ли со­об­ще­ние один раз, по­том центр свя­зи его вы­ру­бил. Нас всех дол­го рас­спра­ши­ва­ли фе­де­ра­лы. Неуди­ви­тель­но. И фе­де­ра­ла­ми Боль­шо­го Ю де­ло не огра­ни­чи­лось — ни­от­ку­да вы­ныр­ну­ли фе­де­ра­лы Гря­зю­ки, од­ни лич­но, дру­гие ди­стан­ци­он­но, че­рез ком­мы, сро­щен­ные с мо­би. По­след­нее — жут­кая тра­та де­нег, ес­ли толь­ко вы не рас­счи­ты­ва­е­те на очень мед­лен­ный раз­го­вор. Да­же фе­де­рал на Мар­се не мо­жет дей­ство­вать со ско­ро­стью све­та — меж­ду во­про­сом и от­ве­том про­хо­дит по мень­шей ме­ре час, обыч­но боль­ше.

			Гря­зюч­ные фе­де­ра­лы, при­сут­ство­вав­шие лич­но, все ра­бо­та­ли под при­кры­ти­ем, при­смат­ри­ва­ли за си­ту­а­ци­ей и от­чи­ты­ва­лись о том, что ви­де­ли и слы­ша­ли, пе­ред штаб-квар­ти­рой в Гря­зю­ке. Боль­шин­ству здесь-у-нас, да­же дво­е­хо­ди­кам, это не по­нра­ви­лось. По­сле­до­вал всам­де­лиш­ный пра­ви­тель­ствен­ный кри­зис, глав­ным об­ра­зом по­то­му, что чи­нов­ни­ки пу­та­лись в по­ка­за­ни­ях. Од­ни уве­ря­ли, что ни­че­го­шень­ки не зна­ли о гря­зюч­ных шпи­о­нах, дру­гие до­ка­зы­ва­ли, что это все ра­ди на­ше­го бла­га, ина­че мы бы ли­ши­лись кое-ка­ких прав — не спра­ши­вай­те, ка­ких имен­но, они не ска­за­ли. Тео­рии за­го­во­ра раз­рас­та­лись быст­рее, чем их успе­ва­ли за­пи­сы­вать.

			На­ко­нец пра­вя­щий со­вет ушел в от­став­ку; дей­ству­ю­щий со­вет, за­ме­нив­ший его до вы­бо­ров, со­сто­ит по­чти из од­них су­ши. Та­кое у нас впер­вые.

			До вы­бо­ров еще пол­то­ры де­цы. ЮпОп обыч­но под­дер­жи­ва­ет дво­е­хо­ди­ков, но на этот раз по­лит­ре­кла­мы для дву­но­гих за­мет­но мень­ше. Ду­маю, да­же ЮпОп спо­со­бен опре­де­лить по точ­кам тра­ек­то­рию по­ле­та.

			Мно­гие су­ши уже празд­ну­ют по­бе­ду и го­во­рят, что власть в Юп-си­сте­ме по­ме­ня­лась. Я тор­же­ство­вать как-то не го­то­ва. На де­ле я за нас из­ряд­но бес­по­ко­юсь. Мы рож­де­ны, что­бы быть су­ши, но не рож­де­ны су­ши. Все мы на­чи­на­ли как дво­е­хо­ди­ки, и хо­тя нам уда­лось стрях­нуть би­нар­ное мыш­ле­ние, это не зна­чит еще, что мы все­це­ло про­свет­ли­лись. Уже идут раз­го­во­ры о том, что сре­ди кан­ди­да­тов мно­го­ва­то на­у­ти­лу­сов пом­пи­ли­усов — и что ось­ми­но­жек, или иг­ло­брю­хов, или кра­бов долж­но быть боль­ше. Мне это бла­б­ла не нра­вит­ся, но сбе­гать в Юпи­те­ри­ан­скую ко­ло­нию позд­но­ва­то. Не то что­бы я так уж хо­те­ла. Да­же ес­ли Ры­бё­ха и ее друж­ки-ко­ло­ни­сты вы­жи­ли и про­цве­та­ют, я не го­то­ва ме­нять свою жизнь на це­лый но­вый мир. На­до про­сто по­до­ждать и по­смот­реть, что бу­дет.

			Эй, я же ска­за­ла, что не люб­лю тре­пать­ся о по­ли­ти­ке.
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				В 1978 го­ду Эли­нор Ар­на­сон опуб­ли­ко­ва­ла свой пер­вый ро­ман «Куз­нец» («The Sword Smith»), за ним по­сле­до­ва­ли «Дочь ко­ро­ля мед­ве­дя» («Daugh­ter of the Bear King») и «На ме­сто вос­кре­се­ния» («То The Res­ur­rec­tion Sta­tion»). В 1991 го­ду вы­шло ее са­мое из­вест­ное про­из­ве­де­ние, од­на из силь­ней­ших книг 90-х, от­ме­чен­ная кри­ти­ка­ми, — «Жен­щи­на же­лез­но­го на­ро­да» («А Wom­an of the Iron Peo­ple»), слож­ный и мас­штаб­ный ро­ман, ко­то­рый по­лу­чил пре­стиж­ную пре­мию Джейм­са Тип­три — млад­ше­го. Рас­ска­зы Ар­на­сон пе­ча­та­лись в «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «The Mag­a­zine of Fan­ta­sy & Sci­ence Fic­tion», «Amaz­ing», «Or­bit», «Xanadu» и дру­гих жур­на­лах. По­след­ние кни­ги ав­то­ра — «Коль­цо ме­чей» («Ring of Swords»), «Мо­ги­ла от­цов» («Tomb of the Fa­thers») и «Ма­мон­ты Ве­ли­ких рав­нин» («Mam­moths of the Great Plains»). Ее рас­сказ «Звезд­ный уро­жай» («Stel­lar Har­vest») в 2000 го­ду стал фи­на­ли­стом пре­мии «Хью­го». Эли­нор Ар­на­сон жи­вет в Сент-По­ле, штат Мин­не­со­та.
			

			
				Здесь, в од­ном из рас­ска­зов длин­но­го цик­ла о ра­се хвар­ха­тов, к ко­то­ро­му от­но­сит­ся и ро­ман «Жен­щи­на же­лез­но­го на­ро­да», Эли­нор Ар­на­сон по­ве­да­ла ис­то­рию об ино­пла­не­тян­ке, увле­чен­ной ли­те­ра­тур­ным пер­со­на­жем-зем­ля­ни­ном, и о том, к че­му это неожи­дан­но при­ве­ло.
			

			

			Од­на жен­щи­на влю­би­лась в рас­ска­зы о че­ло­ве­ке по име­ни Холмс Шер­лок. Ее зва­ли Ама­ди Кла, она при­е­ха­ла из го­род­ка на се­ве­ро-во­сточ­ном по­бе­ре­жье Ве­ли­ко­го се­вер­но­го кон­ти­нен­та. Еще в дет­стве она про­яви­ла спо­соб­но­сти к уче­бе, и се­мья от­пра­ви­ла де­воч­ку в пан­си­он, а за­тем в сто­лич­ный кол­ледж. Там Кла вы­учи­ла несколь­ко язы­ков, вклю­чая ан­глий­ский, и ста­ла пе­ре­вод­чи­ком пра­ви­тель­ствен­но­го де­пар­та­мен­та.

			Она не пе­ре­во­ди­ла во­ен­ные свод­ки, по­сколь­ку этим за­ни­ма­лись хвар­хат­ские муж­чи­ны в кос­мо­се. И не пе­ре­во­ди­ла тех­ни­че­скую до­ку­мен­та­цию, так как не об­ла­да­ла со­от­вет­ству­ю­щи­ми зна­ни­я­ми. Вме­сто это­го ей по­ру­чи­ли ху­до­же­ствен­ную ли­те­ра­ту­ру.

			— Мно­гое мож­но узнать из ис­то­рий, ко­то­рые рас­ска­зы­ва­ют лю­ди, — ска­за­ла стар­шая по ее де­пар­та­мен­ту. — Ес­ли мы хо­тим по­нять че­ло­ве­ков, а нам долж­но по­ни­мать сво­их вра­гов, то сле­ду­ет изу­чить их ис­то­рии.

			Бел­ле­три­сти­ку из­вле­ка­ли из ком­пью­те­ров с за­хва­чен­ных ко­раб­лей зем­лян. Сна­ча­ла Де­пар­та­мент пе­ре­во­да от­би­рал тек­сты на­угад. Боль­шин­ство из них бы­ли так же пло­хи, как и ро­ма­ны, ко­то­рые чи­та­ли юно­ши и де­вуш­ки хвар­ха­тов. Но ока­за­лось, че­ло­ве­ки со­став­ля­ют спис­ки зна­чи­мых про­из­ве­де­ний, так их мо­ло­дежь мог­ла узнать, ка­кие ис­то­рии обя­за­тель­ны для про­чте­ния. Как толь­ко эти спис­ки бы­ли най­де­ны, Де­пар­та­мент стал от­би­рать для пе­ре­во­да из­вест­ные и про­ду­ман­ные ра­бо­ты.

			Стар­шая го­во­ри­ла:

			— На­вер­ное, мож­но изу­чать куль­ту­ру, чи­тая за­уряд­ные ве­щи. Есть те, кто имен­но так и утвер­жда­ет. Но че­ло­ве­ки — вид не за­уряд­ный. Они, несо­мнен­но, пред­став­ля­ют опас­ность, по­это­му их нель­зя недо­оце­ни­вать. Ес­ли мы ста­нем изу­чать са­мые сла­бые их ра­бо­ты, то ре­шим, что име­ем де­ло с глуп- на­ми. Но тот, кто спо­со­бен раз­не­сти на кус­ки хвар­хат­ский во­ен­ный ко­рабль, да­ле­ко не глуп.

			По­сле де­вя­ти лет, про­ве­ден­ных в сто­ли­це, Кла по­тя­ну­ло на­зад — к от­вес­ным ска­лам, фьор­дам и ту­ма­нам ее ро­ди­ны. Она по­про­си­ла раз­ре­ше­ния ра­бо­тать из до­ма.

			— Это воз­мож­но, — от­ве­ти­ла стар­шая. — Но вам при­дет­ся при­ле­тать сю­да несколь­ко раз в год на со­ве­ща­ния.

			Кла со­гла­си­лась, хо­тя не лю­би­ла пе­ре­ле­ты, и на ка­бо­таж­ном гру­зо­вом судне от­пра­ви­лась до­мой.

			Ее род­ной го­ро­док на­зы­вал­ся Ама­ди-Хью­ил. Он сто­ял в глу­бине фьор­да, под се­нью вы­со­ких гор. Боль­шин­ство жи­те­лей при­над­ле­жа­ло к од­но­му из двух ро­дов — Ама­ди или Хью­ил, впро­чем, по­па­да­лись здесь и пред­ста­ви­те­ли иных фа­ми­лий. На ска­ле над фьор­дом рас­по­ла­га­лась пра­ви­тель­ствен­ная ме­тео­ро­ло­ги­че­ская стан­ция. Об­слу­жи­ва­ли ее двое сол­дат с со­сед­не­го кон­ти­нен­та. Ра­зу­ме­ет­ся, они бы­ли лю­бов­ни­ка­ми, по­сколь­ку дру­гих муж­чин их воз­рас­та в го­род­ке не сыс­кать. По­чти все уле­те­ли в кос­мос.

			Боль­шин­ство жи­те­лей — жен­щи­ны, де­воч­ки, маль­чи­ки, ста­ри­ки и ста­ру­хи — жи­ли ры­бо­лов­ством. В хо­лод­ном оке­ане за пре­де­ла­ми фьор­да в изоби­лии встре­ча­лись огром­ные, от­ли­вав­шие се­реб­ром и ме­дью ко­ся­ки жир­ной ры­бы. На окра­ине го­ро­да сто­я­ла упа­ко­воч­ная фаб­ри­ка, где улов за­мо­ра­жи­ва­ли или за­ка­ты­ва­ли в бан­ки; в це­хах по­мель­че про­из­во­ди­ли де­ли­ка­тес­ные про­дук­ты: су­ше­ные во­до­рос­ли и коп­че­ное или ма­ри­но­ван­ное мя­со мор­ских жи­вот­ных.

			В го­ро­де сда­ва­лись квар­ти­ры и ком­на­ты для ры­ба­ков, чьи се­мей­ства оби­та­ли да­ле­ко в го­рах. Кла то­же ре­ши­ла снять жи­лье, а не воз­вра­щать­ся в один из до­мов ро­да Ама­ди. Она при­вык­ла жить са­ма.

			В ее ком­на­те бы­ли кро­вать, стол и два сту­ла. Удоб­ства — в кон­це ко­ри­до­ра. Ок­но вы­хо­ди­ло на уз­кую ули­цу, ко­то­рая кру­то спус­ка­лась к га­ва­ни. По сча­стью, элек­три­че­ских разъ­емов ока­за­лось в до­стат­ке, и она мог­ла под­клю­чить свой ком­пью­тер и две но­вень­кие лам­пы где угод­но. Пол­ка вдоль од­ной из стен да­ла при­ют кни­гам и за­пи­сям. Кла все­ли­лась и при­ня­лась пе­ре­во­дить.

			Имен­но в то вре­мя она от­кры­ла для се­бя Холм­са Шер­ло­ка. В го­род­ке ес­ли и слу­ча­лись пре­ступ­ле­ния, то неболь­шие, в ос­нов­ном мел­кие кра­жи и пья­ные скло­ки. Но по­го­да сто­я­ла ту­ман­ная, дожд­ли­вая и сля­кот­ная. Фо­на­ри за ок­ном све­ти­ли сквозь се­рую муть. Кла слы­ша­ла звон и скре­жет те­ле­жек, ко­то­рые тя­ну­ли ци­на, при­во­зив­шие про­дук­ты из де­рев­ни.

			Ис­то­рии че­ло­ве­ков хо­ро­шо впи­са­лись в ее но­вую жизнь — Кла слов­но в дет­ство вер­ну­лась. Боль­шая часть вы­мыс­ла шо­ки­ро­ва­ла, по­сколь­ку ка­са­лась ге­те­ро­сек­су­аль­ной люб­ви — те­мы, о ко­то­рой хвар­ха­ты ни­че­го не зна­ли. Холмс Шер­лок бла­го­при­стой­но про­жи­вал с дру­гом, и тот мог быть, а мог и не быть его лю­бов­ни­ком. И ко­гда этот друг — док­тор по име­ни Уот­сон Джон — в ито­ге свя­зал­ся с жен­щи­ной, как при­ня­то у че­ло­ве­ков, Холмс Шер­лок к про­ти­во­по­лож­но­му по­лу оста­вал­ся рав­но­ду­шен.

			Рас­ска­зы пред­став­ля­ли со­бой го­ло­во­лом­ки, ко­то­рые Холмс Шер­лок ре­шал с по­мо­щью сво­е­го ин­тел­лек­та. Это при­вле­ка­ло Кла, она то­же не бы­ла ро­ман­тич­на и с го­ло­вой ушла в раз­га­ды­ва­ние смыс­ла че­ло­ве­че­ских ис­то­рий, за­ча­стую весь­ма та­ин­ствен­ных!

			Че­рез неко­то­рое вре­мя она от­пра­ви­лась к мест­но­му ре­мес­лен­ни­ку и за­ка­за­ла се­бе труб­ку. По­лу­чи­лось очень по­хо­же на ту, что ку­рил Холмс Шер­лок на ил­лю­стра­ци­ях, — с изо­гну­тым мунд­шту­ком и боль­шой ча­шей. Кла на­би­ва­ла ее мест­ны­ми тра­ва­ми, чей аро­мат­ный дым, по­па­дая в рот, успо­ка­и­вал.

			Холмс Шер­лок но­сил зна­ме­ни­тую шля­пу. Кла не ста­ла за­ка­зы­вать ко­пию это­го из­де­лия, по­сколь­ку оно вы­гля­де­ло неле­по, но вот ил­лю­стра­цию ге­роя в пла­ще по­ка­за­ла порт­но­му. У то­го не име­лось тка­ни под на­зва­ни­ем «твид», но он су­мел сшить пре­крас­ный плащ из мест­ной шер­сти, от­лич­но за­щи­щав­шей от до­ждя и хо­ло­да. Как и Холмс Шер­лок, Кла бы­ла вы­со­кой и ху­дой. На­дев об­нов­ку, она ре­ши­ла, что те­перь немно­го по­хо­жа на зна­ме­ни­то­го сы­щи­ка че­ло­ве­ков.

			В осталь­ном ее на­ряд был как у здеш­них оби­та­те­лей: брю­ки, непро­мо­ка­е­мые са­по­ги и ту­ни­ка, укра­шен­ная узо­ра­ми на пле­чах, — та­кую но­си­ли как жен­щи­ны, так и муж­чи­ны, хо­тя мо­ти­вы вы­шив­ки у них раз­ли­ча­лись.

			Два­жды в год она ле­та­ла в сто­ли­цу и по­лу­ча­ла но­вые за­да­ния.

			— Вы пе­ре­во­ди­те слиш­ком мно­го рас­ска­зов о Холм­се Шер­ло­ке, — го­во­ри­ла стар­шая. — Де­лай­те это в соб­ствен­ное сво­бод­ное вре­мя, раз так хо­чет­ся. Мне нуж­ны ис­то­рии, объ­яс­ня­ю­щие при­ро­ду че­ло­ве­ков. По­это­му я даю вам «Ма­дам Бо­ва­ри» и «Пу­те­ше­ствие на За­пад».

			Кла взя­ла их до­мой и чи­та­ла «Ма­дам Бо­ва­ри» во вре­мя дол­го­го пе­ре­ле­та над зим­ни­ми рав­ни­на­ми и го­ра­ми. Это бы­ла омер­зи­тель­ная ис­то­рия о жен­щине, по­пав­шей в ло­вуш­ку той жиз­ни, ко­то­рая ей не нра­ви­лась. Ге­ро­и­ня — Бо­ва­ри Эм­ма — за­клю­чи­ла дол­го­сроч­ный брач­ный кон­тракт с муж­чи­ной, ко­то­рый был ту­пым и неком­пе­тент­ным вра­чом. Вот так по­сту­па­ли че­ло­ве­ки. Вме­сто то­го что­бы про­из­во­дить де­тей бла­го­при­стой­ным об­ра­зом че­рез ис­кус­ствен­ное осе­ме­не­ние или, ес­ли оно не до­ступ­но, пу­тем доб­ро­по­ря­доч­ных крат­ко­сроч­ных кон­трак­тов на спа­ри­ва­ние, они всту­па­ли в ге­те­ро­сек­су­аль­ный со­юз, ко­то­рый дол­жен был длить­ся всю жизнь. И, как сле­до­ва­ло ожи­дать, ча­сто ста­но­ви­лись несчаст­ны­ми. У муж­чин и жен­щин все- та­ки не так мно­го об­ще­го, и боль­шин­ство со­ю­зов — да­же од­но­по­лых — не мо­гут со­хра­нять­ся веч­но. Хвар­ха­там это бы­ло из­вест­но: лю­бовь длит­ся, по­ка не кон­чит­ся.

			Ску­чая со сво­им «му­жем» — сло­во, ко­то­рое озна­ча­ло вла­дель­ца до­ма, — Бо­ва­ри Эм­ма пы­та­лась стать счаст­ли­вой, всту­пая в сек­су­аль­ные свя­зи с дру­ги­ми муж­чи­на­ми че­ло­ве­ков и тра­тя день­ги. Это не сра­бо­та­ло. Муж­чи­ны ока­за­лись сквер­ны­ми. Рас­хо­ды при­ве­ли к дол­гам. В кон­це кон­цов Бо­ва­ри Эм­ма уби­ла се­бя от­вра­ти­тель­ным ядом. Ее «муж» про­жил еще дол­го и — бу­дучи бол­ва­ном, не спо­соб­ным из­ме­нить свою жизнь, — оста­вал­ся несча­стен.

			Неле­пый ро­ман! Все в нем ка­за­лись лже­ца­ми, ду­ра­ка­ми или и те­ми и дру­ги­ми од­но­вре­мен­но. Как че­ло­ве­ки мог­ли на­сла­ждать­ся чте­ни­ем че­го-то по­доб­но­го? Да, в жиз­ни бы­ва­ют стра­да­ния. Да, встре­ча­ют­ся лю­ди, ко­то­рые ве­дут се­бя глу­по. Но та­кая длин­ная ис­то­рия непре­мен­но долж­на на­по­ми­нать чи­та­те­лю — хо­тя бы ино­гда, по чуть-чуть — о хо­ро­шем по­ве­де­нии, о лю­дях, ко­то­рые блю­дут свой долг, оста­ют­ся вер­ны­ми ро­ду и зна­ют, как быть счаст­ли­вы­ми.

			Воз­мож­но, эту кни­гу сле­до­ва­ло рас­смат­ри­вать в ка­че­стве до­во­да про­тив ге­те­ро­сек­су­аль­ной люб­ви.

			Про­де­лав боль­ше по­ло­ви­ны пу­ти до до­ма, Кла пе­ре­се­ла на гид­ро­са­мо­лет, ко­то­рый спу­стил­ся на во­ду в ее род­ном фьор­де и при­ча­лил к при­ста­ни. Ры­бо­лов­ная фло­ти­лия бы­ла где-то в от­кры­том мо­ре. Де­вуш­ка вы­та­щи­ла из са­мо­ле­та свою сум­ку, огля­де­ла фьорд, окру­жен­ный кру­ты­ми гор­ны­ми пи­ка­ми и осве­щен­ный ко­сы­ми лу­ча­ми солн­ца. Хо­лод­ный воз­дух пах со­ле­ной во­дой и рыб­ной фаб­ри­кой.

			Хэх! Как же здо­ро­во вер­нуть­ся!

			Она пе­ре­ве­ла «Ма­дам Бо­ва­ри» и от­пра­ви­ла кни­гу стар­шей че­рез ин­фор­ма­ци­он­ную сеть пла­не­ты. За­тем взя­лась за «Пу­те­ше­ствие» — ро­ман о при­клю­че­ни­ях обе­зья­ны, ко­то­рая то­же пло­хо се­бя ве­ла. Но пре­ступ­ле­ния обе­зья­ны бы­ли не сек­су­аль­но­го тол­ка, и са­ма она ока­за­лась яв­ной об­ман­щи­цей, но ско­рее слав­ной, чем пло­хой, осо­бен­но в кон­це пу­те­ше­ствия. И, в от­ли­чие от Бо­ва­ри Эм­мы, учи­лась на соб­ствен­ном опы­те. Кла на­сла­жда­лась этим пе­ре­во­дом, хо­тя кни­га ока­за­лась очень длин­ной.

			За вре­мя ра­бо­ты над ис­то­ри­ей обе­зья­ны Кла по­зна­ко­ми­лась с со­сед­кой, жив­шей на дру­гом эта­же то­го же до­ма. Жен­щи­на бы­ла невы­со­кой и ко­ре­на­стой, со свет­ло-се­рым ме­хом и по­чти про­зрач­ны­ми се­ры­ми гла­за­ми. Она про­ис­хо­ди­ла из ро­да Хью­ил и ра­бо­та­ла вра­чом при ры­бо­лов­ной фло­ти­лии. Ей не нуж­но бы­ло вы­хо­дить вме­сте с ко­раб­ля­ми в мо­ре, боль­ных и ра­не­ных ры­ба­ков она при­ни­ма­ла у се­бя и по­лу­ча­ла за это жа­ло­ва­ние от фло­та. Как и Кла, она пред­по­чи­та­ла жить в оди­но­че­стве, а не в од­ном из до­мов сво­ей се­мьи. Из-за дет­ской трав­мы она при­хра­мы­ва­ла, а еще лю­би­ла чи­тать.

			Жен­щи­ны на­ча­ли ви­деть­ся, что­бы об­суж­дать кни­ги. Врач, ко­то­рую зва­ли Хью­ил Мэл, про­чла неко­то­рые пе­ре­во­ды Кла.

			— Во­об­ще-то мне не слиш­ком по­нра­ви­лись ис­то­рии че­ло­ве­ков. Там все очень стран­но, и я не улав­ли­ваю мо­раль.

			— Не уве­ре­на, есть ли она там, — от­ве­ти­ла Кла и пе­ре­ска­за­ла «Ма­дам Бо­ва­ри».

			— От этой кни­ги я по­ста­ра­юсь дер­жать­ся по­даль­ше, — ре­ши­тель­но про­из­нес­ла док­тор Мэл. — Как ду­ма­ешь, твой пе­ре­вод опуб­ли­ку­ют?

			— Нет. Он слиш­ком шо­ки­ру­ю­щий. На­ши уче­ные его изу­чат и по­стро­ят тео­рии о по­ве­де­нии че­ло­ве­ков. Да­вай луч­ше рас­ска­жу, над чем сей­час ра­бо­таю.

			Они шли по при­ста­ни див­ным, яс­ным де­нем. Флот сто­ял у бе­ре­га; скри­пя и по­звя­ки­вая, ко­раб­ли ка­ча­лись на ма­лень­ких вол­нах. Кла пе­ре­ска­за­ла ис­то­рию обе­зья­ны.

			— Что та­кое обе­зья­на? — спро­си­ла док­тор Мэл.

			— Жи­вот­ное, ко­то­рое ка­ким-то об­ра­зом свя­за­но с че­ло­ве­ка­ми, хо­тя оно по­кры­то шер­стью — а че­ло­ве­ки нет — и жи­вет на де­ре­вьях.

			Ко­гда она за­кон­чи­ла, мно­гое опу­стив, по­сколь­ку кни­га на са­мом де­ле бы­ла очень длин­ной, док­тор Мэл ска­за­ла:

			— На­де­юсь, эту опуб­ли­ку­ют на на­шем язы­ке.

			— Ду­маю, да. Хо­тя ее при­дет­ся со­кра­тить, а неко­то­рые ча­сти уда­лить. В ос­нов­ном она при­стой­на. И все-та­ки, ка­жет­ся, че­ло­ве­ки не мо­гут быть на сто про­цен­тов при­стой­ны­ми. Очень стран­ный вид.

			— Они — все, что у нас есть, — за­ме­ти­ла док­тор Мэл.

			Это бы­ла прав­да. Дру­гих ра­зум­ных ви­дов не на­шлось. По­че­му Бо­ги­ня да­ла хвар­ха­там лишь од­но­го спут­ни­ка во тьме и хо­ло­де меж­звезд­но­го про­стран­ства? Тем бо­лее че­ло­ве­ки ока­за­лись неожи­дан­но весь­ма по­хо­жи­ми на хвар­ха­тов — и вме­сте с тем непри­ят­но от­ли­ча­лись. Ко­неч­но, ес­ли воз­мож­ны два по­доб­ных друг дру­гу ви­да, то воз­мож­но и мно­же­ство несхо­жих, но та­ких не об­на­ру­жи­ли. И по­че­му, несмот­ря на сход­ство, че­ло­ве­ки так сму­ща­ют? У Кла не бы­ло от­ве­та. Бо­ги­ня сла­ви­лась сво­им чув­ством юмо­ра.

			В кон­це кон­цов Кла и док­тор ста­ли лю­бов­ни­ца­ми и пе­ре­еха­ли в боль­шую квар­ти­ру с ви­дом на фьорд. В сво­бод­ное вре­мя Кла про­дол­жа­ла пе­ре­во­дить рас­ска­зы о Холм­се Шер­ло­ке и с раз­ре­ше­ния стар­шей да­ва­ла их по­чи­тать сво­ей родне. Неко­то­рые ис­то­рии ка­за­лись слиш­ком рис­ко­ван­ны­ми для рас­про­стра­не­ния, но по боль­шей ча­сти они бы­ли бла­го­ра­зум­ны­ми.

			— Лю­дям нуж­но при­вы­кать к по­ве­де­нию че­ло­ве­ков, — ска­за­ла стар­шая. — Но не всем сра­зу. Эх Ма­це­хар про­де­ла­ла за­ме­ча­тель­ную ра­бо­ту, пре­вра­тив пье­сы Шекс­пи­ра Уи­лья­ма в тек­сты, ко­то­рые мы спо­соб­ны по­нять. Те­перь мы от­кро­ем немно­го боль­ше прав­ды о че­ло­ве­ках, прав­да, по­ка толь­ко в ва­шем се­вер­ном го­род­ке. Убе­ди­тесь, что вам вер­ну­ли все ко­пии по­сле про­чте­ния, и обя­за­тель­но спро­си­те, что лю­ди об этом ду­ма­ют. Они за­ин­те­ре­со­ва­ны или на­пу­га­ны? Хо­тят по­зна­ко­мить­ся с че­ло­ве­ка­ми или дер­жать­ся от них по­даль­ше?

			Ко­гда Кла и док­тор бы­ли вме­сте уже по­чти год, в го­ро­де про­изо­шло нечто тре­вож­ное, и слу­чи­лось это с од­ной из даль­них ку­зин Кла. Как-то позд­ней но­чью де­вуш­ка вы­шла во фьорд на лод­ке и не вер­ну­лась. Утром лю­ди от­пра­ви­лись на по­ис­ки. Они на­шли лод­ку, дрей­фу­ю­щую в спо­кой­ных зе­ле­ных во­дах, на­столь­ко про­зрач­ных, что мож­но бы­ло раз­гля­деть про­вор­ные ко­ся­ки рыб. Лод­ка ока­за­лась пу­стой, вес­ла ис­чез­ли. По­ис­ки про­дол­жа­лись до но­чи и в по­сле­ду­ю­щие дни. Бы­ли най­де­ны вес­ла, ка­ча­ю­щи­е­ся на во­де непо­да­ле­ку, но те­ло де­вуш­ки так и не об­на­ру­жи­ли.

			Про­пав­шая бы­ла хо­ро­шей плов­чи­хой, но в сту­де­ном фьор­де лег­ко по­лу­чить пе­ре­охла­жде­ние и уто­нуть. В лю­бом слу­чае непо­нят­но, за­чем бы­ло от­прав­лять­ся в мо­ре на ночь гля­дя? Неуже­ли ди­тя, вы­рос­шее в го­ро­де опыт­ных мо­ря­ков, мог­ло вы­пасть из лод­ки и не су­меть за­лезь об­рат­но? И где, соб­ствен­но, те­ло? Воз­мож­но, ко­неч­но, при­лив унес его в оке­ан, но это крайне ма­ло­ве­ро­ят­но. Те­лу по­ла­га­лось быть во фьор­де и всплыть на по­верх­ность.

			Все это вме­сте вы­гля­де­ло за­гад­кой.

			При­мер­но че­рез два­дцать дней ба­буш­ка Кла по­сла­ла за сво­ей внуч­кой. Ра­зу­ме­ет­ся, та при­шла — взо­бра­лась по кру­той ули­це на холм, где сто­ял круп­ней­ший из до­мов Ама­ди. От вер­ши­ны по все­му скло­ну тя­ну­лись яру­сы до­ма, со­еди­нен­ные кры­ты­ми лест­ни­ца­ми. Кла под­ня­лась до са­мо­го верх­не­го зда­ния. Ее ба­буш­ка си­де­ла на тер­ра­се с ви­дом на го­род и фьорд. В тот день бы­ло не хо­лод­но, тем не ме­нее ста­руш­ка за­ку­та­лась в теп­лую курт­ку и на­кры­ла ко­ле­ни пле­дом. На сто­ле ря­дом с ней сто­ял чай­ник.

			— При­са­жи­вай­ся, — про­из­нес­ла ба­буш­ка. — На­лей нам чаю.

			Кла по­слу­ша­лась.

			— Ты все еще но­сишь этот неле­пый плащ, — за­ме­ти­ла ба­буш­ка.

			— Да.

			— Я про­чи­та­ла кое-ка­кие твои ис­то­рии о сле­до­ва­те­ле че­ло­ве­ков.

			— Да? — ото­зва­лась Кла. — Они вам по­нра­ви­лись?

			— Они ка­жут­ся чуж­ды­ми. — Ба­буш­ка от­пи­ла из сво­ей чаш­ки. — В на­шем до­ме име­ет­ся соб­ствен­ная тай­на.

			Кла жда­ла.

			— Ис­чез­нув­шая де­вуш­ка, — про­дол­жи­ла ба­буш­ка че­рез ка­кое-то вре­мя. — Лю­ди го­во­рят, что она, долж­но быть, при­вя­за­ла к се­бе груз и спе­ци­аль­но бро­си­лась в во­ду. Ина­че бы ее те­ло уже всплы­ло. Ду­маю, та­кое воз­мож­но. Но мы не по­ни­ма­ем по­че­му. У нее не бы­ло яв­ной при­чи­ны. Ее мать скор­бит, но от­ка­зы­ва­ет­ся ве­рить, что де­вуш­ка умер­ла. Я бы хо­те­ла, что­бы ты рас­сле­до­ва­ла эту за­гад­ку.

			— Я пе­ре­вод­чик, а не сы­щик.

			— Ты пе­ре­ве­ла мно­же­ство ис­то­рий о рас­сле­до­ва­ни­ях. На­вер­ня­ка че­му-то на­учи­лась. Дру­гих кан­ди­да­тур у нас нет, раз­ве толь­ко в мест­ное управ­ле­ние об­ра­тить­ся или в сто­ли­цу. Но я хо­те­ла бы со­хра­нить про­изо­шед­шее в тайне на слу­чай, ес­ли де­ло ока­жет­ся по­стыд­ным.

			Кла. за­ду­мав­шись, гля­де­ла вниз, на зе­ле­ный фьорд, окру­жен­ный го­ра­ми. Лу­чи солн­ца про­би­ва­лись сквозь разо­рван­ную пе­ле­ну об­ла­ков, остав­ляя на во­де бли­ки.

			— Мне при­дет­ся по­го­во­рить с людь­ми в до­ме и про­ве­рить ком­пью­тер де­вуш­ки.

			— Она стер­ла все фай­лы. Мы ни­че­го не смог­ли вос­ста­но­вить. Это по­вод счи­тать, что она все-та­ки се­бя уби­ла.

			— То­гда, воз­мож­но, у нее был сек­рет, — ска­за­ла Кла.

			— Но ка­кой? — ото­зва­лась ба­буш­ка. — Труд­но хра­нить сек­ре­ты в се­мье или ма­лень­ком го­род­ке.

			Кла не смог­ла от­ка­зать­ся. Про­си­ла ба­буш­ка — вли­я­тель­ный мат­ри­арх. Кро­ме то­го. Кла хо­те­лось узнать, по­лу­чит­ся ли у нее раз­га­дать за­гад­ку. Она скло­ни­ла го­ло­ву в знак со­гла­сия и до­пи­ла свой чай.

			— Ска­жи­те до­маш­ним, что я бу­ду за­да­вать во­про­сы.

			— Хо­ро­шо, — от­ве­ти­ла ба­буш­ка. — Де­воч­ке бы­ло все­го во­сем­на­дцать, она еще не до кон­ца по­взрос­ле­ла, но от­ли­ча­лась умом и мог­ла стать ис­клю­чи­тель­ной жен­щи­ной. Я хо­чу знать, что про­изо­шло.

			Два дня спу­стя Кла вновь при­шла в дом и опро­си­ла жен­щин, знав­ших де­вуш­ку, ко­то­рую зва­ли Нэм.

			Ти­хая, от­ве­ча­ли ей. Ни­ка­ких близ­ких дру­зей в се­мье или где-то еще. Ко­гда она не за­ни­ма­лась до­маш­ни­ми де­ла­ми или уче­бой, ей нра­ви­лось бро­дить в го­рах во­круг го­ро­да. Она все­гда но­си­ла ка­ме­ру и со­зда­ва­ла пре­крас­ные пей­заж­ные фо­то­гра­фии.

			Од­на из теть ска­за­ла:

			— Я ожи­да­ла, что она по­сту­пит в ху­до­же­ствен­ную шко­лу в сто­ли­це. Ей бы хва­ти­ло та­лан­та.

			— Мож­но по­смот­реть ее ра­бо­ты? — спро­си­ла Кла.

			— Боль­шая часть про­па­ла. Они бы­ли в ком­пью­те­ре. Те­бе из­вест­но, что она его по­чи­сти­ла?

			— Да.

			— Но у неко­то­рых из нас есть сним­ки, ко­то­рые по­да­ри­ла Нэм. Я те­бе по­ка­жу.

			Кла про­шлась с жен­щи­ной по до­му Ама­ди. Фо­то­гра­фии, ви­сев­шие на сте­нах об­щих и лич­ных ком­нат, бы­ли дей­стви­тель­но пре­крас­ны: ви­ды бес­край­них гор­ных до­лин и фьор­да, круп­ные пла­ны скал и рас­те­ний. У де­вуш­ки был по­тен­ци­ал. Жаль, что те­перь ее не ста­ло.

			Кла вер­ну­лась в свою квар­ти­ру, на­би­ла тра­ва­ми труб­ку и за­ку­ри­ла, гля­дя на при­стань и да­ле­кую во­ду. Ко­гда док­тор Мэл воз­вра­ти­лась по­сле осмот­ра ры­ба­ка, по­лу­чив­ше­го тя­же­лый пе­ре­лом, Кла опи­са­ла свой день.

			— Что бу­дешь де­лать даль­ше? — спро­си­ла Мэл.

			— Узнаю, ку­да де­вуш­ка от­прав­ля­лась гу­лять. Хо­чешь со мной?

			— С мо­ей-то но­гой? Я не со­би­ра­юсь хро­мать по про­сел­кам.

			— Да­вай арен­ду­ем ци­на и по­едем, — пред­ло­жи­ла Кла.

			Они от­пра­ви­лись на сле­ду­ю­щий день, теп­лый, хо­тя и пас­мур­ный. Вре­мя от вре­ме­ни на­кра­пы­вал мел­кий дож­дик. Ци­на бы­ли по­слуш­ны­ми жи­вот­ны­ми, при­выч­ны­ми к пло­хим на­езд­ни­кам, что при­шлось очень кста­ти, так как ни Кла, ни док­тор не име­ли осо­бо­го опы­та в этом спо­со­бе пу­те­ше­ствия.

			Они по­се­ти­ли неко­то­рые до­ма на го­род­ской окра­ине, слиш­ком да­ле­кие, что­бы до­би­рать­ся до них пеш­ком. Тем не ме­нее в них жи­ли ро­ди­чи Ама­ди или Хью­ил, и ры­ба­ков сре­ди них бы­ло не мно­го. По боль­шей ча­сти там за­ни­ма­лись вы­па­сом ско­та или уха­жи­ва­ли за са­да­ми, ко­то­рые рос­ли под за­щи­той ка­мен­ных стен. Кое-кто из мест­ных вспом­нил де­вуш­ку. Ее за­ме­ча­ли на сель­ских до­ро­гах и на скло­нах хол­мов. За­стен­чи­вая, она по­чти ни с кем не раз­го­ва­ри­ва­ла, все­гда но­си­ла с со­бой ка­ме­ру и фо­то­гра­фи­ро­ва­ла все во­круг.

			Кое-где к сте­нам пас­ту­шьих хи­жин бы­ли при­ко­ло­ты по­да­рен­ные ею сним­ки: осо­бо лю­би­мые жи­вот­ные, го­ры, са­ми хи­жи­ны. У де­вуш­ки дей­стви­тель­но был на­ме­тан­ный глаз. Все, что она фо­то­гра­фи­ро­ва­ла, вы­гля­де­ло прав­ди­вым и ис­крен­ним, та­ким же точ­ным, как хо­ро­ший удар, и сба­лан­си­ро­ван­ным, как доб­рая лод­ка, спо­соб­ная вы­дер­жать лю­бой шторм.

			— Боль­шая по­те­ря, — ска­за­ла док­тор Мэл.

			— Да, — ото­зва­лась Кла.

			По­сле несколь­ких дней ис­сле­до­ва­ния близ­ле­жа­щих окрест­но­стей они вер­ну­ли ци­на в го­род­ское стой­ло и от­пра­ви­лись до­мой. Ве­че­ром на­ка­тил ту­ман, скрыв­ший фьорд и со­сед­ние зда­ния. Свет фо­на­рей стал туск­лым, зву­ки — при­глу­шен­ны­ми. Кла за­ку­ри­ла труб­ку.

			— Что даль­ше? — спро­си­ла док­тор.

			— В го­ры над фьор­дом ве­дут тро­пы. Там ни­кто не жи­вет, кро­ме двух сол­дат с ме­тео­стан­ции. Спро­сим о де­вуш­ке у них.

			— Слиш­ком кру­той подъ­ем для ме­ня, — за­ме­ти­ла док­тор Мэл.

			Кла кив­ну­ла:

			— Я пой­ду од­на.

			Она от­пра­ви­лась на сле­ду­ю­щий же день. Ту­ман рас­се­ял­ся, но низ­кие об­ла­ка спря­та­ли гор­ные вер­ши­ны. Во­да фьор­да сде­ла­лась се­рой, слов­но сталь. Кла взя­ла по­сох и опи­ра­лась на него, под­ни­ма­ясь по уз­кой тро­пин­ке, ве­ду­щей к стан­ции. Хэх! Это вы­гля­де­ло опас­ным! Склон рез­ко об­ры­вал­ся над се­рой во­дой. Свер­ху на­ви­са­ли ска­лы — ка­за­лось, они вот-вот об­ру­шат­ся. Кла бы­ла го­ро­жан­кой и немно­го бо­я­лась вы­со­ты, хо­тя про­ис­хо­ди­ла из ро­да гор­цев. Ее та­лан­ты — это дар к язы­кам и пыт­ли­вый ум.

			Стан­ция ока­за­лась ти­по­вым ме­тал­ли­че­ским зда­ни­ем, при­стро­ен­ным к от­вес­ной ска­ле. За ней бы­ла об­зор­ная пло­щад­ка с ви­дом на фьорд. Обо­ру­до­ва­ние вы­гля­де­ло ку­да бо­лее слож­ным, чем по­ло­же­но для обыч­ной ме­тео­стан­ции. Ага, зна­чит, об­слу­жи­ва­ние ве­лось во­ен­ны­ми. Кто зна­ет, за чем они на­блю­да­ли здесь, на род­ной за­щи­щен­ной пла­не­те? Несо­мнен­но, вли­я­тель­ные жен­щи­ны осве­дом­ле­ны о том, что тут про­ис­хо­ди­ло.

			Из зда­ния вы­шел сол­дат — строй­ный муж­чи­на с тем­но-се­рым ме­хом. На нем бы­ли шор­ты, сан­да­лии и курт­ка на­рас­паш­ку.

			«В по­все­днев­ном», — от­ме­ти­ла Кла.

			— Чем мо­гу по­мочь? — спро­сил он.

			Кла объ­яс­ни­ла, что ищет лю­дей, встре­чав­ших Ама­ди Нэм, за­стен­чи­вую де­вуш­ку, лю­бив­шую фо­то­гра­фи­ро­вать.

			— Та­кой здесь не бы­ло, — от­ве­тил сол­дат.

			— Хэх! — Кла по­гля­де­ла на ве­ли­ко­леп­ный вид, от­кры­вав­ший­ся за рас­став­лен­ным обо­ру­до­ва­ни­ем.

			По­явил­ся вто­рой во­ен­ный. То­го же ро­ста, что и пер­вый, но го­раз­до мас­сив­нее, с гу­стым бе­лым ме­хом, кое-где пят­ни­стым. Он то­же был в шор­тах, но без курт­ки. Ве­ро­ят­но, да­же в та­кой про­хлад­ный, сы­рой день ему хва­та­ло теп­ла соб­ствен­ной шер­сти.

			Он под­твер­дил сло­ва со­слу­жив­ца. Де­вуш­ка ни­ко­гда не по­яв­ля­лась на стан­ции.

			Кла по­бла­го­да­ри­ла их и спу­сти­лась вниз. В су­мер­ках она до­бра­лась до до­ма. В ок­нах квар­ти­ры све­ти­лись лам­пы. В глав­ной ком­на­те был вклю­чен обо­гре­ва­тель. Док­тор Мэл ку­пи­ла в го­род­ском ма­га­зине ту­ше­ную ры­бу на ужин.

			Они по­ели, за­тем Кла за­ку­ри­ла, си­дя в низ­ком крес­ле у обо­гре­ва­те­ля. Док­тор Мэл вклю­чи­ла ком­пью­тер и смот­ре­ла пье­су по ми­ро­вой ин­фор­ма­ци­он­ной се­ти, ее боль­ная но­га по­ко­и­лась на ска­ме­еч­ке. Му­зы­ка, вос­кли­ца­ния — то гнев­ные, то ра­дост­ные — до­но­си­лись до Кла, но в об­щем при­глу­шен­ном бор­мо­та­нии слов бы­ло не раз­ли­чить.

			Пье­са за­кон­чи­лась, док­тор Мэл вы­клю­чи­ла ком­пью­тер и спро­си­ла:

			— Ну как?

			— У ме­ня есть за­цеп­ка, — от­ве­ти­ла Кла.

			— Неуже­ли?

			Кла вы­би­ла свою труб­ку:

			— Это по­хо­же на со­ба­ку, ко­то­рая под­ни­ма­ет но­чью шум.

			— Что та­кое со­ба­ка?

			— До­маш­нее жи­вот­ное, вро­де сул, хо­тя мень­ше и не та­кое сви­ре­пое. Че­ло­ве­ки ис­поль­зу­ют их для вы­па­са стад и охра­ны, как мы — су­лин. А в ис­то­рии, ко­то­рую ты, ви­ди­мо, не чи­та­ла, со­ба­ка не из­да­ва­ла шу­ма.

			— Кла, хва­тит ме­ня драз­нить. Что ты пы­та­ешь­ся ска­зать?

			— Со­ба­ка не де­ла­ла то­го, что от нее ожи­да­ли, и это ста­ло клю­чом, ко­то­рый поз­во­лил Холм­су Шер­ло­ку раз­га­дать за­гад­ку.

			— Ты встре­ти­ла сул на го­ре?

			— Я встре­ти­ла двух мо­ло­дых муж­чин, ко­то­рые ска­за­ли, что ни­ко­гда не ви­де­ли мо­ей ку­зи­ны, хо­тя она об­ла­зи­ла каж­дый склон в этих кра­ях и обо­жа­ла фо­то­гра­фи­ро­вать ве­ли­ко­леп­ные пей­за­жи.

			— Они лгут?

			— По­чти на­вер­ня­ка.

			— За­чем?

			— По­ня­тия не имею.

			Док­тор Мэл вы­гля­де­ла оза­да­чен­ной:

			— Они при­над­ле­жат к от­да­лен­ным се­мей­ствам, и у них нет род­ни в го­ро­де. За­чем им здесь во что-то встре­вать? Ес­ли бы Ама­ди Нэм бы­ла юно­шей, сто­и­ло бы за­по­до­зрить ро­ман. Но она бы­ла де­вуш­кой, а сол­да­ты — лю­бов­ни­ки, как всем из­вест­но.

			— Это так, — от­ве­ти­ла Кла. — Но я уве­ре­на, они лгут. Мне нуж­но их изоб­ли­чить.

			Док­тор Мэл под­ня­лась на­лить две чаш­ки ха­ли­на. Од­ну от­да­ла Кла и сно­ва усе­лась в крес­ле.

			— Ес­ли они го­во­рят прав­ду, то по­ду­ма­ют, что ты со­шла с ума, и рас­ска­жут об этом в го­ро­де. Те­бе при­дет­ся тер­петь на­смеш­ки. И что важ­нее, ес­ли они лгут, то са­ми безум­ны и мо­гут быть опас­ны. Я бы по­шла с то­бой, ес­ли б не подъ­ем.

			— Зав­тра на­ве­да­юсь к ба­буш­ке и объ­яс­ню ей си­ту­а­цию. Она со­об­ра­зит, что де­лать.

			— Хо­ро­шо, — ска­за­ла док­тор Мэл.

			Сле­ду­ю­щий день вы­дал­ся хо­лод­ным и яс­ным. Лу­жи на ули­цах ста­ли льдом, пре­вра­тив мо­ще­ные до­ро­ги в ка­ток. Кла ви­де­ла об­лач­ко соб­ствен­но­го ды­ха­нья.

			Ба­буш­ка си­де­ла в до­ме, ря­дом со ста­ро­мод­ной жа­ров­ней, пол­ной пы­ла­ю­щих уг­лей.

			— На­лей нам по чаш­ке чая, — ве­ле­ла ста­руш­ка. — А по­том по­ве­дай, что ты об­на­ру­жи­ла.

			Ко­гда Кла за­кон­чи­ла свой рас­сказ, мат­ри­арх про­из­нес­ла:

			— Сол­дат долж­но изоб­ли­чить.

			— Моя лю­бов­ни­ца пред­по­ло­жи­ла, что они мо­гут быть опас­ны.

			— Вряд ли. Но ис­то­рия тре­вож­ная. Про­изо­шло нечто непри­ят­ное. — Ба­буш­ка сде­ла­ла еще один гло­ток чая. — Я хо­чу со­хра­нить это внут­ри се­мьи. Под­бе­ру те­бе в со­про­вож­да­ю­щие двух ку­зин — боль­ших и силь­ных ры­ба­чек. Да­же ес­ли сол­да­ты безум­ны, со­мне­ва­юсь, что они при­чи­нят вред трем жен­щи­нам, ко­то­рые круп­нее их, пусть ты и ху­дыш­ка. Ры­бач­ки бу­дут по­мощ­нее.

			Че­рез день Кла вер­ну­лась к ме­тео­стан­ции. По­го­да сто­я­ла все еще яс­ная и хо­лод­ная. Фьорд от­ли­вал се­реб­ром.

			Ры­ба­чек, что по­шли с ней, зва­ли Се­рит и До­да. Обе при­хо­ди­лись тро­ю­род­ны­ми ку­зи­на­ми Кла и бы­ли вы­со­ки­ми и пле­чи­сты­ми, с боль­ши­ми но­жа­ми за по­я­сом. Се­рит нес­ла гар­пун­ное ру­жье, а До­да — ду­бин­ку.

			— Это необ­хо­ди­мо? — спро­си­ла Кла.

			— Все­гда будь на­че­ку, — от­ве­ти­ла Се­рит низ­ким, спо­кой­ным го­ло­сом.

			— Сол­дат го­то­ви­ли к войне, — до­ба­ви­ла До­да. — Но их обу­ча­ли во­е­вать на кос­ми­че­ских ко­раб­лях. Как это здесь им по­мо­жет? А нам, в от­ли­чие от них, ча­сто при­хо­ди­лось сра­жать­ся с круп­ной и опас­ной ры­бой, ко­то­рая ярост­но ме­чет­ся, ко­гда ее вы­тас­ки­ва­ешь на па­лу­бу. Ес­ли сол­да­ты ста­нут нам угро­жать, хо­тя это на­вряд ли, мы бу­дем знать, что де­лать.

			Ко­гда они до­бра­лись до стан­ции, к ним вы­шли оба муж­чи­ны.

			— Чем вам по­мочь? — спро­сил тем­но­шерст­ный.

			— Мы уве­ре­ны, что Ама­ди Нэм при­хо­ди­ла сю­да, — ска­за­ла Кла. — И по­сколь­ку- вы со­лга­ли, мы обы­щем зда­ние.

			Что она на­де­я­лась най­ти? Ка­кие-ни­будь до­ка­за­тель­ства то­го, что де­вуш­ка бы­ва­ла там: рас­пе­ча­тан­ные сним­ки или ка­ме­ру, пол­ную фо­то­гра­фий. Лю­дям нелег­ко вы­бро­сить ра­бо­ты Ама­ди Нэм.

			Сол­дат на­хму­рил­ся:

			— Это во­ен­ный объ­ект. Вы не мо­же­те осмат­ри­вать ап­па­ра­ту­ру или зда­ние, по­ка не по­лу­чи­те раз­ре­ше­ние от на­ших стар­ших офи­це­ров.

			Се­рит вски­ну­ла гар­пун­ное ру­жье:

			— Тут вам не кос­мос, где ре­ше­ния при­ни­ма­ют ко­ман­ди­ры. А наш го­род, наш край и на­ша пла­не­та. Здесь управ­ля­ют стар­шие жен­щи­ны, и вы си­ди­те на этой го­ре с их поз­во­ле­ния — и с на­ше­го то­же. Мы впра­ве знать, чем вы тут за­ни­ма­е­тесь.

			— Мы вой­дем, — ска­за­ла Кла.

			— Жен­щи­ны не сра­жа­ют­ся и не уби­ва­ют, — про­из­нес тем­но­шерст­ный сол­дат, слов­но убеж­дая са­мо­го се­бя.

			— Ка­кая чушь, — от­ве­ти­ла Се­рит. — Мы с До­дой уби­ва­ем огром­ных ры­бин и про­чих мор­ских тва­рей.

			— Но не лю­дей, — за­ме­тил сол­дат.

			— Нет, ко­неч­но. Мы — ры­бач­ки, да к то­му же слиш­ком мо­ло­ды. Но кто ре­ша­ет, ко­му из но­во­рож­ден­ных со­хра­нить жизнь? Кто да­ру­ет смерть тем, у ко­го не оста­лось ни­че­го, кро­ме стра­да­ний?

			— Ста­ру­хи, — по­кор­но от­ве­тил пят­ни­стый сол­дат.

			— Так что, — удо­вле­тво­рен­но про­дол­жи­ла Се­рит, — жен­щи­ны уме­ют драть­ся и спо­соб­ны убить. Мы вой­дем в зда­ние.

			Кла по­чув­ство­ва­ла се­бя нелов­ко. Как пра­ви­ло, муж­чи­ны и жен­щи­ны не вме­ши­ва­лись в де­ла друг дру­га. Ес­ли бы за­ви­се­ло от нее, она бы до­жда­лась, по­ка сол­да­ты по­со­ве­ту­ют­ся со сво­им на­чаль­ством, хо­тя и по­до­зре­ва­ла, что те про­сто хо­тят вы­иг­рать вре­мя. Вы­хо­дит, им есть что скры­вать и, будь у них воз­мож­ность, по­луч­ше пе­ре­пря­тать?

			Но ба­буш­ка вы­бра­ла Се­рит и До­ду. Ста­ру­ха долж­на бы­ла знать, на­сколь­ко они обе агрес­сив­ны.

			Пят­ни­стый вздох­нул:

			— Я не ста­ну драть­ся с жен­щи­на­ми, Пе­рин, да­же ра­ди те­бя.

			А тем­но­шерст­ный зна­ком ве­лел ему за­тих­нуть!

			«Итак, — по­ду­ма­ла Кла, — тут есть тай­на».

			— Я вой­ду и по­ищу. Вы двое по­сле­ди­те за сол­да­та­ми.

			До­да, со­гла­ша­ясь, мах­ну­ла ру­кой, Се­рит кив­ну­ла.

			Кла во­шла в зда­ние. Там бы­ло гряз­но, че­го и сле­до­ва­ло ожи­дать от двух мо­ло­дых муж­чин, ко­то­рые жи­ли са­ми по се­бе, без при­смот­ра стар­ших. На сто­лах немы­тая по­су­да. По­сте­ли раз­во­ро­ше­ны. Кла не за­ме­ти­ла ни­ка­ких сле­дов де­вуш­ки, да­же в шка­фах и под кро­ва­тя­ми. Но меж­ду од­ной из ко­ек и сте­ной тор­ча­ли ка­кие-то лист­ки. Жен­щи­на вы­та­щи­ла их, удив­ля­ясь соб­ствен­ной на­блю­да­тель­но­сти. Это ока­за­лись рас­пе­ча­тан­ные фо­то­гра­фии. На них бы­ли изоб­ра­же­ны зе­ле­ный фьорд, чер­но-бе­лые го­ры и тем­но­шерст­ный сол­дат Пе­рин.

			Она вы­нес­ла сним­ки на­ру­жу:

			— Что это?

			— Это я сни­мал, — быст­ро ска­зал пят­ни­стый.

			Ложь, по­чти на­вер­ня­ка. Ед­ва уви­дев, Кла узна­ла ра­бо­ты Нэм. Она от­да­ла рас­пе­чат­ки До­де и сно­ва вер­ну­лась в зда­ние. Ка­кой непри­ят­ный опыт! Она бы­ла пе­ре­вод­чи­ком, а не тем, кто рыс­ка­ет по чу­жим до­мам.

			На этот раз она отыс­ка­ла де­вуш­ку: та за­би­лась в низ­кий шкаф­чик, со­гнув­шись, слов­но склад­ные нож­ни­цы, у ко­то­рых лез­вия при­жи­ма­ют­ся к руч­кам.

			— Вы­хо­ди, — ве­ле­ла Кла.

			— Нет, — от­ве­ти­ла де­вуш­ка при­глу­шен­ным го­ло­сом.

			— Не будь смеш­ной, — ска­за­ла Кла. — Мо­жет, я и не смо­гу вы­та­щить те­бя, но со мной две боль­шие, силь­ные ры­бач­ки. Они лег­ко вы­дер­нут те­бя из этой но­ры.

			Че­рез ми­ну­ту-дру­гую де­вуш­ка, за­сто­нав, вы­бра­лась из сво­е­го укры­тия. Ед­ва она рас­пря­ми­лась, Кла смог­ла по­луч­ше ее рас­смот­реть. Пух­лень­кая мо­ло­дая жен­щи­на, одеж­да и мех в пол­ном бес­по­ряд­ке. Она вы­гля­де­ла несчаст­ной и злой.

			Кла мах­ну­ла ру­кой, и они вме­сте вы­шли на­ру­жу.

			— Итак, — об­ра­ти­лась Кла к де­вуш­ке и муж­чи­нам, — что все это зна­чит?

			Ама­ди Нэм смот­ре­ла угрю­мо. Сол­да­ты ка­за­лись еще бо­лее несчаст­ны­ми, чем рань­ше. Ни­кто не от­ве­чал.

			— Очень хо­ро­шо, — ска­за­ла Кла. — Мы все пой­дем к ба­буш­ке. Ес­ли у де­вуш­ки есть курт­ка, возь­ми­те ее.

			Пят­ни­стый сол­дат вы­нес курт­ку.

			— На­день ее и на­кинь ка­пю­шон, — об­ра­ти­лась Кла к де­вуш­ке. — Не хо­чу, что­бы лю­ди узна­ли, что ты жи­ва, по­ка ба­буш­ка не при­ня­ла ре­ше­ние.

			Де­вуш­ка по­ви­но­ва­лась, и все они спу­сти­лись с го­ры, по­след­ней шла Се­рит, дер­жа на­го­то­ве гар­пун­ное ру­жье.

			Ба­буш­ка по-преж­не­му си­де­ла у ста­рой жа­ров­ни, хо­тя на этот раз све­че­ние уг­лей бы­ло прак­ти­че­ски неза­мет­но. Ком­на­ту на­пол­нял сол­неч­ный свет, лив­ший­ся сквозь ок­на, об­ра­щен­ные на во­сток. Бле­сте­ли крас­ные плит­ки на по­лу, а на сте­нах бы­ли хо­ро­шо вид­ны кар­ти­ны с цве­та­ми и ле­та­ю­щи­ми на­се­ко­мы­ми.

			До­да под­толк­ну­ла де­вуш­ку к ста­ру­хе и сдер­ну­ла ка­пю­шон.

			— Что ж, ты всех нас за­ста­ви­ла по­вол­но­вать­ся, Нэм, — про­из­нес­ла ста­рая жен­щи­на и оки­ну­ла взгля­дом осталь­ных. — До­стань­те сту­лья. У ме­ня за­бо­лит шея, ес­ли из-за вас при­дет­ся вер­теть го­ло­вой.

			Муж­чи­ны при­нес­ли сту­лья, сто­яв­шие вдоль стен, и по­ста­ви­ли на­про­тив ста­ру­хи.

			— Сядь­те! — ве­ле­ла ба­буш­ка. — Кла, ты на­шла Нэм на ме­тео­стан­ции. Это го­во­рит са­мо за се­бя. Но по­че­му она на­хо­ди­лась там? По­че­му лод­ка ока­за­лась пу­стой? И по­че­му ком­пью­тер Нэм был по­чи­щен?

			— Ду­маю, пят­ни­стый сол­дат смо­жет объ­яс­нить нам, — от­ве­ти­ла Кла. — Он пред­став­ля­ет­ся мне са­мым ра­зум­ным из этой тро­и­цы.

			Муж­чи­на сце­пил на гру­ди ру­ки.

			— Я знаю, что уже мертв. Поз­во­ли­те рас­ска­зать о том, что про­изо­шло?

			— Да, — от­ве­ти­ла ба­буш­ка. — Но по­ста­рай­ся быть крат­ким. И на­зо­ви мне свое имя.

			— Ша­рим Вирн.

			— Про­дол­жай.

			— Мой лю­бов­ник ча­сто от­лу­чал­ся. Я ра­бо­тал боль­ше него, но доб­ро­воль­но, из люб­ви. Недав­но его про­гул­ки ста­ли длин­нее, и я на­чал за­ме­чать, что про­па­да­ет еда. Бух­гал­те­рия на мне. Я был в кур­се, сколь­ко еды мы по­ку­па­ли и сколь­ко обыч­но съе­да­ли. — Муж­чи­на сде­лал па­у­зу и мель­ком взгля­нул на сво­е­го то­ва­ри­ща. — Я по­ду­мал, что он мог за­ве­сти но­во­го лю­бов­ни­ка. Но где бы он его на­шел? И за­чем кор­мит? В этом не бы­ло смыс­ла. По­это­му я про­сле­дил за Пе­ри­ном. Он от­пра­вил­ся в од­ну из гор­ных пе­щер. Я за­шел сле­дом, ожи­дая за­стать его с дру­гим. Но Пе­рин си­дел у ко­стер­ка с де­вуш­кой и де­лил еду. Не ел вме­сте с ней, это бы­ло бы непри­лич­но, но от­да­вал ей на­ши за­па­сы. Я спро­сил: что это все зна­чит? Сна­ча­ла он от­ка­зал­ся от­ве­чать. Но в кон­це кон­цов рас­ска­зал, что встре­тил де­вуш­ку во вре­мя сво­их про­гу­лок. Они оба обо­жа­ли го­ры, оба чув­ство­ва­ли се­бя оди­но­ки­ми. Де­вуш­ке, ви­ди­мо, не на­шлось ко­го лю­бить, а у Пе­ри­на был толь­ко я. Ме­ня ока­за­лось ма­ло. — В го­ло­се сол­да­та по­слы­ша­лась го­речь. — Они на­ча­ли с раз­го­во­ров, а за­кон­чи­ли сек­сом.

			Ры­бач­ки шум­но вдох­ну­ли, ба­буш­ка за­ши­пе­ла. А Кла бы­ла слиш­ком шо­ки­ро­ва­на, что­бы из­дать хо­тя бы звук. В про­шлом, до ис­кус­ствен­но­го опло­до­тво­ре­ния, муж­чи­ны и жен­щи­ны спа­ри­ва­лись, но толь­ко по­сле то­го, как их се­мьи за­клю­ча­ли кон­тракт, и толь­ко для то­го, что­бы за­чать де­тей. Ра­зу­ме­ет­ся, слу­ча­лись из­вра­щен­цы, но крайне ред­ко — Кла ни­как не ожи­да­ла по­встре­чать­ся с ни­ми. И уж бы­ло со­всем неве­ро­ят­но, что та­кой мог­ла ока­зать­ся од­на из ее ро­да.

			— Про­дол­жай, — сер­ди­то ска­за­ла ба­буш­ка.

			— Де­вуш­ка за­бе­ре­ме­не­ла и при­шла к Пе­ри­ну тре­бо­вать по­мо­щи, — сно­ва за­го­во­рил пят­ни­стый. — Он по­ни­мал, что по­лу­чит при­каз по­кон­чить с со­бой, ес­ли эта ис­то­рия вый­дет на­ру­жу. По­это­му пря­тал де­вуш­ку, по­ка я их не на­шел. Я на­сто­ял на том. что­бы при­ве­сти ее в на­ше зда­ние. В пе­ще­ре хо­лод­но и сы­ро. Мож­но за­бо­леть. А мне не хо­те­лось от­ве­чать за смерть жен­щи­ны, пусть да­же та­кой глу­пой и эго­и­стич­ной, как эта.

			Он под­нял го­ло­ву, быст­ро взгля­нул на ста­ру­ху:

			— Знаю, что дол­жен был со­об­щить стар­шим офи­це­рам, но я лю­бил Пе­ри­на. Ес­ли б я по­слал до­клад, за та­кой про­сту­пок ему бы гро­зи­ла смерть. Мысль о том. что он по­гиб­нет, бы­ла для ме­ня невы­но­си­ма.

			— Как ты мог лю­бить его по­сле сек­са с жен­щи­ной? — спро­си­ла Се­рит. Муж­чи­на уста­вил­ся на свои сцеп­лен­ные ру­ки:

			— Не знаю. Но, про­ве­дя с ней ка­кое-то вре­мя, я по­нял, что у де­вуш­ки силь­ная во­ля. Убеж­ден, что это она его со­вра­ти­ла, а по­том впу­та­ла в свой план.

			Та­кое ка­за­лось неправ­до­по­доб­ным. Нэм бы­ло все­го во­сем­на­дцать, еще два го­да до со­вер­шен­но­ле­тия.

			Кла взгля­ну­ла на де­вуш­ку и уви­де­ла ее мрач­ное, ре­ши­тель­ное, злое ли­цо.

			— В ка­кой план? — спро­си­ла ба­буш­ка.

			— Она по­чи­сти­ла свой ком­пью­тер, что­бы ни­кто не узнал, где она бы­ва­ла и что фо­то­гра­фи­ро­ва­ла. А по­сле для до­ка­за­тель­ства сво­ей смер­ти бро­си­ла во фьор­де пу­стую лод­ку. За­тем при­шла к Пе­ри­ну и за­ста­ви­ла ей по­мо­гать. У него не бы­ло вы­бо­ра. Ес­ли бы она рас­ска­за­ла сво­ей се­мье — то есть вам — о том, что про­изо­шло, он бы умер. А ес­ли и не умер бы — се­мья у него вли­я­тель­ная. — то по­лу­чил бы очень пло­хое на­зна­че­ние. В го­ро­де де­вуш­ка оста­вать­ся не сме­ла, ее род­ня обо всем бы узна­ла. И пу­те­ше­ство­вать бе­ре­мен­ная то­же не мог­ла. Оди­но­кая жен­щи­на в та­ком по­ло­же­нии при­вле­ка­ла бы к се­бе слиш­ком мно­го вни­ма­ния. Лю­ди оста­нав­ли­ва­ли бы ее, пред­ла­гая по­мощь и за­да­вая неудоб­ные во­про­сы: где род­ные? По­че­му она од­на?

			— Го­во­ришь, что лю­бишь сво­е­го Пе­ри­на, а те­перь рас­ска­зы­ва­ешь та­кую ужас­ную ис­то­рию, — ска­за­ла ба­буш­ка Кла.

			— И доб­ром она не за­кон­чит­ся, — от­ве­тил пят­ни­стый сол­дат. — Ро­жать де­вуш­ке при­шлось бы од­ной, безо вся­кой по­мо­щи, не счи­тая ме­ня и Пе­ри­на. Хэх! Это бы­ло бы жут­ко! А вы­жи­ви ре­бе­нок, что бы с ним слу­чи­лось? Де­ти не по­яв­ля­ют­ся из ни­от­ку­да. Они — ре­зуль­тат кон­трак­тов на спа­ри­ва­ние. У них есть се­мьи. Не бы­ва­ет та­ко­го, что­бы мать оста­ва­лась од­на с ре­бен­ком.

			— Так и есть, — ска­за­ла ба­буш­ка.

			— Мне ста­ло яс­но, что ре­бе­нок умрет, да­же ес­ли ро­дит­ся здо­ро­вым. Как еще Пе­рин и де­вуш­ка смог­ли бы скрыть то, что на­тво­ри­ли? — Он сде­лал па­у­зу и глу­бо­ко вздох­нул. — Бег­лян­ка ска­за­ла, что по­сле ро­дов по­едет в сто­ли­цу. Там есть лю­ди, ко­то­рые жи­вут в те­ни и за­ра­ба­ты­ва­ют на жизнь неза­кон­ны­ми де­лиш­ка­ми. Она пла­ни­ро­ва­ла стать од­ной из них. И ни ра­зу не об­мол­ви­лась о том, что же бу­дет с ре­бен­ком. По­ка все это про­ис­хо­ди­ло, моя лю­бовь к Пе­ри­ну схо­ди­ла на нет. Как он мог быть та­ким глу­пым? Мне ста­ло оче­вид­но, что де­вуш­ка на­де­ле­на бо­лее силь­ной во­лей. А Пе­рин дей­ство­вал, ве­до­мый сла­бо­стью и стра­хом раз­об­ла­че­ния. Я бы при­знал­ся во всем ва­шей се­мье или сво­им стар­шим офи­це­рам, но к то­му вре­ме­ни сам за­пу­тал­ся. Я то­же ви­но­ват. Ме­ня ждал при­каз по­кон­чить с со­бой, ес­ли бы все рас­кры­лось.

			— Вер­но, — ска­за­ла ба­буш­ка Кла и по­смот­ре­ла на Нэм. — Ну, ди­тя, за­чем ты это на­тво­ри­ла?

			— Я люб­лю его, — упря­мо от­ве­ти­ла Нэм, хо­тя Кла не бы­ла уве­ре­на, что де­вуш­ка име­ла в ви­ду имен­но это. Раз­ве мо­жет лю­бовь вы­тер­петь по­доб­ное?

			— Как? — - спро­си­ла ста­ру­ха. — Ведь он муж­чи­на.

			— Я не мо­гу из­ме­нить то, что чув­ствую.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, мо­жешь.

			— Нет, — от­ре­за­ла де­вуш­ка.

			— Ве­ли им всем убить се­бя, — вме­ша­лась Се­рит. — Они от­вра­ти­тель­ны.

			Ста­ру­ха по­смот­ре­ла на Кла:

			— Ты изу­ча­ла пре­ступ­ле­ния че­ло­ве­ков. Ка­ко­во твое мне­ние?

			— Два са­мо­убий­ства под­ряд вы­зо­вут пе­ре­су­ды, — от­ве­ти­ла Кла. — До­пу­стим, мож­но со­слать­ся на ка­кую-то ссо­ру лю­бов­ни­ков. Но по­че­му они оба по­кон­чи­ли с со­бой? Ни­кто не ме­шал их люб­ви. Это ста­нет за­гад­кой. Пой­дут раз­го­во­ры, до­мыс­лы, и, ве­ро­ят­но, нач­нет­ся во­ен­ное рас­сле­до­ва­ние. Мы это­го не хо­тим. Ка­са­тель­но де­вуш­ки: все ду­ма­ют, что она мерт­ва. Но, ес­ли она по­кон­чит с со­бой, нам при­дет­ся пря­тать те­ло. Ес­ли это­го не сде­лать, лю­ди за­да­дут­ся во­про­сом, где она бы­ла до мо­мен­та смер­ти. К то­му же бе­ре­мен­ность — еще од­на про­бле­ма. Ес­ли Ша­рим Вирн прав, де­вуш­ка за­ду­мы­ва­ла убить ре­бен­ка или поз­во­лить ему уме­реть. У нас нет при­чин счи­тать ма­лы­ша ущерб­ным, так что мне не по се­бе от идеи при­ве­сти в ис­пол­не­ние план его ма­те­ри.

			— Да. — Ба­буш­ка от­ки­ну­лась на спин­ку крес­ла и при­кры­ла гла­за. — Всем мол­чать. Мне на­до по­ду­мать.

			Они си­де­ли и жда­ли. Сол­неч­ный свет мед­лен­но дви­гал­ся по по­лу и по­сте­пен­но по­ки­дал ком­на­ту. Кла нуж­но бы­ло в туа­лет, а еще хо­те­лось вы­пить чаш­ку чая или ха­ли­на. Но она си­де­ла ти­хо.

			На­ко­нец ба­буш­ка от­кры­ла гла­за:

			— Важ­но со­хра­нить эту ис­то­рию в тайне. Од­ним из вы­хо­дов ста­ла бы смерть всех тро­их. Но, как го­во­рит Кла, это мо­жет вы­звать пе­ре­су­ды и со­мне­ния, а тут еще и ре­бе­нок. Так что, — она ука­за­ла на сол­дат, — вы от­пра­ви­тесь доб­ро­воль­ца­ми в кос­мос, по­даль­ше, в зо­ну во­ен­ных дей­ствий, где не встре­ти­те жен­щин. Сре­ди род­ствен­ни­ков мо­ей се­мьи есть вли­я­тель­ные фи­гу­ры в ар­мии. Они убе­дят­ся, что вы по­лу­чи­ли на­зна­че­ния по ва­ше­му же­ла­нию. Ну а ты, Нэм, оста­нешь­ся в этом до­ме, по­ка не по­явит­ся ре­бе­нок. У те­бя есть бе­ре­мен­ная ку­зи­на. Ска­жем, что у нее ро­ди­лись близ­не­цы. Мне ужас­но непри­ят­но, что при­дет­ся об­ма­ны­вать род, предо­ста­вив­ший ей спер­му. Но мы сде­ла­ем то, что долж­ны, и я на­де­юсь, те­бе стыд­но за ложь, пой­ти на ко­то­рую ты вы­нуж­да­ешь сво­их род­ных.

			Кла по­смот­ре­ла на Ама­ди Нэм. На ли­це у той не бы­ло ни на­ме­ка на стыд.

			— По­сле рож­де­ния ре­бен­ка, — про­дол­жа­ла ба­буш­ка, — у те­бя бу­дет вы­бор: ли­бо остать­ся здесь и изу­чать ис­кус­ство по ми­ро­вой ин­фор­ма­ци­он­ной се­ти, ли­бо уй­ти и от­пра­вить­ся в тень. Ес­ли оста­нешь­ся, мы бу­дем сле­дить за то­бой, что­бы во­вре­мя за­ме­тить при­зна­ки недо­стой­но­го по­ве­де­ния. До­ве­рять те­бе мы не мо­жем, Нэм. Ты ини­ци­а­тив­на и силь­на, но у те­бя нет са­мо­кон­тро­ля и чув­ства дол­га пе­ред се­мьей. Это опас­ное со­че­та­ние.

			— Я уй­ду, — ска­за­ла Нэм.

			Ба­буш­ка вздох­ну­ла:

			— Ес­ли хо­чешь жить в сто­лич­ной те­ни, пре­крас­но! Но ни­ко­му не на­зы­вай свою фа­ми­лию.

			— Не ста­ну, — уве­ри­ла ее бег­лян­ка. — Я пре­зи­раю всех вас и этот го­род.

			— По­че­му? — уди­ви­лась Кла.

			— По­смот­ри на се­бя, — от­ве­ти­ла де­вуш­ка. — При­ки­ды­ва­ешь­ся че­ло­ве­ком в этом глу­пом пла­ще.

			— Ко­му от это­го пло­хо? — спро­си­ла Кла.

			— А ты, — Нэм по­смот­ре­ла на ба­буш­ку, — при­тво­ря­ешь­ся, что ни­че­го и не про­изо­шло, по­то­му что бо­ишь­ся спле­тен.

			— Сплет­ня мо­жет на­не­сти боль­шой вред, — за­ме­ти­ла ста­ру­ха.

			— Мир ме­ня­ет­ся, — ска­за­ла Нэм. — В небе при­шель­цы! Но ва­ши жиз­ни оста­ют­ся преж­ни­ми, пол­ны­ми стра­ха и при­твор­ства.

			— В небе нет при­шель­цев, — твер­до про­из­нес­ла ба­буш­ка Кла. — Че­ло­ве­ки все еще да­ле­ко от на­шей род­ной си­сте­мы. — На мгно­ве­ние она за­мол­ча­ла. — На­де­юсь, у ре­бен­ка бу­дет твой та­лант к ис­кус­ству, но не твой вздор­ный ха­рак­тер. Это был непри­ят­ный раз­го­вор. Я уста­ла. Хо­чу вздрем­нуть. Все прочь.

			— Ты оста­ешь­ся в до­ме, — ска­за­ла Се­рит блуд­ной ку­зине. — Мы не хо­тим, что­бы кто-то вне се­мьи узнал, что ты жи­ва.

			Де­вуш­ка вы­ра­зи­ла со­гла­сие, хо­тя и вы­гля­де­ла угрю­мой.

			Кла вы­шла вме­сте с сол­да­та­ми.

			— Спа­си­бо, — про­из­нес пят­ни­стый, преж­де чем они рас­ста­лись. — Вы ска­за­ли, что на­ши са­мо­убий­ства вы­зо­вут пе­ре­су­ды. Толь­ко по­это­му мы с Пе­ри­ном жи­вы.

			— В бу­ду­щем ве­ди­те се­бя луч­ше, — про­из­нес­ла Кла.

			Муж­чи­на ко­рот­ко улыб­нул­ся:

			— На войне нам не пред­ста­вит­ся воз­мож­но­сти ве­сти се­бя дур­но. — Он огля­нул­ся на го­ры. — Я бу­ду ску­чать по этим кра­ям. Но кос­мос мо­жет ока­зать­ся без­опас­ней.

			Сол­да­ты быст­рым ша­гом по­шли прочь. Они дер­жа­лись по­рознь, как лю­ди, на­хо­дя­щи­е­ся в ссо­ре.

			Кла вер­ну­лась в свою квар­ти­ру. Бы­ло уже позд­но, и солн­це за­шло за го­ры, хо­тя его свет все еще ка­сал­ся вы­со­ких пи­ков, слег­ка при­по­ро­шен­ных сне­гом. Фьорд был ти­хим и се­рым.

			Док­тор Мэл пи­ла чай в глав­ной ком­на­те. Кла усе­лась и пе­ре­ска­за­ла всю ис­то­рию. Мэл при­над­ле­жа­ла к дру­го­му ро­ду, но бы­ла вра­чом и уме­ла хра­нить сек­ре­ты.

			По окон­ча­нии та за­ме­ти­ла:

			— Ты раз­га­да­ла свою за­гад­ку.

			— Урод­ли­вая ис­то­рия, — от­ве­ти­ла Кла. — Хо­те­ла бы я по-преж­не­му ве­рить, что де­вуш­ка уто­ну­ла.

			— Это непра­виль­но, — твер­до про­из­нес­ла Мэл. — Жизнь бег­лян­ки мо­жет быть труд­ной, но у нее все еще есть бу­ду­щее. У мерт­вых же нет ни­че­го. — Она на­пол­ни­ла свою чаш­ку и на­ли­ла чая для Кла. — Ско­рее все­го, де­вуш­ка от­ка­жет­ся от сво­е­го про­ти­во­есте­ствен­но­го ин­те­ре­са к муж­чи­нам. А ес­ли нет… что ж, в те­ни есть лю­ди, ко­то­рые зна­ют о кон­тра­цеп­ти­вах.

			— Неуже­ли? — спро­си­ла Кла.

			Мэл усмех­ну­лась:

			— Ты луч­ше раз­би­ра­ешь­ся в пре­ступ­ле­ни­ях древ­не­го го­ро­да че­ло­ве­ков Лон­до­на, чем в дур­ном по­ве­де­нии здесь. Ра­зу­ме­ет­ся, есть хвар­ха­ты, чьи по­ступ­ки нель­зя счи­тать при­ем­ле­мы­ми, и, са­мо со­бой, они учат­ся справ­лять­ся с по­след­стви­я­ми. Вра­чам об этом из­вест­но, хо­тя мы ред­ко та­кое об­суж­да­ем.

			— В рас­ска­зах, ко­то­рые я пе­ре­во­ди­ла, ре­ше­ние го­ло­во­лом­ки при­но­сит удо­вле­тво­ре­ние. Фи­нал ка­жет­ся ак­ку­рат­ным и за­вер­шен­ным, хо­тя, ко­неч­но, я не все по­ни­маю. В кон­це кон­цов, че­ло­ве­ки иные. Я мо­гу пе­ре­ве­сти их сло­ва, а не мыс­ли. Но окон­ча­ние этой ис­то­рии не успо­ка­и­ва­ет, — ска­за­ла Кла.

			— Как же ина­че? С мо­ло­ды­ми муж­чи­на­ми все на­вер­ня­ка бу­дет в по­ряд­ке, ко­гда они ока­жут­ся в ча­сти под при­смот­ром офи­це­ров. У ре­бен­ка то­же все сло­жит­ся хо­ро­шо: он ро­дит­ся в до­ме тво­ей ба­буш­ки и по­лу­чит вос­пи­та­ние в се­мье. Вот с де­вуш­кой не все яс­но. Воз­мож­но, она пред­по­чтет остать­ся здесь и се­рьез­но за­нять­ся фо­то­гра­фи­ей. Ее ра­бо­ты очень пер­спек­тив­ные.

			— Не ве­рю, что Нэм оста­нет­ся. Она злит­ся, хо­тя я не по­ни­маю по­че­му. Мо­жет быть, из-за сты­да. Ска­за­ла, что на­ши жиз­ни пол­ны стра­ха и при­твор­ства.

			— Мы жи­вем, как тре­бу­ют пра­ви­ла и долг, — за­ме­ти­ла док­тор Мэл. — Боль­шин­ство из нас бо­ит­ся то­го, что про­изой­дет, ес­ли на­ру­шить пра­ви­ла. И, как в этой ис­то­рии, мы мо­жем при­тво­рить­ся, что ни­че­го не про­изо­шло, вме­сто то­го что­бы иметь де­ло с по­след­стви­я­ми на­ру­ше­ния пра­вил. Пло­хо ли это? Я так не ду­маю. Мне бы не хо­те­лось жить в ха­о­се, без се­ти род­ствен­ных свя­зей, ко­то­рые нас объ­еди­ня­ют. Де­вуш­ка, воз­мож­но, же­ла­ет боль­шей чест­но­сти. В об­щем, по­чти все мы стре­мим­ся к ком­форт­ной жиз­ни.

			Мэл за­мол­ча­ла, оче­вид­но за­ду­мав­шись, а по­том до­ба­ви­ла:

			— В од­ном она пра­ва. Наш мир ме­ня­ет­ся так, как лю­ди сто лет на­зад и пред­ста­вить се­бе не мог­ли. Взгля­ни на свою ра­бо­ту: пе­ре­во­дишь ли­те­ра­ту­ру че­ло­ве­ков. В про­шлом та­кой про­фес­сии и не су­ще­ство­ва­ло. Те­перь бла­го­да­ря те­бе мы зна­ем о Холм­се Шер­ло­ке и мрач­ных за­ко­ул­ках Лон­до­на, а еще о той раз­дра­жа­ю­щей жен­щине, ко­то­рая жи­ла в соб­ствен­ной те­ни.

			— Бо­ва­ри Эм­ма. Этот пе­ре­вод ни­ко­гда не бу­дет опуб­ли­ко­ван. Он слиш­ком шо­ки­ру­ю­щий.

			Мэл ко­рот­ко улыб­ну­лась:

			— По­смот­ри, как мы се­бя за­щи­ща­ем!

			— Точ­но!

			Мел ода­ри­ла Кла иг­ри­вым влюб­лен­ным взгля­дом и вер­ну­лась к сво­ей мыс­ли, слов­но сул, взяв­ший след:

			— Все­гда бы­ли лю­ди, ко­то­рые чув­ство­ва­ли се­бя свя­зан­ны­ми на­ши­ми пра­ви­ла­ми. Мно­гие из них оста­ют­ся со сво­и­ми се­мья­ми, но они несчаст­ны. Кто-то ухо­дит, от­прав­ля­ет­ся в тень. Од­ни — пре­ступ­ни­ки, дру­гие — из­гои или чу­да­ки. Док­то­ра зна­ют о них, по­сколь­ку мы долж­ны на­блю­дать за все­ми — и слож­ны­ми людь­ми то­же, — что­бы от­сле­жи­вать бо­лез­ни. Об­ще­ствен­ное здра­во­охра­не­ние тре­бу­ет ле­чить да­же тех, ко­го мы не одоб­ря­ем. Мож­но ли быть счаст­ли­вым в те­ни? Ду­маю, да. Холмс Шер­лок был счаст­лив, хо­тя он жил вне се­мьи и по соб­ствен­ным пра­ви­лам, а еще с ним ря­дом на­хо­дил­ся Уот­сон Джон, до­ста­точ­но стран­ный, что­бы на­сла­ждать­ся жиз­нью с Холм­сом Шер­ло­ком. Раз­дра­жа­ю­щая жен­щи­на… на­пом­ни мне ее имя.

			— Бо­ва­ри Эм­ма.

			Док­тор Мэл с бла­го­дар­но­стью кив­ну­ла:

			— Она бы­ла несчаст­на, но из тво­е­го пе­ре­ска­за непо­хо­же, что она бы­ла спо­соб­на спра­вить­ся с труд­ной жиз­нью. Или да­же с обыч­ной жиз­нью.

			— Это че­ло­ве­ки, и они во­об­ра­жа­е­мые!

			— Но мы все еще мо­жем учить­ся у них. Мы все­гда мо­жем учить­ся у дру­гих лю­дей.

			— Ты ду­ма­ешь, что де­вуш­ка су­ме­ет быть счаст­ли­вой и сре­ди из­го­ев? — спро­си­ла Кла.

			— Счаст­ли­вее, чем в сво­ей — в тво­ей — се­мье. Я на­зо­ву те­бе имя. По­жа­луй­ста, пе­ре­дай его Нэм. преж­де чем та по­ки­нет дом. Это врач из сто­ли­цы, хо­ро­шая жен­щи­на, ко­то­рая ле­чит лю­дей в те­ни и кол­лек­ци­о­ни­ру­ет ис­кус­ство. Она по­мо­жет Нэм устро­ить­ся. А ес­ли ей по­нра­вят­ся ра­бо­ты Нэм, поды­щет для нее аген­та. Хо­ро­ше­го фо­то­гра­фа не сле­ду­ет те­рять.

			Кла по­смот­ре­ла на Мэл. Эта жен­щи­на, ко­то­рую она лю­би­ла, ко­то­рая жи­ла в ма­лень­ком го­род­ке и ле­чи­ла трав­мы ры­ба­ков, зна­ла о лю­дях боль­ше, чем она, жив­шая в сто­ли­це и го­да­ми пе­ре­во­див­шая ро­ма­ны че­ло­ве­ков. Ока­за­лось, лю­дей по­нять труд­нее, чем она пред­по­ла­га­ла, да­же тех, ко­то­рых лю­бишь. Но Мэл пра­ва. Хо­ро­ше­го фо­то­гра­фа не сле­до­ва­ло те­рять. Воз­мож­но, все на­ла­дит­ся. Но бу­дет луч­ше, ес­ли бес­по­кой­ная де­вуш­ка ис­чез­нет из жиз­ни Кла.

			Док­тор Мэл вста­ла и, при­хра­мы­вая, по­до­шла к ок­ну. Че­рез мгно­ве­ние к ней при­со­еди­ни­лась Кла. За­жи­га­лись улич­ные фо­на­ри и ог­ни на ры­бац­ких лод­ках, при­швар­то­ван­ных к при­ча­лам. Вы­со­ко на го­ре мельк­нул сла­бый от­блеск — это сол­да­ты до­бра­лись до­мой.
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					Ричард Э. Ло­ветт — быв­ший пре­по­да­ва­тель пра­ва, спе­ци­а­лист в об­ла­сти аст­ро­фи­зи­ки, док­тор эко­но­ми­че­ских на­ук, чьи ин­те­ре­сы сме­сти­лись в сто­ро­ну на­уч­ной фан­та­сти­ки. Ав­тор со­ро­ка вось­ми рас­ска­зов, он за­слу­жил ре­корд­ное чис­ло — во­семь — на­град «Ан­Лаб» (вы­бор чи­та­те­лей) от жур­на­ла «Ana­log», где так­же ве­дет по­пу­ляр­ную ко­лон­ку о пи­са­тель­ском ма­стер­стве. Лоуэт­ту при­над­ле­жит бо­лее трех ты­сяч ста­тей, опуб­ли­ко­ван­ных в «Sci­ence», «Na­ture», «New­Sci­en­tist», «Psy­chol­o­gy To­day» и дру­гих из­да­ни­ях. В то же вре­мя он тре­нер по бе­гу на длин­ные ди­стан­ции, его уче­ни­ки до­хо­ди­ли до от­бо­роч­ных со­рев­но­ва­ний Олим­пий­ских игр. Сбор­ник рас­ска­зов Лоуэт­та «Фан­том­ное чув­ство и дру­гие ис­то­рии» («Phan­tom Sense & Oth­er Sto­ries») вы­шел в 2012 го­ду в из­да­тель­стве Strange Wolf Press. Его мож­но най­ти в Ин­тер­не­те по ад­ре­су www
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						richardalovett
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						com.
				

				
					Уи­льямс Гли­сон — пи­са­тель, по­эт и ре­дак­тор-фри­лан­сер из Сан-Ан­то­нио, штат Те­хас. От­но­си­тель­ный но­ви­чок в на­уч­ной фан­та­сти­ке, с 2008 го­да он опуб­ли­ко­вал в «Ana­log» пять рас­ска­зов. В сво­бод­ное от пи­са­тель­ства вре­мя Гли­сон ра­бо­та­ет в ком­па­нии, со­зда­ю­щей те­сто­вые ма­те­ри­а­лы для на­чаль­ной и сред­ней шко­лы. Ес­ли его твор­че­ство ме­ста­ми име­ет ат­мо­сфе­ру ра­бо­че­го клас­са, то по­то­му, что сам ав­тор зна­ком с нею. «Я тот па­рень, ко­то­рый на­чи­на­ет с сор­ти­ров­ки по­чты и идет на по­вы­ше­ние», — го­во­рит Гли­сон. В его слу­чае фра­зу на­до по­ни­мать бук­валь­но: преж­де чем пе­рей­ти на фри­ланс, он под­нял­ся от сор­ти­ров­щи­ка по­чты до на­чаль­ни­ка ре­дак­тор­ско­го от­де­ла.
				

				
					Этот рас­сказ — плод сов­мест­ных уси­лий пи­са­те­лей — на­пря­жен­ное по­вест­во­ва­ние о че­ло­ве­ке, ко­то­рый спа­са­ет­ся от угро­зы на­столь­ко страш­ной, что от нее ему при­хо­дит­ся уди­рать на Лу­ну — и да­же это­го мо­жет ока­зать­ся недо­ста­точ­но.
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				На­ко­нец-то Дрю Зиг­лер остал­ся один.

				Лю­ди, по­всю­ду лю­ди. Он на­хо­дил­ся в тол­пе так дол­го, что за­был, что та­кое уеди­не­ние. Вна­ча­ле — Зем­ля, за­тем — кос­мо­порт, по­том — чел­нок. Лю­ди вы­зы­ва­ли та­кой же зуд, как ава­рий­ный ком­би­не­зон, ко­то­рый Дрю при­хо­ди­лось но­сить по­след­ние де­сять дней.

				Ком­би­не­зон не да­вал за­быть о том, что про­изой­дет, слу­чись чел­но­ку на­толк­нуть­ся на сто­лет­ний об­ло­мок кос­ми­че­ско­го му­со­ра: его ткань разо­рвет одеж­ду, слов­но раз­дув­ши­е­ся му­ску­лы Су­пер­ме­на. Эта кар­ти­на пе­ред гла­за­ми слу­жи­ла Дрю по­сто­ян­ным на­по­ми­на­ни­ем: не те­рять из ви­ду бли­жай­ший воз­ду­хо­вод, что­бы при­со­сать­ся к нему, по­ка в ком­би­не­зоне не ис­сяк ре­зерв. Так к фи­зи­че­ско­му зу­ду до­бав­лял­ся мыс­лен­ный.

				Лю­ди же вы­зы­ва­ли дру­гое ощу­ще­ние, не свя­зан­ное со стра­хом взры­ва. Из-за них он по­сто­ян­но чув­ство­вал се­бя на гра­ни. Их так мно­го. Все­гда ря­дом, все­гда незна­ком­цы. Ни­ко­го дру­го­го боль­ше нет и, ес­ли Дрю спра­вил­ся, не бу­дет. Ес­ли не об­на­ру­жат­ся дру­зья дет­ства, ко­то­рые вспом­нят, что он бре­дил ко­гда-то кос­мо­сом. Ес­ли… слиш­ком мно­го «ес­ли». Луч­ше про­сто дер­жать­ся в сто­роне, со­хра­нять сверхб­ди­тель­ность в чу­жой тол­пе чу­жих лиц.

				Это бы­ло невоз­мож­но. Но — необ­хо­ди­мо. И не то что­бы со­всем невоз­мож­но. Как про­бе­жать пять ки­ло­мет­ров — в про­шлом, в кол­ле­дже, по­ка жизнь не на­ча­ла ру­шить­ся, вы­швыр­нув его сю­да, в оди­но­че­ство. Бег на длин­ные ди­стан­ции — на том уровне, ко­гда им за­ра­ба­ты­ва­ют сти­пен­дию, — это не про­сто но­га­ми пе­ре­би­рать, как ре­бе­нок на дет­ской пло­щад­ке. «Рас­слабь ру­ки. Опу­сти пле­чи. Не на­пря­гай­ся слиш­ком, или нач­нешь сам се­бе ме­шать». Въеда­ет­ся на­столь­ко, что са­мо­кон­троль на до­рож­ке уже не от­клю­чить. Толь­ко так до­сти­га­ешь ре­зуль­та­та. Нет… так до­сти­га­ешь сво­е­го луч­ше­го ре­зуль­та­та. Раз­ни­ца неболь­шая, но су­ще­ствен­ная.

				Чел­нок при­зем­лил­ся. Те­перь по край­ней ме­ре один зуд мож­но унять: с это­го мо­мен­та Дрю са­мо­му ре­шать, но­сить ли ава­рий­ный ком­би­не­зон. Впро­чем, по­чти на всей тер­ри­то­рии Лу­ны-ТК риск под­вер­нуть­ся под вы­дув не боль­ше, чем уме­реть от бо­ту­лиз­ма по­сле ва­ку­у­ми­ро­ва­но­го пай­ка. На окра­и­нах… что ж, вы­бор оста­вал­ся за ним. Че­сать­ся в без­опас­но­сти или не че­сать­ся и, воз­мож­но, от­пра­вить­ся на тот свет. Здесь че­ло­ве­ку поз­во­ле­но вы­би­рать са­мо­му.

				Но со­ци­аль­ный зуд… Мож­но ли бу­дет и от него из­ба­вить­ся?

				«Я Дрю Зиг­лер. Вот кто я и вот кем бу­ду до кон­ца дней. Я — Дрю Зиг­лер, и это моя но­вая жизнь».

				* * *

				По­сле де­ся­ти дней в тап­ках и пер­чат­ках с ли­пуч­ка­ми Дрю пред­вку­шал ра­до­сти ве­са. Но при­хват­ки на Луне-ТК ра­бо­та­ли стран­но, слов­но при­твор­ное тя­го­те­ние при­тя­ги­ва­ло к по­лу за кост­ный мозг, вме­сто то­го что­бы рав­но­мер­но рас­пре­де­лять­ся по те­лу. Не го­во­ря уже о том, что зем­ная си­ла тя­же­сти дей­ство­ва­ла, ис­клю­чи­тель­но по­ка ка­са­ешь­ся при­хват­ки. Ощу­ще­ния как в тап­ках с ли­пуч­ка­ми, толь­ко еще ху­же.

				По­гран­кон­троль ока­зал­ся фор­маль­ным. Тех, кто не про­шел пред­ва­ри­тель­ный от­сев, не пус­ка­ли на чел­нок. И все рав­но по­сле про­вер­ки он чув­ство­вал об­лег­че­ние.

				«Я Дрю Зиг­лер, — по­вто­рил он се­бе. — Я на Луне, и я ро­дил­ся за­но­во».

				* * *

				При­хват­ки — для ту­ри­стов. Мест­ные их из­бе­га­ли. Пи­жо­нят, ре­шил Дрю, ко­гда впер­вые об этом услы­шал. Все рав­но что в Си­эт­ле не брать с со­бой зон­тик или не жа­ло­вать­ся на хо­лод в Мин­не­со­те. А мо­жет, у них про­сто мыш­цы атро­фи­ро­ва­лись до та­кой сте­пе­ни, что при пол­ном зем­ном «же» неудоб­но.

				Пу­те­во­ди­те­ли пре­ду­пре­жда­ли: поль­зо­вать­ся при­хват­ка­ми — ис­кус­ство — и со­ве­то­ва­ли не то­ро­пить­ся, ша­гая по ним. То, что слу­ча­ет­ся, ко­гда про­ма­хи­ва­ешь­ся ми­мо при­хват­ки, в каж­дом спра­воч­ни­ке на­зы­ва­лось по-сво­е­му. Ко­ло­рит­нее все­го зву­ча­ло «по­то­лоч­ный блин», но «пинг-понг» то­же пе­ре­да­ва­ло смысл. Дрю еще уди­вил­ся, по­че­му при­хват­ки не уста­нав­ли­ва­ли сра­зу лен­та­ми или не рас­тя­ги­ва­ли на весь тон­нель. По­том гля­нул, сколь­ко по­тре­бу­ет­ся энер­гии. Етить твою, как ска­зал бы его быв­ший де­ду­ля. То, что при­хват­ки во­об­ще ста­ви­ли, мно­гое го­во­ри­ло об энер­ге­ти­ке Лу­ны.

				В кос­мо­пор­ту вдоль по од­ной из сто­рон тон­не­ля тя­ну­лась да­же не од­на, а три це­поч­ки при­хва­ток. Од­ни рас­по­ла­га­лись слиш­ком тес­но для при­род­но­го ша­га Дрю, дру­гие — слиш­ком ши­ро­ко. А тре­тий ряд — в са­мый раз. Он шел по до­ро­ге, вы­мо­щен­ной жел­тым кир­пи­чом, в го­род трех мед­ве­дей.

				Дрю не мог при­пом­нить, что слу­чи­лось со Зла­то­влас­кой. Вне­зап­но им овла­де­ло все­по­гло­ща­ю­щее стрем­ле­ние при­тво­рить­ся жи­те­лем Лу­ны. Он со­шел с при­хва­ток в при­род­ное тя­го­те­ние спут­ни­ка Зем­ли… и устре­мил­ся сле­ду­ю­щим же ша­гом пря­мо вверх. Хо­ро­шо хоть о по­то­лок не при­ло­жил­ся, но па­рил, ка­за­лось, веч­но, раз­ма­хи­вая ру­ка­ми, точ­но фи­гу­рист в неудач­ном трой­ном ак­се­ле.

				Его про­мах не укрыл­ся ни от ко­го, хо­тя боль­шин­ству хва­ти­ло веж­ли­во­сти сде­лать вид, буд­то они ни­че­го не за­ме­ти­ли. С тем же успе­хом он мог на­пи­сать на лбу «но­ви­чок». Ко­гда он на­ко­нец опу­стил­ся, сле­ду­ю­щее дви­же­ние ока­за­лось ско­рее ри­ко­ше­том, чем ша­гом, и вот те­перь он в са­мом де­ле пре­вра­тил­ся в по­те­ряв­ше­го рав­но­ве­сие фи­гу­ри­ста за се­кун­ду до па­де­ния. Рва­нул­ся к бли­жай­шей при­хват­ке… что­бы по­жа­леть об этом, ко­гда си­ла тя­го­те­ния дер­ну­ла вниз.

				По­жа­луй, не са­мое неза­мет­ное, что с ним слу­ча­лось в жиз­ни.

				Он опра­вил­ся и при­гля­дел­ся к дру­гим пас­са­жи­рам, де­лая вид, что по­прав­ля­ет ре­мень вещ­меш­ка. Од­них встре­ча­ли ги­ды — это ту­ри­сты с крат­ко­сроч­ны­ми ви­за­ми. Тех­ни­че­ски и Дрю счи­тал­ся та­ко­вым, но стать ему нуж­но бы­ло не ту­ри­стом. Дру­гих встре­ча­ли объ­я­тья­ми и по­це­лу­я­ми. И ко­гда те ухо­ди­ли по ко­ри­до­ру, их но­ги не от­ры­ва­лись от по­верх­но­сти — неспеш­ное, мер­ное сколь­же­ние.

				Один из пер­вых аст­ро­нав­тов, как он чи­тал, был лыж­ни­ком и уве­рял, что в низ­ком тя­го­те­нии лыж­ный шаг — са­мый удоб­ный. По­сколь­ку боль­шая часть ту­ри­стов ро­дом не из Нор­ве­гии, пу­те­во­ди­те­ли об этом не упо­ми­на­ли. «Поль­зуй­тесь при­хват­ка­ми, — твер­ди­ли они. — Вы най­де­те их вез­де, ку­да нуж­но хо­дить». Но Дрю не хо­тел быть ту­ри­стом и учил­ся дви­гать­ся, как жи­те­ли Лу­ны. Ко­ле­но со­гнуть, на­кло­нить­ся, от­толк­нуть­ся, стре­мясь, что­бы си­ла дви­га­ла те­бя впе­ред, а не вверх. На при­хват­ках, как он вы­яс­нил, это то­же ра­бо­та­ло, хо­тя пры­гать при­хо­ди­лось че­рез три на чет­вер­тую. В дей­стви­тель­но­сти до­пол­ни­тель­ное сцеп­ле­ние де­ла­ло прыж­ки по при­хват­кам наи­бо­лее быст­рым спо­со­бом пе­ре­дви­же­ния. Но так ни­кто не по­сту­пал. Все пу­те­во­ди­те­ли схо­ди­лись на од­ном со­ве­те: «Не бе­гай­те».

				И тем не ме­нее несколь­ко вос­хи­ти­тель­ных ша­гов он не мог со­вла­дать с со­бой, об­го­няя всех в тон­не­ле, зем­лян и мест­ных. До­ма жизнь опу­ты­ва­ла ко­ко­ном «так де­лай — так не де­лай», но лун­ным жи­те­лям бы­ло глу­бо­ко на­пле­вать, ес­ли ты сло­ма­ешь ло­дыж­ку, лишь бы ты мог опла­тить счет за ле­че­ние. К со­жа­ле­нию, Дрю как раз не мог. Вос­торг остыл. Дрю пе­ре­шел на шаг, че­ре­дуя зем­ную ходь­бу по при­хват­кам и лун­ное сколь­же­ние. Что ему при­го­дит­ся боль­ше, он не знал, но со­би­рал­ся осво­ить и то и дру­гое.

				* * *

				Ес­ли не счи­тать гра­ви­та­ции, кос­мо­порт мог бы с тем же успе­хом на­хо­дить­ся на Зем­ле. Зал ожи­да­ния, за­став­лен­ный неудоб­ны­ми на вид ска­мей­ка­ми, и ко­ри­дор, ве­ду­щий в на­сто­я­щий мир. Под­зем­ный, ко­неч­но. Тут все стро­и­ли под зем­лей, за ис­клю­че­ни­ем неко­то­рых же­лез­ных до­рог и ку­по­лов.

				Бли­жай­шим из них был транс­порт­ный узел, в ки­ло­мет­ре от пор­та, а от­ту­да уже мож­но бы­ло пой­мать по­езд до цен­траль­ных ку­по­лов Лу­ны-ТК. Но по­ка — толь­ко ко­ри­дор. Ни те­ле­жек, ни тра­во­ла­то­ров. Ес­ли ты не мо­жешь от­ша­гать ки­ло­метр, те­бя не пу­стят на чел­нок по ме­ди­цин­ским по­ка­за­ни­ям.

				Все су­гу­бо ути­ли­тар­но. Стиль «аэро­порт or­di­naire a’la ne­glect»
					[6]
					. Не Хит­роу и не О’Ха­ра — ско­рее Вин­не­мук­ка, штат Нева­да.

				* * *

				Пе­ре­са­доч­ный узел вы­гля­дел не при­ме­ча­тель­нее аэро­пор­та, по­езд то­же. Необыч­ной ока­за­лась толь­ко так­са: трид­цать пять кре­ди­тов — пер­вая про­бо­и­на в бюд­же­те, не рас­счи­тан­ном на по­доб­ное при­клю­че­ние. Дрю пред­по­чел бы до­би­рать­ся пеш­ком, но от кос­мо­пор­та до ос­нов­ной ча­сти Лу­ны-ТК был де­ся­ток ки­ло­мет­ров. Ни­что так не учит опа­сать­ся пред­ме­тов, па­да­ю­щих с неба, как жизнь в ва­ку­у­ме.

				Но вот ку­пол, где вы­са­дил его по­езд по­сле пу­те­ше­ствия за трид­цать пять кре­ди­тов, — это де­ло дру­гое. Слов­но из Вин­не­мук­ки Дрю за­нес­ло в «Юни­вер­сал-си­ти» или «По­ляр­ный Молл». Или в Лас-Ве­гас. Он сто­ял на краю разу­кра­шен­ной вит­ри­на­ми ла­вок и ка­фе пло­ща­ди ши­ри­ной в несколь­ко со­тен мет­ров, из цен­тра ко­то­рой при­зыв­но зве­не­ли иг­ро­вые ав­то­ма­ты. Мно­гие ту­ри­сты даль­ше это­го ку­по­ла и не за­би­ра­лись, хо­тя за­чем бы лю­дям ле­теть в та­кую даль тра­тить день­ги, вме­сто то­го что­бы де­лать это на Зем­ле, Дрю ни­ко­гда не по­ни­мал… по­ка не под­нял взгляд.

				В пу­те­во­ди­те­лях бы­ли фак­ты. Те­перь «Небо­ра­ма» при­тя­ги­ва­ла его гла­за, как при­хват­ки на по­лу при­тя­ги­ва­ли но­ги.

				Ок­на на Луне-ТК встав­ля­ли ред­ко. Про­зрач­ная на­но­пле­тен­ка, поз­во­ляв­шая про­ек­ти­ро­вать их боль­ши­ми, об­хо­ди­лась неде­ше­во. Но гра­до­стро­и­те­ли ре­ши­ли, что ес­ли все-та­ки уста­нав­ли­вать их, то де­лать это нуж­но хо­ро­шо. Ок­на «Небо­ра­мы» бы­ли не про­сто хо­ро­ши — луч­шие из луч­ших.

				Они на­чи­на­лись от са­мых вит­рин и рас­пус­ка­лись че­тырь­мя ле­пест­ка­ми тюль­па­на, рас­хо­ди­лись, что­бы вновь сой­тись у вер­ши­ны, в двух сот­нях мет­ров над го­ло­вой. Все рав­но что ока­зать­ся внут­ри ги­гант­ско­го дож­де­ви­ка с ок­на­ми.

				На чел­но­ке ил­лю­ми­на­то­ры с од­ной сто­ро­ны все­гда смот­ре­ли на Зем­лю, с дру­гой — бы­ли за­кры­ты от Солн­ца. Здесь, в несколь­ких ки­ло­мет­рах от юж­но­го по­лю­са Лу­ны, Солн­це не по­ка­зы­ва­лось ни­ко­гда. Как и Зем­ля. Сна­ру­жи бы­ла по­сто­ян­ная тень хо­лод­нее азот­ных сне­гов Плу­то­на, внут­ри — свет, теп­ло, еда и шаль­ное ве­се­лье, а над го­ло­вой — веч­ная ночь и звез­ды, кол­кие, ал­маз­но-яр­кие, до стран­но­сти об­нов­ля­ю­щие.

				Дрю не знал, есть ли у него ду­ша. Но вид из окон бо­лее чем все дру­гое уве­рил его, что про­шлое ста­ло вос­по­ми­на­ни­ем. Зем­ля по­ки­ну­та, и впе­ре­ди но­вая жизнь.

				Ес­ли ему поз­во­лят ее про­жить.

				* * *

				Он ныр­нул в ки­оск, ку­пил за­груз­ку, по­том рас­щед­рил­ся се­бе на бу­тер­брод и са­мое де­ше­вое пи­во. Во­круг бы­ло слиш­ком мно­го лю­дей — не так ску­чен­ных, как на чел­но­ке, но все рав­но слиш­ком мно­го, — и, про­гля­ды­вая объ­яв­ле­ния «тре­бу­ют­ся…», он пой­мал се­бя на том, что ищет вы­хо­ды.

				Все­гда на­ме­чай пу­ти к от­ступ­ле­нию — это пра­ви­ло въелось в него так же глу­бо­ко, как при­выч­ка дер­жать осан­ку на бе­го­вой до­рож­ке. То, что де­ла­ешь ма­ши­наль­но, — как Ди­кий Билл Хи­кок, ко­то­рый ни­ко­гда не са­дил­ся спи­ной к две­ри, ведь ес­ли ся­дешь, твои ту­зы и вось­мер­ки на­зо­вут «ру­кой мерт­ве­ца». Толь­ко в слу­чае Дрю это бу­дет вет­чи­на с сы­ром на ржа­ном хле­бе. И как, черт возь­ми, дер­жать­ся спи­ной к стене под дол­ба­ным ку­по­лом, где ко­ри­до­ры, вит­ри­ны и слу­жеб­ные две­ри рас­хо­дят­ся во все сто­ро­ны, точ­но гре­ба­ные щу­паль­ца?

				Он за­ста­вил се­бя сде­лать глу­бо­кий вдох и за­крыть гла­за, пред­став­ляя, что он сно­ва в кол­ле­дже, за час до стар­та, пья­ный от ад­ре­на­ли­на, ко­то­рый при­го­дит­ся толь­ко на бе­го­вой до­рож­ке. За­дер­жи ды­ха­ние, по­чув­ствуй пульс, возь­ми се­бя в ру­ки и ощу­ти, как за­мед­ля­ет­ся би­е­ние серд­ца, — вот весь фо­кус.

				Он сно­ва от­крыл гла­за, что­бы по­смот­реть вверх, на звез­ды. Зем­ля по­ки­ну­та, и впе­ре­ди но­вая жизнь.

				Ес­ли он поз­во­лит се­бе ее про­жить.

				* * *

				В тео­рии у Дрю бы­ло че­ты­ре неде­ли на по­ис­ки ра­бо­ты, преж­де чем ис­те­чет ви­за. На прак­ти­ке ме­сто ему по­тре­бу­ет­ся го­раз­до рань­ше.

				Он изу­чал за­груз­ку, пы­та­ясь не об­ра­щать вни­ма­ния на су­е­ту во­круг: все рав­но он не так хо­ро­шо зна­ет тер­ри­то­рию, что­бы за­сечь угро­зу. Осо­бен­ным бо­гат­ством вы­бо­ра спис­ки ра­бо­чих мест не от­ли­ча­лись, но кое-что про­блес­ки­ва­ло. Хва­тит ли окла­да про­дав­ца на вре­мен­ный вид на жи­тель­ство? Или об­ра­тить­ся в агент­ство? Смо­гут ли там ему до­ста­точ­но быст­ро най­ти по­сто­ян­ную ра­бо­ту? И что за чер­тов­щи­на та­кая — солн­це­с­бор­щик?

				Слиш­ком позд­но, что­бы вы­яс­нять это се­го­дня. Сей­час ему нуж­но без­опас­ное ме­сто для но­чев­ки. Же­ла­тель­но по­де­шев­ле.

				Ука­за­те­ли чет­ко обо­зна­ча­ли путь на эс­та­ка­ду в Цен­траль­ный или к тун­не­лям в пол­дю­жи­ны дру­гих ку­по­лов. Где угод­но вый­дет пе­ре­но­че­вать де­шев­ле, чем здесь, а по­ез­да не един­ствен­ный спо­соб пе­ре­дви­же­ния. До боль­шин­ства цен­траль­ных ку­по­лов от­сю­да ки­ло­метр или два по под­зем­ным тон­не­лям, и неко­то­рые из них обо­ру­до­ва­ны при­хват­ка­ми. Да­же са­мые бо­га­тые ту­ри­сты не все­гда ез­ди­ли по­ез­дом.

				Воз­мож­но, в од­ном из так на­пу­гав­ших Дрю щу­па­лец най­дет­ся бер­ло­га, что­бы по­дре­мать. А мо­жет, удаст­ся при­кор­нуть на ска­мей­ке под «Небо- ра­мой».

				Он до­же­вал бу­тер­брод, по­ис­кал взгля­дом му­сор­ник, что­бы бро­сить оберт­ку. Для сна еще ра­но. Луч­ше от­пра­вить­ся на раз­вед­ку. Ко­гда-то он был спортс­ме­ном. Прой­тись пеш­ком он мо­жет.
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				Ар­те­мис Ре­зо пил ко­фе и на­блю­дал, как по­сле­обе­ден­ный чел­нок вы­пле­вы­ва­ет пас­са­жи­ров.

				Боль­шин­ство ту­ри­сты: бо­га­тые, мо­ло­дые, они пы­та­лись на­пу­стить на се­бя вид «вез­де по­бы­ва­ли, все по­ви­да­ли», ко­то­рый бы сви­де­тель­ство­вал, что ни­че­го осо­бен­но­го в пу­те­ше­ствии на Лу­ну для них нет. Хо­тя все­гда най­дет­ся

				па­роч­ка не по­ве­рив­ших в пре­ду­пре­жде­ния на­счет син­те­гра­ви­та­ции или ре­шив­ших, что они слиш­ком кру­ты, что­бы при­ни­мать таб­лет­ки от кос­ми­че­ской бо­лез­ни. Ха­рак­тер­ная чер­та мо­ло­до­сти и бо­гат­ства, по­ду­мал Ар­те­мис, осо­бен­но ес­ли речь о пар­нях. Ко­гда-то и его пе­ре­пол­нял юно­ше­ский те­сто­сте­рон, но это бы­ло дав­но и дав­но про­шло вме­сте со мно­гим дру­гим.

				Один иди­от по­пы­тал­ся про­бе­жать по при­хват­кам. И та­кое Рез рань­ше ви­дел. Мо­жет, хоть этот в боль­ни­цу не уго­дит. На­до бы­ло бы по­вол­но­вать­ся, но со­чув­ствие с го­да­ми то­же про­па­ло. Па­рень име­ет пра­во ло­мать се­бе но­ги, ес­ли хо­чет.

				Од­на­ко все­гда на­хо­ди­лись дру­гие. Мо­ло­дые и бо­га­тые, да, а еще — на­во­див­шие шо­ро­ху в тер­пи­мых ко вся­ко­му клу­бах Лу­ны-ТК. Низ­кое тя­го­те­ние и ал­ко­голь с непри­выч­ки пло­хо со­че­та­ют­ся. А ес­ли при­ба­вить к ним мир, где боль­шин­ство ра­бо­та­ли усерд­но, а пар вы­пус­ка­ли еще усерд­нее… Что ж, по­рой в кон­це сме­ны у Ре­за са­мо­го по­яв­ля­лось боль­ше, чем он бы хо­тел, при­чин вы­пу­стить пар.

				А еще бы­ва­ли меч­та­те­ли с на­деж­дой най­ти на Луне ме­сто, преж­де чем ис­те­чет ви­за, — Рез ви­дел ты­ся­чи та­ких. Их же­ла­ние по­рой про­гля­ды­ва­ло в гла­зах да­же на за­пи­сях низ­ко­го раз­ре­ше­ния. Они слиш­ком хо­те­ли остать­ся — на­столь­ко, что, не су­мев, ло­ма­лись. Два­дцать лет на­зад и он ис­пы­тал это, хо­тя его сло­ма­ло как раз ис­пол­не­ние же­ла­ния. И все же мно­гие го­ды он со­чув­ство­вал дру­гим меч­та­те­лям. По­том и со­чув­ствие про­шло.

				Это­го зва­ли Фи­дель Фран­ко. Сын ко­ро­ля тор­го­вых цен­тров из Фи­ла­дель­фии. Очень мно­го «Ф». За что иные ро­ди­те­ли так по­сту­па­ют с детьми, за­дал­ся во­про­сом Рез, и вы­клю­чил ви­део.

				По­чти все меч­та­те­ли тер­пе­ли неуда­чу, ес­ли толь­ко ра­бо­та не жда­ла их за­ра­нее. Поз­во­лить се­бе по­со­чув­ство­вать им Рез не мог. Луч­ше про­сто неопре­де­лен­но по­же­лать пар­ню уда­чи — не бо­лее эмо­ци­о­наль­но, чем ко­гда в дет­стве, в юж­ном Джер­си, же­лал уда­чи ля­гуш­кам, ко­то­рые по весне упор­но пы­та­лись пе­ре­ска­кать шос­се. Неко­то­рым уда­ва­лось. Боль­шин­ству — нет. Так бы­ло и бу­дет. Каж­дую вес­ну ля­гуш­ки от­прав­ля­ют­ся в путь. По ста­ти­сти­ке ма­ло ко­му по­ве­зет, но тех, кто до­бе­рет­ся, хва­тит, что­бы ля­гуш­ки не пе­ре­во­ди­лись.

				* * *

				По­след­нее, что Рез слы­шал о Дженн, — она по-преж­не­му жи­ла в Пер­те. Ту­да она от­пра­ви­лась, ко­гда ис­тек­ла ее ви­за, за­брав с со­бой его нерож­ден­но­го ре­бен­ка. Они не зна­ли, что Дженн в по­ло­же­нии, по­ка не при­бы­ли на Лу­ну, а для нее бе­ре­мен­ность и низ­кое тя­го­те­ние ста­ли еще худ­шим со­че­та­ни­ем, чем низ­кое тя­го­те­ние и спирт­ное. Ни­кто не хо­тел брать ее на ра­бо­ту, по­ка ее все вре­мя тош­ни­ло.

				Рез ду­мал, что, обос­но­вав­шись, смо­жет вер­нуть ее и ре­бен­ка об­рат­но. Но служ­ба им­ми­гра­ции на Луне ока­за­лась со­всем не так тер­пи­ма, как здеш­ние клу­бы. Ес­ли бы они с Дженн бы­ли же­на­ты, ко­гда по­ки­да­ли Зем­лю, все бы по­лу­чи­лось. А так у нее имел­ся тот же един­ствен­ный шанс, что и у всех. Иг­ра слу­чая со став­кой вы­ше, чем в лю­бом ка­зи­но, и она про­иг­ра­ла. Оста­ва­лось толь­ко при­ез­жать ту­рист­кой — сколь­ко угод­но, — но для им­ми­гра­ции вто­рой по­пыт­ки не бы­ло. Рез мог вер­нуть­ся к ней, ко­гда вы­яс­нил это. Но не стал. И где-то в тем­ном угол­ке со­зна­ния га­дал, не по­сту­пил бы он так же, ес­ли бы знал все с са­мо­го на­ча­ла.

				За­жуж­жал ком­му­ни­ка­тор.

				— Я на ме­сте, босс, — до­нес­ся хрип­лый го­лос Мак­хэд­до­на.

				При­ро­да на­де­ли­ла Мак­хэд­до­на мяг­ким те­но­ром, ко­то­ро­го неуклон­но тол­сте­ю­щий офи­цер сты­дил­ся, счи­тая, что он зву­чит недо­ста­точ­но власт­но. По­след­ние три лу­ны Мак­хэд­дон пы­тал­ся по­ни­зить го­лос. Сверх­ком­пен­са­ция? Рез не со­би­рал­ся спра­ши­вать. Яс­но бы­ло толь­ко, что же­ла­е­мо­го эф­фек­та Мак­хэд­дон не до­бил­ся. Лишь хри­пел те­перь, слов­но от бес­ко­неч­ной ан­ги­ны.

				Сколь­ко же лет Мак­хэд­дон на служ­бе? По край­ней ме­ре с окон­ча­тель­но­го ис­чез­но­ве­ния Дженн, ко­гда она за­яви­ла, что их до­че­ри луч­ше счи­тать от­ца мерт­вым, чем недо­ся­га­е­мо да­ле­ким, а Рез осо­знал, что ни­ка­кая ви­на не за­ста­вит его вер­нуть­ся на Зем­лю.

				Го­лос Мак­хэд­до­на зву­чал необыч­но скри­пу­че. На­вер­ное, всю ночь не спал.

				— При­хват­ки на ме­сте, — го­во­рил он, — но тут под са­мой «Небо­ра­мой» де­сять мет­ров ко­ри­до­ра с лун­ным «же». По­хо­же, кто-то при­хват­ки под­нял, пе­ре­ку­сил про­во­да и опу­стил на ме­сто. К сча­стью, се­рьез­но по­стра­дав­ших нет. Па­ра си­ня­ков, ну и кто-то тут гро­зил­ся по­дать в суд на те­бя, ме­ня, го­род, все та­кое. Вы­звать гор­служ­бу?

				— Я уже. — Рез вздох­нул. — На­вер­ное, мо­ло­дежь. Дей­ствуй по об­ста­нов­ке.

				Иной раз худ­шее, что мож­но сде­лать с ма­ло­лет­ним ху­ли­га­ном, — это по­сту­пить по всей стро­го­сти. Рез все­гда жа­лел, что ему не удаст­ся ска­зать «спа­си­бо» ко­пу, вспом­нив­ше­му об этом, ко­гда са­мо­му Ре­зу бы­ло шест­на­дцать. По­ли­цей­ский по­ка­зал ему путь, ко­то­рый оста­вил по­за­ди мать с ее уха­же­ра­ми и в кон­це кон­цов вы­вел его к но­вой жиз­ни. Вот толь­ко… обо­шлось это ему очень до­ро­го. По­че­му они с Дженн не бы­ли осто­рож­ней? Что бы слу­чи­лось, ес­ли бы он вер­нул­ся? Про­вел жизнь в со­жа­ле­ни­ях? Или про­сто про­жил ее ина­че? Черт бы по­брал то­го меч­та­те­ля! Мо­жет, Рез и не хо­тел боль­ше со­чув­ство­вать, но да­же по­пыт­ка это­го не де­лать про­буж­да­ла вос­по­ми­на­ния.

				Удач­но вы­шло, что с Мак­хэд­до­ном он об­щал­ся толь­ко по го­ло­со­вой свя­зи. Хо­тя уда­ча тут ни при чем, на­вер­ное. В по­след­нее вре­мя он все ча­ще и ча­ще се­бя так чув­ство­вал. Под­чи­нен­ным по­ка­зы­вать не хо­те­лось.

				Он сно­ва по­тя­нул­ся к круж­ке. У него бы­ва­ли дни, ко­гда ко­фе с тем же успе­хом мож­но бы­ло по вене пус­кать, как его ма­ма­ша с при­я­те­ля­ми пус­ка­ли «щел­кун­чик».

				— Но ес­ли это опять пья­ный ту­рист, вы­швыр­ни его из мо­е­го ку­по­ла. Да­же ес­ли при­дет­ся су­нуть его в ава­рий­ный ком­би­не­зон и вы­ка­тить из шлю­за.

				Ко­фе остыл. Рез все рав­но до­пил круж­ку.

				— По­нял, босс.

				— Мож­но без ком­би­не­зо­на.

				— Мы все уже в кур­се, что кру­че те­бя толь­ко яй­ца. — Мак­хэд­дон хи­хик­нул, за­быв на­пу­стить су­ро­во­сти.

				Рез про­тив во­ли улыб­нул­ся.

				— Ра­но или позд­но кто-ни­будь у ме­ня до­про­сит­ся. Вот уви­дишь.

				Сно­ва сме­шок.

				— Как ска­жешь.

				В этом и за­клю­ча­лась про­бле­ма с Лу­ной. Те­бя все слиш­ком хо­ро­шо зна­ли. Или ду­ма­ли, буд­то зна­ли. О «щел­кун­чи­ке» ни­кто не до­га­ды­вал­ся. И о Дженн.

				* * *

				Ка­ме­ра на­блю­де­ния еще ра­бо­та­ла. Рез уже по­тя­нул­ся к кноп­ке вы­клю­че­ния, ко­гда по­каш­ли­ва­ние у две­рей ка­би­не­та под­ска­за­ло, что он не один.

				Де­лия Бу­кер при­сло­ня­лась к ко­ся­ку с та­ким ви­дом, слов­но им вла­де­ла. Вре­ме­на­ми ка­за­лось, что так оно и есть. Рос­лая, куд­ря­во-ры­жая, зе­ле­но­гла­зая, с блед­ным оваль­ным ли­цом на гра­ни меж­ду «при­ят­ным» и «хо­ро­шень­ким», она яв­ля­ла со­бой фи­гу­ру до­ста­точ­но впе­чат­ля­ю­щую, что­бы обыч­но по­лу­чать то, че­го хо­чет. А так­же бы­ла частой го­стьей в его ка­би­не­те, по­это­му ни­кто из под­чи­нен­ных Ре­за не за­сту­пал ей до­ро­гу.

				Она вы­пря­ми­лась од­ним дви­же­ни­ем по-зем­но­му креп­ких плеч, шаг­ну­ла че­рез по­рог и устро­и­лась в крес­ле для по­се­ти­те­лей.

				— Ты ко­гда-ни­будь про­пус­кал вы­груз­ку?

				Труд­но бы­ло ска­зать, уло­ви­ла ли она его на­стро­е­ние, но на ду­ше у него все­гда ста­но­ви­лось лег­че при ней.

				— Ко­гда ты ле­та­ешь — нет. На­до же те­бя убе­ре­гать от непри­ят­но­стей.

				— Или в них впу­ты­вать?

				Зе­ле­ные гла­за блес­ну­ли, и Ре­зу при­шлось по­тру­дить­ся, что­бы удер­жать от­вет­ную улыб­ку.

				— Ни­ко­гда в жиз­ни.

				— Ага, как же.

				— Те се­ме­на бы­ли в за­прет­ном спис­ке!

				— Ес­ли толь­ко ты гор­шок. Не опий­ный же мак, гос­по­ди по­ми­луй!

				Ко­гда она улы­ба­лась, ли­цо ее опре­де­лен­но пе­ре­се­ка­ло грань в сто­ро­ну «хо­ро­шень­ко­го». Из-за тех се­мян они и по­зна­ко­ми­лись.

				— Ал­лер­ген­ные, долж­но быть, как черт. Ес­ли бы «Вы­год­ная воз­мож­ность» их сду­ру вы­са­ди­ла, со­вет бы мне ото­рвал го­ло­ву. Ты рас­ска­жешь на­ко­нец, как их про­та­щи­ла?

				Ух­мыл­ка у нее бы­ла со­вер­шен­но вол­чья.

				— Де­вуш­ки не вы­да­ют сво­их сек­ре­тов.

				По­том улыб­ка ис­чез­ла, об­на­жив что-то, про­дер­жав­ше­е­ся ров­но столь­ко, что­бы под­ска­зать Ре­зу: у нее мог­ли быть и дру­гие сек­ре­ты. Как у него — Дженн. Как у него — ре­бе­нок, Ли­ли, ко­то­рая ни­ко­гда о нем не узна­ет. В кос­мо­се у каж­до­го что-то есть. Неко­то­рые рас­ска­зы­ва­ли. Боль­шин­ство — нет.

				По­том ко­ло­дец в глу­би­ну за­крыл­ся так же быст­ро, как от­во­рил­ся. Це­лия гля­ну­ла че­рез пле­чо и за­го­вор­щиц­ки на­кло­ни­лась к нему.

				— Ну лад­но. Я про­сто про­шла с ни­ми пост. Ска­за­ла, что несу ин­гре­ди­ен­ты для вы­печ­ки. Зна­ешь, для кек­сов.

				Рез боль­ше, чем ему бы хо­те­лось, знал о том, как пря­тать­ся от глу­бин. По­верх­ност­ная бол­тов­ня без­опас­ней. А лег­кий флирт — еще луч­ше.

				— Сколь­ко вы­шло бы кек­сов!

				— Ну а кто ре­шил, что цве­ты — это ток­сич­ные от­хо­ды? Хо­тя на сво­ем чел­но­ке я бы их рас­тить не ста­ла, по­жа­луй. Па­ру рей­сов на­зад мне по­па­лась чер­то­ва ку­риль­щи­ца. Вот как она си­га­ре­ты че­рез та­мож­ню та­щи­ла — ума не при­ло­жу.

				— Так что, ты на­дол­го?

				— Ве­ришь или нет, но на два­дцать пять дней. По­чти це­лая лу­на от­ды­ха и по­коя. Но пе­ред тем хо­те­ла те­бе ска­зать — у те­бя тут псол.

				— Кто?

				— Псол. П-С-О-Л. Пра­ви­тель­ствен­ный сви­де­тель под охра­ной лич­но­сти.

				— Ты это сей­час при­ду­ма­ла.

				— Ага. Но зву­чит, со­гла­сись? Я те­бе до­ве­ряю, хо­ро­шо? Ес­ли я пра­ва, я во­об­ще не долж­на бы­ла до­га­ды­вать­ся.

				Она на­кло­ни­лась по­бли­же, сей­час — все­рьез.

				— По­нял. Что ты мо­жешь мне рас­ска­зать?

				Он сам уди­вил­ся сво­е­му то­ну. Не име­ло зна­че­ния, что он не зна­ет ее ис­то­рии.

				— Кон­крет­но — немно­го. У ме­ня по­дру­га на том кон­це. В им­ми­гра­ции ра­бо­та­ет и вре­ме­на­ми… вы­пи­ва­ет. Она мне и ска­за­ла, что спи­сок пас­са­жи­ров был стран­ный. Им не поз­во­ли­ли ко­пать глуб­же стан­дарт­ной про­вер­ки. — Она скло­ни­ла го­ло­ву к пле­чу, подыс­ки­вая сло­ва. — Обыч­но они вы­би­ра­ют од­но­го-двух пас­са­жи­ров в слу­чай­ном по­ряд­ке и ро­ют до упо­ра в по­ис­ках ске­ле­тов в шка­фу.

				Ли­ли. У всех есть свои ске­ле­ты. Им­ми­гра­ци­он­ной служ­бе, мо­жет быть, и все рав­но, но ни­кто не хо­чет вы­но­сить их на свет.

				— В об­щем, она на­мек­ну­ла, что при­каз шел с са­мо­го вер­ха. Что ни­ко­гда ни­че­го по­доб­но­го не ви­де­ла. И един­ствен­ное, что мне при­хо­дит в го­ло­ву, — псол.

				— Есть идеи, кто это?

				— Не-а. Та­кие ре­бя­та ведь по­лу­ча­ют не про­сто но­вое про­шлое, да? Им де­ла­ют пла­сти­ку, тре­ни­ру­ют их. Дер­жу па­ри, они два­дца­ти­лет­не­го вы­да­дут за пя­ти­де­ся­ти­лет­не­го. Жал­ко, на­обо­рот не вый­дет.

				— Те­бе до пя­ти­де­ся­ти еще да­ле­ко.

				Она рас­сме­я­лась.

				— От­ку­да ты зна­ешь? Мо­жет, я — на са­мом де­ле не я, а сто­лет­няя кар­га из… где там жи­вут чуть ли не веч­ность? Мол­да­вия?

				— Ага, с но­га­ми из… — Он хо­тел под­ста­вить что-ни­будь из оче­ред­но­го ви­део и не су­мел. Вна­ча­ле он их иг­но­ри­ро­вал, по­то­му что они все на­по­ми­на­ли ему Дженн. По­том по при­выч­ке.

				Це­лия от­ки­ну­лась в крес­ле, скре­стив упо­мя­ну­тые но­ги для де­мон­стра­ции. Они и рань­ше иг­ра­ли в эти иг­ры, но сей­час Ре­зу вне­зап­но ста­ло нелов­ко.

				— Мо­жет, это кил­лер, при­кон­чив­ший Леб­де­ко­ва?

				— Да ни в жиз­ни!

				Це­лия вы­пря­ми­ла но­ги и скло­ни­лась впе­ред, вер­нув­шись к спо­ру.

				— Кто бы то убий­ство ни со­вер­шил, он дав­но да­ле­ко или мертв. Ско­рее все­го, этот скры­ва­ет­ся от опе­ра­ции про­тив фи­ла­дель­фий­ской ма­фии.

				Это уже бы­ло ин­те­рес­но. Мо­жет, и прав­да все так про­сто? Ван­да­лов из ку­по­ла Мак­хэд­дон в те­че­ние ча­са за­дер­жит, ско­рее все­го. Мог­ли ли фе­де­ра­лы оста­вить на­столь­ко оче­вид­ный след?

				А Це­лии по­ра от­ды­хать по­сле рей­са.

				— Спа­си­бо, — от­ве­тил он. — Ты луч­шая.

				Она сно­ва на­кло­ни­лась к нему, но вме­сто то­го, что­бы чмок­нуть в ще­ку, лег­ко кос­ну­лась гу­ба­ми его губ.

				— Бе­ре­ги се­бя, — про­го­во­ри­ла она.

				Преж­де чем он успел от­ре­а­ги­ро­вать, она раз­вер­ну­лась и вы­шла, блес­нув ры­жей гри­вой в ним­бе све­та из-за две­ри.
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				Он на­зы­вал се­бя Бо Гест[7]. Ему нра­ви­лось, ко­гда лю­ди улы­ба­лись. На­сколь­ко ему бы­ло из­вест­но, на­сто­я­ще­го его име­ни не знал ни­кто. В неко­то­рых слу­ча­ях при­хо­ди­лось при­ни­мать ме­ры, что­бы имя за­пом­нить не мог­ли.

				За­да­ние при­быль­ное, но го­лов­няк. Ес­ли ввод­ная не вра­ла, зай­чик удрал на Лу­ну: идея од­но­вре­мен­но тол­ко­вая и ду­рац­кая. Тол­ко­вая — по­то­му что кон­троль на лун­ных чел­но­ках был звер­ский. Так что сто­и­ло зай­чи­ку по­ки­нуть Зем­лю, как у него по­яви­лась при­чи­на чув­ство­вать се­бя в без­опас­но­сти. Не го­во­ря о том, что на Луне да­же ко­пы не име­ли ору­жия. Зем­ля, мо­жет, и не до­прет ни­ко­гда до ли­цен­зий, а вот на ее спут­ни­ке по­ни­ма­ли, что пу­ли и ва­ку­ум пло­хо со­че­та­ют­ся. В ку­по­лах чи­сто­го убий­ства из­да­ли не вый­дет.

				А ду­рац­кая — по­то­му что есть мно­го дру­гих спо­со­бов убить че­ло­ве­ка. И ес­ли у те­бя до­ста­точ­но де­нег, не обя­за­тель­но про­хо­дить по­гра­нич­ный кон­троль. Нуж­ны лишь ска­фандр, чар­тер­ный рейс и го­тов­ность дол­го ид­ти пеш­ком. И вот то­гда тво­ей це­ли неку­да бу­дет деть­ся.

				
					IV
				

				Най­ти ме­сто для но­чев­ки ока­за­лось труд­нее, чем он ожи­дал. В кон­це кон­цов Дрю вы­брел об­рат­но под «Небо­ра­му», где при­глу­шен­ное осве­ще­ние озна­ме­но­ва­ло пе­ре­ход в ноч­ной ре­жим ра­бо­ты. Хо­тя для ба­ров и иг­ро­вых ав­то­ма­тов вре­мя не име­ло зна­че­ния.

				Вид над го­ло­вой стал еще ве­ли­че­ствен­ней, звез­ды — од­но­вре­мен­но бли­же и даль­ше. Дрю впер­вые за­ме­тил, что небом па­но­ра­ма не огра­ни­чи­ва­ет­ся. Вска­раб­кав­шись на плат­фор­му эс­та­ка­ды, он су­мел уви­деть ог­ни дру­гих ку­по­лов Лу­ны-ТК — яр­кие ду­ги, взды­мав­ши­е­ся над ре­го­ли­том. И не все осталь­ное скры­ва­ла тем­но­та. Вы­со­ко над кра­ем кра­те­ра тра­ви­ло свет солн­це — про­во­лоч­но-тон­кий лом­тик жа­ра и си­я­ния, ко­то­рый на­все­гда оста­нет­ся там и ни­ко­гда не за­гля­нет сю­да. А еще вы­ше, так да­ле­ко от края, что с это­го уг­ла раз­гля­деть их уда­ва­лось с тру­дом, под­ни­ма­лись на ги­гант­ских хо­ду­лях тем­ные пря­мо­уголь­ни­ки — сол­неч­ные па­не­ли, снаб­жав­шие элек­три­че­ством при­хват­ки, ка­зи­но, фо­на­ри, фер­мы и все осталь­ное.

				По­том на­ка­ти­ла уста­лость, а тре­пет схлы­нул. Нуж­но бы­ло ме­сто для ноч­ле­га, но что слу­чит­ся, ес­ли он свер­нет в бо­ко­вой ко­ри­дор, Дрю точ­но не знал. При­дет, све­ря­ясь с ка­ме­ра­ми, по­ли­ция, что­бы его вы­про­во­дить? Или лун­ные без­дом­ные вы­тря­сут из кар­ма­нов остат­ки де­нег?

				Злость на ку­ра­то­ров по­мог­ла ему проснуть­ся. Все, что ему бы­ло нуж­но, — чуть боль­ше де­нег. Маль­чиш­кой, же­лая ока­зать­ся от все­го, для че­го он ро­дил­ся, так да­ле­ко, на­сколь­ко воз­мож­но, Дрю меч­тал о кос­мо­се. И те­перь ес­ли уж он ре­шил­ся, то, черт по­бе­ри, в кос­мо­се и оста­нет­ся. Ко­гда он из­ме­нил всем, ко­го ро­дил­ся за­щи­щать, он в смя­те­нии за­был об этом по­ду­мать. А сей­час ку­ра­то­ры, неохот­но поз­во­лив­шие ему по­пы­тать­ся, на­сто­я­ли, что­бы он стал уже со­здан­ным ими ли­цом.

				У Дрю Зиг­ле­ра ед­ва хва­ти­ло де­нег на до­ро­гу до Лу­ны. Жить в рос­ко­ши он уж точ­но не мог се­бе поз­во­лить.

				Он про­бе­жал­ся по спис­ку оте­лей, оста­но­вив­шись на «Гранд-Эк­лип­се». До­ма его два­дцать эта­жей не при­влек­ли бы взгля­да, но под «Небо­ра­мой» он тя­нул­ся до пол­пу­ти к звез­дам.

				* * *

				По­пасть в отель ока­за­лось лег­ко. Дрю про­скольз­нул за вы­хо­дя­щим по­сто­яль­цем, на­шел лест­ни­цу и дви­нул­ся вверх. В этот час боль­шая часть эта­жей бы­ла ти­ха, хо­тя на од­ном слы­ша­лись негром­кие го­ло­са и звон по­су­ды. На­вер­ху но­ме­ра сто­и­ли до­ро­же. Вни­зу — де­шев­ле. В кон­це кон­цов он на­шел тем­ный угол, при­жал вещ­ме­шок к гру­ди и про­ва­лил­ся в сон.

				* * *

				Спу­стя, ка­за­лось, лишь мгно­ве­ние его раз­бу­ди­ли го­ло­са.

				— Не знаю. По­сто­я­лец…

				— Или пья­ный с Лу­ны-II. Не в «Бель­вью» на про­шлой неде­ле один за­брел? Мо­жет, спро­сим Эрин?

				Дверь за­хлоп­ну­лась, и Дрю вско­чил на но­ги. Вниз. Он мчал­ся вниз и на­ру­жу, но на вто­ром эта­же за­ме­тил муж­скую убор­ную. В сле­ду­ю­щую се­кун­ду он уже был внут­ри. Вре­мя вер­нуть­ся к пла­ну. При­ве­сти се­бя в по­ря­док, убрать­ся из оте­ля, на­чать по­ис­ки ра­бо­ты.

				Ге­лем для рук вы­мыл ли­цо и го­ло­ву под жал­кой струй­кой мед­лен­но те­ку­щей из кра­на во­ды.

				На­ко­нец со­драл ава­рий­ный ком­би­не­зон и, как су­мел, об­тер­ся губ­кой. Ком­би­не­зон за­су­нул в вещ­ме­шок, на­шел от­но­си­тель­но чи­стую ру­баш­ку и по­пы­тал­ся при­ки­нуть­ся ту­ри­стом. Но, толь­ко ока­зав­шись сно­ва на ули­це, он вздох­нул сво­бод­но.

				Фо­на­ри еще го­ре­ли при­глу­шен­но. Дрю знал точ­ное вре­мя, но не смог вспом­нить, во сколь­ко за­снул. Че­ты­ре ча­са на­зад? При­дет­ся обой­тись этим. За­ур­ча­ло в жи­во­те, и вме­сте с по­след­ней за­груз­кой он ку­пил ба­тон­чик у за­спан­но­го про­дав­ца, ко­то­рый за­ве­рил его, что ва­кан­сий в лав­ке нет.

				Ра­бо­та. Лю­бая ра­бо­та. Нуж­на ра­бо­та.

				На даль­нем краю ку­по­ла бы­ла га­ле­рея бес­плат­ных тер­ми­на­лов. Вы­звав пе­ред со­бой но­вост­ную го­ло­грам­му, он на­пра­вил­ся ту­да до­жи­дать­ся на­ча­ла ра­бо­че­го дня.

				* * *

				Спу­стя семь ча­сов, ни од­но­го пе­ре­ры­ва на обед и два­дцать во­семь звон­ков он бе­се­до­вал с муж­ским го­ло­сом — ви­део не бы­ло — из «СЕА Тех­но­лод­жис», ис­кав­шей «тех­ни­ка по об­слу­жи­ва­нию сол­неч­ных па­не­лей, пред­по­чти­тель­но с опы­том ДВК». Что зна­чит «СЕА» — не го­во­ря уже о «ДВК», — он по­ня­тия не имел, но ва­ри­ан­тов оста­ва­лось все мень­ше.

				— Да, ме­сто еще сво­бод­но, — ска­зал ему го­лос. — За­хо­ди­те, за­пол­ни­те ан­ке­ту, по­том — со­бе­се­до­ва­ние. Опыт есть?

				— Нет. Но…

				— Ну, все рав­но ждем. Лу­на-II, за­пад­ная сто­ро­на, тре­тий ярус, ка­би­нет три­ста две­на­дцать. Яс­но?

				— Да, но…

				— То­гда хо­ро­шо.

				И сиг­нал обо­рвал­ся.

				* * *

				Лу­на-II при­стро­и­лась на дне вто­рич­но­го кра­те­ра, ги­гант­ской щер­би­ной на­ру­шав­ше­го сим­мет­рию глав­но­го ва­ла. Ехать бы­ло неда­ле­ко, за­то вы­со­ко под­ни­мать­ся, по­это­му у Дрю не оста­ва­лось вы­хо­да, кро­ме как ра­зо­рить­ся на би­лет на по­езд. Толь­ко ко­гда ва­гон дви­нул­ся вверх, Дрю по­нял, по­че­му си­де­нья по­ста­ви­ли под уг­лом в со­рок гра­ду­сов и раз­вер­ну­ли на­зад. Еха­ли, од­на­ко, быст­ро, и Дрю до­брал­ся до Лу­ны-II вско­ре по­сле обе­да, на­де­ясь, что его то­роп­ли­вость про­де­мон­стри­ру­ет эн­ту­зи­азм. Толь­ко по­том он осо­знал, что с са­мой зем­ной ор­би­ты тол­ком не мыл­ся. Хо­тя раз­ве это не при­знак эн­ту­зи­аз­ма?

				— При­вет, — че­рез ме­тал­ли­че­скую стой­ку ска­зал Дрю муж­чине с коль­цом в но­су и впе­чат­ля­ю­щим ко­ли­че­ством та­ту­и­ро­вок.

				Коль­цо-в-Но­су — бы­ло ему на вид лет за пять­де­сят — мах­нул ру­кой в сто­ро­ну тер­ми­на­ла.

				— За­пол­ни ан­ке­ту и жми «от­пра­вить».

				Луч­ше­го шан­са у Дрю, ско­рее все­го, не бу­дет. Осталь­ные от­ка­зы­ва­ли ему с хо­ду. «Зем­ля­нин. Не-а. За­чем, ко­гда мест­ных хва­та­ет? Но — уда­чи где-ни­будь еще». Мож­но по­ду­мать, они это все­рьез. Ни­кто дру­гой да­же не пред­ло­жил ему явить­ся лич­но.

				Но ан­ке­та ока­за­лась пол­на скры­тых кап­ка­нов.

				Имя? Нет про­блем. Им­ми­гра­ци­он­ный но­мер? Лег­ко.

				Эль-Па­со вы­дер­жит про­вер­ку как ме­сто рож­де­ния, и Дрю смог бы от­ве­тить на во­про­сы о го­ро­де, хо­тя ни­ко­гда там не был. Пу­сты­ня. Опас­ные ска­ли­стые го­ры. Под­хо­дя­щее ме­сто, что­бы от­ту­да удрать, да­же несмот­ря на то что в уни­вер­си­те­те тра­ди­ци­он­но силь­ная ко­ман­да по бе­гу. Хо­тя по офи­ци­аль­ной био­гра­фии Дрю ни­ко­гда спортс­ме­ном не был. Сле­ду­ю­щий во­прос?

				Тут на­чи­на­лись про­бле­мы. По ле­ген­де его за­ня­тость пред­став­ля­ла со­бой раз­но­род­ную смесь, на­це­лен­ную глав­ным об­ра­зом на то, что­бы поз­во­лить ему кое-как устро­ить­ся на лю­бую ра­бо­ту, кро­ме той, для ко­то­рой у него в дей­стви­тель­но­сти хва­та­ло ква­ли­фи­ка­ции. План со­сто­ял в том, что лю­бой пре­сле­до­ва­тель ре­шит, буд­то у Дрю до­ста­нет глу­по­сти так и устра­и­вать­ся сер­ти­фи­ци­ро­ван­ным бух­гал­те­ром или ад­во­ка­том. По­че­му нель­зя при­тво­рить­ся толь­ко ад­во­ка­том или толь­ко бух­гал­те­ром? И за ка­ким чер­том ему здесь, на Луне, опыт ра­бо­ты так­си­стом? Хо­тя, чест­но при­знать­ся, от­прав­лять его со­би­ра­лись со­всем не сю­да.

				И это бы­ло толь­ко на­ча­ло. Смыс­ла неко­то­рых во­про­сов Дрю про­сто не по­ни­мал. Что за хрень та­кая — тех­но­ло­гии фо­то­элек­три­че­ско­го вос­ста­нов­ле­ния? В кон­це кон­цов он по­мо­лил­ся про се­бя Гос­по­ду, ко­то­рый, воз­мож­но, го­тов был услы­шать его, а воз­мож­но, и не го­тов, и ре­шил, что луч­ше не сде­ла­ет. Ес­ли опыт фо­то­элек­три­че­ско­го вос­ста­нов­ле­ния на­столь­ко ва­жен, зна­чит, ему не по­вез­ло. По край­ней ме­ре он вы­яс­нил, что та­кое ДВК — «дей­ствия вне ку­по­ла». На­вык, так­же от­сут­ство­вав­ший в его ре­зю­ме.

				— На­до ука­зать ад­рес, — за­ме­тил Коль­цо-в-Но­су че­рез се­кун­ду.

				За два­дцать ми­нут, по­ка Дрю бо­рол­ся с ан­ке­той, му­жик был за­нят ком­пью­те­ром, но — как со­об­ра­зил Дрю — ком­му­ни­ка­тор не по­зво­нил ни ра­зу. Что же за ра­бо­та, на ко­то­рую нет охот­ни­ков, кро­ме него?

				— У ме­ня его, э-э-э, нет. Я по ту­ри­сти­че­ской ви­зе.

				Муж­чи­на при­нял­ся изу­чать экран.

				Дрю по­ко­ле­бал­ся и вы­дал свою ле­ген­ду, вклю­чав­шую недав­нюю смерть от­ца, бра­та и, ка­жет­ся, по­ло­ви­ны бли­жай­ших род­ствен­ни­ков.

				— В об­щем, как ви­ди­те, у ме­ня все в по­ряд­ке с мо­ти­ва­ци­ей. В объ­яв­ле­нии го­во­ри­лось, что опыт ра­бо­ты же­ла­те­лен, а не тре­бу­ет­ся. Я быст­ро учусь и хо­чу на­чать но­вую жизнь, — до­ба­вил он.

				— Как ска­жешь, ма­лыш, — по­мед­лив, от­ве­тил муж­чи­на.

				Дрю на­чал бы­ло воз­ра­жать, что в свои трид­цать шесть он ед­ва ли «ма­лыш», но оду­мал­ся. «Пла­сти­ка», — на­пом­нил он се­бе.

				— При­хо­дишь зав­тра в семь трид­цать, и нач­нем те­бя учить. Явишь­ся в семь трид­цать од­ну — и ты на об­рат­ном чел­но­ке на Зем­лю. Вы­дю­жишь ли — ско­ро узна­ем. На ПВС ты ра­бо­та­ешь по-мо­е­му или ни­как не ра­бо­та­ешь. Не устра­и­ва­ет — луч­ше уй­ди сей­час.

				— ПВС?

				— Те­бе прав­да боль­ше де­вать­ся неку­да, вер­но?

				Дрю по­ко­ле­бал­ся и кив­нул.

				— Я хо­чу остать­ся.

				Муж­чи­на впер­вые гля­нул не в ан­ке­ту, а на него са­мо­го.

				— Хо­ро­шо. Это, по­жа­луй, да­же луч­ше, чем ес­ли бы ты де­сять лет тра­вил газ, го­нял ДВК-осли­ков или дол­бил тун­не­ли. Нам на са­мом де­ле пле­вать на твое про­шлое. Справ­ля­ешь­ся — ты один из нас.

				Муж­чи­на сно­ва по­смот­рел на Дрю, а за­тем пе­ре­вел взгляд об­рат­но на экран.

				— ПВС — это пик Веч­но­го све­та. Неуди­ви­тель­но, что ты о нем не слы­шал. В пу­те­во­ди­те­лях его нет. Па­рень, ко­то­ро­го ты за­ме­ня­ешь, по­рвал ска­фандр о ско­бу па­не­ли и от­мо­ро­зил в ва­ку­у­ме ру­ку вы­ше лок­тя.

				Муж­чи­на сно­ва за­мол­чал, и Дрю по­ка­за­лось, что тот пы­та­ет­ся его на­пу­гать. Ес­ли так, то Коль­цо-в-Но­су ждал сюр­приз.

				Па­у­за за­тя­ну­лась. Ко­гда она пре­рва­лась, Дрю по­нял: он что-то вы­иг­рал. Но что имен­но — на­вер­ня­ка он не знал.

				— Пред­по­ла­га­ет­ся, что это един­ствен­ное ме­сто на Луне, где все­гда све­тит солн­це, — про­го­во­рил Коль­цо-в-но­су. — Пик Веч­но­го све­та, до­го­ня­ешь? Чушь, ко­неч­но, но по­чти прав­да, ес­ли не счи­тать за­тме­ний и па­роч­ки здо­ро­вен­ных гор.

				Дрю хо­тел спро­сить про зар­пла­ту, но не стал. Дру­гих ва­ри­ан­тов у него не бы­ло, и оба это зна­ли.

				— Уви­дим­ся в семь трид­цать, — ска­зал он вме­сто то­го.
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				На Луне-II, где ра­бо­чие меч­та­ют о те­ни, вка­лы­вая на пи­ке Веч­но­го све­та, есть своя пес­ня. Ре­зо слы­шал ее мно­го раз, ко­гда бы­вал в окра­ин­ном ку­по­ле.

				Боль­шин­ство жи­те­лей Цен­траль­но­го пре­зи­ра­ло про­ле­тар­скую суб­куль­ту­ру Лу­ны-II, но Рез об­на­ру­жил, что его тя­нет к ней все силь­нее по ме­ре то­го, как про­хо­ди­ло вре­мя, а боль не от­пус­ка­ла. Смог бы он вер­нуть­ся к то­му, что оста­вил? Он ведь бе­жал не из Джер­си — от се­мьи, ко­то­рая не бы­ла се­мьей, от жиз­ни, что ста­ла смер­тью во пло­ти. По­на­до­би­лись го­ды на двух ра­бо­тах, что­бы ско­пить до­ста­точ­но, но он дол­жен был на­чать за­но­во, или тот безы­мян­ный коп вы­та­щил его на­прас­но. А по­том Дженн не вы­дер­жа­ла, и ему при­шлось вы­брать.

				В луч­ших сво­их про­яв­ле­ни­ях Лу­на-II на­по­ми­на­ла ему дет­ство — его немно­го­чис­лен­ные при­ят­ные мо­мен­ты, — хо­тя, ес­ли хо­ро­шо по­ис­кать, и тут мож­но бы­ло раз­до­быть «щел­кун­чик». Прав­да, не очень мно­го, несмот­ря на то что здесь за него и не са­жа­ли. Лю­ди, ко­то­рые упор­но ра­бо­та­ли, что­бы вы­рвать­ся в но­вый мир, не пря­та­лись в ми­ре хи­ми­че­ском.

				Од­на­ко это не зна­чи­ло, что они из­бе­га­ли син­тес­пир­та. Ко­гда за­кан­чи­ва­лась сме­на, мож­но бы­ло уви­деть, как они, еще не от­мы­тые от зло­во­ния ска­фанд­ров, спус­ка­ют­ся из веч­но­го дня на­вер­ху вниз, в этот ку­пол на краю веч­ной но­чи.

				
					
						
							От Солн­ца мы пьем, но едим от Зем­ли,
						

						
							В лу­на­ти­ки вы­бить­ся все мы смог­ли,
						

						
							Не каж­дый тут сле­ду­ю­щий встре­тит рас­свет,
						

						
							Но тот, кто остал­ся, — не вы­клю­чай свет!
						

					

				

				Ко­гда Рез за­хо­дил к Ар­чи, в один из двух ба­ров ос­нов­но­го ку­по­ла Лу­ны-II — вто­рым был «Чё-та с чем-то», — они рас­пе­ва­ли:

				
					
						
							Не па­да­ет пыль на хо­лод­ной зем­ле,
						

						
							Кру­жит, и ме­тет, и клу­бит­ся во мгле,
						

						
							И нас за­ме­тет, толь­ко ска­жешь «при­вет», А по­ка не ося­дет — не вы­клю­чай свет!
						

					

				

				Это был один из са­мых тол­ко­вых куп­ле­тов пес­ни. Име­лось в ви­ду, что сол­неч­ные ба­та­реи при­тя­ги­ва­ли пыль, хо­тя уче­ные и твер­ди­ли, буд­то это невоз­мож­но. Ни­что так не ра­ду­ет ра­бо­тяг, как по­вод уте­реть нос вы­со­ко­ло­бым ум­ни­кам, — это Рез то­же пом­нил с юно­сти. Хо­тя уби­рать пыль с па­не­лей все рав­но не ум­ни­кам при­хо­ди­лось.

				Рез уви­дел Ар­чи Скаггса за стой­кой. Они бы­ли зна­ко­мы мно­го лет и от­но­си­лись друг к дру­гу не без ува­же­ния. Ар­чи управ­лял ба­ром. Рез управ­лял ку­по­ла­ми. Оба не лю­би­ли непри­ят­но­стей.

				Ар­чи с улыб­кой по­тя­нул­ся под при­ла­вок, где, как знал Рез, у него сто­ит луч­шая вы­пив­ка, но по­ли­цей­ский по­ка­чал го­ло­вой: «Се­го­дня не пью». Не успел Рез за­го­во­рить, как по­се­ти­те­ли ба­ра за­тя­ну­ли оче­ред­ной куп­лет. Их в песне бы­ло мно­же­ство, не го­во­ря о тех, что при­ду­мы­ва­лись на хо­ду. По­рою да­же вы­хо­ди­ло склад­но.

				
					
						
							Свет льет­ся с небес, и па­не­ли го­рят, Ко­гда-ни­будь ска­жут, что все это зря, Босс за­глу­шит вер­туш­ки, па­не­ли свер­нет, А до этих вре­мен ты не вы­клю­чай свет!
						

					

				

				Рез вы­шел во дво­рик, по­ма­нив Ар­чи за со­бой.

				— При­вет, Арт, — по­здо­ро­вал­ся Ар­чи, ко­гда они ока­за­лись в от­но­си­тель­ной ти­шине за две­рью.

				Арч ни­ко­гда не объ­яс­нял, по­че­му от­ка­зы­ва­ет­ся звать Ре­за клич­кой. В осталь­ном он се­бя так су­хо не вел. Воз­мож­но, он то­же хра­нил сек­рет. Од­на жен­щи­на — до Дженн — ни­ко­гда не на­зы­ва­ла Ре­за Арт­ом. Для нее это имя на­все­гда оста­лось име­нем от­ца-на­силь­ни­ка. Для нее Рез был толь­ко Ар­те­мис. Тай­нам не обя­за­тель­но скры­вать­ся глу­бо­ко. Глав­ное — сколь­ко они при­но­сят бо­ли.

				— Дав­но не ви­де­лись, — про­дол­жал Ар­чи. — Па­ру чел­но­ков на­зад мне «Джон­ни Уо­ке­ра» при­гна­ли. Ко­му, как не те­бе, пред­ло­жить. Где но­си­ло?

				— За­нят был. Чер­тов со­вет от­ка­зы­ва­ет­ся на­ни­мать но­вых ко­пов. Все ра­бо­та­ем сверх­уроч­но. Счи­та­ют, что, по­ка ту­ри­сты не пе­ре­ста­ли ле­тать, с нас хва­тит шта­тов де­ся­ти­лет­ней дав­но­сти.

				— Так ты по де­лу или вы­пить ра­ди?

				— Бо­юсь, что по де­лу. Есть тут один ма­лый, толь­ко с Зем­ли, пы­тал­ся устро­ить­ся в СЕА. Дрю Зиг­лер. Слы­шал о нем?

				— Не при­пом­ню.

				— Ну так па­рень с вещ­меш­ком за тем сто­ли­ком — это он.

				Рез ткнул паль­цем в сто­ро­ну сто­ла с под­ку­поль­ной сто­ро­ны.

				Он не мог утвер­ждать, что имен­но Дрю — псол Це­лии, но Фи­дель из Фи­ла­дель­фии был не толь­ко слиш­ком оче­вид­ным пре­тен­ден­том, но и по­да­вал за­яв­ки на вы­со­ко­опла­чи­ва­е­мые ме­ста в фир­мах вро­де «Лу­нар На­но­си­стемс» и «Ва­ку­ум Мо­ле­ку­ляр Био­Син». За­яв­ки с ну­ле­вы­ми шан­са­ми: та­ки­ми ве­ща­ми хо­ро­шо вы­шко­лен­ный псол за­ни­мать­ся бы не стал. Зиг­лер был сле­ду­ю­щим кан­ди­да­том.

				— Сло­вом, ока­жи услу­гу: дай знать, ес­ли что услы­шишь.

				— Вро­де че­го?

				Рез мах­нул ру­кой.

				— Ну, по­ни­ма­ешь, хо­ро­шо ли он со­шел­ся с Лу­мом. Не ле­зет ли в непри­ят­но­сти. Вро­де та­ко­го.

				— От него непри­ят­но­сти бу­дут? — Ар­чи с на­пуск­ным без­раз­ли­чи­ем бро­сил на взгляд на Дрю. — То­ще­ват для зем­ля­ни­на. Что-то на­тво­рил?

				— Нет. И это меж­ду на­ми, лад­но? Неза­чем пар­ня на­пря­гать.

				Ар­чи ото­дви­нул­ся, глот­нул из бо­ка­ла, ко­то­рый при­хва­тил со стой­ки. Ско­рее все­го, что-то без­ал­ко­голь­ное. Од­но де­ло — со­зда­вать до­маш­нюю ат­мо­сфе­ру для кли­ен­тов, и дру­гое — сли­вать­ся с ни­ми.

				— Ко­неч­но.

				Пес­ня за их спи­на­ми не ути­ха­ла. Ре­зу ста­ло ин­те­рес­но, пы­та­лись ли ан­тро­по­ло­ги с Зем­ли, те, ко­то­рые обо­жа­ли раз­гла­голь­ство­вать о том, что «зна­чит» Лу­на, по­счи­тать куп­ле­ты та­ких пе­сен, и ес­ли да — то как от­ли­ча­ли «офи­ци­аль­ные» от со­чи­нен­ных на ле­ту. Ес­ли это име­ло ка­кое-то зна­че­ние.

				
					
						
							Кто-то ска­жет, что кор­ни рас­тут из Зем­ли,
						

						
							Мы на тем­ной Луне угнез­дить­ся смог­ли,
						

						
							Мы лу­на­ти­ки, вот что, — и весь наш от­вет,
						

						
							И по­ка мы сто­им, ты не вы­клю­чай свет!
						

					

				

			

			
				

					
						
							VI
						

					

				

				Дрю уже вто­рой раз под­ряд по­ня­тия не имел, где про­ве­дет ночь. Он остал­ся в ку­по­ле Лу­на-II, по­то­му что не знал, ку­да по­дать­ся еще, но кры­ши над го­ло­вой так и не на­шел. Го­сти­ниц в Луне-II не бы­ло. Толь­ко ку­пол, пол­ный про­стых ра­бо­тяг, без «Небо­ра­мы», ка­зи­но и до­ро­гих ре­сто­ра­нов.

				Так пу­сто в кар­ма­нах у него еще ни­ко­гда не бы­ва­ло. Пу­сто в са­мом де­ле, по-на­сто­я­ще­му, а не так, как ка­за­лось, ко­гда про­грам­му толь­ко за­пу­сти­ли. Хо­ро­шо это или пло­хо, но к день­гам, ко­то­рых вна­ча­ле так чу­рал­ся, он при­вык. Чуд­но. Па­хать как про­кля­тый ра­ди спор­тив­ной сти­пен­дии, что­бы се­мье не при­шлось пла­тить за ме­сто в кол­ле­дже… и по­том поз­во­лить ей ку­пить его с по­тро­ха­ми и в кон­це кон­цов от­мы­вать ее же про­кля­тые день­ги. Хо­тя по­след­ним ша­гом бы­ли уже не день­ги. «Вре­мя взять­ся за де­ло», — на­ста­и­ва­ли они. По­то­му что кровь гу­ще во­ды. По­то­му что это его долг. Ка­кой долг, он не сра­зу по­ду­мал спро­сить. От­ка­зать­ся от сво­ей жиз­ни, слов­но «се­мья» — это та­кая бо­лезнь, ко­то­рая ра­но или позд­но ко­сит лю­бо­го? Ес­ли это — се­мья, то ко­му она нуж­на, черт бы ее по­драл?

				Лу­на ста­ла для него шан­сом до­ка­зать, что у него нет хо­зя­ев. Жаль толь­ко, что он не по­ду­мал о ней до то­го, как об­ра­тить­ся в про­грам­му. Дрю пред­ло­жил спут­ник Зем­ли слиш­ком позд­но, и ку­ра­то­ры при­шли в бе­шен­ство. Че­рес­чур рис­ко­ван­но, го­во­ри­ли они. Там те­бя не за­щи­тить. До­ро­го. Да­же ес­ли мы да­дим те­бе де­нег, вне­зап­ный ис­точ­ник до­хо­дов не ока­жет­ся неза­ме­чен­ным. Луч­ше рас­тво­рить­ся в при­го­ро­дах… че­го? Сент-По­ла? Си­эт­ла? Се­ви­льи? Ни од­но­го ме­ста, ко­то­рое мож­но бы­ло бы счи­тать на­сто­я­щим, по­ис­ти­не но­вым на­ча­лом. А без но­во­го на­ча­ла нет смыс­ла ни уми­рать, ни жить.

				— Не го­во­ри­те мне, что я не справ­люсь! — от­ве­тил он им то­гда с го­ряч­но­стью, по­ра­зив­шей его са­мо­го.

				Всю жизнь ему твер­ди­ли, что он не спра­вит­ся. Вна­ча­ле тре­не­ры в сред­ней шко­ле. По­том в стар­шей. По­том в кол­ле­дже. Сре­зал­ся он толь­ко на от­бо­ре в олим­пий­скую сбор­ную.

				Он по­обе­щал ку­ра­то­рам, что на­ко­пит до­ста­точ­но де­нег. Но вот рас­тя­нуть их по при­бы­тии — дру­гая за­да­ча. Что­бы по­се­тить Лу­ну, ту­ри­сты — пред­ста­ви­те­ли сред­не­го клас­са эко­но­ми­ли го­да­ми. Им­ми­гран­ты про­да­ва­ли все и бро­са­ли жре­бий.

				* * *

				Лу­на-II не луч­шее ме­сто, что­бы пря­тать­ся. Ка­за­лось, здесь ис­поль­зо­вал­ся каж­дый квад­рат­ный сан­ти­метр, и. гля­дя во­круг, Дрю осо­зна­вал, на­сколь­ко рас­то­чи­тель­но рас­по­ря­жа­лись про­стран­ством в ту­ри­сти­че­ской зоне, с ее «Небо­ра­мой», буль­ва­ра­ми и го­сти­ни­ца­ми. От­кры­тая мест­ность бы­ла и на Луне-II, но очень уж немно­го. Ес­ли мест­ным хо­те­лось про­сто­ра, они еха­ли ту­да, где про­стор опла­чи­ва­ли дол­ла­ры пу­те­ше­ствен­ни­ков.

				Ес­ли бы толь­ко лун­ная служ­ба ми­гра­ции не за­ста­ви­ла его ку­пить об­рат­ный би­лет! То­гда у него хва­ти­ло бы де­нег по­се­лить­ся где угод­но. Но, что­бы пре­тен­до­вать на воз­врат средств, он дол­жен был до­ка­зать, что име­ет на­деж­ный ис­точ­ник до­хо­дов… в ко­то­ром к то­му мо­мен­ту уже от­па­дет ост­рая по­треб­ность. Иде­аль­ная улов­ка-22.

				Дол­го ли Дрю удаст­ся не спать и мыс­лить здра­во? Смо­жет ли он об­хо­дить­ся урыв­ка­ми сна тут и там и толь­ко раз в двое-трое су­ток сни­мать но­мер? По край­ней ме­ре, псев­до­пи­во тут де­ше­вое. Вкус со­от­вет­ству­ет сто­и­мо­сти, но это луч­ше, чем ни­че­го.

				От раз­ду­мий его ото­рвал го­лос:

				— При­вет, Дрю. Я де­тек­тив Ре­зо.

				Дрю обер­нул­ся. За его спи­ной сто­ял круп­ный муж­чи­на — не тол­стый, про­сто мас­сив­ный. Рос­лый, ши­ро­кий, все му­ску­лы ушли в пле­чи. От­ку­да он взял­ся? Дрю опре­де­лен­но рас­сла­бил­ся, сой­дя с чел­но­ка. А мо­жет, де­ло в уста­ло­сти. Но да­же в по­лу­сне ему не нуж­ны бы­ло под­сказ­ки, что­бы рас­по­знать в незна­ком­це по­ли­цей­ско­го. За по­след­ние па­ру лет Дрю нема­ло их по­ви­дал, всех воз­мож­ных сор­тов. Хо­ро­ших и пло­хих. Дру­же­люб­ных и хму­рых. Этот, ка­жет­ся, ме­тил в утом­лен­ные жиз­нью.

				— Ни­че­го, ес­ли я при­ся­ду? — спро­сил коп. — Ну как ес­ли бы я дру­же­ски ин­те­ре­со­вал­ся, что ту­рист вро­де те­бя де­ла­ет в Луне-II?

				Дрю осто­рож­но кив­нул:

				— Хо­ро­шо.

				Муж­чи­на опу­стил­ся на ска­мью ря­дом с ним.

				— Но ин­те­ре­со­вать­ся нет нуж­ды, по­то­му что я и так знаю, — при­ба­вил он.

				На это мож­но бы­ло от­ве­тить раз­ны­ми спо­со­ба­ми. Дрю вы­брал са­мый про­стой:

				— О?

				— Ага. Спать на лест­ни­це в оте­ле, кста­ти, да­же на Луне не раз­ре­ша­ет­ся.

				— О.

				У Дрю воз­ник­ла мысль за­явить, что он не де­лал это­го, но в него вко­ло­ти­ли на­креп­ко еще од­но пра­ви­ло: ни­ко­гда не от­ри­цай несо­мнен­но­го.

				Де­тек­тив про­мол­чал. С по­доб­ным Дрю то­же рань­ше стал­ки­вал­ся. Он сде­лал кро­шеч­ный гло­ток пи­ва. В кон­це кон­цов коп сдал­ся.

				— А ты се­рьез­ный па­рень.

				Дрю се­бя та­ким не чув­ство­вал, но здо­ро­во на­учил­ся при­ки­ды­вать­ся.

				— Я так и ду­мал, что там есть ка­ме­ра.

				— Не-а. У нас ка­мер немно­го. Жи­вем мы на Луне в тес­но­те, но сво­бо­ду лю­бим.

				Тут Дрю не уви­дел при­чи­ны при­ки­ды­вать­ся.

				— То­гда как узна­ли?

				— Ма­я­чок на тво­ем ком­би­не­зоне.

				— Ко­то­рый вы со­вер­шен­но слу­чай­но от­сле­ди­ли?

				Де­тек­тив фырк­нул.

				— Итак, те­перь те­бе лю­бо­пыт­но. Ска­жем так — я за­крою гла­за на бро­дяж­ни­че­ство, по­ка ты ни­че­го не сло­мал.

				— Я и не сло­мал.

				— А я и не ду­мал, что да. — Коп от­ки­нул­ся на­зад, на вид — со­вер­шен­но рас­сла­бив­шись. — И хо­тя, дол­жен при­знать­ся, ты бу­до­ра­жишь мое лю­бо­пыт­ство, его мно­го что бу­до­ра­жит.

				— На­при­мер?

				— Ну, не знаю. Есть ли жизнь на дру­гих звез­дах. За­чем ля­гуш­ки пе­ре­пры­ги­ва­ют до­ро­гу. От­ку­да бе­рут­ся ти­хие, осто­рож­ные пар­ни вро­де те­бя.

				— Бу­ду дер­жать­ся по­даль­ше от лест­ниц.

				Де­тек­тив ис­пу­стил те­ат­раль­ный вздох.

				— Ну, все­го не узнать, но, к несча­стью, не я прав­лю все­лен­ной. Па­рень, ес­ли у те­бя есть тай­ны, ме­ня они не ка­са­ют­ся до тех пор, по­ка ты не ле­зешь в гряз­ные де­ла. На­род здесь — боль­шин­ство — хо­чет на­чать все за­но­во. — Он по­ко­сил­ся на вещ­ме­шок. — Кста­ти, пе­ре­дат­чи­ки эти не вы­клю­ча­ют­ся. «Лу­на-Тур» ка­те­го­ри­че­ски не же­ла­ет те­рять ту­ри­стов. Хо­тя ты, ко­неч­но, уже не ту­рист, да?

				Де­тек­тив при­под­нял со ска­мьи свою ту­шу, да­же в лун­ном тя­го­те­нии кряк­нув.

				— Ко­гда Грейс спро­сит, будь ум­ни­цей и со­гла­сись. Эта жен­щи­на, ко­неч­но, пар­ши­вая под­сол­неч­ни­ца, но как же она го­то­вит!

				* * *

				И что это бы­ла за чер­тов­щи­на? Дрю взял пи­во, го­то­вясь це­дить его еще очень дол­го. Де­ше­вое — да. Бес­плат­ное — нет. Жид­кость ко­лы­ха­лась в круж­ке, слов­но в за­мед­лен­ной съем­ке, — стран­ное зре­ли­ще. Здесь мно­гое по­хо­ди­ло на то, с чем Дрю вы­рос, и мно­гое от­ли­ча­лось. Не толь­ко тя­го­те­ние.

				Мо­жет, де­ло бы­ло в уста­ло­сти, но от­ли­чал­ся и по­ли­цей­ский. Он чуть ли не пря­мым тек­стом за­явил Дрю: кто-то — воз­мож­но, ку­ра­то­ры — ему со­об­щил… ну, что-то. И по­том, де­тек­тив на­мек­нул, что Дрю вправ­ду мо­жет на­чать за­но­во. И к че­му бы­ли сло­ва об ава­рий­ном ком­би­не­зоне? За­чем ли­шать се­бя пре­иму­ще­ства, да­вая Дрю по­нять, что он мо­жет се­бя об­на­ру­жить, про­сто тас­кая за со­бой ба­гаж?

				Дрю сде­лал еще гло­ток пи­ва. К здеш­ним по­ряд­кам ему дол­го при­дет­ся при­вы­кать. Не мень­ше, на­вер­ное, чем уй­дет на то, что­бы по­нять, кто он на са­мом де­ле та­кой, и сжить­ся с этим об­ра­зом.

				* * *

				Де­тек­тив Ре­зо ед­ва скрыл­ся из ви­ду, ко­гда Дрю за­ме­тил, что к нему на­прав­ля­ет­ся еще один че­ло­век. Да что тут — Цен­траль­ный вок­зал? Или про­сто он но­во­при­быв­ший в ма­лень­ком го­род­ке, где все непри­выч­ное при­вле­ка­ет вни­ма­ние?

				К Дрю по­до­шла се­дая жен­щи­на в спе­цов­ке, по­чти та­кая же круп­ная, как де­тек­тив Ре­зо. Толь­ко дви­га­лась она го­раз­до це­ле­устрем­лен­нее — ни сле­да на­пуск­но­го по­ли­цей­ско­го утом­ле­ния.

				— Ты бу­дешь Зиг­лер?

				Да­же в непре­кра­ща­ю­щем­ся го­моне ба­ра го­лос ее без тру­да пе­ре­кры­вал рас­сто­я­ние меж­ду ни­ми.

				«Сверх под­дер­жа­ния ле­ген­ды — не ври». Но ни­кто не го­во­рил, что осто­рож­ни­чать не сто­ит.

				— С утра был.

				Ес­ли незна­ком­ка и уме­ла улы­бать­ся, то не ста­ла.

				— Те­бе на­до пе­ре­кан­то­вать­ся, так? Есть хо­чешь? Я уми­раю от го­ло­да.

				Она раз­вер­ну­лась и дви­ну­лась прочь столь же стре­ми­тель­но, на­сколь­ко вя­лой бы­ла по­ход­ка де­тек­ти­ва Ре­зо.

				— Кто?.. Что?..

				Она обер­ну­лась, не те­ряя кон­так­та с по­верх­но­стью, до стран­но­сти изящ­ная в низ­ком тя­го­те­нии.

				— Ты все­гда был ду­ра­ком или вы­учил­ся? Грейс я. Грейс Дорф­ман. Лум про­сил за то­бой при­гля­деть. Ска­зал, ока­жешь­ся ни­че­го — по­со­бить. Бер­ни, мой муж, со­глас­ный, и Рез те­бя не аре­сто­вал, так что ты в по­ряд­ке.

				Слиш­ком мно­го ин­фор­ма­ции. Дрю вце­пил­ся в од­ну ее ча­сти­цу.

				— Ка­кой Лум?

				— Бо-оже, ты прав­да ду­рак. Ска­жи спа­си­бо, у него к меч­та­те­лям вро­де те­бя сла­бость: сам был та­кой. При­гля­ды­ва­ет, что­бы им на­шлось, где пе­ре­кан­то­вать­ся пер­вые па­ру дней, по­ка на но­ги не вста­нут. По­шли уже, ко­ли идешь.

				Она сно­ва ис­пол­ни­ла пи­ру­эт и дви­ну­лась прочь в том же стре­ми­тель­ном тем­пе. На­вер­ное, на Луне из­бы­ток ве­са ста­но­вил­ся пре­иму­ще­ством.

				* * *

				Тем ве­че­ром Дрю на­ел­ся сыт­нее, чем на­е­дал­ся в по­след­ние неде­ли. Вна­ча­ле ему бы­ло хо­ро­шо, за­тем дур­но, а по­том он про­ва­лил­ся в сон на ди­ване у Дорф­ма­нов.

				* * *

				Оч­нул­ся он в во­семь утра.

				Ка­ким иди­о­том на­до бы­ло быть, что­бы не по­ста­вить бу­диль­ник? Но нет, вспом­ни­лось, ста­вил.

				На­вер­ное, это от еды. А мо­жет, от­то­го что впер­вые за го­ды он ощу­тил се­бя в без­опас­но­сти, впер­вые был до­во­лен со­бой с то­го дня, ко­гда тре­нер про­хо­дил ми­мо, а Дрю за­кры­вал двер­цу ма­ши­ны. Сто­и­ло хо­ро­шо по­ду­мать, преж­де чем при­ни­мать ее… По­да­рок сде­лал дя­дя: яр­ко-крас­ный «Пи­тон» с ги­ро­ско­пи­че­ской под­вес­кой, управ­ле­ни­ем пол­но­го по­гру­же­ния, уль­тра­кон­ден­са­то­ра­ми, ко­то­рые пе­ре­за­ря­жа­лись по­чти так же быст­ро, как раз­го­ня­ли ав­то­мо­биль с ну­ля до де­вя­но­ста. Все дев­чон­ки обо­жа­ли его ма­ши­ну.

				Дрю знал, чем для его се­мьи бы­ли по­дар­ки. Но как-то ис­хит­рял­ся де­лать вид, что они и прав­да бес­ко­рыст­ны, по­ка по­сле це­поч­ки со­бы­тий, ко­то­рую поз­же так и не смог пол­но­стью вос­ста­но­вить, он не об­на­ру­жил, что от­вер­нул­ся от се­мьи-вда­ли-от-се­мьи, ко­то­рую так усерд­но со­зда­вал. До сих пор у него пе­ред гла­за­ми сто­я­ли опу­щен­ные пле­чи тре­не­ра, ко­гда Дрю от­ка­зал­ся от сти­пен­дии и про­дал ду­шу пра­ву рож­де­ния. Это разо­ча­ро­ва­ние под­жа­тых губ ста­ло един­ствен­ным уко­ром, ко­то­рый тре­не­ру до­воль­но бы­ло вы­ра­зить. Тре­нер знал о про­шлом Дрю, по­мог ему сбе­жать от него. А по­том Дрю вер­нул­ся из-за… из-за про­кля­той ма­ши­ны. А мо­жет, из-за дев­чо­нок. Им ма­ши­на дей­стви­тель­но нра­ви­лась. На­столь­ко, что­бы боль­шин­ство не ин­те­ре­со­ва­лось тем, от­ку­да бе­рут­ся день­ги на та­кую рос­кошь. На­столь­ко, что­бы боль­шин­ство не ин­те­ре­со­ва­лось са­мим Дрю.

				* * *

				В но­чев­ке на ди­ване хо­ро­шо то, что ты уже одет. Дрю на­тя­нул баш­ма­ки, и тол­чок инер­ции во­вре­мя на­пом­нил ему не со­вер­шать рез­ких дви­же­ний. Он вы­ле­тел в ко­ри­дор и по­мчал­ся, от­тал­ки­ва­ясь от при­хва­ток.

				Та­ков был план, по край­ней ме­ре. Дрю не одо­лел и два­дца­ти ша­гов, как ед­ва не столк­нул­ся с та­ту­и­ро­ван­ным муж­чи­ной с коль­цом в но­су, свер­нул, со­шел с ли­ней­ки при­хва­ток, вре­зал­ся в сте­ну и по­зор­но от­ле­тел к про­ти­во­по­лож­но­му краю тун­не­ля.

				Коль­цо-в-Но­су скло­нил­ся над ним, по­ка Дрю ис­кал спо­соб изящ­но под­нять­ся на но­ги.

				— Я Лум Ар­ба­кл, и ты еще не уво­лен толь­ко по­то­му, что бе­жал. Грей­си те­бя под­по­и­ла, да?

				Хо­хот­нув, он рыв­ком по­ста­вил Дрю на но­ги, как ры­бак, пой­мав­ший боль­шую ры­бу.

				— Ко­неч­но, ес­ли я сно­ва уви­жу, что ты бе­жишь по при­хват­кам, те­бе луч­ше иметь чер­тов­ки се­рьез­ную при­чи­ну. Не люб­лю пла­тить ком­пен­са­цию за трав­мы по глу­по­сти. По­нял?

				От­вет мог быть толь­ко один.

				— Так точ­но, сэр.

				* * *

				Несколь­ко ми­нут спу­стя Дрю об­на­ру­жил се­бя в ком­на­те. Ее вид и за­пах на­по­ми­на­ли раз­де­вал­ки, ко­гда-то по­ка­зав­шие ему путь к че­му-то боль­ше­му, чем жизнь, от ко­то­рой он счи­тал се­бя спо­соб­ным бе­жать. Хо­тя пред­ки этой раз­де­вал­ки, долж­но быть, име­ли связь с хим­чист­ка­ми. За ря­да­ми ска­ме­ек и та­бу­ре­тов над го­ло­вой тя­ну­лась цепь, ка­ки­ми по всех по­доб­ных за­ве­де­ни­ях ми­ра вы­тя­ги­ва­ют из недр по­ме­ще­ния сви­те­ра, брю­ки и пи­джа­ки. Толь­ко на этой вме­сто тро­ек и фра­ков ви­се­ли ска­фанд­ры. Оче­вид­но, не для него пред­на­зна­чен­ные.

				— Са­ра! Твой прак­ти­кант на ме­сте! — крик­нул Лум в две­ри, от­ку­да вы­ез­жа­ли ска­фанд­ры.

				Он скло­нил го­ло­ву к пле­чу, звяк­нув коль­цом, слов­но, гля­дя на Дрю ис­ко­са, луч­ше мог оце­нить его рост.

				— Сколь­ко в те­бе? Чуть боль­ше мет­ра вось­ми­де­ся­ти?

				— Сто во­семь­де­сят три.

				Лум сно­ва за­гля­нул в про­ем.

				— Вы­дай ему тре­ни­ро­воч­ный. Сред­ний пой­дет.

				— Ли­мон­чик, сред­ний, од­на шту­ка, — гул­ко ото­звал­ся го­лос Са­ры, кем бы та ни бы­ла.

				Дрю не по­нра­ви­лось, как это про­зву­ча­ло.

				— Я про­хо­дил кур­сы, на чел­но­ке…

				— Яс­ное де­ло, — от­ве­тил Лум. — Но ра­бо­тать в ска­фандре це­лый день — со­всем дру­гое. По­лу­чишь по­ка тре­ни­ро­воч­ный. Управ­ле­ние по­про­ще, и ре­бя­та ви­дят, что за то­бой при­гляд ну­жен. Мень­ше шан­сов угро­бить­ся до пер­вой зар­пла­ты.

				Цепь над го­ло­вой за­ляз­га­ла.

				Дрю огля­дел­ся.

				— Как-то тут… про­стор­но немно­го.

				— А ты слег­ка опоз­дал.

				Тре­ни­ро­воч­ный ска­фандр при­был: по­чти флу­о­рес­цент­ной из­жел­та-зе­ле­ной яр­ко­сти, круп­нее осталь­ных — не по­то­му что для рос­ло­го че­ло­ве­ка, а по кон­струк­ции. Сра­бо­тан для без­опас­но­сти, а не для по­движ­но­сти. За ним по­ка­за­лась жен­щи­на в об­ле­га­ю­щем ко­стю­ме, спро­ек­ти­ро­ван­ном ско­рее для по­движ­но­сти. Или, воз­мож­но, для де­мон­стра­ции. Шлем был снят, и ко­стюм де­лал ненуж­ным вся­кое до­ду­мы­ва­ние, несмот­ря на вол­ну свет­лых во­лос, по­лу­при­пры­ва­ю­щую об­тя­ну­тый пла­сти­ком торс.

				Лум, оче­вид­но, уже стал­ки­вал­ся с та­кой ре­ак­ци­ей. «Сюр­приз, тво­им бос­сом ста­нет са­мая пре­крас­ная жен­щи­на на пла­не­те. Пус­кай да­же эта пла­не­та очень ма­лень­кая». Мо­жет, это тест? Слиш­ком дол­го пя­лишь­ся — и все, ты недо­ста­точ­но со­сре­до­то­чен для этой ра­бо­ты.

				— Дрю, это Са­ра, — со­об­щил Лум. — Са­ра Джейнс. По­ка ты здесь, счи­тай, что она гос­подь бог.

				Ско­рее бо­ги­ня, но вслух это­го го­во­рить точ­но не сто­и­ло.

				— Э, хо­ро­шо.

				Ко­гда-то он умел об­щать­ся с пре­крас­ны­ми жен­щи­на­ми. Сей­час они за­став­ля­ли его нерв­ни­чать. Про­шлое ата­ку­ет на­сто­я­щее. На­вер­ное, так все­гда и бы­ва­ет.

				И, ве­ро­ят­но, это дей­стви­тель­но про­вер­ка. Не мо­жет же она не по­ни­мать, ка­кое впе­чат­ле­ние про­из­во­дит. Ей са­мое ма­лое трид­цать. Лю­бая жен­щи­на вро­де нее всту­па­ет в этот воз­раст, осо­зна­вая, как вли­я­ет на муж­чин.

				Ес­ли шел эк­за­мен, Дрю его по­ка не за­ва­лил. Са­ра стя­ну­ла тре­ни­ро­воч­ный ска­фандр с ве­шал­ки и су­ну­ла ему в ру­ки.

				— В этом ты точ­но не по­те­ря­ешь­ся.

				— Я в этом не прой­ду столь­ко, что­бы по­те­рять­ся.

				— Ха, да он ост­ряк. — Са­ра обер­ну­лась к Лу­му. — Хо­чешь, что­бы я его до­та­щи­ла до са­мо­го вер­ха?

				— Нет, толь­ко до края. По­во­ди там, про­верь, не из бле­ву­нов ли он. При­дет вто­рая сме­на — от­пу­стишь. Зав­тра мо­жет от­прав­лять­ся на ПВС. — Он обер­нул­ся к Дрю. — За­кон­чишь — за­гля­ни ко мне в кон­то­ру. Ес­ли Са­ра те­бя не за­бра­ку­ет, вы­дам аванс. Не веч­но же те­бе у Грей­си сто­ло­вать­ся.
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				Ре­зо про­ве­рял от­че­ты, ко­гда ему по лич­но­му ка­на­лу по­зво­нил Ар­чи.

				Ра­ди бол­тов­ни о том о сем этот ка­нал не ис­поль­зо­ва­ли.

				— Что слу­чи­лось?

				— Пом­нишь то­го пар­ня, Зиг­ле­ра?

				— С ним про­бле­мы?

				— Нет. В смыс­ле, не ду­маю. Но Лео мне сей­час ска­зал, что один тип о нем спра­ши­вал. Точ­но не из мест­ных; на­звал­ся Бо Гест.

				— И?

				— Ну так это не че­ло­век, а ро­ман. «Бо Жест», по­ни­ма­ешь? — Ар­чи про­из­нес первую бук­ву фа­ми­лии мяг­ко, на фран­цуз­ский ма­нер. — Клас­си­ка. Про на­ем­ни­ков, по­ми­мо все­го про­че­го.

				— Прав­да?

				— Ты кни­ги чи­та­ешь?

				Ре­зо фырк­нул:

				— Увы, при­хо­дит­ся. Ни­че­го нет ху­же бу­маж­ной ра­бо­ты. Так в чем суть?

				— Да он нас за иди­о­тов дер­жит. Что за че­ло­век на­зы­ва­ет се­бя как кни­гу?

				— И что ему Лео на­плел?

				— А ты как ду­ма­ешь? По­слал ва­ку­ум со­сать.

				Рез рас­сме­ял­ся. Он с тру­дом при­по­ми­нал Лео, но знал, как на Луне-II при­ни­ма­ли чу­жа­ков, за­щи­щая сво­их. То, что Зиг­лер до­бил­ся та­ко­го по­ло­же­ния все­го за па­ру дней, ха­рак­те­ри­зо­ва­ло маль­чиш­ку с луч­шей сто­ро­ны.

				— Он еще там?

				— Кло­ун этот? Я его не ви­дел.

				— Черт, я на­де­ял­ся…

				— Сни­мок сде­лать? — Ар­чи улыб­нул­ся во весь рот. — Толь­ко по­про­си. Обо­жди ми­ну­ту, я сбро­шу за­пись с ка­ме­ры над стой­кой.

				Рез усмех­нул­ся.

				— Спа­си­бо.

				— Не за что. Толь­ко по­осто­рож­нее. У Лео от это­го пар­ня му­раш­ки, а Лео вся­ко­го на­ви­дал­ся. На те­бя с тво­ей ко­ман­дой тут го­нят, ко­неч­но, но, прав­ду ска­зать, не по де­лу боль­ше. Без вас мы дав­но бы со­бра­ли ма­нат­ки и пе­ре­еха­ли в центр. Лео го­во­рит, что этот па­рень се­рье­зен, как про­теч­ка воз­ду­ха.
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				Ко­гда у него бы­ла ма­ши­на и все. что к ней обыч­но при­ла­га­лось, Дрю по­ни­мал, по­че­му он ин­те­ре­сен кра­са­ви­цам. Жен­щин при­вле­ка­ли не то­щие бе­гу­ны на длин­ные ди­стан­ции. Их при­вле­ка­ли фут­бо­ли­сты. Или ре­бя­та с тач­ка­ми за сот­ню ты­сяч.

				Фут­бо­ли­стом Дрю так и не стал. И ма­ши­ны у него боль­ше не бы­ло. Но Са­ре он. ка­жет­ся, нра­вил­ся. В нера­бо­чее вре­мя по край­ней ме­ре. Она все­гда на­хо­ди­лась ря­дом, в ба­ре у Ар­чи, или в «Чё-та с чем-то», или про­сто на ска­мей­ке в под­ку­поль­ном пар­ке. Два­жды он по­тра­тил немно­го уже не столь бес­цен­ных кре­ди­тов на би­лет об­рат­но в Цен­траль­ный и все, что под­ра­зу­ме­вал при­ят­ный ве­чер.

				Иде­аль­ное по­ве­де­ние для его но­вой лич­но­сти. Все­го лишь двое из сем­на­дца­ти ты­сяч жи­те­лей, нераз­ли­чи­мые сре­ди осталь­ных шест­на­дца­ти ты­сяч де­вя­ти­сот де­вя­но­ста вось­ми. Для него — по­то­му что от неви­ди­мо­сти за­ви­се­ла его жизнь. Для нее… тут он не был уве­рен. Знал толь­ко, что, ко­гда она за­сы­па­ла на эс­та­ка­де — оба ра­за на об­рат­ном рей­се, — у нее чуть при­от­кры­вал­ся рот, об­на­жая ед­ва за­мет­но ис­крив­лен­ные зу­бы. Зу­бы, ко­то­рые на Зем­ле ис­пра­ви­ли бы, а здесь — мах­ну­ли ру­кой. И бо­лее чем что бы то ни бы­ло ли­цо спя­щей вы­ра­жа­ло пол­ное, аб­со­лют­ное до­ве­рие. К нему как к за­щит­ни­ку? Или про­сто к Луне как к без­опас­но­му ме­сту — бо­лее без­опас­но­му, чем лю­бое из­вест­ное ему на Зем­ле?

				Но это все вне сме­ны. А во вре­мя нее ме­ня­лись и Са­ра, и Лу­на. Что ка­са­ет­ся Лу­ны, тут при­чи­на бы­ла оче­вид­на. Ра­бо­тать при­хо­ди­лось в ва­ку­у­ме, с тя­же­лой тех­ни­кой, вре­ме­на­ми — сверх­уроч­но. Кро­ме ту­риз­ма су­ще­сто­ва­ли и дру­гие ис­точ­ни­ки до­хо­да для Лу­ны-ТК. Лун­ная про­мыш­лен­ность опи­ра­лась на элек­три­че­ство, а его про­из­вод­ство ни­ко­гда не от­но­си­лось к осо­бен­но без­опас­ной ра­бо­те. Чер­то­вы сол­неч­ные па­не­ли бук­валь­но при­тя­ги­ва­ли пыль — да­же от­ра­жа­те­ли на краю кра­те­ра, грев­шие рек­ти­фи­ка­то­ры на дне, ку­да един­ствен­ные сол­неч­ные лу­чи за по­след­ние че­ты­ре мил­ли­ар­да лет за­бра­сы­ва­ла адап­тив­ная оп­ти­ка па­не­лей.

				Ни­кто не знал, по­че­му каж­дая до по­след­ней пы­лин­ка ока­зы­ва­лась в кон­це кон­цов на па­не­лях — и, ра­зу­ме­ет­ся, всех это неимо­вер­но за­бав­ля­ло. По край­ней ме­ре тех, кто не под­ни­мал за­но­во об­ла­ка пы­ли, уби­рая па­не­ли для ре­мон­та или взгро­мож­дая но­вые на бес­ко­неч­но рас­ту­щую ре­шет­ку.

				Впер­вые Дрю по­ра­до­вал­ся, что ле­ген­да при­пи­са­ла ему сте­пень по по­ли­ти­че­ской пси­хо­ло­гии. Это от­во­ди­ло от него боль­шую часть шу­ток про ум­ни­ков. «Че­ты­ре го­да сту­дент­ко­ве­де­ния», — объ­яс­нял он, риск­нув ввер­нуть сло­веч­ко де­да по ли­нии ма­те­ри, ко­то­рый все­гда ухит­рял­ся дер­жать­ся чуть в сто­роне от се­мей­ных дел. «И немно­го кур­сов пле­те­ния кор­зин, что­бы до­тя­нуть до ди­пло­ма».

				Меж­ду тем в ра­бо­чее вре­мя Са­ра про­дол­жа­ла быть для него бос­сом.

				— За­тем­не­ние, — спра­ши­ва­ла она, — ко­гда нач­нет­ся?

				В про­шлой жиз­ни он та­кие ве­щи за­учи­вал. Но сте­пень по по­ли­ти­че­ской ерун­до­ло­гии у но­во­го Дрю за­пре­ща­ла дей­ство­вать по-ста­ро­му. А флу­о­рес­цент­ной рас­крас­ки ска­фандр, в ко­то­ром он был за­клю­чен, мар­ки­ро­вал его как слиш­ком… ну да, зе­ле­но­го… что­бы осво­ить всю здеш­нюю пре­муд­рость.

				— Э…

				Щел­чок в на­уш­ни­ках — Са­ра пе­ре­клю­чи­ла ка­нал на част­ный, вы­де­лен­ный для лич­ных бе­сед… или вы­го­во­ров.

				— По­слу­шай, — ска­за­ла она. — Вче­раш­ний ве­чер был вче­ра.

				Пусть да­же ни­че­го сверх по­чти по­це­луя и не слу­чи­лось, преж­де чем она за­сну­ла в по­ез­де.

				— Здесь от вни­ма­тель­но­сти за­ви­сит твоя жизнь. Лу­му все рав­но, чем мы за­ня­ты по­сле сме­ны. Черт, да он, на­вер­ное, на­де­ет­ся, что мы по­же­ним­ся и на­пло­дим две ты­ся­чи де­ти­шек, лишь бы те по­шли в под­сол­ну­хи. Но как толь­ко ты на­тя­нул ска­фандр, со­сре­до­точь­ся на де­ле. Ина­че ты не про­сто вы­ле­тишь с ра­бо­ты об­рат­но на Зем­лю. Ты убьешь­ся. Мо­жет, да­же и не один. По­нял?

				— Ага.

				— Так что — за­тем­не­ние. Ко­гда?

				Дрю знал. А «Дрю» — нет. Что до­воль­но пар­ши­во, ес­ли хо­чешь впе­чат­лить сво­е­го на­чаль­ни­ка и все бо­лее при­вле­ка­тель­ную жен­щи­ну.

				Он оки­нул взгля­дом го­ри­зонт — ска­фандр ав­то­ма­ти­че­ски от­се­кал невы­но­си­мый сол­неч­ный блеск. Два боль­ших пи­ка на… как ска­зать, ес­ли тут во все сто­ро­ны се­вер? Мень­ший на трид­цать гра­ду­сов впра­во. Солн­це над са­мым го­ри­зон­том как ви­се­ло мил­ли­ар­ды лет, так и бу­дет ви­сеть це­лую веч­ность.

				Три­ста шесть­де­сят гра­ду­сов за два­дцать во­семь дней — это чуть мень­ше пят­на­дца­ти гра­ду­сов в день, — зна­чит, вот ско­рость, с ко­то­рой дви­жет­ся Солн­це. Дрю де­мон­стра­тив­но при­ме­рил ла­донь к го­ри­зон­ту, счи­тая верш­ки. Де­вя­но­сто гра­ду­сов — во­семь ла­до­ней, мо­жет, де­сять. По­ло­же­но ему уметь вы­счи­тать вре­мя? Да к чер­ту все, устал он иг­рать на­зна­чен­ную роль.

				— В сре­ду?

				Сквозь за­бра­ло шле­ма раз­ли­чить вы­ра­же­ние ли­ца Са­ры бы­ло невоз­мож­но.

				— А не дашь се­бе труд на­звать бо­лее точ­ное вре­мя?

				Он сно­ва сде­лал вид, что ме­ря­ет го­ри­зонт.

				— Око­ло один­на­дца­ти? Неза­дол­го до по­лу­дня. Хо­тя я мог про­мах­нуть­ся.

				Са­ра обер­ну­лась к нему, про­свет­лив за­бра­ло, хо­тя ли­цо ее бы­ло по-преж­не­му непро­ни­ца­е­мо.

				— Непло­хо. Со­всем непло­хо. Ес­ли точ­но, то в один­на­дцать два­дцать две. Зна­ешь, элек­тро­ни­ка в ска­фандре поз­во­ля­ет вы­звать по­иск.

				— О.

				Черт по­бе­ри ку­ра­то­ров, ре­шив­ших сде­лать его непри­спо­соб­лен­ным к жиз­ни. Ра­зу­ме­ет­ся, он знал. Как бы ина­че он «до­га­дал­ся».

				Они с Са­рой сто­я­ли в па­ре ки­ло­мет­ров от края, и бли­жай­шие па­не­ли ПВС взды­ма­лись у них за спи­на­ми, слов­но са­мые боль­шие в Сол­неч­ной си­сте­ме ре­клам­ные щи­ты. Гек­та­ры за гек­та­ра­ми фо­то­эле­мен­тов на тон­ких хо­ду­лях, как ста­рин­ные по­жар­ные выш­ки. Здесь та­кие баш­ни сто­я­ли проч­но, по­то­му что на Луне не бы­ло ура­га­нов, смер­чей и зем­ле­тря­се­ний, спо­соб­ных их сне­сти. Они под­ни­ма­лись вы­со­ко над по­верх­но­стью, по­то­му что «вы­ше» озна­ча­ло ко­ро­че за­тем­не­ние, боль­ше све­та и боль­ше энер­гии для про­мыш­лен­но­сти, гло­тав­шей элек­три­че­ство, как де­ти гло­та­ют сла­до­сти на Хэл­ло­уин.

				«Не вы­клю­чай свет» бы­ло шут­кой. Фо­на­ри мог­ли ра­бо­тать на ак­ку­му­ля­то­рах очень дол­го. А на­сто­я­щее про­из­вод­ство, по­жи­ра­ю­щее элек­три­че­ство, не мог­ло. Три­жды в ме­сяц фаб­ри­ки ухо­ди­ли в до­ро­го­сто­я­щий про­стой. Не то что­бы ра­бо­чие бы­ли про­тив, как и вла­дель­цы клу­бов, где те ку­ро­ле­си­ли. Но не они дви­га­ли эко­но­ми­ку Лу­ны-ТК. Каж­дый но­вый гек­тар фо­то­эле­мен­тов озна­чал все но­вые, жад­ные до энер­гии про­из­вод­ства… и но­вые го­ло­са, тре­бо­вав­шие от ПВС за­слу­жи­вать свое имя. И чем вы­ше ка­раб­ка­лись па­не­ли, тем ко­ро­че ста­но­ви­лись от­клю­че­ния. ПВС все рас­ши­рял­ся и бу­дет рас­ши­рять­ся, по­ка раз­рас­та­ет­ся са­ма Лу­на-ТК.

				— А на что по­хо­же за­тем­не­ние? — спро­сил Дрю.

				— Оно под­кра­ды­ва­ет­ся неза­мет­но. Слов­но очень нето­роп­ли­вый за­кат на Зем­ле, как я слы­ша­ла. А по­том бах — и тем­но­та. — Она мах­ну­ла ру­кой в сто­ро­ну кра­те­ра. — Буд­то ра­зом ока­зать­ся там, вни­зу. Да­же ко­гда ждешь, все рав­но за­став­ля­ет нерв­ни­чать.

				Дрю всмат­ри­вал­ся в дно кра­те­ра. Лу­ны-II. скрыв­шей­ся за греб­нем соб­ствен­но­го углуб­ле­ния, вид­но не бы­ло, но вни­зу тес­ни­лись дру­гие ку­по­ла, их ог­ни — как рои свет­ляч­ков. В осталь­ном на дне кра­те­ра ле­жа­ла тень, та­кая гу­стая, как бы­ва­ет толь­ко в ва­ку­у­ме; вез­де, кро­ме руд­ни­ков ле­ту­чих ве­ществ, ку­да от­ра­жа­те­ли на кра­тер­ном гребне от­бра­сы­ва­ли мо­гу­чие по­то­ки сол­неч­но­го лу­чей. Руд­ни­ки не тре­бо­ва­ли элек­три­че­ства — толь­ко чи­стый, кон­цен­три­ро­ван­ный свет, вы­жи­гав­ший все от во­ды до рту­ти и се­реб­ра из по­ро­ды, че­ты­ре мил­ли­ар­да лет не знав­шей теп­ла.

				— Эти то­же вы­клю­ча­ют­ся. — Са­ра уло­ви­ла на­прав­ле­ние его взгля­да. — Мы по­чти един­ствен­ные, у ко­го нет пе­ре­дыш­ки, ко­гда за­хо­дит Солн­це.

				В рас­се­ян­ном све­те, со­чив­шем­ся сквозь за­бра­ло, мож­но бы­ло раз­ли­чить на­мек на улыб­ку и ис­кор­ки в гла­зах, ка­кие по­яв­ля­лись у нее по­сле ра­бо­ты. До­ста­точ­ные ос­но­ва­ния, что­бы рас­счи­ты­вать на по­це­луй, ко­гда они в сле­ду­ю­щий раз по­едут в Цен­траль­ный.

				На Дрю вне­зап­но на­ва­ли­лась со­кру­ши­тель­ная уста­лость. Ес­ли он дей­стви­тель­но ее по­це­лу­ет, он хо­тел бы в этот мо­мент быть са­мим со­бой.

				— Са­ра, мне на­до те­бе кое-что ска­зать.

				Она вер­но уло­ви­ла его на­стро­е­ние, но не до­га­да­лась о при­чине. Ис­кор­ки по­гас­ли, на него сно­ва смот­ре­ла Са­ра-на­чаль­ни­ца.

				— Еще как на­до. Где бли­жай­ший ава­рий­ный бун­кер?

				— Са­ра…

				— Не-а. Ес­ли тре­бу­ет­ся, ис­поль­зуй элек­трон­ный по­иск ска­фанд­ра. Вот про­ху­дит­ся твой ко­стюм вне­зап­но, ку­да ты пой­дешь? Черт, да ес­ли мой про­ху­дит­ся, ку­да ты ме­ня по­та­щишь? Да­вай же. Пш­шш, пш­шш. Вре­мя ухо­дит. Ты, на­де­юсь, схва­тил ава­рий­ную за­плат­ку, или у нас уже про­бле­мы. Быст­ро!

				К чер­ту изоб­ра­жать «Дрю». Тот вряд ли знал бы. А Дрю — знал.

				— Вон там. — Он ука­зал на ос­но­ва­ние бли­жай­ше­го пи­ло­на. — Хо­тя тот, что вон в той сто­роне, не силь­но даль­ше.
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				Оби­та­те­ли Лу­ны-II бы­ли не един­ствен­ны­ми, ко­му в за­тем­не­ние при­бы­ва­ло ра­бо­ты. К Ре­зо это то­же от­но­си­лось, осо­бен­но в пер­вое за­тем­не­ние, ко­гда са­мый круп­ный из трех гор­ных пи­ков за­го­ра­жи­вал сол­неч­ный свет на пол­ных трид­цать семь ча­сов. Ко вто­ро­му за­тем­не­нию боль­шая часть склон­ных бу­я­нить уже про­пи­ва­ла свои зар­пла­ты, а к тре­тье­му оста­ва­лись на но­гах толь­ко са­мые стой­кие. Но пер­вое? «Это как ве­чер пят­ни­цы на сте­ро­и­дах. — объ­яс­нил Рез Це­лии, ко­гда та в пер­вый раз при­со­еди­ни­лась к нему в его вы­ход в свет пе­ред за­тем­не­ни­ем. — А у нас и обыч­ные пе­ре­смен­ки тя­же­ло про­хо­дят».

				Сле­до­ва­тель­но, на­ка­нуне за­тем­не­ния вы­пус­кать пар Ре­зу не уда­ва­лось. Для это­го вре­мя при­дет по­сле. А «до» пред­на­зна­ча­лось для от­ды­ха. Хо­тя, воз­мож­но, на сей раз он вы­брал непра­виль­ный его вид.

				— Не при­ня­ла бы те­бя за ба­ле­то­ма­на, — за­ме­ти­ла Це­лия, ко­гда они на­шли свои ме­ста.

				— Ты бы­ва­ла ко­гда-ни­будь?

				— Один раз. На «Ле­бе­ди­ном озе­ре», ка­жет­ся. Это ведь его на каж­дое Рож­де­ство по­ка­зы­ва­ют?

				— Нет, ты про «Щел­кун­чик». Толь­ко не у нас. Клас­си­ка в низ­ком тя­го­те­нии не смот­рит­ся, раз­ве что за­при­хва­тить всю сце­ну. Зем­ной ба­лет весь стро­ит­ся на про­ти­во­сто­я­нии тя­же­сти. Пу­ан­ты, прыж­ки, под­держ­ки, все та­кое. Ес­ли пы­тать­ся это изоб­ра­жать здесь, вы­хо­дит неле­по, по­то­му что тут каж­дый так мо­жет, тол­ку-то? Наш бо­лее… гим­на­сти­че­ский.

				— В ка­ком смыс­ле?

				Эту кон­крет­ную по­ста­нов­ку он и рань­ше ви­дел. Ис­то­рия по­те­ри, тос­ки, все­го, бро­шен­но­го на­все­гда в по­гоне за неуло­ви­мым со­кро­ви­щем, — те­ма мно­гих про­из­ве­де­ний в изоб­ра­зи­тель­ном ис­кус­стве и му­зы­ке на Луне, на са­мом де­ле. Впе­чат­ля­ю­щие ак­кор­ды в ми­но­ре, все­гда слов­но го­то­вые че­рез несколь­ко так­тов раз­ре­шить­ся в ма­жор, но так и не до­сти­га­ю­щие его. От­вет лю­би­те­лей изящ­но­го на пья­ные куп­ле­ты, ко­то­ры­ми пы­та­лись упи­вать­ся за этой чер­той, так силь­но тя­нув­шей к се­бе и так мно­го­го тре­бо­вав­шей. Всем ли гра­ни­цам это при­су­ще? Рез не на­столь­ко хо­ро­шо знал ис­то­рию. Ко­гда-то пе­ре­плыть оке­ан бы­ло ре­ше­ни­ем бо­лее окон­ча­тель­ным, чем сей­час — от­пра­вить­ся в кос­мос. Но Лу­на — не про­сто но­вый кон­ти­нент. Здесь нет ни­че­го, кро­ме то­го, что ты при­не­сешь с со­бой… или со­здашь.

				Вро­де лун­но­го ба­ле­та.

				— Ви­дишь на сцене пар­кет в ша­шеч­ку?

				— Ну да…

				— Так вот, тем­ные клет­ки — это при­хват­ки. На свет­лых дей­ству­ет лун­ная гра­ви­та­ция. Пер­вые ис­поль­зу­ют, что­бы при­тя­ги­вать­ся, вто­рые — что­бы от­тал­ки­вать­ся.

				В неко­то­рых по­ста­нов­ках при­хват­ки ста­ви­ли по сте­нам до са­мо­го по­тол­ка. Зем­ной ба­лет не толь­ко про­ти­во­сто­ял тя­же­сти. Он стро­ил­ся на за­ня­тии про­стран­ства. Тан­цов­щи­ки вски­ды­ва­ли го­ло­вы, раз­во­ди­ли пле­чи, вы­ги­ба­ли ру­ки в страст­ных, ве­ли­че­ствен­ных по­зах. Лун­ный ба­лет стро­ил­ся на за­ня­тии про­стран­ства це­ли­ком — в обо­их смыс­лах.

				— Луч­шие ис­пол­ни­те­ли про­во­дят вниз го­ло­вой нема­лую часть вре­ме­ни, — за­ме­тил Рез. — Саль­то очень по­пу­ляр­ны.

				— И по­мо­ги им бог, ес­ли на­ткнут­ся на при­хват­ку?

				Он фырк­нул:

				— На­зы­ва­ет­ся «лун­ный ны­рок». Не са­мый удач­ный ход. Но те­бе на са­мом де­ле не очень ин­те­рес­но, да?

				Она по­жа­ла пле­ча­ми.

				— Ес­ли ин­те­рес­но те­бе, мне то­же.

				Ему вне­зап­но ста­ло неуют­но.

				— Не сто­ит.

				Она вни­ма­тель­но по­смот­ре­ла на него, по­том сме­ни­ла те­му:

				— На­шел ты мо­е­го псо­ла?

				— Воз­мож­но. А что?

				— Да я про­сто за него вол­ну­юсь.

				— Него?

				— Ха! Это же «он», так?

				— Есть та­кая ве­ро­ят­ность.

				— Ве­ро­ят­ность, как же! Но — он в без­опас­но­сти? Та­кие ре­бя­та… не сто­и­ло бы ему по­па­дать­ся не тем лю­дям на гла­за.

				Она по­ко­ле­ба­лась, гля­нув на него сно­ва.

				— Ар­ти, за­чем мы это де­ла­ем?

				— Де­ла­ем что? Смот­рим ба­лет?

				— Нет. Все осталь­ное. Ты, я, раз­го­во­ры эти. Дав­но мы уже так топ­чем­ся на ме­сте? Я не веч­но бу­ду в вит­рине ви­сеть.

				— Те­бе не нра­вит­ся ба­лет?

				— Нет, у те­бя не вый­дет так вы­кру­чи­вать­ся! — Гла­за ее вспых­ну­ли. — Мы под­хо­дим друг дру­гу. Нам хо­ро­шо. И по­том ты ме­ня от­тал­ки­ва­ешь. Вот как сей­час. По­че­му? Че­го ты так бо­ишь­ся?

				— Ну, ты жен­щи­на впе­чат­ля­ю­щая…

				— Хва­тит уже это­го! Ка­ко­го чер­та с то­бой тво­рит­ся?

				Рез по­пы­тал­ся встре­тить­ся с ней взгля­дом. И от­вер­нул­ся. Как са­мый ви­нов­ный из ви­но­ва­тых пре­ступ­ни­ков. По­пы­тал­ся сно­ва и сдал­ся. Они об­ща­лись два го­да, но он — все­гда сквозь шир­му на­пуск­ной са­мо­уве­рен­но­сти и флир­та. По­ка­зы­вал мас­ку, а не ли­цо.

				— У ме­ня бы­ла дочь.

				— Бы­ла?

				— Да.

				— Она умер­ла?

				— Нет.

				И по­том — рас­сказ. Тай­на, ко­то­рую он два­дцать лет ни­ко­му не вы­да­вал — не ду­мал, что вы­даст, — вы­рва­лась у него, по­ка не за­иг­ра­ла му­зы­ка, под­чер­ки­вая по­те­рю, и тос­ку, и недо­сти­жи­мое со­кро­ви­ще, к ко­то­ро­му неза­чем стре­мить­ся, по­то­му что важ­нее все­го — оста­вать­ся здесь, и ра­ди это­го ты го­тов про­дать ду­шу… сно­ва. И вот то­гда он на­кло­нил­ся к ней, по­ни­зил го­лос и осме­лил­ся про­из­не­сти то, о чем бо­ял­ся спра­ши­вать у се­бя са­мо­го:

				— Что, ес­ли я сно­ва так по­ступ­лю? С то­бой?

				Ды­ха­ние Це­лии обо­жгло ему ухо.

				— Не смо­жешь. По­то­му что я ни­ко­гда не по­про­шу те­бя вер­нуть­ся на Зем­лю. Здесь… твое ме­сто.

				За­тем на­чал­ся ба­лет, и ста­ло не до раз­го­во­ров.

				* * *

				По­сле танц­по­ла на те­ле Са­ры по­блес­ки­вал пот, а ее зо­ло­тые во­ло­сы рас­цве­чи­ва­ли си­ние, алые и зе­ле­ные ди­о­ды син­тор­кест­ра «Чё-та». Дрю взял ее под ру­ку, что­бы про­во­дить к сто­лу, вы­пить и пе­ре­дох­нуть.

				Зав­тра за­тем­не­ние. Трид­цать семь ча­сов уби­рать пыль, ста­ра­ясь до­ве­сти до ста про­цен­тов эф­фек­тив­но­сти как мож­но боль­ше па­не­лей, преж­де чем вер­нет­ся Солн­це и разо­гре­ет глав­ную ре­шет­ку на­столь­ко, что не спа­сут луч­шие ска­фанд­ры. Са­мое жар­кое вре­мя ме­ся­ца, по­то­му что каж­дая очи­щен­ная па­нель — это, на­сколь­ко мог при­ки­нуть Дрю, ты­ся­ча семь­сот кре­ди­тов в пром­бан­ке Лу­ны-ТК. Мож­но по­ду­мать, «Дрю», ко­то­рый не по­лу­чил сте­пень ма­ги­стра де­ло­во­го ад­ми­ни­стри­ро­ва­ния, смог бы та­кое по­счи­тать.

				Он устал. Устал при­тво­рять­ся. Ес­ли он не мог до­ве­рить­ся Са­ре — ко­му он во­об­ще смо­жет ко­гда-ни­будь до­ве­рять?

				Она, по­хо­же, уло­ви­ла его на­стро­е­ние. Миг на­зад она го­то­ва бы­ла его по­це­ло­вать. Сей­час — от­стра­ни­лась, поз­во­лив от­ве­сти се­бя к сто­ли­ку.

				— Зна­ешь, ты на­сто­я­щая за­гад­ка, — за­ме­ти­ла она.

				— В смыс­ле?

				— То хи­тер, как ли­са, то туп, как проб­ка. Ну вот на про­шлой неде­ле: ты смот­ришь на солн­це и при­ки­ды­ва­ешь вре­мя за­тем­не­ния до ми­нут — и тут же не удив­ля­ешь­ся, что мог от­ве­тить на во­прос, про­сто за­гля­нув в сеть. И ты чер­тов­ски хо­ро­шо тан­цу­ешь. Я, в об­щем, про­ве­ла на ве­че­рин­ках боль­ше, чем хо­те­ла бы при­зна­вать. Так бы­ва­ет, ко­гда по­чти всю жизнь оби­та­ешь в ме­стах вро­де здеш­них. Я знаю раз­ни­цу меж­ду «по­тис­кать­ся на танц­по­ле» и на­сто­я­щим тан­цем. Ты пы­та­ешь­ся это скрыть, но ко­гда-то учил­ся. Точ­но знаю, по­то­му что и ме­ня Лум от­да­вал на уро­ки.

				— Лум?

				— Ну по­нят­но, ты не зна­ешь. Он вро­де те­бя: то чу­до, а то ду­рак. Он мой отец. По­ла­гаю, те­бе он не ска­зал об этом. Джейнс — имя ма­мы. Дол­гая ис­то­рия. И Лум по­сто­ян­но пы­та­ет­ся ме­ня с кем-ни­будь све­сти. Обыч­но с де­би­ла­ми. Доб­ро­же­ла­тель­ны­ми, но все рав­но де­би­ла­ми. Так что… кто ты та­кой? Ты при­ки­ды­ва­ешь­ся ту­пым, но толь­ко при­ки­ды­ва­ешь­ся. На слу­чай, ес­ли те­бе ин­те­рес­но, — ту­пые пар­ни жен­щин не впе­чат­ля­ют. По край­ней ме­ре, ме­ня.

				Дрю рас­сме­ял­ся, хо­тя сам по­нял, на­сколь­ко неесте­ствен­но.

				— Я на­чал до­га­ды­вать­ся.

				Он об­вел гла­за­ми бар. Пой­мал взгляд блед­но­го, гор­бо­но­со­го муж­чи­ны, вне­зап­но за­ин­те­ре­со­вав­ше­го­ся чем-то в ме­ню. На­вер­ное, ни­че­го страш­но­го. На­вер­ное, про­сто за­гля­ды­вал­ся на Са­ру. Но ин­стинк­ты Ди­ко­го Бил­ла вдруг за­би­ли тре­во­гу.

				— Да­вай вый­дем на воз­дух.

				Они пе­ре­ме­сти­лись во дво­рик. Незна­ко­мец остал­ся. «Лож­ная тре­во­га, — по­ду­мал Дрю. — Ты в без­опас­но­сти. Рас­слабь­ся. Они не смо­гут сле­до­вать за то­бой, да­же ес­ли узна­ют, где ты. Ми­гра­ци­он­ная служ­ба возь­мет их преж­де, чем они по­пы­та­ют­ся сесть на чел­нок».

				* * *

				«Чуть не по­пал­ся», — по­ду­мал Бо. ко­гда цель и жен­щи­на вы­шли. Две неде­ли ушло, что­бы его най­ти, а он чуть не об­ла­жал­ся. Но кто бы мог по­ду­мать. что па­рень за­пих­нет пе­ре­дат­чик от ком­би­не­зо­на под обив­ку си­де­нья в по­ез­де? Бо чуть ды­ру не про­гля­дел на про­кля­той ка­тал­ке, преж­де чем до­га­дал­ся, что зай­чик не на­хо­дит­ся в бес­ко­неч­ном по­ис­ке ра­бо­ты. А по­том вся Лу­на-II от­ка­за­лась с ним раз­го­ва­ри­вать, и он ни­как не мог до­бить­ся со­труд­ни­че­ства, по­то­му что здесь нет ти­хо­го ме­ста для при­ят­ной при­ват­ной бе­се­ды.

				При­мер­но то­гда же он по­нял, что со­вер­шить убий­ство на Луне не так про­сто, как ему ка­за­лось. Здесь слиш­ком мно­го на­ро­ду. Успо­ко­ить цель бы­ло бы лег­ко. Но вот уй­ти по­сле это­го — тут-то воз­ни­ка­ла про­бле­ма. По­ка он не уви­дал цель ря­дом с жен­щи­ной. Ме­ры без­опас­но­сти в «Лу­на­Не­те» обой­ти не со­ста­ви­ло тру­да, да она и не пы­та­лась скры­вать свой про­филь. До­ста­точ­но ока­за­лось го­ло­кад­ра, ко­то­рый он от­щелк­нул, преж­де чем его за­ме­ти­ли. Са­ра Джейнс Ар­ба­кл, род за­ня­тий — опе­ра­тор сме­ны, СЕА, от­дел ПВС. Зай­чик ока­зал­ся на­столь­ко туп, что на­шел ра­бо­ту с вы­хо­дом на­ру­жу.

				Бо гор­дил­ся сво­и­ми успе­ха­ми, но иной раз все скла­ды­ва­лось од­но к од­но­му и вы­пол­нять за­да­ние бы­ло по­чти слиш­ком лег­ко.

				Он под­нял­ся на но­ги, в по­след­ний мо­мент вспом­нив, что то­ро­пить­ся нель­зя, ина­че Зем­лян­ские му­ску­лы вы­да­дут в нем чу­жа­ка. Хо­тя он и не ожи­дал, что ко­гда-ни­будь сю­да вер­нет­ся.

				Ес­ли вы­ехать сей­час, у него хва­тит вре­ме­ни вска­раб­кать­ся на гре­бень и дой­ти до ску­те­ра, ко­то­рый от­ве­зет его к спря­тан­но­му вез­де­хо­ду (хо­тя в краю веч­ных те­ней не нуж­но осо­бо ста­рать­ся с мас­ки­ров­кой).

				А в вез­де­хо­де бы­ло все, что ему нуж­но. Бо ни­ко­гда не вы­хо­дил на охо­ту, пол­но­стью не под­го­то­вив­шись. Ес­ли по­то­ро­пить­ся, то вре­ме­ни хва­тить сде­лать рейс, вы­пол­нить за­да­ние и до кон­ца неде­ли вер­нуть­ся к ци­ви­ли­за­ции. Став бо­га­че на мил­ли­он кре­ди­тов.

				Бо ча­сто улы­бал­ся — это при­вле­ка­ло к нему лю­дей. Но та, со­ци­аль­ная, улыб­ка ред­ко от­ра­жа­лась в гла­зах. Как он ни тре­ни­ро­вал­ся, все рав­но не вы­хо­ди­ло. А вот сей­час он знал: его улыб­ка бы­ла ис­крен­ней.

				* * *

				— Ну так ка­ко­го чер­та с то­бой тво­рит­ся? — Гла­за у Са­ры бы­ли хо­лод­ные, се­рые, но это не зна­чи­ло, что они не мог­ли свер­кать от яро­сти. — И по­че­му не мог ска­зать там?

				— Слиш­ком шум­но. — Дрю по­мол­чал. — Нет. Про­сто не люб­лю тол­пы.

				Всю до­ро­гу из «Чё-та с чем-то» он под­би­рал сло­ва.

				— Я не тот, кто ты ду­ма­ешь.

				Взгляд Са­ры за­ту­ма­нил­ся.

				— Ой-ой. Кто она?

				— Нет, не в этом смыс­ле.

				— Ты же­нат.

				— Нет! Ни­че­го по­доб­но­го. Де­ло во мне. Я не Дрю.

				Вы­ра­же­ние ее глаз не да­ва­ло ни еди­но­го на­ме­ка о том, что она ду­ма­ет.

				— А кто то­гда?

				По­ра­зи­тель­но, на­сколь­ко тя­же­ло бы­ло за­ста­вить се­бя про­из­не­сти имя. Об­ра­бо­та­ли его знат­но. «Ни­ко­гда, ни­ко­гда, ни­ко­гда. Не верь. Не при­вя­зы­вай­ся. Все­гда плы­ви по по­верх­но­сти». Но они оши­ба­лись. Ра­но или позд­но при­хо­дит вре­мя, ко­гда сто­ит риск­нуть. Ка­кой смысл оста­вать­ся в жи­вых, ес­ли не жить?

				— Ди­мит­рий. То есть был им до про­шло­го го­да. Ди­мит­рий Ка­ца­рос.

				Бро­ви ее под­ня­лись.

				— Ни­че­го се­бе. Мо­гу по­нять, по­че­му ты пред­по­чел «Дрю».

				Но ве­се­лья в го­ло­се не зву­ча­ло. Са­ра, ко­то­рую он знал, вста­ла на па­у­зу.

				— Сын Ле­анд­ра Ка­ца­ро­са.

				Она ко­рот­ко мот­ну­ла го­ло­вой.

				— Ес­ли имя долж­но мне о чем-то го­во­рить, то увы. — Она под­жа­ла гу­бы. — Или это зна­чит, что я про­сто ока­за­лась ду­рой с Лу­ны.

				— Нет. Это зна­чит, что у те­бя есть бо­лее важ­ные де­ла, чем сле­дить за гре­че­ской ма­фи­ей в Бал­ти­мо­ре.

				Те­перь непро­ни­ца­е­мым стал не толь­ко ее взгляд.

				— Я пре­дал свою се­мью.

				* * *

				До за­тем­не­ния оста­ва­лись счи­тан­ные ча­сы, и Ре­зо сто­и­ло бы от­пра­вить­ся на бо­ко­вую. Вме­сто это­го, ко­гда они с Це­ли­ей вы­шли из те­ат­ра, он свер­нул к Цен­траль­но­му и бес­ко­неч­но­сти «Небо­ра­мы», где все­гда по­яв­ля­лось же­ла­ние по­ко­пать­ся в се­бе.

				Она бы­ла пра­ва: это ме­сто пре­вра­ти­лось в часть него. Еще на Зем­ле, с то­го дня, как со­чув­ствие безы­мян­но­го ко­па осве­ти­ло его жизнь лу­чи­ком на­деж­ды. Дженн по­ста­ви­ла его пе­ред невоз­мож­ным вы­бо­ром. Нет, не Дженн — лун­ные за­ко­ны. Они на­пи­ра­ли на спра­вед­ли­вость и рав­ные шан­сы. Но спра­вед­ли­вость не все­гда сов­ме­сти­ма с на­деж­дой. Мо­жет, по­это­му Ре­за за­нес­ло в по­ли­цию. Он счи­тал, что про­сто так по­лу­чи­лось, но пер­вой его ра­бо­той бы­ло го­нять ДВК-осли­ков к сол­неч­ным рек­ти­фи­ка­то­рам, по­мо­гая «Во­де и воз­ду­ху Лу­ны» до­бы­вать дра­го­цен­ные ре­сур­сы, по­ка зер­ка­ла на гребне вы­жи­га­ли их из поч­вы. По­ли­цей­ская служ­ба на­ча­лась по­том, ко­гда он вы­яс­нил, что нет спо­со­ба вер­нуть Дженн. Ему ка­за­лось, что его про­сто за­нес­ло ту­да те­че­ни­ем, но Рез ни­ко­гда не за­бы­вал то­го доб­ро­сер­деч­но­го ко­па, что его спас.

				Це­лия стис­ну­ла его ру­ку.

				— Ты мол­ча­ли­вый се­го­дня.

				— Из­ви­ни. За­ду­мал­ся.

				Он не был уве­рен, сколь­ко они уже идут ря­дом, но не от­пус­кал ее ла­донь с той ми­ну­ты, как они вы­шли из те­ат­ра.

				— Ты в по­ряд­ке?

				— Ага.

				Луч­ше, чем в по­ряд­ке. С него буд­то бы осы­па­лись про­шед­шие го­ды. Он дав­но уже ощу­щал се­бя все бо­лее и бо­лее дрях­лым. По­ду­мы­вал да­же вый­ти рань­ше сро­ка на пен­сию и за­нять­ся… ну, чем-ни­будь дру­гим. Но с этой иде­ей, ве­ро­ят­но, при­дет­ся по­до­ждать.

				— За­го­во­рить об этом по­сле столь­ких лет… Чув­ствую… Нуж­но вре­мя, что­бы прий­ти в се­бя, на­вер­ное.

				— Ни­че­го. По­верь, о воз­вра­ще­нии в се­бя я знаю все. — Он бро­сил на нее ост­рый взгляд, но Це­лия по­ка­ча­ла го­ло­вой. — В дру­гой раз.

				По­том над ни­ми рас­ки­ну­лась «Небо­ра­ма».

				— Зна­ешь, — при­зна­лась она, — это ме­сто мне не на­до­еда­ет.

				— Ко­гда ве­дешь чел­нок, чув­ству­ешь се­бя так же?

				— Да. И нет. Тут боль­ше ве­ли­чия. В ка­бине… сво­бо­ды. Во­об­ще-то мог бы со мной сле­тать хоть раз.

				Пред­ло­же­ние вы­зва­ло с со­бой от­го­ло­сок ста­рой бо­ли. Вче­ра он бы от­ка­зал­ся сра­зу. Сей­час… ну, кто зна­ет? Хо­тя су­ще­ство­ва­ла про­бле­ма.

				— Я же не вы­дер­жу пе­ре­груз­ки.

				— Да ну! Те­бе про­сто на­до немно­го прий­ти в фор­му.

				— Ку­да там немно­го. — Он по­мол­чал. — А те­бе ведь ба­лет не очень по­нра­вил­ся, вер­но?

				Они вы­хо­ди­ли из-под «Небо­ра­мы», сво­ра­чи­вая в ко­ри­дор, ве­ду­щий… Рез не был уве­рен, ку­да имен­но. Ве­ду­щий — и по­ка это­го бы­ло до­воль­но.

				— Не очень. Ну и лад­но. — Она рас­сме­я­лась. — За­то на­во­дит на ин­те­рес­ные мыс­ли.

				Она сту­пи­ла на при­хват­ку и толк­ну­ла Ре­за бед­ром с та­кой си­лой, что тот по­кач­нул­ся, по­том пе­ре­шаг­ну­ла на сле­ду­ю­щую, по­тя­нув его за со­бой.

				— Ни­ко­гда не ду­ма­ла, что при­хват­ки мо­гут при­не­сти так мно­го ве­се­лья!

				— Толь­ко ес­ли ты ама­зон­ка!

				— Я кельт­ская ама­зон­ка. Мы ба­ле­том не увле­ка­ем­ся. На­ше де­ло — пир­ше­ства, Фи­на­гал, Фим­бул­вин­тер… или это у ви­кин­гов? Черт, на­до бы­ло вни­ма­тель­нее быть по хо­ду де­ла.

				Он рас­сме­ял­ся вме­сте с ней. Они пе­ре­шу­чи­ва­лись как преж­де — и все же ина­че. Не что­бы спря­тать­ся за иро­ни­ей, а ра­ди нее са­мой.

				— Ты се­бе льстишь.

				— Под­ло­вил. Я во­об­ще-то в Ду­лу­те вы­рос­ла, гос­по­ди по­ми­луй. На бе­ре­гах Гит­чи-гю­ми, с лю­те­фис­ком и фин­на­ми. Невесть по­че­му они все ско­пи­лись у озе­ра Верх­не­го.

				— Не знал.

				— Что, про фин­нов? Чи­стая прав­да…

				— Нет, про те­бя.

				Неуже­ли ис­по­ведь дей­стви­тель­но так очи­ща­ет ду­шу? Слов­но что-то дав­но ко­пив­ше­е­ся вы­плес­ну­лось на­ру­жу.

				Це­лия за­тор­мо­зи­ла на при­хват­ке, так вне­зап­но, что тол­чок ее зем­лян­ской си­лы ед­ва сно­ва не ото­рвал Ре­за от по­ла.

				— По­то­му что ты ни­ко­гда не спра­ши­вал.

				— Я…

				Она при­льну­ла к нему. По­це­ло­ва­ла неж­но. По-дру­же­ски, без стра­сти — но с на­ме­ком на боль­шее.

				— Нель­зя веч­но пе­ре­жи­вать про­шлые ре­ше­ния. — Она взя­ла его за обе ру­ки. — Это бы­ло два­дцать лет на­зад. Ты тот, кто ты есть сей­час. Не тот, кто рань­ше.

				Он уже со­брал­ся по­це­ло­вать ее в от­вет, ко­гда в моз­гу у него щелк­ну­ло.

				— О черт. Псол.

				— А что с ним?

				— Он не тот, кто есть сей­час. Для лю­дей, от ко­то­рых он сбе­жал, он преж­ний. Эти ре­бя­та ни­ко­гда не от­пус­ка­ют.

				В го­ло­ве у Ре­за кру­жи­лось. Незна­ко­мец, вы­спра­ши­вав­ший у Лео про маль­чиш­ку. От­ку­да он взял­ся? Неуже­ли на­ем­ный убий­ца риск­нул бы прой­ти по­гран­кон­троль?

				Кельт­ские ама­зон­ки. Ба­лет. Зем­лян­ская си­ла.

				Он ча­са­ми про­смат­ри­вал ан­ке­ты им­ми­гран­тов. Ес­ли там и за­те­сал­ся на­ем­ный убий­ца, его дан­ные бы­ли на­столь­ко же фаль­ши­вы­ми, как и дан­ные псо­ла. Рез по­ста­вил флаж­ки на всех при­бы­ва­ю­щих пас­са­жи­ров, хо­тя бы от­да­лен­но на­по­ми­нав­ших го­ло­сни­мок (не на­столь­ко ка­че­ствен­ный, как ду­мал Ар­чи: незна­ко­мец уме­ло дер­жал­ся в те­ни), но ни­кто из них не вы­тво­рял ни­че­го неор­ди­нар­но­го для ту­ри­стов. Ни­кто по име­ни Гест, Жест, Жесть, Бо, Бо­ре­гар или что бы то ни бы­ло сход­ное не ре­ги­стри­ро­вал­ся ни в од­ном из оте­лей и не остав­лял от­пе­чат­ки паль­цев. Рез уже го­тов был прий­ти к вы­во­ду, что Лео это все по­ме­ре­щи­лось.

				Гон­ка за сол­неч­ны­ми зай­чи­ка­ми.

				Гон­ка с си­лой зем­ля­ни­на.

				При­хват­ки на сте­нах.

				— Черт, — по­вто­рил он. — Два ра­за черт. — Он ткнул в ком­му­ни­ка­тор. — Мак­хэд­дон? Не знаю, где ты, но у нас по­яви­лась ра­бо­та.

				Он стис­нул паль­цы Це­лии. чмок­нул ее мно­го­обе­ща­ю­ще в ще­ку — боль­ше, чем он пла­ни­ро­вал ко­гда-то, мень­ше, чем хо­тел сей­час.

				— По­хо­же, у пар­ня дей­стви­тель­но про­бле­мы.

				Она по­це­ло­ва­ла его в от­вет — и сно­ва боль­ше, чем он ко­гда-то ожи­дал, и мень­ше, чем меч­тал ныне.

				— Бе­ги. Спа­сай.

				И это бы­ло, по­нял он, луч­шее из воз­мож­ных ис­куп­ле­ний.

				* * *

				— Гре­че­ская ма­фия в Бал­ти­мо­ре?

				Го­лос Са­ры оста­вал­ся хо­ло­ден.

				— Ага.

				— Уби­вал лю­дей?

				Дрю по­мо­тал го­ло­вой.

				— Нет. Толь­ко брал день­ги у тех, кто уби­вал.

				— По­че­му?

				— Се­мья. А на ко­ну бы­ли огром­ные сум­мы.

				Ну как тут объ­яс­нить?

				— В мо­ло­до­сти я хо­тел вы­рвать­ся. Да­же на­шел спо­соб.

				Спор­тив­ные сти­пен­дии, уни­вер­си­те­ты, за­зы­ва­ю­щие его в ко­ман­ду…

				— Но до кон­ца не по­лу­чи­лось.

				Олим­пий­ские пер­спек­ти­вы та­я­ли. По­том ма­ши­на. Де­вуш­ки. Ни­ка­ких обя­за­тельств. Про­сто вер­нись. «Для это­го и су­ще­ству­ет се­мья». Толь­ко, ко­неч­но, от те­бя ждут от­вет­ной по­мо­щи. По­то­му что се­мья су­ще­ству­ет и для это­го.

				— А по­том… я бы по­те­рял се­бя. Нет, уже стал те­рять. Ко­гда я был маль­чиш­кой, мы огра­ни­чи­ва­лись азарт­ны­ми иг­ра­ми и рэ­ке­том. Да­ва­ли зай­мы — лю­дям до­ста­точ­но ту­пым, что­бы их брать. Ни­че­го та­ко­го, че­го не одоб­рил бы Дар­вин. По­ве­ришь ли, я от­ца ци­ти­рую.

				Са­ра по­ка­ча­ла го­ло­вой.

				— Это все зву­чит… Моя жизнь все­гда стро­и­лась во­круг ПВС. Без нас не бы­ло бы Лу­ны-ТК, а толь­ко один боль­шой тем­ный кра­тер. Я с дет­ства чув­ство­ва­ла се­бя ге­ро­и­ней.

				Дрю еще не вы­брал­ся из про­шло­го. Пы­та­ясь сте­реть его. Пы­та­ясь ис­ку­пить. Нет, оправ­дать свое ис­куп­ле­ние.

				— Дар­вин был во­об­ще-то тео­ло­гом немно­го. Зна­ла? На са­мом де­ле он бы от­цов­ских идей не одоб­рил. По­свя­ще­ни­ем в эти де­ла я за­пла­тил се­мье за то, что мне поз­во­ли­ли по­сту­пить в кол­ледж. Хо­тя к то­му вре­ме­ни они уже за­ня­лись и про­сти­ту­ци­ей, и нар­ко­той, и всем, чем мож­но за­ра­бо­тать.

				Он смот­рел по­верх ее плеч на все уско­ря­ю­ще­е­ся би­е­ние ог­ней на танц­по­ле. По­том за­ста­вил се­бя взгля­нуть ей в гла­за.

				— Я знал, что в кон­це кон­цов нач­ну на­пря­мую по­мо­гать им за­ра­ба­ты­вать день­ги. В мо­ей се­мье так за­ве­де­но. Так что ко­гда фе­ды взя­лись рас­сле­до­вать па­ру убийств… мне предо­ста­вил­ся вто­рой шанс вы­вер­нуть­ся. И на этот раз я его ис­поль­зо­вал.

				— Так что ты ни­ко­го не уби­вал.

				— Нет.

				Ес­ли толь­ко дя­де не вы­не­сут смерт­ный при­го­вор.

				— Не тор­го­вал нар­ко­ти­ка­ми?

				— Нет.

				— То­гда в чем про­бле­ма?

				— Я по­шел лег­ким пу­тем.

				— Ка­ким? Ко­то­рый не сра­бо­тал?

				— Нет, то­гда у ме­ня не хва­ти­ло сил.

				Не то что­бы он по­те­рял ме­сто в ко­ман­де. Он был звез­дой. По­том бро­сил.

				— Из-за ме­ня в тюрь­ме отец. Плюс дя­дя и па­ра дво­ю­род­ных бра­тьев.

				— И это те­бя де­ла­ет пло­хим пар­нем?

				— Уж точ­но не луч­шим сы­ном го­да.

				Са­ра смот­ре­ла на него как-то стран­но, но Дрю бы­ло уже все рав­но. Ес­ли он не ска­жет сей­час прав­ды, он оста­нет­ся не луч­ше, чем рань­ше. А он дол­жен был стать луч­ше. Да­же ес­ли он за­пла­тит за это един­ствен­ной до­стой­ной жен­щи­ной — един­ствен­ным на­сто­я­щим дру­гом, — что встре­ти­лась ему с тех пор, как он при­нял в по­да­рок тот ав­то­мо­биль.

				— Мои отец и дя­дя уби­ли шесть че­ло­век. Это толь­ко тех, о ком я знаю. Ес­ли они в жиз­ни сде­ла­ли хоть что-ни­будь хо­ро­шее, мне об этом неиз­вест­но.

				Он бы­ло от­вер­нул­ся, но го­лос Са­ры за­ста­вил по­смот­реть на нее сно­ва:

				— Хо­тя бы кое-что тол­ко­вое твой отец в жиз­ни сде­лал.

				— И что?

				— Те­бя.

				* * *

				Бо нра­ви­лись пе­шие про­гул­ки. Они про­чи­ща­ли го­ло­ву, да­ва­ли вре­мя по­раз­мыс­лить. На Зем­ле его лю­би­мым ме­стом бы­ла пу­сты­ня. Ни­ко­го во­круг, толь­ко он, неко­му его по­бес­по­ко­ить, кро­ме ред­ких змей, скор­пи­о­нов или та­ран­ту­лов. Про­стой край. Край, где лю­ди, воз­мож­но, ни­ко­гда и не жи­ли.

				По­это­му он и на Луне не имел ни­че­го про­тив пе­ше­го по­хо­да. Осо­бен­но те­перь, ко­гда знал, что пред­при­мет. У це­ли бы­ла ра­бо­та за пре­де­ла­ми ку­по­ла. Ра­бо­та, ко­то­рая вы­го­нит его на­ру­жу че­рез несколь­ко ча­сов и оста­вит там, по­ку­да Бо не смо­жет вер­нуть­ся.

				Бо сно­ва улы­бал­ся. В ко­неч­ном ито­ге боль­шая часть за­да­ний ока­зы­ва­лись та­ки­ми. Ждешь, со­би­ра­ешь ин­фор­ма­цию, а са­мо де­ло три­ви­аль­но.

				За пре­де­ла­ми ку­по­ла ему не тре­бо­ва­лись осо­бые уме­ния, что­бы убить че­ло­ве­ка. Да­же ес­ли он не по­па­дет в яб­лоч­ко, Лу­на до­де­ла­ет все за него. По­ра­зи­тель­но, на­сколь­ко ту­пы мо­гут быть зай­чи­ки: слов­но упра­ши­ва­ют его вы­пол­нить ра­бо­ту. По­ра за­кон­чить пре­сле­до­ва­ние и из­ба­вить зве­руш­ку от му­че­ний.

				Ско­ро кра­тер­ный гре­бень и пик веч­но­го све­та на трид­цать семь ча­сов по­гру­зят­ся во мрак. Ес­ли за это вре­мя Бо не смо­жет сде­лать свое де­ло, ему по­ра на по­кой.

				* * *

				Це­лия объ­яви­лась че­рез несколь­ко ми­нут по­сле то­го, как Ре­зо до­брал­ся до ка­би­не­та. Она сно­ва при­сло­ни­лась к ко­ся­ку. Вы­ход­ное пла­тье сме­ни­ли си­ние джин­сы и невзрач­ная фут­бол­ка.

				— Из­ви­ни, за­ску­ча­ла. Мо­гу те­бе чем-то по­мочь?

				Рез со­брал­ся бы­ло по­ка­чать го­ло­вой, но пе­ре­ду­мал.

				— Да. При­не­сешь мне ко­фе? Ко­фе­вар­ка…

				— Знаю.

				Спу­стя ми­ну­ту она вер­нул­ся, мор­ща нос.

				— По-мо­е­му, он там дав­но сто­ит.

				— Неваж­но, лишь бы ко­фе­ин не уле­ту­чил­ся.

				— Те­бе, мо­жет, еще вот это при­го­дит­ся. — Она пред­ло­жи­ла ему ро­зо­вую таб­лет­ку. — Не знаю, как ты, а из ме­ня до сих пор кок­тейль, ко­то­рый мы взя­ли в ан­тарк­те, не вы­вет­рил­ся.

				— Спа­си­бо.

				Он по­ло­жил в рот таб­лет­ку, за­пил ко­фе, смор­щил­ся.

				— Он там доль­ше, чем дав­но. — Сде­лал еще гло­ток. — Но по­мо­га­ет.

				— Так что слу­чи­лось? Или мне луч­ше уй­ти? Я не оби­жусь.

				— Нет.

				Две го­ло­вы и все та­кое.

				— За тво­им псо­лом сле­дят. Мне стук­ну­ли, но как мог дей­стви­тель­но пло­хой па­рень прой­ти ми­гра­ци­он­ный кон­троль?

				Рез от­ки­нул­ся на спин­ку крес­ла. Про­го­ва­ри­вать за­да­чу вслух все­гда луч­ше, чем ко­пать­ся в се­ти.

				— Я хо­чу ска­зать, твой псол-то про­шел, но ему ведь по­мо­га­ли.

				— Име­ешь в ви­ду, что за вто­рым пар­нем то­же сто­ит пра­ви­тель­ство?

				— Нет. Имею в ви­ду, что был ду­ра­ком.

				И это он-то, ба­ле­то­ман. Ба­лет про­дол­жал тре­бо­вать зем­ной му­ску­ла­ту­ры. Но толь­ко ко­гда Це­лия за­го­во­ри­ла о воз­вра­ще­нии на Зем­лю и толч­ком бед­ра чуть не сби­ла его с ног, он до кон­ца осо­знал, на что спо­соб­ны зем­ляне. Вро­де Дрю — псо­ла, — бе­гу­ще­го по при­хват­кам. Все зна­ли, что зем­ляне в низ­ком тя­го­те­нии де­ла­ют глу­по­сти. Но они бы­ли силь­ны. И быст­ры.

				Рез по­пы­тал­ся со­брать­ся с мыс­ля­ми.

				— За ним сто­ят боль­шие день­ги. И он умен. Он кон­троль не про­хо­дил, а обо­шел его.

				— Как?

				— У него свой ко­рабль. Ни­че­го необыч­но­го.

				— Са­мо со­бой. Их в пор­ту все­гда по несколь­ку штук сто­ит.

				— Но этот па­рень не вы­са­жи­вал­ся в пор­ту. Он по­до­шел низ­ко, за кра­тер­ным греб­нем, долж­но быть, в сто­роне, и где-то там при­зем­лил­ся. Воз­мож­но. по­до­гнал ка­кой-ни­будь вез­де­ход, на­сколь­ко смог близ­ко. По­том шел пеш­ком. Ты да­ле­ко спо­соб­на прой­ти в на­шем тя­го­те­нии?

				Це­лия по­жа­ла пле­ча­ми.

				— Из­ряд­но. Но ему при­шлось бы пе­ре­ва­ли­вать гре­бень. Склон кру­той.

				Рез об­ра­тил вни­ма­ние, что она не ска­за­ла «вы­со­кий». Что там зем­ля­ку че­ты­ре ки­ло­мет­ра?

				— И те­не­вой, — до­ба­вил он. — Да­же тут мож­но упасть с непри­ят­ны­ми по­след­стви­я­ми. А ес­ли бы он взял силь­ный фо­нарь, то си­ял бы, точ­но ра­дар­ный ма­як. Став­лю кре­дит про­тив клюк­вы, у него хва­тин­ки.

				— Хва­тин­ки?

				— Как при­хват­ки, толь­ко бо­тин­ки.

				— А энер­гия?

				— Ак­ку­му­ля­тор.

				Здо­ро­вен­ный, по­че­му они и не по­лу­чи­ли рас­про­стра­не­ния.

				— В ба­ле­те ими поль­зу­ют­ся ино­гда, но ред­ко. Ба­та­рея, ко­то­рая поз­во­ли­ла бы сде­лать боль­ше па­ры па, не при­ба­ви­ла бы изя­ще­ства.

				— Так что да­ле­ко с ни­ми он не уй­дет.

				— Нет, он мог за­брать­ся до­ста­точ­но да­ле­ко. Хва­тин­ки, ско­рее все­го, вклю­чал по необ­хо­ди­мо­сти.

				И он убий­ца. Изя­ще­ство ему не нуж­но. И зем­ля­нин. Спо­со­бен та­щить на се­бе здо­ро­вую ба­та­рею.

				За­зво­нил те­ле­фон.

				— Я его на­шел, — объ­явил Мак­хэд­дон. — За­ре­ги­стри­ро­вал­ся в «Ам­бас­са­до­ре» как Бар­тон Финк.

				— Это точ­но наш па­рень?

				— Ес­ли нет, то их двое. Еще один гре­ба­ный фильм.

				Ре­зо про­тив во­ли раз­ра­зил­ся сме­хом.

				— Ты от Ар­чи на­хва­тал­ся.

				Мак­хэд­дон фырк­нул в от­вет.

				— А кто нет? В об­щем, две неде­ли на­зад этот па­рень вы­дал ска­зоч­ный пик по­треб­ле­ния в про­вод­ке сво­е­го эта­жа.

				— От­лич­ная ра­бо­та, — по­хва­лил Рез и на неза­дан­ный во­прос Це­лии про­яс­нил: — Это­го мы и ис­ка­ли. Мы зна­ли, что он с две неде­ли на­зад вы­ню­хи­вал что-то, и про­ве­ря­ли по­сто­яль­цев, ко­то­рые с то­го вре­ме­ни не вы­еха­ли.

				— Все рав­но длин­ный спи­сок по­лу­ча­ет­ся, — за­ме­ти­ла Це­лия.

				— Да, но я рас­су­дил, что он пе­ре­за­ря­дит­ся, как толь­ко смо­жет. Это сужа­ло по­ле.

				Ре­за ра­до­ва­ла под­твер­див­ша­я­ся до­гад­ка,

				— Он по­ка­зал­ся мне под­хо­дя­щим ти­пом, что­бы жить в «Ам­бас­са­до­ре». Или в «Гран­де», — про­дол­жал де­тек­тив. — Ес­ли твой кли­ент го­тов по­тра­тить столь­ко де­нег, что­бы с кем-то рас­кви­тать­ся, по­че­му бы не кут­нуть?

				Он под­нял круж­ку, до­пил ко­фе.

				— Оста­ет­ся един­ствен­ный во­прос: что он ста­нет де­лать сей­час?
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				По­лу­ча­лось и прав­да лег­ко, как лю­бая хо­ро­шая ра­бо­та. Да­же дол­гая про­гул­ка сна­ру­жи про­шла спо­кой­но, хо­тя и за­ня­ла боль­ше вре­ме­ни, чем Бо рас­счи­ты­вал. За­ря­дить от ге­не­ра­то­ра в вез­де­хо­де ак­ку­му­ля­то­ры бо­ти­нок ока­за­лось вер­ным ре­ше­ни­ем, но от­ня­ло му­чи­тель­но дол­гое вре­мя. И по­том, сто­и­ло ему до­брать­ся до це­ли, под­сол­ну­хи за­кон­чи­ли с очист­кой од­ной груп­пы ба­шен и дви­ну­лись к сле­ду­ю­щей. Это раз­дра­жа­ло: ме­няя по­зи­цию так близ­ко от це­ли, он не мог рис­ко­вать, вклю­чая фо­нарь ина­че, как на ми­ни­мум.

				В ре­жи­ме, с тру­дом поз­во­ляв­шем от­ри­со­вать на дис­плее зер­ни­стые кон­ту­ры кам­ней, о ко­то­рые Бо непре­мен­но бы спо­ткнул­ся.

				По край­ней ме­ре ра­ция Бо ра­бо­та­ла толь­ко на при­ем, по­это­му ру­га­ни его ни­кто не слы­шал. Под­сол­ну­хи, с дру­гой сто­ро­ны, бол­та­ли непре­рыв­но по де­сят­ку ра­дио­ка­на­лов, и го­лос зай­чи­ка от­чет­ли­во вы­де­лял­ся в об­щем гу­ле. Да­же ко­гда тот пе­ре­клю­чал ка­на­лы, но­вей­шее под­слу­ши­ва­ю­щее обо­ру­до­ва­ние Бо от­сле­жи­ва­ло его без па­уз.

				Од­но из пра­вил кил­лер­ской ра­бо­ты — не спра­ши­вай по­че­му. Зай­чик что-то на­тво­рил и по­это­му дол­жен уме­реть — боль­ше Бо ни­че­го не по­ла­га­лось знать. Од­на­ко неко­то­рые за­да­ния бы­ли чи­сто де­ло­вы­ми, а на сей раз при­ме­ши­ва­лась месть. Воз­мож­но, кли­ен­ты за­хо­тят услы­шать по­след­ние сло­ва ни­че­го не по­до­зре­ва­ю­щей жерт­вы. Воз­мож­но, да­же непло­хо до­пла­тят. Дви­же­ни­ем глаз Бо по­дви­нул кур­сор, при­ка­зы­вая ска­фанд­ру за­пи­сы­вать все, что уло­вит ра­дио­при­ем­ник.

				* * *

				Дрю сма­хи­вал пыль. Не так, как де­лал это до­ма (од­на­жды мать за­ста­ви­ла его уби­рать­ся в ко­рот­кий пе­ри­од, ко­гда у них не ока­за­лось гор­нич­ной), а элек­тро­ста­ти­че­ским жез­лом, от ко­то­ро­го пыль раз­бе­га­лась фон­та­ном ис­ко­рок, свер­кав­ших под фо­на­ря­ми ска­фанд­ра. Ин­те­рес­но бы­ло, ка­кая до­ля ее ока­жет­ся в кон­це кон­цов на со­сед­них па­не­лях, ко­то­рые при­дет­ся очи­щать в сле­ду­ю­щее за­тем­не­ние. Ни­кто не знал, как пыль до­би­ра­ет­ся до па­не­лей, хо­тя ему рас­ска­зы­ва­ли, что, ко­гда вы­ра­бот­ка элек­тро­энер­гии до­хо­дит до пи­ко­вой, пы­лин­ки бук­валь­но вспол­за­ли по баш­ням. К сча­стью, его обя­зан­но­сти не пред­по­ла­га­ли, что он ста­нет вы­яс­нять, по­че­му так про­ис­хо­дит. Про­сто чест­ный фи­зи­че­ский труд, от ко­то­ро­го у Дрю оста­ва­лось ощу­ще­ние хо­ро­шо вы­пол­нен­ной ра­бо­ты.

				Де­сят­ки под­сол­ну­хов рас­полз­лись по ре­шет­ке, как мат­ро­сы по древ­не­му фре­га­ту, но Са­ра ка­ким-то об­ра­зом очу­ти­лась с ним ря­дом, на той же па­не­ли. «Про­сто при­гля­ды­ваю за но­вич­ком», — за­яви­ла она. Но Дрю знал, в чем де­ло. Не го­во­ря уже о том, что он боль­ше не был но­вич­ком. Эта честь вме­сте с неле­пой рас­цвет­ки ска­фанд­ром пе­ре­шла к Дэмье­ну как-бишь-его-там. Дрю те­перь но­сил про­фес­си­о­наль­ный об­тя­ги­ва­ю­щий ко­стюм, ко­то­рый не про­сто да­вал ему по­чув­ство­вать се­бя пол­но­цен­ным чле­ном ко­ман­ды, но и на­ко­нец, сла­ва бо­гу, поз­во­лял дви­гать­ся.

				— По­че­му бы им про­сто не сде­лать са­мо­очи­ща­ю­щи­е­ся па­не­ли? — спро­сил он.

				Шел пер­вый пе­ре­рыв. Они си­де­ли на ле­сах в пя­ти­де­ся­ти мет­рах над по­верх­но­стью.

				Са­ра по­жа­ла пле­ча­ми.

				— А за­чем бы?

				За­тем­не­ние не да­ва­ло раз­гля­деть ее ли­ца. Чер­ная пу­сто­та под ее на­лоб­ным фо­на­рем, так же как все за пре­де­ла­ми осве­щен­ных мест, ста­ла тем­нее ад­ской без­дны. Но она про­ве­ла здесь всю жизнь и уме­ла об­щать­ся, ко­гда от­ка­зы­ва­ет зре­ние и все, что те­бе оста­ет­ся, — го­лос.

				Мо­жет, Са­ра по­жа­ла пле­ча­ми. А мо­жет, и нет. Го­лос ее сде­лал имен­но это.

				— На Зем­ле ты ни­ко­гда бы не спра­ши­вал об этом. Там и без то­го яс­но, что ра­бо­чие ру­ки сто­ят мень­ше, чем тех­ни­ка. Здесь до­ро­го все, но мы, я так ду­маю, де­шев­ле, чем за­но­во кон­стру­и­ро­вать па­не­ли. Ну и нам ра­бо­та. — Она кос­ну­лась его пле­ча. — С кра­си­вым ви­дом. — Сно­ва по­жа­тие неви­ди­мы­ми пле­ча­ми. — Ко­гда его мож­но раз­гля­деть. Или ты прав­да пред­по­чел бы си­деть внут­ри?

				— Ни­ко­гда в жиз­ни.

				Са­ра про­ве­ри­ла фал. Ре­флекс. Она не от­сте­ги­ва­ла его во вре­мя пе­ре­ры­ва и ни­ко­гда бы это­го не сде­ла­ла. Боль­шая часть несчаст­ных слу­ча­ев, по­вто­ря­ла она ча­ще, чем Дрю в со­сто­я­нии был по­счи­тать, сво­ди­лась к па­де­нию с баш­ни. Да­же в лун­ном тя­го­те­нии это мог­ло убить че­ло­ве­ка.

				— Я то­же, — при­зна­лась она и пе­ре­клю­чи­лась на об­щий ка­нал свя­зи. — Пе­ре­кур окон­чен!

				* * *

				Бо до­брал­ся на­ко­нец до по­зи­ции. Снял с пе­ре­вя­зи вин­тов­ку, уста­но­вил на тре­но­гу. Огля­дел­ся в по­ис­ках сюр­при­зов. Не ожи­дал ни­че­го, по­нят­ное де­ло, но имен­но осмот­ри­тель­ность и тер­пе­ние ис­клю­ча­ли неожи­дан­но­сти.

				Он снял внеш­нюю пер­чат­ку — под­ко­стюм­ни­ка хва­тит на трид­цать-со­рок се­кунд, вполне до­ста­точ­но. Ввел в ав­то­при­цел ди­стан­цию.

				Три­ста со­рок два мет­ра. Не про­мах­нешь­ся. Он сни­мал цель с рас­сто­я­ния в три ра­за боль­ше. На­тя­нул внеш­нюю пер­чат­ку об­рат­но, что­бы по­греть ру­ки. Зай­чик бол­тал­ся на ле­сах в вы­шине, от­ды­хал. «Пе­ре­кур окон­чен». Иде­аль­ная эпи­та­фия.

				Бо сно­ва стя­нул пер­чат­ку. Кос­нул­ся паль­цем спус­ко­во­го крюч­ка. Вы­це­лил шлем, точ­но под на­шлем­ным фо­на­рем. Вдох. За­дер­жать ды­ха­ние. Пульс неспеш­ный, ру­ка твер­да. Крю­чок не тя­нешь, а вдав­ли­ва­ешь. Ни­че­го но­во­го. Ты­ся­чу раз де­лал.

				* * *

				— Черт, Дэмьен!

				Окрик Са­ры за­ста­вил Дрю по­вер­нуть­ся в сто­ро­ну но­вич­ка — к даль­не­му кон­цу ле­сов, где они си­де­ли с Са­рой.

				— Что за иди­о­тов Лум сей­час бе­рет? При­стег­нись! Ни­ко­гда не от­сте­ги­вай фал на та­кой вы­со­те. По­нял?!

				Дрю вы­пря­мил­ся, ра­ду­ясь, что из но­вич­ков пе­ре­шел в под­ма­сте­рья (или как это на­зы­ва­ет­ся?) и ему боль­ше не обя­за­тель­но но­сить уче­ни­че­ский ска­фандр. Дэмьен при­стег­нул фал и вя­ло мах­нул ру­кой. Дрю знал, что имен­но тот ду­ма­ет. «Ага, ага. Из­ви­ни, на­чаль­ник». Толь­ко, ко­неч­но, ни­ка­ко­го рас­ка­я­ния не ис­пы­ты­ва­ет, по­то­му что ле­са ши­ро­кие, пе­ри­ла проч­ные, фал — неудоб­ный. Как мож­но сва­лить­ся?

				И тут па­нель взо­рва­лась. Тре­щи­ны раз­бе­жа­лись по ней звезд­ной вол­ной, а по­том на­ча­ли рас­сы­пать­ся оскол­ки, слов­но ги­гант­ские кин­жа­лы, ле­тя­щие в за­мед­лен­ном дей­ствии.

				Пер­вой мыс­лью Дрю бы­ло, что это он ка­ким-то об­ра­зом сло­мал па­нель. Но он ед­ва ше­вель­нул­ся, да­же не при­ка­сал­ся к фо­то­эле­мен­там. Ес­ли они та­кие хруп­кие, то по­че­му Са­ра его не пре­ду­пре­ди­ла?

				* * *

				Слу­чи­лось немыс­ли­мое. Бо про­мах­нул­ся. Сна­ча­ла он про­сто за­мер. По­том со­об­ра­зил: ав­то­при­цел был от­ка­либ­ро­ван для Зем­ли. Где тя­го­те­ние в шесть раз боль­ше. Чер­то­ва пу­ля про­шла вы­ше.

				Ни­ко­гда за свою ка­ре­ру он не со­вер­шал оши­бок, а те­перь до­пу­стил да­же две. До­ве­рить­ся ав­то­при­це­лу — вто­рая. Пер­вая — ме­тить в го­ло­ву. Да, это клас­си­ка. Но в ва­ку­у­ме? До­ста­точ­но лю­бой дыр­ки.

				К сча­стью, зай­чик оце­пе­нел от изум­ле­ния. Бо взял ни­же. За­будь о ма­стер­стве, бей в центр те­ла. Паль­цы сты­ли, но еще гну­лись. Он от­ре­шил­ся от взры­ва го­ло­сов в на­уш­ни­ках и сно­ва на­жал на спус­ко­вой крю­чок. Раз. Вто­рой. Тре­тий.

				* * *

				Дрю смот­рел на па­нель, пы­та­ясь осмыс­лить про­изо­шед­шее. Го­лос Са­ры про­из­нес у него над ухом: «Ме­тео­рит. На­до же бы­ло так по­пасть…» Она пе­ре­клю­чи­лась на об­щий ка­нал: «Про­сто ка­ме­шек. Нече­го бес­по­ко…»

				И тут Дэмьен дер­нул­ся, и в на­уш­ни­ках по­слы­шал­ся сдав­лен­ный хрип, сла­бе­ю­щий по ме­ре то­го, как опа­дал тре­ни­ро­воч­ный ска­фандр. Но­ви­чок по­шат­нул­ся и осел впе­ред, по­вис­нув на фа­ле.

				Позд­нее Дрю га­дал, по­нял ли он уже в тот мо­мент, что слу­чи­лось. Ес­ли и по­нял, то по­ка под­со­зна­тель­но. Но да­же на моз­го­вом ав­то­пи­ло­те он не за­был ин­струк­та­жа Са­ры.

				Ва­ку­ум не уби­ва­ет мгно­вен­но. А они с Са­рой бли­же всех к по­стра­дав­ше­му. Она не успе­ла еще от­ре­а­ги­ро­вать, как Дрю от­стег­нул фал и ки­нул­ся к но­вич­ку, ста­ра­ясь не разо­гнать­ся на­столь­ко, что­бы вы­ле­теть че­рез пе­ри­ла вниз.

				— Дер­жись! — за­орал он, слов­но Дэмьен мог его слы­шать в разо­рван­ном ска­фандре.

				Дрю вы­дер­нул за­пла­ту из ава­рий­но­го кар­ма­на. В ва­ку­у­ме клей ак­ти­ви­ро­вал­ся сам, толь­ко ле­пи.

				Дыр­ки в ска­фандре Дэмье­на ока­за­лись круг­лые, сан­ти­метр в по­пе­реч­ни­ке каж­дая. Из них еще ку­рил­ся ды­мок из алых за­мер­за­ю­щих льди­нок. Три от­вер­стия неболь­шим тре­уголь­ни­ком, неда­ле­ко друг от дру­га. Что за ме­тео­рит мог та­кое сде­лать?

				И тут со­зна­ние просну­лось.

				Он все­гда га­дал, как от­ре­а­ги­ру­ет, ес­ли длин­ные ру­ки се­мьи до него до­тя­нут­ся. По­рой пы­тал­ся все спо­кой­но об­ду­мать и стро­ил бес­смыс­лен­ные пла­ны. Ча­ще — слов­но по­па­дал в ноч­ной кош­мар, в ко­то­ром оста­но­ви­лось вре­мя. Но сей­час оно про­дол­жа­ло ид­ти, толь­ко на­ка­ти­ла про­зрач­ная яс­ность, слов­но пе­ред са­мым хлоп­ком стар­то­во­го пи­сто­ле­та, ко­гда од­но­вре­мен­но ощу­ща­ешь все во­круг и ни­че­го.

				Дрю рез­ко за­тор­мо­зил как раз в тот мо­мент, ко­гда оче­ред­ная пу­ля рас­ко­ло­ла но­вый ку­сок па­не­ли ров­но там, где ока­за­лась бы его го­ло­ва.

				Хо­тел вы­крик­нуть пре­ду­пре­жде­ние, но не успел. Вме­сто это­го со­рвал ава­рий­ный блок на фа­ле Дэмье­на — оскол­ки ле­та­ли во­круг, жа­ля злы­ми пче­ла­ми, — а по­том рва­нул­ся прочь, как сприн­тер с ко­ло­док, од­ной ру­кой вце­пив­шись в стой­ку, а дру­гой — в стро­пы Дэмье­но­ва ска­фанд­ра. Он за­вер­нул за даль­ний угол па­не­ли в тот миг, ко­гда во тьме вни­зу под­морг­ну­ли стре­ми­тель­ные ко­рот­кие вспыш­ки. Опо­ра за­дро­жа­ла от уда­ров, но по­па­да­ний Дрю не чув­ство­вал.

				Он за­ва­лил­ся на­зад, а оче­ред­ные пу­ли снай­пе­ра про­би­ли па­нель над его го­ло­вой. Тут ле­сов не бы­ло, толь­ко ла­би­ринт рас­по­рок, со­еди­няв­ших па­нель с ме­ха­низ­ма­ми, на­во­див­ши­ми ее на солн­це.

				В гро­мозд­ком тре­ни­ро­воч­ном ска­фандре про­брать­ся сквозь них не уда­лось бы, но сей­час в низ­ком тя­го­те­нии он ка­раб­кал­ся, точ­но по сна­ря­дам на дет­ской пло­щад­ке в Джер­си. Утвер­див Дэмье­на меж­ду дву­мя рас­пор­ка­ми, он на­ле­пил за­плат­ку, вы­та­щил из на­бо­ра еще од­ну — са­мую боль­шую, — мед­лен­но счи­тая до трех, как учи­ла Са­ра, что­бы клей пол­но­стью ак­ти­ви­ро­вал­ся в ва­ку­у­ме. Го­ло­ва на­чи­на­ла кру­жить­ся, но Дрю стис­нул зу­бы. Ра­ди Дэмье­на на­до со­сре­до­то­чить­ся. Ра­ди Са­ры на­до со­сре­до­то­чить­ся.

				Он за­ле­пил две остав­ши­е­ся дыр­ки, по­том по­тя­нул­ся Дэмье­ну за спи­ну, что­бы пол­но­стью от­крыть до­ступ воз­ду­ха. Кро­ва­вые льдин­ки про­дол­жа­ли вы­ле­тать, но преж­де, чем Дрю вы­та­щил тре­тью за­плат­ку из кар­ма­на, ря­дом ока­за­лась Са­ра, на­ле­пив свою. Она по­вер­ну­лась к нему.

				— В тво­ем ска­фандре про­бо­и­на! — бро­си­ла она. — Под­ни­ми ру­ку.

				Го­ло­во­кру­же­ние на­ка­ти­ло с но­вой си­лой, по краю по­ля зре­ния по­свер­ки­ва­ли свет­ляч­ки. Но го­лос Са­ры слу­жил ему яко­рем.

				— Черт. — бор­мо­та­ла она. — Тут, долж­но быть, с дю­жи­ну ды­ро­чек!

				Он опу­стил взгляд и уви­дел ту­ман. Воз­дух, не кровь. Но свет­ляч­ки все пло­ди­лись.

				Го­лос Са­ры вы­тя­ги­вал его из на­плы­ва­ю­щей мглы:

				— Один-один-ты­ся­ча. Два-один-ты­ся­ча. Три-один-ты­ся­ча. Так, с са­мы­ми круп­ны­ми разо­бра­лись. Дрю, не спать! Один-один-ты­ся­ча, два-один-ты­ся­ча-три-один-ты­ся­ча…

				В го­ло­ве про­яс­ня­лось, от­ча­сти от на­стой­чи­во­сти в ее го­ло­се, от­ча­сти от быст­ро гу­сте­ю­ще­го воз­ду­ха в ска­фандре.

				— …один-один-ты­ся­ча, два-один-ты­ся­ча, с се­рьез­ны­ми все. Осталь­ное — ца­ра­пи­ны. Ты еще в се­бе?

				Он кив­нул. Ава­рий­ные за­плат­ки стя­ги­ва­лись по ме­ре то­го, как клей за­жи­мал ды­ры. И за­од­но да­вил на воз­мож­ные ра­ны. Хо­тя се­рьез­ных не бу­дет. По нему про­шлись оскол­ки, не пу­ли. Дрю ощу­щал да­же, как гре­ют его за­плат­ки, пре­ду­пре­ждая воз­мож­ное об­мо­ро­же­ние.

				— Жить бу­ду.

				В го­ло­се Са­ры он услы­шал неви­ди­мую улыб­ку.

				— Хо­ро­шо. А то на­пу­гал ты ме­ня до чер­ти­ков на се­кун­ду. Дья­вол бы по­брал Лу­ну. Как мож­но так лю­бить ее, толь­ко что­бы… неваж­но. Еще про­бо­и­на. Один-один-ты­ся­ча, два…

				* * *

				Ру­ки Бо по­чти за­мерз­ли — не при­це­лить­ся. По­ра на­деть внеш­нюю пер­чат­ку, по­ка еще мож­но. Что за чер­тов­щи­на? Он ви­дел по­па­да­ния, смот­рел, как со­би­ра­ет­ся кро­ва­вый ту­ман, как сду­ва­ет­ся ска­фандр. А го­лос зай­чи­ка по ра­дио все не пре­кра­щал­ся. Вна­ча­ле Бо про­мах­нул­ся, по­том снял не ту ми­шень. Как мож­но бы­ло так об­ла­жать­ся?

				Бо при­шло в го­ло­ву про­сто пе­ре­стре­лять всех, ко­го ви­дит, в на­деж­де, что один из них ока­жет­ся це­лью, так же как он из прин­ци­па стре­лял по тем дво­им, что уво­лок­ли из по­ля зре­ния первую ми­шень. Но че­го бы ни хо­те­ли кли­ен­ты, это свя­за­но с биз­не­сом или ме­стью. Дур­ная ре­кла­ма ни то­му, ни дру­го­му не по­мо­жет. Его ра­бо­та — убий­ство, а не бой­ня.

				Он при­слу­ши­вал­ся к ра­диобол­товне, вы­де­ляя го­ло­са.

				«Ме­тео­рит­ный рой, — бор­мо­та­ла та, ко­го зва­ли Са­рой. — Ты хоть пред­став­ля­ешь, ка­кая это ред­кость? Черт! Вто­рой день на ра­бо­те, а он встал не в том ме­сте и не в то вре­мя. Черт!»

				Бо вспом­нил, как те си­де­ли вдво­ем в ба­ре, скло­нив­шись друг к дру­гу. За­рож­да­ю­щи­е­ся от­но­ше­ния. Ес­ли жен­щи­на по­па­дет под при­цел, воз­мож­но, по­лез­но бу­дет ее снять. По­хо­же, это они с зай­чи­ком бро­си­лись на по­мощь неко­е­му Дэмье­ну. На что пой­дет цель, ес­ли жен­щи­ну ра­нят? Да, под­стре­лить ее — очень хо­ро­шая идея.

				* * *

				— Он жи­вой?

				Столк­но­ве­ние с вак­ку­мом стран­ным об­ра­зом взбод­ри­ло Дрю. Как в тот раз, ко­гда он спо­ткнул­ся и упал на де­ся­ти­ки­ло­мет­ро­вой ди­стан­ции в на­ци­о­наль­ном пер­вен­стве. Встань, возь­ми се­бя в ру­ки и бе­ги, бе­ги, бе­ги к фи­ни­шу — но ме­то­дич­но, не да­вая чув­ствам взять над со­бой верх, ина­че ты сой­дешь с ди­стан­ции, вы­го­рев еще до кон­ца гон­ки. В тот раз он по­бил ре­корд шко­лы.

				— Не знаю. — Го­лос Са­ры до­но­сил­ся слов­но бы из­да­ли. — Дэмьен, ты ме­ня слы­шишь?

				Ее фо­нарь под­све­чи­вал ли­цо но­вич­ка, но ды­шит тот или нет — опре­де­лить не уда­ва­лось.

				Дрю мог, не за­гля­ды­вая в сеть, ска­зать, что бли­жай­шим укры­ти­ем был тон­нель до­сту­па в ос­но­ва­нии ре­шет­ки.

				— На­до его спу­стить вниз.

				Он со­рвал ава­рий­ный фик­са­тор на сво­ем фа­ле, при­стег­нул к ска­фанд­ру Дэмье­на. Дру­гой ко­нец на­мо­тал се­бе на за­пястье. Спа­си­бо Гос­по­ду за лун­ное тя­го­те­ние. Сколь­ко тут мо­жет ве­сить че­ло­век, да­же в тре­ни­ро­воч­ном ска­фандре? Ки­ло­грам­мов че­тыр­на­дцать? Точ­но не боль­ше во­сем­на­дца­ти.

				— Я опус­каю. Ты при­дер­жи­вай. — Он вспом­нил вне­зап­но, кто тут на­чаль­ник. — Ес­ли ты не про­тив.

				— План мо­жет сра­бо­тать. — Са­ра пе­ре­шла на об­щий ка­нал. — Кри­стоф, Ан­дреа, та­щи­те сю­да свои зад­ни­цы. Мы на пи­лоне…

				— Нет!

				Дрю пе­ре­хва­тил ее ру­ку, вы­клю­чил мик­ро­фон в сво­ем ска­фандре, скло­нил­ся к ней, по­ка их шле­мы не со­при­кос­ну­лись. До­ждал­ся щелч­ка — он зна­чил, что Са­ра сде­ла­ла то же са­мое.

				— В Дэмье­на стре­ля­ли. Тот, кто за этим сто­ит, еще там. Ни­ко­му не вы­со­вы­вать­ся. Це­лью был не Дэмьен.

				— А кто? — Па­у­за. — Ох.

				— Про­сти. Я на­де­ял­ся, что нач­ну все за­но­во. Не знаю, ко­го от­ку­пи­ли, где… Я не ду­мал, что под­вер­гаю ко­го-то опас­но­сти. Ко­гда спу­стим Дэмье­на, мне, мо­жет, луч­ше бу­дет вый­ти на от­кры­тое ме­сто и на­звать­ся. По­кон­чить со всем.

				— Да­же не ду­май! — В ее го­ло­се про­зву­ча­ла неожи­дан­ная ярость. — Это при­каз.

				Он чуть не рас­сме­ял­ся, но уже при­го­то­вил­ся спус­кать Дэмье­на на сле­ду­ю­щий уро­вень.

				— Слу­ша­юсь, босс.

				
					* * *
				

				Да­же при од­ной ше­стой «же» пять­де­сят мет­ров швед­ской стен­ки — не шут­ка. Осо­бен­но учи­ты­вая, что Са­ра при­ка­за­ла всем по­га­сить фо­на­ри, за­ста­вив Дрю ори­ен­ти­ро­вать­ся в звезд­ном све­те по ноч­но­му ви­де­нию. Но спу­стя пять ми­нут они уже бы­ли вни­зу, а еще спу­стя несколь­ко се­кунд про­пи­хи­ва­ли Дэмье­на че­рез шлюз вме­сте с пя­тью-ше­стью под­сол­ну­ха­ми. Там был воз­дух, там у ко­го-то на­шлась ап­теч­ка. Дрю и Са­ра стя­ги­ва­ли с Дэмье­на ска­фандр.

				Но­ви­чок был жив, но ед­ва-ед­ва. Из гру­ди его шел жут­кий свист — воз­дух вхо­дил и вы­хо­дил сквозь пу­ле­вые от­вер­стия.

				— Черт, — про­бор­мо­та­ла Са­ра. — Ну­жен врач, сроч­но.

				Кто-то по­тя­нул­ся к па­не­ли с над­пи­сью «ава­рий­ная связь», но Дрю его оста­но­вил.

				— Нет!

				Он щелк­нул за­стеж­ка­ми на шле­ме, снял его. Са­ра по­ня­ла мгно­вен­но и сде­ла­ла то же са­мое. Осталь­ные, оза­да­чен­ные, мед­лен­но по­сле­до­ва­ли их при­ме­ру.

				— Есть ка­кой-то спо­соб пе­ре­дать со­об­ще­ние по вы­де­лен­но­му ка­на­лу? Са­ра по­ка­ча­ла го­ло­вой.

				— Нет. Пе­ре­дат­чик рас­счи­тан на то, что­бы вы­звать по­мощь, да­же ес­ли ты на­столь­ко по­стра­дал, что не мо­жешь опи­сать, где ты.

				— И дверь за­пе­реть нель­зя?

				— Черт. Ты счи­та­ешь, что тот, кто это сде­лал, еще ря­дом?

				— Кто-то? — пе­ре­спро­сил один из ра­бо­чих. — Я ду­мал, это…

				Са­ра за­ткну­ла его взма­хом ру­ки:

				— По­том.

				— В дан­ный мо­мент, — ска­зал Дрю, — он мо­жет ду­мать, что мы еще сна­ру­жи.

				Он по­пы­тал­ся вспом­нить, о чем они го­во­ри­ли по ра­дио, за­тас­ки­вая Дэмье­на внутрь.

				— Так или ина­че, мы долж­ны со­об­щать ему как мож­но мень­ше ин­фор­ма­ции.

				Он по­пы­тал­ся пред­ста­вить, ка­ко­му че­ло­ве­ку се­мья до­ве­ри­ла бы убе­дить­ся, что он за­пла­тил за пре­да­тель­ство. Са­ра ока­за­лась на шаг впе­ре­ди.

				— Ра­но или позд­но он до­га­да­ет­ся сам.

				— Ага.

				Мозг Дрю сно­ва за­ра­бо­тал. Столь­ко раз он пред­став­лял се­бе… да­же кош­ма­ры го­то­ви­ли его к слу­чив­ше­му­ся.

				Са­ра сно­ва обо­шла его.

				— Так что на­до ку­да-то пе­ре­пра­вить Дэмье­на.

				Она обер­ну­лась к осталь­ным ра­бо­чим:

				— Вы­та­щи­те его на­ру­жу, по­даль­ше от ку­по­ла. Са­мое мень­шее — на два-три пи­ло­на. До­ста­точ­но да­ле­ко, что­бы вас там не ис­ка­ли. И ес­ли на­толк­не­тесь на ко­го-ни­будь из бри­гад Снелл­ма­на или Ван­на, ра­ди бо­га, ни­ка­ко­го ра­дио!

				— Хо­ро­шо, — за­клю­чил Дрю. — А я по­бе­гу за по­мо­щью.

				* * *

				По од­ной сто­роне тон­не­ля тя­нул­ся ряд при­хва­ток, за­чем — Дрю по­ня­тия не имел. Мо­жет, для опо­ры, ко­гда та­щат тя­же­лые гру­зы. Са­ра все вер­но го­во­ри­ла, да­же на Луне че­ло­ве­че­ский труд по­рою де­шев­ле тех­ни­ки, но вот элек­три­че­ства у под­сол­ну­хов бы­ло в из­быт­ке.

				Эта часть ПВС на­хо­ди­лась от Лу­ны-II в де­ся­ти ки­ло­мет­рах. Ко­гда-то Дрю пре­одо­лел эту ди­стан­цию за два­дцать во­семь ми­нут и пять­де­сят че­ты­ре се­кун­ды. Но то бы­ло в пол­ном зем­ном тя­го­те­нии — в день, ко­гда он сдал­ся.

				Он сту­пил на бли­жай­шую при­хват­ку и по­бе­жал. На­шел свой ритм и рас­тя­нул его впри­прыж­ку. Че­ты­ре при­хват­ки за один шаг. Пять. Шесть.

				* * *

				Бо по­жа­лел, что не зна­ет про зай­чи­ка боль­ше. Что он на­тво­рил? Кто он? Ес­ли Бо не ошиб­ся и при­чи­на убий­ства — месть, то этот па­рень сде­лал до­ма, на Зем­ле, что-то очень глу­пое. И есть толь­ко один сорт глу­по­сти, ко­то­рый при­во­дит к на­столь­ко до­ро­го­сто­я­щим за­да­ни­ям.

				Ума не при­ба­вишь. Зна­чит, есть толь­ко од­но, что мо­жет сей­час пред­при­нять наш зай­чик. Его дей­ствия огра­ни­чи­ва­ли ха­рак­тер и мест­ность.

				Не в пер­вый раз Бо по­ра­до­вал­ся, что ли­шен по­доб­ных огра­ни­че­ний. В его хва­тин­ках оста­ва­лось пять­де­сят два про­цен­та за­ря­да. Он знал, где ему на­до ока­зать­ся даль­ше, и бе­жал в нуж­ном на­прав­ле­нии с той се­кун­ды, ко­гда пе­ре­дат­чи­ки ска­фанд­ров за­молк­ли. Фо­ры долж­но хва­тить.

				* * *

				По при­чи­нам, из­вест­ным толь­ко бу­риль­щи­кам, ни один тон­нель в Луне-ТК не шел по пря­мой. Мо­жет, из стра­ха гля­деть бес­ко­неч­но в схо­дя­щу­ют­ся даль. Мо­жет, из про­сто­го же­ла­ния из­бе­жать мо­но­тон­но­сти. Так или ина­че, хо­ды дви­га­лись ко­рот­ки­ми брос­ка­ми, сре­зая по­ло­гие ду­ги, слов­но по вя­ло пет­ля­ю­щей тро­пе или до­ро­ге.

				Дрю за­вер­нул за оче­ред­ной из­гиб, ко­гда пе­ред ним пред­стал си­лу­эт.

				В уголь­но-чер­ном ска­фандре.

				С вин­тов­кой. Вы­ныр­нув­ший, слов­но по вол­шеб­ству, из шлю­за все­го в трид­ца­ти мет­рах впе­ре­ди.

				Дрю по­пы­тал­ся за­тор­мо­зить, про­мах­нул­ся ми­мо при­хват­ки и за­сколь­зил по го­ло­му по­лу, раз­ма­хи­вая ру­ка­ми. Он за­дел при­хват­ки, и его дер­ну­ло в сто­ро­ну, как раз ко­гда пу­ля звяк­ну­ла об пол и за­ри­ко­ше­ти­ро­ва­ла по ко­ри­до­ру вдаль.

				По­том что-то, в чем он не сра­зу рас­по­знал шлем от ска­фанд­ра, про­ле­те­ло над его го­ло­вой и вре­за­лось в ру­ку че­ло­ве­ка в чер­ном.

				— Сю­да! — взвизг­ну­ла Са­ра, по­ка­зы­вая на­зад, за по­во­рот, ко­то­рый он толь­ко что ми­но­вал. — Что, ду­мал, ты один пы­тал­ся бе­гать по при­хват­кам? Ше­ве­лись!

				Взвизг­ну­ло еще несколь­ко пуль, но шаль­ных, ед­ва при­цель­ных. Они с Са­рой мет­ну­лись за по­во­рот, и се­кун­ду спу­стя Са­ра ныр­ну­ла в шлюз, за­та­щив Дрю за со­бой. Дверь за­хлоп­ну­лась, воз­дух уже вы­хо­дил на­ру­жу.

				— По­го­ди! — за­орал он, то­ро­пясь за­кре­пить свой шлем. — У те­бя воз­ду­ха нет!

				Она уже вы­тас­ки­ва­ла шлем из ава­рий­но­го шка­фа.

				— Раз­мер стан­дарт­ный.

				При­стег­ну­ла. Рас­пах­нул­ся на­руж­ный люк, и они вы­бе­жа­ли на по­верх­ность. Вдво­ем в тем­но­те.

				Дрю гля­нул на­зад, на шлюз, при­ки­ды­вая, сколь­ко у них фо­ры. Немно­го, но, воз­мож­но, по­лу­чит­ся ее рас­тя­нуть. Он схва­тил еще один шлем из ава­рий­но­го на­бо­ра и за­кли­нил им на­руж­ную дверь.

				— Мо­ло­дец, — одоб­ри­ла Са­ра.

				Она вклю­чи­ла об­щую связь. Под­дер­жи­вать мол­ча­ние те­перь не бы­ло смыс­ла.

				— Ба­за, у нас ра­не­ный, в тон­не­ле к чет­вер­то­му пи­ло­ну, близ два­дцать седь­мо­го шлю­за. Про­сим вы­слать ме­ди­ка. И осто­рож­нее. Здесь кил­лер с ору­жи­ем. По­вто­ряю, кил­лер с ору­жи­ем. — Она пе­ре­ве­ла дух. — И ес­ли ты, по­до­нок, ме­ня слы­шишь, оставь мо­их ре­бят в по­кое. Я те­бе нуж­на — при­ди и возь­ми. Ты зна­ешь, где я.

				Она от­клю­чи­лась. Кос­ну­лась шле­ма Дрю сво­им.

				— Ка­жет­ся, оста­лись мы с то­бой. Ге­ни­аль­ные идеи есть?

			

			
				

					
						
							XI
						

					

				

				— Кил­лер? — Рез до­хле­бы­вал чет­вер­тую круж­ку ко­фе, но сон­ли­вость, с ко­то­рой он бо­рол­ся, вдруг про­па­ла. — Где?

				Он вклю­чил ком­му­ни­ка­тор.

				— Мак­хэд­дон — со мной. Це­лия…

				Черт, чем бы ее за­нять?

				— Гра­фик смен. На мо­ем ком­пью­те­ре. Па­роль «Бу­кер­с­лиш­ком@3 ем­ля». Рез пой­мал ее взгляд.

				— Знаю-знаю. Зво­ни всем. Пусть немед­лен­но свя­жут свои зад­ни­цы по ком­му со мной. Лад­но, ме­та­фо­ра по­лу­чи­лась не очень. Ко­ро­че, пусть бро­са­ют все де­ла и зво­нят мне, оправ­да­ния не при­ни­ма­ют­ся.

				Он уже сто­ял на по­ро­ге.

				— И ес­ли при­ду­ма­ешь ге­ни­аль­ный спо­соб оста­но­вить неви­ди­мо­го снай­пе­ра в тем­но­те зво­ни са­ма!

				Это уже из ко­ри­до­ра. Не то что­бы сроч­ное пе­ре­ме­ще­ние на Лу­ну-II что-то кар­ди­наль­ным об­ра­зом ме­ня­ло. Но ку­да еще де­вать­ся? Все про­ис­хо­ди­ло имен­но там.

				Пе­ред са­мым вы­хо­дом он оста­но­вил­ся, вер­нул­ся к сто­лу. От­крыл от­пе­чат­ком паль­ца ниж­ний ящик и по­ко­пал­ся внут­ри. На­шел пи­сто­лет. Не при­пом­нить, ко­гда он в по­след­ний раз брал­ся за ору­жие. Под ку­по­ла­ми стре­лять небез­опас­но.

				Ему ста­ло ин­те­рес­но, ра­бо­та­ет ли еще про­кля­тая шту­ко­ви­на. Хо­тя — неваж­но. Ес­ли дой­дет до пе­ре­стрел­ки, про­фес­си­о­наль­ный убий­ца грох­нет его преж­де, чем Рез пой­мет, что на него на­па­ли. Все же он при­стег­нул ко­бу­ру под мун­ди­ром, по­ка че­рез ком­му­ни­ка­тор тре­бо­вал, что­бы по­езд по эс­та­ка­де до Лу­ны-II по­да­ли сей­час же.

				На ка­кую-то се­кун­ду он по­ра­до­вал­ся, что Це­лия здесь, в ка­би­не­те. Она при­кро­ет ему спи­ну, на­сколь­ко мо­жет это сде­лать штат­ская. Рез не был уве­рен, ко­гда имен­но, но в ка­кой-то мо­мент за по­след­ние ча­сы он осо­знал, что она бу­дет при­кры­вать ему спи­ну все­гда, да­же ес­ли за­щи­щать его ей при­дет­ся от него же са­мо­го. А здесь, в ка­би­не­те, Це­лия на­хо­ди­лась от него на рас­сто­я­нии звон­ка и в то же вре­мя — на без­опас­ном от­да­ле­нии.

				Важ­но бы­ло и то и дру­гое. Очень важ­но.

				* * *

				Дрю смот­рел на ре­го­лит. Фо­на­ри вы­клю­че­ны, ноч­ное ви­де­ние на мак­си­му­ме. Ска­лы пре­вра­ща­лись в зер­ни­стые пят­на, скло­ны мут­не­ли, хо­чешь не хо­чешь — осту­пишь­ся.

				Где-то вда­ли тя­нул­ся гре­бень кра­те­ра. Че­ты­рех­ки­ло­мет­ро­вый об­рыв в стра­ну веч­ной тьмы. Хо­тя в дан­ный мо­мент там бы­ло не тем­нее, чем здесь.

				Воз­ду­хо­мер под­ска­зы­вал, что за­па­сов хва­тит на со­рок семь ча­сов при ми­ни­маль­ном рас­хо­де. Мо­жет, им с Са­рой удаст­ся про­сто спря­тать­ся.

				Дрю опу­стил взгляд. Да­же при са­мом вы­со­ком раз­ре­ше­нии сле­ды бы­ли ед­ва вид­ны. Но все же раз­ли­чи­мы.

				— Оставь ме­ня, — по­про­сил он. — Обой­ди кру­гом. Ему ну­жен я.

				— Нет.

				В ее го­ло­се зву­ча­ло мно­гое, и не все он мог разо­брать.

				И тут из шлю­за в че­ты­рех сот­нях мет­ров вниз по тун­не­лю брыз­нул свет.

				Бе­жать в сто­ро­ну Лу­ны-II бы­ло уже невоз­мож­но, свер­нуть на­зад — зна­чи­ло по­пасть в ло­вуш­ку на ПВС. Оста­ва­лось ныр­нуть в без­дну впе­ре­ди.

				Дрю от­стра­нил­ся, разо­рвав хруп­кую связь от шле­ма к шле­му. Его се­мья меч­та­ла его убить. Са­ра го­то­ва бы­ла риск­нуть жиз­нью, остав­шись ря­дом с ним. Так же, как он риск­нул ра­ди Дэмье­на, ко­то­ро­го да­же не знал. Он на­де­ял­ся, что про­жи­вет до­ста­точ­но дол­го, что­бы во всем этом разо­брать­ся.

				А по­ка они долж­ны дви­гать­ся. Быв­ший бе­гун и урож­ден­ная лун­ная жи­тель­ни­ца на ди­стан­ции неопре­де­лен­ной дли­ны: гон­ка за­кон­чит­ся, ко­гда они до­бе­гут и вы­жи­вут… или не вы­жи­вут.

				* * *

				Рез си­дел в ба­ре у Ар­чи — един­ствен­ном ме­сте, где смог обу­стро­ить вре­мен­ный по­ле­вой штаб. Ар­чи да­же не пы­тал­ся пред­ло­жить ему вис­ки. Си­ту­а­ция тре­бо­ва­ла ко­фе. Тех­ни­че­ски он несколь­ко раз на­ру­шал устав, не за­пла­тив, но за­пла­тить сей­час зна­чи­ло смер­тель­но оби­деть Ар­чи. Осо­бен­но по­сле то­го, как тот вы­швыр­нул тол­пу празд­ну­ю­щих за­тем­не­ние. Боль­шин­ство до сих пор блуж­да­ло по пло­ща­ди и га­да­ло, что та­ко­го мог­ло слу­чить­ся.

				— Да, да­вай про­яс­ним, — го­во­рил Ар­чи, до­ли­вая Ре­зу ко­фе. — Ка­кой-то Зем­лян­ский бан­дит за ним го­нит­ся по краю кра­те­ра?

				— Вро­де то­го.

				— Так по­че­му он не вер­нет­ся в ку­пол?

				— Мо­жет, у него не по­лу­ча­ет­ся. Мы по­чти уве­ре­ны, что у пло­хо­го пар­ня есть хва­тин­ки, так что он спо­со­бен дви­гать­ся быст­ро. И паль­бу на ПВС он устро­ил знат­ную.

				Ис­то­рия еще не про­яс­ни­лась до кон­ца, но вы­хо­ди­ло, что Дэмье­ну лишь чу­дом уда­лось уце­пить­ся за жизнь.

				— Будь ты на его ме­сте, ты бы по­вел та­ко­го ти­па за со­бой в ку­пол?

				— Чер­та с два. Эти ре­бя­та мне как род­ные. До­стань ублюд­ка за ме­ня, о’кей?

				— Ес­ли смо­гу, Арч.

				В на­дца­тый раз Рез вы­вел на го­ло­экран план ПВС. Мест­ность ров­ная, склон к краю кра­те­ра. Немно­го скал, но укрыть­ся негде. Дрю и Са­ра от­клю­чи­ли транс­пон­де­ры — пред­по­ло­жи­тель­но ис­пу­гав­шись, что пре­сле­до­ва­тель мо­жет на­во­дить при­цел по ним. Но ку­да они мог­ли по­дать­ся?

				Рез ак­ти­ви­ро­вал ком­му­ни­ка­тор.

				— Хар­кен?

				Она от­ме­ти­лась од­ной из пер­вых, по­это­му Рез по­ста­вил ее ко­ор­ди­на­то­ром свя­зи на сме­ну Це­лии.

				— Сколь­ко че­ло­век у нас по­ка на ПВС?

				— Трое. Еще двое в пу­ти.

				— Рас­чет­ное вре­мя при­бы­тия?

				— Пят­на­дцать ми­нут.

				— Не ждать.

				Дрю, Са­ра и кил­лер мог­ли быть на пол­пу­ти ку­да угод­но.

				— Пе­ре­дай им ис­кать сле­ды и дер­жать нас в кур­се. Фо­на­ри не вклю­чать. И ра­ди бо­га, пусть бу­дут осто­рож­ны. Сле­дить, в кон­такт не всту­пать.

				— Яс­но. Без све­та. В кон­такт не всту­пать. Ты же зна­ешь, они все рав­но не до­го­нят.

				— Знаю. Про­сто хо­чу по­ни­мать, кто ку­да дви­жет­ся. И не хо­чу от­прав­лять на пе­ре­ра­бот­ку мерт­вых по­ли­цей­ских.

				* * *

				Дрю под­счи­ты­вал пре­иму­ще­ства и недо­стат­ки. Из плю­сов у него за­ня­тия бе­гом и уме­ние эф­фек­тив­но рас­пре­де­лять уси­лия. У Са­ры — боль­шой опыт дви­же­ния в лун­ном тя­го­те­нии. Из ми­ну­сов у них обо­их то, что они ед­ва по­ни­ма­ли, ку­да шли. Ноч­ное ви­де­ние в боль­шин­стве слу­ча­ев по­мо­га­ло, но по­том впе­ре­ди взды­ма­лась ска­ла, и при­хо­ди­лось об­хо­дить, пе­ре­пры­ги­вать или сбав­лять шаг, что­бы не вре­зать­ся в нее, — пу­стая тра­та сил, ко­то­рой из­бе­гал их враг, иду­щий по сле­дам. Ублю­док мог да­же вклю­чать фо­нарь, ко­гда ему нуж­но. Не го­во­ря о том, что он об­ла­дал ка­ким-то при­спо­соб­ле­ни­ем, поз­во­ляв­шим бе­жать по-зем­но­му. Дрю ви­дел, как убий­ца во­рвал­ся в тон­нель, оста­но­вил­ся, под­нял вин­тов­ку — не ка­са­ясь при­хва­ток. Ес­ли бы Са­ра не швыр­ну­ла в кил­ле­ра шле­мом, Дрю был бы мертв.

				Каж­дый бе­гун на длин­ные ди­стан­ции слы­шал, что без­оруж­ные охот­ни­ки в ста­ри­ну за­го­ня­ли до­бы­чу на­смерть и уби­ва­ли го­лы­ми ру­ка­ми. Ан­ти­ло­па, мо­жет, и быст­рее, но охот­ник — будь то аме­ри­кан­ский ин­де­ец, буш­мен из Ка­ла­ха­ри или уль­тра­ма­ра­фо­нец на спор­тив­ной охо­те — бе­жит про­ду­ман­нее.

				Сколь­ко мог су­дить Дрю, «про­тив» пе­ре­ве­ши­ва­ло «за». Са­ра спас­ла его в тун­не­ле, но не при­го­во­ри­ла ли она этим се­бя? Сей­час они бы­ли ан­ти­ло­па­ми и бе­жа­ли вы­са­сы­ва­ю­щи­ми энер­гию рыв­ка­ми.

				«Ду­май, — при­ка­зал он се­бе. — Ду­май!»

				А по­ка он де­лал един­ствен­ное, что мог, — дви­гал­ся так быст­ро, на­сколь­ко поз­во­ля­ла ви­ди­мость. Мо­жет, они с Са­рой ока­жут­ся бо­лее тре­ни­ро­ван­ны­ми. Мо­жет, они су­ме­ют пе­ре­си­лить сво­е­го пре­сле­до­ва­те­ля, пусть его пре­иму­ще­ства и боль­ше. А мо­жет, имен­но так ду­ма­ет ан­ти­ло­па до той са­мой се­кун­ды, ко­гда ру­ки охот­ни­ка со­мкнут­ся на ее шее.

				* * *

				У Ре­за кон­ча­лись идеи.

				Их и бы­ло-то не очень мно­го. Сна­ру­жи сто­я­ла тьма, ка­кая слу­ча­ет­ся толь­ко в за­тем­не­ние. Са­ра и Дрю, или как там его на­сто­я­щее имя, по­пы­та­ют­ся спря­тать­ся, но на Луне сле­ды оста­ют­ся на­веч­но — или так дол­го, что раз­ни­ца неве­ли­ка. Ес­ли этот тип, Джо­кер, или как его там, у них на хво­сте — а Рез не со­мне­вал­ся, что так и есть, — он по­сте­пен­но их на­го­нит… и скро­ет­ся в тем­но­те. На Зем­ле его от­сле­ди­ли бы теп­ло­вой ка­ме­рой, но здесь ни­ко­му в го­ло­ву не при­шло, что она при­го­дит­ся. По­ка этот па­рень дер­жит­ся в те­ни, он все рав­но как неви­дим. И, ско­рей все­го, его вез­де­ход за­мас­ки­ро­ван еще луч­ше.

				* * *

				Дрю то­же раз­мыш­лял о сле­дах. Ан­ти­ло­па про­иг­ры­ва­ет, толь­ко ес­ли охот­ник зна­ет, ку­да она на­прав­ля­ет­ся. Он хлоп­нул Са­ру по пле­чу, при­зы­вая оста­но­вить­ся. По­за­ди вспых­нул и по­гас блед­ный ого­нек: на­лоб­ный фо­нарь на ми­ни­маль­ной яр­ко­сти, ед­ва до­ста­точ­ной для пре­сле­до­ва­ния. Он уже ви­дел этот ого­нек и с каж­дым ра­зом — все бли­же.

				— Так мы от него не уй­дем, — про­го­во­рил Дрю. — На­до что-то сде­лать со сле­да­ми.

				— Что?

				— Не знаю. Най­ти твер­дую поч­ву. Или про­топ­тан­ную до­ро­гу. Что-то, что хо­тя бы за­ста­вит его по­по­теть в по­ис­ках сле­да.

				Кон­такт меж­ду шле­ма­ми за­сбо­ил, из-за то­го что Са­ра огля­ды­ва­лась — бы­ло ли сколь­ко-то поль­зы огля­ды­вать­ся в тем­но­те.

				— …Жал­ко… от­ре­за­ны от ПВС, но… твер­же поч­ва и ва­лу­ны… ес­ли най­дем про­лом в гребне.

				Свет за­го­рел­ся сно­ва. Дрю ощу­тил, как под­ни­ма­ет­ся па­ни­ка. Ес­ли ан­ти­ло­па сто и один раз ускольз­ну­ла от охот­ни­ка, но на сто вто­рой сда­лась, итог оста­вал­ся тем же. И тем же бу­дет ее ко­нец.

				— Да­ле­ко?

				— Два-три ки­ло­мет­ра.

				Она уже по­во­ра­чи­ва­лась в нуж­ном на­прав­ле­нии.

				Ан­ти­ло­пы по­ска­ка­ли даль­ше.

				* * *

				Рез си­дел, уста­вив­шись на сте­ны ба­ра. Как в лю­бой за­бе­га­лов­ке, на них ме­ста сво­бод­но­го не бы­ло. Спор­тив­ные ви­део — не толь­ко с Лу­ны-ТК и Зем­ли, но и с о’ни­лов — мож­но по­ду­мать, кто-то, при­вык­ший к опо­ре, мо­жет разо­брать­ся в тех ви­дах спор­та, ко­то­рые су­ще­ству­ют в неве­со­мо­сти. Па­ра вы­ре­зан­ных из де­ре­ва ка­ру­сель­ных ло­ша­док, пря­мо с Зем­ли. Дю­жи­ны фут­боль­ных бутс — за ка­ким чер­том Ар­чи мог­ли по­на­до­бить­ся фут­боль­ные бут­сы? Го­ло­сним­ки пер­во­го ПВС: оди­но­кая баш­ня на вра­ща­ю­щей­ся плат­фор­ме. Плос­кие фо­то воз­ве­де­ния ку­по­лов Лу­ны-II. И дру­гие: ря­ды от­ра­жа­те­лей на кра­тер­ном гребне впе­ре­меш­ку со сним­ка­ми гор­ня­ков, мон­ти­ру­ю­щих сол­неч­ные рек­ти­фи­ка­то­ры в све­те стро­и­тель­ных про­жек­то­ров да­ле­ко вни­зу.

				Дви­же­ние и шо­рох вер­ну­ли его в на­сто­я­щее. Це­лия. Она объ­яви­лась несколь­ко кру­жек ко­фе на­зад, ко­гда Хар­кен под­ме­ни­ла ее на свя­зи, и с тех пор по­мо­га­ла Ар­чи раз­но­сить на­пит­ки ку­теж­ни­кам на пло­ща­ди. По­на­ча­лу Ре­зо за­бес­по­ко­ил­ся, но, где бы ни ожи­да­лось кро­во­про­ли­тие, близ Ар­чи оно точ­но не слу­чит­ся.

				Ре­зу сто­и­ло бы ото­слать Це­лию, от­пра­вить вы­спать­ся. Вме­сто то­го он взма­хом ру­ки при­гла­сил ее сесть ря­дом.

				— Мы их те­ря­ем, — при­знал­ся он. — Все на­ше обо­ру­до­ва­ние рас­счи­та­но на по­иск лю­дей, ко­то­рые хо­тят, что­бы их на­шли. Ни­че­го по­доб­но­го мне в го­ло­ву не мог­ло прий­ти. Ну по­че­му я та­кой ду­рак?

				— По­то­му что ты че­ло­век? — Взгляд ее со­скольз­нул в сто­ро­ну, вер­нул­ся. — Толь­ко от­то­го, что мы ко­гда-то, дав­ным-дав­но, на­тво­ри­ли что-то, о чем с тех пор со­жа­ле­ем, мы не долж­ны быть иде­аль­ны по­том. Как бы нам ни хо­те­лось ис­ку­пить ви­ну.

				— А ты о чем-то со­жа­ле­ешь?

				— Кто же нет? Но то бы­ли ве­щи, на ко­то­рые я не мог­ла по­вли­ять. — Она улыб­ну­лась. — Сей­час я жа­лею толь­ко о том, что мы мно­го лун на­зад не за­ве­ли этот раз­го­вор. Хо­тя то­гда мы бы не ве­ли его сей­час, а я не уве­ре­на, что хо­те­ла бы это­го.

				Во взгля­де ее не чи­та­лось ни­че­го об­ви­ня­ю­ще­го, и по­то­му его осо­бен­но тя­же­ло бы­ло вы­но­сить. По­это­му Рез сно­ва по­вер­нул­ся к фо­то­кол­лек­ции Ар­чи. Яр­кие ог­ни и аб­со­лют­ная тьма: дра­ма за­рож­да­лась на кон­тра­сте, осо­бен­но на сним­ках со строй­ки, где все ра­бо­чие на све­ту. Быть мо­жет, и са­ма Лу­на воз­ник­ла на этом кон­тра­сте. Со­здать се­бе дом в са­мом непри­ют­ном ме­сте, ку­да толь­ко сту­па­ла но­га че­ло­ве­че­ская.

				Це­лия не ина­че как про­чла его мыс­ли.

				— Зна­ешь, маль­чик прав. Здесь на­чи­на­ют за­но­во. Столь­ко раз, сколь­ко при­дет­ся. И пре­кра­ти се­бя ко­рить за то, что не преду­смот­рел. Невоз­мож­но обо всем по­ду­мать.

				Она вне­зап­но вер­ну­лась к де­лу:

				— И как мно­го воз­ду­ха мо­жет быть у на­ше­го пло­хо­го пар­ня?

				— Не имею по­ня­тия. Но дер­жу па­ри, что боль­ше, чем у Дрю с Са­рой.
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				На гребне при­шлось вклю­чать фо­на­ри. Ко­рот­ки­ми вспыш­ка­ми, на са­мой ма­лой яр­ко­сти, и тут же сры­вать­ся с ме­ста, по­ка пре­сле­до­ва­тель не взял при­цел. Сно­ва вспыш­ка и сно­ва бро­сок.

				Что еще знал Дрю, но не мог­ла знать его ле­ген­да — что по боль­шей ча­сти эс­карп об­ры­вал­ся под уг­лом в со­рок гра­ду­сов. Не вер­ти­каль, но до­ста­точ­но кру­то, что­бы не вез­де уда­лось спу­стить­ся с лег­ко­стью. Но че­рез три сот­ни мет­ров они на­шли что нуж­но. За­ва­лен­ная кам­ня­ми тре­щи­на — воз­мож­но, древ­ний раз­лом, — где вы­хо­ды ко­рен­ной ска­лы не обе­ща­ли рас­ка­тить­ся из-под ног и по край­ней ме­ре часть за­стряв­ших об­лом­ков бы­ла сво­бод­на от хра­ня­щей сле­ды пы­ли. Хо­тя их пре­сле­до­ва­те­ля это на­дол­го не об­ма­нет. Ес­ли вниз есть толь­ко од­на до­ро­га, имен­но ее они и вы­бра­ли. Но луч­ше­го шан­са им не пред­ста­вит­ся.

				За­го­ва­ри­вать не при­шлось. Дрю взял Са­ру за ру­ку, ко­рот­ко сжал паль­цы, и они дви­ну­лись вниз. Вме­сте.

				* * *

				— Они на­прав­ля­ют­ся в кра­тер, — про­из­нес Рез. — Ко­ман­да Хар­кен пе­ре­да­ет, что сле­ды ве­дут к греб­ню. По­хо­же, они то­ро­пят­ся. Долж­но быть, пе­ре­ва­ли­ли уже до­воль­но дав­но.

				Це­лия все еще си­де­ла ря­дом, по­тя­ги­вая ко­лу.

				— Ого, — за­ме­ти­ла она. — С той сто­ро­ны склон кру­той. Во вре­мя по­сад­ки мне осо­бен­но пей­за­жа­ми лю­бо­вать­ся неко­гда, но ес­ли Солн­це над греб­нем, не за­ме­тить труд­но. Не хо­те­ла бы я там ка­раб­кать­ся.

				— Не ду­маю, что­бы у них был вы­бор.

				Рез за­жму­рил­ся, по­тер паль­ца­ми гла­за — в них за­свер­ка­ли ис­кры. Ко­гда он сно­ва под­нял ве­ки, все ка­за­лось бо­лее яр­ким, но ме­нее чет­ким. Хо­тя смот­реть бы­ло не на что, толь­ко кар­тин­ки на стене ба­ра мед­лен­но вплы­ва­ли об­рат­но в фо­кус.

				И тут его осе­ни­ло. Ско­рей все­го, не вый­дет, но, ко­гда все осталь­ное невоз­мож­но, неве­ро­ят­ное ста­но­вит­ся ма­я­ком на­деж­ды.

				Ар­чи дер­жал­ся за стой­кой: он хо­тел по­мочь, но не же­лал пу­тать­ся под но­га­ми. Рез по­сту­чал по краю круж­ки — уни­вер­саль­ный знак «до­ли­вай».

				— Спа­си­бо, — ска­зал он, ко­гда бар­мен по­до­шел.

				— За что?

				— За то, что дал мне по­рас­ки­нуть моз­га­ми.

				Ар­чи по­жал пле­ча­ми.

				— Лю­бой бы так сде­лал.

				Впер­вые за несколь­ко ча­сов Рез по­чув­ство­вал, что улы­ба­ет­ся.

				— И за твою кол­лек­цию ба­рах­ла.

				Он сно­ва на­гнул­ся к ком­му­ни­ка­то­руу, ощу­щая, как при­ли­ва­ют си­лы при ви­де недо­уме­ва­ю­ще­го ли­ца при­я­те­ля.

				— Мак­хэд­до­на мне на ли­нию, — бро­сил он и обер­нул­ся к Це­лии: — Смо­жешь по­счи­тать?

				До кон­ца за­тем­не­ния оста­ва­лось плюс-ми­нус пять ча­сов. Солн­це по­ка­жет­ся пол­но­стью толь­ко че­рез па­ру ча­сов по­сле это­го, но сол­неч­ный диск ему и не ну­жен. Лишь до­ста­точ­ная часть — сколь­ко бы она ни со­ста­ви­ла.

				— При­кинь, сколь­ко у Са­ры и Дрю оста­лось воз­ду­ха.

				Ком­му­ни­ка­тор ожил сно­ва.

				— Мак­хэд­дон, вы­та­щи мне несколь­ко че­ло­век из по­сте­ли, с ве­че­рин­ки, от­ку­да при­дет­ся. — Рез от­ба­ра­ба­нил спи­сок имен и долж­но­стей. — На тех, ко­го най­ти не удаст­ся сра­зу, вре­ме­ни не трать. Ко­го разы­щешь — хва­тай и та­щи к Лу­му. Ар­чи, Лу­ма отыс­кать смо­жешь? Он где-то непо­да­ле­ку дол­жен быть. И — Це­лия, най­ди мне аст­ро­но­ма. Мне ну­жен са­мый здо­ро­вый пе­ре­нос­ной те­ле­скоп, ка­кой мож­но до­стать, сроч­но.

				* * *

				Бо раз­мял кисть. На ПВС он слиш­ком дол­го про­вел без внеш­ней пер­чат­ки, и к ру­ке толь­ко на­чи­на­ло воз­вра­щать­ся теп­ло, ко­гда эта тел­ка вре­за­ла по паль­цам шле­мом. Ему по­ка­за­лось да­же по­на­ча­лу, что она сло­ма­ла их, но то бы­ла лишь боль от уда­ра по от­мо­ро­жен­ным ко­стяш­кам.

				На­вер­ное, он убьет ее пер­вой. За­каз­чи­кам на­пле­вать. Да­же ес­ли он ошиб­ся и де­ло не свя­за­но с ме­стью, ги­бель по­дру­ги/лю­бов­ни­цы­/­кем-она-там-при­хо- дит­ся-пар­ню по­ка­жет, что с за­каз­чи­ка­ми не сто­ит свя­зы­вать­ся.

				Бо сно­ва по­ше­ве­лил паль­ца­ми. Несколь­ко ча­сов ушло, но те­перь он был уве­рен, что не про­мах­нет­ся да­же с ки­ло­мет­ра. На Зем­ле, по край­ней ме­ре. Ка­ко­го чер­та он не со­об­ра­зил пе­ре­про­грам­ми­ро­вать ав­то­при­цел? Но сей­час уже ни­че­го не по­де­лать. Бо все­гда гор­дил­ся чи­стой ра­бо­той, но так бу­дет да­же луч­ше. Сно­ва сжал паль­цы. Бы­ло дей­стви­тель­но боль­но. Чер­то­ва удач­ли­вая су­ка.

				Он про­ве­рил за­ряд в хва­тин­ках. Еще трид­цать про­цен­тов. Он вы­жи­дал, по­ка ру­ки не за­ра­бо­та­ют как сле­ду­ет, ис­поль­зуя хва­тин­ки толь­ко при необ­хо­ди­мо­сти, ес­ли при­хо­ди­лось ком­пен­си­ро­вать по­те­рян­ное на по­ис­ки сле­дов вре­мя. Это слу­ча­лось неча­сто. Да, от­пе­чат­ков здесь бы­ло мень­ше, но как ты ни осто­рож­ни­чай, быст­ро пе­ре­дви­гать­ся, не сме­щая кам­ни, невоз­мож­но… а это то­же сле­ды.

				Не да­вать им про­ды­ху — вот цель. Пусть бе­гут и по­скаль­зы­ва­ют­ся на кам­нях. Бе­гут и вы­жи­га­ют воз­дух. Их за­пас кис­ло­ро­да дол­жен был под­хо­дить к кон­цу, а по­пол­нить его они мог­ли толь­ко в двух ме­стах. Од­ним из них бы­ли цен­траль­ные ку­по­ла Лу­ны-ТК, и сто­ит им по­дой­ти к ку­по­лу на ки­ло­метр, как они ока­жут­ся у него под при­бо­ром ноч­но­го ви­де­ния, слов­но кло­пы на ков­ре. Бо ощу­тил, как гу­бы его рас­тя­ги­ва­ют­ся в улыб­ке. Он-то слы­шал здеш­нюю ду­рац­кую пес­ню. «…И не вы­клю­чай свет». Как под­хо­дя­ще — их по­гу­бит соб­ствен­ный де­виз.

				* * *

				У Дрю за­кан­чи­ва­лось го­рю­чее — и фи­гу­раль­но, и бук­валь­но. Сколь­зить вниз по кру­той осы­пи, по воз­мож­но­сти не сдви­гая с ме­ста ни ка­муш­ка, бы­ло до су­до­рог в бед­рах му­чи­тель­но. Неваж­но, что тя­го­те­ние со­став­ля­ло все­го од­ну ше­стую от при­выч­но­го. Ты­ся­чи мет­ров скло­на оста­ва­лись ты­ся­ча­ми мет­ров скло­на. Тор­мо­зить, тор­мо­зить, тор­мо­зить, тор­мо­зить, тор­мо­зить. Сколь­зить и тор­мо­зить сно­ва, так рез­ко, что под­ка­ши­ва­лись но­ги и Дрю уже знал, что сно­ва оста­вит пре­да­тель­ские сле­ды. Он по­ра­жал­ся, как справ­ля­ет­ся Са­ра. Жен­щи­ны вы­нос­ли­вы. В ко­ман­де с ним бы­ла та­кая, Бек­ки — она ела по­втор­ные за­бе­ги вме­сто зав­тра­ка. Сам Дрю на ди­стан­цию боль­ше вось­ми­сот мет­ров все­гда вы­хо­дил не без тре­пе­та.

				А тем вре­ме­нем ог­ни Лу­ны-ТК ма­ни­ли, как теп­лый от­свет ко­ст­ра. Но это был опас­ный свет, к ко­то­ро­му они не сме­ли при­бли­зить­ся, пусть да­же при каж­дом взгля­де на него как буд­то все ни­же опус­кал­ся по­ка­за­тель воз­ду­хо­ме­ра. Им при­хо­ди­лось уди­рать, но уди­рать ра­зум­но, по­ка Са­ра не вы­ве­дет их к за­па­сам кис­ло­ро­да. Ес­ли они про­жи­вут до­ста­точ­но дол­го, что­бы их до­стичь. А по­том им сно­ва при­дет­ся бе­жать.

				Мо­жет, сто­и­ло бы про­сто сдать­ся. По­за­ди вре­ме­на­ми вид­нел­ся свет, то по­ка­зы­вал­ся, то про­па­дал, но сле­до­вал неот­вра­ти­мо. Убий­ца был неуто­мим, как ма­ши­на. Ни­что не мог­ло его оста­но­вить, ни­что не мог­ло за­мед­лить.

				И ров­но та­кие мыс­ли сто­и­ли Дрю ме­ста на чем­пи­о­на­те груп­пы на вто­ром кур­се кол­ле­джа. Па­рень, ко­то­рый сле­до­вал за ним, не был сверх­че­ло­ве­ком. Про­сто Дрю так ка­за­лось. Год спу­стя он вы­шел на ди­стан­цию с уве­рен­но­стью и по­лу­чил удо­воль­ствие на­блю­дать, как со­пер­ни­ка вы­во­ра­чи­ва­ет на фи­ни­ше. Неко­то­рые лю­ди толь­ко вы­гля­дят неуто­ми­мы­ми. Ко­гда они ло­ма­ют­ся — то ло­ма­ют­ся окон­ча­тель­но.

				«Не оста­нав­ли­вай­ся», — при­ка­зал он се­бе.

				Счет­чик воз­ду­хо­ме­ра тем вре­ме­нем опус­кал­ся все ни­же.

				* * *

				Пер­вое за­тем­не­ние под­хо­ди­ло к кон­цу. Бо на­блю­дал, как вспы­хи­ва­ет све­том по­лу­ме­сяц греб­ня: все­го лишь ни­точ­ка, но до­ста­точ­но, что­бы все из­ме­нить. Здесь, в те­ни, бы­ло еще тем­но, но вско­ре от­ра­жен­ный свет ста­нет в сот­ню раз силь­нее звезд­но­го. От­пе­чат­ки по­дошв и сме­стив­ши­е­ся кам­ни боль­ше не при­дет­ся вы­смат­ри­вать.

				Дно кра­те­ра оста­ва­лось в ки­ло­мет­ре вни­зу, но Бо уже мог ви­деть во­круг яс­нее. При­шло вре­мя по­тра­тить за­ряд хва­ти­нок, ко­то­рый он так эко­но­мил, — по­до­брать­ся до­ста­точ­но близ­ко, что­бы да­же чер­тов ав­то­при­цел не смог про­ма­зать в здеш­нем тя­го­те­нии, ко­то­рое та­ко­вым и на­звать нель­зя.

				До­бы­ча где-то там, вни­зу. За­ды­ха­ет­ся. И не мо­жет про­сто укрыть­ся и пе­ре­ждать, по­ка он у нее на хво­сте. А на бе­гу их стан­дарт­ные бе­лые ска­фанд­ры бу­дут для него го­раз­до за­мет­нее, чем его соб­ствен­ный — для них.

				Вре­мя при­шло.

				* * *

				— Что зна­чит — не ви­ди­те?!

				От то­го, что он орет на Мак­хэд­до­на, тол­ку не бу­дет, но из­ви­нить­ся Рез мог и по­том. Он от­ча­ян­но хо­тел ока­зать­ся вме­сте с под­чи­нен­ным на гребне и сам за­гля­нуть в чер­тов те­ле­скоп. Но пла­та за ру­ко­вод­ство — де­ле­ги­ро­ва­ние. Это озна­ча­ло, что он оста­вал­ся у Ар­чи, на пять ча­сов бо­лее устав­ший, на пять кру­жек ко­фе бо­лее взвин­чен­ный. Це­лия не от­хо­ди­ла от него ни на ми­ну­ту.

				Един­ствен­ным ме­стом, ку­да мог­ли по­дать­ся Дрю и Са­ра, бы­ли руд­ни­ки ле­ту­чих ве­ществ, и ту­да им на­до бы­ло до­брать­ся быст­ро, по­ка воз­дух не кон­чил­ся. Или их не под­стре­лят. Но то, что они зна­ли, где ис­кать, не зна­чи­ло, что Мак­хэд­дон сра­зу же пой­ма­ет бег­ле­цов в свой дол­ба­ный те­ле­скоп.

				— Че­рес­чур мно­го кам­ней, — от­ве­тил Мак­хэд­дон. — Ну, или те­ле­скоп слиш­ком ма­лень­кий. Изоб­ра­же­ние не силь­но-то яр­кое.

				Са­мая боль­шая пе­ре­нос­ная тру­ба, ко­то­рую смог­ла отыс­кать Це­лия, име­ла все­го со­рок сан­ти­мет­ров в диа­мет­ре.

				Рез по­раз­мыс­лил се­кун­ду, по­том пе­ре­клю­чил­ся с за­шиф­ро­ван­но­го ка­на­ла, ко­то­рый они с Мак­хэд­до­ном уста­но­ви­ли с по­мо­щью под­ня­то­го с по­сте­ли тех­ни­ка, на об­щий по­ли­цей­ский. О без­опас­но­сти свя­зи ему рань­ше то­же не при­хо­ди­лось за­ду­мы­вать­ся. В ос­нов­ных ку­по­лах ком­му­ни­ка­ция шла по лич­ным ка­на­лам. Но ава­рий­ные ком­му­ни­ка­то­ры и пе­ре­дат­чи­ки в ска­фанд­рах де­ла­лись ра­ди то­го, что­бы их на­хо­дить, а не скры­вать.

				— Бар­кер, Ко­валь­ски, Гард­нер, — об­ра­тил­ся он к ко­ман­де Хар­кен. — Обер­ни­тесь и миг­ни­те фо­на­ря­ми. Один раз. По­том по­ше­ве­ли­вай­тесь на слу­чай, ес­ли тот па­рень ре­шит по вам паль­нуть.

				— За­сек, — со­об­щил Мак­хэд­дон се­кун­дой поз­же. — На­прав­ля­ют­ся опре­де­лен­но ту­да, ку­да мы и рас­счи­ты­ва­ли.

				— Хо­ро­шо. Те, ко­го мы ищем, долж­ны быть в той же сто­роне, немно­го даль­ше.

				Мол­ча­ние тя­ну­лось и тя­ну­лось — вот-вот по­рвет­ся.

				— Из­ви­ни. Все-та­ки слиш­ком тем­но.

				— Черт.

				Рез све­рил­ся с ча­са­ми. Вре­мя на ис­хо­де. Сколь­ко еще оста­лось, он не знал, но ин­ту­и­ция под­ска­зы­ва­ла, что боль­ше тя­нуть нель­зя. Он вклю­чил ком­му­ни­ка­тор.

				— Лум, пе­ре­дай сво­им — нам нуж­но немно­го све­та.

				Очень не хо­те­лось ид­ти на та­кой шаг. Быть мо­жет, этот Жест все же по­те­рял след Са­ры и Дрю, а при све­те вый­дет на него сно­ва. Но Рез в этом от­че­го-то со­мне­вал­ся. В том, что ка­са­ет­ся тех­но­ло­гий, убий­ца их до сих пор пе­ре­иг­ры­вал.

				— Еще ра­бо­та­ем над этим. Сколь­ко имен­но?

				— Немно­го, но на как мож­но боль­шей пло­ща­ди. — Рез про­дик­то­вал ко­ор­ди­на­ты. — Они где-то там, вни­зу, но Мак­хэд­дон их не ви­дит. На­до ему под­со­бить.

				Го­лос Лу­ма зву­чал на­пря­жен­но, рез­ко. Не в пер­вый раз Ре­зу за­хо­те­лось по­ру­чить это ко­му-то, для ко­го на кар­те сто­я­ло мень­ше. Но Лум знал все, что ка­са­лось кра­тер­но­го греб­ня, луч­ше, чем лю­бой дру­гой под ку­по­ла­ми, да­же те мо­мен­ты, ко­то­рые к его ве­де­нию тех­ни­че­ски не от­но­си­лись.

				* * *

				Бо слы­шал раз­го­во­ры по ра­дио, ви­дел фо­на­ри.

				Несколь­ко ча­сов на­зад ви­сев­шие у него на хво­сте ко­пы по­ум­не­ли и от­клю­чи­ли пе­ре­дат­чи­ки, но еще до то­го да­ли по­нять, что спуск по бес­ко­неч­ной осы­пи им не по нут­ру и опы­та в этом у них нет. Сей­час даль­ние ог­ни под­твер­ди­ли то, что он и так по­до­зре­вал: он, и зай­чик, и дев­чон­ка… все они дви­га­лись вдвое быст­рее луч­ше­го ко­па.

				Ко­гда при­дет вре­мя уди­рать, бу­дет то­же лег­ко. Дно кра­те­ра пред­став­ля­ло со­бой ла­би­ринт сле­дов от бо­ти­нок и гу­се­ниц, а его баш­ма­ки не слу­чай­но бы­ли иден­тич­ны ты­ся­чам дру­гих. Как толь­ко он до­бе­рет­ся ту­да, най­ти его не удаст­ся.

				Са­мо со­бой, на то же рас­счи­ты­ва­ет и зай­чик. Но вна­ча­ле ему с дев­чон­кой необ­хо­дим воз­дух. А он есть толь­ко в двух ме­стах… из ко­то­рых од­но — са­мо­убий­ство. Оста­ва­лось вто­рое, ку­да они и в са­мом де­ле на­прав­ля­лись. Ес­ли те­бя про­сто об­хит­ри­ли — не са­мо­убий­ство ли это так­же?

				* * *

				Бо на­гнал их пять ми­нут спу­стя. К это­му вре­ме­ни от­све­ты мед­лен­но рас­ши­ря­ю­ще­го­ся по­лу­ме­ся­ца на гребне ста­ли в де­сять раз яр­че, и, хо­тя ми­ше­ни еще ка­за­лись зер­ни­сты­ми пят­на­ми да­же на его су­пер­со­вре­мен­ном мо­ни­то­ре, это точ­но бы­ли они. При­бли­жа­лись к сво­ей це­ли, но на­хо­ди­лись еще слиш­ком да­ле­ко от нее, что­бы до­стичь ее.

				Он про­бе­жал/­про­шел/­про­сколь­зил еще неко­то­рое вре­мя, на­сколь­ко поз­во­ля­ла мест­ность. То есть не очень быст­ро, по­то­му что склон оста­вал­ся чер­тов­ски крут, но все же быст­рее, чем до­бы­ча без хва­ти­нок.

				Ди­стан­ция — шесть­сот мет­ров. До­ста­точ­но близ­ко. Он на­шел удоб­ную ска­лу, раз­вер­нул тре­но­гу, уста­но­вил вин­тов­ку.

				На миг он по­жа­лел, что не зна­ет, кто из двух пя­тен кто. Но да­же че­рез оп­ти­ку они оста­ва­лись лишь смут­ны­ми очер­та­ни­я­ми. Он вы­брал ве­ду­ще­го, взял при­цел по­ни­же в неосо­знан­ной по­пыт­ке ком­пен­си­ро­вать рас­сто­я­ние и спу­стил ку­рок. Один. Два. Три. Че­ты­ре. Пять.

				По край­ней ме­ре раз по­пал.

				Тот, ко­го на­стиг­ла пу­ля, за­ва­лил­ся по­ра­зи­тель­но неспеш­но. Сколь­ко ни жил, Бо ни­ко­гда не при­вык­нет к Луне.

				Он пе­ре­вел при­цел на вто­ро­го, но тот не стал услож­нять ему жизнь. Он — или она? — под­бе­жал к упав­ше­му то­ва­ри­щу. Бо сно­ва по­да­вил улыб­ку. Со вре­мен на­ча­ла сво­ей ка­рье­ры он не по­лу­чал та­ко­го удо­воль­ствия от охо­ты. Пусть ла­та­ют ды­ры. Один уже ра­нен до­ста­точ­но се­рьез­но, что­бы стать обу­зой. Вто­ро­му бы дать де­ру, но он не ста­нет. Бо вклю­чил за­пись в шле­ме. За­каз­чи­ку это по­нра­вит­ся.

				Он по­до­брал тре­но­гу, не тру­дясь от­кре­пить вин­тов­ку, и дви­нул­ся впе­ред, вклю­чив хва­тин­ки на пол­ную мощ­ность. Ес­ли что-ни­будь вдруг слу­чит­ся, он хо­тел от­ре­а­ги­ро­вать быст­ро. Но до­бы­че неку­да бы­ло пря­тать­ся. Ес­ли она по­бе­жит — Бо вы­стре­лит. Вре­ме­ни за­кон­чить де­ло хоть от­бав­ляй, и ни­ко­го во­круг, кро­ме них тро­их. Бо дав­но уже све­рил­ся с ра­бо­чим гра­фи­ком под­сол­ну­хов — в его пла­ны не вхо­ди­ло по­яв­ле­ние бри­га­ды меж­ду ним и вез­де­хо­дом. Оче­вид­но, вклю­чать и вы­клю­чать ре­шет­ки в каж­дое за­тем­не­ние не сто­и­ло уси­лий: ра­бо­чие оста­лись до­ма на це­лую неде­лю. Неко­то­рые три­ум­фы за­слу­жи­ва­ют то­го, что­бы про­сма­ко­вать. А ко­пы с греб­ня кра­те­ра от­ста­ва­ли без­на­деж­но.

				Уце­лев­ший не стал бе­жать. Он вы­пря­мил­ся и — в раз­го­ра­ю­щем­ся све­те — по­ма­хал ру­ка­ми над го­ло­вой.

				— Те­бе ну­жен я, — раз­дал­ся го­лос на об­щем ка­на­ле. — Она ни­че­го те­бе не сде­ла­ла, не слы­ша­ла да­же о се­мье Ка­ца­рос, по­ка я ей не ска­зал. Она про­сто мой босс.

				Бо толь­ко по при­выч­ке удер­жал­ся от смеш­ка. Хо­тя этот звук ни­че­му не по­ме­шал бы, ведь те­ле­мет­рия ска­фанд­ра преду­смот­ри­тель­но от­клю­че­на.

				Сколь­ко он мог су­дить, она да­ле­ко не про­сто его босс. Невы­ска­зан­ная лю­бовь. Та­кой она и оста­нет­ся, по­то­му что один из дво­их по глу­по­сти пе­ре­шел до­ро­гу не тем лю­дям. Да, за­каз­чи­кам опре­де­лен­но по­нра­вит­ся.

				Бо про­дол­жал ид­ти. Свет с каж­дой се­кун­дой ста­но­вил­ся все яр­че. Сей­час он да­же с че­ты­рех со­тен мет­ров мог разо­брать, что нич­ком ле­жит жен­щи­на. Он сло­жил тре­но­гу под ство­лом, опу­стил вин­тов­ку, паль­нул от бед­ра. Про­ма­зал. Но не силь­но — вид­но бы­ло, как за спи­ной зай­чи­ка под­ня­лась пыль. На Зем­ле жерт­ва бы дер­ну­лась, но здесь он мог да­же не по­нять, что в него стре­ля­ли, ес­ли толь­ко не за­сек дуль­ной вспыш­ки.

				Бо не оста­нав­ли­вал­ся. По­ка его жерт­ва не бе­жит, он мог поз­во­лить се­бе лю­бую бес­печ­ность. А па­рень яв­но не со­би­рал­ся остав­лять жен­щи­ну. Глу­по, по­то­му что она так или ина­че мерт­ва. Мо­жет, Бо да­же удаст­ся за­снять ли­цо зай­чи­ка, ко­гда он вы­ши­бет ей моз­ги.

				Две­сти мет­ров, и Бо вдруг осо­знал, что у него есть тень. Это бы­ло непра­виль­но. Не су­ще­ству­ет на­столь­ко хо­ро­ше­го ноч­но­го ви­де­ния. Он от­клю­чил уси­ли­тель, а тень — оста­лась. От­ку­да взять­ся те­ням здесь, в веч­ной но­чи?

				Бо обер­нул­ся, что­бы гля­нуть на край кра­тер­но­го греб­ня по­за­ди. По­лу­ме­сяц све­та ни­ку­да не дел­ся, стал чуть тол­ще, но нена­мно­го. Но над ним по­лы­ха­ло немыс­ли­мой яр­ко­сти пла­мя, на­столь­ко яр­кое, что ав­то­ма­ти­че­ски вклю­чил­ся фильтр на за­бра­ле ска­фанд­ра.

				Бо раз­вер­нул­ся об­рат­но к до­бы­че, но боль­ше не мог ее раз­гля­деть. Он паль­нул всле­пую ку­да-то в сто­ро­ну жерт­вы. Но сам он уже сто­ял в лу­че про­жек­то­ра, на­столь­ко яр­ком, что во­круг во­ца­ри­лась непро­ни­ца­е­мая тьма.

				Един­ствен­но, что в этом бы­ло хо­ро­ше­го, — яс­но вид­на поч­ва под но­га­ми. Он по­пы­тал­ся бе­жать, но свет пре­сле­до­вал его, и луч с каж­дой се­кун­дой стя­ги­вал­ся.

				Ста­но­ви­лось теп­ло. Не про­сто теп­ло — жар­ко. Он мет­нул­ся на­пра­во, на­ле­во, но нестер­пи­мый блеск не уни­мал­ся. Го­ло­са тре­бо­ва­ли от него что-то сде­лать, но он от­клю­чил­ся от них.

				Бо за­поз­да­ло осо­знал, что бе­жать на­до бы­ло в сто­ро­ну до­бы­чи: за­ста­вить опе­ра­то­ров это­го сле­пя­ще­го, жгу­ще­го про­жек­то­ра це­лить­ся не в него — в них обо­их. Но сей­час он сто­ял в пятне све­та, окру­жен­ном тьмой, и не знал боль­ше, где его ми­шень. Свет стя­ги­вал­ся, тьма бли­зи­лась, а жар на­рас­тал и на­рас­тал, по­ка не за­ды­ми­лась зем­ля: льды, недвиж­ные мил­ли­ар­ды лет, ощу­ти­ли свет ты­ся­чи неви­дан­ных преж­де солнц. И ска­фандр Бо, чер­ный, как ночь, в ко­то­рой он скры­вал­ся, по­гло­щал каж­дый джо­уль. Как и вин­тов­ка. Спо­ты­ка­ясь, го­ря, он уро­нил ору­жие. Бро­сил­ся ту­да. Сю­да. Пы­та­ясь до­стичь. Тем­но­ты.

				И на­ко­нец свет на­чал гас­нуть.

				Но ска­фандр про­дол­жал го­реть, го­реть, жечь, и ему на­до бы­ло вы­брать­ся, вый­ти. Хо­тя бы гло­ток про­хла­ды. Хо­тя бы кап­ля. Что угод­но, кро­ме тка­ни, про­жи­гав­шей ко­жу, воз­ду­ха, по-преж­не­му опа­ляв­ше­го лег­кие, по­ка свет уга­сал до то­го, ка­кой он пом­нил на да­ле­кой Зем­ле.

				Он не мог ду­мать. Что-то ме­ша­ло. Ска­фандр. Да, он. Жар­кий, невы­но­си­мый ска­фандр. А Бо ну­жен толь­ко воз­дух. Хо­лод­ный. Хоть гло­ток. Он же ко­гда-то со­драл внеш­ние пер­чат­ки, а ко­гда — не упом­нить. Те­перь он негну­щи­ми­ся паль­ца­ми ца­ра­пал за­стеж­ки шле­ма. Про­хла­ды. На­до до­быть про­хла­ды…

				* * *

				Ре­зо не ну­жен был те­ле­скоп Мак­хэд­до­на, что­бы уви­деть, как уми­ра­ет кил­лер. Как толь­ко ста­ло до­ста­точ­но свет­ло, им не по­на­до­би­лось ни­че­го, кро­ме вполне обык­но­вен­ных ка­мер на­блю­де­ния во­круг руд­ни­ков ле­ту­чих ве­ществ. С их по­мо­щью ко­ман­да Лу­ма за­ста­ви­ла адап­тив­ную оп­ти­ку печ­ных зер­кал ис­пол­нить трюк, для ко­то­ро­го они не пред­на­зна­ча­лись. Чи­стый, ярост­ный свет, со­бран­ный от­ра­жа­те­лем сто­мет­ро­вой ши­ри­ны и сфо­ку­си­ро­ван­ный в сле­пя­щий, жар­кий луч. И что с то­го, что на­вер­ху, на гребне, над го­ри­зон­том по­ка­зал­ся лишь са­мый кра­е­шек солн­ца?

				— Бед­ный ублю­док, — про­вор­чал Рез.

				Це­лия взя­ла его за ру­ку.

				— За два­дцать лет я ни ра­зу ни­ко­го не убил. Не ду­мал да­же, что при­дет­ся.

				Це­лия про­мол­ча­ла — на­вер­ное, оно и к луч­ше­му. Он по­жал ее ру­ку в от­вет. По­том при­шло вре­мя для ра­бо­ты.

				— Са­ра? — бро­сил он по об­ще­му ка­на­лу. — Дрю? Вы там жи­вые еще?

				— Ага. — Го­лос Дрю про­зву­чал неожи­дан­но близ­ко. — Хо­тя по­мощь не по­ме­ша­ла бы. Что это был за черт?

				— Са­мо­дель­ный теп­ло­вой луч. — Вне­зап­но на­ва­ли­лась невы­но­си­мая уста­лось. — Спро­сишь Лу­ма.

				Чуть не ляп­нул «Спро­сишь сво­е­го бу­ду­ще­го те­стя». Иную ко­фей­ную гу­щу чи­тать неслож­но. Хо­тя Це­лия про­дол­жа­ла сжи­мать его ру­ку, Рез ощу­тил се­бя очень ста­рым.

				Он вы­клю­чил ком­му­ни­ка­тор.

				— Дрю вер­нул­ся за ней. Мог ведь сбе­жать, но вер­нул­ся.

				— Ко­неч­но.

				— А я — нет.

				Она по­ня­ла не сра­зу.

				— Ар­ти, это дру­гое. В нее ни­кто не це­лил­ся из вин­тов­ки, и по­ло­же­ние у те­бя бы­ло со­вер­шен­но без­вы­ход­ное.

				— Он ее не бро­сил.

				— Да, и смот­ри, чем это кон­чи­лось. Ес­ли бы он от­сту­пил, то был бы мертв, его бы при­стре­ли­ли на тре­тьем ша­гу. Те­бе не при­хо­ди­ло в го­ло­ву, что, ес­ли бы ты вер­нул­ся на Зем­лю, ты то­же бы по­гиб? Не в од­ном смыс­ле, так в дру­гом. Или вот еще что. Ес­ли бы ты вер­нул­ся, по­гиб­ли бы Дрю и Са­ра. Не ви­ни се­бя, Ар­ти. Ино­гда из вся­кой дря­ни по­лу­ча­ет­ся доб­ро. А но­во­му на­ча­лу ино­гда нуж­но вре­мя, что­бы про­явить се­бя.
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				— Как там Дэмьен?

				Те­перь Дрю знал Са­ру до­ста­точ­но хо­ро­шо и не уди­вил­ся, что эти сло­ва ока­за­лись для нее пер­вы­ми, по­сле то­го как она ото­шла от нар­ко­за. Пу­ля пе­ре­би­ла ей бед­рен­ную кость и ед­ва ми­но­ва­ла ар­те­рию. Что­бы со­брать но­гу за­но­во, ушло во­семь ча­сов и про­рва ти­та­на. Вра­чи тем не ме­нее уве­ря­ли Дрю, что Са­ра не про­сто бу­дет сно­ва хо­дить, но и ко­гда-ни­будь пе­ре­го­нит его в бе­ге по при­хват­кам. При низ­ком тя­го­те­нии ко­сти срас­та­лись луч­ше.

				Но, ко­неч­но, Са­ра спро­си­ла не об этом. О, она еще спро­сит. Спус­ка­ясь вме­сте с ней в кра­тер. Дрю по­ра­зил­ся, с ка­ким изя­ще­ством она дви­га­лась, как лег­ко под­дер­жи­ва­ла ритм. На Зем­ле она бы ушла в про­фес­си­о­наль­ный спорт. Гим­на­сти­ку, на­при­мер. Или тен­нис. Что-то, что тре­бу­ет си­лы и вы­держ­ки.

				А мо­жет, он про­сто необъ­ек­ти­вен.

				Тем вре­ме­нем — речь-то шла о Дэмьене.

				— По­хо­же, что вы­ка­раб­ка­ет­ся. Ко­гда я в по­след­ний раз спра­ши­вал, вра­чи да­ва­ли ему три шан­са из че­ты­рех. Они по­ра­зи­лись, что его до тун­не­лей-то жи­вым до­та­щи­ли.

				Го­лос ее от ле­карств зву­чал нетвер­до.

				— Мы хо­ро­шая ко­ман­да.

				Дрю ух­мыль­нул­ся.

				— Не со­мне­ва­юсь.

				Хо­тя не толь­ко они двое. Ко­гда кил­лер пе­ре­крыл ему с Са­рой до­ро­гу за по­мо­щью, осталь­ная бри­га­да с ПВС сра­бо­та­ла на­столь­ко близ­ко к иде­аль­но­му, на­сколь­ко это воз­мож­но для че­ло­ве­ка. Ра­ди спа­се­ния Дэмье­на по­ста­ра­лось нема­ло лю­дей — лю­дей, ко­то­рые ни­ко­гда преж­де с ним не встре­ча­лись. Черт, Дрю и сам ни ра­зу с ним не встре­чал­ся. Про­сто па­рень, неча­ян­но пой­мав­ший за него пу­лю — три пу­ли, ес­ли уж точ­но, — и спа­сен­ный людь­ми, ко­то­рых да­же не знал до то­го.

				И Дрю по­нял на­ко­нец, за­чем сбе­жал на Лу­ну. Не ра­ди но­во­го на­ча­ла. Ра­ди но­вой се­мьи. На­сто­я­щей. Свя­зан­ной… он точ­но не знал чем. Но чем-то, что гу­ще кро­ви.

				Меж­ду тем у него бы­ли дру­гие но­во­сти.

				— Я мертв.

				Са­ра от­хо­ди­ла от ле­карств быст­ро.

				— По те­бе не ска­жешь.

				— Хо­ро­шо. — Он рас­сме­ял­ся. — Я не в бук­валь­ном смыс­ле. Но по­ка ты бы­ла под нар­ко­зом…

				У него пе­ре­хва­ти­ло ды­ха­ние. При всем оп­ти­миз­ме вра­чей оста­вал­ся шанс, что она не проснет­ся.

				— …по­ка ты бы­ла под нар­ко­зом. Ре­зо — зна­ешь, он от­лич­ный па­рень — ска­зал мне, что, раз тип. ко­то­рый пы­тал­ся нас убить, мертв, он внес в от­чет двух жертв. Вто­рая — некий Дрю Зиг­лер. По офи­ци­аль­ной вер­сии ме­ня за­стре­ли­ли преж­де, чем Ре­зо и Лум его на­кры­ли.

				Дрю на­крыл неожи­дан­ный по­ток смя­тен­ных чувств. Бла­го­дар­ность. Об­лег­че­ние. Остат­ки схлы­нув­ше­го стра­ха. Его спа­се­ние ста­ло бы вер­ши­ной ка­рье­ры Ре­зо: корм для жел­той прес­сы от­сю­да и до Це­ре­ры. Вме­сто это­го по­ли­цей­ский от­ка­зал­ся от из­вест­но­сти, что­бы спа­сти его на са­мом де­ле.

				Ре­зо, Лум, ре­бя­та, ко­то­рые спа­са­ли Дэмье­на. Кровь не гу­ще во­ды, что бы это ни зна­чи­ло. Кровь — это про­сто ге­не­ти­ка. А это… это вы­бор.

				— В об­щем, — про­дол­жил Дрю, — ему нуж­на по­мощь, что­бы со­хра­нить сек­рет.

				— Нет про­блем. Воз­ра­жать ни­кто не бу­дет.

				— И мне по­на­до­бит­ся но­вая фа­ми­лия. Луч­ше ка­кая-ни­будь лун­ная.

				Са­ра уста­ло улыб­ну­лась. Дрю ви­дел, что ее кло­нит в сон. Но по­ка го­во­ри­ла с ним.

				— Джейнс?
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				— Ко­гда пой­дешь в го­сти, я то­же хо­чу с ней по­зна­ко­мить­ся, — ска­за­ла Це­лия.

				Они с Ре­зом как-то очу­ти­лись в его квар­ти­ре, все еще слиш­ком взве­ден­ные, что­бы сде­лать боль­ше, чем са­мые невин­ные ша­ги к то­му, о чем так ча­сто шу­ти­ли.

				— С кем? — Рез все еще раз­мыш­лял о но­вых на­ча­лах и о доб­ре из зла.

				— Ты зна­ешь. С тво­ей доч­кой. Она уже в кол­ле­дже долж­на быть, вер­но?

				— Ага. Вто­рой курс в уни­вер­си­те­те Мак­ку­о­ри, спе­ци­аль­ность — ли­те­ра­ту­ра Ре­нес­сан­са.

				— Что, прав­да?

				Он по­жал пле­ча­ми.

				— По­че­му ты ду­ма­ешь, что она со мной го­во­рить-то за­хо­чет?

				Взгляд Це­лии был устрем­лен ку­да-то вдаль.

				— О, за­хо­чет. — Она по­ко­ле­ба­лась. — Ты не один от­пра­вил­ся в кос­мос со сво­и­ми тай­на­ми.

				— Ес­ли не хо­чешь рас­ска­зы­вать — не рас­ска­зы­вай. Важ­на на­сто­я­щая ты. — Он кос­нул­ся сво­ей гру­ди. — Та, ко­то­рая жи­вет здесь.

				— Ага. Вот это я и пы­та­лась те­бе ска­зать. Но в том чис­ле та ис­то­рия сде­ла­ла ме­ня той, кто я есть. И, на­вер­ное, при­ве­ла ме­ня в кос­мос. — Она по­мол­ча­ла. — Ты, ес­ли бы смог, пе­ре­вез сю­да Дженн и Ли­ли. Мой па­па… ну, ска­жем так — я бы от­да­ла пра­вую ру­ку, что­бы он явил­ся, от­ку­да про­пал. — На гла­за у нее на­вер­ну­лись сле­зы. — Из­мор­до­ва­ла бы его этой ру­кой в хлам, на­вер­ное, но от­да­ла бы. Но кос­мос я бы не от­да­ла. Да­же ра­ди всех в ми­ре от­цов.

				Она про­свет­ле­ла ли­цом.

				— У ме­ня есть идея по­луч­ше. Не на­до к ней в го­сти. Ты же все рав­но не за­хо­чешь при­вы­кать к тя­го­те­нию. При­гла­си ее сю­да. Как она смо­жет усто­ять?

				— И кто, ска­жи на ми­лость, ее по­ве­зет?

				Она под­ня­ла бро­ви.

				— О, ты, дер­жу па­ри, най­дешь ко­го-ни­будь.

				Рез уста­вил­ся на ком­му­ни­ка­тор. Что­бы на­брать­ся сме­ло­сти, уй­дет нема­ло вре­ме­ни. Но се­мья — на­сто­я­щая се­мья — это боль­ше, чем слу­чай­ное род­ство. Это вы­бор. И, мо­жет быть, ино­гда уда­ет­ся вы­брать и то и дру­гое.
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						БЛИЗКИЕ КОНТАКТЫ
					

				

			

			
				Пер­вое про­из­ве­де­ние Эн­ди Дун­ка­на бы­ло опуб­ли­ко­ва­но в жур­на­ле «Asi­mov’s» в 1997 го­ду, и но­вые пуб­ли­ка­ции не за­ста­ви­ли се­бя ждать, как в том же «Asi­mov’s», так и в дру­гих жур­на­лах и сбор­ни­ках: «Starlight», «Sci Fic­tion», «Amaz­ing», «Sci­ence Fic­tion Age», «Dy­ing For It», «Realms of Fan­ta­sy» и «Weird Tales». К на­ча­лу XXI ве­ка Дун­кан по­лу­чил все­об­щее при­зна­ние и сла­ву од­но­го из са­мых ори­ги­наль­ных, са­мо­быт­ных и при­чуд­ли­вых но­вич­ков жан­ра. В 2000-м его рас­сказ «Гиль­дия па­ла­чей» («The Ex­e­cu­tion­er’s Guild») стал фи­на­ли­стом пре­мии «Небью­ла» и Все­мир­ной пре­мии фэн­те­зи, в 2001-м ав­тор два­жды удо­сто­ил­ся Все­мир­ной пре­мии фэн­те­зи за рас­сказ «Ги­гант-по­та­ва­то­ми» («The Pot­tawatomie Gi­ant») и зна­ме­на­тель­ный пер­вый сбор­ник «Бе­лу­та­ха­чи и дру­гие ис­то­рии» («Be­lutha­hatchie and Oth­er Sto­ries»), а в 2002-м по­лу­чил пре­мию Тео­до­ра Стар­джо­на за по­весть «Глав­ный кон­струк­тор» («The Chief De­sign­er»). Так­же из-под пе­ра Дун­ка­на вы­шла сов­мест­ная с Ф. Брет­том Кок­сом ан­то­ло­гия «Пе­ре­крест­ки: фан­та­сти­че­ские рас­ска­зы Юга» («Cross­roads: Tales of the South­ern Lit­er­ary Fan­tas­tic») и до­ку­мен­таль­ный спра­воч­ник «Ди­ко­вин­ки Ала­ба­мы» («Al­aba­ma Cu­riosi­ties»). Сре­ди по­след­них из­да­ний — по­весть «Ноч­ной тай­ник» («The Night Cache») и сбор­ник «Ги­гант-по­та­ва­то­ми и дру­гие ис­то­рии» («The Pot­tawatomie Gi­ant and Oth­er Sto­ries»).
			

			
				Эн­ди Дун­кан ро­дил­ся в Бейтсбер­ге, штат Се­вер­ная Ка­ро­ли­на, учил­ся в пи­са­тель­ской ма­стер­ской «Кла­ри­он-Вест» в Си­эт­ле, а сей­час жи­вет во Фротс­бур­ге, Мэ­ри­ленд, с же­ной Сид­ни и пре­по­да­ет на ка­фед­ре ан­глий­ско­го язы­ка в мест­ном уни­вер­си­те­те. Его блог мож­но най­ти по ад­ре­су: http
					://
					be­lutha­hatchie
					.
					blogspot
					.
					com.
			

			
				Од­но­вре­мен­но пе­чаль­ная и за­бав­ная ис­то­рия, ко­то­рую вам пред­сто­ит про­честь, по­ра­ду­ет вся­ко­го, кто рос в 50-е, охва­чен­ные безу­ми­ем НЛО, и не спал до­позд­на, круг­лы­ми гла­за­ми вчи­ты­ва­ясь в по­тре­пан­ную книж­ку До­наль­да Кей­хо «Ле­та­ю­щие та­рел­ки су­ще­ству­ют на са­мом де­ле»…
			

			

			Она по­сту­ча­ла в мою па­рад­ную дверь по­сле по­лу­дня на­ка­нуне Хэл­ло­уи­на — вре­мя га­до­стей и сла­до­стей, вот я и не го­рел же­ла­ни­ем от­кры­вать. В этом ми­ре ста­ри­ка ждет ско­рее пер­вое, чем вто­рое. Я ре­шил, пусть се­бе сту­чит, но бес­ко­неч­ное «бум-бам!» ме­ша­ло со­сре­до­то­чить­ся, а ведь за­пол­нять ста­рые гиль­зы по­ро­хом и так за­дач­ка не из лег­ких, что го­во­рить, ко­гда те­бе за во­семь­де­сят и ру­ки тря­сут­ся.

			— Лад­но-лад­но, чер­ти вас де­ри! — рявк­нул я, под­ни­ма­ясь из-за сто­ла.

			Уда­рил­ся об него и опро­ки­нул шей­кер — с пер­цем, так что ерун­да. Ма не одоб­ри­ла бы по­доб­ные сло­веч­ки, но все мы про­жи­ва­ем жиз­ни, со­вер­шая то, че­го не одоб­ри­ли бы ма­те­ри. В на­шем по­ло­же­нии, на этой за­ху­да­лой пла­не­те, ни­че­го не по­де­ла­ешь.

			Я при­жал­ся к две­ри, пы­та­ясь что-ни­будь раз­гля­деть в щель меж­ду за­на­вес­кой и стек­лом, но уви­дел лишь от­филь­тро­ван­ный за­щит­ной сет­кой сол­неч­ный свет, обыч­но он рань­ше трех дня в мою но­ру не про­ни­ка­ет. За штор­кой уга­ды­ва­лась тень, по­хо­жая на че­ло­ве­че­скую ма­куш­ку, толь­ко низ­ко, как буд­то ре­бе­нок. На­вер­ное, один из маль­чи­шек Хол­то­нов с оран­же­вой кар­тон­ной ко­роб­кой для по­жерт­во­ва­ний и фо­то­гра­фи­ей ка­ко­го-ни­будь то­ще­го аф­ри­кан­ско­го ре­бен­ка, сли­зы­ва­ю­ще­го ку­ку­руз­ную ка­шу с паль­цев. Неко­то­рые го­во­рят, мол, Хол­то­ны прям как из пес­ни Джон­ни Кэ­ша — на­столь­ко бла­го­че­сти­вы и свя­ты, что все мир­ское им чуж­до.

			— Че­го на­до? — спро­сил я, од­ной ру­кой взяв­шись за за­сов, а дру­гой на­щу­пы­вая в кар­мане чет­вер­та­ки для го­ло­да­ю­щих де­тей.

			— Ми­стер Нель­сон? Ми­стер Бак Нель­сон? Я бы хо­те­ла с ва­ми по­го­во­рить, ес­ли не воз­ра­жа­е­те. В до­ме или на крыль­це — ре­шать вам.

			Жен­щи­на, не ре­бе­нок, од­но­знач­но. Я одер­нул за­на­вес­ку и уви­дел кра­си­вое ли­цо под ду­рац­кой шля­пой (буд­то сдви­ну­тая на­бок та­рел­ка) и гу­бы, на­кра­шен­ные тем­но-крас­ным под стать во­ло­сам. Я ото­дви­нул за­сов и рас­пах­нул дверь, но вто­рую, сет­ча­тую, оста­вил за­кры­той. А узрев го­стью в пол­ный рост, ощу­тил при­ступ глу­по­го тще­сла­вия и по­жа­лел о сво­ей ле­ни: утром не сме­нил ком­би­не­зон на чи­стый. Ее са­по­ги за­кан­чи­ва­лись где-то у ко­лен, но по­дол об­тя­ги­ва­ю­ще­го зе­ле­но­го пла­тья на­чи­нал­ся го­раз­до, го­раз­до вы­ше. Да­моч­ка бы­ла со­всем ми­ни­а­тюр­ной — ед­ва ли мне по клю­чи­цы, — од­на­ко и сле­пой бы по­нял, что она взрос­лая. Со­вер­шен­но. Я за­вол­но­вал­ся, не тор­чат ли у ме­ня во­ло­сы, и по­чув­ство­вал, как ру­ка без вся­кой ко­ман­ды скольз­ну­ла по за­тыл­ку.

			«Успо­кой­ся, сы­нок».

			— Я с ты­ся­ча во­семь­сот де­вя­но­сто чет­вер­то­го от­ве­чаю каж­дой ду­ше, ка­кая бы ни оклик­ну­ла Ба­ка Нель­со­на, на­вер­ное, дол­жен от­ве­тить и вам. О чем вы хо­ти­те по­го­во­рить, мисс?..

			— Мисс Хейнс. Я ре­пор­тер, пред­став­ляю Ас­со­ши­эй­тед Пресс.

			— Ре­пор­тер, — по­вто­рил я. Че­люсть на­пряг­лась, а ру­ка по­тя­ну­лась к за­со­ву так же есте­ствен­но, как толь­ко что при­гла­жи­ва­ла во­ло­сы. — Долж­но быть, вы ошиб­лись.

			Я едал пе­че­нье по­боль­ше раз­ме­ром, чем ее кро­шеч­ная су­моч­ка, но го­стья вы­уди­ла из нее ма­лень­кий блок­нот на пру­жине и, пе­ре­вер­нув стра­ни­цы, со­щу­ри­лась. На­пи­сан­ное по­хо­ди­ло на сек­ре­тар­ские по­мет­ки, а от­нюдь не на школь­ные по­чер­куш­ки.

			— Но, сэр, вы в са­мом де­ле Бак Нель­сон? Пер­вое шос­се, Маун­тин-Вью, штат Мис­су­ри? Бак Нель­сон, на­пи­сав­ший кни­ги о сво­их пу­те­ше­стви­ях на Лу­ну, Марс и Ве­не­ру?

			«Ве­не­ру» про­зву­ча­ло уже при­глу­шен­но, по­то­му что я за­хлоп­нул дверь у да­моч­ки пе­ред но­сом и щелк­нул за­со­вом, про­кли­ная свои за­мед­лен­ные ржа­вые ре­флек­сы. Дав­но ли ду­рац­кие ре­пор­те­ры пе­ре­ста­ли со­вать­ся сю­да и раз­ню­хи­вать? Недо­ста­точ­но дав­но. Мак­си­маль­но быст­ро я про­хро­мал к зад­ней две­ри — по­лу­чи­лось очень быст­ро, да­же в мо­ем воз­расте, дом-то ма­лень­кий, — за­пер­ся и здесь и за­дер­нул все што­ры. За­тем вклю­чил «Зе­нит» и при­бав­лял гром­кость, по­ка по­ри­ца­ю­щий стук и при­зы­вы ре­пор­тер­ши не за­те­ря­лись в шу­ме.

			Во вре­мя по­след­ней бу­ри ан­тен­ну на кры­ше пе­ре­ко­си­ло, и те­перь раз­гля­ды­вать кар­тин­ку на экране бы­ло так же лег­ко, как пы­тать­ся про­честь до­рож­ный ука­за­тель в ме­тель, но звук все же про­хо­дил нор­маль­но. Ко­гда я усел­ся за стол с гиль­за­ми от дро­бо­ви­ка, на­чал­ся один из се­ри­а­лов. Во­об­ще я не сле­жу за жен­ски­ми бай­ка­ми, од­на­ко по­слу­шал, как Стью и Джо сно­ва пи­ли ко­фе в Харт­форд-ха­ус и все го­во­ри­ли о мерт­вой бед­няж­ке Юнис и той су­ма­сшед­шей дев­чон­ке, ко­то­рая ее за­стре­ли­ла, по­то­му что ей ве­лел при­зрак. Ну да, та блон­дин­ка Джен­ни­фер чок­ну­тая, но еще она кра­сот­ка, и с тех пор как ее со­сла­ли в ле­чеб­ни­цу, ис­то­рия ста­ла и впо­ло­ви­ну не та­кой ин­те­рес­ной.

			По­рох сы­пал­ся ми­мо гильз, и это вку­пе с шу­мом, нер­во­треп­кой и про­слу­шан­ной се­ри­ей на­пом­ни­ло мне, что так или ина­че уже дав­но по­ра обе­дать и я го­ло­ден. Я про­шел на кух­ню, по­ста­вил ско­во­род­ку на боль­шую го­рел­ку и, до­став из мо­ро­зил­ки ку­сок жи­ра, бро­сил его пла­вить­ся, а сам тем вре­ме­нем спо­лос­нул в ра­ко­вине све­же­очи­щен­ные ку­соч­ки бе­лой ры­бы и опу­стил их в мис­ку с ку­ку­руз­ной му­кой. И все под ак­ком­па­не­мент бол­тов­ни из те­ле­ви­зо­ра и сту­ка и кри­ков го­род­ской де­ви­цы, на сей раз до­но­сив­ших­ся от зад­ней две­ри. Я слы­шал, как каб­лу­ки ее са­пог гул­ко зву­чат по крыль­цу, под ко­то­рым рань­ше бы­ло со­ба­чье ме­сто — там обыч­но ле­жал Тед­ди, и ту­да же пы­тал­ся втис­нуть­ся дру­гой пес, Бо, при его-то га­ба­ри­тах. Де­ви­ца на­вер­ня­ка то­же хо­те­ла по­го­во­рить о бед­ном ста­рине Бо и го­то­ви­лась взгля­нуть на его мо­ги­лу, как буд­то мо­ги­ла что-то до­ка­жет…

			А мисс Ас­со­ши­эй­тед Пресс ока­за­лась на­стой­чи­вой, это­го не от­нять. Те­перь она су­ну­ла ка­кую-то шту­ку под дверь — я услы­шал шо­рох, буд­то по­лев­ка про­шмыг­ну­ла. Ма­лень­кую кар­точ­ку вро­де тех, ка­кие все­гда остав­ля­ет ме­то­дист­ский про­по­вед­ник, толь­ко бле­стя­щую. Я не стал ее под­би­рать. Че­го я там не ви­дел? Вза­мен я опу­стил ры­бу в го­ря­чее мас­ло без еди­но­го всплес­ка. Ру­кам мо­им дав­но не хва­та­ет сно­ров­ки для ору­жия и ра­бо­чих ин­стру­мен­тов, но на кухне я лов­чее иной ста­руш­ки. Бла­го, с тех пор как по­всю­ду про­тя­ну­лись ли­нии элек­тро­пе­ре­дач, а вдоль шос­се вы­рос­ли су­пер­мар­ке­ты, для про­пи­та­ния бо­лее не нуж­но стре­лять.

			Ко­гда ры­ба хо­ро­шень­ко за­ши­пе­ла, мисс Пресс уже не бы­ло слыш­но.

			— Спон­со­ры по­ка­за «В по­ис­ках зав­траш­не­го дня»… уни­вер­саль­ное чи­стя­щее сред­ство «Шик и блеск» и… жид­кость для мы­тья по­су­ды «Ра­дость». Мой­те чи­сто, мой­те быст­ро, с «Ра­до­стью»! На­ша ис­то­рия про­дол­жит­ся че­рез ми­ну­ту.

			* * *

			Утром я проснул­ся ни свет ни за­ря. Не дер­жу дой­ных ко­ров го­да­ми — по­след­ней бы­ла Мол­ли, с кри­вым, буд­то за­вив­шим­ся от влаж­но­сти ро­гом, за­бав­ная ста­руш­ка, а ка­кая спо­кой­ная и ми­лая… Но ко­гда дол­гих семь­де­сят лет до­ил ко­ров, труд­но под­дать­ся и поз­во­лить солн­цу управ­лять тво­им рас­по­ряд­ком. К пер­вым лу­чам я уже умял та­рел­ку дет­ской ман­ной ка­ши, к ко­то­рой при­стра­стил­ся, с кап­лей ме­да и вы­брал­ся на зад­ний двор охо­тить­ся на пчел.

			В мо­ем тря­пич­ном меш­ке бол­та­лось три смо­чен­ных в са­ха­ре ку­ку­руз­ных по­чат­ка. Один я по­ло­жил на пе­нек, вто­рой — на за­бор­ный стол­бик, а тре­тий — на ва­лун, от­ку­да бе­жит к ру­чью тро­пин­ка, ми­мо брев­на-ли­зун­ца с еще со­хра­нив­шей­ся со­лью, от­че­го и тра­вой оно до сих пор не за­рос­ло. За­тем я устро­ил­ся на ста­рой та­бу­рет­ке для дой­ки и стал ждать. Неко­то­рое вре­мя на­зад я от­ка­зал­ся от та­ба­ка, по­то­му как боль­ше не чув­ство­вал вку­са и це­на с на­ло­га­ми ста­ла на­столь­ко вы­со­ка, что про­сто ру­ка не под­ни­ма­лась су­нуть все это в рот. Но пуч­ки же­ва­тель­но­го все еще с со­бой но­сил, как раз для мо­мен­тов за­дум­чи­во­сти, и те­перь си­дел и же­вал, на­блю­дая, как с по­чат­ка­ми ни­че­го не про­ис­хо­дит. С мо­е­го ме­ста бы­ли вид­ны все три — да­же го­ло­ву по­во­ра­чи­вать не нуж­но, толь­ко взгляд пе­ре­во­ди. Мои гла­за и до по­лом­ки ан­тен­ны уже тол­ком не ви­де­ли «В по­ис­ках зав­траш­не­го дня», но они до сих пор в си­лах рас­смот­реть пче­лу, кру­жа­щую над при­ман­кой.

			По­ча­ток на пне сра­бо­тал пер­вым, но пче­ла лишь его по­ню­ха­ла и ужуж­жа­ла прочь, так что я не дви­нул­ся с ме­ста. То же по­вто­ри­лось с ку­ку­ру­зой на за­бо­ре и на камне. Три пче­лы при­ле­те­ли и уле­те­ли. А по­том явил­ся са­мый огро­мен­ный ублю­док из всех, ка­ких я толь­ко слы­шал, — как буд­то са­мо­лет про­та­рах­тел в два­дца­ти фу­тах над го­ло­вой — и на­дол­го за­вис у за­бор­но­го по­чат­ка, на­пол­няя лап­ки. Вверх он под­ни­мал­ся еле-еле, ле­ни­во, слов­но че­ло­век, устав­ший тя­гать кув­шин ту­да-сю­да, а на­по­сле­док сде­лал три мед­лен­ных кру­га в воз­ду­хе, за­по­ми­ная ме­сто. Ко­гда он уле­тел в лес, я уже бе­жал сле­дом.

			Ми­стер Боль­шая Пче­ла про­вел ме­ня вверх по скло­ну к ко­лод­цу на ста­рой зем­ле Мак­ку­ор­ри, но за­тем ныр­нул в еже­вич­ные ку­сты и, по­ка я их об­ру­ли­вал, скрыл­ся из ви­ду. При­шлось вслу­ши­вать­ся, за­та­ив ды­ха­ние, и в ито­ге я уло­вил лег­кий шо­рох, буд­то ше­лест лист­вы, вот толь­ко в той сто­роне ни еди­но­го ли­сточ­ка не бы­ло. Ра­зу­ме­ет­ся, там об­на­ру­жил­ся боль­шой по­лый дуб с дуп­лом. Сквозь тре­щи­ну в са­мой ниж­ней раз­вил­ке ту­да-сю­да ожив­лен­но сно­ва­ли пче­лы. Ес­ли от­кро­вен­но, я за­шел уже не в свои вла­де­ния. Зем­ля Мак­ку­ор­ри при­над­ле­жа­ла бан­ку в Кейп-Жи­рар­до… ес­ли во­об­ще ко­му-то при­над­ле­жа­ла. Но по­ку­да де­ре­во еще не спа­ли­ли, мои при­тя­за­ния сго­дят­ся для вся­ко­го охот­ни­ка за пче­ла­ми. Я ти­хонь­ко при­бли­зил­ся и вы­ре­зал крест чуть ни­же раз­вил­ки, где его уви­дит лю­бой иди­от — да­же я сам, по­то­му что я, как вы­яс­ни­лось, по­рой мо­гу про­пу­стить соб­ствен­ные мет­ки или упор­но от­ка­пы­вать в ко­мо­де но­сок, ко­то­рый уже на мо­ей но­ге. К улью я под­кра­ды­вал­ся пря­мо как к две­ри на­ка­нуне, а по­то­му сра­зу вспом­нил мисс Пресс, о ко­ей на­чи­сто по­за­был. И ко­гда я, скла­ды­вая но­жик, по­вер­нул об­рат­но к до­му, она си­де­ла на буг­ри­стых остан­ках ды­мо­хо­да Мак­ку­ор­ри, бол­та­ла но­гой и ма­ха­ла мне, слов­но черт, из та­ба­кер­ки вы­лез­ший. Что­бы по­пасть до­мой, нуж­но бы­ло прой­ти ми­мо нее, по­сколь­ку по­во­ра­чи­вать­ся к де­ви­це спи­ной, об­хо­дить го­ру и то­пать по длин­ной ще­бе­ноч­ной троп­ке не хо­те­лось. К то­му же она бы все рав­но ме­ня вы­сле­ди­ла, раз уж здесь на­шла. Я сно­ва рас­крыл нож и, по­ка при­бли­жал­ся к ре­пор­тер­ше, об­стру­ги­вал пру­тик оре­хо­во­го де­ре­ва.

			— Здрав­ствуй­те, ми­стер Нель­сон. Нач­нем с чи­сто­го ли­ста?

			— Я с ва­ми ба­ла­бо­лить не бу­ду, — от­ре­зал я, ткнув в нее лез­ви­ем. — И про­гу­ли­вать­ся то­же, — до­ба­вил, ко­гда мисс Пресс со­скольз­ну­ла с ка­мен­ной клад­ки и по­ша­га­ла ря­дом. — Я про­сто иду до­мой са­мым пря­мым пу­тем, а вы мо­же­те шлять­ся, где хо­ти­те. Сва­ли­тесь в яму, а я про­дол­жу ид­ти, кля­нусь, да­же не при­тор­мо­жу. Я так уже де­лал. Остав­лял ре­пор­те­ров уми­рать в ле­су.

			— Ох, я вам не ве­рю, — ра­дост­но про­ще­бе­та­ла она.

			Ну хоть оде­лась под­хо­дя­ще для лес­ной про­гул­ки — в джин­сы и муж­ские бо­тин­ки без каб­лу­ков. Толь­ко на ли­це все та же рас­крас­ка, и шля­па эта ду­рац­кая, и крас­ный сви­тер та­кой же об­тя­ги­ва­ю­щий, как да­веш­нее пла­тье.

			— Но я то­же с ва­ми не про­гу­ли­ва­юсь, — про­дол­жи­ла мисс Пресс. — Иду со­всем од­на, про­сто пря­мо за ва­ми. Вы да­же ме­ня не уви­ди­те, ес­ли не по­вер­не­те го­ло­ву. Мы оба гу­ля­ем по­оди­ноч­ке, но вме­сте.

			Я про­мол­чал.

			— Он при­зем­лил­ся где-то здесь ря­дом? — спро­си­ла она.

			Я про­мол­чал.

			— Вы ведь в по­след­нее вре­мя не устра­и­ва­ли пик­ни­ков?

			Я про­мол­чал.

			— Долж­ны бы устро­ить еще один.

			Я про­мол­чал.

			— Я пи­шу ста­тью о «Близ­ких кон­так­тах». Слы­ша­ли про но­вый фильм? С Ричар­дом Дрей­фу­сом? Он сни­мал­ся в «До сви­да­нья, до­ро­гая» и в «Че­лю­стях», там про аку­лу. Эти-то ви­де­ли? Вы хо­ди­те в ки­но?

			Ка­кая-то спуг­ну­тая на­ми жи­во­ти­на — мо­жет, ин­дюш­ка — шмыг­ну­ла в ку­сты, и я услы­шал, как ре­пор­тер­ша рез­ко втя­ну­ла воз­дух.

			— Го­то­ва по­спо­рить, вы смот­ре­ли «Из­бав­ле­ние», — ска­за­ла она.

			Я про­мол­чал.

			— Мой ре­дак­тор ре­шил, что бы­ло бы ин­те­рес­но по­об­щать­ся с те­ми, кто дей­стви­тель­но, ну, зна­е­те, за­яв­лял о близ­ких кон­так­тах… встре­чал­ся с людь­ми из кос­мо­са. Пра­виль­но го­во­рить «кон­так­те­ры», да? Вы же один из пер­вых кон­так­те­ров, ми­стер Нель­сон? Ка­жет­ся, в пять­де­сят ше­стом?

			Я про­мол­чал.

			— Да лад­но, ми­стер Нель­сон, не будь­те та­ким бу­кой. В Ка­ли­фор­нии со мной уже все об­ща­лись. И ми­стер Бе­ту­рум то­же.

			«Да­же не со­мне­ва­юсь, — по­ду­мал я. — У Тру­ме­на Бе­ту­ру­ма при ви­де юб­ки моз­ги от­клю­ча­ют­ся».

			— Я го­во­ри­ла с ми­сте­ром Фра­ем, ми­сте­ром Кин­гом и ми­сте­ром Оуэн­сом. И с ми­сте­ром Ан­дже­луч­чи.

			По мне, так Ор­фео Ан­дже­луч­чи один из пер­во­сте­пен­ней­ших лже­цов в ми­ре, та­кой же, как Адам­ски.

			— Эти име­на для ме­ня пу­стой звук, — ска­зал я.

			— Они рас­ска­зы­ва­ли ис­то­рии, по­доб­ные ва­шей. О встре­чах с Кос­ми­че­ски­ми Бра­тья­ми, по­хи­ще­ни­ях, вся­ких чу­де­сах и воз­вра­ще­нии на Зем­лю с об­ре­тен­ной муд­ро­стью.

			— Ес­ли вы го­во­ри­ли с ни­ми все­ми, — за­ме­тил я, — то долж­ны бы­ли от них и на­брать­ся этой муд­ро­сти. Или еще че­го на­брать­ся. Так за­чем вы пре­сле­ду­е­те ста­ри­ка по ле­су?

			— Вы дру­гой. Вы зна­е­те мно­гое, не из­вест­ное им.

			— Мно­гое, угу. Что, на­при­мер?

			— Как охо­тить­ся на пчел.

			Я фырк­нул:

			— На пчел. Вам ни­ко­гда не при­дет­ся на них охо­тить­ся, мисс Прес­са. Прин­цес­са. Вы мо­же­те ку­пить се­бе мед в про­дук­то­вом, а ес­ли лень ид­ти в ма­га­зин, то про­сто по­про­си­те, и ка­кой-ни­будь чер­тов иди­от при­та­щит вам мед бес­плат­но на се­реб­ря­ном блюд­це.

			— Ну… бла­го­да­рю.

			— Это не ком­пли­мент, а чет­ко сфор­му­ли­ро­ван­ное пре­ду­пре­жде­ние об опас­но­сти. Как таб­лич­ка «Мо­ста нет!» или эти­кет­ка «Яд». Пи­ши­те, что по­же­ла­е­те, мисс Прин­цес­са, но от ме­ня не жди­те ни еди­но­го сло­ва. Все нуж­ные сло­ва вы уже зна­е­те.

			— Но, ми­стер Нель­сон, рань­ше вы так от­кры­то де­ли­лись пе­ре­жи­тым. Я чи­та­ла, что вся­ко­му, кто смог до­брать­ся сю­да от шос­се, вы рас­ска­зы­ва­ли о при­шель­це Бо­бе Со­ло­моне, и о том, как луч из та­рел­ки вы­ле­чил ва­ши по­яс­нич­ные бо­ли, и о пре­крас­ных зе­ле­ных паст­би­щах на Мар­се. Еще вы ре­гу­ляр­но устра­и­ва­ли трех­днев­ные пик­ни­ки пря­мо здесь, на сво­ей фер­ме, для всех же­ла­ю­щих по­го­во­рить о Кос­ми­че­ских Бра­тьях. И раз­да­ва­ли ме­шоч­ки с об­раз­ца­ми шер­сти сво­е­го че­ты­рех­сот­фун­то­во­го ве­не­ри­ан­ско­го пса.

			Я оста­но­вил­ся и рез­ко обер­нул­ся к ре­пор­тер­ше, и она, от­ско­чив на шаг, чуть не упа­ла.

			— Он ни­ко­гда не ве­сил че­ты­ре­ста фун­тов, — ска­зал я. — Вы, ре­пор­те­ры, веч­но го­то­вы за­гло­тить оче­ред­ную бай­ку. Гло­та­ли б то­гда для прак­ти­ки яй­ца це­ли­ком, как змеи. К ва­ше­му све­де­нию, мисс Прин­цес­са, Бо ед­ва на­брал три­ста во­семь­де­сят пять фун­тов, и то лишь раз — на ав­то­мо­биль­ных ве­сах за­прав­ки «Со­юз семь­де­сят шесть» в июне ше­сти­де­ся­то­го, в день, ко­гда объ­ел­ся си­ло­са, и Клей Рек­тор, про­во­див­ший за­ме­ры, го­во­рил, что эти ве­сы от­ме­тят раз­ни­цу, да­же ес­ли вы­та­щить кар­ту до­рог из ка­би­ны, циф­ра не с по­тол­ка взя­та, яс­но?

			Оста­но­вив­шись пе­ре­ве­сти ды­ха­ние, я встрях­нул­ся, от­вер­нул­ся от изум­лен­но­го жен­ско­го ли­ца и по­шел даль­ше.

			— То­гда я по­са­дил ста­ри­ну Бо на на­уч­ную ди­е­ту. Сле­дил за объ­е­мом пор­ций, каж­дый день за­пря­гал его в са­ни, пол­ные бре­вен, кам­ней и все­го та­ко­го, ведь со­ба­кам, зна­е­те ли, для сча­стья нуж­на фи­зи­че­ская на­груз­ка, и он по­ху­дел где-то, ох, до трех­сот де­ся­ти или два­дца­ти и яв­но сно­ва стал бо­лее рез­вым. Он но­сил­ся по окру­ге, рез­ко сво­ра­чи­вал, дер­гал са­ни ту­да- сю­да. Вот от­ку­да ва­лу­ны, ко­то­рые вы се­го­дня ви­де­ли на даль­нем паст­би­ще, — там Бо вы­швыр­нул их из са­ней. Че­ты­ре­ста фун­тов, вот так чушь! Ес­ли это все, что вы зна­е­те, то вы не зна­е­те ни­че­го, вот вам факт.

			Разо­гре­тый про­гул­кой, теп­лым днем и соб­ствен­ной мощ­ной ре­чью, я за­дал до­воль­но быст­рый темп, но да­моч­ка не от­ста­ва­ла, да еще и за­пи­сы­ва­ла что-то в сво­ей тет­рад­ке се­реб­ря­ной руч­кой, ло­вив­шей сол­неч­ные бли­ки.

			— Я ис­прав­люсь, — за­ве­ри­ла она. — Так что про­изо­шло? По­че­му пре­кра­ти­лись пик­ни­ки, а вы пе­ре­ста­ли от­ве­чать на пись­ма и всех го­стей про­го­ня­е­те дро­бо­ви­ком?

			— А то са­ма не ви­дишь, что про­изо­шло. Я по­ста­рел, жен­щи­на. Пой­мешь, ка­ко­во это, ко­гда са­ма со­ста­ришь­ся. Все, кто ве­рил в ме­ня, умер­ли. И все, кто не ве­рил, но по­та­кал, то­же. А те­перь да­же те, кто про­сто счи­тал се­бя обя­зан­ным ме­ня тер­петь, на­чи­на­ют ухо­дить. Бо умер, и Тед­ди, мой зем­ной пес, а по­том пра­ви­тель­ствен­ные маль­чи­ки шаг­ну­ли на Лу­ну и ска­за­ли, что не уви­де­ли там ни гор­но­до­бы­ва­ю­щих ра­бот, ни ко­ло­нист­ских по­се­ле­ний, ни ги­гант­ских со­бак Кос­ми­че­ско­го Бра­та, ни­че­го та­ко­го, о чем бол­тал ста­рый Бак. И ка­кую сказ­ку они со­чи­ни­ли вме­сто мо­ей ис­то­рии? По­ду­мать толь­ко! Пыль, кам­ни и кра­те­ры, на­сколь­ко хва­та­ет глаз, а ес­ли прой­ти еще даль­ше, да­ле­ко-да­ле­ко, то сно­ва най­дешь пыль, кам­ни и кра­те­ры, и еще даль­ше, и еще, по­ка не вер­нешь­ся ту­да, от­ку­да на­чал. Вот и все, дет­ки, умой­тесь, это и есть Лу­на. Есть, ко­неч­но, ис­клю­че­ние — участ­ки, где пыль так глу­бо­ка, что, при­зем­лив­шись там, про­ва­лишь­ся, пой­дешь ко дну, а на дне най­дешь что? Хва­ла Иису­су, еще боль­ше пы­ли, как раз то, о чем все­гда меч­тал! Они не уви­де­ли ни­че­го, что не за­хо­те­ли уви­деть. Ни пла­ву­чих ав­то­мо­би­лей, ни брил­ли­ан­то­вых озер, ни об­на­жен­ных по по­яс лун­ных дев­чо­нок — лишь бес­про­свет­ное уны­лое ни­что. Черт, да луч­ше б в Ар­кан­зас сле­та­ли, там хо­тя бы мож­но за­ки­нуть удоч­ку и пой­мать ле­ща. А еще бо­ли в по­яс­ни­це вер­ну­лись. — Мы уже до­бра­лись до мо­е­го крыль­ца, и я опу­стил­ся в крес­ло-ка­чал­ку. — Они все­гда воз­вра­ща­ют­ся, по сло­вам мо­е­го вра­ча. Точ­нее, вра­чей, во мно­же­ствен­ном чис­ле. Сей­час у ме­ня уже тре­тий. Пер­вые два умер­ли. Что-то с чем-то, да? Пе­ре­жить двух сво­их вра­чей…

			Руч­ка про­дол­жа­ла ца­ра­пать бу­ма­гу.

			— Мо­жет, несмот­ря на про­шед­шие го­ды, от лу­ча Бо­ба Со­ло­мо­на все еще есть поль­за? — пред­по­ло­жи­ла ре­пор­тер­ша.

			— Глав­ное, ни­ка­ко­го вре­да. Су­дя по се­го­дняш­ней бол­товне об ино­пла­не­тя­нах, мне по­вез­ло, что ста­ри­на Боб не за­гнал бур мне в зад­ни­цу и не от­пра­вил до­мой с нерв­ным сры­вом и тре­мя по­те­рян­ны­ми ча­са­ми жиз­ни. Се­го­дня всех вол­ну­ют толь­ко эти боль­шегла­зые при­шель­цы, су­ю­щие длин­ные хо­лод­ные паль­цы лю­дям в под­штан­ни­ки. Вра­чи из кос­мо­са. Что ж, ко­ли им так нуж­ны три ча­са мо­ей жиз­ни, доб­ро по­жа­ло­вать на мой по­след­ний ви­зит к уро­ло­гу. Ду­маю, он как раз длил­ся три ча­са, пусть на­сла­жда­ют­ся.

			— Все от­нюдь не так, — воз­ра­зи­ла она. — А как же «Звезд­ные вой­ны»? Фильм уже со­брал боль­ше де­нег, чем лю­бой дру­гой. Боль­ше, чем «Уне­сен­ные вет­ром» или «Зву­ки му­зы­ки». А зна­чит, лю­дям все еще не без­раз­ли­чен кос­мос и дру­же­люб­ные ино­пла­не­тяне. И но­вый фильм с Ричар­дом Дрей­фу­сом, о ко­то­ром я упо­ми­на­ла, ос­но­ван на под­лин­ных ма­те­ри­а­лах об НЛО. Док­тор Хай­нек по­мо­гал. Это воз­ро­дит ин­те­рес к про­шлым ви­зи­там на Зем­лю.

			— Я, ка­жет­ся, по­бы­вал, у каж­до­го док­то­ра в стране, — ска­зал я, — но не пом­ню, что­бы встре­чал­ся с док­то­ром Хай­не­ком.

			— А с док­то­ром Рат­ле­джем?

			— Он за­ни­ма­ет­ся ног­тя­ми на но­гах?

			Да­моч­ка шлеп­ну­ла ме­ня по пле­чу блок­но­том:

			— А те­перь вы про­сто из­де­ва­е­тесь! Док­тор Хар­ли Рат­ледж — уче­ный, фи­зик. В Юж­ном уни­вер­си­те­те шта­та Мис­су­ри. Тут со­всем ря­дом. Он мно­го лет се­рьез­но ис­сле­ду­ет НЛО пря­мо здесь, в Озар­ке. Вы долж­ны его знать. Он до­ку­мен­ти­ру­ет блуж­да­ю­щие ог­ни… На­при­мер, в Хор­не­те неда­ле­ко от Неошо.

			— Про ог­ни я слы­хал. — ска­зал я, — но не знал, что уче­ным есть до них де­ло.

			— Вот ви­ди­те! — по­чти взвизг­ну­ла ре­пор­тер­ша, как буд­то от­кры­ла же­лан­ный по­да­рок или до­ка­за­ла свою право­ту. — Мно­гое из­ме­ни­лось с тех пор, как вы за­пер­лись в че­ты­рех сте­нах. Се­го­дня НЛО, ле­та­ю­щи­ми та­рел­ка­ми и при­шель­ца­ми ин­те­ре­су­ет­ся да­же боль­ше лю­дей, чем в пя­ти­де­ся­тые. Вы долж­ны устро­ить еще один пик­ник.

			Сто­и­ло на­чать го­во­рить, и я по­нял, на­сколь­ко с ней лег­ко, на­сколь­ко при­ят­но си­деть на сол­ныш­ке и ми­ло бе­се­до­вать с сим­па­тич­ной де­ви­цей, да и во­об­ще хоть с кем-ни­будь. Да, мне бы­ло оди­но­ко, я ску­чал по пик­ни­кам, по раз­но­маст­но­му лю­ду на фер­ме, ко­е­го ни­кто дру­гой ни­где в дру­гом ме­сте ни­ка­ким чу­дом бы не со­брал. Но те­перь я за­ме­тил и кое-что за­бав­ное. По­на­ча­лу мисс Прин­цес­са, чье на­сто­я­щее имя я за­был, ве­ла се­бя как вся та­кая го­род­ская, об­ра­зо­ван­ная и сдер­жан­ная ма­дам. Но чем доль­ше она си­де­ла на мо­ем крыль­це и тре­па­лась о том о сем, тем боль­ше рас­слаб­ля­лась и тем от­чет­ли­вей ста­но­вил­ся де­ре­вен­ский го­во­рок, буд­то она всю жизнь про­ве­ла в глу­ши. Это вро­де как на­сто­ра­жи­ва­ло. Раз­ве не так де­ла­ет Майк Уо­л­лес в «60 ми­ну­тах»? При­тво­ря­ет­ся сво­им в дос­ку, что­бы ты за­был­ся и вы­дал се­бя с по­тро­ха­ми?

			— Как там на­зы­ва­ет­ся твоя ро­ди­на? — спро­сил я.

			— Марс, — от­ве­ти­ла Прин­цес­са и рас­сме­я­лась. — Не вол­нуй­тесь. Это го­ро­док в Пен­силь­ва­нии, к се­ве­ру от Питтс­бур­га. Хо­тя обос­но­ва­лась я в Чи­ка­го. — Она вски­ну­ла го­ло­ву, на­хму­ри­лась и вы­пя­ти­ла ниж­нюю гу­бу: — Вы не смот­ре­ли мою кар­точ­ку! Вче­ра, ко­гда вы мне на­гру­би­ли, я су­ну­ла ее под дверь.

			— Не ви­дел.

			И ведь по­чти не со­врал, так как утром да­же не удо­су­жил­ся под­нять ви­зит­ку с по­ла. На са­мом де­ле я на­чи­сто о ней за­был.

			— Идем­те ве­че­ром к озе­ру Клир­во­тер. Док­тор Рат­ледж и его сту­ден­ты про­ве­дут там всю ночь, го­то­вые к че­му угод­но. Он ска­зал, что бу­дет мне рад. А зна­чит, и вам то­же. Ви­ди­те? У вас есть дру­зья в вер­хах. Они рас­по­ло­жат­ся на смот­ро­вой пло­щад­ке, там на­до съе­хать на грун­то­вую до­ро­гу. Зна­е­те где?

			— Знаю.

			— А но­чью вы за руль са­ди­тесь? Или мне за ва­ми за­ехать? — Она морг­ну­ла и за­ку­си­ла гу­бу, буд­то вне­зап­но что-то осо­зна­ла. — Мо­жет не по­лу­чить­ся…

			— Не на­пря­гай­ся, — ска­зал я. — По­ла­гаю, все еще во­жу так же хо­ро­шо, как преж­де, и мой пи­кап то­же на хо­ду. Не то что­бы я со­би­рал­ся та­щить­ся в та­кую даль, лишь бы по­гла­зеть на небо. Это я мо­гу сде­лать и с соб­ствен­но­го крыль­ца.

			— Да, в оди­но­че­стве. Но со­гла­си­тесь, есть что-то осо­бен­ное в груп­по­вом на­блю­де­нии?

			Я про­мол­чал, и Прин­цес­са, су­нув блок­нот об­рат­но в су­моч­ку, вста­ла и от­трях­ну­ла зад­ни­цу обе­и­ми ру­ка­ми. Мож­но по­ду­мать, я ни­ко­гда не под­ме­тал крыль­цо.

			— Спа­си­бо за ин­тер­вью, ми­стер Нель­сон.

			— Не бы­ло ни­ка­ко­го ин­тер­вью, — про­вор­чал я. — Мы про­сто по­го­во­ри­ли, вот и все.

			— То­гда спа­си­бо за раз­го­вор. — Она по­ша­га­ла че­рез двор к про­ре­хе в ку­стах ро­до­денд­ро­на, от­ку­да на­чи­на­лась подъ­езд­ная до­рож­ка. — На­де­юсь, вы по­яви­тесь се­го­дня, ми­стер Нель­сон. На­де­юсь, не про­пу­сти­те шоу.

			Я на­блю­дал, как го­стья обо­гну­ла куст, по­слу­шал хруст гра­вия под ее бо­тин­ка­ми, а по­том она ушла и ша­ги стих­ли. Я вер­нул­ся в дом, за­пер сет­ча­тую дверь и де­ре­вян­ную и на­по­сле­док еще гля­нул за за­на­вес­ку, что­бы удо­сто­ве­рить­ся. Мно­гие по­хи­щен­ные, как я слы­шал, вспо­ми­на­ли о встре­че с при­шель­ца­ми да­ле­ко не сра­зу. Та­кие вос­по­ми­на­ния на­зы­ва­лись «вос­ста­нов­лен­ные» — вро­де как за­бро­сил мяч на кры­шу вес­ной, а на­шел по осе­ни. Тем лю­дям для толч­ка нуж­ны бы­ли вра­чи, а ме­ня под­толк­ну­ла ре­пор­тер­ша. Все эти счаст­ли­вые раз­го­во­ры рас­ша­та­ли ка­кую-то шту­ко­ви­ну внут­ри ме­ня, то, о чем я не ду­мал го­да­ми, и оно раз­ли­лось внут­ри, как вы­шед­шая из бе­ре­гов ре­ка, под­ка­ти­ло к гор­лу тош­но­той. Ес­ли б я хо­тел, чтоб ме­ня тош­ни­ло вос­по­ми­на­ни­я­ми, то пред­по­чел бы в этот миг быть один… слов­но оди­но­че­ство вдруг ока­за­лось чем-то но­вым и крайне необ­хо­ди­мым, а не мо­им еже­днев­ным спут­ни­ком.

			Я за­крыл за со­бой дверь чу­ла­на, вклю­чил свет, дер­нув за ве­рев­ку, и по­та­щил из-под пол­ки ящик из де­ше­вой неост­ру­ган­ной дре­ве­си­ны — та­кой огром­ный, мог бы вме­стить па­роч­ку тру­пов. Лам­поч­ка на це­поч­ке за­ка­ча­лась, тас­кая по сте­нам те­ни. Как-то раз я по­ехал на за­вод, что­бы за­брать со­ба­чий корм пря­мо со скла­да (так де­шев­ле), и его от­да­ли как раз в та­ких ящи­ках. Де­ре­во все еще хра­ни­ло рез­кий за­пах. Ящик скольз­нул по по­лу, угол за­це­пил­ся за ко­вер и, разо­рвав ры­жий ворс, об­на­жил уз­ло­ва­тую сос­ну. Ворс был по­тер­тый, но кто за­мо­ра­чи­ва­ет­ся, по­ку­пая два­дца­ти­лет­ний ко­вер? Сто­яв­шие на крыш­ке ко­ро­бы с ин­стру­мен­та­ми за­гро­мы­ха­ли и за­тряс­лись, два раз­зяви­ли па­сти, а по­след­ний за­ржа­вел и не от­крыл­ся. Я спу­стил все три на пол, под­нял крыш­ку ящи­ка, ото­дви­нул ле­жав­шее свер­ху пу­ши­стое си­нее оде­я­ло и на­чал вы­тас­ки­вать ве­щи по од­ной. Что-то огля­ды­вал ми­мо­лет­но, с дру­ги­ми за­дер­жи­вал­ся по­доль­ше. Я не ис­кал ни­че­го кон­крет­но­го, про­сто хо­тел при­кос­нуть­ся к ним, взве­сить каж­дую в ла­до­нях и раз­ло­жить вос­по­ми­на­ния во­круг, в чу­лане, под све­том го­лой лам­пы.

			Мя­тая ли­стов­ка с за­сох­шим гряз­ным от­пе­чат­ком но­ги, на­до­рван­ная свер­ху, буд­то ее со­рва­ли со ско­бы на дос­ке объ­яв­ле­ний или те­ле­фон­ном стол­бе:

			
				КОС­МИ­ЧЕ­СКАЯ КОН­ВЕН­ЦИЯ
			

			
				Вы­сту­па­ют до­клад­чи­ки, кон­так­ти­ро­вав­шие с на­ши­ми Кос­ми­че­ски­ми Бра­тья­ми
			

			
				ПИК­НИК
			

			
				Мо­ре му­зы­ки, аст­ро­но­ми­че­ский те­ле­скоп, воз­мож­ность уви­деть лун­ные кра­те­ры и т. д.
			

			
				При­гла­ше­ние пуб­лич­ное — опо­ве­сти­те всех
			

			
				Вход 50 цен­тов и по­жерт­во­ва­ние 1 дол­лар
			

			
				До­школь­ни­кам бес­плат­но
			

			
				БЕС­ПЛАТ­НЫЙ КЕМ­ПИНГ
			

			
				Бе­ри­те свои па­лат­ки, до­ма на ко­ле­сах, ту­ри­сти­че­ское сна­ря­же­ние, рас­клад­ные крес­ла, спаль­ные меш­ки и т. д.
			

			
				СТО­ЛО­ВАЯ на тер­ри­то­рии: жа­ре­ная ку­ри­ца, сэнд­ви­чи, ко­фе, хо­лод­ные на­пит­ки и т. д.
			

			
				Кон­вен­ция про­во­дит­ся еже­год­но в по­след­нюю суб­бо­ту, вос­кре­се­нье и по­не­дель­ник июня
			

			
				по ад­ре­су
			

			
				ФЕР­МА БА­КА
			

			
				Бак Нель­сон, шос­се 1
			

			
				Маун­тин-Вью, Мис­су­ри
			

			За­го­ло­вок из мест­ной га­зе­ты:

			
				«КОС­МИ­ЧЕ­СКИЙ ПИК­НИК НА ФЕР­МЕ БА­КА
			

			
				ПРИ­ВЛЕ­КА­ЕТ 2000 ЧЕ­ЛО­ВЕК».
			

			Ста­рый жур­нал «Life» в про­зрач­ном кон­вер­те, Мэ­ри­лин Мо­н­ро вся смор­щи­лась под по­ли­эти­ле­ном. 7 ап­ре­ля 1952. За­го­ло­вок: «До­ка­за­тель­ства су­ще­ство­ва­ния ле­та­ю­щих та­ре­лок». Я вы­та­щил жур­нал, до­ли­стал до ста­тьи и про­чел: «Со­вре­мен­ная на­у­ка не мо­жет оха­рак­те­ри­зо­вать эти объ­ек­ты как при­род­ные яв­ле­ния — ис­клю­чи­тель­но как ис­кус­ствен­ные устрой­ства, со­здан­ные и управ­ля­е­мые выс­шим ра­зу­мом».
			

			Па­ке­тик с тре­мя или че­тырь­мя со­ба­чьи­ми во­лос­ка­ми, на­клей­кой в ви­де си­лу­эта ле­та­ю­щей та­рел­ки и над­пи­сью: «ШЕРСТЬ БО — ИНО­ПЛА­НЕТ­НО­ГО ПСА БА­КА».

			Тед­ди не воз­ра­жал, ко­гда я, сре­зая с него кол­ту­ны, на­стриг немно­го лиш­не­го на про­да­жу. Бо к то­му вре­ме­ни уже умер, но на­род про­дол­жал тре­бо­вать шерсть. Кое-кто из со­се­дей, на­вер­ное, раз­нес бы в щеп­ки мои дом и са­рай в по­ис­ках Бо, ес­ли б ду­мал, что где-то здесь спря­та­но те­ло. Неко­то­рые не уго­мо­нят­ся, по­ка лич­но не про­ве­рят труп, и я не мог под­пу­стить к нему уче­ных с их пи­ла­ми и склян­ка­ми вы­по­тро­шить его: При од­ной толь­ко мыс­ли об этом вспо­ми­на­лась ста­рая пес­ня:

			
				
					
						Ста­рая ло­шадь ко­клю­шем сдох­ла,
					

					
						Сдох­ла ко­ро­ва, ту­ша ис­сох­ла.
					

					
						Кор­шу­ны пля­шут на их ко­стях.
					

				

			

			Нет уж, сэр. Ни­ка­ких пля­сок на ко­стях. Я спря­тал те­ло Бо в неглу­бо­кой пе­ще­ре и ед­ва не за­полз сле­дом, по­то­му как сам по­чти умер, по­ка цеп­лял его ков­шом трак­то­ра, под­ни­мал и сбра­сы­вал. А по­том я так хо­ро­шо его за­мас­ки­ро­вал щеб­нем и со­бран­ным в окру­ге кам­ня­ми, что и сам уже не знаю, где то ме­сто сре­ди всех этих бу­лыж­ни­ков и пе­щер.

			Я скрыл ото всех смерть Бо. На­род на­чал роп­тать, че­го это я его не де­мон­стри­рую, точ­но цир­ко­во­го му­ла, не даю по­гла­зеть, по­ты­кать, по­ка­тать­ся вер­хом. Я ска­зал всем, яко­бы он не лю­бит чу­жа­ков, и наг­ло со­врал. Бо, доб­ряк-пе­ре­ро­сток, сби­вал ме­ня с ног и об­ли­зы­вал, а кем, как не чу­жа­ком, я был для него в са­мом на­ча­ле? Все мы бы­ли чу­жа­ка­ми. И ме­шоч­ки с шер­стью Тед­ди — еще од­на наг­лая ложь. Как и вся­кое дру­гое, о чем я рас­ска­зы­вал, ко­гда пу­тал­ся в соб­ствен­ной ис­то­рии или не мог точ­но вспом­нить, ка­кое со­бы­тие про­ис­хо­ди­ло меж­ду тем и иным, и вы­нуж­ден­но за­пол­нял про­бе­лы. Так же как за­пол­нял ще­ли меж­ду кам­ня­ми, ко­то­ры­ми от­де­лил се­бя от Бо, дабы не под­пу­стить кор­шу­нов и в на­деж­де, что сте­на до­ста­точ­но креп­ка и про­дер­жит­ся це­лую веч­ность.

			Вот толь­ко ис­то­рия не по­хо­жа на сте­ну. Чем боль­ше ма­те­ри­а­ла вы до­бав­ля­е­те к стене — шпа­клев­ка, де­ре­во, плос­кие кам­ни, — тем труд­нее ее об­ру­шить. А ко­гда го­да­ми до­пол­ня­ешь свою ис­то­рию вся­кой вся­чи­ной, она ста­но­вит­ся лишь сла­бее. Тут ку­со­чек, там ку­со­чек, и со вре­ме­нем сам за­бы­ва­ешь, где что долж­но на­хо­дить­ся, а каж­дая до­бав­ка — шанс для ка­ко­го-ни­будь осто­ло­па за­дать еще несколь­ко во­про­сов, еще силь­нее те­бя за­пу­тать, вскрыть еще па­ру про­бе­лов и за­ста­вить те­бя за­пол­нять и их, и так без кон­ца и края. В ито­ге уже не хо­чет­ся рас­ска­зы­вать ни­че­го и ни­ко­му, кро­ме се­бя, ведь ты — един­ствен­ный, кто в эту ис­то­рию дей­стви­тель­но ве­рит. По край­ней ме­ре, в ка­кую-то ее часть. От про­чих же, кто про­сто хо­чет по­сме­ять­ся и по­за­ба­вить­ся за твой счет, ты бе­жишь прочь, или от­де­лы­ва­ешь­ся ма­том, или от­во- ра­чи­ва­ешь­ся, по­ка во­про­сы не за­кан­чи­ва­ют­ся, по­ка лю­ди не за­бы­ва­ют, по­ка им не ста­но­вит­ся все рав­но. И ты оста­ешь­ся про­сто чок­ну­тым ста­рым фер­ме­ром с Пер­во­го шос­се, чах­лым, боль­ным, ры­да­ю­щим на по­лу чу­ла­на, чи­ха­ю­щим от пы­ли и вы­ти­ра­ю­щим соп­ли.

			Хо­тя да­ле­ко не все бы­ло ло­жью.

			Нет, сэр. От­нюдь не все.

			И это са­мое страш­ное.

			По­то­му что каж­дый год в июне ре­пор­те­ры воз­вра­ща­лись. И охот­ни­ки на уток, уви­дев­шие од­ним глу­хим мо­роз­ным утром в небе нечто чуд­ное и с тех пор ищу­щие от­вет. И от­став­ные во­я­ки, твер­див­шие о «про­то­ко­лах», «от­че­тах об ин­ци­ден­тах» и «на­ру­ше­нии си­сте­мы без­опас­но­сти». И на­пуд­рен­ные ста­руш­ки, ко­то­рые утвер­жда­ли, буд­то как-то днем обо­шли ро­зо­вый куст и очу­ти­лись на коль­цах Са­тур­на. И бит­ни­ки из кол­ле­джа, и ту­ри­сты в ко­рот­ких шта­ниш­ках и с «По­ла­ро­и­да­ми», и жен­щи­ны, про­да­ю­щие хво­рост и све­тя­щи­е­ся в тем­но­те кос­ми­че­ские фри­сби, и юн­цы с ан­тен­на­ми на го­ло­вах, и со­се­ди, про­сто хо­тев­шие про­ве­рить, ра­зо­рил­ся ли ста­рый Бак или еще го­дик про­дер­жит­ся. Все они яв­ля­лись точ­но в срок, как пе­ре­смеш­ни­ки. Но един­ствен­ный, кто так и не при­шел, ни од­но­го про­кля­то­го ра­за с ты­ся­ча де­вять­сот пять­де­сят ше­сто­го го­да от рож­де­ния Гос­по­да на­ше­го, так это ино­пла­не­тя­нин Боб Со­ло­мон соб­ствен­ной пер­со­ной. Са­ма суть чер­то­вых пик­ни­ков, ви­нов­ник тор­же­ства, так и не по­ка­зал но­са. Вот по­че­му я на са­мом де­ле от­ка­зал­ся от пик­ни­ков, разо­ча­ро­вал­ся в ин­ду­стрии ле­та­ю­щих та­ре­лок и с тех пор не вы­со­вы­вал­ся. Не из-за дол­ба­ных бо­лей в по­яс­ни­це, Че­ло­ве­ка-мо­тыль­ка, Бар­ни и Бет­ти Хилл и их за­бав со стра­ши­ли­щем и не из-за уны­лых кам­ней, при­ве­зен­ных с Лу­ны и бро­шен­ных мне в ли­цо, точ­но уголь в рож­де­ствен­ский чу­лок. Нет, при­чи­на в Бо­бе Со­ло­моне, ко­то­рый обе­щал вер­нуть­ся, остать­ся на свя­зи, про­дол­жить све­тить сво­им бе­ло-го­лу­бым це­ли­тель­ным лу­чом, по­то­му что лю­бит зем­лян и лю­бит ме­ня, но не сдер­жал сло­во.

			Что же по­ме­ша­ло ему вер­нуть­ся? Он не умер. Там, от­ку­да он, смер­ти не су­ще­ству­ет. И Бо до сих пор бы рез­вил­ся, ес­ли бы остал­ся до­ма. Нет, ка­кая-то бе­да стряс­лась меж­ду Маун­тин-Вью и Бо­бом Со­ло­мо­ном, от­толк­ну­ла его. Я что-то сде­лал? Че­го-то не сде­лал? Узнал то, че­го не дол­жен был знать? Или что-то за­был? От­мах­нул­ся от то­го, что дол­жен был бе­реж­но хра­нить и це­нить? И во­об­ще, най­дет ли Боб Со­ло­мон Маун­тин-Вью, ес­ли при­дет­ся? Узна­ет ли ме­ня? За два­дцать с лиш­ним лет Зем­ля да­ле­ко уплы­ла, и мы вме­сте с ней.

			Вы­те­рев нос ла­до­нью, я су­нул Мэ­ри­лин об­рат­но в по­ли­эти­лен, по­тя­нул­ся и вы­клю­чил свет. И так и си­дел в зяб­кой тем­но­те, слов­но в хо­лод­ном и яс­ном от­кры­том кос­мо­се.

			* * *

			Я хо­ро­шо знал по­во­рот к смот­ро­вой пло­щад­ке у озе­ра Клир­во­тер и все же ед­ва не про­пу­стил его той но­чью — на­столь­ко непро­гляд­но чер­ной бы­ла до­ро­га че­рез лес. Лишь бук­вы, вы­ре­зан­ные на зна­ке-стрел­ке и за­пол­нен­ные бе­лой от­ра­жа­ю­щей крас­кой, вспых­нув в све­те фар, за­ста­ви­ли ме­ня уда­рить по тор­мо­зам и не да­ли про­ехать ми­мо. Я си­дел и ждал, вклю­чив ле­вый по­во­рот­ник, хо­тя в обо­их на­прав­ле­ни­ях не бы­ло ни на­ме­ка на дру­гие ма­ши­ны. Тик-тик, тик-тик — зе­ле­ный свет вспы­хи­вал на сос­но­вых вет­ках. За­тем я съе­хал с шос­се и, ед­ва ши­ны за­вор­ча­ли по гра­вий­ке, вы­клю­чил сиг­нал. Ка­мен­ную смот­ро­вую по­стро­ил Граж­дан­ский кор­пус охра­ны окру­жа­ю­щей сре­ды еще в трид­ца­тых, и до­ро­га, про­ло­жен­ная ту­ри­ста­ми, с тех пор не улуч­ша­лась, так что я мед­лен­но под­нял­ся на холм по этой уз­кой пря­мой тро­пе в ча­ще ле­са. Ра­зок я раз­гля­дел гла­за ка­кой-то тва­ри, бро­сив­шей­ся пи­ка­пу на­пе­ре­рез, но боль­ше во­круг не бы­ло ни ду­ши, и, до­брав­шись до пло­щад­ки и низ­кой сте­ны вдоль все­го хреб­та, я по­ду­мал: мо­жет, не ту­да при­е­хал. Но по­том уви­дел две ма­ши­ны и фур­гон в даль­нем кон­це, где обыч­но пар­ку­ет­ся мо­лод­няк, ко­гда при­ез­жа­ет по­тис­кать­ся, и сло­ня­ю­щи­е­ся ря­дом тем­ные че­ло­ве­че­ские фи­гу­ры. Я при­пар­ко­вал­ся в сто­роне, за­глу­шил мо­тор и вы­клю­чил свет. Об­зор сра­зу улуч­шил­ся, и я смог рас­смот­реть пля­шу­щие на зем­ле лу­чи фо­на­ри­ков, ко­гда лю­ди шли от ма­шин к ка­ким-то тем­ным си­лу­этам вы­ше че­ло­ве­че­ско­го ро­ста. Я за­хлоп­нул дверь и в на­сту­пив­шей ти­шине рас­слы­шал низ­кие го­ло­са. Сто­и­ло по­дой­ти бли­же, и невнят­ный шум сло­жил­ся в сло­ва:

			— Гра­ви­метр от­стро­ен.

			— Спа­си­бо, Иза­бель. Уо­л­лес, что там с ана­ли­за­то­ром спек­тра?

			— Вклю­ча­ет­ся, док. Дай­те ему ми­нут­ку.

			— У нас мо­жет не быть ми­нут­ки, а мо­жет быть хоть де­сять ча­сов. Кто зна­ет? — Я на­пра­вил­ся к это­му го­ло­су, по­ка­зав­ше­му­ся стар­ше осталь­ных. — На­ши го­сти ста­но­вят­ся непред­ска­зу­е­мы­ми.

			— Го­сти? — пе­ре­спро­си­ла де­вуш­ка.

			— Нет, ты пра­ва. Я на­ру­шил соб­ствен­ное пра­ви­ло. Мы ведь не зна­ем, ра­зум­ны ли они, а да­же ес­ли ра­зум­ны, они мо­гут ока­зать­ся и не го­стя­ми во­все. Вдруг они мест­ные, ко­рен­ные, не то что Уо­л­лес. Ты ведь из Джор­джии, Уо­л­лес?

			— У нас ком­па­ния, док, — ото­звал­ся па­рень.

			— Да, ви­жу, хоть и с тру­дом. Здрав­ствуй­те, сэр. Чем я мо­гу вам по­мочь? Уо­л­лес, про­шу. Где твои ма­не­ры.

			В ли­цо уда­рил луч фо­на­ря, осле­пив ме­ня, но про­фес­сор вы­хва­тил его из рук пар­ня, пе­ре­вер­нул и на­пра­вил се­бе под под­бо­ро­док, как де­ла­ют юн­цы, строя страш­ные ро­жи, так что я уви­дел за­те­нен­ную вер­сию его округ­лой че­лю­сти, круп­ный нос и пыш­ные усы.

			— Я Хар­ли Рат­ледж, — пред­ста­вил­ся он. — Вы, долж­но быть, ми­стер Нель­сон?

			— Да.

			Я про­тя­нул ру­ку, и луч фо­на­ря тут же ее пой­мал. За­тем в све­те по­яви­лась вто­рая ла­донь и сжа­ла мою. Ко­стяш­ки бы­ли су­хие, крас­ные и по­трес­кав­ши­е­ся.

			— Очень при­ят­но. — Про­фес­сор вы­клю­чил фо­на­рик. — По­ла­гаю, на­ша об­щая зна­ко­мая объ­яс­ни­ла, чем мы тут за­ни­ма­ем­ся? Про­сти­те за тем­но­ту, но мы по­ня­ли, что из­ли­шек све­та с на­шей сто­ро­ны, ско­рее, пор­тит ви­ди­мость и ис­ка­жа­ет экс­пе­ри­мент.

			— От­пу­ги­ва­ет их? — спро­сил я.

			— М-м-м, нет, не со­всем. Их спо­соб­ность пу­гать­ся в прин­ци­пе под во­про­сом, но за­то мы в ка­кой-то ме­ре до­ка­за­ли, что эти, э-э, све­то­вые яв­ле­ния… ре­а­ги­ру­ют на на­ши ог­ни. Мы ма­шем, они мель­ка­ют в от­вет. Мы све­тим в во­ду, они спус­ка­ют­ся на во­ду. Очень увле­ка­тель­но, но пред­по­ла­га­ет воз­мож­ность от­ра­же­ния, ви­зу­аль­но­го эха, ко­то­рую мы скре­пя серд­це долж­ны ис­клю­чить. К то­му же нам бы хо­те­лось по ме­ре воз­мож­но­стей уви­деть, как ве­дут се­бя ог­ни не под на­блю­де­ни­ем. Хо­тя, ка­жет­ся, их труд­но об­ма­нуть. Есть да­же фан­та­сти­че­ское пред­по­ло­же­ние, буд­то они мо­гут чи­тать мыс­ли ис­сле­до­ва­те­лей. Ах, Уо­л­лес, неужто мо­жем при­сту­пать? Очень хо­ро­шо, чу­дес­но.

			Мне в ру­ку ткнул­ся твер­дый пла­стик, и я на се­кун­ду ре­шил, что Рат­ледж пред­ла­га­ет мне вы­пить.

			— Би­нокль, ми­стер Нель­сон? У нас все­гда есть за­пас­ные, а вы мо­же­те по­мочь нам на­блю­дать.

			— Нам го­во­ри­ли, вы всю жизнь ви­ди­те блуж­да­ю­щие ог­ни, — раз­дал­ся го­лос де­вуш­ки. — Прав­да?

			— На­вер­ное, мож­но и так ска­зать. — Я при­щу­рил­ся в би­нокль.

			Ко­гда смот­ришь на тем­но­ту впри­тык, она ста­но­вит­ся еще тем­нее.

			— Так кле­во, — ска­за­ла Иза­бель. — Я со­би­ра­юсь на­пи­сать дис­сер­та­цию о ноч­ных ог­нях на низ­кой вы­со­те с яв­ны­ми при­зна­ка­ми соб­ствен­ной во­ли. Я на­зы­ваю их носс­во­ла­ми для крат­ко­сти. Блуж­да­ю­щие ог­ни, свет­ляч­ки со­кро­вищ, ог­нен­ные ша­ры, при­зрач­ное си­я­ние, ша­ро­вые мол­нии, бе­сов­ские вспыш­ки, све­тиль­ник Дже­ка, блуд­нич­ки. Я бы хо­те­ла как-ни­будь взять у вас ин­тер­вью. По­ду­мать толь­ко, ес­ли вы все эти го­ды за­пи­сы­ва­ли свои на­блю­де­ния…

			Неко­то­рые за­мет­ки я и впрямь де­лал и по­чти ска­зал об этом, но Рат­ледж нас пре­рвал:

			— Иза­бель, не на­пи­рай на ед­ва зна­ко­мо­го че­ло­ве­ка. Луч­ше по­мо­ги Уо­л­ле­су с маг­ни­то­фо­ном. У те­бя ру­ка твер­же, а мы ведь не хо­тим, что­бы он вновь по­ре­зал­ся.

			Дев­чон­ка уто­па­ла прочь, а я на­шел, на чем со­сре­до­то­чить взгляд: крас­ный ми­га­ю­щий свет на по­жар­ной выш­ке на го­ре Том-Сок.

			— Вы долж­ны про­стить Иза­бель, ми­стер Нель­сон. Мо­ло­дежь пол­на эн­ту­зи­аз­ма, и она упор­но втис­ки­ва­ет в этот ряд ша­ро­вую мол­нию, хо­тя я им объ­яс­няю, что мол­ния — со­вер­шен­но от­дель­ное яв­ле­ние.

			— Это вам рас­ска­за­ла на­ша об­щая зна­ко­мая? Дев­чон­ка-ре­пор­тер? — спро­сил я. — Мол, я ви­жу блуж­да­ю­щие ог­ни в этих ме­стах с са­мо­го дет­ства?

			— Да, и о ва­шем ин­те­ре­се к на­шим ис­сле­до­ва­ни­ям, хо­ти­те срав­нить свои на­род­ные зна­ния с на­ши­ми несколь­ко бо­лее на­уч­ны­ми изыс­ка­ни­я­ми. Я ска­зал ей, вы мо­же­те при­со­еди­нить­ся к нам се­го­дня, ес­ли не бу­де­те тро­гать обо­ру­до­ва­ние и пу­тать­ся под но­га­ми, ко­гда… эм, что-ни­будь про­изой­дет. До­воль­но непра­виль­но пус­кать сю­да непод­го­тов­лен­но­го мест­но­го на­блю­да­те­ля… но, от­кро­вен­но го­во­ря, ми­стер Нель­сон, все в этом про­ек­те непра­виль­но, по край­ней ме­ре по мне­нию Гео­ло­ги­че­ской служ­бы США. Так что бу­дем на­ру­шать пра­ви­ла вме­сте, хех. — Си­я­ю­щий зе­ле­ный круг вспых­нул и ис­чез на уровне гру­ди Рат­ле­джа: он про­ве­рил ча­сы. — Ес­ли чест­но, я ду­мал, мисс Рейнс при­е­дет с ва­ми. Я так по­ни­маю, она ско­ро бу­дет?

			— Ме­ня не спра­ши­вай­те. — от­мах­нул­ся я, пы­та­ясь раз­гля­деть са­му баш­ню под ми­га­ю­щим све­том. Чер­ный ме­талл на фоне чер­но­го неба. Мне-то по­слы­ша­лась фа­ми­лия ре­пор­тер­ши Хейнс, но не все ли рав­но. — Мо­жет, у нее есть де­ла по­ин­те­рес­нее.

			— О, со­мне­ва­юсь, она не скры­ва­ла сво­ей за­ин­те­ре­со­ван­но­сти. Вы хо­ро­шо зна­е­те мисс Рейнс, ми­стер Нель­сон?

			— Это точ­но не про ме­ня. До се­го­дняш­не­го утра в жиз­ни ее не ви­дел. Нет, по­го­ди­те. До вче­раш­не­го дня.

			— Чу­дес­ная де­вуш­ка, — не уни­мал­ся Рат­ледж. — И та­кая энер­гич­ная.

			— Ме­ня та­кие утом­ля­ют.

			— Ага, что ж… еще раз — рад зна­ком­ству. Мне луч­ше про­ве­рить, как там справ­ля­ют­ся Иза­бель и Уо­л­лес. В фур­гоне есть на­пит­ки и за­кус­ки, а так­же рас­клад­ные сту­лья и оде­я­ла. Мы здесь на всю ночь, чув­ствуй­те се­бя как до­ма.

			«Я и так до­ма», — по­ду­мал я, по­ка во­зил­ся с фо­ку­сом би­нок­ля, а Рат­ледж тру­сил прочь, то­пая, как вспуг­ну­тая пе­ре­пел­ка.

			Я не поз­во­лял се­бе вгля­ды­вать­ся в ноч­ное небо — лишь мель­ком, убеж­да­ясь в на­ли­чии Лу­ны, Ве­не­ры, Ори­о­на, Млеч­но­го Пу­ти и вся­ко­го про­че­го и чув­ствуя лег­кое го­ло­во­кру­же­ние, от­то­го что смот­реть боль­ше неку­да. И вот те­перь ощу­тил се­бя из­ле­чив­шим­ся мно­го лет на­зад пья­ни­цей, ко­то­рый вдруг ока­зал­ся за­перт в пив­ной. Яр­кий кло­чок вон там — ог­ни Пье­мон­та? А эти два, нет, три са­мо­ле­та на­прав­ля­ют­ся в Сент-Лу­ис? Я не мог ви­нить мисс Прин­цес­су за то, что не рас­ска­за­ла про­фес­со­ру всю прав­ду обо мне, ина­че он имел бы все ос­но­ва­ния про­гнать су­ма­сшед­ше­го ста­ри­ка прочь. Ин­те­рес­но, ку­да по­де­ва­лась са­ма ре­пор­тер­ша? Мы с Рат­ле­джем оба бы­ли уве­ре­ны, она к нам при­со­еди­нит­ся, но с че­го я это взял? Она ска­за­ла или я про­сто пред­по­ло­жил?

			Я вновь со­сре­до­то­чил­ся на огне выш­ки, ко­то­рый боль­ше не ми­гал. Вме­сто это­го он раз­го­рал­ся, чуть уга­сал и опять раз­го­рал­ся, слов­но серд­це­би­е­ние, но ни­ко­гда не гас пол­но­стью. Ка­за­лось, он раз­рас­та­ет­ся, за­ни­мая все боль­ше ме­ста, слов­но при­бли­жа­ясь. Я так за­ду­мал­ся о том, чем за­ни­ма­ют­ся на выш­ке — те­сти­ру­ют обо­ру­до­ва­ние, по­да­ют сиг­на­лы рейн­дже­рам в пат­ру­ле? — что, ко­гда ого­нек сдви­нул­ся в сто­ро­ну се­ве­ра, я раз­вер­нул би­нокль сле­дом, дабы не по­те­рять его из ви­ду, и ни­чуть не уди­вил­ся по­жар­ной башне, от­пра­вив­шей­ся на неболь­шую про­гул­ку, по­ка пар­ниш­ка Уо­л­лес не про­из­нес:

			— Один есть. Дви­га­ет­ся.

			Уче­ный люд за­го­во­рил од­но­вре­мен­но:

			— Ка­ме­ра вклю­че­на.

			— Маг­ни­то­фон вклю­чен.

			— Гра­ви­метр — от­ри­ца­тель­но.

			Щелк-щелк, щелк-щелк — кто-то за­тре­щал «По­ла­ро­и­дом» так быст­ро, как толь­ко мог. Я же про­дол­жал сле­дить за блуж­да­ю­щим огонь­ком: он про­ле­тел вдоль хреб­та, пуль­си­руя и под­пры­ги­вая, слов­но мяч или воз­душ­ный ша­рик. По­сле всплес­ка раз­го­во­ров все мол­ча на­блю­да­ли и ду­ра­чи­лись с тех­ни­кой. А по­том про­фес­сор про­шеп­тал мне на ухо:

			— Зна­ко­мое зре­ли­ще, ми­стер Нель­сон?

			Это точ­но был не блик на кос­ми­че­ском ко­раб­ле Бо­ба Со­ло­мо­на, но я знал, что Рат­ледж не его име­ет в ви­ду.

			— Я ви­дел блуд­нич­ки го­раз­до ни­же, — ска­зал я. — Под вер­хуш­ка­ми де­ре­вьев, ча­ще все­го над са­мой зем­лей. Этот дви­га­ет­ся так же, но вы­ше фу­тов на пять­де­сят.

			— Воз­мож­но, — про­шеп­тал про­фес­сор, — а мо­жет, и нет. Гла­за по­рой об­ма­ны­ва­ют. Эй! — за­кри­чал он, ко­гда мед­лен­но ска­чу­щий свет вдруг взмыл пря­мо в небе­са.

			За­вис там на мгно­ве­ние и, вновь спу­стив­шись к хреб­ту, по­плыл вниз по даль­ней сто­роне скло­на, меж­ду на­ми и сте­ной, пря­мо к озе­ру и к нам.

			— Гра­ви­та­ци­он­ное по­ле? — спро­сил про­фес­сор.

			— Без из­ме­не­ний, — ото­зва­лась дев­чон­ка.

			— Про­дол­жай на­блю­де­ние.

			Шар раз­де­лил­ся на два, за­тем на три. И все три огонь­ка на­пра­ви­лись к нам.

			— Вот они! При­бли­жа­ют­ся!

			Я не мог удер­жать в по­ле зре­ния все, так что со­сре­до­то­чил­ся на од­ном, мча­щем­ся вниз по хол­му. Он оза­рял вет­ви де­ре­вьев, про­ле­тая ми­мо, буд­то вер­то­лет с про­жек­то­ром, но шу­ма дви­га­те­ля не бы­ло — лишь ше­лест лист­вы на вет­ру и щелч­ки фо­то­ап­па­ра­та. Да­же ко­рабль Бо­ба Со­ло­мо­на из­да­вал хоть ка­кие-то зву­ки: он жуж­жал при дви­же­нии и вклю­чал­ся и вы­клю­чал­ся с лег­ким трес­ком, как вен­ти­ля­то­ры в ку­рят­ни­ке.

			Фор­му огонь­ка опре­де­лить не по­лу­ча­лось. Он пуль­си­ро­вал, и края слов­но рас­тво­ря­лись в тем­но­те. В по­ле­те он пе­ре­ли­вал­ся сине-зе­ле­ным, но, оста­нав­ли­ва­ясь, мер­цал крас­ным. На мо­их гла­зах блуд­ни­чок про­ска­кал к даль­не­му бе­ре­гу озе­ра, вспых­нул очень яр­ко и ис­чез. Я во­вре­мя от­пу­стил би­нокль — успел уви­деть, как два дру­гих уда­ри­лись о во­ду и то­же вспых­ну­ли, но один под­толк­нул вто­рой шар, по­мень­ше, по озер­ной гла­ди к нам. Вско­ре тот за­мед­лил­ся и по­шел на дно, точ­но ка­мень — «блин­чик», за­пу­щен­ный ре­бен­ком. Во­да да­же не вско­лых­ну­лась, а свет еще по­мер­цал вни­зу несколь­ко се­кунд и про­пал из ви­ду.

			— По­тря­са­ю­ще! — вы­дох­ну­ла Иза­бель.

			— Ага, это бы­ло что-то, — со­гла­сил­ся Уо­л­лес. — Жаль, лод­ки нет. Док, мо­жет, в сле­ду­ю­щий раз за­хва­тим? Эй, а от­ку­да свет?

			— Лу­на взо­шла, — ска­за­ла Иза­бель. — Ви­дишь на­ши те­ни?

			От всех нас че­рез сте­ну к озе­ру тя­ну­лись длин­ные те­ни. Я слы­шал, что на­сту­пить на соб­ствен­ную лун­ную тень — к уда­че, но по­про­бо­вать не успел, пре­рван­ный сло­ва­ми про­фес­со­ра:

			— Это не лу­на.

			Он сто­ял спи­ной к во­де и ли­цом к ис­точ­ни­ку све­та. За на­ми си­я­ю­щий шар, огром­ный, как дом, дви­гал­ся сквозь де­ре­вья. Ство­лы раз­ре­за­ли его на от­дель­ные лу­чи, но те по­том вновь сли­ва­лись во­еди­но, и вско­ре свет вы­плыл на смот­ро­вую пло­щад­ку и за­вис над гра­ви­ем. Он на­по­ми­нал пе­ре­вер­ну­тую пы­ла­ю­щую ча­шу — ги­гант­скую, фу­тов два­дцать пять в вы­со­ту и сот­ню или боль­ше в по­пе­реч­ни­ке, — сколь­зя­щую над зем­лей. Мож­но бы­ло чет­ко уви­деть ее осве­щен­ные внут­рен­но­сти, буд­то на­столь­ный ак­ва­ри­ум с под­свет­кой в тем­ной ком­на­те. Но этот ку­пол ни к че­му не кре­пил­ся. Над ним не ви­се­ло ни про­жек­то­ра, ни са­мо­ле­та — ни­че­го, кро­ме ноч­но­го неба и звезд.

			— Уо­л­лес, бо­га ра­ди, по­вер­ни ка­ме­ру!

			— Ап­па­ра­ту­ра ни­че­го не фик­си­ру­ет, док. Буд­то его тут нет.

			— Мо­жет, так и есть. Нет, ми­стер Нель­сон! Про­шу, не при­бли­жай­тесь!

			Но я уже шаг­нул впе­ред, на­встре­чу све­ту. Би­нокль, ви­сев­ший на бо­ку на ре­меш­ке, уда­рил­ся о но­гу, ко­гда я сту­пил под ку­пол. Ни­ка­ких фи­зи­че­ских ощу­ще­ний я не ис­пы­тал: ни­ка­ко­го по­ка­лы­ва­ния или теп­ла — не боль­ше, чем от вклю­чен­ной в ком­на­те лам­пы. Но в ра­зу­ме мо­ем что-то из­ме­ни­лось, кар­ди­наль­но из­ме­ни­лось. Стоя под этим све­том, я чув­ство­вал спо­кой­ствие и без­за­бот­ную ра­дость, ка­ких не зна­вал уже мно­го лет, — как буд­то я вер­нул­ся в род­ные ме­ста, ку­да бо­лее род­ные, чем моя же фер­ма. Ку­пол мед­лен­но дви­гал­ся, и, ока­зав­шись на краю, я неспеш­но по­ша­гал сле­дом, лишь бы ку­пать­ся в этом си­я­нии так дол­го, как по­лу­чит­ся.

			Осталь­ные, за пре­де­ла­ми све­то­во­го кру­га, с точ­но­стью до на­обо­рот — от­шат­ну­лись и от­бе­жа­ли к стене, но даль­ше от­сту­пать бы­ло неку­да, и вско­ре и их оза­ри­ло. Всю уче­ную тро­и­цу, а так­же рас­став­лен­ные тут и там те­ле­ско­пы и про­чее обо­ру­до­ва­ние на рас­клад­ных сто­лах и к злах. Я впер­вые смог рас­смот­реть лю­дей, с ко­то­ры­ми об­щал­ся. Уо­л­лес ока­зал­ся кри­во­но­гим лох­ма­тым хип­пи с ле­зу­щи­ми в гла­за во­ло­са­ми и клю­во­вид­ным но­сом. Про­фес­сор был стар­ше, чем я ожи­дал, но мо­ло­же ме­ня, а еще с боль­шим жи­во­том, ко­то­рый гор­цы на­зва­ли бы «мно­го­лет­ней ин­ве­сти­ци­ей». Иза­бель по­ра­до­ва­ла длин­ны­ми во­ло­са­ми, нуж­да­ю­щи­ми­ся в по­мыв­ке, ши­ро­ким за­дом и оч­ка­ми в чер­ной опра­ве — та­ки­ми тол­сты­ми, что по­до­шли бы и свар­щи­ку, но она все рав­но бы­ла здесь са­мой ми­лой.

			Под ку­по­лом ни­кто из нас не от­бра­сы­вал те­ни.

			Я вски­нул го­ло­ву к ноч­но­му небу и звез­дам, но уви­дел их слов­но сквозь мыль­ную плен­ку или снеж­ный по­кров. То, че­го я не мог ни по­чув­ство­вать, ни раз­гля­деть, от­де­ля­ло ме­ня от неба. Так я и шел, по­ка не упер­ся в ка­мен­ную сте­ну вы­со­той до бед­ра. А ку­пол, ко­неч­но же, дви­нул­ся даль­ше, и, ока­зав­шись на его гра­ни­це — по­то­му что ты ли­бо идешь за све­том, ли­бо вы­ле­та­ешь, — я ед­ва не по­лез сле­дом че­рез сте­ну. Вот толь­ко холм по ту сто­ро­ну был слиш­ком крут, а ча­ша дре­му­ча и ко­вар­на. И я, дро­жа, про­тя­нул еще несколь­ко се­кунд, а по­том свет по­ки­нул ме­ня. Вновь очу­тив­шись в тем­но­те, я об­мяк на этой стене, буд­то утоп­лен­ник, най­ден­ный в сто­ке по­сле па­вод­ка. И толь­ко те­перь ощу­тил лег­кий бриз с озе­ра, так что све­то­вой ку­пол, вы­хо­дит, не про­пус­кал воз­дух.

			Он про­плыл над ко­ман­дой уче­ных и сполз по стене и вниз по скло­ну, всю до­ро­гу оста­ва­ясь два­дца­ти пя­ти фу­тов в вы­со­ту. За­тем вплыл на во­ду — но озе­ро оста­лось непо­движ­ным, ни вол­ны, ни лег­кой ря­би — и на­чал гас­нуть, сна­ча­ла мед­лен­но, по­том все быст­рее, по­ка я не по­нял, что боль­ше ни­че­го не ви­жу. Ку­пол ис­чез.

			Про­фес­сор по­хло­пал се­бя по ще­кам и шее, слов­но по­сле бри­тья:

			— Сла­ва бо­гу, ожо­гов нет. Вы как се­бе чув­ству­е­те?

			Сту­ден­ты по­вто­ри­ли его жест.

			— Нор­маль­но.

			— И я, — ска­за­ла Иза­бель. — Счет­чик Гей­ге­ра то­же не сра­бо­тал.

			Как чув­ство­вал се­бя я? Хо­тел тан­це­вать, пры­гать, вы­де­лы­вать ко­лен­ца и кри­чать во всю глот­ку. Гла­за раз­бух­ли, слов­но я вот-вот раз­ры­да­юсь. Я пя­лил­ся на озе­ро, точ­но мог про­те­реть в нем ды­ру и за­ста­вить ку­пол вновь под­нять­ся.

			Я про­шеп­тал:

			— Спа­си­бо.

			И то бы­ла не мо­лит­ва, не об­ра­ще­ние к ко­му-то кон­крет­но­му, про­сто бла­го­дар­ность ми­нув­ше­му — все рав­но что со­рвать лист ка­лен­да­ря или вспа­хать по­ле по­сле сбор­ки уро­жая.

			Я по­вер­нул­ся к осталь­ным, окры­лен­ный воз­мож­но­стью на­ко­нец по­го­во­рить с кем-то, кто раз­де­лит все эти чув­ства, но, к мо­е­му удив­ле­нию, все они но­си­лись от при­бо­ра к при­бо­ру, од­но­вре­мен­но та­ра­то­ря о фос­фо­рес­цен­ции, га­зо­вых вы­бро­сах и элек­тро­маг­нит­ных по­лях, Я и по­ло­ви­ны не по­ни­мал. Чем они за­ня­ты? Неуже­ли все про­пу­сти­ли? Впер­вые за дол­гие го­ды я чув­ство­вал: я дол­жен рас­ска­зать об уви­ден­ном, по­де­лить­ся ощу­ще­ни­я­ми и зна­ни­я­ми, всей ис­то­ри­ей. Это им по­мо­жет. Под­бод­рит.

			Я по­шел к ним с про­тя­ну­ты­ми ру­ка­ми. Хо­тел их успо­ко­ить, при­влечь вни­ма­ние.

			— О, спа­си­бо, ми­стер Нель­сон, — по­бла­го­да­рил про­фес­сор, за­би­рая у ме­ня би­нокль. — Да­вай­те я возь­му. Что ж. по­хо­же, вы при­нес­ли нам уда­чу. Не так ли, Иза­бель, Уо­л­лес? До­воль­но за­ни­ма­тель­но про­яв­ле­ние, осо­бен­но вто­рой объ­ект. Как в Ба­ия-де-Ки­но в Ка­ли­фор­ний­ском за­ли­ве, но в дви­же­нии! Иони­за­ция воз­ду­ха… ве­ро­ят­но. Но счет­чик Гей­ге­ра мол­чит, м-м-м. Мо­жет, по­ни­жен­ное на­пря­же­ние? — Он по­хло­пал се­бя по кар­ма­нам. — Нуж­но со­ста­вить спи­сок по­ку­пок для сле­ду­ю­щей вах­ты. На­вер­ное, пор­та­тив­ный сцин­тил­ля­ци­он­ный счет­чик…

			Я схва­тил Рат­ле­джа за ру­кав:

			— Я это ви­дел.

			— Да? Ну. мы все ви­де­ли, ми­стер Нель­сон. Дей­стви­тель­но по­ра­зи­тель­ный фе­но­мен… Ес­ли даль­ние ог­ни и ближ­ний свет свя­за­ны, то их сов­мест­ное по­яв­ле­ние не мо­жет быть слу­чай­но­стью. Преж­де чем вы уй­де­те, Иза­бель за­пи­шет ва­ши по­ка­за­ния, а сей­час про­шу ме­ня из­ви­нить…

			— Я го­во­рю не про се­го­дня, не про блуж­да­ю­щие ог­ни. Я ви­дел на­сто­я­щую, всам­де­лиш­ную ле­та­ю­щую та­рел­ку. В ты­ся­ча де­вять­сот пять­де­сят ше­стом. На сво­ей фер­ме за Маун­тин-Вью. к за­па­ду от­сю­да. Вон там, — ука­зал я. — Она вы­пу­сти­ла луч све­та, и, оку­нув­шись в него, я по­чув­ство­вал се­бя луч­ше, боль и ло­мо­та умень­ши­лись. И слу­шай­те — я ви­дел ее не раз, эту та­рел­ку. Она все воз­вра­ща­лась и воз­вра­ща­лась.

			Про­фес­сор от­сту­пил на шаг:

			— Ми­стер Нель­сон, пра­во сло­во, я дол­жен…

			— И я по­зна­ко­мил­ся с эки­па­жем, — про­дол­жил я. — Пи­лот вы­шел из та­рел­ки по­об­щать­ся со мной. Вер­но, имен­но со мной. Внешне та­кой же че­ло­век, как мы с ва­ми, толь­ко кра­си­вее. Он по­хо­дил на то­го пар­ниш­ку из «Бо­е­во­го кли­ча», Тэ­ба Хан­те­ра. Но ска­зал, что его зо­вут…

			— Ми­стер Нель­сон. — Окру­гу те­перь за­ли­ва­ло пред­рас­свет­ное се­рое све­че­ние, и я пре­крас­но ви­дел, что Рат­ледж хму­рит­ся. — По­жа­луй­ста. Ночь вы­да­лась длин­ная и на­пря­жен­ная. Вы уста­ли и, про­сти­те за на­по­ми­на­ние, уже немо­ло­ды. Вы несе­те бес­смыс­ли­цу.

			— Бес­смыс­ли­цу?! — вос­клик­нул я. — По-ва­ше­му, в се­го­дняш­нем смысл есть?

			— При­знаю, у ме­ня нет го­то­вых от­ве­тов, но се­го­дня мы ви­де­ли ог­ни, ми­стер Нель­сон, все­го лишь ог­ни. Ни­ка­ко­го про­яв­ле­ния ра­зу­ма, ни сле­да ле­та­тель­ных ап­па­ра­тов. И ра­зу­ме­ет­ся, ни­ка­ких чле­нов эки­па­жа. Ни­ка­ких зе­ле­ных че­ло­веч­ков. Или се­рых. Или Тэ­ба Хан­те­ра с Лу­ны.

			— Он жил на Мар­се, — ска­зал я. — И его зва­ли Боб Со­ло­мон.

			Про­фес­сор уста­вил­ся на ме­ня. И пар­ниш­ка Уо­л­лес, тас­кав­ший за его спи­ной ве­щи в фур­гон, спо­ты­ка­ясь о соб­ствен­ные но­ги, то­же. Дев­чон­ка лишь по­ка­ча­ла го­ло­вой, от­вер­ну­лась и ушла в лес.

			— Я да­же на­пи­сал об этом неболь­шую кни­гу. Ну, я го­во­рю, что на­пи­сал. На са­мом де­ле про­сто на­бол­тал и за­пла­тил жен­щине в биб­лио­те­ке, а она пе­ре­пе­ча­та­ла текст. У ме­ня есть ко­пия в пи­ка­пе. Да­вай­те при­не­су. Я быст­ро.

			— Ми­стер Нель­сон, — сно­ва на­чал про­фес­сор, — мне жаль, прав­да жаль. Ес­ли вы на­пи­ше­те мне в уни­вер­си­тет и со­об­щи­те свой ад­рес, я при­шлю вам ко­пию на­шей ста­тьи в слу­чае ее вы­хо­да. Мы ра­ды, ко­гда обы­ва­те­лей увле­ка­ет на­ше де­ло. Но сей­час, здесь, се­го­дня я вы­нуж­ден по­про­сить вас уй­ти.

			— Уй­ти? Но дев­чон­ка ска­за­ла, что я мо­гу по­мочь.

			— До то­го как вы на­ча­ли нести этот… бред, — при­пе­ча­тал Рат­ледж. — Про­шу, осо­знай­те же мою цель. По­доб­но Хай­не­ку, Вал­ле и Мак­ка­би, я пы­та­юсь утвер­дить эти ис­сле­до­ва­ния на­равне с дру­ги­ми се­рьез­ны­ми на­уч­ны­ми дис­ци­пли­на­ми. Пы­та­юсь со­здать об­ласть, в ко­то­рой Иза­бель и ее сверст­ни­ки смо­гут ра­бо­тать и пуб­ли­ко­вать­ся, не опа­са­ясь на­сме­шек. А вы тут из­вер­га­е­те чушь о кру­том при­шель­це по име­ни Боб! Са­ми-то слы­ши­те, как зву­чит? Вы пре­вра­ти­те бед­няж­ку в по­сме­ши­ще.

			— Она не ста­нет брать у ме­ня ин­тер­вью?

			— Ин­тер­вью? Гос­по­ди, да вы се­бя слы­ши­те? Это же по­ста­вит крест на ее ка­рье­ре! По­жа­луй­ста, ми­стер Нель­сон, по­ка солн­це не взо­шло, по­ве­ди­те се­бя до­стой­но — пры­гай­те в свой гру­зо­вик и уез­жай­те.

			Я ощу­тил на­рас­та­ю­щее безу­мие. Ру­ки са­ми со­бой сжа­лись в ку­ла­ки. От­вер­нув­шись от про­фес­со­ра, я ткнул паль­цем в мель­те­ша­ще­го пар­ня и рявк­нул:

			— Ты!

			Он за­стыл, буд­то я на­пра­вил на него пи­сто­лет.

			— Ты ведь сни­мал все? — спро­сил я.

			— Кое-что да, сэр, — от­ве­тил Уо­л­лес, и в то же вре­мя про­фес­сор ве­лел:

			— Не от­ве­чай!

			— Где фо­то? Хо­чу по­смот­реть.

			За пар­ниш­кой сто­ял лом­бер­ный сто­лик, за­ва­лен­ный тет­рад­ка­ми и бу­тыл­ка­ми «Маун­тин Дью». Там же ле­жа­ла ка­ме­ра «По­ла­ро­ид» и стоп­ка квад­рат­ных сним­ков. Я по­до­шел к сто­лу, и про­фес­сор, ри­нув­шись сле­дом, при­сел на кор­точ­ки и вы­тя­нул ру­ки, как буд­то со­брал­ся со мной бо­роть­ся:

			— Не тро­гай­те обо­ру­до­ва­ние!

			Я сде­лал лож­ный вы­пад в сто­ро­ну, и Рат­ледж ки­нул­ся мне на­пе­ре­рез, но под­ско­чив­ший Уо­л­лес уже сца­пал фо­то­гра­фии.

			— Я хо­чу уви­деть сним­ки, па­рень, — ска­зал я.

			— От­прав­ляй­тесь до­мой, ми­стер Нель­сон! Уо­л­лес, спрячь фо­то.

			Уо­л­лес огля­дел­ся, слов­но не знал, как что-то «спря­тать» на от­кры­том про­стран­стве воз­ле озе­ра, а за­тем на­чал рас­со­вы­вать сним­ки по кар­ма­нам, так что вско­ре они ко­мич­но тор­ча­ли из каж­до­го. Два квад­ра­та да­же упа­ли на зем­лю, а Уо­л­лес схва­тил рас­клад­ной стул и вы­ста­вил его пе­ред со­бой, точ­но укро­ти­тель львов. Тра­фа­рет­ная над­пись на об­рат­ной сто­роне си­душ­ки гла­си­ла: «СОБСТВ. ПО­ХО­РОН­НО­ГО БЮ­РО КУМ­БИ».

			Я под­хва­тил с зем­ли ка­мень и за­мах­нул­ся, буд­то со­би­рал­ся его бро­сить. Пар­ниш­ка ис­пу­ган­но от­шат­нул­ся. Усты­див­шись, я раз­вер­нул­ся и при­це­лил­ся в про­фес­со­ра, а ко­гда он вздрог­нул, не ис­пы­тал ни кап­ли сты­да. Но луч­шим ре­ше­ни­ем ока­за­лось на­це­лить ка­мень на са­мый боль­шой те­ле­скоп — и Уо­л­лес, и Рат­ледж вскрик­ну­ли. Без слов, про­сто вопль па­рень­ка и хрип про­фес­со­ра, но та­кие гром­кие, что я ед­ва не вы­ро­нил ка­мень.

			— Сним­ки, сним­ки, — про­из­нес я. — Тол­пе все­гда нуж­ны сним­ки. Мо­им сло­вам ни­кто не ве­рит, так как во вре­мя пер­вых ви­зи­тов у ме­ня не бы­ло ка­ме­ры, а ко­гда я ее арен­до­вал, что­бы взять с со­бой на Ве­не­ру, ни од­но фо­то не по­лу­чи­лось! Все пе­ре­дер­жа­ны, ска­зал па­рень в пе­ча­ти. С тех пор, без сним­ков, я по­мал­ки­вал, но один из этих за­по­лу­чу, ей-бо­гу, за­по­лу­чу или вы­бью гла­зен­ки этой ва­шей под­зор­ной тру­бе, вот уви­ди­те. Да­же не при­бли­жай­ся ко мне с этим сту­лом, маль­чиш­ка! По­ставь!

			Я под­нял еще один ка­мень и те­перь на­сла­ждал­ся при­ят­ной тя­же­стью в каж­дой ру­ке. За­тем по­сту­чал ими друг о дру­га, слов­но ко­пыт­ца­ми, и по­ша­гал к ра­бо­че­му кон­цу те­ле­ско­па, где на­хо­дил­ся оку­ляр и вся­кие ерун­до­ви­ны для на­строй­ки, ибо счел это са­мым уяз­ви­мым ме­стом. Я раз­вел ру­ки в сто­ро­ны, сде­лав вид, что со­би­ра­юсь уда­рить кам­нем о ка­мень и сплю­щить при­бор меж­ду ни­ми. Да­же зу­бы оска­лил в по­пыт­ке вы­гля­деть устра­ша­ю­ще, хо­тя бы­ло непро­сто, так как, ед­ва за­брез­жил свет, мне вдруг неисто­во при­спи­чи­ло по­мо­чить­ся. Но, ка­жет­ся, угро­за сра­бо­та­ла — Уо­л­лес опу­стил стул, и в тот же миг из ле­са вы­шла Иза­бель.

			Она за­прав­ля­ла ру­баш­ку, ви­ди­мо, как раз от­лу­ча­лась по нуж­де. За­ме­тив на­шу за­стыв­шую тро­и­цу, она то­же за­мер­ла с за­пу­щен­ной в шта­ны ру­кой. Жи­вые ум­ные гла­за за стек­ла­ми оч­ков рас­ши­ри­лись и за­ме­та­лись меж­ду на­ми.

			— Что про­ис­хо­дит? — спро­си­ла Иза­бель.

			Ее пе­ред­ние зу­бы тор­ча­ли, как у бу­рун­ду­ка.

			— Я хо­чу уви­деть фо­то­гра­фии, — ска­зал я.

			— Иза­бель, спу­стись в ма­га­зин для ры­бо­ло­вов и по­зво­ни в по­ли­цию, — ве­лел про­фес­сор, а сам под­нял ду­бо­вую вет­ку и на­чал от­ла­мы­вать мел­кие от­рост­ки, слов­но она мог­ла ему чем-то по­мочь. — Бе­ги быст­рее, ми­лая. У нас с Уо­л­ле­сом все под кон­тро­лем.

			— Чер­та с два, — воз­ра­зил Уо­л­лес. — Ес­ли я вер­ну сло­ман­ный те­ле­скоп, то мо­гу рас­про­щать­ся со сво­им ис­сле­до­ва­ни­ем.

			— Бо­же пра­вый. — Иза­бель спу­сти­лась по скло­ну, на хо­ду за­прав­ляя бол­тав­ши­е­ся кон­цы ру­ба­хи. Гля­ну­ла на стол, фо­то­гра­фий не на­шла, но за­тем уви­де­ла па­роч­ку на зем­ле у ног Уо­л­ле­са, под­ня­ла од­ну и, при­бли­зив­шись ко мне, про­тя­ну­ла.

			— Иза­бель, не смей! — крик­нул про­фес­сор. — Это соб­ствен­ность уни­вер­си­те­та.

			— Вот, ми­стер Нель­сон, — не по­слу­ша­лась дев­чон­ка. — Бе­ри­те и ухо­ди­те.

			Я не мог по­ше­ве­лить­ся, опа­са­ясь, что на­дую пря­мо в шта­ны. Гла­за уже из ор­бит вы­ска­ки­ва­ли. На­ко­нец я бро­сил один из кам­ней, взял сни­мок и не гля­дя су­нул его в кар­ман.

			— Спа­си­бо, — ска­зал.

			И вдруг без вся­кой при­чи­ны су­нул Иза­бель вто­рой ка­мень, а она без вся­кой при­чи­ны его при­ня­ла. Я раз­вер­нул­ся и на негну­щих­ся но­гах по­шел к гру­зо­ви­ку, на­де­ясь, что удер­жу зов при­ро­ды хо­тя бы до бли­жай­ших де­ре­вьев. Не уда­лось. На пол­пу­ти я не вы­дер­жал и, стоя спи­ной к осталь­ным, рас­стег­нул мол­нию и со сто­ном вы­пу­стил мощ­ную струю мо­чи, она да­же за­брыз­га­ла ко­роб сто­я­ще­го ря­дом маг­ни­то­фо­на.

			Где-то по­за­ди ох­нул про­фес­сор:

			— Ми­стер Нель­сон! Это ужас­но!

			— Про­сти­те! — хнык­нул я. — Я не на­роч­но, кля­нусь! Про­сто ед­ва не взо­рвал­ся.

			И все же я бы, мо­жет, и по­пы­тал­ся при­це­лить­ся еще в ка­кое-ни­будь ду­рац­кое обо­ру­до­ва­ние, но сил и даль­но­сти мо­ей струе не хва­та­ло уже мно­го лет. Она про­сто вы­те­ка­ла, буд­то кто проб­ку вы­дер­нул. Я мо­чил­ся и мо­чил­ся, за­ка­тив гла­за от на­сла­жде­ния («Мо­лод­ча­га, ми­стер Нель­сон!» — крик­ну­ла Иза­бель), и, ко­гда по кам­ням у мо­их ног уже бе­жа­ло мно­же­ство ру­чей­ков, я уви­дел ры­ба­ка в ве­сель­ной лод­ке по­сре­ди озе­ра. Имен­но там, где этой но­чью ушел под во­ду све­тя­щий­ся ку­пол. Тол­ком раз­гля­деть че­ло­ве­ка не уда­лось, но он яв­но на­блю­дал за на­ми, по­ка его лод­ка дрей­фо­ва­ла. Ка­за­лось, бле­стя­щая во­да ее об­те­ка­ет, как все­гда и бы­ва­ет с во­дой на солн­це, хо­тя на са­мом де­ле су­де­ныш­ко по­чти не дви­га­лось.

			— Ты б не ел от­сю­да ры­бу, ес­ли б знал, что там вни­зу! — оклик­нул я.

			А в от­вет услы­шал лишь щел­чок и ши­пе­ние, ко­то­рые раз­нес­лись над озе­ром гром­ко, по­доб­но фей­ер­вер­ку. Ры­бак от­бро­сил крыш­ку, вы­со­ко под­нял бу­тыл­ку, слов­но го­во­ря нам «Вздрог­нем!», и на­дол­го при­со­сал­ся к гор­лыш­ку.

			На­ко­нец из­лив­шись, я да­же не за­стег­нул мол­нию — так и по­плел­ся к пи­ка­пу. Го­ло­ва вдруг ста­ла лег­кой, а те­ло — пу­стым и из­му­чен­ным, и я за­бес­по­ко­ил­ся, успею ли до­брать­ся до до­ма, преж­де чем усну.

			— Иза­бель, — воз­му­щал­ся за спи­ной про­фес­сор, — я про­сил те­бя по­зво­нить в по­ли­цию.

			— О, бо­га ра­ди, про­сто за­бей­те, — ото­зва­лась Иза­бель. — Ве­де­те се­бя как за­сра­нец. Уо­л­лес, дай мне ру­ку.

			За­брав­шись в пи­кап, я за­хлоп­нул дверь и от­крыл ок­но — стек­ло те­перь не опус­ка­лось по­сте­пен­но, про­сто па­да­ло в двер­ную щель, так что под­ни­мать его при­хо­ди­лось дву­мя ру­ка­ми, — за­тем за­вел дви­га­тель и по­ехал. Не огля­ды­ва­ясь на зу­ба­стую де­ви­цу, кри­во­но­го­го пар­ня, про­фес­со­ра, сжи­мав­ше­го ду­бин­ку ру­кой с крас­ны­ми ко­стяш­ка­ми, и ры­ба­ка, пью­ще­го свой зав­трак над при­зрач­ной ды­рой. Я раз­вер­нул ма­ши­ну под тень де­ре­вьев и на­пра­вил к шос­се, на­по­сле­док пой­мав от­блеск утрен­не­го солн­ца на озер­ной гла­ди. Свет, про­би­ва­ясь сквозь вет­ви, па­дал на ржа­вый ка­пот, по­трес­кав­шу­ю­ся при­бор­ную па­нель и мой меш­ко­ва­тый ком­би­не­зон. Есть свет, ко­то­рый лег­ко объ­яс­нить. Я вы­удил из кар­ма­на по­ла­ро­ид­ный сни­мок и под­нес к гла­зам. Но уви­дел лишь осле­пи­тель­но-бе­лое ни­что, буд­то Уо­л­лес впри­тык фо­то­гра­фи­ро­вал си­я­ю­щую лам­поч­ку в сот­ню ватт. Я вы­бро­сил сни­мок в ок­но. Оче­ред­ной про­вал, прям как на Ве­не­ре. За­бав­но, но квад­рат­ная кар­тон­ка, от­ско­чив на се­ре­ди­ну до­ро­ги, пой­ма­ла сол­неч­ный луч и вспых­ну­ла в зер­ка­ле зад­не­го ви­да, точ­но кро­шеч­ное бле­стя­щее ок­но в зем­ле. И так и под­ми­ги­ва­ла мне, по­ка я не свер­нул на­пра­во, к до­му.

			* * *

			Поз­же тем же утром я си­дел на крыль­це — под­жи­дал ре­пор­тер­шу. Пя­лясь на озе­ро, я ни­че­го не до­бил­ся, и взгля­ды на ноч­ное небо над са­ра­ем за все эти го­ды то­же не сра­бо­та­ли, но сто­и­ло по­свер­лить гла­за­ми ро­до­денд­ро­ны, и она, ко­неч­но же, яви­лась. Шаг­ну­ла из-за ку­стов, мах­ну­ла ру­кой. Опять бод­рень­кая, несмот­ря на дол­гий пе­ший подъ­ем по подъ­езд­ной до­рож­ке, но тут ее мож­но по­нять: кто ж за­хо­чет ца­ра­пать ма­ши­ну о тор­ча­щие тут и там вет­ки. Од­на­жды ку­сты со­всем срас­тут­ся, пе­ре­пле­тут­ся, как паль­цы со­мкну­тых ла­до­ней, и на­все­гда от­ре­жут ме­ня от ми­ра, точ­но в сказ­ке. Но по­ка еще не от­ре­за­ли, ведь мисс Прин­цес­са сю­да до­бра­лась — в са­по­гах по ко­ле­но и в пла­тье, за­дран­ном по са­мое не ба­луй. Се­го­дня она об­ря­ди­лась в крас­ное и чер­ное. Да­же ду­рац­кая та­рел­ка на го­ло­ве бы­ла крас­ной с чер­ной кноп­кой по­се­ре­дине. Прин­цес­са по­тя­ги­ва­ла сок из ко­роб­ки че­рез со­ло­мин­ку.

			— Обо­жаю апель­си­но­вый, — ска­за­ла она мне. — Вся­кий раз во вре­мя пу­те­ше­ствий не мо­гу им на­сы­тить­ся. Вот, я и для вас за­хва­ти­ла.

			Я взял про­тя­ну­тую ко­ро­боч­ку, де­ви­ца по­ка­за­ла мне, как вы­та­щить со­ло­мин­ку и во­ткнуть ее в от­вер­стие, и ка­кое-то вре­мя мы си­де­ли бок о бок, по­пи­вая сок. Я ни­че­го не го­во­рил, про­сто пил, смот­рел в гла­за До­наль­да Да­ка и сно­ва пил. На­ко­нец Прин­цес­са опу­сто­ши­ла свою ко­ро­боч­ку с про­тяж­ным буль­ка­ньем и по­вер­ну­лась ко мне:

			— Вы вче­ра ез­ди­ли к озе­ру?

			— Да, ез­дил, мэм.

			— Что-ни­будь ви­де­ли?

			Сок был во­дя­ни­стый, с ме­тал­ли­че­ским при­вку­сом, но мне по­нра­вил­ся, и я не от­ры­вал­ся от со­ло­мин­ки.

			— Ни чер­та не ви­дел. — Я под­нял гла­за на ре­пор­тер­шу. — И те­бя не ви­дел.

			— Да, про­сти­те. На­чаль­ство вы­зва­ло. Ко­гда я на за­да­нии, то не рас­по­ря­жа­юсь соб­ствен­ным вре­ме­нем. — Те­перь она уста­ви­лась на ме­ня. — Уве­ре­ны, что ни­че­го не ви­де­ли?

			Я по­ка­чал го­ло­вой, с буль­ка­ньем втя­ги­вая по­след­ние кап­ли со­ка:

			— Ни­че­го та­ко­го, что док­тор Рат­ледж не смог бы объ­яс­нить. Ни­ко­го, с кем мож­но по­об­щать­ся.

			— Как вам док­тор Рат­ледж?

			— Мы от­лич­но ла­ди­ли, — за­ве­рил я, — ко­гда он не ма­сте­рил ду­бин­ку, что­бы ме­ня от­де­лать, а я не мо­чил­ся на его тех­ни­ку. Но о те­бе он спра­ши­вал. Имен­но с то­бой он пред­по­чел бы нести это де­жур­ство в тем­но­те.

			— Я по­ста­ра­юсь по­зво­нить ему, преж­де чем уеду.

			— Ку­да?

			Прин­цес­са нерв­но по­пра­ви­ла шляп­ку:

			— До­мой. За­да­ние вы­пол­не­но.

			— По­лу­чи­ла все, что хо­те­ла?

			— Ка­жет­ся, да. Бла­го­да­ря вам.

			— Ну а я нет. — Я вновь по­смот­рел ей в ли­цо. — Я ни­ко­гда не по­лу­чу же­ла­е­мо­го. То­го са­мо­го, мне нуж­но­го, нет на Зем­ле. Оно там, ку­да мне боль­ше не по­пасть. Ну не пар­ши­во ли? И все же я пре­крас­но су­ще­ство­вал, по­ка па­ру дней на­зад не яви­лась ты и сно­ва не рас­тор­мо­ши­ла ме­ня. Я не со­мкнул глаз но­чью и сей­час не сплю. Толь­ко и мо­гу ду­мать о том, что ско­ро опять стем­не­ет и уви­жу ли я что-ни­будь на сей раз.

			— Но это же чу­дес­но. Смот­ри­те в оба, ми­стер Нель­сон. Вы уже ви­де­ли вся­кое, и не в по­след­ний раз. — Де­ви­ца по­сту­ча­ла по мо­ей ру­ке ко­ро­боч­кой из-под со­ка. — Я в вас ве­рю. Сна­ча­ла со­мне­ва­лась, по­то­му и ре­ши­лась на ви­зит — по­смот­реть, со­хра­ни­ли ли вы ве­ру. И те­перь ви­жу, со­хра­ни­ли… по- сво­е­му.

			— Нет во мне ве­ры, — воз­ра­зил я. — Слиш­ком я для это­го стар.

			Прин­цес­са вста­ла:

			— Ох, ну что за вздор! Се­го­дня но­чью вы до­ка­за­ли об­рат­ное. Про­чие сто­ро­ни­лись све­та, но не вы, ми­стер Нель­сон. Не вы. — Она по­ста­ви­ла свою ко­ро­боч­ку на сту­пень­ку ря­дом с мо­ей. — Вы­бро­си­те ее, лад­но? А мне по­ра.

			И про­тя­ну­ла ру­ку. Ла­донь бы­ла го­ря­чей и силь­ной. А по­жа­тие да­ло мне си­лы под­нять­ся, за­гля­нуть ей в гла­за и ска­зать:

			— Я все на­врал. Про пса Бо, по­ле­ты на Ве­не­ру и Марс, ис­це­лен­ную по­яс­ни­цу. Все это вы­дум­ка, ви­дит бог, каж­дое сло­во.

			И я был ис­кре­нен. Да про­стит ме­ня Боб Со­ло­мон, в тот миг я ве­рил, что го­во­рил прав­ду.

			Мисс Прин­цес­са уста­ви­лась на ме­ня огром­ны­ми круг­лы­ми гла­за­ми, на мгно­ве­ние вдруг став по­хо­жей на ре­бен­ка, ко­то­ро­му ска­за­ли, что Сан­та боль­ше не при­дет, ни­ко­гда-ни­ко­гда. За­тем вновь по­взрос­ле­ла, шаг­ну­ла ко мне с груст­ной улыб­кой, при­жа­ла ру­ки к на­груд­ни­ку мо­е­го ком­би­не­зо­на и, встав на цы­поч­ки, по­це­ло­ва­ла ме­ня в ще­ку, слов­но род­но­го де­да. По­сле че­го су­ну­ла что-то мне в кар­ман и про­шеп­та­ла на ухо:

			— На Эн­це­ла­де я слы­ша­ла дру­гое. — Она по­хло­па­ла ме­ня по кар­ма­ну. — Это по­мо­жет най­ти ме­ня, ес­ли по­на­доб­люсь. Но я вам не по­на­доб­люсь. — И спу­сти­лась во двор и по­шла прочь, раз­ма­хи­вая су­моч­кой и бро­сив че­рез пле­чо: — Зна­е­те, что вам нуж­но, ми­стер Нель­сон? Со­ба­ка. Она ведь от­лич­ный по­мощ­ник для фер­ме­ра. Она бу­дет си­деть с ва­ми по но­чам, ле­жать ря­дом, со­гре­вать. Гля­ди­те в оба. Не преду­га­да­ешь, ко­гда по­явит­ся ка­кой-ни­будь бро­дя­га.

			Она обо­шла куст и ис­чез­ла. Я под­нял пу­стые ко­роб­ки с До­наль­дом Да­ком, дабы чем-то за­нять ру­ки, и уже со­би­рал­ся уй­ти, ко­гда ме­ня оклик­нул муж­ской го­лос:

			— Ми­стер Бак Нель­сон?

			На краю подъ­езд­ной до­рож­ки, где еще па­ру се­кунд на­зад сто­я­ла мисс Прин­це… нет, мисс Рейнс, она за­слу­жи­ла на­сто­я­щее имя, те­перь на­ри­со­вал­ся юнец в то­ню­сень­ком гал­сту­ке и в оч­ках с ро­го­вой опра­вой. Он шаг­нул впе­ред, про­тя­ги­вая мне ру­ку, а дру­гой из­вле­кая из кар­ма­на джин­со­вой курт­ки плос­кий пря­мо­уголь­ный блок­нот.

			— Ме­ня зо­вут Мэтт Кет­чум, — пред­ста­вил­ся гость. — Рад, что на­шел вас, ми­стер Нель­сон. Я ре­пор­тер из Ас­со­ши­эй­тед Пресс, пи­шу ста­тью о вы­жив­ших кон­так­те­рах пя­ти­де­ся­тых.

			— Ох, да неужто опять! — вос­клик­нул я, осмыс­лив его сло­ва. — Черт, я же толь­ко что рас­ска­зал все мисс Рейнс. Она то­же из этой ва­шей Ас­со­ши­эй­тед.

			Кет­чум опу­стил ру­ку, недо­уме­ва­ю­ще мор­гая.

			Я ука­зал на подъ­езд­ную до­рож­ку:

			— Ну же, ты дол­жен был столк­нуть­ся с ней, и двух ми­нут не про­шло! Кра­сот­ка в крас­но-чер­ном пла­тье и са­по­гах вот до сих. Мисс Рейнс, или Хейнс, или что-то вро­де то­го.

			— Ми­стер Нель­сон, я вас не пре­сле­дую. У ме­ня нет кол­лег с фа­ми­ли­ей Рейнс или Хейнс, и сю­да не по­сы­ла­ли ни­ко­го, кро­ме ме­ня. И я не встре­тил ни­ко­го по до­ро­ге. Ни­где по­бли­зо­сти не бы­ло ма­шин, и на шос­се то­же. — Он трях­нул го­ло­вой и гля­нул на ме­ня с жа­ло­стью. — Вы точ­но не пе­ре­пу­та­ли этот день с ка­ким-ни­будь дру­гим, сэр?

			— Но она же… — на­чал я, под­няв ру­ку к на­груд­но­му кар­ма­ну, од­на­ко по­че­му-то не стал го­во­рить об остав­лен­ной ви­зит­ке, буд­то удер­жа­ло что-то. От тка­ни ис­хо­ди­ло стран­ное теп­ло, слов­но ту­да рас­ка­лен­ный уго­лек су­ну­ли.

			— Мо­жет, она ра­бо­та­ет на ко­го-то дру­го­го? На­при­мер, «Юнай­тед Пресс» или «Пост-Дис­патч»? На­де­юсь, ме­ня опять не обой­дут с пуб­ли­ка­ци­ей. Впро­чем, ажи­о­таж по­ня­тен, по­сле филь­ма Спил­бер­га все как с це­пи со­рва­лись.

			По­вер­нув­шись, я впер­вые взгля­нул на ре­пор­те­ра пря­мо:

			— Где на­хо­дит­ся Эн­це­лад?

			— Что, про­сти­те?

			Я по­вто­рил во­прос, ак­тив­но дви­гая гу­ба­ми, слов­но он глу­хой.

			— Эм, без по­ня­тия, сэр. Я та­ко­го не знаю.

			— Не со­мне­ва­юсь, — про­бор­мо­тал я се­бе под нос. — Это один из спут­ни­ков Са­тур­на.

			Вспо­ми­ная, я под­нял сжа­тую в ку­лак пра­вую ру­ку — вро­де как Са­турн — и при­нял­ся во­дить во­круг нее боль­шим паль­цем ле­вой.

			— Он в той ча­сти, где коль­цо ста­но­вит­ся раз­ре­жен­ным. Три­на­дца­тый по рас­сто­я­нию от пла­не­ты. Или че­тыр­на­дца­тый? — Кет­чум про­дол­жал та­ра­щить гла­за, и я груст­но по­смот­рел на него и по­ка­чал го­ло­вой: — Ес­ли это все, что ты зна­ешь, то ты не зна­ешь ни­че­го, вот те­бе факт.

			Он про­каш­лял­ся:

			— Воз­вра­ща­ясь к на­ше­му раз­го­во­ру, ми­стер Нель­сон, как я уже ска­зал, я опра­ши­ваю всех кон­так­те­ров, ко­то­рых уда­ет­ся най­ти. Джор­джа Ван Тес­се­ла, Ор­фео Ан­дже­луч­чи…

			— Да, да, Тру­ме­на Бе­ту­ру­ма и про­чих, — пе­ре­бил я. — Она то­же со все­ми го­во­ри­ла.

			— Бе­ту­ру­ма? — пе­ре­спро­сил ре­пор­тер и тут же по­лез в свой блок­нот. — Вы о до­рож­ном ра­бо­чем, ко­то­рый утвер­ждал, что встре­тил при­шель­цев на вер­шине хол­ма в Нева­де?

			— Ага, о нем са­мом.

			Те­перь Кет­чум ка­зал­ся обес­по­ко­ен­ным:

			— Ми­стер Нель­сон, вы, долж­но быть, невер­но ее по­ня­ли. Тру­мен Бе­ту­рум скон­чал­ся в шесть­де­сят де­вя­том. Он во­семь лет как мертв, сэр.

			Я за­стыл, уста­вив­шись на ро­до­денд­рон, но ви­дя пе­ред со­бой кра­си­вое ли­цо под круг­лой шля­пой и слы­ша пе­ву­чий го­лос, зву­чав­ший так, буд­то его об­ла­да­тель­ни­ца учи­ла ан­глий­ский по книж­кам.

			За­тем раз­вер­нул­ся и за­шел в дом, поз­во­лив сет­ча­той две­ри за­хлоп­нуть­ся за спи­ной, но не по­тру­див­шись ее за­пе­реть.

			— Ми­стер Нель­сон?

			Грудь те­перь про­сто пы­ла­ла. Я про­ша­гал в чу­лан и вклю­чил свет. Ве­щи так и ва­ля­лись на по­лу, где я их оста­вил. Я от­пих­нул в сто­ро­ну Мэ­ри­лин и га­зет­ные вы­рез­ки и схва­тил­ся за кни­ги.

			— Ми­стер Нель­сон? — Го­лос при­бли­жал­ся, дви­га­ясь по до­му, точ­но блуж­да­ю­щий ого­нек.

			Вот она: «На бор­ту ле­та­ю­щей та­рел­ки», ав­тор Тру­мен Бе­ту­рум. Я пе­ре­ли­сты­вал стра­ни­цы, про­гля­ды­вая толь­ко изоб­ра­же­ния, по­ка на­ко­нец не на­шел ее: тем­ные во­ло­сы, тем­ные гла­за, ост­рый под­бо­ро­док, круг­лая шля­па. Та­кой ста­рик Тру­мен на­ри­со­вал ка­пи­та­на Ау­ру Рейнс, сек­су­аль­ную Кос­ми­че­скую Сест­ру с пла­не­ты Кла­ри­он, на­ве­щав­шую его один­на­дцать раз. Она яв­ля­лась пря­мо к нему в спаль­ню в сво­ей уз­кой крас­но-чер­ной уни­фор­ме так ча­сто, что мис­сис Бе­ту­рум рев­но­ва­ла и по­да­ла на раз­вод. Я слы­шал, вко­нец одрях­лев, Тру­мен на­чал на­ни­мать та­ких ас­си­стен­ток для раз­бо­ра кор­ре­спон­ден­ции, ко­то­рые внешне по­хо­ди­ли на Ау­ру Рейнс.

			— Ми­стер Нель­сон? — по­звал юнец Кет­чум от две­ри. — Вы как?

			Я бро­сил кни­гу и встал:

			— Все нор­маль­но, сы­нок. Ты ме­ня из­ви­нишь? Мне кое-ку­да на­до.

			За­хлоп­нув дверь у него пе­ред но­сом, я за­бар­ри­ка­ди­ро­вал ее. книж­ным шка­фом и до­стал ви­зит­ку мисс Рейнс, ко­то­рая уже так рас­ка­ли­лась, по­чти об­жи­га­ла паль­цы. На ней не бы­ло ни еди­но­го сло­ва, лишь бле­стя­щая се­реб­ря­ная по­верх­ность, точ­но зер­ка­ло от­ра­жав­шая мое ли­цо… а за ли­цом вид­не­лось еще что-то, что-то внут­ри кар­точ­ки, дви­жу­ще­е­ся в се­реб­ри­стом мра­ке — слов­но ми­ри­а­ды звезд нес­лись ко мне на­встре­чу. И по­ка я пя­лил­ся на го­ря­чий пря­мо­уголь­ник в по­пыт­ке что-ни­будь раз­гля­деть, мое от­ра­же­ние скольз­ну­ло в сто­ро­ну и ис­чез­ло, и кар­точ­ка ста­ла ок­ном, боль­шим ок­ном, а за­тем и две­рью, в ко­то­рую я во­шел, не сде­лав ни ша­га. И кто-то там иг­рал на скрип­ке, не тан­це­валь­ную ме­ло­дию, нет, про­сто мед­лен­но и груст­но скре­же­тал смыч­ком по стру­нам, по­ка во­круг ме­ня кру­жи­ли звез­ды, а пе­ред гла­за­ми по­яв­ля­лась околь­цо­ван­ная пла­не­та. Коль­цо сна­ча­ла ка­за­лось еди­ным и плос­ким, но по­том на­кло­ни­лось, ста­ло тол­ще, а ко­гда я ныр­нул вниз — при­бли­зи­лось и раз­де­ли­лось на по­ло­сы, как на сре­зе де­ре­ва. За­тем я уви­дел по­всю­ду кам­ни, нере­аль­но пре­крас­ные, незем­ные, мо­ре кам­ней так близ­ко друг к дру­гу, и я упал меж­ду ни­ми, точ­но му­ра­вей меж об­лом­ков на гра­вий­ной до­рож­ке, и по­нес­ся к све­тя­щей­ся точ­ке. Все быст­рее и быст­рее, и точ­ка все уве­ли­чи­ва­лась, рас­ши­ря­лась и при­ни­ма­ла гру­ше­вид­ную фор­му; ря­дом тя­ну­лась длин­ная свер­ка­ю­щая ли­ния, буд­то шах­та кос­ми­че­ско­го лиф­та или цепь, и на са­мом кон­це этой це­пи лу­на пре­вра­ти­лась в пы­ла­ю­щую лам­поч­ку. Лам­поч­ку в мо­ем чу­лане. Я уста­вил­ся на нее, ослеп­лен­ный, мор­га­ю­щий. Го­ло­ва бо­ле­ла, кар­точ­ка без­звуч­но вы­па­ла из осла­бев­ших паль­цев. Я все еще шар­кал но­га­ми по по­лу, слов­но ку­да-то шел, хо­тя скрип­ка уже не иг­ра­ла. Я во­об­ще ни­че­го не слы­шал за сту­ком, ла­ем и го­ло­сом юн­ца Кет­чу­ма:

			— Ми­стер Нель­сон? Это ва­ша со­ба­ка?
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				Неко­то­рые ис­то­рии на­столь­ко глу­бо­ки и про­ник­но­вен­ны, что их нуж­но пи­сать не чер­ни­ла­ми, а кро­вью. И кро­вью за них за­пла­тить.
			

			
				Брит Ман­де­ло — пи­са­тель­ни­ца, кри­тик и глав­ный ли­те­ра­тур­ный ре­дак­тор «Strange Hori­zons». Она опуб­ли­ко­ва­ла две на­уч­но-по­пу­ляр­ные кни­ги: «Вне би­нар­но­сти: ген­дерк­вир и сек­су­аль­ный флю­ид спе­ку­ля­тив­ной ли­те­ра­ту­ры» («Be­yond Bi­na­ry: Gen­derqueer and Sex­u­al­ly Flu­id Spec­u­la­tive Fic­tion») и «Нас за­дви­ну­ли: Джо­ан­на Расс и ра­ди­каль­ная прав­да («We Wuz Pushed: On Joan­na Russ and Rad­i­cal Truth-Telling»). Ху­до­же­ствен­ные, пуб­ли­ци­сти­че­ские и по­э­ти­че­ские про­из­ве­де­ния Ман­де­ло пе­ча­та­лись в та­ких жур­на­лах, как «Stone Telling», «Clarkesworld», «Арех» и «Ideo­mancer». Так­же она ре­гу­ляр­но пи­шет для Tor.com. Брит Ман­де­ло жи­вет в Лу­и­свил­ле, штат Кен­тук­ки.
			

			

			Мол­ли по­сту­ки­ва­ла по экра­ну сво­е­го ка­приз­но­го план­ше­та влаж­ным от по­та паль­цем, остав­ляя бле­стя­щие от­пе­чат­ки. Сле­ду­ю­щая стра­ни­ца за­гру­жа­лась с неболь­шой за­держ­кой. Дож­де­вая во­да ли­лась сквозь от­кры­тые ок­на на пли­точ­ный пол ма­лень­кой кли­ни­ки, но не мог­ла про­гнать лет­нюю жа­ру. Да­же при рас­пах­ну­тых на­стежь ра­мах тем­пе­ра­ту­ра внут­ри бы­ла не мень­ше со­ро­ка двух гра­ду­сов, хо­тя, по­сле то­го как она под­ня­лась вы­ше со­ро­ка, точ­нее опре­де­лить ста­ло труд­но.

			Де­ре­вян­ная дверь с гро­хо­том рас­пах­ну­лась и уда­ри­лась о ко­сяк. Вздрог­нув, Мол­ли шлеп­ну­ла план­ше­том по сто­лу силь­нее, чем ей то­го хо­те­лось, и ма­ши­наль­но се­бя упрек­ну­ла: «Будь ак­ку­рат­нее, но­вый те­бе не по кар­ма­ну». По­ка она сто­я­ла, тон­кая юб­ка, за­ка­тан­ная до са­мой та­лии, раз­вер­ну­лась, укрыв ко­ле­ни. По­се­ти­тель ку­да бо­лее ак­ку­рат­но за­тво­рил дверь. Сна­ча­ла Мол­ли от­ме­ти­ла огром­ные раз­ме­ры незна­ком­ца, по­том — тер­мо­ре­гу­ли­ру­ю­щую одеж­ду, в ко­то­рую тот был за­ку­тан с го­ло­вы до пят. Ее же­лу­док сжал­ся. За все го­ды вни­зу она ни ра­зу не ви­де­ла ни­ко­го, кто мог поз­во­лить се­бе по­доб­ное. Од­на толь­ко ру­баш­ка сто­и­ла боль­ше ее сти­пен­дии за шесть лет «гу­ма­ни­тар­ной по­мо­щи» в кли­ни­ке, и то ес­ли во­об­ще не тра­тить­ся на ин­стру­мен­ты.

			Ту­ри­стов со стан­ций не бы­ва­ет. По спине Мол­ли про­бе­жа­ла но­вая вол­на по­та. В во­ен­ной по­ли­ции но­сят уни­фор­му. А этот че­ло­век — нет.

			— Вам нуж­на по­мощь? — спро­си­ла она. ко­гда па­у­за слиш­ком за­тя­ну­лась. — На­зна­че­ния?

			Незна­ко­мец от­ки­нул ко­рич­не­вый ка­пю­шон ру­баш­ки, от­крыв бе­ло­ко­жее ли­цо с квад­рат­ным под­бо­род­ком, тон­ки­ми гу­ба­ми и ка­ри­ми гла­за­ми. Ли­цо об­рам­лял оре­ол куд­ря­вых вы­бе­лен­ных во­лос с тем­ны­ми кор­ня­ми. Одеж­да сде­ла­ла свою ра­бо­ту, без нее та­кая блед­ная ко­жа по­кры­лась бы вол­ды­ря­ми и ра­на­ми.

			— Вы — врач?

			Го­лос при­шед­ше­го был ме­ло­дич­ным и в то же вре­мя гру­бо­ва­тым кон­траль­то, слов­но у жен­щин, ку­рив­ших та­бак в ста­рых филь­мах. Мол­ли по­на­до­би­лось несколь­ко мгно­ве­ний, что­бы увя­зать этот го­лос с плот­ным ши­ро­ким те­лом. Она за­ме­ти­ла ед­ва раз­ли­чи­мый на­мек на грудь под ру­баш­кой, на что не об­ра­ти­ла вни­ма­ния рань­ше.

			— Да, — от­ве­ти­ла она, об­хо­дя ра­бо­чий стол.

			За три ша­га она ми­но­ва­ла ку­шет­ку для осмот­ров и пол­ку с ме­ди­ка­мен­та­ми. Май­ка за­сколь­зи­ла по ко­же, ко­гда она про­тя­ну­ла ру­ку незна­ком­ке.

			— А вы…

			Жен­щи­на по­мед­ли­ла, за­тем взя­ла ла­донь Мол­ли. Паль­цы го­стьи бы­ли го­ря­чи­ми и крас­ны­ми от сол­неч­ных ожо­гов. На­вер­ное, она не но­си­ла пер­ча­ток.

			— Джа­да.

			Мол­ли гля­де­ла с неодоб­ре­ни­ем.

			— Что вам нуж­но?

			— Сра­зу к де­лу, — про­из­нес­ла незна­ком­ка.

			Она от­ня­ла ру­ку и од­ним плав­ным дви­же­ни­ем стя­ну­ла ру­баш­ку че­рез го­ло­ву. За­тем вы­пря­ми­лась, раз­вер­нув пле­чи. Мол­ли вздрог­ну­ла, но за­ста­ви­ла се­бя смот­реть. Джа­да бы­ла очень му­ску­ли­стой, креп­кой, как ствол де­ре­ва, и, воз­мож­но, та­кой же тя­же­лой, но по­тря­са­ло не это. По­тря­са­ли шра­мы.

			— Вы по­ни­ма­е­те, что это? — спро­си­ла жен­щи­на.

			По ее те­лу от тер­мо­брюк до шеи зме­и­лись узо­ры. Реб­ра с ле­вой сто­ро­ны бы­ли по­кры­ты се­реб­ри­стой мас­сой букв впе­ре­меш­ку с сим­во­ла­ми; сти­ли­зо­ван­ное солн­це во­круг пуп­ка раз­бра­сы­ва­ло вол­ни­стые лу­чи. Жу­равль, чьи ла­пы скры­ва­лись за по­я­сом брюк, рас­прав­лял кры­лья на пра­вом бо­ку. Сре­ди боль­ших изоб­ра­же­ний пря­та­лись ри­сун­ки по­мень­ше. Три про­стые ко­сые чер­ты пе­ре­се­ка­ли про­стран­ство меж­ду клю­чи­ца­ми. Ее ко­жа чи­та­лась как ро­ман, ее плоть бы­ла по­дат­ли­вым ше­дев­ром, со­здан­ным лез­ви­я­ми но­жей. Неко­то­рые шра­мы еще оста­ва­лись ро­зо­ва­ты­ми, а спи­раль на ле­вой гру­ди све­ти­лась злой и све­жей крас­но­той.

			«Шра­мы убий­цы, — по­ду­ма­ла Мол­ли. — Знак син­ди­ка­та». Огром­ное ко­ли­че­ство от­ме­тин за­ста­ви­ло гор­ло сжать­ся. Она от­сту­пи­ла на­зад, слов­но один шаг имел ка­кое-то зна­че­ние для опыт­но­го кил­ле­ра.

			— Мне ну­жен но­вый, — ска­за­ла жен­щи­на, по­ка­зав пу­стую, нетро­ну­тую ру­ку. — Тут.

			— У вас дол­жен быть свой ху­дож­ник… — на­ча­ла Мол­ли.

			— Не вни­зу, — пре­рва­ла ее жен­щи­на из син­ди­ка­та.

			Она от­вер­ну­лась, уста­вив­шись на до­ро­гу в от­кры­тое ок­но. Ее гу­бы сжа­лись в тон­кую ли­нию. Мол­ли за­ме­ти­ла мно­же­ство се­реб­ря­ных ко­лец, вде­тых в из­гиб уха.

			— Пря­мо сей­час. Я щед­ро за­пла­чу за по­тра­чен­ное вре­мя.

			«Но­вые от­ме­ти­ны но­во­го убий­ства». У Мол­ли немед­лен­но воз­ник во­прос: где эта жен­щи­на за­слу­жи­ла на них пра­во — на стан­ци­ях или здесь?

			Она раз­ле­пи­ла гу­бы:

			— По­че­му пря­мо сей­час?

			Син­ди­ка­там неза­чем бы­ло воз­вра­щать­ся на ста­рую Зем­лю, вер­нее, на ту ее часть, где еще оби­та­ли лю­ди. За ис­клю­че­ни­ем тор­гов­ли здесь ма­ло что мог­ло за­ин­те­ре­со­вать мо­ло­дых, от­ча­ян­ных и при­вле­ка­тель­ных, ес­ли толь­ко они не бе­жа­ли от во­ен­ной по­ли­ции. Мол­ли по­до­зре­ва­ла, что пра­ви­тель­ство стан­ций во­об­ще бес­по­ко­и­ло се­бя от­прав­кой по­ли­цей­ских вниз лишь для то­го, что­бы аре­сто­вать ино­гда по­яв­ля­ю­щих­ся там чле­нов син­ди­ка­та. Ни­чем дру­гим на­ря­ды, как из­вест­но, не за­ни­ма­лись.

			По­сле на­пря­жен­но­го мол­ча­ния Джа­да от­ве­ти­ла:

			— Это име­ет зна­че­ние?

			— Толь­ко де­нег недо­ста­точ­но. Не ра­ди од­но­го из вас.

			Джа­да хо­лод­но усмех­ну­лась. Она на­мо­та­ла ру­баш­ку на ку­лак и вздер­ну­ла под­бо­ро­док. Мол­ли смот­ре­ла в ли­цо жен­щи­ны, а не на ее го­лый торс, хо­тя шра­мы при­тя­ги­ва­ли взгляд, буд­то за­са­сы­ва­ю­щая гра­ви­та­ция чер­ной ды­ры.

			— Я рас­ска­жу вам эту ис­то­рию. Или лю­бую дру­гую. У ме­ня их мно­го.

			— Ко­го вы уби­ли? — вы­да­ви­ла из се­бя Мол­ли.

			— Ах, это, — ска­за­ла Джа­да.

			На ее ли­це смут­ной те­нью мельк­ну­ло стран­ное вы­ра­же­ние и ис­чез­ло, преж­де чем Мол­ли смог­ла его по­нять. Серд­це Мол­ли вне­зап­но за­ко­ло­ти­лось, во рту ста­ло су­хо в пред­чув­ствии от­ве­та.

			По­се­ти­тель­ни­ца по­мол­ча­ла, за­тем сно­ва за­го­во­ри­ла с мрач­ной бо­лью, прон­зив­шей ее преж­нее спо­кой­ствие:

			— Не ва­ше­го зна­ко­мо­го. Сво­е­го парт­не­ра.

			Мол­ли нена­ви­де­ла се­бя за то, что от­вет за­ста­вил ее на мгно­ве­ние рас­та­ять и, ху­же то­го, раз­жег в ней лю­бо­пыт­ство.

			Она при­вык­ла к стра­да­ни­ям. Вни­зу лю­ди жи­ли сво­ей — боль­ной, го­лод­ной, ни­щен­ской — жиз­нью. Они сла­бе­ли, недо­еда­ли и му­чи­лись; неж­ные цве­ты из пло­ти и кро­ви, без­за­щит­ные пе­ред жест­кой сол­неч­ной ра­ди­а­ци­ей, ко­то­рую ед­ва от­филь­тро­вы­ва­ла раз­ру­шен­ная ат­мо­сфе­ра. То, что бы­ло при ней во вре­мя де­пор­та­ции, сде­ла­ло ее са­мой бо­га­той жен­щи­ной в го­ро­де: план­шет, несколь­ко со­тен в стан­ци­он­ной ва­лю­те на бан­ков­ском сче­те и ме­ди­цин­ская сте­пень. День­ги ушли на по­куп­ку до­ма быст­рее, чем она со­об­ра­зи­ла, что боль­ше раз­до­быть не смо­жет, план­шет до­жи­вал по­след­ние дни. Ме­ди­цин­ская сте­пень лишь обес­пе­чи­ла кли­ни­ке сим­во­ли­че­скую до­та­цию от од­ной из огром­ных бла­го­тво­ри­тель­ных кор­по­ра­ций — эти стан­ци­он­ные ма­хи­ны поз­во­ля­ли лю­дям по­жерт­во­вать кар­ман­ные день­ги на по­мощь нуж­да­ю­щим­ся и по­чув­ство­вать се­бя доб­ро­де­тель­ны­ми. В лю­бом слу­чае сти­пен­дия шла на еже­ме­сяч­ное по­пол­не­ние за­па­сов боль­ни­цы, ко­то­рые до­став­лял ку­рьер из пор­та в трид­ца­ти ки­ло­мет­рах, и из­ред­ка на до­пол­ни­тель­ные ин­стру­мен­ты. За­вид­ное бо­гат­ство, что она при­вез­ла с со­бой, не мог­ло оде­вать ее или кор­мить каж­дый ве­чер. До пер­вой неде­ли на Зем­ле ей ни ра­зу не при­хо­ди­лось го­ло­дать.

			Ту­ри­стов на пла­не­те не бы­ва­ет.

			— А по­че­му на ру­ке? — на­ко­нец спро­си­ла она.

			Джа­да рез­ко огля­ну­лась.

			— По­то­му что ее я по­мы­ла.

			Мол­ли сдер­жа­ла ду­шив­шие ее во­про­сы. «Вы бро­си­ли свой син­ди­кат? Они охо­тят­ся за ва­ми? Кто вы? Как ока­за­лись здесь? Вы за­стря­ли вни­зу?» Она опять пе­ре­сек­ла ком­на­ту. Се­ла за стол, кром­ка де­ре­вян­но­го сту­ла вре­за­лась в бед­ра. Джа­да встрях­ну­ла ру­баш­ку и сно­ва на­ки­ну­ла ее че­рез го­ло­ву. Жест­кая ткань скры­ла шра­мы и крас­но­ту, ко­то­рая уже на­ча­ла за­ли­вать ее блед­ную ко­жу.

			— Сколь­ко? — спро­си­ла Мол­ли.

			— У ме­ня при­пря­та­но две-три ты­ся­чи в стан­ци­он­ной ва­лю­те, — от­ве­ти­ла Джа­да и, по­дой­дя бли­же, упер­лась ру­ка­ми в сто­леш­ни­цу. — Я хо­чу за­нять всю ру­ку. Он это­го за­слу­жи­ва­ет. Бе­ре­тесь или нет?

			Мол­ли при­кры­ла гла­за, что­бы не смот­реть на жен­щи­ну, на­ви­сав­шую над сто­лом, и все же про­дол­жа­ла чув­ство­вать па­дав­шую на нее тень. И гнет от­ча­ян­но­го лю­бо­пыт­ства.

			Мол­ли по­ду­ма­ла об опу­хо­ли, ко­то­рую по­чти год на­зад на­щу­па­ла за­де­ре­ве­нев­ши­ми от стра­ха паль­ца­ми в пра­вой гру­ди, о фе­но­ме­наль­ной сто­и­мо­сти при­воз­ных ле­карств для ген­ной те­ра­пии. Она сжа­ла зу­бы и сда­лась, страст­но же­лая, что­бы день­ги не бы­ли нуж­ны ей как воз­дух.

			Убит не ее зна­ко­мый. И до­ста­точ­но.

			— На все уй­дет несколь­ко дней, — ска­за­ла она.

			Джа­да ко­рот­ко кив­ну­ла.

			— Ко­гда при­сту­пи­те?

			— Раз­ве вы спе­ши­те?

			— Я нач­ну рас­ска­зы­вать, ко­гда вы нач­не­те ре­зать, — пре­ду­пре­ди­ла Джа­да.

			— Лад­но, хо­ро­шо, — так же крат­ко от­ве­ти­ла Мол­ли.

			По­ка Мол­ли ото­дви­га­ла стул и под­хо­ди­ла к ку­шет­ке, меж­ду жен­щи­на­ми про­тя­ну­лась еще од­на па­у­за. Дру­гой че­ло­век, на­вер­ное, пре­рвал бы мол­ча­ние, но Джа­да бы­ла не та­кой. Она поз­во­ли­ла по­вис­нуть ти­шине. Мол­ли сня­ла с про­во­лоч­ной пол­ки в уг­лу ко­роб­ку обез­за­ра­жи­ва­ю­щих сал­фе­ток и про­тер­ла тон­кое мяг­кое по­кры­тие ку­шет­ки.

			— Пусть вы­сох­нет, а по­ка ска­жи­те, что вы хо­ти­те сде­лать.

			— Нач­нем с цве­тов, — ска­за­ла Джа­да, по-преж­не­му опи­ра­ясь на сто­леш­ни­цу за спи­ной Мол­ли. — По­том, ко­гда услы­ши­те ис­то­рию, де­лай­те все, что по­ка­жет­ся под­хо­дя­щим. В этом суть.

			Мол­ли кив­ну­ла. Ее пульс вы­рвал­ся из-под кон­тро­ля, ад­ре­на­лин жар­кой вол­ной бе­жал по ве­нам. Она об­ра­до­ва­лась, что мог­ла от­вер­нуть­ся, по­ка про­ве­ря­ла ин­стру­мен­ты. Та­ко­го опы­та у нее не бы­ло. Ко­гда она ко­го-то ре­за­ла, это про­ис­хо­ди­ло быст­ро и по необ­хо­ди­мо­сти, а па­ци­ен­ты ни­че­го не чув­ство­ва­ли. Они не на­блю­да­ли за тем, как она сре­за­ла с них ко­жу. Мол­ли по­чти ощу­ща­ла нелов­кость от­то­го, что мысль оста­вить шра­мы вы­зы­ва­ла у нее боль­шее от­вра­ще­ние, чем ра­бо­та на убий­цу из син­ди­ка­та.

			— Пред­по­чте­ния на­счет ин­стру­мен­тов? — спро­си­ла она.

			Джа­да от­ве­ти­ла, стоя пря­мо за ней:

			— Скаль­пель, ес­ли есть ма­лень­кий и ост­рый.

			Мол­ли ед­ва не вздрог­ну­ла, ощу­тив на за­тыл­ке ды­ха­ние, охла­ждав­шее влаж­ную от по­та ко­жу. «Ты­ся­чи», — на­пом­ни­ла она се­бе, а вслух про­из­нес­ла:

			— Еще кое-что.

			Она на­ко­нец на­шла под­хо­дя­щее лез­вие — од­но­ра­зо­вое, но не бы­ло ни­ка­ких оправ­да­ний то­му, что­бы вы­бра­сы­вать хо­ро­ший ин­стру­мент, по­это­му Мол­ли его про­сто тща­тель­но чи­сти­ла.

			— Что слу­чит­ся, ес­ли у мо­ей две­ри по­явит­ся по­ли­ция?

			Джа­да на­жа­ла кон­чи­ка­ми паль­цев у края ее ло­пат­ки, там, где со­еди­ня­лись мыш­цы. Врач на­пряг­лась. Мяг­кое при­кос­но­ве­ние не при­чи­ни­ло вре­да, но это был на­мек.

			
				— Я вас за­ста­ви­ла, — ти­хо ска­за­ла Джа­да. — Вот так вот. Ни­ка­ких сле­дов. Но вы ис­пу­га­лись. А зна­чит, по­мог­ли мне, по­то­му что при­шлось, вер­но?

			— Вер­но, — от­ве­ти­ла Мол­ли сдав­лен­ным го­ло­сом.

			При­кос­но­ве­ние ис­чез­ло, а Джа­да се­ла на угол ку­шет­ки. Мол­ли взгля­ну­ла на нее кра­ем гла­за.

			— Рань­ше у ме­ня… бы­ли про­бле­мы с ни­ми. — при­зна­лась она.

			Джа­да по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Ду­ма­е­те, я не до­га­да­лась, что вы со стан­ции, в ту ми­ну­ту, ко­гда пе­ре­сту­пи­ла по­рог? Ак­цент нездеш­ний. Ру­ки жме­те.

			— Яс­но, — ска­за­ла Мол­ли.

			Ее ли­цо на­ли­лось ру­мян­цем, по­чти неза­мет­ным на смуг­лой ко­же, по­тем­нев­шей еще силь­нее за го­ды, про­ве­ден­ные под жест­ким из­лу­че­ни­ем.

			Мест­ные при­ня­лись шу­тить над ее ак­цен­том сра­зу, как она на­ча­ла ра­бо­тать в кли­ни­ке, — по­чти де­сять лет на­зад. То­гда она толь­ко-толь­ко по­лу­чи­ла ли­цен­зию на ока­за­ние по­мо­щи по­сле де­пор­та­ции. «Жен­щи­на с За­па­да», хо­тя уже не бы­ло ни­ка­ко­го «за­па­да», толь­ко стан­ции вы­со­ко над го­ло­вой. И все- та­ки про­зви­ще при­лип­ло. Она вы­гля­де­ла как все, но го­во­ри­ла ина­че.

			— Ни­кто не при­хо­дит сю­да ра­ди удо­воль­ствия, по­это­му я по­ня­ла, что вас вы­сла­ли. — Джа­да без улыб­ки по­жа­ла ши­ро­ки­ми пле­ча­ми. — Син­ди­кат по­тя­нул за ни­точ­ки?

			— Мож­но и так ска­зать, — от­ве­ти­ла Мол­ли, то­же не улы­ба­ясь.

			— Не ду­маю, что воз­ник­нут про­бле­мы. — про­из­нес­ла Джа­да. — Вы за­ни­ма­е­тесь бла­гим де­лом, оста­е­тесь хо­ро­шей де­воч­кой, к то­му же у вас еще и су­ще­ствен­ная при­чи­на опа­сать­ся лю­дей син­ди­ка­та. Ва­шей ис­то­рии по­ве­рят, ес­ли вы са­ми бу­де­те ве­рить в нее.

			Их гла­за встре­ти­лись. Мол­ли кив­ну­ла.

			— Сни­май­те ру­баш­ку, — ска­за­ла она. — Вы ведь не хо­ти­те за­ля­пать ее кро­вью.

			— Не ду­маю, что это име­ет зна­че­ние. — от­ве­ти­ла Джа­да.

			— По­че­му нет?

			Жен­щи­на, при­щу­рив­шись, уста­ви­лась на нее и сно­ва стя­ну­ла ру­баш­ку. Во вто­рой раз от­ме­ти­ны ужа­са­ли не мень­ше, но Мол­ли за­ста­ви­ла се­бя смот­реть на них. Не на­де­вая пер­ча­ток, она ощу­па­ла шра­мы. По­вре­жде­ния бы­ли глав­ным об­ра­зом по­верх­ност­ны­ми, но до­ста­точ­но ши­ро­ки­ми, что­бы ко­жа не срас­та­лась аб­со­лют­но пра­виль­но. У мень­ших узо­ров, вро­де спи­ра­ли на ле­вой гру­ди, края бы­ли жест­че. Шра­мы про­хо­ди­ли глуб­же.

			— Вы об­ра­ба­ты­ва­е­те чем-ни­будь ра­ны, что­бы дер­жать их от­кры­ты­ми? — спро­си­ла Мол­ли.

			— Био­кле­ем, — раз­да­лось в от­вет. — Бе­ре­жет от ин­фек­ции и не да­ет кра­ям срас­тать­ся. У ме­ня есть в сум­ке.

			— Хо­ро­шо, — ска­за­ла Мол­ли, на­тя­ги­вая па­ру тон­ких пер­ча­ток.

			Она про­дез­ин­фи­ци­ро­ва­ла скаль­пель, хо­тя тот уже си­ял. Луч­ше быть уве­рен­ной. Ру­ки не тряс­лись. Ад­ре­на­лин ис­чез, усту­пив ме­сто ра­бо­че­му спо­кой­ствию — этим уме­ни­ем она овла­де­ла мно­го лет на­зад и да­ле­ко от­сю­да, ко­гда учи­лась по­мо­гать лю­дям. Сей­час же ей при­хо­ди­лось де­лать про­ти­во­по­лож­ное, хо­тя, мо­жет быть, и нет.

			— Цве­ты? — уточ­ни­ла она.

			— Цве­ты, — ска­за­ла Джа­да. — Я рас­ска­зы­ваю, вы ре­же­те.

			Мол­ли ста­ра­тель­но про­тер­ла ее ру­ку, ост­рый за­пах ан­ти­сеп­ти­ка по­вис в го­ря­чем воз­ду­хе. Она тща­тель­но ощу­па­ла уча­сток, по­чув­ство­вав со­еди­не­ния мышц и ла­би­ринт пло­ти Джа­ды.

			Без ане­сте­зии?

			— Без, — под­твер­ди­ла Джа­да.

			Мол­ли по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Во­ля ва­ша.

			Мед­лить даль­ше бы­ло невоз­мож­но. Она об­хва­ти­ла пред­пле­чье Джа­ды и при­жа­ла к ко­же лез­вие скаль­пе­ля. Из-под пер­во­го уз­ко­го над­ре­за бу­си­на­ми про­сту­пи­ла кровь.

			Ды­ха­ние Джа­ды за­дро­жа­ло, но ру­ка оста­лась непо­движ­ной. Мол­ли на­пом­ни­ла се­бе, сколь­ко раз го­стья уже ис­пы­ты­ва­ла эти ощу­ще­ния. Не сто­ит быть та­кой впе­чат­ли­тель­ной.

			— Итак…

			* * *

			— Вот вам ис­то­рия, — на­ча­ла Джа­да. — Син­ди­кат Да­ун­слайт был пер­вым в тор­гов­ле людь­ми, ду­рью и ору­жи­ем — ес­ли по­ли­ции де­ло не по нут­ру, мы им за­ни­ма­лись. Под «мы» я имею в ви­ду бос­са, гла­ву ор­га­ни­за­ции. Тор­гов­ля не моя ра­бо­та. Как вы, на­вер­ное, по­ня­ли по шра­мам, моя — быть ору­жи­ем. Ука­жи­те на­прав­ле­ние, ско­ман­дуй­те «Впе­ред!», и я сде­лаю то, что нуж­но. Дру­го­го спо­со­ба удер­жать­ся на вер­шине нет. На­до быть луч­шим.

			Я и бы­ла луч­шей. Или, воз­мож­но, од­ной из луч­ших, по­то­му что Этен — да, мой парт­нер — то­же до­бил­ся очень и очень боль­ших успе­хов в на­шем за­ня­тии. Мы по­зна­ко­ми­лись, ко­гда слу­жи­ли мел­ки­ми ас­са­си­на­ми ниж­них ран­гов. Мы ла­ди­ли. Этен был ми­ля­гой, та­кой ху­день­кий, слов­но его го­лы­ми ру­ка­ми сло­мать мож­но. Толь­ко вот не вы­шло бы. У ме­ня не вы­хо­ди­ло. Он вы­скаль­зы­вал пря­мо из за­хва­та, остав­ляя в ру­ках у про­тив­ни­ка лишь воз­дух, а по­том бил то­го по зу­бам но­гой. Этен мне очень нра­вил­ся.

			Вре­мя бы­ло тя­же­лое. Ра­бо­та гряз­ная, и пла­ти­ли за нее вдвое мень­ше, чем вы мо­же­те по­ду­мать.

			Мол­ли по­тя­ну­ла скольз­кий лос­кут ко­жи. Джа­да за­мол­ча­ла и за­ме­ти­ла:

			— Для это­го вам по­на­до­бит­ся пин­цет.

			Тем не ме­нее у нас все по­лу­ча­лось, по­лу­ча­лось на­столь­ко хо­ро­шо, что мы про­дви­га­лись вверх и все­гда вме­сте. Мне бы­ло лет сем­на­дцать, а воз­мож­но, де­вят­на­дцать, ко­гда мы на­пи­лись и по­ня­ли, что нам хо­чет­ся пе­ре­пих­нуть­ся. Так стран­но, не знаю, при­хо­ди­лось ли вам гля­деть на дру­га, ко­то­рый го­да­ми был ря­дом и все­гда при­кры­вал ва­шу спи­ну, и ду­мать: «Вот черт. Он ве­ли­ко­ле­пен. Я его хо­чу».

			На­вер­ное, все обер­ну­лось луч­ше, чем у боль­шин­ства лю­дей. Мы ста­ли на­сто­я­щей па­рой. По­ни­ма­ли каж­дый жест друг дру­га, зна­ли каж­дую мысль. Ра­бо­та меж­ду на­ми не вста­ва­ла, а в де­ле мы бы­ли раз­ны­ми, но это не ме­ша­ло. Убий­ства Эте­на от­ли­ча­лись от мо­их. Я ни­че­го не чув­ствую, ко­гда ра­бо­таю, ни­ко­гда не чув­ство­ва­ла. Не в смыс­ле, что мне это нра­вит­ся, а в смыс­ле дей­стви­тель­но ни­че­го не ощу­щаю. Не ста­нов­люсь счаст­ли­вее или пе­чаль­ней, не ис­пы­ты­ваю тре­пет. Про­сто ра­бо­та. Как вы­бро­сить му­сор или вы­мыть по­лы. Ме­ха­ни­че­ская.

			Этен вос­при­ни­мал все со­всем не так. Он был чер­тов­ски та­лант­лив, но на­ше де­ло его рас­стра­и­ва­ло.

			Где-то лет че­рез де­сять на нас по­ло­жил глаз боль­шой босс син­ди­ка­та. Ему нуж­но бы­ло за­ме­нить гла­ву лич­ной охра­ны. Ни­че­го гряз­но­го, то­гдаш­ний про­сто стал слиш­ком ста­рым. Я ска­за­ла, что мы идем па­рой, по­сколь­ку босс спра­ши­вал толь­ко обо мне, и он от­ве­тил «Лад­но». Взял нас обо­их, вы­де­лил боль­шой дом и все осталь­ное.

			Про­бле­ма в том. что рань­ше мы не бы­ли зна­ко­мы с се­рьез­ным биз­не­сом. Ко­неч­но, ты в кур­се, что уби­ва­ешь вот это­го пар­ня, по­то­му что он украл груз то­го или се­го, но не ви­дишь циф­ры. Не осо­зна­ешь.

			Кровь на­ча­ла за­ли­вать ле­пест­ки тре­тье­го цвет­ка внут­ри и сна­ру­жи. Мол­ли от­ки­ну­лась на­зад и под­це­пи­ла чи­стое по­ло­тен­це.

			— Слиш­ком силь­но кро­во­то­чит.

			Мы уви­де­ли бух­гал­тер­ские кни­ги: ко­ли­че­ство де­тей сни­зу, от­прав­лен­ных на стан­ции, и где они за­стря­ли; про­дан­ное ору­жие. Пол­ный мас­штаб про­кля­то­го фарм­биз­не­са: ко­му мы от­ка­зы­ва­ли в нар­ко­те, а ко­му впа­ри­ва­ли и за сколь­ко.

			Од­но де­ло — каз­нить ко­го-то за пре­да­тель­ство тво­е­го бос­са. И дру­гое де­ло — уви­деть, сколь­ко на­ро­да твой босс уби­ва­ет, про­ве­дя сти­лу­сом по экра­ну план­ше­та. Это ме­ня бес­по­ко­и­ло, да, но я чув­ство­ва­ла се­бя иди­от­кой, по­то­му что и рань­ше ведь все зна­ла. А ес­ли и не зна­ла, то по­то­му, что на­роч­но за­кры­ва­ла гла­за. Так что я про­дол­жа­ла ра­бо­тать. Но у Эте­на на­ча­лись труд­но­сти — я ви­де­ла. И при­ня­лась вы­пол­нять за­да­ния за нас обо­их; а он те­перь оста­вал­ся у бос­са и обес­пе­чи­вал его без­опас­ность.

			Этен не ску­чал. Ему при­хо­ди­лось справ­лять­ся с на­ле­та­ми, убий­ца­ми, де­ло­вы­ми кон­ку­рен­та­ми, по­ка я от­би­ва­ла поч­ки лю­дям, ко­то­рые со­зда­ва­ли непри­ят­но­сти. Недол­го, но эта схе­ма ра­бо­та­ла. Он на­чал це­ло­вать мои но­вые шра­мы, и я по­ду­ма­ла, что, воз­мож­но, он сно­ва лю­бит ме­ня и неваж­но, чем мы там еще за­ни­ма­ем­ся.

			Я оши­ба­лась. Это бы­ла огром­ная, жут­кая ошиб­ка. По­то­му что люб­ви недо­ста­точ­но, ко­гда что-то в те­бе про­сто сло­ма­лось, а всем на­пле­вать. Он уже не го­во­рил: «Я люб­лю те­бя». Он го­во­рил: «Про­сти».

			Я обо всем до­га­да­лась, ко­гда ко мне, вся блед­ная, при­шла на­ша шпи­он­ка. До нее до­шел слух, что кто-то свя­зал­ся по «го­ря­чей ли­нии» с по­ли­ци­ей. Свя­зал­ся, имея очень важ­ную и со­вер­шен­но неве­ро­ят­ную ин­фор­ма­цию о Да­ун­слай­те. Име­ни не на­зы­ва­ли, но ва­ри­ан­тов бы­ло немно­го, и я все по­ня­ла. Я по­ня­ла, ед­ва она в дверь во­шла, еще до то­го как за­го­во­ри­ла. Я все по­ня­ла. Все по­ня­ла.

			До сих пор ин­те­рес­но, по­обе­ща­ли ему что-то вро­де им­му­ни­те­та, или он, на хрен, да­же не оза­бо­тил­ся этим.

			* * *

			— Лад­но, хва­тит, — сквозь зу­бы ска­за­ла Джа­да. Она за­ды­ха­лась.

			Мол­ли оста­но­ви­лась и огля­де­ла свою ра­бо­ту. Че­ты­ре све­жие ра­ны — цвет­ки с ши­ро­ки­ми ле­пест­ка­ми, за­брыз­ган­ны­ми крас­ной пыль­цой. Как толь­ко она разо­бра­лась в трю­ке со скаль­пе­лем и пин­це­том, все ока­за­лось про­ще, чем она се­бе пред­став­ля­ла. Неглу­бо­кий ме­тал­ли­че­ский ло­ток, ко­то­рый она ис­поль­зо­ва­ла — сто­и­ло до­ба­вить «для об­рез­ков», хо­тя это и вы­зы­ва­ло у нее брезг­ли­вость, — нуж­но бы­ло опо­рож­нить, а плоть — сжечь.

			— Что слу­чи­лось? — спро­си­ла она.

			Джа­да за­шлась ла­ю­щим сме­хом.

			— Ска­зоч­ни­ки не так ра­бо­та­ют. Вер­нусь зав­тра и про­дол­жу. Вы же ска­за­ли, что все зай­мет несколь­ко дней.

			Мол­ли сло­жи­ла ин­стру­мен­ты в ло­ток, сня­ла окро­вав­лен­ные пер­чат­ки. Ее ру­ки на­ча­ли дро­жать, слиш­ком все за­тя­ну­лось. Она до­га­ды­ва­лась, ку­да ве­дет ис­то­рия Джа­ды. Ра­зу­ме­ет­ся, она уби­ла Эте­на, это уже яс­но. Но… ес­ли все бы­ло так про­сто, ес­ли все про­шло глад­ко, у Джа­ды не на­шлось бы при­чин сбе­гать на пла­не­ту и за­ни­мать­ся шра­ми­ро­ва­ни­ем в ма­лень­кой го­род­ской кли­ни­ке, в кра­ях, что преж­де на­зы­ва­лись Ин­ди­ей, у жен­щи­ны, ко­то­рую на са­мом де­ле зва­ли во­все не Мол­ли и ко­то­рая бы­ла не из «сво­их».

			— Био­клей? — спро­си­ла она, от­го­няя от се­бя эти мыс­ли.

			Джа­да со­скольз­ну­ла с ку­шет­ки, при­ло­жи­ла к ру­ке по­ло­тен­це, что­бы пой­мать ка­па­ю­щую кровь, и на­пра­ви­лась к две­ри, где бро­си­ла сум­ку, ко­гда во­шла. Она сту­па­ла нетвер­до, под­ги­ба­ясь под тя­же­стью соб­ствен­но­го ве­са. Бы­ло оче­вид­но, что ей боль­но. Она при­се­ла на кор­точ­ки и мгно­вен­но на­шла упа­ков­ку. Мол­ли по­смот­ре­ла на свой жи­вот и об­на­ру­жи­ла на ниж­ней кром­ке май­ки пят­но кро­ви туск­ло­го тем­но-бор­до­во­го цве­та.

			Джа­да вер­ну­лась с кле­ем и вло­жи­ла его в про­тя­ну­тую ру­ку док­то­ра. Свер­ху бу­ты­лоч­ки был рас­пы­ли­тель, ко­то­рый по­ра­зил Мол­ли сво­ей неле­по­стью, хо­тя она и са­ма не смог­ла по­нять по­че­му. Она сбрыз­ну­ла горь­ко пах­ну­щей жид­ко­стью неболь­шую по­вяз­ку и на­ло­жи­ла ее на ра­ны. Несколь­ко ми­нут, ко­то­рые по­на­до­би­лись, что­бы об­ра­бо­тать все необ­хо­ди­мое, про­шли в ти­шине, стран­ной по­сле од­но­го или двух ча­сов рас­ска­за. Джа­да, ка­за­лось, со­сто­я­ла из мол­ча­ния и ис­то­рий, и в ней не оста­ва­лось ме­ста для бол­тов­ни.

			— Поз­воль­те мне пе­ре­вя­зать, — ска­за­ла Мол­ли, ко­гда Джа­да по­тя­ну­лась за ру­баш­кой, бро­си­ла ис­поль­зо­ван­ную мар­лю в кор­зи­ну для му­со­ра и схва­ти­ла но­вый ру­лон. Джа­да по­сту­ки­ва­ла но­гой, слов­но те­перь, с за­хо­дом солн­ца, по­те­ря­ла тер­пе­ние. — Вот. — Мол­ли на­мо­та­ла по­след­ний бинт на ра­ну. — Зна­чит, зав­тра?

			— Зав­тра, — хрип­ло про­из­нес­ла Джа­да.

			Ее ли­цо ни­че­го не вы­ра­жа­ло, да­же ко­гда она на­тя­ги­ва­ла ру­баш­ку, ста­ра­ясь не за­де­вать ру­ку.

			Не про­ща­ясь, она под­де­ла дверь здо­ро­вым пле­чом, по­ре­зан­ная ру­ка без­воль­но ви­се­ла вдоль те­ла. Мол­ли взгля­ну­ла на бес­по­ря­док во­круг и за­ку­си­ла гу­бу. Она не за­кон­чи­ла, по­ка еще нет. Сна­ча­ла убор­ка.

			* * *

			— Мать по­том с ва­ми рас­счи­та­ет­ся, лад­но? — ска­зал мо­ло­дой че­ло­век, си­дев­ший на угол­ке ку­шет­ки.

			Он те­ре­бил паль­ца­ми край май­ки, по­гля­ды­вая из-под длин­ной чел­ки.

			— Все в по­ряд­ке, — от­ве­ти­ла Мол­ли, сни­мая и вы­бра­сы­вая пер­чат­ки. — По­ста­рай­ся дер­жать­ся по­даль­ше от солн­ца и не ло­пать вол­ды­ри.

			Он кив­нул и со­скольз­нул на пол. Она бро­си­ла по­след­ний взгляд на его пят­ни­стую, по­кры­тую сле­да­ми хи­ми­че­ских ожо­гов ко­жу плеч и спи­ны. Да­же спра­ши­вать не при­шлось, иг­рал ли он на­ка­нуне под до­ждем. Это бы­ло оче­вид­но. Омы­ва­ю­щий, про­хлад­ный ли­вень слиш­ком за­ман­чив для обыч­но­го под­рост­ка, но из ат­мо­сфе­ры мог­ло лить­ся и нечто опас­ное: по­след­ствия тя­нув­шей­ся де­ся­ти­ле­ти­я­ми вой­ны, ко­то­рая раз­нес­ла яд по все­му ми­ру. Маль­чиш­ка вы­ско­чил за дверь. Она точ­но не зна­ла, сму­щен ли он тем, что сде­лал яв­ную глу­пость, или тем, что у се­мьи Го­ен­ка за­кан­чи­ва­ют­ся хо­до­вые то­ва­ры и мо­гут воз­ник­нуть труд­но­сти с опла­той ле­че­ния. Воз­мож­но, и тем и дру­гим сра­зу.

			Мол­ли успе­ла сде­лать шаг к сто­лу, и дверь сно­ва рас­пах­ну­лась. Джа­да бро­си­ла у вхо­да сум­ку, по­лу­ден­ное солн­це за­све­ти­лось осле­пи­тель­ным орео­лом во­круг ее окра­шен­ных во­лос, и дверь за­кры­лась. Жен­щи­ны сто­я­ли в про­ти­во­по­лож­ных уг­лах ком­на­ты и смот­ре­ли друг на дру­га. Мол­ли вы­тер­ла ру­ки о ру­баш­ку и вер­ну­лась на свое ра­бо­чее ме­сто.

			— Жда­ла, что вы на­кри­чи­те на него, — ска­за­ла Джа­да.

			— Вы под­слу­ши­ва­ли?

			Джа­да дер­ну­ла пле­ча­ми.

			Мол­ли при­жа­ла ла­до­ни к из­ре­зан­ной по­верх­но­сти ста­ро­го сто­ла.

			— Он ре­бе­нок. Он за­слу­жи­ва­ет то­го, что­бы немно­го раз­влечь­ся.

			— Спра­вед­ли­во, — ото­зва­лась Джа­да.

			На­пря­же­ние ис­па­ри­лось так же быст­ро, как вы­пу­шен­ные га­зы. Джа­да вы­бра­лась из тер­мо­за­щит­ной ру­баш­ки. Май­ка льну­ла к ее те­лу вто­рой ко­жей, под­чер­ки­вая боль­ше, чем скры­вая. Мол­ли вне­зап­но и некста­ти раз­гля­де­ла тор­ча­щие сос­ки, под тка­нью они вы­де­ля­лись яв­ствен­ней, чем ко­гда грудь Джа­ды бы­ла пол­но­стью об­на­же­на. Мол­ли за­во­зи­лась с ка­ни­стра­ми для во­ды в вя­лой по­пыт­ке от­влечь­ся. Джа­да се­ла на ку­шет­ку и на­ча­ла раз­ма­ты­вать по­вяз­ку, обо­ра­чи­вая во­круг паль­цев окро­вав­лен­ную ткань.

			— Го­то­вы, да? — спро­си­ла Мол­ли.

			— Как толь­ко ска­же­те, — от­ве­ти­ла Джа­да.

			Во вто­рой раз бы­ло про­ще. Мол­ли под­го­то­ви­ла ин­стру­мен­ты, на­де­ла пер­чат­ки и осмот­ре­ла вче­раш­нюю ра­бо­ту. Ра­ны оста­ва­лись от­кры­ты­ми, но не опух­ли. От­лич­но. Ве­ро­ят­но, клей де­лал свое де­ло.

			— Зна­чит, вы узна­ли, что ваш парт­нер — пре­да­тель, — про­из­нес­ла Мол­ли, про­ти­рая непо­вре­жден­ную ко­жу ан­ти­сеп­ти­ком. — Как же не за­ме­ча­ли, что у него на уме, ес­ли зна­ли друг дру­га так хо­ро­шо?

			Джа­да улыб­ну­лась, но улыб­ка ее бы­ла пу­стой.

			— Стать лю­бов­ни­ка­ми не озна­ча­ет знать друг дру­га. На са­мом де­ле ни­кто ни о ком ни­че­го не зна­ет. Ты про­сто ду­ма­ешь, что зна­ешь.

			Мол­ли по­мол­ча­ла, по­ду­ма­ла и сно­ва по­пы­та­лась:

			— Хо­ро­шо, но по­че­му тот, кто про­вел всю жизнь — он ведь на­чал еще под­рост­ком, вер­но? — на та­кой ра­бо­те, му­чил­ся угры­зе­ни­я­ми со­ве­сти?

			— Ин­те­рес­ный во­прос, — ска­за­ла Джа­да. Она то­же на неко­то­рое вре­мя за­молк­ла. — Не мо­гу от­ве­тить. Я ни­ко­гда не вы­яс­ня­ла, сто­я­ло ли за этим ка­кое-то осо­бое за­да­ние, или я что-то сде­ла­ла, или он что-то уви­дел. Это не угры­зе­ния со­ве­сти, как вы там ре­ши­ли. Ду­маю, у него их не бы­ло. Ты не уби­ва­ешь лю­дей, ес­ли у те­бя есть со­весть. Но мне ка­жет­ся…

			Мол­ли при­жа­ла скаль­пель к об­на­жен­ной ко­же, на этот раз она чув­ство­ва­ла се­бя сво­бод­нее. Пер­вый раз­рез за­ста­вил Джа­ду за­дер­жать ды­ха­ние. Вто­рой — рез­ко вы­дох­нуть. Она по­смот­ре­ла на свою ру­ку и уви- де­ла вол­ни­стую ли­нию, ко­то­рую Мол­ли про­ве­ла под ле­пест­ка­ми цвет­ка.

			* * *

			— Мне ка­жет­ся, — про­дол­жи­ла она, — он устал.

			Лю­ди вро­де нас не долж­ны жить дол­го. В те­бе что-то не так, ес­ли ты смот­ришь на то, чем мог бы за­ни­мать­ся, и ду­ма­ешь, что убий­ство по най­му — от­лич­ный лег­кий вы­бор. Ад­ре­на­ли­но­вые нар­ко­ма­ны, лю­ди, пол­ные нена­ви­сти, или та­кие, вро­де ме­ня, кто боль­шую часть вре­ме­ни ни­че­го не чув­ству­ет, — вы дей­стви­тель­но ду­ма­е­те, что они го­дят­ся для стар­че­ско­го сла­бо­умия?

			Нет. Нет, мы все го­то­вим­ся к то­му, что умрем еще до трид­ца­ти, но умрем с че­стью и в блес­ке сла­вы. Эте­ну стук­ну­ло трид­цать пять, он устал и хо­тел со­ско­чить, но нель­зя сбе­жать, ко­гда за­би­ра­ешь­ся так вы­со­ко. Как он. Как мы. За по­бег уби­ва­ют. Так что из-за всей этой ви­ны он мог по­кон­чить с со­бой. Или сдать бос­са, а воз­мож­но, и всю ком­па­нию ра­зом, по­то­му что про­сто мог, по­то­му что то­гда в его смер­ти был бы смысл.

			Он вы­брал сла­ву. Он вы­брал месть. Я это по­ни­маю. А мо­жет, я са­ма по­сту­пи­ла бы так же, ес­ли бы из­му­чи­лась и бы­ла не в си­лах ра­бо­тать даль­ше, по­это­му про­еци­рую свои чув­ства. Ду­маю, он про­сто устал и ока­зал­ся слиш­ком кру­тым, что­бы уми­рать в оди­ноч­ку. Он дол­жен был за­брать с со­бой син­ди­кат. Дол­жен.

			Сна­ча­ла я ни­че­го не ста­ла де­лать с ин­фор­ма­ци­ей, ко­то­рую мне со­об­щи­ли. Нет, мне на­до бы­ло убе­дить­ся. Я ве­ле­ла шпи­он­ке за­хлоп­нуть ее гре­ба­ный рот и ни­ко­му ни­че­го не го­во­рить, по­ка я не по­ко­па­юсь. По­это­му слу­хи до бос­са не до­нес­ли — он лю­бил по­ка­за­тель­ные рас­пра­вы над пре­да­те­ля­ми, и я ско­рее уби­ла бы его го­лы­ми ру­ка­ми, чем поз­во­ли­ла бы ему до­брать­ся до Эте­на. По­на­до­бит­ся — сде­лаю все са­ма, быст­ро и чи­сто. Я ре­ши­лась на это без осо­бо­го тру­да, но кое-что то­гда по­чув­ство­ва­ла. Бы­ло непри­ят­но и боль­но, по­то­му я от­бро­си­ла эмо­ции и на­ча­ла охо­ту.

			— Так лег­ко? — спро­си­ла Мол­ли. — Раз­ве про­сто бы­ло их от­бро­сить, за­мыш­ляя убий­ство сво­е­го парт­не­ра, че­ло­ве­ка, ко­то­ро­го вы лю­би­ли всю жизнь?

			— Я ду­ма­ла, что да, — от­ве­ти­ла Джа­да. — Ду­ма­ла, что да… Те­перь за­ткнись и дай мне рас­ска­зать.

			А во­об­ще-то от­ве­чу, по­то­му что, по-мо­е­му, это при­даст ис­то­рии смысл.

			У ме­ня бы­ла жизнь, и ме­ня она устра­и­ва­ла. И все, что я име­ла, дал мне босс. То есть да, я это за­ра­бо­та­ла, но мне ни­че­го не при­над­ле­жа­ло. Не по- на­сто­я­ще­му. Всю мою жизнь со­став­лял син­ди­кат. Как буд­то ме­ня по­про­си­ли вы­брать меж­ду огром­ной се­мьей, ес­ли бы она у ме­ня бы­ла, и лю­бов­ни­ком. Так что нет, ре­ше­ние да­лось не про­сто. Я по­ня­ла: ес­ли мы сбе­жим, Этен бу­дет та­ким же: устав­шим, ста­рым и кон­че­ным. И убьет се­бя, а я все рав­но оста­нусь од­на и вдо­ба­вок ока­жусь пре­да­тель­ни­цей. Это по­мог­ло сде­лать вы­бор.

			Так что я все взве­си­ла. Жизнь без Эте­на, но с се­мьей, по­чет­ное ме­сто в син­ди­ка­те, ува­же­ние за то, что разо­бра­лась с та­ким гран­ди­оз­ным пре­да­тель­ством, на ка­кое по­шел Этен. Невоз­мож­ное ре­ше­ние, од­но из тех, ко­то­рое про­сто нуж­но при­нять, по­то­му что не при­нять — это то же са­мое. И толь­ко я опре­де­ли­лась с тем, что убью Эте­на, как ста­ло лег­че. Огля­ды­ва­ясь на­зад, я ду­маю, что, на­вер­ное, бы­ла в шо­ке, по­то­му что нель­зя чув­ство­вать се­бя лег­ким, как пе­рыш­ко, охо­тясь за ули­ка­ми ра­ди чьей-то смер­ти.

			Те­бе ка­жет­ся, что ты не смог­ла бы вы­брать, но ты смог­ла бы. Ко­рыст­ная су­ка. Я же за­ме­ти­ла, что ты при­ки­ды­ва­ла, сто­ит ли свя­зы­вать­ся со мной. Тут нет ни­че­го за­зор­но­го. На мо­ем ме­сте ты по­сту­пи­ла бы так же. Ты пре­да­на са­мой се­бе. И я бы­ла пре­да­на са­мой се­бе и сво­ей се­мье, сво­е­му син­ди­ка­ту.

			По­том ста­ло ху­же. Ра­зу­ме­ет­ся, ста­ло ху­же, ина­че ме­ня бы тут не бы­ло; я бы си­де­ла на по­сте­ли из де­нег с де­ся­тью го­лы­ми маль­чи­ка­ми, мас­си­ру­ю­щи­ми мое боль­ное ста­рое те­ло, а босс пел бы мне хва­лы. При­нять ре­ше­ние ма­ло.

			Хо­тя я по­ис­ка­ла. Убе­ди­лась. На­шла его бан­ков­ские сче­та, от­ко­па­ла его сек­ре­ты, от­сле­ди­ла име­на, ко­то­ры­ми он поль­зо­вал­ся. Все, о ко­то­рых зна­ла на­вер­ня­ка, и немно­гие, о ко­то­рых до­га­ды­ва­лась. Ни­ка­ко­го сле­да де­нег. Как я и ска­за­ла, его не ку­пи­ли. Он сам все ре­шил, и я рас­сер­ди­лась, по­то­му что, черт возь­ми, он не про­сто пре­дал син­ди­кат — он ме­ня пре­дал. Ес­ли бы нас аре­сто­ва­ли, ме­ня бы каз­ни­ли, и, про­кля­тие, он знал об этом. Раз он ре­шил по­кон­чить со мной, от­лич­но. Все по спра­вед­ли­во­сти.

			Мне не сто­и­ло злить­ся. Гнев на охо­те — недо­ступ­ная рос­кошь.

			Я на­шла нуж­ные до­ка­за­тель­ства. Ак­ка­унт, за­ре­ги­стри­ро­ван­ный на од­но из тех имен, о ко­то­рых я до­га­ды­ва­лась, дей­стви­тель­но при­над­ле­жал ему. Я зна­ла его стиль до­ста­точ­но хо­ро­шо, что­бы по­нять, что со­об­ще­ния пи­сал он. Он еже­днев­но от­прав­лял в по­ли­цию от­че­ты — убий­ствен­ное ко­ли­че­ство ин­фор­ма­ции, но ко­пы долж­ны бы­ли при­та­щить его в суд, что­бы он все под­твер­дил. Так ра­бо­та­ла си­сте­ма. Ано­ним­ные до­но­сы, ка­ки­ми бы они ни бы­ли соч­ны­ми, нуж­но под­кре­пить, преж­де чем да­вать им ход. Яс­ное де­ло, этот за­кон про­толк­ну­ли син­ди­ка­ты. Об­лег­ча­ют нам жизнь: слож­нее со­блаз­нить­ся и стать кры­сой.

			Я рас­пе­ча­та­ла ко­пии ком­пью­тер­ных за­пи­сей и боль­шой стоп­кой сло­жи­ла их на ку­хон­ном сто­ле. Подрав­ни­ва­ла ее, на­вер­ное, раз пять­де­сят, ожи­дая его воз­вра­ще­ния до­мой. А по­том со­об­ра­зи­ла: ес­ли сна­ча­ла дам ему объ­яс­нить­ся, что­бы со­сто­я­лась чест­ная схват­ка, он мо­жет и по­бе­дить. Мы бы­ли рав­ны­ми со­пер­ни­ка­ми.

			А он же знал, что тво­рит. Знал, что и мне под­пи­сы­ва­ет смерт­ный при­го­вор. По­это­му я от­нес­ла бу­ма­ги в ка­би­нет. Поз­же их сле­до­ва­ло по­ка­зать бос­су. Пом­ню, я пла­ка­ла. Про­сто не мог­ла оста­но­вить­ся. Это долж­но бы­ло стать для ме­ня на­ме­ком. Я жда­ла у две­ри. В ру­ках дер­жа­ла ку­сок тол­сто­го про­во­да, очень удоб­но­го. Он бы не му­чил­ся. Все бы про­изо­шло быст­ро. Я жда­ла и жда­ла, дро­жа и ры­дая, как ре­бе­нок.

			Но или он, или я. Он сде­лал свой вы­бор, и я де­ла­ла свой.

			* * *

			Ти­ши­на по­вис­ла по­чти бла­го­го­вей­ная. Мол­ли по­смот­ре­ла на де­ло сво­их рук — вихрь ли­ний, за­кру­чи­ва­ю­щих­ся и сбе­га­ю­щих вол­на­ми по лок­тю Джа­ды. Та по­блед­не­ла, слов­но кро­во­те­че­ние вы­жа­ло из нее все со­ки, а мо­жет, ви­но­ва­та бы­ла ис­то­рия. Гла­за Джа­ды ста­ли слег­ка влаж­ны­ми. Мол­ли от­ве­ла взгляд.

			— Сей­час мне нуж­но пре­рвать­ся, — ска­за­ла она.

			Джа­да вздрог­ну­ла.

			— Я знаю, я знаю, опас­ность шо­ка. Нель­зя де­лать слиш­ком мно­го сра­зу.

			— Те­бе ну­жен пе­ре­рыв, — про­из­нес­ла Мол­ли, сно­ва по­смот­рев на био­клей и по­вяз­ки. — И мне. Тя­же­ло слу­шать.

			— Сде­лать бы­ло тя­же­лее, — по­чти про­ры­ча­ла Джа­да.

			Мол­ли вздрог­ну­ла.

			Убор­ка про­шла в мол­ча­нии. Джа­да при­ку­си­ла ниж­нюю гу­бу, по­ка Мол­ли об­ра­ба­ты­ва­ла и пе­ре­вя­зы­ва­ла ее ра­ны. Тон­кое си­я­ние крас­но­го и бе­лиз­на зу­бов. Мол­ли со­про­тив­ля­лась же­ла­нию ска­зать, что­бы она пе­ре­ста­ла. Боль при­над­ле­жа­ла Джа­де, и она име­ла пра­во по­сту­пать с ней как ей нра­ви­лось. В ком­на­те ста­ло душ­но, ни од­на из жен­щин не за­ме­ти­ла, как день пе­ре­ва­лил за се­ре­ди­ну. Нить ис­то­рии про­тя­ну­лась меж­ду ни­ми, нить ис­кус­ства, кро­ви и над­ре­зов.

			— Ес­ли не хо­чешь, мо­жешь не за­кан­чи­вать, — про­шеп­та­ла Мол­ли. — Я до­га­ды­ва­юсь, что бу­дет даль­ше.

			Ее серд­це пре­вра­ти­лось в но­ю­щий тя­же­лый ко­мок, а внут­ри, там, ку­да не мог­ла до­тя­нуть­ся лет­няя жа­ра, по­се­лил­ся хо­лод.

			Джа­да по­ка­ча­ла го­ло­вой, уже оде­ва­ясь, ее мыш­цы дро­жа­ли, а паль­цы тряс­лись.

			— Это ри­ту­ал. Это его сла­ва. Я долж­на те­бе рас­ска­зать. Ты ху­дож­ник, я убий­ца.

			Вот и все… Она под­ня­ла сум­ку и, по­ша­ты­ва­ясь, вы­шла. Дверь за­хлоп­ну­лась, а Мол­ли уста­ви­лась на нее, га­дая, ку­да, черт возь­ми, эта жен­щи­на от­прав­ля­лась по­сле их встреч. Она слиш­ком вы­де­ля­лась для ба­ра или го­сти­ни­цы. Долж­но быть, на­шла ка­кое-ни­будь жал­кое при­ста­ни­ще за пре­де­ла­ми го­ро­да. С пу­та­ни­цей в го­ло­ве Мол­ли опять си­де­ла за сто­лом, ее же­лу­док ныл от го­ло­да. Ну­жен был позд­ний обед или ран­ний ужин, но она не мог­ла за­ста­вить се­бя по­есть.

			Боль нес­ла в се­бе нечто, урав­ни­ва­ю­щее лю­дей. Мол­ли жа­ле­ла, что по­про­си­ла рас­ска­зать ис­то­рию, хо­тя те­перь уже зна­ла, что вы­слу­ша­ла бы ее в лю­бом слу­чае — так эти де­ла де­ла­лись. Для Джа­ды не со­став­ля­ло тру­да спра­вить­ся с гру­бой си­лой, а вот ока­зать­ся жен­щи­ной, жен­щи­ной с на­по­ло­ви­ну вы­ре­зан­ным из гру­ди серд­цем и ра­ной, от­кры­той все­му ми­ру, — бы­ло го­раз­до слож­нее. И слиш­ком лич­ным.

			И все же день­ги. Мол­ли при­кос­ну­лась к ком­ку сво­е­го смерт­но­го при­го­во­ра, и ей по­чу­ди­лось, что тот вы­рос с тех пор, ко­гда она ощу­пы­ва­ла боль­ную плоть гру­ди че­рез ру­баш­ку. Несколь­ких ты­сяч ед­ва хва­тит на ле­че­ние, ес­ли толь­ко ей не удаст­ся еще немно­го под­на­ко­пить и со­брать со сво­их мно­го­чис­лен­ных па­ци­ен­тов все их кро­шеч­ные дол­ги. Ее жизнь то­го сто­и­ла. Она до­слу­ша­ет остав­шу­ю­ся часть ис­то­рии.

			Ча­сы тя­ну­лись мед­лен­но. Боль­ше по­се­ти­те­лей не бы­ло. В су­мер­ках она за­кры­ла кли­ни­ку и спу­сти­лась по пыль­ной ули­це, об­жи­га­ю­щей ступ­ни сквозь по­дош­вы ту­фель, к до­му. Он сто­ял в кон­це бо­ко­вой улоч­ки — неболь­шое бун­га­ло с сет­ка­ми на ок­нах и ра­бо­чим хо­ло­диль­ни­ком. При­хо­ди­лось при­пла­чи­вать за элек­три­че­ство, но это оку­па­лось осту­жен­ной едой и во­дой.

			Она за­хлоп­ну­ла пе­ред­нюю дверь и на­пра­ви­лась пря­ми­ком к хо­ло­диль­ни­ку. Внут­ри бы­ла бу­тыл­ка с ее име­нем, бу­тыл­ка, ко­то­рая по­мог­ла бы об­лег­чить пуль­са­цию в го­ло­ве. Мол­ли взя­ла хо­лод­ный ли­кер с со­бой в по­стель, ко­то­рая слу­жи­ла и ди­ва­ном, и вклю­чи­ла план­шет, что­бы про­ве­рить но­во­сти. Она при­жа­ла ко лбу бу­тыл­ку, и ка­пель­ки кон­ден­са­та на ней по­ка­за­лись ей вос­хи­ти­тель­ны­ми.

			Пер­вой Мол­ли уви­де­ла ста­тью о рас­про­стра­не­нии по­жа­ров на се­ве­ре и в юж­ных пу­сты­нях, спе­кав­ших­ся в стек­ло. Она ли­ста­ла даль­ше, по­ка ее не оста­но­вил за­го­ло­вок «Разыс­ки­ва­ет­ся». Ли­цо невоз­мож­но бы­ло пе­ре­пу­тать ни с чьим дру­гим. Вы­со­ко­мер­но под­няв под­бо­ро­док, на фо­то­гра­фа гля­де­ла Джа­да.

			На­гра­да за ин­фор­ма­цию, ко­то­рая по­мо­жет аре­сто­вать ее, со­став­ля­ла пят­на­дцать ты­сяч в стан­ци­он­ной ва­лю­те. Хо­ло­док про­бе­жал по по­зво­ноч­ни­ку, нер­вы за­зве­не­ли. Кон­ден­сат ка­пал на экран. Во­да раз­мы­ла сни­мок Джа­ды на сот­ню кри­сталь­ных оскол­ков. Мол­ли вы­клю­чи­ла план­шет.

			«Ты­ся­чи», — по­ду­ма­ла она и опро­ки­ну­ла бу­тыл­ку, на­сла­жда­ясь об­жи­га­ю­ще хо­лод­ной жид­ко­стью во рту. Она все еще чув­ство­ва­ла на кон­чи­ках паль­цев кровь и от­ре­зан­ную плоть: за при­кры­ты­ми ве­ка­ми ей чу­ди­лась Джа­да, сто­я­щая в те­ни соб­ствен­ной две­ри, ры­да­ю­щая, с удав­кой в ру­ке.

			Этой но­чью бы­ло не до ста­ка­нов.

			* * *

			— Не хо­чу бол­тать, — ска­за­ла Джа­да, во­рвав­шись в кли­ни­ку. — Да­вай про­сто нач­нем, что­бы я мог­ла про­ско­чить эту часть.

			Дверь силь­но уда­ри­лась о ко­сяк и за­хлоп­ну­лась с гро­мо­вым трес­ком.

			У Мол­ли пе­ре­хва­ти­ло ды­ха­ние от та­ко­го шум­но­го по­яв­ле­ния. Она вы­ров­ня­ла его и кив­ну­ла. Весь день ей ед­ва уда­ва­лось со­брать спу­тан­ные мыс­ли. По­явит­ся ли Джа­да или по­ли­ция уже пой­ма­ла ее, ес­ли ко­му-то еще за­хо­те­лось по­лу­чить те пят­на­дцать ты­сяч? Маль­чик Го­ен­ка воз­вра­щал­ся за спре­ем, но это ед­ва ли от­влек­ло от ожи­да­ния, бес­ко­неч­но­го ожи­да­ния.

			Жен­щи­ны дви­га­лись с иде­аль­ной сла­жен­но­стью: Джа­да раз­де­ва­лась и раз­ма­ты­ва­ла по­вяз­ки. Мол­ли го­то­ви­ла ин­стру­мен­ты и при­стра­и­ва­ла по­бли­же ло­ток. Каж­дый ве­чер она сжи­га­ла в пе­чи для от­хо­дов ку­соч­ки ко­жи и бин­ты. Во­круг лок­тя Джа­ды она за­ме­ти­ла отеч­ность, но не на­столь­ко силь­ную, что­бы она бы­ла се­рьез­ной про­бле­мой. Мол­ли по­ло­жи­ла пред­пле­чье жен­щи­ны к се­бе ко­ле­ни, сде­ла­ла па­у­зу и на­хму­ри­лась.

			— Мне ну­жен упор. Мо­жешь лечь?

			— Лад­но, — со­гла­си­лась Джа­да и, по­дви­нув­шись, лег­ла на спи­ну.

			Ее пред­пле­чье те­перь по­ко­и­лось на ку­шет­ке. Мол­ли под­ло­жи­ла под него по­ло­тен­це и. как обыч­но, про­тер­ла дез­ин­фек­то­ром. Для вер­но­сти скаль­пель она об­ра­бо­та­ла два­жды.

			— Я го­то­ва.

			— Хо­ро­шо, — ска­за­ла Мол­ли.

			Ма­лень­кое острое лез­вие сде­ла­ло пер­вый тон­кий над­рез, за­тем сле­ду­ю­щий и еще один. Джа­да за­жму­ри­лась, ее че­лю­сти сжа­лись, на ко­рот­кую се­кун­ду про­сту­пи­ли жел­ва­ки — са­мое за­мет­ное вы­ра­же­ни­ем бо­ли, ко­то­рое она се­бе поз­во­ли­ла. Мол­ли хо­те­лось узнать, бы­ли ли то­му при­чи­ной раз­ре­зы или ис­то­рия, рву­ща­я­ся из ее рта.

			* * *

			— Я сто­я­ла у две­ри. Смер­ка­лось, — го­во­ри­ла Джа­да, по­ка Мол­ли вы­ре­за­ла тон­кие спи­ра­ли, на­по­ми­нав­шие сле­зы.

			Ее удив­ля­ло на­сколь­ко лег­кой, на­сколь­ко есте­ствен­ной сде­ла­лась для нее эта ра­бо­та.

			— Уже стем­не­ло, а он все не при­хо­дил. Он ни­ко­гда не опаз­ды­вал. Я, на­вер­ное, ча­са че­ты­ре про­сто­я­ла на од­ном ме­сте. Но сдви­нуть­ся не мог­ла. Хо­те­лось пи­сать, му­чи­ла жаж­да, сле­зы из­мо­та­ли, но упус­кать мо­мент бы­ло нель­зя. Ес­ли отой­ду, а Этен как раз по­явит­ся, про­па­дет эле­мент вне­зап­но­сти.

			И у ме­ня сда­дут нер­вы.

			На­ко­нец по­сре­ди это­го гре­ба­но­го жут­ко­го ожи­да­ния я ста­ла со­мне­вать­ся, что смо­гу че­рез это прой­ти. Долж­на, но не уве­ре­на, что смо­гу. Вы­хо­да нет: Этен — пре­да­тель. Это нуж­но бы­ло сде­лать. «Он со­би­рал­ся убить ме­ня», — на­пом­ни­ла я пу­сто­му до­му. И в тем­но­те, в оди­но­че­стве твер­ди­ла се­бе вся­кую фиг­ню. Что Этен ни­ко­гда ме­ня не лю­бил; что удоб­ство — един­ствен­ная при­чи­на, по ко­то­рой мы дер­жа­лись вме­сте; что как толь­ко при­ступ­лю, ста­нет лег­че; что бу­ду неудач­ни­цей, ес­ли не справ­люсь.

			По­том дверь от­кры­лась, и он шаг­нул в тем­но­ту. По­тя­нул­ся вклю­чить свет. Про­вод бес­шум­но раз­ре­зал воз­дух, но я из­да­ла звук, са­ма то­го не же­лая. Что-то по­хо­жее на его имя. Он обер­нул­ся, его ру­ка за­де­ла мою грудь, но я на­ки­ну­ла ему на шею про­вод и пну­ла в боль­ное ко­ле­но. Но­ги у него по­до­гну­лись.

			Я тя­ну­ла. Силь­но тя­ну­ла. За­жму­ри­лась, хо­тя кру­гом бы­ла тем­но­та, а он дер­гал­ся, как ры­ба на крюч­ке. Я по­чув­ство­ва­ла боль в но­ге и при­ва­ли­лась к стене. Он ра­нил ме­ня, ублю­док, но слиш­ком осла­бел и не смог вы­та­щить нож. Тот за­стрял у ме­ня в бед­ре, хо­лод­ный, слов­но ку­сок льда. Ног­ти Эте­на ца­ра­па­ли мои ло­дыж­ки, та­кие зна­ко­мые, длин­ные тон­кие паль­цы, его те­ло дер­га­лось. Я слы­ша­ла соб­ствен­ное хрип­лое ды­ха­ние. Его ру­ки за­мер­ли, но я не оста­но­ви­лась: я же не иди­от­ка. Да­ви­ла, по­ка его те­ло на­ко­нец соб­ствен­ным ве­сом не за­тя­ну­ло про­вод. Да­ви­ла, по­ка не уро­ни­ла нас обо­их на пол; по­всю­ду бы­ла кровь, что вполне объ­яс­ни­мо. Она со­чи­лась из мо­ей ра­ны. Я при­жа­лась ли­цом к его во­ло­сам и по­ду­ма­ла: «Сто­ит ли вы­тас­ки­вать нож?» Ар­те­рию не за­де­ло. Про­шло бы мно­го вре­ме­ни, преж­де чем я ис­тек­ла бы кро­вью до смер­ти, ес­ли та­кое бы во­об­ще слу­чи­лось. Его во­ло­сы бы­ли по­хо­жи на шелк, знаю, лю­ди по­сто­ян­но так го­во­рят, но они прав­да бы­ли по­хо­жи. Мяг­кие и длин­ные, до са­мых плеч. Ко­гда мы вы­хо­ди­ли, все ду­ма­ли, что ря­дом со мной жен­щи­на. Я про­во­ди­ла ла­до­ня­ми по его ру­кам, ле­жа­ла вме­сте с ним и чув­ство­ва­ла, как ко­че­не­ет его строй­ное, кра­си­вое, мерт­вое те­ло.

			Это ме­ня уби­ло. Хо­лод про­со­чил­ся внутрь. Я оши­ба­лась — не смог­ла я про­ме­нять Эте­на на се­мью. Но, по край­ней ме­ре, убе­ди­лась, что прав­да лю­би­ла его, по­то­му что ина­че ме­ня бы не уни­что­жи­ло сде­лан­ное. Все кон­че­но. Я знаю это. Те­перь все кон­че­но, но по­то­му-то я и мо­гу рас­ска­зать прав­ду незна­ком­ке вро­де те­бя. Ты за­вер­ша­ешь мое де­ло, его де­ло со мной. Ты про­сто ис­пол­ни­тель, а я уже мерт­ва.

			* * *

			— Пой­дем ко мне до­мой, — ска­за­ла Мол­ли.

			Джа­да мед­лен­но вздох­ну­ла, ее гла­за за­кры­лись.

			— Те­бе не обя­за­тель­но оста­вать­ся за го­ро­дом, или что ты там де­ла­ешь. Мой дом до­ста­точ­но без­опа­сен. Ты из­ра­не­на. Те­бе ну­жен душ.

			— Это по­ка не вся ис­то­рия, — от­ве­ти­ла Джа­да, ее го­лос зву­чал так, слов­но она слиш­ком дол­го за­глу­ша­ла го­ре и сле­зы. — Есть кое-что еще.

			— Не сей­час, — про­из­нес­ла Мол­ли. — Не сей­час, нет. Про­сто пой­дем со мной.

			Быст­рая убор­ка поз­во­ли­ла им не встре­чать­ся взгля­да­ми. Мол­ли сно­ва на­нес­ла био­клей на все ра­ны пред­пле­чья, на крас­ную мас­су по­ре­зов и от­кры­тую плоть. Оста­лось все­го несколь­ко сан­ти­мет­ров це­лой ко­жи у за­пя­стья Джа­ды, но по­след­ний неза­пол­нен­ный кло­чок мог и по­до­ждать. Мол­ли без­молв­но пе­ре­вя­за­ла шра­мы, обер­ты­вая бе­лой тка­нью бле­стя­щие ра­ны, влаж­ные от клея и кро­ви. Небреж­но про­тер­ла ин­стру­мен­ты и опо­лос­ну­ла их в ма­лень­кой уг­ло­вой ра­ко­вине. Она про­дез­ин­фи­ци­ру­ет их, преж­де чем ис­поль­зо­вать сно­ва, но сей­час ей нуж­но бы­ло оста­вить душ­ную и неве­ро­ят­но кро­шеч­ную кли­ни­ку, за­пол­нен­ную, точ­но при­зра­ка­ми, страш­ны­ми сло­ва­ми и бо­лью.

			Джа­да под­ня­лась с ку­шет­ки, ее ру­ки дро­жа­ли от сла­бо­сти. Мол­ли свер­ну­ла тер­мо­ре­гу­ли­ру­ю­щую ру­баш­ку и за­тол­ка­ла ее в сум­ку жен­щи­ны — луч­ше, что­бы в этом ее на ули­це не ви­де­ли. На шта­ны не об­ра­тят вни­ма­ния, ес­ли не нач­нут при­гля­ды­вать­ся, а ра­ны скро­ет тем­но­та. Джа­да шла сле­дом как тень. Ис­то­рия так опу­сто­ши­ла ее, что силь­ное те­ло ка­за­лось де­ре­вян­ным и без­жиз­нен­ным. Мол­ли ку­са­ла язык, по­ка не по­чув­ство­ва­ла во рту рез­кий при­вкус кро­ви. Толь­ко так она мог­ла удер­жать внут­ри то, о чем хо­те­ла ска­зать. По­про­сить.

			Ша­ги Джа­ды про­во­жа­ли ее по глав­ной ули­це, ми­мо туск­ло осве­щен­ных из­нут­ри зда­ний до бо­ко­вой ал­леи и ма­лень­ко­го до­ми­ка. Она пред­ста­ви­ла, как он вы­гля­дит для ко­го-ни­будь со стан­ции, при­вык­ше­го жить в рос­ко­ши: од­но­ком­нат­ная хи­ба­ра с кро­ва­тью у даль­ней сте­ны, кух­ней на­про­тив и гру­бой две­рью в кро­шеч­ную ван­ную. Не вклю­чая свет, Мол­ли вы­хва­ти­ла из хо­ло­диль­ни­ка по­лу­пу­стую бу­тыл­ку ли­ке­ра и уста­ви­лась на сма­зан­ные от­пе­чат­ки соб­ствен­ных паль­цев на стек­ле, как буд­то те скры­ва­ли страш­ную тай­ну. Джа­да за­хлоп­ну­ла за со­бой дверь, и в воз­ду­хе слов­но по­се­ли­лась за­вер­шен­ность.

			— Душ там, — ска­за­ла Мол­ли.

			Джа­да кив­ну­ла, сбро­си­ла сум­ку ря­дом с ме­тал­ли­че­ским кар­ка­сом кро­ва­ти.

			— Те­бе при­дет­ся пе­ре­бин­то­вать ру­ку, ко­гда я за­кон­чу.

			— Все в по­ряд­ке, — от­ве­ти­ла Мол­ли. — Здесь у ме­ня то­же есть ма­те­ри­а­лы.

			Джа­да ушла в ван­ную. Как толь­ко их раз­де­ли­ла де­ре­вян­ная створ­ка, Мол­ли вы­дох­ну­ла и упа­ла на по­стель. В ее бед­ро упер­ся план­шет. Она под­ня­ла его и вклю­чи­ла. Экран все еще за­пол­ня­ло со­об­ще­ние о ро­зыс­ке Джа­ды. По­мор­щив­шись, Мол­ли смах­ну­ла стра­ни­цу. Ви­дит она ее или нет, вряд ли по­лу­чить­ся за­быть о том, что там го­во­ри­лось.

			Что же она на­тво­ри­ла, при­та­щив в дом бег­лую убий­цу из син­ди­ка­та? При­дет­ся де­лить с ней кро­вать, невоз­мож­но спо­кой­но вы­спать­ся на по­лу. В дру­гой об­ста­нов­ке воз­мож­ность ока­зать­ся в од­ной по­сте­ли с боль­шой, силь­ной, кра­си­вой жен­щи­ной воз­буж­да­ла бы, но не в этот раз. Сей­час бы­ло толь­ко тре­вож­но.

			Сло­ва про­сто са­ми со­бой вы­рва­лись. Ка­за­лось пра­виль­ным пред­ло­жить нехит­рый уют — душ, кро­вать — по­сле столк­но­ве­ния с жут­кой ис­то­ри­ей. Осо­зна­ния, что Джа­да по­яви­лась в кли­ни­ке все­го несколь­ко дней на­зад, хва­ти­ло, что­бы вы­бить Мол­ли из ко­леи. Она бо­я­лась ее, зли­лась, не хо­те­ла иметь с ней ни­че­го об­ще­го, и вот те­перь эта жен­щи­на в ее до­ме. Мол­ли услы­ша­ла неяс­ный гул лью­щей­ся во­ды.

			Труд­но бы­ло не чув­ство­вать се­бя безум­ной.

			Мел­ки­ми глот­ка­ми Мол­ли пи­ла ли­кер из хо­лод­ной бу­тыл­ки, ле­дя­ная жид­кость в гор­ле — это то­же осо­бый уют. Ис­то­рия, од­на­ко же. И как она не раз­гля­де­ла хруп­кую на­пря­жен­ность Джа­ды во вре­мя пер­во­го раз­го­во­ра, ко­гда та при­зна­лась в убий­стве Эте­на? Стыд­но по­ду­мать: так лег­ко при­ня­ла стра­да­ние за вы­со­ко­ме­рие. Еще один гло­ток, и она сполз­ла с кро­ва­ти. Не мог­ло быть и ре­чи о том. что­бы спать в ра­бо­чей одеж­де. Она раз­де­лась до­го­ла по­сре­ди ком­на­ты, при­слу­ши­ва­ясь, не вы­клю­чил­ся ли душ, и ра­ду­ясь, что он про­дол­жа­ет шу­меть. У нее то­же бы­ли шра­мы, и они бы­ли лич­ны­ми. Бе­лое, неров­ное, вы­сту­па­ю­щее клей­мо на бо­ку, оно при­над­ле­жа­ло толь­ко ей и ни­ко­му дру­го­му. «Из­гнан­ник», — го­во­ри­ло оно на по­нят­ном для всех язы­ке сим­во­лов.

			Мол­ли на­тя­ну­ла тон­кие шор­ты и та­кую же воз­душ­ную май­ку. В оди­но­че­стве она все­гда спа­ла об­на­жен­ной, но се­го­дня она не од­на. Душ вы­клю­чил­ся. Гряз­ные ве­щи по­ле­те­ли в угол. На неде­ле на­до бу­дет за­не­сти их в пра­чеч­ную.

			Джа­да во­шла в ком­на­ту, вы­ти­рая на­су­хо куд­ря­вые во­ло­сы. Она на­де­ла те же са­мые май­ку и шта­ны, но ее ко­жа очи­сти­лась от до­рож­ной пы­ли, и жен­щи­на вы­гля­де­ла вполне здо­ро­вой. Мол­ли про­тя­ну­ла ей бу­тыл­ку. Джа­да, при­щу­рив­шись, при­ня­ла ее.

			— Я не пы­та­юсь за­та­щить те­бя в по­стель, — ска­за­ла Мол­ли.

			— Хо­ро­шо, — от­ве­ти­ла та, как буд­то это ни­сколь­ко ее не бес­по­ко­и­ло.

			В туск­лом све­те лу­ны мож­но бы­ло бро­дить по до­му, но, что­бы за­но­во об­ра­бо­тать и пе­ре­вя­зать ру­ку Джа­ды, Мол­ли щелк­ну­ла вы­клю­ча­те­лем при­кро­ват­ной лам­пы. По­сле она сно­ва по­га­си­ла ее. Жен­щи­ны си­де­ли бок о бок на мат­ра­се, пе­ре­да­вая бу­тыл­ку ту­да и об­рат­но. Мол­ли сде­ла­ла пред­по­след­ний гло­ток и усту­пи­ла фи­наль­ный Джа­де, ко­то­рая до­пи­ла ли­кер, эф­фект­но за­про­ки­нув го­ло­ву. Ее гор­ло дви­га­лось, по­ка она гло­та­ла.

			Мол­ли ра­до­ва­лась, что не обя­за­тель­но го­во­рить. Лег­че бы­ло с на­ме­ком тя­нуть оде­я­ло и ело­зить под ним. Спер­ва она ле­жа­ла ли­цом к стене, но теп­лая ла­донь толк­ну­ла ее в пле­чо.

			— Боль­но на дру­гой ру­ке, — про­бор­мо­та­ла Джа­да.

			— А, — про­шеп­та­ла Мол­ли, пе­ре­во­ра­чи­ва­ясь.

			Жен­щи­на улег­лась по­за­ди нее, об­да­вая жа­ром ее спи­ну. По­сле нелов­ко­го об­ме­на ме­ста­ми круп­ная пе­ре­бин­то­ван­ная ру­ка об­ви­ла та­лию Мол­ли и под­тя­ну­ла ее бли­же. Та шум­но за­ды­ша­ла. Их те­ла сов­па­да­ли по­чти иде­аль­но, Джа­да сво­ей мас­сив­но­стью окру­жа­ла ее хруп­кую фи­гу­ру. Кон­чи­ки паль­цев ка­са­лись ре­бер Мол­ли, слов­но вы­жи­гая соб­ствен­ные клей­ма. Она по­дви­ну­лась и за­кры­ла гла­за. Бы­ло тем­но, жар­ко и слиш­ком близ­ко. Непро­ше­ная дрожь про­ка­ти­лась по ее спине, ко­гда Джа­да опять ше­вель­ну­лась, скольз­нув ру­кой по ее бо­ку. На­ко­нец, обе они за­тих­ли, как и вол­не­ние Мол­ли. Мно­го вре­ме­ни про­шло с тех пор, как кто-то де­лил с ней по­стель.

			Пе­ре­во­дя дух, Мол­ли по­за­бы­ла о сдер­жан­но­сти.

			— А я ни­ко­го так силь­но не лю­би­ла. Ни­ко­гда. — про­шеп­та­ла она.

			Джа­да на мгно­ве­ние на­пряг­лась и сно­ва рас­сла­би­лась. Ее ла­донь об­хва­ти­ла из­гиб бед­ра Мол­ли и про­шлась вверх, под май­ку, нехит­рая лас­ка за­ста­ви­ла ло­вить ртом воз­дух, и Мол­ли вжа­лась ли­цом в по­душ­ку, что­бы за­глу­шить стон, но слиш­ком позд­но. Ко­рот­кие ног­ти ца­рап­ну­ли ее жи­вот.

			— Ра­дуй­ся, — про­бор­мо­та­ла Джа­да, каж­дый слог по­ры­вом го­ря­че­го ды­ха­ния драз­ня­ще ка­сал­ся во­лос на за­тыл­ке. — те­бе ку­да лег­че при­ни­мать ре­ше­ния.

			Че­рез несколь­ко ча­сов Мол­ли ле­жа­ла без сна в ши­ро­ких объ­я­ти­ях за­дре­мав­шей жен­щи­ны из син­ди­ка­та и смот­ре­ла на те­ни на даль­ней стене. «Те­бе ку­да лег­че при­ни­мать ре­ше­ния». Она ведь долж­на бы­ла до­га­ды­вать­ся. Долж­на бы­ла.

			* * *

			Мол­ли просну­лась пер­вой и вы­бра­лась из ко­ко­на оде­ял, что­бы при­нять душ. Про­хлад­ная во­да, бе­жав­шая по ее ко­же, на­по­ми­на­ла о рае, смы­ва­ла пот и пыль преды­ду­ще­го дня. Ко­гда она вы­шла, за­вер­ну­тая в по­ло­тен­це, Джа­да уже под­ня­лась и пи­ла во­ду из чаш­ки, стоя у ра­ко­ви­ны. Утрен­нее солн­це осве­ща­ло ее бе­лую ко­жу, рез­ко кон­тра­сти­ро­вав­шую с ро­зо­вы­ми руб­ца­ми и крас­ным пунк­ти­ром по­вя­зок.

			— Хо­чешь за­кон­чить се­го­дня? — спро­си­ла Мол­ли.

			— Сна­ча­ла одол­жи ван­ную. — от­ве­ти­ла жен­щи­на.

			Мол­ли сбро­си­ла по­ло­тен­це, ед­ва за­кры­лась дверь, и на­ки­ну­ла юб­ку и блуз­ку. Она так от­вык­ла де­лить с кем-то про­стран­ство, что ей в го­ло­ву не при­шло пе­ре­одеть­ся в ван­ной. Она про­ве­ла щет­кой по глад­ким, влаж­ным во­ло­сам, про­хлад­ная во­да за­ка­па­ла на во­рот­ник блуз­ки. Че­рез мгно­ве­ние по­яви­лась Джа­да и пе­ре­сек­ла ком­на­ту, что­бы взять сум­ку.

			— Го­то­ва? — спро­си­ла она.

			Мол­ли кив­ну­ла, и Джа­да вы­шла на­ру­жу. С ост­ро пуль­си­ру­ю­щим в кро­ви ад­ре­на­ли­ном, прон­за­ю­щим до са­мых ки­шок, Мол­ли взя­ла план­шет и су­ну­ла его в кар­ман юб­ки, преж­де чем по­сле­до­вать за жен­щи­ной. Неко­то­рое вре­мя они сто­я­ли на солн­це­пе­ке, Мол­ли щу­ри­лась, при­вы­кая к яр­ко­му све­ту. Сон и душ омо­ло­ди­ли Джа­ду, но те­перь, зная, что ис­кать, Мол­ли за­ме­ча­ла су­ро­вость, в ко­то­рую та се­бя за­ко­вы­ва­ла, и сжа­тую ли­нию рта. Во сне она рас­слаб­ля­лась, и ее гу­бы ста­но­ви­лись до­воль­но пух­лы­ми.

			Они до­бра­лись до кли­ни­ки по­чти тай­ком, на ули­це им встре­ча­лись лишь де­ти, бе­гав­шие с по­ру­че­ни­я­ми от ро­ди­те­лей: схо­дить за во­дой, ку­пить в ма­га­зине све­же­го мо­ло­ка, ес­ли бу­дет, за­брать вы­сти­ран­ное бе­лье. Мол­ли всту­пи­ла в свои вла­де­ния и вздох­ну­ла.

			Это был по­след­ний день. Шра­ми­ро­ва­ние за­кон­чит­ся, и ис­то­рия то­же. «По­след­ний день, — твер­до по­вто­ри­ла она про се­бя. — Мне ку­да лег­че при­ни­мать ре­ше­ния. Ку­да лег­че, чем ей».

			Мол­ли про­мы­ла в ра­ко­вине ин­стру­мен­ты, на­су­хо вы­тер­ла их и об­ра­бо­та­ла ан­ти­сеп­ти­че­ски­ми сал­фет­ка­ми. Нержа­ве­ю­щая сталь си­я­ла злой остро­той. Джа­да устро­и­лась на ку­шет­ке, ее пят­ки сви­са­ли с края. Она да­же успе­ла под­ло­жить по­ло­тен­це.

			Мол­ли при­жа­ла Джа­ду ру­кой, что­бы та не ше­ве­ли­лась, и про­ве­ла первую алую ли­нию. Из­ги­ба­ясь, она по ду­ге спле­та­лась со ста­ры­ми ра­на­ми, свя­зы­вая ри­су­нок во­еди­но. Джа­да про­су­ну­ла свою ла­донь под ла­донь Мол­ли. Мол­ли сжа­ла ее в от­вет.

			* * *

			— Я так и ле­жа­ла ря­дом с ним, уве­рен­ная, что боль­ше не смо­гу по­ше­ве­лить­ся, — про­из­нес­ла Джа­да. — Мне бы­ло это­го не пе­ре­жить, не на­столь­ко я проч­ная. Ни­кто не про­чен на­столь­ко. Я вы­рва­ла ку­сок се­бя са­мой и бро­си­ла его — хо­лод­ный и раз­дав­лен­ный — в том чер­то­вом ко­ри­до­ре. По край­ней ме­ре, мой босс и моя се­мья, мой син­ди­кат бу­дут в по­ряд­ке — так я ду­ма­ла. В лю­бом слу­чае я бы­ла та­кая же ста­рая, как и Этен. Вре­мя на­ста­ло. Я по это­му по­во­ду не бес­по­ко­и­лась. Мы бы ушли в орео­ле сла­вы — со­всем не то, что уми­рать в оди­ноч­ку, во­об­ще-то. По­это­му я об­хва­ти­ла нож и вы­дер­ну­ла его из но­ги. Бы­ло боль­но, но не так силь­но, что­бы опом­нить­ся. Есть при­чи­на, по ко­то­рой сре­ди пар так мно­го убийств-са­мо­убийств. В но­во­стях по­сто­ян­но твер­дят про одер­жи­мость, но это неправ­да. Про­сто ты слиш­ком позд­но по­ни­ма­ешь, что на­де­лал, а ни­че­го вер­нуть нель­зя. По­ка я взве­ши­ва­ла нож в ру­ке и раз­мыш­ля­ла, как по­кон­чить с со­бой, раз­дал­ся зво­нок. Я не мог­ла бло­ки­ро­вать звон­ки от бос­са. Его го­ло­грам­ма вы­ско­чи­ла из брас­ле­та, он с от­вис­шей че­лю­стью смот­рел на ме­ня в тем­но­те, всю в кро­ви и сле­зах.

			— Здесь по­ли­ция, — про­из­нес на­ко­нец он, — у них на ви­део сви­де­тель­ские по­ка­за­ния.

			Вне­зап­но я по­ня­ла, по­че­му Этен опоз­дал до­мой. И за­сме­я­лась. А что еще мне бы­ло де­лать? Он нас об­ла­по­шил. По пол­ной про­грам­ме. Его убий­ство ни чер­та не ме­ня­ло. Я из­ба­ви­лась от него безо вся­ких при­чин.

			Мо­жет, он стор­го­вал­ся о непри­кос­но­вен­но­сти для нас обо­их, но я не спра­ши­ва­ла. Я не спра­ши­ва­ла. Про­сто дей­ство­ва­ла, по­то­му что ду­ра. Я со­рва­ла брас­лет и от­швыр­ну­ла прочь. Син­ди­кат по­гиб. Этен по­гиб. Я по­гиб­ла, но долж­на бы­ла сде­лать ра­ди него хоть что-ни­будь.

			— Это, — уточ­ни­ла Мол­ли.

			— Да, — от­ве­ти­ла Джа­да. — Мы про­ве­ли вме­сте пят­на­дцать лет. По­чти каж­дый день, про­сы­па­ясь и за­сы­пая, я ви­де­ла его ли­цо. Мы ели за од­ним сто­лом. Но­че­ва­ли в од­ной по­сте­ли. Мы вы­ре­за­ли друг на дру­ге са­мые важ­ные шра­мы. Я зна­ла каж­дый сан­ти­метр его те­ла, а он — мо­е­го. Пят­на­дцать лет — дол­гий срок, ес­ли он — по­ло­ви­на тво­ей жиз­ни. А я соб­ствен­ны­ми ру­ка­ми по­кон­чи­ла с этим.

			Воз­мож­но, он до­го­во­рил­ся об им­му­ни­те­те. Воз­мож­но, это бы­ла его сдел­ка, и он бо­ял­ся при­знать­ся мне. Воз­мож­но, я уби­ла на­ше бу­ду­щее, воз­мож­но, он со­би­рал­ся вы­та­щить нас обо­их. По­ни­ма­ешь, я — лег­кая до­бы­ча. Не толь­ко для по­ли­ции, но и для лю­бо­го син­ди­ка­та, оби­жен­но­го на ста­рый доб­рый мерт­вый Да­ун­слайт. Невоз­мож­но сбе­жать. Они пой­ма­ют те­бя, со­мне­ний нет. Мож­но раз­ве что от­сро­чить этот мо­мент, убрать­ся по­даль­ше, что­бы успеть за­вер­шить де­ла. Я до­ста­точ­но ста­рая. И на­тво­ри­ла до­ста­точ­но. Я сде­ла­ла свой вы­бор, бро­си­ла жре­бий, и боль­ше ни­че­го.

			Вот так за­кан­чи­ва­ют­ся ис­то­рии вро­де мо­ей.

			* * *

			Мол­ли вы­ре­за­ла по­след­ний за­ви­ток.

			— Ты уве­ре­на? — спро­си­ла она, от­кла­ды­вая ин­стру­мен­ты.

			— Аб­со­лют­но, — про­бор­мо­та­ла Джа­да.

			Мол­ли под­ня­ла сталь­ной ло­ток и пе­ре­ста­ви­ла его на край ра­ко­ви­ны. От­кры­ла хо­лод­ную во­ду и хо­ро­шень­ко от­мы­ла от кро­ва­во­го на­ле­та скаль­пель и пин­цет. Во­да убе­га­ла в ка­на­ли­за­цию. Мол­ли за­бы­ла про пер­чат­ки, и под ее ног­тя­ми за­пек­лась кровь. Она на­хму­ри­лась, очи­щая их. План­шет кам­нем тя­нул вниз ее юб­ку.

			— Мне нуж­но от­не­сти это в му­со­ро­сжи­га­тель, — ска­за­ла она, по­ка­зы­вая на ло­ток. — Не воз­ра­жа­ешь?

			— Нет, — от­ве­ти­ла Джа­да, она под­ня­ла над го­ло­вой ру­ку и кру­ти­ла ею ее ту­да и об­рат­но.

			Мол­ли лок­тем под­це­пи­ла створ­ку, удер­жи­вая ло­ток по­даль­ше от се­бя. Она шла в ед­ва при­мет­ной те­ни сте­ны, сквозь сухую и гу­стую пыль, ко­то­рая об­лач­ка­ми взле­та­ла из-под ее ту­фель. По­лу­мерт­вые за­рос­ли ку­стар­ни­ка ед­ва успе­ва­ли вы­рас­тать по­за­ди зда­ния, не столь­ко листва, сколь­ко вет­ки — бу­рые и за­кру­чен­ные. Мол­ли бро­си­ла со­дер­жи­мое лот­ка в пасть ма­ши­ны — весь го­род поль­зо­вал­ся пе­чью, но ра­ди удоб­ства ме­ди­ков ее рас­по­ло­жи­ли за кли­ни­кой — и за­хлоп­ну­ла крыш­ку. Дро­жа­щи­ми паль­ца­ми она на­жа­ла кноп­ку, при­слу­ши­ва­ясь к сви­сту рас­ка­лен­но­го нут­ра.

			Ис­пач­кан­ные кро­вью ног­ти, слов­но об­ви­не­ние, бро­си­лись в гла­за, ко­гда она взя­лась за план­шет. Мол­ли за­гру­зи­ла объ­яв­ле­ние о ро­зыс­ке. Од­но из тех невоз­мож­ных ре­ше­ний, ко­то­рое те­бе нуж­но при­нять, по­то­му что, как и го­во­ри­ла Джа­да, не сде­лать — это то же са­мое, что и сде­лать. Вни­зу стра­ни­цы бы­ла ссыл­ка на го­ря­чую ли­нию по­ли­ции. Она про­ве­ла по ней, пе­ре­клю­чи­ла план­шет в без­звуч­ный ре­жим и при­жа­ла к уху.

			— Чем я мо­гу вам по­мочь? — спро­сил хо­лод­ный го­лос на дру­гом кон­це.

			— В мо­ей кли­ни­ке жен­щи­на, — про­бор­мо­та­ла она. — Та, с объ­яв­ле­ния.

			— Пре­вос­ход­но, — от­ве­ти­ли ей ни­чуть не теп­лее. — Непо­да­ле­ку наш пат­руль. За­дер­жи­те ее на два­дцать ми­нут, мэм, ес­ли смо­же­те сде­лать это, не под­вер­гая се­бя опас­но­сти.

			— День­ги, — про­ши­пе­ла она. — Я ве­лю ей бе­жать за хол­мы, ес­ли вы не по­обе­ща­е­те, что день­ги мне вы­да­дут мо­мен­таль­но…

			— Да, ра­зу­ме­ет­ся. Их упол­но­мо­чат пе­ре­чис­лить сред­ства в слу­чае успеш­ной опе­ра­ции. Ес­ли вы ис­пол­ни­те свою часть.

			— Спа­си­бо, вы­да­ви­ла Мол­ли и обо­рва­ла связь.

			Ды­ха­ние за­стря­ло у нее в гор­ле. Она при­жа­ла ко рту ла­донь, на­да­ви­ла так силь­но, что по­ре­за­ла зу­ба­ми гу­бы, слов­но мог­ла фи­зи­че­ски удер­жать внут­ри крик. Пят­на­дцать ты­сяч, а не три; на пят­на­дцать ты­сяч мож­но поз­во­лить се­бе го­раз­до боль­ше, чем од­ну лишь ген­ную те­ра­пию. Ку­пить кон­ди­ци­о­нер, ку­пить одеж­ду, ку­пить еду. Пят­на­дцать ты­сяч — это жизнь.
			

			Ей хо­те­лось по­сме­ять­ся над со­бой — ко­неч­но, это жизнь. А кон­крет­нее, жизнь Джа­ды.

			Серд­це Мол­ли би­лось о реб­ра, по­ка она об­хо­ди­ла зда­ние. Что, ес­ли Джа­да как-то ее под­слу­ша­ла, за­бра­ла сум­ку и ушла? Дверь бы хлоп­ну­ла, она уве­ре­на, но… со­всем недав­но Джа­да да­ви­ла на ее без­за­щит­ный по­зво­ноч­ник с угро­зой то ли ре­аль­ной, то ли мни­мой. Ес­ли она под­слу­ши­ва­ла, мог­ли быть ва­ри­ан­ты ужас­нее, чем про­сто рас­ста­ва­ние без про­ща­ний.

			«Два­дцать ми­нут», — бе­ше­но раз­мыш­ля­ла Мол­ли, по­ка вхо­ди­ла в ком­на­ту с пу­стым лот­ком. Джа­да си­де­ла на ку­шет­ке, кус­ком мар­ли раз­ма­зы­вая био­клей по ра­нам. Она вски­ну­ла го­ло­ву, от­ме­тив по­яв­ле­ние Мол­ли та­ким при­сталь­ным и хищ­ным взгля­дом, что та по­хо­ло­де­ла от ма­куш­ки до пят, а за­тем сно­ва по­смот­ре­ла на свою ру­ку.

			— Ты хо­ро­шо по­ра­бо­та­ла, — ска­за­ла она.

			— Для вра­ча, — от­ве­ти­ла Мол­ли.

			Го­лос зву­чал ров­но. Она пред­по­ла­га­ла, что тот бу­дет сдав­лен­ным или хрип­лым, как ес­ли бы ее гор­ло на­пол­ни­ли ши­па­ми. Джа­да бы­ла пра­ва — ли­нии сло­жи­лись в жут­ко­ва­тую, но пре­крас­ную кар­ти­ну на ее ко­же, крас­ное на бе­лом, холст из пло­ти. Она чуть со­жа­ле­ла, что не вы­ре­за­ла где-ни­будь имя Эте­на, но, воз­мож­но, так по­лу­чи­лось бы слиш­ком на­ро­чи­то.

			— Ме­ня зо­вут не Мол­ли, — про­из­нес­ла она в за­рож­да­ю­щей­ся ти­шине, не поз­во­ляя той во­ца­рить­ся.

			Джа­да от­ло­жи­ла мар­лю.

			— Я пред­по­ла­га­ла.

			— Ты рас­ска­за­ла мне ис­то­рию.

			— То­же хо­чешь рас­ска­зать? — спро­си­ла Джа­да.

			Мол­ли взя­лась за стул и по­та­щи­ла его че­рез ком­на­ту, де­ре­во скри­пе­ло по плит­кам по­ла. Она по­ста­ви­ла стул пе­ред Джа­дой и се­ла, сло­жив ру­ки на ко­ле­нях.

			— Те­бе не обя­за­тель­но слу­шать, — ска­за­ла она, сно­ва раз­гля­ды­вая за­сох­шую кровь. — Мо­жешь уй­ти. Ты по­кон­чи­ла со сво­им… де­лом, со сво­и­ми обя­за­тель­ства­ми.

			«Я даю те­бе шанс», — в от­ча­я­нии ду­ма­ла она.

			— Рас­ска­зы­вай, — про­из­нес­ла Джа­да, об­мяк­нув на ку­шет­ке.

			Она ба­ю­ка­ла из­ре­зан­ную ру­ку на ко­ле­нях, ни од­на, ни дру­гая жен­щи­на так и не пе­ре­вя­за­ли ее. Ра­ны скла­ды­ва­лись в сказ­ку о них и меж­ду ни­ми.

			Мол­ли по­тя­ну­лась и роб­ко по­ло­жи­ла свою ла­донь на ла­донь Джа­ды. Паль­цы у той, все еще крас­ные от сол­неч­ных ожо­гов, окон­ча­тель­но об­лез­ли. Ру­ки она не от­ня­ла. Мол­ли за­про­ки­ну­ла го­ло­ву, их взгля­ды встре­ти­лись, спле­та­ясь, как и ла­до­ни. Она об­ли­за­ла кон­чи­ком язы­ка су­хие гу­бы, про­буя на вкус ца­ра­пи­ну от зу­бов.

			— Мол­ли — это не крат­кая фор­ма име­ни, — при­зна­лась она. — Я взя­ла его из кни­ги.

			* * *

			— Я со стан­ции Е-шесть, — про­из­нес­ла она. — Ме­ня зва­ли Шэрад Ратхор, и я бы­ла вра­чом. У ме­ня во­ди­лись день­ги, но их не хва­та­ло, что­бы опла­тить обу­че­ние, а мой отец по­те­рял ра­бо­ту.

			Я бы­ла хо­ро­шей до­че­рью. У вра­чей есть до­ступ к раз­ным ле­кар­ствам, осо­бен­но в боль­шой боль­ни­це, где все за­ня­ты, где не хва­та­ет лю­дей, что­бы за­пол­нять необ­хо­ди­мые до­ку­мен­ты, а про­вер­ки служ­бы без­опас­но­сти очень небреж­ные. Так что я ду­ма­ла, что ста­ну про­да­вать пре­па­ра­ты. Немно­го. Лишь что­бы све­сти кон­цы с кон­ца­ми.

			— О, это бы­ло… — на­ча­ла Джа­да.

			— Глу­по, я по­ни­маю, — ска­за­ла Мол­ли. — Толь­ко я не зна­ла, что син­ди­ка­ты не це­нят фри­ланс. Он пор­тил их биз­нес, пе­ре­би­вал им про­да­жи. Мой то­вар сто­ил очень де­ше­во, и я бы­ла слиш­ком сго­вор­чи­вой. По­ни­маю, что ме­ня мог­ли про­сто убить, а вме­сто это­го под­ста­ви­ли. На по­след­нюю встре­чу при­шел со­всем не по­ку­па­тель. Это был по­ли­цей­ский, а су­дья, ко­то­рый мне до­стал­ся, при­над­ле­жал к син­ди­ка­ту. Я яви­лась на слу­ша­ние и, не про­из­но­ся ни сло­ва, дро­жа, слов­но лист, на­блю­да­ла за тем, как они ре­ша­ли мою судь­бу. Зал за­се­да­ний пре­вра­тил ме­ня об­рат­но в ма­лень­кую де­воч­ку. Но они ска­за­ли, что про­явят огром­ную снис­хо­ди­тель­ность и за­ме­нят тюрь­му из­гна­ни­ем.

			Снис­хо­ди­тель­но при­су­дят худ­шее на­ка­за­ние из воз­мож­ных. Снис­хо­ди­тель­но. То­гда я и по­ня­ла, что ме­ня под­ста­ви­ли…

			* * *

			Дверь с гро­хо­том рас­пах­ну­лась, от си­лы уда­ра де­ре­вян­ные план­ки раз­ле­те­лись и за­ска­ка­ли по по­лу. Джа­да вы­дер­ну­ла ла­донь и за­ры­лась в сум­ку, вы­ва­ли­вая на пол со­дер­жи­мое, Мол­ли от­швыр­ну­ла стул и под­ня­ла ру­ки. Ко­гда вва­ли­лись по­ли­цей­ские — чет­ве­ро, в пу­га­ю­щих оди­на­ко­во­стью бро­не­жи­ле­тах и шле­мах, — Джа­да при­жа­лась спи­ной к ку­шет­ке и вы­хва­ти­ла неболь­шой пи­сто­лет из одеж­ды и ве­щей, раз­бро­сан­ных по плит­кам. Она оска­ли­лась и вы­пря­ми­лась, ору­жие мет­ну­лось в сто­ро­ну Мол­ли. Кровь брыз­га­ла из ра­не­ной ру­ки, без­воль­но по­вис­шей вдоль те­ла.

			Серд­це Мол­ли оста­но­ви­лось при ви­де пи­сто­ле­та, сквозь го­ря­чую пе­ле­ну слез ее взгляд встре­тил­ся со взгля­дом Джа­ды. Она от­кры­ла рот, что­бы ска­зать что-ни­будь — «Про­сти». «Я люб­лю те­бя», «Ты мне ве­ле­ла так по­сту­пить», — но ствол скольз­нул ми­мо, и рев вы­стре­лов за­пол­нил кро­шеч­ное про­стран­ство. Мол­ли за­кри­ча­ла, за­жи­мая уши ру­ка­ми. Она свер­ну­лась в ко­мок, за­щи­ща­ясь, и на несколь­ко се­кунд пе­ре­ста­ла что-ли­бо раз­ли­чать, по­это­му не ви­де­ла, как па­да­ла Джа­да, по­ка та не уда­ри­лась о пол у ее ног.

			Кровь ли­лась, слов­но ре­ка крас­ной ла­вы, вяз­кой и го­ря­чей. Ру­чьи рас­те­ка­лись меж­ду ту­фель Мол­ли. Она сно­ва бес­по­мощ­но при­жа­ла ла­до­ни к гу­бам, прон­зи­тель­ный вопль про­рвал­ся сквозь ее паль­цы.

			«Я ста­рая», — го­во­ри­ла Джа­да.

			«Так за­кан­чи­ва­ют­ся ис­то­рии вро­де мо­ей», — го­во­ри­ла Джа­да.

			Мол­ли от­сту­па­ла на­зад, по­ка не упер­лась в сте­ну. Кровь жад­но пре­сле­до­ва­ла ее. и она вста­ла на цы­поч­ки.

			— Мэм. — про­из­нес один из офи­це­ров, — с ва­ми все в по­ряд­ке?

			Мол­ли ед­ва рас­слы­ша­ла его из-за зво­на в ушах. Она ото­рва­ла взгляд от кро­ви и лишь то­гда уви­де­ла страш­ную непо­движ­ность ру­ки Джа­ды с вы­ре­зан­ны­ми на ней цве­та­ми, с бе­лы­ми паль­ца­ми, рас­кры­ты­ми, слов­но ле­пест­ки. Ста­ро­мод­ные пу­ли разо­рва­ли ее те­ло, ис­кром­са­ли и одеж­ду, и плоть. Ее ли­цо оста­лось на удив­ле­ние нетро­ну­тым — гла­за рас­пах­ну­ты, гу­бы раз­дви­ну­ты, слов­но для то­го, что­бы пе­ре­ве­сти ды­ха­ние.

			— Мы при­но­сим из­ви­не­ния за стрель­бу в за­кры­том по­ме­ще­нии, — ска­зал по­ли­цей­ский. — Нам раз­ре­ше­но под­твер­дить ваш пла­теж. У вас есть ин­фор­ма­ция о ва­шей учет­ной за­пи­си?

			Мол­ли вы­та­щи­ла из кар­ма­на юб­ки план­шет и про­тя­ну­ла ему. Он несколь­ко раз при­кос­нул­ся к экра­ну, при­ло­жил к нему брас­лет и от­дал об­рат­но.

			— Бла­го­да­рим за ва­ши услу­ги. Чист­ку мы бе­рем на се­бя.

			— Да, — кив­ну­ла она оце­пе­не­ло. — Да. ко­неч­но. Пят­на­дцать ты­сяч?

			— Да, мэм, — ска­зал он.

			Дру­гие офи­це­ры устра­и­ва­ли те­ло Джа­ды на склад­ных но­сил­ках. У Мол­ли тряс­лись ко­лен­ки, она ед­ва не па­да­ла от вне­зап­но­го го­ло­во­кру­же­ния. Джа­да, жи­вая, вер­ная и та­кая чер­тов­ски кра­си­вая, те­перь ста­ла хо­лод­ной и раз­дав­лен­ной ве­щью, вы­рван­ной и бро­шен­ной на пол. Офи­це­ры под­ня­ли но­сил­ки. Та же ру­ка, ко­то­рая чер­ти­ла об­жи­га­ю­ще го­ря­чие тро­пин­ки на бед­ре Мол­ли, ее реб­рах и жи­во­те, без­жиз­нен­но бол­та­лась в воз­ду­хе. Офи­це­ры ушли, как буд­то пред­по­ла­гая, что жен­щи­на по­сле­ду­ет за ни­ми. Вме­сто это­го она рух­ну­ла на стул и при­жа­ла ла­до­ни ко все еще теп­лой ку­шет­ке. Лип­кая лу­жа кро­ви под но­га­ми тем­не­ла, за­сы­хая.

			— Пят­на­дцать ты­сяч, — гром­ко про­из­нес­ла Мол­ли.

			Все слу­чи­лось быст­рее, чем она ожи­да­ла. Рав­но­ве­сие к ней не вер­ну­лось, его ме­сто за­ня­ло по­тря­се­ние. Ее обо­жгло вос­по­ми­на­ни­ем о гу­бах Джа­ды, изо­гну­тых в по­след­нем оска­ле.

			Она рыв­ком под­ня­лась, слов­но ма­ри­о­нет­ка на ни­точ­ках, и по­до­шла к ра­ко­вине. Еще раз про­мы­ла скаль­пель, пин­цет и ло­ток. Вы­хва­ти­ла из ко­роб­ки дез­ин­фи­ци­ру­ю­щие сал­фет­ки, про­бе­жа­лась ими по ин­стру­мен­там и с гро­хо­том швыр­ну­ла их на ку­шет­ку. При­ня­тое ре­ше­ние — бро­шен­ный жре­бий — не сло­ма­ло ее. О ней ли эти сло­ва? Она не бы­ла уве­ре­на, что хо­чет знать.

			Мол­ли, ко­то­рую зва­ли во­все не Мол­ли, про­тер­ла пред­пле­чье, смы­вая с ко­жи ед­кий пот. Взя­ла сво­бод­ной ру­кой скаль­пель и про­чер­ти­ла ли­нию, ко­то­рая сна­ча­ла по­ка­за­лась все­го лишь хо­лод­ной, а по­сле рас­цве­ла рез­кой бо­лью. Тут бу­дет ис­то­рия. Клей­мо, за­ра­бо­тан­ное убий­ством.

			— Ее зва­ли Джа­да, — про­шеп­та­ла она в пу­сто­те ком­на­ты, ко­гда на­ча­ла рас­пи­сы­вать соб­ствен­ный холст. — Не знаю, пра­виль­но ли это, но вот ее ис­то­рия. Ду­маю, она хо­те­ла, что­бы я ее уби­ла.
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				Ав­стра­лий­ский пи­са­тель Шон Мак­мул­лен ра­бо­та­ет ана­ли­ти­ком ком­пью­тер­ных си­стем в Ав­стра­лий­ском бю­ро ме­тео­ро­ло­гии. Он так­же яв­ля­ет­ся со­ли­стом несколь­ких фолк- и рок-групп и, кро­ме то­го, по­ет в Вик­то­ри­ан­ской опе­ре. Про­из­ве­де­ния это­го до­воль­но пло­до­ви­то­го и уже при­знан­но­го ав­то­ра пуб­ли­ко­ва­лись в та­ких жур­на­лах, как «The Mag­a­zine of Fan­ta­sy and Sci­ence Fic­tion», «In­ter­zone», «Ana­log» и дру­гие. Он на­пи­сал бо­лее де­сят­ка ро­ма­нов, вклю­чая «Го­ло­са све­та» («Voic­es in the Light»), «Вос­ход зер­каль­но­го солн­ца» («Mir­ror­sun Ris­ing»), «Ду­ши ве­ли­кой ма­ши­ны» («Souls in the Great Ma­chine»), «Стре­ла мио­це­на» («The Miocene Ar­row»), «Гла­за Каль­ку­ло­ра» («Eyes of the Cal­cu­lor»), «Пу­те­ше­ствие „Лун­ной те­ни“» («Voy­age of the Shad­ow­moon»), «Про­зрач­ные дра­ко­ны» («Glass Drag­ons»), «Про­вод­ник сквозь пу­сто­ту» («Void Far­er»), «Дви­га­тель вре­ме­ни» («The Time En­gine»), «Им­пе­рия цен­ту­ри­о­на» («The Cen­tu­ri­on’s Em­pire») и «Пе­ред бу­рей» («Be­fore the Storm»). Его по­след­ний ро­ман на­зы­ва­ет­ся «Из­ме­нить вче­ра» («Chang­ing Yes­ter­day»). Неко­то­рые рас­ска­зы бы­ли из­да­ны в сбор­ни­ке «При­зван­ный к краю» («Call to the Edge»), кро­ме то­го, в со­ав­тор­стве с Рас­се­лом Бл­эк­фор­дом и Вэном Ай­ки­ном Мак­мул­лен на­пи­сал сбор­ник кри­ти­че­ских ста­тей «Стран­ные со­звез­дия: ис­то­рия ав­стра­лий­ской на­уч­ной фан­та­сти­ки» («Strange Con­stel­la­tions: A His­to­ry of Aus­tralian Sci­ence Fic­tion»). Шон Мак­мул­лен жи­вет в Ав­стра­лии в Мель­бурне.
			

			

			Ис­то­рия мо­жет пол­но­стью из­ме­нить­ся из-за ка­кой-то ме­ло­чи, и ес­ли она еще не из­ме­ни­лась, то это во­все не озна­ча­ет, что та­ко­го ни­ко­гда не слу­чит­ся. Имен­но о том и го­во­рит­ся в сле­ду­ю­щем рас­ска­зе.

			Есть что-то осо­бен­ное в ве­щах, из­ме­ня­ю­щих мир. Не мо­гу ска­зать, что имен­но, про­сто чув­ствую. Как-то я сто­ял пе­ред кап­су­лой «Во­сток», в ко­то­рая до­ста­ви­ла пер­во­го че­ло­ве­ка в кос­мос. Она све­ти­лась из­нут­ри, из­лу­чая вли­я­ние. Да­же с за­кры­ты­ми гла­за­ми я его ви­дел. По­том в му­зее «Спур­лок» я об­на­ру­жил стран­ный, ис­ко­ре­жен­ный ко­мок, ко­то­рый ока­зал­ся пер­вым тран­зи­сто­ром. Его зна­чи­мость об­жи­га­ла, как жар ко­ст­ра. У ана­ли­ти­че­ской ма­ши­ны Бэб­би­джа, со­здан­ной в 1871 го­ду, аура не опре­де­ля­лась, а вот у особ­ня­ка Блетчли-парк — еще ка­кая! У ме­ня не оста­лось со­мне­ний, где имен­но за­ро­ди­лась ком­пью­тер­ная эпо­ха.

			В «Ле­туне» бра­тьев Райт я то­же не по­чув­ство­вал ни­ка­кой важ­но­сти. И силь­но уди­вил­ся. «Ле­тун» — пер­вая ма­ши­на тя­же­лее воз­ду­ха, ко­то­рая взле­те­ла. Он на прак­ти­ке до­ка­зал, что это воз­мож­но. Он из­ме­нил мир, и тем не ме­нее моя стран­ная ин­ту­и­ция утвер­жда­ла об­рат­ное. А по­том я уви­дел «Аэро­навт», и все ста­ло пре­дель­но яс­но.

			* * *

			«Дайм­лер» 1899 го­да сто­ял на ули­це пря­мо на­про­тив мо­е­го до­ма, ко­гда я вер­нул­ся с ра­бо­ты. Во­круг него уже со­бра­лись по­чи­та­те­ли ан­ти­ква­ри­а­та, и охран­ник стро­го сле­дил за тем, что­бы ни­кто не поз­во­лил се­бе лиш­не­го. Бла­го­да­ря от­цу, ко­то­рый с дет­ства тас­кал ме­ня по раз­лич­ным ав­то­шоу, я до­воль­но хо­ро­шо раз­би­рал­ся в ста­рых мо­де­лях, хоть так ни­ко­гда и не про­ник­ся. За­дер­жав­шись на миг, что­бы по­лю­бо­вать­ся по сей день ра­бо­тав­шим ше­дев­ром в сти­ле ар-ну­во, я от­крыл вход­ную дверь.

			Боль­шой кон­верт ле­жал по­верх по­сы­лок с за­ка­за­ми из се­ти. Пись­ма мне при­хо­дят ред­ко. Обыч­но то, что мож­но пре­вра­тить в текст или пик­се­ли, я по­лу­чаю по Ин­тер­не­ту. Ад­рес на кон­вер­те был на­пи­сан от ру­ки чет­ким, эле­гант­ным кал­ли­гра­фи­че­ским по­чер­ком. В пра­вом верх­нем уг­лу — на­сто­я­щая мар­ка. И ни­ка­ких штем­пе­лей. Зна­чит, пись­мо при­нес по­сыль­ный. «Кто пи­шет кал­ли­гра­фи­че­ским по­чер­ком во вто­ром де­ся­ти­ле­тии два­дцать пер­во­го ве­ка?» — по­ду­мал я. Взять его в ру­ки бы­ло все рав­но что нена­дол­го от­пра­вить­ся в про­шлое, пись­мо чуть ли не умо­ля­ло, что­бы я вскрыл его не ба­наль­ным клю­чом от вход­ной две­ри, а чем-то бо­лее при­лич­ным.

			Под­няв­шись по лест­ни­це, я на­шел на­сто­я­щий нож для пи­сем в фор­ме сред­не­ве­ко­во­го ме­ча, ко­то­рый ку­пил во вре­мя экс­кур­сии в Бри­тан­ском му­зее. Я про­чи­тал сле­ду­ю­щее: «Ува­жа­е­мый ми­стер Ченд­лер! Я бы хо­те­ла узнать Ва­ше мне­ние по по­во­ду фо­то­гра­фий, ко­то­рые Вы най­де­те в этом пись­ме. Ис­кренне Ва­ша, Лу­и­за Пен­де­ран». В кон­вер­те, кро­ме за­пис­ки, ле­жа­ли че­ты­ре цвет­ные фо­то­гра­фии, рас­пе­ча­тан­ные на бу­ма­ге фор­ма­та А 4. На них — об­лом­ки ле­та­тель­но­го ап­па­ра­та, ко­то­рый ни­ко­гда не су­ще­ство­вал.

			Возь­ми­те, к при­ме­ру, со­вре­мен­ный сверх­лег­кий ле­та­тель­ный ап­па­рат, опи­ши­те его сво­и­ми сло­ва­ми ин­же­не­ру се­ре­ди­ны де­вят­на­дца­то­го ве­ка, за­ставь­те по­стро­ить его, а за­тем раз­бей­те. Имен­но та­кая ма­ши­на бы­ла изоб­ра­же­на на пер­вой фо­то­гра­фии. В от­ли­чие от боль­шин­ства ма­шин де­вят­на­дца­то­го ве­ка, у это­го ап­па­ра­та не бы­ло ни ун­ции лиш­не­го ве­са. Су­дя по фо­ну, на­хо­дил­ся он где-то в ам­ба­ре.

			На вто­рой фо­то­гра­фии бы­ли изоб­ра­же­ны че­ты­ре лег­ких ци­лин­дра, со­еди­нен­ные по спи­ра­ли с кри­во­ши­пом. Па­ро­вой дви­га­тель, по­стро­ен­ный та­ким об­ра­зом, что­бы мак­си­маль­но умень­шить вес. На сле­ду­ю­щей фо­то­гра­фии — воз­душ­ный винт, по­хо­жий на дву­кры­лую мель­ни­цу. На по­след­ней — об­рыв­ки ма­тер­ча­той па­не­ли со сло­вом «Аэро­навт», на­пи­сан­ным се­реб­рян­кой.

			* * *

			Трель двер­но­го звон­ка ото­рва­ла ме­ня от изу­че­ния фо­то­гра­фий. На ча­сах уже бы­ло шесть, позд­но­ва­то для ре­кла­мы услуг те­ле­фон­ной ком­па­нии и веч­но­го спа­се­ния, а мои дру­зья обыч­но шлют СМС, преж­де чем прий­ти. Спус­ка­ясь по лест­ни­це, я вдруг по­чув­ство­вал, что, кто бы там ни сто­ял у две­ри, это на­вер­ня­ка свя­за­но с кон­вер­том. Я не про­был до­ма и пя­ти ми­нут. Воз­мож­но, они под­жи­да­ли ме­ня в ка­фе на­про­тив и да­ли вре­мя, что­бы я успел рас­смот­реть фо­то­гра­фии. На­вер­ное, они и при­е­ха­ли на том «Дайм­ле­ре».

			В две­рях сто­я­ла па­ра. В оди­на­ко­вых длин­ных до пят ко­рич­не­вых паль­то, на лбу гоглы — ав­то­мо­биль­ные оч­ки-кон­сер­вы. Во мне ро­сту шесть фу­тов, но эти двое бы­ли немно­го вы­ше и по­смат­ри­ва­ли свер­ху вниз. На жен­щине по­блес­ки­ва­ли се­реб­ря­ные укра­ше­ния в ви­де галь­ва­ни­зи­ро­ван­ных ше­сте­ре­нок, ко­ле­си­ков, круг­ля­шей и тру­бо­чек.

			— Вы — Леон Ченд­лер? — спро­си­ла она, ода­рив ме­ня ши­ро­кой улыб­кой.

			Боль­шие гла­за смот­ре­ли вни­ма­тель­но и немно­го хит­ро. Они не со­че­та­лись с ее улыб­кой. Я по­ма­хал фо­то­гра­фи­я­ми и от­ве­тил:

			— Да, а вы, долж­но быть, Лу­и­за Пен­де­ран.

			Она кив­ну­ла:

			— Это мой друг Джеймс Дже­ми­сон.

			Джеймс Дже­ми­сон ух­мыль­нул­ся и мед­лен­но, слов­но нехо­тя, про­тя­нул мне ру­ку. Его от­но­ше­ние мне не по­нра­ви­лось, по­это­му ру­ку я про­игно­ри­ро­вал и кив­нул в сто­ро­ну лест­ни­цы.

			— Под­ни­ме­тесь ко мне? — спро­сил я, осво­бож­дая про­ход.

			Моя квар­ти­ра рас­по­ла­га­лась на вто­ром эта­же над ма­га­зи­ном, но при этом бы­ла до­воль­но про­стор­ной. Не успев вой­ти в го­сти­ную, па­ра за­сты­ла по­сре­ди ком­на­ты, ози­ра­ясь. Гла­за их за­бе­га­ли по мо­де­лям па­ро­вых ма­шин, ко­то­рые сто­я­ли у ме­ня по­всю­ду. На книж­ных пол­ках и на ка­мин­ной, на под­став­ках и в стек­лян­ных шка­фах.

			— Вы это все са­ми сде­ла­ли? — спро­сил Джеймс, умуд­рив­шись за­дать во­прос так, что он про­зву­чал как об­ви­не­ние.

			— Да. Спе­ци­а­ли­зи­ру­юсь на па­ро­вых ма­ши­нах пи­о­не­ров это­го де­ла. Нью­комб, Па­пин, Хе­рон, Тре­ви­тик, Уатт и так да­лее. Все мо­де­ли дей­ству­ю­щие.

			— Тем не ме­нее вы оде­ва­е­тесь в чер­ное, а на стене у вас ви­сит пла­кат Элис Ку­пер с ав­то­гра­фом, — за­ме­тил он.

			— Класс­ная му­зы­ка, мне нра­вит­ся.

			— Ва­ша ме­бель и сте­ны то­же чер­но­го цве­та.

			— Чер­ный успо­ка­и­ва­ет.

			— Вы что, гот?

			— Воз­мож­но, вы за­ме­ти­ли таб­лич­ку на две­ри, ко­гда сю­да вхо­ди­ли. Там на­пи­са­но «Мо­де­ли Па­ро­го­та».

			Мне нра­вит­ся при­во­дить лю­дей в за­ме­ша­тель­ство. Обыч­но те, кто счи­та­ет се­бя слиш­ком кру­тым, что­бы хо­дить в шко­лу, ду­ма­ют, что лю­би­те­ли па­ра все как один но­сят курт­ки с ка­пю­шо­ном и бол­та­ют­ся на же­лез­но­до­рож­ных стан­ци­ях, на­блю­дая за по­ез­да­ми. В дет­стве я пе­ре­жил нема­ло на­сме­шек. Сверст­ни­ки из­де­ва­лись на­до мной за то, что я строю мо­де­ли, а не иг­раю в ком­пью­тер­ные иг­ры. По­взрос­лев, я стал со­зна­тель­но стиль­но оде­вать­ся и про­дол­жил стро­ить мо­де­ли, пусть да­же неко­то­рые счи­та­ют ме­ня слег­ка экс­цен­трич­ным.

			— Ва­ши мо­де­ли пре­крас­ны, — ска­за­ла Лу­и­за, по­сту­ки­вая ост­рым охри­стым ног­тем, боль­ше по­хо­жим на ко­готь, по па­ро­во­му кот­лу ма­ши­ны Нью­ком­ба.

			— Это все­го лишь хоб­би, ко­то­рое при­но­сит непло­хой за­ра­бо­ток.

			— Во­об­ще-то нам ну­жен про­фес­си­о­нал, — рез­ко ска­зал Джеймс.

			И тут я по­нял их ме­то­ди­ку. Джеймс ве­дет се­бя гру­бо, а Лу­и­за сле­дом хва­лит, что­бы я раз­мяк и про­ник­ся к ней сим­па­ти­ей. Ей что-то от ме­ня нуж­но, что-то свя­зан­ное с об­лом­ка­ми в том ам­ба­ре. Я ре­шил слег­ка фор­си­ро­вать со­бы­тия.

			— Что ж, я вас не дер­жу, — ска­зал я и ука­зал на лест­ни­цу.

			Джеймс шаг­нул к две­ри и не сра­зу со­об­ра­зил, что Лу­и­за за ним не по­сле­до­ва­ла. Они об­ме­ня­лись недру­же­люб­ны­ми взгля­да­ми.

			— Воз­мож­но, Джеймс вы­ра­зил­ся несколь­ко гру­бо­ва­то, — ска­за­ла она. — Нам ну­жен про­фес­си­о­нал, и вы под­хо­ди­те иде­аль­но.

			Джеймс по­зор­но ка­пи­ту­ли­ро­вал. Те­перь я знал, ко­му при­над­ле­жал ан­ти­квар­ный «Дайм­лер».

			* * *

			Мне нра­вит­ся фи­ло­со­фия стим­пан­ков­ской мо­ды, но я ста­ра­юсь дер­жать­ся от нее по­даль­ше. Пред­по­чи­таю, что­бы ше­сте­рен­ки кру­ти­лись, а не про­сто вы­став­ля­лись на­по­каз. По-мо­е­му, то, что не функ­ци­о­ни­ру­ет, не мо­жет быть по-на­сто­я­ще­му кра­си­вым. На ра­бо­те — на мо­ей на­сто­я­щей ра­бо­те — я строю дви­га­те­ли по спе­ци­фи­ка­ци­ям за­каз­чи­ка, ком­па­нии сверх­лег­ких ле­та­тель­ных ап­па­ра­тов. У ме­ня до­ма нет ни од­ной кар­ти­ны или де­ко­ра­тив­ной ва­зы. Да­же пла­кат с Элис Ку­пер про­шел мой тест на функ­ци­о­наль­ность лишь по­то­му, что был ре­клам­ным. Та­ким я стал из-за от­ца. За год до мо­е­го рож­де­ния он ку­пил ста­рый «Ми­ни Ми­нор», спу­стя чет­верть ве­ка зап­ча­сти разо­бран­ной ма­ши­ны все еще ва­ля­лись на по­лу га­ра­жа, под­ра­зу­ме­вая, что отец до сих пор ре­ста­ври­ру­ет ее. Дол­гие го­ды я на­блю­дал за тем, как он с ма­ни­а­каль­ным рве­ни­ем про­ти­рал, сма­зы­вал и по­ли­ро­вал де­та­ли, ко­то­рые ни­ко­гда так и не ста­ли еди­ным це­лым. На­вер­ное, от­то­го и раз­ви­лась во мне лю­бовь к ра­бо­та­ю­щим ве­щам.

			* * *

			Я раз­ло­жил фо­то­гра­фии на ко­фей­ном сто­ли­ке, мы рас­се­лись во­круг.

			— Что вы ду­ма­е­те об «Аэро­нав­те»? — спро­си­ла Лу­и­за.

			Для се­бя я уже ре­шил, что этот ле­та­тель­ный ап­па­рат — все­го лишь со­вре­мен­ная скульп­ту­ра в стим­пан­ков­ском сти­ле, так ска­зать, ар­те­факт «аль­тер­на­тив­ной» ис­то­рии. Не люб­лю скульп­ту­ру, не при­ем­лю фор­му без функ­ци­о­наль­но­сти.

			— Он по­хож на вин­таж­ный ап­па­рат на па­ро­вом хо­ду, ко­то­рый ни­ко­гда не су­ще­ство­вал, — от­ве­тил я, по­пут­но раз­мыш­ляя о том, что мож­но при­го­то­вить на ужин и как бы по­изоб­ре­та­тель­ней оскор­бить этих дво­их, что­бы они по­бе­жа­ли вниз по лест­ни­це, те­ряя на хо­ду гоглы.

			— На кор­пу­се дви­га­те­ля вы­би­та да­та. Ты­ся­ча во­семь­сот пять­де­сят вто­рой год.

			Это что-то но­вень­кое! Серд­це за­би­лось, я сгреб фо­то­гра­фии, что­бы еще раз де­таль­но раз­гля­деть их. Ма­ши­на бы­ла сверх­лег­кой, ра­ма «Аэро­нав­та» со­сто­я­ла из тон­ких де­ре­вян­ных пла­нок, тро­сов и иво­вых пру­тьев. Его мог бы уни­что­жить да­же сла­бый ве­тер, но в ти­хий день у него все-та­ки был шанс под­нять­ся в воз­дух, хоть и с огром­ным тру­дом.

			Я при­нял­ся пе­ре­би­рать в па­мя­ти все, что знаю о па­ро­вых ле­та­тель­ных ап­па­ра­тах. Бра­тья Беслер ле­та­ли на па­ро­вом би­плане в 1933 го­ду, а в 1852 го­ду в небо под­нял­ся пер­вый воз­душ­ный шар, осна­щен­ный па­ро­вым дви­га­те­лем. На па­ро­вых ма­ши­нах сто­ят дви­га­те­ли внеш­не­го сго­ра­ния, по­это­му у них очень низ­кая удель­ная мощ­ность, то есть от­но­ше­ние мощ­но­сти к ве­су. Они, ко­неч­но, не иде­аль­ны для воз­ду­хо­пла­ва­ния, но и пол­но­стью вы­черк­нуть их нель­зя.

			И тут ме­ня осе­ни­ло. Воз­мож­но, «Аэро­навт» — во­все не розыг­рыш, и ис­то­рию авиа­ции при­дет­ся пол­но­стью пе­ре­пи­сать. Я еле сдер­жал­ся, что­бы не за­во­пить от ра­до­сти, за­ста­вил се­бя го­во­рить спо­кой­но и мед­лен­но.

			— Где бы­ли сде­ла­ны фо­то­гра­фии? — спро­сил я.

			— В Кен­те, в мо­ем ро­до­вом по­ме­стье, — от­ве­ти­ла Лу­и­за.

			— Ко­гда?

			— Вче­ра.

			* * *

			На сле­ду­ю­щее утро я при­е­хал в по­ме­стье на сво­ем чер­ном ску­те­ре «Вес­па». Са­дов­ник ска­зал, что­бы я уби­рал­ся, ина­че он по­зво­нит в по­ли­цию.

			— Дай­те уга­даю, — ска­зал я, сни­мая шлем. — Па­рень Лу­и­зы Пен­де­ран при­ка­зал вам из­бав­лять­ся от всех го­стей в чер­ном.

			Он ука­зал мне на во­ро­та и уже от­крыл рот, но во­вре­мя со­об­ра­зил, что я го­во­рю прав­ду. Вспом­нил, кто пла­тит ему зар­пла­ту. Не про­ро­нив боль­ше ни сло­ва, он во­шел в дом. Вско­ре по­яви­лась Лу­и­за и при­гла­си­ла ме­ня. На ней был чер­ный ком­би­не­зон, мон­тер­ский по­яс с хро­ми­ро­ван­ны­ми ин­стру­мен­та­ми, в во­ло­сах вме­сто за­кол­ки — от­верт­ка, вполне в тех­но-гот­ском сти­ле. Без за­шну­ро­ван­ных бо­ти­нок на вы­со­ких каб­лу­ках она бы­ла с ме­ня ро­стом. Джеймс шел за ней, оде­тый в ко­стюм ав­то­мо­би­ли­ста вре­мен Пре­крас­ной эпо­хи, и вы­гля­дел крайне несчаст­ным.

			Ам­бар, где боль­ше ве­ка хра­нил­ся «Аэро­навт», сто­ял в по­ле за особ­ня­ком.

			— Моя се­мья зна­ла об ап­па­ра­те на про­тя­же­нии несколь­ких по­ко­ле­ний, но они от­но­си­лись к нему ско­рее как к шут­ке, — по­яс­ни­ла Лу­и­за, ко­гда мы шли по­лем. — Ни­кто да­же не по­тру­дил­ся рас­ска­зать мне об этом. Зна­е­те, как бы­ва­ет, им ка­жет­ся, что вся эта де­ре­вен­ская пас­то­раль — де­ла дав­но ми­нув­ших дней. По­за­вче­ра мы с Джейм­сом при­шли сю­да, что­бы удо­сто­ве­рить­ся, что ам­бар по­дой­дет для про­ве­де­ния сва­дьбы в сти­ле стим­панк.

			— Мы со­би­ра­ем­ся по­же­нить­ся, — важ­но ска­зал Джеймс, слов­но ча­со­вой, пре­ду­пре­жда­ю­щий на­ру­ши­те­ля.

			— По­ве­рить не мо­гу, что «Аэро­навт» так хо­ро­шо со­хра­нил­ся, — ска­зал я. — По­сле ста пя­ти­де­ся­ти лет кор­ро­зии, гни­е­ния и ра­бо­ты дре­во­точ­цев он дол­жен был пре­вра­тить­ся в ку­чу ржав­чи­ны и опи­лок.

			— У Лю­си Пен­де­ран, до­че­ри че­ло­ве­ка, ко­то­рый, пред­по­ло­жи­тель­но, по­стро­ил его, бы­ла на­вяз­чи­вая идея. Она хо­те­ла со­хра­нить па­мять об от­це. К мо­мен­ту ее смер­ти в два­дца­том го­ду про­шло­го ве­ка в се­мье сло­жи­лась тра­ди­ция — раз в год, в се­ре­дине ле­та, по­ле­вые ра­бо­чие об­ра­ба­ты­ва­ли ап­па­рат вос­ком.

			* * *

			Две­ри ам­ба­ра сто­я­ли на­рас­паш­ку. Аура пред­ме­та, спо­соб­но­го из­ме­нить мир, бы­ла на­столь­ко силь­ной, что я ощу­тил внут­рен­ний тре­пет. Мед­лен­но, слов­но аст­ро­навт, впер­вые сту­пив­ший на Лу­ну, я во­шел ту­да. Чем бли­же я под­хо­дил, тем яс­нее ви­дел, что об­лом­ки «Аэро­нав­та», учи­ты­вая его воз­раст, на­хо­дят­ся в от­лич­ном со­сто­я­нии. Под сло­ем вос­ка дви­га­тель и сло­ман­ная ра­ма со­хра­ни­лись без из­ме­не­ний, а во­ще­ные шел­ко­вые кры­лья пре­вра­ти­лись в нечто вро­де кар­то­на.

			Для па­ро­вых дви­га­те­лей де­вят­на­дца­то­го ве­ка вес ни­ко­гда не был боль­шой про­бле­мой, по­то­му что их ис­поль­зо­ва­ли для по­ез­дов, ко­раб­лей и фаб­рич­ных ма­шин. В от­ли­чие от этих тя­же­ло­ве­сов, в дви­га­те­ле «Аэро­нав­та» не бы­ло ни од­ной лиш­ней ун­ции. Мас­ля­ное топ­ли­во впрыс­ки­ва­лось в топ­ку, разо­гре­вая спи­раль­ный па­ро­вой ко­тел. За­тем пар с по­мо­щью охла­жден­но­го воз­ду­хом кон­ден­се­ра осты­вал и ис­поль­зо­вал­ся по­втор­но. Для то­го что­бы мас­ло впрыс­ки­ва­лось под вы­со­ким дав­ле­ни­ем, топ­лив­ный бак на­гре­вал­ся от­кры­тым пла­ме­нем. И это ме­ня сра­зу на­сто­ро­жи­ло. Вес пом­пы при этом, несо­мнен­но, умень­шал­ся, но за­то опас­ность взры­ва мак­си­маль­но воз­рас­та­ла.

			— Он мог ле­тать? — спро­си­ла Лу­и­за, сна­ча­ла поз­во­лив мне несколь­ко ми­нут по­хо­дить во­круг ап­па­ра­та с от­кры­тым от удив­ле­ния ртом.

			— В со­от­вет­ствии с со­вре­мен­ны­ми стан­дар­та­ми без­опас­но­сти у вас тут — невзо­рвав­ша­я­ся бом­ба, — от­ве­тил я, по­сту­чав по топ­лив­но­му ба­ку. — С уче­том это­го… да, воз­мож­но.

			— Мож­но ли его по­чи­нить и под­нять в воз­дух?

			— Вос­ста­но­вить не про­бле­ма, — от­ве­тил я, по­жав пле­ча­ми, а за­тем по­ка­чал го­ло­вой.

			— Так вы ду­ма­е­те, что он не взле­тит?

			— Для ма­ши­ны с та­ким ве­сом ему, несо­мнен­но, не хва­тит мощ­но­сти, но ес­ли раз­бег бу­дет до­ста­точ­но длин­ным, а пи­лот — лег­ким, то, воз­мож­но, он на­бе­рет ско­рость, необ­хо­ди­мую для от­ры­ва.

			— Вы име­е­те в ви­ду — для по­ле­та?

			— Да. На несколь­ко ми­нут.

			— По­че­му толь­ко ми­нут? — спро­сил Джеймс, ста­ра­тель­но изоб­ре­тая лю­бой по­вод, лишь бы не со­гла­сить­ся со мной.

			— Лиш­нее топ­ли­во — лиш­ний вес. Взяв с со­бой за­пас топ­ли­ва на дол­гий по­лет, вы пе­ре­гру­зи­те ап­па­рат, он ста­нет слиш­ком тя­же­лым, сле­до­ва­тель­но, не смо­жет ото­рвать­ся от зем­ли.

			— Но он на­вер­ня­ка смо­жет ле­тать? — спро­си­ла Лу­и­за.

			— Воз­мож­но, а не на­вер­ня­ка. По­ка дви­га­тель не бу­дет вос­ста­нов­лен и ис­пы­тан, мы не узна­ем, хва­тит ли ему мощ­но­сти и мож­но ли его ис­поль­зо­вать. Воз­мож­но, «Аэро­навт» — все­го лишь неудач­ный экс­пе­ри­мент, пусть и ге­ни­аль­ный.

			* * *

			Внеш­ний вид особ­ня­ка не был вы­дер­жан в еди­ном сти­ле, в нем про­сту­па­ли чер­ты ар­хи­тек­ту­ры вре­мен Ре­гент­ства, вик­то­ри­ан­ской и эд­вар­диан­ской эпох и да­же име­лись со­вре­мен­ные нов­ше­ства, ко­то­рые вряд ли одоб­ри­ла бы Ко­мис­сия по ан­глий­ско­му куль­тур­но­му на­сле­дию. Ко­фе по­да­ва­ла гор­нич­ная-ру­мын­ка. Ро­ди­те­ли Лу­и­зы не бы­ли сно­ба­ми, их со­сто­я­ние да­ва­ло им пра­во ни­че­го не до­ка­зы­вать дру­гим.

			— Преж­де все­го мне хо­те­лось бы знать: кто по­стро­ил «Аэро­навт»? — спро­сил я по­сле то­го, как нас пред­ста­ви­ли и мы об­ме­ня­лись лю­без­но­стя­ми.

			— Ни­кто точ­но не зна­ет, — от­ве­тил отец Лу­и­зы. — В кни­гах по­ме­стья лишь го­во­рит­ся, что по­ле­вые ра­бо­чие каж­дый год во­щи­ли ап­па­рат, на­чи­ная с се­ре­ди­ны пять­де­сят вто­ро­го го­да де­вят­на­дца­то­го сто­ле­тия. Как раз неза­дол­го до это­го по­гиб Уи­льям Пен­де­ран — упал с ло­ша­ди или что-то вро­де то­го. Так что я бы ста­вил на Уи­лья­ма.

			— Да­ти­ров­ка ка­жет­ся мне слиш­ком ран­ней. — на­чал я, но тут же осек­ся и, по­ду­мав, до­ба­вил: — А впро­чем, мо­жет, это и не ра­но. Уи­льям Хен­сон изоб­рел воз­душ­ный па­ро­вой эки­паж в ты­ся­ча во­семь­сот со­рок тре­тьем го­ду, а уже в со­рок вось­мом Джон Стринг­фел­лоу взле­тел на па­ро­вой мо­де­ли. Джордж Кей­ли по­стро­ил пла­нер в пять­де­сят тре­тьем, и его ку­чер про­ле­тел на нем над Бромп­тон-Дейл.

			— Вы­хо­дит, год по­строй­ки «Аэро­нав­та»… э-э-э… воз­мо­жен?

			— Ты­ся­ча во­семь­сот пять­де­сят вто­рой год не толь­ко воз­мо­жен, но и, как это ни стран­но, наи­бо­лее ве­ро­я­тен. Для бри­тан­ской авиа­ции это бы­ло слав­ное де­ся­ти­ле­тие.

			— По­ду­мать толь­ко, столь­ко лет мы ни­че­го не зна­ли, — со­кру­шен­но вздох­нул отец Лу­и­зы.

			— От­веть­те еще на один во­прос, — ска­зал я. по­вер­нув­шись к де­вуш­ке. — По­че­му вы вы­бра­ли ме­ня?

			— Я вас за­гуг­ли­ла. Вы стро­и­те ис­то­ри­че­ски до­сто­вер­ные па­ро­вые ма­ши­ны и при этом ра­бо­та­е­те в ком­па­нии сверх­лег­ких ле­та­тель­ных ап­па­ра­тов. Иде­аль­ная ком­би­на­ция.

			Я уже знал от­вет на тре­тий во­прос, но все рав­но за­дал его:

			— Итак, что я дол­жен сде­лать?

			— Сколь­ко вы по­про­си­те за вос­ста­нов­ле­ние «Аэро­нав­та»?

			Сколь­ко я по­про­шу? Я чуть не рас­хо­хо­тал­ся ей в ли­цо. Луч­ше бы спро­си­ла, сколь­ко я пред­ло­жу за то, что­бы мне поз­во­ли­ли по­ра­бо­тать с ним.

			— Я мо­гу разо­брать­ся с дви­га­те­лем. — ска­зал я, стре­мясь вы­гля­деть как мож­но спо­кой­ней. — Это не обой­дет­ся слиш­ком до­ро­го, но вот для ра­бо­ты с де­ре­вом и тка­нью по­на­до­бят­ся ре­став­ра­то­ры и ма­те­ри­а­лы.

			— Зна­чит, вы не смо­же­те нам по­мочь? — с го­тов­но­стью спро­сил Джеймс.

			— По­мочь я как раз мо­гу, — от­ве­тил я и до­стал те­ле­фон. — У ди­рек­то­ра «Уль­тра­лайтс Ан­ли­ми­тед» огром­ный опыт в вос­ста­нов­ле­нии ис­тре­би­те­лей вре­мен Пер­вой ми­ро­вой. Я по­зво­ню ему пря­мо сей­час.

			* * *

			На сво­ем вин­таж­ном мо­то­цик­ле BSA Джайлс Гиб­сон при­мчал­ся из Лон­до­на в Кент мень­ше чем за час. Не успев по­зна­ко­мить­ся, Джеймс его тут же воз­не­на­ви­дел. Джайлс не толь­ко но­сил эки­пи­ров­ку то­го пе­ри­о­да, он ко все­му еще был на­сто­я­щим пи­ло­том. Джайлс окон­ча­тель­но все ис­пор­тил, ко­гда сде­лал ком­пли­мент Лу­и­зе, по­хва­лив ее нео­ин­ду­стри­аль­ный на­ряд и при этом пол­но­стью про­игно­ри­ро­вав ко­стюм Джейм­са.

			Ин­спек­ция за­ня­ла у нас при­мер­но час. «Аэро­навт» на­хо­дил­ся в хра­ни­ли­ще пол­то­ра ве­ка, и, несмот­ря на боль­ше сот­ни сло­ев вос­ка, неко­то­рые де­та­ли из де­ре­ва нуж­да­лись в за­мене. За­то дви­га­тель бла­го­да­ря то­му же вос­ку не под­верг­ся кор­ро­зии.

			— Что ска­жешь. Па­ро­гот? — спро­сил Джайлс, сту­ча ко­стяш­ка­ми паль­цев по дви­га­те­лю. — Сколь­ко вре­ме­ни нам по­на­до­бит­ся, что­бы раз­ве­сти па­ры?

			— Нуж­но пол­но­стью разо­брать дви­жок, про­ве­рить, нет ли по­вре­жде­ний, по­чи­стить и за­но­во со­брать. При се­рьез­ной фи­нан­со­вой под­держ­ке, ду­маю, па­ру недель.

			— Эй, я ру­ко­во­жу все­го лишь «Уль­тра­лайтс Ан­ли­ми­тед», а не НА­СА. Так что се­рьез­ная фи­нан­со­вая под­держ­ка — не ва­ри­ант.

			— Как раз та­ки ва­ри­ант.

			Джайлс уста­вил­ся на ме­ня, морг­нул па­ру раз:

			— Что ты име­ешь в ви­ду?

			— Это Бри­та­ния, Джайлс. Как толь­ко пой­дут слу­хи о том, что был об­на­ру­жен ори­ги­наль­ный ле­та­тель­ный ап­па­рат вик­то­ри­ан­ской эпо­хи на па­ро­вой тя­ге, от­сю­да и до Лон­до­на вы­стро­ит­ся це­лая оче­редь лю­би­те­лей па­ра, умо­ля­ю­щих поз­во­лить нам по­мочь. На доб­ро­воль­ных на­ча­лах, за­меть!

			— Он взле­тит? — спро­си­ла Лу­и­за.

			— Ему не хва­та­ет мощ­но­сти, он слиш­ком тя­же­лый, к то­му же еще и неста­биль­ный с точ­ки зре­ния аэро­ди­на­ми­ки, — ска­зал Джайлс.

			— Это зна­чит «нет»?

			— Это зна­чит «я не знаю». Од­но­вре­мен­но с вос­ста­нов­ле­ни­ем «Аэро­нав­та» мы по­ста­ра­ем­ся раз­ра­бо­тать ком­пью­тер­ную мо­дель, а по­том по­стро­им ко­пию в на­ту­раль­ную ве­ли­чи­ну, но с бен­зи­но­вым дви­га­те­лем. Ес­ли ко­пия взле­тит, то это бу­дет озна­чать «да».

			— Мо­же­те ра­бо­тать в ам­ба­ре, — с го­тов­но­стью ска­зал отец де­вуш­ки.

			— А как же на­ша сва­дьба? — вос­клик­нул Джеймс.

			— Мы еще да­же не на­зна­чи­ли да­ту, — от­ве­ти­ла Лу­и­за, об­ра­ща­ясь ско­рее к Джайл­су, неже­ли к Джейм­су.

			— Ра­бо­тать при­дет­ся мно­го и быст­ро, ина­че все это пре­вра­тит­ся в Сто­ун­хендж, — усмех­нул­ся Джайлс. — То есть оста­нет­ся ле­жать в слав­ных ру­и­нах без на­деж­ды на вос­ста­нов­ле­ние. Обя­за­тель­но най­дут­ся ка­кие-ни­будь бор­цы за непри­кос­но­вен­ность куль­тур­но­го на­сле­дия.

			— Это бы­ло бы ужас­но! — вос­клик­ну­ла Лу­и­за.

			— С ва­ми на все сто, — от­ве­тил Джайлс. Од­ной ру­кой он при­об­нял де­вуш­ку за пле­чи, а дру­гой по­ка­зы­вал на ап­па­рат. — Оста­вить Сто­ун­хендж та­ким, ка­кой он есть, озна­ча­ет про­слав­лять то, что эти чер­то­вы ван­да­лы на­тво­ри­ли в древ­но­сти. До­ве­лось мне как-то по­ра­бо­тать с ис­тре­би­те­ля­ми вре­мен Пер­вой ми­ро­вой. Толь­ко за­ла­та­ешь ды­ру от пу­ли, так сра­зу при­бе­га­ет ка­кой-ни­будь при­ду­рок и на­чи­на­ет во­пить, что ды­ра эта име­ет важ­ное ис­то­ри­че­ское зна­че­ние.

			— И что вы пред­ла­га­е­те? — спро­сил Джеймс, то­роп­ли­во схва­тив Лу­и­зу за ру­ку.

			— Я зво­ню в ма­стер­скую и рас­по­ря­жа­юсь, что­бы мой пер­со­нал бро­сил все и мчал­ся сю­да, при­хва­тив с со­бой гру­зо­вик и кое-ка­кое обо­ру­до­ва­ние. А по­ка они бу­дут в до­ро­ге, мы с Лео­ном нач­нем по­ме­чать де­ре­вян­ные де­та­ли и тро­сы, ко­то­рые необ­хо­ди­мо за­ме­нить.

			Меж­ду Джейм­сом и Джайл­сом на­ча­лась ка­кая-то стран­ная иг­ра, каж­дый пы­тал­ся пе­ре­тя­нуть Лу­и­зу на свою сто­ро­ну, слов­но она бы­ла ка­на­том. На­смот­рев­шись на это, я до­стал ру­лон ма­ляр­ной лен­ты и умыш­лен­но по­ме­тил непо­вре­жден­ный лон­же­рон.

			— Ни в ко­ем слу­чае, Па­ро­гот! — взре­вел Джайлс и, тут же от­пу­стив Лу­и­зу, скло­нил­ся на­до мной. — По­ме­чать бу­дешь толь­ко то, что я те­бе по­ка­жу.

			* * *

			По­сле обе­да дви­га­тель пе­ре­нес­ли в гру­зо­вик «Уль­тра­лайтс Ан­ли­ми­тед», тем же ве­че­ром я от­вез его в ма­стер­скую в Лон­дон. У две­рей ме­ня уже ждал де­ся­ток доб­ро­воль­цев-ре­став­ра­то­ров, ко­то­рым я по­зво­нил. У ме­ня не хва­ти­ло сме­ло­сти ска­зать им, что­бы воз­вра­ща­лись утром, по­это­му мы внес­ли дви­га­тель внутрь и сле­ду­ю­щие два ча­са от­па­ри­ва­ли гру­бую вос­ко­вую кор­ку. Каж­дый раз, при­ка­са­ясь к дви­га­те­лю, я чув­ство­вал по­ка­лы­ва­ние в паль­цах, да та­кое силь­ное, что при­шлось на­деть пер­чат­ки. В пол­ночь мы бы­ли го­то­вы про­ве­сти пер­вое ис­пы­та­ние. С ве­ли­чай­шей осто­рож­но­стью я взял­ся за кри­во­шип и на­жал. Он лег­ко про­вер­нул­ся, а зна­чит, со­вер­шен­но не по­стра­дал при ава­рии. Ра­до­сти на­шей не бы­ло пре­де­ла.

			В те­че­ние сле­ду­ю­щих дней мы разо­бра­ли дви­га­тель по вин­ти­ку, за­пи­сы­вая весь про­цесс на ви­део­ка­ме­ру. Каж­дую де­таль мы на­чи­ща­ли до блес­ка, а за­тем ска­ни­ро­ва­ли, что­бы со­ста­вить циф­ро­вую ба­зу дан­ных. От вре­ме­ни по­стра­да­ла лишь ко­жа­ная изо­ля­ция и про­клад­ки. Мои по­мощ­ни­ки за­ме­ни­ли их с та­кой лю­бо­вью и неж­но­стью, с ка­ки­ми да­же неве­стам не кля­лись пе­ред ал­та­рем.

			* * *

			Как-то ве­че­ром, вер­нув­шись к се­бе, я уви­дел Лу­и­зу, ко­то­рая жда­ла ме­ня око­ло до­ма. На этот раз она при­е­ха­ла на «БМВ» по­след­ней мо­де­ли и на­де­ла чер­ное кру­жев­ное пла­тье, чер­ную ко­жа­ную курт­ку и са­по­ги на вы­со­ком каб­лу­ке. Она вы­гля­де­ла раз­гне­ван­ной, но в то же вре­мя уяз­ви­мой. Лу­и­за пред­ло­жи­ла по­си­деть в ка­фе и там рас­ска­за­ла, что ей по­зво­ни­ли с «Би-би-си» на­счет «Аэро­нав­та». Мы так ни­ко­гда и не узна­ли, кто слил им ин­фор­ма­цию. Воз­мож­но, на­ши ре­бя­та слиш­ком гром­ко спо­ри­ли в па­бе, а кто-то услы­шал и по­дал идею ру­ко­во­ди­те­лям чет­вер­то­го ка­на­ла.

			— Они хо­тят снять до­ку­мен­таль­ное ре­а­ли­ти-шоу, — ска­за­ла Лу­и­за.

			— Я со­труд­ни­чал с те­ле­ви­де­ни­ем, — ска­зал я. — Съе­моч­ная груп­па — это свет, от­ра­жа­те­ли, пер­вая и вто­рая ка­ме­ры, бес­ко­неч­ные дуб­ли яко­бы слу­чай­ных со­бы­тий, раз­бор­ки меж­ду глав­ны­ми ге­ро­я­ми, про­пи­сан­ные в сце­на­рии для уси­ле­ния дра­ма­ти­че­ско­го эф­фек­та, гри­ме­ры и сти­ли­сты. По­зо­ви весь этот цирк в на­шу ма­стер­скую, и сро­ки ра­бо­ты удли­нят­ся втрое.

			— Но они нам нуж­ны, Леон. Они мо­гут по­мочь и за­од­но возь­мут на се­бя Ко­мис­сию по на­сле­дию.

			— Зна­чит, и эти уже в кур­се.

			— Угу, но «Би-би-си» на на­шей сто­роне. Они счи­та­ют вас боль­шой шиш­кой.

			— Ме­ня? Боль­шой шиш­кой?

			— Всех нас. Мы же не про­сто куч­ка бо­та­нов-тех­на­рей в фут­бол­ках и джин­сах. Про­дю­сер хо­чет пред­ста­вить нас как кру­тую ко­ман­ду, ко­то­рая за­ни­ма­ет­ся сен­са­ци­он­ной ре­став­ра­ци­ей в кру­тых ко­стю­мах. Гот-ин­же­нер, по­тряс­ный пи­лот — лю­би­тель стим­пан­ка, гла­мур­ная ме­це­нат­ка и Джеймс…

			Она за­мол­ча­ла, но ее за­ме­ша­тель­ство зву­ча­ло гром­че слов.

			— А что Джеймс? — невин­но спро­сил я.

			— Джеймс изу­чал ис­то­рию и ди­зайн ко­стю­мов, он фэшн-мо­дель с вы­со­ки­ми го­но­ра­ра­ми. Его имя ши­ро­ко из­вест­но в стим­пан­ков­ских кру­гах, но по­мочь с «Аэро­нав­том» он не смо­жет. И во­об­ще Джейм­су не нра­вит­ся вся эта за­тея.

			Все бы­ло яс­но, как день. Лу­и­за — на­след­ни­ца бо­га­той древ­ней се­мьи, ей нра­вит­ся ре­тро­стиль. Для ко­го-то вро­де Джейм­са встре­чать­ся с та­кой де­вуш­кой — неве­ро­ят­ная уда­ча. А по­том на сцене по­явил­ся Джайлс. Он не толь­ко оде­вал­ся в вин­таж­ном сти­ле, но и мог от­ре­ста­ври­ро­вать «Аэро­навт». И воз­мож­но, да­же пи­ло­ти­ро­вать его ко­пию. Джеймс го­дил­ся на роль спут­ни­ка для свет­ских ве­че­ри­нок. А Джайлс, по-на­сто­я­ще­му ге­рой­ский па­рень, под­хо­дил для это­го еще луч­ше.

			— Что же мы бу­дем де­лать с «Би-би-си»? — спро­сил я.

			— Съе­моч­ная груп­па ста­нет сни­мать толь­ко са­мые от­вет­ствен­ные мо­мен­ты. Так мы не по­те­ря­ем слиш­ком мно­го вре­ме­ни.

			— И кто бу­дет ре­шать, ка­кие мо­мен­ты от­вет­ствен­ные?

			— Ты.

			Я со­гла­сил­ся. Джин­на уже вы­пу­сти­ли из бу­тыл­ки, при­дет­ся ве­сти се­бя с ним по­веж­ли­вее. Оста­вал­ся еще один во­прос.

			— Ты чув­ству­ешь что-ни­будь стран­ное, ко­гда на­хо­дишь­ся ря­дом с «Аэро­нав­том»?

			Лу­и­за рез­ко по­вер­ну­лась.

			— По­че­му ты спро­сил?

			«Она ска­за­ла "по­че­му", а не "что", — по­ду­мал я. — Это важ­но! Она то­же что-то чув­ству­ет».

			— При­зна­юсь, я ощу­щаю нечто стран­ное, слов­но в нем жи­вет при­зрак. Я тут по­ду­мал, мо­жет, Лю­си Пен­де­ран то­же что-то та­кое чув­ство­ва­ла, по­это­му и ре­ши­ла за­нять­ся его кон­сер­ва­ци­ей.

			— Я не ве­рю в при­зра­ков, — от­ре­за­ла Лу­и­за, но по ее то­ну я по­нял, что это не так.

			* * *

			Нам при­шлось ча­стич­но разо­брать вос­ста­нов­лен­ный дви­га­тель, а за­тем со­брать его за­но­во на ка­ме­ру, ста­ра­тель­но де­лая вид, что все про­ис­хо­дит са­мо по се­бе. Лу­и­за иг­ра­ла роль бес­по­кой­ной кли­ент­ки, ко­то­рую кон­суль­ти­ру­ет эле­гант­ный ин­же­нер, то есть я. На нее на­ве­си­ли столь­ко ше­сте­ре­нок, что их хва­ти­ло бы на це­лую дю­жи­ну ча­сов. А еще на ней бы­ли сет­ча­тые пер­чат­ки и уве­ли­чи­тель­ное стек­ло на брон­зо­вой це­поч­ке. Но вот цвет по­ма­ды на гу­бах из­ме­нил­ся — вме­сто по-стим­пан­ков­ски алой она ста­ла го­ти­че­ски-чер­ной.

			— Зна­чит, это един­ствен­ный в сво­ем ро­де че­ты­рех­ци­лин­дро­вый дви­га­тель се­ре­ди­ны де­вят­на­дца­то­го ве­ка? — спро­си­ла она по сиг­на­лу.

			— Ты пра­ва, — от­ве­тил я. — В те вре­ме­на не бы­ло по­треб­но­сти в су­пер­лег­ких дви­га­те­лях.

			— Вы­хо­дит, изоб­ре­та­тель, по­стро­ив­ший его, был ге­ни­ем? Вро­де Бру- неля?

			— Не обя­за­тель­но. В движ­ке нет ни­че­го ре­во­лю­ци­он­но­го, про­сто он очень лег­кий. Лю­бой ин­же­нер той эпо­хи мог бы по­стро­ить что-то по­доб­ное.

			— Ты ду­ма­ешь, «Аэро­навт» ко­гда-то ле­тал?

			Сно­ва этот во­прос.

			— Это мы узна­ем лишь по­сле то­го, как за­кон­чим про­цесс ре­став­ра­ции, за­ве­дем его и за­ме­рим мощ­ность. Ина­че труд­но ска­зать. Раз­мах кры­льев «Аэро­нав­та» пять­де­сят фу­тов, вес при взле­те око­ло се­ми­сот фун­тов. Две­сти пять­де­сят фун­тов при­хо­дит­ся на дви­га­тель, в ко­то­ром не боль­ше две­на­дца­ти ло­ша­ди­ных сил. Воз­душ­ные вин­ты у него то­же не слиш­ком боль­шие. Мож­но ска­зать, что «Аэро­навт» — это ма­ло­мощ­ная вер­сия «Ле­ту­на» бра­тьев Райт.

			— Но раз­ве это пло­хо? — спро­си­ла Лу­и­за, от­хо­дя от сце­на­рия. — Са­мо­лет Рай­тов взле­тел.

			— «Ле­тун» под­нял­ся в воз­дух че­ты­ре ра­за, но был очень неста­би­лен. У «Аэро­нав­та» ста­биль­но­сти еще мень­ше. Бу­дет слож­но под­нять его в воз­дух, слож­но управ­лять им во вре­мя по­ле­та, а при­зем­ле­ние и во­все мо­жет стать кош­ма­ром.

			* * *

			Спу­стя неде­лю мы за­пу­сти­ли дви­га­тель, к ко­то­ро­му вре­мен­но при­со­еди­ни­ли наш па­ро­вой ап­па­рат для чист­ки. Ра­бо­тал дви­жок иде­аль­но, но вер­дикт ка­либ­ро­воч­ных ин­стру­мен­тов ока­зал­ся неуте­ши­тель­ным. Де­вять ло­ша­ди­ных сил, вот и все, что мож­но бы­ло из него вы­жать.

			Даль­ше я при­нял­ся за топ­ку, ко­то­рая бро­са­ла вы­зов всем со­вре­мен­ным пра­ви­лам тех­ни­ки без­опас­но­сти. За­лей­те ке­ро­син в бак с тон­ки­ми стен­ка­ми, разо­жги­те под ним ко­стер, что­бы топ­ли­во вы­хо­ди­ло под дав­ле­ни­ем, и у вас по­лу­чит­ся про­стой, эф­фек­тив­ный, лег­ко­вес­ный и при этом неимо­вер­но опас­ный ис­точ­ник го­рю­чих па­ров. Я про­те­сти­ро­вал бак и труб­ки, про­гнав по ним сжа­тый воз­дух под дав­ле­ни­ем. По­сле это­го «Би-би-си» до­го­во­ри­лась, что ис­пы­та­ния с на­сто­я­щим топ­ли­вом бу­дут про­во­дить­ся на ар­мей­ском по­ли­гоне.

			Мы спе­ци­аль­но вы­да­ли несколь­ко впе­чат­ля­ю­щих язы­ков го­ря­ще­го пла­ме­ни на ка­ме­ру, но. ко все­об­ще­му удив­ле­нию, топ­ка не взо­рва­лась. По­след­ние кри­ти­че­ские ис­пы­та­ния то­же про­во­ди­лись на по­ли­гоне. Мы под­со­еди­ни­ли топ­ку к дви­га­те­лю и вклю­чи­ли его на пол­ную мощ­ность, укрыв­шись в на­блю­да­тель­ном бун­ке­ре. Про­дю­се­ра жда­ло еще од­но разо­ча­ро­ва­ние: взры­ва не по­сле­до­ва­ло. Я то­же рас­стро­ил­ся, но по дру­гой при­чине. Дви­га­тель вы­дал чуть боль­ше де­вя­ти ло­ша­ди­ных сил. Од­на­ко на­ши разо­ча­ро­ва­ния не шли ни в ка­кое срав­не­ние с тем. что об­на­ру­жи­лось в хо­де ис­сле­до­ва­ния, на­ча­то­го по ини­ци­а­ти­ве «Би-би-си».

			* * *

			Тре­тий эпи­зод шоу «Аэро­нав­ты» я смот­рел до­ма в пол­ном оди­но­че­стве. «Аэро­навт», со­здан­ный с по­мо­щью ком­пью­тер­ной ани­ма­ции, сто­ял в на­ча­ле взлет­ной по­ло­сы, вин­ты мед­лен­но вра­ща­лись. Ко­гда пи­лот — пал­ка-пал­ка- огу­ре­чек — улег­ся на ска­мью, на экране за­го­ре­лись циф­ры.

			«По­хо­же, что ос­нов­ная про­бле­ма за­клю­ча­лась в ве­се пи­ло­та», — рас­ска­зы­вал го­лос за кад­ром.

			Вин­ты за­кру­ти­лись на пол­ную мощь, и «Аэро­навт» по­ка­тил­ся по до­рож­ке.

			«Уи­льям Пен­де­ран был слиш­ком тя­же­лым, что­бы пи­ло­ти­ро­вать ап­па­рат. По со­хра­нив­шим­ся фо­то­гра­фи­ям мы мо­жем за­клю­чить, что его рост был шесть фу­тов и три дюй­ма, а ве­сил он око­ло двух­сот фун­тов».

			На­ри­со­ван­ный «Аэро­навт» по­бе­жал по взлет­ной по­ло­се. На от­мет­ке в од­ну ми­лю ско­рость до­стиг­ла два­дца­ти трех миль в час.

			«Воз­мож­но, Пен­де­ран да­же ото­рвал­ся от зем­ли, по­то­му что, до­стиг­нув кон­ца до­ро­ги, ко­то­рую он ис­поль­зо­вал вме­сто взлет­ной по­ло­сы, он не пе­ре­стал да­вить на газ. За до­ро­гой ле­жа­ло рас­па­хан­ное по­ле. Ско­рее все­го, он ду­мал, что уже на­хо­дит­ся в несколь­ких фу­тах над зем­лей, хо­тя в ре­аль­но­сти счет шел на дюй­мы. На об­лом­ках мы об­на­ру­жи­ли сле­ды тра­вы и гря­зи, что сви­де­тель­ству­ет о том, что ап­па­рат про­рвал­ся пе­ред­ни­ми ко­ле­са­ми че­рез вы­со­кую тра­ву и лишь за­тем уда­рил­ся бо­ком о рас­па­хан­ную зем­лю».

			Слов­но в за­мед­лен­ной съем­ке, на­ри­со­ван­ный ап­па­рат вре­зал­ся в зем­лю. Пи­ло­та-че­ло­веч­ка от­бро­си­ло в сто­ро­ну.

			«Пен­де­ра­ну необ­хо­ди­мо бы­ло иметь воз­мож­ность быст­ро по­ки­нуть ап­па­рат в слу­чае взры­ва или по­жа­ра, так как он по­ни­мал, что риск взры­ва ве­лик. Имен­но по этой при­чине он от­ка­зал­ся от при­вяз­ных рем­ней. В сви­де­тель­стве о смер­ти ска­за­но, что он умер от пе­ре­ло­ма по­зво­ноч­ни­ка в шей­ном от­де­ле в ре­зуль­та­те несчаст­но­го слу­чая при вер­хо­вой ез­де. Это сов­па­да­ет с трав­ма­ми, ко­то­рые пи­лот мог по­лу­чить при ава­рии "Аэро­нав­та" и уда­ре го­ло­вой на ско­ро­сти два­дцать пять миль в час».

			Вос­ста­нов­лен­ные с по­мо­щью ани­ма­ции со­бы­тия по­ка­зы­ва­ли, ка­ким об­ра­зом «Аэро­навт» ска­тил­ся с до­ро­ги в рас­па­хан­ное по­ле.

			«На несколь­ко во­про­сов мы так и не смог­ли най­ти от­ве­та, — ска­зал в за­клю­че­ние го­лос за кад­ром. — По­че­му при­чи­ной смер­ти Уи­лья­ма Пен­де­ра­на на­зван несчаст­ный слу­чай при вер­хо­вой ез­де? По­че­му об­лом­ки ап­па­ра­та бы­ли спря­та­ны в ам­ба­ре? По­че­му дочь Пен­де­ра­на, Лю­си, сде­ла­ла все воз­мож­ное, что­бы со­хра­нить эти об­лом­ки?»

			Да­лее по­сле­до­ва­ло ин­тер­вью с Джайл­сом и Лу­и­зой на фоне ча­стич­но вос­ста­нов­лен­но­го «Аэро­нав­та». Оба вы­гля­де­ли ис­то­щен­ны­ми и блед­ны­ми, ви­ди­мо, из-за огром­но­го объ­е­ма ра­бо­ты.

			«Я ду­маю, все де­ло в на­ру­ше­нии па­тент­ных прав, — ска­зал Джайлс. — Иден­тич­ные вин­ты ис­поль­зо­ва­лись на мо­де­ли Стринг­фел­лоу в ты­ся­ча во­семь­сот со­рок вось­мом го­ду, а несу­щее кры­ло — это лег­ко­вес­ная вер­сия кон­струк­ции, за­па­тен­то­ван­ной в со­рок тре­тьем го­ду для воз­душ­но­го па­ро­во­го эки­па­жа Хен­со­на».

			«Зна­чит ли это, что Пен­де­ран был ве­ли­ким но­ва­то­ром, но при этом за­им­ство­вал чу­жие идеи?» — спро­сил ве­ду­щий.

			«От­ча­сти. По­ставь­те се­бя на ме­сто Лю­си Пен­де­ран. Ее отец по­гиб при ис­пы­та­ни­ях ле­та­тель­но­го ап­па­ра­та, ко­то­рый непре­мен­но из­ме­нил бы ис­то­рию, будь пи­лот на пять­де­сят фун­тов лег­че. Ес­ли бы она рас­кры­ла прав­ду, кто-то дру­гой мог бы ис­поль­зо­вать изоб­ре­те­ние ее от­ца, на­нять пи­ло­та с неболь­шим ве­сом и при­сво­ить всю сла­ву пер­во­го по­ле­та».

			«Кто-то из со­пер­ни­ков ее от­ца?»

			«Точ­но».

			«За­чем же то­гда она взя­ла на се­бя та­кие хло­по­ты по кон­сер­ва­ции об­лом­ков?»

			«Это­го я не знаю».

			* * *

			В по­след­нее вре­мя Лу­и­за все боль­ше вы­гля­де­ла как гот­ка, из­гнан­ная из ря­дов за стрем­ле­ние стать стим­пан­ков­ским ин­же­не­ром. Блед­ные, впа­лые ще­ки. Ис­ца­ра­пан­ные, ис­пач­кан­ные крас­кой и ма­шин­ным мас­лом ру­ки. Она дви­га­лась мед­лен­но, рас­счи­ты­вая каж­дый шаг, слов­но из нее вы­со­са­ли энер­гию. Оба ее воз­ды­ха­те­ля, Джайлс и Джеймс, счи­та­ли, что она вы­гля­дит так, по­то­му что меж­ду ни­ми что-то про­ис­хо­дит. Вос­ста­нов­ле­ние дви­га­те­ля не тре­бо­ва­ло боль­ших уси­лий, кро­ме то­го, ос­нов­ные ра­бо­ты про­во­ди­лись в Лон­доне, по­это­му Джайлс на­зна­чил ме­ня ис­пол­ни­тель­ным ди­рек­то­ром «Уль­тра­лайтс Ан­ли­ми­тед». На­де­ял­ся, что та­ким об­ра­зом смо­жет дер­жать ме­ня по­даль­ше от Кен­та и Лу­и­зы. Так бы все и бы­ло, ес­ли бы она не на­ез­жа­ла в Лон­дон.

			При­бли­жал­ся день пуб­лич­но­го по­ка­за «Аэро­нав­та», и гоглы, как и вся стим­пан­ков­ская мо­да в це­лом, вдруг пре­вра­ти­лись в ка­мень пре­ткно­ве­ния. Стим­пан­ков­ские ко­стю­мы и вик­то­ри­ан­ская мо­да во мно­гом по­хо­жи, но не сов­па­да­ют в ме­ло­чах. Лу­и­зе нра­вил­ся стим­панк, Джейм­су — вик­то­ри­ан­ская эпо­ха. «Би-би-си» вста­ла на сто­ро­ну Джейм­са.

			Лу­и­за и Джеймс на­хо­ди­лись в ма­стер­ской «Уль­тра­лайтс Ан­ли­ми­тед» и жда­ли, по­ка опе­ра­тор­ская груп­па при­го­то­вит­ся к съем­ке, ко­гда меж­ду ни­ми раз­го­рел­ся оче­ред­ной кон­фликт. Лу­и­за хо­те­ла, что­бы на ис­пы­та­ни­ях мо­де­ли «Аэро­нав­та» Джайлс в ко­стю­ме авиа­то­ра 1852 го­да на­дел гоглы. Джеймс на­ста­и­вал, что та­кие оч­ки не ис­поль­зо­ва­лись прак­ти­че­ски до на­ча­ла два­дца­то­го ве­ка.

			— Гоглы но­сил Чарльз Мэн­ли в ты­ся­ча де­вять­сот тре­тьем, ко­гда пы­тал­ся пи­ло­ти­ро­вать од­ну из ран­них мо­де­лей, — объ­яс­нил Джеймс. — Их сде­ла­ли для во­ди­те­лей тех лет, а оч­ки для пла­ва­ния и то­го поз­же по­яви­лись.

			— Но ведь есть же гра­вю­ры шест­на­дца­то­го ве­ка с изоб­ра­же­ни­ем ве­не­ци­ан­ских охот­ни­ков за ко­рал­ла­ми в та­ких оч­ках, — воз­ра­зи­ла Лу­и­за.

			— Пусть так, но в пять­де­сят вто­ром го­ду де­вят­на­дца­то­го ве­ка ку­че­ра и ма­ши­ни­сты та­ких не но­си­ли.

			— По­смот­рим, что об этом го­во­рит­ся в се­ти.

			Лу­и­за до­ста­ла ай­фон. Она го­рой сто­я­ла за стим­пан­ков­ский стиль и про­сто так сда­вать­ся не со­би­ра­лась.

			— «Гоглы» — сло­во про­ис­хо­дит от сред­не­ве­ко­во­го ан­глий­ско­го «го­глен», что зна­чит «щу­рить­ся», — про­чи­та­ла она. — Сло­во «гоглы» во­шло в упо­треб­ле­ние в на­ча­ле во­сем­на­дца­то­го ве­ка и обо­зна­ча­ло за­щит­ное при­спо­соб­ле­ние для глаз в ви­де ко­рот­ких тру­бок, за­кры­тых с од­но­го кон­ца ме­тал­ли­че­ской сет­кой из тон­ко­го про­во­да. Их ис­поль­зо­ва­ли ка­мен­щи­ки, что­бы за­щи­тить гла­за от ка­мен­ной крош­ки.

			— В тво­их го­глах стек­ло, меж­ду про­чим, — за­ме­тил Джеймс.

			— Дай мне свои оч­ки, и я за­ме­ню стек­ло ме­тал­ли­че­ской сет­кой, — ска­зал я, стоя у вер­ста­ка. — Нет ни­че­го про­ще.

			Лу­и­за улыб­ну­лась так теп­ло, что ее улыб­кой мож­но бы­ло бы рас­то­пить все лед­ни­ки ми­ра, но это лишь еще боль­ше разо­зли­ло Джейм­са. Он оска­лил­ся, а я так и не по­нял, пред­на­зна­ча­лось это мне или Лу­и­зе. Их раз­рыв на­дви­гал­ся быст­ро, как лет­няя гро­за. А я слу­чай­но ока­зал­ся тре­тьим лиш­ним, на сво­ей шку­ре ощу­тив все его тя­го­ты и не по­лу­чив ни­че­го вза­мен.

			* * *

			Джайл­су и его ко­ман­де доб­ро­воль­цев-ре­став­ра­то­ров по­на­до­би­лось два ме­ся­ца, что­бы пол­но­стью счи­стить воск с кры­льев «Аэро­нав­та» и за­ме­нить сло­ман­ные или про­гнив­шие лон­же­ро­ны. Кро­ме то­го, им при­шлось за­но­во по­ста­вить все креп­ле­ния из струн­ной про­вод­ки и об­тя­нуть кры­лья чер­ным шел­ком. Дви­га­тель был от­ре­ста­ври­ро­ван за­дол­го до это­го и хра­нил­ся в Лон­доне, ожи­дая мо­мен­та, ко­гда «Аэро­навт» бу­дет со­бран во­еди­но под при­сталь­ным на­блю­де­ни­ем те­ле­ка­мер.

			Ко­гда я при­вез пол­но­стью вос­ста­нов­лен­ный че­ты­рех­ци­лин­дро­вый дви­га­тель на гру­зо­ви­ке, при­над­ле­жав­шем ком­па­нии, в ам­бар, там пол­ным хо­дом шла ве­че­рин­ка. На коз­лах сто­я­ли бо­ка­лы с шам­пан­ским и та­рел­ки с жа­ре­ной ку­ри­цей. Все, вклю­чая съе­моч­ную груп­пу, про­ха­жи­ва­лись в на­ря­дах вик­то­ри­ан­ской эпо­хи. Од­ним сло­вом, я по­пал на «свет­ское ме­ро­при­я­тие». Из ко­стю­мер­но­го мик­ро­ав­то­бу­са «Би-би-си» я по­за­им­ство­вал ци­линдр и тут же слил­ся с тол­пой. Чер­ная гот­ская одеж­да бы­ла в мо­де во все вре­ме­на.

			Джеймс спо­рил с про­дю­се­ром по по­во­ду вик­то­ри­ан­ской мо­ды, Джайлс на фоне «Аэро­нав­та» по­зи­ро­вал для ка­мер «Би-би-си», Лу­и­за — для ста­рин­но­го фо­то­ап­па­ра­та. В пыш­ном пла­тье с кри­но­ли­ном из зе­ле­ной пар­чи она вы­г­ля- де­ла несчаст­ной. Ко­гда все необ­хо­ди­мые дуб­ли бы­ли от­сня­ты и на­род по­шел рас­прав­лять­ся с жа­ре­ной ку­ри­цей, что­бы она не про­па­ла да­ром, Джайлс от­вел ме­ня в сто­ро­ну.

			— Ко­пия «Аэро­нав­та» го­то­ва к по­ле­ту, — ска­зал он.

			— Что? — вос­клик­нул я. — Уже?

			— Джок, Дже­нис и От­то уже за­пус­ка­ли его на этой неде­ле. По су­ти, это со­вре­мен­ный сверх­лег­кий ап­па­рат необыч­но­го ди­зай­на. Мы уста­но­ви­ли на нем бен­зи­но­вый дви­жок с пе­ре­мен­ным ре­гу­ля­то­ром. Ка­кая мощ­ность у ста­ро­го дви­га­те­ля?

			— Де­вять ло­ша­ди­ных сил с чет­вер­тью. Это все, че­го я до­бил­ся по­сле оп­ти­маль­ной на­строй­ки.

			— Де­вять с чет­вер­тью, — уди­вил­ся он, и улыб­ка впер­вые сполз­ла с его ли­ца. — Это по­чти на гра­ни.

			— Или, ска­жем пря­мо, это­го не хва­тит.

			Он по­смот­рел на Лу­и­зу в дру­гом кон­це ам­ба­ра, где она по­зи­ро­ва­ла в го­глах с ме­тал­ли­че­ской сет­кой.

			— По­ра­бо­та­ем с тем, что есть, — ре­шил Джайлс. — Ско­рее все­го, это­го хва­тит.

			— Для чер­то­вой ком­пью­тер­ной мо­де­ли! — бурк­нул я. — По­ле­тит ли ре­аль­ный «Аэро­навт», бог весть. Он слиш­ком тя­жел, ему не хва­та­ет тя­ги, я, ко­неч­но, мо­гу вне­сти кое-ка­кие из­ме­не­ния…

			— Ни в ко­ем слу­чае! Он дол­жен взле­теть в кон­фи­гу­ра­ции ты­ся­ча во­семь­сот пять­де­сят вто­ро­го го­да. Моя ком­пью­тер­ная мо­дель под­твер­жда­ет, что на де­вя­ти ло­ша­ди­ных си­лах он смо­жет на­брать ско­рость для от­ры­ва от зем­ли. Ему хва­тит го­рю­че­го на де­сять ми­нут по­ле­та, ес­ли пи­лот бу­дет ве­сить не боль­ше ста со­ро­ка фун­тов.

			— Сто со­рок фун­тов! Да­же та­кой дрыщ, как я, ве­сит боль­ше.

			— Я спе­ци­аль­но си­дел на ди­е­те.

			— Ты шу­тишь? Это же от­лич­ный по­вод для ре­а­ли­ти-шоу! «Умрет ли пи­лот от ано­рек­сии или по­гиб­нет в ав­то­ка­та­стро­фе? Ско­ро мы все узна­ем!»

			— Да­вай се­рьез­но.

			— А я вполне се­рье­зен.

			— Лу­и­за то­же си­де­ла на ди­е­те, что­бы под­дер­жать ме­ня.

			— Те­перь по­нят­но, по­че­му она вы­гля­дит так же дерь­мо­во, как ты.

			— И она боль­ше не спит с Джейм­сом.

			— Ка­ко­го чер­та! Это-то как свя­за­но… — взо­рвал­ся я, но, со­об­ра­зив, во­вре­мя при­ку­сил язык.

			— Да. Свя­за­но на­пря­мую с тем, что я бу­ду пи­ло­ти­ро­вать ко­пию «Аэро­нав­та», — ска­зал Джайлс. — Про­сти, что я по­до­зре­вал те­бя. Я толь­ко недав­но по­нял, что она оде­ва­лась в чер­ное толь­ко ра­ди то­го, что­бы по­злить Джейм­са. Для нее я — ге­рой.

			Дру­ги­ми сло­ва­ми: «От­ва­ли, Па­ро­гот, эта бо­га­тая дев­чон­ка — моя».

			И мы оба оши­ба­лись так силь­но, на­сколь­ко это во­об­ще воз­мож­но.

			* * *

			Част­ная до­ро­га, ров­ная и пря­мая, рас­тя­ну­лась на три ми­ли. До­тош­ное трех­днев­ное ис­сле­до­ва­ние Ко­ман­ды вре­ме­ни под­твер­ди­ло, что она бы­ла про­ло­же­на в се­ре­дине де­вят­на­дца­то­го ве­ка. Иде­аль­ная взлет­ная по­ло­са — твер­дая ров­ная по­верх­ность обес­пе­чи­ва­ла ми­ни­маль­ное со­про­тив­ле­ние ко­лес «Аэро­нав­та» при взле­те. Мест­ный со­вет вос­ста­но­вил по­верх­ность до­ро­ги в со­от­вет­ствии со стан­дар­та­ми то­го вре­ме­ни, за это мэ­ра воз­на­гра­ди­ли, поз­во­лив ему по­кра­со­вать­ся пе­ред те­ле­ка­ме­ра­ми.

			Джайлс учил­ся пи­ло­ти­ро­вать «Аэро­навт» с по­мо­щью ком­пью­тер­ной си­му­ля­ции. Труд­но­сти со взле­том ока­за­лись лишь пер­вой про­бле­мой из мно­же­ства. По су­ти «Аэро­навт» был кры­лом без хво­ста, то есть управ­лять им по­чти невоз­мож­но по опре­де­ле­нию.

			Но в си­му­ля­ции ка­та­стро­фа не бы­ла за­про­грам­ми­ро­ва­на.

			— Не бес­по­кой­ся, я под­ни­му его все­го лишь на па­ру фу­тов, — ска­зал Джайлс, ко­гда я на­стра­и­вал ре­гу­ля­тор, что­бы до­ба­вить еще чет­верть ло­ша­ди­ной си­лы движ­ку мо­де­ли.

			— Хва­ти­ло, что­бы убить Уи­лья­ма Пен­де­ра­на, хва­тит, что­бы убить те­бя, — от­ве­тил я.

			Ко­гда мо­тор мо­де­ли за­вел­ся, на­род встре­тил это со­бы­тие ра­дост­ным ли­ко­ва­ни­ем. Мо­дель «Аэро­нав­та» ка­ти­лась по до­ро­ге, я на мо­то­рол­ле­ре сле­до­вал за нею. По­за­ди ме­ня, по пред­ло­же­нию съе­моч­ной груп­пы, си­де­ла Лу­и­за, ее кри­но­лин раз­ве­вал­ся на вет­ру, как по­рван­ный па­ра­шют. Где-то при­мер­но че­рез ми­лю мо­дель неук­лю­же под­прыг­ну­ла в воз­дух, про­ле­те­ла сот­ню яр­дов в пя­ти фу­тах над до­ро­гой и опу­сти­лась.

			К со­жа­ле­нию, в по­ле­те она немно­го от­кло­ни­лась от цен­тра. Ле­вое зад­нее ко­ле­со за­це­пи­лось за при­до­рож­ную тра­ву. Мо­дель раз­вер­ну­ло, шас­си ото­рва­лось, и ап­па­рат раз­ва­лил­ся на ча­сти.

			Джайлс не по­стра­дал, так как был при­вя­зан рем­ня­ми. За это он за­слу­жил неж­ные объ­я­тия Лу­и­зы и соч­ный по­це­луй пря­мо пе­ред ка­ме­ра­ми «Би-би-си». При­чем им при­шлось от­снять несколь­ко дуб­лей, что­бы от­кор­рек­ти­ро­вать свет и фон. Бла­го­да­ря на­шим до­сти­же­ни­ям при по­строй­ке ра­бо­та­ю­щей мо­де­ли, дра­ме, со­про­вож­дав­шей ава­рию, и кап­ле ро­ман­ти­ки рей­тинг шоу «Аэро­нав­ты» взле­тел до небес.

			* * *

			Джайлс ска­зал, что в ава­рии ви­но­ват по­рыв вет­ра. Поз­же в част­ном раз­го­во­ре я узнал прав­ду.

			— Ру­ли управ­ле­ния от­вра­ти­тель­ны, про­сто ужас­ны, — при­знал­ся он. — Невоз­мож­но управ­лять ап­па­ра­том, не на­кло­няя кры­лья вниз, по­это­му из­на­чаль­но на­до под­ни­мать­ся не мень­ше, чем на два­дцать фу­тов. При ми­ни­маль­ном по­ры­ве вет­ра при­зем­ле­ние ста­нет ка­та­стро­фой.

			— Ты уже сде­лал столь­ко же, сколь­ко бра­тья Райт, — за­ме­тил я.

			— Это­го недо­ста­точ­но. Я хо­чу со­вер­шить круг над по­ме­стьем, а по­том при­зем­лить­ся.

			— Ап­па­ра­ту все еще не хва­та­ет мощ­но­сти, он слиш­ком тя­же­лый.

			— Мож­но взять еще мень­ше топ­ли­ва и по­про­бо­вать ски­нуть несколь­ко фун­тов.

			— Те­бе сто­ит сна­ча­ла под­нять его в воз­дух на ра­дио­управ­ле­нии.

			— Нет! Мы не про­сто ре­ста­ври­ру­ем «Аэро­навт», мы пы­та­ем­ся влезть в шку­ру Уи­лья­ма Пен­де­ра­на.

			— Неле­пая и опас­ная по­зи­ция, имен­но это его и уби­ло, — ска­зал я. — Я уже слы­шу шум кры­льев.

			— А? Не по­нял.

			— Джон Брайт, ты­ся­ча во­семь­сот пять­де­сят пя­тый год. «Ан­гел смер­ти про­ле­тел над всей зем­лей. И каж­дый мог услы­шать шум его кры­льев», — про­ци­ти­ро­вал я. — Ес­ли ты по­пы­та­ешь­ся под­нять мо­дель вы­ше, смерть бу­дет ле­теть ря­дом.

			— Риск­ну, оно то­го сто­ит. Ко­гда я взле­чу, там на­вер­ху бу­дет пять­де­сят вто­рой, и я до­ка­жу, что по­лет на па­ро­вом дви­га­те­ле — се­рьез­ное до­сти­же­ние.

			— Угу, че­рез сот­ню фу­тов по­те­ря­ешь управ­ле­ние и вре­жешь­ся баш­кой в зем­лю. Бу­дет боль­но.

			— Я пи­ло­ти­рую сверх­лег­кие, так что в рис­ках кое-что смыс­лю. А ты луч­ше при­гля­ды­вай за сво­и­ми движ­ка­ми.

			— Го­во­ря о движ­ках, ты хо­чешь, что­бы я об­слу­жи­вал дви­га­тель мо­де­ли?

			— Нет. Се­го­дня же воз­вра­щай­ся в Лон­дон и зай­мись на­ко­нец де­ла­ми ком­па­нии. Тут все под кон­тро­лем.

			Ви­ди­мо, Джайлс все еще счи­тал ме­ня со­пер­ни­ком в лю­бов­ном че­ты­рех­уголь­ни­ке. Он был мо­им на­чаль­ни­ком, и ре­шить про­бле­му не со­став­ля­ло тру­да. Ра­ди соб­ствен­ной без­опас­но­сти он от­пра­вил ме­ня в Лон­дон, но это не озна­ча­ло, что в без­опас­но­сти ока­жусь я.

			* * *

			Скан­дал раз­ра­зил­ся, ко­гда Чет­вер­тый ка­нал вы­пу­стил в эфир уже шесть се­рий шоу «Аэро­нав­ты». Как обыч­но, в суб­бо­ту ве­че­ром я взял вы­ход­ной, у ме­ня бы­ла на то при­чи­на. На под­хо­де к клу­бу «Пол­ноч­ный пол­день» я уви­дел вспых­нув­ший в тем­но­те пор­та­тив­ный про­жек­тор, сле­дом по­яви­лась съе­моч­ная груп­па. Со­всем не та, что сни­ма­ла «Аэро­нав­тов».

			— Ми­стер Ченд­лер, мы зна­ем, что каж­дую суб­бо­ту вы при­хо­ди­те в «Пол­ноч­ный пол­день», где ра­бо­та­е­те ве­ду­щим, — ска­зал го­лос из тем­но­ты.

			Это­го я не ожи­дал, но у ме­ня хо­ро­шие ре­флек­сы.

			— Так и есть. Это луч­ший лю­би­тель­ский клуб го­ти­че­ско­го бур­лес­ка в Лон­доне, — с во­оду­шев­ле­ни­ем ска­зал я. — Мое сце­ни­че­ское имя Пье­ро Пре­гряз­ный, жан­дарм-про­каз­ник. За­хо­ди­те, за­хо­ди­те, вы как раз во­вре­мя.

			Жур­на­лист ждал от ме­ня ре­ак­ции за­гнан­ной в угол кры­сы, а ни­как не при­гла­ше­ния на шоу. Он не смог от­ка­зать­ся, по­то­му что в от­вет я на­чал сни­мать на ка­ме­ру те­ле­фо­на. По­лез­ное изоб­ре­те­ние, на­до ска­зать. Я снял, как на­ша тан­цов­щи­ца по про­зви­щу Пу­ши­стые Лап­ки за­та­щи­ла его на сце­ну, се­ла к нему на ко­ле­ни, а за­тем сня­ла с се­бя боль­шую часть сце­ни­че­ско­го ко­стю­ма. Там и сни­мать-то бы­ло осо­бен­но нече­го. Рас­кры­тие мо­ей лич­ной жиз­ни ста­ло ка­та­стро­фой по­чи­ще ава­рии мо­де­ли «Аэро­нав­та».

			— Я ин­же­нер, а этим за­ни­ма­юсь в сво­бод­ное вре­мя, — ска­зал я жур­на­ли­стам чуть поз­же, все еще оде­тый в фор­му жан­дар­ма. — А те­перь вы мне рас­ска­жи­те, как раз­вле­ка­ют­ся жур­на­ли­сты «Би-би-си»?

			 * * *

			Ин­тер­вью пу­сти­ли в эфир на сле­ду­ю­щий ве­чер в бло­ке мест­ных но­во­стей, в силь­но от­ре­дак­ти­ро­ван­ном ви­де. Я то­же вы­ло­жил свои за­пи­си на YouTube. По по­во­ду это­го эфи­ра Лу­и­за ор­га­ни­зо­ва­ла боль­шую ве­че­рин­ку и на­сто­я­ла, что­бы я при­шел. Вся ко­ман­да ре­став­ра­то­ров со­бра­лась в по­ме­стье. На ка­кой-то миг я стал ге­ро­ем ве­че­ра, а по­том на­ча­лась се­рьез­ная пьян­ка.

			— Те­бя сда­ли ли­бо Джеймс, ли­бо Джайлс, — ска­за­ла Лу­и­за.

			Мы сто­я­ли со­всем ря­дом, но на­ши сло­ва за­глу­ша­ли пья­ные вопли го­стей.

			— Они счи­та­ют, что я счи­таю, что ты кра­сот­ка, — от­ве­тил я.

			— А ты так счи­та­ешь?

			— Счи­тать, что ты кра­сот­ка, и со­рев­но­вать­ся с Джейм­сом и Джайл­сом — это две боль­шие раз­ни­цы.

			— А те дев­чон­ки в клу­бе, — мед­лен­но ска­за­ла она. — Ты ко­гда-ни­будь с ни­ми…

			— Спал? Ино­гда.

			— Я все ду­ма­ла, по­че­му ты ни­ко­гда не кле­ишь­ся ко мне, — при­зна­лась она. — Ду­ма­ла, мо­жет, ты гей или асек­су­ал. Те­перь по­ня­ла. Ме­ня еще ни­ко­гда так не от­ши­ва­ли.

			— Не от­ши­ва­ли? Да нет же! Про­сто ты со­всем из дру­го­го кру­га, для та­ко­го пар­ня, как я, да­же меч­тать о те­бе зна­чит тра­тить вре­мя впу­стую.

			— Вот ведь дерь­мо! Я ни­че­го из се­бя не пред­став­ляю, но все счи­та­ют, что я ка­кой-то тро­фей. Ро­ди­те­ли, Джеймс, Джайлс, все мои стим­пан­ков­ские при­я­те­ли. А те­бе тро­феи ни к че­му, по­то­му что в них нет смыс­ла. Ты — осо­бен­ный.

			— Ну спа­си­бо.

			— Ты знал, что мы с то­бой уг­лы лю­бов­но­го тре­уголь­ни­ка?

			Что-то но­вень­кое! Я огля­нул­ся, Джайл­са по­бли­зо­сти не бы­ло. Джеймс сто­ял непо­да­ле­ку, раз­го­ва­ри­вая с ма­те­рью Лу­и­зы, и имел угрю­мый вид. На ру­ка­ве его пи­джа­ка баг­ро­ве­ло вин­ное пят­но, но ему, по­хо­же, не бы­ло до это­го де­ла. На­вер­ное, он уже сдал­ся. Я се­бя чув­ство­вал кро­ли­ком в све­те про­жек­то­ра. Бо­га­тые де­вуш­ки опас­ны, осо­бен­но ко­гда у тво­е­го на­чаль­ни­ка есть опре­де­лен­ные на­ме­ре­ния.

			— Вряд ли, — ска­зал я. — Ты, Джайлс и Джеймс за­ни­ма­е­те все уг­лы это­го тре­уголь­ни­ка.

			— Ты оши­ба­ешь­ся, Леон. В уг­лах ты, я и «Аэро­навт».

			— «Аэро­навт»?

			— Ты влюб­лен в него, по­то­му что он на­сто­я­щий, да к то­му же ра­бо­та­ет. А я влюб­ле­на в него, по­то­му что…

			Она за­мя­лась. Долж­но быть, раз­го­вор ста­но­вил­ся слиш­ком ин­тим­ным.

			— По­то­му что «Аэро­навт» — класс­ный ак­сес­су­ар, за ко­то­рый каж­дый лю­би­тель стим­пан­ка го­ло­ву бы от­дал? — пред­по­ло­жил я.

			— Так и бы­ло по­на­ча­лу, но не те­перь. Я люб­лю его, по­то­му что «Аэро­навт» и ме­ня де­ла­ет на­сто­я­щей.

			Вдруг я по­нял, к че­му она кло­ни­ла. «Аэро­навт» был во­пло­щен­ной меч­той. Он по­чти из­ме­нил ис­то­рию, в этом от­но­ше­нии он го­раз­до ре­аль­нее, чем На­по­лео­нов­ские вой­ны. Я чув­ство­вал мощь, ис­хо­дя­щую от него. Ес­ли бы вме­сто от­ца «Аэро­навт» пи­ло­ти­ро­ва­ла Лю­си Пен­де­ран, ка­ким стал бы наш мир? Для Лу­и­зы по­мочь «Аэро­нав­ту» об­ре­сти свое ме­сто в ис­то­рии озна­ча­ло и са­мой стать ча­стью ис­то­рии.

			* * *

			Ве­че­рин­ку обо­рвал рез­кий вопль От­то. Ока­за­лось, что ам­бар взло­ма­ли. К то­му мо­мен­ту, как я до­брал­ся ту­да, Джайлс уже про­ве­рял, не по­вре­жден ли ап­па­рат зло­умыш­лен­ни­ка­ми. Про­дю­сер сни­мал все на те­ле­фон­ную ка­ме­ру, а охран­ни­ки кри­ча­ли, что это ме­сто пре­ступ­ле­ния, и вы­го­ня­ли по­сто­рон­них на ули­цу.

			— От­то уеди­нил­ся в са­ду с де­вуш­кой из доб­ро­воль­цев, — рас­ска­зы­вал Джайлс. — Слу­чай­но уви­дел в ам­ба­ре свет и под­нял тре­во­гу. Но, по­хо­же, «Аэро­навт» не по­вре­жден.

			— Я ви­жу про­бле­му да­же от­сю­да, — ска­зал я. — Крыш­ку топ­лив­но­го ба­ка за­кры­ли, но за­кру­ти­ли не до кон­ца. Ви­ди­мо, они очень то­ро­пи­лись.

			На за­лив­ном от­вер­стии ба­ка вид­не­лись сле­ды пес­ка.

			— Не по­ни­маю, за­чем это де­лать, — ска­зал Джайлс, по­ка я сни­мал бак, что­бы по­чи­стить его. — Са­бо­та­жем все рав­но ни­че­го не до­бить­ся. Это ори­ги­наль­ный «Аэро­навт», и мы не со­би­ра­лись за­пус­кать его в небо.

			— Мо­жет, они пе­ре­пу­та­ли ори­ги­нал с тво­ей мо­де­лью?

			— Ты со­об­ра­жа­ешь, что го­во­ришь?! — вос­клик­нул Джайлс. — Мо­дель сто­ит на ули­це под на­ве­сом.

			— Ду­ма­ешь, они и ту­да пес­ку сы­па­ну­ли?

			Джайлс вы­бе­жал, что­бы про­ве­рить мо­дель, оста­вив ме­ня на­едине с «Аэро­нав­том». Я сто­ял так близ­ко, что от бур­ля­щей в нем си­лы мое серд­це за­ко­ло­ти­лось. Не из-за ощу­ще­ния опас­но­сти, как пе­ред на­ча­лом ла­ви­ны, на­при­мер от то­го, что мо­жет взо­рвать­ся топ­лив­ный бак, это бы­ло что-то дру­гое. Ап­па­рат мог бы из­ме­нить мир в 1852 го­ду, но ин­ту­и­ция под­ска­зы­ва­ла мне, что он из­ме­нил его на са­мом де­ле.

			— Ублюд­ки! — взре­вел Джайлс, вры­ва­ясь в ам­бар. — В ба­ке мо­де­ли то­же пе­сок. Кто-то хо­тел ме­ня угро­бить!

			— Пе­сок угро­бил бы дви­жок еще до то­го, как он разо­грел­ся.

			— Тот, кто не раз­би­ра­ет­ся в мо­то­рах, не знал бы и то­го. На­вер­ное, Джеймс. Этот пу­сто­го­ло­вый кло­ун не раз­би­ра­ет­ся ни в чем, ес­ли оно не за­сте­ги­ва­ет­ся на пу­го­ви­цы.

			— Кто ж лю­бит со­пер­ни­ков?

			— Ерун­да! — от­ре­зал Джайлс. — Джеймс мне не со­пер­ник. Лу­и­зу от него тош­нит, он ве­дет се­бя как ба­ба. Ес­ли я до­ка­жу, что раз­ра­бот­ка Уи­лья­ма Пен­де­ра­на мог­ла опе­ре­дить бра­тьев Райт на пол­сто­ле­тия, я ста­ну на­сто­я­щим ге­ро­ем. А ге­рой все­гда по­лу­ча­ет де­вуш­ку, Па­ро­гот.

			В том, что в са­бо­та­же участ­во­вал Джеймс, я со­мне­вал­ся. Во вре­мя ве­че­рин­ки он вы­гля­дел раз­дав­лен­ным и, ско­рее все­го, дав­ным-дав­но от­ка­зал­ся от Лу­и­зы. Джайл­са то­же по­до­зре­вать не сле­до­ва­ло, так как непо­лад­ки с дви­га­те­лем под­верг­ли бы его жизнь опас­но­сти. Хо­тя, с дру­гой сто­ро­ны, опас­ность про­су­ще­ство­ва­ла лишь до тех пор, по­ка кто-то не за­ме­тил сле­ды пес­ка на ба­ке мо­де­ли. Воз­мож­но, кто-то очень хо­тел, что­бы под по­до­зре­ние по­пал я.

			* * *

			Каж­до­му филь­му обя­за­тель­но нуж­на куль­ми­на­ция. Куль­ми­на­ци­ей все­го про­ек­та стал ве­ли­ко­леп­ный празд­ник в вик­то­ри­ан­ском сти­ле. Сот­ни ре­кон­струк­то­ров и лю­дей из мас­сов­ки «Би-би-си» в вин­таж­ных ко­стю­мах на­вод­ни­ли по­ме­стье, что­бы от­ве­дать блюд де­вят­на­дца­то­го ве­ка, по­тан­це­вать под ор­кестр, ко­то­рый ис­пол­нял му­зы­ку то­го вре­ме­ни, и по­иг­рать в по­пу­ляр­ные то­гда иг­ры. Съе­моч­ная груп­па то­же на­ря­ди­лась в ко­стю­мы, ви­део­ка­ме­ры за­мас­ки­ро­ва­ли под ста­рин­ные гро­мозд­кие фо­то­ап­па­ра­ты. Я от­ка­зал­ся от при­выч­ных чер­ных джин­сов и ко­жа­ной курт­ки ра­ди ци­лин­дра, чер­но­го ко­стю­ма и пла­ща. Всю тер­ри­то­рию по­ме­стья за­ня­ли тен­ты и па­лат­ки, и толь­ко огром­ная лу­жай­ка с во­сточ­ной сто­ро­ны до­ма бы­ла ого­ро­же­на без вся­ких на то при­чин.

			Пла­ни­ро­ва­лось, что пол­но­стью от­ре­ста­ври­ро­ван­ный «Аэро­навт» вы­ка­тят из ам­ба­ра для все­об­ще­го обо­зре­ния, а за­тем Джайлс под­ни­мет­ся в воз­дух на мо­де­ли и сде­ла­ет круг над по­ме­стьем. «Аэро­навт» не вы­ез­жал из ам­ба­ра с тех пор, как раз­бил­ся, так что это бы­ло его пер­вое по­яв­ле­ние на пуб­ли­ке с 1852 го­да.

			Ат­мо­сфе­ру на­ру­шал лишь один-един­ствен­ный ана­хро­низм. Хо­тя на са­мом де­ле их бы­ло во­семь: ин­спек­тор воз­душ­ной без­опас­но­сти, ин­спек­тор про­мыш­лен­ной без­опас­но­сти и ше­сте­ро по­ли­цей­ских. Джайлс, как все­гда, по­зи­ро­вал пе­ред ка­ме­ра­ми на фоне от­ре­мон­ти­ро­ван­ной мо­де­ли, ко­гда они по­яви­лись.

			— У нас есть ос­но­ва­ния по­ла­гать, что вы на­ме­ре­ны про­ве­сти экс­плу­а­та­цию ле­та­тель­но­го ап­па­ра­та, не со­от­вет­ству­ю­ще­го стан­дар­там, и тем са­мым мо­же­те угро­жать об­ще­ствен­ной без­опас­но­сти, — ска­зал ин­спек­тор.

			— Это что еще зна­чит? — на­дви­нул­ся на него Джайлс. — Тут част­ная тер­ри­то­рия.

			— Тут мас­со­вое ме­ро­при­я­тие, ко­то­рое про­во­дит­ся на част­ной тер­ри­то­рии.

			Они за­спо­ри­ли, за­ма­ха­ли ру­ка­ми друг на дру­га. На­бе­жа­ли зри­те­ли, ка­ме­ры окру­жи­ли их. Мо­ей пер­со­ной ни­кто не ин­те­ре­со­вал­ся, по­то­му я сме­шал­ся с тол­пой и ото­шел. До­ро­гу, слу­жив­шую взлет­ной по­ло­сой, охра­ня­ли лю­ди Пен­де­ра­нов, на­ря­жен­ные в во­ен­ную фор­му вре­мен Крым­ской вой­ны. Сбо­ку от до­ро­ги сто­я­ла за­пас­ная ка­ме­ра. Все мои по­до­зре­ния под­твер­ди­лись.

			* * *

			Я по­бе­жал пря­ми­ком к ам­ба­ру. Он был за­крыт на за­мок, но я умуд­рил­ся сбить его по­ле­ном с од­но­го уда­ра.

			Лу­и­зу я за­стал в од­них тем­но-ко­рич­не­вых брю­ках и ма­тер­ча­тых та­поч­ках. Она пы­та­лась на­тя­нуть на се­бя бе­лую ру­баш­ку, пу­та­ясь в пыш­ных ру­ка­вах. Ис­то­щен­ная, слов­но ее го­ло­дом мо­ри­ли. С ме­ди­цин­ской точ­ки зре­ния, ду­маю, она и в са­мом де­ле го­ло­да­ла. Во­ло­сы бы­ли за­пле­те­ны и убра­ны на­зад, на лбу гоглы. Ее вик­то­ри­ан­ское пла­тье из зе­ле­но­го шел­ка с чер­ны­ми бар­хат­ны­ми узо­ра­ми и тем­но-си­ней кан­вой ле­жа­ло на по­лу. Ря­дом сто­я­ли бо­тин­ки на шну­ров­ке.

			— До­га­дал­ся, — ска­за­ла она и от­вер­ну­лась, что­бы за­стег­нуть ру­баш­ку.

			— Это бы­ло неслож­но, — от­ве­тил я. — Ты пе­ре­ста­ла спать с Джейм­сом во­все не по­то­му, что пред­по­чла ему Джайл­са или ме­ня. Ты прак­ти­че­ски пе­ре­ста­ла есть, ис­ху­да­ла и бо­я­лась, что кто-ни­будь уви­дит те­бя го­лой. За­чем нуж­но бы­ло так силь­но ху­деть? Неуже­ли толь­ко ра­ди то­го, что­бы мо­раль­но под­дер­жать Джайл­са?

			— Мер­за­вец!

			— Сколь­ко ты ве­сишь?

			Она схва­ти­ла ко­рич­не­вый ко­жа­ный жи­лет. За­стег­ну­тый на все пу­го­ви­цы, он от­лич­но скры­вал то от­тал­ки­ва­ю­щее зре­ли­ще, в ко­то­рое пре­вра­ти­лась ее ис­то­щен­ная грудь.

			— Сто два­дцать один фунт в этой одеж­де, — ска­за­ла она.

			— Ты по­зва­ла ин­спек­то­ров и по­ли­цию?

			— Они раз­бе­рут­ся с Джайл­сом.

			— А ты в это вре­мя по­ле­тишь на на­сто­я­щем «Аэро­нав­те».

			— Да.

			— То, что со­би­рал­ся сде­лать Джайлс, опас­но для жиз­ни. А то, что со­би­ра­ешь­ся сде­лать ты, — са­мо­убий­ство.

			— А ты, я по­ла­гаю, со­би­ра­ешь­ся ме­ня оста­но­вить.

			— Нет.

			— Нет? — удив­лен­но вос­клик­ну­ла она, а за­тем улыб­ну­лась. Сквозь улыб­ку про­б­лес­ну­ла на­деж­да на фоне от­ча­я­ния. — А по­че­му нет?

			— По­то­му что мне нра­вят­ся кра­си­вые и при этом ра­бо­та­ю­щие ве­щи. «Аэро­навт» не ста­нет по-на­сто­я­ще­му кра­си­вым, по­ка не за­ра­бо­та­ет. Ты ко­гда-ни­будь ле­та­ла?

			— Нет. Но в то вре­мя то­же ни­кто еще не ле­тал. На­сту­пил ты­ся­ча во­семь­сот пять­де­сят вто­рой год, я со­би­ра­юсь стать Лю­си Пен­де­ран, ко­то­рая взле­тит на «Аэро­нав­те» вме­сто сво­е­го от­ца.

			Ее сло­ва име­ли смысл с точ­ки зре­ния ис­то­ри­че­ской ре­кон­струк­ции, но здра­во­го смыс­ла в них не бы­ло ни на грош. С дру­гой сто­ро­ны, я и сам не слиш­ком бла­го­ра­зу­мен.

			— Те­бе луч­ше дер­жать­ся по­даль­ше, по­ка я не раз­ве­ду па­ры, — ска­зал я. — Ко­гда под­ни­мешь ма­ши­ну в воз­дух, пусть дви­га­тель ра­бо­та­ет на пол­ную мощ­ность все вре­мя. Сни­зишь обо­ро­ты толь­ко то­гда, ко­гда за­хо­чешь при­зем­лить­ся.

			— Леон, на­счет при­зем­ле­ния…

			— При­зем­лишь­ся на ого­ро­жен­ную лу­жай­ку.

			— Сно­ва до­га­дал­ся?

			— Да. Она боль­шая и ши­ро­кая, так что, да­же ес­ли те­бя сне­сет вет­ром, это не бу­дет иметь ни­ка­ко­го зна­че­ния. Тра­ва то­же по­мо­жет быст­рее оста­но­вить­ся.

			— Ко­гда ты узнал? — спро­си­ла она и взя­ла ме­ня за ру­ку.

			— Не так дав­но. Для Джейм­са и Джайл­са ты бы­ла тро­фе­ем, за ко­то­рый они бо­ро­лись, а я по­нял, что у те­бя есть меч­та. Сме­лая, бла­го­род­ная и пре­крас­ная меч­та.

			Она кос­ну­лась мо­их губ, я бе­реж­но при­жал к се­бе ис­ху­дав­шее те­ло.

			— Леон, ко­гда это все за­кон­чит­ся, обе­щаю пой­ти с то­бой на сви­да­ние, — ска­за­ла она.

			— Есть тут один фан­та­сти­че­ский гот­ский те­атр с ре­сто­ра­ном и ба­ром. Я бу­ду в ко­стю­ме Пье­ро Пре­гряз­но­го.

			— А я во всем чер­ном.

			* * *

			Всем, кто на­хо­дил­ся по­бли­зо­сти от «Аэро­нав­та» с ра­бо­та­ю­щим дви­га­те­лем, угро­жа­ла опас­ность. Лу­и­за дер­жа­лась на при­лич­ном рас­сто­я­нии, по­ка я раз­жи­гал топ­ку па­яль­ной лам­пой, что­бы на­гнать дав­ле­ние. С та­ким же успе­хом мож­но бы­ло за­ку­рить, си­дя на по­ро­хо­вой боч­ке. Сна­ча­ла я раз­жег пла­мя в ма­лом ба­ке, за­тем от­крыл кла­пан в ка­ме­ру сго­ра­ния. Пла­мя с пу­га­ю­щим шу­мом за­ре­ве­ло, и очень быст­ро ста­ло под­ни­мать­ся дав­ле­ние па­ра. Воз­душ­ные вин­ты за­кру­ти­лись. Что хо­ро­шо в че­ты­рех­ци­лин­дро­вом дви­га­те­ле, так это то, что он на­мно­го ти­ше, чем дви­га­те­ли внут­рен­не­го сго­ра­ния. Звук ско­рее на­по­ми­нал ши­пе­ние, и его пол­но­стью за­глу­ша­ло фыр­ка­нье вин­тов. Я встал на ко­ле­ни пе­ред «Аэро­нав­том», при­дер­жи­вая его за зад­ний мост.

			— От­кры­вай две­ри и за­ле­зай на борт! — крик­нул я.

			Лу­и­за рас­пах­ну­ла две­ри ам­ба­ра, вер­ну­лась к «Аэро­нав­ту» и улег­лась на ра­му.

			— Все в по­ряд­ке, — крик­ну­ла она. — От­пус­кай!

			— Помни, пусть дви­га­тель ра­бо­та­ет на всю ка­туш­ку, по­ка не при­дет по­ра при­зем­лять­ся. Да­же ес­ли го­рю­че­го хва­тит толь­ко на пол­кру­га над по­ме­стьем, — пре­ду­пре­дил я. — Уда­чи!

			«Аэро­навт» вы­ка­тил­ся из ам­ба­ра по­чти в пол­ной ти­шине, а по­том раз­да­лись неожи­дан­ные ра­дост­ные вопли. Го­сти, на­блю­дав­шие за спо­ром Джайл­са с ин­спек­то­ра­ми, со­об­ра­зи­ли, что на­ча­лась бо­лее ин­те­рес­ная часть про­грам­мы. Ин­спек­то­ры рас­те­ря­лись. Вот «Аэро­навт», а вот Джайлс. Кто-то дру­гой ле­жит на ме­сте пи­ло­та. Ко­гда «Аэро­навт» свер­нул на до­ро­гу, ин­спек­то­ры и по­ли­цей­ские спо­хва­ти­лись и по­бе­жа­ли за ним. Они кри­ча­ли, сви­сте­ли в сви­сток. Я то­же по­бе­жал.

			Тол­па ра­дост­но бро­си­лась сле­дом за по­ли­цей­ски­ми и ин­спек­то­ра­ми, по­ла­гая, что все это часть шоу. Вдруг «Аэро­навт» под­нял­ся в воз­дух. Лег­ко и про­сто. По­сле всех этих спо­ров и бес­по­кой­ства на­счет подъ­ем­ной си­лы, ло­бо­во­го со­про­тив­ле­ния, со­от­но­ше­ния мощ­но­сти к ве­су он взле­тел. Он плав­но на­брал вы­со­ту, а за­тем Лу­и­за ста­ла по­не­мно­гу по­во­ра­чи­вать. Ап­па­рат был мед­лен­ным, не слиш­ком эф­фек­тив­ным или ста­биль­ным, но не оста­лось боль­ше ни­ка­ких со­мне­ний: он мог ле­тать.

			На­род во­круг ме­ня ли­ко­вал. Лю­ди стол­пи­лись на до­ро­ге, пры­га­ли от ра­до­сти, хло­па­ли в ла­до­ши, ты­ка­ли паль­ца­ми и бро­са­ли в воз­дух ци­лин­дры. Не бы­ло ни од­но­го че­ло­ве­ка на взлет­ном по­ле или тер­ри­то­рии по­ме­стья, кто не кри­чал бы от ра­до­сти. За ис­клю­че­ни­ем ин­спек­то­ров, Джейм­са и Джайл­са. По­след­ний вы­рос слов­но из-под зем­ли.

			— Те­бе это так не прой­дет, Па­ро­гот! — крик­нул он мне в ли­цо. — С это­го мо­мен­та ты уво­лен!

			— Как угод­но, но по­ка… Все эти лю­ди сто­ят на по­са­доч­ной по­ло­се! — крик­нул я в от­вет. — Убе­ри их, или она не смо­жет сесть. Ты хоть это по­ни­ма­ешь, кло­ун?

			Джайлс со­рвал­ся и убе­жал, вы­кри­ки­вая ко­ман­ды. Ше­сте­ро по­ли­цей­ских по­ня­ли, что им нуж­но сдер­жать тол­пу, и дви­ну­лись рас­чи­щать до­ро­гу. К ним при­мкну­ли ин­спек­то­ры, я остал­ся один. В трех­стах фу­тах над зем­лей Лу­и­за вы­пол­ня­ла ши­ро­кий нето­роп­ли­вый по­во­рот.

			Эта ма­ши­на из­ме­ни­ла ис­то­рию, ко­то­рой ни­ко­гда не бы­ло. Мы на­блю­да­ли за пер­вым по­ле­том ап­па­ра­та тя­же­лее воз­ду­ха. Лу­и­за не устра­и­ва­ла ак­ро­ба­ти­че­ских трю­ков, зна­ла, что «идет по ка­на­ту» в тех­ни­че­ском смыс­ле. Я до­стал кар­ман­ные ча­сы. Дви­га­тель про­ра­бо­тал це­лых семь ми­нут. Зна­чит, ско­ро ей при­дет­ся пой­ти на по­сад­ку. Но взя­ла ли Лу­и­за ча­сы?

			К эй­фо­рии от то­го, что мы сде­ла­ли невоз­мож­ное, вдруг от­чет­ли­во при­ме­ша­лось ощу­ще­ние, что про­изой­дет что-то дур­ное, хо­тя все шло про­сто от­лич­но. «Аэро­нав­ту» не хва­та­ло мощ­но­сти, он мог в лю­бой мо­мент взо- рвать­ся, пре­вра­тив­шись в пы­ла­ю­щий шар. Все бы­ло про­тив него, но он ле­тел. Я чув­ство­вал, что долж­на слу­чить­ся ка­та­стро­фа, что-то пой­дет не так, и все же «Аэро­навт» бро­сал вы­зов гра­ви­та­ции, а Лу­и­за — смер­ти.

			Из всех, кто остал­ся на зем­ле, лишь я один знал, где она со­би­ра­лась при­зем­лить­ся. Я по­бе­жал на ограж­ден­ную лу­жай­ку. На рас­сто­я­нии ка­за­лось, что «Аэро­навт» ле­тит в пол­ной ти­шине, по­это­му я не услы­шал, как из­ме­нил­ся звук, ко­гда Лу­и­за сбро­си­ла газ. Тем­ный си­лу­эт вда­ле­ке на­чал сни­жать­ся. Я с тру­дом за­ста­вил се­бя смот­реть на это. При­зем­ле­ние для ме­ня — са­мый ужас­ный кош­мар. Нена­ви­жу этот мо­мент, по­то­му что в лю­бой миг все мо­жет из­ме­нить­ся. Лу­и­за сни­жа­лась слиш­ком быст­ро, ей нуж­но бы­ло немно­го под­дать га­зу и под­нять­ся, что­бы за­мед­лить спуск и слег­ка уве­ли­чить ско­рость по­ле­та. Но ей не хва­та­ло ни зна­ний, ни опы­та.

			Ко­гда «Аэро­навт» под­ле­тел к лу­жай­ке, я по­чув­ство­вал при­вкус кро­ви на гу­бах. Зад­ние ко­ле­са силь­но уда­ри­лись о зем­лю и под­прыг­ну­ли, и тут я уви­дел, что Лу­и­за не при­вя­за­на и дер­жит­ся толь­ко за ры­ча­ги. Ап­па­рат еще раз под­прыг­нул и, за­мед­лив­шись, по­ка­тил­ся по тра­ве.

			— Мы сде­ла­ли это! — про­кри­ча­ла Лу­и­за, ко­гда я под­бе­жал к «Аэро­нав­ту». — Мы с то­бой!

			— От­лич­но! Сле­зай и от­хо­ди! — за­кри­чал я в от­вет. — Нуж­но от­клю­чить топ­ку, преж­де чем она взо­рвет­ся.

			Лу­и­за ска­ти­лась на зем­лю, по­ка я вы­кру­чи­вал кла­па­ны, что­бы за­га­сить пла­мя в топ­ке. За­тем я спу­стил дав­ле­ние топ­ли­ва. И толь­ко по­сле это­го я по­ве­рил, что мы до­стиг­ли три­ум­фа. «Аэро­навт» до­ка­зал, что мо­жет ле­тать.

			* * *

			Я огля­нул­ся в ожи­да­нии, что нас сей­час окру­жат по­ли­цей­ские, и на­де­ял­ся, что успею об­нять Лу­и­зу еще раз до то­го, как нас аре­сту­ют. Но вме­сто это­го я уви­дел де­сят­ки, нет, сот­ни по­ли­цей­ских, их фор­мы бле­сте­ли зо­ло­том и се­реб­ром. По­стро­ив­шись це­пью, они сдер­жи­ва­ли ли­ку­ю­щий на­род. Груп­па ре­кон­струк­то­ров вик­то­ри­ан­ской эпо­хи в один миг пре­вра­ти­лась в бу­шу­ю­щую ор­ду, оде­тую в ко­жу и шелк бор­до­во­го, ко­рич­не­во­го и чер­но­го цве­тов, си­я­ю­щую звез­да­ми се­реб­ря­ных пу­го­виц и це­по­чек. У жен­щин — тес­ные кру­жев­ные жи­ле­ты, у муж­чин ци­лин­дры и тро­сти с се­реб­ря­ны­ми руч­ка­ми. Над на­ми в воз­ду­хе па­ри­ли огром­ные ап­па­ра­ты, боль­ше по­хо­жие на под­вод­ные лод­ки, укра­шен­ные ме­тал­ли­че­ским кру­же­вом ре­ше­ток и ан­тенн. Ги­гант­ские че­ло­ве­ко­по­доб­ные фи­гу­ры из ме­тал­ла, ро­стом не мень­ше пя­ти­де­ся­ти фу­тов, воз­вы­ша­лись над тол­пой. На­вер­ху, там, где у них пред­по­ла­га­лась го­ло­ва, на на­блю­да­тель­ных плат­фор­мах сто­я­ли чле­ны съе­моч­ной груп­пы.

			Несколь­ких че­ло­век по­ли­ция все же про­пу­сти­ла. На них бы­ли ци­лин­дры и тем­но-си­ние кам­зо­лы с зо­ло­ты­ми га­лу­на­ми. В ру­ках они дер­жа­ли ин­кру­сти­ро­ван­ные дра­го­цен­ны­ми кам­ня­ми ме­тал­ли­че­ские жез­лы, опле­тен­ные мед­ны­ми про­во­да­ми и ка­бе­ля­ми, ко­то­рые со­еди­ня­лись с си­я­ю­щи­ми брон­зо­вы­ми рюк­за­ка­ми фи­ли­гран­ной ра­бо­ты у них за спи­на­ми.

			— Ба­ро­нес­са Пен­де­ран! Ка­кая пре­крас­ная ре­кон­струк­ция со­бы­тий! — кри­ча­ли они на бе­гу.

			— Ма­стер­ское при­зем­ле­ние, ба­ро­нес­са.

			— Ва­ша свет­лость, бы­ли ли у вас ка­кие-то труд­но­сти?

			Что? Лу­и­за — ба­ро­нес­са по пра­ву рож­де­ния? Они все пе­ре­пу­та­ли. Я знал, что она — дочь ры­ца­ря, но не бо­лее то­го. Я по­смот­рел в сто­ро­ну по­ме­стья. К нему при­стро­и­ли но­вое кры­ло из брон­зо­вых ре­ше­ток и ли­стов би­рю­зо­во­го стек­ла. Над всем воз­вы­шал­ся зе­ле­ный ку­пол, от­де­лан­ный се­реб­ря­ным кру­же­вом.

			— Ко­роль и ко­ро­ле­ва смот­рят на вас пря­мо сей­час, не бу­де­те ли вы так лю­без­ны по­ма­хать им, — ска­за­ла жен­щи­на в зо­ло­че­ном шле­ме с кра­ду­щим­ся кры­ла­тым львом. На ней был фи­о­ле­то­вый плащ по­верх по­зо­ло­чен­ных, ин­кру­сти­ро­ван­ных гра­на­том до­спе­хов с изоб­ра­же­ни­я­ми ви­но­град­ных лоз, ли­стьев и цве­тов. До ме­ня на­ко­нец-то до­шло. Ко­роль? Но несколь­ко ми­нут на­зад в Бри­та­нии не бы­ло ни ко­ро­ля, ни ко­ро­ле­вы.

			Мы по­вер­ну­лись в ту сто­ро­ну, ку­да ука­за­ла жен­щи­на из охра­ны. У края лу­жай­ки об­на­ру­жил­ся по­зо­ло­чен­ный эки­паж, от­де­лан­ный се­реб­ря­ны­ми и алы­ми узо­ра­ми. В пе­ред­ней ча­сти я уви­дел па­ро­вой дви­га­тель, на­чи­щен­ный до зер­каль­но­го блес­ка. Эки­па­жем управ­лял ку­чер в чер­ном пла­ще до пят, в ци­лин­дре и… го­глах. По обе сто­ро­ны эки­па­жа сто­я­ла охра­на в по­зо­ло­чен­ных до­спе­хах, с ору­жи­ем из мед­ных зме­е­ви­ков и брон­зо­вых тру­бо­чек, при­де­лан­ных к ру­ко­ят­кам из па­ли­санд­ра. Долж­но быть, в дей­ствие оно при­во­ди­лось непо­нят­ны­ми ша­ра­ми, ко­то­рые све­ти­лись из­нут­ри се­реб­ри­стым све­том. К сред­ней ча­сти от­кры­то­го эки­па­жа кре­пи­лась под­нож­ка, на­клон­ную кры­шу об­рам­ля­ли зо­ло­тые ки­сточ­ки. В эки­па­же си­де­ла ко­ро­лев­ская че­та в оди­на­ко­вых бе­лых одеж­дах с пыш­ны­ми ру­ка­ва­ми, в ко­рич­не­вых ко­жа­ных жи­ле­тах и го­глах, пред­по­ло­жи­тель­но, в честь Лу­и­зы. Они по­ма­ха­ли нам, мы с Лу­и­зой по­ма­ха­ли в от­вет.

			Ин­ту­и­ция умо­ля­ла ме­ня бе­жать и пря­тать­ся, но мне хва­ти­ло здра­во­го смыс­ла от­влечь­ся от мыс­лей, что­бы слить топ­ли­во «Аэро­нав­та» из го­ря­че­го ба­ка и вы­пу­стить пар. Из си­я­ю­щих рюк­за­ков вы­дви­ну­лись ка­ме­ры, по­хо­жие на брон­зо­вые фо­на­ри, на шар­нир­ных щу­паль­цах они под­ня­лись над го­ло­ва­ми жур­на­ли­стов. Ка­ме­ры сле­ди­ли за каж­дым мо­им дей­стви­ем, но я ста­рал­ся не об­ра­щать на это вни­ма­ния. Ка­за­лось, что все ме­ня зна­ют, а я тут от­ве­чаю за дви­га­тель.

			— Док­тор Ченд­лер, как спра­вил­ся с ра­бо­той че­ты­рех­ци­лин­дро­вый дви­га­тель? — спро­сил кто-то из жур­на­ли­стов и под­нес ко мне ме­тал­ли­че­ский мик­ро­фон.

			Док­тор? Как ни ста­рал­ся, я так и не мог вспом­нить, ко­гда успел по­лу­чить док­тор­скую сте­пень. Та­кие ве­ши обыч­но не за­бы­ва­ют­ся.

			— Во вре­мя по­ле­та ее свет­ло­сти дви­га­тель ра­бо­тал без на­ре­ка­ний, — от­ве­тил я.

			По­до­шел Джайлс, и ока­за­лось, что те­перь он — сэр Джайлс. Не об­ра­щая вни­ма­ния на ме­ня, он встал пе­ред ба­та­ре­ей ка­мер и мик­ро­фо­нов необыч­но­го ви­да и как ни в чем не бы­ва­ло при­нял­ся рас­ска­зы­вать, как хо­ро­шо про­шла ре­став­ра­ция кор­пу­са ап­па­ра­та 1852 го­да.

			Я под­нял с тра­вы бро­шю­ру, об­ро­нен­ную кем-то из зри­те­лей. В ней го­во­ри­лось, что впер­вые «Аэро­навт» взле­тел в 1852 го­ду, пи­ло­ти­ро­ва­ла его Лю­си Пен­де­ран. Это со­бы­тие из­ме­ни­ло ис­то­рию. Впер­вые бы­ло до­ка­за­но, что ма­ши­ны тя­же­лее воз­ду­ха на па­ро­вой тя­ге мо­гут ле­тать. Поз­же по­стро­и­ли де­сят­ки, сот­ни, а по­том и ты­ся­чи во мно­го раз бо­лее круп­ных, чем «Аэро­навт», ле­та­тель­ных па­ро­вых ап­па­ра­тов. По­яви­лась авиа­по­чта, ком­мер­че­ские пас­са­жир­ские авиа­ли­нии, па­ро­вые бом­бар­ди­ров­щи­ки сра­жа­лись во вре­мя Крым­ской вой­ны.

			* * *

			Нас всех со­бра­ли у «Аэро­нав­та». Ря­дом со мной Лу­и­за, Джайлс, Джеймс и ко­ман­да ре­став­ра­то­ров. Двор­цо­вые ла­кеи, за­та­ив ды­ха­ние, да­ют по­след­ние ука­за­ния о том, что по­ло­же­но де­лать при встре­че с ко­ро­лев­ской че­той, а че­го де­лать нель­зя. По­том нач­нет­ся празд­но­ва­ние, в этом нет со­мне­ний. И я как по­чет­ный гость смо­гу по­го­во­рить с Лу­и­зой на­едине. Что я ей ска­жу? «Зна­ешь, воз­мож­но, я слиш­ком пе­ре­нерв­ни­чал, но с то­го мо­мен­та, как ты при­зем­ли­лась, я не мо­гу при­пом­нить, ко­гда по­лу­чил док­тор­скую сте­пень. А ты пом­нишь, ко­гда ста­ла ба­ро­нес­сой?» Я бо­юсь за­да­вать ей этот во­прос, но все-та­ки обя­за­тель­но за­дам.

			Ес­ли она про­сто по­сме­ет­ся, что ж, я как-ни­будь справ­люсь с этим пси­хо­зом. Это так по-гот­ски. Ка­кая стран­ная гал­лю­ци­на­ция! Мне вдруг при­ви­дел­ся мир, в ко­то­ром вик­то­ри­ан­ский стиль усту­пил ме­сто фан­та­сти­че­ским сти­лям ар-ну­во, ар-де­ко, мо­дер­низ­му, пост­мо­дер­низ­му и да­же ми­ни­ма­лиз­му.

			Ес­ли же она ис­пу­га­ет­ся и пред­ло­жит по­го­во­рить об этом поз­же на­едине, то… То, зна­чит, все это вре­мя в на­шей вре­мен­ной вет­ке «Аэро­навт» был клю­чом к из­ме­не­нию ис­то­рии и ждал мо­мен­та, ко­гда кто-то по­вер­нет его. Ес­ли этот ва­ри­ант стал ре­аль­но­стью, то мы с Лу­и­зой един­ствен­ные, кто пом­нит сто пять­де­сят лет, ко­то­рых не слу­чи­лось.

			На­де­юсь, она про­сто по­сме­ет­ся.
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					Эли­за­бет Бир ро­ди­лась в шта­те Кон­нек­ти­кут, несколь­ко лет про­ве­ла в пу­стыне Мо­ха­ве неда­ле­ко от Лас-Ве­га­са, а за­тем пе­ре­еха­ла в Брук­филд, штат Мас­са­чу­сетс, где жи­вет и по сей день. В 2005 го­ду она ста­ла ла­у­ре­а­том пре­мии Джо­на У. Кэм­п­бел­ла как луч­ший но­вый ав­тор, а в 2008 го­ду по­лу­чи­ла пре­мию «Хью­го» за свой рас­сказ «Бе­ре­го­вая ли­ния» («Tide­line»), ко­то­рый так­же при­нес ей пре­мию име­ни Тео­до­ра Стар­джо­на (ее она раз­де­ли­ла с Дэ­ви­дом Мо­ул­зом). В 2009 го­ду она по­лу­чи­ла еще од­ну пре­мию «Хью­го» за ко­рот­кое про­из­ве­де­ние «Шогго­ты в цве­ту» («Shog­goths in Bloom»). Ее рас­ска­зы пе­ча­та­лись в «Asi­mov’s», «Sub­ter­ranean», «Sci Fic­tion», «In­ter­zone», «The Third Al­ter­na­tive», «Strange Hori­zons», «On Spec» и дру­гих жур­на­лах, а так­же бы­ли опуб­ли­ко­ва­ны сбор­ни­ка­ми «Це­пи, ко­то­рые ты от­вер­га­ешь» («The Chains That You Refuse») и «Нью-Ам­стер­дам» («New Am­s­ter­dam»). Ее пе­ру при­над­ле­жат три на­уч­но-фан­та­сти­че­ских ро­ма­на, ко­то­рые бы­ли очень вы­со­ко оце­не­ны: «При­гвож­ден­ная» («Ham­mered»), «Изу­ве­чен­ная» («Scar­down») и «Внед­рен­ная в сеть» («World­wired»), а так­же фэн­те­зий­ная се­рия «Эпо­ха Про­ме­тея» («Promethean Age»), ку­да вхо­дят ро­ма­ны «Кровь и же­ле­зо» («Blood and Iron»), «Вис­ки и во­да» («Whiskey and Wa­ter»), «Чер­ни­ла и сталь» («Ink and Steel»), «Ад и Зем­ля» («Hell and Earth»). Сре­ди дру­гих ее книг ро­ма­ны «Кар­на­вал» («Car­ni­val»), «Под­вод­ные те­че­ния» («Un­der­tow»), «Озноб» («Chill»), «Прах» («Dust»), «Все звез­ды, го­ни­мые вет­ром» («Аll the Wind­wracked Stars»), «За гор­ной гря­дой» («The Moun­tain Bound»), «Ве­ре­ни­ца при­зра­ков» («Range of Ghosts»»), ро­ман, на­пи­сан­ный в со­ав­тор­стве с Са­рой Мо­нетт, «Как за­ка­ля­лись лю­ди» («The Tem­per­ing of Men») и две по­ве­сти: «Со­зда­ния из ко­сти и дра­го­цен­ных кам­ней» («Bone and Jew­el Crea­tures») и «Веч­ность» («Ad Eter­num»). Ее но­вый сбор­ник — «Шогго­ты в цве­ту» («Shog­goths in Bloom»). Вы­шли ро­ман «Раз­би­тые ко­лон­ны» («Shat­tered Pil­lars») и по­весть «Же­лез­ная кни­га» (The Book of Iron»). Ад­рес ее сай­та: 
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					В пред­став­лен­ной здесь за­хва­ты­ва­ю­щей по­ве­сти со­бы­тия про­ис­хо­дят в Ин­дии бу­ду­ще­го, что неиз­беж­но при­ве­дет к срав­не­нию с по­хо­жим сю­же­том у Йе­на Мак­до­наль­да. Но Бир су­ме­ла вы­зы­вать дру­гие чув­ства и на­стро­е­ния, а так­же на­ри­со­вать вы­ра­зи­тель­ный порт­рет об­ще­ства, за­жа­то­го меж­ду со­вре­мен­ной жиз­нью и ты­ся­че­лет­ни­ми тра­ди­ци­я­ми, при­спо­саб­ли­ва­ю­ще­го­ся — ино­гда ра­ди­каль­но — к про­бле­мам, со­здан­ным гло­баль­ны­ми из­ме­не­ни­я­ми кли­ма­та. Она ис­поль­зу­ет эти де­ко­ра­ции, что­бы рас­ска­зать о за­пу­тан­ном та­ин­ствен­ном убий­стве, ко­то­рое не мог­ло бы про­изой­ти в со­вре­мен­ном ми­ре, и кос­нуть­ся во­про­сов ге­не­ти­ки, фи­зи­ки, ис­кус­ствен­но­го ин­тел­лек­та, ко­тов-по­пу­га­ев, кос­мо­ло­гии и по­ис­ка вне­зем­но­го ра­зу­ма.
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				Упер­шись лок­тя­ми в об­тя­ну­тые по­ли­цей­ской уни­фор­мой ко­ле­ни, млад­ший ин­спек­тор Фер­рон в пер­чат­ках из аре­ак­ти­на при­се­ла ря­дом с объ­ек­том, ко­то­рый, по ее мне­нию, был по­кой­ни­ком. Те­ло (пред­по­ло­жи­тель­но те­ло) ле­жа­ло по­сре­ди изу­мруд­но­го ков­ра, слов­но оплыв­шая ро­зо­вая бу­тыл­ка Клей­на[9], чья еще со­всем недав­но влаж­ная по­верх­ность на воз­ду­хе пе­ре­сох­ла и по­трес­ка­лась. Ко­вер все еще со­хра­нял све­жесть, вайя лишь немно­го при­мя­лась от ве­са и не име­ла бу­рых пя­тен, ко­то­рые мог­ли бы ука­зы­вать на то, что гру­бо об­ра­бо­тан­ное фе­ро­мо­на­ми те­ло кон­так­ти­ро­ва­ло с ней боль­ше два­дца­ти че­ты­рех ча­сов. Тро­пин­ка ко­рич­не­ва­тых сле­дов зме­и­лась во­круг объ­ек­та, и, хо­тя боль­шая часть кро­ви уже впи­та­лась в ко­вер, Фер­рон смог­ла раз­ли­чить очер­та­ния по­ду­ше­чек лап и маз­ки, остав­лен­ные длин­ной шер­стью.

				Млад­ший ин­спек­тор по­ня­ла, что се­го­дня ве­че­ром опоз­да­ет на встре­чу с ма­те­рью.

				Она по­смот­ре­ла на стар­ше­го кон­стеб­ля Ин­дра­пра­ми­та и уста­ло про­из­нес­ла:

				— Так зна­чит, это остан­ки Декс­те­ра Гро­ба?

				Ин­дра­пра­мит уло­жил под­бо­ро­док на боль­шие паль­цы, осталь­ные в за­дум­чи­во­сти сплел у сво­их су­хих и по­трес­кав­ших­ся от лет­ней жа­ры губ.

				— На­вер­ня­ка мы не узна­ем, по­ка не по­лу­чим ре­зуль­та­ты те­ста ДНК.

				Вы­со­кий свер­ка­ю­щий са­пог, обер­ну­тый в сте­риль­ную ба­хи­лу, вы­дви­нул­ся впе­ред, но за­мер в пят­на­дца­ти сан­ти­мет­рах от тру­па. Про­сто нер­вы? Или кон­стебль все­го лишь ста­рал­ся быть ак­ку­рат­нее, что­бы не под­хва­тить за­ра­зу?

				— Что вы ду­ма­е­те об этом, босс?

				— Что ж, — Фер­рон вста­ла, раз­ми­ная спи­ну, — ес­ли это Декс­тер Гроб, то он вы­брал се­бе под­хо­дя­щий ник­нейм, не так ли?

				Ко­гда пат­руль­ные офи­це­ры при­бы­ли про­ве­рить жиль­ца, пе­ре­став­ше­го от­ве­чать на за­про­сы до­маш­ней си­сте­мы ИИ, рос­кош­ная уеди­нен­ная квар­ти­ра-сту­дия Гро­ба ока­за­лась за­пе­ча­тан­ной. Экс­трен­ные ко­ды от­ме­ны бло­ки­ров­ки не сра­бо­та­ли, по­ли­цей­ские вы­би­ли дверь — и об­на­ру­жи­ли вот это. Ро­зо­вую киш­ку. Огром­ную кол­ба­су. Мя­си­стый пред­мет, по­хо­жий на дет­скую иг­руш­ку «угорь» — длин­ный сплю­щен­ный ва­лик с жид­ким со­дер­жи­мым.

				Фер­рон так и пред­ста­ви­ла се­бе, как кто-то огром­ный стис­ки­ва­ет паль­ца­ми «иг­руш­ку» и та на­ду­ва­ет­ся дву­мя упру­ги­ми пу­зы­ря­ми.

				Ин­спек­тор бы­ла уве­ре­на, что остан­ки по мас­се со­от­вет­ству­ют те­лу взрос­ло­го че­ло­ве­ка. Но как имен­но уда­лось… его вы­вер­нуть на­изнан­ку?

				Она ото­шла от тру­па и мед­лен­но огля­де­лась.

				Квар­ти­ра бы­ла под­го­тов­ле­на к при­е­му го­стей. Бы­то­вая тех­ни­ка убра­на по­даль­ше. Вы­со­кий стол в за­пад­ном сти­ле под­нят и раз­ло­жен для ужи­на, по­стель усту­пи­ла ме­сто сту­льям. В уг­лу ра­бо­чая зо­на, не убран­ная. Как пред­по­ло­жи­ла Фер­рон, все это весь­ма та­ин­ствен­ное тех­ни­че­ское обо­ру­до­ва­ние спря­тать бы­ло прак­ти­че­ски невоз­мож­но. Сте­ну укра­ша­ли впе­чат­ля­ю­щие изоб­ра­же­ния в скром­ных мо­дер­нист­ских ра­мах — про­шед­шие цве­то­кор­рек­цию фо­то­гра­фии ве­ли­ко­леп­ной кос­ми­че­ской ка­ко­фо­нии. Сним­ки, ве­ро­ят­но, по­лу­че­ны с ка­ко­го-ни­будь ор­би­таль­но­го те­ле­ско­па, по­сколь­ку небо на них бы­ло про­сто усе­я­но ты­ся­ча­ми звезд, сре­ди ко­то­рых Фер­рон, несмот­ря на свое об­ра­зо­ва­ние не смог­ла раз­ли­чить на­ва­гра­ху — зна­ки ин­ду­ист­ско­го Зо­ди­а­ка.

				В про­ти­во­по­лож­ном уг­лу квар­ти­ры, ку­да обя­за­тель­но па­дал взгляд, сто­и­ло толь­ко под­нять гла­за от ра­бо­че­го ме­ста, сто­ял мед­ный Га­не­ша. Пе­ред ним на неболь­шом под­но­се для при­но­ше­ний ле­жа­ли гор­ки кум­ку­ма и кур­ку­мы, аро­мат­ные цве­ты, ан­ти­квар­ный аме­ри­кан­ский де­ся­ти­цен­то­вик и осы­пав­ша­я­ся недо­го­рев­шая па­лоч­ка агар­ба­ти, во­ткну­тая в ба­нан. Шел­ко­вый пла­ток, тем­но-си­ний, как по­лу­ноч­ное небо, был обер­нут во­круг мед­ных бе­дер бо­га.

				— Ми­ло, — су­хо за­ме­тил Ин­дра­пра­мит, про­сле­див за ее взгля­дом. — Ян­ки сли­ва­ет­ся с мест­ны­ми.

				Обе­ден­ный стол был на­крыт в за­пад­ной ма­не­ре — на дво­их. Ожи­дал­ся, как пред­по­ло­жи­ла Фер­рон, ро­ман­ти­че­ский ве­чер. Ес­ли бы один из участ­ни­ков не вы­вер­нул се­бя на­изнан­ку.

				— А где кош­ка? — спро­сил Ин­дра­пра­мит, ука­зы­вая на по­сте­пен­но ис­че­за­ю­щие сле­ды лап.

				«Успо­ко­ил­ся», — ре­ши­ла про се­бя Фер­рон.

				И нуж­но пе­ре­стать его опе­кать, слов­но ожи­дая, что в лю­бую се­кун­ду он вы­ста­вит на­по­каз свои бо­ле­вые точ­ки. Сво­им бес­по­кой­ством она де­ла­ет толь­ко ху­же. Ин­дра­пра­мит уже пол­то­ра ме­ся­ца как вер­нул­ся к ра­бо­те, на­ста­ло вре­мя рас­сла­бить­ся. По­ло­жить­ся на семь лет, в те­че­ние ко­то­рых они бы­ли на­пар­ни­ка­ми и дру­зья­ми. Раз он пе­ре­шел на дей­стви­тель­ную служ­бу, то мо­жет сам ре­шать, че­го хо­чет и как об этом по­про­сить.

				Хо­тя для нее это озна­ча­ло, что при­дет­ся пре­кра­тить сме­щен­ное по­ве­де­ние[10] и за­нять­ся соб­ствен­ны­ми про­бле­ма­ми.

				— Ме­ня ин­те­ре­су­ет то же са­мое. — при­зна­лась Фер­рон. — По­ла­гаю, спря­та­лась от фа­ран­га[11]. Эй, кис-кис. Эй, ки­са…

				Она по­до­шла к шкаф­чи­кам и по­ис­ка­ла внут­ри. У ра­ко­ви­ны ока­за­лась по­чти су­хая мис­ка для во­ды и пу­стая — для еды.

				По­тре­бо­ва­лось мень­ше трид­ца­ти се­кунд, что­бы най­ти кон­серв­ную бан­ку с на­ри­со­ван­ны­ми ры­бьи­ми ске­ле­ти­ка­ми и от­пе­чат­ка­ми лап. Се­ро-ко­рич­не­вые гра­ну­лы внут­ри пах­ли жи­ром. Ин­спек­тор по­ста­ви­ла мис­ку на ку­хон­ную стой­ку и с шу­мом вы­сы­па­ла в нее при­горш­ню ко­ша­чье­го кор­ма.

				— Мяу? — про­из­нес кто-то из тем­но­ты под ди­ва­ном, ко­то­рый, ве­ро­ят­но, слу­жил Гро­бу по­сте­лью.

				— Кис-кис-кис. — Ин­спек­тор взя­ла мис­ку для во­ды, вы­мы­ла и за­но­во на­пол­ни­ла из пи­тье­во­го кра­на.

				Что-то за­прыг­ну­ло на сто­леш­ни­цу и с бе­шен­ным ур­ча­ни­ем бод­ну­ло ее ру­ку. Это ока­за­лась кош­ка-по­пу­гай по­след­не­го по­ко­ле­ния — ги­а­цин­то­во- си­ний пу­ши­стый шар на сол­неч­но-жел­тых лап­ках, по кра­ям за­пач­кан­ных бу­ры­ми пят­на­ми. У нее бы­ли под­хо­дя­щие двух­цвет­но­му окра­су во­рот­ник и бо­род­ка, а прон­зи­тель­ные зо­ло­ти­стые гла­за ло­ви­ли и кон­цен­три­ро­ва­ли рас­се­ян­ный сол­неч­ный свет.

				— А те­перь ты ду­ма­ешь, что твое ме­сто на ку­хон­ном сто­ле?

				— Мяу, — ска­за­ла кош­ка, с лю­бо­пыт­ством вски­ды­вая го­ло­ву.

				С ме­ста она не сдви­ну­лась.

				Ин­дра­пра­мит встал ря­дом с Фер­рон:

				— Раз­ве он не уме­ет го­во­рить?

				— Эй, ки­са, — про­из­нес­ла Фер­рон, — как те­бя зо­вут?

				Ак­ку­рат­но ба­лан­си­руя меж­ду ра­ко­ви­ной и кра­ем сто­леш­ни­цы, жи­вот­ное се­ло и обер­ну­ло во­круг лап пу­ши­стый си­ний хвост. От мур­ча­ния усы и шерсть на гру­ди за­виб­ри­ро­ва­ли. Фер­рон пред­ло­жи­ла неболь­шой ку­со­чек кор­ма, и кош­ка с важ­но­стью его взя­ла.

				— На­вер­ное, но­вый, — ска­зал Ин­дра­пра­мит. — Хо­тя сто­и­ло бы ожи­дать, что взрос­ло­го в пи­том­ни­ке на­учат го­во­рить.

				— Не но­вый. — Фер­рон про­тя­ну­ла па­лец к мо­ди­фи­ци­ро­ван­но­му зве­рю, тот за­жму­рил­ся и осто­рож­но по­тер­ся о пер­чат­ки жен­щи­ны сна­ча­ла од­ной, а по­том дру­гой сто­ро­ной мор­ды. — Ты за­ме­тил ко­ша­чью шерсть на ди­ване?

				Ин­дра­пра­мит по­мол­чал немно­го и пред­по­ло­жил:

				— Па­мять стер­та.

				— На­ша един­ствен­ная сви­де­тель­ни­ца. И у неё ам­не­зия. — Ин­спек­тор по­вер­ну­лась к кон­стеб­лю. — Нуж­но вы­яс­нить, ко­го ждал Гроб. До­стань за­пи­си о вхо­див­ших. И мне по­тре­бу­ет­ся лог те­ле­фон­ных ак­ка­ун­тов, чьи вла­дель­цы ока­за­лись в ра­ди­у­се пя­ти­де­ся­ти мет­ров от этой квар­ти­ры меж­ду два­дца­тью ча­са­ми вче­раш­не­го дня и вре­ме­нем, ко­гда пат­руль вы­ло­мал дверь. Вы­зо­ви тех­ни­ков, что­бы вы­яс­ни­ли, что за гру­да при­бо­ров в уг­лу. И кто по­зво­нил, что­бы про­ве­ри­ли жиль­ца?

				— Вот это не осо­бо по­мо­жет, босс. — В зо­ло­ти­стых ра­дуж­ках Ин­дра­пра­ми­та про­кру­чи­ва­лись дан­ные — кон­стебль за­фик­си­ро­вал­ся на ка­на­ле свя­зи, от­клю­чив­шись от непо­сред­ствен­но­го вос­при­я­тия; Фер­рон за­хо­те­лось сде­лать ему лег­кий вы­го­вор за пре­не­бре­же­ние к ме­сту пре­ступ­ле­ния, но это по­ка­за­лось ей гру­бым, по­сколь­ку Ин­дра­пра­мит все­го лишь сле­до­вал при­ка­зам. — Ко­гда Гроб не при­шел утром на ра­бо­ту, его на­чаль­ник за­бес­по­ко­ил­ся. Не по­лу­чив ни го­ло­со­во­го, ни тек­сто­во­го со­об­ще­ния, он свя­зал­ся с до­маш­ней си­сте­мой ИИ, а ко­гда та со­об­щи­ла, что на за­про­сы от­ве­та нет, вы­звал под­мо­гу.

				Фер­рон изу­чи­ла раз­ле­тев­шу­ю­ся вдре­без­ги дверь, а за­тем сно­ва за­ня­лась тру­пом.

				— Я знаю, что дверь бы­ла за­пер­та в ава­рий­ном ре­жи­ме. Экс­трен­ный код пат­ру­ля не сра­бо­тал?

				На ли­це Ин­дра­пра­ми­та воз­ник­ло са­мое бес­страст­ное вы­ра­же­ние сре­ди всех бес­страст­ных вы­ра­же­ний обу­чен­ных и сер­ти­фи­ци­ро­ван­ных офи­це­ров по­ли­ции го­ро­да Бен­га­лу­ру.

				— Это же оче­вид­но.

				— Ну, по­ка ты в он­лайне, по­про­си при­вез­ти пе­ре­нос­ку для сви­де­тель­ни­цы. — Она ука­за­ла на ги­а­цин­то­во­го ко­то­по­пу­гая. — Я бе­ру ее под опе­ку.

				— От­ку­да вы зна­е­те, что это она, а не он?

				— У нее мор­доч­ка дев­ча­чья. Гла­за в фор­ме ле­пест­ка ло­то­са, как у Дра­у­па­ди[12].

				Ин­дра­пра­мит по­смот­рел на кол­ле­гу.

				Та усмех­ну­лась:

				— Я так пред­по­ла­гаю.

				Осмат­ри­вая ме­сто пре­ступ­ле­ния, Фер­рон от­клю­чи­ла все свои про­шив­ки и ка­на­лы, но по­ли­цей­ская ли­ния ра­бо­та­ла по­сто­ян­но. В угол­ке зри­тель­но­го ин­тер­фей­са ми­га­ла икон­ка, ее блек­лое жел­тое мер­ца­ние про­иг­ры­ва­ло ря­дом с ло­со­се­вы­ми и ко­рал­ло­вы­ми от­тен­ка­ми упру­гих внут­рен­но­стей Гро­ба. Что­бы уста­но­вить кон­такт, до­ста­точ­но бы­ло один раз морг­нуть. По­сту­пил сиг­нал де­ко­ди­ро­ва­ния, и по­ло­ви­ну ин­тер­фей­са за­пол­нил при­жиз­нен­ный сни­мок жерт­вы.

				Внешне Декс­тер Гроб не об­ла­дал яр­кой ин­ди­ви­ду­аль­но­стью. «Непри­мет­ный, — по­ду­ма­ла Фер­рон, — по­ка не до­ба­вил се­бе бла­го­ра­зум­ный средне-смуг­лый от­те­нок ко­жи, тем­ные во­ло­сы и клас­си­че­ские чер­ты бра­ми­на. По­зер­ство. Этот ник­нейм, Декс­тер[13]
					Гроб, — а не был бы Зло­ве­щий Гроб бо­лее ло­гич­ным вы­бо­ром? — дол­жен бы озна­чать ку­да бо­лее ко­ло­рит­ную лич­ность». Фер­рон от­ме­ти­ла для се­бя: на та­ких неболь­ших несты­ков­ках и стро­ят­ся рас­сле­до­ва­ния убийств.

				— Итак, ка­ким об­ра­зом из это­го, — Фер­рон ука­за­ла на порт­рет, ко­то­рый дол­жен был всплыть и в ин­тер­фей­се Ин­дра­пра­ми­та, а за­тем на труп на ков­ре. — по­лу­ча­ет­ся вот это? Да еще в за­пер­той ком­на­те.

				Ин­дра­пра­мит по­жал пле­ча­ми. Ка­за­лось, ему бы­ло вполне ком­форт­но в при­сут­ствии тру­па, и Фер­рон за­хо­те­лось пе­ре­стать ис­кать у кон­стеб­ля при­зна­ки стрес­са. Воз­мож­но, его пси­хо­кор­рек­ция дей­ство­ва­ла. Прав­да, осо­бо на нее на­де­ять­ся не сто­и­ло, так как со вре­мен двух­ты­сяч­ных го­дов ме­то­ди­ка ле­че­ния по­ст­трав­ма­ти­че­ско­го син­дро­ма все еще на­хо­ди­лась в раз­ра­бот­ке.

				Ин­дра­пра­мит — при­ез­жий, вся его се­мья жи­ла в де­ревне где-то око­ло Мум­баи. Здесь у него род­ных не бы­ло, и по­это­му Фер­рон как его на­пар­ни­ца чув­ство­ва­ла се­бя обя­зан­ной при­гля­ды­вать за ним. По край­ней ме­ре, так она се­бе твер­ди­ла.

				— Мо­жет, он про­гло­тил чер­ную ды­ру? — пред­по­ло­жил кон­стебль.

				— Нра­вит­ся мне жить в бу­ду­щем. — Фер­рон по­тя­ну­ла за край пер­чат­ку из аре­ак­ти­на. — Столь­ко ин­те­рес­ных спо­со­бов уме­реть.

				* * *

				Фер­рон и Ин­дра­пра­мит по­ки­ну­ли кварт­блок, прой­дя сквозь тол­пу со­се­дей Гро­ба. Тут жи­ли лю­ди, не свя­зан­ные об­щи­ми уза­ми род­ства. Оче­вид­но, у Гро­ба не бы­ло се­мьи в Бен­га­лу­ру, но тем не ме­нее ка­за­лось, что каж­дый (жи­вой) по­сто­я­лец спу­стил­ся, услы­шав но­во­сти. Об­щие зо­ны бы­ли на­би­ты ста­ри­ка­ми и мо­ло­де­жью, ро­ди­те­ля­ми, бра­тья­ми и сест­ра­ми, ку­зе­на­ми и ку­зи­на­ми — все огор­чен­но при­чи­та­ли, ли­ли сле­зы, об­ни­ма­ли друг дру­га и да­ва­ли ин­тер­вью га­зет­чи­кам и блог­бо­там. Фер­рон гля­ну­ла на тол­кот­ню в жи­лой зоне и на ули­це, пе­ре­ки­ну­ла ко­ша­чью пе­ре­нос­ку в ле­вую ру­ку и хлоп­ну­ла осво­бо­див­шей­ся ла­до­нью по две­ри, ве­ду­щей во внут­рен­ний дво­рик. Та рас­пах­ну­лась — из­нут­ри она не за­пи­ра­лась, — и по­ли­цей­ские вы­шли в тень до­маш­ней сол­неч­ной фер­мы.

				Де­ре­вья здесь бы­ли ста­ры­ми. Кварт­блок сто­ял уже дав­но, до­ста­точ­но дав­но, что­бы улав­ли­ва­ю­щие свет чер­ные пла­сти­ны ниж­них ли­стьев вы­рос­ли с ру­ку Фер­рон. Кто-то в до­ме бе­реж­но о них за­бо­тил­ся — по­ли­ро­вал мяг­кой тка­нью, не остав­ляя ни пят­ныш­ка гря­зи. Кон­ден­сат сте­кал по чи­стым ка­наль­цам на ство­лах, на­пол­няя под­зем­ные улав­ли­ва­те­ли.

				Фер­рон по­тя­ну­лась, на­сла­жда­ясь про­хла­дой, и зев­ну­ла.

				— Вы в по­ряд­ке, босс?

				— Уста­ла, — при­зна­лась та. — Не на­толк­нись мы на убий­ство — ес­ли толь­ко это убий­ство, — от­ру­би­лась бы. Я под­за­пра­ви­лась, и, ко­гда от­пу­стит, при­дет­ся рас­пла­чи­вать­ся.

				— Босс…

				— Это все­го лишь мои вто­рые со­рок во­семь ча­сов. — Фер­рон мах­ну­ла ру­кой, от­го­няя от се­бя бес­по­кой­ство Ин­дра­пра­ми­та.

				На всех ее паль­цах, кро­ме безы­мян­но­го, свер­ка­ли зо­ло­тые коль­ца. Ко­рот­кие ног­ти бы­ли ухо­же­ны в по­пыт­ке вы­гля­деть про­фес­си­о­наль­но — и пе­ре­стать их грызть.

				— Я неде­ля­ми хо­ди­ла с ги­по­ма­ни­ей[14], по­ка учи­лась в кол­ле­дже. По­мо­га­ет зуб­рить, ты же зна­ешь.

				Ин­дра­пра­мит кив­нул. Но счаст­ли­вым он не вы­гля­дел.

				Ин­спек­тор стрях­ну­ла с ла­до­ней оста­точ­ный на­лет аре­ак­ти­на и при­ня­лась те­реть уста­лые гла­за оне­мев­ши­ми паль­ца­ми. По­ка она не пре­кра­ти­ла, на ка­на­лах пе­ре­да­чи шли по­ме­хи. Поч­та на­ко­пи­лась — за­про­сы от прес­сы, бу­маж­ная ру­ти­на. Раз­би­рать­ся с этим сей­час не бы­ло вре­ме­ни.

				— В лю­бом слу­чае, — ска­за­ла Фер­рон, — я уже при­ня­ла сти­му­ля­тор, так что по мень­шей ме­ре сле­ду­ю­щие со­рок ча­сов ты от ме­ня не от­де­ла­ешь­ся. Как по-тво­е­му, с че­го нам на­чать?

				— С опро­са сви­де­те­лей, — немед­лен­но от­ве­тил Ин­дра­пра­мит.

				Сол­неч­ную фер­му опле­ла ин­жир­ная ло­за, уве­шан­ная спе­лы­ми пло­да­ми. Стар­ший кон­стебль осто­рож­но по­тя­нул­ся и со­рвал се­бе фрукт. Сто­и­ло соч­ной мя­ко­ти ока­зать­ся у Ин­дра­пра­ми­та во рту, яр­кая и ост­рая сла­дость эхом по­вто­ри­лась в ин­тер­фей­се. Ин­жир был хо­рош.

				Фер­рон про­тя­ну­ла ру­ку и то­же укра­ла один.

				— Мяу? — ска­за­ла кош­ка.

				— Тс-с. — Фер­рон при­гла­ди­ла на вспо­тев­ших вис­ках за­вит­ки во­лос, ко­то­рые всё пы­та­лись вы­бить­ся из ее кон­сер­ва­тив­но­го хво­сти­ка. — Не по­ни­маю, как ты мо­жешь но­сить эти са­по­ги.

				— Но­вей­шие ма­те­ри­а­лы, — объ­яс­нил он и, жуя вто­рой ин­жир, кив­нул на ее прак­тич­ные сан­да­лии: — Чап­па­лы[15]. А вдруг при­дет­ся бе­жать по би­то­му стек­лу или вы­ши­бать дверь?

				Она оста­ви­ла это без от­ве­та.

				— Млад­шие кон­стеб­ли мо­гут опра­ши­вать се­мью — это сей­час ос­нов­ной объ­ем. Я по­дер­жу Пред­се­да­те­ля Мяу здесь, по­ка не при­бу­дут тех­ни­ки и не про­ска­ни­ру­ют ее. По­до­жди, Гроб ра­бо­тал? Где и кем?

				— Фи­зи­ком.

				Ин­дра­пра­мит под­ки­нул ей спи­сок со­труд­ни­ков и на­зва­ний про­ек­тов, а так­же крат­кое опи­са­ние био­тех­но­ло­ги­че­ской ком­па­нии, на ко­то­рую тру­дил­ся Гроб — как, впро­чем, доб­рая по­ло­ви­на за­ня­то­го на­се­ле­ния Бен­га­лу­ру со вре­мен ме­ди­цин­ско­го ту­риз­ма. Ве­ро­ят­но, ра­бо­та по­чи­ще, чем у по­ли­цей­ско­го из убой­но­го от­де­ла.

				— Уда­лен­ка. Боль­шин­ство из его ра­бо­чей груп­пы да­же не в этом ча­со­вом по­я­се.

				— Что нуж­но «Био­Шелл» от фи­зи­ков?

				Ин­дра­пра­мит мол­ча ука­зал на пла­сти­ны сол­неч­ных де­ре­вьев, с еле уло­ви­мым зво­ном неза­мет­но по­во­ра­чи­вав­ши­е­ся вслед за небес­ным све­ти­лом.

				— Кван­то­вая био­ин­же­не­рия. — объ­яс­нил он по­сле неко­то­рой па­у­зы.

				— Точ­но. — кив­ну­ла Фер­рон. — Что ж, кри­ми­на­ли­сты не за­хо­тят, что­бы мы пу­та­лись под но­га­ми, по­ка они об­ра­ба­ты­ва­ют ме­сто пре­ступ­ле­ния. Ду­маю, мы мо­жем на­чать со­став­ле­ние до­прос­ных спис­ков.

				— Спис­ки и обед? — с на­деж­дой спро­сил Ин­дра­пра­мит.

				Фер­рон удер­жа­лась и не ста­ла об­ра­щать вни­ма­ние кол­ле­ги на то, что они толь­ко вы­шли из квар­ти­ры, где ле­жал вы­вер­ну­тый на­изнан­ку труп.

				— Ма­са­ла до­са[16]?

				Ин­дра­пра­мит ух­мыль­нул­ся:

				— Я за­ме­тил «ШЛВ» даль­ше по ули­це.

				— Свя­жусь с на­шим тех­ни­ком, — ска­за­ла Фер­рон. — Да­вай по­смот­рим, смо­жем ли мы вы­скольз­нуть че­рез слу­жеб­ный вход и из­бе­жать встре­чи с прес­сой.

				* * *

				Фер­рон с Ин­дра­пра­ми­том (и кош­кой) про­бра­лись к зад­ним во­ро­там.

				Ин­дра­пра­мит про­ве­рил ка­ме­ры на­блю­де­ния в пе­ре­ул­ке по­за­ди жи­ло­го

				бло­ка, на веб-ка­на­ле от­ра­зи­лось, что там нет ни­че­го, кро­ме му­со­ро­убо­роч­ной

				ма­ши­ны. Но. ко­гда Фер­рон при­ло­жи­ла к двер­но­му про­ему свое удо­сто­ве-

				ре­ние — за­ко­ди­ро­ван­ное в «об­ла­ке» с до­сту­пом че­рез уни­вер­саль­ный иден-

				ти­фи­ка­тор. ко­то­рый она но­си­ла на ле­вом бед­ре, что­бы урав­но­ве­сить элект-

				ро­шо­ко­вый пи­сто­лет. — энер­го­сбе­ре­га­ю­щие ог­ни охран­ной си­сте­мы пе­ре-

				клю­чи­лись с хо­лод­но­го бе­ло­го цве­та на туск­ло-жел­тый, а за­тем со­всем

				по­гас­ли.

				— Про­кля­тье. — ска­за­ла Фер­рон. — Пи­та­ние вы­ру­би­лось.

				— Как это мог­ло слу­чить­ся в кварт­бло­ке с сол­неч­ной фер­мой?

				— Связь пре­рва­лась? — пред­по­ло­жи­ла она. по­дер­гав дверь на слу­чай, ес­ли за­движ­ка успе­ла ото­мкнуть­ся до то­го, как сдох­ло элек­три­че­ство.

				Кош­ка недо­воль­но за­вор­ча­ла. Фер­рон осто­рож­но по­ста­ви­ла пе­ре­нос­ку. За­тем разо­ча­ро­ван­но пну­ла дверь и. ру­га­ясь, от­дер­ну­ла но­гу. Вот те­бе и чап- па­лы.

				Ин­дра­пра­мит крот­ко за ней на­блю­дал.

				— Вам не сто­и­ло при­ни­мать сти­му­ля­то­ры.

				Она при­под­ня­ла бровь и осто­рож­но опу­сти­ла но­гу на зем­лю. Паль­цы ны­ли.

				— Пред­ла­га­ешь мне мо­ду­ли­ро­вать мою ре­ак­цию на стресс, кон­стебль?

				— По­ка вы не от­кор­рек­ти­ру­е­те свою био­хи­мию…

				Она вздох­ну­ла:

				— Это не из-за ра­бо­ты. Из-за ма­те­ри. Она уда­ри­лась в ата­ви­сти­ку и…

				— А, — ска­зал Ин­дра­пра­мит. — Тра­тит ва­ше на­след­ство на вир­ту­аль­ную жизнь?

				Фер­рон от­вер­ну­лась. «Ху­же, — на­пи­са­ла она. — Она не смо­жет за­пла­тить ко­мис­си­он­ные за ар­хи­ви­ро­ва­ние».
				

				
					«Раз­ве ва­ша мать не на по­со­бии? Неуже­ли оно все­го не по­кры­ва­ет?»
				

				
					«Ага, но она жи­вет в аль­тер­на­тив­ной ре­аль­но­сти. Она все­гда бы­ла гей­ме­ром, а с тех пор как умер отец… это уже за­ви­си­мость. Ар­хи­ви­ру­ет все. Со вре­мен мо­е­го дет­ства. Мы го­во­рим о те­ра­бай­тах. Пе­та­бай­тах. Йот­та- бай­тах. Я не знаю. И она пре­сле­ду­ет ме­ня, что­бы "одол­жить" де­нег».
				

				— О-о-ох, — про­из­нес он вслух. — Это тя­же­ло.

				Ла­донь Ин­дра­пра­ми­та ми­мо­лет­но кос­ну­лась ее ру­ки — то­ли­ка со­чув­ствия и че­ло­ве­че­ско­го теп­ла.

				Фер­рон по­гру­зи­лась в свою боль. Не ста­ла рас­ска­зы­вать, что опла­чи­ва­ла сче­та по­след­ние пол­то­ра го­да и что вот-вот на­сту­пит мо­мент, ко­гда под­дер­жи­вать при­выч­ки ма­те­ри ока­жет­ся невоз­мож­но. Ин­спек­тор по­ни­ма­ла, что необ­хо­ди­мо сде­лать. Про­сто не зна­ла, как за­ста­вить се­бя.

				Ма­ма — это ма­ма. Она со­зда­ла все, чем бы­ла Фер­рон, на­чи­ная с ДНК. Про­грам­ма до­чер­не­го по­чи­та­ния и по­слу­ша­ния ко­ре­ни­лась очень глу­бо­ко. Это был долг. Или дар. Как угод­но на­зо­ви­те.

				Рас­стро­ен­ная, не в си­лах най­ти слов, что­бы вы­ра­зить­ся яс­нее, она ска­за­ла:

				— Мне на­до раз­до­быть на чер­ном рын­ке один ДНК-патч и пе­ре­про­грам­ми­ро­вать свои муд­ре­ные ге­ны. До­чер­нюю при­вя­зан­ность уда­лить.

				Как она и пред­по­ла­га­ла, на­пар­ник рас­сме­ял­ся:

				— В Рос­сии это мож­но сде­лать ле­галь­но.

				— На­до же! Ты мне по­мог. Эй, а ес­ли нам… — Преж­де чем она успе­ла ска­зать, что мож­но рас­пла­вить за­мок, ог­ни сно­ва за­мер­ца­ли, а дверь ото­зва­лась на­ко­нец на по­ли­цей­ский код и щелк­ну­ла.

				— Вот, — ска­зал Ин­дра­пра­мит. — Мог­ло быть и ху­же.

				— Мяу, — по­да­ла го­лос кош­ка.

				— Не вол­нуй­ся, Пред­се­да­тель, — от­ве­ти­ла Фер­рон. — Я о те­бе не за­бу­ду.

				* * *

				Ули­ца гу­де­ла: ав­то­рик­ши, гли­цик­лы, ве­ло­си­пе­ды, ав­то­ка­ты и тол­пы пе­ше­хо­дов. Раз­да­ва­лось жур­ча­ние язы­ков: кан­на­да, хин­ди, ан­глий­ский, ки­тай­ский, япон­ский. Кварт­блок Гро­ба рас­по­ла­гал­ся в од­ной из ста­рых ча­стей Но­во­го Го­ро­да. Это бы­ло аме­ри­кан­ское гет­то — боль­шин­ство жи­те­лей при­е­ха­ли сю­да ра­ди ра­бо­ты, и их из­на­чаль­ным, а ино­гда един­ствен­ным язы­ком был ан­глий­ский. Вда­ли от род­ных они объ­еди­ни­лись друг с дру­гом. Ад­рес Гро­ба ко­гда-то счи­тал­ся мод­ным ме­стеч­ком, а те­перь, спу­стя пять­де­сят лет по­сле пе­ре­пла­ни­ров­ки, упал в цене — не то что­бы на­ста­ли тя­же­лые вре­ме­на, ско­рее пе­ри­од бо­лее скуд­ных до­хо­дов. Ули­ца все еще пом­ни­ла луч­шие дни. С обе­их ее сто­рон вы­си­лись по­кры­тые буй­ной зе­ле­нью ку­бы кварт­бло­ков, сквозь ко­то­рые про­рас­та­ли чер­ные ство­лы сол­неч­ных де­ре­вьев, а каж­дый про­спект окайм­ля­ли лег­кие кас­сии, чьи вет­ви осы­па­лись ро­зо­вы­ми, зо­ло­ти­сты­ми и тер­ра­ко­то­вы­ми цве­та­ми.

				«Кас­сия», — по­ду­ма­ла Фер­рон. Гре­че­ское сло­во неяс­но­го про­ис­хож­де­ния, воз­мож­но, свя­зан­ное с ан­глий­ским сло­вом «кас­сия», что озна­ча­ет ки­тай­ский или кон­ти­нен­таль­ный ко­рич­ник. Но эти де­ре­вья не име­ли от­но­ше­ния к пря­но­стям. На са­мом де­ле чер­ные струч­ки зо­ло­ти­стой кас­сии в аюрве­ди­че­ской тра­ди­ции бы­ли сред­ством для по­тен­ции, а се­ме­на ро­зо­вой кас­сии с древ­них вре­мен ис­поль­зо­ва­лись как сла­би­тель­ное для ло­ша­дей.

				Фер­рон сно­ва вы­тер­ла пот со лба и — к сло­ву о ло­ша­дях — обуз­да­ла на­вяз­чи­вые по­полз­но­ве­ния сво­е­го клас­си­че­ско­го об­ра­зо­ва­ния.

				Са­ды на сте­нах и кры­шах крас­но­ре­чи­во сви­де­тель­ство­ва­ли о тех, кто жи­вет в бло­ках. Кор­пус, где оби­тал Гроб, вы­гля­дел ухо­жен­ным, зе­ле­ным и пыш­ным, усы­пан­ным ба­кла­жа­на­ми и то­ма­та­ми. Несколь­ко мо­ло­дых лю­дей — ве­ро­ят­но, школь­ни­ков, ес­ли они уже не со­сто­я­ли в про­грам­ме за­ня­то­сти, — сно­ва­ли по лест­ни­цам, про­па­лы­ва­ли, удоб­ря­ли и со­би­ра­ли уро­жай, а еще очи­ща­ли ок­на, ме­ста­ми за­те­нен­ные длин­ны­ми ло­за­ми слад­ко­го кар­то­фе­ля. Но сле­ду­ю­щий по­хо­жий блок был на­столь­ко за­пу­щен­ным, что за­слу­жи­вал штра­фа: сол­неч­ные де­ре­вья в его дво­ре по­ник­ли и вид име­ли пе­чаль­ный. Фер­рон раз­гля­де­ла по­за­ди за­сох­шей лист­вы на бли­жай­шей стене съе­жив­ши­е­ся труб­ки ка­пель­ных ир­ри­га­то­ров.

				Ин­спек­тор, долж­но быть, фырк­ну­ла, по­то­му что Ин­дра­пра­мит за­ме­тил:

				— А что же они де­ла­ют со сточ­ной во­дой?

				— Мо­жет, он за­бро­шен?

				Хо­тя вряд ли. Жи­лья в Но­вом Го­ро­де бы­ло не так мно­го, что­бы сво­бод­ный кварт­блок дол­го пу­сто­вал.

				— На­вер­ное, они не мо­гут се­бе поз­во­лить во­до­про­вод­чи­ка.

				Это за­ста­ви­ло Фер­рон сно­ва фырк­нуть, и она по­шла прочь. Но тем не ме­нее щелк­ну­ла за­хи­рев­ший блок и от­пра­ви­ла сни­мок по элек­трон­ной по­чте в Служ­бу охра­ны окру­жа­ю­щей сре­ды. Там рас­смот­рят за­яв­ку, ес­ли ре­шат, что си­ту­а­ция за­слу­жи­ва­ет вни­ма­ния.

				За­ку­соч­ная «Шри Лакш­ми Вен­ка­те­шва­ра» — ШЛВ — на­хо­ди­лась при­мер­но в сотне мет­ров от них. Стой­ка под от­кры­тым небом бы­ла укры­та ро­щей мо­ди­фи­ци­ро­ван­ных де­ре­вьев, чьи ли­стья-па­не­ли улав­ли­ва­ли сол­неч­ный свет. Го­лод еще не успел про­ник­нуть сквозь сти­му­ли­ро­ван­ную ги­по­ма­нию Фер­рон, но по­есть не ме­ша­ло: воз­мож­но, мозг слег­ка рас­те­рял фор­му и пло­хо сле­дил за по­треб­но­стя­ми те­ла, но, ес­ли не удо­вле­тво­рить эти по­треб­но­сти, при­дет­ся рас­пла­чи­вать­ся, при­чем с про­цен­та­ми.

				Фер­рон за­ка­за­ла зе­ле­ную ко­ко­со­вую во­ду и огром­ный на­чи­нен­ный кар­то­фе­лем и го­ро­хом блин, а Ин­дра­пра­мит — все­го лишь па­кет сам­сы. Про­игно­ри­ро­вав сто­я­чие сто­лы ШЛВ, они риск­ну­ли прой­тись чуть даль­ше по про­спек­ту, по­ка не на­шли ска­мей­ку, на ко­то­рой мог­ли по­есть. По экра­ну на спин­ке ска­мей­ки бе­жа­ли но­во­сти и ре­кла­ма. Фер­рон по­ста­ви­ла ко­ша­чью пе­ре­нос­ку на си­де­нье меж­ду со­бой и на­пар­ни­ком.

				Ин­дра­пра­мит опу­стил во­круг них за­щит­ную обо­лоч­ку, от­го­ро­див­шись от чу­жих про­блем и со­здав уго­лок по­коя, по­том раз­вер­нул свою первую сам­су. Непо­да­ле­ку на вет­ках де­ре­вьев ка­ча­лись стай­ки зе­ле­ных и жел­тых по­пу­га­ев, дю­жи­на са­мых сме­лых сле­те­ла вниз, что­бы пры­гать по зем­ле и драть­ся за упав­шие крош­ки. Да­же в ми­ре бес­про­вод­ных тех­но­ло­гий невоз­мож­но пол­но­стью укрыть­ся от дей­стви­тель­но­сти.

				Ин­дра­пра­мит по­вы­сил го­лос, что­бы его бы­ло слыш­но сре­ди пти­чье­го го­мо­на:

				— Вам не сто­и­ло при­ни­мать сти­му­ля­то­ры.

				До­са ока­за­лась вкус­ной — имен­но та­кой, как и хо­те­лось, хру­стя­щей и при­прав­лен­ной крас­ным кар­ри. Фер­рон съе­ла боль­ше по­ло­ви­ны, меж­ду де­лом за­хва­ты­вая и встав­ляя име­на из спис­ка из­вест­ных кол­лег Гро­ба в об­ще­се­те­вой план до­про­са, преж­де чем от­ве­ти­ла:

				— Боль­шин­ство убийств рас­кры­ва­ет­ся — ес­ли их во­об­ще уда­ет­ся рас­крыть — в пер­вые со­рок во­семь ча­сов. Сто­ит немно­го зло­упо­тре­бить ги­по­ма­ни­ей, что­бы най­ти убий­цу Гро­ба.

				— В этом го­ро­де каж­дые два дня слу­ча­ет­ся боль­ше од­но­го убий­ства, босс.

				— Ну ра­зу­ме­ет­ся.

				У нее был кру­той нрав, но сей­час его не сто­и­ло де­мон­стри­ро­вать. Фер­рон по­ни­ма­ла: учи­ты­вая ее се­мей­ную ис­то­рию, Ин­дра­пра­мит втайне бес­по­ко­ил­ся, что она усту­пит па­губ­ной при­выч­ке и пе­ре­ста­ра­ет­ся с пси­хо­кор­рек­ти­ру­ю­щи­ми пре­па­ра­та­ми.

				Остав­ши­е­ся ку­соч­ки до­сы от­пра­ви­лись сле­дом за сво­и­ми со­бра­тья­ми, на зу­бах ло­пал­ся го­рох. Оберт­ка по­ле­те­ла в ути­ли­за­тор, сто­яв­ший ря­дом со ска­мей­кой.

				— Но не все же де­ла сва­ли­ва­ют­ся на нас. — за­кон­чи­ла Фер­рон.

				Ин­дра­пра­мит швыр­нул ском­кан­ную упа­ков­ку ей в го­ло­ву. Она от­би­ла бу­маж­ный шар в ути­ли­за­тор.

				— Нет, йа­ар
					[17]
					. Все­го лишь каж­дое на этой неде­ле.

				Тар­ге­тин­го­вые ре­клам­ные ро­ли­ки, сте­кав­шие по спин­ке ска­мей­ки по­за­ди Фер­рон, бы­ли спе­ци­аль­но раз­ра­бо­та­ны, что­бы при­вле­кать ее вни­ма­ние, и от это­го лишь силь­нее раз­дра­жа­ли. Ка­кой-то из­лишне смаз­ли­вый тип во­пил о пси­хо­кор­рек­ти­ру­ю­щих про­грам­мах в ге­ри­ат­рии («При­ве­ди­те сво­их ро­ди­те­лей в со­вре­мен­ную эпо­ху!»), а но­во­сти — по­сто­ян­ным шум­ным кон­тра­пунк­том — твер­ди­ли о недав­них от­кры­ти­ях ор­би­таль­но­го те­ле­ско­па: по-ви­ди­мо­му, звез­да на рас­сто­я­нии при­мер­но два­дца­ти ты­сяч све­то­вых лет, в Ту­ман­но­сти Ан­дро­ме­ды, вне­зап­но на­ча­ла де­мон­стри­ро­вать по­вто­ря­ю­ще­е­ся мер­ца­ние, что неко­то­рые аст­ро­но­мы по­счи­та­ли воз­мож­ным пред­ве­сти­ем рож­де­ния сверх­но­вой.

				Часть со­зна­ния Фер­рон, ко­то­рая ав­то­ма­ти­че­ски вы­стра­и­ва­ла по­доб­ные па­рал­ле­ли, от­ме­ти­ла: «Ан­дро­ме­да. За­клю­че­на внут­ри Ут­та­ры Бхадра­па­ды, два­дцать ше­стой нак­шат­ры в ин­ду­ист­ской аст­ро­но­мии, хо­тя у гре­ков она не бы­ла зна­ком Зо­ди­а­ка». Пе­гас так­же рас­по­ла­гал­ся в Ут­та­ре Бхадра­па­де. Фер­рон по­тра­ти­ла еще немно­го вре­ме­ни, раз­мыш­ляя, име­лась ли ка­кая-ли­бо дру­гая связь, кро­ме про­сто­го сов­па­де­ния, меж­ду ле­ген­дар­ным зме­ем Ахир- будх­нья, бо­же­ством Ут­та­ры Бхадра­па­ды, и мор­ским чу­до­ви­щем Це­ту­сом[18], го­то­вым съесть — по­жрать, гре­ки бы­ли так ме­ло­дра­ма­тич­ны, — при­ко­ван­ную Ан­дро­ме­ду?

				И всех их охва­тил бог Арья­ман, чьей до­ро­гой был Млеч­ный Путь — Небес­ный Ганг.

				
					Вы слиш­ком хо­ро­шо об­ра­зо­ван­ны, ма­дам. О, она мог­ла бы стать про­фес­со­ром, о чем меч­та­ла ее мать все те дол­гие ча­сы, про­ве­ден­ные в вир­ту­аль­ных про­ек­ци­ях ми­фов все­го ми­ра. Да­же ака­де­ми­ком. А ес­ли бы дей­стви­тель­но за­хо­те­ла осчаст­ли­вить ма­му, за­ня­лась бы еще и егип­то­ло­ги­ей.

				Мог­ла бы, но не ста­ла, и при­шло вре­мя вер­нуть­ся к сво­ей ра­бо­те.

				Фер­рон щелк­ну­ла по ка­на­лам, ко­то­рые от­клю­чи­ла, на­хо­дясь на ме­сте пре­ступ­ле­ния. Во­об­ще-то ей не нра­ви­лось поль­зо­вать­ся от­се­и­ва­ю­щей обо­лоч­кой на служ­бе: ра­бо­та ко­па из от­де­ла убийств силь­но за­ви­се­ла от нефиль­тро­ван­но­го вос­при­я­тия, а ес­ли от­се­кать от ре­аль­но­сти все по­ме­хи и раз­дра­жи­те­ли, то очень вы­сок шанс упу­стить что-то важ­ное. Но ино­гда при­хо­дит­ся де­лать ис­клю­че­ния.

				Она под­со­еди­ни­лась к се­ти, вклю­чи­ла свои спам-филь­тры и бло­ки­ров­щи­ки ре­кла­мы и от­сор­ти­ро­ва­ла де­ло­вые вхо­дя­щие со­об­ще­ния. К сло­ву о ма­те­ри, при­шлось про­игно­ри­ро­вать все эти льви­но­го­ло­вые икон­ки, ожи­да­ю­щие от­ве­та, ко­то­рые ми­га­ли на краю по­то­ка дан­ных вме­сте с на­гро­мож­де­ни­ем но­во­стей и лич­ных по­сла­ний в ас­си­ми­ля­то­ре.

				Львы. Ка­пи­то­лий шта­та Бен­га­лу­ру был увен­чан ста­ту­ей че­ты­рех­гла­во­го льва: по го­ло­ве на каж­дую из ча­стей све­та. Древ­ний сим­вол Ин­дии, от­ча­сти по­это­му мать Фер­рон его и вы­бра­ла. Но толь­ко от­ча­сти.

				Ин­спек­тор от­пра­ви­ла со­об­ще­ния в иг­нор, ис­пы­ты­вая нелов­кость и ви­ну за то, что де­ла­ет, и со­сре­до­то­чи­лась на ра­бо­чей по­чте. А ко­гда под­ня­ла гла­за, Ин­дра­пра­мит, по­хо­же, по­кон­чил как с сор­ти­ров­кой, так и с сам­сой.

				— Хо­ро­шо, что у вас?

				— Толь­ко это, — она сбро­си­ла фай­лы на его диск.

				Стар­ший кон­стебль морг­нул по­сле их по­лу­че­ния:

				— Эх… Тут да­же боль­ше, чем я ду­мал.

				* * *

				Пер­вы­ми в спис­ке Фер­рон сто­я­ли кол­ле­ги по­гиб­ше­го по той про­стой ло­ги­ке, что ес­ли кто и зна­ет, как вы­вер­нуть че­ло­ве­ка на­изнан­ку, так это, ско­рее все­го, еще один фи­зик. Ин­дра­пра­мит вер­нул­ся в кварт­блок опро­сить бо­лее-ме­нее лю­бо­пыт­ных со­се­дей и вы­яс­нить имя по­тен­ци­аль­ной лю­бов­ни­цы жерт­вы или узнать о на­зна­чен­ном про­шлой но­чью сви­да­нии.

				За­да­ние ему пред­сто­я­ло неве­се­лое. Но Фер­рон — стар­ший офи­цер. А у ран­га есть свои при­ви­ле­гии. Ко­гда-ни­будь Ин­дра­пра­мит бу­дет за­став­лять млад­ших по зва­нию де­лать гряз­ную ра­бо­ту.

				Как ока­за­лось, ав­то­бус ехал пря­мо от уг­ла, где ули­ца, на ко­то­рой сто­ял блок Гро­ба, пе­ре­хо­ди­ла в глав­ную ма­ги­страль. И ин­спек­тор пред­по­чла его до­ступ­ность маг­ле­ву[19] под­зем­ки, но вско­ре по­жа­ле­ла о сво­ем ре­ше­нии, по­сколь­ку ав­то­бус на­ча­ло мо­тать пья­ным зиг­за­гом по­чти че­рез весь Бен­га­лу­ру.

				Фер­рон по­вез­ло най­ти сво­бод­ное крес­ло — вре­мя бы­ло немно­го­люд­ное. Она за­ре­ги­стри­ро­ва­ла свое ме­сто­по­ло­же­ние у дис­пет­че­ра и при­се­ла по­го­во­рить с ги­а­цин­то­вой кош­кой. Та вы­гля­де­ла бо­лее чем до­воль­ной жиз­нью, и не бы­ло нуж­ды то­ро­пить­ся. Но все рав­но при­шлось по­до­ждать пе­ре­сад­ку на ав­то­бус, ко­то­рый на­прав­лял­ся пря­ми­ком в рай­он «Ю», где рас­по­ла­га­лись офи­сы «Био­Шелл».

				Вполне пред­ска­зу­е­мо. Ме­сто бы­ло при­вле­ка­тель­но для со­ис­ка­те­лей и удоб­но рас­по­ло­же­но для тех со­труд­ни­ков ком­па­нии, кто еще и пре­по­да­вал. Этим за­ни­ма­лись мно­гие из них, су­дя по ко­ли­че­ству про­фес­со­ров раз­но­го- вся­ко­го в спис­ке Фер­рон.

				Ко­гда она все еще при­жи­ма­лась к теп­ло­му то­ни­ро­ван­но­му ок­ну вто­ро­го ав­то­бу­са, ее на­гнал тех­ник — тол­стый ко­ро­тыш­ка, из­вест­ный как Ра­вин­дра. Он вле­тел, пе­ре­пры­ги­вая че­рез две сту­пень­ки, что со­всем не вя­за­лось с его ком­плек­ци­ей, и сво­им удо­сто­ве­ре­ни­ем сле­до­ва­те­ля пе­ре­по­ло­шил пас­са­жи­ра ря­дом с Фер­рон.

				В от­ли­чие от блю­сти­те­лей по­ряд­ка, ко­то­рые дав­но ра­бо­та­ли на вы­ез­дах, тех­ни­ки ис­пол­ня­ли свои обя­зан­но­сти в хо­ро­шо обо­ру­до­ван­ной цен­траль­ной ла­бо­ра­то­рии. Но се­го­дня Ра­вин­дра по­явил­ся эки­пи­ро­ван­ным для по­ле­вой ра­бо­ты. Дер­жась для рав­но­ве­сия за по­ру­чень, он раз­ло­жил свои ин­стру­мен­ты на сво­бод­ном те­перь си­де­нье у про­хо­да, по­ка Фер­рон за­даб­ри­ва­ла кош­ку в пе­ре­нос­ке вни­зу.

				— Хо­ро­шая ки­са, — по­вто­рял Ра­вин­дра. пе­ре­би­рая мяг­кую шерст­ку, по­ка не на­шел вход­ной кон­такт за ухом жи­вот­но­го. Ко­гда он под­клю­чил зонд, раз­дал­ся ти­хий сиг­нал до­пус­ка. Кош­ка, за­мур­чав, об­мяк­ла. — Нуж­на пол­ная вы­груз­ка?

				— До­стань все, что смо­жешь, — от­ве­ти­ла Фер­рон. — По­хо­же, ее стер­ли. Во вся­ком слу­чае, она не раз­го­ва­ри­ва­ет.

				— Мо­жет, трав­ма, босс, — с со­мне­ни­ем про­из­нес Ра­вин­дра. — О, при­шли ре­зуль­та­ты ана­ли­за ДНК. Они на ва­шем ин­тер­фей­се. Вскры­тие толь­ко на­чи­на­ли, ко­гда я ухо­дил, и Док ве­лел пе­ре­дать, что на пер­вый взгляд все ча­сти те­ла на ме­сте, хо­тя и не в том по­ряд­ке.

				— Что ж, это уте­ша­ет. — Ав­то­бус кач­ну­ло. — По край­ней ме­ре, у нас пра­виль­ный мерт­вый па­рень.

				— Мяу, — ска­за­ла кош­ка.

				— Как те­бя зо­вут, ки­са? — спро­сил Ра­вин­дра.

				— Пред­се­да­тель Мяу, — от­ве­ти­ла та ку­коль­ным го­лос­ком.

				— О нет, — ска­за­ла Фер­рон. — Это я те­бя так на­зы­ва­ла.

				— Ага. — Ра­вин­дра на­хму­рил­ся из-за дан­ных, ко­то­рые, долж­но быть, про­кру­чи­ва­лись по его ка­на­лам. — Вы ее кор­ми­ли, босс?

				— Да, — при­зна­лась Фер­рон. — Что­бы вы­ма­нить из-под ди­ва­на.

				Тех­ник кив­нул и за­пу­стил свое обо­ру­до­ва­ние. От­клю­чая зонд, он про­из­нес:

				— Я ска­чал все, что бы­ло. Там не так мно­го. Возь­му еще об­ра­зец тка­ни для даль­ней­ше­го ис­сле­до­ва­ния, но не ду­маю, что эта кош­ка бы­ла стер­та.

				— Так ведь ни­че­го нет…

				— Знаю, — ска­зал он. — Она не стер­тая. Недав­но из­го­тов­лен­ная. И за­вя­за­на на вас. По­здрав­ляю, млад­ший ин­спек­тор. Ка­жет­ся, у вас по­яви­лась кош­ка.

				— Я не мо­гу… — на­ча­ла та и за­мол­ча­ла. — У ме­ня уже есть ли­са. Вер­нее, у мо­ей ма­те­ри ли­са. Но у ме­ня на по­пе­че­нии.

				
					— Моя, — от­чет­ли­во про­из­нес­ла кош­ка и по­тер­лась сине-жел­той мор­доч­кой о ру­кав Фер­рон, оста­вив на фор­ме ла­зур­ные шер­стин­ки.

				— Ду­маю, они на­учат­ся ла­дить. — Тех­ник за­ки­нул на пле­чо сум­ку с ин­стру­мен­та­ми. — В лю­бом слу­чае ма­ло­ве­ро­ят­но, что Пред­се­да­те­ля Мяу мож­но бу­дет ис­поль­зо­вать в ка­че­стве сви­де­те­ля, но я все рав­но про­ана­ли­зи­рую дан­ные и пе­ре­шлю вам. Хо­тя там да­же од­но­го ги­га не на­бе­рет­ся.

				— Черт, — ска­за­ла ин­спек­тор. — Я на­де­я­лась, что кош­ка ви­де­ла убий­цу. И да­же ес­ли она со­вер­шен­но но­вая… по­че­му не при­вя­за­лась к Гро­бу?

				— Он ее не на­кор­мил, — от­ве­тил Ра­вин­дра. — И не дал ей имя. Хо­тя она ми­лень­кая.

				Тех­ник по­че­сал кош­ку за ухом, и на его ли­це по­яви­лось за­бав­ное вы­ра­же­ние.

				— Зна­е­те, мне дав­но ин­те­рес­но: по­че­му вы ре­ши­ли на­зы­вать­ся Фер­рон?
				

				— Моя ма­ма го­во­ри­ла, что я непо­дат­ли­вая, как же­ле­зо. — Фер­рон чуть бы­ло не по­жа­ла пле­ча­ми, смот­ре­лось бы это жал­ко и по-дет­ски. — Ее оча­ро­вы­вал Еги­пет, а я изу­ча­ла клас­си­че­ские дис­ци­пли­ны — ла­тынь, гре­че­ский, сан­скрит. Кое-что из ки­тай­ско­го. И мне по­нра­ви­лось это имя. Фер­рум, же­ле­зо. Она им не поль­зу­ет­ся. По-преж­не­му зо­вет ме­ня дет­ским про­зви­щем.

				«Да­же ко­гда я опла­чи­ваю ее сче­та».

				Льви­ные мор­ды по-преж­не­му ми­га­ли, при­глу­шен­но, но на­стой­чи­во. В по­ры­ве раз­дра­же­ния Фер­рон их стер­ла. Не по­лу­чит­ся сде­лать вид, что она про­сто за­бы­ла пе­ре­зво­нить.

				«Как толь­ко най­дет­ся вре­мя», — по­обе­ща­ла она при­зра­ку сво­ей ма­те­ри и по­ня­ла, что Ра­вин­дра все еще смот­рел на нее.

				— И как же клас­си­цист стал по­ли­цей­ским?

				Фер­рон фырк­ну­ла:

				— А ты ко­гда-ни­будь пы­тал­ся най­ти ме­сто клас­си­ци­ста?

				* * *

				Ра­вин­дра вы­шел на сле­ду­ю­щей оста­нов­ке. Фер­рон на­блю­да­ла, как он свист­нул ав­то­рик­ше, что­бы вер­нуть­ся в ла­бо­ра­то­рию. Жен­щи­на по­че­са­ла Пред­се­да­те­ля Мяу под под­бо­род­ком и вздох­ну­ла.

				Че­рез несколь­ко ми­нут ин­спек­тор до­бра­лась до уни­вер­си­тет­ско­го рай­о­на и вы­са­ди­лась, все еще на­гру­жен­ная ко­ша­чьей пе­ре­нос­кой. Про­гул­ка от оста­нов­ки ока­за­лась при­ят­ной, несмот­ря на жар­кий де­нек под ко­нец су­хо­го се­зо­на. Сто­ял раз­гар июня, и Фер­рон за­ду­ма­лась: а ка­ко­во жи­лось до Сдви­га? При­мер­но в это вре­мя на­ча­лись бы мус­со­ны, и с жа­рой бы­ло бы по­кон­че­но.

				Путь от ав­то­бу­са за­нял око­ло пят­на­дца­ти ми­нут, кош­ка сон­но во­зи­лась в сво­ем за­то­че­нии. Пят­но по­та рас­полз­лось по лет­ним брю­кам Фер­рон там, где пе­ре­нос­ка мяг­ко уда­ря­лась о ее бед­ро. Ин­спек­тор зна­ла, что по­вто­ря­ет марш­рут Гро­ба, ко­то­рый тот вы­би­рал в ред­кие дни сво­их по­яв­ле­ний в офи­се.

				Воз­ле Ин­дий­ско­го ин­сти­ту­та на­ук Фер­рон за­ме­ти­ла, что сти­ли в одеж­де про­хо­жих пе­ре­ме­ни­лись — те­перь пре­об­ла­да­ли сдер­жан­ные жи­вые ма­те­рии «зе­ле­ных» и иро­нич­ный, пло­хо си­дя­щий сту­ден­че­ский вин­таж. Меж­ду зда­ни­я­ми и скульп­ту­ра­ми де­я­те­лей куль­ту­ры — Р. К. На­рай­а­на[20], Ра­та­на Та­ты[21], прон­зи­тель­но бе­лых, со спо­кой­ны­ми или су­ро­вы­ми вы­ра­же­ни­я­ми на ли­цах, — бур­ли­ла ули­ца, и шум ее не ути­хал до глу­бо­кой но­чи. С важ­ным ви­дом ми­мо ше­ство­ва­ли пред­ста­ви­те­ли ка­сты про­фес­со­ров, об­ла­чен­ные в шаль­вар-ка­ми­зы[22] из жи­вой тка­ни: Фер­рон слиш­ком хо­ро­шо зна­ла, что да­же вы­со­ко­по­став­лен­но­му ко­пу та­кой на­ряд сто­ил бы недель­но­го окла­да.

				Боль­шин­ство этих лю­дей бы­ли на­ем­ны­ми со­труд­ни­ка­ми. Они но­си­ли шаль­вар-ка­ми­зы или ко­стю­мы и хо­ди­ли с той це­ле­устрем­лен­но­стью, что от­ли­ча­ла их от боль­шин­ства го­ро­жан, ко­то­рые во­об­ще ни­ку­да не то­ро­пи­лись, осо­бен­но в жар­кий день. Пе­ре­дви­гать­ся в осмыс­лен­ном по­то­ке уни­вер­си­тет­ско­го квар­та­ла бы­ло ку­да лег­че. Фер­рон, при­вык­шая ма­нев­ри­ро­вать меж­ду людь­ми, по­гру­жен­ны­ми в свои ви­зу­аль­ные ин­тер­фей­сы или за­ня­ты­ми вы­пол­не­ни­ем ка­кой-ни­будь важ­ной ра­бо­ты, по­чув­ство­ва­ла, как от­сту­па­ет стресс, ко­гда со всех сто­рон ее окру­жи­ли тра­вы, де­ре­вья и пре­крас­ные ста­рин­ные зда­ния де­вят­на­дца­то­го и два­дца­то­го ве­ков.

				Про­хо­дя у под­но­жья Ма­хат­мы Ган­ди, Фер­рон ощу­ти­ла при­выч­ное раз­дра­же­ние от­то­го, что сре­ди па­мят­ни­ков не на­шлось ме­ста ее лич­но­му ку­ми­ру — жен­щине-по­ли­цей­ско­му Ки­ран Бе­ди[23]. Хо­тя немно­го уте­ша­ло, что в кон­це ухо­жен­ной ал­леи сто­я­ло из­ва­я­ние ак­ти­вист­ки хи­дж­ра Шаб­нам Мау­си[24].

				Неко­то­рые лю­ди по­чув­ство­ва­ли бы се­бя неуют­но, ока­зав­шись сре­ди та­ко­го ко­ли­че­ства кир­пи­ча, бе­то­на и кам­ня — на­сле­дия вре­мен про­хла­ды и энер­ге­ти­че­ско­го изоби­лия. Фер­рон зна­ла, что ос­нов­ная часть уни­вер­си­тет­ских зда­ний со­сто­я­ла из эко­но­мич­ных зе­ле­ных по­стро­ек, но они, как пра­ви­ло, сли­ва­лись с мест­но­стью. Оше­лом­ля­ю­щее впе­чат­ле­ние про­из­во­ди­ло имен­но то, что да­ва­ло воз­мож­ность со­при­кос­нуть­ся с про­шлым: тут те­бе и ты­ся­ча во­семь­сот се­ми­де­ся­тый год, и ты­ся­ча де­вять­сот пять­де­сят пя­тый. Фер­рон не хо­те­лось бы уви­деть та­ким весь го­род, но слав­но, что со­хра­ни­лась часть ис­то­рии.

				Прой­дя кам­пус на­сквозь, ин­спек­тор вы­шла на фе­ше­не­бель­ную ули­цу с го­раз­до бо­лее со­вре­мен­ны­ми зда­ни­я­ми. Здесь не хо­дил транс­порт круп­нее ве­ло­си­пе­да, и до­рож­ное по­лот­но ки­ше­ло пе­ше­хо­да­ми и ав­то­ка­та­ми. Фер­рон ми­но­ва­ла стой­ку ве­ло­про­ка­та и недав­но по­стро­ен­ное зе­ле­ное зда­ние, по­ка необи­та­е­мое, недо­раз­ви­тые ли­стья его сол­неч­ных де­ре­вьев бы­ли уз­ки­ми и скру­чен­ны­ми. Ско­ро они рас­пра­вят­ся, и весь кор­пус сда­дут в арен­ду.

				Офис «Био­Шелл» сам по се­бе был ви­зит­ной кар­точ­кой ком­па­нии, он рас­по­ла­гал­ся на пер­вом эта­же биз­нес-бло­ка, и сквозь стек­лян­ные, чуть за­ту­ма­нен­ные фо­то­син­тез­ные сте­ны мож­но бы­ло ви­деть жи­вую сек­ре­тар­шу. «Нена­ви­жу ра­бо­ту, ко­гда про­хо­жие гла­зе­ют и нель­зя да­же в но­су по­ко­вы­рять». Ко­неч­но, Фер­рон вы­бра­ла нечто не столь де­ко­ра­тив­ное, как долж­ность сек­ре­та­ря. В ее ра­бо­те неко­то­рая су­ро­вая про­сто­та бы­ла толь­ко на ру­ку.

				Де­вуш­ка в при­ем­ной как раз при­гла­жи­ва­ла свои тем­ные ло­ко­ны, ко­гда Фер­рон об­ра­ти­лась к ней:

				— Здрав­ствуй­те, я из по­ли­ции, млад­ший ин­спек­тор Фер­рон. При­шла к док­то­ру Рао.

				— Ми­ну­точ­ку, ма­дам, — ска­за­ла сек­ре­тар­ша, лю­без­но ука­зы­вая на крес­ло.

				Фер­рон сдви­ну­ла пят­ки в стой­ке воль­но и невоз­му­ти­мо ста­ла ждать. Про­шло все­го несколь­ко се­кунд, и зе­ле­ное мер­ца­ние вспых­ну­ло во­круг ра­ду­жек сек­ре­та­ря.

				— Пер­вая дверь спра­ва, ма­дам, а за­тем вверх по лест­ни­це. Вам ну­жен про­во­жа­тый?

				— Спа­си­бо. — Фер­рон об­ра­до­ва­лась, что та не спро­си­ла о кош­ке. — Ду­маю, что най­ду са­ма.

				Там имел­ся лифт для ин­ва­ли­дов, а лест­ни­ца ока­за­лась немно­го даль­ше. Фер­рон про­во­лок­ла Пред­се­да­те­ля Мяу от по­жар­но­го вы­хо­да до са­мо­го вер­ха и оста­но­ви­лась от­ды­шать­ся. Из бли­жай­шей ком­на­ты, дверь в ко­то­рую бы­ла при­от­кры­та, ис­хо­дил ров­ный гул.

				Фер­рон про­шлась по пыш­но­му био­ко­в­ру, усы­пан­но­му фи­о­ле­то­вы­ми и жел­ты­ми цве­та­ми, и ле­гонь­ко по­сту­ча­лась. Сквозь гул раз­дал­ся го­лос:

				— На­мас­кар[25]!

				Док­тор Рао был ху­до­ща­вым вы­со­ким муж­чи­ной с глу­бо­ки­ми мор­щи­на­ми во­круг глаз. Он нето­роп­ли­во ша­гал по бе­го­вой до­рож­ке, а пе­ред ним на по­во­рот­ной па­не­ли воз­ле­жа­ли ста­ро­мод­ные кла­ви­а­ту­ра и мо­ни­тор. Ко­гда по­яви­лась Фер­рон, он ото­дви­нул па­нель в сто­ро­ну, но про­дол­жил ша­гать. Ко­гда по­гас мо­ни­тор, ян­тар­ный свет за­мер­цал зе­ле­ным — зна­чит, те­перь док­тор за­ря­жал ба­та­реи.

				— На­мас­кар, — от­ве­ти­ла Фер­рон.

				Она по­пы­та­лась не слиш­ком пя­лить­ся на пе­шее ра­бо­чее ме­сто.

				Долж­но быть, ей не уда­лось.

				— Часть мо­ей пси­хо­кор­рек­ции, ма­дам, — оправ­ды­ва­ясь, про­из­нес Рао и по­жал пле­ча­ми. — У ме­ня фиб­ро­ми­ал­гия[26], и лег­кие упраж­не­ния по­мо­га­ют. Вы, долж­но быть, млад­ший ин­спек­тор. А ка­кие у вас обя­за­тель­ные тре­ни­ров­ки? Вы дер­жи­тесь так уве­рен­но.

				— Я прак­ти­кую ка­ла­ри-па­ят­ту, — на­зва­ла Фер­рон од­но юж­но­ин­дий­ское бо­е­вое ис­кус­ство. — Это по­лез­но в мо­ей про­фес­сии.

				— Что ж, на­де­юсь, на мне его де­мон­стри­ро­вать не при­дет­ся. У вас кош­ка?

				— Про­сти­те, са­аб, — от­ве­ти­ла Фер­рон. — Это свя­за­но с ра­бо­той. Она мо­жет по­до­ждать в хол­ле, ес­ли вы…

				— Нет, ну что вы. На са­мом де­ле я люб­лю ко­шек. Она мо­жет вый­ти из пе­ре­нос­ки, ес­ли не слиш­ком на­пу­га­на.

				— Вый­ти-и-и! — за­ны­ла Пред­се­да­тель Мяу.

				— По­ла­гаю, это все ре­ша­ет. — Фер­рон рас­стег­ну­ла мол­нию пе­ре­нос­ки, и ги­а­цин­то­вая кош­ка-по­пу­гай, неспеш­но вы­брав­шись на­ру­жу, за­прыг­ну­ла на по­ру­чень бе­го­вой до­рож­ки.

				— Ни­ран­джа­на? — уди­вил­ся док­тор Рао. — Из­ви­ни­те ме­ня, ма­дам, но что вы де­ла­е­те с кош­кой док­то­ра Гро­ба?

				— Вы ее зна­е­те?

				— Ко­неч­но. — Он оста­но­вил­ся и по­че­сал кош­ку под под­бо­род­ком, та вы­тя­ну­ла шею, слов­но ле­ни­вая змея, слег­ка по­ка­чи­ва­ясь на блед­но-жел­тых ла­пах. — Она при­ез­жа­ет сю­да при­мер­но два ра­за в ме­сяц.

				— Но­вая! — не со­гла­си­лась кош­ка. — Ты кто?

				— Ни­ран­джа­на, я Рао. Ты ме­ня зна­ешь.

				— Р-р-ра-ао? — пе­ре­спро­си­ла она, с лю­бо­пыт­ством вски­ды­вая го­ло­ву, и ка­те­го­рич­но за­яви­ла: — Но­вая! Ме­ня зо­вут Пред­се­да­тель Мяу!

				На лбу док­то­ра Рао об­ра­зо­ва­лись мор­щи­ны. Он про­из­нес, об­ра­ща­ясь к Фер­рон, че­рез го­ло­ву зверь­ка:

				— Декс­тер с ва­ми? С ним все в по­ряд­ке?

				— Бо­юсь, по­это­му я здесь, — ска­за­ла Фер­рон. — С при­скор­би­ем долж­на со­об­щить вам, что Декс­тер Гроб, ве­ро­ят­но, был убит но­чью в сво­ем до­ме. Са­аб, со­глас­но за­ко­ну я ин­фор­ми­рую вас о том, что эта бе­се­да за­пи­сы­ва­ет­ся. Все, что вы го­во­ри­те, мо­жет быть ис­поль­зо­ва­но в ка­че­стве улик. Вы име­е­те пра­во кор­рек­ти­ро­вать свои от­ве­ты или ута­и­вать ин­фор­ма­цию, но, ес­ли ре­ши­те так по­сту­пить, при опре­де­лен­ных об­сто­я­тель­ствах мо­жет быть вы­дан су­деб­ный ор­дер на вы­груз­ку и де­шиф­ров­ку вос­по­ми­на­ний из об­лач­но­го хра­ни­ли­ща. Вы по­ни­ма­е­те это пре­ду­пре­жде­ние?

				— О бо­же, ко­гда я по­зво­нил в по­ли­цию, то не ожи­дал…

				— Я знаю, — ска­за­ла Фер­рон. — Но вы по­ни­ма­е­те пре­ду­пре­жде­ние, са­аб?

				— Да, — от­ве­тил он.

				Пе­ри­фе­рий­ное уз­ло­вое со­еди­не­ние в ви­зу­аль­ном ка­на­ле Фер­рон пе­ре­клю­чи­лось с жел­то­го на зе­ле­ный.

				Она спро­си­ла:

				— Вы под­твер­жда­е­те, что это его кош­ка?

				— Я бы где угод­но ее узнал, — кив­нул док­тор Рао. — Рас­цвет­ка очень ха­рак­тер­ная. Декс­тер при­но­сил ее до­воль­но ча­сто. Она бы­ла стер­та? Ка­кой ужас.

				— Мы это рас­сле­ду­ем, — про­из­нес­ла Фер­рон, ра­ду­ясь, что вер­ну­ла кон­троль над бе­се­дой. — Бо­юсь, мне по­на­до­бят­ся де­та­ли то­го, над чем ра­бо­тал Гроб, его кон­так­ты, ро­ман­ти­че­ские от­но­ше­ния, про­фес­си­о­наль­ные со­пер­ни­ки или вра­ги…

				— Ко­неч­но. — Док­тор Рао под­тя­нул об­рат­но свое устрой­ство и при­нял­ся пе­ча­тать. — Я со­здам для вас спи­сок. Ка­са­е­мо то­го, над чем он ра­бо­тал: бо­юсь, тут за­ме­ша­но мно­го про­фес­си­о­наль­ных сек­ре­тов, но мы — био­ме­ди­цин­ская ин­жи­ни­рин­го­вая фир­ма, о чем, я уве­рен, вы зна­е­те. Декс­тер за­ни­мал­ся осо­бым про­ек­том — при­ло­же­ни­ем в че­ты­рех­мер­ной ин­же­не­рии.

				— Бо­юсь, — за­ме­ти­ла Фер­рон, — мне это ни о чем не го­во­рит.

				— Ко­неч­но. — Он на­жал на кла­ви­шу.

				Кош­ка вы­гля­ну­ла у него из-за пле­ча, ви­ди­мо, за­ча­ро­ван­ная ми­га­ю­щи­ми на мо­ни­то­ре огонь­ка­ми.

				Ги­перс­сыл­ка вы­све­ти­лась в ка­на­ле Фер­рон. Ин­спек­тор про­шла по ней и по­лу­чи­ла крат­кий курс тео­ре­ти­че­ской фи­зи­ки, увя­зы­ва­ю­щий трех­мер­ные фи­гу­ры с про­стран­ством-вре­ме­нем. Хо­лод­ный пот вы­сту­пил на ла­до­нях ин­спек­то­ра. Она ска­за­ла се­бе, что это все­го лишь вто­рая вол­на ги­по­ма­нии.

				— Опе­ра­ция на за­кры­том серд­це, — про­из­нес­ла она.

				Во вре­ме­на бу­ма ме­ди­цин­ско­го ту­риз­ма эко­но­ми­ка Бен­га­лу­ру про­цве­та­ла. Те­перь, ко­гда лю­ди боль­ше не тра­ти­лись на пу­те­ше­ствия, на­шлись дру­гие спо­со­бы сво­дить кон­цы с кон­ца­ми, но штат остал­ся од­ним из ин­дий­ских цен­тров ме­ди­цин­ских тех­но­ло­гий. Фер­рон за­ин­те­ре­со­ва­лась при­ло­же­ни­ем для ди­стан­ци­он­ной хи­рур­гии и тем, ка­кой эко­но­ми­че­ский тол­чок мог­ла дать та­кая тех­но­ло­гия.

				— Ра­зу­ме­ет­ся. Или уда­ле­ние ап­пен­дик­са, ко­то­рое не оста­вит шра­ма. По­ме­ще­ние ство­ло­вых кле­ток в кост­ный мозг без хи­рур­ги­че­ско­го вме­ша­тель­ства, осво­бож­де­ние те­ла от бо­лез­ней без ин­фек­ций и ран. Это ре­во­лю­ци­он­ная тех­но­ло­гия. Ес­ли мы за­ста­вим ее ра­бо­тать.

				— Са­аб… — Она по­гла­ди­ла хо­ле­ную ла­зур­ную го­ло­ву Пред­се­да­те­ля Мяу. — Мож­но ли ис­поль­зо­вать это как ору­жие?

				— Все мож­но ис­поль­зо­вать как ору­жие, — от­ве­тил Рао.

				Не слиш­ком ли быст­ро? Но теп­ло­про­вод­ность его ко­жи и сер­деч­ный ритм не по­ка­за­ли ни об­ма­на, ни умал­чи­ва­ния.

				— По­слу­шай­те, ин­спек­тор, не хо­ти­те ли ко­фе?

				— Я бы с удо­воль­стви­ем, — при­зна­лась она.

				Рао уда­рил еще по несколь­ким кла­ви­шам и со­шел с бе­го­вой до­рож­ки. Фер­рон по­ду­ма­ла, что хо­тя пе­ча­тать — это стран­но и неудоб­но, у него это вы­хо­дит до­воль­но быст­ро.

				— Ре­ли­ги­оз­ные мо­ти­вы, са­аб?

				— Хм? — Он взгля­нул на мо­ни­тор. — Нет. Я про­сто экс­цен­трич­ный. Пред­по­чи­таю один по­ток ин­фор­ма­ции за раз. И мне нра­вит­ся при­ез­жать сю­да и ра­бо­тать, а до­маш­ние де­ла остав­лять до­ма.

				Фер­рон рас­сме­я­лась и по­сле­до­ва­ла за ним че­рез ка­би­нет к груп­пе ан­ти­квар­ных ла­ки­ро­ван­ных сту­льев. Пред­се­да­тель Мяу, се­ме­нив­шая по­за­ди, за­дер­жа­лась, что­бы по­ню­хать незна­ко­мый ко­вер и по­ка­тать­ся в осо­бен­но пыш­ной его ча­сти. Чув­ствуя се­бя до­нель­зя от­кро­вен­ной, Фер­рон при­зна­лась:

				— Ино­гда я то­же от­клю­чаю свои ка­на­лы. Смы­ва­юсь. Это по­мо­га­ет со­сре­до­то­чить­ся.

				Он под­миг­нул.

				— Так рас­ска­жи­те мне о Декс­те­ре и его кош­ке, — по­про­си­ла она.

				— Ну… — Рао ви­но­ва­то по­смот­рел на Пред­се­да­те­ля Мяу. — Она бы­ла очень про­дви­ну­той. Хо­зя­ин, оче­вид­но, мно­го с ней ра­бо­тал. За­кон­чен­ные пред­ло­же­ния, бе­се­ды на уровне пя­ти­лет­не­го ре­бен­ка, ода­рен­но­го во­об­ра­же­ни­ем. Кста­ти, это один из на­ших про­ек­тов.

				— Ко­ты-по­пу­гаи?

				— Ги­а­цин­то­вый ва­ри­ант. В сле­ду­ю­щем го­ду мы со­би­ра­ем­ся вы­пу­стить на ры­нок ва­ри­ант «Эк­лек­тус». Ма­ли­но­во­го и сли­во­во­го цве­тов. Вы зна­е­те, что у них срок жиз­ни го­раз­до длин­нее, чем у ис­ход­но­го ви­да? Ко­ты-по­пу­гаи долж­ны про­жить трид­цать — пять­де­сят лет, хо­тя, ко­неч­но, про­ект не на­столь­ко дав­ний, что­бы иметь экс­пе­ри­мен­таль­ное под­твер­жде­ние.

				— Я не зна­ла. По по­во­ду док­то­ра Гро­ба…

				Она сде­ла­ла па­у­зу и про­смот­ре­ла спис­ки вра­гов и кон­так­ты, ко­то­рые предо­ста­вил док­тор Рао, пе­ре­крест­но све­ряя их с фай­ла­ми и ра­пор­та­ми о трех опро­сах, ко­то­рые при­шли от Ин­дра­пра­ми­та за по­след­ние пять ми­нут. Ря­дом на­зой­ли­во ми­гал еще один за­прос от ма­те­ри. Фер­рон его от­кло­ни­ла.

				— Я так по­ни­маю, он ро­дил­ся не здесь?

				— Он пе­ре­ехал, — глу­хо ска­зал док­тор Рао. — Из Аме­ри­ки.

				— Ага, — про­из­нес­ла Фер­рон. — Он пе­ре­ехал ра­ди ра­бо­ты? Слов­но в Сред­ние ве­ка. Как «Био­Шелл» оправ­ды­ва­ли из­держ­ки… и до­пол­ни­тель­ную уг­ле­род­ную на­груз­ку?

				— Уни­каль­ным на­бо­ром на­вы­ков. На са­мом де­ле мы при­вле­ка­ем лю­дей из раз­ных мест. Его здесь очень лю­би­ли: он вы­пол­нял неза­у­ряд­ную ра­бо­ту и был до­ста­точ­но при­я­тен в об­ще­нии — и весь­ма та­лант­лив, — что­бы его кол­ле­ги про­ща­ли ему неко­то­рые… при­чу­ды.

				— При­чу­ды?..

				— Он был де­прес­си­вен, ма­дам, — объ­яс­нил док­тор. — Пред­рас­по­ло­жен к до­воль­но се­рьез­ным при­сту­пам эк­зи­стен­ци­аль­но­го от­ча­я­ния. Ле­кар­ства и хи­рур­гия по­мо­га­ли со­хра­нить его ра­бо­то­спо­соб­ность, но это­го бы­ло недо­ста­точ­но для то­го, что­бы он все­гда чув­ство­вал се­бя… ком­форт­но.

				— Вот вы ска­за­ли — эк­зи­стен­ци­аль­ное от­ча­я­ние?.. — Фер­рон с непре­взой­ден­ным ма­стер­ством уме­ла от­пус­кать неза­кон­чен­ные фра­зы.

				Док­тор Рао, по­хо­же, охот­но их под­хва­ты­вал:

				— Он ста­вил под со­мне­ние цен­ность и смысл по­чти всех че­ло­ве­че­ских уси­лий. Са­мо их су­ще­ство­ва­ние.

				— То есть он был от­ча­сти ни­ги­ли­стом?

				— Ни­ги­лизм от­ри­ца­ет цен­ность как та­ко­вую. Гроб го­тов был при­нять, что в со­стра­да­нии есть своя цен­ность, но не под­лин­ная, по­ни­ма­е­те, а пред­пи­сан­ная. Он счи­тал, что луч­шее, к че­му мо­жет стре­мить­ся че­ло­век, — это умень­шить стра­да­ния.

				— Те­перь яс­но, по­че­му у него был та­кой ник­нейм.

				Док­тор Рао усмех­нул­ся:

				— Вот имен­но. В лю­бом слу­чае Декс­тер был ис­клю­чи­тель­ным че­ло­ве­ком.

				— Пред­по­ла­гаю, это озна­ча­ет, что «Био­Шелл» по­стра­да­ет, по­те­ряв его.

				— Про­ект чет­вер­то­го из­ме­ре­ния без него раз­ва­лит­ся, — от­кро­вен­но при­знал­ся док­тор Рао. — По­на­до­бит­ся гло­баль­ный по­иск, что­бы най­ти ему за­ме­ну. И нам нуж­но бу­дет про­де­лать это быст­ро — ре­лиз тех­но­ло­гии уже в ра­бо­те.

				Фер­рон по­ду­ма­ла о ле­жа­щем на тра­вя­ном ков­ре че­ло­ве­ке, вы­вер­ну­том на­изнан­ку, о квар­ти­ре, под­го­тов­лен­ной для ин­тим­но­го ужи­на на дво­их.

				— Док­тор Рао…

				— Да, млад­ший ин­спек­тор?

				— По ва­ше­му мне­нию, мог ли док­тор Гроб по­кон­чить с со­бой?

				Ее со­бе­сед­ник сце­пил паль­цы и вздох­нул:

				— Это… воз­мож­но. Но он был очень пре­дан ра­бо­те, а его пси­хи­че­ские об­сле­до­ва­ния не ука­зы­ва­ли на непо­сред­ствен­ную опас­ность по­доб­но­го ис­хо­да. Мне не хо­те­лось бы так о нем ду­мать.

				— По­то­му что вы бы по­чув­ство­ва­ли, что долж­ны бы­ли сде­лать боль­ше? Нель­зя спа­сти ко­го-то от са­мо­го се­бя, док­тор Рао.

				— Ино­гда, — от­ве­тил он, — все, что нуж­но, — это сло­во, про­зву­чав­шее во тьме.

				— Док­тор Гроб ра­бо­тал из до­ма. Бы­ли у него там ка­кие-ни­будь ла­бо­ра­тор­ные при­бо­ры? Воз­мож­но ли, что он по­гиб в ре­зуль­та­те несчаст­но­го слу­чая?

				Бро­ви док­то­ра Рао при­под­ня­лись:

				— Бо­юсь, те­перь мне лю­бо­пыт­но узнать о ха­рак­те­ре его кон­чи­ны. У него в лич­ном поль­зо­ва­нии не долж­но быть за­па­тен­то­ван­но­го обо­ру­до­ва­ния: здесь мы дер­жим для это­го ла­бо­ра­то­рию, а до­ма он дол­жен был огра­ни­чи­вать­ся тео­ри­ей и ана­ли­зом. Но, ко­неч­но, Гроб мог бы об­ла­дать раз­лич­ны­ми ин­тер­фей­са­ми.

				При­был ко­фе. Мо­ло­дой че­ло­век с услуж­ли­вой улыб­кой по­ста­вил под­нос на стол и сно­ва ис­чез, не ска­зав ни сло­ва. Без со­мне­ния, он до­во­лен жиз­нью, по­то­му что тру­до­устро­ен.

				Док­тор Рао раз­лил на­пи­ток из ста­ро­го со­лид­но­го ке­ра­ми­че­ско­го кув­ши­на и пе­ре­шел к свет­ской бе­се­де:

				— По­тря­са­ю­щие но­во­сти о Ту­ман­но­сти Ан­дро­ме­ды, не прав­да ли? Звез­ду на­зва­ли Аль-Рах­ман.

				— Я ду­ма­ла, в на­ши дни звез­ды на­зы­ва­ют по ко­ор­ди­на­там и но­ме­ру в ка­та­ло­ге.

				— Так и есть, — ска­зал Рао. — Но на этот раз немно­го ро­ман­ти­ки при­шлось к ме­сту. Лю­ди — они та­кие, кто-ни­будь дал бы ей имя, ес­ли бы это­го не сде­ла­ло на­уч­ное со­об­ще­ство. Абуль Аль-Рах­ман ас-Су­фи был пер­вым аст­ро­но­мом, ко­то­рый опи­сал Га­лак­ти­ку Ан­дро­ме­ды при­мер­но в де­вять­сот ше­сти­де­ся­том го­ду на­шей эры. Он на­звал ее «ма­лень­ким об­ла­ком». Еще ее на­зы­ва­ют Мес­сье Трид­цать один[27]…

				— Вы ду­ма­е­те, это пред­ве­стие рож­де­ния сверх­но­вой, са­аб?

				Он пе­ре­дал ей ко­фе — пах­ну­щий пря­но и до­ро­го, ве­ро­ят­но, вы­со­ко­гор­ный, — и пред­ло­жил слив­ки и са­хар. Фер­рон щип­ца­ми до­ба­ви­ла в свою чаш­ку ку­со­чек ра­фи­на­да, раз­ме­ша­ла слив­ки и вы­бра­ла с ма­лень­кой та­рел­ки, ко­то­рую по­до­дви­нул к ней док­тор, ли­мон­ное пе­че­нье.

				— Так го­во­рят в но­во­стях, — от­ве­тил Рао.

				— Зна­чит, вы не ве­ри­те?

				— А вы про­ни­ца­тель­ны, — вос­хи­щен­но ска­зал он.

				— Я рас­сле­дую де­ла об убий­ствах, — за­ме­ти­ла она.

				Док­тор Рао по­лез в кар­ман и вы­нул неболь­шой на­бор для инъ­ек­ций. Впрыс­ки­ва­тель тре­вож­но за­пи­щал, ко­гда его при­жа­ли к ко­же. Док­тор по­мор­щил­ся.

				— Ин­су­лин? — уди­ви­лась она, ед­ва не спро­сив, по­че­му бы ему не ис­поль­зо­вать ство­ло­вые клет­ки, раз он диа­бе­тик, — это бы­ло бы неве­ро­ят­но гру­бо.

				Рао по­ка­чал го­ло­вой:

				— Ско­то­фо­бин. То­же часть мо­ей пси­хо­кор­рек­ции. У ме­ня про­бле­мы с крат­ко­сроч­ной па­мя­тью.

				Он взял шо­ко­лад­ное пе­че­нье и ре­ши­тель­но от­ку­сил ку­со­чек.

				Фер­рон и са­ма при­ни­ма­ла пре­па­ра­ты: в шко­ле, а по­том — ко­гда зуб­ри­ла ма­те­ри­ал к по­ли­цей­ским эк­за­ме­нам. И то­же от­ка­зы­ва­лась пус­кать все на са­мо­тек.

				— Зна­чит, вы не ду­ма­е­те, что эта звез­да…

				— Аль-Рах­ман.

				— Аль-Рах­ман. Вы не ду­ма­е­те, что она ста­нет сверх­но­вой?

				— О, это воз­мож­но, — про­из­нес он. — Но что бы вы от­ве­ти­ли, ес­ли бы я ска­зал, что ее мер­ца­ние пред­став­ля­ет со­бой по­вто­ря­ю­щу­ю­ся се­рию про­стых чи­сел?

				Ост­рая терп­кость ли­мон­но­го пе­че­нья пре­вра­ти­лась в без­вкус­ное кро­ше­во у Фер­рон во рту.

				— Что, про­сти­те?

				— Кто-то пе­ре­да­ет нам сиг­нал, — про­го­во­рил док­тор Рао. — Или мне сто­и­ло бы ска­зать, пе­ре­да­вал нам сиг­нал. Очень-очень дав­но. Некто с тех­но­ло­ги­ей, поз­во­ля­ю­щей из­ме­нять из­лу­че­ние звез­ды.

				— Объ­яс­ни­те, — ска­за­ла она, сло­жив остат­ки пе­че­нья на блюд­це.

				— Аль-Рах­ман на­хо­дит­ся на рас­сто­я­нии бо­лее двух с по­ло­ви­ной мил­ли­о­нов све­то­вых лет. Это зна­чит, что свет, ко­то­рый мы ви­дим, был мо­ду­ли­ро­ван, ко­гда пер­вые лю­ди от­поч­ко­ва­лись от се­мей­но­го дре­ва го­минид. Да­же ес­ли бы мы смог­ли от­пра­вить об­рат­ный сиг­нал… ве­ли­ки шан­сы, что ни­ко­го там уже нет. Это про­сто по­сла­ние в бу­тыл­ке. «Мы тут бы­ли».

				— В но­во­стях го­во­ри­лось о два­дца­ти ты­ся­чах све­то­вых лет.

				— Но­во­сти, — усмех­нул­ся он. — Там хоть раз бы­ло что-ни­будь тол­ко­вое о по­ли­цей­ской ра­бо­те?

				— Ни­ко­гда, — го­ря­чо от­ве­ти­ла Фер­рон.

				— Вот и с на­у­кой то же са­мое.

				Тут лам­пы по­гас­ли, и он по­смот­рел вверх:

				— Еще один пе­ре­бой.

				На краю со­зна­ния Фер­рон тре­вож­но скреб­лась смут­ная идея:

				— У вас здесь есть сол­неч­ная фер­ма?

				— «Био­Шелл» на пол­ном са­мо­обес­пе­че­нии, — кив­нул док­тор Рао. — Долж­но быть, ошиб­ка в про­грам­ме, но мы ее еще не на­шли. В лю­бом слу­чае свет вос­ста­но­вит­ся че­рез ми­ну­ту. А у важ­но­го обо­ру­до­ва­ния — ав­то­ном­ные ис­точ­ни­ки пи­та­ния.

				Он до­едал свое пе­че­нье и, по­ка же­вал, за­дум­чи­во по­ме­ши­вал ко­фе.

				— Ве­ли­ка ве­ро­ят­ность, что Все­лен­ная пол­на — или бы­ла пол­на — ра­зум­ных ви­дов. И что мы ни­ко­гда не встре­тим ни од­но­го из них. По­то­му что рас­сто­я­ния и мас­шта­бы вре­ме­ни слиш­ком гро­мад­ны. За две­сти лет мы на­учи­лись от­прав­лять сиг­на­лы в кос­мос — за­ме­ча­тель­но. Срав­ни­те это по мас­шта­бу с Аль-Рах­ма­ном.

				— Ужас­но, — ска­за­ла Фер­рон. — За­став­ля­ет ме­ня при­слу­шать­ся к воз­зре­ни­ям док­то­ра Гро­ба.

				— Ужас­но, — со­гла­сил­ся док­тор Рао. — Ужас­но и за­ме­ча­тель­но. В неко­то­ром смыс­ле я за­да­юсь во­про­сом: а что ес­ли это един­ствен­но до­ступ­ный нам пре­дел на пу­ти к по­сти­же­нию Бо­га, ко­то­рый мы ни­ко­гда не смо­жем пре­одо­леть?

				Они за­дум­чи­во по­тя­ги­ва­ли ко­фе, ли­цом друг дру­гу, раз­де­лен­ные под­но­сом и низ­ким ла­ки­ро­ван­ным сто­ли­ком.

				— Мо­ло­ко? — ска­за­ла Пред­се­да­тель Мяу.

				Фер­рон осто­рож­но на­пол­ни­ла блюд­це и по­ста­ви­ла ей.

				Док­тор Рао про­из­нес:

				— Зна­е­те, Ту­ман­ность Ан­дро­ме­ды и наш Млеч­ный Путь в кон­це кон­цов ждет столк­но­ве­ние.

				— В кон­це кон­цов?

				Он улыб­нул­ся, и его мор­щи­ны во­круг глаз за­иг­ра­ли по-но­во­му.

				— Че­рез че­ты­ре с по­ло­ви­ной мил­ли­ар­да лет или око­ло то­го.

				Фер­рон за­ду­ма­лась об Ут­та­ре Бхадра­па­де, Небес­ном Ган­ге и до­ме Арья­ма­на — в ме­та­фи­зи­че­ском смыс­ле. О том, как Арья­ман вы­шел про­гу­лять­ся по этой звезд­ной до­ро­ге. Из та­кой да­ли, что по­тре­бо­ва­лось два с по­ло­ви­ной мил­ли­о­на лет, что­бы про­сто раз­гля­деть эту даль.

				— То­гда не бу­ду ждать. — Она до­пи­ла по­след­ний гло­ток ко­фе и осмот­ре­лась в по­ис­ках кош­ки. — По­ла­гаю, преж­де чем уй­ти, я смо­гу уви­деть ла­бо­ра­то­рию док­то­ра Гро­ба?

				— О, — ска­зал док­тор Рао. — Ду­маю, мы смо­жем это устро­ить, и да­же луч­ше.

				* * *

				Про­стран­ство ла­бо­ра­то­рии Гроб де­лил с тре­мя дру­ги­ми ис­сле­до­ва­те­ля­ми. во­пре­ки слу­хам о рос­кош­ных усло­ви­ях в кор­по­ра­ции «Био­Шелл». Ла­би­ринт сто­лов и оше­лом­ля­ю­щее ко­ли­че­ство непо­нят­но­го обо­ру­до­ва­ния. Фер­рон опо­зна­ла син­те­за­тор ге­но­ма, че­ты­ре или пять мик­ро­ско­пов и цен­три­фу­гу, но осталь­ной мас­сив по­сра­мил ее огра­ни­чен­ные по­зна­ния в био­ин­же­не­рии. И что по­ра­зи­тель­но, по­чти все пред­ме­ты в ком­на­те бы­ли окра­ше­ны в фир­мен­ные цве­та ком­па­нии — изу­мруд­ный и зо­ло­той.

				Сквозь смеж­ную дверь она угля­де­ла оран­же­рею с буй­ной рас­ти­тель­но­стью — долж­но быть, экс­пе­ри­мен­таль­ные об­раз­цы. В даль­нем кон­це по­ме­ще­ния, воз­ле вра­ща­ю­щей­ся две­ри, по­кры­той из­мо­ро­зью, гу­де­ли ря­ды кон­ден­са­то­ров. Оде­тая в ла­бо­ра­тор­ный ха­лат тем­но­ко­жая жен­щи­на с ко­рот­ки­ми кур­ча­вы­ми во­ло­са­ми смот­ре­ла в лин­зы, на ее ру­ках бы­ли на­де­ты пер­чат­ки- ма­ни­пу­ля­то­ры. Мик­ро­хи­рур­гия?

				Рао сде­лал знак ру­кой, ко­гда Фер­рон по­рав­ня­лась с ним.

				— Мы ее по­бес­по­ко­им?

				Он от­ве­тил:

				— Док­тор Нне­бу­о­гор бло­ки­ру­ет по­чти все сиг­на­лы, кро­ме по­жар­ной тре­во­ги. Един­ствен­ный спо­соб от­влечь ее — это по­дой­ти и дать пин­ка. Че­го… — уче­ный предо­сте­ре­га­ю­ще под­нял па­лец, — я бы не ре­ко­мен­до­вал, по­сколь­ку она, ве­ро­ят­но, ра­бо­та­ет над ко­та­ми-по­пу­га­я­ми сле­ду­ю­ще­го по­ко­ле­ния, о ко­то­рых я вам толь­ко что рас­ска­зы­вал.

				— Нне­бу­о­гор? Она ни­ге­рий­ка?

				Рао кив­нул:

				— По­лу­чи­ла об­ра­зо­ва­ние в Ка­и­ре и Бен­га­лу­ру. На­сто­я­щая на­ход­ка для «Био­Шелл».

				— Сре­ди ва­ших со­труд­ни­ков мно­го фа­ран­гов, — за­ме­ти­ла Фер­рон. — И не на уда­лен­ной ра­бо­те.

				Она ожи­да­ла, что Рао воз­му­тит­ся, но, долж­но быть, вы­бра­ла вер­ный тон, по­то­му что он толь­ко по­жал пле­ча­ми:

				— На­шим ис­сле­до­ва­те­лям ну­жен до­ступ к ла­бо­ра­то­рии ком­па­нии.

				— Мяу, — ска­за­ла Пред­се­да­тель Мяу.

				— Мож­но ей? — спро­си­ла Фер­рон.

				— Мы лю­бим ко­шек, — про­из­нес Рао с лег­кой улыб­кой.

				Фер­рон по­ста­ви­ла пе­ре­нос­ку и от­кры­ла двер­цу. Ча­сто­та сер­деч­ных со­кра­ще­ний Рао немно­го под­ня­лась, и ин­спек­тор пой­ма­ла се­бя на том, что от­ве­ла взгляд, по­ка он одер­ги­вал брю­ки и стря­хи­вал шерсть с ру­ка­ва.

				Пред­се­да­тель Мяу мед­лен­но вы­шла и по­тер­лась о стен­ку пе­ре­нос­ки. Кош­ка уста­ви­лась на обо­ру­до­ва­ние и ме­бель неми­га­ю­щим взгля­дом и уже со­бра­лась за­прыг­нуть на ра­бо­чий стол, как док­тор Рао ре­ши­тель­но вы­ста­вил ру­ку.

				— Ни­ка­ко­го ла­за­нья и прыж­ков, — ска­зал он. — Опас­но. Это мо­жет на­вре­дить те­бе.

				— На­вре­дить? — Кош­ка так оча­ро­ва­тель­но вы­го­ва­ри­ва­ла «р», что на­вер­ня­ка это спро­ек­ти­ро­ва­ли на­роч­но. — Не пры­гать?

				— Нет. — Рао по­вер­нул­ся к Фер­рон. — Мы чет­ко за­про­грам­ми­ро­ва­ли ре­ак­цию на ко­ман­ду «Нет». Ду­маю, вы най­де­те, что на­ши ко­ты-по­пу­гаи в этом от­но­ше­нии пре­вос­хо­дят сво­их немо­ди­фи­ци­ро­ван­ных со­бра­тьев. Хо­тя… они все же оста­ют­ся кош­ка­ми.

				— Ко­неч­но. — Фер­рон на­блю­да­ла, как Пред­се­да­тель Мяу, ис­сле­дуя но­вую об­ста­нов­ку, тер­лась мор­доч­кой тут и там. — У вас есть до­маш­ние жи­вот­ные?

				— Мы ча­сто за­би­ра­ем до­мой удач­ные про­то­ти­пы. Бы­ло бы жал­ко их уни­что­жать. У ме­ня есть крас­но-се­рый кот-по­пу­гай и зо­ло­той ле­мур. Мо­ди­фи­ци­ро­ван­ные, ра­зу­ме­ет­ся. Ба­зо­вые ви­ды на­хо­дят­ся под за­щи­той.

				Они на­блю­да­ли, как ги­а­цин­то­вая кош­ка про­гу­ли­ва­лась во­круг, об­ню­хи­вая каж­дую по­верх­ность. Она за­мер­ла пе­ред од­ним из ра­бо­чих мест, преж­де чем по­те­реть­ся об него, и с ко­мич­но пре­уве­ли­чен­ным удив­ле­ни­ем про­из­нес­ла:

				— Мое! Мой за­пах.

				Под сто­лом сто­я­ла вы­стлан­ная ис­кус­ствен­ным фли­сом кор­зин­ка. Кош­ка при­бли­зи­лась к ней, вы­тя­ну­ла шею и несколь­ко раз глу­бо­ко вздох­ну­ла, при­ню­хи­ва­ясь.

				— Ты бы­ла здесь рань­ше? — спро­си­ла Фер­рон.

				Пред­се­да­тель Мяу уста­ви­лась на нее ши­ро­ко рас­пах­ну­ты­ми гла­за­ми, изум­ля­ясь яв­но­му неве­же­ству, и за­яви­ла:

				— Но­вая!

				По­том она за­прыг­ну­ла в кор­зи­ну и свер­ну­лась внут­ри, глу­бо­ко за­пу­стив ко­гот­ки во флис.

				Фер­рон за­ста­ви­ла се­бя не ку­сать ног­ти и су­ну­ла ру­ку в кар­ман уни­фор­мы.

				— Все ва­ши ги­а­цин­то­вые — кло­ны?

				— Они в близ­ком род­стве, — от­ве­тил док­тор Рао. — Но нет, они не кло­ны. И да­же будь она кло­ном, в ха­рак­те­ре окра­са про­яви­лись бы от­ли­чия.

				В этот мо­мент док­тор Нне­бу­о­гор вздох­ну­ла и от­сту­пи­ла от сво­ей ма­ши­ны, вы­та­щив ру­ки из пер­ча­ток-ма­ни­пу­ля­то­ров и всплес­нув паль­ца­ми, слов­но му­зы­кант по­сле упраж­не­ний. Обер­нув­шись и за­ме­тив по­се­ти­те­лей, она аж под­прыг­ну­ла.

				— Ой! Про­шу про­ще­ния. Я бы­ла за­филь­тро­ва­на. На­мас­кар.

				— Мяу? — ска­за­ла кош­ка из сво­ей кор­зин­ки.

				— При­вет, Ни­ран­джа­на. Где Декс­тер? — спро­си­ла док­тор Нне­бу­о­гор и уста­ви­лась на ин­спек­то­ра.

				Про­чи­тав ме­та­те­ги Фер­рон, ни­ге­рий­ка пе­ре­ве­ла взгляд на Рао:

				— А… про­сти­те, офи­цер… за­чем здесь коп?

				— На са­мом де­ле, — ото­зва­лась Фер­рон, — у ме­ня для вас пло­хие но­во­сти. По­хо­же, Декс­тер Гроб был убит про­шлой но­чью.

				— Убит… — Док­тор Нне­бу­о­гор опер­лась о край сто­ла. — Убит?
				

				— Да. Я — млад­ший ин­спек­тор по­ли­ции Фер­рон, о чем док­тор уже зна­ет. И, бо­юсь, мне нуж­но за­дать вам несколь­ко во­про­сов. Кро­ме то­го, я свя­жусь с дру­ги­ми ис­сле­до­ва­те­ля­ми, ра­бо­та­ю­щи­ми на ва­шем обо­ру­до­ва­нии ди­стан­ци­он­но. Есть тут спо­кой­ное ме­сто, ко­то­рым я мог­ла бы вос­поль­зо­вать­ся?

				Док­тор Нне­бу­о­гор вы­гля­де­ла рас­те­рян­ной. Од­ной ру­кой она дер­жа­лась за стол, а дру­гую при­жа­ла ко рту. Ка­нал Фер­рон за­сек по­вы­ше­ние пуль­са и уве­ли­че­ние теп­ло­про­вод­но­сти ко­жи, ко­гда уче­но­го бро­си­ло в хо­лод­ный пот. Ви­на или го­ре? Слиш­ком ра­но бы­ло утвер­ждать.

				— Вы мо­же­те прой­ти в мой ка­би­нет, — пред­ло­жил док­тор Рао. — Будь­те лю­без­ны.

				* * *

				Опро­сы сви­де­те­лей за­ня­ли боль­шую часть дня и ве­че­ра, и, ко­гда все на­ко­нец бы­ло ска­за­но и сде­ла­но, у Фер­рон на­ко­пи­лось со­всем ма­ло но­вой ин­фор­ма­ции. Да, лю­ди, ве­ро­ят­но, мог­ли бы убить Гро­ба за то, над чем он ра­бо­тал. Нет, ни у ко­го из его кол­лег не бы­ло на то мо­ти­ва. И нет, они не зна­ли о его лич­ной жиз­ни.

				Фер­рон пред­по­ло­жи­ла, что тех­ни­че­ски она мог­ла бы про­ве­сти всю ночь, тас­кая с со­бой ко­ша­чью пе­ре­нос­ку, но ее квар­ти­ра на­хо­ди­лась со­всем неда­ле­ко от уни­вер­си­тет­ско­го рай­о­на. Это был се­мей­ный блок, ко­то­рый она де­ли­ла со сво­и­ми дя­дя­ми и ку­зе­на­ми, де­душ­ка­ми и пра­де­душ­ка­ми, сест­ра­ми и их му­жья­ми (а в од­ном слу­чае — же­ной). Толь­ко фи­нан­со­вая вы­го­да от сов­мест­но­го про­жи­ва­ния объ­яс­ня­ла, по­че­му Фер­рон смог­ла так дол­го тер­петь свою мать.

				Она вста­ла на ав­то­кат, по­сколь­ку ви­деть боль­ше не мог­ла ав­то­бу­сы и, как ей по­ка­за­лось, уже пре­вы­си­ла кво­ту сво­их до­обе­ден­ных ша­гов, а то и по­сле­обе­ден­ных. При­дер­жи­вая пе­ре­нос­ку на по­ручне, ин­спек­тор без­уко­риз­нен­но за­сколь­зи­ла сквозь по­ток транс­пор­та, на­сла­жда­ясь ощу­ще­ни­ем вет­ра в во­ло­сах и кас­ка­дом воз­му­щен­ных гуд­ков, до­но­ся­щих­ся с обе­их по­лос про­спек­та.

				Мож­но бы­ло ехать на ав­то­пи­ло­те, по­это­му Фер­рон пе­ре­клю­чи­ла вни­ма­ние на то, что­бы пе­ре­слать све­де­ния в экс­перт­ную си­сте­му де­пар­та­мен­та. Дойл знал все обо всем, и хо­тя са­мо­со­зна­ни­ем или са­мо­сто­я­тель­но­стью, ко­то­рые боль­шин­ство лю­дей при­пи­сы­ва­ют ис­кус­ствен­но­му ин­тел­лек­ту, он не об­ла­дал, но, ко­гда де­ло до­хо­ди­ло до вы­стра­и­ва­ния схем, с успе­хом со­пер­ни­чал с тре­ни­ро­ван­ным че­ло­ве­че­ским моз­гом, а бла­го­да­ря си­сте­ме су­перо­хла­жде­ния был еще и за­мет­но быст­рее.

				Фер­рон да­же рас­ска­за­ла ему сби­ва­ю­щие с тол­ку ме­ло­чи, на­при­мер о том, как Пред­се­да­тель Мяу от­ре­а­ги­ро­ва­ла на свое зна­ком­ство с ла­бо­ра­то­ри­ей, ко­то­рую Гроб де­лил с тре­мя дру­ги­ми ис­сле­до­ва­те­ля­ми «Био­Шелл».

				Дойл мо­мен­таль­но про­гло­тил все, что смог­ла пе­ре­дать Фер­рон. Она зна­ла, что в его нед­рах эта ин­фор­ма­ция бу­дет со­по­став­ле­на с от­че­та­ми Ин­дра­пра­ми­та и дру­гих офи­це­ров и тех­ни­ков, на­зна­чен­ных на рас­сле­до­ва­ние это­го де­ла.

				Она по­ду­ма­ла, что им, воз­мож­но, по­на­до­бит­ся кое-что еще. Ко­гда ав­то­кат оста­но­вил­ся у по­во­ро­та в нуж­ный ей пе­ре­улок, ин­спек­тор вы­зва­ла Да­ми­ни — свою лю­би­мую арх­ин­фор­мист­ку.

				— При­вет, — ска­за­ла она, до­ждав­шись от­ве­та Да­ми­ни.

				— И вам при­вет, босс. Что-то нуж­но?

				Фер­рон от­пу­сти­ла ав­то­кат об­рат­но, и тот умчал­ся, ве­ро­ят­но, сре­а­ги­ро­вав на сле­ду­ю­щий вы­зов. Ко­неч­но, вос­поль­зо­вав­шись им, ин­спек­тор при­ме­ни­ла свой по­ли­цей­ский код и по­пы­та­лась из-за это­го по­чув­ство­вать се­бя ви­но­ва­той. Но она силь­но опаз­ды­ва­ла на встре­чу с ма­те­рью, к то­му же за про­шед­шее вре­мя про­игно­ри­ро­ва­ла еще два ее со­об­ще­ния. На­вер­ное, кро­во­про­ли­тия уже не из­бе­жать, од­на­ко мож­но най­ти хоть ка­кие-то сло­ва, что­бы на­ко­нец по­кон­чить с неот­вра­ти­мым.

				— На­рой все, что смо­жешь, о се­го­дняш­ней жерт­ве, лад­но? Декс­тер Гроб, аме­ри­ка­нец, ра­бо­тал на «Био­Шелл». Ко­пай так глу­бо­ко, как су­ме­ешь, лю­бые сле­ды, ко­то­рые он мог оста­вить под лю­бым име­нем или иден­ти­фи­ка­то­ром.

				— Дет­ские за­пи­си от сто­ма­то­ло­га и юно­ше­ские по­сты на фо­ру­мах Кэн­ди- лэн­да, — ве­се­ло до­ба­ви­ла Да­ми­ни. — По­ня­ла. Ко­гда сде­лаю, за­гру­жу все в Дойл.

				— Бип­нешь и мне? Да­же ес­ли бу­дет позд­но. Я на сти­му­ля­то­рах.

				— Так и я на них сей­час бу­ду, — от­ве­ти­ла Да­ми­ни. — Это зай­мет вре­мя. Что-ни­будь еще?

				— Нет, раз­ве что у те­бя най­дет­ся элик­сир от се­мей­ной ссо­ры.

				— Эх, — ска­за­ла арх­ин­фор­мист­ка. — Это ко­гда каж­дый го­во­рит, но ни­кто ни­ко­го не слу­ша­ет? Да на та­ком элик­си­ре я бы озо­ло­ти­лась и бро­си­ла ра­бо­ту. Лад­но, свя­жем­ся поз­же.

				Она от­клю­чи­лась как раз то­гда, ко­гда Фер­рон до­бра­лась до ве­сти­бю­ля кварт­бло­ка.

				Ужин уже про­шел, но по­ло­ви­на род­ни за­ви­са­ла на об­щем про­стран­стве — они смот­ре­ли но­во­сти или яко­бы иг­ра­ли в иг­ры, буд­то до но­во­стей им не бы­ло де­ла. Фер­рон зна­ла, что бес­по­лез­но красть­ся по син­те­ти­че­ско­му мра­мо­ру ком­нат, сре­ди рас­клад­ных кро­ва­тей, ди­ван­ных по­ду­шек и пыш­ных рас­те­ний по уг­лам. Лю­бая хит­рость толь­ко во­оду­ше­вит до­маш­них про­му­ры­жить ее по­доль­ше.

				Ин­фор­ма­ция док­то­ра Рао о по­сле­до­ва­тель­но­сти про­стых чи­сел про­со­чи­лась — или на­роч­но бы­ла вы­пу­ще­на — за пре­де­лы на­уч­ных кру­гов, и те­перь бес­ко­неч­ная че­ре­да ора­то­ров сма­ко­ва­ла ее, прав­да, в ку­да бо­лее при­ми­тив­ных вы­ра­же­ни­ях. Стар­шие ку­зе­ны спра­ши­ва­ли Фер­рон, слы­ша­ла ли она но­во­сти о звез­де; две сест­ры и дя­дя со­об­щи­ли, что мать ее ис­ка­ла. Все пле­мян­ни­цы, пле­мян­ни­ки и млад­шие ку­зи­ны хо­те­ли по­смот­реть на кош­ку.

				Ста­ре­ю­щая мау­си[28] пять ми­нут тол­ко­ва­ла о том, что неболь­шая кос­ме­ти­че­ская опе­ра­ция сде­ла­ет Фер­рон при­вле­ка­тель­нее на рын­ке невест. Мол, свою смуг­лую ко­жу сто­ит освет­лить до «пре­лест­но­го» пше­нич­но­го от­тен­ка. Та­рел­ка ид­ли с сам­ба­ром[29] слов­но по вол­шеб­ству по­яви­лась в ру­ках мау­си и от нее пе­ре­ко­че­ва­ла к Фер­рон.

				— Раз­ве та­кая ху­дыш­ка мо­жет пой­мать се­бе муж­чи­ну?

				Це­лых два­дцать ми­нут по­тре­бо­ва­лось Фер­рон, что­бы до­брать­ся до соб­ствен­ной ма­лень­кой квар­тир­ки, ко­то­рая еще три но­чи на­зад бы­ла под­го­тов­ле­на для сна. Ей на­встре­чу вы­бе­жал Ды­мок — кро­хот­ные лап­ки, мяг­чай­ший се­реб­ри­сто-уголь­ный мех, из ко­то­ро­го тор­ча­ла улыб­чи­вая тре­уголь­ная мор­доч­ка, а на ней — глаз­ки, по­хо­жие на чер­ные са­мо­цве­ты. Его пред­ка­ми бы­ли ли­сы, ко­то­рых ра­ди шку­рок вы­ра­щи­ва­ли в Рос­сии. Ис­сле­до­ва­те­ли экс­пе­ри­мен­ти­ро­ва­ли со зверь­ка­ми, вы­во­дя по­слуш­ную по­ро­ду. Ока­за­лось, нуж­но все­го несколь­ко по­ко­ле­ний, что­бы пре­вра­тить ди­кое жи­вот­ное в до­маш­нее.

				Этич­ность все­го это­го несколь­ко сму­ща­ла Фер­рон, что не по­ме­ша­ло ей при­нять Дым­ка, ко­гда он на­до­ел ее ма­те­ри. Ли­сы вы­шли из трен­да, по­яви­лась мо­да на мо­ди­фи­ци­ро­ван­ных ко­тов и ле­му­ров. А так­же на скин­пе­тов — ими об­за­во­ди­лись те, кто хо­тел про­слыть храб­ре­цом.

				Ока­зав­шись на­ко­нец у се­бя, Фер­рон те­перь страст­но же­ла­ла от­тя­нуть неиз­беж­ное. Она по­ста­ви­ла пе­ре­нос­ку Пред­се­да­те­ля Мяу на шкаф и нена­дол­го вы­ве­ла Дым­ка в сол­неч­ную фер­му по­рез­вить­ся в от­но­си­тель­ной про­хла­де но­чи. Ко­гда лис немно­го по­го­нял по­пу­га­ев, она вер­ну­ла его, при­бра­лась в лот­ке и сня­ла за­ду­бев­шую от по­та фор­му, что­бы при­нять душ. Во вре­мя мы­тья го­ло­вы она вдруг осо­зна­ла, что по­ня­тия не име­ет, чем кор­мить Пред­се­да­те­ля Мяу. Смо­жет ли кош­ка есть корм для лис? Еще нуж­но бы­ло при­ду­мать ка­кой-то спо­соб от­го­ро­дить в квар­ти­ре некую зо­ну… по край­ней ме­ре до той по­ры, по­ка Фер­рон не убе­дит­ся, что Ды­мок не ре­шил сде­лать из кош­ки-по­пу­гая при­ят­ную по­лу­ноч­ную за­кус­ку.

				Жен­щи­на оде­лась по-до­маш­не­му — шаль­вар-ка­миз, бо­сые но­ги — и по­пы­та­лась раз­го­ро­дить квар­тир­ку ме­бе­лью. Пе­ред ухо­дом на­сы­па­ла горсть кум- ку­ма и по­ло­жи­ла несколь­ко бар­хат­цев из па­тио на под­нос пе­ред сво­им по­кро­ви­те­лем — Ва­ру­ной, бо­гом со­гла­сия, по­ряд­ка и за­ко­на.

				* * *

				Фер­рон не по­тру­ди­лась вы­су­шить во­ло­сы, преж­де чем пред­стать у две­рей сво­ей ма­те­ри. Ес­ли оста­вить так, жа­ра сде­ла­ет все са­ма, и ку­да быст­рее.

				Ма­д­ху­ван­ти не под­ня­лась, что­бы впу­стить Фер­рон, по­сколь­ку уже не бы­ла на это спо­соб­на. Дверь про­сто скольз­ну­ла в сто­ро­ну. Ко­гда Фер­рон во­шла, то уви­де­ла, что ко­вер тре­бо­вал по­ли­ва, а шез­лонг, в ко­то­ром воз­ле­жа­ла мать, сле­до­ва­ло пе­ре­со­брать — он про­вис по кра­ям, слиш­ком дол­го оста­ва­ясь в од­ном по­ло­же­нии. На ма­те­ри был не обыч­ный со­вре­мен­ный ин­тер­фейс — кон­так­ты, фик­са­то­ры и дат­чи­ки ак­тив­но­сти моз­га, неза­мет­ные тон­кие про­во­да, ко­то­рые ле­жа­ли вдоль ко­жи и ре­ги­стри­ро­ва­ли нерв­ные им­пуль­сы и мик­ро­со­кра­ще­ния мышц, — а ко­стюм для пол­но­го по­гру­же­ния.

				В оче­ред­ной раз Фер­рон за­ду­ма­лась о том, что­бы снять гро­мозд­кий, под­би­тый под­клад­кой кон­тур и уви­деть мать так, как ей бы хо­те­лось. Но это бы­ло бы нечест­но. Фер­рон при­шла сю­да, что­бы сра­зить­ся со сво­и­ми про­бле­ма­ми, а не при­тво­рять­ся, что их нет.

				— При­вет, ма­ма, — ска­за­ла Фер­рон.

				От­ве­та не по­сле­до­ва­ло.

				Фер­рон от­пра­ви­ла со­об­ще­ние:

				
					«Здрав­ствуй, ма­ма. Ты хо­те­ла ме­ня ви­деть?»
				

				Па­у­за тя­ну­лась дол­го, но мог­ло быть и ху­же.

				
					«Ты опоз­да­ла, Та­ман­на. Я весь день пы­та­лась свя­зать­ся с то­бой. А сей­час я в са­мом раз­га­ре по­го­ни».
				

				
					«Про­сти. Кое-ко­го уби­ли».
				

				Текст, спа­си­бо всем бо­гам, вы­хо­ла­щи­вал за­щит­ный сар­казм, ка­ким на­пол­ни­лось бы каж­дое сло­во, про­из­не­сен­ное вслух. Фер­рон иг­ра­лась брас­ле­та­ми, ко­то­рые не мог­ла но­сить на де­жур­стве. Про­сто что­бы слу­шать их стек­лян­ный пе­ре­звон.

				Она чув­ство­ва­ла, что вни­ма­ние ма­те­ри где-то в дру­гом ме­сте, что ее вы­нуж­да­ет к это­му от­вра­ще­ние к непри­ят­ным ре­а­ли­ям ра­бо­ты Фер­рон. И по­ка дочь ждет, вни­ма­ние бу­дет со­сре­до­то­че­но на чем угод­но, кро­ме нее. Это бы­ло со­стя­за­ние во­ли, и Фер­рон, как все­гда, про­иг­ра­ла.

				
					«Ма­ма…»
				

				Ее мать под­ня­ла ли­це­вую па­нель шле­ма ВР и рез­ко се­ла.

				— Черт по­де­ри, уби­ли. По­ра на­учить­ся де­лать две ве­щи од­но­вре­мен­но. Слу­шай, по по­во­ду ар­хи­вов…

				— Ма­ма, — пе­ре­би­ла Фер­рон, — я не мо­гу. У ме­ня боль­ше нет сбе­ре­же­ний, что­бы да­вать те­бе.

				Ма­д­ху­ван­ти ска­за­ла:

				— Они ме­ня убьют.

				«Они де­ар­хи­ви­ру­ют твою вир­ту­аль­ную ис­то­рию», — по­ду­ма­ла Фер­рон, но ей хва­ти­ло ума дер­жать язык за зу­ба­ми.

				По­сле то­го как мол­ча­ние за­тя­ну­лось се­кунд на пят­на­дцать или око­ло то­го, Ма­д­ху­ван­ти про­из­нес­ла:

				— Про­дай ли­са.

				— Он мой, — от­ве­ти­ла Фер­рон. — Я его не про­дам. Ма­ма, те­бе дей­стви­тель­но нуж­но вре­мя от вре­ме­ни вы­хо­дить из сво­е­го при­ду­ман­но­го ми­ра…

				Та от­тя­ну­ла во­рот сво­е­го ко­стю­ма, что­бы взъеро­шить мех по­ло­са­то­го фи­о­ле­то­во-зе­ле­но­го скин­пе­та, при­льнув­ше­го к ее теп­ло­му гор­лу. В от­вет он вы­гнул­ся, ве­ро­ят­но, за­виб­ри­ро­вав с успо­ка­и­ва­ю­щим ур­ча­ни­ем. Фер­рон по­пы­та­лась не осуж­дать, но идея о до­маш­них па­ра­зи­тах лю­бой пу­ши­сто­сти и окра­са вы­зы­ва­ла у нее му­раш­ки.

				— При­ду­ман­ный. А твой что, нет?

				— Ма­ма…

				— Зай­ди и по­смот­ри как-ни­будь на мой мир, преж­де чем рас­суж­дать о нем.

				— Я ви­де­ла твой мир, — ска­за­ла Фер­рон. — Я жи­ла там, пом­нишь? Все вре­мя, с то­бой. Те­перь я жи­ву здесь, и у те­бя то­же по­лу­чит­ся.

				Взгляд Ма­д­ху­ван­ти мог бы вы­звать ожо­ги да­же в се­зон до­ждей.

				— Я твоя мать. Ты бу­дешь мне под­чи­нять­ся.

				Все внут­ри Фер­рон тре­бо­ва­ло от­ве­тить «да». Это врож­ден­ный долг. За­пла­ни­ро­ван­ный. За­про­грам­ми­ро­ван­ный.

				Фер­рон под­ня­ла пра­вую ру­ку:

				— Раз­ве мы не мо­жем по­ужи­нать и…

				Ма­д­ху­ван­ти фырк­ну­ла и сно­ва опу­сти­ла ли­це­вую па­нель. На этом раз­го­вор за­кон­чил­ся.

				Пси­хо­кор­рек­ция или нет, про­хлад­ные кры­лья ги­по­ма­нии или нет, но серд­це Фер­рон бе­ше­но ко­ло­ти­лось, а ее све­жая одеж­да сно­ва ста­ла лип­кой. Жен­щи­на раз­вер­ну­лась и ушла.

				* * *

				Ко­гда она вер­ну­лась в свою квар­ти­ру, то пер­вым де­лом за­ме­ти­ла, что ее им­про­ви­зи­ро­ван­ная сте­на из ме­бе­ли ча­стич­но разо­бра­на, пол­ка-стул от­бро­шен в сто­ро­ну, сто­яв­шая на бо­ку сто­леш­ни­ца те­перь ле­жит плаш­мя.

				— О нет.

				К гор­лу под­ка­тил ко­мок. Она во­рва­лась внутрь, о две­ри по­за­бы­ла…

				На ку­че по­ду­шек ле­жал Ды­мок, гор­дый и са­мо­до­воль­ный. А под его мяг­ким се­рым боч­ком, на­кры­тая пу­ши­стым ли­сьим хво­стом, слов­но оде­я­лом, свер­ну­лась Пред­се­да­тель Мяу, со­щу­рив от удо­воль­ствия зо­ло­ти­стые гла­за.

				— Мой! — уве­рен­но ска­за­ла она, под­няв го­ло­ву.

				— Ду­маю, да, — от­ве­ти­ла Фер­рон, за­кры­ла дверь и на­ли­ла се­бе вы­пить, преж­де чем на­чать раз­би­рать­ся с по­след­ни­ми до­про­са­ми Ин­дра­пра­ми­та.

				Со­глас­но все­му, что узнал Ин­дра­пра­мит. Декс­тер Гроб был ти­хим. Он дер­жал­ся особ­ня­ком, но все­гда с охо­той и го­тов­но­стью го­во­рил о сво­ей ра­бо­те. Его бли­жай­шим спут­ни­ком бы­ла кош­ка — вот эта са­мая Пред­се­да­тель Мяу, ко­то­рая уже пе­ре­лег­ла в теп­лую впа­дин­ку меж­ду Дым­ком и бед­ром Фер­рон. Ги­а­цин­то­вое со­зда­ние ста­ло чем-то вро­де мест­ной зна­ме­ни­то­сти, вос­се­дая на пле­че Гро­ба, ко­гда тот вел за­ня­тия.

				В об­щем, ти­пич­ный порт­рет ти­пич­но­го оди­ноч­ки, ко­то­рый ни­ко­го не под­пус­кал слиш­ком близ­ко.

				— Мо­жет, в арх­ин­фор­ма­то­рии бу­дет боль­ше, — про­из­нес­ла она и сно­ва, черт возь­ми, вер­ну­лась к ре­зуль­та­там ал­го­рит­ма пат­тер­нов от Дой­ла.

				* * *

				Про­ве­дя ве­чер­нюю прак­ти­ку ка­ла­ри-па­ят­ту — по­сле трех­днев­но­го пе­ре­ры­ва, — Фер­рон раз­ло­жи­ла ди­ван и улег­лась на него со сво­и­ми фай­ла­ми. Она не ожи­да­ла, что Ин­дра­пра­мит по­явит­ся в ее квар­ти­ре, но где-то око­ло двух ча­сов но­чи дверь ве­сти­бю­ля сдер­жан­но со­об­щи­ла, что при­шел по­се­ти­тель. Ко­неч­но, кон­стебль знал, что она на сти­му­ля­то­рах, а так как был он бес­се­мей­ный и за­ни­мал ком­на­ту в об­ще­жи­тии с тон­ки­ми сте­на­ми, ему мог­ло по­на­до­бить­ся ти­хое ме­сто для но­чев­ки и ра­бо­ты в та­кой час. За­труд­ни­тель­но про­во­дить до­про­сы, по­ка все фи­гу­ран­ты спят. По край­ней ме­ре, до тех пор по­ка ко­го-ни­будь не при­жа­ли как сле­ду­ет и не при­та­щи­ли в тюрь­му для до­зна­ния.

				По­яв­ле­ние та­ко­го го­стя озна­ча­ло, что об этом узна­ет каж­дый жи­тель бло­ка. Фер­рон пред­ви­де­ла, как утром те­туш­ки за­ки­да­ют ее во­про­са­ми, по­ка она бу­дет гло­тать ид­ли на зав­трак. Неваж­но, что Ин­дра­пра­мит был кол­ле­гой, а она — его на­чаль­ни­цей. В та­ком воз­расте лю­бой на­мек на ин­те­рес со сто­ро­ны муж­чи­ны ста­но­вил­ся це­лым со­бы­ти­ем для без­ра­бот­ной род­ни с ку­чей сво­бод­но­го вре­ме­ни.

				Тем не ме­нее она впу­сти­ла кон­стеб­ля в блок. За­тем осво­бо­ди­лась от ли­сы и кош­ки, за­вер­ну­лась в бан­ный ха­лат, на­це­пи­ла та­поч­ки и от­пра­ви­лась встре­тить го­стя в хол­ле. По край­ней ме­ре, их раз­го­вор в об­шей зоне при­ту­шил бы лю­бо­пыт­ство дру­гих.

				Ин­дра­пра­мит то­же при­нял сти­му­ля­то­ры. Она су­ди­ла об этом по его дер­га­ной по­ход­ке и слег­ка ди­ко­му взгля­ду. И по то­му фак­ту, что он вы­брал для ви­зи­та глухую ночь.

				Ти­хо, что­бы не бес­по­ко­ить со­се­дей, Фер­рон спро­си­ла:

				— Что-то слиш­ком хо­ро­шее, что­бы от­пра­вить по по­чте?

				— Ин­те­рес­ное по­тен­ци­аль­ное ослож­не­ние.

				Она же­стом ука­за­ла на стек­лян­ные две­ри, ве­ду­щие к сол­неч­ной фер­ме. Кон­стебль по­шел за ней, его са­по­ги бле­сте­ли так же яр­ко, как и утром. Он, долж­но быть, по­ли­ро­вал их ан­ти­ста­ти­ком.

				Спер­ва убе­див­шись, что сиг­на­ли­за­ция от­клю­че­на, ин­спек­тор сбро­си­ла та­поч­ки и бо­си­ком пе­ре­сту­пи­ла че­рез по­рог. Сол­неч­ные де­ре­вья свер­ну­лись на ночь, их ли­стья при­ня­ли фор­му во­ро­нок, по ко­то­рым кон­ден­сат сте­кал к кор­ням. Воз­дух стал да­же слег­ка про­хлад­ным.

				Фер­рон с на­сла­жде­ни­ем вздох­ну­ла, паль­ца­ми ног по­ше­ве­ли­ла взрых­лен­ную зем­лю.

				— Пой­дем на кры­шу.

				Без еди­но­го сло­ва Ин­дра­пра­мит сле­до­вал за ней по из­ви­ли­стой ажур­ной лест­ни­це, уви­той бу­ген­вил­ле­я­ми, сей­час, в су­хой се­зон, го­лы­ми и ко­лю­чи­ми, но сто­ит толь­ко до­ждям вер­нуть­ся, как они буй­но за­цве­тут. Внут­рен­ние сте­ны жи­ло­го бло­ка бы­ли по­кры­ты мхом и гу­сто за­са­же­ны ко­ри­ан­дром и дру­ги­ми аюрве­ди­че­ски­ми тра­ва­ми. Фер­рон со­рва­ла горь­кий лист па­жит­ни­ка, что­бы по­грызть по до­ро­ге на кры­шу.

				Вы­брав­шись на­верх, она сде­ла­ла шаг в сто­ро­ну и за­про­ки­ну­ла го­ло­ву, вы­смат­ри­вая звез­ды за кро­на­ми ка­доч­ных ним, ли­мо­нов и ман­го. Тем­ная сгорб­лен­ная фи­гу­ра в вет­вях гра­на­та на­пу­га­ла ее, по­том Фер­рон по­ня­ла, что это си­лу­эт до­маш­ней обе­зьян­ки, свер­нув­шей­ся во сне. Фер­рон ста­ло ин­те­рес­но, вид­на ли от­сю­да в это вре­мя го­да Ту­ман­ность Ан­дро­ме­ды. Вы­звав кар­ту неба, она узна­ла, что вид­на, но, ве­ро­ят­но, невы­со­ко над го­ри­зон­том и толь­ко в те­ле­скоп. Хо­тя шан­сов рас­смот­реть ее ста­ло боль­ше, чем сто лет на­зад, ко­гда да­же са­мые яр­кие звез­ды бы­ли труд­но раз­ли­чи­мы. Небес­ный Ганг раз­ли­вал­ся во мра­ке, слов­но блест­ки, враз­но­бой при­ши­тые к по­кры­ва­лу цве­та ин­ди­го.

				Вы­со­ко плыл изо­гну­тый оско­лок лу­ны. Фер­рон глу­бо­ко вздох­ну­ла и шаг­ну­ла в тра­вы са­да на кры­ше. Пол­зу­чая мя­та при­льну­ла к паль­цам ступ­ней, рас­то­чая свой ост­рый аро­мат.

				— Ну и что за ве­ли­кие но­во­сти?

				— Мы не един­ствен­ные, кто за­да­ет во­про­сы о Декс­те­ре Гро­бе.

				Ин­дра­пра­мит вы­слал ей ви­део­изоб­ра­же­ние свет­ло­ко­жей жен­щи­ны с ры­жи­ми во­ло­са­ми, вы­го­рев­ши­ми на солн­це до им­бир­но­го от­тен­ка, и рос­сы­пью вес­ну­шек, ко­то­рые не мог скрыть да­же блеск солн­це­за­щит­но­го кре­ма. Она бы­ла ши­ро­ко­пле­чей и вы­гля­де­ла тол­ко­вой, а иден­ти­фи­ка­ци­он­ные ко­ды, про­хо­див­шие че­рез ка­нал, под­ска­за­ли Фер­рон, что незна­ком­ка но­сит удо­сто­ве­ре­ние и элек­тро­шо­ко­вый пи­сто­лет.

				— Так она — коп на кон­трак­те? — с со­чув­стви­ем уточ­ни­ла ин­спек­тор.

				— Не вол­нуй­тесь, со мной все в по­ряд­ке, — от­ве­тил он рань­ше, чем Фер­рон успе­ла еще о чем-ни­будь спро­сить, за­тем вы­пря­мил ука­за­тель­ный и сред­ний паль­цы и кон­чи­ка­ми этой им­про­ви­зи­ро­ван­ной бук­вы «V» на­да­вил чуть ни­же сво­их клю­чиц — но­вый успо­ка­и­ва­ю­щий нер­вы жест. — На про­шлой неде­ле по­лу­чил пор­цию пси­хо­ло­ги­че­ской по­мо­щи, так что дер­жусь. Пре­ду­пре­жу вас, ес­ли сра­бо­та­ет триг­гер. Я ведь по­ни­маю, что не каж­дый коп на кон­трак­те го­тов со­рвать­ся и устро­ить бой­ню.

				Рез­ня, ко­то­рую оста­но­вил Ин­дра­пра­мит, не про­шла для него бес­след­но.

				— Дай знать, ес­ли те­бе что-то по­на­до­бит­ся, — толь­ко и ска­за­ла Фер­рон, по­то­му что все осталь­ные сло­ва зву­ча­ли бы как недо­ве­рие.

				— Спа­си­бо, — ска­зал он. — Как про­шло с ва­шей ма­те­рью?

				— Ох, — вздох­ну­ла ин­спек­тор. — Ка­жет­ся, мне нуж­на инъ­ек­ция. Так о чем спра­ши­ва­ет кон­тракт­ни­ца? И на ко­го она ра­бо­та­ет?

				— А вот это ин­те­рес­ное де­ло, босс. Да­ма — то­же аме­ри­кан­ка.

				— Она не успе­ла бы при­мчать­ся сю­да так быст­ро. Ес­ли толь­ко не вы­еха­ла преж­де, чем он умер…

				— Нет, это эми­грант­ка, быв­ший де­тек­тив от­де­ла убийств из Нью-Йор­ка. Ее ник­нейм — Мор­ган­ти. Жи­вет в Хон­га­сан­дре и ча­сто ра­бо­та­ет на аме­ри­кан­ский и ка­над­ский по­ли­цей­ские де­пар­та­мен­ты. У нее ли­цен­зия, под­пи­сан­ные обя­за­тель­ства и, ка­жет­ся, очень хо­ро­шая ре­пу­та­ция.

				— У ко­го она сей­час на кон­трак­те?

				— В пред­пи­са­нии сто­ит Го­но­лу­лу.

				— Ага. — Фер­рон смот­ре­ла на звез­ды и тем­ные ли­стья, ка­чав­ши­е­ся на вет­ру. — Зна­чит, уда­лен­ный по­ли­цей­ский кон­троль выс­ше­го уров­ня. А не идет ли речь о по­им­ке долж­ни­ков?

				— Ду­ма­е­те, Гроб был в бе­гах, да толь­ко кре­ди­тор в кон­це кон­цов его сца­пал?

				— Это ра­бо­чая вер­сия, — по­жа­ла пле­ча­ми она. — Да­ми­ни долж­на по­зво­нить с ми­ну­ты на ми­ну­ту с ка­ки­ми-ни­будь ре­зуль­та­та­ми. Во­об­ще-то уже ду­маю са­ма с ней свя­зать­ся. Она опаз­ды­ва­ет, а мне утром на­до предо­ста­вить ин­спек­то­ру файл от­че­та за про­шед­шие сут­ки.

				Фер­рон быст­рым мысле­же­стом вы­зва­ла Да­ми­ни и вклю­чи­ла Ин­дра­пра­ми­та в кон­фе­ренц-связь.

				Арх­ин­фор­мист­ка от­ве­ти­ла немед­лен­но:

				— Из­ви­ни­те, босс, знаю, что тор­мо­жу, но все еще пы­та­юсь тут со­брать об­щую кар­ти­ну. Ваш мерт­вец до­воль­но ста­ра­тель­но по­хо­ро­нил свое про­шлое. Я мо­гу дать пред­ва­ри­тель­ное за­клю­че­ние, од­на­ко пре­ду­пре­ждаю, что оно мо­жет из­ме­нить­ся.

				— Сли­вай, — ве­ле­ла Фер­рон, от­кры­вая свой бранд­мау­эр для при­е­ма дан­ных. За­груз­ка по­шла шуст­ро, но объ­ем был огром­ный — ка­нал слов­но за­тя­ну­ло ки­ло­мет­ра­ми шел­ка из бес­ко­неч­но­го ру­ло­на. — О гос­по­ди…

				— Знаю, знаю. Хо­ти­те по­лу­чить ре­зю­ме? Да­же ес­ли оно то­же не за­кон­че­но? Хо­ро­шо. Во-пер­вых, су­дя по тра­фи­ку се­ти, в ту ночь в квар­ти­ре ни­ко­го, кро­ме Гро­ба, не бы­ло.

				— По лест­ни­це но­чью я брел по де­лам, — про­ци­ти­ро­ва­ла Фер­рон, — и встре­тил то­го, ко­го не бы­ло там[30].

				Да­ми­ни ду­ну­ла на свою чел­ку, что­бы та не па­да­ла на гла­за:

				— Зна­чит, или внутрь ни­кто не вхо­дил, или этот некто на­столь­ко хо­ро­ший ха­кер, что уни­что­жил все сле­ды сво­е­го при­сут­ствия. А это уже необыч­ная вещь.

				— Уло­ви­ла. Что еще?

				— Дойл вы­чле­нил в ва­шем ка­на­ле по­вто­ря­ю­щи­е­ся ком­по­нен­ты. Два от­клю­че­ния энер­гии в ме­стах, свя­зан­ных с пре­ступ­ле­ни­ем. Он на­чал ис­кать даль­ше и об­на­ру­жил в те­че­ние при­мер­но го­да це­лую се­рию от­клю­че­ний, и все они в ме­стах, свя­зан­ных с док­то­ром Гро­бом. Бо­лее то­го, Дойл опре­де­лил при­чи­ну.

				— Кля­нусь, у ме­ня ды­ха­ние пе­ре­хва­ти­ло, — ска­зал Ин­дра­пра­мит.

				— То­гда как ты раз­го­ва­ри­ва­ешь? Ко­ро­че, это «ум­ный ви­рус» в элек­три­че­ских се­тях. Он с раз­ной пе­ри­о­дич­но­стью сли­ва­ет пи­та­ние ла­бо­ра­то­рии и до­маш­ней сол­неч­ной фер­мы и на­прав­ля­ет энер­гию на ак­ку­му­ля­тор­ные ба­та­реи ла­бо­ра­то­рии Гро­ба. Толь­ко вот Гроб ба­та­рей не за­ка­зы­вал.

				— Нне­бу­о­гор, — до­га­да­лась Фер­рон.

				— Два оч­ка в ва­шу поль­зу, — ска­за­ла Да­ми­ни. — Это лишь до­гад­ка, но она мог­ла спе­ци­аль­но прий­ти се­го­дня на ра­бо­ту, что­бы узнать, по­явят­ся ли ко­пы.

				— Мог­ла… — с со­мне­ни­ем про­тя­нул Ин­дра­пра­мит. — Ду­ма­ешь, она уби­ла Гро­ба, по­то­му что он про­ню­хал про кра­жу энер­гии? Для че­го?

				— Про­ве­рю ее элек­трон­ную по­чту и но­си­те­ли, — от­ве­ти­ла Да­ми­ни. — Итак, вот моя ги­по­те­за: пред­ставь­те се­бе эту ви­рус­ную про­грам­му, ко­то­рая раз­но­сит­ся че­рез до­маш­нюю ин­тел­лек­ту­аль­ную сеть от од­но­го жи­ло­го бло­ка к дру­го­му. Что­бы со­вер­шить убий­ство, необя­за­тель­но на­хо­дить­ся в од­ной ком­на­те с жерт­вой, ес­ли че­ты­рех­мер­ные ма­ни­пу­ля­то­ры в по­ряд­ке. Пра­виль­но? Вы про­сто от­ме­ня­е­те все про­то­ко­лы без­опас­но­сти, и… бум. Или хлюп, ес­ли пред­по­чи­та­е­те.

				Фер­рон пе­ре­дер­ну­ло. Ни­че­го та­ко­го она не пред­по­чи­та­ла.

				— Есть при­зна­ки то­го, что в ра­бо­ту ма­ни­пу­ля­то­ров вме­ши­ва­лись?

				— Па­мять при­бо­ра стер­та, — ска­за­ла Да­ми­ни. — Как и у кош­ки. О, и вот что я еще узна­ла. Декс­тер Гроб — не пер­вая лич­ность на­ше­го при­я­те­ля. Боль­ше по­хо­же, что тре­тья, ес­ли мои линг­ви­сти­че­ские и се­ман­ти­че­ские ана­ли­за­то­ры пра­вы на­счет веб-кон­тен­та, ко­то­рый уда­лось со­брать. Я и Ко­на­на к это­му под­клю­чи­ла. — Ко­на­ном на­зы­ва­лась еще од­на экс­перт­ная си­сте­ма де­пар­та­мен­та. — Вруч­ную то­же по­ко­па­юсь. Но по­хо­же, наш по­кой­ник за­но­во со­чи­нял се­бе лич­ность вся­кий раз, ко­гда вли­пал в про­фес­си­о­наль­ные про­бле­мы, а слу­ча­лось это ча­сто. У него бы­ли непо­пу­ляр­ные взгля­ды, и он не стес­нял­ся де­лить­ся ими в се­ти. Так что он за­да­вал в со­об­ще­стве жа­ру под од­ним ник­ней­мом, а по­том воз­вра­щал­ся как соб­ствен­ный вир­ту­ал — но­вая внеш­ность, но­вый ад­рес, но­вый ник­нейм. Раз­ры­вал все свя­зи с тем че­ло­ве­ком, кем был рань­ше. Тем не ме­нее мне уда­лось уста­но­вить ре­аль­ные ко­ор­ди­на­ты его по­след­ней лич­но­сти, хо­тя…

				Ин­дра­пра­мит на­кло­нил­ся впе­ред, об­няв се­бя ру­ка­ми, сдер­жи­вая дрожь.

				— Как те­бе это уда­лось? Он ра­бо­тал в спе­ци­фи­че­ском со­об­ще­стве, сре­ди из­бран­ных. Ду­маю, там все друг дру­га зна­ют, по край­ней ме­ре по­на­слыш­ке. На­сколь­ко он из­ме­нил свою внеш­ность?

				— Ну, — от­ве­ти­ла Да­ми­ни, — рань­ше он вы­гля­дел вот так. Долж­но быть, ис­поль­зо­вал ка­кую-то так­ти­ку пси­хо­кор­рек­ции, что­бы из­ме­нить ха­рак­те­ри­сти­ки сво­ей лич­но­сти. Толь­ко не ос­нов­ные. Ваш за­сра­нец — на­сто­я­щий ха­ме­ле­он.

				Она вы­бра­ла из по­то­ка дан­ных ста­тич­ное изоб­ра­же­ние и ски­ну­ла им. Фер­рон взгля­ну­ла на Ин­дра­пра­ми­та — его кра­си­вые бро­ви полз­ли вверх. Зри­тель­ный ин­тер­фейс де­мон­стри­ро­вал фо­то, с ко­то­ро­го доб­ро­же­ла­тель­но улы­ба­лась жен­щи­на во­сточ­но­ази­ат­ской внеш­но­сти с длин­ны­ми, бле­стя­щи­ми тем­ны­ми во­ло­са­ми. Ро­стом она бы­ла дюй­мов на шесть вы­ше, чем док­тор Гроб.

				— Ма­дам, са­аб, — про­из­нес­ла Да­ми­ни. — Поз­воль­те вам пред­ста­вить док­то­ра Джес­си­ку Клык.

				— Ого, — ска­за­ла Фер­рон по­сле неко­то­рой па­у­зы. — Для та­ко­го тре­бу­ют­ся зна­чи­тель­ные вло­же­ния.

				Она по­ду­ма­ла об Ари­сто­те­ле: за из­ме­не­ни­ем ра­зу­ма сле­ду­ет из­ме­не­ние те­ла, и на­обо­рот — за из­ме­не­ни­ем те­ла сле­ду­ет из­ме­не­ние ра­зу­ма.

				Ин­дра­пра­мит за­ме­тил:

				— У него при­стра­стие к за­по­ми­на­ю­щим­ся ник­ней­мам. Есть мыс­ли, по­че­му его ис­чез­но­ве­ния сра­ба­ты­ва­ют?

				— Я ра­бо­таю над этим, — от­ве­ти­ла Да­ми­ни.

				— У ме­ня есть идея по­луч­ше, — ска­за­ла Фер­рон. — По­че­му бы нам не спро­сить де­тек­ти­ва Мор­ган­ти?

				Ин­дра­пра­мит сло­жил паль­цы до­ми­ком.

				— Босс…

				— Я слу­шаю, — ска­за­ла Фер­рон. — И не важ­но, на­сколь­ко безум­но это про­зву­чит.

				— Мы со­всем от­влек­лись от ва­ри­ан­та с кош­кой. Ведь Пред­се­да­тель Мяу долж­на быть Ни­ран­джа­ной, вер­но? По­то­му что у кло­на ге­ны да­ли бы ва­ри­а­ции в рас­по­ло­же­нии пя­тен окра­са. Но она не мо­жет быть Ни­ран­джа­ной, по­то­му что ее не сти­ра­ли: она недав­но со­здан­ная.

				— Пра­виль­но, — осто­рож­но со­гла­си­лась Фер­рон.

				— Итак, — Ин­дра­пра­мит на­сла­ждал­ся дра­ма­ти­че­ским мо­мен­том, — ес­ли че­ло­век мо­жет сде­лать се­бе кос­ме­ти­че­скую опе­ра­цию, по­че­му бы не сде­лать ее ко­ту-по­пу­гаю?

				* * *

				— Пред­се­да­тель Мяу, — по­зва­ла Фер­рон, ко­гда они с Ин­дра­пра­ми­том спу­сти­лись в ее квар­ти­ру.

				Им нуж­но бы­ло вы­пить чаю, что­бы стрях­нуть с се­бя утрен­нюю про­хла­ду, и Фер­рон не за­бо­ти­ло, что об этом по­ду­ма­ют со­се­ди. А еще ей тре­бо­ва­лась чи­стая фор­ма.

				— Мяу, — ото­зва­лась Пред­се­да­тель Мяу из ку­хон­но­го шка­фа.

				— О бо­же. — Ин­дра­па­мит во­шел сле­дом за Фер­рон.

				Ды­мок скром­но си­дел по­сре­ди ком­на­ты, обер­нув пу­ши­стый хвост во­круг лап, — са­ма невин­ность. Фер­рон ши­ро­ко рас­пах­ну­ла двер­цу шка­фа, ко­то­рый уже был при­от­крыт дюй­мов на де­сять. Пред­се­да­тель Мяу, мур­ча, раз­ди­ра­ла па­кет с тун­цом, за­лив жир­ны­ми кап­ля­ми пол.

				Она де­мон­стра­тив­но об­лиз­ну­лась и за­прыг­ну­ла на край ра­ко­ви­ны, про­явив то же чув­ство гра­ци­оз­но­го рав­но­ве­сия, что и в квар­ти­ре Гро­ба.

				— Кош­ка! — вос­клик­ну­ла Фер­рон и ста­ла об­ду­мы­вать, о чем хо­те­ла бы ска­зать, но вспом­ни­ла, что раз­го­ва­ри­ва­ет с ко­том-по­пу­га­ем. — Не рас­счи­ты­вай, что те­бе все сой­дет с рук. Остат­ки по­лу­чит лис.

				— Ли­сья еда про­тив­ная, — ото­зва­лась кош­ка. — А еще там ма­ло та­у­ри­на.

				— Ого, — ска­за­ла Фер­рон и по­смот­ре­ла на Ин­дра­пра­ми­та, а тот от­ве­тил:

				— На­вер­ное, она учит­ся го­во­рить.

				* * *

				У них не бы­ло про­блем с по­ис­ка­ми де­тек­ти­ва Мор­ган­ти. Ры­же­во­ло­сая аме­ри­кан­ка при­е­ха­ла к кварт­бло­ку Фер­рон, ко­гда пер­вые лу­чи солн­ца кос­ну­лись вер­ти­каль­ной фер­мы на сте­нах. Вый­дя из две­рей, по­ли­цей­ские об­на­ру­жи­ли Мор­ган­ти си­дя­щей на ска­мей­ке и что-то чи­та­ю­щей на сво­ем экране, но при их по­яв­ле­нии жен­щи­на под­ня­ла гла­за и вста­ла.

				— Ин­спек­тор Фер­рон, я по­ла­гаю? И кон­стебль Ин­дра­пра­мит. как при­ят­но сно­ва вас ви­деть.

				Фер­рон по­жа­ла ей ру­ку. Вжи­вую кон­тракт­ни­ца вы­гля­де­ла еще бо­лее вну­ши­тель­но — вы­со­кая и мощ­ная, с пле­ча­ми муль­тяш­но­го су­пер­ге­роя. Ру­ку она не стис­ки­ва­ла.

				Мор­ган­ти про­дол­жи­ла:

				— Я так по­ни­маю, вы — сле­до­ва­тель по де­лу Гро­ба.

				— Прой­ди­тесь с на­ми, — пред­ло­жи­ла Фер­рон. — По до­ро­ге к мет­ро есть хо­ро­шее фран­цуз­ское ка­фе.

				В ка­фе бы­ли да­ю­щие тень на­ве­сы и внут­рен­ний дво­рик, где го­стей уса­ди­ли и об­слу­жи­ли за несколь­ко ми­нут. Во вре­мя раз­го­во­ра Фер­рон раз­вле­ка­лась, го­няя по та­рел­ке крош­ки сво­е­го пи­рож­но­го. Вре­мя от вре­ме­ни она от­прав­ля­ла кре­мо­вый ку­со­чек се­бе в рот, за­пи­вая его гу­стым на­пит­ком с кар­да­мо­ном.

				— Итак, — ска­за­ла она че­рез ка­кое-то вре­мя, — что со­вер­ши­ла Джес­си­ка Клык в Го­но­лу­лу? Как я по­ни­маю, это не про­сто вой­ны в се­ти. И мы не смог­ли най­ти ор­дер на нее.

				Гла­за Мор­ган­ти округ­ли­лись:

				— А вы непло­хо про­дви­ну­лись.

				— Спа­си­бо. — Фер­рон дви­же­ни­ем го­ло­вы ука­за­ла на Ин­дра­пра­ми­та: — В ос­нов­ном его ра­бо­та и мо­е­го арх­ин­фор­ми­ста.

				Мор­ган­ти улыб­ну­лась, Ин­дра­пра­мит мол­ча кив­нул. За­тем де­тек­тив со­об­щи­ла:

				— Счи­та­ет­ся, что один­на­дцать лет на­зад на Га­вай­ских ост­ро­вах Клык со­вер­ши­ла хи­ще­ние по­чти трех мил­ли­о­нов кон­дол­ла­ров у сво­е­го быв­ше­го ра­бо­то­да­те­ля.

				— Это опла­ти­ло бы сме­ну лич­но­стей.

				— Так и есть.

				— Но они не мо­гут это­го до­ка­зать.

				— Ес­ли бы мог­ли, де­пар­та­мент по­ли­ции Го­но­лу­лу по­лу­чил бы ор­дер и экс­тра­ди­ро­вал ее из си­сте­мы. То есть его. Я за­клю­чи­ла кон­тракт на это де­ло де­сять дней на­зад… — Она ото­рва­ла ку­со­чек круас­са­на с сы­ром и при­ня­лась за­дум­чи­во же­вать. — По­на­до­би­лось мно­го вре­ме­ни, что­бы вы­сле­дить ее. Его.

				— Так она это сде­ла­ла?

				— Да, черт возь­ми. — Кон­тракт­ни­ца усмех­ну­лась как на­сто­я­щая аме­ри­кан­ка. — Во­прос в том… Ну о’кей, я по­ни­маю, что убий­ство — ва­ша юрис­дик­ция, но мне не за­пла­тят, ес­ли я не за­крою де­ло или не лик­ви­ди­рую сво­е­го по­до­зре­ва­е­мо­го. И я по­лу­чу бо­нус, ес­ли вер­ну что-ни­будь из укра­ден­но­го иму­ще­ства. Сей­час «уби­тый неиз­вест­ным или неиз­вест­ны­ми» — вполне при­ем­ле­мый ре­зуль­тат для Го­но­лу­лу, тем бо­лее что в этом слу­чае штат Га­вайи из­бе­жит вы­плат Бен­га­лу­ру за со­дер­жа­ние это­го ти­па в тюрь­ме. Так что ска­жи­те мне, как коп ко­пу, что вы­вер­ну­тый на­изнан­ку труп — это Декс­тер Гроб.

				— ДНК сов­па­да­ет, — про­из­нес­ла Фер­рон. — Мо­гу со­об­щить вам это кон­фи­ден­ци­аль­но. Ко­гда мы най­дем и уве­до­мим его бли­жай­ших род­ствен­ни­ков, бу­дет офи­ци­аль­ное за­яв­ле­ние.

				— По­нят­но, — ска­за­ла Мор­ган­ти. — Это оста­нет­ся меж­ду на­ми. То­гда нач­ну го­то­вить до­ку­мен­ты по ис­ку на иму­ще­ство по­кой­но­го в раз­ме­ре двух мил­ли­о­нов се­ми­сот вось­ми­де­ся­ти де­вя­ти ты­сяч кон­дол­ла­ров с ме­ло­чью. Кста­ти, мо­гу на­звать вам его бли­жай­ше­го род­ствен­ни­ка.

				Дан­ные вли­лись в об­щий по­ток. Дочь на Мауи. Док­тор Клык-Гроб дей­стви­тель­но разо­рвал все свя­зи.

				— По­нят­но, — эхом ото­зва­лась Фер­рон и улыб­ну­лась, пой­мав се­бя на этом. Ей нра­ви­лась эта жен­щи­на. — Ви­ди­те ли, мы долж­ны от­но­сить­ся к вам как к по­до­зре­ва­е­мой, учи­ты­вая ва­ши фи­нан­со­вые мо­ти­вы.

				— Ко­неч­но, — со­гла­си­лась Мор­ган­ти. — Я под­пи­са­ла обя­за­тель­ства и бу­ду счаст­ли­ва прой­ти до­прос на де­тек­то­ре лжи.

				— Это об­лег­чит си­ту­а­цию, ма­дам, — ска­за­ла Фер­рон.

				Мор­ган­ти по­кру­ти­ла ко­фей­ную чаш­ку на блюд­це:

				— Итак, как я мо­гу по­мочь вам в рас­сле­до­ва­нии убий­ства?

				Ин­дра­пра­мит нелов­ко по­ер­зал на бан­кет­ке.

				— Что имен­но сде­ла­ла Джес­си­ка Клык?

				
					У Фер­рон в про­ме­жу­точ­ном бу­фе­ре де­ла ле­жа­ли дан­ные Да­ми­ни. Мож­но срав­нить с ни­ми то, что го­то­ва бы­ла рас­ска­зать Мор­ган­ти, и то­гда ста­нет яс­но, на­сколь­ко осве­дом­ле­на и ис­крен­на гос­по­жа кон­тракт­ный де­тек­тив.

				— Кро­ме хи­ще­ния? Об­ви­не­ние в кра­же ис­сле­до­ва­ний и вы­да­че их за свои соб­ствен­ные, — ска­за­ла Мор­ган­ти. — Кро­ме то­го, она… ну, от­кро­вен­но го­во­ря, Клык про­сто по-свин­ски ве­ла се­бя в се­ти. Оха­и­ва­ла кол­лег, при­ни­жа­ла их ра­бо­ты, пре­воз­но­си­ла свои. То есть она и вправ­ду бы­ла хо­ро­ша. Но со­всем иде­аль­ных не бы­ва­ет.

				— Кто-ни­будь пре­сле­до­вал это­го ти­па по лич­ным мо­ти­вам?

				— Как вы, воз­мож­но, рас­ко­па­ли, по ча­сти пси­хо­кор­рек­ции этот па­рень усер­дия не про­яв­лял. — Мор­ган­ти от­бро­си­ла прядь во­лос че­рез пле­чо. — И он был немно­го нар­цис­сом. Или со­ци­о­па­том? Асо­ци­аль­ным в ка­кой-то ата­ви­сти­че­ской ма­не­ре. Нор­маль­ные лю­ди так про­сто не… об­ры­ва­ют все свя­зи, по­то­му что на­ка­ли­ли от­но­ше­ния в се­ти.

				Фер­рон за­ду­ма­лась о ди­стан­ци­он­ной по­ли­ти­ке соб­ствен­ной ра­бо­ты, о снай­пер­ской стрель­бе и лич­ных угро­зах. И о том, что мать со­всем не чув­ству­ет се­бя оди­но­кой, ко­гда но­сит­ся по вир­ту­аль­но­му пар­ку Се­рен­ге­ти или гра­бит двор­цы несу­ще­ству­ю­ще­го Егип­та.

				— Нет, не об­ры­ва­ют, — со­гла­си­лась она.

				— Боль­шин­ство лю­дей на­хо­дят спо­со­бы справ­лять­ся с этим, — про­дол­жи­ла Мор­ган­ти. — - Од­на­ко не все об­жи­га­ют­ся так силь­но, как Джес­си­ка Клык.

				— По­нят­но. — Фер­рон от­ча­ян­но за­хо­те­лось га­зи­ро­ван­ной во­ды вме­сто при­тор­но­го ко­фе. — Зна­чит, вы про­ве­ря­ли фи­нан­сы Гро­ба? Мо­же­те по­де­лить­ся ин­фор­ма­ци­ей?

				Мор­ган­ти от­ве­ти­ла, что неде­лю на­зад тот лик­ви­ди­ро­вал мно­го скры­тых ак­ти­вов, при­мер­но че­рез два дня по­сле то­го, как она взя­ла его де­ло.

				— Гроб про­вер­нул это до то­го, как я свя­за­лась с ним, но, воз­мож­но, он успел от­сле­дить воз­об­нов­ле­ние ро­зыс­ков Джес­си­ки Клык, или же птич­ка из Го­но­лу­лу на­пе­ла, что по его сле­ду от­пра­ви­ли ко­па. Он со­би­рал­ся сно­ва пу­стить­ся в бе­га. Как зву­чит?

				Фер­рон вздох­ну­ла и от­ки­ну­лась на спин­ку сту­ла.

				— По­тря­са­ю­ще. Зву­чит про­сто по­тря­са­ю­ще. Не най­дет­ся ли у вас еще и пред­по­ло­же­ний, ко­го он мог ждать на ужин? Или как убий­ца су­мел по­ки­нуть ком­на­ту, на­деж­но за­пер­тую из­нут­ри?

				Мор­ган­ти по­жа­ла пле­ча­ми:

				— У него не бы­ло ни близ­ких дру­зей, ни ро­ман­ти­че­ских от­но­ше­ний. Ду­маю, он по­сто­ян­но осо­зна­вал, что скры­ва­ет­ся. Ино­гда при­ни­мал у се­бя кол­лег, но я про­ве­ри­ла их всех, и ни­кто не при­знал­ся, что ви­дел­ся с ним той но­чью.

				— Ин­спек­тор, — мяг­ко вме­шал­ся Ин­дра­пра­мит, — по­ра.

				— Про­кля­тие, — ска­за­ла Фер­рон, при­ни­мая сиг­нал. — Утрен­ний со­звон. Уви­дим­ся поз­же?

				— Непре­мен­но, — от­ве­ти­ла Мор­ган­ти. — Как я уже ска­за­ла, моя за­бо­та — рас­крыть де­ло о хи­ще­нии. Но все­гда ра­да по­мочь сест­ре по ору­жию с рас­сле­до­ва­ни­ем убий­ства.

				«И умас­лить мест­ную по­ли­цию», — мыс­лен­но про­дол­жи­ла за нее Фер­рон.

				Мор­ган­ти до­ба­ви­ла:

				— Един­ствен­ная вещь, ко­то­рая не ме­ня­лась: Клык бы­ла одер­жи­ма аст­ро­но­ми­ей.

				— На сте­нах квар­ти­ры Гро­ба ви­се­ли сним­ки глу­бо­ко­го кос­мо­са, — ска­за­ла Фер­рон.

				Ин­дра­пра­мит за­ме­тил:

				— И он пре­под­нес сво­е­му Га­не­ше пла­ток цве­та ин­ди­го. Ин­те­рес­но, сим­во­ли­зи­ро­вал ли этот цвет что-ни­будь кос­ми­че­ское?

				— Ин­ди­го, — ска­за­ла Мор­ган­ти. — Раз­ве не за­бав­но, что у нас есть от­дель­ное сло­во для тем­но-си­не­го цве­та?

				Фер­рон по­чув­ство­ва­ла, как в ней под­ни­ма­ет­ся вол­на пе­дан­тиз­ма, и не удер­жа­лась:

				— А зна­е­те ли вы. что во всем ми­ре тем­но-си­ний и чер­ный ча­сто на­зы­ва­ют од­ним и тем же сло­вом? Воз­мож­но, из-за ноч­но­го неба. И что у древ­них гре­ков не бы­ло от­дель­но­го на­зва­ния для си­не­го цве­та? Так что мо­ря у них, как из­вест­но, бы­ли «вин­но-тем­ны­ми». Но в ин­ду­ист­ской тра­ди­ции си­ний цвет име­ет осо­бое зна­че­ние: это цвет ко­жи Виш­ну, а Криш­на про­зван Су­ни­лом — «тем­но-си­ним». Си­ний под­ра­зу­ме­ва­ет нечто все­о­хва­ты­ва­ю­щее, как небо.

				И еще она по­ду­ма­ла о ме­нее по­нят­ных ве­щах.

				— Кро­ме то­го, это цвет Ша­ни Бха­га­ва­на — од­но­го из бо­жеств, свя­зан­ных с Ут­та­рой Бхадра­па­дой. О ко­то­рой мы ча­сто слы­шим в по­след­нее вре­мя. Воз­мож­но, это дей­стви­тель­но име­ло боль­шое зна­че­ние для док­то­ра Клык- Гро­ба.

				Бро­ви Мор­ган­ти от за­ме­ша­тель­ства со­шлись на пе­ре­но­си­це, она взгля­ну­ла на Ин­дра­пра­ми­та, ища спа­се­ния:

				— Са­аб, что еще за Ут­та­ра Бхадра­па­да?

				— Ан­дро­ме­да, — от­ве­тил тот.

				* * *

				Мор­ган­ти по­ки­ну­ла ко­фей­ню, а по­ли­цей­ские при­го­то­ви­лись к ре­ги­стра­ции в сво­ем вир­ту­аль­ном офи­се.

				По­ка Фер­рон упо­ря­до­чи­ва­ла свои фай­лы и от­чет, Ин­дра­пра­мит до­пил ко­фе.

				— Мы долж­ны про­ве­рить при­быв­шие су­да с пас­са­жи­ра­ми из Аме­ри­ки. Го­но­лу­лу не так уж за­пре­дель­но да­ле­ко, как, ска­жем, Чи­ка­го.

				Они ра­бо­та­ли вме­сте до­ста­точ­но дол­го, что­бы по­ло­ви­ну из­ме­не­ний тем в раз­го­во­ре не нуж­но бы­ло фик­си­ро­вать.

				— Про­сто на слу­чай, ес­ли кто-то при­е­хал сю­да спе­ци­аль­но, что­бы его убить. Рей­сов же не долж­но быть слиш­ком мно­го, вер­но?

				— По­ру­чу Да­ми­ни, — ска­зал он. — По­сле со­зво­на…

				Во вре­мя утрен­ней он­лайн-ле­туч­ки Фер­рон за­мы­ка­лась в се­бе. От­че­ты, по­ли­ти­че­ские дряз­ги, спо­ры и пу­стая тра­та вре­ме­ни — лю­ди пы­та­лись до­ка­зать, что их де­ла за­слу­жи­ва­ют боль­ших ре­сур­сов, чем де­ла дру­гих.

				Она сжа­ла ла­до­ня­ми вис­ки. По край­ней ме­ре, ко­фе здесь хо­ро­ший.

				— Лад­но. Те­ле­при­сут­ствие… на­ча­ли.

				* * *

				По­сле ле­туч­ки они за­ка­за­ли еще по чаш­ке ко­фе, а Фер­рон за­гля­ну­ла в ме­ню с сэнд­ви­ча­ми. Неиз­вест­но, ко­гда най­дет­ся вре­мя по­обе­дать.

				По­жа­луй, она пе­ре­хва­тит что-ни­будь по­сле уве­дом­ле­ния бли­жай­ше­го род­ствен­ни­ка. Ес­ли бу­дет все еще го­лод­на по­сле это­го.

				Как пра­ви­ло, ес­ли бли­жай­ший род­ствен­ник про­жи­вал да­ле­ко от Бен­га­лу­ру, по­ли­ция по­ру­ча­ла про­це­ду­ру уве­дом­ле­ния офи­це­ру с мест­ны­ми пол­но­мо­чи­я­ми. Но по­ли­цей­ский де­пар­та­мент Ла­ха­и­ны так и не су­мел на­не­сти ви­зит до­че­ри Джес­си­ки Клык: бег­лое рас­сле­до­ва­ние по­ка­за­ло, что та бы­ла без­ра­бот­ной и по­чти по­сто­ян­но оби­та­ла в ис­кус­ствен­ной ре­аль­но­сти.

				Су­дя по ник­ней­му, у до­че­ри Джес­си­ки Клык с Мауи про­фес­си­о­наль­ных ам­би­ций бы­ло не мно­го. Фер­рон и Ин­дра­пра­мит долж­ны бы­ли под­клю­чить­ся к се­ти и вос­поль­зо­вать­ся ава­та­ра­ми, что­бы встре­тить­ся с ней: Ску­те­рО, по­хо­же, не по­ки­да­ла сво­их вир­ту­аль­ных ми­ров ни для че­го, кро­ме био­ло­ги­че­ски неиз­беж­ных ава­рий­ных цик­лов. По­сколь­ку Фер­рон и Ин­дра­пра­мит бы­ли на де­жур­стве, их ава­та­ра­ми ста­ли стан­дарт­ные бол­ван­ки, предо­став­лен­ные по­ли­ци­ей Бен­га­лу­ру: уг­ло­ва­тая вир­ту­аль­ная уни­фор­ма, оди­на­ко­вые невы­ра­зи­тель­ные ли­ца.

				«Не са­мый теп­лый и лич­ный кон­такт, на ко­то­рый мож­но на­де­ять­ся, — по­ду­ма­ла Фер­рон, — ко­гда кто-то со­би­ра­ет­ся со­об­щить те­бе об убий­стве тво­ей ма­те­ри».

				— По­че­му ты до­ба­вил оч­ко имен­но на эту ха­рак­те­ри­сти­ку? — спро­си­ла она.

				Ин­дра­пра­мит фырк­нул:

				— Что­бы вы обя­за­тель­но упо­мя­ну­ли о ли­дер­ских ка­че­ствах в сле­ду­ю­щем от­че­те о мо­ей эф­фек­тив­но­сти.

				Они оста­ви­ли свои те­ла си­деть за сто­ли­ком ка­фе и ныр­ну­ли сквозь пер­вые несколь­ко уров­ней ре­клам­ных объ­яв­ле­ний — быст­рые схе­мы обо­га­ще­ния, бол­ли­вуд­ские стар­лет­ки и скан­даль­ные но­во­сти о поп-звез­дах, — по­ка не по­па­ли на аме­ри­кан­ский ка­нал, а за­тем — по­сле быст­рых схем обо­га­ще­ния, гол­ли­вуд­ских стар­ле­ток, пор­но­гра­фии и скан­даль­ных но­во­стей о кон­гресс­ме­нах — свя­за­лись с при­о­ри­тет­ным ка­на­лом по­ли­ции. Фер­рон ука­за­ла ад­ре­са и при­ве­ла Ин­дра­пра­ми­та в мно­го­поль­зо­ва­тель­скую ис­кус­ствен­ную ре­аль­ность. Те­перь мож­но бы­ло ви­деть ак­тив­ность Ску­те­рО че­рез иден­ти­фи­ка­ци­он­ный но­мер ее си­сте­мы. По­лу­чив ник­нейм бли­жай­ше­го род­ствен­ни­ка, Да­ми­ни от­пра­ви­ла на­бо­ры ко­дов и те­гов, ко­то­рые без про­блем пе­ре­нес­ли по­ли­цей­ских в плат­ную зо­ну.

				Ор­дер им не тре­бо­вал­ся — то был все­го лишь ви­зит веж­ли­во­сти.

				Ску­те­рО пред­по­чи­та­ла ту­сов­ку в «ис­то­ри­че­ской» аль­тер­на­тив­ной ре­аль­но­сти, что в тео­рии озна­ча­ло от­ра­же­ние ми­ра до два­дцать пер­во­го ве­ка, а на прак­ти­ке ока­зы­ва­лось ме­ша­ни­ной из ков­бо­ев, нин­дзя, ганг­сте­ров в по­ло­са­тых ко­стю­мах, сред­не­ве­ко­вых ры­ца­рей, ка­ва­ле­ри­стов, мон­го­лов и стрел­ков с Ди­ко­го За­па­да. Там бы­ли ма­ке­дон­цы, мав­ри­тан­цы, аф­ри­кан­ские кон­тра­бан­ди­сты, фран­цуз­ские бой­цы Со­про­тив­ле­ния и на­ци­сты, все они бе­га­ли вме­сте с са­му­ра­я­ми и мо­на­ха­ми из Ша­о­ли­ня.

				Ава­тар Ин­дра­пра­ми­та про­ве­рил ма­як — све­тя­щу­ю­ся зе­ле­ную иг­лу, пла­ва­ю­щую чуть вы­ше его несу­ще­ству­ю­ще­го за­пя­стья. На­прав­лен­ный сиг­нал вел их че­рез про­стран­ство, ко­то­рое долж­но бы­ло вы­зы­вать ощу­ще­ние до­и­сто­ри­че­ской ле­дя­ной пе­ще­ры. Там око­ло двух дю­жин че­ло­век в ко­стю­мах раз­ных во­пло­ще­ний поп-звез­ды кон­ца два­дца­то­го ве­ка Дэ­ви­да Бо­уи вво­ди­ли се­бя в во­ин­ствен­ное буй­ство пе­ред сра­же­ни­ем в вир­ту­аль­ной бит­ве с со­пер­ни­ча­ю­щим кла­ном ка­ких-то Эму­ля­то­ров. Фер­рон угля­де­ла Брил­ли­ан­то­во­го Пса, ко­то­ро­го об­ла­ча­ла в си­я­ю­щие до­спе­хи па­роч­ка Из­мож­ден­ных Бе­лых Гер­цо­гов[31], и об­ра­до­ва­лась невы­ра­зи­тель­ной внеш­но­сти сво­е­го фор­мен­но­го ава­та­ра.

				Иден­ти­фи­ци­ро­вать это зре­ли­ще по­мо­га­ли ори­ги­наль­ные сним­ки, под­гру­жен­ные из се­ти. Му­зы­ка тут бы­ла стран­ная, но в це­лом непло­хая. Ко­стю­мы же… Она по­мор­щи­лась.

				Прав­да, на­вер­ное, луч­ше так справ­лять­ся с асо­ци­аль­ной агрес­си­ей, чем отыг­ры­вать­ся на су­пру­гах.

				Ин­дра­пра­мит шел, не гля­дя по сто­ро­нам, хо­тя гла­за не осо­бен­но бы­ли нуж­ны, что­бы ви­деть, что тут тво­рит­ся.

				В даль­нем кон­це ле­дя­ной пе­ще­ры че­ты­ре скан­ди­нав­ских гно­ма седь­мо­го ве­ка вы­се­ка­ли из кам­ня бес­ко­неч­ную лест­ни­цу, ве­ду­щую вниз. Жар вы­ры­вал­ся из глу­бин. Вир­ту­аль­ное ис­кус­ство бы­ло по­ра­зи­тель­ным. Фер­рон и Ин­дра­пра­мит про­шли ми­мо, пря­ча свои вос­хи­щен­ные взгля­ды. Ма­стер­ства на со­зда­ние кра­сот аль­тер­на­тив­ной ре­аль­но­сти тре­бо­ва­лось столь­ко же, как ес­ли бы все это бы­ло вы­се­че­но из кам­ня.

				Ле­дя­ная пе­ще­ра сме­ни­лась лес­ной по­ля­ной, ко­то­рую бес­по­ря­доч­но усе­и­ва­ли по­рос­шие мхом пли­ты. На каж­дой та­кой пли­те воз­вы­ша­лись ви­ти­е­ва­тые про­зрач­ные сто­лы для шах­мат, го, ман­ка­лы, криббеджа и по­доб­ных стра­те­гий. Боль­шин­ство сто­лов за­ни­ма­ли па­ры иг­ро­ков, а во­круг неко­то­рых да­же со­бра­лись зри­те­ли.

				Ин­дра­пра­мит про­сле­до­вал за сво­ей иг­лой — а Фер­рон за ним — ту­да, где над иг­ро­вой до­с­кой си­де­ли еди­но­рог и снеж­ный че­ло­век: они вы­кла­ды­ва­ли на рас­чер­чен­ное по­ле ря­ды про­зрач­ных крас­ных и жел­тых кам­ней по пра­ви­лам, ко­то­рые Фер­рон не по­ня­ла. Снеж­ный че­ло­век под­нял взгляд на по­до­шед­ших. Еди­но­рог — глян­це­во-чер­ный с мер­ца­ю­щим пер­ла­мут­ро­вым ро­гом и све­тя­щим­ся ян­та­рем меж­ду по­ло­вин­ка­ми его раз­дво­ен­но­го ко­пы­та — со­сре­до­то­чил­ся на сво­ем сле­ду­ю­щем хо­де.

				Стре­ла ука­зы­ва­ла пря­мо меж­ду его огром­ных и бле­стя­щих зо­ло­тых глаз.

				Фер­рон от­каш­ля­лась.

				— Да, офи­це­ры? — про­из­нес снеж­ный че­ло­век и по­че­сал ма­куш­ку. Его во­ло­сы вы­гля­де­ли неве­ро­ят­но шел­ко­ви­сты­ми и бук­валь­но стру­и­лись меж­ду крюч­ко­ва­тых ког­тей.

				— Бо­юсь, нам нуж­но по­го­во­рить с ва­шей по­дру­гой, — ска­зал Ин­дра­пра­мит.

				— Она вас от­филь­тро­вы­ва­ет, — ска­зал снеж­ный че­ло­век. — Ес­ли толь­ко у вас нет ор­де­ра…

				— У нас есть по­ли­цей­ский код, — и Фер­рон при­ме­ни­ла его, как толь­ко по­чув­ство­ва­ла со­гла­сие Ин­дра­пра­ми­та.

				Еди­но­рог вски­нул го­ло­ву, дрожь про­бе­жа­ла по его те­лу и за­ста­ви­ла се­реб­ри­стую гри­ву вско­лых­нуть­ся. Гром­ким го­ло­сом со­зда­ние про­из­нес­ло:

				— Я хо­чу со­об­щить о сбо­ях.

				— Это не сбой, — ска­зал Ин­дра­пра­мит, на­звал се­бя и Фер­рон и про­дол­жил: — Вы — Ску­тер-ноль?

				— Ага, — от­ве­ти­ло со­зда­ние, рог опас­но сверк­нул. — Я не на­ру­ша­ла ни­ка­ких за­ко­нов в Ин­дии.

				Снеж­ный че­ло­век неза­мет­но под­нял­ся и от­сту­пил в сто­ро­ну.

				— Обя­зан вам с при­скор­би­ем со­об­щить, — про­из­нес Ин­дра­пра­мит, — об убий­стве ва­шей ма­те­ри, док­то­ра Джес­си­ки Клык. Она же док­тор Декс­тер Гроб.

				Еди­но­рог морг­нул ра­дуж­ны­ми рес­ни­ца­ми.

				— Про­сти­те, — ска­за­ла он. — Вы го­во­ри­те о чем-то, а оно у ме­ня от­филь­тро­вы­ва­ет­ся. Не смо­гу вас услы­шать, по­ка не пе­ре­ста­не­те.

				Ава­тар Ин­дра­пра­ми­та не смот­рел на Фер­рон, но та по­чув­ство­ва­ла его прось­бу о по­мо­щи. Она шаг­ну­ла впе­ред и на­бра­ла выс­ший уро­вень от­ме­ны.

				— Вы нас по­слу­ша­е­те, — ска­за­ла она еди­но­ро­гу. — Со­жа­лею о втор­же­нии, но по за­ко­ну мы обя­за­ны со­об­щить вам, что ва­ша мать, док­тор Джес­си­ка Клык, она же док­тор Декс­тер Гроб, бы­ла уби­та.

				Гу­бы еди­но­ро­га скри­ви­лась в оска­ле:

				— Хо­ро­шо. Я ра­да.

				Фер­рон от­сту­пи­ла. От­вет — что на­до.

				— Она со­зда­ла ме­ня, — ска­за­ла еди­но­рог. — Это не де­ла­ет ее ма­те­рью. Есть ли еще что-то, о чем вы обя­за­ны со­об­щить мне?

				— Нет, — от­ве­тил Ин­дра­пра­мит.

				— То­гда уби­рай­тесь. — Еди­но­рог по­ста­ви­ла на сет­ку оче­ред­ную ян­тар­ную фиш­ку, ко­то­рую тут же охва­ти­ло зо­ло­ти­стое си­я­ние. — Я вы­иг­ра­ла.

				* * *

				— За­пе­ча­та­лась, — с от­вра­ще­ни­ем ска­зал Ин­дра­пра­мит, вер­нув­шись в свое те­ло и от­пра­вив в рот ку­со­чек ки­ша, — и до­воль­на этим.

				У Фер­рон был под­жа­рен­ный сэнд­вич с ово­ща­ми, та­пе­на­дой, сы­ром, а так­же с ка­кой-то слож­ной и непо­нят­ной ев­ро­пей­ской кол­ба­сой из за­со­лен­но­го и под­коп­чен­но­го бел­ка. Это бы­ло вос­хи­ти­тель­но и в выс­шей ме­ре эк­зо­тич­но.

				— Что, луч­ше бы она ста­ла несчаст­ной и опу­сто­шен­ной?

				Кон­стебль недо­воль­но фырк­нул и вце­пил­ся зу­ба­ми в яич­ни­цу со шпи­на­том.

				Фер­рон по­ни­ма­ла, что сво­им агрес­сив­ным на­стро­ем обя­за­на на са­мом де­ле не за­мкну­той взрос­лой до­че­ри Клы­к/­Гро­ба, а соб­ствен­ной ма­те­ри. На­вер­ное, сти­му­ля­тор еще не вы­вет­рил­ся. Она не мог­ла оста­но­вить­ся:

				— То, что она де­ла­ет, не так силь­но от­ли­ча­ет­ся от есте­ствен­но­го по­ве­де­ния на­ших моз­гов. С той лишь раз­ни­цей, что те­перь это тех­но­ло­гия и филь­тры, а не пред­рас­суд­ки с нев­ро­ло­ги­ей.

				— Да­вай­те сде­ла­ем вир­ту­аль­ный тур по ме­сту пре­ступ­ле­ния. — сме­нил те­му Ин­дра­пра­мит, а ко­гда в по­ле вни­ма­ния Фер­рон миг­ну­ла икон­ка, он до­ба­вил: — Эй, фи­наль­ный от­чет о вскры­тии.

				— И кое-что от Да­ми­ни, — ска­за­ла ин­спек­тор.

				На со­об­ще­нии арх­ин­фор­мист­ки сто­ял код при­о­ри­те­та. Фер­рон во­шла в вос­про­из­ве­ден­ную в ис­кус­ствен­ной ре­аль­но­сти квар­ти­ру Гро­ба и от­кры­ла кон­такт. Азарт по­го­ни про­бил­ся сквозь ту­ман ее уга­са­ю­щей ги­по­ма­нии. Сти­му­ля­ция, по­хо­же, дер­жа­лась ху­же, чем в мо­ло­до­сти, а спа­ды да­ва­лись все тя­же­лее, но на­сто­я­щий, ста­ро­мод­ный ад­ре­на­лин все еще был па­лоч­кой- вы­ру­ча­лоч­кой.

				— Фер­рон, — на­зва­лась ин­спек­тор, хму­рясь при ви­де бу­рых пя­тен на вир­ту­аль­ном ков­ре Гро­ба.

				Се­кун­дой поз­же Ин­дра­пра­мит под­со­еди­нил­ся к кон­фе­рен­ции.

				— Да­ми­ни, что при­нес­ли нам глу­би­ны се­ти? — спро­си­ла Фер­рон.

				— Джек­пот, — от­ве­ти­ла Да­ми­ни. — У вас бы­ло вре­мя по­смот­реть от­чет о вскры­тии?

				— Мы толь­ко что за­кон­чи­ли с бли­жай­шей род­ней, — ска­за­ла ин­спек­тор. — Ты быст­ра, я толь­ко что уви­де­ла икон­ку.

				— Вкрат­це, — отра­пор­то­ва­ла Да­ми­ни. — это не Декс­тер Гроб.

				Ава­тар Фер­рон мед­лен­но дви­гал­ся по пе­ри­мет­ру вир­ту­аль­но­го ме­ста пре­ступ­ле­ния.

				— Но ведь бы­ло сов­па­де­ние ДНК. Да­ми­ни, мы толь­ко что ска­за­ли его до­че­ри, что он убит.

				Бо­лее праг­ма­тич­ный Ин­дра­пра­мит на­ко­лол мя­со на вил­ку. Его ава­тар из аль­тер­на­тив­ной ре­аль­но­сти сыми­ти­ро­вал это дви­же­ние пу­стой ру­кой.

				— Так кто же это?

				— Ни­кто. — Да­ми­ни до­воль­но от­ки­ну­лась на спин­ку крес­ла. — Мед­экс­перт го­во­рит, вы­вер­нуть так ко­го-ни­будь тех­ни­че­ски невоз­мож­но. Что бы это ни бы­ло, оно раз­мяг­чен­ное. Взрос­лый объ­ект, но­ми­наль­но жи­вой, кло­ни­ро­ван­ный из тка­ни Декс­те­ра Гро­ба. Но не Декс­тер Гроб. В смыс­ле, при­кинь­те: что это за ор­ган та­кой?

				— Кло­ни­ро­ван­ный. — В ре­аль­ном про­стран­стве Фер­рон сня­ла с ру­ка­ва уни­фор­мы вор­син­ку ги­а­цин­то­во-си­не­го ме­ха и под­ня­ла так, что­бы мог уви­деть Ин­дра­пра­мит.

				Его гла­за рас­ши­ри­лись.

				— Да, — ска­зал он. — Хо­тя как же ри­су­нок окра­са?

				— По-тво­е­му, я по­хо­жа на био­ин­же­не­ра? Ин­дра­пра­мит, — за­дум­чи­во про­из­нес­ла Фер­рон, — те­бе не ка­жет­ся, что это ме­сто пре­ступ­ле­ния сфаб­ри­ко­ва­но?

				Он на­хму­рил­ся:

				— Воз­мож­но.

				— Да­ми­ни. — спро­си­ла Фер­рон, — как де­ла с фай­ла­ми док­то­ра Гро­ба? И док­то­ра Нне­бу­о­гор?

				— В по­чте Гро­ба ни­че­го по­лез­но­го, кро­ме несколь­ких ску­пых по­сла­ний док­то­ру Нне­бу­о­гор, очень по­хо­жих по то­ну на за­пис­ки Джес­си­ки Клык. Нне­бу­о­гор не под­пус­ка­ла Гро­ба к сво­им ис­сле­до­ва­ни­ям, это да. Но ни угроз, ни лю­бов­ных пи­сем, ни тре­бо­ва­ний по­за­бо­тить­ся о ре­бен­ке — ни­че­го та­ко­го.

				— Он ин­те­ре­со­вал­ся хоть чем-ни­будь?

				— Той звез­дой, — ска­за­ла Да­ми­ни, — ко­то­рая со­би­ра­ет­ся стать но­вой, или что-то в та­ком ду­хе. Гроб сле­дил за ней уже па­ру недель, преж­де чем пресс- ре­лиз по­пал в ос­нов­ные ка­на­лы. Кста­ти, ло­ги­ны Нне­бу­о­гор под­твер­жда­ют вер­сию о том, что она сто­ит за ви­рус­ной про­грам­мой.

				— Ло­ги­ны мо­гут быть под­де­ла­ны.

				— Ну, мо­гут, — со­гла­си­лась Да­ми­ни.

				Фер­рон рас­кры­ла свой сэнд­вич и хму­ро по­смот­ре­ла на коп­че­но­сти. Те­перь они вы­гля­де­ли ку­да ме­нее ап­пе­тит­но.

				— Ни­кто не вхо­дил в квар­ти­ру Гро­ба. И вы­вер­ну­тый труп ока­зал­ся в ко­неч­ном ито­ге во­все не тру­пом. Зна­чит, Гроб от­пра­вил­ся ку­да-то еще, по­сле то­го как под­го­то­вил­ся к бег­ству, а по­том от­ка­зал­ся от него.

				— А ме­сто пре­ступ­ле­ния бы­ло ин­сце­ни­ров­кой, — до­ба­вил Ин­дра­пра­мит.

				— Это ин­те­рес­но, — ска­за­ла Да­ми­ни. — Гроб от­сут­ство­вал в офи­се неде­лю.

				То есть с тех пор. как Мор­ган­ти на­ча­ла на­во­дить о нем справ­ки. Или с тех пор, как он узнал, что она идет по сле­ду.

				Фер­рон про­из­нес­ла нечто рез­кое, са­мо­кри­тич­ное и ис­клю­чи­тель­но непро­фес­си­о­наль­ное. А за­тем ска­за­ла:

				— Я иди­от­ка. Утеч­ка.

				— Утеч­ка? — пе­ре­спро­си­ла Да­ми­ни. — Вы име­е­те в ви­ду, ко­гда лю­ди не пе­ре­ста­вая бол­та­ют о со­вер­шен­ном ими пре­ступ­ле­нии? Или о че­ло­ве­ке, про ин­триж­ку с ко­то­рым вы знать не долж­ны?

				Икон­ка сроч­но­го со­об­ще­ния от мау­си Сан­д­хьи — од­ной из от­вет­ствен­ных, а не су­ет­ли­вых те­ту­шек Фер­рон — на­стой­чи­во ми­га­ла на краю вос­при­я­тия. О бо­ги, что те­перь?

				— Имен­но так, — ска­за­ла Фер­рон. — По­слу­шай­те, про­верь­те, не остав­лял ли Гроб за по­след­ние де­сять дней ка­кие-ни­будь мет­ки на кар­те за пре­де­ла­ми сво­ей квар­ти­ры? И мне ну­жен сек­рет­ный ор­дер на ана­лиз ДНК с ла­бо­ра­тор­но­го обо­ру­до­ва­ния «Био­Шелл» и та­кой же — для квар­ти­ры док­то­ра Рао.

				— Вы ду­ма­е­те, его Рао убил? — Да­ми­ни да­же не пы­та­лась скрыть удив­ле­ние.

				
					Ми­га­ет, ми­га­ет икон­ка. Ава­рий­ная си­ту­а­ция. Код крас­ный. Твоя мать пе­ре­шла все гра­ни­цы, моя до­ро­гая.

				— Про­сто до­будь ор­дер. Я хо­чу уви­деть, что мы по­лу­чим, преж­де чем пред­став­лю свою тео­рию.

				— По­че­му? — спро­сил Ин­дра­пра­мит.

				Фер­рон вздох­ну­ла.

				— По­то­му что это безу­мие. Вот по­че­му. И по­ста­рай­ся по­лу­чить кон­фи­ден­ци­аль­ный до­ступ к ка­лен­да­рю и по­чте Рао. Не хо­чу дать ему по­нять, что мы ищем.

				— Жди­те на ме­сте, — ска­за­ла Да­ми­ни. — Ни­че­го не тро­гай­те. Я вер­нусь, не успе­е­те огля­нуть­ся.

				* * *

				— Ма­ма, — об­ра­ти­лась Фер­рон к льви­но­го­ло­во­му ава­та­ру сво­ей ма­те­ри, — я со­жа­лею. Сан­д­хья со­жа­ле­ет. Мы все со­жа­ле­ем. Но так боль­ше не мо­жет про­дол­жать­ся.

				Это бы­ло са­мое труд­ное из то­го, что она ко­гда-ли­бо го­во­ри­ла.

				Зо­ло­ты­ми гла­за­ми Сех­мет мать по­смот­ре­ла на дочь и кри­во улыб­ну­лась. Фер­рон яви­лась не в ра­бо­чей ава­тар­ке, а в из­руб­лен­ных до­спе­хах — так она вы­гля­де­ла, ко­гда в юно­сти, в го­ды уче­бы, вме­сте с ма­те­рью ча­са­ми за­ви­са­ла в ата­ви­сти­ке. Про­ис­хо­ди­ло это еще до то­го, как Фер­рон ста­ло ин­те­рес­нее предот­вра­щать ре­аль­ные бе­ды или, по край­ней ме­ре, воз­да­вать ко­му-то по за­слу­гам.

				Чест­но ли она по­сту­пи­ла? Ведь бе­да ее ма­те­ри бы­ла ре­аль­на, как и стра­да­ния бро­шен­ной до­че­ри Джес­си­ки Клык. А здесь да­ро­ва­лось хо­тя бы вре­мен­ное об­лег­че­ние — от утра­ты му­жа, от те­ла, раз­би­то­го па­ра­ли­чом.

				Ух­мыл­ка Ма­д­ху­ван­ти мед­лен­но пре­вра­ти­лась в оскал:

				— Ко­неч­но. Ты мо­жешь поз­во­лить им уни­что­жить все. От­нять мою суть. Это со­всем не то же са­мое, что убий­ство.

				— Ма­ма, — ска­за­ла Фер­рон, — здесь все нена­сто­я­щее.

				— Ес­ли это нена­сто­я­щее, — мать об­ве­ла ру­кою ком­на­ту, — то что же то­гда? Я со­зда­ла те­бя. Я да­ла те­бе жизнь. Ты мне обя­за­на. Сан­д­хья рас­ска­за­ла, что ты при­нес­ла в дом од­но­го из этих но­вых ко­тов-по­пу­га­ев. От­ку­да взя­лись день­ги?

				— Пред­се­да­тель Мяу — ули­ка, — от­ве­ти­ла Фер­рон, — а раз­мно­же­ние — в ко­неч­ном сче­те со­ци­о­па­ти­че­ский акт, и неваж­но, чем я те­бе обя­за­на.

				Ма­д­ху­ван­ти вздох­ну­ла:

				— Доч­ка, ну дай в по­след­ний раз.

				— У те­бя бу­дут соб­ствен­ные вос­по­ми­на­ния обо всем об этом, — ска­за­ла Фер­рон. — К че­му то­гда ар­хив?

				— Вос­по­ми­на­ния, — с из­дев­кой про­из­нес­ла ее мать. — Ка­кие вос­по­ми­на­ния, Та­ман­на? Что ты на са­мом де­ле пом­нишь? Об­рыв­ки, пу­та­ни­ца. Как это­му срав­нить­ся с воз­мож­но­стью за­но­во пе­ре­жить?

				«Что­бы иере­жить, — по­ду­ма­ла Фер­рон, — нуж­но сна­ча­ла про­жить». Но, как бы ни ша­та­ло ее от под­сту­па­ю­ще­го кри­зи­са фи­зи­че­ско­го ис­то­ще­ния, жен­щине хва­ти­ло ума оста­вить эти сло­ва при се­бе.

				— Ты слы­ша­ла о звез­де? — спро­си­ла она, что­бы как-то сме­нить те­му. — Той, че­рез ко­то­рую при­шель­цы го­во­рят с на­ми?

				— Све­ту че­ты­ре мил­ли­о­на лет, — ска­за­ла Ма­д­ху­ван­ти. — Там все мерт­вы. Взгля­ни-ка, но­вое си­не­сте­зи­че­ское шоу. Рим и Еги­пет — кое-что для нас обе­их. И ес­ли от­пра­вить­ся со мной в при­клю­че­ния не хо­чешь, мо­жет, по­смот­ришь хо­тя бы пред­став­ле­ние? Я обе­щаю, что боль­ше не бу­ду про­сить у те­бя де­нег на хра­ни­ли­ще. Про­сто схо­ди на од­но вы­ступ­ле­ние со мной! И я обе­щаю, что зав­тра по­чи­щу свой ар­хив.

				Бро­ви льви­цы тра­ги­че­ски изо­гну­лись. От осо­зна­ния по­ра­же­ния го­лос Ма­д­ху­ван­ти стал тон­ким. Де­нег боль­ше не бы­ло, и она это зна­ла. Но не мог­ла пре­кра­тить тор­го­вать­ся. И шоу яви­лось уступ­кой, чем-то спо­соб­ным на­пом­нить о том вре­ме­ни, ко­то­рое они про­во­ди­ли вме­сте в во­об­ра­жа­е­мых ми­рах.

				— Фер­рон, — ска­за­ла она с моль­бой, — то­гда про­сто от­пу­сти ме­ня ту­да од­ну.

				
					Фер­рон. Они об­ща­лись не по-на­сто­я­ще­му. Ни­кто не по­бе­дил. Мать дей­ство­ва­ла точь-в-точь как со­про­тив­ля­ю­щий­ся воз­дей­ствию нар­ко­ман: мед­ли­ла. тор­го­ва­лась, тя­ну­ла вре­мя. На­зы­ва­ла свою дочь Фер­рон, ес­ли этим мож­но бы­ло вы­ку­пить еще два­дцать че­ты­ре ча­са в сво­ем вир­ту­аль­ном раю.

				— Я при­ду, — по­обе­ща­ла Фер­рон. — Но не рань­ше ве­че­ра. Мне нуж­но до­де­лать кое-ка­кую ра­бо­ту.

				* * *

				— Босс… Как вы узна­ли о ДНК? — спро­си­ла Да­ми­ни, ко­гда Фер­рон ак­ти­ви­ро­ва­ла ее икон­ку.

				— Рас­ска­зы­вай, что ты на­ко­па­ла, — пе­ре­би­ла Фер­рон.

				— ДНК, най­ден­ная в ком­по­сте­ре «Био­Шелл», при­над­ле­жит Пред­се­да­те­лю Мяу, — от­ве­ти­ла арх­ин­фор­мист­ка, — и, сле­до­ва­тель­но, кош­ке Декс­те­ра Гро­ба. А ком­по­стер у до­ма Рао про­сто пе­ре­пол­нен его ДНК. В смыс­ле, ДНК Рао. Там мно­го, го­раз­до боль­ше, чем мож­но ожи­дать. Кро­ме то­го, неко­то­рые дан­ные из его элек­трон­ной по­чты и ка­лен­да­ря бы­ли стер­ты. Я пы­та­юсь вос­ста­но­вить…

				— Вклю­чи это в де­ло, — ска­за­ла Фер­рон. — Дер­жу па­ри, мы узна­ем, что в ночь ис­чез­но­ве­ния Гро­ба они встре­ча­лись.

				* * *

				Док­тор Рао жил да­же не в вы­со­ко­класс­ном кварт­бло­ке, а в Вер­ти­каль­ном Го­ро­де. Ко­гда Да­ми­ни раз­до­бы­ла ор­дер, Фер­рон при­ве­ла свои до­ку­мен­ты в по­ря­док для ви­зи­та. Сто­я­ла уже глу­бо­кая ночь, ко­гда они с Ин­дра­пра­ми­том в со­про­вож­де­нии де­тек­ти­ва Мор­ган­ти и че­ты­рех пат­руль­ных офи­це­ров от­пра­ви­лись раз­би­рать­ся с Рао.

				Ко­ман­да ми­но­ва­ла ма­га­зи­ны и вер­ти­каль­ную фер­му в ат­ри­уме огром­ной баш­ни. Воз­дух пах све­же­стью и здо­ро­вьем, и да­же в этот позд­ний час лю­ди бес­ко­неч­ной че­ре­дой бре­ли в обе­ден­ные зо­ны по соч­ным зе­ле­ным ков­рам.

				Лифт с по­ли­цей­ски­ми лег­ко за­сколь­зил вверх, сквозь его про­зрач­ную внеш­нюю сте­ну от­кры­вал­ся вид на раз­лив­ши­е­ся вни­зу ог­ни Бен­га­лу­ру. Фер­рон по­смот­ре­ла на Ин­дра­пра­ми­та и под­жа­ла гу­бы. Тот в от­вет при­под­нял бро­ви. По­каз­ная рос­кошь. Но Рао это вряд ли мож­но бы­ло предъ­явить.

				Оста­вив Мор­ган­ти и пат­руль­ных сле­дить за вы­хо­дом, ин­спек­тор и кон­стебль по­до­шли к две­ри док­то­ра Рао и пред­ста­ви­лись.

				— От­крой­те, — для про­фор­мы ска­за­ла Фер­рон, предъ­яв­ляя ор­дер. — Име­нем за­ко­на.

				Дверь рас­пах­ну­лась, и по­ли­цей­ские осто­рож­но во­шли.

				Хо­зя­ин квар­ти­ры, долж­но быть, от­пер за­мок ди­стан­ци­он­но, по­сколь­ку сам непри­нуж­ден­но си­дел в шез­лон­ге. Се­рый кот с крас­ны­ми ки­сточ­ка­ми на ушах свер­нул­ся у него на ко­ле­нях и тер­ся мор­доч­кой о брю­ки.

				— Но­вые! — за­во­пил кот. — Но­вые лю­ди! На­мас­кар! Са­мое вре­мя для вто­ро­го зав­тра­ка.

				— Декс­тер Гроб. — ска­за­ла Фер­рон вы­со­ко­му ху­до­ща­во­му муж­чине, — вы аре­сто­ва­ны за убий­ство док­то­ра Рао.

				* * *

				Они во­шли в лифт, ко­то­рый по­нес их вниз по внеш­ней стене Вер­ти­каль­но­го Го­ро­да. Гроб был за­жат меж­ду дву­мя пат­руль­ны­ми. Мор­ган­ти ска­за­ла:

				— Что ж, ес­ли я пра­виль­но все по­ня­ла, вы, Гроб, на са­мом де­ле уби­ли Рао, что­бы при­сво­ить его лич­ность? По­сколь­ку зна­ли, что на этот раз се­рьез­но по­го­ре­ли?

				Тот да­же гла­зом не морг­нул, слов­но ни­че­го не слы­шал.

				Мор­ган­ти вздох­ну­ла и пе­ре­клю­чи­ла свое вни­ма­ние на Фер­рон:

				— Что под­ска­за­ло вам раз­гад­ку?

				Кош­ка Гро­ба в сво­ем но­вом се­ро-крас­ном окра­се жа­лоб­но за­мя­у­ка­ла в пе­ре­нос­ке.

				— Ско­то­фо­бин, — от­ве­ти­ла Фер­рон. — У него не бы­ло про­блем с па­мя­тью. Он ис­поль­зо­вал ле­кар­ство, что­бы быст­ро за­учить ис­то­рию жиз­ни Рао, все его стран­но­сти и не вы­дать се­бя.

				— Но за­чем из­бав­лять­ся от де­нег? По­че­му бы не за­брать их с со­бой? — Мор­ган­ти бро­си­ла взгляд че­рез пле­чо. — Про­сти­те, что го­во­рю о вас как о ста­туе, док­тор Клык. Но вы так за­ме­ча­тель­но изоб­ра­жа­е­те од­ну из них.

				На ее во­прос от­ве­тил Ин­дра­пра­мит, по­ка­зав на Вер­ти­каль­ный Го­род, вы­рас­тав­ший за их спи­на­ми:

				— Рао не нуж­дал­ся в сред­ствах.

				Фер­рон кив­ну­ла:

				— Оты­щись день­ги, вы бы по­ве­ри­ли, что он мертв? Кро­ме то­го, ес­ли бы долг — хо­тя бы ча­стич­но — воз­вра­тил­ся, у вла­стей Го­но­лу­лу ста­ло бы мень­ше ос­но­ва­ний про­дол­жать по­ис­ки.

				— Так это был лож­ный след. Как и по­пыт­ка под­ста­вить док­то­ра Нне­бу­о­гор, и стол, на­кры­тый на дво­их?..

				Ее сло­ва пре­рвал вне­зап­ный спо­лох сине-бе­ло­го све­та, от­бро­сив­ший рез­кие те­ни на ли­цо жен­щи­ны. В ноч­ном небе вспых­ну­ло нечто столь же яр­кое и свер­ка­ю­щее, как солн­це на рас­све­те, но хо­лод­ное, на­сколь­ко хо­лод­ным мо­жет быть свет. Хо­лод­ное, слов­но от­ра­же­ние в зер­ка­ле.

				Мор­ган­ти со­щу­ри­лась и при­кры­ла ли­цо ла­до­нью:

				— Это во­до­род­ная бом­ба?

				— Бы­ла бы бом­ба, — ска­зал Ин­дра­пра­мит, — у вас бы гла­за вы­тек­ли.

				Гроб рас­сме­ял­ся, это был пер­вый его звук с то­го мо­мен­та, как он под­твер­дил, что по­ни­ма­ет свои пра­ва.

				— Это сверх­но­вая, — он под­нял ско­ван­ные на­руч­ни­ка­ми за­пя­стья и по­ка­зал на небо, — в Га­лак­ти­ке Ан­дро­ме­ды. Взгля­ни­те, на­сколь­ко низ­ко она над го­ри­зон­том! Мы про­пу­стим зре­ли­ще, как толь­ко ока­жем­ся в те­ни баш­ни.

				— Аль-Рах­ман, — про­шеп­та­ла Фер­рон.

				Сте­на лиф­та по­тем­не­ла до дым­ча­то­го от­тен­ка, и те­перь ин­спек­тор мог­ла смот­реть пря­мо на вспыш­ку. Близ­ко к го­ри­зон­ту, как и ска­зал Гроб. Та­кая яр­кая, что ка­за­лась ша­ром.

				— Не та звез­да. Она бы­ла ста­биль­ной. Воз­мож­но, со­сед­няя, — ска­зал Гроб. — Воз­мож­но, они зна­ли и по­это­му так от­ча­ян­но твер­ди­ли нам о се­бе.

				— Мог­ли они вы­жить?
				

				— За­ви­сит от то­го, на­сколь­ко близ­ко к Аль-Рах­ма­ну все слу­чи­лось. Ра­ди­а­ция… — Гроб по­жал пле­ча­ми. — Ве­ро­ят­но, она их уби­ла.

				— Гос­подь все­мо­гу­щий, — вы­дох­ну­ла Мор­ган­ти.

				Гроб от­каш­лял­ся:

				— Пре­крас­но, не так ли?

				Фер­рон за­про­ки­ну­ла го­ло­ву, ко­гда ис­точ­ник нево­об­ра­зи­мо­го си­я­ния скрыл­ся за со­сед­ним зда­ни­ем. За­ре­ва не бы­ло: свет сверх­но­вой тон­ки­ми па­рал­лель­ны­ми лу­ча­ми пе­ре­чер­ки­вал гу­стую и непро­гляд­ную, слов­но чер­ниль­ный омут, тем­но­ту.

				До это­го мо­мен­та ей при­хо­ди­лось на­ки­ды­вать на свои ор­га­ны вос­при­я­тия до­пол­ни­тель­ные филь­тры, что­бы най­ти в небе Ту­ман­ность Ан­дро­ме­ды. Но те­перь са­мым важ­ным на све­те ка­за­лось то, что за два с по­ло­ви­ной мил­ли­о­на лет кто-то пе­ред смер­тью за­кри­чал сквозь пу­сто­ту.

				Стран­ный вос­торг на­пол­нил ее. Каж­дый го­во­рит, но ни­кто ни­ко­го не слу­ша­ет. Да­же са­мо­го се­бя.
				

				— Мы здесь, — ска­за­ла Фер­рон древ­не­му све­ту, раз­ли­то­му по небу, но не прон­зав­ше­му тень, в ко­то­рую она спу­сти­лась.

				Ко­гда кол­ле­ги обер­ну­лись и уста­ви­лись на нее во все гла­за, она по­вто­ри­ла, слов­но ман­тру:

				— Мы то­же здесь! И мы услы­ша­ли вас.
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				Мы пред­став­ля­ем еще один рас­сказ По­ла Ма­ко­ули, кро­ме «Че­ло­ве­ка» («The Man»), так­же име­ю­ще­го­ся в этом сбор­ни­ке. Этот рас­сказ яв­ля­ет­ся ча­стью боль­шо­го цик­ла ис­то­рий, ко­то­рые уно­сят нас в бу­ду­щее. Мы от­пра­вим­ся в тур по жи­во­пис­ней­шим ме­стам внеш­ней гра­ни­цы Сол­неч­ной си­сте­мы, где ко­ло­ни­сты пы­та­ют­ся сде­лать все воз­мож­ное, что­бы спра­вить­ся с по­след­стви­я­ми опу­сто­ша­ю­щей и же­сто­кой меж­пла­нет­ной вой­ны.
			

			

			Од­на­жды, прой­дя свой жиз­нен­ный путь при­мер­но до по­ло­ви­ны. Мэй Ку­мал по­лу­чи­ла из­ве­стие о смер­ти от­ца. До­ста­вив­ший со­об­ще­ние эй­до­лон пре­ду­пре­ди­тель­но по­яс­нил, что с Тьер­ри слу­чил­ся не под­да­ю­щий­ся те­ра­пии сер­деч­ный при­ступ, и при­со­во­ку­пил при­гла­ше­ние по­се­тить Ди­о­ну, один из спут­ни­ков Са­тур­на, что­бы участ­во­вать там в раз­ве­и­ва­нии пра­ха от­ца в со­от­вет­ствии с его за­ве­ща­ни­ем.

			До­че­ри Мэй эта идея не по­нра­ви­лась.

			— Ко­гда ты с ним го­во­ри­ла в по­след­ний раз? Де­сять лет на­зад?

			— Че­тыр­на­дцать.

			— Ну вот.

			— Мо­ей ви­ны в том, что мы пе­ре­ста­ли об­щать­ся, не мень­ше, чем его, — за­ме­ти­ла Мэй.

			— Но он пер­вым те­бя бро­сил. Бро­сил нас.

			Ша­хи­ра об­ла­да­ла очень раз­ви­тым чув­ством хо­ро­ше­го и дур­но­го. Соб­ствен­но­го от­ца, по­сле то­го как он раз­вел­ся с Мэй, она так и не про­сти­ла и с тех пор ни ра­зу с ним не раз­го­ва­ри­ва­ла.

			— Тьер­ри ме­ня не бро­сал, — воз­ра­зи­ла Мэй, — он про­сто по­ки­нул Зем­лю. И де­ло со­всем не в этом, Ша­хи. Он хо­чет… хо­тел, что­бы я при­е­ха­ла. Он все устро­ил. Вот би­лет ту­да и об­рат­но с от­кры­той да­той.

			— Он хо­тел, что­бы ты чув­ство­ва­ла се­бя ему обя­зан­ной, — за­яви­ла Ша­хи­ра.

			— Ко­неч­но, я чув­ствую се­бя обя­зан­ной. Это ведь по­след­нее, что я мо­гу для него сде­лать. И это бу­дет за­ме­ча­тель­ное при­клю­че­ние. Мне сей­час в са­мый раз.

			Мэй как раз ис­пол­ни­лось шесть­де­сят два; в этом са­мом воз­расте по­сле смер­ти сво­ей же­ны, ма­те­ри Мэй, ее отец и по­ки­нул Зем­лю. Она бы­ла го­су­дар­ствен­ным слу­жа­щим сред­ней ру­ки, за­ме­сти­те­лем глав­но­го ин­спек­то­ра в Де­пар­та­мен­те древ­но­стей. Ей при­над­ле­жа­ла неболь­шая удоб­ная квар­ти­ра в том же зда­нии, где она ра­бо­та­ла, пра­ви­тель­ствен­ном зик­ку­ра­те в рай­оне Вас­сат Аль-Ис­кан­да­рии[32]. Ни­ка­ких се­рьез­ных свя­зей по­сле раз­во­да, дочь дав­но вы­рос­ла и жи­ла с му­жем и дву­мя детьми в ком­муне, за­ни­ма­ю­щей ар­ко­ло­гию по­сре­ди Ат­лас­ских гор. Ша­хи­ра еще по­пы­та­лась ее от­го­во­рить, но Мэй твер­до ре­ши­ла узнать, чем за­ни­мал­ся ее отец там, в чер­ном-пре­чер­ном кос­мо­се. Был ли он счаст­лив? Раз­га­ды­вая за­гад­ку его жиз­ни, Мэй, вполне воз­мож­но, узна­ет что-то и о сво­ей. Ко­гда ро­ди­те­ли уми­ра­ют, твоя жизнь ста­но­вит­ся на­ко­нец толь­ко тво­ей, и то­гда хо­чет­ся узнать, на­сколь­ко она бы­ла сфор­ми­ро­ва­на со­зна­тель­но при­ня­ты­ми ре­ше­ни­я­ми, а на­сколь­ко — на­сле­ди­ем пред­ков во всех его фор­мах.

			— Там нет ни­че­го для та­ких лю­дей, как мы, — утвер­жда­ла Ша­хи­ра.

			Она име­ла в ви­ду — для обыч­ных лю­дей. Тех, кто не пе­ре­стра­и­вал се­бя, что­бы вы­не­сти дей­ствие мик­ро­гра­ви­та­ции и жест­ко­го из­лу­че­ния, тер­петь жизнь в за­мкну­тых оби­та­ли­щах, раз­бро­сан­ных сре­ди ле­дя­ных, ли­шен­ных ат­мо­сфе­ры небес­ных тел.

			— Тьер­ри счи­тал, что, мо­жет, и есть, — воз­ра­жа­ла Мэй. — Я хо­чу знать, что он на­шел.

			Она взя­ла от­пуск по се­мей­ным об­сто­я­тель­ствам, вы­ле­те­ла из Аль-Ис­кан­да­рии в го­род Эн­теб­бе, где на­хо­дил­ся Порт-Аф­ри­ка, и там, в от­де­ле­нии пред­по­лет­ной под­го­тов­ки пас­са­жи­ров, ее по­гру­зи­ли в глу­бо­кий ис­кус­ствен­ный сон. В ги­бер­на­ци­он­ной ка­ме­ре, точ­но в ко­лы­бе­ли, Мэй под­ня­ли на лиф­те к по­са­доч­но­му тер­ми­на­лу и по­гру­зи­ли в ор­би­таль­ный ко­рабль, а со­рок три дня спу­стя раз­бу­ди­ли в пор­ту Па­риж на Ди­оне. Еще че­рез па­ру дней, по­тра­чен­ных на то. что­бы опра­вить­ся по­сле за­мо­роз­ки, на­учить­ся поль­зо­вать­ся ска­фанд­ром и пе­ре­дви­гать­ся при по­чти неощу­ти­мом ди­он­ском тя­го­те­нии, Мэй по­гру­зи­лась в так­си, взмыв­шее в ночь суб­ор­би­таль­ным прыж­ком, уно­ся ее к по­се­ле­нию кла­на Джон­сов-Трук­сов-Ба­ка­лей­ни­кофф, по­след­не­му при­ста­ни­щу от­ца, ме­сту, где он умер.

			Ка­би­на так­си пред­став­ля­ла со­бой гра­не­ный пу­зырь немно­гим про­стор­ней гро­ба, смон­ти­ро­ван­ный из пла­стин ал­маз­но­го ком­по­зи­та на па­у­тине фул­ле­ре­но­вых ре­бер и по­са­жен­ный на дви­га­тель­ную плат­фор­му с тре­мя па­у­чьи­ми нож­ка­ми. Мэй, при­стег­ну­той ря­дом с пи­ло­том ту­ги­ми стра­хо­воч­ны­ми рем­ня­ми, ка­за­лось, буд­то она па­да­ет вдоль бес­ко­неч­но­го скло­на, как в од­ном из тех снов, ко­гда про­сы­па­ешь­ся, по­тря­сен­ный, за мгно­ве­ние до уда­ра о зем­лю. Рас­пух­ший шар Са­тур­на, при­чуд­ли­во уви­тый ко­рич­не­вы­ми и жел­ты­ми по­ло­са­ми па­стель­ных то­нов, кач­нул­ся над го­ло­вой и стал опус­кать­ся сза­ди. Пи­лот, го­вор­ли­вая мо­ло­дая жен­щи­на, за­да­ва­ла мно­же­ство во­про­сов о жиз­ни на Зем­ле и по­ка­зы­ва­ла на тем­ном ли­ке спут­ни­ка важ­ные кра­те­ры и хреб­ты, ли­нию эк­ва­то­ри­аль­ной же­лез­ной до­ро­ги, уют­ные ис­кор­ки оа­зи­сов, оби­та­лищ и кры­тых го­ро­дов. Мэй все ни­как не мог­ла со­от­не­сти эту тер­ри­то­рию с кар­та­ми из биб­лио­те­ки ска­фанд­ра и бы­ла по­ра­же­на, ко­гда так­си вне­зап­но раз­вер­ну­лось, вы­стре­ли­ло дви­га­те­лем и с гром­ким скре­же­том за­тор­мо­зи­ло, опу­стив­шись на некий под­дон или плат­фор­му, рас­по­ло­жен­ную на окра­ине ин­ду­стри­аль­но­го пей­за­жа.

			Встре­чал Мэй не тот че­ло­век, с ко­то­рым она об­суж­да­ла смерть от­ца и при­го­тов­ле­ния к пу­те­ше­ствию, а жен­щи­на, быв­шая спут­ни­ца от­ца, Лек­си Трукс. Они се­ли в эки­паж с плос­ки­ми стен­ка­ми, под­ве­шен­ный меж­ду трех пар ши­ро­ких сет­ча­тых ко­лес, и по­еха­ли по ши­ро­ко­му шос­се ми­мо блок­гау­зов, бун­ке­ров, ан­га­ров, на­лив­ных ба­ков и це­лой рос­сы­пи спут­ни­ко­вых та­ре­лок и пе­ре­да­ю­щих мачт. По сло­вам Лек­си Трукс, все это бы­ло во­ен­ным ком­плек­сом вре­мен Ти­хой вой­ны.

			— Как го­во­рит­ся, остав­ле­но без при­смот­ра. Мы ему ни­ка­ко­го при­ме­не­ния не на­шли, но и сне­сти не до­шли ру­ки. Вот и сто­ит.

			Лек­си бы­ла по мень­шей ме­ре лет на два­дцать мо­ло­же Мэй, вы­со­кая и блед­ная, с греб­нем со­ло­мен­ных во­лос, то­пор­ща­щим­ся по­сре­ди бри­той го­ло­вы. Ее ска­фандр укра­шал слож­ный пе­ре­пле­та­ю­щий­ся узор из зе­ле­ных и крас­ных лоз. Она со­об­щи­ла, что про­жи­ла с Тьер­ри три го­да. Они по­зна­ко­ми­лись на Це­ре­ре в ту по­ру, ко­гда Лек­си бы­ла воль­ным тор­гов­цем.

			— Он там уже жил, ко­гда мы в по­след­ний раз с ним бе­се­до­ва­ли, — ска­за­ла Мэй.

			Сло­ва про­зву­ча­ли как при­зна­ние в сла­бо­сти. Ка­за­лось, эта уве­рен­ная, рез­кая в дви­же­ни­ях жен­щи­на мо­жет с боль­шим пра­вом пре­тен­до­вать на ее от­ца, чем она са­ма.

			— Он пе­ре­ехал на Ди­о­ну, и мы ста­ли жить вме­сте, я то­гда еще оби­та­ла в ста­ром по­сел­ке, — рас­ска­зы­ва­ла Трукс. — Там он и увлек­ся ке­ра­ми­кой. А по­том, ну, ра­бо­та за­хва­ты­ва­ла его все боль­ше и боль­ше, а ме­ня ча­сто не бы­ло до­ма…

			Мэй ска­за­ла, что со­бра­ла кое-ка­кую ин­фор­ма­цию и уже зна­ет, что ее отец стал гон­ча­ром, да­же ви­де­ла неко­то­рые ра­бо­ты.

			— В по­се­ле­нии вы смо­же­те их уви­деть го­раз­до боль­ше, — по­обе­ща­ла Лек­си. — Он тру­дил­ся не по­кла­дая рук и имел хо­ро­шую ре­пу­та­цию. Со­брал мно­го на­град.

			Как вы­яс­ни­лось, Трукс не зна­ла, что на Зем­ле, в Аль-Ис­кан­да­рии, Тьер­ри из­го­тав­ли­вал брон­зо­вые аму­ле­ты, воз­ро­див утра­чен­ный ме­тод ли­тья по вос­ко­вым мо­де­лям, и сбы­вал их в лав­ки, об­слу­жи­ва­ю­щие бо­га­тых ту­ри­стов. Со­ко­лы, кош­ки, львы. Бо­ги с го­ло­ва­ми кро­ко­ди­лов или ша­ка­лов. Сфинк­сы. Мэй рас­ска­за­ла Лек­си, как по­мо­га­ла ему по­ли­ро­вать аму­ле­ты жид­кой пас­той из ме­ла и крас­но­го кро­ку­са и на­но­сить на них па­ти­ну нит­ра­том ме­ди. У нее со­хра­ни­лось яс­ное вос­по­ми­на­ние об от­це, как он скло­нил­ся над вер­ста­ком и кро­шеч­ным но­жич­ком по­не­мно­гу вы­сво­бож­дал фи­гур­ку яст­ре­ба из брус­ка чер­но­го вос­ка.

			— Он ни­ко­гда не рас­ска­зы­вал о сво­ей жиз­ни вни­зу, — за­ме­ти­ла Лек­си. — Ну, про вас-то упо­ми­нал. Мы все зна­ли, что у него есть дочь, но это прак­ти­че­ски и все.

			Они об­су­ди­ли по­след­нюю во­лю Тьер­ри. Лек­си ска­за­ла, что в по­след­ние го­ды он оста­вил ра­бо­ту и стал мно­го гу­лять по окрест­но­стям. Она пред­по­ла­га­ла, что раз­ве­ять прах сле­до­ва­ло в ка­ком-то его из­люб­лен­ном ме­сте. В за­ве­ща­нии бы­ло чет­ко ука­за­но, что сде­лать это над­ле­жит на вос­хо­де, но ме­сто оста­ва­лось за­гад­кой.

			— Все, что я знаю, — это что нуж­но дви­гать­ся на во­сток по же­лез­ной до­ро­ге, а по­том сле­до­вать за его му­лом, — ска­за­ла Лек­си. — Не ис­клю­че­но, при­дет­ся по­бро­дить по пе­ре­се­чен­ной мест­но­сти. Спра­ви­тесь, как вы по­ла­га­е­те?

			— Хо­дить здесь лег­че, чем я опа­са­лась, — от­ве­ти­ла Мэй.

			В мо­ло­до­сти она лю­би­ла зай­ти в мо­ре по­глуб­же, на­сколь­ко хва­та­ло храб­ро­сти, и, стоя на цы­поч­ках по под­бо­ро­док в во­де, поз­во­лять вол­нам по­ка­чи­вать се­бя взад-впе­ред. Ходь­ба при кро­шеч­ной гра­ви­та­ции Ди­о­ны, со­став­ляв­шей при­мер­но од­ну шест­на­дца­тую зем­ной, несколь­ко на­по­ми­на­ла то ощу­ще­ние. При­шло еще од­но вос­по­ми­на­ние об от­це: как он де­ла­ет огром­ные скульп­ту­ры цве­тов и жи­вот­ных из пес­ка на пля­же. Силь­ные паль­цы, го­лые смуг­лые пле­чи, ков­рик бе­лых во­лос на гру­ди, пол­ное по­гру­же­ние в ра­бо­ту.

			Они оста­ви­ли по­за­ди на­гро­мож­де­ние ар­мей­ских по­стро­ек и те­перь еха­ли по пыль­ной рав­нине, сбрыз­ну­той рос­сы­пью ма­лень­ких неглу­бо­ких кра­те­ров. Глы­бы и ва­лу­ны ве­ли­чи­ной с дом по­ко­и­лись на по­душ­ках щеб­ня. Ве­ер оскол­ков окайм­лял длин­ную эл­лип­ти­че­скую за­зуб­ри­ну. К югу под­ни­ма­лась че­ре­да округ­лых хол­мов, как по­яс­ни­ла Лек­си — часть сте­ны кра­те­ра трид­ца­ти­ки­ло­мет­ро­во­го диа­мет­ра. Оза­ряв­ший кар­ти­ну блед­ный свет Са­тур­на при­да­вал все­му от­те­нок ста­рой сло­но­вой ко­сти. Мэй вспом­ни­лись древ­ние фо­то­гра­фии, ко­то­рые она ви­де­ла в од­ном из му­зеев Аль-Ка­хи­ры[33]: ев­ро­пей­цы в уста­рев­ших ко­стю­мах, по­зи­ру­ю­щие в чо­пор­ных по­зах сре­ди раз­ры­тых гроб­ниц.

			Вско­ре над рав­ни­ной под­ня­лись недлин­ные кру­тые хреб­ты, об­ра­зу­ю­щие ду­ги в трид­цать — со­рок мет­ров вы­со­той, по­хо­жие на за­стыв­шие дю­ны. Кое-где на них об­ра­зо­ва­лись об­ры­вы, воз­вы­шав­ши­е­ся над осы­пя­ми ще­бен­ки. Мэй об­ра­ти­ла вни­ма­ние, что скло­ны по­кры­ты слож­ны­ми рез­ны­ми ри­сун­ка­ми, а над вер­ши­на­ми греб­ней по­ра­бо­та­ли скуль­пто­ры, изоб­ра­зив по­до­бие ска­зоч­ных зам­ков или фи­гур жи­вот­ных. Над од­ним ле­дя­ным ва­лом взмы­ва­ла стай­ка дель­фи­нов; дру­гой на­по­ми­нал вол­ну, раз­би­ва­ю­щу­ю­ся о бе­рег, и несу­щих­ся ло­ша­дей, взды­ма­ю­щих­ся из пен­ных брызг. Па­ря­щий орел, че­ре­да сло­нов, дер­жа­щих­ся хо­бо­та­ми за хво­сты друг дру­га, об­ри­со­ва­лись на фоне чер­но­го ва­ку­у­ма… По­след­ние на­пом­ни­ли Мэй од­ну из брон­зо­вых фи­гу­рок от­ца. Вот утес, из­ва­ян­ный в фор­ме го­ло­вы Буд­ды; вот ка­мен­ная пли­та, на ко­то­рой за­мер­ло в мо­мент бит­вы це­лое вой­ско, во­ору­жен­ное ме­ча­ми и щи­та­ми.

			Это ста­рая тра­ди­ция, объ­яс­ни­ла Лек­си Трукс. На каж­дое Рож­де­ство груп­пы лю­дей из ее кла­на и со­сед­них по­се­ле­ний со­би­ра­ют­ся в па­ла­точ­ный го­ро­док, едят ос­эти-ре­ри, про­из­но­сят тра­ди­ци­он­ные то­сты под са­ке, вод­ку и вис­ки, му­зи­ци­ру­ют, тан­цу­ют, флир­ту­ют и ра­бо­та­ют над но­вы­ми ри­сун­ка­ми и ста­ту­я­ми с по­мо­щью дре­лей, ста­ме­сок и взрыв­чат­ки.

			— Мы лю­бим свои празд­ни­ки. Кван­заа, Ид-аль-Фитр, Ха­ну­ку, Ди­ва­ли, Рож­де­ство, Нью­то­нов день… Лю­бой пред­лог хо­рош, что­бы со­брать­ся и по­ве­се­лить­ся. Ваш отец воз­глав­лял празд­но­ва­ние Рож­де­ства в те­че­ние де­ся­ти лет. Ви­ди­те, вон на том гребне кит бо­рет­ся с каль­ма­ром? Это один из его про­ек­тов.

			— А сло­ны?

			— И сло­ны то­же. Да­вай­те я вам кое-что по­ка­жу, — с эти­ми сло­ва­ми Лек­си вы­ве­ла вез­де­ход по по­ло­гой ча­сти ва­ла на по­верх­ность Ди­о­ны.

			Ма­ши­ну пе­ре­ва­ли­ва­ло с бо­ку на бок, как ло­доч­ку в бур­ном мо­ре, из-под ше­сти кат­ков под­ни­ма­лись пе­ту­ши­ные хво­сты пы­ли. По­всю­ду ви­лись сле­ды, остав­лен­ные не то год, не то сто­ле­тие на­зад. Вет­ра здесь не бы­ва­ло. До­ждя то­же. Лишь по­сто­ян­ное неощу­ти­мое осе­да­ние ме­тео­рит­ной пы­ли да мик­ро­ско­пи­че­ских ле­дя­ных ча­стиц от гей­зе­ров Эн­це­ла­да. Все за­мер­ло в неиз­мен­но­сти под неяр­ким сол­неч­ным блес­ком и чер­ным небом, точ­но сце­на за­бро­шен­но­го те­ат­ра. Мэй на­чи­на­ла по­ни­мать всю чуж­дость это­го мир­ка. За­мерз­ший оке­ан, об­ле­ка­ю­щий ка­мен­ное яд­ро, сфор­ми­ро­ван­ное ка­та­ст­ро- фа­ми, раз­ра­зив­ши­ми­ся до по­яв­ле­ния жиз­ни на Зем­ле. Го­лая гео­ло­гия, ли­шен­ная для че­ло­ве­ка ма­лей­ше­го смыс­ла. Вот за­чем нуж­ны скульп­ту­ры, ре­ши­ла Мэй. По­пыт­ка при­дать че­ло­веч­ность нече­ло­ве­че­ско­му.

			— По­смот­реть на де­ло рук од­но­го из мо­их пред­ков, — от­ве­ти­ла Лек­си на во­прос Мэй, ку­да они на­прав­ля­ют­ся. — Мэ­си Мин­нот. Вы слы­ша­ли про Мэ­си Мин­нот?

			Мэ­си бы­ла ро­дом с Зем­ли. Ве­ли­кая Бра­зи­лия от­пра­ви­ла ее на стро­и­тель­ные ра­бо­ты в Ра­дуж­ном Мо­сту на Кал­ли­сто, там она влип­ла в по­ли­ти­че­ский скан­дал и бы­ла вы­нуж­де­на за­про­сить ста­тус бе­жен­ца. Это про­изо­шло еще до Ти­хой вой­ны или в са­мом ее на­ча­ле (вой­на бы­ла дли­тель­ным пол­зу­чим кон­флик­том, не имев­шим чет­ко­го на­ча­ла, а до бо­е­вых дей­ствий до­шло и во­все бли­же к кон­цу), и в кон­це кон­цов Мэ­си Мин­нот по­се­ли­лась с кла­ном Джон­сов-Трукс-Ба­ка­лей­ни­кофф. Изо всех сил ста­ра­лась стать здесь сво­ей, при­ми­рить­ся со сво­им из­гна­ни­ем.

			Вез­де­ход обо­гнул око­неч­ность хреб­та, ми­но­вал рос­сыпь ле­дя­ных ва­лу­нов, ко­то­рым ре­зец при­дал об­ли­чие че­ло­ве­че­ских фи­гур, то кру­жа­щих­ся в тан­це, от от­ча­ян­но пы­та­ю­щих­ся вы­рвать­ся из тис­ков твер­до­го, как гра­нит, льда. Лек­си меж тем рас­ска­зы­ва­ла, что од­на­жды на Рож­де­ство, уже по­сле окон­ча­ния Ти­хой вой­ны, — это бы­ло ее по­след­нее Рож­де­ство на Ди­оне — у Мэ­си Мин­нот ро­ди­лась идея соб­ствен­ной скульп­ту­ры. Она одол­жи­ла од­ну из боль­ших стро­и­тель­ных ма­шин и на­пол­ни­ла бун­кер сме­сью ле­дя­ной пы­ли с тик­со­троп­ным[34] пла­сти­ком, при­год­ным для низ­ких тем­пе­ра­тур.

			— Здесь слиш­ком хо­лод­но, что­бы кри­стал­лы льда та­я­ли от дав­ле­ния и смер­за­лись вме­сте, — по­яс­ни­ла Лек­си. — Пла­стик слу­жил це­мен­ти­ру­ю­щей сре­дой, по­на­ча­лу по­дат­ли­вый, он по­сте­пен­но за­твер­де­вал. Что­бы мож­но бы­ло при­дать пы­ли лю­бую фор­му. По­ни­ма­е­те?

			— Я од­на­жды ви­де­ла снег.

			Это бы­ло вско­ре по­сле раз­во­да Мэй, в Ев­ро­пей­ском со­ю­зе, в Аль­пах, на кон­фе­рен­ции по про­бле­мам без­опас­но­сти мор­ских пор­тов. Она взя­ла с со­бой дочь, со­всем еще ма­лыш­ку. Мэй до сих пор пом­ни­ла, как ра­до­ва­лась Ша­хи­ра сне­гу. Весь мир пре­вра­тил­ся в мяг­кое бе­лое по­ле для игр.

			— В ночь пе­ред на­ча­лом со­стя­за­ния все­гда устра­и­ва­ют боль­шое ве­се­лье. Мэ­си с ее спут­ни­ком ос­но­ва­тель­но на­бра­лись и за­ве­ли свою стро­и­тель­ную ма­ши­ну. То ли хо­те­ли всех уди­вить, то ли ре­ши­ли, что не мо­гут ждать. Так или ина­че, они за­бы­ли вклю­чить в на­пи­сан­ную ими про­грам­му сиг­нал оста­нов­ки или от­ме­ны. Так что ма­ши­на все ра­бо­та­ла и ра­бо­та­ла, — с эти­ми сло­ва­ми Лек­си про­ве­ла вез­де­ход сквозь по­ло­су чер­ной те­ни и раз­вер­ну­ла, за­тор­мо­зив на краю невы­со­ко­го кру­то­го об­ры­ва.

			Они на­хо­ди­лись те­перь по дру­гую сто­ро­ну ско­пи­ща греб­ней. Под чер­ным небом рас­ки­ну­лась склад­ча­тая, из­зуб­рен­ная рав­ни­на, и по ней ров­ным стро­ем ухо­ди­ли вдаль ма­лень­кие фи­гур­ки.

			Мэй рас­сме­я­лась. Вот это по­тря­се­ние. Ка­кая безум­ная, уди­ви­тель­ная неле­пость.

			— Ру­ки, гла­за и зу­бы сде­ла­ны из фул­ле­ре­на, — объ­яс­ни­ла Лек­си. — Шар­фы — фул­ле­ре­но­вая сет­ка. Но­сы — мор­ков­ки. Пу­го­ви­цы — оскол­ки ал­ма­за.

			Их бы­ло два­дцать, трид­цать, со­рок… Каж­дый два мет­ра вы­со­той, сло­жен из трех рас­по­ло­жен­ных друг на дру­ге по­сле­до­ва­тель­но умень­ша­ю­щих­ся сфер. Со­вер­шен­но бе­лые. Раз­ме­ще­ны че­рез рав­ные ин­тер­ва­лы. Чер­ные улыб­ки, чер­ные взгля­ды, яр­ко-оран­же­вые но­сы. Шар­фы раз­ве­ва­ет неощу­ти­мый ве­тер. Ухо­дят прочь, к го­ри­зон­ту, умень­ша­ясь с рас­сто­я­ни­ем, слов­но в упраж­не­нии на пра­ви­ла пер­спек­ти­вы.

			— Тьер­ри нра­ви­лось это ме­сто, — ска­за­ла Лек­си. — Он ча­сто при­хо­дил сю­да по­раз­мыш­лять.

			Они дол­го си­де­ли, гля­дя на че­ре­ду сне­го­ви­ков. На­ко­нец Лек­си за­ве­ла дви­га­тель, и они по­еха­ли в об­ход греб­ней, вер­нув­шись на до­ро­гу, ве­ду­щую к по­се­ле­нию кла­на Джон­сов-Трук­сов-Ба­ка­лей­ни­кофф.

			Оби­та­ли­ще пред­став­ля­ло со­бой про­стой ку­пол, при­мо­стив­ший­ся в обо­де коль­це­во­го кра­те­ра. Внут­ри вдоль сте­ны был вы­са­жен лес, за­тем шли лу­жай­ки и стро­гие клум­бы во­круг цен­траль­но­го зда­ния, ча­сти ко­то­ро­го яв­ля­ли дю­жи­ну раз­ных ар­хи­тек­тур­ных сти­лей, пе­ре­хо­дя­щих друг в дру­га, слов­но участ­ки ко­рал­ло­во­го ри­фа. При­ем, ока­зан­ный Мэй, на­пом­нил ей пер­вый при­езд в ар­ко­ло­гию до­че­ри: взрос­лые пред­став­ля­лись по оче­ре­ди, воз­буж­ден­ные де­ти пры­га­ли во­круг, за­бра­сы­вая ее во­про­са­ми. А небо на Зем­ле вправ­ду си­нее? А на чем оно дер­жит­ся? А прав­да там есть ди­кие жи­вот­ные, ко­то­рые едят лю­дей?

			За встре­чей по­сле­до­ва­ло неофи­ци­аль­ное пир­ше­ство, сво­е­го ро­да пик­ник на ши­ро­кой, по­рос­шей тра­вой про­га­лине в ле­су, слу­жив­шем, по­хо­же, жи­льем боль­шин­ству чле­нов кла­на. Меж­ду ду­ба­ми, бу­ка­ми и каш­та­на­ми бы­ло пе­ре­ки­ну­то мно­же­ство мо­сти­ков, ка­на­тов и се­ток, ство­лы са­мых мо­гу­чих де­ре­вьев охва­ты­ва­ли коль­це­вые плат­фор­мы, с ве­ток сви­са­ли ко­ко­ны, на­по­ми­нав­шие гнез­да тка­чи­ков.

			Хо­зя­е­ва рас­ска­за­ли Мэй, что боль­шая часть кла­на пе­ре­се­ли­лась в дру­гие ме­ста. В Па­риж, на боль­шую фер­му ва­ку­ум­ных ор­га­низ­мов на Рее, на Марс, на Ти­тан. Есть груп­па, жи­ву­щая на Неп­туне, в по­се­ле­нии, по­стро­ен­ном Мэ­си Мин­нот и ее спут­ни­ком, бе­жав­ши­ми из си­сте­мы Са­тур­на в на­ча­ле Ти­хой вой­ны. Ста­рый ку­пол, по сло­вам его жи­те­лей, все боль­ше на­по­ми­нал му­зей. Хра­ни­ли­ще су­ве­ни­ров, остав­ших­ся от бо­га­то­го ис­то­ри­я­ми про­шло­го кла­на.

			Ма­стер­ская Тьер­ри уже ста­ла ча­стью это­го про­шло­го. Две кир­пич­ные пе­чи для об­жи­га, мо­ще­ная квад­рат­ная пло­щад­ка, при­кры­тая на­клон­ным бре­зен­то­вым на­ве­сом, что­бы не по­па­дал дождь, из­ред­ка про­ли­вав­ший­ся под ку­по­лом ме­ха­низ­ма­ми кли­ма­ти­че­ско­го кон­тро­ля. Гон­чар­ный круг с сед­ло- вид­ной та­бу­рет­кой. Из­ре­зан­ный стол. Ин­стру­мен­ты и ки­сти, ле­жа­щие там, где он их бро­сил. Ак­ку­рат­но по­ме­чен­ные тю­би­ки со шли­ке­ром, ба­ноч­ки гла­зу­ри, ша­ри­ки гли­ны. Вы­пач­кан­ная гли­ной мой­ка под во­до­про­вод­ным сто­я­ком. Лек­си рас­ска­за­ла Мэй, что Тьер­ри до­бы­вал гли­ну на ме­сте ста­ро­го ме­тео­рит­но­го уда­ра. Древ­ней­шая по­ро­да воз­рас­том в мил­ли­ар­ды лет, очи­щен­ная, что­бы уда­лить смо­лы и дру­гую ор­га­ни­ку.

			Окон­чен­ные ра­бо­ты бы­ли вы­став­ле­ны на стел­ла­же. Та­рел­ки в ви­де по­лу­ме­ся­цев, по­кры­тые по­ло­са­той чер­но-бе­лой гла­зу­рью и изоб­ра­жа­ю­щие сег­мен­ты ко­лец Са­тур­на. Ча­ши в фор­ме кра­те­ров. Квад­рат­ные блю­да с ре­льеф­ным изоб­ра­же­ни­ем участ­ков по­верх­но­сти Ди­о­ны и дру­гих лун. Кра­те­ры, греб­ни, об­ры­вы. Та­рел­ки, ис­пещ­рен­ные чер­ны­ми фи­гур­ка­ми на бе­лом фоне, кон­траст­ные, как те­не­вая и осве­щен­ная по­ло­вин­ки Япе­та[35]. Ва­зы в фор­ме лун-пас­ту­хов. Об­лом­ки непра­виль­ной фор­мы в тол­стом слое бе­лой гла­зу­ри — ча­сти­цы ко­лец. По­ло­са ко­рич­не­вой гла­зу­ри с вы­стро­ив­ши­ми­ся вдоль нее фи­гур­ка­ми сне­го­ви­ков…

			Все это очень от­ли­ча­лось от то­го, что Тьер­ри де­лал для ту­ри­стов, но хра­ни­ло его узна­ва­е­мый по­черк. И, по сло­вам Лек­си, оста­ва­лось весь­ма вос­тре­бо­ван­ным. В от­ли­чие от боль­шин­ства ху­дож­ни­ков с окра­ин Сол­неч­ной си­сте­мы, Тьер­ри не за­ни­мал­ся по­сто­ян­ным по­ис­ком спон­со­ров, не со­би­рал по­жерт­во­ва­ний, не ра­бо­тал на за­каз и не по­ка­зы­вал сво­их ра­бот же­ла­ю­щим на всех ста­ди­ях. Он не ве­рил в де­мо­кра­ти­за­цию твор­че­ской де­я­тель­но­сти. Он не был от­крыт для пред­ло­же­ний. Его ра­бо­та оста­ва­лась очень лич­ной, очень ин­тим­ной. Он не лю­бил го­во­рить о ней. Ни­ко­го не под­пус­кал к этой ча­сти сво­ей лич­но­сти. В кон­це кон­цов, рас­ска­за­ла Лек­си, эта скрыт­ность и от­да­ли­ла их, но она шла на поль­зу ре­пу­та­ции ху­дож­ни­ка. Лю­ди бы­ли за­ин­три­го­ва­ны его ра­бо­той, его вос­при­я­ти­ем пей­за­жей лун Са­тур­на, его взгля­дом по­сто­рон­не­го, имен­но по­то­му, что он не хо­тел ни­че­го объ­яс­нять. Тьер­ри по­лу­чил за свою ке­ра­ми­ку мно­же­ство при­зов и по­хвал — ре­пу­та­ция та­ко­го ро­да лег­ко под­да­ет­ся пе­ре­во­ду в день­ги, но он не по­тра­тил по­чти ни­че­го. Ему хва­та­ло са­мой ра­бо­ты. Мэй ма­ло что по­ня­ла, но ей вновь вспом­ни­лись ста­туи из пес­ка. Она спро­си­ла, был ли отец счаст­лив, но ни­кто как буд­то не мог от­ве­тить на этот во­прос.

			— По­хо­же, что он был счаст­лив, ко­гда ра­бо­тал, — за­ме­тил пат­ри­арх по­се­ле­ния Ро­ри Джонс.

			— Он ма­ло с кем раз­го­ва­ри­вал, — до­ба­вил кто-то еще.

			— Он лю­бил оди­но­че­ство, — за­ме­ти­ла Лек­си. — Я не хо­чу ска­зать, что он был эго­и­стом. Хо­тя, мо­жет, и был. Но в ос­нов­ном его жизнь шла у него в го­ло­ве.

			— Он сде­лал на­ше по­се­ле­ние сво­им до­мом, — за­кон­чил Ро­ри Джонс, — и мы с ра­до­стью поз­во­ли­ли ему здесь жить.

			Осве­щав­шие ку­пол люст­ры по­туск­не­ли, на­сту­пи­ли су­мер­ки. Боль­шин­ство де­тей и мно­гие взрос­лые от­пра­ви­лись спать. Те, кто остал­ся, си­де­ли во­круг ко­ст­ра, раз­ве­ден­но­го в оча­ге из ме­тео­рит­но­го кам­ня, пе­ре­да­ва­ли по кру­гу фля­гу с ви­ном из жи­мо­ло­сти и рас­ска­зы­ва­ли Мэй ис­то­рии о жиз­ни ее от­ца на Ди­оне.

			В один год он обо­шел во­круг Ди­о­ны пеш­ком — пу­те­ше­ствие дли­ной око­ло се­ми ты­сяч ки­ло­мет­ров. С аб­со­лют­ным ми­ни­мум за­па­сов Тьер­ри пе­ре­хо­дил от укры­тия к укры­тию, от по­се­ле­ния к по­се­ле­нию. Оста­вал­ся в каж­дом на день, или на де­сять дней, или на два­дцать; за­тем шел даль­ше. Обой­ти пла­не­ту — это боль­ше чем про­сто ис­сле­до­вать или по­нять ее, го­во­ри­ли хо­зя­е­ва Мэй. Это сво­е­го ро­да спо­соб вос­со­здать ее. Сде­лать ре­аль­ной. Об­ра­зо­вать с ней свя­зи. Да­ле­ко не все приш­лые об­хо­ди­ли их мир, но те, кто сде­лал это, счи­та­лись доб­ро­де­тель­ны­ми, и отец Мэй был из та­ких.

			— Боль­шин­ство го­стей осмат­ри­ва­ют толь­ко то, о чем зна­ют за­ра­нее, — - ска­за­ла Мэй од­на жен­щи­на. — Зна­ме­ни­тые ви­ды, зна­ме­ни­тые свя­ты­ни и оа­зи­сы. Со­всем немно­гие под­ни­ма­ют­ся по ле­дя­ным об­ры­вам Па­ду­ан­ской впа­ди­ны. А ведь это очень зре­лищ­ные ме­ста. Че­ты­ре-пять ки­ло­мет­ров вы­со­той. Пре­крас­ный вид с вер­ши­ны. Но мы пред­по­чи­та­ем соб­ствен­ные марш­ру­ты, по греб­ням и ва­лам, ко­то­рые вы ед­ва за­ме­ти­те, про­ле­тев над ни­ми. Неда­ле­ко от­сю­да есть очень слож­ный подъ­ем, в ма­лень­ком кра­те­ре, ко­то­рый во­ен­ные в Тихую вой­ну ис­поль­зо­ва­ли под свал­ку. Одо­лев его, по­лу­ча­ешь в на­гра­ду не кра­си­вые ви­ды, а ис­пы­та­ние се­бя, по­зна­ние соб­ствен­ных гра­ниц. Ваш отец по­ни­мал это. Он не был «бе­гу­ном по коль­цам».

			Эта слу­чай­ная фра­за по­влек­ла за со­бой оче­ред­ной рас­сказ. Ока­зы­ва­ет­ся, на дру­гом спут­ни­ке Са­тур­на, Ми­ма­се, су­ще­ству­ет тра­ди­ция про­во­дить со­рев­но­ва­ния по кру­го­свет­но­му бе­гу вдоль эк­ва­то­ра. Это слу­ча­ет­ся раз в че­ты­ре го­да, и да­же про­стое уча­стие в та­ких со­рев­но­ва­ни­ях — боль­шая честь. Вско­ре по­сле окон­ча­ния Ти­хой вой­ны на Ми­мас при­бы­ла зна­ме­ни­тая спортс­мен­ка Со­ни Шу­мей­кер, твер­до ре­шив­шая вы­иг­рать за­бег. Она год тре­ни­ро­ва­лась на зем­ной Луне, ку­пи­ла спе­ци­аль­ный ска­фандр руч­ной ра­бо­ты у од­но­го из луч­ших порт­ных в Ка­ме­ло­те. Как и все осталь­ные участ­ни­ки, она про­шла от­бо­роч­ные со­рев­но­ва­ния: тре­бо­ва­лось обе­жать цен­траль­ный пик в кра­те­ре Ар­ту­ра не доль­ше, чем за сто два­дцать ча­сов. Пять­де­сят дней спу­стя она при­сту­пи­ла к со­рев­но­ва­ни­ям, имея са­мый низ­кий рей­тинг из трид­ца­ти вось­ми участ­ни­ков.

			Ми­мас — ма­лень­кая лу­на, при­мер­но втрое мень­ше Ди­о­ны. Пря­мой путь по эк­ва­то­ру со­ста­вил бы око­ло двух с по­ло­ви­ной ты­сяч ки­ло­мет­ров, од­на­ко пря­мо­го пу­ти не су­ще­ство­ва­ло. В от­ли­чие от той же Ди­о­ны, по­верх­ность Ми­ма­са не бы­ла вы­ров­не­на в древ­но­сти «ла­во­вы­ми» по­то­ка­ми рас­та­яв­ше­го льда. Его по­верх­ность оста­ва­лась пер­во­здан­ной, лишь ис­пещ­рен­ной кра­те­ра­ми и тре­щи­на­ми. Од­ни кра­те­ры на­кла­ды­ва­лись на дру­гие, воз­ни­ка­ли внут­ри друг дру­га, вы­стра­и­ва­лись це­поч­ка­ми вдоль коль­це­вых стен впа­дин по­боль­ше. Путь по эк­ва­то­ру пе­ре­се­кал Гер­шель, са­мый боль­шой кра­тер из всех, ста трид­ца­ти ки­ло­мет­ров в по­пе­реч­ни­ке (треть от диа­мет­ра Ми­ма­са). Окру­жав­шая его кру­тая сте­на под­ни­ма­лась на ки­ло­мет­ры, дно за­гро­мож­дал ха­ос ка­мен­ных глыб.

			Бег по эк­ва­то­ру был в оди­на­ко­вой сте­пе­ни со­стя­за­ни­ем в вы­нос­ли­во­сти и в по­ни­ма­нии ланд­шаф­та. Участ­ни­ки са­ми вы­би­ра­ли марш­рут и рас­по­ла­га­ли на нем тай­ни­ки с при­па­са­ми, од­на­ко укры­тия мож­но бы­ло ис­поль­зо­вать лишь об­ще­ствен­ные, а тех, кто по­зо­вет на по­мощь, дис­ква­ли­фи­ци­ро­ва­ли. Неко­то­рые пред­по­чи­та­ли уме­реть, но не при­знать неуда­чу. Со­ни Шу­мей­кер неуда­чи не по­тер­пе­ла: к изум­ле­нию бо­лель­щи­ков, она при­шла чет­вер­той. По­сле со­рев­но­ва­ний она оста­лась на Ми­ма­се. Тре­ни­ро­ва­лась. Че­ты­ре го­да спу­стя по­бе­ди­ла, одо­лев то­гдаш­не­го чем­пи­о­на, Ал­ма­за Дже­ка Дю­п­ре.

			Ал­маз Джек не сми­рил­ся с по­ра­же­ни­ем. Он бро­сил Со­ни Шу­мей­кер вы­зов на но­вое со­стя­за­ние. Уни­каль­ное, ни­кем до тех пор не ис­про­бо­ван­ное. Бег по од­но­му из участ­ков ко­лец Са­тур­на.

			Хо­тя ос­нов­ные коль­ца име­ют семь­де­сят три ты­ся­чи ки­ло­мет­ров в по­пе­реч­ни­ке (пя­тая часть рас­сто­я­ния от Зем­ли до Лу­ны) и при этом сред­нюю тол­щи­ну все­го де­сять мет­ров, од­на­ко виб­ра­ции в плот­ных сло­ях коль­ца В при­во­дят к то­му, что ве­ще­ство скап­ли­ва­ет­ся у его внеш­не­го края, об­ра­зуя пи­ки до ки­ло­мет­ра в вы­со­ту. Ал­маз Джек Дю­п­ре пред­ло­жил Со­ни Шу­мей­кер гон­ку че­рез од­ну из та­ких эфе­мер­ных гор.

			По­доб­ное со­стя­за­ние уже ни­чем не на­по­ми­на­ло на­сто­я­щий бег, но ис­поль­зо­вать си­лу мышц все рав­но при­шлось бы пу­тем из­ряд­но мо­ди­фи­ци­ро­ван­ных ска­фанд­ров, осна­щен­ных ши­ро­ки­ми кры­лья­ми из жи­вой, по­движ­ной псев­до­му­ску­ла­ту­ры. Сна­ря­же­ние поз­во­ля­ло по­не­мно­гу, лег­ки­ми ка­са­ни­я­ми про­би­рать­ся сре­ди ле­дя­ных ва­лу­нов, по­гру­жен­ных в хруп­кое кру­же­во из смерз­шей­ся ле­дя­ной же галь­ки и пы­ли. Все рав­но что пла­вать в об­ла­ках. Осто­рож­ное вол­но­об­раз­ное пе­ре­ме­ще­ние, управ­ля­е­мое паль­ца­ми рук и ног, с по­сте­пен­ным уве­ли­че­ни­ем ско­ро­сти. Ис­ход за­ви­сел, од­на­ко, не от ско­ро­сти и не от си­лы, по­то­му что, че­рес­чур разо­гнав­шись, ты рис­ко­вал ли­бо уле­теть прочь с хруп­кой по­верх­но­сти, ли­бо за­рыть­ся вглубь, но от ма­стер­ства, точ­но­го рас­че­та и тер­пе­ния.

			Со­ни Шу­мей­кер мог­ла и не при­ни­мать вы­зов Ал­ма­за Дже­ка. Она уже до­ка­за­ла свою со­сто­я­тель­ность. Но но­виз­на и дер­зость но­во­го со­стя­за­ния за­хва­ти­ли ее. И по­то­му год спу­стя по­сле ее по­бе­ды на Ми­ма­се, про­тре­ни­ро­вав­шись пол­го­да в во­дя­ных ба­ках и на пыль­ной по­верх­но­сти яй­це­об­раз­ной Ме­фо­ны, од­ной из мел­ких лун Са­тур­на, Со­ни Шу­мей­кер и Ал­маз Джек Дю­п­ре, об­ла­чив­шись в по­хо­жие на мор­ских мант ска­фанд­ры, по­плы­ли меж пи­ка­ми и рас­ще­ли­на­ми го­ро­по­доб­ных ле­дя­ных об­ла­ков на обо­де коль­ца В.

			День со­стя­за­ний при­шел­ся на рав­но­ден­ствие. Ор­би­ты лун и коль­ца Са­тур­на вы­стро­и­лись в плос­ко­сти эк­лип­ти­ки, и го­ры от­бра­сы­ва­ли на по­верх­ность коль­ца В огром­ные рва­ные те­ни. Двое со­ис­ка­те­лей пре­вра­ти­лись в кро­шеч­ные тем­ные виб­ри­ру­ю­щие стрел­ки на яр­ко осве­щен­ном склоне и про­дви­га­лись по­на­ча­лу очень мед­лен­но, по­чти неуло­ви­мо для гла­за. По­сте­пен­но на­би­рая ско­рость, они де­ла­ли уже по де­сять, а за­тем по два­дцать ки­ло­мет­ров в час.

			Чет­кой ви­ди­мо­сти на по­верх­но­сти не бы­ло. Го­ры ле­дя­ных ча­стиц из­вер­га­ли из се­бя струи и вих­ри пы­ли и па­ра. В них воз­ни­ка­ли те­че­ния и кон­век­тив­ные ячей­ки. Это по­хо­ди­ло на по­пыт­ку про­плыть по краю пес­ча­ной бу­ри.

			Со­ни Шу­мей­кер ныр­ну­ла пер­вой. Ки­ло­мет­рах в ста трид­ца­ти от стар­та она на­бра­ла слиш­ком боль­шую ско­рость, по­те­ря­ла кон­такт со скло­ном, про­по­ро­ла лед под со­бой и бы­ла под­хва­че­на те­че­ни­ем, ута­щив­шим ее глу­бо­ко внутрь. При­шлось вос­поль­зо­вать­ся ре­ак­тив­ны­ми дви­га­те­ля­ми ска­фанд­ра, что­бы вы­брать­ся, и сна­ру­жи ее по­до­брал ко­раб­лик со­про­вож­де­ния. Ал­маз Джек Дю­п­ре про­полз чуть даль­ше и то­же ныр­нул. И уже не вы­ныр­нул.

			Ко­гда Ал­маз Джек по­гру­жал­ся, ему сре­за­ло сиг­наль­ный ма­я­чок со ска­фанд­ра, и, хо­тя ко­раб­ли со­про­вож­де­ния про­све­чи­ва­ли го­ру ра­да­ра­ми и мик­ро­вол­на­ми несколь­ко дней, ни ма­лей­ше­го сле­да Дже­ка так и не на­шли. Он ис­чез, но хо­ди­ли слу­хи, буд­то он во­все не по­гиб. Буд­то до­брал­ся до хо­ро­шо за­мас­ки­ро­ван­ной кап­су­лы с жиз­не­обес­пе­че­ни­ем, ко­то­рую за­ра­нее раз­ме­стил на марш­ру­те, спо­кой­но про­спал весь пе­ри­од по­ис­ков, а по­том ушел в оди­ноч­ный дрейф или при­со­еди­нил­ся к груп­пе пе­ре­се­лен­цев, до­воль­ный тем, что вос­ста­но­вил свою честь.

			Впо­след­ствии на коль­цах про­во­ди­лись и дру­гие гон­ки, но ни­кто ни­ко­гда не по­бил ре­корд Ал­ма­за Дже­ка Дю­п­ре: сто со­рок три прой­ден­ных ки­ло­мет­ра. Ни­кто осо­бо и не стре­мил­ся. Да­же Со­ни Шу­мей­кер.

			— Тут-то она и пе­ре­шла чер­ту, — объ­яс­нил Мэй Ро­ри Джонс. — То, что она вы­иг­ра­ла за­бег во­круг Ми­ма­са, еще не де­ла­ло ее од­ной из нас. Но ува­же­ние к до­стиг­ну­то­му Ал­ма­зом Дже­ком Дю­п­ре — это уже бы­ло то, что на­до. Ваш отец то­же пе­ре­сек эту ли­нию. Он нас по­ни­мал.

			— По­то­му что он обо­шел во­круг све­та, — про­го­во­ри­ла Мэй.

			Она ста­ра­лась по­нять. Для них это бы­ло важ­но, и важ­но бы­ло, что­бы она их по­ня­ла.

			— По­то­му что он по­ни­мал смысл это­го пу­те­ше­ствия, — по­пра­вил Ро­ри.

			— Один из нас, — по­вто­рил кто-то, а все осталь­ные рас­сме­я­лись.

			Вы­со­кие, то­щие, блед­ные при­зра­ки, си­дя­щие, сло­жив­шись по­по­лам, на та­бу­рет­ках или устро­ив­ши­е­ся на по­душ­ках, под­жав под се­бя но­ги. Сплош­ные лок­ти и ко­ле­ни. Их ли­ца в мер­ца­нии ко­ст­ра вы­гля­де­ли уг­ло­ва­ты­ми мас­ка­ми. Но мгно­ве­ние Мэй утра­ти­ла ощу­ще­ние ре­аль­но­сти. Слов­но вторг­лась незва­ной в чей-то чу­жой сон. Она все еще бы­ла очень да­ле­ка от то­го, что­бы при­нять этот чу­жой мир, этих стран­ных лю­дей. Оста­ва­лась ту­рист­кой, слу­чай­ным че­ло­ве­ком в их жиз­ни, в том ме­сте, ко­то­рое ее отец сде­лал сво­им до­мом.

			— Что это озна­ча­ет — уй­ти в дрейф? — спро­си­ла Мэй. — Что-то вро­де го­да, про­ве­ден­но­го в пу­те­ше­стви­ях, ко­то­рый тре­бо­вал­ся ко­гда-то от под­ма­сте­рья, что­бы стать ма­сте­ром?

			Она узна­ла об этом обы­чае на Зем­ле, ко­гда го­то­ви­лась к по­езд­ке, со­би­рая ин­фор­ма­цию. По до­сти­же­нии со­вер­шен­но­ле­тия юные оби­та­те­ли внеш­них ча­стей Си­сте­мы неред­ко от­бы­ва­ли в про­дол­жи­тель­ное и, как пра­ви­ло, бес­си­стем­ное стран­ствие по лу­нам Са­тур­на и Юпи­те­ра. За­ра­ба­ты­ва­ли чем под­вер­нет­ся, осва­и­ва­ли лю­бые ти­пы куль­тур, зна­ко­ми­лись с раз­но­об­раз­ны­ми людь­ми, по­сле че­го вновь при­хо­ди­ли до­мой и воз­вра­ща­лись к осед­лой жиз­ни.

			— Не со­всем, — от­клик­ну­лась Лек­си. — По­сле го­да стран­ствий мож­но вер­нуть­ся до­мой. Но ко­гда ты ухо­дишь в дрейф, он ста­но­вит­ся тво­им до­мом.

			— То. что внут­ри тво­ей ко­жи, и то, что ты мо­жешь уне­сти, и ни­че­го боль­ше, — за­явил Ро­ри.

			— То. что в тво­ем ска­фандре, — ска­зал еще кто-то.

			— Я так и ска­зал, — про­вор­чал Ро­ри.

			— А пе­ре­се­лен­цы? — про­дол­жа­ла рас­спро­сы Мэй.

			— Это ко­гда ты пе­ре­би­ра­ешь­ся в ме­сто, где рань­ше ни­кто не жил, и на­чи­на­ешь жить там, — разъ­яс­ни­ла Лек­си. — До Са­тур­на Сол­неч­ная си­сте­ма уже осво­е­на, бо­лее или ме­нее. Все боль­ше и боль­ше лю­дей хо­чет убрать­ся по­даль­ше от ин­ду­стри­а­ли­за­ции, вер­нуть­ся к то­му, чем мы бы­ли ко­гда-то.

			— К Ура­ну, — про­из­нес кто-то.

			— К Неп­ту­ну, — до­ба­вил дру­гой.

			— Пе­ре­се­лен­цы жи­вут сей­час по всем Кен­тав­рам, — со­об­щил Ро­ри. — Зна­ешь, что та­кое Кен­тав­ры, Мэй? Это древ­ние пла­не­то­и­ды, ор­би­ты ко­то­рых рас­по­ла­га­ют­ся меж­ду Са­тур­ном и Неп­ту­ном. Ис­точ­ник мно­гих ко­рот­ко­жи­ву­щих ко­мет.

			— На од­ном из Кен­тав­ров во вре­мя Ти­хой вой­ны по­се­ли­лись Мэ­си Мин­нот с дру­зья­ми, — ска­за­ла Лек­си. — Для них это был лишь вре­мен­ный дом, но для мно­гих он ста­но­вит­ся по­сто­ян­ным.

			— Ес­ли ве­рить кое-ко­му, так сей­час и в рас­се­ян­ном дис­ке ста­но­вит­ся тес­но, — хмык­нул Ро­ри.

			— Это пла­не­то­и­ды вро­де тех же Кен­тав­ров, — вновь по­яс­ни­ла Лек­си, — с длин­ны­ми, вы­тя­ну­ты­ми ор­би­та­ми, ко­то­рые мо­гут их при­ве­сти вглубь до ор­би­ты Неп­ту­на, а мо­гут и уве­сти да­ле­ко за Плу­тон, за даль­ний край по­я­са Кой­пе­ра.

			— Пер­вый та­кой, Лу­жай­ка Скри­па­ча, был за­се­лен по ошиб­ке, — ска­зал Ро­ри.

			— Это ле­ген­да, — воз­ра­зи­ла ему мо­ло­дая жен­щи­на.

			— Я встре­чал че­ло­ве­ка, ко­то­рый был зна­ком с тем, кто ви­дел как-то его сво­и­ми гла­за­ми, — не со­гла­сил­ся Ро­ри. — Про­ле­тал в па­ре мил­ли­о­нов ки­ло­мет­ров и за­ме­тил при­зна­ки хло­ро­фил­ла, но оста­нав­ли­вать­ся не стал, спе­шил ку­да-то.

			— Это и на­зы­ва­ет­ся ле­ген­дой, — гну­ла свое жен­щи­на.

			— Там раз­бил­ся ко­рабль. — Ро­ри под­черк­ну­то об­ра­тил­ся к Мэй. — По­тер­пев­шие ко­раб­ле­кру­ше­ние на пу­стын­ном ост­ров­ке. Не со­мне­ва­юсь, что в зем­ных мо­рях та­кое и до сих пор слу­ча­ет­ся.

			— Кру­ше­ния бы­ва­ют, — со­гла­си­лась Мэй. — Толь­ко все по­сто­ян­но на свя­зи со всем, так что, ес­ли кто-то вы­жил, их быст­ро най­дут.

			— А вот внеш­няя тьма за Неп­ту­ном до сих пор в ос­нов­ном не за­се­ле­на, — про­дол­жал Ро­ри. — Мы еще не за­кон­чи­ли ка­та­ло­ги­за­цию объ­ек­тов по­я­са Кой­пе­ра и рас­се­ян­но­го дис­ка, и уж там точ­но все не свя­за­но по­сто­ян­но со всем. Ис­то­рия гла­сит, что, ко­гда Ти­хая вой­на во­шла в го­ря­чую ста­дию, один ко­рабль из си­сте­мы Юпи­те­ра на под­хо­де к Са­тур­ну был по­ра­жен бес­пи­лот­ным сна­ря­дом. Дви­га­те­ли ока­за­лись силь­но по­вре­жде­ны, и ко­рабль прон­зил на­сквозь си­сте­му Са­тур­на и по­нес­ся даль­ше. Он не мог ни за­тор­мо­зить, ни при­ча­лить к че­му-ни­будь по­лез­но­му. Ко­ман­да и пас­са­жи­ры по­гру­зи­лись в ги­бер­на­цию. Шесть­де­сят — семь­де­сят лет спу­стя остав­ши­е­ся в жи­вых просну­лись. Они при­бли­жа­лись к пла­не­то­и­ду где-то за ор­би­той Плу­то­на, и ре­ак­тив­ной мас­сы у них оста­ва­лось в са­мый раз, что­бы вы­ров­нять ор­би­ты.

			Ко­рабль вез стро­и­тель­ное обо­ру­до­ва­ние. Спас­ши­е­ся воз­двиг­ли се­бе жи­ли­ще из би­тум­ных смол и гли­ны пла­не­то­и­да. Пу­зы­рек воз­ду­ха, теп­ла и све­та, вра­ща­ю­щий­ся во­круг оси, что­бы со­зда­вать неболь­шое тя­го­те­ние, с фер­ма­ми и ого­ро­да­ми внут­ри, с ва­ку­ум­ны­ми ор­га­низ­ма­ми, про­из­рас­та­ю­щи­ми сна­ру­жи, — та­кой же, как па­ря­щие мир­ки По­я­са асте­ро­и­дов. Его на­зва­ли Лу­жай­ка Скри­па­ча в па­мять зем­ной ле­ген­ды о бла­го­дат­ном ост­ро­ве, не на­не­сен­ном на кар­ты, на ко­то­рый ино­гда на­ты­ка­лись за­стиг­ну­тые шти­лем мо­ря­ки. Мо­жет, ты слы­ша­ла ее, Мэй?

			— Бо­юсь, что нет.

			— Они вы­стро­и­ли се­бе мир-сад, — сно­ва вме­ша­лась мо­ло­дая жен­щи­на. — но при этом да­же не по­пы­та­лись по­звать на по­мощь. На­сколь­ко та­кое ве­ро­ят­но?

			— Мо­жет быть, — рас­су­дил Ро­ри, — они не пы­та­лись взы­вать о по­мо­щи, не ве­ря в то, что Три Си­лы все еще кон­тро­ли­ру­ют си­сте­мы Юпи­те­ра и Са­тур­на. А мо­жет, они бы­ли счаст­ли­вы жить там, где ока­за­лись, и по­про­сту не нуж­да­лись в по­мо­щи. Они не хо­те­ли воз­вра­щать­ся, ведь до­мом для них ста­ла Лу­жай­ка Скри­па­ча. Пла­не­то­ид да­вал им все необ­хо­ди­мое сы­рье. Ядер­ный ге­не­ра­тор ко­раб­ля по­став­лял энер­гию, теп­ло и свет. Они и по­сей­час там, несут­ся по ор­би­те где-то за по­я­сом Кой­пе­ра. Жи­вут в пле­тен­ных из ве­ток и ли­стьев до­мах. Воз­де­лы­ва­ют зем­лю. Влюб­ля­ют­ся, рас­тят потом­ство, уми­ра­ют. Там це­лый мир.

			— Ро­ман­ти­ка де­гра­да­ции, — про­вор­ча­ла мо­ло­дая жен­щи­на.

			— Мо­жет быть, это про­сто сказ­ка, — при­знал Ро­ри. — Но в ней нет ни­че­го невоз­мож­но­го. Та­ких мест, как эта Лу­жай­ка Скри­па­ча, сот­ни. Ты­ся­чи. Это про­сто край­ний при­мер то­го, как да­ле­ко го­то­вы зай­ти лю­ди, что­бы со­здать соб­ствен­ный мир. свой об­раз жиз­ни.

			По­го­во­ри­ли об этом. Мэй рас­ска­за­ла про свою жизнь в Ис­кан­да­рии, про дет­ство, про то­гдаш­нюю ра­бо­ту от­ца, про свою де­я­тель­ность в Де­пар­та­мен­те древ­но­стей, про за­вер­шен­ный недав­но про­ект — рас­коп­ки тор­го­во­го цен­тра два­дцать пер­во­го ве­ка, по­гре­бен­но­го бу­рей под сло­ем пес­ка в го­ды Пе­ре­во­ро­та. На­ко­нец все при­шли к об­ще­му мне­нию, что по­ра спать. Мест­ные жи­те­ли за­бра­лись в га­ма­ки или ко­ко­ны, Мэй по­сте­ли­ла се­бе на зем­ле, под рас­ки­ди­сты­ми вет­вя­ми ста­ро­го ду­ба. Ей бы­ло тре­вож­но, из го­ло­вы не вы­хо­дил ле­дя­ной ва­ку­ум за вы­со­ким про­зрач­ным ку­по­лом — в ка­мор­ке пор­то­вой го­сти­ни­цы она та­ко­го не ощу­ща­ла. То бы­ла од­но­вре­мен­но ночь под ку­по­лом и ночь на от­кры­той мест­но­сти. Над чер­ны­ми те­ня­ми де­ре­вьев си­я­ли твер­дые, хо­лод­ные звез­ды.

			Все, что вы­гля­де­ло здесь так есте­ствен­но, — лес, лу­жай­ки, гряд­ки с пыш­ны­ми ово­ща­ми и зе­ле­нью — бы­ло на са­мом де­ле ру­ко­твор­ным. Хруп­ким. Уяз­ви­мым. Мэй по­пы­та­лась пред­ста­вить се­бе жизнь в пу­зы­ре, несу­щем­ся в та­кой да­ли, что Солн­це там лишь са­мая яр­кая звез­да на небе, и не смог­ла. Ее бес­по­ко­и­ло пред­сто­я­щее де­ло, путь в тай­ное ме­сто, где ей с Лек­си Трукс пред­сто­я­ло раз­ве­ять прах Тьер­ри.

			На­ко­нец сон смо­рил Мэй, и ей при­сни­лось, буд­то она па­рит вы­со­ко над Ни­лом, окру­жен­ным лос­кут­ным оде­я­лом хлоп­ко­вых и ри­со­вых по­лей, де­ре­вень, ого­ро­дов, и все это про­ва­ли­ва­ет­ся вниз, умень­ша­ет­ся, сли­ва­ясь в жел­то- ко­рич­не­вую пу­сты­ню, а са­ма она па­да­ет вверх, в бес­ко­неч­ный ко­ло­дец неба…

			Сон был ду­рац­ким по­рож­де­ни­ем обыч­но­го бес­по­кой­ства, но он все вер­тел­ся в мыс­лях у Мэй, по­ка они с Лек­си Трукс еха­ли на се­вер, к стан­ции же­лез­ной до­ро­ги, охва­ты­вав­шей Ди­о­ну по эк­ва­то­ру, под­ни­ма­лись в ал­маз­ную пу­лю ва­го­на и мча­лись над из­ры­той рав­ни­ной. С ни­ми был и мул Тьер­ри по клич­ке Ар­чи — при­зе­ми­стый ро­бот-но­силь­щик с плос­ким ку­зо­вом, неболь­шой сен­сор­ной ба­шен­кой впе­ре­ди и тре­мя па­ра­ми су­став­ча­тых ног, несколь­ко на­по­ми­на­ю­щий ги­гант­ско­го та­ра­ка­на. Ар­чи вез за­пас­ные бал­ло­ны с воз­ду­хом и пи­сто­лет-рас­пы­ли­тель и не же­лал со­об­щить ни Мэй, ни Лек­си ме­ста окон­ча­ния их марш­ру­та или то­го, по­че­му так важ­но до­стиг­нуть его до вос­хо­да. По его сло­вам, все долж­но бы­ло про­яс­нить­ся, ко­гда они при­бу­дут.

			Как объ­яс­ни­ла Лек­си, в пи­сто­ле­те мгно­вен­ным на­гре­ва­ни­ем ис­па­рял­ся лед, и об­ра­зо­вав­ши­е­ся во­дя­ные па­ры рас­пы­ля­ли со­дер­жи­мое при­со­еди­нен­но­го к пи­сто­ле­ту ме­шоч­ка — ска­жем, зер­ни­сто­го по­рош­ка, в ко­то­рый пре­вра­ти­лось те­ло Тьер­ри по­сле ре­со­ма­ции[36], или ча­стиц тик­со­троп­но­го пла­сти­ка, на­хо­див­ше­го­ся в том ме­шоч­ке, ко­то­рым пи­сто­лет был сна­ря­жен сей­час. То­го са­мо­го пла­сти­ка, с чьей по­мо­щью Мэ­си Мин­нот с при­я­те­лем пре­вра­ща­ли ле­дя­ную пыль в сне­го­ви­ков.

			— Нам при­дет­ся что-то рас­кра­сить пра­хом ста­ри­ка, это-то по­нят­но, — ска­за­ла Лек­си. — Во­прос толь­ко в том, что имен­но?

			Ар­чи веж­ли­во и изоб­ре­та­тель­но укло­нял­ся от от­ве­та.

			Ва­гон дви­гал­ся на во­сток, про­ни­зы­вая ночь. Как по­чти все лу­ны Са­тур­на, да и зем­ная Лу­на, Ди­о­на со­вер­ша­ла круг по ор­би­те ров­но за тот же от­ре­зок вре­ме­ни (в ее слу­чае око­ло ше­сти­де­ся­ти ше­сти ча­сов), ка­кой тре­бо­вал­ся ей, что­бы по­вер­нуть­ся во­круг оси, так что од­на из ее сто­рон бы­ла по­сто­ян­но об­ра­ще­на к га­зо­во­му ги­ган­ту. Ночь здесь бы­ла длин­ней, чем це­лые сут­ки на Зем­ле.

			Огром­ный и яр­кий по­лу­ме­сяц Са­тур­на опус­кал­ся к го­ри­зон­ту на за­па­де, по ме­ре то­го как по­езд пе­ре­се­кал рав­ни­ну, слов­но взби­тую огром­ной ме­шал­кой и по­кры­тую штам­пи­ка­ми кра­те­ров. Вре­мя от вре­ме­ни Мэй за­ме­ча­ла ми­мо­лет­ный блеск ку­по­ла или уг­ло­ва­то­го шат­ра над по­се­ле­ни­ем. Гео­мет­ри­че­скую фи­гур­ку хло­ро­фил­ло­вой гряд­ки, мельк­нув­шую на за­стыв­шем бо­е­вом по­ле лун­но­го ланд­шаф­та. Рос­сыпь си­я­ю­щих огонь­ков в неболь­шом кра­те­ре. Лос­кут­ные оде­я­ла по­лей чер­ных ва­ку­ум­ных ор­га­низ­мов, рас­ки­нув­ши­е­ся на плос­ко­го­рьях и скло­нах. План­та­ции че­го-то, на­по­ми­на­ю­ще­го огром­ные под­сол­ну­хи, вы­стро­ив­ши­е­ся вдоль греб­ней и все, как один, об­ра­щен­ные на во­сток в ожи­да­нии солн­ца.

			При­под­ня­тый над по­верх­но­стью рель­со­вый путь пе­ре­сек по длин­но­му строй­но­му мо­сту про­вал впа­ди­ны Эв­ро­та, пе­ре­прыг­нув ши­ро­кие ле­дя­ные осы­пи, нис­хо­дя­щие в ре­ку без­дон­ной те­ни. Про­ти­во­по­лож­ная сто­ро­на бы­ла из­ре­за­на ка­ньо­на­ми по­мень­ше и рас­па­да­лась на невы­со­кие, яр­ко осве­щен­ные об­ры­вы, сту­пен­ча­то под­ни­мав­ши­е­ся к по­верх­но­сти и раз­де­лен­ные ши­ро­ки­ми тер­ра­са­ми. До­ро­га по­вер­ну­ла на се­вер вслед за длин­ным про­хо­дом, про­ре­за­ю­щим вы­со­кие об­ры­вы и вновь ухо­дя­щим к во­сто­ку. На­ко­нец от го­ри­зон­та на­ка­тил, как вол­на, длин­ный гре­бень: юж­ный фланг коль­це­во­го ва­ла кра­те­ра Ама­та.

			Ва­гон за­мед­лил ход, про­ско­чил по про­ло­жен­но­му сквозь гор­ный вал ко­рот­ко­му тон­не­лю, ми­но­вал ле­жа­щую сле­дом уголь­но-чер­ную тень, вы­ныр­нул об­рат­но под свет Са­тур­на и под­ка­тил к стан­ции, при­стро­ен­ной на крон­штей­нах к скло­ну. Вни­зу тя­ну­лось к го­ри­зон­ту клет­ча­тое по­ле по­хо­жих на ко­ро­сту ва­ку­ум­ных ор­га­низ­мов. На­вер­ху при­по­ро­шен­ный пы­лью склон с рос­сы­пью мел­ких, чет­ко очер­чен­ных кра­те­ров под­ни­мал­ся к по­ло­гим зуб­цам верх­не­го края, от­тис­ну­тым на фоне чер­но­го неба.

			В га­ра­же под стан­ци­ей об­на­ру­жи­лось несколь­ко вез­де­хо­дов на ши­ро­ких кат­ках. Сле­дуя ука­за­ни­ям Ар­чи, Лек­си и Мэй за­бра­лись в один из них (сам Ар­чи вспрыг­нул на плос­кую кры­шу эки­па­жа) и по­ка­ти­ли вдоль ко­леи, под­ни­мав­шей­ся по скло­ну. Ки­ло­мет­ров че­рез пять ко­лея вы­ве­ла на ши­ро­кий уступ, обо­гну­ла ба­лок — при­зе­ми­стый ци­линдр, тор­ча­щий из-под гру­ды яр­ко-бе­лых ле­дя­ных глыб, пе­ре­ва­лоч­ный пункт для бро­дяг и аль­пи­ни­стов, на­прав­ляв­ших­ся к цен­тру огром­но­го кра­те­ра, — и по­ве­ла на во­сток, из­ги­ба­ясь вме­сте с усту­пом, по­ка не бы­ла пре­рва­на це­поч­кой неболь­ших кра­те­ров по два-три де­сят­ка мет­ров в по­пе­реч­ни­ке.

			Лек­си с Мэй вы­лез­ли на­ру­жу, Лек­си про­ве­ри­ла ска­фандр Мэй, и они по­шли пеш­ком вслед за Ар­чи, об­хо­дя кра­те­ры, на­по­ми­нав­шие ча­ши с об­би­ты­ми кра­я­ми. В пы­ли вид­не­лось мно­го от­пе­чат­ков са­пог: сле­ды Тьер­ри, ве­ду­щие и ту­да, и об­рат­но. Мэй ста­ра­лась не на­сту­пать на них. Стран­но ду­мать, что они мо­гут здесь со­хра­нить­ся на мил­ли­о­ны лет.

			— Неда­ле­ко, — ото­звал­ся Ар­чи на нетер­пе­ли­вые во­про­сы Лек­си. — Уже неда­ле­ко.

			Мэй про­дви­га­лась впе­ред плав­ны­ми по­лу­прыж­ка­ми, ей вдруг ста­ло ве­се­ло; ка­за­лось, что она мо­жет за­ска­кать, как де­ти в по­сел­ке, пе­ре­ма­хи­вая греб­ни и в один шаг пе­ре­се­кая кра­те­ры, мо­жет обой­ти весь этот ми­рок ги­гант­ски­ми ша­га­ми. Что-то по­доб­ное она ис­пы­та­ла, ко­гда ро­ди­лась ее пер­вая внуч­ка. По­лет на волне сча­стья и об­лег­че­ния. Сбро­шен­ный груз от­вет­ствен­но­сти. Сво­бо­да от дик­та­та био­ло­гии.

			То и де­ло ска­фандр пре­ду­пре­жда­ю­ще би­би­кал, а один раз, ко­гда она пре­вы­си­ла ка­кой-то жест­ко за­дан­ный па­ра­метр без­опас­но­сти, он во­об­ще взял управ­ле­ние на се­бя, за­мед­лил без­за­бот­ные скач­ки и за­ста­вил оста­но­вить­ся, по­шат­нув­шись, над при­по­ро­шен­ным пы­лью кра­ем ма­лень­ко­го кра­те­ра. При­шлось вспом­нить, на­сколь­ко она за­ви­сит от непро­ни­ца­е­мо­сти изо­ля­ции это­го пер­со­наль­но­го кос­ми­че­ско­го ко­раб­ли­ка, от его за­про­грам­ми­ро­ван­но­го на мест­ные усло­вия ин­тел­лек­та, от шо­ро­ха по­сту­па­ю­ще­го в шлем кис­ло­ро­да.

			Лек­си в сво­ем при­чуд­ли­во разу­кра­шен­ном ко­стю­ме, на­хо­див­ша­я­ся с дру­гой сто­ро­ны то­го же кра­те­ра, обер­ну­лась в прыж­ке и осве­до­ми­лась, все ли у Мэй в по­ряд­ке.

			— Все пре­крас­но!

			— Вы от­лич­но справ­ля­е­тесь, — по­хва­ли­ла Трукс и не то в пя­тый, не то в де­ся­тый раз по­ин­те­ре­со­ва­лась у Ар­чи, не при­шли ли они.

			— Уже неда­ле­ко.

			Лек­си по­до­жда­ла, по­ка Мэй обой­дет кра­тер неук­лю­жим под­пры­ги­ва­ю­щим ша­гом, как ее учи­ли, и они по­шли даль­ше. Каж­дая де­таль пей­за­жа вос­при­ни­ма­лась с осо­бен­ной остро­той, все ка­за­лось све­жим, необыч­ным и но­вым. Неяр­кий от­блеск Са­тур­на на за­бра­ле шле­ма. Вол­ни­стое оде­я­ло круп­но­зер­ни­стой пы­ли, все в ямоч­ках от по­па­да­ний мик­ро­ме­тео­ри­тов. Рас­хо­дя­щи­е­ся лу­ча­ми по­ло­сы бле­стя­щих ост­рых оскол­ков. Плав­ные подъ­емы и спус­ки греб­ня, ухо­дя­ще­го вдаль под чер­ным небом, сплошь усы­пан­ным неми­га­ю­щи­ми звез­да­ми. По­лу­ме­сяц Са­тур­на, по­вис­ший над за­пад­ным го­ри­зон­том. Без­мол­вие и непо­движ­ность окру­жа­ю­ще­го. Его гру­бая, непри­кры­тая ре­аль­ность.

			Мэй пред­ста­ви­ла, как ее отец идет здесь, под этим са­мым небом. Один- оди­не­ше­нек сре­ди лун­но­го пей­за­жа, где нель­зя при­ме­тить и сле­да че­ло­ве­че­ской де­я­тель­но­сти.

			По­след­ний, са­мый боль­шой кра­тер окру­жа­ли за­ва­лы ис­ко­ре­жен­ных ле­дя­ных глыб вы­со­той в три эта­жа, сце­мен­ти­ро­ван­ных осе­да­ю­щей пы­лью. Ар­чи, не ко­леб­лясь, под­нял­ся по гру­бой лест­ни­це, вы­руб­лен­ной во льду, и ныр­нул в рва­ную рас­ще­ли­ну. Лек­си с Мэй по­сле­до­ва­ли за ро­бо­том, и пе­ред ни­ми рас­пах­ну­лась ча­ша кра­те­ра, на­клон­ная от­но­си­тель­но рав­ни­ны за из­ги­бом греб­ня. Над го­ри­зон­том ед­ва вид­не­лась ис­кор­ка солн­ца. Све­то­вая ду­га об­ри­со­ва­ла про­ти­во­ле­жа­щую око­неч­ность пей­за­жа, клин све­та про­чер­тил дно кра­те­ра с раз­бро­сан­ны­ми ва­лу­на­ми и окру­жа­ю­щей их вя­зью от­пе­чат­ков от са­пог и сле­дов, как буд­то тут что-то во­лок­ли.

			— По край­ней ме­ре, успе­ли во­вре­мя, — про­бур­ча­ла Лек­си.

			— Что мы долж­ны уви­деть? — спро­си­ла Мэй.

			Лек­си пе­ре­ад­ре­со­ва­ла этот во­прос Ар­чи.

			— Ско­ро это ста­нет по­нят­но.

			Они сто­я­ли бок о бок, Лек­си и Мэй, слег­ка по­ка­чи­ва­ясь в объ­я­ти­ях вя­ло­го тя­го­те­ния. Свет уже за­лил по­ло­ви­ну кра­те­ра пря­мо пе­ред ни­ми, даль­ше ле­жа­ла тем­но­та, и те­ни все сжи­ма­лись, меж тем как солн­це мед­лен­но полз­ло вверх по небу. А по­том они уви­де­ли, как из те­ни по­яв­ля­ют­ся пер­вые фи­гу­ры.

			Ко­лон­ны или вы­со­кие ва­зы. Ци­лин­дри­че­ской фор­мы, в рост че­ло­ве­ка или несколь­ко боль­ше. Раз­ной вы­со­ты, рас­по­ло­жен­ные на пер­вый взгляд в бес­по­ряд­ке. Каж­дая сде­ла­на из про­зрач­но­го льда, окра­шен­но­го в ро­зо­вый или фи­о­ле­то­вый цвет па­стель­ных то­нов и про­ни­зан­но­го се­тью тем­ных про­жи­лок.

			Лек­си спу­сти­лась по рас­ко­ло­тым глы­бам внут­рен­не­го скло­на и дви­ну­лась по дну кра­те­ра. Мэй по­сле­до­ва­ла за ней.

			Бли­жай­шие ва­зы ока­за­лись вдвое вы­ше обе­их жен­щин. Лек­си про­тя­ну­ла ру­ку к од­ной из них, про­ве­ла по по­верх­но­сти кон­чи­ка­ми оде­тых в пер­чат­ки паль­цев.

			— Из­ва­я­ны вруч­ную, — про­из­нес­ла она. — Вид­ны сле­ды ин­стру­мен­тов.

			— Из че­го из­ва­я­ны?

			— На­вер­ное, из этих ва­лу­нов. Ле­дя­ную струж­ку он, долж­но быть, вы­во­зил.

			Обе го­во­ри­ли впол­го­ло­са, не же­лая на­ру­шать спо­кой­ствие это­го ме­ста. Лек­си ска­за­ла, что спек­траль­ный ри­су­нок льда ука­зы­ва­ет на при­сут­ствие ис­кус­ствен­ных фо­то­син­те­зи­ру­ю­щих пиг­мен­тов. На­гнув­шись бли­же, так что ед­ва не за­де­ва­ла за­бра­лом шле­ма вы­пук­лость ва­зы, она до­ба­ви­ла, что во льду со­дер­жат­ся жи­ву­щие в ва­ку­у­ме мик­ро­ор­га­низ­мы.

			— Здесь есть ка­кая-то струк­ту­ра, — со­об­щи­ла она. — Длин­ные тон­кие про­во­лоч­ки. Пят­ныш­ки мик­ро­схем.

			— При­слу­шай­ся, — ска­за­ла Мэй.

			— К че­му?

			— Раз­ве не слы­шишь?

			На обыч­ной волне, ко­то­рой поль­зо­ва­лись для раз­го­во­ров Лек­си и Мэй, зву­ча­ло нечто вро­де по­мех. Сла­бых и пре­ры­ви­стых. Нере­ши­тель­ных. Об­рыв­ки зву­ка чи­стых то­нов, под­ни­мав­ших­ся и опа­дав­ших, вновь под­ни­мав­ших­ся.

			— Слы­шу, — ска­за­ла Лек­си.

			Си­ла зву­ков на­рас­та­ла по ме­ре то­го, как все боль­ше и боль­ше ваз вы­ны­ри­ва­ло на солн­це. Про­тяж­ные но­ты со­еди­ня­лись в по­ли­фо­ни­че­скую гар­мо­нию.

			Ва­ку­ум­ные мик­ро­ор­га­низ­мы впи­ты­ва­ют сол­неч­ный свет, опре­де­ли­ла Лек­си немно­го спу­стя. Пре­вра­ща­ют свет в элек­три­че­ство и пи­та­ют им что-то, ре­а­ги­ру­ю­щее на из­ме­не­ния в струк­ту­ре льда. Мо­жет, дат­чи­ки ме­ха­ни­че­ских на­пря­же­ний, со­еди­нен­ные с пе­ре­дат­чи­ка­ми.

			— Сол­неч­ный свет на­гре­ва­ет лед, со­всем чуть-чуть, — го­во­ри­ла она. — Теп­ло рас­про­стра­ня­ет­ся асим­мет­рич­но, и вму­ро­ван­ные в лед схе­мы ре­а­ги­ру­ют на мик­ро­ско­пи­че­ское дав­ле­ние…

			— Кра­си­во, прав­да?

			— Да…

			Му­зы­ка бы­ла пре­крас­на. Буй­ный хор то под­ни­мал­ся, то опа­дал, бес­ко­неч­но из­ме­ня­ясь, на фоне ров­ной ба­со­вой пуль­са­ции.

			Они дол­го про­сто­я­ли, слу­шая, как по­ют ва­зы. Тех ока­за­лось с сот­ню, да­же боль­ше. Це­лое по­ле или сад. Тес­ня­щих­ся друг к дру­гу, как тру­бы ор­га­на. Сто­я­щих по от­дель­но­сти на фи­гур­ных пье­де­ста­лах. Бле­стя­щих на солн­це. Под­кра­шен­ных ро­зо­вой или фи­о­ле­то­вой дым­кой. По­ю­щих.

			На­ко­нец Лек­си взя­ла Мэй за оде­тую в пер­чат­ку ру­ку и по­ве­ла ее по дну кра­те­ра ту­да, где ожи­дал ро­бот-мул Ар­чи. Мэй до­ста­ла ме­шо­чек с че­ло­ве­че­ским пра­хом, и они при­со­еди­ни­ли его к сво­бод­но­му разъ­ему пи­сто­ле­та. Лек­си вклю­чи­ла на­гре­ва­тель и по­ка­за­ла, как поль­зо­вать­ся неслож­ным спус­ко­вым ме­ха­низ­мом.

			— На ко­то­рую бу­дем рас­пы­лять? — спро­си­ла Мэй.

			Лек­си улыб­ну­лась за уз­ким, как се­ле­доч­ни­ца, за­бра­лом шле­ма.

			— По­че­му бы не на все сра­зу?

			Они ра­бо­та­ли по оче­ре­ди. От­хо­ди­ли от ваз по­даль­ше и об­стре­ли­ва­ли их об­лач­ка­ми зер­ни­сто­го льда, рас­хо­див­ше­го­ся ши­ро­ки­ми ве­е­ра­ми и ло­жив­ше­го­ся на ва­зы асим­мет­рич­ным узо­ром. Лек­си сме­я­лась.

			— Ста­рый ублю­док, — ска­за­ла она. — Долж­но быть, у него ушла на это не од­на сот­ня дней. Его по­след­няя и са­мая луч­шая тай­на.

			— А мы — его со­общ­ни­ки, — под­хва­ти­ла Мэй.

			Что­бы осво­бо­дить ме­шо­чек, по­тре­бо­ва­лось нема­лое вре­мя. За­дол­го до то­го, как они за­кон­чи­ли, му­зы­ка ваз на­ча­ла ме­нять­ся в от­вет на из­ме­не­ния те­не­во­го ри­сун­ка на их по­верх­но­стях.

			На­ко­нец две жен­щи­ны за­кон­чи­ли свою ра­бо­ту и про­сто сто­я­ли, в немом вос­тор­ге слу­шая со­здан­ную ими му­зы­ку.

			Ве­че­ром, вер­нув­шись под ку­пол по­сел­ка Джон­сов-Трук­сов-Ба­ка­лей­ни­кофф, Мэй ду­ма­ла об от­це, пред­став­ляя, как он ра­бо­тал в этой безы­мян­ной впа­дине, при­мо­стив­шей­ся вы­со­ко на стене кра­те­ра Ама­та. Ру­бил твер­дый, как ка­мень, лед мо­лот­ком и зу­би­лом. При­слу­ши­вал­ся к пес­ням ваз, до­бав­лял еще го­лос, вновь при­слу­ши­вал­ся. В оди­но­че­стве под чер­ным пу­стым небом, по­гру­жен­ный в ра­дост­ное со­тво­ре­ние му­зы­каль­но­го са­да изо льда и сол­неч­но­го све­та.

			И еще она ду­ма­ла об ис­то­рии Лу­жай­ки Скри­па­ча, пу­зырь­ка воз­ду­ха, теп­ла и све­та, со­здан­но­го из то­го, что уда­лось до­быть на кус­ке смо­ли­сто­го льда, во­круг ко­то­ро­го он вра­щал­ся. О жи­ву­щих там лю­дях. За­тя­нув­ше­е­ся из­гна­ние пре­вра­ща­ет­ся для них в об­раз жиз­ни, а за­мкну­тый ми­рок уно­сит­ся все даль­ше и даль­ше от Солн­ца, цен­траль­но­го оча­га си­сте­мы. Те­кут зе­ле­ные дни, пол­ные по­все­днев­ных за­бот и ма­лень­ких ра­до­стей. Уход за рас­те­ни­я­ми, при­го­тов­ле­ние пи­щи, пле­те­ние но­вых до­мов в ви­ся­чем ле­су на внут­рен­ней по­верх­но­сти пу­зырь­ка. Гон­чар ле­пит та­рел­ки и чаш­ки из из­на­чаль­ной гли­ны. Го­ня­ют­ся друг за дру­гом де­ти, пе­ре­пар­хи­вая меж­ду ле­ту­чи­ми ост­ров­ка­ми де­ре­вьев, точ­но ко­ся­ки ры­бок. Зву­чит му­зы­ка дет­ско­го сме­ха. Сча­стье не за­пи­сан­ной ни в ка­кие ан­на­лы обы­ден­ной жиз­ни длит­ся там, по­сре­ди внеш­ней тьмы.

		

		
			

				
					
						МАЙКЛ БИШОП
					

					
						ДВАДЦАТЬ СВЕТОВЫХ ЛЕТ
					

					
						ДО СТРАНЫ СНЕГОВ
					

				

			

			
				Май­кл Би­шоп — один из наи­бо­лее вос­тре­бо­ван­ных и ува­жа­е­мых пред­ста­ви­те­лей по­ко­ле­ния та­лан­тов, при­шед­ших в на­уч­ную фан­та­сти­ку в 1970-х. Он из­ве­стен сво­ей ко­рот­кой про­зой, ко­то­рая пе­ча­та­лась прак­ти­че­ски во всех ос­нов­ных жан­ро­вых жур­на­лах и ан­то­ло­ги­ях и со­ста­ви­ла че­ты­ре сбор­ни­ка: «Кро­во­про­ли­тие на Арахне» («Blood­ed On Arachne»), «Од­на зи­ма в Эде­ме» («One Win­ter in Eden»), «Близ­кие кон­так­ты с бо­же­ством» («Close En­coun­ters with the De­ity») и «По­чти со­всем не фан­та­сти­ка» («Em­phat­i­cal­ly Not SF, Al­most»). Он два­жды ста­но­вил­ся ла­у­ре­а­том пре­мии «Небью­ла», в 1981 го­ду за по­весть «Ожи­ва­ю­щий» («The Quick­en­ing») и в 1983 го­ду за ро­ман «Нет вра­га, кро­ме вре­ме­ни» («No En­e­my But Time»). Би­шоп так­же по­лу­чил Ми­фо­по­э­ти­че­скую пре­мию за ро­ман «То­ра еди­но­ро­га» («Uni­corn Moun­tain») и приз име­ни Шир­ли Джек­сон за рас­сказ «Ку­ча» («The Pile»), ос­но­ван­ный на за­мет­ках его тра­ги­че­ски по­гиб­ше­го сы­на Джей­ми. Пе­ру Майк­ла Би­шо­па при­над­ле­жат ро­ма­ны «Пре­об­ра­же­ния» («Trans­fig­u­ra­tions»), «Укра­ден­ные ли­ца» («Stolen Faces»), «Древ­ность дней» («An­cient of Days»), «Го­ды ка­та­комб» («Cat­a­comb Years»), «Ог­нен­ные гла­за» («Eyes of Fire»), «Тай­ное вос­хож­де­ние» («The Se­cret As­cen­sion»), «Блюз счет­чи­ка Гей­ге­ра» («Count Geiger’s Blues») и теп­ло при­ня­тый чи­та­те­ля­ми фан­та­сти­че­ский ро­ман о бейс­боль­ной ко­ман­де «Непро­стые по­да­чи» («Brit­tle In­nings»). Сре­ди из­да­ний по­след­не­го вре­ме­ни — боль­шой ре­тро­спек­тив­ный сбор­ник рас­ска­зов «Стре­лок у две­ри и дру­гие рис­ко­ван­ные по­ле­ты фан­та­зии» («The Door Gun­ner and Oth­er Per­ilous Flights of Fan­cy»). He так дав­но Май­кл Би­шоп ушел из кол­ле­джа в ЛаГрейндж, штат Джор­джия, где пре­по­да­вал пи­са­тель­ское ма­стер­ство. Вме­сте с же­ной Дже­ри, то­же недав­но вы­шед­шей на пен­сию, он про­жи­ва­ет там же, непо­да­ле­ку, в го­род­ке Пайн Маун­тин.

				Пе­ред ва­ми пер­вый за несколь­ко лет рас­сказ, на­пи­сан­ный Би­шо­пом в жан­ре клас­си­че­ской НФ, — дол­го­ждан­ное воз­вра­ще­ние к тем дням, ко­гда он со­зда­вал ше­дев­ры вро­де зна­ме­ни­той по­ве­сти «Смерть и судь­ба у оса­ди» («Death and Des­ig­na­tion Among the Asa­di»). Но­вая ис­то­рия, в ко­то­рой есть над чем по­раз­мыс­лить, рас­ска­зы­ва­ет о бе­жен­цах-рас­коль­ни­ках с Ти­бе­та. Они от­пра­ви­лись в дол­гое меж­звезд­ное пу­те­ше­ствие на огром­ном ко­раб­ле вме­сте со сво­им Да­лай-ла­мой… и, воз­мож­но, да­же не од­ним.

			

			
				

					
						
							Выдержки из компьютерных дневников Далай-ламы поневоле
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				Я от­кры­ваю гла­за на бор­ту «Ка­ла­ча­к­ры», в от­се­ке «Ам­до». Сон ни­как не от­пу­стит ме­ня. Я вздра­ги­ваю, слов­но кош­ка, ко­то­рой на­сту­пи­ли на хвост. Пы­та­юсь прий­ти в се­бя. Вы­гля­ды­ваю на­ру­жу из сво­ей кап­су­лы, из трес­ну­то­го яй­ца, пол­но­го ту­ма­на. Во­круг тол­пят­ся при­зра­ки. Их мно­го. При­шли по­смот­реть, как я вы­хо­жу из мед­ве­жьей спяч­ки, ко­то­рой мы спим тут, на страт-ко­раб­ле. По­че­му все эти сон­ни­ки не спят, бро­дят при­ви­де­ни­я­ми по ко­раб­лю? По­че­му столь­ко на­ро­ду ждет, ко­гда Гре­та вы­бе­рет­ся из гро­би­ка-спаль­ни­ка?

				— Гре­та Брин, — это ма­мин го­лос, — ты ме­ня слы­шишь, ма­лыш­ка?

				Ну да, слы­шу. Я не глу­хая и уже не сплю. Хоть и вся сон­ная. Я и во сне слы­шу ма­мин го­лос, как слы­шу треск кос­ми­че­ских лу­чей на плаз­мен­ном щи­те «Ка­ла­ча­к­ры». Лу­чи уби­ва­ют, но тут мы под за­щи­той. Я слы­шу да­ле­кий шо­рох Зем­ли че­рез вол­ны оке­а­на про­стран­ства во­круг ко­раб­ля…

				— Гре­та Брин?

				Па­па го­во­рит, что ма­мин го­лос зву­чит как це­лый го­род. По-мо­е­му, ма­мин го­лос — это ма­мин го­лос. Мне не ну­жен го­род, мне нуж­на ма­ма. Она раз­во­дит кро­ли­ков, но­рок, мор­ских сви­нок и вся­ких раз­ных дру­гих зве­рю­шек в на­уч­но-тех­ни­че­ской ча­сти, в от­се­ке «Кхам». Да, я слы­шу ма­му, но это не зна­чит, что я уже вста­ла. Что­бы сесть, нуж­но по­тя­нуть­ся изо всех сил, все­ми мыш­ца­ми и ко­сточ­ка­ми.

				— Ти­ше, де­точ­ка, — го­во­рит ма­ма.

				Дя­дя в бе­лом от­цеп­ля­ет ме­ня. Ка­кая-то те­тя креп­ко дер­жит мое за­пястье, что­бы я не дер­ну­лась и не пе­ре­кру­ти­ла пи­та­тель­ную труб­ку или счет­чик пуль­са. Они уже сде­ла­ли мне укол в серд­це, что­бы его за­пу­стить. Вот те­перь я са­жусь и осмат­ри­ва­юсь по-нор­маль­но­му. Па­па сто­ит ря­дом, я ви­жу его по­мя­тое ли­цо.

				— При­вет, Гри-Бри, — про­из­но­сит он, но не бе­рет ме­ня за ру­ку.

				На его ком­би­не­зоне на­шив­ка с фа­ми­ли­ей «Бра­свелл». Я то­же от­кли­ка­юсь на эту фа­ми­лию, хо­тя она гро­мозд­кая для де­воч­ки и да­же для мо­е­го па­пы че­рес­чур. Па­па вы­гля­дит на трид­цать плюс семь лет, ну или на пять­де­сят плюс пят­на­дцать, это он так го­во­рит. А ма­ма го­во­рит, он так шу­тит над тем, что не вы­гля­дит как спортс­мен. Па­па за­ни­ма­ет­ся дерь­мо-фор­ми­ро­ва­ни­ем, и это то­же из его шу­то­чек. По прав­де, па­пи­на ра­бо­та нуж­на, что­бы мы смог­ли озе­ле­нить Гу­ге, ко­гда при­ле­тим, ну и вы­жить там.

				Фу, у ме­ня кис­ля­ти­на из жи­во­та под­сту­пи­ла к гор­лу, пря­мо тош­нит. На­чи­наю вы­би­рать­ся из яй­ца. Гла­за та­ра­щат­ся-вы­пу­чи­ва­ют­ся, ру­ки тря­сут­ся-дро­жат. Па­па при­жи­ма­ет ме­ня к се­бе, шеп­чет в ухо: «Ш-ш-ш». Ма­ма с дру­гой сто­ро­ны гла­дит по ще­ке. Все осталь­ные мол­ча смот­рят, и от это­го как-то страш­но.

				Ка­жет­ся, так про­хо­дит сто лет. Я го­во­рю:

				— Мы что, уже при­ле­те­ли?

				Все фыр­ка­ют, ка­кую глу­пость я ляп­ну­ла. Я вы­со­вы­ваю но­ги из кап­су­лы и опус­каю на пол. Моя го­ряч­ка осты­ла. По­чти со­всем.

				Бри­тый смуг­ло­ко­жий муж­чи­на в жел­то-оран­же­вых одеж­дах вы­хо­дит впе­ред, так что ма­ма и па­па долж­ны по­сто­ро­нить­ся. Я его пом­ню, ну, вро­де бы. У него труд­ное ти­бет­ское имя — Ньендак Трунг­па. В мое про­шлое вре­мя не сна он за­став­лял ме­ня про­из­но­сить его ты­ся­чу мил­ли­о­нов раз, что­бы я за­пом­ни­ла. Мне бы­ло уже че­ты­ре го­да, но все рав­но я по­чти по­за­бы­ва­ла его.

				— Как те­бя зо­вут? — спра­ши­ва­ет со­вет­ник Трунг­па.

				Он зна­ет мое имя, но я мор­гаю и от­ве­чаю ему:

				— Гре­та Брин Бра­свелл.

				— Где ты на­хо­дишь­ся?

				— На «Ка­ла­ча­к­ре», — го­во­рю я. — На на­шем страт-ко­раб­ле.

				— По­ка­жи сво­их ма­му и па­пу, по­жа­луй­ста.

				Я по­ка­зы­ваю, это про­сто. Они сей­час не спя­щие при­зра­ки ко­раб­ля, жи­вые-на­сто­я­щие при­ви­де­ния.

				— Ку­да мы ле­тим? — спра­ши­ва­ет он.

				— На Гу­те, — го­во­рю я. Сно­ва про­стой во­прос.

				— Что та­кое Гу­ге, Гре­та Брин?

				Не хо­чу ду­мать, хо­чу во­ды, хо­чу пить, мой язык ед­ва во­ро­ча­ет­ся, во рту кис­ля­ти­на.

				— Пла­не­та.

				Я на­ко­нец-то вы­би­ра­юсь из кап­су­лы на­ру­жу.

				— Мисс Бра­свелл, — те­перь со­вет­ник Ти иг­ра­ет во все­знай­ку, — на­зо­ви мне две ве­щи, ко­то­рые ты зна­ешь про Гу­ге.

				— Это Стра­на сне­гов, — неуве­рен­но го­во­рю я. — Ме­сто усоп­ше­го ца­ря к за­па­ду от древ­не­го Ти­бе­та, да?

				— От­лич­но! — го­во­рит со­вет­ник Ти. — А что оно зна­чит для нас, ле­тя­щих на «Ка­ла­ча­к­ре»?

				Я ду­маю и еще ду­маю.

				— Да­ле­кая пла­не­та, на ко­то­рой мы бу­дем жить?

				— Где имен­но, ма­лень­кая ум­ни­ца?

				Опять лег­кий во­прос.

				— В зоне оби­та­е­мо­сти. В зоне Зла­то­влас­ки!

				Ка­кое чуд­ное имя.

				— Но где имен­но, Гре­та Брин, на­хо­дит­ся эта зо­на Зла­то­влас­ки?

				— Во­круг звез­ды под на­зва­ни­ем Гли… кхе!.. — Я чуть не по­да­ви­лась. — …звез­ды Гли­зе пять­сот во­семь­де­сят один.

				Бри­тый со­вет­ник Трунг­па усме­ха­ет­ся. Его ли­цо по­хо­же на ке­ра­ми­че­скую та­рел­ку. Ки­тай­ская ко­рич­не­вая ке­ра­ми­ка, по ко­то­рой про­шла тре­щи­на.

				— Она в по­ряд­ке, — го­во­рит он при­зра­кам в усы­паль­ни­це. — И я ду­маю, что это она. Из­бран­ная.

				* * *

				Вре­мя от вре­ме­ни мы долж­ны про­сы­пать­ся. Вста­вать, есть и пить, дви­гать­ся — что­бы прий­ти в се­бя от ур­си­дор­ми­зи­но­вой спяч­ки и не уме­реть рань­ше, чем до­бе­рем­ся до Гу­ге. Ко­гда я про­сы­па­юсь в этот раз, у ме­ня есть мой соб­ствен­ный за­ку­ток, укром­ное убе­жи­ще в оби­та­е­мом ци­лин­дре под на­зва­ни­ем от­сек «Ам­до». В нем учеб­ная ка­бин­ка с рем­ня­ми без­опас­но­сти, что­бы не взле­тать, ко­гда от­клю­ча­ет­ся ис­кус­ствен­ная гра­ви­та­ция. Ме­сто при­над­ле­жит мне лич­но, это не про­сто об­щее про­стран­ство, ко­то­рым поль­зу­ют­ся все при­зра­ки.

				Я дол­го терп­лю, но по­том спра­ши­ваю:

				— Что хо­тел ска­зать со­вет­ник Ти?

				— Ты о чем?

				Ма­ма не смот­рит мне в гла­за.

				— Он ска­зал, что я из­бран­ная. Что это зна­чит? По­че­му он так ска­зал?

				— Он рас­стро­ен. Мы все на ко­раб­ле слег­ка не в се­бе.

				— Но по­че­му?

				Хо­тя, ка­жет­ся, я знаю. Мы так дол­го ле­тим, что каж­дый ра­но или позд­но немнож­ко схо­дит с ума. Бор­то­вая ли­хо­рад­ка, так это на­зы­ва­ет­ся. Ка­пи­тан Ксао од­на­жды го­во­рил о ней.

				— Его свя­тей­ше­ство Са­кья Гья­цо умер, — го­во­рит ма­ма. — Мы все удру­че­ны и раз­мыш­ля­ем о том, кто ста­нет ему за­ме­ной. Со­вет­ник Ти был са­мым близ­ким дру­гом Да­лай-ла­мы. Со­вет­ник по­ла­га­ет, что ты — его пе­ре­во­пло­ще­ние, Гре­та Брин. По­слан­ная небом пре­ем­ни­ца.

				Не по­ни­маю.

				— Он ду­ма­ет, что я — это не я?

				— По­ла­гаю, что нет. Го­ре за­ту­ма­ни­ло его ра­зум, но лишь на вре­мя.

				— Я — это я! — воз­му­щен­но го­во­рю я ма­ме, и она со­гла­ша­ет­ся.

				Я пом­ню Да­лай-ла­му. Здесь, в от­се­ке «Ам­до», в мое вто­рое вре­мя не сна, ко­гда мне бы­ло че­ты­ре го­да, он иг­рал со мной в кар­ты. Па­па в шут­ку об­зы­вал его «Йо­дой», как учи­те­ля из «Звезд­ных войн», но Да­лай-ла­ма боль­ше был по­хож на ара­хи­со­во­го че­ло­веч­ка с упа­ков­ки ореш­ков. Он но­сил стек­ляш­ку в од­ном гла­зу и смеш­ную мяг­кую шап­ку жел­то­го цве­та. И он на­учил ме­ня пе­сен­ке про сло­на и му­ра­вья. А по­том мне на­ста­ло вре­мя при­нять ур­си­дор­ми­зин и за­лечь в ги­бер­на­цию. Те­перь со­вет­ник Ти го­во­рит, что Да­лай-ла­ма — это я, ну или я — это он. Но ма­ма точ­но нена­ви­дит по­доб­ную ерун­ду, как и я! Глав­ное, что­бы из-за это­го ме­ня у нее не за­бра­ли.

				— Я не вы­гля­жу как Са­кья Гья­цо. Я де­воч­ка и не ази­ат­ка, — го­во­рю я и кри­чу на ма­му: — Я — это я!

				— По­ло­же­ние ве­щей из­ме­ни­лось, — от­ве­ча­ет она, — и то, что ты счи­та­ла ис­ти­ной, то­же мог­ло из­ме­нить­ся, ма­лыш­ка.

				* * *

				Все, кто что-то зна­чит в от­се­ке «Ам­до», те­перь ду­ма­ют, что со­вет­ник Ньендак Трунг­па на­звал ме­ня пра­виль­но. Я — это не я. Я — сле­ду­ю­щий Да­лай-ла­ма.

				Два­дцать пер­вый Да­лай-ла­ма Са­кья Гья­цо умер, и я долж­на на­деть его сан­да­лии, ко­то­рые мне не по раз­ме­ру. Ма­ма го­во­рит, что он умер от есте­ствен­ных при­чин, но слиш­ком мо­ло­дым, что­бы это на са­мом де­ле вы­гля­де­ло есте­ствен­но. Ему бы­ло пять­де­сят че­ты­ре го­да, и он уже не по­па­дет на Гу­ге. Ес­ли я — это он, мне при­дет­ся за­нять его ме­сто, стать ду­г­па на­шей ко­ло­нии, Стра­ны сне­гов. Ду­г­па — пас­тырь на ти­бет­ском. Я бо­юсь брать­ся за та­кую ра­бо­ту.

				В этом страш­ном есть и хо­ро­шее. Мне не нуж­но воз­вра­щать­ся в кап­су­лу- яй­цо и за­ле­гать в спяч­ку. Я оста­юсь не спать. Это те­перь моя обя­зан­ность. Мне слиш­ком мно­го на­до вы­учить, в гип­но­сне столь­ко не по­лу­чит­ся. Так что те­перь у ме­ня есть учеб­ная ка­бин­ка, что­бы смот­реть в ней ви­део, и на­став­ник Ло­уренс (Лар­ри) Рин­по­че, ко­то­рый ме­ня за­гру­жа­ет по пол­ной про­грам­ме.

				Сколь­ко лет мне до­ба­вил сон, моя преды­ду­щая жизнь во сне? Мне ис­пол­ни­лось семь, по­ка я бы­ла в ги­бер­на­ции. И я учи­лась, по­ка спа­ла.

				Нехо­ро­шо, что лю­ди на­зы­ва­ют ме­ня «ее свя­тей­ше­ство». Я де­воч­ка. Я не ки­та­ян­ка и не ти­бет­ка. Ко­гда Лар­ри впер­вые при­хо­дит учить ме­ня в мо­ем за­кут­ке в «Ам­до», я го­во­рю ему об этом. Я ви­де­ла Лар­ри в спек­та­лях про са­му­ра­ев и кос­ми­ков, он был тем­но­во­ло­сым и ши­ро­ко­пле­чим. Сей­час уже не то, во­ло­сы его по­се­де­ли, а в бед­рах он те­перь ши­рок, по­чти как моя ма­ма. Но гла­за у него вспы­хи­ва­ют, да­же ко­гда он не сер­дит­ся, и то­гда Лар­ри ста­но­вит­ся по­хож на се­бя преж­не­го — звез­ду спек­та­лей, кру­то­го пар­ня Ло­урен­са Лей­ка.

				— А я по­хож на ки­тай­ца, ти­бет­ца или хо­тя бы ин­дий­ца? — спра­ши­ва­ет Лар­ри.

				— Нет, не по­хож. Но ты и на будь-ка­кую дев­чон­ку не по­хож.

				— Не «будь-ка­кую», а «ка­кую-ни­будь», ва­ше свя­тей­ше­ство, — по­прав­ля­ет ме­ня Лар­ри.

				Ма­ма го­во­рит, он на­учит ме­ня ло­ги­ке, ти­бет­ско­му ис­кус­ству и куль­ту­ре, сан­скри­ту, буд­дий­ской фи­ло­со­фии и ме­ди­цине, кос­ми­че­ской и пла­нет­ной. А по­том по­э­зии, му­зы­ке и дра­ма­тур­гии, аст­ро­но­мии, аст­ро­фи­зи­ке, си­но­ни­мии, ти­бет­ско­му язы­ку, ки­тай­ско­му и ан­глий­ско­му. Кро­ме то­го, ис­то­рии ки­но, ра­дио и те­ле­ви­де­ния, по­ли­ти­ке и прак­ти­че­ско­му ос­но­ва­нию ко­ло­нии в да­ле­ком кос­мо­се, ну и еще ку­че все­го.

				— Ни од­на де­воч­ка еще не ста­но­ви­лась Да­лай-ла­мой, — го­во­рю я.

				— Это так. Но че­тыр­на­дца­тый Да­лай-ла­ма пред­ска­зал, что его пре­ем­ни­ком бу­дет ре­бе­нок, ро­див­ший­ся за пре­де­ла­ми Ти­бе­та, и он мо­жет ока­зать­ся де­воч­кой.

				— Но Са­кья Гья­цо не мог пе­ре­ме­стить свою ду­шу в эту де­воч­ку. — Я скла­ды­ваю ру­ки на гру­ди и раз­во­ра­чи­ва­юсь на­ме­рен­но неук­лю­же.

				— О ма­лень­кий оке­ан муд­ро­сти, ска­жи мне, по­че­му нет?

				Глу­пый на­став­ник.

				— Он умер по­сле то­го, как я на­ро­ди­лась. Раз­ве ду­ша мо­жет пе­ре­прыг­нуть в ко­го-то, кто уже на­ро­дил­ся?
				

				— Не «на­ро­дил­ся», а «ро­дил­ся», ва­ше свя­тей­ше­ство. Но это про­сто. Ду­ша пе­ре­пры­ги­ва­ет, и все тут. Сам­ват­та­ни­ка-вин­нья­на, эво­лю­ци­о­ни­ру­ю­щее со­зна­ние бод­хи­сат­вы, пе­ре­рож­да­ет­ся по соб­ствен­но­му же­ла­нию.

				— А что со мной, Гре­той Брин? — Я сту­чу се­бя по гру­ди.

				Лар­ри на­кло­ня­ет боль­шую го­ло­ву:

				— А ты са­ма как ду­ма­ешь?

				Ха, ста­рый трюк.

				— Раз­ве его ду­ша вы­шиб­ла ме­ня на­ру­жу? И ес­ли вы­шиб­ла, ку­да де­лась я?

				— А что ты чув­ству­ешь? Как буд­то она вы­шиб­ла те­бя — или нет?

				— Как буд­то она в ме­ня и не по­па­да­ла. Внут­ри ме­ня… там все мое.

				— Мо­жет, и так, ва­ше свя­тей­ше­ство. А мо­жет, пу­нарб­ха­ва Са­кья Гья­цо — его пе­ре­рож­ден­ная сущ­ность — внут­ри тво­ей ду­ши сме­ша­лась с тво­ей соб­ствен­ной лич­но­стью.

				— Это так страш­но.

				— По­кой­ный Са­кья Гья­цо, наш преж­ний Да­лай-ла­ма, пу­гал те­бя?

				— Нет! Он мне нра­вил­ся.

				— Вам нра­вят­ся все, ва­ше свя­тей­ше­ство.

				— Боль­ше нет.

				Лар­ри сме­ет­ся. Так он сме­ял­ся в «Воз­вра­ще­нии гра­фа Эп­си­лон Эри­да­на».

				— Да­же ес­ли сам про­цесс необы­чен, дет­ка, что пло­хо­го в том, что­бы сме­шать свою ду­шу с ду­шой до­стой­но­го че­ло­ве­ка, ко­то­рый те­бе нра­вил­ся?

				Я не от­ве­чаю на его бол­тов­ню. Вме­сто это­го за­даю свой во­прос:

				— По­че­му он вы­брал уме­реть, ми­стер Лар­ри?

				— Гре­та, у него не бы­ло боль­шо­го вы­бо­ра. Кто-то его убил.

				* * *

				Каж­дый «день» я оста­юсь не-спя­щей. Каж­дый день я учусь и ста­ра­юсь по­нять, что про­ис­хо­дит на «Ка­ла­ча­к­ре» и как преж­ний Да­лай-ла­ма скольз­нул сво­ей бха­ва, «пе­ре­рож­ден­ной сущ­но­стью», в мою бха­ва и сме­шал ста­рое с но­вым, так что мы те­перь вме­сте.

				Лар­ри го­во­рит, что­бы я пред­ста­ви­ла се­бе, как од­на све­ча за­го­ра­ет­ся от дру­гой (хо­тя толь­ко пол­ный псих мо­жет что-то под­жечь на кос­ми­че­ском ко­раб­ле), но моя све­ча уже го­ре­ла, преж­де чем по­тух­ла све­ча Да­лай-ла­мы. При этом моя све­ча ни­чуть не гас­ла. Лар­ри сме­ет­ся и го­во­рит, что пла­мя ду­ши его по­кой­но­го свя­тей­ше­ства то­же не гас­ло, лишь по­туск­не­ло за со­рок де­вять дней его пу­те­ше­ствия в бар­до. Я пред­став­ляю се­бе бар­до как та­кой ак­ва­ри­ум, в ко­то­ром ду­ши пы­та­ют­ся пла­вать, хо­тя он пу­стой.

				He-спя. я боль­ше узнаю о «Ка­ла­ча­к­ре», и здесь мне не ну­жен на­став­ник. Я сло­ня­юсь по­всю­ду, ко­гда не учусь и не прак­ти­ку­юсь. Ес­ли вы­клю­ча­ет­ся ис­кус­ствен­ная гра­ви­та­ция, а это бы­ва­ет ча­сто, я — при­зрак за­плы­ваю в раз­ные угол­ки и от­се­ки — по­чти ку­да угод­но.

				У на­ше­го ко­раб­ля су­ма­сшед­шие раз­ме­ры. Он, как огром­ный пу­стой сна­ряд, ввин­чи­ва­ет­ся в про­стран­ство, за­ля­пан­ное звез­да­ми. Слов­но це­поч­ка ци­стерн, то­вар­няк на же­лез­ной до­ро­ге, с шу­мом несет­ся сквозь Ве­ли­кую Пу­сто­ту, толь­ко шу­ма нет. Я узна­ла про та­кие по­ез­да из обу­ча­ю­щих гип­нос­нов, а те­перь ино­гда ви­жу их в спек­та­лях, в ми­ни-го­ло и да­же на­ла­дон­ных кар­тин­ках.

				Лар­ри одоб­ря­ет мои вы­лаз­ки. Он го­во­рит, лю­бая ве­се­лу­ха хо­ро­ша, ес­ли я узнаю что-то но­вое. А мне не нуж­ны его объ­яс­не­ния, ко­гда я сую нос по­всю­ду на «Ка­ла­ча­к­ре». Я пла­ваю, ле­таю, дрей­фую в про­стран­стве, я вы­чис­ляю и спра­ши­ваю при­зра­ков ко­раб­ля обо всем, что хо­чу знать. Так я учусь.

				* * *

				И вот что я узна­ла из тек­стов и обу­ча­ю­щих ви­део, из под­смот­рен­но­го и вы­спро­шен­но­го.

				 1. «Ка­ла­ча­к­ра» несет в про­стран­стве де­вять­сот де­вя­но­сто че­ло­ве­че­ских душ («а так­же все со­став­ля­ю­щие каж­дой че­ло­ве­че­ской туш­ки», еще од­на ду­рац­кая па­пи­на шу­точ­ка) по на­прав­ле­нию к пла­не­те, ко­то­рая на­хо­дит­ся в зоне оби­та­е­мо­сти звез­ды Гли­зе 581, в 20,3 све­то­во­го го­да от Солн­ца. Пред­по­ла­га­ет­ся, что пла­не­та Гли­зе 581 g при­год­на для жиз­ни.

				 2. Ка­пи­тан Ксао го­во­рит, что боль­шин­ство лю­дей на «Ка­ла­ча­к­ре» про­во­дит вре­мя сво­е­го пу­те­ше­ствия в ур­си­дор­ми­зи­но­вой спяч­ке и ви­дит сны о том, как мы бу­дем ко­ло­ни­зи­ро­вать Гу­ге. Боль­ше все­го сон­ни­ков — спя­щих ис­кус­ствен­ным сном — ле­жит в яй­це­вид­ных кап­су­лах в от­се­ке «Ам­до», бли­же к но­со­вой ча­сти ко­раб­ля. (Эти ле­же­бо­ки в ги­бер­на­ции вы­гля­дят как за­мо­ро­жен­ные ко­ко­ны в сво­их про­зрач­ных кап­су­лах.) Те же, кто пря­мо сей­час не на­хо­дит­ся в спяч­ке, спят обыч­ным сном по «но­чам» в от­се­ке «Кхам», где ра­бо­та­ют тех­ни­ки и эки­паж. В хво­сто­вой ча­сти оби­та­е­мо­го ци­лин­дра на­хо­дит­ся от­сек «Юцанг», где я не бы­ва­ла. Ма­ма го­во­рит, там жи­вут на­ши бод­хи­сат­вы: мо­на­хи, мо­на­хи­ни, ла­мы и так да­лее; они и спят там, и не спят то­же там.

				 3. Каж­дый из нас дол­жен по­бы­вать не спя­щим хо­тя бы раз в го­ду или вро­де то­го. Нель­зя оста­вать­ся в ги­бер­на­ции доль­ше, чем два го­да под­ряд. На тре­тий год спяч­ки сон­ни­ки де­ла­ют­ся не в се­бе. А ка­пи­тан Ксао го­во­рит так: «Нам по­на­до­бит­ся каж­дая па­ра рук, ко­гда мы сту­пим на поч­ву Гу­ге». (Я бы ска­за­ла — па­ра ног.)
				

				 4. Крас­ный кар­лик Гли­зе 581, спек­траль­ный класс M3V, ждет нас в со­звез­дии Ве­сов. Ка­пи­тан Ксао утвер­жда­ет, что сре­ди из­вест­ных нам сол­неч­ных си­стем это во­семь­де­сят седь­мая по сте­пе­ни бли­зо­сти к Солн­цу. У звез­ды семь пла­нет, и она ис­пус­ка­ет рент­ге­нов­ское из­лу­че­ние. Она вы­го­рит го­раз­до быст­рее, чем Солн­це, но все рав­но так неско­ро, что всем нам на «Ка­ла­ча­к­ре» это до лам­поч­ки.

				 5. Гли­зе 581 g, она же Гу­ге, вра­ща­ет­ся во­круг крас­но­го кар­ли­ка по­чти по кру­гу. Пла­не­та об­ра­ще­на к солн­цу од­ной сто­ро­ной, но си­лы ее при­тя­же­ния до­ста­точ­но, что­бы ат­мо­сфе­ра не рас­се­и­ва­лась. Гра­ви­та­ция на Гу­ге да­же боль­ше, чем на Зем­ле, так что по ее по­верх­но­сти мож­но хо­дить, не уплы­вешь. На сол­неч­ной сто­роне ре­аль­но жар­ко, а на тем­ной — жуть как хо­лод­но. Еще на жар­кой сто­роне бу­шу­ют вул­ка­ны, так что нам при­дет­ся жить в по­ло­се тер­ми­на­то­ра меж­ду ог­нен­ным и ле­дя­ным адом. Ни­ка­кой ро­ман­ти­ки, как в ста­рых спек­та­лях, про­сто без­опас­ное ме­сто для дву­но­гих, у ко­то­рых мо­жет вски­петь кровь от жа­ры и за­мерз­нуть тре­бу­ха от хо­ло­да. А мо­жет быть, мы при­ле­тим в пу­сто­ту и про­сто все за­мерз­нем. Так что да здрав­ству­ет Гу­ге и три­жды ура «Стране сне­гов», где мы на­де­ем­ся за­це­пить­ся.

				 6. Мы зна­ем, что Гу­ге об­ла­да­ет мас­сой. Это «не ми­раж и не гал­лю­ци­на­ции», как го­во­рит ка­пи­тан Ксао. Наш ко­ра­бель­ный те­ле­скоп на­шел пла­не­ту две­на­дцать зем­ных лет на­зад, на се­ми­де­ся­том го­ду по­сле на­ше­го от­бы­тия с лун­ной ор­би­ты. И нам еще ле­теть два­дцать лет или вро­де то­го, преж­де чем мы по прав­де до­бе­рем­ся. Слу­шай­те, я немнож­ко бо­юсь, что бу­дет, ко­гда мы при­ле­тим… немнож­ко очень-очень бо­юсь.

				 7. Еще я бо­юсь все вре­мя оста­вать­ся не спя­щим при­зра­ком. Я под угро­зой вы­ми­ра­ния, как снеж­ный барс или йе­ти. И я не хо­чу ста­но­вить­ся Да­лай- ла­мой. В этом есть свои плю­сы, но по­ка ка­пи­тан Ксао, со­вет­ник Трунг­па, Ло­уренс Рин­по­че, ма­ма, па­па и на­ша служ­ба без­опас­но­сти не вы­яс­нят, кто же по­убил два­дцать пер­во­го Да­лай-ла­му, Гре­та Брин Бра­свелл, ко­то­рая, воз­мож­но, все-та­ки ста­нет Да­лай-ла­мой, счи­та­ет, что ее юная жизнь не сто­ит од­но­го су­ше­но­го ореш­ка из ва­ку­ум­ной упа­ков­ки. Мо­жет быть.

				 8. В тон­не­лях, со­еди­ня­ю­щих от­се­ки «Ам­до», «Кхам» и «Юцанг», дрей­фу­ет при­зрак снеж­но­го бар­са. Пят­на цве­та зо­лы раз­бро­са­ны по бе­лой гла­зу­ри его ме­ха. Гла­за его свер­ка­ют из су­ме­рек жел­то-зе­ле­ным, ко­гда он пя­лит­ся на дву­но­гих вро­де ме­ня. Го­ло­грам­ма. Но я не знаю, от­ку­да идет луч и как это сде­ла­но. Я ви­жу зве­ря во сне и раз­во­ра­чи­ва­юсь, что­бы бе­жать прочь. Мое серд­це ко­ло­тит­ся так, что вот-вот разо­рвет­ся — и я бо­юсь, так и бу­дет на са­мом де­ле.

				 9. Са­кья Гья­цо про­вел мно­го лет как не спя­щий при­зрак «Ка­ла­ча­к­ры». Он ни­ко­гда не впа­дал в спяч­ку доль­ше чем на три ме­ся­ца под­ряд и все вре­мя на­хо­дил­ся в пре­дель­ной яс­но­сти со­зна­ния, как по­ло­же­но бод­хи­сатве. Ес­ли он все-та­ки и ло­жил­ся в ги­бер­на­цию, это толь­ко по­то­му, что на Гу­ге ему пред­сто­я­ло ве­сти за со­бой де­вять­сот де­вя­но­сто че­ло­век с ко­раб­ля и быть ду­хов­ным ли­де­ром для мил­ли­о­нов дру­гих адеп­тов ти­бет­ско­го буд­диз­ма. А ес­ли не спя­щий при­зрак на са­мом де­ле умрет, мо­жет ли он стать вза­прав­даш­ним при­ви­де­ни­ем на бор­ту страт-ко­раб­ля? Чест­но, по­ня­тия не имею.

				 10. Рань­ше я не зна­ла имен ма­мы и па­пы. Тех­ник — это зва­ние, а не имя. Тех­ник Бра­свелл же­нил­ся на мо­ей ма­ме, тех­ни­ке Бон­фис, на бор­ту «Ка­ла- ча­к­ры» (ка­пи­тан Ксао при­нял их клят­вы) на семь­де­сят чет­вер­том го­ду на­ше­го пу­ти. Тех­ник Бон­фис ро­ди­ла ме­ня сле­ду­ю­щей осе­нью. Я од­на из со­ро­ка се­ми де­тей, ро­див­ших­ся по до­ро­ге на Гу­ге. Спа­си­бо, Лар­ри Рин­по­че ска­зал, как зо­вут мо­их ро­ди­те­лей: Сай­мон и Ка­рен Брин. Сей­час я да­же не знаю, они во­об­ще друг дру­гу нра­вят­ся или нет. За­то я знаю, по­то­му что мно­го чи­та­ла, что С. Хокинг — аст­ро­фи­зик, ко­то­рый жил ко­гда-то дав­но, — од­на­жды ска­зал: «Лю­ди не под­да­ют­ся ко­ли­че­ствен­ным из­ме­ре­ни­ям». Ну так он был прав.

				Я знаю еще мно­го вся­ко­го раз­но­го, но толь­ко не то, кто же по­убил два­дцать пер­во­го Да­лай-ла­му, ес­ли кто-то во­об­ще та­кое сде­лал. Ме­ня это здо­ро­во бес­по­ко­ит.
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				В ста­рых спек­та­лях и на­ла­дон­ных кар­тин­ках ка­пи­та­ны звез­до­ле­тов обыч­но управ­ля­ют ко­раб­лем из ру­ле­вой руб­ки, где за ок­на­ми или на экра­нах вид­на Ве­ли­кая Пу­сто­та. Но ка­пи­тан Ксао, стар­ший по­мощ­ник Ни­ма Фо­транг и дру­гие чле­ны эки­па­жа дер­жат курс на Гли­зе 581, си­дя в за­кры­том кок­пи­те в верх­ней цен­траль­ной тре­ти огро­мад­ной же­стян­ки, ко­то­рая несет нас на Гу­ге.

				Этот от­сек на­зы­ва­ет­ся «Кхам». Сре­зан­ные цве­ты в изящ­ных ва­зах укра­ша­ют по­ме­ще­ние, где Ксао, Фо­транг и эки­паж де­ла­ют свою ра­бо­ту. Там же на стене ви­сит вы­ткан­ная ман­да­ла «Ка­ла­ча­к­ры» и на­ри­со­ва­на боль­шая фи­гу­ра Буд­ды в те­ле од­но­вре­мен­но муж­ском и жен­ском, со мно­же­ством лиц и рук. Лар­ри на­зы­ва­ет это по­ме­ще­ние без окон ком­на­той управ­ле­ния и хра­мом.

				Ду­маю, ему вид­нее.

				Я при­хо­жу в кок­пит. Ни­кто ме­ня не оста­нав­ли­ва­ет. Я при­хо­жу, по­то­му что Сай­мон и Ка­рен Брин от­пра­ви­лись на мно­го ме­ся­цев в свою кап­суль­ную дре­му на ниж­нем уровне от­се­ка «Ам­до». А я, я жи­ву при­зрач­ной жиз­нью здесь, на­вер­ху. У ме­ня долг пе­ред все­ми на бор­ту — мне так ча­сто го­во­рят — вы­рас­ти в пол­но­цен­но­го Да­лай-ла­му.

				— А, вы хо­ти­те ве­сти «Ка­ла­ча­к­ру», ва­ше свя­тей­ше­ство. От­лич­но! — го­во­рит ка­пи­тан Ксао.

				Но он пе­ре­да­ет ме­ня стар­ше­му по­мощ­ни­ку Фо­транг. Она ти­бет­ка. Фо­транг в сво­ем ком­би­не­зоне вы­гля­дит как муж­чи­на, но за­пя­стья и ки­сти рук у нее жен­ствен­ные. Она пла­ва­ет ря­дом, по­то­му что ис­кус­ствен­ная гра­ви­та­ция от­клю­че­на, и я ви­жу, что ко­жа у нее на ли­це неж­ная, буд­то толь­ко что от кос­ме­то­ло­га.

				— Чем те­бе по­мочь, Гре­та Брин?

				У ме­ня пря­мо дар ре­чи от­шиб­ло, так я ей бла­го­дар­на, что она не ска­за­ла «ва­ше свя­тей­ше­ство».

				Фо­транг по­ка­зы­ва­ет мне кон­соль, где она сле­дит за уров­нем топ­ли­ва в сбра­сы­ва­е­мом ба­ке. Бак на­хо­дит­ся по­за­ди жи­ло­го ци­лин­дра. Топ­ли­во пи­та­ет дви­га­тель на ан­ти­ма­те­рии, ко­то­рый тол­ка­ет нас впе­ред.

				— Мы по­ла­га­ем­ся на элек­трон­ные си­сте­мы, — го­во­рит Ни­ма Фо­транг, — ко­то­рые ра­бо­та­ют прак­ти­че­ски са­мо­сто­я­тель­но.

				Но она и дру­гие чле­ны эки­па­жа долж­ны по­сто­ян­но быть на­че­ку. Хо­тя в си­сте­му за­ло­же­ны про­грам­мы на слу­чай, ес­ли что-то пой­дет не так, они про­сиг­на­лят эки­па­жу, да­же ес­ли де­жур­ных не бу­дет в хра­ме управ­ле­ния.

				— Сколь­ко нам еще до­би­рать­ся до Гу­ге?

				— Че­рез де­вят­на­дцать лет мы нач­нем тор­мо­же­ние, — го­во­рит Фо­транг. — Еще че­рез че­ты­ре го­да, ес­ли все пой­дет по пла­ну, мы про­ник­нем в си­сте­му Гли­зе 581 и вско­ре зай­мем по­ло­же­ние на ста­ци­о­нар­ной ор­би­те Гу­ге. От­ту­да мы спу­стим­ся в бли­жай­шие при­год­ные для оби­та­ния зо­ны, ко­то­рые бу­дем за­се­лять и раз­ви­вать.

				— Че­ты­ре го­да толь­ко на тор­мо­же­ние!

				Ни­кто мне рань­ше ни­че­го та­ко­го не го­во­рил. Че­ты­ре го­да — это по­ло­ви­на лет, ко­то­рые я про­жи­ла. А я ду­маю, ни один взрос­лый в сво­ем пре­клон­ном воз­расте не чув­ству­ет се­бя стар­ше, чем я в свои во­семь.

				— Гре­та Брин, ес­ли мы бу­дем тор­мо­зить быст­рее, это под­верг­нет наш страт-ко­рабль чу­до­вищ­ным на­груз­кам. Он был по­стро­ен оп­ти­маль­но лег­ким, что­бы эко­но­мить топ­ли­во, но так­же до­ста­точ­но мас­сив­ным, что­бы вы­дер­жать уско­ре­ние в од­ну два­дца­тую «же» во вре­мя пер­во­на­чаль­ных че­ты­рех лет раз­го­на и по­след­них че­ты­рех лет тор­мо­же­ния. Ты по­ни­ма­ешь?

				— Ну да, но…

				— По­слу­шай. У «Ка­ла­ча­к­ры» ушло че­ты­ре го­да, что­бы до­стичь ско­ро­сти в од­ну пя­тую све­то­вой. За этот от­ре­зок вре­ме­ни мы про­шли мень­ше по­ло­ви­ны све­то­во­го го­да и со­жгли очень мно­го топ­ли­ва из сбра­сы­ва­е­мых ба­ков. Сброс пу­стых ба­ков сде­лал ко­рабль лег­че. За­тем в те­че­ние се­ми­де­ся­ти де­вя­ти лет мы «ка­ти­лись под гор­ку» и по­кры­ли бо­лее шест­на­дца­ти све­то­вых лет на пу­ти к на­шей це­ли. Топ­ли­во шло толь­ко на ма­нев­ры для кор­рек­ции кур­са. Это очень эко­ном­ное рас­хо­до­ва­ние за­па­са за­мо­ро­жен­ной ан­ти­ма­те­рии, с ко­то­рым мы на­ча­ли по­лет.

				— Хо­ро­шо, — го­во­рю я, по­то­му что стар­пом Фо­транг смот­рит так, буд­то я долж­на за­хло­пать в ла­до­ши от это­го «эко­ном­но­го рас­хо­до­ва­ния».

				— Так или ина­че, в про­грам­му по­ле­та за­ло­же­но че­ты­ре го­да тор­мо­же­ния на од­ной два­дца­той «же», что­бы по­бе­речь оста­ток топ­ли­ва и не дать на­ше­му хруп­ко­му ко­раб­лю раз­ва­лить­ся на ча­сти при бо­лее вы­со­ких ско­ро­стях тор­мо­же­ния.

				— Но все рав­но это так дол­го!

				Стар­пом под­во­дит ме­ня к огром­ной схе­ме на­ше­го страт-ко­раб­ля.

				— Ес­ли у ко­го на бор­ту и есть столь­ко вре­ме­ни, сколь­ко нуж­но на без­опас­ное тор­мо­же­ние, так это у те­бя, Гре­та Брин.

				— Два­дцать три го­да! Мне ис­пол­нит­ся трид­цать один!

				— Точ­но, ты пре­вра­тишь­ся в дрях­лую раз­ва­ли­ну.

				Преж­де чем я успе­ваю про­дол­жить свои про­те­сты, она по­ка­зы­ва­ет мне вся­кие раз­но­сти. Кар­ту внут­рен­них по­ме­ще­ний на­шей пас­са­жир­ской же­стян­ки, го­ло­грам­му си­сте­мы Гли­зе 581 и d-куб, де­мон­стри­ру­ю­щий ее жи­вых ма­му и па­пу в де­ревне Драк, что пе­ре­во­дит­ся как «Ва­лун», в пя­ти­де­ся­ти с чем-то ска­ли­стых ми­лях к юго-во­сто­ку от Лха­сы. Хо­тя — ну и я бал­да! — на­вер­ное, их уже нет в жи­вых.

				Что­бы не вы­пу­стить на­ру­жу эту мысль, я ля­паю пер­вое по­пав­ше­е­ся:

				— Мой па­па из го­ро­да с та­ким же на­зва­ни­ем!

				Ни­ма Фо­транг мол­ча смот­рит на ме­ня. Гла­за у нее яр­кие и ма­лень­кие.

				— Бо­ул­дер, штат Ко­ло­ра­до. «Бо­ул­дер» зна­чит «Ва­лун».

				— Вот как?

				Она взгля­дом ис­пра­ши­ва­ет раз­ре­ше­ния у ка­пи­та­на Ксао и на­прав­ля­ет ме­ня в тон­нель, осве­щен­ный кро­шеч­ны­ми огонь­ка­ми.

				— Что ты на са­мом де­ле хо­чешь узнать, дет­ка? Я рас­ска­жу те­бе, ес­ли знаю са­ма.

				— Кто убил Са­кья Гья­цо? — И быст­ро до­бав­ляю: — Не хо­чу быть им!

				— А кто те­бе ска­зал, что его свя­тей­ше­ство уби­ли?

				— Лар­ри. — Я хва­та­юсь за длин­ный по­ру­чень. — Мой на­став­ник Лар­ри Рин­по­че.

				Стар­ший по­мощ­ник Фо­транг фыр­ка­ет:

				— У Лар­ри сквер­ное чув­ство юмо­ра. И он мо­жет оши­бать­ся.

				Я всплы­ваю вверх.

				— А ес­ли он прав?

				— Те­бе так важ­но знать прав­ду?

				Фо­транг стас­ки­ва­ет ме­ня вниз.

				От­вет во­про­сом на во­прос, как су­хое се­меч­ко, за­стряв­шее в зу­бах.

				— Лар­ри го­во­рит, что бу­ду­щим ла­мам на­до ис­кать прав­ду во всем и я долж­на по­сту­пать так все­гда. И ес­ли все бу­дут так де­лать, то мы опу­сто­шим все­лен­ную лжи.

				— «По­сту­пай так, как я го­во­рю, а не так, как я по­сту­паю».

				— Это как?

				Ни­ма — она го­во­рит, что­бы я на­зы­ва­ла ее по име­ни, — бе­рет ме­ня за ру­ку и тя­нет за со­бой вдоль по тон­не­лю. Мы до­би­ра­ем­ся до две­ри, Ни­ма сту­чит ко­стяш­ка­ми паль­цев, и дверь от­кры­ва­ет­ся. Она впус­ка­ет ме­ня в свою ка­ю­ту. Шкаф с вы­движ­ной стой­кой и рем­ня­ми, тер­ми­нал на­шей ко­ра­бель­ной ком­пью­тер­ной се­ти и уго­лок, где мож­но по­го­во­рить. Мы вплы­ва­ем ту­да. Ни­ма мяг­ко — по край­ней ме­ре, это так вы­гля­дит — уби­ра­ет упав­шую мне на гла­за прядь во­лос.

				— Воз­мож­но, у Са­кья Гья­цо был сер­деч­ный при­ступ, дет­ка.

				— Воз­мож­но?

				— Та­ко­ва офи­ци­аль­ная вер­сия, ко­то­рую со­вет­ник Ти из­ло­жил нам всем, не спя­щим при­зра­кам, как при­чи­ну от­сут­ствия Са­кья Гья­цо.

				Я глу­бо­ко за­ду­мы­ва­юсь.

				— А неофи­ци­аль­ная вер­сия ка­кая? Что его уби­ли?

				— Это од­на из неофи­ци­аль­ных спле­тен, да. Пе­ред ли­цом неиз­вест­но­сти, дет­ка, лю­ди да­ют во­лю во­об­ра­же­нию, и по­яв­ля­ет­ся столь­ко вер­сий, что их не за­су­нуть об­рат­но в ме­шок, от­ку­да они вы­сы­па­лись. К то­му же мы ду­ма­ем, что за­со­вы­ва­ние идей в ме­шок — пло­хая мысль. Ку­да луч­ше бы­ло бы вы­та­щить их на свет и вы­яс­нить все точ­но.

				Я тря­су го­ло­вой.

				— Мы — это кто?

				Ни­ма улы­ба­ет­ся кра­еш­ком губ.

				— Не те, кто за­пре­ща­ет вы­ска­зы­вать прав­до­по­доб­ные вер­сии, от­лич­ные от офи­ци­аль­ной.

				— А ты как ду­ма­ешь, что слу­чи­лось?

				— Мне не сто­ит это­го го­во­рить.

				— Вы­та­щи идею на свет.

				Ее улыб­ка ста­но­вит­ся ши­ре.

				— Воз­мож­но, я так и сде­лаю.

				— Я но­вая Да­лай-ла­ма… ну, мо­жет быть. Я мо­гу осве­тить твою идею. Ска­жи мне, Ни­ма.

				Она дол­го изу­ча­ет мое ли­цо и на­ко­нец го­во­рит:

				— Бо­юсь, что Са­кья Гья­цо со­вер­шил са­мо­убий­ство.

				— Да­лай-ла­ма?!

				Не мо­гу с со­бой спра­вить­ся. Ее сло­ва — кле­ве­та! Кле­ве­та на че­ло­ве­ка, ко­то­рый, как это ни стран­но, су­ще­ству­ет сей­час во мне.

				— Ну и что, что Да­лай-ла­ма?

				— Бод­хи­сат­ва жи­вет для дру­гих. Он ни­ко­гда бы не убил ни­ко­го, се­бя тем бо­лее.

				— Он оста­вал­ся не спя­щим слиш­ком дол­го, по­чти пол­сто­ле­тия. Он из­бе­гал ур­си­дор­ми­зи­но­вой спяч­ки, по­то­му что сон ме­шал ему ис­пол­нять роль ду­хов­но­го ли­де­ра. Для тех, кто в ги­бер­на­ции, жиз­нен­ные про­цес­сы за­мед­ля­ют­ся, но Са­кья Гья­цо про­жил эти го­ды в пол­ной ме­ре. Его свя­тей­ше­ство об­ла­дал ду­шой бод­хи­сат­вы, но у него бы­ло обыч­ное че­ло­ве­че­ское те­ло. Из­нос те­ла лег бре­ме­нем и на его дух. Са­кья Гья­цо му­чи­ли со­мне­ния, су­ме­ет ли он про­дер­жать­ся все вре­мя по­ле­та и смо­жет ли быть пас­ты­рем ко­ло­ни­стам на Гу­ге.

				Я скре­щи­ваю ру­ки на гру­ди. Эта идея оскорб­ля­ет по­кой­но­го Да­лай-ла­му. И отрав­ля­ет ме­ня.

				— У него был сер­деч­ный при­ступ!

				— Зна­чит, ты со­гла­си­лась с офи­ци­аль­ной вер­си­ей, — спо­кой­но го­во­рит Ни­ма.

				— Ну лад­но. Я ду­маю, кто-то убил Са­кья Гья­цо. А во­все не уста­лость и пе­чаль за­ста­ви­ли его са­мо­го это сде­лать.

				— Дет­ка, где твое со­стра­да­ние? — мяг­ко спра­ши­ва­ет она.

				Я от­плы­ваю прочь:

				— А где твое?

				Я сра­жа­юсь с две­рью ка­ю­ты стар­по­ма, хо­чу вый­ти и не мо­гу.

				Ни­ме при­хо­дит­ся под­плыть, по­сту­чать ко­стяш­ка­ми паль­цев по пла­стине две­ри и вы­пу­стить ме­ня.

				* * *

				Вклю­чи­лись ге­не­ра­то­ры ис­кус­ствен­ной гра­ви­та­ции. Я чув­ствую их гу­де­ние че­рез пол мо­ей ка­ю­ты в «Ам­до», чув­ствую его и в бло­ке Z, где по­чи­ва­ют на­ши сон­ни­ки. Лар­ри го­во­рит, что в дру­гих ме­стах ис­кус­ствен­ная гра­ви­та­ция на «Ка­ла­ча­к­ре» ра­бо­та­ет при­мер­но как элек­три­че­ство во вре­ме­на войн на Зем­ле. Ну, во вся­ком слу­чае, мне не нуж­но при­сте­ги­вать­ся рем­нем в учеб­ной ка­бин­ке, и вся­кий му­сор вро­де зуб­ных ще­ток, ру­чек и d-ку­бов не пла­ва­ет во­круг как в дур­ном сне.

				Кто-то сту­чит.

				Кто?

				Это не Лар­ри, се­го­дняш­ний урок уже был, и не ма­ма, она спит в сво­ей кап­су­ле, и не па­па, он сей­час в «Юцан­ге», по­мо­га­ет мо­на­хам стро­ить ка­мен­ные са­ды во­круг гом­пы. Па­па мо­жет по­се­тить «Юцанг», а вот я — уже по­чти воз­ве­ден­ная в сан Да­лай-ла­ма — долж­на про­во­дить вре­мя с обыч­ны­ми людь­ми, не мо­на­ха­ми.

				Сно­ва сту­чат.

				Вхо­дит Ксао Сон­г­да, ка­пи­тан Ксао, пи­лот на­ше­го ко­раб­ля. Он от­сте­ги­ва­ет склад­ной стул от сте­ны и са­дит­ся на него ря­дом с мо­ей учеб­ной ка­бин­кой. Несмот­ря на на­пря­жен­ную ра­бо­ту, он сло­ня­ет­ся по­всю­ду по­чти столь­ко же, сколь­ко я.

				— Стар­пом Фо­транг ска­за­ла, что у те­бя есть со­мне­ния.

				Со­мне­ния — часть ме­ня, как сбра­сы­ва­е­мые ба­ки — часть «Ка­ла­ча­к­ры», что зна­чит «Ко­ле­со вре­ме­ни». Наш страт-ко­рабль сбро­сил ци­лин­дры, за­пол­нен­ные за­мо­ро­жен­ным ан­ти­во­до­ро­дом, раз­го­ня­ясь до крей­сер­ской ско­ро­сти в пер­вые че­ты­ре го­да по­ле­та. Хо­те­ла бы я так же лег­ко от­бро­сить свои со­мне­ния!

				— Ну? — Ка­пи­тан Ксао под­ни­ма­ет бровь.

				— Что, сэр?

				— Мой стар­пом лжет или у те­бя прав­да есть со­мне­ния?

				— Я под­вер­гаю со­мне­нию все.

				Ка­пи­тан Ксао на­кло­ня­ет го­ло­ву.

				— На­при­мер, дет­ка?

				Он ми­лый, но ве­дет се­бя невеж­ли­во.

				— Я со­мне­ва­юсь в том, кто мой со­зда­тель, по­че­му я ро­ди­лась в огром­ной кон­серв­ной бан­ке, по­че­му мне боль­ше нра­вит­ся, ко­гда ис­кус­ствен­ная гра­ви­та­ция вклю­че­на, а не вы­клю­че­на. Со­мне­ва­юсь в ко­ра­бель­но­сти фор­мы на­ше­го ко­раб­ля, в здра­вом рас­суд­ке Лар­ри, в ре­аль­но­сти кус­ка кам­ня, к ко­то­ро­му мы ле­тим. Со­мне­ва­юсь…

				Ка­пи­тан Ксао пы­та­ет­ся ме­ня пре­рвать:

				— Гре­та!

				— …бо­лят ли у ме­ня но­ги, и со­мне­ва­юсь в том, что моя ду­ша сме­ша­лась с ду­шой Са­кья Гья­цо, ведь я ро­ди­лась до то­го, как он умер. Со­мне­ва­юсь…

				— Сто­ять! — го­во­рит Ксао Сон­г­да. — Стар­пом Фо­транг ска­за­ла, что ты со­мне­ва­ешь­ся в офи­ци­аль­ной вер­сии смер­ти два­дцать пер­во­го Да­лай- ла­мы.

				— Да.

				— Я то­же. Но как твой ка­пи­тан, а еще ху­дож­ник мо­гу за­ве­рить те­бя в том, что наш ко­рабль име­ет вполне ко­ра­бель­ную фор­му.

				Я при­сталь­но смот­рю на него, а по­том спра­ши­ваю:

				— Офи­ци­аль­ная вер­сия — прав­да или нет? Са­кья Гья­цо в са­мом де­ле умер от ин-фрах­та ми­мо кар­ты?
				

				— Ин­фарк­та мио­кар­да, — по­прав­ля­ет ка­пи­тан, он не по­нял мою шут­ку. — Да, имен­но так. Увы.

				— Или вы го­во­ри­те так, по­то­му что это ска­зал со­вет­ник Ти, а он вы­ше вас ран­гом?

				Ксао Сон­г­да сбит с тол­ку.

				— За­чем бы со­вет­ни­ку Трунг­па лгать, как по-тво­е­му?

				— Из вру­щих по­буж­де­ний?

				— Из худ­ших по­буж­де­ний, — сно­ва по­прав­ля­ет ме­ня глу­пый ка­пи­тан.

				— Лад­но, из худ­ших. Был ли он при­ча­стен к смер­ти Са­кья Гья­цо… из под­лых при­чин, скры­тых в глу­бине его серд­ца, как про­кля­тые ду­ши за­пер­ты в аду?

				Ка­пи­тан шум­но пе­ре­во­дит дух.

				— Ве­ли­кие бо­ги, дет­ка!

				— Лар­ри го­во­рит, что кто-то убил Са­кья Гья­цо. — Я вы­би­ра­юсь из сво­ей учеб­ной ка­бин­ки и де­лаю шаг к ка­пи­та­ну. — Мо­жет, вы?

				Ка­пи­тан Ксао сме­ет­ся.

				— Зна­ешь, Гри-Бри, сколь­ко мне при­шлось по­ку­выр­кать­ся, что­бы стать ка­пи­та­ном это­го ко­раб­ля? По про­ис­хож­де­нию я ки­та­ец, хань. В Сво­бод­ной Фе­де­ра­ции ти­бет­ских стран­ни­ков ни­кто не го­рел же­ла­ни­ем сде­лать ме­ня ка­пи­та­ном «Ка­ла­ча­к­ры». Но я ис­тин­ный при­вер­же­нец жел­той ве­ры, и я был луч­шим пи­ло­том сре­ди тех, кто на тот мо­мент еще не уле­тел к при­год­ной для оби­та­ния пла­не­те. И вот я здесь. Я не спо­со­бен убить Да­лай-ла­му или при­чи­нить вред его пре­ем­ни­ку, рав­но как я не спо­со­бен по­вре­дить буд­дий­скую сту­пу чор­тен.
				

				
					Я ему ве­рю, хо­тя тре­вож­ная ду­ша по­счи­та­ла бы его по­след­ние сло­ва нелю­без­ны­ми. Я спра­ши­ваю, раз­де­ля­ет ли ка­пи­тан идею Ни­мы о том, что Са­кья Гья­цо со­вер­шил са­мо­убий­ство. Боль­ше ли это по­хо­же на прав­ду, чем ин-фрахт ми­мо кар­ты, про ко­то­рый го­во­рит со­вет­ник Ти? Ко­гда ка­пи­тан на­чи­на­ет от­ве­чать, я пе­ре­би­ваю его:

				— От­ринь всю фальшь и ре­ки лишь ис­тин­ное сло­во.

				Ксао мор­га­ет и го­во­рит:

				— Ес­ли ты на­ста­и­ва­ешь.

				— Да!

				— То­гда я объ­яв­ляю се­бя в этом во­про­се агно­сти­ком. Ни од­на из двух вер­сий не ка­жет­ся мне недо­сто­вер­ной. Од­на­ко ни од­на не ка­жет­ся и до­сто­вер­ной. Его свя­тей­ше­ство от­ли­чал­ся пре­крас­ным здо­ро­вьем, и это за­став­ля­ет со­мне­вать­ся в вер­сии со­вет­ни­ка Ти. Но я не мо­гу по­ве­рить в идею Ни­мы, по­сколь­ку тя­го­ты на­ше­го пу­ти для Да­лай-ла­мы лег­че пти­чье­го пе­рыш­ка.

				Неожи­дан­но для се­бя я на­чи­наю пла­кать.

				Ка­пи­тан ка­са­ет­ся ме­ня так мяг­ко, как буд­то мне на пле­чо опу­сти­лась со­ва. Я так се­бе это пред­став­ляю. Со­ва. Пти­ца, жи­ву­щая на Зем­ле, ко­то­рую я ни­ко­гда не ви­де­ла и не уви­жу. Он шеп­чет мне: «Ш-ш-ш-ш».

				— За­чем ты уте­ша­ешь ме­ня?

				Ка­пи­тан Ксао уби­ра­ет ру­ки.

				— Я боль­ше не ста­ну. Плачь, ес­ли те­бе хо­чет­ся.

				Я пла­чу. Ка­пи­тан Ксао пла­чет вме­сте со мной. Мы с ним еди­ны в мыс­ли, что мой на­став­ник Лар­ри был прав и наш по­кой­ный Да­лай-ла­ма ока­зал­ся в ру­ках ко­го-то очень под­ло­го с худ­ши­ми по­буж­де­ни­я­ми.
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				За неде­лю до мо­е­го две­на­дца­то­го дня рож­де­ния мо­на­хи­ня по име­ни Дол­ма Лан­г­дун, ко­то­рая ра­бо­та­ет в дет­ском са­ду от­се­ка «Ам­до», при­вет­ству­ет ме­ня че­рез ком­пью­тер­ную сеть «Ка­ла­ча­к­ры». Она хо­чет знать, со­гла­шусь ли я в свой день рож­де­ния встре­тить­ся с де­тиш­ка­ми и при­нять от них по­дар­ки. Ее по­мощ­ник со­про­во­дит ме­ня.

				Под­пись: «Ма­ма Дол­ма».

				Я ду­маю: «За­чем ей это? И кто ей ска­зал, что у ме­ня ско­ро день рож­де­ния?»

				Не мои ро­ди­те­ли, ко­то­рые спят в кап­су­лах для сон­ни­ков, и не Лар­ри, за­ня­тый тем же са­мым, по­то­му что я его «ис­чер­па­ла». Я ре­шаю за­дать все во­про­сы ма­ме Дол­ме че­рез сеть.

				«Сколь­ко де­тей?» — спра­ши­ваю я, а в на­уш­ни­ках у ме­ня иг­ра­ет «Сим­фо­ния скорб­ных пес­но­пе­ний» Гу­рец­ко­го.

				«Пять, — от­ве­ча­ет она. — Ми­лые де­тиш­ки, млад­шей де­сять ме­ся­цев, стар­ше­му по­чти шесть лет. Это боль­шая при­ви­ле­гия — быть с ва­ми в ваш день рож­де­ния, ва­ше свя­тей­ше­ство».

				Преж­де чем я успе­ваю упрек­нуть ее в том, что она ис­поль­зу­ет преж­де­вре­мен­ную фор­му об­ра­ще­ния ко мне, она до­бав­ля­ет: «Во мла­ден­че­стве вы вос­пи­ты­ва­лись здесь, в „до­ме Мо­мо“, но я в те дни на­хо­ди­лась в „Юцан­ге“, в жен­ском мо­на­сты­ре при на­сто­я­тель­ни­це Еше Яр­гаг».

				«"Дом Мо­мо"! — на­би­раю я. — О, я пом­ню!»

				«Мо­мо» зна­чит «пель­меш­ки», и вос­по­ми­на­ния о вос­пи­та­тель­ни­цах и дру­зьях дет­ства увлаж­ня­ют мои рес­ни­цы. Так-так, по­ка мои ро­ди­те­ли и на­став­ник спят, со­вет­ник Трунг­па про­яв­ля­ет се­бя очень преду­смот­ри­тель­ным опе­ку­ном.

				Сле­ду­ю­щая неде­ля про­ле­та­ет на ско­ро­сти в од­ну пя­тую све­то­вой и да­же быст­рее.

				Утром в день мо­е­го рож­де­ния то­щий юный мо­нах в бор­до­вом ком­би­не­зоне при­хо­дит за мной и от­во­дит в «дом Мо­мо».

				Ме­ня встре­ча­ет ма­ма Дол­ма. Еше ме­ня встре­ча­ют де­ти: крош­ка Али­сия, Пе­ма и Ла­хму, ко­то­рые уже хо­дят, и двое стар­ших, Рин­зен и Мик­ки. Все, кро­ме груд­но­го мла­ден­ца, во­дят во­круг ме­ня хо­ро­вод, как ду­рац­кие гно­мы.

				В дет­ском са­ди­ке по­всю­ду боль­шие ме­хо­вые ша­ры (на них же и си­дят), на­дув­ные яки, обе­зья­ны и пте­ро­дак­ти­ли, шпар­гал­ки и учеб­ные ка­бин­ки с рем­ня­ми на слу­чай от­клю­че­ния гра­ви­та­ции. От­дель­ная си­сте­ма опо­ве­ще­ния для дет­са­да все­гда пре­ду­пре­жда­ет об от­клю­че­нии как ми­ни­мум за пят­на­дцать ми­нут.

				Мик­ки, ко­то­ро­му уже по­чти шесть, бе­рет ме­ня за ру­ку и ве­дет все по­ка­зы­вать. Он пред­став­ля­ет ме­ня всем по оче­ре­ди, от пя­ти­лет­ки до де­ся­ти­ме­сяч­ной Али­сии. Все, кро­ме Али­сии, да­рят мне свои ри­сун­ки. На ри­сун­ках обе­зья­на по име­ни Чен­ре­зиг (ну ра­зу­ме­ет­ся), мо­на­хи­ня по име­ни Дол­ма (то­же по­нят­но), як по име­ни Яке­ти (тем бо­лее по­нят­но) и безы­мян­ный пи­тон. Я охаю и ахаю над эти­ми шик-дев­ра­ми, так я их на­зы­ваю, а по­том по­мо­гаю де­тиш­кам со­би­рать мяг­кие паз­лы, кор­мить друг дру­га, хо­дить в туа­лет и рас­смат­ри­вать боль­шие пу­те­вые кар­ты, ко­то­рые ве­дут (кто бы со­мне­вал­ся) к Гли­зе 581 g.

				Но мое серд­це за­во­е­вы­ва­ет ма­лыш­ка Али­сия. Она бле­стит глаз­ка­ми. Она ко­кет­ни­ча­ет. Она тро­га­ет ме­ня паль­чи­ка­ми. Ко­гда на­сту­па­ет сон­ный час, я бе­ру ее в учеб­ную ка­би­ну с вы­клю­чен­ным экра­ном, ука­чи­ваю и при­жи­ма­юсь ли­цом к ее шее, ко­то­рая так чу­дес­но пах­нет.

				Али­сия тя­нет ме­ня за гу­бы и да­вит ла­до­шкой на мой рот, она так за­ня­та пе­ре­дел­кой мо­е­го ли­ца, что ка­жет­ся скуль­пто­ром. Пух­лый ко­ро­тыш­ка-эльф. У Али­сии огром­ные гла­за, ага­то­вые ра­дуж­ки ши­ре от­пе­чат­ков мо­их боль­ших паль­цев. И все это вре­мя ее невер­ный мла­ден­че­ский взгляд бро­дит по мо­е­му ли­цу со ще­ня­чьей лю­бо­вью. Я оста­юсь с Али­си­ей — Али­си­ей Пал­джор — до кон­ца дня. За­тем то­щий юный мо­нах при­хо­дит от­ве­сти ме­ня до­мой, как буд­то я без него не до­бе­русь, и ма­ма Дол­ма об­ни­ма­ет ме­ня на про­ща­ние.

				Али­сия пла­чет.

				Мне боль­но ухо­дить, но я ухо­жу, я долж­на ид­ти, и как толь­ко боль ис­че­за­ет, по­яв­ля­ют­ся вос­по­ми­на­ния о мо­ем по­тря­са­ю­щем дне рож­де­ния. Они по­ют во мне, как чу­дес­ные по­след­ние но­ты тре­тьей сим­фо­нии Гу­рец­ко­го.

				У ме­ня ни­ко­гда не бы­ло луч­ше­го дня рож­де­ния.

				* * *

				Ме­ся­цем поз­же па­па Сай­мон и ма­ма Ка­рен Брин од­но­вре­мен­но пе­ре­хо­дят в фа­зу не-сна. Вдво­ем они до­ста­ют ме­ня из мо­е­го за­кут­ка в от­се­ке «Ам­до», и мы все вме­сте идем (гра­ви­та­ция ра­бо­та­ет) в ка­фе­те­рий, рас­по­ло­жен­ный над пе­щер­ка­ми-мо­гил­ка­ми «Кха­ма», цен­траль­но­го ба­ра­ба­на на­ше­го страт- ко­раб­ля. За­жа­тая меж­ду ро­ди­те­ля­ми, я про­дви­га­юсь вдоль раз­да­точ­ной ли­нии, бе­ру цам­пу, гри­бы, ку­би­ки то­фу и со­усы, что­бы все это про­гло­тить. Мы втро­ем устра­и­ва­ем­ся за сто­ли­ком в угол­ке по­даль­ше от раз­да­точ­ной ли­нии. Му­зы­ка Ба­ха льет­ся из ди­на­ми­ков на пе­ре­движ­ных сте­нах. Зву­ки си­та­ров и ко­ло­коль­цев, на­по­ми­на­ю­щих о бо­та­лах на шее ти­бет­ских яков, взы­ва­ют к но­сталь­гии ги­ма­лай­ских ски­таль­цев — но мои ро­ди­те­ли это­му чуж­ды. Мы едим быст­ро и пе­ре­го­ва­ри­ва­ем­ся крат­ко.

				По­том ма­ма со­об­ща­ет:

				— Гри-Бри, твой па­па хо­чет что-то те­бе ска­зать.

				О бо­же. О буд­да. О Лар­ри. Охо-хо.

				— Ска­жи ей, — ве­лит ма­ма.

				У па­пы Сай­мо­на та­кое вы­ра­же­ние ли­ца, что сей­час все мо­ло­ко во­круг скис­нет. Я пря­мо не мо­гу на него смот­реть. Но на­ко­нец он вы­кла­ды­ва­ет, что, преж­де чем три го­да то­му на­зад я ста­ла по­сто­ян­но не-спя­щей как пред­по­ла­га­е­мая пре­ем­ни­ца ду­ши Да­лай-ла­мы, они с ма­мой под­пи­са­ли до­ку­мен­ты о раз­дель­ном про­жи­ва­нии. Те­перь они сде­ла­ли сле­ду­ю­щий шаг, офор­ми­ли пол­ное рас­тор­же­ние бра­ка. Они по-преж­не­му мои ро­ди­те­ли, ко­то­рые ме­ня за­ча­ли, ро­ди­ли и рас­ти­ли, но боль­ше не па­ра. Они оста­лись дру­зья­ми, но бо­лее не же­ла­ют жить вме­сте, по­сколь­ку за про­шед­шие го­ды не-сна у них на­ко­пи­лись раз­но­гла­сия. Это не долж­но иметь для ме­ня зна­че­ния, го­во­рят они, по­сколь­ку я те­перь все рав­но под­опеч­ная Лар­ри, ме­ня ждет ве­ли­кая судь­ба. Без со­мне­ния, я вы­пол­ню свое пред­на­зна­че­ние как в юно­сти, так и в зре­ло­сти. Кро­ме то­го, они про­дол­жат опе­кать ме­ня в той ме­ре, в ко­то­рой поз­во­лит мой стран­ный ста­тус непод­твер­жден­ной Да­лай-ла­мы в обу­че­нии.

				Я не пла­чу, как пла­ка­ла, ко­гда узна­ла, что ка­пи­тан Ксао ве­рит, буд­то кто-то убил мо­е­го пред­ше­ствен­ни­ка — ес­ли он и прав­да мне пред­ше­ствен­ник. Я не пла­чу, по­то­му что но­во­сти мо­их ро­ди­те­лей ка­жут­ся мне та­ки­ми да­ле­ки­ми, как рас­сказ о пла­не­те, где у лю­дей моз­ги в груд­ной клет­ке. Но мне боль­но об этом ду­мать, и я еще по­пла­чу — по­том.

				Па­па вста­ет с ме­ста, це­лу­ет ме­ня в лоб и ухо­дит со сво­им под­но­сом.

				Ма­ма изу­ча­ет ме­ня дол­гим взгля­дом.

				— Я все­гда бу­ду те­бя лю­бить. Я очень гор­жусь то­бой.

				— «Я очень гор­жусь то­бой», — пе­ре­драз­ни­ваю я ее.

				— Что?

				Мы ко­вы­ря­ем пла­сти­ко­вы­ми вил­ка­ми остат­ки еды. Я пред­став­ляю, как они под­ни­ма­ют­ся с та­ре­лок и влаж­ны­ми ко­мья­ми всплы­ва­ют к вен­ти­ля­то­рам си­сте­мы очист­ки воз­ду­ха. Я бы то­же хо­те­ла всплыть вверх. Или лечь на дно.

				— Ко­гда они воз­ве­дут те­бя в сан?

				— Все на этом ко­раб­ле тя­нет­ся веч­но. До­брать­ся от­сю­да ту­да, най­ти убий­цу, воз­ве­сти в сан Да­лай-ла­му.

				— Но что-то ты долж­на знать?

				— Не знаю. Мо­на­хи не хо­тят ме­ня при­зна­вать. Я да­же не мо­гу по­се­тить их иг­ру­шеч­ные гом­пы в «Юцан­ге».

				— Это свя­щен­ные ме­ста. Ма­ло ко­го ту­да при­гла­ша­ют.

				— Но со­вет­ник Ти объ­явил ме­ня из­бран­ной. Лар­ри на­учил ме­ня ты­ся­че раз­ных ве­щей, свя­щен­ных и не очень. И все рав­но млад­шие ла­мы и их глу­пая ко­ман­да ме­ня ни в грош не ста­вят.

				— Не смей на­зы­вать их мо­на­сты­ри иг­ру­шеч­ны­ми, Гри-Бри. Не го­во­ри, что дру­гие свя­тые лю­ди и их по­сле­до­ва­те­ли глуп­цы.

				— Фу­фло! — от­зы­ва­юсь я. — Хо­те­ла бы я ока­зать­ся где угод­но, кро­ме этой же­стян­ки! Ко­то­рую от­пра­ви­ли пин­ком че­рез мно­го све­то­вых лет. В сто­ро­ну кус­ка льда. Че­рез весь ду­рац­кий Млеч­ный Путь.

				— Пе­ре­стань, Гре­та Брин. Со­вет­ник Трунг­па — твой сто­рон­ник.

				— Он про­сто хо­чет пой­мать от­блеск сла­вы сле­ду­ю­ще­го бод­хи­сат­вы. И кля­нусь, что это не я!

				Ма­ма под­ни­ма­ет свой под­нос и с раз­ма­ха бря­ка­ет им об стол.

				Все де­ла­ют вид, что не за­ме­ти­ли, но я под­пры­ги­ваю.

				— Ты по­ня­тия не име­ешь, — го­во­рит она, — что ты та­кое. И что сто­рон­ни­ки мо­гут сде­лать для те­бя. Ты еще слиш­ком ма­ла, что­бы от­ка­зы­вать­ся от за­щи­ты вли­я­тель­но­го че­ло­ве­ка.

				С про­ти­во­по­лож­ной сто­ро­ны сто­ло­вой Лар­ри Лейк на­прав­ля­ет­ся к нам с под­но­сом. Ма­ма ви­дит его и, точ­но как па­па, це­лу­ет ме­ня в лоб и рез­ко ухо­дит. Лар­ри по­ни­ма­ет по мо­е­му гнев­но­му взгля­ду, что луч­ше со мной не свя­зы­вать­ся, так что сво­ра­чи­ва­ет с кур­са и са­дит­ся за даль­ний сто­лик к био­тех­ни­кам. Ка­фе­те­рий за­пол­ня­ют зву­ки од­но­го из Бран­ден­бург­ских кон­цер­тов во всем ве­ли­ко­ле­пии си­та­ров и пе­ре­звоне ко­ло­коль­цев.
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				Се­го­дня оче­ред­ная го­дов­щи­на стар­та «Ка­ла­ча­к­ры» с лун­ной ор­би­ты к пла­не­те Гу­ге си­сте­мы Гли­зе 581.

				Мне ско­ро ис­пол­нит­ся три­на­дцать. Столь­ко все­го слу­чи­лось за шесть лет, с тех пор как я просну­лась и узна­ла, что Са­кья Гья­цо умер и я те­перь Гре­та Гья­цо, его несвое­вре­мен­ная ре­ин­кар­на­ция.

				То, че­го не слу­чи­лось, му­чит ме­ня на­столь­ко же, на­сколь­ко то, что слу­чи­лось. Ес­ли не силь­нее. У ме­ня непри­ят­ное чув­ство, что так на­зы­ва­е­мое рас­сле­до­ва­ние убий­ства Са­кья Гья­цо за­стря­ло где-то в чи­сти­ли­ще со все­об­ще­го мол­ча­ли­во­го одоб­ре­ния. Мое по­свя­ще­ние в Да­лай-ла­мы ви­сит в том же неопре­де­лен­ном ме­сте, а со­вет­ник Ти мой ти­па ре­гент. Прав­да, недав­но, в от­вет на на­стой­чи­вую прось­бу стар­по­ма Ни­мы, со­вет­ник Ти на­зна­чил мне те­ло­хра­ни­те­ля из чис­ла мо­на­хов от­се­ка «Юцанг», его зо­вут Иэн Килк­хор.

				Килк­хор, ко­то­рый ко­гда-то но­сил фа­ми­лию Дэ­вис, ро­дил­ся че­рез шест­на­дцать лет по­сле на­ча­ла на­ше­го по­ле­та, его па­па и ма­ма бы­ли ка­над­ско­го про­ис­хож­де­ния, тех­ни­ки, при­няв­шие жел­тую ве­ру ти­бет­ских буд­ди­стов в го­ро­де Кал­га­ри, про­вин­ция Аль­бер­та, за де­ся­ток лет до по­строй­ки на­ше­го меж­пла­нет­но­го ко­раб­ля. Хо­тя хро­но­ло­ги­че­ски воз­раст Килк­хо­ра — он про­сит ме­ня на­зы­вать его имен­но так — бли­же к ше­сти­де­ся­ти, он вы­гля­дит впо­ло­ви­ну мо­ло­же. И у него мно­же­ство по­клон­ниц сре­ди жен­ской ча­сти при­зра­ков от­се­ка «Кхам».

				Стар­пом Ни­ма от него в вос­тор­ге. (Слу­шай­те, да­же я от него в вос­тор­ге.) Но она при­дер­жи­ва­ет­ся це­ли­ба­та и на­ру­шит обет, толь­ко ес­ли на Гу­ге воз­ник­нет необ­хо­ди­мость в рож­де­нии де­тей. При усло­вии, что она еще не по­те­ря­ет спо­соб­но­сти к де­то­рож­де­нию. В этих об­сто­я­тель­ствах, я по­ла­гаю, Килк­хор ля­жет с ней.

				При­зна­юсь в сво­ем неве­же­стве. Хо­тя Лар­ри учил ме­ня ти­бет­ско­му язы­ку, я не со­об­ра­зи­ла, что «килк­хор» озна­ча­ет то же са­мое, что «ман­да­ла», по­ка мой те­ло­хра­ни­тель сам мне не ска­зал. Един­ствен­ное, чем я мо­гу се­бя из­ви­нить, — со­об­ра­же­ни­ем, что до­слов­но «килк­хор» зна­чит «центр кру­га», а на про­стран­ных объ­яс­не­ни­ях Лар­ри ча­сто эко­но­мит. (Что­бы улуч­шить здо­ро­вье сво­е­го «смерт­но­го вме­сти­ли­ща», Лар­ри про­вел по­чти че­ты­ре из по­след­них ше­сти лет в ур­си­дор­ми­зи­но­вой дре­ме. Я на­ве­щаю его каж­дые две неде­ли в хра­ни­ли­ще кап­сул в от­се­ке «Ам­до», но эти ви­зи­ты веж­ли­во­сти из бла­гих на­ме­ре­ний боль­ше по­хо­жи на скуч­ную ру­ти­ну, чем на при­ят­ное вре­мя­пре­про­вож­де­ние.) А еще сло­во «килк­хор» для ме­ня боль­ше по­хо­же на бо­е­вой клич, чем на утвер­жде­ние о фи­зи­че­ской и ду­шев­ной гар­мо­нии.

				В лю­бом слу­чае Килк­хор мне очень по­ле­зен — и как те­ло­хра­ни­тель, и как на­став­ник. Лар­ри, ма­ма и па­па про­во­дят мно­го вре­ме­ни в сво­их кап­су­лах для сна, а Килк­хор — мо­нах, вла­де­ю­щий тайц­зи­ц­ю­ань, — дер­жит по­даль­ше от ме­ня убий­цу или убийц Са­кья Гья­цо. ес­ли по­доб­ные него­дяи во­об­ще су­ще­ству­ют на ко­раб­ле. (Я ста­ла со­мне­вать­ся в этом.) Он так­же на­учил ме­ня мно­го­му, ка­са­ю­ще­му­ся ис­то­рии, куль­ту­ры, ре­ли­гии, по­ли­ти­ки, вы­чис­ле­ний, аст­ро­фи­зи­ки и аст­ро­но­мии, что про­пу­стил Лар­ри из-за дол­го­го пре­бы­ва­ния в ги­бер­на­ции. А еще он от­ста­и­ва­ет ме­ня пе­ред мо­на­ха­ми, мо­на­хи­ня­ми и йо­га­ми «Юцан­га», ко­то­рым во­все не по­нра­ви­лось, что ме­ня на­зва­ли пре­ем­ни­цей Са­кья Гья­цо без их уча­стия.

				По­сколь­ку Пан­чен-ла­ма, ко­то­рый нын­че всем за­прав­ля­ет в «Юцан­ге», не до­пус­ка­ет ме­ня ту­да, Килк­хор хо­да­тай­ство­вал о том, что­бы мо­на­хи вы­со­ких ран­гов по­се­ти­ли ме­ня в «Кха­ме». Пан­чен-ла­ме при­шлось со­гла­сить­ся, что­бы не вы­гля­деть фа­на­ти­ком или са­мо­ду­ром. Пе­чаль­но (или нет), од­на­ко мой пол, мое эт­ни­че­ское про­ис­хож­де­ние и (важ­нее все­го) тот факт, что я ро­ди­лась за пять лет до то­го, как два­дцать пер­вый Да­лай- ла­ма умер, — все сви­де­тель­ству­ет не в поль­зу мо­ей кан­ди­да­ту­ры. Я и са­ма со­мне­ва­юсь в се­бе. Еще я бо­юсь, что ре­ли­ги­оз­ные фа­на­ти­ки по­ста­ра­ют­ся изъ­ять ме­ня из рас­смот­ре­ния не ар­гу­мен­та­ци­ей, а фи­зи­че­ски, так что я за­кон­чу жизнь в ру­ках не вра­гов ин­сти­ту­та Да­лай-лам, а его сто­рон­ни­ков.

				Са­ми по се­бе эти стра­хи уже бро­са­ют тень со­мне­ния на вер­ность вы­бо­ра со­вет­ни­ком Ти ме­ня как без­услов­но­го ду­хов­но­го пре­ем­ни­ка Са­кья Гья­цо.

			

			
				

					
						
							Время в пути: 89 лет
						

						
							Компьютерные дневники будущей Далай-ламы, возраст 14 лет
						

					

				

				
					Ве­ра ти­бет­цев в обе­зья­ньих пред­ков ста­вит их в уни­каль­ное по­ло­же­ние. На­сколь­ко я знаю, они един­ствен­ные, кто при­знал эту связь рань­ше Дар­ви­на.

					
						Ка­рен Свен­сон, пу­те­ше­ствен­ни­ца, по­этес­са и со­труд­ни­ца мис­сии Ма­те­ри Те­ре­зы в Каль­кут­те, XX век
					

				

				На про­шлой неде­ле у ме­ня со­сто­я­лась встре­ча с груп­пой мо­на­хов, сре­ди ко­то­рых бы­ла од­на мо­на­хи­ня. Встре­ча про­изо­шла в ан­га­ре от­се­ка «Кхам». Из сво­их мо­на­сты­рей в от­се­ке «Юцанг» они при­нес­ли шер­стя­ную на­кид­ку, вой­лоч­ную сум­ку, три по­со­ха, три па­ры сан­да­лий и обе­зья­ну с бе­лой мор­доч­кой. Обе­зья­ну один из мо­на­хов пря­мо на хо­ду кор­мил се­ро­ва­той ка­ши­цей из дет­ской бу­ты­лоч­ки.

				В ан­га­ре ни­ко­гда не вклю­ча­ют ис­кус­ствен­ную гра­ви­та­цию, по­то­му что там ви­сит наш спус­ка­е­мый ап­па­рат в об­шир­ном га­ма­ке из пла­сти­ко­вых ка­бе­лей, а лю­ди бы­ва­ют ред­ко. По­это­му мы все дви­га­лись по воз­ду­ху. Мы под­ле­те­ли к ого­ро­жен­ной пло­щад­ке близ но­са спус­ка­е­мо­го ап­па­ра­та. Сво­бод­ная Фе­де­ра­ция ти­бет­ских стран­ни­ков да­ла ему имя «Чен­ре­зиг» в честь уче­ни­ка Буд­ды, ко­то­рый в об­ли­ке обе­зья­ны стал пра­ро­ди­те­лем пер­вых ти­бет­цев. (Каж­до­го но­во­го Да­лай-ла­му сра­зу же на­чи­на­ют счи­тать по­след­ней ин­кар­на­ци­ей Чен­ре­зи­га.) Нос спус­ка­е­мо­го ап­па­ра­та рас­пи­сан яр­ки­ми гео­мет­ри­че­ски­ми узо­ра­ми, и на нем на­ри­со­ва­на муль­тяш­ная го­ло­ва муд­рой обе­зья­ны в оч­ках и клю­во­об­раз­ной жел­той шап­ке. Несмот­ря на изоб­ра­же­ние обе­зья­ны, все на ко­раб­ле на­зы­ва­ют спус­ка­е­мый ап­па­рат «Як-экс­пресс», со­кра­щен­но «Як­с­пресс».

				По­сле чо­пор­но­го об­ме­на при­вет­стви­я­ми при­быв­шие мо­на­хи вы­со­ко­го ран­га — в их чис­ле по­чтен­ный Пан­чен-ла­ма Лхунд­руб Ге­лек и Еше Яр­гаг, на­сто­я­тель­ни­ца един­ствен­но­го жен­ско­го мо­на­сты­ря в «Юцан­ге», — при­кре­пи­ли пред­ме­ты, ко­то­рые они при­нес­ли с со­бой, к стол­бу в цен­тре на­ше­го круж­ка. (Вот вам и килк­хор.) За­тем мы все за­вис­ли в по­зе ло­то­са, дер­жа ру­ки на ко­ле­нях ла­до­ня­ми квер­ху. Я при­ня­лась рас­смат­ри­вать ве­щи, ста­ра­ясь не пе­ре­во­дить гла­за на обе­зья­ну со свет­лой шер­стью, ко­то­рая цеп­ля­лась за Пан­чен-ла­му и вы­гля­де­ла ужас­но оза­бо­чен­ной. Мне пред­сто­я­ло по мо­ле­ку­ляр­ным виб­ра­ци­ям и лег­чай­шим те­лес­ным под­сказ­кам — по­дер­ги­ва­ни­ям, мор­га­нию, со­пе­нию — опре­де­лить нуж­ные ве­щи. То, что эти лю­ди хо­тят, что­бы я вы­бра­ла… или не хо­тят, со­об­раз­но их предубеж­де­ни­ям.

				— Неко­то­рые из этих ве­щей при­над­ле­жа­ли Са­кья Гья­цо, — со­об­щил Пан­чен-ла­ма. — Нуж­но вы­брать лишь те, ко­то­рые он счи­тал дей­стви­тель­но сво­и­ми. Ра­зу­ме­ет­ся, он ма­ло что в сво­ей жиз­ни рас­смат­ри­вал как соб­ствен­ность. Мо­же­те осмот­реть лю­бую из них, мисс Бра­свелл.

				Мне по­нра­ви­лось, как имя, дан­ное мне при рож­де­нии (хоть бы и пред­ва­ря­е­мое фор­маль­ным «мисс»), про­зву­ча­ло в ан­га­ре, пусть да­же оно мар­ки­ро­ва­ло ме­ня са­мо­зван­кой, а то и от­кры­тым вра­гом ти­бет­ско­го буд­диз­ма. По пра­вую ру­ку от ме­ня Килк­хор при­крыл ве­ки, со­ве­туя мне сде­лать вы­бор. Хо­ро­шо же! (Мне не нуж­но бы­ло са­мой плыть за ве­ща­ми.)

				— На­кид­ка, — ска­за­ла я.

				Затх­лый за­пах шер­сти и древ­них рас­ти­тель­ных кра­сок ска­зал мне все, что я хо­те­ла знать. Я вспом­ни­ла эти за­па­хи и яр­кие цве­та на­кид­ки. Мне бы­ло че­ты­ре го­да, ко­гда Да­лай-ла­ма по­се­тил дет­ский сад в «Ам­до». Его ви­зит по­хо­дил на при­ше­ствие се­ра­фи­ма или ино­пла­не­тя­ни­на — ка­ко­вым он и был, учи­ты­вая наш ста­тус меж­звезд­ных стран­ни­ков. Су­дя по все­му, ни­кто из здесь при­сут­ству­ю­щих не со­про­вож­дал его в тот раз. Ни­кто не вспом­нил, как Да­лай- ла­ма по­до­ткнул свою на­кид­ку, что­бы встре­тить­ся с обыч­ной ма­лыш­ней.

				Обе­зья­на — япон­ская боль­шая ма­ка­ка (Ми­са­са fus­ca­ta) — вы­плы­ла в центр на­ше­го круж­ка, от­це­пи­ла сло­жен­ную на­кид­ку и бро­си­ла Пан­чен-ла­ме. Мо­нах оста­вил на­кид­ку при се­бе. Бес­по­кой­ная ма­ка­ка за­вис­ла в воз­ду­хе ря­дом с ним. На жи­вот­ном бы­ла на­де­та на­бед­рен­ная по­вяз­ка, что-то вро­де под­гуз­ни­ка. Обе­зья­на скор­чи­ла мне гри­ма­су, то ли одоб­ряя ме­ня, то ли об­ви­няя.

				— Про­дол­жай, — ве­лел Лхунд­руб Ге­лек. — Вы­бе­ри сле­ду­ю­щий пред­мет. Я бро­си­ла взгляд на Килк­хо­ра, и он сно­ва при­крыл гла­за.

				— Мо­гу я по­смот­реть, что в сум­ке? — спро­си­ла я.

				Пан­чен-ла­ма от­дал ко­ман­ду ма­ка­ке. Я ду­маю, тех­ни­ку Бон­фис в на­ча­ле на­ше­го пу­те­ше­ствия та­кая зве­руш­ка по­нра­ви­лась бы. Обе­зья­на под­греб­ла к сум­ке, при­цеп­лен­ной к стол­бу, схва­ти­ла ее за верх­нюю часть и при­во­лок­ла ко мне.

				По­ко­пав­шись в сум­ке, я вы­та­щи­ла пять то­нень­ких кни­жиц, ка­ких уже прак­ти­че­ски не де­ла­ют, и рас­смот­ре­ла все. Од­на на ан­глий­ском, дру­гие на ти­бет­ском, на фран­цуз­ском, на хин­ди и по­след­няя (я так сей­час ду­маю) на эс­пе­ран­то. Во вся­ком слу­чае, я опо­зна­ла ал­фа­ви­ты и язык, ес­ли и не по­ня­ла, о чем там го­во­рит­ся. Кни­ги бы­ли свя­за­ны вме­сте шнур­ком для бо­ти­нок. Ко­гда они ста­ли уплы­вать, я схва­ти­ла бли­жай­ший ко­нец шнур­ка и вер­ну­ла кни­ги об­рат­но.

				— Их на­пи­сал его свя­тей­ше­ство?

				— Да, — от­ве­тил Пан­чен-ла­ма, и мне по­ка­за­лось, что я про­шла оче­ред­ной тест. Он до­ба­вил: — Ко­то­рую из пя­ти Са­кья це­нил боль­ше всех?

				Гряз­ный трюк! Они хо­тят, что­бы я про­чла не толь­ко несколь­ко труд­ных язы­ков, но и мыс­ли от­сут­ству­ю­ще­го Да­лай-ла­мы?

				— Вы име­е­те в ви­ду це­нил как ар­те­факт, как ис­кус­но про­из­ве­ден­ный пред­мет? Или как до­ку­мент ра­ди его ду­хов­но­го со­дер­жи­мо­го?

				— Ка­кой из этих ва­ри­ан­тов боль­ше в его ду­хе, как по-тво­е­му? — спро­си­ла на­сто­я­тель­ни­ца Еше Яр­гаг. Она яв­но мне со­чув­ство­ва­ла.

				— Оба. Но ес­ли я долж­на сде­лать вы­бор, то вто­рой ва­ри­ант. Ко­гда Да­лай- ла­ма пи­сал, он ди­стил­ли­ро­вал чи­стый элик­сир из мут­ной жи­жи.

				Мо­на­хи воз­зри­лись на ме­ня, как буд­то я ней­тра­ли­зо­ва­ла сер­ное зло­во­ние, окро­пив ро­зо­вой во­дой. Я по­чув­ство­ва­ла се­бя бес­со­вест­ной.

				С нечи­та­е­мой хму­рой гри­ма­сой Пан­чен-ла­ма ска­зал:

				— Ты вы­бра­ла пра­виль­но. А те­перь мы хо­тим, что­бы ты ука­за­ла кни­гу, ко­то­рую Са­кья боль­ше все­го це­нил за ее со­дер­жи­мое.

				Я пе­ре­смот­ре­ла за­но­во все на­зва­ния. В на­зва­нии кни­ги на фран­цуз­ском встре­ти­лись сло­ва «муд­рость» и «ре­бе­нок». Ко­гда я взя­ла ее, Чен­ре­зиг гром­ко вдох­нул, по­чти как че­ло­век. Без­дум­но я под­ня­ла эту кни­гу.

				— Вот она. «Муд­рость ре­бен­ка, ре­бяч­ли­вость муд­ро­сти».

				Как и рань­ше, пять по­се­ти­те­лей по­со­ве­ща­лись меж­ду со­бой, и Чен­ре­зиг вер­нул кни­ги в сум­ку, а сум­ку от­дал мо­на­ху, ко­то­рый убрал ее в сто­ро­ну.

				Да­лее я вы­би­ра­ла меж­ду по­со­ха­ми и па­рой сан­да­лий, ори­ен­ти­ру­ясь на ре­ак­ции обе­зья­ны, и вы­бра­ла луч­ше, чем бы­ла впра­ве ожи­дать. Соб­ствен­но го­во­ря, я вы­бра­ла те и толь­ко те пред­ме­ты, ко­то­рые под­твер­ди­ли ме­ня как пре­ем­ни­цу Да­лай-ла­мы — и не важ­но, что я де­воч­ка.

				Килк­хор вы­ска­зал по­хва­лу мо­ей точ­но­сти, но Пан­чен-ла­ма про­бор­мо­тал:

				— Это так, и все же…

				— В чем де­ло? — спро­сил Килк­хор. — Вам обя­за­тель­но ну­жен маль­чик- ти­бе­тец?

				— Нет, Иэн, — ска­зал ла­ма. — Но что имен­но в этом ре­бен­ке де­ла­ет ее осо­бен­ной? Где чу­до?

				Ах да. Еще один важ­ный кри­те­рий для опре­де­ле­ния кан­ди­да­та в Да­лай- ла­мы — эк­за­ме­на­то­ры долж­ны ощу­тить в нем нечто чу­дес­ное. Или в ней.

				— Ее по­тря­са­ю­щие ре­зуль­та­ты?

				— Это не чу­до, Иэн.

				— Но вы да­же не со­ве­ща­лись меж­ду со­бой по это­му по­во­ду.

				Иэн об­вел ру­кой осталь­ных свя­тых лю­дей, пла­ва­ю­щих в воз­ду­хе в те­ни флю­о­рес­ци­ру­ю­ще­го бор­та «Як­с­прес­са».

				— Дру­зья мои, — об­ра­тил­ся к ним Пан­чен-ла­ма, — что ска­же­те?

				— Нет чу­да в том, что де­воч­ка пра­виль­но вы­бра­ла пред­ме­ты, — ска­зал вы­со­кий и то­щий мо­нах сред­них лет. — Ее ко­рот­кая жизнь пе­ре­сек­лась с жиз­нью его свя­тей­ше­ства.

				— Ну и ну! — ска­за­ла на­сто­я­тель­ни­ца Яр­гаг. — Я под­дер­жи­ваю ее кан­ди­да­ту­ру.

				Трое остав­ших­ся мо­на­хов воз­дер­жа­лись от суж­де­ния, и мне при­шлось при­знать — для се­бя хо­тя бы, ес­ли не вслух пе­ред ли­цом ко­мис­сии по утвер­жде­нию, — что они во мно­гом пра­вы. Ведь на са­мом де­ле я ос­но­вы­ва­ла свои от­ве­ты на ужим­ках мо­на­стыр­ской ма­ка­ки, ко­то­рая ин­стинк­тив­но чув­стви­тель­на к пе­ре­па­дам на­стро­е­ния лю­дей-хо­зя­ев.

				К сча­стью, я по­нра­ви­лась обе­зьяне. По­ня­тия не имею по­че­му.

				Мас­ки прочь! Мне не нуж­ны бы­ли ти­тул и власть, что­бы они при­да­ли осо­бый вкус мо­ей жиз­ни. Я хо­те­ла спать в сво­ей кап­су­ле и проснуть­ся, бу­дучи стар­ше, вы­учив­шись во сне на спе­ци­а­ли­ста по жи­вот­но­вод­ству, с тех­ни­ком Ка­рен Брин Бон­фис-Бра­свелл в ка­че­стве на­став­ни­цы и несколь­ки­ми ро­вес­ни­ка­ми в ка­че­стве то­ва­ри­щей-со­уче­ни­ков.

				Пан­чен-ла­ма раз­вер­нул­ся из сво­ей по­зы ло­то­са и за­вис в воз­ду­хе с опу­щен­ны­ми но­га­ми.

				— Бла­го­да­рим вас, мисс, что уде­ли­ли нам вре­мя. Жаль, что мы не мо­жем…

				Он за­молк, по­то­му что в этот мо­мент Чен­ре­зиг в несколь­ко греб­ков пе­ре­сек раз­де­ля­ю­щее нас про­стран­ство, бро­сил­ся ко мне в объ­я­тия и об­хва­тил за шею. Все бы­ли изум­ле­ны, а Пан­чен-ла­ма так и во­все по­тря­сен. Мо­на­хи ста­ли рас­ти­рать пле­чи, слов­но у них ко­жа по­кры­лась му­раш­ка­ми — не то от вос­тор­га, не то от ужа­са.

				— Вот ва­ше чу­до, — ска­за­ла на­сто­я­тель­ни­ца Яр­гаг.

				— Нан­до, — по­ка­чал го­ло­вой ла­ма. «Нет».

				— На­обо­рот, — ото­зва­лась на­сто­я­тель­ни­ца Яр­гаг. — Чен­ре­зиг при­над­ле­жал Са­кья Гья­цо, и ни­ко­гда за всю свою про­длен­ную сном жизнь он не об­ни­мал ре­бен­ка, че­ло­ве­ка не ази­ат­ско­го про­ис­хож­де­ния или жен­щи­ну, да­же ме­ня.

				— Нан­до, — по­вто­рил Пан­чен-ла­ма. Вид­но бы­ло, что он рас­сер­жен.

				— Рха, — ска­зал дру­гой мо­нах. — «Да». Ом ма­ни пад­ме хум. «Сла­вим жем­чу­жи­ну в цвет­ке ло­то­са». Ки ки со со лха лха гья­ло. «Хва­ла бо­гам».

				Я по­це­ло­ва­ла Чен­ре­зи­га в мор­доч­ку в бе­лых пят­ныш­ках. Он ти­хо по­ску­ли­вал, свер­нув­шись, как мла­де­нец, на мо­их уже устав­ших ру­ках.

			

			
				

					
						
							Время в пути: 93 года
						

						
							Компьютерные дневники будущей Далай-ламы, возраст 18 лет
						

					

				

				— Кате­хи­зис: По­че­му мы стран­ству­ем?
				

				В воз­расте се­ми лет я на­учи­лась это­му ка­те­хи­зи­су от Лар­ри. Килк­хор ча­сто за­став­лял ме­ня по­вто­рять его, что­бы удо­сто­ве­рить­ся, что я не ста­ну ве­ро­от­ступ­ни­цей и не от­ка­жусь от сво­их дол­го­сроч­ных обя­зан­но­стей. Ино­гда при­хо­дил ка­пи­тан Ксао Сон­г­да, ки­та­ец, ко­то­рый при­нял ти­бет­ский буд­дизм и от­пра­вил­ся че­рез се­вер­ную Ин­дию, Кейп­та­ун, ЮАР, Бу­энос-Ай­рес и Га­вайи в Вэшн-Ай­ленд, штат Ва­шинг­тон. Ка­пи­тан Ксао сво­им при­сут­стви­ем уме­рял буй­ный блеск Лар­ри и урав­но­ве­ши­вал сухую ме­то­дич­ность Килк­хо­ра.

				— Поче­му мы стран­ству­ем? — спра­ши­вал кто-то из них.

				— Что­бы ис­пол­нить, — от­ве­ча­ла я, — взя­тые на се­бя обя­за­тель­ства Сво­бод­ной Фе­де­ра­ции Ти­бе­та и про­дви­нуть каж­дую ду­шу из чис­ла душ, пре­бы­ва­ю­щих в аду, че­рез во­семь ниж­них царств ввысь, к со­сто­я­нию буд­ды.
				

				Счи­тая сни­зу вверх, эти цар­ства на­се­ля­ют: 1) ад­ские су­ще­ства, 2) го­лод­ные ду­хи, 3) нера­зум­ные жи­вот­ные, 4) гнев­ные сущ­но­сти, 5) че­ло­ве­че­ские су­ще­ства, 6) по­лу­бо­ги или де­мо­ны, 7) адеп­ты Буд­ды, 8) буд­ды, до­стиг­шие лич­но­го со­вер­шен­ства, и 9) бод­хи­сат­вы, ко­то­рые по­свя­ти­ли се­бя слу­же­нию дру­гим — ду­шам, на­хо­дя­щим­ся в ниж­них цар­ствах.

				— С ка­ко­го цар­ства на­ча­ли путь вы, ва­ше свя­тей­ше­ство на ис­пы­та­тель­ном сро­ке?
				

				
					— С цар­ства смерт­ных че­ло­ве­че­ских су­ществ, смя­тен­ных ду­хом, но на­де­лен­ных во­лей.
				

				
					— Как Да­лай-ла­ма в обу­че­нии, к ка­ко­му цар­ству вы под­ня­лись?
				

				
					— К цар­ству адеп­тов Чен­ре­зи­га. Ом ма­ни пад­ме хум! Я жал­кое обе­зья­нье по­до­бие Буд­ды.
				

				
					— Из ка­ко­го за­то­че­ния обе­ща­е­те вы нас вы­ве­сти?
				

				
					— Из Стра­ны сне­гов, что оста­лась там, на Зем­ле. Из Ти­бе­та окру­жен­но­го, за­хва­чен­но­го и по­ра­бо­щен­но­го.
				

				
					— Вза­мен же­сто­ко утра­чен­ной ро­ди­ны к ка­кой но­вой зем­ле вы обя­зу­е­тесь ве­сти нас?
				

				
					— К Стране сне­гов на Гу­ге Неиз­ве­дан­ной, где всем нам пред­сто­ит по­тру­дить­ся, что­бы вновь об­ре­сти сво­бо­ду.
				

				В этой ча­сти ка­те­хи­зи­са речь идет о за­ло­гах и обя­за­тель­ствах. Дру­гие ча­сти крат­ко ри­су­ют ис­то­рию на­ше­го угне­те­ния: ги­бель на­шей эко­но­ми­ки; раз­ру­ше­ние на­ших мо­на­сты­рей; под­чи­не­ние на­шей на­ции чу­же­зем­ным хищ­ни­кам; за­им­ство­ва­ние на­ших ду­хов­ных фор­мул для це­лей на­жи­вы и вой­ны; ги­бель на­шей куль­ту­ры в утро­бе ша­ка­лов; и изо­ля­ция на­ше­го го­су­дар­ства ото всех, кто не по нра­ву угне­та­те­лям. В ко­неч­ном ито­ге со­про­тив­лять­ся пол­но­му раз­ры­ву всех свя­зей и от­но­ше­ний мог­ли лишь вы­со­чай­шие из гор­ных вер­шин. Те, кто со­вер­шал ко­ру, па­лом­ни­че­ство во­круг свя­щен­ной го­ры Кай­лас, ча­сто недо­по­ни­ма­ли или во­все не по­ни­ма­ли ду­хов­ный смысл сво­е­го пу­те­ше­ствия. И все рав­но свя­щен­ная го­ра, окру­жа­ю­щие ее зем­ли и раз­ре­жен­ный воз­дух ока­зы­ва­ли жи­во­тво­ря­щий эф­фект, за­став­ляя па­лом­ни­ков об­ми­рать от вос­тор­га и бла­го­го­ве­ния.

				На­ко­нец ти­бет­цы и со­чув­ству­ю­щие им по­ня­ли, что за­хват­чи­ки ни­ко­гда не уй­дут. Их втор­же­ние, гра­бе­жи и на­силь­ствен­ная сме­на вла­сти не оста­ви­ли ти­бет­цам иных пу­тей, кро­ме смер­ти или из­гна­ния.

				— И что то­гда сде­ла­ла Сво­бод­ная Фе­де­ра­ция Ти­бе­та? — спра­ши­вал ме­ня Лар­ри, или Килк­хор, или Ксао.

				— Попро­си­ла ООН при­нять хар­тию о стро­и­тель­стве меж­пла­нет­но­го ко­раб­ля. Но мы все бо­я­лись, что Ки­тай на­ло­жит ве­то на про­ект в Со­ве­те Без­опас­но­сти.
				

				
					— Что про­изо­шло на са­мом де­ле?
				

				
					— Ки­тай под­дер­жал ини­ци­а­ти­ву.
				

				
					— Ка­ким об­ра­зом?
				

				
					— Они сде­ла­ли взнос в об­щий сбор средств на по­строй­ку ко­раб­ля с дви­га­те­ля­ми на ан­ти­ма­те­рии вто­ро­го по­ко­ле­ния, спо­соб­но­го раз­ви­вать ско­рость в од­ну пя­тую све­то­вой, и на ком­плек­та­цию его эки­па­жем.
				

				
					— По­че­му Ки­тай взял­ся участ­во­вать в про­ек­те, про­ти­во­ре­ча­щем по­зи­ции стра­ны в во­про­се, ко­то­рый ее вла­сти счи­та­ли внут­рен­ним де­лом? Ини­ци­а­ти­ва яв­но шла враз­рез с уси­ли­я­ми Ки­тая по­да­вить Ти­бет и на­са­дить там свой крип­то­ка­пи­та­ли­сти­че­ский ма­те­ри­а­лизм.
				

				Тут я обыч­но сдав­лен­но хи­хи­ка­ла или за­ка­ты­ва­ла гла­за, по­сле че­го Ло­уренс, Килк­хор или Ксао по­вто­ря­ли во­прос.

				— Есть три при­чи­ны мол­ча­ли­во­го со­гла­сия Ки­тая, — на­ко­нец от­ве­ча­ла я.
				

				
					— На­зо­ви их.
				

				
					— Пер­вое: вла­сти Ки­тая по­ни­ма­ли, что на ко­раб­ле от­бу­дет два­дцать пер­вый Да­лай-ла­ма, ко­то­рый не толь­ко под­дер­жал про­ект, но со­брал­ся сам ле­теть на Гли­зе пять­сот во­семь­де­сят один же вме­сте с ко­ло­ни­ста­ми, при­над­ле­жа­щи­ми к жел­той ве­ре.
				

				
					— Ки ки со со лха лха гья­ло, — го­во­рил мой учи­тель на ти­бет­ском. — «Хва­ла бо­гам».
				

				
					— В са­мом де­ле, ока­зав под­держ­ку это­му пла­ну, ки­тай­цы уби­ра­ли с по­ли­ти­че­ской аре­ны фи­гу­ру Да­лай-ла­мы, ко­то­ро­го они оскор­би­тель­но име­но­ва­ли са­мой труд­ной про­бле­мой и пре­гра­дой для вклю­че­ния Ти­бе­та в про­грам­му пост­ком­му­ни­сти­че­ской мо­дер­ни­за­ции Ки­тая.
				

				Еще од­но хи­хи­ка­нье от еще боль­шей про­бле­мы, чем Са­кья Гья­цо, то бишь ме­ня.

				— Вто­рая при­чи­на, ва­ше свя­тей­ше­ство?
				

				
					— Ока­за­ние под­держ­ки про­ек­ту страт-ко­раб­ля бы­ло неожи­дан­но­стью для по­ли­ти­че­ских про­тив­ни­ков Ки­тая в Ге­не­раль­ной Ас­сам­блее и Со­ве­те Без­опас­но­сти ООН.
				

				
					— И в ре­зуль­та­те?
				

				
					— Все, что эти про­тив­ни­ки смог­ли сде­лать, на­звать по­ве­де­ние Ки­тая низ­ко­проб­ным ци­низ­мом, пло­хо мас­ки­ру­ю­щим эт­ни­че­скую чист­ку, по­сколь­ку те­перь у Ти­бе­та и его сто­рон­ни­ков бу­дет к Ки­таю на од­ну пре­тен­зию мень­ше.
				

				Я с тру­дом сдер­жи­ва­лась, что­бы не хи­хик­нуть сно­ва.

				— И тре­тья при­чи­на, мисс Гре­та Брин, наш вос­хи­ти­тель­но от­зыв­чи­вый Оке­ан Муд­ро­сти?
				

				
					— Под­держ­ка стро­и­тель­ства ко­раб­ля с дви­га­те­лем на ан­ти­ма­те­рии поз­во­ли­ла Ки­таю участ­во­вать в раз­ра­бот­ке чер­те­жей и про­из­вод­стве ча­стей ко­раб­ля, на­ше­го «Ко­ле­са вре­ме­ни».
				

				
					— Та­ким об­ра­зом, мы вы­иг­ра­ли?
				

				
					— Ом ма­ни пад­ме хум, — от­ве­ча­ла я. — «Сла­вим жем­чу­жи­ну в цвет­ке ло­то­са».
				

				
					— Че­го мы, лю­ди «Ка­ла­ча­к­ры», на­де­ем­ся до­стичь на пла­не­те, ко­то­рую ныне име­ну­ем Гу­ге?
				

				
					— Ос­но­вать ко­ло­нию, не за­пят­нан­ную ко­ло­ни­а­лиз­мом. При­влечь но­вых по­се­лен­цев в Стра­ну сне­гов. И при­ве­сти к про­свет­ле­нию всех, кто нес этот сон, и всех, кто бу­дет нести его в гря­ду­щие эпо­хи.
				

				
					— И за­тем?
				

				
					— Вы­ход из ко­ле­са сан­са­ры, по­гру­же­ние в нир­ва­ну.
				

				
					— Хва­ла бо­гам, — все­гда за­вер­шал за­ня­тие Иэн Килк­хор. — Хва­ла бо­гам.
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				По­чти че­ты­ре зем­ных ме­ся­ца я не ве­ла за­пи­сей в сво­ем ком­пью­тер­ном днев­ни­ке. Но вско­ре по­сле мо­ей за­пи­си о ка­те­хи­зи­се Килк­хор от­вел ме­ня в сто­рон­ку и со­об­щил, что у ме­ня есть со­пер­ник — дру­гой пре­тен­дент на сан Да­лай-ла­мы.

				Но­вость оше­ло­ми­ла ме­ня.

				— Кто?

				— Маль­чик, ди­тя ду­ши, рож­ден­ное от ти­бет­ских буд­ди­стов в от­се­ке «Ам­до» ме­нее чем че­рез пять­де­сят дней по­сле смер­ти Са­кья Гья­цо, — от­ве­тил Килк­хор. — Груп­па по­ис­ка на­шла его по­чти де­сять лет на­зад, но толь­ко сей­час от­кры­ла нам его су­ще­ство­ва­ние.

				Килк­хор пре­под­нес пло­хие но­во­сти — это же пло­хая но­вость, вер­но? — так, что они зву­ча­ли со­вер­шен­но обы­ден­но.

				— Как его имя? — Я не мог­ла при­ду­мать, о чем еще спро­сить.

				— Чже­цун Три­мон, — от­ве­тил Килк­хор. — По­хо­же, Пан­чен-ла­ма Лхунд­руб Ге­лек счи­та­ет его бо­лее под­хо­дя­щим кан­ди­да­том, чем Гре­ту Брин Бра­свелл.

				— Чже­цун? Чже­цун! Ха-ха!

				Мое серд­це про­те­сту­ю­ще лхунд­руб­ну­ло несколь­ко раз.

				Килк­хор по­смот­рел на ме­ня с недо­уме­ни­ем — ли­бо ис­крен­ним, ли­бо он хо­ро­шо при­тво­рял­ся.

				— Ты его зна­ешь?

				— Нет, ко­неч­но! Про­сто у него та­кое имя…

				Мне бы­ло смеш­но и немнож­ко стыд­но за свою ре­бяч­ли­вость.

				— Имя, ва­ше свя­тей­ше­ство?

				— За­бав­но зву­чит.

				— Ни­че­го по­доб­но­го. На ти­бет­ском оно зна­чит…

				— …по­чтен­ный и в выс­шей сте­пе­ни ува­жа­е­мый, — под­хва­ти­ла я. — Но все рав­но мне смеш­но.

				Мне при­шлось рас­ска­зать Килк­хо­ру, что в дет­стве я смот­ре­ла в учеб­ной ка­бин­ке не толь­ко обу­ча­ю­щие ви­део, но в пе­ре­ры­вах меж­ду ни­ми еще и непри­тя­за­тель­ные муль­ти­ки. Сре­ди них был древ­ний фу­ту­ри­сти­че­ский се­ри­ал «Джет­со­ны» про се­мей­ство аме­ри­кан­цев из бу­ду­ще­го, пол­но­го вся­ких ди­ко­вин­ных при­спо­соб­ле­ний. Я его обо­жа­ла.

				— Я об этом слы­шал, — ска­зал Килк­хор. — То есть о пе­ре­да­че.

				Но он не усмот­рел иро­нии в сход­стве имен, ну или сде­лал вид, что ни­че­го не за­ме­тил. Чже­цун, мой со­пер­ник, пя­тью го­да­ми млад­ше ме­ня. Джет­сон, фа­ми­лия се­мей­ства из мо­их лю­би­мых муль­ти­ков. По-ан­глий­ски име­на зву­чат по­чти оди­на­ко­во. Но Килк­хор уви­дел тут не бо­лее чем слу­чай­ное сов­па­де­ние.

				— Я боль­ше не мо­гу вы­но­сить это все без пе­ре­ры­ва, — ска­за­ла я. — Мне нуж­но по­спать год. Хо­тя бы чет­верть го­да!

				Килк­хор ни­че­го не ска­зал, но вы­ра­же­ние его ли­ца бы­ло весь­ма крас­но­ре­чи­вым.

				Тем не ме­нее он ор­га­ни­зо­вал мне пе­ре­дыш­ку, так что я от­пра­ви­лась по­та­кать сво­им сла­бо­стям в уют­ную кап­су­лу в от­се­ке «Ам­до». И мне уда­лось на­сла­дить­ся сна­ми, за ред­ким ис­клю­че­ни­ем муль­тяш­ных кош­ма­ров.

				* * *

				В ре­зуль­та­те за­держ­ки жиз­нен­ных про­цес­сов я вы­хо­жу из ги­бер­на­ции по­чти той же де­вят­на­дца­ти­лет­ней, ка­кой за­сну­ла.

				Ко­гда я на этот раз про­сы­па­юсь в ка­та­ком­бах, устав­лен­ных яй­це­об­раз­ны­ми кап­су­ла­ми, — ря­ды кап­сул, как кой­ки в ка­зар­ме, — ме­ня встре­ча­ют моя мать, со­вет­ник Ти, Пан­чен-ла­ма, Иэн Килк­хор и Чже­цун Три­мон.

				Бла­го­да­ря дей­ству­ю­щей ис­кус­ствен­ной гра­ви­та­ции (здесь, вни­зу, она все­гда дей­ству­ет) я вы­би­ра­юсь из кап­су­лы и сра­зу встаю на но­ги. Де­лаю шаг, дру­гой — и ме­ня скру­чи­ва­ет рвот­ный спазм. Обыч­ная ре­ак­ция ор­га­низ­ма на пре­па­ра­ты для вы­хо­да из спяч­ки. Пар­ниш­ка-ти­бе­тец, мой со­пер­ник, непро­ше­ным при­хо­дит на по­мощь — об­хва­ты­ва­ет ме­ня од­ной ру­кой и при­жи­ма­ет к сво­е­му ху­до­му те­лу, что­бы я не упа­ла. Ма­ма под­став­ля­ет мне та­зик для рво­ты. Сво­бод­ной ру­кой Чже­цун про­во­дит по мо­е­му лбу, уби­ра­ет с ли­ца и за­прав­ля­ет за ухо пря­ди во­лос. Воз­му­ти­тель­ная фа­ми­льяр­ность!

				Мне те­перь неча­сто до­во­дит­ся вздрем­нуть ур­си­дор­ми­зи­но­вым сном, но ино­гда это про­сто необ­хо­ди­мо — ра­ди за­слу­жен­ной пе­ре­дыш­ки.

				Я от­стра­ня­юсь от на­халь­но­го юно­го са­мо­зван­ца.

				Он вы­гля­дит лет на пят­на­дцать, а мне ис­пол­ни­лось де­вят­на­дцать. Его воз­раст луч­ше мо­е­го со­гла­су­ет­ся со вре­ме­нем смер­ти по­след­не­го Да­лай- ла­мы. Пе­ре­нос бха­ва Са­кья Гья­цо в ма­те­ри­аль­ное во­пло­ще­ние Чже­цу­на Три­мо­на ка­жет­ся ло­гич­нее.

				Гля­дя на Чже­цу­на, я бо­лее не на­хо­жу его имя смеш­ным. Я по­ни­маю, по­че­му Пан­чен-ла­ма счи­та­ет, что Да­лай-ла­ма пе­ре­ро­дил­ся в нем. И его имя ему под­хо­дит. Мы с Чже­цу­ном раз­гля­ды­ва­ем друг дру­га со вза­им­ным лю­бо­пыт­ством. Стар­шие то­же изу­ча­ют нас, но их лю­бо­пыт­ство име­ет мрач­ный от­те­нок. Они на­вер­ня­ка раз­ду­мы­ва­ют, как мы с Чже­цу­ном от­не­сем­ся к за­пла­ни­ро­ван­но­му со­ю­зу и что это пред­ве­ща­ет для всех нас на «Ка­ла­ча­к­ре».

				По­хо­же, я по­взрос­ле­ла за вре­мя сна, ко­то­рый про­длил­ся боль­ше го­да. Хо­тя мне хо­чет­ся кри­чать и воз­му­щать­ся за­го­во­ром мо­их опе­ку­нов — бы­ло нечест­но при­ве­сти мо­е­го со­пер­ни­ка сю­да, нечест­но! — я не ру­гаю их. Они ожи­да­ют от ме­ня вспыш­ки гне­ва, но я сдер­жи­ва­юсь. Как, ин­те­рес­но, они хо­тят, что­бы я рас­це­ни­ла эту сце­ну? Все вы­гля­дит так, слов­но пре­крас­но­го прин­ца от­пра­ви­ли раз­бу­дить за­ча­ро­ван­ную прин­цес­су. За ис­клю­че­ни­ем юно­ше­ских пры­щей на лбу и под­бо­род­ке Чже­цун… ну, он ми­лый, но мне не нуж­на его по­мощь. Я него­дую от его втор­же­ния в мое про­стран­ство и по­чти жа­лею, что просну­лась.

				Килк­хор со­об­ща­ет, что ла­мы «Юцан­га», вклю­чая Пан­чен-ла­му и на­сто­я­тель­ни­цу Яр­гаг, ре­ши­ли на­ко­нец при­звать ме­ня и Чже­цу­на Три­мо­на в ко­ра­бель­ное свя­ти­ли­ще, ко­то­рое за­ме­ня­ет нам храм Джо­канг. Там они про­ве­дут це­ре­мо­нию жре­бия по­сред­ством зо­ло­той ур­ны, ко­то­рая опре­де­лит, кто из нас дво­их ста­нет два­дцать вто­рым Да­лай-ла­мой как пре­ем­ник Са­кья Гья­цо.

				Чже­цун кла­ня­ет­ся. Он го­во­рит, что его на­став­ник ока­зал ему честь при­гла­сить ме­ня, мою се­мью и мо­их опе­ку­нов на это празд­не­ство. Це­ре­мо­ния прой­дет с опоз­да­ни­ем, при­зна­ет он, ведь и он, и я уже изу­чи­ли мно­го сутр и та­инств Ти­бе­та — да свя­тят­ся его ла­мы, его на­род и его па­мять, — боль­ше, чем по­ла­га­ет­ся ре­бен­ку, из­бран­но­му по же­ре­бьев­ке.

				Преж­де по­доб­ные це­ре­мо­нии про­во­ди­лись на Зем­ле. Но об­сто­я­тель­ства из­ме­ни­лись. Осо­бен­но­сти су­ще­ство­ва­ния на «Ка­ла­ча­к­ре», ве­ли­чие на­ше­го пу­те­ше­ствия, по­треб­ность в ду­хов­ном ли­де­ре на Гу­ге — все на­кла­ды­ва­ет свой от­пе­ча­ток. На­ши пред­ки та­ко­го и во­об­ра­зить не мог­ли.

				Муд­рее, чем бы­ла год на­зад, я про­гла­ты­ваю свой ци­нич­ный зе­вок.

				— Жре­бий свер­шит­ся по во­ле Буд­ды, — за­клю­ча­ет Чже­цун, — и я же­лаю те­бе ра­до­сти, чье бы имя ни вы­па­ло.

				Он кла­ня­ет­ся и де­ла­ет три ша­га на­зад.

				Лхунд­руб Ге­лек си­я­ет улыб­кой в сто­ро­ну Чже­цу­на, и я все­ми пе­чен­ка­ми чув­ствую, что Пан­чен-ла­ма стал опе­ку­ном мо­е­го со­пер­ни­ка, его на­став­ни­ком. Ма­ма Ка­рен Брин хра­нит невоз­му­ти­мость, но угол­ки ее губ опу­ще­ны, и склад­ки про­ри­со­ва­лись тя­же­лой те­нью.

				Я бла­го­да­рю Чже­цу­на за лю­без­ность и хо­ро­шо от­ра­бо­тан­ную речь. По­хо­же, он хо­тел че­го-то еще — при­гла­ше­ния с мо­ей сто­ро­ны, при­кос­но­ве­ния, — но у ме­ня для него ни­че­го нет, кро­ме за­ви­сти. За­висть ду­шит ме­ня, а я изо всех сил ста­ра­юсь пре­вра­тить ее в по­зи­тив­ную энер­гию для удач­но­го кар­ми­че­ско­го воз­дей­ствия на лист­ки с име­на­ми в урне.

				— Вам сле­ду­ет явить­ся в храм за­бла­го­вре­мен­но, — го­во­рит Пан­чен- ла­ма. — То­гда у вас бу­дет вре­мя по­кло­нить­ся остан­кам Са­кья Гья­цо.

				Его сло­ва на­пол­ня­ют ме­ня ра­до­стью. До сих пор мне не да­ва­ли раз­ре­ше­ния по­се­тить «Юцанг», но я зна­ла, что мо­щи Да­лай-ла­мы вы­став­ле­ны для по­чи­та­ния.

				Дей­стви­тель­но ли я хо­чу уви­деть его те­ло? Уви­деть его?
				

				Ра­зу­ме­ет­ся, да.

				«Ка­ла­ча­к­ра» по­те­ря­ла мно­гих лю­дей на по пу­ти к Гу­ге. Но лишь те­ло Да­лай-ла­мы под­верг­лось баль­за­ми­ро­ва­нию. Из него уда­ли­ли кровь при по­мо­щи тро­ака­ров, об­ра­бо­та­ли са­мы­ми со­вре­мен­ны­ми кон­сер­ван­та­ми, на­ло­жи­ли грим. Те­ла осталь­ных умер­ших бы­ли вы­бро­ше­ны в без­воз­душ­ный хо­лод меж­звезд­но­го про­стран­ства — жал­кая по­жи­ва для веч­но го­лод­ной но­чи.

				В Ти­бе­те скор­бя­щие рас­кла­ды­ва­ли остан­ки сво­их умер­ших близ­ких на кам­нях, что на­зы­ва­лось «небес­ным по­гре­бе­ни­ем» или «раз­да­чей ми­ло­сты­ни пти­цам». Од­на­ко на ко­раб­ле у нас нет стер­вят­ни­ков — по край­ней ме­ре, пер­на­тых. Воз­мож­но, от­да­вая плоть на­ших мерт­вых бес­ко­неч­но­му ква­зи­ва­ку­у­му, мы пред­ло­жим пу­сто­те до­ста­точ­но ще­д­рую жерт­ву, что­бы улуч­шить на­шу кар­му.

				Но те­ло Са­кья Гья­цо бы­ло по­ме­ще­но в ра­ку, и вско­ре, бу­дучи од­ной из двух пре­тен­ден­тов на его свя­щен­ный пост, я уви­жу его остан­ки. Мо­щи про­свет­лен­но­го и ми­ло­серд­но­го Да­лай-ла­мы, об­рек­ше­го ме­ня на эго­цен­три­че­ские му­ки.

				* * *

				В на­зна­чен­ное вре­мя (че­рез шесть ме­ся­цев по­сле при­гла­ше­ния Чже­цу­на) мы от­прав­ля­ем­ся в путь. Мы по­ки­да­ем от­сек «Ам­до» и пе­ре­се­ка­ем весь от­сек «Кхам» по тон­не­лям, при­год­ным как для пе­шей ходь­бы при вклю­чен­ной гра­ви­та­ции, так и для пе­ре­дви­же­ния по воз­ду­ху при вы­клю­чен­ной. Ге­не­ра­то­ры ис­кус­ствен­ной гра­ви­та­ции вклю­ча­ют­ся со­об­раз­но слож­ным рас­че­там, учи­ты­ва­ю­щим ин­те­ре­сы на­ше­го дол­го­го по­ле­та к Гу­ге. Прав­да, пе­ре­бои в их ра­бо­те неред­ко сби­ва­ют рас­чет­ный гра­фик. К сча­стью, мы все на «Ка­ла­ча­к­ре» хо­ро­шо при­спо­со­би­лись к от­клю­че­ни­ям гра­ви­та­ции, это нас не тре­во­жит и не до­став­ля­ет неудобств.

				Оби­та­те­ли «Юцан­га» — пред­по­ло­жи­тель­но, все они бод­хи­сат­вы — от­ка­за­лись от ис­кус­ствен­ной гра­ви­та­ции на все вре­мя про­ве­де­ния празд­не­ства зо­ло­той ур­ны. Празд­не­ство про­длит­ся семь­де­сят два ча­са, а соб­ствен­но це­ре­мо­ния же­ре­бьев­ки нач­нет­ся в пол­день сред­не­го дня. Свой от­каз они рас­смат­ри­ва­ют как дар всем лю­дям на «Ка­ла­ча­к­ре»: и сон­ни­кам, и не-спя­щим при­зра­кам. Осо­бен­ных ли­ше­ний для се­бя они в этом не ви­дят. А лю­бое умень­ше­ние на­груз­ки на ге­не­ра­то­ры, как го­во­рит эко­но­ми­ка кар­мы, на бла­го всем нам в по­след­ней фа­зе по­ле­та.

				Вме­сте со мной в «Юцанг» идут Сай­мон Бра­свелл и Ка­рен Брин Бон­фис, мои раз­ве­ден­ные ро­ди­те­ли; со­вет­ник Ти, мой са­мо­про­воз­гла­шен­ный ре­гент; Ло­уренс Лейк Рин­по­че, мой на­став­ник и до­ве­рен­ное ли­цо, не-спя­щий впер­вые за по­след­ние два го­да; Иэн Килк­хор, мой те­ло­хра­ни­тель, вто­рой на­став­ник и друг. В од­ном из до­ста­точ­но ши­ро­ких ко­ри­до­ров «Кха­ма» вдоль стен вы­стро­и­лись лю­ди, же­ла­ю­щие по­при­вет­ство­вать пре­ем­ни­ка Да­лай-ла­мы. Мы про­дви­га­ем­ся ми­мо них по од­но­му, гусь­ком, а муж­чи­ны и жен­щи­ны скла­ды­ва­ют ла­до­ни и скло­ня­ют го­ло­ву в по­чти­тель­ном же­сте на­маc­те. По сло­вам со­вет­ни­ка Ти, Чже­цун Три­мон и его со­про­вож­да­ю­щие про­шли здесь во­сем­на­дцать ча­сов на­зад, и их встре­ча­ло мень­ше на­ро­ду. Бод­хи­сатве не сле­ду­ет ис­пы­ты­вать ра­дость от столь ма­ло­го пре­вос­ход­ства над со­пер­ни­ком. Но я-то по­ра­до­ва­лась. И что это го­во­рит о мо­их шан­сах быть из­бран­ной в це­ре­мо­нии зо­ло­той ур­ны? Ни­че­го хо­ро­ше­го, по­ла­гаю.

				По­сте­пен­но ря­ды при­вет­ству­ю­щих ре­де­ют. Мы вхо­дим в по­ме­ще­ние про­пуск­но­го пунк­та, где на­хо­дит­ся пе­ре­ход­ной люк меж­ду от­се­ка­ми. Мо­нах в тем­но-бор­до­вом оде­я­нии про­ве­ря­ет нас, вра­та от­кры­ва­ют­ся, и мы на­ко­нец по­па­да­ем в «Юцанг».

				Я чув­ствую за­па­хи под­жа­рен­но­го яч­ме­ня, яч­мен­но­го пи­ва чанг и рез­кий аро­мат бла­го­во­ний, от ко­то­ро­го у ме­ня сжи­ма­ет­ся же­лу­док. Люк за­кры­ва­ет­ся за на­ми, как ка­мен­ная пли­та, за­пе­ча­ты­ва­ю­щая гроб­ни­цу. Ге­не­ра­то­ры ис­кус­ствен­ной гра­ви­та­ции по эту сто­ро­ну не ра­бо­та­ют. Мы мед­лен­но вплы­ва­ем в по­ме­ще­ние, обо­ру­до­ван­ное ме­тал­ли­че­ски­ми пе­ри­ла­ми и ско­ба­ми-опо­ра­ми для рук. Осве­ще­ние здесь блед­но-фи­о­ле­то­вое.

				Ко­гда пе­ре­хо­дишь из ме­ста, где есть гра­ви­та­ция, ту­да, где ее нет, та­кое ощу­ще­ние, слов­но но­ги вы­скаль­зы­ва­ют из-под те­бя. Но не так, как они разъ­ез­жа­ют­ся у ко­ро­вы на льду. На Зем­ле аст­ро­нав­тов тре­ни­ро­ва­ли в са­мо­ле­тах — рез­кий спуск, си­ла тя­же­сти на несколь­ко се­кунд ис­че­за­ет, и но­ги от­ры­ва­ют­ся от по­ла.

				Мы плав­но дрей­фу­ем по воз­ду­ху. Из по­ме­ще­ния ве­дут несколь­ко тон­не­лей, но непо­нят­но, ка­кой из них вы­брать. Соб­ствен­но, непо­нят­но толь­ко мне, это я здесь впер­вые. Но по­сколь­ку ни Килк­хор, ни со­вет­ник Ти не спе­шат на­пра­вить ме­ня, недо­уме­ние и гор­дость дик­ту­ют мне мол­чать. Еще один чер­ный шар в мою кор­зи­ну. Еще мень­ше шан­сов по­бе­дить.

				Пе­ред на­ми, яр­дах в пят­на­дца­ти или око­ло то­го, воз­ни­ка­ет снеж­ный барс: чет­ве­ро­но­гий при­зрак с жел­ты­ми гла­за­ми и се­реб­ри­стым ме­хом, слов­но тро­ну­тым ине­ем. Невзи­рая на от­сут­ствие гра­ви­та­ции, ир­бис вы­гля­дит так, как ес­ли бы он сто­ял все­ми че­тырь­мя ла­па­ми на ка­мен­ном уте­се. Он сли­зы­ва­ет с уголь­но-чер­ных губ по­след­ние крош­ки тра­пезы, сма­куя вкус до­бы­чи — мел­ко­го зверь­ка, ко­то­ро­го он со­жрал вме­сте с ко­сточ­ка­ми. Я вздра­ги­ваю от неожи­дан­но­сти, и ме­ня за­но­сит вбок. Огром­ный кот дер­га­ет хво­стом, раз­во­ра­чи­ва­ет­ся и прыж­ком ны­ря­ет в тон­нель, ко­то­рый я бы са­ма не вы­бра­ла.

				Килк­хор сме­ет­ся и под­го­ня­ет нас:

				— Сле­дуй­те за ним. Здесь нет под­во­ха. Или вы жде­те от свя­тых лю­дей пре­да­тель­ства?

				Он сно­ва сме­ет­ся — воз­мож­но, пой­мав в сво­их сло­вах неча­ян­ный на­мек на хри­сти­ан­ское та­ин­ство при­ча­стия.

				Лар­ри и я за­ме­ча­ем его об­молв­ку. За­ме­ча­ет ли кто-то еще?

				— Впе­ред, — на­ста­и­ва­ет Килк­хор. — Бар­са от­пра­ви­ли к нам как ука­за­ние.

				И мы сле­ду­ем за ил­лю­зор­ным ир­би­сом в глубь буд­дий­ской кро­ли­чьей но­ры. Мы пе­ре­ме­ща­ем­ся по воз­ду­ху, плы­вем… как вдруг пол ста­но­вит­ся по­лом, по­то­лок — по­тол­ком, и уже ка­жет­ся, буд­то мы не ле­тим, но идем.

				Наш спуск или подъ­ем за­ни­ма­ет боль­ше ча­са. На­ко­нец мы вы­ны­ри­ва­ем из ко­ри­до­ра во внут­рен­нем дво­ре хра­ма Джо­канг — точ­нее, его умень­шен­но­го по­до­бия, по­стро­ен­но­го для «Ка­ла­ча­к­ры». Здесь нас ра­дост­но при­вет­ству­ют Пан­чен-ла­ма, на­сто­я­тель­ни­ца един­ствен­ной жен­ской оби­те­ли «Юцан­га» и пест­рая груп­па мо­на­хов, сре­ди ко­то­рых вы­де­ля­ют­ся Жел­тые шап­ки. Нам вру­ча­ют плат­ки хадак (длин­ные уз­кие плат­ки с вы­ткан­ны­ми на них сим­во­ла­ми уда­чи). Флей­ты, удар­ные и ко­ло­коль­цы ис­пол­ня­ют об­ря­до­вую му­зы­ку. Нас встре­ча­ют ис­кренне, и это под­ни­ма­ет дух.

				Снеж­ный барс ис­чез. Ко­гда мы как стая рыб вплы­ли во внут­рен­ний двор хра­ма, кто-то где-то от­клю­чил про­ек­цию.

				Пусть же со­сто­ит­ся це­ре­мо­ния зо­ло­той ур­ны. Пусть за­кон­чат­ся мои тер­за­ния. Или нач­нут­ся.

				* * *

				Но до це­ре­мо­нии зо­ло­той ур­ны еще да­ле­ко. Мы мо­жем по­кло­нить­ся за­баль­за­ми­ро­ван­ным остан­кам Са­кья Гья­цо. вы­став­лен­ным на обо­зре­ние, по­доб­но Ле­ни­ну или Мао Цз­э­ду­ну в сво­их мав­зо­ле­ях. И хо­тя не сле­ду­ет упо­ми­нать имя Да­лай-ла­мы в од­ном ря­ду с людь­ми, ви­нов­ны­ми в мас­со­вом уни­что­же­нии соб­ствен­ных со­граж­дан, глу­по от­ри­цать, что мы по­сту­пи­ли с его те­лом так же, как по­сле­до­ва­те­ли Ле­ни­на и Мао с те­ла­ми сво­их ли­де­ров. Хо­чет­ся ве­рить, что один бо­рец за мир на ве­сах кар­ми­че­ской спра­вед­ли­во­сти ве­сит боль­ше, чем тол­па кро­ва­вых дес­по­тов.

				Па­па с на­ми не идет. Он уже бы­вал преж­де в свя­ти­ли­ще Са­кья Гья­цо, а пу­те­ше­ствие в ком­па­нии быв­шей же­ны из­ряд­но вы­ве­ло его из рав­но­ве­сия. Он уда­ля­ет­ся в бли­жай­ший го­сте­вой дом, что­бы от­дох­нуть и по­спать. Иэн Килк­хор то­же по­ки­да­ет нас, что­бы на­ве­стить в мо­на­сты­ре Жел­тых ша­пок сво­их немно­гих дру­зей, быв­ших со­уче­ни­ков. Со­вет­ник Ти уже мно­го раз при­хо­дил по­чтить ра­ку с мо­ша­ми Да­лай-ла­мы, а сей­час у него де­ло­вая встре­ча с Лхунд­ру­бом Те­ле­ком и про­чи­ми ла­ма­ми, ко­то­рые ис­пы­ты­ва­ли ме­ня в ан­га­ре от­се­ка «Кхам», под се­нью на­ше­го «Як­с­прес­са».

				По­это­му толь­ко ма­ма, Лар­ри и я на­прав­ля­ем­ся вы­ра­зить по­чте­ние на­ше­му два­дцать пер­во­му Да­лай-ла­ме, ко­то­ро­му я на­сле­дую — по мне­нию мно­гих. Де­вять­сот де­вя­но­сто ти­бет­ских буд­ди­стов на бор­ту ко­раб­ля нуж­да­ют­ся в ду­хов­ном ли­де­ре. Свя­ти­ли­ще, к ко­то­ро­му мы на­прав­ля­ем­ся, ни­чем не на­по­ми­на­ет мав­зо­лей. Оно боль­ше по­хо­дит на лю­би­тель­скую арт-ин­стал­ля­цию в стро­и­тель­ном фур­гон­чи­ке.

				Два стра­жа в бор­до­вых одеж­дах за­мер­ли у две­рей, по од­но­му с каж­до­го кон­ца фур­го­на, рас­пи­сан­но­го ман­тра­ми, мо­лит­ва­ми и мно­же­ством та­ин­ствен­ных сим­во­лов. Кро­ме нас, по­се­ти­те­лей нет. На весь «Юцанг» боль­ше не на­шлось ни­ко­го, кто явил­ся бы взгля­нуть на глав­ную до­сто­при­ме­ча­тель­ность. Мо­нах у бли­жай­шей к нам две­ри ска­ни­ру­ет иден­ти­фи­ка­то­ры, им­план­ти­ро­ван­ные в на­ши пред­пле­чья, и с бла­гост­ной улыб­кой при­гла­ша­ет вой­ти. Лар­ри пе­ре­бра­сы­ва­ет­ся с ним шут­кой на ти­бет­ском, преж­де чем при­со­еди­нить­ся к нам внут­ри фур­го­на. И вот мы втро­ем пла­ва­ем пе­ред за­стек­лен­ной ра­кой, как не-спя­щие при­зра­ки пе­ред кап­су­лой для ги­бер­на­ции. Но тот, кто на­хо­дит­ся в ней, не вос­ста­нет ото сна… раз­ве что он уже сде­лал это, по­за­им­ство­вав чу­жое те­ло.

				— Его здесь нет, — го­во­рю я. — Он воз­нес­ся.

				Лар­ри, ко­то­рый вы­гля­дит мно­го стар­ше, чем в свой преды­ду­щий крат­кий пе­ри­од не-сна, неуве­рен­но сме­ет­ся. Он то ли со­гла­сен со мной, то ли сму­щен мо­и­ми сло­ва­ми — ско­рее по­след­нее.

				Ма­ма бро­са­ет на ме­ня взгляд из ка­те­го­рии «успо­кой­ся».

				И вот я смот­рю на те­ло Са­кья Гья­цо. Да­же в смер­ти, да­же вы­став­лен­ные на­по­каз за слег­ка пыль­ным стек­лом ра­ки, его ли­цо, его ру­ки про­из­во­дят впе­чат­ле­ние теп­ла и без­мя­теж­но­сти. Они ка­жут­ся на­столь­ко жи­вы­ми, что это по­ра­жа­ет и рас­стра­и­ва­ет. Я вспо­ми­наю, как Да­лай-ла­ма бла­го­склон­но улы­бал­ся мне, че­ты­рех­лет­ней. Я пред­став­ляю, как млад­шие ла­мы вор­ча­ли, что он слиш­ком мно­го вре­ме­ни про­во­дит в от­се­ках «Ам­до» и «Кхам», что­бы по­об­щать­ся с ми­ря­на­ми. Буд­то бы это от­вле­ка­ет его от свя­щен­ных обя­зан­но­стей и под­ры­ва­ет его ав­то­ри­тет — как сре­ди мо­на­хов, так и сре­ди про­стых лю­дей. А ведь и прав­да, са­мый дол­гий от­ре­зок вре­ме­ни, что он про­вел без­от­луч­но в «Юцан­ге», — это здесь, в ста­ром фур­гоне, уже в ви­де без­ды­хан­но­го те­ла.

				Обыч­ные лю­ди на ко­раб­ле лю­би­ли Да­лай-ла­му. «Но, воз­мож­но, — ду­маю я, раз­гля­ды­вая его те­ло за­во­ро­жен­но и в то же вре­мя по­чти­тель­но, — воз­мож­но, он вы­во­дил из се­бя тех мо­на­хов, ко­то­рые смот­ре­ли на него как на об­ра­зец для под­ра­жа­ния». Несо­мнен­но, за свою жизнь Са­кья Гья­цо про­шел путь от про­сто­го со­блю­де­ния пред­пи­са­ний и ри­ту­а­лов до вер­ши­ны Ка­ла­ча­к­ра-тан­тры — по­сти­же­ния един­ства че­ло­ве­ка и Все­лен­ной и до­стиг про­свет­ле­ния бод­хи­чит­ты, про­буж­де­ния со­зна­ния ра­ди бла­га всех жи­вых су­ществ.

				Раз­мыш­ляя та­ким об­ра­зом, я не мо­гу во­об­ра­зить, что­бы кто-ли­бо на ко­раб­ле по­же­лал пло­хо­го Да­лай-ла­ме. Рав­но как не мо­гу пред­ста­вить се­бя успеш­но вы­брав­шей­ся из ямы соб­ствен­но­го эго­из­ма и под­няв­шей­ся к тем вы­со­там са­мо­от­ре­че­ния и по­ни­ма­ния пу­сто­ты как ду­хов­ной ре­аль­но­сти, ка­ких до­стиг Са­кья Гья­цо за дол­гие го­ды на­ше­го по­ле­та.

				То, что я счи­та­юсь его воз­мож­ной пре­ем­ни­цей, про­тив­но вся­кой ло­ги­ке. Это оскорб­ля­ет ра­зум, а так­же семь­сот два­дцать два бо­же­ства из ман­да­лы Ка­ла­ча­к­ры, сим­во­ли­зи­ру­ю­щих раз­ные про­яв­ле­ния ас­пек­тов со­зна­ния и дей­стви­тель­но­сти. Я жал­кое со­зда­ние, ху­же со­ба­ки, под­би­ра­ю­щей с по­ла крош­ки яч­мен­но­го хле­ба. Вце­пив­шись в ра­ку Са­кья Гья­цо, я раз­ра­жа­юсь ры­да­ни­я­ми. И сле­зы то­же го­во­рят о том, что я недо­стой­на на­сле­до­вать Да­лай-ла­ме.

				Ма­мин рас­сер­жен­ный взгляд сме­ня­ет­ся изум­лен­ным. Она кла­дет ру­ку мне на пле­чо, и это не да­ет мне раз­вер­нуть­ся и бро­сить­ся прочь от­сю­да.

				— Ма­лыш­ка, — шеп­чет она, — не опла­ки­вай это­го счаст­ли­во­го че­ло­ве­ка. Мы ни­ко­гда не пе­ре­ста­нем по­чи­тать его, но вре­мя скор­би про­шло.

				Я не мо­гу сдер­жать сле­зы. На­ва­жде­ние ис­чез­ло. Бу­ду­щее ви­дит­ся мне осле­пи­тель­но яс­ным. Лар­ри кла­дет ру­ку мне на дру­гое пле­чо, я ока­зы­ва­юсь ско­ва­на лю­бя­щи­ми объ­я­ти­я­ми.

				— Дет­ка, что про­ис­хо­дит? — го­во­рит ма­ма.

				Она не зва­ла ме­ня ни дет­кой, ни ма­лыш­кой уже лет семь — с тех пор, как у ме­ня на­ча­лись ме­сяч­ные. Я неохот­но по­во­ра­чи­ваю го­ло­ву, толь­ко что­бы ска­зать ей — пусть по­смот­рит на по­кой­но­го Да­лай-ла­му, пусть толь­ко по­смот­рит. Она гля­дит на него — как мне ка­жет­ся, неохот­но — и пе­ре­во­дит взгляд об­рат­но на ме­ня. «Пой­ми, ма­ма, пой­ми, я про­сто не мо­гу стать пре­ем­ни­цей это­го свя­то­го че­ло­ве­ка. Не мо­гу! Толь­ко не я. Я от­ка­жусь от уча­стия в це­ре­мо­нии зо­ло­той ур­ны. Я под­дер­жу сво­е­го со­пер­ни­ка, пусть вы­бе­рут его».

				Ма­ма мол­чит. Ее ру­ка без­воль­но па­да­ет с мо­е­го пле­ча. Она от­во­ра­чи­ва­ет­ся от ра­ки с мо­ща­ми Да­лай-ла­мы, слов­но мое за­яв­ле­ние фи­зи­че­ски от­толк­ну­ло ее. Ма­ма от­плы­ва­ет прочь.

				— Ты ме­ня по­ни­ма­ешь, ма­ма?

				Ма­ми­ны ве­ки тре­пе­щут, гла­за за­кры­ва­ют­ся. У нее об­мя­ка­ет ниж­няя че­люсть. За­тя­ну­тое в ком­би­не­зон те­ло по­ви­са­ет в воз­ду­хе без­воль­но, как ма­ри­о­нет­ка, ко­то­рой пе­ре­ре­за­ли нить, с рас­ки­ну­ты­ми в сто­ро­ны ру­ка­ми.

				Лар­ри от­пус­ка­ет ме­ня и под­плы­ва­ет к ней.

				— Что-то слу­чи­лось, Гре­та Брин. Ей нехо­ро­шо.

				Я уже по­до­зре­ваю, что де­ло нелад­но, но его сло­ва бьют по мне ла­зер­ным лу­чом. Я нелов­ко бол­та­юсь по­за­ди Лар­ри, хло­паю гла­за­ми и по­ня­тия не имею, чем по­мочь.

				Лар­ри под­хва­ты­ва­ет бы­ло ма­му на ру­ки, как ге­рой ро­ман­ти­че­ско­го спек­та­ля, но тут же ото­дви­га­ет­ся, что­бы рас­смот­реть ее как сле­ду­ет. Сно­ва при­тя­ги­ва­ет ее к се­бе, про­ве­ря­ет пульс на за­пястье и на шее, по­сле че­го раз­во­ра­чи­ва­ет ма­му ко мне. На ли­це Лар­ри стран­ные вы­ра­же­ния сме­ня­ют друг дру­га.

				— По­хо­же, она в об­мо­ро­ке.

				— В об­мо­ро­ке?

				На­сколь­ко я знаю свою мать, она ни­ко­гда не па­да­ет в об­мо­рок.

				— Мы дол­го сю­да до­би­ра­лись… и она бес­по­ко­ит­ся из-за це­ре­мо­нии зо­ло­той ур­ны.

				— Не го­во­ря уж о том, как она разо­ча­ро­ва­лась во мне.

				На­став­ник смот­рит на ме­ня так под­черк­ну­то бес­страст­но, что я по­чти не узнаю в нем то­го Лар­ри, с ко­то­рым зна­ко­ма всю жизнь.

				— По­го­во­ри с ней, ко­гда она при­дет в се­бя, — со­ве­ту­ет Лар­ри. — По­го­во­ри с ней.

				Мо­нах, ко­то­рый ска­ни­ро­вал на­ши им­план­ты, по­мо­га­ет Лар­ри вы­та­щить мою не при­хо­дя­щую в со­зна­ние ма­му из ми­ни-мав­зо­лея Са­кья Гья­цо. Они бук­си­ру­ют ее че­рез до­ро­гу и даль­ше, в за­хлам­лен­ный дво­рик при хра­ме. Они уса­жи­ва­ют ма­му в пле­те­ное дач­ное крес­ло в та­ком по­ло­же­нии, что­бы ее бес­чув­ствен­ное те­ло не мог­ло уплыть, и об­ма­хи­ва­ют ее под­дель­ны­ми ки­тай­ски­ми ве­е­ра­ми.

				Все это вре­мя я со­про­вож­даю их с глу­пым ви­дом по­сто­рон­не­го зе­ва­ки.

				* * *

				На­ша по­сле­об­мо­роч­ная бе­се­да про­хо­дит в по­чти без­люд­ном дво­ре. Ма­ма дер­жит­ся за пе­ре­кла­ди­ны пле­те­но­го крес­ла, как ре­бе­нок за ка­че­ли, а я пла­ваю в воз­ду­хе пе­ред ней с без­дум­ной гра­ци­ей пру­до­во­го кар­па.

				— Не смей го­во­рить, что от­ка­зы­ва­ешь­ся от же­ре­бьев­ки! — го­во­рит она. — На те­бя на­де­ет­ся столь­ко лю­дей, и я в первую оче­редь.

				— Ты упа­ла в об­мо­рок от мо­е­го ре­ше­ния?

				— Ко­неч­но! — вос­кли­ца­ет она. — Ты не мо­жешь от­ка­зать­ся! Ты же не ду­ма­ешь, что мой об­мо­рок был при­твор­ным?

				Я не со­мне­ва­юсь, что ма­ма ли­ши­лась со­зна­ния на са­мом де­ле. У нее за­ка­ти­лись гла­за, и я ви­де­ла, как блес­ну­ли бел­ки. Пе­ред тем как ма­ма по­ня­ла, что я на­ме­ре­на от­ка­зать­ся, она рас­смат­ри­ва­ла ли­цо Са­кья Гья­цо. При­чи­ной ее об­мо­ро­ка бы­ло воз­му­ще­ние, чув­ство по­те­ри и ощу­ще­ние, что ее пре­да­ли. Те­перь она го­во­рит, что у ме­ня нет вы­бо­ра, я долж­на участ­во­вать в же­ре­бьев­ке при по­мо­щи зо­ло­той ур­ны. Я ис­пы­ты­ваю к ней огром­ную бла­го­дар­ность за ве­ру в ме­ня и огром­ное же от­вра­ще­ние к ее негиб­ко­сти, и смесь этих ощу­ще­ний ли­ша­ет ме­ня да­ра ре­чи. Неуже­ли у нас, де­тей за­пад­ной ци­ви­ли­за­ции, на­столь­ко силь­ны ге­ны са­мо­уве­рен­но­сти и ге­ны со­мне­ния в се­бе, что со­че­та­ние их силь­нее прак­ти­ки тан­тры?

				— От­веть мне, Гре­та Брин. Ты прав­да ду­ма­ешь, что я при­тво­ря­лась?

				Ма­ма уже по­ня­ла, что я ей ве­рю. Она про­сто хо­чет, что­бы я при­зна­лась, хо­чет на­деть на ме­ня вла­ся­ни­цу ви­ны, ко­то­рая оста­вит на мне ра­ны из­нут­ри. Но я в до­ста­точ­ной ме­ре ди­тя и во­сточ­ной ци­ви­ли­за­ции то­же, что­бы от­ка­зать ей. Она не вы­та­щит из ме­ня при­зна­ния, я не до­став­лю ей та­ко­го удо­воль­ствия. Я мол­ча смот­рю на нее и про­дол­жаю смот­реть, по­ка она не да­ет сла­би­ну.

				— Мне ста­ло дур­но не толь­ко по­то­му, что ты пы­та­лась от­речь­ся от сво­е­го пра­ва, но еще и по­то­му, что ты уни­зи­ла ме­ня пе­ред Лар­ри.

				Ма­ма так да­ле­ка от ис­ти­ны в сво­ем утвер­жде­нии, что его да­же нель­зя на­звать лож­ным.

				По­это­му я сме­юсь. Это непри­ят­ный смех — не до­че­ри, а зло­го чу­жа­ка.

				— Ни­че­го по­доб­но­го, — го­во­рю я. — За­чем бы мне уни­жать те­бя пе­ред Лар­ри?

				— По­то­му что я все­гда от­ка­зы­ва­лась по­та­кать тво­им со­мне­ни­ям в се­бе.

				Я вспо­ми­наю, как ма­ма рас­смат­ри­ва­ла ли­цо Са­кья Гья­цо, да­же в смер­ти оза­рен­ное теп­лой аурой, слов­но хо­те­ла за­пе­чат­леть в па­мя­ти каж­дую его чер­ту.

				— В чем еще при­чи­на?

				Ее го­лос па­да­ет на тон ни­же.

				— Да­лай-ла­ма. Его ли­цо. Его ру­ки. Его те­ло. Его непре­ре­ка­е­мая свя­тость. То­гда и сей­час.

				— Как свя­тость Да­лай-ла­мы за­ста­ви­ла те­бя упасть в об­мо­рок, ма­ма?

				Она по­во­ра­чи­ва­ет го­ло­ву ту­да, где сто­ит ста­рый фур­гон, в ко­то­ром по­ко­ит­ся те­ло Да­лай-ла­мы. За­тем ма­ма са­дит­ся в пле­те­ном крес­ле очень пря­мо и на­чи­на­ет рас­ска­зы­вать:

				— Еще бу­дучи за­му­жем за тво­им от­цом, я влю­би­лась в со­вет­ни­ка Трунг­па. Он жил там, где жил Са­кья Гья­цо, а Са­кья не лю­бил умень­шен­ную ко­пию зем­но­го двор­ца По­та­ла в «Юцан­ге» и пред­по­чи­тал жизнь сре­ди про­стых лю­дей «Ам­до» и «Кха­ма». Так и по­лу­чи­лось, что мы с со­вет­ни­ком Трунг­па встре­ти­лись, и Ньендак — мой Нед­ди — под но­сом у ни­че­го не по­до­зре­ва­ю­щих Да­лай-ла­мы и Сай­мо­на за­вел со мной ро­ман.

				— Ты на­ста­ви­ла мо­е­му па­пе ро­га с со­вет­ни­ком Ти? — Я не мог­ла по­ве­рить сво­им ушам.

				— Ка­кое гад­кое вы­ра­же­ние для опи­са­ния то­го, что мы с Нед­ди счи­та­ем свя­щен­ным со­ю­зом.

				— Про­сти, ма­ма, но луч­ше­го вы­ра­же­ния это не за­слу­жи­ва­ет.

				— Не го­во­ри со мной свы­со­ка, Гри-Бри.

				— Не бу­ду. Не имею пра­ва. Но я имею пра­во спро­сить: кто в та­ком слу­чае мой отец? Тот, ко­го я на­зы­ваю па­пой, или глав­ный со­вет­ник по­кой­но­го Да­лай-ла­мы?

				— Сай­мон твой отец, — го­во­рит ма­ма. — Взгля­ни в зер­ка­ло, и ты уви­дишь его чер­ты. Его кровь те­чет в тво­их жи­лах. Как буд­то он от­дал те­бе свою жизнь, а сам утра­тил ее.

				— Мо­жет, по­то­му что ты на­ста­ви­ла ему ро­га?

				— Дерь­мо со­ба­чье! Ес­ли уж на то пошло, это веч­ные де­прес­сии Сай­мо­на и его при­стра­стие к ис­кус­ствен­но­му сну в кап­су­ле толк­ну­ли ме­ня к Нед­ди. Вот у ко­го есть яй­ца, что­бы оста­вать­ся не-спя­щим, да­же сей­час, в его воз­расте.

				— Ма­ма, про­шу те­бя!

				— Зна­ешь, Нед­ди очень лю­бит те­бя — не мень­ше, чем Сай­мон. Он за­бо­тит­ся о те­бе, по­то­му что за­бо­тит­ся обо мне. Он от­но­сит­ся к те­бе как к сво­ей до­че­ри. Во­об­ще-то это Нед­ди пер­вым…

				— Я пе­ре­ста­ну го­во­рить «на­ста­ви­ла ро­га», ес­ли ты пе­ре­ста­нешь на­зы­вать сво­е­го друж­ка Нед­ди. Зву­чит как ду­рац­кое сю­сю­ка­нье.

				Ма­ма за­кры­ва­ет гла­за, счи­та­ет про се­бя и от­кры­ва­ет их. Она рас­ска­зы­ва­ет, что, ко­гда Са­кья Гья­цо на­ко­нец за­ме­тил, что про­ис­хо­дит меж­ду со­вет­ни­ком Трунг­па и ней, он вы­звал их к се­бе и по­про­сил рас­стать­ся в ин­те­ре­сах выс­шей ду­хов­но­сти и со­хра­не­ния гар­мо­нии на ко­раб­ле.

				Со­вет­ник Ти вы­дви­нул ар­гу­мент, что, хо­тя тра­ди­ци­он­ный буд­дизм под­ра­зу­ме­ва­ет раб­ское под­чи­не­ние пра­ви­лам мо­ра­ли, со­вер­шен­ство­ва­ние муд­ро­сти и рас­тво­ре­ние эго, ти­бет­ский тан­три­че­ский путь на­прав­ля­ет сек­су­аль­ное вле­че­ние на со­зда­ние энер­гий жиз­нен­ной си­лы, ко­то­рые очи­ща­ют эти по­буж­де­ния и при­вя­зы­ва­ют их к транс­цен­ден­таль­ным ду­хов­ным це­лям. Брак мо­ей ма­те­ри ис­чер­пал­ся, и уха­жи­ва­ние со сто­ро­ны со­вет­ни­ка Ти, ко­то­рое при­ве­ло к обо­юд­но­му вле­че­нию и ос­но­ван­ной на вы­со­ких мо­раль­ных прин­ци­пах друж­бе, те­перь про­де­мон­стри­ро­ва­ло их вза­им­ный рост и стрем­ле­ние к этой выс­шей ду­хов­но­сти.

				Я гром­ко сме­юсь.

				— И что, его свя­тей­ше­ство вы­дал тво­е­му друж­ку раз­ре­ше­ние на столь ис­ка­жен­ный в соб­ствен­ных ин­те­ре­сах путь тан­тры?

				— Ду­май как хо­чешь, но под­ход Нед­ди… со­вет­ни­ка Трунг­па к это­му во­про­су и до­тош­ность, с ко­то­рой он все из­ло­жил, по­вли­я­ли на Да­лай-ла­му. В кон­це кон­цов, Ньендак Трунг­па был его ре­ген­том в из­гна­нии в Дхар­ма- са­ле, его глав­ным со­вет­ни­ком в Ин­дии, со­вет­ни­ком и дру­гом здесь, на «Ка­ла­ча­к­ре». С че­го бы вдруг Да­лай-ла­ма счел сво­е­го муд­ро­го со­вет­ни­ка него­дя­ем?

				— Мо­жет, по­то­му что он спал с чу­жой же­ной и оправ­ды­вал это, гро­моз­дя го­ру ми­сти­че­ской дре­бе­де­ни?

				Ма­ма хму­рит­ся и из по­след­них остат­ков тер­пе­ния про­дол­жа­ет свой рас­сказ. Связь со­вет­ни­ка Ти и ма­мы, плюс все те раз­го­во­ры, ко­то­рые со­вет­ник Ти вел с его свя­тей­ше­ством, что­бы оправ­дать свое по­ве­де­ние, по­вли­я­ли на Да­лай-ла­му. Он по­гру­зил­ся в мрач­ные раз­ду­мья, ко­то­рые за­тем пе­ре­шли в на­сто­я­щую де­прес­сию. Что­бы из­ба­вить­ся от де­прес­сии, Са­кья Гья­цо при­бег к спяч­ке. Но че­рез три ме­ся­ца он вы­шел из кап­су­лы в та­ком же угне­тен­ном со­сто­я­нии ду­ха. Энер­гия его лич­но­сти ис­то­щи­лась, и он по­де­лил­ся с со­вет­ни­ком Ти сво­им стра­хом уме­реть в до­ро­ге, не до­брав­шись до Гу­ге. Ма­мин лю­бов­ник при­нял эти раз­го­во­ры близ­ко к серд­цу и по­со­ве­то­вал Са­кья Гья­цо по­бы­вать в дет­ском са­ду, ока­зать­ся сре­ди де­тей.

				Да­лай-ла­ма по­се­тил дет­сад в от­се­ке «Ам­до» и встре­тил там ме­ня, Гре­ту Брин Бра­свелл. Я так по­нра­ви­лась ему, что он стал ча­сто бы­вать в дет­са­ду и все­гда вы­де­лял ме­ня сре­ди дру­гих де­тей. Он го­во­рил, что я на­по­ми­наю его млад­шую сест­ру, ко­то­рая умер­ла со­всем ма­лень­кой от рев­ма­ти­че­ской ли­хо­рад­ки.

				— Я пом­ню, как од­на­жды его свя­тей­ше­ство по­се­тил нас в дет­са­ду. Но не пом­ню, что­бы он по­яв­лял­ся так ча­сто.

				— Те­бе бы­ло че­ты­ре го­да, — го­во­рит ма­ма. — Что ты мо­жешь пом­нить?

				Она рас­ска­зы­ва­ет, как вме­сте с со­вет­ни­ком Ти по­бы­ва­ла в ка­би­не­те Са­кья Гья­цо на верх­ней па­лу­бе от­се­ка «Ам­до». Ра­бо­та­ли ге­не­ра­то­ры гра­ви­та­ции, так что мож­но бы­ло пить чай из ча­шек. Они пи­ли зе­ле­ный чай, ели яч­мен­ный хлеб и го­во­ри­ли о де­прес­сии Да­лай-ла­мы.

				Его свя­тей­ше­ство вновь вы­ска­зал опа­се­ние, что, да­же ес­ли он ля­жет в спяч­ку на все остав­ше­е­ся вре­мя пу­ти, в ка­кой-то мо­мент его ду­ша ослаб­нет на­столь­ко, что мы, его на­род, при­бу­дем на Гу­ге без сво­е­го ду­хов­но­го ли­де­ра. Со­вет­ник Ти упрек­нул его за это бес­по­кой­ство, ко­то­рое на­звал эго­цен­трич­ным, хо­тя Да­лай-ла­му вол­но­ва­ла не его соб­ствен­ная судь­ба, а об­щее бла­го.

				Ма­ма при­нес­ла ме­ня на эту встре­чу. Я спа­ла — не тем сном, ко­то­рым спят в кап­су­ле, а обыч­ным, как устав­ший ре­бе­нок, — у нее на ко­ле­нях, на свер­ну­том под­клад­кой на­ру­жу пон­чо. Это пон­чо па­па Сай­мон взял с со­бой на ко­рабль как по­да­рок от быв­ше­го со­се­да по об­ще­жи­тию Тех­но­ло­ги­че­ско­го уни­вер­си­те­та Джор­джии. По­ка взрос­лые раз­го­ва­ри­ва­ли, я вер­те­лась и по­тя­ги­ва­лась, но ни ра­зу не просну­лась.

				— Это­го я то­же не пом­ню.

				— Я же го­во­рю, ты спа­ла. Ты во­об­ще слу­ша­ешь ме­ня?

				— Слу­шаю. Про­сто… — Я пе­ре­би­ваю се­бя. — Рас­ска­зы­вай.

				Ма­ма рас­ска­зы­ва­ет. Она вспо­ми­на­ет, как Да­лай-ла­ма на­кло­нил­ся и при­ло­жил гу­бы к мо­е­му лбу, слов­но бы от­ме­тил ме­ня. За­тем он пу­стил­ся раз­мыш­лять вслух, как бы­ло бы чу­дес­но, ес­ли бы я, по­взрос­лев, за­ня­ла его ме­сто. Что­бы я ру­ко­во­ди­ла не толь­ко ду­хов­ным со­вер­шен­ство­ва­ни­ем лю­дей «Ка­ла­ча­к­ры», но и ко­ло­ни­за­ци­ей Стра­ны сне­гов. Он вы­ска­зал со­мне­ния в том, что у него са­мо­го хва­тит энер­гии на эти за­да­чи. А вот у ме­ня хва­тит, он уве­рен. Моя энер­гия ни­ко­гда не ис­чер­па­ет­ся.

				Сло­ва его свя­тей­ше­ства, го­во­рит ма­ма, на­шли глу­бо­кий от­клик в ее серд­це. Они зве­не­ли, буд­то хру­сталь­ный ко­ло­кол, и от­зы­ва­лись в ней ти­хим зво­ном, и воз­вра­ща­лись мно­го­крат­ным эхом. На­ри­со­ван­ная им кар­ти­на бы­ла чи­стой и пре­крас­ной, как звезд­ный свет.

				Позд­нее ма­ма и со­вет­ник Ти об­суж­да­ли свою встре­чу с Да­лай-ла­мой. Го­во­ри­ли о судь­бе, ко­то­рой его свя­тей­ше­ство же­лал бы для ме­ня — ду­хов­но­го ли­де­ра и ру­ко­во­ди­те­ля ко­ло­нии на Гу­ге. Ма­ма спро­си­ла, на­сколь­ко ре­аль­но во­пло­ще­ние это­го пла­на на прак­ти­ке. Ко­гда-то со­вет­ник Ти опе­кал юно­шу по име­ни Сонг­стен Чод­рак, ко­то­рый за­тем при­нял имя Са­кья Гья­цо и под­нял­ся к ны­неш­не­му ве­ли­чию. Ес­ли его свя­тей­ше­ство умрет, а со­вет­ник Ти возь­мет­ся опе­кать ме­ня, то, быть мо­жет, и я взле­чу так вы­со­ко?

				— Нед­ди ска­зал, что он слиш­ком стар, что­бы сно­ва ввя­зы­вать­ся в эти уто­ми­тель­ные иг­ры, — вспо­ми­на­ет ма­ма. — Но я от­ве­ти­ла, что он еще мо­лод, уж я-то знаю. И моя ве­ра в него, мое вос­хи­ще­ние его за­жгли.

				Мне труд­но по­ве­рить то­му, что рас­ска­зы­ва­ет ма­ма. Но она бук­валь­но на­чи­на­ет све­тить­ся от вос­по­ми­на­ний, ее аура ста­но­вит­ся жи­вой и теп­лой, как у Да­лай-ла­мы в ра­ке.

				— Имен­но то­гда, — го­во­рит ма­ма, — я уви­де­ла в те­бе ве­ли­кие воз­мож­но­сти, о ко­то­рых преж­де не за­ду­мы­ва­лась. Раз­ве мог­ла бы я про­сто так, на ров­ном ме­сте во­об­ра­зить для те­бя столь гран­ди­оз­ную судь­бу?

				Она вос­хи­щен­но улы­ба­ет­ся мне, а мой же­лу­док сжи­ма­ет­ся, как мокрое бе­лье, раз­ве­шан­ное сох­нуть на ме­тал­ли­че­ской ра­ме.

				— Хва­тит. Не го­во­ри боль­ше ни­че­го.

				— Ну что ты, — про­из­но­сит ма­ма с упре­ком. — Я еще не рас­ска­за­ла те­бе са­мое важ­ное.

				Хва­ла бо­гам, даль­ше она из­ла­га­ет со­бы­тия вкрат­це. Са­кья Гяь­цо пал ду­хом на­столь­ко, что боль­ше по­хо­дил на разо­ча­ро­ван­но­го в жиз­ни бай­ро­ни- чес­ко­го ге­роя, чем на невоз­му­ти­мо­го бод­хи­сат­ву. Ма­ма по­про­си­ла со­вет­ни­ка Ти пе­ре­дать его свя­тей­ше­ству, что ес­ли несчаст­ный слу­чай или тя­же­лая бо­лезнь пре­рвут его жизнь, она не воз­ра­жа­ет, что­бы он на­пра­вил свою бха­ва в те­лес­ное вме­сти­ли­ще ее до­че­ри. То­гда на­ши сущ­но­сти сме­ша­лись бы, и его ду­ша, про­длен­ная во мне, про­дол­жа­ла бы тру­дить­ся на на­ше об­щее бла­го и по при­бы­тии на Гли­зе 581 g.

				Как-то это слиш­ком за­пу­тан­но для ме­ня. Я про­шу ма­му по­вто­рить, и она рас­ска­зы­ва­ет мне то же са­мое в тех же вы­ра­же­ни­ях. По­хо­же, она вы­зуб­ри­ла их на­изусть, как за­кли­на­ния. Мне про­сто дур­но от это­го.

				И все-та­ки я за­даю ей во­прос, по­то­му что не мо­гу не спро­сить:

				— Со­вет­ник Ти пе­ре­дал твои сло­ва его свя­тей­ше­ству?

				— Да.

				— И что даль­ше?

				— Са­кья вы­слу­шал сво­е­го со­вет­ни­ка. За­тем он на два дня по­гру­зил­ся в ме­ди­та­цию. Он раз­мыш­лял над ме­та­фи­зи­че­ски­ми и прак­ти­че­ски­ми след­стви­я­ми мо­их слов.

				— До­го­ва­ри­вай, — про­шу я. — По­жа­луй­ста, ска­жи уже.

				— На сле­ду­ю­щий день Са­кья умер.

				
					— Ин-фрахт ми­мо кар­ты, — бор­мо­чу я.

				Гла­за ма­мы рас­ши­ря­ют­ся.

				— Из­ви­ни, — го­во­рю я. — От че­го имен­но он умер? Ты ко­гда-то ска­за­ла мне: «от есте­ствен­ных при­чин, но в слиш­ком мо­ло­дом воз­расте, что­бы это вы­гля­де­ло есте­ствен­ным».

				— Я не со­лга­ла те­бе. Не вполне. То, что сде­лал Са­кья, ста­ло для него есте­ствен­ным. Он разу­ве­рил­ся в сво­ей те­ку­щей жиз­ни, он от­ча­ял­ся. Ты бы­ла в тот мо­мент до­ста­точ­но ма­ла, что­бы при­нять в се­бя его пе­ре­рож­да­ю­ще­е­ся со­зна­ние. Но ес­ли бы он про­мед­лил, ты ста­ла бы стар­ше и ока­за­лась бы слиш­ком взрос­лой для это­го. По­это­му Да­лай-ла­ма при­звал на по­мощь ма­стер­ство тан­три­че­ских прак­тик, сни­зил тем­пе­ра­ту­ру сво­е­го те­ла, за­мед­лил ча­сто­ту сер­деч­ных со­кра­ще­ний и по­ни­зил кро­вя­ное дав­ле­ние. За­тем он окон­ча­тель­но оста­но­вил свое серд­це. Он пе­ре­шел из на­шей ил­лю­зор­ной ре­аль­но­сти в бар­до. По­сле стран­ствий в бар­до ду­ша Са­кья Гья­цо вновь воз­ро­ди­лась к жиз­ни. Его сам­ват­та­ни­ка-вин­нья­на, эво­лю­ци­о­ни­ру­ю­щее со­зна­ние бод­хи­сат­вы, сли­лось с тво­ей ду­шой.

				Я от­во­ра­чи­ва­юсь от ма­мы и уплы­ваю прочь. Без­дум­но пе­ре­се­каю двор и под­плы­ваю к ни­зень­кой жи­вой из­го­ро­ди из кед­ров. А ведь Ни­ма Фо­транг бы­ла пра­ва на­счет при­чи­ны смер­ти Са­кья Гья­цо. Она и са­ма не по­до­зре­ва­ет, на­сколь­ко бы­ла пра­ва. Мне хо­чет­ся выб­ле­вать свои киш­ки пря­мо на кед­ро­вые вет­ки, в мяг­кие се­реб­ри­сто-зе­ле­ные иг­лы. Хо­чет­ся из­верг­нуть из се­бя пе­ре­рож­ден­ную сущ­ность по­кой­но­го Да­лай-ла­мы и из­ба­вить­ся от это­го бре­ме­ни.

				Но как бы мне ни хо­те­лось вы­вер­нуть­ся на­изнан­ку, фи­зи­че­ски ме­ня не тош­нит. Ни­че­го не про­ис­хо­дит. Мой же­лу­док ка­жет­ся мень­ше кед­ро­во­го ореш­ка. За­то мое эго раз­ду­лось до раз­ме­ров пас­са­жир­ско­го от­се­ка на­ше­го ко­раб­ля, на­ше­го «Ко­ле­са вре­ме­ни».

				* * *

				Поз­же я встре­ча­юсь с Сай­мо­ном Бра­свел­лом, мо­им па­пой, в ка­феш­ке непо­да­ле­ку от хра­ма Джо­канг, где по­да­ют чанг и бу­тер­бро­ды. Что­бы вы­та- щить его на встре­чу, мне при­шлось най­ти го­сте­вой дом, где он оста­но­вил­ся, и свя­зать­ся с ним со стой­ки ре­ги­стра­ции. Но па­па то­же хо­тел со мной уви­деть­ся. Это он вы­брал за­ве­де­ние под на­зва­ни­ем «Бх­у­рал», или «Си­няя ов­ца». Мы с ним за­ни­ма­ем под­хо­дя­щую ка­бин­ку, при­сте­ги­ва­ем­ся, и па­па на­би­ра­ет код опла­ты, преж­де чем я успе­ваю воз­ра­зить. На­ши бу­тер­бро­ды на­са­же­ны на шпаж­ки, во­ткну­тые в проб­ко­вую сто­леш­ни­цу, а на­пит­ки раз­ли­ты в спе­ци­аль­ные бу­ты­лоч­ки, из ко­то­рых жид­кость нуж­но вы­дав­ли­вать. От­дых яв­но по­шел па­пе на поль­зу, но все рав­но под гла­за­ми у него огром­ные си­ня­ки, что при­да­ет ему уяз­ви­мый вид.

				— Я по­ня­тия не име­ла… — на­чи­наю я.

				— Что мы с Ка­рен раз­ве­лись из-за то­го, что она влю­би­лась в Ньенда­ка Трунг­па? Вер­нее, в про­из­во­ди­мое им впе­чат­ле­ние? Этот че­ло­век все­гда умел пре­под­не­сти се­бя — и как муж­чи­ну, и как по­ли­ти­че­скую фи­гу­ру.

				Я мол­ча смот­рю на от­ца.

				— Про­сти. Обыч­но я ста­ра­юсь не брюз­жать как бро­шен­ный су­пруг.

				Я по-преж­не­му не мо­гу ни­че­го ска­зать.

				Он сжи­ма­ет бу­тыл­ку и де­ла­ет несколь­ко боль­ших глот­ков яч­мен­но­го пи­ва. По­том спра­ши­ва­ет:

				— Ты хо­чешь то­го, че­го твоя ма­ма и со­вет­ник Ти хо­тят для те­бя? Я имею в ви­ду — на са­мом де­ле хо­чешь?

				— Не знаю. Ни­ко­гда не зна­ла. Но се­го­дня ма­ма со­об­щи­ла мне при­чи­ну, по ко­то­рой я долж­на это­го хо­теть. А по­сколь­ку я долж­на — зна­чит, я это­го хо­чу. Ну, я так ду­маю.

				Па­па изу­ча­ет ме­ня со стран­ной сме­сью раз­дра­же­ния и неж­но­сти.

				— Я за­дам те­бе пря­мой во­прос. Ты ве­ришь, что Са­кья Гья­цо, ко­то­рый был ре­ин­кар­на­ци­ей Ава­ло­ки­те­шва­ры, бо­же­ствен­но­го пра­ро­ди­те­ля ти­бет­цев, пе­ре­нес в те­бя свою бха­ва? Так же как бод­хи­сат­ва Ава­ло­ки­те­шва­ра пред­по­ло­жи­тель­но во­пло­щал­ся в два­дца­ти преды­ду­щих Да­лай-ла­мах?

				— Па­па, я ведь не ти­бет­ка.

				— Я спра­ши­вал те­бя не об этом.

				Он сни­ма­ет со шпаж­ки свой бу­тер­брод с син­те­ти­че­ским мя­сом и ярост­но вгры­за­ет­ся в него. Жуя, па­па невнят­но го­во­рит:

				— Ну?

				— Зав­тра со­сто­ит­ся це­ре­мо­ния зо­ло­той ур­ны. Жре­бий уста­но­вит ис­ти­ну, так или ина­че.

				— Дерь­мо яка, Гре­та! Об этом я то­же не спра­ши­вал.

				Я чув­ствую, как к гла­зам под­сту­па­ют сле­зы, а в гор­ле на­бу­ха­ет ко­мок.

				— Я ду­ма­ла, мы про­сто по­бол­та­ем за едой, а не нач­нем вы­яс­нять от­но­ше­ния.

				Па­па жу­ет уже не так агрес­сив­но. Про­гла­ты­ва­ет ку­сок и на­де­ва­ет бу­тер­брод об­рат­но на шпаж­ку.

				— Ми­лая свет­ская бе­се­да, да? Ни­че­го по су­ще­ству. Ни­ка­кой прав­ды.

				Я от­во­ра­чи­ва­юсь.

				— Гре­та, про­сти ме­ня, но я не под­пи­сы­вал­ся быть от­цом жи­во­го во­пло­ще­ния бо­же­ства. Мне да­же мысль о ко­ло­ни­за­ции дру­гой пла­не­ты во бла­го ти­бет­ско­го буд­диз­ма бы­ла как-то по­бо­ку.

				— Я по­ла­га­ла, ты при­вер­же­нец ти­бет­ско­го буд­диз­ма.

				— Ну да, ко­неч­но. Рож­ден­ный и вос­пи­тан­ный в Бо­ул­де­ре, штат Ко­ло­ра­до. На са­мом де­ле нет. Я ре­шил участ­во­вать в экс­пе­ди­ции, по­то­му что лю­бил твою мать и мне нра­ви­лась идея кос­ми­че­ско­го по­ле­та. Ра­ди это­го я был го­тов со­гла­сить­ся с буд­диз­мом. Вот как я ока­зал­ся в сем­на­дца­ти све­то­вых го­дах от до­ма. По­ни­ма­ешь?

				Я ни­че­го не ем. Ни­че­го не пью. Не го­во­рю ни сло­ва.

				— По край­ней ме­ре, я ска­зал те­бе прав­ду, — го­во­рит па­па. — Да­же несколь­ко правд. Мо­жешь от­ве­тить мне тем же? Или те­бе так охо­та воз­вы­сить­ся в Да­лай-ла­мы, что прав­да че­рез рот не про­ла­зит?

				Я не жда­ла от Сай­мо­на непри­ят­ных от­кро­ве­ний и та­кой си­лы эмо­ций. Все это вме­сте дей­ству­ет на ме­ня, уби­ра­ет ка­кой-то блок. Я обя­за­на от­цу сво­ей жиз­нью, по край­ней ме­ре от­ча­сти. И острое осо­зна­ние то­го, что он ни­ко­гда не пе­ре­ста­вал тре­во­жить­ся обо мне, тре­бу­ет воз­дать ему прав­дой за прав­ду.

				— Да, я мо­гу от­ве­тить те­бе тем же.

				Па­па смот­рит мне в гла­за, не от­ры­ва­ясь. Все-та­ки ужас­ные си­ня­ки у него под гла­за­ми.

				— Я не вы­би­ра­ла та­кой путь. — го­во­рю я. — Все это на ме­ня про­сто сва­ли­лось. Я хо­чу быть хо­ро­шим че­ло­ве­ком, мо­жет быть — бод­хи­сат­вой, мо­жет быть, да­же Да­лай-ла­мой. Но…

				Он под­ни­ма­ет бровь и ждет. На гу­бах его иг­ра­ет лег­кая тень усмеш­ки.

				— Но ме­ня не ра­ду­ет, что я это­го хо­чу, — за­вер­шаю я.

				— Буд­ди­сты стре­мят­ся не к ра­до­сти, Гре­та, а ко все­лен­ской от­стра­нен­но­сти.

				Я от­ве­чаю ему са­мым страш­ным взгля­дом из ре­пер­ту­а­ра Раз­дра­жен­ной До­че­ри, но воз­дер­жи­ва­юсь от за­ка­ты­ва­ния глаз.

				— Мне про­сто на­до из­ме­нить свое от­но­ше­ние к это­му. Толь­ко и все­го.

				— Как ни вы­ви­хи­вай свое от­но­ше­ние, карп не ста­нет ку­гу­а­ром, ягод­ка. Ко­гда-то он звал ме­ня этим лас­ко­вым сло­вом.

				— Мне не нуж­но ни­че­го вы­ви­хи­вать. Лишь слег­ка под­кор­рек­ти­ро­вать.

				— Ага.

				Па­па вы­дав­ли­ва­ет се­бе в рот гло­ток пи­ва из бу­тыл­ки и ки­ва­ет на мой бу­тер­брод — по­ешь, мол.

				Ко­мок в гор­ле про­шел, мой ап­пе­тит вер­нул­ся. Я ем и пью и вдруг по­ни­маю, что все по­се­ти­те­ли «Бх­у­ра­ла» — мо­на­хи и ми­ряне — от­ме­ти­ли мое при­сут­ствие. Это бес­по­ко­ит. К сча­стью, они ува­жа­ют на­ше лич­ное про­стран­ство.

				— А ес­ли жре­бий па­дет на юно­го Три­мо­на, — го­во­рит па­па, — и твоя жизнь пой­дет дру­гим пу­тем, что то­гда сде­ла­ет те­бя счаст­ли­вой?

				Ну, это при­мер­но как ес­ли бы кре­стьян­скую де­вуш­ку в древ­но­сти спро­си­ла по­дру­га, про­сто в шут­ку: «А что бы ты сде­ла­ла, ес­ли бы ко­роль вы­дал те­бя за прин­ца?» Толь­ко на­обо­рот. По­это­му я не мо­гу ни­че­го от­ве­тить, раз­ве что по­ка­чать го­ло­вой.

				Па­па ждет от­ве­та, не сво­дя с ме­ня во­про­си­тель­но­го взгля­да. Он изу­ча­ет ме­ня, как ро­ди­тель ре­бен­ка, и это от­но­ше­ние ни­чем не из­ме­нить. Он мол­чит, но его взгляд, его тер­пе­ние, са­мо его при­сут­ствие ря­дом со мной го­во­рят о тех ве­щах, ко­то­рые мно­го лет оста­ва­лись меж­ду на­ми невы­ска­зан­ны­ми.

				В за­дум­чи­во­сти я от­ки­ды­ва­юсь на­зад.

				— Од­ну прав­ду я те­бе уже ска­за­ла, — го­во­рю я от­цу. — Мо­жет, на се­го­дня хва­тит?

				К нам в ка­бин­ку за­гля­ды­ва­ют де­воч­ка-под­ро­сток с ма­те­рью, слег­ка под­гре­бая ру­ка­ми, что­бы оста­вать­ся на ме­сте. Хо­тя я не ви­де­ла де­воч­ку несколь­ко лет (ко­неч­но, она же бы­ла в ги­бер­на­ции), я тот­час узнаю ее по ага­то­вым гла­зам на эль­фий­ском ли­чи­ке.

				Мы с па­пой от­сте­ги­ва­ем­ся и всплы­ва­ем. Я тя­нусь к де­воч­ке, что­бы об­нять ее:

				— Али­сия!

				И го­во­рю ее ма­ме с непод­дель­ным чув­ством:

				— Ра­да ви­деть вас обе­их, мис­сис Пал­джор!

				— Про­сти­те, что по­ме­ша­ли, — на­кло­ня­ет го­ло­ву мис­сис Пал­джор.

				— Ни­че­го страш­но­го.

				— Мы про­сто не мог­ли не по­же­лать вам уда­чи в зав­траш­ней же­ре­бьев­ке. Али­сия ме­ста се­бе не на­хо­ди­ла, по­ка Кан­джур не до­стал нам при­гла­ше­ния на це­ре­мо­нию зо­ло­той ур­ны.

				Кан­джур Пал­джор, отец Али­сии — наш глав­ный спе­ци­а­лист по ан­ти­ма­те­рии, он за­ни­ма­ет свой пост с са­мо­го на­ча­ла по­ле­та. Уж ес­ли кто и мог до­бить­ся, что­бы его же­ну и дочь при­гла­си­ли в «Юцанг» на празд­не­ство, так это Кан­джур Пал­джор. Его ав­то­ри­тет непре­ре­ка­ем, он поль­зу­ет­ся все­об­щим ува­же­ни­ем. Али­сия сму­ща­ет­ся, но смот­рит на ме­ня с обо­жа­ни­ем. Де­воч­ка вспо­ми­на­ет, как я мно­го раз при­хо­ди­ла в «дом Мо­мо», что­бы по­ка­чать ее на ру­ках, а поз­же за­гля­ды­ва­ла в дом ее ро­ди­те­лей в от­се­ке «Кхам» и бра­ла ее про­гу­лять­ся в на­уч­ный центр или на ху­до­же­ствен­ную вы­став­ку.

				— Спа­си­бо вам, — го­во­рю я. — Спа­си­бо.

				Я об­ни­маю де­воч­ку. Об­ни­маю ее мать.

				Мой отец ки­ва­ет и улы­ба­ет­ся, хо­тя и ско­ван­но. По­хо­же, па­па не встре­чал преж­де ни Али­сию, ни мис­сис Пал­джор. С Кан­джу­ром он, ко­неч­но, зна­ком — кто не зна­ет это­го че­ло­ве­ка?

				Же­на и дочь Кан­джу­ра Пал­джо­ра ис­че­за­ют мгно­вен­но, как и по­яви­лись. Па­па взды­ха­ет с об­лег­че­ни­ем, от­че­го мне ста­но­вит­ся за них обид­но.

				— Я бы­ла прак­ти­че­ски вто­рой ма­те­рью этой де­воч­ке! — го­во­рю я.

				Па­па опус­ка­ет­ся об­рат­но на си­де­нье, по­мо­гая се­бе ру­ка­ми.

				— Ду­маю, ты пре­уве­ли­чи­ва­ешь. Мис­сис Пал­джор вполне убе­ди­тель­на в сво­ей ро­ли.

				* * *

				На сле­ду­ю­щий день за­дол­го до по­лу­дня двор хра­ма Джо­канг за­бит под за­вяз­ку ле­ви­ти­ру­ю­щи­ми мо­на­ха­ми, мо­на­хи­ня­ми, йо­га­ми, ла­ма­ми и неболь­шим ко­ли­че­ством ми­рян, при­гла­шен­ных из двух дру­гих пас­са­жир­ских от­се­ков.

				Труд­но опи­сать, как я се­бя чув­ствую. Ес­ли ма­ма рас­ска­за­ла мне прав­ду про сер­деч­ный при­ступ Са­кья Гья­цо, я не имею пра­ва от­ка­зать­ся от же­ре­бьев­ки с по­мо­щью зо­ло­той ур­ны. Сде­лать так зна­чи­ло бы на­не­сти оскорб­ле­ние — худ­шее из воз­мож­ных — его пу­нарб­ха­ва, то есть кар­ми­че­ско­му пе­ре­не­се­нию из од­но­го жиз­нен­но­го со­су­да в дру­гой, из его те­ла в мое. Хо­тя всем из­вест­но, что я ро­ди­лась за несколь­ко лет до смер­ти Да­лай-ла­мы. Но от­ка­зать­ся от уча­стия — зна­чит так­же чу­до­вищ­но оскор­бить всех, кто под­дер­жи­ва­ет мою кан­ди­да­ту­ру, кто ве­рит в ме­ня. И все-та­ки…

				Имел ли Са­кья пра­во сам вы­би­рать, в ком ему воз­ро­дить­ся? Имею ли я пра­во вос­пре­пят­ство­вать его во­ле? Или мне вы­па­ла лишь обя­зан­ность при­нять и по­ко­рить­ся? Столь­ко эго­и­сти­че­ско­го на­ме­ша­но в этой си­ту­а­ции, что вряд ли кто-то из мо­их на­став­ни­ков счел бы ее со­от­вет­ству­ю­щей буд­дий­ским прин­ци­пам. Ни Лар­ри, ни Килк­хор… раз­ве что со­вет­ник Ти.

				Или я здесь непра­ва? Воз­мож­но, со­ци­ум, мча­щий­ся на ско­ро­сти в два­дцать про­цен­тов све­то­вой в на­прав­ле­нии смут­но ма­я­ча­щей кар­ми­че­ской це­ли, сбро­сил не толь­ко пу­ты зем­но­го тя­го­те­ния, но и жест­кие дог­мы буд­дий­ской тан­тры? Это­го я не знаю. Знаю лишь, что не мо­гу от­ка­зать­ся от уча­стия в це­ре­мо­нии, не пре­дав хо­ро­ше­го че­ло­ве­ка, лю­бив­ше­го ме­ня бла­го­род­ной и невин­ной лю­бо­вью.

				Итак, я и Чже­цун Три­мон, оба в рас­ши­тых об­ла­че­ни­ях, под­плы­ва­ем к круг­ло­му по­мо­сту, на ко­то­ром прис­ные Пан­чен-ла­мы уже укре­пи­ли зо­ло­тую ва­зу с уз­ким гор­лом.

				Мо­на­хи и мо­на­хи­ни, по­ка­чи­ва­ясь в воз­ду­хе нестрой­ны­ми ря­да­ми, ис­пол­ня­ют пес­но­пе­ния. На­ши груп­пы под­держ­ки, моя и Чже­цу­на, раз­ме­сти­лись по­за­ди нас. Со­про­вож­да­ю­щие за­вис­ли на раз­ной вы­со­те — так, что­бы не за­сло­нять вид на зо­ло­тую ур­ну. Ма­лень­кие ле­та­ю­щие ка­ме­ры, сде­лан­ные в ви­де птиц, транс­ли­ру­ют це­ре­мо­нию для зри­те­лей всех трех от­се­ков.

				Чже­цун вы­гля­дит со­всем юным. На его ли­це вос­тор­жен­ность ме­ша­ет­ся с ис­пу­гом.

				Пан­чен-ла­ма Лхунд­руб Ге­лек взды­ма­ет ру­ки и объ­яв­ля­ет на­ча­ло це­ре­мо­нии. Он пре­ис­пол­нен ярост­ной энер­гии, аки гроз­ный се­ра­фим. Два мо­на­ха по­мо­га­ют ему удер­жать­ся на ме­сте, ина­че бы свя­той ла­ма ве­ли­че­ствен­но воз­нес­ся к по­тол­ку. На­сто­я­тель­ни­ца Еше Яр­гаг пла­ва­ет на метр пра­вее него. Ее то­же при­дер­жи­ва­ют по­мощ­ни­цы, что­бы по­чтен­ную мать-на­сто­я­тель­ни­цу не бол­та­ло ту­да-сю­да. Лхунд­руб Ге­лек со­об­ща­ет пуб­ли­ке, что кон­вер­ты с име­на­ми Чже­цу­на Три­мо­на и Гре­ты Брин Бра­свелл по­ме­ще­ны в зо­ло­тую ур­ну. В от­ли­чие от зем­ной це­ре­мо­нии, ни­кто не ста­нет их вы­тас­ки­вать. Мы про­сто по­до­ждем.

				Мы про­сто по­до­ждем… по­ка один из кон­вер­тов всплы­вет из ур­ны сам со­бой. То­гда Пан­чен-ла­ма от­кро­ет его и во все­услы­ша­ние про­чтет имя пре­ем­ни­ка Да­лай-ла­мы — для тех, кто участ­ву­ет в це­ре­мо­нии во дво­ре хра­ма, и тех, кто сле­дит за ней по те­ле­ка­на­лам. Ко­го вол­ну­ет, что ожи­да­ние мо­жет про­длить­ся ча­сы? Ес­ли зри­те­лям на­до­ест, они воль­ны впасть в ур­си­дор­ми­зи­но­вую спяч­ку.

				Так что мы ждем.

				Мы ждем… и на­ко­нец ма­лень­кий си­ний кон­верт вы­плы­ва­ет из уз­ко­го гор­ла зо­ло­той ва­зы. Мо­нах быст­ро хва­та­ет кон­верт, что­бы не уплыл, и от­да­ет его Пан­чен-ла­ме.

				Лхунд­руб Ге­лек вздра­ги­ва­ет, по­то­му что за про­шед­шие пять­де­сят с чем-то ми­нут он слег­ка за­дре­мал. Он вскры­ва­ет кон­верт, вы­тас­ки­ва­ет ли­сток с име­нем, чи­та­ет… и от­да­ет его на­сто­я­тель­ни­це Еше Яр­гаг. Взвол­но­ван­ные по­мощ­ни­цы вце­пи­лись в нее и дер­жат на ме­сте, что­бы мать-на­сто­я­тель­ни­ца спо­кой­но про­чла имя вслух.

				Всем уже всё по­нят­но из то­го, что Пан­чен-ла­ма пе­ре­дал свою мис­сию ей. Преж­де чем Еше Яр­гаг успе­ва­ет на­звать имя, мно­гие из при­сут­ству­ю­щих на­чи­на­ют хло­пать се­бя по пле­чам. У ме­ня те­кут сле­зы. Лю­ди во дво­ре хра­ма при­хо­дят в дви­же­ние, кто-то всплы­ва­ет вверх, кто-то опус­ка­ет­ся ни­же — про­стран­ствен­ный та­нец в неве­со­мо­сти, хо­ро­вод в мою честь.

			

			
				

					
						
							Время в пути: 95 лет
						

						
							Компьютерные дневники Далай-ламы поневоле, возраст 20 лет
						

					

				

				Пан­чен-ла­ма и дру­гие важ­ные чи­ны в мо­на­стыр­ской иерар­хии «Юцан­га» вме­сте со свет­ски­ми вла­стя­ми «Ам­до» и «Кха­ма» за­пи­са­ли мо­их ро­ди­те­лей в ко­ра­бель­ную ари­сто­кра­тию.

				Та­кие же по­че­сти, раз­ве что чуть мень­ше, ока­за­ли ро­ди­те­лям Чже­цу­на Три­мо­на и ему са­мо­му. Чже­цун вы­ра­зил же­ла­ние слу­жить ко­ло­ни­стам как бод­хи­сат­ва, ме­тео­ро­лог и пи­лот спус­ка­е­мо­го ап­па­ра­та. Его ре­ли­ги­оз­ное и ин­же­нер­ное обу­че­ние про­хо­дит па­рал­лель­но, и он де­лит свое вре­мя меж­ду тех­ни­че­ским от­се­ком «Кхам» и мо­на­сты­ря­ми «Юцан­га».

				Что до ме­ня, я про­во­жу по ме­ся­цу в каж­дом из на­ших трех от­се­ков по оче­ре­ди. Лю­ди в ос­нов­ном до­воль­ны та­ким по­ряд­ком. Моя глав­ная цель — пра­вить (я пред­по­чи­таю тер­мин «осу­ществ­лять ру­ко­вод­ство») та­ким об­ра­зом, что­бы све­сти к ми­ни­му­му неиз­беж­ные кон­флик­ты и спо­соб­ство­вать все­об­щей гар­мо­нии.

			

			
				

					
						
							Время в пути: 99 лет
						

						
							Компьютерные дневники Далай-ламы поневоле, возраст 24 года
						

					

				

				Я про­ве­ла уже по­чти пять лет в сво­ей яко­бы свя­щен­ной долж­но­сти. До на­ше­го при­бы­тия на Гу­ге оста­лось все­го семь зем­ных лет. Раз­мыш­ляя об этом, я вы­зва­ла к се­бе со­вет­ни­ка Трунг­па.

				— Ка­кие бу­дут рас­по­ря­же­ния, ва­ше свя­тей­ше­ство?

				— Мы про­ве­дем ри­ту­ал со­зда­ния ман­да­лы из пес­ка, по­свя­щен­ной окон­ча­нию пу­ти. Ман­да­ла бу­дет сим­во­лом на­ше­го спло­чен­но­го Со­об­ще­ства и на­шей ве­ли­кой На­деж­ды, — я вы­де­ли­ла боль­шие бук­вы ин­то­на­ци­ей, — ко­то­рые по­бу­ди­ли нас со­вер­шить это пу­те­ше­ствие. Нуж­но объ­явить, что лю­бой че­ло­век на бор­ту «Ка­ла­ча­к­ры» мо­жет пред­ста­вить свой эс­киз на кон­курс.

				Со­вет­ник Ти хму­рит­ся.

				— Пред­ста­вить эс­киз?

				— Ваш но­вый слу­хо­вой ап­па­рат пре­крас­но ра­бо­та­ет.

				— На кон­курс?

				— Лю­бой че­ло­век на «Ка­ла­ча­к­ре» мо­жет пред­ста­вить свой эс­киз.

				— Но…

				— Мо­на­хи «Юцан­га», ко­то­рые бу­дут во­пло­щать ман­да­лу, вы­сту­пят су­дья­ми в ано­ним­ном кон­кур­се и опре­де­лят фи­на­ли­стов. Я вы­бе­ру ху­дож­ни­ка-по­бе­ди­те­ля.

				Со­вет­ник Ти от­во­дит гла­за.

				— Идея кон­кур­са про­ти­во­ре­чит од­ной из за­яв­лен­ных ва­ми идей, идее спло­чен­но­го Со­об­ще­ства.

				— Вы про­тив мо­е­го за­мыс­ла в це­лом?

				Он не да­ет пря­мо­го от­ве­та:

				— На­значь­те ува­жа­е­мо­го ху­дож­ни­ка из чис­ла Жел­тых ша­пок, пусть сде­ла­ет эс­киз ман­да­лы. Вы из­бе­жи­те бю­ро­кра­ти­че­ско­го про­цес­са су­дей­ства и сни­зи­те недо­воль­ство пуб­ли­ки.

				— По­слу­шай­те, Нед­ди, кон­курс раз­вле­чет лю­дей. По­сле сто­ле­тия вза­пер­ти в этой за­пу­щен­ной в ва­ку­ум кон­серв­ной бан­ке мы все за­слу­жи­ли немно­го раз­влечь­ся.

				Нед­ди хо­тел бы спо­рить. Но что он мо­жет ска­зать мне, Да­лай-ла­ме, та­ко­го, что не про­зву­ча­ло бы как гимн эго­из­му? (Да про­стит ме­ня пре­док Чен­ре­зиг, но я на­сла­жда­юсь кон­фу­зом со­вет­ни­ка.) Что по­де­лать, часть мо­ей лич­но­сти вос­пи­та­на в ду­хе за­пад­ной ци­ви­ли­за­ции, и мне при­хо­дит­ся скры­вать ее от сво­их под­дан­ных — нена­ви­жу это сло­во! — ко­то­рые при­зна­ют лишь во­сточ­ный путь по­кор­но­сти и фа­та­лиз­ма. Ка­кой муж­чи­на в воз­расте и ста­ту­се со­вет­ни­ка Трунг­па был бы рад по­лу­чать ука­за­ния от жен­щи­ны два­дца­ти че­ты­рех лет?

				На­ко­нец он мяг­ко го­во­рит:

				— Я этим зай­мусь, ва­ше свя­тей­ше­ство.

				— Я са­ма мо­гу этим за­нять­ся, но мне хо­те­лось знать ва­ше мне­ние.

				Он ки­ва­ет с по­ни­ма­ю­щим ви­дом, мол, ему из­вест­но, как ма­ло зна­чит его мне­ние, и по­чти­тель­но де­ла­ет шаг на­зад.

				— Не ухо­ди­те. Мне ну­жен еще ваш со­вет.

				— Так же, как вам бы­ло нуж­но мое мне­ние?

				Я бе­ру его под ру­ку и ве­ду в уго­лок, где мы мо­жем сесть и по­го­во­рить неофи­ци­аль­но. Хо­ро­шо, что ис­кус­ствен­ная гра­ви­та­ция те­перь ра­бо­та­ет ста­биль­нее. Нед­ди вы­гля­дит ста­рым, устав­шим и на­сто­ро­жен­ным. И хо­тя он по­ка не зна­ет — для на­сто­ро­жен­но­сти у него есть при­чи­ны.

				— Я хо­чу ро­дить ре­бен­ка, — го­во­рю я.

				— Со­ве­тую вам это­го не де­лать, ва­ше свя­тей­ше­ство, — быст­ро от­кли­ка­ет­ся он.

				— Я про­шу со­ве­та не в этом во­про­се. По­мо­ги­те мне вы­брать от­ца ре­бен­ка.

				Нед­ди крас­не­ет.

				Я вы­би­ла из него дух. Он хо­тел бы от­пу­стить ед­кое, обес­ку­ра­жи­ва­ю­щее за­ме­ча­ние, но мо­жет лишь сла­бо пых­теть.

				— На слу­чай, ес­ли вам это при­шло в го­ло­ву, вы в спис­ке не зна­чи­тесь… хо­тя ма­ма од­на­жды да­ла вам вы­со­кую оцен­ку, пусть я ее и не про­си­ла.

				Со­вет­ник Ти с тру­дом при­хо­дит в се­бя, но стис­ки­ва­ет ру­ки так, слов­но пы­та­ет­ся вы­жать из них мас­ло.

				— Я со­кра­ти­ла спи­сок кан­ди­да­тов до двух че­ло­век. Иэн Килк­хор и Чже­цун Три­мон. В по­след­нее вре­мя я скло­ня­юсь к кан­ди­да­ту­ре Чже­цу­на.

				— Луч­ше вы­бе­ри­те Иэна.

				— По­че­му?

				И ма­мин лю­бов­ник бес­страст­но пе­ре­чис­ля­ет мне все при­чи­ны вы­брать стар­ше­го из двух муж­чин: фи­зи­че­ская под­го­тов­ка, вла­де­ние бо­е­вы­ми ис­кус­ства­ми, зре­лость, ин­тел­лект, об­ра­зо­ва­ние (свет­ское, ре­ли­ги­оз­ное и тех­ни­че­ское), ад­ми­ни­стра­тив­ные на­вы­ки и дав­няя при­вя­зан­ность ко мне. Чже- цу­ну еще нет два­дца­ти, и хо­тя у него хо­ро­шие спо­соб­но­сти в двух или трех об­ла­стях, он по­ка не успел до­бить­ся за­мет­ных успе­хов. Из-за на­шей раз­ни­цы в воз­расте пой­дут слу­хи, что я вос­поль­зо­ва­лась сво­им по­ло­же­ни­ем, что­бы за­та­щить его в по­стель. Со­вет­ник Ти про­сит ме­ня оста­вить юно­шу в по­кое.

				Од­на­ко я знаю из част­ных раз­го­во­ров, что, ко­гда Чже­цу­ну бы­ло де­сять лет, кто-то из мо­на­хов вы­со­ко­го ран­га ис­поль­зо­вал его как пас­сив­но­го сек­су­аль­но­го парт­не­ра. Этот опыт ви­сит на нем тяж­ким гру­зом. Ви­ди­мо, то­гда ни­ко­го не взвол­но­ва­ло, что мо­нах вос­поль­зо­вал­ся сво­им по­ло­же­ни­ем. Маль­чик еще не был при­знан кан­ди­да­том в пре­ем­ни­ки Да­лай-ла­мы, а слу­хи — все­го лишь слу­хи, кто мо­жет быть уве­рен? В та­ких слу­ча­ях жерт­вы обыч­но мол­чат. И раз­ве мо­нах не че­ло­век? Ни­че­го из это­го я Нед­ди не рас­ска­зы­ваю.

				— Вы­бе­ри­те Иэна, — го­во­рит он, — ес­ли вы на­ме­ре­ны вы­брать из них дво­их.

				* * *

				Вче­ра я от­пра­ви­ла по се­ти при­гла­ше­ние Чже­цу­ну Три­мо­ну зай­ти ко мне по по­во­ду его от­ца, ко­то­рый ле­жит тя­же­ло боль­ной в кап­су­ле для ги­бер­на­ции. Чже­цун при­шел в ка­ю­ту на верх­нем уровне от­се­ка «Кхам», до­став­шу­ю­ся мне в на­след­ство. Он упал пе­ре­до мной на ко­ле­ни, схва­тил за за­пястье и при­ло­жил­ся гу­ба­ми к мо­им чет­кам, брас­ле­ту и на­руч­ным ча­сам. Чже­цун хо­тел по­мо­лить­ся о вы­здо­ров­ле­нии от­ца, и я всем серд­цем от­клик­ну­лась на его прось­бу.

				За­тем слу­чи­лось кое-что еще, на­пол­ня­ю­щее ме­ня не ви­ной, но ра­до­стью. Я хо­те­ла от Чже­цу­на боль­ше­го, чем бла­го­дар­ность за мои мо­лит­вы. И Чже­цун хо­тел от ме­ня боль­ше­го, чем мо­лит­вы за здо­ро­вье его от­ца или за его соб­ствен­ные успе­хи в обу­че­нии. Как и я, он воз­же­лал бли­зо­сти пло­ти. И по­сколь­ку вос­пи­та­ние дик­то­ва­ло нам да­рить друг дру­гу про­ще­ние, до­воль­ство и уто­ле­ние пе­ча­лей, я увлек­ла его к по­сте­ли, сня­ла с него одеж­ды и поз­во­ли­ла ему снять одеж­ды с ме­ня. Мы тес­но об­ня­лись, и нам не бы­ло ни жар­ко, ни хо­лод­но, а хо­ро­шо и ком­форт­но, по­сколь­ку ин­фра­зву­ко­вые ко­ле­ба­ния под­дер­жи­ва­ли в мо­ей ка­ю­те теп­ло и за­щи­ща­ли от неудобств. Чже­цун был чу­дес­но нежен со мной, а я с ним, но все-та­ки…

				Все-та­ки он был мо­ло­дым муж­чи­ной и быст­ро при­шел в бо­е­вую го­тов­ность. Стрел­ка дро­жа­ла на от­мет­ке «пол­ный впе­ред».

				Я пе­ре­бро­си­ла че­рез него но­гу и се­ла вер­хом ему на жи­вот, при­жав его ру­ки к бо­кам. Я об­ра­ти­лась к Чже­цу­ну на­столь­ко чест­но, на­сколь­ко мог­ла по­мочь осо­знан­ная пу­сто­та внут­ри ме­ня. Он при­тих и слу­шал. Пусть мы не по­жа­ле­ем о том, что со­еди­ни­лись, ни он, ни я, — так я ска­за­ла. Но ес­ли мы про­дол­жим, он дол­жен знать мои на­ме­ре­ния. Я хо­чу, что­бы его се­мя во­шло в ме­ня, и уко­ре­ни­лось, и пре­вра­ти­лось в плод. Я хо­чу на­ше­го ре­бен­ка.

				— Ты ме­ня по­ни­ма­ешь?

				— Да.

				— Ты со­гла­сен?

				— Со­гла­сен.

				— И ты при­зна­ешь сво­им это­го ре­бен­ка и ста­нешь участ­во­вать в его вос­пи­та­нии здесь, на ко­раб­ле, и позд­нее, на пла­не­те Гу­ге?

				Он об­ду­мал мои сло­ва. Он улыб­нул­ся мне и вы­ра­зил со­гла­сие.

				— То­гда мы мо­жем пе­рей­ти к тре­тье­му воз­вы­шен­но­му по­свя­ще­нию, — ска­за­ла я. — К сов­мест­ной прак­ти­ке вза­им­ной ра­до­сти.

				Я скольз­ну­ла бед­ра­ми вниз по его жи­во­ту и упер­лась в пру­жи­ни­стый го­ря­чий фал­лос. При­льнув к гру­ди Чже­цу­на, я по­це­ло­ва­ла его лож­бин­ку меж­ду клю­чи­ца­ми. Он неж­но по­тя­нул­ся об­нять ме­ня — и тут от­клю­чи­лись ге­не­ра­то­ры гра­ви­та­ции, это же на­до бы­ло най­ти мо­мент. Я всплы­ла вверх как ру­сал­ка, оша­ра­шен­ная на­столь­ко, что да­же не вскрик­ну­ла. Чже­цун рва­нул­ся за мной, не рас­счи­тал, стук­нул­ся о пе­ре­бор­ку, и его раз­вер­ну­ло под уг­лом ко мне.

				У нас за­ня­ло неко­то­рое вре­мя, что­бы най­ти удоб­ное по­ло­же­ние и все- та­ки со­вер­шить за­ду­ман­ное. Вне­зап­ное воз­вра­ще­ние гра­ви­та­ции мог­ло бы по­ка­ле­чить нас обо­их, да­же убить, но мы не ста­ли от­кла­ды­вать. Мы спра­ви­лись с за­да­чей и сде­ла­ли это с ис­тин­ной стра­стью.

				«Ночь» за­кон­чи­лась. Чже­цун спит, его ум спо­ко­ен и те­ло удо­вле­тво­ре­но.

				Я си­жу за ком­пью­те­ром, при­стег­ну­тая рем­нем, и за­пи­сы­ваю в днев­ник са­мое вол­ну­ю­щее со­бы­тие в мо­ей жиз­ни. Каж­дый нерв и си­напс мо­е­го те­ла, каж­дая ча­стич­ка мо­ей ду­ши го­во­рят мне: мы за­ча­ли ре­бен­ка. Хва­ла бо­гам. Да бу­дет так.
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				Немно­го ис­то­рии. В на­ча­ле на­ше­го пу­ти, ко­гда ге­не­ра­то­ры ис­кус­ствен­ной гра­ви­та­ции ра­бо­та­ли на­деж­но, мо­на­хи со­зда­ва­ли ман­да­лу из пес­ка один раз в год. Они де­ла­ли это в спе­ци­аль­ном по­ме­ще­нии гом­пы, мо­на­сты­ря Жел­тых ша­пок, в «Юцан­ге». Ма­те­ри­а­лы хра­ни­лись в жест­ких пла­сти­ко­вых ци­лин­драх: цвет­ной пе­сок, дроб­ле­ные ка­мень и кость, окра­шен­ные ри­со­вые зер­на, блест­ки. Ху­дож­ни­ки ра­бо­та­ли над мо­за­и­кой в те­че­ние несколь­ких дней. Ко­гда ман­да­ла бы­ла го­то­ва, мо­на­хи рас­пе­ва­ли мо­лит­вы и по­свя­ща­ли ее бо­же­ствам. А за­тем ман­да­лу раз­ру­ша­ли, что сим­во­ли­зи­ро­ва­ло непо­сто­ян­ство все­го су­ще­го. Один из мо­на­хов сме­тал мо­за­и­ку спе­ци­аль­ным ве­нич­ком, пре­вра­щая строй­ные гео­мет­ри­че­ские узо­ры в мут­ные за­вих­ре­ния.

				Че­рез со­рок лет по­сле стар­та ко­раб­ля от ста­рых ме­то­дов со­зда­ния и раз­ру­ше­ния ман­дал при­шлось от­ка­зать­ся. Од­на­жды сбой ге­не­ра­то­ров гра­ви­та­ции раз­ру­шил мо­за­и­ку из пес­ка рань­ше вре­ме­ни. По­ме­ще­ние за­пол­ни­ла мед­лен­ная пес­ча­ная бу­ря. Пес­чин­ки тем­но-бор­до­во­го, ли­мон­но­го, би­рю­зо­во­го, изу­мруд­но­го, ли­ло­во­го и кро­ва­во-крас­но­го цве­та сме­ша­лись в плав­ном кру­же­нии. При­шлось со­би­рать их руч­ны­ми пы­ле­со­са­ми и дол­го, кро­пот­ли­во сор­ти­ро­вать. Ни­кто не хо­тел, что­бы по­доб­ный кош­мар по­вто­рил­ся. По­это­му мо­на­хи при­ду­ма­ли два но­вых спо­со­ба вы­ло­жить мо­за­и­ку.

				Пер­вым ва­ри­ан­том бы­ло по­са­дить пес­чин­ки и про­чие мел­кие ча­сти­цы на клей, но то­гда не вы­шло бы изящ­но раз­ру­шить ман­да­лу по за­вер­ше­нии. Вто­рой ва­ри­ант был ку­да слож­нее. Ман­да­лу со­би­ра­ли на круг­лых пла­сти­ко­вых щи­тах, и все ма­те­ри­а­лы и де­та­ли кон­струк­ции бы­ли на­маг­ни­че­ны. Ри­су­нок вы­кла­ды­ва­ли уже не вруч­ную, а при по­мо­щи ма­ни­пу­ля­то­ров. И хо­тя эта уто­ми­тель­ная про­це­ду­ра до­бав­ля­ла ува­же­ния к тру­ду ху­дож­ни­ков, про­цесс был на­столь­ко дол­гим, а мо­на­хи так уста­ва­ли, что Са­кья Гья­цо от­ме­нил еже­год­ное со­зда­ние ман­дал. Ри­ту­ал ста­ли про­во­дить раз в пять лет.

				Се­го­дня мы от­ме­ча­ем со­тую го­дов­щи­ну на­ше­го по­ле­та сквозь про­стран­ство. Я бе­ре­мен­на ре­бен­ком жен­ско­го по­ла. Де­воч­ка кру­тит­ся в мо­ем жи­во­те так, что я вспо­ми­наю обу­ча­ю­щие ви­део, где по­ка­зы­ва­ли со­рев­но­ва­ния смель­ча­ков на скейт­бор­дах, взле­та­ю­щих по на­клон­ным стен­кам.

				Мне ка­жет­ся, что ре­бе­нок уже хо­чет на­ру­жу. Но Кар­ма Хан, моя аку­шер­ка, го­во­рит, что де­воч­ка еще слиш­ком ма­ла, да­же ес­ли «кру­тит­ся как бел­ка в ко­ле­се». За­бав­ное вы­ра­же­ние, оно вы­зы­ва­ет во мне при­лив сим­па­тии к ре­бен­ку и к Кар­ме Хан то­же. По­сколь­ку мое ди­тя бес­по­кой­но, я то­же не мо­гу най­ти се­бе ме­ста. Я рас­ха­жи­ваю по сво­е­му ка­би­не­ту для част­ных ауди­ен­ций во двор­це По­та­ла в «Юцан­ге», он но­сит на­зва­ние Сол­неч­ный па­ви­льон. Я ре­ши­ла по­жить в «Юцан­ге», что­бы про­де­мон­стри­ро­вать мо­на­хам, что не сты­жусь сво­ей бе­ре­мен­но­сти, со­всем на­обо­рот.

				Иэн объ­яв­ля­ет по­се­ти­те­ля. За­хо­дит стар­ший по­мощ­ник Ни­ма Фо­транг, ко­то­рую я не ви­де­ла несколь­ко недель. Она здесь не толь­ко с ви­зи­том ко мне, а вы­бра­лась на­ве­стить сво­е­го дя­дю в мо­на­сты­ре Жел­тых ша­пок. Ни­ма при­нес­ла бе­лый шел­ко­вый хадак, ко­то­рых мне уже на­да­ри­ли столь­ко, что я мо­гу свя­зать из этих ду­рац­ких плат­ков че­хол для «Ка­ла­ча­к­ры». Стар­пом об­ви­ва­ет плат­ком мою шею в знак доб­рых по­же­ла­ний. Сме­ясь, я пе­ре­ве­ши­ваю хадак на нее.

				— Объ­яв­лен­ный ва­ми кон­курс взба­ла­му­тил всех при­зра­ков «Ам­до» и «Кха­ма», в ком толь­ко есть ху­до­же­ствен­ная жил­ка, — го­во­рит Ни­ма. — Вы хо­те­ли, что­бы все со­об­ще­ство со­зда­ва­ло об­раз на­ше­го бу­ду­ще­го Двор­ца На­деж­ды на Гу­ге? Ну так в про­цесс во­вле­че­но уже столь­ко на­ро­ду, что успех мис­сии обес­пе­чен.

				Мой пред­ше­ствен­ник Са­кья Гья­цо дал пла­не­те, к ко­то­рой мы неуклон­но дви­жем­ся, имя Гу­ге — от­ча­сти из-за бук­вы «g» в ее обо­зна­че­нии по ка­та­ло­гу, Гли­зе 581 g, а от­ча­сти под­ра­зу­ме­вая древ­нее цар­ство Гу­ге на тер­ри­то­рии Ти­бе­та. Ка­кой на­блю­да­тель­ный и тон­кий че­ло­век.

				— Ни­ма, а ты пред­ста­ви­ла свой эс­киз на кон­курс? — спра­ши­ваю я.

				— Нет. Но вы ни­ко­гда не до­га­да­е­тесь, кто со­брал­ся участ­во­вать.

				Не до­га­да­юсь. Я пя­люсь на Ни­му без ма­лей­ше­го по­ня­тия.

				— Ка­пи­тан Ксао Сон­г­да, наш ру­ле­вой. Он про­во­дит уй­му вре­ме­ни с цир­ку­лем и ка­ран­да­шом. Или в гра­фи­че­ском ре­дак­то­ре, ко­то­рый мо­на­хи «Юцан­га» за­гру­зи­ли для этих це­лей в «Пе­ма­ко».

				«Пе­ма­ко» — это по­след­няя вер­сия на­шей ко­ра­бель­ной се­ти. Мне нра­вит­ся ею поль­зо­вать­ся. Прак­ти­че­ски еже­нощ­но сеть по­ка­зы­ва­ет мне глу­бо­ко­вод­ные со­но­грам­мы ма­лыш­ки, ко­то­рая рез­вит­ся в мо­ем чре­ве, как ре­ак­тив­ный каль­мар.

				— На­де­юсь, ка­пи­тан Ксао, наш ге­ро­и­че­ский Ба­зз Лай­тер, не рас­счи­ты­ва­ет на вкус­ные плюш­ки от су­дей по при­чине сво­е­го вы­со­ко­го ста­ту­са?

				Ни­ма хи­хи­ка­ет.

				— Вряд ли. Он ри­со­вал в дет­стве и юно­сти. А по­том да­же про­ек­ти­ро­вал стан­ции для по­ез­дов на маг­нит­ной по­душ­ке и тон­не­ли в го­рах. Ка­пи­тан счи­та­ет, что у него хо­ро­шие шан­сы по­бе­дить в ано­ним­ном кон­кур­се — не ху­же, чем у дру­гих. И ес­ли он по­бе­дит, это бу­дет для него боль­шим лич­ным до­сти­же­ни­ем.

				Я хмы­каю.

				— Кон­курс пе­ре­вер­нул его жизнь, ва­ше свя­тей­ше­ство. Но, ду­маю, ка­пи­тан за­слу­жил раз­вле­че­ние. Хо­тя бы как один из ста­рей­ших лю­дей на ко­раб­ле.

				Мы еще немно­го бол­та­ем. Ни­ма спра­ши­ва­ет, поз­во­лю ли я по­ло­жить ла­донь мне на жи­вот. Я раз­ре­шаю. Ко­гда бе­ше­ная скейт­бор­дист­ка, мое ди­тя пи­на­ет­ся из­нут­ри, мы с Ни­мой за­ли­ва­ем­ся сме­хом, как две школь­ни­цы. По неко­то­рым кри­те­ри­ям ме­ня все еще мож­но так на­звать.
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				Для ро­дов я воз­вра­ща­юсь в «Ам­до». В са­мом на­ча­ле сто пер­во­го го­да по­ле­та у ме­ня от­хо­дят во­ды. Кар­ма Хан, моя мать, Али­сия и Эми­ли Пал­джор на­хо­дят­ся при мне. Мой отец. Иэн Килк­хор. со­вет­ник Трунг­па и Чже­цун нерв­но ме­ря­ют ша­га­ми со­сед­нюю ком­на­ту. Я о них по­чти не ду­маю. Рож­де­ние ре­бен­ка тре­бу­ет вы­нос­ли­во­сти, тан­три­че­ско­го со­сре­до­то­че­ния и со­труд­ни­че­ства са­мо­го ре­бен­ка. Все это у ме­ня есть, и де­воч­ка по­яв­ля­ет­ся на свет за ка­ких-ни­будь че­ты­ре ча­са.

				Я ле­жу в све­же­за­сте­лен­ной кро­ва­ти, а ма­лыш­ка дрем­лет у ме­ня на ле­вом пле­че, за­вер­ну­тая в теп­лое по­кры­ва­ло. Род­ные и близ­кие окру­жа­ют нас, как стра­жа, хо­тя я ума не при­ло­жу, что мог­ло бы нам угро­жать: я ни­ко­гда не чув­ство­ва­ла се­бя в боль­шей без­опас­но­сти.

				— Ко­гда вы на­зо­ве­те нам имя слад­кой бу­лоч­ки? — го­во­рит ма­ма. — Ты во­семь ме­ся­цев дер­жа­ла его в сек­ре­те.

				— Спро­си­те Чже­цу­на. Это он вы­брал имя.

				Все по­во­ра­чи­ва­ют­ся к Чже­цу­ну. В свои два­дцать один он вы­гля­дит как ле­ген­дар­ный во­ин «Кха­ма», ху­до­ща­вый и глад­ко­ли­цый, без­упреч­ная брон­зо­вая скульп­ту­ра са­мо­го се­бя. Как я мо­гу его не лю­бить? Чже­цун смот­рит на ме­ня. Я ки­ваю.

				— Ее зо­вут Кии­па.

				Он за­ли­ва­ет­ся ру­мян­цем, моя ла­поч­ка.

				— Ах, — взды­ха­ет Ньендак Трунг­па. — Ди­тя по име­ни Сча­стье.

				— Ес­ли бы мы не стре­ми­лись к сча­стью так силь­но, — го­во­рит па­па, — мы мог­ли бы про­сто ра­до­вать­ся жиз­ни.

				— Ты не сам это при­ду­мал, — фыр­ка­ет ма­ма. — И к чер­ту твои про­стые ра­до­сти жиз­ни.

				За спи­на­ми тех, кто стол­пил­ся во­круг нас с ма­лыш­кой, по­яв­ля­ет­ся невы­со­кий се­дой кре­пыш. Я знаю его как от­ца Али­сии и му­жа Эми­ли, но для муж­чин он в первую оче­редь глав­ный спе­ци­а­лист по топ­ли­ву на на­шем страт-ко­раб­ле — то есть пер­со­на, из­вест­ная всем и каж­до­му. Я по­ла­гаю, что он, как муд­рый че­ло­век, явил­ся по­чти­тель­но по­лю­бо­вать­ся но­во­рож­ден­ной. Или про­сто за­гля­нул за сво­и­ми жен­щи­на­ми?

				— Здрав­ствуй­те, ин­же­нер Пал­джор, — при­вет­ству­ет его Нед­ди в ипо­ста­си со­вет­ни­ка.

				— Мне нуж­но по­го­во­рить с ее свя­тей­ше­ством.

				Кан­джур Пал­джор кла­ня­ет­ся и под­хо­дит к мо­ей кро­ва­ти.

				— Ес­ли поз­во­ли­те, ва­ше свя­тей­ше­ство.

				— Ко­неч­но.

				Все по­ки­да­ют ком­на­ту, за ис­клю­че­ни­ем Пал­джо­ра, Иэна Килк­хо­ра, Кии­пы и ме­ня. На мои пле­чи опус­ка­ет­ся бре­мя от­вет­ствен­но­сти. Как буд­то вес всех пред­ме­тов на ко­раб­ле, ко­то­рые пла­ва­ли в неве­со­мо­сти, сло­жил­ся во­еди­но, ко­гда гра­ви­та­ция вер­ну­лась, и этот сум­мар­ный вес лег на ме­ня и мою кро­шеч­ную дочь. Счаст­ли­вое мгно­ве­ние раз­би­лось как стек­ло, раз­ле­те­лось в прах. Килк­хор за­ни­ма­ет ме­сто те­ло­хра­ни­те­ля у мо­е­го из­го­ло­вья, но я уже знаю, что от но­во­стей, ко­то­рые при­нес Кан­джур Пал­джор, бо­е­вые ис­кус­ства Иэна ме­ня не за­щи­тят.

				— Ва­ше свя­тей­ше­ство, про­шу ве­ли­ко­душ­но про­стить ме­ня, — про­из­но­сит Пал­джор.

				— Го­во­ри.

				Он пе­ре­во­дит взгляд на Килк­хо­ра и сно­ва на ме­ня.

				— Я бы пред­по­чел со­об­щить но­во­сти вам лич­но, ва­ше свя­тей­ше­ство.

				— Счи­тай­те, что Иэн од­но­вре­мен­но здесь есть и его нет, — от­ве­чаю я Пал­джо­ру. — Как сво­е­го ро­да за­гад­ка или ко­ан. Он го­во­рит по­лез­ную прав­ду.

				Пал­джор ки­ва­ет и ка­са­ет­ся мо­ей ру­ки.

				— Око­ло пят­на­дца­ти ча­сов на­зад во вре­мя про­вер­ки топ­лив­но­го ба­ка я об­на­ру­жил се­рьез­ное на­ви­га­ци­он­ное от­кло­не­ние. Преж­де чем до­ве­сти эту про­бле­му до вас, я про­вел те­сты, что­бы убе­дить­ся, что не сде­лал ошиб­ки в рас­че­тах и не от­ре­а­ги­ро­вал слиш­ком ост­ро на си­ту­а­цию, не име­ю­щую осо­бых по­след­ствий.

				Он пре­ры­ва­ет­ся и тро­га­ет оде­яль­це Кии­пы.

				— На­сколь­ко мне вда­вать­ся в де­та­ли, ва­ше свя­тей­ше­ство?

				— По­ка что без де­та­лей. Из­ло­жи­те суть.

				— В те­че­ние ста два­дца­ти ча­сов «Ка­ла­ча­к­ра» на пол­ной ско­ро­сти дви­га­лась с неболь­шим от­кло­не­ни­ем от кур­са.

				— Как? По­че­му?

				— Преж­де чем я от­ве­чу, поз­воль­те за­ве­рить вас, что мы уже скор­рек­ти­ро­ва­ли от­кло­не­ние и ско­ро ля­жем на пра­виль­ный курс.

				— Что зна­чит «ско­ро»? По­че­му не пря­мо сей­час?

				— Ва­ше свя­тей­ше­ство, стар­пом Фо­транг про­ло­жи­ла вре­мен­ный курс, ко­то­рый при­ве­дет нас на преж­нюю тра­ек­то­рию в на­прав­ле­нии Гу­ге. Но те­перь нам неко­то­рое вре­мя при­дет­ся ком­пен­си­ро­вать вне­пла­но­вое рас­хож­де­ние с из­на­чаль­ным кур­сом.

				— Ска­жи­те ее свя­тей­ше­ству, чем нам гро­зит это гре­ба­ное «вне­пла­но­вое рас­хож­де­ние»! — тре­бу­ет Иэн Килк­хор.

				Я со­вер­шен­но шо­ки­ро­ва­на. По­во­ра­чи­ва­юсь к сво­е­му дру­гу и те­ло­хра­ни­те­лю:

				— Иэн! Я ду­ма­ла, те­бя здесь нет. Или ты как раз ушел, а оста­вил вза­мен ту часть се­бя, ко­то­рая счи­та­ет ме­ня пол­ной иди­от­кой? Уби­рай­тесь, ми­стер Килк­хор. Быст­ро.

				Килк­хо­ру хва­та­ет бла­го­ра­зу­мия и так­та под­чи­нить­ся. Кии­па, встре­во­жен­ная мо­ей вспыш­кой, кру­тит­ся у ме­ня на пле­че.

				— Опас­ность, — го­во­рю я Кан­джу­ру Пал­джо­ру, — за­клю­ча­ет­ся в из­бы­точ­ном рас­хо­де топ­ли­ва. Ес­ли мы слиш­ком да­ле­ко от­кло­ни­лись от кур­са, нам не хва­тит за­па­сов ан­ти­ма­те­рии, что­бы до­брать­ся до Гу­ге. Я вер­но опи­са­ла на­шу си­ту­а­цию?

				— Да, ва­ше свя­тей­ше­ство.

				Он не пре­кло­ня­ет ко­ле­ни, как волх­вы пе­ред мла­ден­цем Хри­стом, но при­се­да­ет так, что на­ши ли­ца ока­зы­ва­ют­ся на од­ном уровне.

				— Я ду­маю — я по­чти уве­рен, — что у нас хва­тит топ­ли­ва, что­бы за­вер­шить по­лет. Но сей­час да­же са­мая ма­лая раз­ни­ца мо­жет ока­зать­ся кри­ти­че­ской. Ес­ли воз­ник­нет еще хо­тя бы од­на си­ту­а­ция, ко­то­рая по­тре­бу­ет кор­рек­ти­ров­ки кур­са…

				— Мы мо­жем не до­ле­теть.

				Пал­джор ки­ва­ет и по­хло­пы­ва­ет Кии­пу по кро­шеч­ной спин­ке — жест уте­ше­ния.

				— Как это во­об­ще слу­чи­лось?

				— Че­ло­ве­че­ский фак­тор. Увы.

				— Ска­жи­те мне, что про­изо­шло.

				— Небреж­ность. Невни­ма­ние к дан­ным, ко­то­рые долж­ны бы­ли предот­вра­тить рас­хож­де­ние с кур­сом.

				— Чья небреж­ность? Ка­пи­та­на Ксао?

				— Да, ва­ше свя­тей­ше­ство. Ни­ма го­во­рит, что за по­след­ние несколь­ко недель его пси­хи­ка по­шат­ну­лась. То, что она счи­та­ла экс­цен­трич­но­стью ума, ока­за­лось воз­раст­ной де­гра­да­ци­ей. Ка­пи­тан слиш­ком дол­го не ло­жил­ся в ги­бер­на­цию и пе­ре­жил слиш­ком мно­го стрес­сов. И он че­рес­чур до­ве­ря­ет на­деж­но­сти элек­трон­ных си­стем.

				И еще он ре­шил, что эс­киз ман­да­лы, по­свя­щен­ной на­шей На­деж­де, важ­нее, чем его обя­зан­но­сти ка­пи­та­на, ведь страт-ко­рабль за­про­грам­ми­ро­ван до­брать­ся в пункт на­зна­че­ния на ав­то­пи­ло­те. А в ре­зуль­та­те ка­пи­тан сам ушел в ре­жим ав­то­пи­ло­та.

				— Где он сей­час? — спра­ши­ваю я Пал­джо­ра.

				— Спит под ме­ди­цин­ским на­блю­де­ни­ем. Не ур­си­дор­ми­зи­но­вым сном, про­сто от­ды­ха­ет, ва­ше свя­тей­ше­ство.

				Я бла­го­да­рю Пал­джо­ра и от­сы­лаю его прочь.

				При­жи­маю к се­бе Кии­пу и уты­ка­юсь но­сом в ее слад­ко пах­ну­щее ли­чи­ко.

				Зав­тра я ска­жу Ни­ме, что­бы она ве­ле­ла сво­ей ко­ман­де оста­вать­ся не-спя­щи­ми при­зра­ка­ми, по­ка мы не бу­дем точ­но знать все по­след­ствия ошиб­ки ка­пи­та­на Ксао. По­ка не ста­нет по­нят­но, уда­лось ли нам спа­стись от страш­ной уча­сти — брос­ка в ни­ку­да.

				* * *

				Моя ма­лыш­ка Кии­па кру­тит­ся в сво­ей пле­те­ной ко­лы­бе­ли, и ни­ка­кие рем­ни ее не удер­жи­ва­ют. Я не бо­юсь, что она уплы­вет, ес­ли вы­клю­чат гра­ви­та­цию. Кии­па обо­жа­ет мо­мен­ты неве­со­мо­сти. Она поль­зу­ет­ся ими, что­бы упраж­нять свои ру­ки-но­ги и ис­сле­до­вать на­шу ка­ю­ту, где пол­но ин­те­рес­ных ве­щей: ста­ту­эт­ки Буд­ды, на­стен­ные укра­ше­ния, звезд­ные кар­ты из ме­тал­ли­че­ской про­во­ло­ки, мо­де­ли кос­ми­че­ских ко­раб­лей. Кии­пе пять ме­ся­цев, и она яв­но счи­та­ет се­бя боль­шим зяб­ли­ком или ма­лень­ким дель­фи­нен­ком. Она пор­ха­ет по воз­ду­ху или под­пры­ги­ва­ет на вол­нах, ко­то­рые са­ма же и со­зда­ет. Ко­гда гра­ви­та­ция вклю­че­на, Кии­па пе­ре­ме­ща­ет­ся по ка­ю­те полз­ком — мед­лен­но, но упор­но. Ма­лень­кая поп­ка дви­жет­ся вверх-вниз. На ли­чи­ке со­сре­до­то­чен­ная гри­ма­са, кон­чик ро­зо­во­го язы­ка вы­су­нут от усер­дия.

				Бу­дучи Да­лай-ла­мой, как го­во­рят мно­гие, я не долж­на бы­ла ста­но­вить­ся ма­те­рью это­го каль­мар­чи­ка. Но у Ка­рен, Сай­мо­на, Чже­цу­на и ма­мы Чже­цу­на дру­гое мне­ние. И все они за­бо­тят­ся о Кии­пе. Да­же со­вет­ник Ти при­зна­ет, что за­ча­тие и рож­де­ние ре­бен­ка утвер­ди­ли ме­ня в чув­стве кар­ми­че­ской пра­виль­но­сти про­ис­хо­дя­ще­го силь­нее лю­бых дру­гих со­бы­тий. Бла­го­да­ря мо­ей счаст­ли­вой де­воч­ке я луч­ше вы­пол­няю свою ра­бо­ту. Свя­тую ра­бо­ту.

				Тем, кто неодоб­ри­тель­но цо­ка­ет язы­ком при ви­де Кии­пы, ко­то­рая вер­тит­ся у ме­ня на ру­ках, я го­во­рю так:

				— Этот ре­бе­нок — мое Ко­ле­со вре­ме­ни, моя ман­да­ла. Она спо­соб­ству­ет мо­е­му про­свет­ле­нию и со­вер­шен­ство­ва­нию. На­ста­нет вре­мя, и она най­дет соб­ствен­ный путь, ис­пол­нит свое пред­на­зна­че­ние. Умерь­те него­до­ва­ние, и вам бу­дет лег­че ис­пол­нить свое.

				Но хо­тя я не бес­по­ко­юсь о Кии­пе во вре­мя от­клю­че­ний гра­ви­та­ции, я бес­по­ко­юсь о ее бу­ду­щем… и о бу­ду­щем всех нас.

				Смо­жем ли бы бла­го­по­луч­но до­брать­ся до си­сте­мы Гли­зе 581? Из пя­ти­де­ся­ти ба­ков с за­мо­ро­жен­ной ан­ти­ма­те­ри­ей, с ко­то­ры­ми (за­дол­го до мо­е­го рож­де­ния) мы от­пра­ви­лись в по­лет, трид­цать во­семь уже опу­сто­ше­ны и сбро­ше­ны. Пал­джор го­во­рит, что мы при­мер­но на­по­ло­ви­ну ис­чер­па­ли трид­цать де­вя­тый бак. Нам оста­лось пять с по­ло­ви­ной лет до рас­чет­но­го вре­ме­ни при­бы­тия на ор­би­ту Гу­ге. Со сто­ро­ны наш ко­рабль, ли­шен­ный боль­шин­ства ба­ков, на­чи­на­ет по­хо­дить на об­гло­дан­ный ры­бий ске­лет са­мо­го се­бя, ка­ким он стар­то­вал к це­ли. Ес­ли «Ка­ла­ча­к­ра» и до­ле­тит, то на по­след­них остат­ках топ­ли­ва, без ре­зер­вов.

				Я на­ив­но пред­по­ло­жи­ла, что пе­ре­ход в ре­жим тор­мо­же­ния пой­дет нам на поль­зу. Но Пал­джор ска­зал, что сброс ско­ро­сти для страт-ко­раб­ля (что­бы не пе­ре­ле­теть че­рез Гу­ге, как мя­чик для голь­фа че­рез лун­ку) по­тре­бу­ет боль­ше топ­ли­ва, чем я по­ла­га­ла. Он про­де­мон­стри­ро­вал мне рас­че­ты в до­ка­за­тель­ство то­го, что по­след­ний от­ре­зок на пу­ти к Гу­ге мы долж­ны прой­ти с по­вы­шен­ной на­деж­но­стью. Мы не мог­ли се­бе поз­во­лить ни­ка­ких слу­чай­но­стей, по­то­му что наш ава­рий­ный за­пас ан­ти­ма­те­рии уже был ис­тра­чен — рас­тво­рил­ся в про­стран­стве, ис­те­кая с маг­нит­ных ка­ту­шек, ге­не­ри­ру­ю­щих плаз­мен­ный щит впе­ре­ди ко­раб­ля.

				А вот во что я не ве­рю, так это в то, что лю­дей на­до за­щи­щать от ин­фор­ма­ции, ко­то­рая на­пря­мую свя­за­на с их жиз­нью. По­это­му со­вет­ник Ти по мо­е­му рас­по­ря­же­нию объ­явил всем не-спя­щим на ко­раб­ле об опас­ной си­ту­а­ции, в ко­то­рой мы ока­за­лись. К сча­стью, об­щей па­ни­ки не по­сле­до­ва­ло. Вме­сто это­го чле­ны эки­па­жа взя­лись раз­ра­ба­ты­вать стра­те­гии эко­но­мии топ­ли­ва, а мо­на­хи и мо­на­хи­ни «Юцан­га» — воз­но­сить мо­лит­вы о на­шем бла­го­по­лу­чии. Уже очень ско­ро, ко­гда мы нач­нем тор­мо­зить, все без ис­клю­че­ния на ко­раб­ле вый­дут из ги­бер­на­ции и бу­дут знать все, что про­ис­хо­дит. Па­лу­бы ко­раб­ля за­пол­нят­ся людь­ми, го­то­вя­щи­ми­ся вый­ти на ор­би­ту Гу­ге, оце­нить при­год­ные для оби­та­ния об­ла­сти меж­ду об­ра­щен­ной к солн­цу сто­ро­ной пла­не­ты и дру­гой сто­ро­ной, по­вер­ну­той во мрак, и ре­шить, ко­то­рую из об­ла­стей мы вы­бе­рем для по­се­ле­ния.
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				Ксао Сон­г­да, наш ка­пи­тан в от­став­ке, умер две­на­дцать ча­сов на­зад. Хо­тя Кии­па на про­шлой неде­ле от­празд­но­ва­ла свой пер­вый день рож­де­ния, он так ее и не уви­дел.

				От­дых под при­смот­ром ме­ди­ков не вер­нул ка­пи­та­ну здо­ро­вья. Ксао бес­по­кой­но рас­ха­жи­вал по ком­на­те и сум­бур­но го­во­рил вслух. По­нять его мог толь­ко тот, кто вла­дел се­вер­ны­ми диа­лек­та­ми ки­тай­ско­го язы­ка. Симп­то­мы го­во­ри­ли о на­ру­ше­ни­ях лич­но­сти, по­доб­ных се­ниль­ной де­мен­ции, но преж­де неиз­вест­ных ме­ди­цине. На­ши вра­чи пы­та­лись улуч­шить со­сто­я­ние Ксао при по­мо­щи тран­кви­ли­за­то­ров, пла­це­бо (очень глу­по, как по мне), экс­пе­ри­мен­таль­ных ди­ет и дол­гих про­гу­лок по об­ще­ствен­ным ме­стам от­се­ка «Кхам». Ни­че­го из пе­ре­чис­лен­но­го не по­мог­ло успо­ко­ить его и пре­кра­тить его невра­зу­ми­тель­ные мо­но­ло­ги. Я так хо­те­ла, что­бы Кии­па встре­ти­лась с на­шим ка­пи­та­ном (точ­нее, с его преды­ду­щей ава­та­рой, а не с ны­неш­ней жал­кой ре­ин­кар­на­ци­ей), но не риск­ну­ла на­пу­гать ре­бен­ка встре­чей с безум­цем.

				Сто­ит от­ме­тить, что все на бор­ту «Ка­ла­ча­к­ры», зная жерт­вы, ко­то­рые при­нес ка­пи­тан ра­ди на­ше­го об­ще­го бла­га, про­сти­ли ему на­ви­га­ци­он­ную ошиб­ку. Все вы­ка­зы­ва­ли ему ува­же­ние, от­но­си­лись к нему веж­ли­во и тер­пе­ли­во, как он то­го за­слу­жи­вал. Ни­ма Фо­транг, ко­то­рая ста­ла на­шим ка­пи­та­ном, по­ла­га­ет, что Ксао Сон­г­да и Са­кья Гья­цо по­стра­да­ли от од­ной и той же бо­лез­ни, ве­ду­щей к рас­па­ду лич­но­сти, хо­тя про­яв­ле­ния ее бы­ли раз­ны­ми. Са­кья ис­поль­зо­вал тан­три­че­ские прак­ти­ки, что­бы по­ло­жить ко­нец сво­ей жиз­ни, а Ксао до­шел до со­сто­я­ния, по­доб­но­го бо­лез­ни Альц­гей­ме­ра. Но в ко­неч­ном ито­ге их обо­их нехват­ка сна, по­дав­лен­ное бес­по­кой­ство и пе­ре­утом­ле­ние при­ве­ли к смер­ти.

				Ду­маю, что Ксао взял­ся за эс­ки­зы ман­да­лы для кон­кур­са как спо­соб об­лег­чить свое бре­мя. Ко­гда ста­ло окон­ча­тель­но яс­но, что ка­пи­тан не опра­вит­ся от бо­лез­ни, Иэн Килк­хор пе­ре­смот­рел все в его ка­ю­те, что­бы мы мог­ли со­хра­нить па­мять о нем. Ка­пи­тан Сон­г­да был стой­ким при­вер­жен­цем ти­бет­ско­го буд­диз­ма, и он вел нас к це­ли на про­тя­же­нии сем­на­дца­ти све­то­вых лет из два­дца­ти. Иэн при­нес мне две сот­ни эс­ки­зов ман­да­лы, на­ри­со­ван­ных ка­пи­та­ном от ру­ки и в гра­фи­че­ском ре­дак­то­ре.

				Эти ри­сун­ки нас ужас­ну­ли и опе­ча­ли­ли. То, что Ксао ри­со­вал сам, боль­ше на­по­ми­на­ло раз­но­цвет­ные пят­на Рор­ша­ха. Чер­те­жи, со­здан­ные при по­мо­щи ком­пью­тер­ной про­грам­мы, вы­гля­де­ли гео­мет­ри­че­ским кош­ма­ром вос­па­лен­но­го ра­зу­ма. В них мож­но бы­ло рас­смот­реть за­зуб­рен­ные клы­ки, кри­вые ког­ти, из­ви­ва­ю­щих­ся чер­вей и зме­и­ные гла­за. Ни­че­го по­хо­же­го на ман­да­лу мо­ей меч­ты.

				— Увы, — ска­зал Иэн. — Ста­рик, по­хо­же, про­гло­тил ги­по­физ ко­мод­ско­го ва­ра­на.

				Учи­ты­вая на­шу си­ту­а­цию с топ­ли­вом и кон­чи­ну ка­пи­та­на Ксао, я по­ка от­ло­жи­ла кон­курс на луч­ший эс­киз ман­да­лы.

				Мно­гие на «Ка­ла­ча­к­ре» вы­сту­па­ют за то, что­бы — со всем по­чте­ни­ем к па­мя­ти ка­пи­та­на Сон­г­да — вы­бро­сить его те­ло в кос­ми­че­скую пу­сто­ту. Еще один лом­тик че­ло­ве­че­ской пло­ти в жерт­ву ве­ли­ко­му ни­что. Как я уже пи­са­ла в сво­их за­мет­ках, мы неод­но­крат­но по­сту­па­ли так с те­ла­ми умер­ших. Это вполне со­гла­су­ет­ся с буд­дий­ски­ми прин­ци­па­ми, а в дан­ном слу­чае — еще и с зем­ным обы­ча­ем хо­ро­нить ка­пи­та­на ко­раб­ля за бор­том. Ксао был ве­ли­ким ка­пи­та­ном. Но я пред­ло­жи­ла, как мне ка­жет­ся, луч­ший ва­ри­ант: до­ста­вить те­ло Ксао Сон­г­да на Гу­ге и вы­ста­вить на кам­нях для небес­но­го по­гре­бе­ния. Бу­ри со­рвут плоть с его ко­стей, по­доб­но хищ­ным пти­цам на Зем­ле, и те­ло ка­пи­та­на ста­нет на­шим пер­вым по­жерт­во­ва­ни­ем пла­не­те.

				*

				Один ра­бо­чий цикл то­му на­зад ка­пи­тан Фо­транг на­ча­ла тор­мо­же­ние «Ка­ла­ча­к­ры». Нам оста­лось че­ты­ре го­да пу­ти до Гли­зе 581 g, и Кан­джур Пал­джор го­во­рит, что, ес­ли наш плаз­мен­ный щит не про­бьет ме­тео­рит и не слу­чит­ся ино­го из ря­да вон вы­хо­дя­ще­го бед­ствия, мы успеш­но до­стиг­нем це­ли. Иэн за­ме­ча­ет, что мы вы­бе­рем­ся на пла­не­тар­ную ор­би­ту, как транс­порт­ное сред­ство с дви­га­те­лем внут­рен­не­го сго­ра­ния, пых­тя и ча­дя. Я не вполне по­ни­маю ана­ло­гию, но суть яс­на. Хва­ла бо­гам! Ес­ли бы толь­ко вре­мя шло быст­рее.

				Меж­ду тем я дер­жу Кии­пу не-спя­щей. Ме­ня не вол­ну­ет мне­ние при­зра­ков, ко­то­рые со­ве­ту­ют мне уло­жить ре­бен­ка в кап­су­лу и по­гру­зить в хи­ми­че­ский сон. И я, и Чже­цун по­лу­ча­ем мно­го ра­до­сти от при­сут­ствия до­че­ри, но де­ло не толь­ко в этом. Пусть Кии­па ста­нет стар­ше и успе­ет по­боль­ше узнать к то­му мо­мен­ту, как мы спу­стим­ся на по­верх­ность Гу­ге. В воз­расте пя­ти-ше­сти лет ее ум бу­дет ост­рее, и фи­зи­че­ски она бу­дет бо­лее раз­ви­той, ес­ли про­ве­дет это вре­мя не в ги­бер­на­ции.

				Каж­дый день, каж­дый час мое нетер­пе­ние уси­ли­ва­ет­ся. А наш ко­рабль дви­жет­ся впе­ред.
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				Прак­ти­че­ски все на бор­ту за­ня­ты под­го­тов­кой. Ме­нее чем че­рез неде­лю наш страт-ко­рабль до­бе­рет­ся до Гу­ге. Мы встре­тим­ся с пла­не­той на ее ор­би­те — там, где солн­це удер­жи­ва­ет при се­бе ее мас­сив­ный шар, сплюс­ну­тый на по­лю­сах. Мы со­вер­шим несколь­ко вы­са­док в Стра­ну сне­гов на на­шем спус­ка­е­мом ап­па­ра­те, на «Як­с­прес­се».

				Чже­цун бу­дет ве­сти чел­нок в од­ной из пер­вых вы­ла­зок и по­ле­тит за­пас­ным пи­ло­том еще в од­ной. Вме­сте с дру­ги­ми пи­ло­та­ми он про­во­дит еже­днев­ные про­вер­ки чел­но­ка, ви­ся­ще­го в ан­га­ре в пе­ре­пле­те­нии пла­сти­ко­вых ка­на­тов. Дру­гие тех­ни­ки за­ни­ма­ют­ся сво­ей ча­стью ра­бо­ты, что­бы обес­пе­чить на­деж­ность каж­дой ме­ха­ни­че­ской де­та­ли — и на­деж­ность че­ло­ве­че­ско­го фак­то­ра то­же. Тре­во­га в нас бо­рет­ся с на­деж­дой. По мо­е­му на­сто­я­нию бод­хи­сат­вы «Юцан­га» пе­ре­хо­дят с па­лу­бы на па­лу­бу, по­мо­гая в на­ших тру­дах. Свя­тые лю­ди при­вле­ка­ют по­зи­тив­ные энер­гии в каж­дый от­сек и де­лят­ся энер­ги­ей со все­ми, кто там ра­бо­та­ет.

				* * *

				Че­рез две­на­дцать ча­сов по­сле то­го, как ка­пи­тан Фо­транг вы­ве­ла «Ка­ла- ча­к­ру» на ор­би­ту Гу­ге, со­вет­ник Ти при­хо­дит ко мне со­об­щить, что мо­на­хи за­вер­ши­ли со­зда­ние ман­да­лы. Жел­тые шап­ки са­ми вы­бра­ли луч­ший из эс­ки­зов, без ме­ня. Я с нетер­пе­ни­ем спра­ши­ваю, кто же по­бе­ди­тель.

				Ав­тор из­бран­ной бод­хи­сат­ва­ми ман­да­лы — Лю­син­да Го­мес, под­ро­сток из от­се­ка «Ам­до».

				Нед­ди про­сит мо­на­хов пе­ре­не­сти маг­нит­ный щит с го­то­вой ман­да­лой в Бха­ва-парк, ме­сто от­ды­ха в от­се­ке «Кхам». Бла­го­да­ря то­му что пес­чин­ки

				внут­ри за­кры­той кон­струк­ции удер­жи­ва­ют­ся маг­нит­ным по­лем, ман­да­лу мож­но уста­но­вить вер­ти­каль­но. Ле­та­ю­щая ка­ме­ра в пар­ке пе­ре­да­ет ее изоб­ра­же­ние на боль­шие экра­ны, уста­нов­лен­ные в об­ще­ствен­ных ме­стах, и на мо­ни­то­ры ви­део­ка­би­нок. Раз­но­цвет­ная, яр­кая, с за­мыс­ло­ва­тым узо­ром — ман­да­ла те­перь по­всю­ду. Лю­ди «Ка­ла­ча­к­ры» празд­ну­ют при­бы­тие к Гу­ге, едят и пьют, ве­се­лят­ся. Я стою пе­ред ори­ги­на­лом ман­да­лы в Бха­ва-пар­ке. Во­круг в изоби­лии раз­ве­ша­ны лен­ты с мо­лит­ва­ми и фла­ги. Я при­вет­ствую воз­буж­ден­ную Лю­син­ду Го­мес и мо­на­хов-ху­дож­ни­ков, по­здрав­ляю их, об­ра­ща­юсь с ре­чью ко всем во­круг, и лю­ди ра­дост­но от­кли­ка­ют­ся на мои сло­ва.

				Жел­тые шап­ки рас­пе­ва­ют мо­лит­вы, по­свя­щая ман­да­лу бо­же­ствам. Мо­на­хи ис­пол­ни­ли мое по­ру­че­ние. Ман­да­ла рас­про­стра­ня­ет на всех нас бла­го­сло­ве­ние ве­ли­кой На­деж­ды и спло­чен­но­го Со­об­ще­ства — их сим­во­лы на­хо­дят­ся в цен­тре ман­да­лы, в ее двор­це. Кии­па, ко­то­рой уже по­чти шесть, тя­нет­ся к ниж­ней ча­сти ман­да­лы.

				— Здесь кра­си­вее все­го, — го­во­рит она.

				Она ни­ко­гда еще не ви­де­ла за­вер­шен­ную ман­да­лу во всем ее ве­ли­ко­ле­пии.

				Мо­на­хи-ху­дож­ни­ки сни­ма­ют щит с ман­да­лой с под­став­ки, что­бы по­ло­жить его го­ри­зон­таль­но и сме­шать узор при по­мо­щи на­прав­лен­ных внутрь кон­струк­ции по­то­ков воз­ду­ха. Как дик­ту­ет тра­ди­ция, ман­да­ла долж­на быть раз­ру­ше­на, сим­во­ли­зи­руя непо­сто­ян­ство все­го су­ще­го. Но я оста­нав­ли­ваю их, под­няв ру­ку.

				— Мы не ста­нем раз­ру­шать эту ман­да­лу из пес­ка, — объ­яв­ляю я, — по­ка не бу­дет ос­но­ва­но ста­биль­ное по­се­ле­ние на Гу­ге.

				Все в пар­ке Бха­ва встре­ча­ют мое за­яв­ле­ние ра­дост­ны­ми кри­ка­ми. Мо­на­хи воз­вра­ща­ют ман­да­лу на под­став­ку. Ты­ся­чи пест­рых кон­фет­ти вы­сы­па­ют­ся на нас из под­ве­шен­ных на­вер­ху ко­ро­бок, иг­ра­ет му­зы­ка, лю­ди по­ют, тан­цу­ют, едят, сме­ют­ся, дви­жут­ся в тол­пе.

				Кии­па ло­вит пор­ха­ю­щие в воз­ду­хе бу­маж­ные и пла­сти­ко­вые сне­жин­ки, гла­за ее си­я­ют вос­тор­гом.

				* * *

				Наш спус­ка­е­мый ап­па­рат по­ки­да­ет чре­во от­се­ка «Кхам» и на­прав­ля­ет­ся к пла­не­те Гли­зе 581 g, бо­лее из­вест­ной всем на бор­ту «Ка­ла­ча­к­ры» как Гу­ге, Стра­на сне­гов.

				От­сю­да дру­же­люб­ная звез­да, во­круг ко­то­рой вра­ща­ет­ся Гу­ге, на­по­ми­на­ет жел­ток от ко­лос­саль­ной яич­ни­цы-гла­зу­ньи — ско­рее крас­но­ва­то­го от­тен­ка, чем жел­то-оран­же­во­го. Рас­се­ян­ная оран­же­вая ко­ро­на во­круг сол­неч­но­го дис­ка иг­ра­ет роль яич­но­го бел­ка. Воз­мож­но, зву­чит не столь ап­пе­тит­но, как вы­гля­дит, но мы про­го­ло­да­лись. Мы хо­тим по­ско­рее за­по­лу­чить этот но­вый мир.

				Гу­ге по­блес­ки­ва­ет вни­зу, как ста­рая мо­нет­ка.

				За первую неде­лю на по­верх­но­сти пла­не­ты ко­ло­ни­сты раз­би­ли па­ла­точ­ный ла­герь в од­ной из зон устой­чи­во­го кли­ма­та близ тер­ми­на­то­ра. С вы­со­ты тер­ми­на­тор вы­гля­дит свет­лой ду­гой. Хо­лод­ная сто­ро­на пла­не­ты яв­ля­ет сме­ше­ние го­лу­бо­ва­тых и се­рых то­нов с про­дол­го­ва­ты­ми пят­на­ми снеж­ных по­лей и про­сто­ра­ми лед­ни­ков.

				Ко­ло­ни­сты ста­ли меж­ду со­бой на­зы­вать ба­зо­вый ла­герь Лха­сой, а неров­ную мест­ность во­круг него — Но­вым Ти­бе­том. Лю­ди на «Ка­ла­ча­к­ре» при­ня­ли эти име­на с ве­ли­кой го­тов­но­стью, а со­вет­ник Ти пла­кал, не скры­вая слез.

				Я на­ко­нец на­шла в сво­ем серд­це лю­бовь к это­му че­ло­ве­ку. Ко­гда я впер­вые от­прав­ля­юсь вниз, на пла­не­ту, то уно­шу с со­бой его бла­го­сло­ве­ние. (Сай­мон, мой отец, уже вни­зу. Он ис­сле­ду­ет воз­мож­ность вы­ра­щи­вать яч­мень, пше­ни­цу и дру­гие зла­ки в усло­ви­ях раз­ре­жен­но­го воз­ду­ха и низ­ких тем­пе­ра­тур.) Кии­па, ра­зу­ме­ет­ся, по­ка оста­ет­ся на страт-ко­раб­ле — в ка­ю­те Нед­ди, ко­то­рую он те­перь от­кры­то де­лит с ее ба­буш­кой, Ка­рен Брин Бон­фис. Нед­ди и Ка­рен Брин обо­жа­ют и бес­со­вест­но ба­лу­ют мою дочь.

				Наш спуск не зай­мет мно­го вре­ме­ни, но я, как и боль­шин­ство дру­гих ко­ло­ни­стов вто­рой вол­ны, осо­знан­но вхо­жу в транс. Я фо­ку­си­ру­юсь на фо­то­гра­фии, ко­то­рую Нед­ди вру­чил мне по­сле де­мон­стра­ции ман­да­лы на празд­не­стве в честь на­ше­го при­бы­тия. Я про­иг­ры­ваю в сво­ей па­мя­ти ска­зан­ные им сло­ва.

				— Ко­гда ты ста­ла под­рост­ком, Гре­та, я на­чал со­мне­вать­ся в том, что ты со­хра­нишь вер­ность дхар­ме и буд­дий­ским прин­ци­пам.

				— Как так­тич­но с тво­ей сто­ро­ны со­об­щить об этом толь­ко сей­час, — усме­ха­юсь я.

				— Но я ни­ко­гда не те­рял ве­ру на бо­лее глу­бо­ком уровне. Сей­час я мо­гу ска­зать, что мои невы­ска­зан­ные со­мне­ния раз­ве­я­лись, как лет­ний ту­ман на лу­гу.

				Он от­дал мне по­тер­тую фо­то­гра­фию — не проч­ный d-куб, а имен­но фо­то­гра­фию. Над ней я сей­час и ме­ди­ти­рую.

				На сним­ке за­пе­чат­лен ти­бет­ский маль­чик лет вось­ми-де­вя­ти, с ши­ро­кой улыб­кой гля­дя­щий в объ­ек­тив. Он об­ни­ма­ет за пле­чи ма­лень­кую де­воч­ку, ко­то­рая то­же гля­дит пря­мо пе­ред со­бой, — ро­зо­во­ще­кую де­воч­ку с та­ки­ми зна­ко­мы­ми гла­за­ми, что я про­сто раз­ры­ва­юсь от ужа­са и сча­стья. Гла­за ма­лень­кой сест­рич­ки преды­ду­ще­го Да­лай-ла­мы, ко­то­рая про­жи­ла так недол­го, смот­рят на ме­ня со ста­рой фо­то­гра­фии.

				Они же смот­рят на ме­ня с ли­ца Кии­пы.

				Я ме­ди­ти­рую над этой го­ло­во­лом­кой, раз­гля­ды­вая ее со всех сто­рон. Ско­ро «Як­с­пресс» опу­стит­ся в Но­вом Ти­бе­те.
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				Кэр­ри Вон — ав­тор бест­сел­ле­ра, по­пав­ше­го в спис­ки га­зе­ты «New York Times». Кро­ме то­го, она на­пи­са­ла по­пу­ляр­ный цикл ро­ма­нов о при­клю­че­ни­ях Кит­ти Норвилл, ра­дио­ве­ду­щей ноч­но­го шоу для ми­фи­че­ских су­ществ, ко­то­рая раз­да­ет со­ве­ты всем до­зво­нив­шим­ся, и по сов­ме­сти­тель­ству обо­рот­ня. В се­рию вхо­дят сле­ду­ю­щие кни­ги: «Кит­ти и пол­ноч­ный час» («Kit­ty and the Mid­night Hour»), «Кит­ти едет в Ва­шинг­тон» («Kit­ty Goes to Wash­ing­ton»), «Кит­ти бе­рет от­пуск» («Kit­ty Takes a Hol­i­day»), «Кит­ти и се­реб­ря­ная пу­ля» («Kit­ty and the Sil­ver Bul­let»), «Кит­ти и ру­ка мерт­ве­ца» («Kit­ty and the Dead Man’s Hand»), «Кит­ти про­буж­да­ет ад» («Kit­ty Rais­es Hell»), «Кит­ти и дом ужа­сов» («Kit­ty’s House of Hor­rors»), «Кит­ти идет на вой­ну» («Kit­ty Goes to War») и «Кит­ти и боль­шая про­бле­ма» («Kit­ty’s Big Trou­ble»). Вон — ав­тор ро­ма­на «Го­ло­са дра­ко­нов» («Voic­es of Drag­ons»), став­ше­го ее пер­вым ша­гом в ли­те­ра­ту­ре для под­рост­ков, а так­же ро­ма­на-фэн­те­зи «Яб­ло­ко раз­до­ра» (Dis­cord’s Ap­ple). Рас­ска­зы Вон пуб­ли­ко­ва­лись в жур­на­лах «Light­speed», «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Sub­ter­ranean», «Wild Cards: In­side Straight», «Realms of Fan­ta­sy», «Jim Baen’s Uni­verse», «Para­dox», «Strange Hori­zons», «Weird Tales», «All-Star Zep­pelin Ad­ven­ture Sto­ries» и дру­гих. Со­всем недав­но бы­ли из­да­ны ее ро­ма­ны «По­сле Зо­ло­то­го ве­ка» («Af­ter the Gold­en Age») и «Сталь» («Steel»), сбор­ник рас­ска­зов «Сбив­шись с пу­ти» («Stray­ing from the Path»), оче­ред­ной ро­ман в се­рии про Кит­ти «Кит­ти за­тме­ва­ет всех» («Kit­ty Steals the Show»), а так­же сбор­ник рас­ска­зов «Луч­шие хи­ты Кит­ти» («Kit­ty’s Great­est Hits»). Она жи­вет в Ко­ло­ра­до. Вы­шел но­вый ро­ман «Кит­ти от­жи­га­ет» («Kit­ty Rocks the House»).
			

			
				В рас­ска­зе, вклю­чен­ном в эту ан­то­ло­гию, Вон го­во­рит о том, как важ­но изо всех сил ве­рить в свою меч­ту да­же в ми­ре бли­жай­ше­го бу­ду­ще­го, угне­тен­ном и обре­ме­нен­ном эко­ло­ги­че­ски­ми про­бле­ма­ми. Ми­ре, где лю­ди пы­та­ют­ся вы­жить и спра­вить­ся с по­след­стви­я­ми ка­та­стро­фы, по­чти уни­что­жив­шей пла­не­ту.
			

			

			Спу­стя пять лет за­су­хи хо­зяй­ству «Зе­ле­ное де­ре­во», про­из­во­див­ше­му шерсть, при­шел ко­нец. Спер­ва по­гиб­ли паст­би­ща, по­том ов­цы, и у ма­лень­ко­го пред­при­я­тия не оста­лось шер­сти, что­бы со­от­вет­ство­вать хо­зяй­ствен­ной кво­те. В са­мом кон­це их ста­ло лишь пя­те­ро, счи­тая Стел­лу. Хол­динг боль­ше не мог со­дер­жать хо­зяй­ство, а ре­ги­о­наль­ный ко­ми­тет — да­вать кре­ди­ты в на­деж­де на то, что пой­дет дождь. Мо­жет, он во­об­ще здесь ни­ко­гда боль­ше не пой­дет, а мо­жет, в сле­ду­ю­щем го­ду все за­то­пит. Пред­ска­зать бы­ло невоз­мож­но, в этом и за­клю­ча­лась ос­нов­ная про­бле­ма.

			Ни­кто не стал спо­рить с ре­ше­ни­ем Аз и Джу­да лик­ви­ди­ро­вать «Зе­ле­ное де­ре­во»: поз­во­лить сво­ей гор­до­сти до­ве­сти всех до го­лод­ной смер­ти ста­ло бы пу­стой тра­той ре­сур­са. О Стел­ле го­во­ри­ли как о хо­ро­шей тка­чи­хе, к че­му ей упус­кать свой шанс по­луч­ше устро­ить­ся в жиз­ни?

			Бла­го­да­ря то­му что они по­шли на этот шаг доб­ро­воль­но, ко­ми­тет на­шел для них ме­ста в дру­гих хо­зяй­ствах, еще не ска­тив­ших­ся на грань кри­зи­са. Од­на­ко Аз по­да­ла осо­бое про­ше­ние и са­мо­сто­я­тель­но на­шла но­вый дом для Стел­лы.

			— Я знаю То­ма, гла­ву это­го хо­зяй­ства. Он по­за­бо­тит­ся о те­бе, и, кро­ме то­го, они про­цве­та­ют. Бо­га­тые на­столь­ко, что мо­гут поз­во­лить се­бе де­тей. Ты смо­жешь за­ра­бо­тать там ре­бен­ка, Стел­ла. — Аз под­миг­ну­ла ей, сжав ла­донь де­вуш­ки сво­ей мор­щи­ни­стой ру­кой.

			Ее гла­за за­бле­сте­ли. Два­дцать три го­да на­зад «Зе­ле­ное де­ре­во» то­же про­цве­та­ло — на­столь­ко, что по­лу­чи­ло пра­во на ре­бен­ка. На Стел­лу.

			Но эти дни ми­но­ва­ли.

			— Ма­ма, — де­вуш­ка не мог­ла от­де­лать­ся от одо­ле­ва­ю­щих ее со­мне­ний, — я не хо­чу бро­сать те­бя и осталь­ных…

			— С на­ми все бу­дет в по­ряд­ке. Нам все рав­но при­шлось бы рас­стать­ся ра­но или позд­но, но за­то так нам вы­пла­тят кре­ди­ты. Не при­дет­ся на­чи­нать с ну­ля, прав­да?

			— Да, но… — Стел­ла ко­ле­ба­лась, бо­ясь по­де­лить­ся ре­бя­че­ски­ми стра­ха­ми. — А что, ес­ли я им не по­нрав­люсь?

			Аз по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— На зим­нем рын­ке я по­да­ри­ла То­ма шаль — ту, что ты сде­ла­ла. Ви­де­ла бы ты его, Стел­ла, у него пря­мо че­люсть от удив­ле­ния от­па­ла. Он ска­зал, что го­тов взять те­бя в «Бер­нард Крофт». С кре­ди­та­ми или без.

			«А вдруг им не по­нрав­люсь я?» — У нее сле­зы под­сту­пи­ли к гор­лу.

			На­счет ра­бо­ты она не бес­по­ко­и­лась.

			Долж­но быть, Аз за­ме­ти­ла, что она го­то­ва рас­пла­кать­ся.

			— Ми­лая, все бу­дет хо­ро­шо. Мы ста­нем ви­деть­ся на рын­ках и да­же ча­ще, ес­ли тор­гов­ля хо­ро­шо пой­дет. Ты бу­дешь счаст­ли­ва, я точ­но знаю. Все на­ла­дит­ся.

			Аз так ра­до­ва­лась за нее, что де­вуш­ке оста­ва­лось лишь на­де­ять­ся на ее право­ту и мол­чать о сво­их стра­хах.

			* * *

			При­шла вес­на, и Стел­ла от­пра­ви­лась в «Бер­нард Крофт» — хо­зяй­ство, рас­по­ло­жен­ное на по­бе­ре­жье у хол­мов. Три­ста миль от «Зе­ле­но­го де­ре­ва», ес­ли ехать по Длин­ной до­ро­ге.

			В по­след­ний день пу­ти по­шел дождь, на пе­ре­са­доч­ной стан­ции во­ди­тель от­со­еди­нил от гру­зо­ви­ка при­цеп и впряг ло­ша­дей. На пред­ло­же­ние по­до­ждать, по­ка за­кон­чит­ся гро­за и за­ря­дят­ся сол­неч­ные ба­та­реи, он от­ве­тил, что нуж­но при­дер­жи­вать­ся рас­пи­са­ния, а ло­ша­дям бу­дет по­лез­но раз­мять­ся.

			Уку­тав­шись в оде­я­ло от хо­ло­да, де­вуш­ка си­де­ла впе­ре­ди при­це­па под на­ве­сом. Ей бы­ло жаль тя­же­ло­во­зов: они мед­лен­но, шаг за ша­гом, впе­ча­ты­ва­ли под­ко­вы в рас­кис­шую до­ро­гу, с мок­рых ко­рич­не­вых шкур тек­ла во­да. Бы­ло бы про­ще и быст­рее, как ка­за­лось Стел­ле, до­ждать­ся, по­ка рас­чи­стит­ся небо и вый­дет солн­це, а по­том про­дол­жить путь на гру­зо­ви­ке. Но во­ди­тель по­яс­нил ей, что ве­сен­ние до­жди мо­гут лить несколь­ко дней под­ряд.

			Она пу­те­ше­ство­ва­ла по незна­ко­мо­му ми­ру, мок­ро­му и зе­ле­но­му. Столь­ко во­ды, сколь­ко здесь за­про­сто тек­ло с неба, Стел­ла не ви­де­ла за це­лую жизнь. Ес­ли бы хоть чет­верть это­го до­ждя вы­па­ла на сот­ню миль во­сточ­нее, «Зе­ле­ное де­ре­во» не за­кры­лось бы.

			До­ро­га свер­ну­ла в до­ли­ну к хо­зяй­ству «Бер­нард Крофт». На ши­ро­ких лу­гах и окру­жа­ю­щих их хол­мах буй­но зе­ле­не­ла тра­ва, воз­ле те­ку­ще­го с вер­ши­ны ру­чья пас­лось неболь­шое ста­до аль­пак. Они не об­ра­ща­ли вни­ма­ния на во­ду, па­да­ю­щую с неба, но шерсть их по­тя­же­ле­ла и сва­ля­лась. При­дет­ся как сле­ду­ет ее про­мыть и рас­че­сать, преж­де чем де­лать пря­жу. На са­мом де­ле де­вуш­ка да­же жда­ла это­го мо­мен­та. Хо­те­лось как мож­но ско­рее по­чув­ство­вать се­бя по­лез­ной. Про­явить се­бя. Ес­ли у нее не по­лу­чит­ся, не сло­жит­ся, то при­дет­ся от­дать­ся на ми­лость ре­ги­о­наль­но­го ко­ми­те­та, ко­то­рый бу­дет ис­кать для мо­ло­дой тка­чи­хи дру­гое про­цве­та­ю­щее хо­зяй­ство. Нет, все долж­но по­лу­чить­ся!

			Пол­дю­жи­ны вы­бе­лен­ных до­ми­ков сто­я­ли непо­да­ле­ку друг от дру­га, тут же рас­по­ла­га­лись са­раи, ам­ба­ры для жи­вот­ных и кро­ли­чьи клет­ки, а во­круг чер­не­ли ров­ные квад­ра­ты вспа­хан­ной зем­ли с про­блес­ка­ми зе­ле­но­го — ого­род­ных гря­док с мо­ло­дой по­рос­лью. Са­мый боль­шой дом сто­ял несколь­ко в сто­роне. Ши­ро­кие две­ри, за­кры­тые став­ня­ми от до­ждя ок­на… ма­стер­ские, до­га­да­лась Стел­ла. Под вме­сти­тель­ны­ми во­до­сточ­ны­ми же­ло­ба­ми при­мо­сти­лись де­ре­вян­ные ко­ры­та для мы­тья шер­сти и па­ра мед­ных ча­нов для окрас­ки. Все при­выч­но и зна­ко­мо.

			Из тру­бы вто­ро­го по ве­ли­чине до­ма, ря­дом с ко­то­рым был раз­бит ого­род, шел дым. Ско­рее все­го, там кух­ня и об­щая ком­на­та. Зна­чит, в осталь­ных до­ми­ках — спаль­ни. Ин­те­рес­но, ка­кой из них от­ве­дут ей, с кем при­дет­ся де­лить ком­на­ту? У хол­ма тор­ча­ла па­ра непо­движ­ных сей­час трех­ло­паст­ных вет­ря­ков.

			На вер­шине са­мо­го вы­со­ко­го хол­ма, по ту сто­ро­ну лу­га, сто­я­ла ма­лень­кая небе­ле­ная хи­жи­на. В ней с тру­дом раз­ме­сти­лись бы двое и да­же встать в пол­ный рост бы­ло бы слож­но. Для че­го она нуж­на, Стел­ла не по­ня­ла. Мо­жет, су­шил­ка? Так ме­сто со­всем непод­хо­дя­щее, от­кры­тое всем до­ждям и вет­рам.

			Они свер­ну­ли с до­ро­ги и как раз подъ­е­ха­ли к до­мам — во­ди­тель на­тя­нул вож­жи, за­став­ляя ло­ша­дей оста­но­вить­ся, — ко­гда их вы­шли по­при­вет­ство­вать двое в пла­щах. Стел­ла по­бла­го­да­ри­ла во­ди­те­ля и спрыг­ну­ла на зем­лю. Са­по­ги, уго­див пря­ми­ком в лу­жу, рас­плес­ка­ли грязь, длин­ная шер­стя­ная юб­ка пу­та­лась в но­гах, тя­же­лое от во­ды оде­я­ло об­ле­пи­ло фи­гу­ру. Она чув­ство­ва­ла се­бя про­мок­шей и гряз­ной, но это не за­ста­ви­ло ее пасть ду­хом.

			Стар­ший из тех, кто вы­шел ее встре­тить, несколь­ко по­груз­нев­ший с воз­рас­том, но все еще лег­кий на но­гу муж­чи­на сред­них лет, ши­ро­ко рас­ки­нул ру­ки ей на­встре­чу.

			— Вот и она! Не ду­мал, что смо­же­те к нам до­брать­ся по та­кой по­го­де.

			«Это То­ма, друг Аз, — на­пом­ни­ла се­бе Стел­ла. — Тре­во­жить­ся не о чем».

			— Ло­ша­ди че­рез лю­бую грязь прой­дут. — Во­ди­тель вы­гру­зил ее ба­гаж из при­це­па.

			— Вот и хо­ро­шо, — ска­зал То­ма. — За­хо­ди внутрь и сей­час же су­шить­ся!

			— Спа­си­бо, — вы­го­во­ри­ла Стел­ла. — У ме­ня все­го лишь па­ра су­мок. И ткац­кий ста­нок. Аз поз­во­ли­ла за­брать его из «Зе­ле­но­го де­ре­ва».

			— Вот так со­кро­ви­ще! Хо­ро­шо.

			Муж­чи­ны сгру­ди­лись по­за­ди при­це­па, по­мо­гая раз­гру­жать. В од­ной сум­ке ле­жа­ла ее одеж­да, несколь­ко книг, пись­ма и без­де­луш­ки. В дру­гой — ве­ре­те­на, спи­цы, че­сал­ки, мот­ки пря­жи и ни­ток. Боль­ше все­го ме­ста за­ни­мал разо­бран­ный ста­нок — нож­ки и ра­ма бы­ли свя­за­ны вме­сте, ме­ха­низ­мы за­вер­ну­ты от­дель­но в за­щит­ную непро­мо­ка­е­мую ткань. По­на­до­бит­ся по­чти день, что­бы за­но­во со­брать его и от­ла­дить. За­то она сра­зу же по­чув­ству­ет се­бя луч­ше.

			Из ма­стер­ских по­яви­лась еще од­на фи­гу­ра: де­вуш­ка, ед­ва ли стар­ше ее са­мой, как за­клю­чи­ла Стел­ла, при­смот­рев­шись. Под глу­хим пла­щом с ка­пю­шо­ном у той бы­ли обыч­ные для здеш­них мест тем­ные шта­ны и сво­бод­ная свет­лая ру­ба­ха.

			Де­вуш­ка из «Бер­нар­да Кроф­та» под­бе­жа­ла пря­ми­ком к во­ди­те­лю.

			— Есть что-ни­будь для ме­ня?

			— По­сыл­ка из «Гриф­фи­та»?

			— Да!

			Во­ди­тель су­нул ру­ку под непро­мо­ка­е­мую ткань и до­стал плот­но на­би­тую ко­жа­ную пап­ку для до­ку­мен­тов. Ко­гда де­вуш­ка по­тя­ну­лась за ней, ка­пю­шон сполз на­зад, от­кры­вая ли­цо — глад­кую, слов­но по­ли­ро­ван­ный пес­ча­ник, ко­жу и бле­стя­щие ка­рие гла­за.

			То­ма' за­вор­чал на нее, но де­вуш­ка не об­ра­ти­ла на это вни­ма­ния. Су­ну­ла по­сыл­ку под ло­коть, сияя от сча­стья.

			— Хоть од­ну сум­ку с со­бой при­хва­ти, и то поль­за бу­дет, — ска­зал То­ма.

			Сам он вме­сте со вто­рым муж­чи­ной, Хор­хе, по­нес ткац­кий ста­нок к ма­стер­ским.

			Взяв в сво­бод­ную ру­ку сум­ку, де­вуш­ка улыб­ну­лась но­во­при­быв­шей и за­ша­га­ла к ос­нов­но­му до­му; Стел­ла, под­хва­тив остав­шу­ю­ся часть ба­га­жа, по­шла за ней.

			За ее спи­ной во­ди­тель уже за­брал­ся на свое ме­сто, при­крик­нул на ло­ша­дей, и тя­же­лые ко­пы­та вновь за­сту­ча­ли по рас­кис­шей до­ро­ге.

			* * *

			Бли­же к ве­че­ру, во­пре­ки недав­ним пред­ска­за­ни­ям, ту­чи слег­ка рас­сту­пи­лись; по­явил­ся ку­со­чек неба и по­след­ние сол­неч­ные лу­чи.

			Ужин по­ка­зал­ся ей рос­кош­ным пи­ром: мя­со, яй­ца, кон­сер­ви­ро­ван­ные фрук­ты и ово­щи, све­жий хлеб. В «Зе­ле­ном де­ре­ве» за­па­сов ед­ва хва­та­ло до кон­ца зи­мы, и Стел­ла до сих пор не осо­зна­ва­ла, что неде­ля­ми хо­ди­ла по­лу­го­лод­ной. Ме­ся­ца­ми. «Зе­ле­ное де­ре­во» на­ча­ло уми­рать дав­ным-дав­но.

			Ве­че­ром жи­те­ли хо­зяй­ства со­бра­лись у ка­мель­ка точ­но так же, как это бы­ло при­ня­то ко­гда-то в «Зе­ле­ном де­ре­ве» и как это де­ла­ли в дю­жине дру­гих хо­зяйств по всей Длин­ной до­ро­ге. Стел­ла на­ко­нец-то со все­ми по­зна­ко­ми­лась. С То­ма и Хор­хе, ко­то­рые по­мог­ли со стан­ком. С Эль­стой, же­ной То­ма', ко­то­рая от­ве­ча­ла за кух­ню и сад с ого­ро­дом. С Ни­ком и Вен­ди, Джо­ном и Фа­рен. У Пе­ри был ре­бе­нок, Бет­ти. Де­ла в «Бер­нар­де Кроф­те» шли луч­ше неку­да, раз они мог­ли поз­во­лить се­бе и за­ве­сти мла­ден­ца, и при­нять бе­жен­ку вро­де Стел­лы. Пер­вым де­лом Пе­ри су­ну­ла Бет­ти Стел­ле в ру­ки. Де­вуш­ка пе­ре­пу­га­лась: она впер­вые в жиз­ни дер­жа­ла ре­бен­ка и очень бо­я­лась уро­нить, а тот, слов­но на­роч­но, из­ви­вал­ся и су­чил но­га­ми. Пе­ри, вор­куя над ни­ми обе­и­ми, по­ка­за­ла, что нуж­но де­лать, но очень быст­ро за­бра­ла ма­лыш­ку. До сих пор Стел­ла да­же и не ду­ма­ла о том, что смо­жет ко­гда-ни­будь за­ра­бо­тать пра­во снять им­план­тат и за­ве­сти ре­бен­ка, лиш­ний рот в «Зе­ле­ном де­ре­ве» стал бы ка­та­стро­фой.

			Эль­ста ку­та­лась в со­ткан­ную Стел­лой шаль, ту са­мую, что Аз по­да­ри­ла То­ма'. Ее за­чет, зри­мое под­твер­жде­ние ее уме­ний. Она все сде­ла­ла са­ма от на­ча­ла и до кон­ца: вы­че­са­ла тон­чай­шую шерсть ме­ри­но­са, спря­ла ее, окра­си­ла в непро­стой дым­ча­то-го­лу­бой от­те­нок, при­ду­ма­ла слож­ный узор. Эль­ста мог­ла бы и не остав­лять шаль се­бе, а сме­нять на кре­ди­ты. Ма­лень­кая ис­кор­ка гор­до­сти вспых­ну­ла в гру­ди де­вуш­ки: они не про­сто из ми­ло­сти взя­ли ее в свое хо­зяй­ство.

			Стел­ла при­нес­ла с со­бой кор­зин­ку с ру­ко­де­ли­ем, но Эль­ста ска­за­ла:

			— Ты дол­го до­би­ра­лась, от­дох­ни. Зав­тра бу­дет мно­го вре­ме­ни для ра­бо­ты.

			Де­вуш­ка се­ла на оде­я­ло, рас­сте­лен­ное на по­лу пе­ред ка­ми­ном, и при­ня­лась иг­рать с Бет­ти.

			Эль­ста рас­пу­ты­ва­ла во­лок­на шер­сти и го­то­ви­лась за­пу­стить ко­ле­со прял­ки. То­ма и Хор­хе си­де­ли у склад­но­го сто­ла и чи­ни­ли руч­ные че­сал­ки. Дру­гие оби­та­те­ли хо­зяй­ства вя­за­ли на спи­цах и крюч­ком, ста­ви­ли за­плат­ки. Без вся­ких со­мне­ний, они са­ми де­ла­ли тка­ни и ши­ли одеж­ду: тем­ные шта­ны, яр­кие юб­ки, фар­ту­ки и ру­ба­хи. У Стел­лы ру­ки так и че­са­лись: в кор­зин­ке ле­жа­ла на­по­ло­ви­ну свя­зан­ная па­ра яр­ко-жел­тых нос­ков из остат­ков спря­ден­ных ею рань­ше ни­ток. Нос­ки вы­хо­ди­ли урод­ли­вы­ми, но теп­лы­ми, уют­ны­ми и по-сво­е­му да­же оча­ро­ва­тель­ны­ми. Но Эль­ста бы­ла пра­ва — Стел­ла уста­ла, да и ма­лыш­ка пол­но­стью за­хва­ти­ла ее вни­ма­ние. Бет­ти иг­ра­ла с де­ре­вян­ны­ми ку­би­ка­ми, сту­ча ими друг о дру­га. Ино­гда с се­рьез­ной ми­ной она про­тя­ги­ва­ла их де­вуш­ке, а по­том тре­бо­ва­ла об­рат­но. Долж­но быть, эта иг­ра что-то озна­ча­ла.

			Та, ко­то­рую Стел­ла встре­ти­ла во дво­ре, в ком­на­те не по­яви­лась. И ужин про­пу­сти­ла. Де­вуш­ка хо­те­ла спро­сить о ней, но не зна­ла, как на­чать.

			Эль­ста по­мог­ла.

			— Эн­ди ушла в свою ка­мор­ку?

			— Ко­неч­но, ку­да ж еще? — про­вор­чал То­ма.

			Сло­ва про­зву­ча­ли из­лишне рез­ко.

			В свою ка­мор­ку — хи­жи­ну на хол­ме? Стел­ла при­слу­ша­лась, на­де­ясь, что ма­лыш­ка пе­ре­ста­нет так гром­ко ко­ло­тить ку­би­ка­ми.

			— То­ма'… Она долж­на быть здесь.

			— Ра­бо­ту на се­го­дня она вы­пол­ни­ла, так что оставь. По­го­да про­яс­ни­лась, и ты же ее зна­ешь.

			— Она долж­на ме­ня слу­шать­ся.

			— Чем боль­ше ты да­вишь, тем боль­ше ее злишь. Оставь ее в по­кое, до­ро­гая.

			Ко­ле­со Эль­сты кру­ти­лось и шур­ша­ло, Пе­ри мур­лы­ка­ла что-то под нос, зве­ня спи­ца­ми, ку­би­ки Бет­ти уда­ря­лись друг о дру­га. То­ма на­хму­рил­ся, но не ото­рвал взгля­да от сво­ей ра­бо­ты.

			* * *

			Ее сум­ки, на­по­ло­ви­ну рас­па­ко­ван­ные, сто­я­ли у од­ной из двух кро­ва­тей в са­мом ма­лень­ком до­ми­ке. Вто­рая кро­вать, пу­стая, при­над­ле­жа­ла той са­мой Эн­ди. Стел­ла умы­лась, рас­че­са­ла ко­рот­кие свет­лые во­ло­сы, на­де­ла ноч­ную ру­баш­ку и свер­ну­лась ка­ла­чи­ком под оде­я­лом.

			Влаж­ный воз­дух пах по-дру­го­му, непра­виль­но. Из ок­на тя­ну­ло зем­ли­стым ду­хом тра­вы, лег­кий ве­те­рок гу­лял сквозь рас­пах­ну­тые став­ни. Стел­ла за­мерз­ла, у нее непре­рыв­но тек­ло из но­са. В пу­стыне все­гда, да­же но­чью, пах­нет су­хо­стью, на­гре­тая солн­цем зем­ля ды­шит жа­ром. Там ее нос че­сал­ся от пы­ли.

			Она не мог­ла уснуть, все жда­ла, ко­гда вер­нет­ся Эн­ди.

			На­ко­нец та при­шла. Дверь скрип­ну­ла и от­во­ри­лась, и Стел­ла от­кры­ла гла­за — долж­но быть, все-та­ки за­дре­ма­ла. За­ку­тав­шись в оде­я­ло и об­ни­мая по­душ­ку, она мор­га­ла, не по­ни­мая, где очу­ти­лась и что про­ис­хо­дит. Все здесь бы­ло стран­но, непри­выч­но, и она ле­жа­ла ти­хо, слов­но за­та­ив­шись.

			По­хо­же, Эн­ди да­же не за­ме­ти­ла ни но­вой со­сед­ки, ни то­го, что раз­бу­ди­ла ее. Мо­жет, ей все рав­но? По­ве­сив плащ на ве­шал­ку у две­ри, та се­ла на свою кро­вать и при­ня­лась то­роп­ли­вы­ми, от­ча­сти нерв­ны­ми дви­же­ни­я­ми стас­ки­вать бо­тин­ки и одеж­ду. Бро­сив их на сто­я­щий ря­дом сун­дук, де­вуш­ка за­бра­лась под оде­я­ло и, уку­тав­шись, за­тих­ла, слов­но тут же усну­ла. Стел­ла за­по­до­зри­ла, что Эн­ди при­вык­ла быст­ро за­сы­пать за час до рас­све­та, по­то­му что со­всем ско­ро ей при­дет­ся вста­вать и ид­ти на ра­бо­ту.

			Ра­зу­ме­ет­ся, ра­но или позд­но у них еще бу­дет воз­мож­ность по­го­во­рить, но по­ка что де­вуш­ка те­ря­лась в до­гад­ках, ка­ким мо­жет быть этот раз­го­вор.

			* * *

			На сле­ду­ю­щий день небо рас­чи­сти­лось. От туч не оста­лось и сле­да, солн­це си­я­ло так же яр­ко, как и в пу­стыне, но мир оста­вал­ся влаж­ным и зе­ле­ным, все про­дол­жа­ло рас­ти. Чах­лые всхо­ды на гряд­ках изо всех сил тя­ну­лись вверх, ли­стья куд­ря­ви­лись. Ан­гор­ские кро­ли­ки при­жи­ма­лись но­са­ми к ме­тал­ли­че­ской ре­шет­ке кле­ток, слов­но же­ла­ли про­со­чить­ся сквозь нее и по­рез­вить­ся в лу­гах. Став­ни от­кры­ли на­стежь, впус­кая солн­це в ком­на­ты.

			Зда­ние, в ко­то­ром рас­по­ла­га­лись про­стор­ные, чи­стые ма­стер­ские, бы­ло вы­бе­ле­но и внут­ри, и сна­ру­жи. Здесь пах­ло ла­но­ли­ном, шер­стью и ра­бо­той. Вор­син­ки ле­та­ли в лу­чах сол­неч­но­го све­та; два — то есть те­перь уже три —- ткац­ких стан­ка и па­ра пря­лок сто­я­ли друг на­про­тив дру­га. Дни сей­час по­ле­тят стре­ми­тель­но, вот и пер­вый из них уже неза­мет­но под­хо­дит к кон­цу. До­воль­ная, хо­тя и устав­шая Стел­ла за­вер­ши­ла ра­бо­ту.

			На ули­це у ко­рыт Эн­ди про­мы­ва­ла шерсть, что­бы под­го­то­вить ее к че­са­нию и пря­де­нию на сле­ду­ю­щей неде­ле. Ко­гда Стел­ла под­ня­лась утром, та все еще спа­ла, хо­тя сон ее и ока­зал­ся недо­лог. Они так и не по­го­во­ри­ли, да­же не по­же­ла­ли друг дру­гу доб­ро­го утра. Весь день про­ве­ли в раз­ных ме­стах и по­чти не ви­де­лись. По­сто­ян­но вы­би­ва­лись из рит­ма, как узор, ко­то­рый по­шел невер­но, по­то­му что ты непра­виль­но со­счи­та­ла ни­ти. И чем даль­ше, тем слож­нее Стел­ле бы­ло при­ду­мать те­му для раз­го­во­ра. Ей хо­те­лось спро­сить: «Ты что, из­бе­га­ешь ме­ня?»

			Убрав ра­бо­ту, Стел­ла по­шла бы­ло в об­щую ком­на­ту, но за­ме­ти­ла, что Эн­ди, оги­бая луг, бод­рым ша­гом на­пра­ви­лась к оди­но­ко сто­я­щей хи­жине на хол­ме. К сво­ей «ка­мор­ке», как ска­за­ла Эль­ста.

			Вы­ждав, по­ка Эн­ди отой­дет до­ста­точ­но да­ле­ко, что­бы уже не обо­ра­чи­вать­ся, Стел­ла по­сле­до­ва­ла за ней.

			Подъ­ем на холм ока­зал­ся до­воль­но кру­тым, и вско­ре Стел­ла, хо­тя и шла мед­лен­но, на­ча­ла за­ды­хать­ся. Тро­па несколь­ко раз виль­ну­ла и на­ко­нец вы­ве­ла на вер­ши­ну, к ма­лень­кой, по­тре­пан­ной непо­го­дой хи­жине.

			Как де­вуш­ка и ду­ма­ла, от­крыв­ший­ся с хол­ма вид оку­пил все уси­лия. До­ли­на «Бер­нар­да Кроф­та» бы­ла как на ла­до­ни, а за ней вид­не­лась и сле­ду­ю­щая. До­ма со­сед­не­го хо­зяй­ства ка­за­лись блед­ны­ми точ­ка­ми, с кры­ши од­но­го из них под­ни­ма­лась нит­ка ды­ма. Мяг­кие округ­лые хол­мы, раз­де­лен­ные до­ли­на­ми, по­хо­ди­ли на склад­ки тка­но­го по­лот­на, а вдоль них тя­ну­лась се­рая лен­та Длин­ной до­ро­ги. Де­ре­вья, рас­ту­щие вдоль ру­чья, при­да­ва­ли жи­во­пис­ной кар­тине до­пол­ни­тель­ную фак­ту­ру. От края и до края рас­про­стер­лось го­лу­бое, по­дер­ну­тое про­зрач­ной пе­ле­ной небо, а у са­мо­го го­ри­зон­та на за­па­де, ес­ли при­щу­рить­ся, мож­но бы­ло раз­ли­чить тон­кую се­рую по­лос­ку оке­а­на, и ве­тер, до­ле­тав­ший с той сто­ро­ны, пах со­лью и сво­бо­дой. Гля­дя с вы­со­ты, Стел­ла по­ня­ла, что хо­зяй­ство рас­по­ло­жи­лось в неглу­бо­кой кот­ло­вине на вер­шине ми­ра. Де­вуш­ка за­ду­ма­лась о том, сколь­ко вре­ме­ни по­на­до­бит­ся, что­бы обой­ти всю до­ли­ну, и ре­ши­ла, что в один из сол­неч­ных дней обя­за­тель­но от­пра­вит­ся на про­гул­ку.

			Те­перь, ко­гда она сто­я­ла ря­дом с хи­жи­ной, та ка­за­лась еще мень­ше. Часть кры­ши, как ни стран­но, от­сут­ство­ва­ла, слов­но ее сдви­ну­ли ра­ди днев­но­го све­та. Сте­ны бы­ли слиш­ком вы­со­ки, свер­ху не за­гля­нуть, а дверь за­пер­та. Стел­ла ко­ле­ба­лась: ее не зва­ли, она при­шла сю­да без раз­ре­ше­ния. Нель­зя так вры­вать­ся, тем бо­лее — к со­сед­ке, с ко­то­рой еще пред­сто­ит жить в од­ной ком­на­те. С дру­гой сто­ро­ны, им же пред­сто­ит жить в од­ной ком­на­те! Нуж­но как-то по­го­во­рить. Ес­ли Эн­ди это не по­нра­вит­ся, что ж…

			Что­бы не пе­ре­ду­мать, Стел­ла по­сту­ча­лась. Тук-тук-тук, как дя­тел.

			Дверь от­кры­лась слиш­ком быст­ро, она от­пря­ну­ла и кое-как умуд­ри­лась не упасть. Гла­за Эн­ди го­ре­ли, но, узнав ее, де­вуш­ка тут же смяг­чи­лась, вы­ра­же­ние ее ли­ца ста­ло ско­рее оза­да­чен­ным.

			— О, при­вет!

			Дол­гие несколь­ко се­кунд они смот­ре­ли друг на дру­га. Опер­шись о ко­сяк, Эн­ди пре­граж­да­ла ей до­ро­гу, и Стел­ла ни­как не мог­ла разо­брать, что же там, в до­ми­ке, на­хо­дит­ся.

			— Мож­но вой­ти? — на­ко­нец спро­си­ла она, раз уж эту дверь все-та­ки не за­хлоп­ну­ли пе­ред ее но­сом.

			— М-м-м… ко­неч­но.

			Эн­ди, слов­но оч­нув­шись от грез, от­сту­пи­ла, про­пус­кая го­стью.

			Боль­шую часть ком­на­ты за­ни­ма­ло некое устрой­ство, уста­нов­лен­ное на вы­со­ком, по­чти в че­ло­ве­че­ский рост, тре­нож­ни­ке. Длин­ный ме­тал­ли­че­ский ци­линдр диа­мет­ром при­мер­но с вед­ро упи­рал­ся в по­то­лок. Он был по­хож на ги­гант­скую кон­серв­ную бан­ку, вы­кра­шен­ную в се­рый цвет и снаб­жен­ную за­щел­ка­ми, круг­лы­ми руч­ка­ми и ры­ча­га­ми. Стел­ла обо­шла во­круг, рас­смат­ри­вая устрой­ство и на­по­ми­ная се­бе, что при­ка­сать­ся ни к че­му нель­зя. Ее так и тя­ну­ло это сде­лать.

			— Это те­ле­скоп, — до­га­да­лась она, огля­нув­шись на хо­зяй­ку хи­жи­ны. — Древ­ний.

			Улыб­ка оза­ри­ла ли­цо Эн­ди, ее гла­за цве­та крас­но­го де­ре­ва за­си­я­ли.

			— Две­на­дца­ти­дюй­мо­вый от­ра­жа­тель. Ему лет сто, на­вер­ное. Моя гор­дость и ра­дость. — Ее паль­цы про­бе­жа­лись по тре­нож­ни­ку, лас­кая его, как лю­би­мое жи­вот­ное.

			От этой улыб­ки у Стел­лы пе­ре­хва­ти­ло ды­ха­ние.

			Хо­ро­шо, что она все-та­ки по­шла сле­дом за Эн­ди.

			— Где ты его до­ста­ла? — спро­си­ла она, ста­ра­ясь не вы­да­вать вол­не­ния. — Вряд ли вы­ме­ня­ла его на…

			— Нет, ко­неч­но. Та­кое ни на что не вы­ме­ня­ешь. Что бы ты за него от­да­ла?

			Она име­ла в ви­ду — сколь­ко мот­ков шер­сти, или ру­ло­нов тка­ни, или жи­вых аль­пак, или кон­серв­ных ба­нок с ры­бой мож­но бы­ло бы за него пред­ло­жить? Но раз­ве мож­но опре­де­лить це­ну та­ко­го устрой­ства? Неко­то­рые лю­ди от­да­ли бы его за­да­ром, про­сто по­то­му что не уме­ют им поль­зо­вать­ся и им неваж­но, на­сколь­ко это ред­кая вещь.

			— Он при­над­ле­жал Пэну, ко­то­рый управ­лял хо­зяй­ством до То­ма, — про­дол­жи­ла Эн­ди. — Пэн по­мо­гал вос­ста­нав­ли­вать сеть об­сер­ва­то­рий по­сле ка­та­стро­фы. А по­том оста­вил все мне. Он бы от­дал его То­ма, но то­го аст­ро­но­мия ни­ко­гда не ин­те­ре­со­ва­ла.

			Она по­жа­ла пле­ча­ми, слов­но са­ма не по­ни­ма­ла, как та­кое во­об­ще воз­мож­но.

			— Так он ра­бо­та­ет?

			— Да. — Улыб­ка вновь за­си­я­ла на ее ли­це, и Стел­ла по­ду­ма­ла, что ра­ди этой улыб­ки мог­ла бы за­дер­жать­ся здесь с раз­го­во­ра­ми на всю ночь. — Не пря­мо сей­час, ко­неч­но. Нуж­но до­ждать­ся тем­но­ты, и на­де­юсь, по­го­да оста­нет­ся яс­ной. Ко­гда кры­ша от­кры­та, тут по­чти на­сто­я­щая об­сер­ва­то­рия. Ви­дишь, как мы за­ма­за­ли швы? — Она ука­за­ла на ме­сто, где сте­ны схо­ди­лись с кры­шей.

			Швы, про­хо­див­шие ря­дом с пет­ля­ми и за­движ­ка­ми, бы­ли по­кры­ты во­до­не­про­ни­ца­е­мой тка­нью, что­бы дождь не за­те­кал внутрь. Очень про­ду­ман­но. Хи­жи­на ока­за­лась все­го лишь укры­ти­ем для обо­ру­до­ва­ния. К ниж­ним кон­цам тре­но­ги кре­пи­лись кир­пи­чи — су­дя по все­му, те­ле­скоп ни­ко­гда не пе­ре­дви­га­ли.

			Кро­ме него в хи­жине по­чти ни­че­го не бы­ло. Ма­лень­кий пись­мен­ный стол, пол­ка с кни­га­ми, ло­ток с ки­пой бу­ма­ги и де­ре­вян­ный пе­нал с ка­ран­да­ша­ми. Ко­жа­ная пап­ка, ко­то­рую Эн­ди по­лу­чи­ла утром, ле­жа­ла тут же, от­кры­тая, а бу­ма­ги из нее ва­ля­лись по все­му сто­лу.

			— Это то, что те­бе при­сла­ли?

			Эн­ди то­роп­ли­во по­ры­лась в до­ку­мен­тах.

			— За­да­ние из «Гриф­фи­та». Но­вый спи­сок ко­ор­ди­нат, счи­тай, ле­то по­чти на­сту­пи­ло. Небо из­ме­ни­лось, по край­ней ме­ре то, что мы ви­дим. Я про­во­жу на­блю­де­ния, а за­тем от­сы­лаю ре­зуль­та­ты на­зад.

			Она немно­го от­сту­пи­ла, ру­мя­нец на брон­зо­вом ли­це стал яр­че.

			— Знаю, зву­чит не очень ин­те­рес­но. В ос­нов­ном мы про­сто за­пи­сы­ва­ем циф­ры и об­ме­ни­ва­ем­ся ими…

			— Нет, — по­ка­ча­ла го­ло­вой Стел­ла. — На­обо­рот, очень ин­те­рес­но. Необыч­но…

			— И бес­по­лез­но, как счи­та­ет То­ма'. — Улыб­ка Эн­ди ста­ла груст­ной.

			Вче­раш­ний спор сра­зу стал по­ня­тен.

			— Нет ни­че­го бес­по­лез­но­го, — воз­ра­зи­ла Стел­ла. — Ты же са­ма го­во­ришь, как мож­но от та­ко­го от­ка­зать­ся?

			Ко­неч­но, все бы­ло бы ина­че, ес­ли бы это хо­зяй­ство не мог­ло про­кор­мить се­бя и не бы­ло бы дру­го­го вы­хо­да, кро­ме са­мо­лик­ви­да­ции.

			Вда­ле­ке раз­да­лись три уда­ра в мед­ный ко­ло­кол, звук по­плыл по до­лине. Стел­ла в за­ме­ша­тель­стве вы­гля­ну­ла за дверь.

			— Эль­ста зо­вет всех к ужи­ну, — объ­яс­ни­ла Эн­ди. — Она зво­нит, толь­ко ко­гда нас нет на ме­сте.

			Она сло­жи­ла бу­ма­ги, су­ну­ла их в пап­ку, по­ста­ви­ла кры­шу на ме­сто. Стел­ла слиш­ком позд­но со­об­ра­зи­ла и бро­си­лась по­мо­гать, схва­тив­шись за де­ре­вян­ную па­нель, ко­гда Эн­ди уже за­дви­ну­ла за­сов. Ну что ж… Мо­жет, в дру­гой раз.

			По до­ро­ге на­зад Стел­ла на­ко­нец-то раз­гля­де­ла свою со­сед­ку как сле­ду­ет. Та бы­ла рез­ко­ва­та, слов­но ве­тер или дождь; куд­ря­вые тем­ные во­ло­сы, стя­ну­тые на за­тыл­ке се­рой бе­чев­кой, рас­тре­па­лись. Во­рот ру­ба­хи был рас­стег­нут, курт­ка сполз­ла с од­но­го пле­ча. Стел­ла по­да­ви­ла в се­бе вне­зап­ное же­ла­ние по­пра­вить на ней одеж­ду и при­че­сать ло­кон, вы­бив­ший­ся из хво­ста.

			— Зна­чит, ты боль­ше аст­ро­ном, чем тка­чи­ха, — ска­за­ла она, на­де­ясь под­бод­рить.

			Но Эн­ди лишь на­хму­ри­лась.

			— Это до­во­дит То­ма до бе­ло­го ка­ле­ния. Ес­ли бы су­ще­ство­ва­ло хо­зяй­ство аст­ро­но­мов, я бы ушла ту­да. Но аст­ро­но­мия ни­ко­го не на­кор­мит, прав­да? Для это­го есть ме­тео­ро­ло­гия, кли­ма­то­ло­гия. Сол­неч­ная аст­ро­но­мия, в луч­шем слу­чае. Но мы же за­ни­ма­ем­ся дру­гим. Так мы не за­ра­бо­та­ем се­бе ре­бен­ка.

			— А чем вы за­ни­ма­е­тесь?

			— Про­во­дим аст­ро­но­ми­че­ские на­блю­де­ния. По ме­ре воз­мож­но­стей. Та­кое ощу­ще­ние, что мы за­но­во изоб­ре­та­ем ко­ле­со. Мы не узна­ём ни­че­го та­ко­го, о чем лю­ди не зна­ли бы рань­ше. Мы еще не до­шли до преж­них ру­бе­жей. Толь­ко… за­пол­ня­ем ды­ры. Сле­дим за асте­ро­и­да­ми, от­ме­ча­ем сверх­но­вые и то­му по­доб­ное. Мо­жет, сей­час эта ин­фор­ма­ция и бес­по­лез­на, но ко­гда-ни­будь она долж­на при­го­дить­ся.

			— Вот ви­дишь, ты пла­ни­ру­ешь бу­ду­щее. А это по­лез­но.

			Эн­ди вздох­ну­ла.

			— Ко­ми­те­ты счи­та­ют, что это пу­стая тра­та вре­ме­ни. Хо­тя им не на что жа­ло­вать­ся. Мы, все, кто вхо­дит в на­шу сеть, вы­пол­ня­ем по­ло­жен­ную нам часть ра­бо­ты, а в об­сер­ва­то­ри­ях за­ни­ма­ем­ся сверх­уроч­но. Мно­гие из нас де­лят­ся сво­и­ми кре­ди­та­ми с «Гри­фит­том», «Китт Пи­ком» и «Уил­со­ном». У них са­мые боль­шие те­ле­ско­пы в ре­ги­оне, мы по­мо­га­ем им со­дер­жать со­труд­ни­ков, ко­то­рые уха­жи­ва­ют за обо­ру­до­ва­ни­ем, сле­дят за ра­бо­той сол­неч­ных ба­та­рей и вет­ря­ков. То­ма все­гда жа­лу­ет­ся, го­во­рит, что, ес­ли бы я вкла­ды­ва­ла свои кре­ди­ты в на­ше хо­зяй­ство, мы дав­но бы за­ве­ли вто­ро­го ре­бен­ка. Го­во­рит, что я да­же мог­ла бы ро­дить ма­лы­ша. Но это же мои кре­ди­ты, и то, что я де­лаю, важ­но. Я от­ра­ба­ты­ваю за каж­дую ми­ну­ту с те­ле­ско­пом, так что пусть не спо­рит, — неожи­дан­но сер­ди­то от­ре­за­ла она и по­смот­ре­ла на за­рдев­шу­ю­ся Стел­лу. — Воз­мож­но, они взя­ли те­бя, что­бы по­крыть мои рас­хо­ды.

			Та не зна­ла, что и ска­зать. Она бы­ла бла­го­дар­на за то, что ей предо­ста­ви­ли ме­сто и что она во­об­ще ко­му-то нуж­на.

			Эн­ди пре­рва­ла став­шее нелов­ким мол­ча­ние:

			— На­де­юсь, те­бе тут по­нра­вит­ся. И ты не бу­дешь слиш­ком ску­чать по до­му.

			Теп­лые и уют­ные сло­ва, слов­но мяг­кое шер­стя­ное оде­я­ло.

			— Спа­си­бо.

			— Мы по­рой бы­ва­ем слиш­ком шум­ны­ми. Бет­ти пла­чет, ко­гда у нее бо­лит жи­во­тик, и ты по­ка не слы­ша­ла, как по­ет Вен­ди. А еще Хор­хе и Джон — они не толь­ко со­се­ди по ком­на­те, но и спят в од­ной по­сте­ли, а стен­ки тут не слиш­ком тол­стые. За­то мож­но их под­драз­ни­вать и смот­реть, как они от­не­ки­ва­ют­ся.

			— Шум мне не по­ме­ша­ет. Я по­до­зре­ва­ла, что в той хи­жине на­хо­дит­ся сек­рет­ный ви­но­ку­рен­ный за­вод.

			Эн­ди за­сме­я­лась.

			— То­ма бы это оце­нил, ал­ко­голь хо­тя бы вы­пить мож­но. Кста­ти, Эль­ста де­ла­ет от­лич­ный сидр. Ес­ли бы она все­рьез за­ня­лась про­из­вод­ством, то быст­ро по­кры­ла бы все кре­ди­ты, ко­то­рые я тра­чу на об­сер­ва­то­рию.

			Ко­гда они спу­сти­лись с хол­ма и по­до­шли к по­сел­ку, Эн­ди спро­си­ла:

			— Ты зна­ешь, что Стел­ла на ла­ты­ни озна­ча­ет «звез­да»?

			— Да.

			* * *

			Ра­бо­та оста­ет­ся ра­бо­той, где бы ты ни жи­ла, и Стел­ла очень быст­ро во­шла в по­все­днев­ный ритм. В «Бер­нар­де Кроф­те» жи­ли ми­лые лю­ди, и с Эн­ди об­щать­ся бы­ло про­сто. И при­ят­но. Стел­ла ста­ра­лась под­га­дать так, что­бы ока­зать­ся с ней в од­ной ком­на­те — про­сто ра­ди воз­мож­но­сти еще раз уви­деть ее улыб­ку. Уж че­го-че­го, а это­го она точ­но не жда­ла, пе­ре­се­ля­ясь в но­вое хо­зяй­ство, но и не воз­ра­жа­ла.

			Во мно­гих хо­зяй­ствах Длин­ной до­ро­ги дер­жа­ли овец, но толь­ко ра­бот­ни­ки «Бер­нар­да Кроф­та» пря­ли и тка­ли на про­да­жу. Всю шерсть при­во­зи­ли к ним. Так­же в их хо­зяй­стве в неболь­ших ко­ли­че­ствах про­из­во­ди­ли осо­бые тка­ни из шер­сти аль­пак и ан­гор­ских кро­ли­ков, ко­то­рых они раз­во­ди­ли са­ми. Ра­бо­та эта сла­ви­лась ка­че­ством: глад­ко­стью и рав­но­мер­ным рас­пре­де­ле­ни­ем ни­тей. И поль­зо­ва­лась спро­сом не толь­ко у жи­те­лей Длин­ной до­ро­ги, но и по все­му по­бе­ре­жью.

			Все ра­бот­ни­ки уме­ли прясть, ткать и окра­ши­вать тка­ни, хо­ро­шо раз­би­ра­лись во всех эта­пах ра­бо­ты с шер­стью. Неко­то­рые пе­ре­еха­ли в «Бер­нард Крофт», по­то­му что зна­ли ре­мес­ло, дру­гие же, как То­ма и Ник, вы­рос­ли при хо­зяй­стве и все­му на­учи­лись здесь. Од­на­жды и Бет­ти то­же все это осво­ит, как осво­и­ла Эн­ди. Стел­ла узна­ла, что ее по­дру­га ро­ди­лась здесь, по­то­му что То­ма и Эль­ста за­ра­бо­та­ли ко­гда-то пра­во на ре­бен­ка.

			Де­вуш­ки си­де­ли за ткац­ки­ми стан­ка­ми и раз­го­ва­ри­ва­ли во вре­мя ра­бо­ты. Ве­сен­ние до­жди, ка­за­лось, за­кон­чи­лись, и все осталь­ные пред­по­чли пе­ре­брать­ся на све­жий воз­дух. Вен­ди вы­нес­ла прял­ку на ули­цу. А То­ма с Хор­хе взя­лись про­мы­вать и очи­щать но­вую пар­тию шер­сти, так что у Стел­лы по­явил­ся шанс по­го­во­рить с Эн­ди на­едине.

			— А ты мог­ла бы най­ти ра­бо­ту в ка­кой-ни­будь об­сер­ва­то­рии? Как это про­ис­хо­дит?

			Та по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Ни­че­го не вый­дет. В «Китт» ра­бо­та­ют трое, а в «Гриф­фит» и «Уил­сон» по два со­труд­ни­ка. И они са­ми вы­би­ра­ют сво­их пре­ем­ни­ков. Им вы­год­нее, что­бы я оста­ва­лась здесь и за­ра­ба­ты­ва­ла для них кре­ди­ты.

			— А еще у те­бя свой те­ле­скоп.

			— Аст­ро­но­мы его обо­жа­ют, — со­гла­си­лась Эн­ди. — Они на­зы­ва­ют это ме­сто «Об­сер­ва­то­ри­ей Бер­нард». Об­сер­ва­то­ри­ей, слов­но это в са­мом де­ле важ­но. Раз­ве не глу­по?

			— Со­всем не глу­по.

			Ру­ки Эн­ди мель­ка­ли, про­де­вая чел­нок с ут­ком сквозь ни­ти ос­но­вы. Лишь вре­мя от вре­ме­ни она под­ни­ма­ла взгляд от стан­ка. Стел­ла же тка­ла по­чти ма­ши­наль­но, ча­ще по­гля­ды­вая на ра­бо­ту по­дру­ги, чем на свою соб­ствен­ную.

			С ули­цы раз­да­вал­ся негром­кий, по­хо­жий на сон го­лос Вен­ди. Она лю­би­ла петь под ритм вра­ща­ю­ще­го­ся ко­ле­са сво­ей прял­ки.

			Бро­сив взгляд в сто­ро­ну ткац­ко­го стан­ка Стел­лы, Эн­ди вос­клик­ну­ла:

			— Как у те­бя это по­лу­ча­ет­ся? Ты да­же не смот­ришь на ра­бо­ту, а вы­хо­дит так кра­си­во.

			Стел­ла морг­ну­ла, гля­дя на го­то­вую часть по­лот­на. Да ни­че­го осо­бен­но­го: па­ра фу­тов тка­ни свер­ну­лась под ба­та­ном, ед­ва на­чав на­ма­ты­вать­ся на то­вар­ный на­вой.

			— Не знаю, про­сто у ме­ня хо­ро­шо по­лу­ча­ет­ся. Как у те­бя с те­ле­ско­пом.

			— Это очень ми­ло с тво­ей сто­ро­ны, но взгля­ни, я про­пу­сти­ла це­лый ряд. — Эн­ди при­ня­лась рас­пус­кать все, что она успе­ла сде­лать за по­след­ние пять ми­нут. — Я то­роп­люсь, и мне труд­но со­сре­до­то­чить­ся.

			— Со вся­ким бы­ва­ет.

			— Толь­ко не с то­бой. Я ви­де­ла шаль, ко­то­рую ты со­тка­ла для Эль­сты.

			— Я на­учи­лась скры­вать ошиб­ки, — под­миг­ну­ла Стел­ла.

			* * *

			Спу­стя неде­лю к ним при­е­ха­ла пред­ста­ви­тель­ни­ца ре­ги­о­наль­но­го ко­ми­те­та. Пол­ная, се­до­вла­сая, ве­се­лая жен­щи­на-врач, ко­то­рая ре­гу­ляр­но объ­ез­жа­ла хо­зяй­ства, рас­по­ло­жен­ные вдоль Длин­ной до­ро­ги. Она при­е­ха­ла, что­бы сде­лать оче­ред­ные при­вив­ки Бет­ти, но Стел­ла по­до­зре­ва­ла, что пред­ста­ви­тель­ни­ца так­же хо­чет про­ве­рить, как де­вуш­ка устро­и­лась и не на­ру­ши­ла ли при­выч­ный уклад хо­зяй­ства. Док­тор Нэнс се­ла на пол ря­дом с Бет­ти, и ма­лыш­ка тут же на­ча­ла пла­кать. Пе­ри скло­ни­лась над ни­ми, но Нэнс, улы­ба­ясь и неж­но вор­куя, про­ве­ри­ла, как ре­бе­нок под­ни­ма­ет руч­ки, за­гля­ну­ла в уш­ки и со­вер­шен­но не ка­за­лась обес­по­ко­ен­ной.

			— Как жизнь, То­ма? — спро­си­ла Нэнс, по­вер­нув­шись к управ­ля­ю­ще­му, ко­то­рый си­дел в сво­ем крес­ле у ка­ми­на.

			Тот бес­по­кой­но на­хму­рил бро­ви, хо­тя ни­че­го пло­хо­го вро­де не про­изо­шло.

			— Пре­крас­но, все про­сто пре­крас­но, — рез­ко от­ве­тил он.

			— А у те­бя все нор­маль­но, Стел­ла?

			— Да, спа­си­бо.

			Она сма­ты­ва­ла в клу­бок ни­ти, ко­то­рые Эн­ди дер­жа­ла на вы­тя­ну­тых ру­ках. На ин­спек­цию это бы­ло не по­хо­же, но от­че­го-то Стел­ла еще боль­ше за­нерв­ни­ча­ла.

			— Очень хо­ро­шо. Ах ты ма­лень­кая непо­се­да!

			Бет­ти на­ко­нец-то пе­ре­ста­ла пла­кать, толь­ко шмы­га­ла рас­крас­нев­шим­ся но­си­ком и кру­ти­лась, пы­та­ясь вы­вер­нуть­ся из рук Нэнс. Про­слу­шав сте­то­ско­пом ее спин­ку, врач на­ко­нец-то от­пу­сти­ла ее, и ма­лыш­ка уполз­ла к Пе­ри.

			Нэнс сно­ва по­вер­ну­лась к То­ма.

			— Ко­ми­тет хо­чет за­ка­зать вам несколь­ко вым­пе­лов, этим ле­том мы мно­гих со­би­ра­ем­ся на­гра­дить. Успе­е­те вы­пол­нить за­каз?

			— В са­мом де­ле? Вы уве­ре­ны? — уди­вил­ся То­ма.

			Хо­зяй­ство про­из­во­ди­ло ткань с крас­ны­ми и зе­ле­ны­ми узо­ра­ми, и ши­ли из нее вым­пе­лы, ко­то­ры­ми на­граж­да­лись хо­зяй­ства, за­слу­жив­шие ре­бен­ка. Пер­вое, что спро­си­ла Нэнс, ко­гда при­е­ха­ла, не пы­тал­ся ли кто-ли­бо в про­шлом го­ду под­ку­пить их, что­бы по­лу­чить ру­лон этой тка­ни. Хо­зяй­ство «Бер­нард Крофт» про­цве­та­ло, не бра­ло взя­ток, имен­но так они и по­лу­чи­ли этот за­каз. Хоть и ред­ко, но по­пыт­ки под­ку­па слу­ча­лись. За­ме­чен­ные в по­доб­ном пре­ступ­ле­нии хо­зяй­ства тут же пре­кра­ща­ли су­ще­ство­ва­ние.

			Вым­пел, озна­ме­но­вав­ший по­яв­ле­ние Бет­ти, гор­до ви­сел над ка­ми­ном.

			Нэнс по­жа­ла пле­ча­ми.

			— В ре­ги­оне на про­тя­же­нии по­след­них лет вполне ста­биль­ная си­ту­а­ция. Ни­ка­ких спо­ров по кво­там, боль­шин­ство хо­зяйств спо­соб­ны се­бя про­кор­мить, да­же про­из­во­дят из­лиш­ки, не ис­то­щая при этом ре­сур­сов. Мы — здо­ро­вый ре­ги­он, То­ма. Ес­ли у нас есть воз­мож­ность про­кор­мить де­тей, то нам сле­ду­ет их за­во­дить. При на­ли­чии столь­ких здо­ро­вых, мо­ло­дых жен­щин, — врач улыб­ну­лась, — вам то­же сто­ит по­ду­мать и по­дать про­ше­ние на еще од­но­го ре­бен­ка.

			Стел­ла и Эн­ди пе­ре­гля­ну­лись и ра­зом по­крас­не­ли. Еще один ре­бе­нок, по­чти сра­зу по­сле пер­во­го? Неве­ро­ят­но!

			Нэнс убра­ла ин­стру­мен­ты в че­мо­дан­чик.

			— Преж­де чем я уеду, поз­воль­те про­ве­рить ва­ши про­ти­во­за­ча­точ­ные им­план­та­ты. Во из­бе­жа­ние несчаст­ных слу­ча­ев, хо­ро­шо? — Она по­смот­ре­ла на Эль­сту, на То­ма и на­ча­ла об­хо­дить ком­на­ту.

			— Мож­но по­ду­мать, у ме­ня воз­мо­жен несчаст­ный слу­чай, — про­бор­мо­та­ла Эн­ди. — Для та­ких, как я, нуж­но де­лать ис­клю­че­ние, со мной-то про­блем точ­но не бу­дет. Из-за пред­по­чте­ний.

			— Да. — Стел­ла чув­ство­ва­ла, как жар за­ли­ва­ет ее ще­ки. — Я и са­ма об этом ду­ма­ла.

			Тот миг, во вре­мя ко­то­ро­го они смот­ре­ли друг на дру­га, длил­ся очень дол­го. У Стел­лы вдруг пе­ре­сох­ло во рту. Хо­те­лось вы­бе­жать из ком­на­ты и су­нуть го­ло­ву в ко­ры­то с хо­лод­ной во­дой. Но, ко­неч­но, она ни­че­го та­ко­го не сде­ла­ла.

			Ко­гда Нэнс по­до­шла к ней, что­бы ощу­пать ру­ку и убе­дить­ся, что им­план­тат на ме­сте, она по­чти не по­чув­ство­ва­ла ее при­кос­но­ве­ния.

			— По­хо­же, тут пол­ный по­ря­док, — ска­за­ла врач. — По­ка. По­ка вы не по­лу­чи­те еще один вым­пел.

			И под­миг­ну­ла.

			По­сле ужи­на она со­бра­лась в до­ро­гу, пла­ни­руя успеть до тем­но­ты до­е­хать до сле­ду­ю­щей пе­ре­са­доч­ной стан­ции, и го­ря­чо по­бла­го­да­ри­ла Эль­сту, за­вер­нув­шую ей с со­бой немно­го фрук­тов и сы­ра. Как толь­ко она ушла, То­ма про­бор­мо­тал:

			— Слиш­ком мно­го ртов не про­кор­мишь. А ес­ли сно­ва при­дет по­топ? Или тай­фун? То­гда мы по­те­ря­ем все, са­мим хва­тать не бу­дет. Сей­час все­го в до­стат­ке, так за­чем же­лать боль­ше­го и на­пра­ши­вать­ся на про­бле­мы? Жад­ность и до­ве­ла нас всех до ка­та­стро­фы. Это уж слиш­ком!

			Все мол­ча­ли, не ме­шая ему раз­гла­голь­ство­вать — сло­ва ста­рин­но­го спо­ра на­вяз­ли в ушах, как по­вто­ря­ю­щий­ся при­пев пес­ни. Да и То­ма фи­ло­соф­ство­вал ско­рее по при­выч­ке, не нуж­да­ясь в слу­ша­те­лях.

			Стел­ла смо­та­ла клу­бок. Убрав ру­ко­де­лие и по­же­лав всем спо­кой­ной но­чи, она ти­хо по­шла к се­бе. Эн­ди по­сле­до­ва­ла за ней.

			— Так что, ты его хо­чешь? — спро­си­ла ее Стел­ла.

			— Ре­бен­ка? На­вер­ное. Ко­гда-ни­будь. Ну, то есть ес­ли де­ла в «Бер­нард Кроф­те» бу­дут ид­ти хо­ро­шо, то на­вер­ное. Да­же ду­мать не хо­чет­ся, ко­го бы я вы­бра­ла в от­цы. Пол­ней­шая неопре­де­лен­ность. А ты?

			В глу­бине ду­ши Стел­ла об­ра­до­ва­лась то­му, что Эн­ди ни­ко­гда не ду­ма­ла о воз­мож­ном от­це сво­е­го ре­бен­ка.

			— А я и не пред­по­ла­га­ла, что мне во­об­ще да­дут та­кой шанс. Впро­чем, я не осо­бен­но огор­чусь, ес­ли он вы­па­дет ко­му-ни­будь дру­го­му.

			— Же­ла­ю­щих — пруд пру­ди.

			— Вро­де то­го.

			У се­бя они пе­ре­оде­лись в ноч­ные ру­баш­ки и умы­лись, го­то­вясь ко сну, но лечь так и не со­бра­лись, усев­шись на кро­ва­тях ли­цом к ли­цу и про­дол­жив раз­го­вор. Стел­ле по­рой ка­за­лось, что с той пер­вой но­чи, ко­гда она толь­ко при­е­ха­ла сю­да, про­шла уже ты­ся­ча лет.

			— То­ма, по­хо­же, не хо­чет за­во­дить еще од­но­го ре­бен­ка.

			— Он про­сто на­пу­ган. Счи­та­ет, что про­бле­мы по­яв­ля­ют­ся, ко­гда ты за­ма­хи­ва­ешь­ся на что-то боль­шее, чем у те­бя уже есть.

			— Но раз­ве не нор­маль­но же­лать столь­ко, сколь­ко ты мо­жешь се­бе поз­во­лить?

			Эн­ди по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Его ба­буш­ка с де­душ­кой еще пом­ни­ли ста­рое вре­мя. Они рас­ска­зы­ва­ли ему о ка­та­стро­фах. О лю­дях, ко­то­рые по­гиб­ли во вре­мя по­то­па или от бо­лез­ней. Для него па­мять еще све­жа, как ес­ли бы он сам пе­ре­жил все эти ужа­сы. Он ду­ма­ет, что ра­но или позд­но мы опять все по­те­ря­ем, слу­чит­ся но­вая ка­та­стро­фа, ко­то­рая все уни­что­жит. По­это­му он так нена­ви­дит мой те­ле­скоп. Он на­по­ми­на­ет ему о том вре­ме­ни, ко­гда все рух­ну­ло. Но это­го боль­ше не слу­чит­ся, как он не по­ни­ма­ет?

			Стел­ла по­жа­ла пле­ча­ми.

			— На са­мом де­ле все про­изо­шло не так уж и дав­но. По­смот­ри, что стряс­лось в «Зе­ле­ном де­ре­ве».

			— О, про­сти ме­ня. Я не име­ла в ви­ду, что… — Эн­ди за­пну­лась, не в си­лах за­кон­чить мысль, и ви­но­ва­то взгля­ну­ла на Стел­лу.

			— Здесь та­ко­го не слу­чит­ся, я знаю.

			Ее чер­ные куд­ри упа­ли на пле­чи, об­рам­ляя за­дум­чи­вое смуг­лое ли­цо.

			— Жаль, что он не по­ни­ма­ет, на­сколь­ко хо­ро­шо идут де­ла. — Де­вуш­ка рас­се­ян­но смот­ре­ла ку­да-то вдаль. — Мы за­ра­бо­та­ли боль­ше обыч­но­го.

			— Мож­но те­бя по­це­ло­вать? — вдруг вы­рва­лось у Стел­лы неожи­дан­но да­же для нее са­мой.

			В тот же миг Эн­ди бро­си­лась в ее объ­я­тья. Они при­жа­лись друг к дру­гу, спле­тя го­ря­чие ру­ки, их гу­бы встре­ти­лись.

			* * *

			Как-то ве­че­ром они сбе­жа­ли с со­бра­ния в об­щей ком­на­те и ушли в об­сер­ва­то­рию, взяв с со­бой све­чи и фо­на­ри для об­рат­но­го пу­ти. За­кат­ное солн­це ед­ва осве­ща­ло тро­пу. В су­мер­ках вет­ря­ки ка­за­лись при­зрач­ны­ми ске­ле­та­ми ве­ли­ка­нов, жив­ших ко­гда-то сре­ди хол­мов.

			Они жда­ли, по­ка опу­стит­ся тем­но­та, раз­го­ва­ри­ва­ли, а Эн­ди меж­ду тем про­смат­ри­ва­ла бу­ма­ги, де­ла­ла по­мет­ки и рас­спра­ши­ва­ла о жиз­ни в «Зе­ле­ном де­ре­ве». Стел­ла рас­ска­за­ла о том, как во вре­мя за­су­хи пе­ре­сох­ли во­до­нос­ные слои поч­вы. Их хо­зяй­ство рас­по­ла­га­лось там по­то­му, что ее се­мья жи­ла в этом ре­ги­оне очень дав­но, но они бы­ли не един­ствен­ны­ми. Ко­гда ста­ла за­кан­чи­вать­ся во­да, од­ни ухит­ря­лись как-то сво­дить кон­цы с кон­ца­ми, дру­гим вез­ло мень­ше. Она рас­ска­за­ла, что, при­е­хав сю­да, ед­ва не ослеп­ла от яр­кой зе­ле­ни до­лин вдоль по­бе­ре­жья, а дождь и во­все ка­зал­ся чу­дом.

			А по­том при­шло вре­мя от­крыть па­не­ли на кры­ше и взгля­нуть в небо.

			— Не щурь­ся, рас­слабь­ся. Пусть изоб­ра­же­ние сфо­ку­си­ру­ет­ся са­мо, — объ­яс­ня­ла Эн­ди, низ­ко скло­нив­шись над ней.

			Стел­ла при­ник­ла к оку­ля­ру. Ес­ли чест­но, то ее боль­ше вол­но­ва­ла ру­ка Эн­ди, по­ко­ив­ша­я­ся на ее пле­че. Она по­до­дви­ну­лась бли­же.

			— У те­бя по­лу­чит­ся раз­гля­деть, — за­ве­ри­ла ее та и вы­пря­ми­лась, что­бы по­смот­реть в небо.

			— Лад­но… ду­маю… о! Это оно? — Она вдруг уви­де­ла диск, си­я­ю­щий блед­ным све­том с по­лос­ка­ми оран­же­во­го, жел­то­го и кре­мо­во­го.

			Слов­но кто-то на­ма­зал да­ле­кую лу­ну сли­воч­ным мас­лом.

			— Юпи­тер, — гор­до ска­за­ла Эн­ди.

			— Но это же звез­да…

			— Да­же близ­ко не по­па­ла.

			Не диск, зна­чит, сфе­ра. Дру­гая пла­не­та.

			— Неве­ро­ят­но.

			— Прав­да же? Ты мо­жешь по­пы­тать­ся раз­гля­деть его спут­ни­ки, несколь­ко яр­ких звез­до­чек по обе сто­ро­ны.

			— Ду­маю… да, вот они.

			Че­рез час Стел­лу на­ча­ло тря­сти от хо­ло­да, Эн­ди об­ня­ла ее, рас­ти­рая спи­ну, и спу­стя мгно­ве­ние они уже це­ло­ва­лись. Спо­ты­ка­ясь, они кое-как до­бра­лись до пись­мен­но­го сто­ла и лю­би­ли друг дру­га, и к то­му вре­ме­ни, ко­гда при­шел час за­кры­вать кры­шу и спус­кать­ся с хол­ма, Юпи­тер со­вер­шен­но ушел из по­ля зре­ния.

			* * *

			Сно­ва на­ча­лись гро­зы, за­крыв небо непро­зрач­ной пе­ле­ной, и ве­че­ра при­хо­ди­лось про­во­дить у ка­мель­ка вме­сте с дру­ги­ми оби­та­те­ля­ми хо­зяй­ства. Эн­ди слов­но по­тух­ла. Низ­ко скло­нив го­ло­ву, она си­де­ла в крес­ле с ру­ко­де­ли­ем, што­па­ла нос­ки и ру­ба­хи.

			В све­те лам­пы ее ко­жа ка­за­лась ян­тар­ной, а во­ло­сы бле­сте­ли, как вул­ка­ни­че­ское стек­ло. Она все вре­мя мол­ча­ла. Воз­мож­но, из-за то­го что Эль­ста с То­ма го­во­ри­ли по­чти непре­рыв­но, Пе­ри гром­ко рас­ска­зы­ва­ла о Бет­ти, а все осталь­ные вос­хи­ща­лись про­дел­ка­ми ма­лыш­ки.

			В тот день, ко­гда до­жди на­ко­нец-то пре­кра­ти­лись и над до­ли­ной во­ца­ри­лась лет­няя жа­ра, Эн­ди при­вез­ли еще од­ну по­сыл­ку из «Гриф­фи­та». Свет от­кры­тия вновь за­си­ял на ее ли­це. Ве­че­ром по­сле ужи­на они со­би­ра­лись в об­сер­ва­то­рию.

			По­мо­гая Эль­сте мыть по­су­ду, Стел­ла чуть не про­пу­сти­ла услов­ный знак. Ко­гда она за­кон­чи­ла и вы­тер­ла на­су­хо ру­ки, Эн­ди уже сто­я­ла у две­рей. Стел­ла бро­си­лась сле­дом, и в этот мо­мент То­ма при­нес огром­ную кор­зи­ну, ко­то­рую ед­ва мож­но бы­ло об­хва­тить ру­ка­ми. В та­ких кор­зи­нах обыч­но хра­ни­лась чи­стая шерсть. Он по­ста­вил ее ря­дом с креслом Эн­ди и ска­зал:

			— Иди сю­да.

			Де­вуш­ка уже од­ной но­гой сто­я­ла за две­рью, и Стел­ла по­ду­ма­ла, что та не оста­но­вит­ся, сде­лав вид, что не рас­слы­ша­ла. Но де­вуш­ка стис­ну­ла ко­сяк две­ри, ко­то­ро­го ка­са­лась ру­кой в этот мо­мент, и обер­ну­лась.

			— Нам на­до за­кон­чить с но­вой пар­ти­ей шер­сти, оста­нешь­ся се­го­дня до­ма, по­мо­жешь.

			— Я по­мо­гу зав­тра, сде­лаю вдвое боль­ше, чем обыч­но.

			— Се­го­дня, Эн­ди.

			Стел­ла шаг­ну­ла меж­ду ни­ми, взя­лась за руч­ки кор­зи­ны.

			— То­ма, я са­ма все сде­лаю.

			— Нет, у те­бя и так слиш­ком мно­го за­бот. Это ра­бо­та Эн­ди.

			— Я по­чти за­кон­чи­ла чи­нить одеж­ду, так что и тут управ­люсь. Се­рьез­но, все бу­дет в по­ряд­ке.

			Он смот­рел ми­мо нее на Эн­ди.

			— Ты зна­ешь пра­ви­ло. Де­ла хо­зяй­ства в первую оче­редь.

			— Все де­ла хо­зяй­ства на се­го­дня за­кон­че­ны. Это уже сверх­уроч­ные! С упре­ком во взгля­де он про­тя­нул ей кор­зи­ну.

			Стел­ла сно­ва по­пы­та­лась за­сту­пить­ся.

			— Мне нра­вит­ся че­сать шерсть, — ска­за­ла она, но про­зву­ча­ло это не слиш­ком убе­ди­тель­но.

			Ни­ко­му не нра­ви­лось че­сать шерсть.

			Эн­ди все-та­ки сда­лась, за­кры­ла дверь и по­пле­лась к крес­лу.

			— Все в по­ряд­ке, Стел­ла. Это не твоя вой­на.

			— Но… — Она умо­ля­ю­ще по­смот­ре­ла на по­дру­гу, чув­ствуя се­бя бес­по­мощ­ной.

			Как ей по­мочь?

			Эн­ди плюх­ну­лась в крес­ло, да­же не по­смот­рев в ее сто­ро­ну. Стел­ла се­ла и взя­лась за спи­цы, так и не при­ду­мав ни­че­го под­хо­дя­ще­го. Три ра­за уко­ло­лась, по­то­му что смот­ре­ла не на вя­за­нье, а на по­дру­гу.

			То­ма си­дел у вер­ста­ка, та­кой до­воль­ный, ка­ким Стел­ла до сих пор его не ви­де­ла.

			Но­чью она ле­жа­ла в по­сте­ли, чув­ствуя, как внут­ри все сжи­ма­ет­ся. Эн­ди за весь ве­чер так и не про­ро­ни­ла ни сло­ва.

			— Эн­ди, ты в по­ряд­ке? — шеп­ну­ла де­вуш­ка, пы­та­ясь в тем­но­те раз­ли­чить очер­та­ния фи­гу­ры под оде­я­лом на со­сед­ней кро­ва­ти.

			Та не ше­лох­ну­лась, но вряд ли спа­ла, су­дя по на­пря­же­нию, чи­тав­ше­му­ся в ее си­лу­эте. Стел­ла ре­ши­ла не тор­мо­шить ее, ес­ли та не за­хо­чет раз­го­ва­ри­вать.

			— Я в по­ряд­ке, — на­ко­нец вы­дох­ну­ла Эн­ди.

			— Я что-то мо­гу для те­бя сде­лать?

			По­вис­ла дол­гая па­у­за, и Стел­ла мыс­лен­но по­пе­ня­ла се­бе за на­вяз­чи­вость.

			— Ты хо­ро­шая, Стел­ла. Те­бе кто-ни­будь го­во­рил это?

			Де­вуш­ка вы­лез­ла из сво­ей по­сте­ли и юрк­ну­ла под оде­я­ло к Эн­ди. Они об­ня­лись.

			* * *

			Утром То­ма' от­пра­вил Эн­ди на бли­жай­шую пе­ре­са­доч­ную стан­цию, что­бы от­вез­ти несколь­ко оде­ял и за­брать по­чту. Опять сверх­уроч­ные. С этим мог бы спра­вить­ся и поч­та­льон, про­ез­жа­ю­щий ми­мо них, о чем Эн­ди и ска­за­ла, стоя на крыль­це до­ма.

			— За­чем ждать, ес­ли мож­но вы­пол­нить ра­бо­ту пря­мо сей­час? — невоз­му­ти­мо от­ве­тил он, пе­ре­да­вая ей рюк­зак, на­би­тый но­вень­ки­ми шер­стя­ны­ми оде­я­ла­ми.

			Си­дев­шая у стан­ка Стел­ла да­же ткать пе­ре­ста­ла, при­слу­ши­ва­ясь к раз­го­во­ру. Эн­ди про­мол­ча­ла, толь­ко дол­го свер­ли­ла То­ма' взгля­дом, преж­де чем взять рюк­зак. На то, что­бы дой­ти до стан­ции и вер­нуть­ся, при­дет­ся по­тра­тить це­лый день.

			По­хо­же, имен­но на это То­ма' и рас­счи­ты­вал.

			Стел­ла ста­ра­лась на­хо­дить се­бе та­кое за­ня­тие, что­бы не упус­кать муж­чи­ну из ви­ду. Она не ста­ла се­го­дня са­дить­ся за ста­нок, а при­ня­лась сор­ти­ро­вать и че­сать шерсть на ули­це, где он чи­нил за­бор, и по­это­му за­ме­ти­ла, как он взве­сил в ру­ке мо­ло­ток и по­шел вверх по хол­му, в сто­ро­ну об­сер­ва­то­рии Эн­ди.

			Стел­ла бро­си­ла кор­зи­ну с рас­че­сан­ной шер­стью и по­бе­жа­ла сле­дом.

			Шел он мед­лен­но, по­это­му де­вуш­ка по­чти сра­зу же его до­гна­ла. Про­бе­жав пять­де­сят яр­дов, она за­мед­ли­ла шаг и по­шла дру­гой тро­пой. Го­ря­щим лег­ким не хва­та­ло воз­ду­ха, но она, за­ды­ха­ясь, упор­но под­ни­ма­лась и на­де­я­лась, что ей удаст­ся его обо­гнать.

			— Стел­ла, воз­вра­щай­ся на­зад. — ска­зал он. — Не лезь не в свои де­ла.

			Да­же ес­ли бы ей хва­та­ло ды­ха­ния, она все рав­но не зна­ла, что от­ве­тить. То­ма' уско­рил шаг, но де­вуш­ка все-та­ки его опе­ре­ди­ла.

			Зам­ка не бы­ло, рань­ше он и не тре­бо­вал­ся. Стел­ла вжа­лась спи­ной в дверь, пре­граж­дая путь. По край­ней ме­ре, те­перь она мог­ла хоть на миг пе­ре­ве­сти дух.

			Муж­чи­на по­до­шел вплот­ную.

			— Отой­ди, Стел­ла. По­ра бы уж ей по­взрос­леть и за­нять­ся тем, что по-на­сто­я­ще­му важ­но.

			— Это важ­но. По-на­сто­я­ще­му.

			Он сме­рил ее взгля­дом. Пе­ре­хва­тил по­удоб­нее мо­ло­ток, слов­но при­ме­ри­ва­ясь ис­поль­зо­вать как ору­жие.

			Неуже­ли он на­столь­ко зол?

			Серд­це в ее гру­ди ко­ло­ти­лось так, слов­но вот-вот разо­рвет­ся.

			То­ма' немно­го по­ду­мал и ска­зал:

			— Стел­ла, ты здесь, по­то­му что я ока­зал Аз услу­гу. Я ведь мо­гу и пе­ре­ду­мать. По­шлю пись­мо Нэнс и осталь­ным чле­нам ко­ми­те­та и ска­жу, что у нас ни­че­го не вы­шло. Ты это­го хо­чешь?

			Она за­па­ни­ко­ва­ла, из глаз неожи­дан­но брыз­ну­ли сле­зы. Он не по­сме­ет, не смо­жет, она уже до­ка­за­ла свою по­лез­ность за эти несколь­ко недель. Ко­ми­тет не по­ве­рит ему, не по­слу­ша­ет.

			Но раз­ве мож­но быть в этом уве­рен­ной?

			Нуж­но отой­ти в сто­ро­ну. Он воз­глав­ля­ет хо­зяй­ство — ему и ре­шать. Ей сле­ду­ет де­лать все, как он го­во­рит, ина­че она за­про­сто ли­шит­ся ме­ста. Ме­сяц на­зад она и гла­зом бы не морг­ну­ла, но те­перь… Те­перь она хо­те­ла остать­ся, долж­на бы­ла остать­ся!

			Но ес­ли она отой­дет и про­пу­стит То­ма в хи­жи­ну, что она ска­жет Эн­ди?

			Стел­ла про­гло­ти­ла ко­мок, сто­яв­ший в гор­ле, и вы­да­ви­ла:

			— Я знаю, что ка­та­стро­фы мо­гут про­изой­ти сно­ва. Знаю, что за­су­ха, шторм и бо­лез­ни мо­гут все у нас от­нять. Знаю луч­ше, чем кто бы то ни бы­ло. Но ра­но или позд­но при­дет­ся все вос­ста­нав­ли­вать. Лю­ди вро­де Эн­ди мо­гут это сде­лать, а мы долж­ны поз­во­лить им за­ни­мать­ся их де­лом, да­же ес­ли нам это ка­жет­ся бес­по­лез­ным. Это не бес­по­лез­но, это… это пре­крас­но.

			Неко­то­рое вре­мя То­ма мол­ча смот­рел на нее. Мо­жет, при­ки­ды­вал, как луч­ше от­толк­нуть ее от две­ри: он вы­ше и тя­же­лее, а сил у нее не так уж и мно­го. Дол­го во­зить­ся не при­дет­ся.

			Но она не усту­пит. Она ре­ши­ла.

			— Ты про­сто увлек­лась, вот и все, — на­ко­нец ска­зал он.

			Мо­жет и так, но это не име­ло зна­че­ния.

			— Зна­чит, про­сто так ты не убе­решь­ся?

			Она по­ка­ча­ла го­ло­вой и креп­че упер­лась но­га­ми в зем­лю, го­то­вясь за­щи­щать дверь.

			Его хват­ка на ру­ко­я­ти мо­лот­ка ослаб­ла, ста­ла сво­бод­нее.

			— Мои ба­буш­ка и де­душ­ка… Эн­ди те­бе не го­во­ри­ла о них? Они бы­ли детьми, ко­гда раз­ра­зи­лась ка­та­стро­фа, пом­ни­ли, как все слу­чи­лось, и мог­ли рас­ска­зать. Они по­те­ря­ли все, что у них бы­ло ко­гда-то. А я ду­мал — все эти ве­щи, ко­то­рые они меч­та­ли вер­нуть, не из-за них ли все слу­чи­лось? Нам ведь все это не нуж­но.

			— Эн­ди нуж­но. И по­том, это ни­ко­му не при­чи­ня­ет вре­да.

			Ей очень нуж­но бы­ло най­ти пра­виль­ные сло­ва и все ис­пра­вить.

			Но что еще она мог­ла ска­зать?

			— Ко­гда-ни­будь все непре­мен­но на­ла­дит­ся. Ина­че за­чем это все?

			Гу­бы То­ма изо­гну­лись в стран­ной кри­вой улыб­ке; он пе­ре­хва­тил мо­ло­ток за бо­ек так, что­бы ру­ко­ят­ка бол­та­лась вдоль но­ги.

			— Бо­же, что за мир, — про­бор­мо­тал он.

			Стел­ла, до сих пор не по­ни­мав­шая, со­би­ра­ет­ся ли он от­толк­нуть ее от две­ри или нет, за­та­и­ла ды­ха­ние.

			То­ма еще раз сме­рил ее взгля­дом.

			— Не го­во­ри об этом Эн­ди, лад­но?

			Она кив­ну­ла:

			— Лад­но.

			То­ма по­вер­нул­ся и, не то­ро­пясь, по­шел вниз по тро­пе. Слов­но че­ло­век, ко­то­рый про­сто вы­шел про­гу­лять­ся.

			Стел­ла сполз­ла по ко­ся­ку вниз и дол­го си­де­ла на тра­ве под сте­ной, по­ка по­жи­лой муж­чи­на не скрыл­ся с глаз. На­ко­нец, уте­рев сле­зы, она спу­сти­лась с хол­ма и вер­ну­лась к сво­ей ра­бо­те.

			Эн­ди до­бра­лась до­мой к ве­че­ру, успев как раз к ужи­ну, на ко­то­рый тра­ди­ци­он­но со­би­ра­лись все оби­та­те­ли хо­зяй­ства. Де­вуш­ка бы­ла мол­ча­ли­ва и вре­мя от вре­ме­ни по­гля­ды­ва­ла на То­ма, как ес­ли бы зна­ла, что он что-то за­ду­мал. Тот ста­рал­ся из­бе­гать ее взгля­дов, а Стел­ла не мог­ла ей ни­че­го рас­ска­зать, по­ка они не оста­нут­ся на­едине.

			В яс­ном ноч­ном небе све­ти­ла тем­но-крас­ная лу­на. Стел­ла мно­го­му на­учи­лась у по­дру­ги — до­ста­точ­но, что­бы по­ни­мать, как хо­ро­шо в та­кую ночь раз­гля­ды­вать звез­ды. Убрав по­су­ду по­сле ужи­на, она кос­ну­лась ру­ки Эн­ди.

			— Да­вай пой­дем в об­сер­ва­то­рию.

			Та по­смот­ре­ла на То­ма, упря­мо сжа­ла гу­бы и мрач­но ска­за­ла:

			— Не ду­маю, что это хо­ро­шая мысль.

			— Все бу­дет в по­ряд­ке.

			Эн­ди ей, ко­неч­но же, не по­ве­ри­ла, но Стел­ла взя­ла ее за ру­ку и вы­ве­ла из до­ма. Они пе­ре­сек­ли двор, ми­но­ва­ли ма­стер­ские и вы­шли к на­ча­лу тро­пы, что ве­ла на холм, в об­сер­ва­то­рию.

			И все бы­ло в по­ряд­ке.
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				Но­бе­лев­ская пре­мия бы­ла у нас в кар­мане (не то что­бы я ко­гда-ни­будь все­рьез со­би­ра­лась уби­рать ее в кар­ман), до пуб­лич­но­го вы­ступ­ле­ния оста­ва­лось все­го две неде­ли, ко­гда Ни Цзян объ­явил о сво­ем ухо­де. Я ре­ши­ла, что это шут­ка. Ни Цзян ред­ко шу­тил, но ка­кой еще вы­вод я мог­ла сде­лать. Ра­зу­ме­ет­ся, он не шу­тил ни ка­пель­ки. Яр­кие лу­чи солн­ца вы­све­чи­ва­ли тек­сту­ру его тви­до­во­го пи­джа­ка. Он си­дел в мо­ем ка­би­не­те, по­вер­нув­шись к ок­ну су­ту­лой спи­ной, а я все вре­мя от­вле­ка­лась на свет, иду­щий из ок­на. Бы­ло утро, и пе­ред на­ми ле­жал це­лый день, обе­ща­ю­щий мно­же­ство воз­мож­но­стей. Ды­мо­ход ко­тель­ной ка­зал­ся бе­лым и пря­мым, как неза­жжен­ная си­га­ре­та. Ива по­лос­ка­ла в ре­ке свои зе­ле­ные щу­паль­ца, как буд­то пи­ла во­ду. Сту­ден­ты бро­ди­ли по до­рож­кам или про­ха­жи­ва­лись по га­зо­нам, об­няв друг дру­га за та­лии. Вни­зу, за гра­ни­ца­ми кам­пу­са, ма­ши­ны полз­ли по пе­ре­крест­ку, как эле­мен­тар­ные ча­сти­цы, и убе­га­ли вдаль по двух­по­лос­ной до­ро­ге.

				— Ты ухо­дишь сей­час? — пе­ре­спро­си­ла я. — Имен­но сей­час?

				Он мед­лен­но кив­нул, по­че­сы­вая ко­стяш­ки соб­ствен­ных паль­цев.

				— Мы об­на­ро­ду­ем ис­сле­до­ва­ние че­рез две неде­ли. Ты пре­крас­но зна­ешь, Но­бе­лев­ка… о! — Идея вдруг оза­ри­ла ме­ня, как мол­ния. — Ты же не ду­ма­ешь, что мы те­бя не ука­жем? Ука­жем, ко­неч­но. Ты, я, Пре­вер и Слейт — все бу­дут чис­лить­ся ав­то­ра­ми. В этом все де­ло?

				Во­об­ще-то Ни Цзя­ну бы­ло не свой­ствен­но гром­ко хло­пать две­ря­ми и ве­сти се­бя как при­ма­дон­на. Бо­лее флег­ма­тич­но­го и на­деж­но­го ин­ди­ви­ду­у­ма на­ша дожд­ли­вая ка­ме­ни­стая пла­не­та еще не рож­да­ла. Но, по­ни­ма­е­те ли, я пы­та­лась по­нять, по­че­му он ухо­дит.

				— Нет, не в этом, — от­ве­тил он.

				— В чем то­гда?

				Я всхрап­ну­ла. По­том за­каш­ля­лась. Моя за­дро­жав­шая диа­фраг­ма не по­нра­ви­лась ФОР. Внут­ри что-то за­во­зи­лось: ФОР ме­ня­ла по­ло­же­ние в про­стран­стве.

				Он по­смот­рел на ме­ня, а по­том ко­рот­ко взгля­нул на мой жи­вот: я ото­дви­ну­ла стул от сто­ла, и весь мой торс был вы­став­лен на все­об­щее обо­зре­ние. Фи­ло­ге­не­ти­че­ски-он­то­ло­ги­че­ская ре­ка­пи­ту­ля­тор­ша во всей сво­ей раз­ду­той кра­се. По­том он сно­ва взгля­нул мне в ли­цо. Несколь­ко очень стран­ных се­кунд мое серд­це бе­ше­но ко­ло­ти­лось о реб­ра, как буд­то пы­та­лось вы­брать­ся на­ру­жу, и ад­ре­на­лин по­тек по шее к ще­кам. Но это про­шло. К это­му мой жи­вот не имел ни­ка­ко­го от­но­ше­ния.

				— Я ни­ко­гда не бы­вал в Мек­ке. — ска­зал Ни Цзян.

				— В Мек­ке Бин­го? — спро­си­ла я.

				Я не пы­та­лась шу­тить. Весь раз­го­вор ме­ня здо­ро­во на­пря­гал.

				— Нет, — от­ве­тил он.

				— Ты име­ешь в ви­ду, — я сно­ва каш­ля­ну­ла, — в… Ара­вии?

				— Да, там.

				— Ка­кое это име­ет от­но­ше­ние к те­ме раз­го­во­ра?

				— Я хо­чу, — ска­зал Ни Цзян, — по­ехать ту­да.

				— Лад­но, — со­гла­си­лась я, — по­че­му бы и нет? Мек­ка же вро­де Тадж-Ма­ха­ла? На­вер­ня­ка на нее сто­ит по­смот­реть. По­го­ди до пресс-кон­фе­рен­ции, а по­том са­дись на бли­жай­ший ле­та­ю­щий транс­порт из меж­ду­на­род­но при­знан­но­го воз­душ­но­го пор­та Хит­роу.

				Он толь­ко по­ка­чал го­ло­вой, и то­гда я ска­за­ла:

				— Гос­по­ди, по­ез­жай сей­час, ес­ли хо­чешь. Ес­ли нуж­но. Про­пу­сти вы­ступ­ле­ние. Это ни­че­го не зна­чит. Ну, по­чти ни­че­го. Ес­ли сроч­но — ну по­ез­жай. Но те­бе не нуж­но ухо­дить со­всем! Для че­го? По­че­му?

				Его без­молв­ный ки­вок был очень крас­но­ре­чив: нуж­но.

				— Хо­ро­шо, Ну-Ну, а те­перь, по­жа­луй­ста, объ­яс­ни мне все, и по­мед­лен­нее, — по­про­си­ла я, — сжаль­ся над мо­и­ми ис­су­шен­ны­ми ре­бен­ком моз­га­ми. Рас­крой мне тай­ну. По­че­му ты хо­чешь по­ехать в Мек­ку?

				— По­ка я жив.

				— По­го­ди. Ты же не уми­ра­ешь? Иисус на бо­зоне, ты бо­лен?

				— Я не бо­лен, — от­ве­тил Ни Цзян, — я со­вер­шен­но здо­ров. По край­ней ме­ре, на­сколь­ко мне из­вест­но. По­ни­ма­ешь, я во­все ни­че­го не скры­ваю. Все му­суль­мане долж­ны по­бы­вать в Мек­ке хо­тя бы раз в жиз­ни.

				Я об­ду­ма­ла эту идею.

				— Ты му­суль­ма­нин? Я ду­ма­ла, ты ки­та­ец.

				— Од­но дру­го­му не ме­ша­ет.

				— А как же та бу­тыл­ка ви­на, ко­то­рую мы то­бой и Пре­ве­ром рас­пи­ли вче­ра в «Го­доль­фине»?

				— Ис­лам со­вер­ше­нен, а вот лю­ди сла­бы. — Он стал раз­ди­рать ко­жу на тыль­ной сто­роне ла­до­ни еще энер­гич­нее.

				— Я не зна­ла, — я чув­ство­ва­ла се­бя глу­по, — я про­сто счи­та­ла, му­суль­ма­нам нель­зя упо­треб­лять ал­ко­голь.

				— А я счи­тал, бе­ре­мен­ным жен­щи­нам нель­зя упо­треб­лять ал­ко­голь, — па­ри­ро­вал он.

				В пер­вый раз на про­тя­же­нии этой стран­ной бе­се­ды я уви­де­ла преж­не­го Ни Цзя­на, за­ме­ти­ла кро­шеч­ный про­блеск его преж­не­го ост­ро­умия, его обыч­ный взгляд. По­том все сно­ва про­па­ло.

				— Вче­ра ве­че­ром, в «Слоне», ты го­во­рил о ко­стю­ме, ко­то­рый на­де­нешь на пресс-кон­фе­рен­цию. Ты все вре­мя по­вто­рял, что твоя ма­ма бу­дет смот­реть транс­ля­цию, что весь мир те­бя уви­дит, что те­бе ну­жен хо­ро­ший ко­стюм, что ты дол­жен по­го­во­рить с лон­дон­ским порт­ным. Ку­да дел­ся лон­дон­ский порт­ной?

				— Я го­во­рил с Тес­си­мон­дом, — ска­зал он.

				В пер­вый раз то­гда я услы­ша­ла это имя. Не по­след­ний, со­всем не по­след­ний.

				— С кем?

				— С дру­гом Пре­ве­ра.

				— С этим угрю­мым му­жи­ком? Быв­шим про­фес­со­ром из Оре­го­на? Ты с ним го­во­рил? Ко­гда?

				— Пол­ча­са на­зад. — Ни Цзян смот­рел в по­то­лок.

				— И он ве­лел те­бе уй­ти из ко­ман­ды? Брось. Ну-Ну. К че­му его слу­шать?

				— Он не ве­лел мне ухо­дить из ко­ман­ды.

				— А то­гда что он ска­зал?

				— Он рас­ска­зал о рас­ши­ре­нии все­лен­ной, — по­яс­нил Ни Цзян, — и я по­нял: я дол­жен уй­ти от вас и по­ехать в Мек­ку.

				— Ни­че­го безум­нее я в жиз­ни не слы­ша­ла, — ска­за­ла я.

				В эту се­кун­ду моя ма­лень­кая фи­ло­ге­не­ти­че­ски-он­то­ло­ги­че­ская ре­ка­пи­ту­ля­тор­ша мах­ну­ла нож­кой и пну­ла ме­ня в се­ле­зен­ку. Или ка­кой там ор­ган вни­зу жи­во­та боль­ше все­го по­хож на ко­мок рас­пух­ших нер­вов. Я втя­ну­ла воз­дух сквозь зу­бы и за­ер­за­ла на сту­ле.

				— Он рас­ска­зал те­бе о рас­ши­ре­нии все­лен­ной? А не ты ему? Это не он глав­ный кан­ди­дат на Но­бе­лев­ку, а ты.

				Он не от­ве­тил, и я ста­ла те­рять тер­пе­ние.

				— Что кон­крет­но он рас­ска­зал те­бе о рас­ши­ре­нии все­лен­ной?

				Ни Цзян вто­рой раз по­смот­рел на мой жи­вот. По­том встал, и его ко­ле­ни скрип­ну­ли, при­ни­мая его вес.

				— До сви­да­ния, Ана, — ска­зал он, — ты са­ма зна­ешь, как бы­ва­ет.

				— Не знаю.

				— Мне не хо­те­лось бы про­из­во­дить лож­но­го впе­чат­ле­ния. Я не мо­гу да­же утвер­ждать, буд­то он мне во­об­ще что-то ска­зал. Он про­сто об­ра­тил мое вни­ма­ние на оче­вид­ное. Ты же са­ма зна­ешь, Ана, как это — кто-то го­во­рит те­бе несколь­ко слов, ко­то­рые пол­но­стью ме­ня­ют твой взгляд на мир, а по­том ты на­чи­на­ешь ду­мать: оче­вид­но же, как я рань­ше не за­ме­ча­ла?

				— Это он и сде­лал?

				— Да.

				— И те­перь ты ухо­дишь? Вме­сто то­го что­бы по­до­ждать па­ру недель и по­лу­чить Но­бе­лев­скую пре­мию по фи­зи­ке?

				Он кив­нул.

				— И что это? Что он ска­зал? Что во­об­ще мож­но те­бе ска­зать — и за­ста­вить те­бя так от­ре­а­ги­ро­вать? Ты са­мый нор­маль­ный из нас из всех!

				В тре­тий раз он взгля­нул на фи­ло­ге­не­ти­че­ски-он­то­ло­ги­че­скую ре­ка­пи­ту­ля­тор­шу, пла­ва­ю­щую в меш­ке жид­ко­сти, окру­жен­ную мо­ей пло­тью. Од­но быст­рое дви­же­ние глаз, че­рез се­кун­ду он сно­ва смот­рел мне в ли­цо. По­том он по­жал мне ру­ку тем стран­ным спо­со­бом, ко­то­рый вы­чи­тал в ро­ма­нах Джейн Остин или я во­об­ще не знаю где, и ушел. На сле­ду­ю­щее утро я ви­де­ла, как он та­щил свой че­мо­дан по со­ро­ка­мет­ро­во­му ци­фер­бла­ту сол­неч­ных ча­сов, боль­ше все­го по­хо­див­ше­му на ги­гант­скую крыш­ку лю­ка, у зда­ния от­де­ла кад­ров. Я оклик­ну­ла его и по­ма­ха­ла ему ру­кой, он по­ма­хал в от­вет, а по­том сел в так­си и уехал. Боль­ше я его ни­ко­гда не ви­де­ла.
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				Ко­неч­но же, я хо­те­ла по­го­во­рить с этим стран­ным Тес­си­мон­дом и вы­яс­нить, по­че­му он рас­пу­ги­ва­ет мо­их лю­дей. Я очень ста­ра­лась, что­бы со­брать луч­шую ко­ман­ду, объ­еди­нить во­круг се­бя на­сто­я­щих ин­тел­лек­ту­а­лов. Я на­пи­са­ла Пре­ве­ру с прось­бой зай­ти ко мне в ка­би­нет, а ко­гда он не при­шел и не от­ве­тил, вста­ла, с тру­дом сба­лан­си­ро­вав вес фи­ло­ге­не­ти­че­ски-он­то­ло­ги­че­ской ре­ка­пи­ту­ля­тор­ши, и по­та­щи­лась по ко­ри­до­ру, от­ки­нув­шись на­зад. Я не сту­ча­ла. Я бы­ла гла­вой ко­ман­ды, да­ри­те­лем ко­лец, хра­ни­те­лем со­кро­ви­ща. Мне не тре­бо­ва­лось сту­чать.

				Пре­вер си­дел у се­бя в ка­би­не­те вме­сте со Слей­том, и меж­ду ни­ми яв­но про­ис­хо­ди­ла ста­рая доб­рая ссо­ра. Пре­вер как раз встал и то ли на­де­вал, то ли сни­мал курт­ку.

				— Ни Цзян толь­ко что нас по­ки­нул, — за­яви­ла я, плю­ха­ясь на стул с неук­лю­жей гра­ци­ей, един­ствен­но воз­мож­ной для лю­дей в мо­ем по­ло­же­нии, — про­сто при­шел ко мне и уво­лил­ся.

				— Мы зна­ем, босс, — от­ве­тил Слейт, — Пре­вер то­же ухо­дит.

				— Он ска­зал, это твой друг его уго­во­рил, Джек. — Пре­ве­ра зва­ли во­все не Джек, а Сте­фан, но мы, есте­ствен­но, на­зы­ва­ли его Дже­ком. — Так, по­го­ди-ка. Что зна­чит — Пре­вер то­же ухо­дит?

				— Он хо­чет ска­зать, Ана, — от­ве­тил Джек, — я то­же ухо­жу из ко­ман­ды. Я про­шу про­ще­ния. Про­шу от все­го серд­ца. Уже до­воль­но позд­но. Ес­ли бы я узнал рань­ше, я не стал бы до­став­лять те­бе по­доб­ные неудоб­ства. Те­бе и тво­ей… — пря­мо как Ни Цзян, он бро­сил мно­го­зна­чи­тель­ный взгляд на ФОР и сно­ва по­смот­рел мне в ли­цо.

				— Ты из­де­ва­ешь­ся, — ска­за­ла я.

				— К мо­е­му пре­ве­ли­ко­му со­жа­ле­нию, Ана, я не из­де­ва­юсь. Но мы очень бла­го­дар­ны те­бе за то, что ты все пра­виль­но по­ня­ла. — Пре­вер го­во­рил по- ан­глий­ски до­воль­но вер­но, с вы­го­во­ром, по­хо­жим то ли на Дэ­ви­да Ни­ве­на, то ли на дик­то­ра «Би-би-си», но упря­мо цеп­лял­ся за фран­цуз­скую при­выч­ку про­из­но­сить меж­зуб­ное «th» как «т» или «з».

				— Я пы­тал­ся с ним по­го­во­рить, — ска­зал Слейт, — он не от­ве­ча­ет, в чем де­ло.

				— Ты го­во­рил со сво­им дру­гом Тес­си­мон­дом, — пред­по­ло­жи­ла я, за­ды­ха­ясь по­сле про­гул­ки по ко­ри­до­ру.

				— Да. Ну-Ну так же по­сту­пил? — спро­сил Слейт.

				— Что он те­бе ска­зал?

				— Без тол­ку спра­ши­вать, босс, — объ­яс­нил мне Слейт, — я уже час его до­пра­ши­ваю, но он мне ни сло­ва не от­ве­тил. В лю­бом слу­чае это за­ня­ло не боль­ше де­ся­ти ми­нут.

				— Да, при­бли­зи­тель­но столь­ко, — под­твер­дил Пре­вер и су­нул пра­вую ру­ку в пу­стой ру­кав, под­твер­див тем са­мым, что на­де­вал курт­ку, а не сни­мал.

				— Он твой друг?

				— Тес­си­монд? Мы дру­жи­ли мно­го лет на­зад. Я очень уди­вил­ся, его уви­дев. Я пред­ло­жил по­зав­тра­кать. Вме­сте со Слей­том, ко­то­рый опоз­дал. Как все­гда.

				— Я опоз­дал все­го на пят­на­дцать ми­нут, — ска­зал Слейт, — и это­го хва­ти­ло Тес­си­мон­ду, что­бы уго­во­рить Дже­ка уй­ти из про­ек­та. Пят­на­дцать ми­нут!

				— Он не уго­ва­ри­вал ме­ня уй­ти. Он во­об­ще ни­че­го не го­во­рил о на­шей ко­ман­де, о Но­бе­лев­ке. Он про­сто рас­ска­зал од­ну вещь. Неве­ро­ят­но… оче­вид­ную. Мне стыд­но, что я рань­ше об этом не ду­мал.

				— И она ока­за­лась важ­нее дол­гих лет ра­бо­ты и убе­ди­ла те­бя в бес­по­лез­но­сти Но­бе­лев­ской пре­мии?

				Пре­вер по­жал пле­ча­ми.

				— В Мон­пе­лье жи­вет од­на жен­щи­на. Ее зо­вут Сю­зан­на, — объ­явил он, — я еду к ней.

				— Ты с ума со­шел. Ты не мо­жешь снять свое имя. Оно оста­нет­ся в ста­тье! — Слейт, ка­жет­ся, впа­дал в ис­те­ри­ку. — Мы не бу­дем уби­рать твое имя!

				— Мне все рав­но, — от­ве­тил Пре­вер, — де­лай­те что хо­ти­те. И я бу­ду де­лать что хо­чу.

				— Се­кун­доч­ку, Джек, — по­про­си­ла я, — по­до­жди. — Он уже смот­рел на дверь, и я по­ни­ма­ла: сей­час он сва­лит. — Рас­ска­жи нам хо­тя бы, что он та­ко­го ска­зал.

				— Са­ми у него спро­си­те. Он оста­но­вил­ся в «Хо­лидей Инн». У Слей­та есть его но­мер.

				— Джек, ну Джек, я же знаю те­бя де­сять лет, ра­ди все­го свя­то­го, мы же дру­зья, — я при­гла­ди­ла безы­мян­ным паль­цем од­ну бровь, по­том дру­гую. Я пы­та­лась при­ду­мать, как быть даль­ше, — не раз­во­ди тай­ны, Джек. Про­шу те­бя как дру­га. Про­сто ска­жи мне, что про­ис­хо­дит, что пошло не так.

				— Не так по­шел я, — со­об­щил Пре­вер, — от­сю­да. По­ка. — Он все­гда очень гор­дил­ся сво­и­ми ан­глий­ски­ми ка­лам­бу­ра­ми.

				— Что те­бе ска­зал Тес­си­монд?

				Пре­вер за­дер­жал­ся в две­рях, по­смот­рел на мой жи­вот — не на ме­ня — и ска­зал:

				— Он про­сто ука­зал мне на то, что все­гда бы­ло пря­мо пе­ред на­ми. Осо­бен­но пе­ред на­ми лич­но. То­бой, мной, Слей­том. Нам сле­до­ва­ло бы по­нять го­раз­до рань­ше! Но и лю­бо­му ста­нет оче­вид­но, кто хоть ми­ну­ту над этим по­ду­ма­ет.

				— Джек, не на­до так.

				— До сви­да­ния, Ана. И ты, Слейт.

				— Де­ло в Бо­ге? — спро­си­ла я на­по­сле­док. — Ну-Ну со­брал­ся в Мек­ку. Этот Тес­си­монд что, про­по­вед­ник? Он ка­ким-то об­ра­зом скло­нил те­бя к ре­ли­гии? И ты те­перь бу­дешь… чем там Хри­стос ска­зал в Вет­хом, то есть в Но­вом За­ве­те? Оста­вишь лод­ку и от­ца сво­е­го и сде­ла­ешь­ся лов­цом че­ло­ве­ков?

				Пре­вер улыб­нул­ся, и его ба­кен­бар­ды за­ше­ве­ли­лись. Улыб­нул­ся ши­ро­ко и ра­дост­но.

				— Ес­ли те­бе от это­го бу­дет лег­че, Ана, я остал­ся ате­и­стом, ка­ким был все­гда. Ни­ка­ко­го Бо­га нет. За­то есть жен­щи­на по име­ни Сю­зан­на, ко­то­рая жи­вет в Мон­пе­лье. — Он вы­шел.

				Я по­смот­ре­ла на Слей­та, как буд­то имен­но он про­ви­нил­ся, а не Пре­вер. Он сто­ял, по­то­му что Пре­вер то­же сто­ял. Те­перь, ко­гда нас оста­лось двое, он сел.

				— Ну, — ска­за­ла я, — ты то­же ва­лишь? Ме­ня бро­са­ет вся ко­ман­да.

				— Нет, босс, — он вы­гля­дел уязв­лен­ным мо­и­ми сло­ва­ми, — ни в ко­ем слу­чае! Я знаю, что та­кое вер­ность. И еще, ну… мне хо­те­лось бы по­лу­чить Но­бе­лев­ку.

				— Это все шут­ка? Джек и Ни Цзян всту­пи­ли в ком­плот?

				— Ку­да?

				— В ком­плот. В смыс­ле, они сго­во­ри­лись нас об­ма­нуть или как?

				— Я знаю, что та­кое ком­плот. Я про­сто те­бя не рас­слы­шал. — Он огля­ды­вал ка­би­нет Пре­ве­ра, как буд­то хо­тел най­ти тут от­вет. — Они стру­си­ли, — ска­зал он, — по­ла­гаю, они ушли все­рьез. Оба. Я не ду­маю, что они по­шу­ти­ли, босс. Кто бу­дет шу­тить та­ки­ми ве­ща­ми? Мо­жет быть, де­ло во вре­ме­ни? Ско­ро уже все объ­явят. На­вер­ное, они про­сто стру­си­ли.

				— Я бы по­ве­ри­ла на­счет Ни Цзя­на, но не на­счет Пре­ве­ра. И, чест­но го­во­ря, я вот сей­час по­ду­ма­ла и не ве­рю, что Ну-Ну стру­сил.

				— А как еще, босс? По­че­му они оба ушли се­го­дня?

				— По­зво­ни это­му Тес­си­мон­ду, — ве­ле­ла я, — узнай, что он им ска­зал. А еще луч­ше по­про­си его ска­зать то же са­мое на­обо­рот. Пусть он свя­жет­ся с обо­и­ми ре­бя­та­ми и уго­во­рит их вер­нуть­ся. Он ду­ма­ет, это иг­ра? Раз­ру­шить мою ко­ман­ду на­ка­нуне на­ше­го тор­же­ства?

				Слейт вы­та­щил те­ле­фон, по­дер­жал в ру­ке ми­нут­ку и по­ло­жил се­бе на го­ло­ву. Он так де­лал не в пер­вый раз. Его лы­сый че­реп имел стран­ную фор­му: над пу­ши­сты­ми бро­вя­ми бы­ла сво­е­го ро­да вы­ем­ка, трид­ца­ти­гра­дус­ный уклон на фре­но­ло­ги­че­ском ланд­шаф­те, и ай­фон пре­крас­но ту­да по­ме­щал­ся. По­на­ча­лу Слейт де­лал это ра­ди шут­ки, но шут­ка по­вто­ря­лась так ча­сто, что по­сте­пен­но ста­ла при­выч­ным же­стом.

				— Мо­жет быть, босс, ты по­го­во­ришь с ним?

				— Бо­ишь­ся?

				— Нет, — от­ве­тил он так быст­ро и ре­ши­тель­но, что это «нет» яв­но зна­чи­ло «да». — Но ты же у нас глав­ная. — Я на­кло­ни­ла го­ло­ву на­бок, и он до­ба­вил: — А еще я чи­тал один рас­сказ.

				— На­уч­ная фан­та­сти­ка?

				— Ко­неч­но. — Как буд­то Слейт ко­гда-ни­будь чи­тал дру­гие рас­ска­зы! — Там бы­ло про од­ну шту­ку под на­зва­ни­ем «блит». Ты ко­гда-ни­будь слы­ша­ла про блит?

				— Ес­ли это ка­кая-то пор­но­гра­фия, то я те­бя уво­лю за сек­су­аль­ные до­мо­га­тель­ства.

				— Нет-нет, на­у­ка и фан­та­сти­ка в од­ном фла­коне. Блит — та­кая шту­ка, что ес­ли ее уви­деть, хо­тя бы кра­ем гла­за, то на­чи­на­ешь ду­мать толь­ко о ней. Ты не мо­жешь пе­ре­стать, она рас­ши­ря­ет­ся, за­ни­ма­ет все твои мыс­ли, и ты схо­дишь с ума.

				— Ну и?

				— А ес­ли Тес­си­монд го­во­рит что-то вро­де вер­баль­но­го бли­та?

				Я уро­ни­ла ли­цо в ла­до­ни. Ан­гел на мо­ем пра­вом пле­че рас­хо­хо­тал­ся в го­лос, а дья­вол на ле­вом — уда­рил­ся в сле­зы. По­том я взя­ла се­бя в ру­ки. Гор­мо­ны при бе­ре­мен­но­сти в са­мом де­ле вли­я­ют да­же на са­мую силь­ную во­лю, это про­сто хи­ми­че­ский эф­фект.

				— По­жа­луй­ста, боль­ше ни­ко­гда не про­из­но­си фра­зу «вер­баль­ный блит» при мне. И по­зво­ни Тес­си­мон­ду.

				Слейт роб­ко на­брал но­мер. Все­го че­рез па­ру се­кунд он за­го­во­рил:

				— Ал­ло, ми­стер Тес­си­монд? Ал­ло? Ме­ня зо­вут Слейт, ваш но­мер дал мне Сте­фан Пре­вер.

				По­том по­сле­до­ва­ла дол­гая па­у­за, и Слейт во­дил гла­за­ми сле­ва на­пра­во и спра­ва на­ле­во, и я по­чув­ство­ва­ла лег­кую па­ни­ку, как буд­то этот незна­ко­мый че­ло­век гип­но­ти­зи­ро­вал его. как Дер­рен Бра­ун, толь­ко по те­ле­фо­ну. Но по­том он ска­зал:

				— На­чаль­ник на­шей груп­пы, про­фес­сор Ра­до­ньич, здесь, и она ин­те­ре­су­ет­ся, мо­жет ли она… да, ко­неч­но. — Ти­ши­на, на­пря­жен­ное вы­ра­же­ние ли­ца. — Они оба ушли из ко­ман­ды, до­воль­но-та­ки вне­зап­но, са­ми по­ни­ма­е­те. И они оба го­во­ри­ли с ва­ми о… да, да. — Ки­вок. По­че­му лю­ди ки­ва­ют, ко­гда го­во­рят по те­ле­фо­ну? Ведь со­бе­сед­ник не мо­жет их уви­деть. — Яс­но. По­ни­маю. Мы про­сто хо­те­ли знать, что…

				— Дай мне, — ве­ле­ла я, про­тя­ги­вая ру­ку. Слейт про­тя­нул мне те­ле­фон. — Ал­ло, ми­стер Тес­си­монд? Это Ана Ра­до­ньич.

				— Мо­гу ли я звать вас про­сто Аной? — спро­сил Тес­си­монд. У него был при­ят­ный низ­кий го­лос, он го­во­рил со сред­не­за­пад­ным аме­ри­кан­ским ак­цен­том и немно­го си­пел на неко­то­рых со­глас­ных, как ку­риль­щик. Ме­ня это немно­го вы­би­ло из ко­леи. Чуть-чуть. На мик­рон.

				— Хо­ро­шо. А к вам как об­ра­щать­ся?

				Он ко­рот­ко и до­воль­но му­зы­каль­но хмык­нул.

				— Ме­ня зо­вут Тес­си­монд, — ска­зал он, — рад вас слы­шать, Ана. Я глу­бо­ко вос­хи­ща­юсь ва­шей ра­бо­той.

				— Что вам из­вест­но о мо­ей ра­бо­те? — По­ла­гаю, зву­ча­ло это несколь­ко бо­лее па­ра­но­и­даль­но, чем долж­но бы­ло.

				— Я был про­фес­со­ром на ка­фед­ре Хен­ри Се­ма­та по тео­ре­ти­че­ской фи­зи­ке в Го­род­ском уни­вер­си­те­те Нью-Йор­ка. Несколь­ко лет. Очень дав­но. Я ушел боль­ше два­дца­ти лет на­зад.

				— Вы ра­бо­та­ли в Уни­вер­си­те­те Нью-Йор­ка? А по­че­му я ни­че­го о вас не слы­ша­ла?

				— Я не пуб­ли­ко­вал­ся, — бурк­нул он, — а в чем де­ло?

				Это ме­ня за­де­ло, и я бро­си­лась в бой:

				— Де­ло в на­шем от­кры­тии, мы со­вер­ши­ли про­рыв в об­ла­сти изу­че­ния тем­ной энер­гии, и я не ду­маю, что лю­бой дру­гой фи­зик в ми­ре ко­гда-ли­бо был та­ким яв­ным кан­ди­да­том на Но­бе­лев­скую пре­мию. Но два клю­че­вых чле­на на­шей ко­ман­ды ушли се­го­дня утром. Вот в чем де­ло.

				— Зна­чит, во­про­сов боль­ше од­но­го, Ана. — мяг­ко ска­зал он.

				Но его мяг­кость толь­ко силь­нее ме­ня разо­зли­ла.

				— Не знаю, ка­кую иг­ру вы ве­де­те, — бро­си­ла я. — Но это се­рьез­но. Речь идет о мо­ей ка­рье­ре уче­но­го и о Но­бе­лев­ской пре­мии, а не о ка­кой-ни­будь… ро­зет­ке луч­ше­го го­лу­бят­ни­ка. — Я ска­за­ла так, по­то­му что го­лубь в тот мо­мент сел на под­окон­ник ка­би­не­та Пре­ве­ра, тре­ща кры­лья­ми с та­ким зву­ком, буд­то та­со­ва­ли ко­ло­ду карт. По­том он сло­жил кры­лья и встал, над­мен­но гля­дя на нас сквозь стек­ло. — Это куль­ми­на­ция дол­гих лет на­шей ра­бо­ты, — ска­за­ла я по­че­му-то го­лу­бю.

				— Я го­во­рил о ва­ших от­кры­ти­ях со Сте­фа­ном па­ру ча­сов то­му на­зад, — по­слы­шал­ся го­лос Тес­си­мон­да, — ис­сле­до­ва­ние про­сто неве­ро­ят­но.

				— Сте­фан убе­жал на са­мо­лет в Мон­пе­лье! — за­яви­ла я. — Вы не зна­е­те по­че­му?

				Тес­си­монд ти­хо вздох­нул.

				— Бо­юсь, не мо­гу да­же пред­по­ло­жить, Ана.

				— Нет? Вы что-то ему ска­за­ли, и он немед­лен­но бро­сил все, над чем ра­бо­тал мно­го лет!

				Он по­мол­чал, а по­том ска­зал:

				— Я это­го не хо­тел, Ана.

				— Нет? Тем не ме­нее вы все ис­пор­ти­ли. Мо­жет быть, вы хо­ти­те по­мочь мне все ис­пра­вить?

				— Я очень со­мне­ва­юсь, — груст­но ска­зал он, — вряд ли я мо­гу что-то для вас сде­лать. — И до­ба­вил: — Ско­рость рас­ши­ре­ния кос­мо­са воз­рас­та­ет.

				— Ну, — ска­за­ла я, — да, воз­рас­та­ет.

				— Это ста­ло из­вест­но недав­но. Вы хо­ти­те ска­зать, буд­то зна­е­те, по­че­му так про­ис­хо­дит?

				— Про­фес­сор Тес­си­монд…

				— Тем­ная энер­гия, — ска­зал он. — Не хо­ти­те ли по­обе­дать со мной?

				Я взо­рва­лась. На­вер­ня­ка из-за гор­мо­нов.

				— Я се­го­дня ужас­но за­ня­та! При­дет­ся раз­гре­бать по­след­ствия ва­ше­го по­ступ­ка, и вре­ме­ни на обед у ме­ня не бу­дет! — ФОР как буд­то слу­ша­ла весь раз­го­вор и, воз­му­тив­шись тем, что еды не да­дут, вы­бра­ла этот мо­мент и пну­ла ме­ня в же­лу­док, при­жав его к реб­рам. Я по­мор­щи­лась, но про­дол­жа­ла го­во­рить: — Мне при­дет­ся объ­яс­нить ад­ми­ни­стра­ции уни­вер­си­те­та, по­че­му два — не один, а два! — чле­на мо­ей груп­пы ре­ши­ли по­ки­нуть ко­рабль за несколь­ко недель до об­на­ро­до­ва­ния на­ше­го ис­сле­до­ва­ния!

				— То­гда да­вай­те по­ужи­на­ем, — пред­ло­жил он, — или вы­пьем. И док­то­ра Слей­та при­гла­си­те, ко­неч­но. И всю ва­шу ад­ми­ни­стра­цию, ес­ли хо­ти­те. Я не хо­тел ме­шать ва­шей ра­бо­те и с удо­воль­стви­ем объ­яс­нюсь сам.

				— На­вер­ное, я най­ду немно­го вре­ме­ни зав­тра, — ска­за­ла я, — вы жи­ве­те где-то здесь? Тут есть бар. Он по­че­му-то на­зы­ва­ет­ся бар «Бар». Мы зо­вем его «Сло­ном». Бу­дет ли для вас при­ем­ле­мо встре­тить­ся там зав­тра в рай­оне обе­да?

				По­ве­сив труб­ку и вер­нув Слей­ту те­ле­фон, я ска­за­ла, что мы при­ду­ма­ли.

				— А по­че­му не встре­тить­ся с ним сей­час? — спро­сил Слейт.

				— По­то­му что се­го­дня я со­би­ра­юсь уго­ва­ри­вать Ни Цзя­на и Дже­ка вер­нуть­ся к нам. Не знаю, ка­кую та­кую вещь он им ска­зал, но мне хо­те­лось бы вы­сту­пить пе­ред ним еди­ным фрон­том. Зав­тра, Слейт. Зав­тра.
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				Утро я про­ве­ла, на­зва­ни­вая Ни Цзя­ну и Дже­ку. Джек сто­ял, как сте­на, а по­том во­об­ще сел в са­мо­лет, и сиг­нал про­пал, так что с ним ни­че­го не вы­шло. Я по­пы­та­лась до­сту­чать­ся до Ни Цзя­на, но он так­же был непре­кло­нен. Нет, не со­би­ра­ет­ся воз­вра­щать­ся. Да, он едет в Мек­ку. Мои угро­зы не возы­ме­ли ни­ка­ко­го успе­ха. Я пред­ла­га­ла ему фи­нан­со­вое по­ощ­ре­ние. Я пре­ду­пре­жда­ла, на ко­ну сто­ит его ре­пу­та­ция се­рьез­но­го уче­но­го, я да­же гро­зи­лась по­зво­нить его ма­те­ри. Ни­че­го не по­мог­ло. В кон­це кон­цов я вы­нуж­де­на бы­ла взять бы­ка за ро­га и по­зво­нить ад­ми­ни­стра­ции. По­на­ча­лу они не по­ве­ри­ли, за­тем разо­зли­лись, по­том ска­за­ли, что ни­че­го не по­ни­ма­ют.

				Это ме­ня не уди­ви­ло. Я то­же ни­че­го не по­ни­ма­ла.

				Я при­е­ха­ла до­мой по­рань­ше и раз­ва­ли­лась на ди­ване, по­ка М. го­то­вил мне линг­ви­ни. Я из­ло­жи­ла ему всю ди­кую ис­то­рию, и он немед­лен­но на­це­пил на фи­зио­но­мию вы­ра­же­ние «я все­гда с то­бой». Мне за­хо­те­лось по­зло­сло­вить, и я до­ба­ви­ла к линг­ви­ни ма­лень­кий бо­кал кьян­ти, ко­то­рый яв­но по­нра­вил­ся ФОР не мень­ше, чем мне. Я ста­ла ду­мать, что все не так страш­но. Ну ка­кие мо­гут быть по­след­ствия, ес­ли мо­их двух кол­лег-иди­о­тов не бу­дет на пресс- кон­фе­рен­ции? Да ни­ка­ких. Я при­влек­ла к де­лу ад­ми­ни­стра­цию. У ме­ня есть Слейт. В кон­це кон­цов, я мо­гу вы­сту­пить и од­на. Мо­жет быть, вый­дет да­же луч­ше.

				Мы с М. вме­сте по­смот­ре­ли эпи­зод «Безум­цев». И тут по­зво­нил Слейт.

				— Босс? Я в «Слоне».

				— Слейт, я очень ра­да, что ты не по­ки­нул ко­рабль вме­сте с Дже­ком и Ни Цзя­ном, — от­ве­ти­ла я, — но это не озна­ча­ет обя­за­тель­ное ин­фор­ми­ро­ва­ние ме­ня о всех сво­их пе­ре­дви­же­ни­ях. Ес­ли бы я хо­те­ла за то­бой сле­дить, я бы по­ве­си­ла на те­бя ма­я­чок.

				— Ты не по­ни­ма­ешь. Я тут с Тес­си­мон­дом. — Он вол­но­вал­ся, как коп, ра­бо­та­ю­щий под при­кры­ти­ем. — Он по­шел к стой­ке. Возь­мет мне пин­ту и се­бе пол­пин­ты.

				— Хо­ро­шо, — ска­за­ла я, — не поз­во­ляй мне от­вле­кать вас от гу­лян­ки.

				— Я хо­чу вы­яс­нить, что он ска­зал Ни Цзя­ну и Дже­ку, — про­шеп­тал Слейт, — я бу­ду дер­жать те­бя в кур­се. Я знаю, вы зав­тра встре­ча­е­тесь, но я не смог ждать. Лю­бо­пыт­ство! Мне слиш­ком ин­те­рес­но! Впро­чем, для уче­но­го это не про­бле­ма.

				— Слейт… — на­ча­ла я са­мым уста­лым сво­им го­ло­сом.

				— Я по­зво­ню, — про­ши­пел он и бро­сил труб­ку.

				М. по­мас­си­ро­вал мне ступ­ни, и я съе­ла шо­ко­лад­ный мусс пря­мо из пла­сти­ко­вой бан­ки. За­тем я мед­лен­но по­та­щи­лась на­верх, что­бы столк­нуть­ся с са­мым страш­ным ис­пы­та­ни­ем за всю бе­ре­мен­ность. То есть по­чи­стить зу­бы. Ме­ня тош­ни­ло уже при мыс­ли о зуб­ной щет­ке, а сам про­цесс был бес­ко­неч­но непри­я­тен. Но я не со­би­ра­лась во­все пе­ре­ста­вать чи­стить зу­бы. Это зна­чи­ло бы при­знать свое по­ра­же­ние. Да еще зу­бы яв­но на­ча­ли рас­ша­ты­вать­ся, и им тре­бо­ва­лось боль­ше ги­ги­е­ни­че­ских вме­ша­тельств, а ни­как не мень­ше. Но чист­ка зу­бов на ночь ста­ла са­мой непри­ят­ной ча­стью дня. Я за­вер­ша­ла это мер­зост­ное упраж­не­ние и зли­лась, ко­гда сно­ва по­зво­нил Слейт.

				— Слейт. Что слу­чи­лось? Что, я спра­ши­ваю, слу­чи­лось?

				— Я же ска­зал, по­зво­ню, — от­ве­тил он, — вот и зво­ню. — Но тон его го­ло­са из­ме­нил­ся, и я сра­зу по­чув­ство­ва­ла: что-то не так.

				— Слейт? Все в по­ряд­ке?

				— Тес­си­монд все объ­яс­нил. Дей­стви­тель­но, со­вер­шен­но оче­вид­но, ес­ли за­ду­мать­ся. Мне да­же немно­го стыд­но: как я мог не за­ме­тить это­го рань­ше.

				— Слейт, не пу­гай ме­ня. Ты же не хо­чешь ска­зать, что бро­сишь ра­бо­ту, как Джек и Ни Цзян?

				По­вис­ла дол­гая па­у­за, во вре­мя ко­то­рой я слы­ша­ла шум в «Слоне»: раз­го­во­ры, звон ста­ка­нов.

				— Со­би­ра­юсь, — ска­зал он на­ко­нец.

				— Нет, — от­ве­ти­ла я.

				— Я со­би­ра­юсь на­чать ку­рить, — ска­зал Слейт.

				— Ес­ли я услы­шу еще хоть один non se­quitur
					[37] от сво­их лю­дей, я за­ору.

				— Я рань­ше лю­бил ку­рить, — объ­яс­нил Слейт. Он не был пьян, но что-то в его ин­то­на­ции не вы­зы­ва­ло у ме­ня до­ве­рия. — Но я бро­сил. Ну, из со­об­ра­же­ний здо­ро­вья. Ку­рить вред­но. Я же не хо­тел инфка… ин­фра… ин­фарк­та или ра­ка. — Сно­ва дол­гая па­у­за. — Про­сти, босс. Я не хо­чу от те­бя ухо­дить.

				— Слейт, — рявк­ну­ла я, — что он те­бе ска­зал?

				Он по­ве­сил труб­ку. Я бы­ла в яро­сти. Я бы по­зво­ни­ла сра­зу Тес­си­мон­ду, но во­вре­мя не за­пи­са­ла его но­мер. Я пе­ре­зво­ни­ла Слей­ту, на­пи­са­ла ему СМС, тег­ну­ла его в «Твит­те­ре», но он не от­ве­тил. М. очень дол­го ме­ня успо­ка­и­вал, чест­но го­во­ря. В кон­це кон­цов он убе­дил ме­ня, что Слейт про­сто на­пил­ся и, проснув­шись на­ут­ро, пой­мет, ка­ких глу­по­стей на­го­во­рил.

				Спа­ла я урыв­ка­ми. Утром я не об­на­ру­жи­ла ни­ка­ких со­об­ще­ний от Слей­та, он не по­явил­ся на ра­бо­те и по-преж­не­му не от­ве­чал на звон­ки.

				Я вспом­ни­ла, что Тес­си­монд оста­но­вил­ся в «Хо­лидей Инн», и оста­ви­ла на стой­ке ре­ги­стра­ции со­об­ще­ние для него с прось­бой пе­ре­зво­нить мне по мо­е­му лич­но­му но­ме­ру. По­том я встре­ча­лась с млад­ши­ми ис­сле­до­ва­те­ля­ми — с те­ми, кто еще оста­вал­ся в кам­пу­се, ведь ис­сле­до­ва­тель­ская часть про­ек­та бы­ла дав­но за­кон­че­на и по­кры­лась пы­лью, и те­перь мы все про­сто жда­ли пуб­ли­ка­ции и по­тря­се­ния на­уч­но­го ми­ра. Ни­кто из них не со­би­рал­ся ухо­дить из про­ек­та, и их ще­ня­чий эн­ту­зи­азм (в кон­це кон­цов, Но­бе­лев­ская пре­мия — это Но­бе­лев­ская пре­мия) ме­ня немно­го успо­ко­ил. Я сде­ла­ла всю бу­маж­ную ра­бо­ту, а по­том осто­рож­но тро­ну­ла но­гой бу­шу­ю­щий оке­ан элек­трон­ной по­чты, за­то­пив­ший мой ком­пью­тер. По­том я по­гуг­ли­ла Тес­си­мон­да и узна­ла: он в са­мом де­ле был про­фес­со­ром ка­фед­ры Хер­ни Се­ма­та в Го­род­ском уни­вер­си­те­те Нью-Йор­ка в те­че­ние при­мер­но двух ме­ся­цев мно­го лет на­зад. Те­перь ме­ня не удив­ля­ло, что я ни­че­го о нем не слы­ша­ла. Один раз М. по­зво­нил спро­сить, как у ме­ня де­ла, и я ска­за­ла, все хо­ро­шо. Ров­но в два ча­са по­зво­нил сам Тес­си­монд.

				— Здрав­ствуй­те, Ана, — теп­ло ска­зал он.

				— Вы сма­ни­ли тре­тье­го чле­на мо­ей ко­ман­ды, — за­яви­ла я са­мым ядо­ви­тым го­ло­сом, на ко­то­рый ока­за­лась спо­соб­на по­сле обе­да, — не знаю, за­чем вы это де­ла­е­те, но тре­бую немед­лен­но пре­кра­тить.

				— Уве­ряю вас, Ана, я не со­би­рал­ся де­лать ни­че­го по­доб­но­го, — от­ве­тил он, — док­тор Слейт по­зво­нил мне и при­гла­сил вы­пить. Мы про­сто бе­се­до­ва­ли. Об­ме­ня­лись па­рой слов.

				— Хва­тит. Что вы ему ска­за­ли?

				— Мы встре­ча­ем­ся се­го­дня? Я с удо­воль­стви­ем объ­яс­ню вам все.

				— Вы не хо­ти­те го­во­рить по те­ле­фо­ну?

				Ка­жет­ся, он уди­вил­ся. Ду­маю, я ве­ла се­бя очень агрес­сив­но.

				— Да нет. я не про­тив те­ле­фо­на. Ска­зать вам все сей­час?

				— Нет, спа­си­бо. — от­ве­ти­ла я, — я не знаю, как имен­но вы ма­ни­пу­ли­ру­е­те людь­ми. За­чем вы их об­ма­ны­ва­е­те. Мне про­сто нуж­но, что­бы вы оста­ви­ли нас в по­кое. По­че­му вы все еще здесь?

				— Ме­ня при­гла­сил Сте­фан. Я его мно­го лет не ви­дел. С тех пор как я ушел из уни­вер­си­те­та, я ис­пол­няю свою ста­рую меч­ту и про­сто… пу­те­ше­ствую. Ез­жу по ми­ру. Я по­ду­мал, непло­хо бу­дет на­ве­стить и Ан­глию, по­это­му при­е­хал.

				— Вы при­е­ха­ли в Берк­шир про­сто так, или что­бы по­ви­дать ста­ро­го дру­га, или по ка­кой-ни­будь еще ма­ло­ве­ро­ят­ной при­чине, но из-за вас вся моя груп­па раз­бе­жа­лась за несколь­ко недель до по­лу­че­ния Но­бе­лев­ской пре­мии?

				— Мне нра­вит­ся, что вы пи­ше­те «burk», а про­из­но­си­те «берк». Это име­ет ка­кое-то от­но­ше­ние к Эд­мун­ду Бер­ку?

				— Про­сти­те?..

				— Берк­шир, — по­яс­нил он.

				— Мне при­дет­ся по­зво­нить в по­ли­цию и по­тре­бо­вать ва­ше­го аре­ста. Вы их шан­та­жи­ро­ва­ли?

				— Ко­го? — силь­но уди­вил­ся он.

				— Ни Цзя­на, Дже­ка и, ко­неч­но же, мо­е­го ми­ло­го лы­со­го Слей­та. Шан­та­жи­ро­ва­ли?

				— Нет!

				— Дер­жи­тесь по­даль­ше от ме­ня и мо­ей ко­ман­ды, — за­яви­ла я и по­ве­си­ла труб­ку.

				Я ды­ми­лась от зло­сти.

				По­поз­же я все-та­ки по­лу­чи­ла СМС от Слей­та. «Про­сти, босс, — го­во­ри­лось там, — ва­лял­ся пья­ный две­на­дцать ча­сов. Не вер­нусь и». И все. Я немед­лен­но ему по­зво­ни­ла, но он не взял труб­ку. Че­рез со­рок пять ми­нут при­шло еще од­но СМС. «Есть та­кой нф рас­сказ „Тма пр­шл“. Все как там. Ко­нец рас­ска­за. По­го­во­рил с Тс­си­мон­дом и по­чув­ство­вал се­бя ыы­ыы как у ази­мо­ва».

				Слей­ту бы­ло со­рок шесть, и он не имел при­выч­ки вы­ра­жать­ся по­доб­ным об­ра­зом, так я ре­ши­ла, что он все еще на­хо­дил­ся под вли­я­ни­ем ал­ко­голь­ных па­ров, ко­гда пи­сал эти СМС. Я по­зво­ни­ла еще раз, на­пи­са­ла ему, но он не от­ве­тил.

				На­стро­е­ние у ме­ня сно­ва ис­пор­ти­лось. На­вер­ное, я слиш­ком бур­но ре­а­ги­ро­ва­ла. Яв­но же слу­чи­лась все­го лишь ошиб­ка. Все ре­шит­ся са­мо со­бой. Из-за гор­мо­нов мир пред­став­лял­ся мне ис­ка­жен­ным. Тес­си­монд, мок­рая ку­ри­ца, ка­ким-то об­ра­зом убе­дил мо­их в це­лом урав­но­ве­шен­ных кол­лег, что гря­дет ко­нец све­та. Но мир не ру­шит­ся, небо не упа­дет на зем­лю, а я ско­ро вос­тор­же­ствую над эти­ми ту­пи­ца­ми. У ме­ня все еще не бы­ло но­ме­ра Тес­си- мон­да, и я сно­ва по­зво­ни­ла в го­сти­ни­цу и оста­ви­ла ему вто­рое со­об­ще­ние с прось­бой встре­тить­ся со мной в «Слоне» в шесть ве­че­ра.

				«Гугл» лю­без­но ис­пра­вил опе­чат­ки Слей­та, и я быст­ро разыс­ка­ла в се­ти рас­сказ Ай­зе­ка Ази­мо­ва «И тьма при­шла». Я про­чи­та­ла его за де­сять ми­нут и ни­че­го не по­ня­ла. Не то что­бы это был пло­хой рас­сказ. На­обо­рот, он ока­зал­ся очень хо­ро­ший. Но я не мог­ла по­нять, ка­кое от­но­ше­ние он име­ет к про­ис­хо­дя­ще­му. Ка­кая-то ерун­да про звез­ды.
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				То­му, что я не по­шла в «Сло­на», бы­ло несколь­ко при­чин. Бли­же к ве­че­ру я за­ско­чи­ла по­пи­сать и уви­де­ла на тру­сах со­звез­дие ма­лень­ких алых то­чек. С та­ки­ми ве­ща­ми не шу­тят. Я по­зво­ни­ла М., он от­вез ме­ня в неот­лож­ку, и ме­ня немед­лен­но при­ня­ли. Там ис­пу­га­лись, что у ме­ня кро­во­те­че­ние из мат­ки и ФОР мо­жет быть под угро­зой. Я несколь­ко ча­сов про­ле­жа­ла на боль­нич­ной кой­ке, по­ка они бра­ли ана­ли­зы, ска­ни­ро­ва­ли ска­ны и на­ко­нец за­яви­ли: я в по­ряд­ке и мо­гу ид­ти. Ес­ли пят­на по­явят­ся сно­ва, нуж­но неза­мед­ли­тель­но об­ра­тить­ся к ним, но по­ка мне луч­ше уй­ти.

				М. от­вез нас до­мой, по до­ро­ге мы ку­пи­ли пиц­цу, а о Тес­си­мон­де я со­всем за­бы­ла. У ме­ня бы­ли бо­лее важ­ные при­чи­ны для бес­по­кой­ства, чем его ду­рац­кий вер­баль­ный блит, бли­зость кон­ца све­та, гас­ну­щие звез­ды или ка­кую он там еще глу­пость при­ду­мал. На сле­ду­ю­щий день я взя­ла от­гул, а там уже на­сту­пи­ли вы­ход­ные. Про Тес­си­мон­да я вспом­ни­ла ве­че­ром в вос­кре­се­нье (услы­ша­ла о чем-то по те­ле­ви­зо­ру, но о чем — за­бы­ла), и мне ста­ло немно­го стыд­но из-за то­го, что я не при­шла. Но по­том я вспом­ни­ла, как он лил яд в уши мо­им лю­дям и убеж­дал их ме­ня бро­сить, и разо­зли­лась. Ре­ши­ла вы­ки­нуть его из го­ло­вы. Ска­за­ла се­бе: утром в по­не­дель­ник все трое мо­их кол­лег по­явят­ся на ра­бо­те и бу­дут из­ви­нять­ся с глу­пым ви­дом.

				Они не по­яви­лись. Ни­кто из них не брал труб­ку, не пи­сал СМС, не по­стил ни­че­го в «Твит­те­ре». Че­рез неде­лю их все еще не бы­ло, ад­ми­ни­стра­ция уни­вер­си­те­та вы­ра­зи­ла неудо­воль­ствие и объ­яви­ла об их вре­мен­ном от­стра­не­нии от дел. Я по­зво­ни­ла в «Хо­лидей Инн», кля­ня се­бя за то, что не взя­ла но­мер Тес­си­мон­да, ко­гда у ме­ня име­лась та­кая воз­мож­ность, но мне ска­за­ли, он уехал. Гла­ва мо­е­го де­пар­та­мен­та убе­дил рек­то­ра не от­прав­лять ис­чез­нув­ших уче­ных в от­став­ку до пресс-кон­фе­рен­ции. Он по­ни­мал, на­сколь­ко это бу­дет ужас­но.

				Мы про­ве­ли пресс-кон­фе­рен­цию, и она про­шла очень ин­те­рес­но. Обо мне мно­го пи­са­ли. Один сайт рас­ко­пал (бог зна­ет как), что из чет­ве­рых чле­нов ко­ман­ды трое на­хо­ди­лись в са­мо­воль­ной от­луч­ке и по­это­му не при­сут­ство­ва­ли на пресс-кон­фе­рен­ции. У нас бы­ла на­го­то­ве ле­ген­да: ли­дер груп­пы я, а осталь­ных от­пра­ви­ли на­сла­ждать­ся за­слу­жен­ным от­ды­хом. Ис­то­рию за­мя­ли. Ко­го ко­гда ин­те­ре­со­ва­ли кон­крет­ные уче­ные, ес­ли са­ма тео­рия так хо­ро­ша?

				Ско­рость рас­ши­ре­ния все­лен­ной рас­тет. Учи­ты­вая мас­су ма­те­рии (в том чис­ле тем­ной) в кос­мо­се в це­лом, она долж­на па­дать — как кость, бро­шен­ная в небо, за­мед­ля­ет­ся по ме­ре на­бо­ра вы­со­ты, и по той же са­мой при­чине: из-за гра­ви­та­ции. Но она не па­да­ла. Фи­зи­ки, ра­зу­ме­ет­ся, за­ме­ча­ли это и рань­ше и при­ду­ма­ли тео­ре­ти­че­ское объ­яс­не­ние, ко­то­рое на­зы­ва­ет­ся «тем­ная энер­гия». Но «тем­ная энер­гия» — это тав­то­ло­гия, про­сто спо­соб ска­зать «что-то, что уско­ря­ет рас­ши­ре­ние все­лен­ной». Это вряд ли мож­но счесть от­ве­том на во­прос «Что уско­ря­ет рас­ши­ре­ние все­лен­ной?».

				Мы же про­де­мон­стри­ро­ва­ли: уве­ли­че­ние ско­ро­сти рас­ши­ре­ния все­лен­ной са­мо по се­бе то­же рас­тет, и нам необ­хо­ди­мо раз­де­лить тем­ную ма­те­рию и тем­ную энер­гию. Мы по­ка­за­ли: гео­мет­рия из­ме­ри­мо­го от­кло­не­ния уско­ре­ния это­го рас­ши­ре­ния вы­зы­ва­ет трех­мер­ную асимп­то­ту, ко­то­рая, в свою оче­редь, ста­но­вит­ся при­чи­ной слож­но­го то­ро­и­даль­но­го свер­ты­ва­ния про­стран­ствен­но-вре­мен­но­го кон­ти­ну­у­ма в гло­баль­ных мас­шта­бах. Мы объ­яс­ни­ли: нет ни­ка­ких при­чин ду­мать, что из­ме­не­ние кон­фи­гу­ра­ции про­стран­ствен­но-вре­мен­но­го кон­ти­ну­у­ма в мас­шта­бах все­лен­ной ока­жет ка­кое-то ви­ди­мое воз­дей­ствие на Зем­лю. Мы слиш­ком ма­лы. Но мы смог­ли сде­лать та­кие вы­во­ды, от­ме­нив тео­рию Эйн­штей­на. Дан­ные неоспо­ри­мо под­твер­жда­ли на­ши за­клю­че­ния, и это вы­зва­ло мно­го шу­ма.

				По­том я ро­ди­ла неве­ро­ят­но­го мла­ден­ца жен­ско­го по­ла с мя­тым ли­чи­ком, си­ни­ми гла­за­ми и мок­рой щет­кой чер­ных во­лос на го­лов­ке. Мы на­зва­ли ее Ма­рия-Се­ле­ста Ра­до­ньич-Дейл­филд и очень по­лю­би­ли. Че­рез две неде­ли по­сле рож­де­ния во­ло­сы у нее вы­па­ли, и, лы­сая, она ста­ла еще кра­си­вее. Сле­ду­ю­щие ме­ся­цы про­мельк­ну­ли неза­ме­чен­ны­ми: очень вер­но го­во­рят, что с детьми дни длин­ны, а вот го­ды ко­рот­ки. Она спа­ла в на­шей боль­шой кро­ва­ти и, хо­тя бы­ла на­мно­го мень­ше нас, за­ни­ма­ла там все ме­сто и от­тес­ня­ла нас к кра­ям. Мы кре­сти­ли ее в ка­то­ли­че­ской церк­ви Свя­то­го Пет­ра, на кре­сти­нах при­сут­ство­ва­ла вся моя се­мья и да­же неко­то­рые род­ствен­ни­ки М.

				Но­бе­лев­ский ко­ми­тет мед­лен­но де­лал свою ра­бо­ту, и по неофи­ци­аль­ным ка­на­лам мы узна­ли: го­то­вит­ся объ­яв­ле­ние. Я немед­лен­но вы­шла из де­кре­та, и мы сно­ва по­пы­та­лись разыс­кать Ни Цзя­на, Пре­ве­ра и Слей­та. Про­шло до­ста­точ­но вре­ме­ни, и эта ис­то­рия ста­ла ка­зать­ся ско­рее глу­пой, чем мрач­ной. М. при­дер­жи­вал­ся мне­ния, что они все ис­пу­га­лись ско­ро­го об­на­ро­до­ва­ния на­ше­го ис­сле­до­ва­ния.

				— Ра­бо­тать в уеди­не­нии и тем­но­те мно­го лет, а по­том вдруг ока­зать­ся под про­жек­то­ром все­об­ще­го ин­те­ре­са — это ко­го угод­но на­пу­га­ет.

				— Ты из нас ка­ких-то кро­тов де­ла­ешь, — воз­ра­зи­ла я, но по­ду­ма­ла, что он мо­жет быть прав.

				Мы ни­ко­го не на­шли. До­брать­ся до се­мьи Ни Цзя­на ока­за­лось неслож­но, но они веж­ли­во за­яви­ли нам: Ну-Ну здо­ров и счаст­лив, но не ста­ли го­во­рить, в ка­кой ча­сти зем­но­го ша­ра он на­сла­жда­ет­ся жиз­нью. Они по­обе­ща­ли пе­ре­дать ему на­ши со­об­ще­ния, и я не со­мне­ва­юсь, так они и сде­ла­ли, но он не от­ве­тил. Дру­зья пред­по­ло­жи­ли, что Слейт в Лас-Ве­га­се, но боль­ше мы ни­че­го не узна­ли. Из-за Пре­ве­ра я тре­во­жи­лась боль­ше все­го: без остро­го ума это­го эле­гант­но­го джентль­ме­на про­рыв бы не со­сто­ял­ся. Но ни­ка­ких его сле­дов мы не на­шли. Я уве­до­ми­ла по­ли­цию Мон­пе­лье и да­же на­ня­ла фран­цуз­ско­го част­но­го де­тек­ти­ва. Че­рез де­вя­но­сто дней они от­ве­ти­ли, что он с жен­щи­ной по име­ни Сю­зан­на Ша­шаль сел на са­мо­лет, на­прав­ля­ю­щий­ся в Вест-Ин­дию, но нет ни­ка­ко­го спо­со­ба вы­яс­нить, на ка­ком ост­ро­ве они на­хо­дят­ся сей­час.

				Я со­гла­си­лась с ад­ми­ни­стра­ци­ей, что по­лу­чу пре­мию од­на, но ука­за­ны бу­дут все че­ты­ре име­ни. Эти трое со­шли с ума, но су­ма­сше­ствие — не при­чи­на для на­ка­за­ния, а их вклад был крайне ва­жен.

				— У те­бя есть хоть ка­кие-то идеи, по­че­му они ушли? — спро­сил как-то М.

				— Ни ма­лей­ших, — от­ве­ти­ла я. И по­вто­ри­ла, про­тя­нув удар­ное «е»: — Ни ма­ле-е-е-е-ей­ших.

				— Ду­маю, мы ни­ко­гда не узна­ем, — ска­зал он.

				Он чи­тал ро­ман и вре­мя от вре­ме­ни по­гля­ды­вал на ме­ня по­верх уз­ких оч­ков, как буд­то сле­дя, что­бы я ни­ку­да не де­лась. Ма­рия ле­жа­ла в ко­лы­бель­ке ря­дом с кро­ва­тью, и я ука­чи­ва­ла ее ров­ны­ми силь­ны­ми дви­же­ни­я­ми, как ей нра­ви­лось.

				— На­вер­ное, ты прав.

				— Те­бя это за­де­ва­ет?

				— Они бы­ли мо­и­ми дру­зья­ми, — ска­за­ла я, — осо­бен­но Джек. Его по­бег ме­ня осо­бен­но оби­дел. И обес­ку­ра­жил.

				— Я уве­рен, — ска­зал М., слю­ня­вя па­лец и пе­ре­во­ра­чи­вая стра­ни­цу, — там не бы­ло ни­че­го лич­но­го. В смыс­ле, в сло­вах Тес­си­мон­да. Я уве­рен, к те­бе это не име­ло ни­ка­ко­го от­но­ше­ния.

				— Дерь­мо ка­кое-то ска­зал им Тес­си­монд, — за­яви­ла я без осо­бой зло­сти.

				— Зна­ешь, что я ду­маю? Да­же ес­ли мы узна­ем, что он ска­зал, это ни­че­го не объ­яс­нит. На­вер­ня­ка ка­кая-то ба­наль­ность или ка­жу­ща­я­ся ба­наль­ность вро­де то­го — «Гос­подь лю­бит те­бя», или «Помни, ты смер­тен», или «Бо­же мой, он по­лон звезд!». Ну или по­доб­ное в том же ду­хе. Ска­зать те­бе, что еще я ду­маю?

				— Ты все рав­но ска­жешь, — за­ме­ти­ла я, — неза­ви­си­мо от мо­е­го же­ла­ния. М. по­смот­рел на ме­ня по­верх оч­ков взгля­дом мед­ве­жон­ка Пад­динг­то­на.

				— Мне ка­жет­ся, Тес­си­монд тут во­об­ще ни при чем. Он про­сто от­влек нас всех.

				— Он из Оре­го­на, — за­ме­ти­ла я за­чем-то.

				— Де­ло в дру­гом. Ви­рус. Пе­ре­утом­ле­ние. Путь в Да­маск. В ко­неч­ном сче­те, это не име­ет зна­че­ния.

				— Ра­зу­ме­ет­ся, ты прав. — Я по­це­ло­ва­ла его в вы­со­кий мор­щи­ни­стый лоб.
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				Мы ре­ши­ли, что в Сток­гольм я по­еду од­на. Я все еще кор­ми­ла гру­дью, и эта пер­спек­ти­ва не осо­бен­но ме­ня ра­до­ва­ла, но мы с М. дол­го ее об­суж­да­ли и ре­ши­ли: луч­ше не та­щить ре­бен­ка в са­мо­лет, по­том в швед­ский отель и на­ко­нец на це­ре­мо­нию, ко­то­рую она по мо­ло­до­сти лет да­же за­пом­нить не смо­жет. Я по­еду од­на и вер­нусь. Я вы­де­ля­ла мо­ло­ко, как ко­ро­ва, и мы устро­и­ли в мо­ро­зил­ке це­лый склад.

				Это бы­ло страш­но ин­те­рес­но, и я очень ра­до­ва­лась. Или ра­до­ва­лась бы, ес­ли бы спа­ла чуть боль­ше. Ес­ли чест­но, на са­мом де­ле ме­ня пре­сле­до­вал ис­клю­чи­тель­но об­раз но­ме­ра в че­ты­рех­звез­доч­ном оте­ле, где я смо­гу про­спать од­на всю ночь на­про­лет, не про­сы­па­ясь, в неви­дан­ной рос­ко­ши, проснуть­ся осве­жен­ной и по­лю­бо­вать­ся стре­ми­тель­ным швед­ским рас­све­том.

				Вы спро­си­те, жа­ле­ла ли я трех сво­их кол­лег, ко­то­рым не при­дет­ся по­ехать со мной? Это был их вы­бор. Вы бы на мо­ем ме­сте жа­ле­ли?

				Вы спро­си­те: и на этом все?

				Нет, не все. За день до от­ле­та я по­шла гу­лять с Ма­ри­ей в трех­ко­лес­ной ко­ляс­ке. Мы до­шли до ре­ки и вер­ну­лись в го­род. По­том мы за­шли в ко­фей­ню «Ко­ста», я взя­ла се­бе го­ря­чий шо­ко­лад и по­кор­ми­ла ее. Она за­сну­ла, и я ста­ра­тель­но уло­жи­ла ее об­рат­но в ко­ляс­ку. По­том я про­ве­ри­ла те­ле­фон и на­сту­ча­ла несколь­ко ко­рот­ких от­ве­тов на оче­ред­ные во­про­сы о Но­бе­лев­ской, ра­ди все­го свя­то­го, пре­мии! И на­ко­нец устро­и­лась в крес­ле по­удоб­нее, сло­жив ру­ки на ко­ле­нях.

				— Здрав­ствуй­те, Ана, — ска­зал Тес­си­монд, — как у вас де­ла?

				Рань­ше я ви­де­ла его все­го один раз, ко­гда Джек, стоя у ку­ле­ра с во­дой, зна­ко­мил его со все­ми. Это бы­ло несколь­ко ме­ся­цев на­зад, до то­го как он ска­зал то, что ска­зал, и за­ста­вил мо­их пар­ней убе­жать прочь от бу­ду­щей Но­бе­лев­ки. Он за­пом­нил­ся мне вы­со­ким груст­ным ста­рым джентль­ме­ном, чи­сто вы­бри­тым, с коп­ной се­дых, тща­тель­но при­че­сан­ных во­лос, и ста­ро­мод­ны­ми ма­не­ра­ми. Джек го­во­рил: «Это мой друг из Оре­го­на, ни мно­го ни ма­ло про­фес­сор». Я да­же не пом­ню, на­зы­вал ли он то­гда его имя.

				— Вы ме­ня пре­сле­ду­е­те, про­фес­сор? — спро­си­ла я. Я чув­ство­ва­ла се­бя на удив­ле­ние спо­кой­но. — Зна­е­те, я гуг­ли­ла ин­фор­ма­цию о вас.

				— Ес­ли «Гугл» со­об­щил вам, что я пре­сле­дую лю­дей, Ана, мне при­дет­ся об­ра­тить­ся в суд с ис­ком о за­щи­те че­сти и до­сто­ин­ства.

				— Са­ди­тесь, — ве­ле­ла я, — боль­ше вы не при­чи­ни­те ни­ка­ко­го вре­да. — Я до­ба­ви­ла, зная, что хва­ста­юсь: — Зав­тра я ле­чу в Сток­гольм по­лу­чать Но­бе­лев­скую пре­мию по фи­зи­ке.

				Тес­си­монд мед­лен­но сел.

				— Я об этом, ко­неч­но, чи­тал. Сер­деч­но по­здрав­ляю.

				— Пре­мия при­над­ле­жит нам чет­ве­рым. Вы об­ща­е­тесь с дру­ги­ми тре­мя?

				— Вы име­е­те в ви­ду про­фес­со­ров Ни Цзя­на и Пре­ве­ра и док­то­ра Слей­та? Нет. По­че­му я дол­жен с ни­ми об­щать­ся?

				— Не важ­но. — Я от­хлеб­ну­ла го­ря­че­го шо­ко­ла­да. — Хо­ти­те че­го-ни­будь?

				— Нет, спа­си­бо. — Он смот­рел в ко­ляс­ку. — Ка­кой ми­лый ре­бе­нок! Маль­чик?

				— Де­воч­ка. Ее зо­вут Ма­рия.

				— Очень рад за вас.

				— Да, — ска­за­ла я, — это был хо­ро­ший год. Ро­дить ре­бен­ка и по­лу­чить Но­бе­лев­скую пре­мию.

				— По­здрав­ляю.

				Ка­кое-то вре­мя мы си­де­ли мол­ча.

				— Вы по­го­во­ри­ли с тре­мя мо­и­ми кол­ле­га­ми, — ска­за­ла я, — и по­сле это­го раз­го­во­ра они ушли из мо­ей груп­пы. Что вы им ска­за­ли?

				Тес­си­монд по­смот­рел на ме­ня дол­гим ве­се­лым взгля­дом.

				— Вы точ­но хо­ти­те это услы­шать? — спро­сил он на­ко­нец, по­смот­рев на мою спя­щую дочь, а по­том на ме­ня.

				— Нет, — я вдруг ис­пу­га­лась, — да, чтоб ме­ня. Ко­неч­но. Это на­дол­го?

				— Пять ми­нут.

				— По­том вы боль­ше ме­ня не по­бес­по­ко­и­те?

				— Ра­зу­ме­ет­ся.

				— Нет, не го­во­ри­те. Я пе­ре­ду­ма­ла. Кто вы, меж­ду про­чим? Ста­рый мо­ре­ход, ко­то­рый хо­дит сре­ди лю­дей и рас­ска­зы­ва­ет им свою тай­ну лич­но? По­че­му бы не опуб­ли­ко­вать ее? Не за­по­стить в блог? Не на­пе­ча­тать на фут­бол­ке?

				— Мне при­хо­ди­ло в го­ло­ву это опуб­ли­ко­вать, — ска­зал Тес­си­монд, — ведь это ре­зуль­тат ака­де­ми­че­ских ис­сле­до­ва­ний. Ака­де­ми­че­ские ис­сле­до­ва­ния обыч­но пуб­ли­ку­ют, прав­да?

				— А вы по­че­му не опуб­ли­ко­ва­ли?

				— Не ви­дел смыс­ла. Не в пуб­ли­ка­ции, а в на­у­ке как та­ко­вой. Я по­нял, чем хо­чу за­ни­мать­ся на са­мом де­ле. Пу­те­ше­ство­вать. — Он по­смот­рел сквозь вит­ри­ну ко­фей­ни на лю­дей, гу­ля­ю­щих ту­да-сю­да по пло­ща­ди. Рын­ки, хра­мы, скла­ды, мо­ще­ные ули­цы. Те­ни­стые скве­ры с пом­пез­ны­ми ста­ту­я­ми мерт­вых бо­га­чей и ге­не­ра­лов ти­хо жда­ли. Два об­ла­ка на­полз­ли друг на дру­га, за­крыв солн­це, как яще­ри­чий глаз. Как там ска­зал по­эт? «Тьма, тьма, тьма. Они все ухо­дят во тьму». Тес­си­монд сно­ва за­го­во­рил: — Я чи­тал ва­шу ра­бо­ту. Очень эле­гант­но. Очень эле­гант­ное ре­ше­ние про­бле­мы тем­ной энер­гии. Очень… я со­би­рал­ся ска­зать, что вы об­ла­да­е­те ин­ту­и­тив­ным ощу­ще­ни­ем гео­мет­рии кос­мо­са.

				— Со­би­ра­лись ска­зать?

				— Ну… бо­юсь, тео­рия невер­на. Ва­ша ин­ту­и­ция за­ве­ла вас в по­тем­ки. Но это очень сме­лая по­пыт­ка…

				— Невер­на? — пе­ре­би­ла я.

				— Бо­юсь, что так. Бо­юсь, вы под­хо­ди­те к во­про­су не с той сто­ро­ны. Не толь­ко вы, ра­зу­ме­ет­ся. Все на­уч­ное со­об­ще­ство.

				Я рас­сме­я­лась, но, на­де­юсь, по-доб­ро­му. Ма­рия за­во­ро­ча­лась, за­ма­ха­ла руч­ка­ми в пер­чат­ках, как буд­то бок­си­ро­ва­ла, и сно­ва усну­ла.

				— То­гда со­об­щи­те об этом Но­бе­лев­ско­му ко­ми­те­ту, — ска­за­ла я, — по­ка не позд­но.

				Ка­кой аб­сурд. В са­мом де­ле, аб­сурд.

				Позд­нее осен­нее небо бы­ло та­ким же си­ним, как ре­ка, и та­ким же хо­лод­ным.

				— Вы ска­за­ли, что вам нуж­но пять ми­нут, — я кив­ну­ла на ча­сы, — и по­тра­ти­ли уже боль­ше ми­ну­ты.

				Он вздох­нул, до­воль­но спо­кой­но. И спро­сил:

				— По­че­му все­лен­ная так ве­ли­ка?

				— Во­про­сы, на­чи­на­ю­щи­е­ся со слов «по­че­му», ред­ко при­но­сят ка­кую-то поль­зу фи­зи­кам. По­че­му есть что-то, кро­ме ни­че­го? По­че­му слу­чил­ся Боль­шой взрыв? От­ку­да нам знать? Это неудач­ный во­прос.

				Он на­кло­нил го­ло­ву на­бок и по­про­бо­вал еще раз:

				— Как все­лен­ная ста­ла та­кой боль­шой?

				— Уже луч­ше, — сми­ло­сти­ви­лась я, — она ста­ла та­кой боль­шой, по­то­му что че­тыр­на­дцать мил­ли­ар­дов лет на­зад слу­чил­ся Боль­шой взрыв и од­ним из по­след­ствий это­го со­бы­тия ста­ло рас­ши­ре­ние про­стран­ствен­но-вре­мен­но­го кон­ти­ну­у­ма в огром­ных мас­шта­бах.

				— И те­перь звез­ды и га­лак­ти­ки от­да­ля­ют­ся друг от дру­га, как точ­ки на по­верх­но­сти раз­ду­ва­ю­ще­го­ся воз­душ­но­го ша­ри­ка, — ска­зал он, — толь­ко по­верх­ность ша­ри­ка дву­мер­на, и нам на­до со­вер­шить кон­цеп­ту­аль­ный про­рыв и во­об­ра­зить трех­мер­ную по­верх­ность.

				— Ра­зу­ме­ет­ся, — со­гла­си­лась я, — это из­вест­но каж­до­му школь­ни­ку.

				— И все же. По­че­му все­лен­ная рас­ши­ря­ет­ся? По­че­му Боль­шой взрыв при­вел к рас­ши­ре­нию кос­мо­са?

				Я от­хлеб­ну­ла еще шо­ко­ла­да.

				— Оста­лось три ми­ну­ты, и вы сно­ва за­да­ли во­прос «по­че­му».

				— Поз­воль­те спро­сить вас о вре­ме­ни, — невоз­му­ти­мо ска­зал он. — Мы, оче­вид­но, дви­жем­ся сквозь вре­мя. В од­ном на­прав­ле­нии. Мы не мо­жем дви­гать­ся на­зад, толь­ко впе­ред.

				Я по­жа­ла пле­ча­ми:

				— Ма­те­ма­ти­ка утвер­жда­ет, что мы мо­жем дви­гать­ся на­зад. Лю­бые урав­не­ния об­ра­ти­мы. Про­сто так по­лу­чи­лось, что мы дви­жем­ся в од­ном на­прав­ле­нии. Это ерун­да.

				— Вер­но, — кив­нул он, — на­у­ка утвер­жда­ет, мы мо­жем дви­гать­ся в лю­бом на­прав­ле­нии. Од­на­ко мы, — он по­гла­дил се­бя по ще­ке, — не де­ла­ем это­го. Стран­но, прав­да?

				— Мо­жет быть, — ска­за­ла я, — мне как-то все рав­но.

				— Вре­мя мно­го­мер­но, как и про­стран­ство. Мы мо­жем дви­гать­ся в про­стран­стве в лю­бом на­прав­ле­нии. А во вре­ме­ни — толь­ко в од­ном.

				— Это раз­го­вор для дет­ско­го са­да, — ска­за­ла я, — мне, ко­неч­но, до­ста­ви­ла удо­воль­ствие на­ша бе­се­да…

				— Что дви­жет объ­ект в про­стран­стве?

				— Си­ла, — ска­зал я че­рез мгно­ве­ние.

				— Им­пульс и гра­ви­та­ция. И толь­ко они. Вы мо­же­те при­ло­жить к пред­ме­ту уси­лие, что­бы при­дать ему ки­не­ти­че­скую энер­гию, или же при­тя­нуть его к се­бе. Вы под­жи­га­е­те свою ра­ке­ту, а Зем­ля тя­нет ее вниз. Ки­не­ти­че­ская энер­гия все­гда от­но­си­тель­на, не аб­со­лют­на. Во­ди­тель про­ез­жа­ю­щей ма­ши­ны об­ла­да­ет ки­не­ти­че­ской энер­ги­ей, с точ­ки зре­ния пе­ше­хо­да, но, с точ­ки зре­ния че­ло­ве­ка на пас­са­жир­ском си­де­нье, он оста­ет­ся на ме­сте.

				Ме­ня по­че­му-то успо­ка­и­ва­ли его объ­яс­не­ния эле­мен­тар­ных ве­щей.

				— Пре­крас­но, — со­гла­си­лась я.

				— Так об­сто­ят де­ла в фи­зи­че­ском мно­го­мер­ном про­стран­стве, ко­то­рое мы на­зы­ва­ем про­стран­ствен­но-вре­мен­ным кон­ти­ну­у­мом. А те­перь пе­ре­не­си­те эту мо­дель в про­стран­ство вре­ме­ни. На­зо­вем его вре­мен­но-про­стран­ствен­ным кон­ти­ну­у­мом.

				В же­луд­ке у ме­ня за­бур­ча­ло.

				— Ну, ра­ди спо­ра, по­жа­луй, — я по­ни­ма­ла, что на­чи­наю за­щи­щать­ся, — но это бу­дет про­сто мыс­лен­ный экс­пе­ри­мент.

				— По­че­му вы так го­во­ри­те? — веж­ли­во спро­сил он.

				— По­то­му что у нас ре­зуль­та­ты мно­го­ве­ко­вых на­блю­де­ний за на­сто­я­щим ми­ром, за про­стран­ствен­но-вре­мен­ным кон­ти­ну­у­мом. А ваш вре­мен­но-про­стран­ствен­ный кон­ти­ну­ум умо­зри­те­лен.

				— Прав­да? Я бы ска­зал, что мы пе­ре­ме­ща­ем­ся по нему каж­дый день. И про­во­дим в нем всю на­шу жизнь. Во­прос в том… нет, во­про­са два: по­че­му мы по нему дви­жем­ся и по­че­му мы мо­жем дви­гать­ся толь­ко в од­ном на­прав­ле­нии.

				Пе­ред гла­за­ми у ме­ня все рас­плы­ва­лось. Серд­це за­ко­ло­ти­лось быст­рее.

				— И сно­ва «по­че­му».

				— Ес­ли вам так бу­дет про­ще, что вле­чет нас впе­ред сквозь вре­мен­но-про­стран­ствен­ный кон­ти­ну­ум?

				— Вы утвер­жда­е­те: при­чи­на то­го, что мы ощу­ща­ем вре­мя дви­же­ни­ем сво­е­го ро­да, ча­са за ча­сом, в том, что некий объ­ект при­тя­ги­ва­ет нас сво­ей си­лой тя­же­сти? Так? Мне ка­жет­ся, с тем же успе­хом нас мо­жет влечь впе­ред некий из­на­чаль­ный им­пульс. Вы не со­глас­ны?

				— Я не со­гла­сен по­то­му, что мы вы­нуж­де­ны дви­гать­ся по вре­ме­ни толь­ко в од­ном на­прав­ле­нии. — Тут я по­ня­ла, к че­му он кло­нит, но мол­ча слу­ша­ла, по­ка он объ­яс­нял: — Пред­ставь­те се­бе ана­лог из фи­зи­че­ско­го ми­ра. Нет ни­ка­кой си­лы, ко­то­рая мо­жет дви­гать пред­мет, на­хо­дя­щий­ся в кос­мо­се, так быст­ро, что он бу­дет при­вя­зан к еди­ной тра­ек­то­рии. Но при этом во все­лен­ной есть си­ла, ко­то­рая мо­жет при­тя­нуть пред­мет к се­бе с та­кой си­лой — при­тя­нуть так, что у него не бу­дет ино­го вы­бо­ра, кро­ме как дви­гать­ся к цен­тру ис­точ­ни­ка си­лы.

				— Чер­ная ды­ра.

				Он кив­нул.

				— Ва­ша тео­рия, — ска­за­ла я то­ном, под­ра­зу­ме­ва­ю­щим, что те­перь-то мы все вы­яс­ни­ли, — - за­клю­ча­ет­ся в том. что мы дви­га­ем­ся впе­ред во вре­ме­ни из-за при­тя­же­ния су­пер­мас­сив­ной тем­по­раль­ной чер­ной ды­ры?

				— Да.

				— Ну, — за­яви­ла я с без­за­бот­но­стью, ко­то­рой не чув­ство­ва­ла, — тео­рия ин­те­рес­ная, но все­го лишь тео­рия.

				— Нет. По­ду­май­те о дан­ных.

				— Ка­ких дан­ных?

				— Я по­ни­маю, Ана. по­че­му вы со­про­тив­ля­е­тесь. — мяг­ко ска­зал он, — но вы же все по­ни­ма­е­те. Ко­му эти дан­ные из­вест­ны луч­ше вас? Что про­ис­хо­дит с фи­зи­че­ским объ­ек­том, ко­гда он при­бли­жа­ет­ся к ра­ди­у­су чер­ной ды­ры?

				— Вре­мя, — от­ве­ти­ла я, — рас­тя­ги­ва­ет­ся.

				— А что то­гда про­изой­дет с тем­по­раль­ным объ­ек­том, ес­ли он при­бли­зит­ся к ра­ди­у­су тем­по­раль­ной чер­ной ды­ры? Про­стран­ство рас­тя­нет­ся. Все­лен­ная рас­ши­ря­ет­ся, по­ка не до­стиг­нет асимп­то­ты ре­аль­но­сти. С точ­ки зре­ния на­блю­да­те­ля, ко­то­рый не ви­дит ра­ди­у­са чер­ной ды­ры, про­стран­ство бу­дет рас­ши­рять­ся до тех пор, по­ка не по­ка­жет­ся бес­ко­неч­ным. — Он сно­ва по­смот­рел в вит­ри­ну. — Что еще мы ви­дим, ко­гда гля­дим во­круг?

				— Зна­чит, мы, — го­лос у ме­ня стал шер­ша­вым. — на­хо­дим­ся за пре­де­ла­ми это­го ра­ди­у­са?

				— Ес­ли бы мы все еще на­хо­ди­лись за его пре­де­ла­ми, ско­рость ви­ди­мо­го рас­ши­ре­ния про­стран­ства бы­ла бы асимп­то­той, воз­рас­та­ю­щей с фик­си­ро­ван­ной ско­ро­стью. Про­стое уско­ре­ние. И имен­но это по­ка­зы­ва­ли все экс­пе­ри­мен­ты еще несколь­ко де­ся­ти­ле­тий на­зад. Но по­том мы на­ча­ли по­лу­чать до­ка­за­тель­ства то­го, что ско­рость ви­ди­мо­го рас­ши­ре­ния все­лен­ной рас­тет. Зна­чит, мы при­бли­жа­ем­ся к ра­ди­у­су чер­ной ды­ры. Это так­же объ­яс­ня­ет, по­че­му мы дви­га­ем­ся во вре­ме­ни толь­ко в од­ном на­прав­ле­нии. Стро­го го­во­ря, мы долж­ны об­ла­дать воз­мож­но­стью дви­гать­ся по вре­мен­но-про­стран­ствен­но­му кон­ти­ну­у­му в лю­бом угод­ном нам на­прав­ле­нии. Но мы на­хо­дим­ся во­все не во мно­го­мер­ном про­стран­стве, а в точ­ке. Как и лю­бой пред­мет, па­да­ю­щий в чер­ную ды­ру, мы при­вя­за­ны к еди­но­му век­то­ру.

				Я об­ду­ма­ла этот во­прос. На са­мом де­ле, я про­сто так го­во­рю, но мне не при­шлось ду­мать слиш­ком дол­го. Мысль сра­зу ста­ла мне род­ной. Как и все осталь­ные, я не по­ни­ма­ла, как не за­ме­ча­ла ее рань­ше. Оче­вид­но.

				— Но ес­ли вы пра­вы, то… по­до­жди­те ми­ну­ту.

				Я вы­та­щи­ла те­ле­фон и вклю­чи­ла каль­ку­ля­тор. На ос­нов­ные урав­не­ния ушла па­ра ми­нут. Все схо­ди­лось. Все бы­ло вер­но.

				Он был прав.

				Я по­смот­ре­ла на него, чув­ствуя се­бя раз­би­той.

				— Ко­гда мы до­стиг­нем ра­ди­у­са чер­ной ды­ры, при­лив­ная си­ла разо­рвет нас на ча­сти.

				— Разо­рвет вре­мя на ча­сти, — мед­лен­но кив­нул он, — да. Но это при­мер­но то же са­мое.

				— Ко­гда?

				— Вы же уже по­счи­та­ли, — ска­зал он, гля­дя на мой те­ле­фон, ле­жав­ший на сто­ле, как ми­ни­а­тюр­ная над­гроб­ная пли­та 2001 го­да. — Но точ­но­сти до­бить­ся слож­но. Шка­ла ве­ли­чи­ной в че­тыр­на­дцать мил­ли­ар­дов лет. По­греш­ность со­став­ля­ет не се­кун­ды и да­же не дни. Го­ды. У ме­ня вы­шло плюс-ми­нус семь лет. Рас­че­ты сде­ла­ны де­сять дней на­зад.

				Я по­тряс­ла го­ло­вой, как со­ба­ка, вы­тря­хи­ва­ю­щая во­ду из ушей, но из­ба­вить­ся от но­вой мыс­ли у ме­ня не вы­шло. Все схо­ди­лось.

				— Зна­чит, это мо­жет слу­чить­ся в лю­бой день.

				— Мне жаль, — ска­зал он. — не столь­ко вас, сколь­ко ва­ше­го ре­бен­ка.

				— Вот по­че­му Ну-Ну был со мной так пре­ду­пре­ди­те­лен. Яс­но. Но ка­кая раз­ни­ца? Да, я по­ни­маю, по­че­му вы не опуб­ли­ко­ва­ли свое от­кры­тие. Оно зву­ча­ло бы по­доб­но буль­вар­ным про­ро­че­ствам о гря­ду­щем кон­це све­та.

				— Нет, — он по­смот­рел на ме­ня свер­ка­ю­щи­ми гла­за­ми, — это го­раз­до оче­вид­нее. Ес­ли по­ду­мать хо­ро­шень­ко, как еще мо­жет быть устро­е­на рас­ши­ря­ю­ща­я­ся все­лен­ная? Дви­же­ние с мак­си­маль­ной ско­ро­стью за­став­ля­ет вре­мя рас­тя­ги­вать­ся, а зна­чит, дви­же­ние с мак­си­маль­ной тем­по­раль­ной ско­ро­стью за­став­ля­ет рас­тя­ги­вать­ся про­стран­ство. Мы все… мы долж­ны бы­ли про­сто за­ме­тить это.

				— Я со­би­ра­юсь до­мой, — ска­за­ла я.

				Но я об­ня­ла его пе­ред ухо­дом и при­жа­лась ще­кой к его шер­ша­вой ще­ке. По­том я от­вез­ла Ма­рию до­мой. Я по­зво­ни­ла М. и ве­ле­ла ему уй­ти с ра­бо­ты и ехать ко мне. Он уди­вил­ся, но под­чи­нил­ся.

				Об­рат­но он не вер­нул­ся.
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				Точ­ность вы­чис­ле­ний весь­ма незна­чи­тель­на при та­ком огром­ном про­ме­жут­ке вре­ме­ни — с Боль­шо­го взры­ва или (ве­ро­ят­нее) с то­го мо­мен­та, как эф­фект рас­ши­ре­ния в пер­вый раз воз­ник в ста­биль­ном то­гда кос­мо­се, су­ще­ству­ю­щем в от­кры­том вре­мен­ном про­стран­стве. Но я сде­ла­ла все воз­мож­ное. Семь лет, вы­чис­лен­ные Тес­си­мон­дом, ка­жут­ся мне очень щед­рым до­пу­ще­ни­ем. По-мо­е­му, срок на­мно­го мень­ше. Ска­чай­те дан­ные о ско­ро­сти рас­ши­ре­ния все­лен­ной и по­счи­тай­те са­ми.

				Ра­зу­ме­ет­ся, я не по­ле­те­ла в Сток­гольм. За­чем те­рять три дня вда­ли от ре­бен­ка? Вся су­е­та не име­ет зна­че­ния. Мы со­бра­ли все день­ги, ка­кие мог­ли, и ку­пи­ли ма­лень­кий до­мик у мо­ря. Я не ска­жу у ка­ко­го. Это не важ­но. За­то, ко­гда по ве­че­рам спус­ка­ют­ся су­мер­ки, тю­ле­вые за­на­вес­ки вы­ле­за­ют в от­кры­тые ок­на и мгно­вен­но ста­но­вят­ся жест­ки­ми, как на­крах­ма­лен­ные, ко­гда ноч­ные ба­боч­ки сле­та­ют­ся сла­вить сво­их элек­три­че­ских бо­гов и ко­гда лу­на без­за­бот­но ле­жит в небе над пур­пур­ным го­ри­зон­том, как бес­цен­ная жем­чу­жи­на, ко­гда Ма­рия по­корм­ле­на и до­воль­на и мы с М. по оче­ре­ди дер­жим ее на ру­ках, а по­том укла­ды­ва­ем ее и об­ни­ма­ем­ся са­ми, я ис­пы­ты­ваю та­кое удо­вле­тво­ре­ние от про­стых ко­неч­ных ра­до­стей, ка­ко­го не бы­ва­ло в мо­ем преж­нем, не огра­ни­чен­ном вре­ме­нем су­ще­ство­ва­нии. Я бы­ла за­ня­та со­зда­ни­ем это­го от­че­та, хо­тя и со­всем по чуть-чуть, ведь спеш­ки ни­ка­кой нет. Или на­обо­рот, спеш­ка слиш­ком ве­ли­ка, но я не хо­чу о ней ду­мать. А на­счет все­го осталь­но­го… Те­перь я по­ня­ла, что по-на­сто­я­ще­му важ­но.
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				Ме­ган Лин­дхолъм — ав­тор фэн­те­зи-ро­ма­нов «Го­лу­би­ный вол­шеб­ник» («Wiz­ard of the Pi­geons»), «По­лет гар­пии» («Harpy’s Flight»), «За­кли­на­тель­ни­цы вет­ров» («The Windsingers»), «Вра­та Лим­бре­та» («The Lim­breth Gate»), «Уда­ча ко­лес» («Luck of the Wheels»), «На­род се­вер­но­го оле­ня» («The Rein­deer Peo­ple»), «Вол­чий брат» («Wolf’s Broth­er») и «Рас­ко­ло­тые ко­пы­та» («Cloven Hooves»). Так­же ее пе­ру при­над­ле­жат на­уч­но-фан­та­сти­че­ский ро­ман «Чу­жая зем­ля» («Alien Earth») и на­пи­сан­ный в со­ав­тор­стве со Сти­ве­ном Бра­с­том ро­ман «Цы­ган» («The Gyp­sy»).
			

			
				Лин­дхолъм из­вест­на под псев­до­ни­мом Ро­бин Хобб. Кни­ги Ро­бин Хобб — ре­гу­ляр­но по­па­да­ю­щие в спис­ки бест­сел­ле­ров «Нью-Йорк тай­мc» — про­да­ют­ся мил­ли­он­ны­ми ти­ра­жа­ми в мяг­ких об­лож­ках, а са­ма пи­са­тель­ни­ца вхо­дит в чис­ло по­пу­ляр­ней­ших фан­та­стов со­вре­мен­но­сти. Наи­боль­шую сла­ву Ро­бин Хобб, по­жа­луй, при­нес­ла три­ло­гия «Са­ги о ви­дя­щих» («Farseer tril­o­gy»): «Уче­ник убий­цы» («As­sas­sin’s Ap­pren­tice»), «Ко­ро­лев­ский убий­ца» («Roy­al As­sas­sin») и «Стран­ствия убий­цы» («As­sas­sin’s Quest»). Успеш­ны­ми бы­ли и две свя­зан­ные с ней се­рии: «Са­га о жи­вых ко­раб­лях» («Live­ship Trad­er») и «Са­га о Шу­те и Убий­це» («Tawny Man»). В первую вхо­дят «Вол­шеб­ный ко­рабль» («Ship of Mag­ic»), «Безум­ный ко­рабль» («The Mad Ship») и «Ко­рабль судь­бы» («Ship of Des­tiny»), а во вто­рую — «Мис­сия шу­та» («Fool’s Er­rand»), «Зо­ло­той шут» («The Gold­en Fool») и «Судь­ба шу­та» («Fool’s Fate»).
			

			
				Кро­ме то­го, Ро­бин Хобб — ав­тор цик­ла «Сын сол­да­та» («Sol­dier Son»): «До­ро­га ша­ма­на» («Shaman’s Cross­ing»), «Лес­ной маг» («For­est Mage») и «Ма­гия от­ступ­ни­ка» («Rene­gade’s Mag­ic»). Недав­но под тем же псев­до­ни­мом пи­са­тель­ни­ца на­ча­ла но­вую се­рию «Хро­ни­ки дож­де­вых ча­щоб»: «Хра­ни­тель дра­ко­нов» («Drag­on Keep­er»), «Дра­ко­нья га­вань» («Drag­on Haven»), «Го­род дра­ко­нов» («City of Drag­ons») и «Кровь дра­ко­нов» («Blood of Drag­ons»). По­след­няя на се­го­дняш­ний день пуб­ли­ка­ция, под­пи­сан­ная Ме­ган Лин­дхолъм, — сбор­ник рас­ска­зов, со­здан­ный «в со­ав­тор­стве» с Ро­бин Хобб: «„На­сле­дие" и дру­гие ис­то­рии» («The In­her­i­tance: And Oth­er Sto­ries»).
			

			
				Рас­сказ, ко­то­рый пред­ла­га­ет­ся вни­ма­нию чи­та­те­ля, — это тро­га­тель­ная ис­то­рия при­вя­зан­но­сти, ко­то­рая мо­жет воз­ник­нуть меж­ду чле­на­ми се­мьи и неоду­шев­лен­ным пред­ме­том. Осо­бен­но ес­ли в кон­це кон­цов ока­зы­ва­ет­ся, что не та­кой уж он и неоду­шев­лен­ный.
			

			

			Ко­гда это слу­чи­лось, мне бы­ло все­го де­вять, так что неко­то­рых де­та­лей я мог­ла не за­пом­нить. Но я пом­ню суть, а суть — един­ствен­ное, что име­ет зна­че­ние в по­доб­ных рас­ска­зах.

			Я рос­ла в небо­га­той се­мье. В пер­вой по­ло­вине ве­ка ча­сто слу­ча­лись скуд­ные го­ды — на­вер­ное, я пе­ре­но­си­ла их лег­че, чем ма­ма, но в це­лом 2030-е не ба­ло­ва­ли ни­ко­го. Мы с ма­мой и бра­том оби­та­ли в му­ни­ци­паль­ном жи­лье в той ча­сти го­ро­да на «Т», что зо­вет­ся Но­вой Та­ко­мой. Впро­чем, то­гда этот рай­он уже не был но­вым. В Та­ко­ме все­гда при­хо­ди­лось непро­сто. Ма­ма го­во­ри­ла, что ее де­душ­ка дер­жал ее на ко­рот­ком по­вод­ке и она это пе­ре­жи­ла, а зна­чит, пе­ре­жи­вем и мы. Все зна­ли, что у нас са­мая стро­гая ма­ма в до­ме, и жа­ле­ли нас.

			Мы от­ли­ча­лись от боль­шин­ства об­ла­да­те­лей му­ни­ци­паль­ных квар­тир. Ма­ма сты­ди­лась на­ше­го жи­лья. Это бы­ла един­ствен­ная вещь, ко­то­рую она со­гла­си­лась при­нять от пра­ви­тель­ства, и мне ка­жет­ся, будь она од­на, она пред­по­чла бы ули­цу. Су­ще­ство­ва­ли мы на то, что она за­ра­ба­ты­ва­ла в до­ме пре­ста­ре­лых, и еле сво­ди­ли кон­цы с кон­ца­ми. Ма­ма го­то­ви­ла по ста­рин­ке — из сы­рых про­дук­тов, а не из по­лу­фаб­ри­ка­тов. — што­па­ла на­шу одеж­ду и хо­ди­ла в бла­го­тво­ри­тель­ные ма­га­зи­ны. Мы с бра­том год за го­дом но­си­ли в шко­лу од­ни и те же мя­тые кон­тей­не­ры для еды в гряз­ных рюк­за­ках. Мо­биль­ные те­ле­фо­ны у нас бы­ли ста­рые и гро­мозд­кие, ком­пью­тер — один на всех. О ма­шине не шло и ре­чи.

			А по­том умер мой пра­де­душ­ка. Ма­ма не ви­де­ла его мно­го лет, а мы не зна­ли его во­все, но он впи­сал ее в за­ве­ща­ние. Она по­лу­чи­ла все, что оста­ва­лось на его бан­ков­ском сче­ту (не слиш­ком мно­го), и ста­рую ме­бель из его квар­ти­ры — в ос­нов­ном вся­кую дрянь из ДСП. Мне по­нра­ви­лось древ­нее крес­ло-ка­чал­ка и еще ке­ра­ми­че­ские ба­ноч­ки в ви­де гри­бов. Ма­ма ска­за­ла, что это и впрямь ан­ти­ква­ри­ат: она пом­ни­ла и то и дру­гое со вре­мен сво­е­го дет­ства. Един­ствен­ной круп­ной ве­щью, остав­шей­ся от де­душ­ки, ока­за­лась ма­ши­на. По­след­ние две­на­дцать лет, с тех пор как у него за­бра­ли пра­ва, она пы­ли­лась на пар­ков­ке.

			Это бы­ло на­сто­я­щее ре­тро — не в луч­шем смыс­ле сло­ва. В 2020-х все ки­ну­лись про­из­во­дить но­вые энер­го­эф­фек­тив­ные ав­то­мо­би­ли, по­хо­жие на ста­рые, жру­щие бен­зин. Лю­дям хо­те­лось преж­не­го ре­ва и вме­сти­тель­но­сти, но на сол­неч­ных ба­та­ре­ях или дру­гом аль­тер­на­тив­ном топ­ли­ве. На­вер­ное, пра­де­душ­ка в свое вре­мя был сер­фе­ром, по­то­му и вы­брал ма­ши­ну, ими­ти­ру­ю­щую уни­вер­сал. Ко­гда мы впер­вые за­шли в га­раж по­смот­реть на нее, Бен, мой стар­ший брат, за­сто­нал и спро­сил:

			— Что за хрень у нее по бо­кам? Это ти­па де­ре­во или что?

			— Или что, — рас­се­ян­но про­из­нес­ла ма­ма.

			Она на­жа­ла кноп­ку на бре­ло­ке сиг­на­ли­за­ции, но ба­та­рей­ка дав­но се­ла. То­гда она от­кры­ла ма­ши­ну древним спо­со­бом, су­нув ключ в дыр­ку на руч­ке. Я бы­ла оча­ро­ва­на и гор­да: ка­кие ве­щи уме­ла де­лать моя ма­ма!

			Сна­ру­жи ав­то­мо­биль по­кры­вал тон­кий слой пы­ли. Но внут­ри он был без­уко­риз­нен­но чи­стым. Ма­ма по­си­де­ла в нем немнож­ко, по­ло­жив ру­ки на руль и де­лая вид, буд­то раз­гля­ды­ва­ет что-то впе­ре­ди. Она улы­ба­лась. По­том ска­за­ла:

			— Луч­ше все­го бу­дет ее про­дать. Ес­ли внут­ри все чи­сто, дви­га­тель на­вер­ня­ка то­же в от­лич­ном со­сто­я­нии.

			Она на­кло­ни­лась и дер­ну­ла ка­кую-то ма­лень­кую руч­ку. Мы с Бе­ном под­прыг­ну­ли, ко­гда ка­пот рез­ко от­крыл­ся.

			— Мам, по-мо­е­му, ты ее сло­ма­ла, — за­явил Бен, — на­вер­ное, не на­до ни­че­го тро­гать, по­ка ме­ха­ник не по­смот­рит.

			Бе­ну бы­ло че­тыр­на­дцать, и он по­че­му-то счи­тал, что, ес­ли он че­го-то не зна­ет, ма­ма тем бо­лее не мо­жет это­го знать. Она толь­ко фырк­ну­ла, вы­лез­ла из ма­ши­ны и от­кры­ла ка­пот до кон­ца.

			— Гос­по­ди, — ти­хо про­го­во­ри­ла она, — а ты за­бо­тил­ся о нем, ста­рик.

			Я не зна­ла, что она име­ла в ви­ду, но хо­ро­шо пом­ню: мо­тор­ный от­сек вы­гля­дел иде­аль­но чи­стым. Ма­ма за­хлоп­ну­ла ка­пот, от­клю­чи­ла ма­ши­ну от вспо­мо­га­тель­ной за­ряд­ки и смо­та­ла про­вод. У нее бы­ли пра­ва, и она уме­ла во­дить, по­то­му что ей при­хо­ди­лось этим за­ни­мать­ся в до­ме пре­ста­ре­лых. Я уди­ви­лась, ко­гда она сно­ва се­ла на ме­сто во­ди­те­ля и по­вер­ну­ла ключ. На ру­ле сто­я­ло про­ти­во­угон­ное устрой­ство, и ма­ма, по­ко­ле­бав­шись, при­ло­жи­ла к дат­чи­ку ука­за­тель­ный па­лец.

			— Здрав­ствуй, Сю­зан­на, — глу­бо­ким го­ло­сом ска­за­ла ма­ши­на, — как ты по­жи­ва­ешь?

			— От­лич­но, — ти­хо от­ве­ти­ла ма­ма, — от­лич­но.

			Бен рас­те­рял­ся. Ма­ма за­ме­ти­ла это и улыб­ну­лась. По­хло­па­ла по ру­лю.

			— Де­душ­кин го­лос. Он лю­бил на­стра­и­вать все си­сте­мы под се­бя.

			Она кив­ну­ла на зад­нее си­де­нье. Бен от­крыл дверь, и мы оба за­лез­ли внутрь. И уви­де­ли рем­ни без­опас­но­сти.

			— А по­душ­ки? — недо­вер­чи­во спро­сил Бен.

			— Они есть. Но, ко­гда ма­ши­на бы­ла но­вая, ис­поль­зо­ва­лось и то и дру­гое. В ней вам нече­го бо­ять­ся. Ина­че я бы не по­са­ди­ла вас сю­да.

			Ма­ма вдруг со­мкну­ла ве­ки и сжа­ла гу­бы, как буд­то хо­те­ла за­пла­кать. По­том от­кры­ла гла­за и по­плот­нее взя­лась за руль.

			— По­еха­ли, — гром­ко и чет­ко ска­за­ла она.

			Дви­га­тель за­вел­ся — он ра­бо­тал на­мно­го гром­че лю­бо­го дру­го­го. Ма­ме при­шлось по­вы­сить го­лос.

			— Ко­гда она бы­ла но­вая, в ма­ши­ны ста­ви­ли не толь­ко элек­тро­дви­га­те­ли, но и дви­га­те­ли внут­рен­не­го сго­ра­ния. И они про­из­во­ди­ли го­раз­до боль­ше шу­ма, чем сей­час.

			— То есть она ра­бо­та­ет на бен­зине?! — в ужа­се вос­клик­нул Бен.

			Ма­ма по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Зву­ко­вой эф­фект. И внут­ри слыш­но луч­ше все­го. У де­душ­ки бы­ло чув­ство юмо­ра.

			Она по­гла­ди­ла при­бор­ную па­нель.

			— Столь­ко лет про­шло, а он не уда­лил мои дан­ные из си­сте­мы без­опас­но­сти.

			— На­сколь­ко ум­на эта ма­ши­на? — тре­бо­ва­тель­но спро­сил Бен.

			— Он до­воль­но умен, — от­ве­ти­ла ма­ма. — Мо­жет сам до­е­хать до за­прав­ки и за­пи­сать­ся на сме­ну мас­ла. Чув­ству­ет, ко­гда сду­ва­ют­ся ко­ле­са. Рань­ше он умел го­во­рить с ме­ха­ни­ком, но я не знаю, ра­бо­та­ет ли еще си­му­ли­ро­ван­ный ин­тел­лект вто­ро­го по­ко­ле­ния. Ме­ня он вре­ме­на­ми об­ма­ны­вал. Де­душ­ка очень силь­но из­ме­нил все его на­строй­ки, уста­но­вил в него об­ра­зо­ва­тель­ные про­грам­мы. Он го­во­рит по-фран­цуз­ски. Го­нял ме­ня по уро­кам всю до­ро­гу до шко­лы. И знал мои лю­би­мые ра­дио­стан­ции. — Ма­ма по­ка­ча­ла го­ло­вой. — Лю­ди то­гда хо­те­ли дру­жить с ма­ши­на­ми. И он дей­стви­тель­но был мо­им дру­гом.

			— Трын­дец ка­кой, — объ­явил Бен.

			— Нет, бы­ло чу­дес­но. Мне очень нра­ви­лось. Я его лю­би­ла.

			— Я те­бя то­же люб­лю, Сю­зан­на, — от­ве­тил ав­то­мо­биль.

			Го­во­рил он глу­бо­ким ба­ри­то­ном.

			— Мам, про­дай его, — с ум­ным ви­дом по­со­ве­то­вал Бен.

			— Да, на­вер­ное, — ска­за­ла ма­ма, но по ее го­ло­су я сра­зу по­ня­ла, что те­перь у нас есть ма­ши­на.

			Бен счи­тал се­бя муж­чи­ной в до­ме, по­это­му на­чал до­ка­зы­вать ма­ме, что нуж­но про­дать этот ав­то­мо­биль, до­ба­вить по­лу­чен­ные в на­след­ство день­ги и ку­пить нор­маль­ный. Она по­смот­ре­ла на него и ска­за­ла:

			— По-мо­е­му, это я по­лу­чи­ла на­след­ство, а не ты. Я остав­лю его.

			Так и вы­шло.

			Она от­кры­ла ма­лень­кую кла­ви­а­ту­ру и вве­ла наш ад­рес. Дер­ну­ла руч­ку, и ав­то­мо­биль по­ехал на­зад. От стра­ха я за­дер­жа­ла ды­ха­ние, но мы ни во что не вре­за­лись. Ма­ма оста­но­ви­лась, сно­ва дер­ну­ла руч­ку, и мы плав­но дви­ну­лись впе­ред, вы­бра­лись из га­ра­жа и ока­за­лись на ули­це.

			По до­ро­ге до­мой она на­жи­ма­ла кноп­ки и бол­та­ла с ав­то­мо­би­лем. В нем не бы­ло мгно­вен­но­го до­сту­па к Ин­тер­не­ту, но за­то с по­тол­ка опус­кал­ся экран.

			— И что тол­ку? Что­бы на него смот­реть, нуж­но ехать сза­ди, — по­жа­ло­вал­ся Бен.

			Ма­ма на­кло­ни­лась и от­кры­ла ящик под си­де­ньем. Там ока­за­лись древ­ние DVD-дис­ки в плос­ких пла­сти­ко­вых ко­ро­боч­ках.

			— Это филь­мы, — объ­яс­ни­ла она, — раз­вле­кать де­тей на зад­нем си­де­нье. Экран рас­по­ло­жен так, что­бы во­ди­тель не от­вле­кал­ся.

			Она вы­та­щи­ла всю стоп­ку и ста­ла пе­ре­би­рать ее, груст­но улы­ба­ясь.

			— Я их все пом­ню, — ти­хо ска­за­ла она, — тут есть мои лю­би­мые.

			— Зна­чит, во­ди­тель дол­жен про­сто си­деть впе­ре­ди и уми­рать от ску­ки? — спро­сил Бен.

			Ма­ма со вздо­хом от­ло­жи­ла дис­ки и по­вер­ну­лась к нему.

			— Во­ди­тель дол­жен ве­сти ма­ши­ну.

			Она раз­вер­ну­лась об­рат­но, по­ло­жи­ла ру­ки на руль и по­смот­ре­ла впе­ред, над ка­по­том.

			— Ко­гда это­го ма­ло­го со­би­ра­ли, без во­ди­те­ля с пра­ва­ми транс­пор­ту раз­ре­ша­лось ез­дить толь­ко на очень ма­лень­кие рас­сто­я­ния. При­мер­но на ки­ло­метр. Воз­мож­но­сти их моз­гов то­гда бы­ли огра­ни­че­ны. Впро­чем, огра­ни­че­ны ско­рее за­ко­но­да­тель­но, чем тех­ни­че­ски. Лю­ди не до­ве­ря­ли ма­ши­нам ез­дить са­мо­сто­я­тель­но. Ко­неч­но, бла­го­да­ря ава­рий­ным ло­ка­ли­за­то­рам они мог­ли от­вез­ти те­бя в боль­ни­цу, ес­ли ты от­клю­чал­ся, а дат­чи­ки по­мо­га­ли пар­ко­вать­ся, но в це­лом ав­то­мо­би­лем управ­лял че­ло­век.

			— А по­че­му ты го­во­ришь про ма­ши­ну «он»? — спро­сил Бен.

			— Ста­рая при­выч­ка, — от­ве­ти­ла ма­ма та­ким го­ло­сом, что раз­го­вор на этом за­кон­чил­ся.

			Нам при­над­ле­жа­ло пар­ко­воч­ное ме­сто ря­дом с до­мом, ко­то­рым мы рань­ше не поль­зо­ва­лась. Ко­гда мы в пер­вый раз при­е­ха­ли на ма­шине, все де­ти сбе­жа­лись по­смот­реть, от­ку­да та­кой шум. Они на­блю­да­ли, как мы под­клю­ча­ли уни­вер­сал к за­ряд­ке. Он был при­мер­но в два ра­за длин­нее осталь­ных ав­то­мо­би­лей на пар­ков­ке.

			— Ка­кие ги­гант­ские ба­та­реи, — про­шеп­тал один маль­чик.

			У Бе­на за­але­ли уши.

			— Древ­ний му­сор, — то­ном зна­то­ка за­явил вто­рой, — стран­но, что во­об­ще ез­дит.

			Ма­ма сде­ла­ла то, че­го Бен тер­петь не мог. Мне это то­же не нра­ви­лось. Все осталь­ные ма­мы в зда­нии про­сто не об­ра­ти­ли бы вни­ма­ния на наг­лых ре­бят, ша­та­ю­щих­ся во­круг пар­ков­ки. На­ша все­гда смот­ре­ла пря­мо на них и го­во­ри­ла с ни­ми как с нор­маль­ны­ми людь­ми, пусть да­же они бы­ли об­дол­ба­ны до та­кой сте­пе­ни, что еле сто­я­ли.

			— Он ста­рый, но ра­бо­та­ет как ча­сы. Ско­рее все­го, пе­ре­жи­вет боль­шин­ство этих пла­сти­ко­вых ко­рыт. Ко­гда его со­би­ра­ли, еще бы­ла в по­че­те сталь, — ска­за­ла ма­ма.

			Она вклю­чи­ла сиг­на­ли­за­цию, и по ма­шине за­бе­гал ого­нек.

			— А че­го эта хрень на бо­ках изоб­ра­жа­ет? — спро­сил Лен­но.

			Он улы­бал­ся. Лен­но все­гда улы­бал­ся, и я еще ни ра­зу не ви­де­ла, что­бы он от­кры­вал гла­за це­ли­ком. Ка­за­лось, ему нра­вит­ся ма­ши­на, но од­на­жды он так же ра­дост­но пя­лил­ся на фо­нар­ный столб.

			— Это де­ре­во. Ну, псев­до­де­ре­во. Де­душ­ка очень им гор­дил­ся. Один из пер­вых на­но­ма­те­ри­а­лов, ко­то­рый ста­ли ис­поль­зо­вать при про­из­вод­стве ав­то­мо­би­лей, по­след­нее сло­во тех­ни­ки на тот мо­мент. Га­ран­ти­ро­ва­лось, что по­кры­тие не вы­цве­та­ет, не ца­ра­па­ет­ся, вы­гля­дит как де­ре­во и на ощупь та­кое же, а еще са­мо за­ле­чи­ва­ет мел­кие вмя­ти­ны.

			Ма­ма вздох­ну­ла, улыб­ну­лась и по­ка­ча­ла го­ло­вой, вспо­ми­ная что-то.

			— По­шли, де­ти. Нам по­ра го­то­вить ужин и де­лать уро­ки, — ска­за­ла ма­ма.

			— Уро­ки, — за­го­го­тал один па­рень.

			Две де­воч­ки под­хва­ти­ли. Мы про­шли в дом за ма­мой, пы­та­ясь не об­ра­щать вни­ма­ния.

			Бен злил­ся на нее.

			— От­ку­да ты столь­ко зна­ешь про эту ма­ши­ну? Я ду­мал, что ты не об­ща­лась с де­дом. Что он, не знаю, от­рек­ся от те­бя, ко­гда ты бы­ла ре­бен­ком.

			Ма­ма мрач­но по­смот­ре­ла на него. Она ред­ко упо­ми­на­ла о сво­ей се­мье. На­сколь­ко я мог­ла вспом­нить, все­гда бы­ли она, Бен и я. Ко­неч­но, где-то по зем­ле хо­дил наш отец, но я с ним ни­ко­гда не встре­ча­лась. Ес­ли Бен его и знал, то мне не го­во­рил. Ма­ма под­жа­ла гу­бы, а по­том рез­ко ска­за­ла:

			— Мы с де­душ­кой очень лю­би­ли друг дру­га. Я при­ня­ла ряд ре­ше­ний, с ко­то­ры­ми он не со­гла­сил­ся. Он дол­го злил­ся на ме­ня, а я на него. Но мы все­гда зна­ли, что все рав­но лю­бим друг дру­га. Про­сто так и не су­ме­ли это­го ска­зать.

			— А что за ре­ше­ния? — спро­си­ла я.

			— За­ве­сти ме­ня, — впол­го­ло­са про­из­нес Бен.

			Ма­ма то ли не рас­слы­ша­ла, то ли не за­хо­те­ла это об­суж­дать.

			Так у нас по­яви­лась ма­ши­на. Не то что­бы мы ча­сто ею поль­зо­ва­лись, но ма­ма от­по­ли­ро­ва­ла ее спе­ци­аль­ным вос­ком, по­чи­сти­ла сол­неч­ные ба­та­реи, про­пы­ле­со­си­ла са­лон и под­ве­си­ла на зер­ка­ло ста­ро­мод­ный аро­ма­ти­за­тор в ви­де елоч­ки. Од­на­жды мы при­е­ха­ли из шко­лы на ав­то­бу­се и уви­де­ли, что она за­сну­ла на пе­ред­нем си­де­нье, по­ло­жив ру­ки на руль. Во сне она улы­ба­лась. Вре­мя от вре­ме­ни по вы­ход­ным она ка­та­ла нас. Бен все­гда го­во­рил, что не хо­чет ехать, но в ито­ге ехал.

			Ма­ма не ста­ла об­нов­лять ма­ши­ну, но на­стро­и­ла ее под нас. Вве­ла в си­сте­му без­опас­но­сти на­ши име­на, а в на­ви­га­тор — ад­ре­са до­ма, школ, боль­ни­цы и по­ли­цей­ско­го участ­ка, что­бы в экс­трен­ной си­ту­а­ции мы не оста­лись без по­мо­щи. Ав­то­мо­биль об­ра­щал­ся к нам по име­ни. Бен иг­но­ри­ро­вал его ис­кус­ствен­ную лич­ность, а мне нра­ви­лось с ним бол­тать. Он знал ку­чу ста­рых плос­ких шу­ток, и в него бы­ли уста­нов­ле­ны стран­ные про­грам­мы вро­де «До­рож­ных игр» — про но­мер­ные зна­ки — и «Жи­вот­ное, рас­те­ние или ми­не­рал». Я по­про­бо­ва­ла каж­дое си­де­нье. По­смот­ре­ла несколь­ко ста­рых филь­мов на ма­лень­ком экран­чи­ке, но они все ока­за­лись ужас­но длин­ны­ми, и лю­ди там очень мно­го раз­го­ва­ри­ва­ли. Мо­им лю­би­мым ста­ло зад­нее си­де­нье, раз­вер­ну­тое спи­ной к во­ди­те­лю. Очень ин­те­рес­но бы­ло на­блю­дать за ли­ца­ми лю­дей, ко­то­рые про­хо­ди­ли за на­шей ма­ши­ной. Обыч­но они удив­ля­лись. Кто-то улы­бал­ся и ма­хал, кто-то про­во­жал нас взгля­дом. Вот толь­ко по ве­че­рам мне не нра­ви­лось там си­деть, по­то­му что фа­ры ав­то­мо­би­лей, про­ез­жа­ю­щих за на­шей, све­ти­ли мне пря­мо в гла­за.

			Ма­ши­на бы­ла не слиш­ком на­деж­на и по­чти ни­че­го не из­ме­ни­ла в на­шей жиз­ни. Ино­гда, ко­гда шел дождь, а нам при­хо­ди­лось ид­ти к оста­нов­ке и об­рат­но, Бен на­чи­нал вор­чать. Дру­гие ро­ди­те­ли от­прав­ля­ли ма­ши­ны за­би­рать де­тей из шко­лы, и Бен все вре­мя ску­лил по это­му по­во­ду.

			— По­че­му уни­вер­сал не мо­жет от­во­зить нас до­мой, ес­ли идет дождь? — до­пы­ты­вал­ся он у ма­мы.

			— Ваш де­душ­ка во­дил сам. Как и я. Не ду­маю, что он во­об­ще ко­гда-ни­будь сни­мал блок.

			— Это что, про­сто про­грам­ма? Его мож­но снять?

			— Да­же не ду­май, Бен­ни, — оса­ди­ла его ма­ма.

			И он ка­кое-то вре­мя не ду­мал. А по­том ему ис­пол­ни­лось пят­на­дцать, и ма­ма ре­ши­ла на­учить его во­дить.

			По­на­ча­лу ее пред­ло­же­ние не за­ин­те­ре­со­ва­ло Бе­на. Боль­шин­ство на­ших сверст­ни­ков дав­но счи­та­ли пра­ва лиш­ни­ми хло­по­та­ми. Ес­ли ма­ши­на со­от­вет­ство­ва­ла тре­бо­ва­ни­ям за­ко­на, кто угод­но мог в нее сесть и по­ехать. Я зна­ла ре­бят, ко­то­рых ма­ши­ны каж­дый день от­во­зи­ли в дет­ский сад и за­би­ра­ли об­рат­но. Ма­ма го­во­ри­ла, что глу­по ис­поль­зо­вать ав­то­мо­биль ве­сом в ты­ся­чу с лиш­ним ки­ло­грам­мов как транс­порт для два­дца­ти­ки­ло­грам­мо­во­го ре­бен­ка, но дру­гие лю­ди так и по­сту­па­ли. Мы с Бе­ном оба по­ни­ма­ли, что ма­ма мог­ла бы пе­ре­про­шить уни­вер­сал — или раз­бло­ки­ро­вать его, или что там тре­бо­ва­лось, — и ко­ле­са все­гда на­хо­ди­лись бы в на­шем рас­по­ря­же­нии. Од­на­ко она пред­по­чла дру­гой ва­ри­ант. Она ска­за­ла Бе­ну, что един­ствен­ный спо­соб по­лу­чить ма­ши­ну — на­учить­ся во­дить по-на­сто­я­ще­му. Ко­гда он сдаст эк­за­мен, ма­ма да­же раз­ре­шит об­но­вить ее, и мож­но бу­дет про­сто от­ки­ды­вать­ся на си­де­нье и на­зы­вать ей пункт на­зна­че­ния.

			Те­перь идея Бе­ну по­нра­ви­лась. Я ез­ди­ла вме­сте с ни­ми, ко­гда он тре­ни­ро­вал­ся. Сна­ча­ла ма­ма по ве­че­рам вы­во­зи­ла нас из го­ро­да, что­бы он прак­ти­ко­вал­ся на пар­ков­ках у пу­стых тор­го­вых цен­тров. Бен быст­ро на­учил­ся хо­ро­шо во­дить. Го­во­рил, ре­аль­ность по­чти не от­ли­ча­ет­ся от ком­пью­тер­ных игр. То­гда ма­ма на­пом­ни­ла ему, что в иг­ре он не мо­жет ни­ко­го убить или по­ка­ле­чить­ся сам. Она очень се­рьез­но к это­му от­но­си­лась, а Бен бе­сил­ся. Они, на­вер­ное, це­лый год об этом спо­ри­ли. Каж­дый раз­го­вор о ма­шине пре­вра­щал­ся в ссо­ру. Он нена­ви­дел «ду­рац­кую» крас­ку и де­ре­во, а она утвер­жда­ла, что это «вин­таж» и «клас­си­ка». Он по­вто­рял, что луч­ше ку­пить ав­то­мо­биль по­де­шев­ле, а она — что ме­тал­ли­че­ский кор­пус его за­щи­тит и что нуж­но ра­до­вать­ся, что у нас во­об­ще есть ма­ши­на. И так по кру­гу. Ка­жет­ся, Бен про­из­нес «Да знаю я, знаю» не мень­ше мил­ли­о­на раз в тот год. А ма­ма все­гда от­ве­ча­ла: «По­мол­чи и слу­шай, что я го­во­рю».

			Бен ре­ши­тель­но на­стро­ил­ся об­но­вить уни­вер­сал и ка­тать­ся с дру­зья­ми: боль­шин­ству ро­ди­те­ли за­пре­ти­ли при­бли­жать­ся к ма­шине, ес­ли за ру­лем бу­дет Бен, с пра­ва­ми или без. Он твер­дил ма­ме, что са­мо­управ­ле­ние без­опас­нее, что оно умень­шит про­бег, по­то­му что ма­ши­на смо­жет вы­би­рать марш­ру­ты в объ­езд про­бок, и что по ста­ти­сти­ке ав­то­мо­биль­ные моз­ги ре­а­ги­ру­ют быст­рее че­ло­ве­че­ских в экс­трен­ных си­ту­а­ци­ях.

			— До­пу­стим, но ре­а­ги­ру­ют они все­гда оди­на­ко­во, а лю­ди мо­гут при­нять де­ся­ток раз­ных ре­ше­ний. Так что от­вет — нет. Не сей­час. Мо­жет быть, ни­ко­гда.

			У ма­мы по­яви­лось се­рьез­ное пре­иму­ще­ство на сле­ду­ю­щей неде­ле, ко­гда на трас­се I-5 про­изо­шло несколь­ко де­сят­ков ава­рий с уча­сти­ем ма­шин без во­ди­те­ля. Ма­му не вол­но­ва­ло, что при­чи­ной стал ви­рус, ко­то­рым за­ра­зи­ли све­то­фор. Ни­кто не знал, кто это сде­лал. Од­ни го­во­ри­ли — эко­ло­ги­че­ская груп­па бо­рет­ся с част­ным транс­пор­том. Дру­гие — но­вое по­ко­ле­ние ха­ке­ров хо­чет оста­вить след в ми­ре.

			— Про­бле­ма не в ма­ши­нах, мам! — до­ка­зы­вал Бен. — Све­то­фор дал им непра­виль­ную ин­фор­ма­цию!

			— А ес­ли бы за ру­лем си­де­ли лю­ди, ни­че­го та­ко­го не слу­чи­лось бы, — от­ре­за­ла ма­ма.

			По­сле это­го несколь­ко ме­ся­цев те­ма боль­ше не всплы­ва­ла.

			В июне Бен с ма­мой се­рьез­но по­ру­га­лись. Од­на­жды он при­шел до­мой из шко­лы и взял ма­ши­ну без спро­са. Вер­нул он ее чер­ной, с лег­ким виб­ри­ру­ю­щим на­ме­ком на еще бо­лее тем­ные тиг­ри­ные по­ло­сы. Я сто­я­ла и смот­ре­ла, по­ка он за­во­дил ее на пар­ков­ку.

			— Кру­то? — спро­сил он. — По­лос­ки ше­ве­лят­ся. Чем быст­рее едешь, тем быст­рее дви­га­ют­ся на­но­ро­бо­ты.

			— От­ку­да ты взял день­ги?

			— Не твое де­ло, — огрыз­нул­ся брат.

			Я по­ня­ла, что бу­дет скан­дал.

			И он раз­ра­зил­ся, ку­да ху­же, чем я ду­ма­ла. Ко­гда ма­ма при­шла с ра­бо­ты, ста­рые на­но­ро­бо­ты в «де­ре­вян­ной» об­шив­ке по­дра­лись с на­но­ро­бо­та­ми из тиг­ри­ных по­лос. Ма­ши­на вы­гля­де­ла, как вы­ра­зи­лась ма­ма, «слов­но ку­ча ше­ве­ля­ще­го­ся му­со­ра».

			— О чем ты во­об­ще ду­мал?

			Они по­ссо­ри­лись. Он го­во­рил, что чер­ная ма­ши­на смот­рит­ся луч­ше, что но­вые на­но­ро­бо­ты по­бе­дят ста­рых и цвет вы­ров­ня­ет­ся. Ко­гда ока­за­лось, что он по­тра­тил на по­крас­ку день­ги, от­ло­жен­ные для кол­ле­джа, ма­ма при­шла в ярость.

			— Я не мог упу­стить та­кое пред­ло­же­ние! Обо­шлось в два ра­за де­шев­ле, чем в обыч­ном са­лоне!

			Тут ма­ма по­ня­ла, что он об­ра­тил­ся в од­ну из тех па­ла­ток, ко­то­рые ста­ви­ли у тор­го­вых цен­тров и бло­ши­ных рын­ков. В этих пе­ре­движ­ных ма­стер­ских ис­прав­ля­ли ма­лень­кие вмя­ти­ны на пе­ред­нем стек­ле или ме­ня­ли его це­ли­ком. Там мог­ли сде­лать чех­лы на си­де­нья, на­ри­со­вать язы­ки пла­ме­ни или по­ло­сы. Нечи­стые на ру­ку умель­цы от­клю­ча­ли ро­ди­тель­ский кон­троль му­зы­ки, ви­део и на­ви­га­ции, сти­ра­ли ис­то­рию пе­ре­дви­же­ний и скру­чи­ва­ли про­бег. А в той па­лат­ке, ку­да по­шел Бен, мень­ше чем за час вы­кра­си­ли всю ма­ши­ну на­но­крас­кой. Ее про­сто вы­ли­ли на уни­вер­сал, и она са­ма рас­полз­лась по ста­ро­му по­кры­тию. Ни­ка­ких рас­пы­ли­те­лей бла­го­да­ря но­вым на­но-ро­бо­там. Са­мым со­вре­мен­ным, как по­клял­ся Бе­ну ме­ха­ник, ко­то­рые за­бьют всех ро­бо­тов преды­ду­щих вер­сий.

			Ма­ма так разо­зли­лась, что уса­ди­ла нас в ма­ши­ну, и мы по­еха­ли в эту па­лат­ку. По за­ко­ну они долж­ны бы­ли про­ве­рить до­ку­мен­ты вла­дель­ца, преж­де чем вы­пол­нить за­каз. Ма­ма хо­те­ла вер­нуть день­ги Бе­на и на­де­я­лась, что у них най­дут­ся на­но­ро­бо­ты, ко­то­рые съе­дят чер­ный цвет. Ни­че­го по­доб­но­го. Ко­гда мы при­е­ха­ли, то вме­сто ма­стер­ской об­на­ру­жи­ли толь­ко ку­чу пу­стых ба­нок и несколь­ко пя­тен ис­пу­ган­ной крас­ки, ко­то­рая пы­та­лась на­полз­ти на мя­тые же­стян­ки. Ма­ма по­зво­ни­ла ко­пам, по­то­му что вы­бра­сы­вать на­но­ро­бо­тов неза­кон­но, и те по­обе­ща­ли при­слать ко­ман­ду за­чист­ки. Ма­ма не ста­ла ее ждать, и мы по­еха­ли до­мой. Ко­гда мы оста­но­ви­лись, Бен вы­ско­чил из ав­то­мо­би­ля и по­бе­жал внутрь. Ма­ма вы­лез­ла мед­лен­но и вста­ла у ма­ши­ны с та­ким груст­ным взгля­дом, ка­ко­го я ни­ко­гда не ви­де­ла.

			— Про­сти ме­ня, Ста­рая Крас­ка, — ска­за­ла она уни­вер­са­лу.

			Так он по­лу­чил свое имя, а я по­ня­ла, что для ма­мы зна­чил де­душ­кин ав­то­мо­биль, ведь Бен со­вер­шал по­ступ­ки и по­ху­же тю­нин­га ста­рой ма­ши­ны без раз­ре­ше­ния. Я по­ду­ма­ла, что, ко­гда он успо­ко­ит­ся, я по­ста­ра­юсь ему все объ­яс­нить. По­том я ре­ши­ла, что луч­ше бу­дет не лезть в это во­об­ще.

			По­кры­тие смот­ре­лось все ху­же и ху­же. Ста­рые на­но­ро­бо­ты дер­жа­лись креп­ко. Де­ре­вян­ные па­не­ли пол­за­ли по все­му кор­пу­су, пы­та­ясь сбе­жать от но­вой крас­ки. Вы­гля­де­ло это так, буд­то ма­ши­на гни­ла. Бен не хо­тел боль­ше в нее са­дить­ся, но ма­ма бы­ла неумо­ли­ма.

			— Ты при­нял это ре­ше­ние, и те­бе при­дет­ся сми­рить­ся с по­след­стви­я­ми, как и нам всем, — го­во­ри­ла она.

			И бра­ту при­хо­ди­лось ехать на Ста­рой Крас­ке — в ма­га­зин, или вер­нуть кни­ги в биб­лио­те­ку, или по ка­ко­му-ни­будь еще по­ру­че­нию.

			Че­рез па­ру ме­ся­цев ма­ма под­хва­ти­ла же­лу­доч­ный грипп и оста­лась до­ма. Днем она по­чув­ство­ва­ла се­бя луч­ше и по­до­шла к ок­ну по­смот­реть на ули­цу. Так она об­на­ру­жи­ла, что Ста­рая Крас­ка про­пал. Мы с бра­том еха­ли в ав­то­бу­се, ко­гда раз­дал­ся ее гнев­ный зво­нок.

			— Ты, Бен­ни, по­ла­га­ешь се­бя хит­ре­цом, но на са­мом де­ле у те­бя боль­шие про­бле­мы. Очень боль­шие.

			Он на­чал вы­яс­нять, что про­изо­шло, и тут ав­то­бус со­шел с ума. Бен уро­нил те­ле­фон, пы­та­ясь удер­жать­ся на скольз­ком си­де­нье и не дать упасть мне. По­том ма­ма рас­ска­за­ла, что проф­со­юз все­гда на­ста­и­вал, что­бы в лю­бом об­ще­ствен­ном транс­пор­те был но­ми­наль­ный во­ди­тель. По­это­му, ко­гда ав­то­бус на­чал гром­ко гу­деть, ми­гать фа­ра­ми и пры­гать с по­ло­сы на по­ло­су, по­жи­лой муж­чи­на на во­ди­тель­ском ме­сте по­тя­нул пе­ре­клю­ча­тель руч­но­го управ­ле­ния. Он схва­тил руль, вы­вез нас на тро­туар и вы­клю­чил дви­га­тель.

			Ста­рик из­ви­нил­ся и по­про­сил нас си­деть спо­кой­но, по­ка не по­явят­ся ре­монт­ни­ки. Он вы­звал смен­ный ав­то­бус, и все в са­лоне услы­ша­ли ис­те­рич­ный от­вет дис­пет­че­ра. Две­на­дцать по­ло­мок, ана­ло­гич­ных на­шей, за де­сять ми­нут, три из них ста­ли при­чи­ной се­рьез­ных ава­рий, нет ни­ка­ко­го транс­пор­та на сме­ну. На зад­нем плане кто-то кри­чал, что ско­рая по­мощь со­шла с ума и въе­ха­ла в ав­то­бус. Дис­пет­чер оста­вил во­ди­те­ля ждать на ли­нии.

			До на­шей оста­нов­ки бы­ло все­го три квар­та­ла, по­это­му мы по­про­си­ли вы­пу­стить нас и по­шли пеш­ком. Бен по­до­брал те­ле­фон с по­ла, но ма­ма уже по­ве­си­ла труб­ку, а он не очень хо­тел вы­яс­нять, по­че­му она так разо­зли­лась. В те вре­ме­на у Бе­на бы­ло мно­го сек­ре­тов: от па­пи­рос­ной бу­ма­ги в спор­тив­ной сум­ке до при­е­мов в ве­не­ри­че­ском дис­пан­се­ре. Мне, впро­чем, то­же не по­ла­га­лось это­го знать.

			Мы про­шли по­ло­ви­ну квар­та­ла, ко­гда услы­ша­ли, что ав­то­бус за­вел­ся. Огля­нув­шись, мы уви­де­ли, что он тро­нул­ся с ме­ста. Ни­ко­гда не ду­ма­ла, что го­род­ской ав­то­бус мо­жет так разо­гнать­ся. Мы смот­ре­ли на него, не по­ни­мая, что слу­чи­лось, как вдруг на обо­чи­ну вы­ле­тел «Фолькс­ва­ген Хе­ру­вим» и чуть не сбил нас. На мгно­ве­ние он за­бук­со­вал на ме­сте, ды­мя, и двое де­тей с кри­ка­ми вы­ско­чи­ли с зад­не­го си­де­нья. В сле­ду­ю­щую се­кун­ду ав­то­мо­биль, пя­тясь, вер­нул­ся на до­ро­гу и умчал­ся вдаль. Де­воч­ка-под­ро­сток, си­дев­шая в нем, цеп­ля­лась за ма­лень­ко­го бра­та и ре­ве­ла:

			— Ма­ши­на со­шла с ума! Со­шла с ума!

			Че­ло­век из гриль-ба­ра на уг­лу от­крыл дверь и крик­нул нам:

			— А ну-ка иди­те сю­да!

			Мы за­мя­лись, но он ука­зал в сто­ро­ну ули­цы и за­во­пил:

			— Бо­же мой! Де­ти, сей­час же!!!

			Мы бро­си­лись к нему, а по тро­туа­ру про­нес­ся фур­гон с пиц­цей. Он за­дел стой­ки тен­та, и бе­ло-зе­ле­ная по­ло­са­тая ткань упа­ла на зем­лю, но мы успе­ли за­ско­чить внутрь.

			Это был спор­тив­ный бар, и па­ру раз, ко­гда ма­ми­на лю­би­мая ко­ман­да вы­хо­ди­ла из груп­пы, мы ели тут пиц­цу. Обыч­но на всех экра­нах кру­ти­ли ка­кие-ни­будь со­рев­но­ва­ния, но се­го­дня на каж­дом ме­тал­ся встре­во­жен­ный дик­тор. Он ве­лел по воз­мож­но­сти не вы­хо­дить на ули­цу, из­бе­гать лю­бых транс­порт­ных средств и оста­вать­ся на свя­зи, что­бы знать по­след­ние но­во­сти о кри­зи­се взбе­сив­ших­ся ма­шин.

			Бен на­ко­нец по­зво­нил ма­ме и рас­ска­зал, где мы, по­то­му что вла­де­лец ба­ра от­ка­зы­вал­ся от­пус­кать нас од­них. Ма­ма при­шла, по­бла­го­да­ри­ла его и уве­ла нас до­мой по уз­ким пе­ре­ул­кам и дво­рам. Каж­дые несколь­ко ми­нут мы слы­ша­ли гуд­ки, от­да­лен­ный рев дви­га­те­лей и гро­хот столк­но­ве­ний.

			Взбе­си­лись не все ма­ши­ны в го­ро­де, но мно­гие, в том чис­ле на­ша. Ма­ма зли­лась: она ре­ши­ла, что это Бен снял про­грамм­ный блок Ста­рой Крас­ки, раз­ре­шив ему ез­дить са­мо­сто­я­тель­но. Она не по­ве­ри­ла его воз­ра­же­ни­ям, но к кон­цу ве­че­ра ве­ду­щие но­во­стей ее убе­ди­ли. Ви­рус на­зва­ли «семь семь три че­ты­ре, вверх но­га­ми и на­зад», по груп­пе ха­ке­ров, ко­то­рая взя­ла на се­бя от­вет­ствен­ность. Ес­ли на­пи­сать на бу­ма­ге «7734», пе­ре­вер­нуть и по­смот­реть с дру­гой сто­ро­ны, бу­дет немно­го по­хо­же на сло­во «hell», «ад». Как объ­яс­ни­ли ха­ке­ры, они про­сто хо­те­ли до­ка­зать, что мо­гут это сде­лать. Ни­кто не знал, по ка­ким ка­на­лам рас­про­стра­ня­ет­ся ви­рус. Наш со­сед ска­зал, его за­нес­ли пря­мо в ав­то­мо­биль­ные ком­пью­те­ры зом­би-на­но­ро­бо­ты, а их мож­но бы­ло под­са­дить ку­да угод­но, от стек­ло­очи­сти­те­ля до охла­ди­те­ля и да­же крас­ки. Бен утвер­ждал, что нет ни­ка­ких до­ка­за­тельств то­го, что за­ра­зи­ла ма­ши­ну его вы­ход­ка, но ма­ма все­гда ве­ри­ла в эту вер­сию.

			К ве­че­ру в ин­тер­нет-но­во­стях на­пи­са­ли, что кри­зис ско­ро раз­ре­шит­ся без до­пол­ни­тель­но­го вме­ша­тель­ства. Для мно­гих ма­шин так и по­лу­чи­лось. Они уни­что­жи­ли са­ми се­бя. По­ли­ция и чле­ны ко­ми­те­та бди­тель­но­сти вы­ве­ли из строя яв­ных мер­зав­цев, стре­ляя им по ши­нам. Их вла­дель­цы здо­ро­во разо­зли­лись, а стра­хо­вые ком­па­нии утвер­жда­ли, что не долж­ны ни­че­го пла­тить. По за­да­нию пра­ви­тель­ства раз­ра­ба­ты­вал­ся на­но­ан­ти­ви­рус, ко­то­рый мож­но бы­ло бы рас­пы­лять на ма­ши­ны, но по­пыт­ки его ис­поль­зо­вать не при­но­си­ли осо­бых ре­зуль­та­тов. Неко­то­рые лю­ди тре­бо­ва­ли за­крыть все ав­то­ма­ти­че­ские стан­ции под­за­ряд­ки, но хо­зя­е­ва неза­ра­жен­но­го транс­пор­та воз­ра­жа­ли. В кон­це кон­цов бы­ло ре­ше­но оста­вить их от­кры­ты­ми, по­то­му что неко­то­рые взбе­сив­ши­е­ся ма­ши­ны сви­ре­пе­ли еще силь­нее, об­на­ру­жив за­кры­тую стан­цию.

			Ма­ма по­пы­та­лась мне все объ­яс­нить. У ма­шин раз­ный уро­вень ин­тел­лек­та, и лю­ди мо­гут за­да­вать сте­пень важ­но­сти их са­мо­сто­я­тель­ных дей­ствий. Мно­гие на­зна­ча­ют при­о­ри­тет­ной под­за­ряд­ку, по­то­му что хо­тят, что­бы ав­то­мо­биль все­гда был на хо­ду. Дру­гие на­стра­и­ва­ют ма­ши­ну так, что­бы она ез­ди­ла с мак­си­маль­ной воз­мож­ной ско­ро­стью, а уро­вень веж­ли­во­сти сни­жа­ют или от­клю­ча­ют во­об­ще. Ме­нять па­ра­метр на­блю­де­ния за пе­ше­хо­да­ми не по­ло­же­но в прин­ци­пе, но неко­то­рые все рав­но это де­ла­ют. Са­мы­ми опас­ны­ми бун­та­ря­ми ока­за­лись до­став­щи­ки пиц­цы и «ско­рая».

			По­на­ча­лу ви­рус па­ра­ли­зо­вал стра­ну. Он за­ра­зил не все ма­ши­ны, но ин­фи­ци­ро­ван­ный транс­порт вы­зы­вал ава­рии, и на ули­цах ста­ло опас­но. Ни­кто не хо­тел вы­хо­дить из до­ма. Шко­лы пе­ре­клю­чи­лись на тот же ин­тер­нет-ре­жим, ка­кой ис­поль­зо­вал­ся, ко­гда вы­па­да­ло слиш­ком мно­го сне­га. В ма­га­зи­нах кон­ча­лись про­дук­ты, а до­став­кой за­ни­ма­лись толь­ко ре­тро­гру­зо­ви­ки без ин­тел­лек­та во­об­ще, со ста­ри­ка­ми за ру­лем.

			К тре­тьей неде­ле эпи­де­мия по­шла на убыль и боль­шую часть по-на­сто­я­ще­му опас­ных бун­та­рей вы­ве­ли из строя. Од­на­ко ма­ши­ны про­дол­жа­ли схо­дить с ума. Кто-то вы­пол­нял свои по­все­днев­ные за­да­чи, но пре­вы­шал ско­рость или вы­би­рал дру­гие марш­ру­ты. Де­тям ве­ле­ли не са­дить­ся в за­ра­жен­ные ма­ши­ны, да­же в се­мей­ные ав­то­мо­би­ли, под­жи­да­ю­щие око­ло шко­лы в обыч­ное вре­мя. Ино­гда они ве­ли се­бя нор­маль­но, а ино­гда впа­да­ли в безу­мие. По­явил­ся но­вый мел­кий биз­нес: охот­ни­ки от­сле­жи­ва­ли до­ро­гие ав­то­мо­би­ли по на­ви­га­то­ру, ло­ви­ли их и обез­дви­жи­ва­ли, по­ка ви­рус не вы­ле­чи­ва­ли. Впро­чем, мно­гие вла­дель­цы не мог­ли се­бе поз­во­лить их услу­ги или про­сто счи­та­ли, что ма­ши­на это­го не сто­ит.

			Сло­вом, Ста­рая Крас­ка по-преж­не­му ка­тал­ся сам по се­бе. По­на­ча­лу мы вре­мя от вре­ме­ни за­ме­ча­ли его в на­шем рай­оне. Он все­гда ехал очень осто­рож­но и без ви­ди­мой це­ли. Два­жды он за­ря­жал­ся на на­шей пар­ков­ке, но не успе­ва­ли мы по­дой­ти или тем бо­лее от­крыть дверь, он сры­вал­ся с ме­ста. Ма­ма ве­ле­ла оста­вить его в по­кое и все га­да­ла, ко­гда же на­ко­нец раз­ра­бо­та­ют ан­ти­ви­рус. По­том уни­вер­сал пе­ре­стал по­яв­лять­ся.

			Од­на­жды ве­че­ром, ко­гда Бен страш­но злил­ся, что ему не на чем ехать на тан­цы, он про­ве­рил на­ви­га­тор Ста­рой Крас­ки.

			— Этот псих в Ка­ли­фор­нии! — за­во­пил Бен, до­воль­но силь­но уди­вив­шись.

			— Дай по­смот­реть, — по­про­си­ла ма­ма и за­сме­я­лась. — Я во­зи­ла его ту­да од­на­жды на ве­сен­них ка­ни­ку­лах. Ска­за­ла де­душ­ке, что по­еду в Ошен Шорс. Я стер­ла все дан­ные пе­ред воз­вра­ще­ни­ем до­мой, но ви­рус, на­вер­ное, вы­та­щил их из па­мя­ти.

			— Ты тво­ри­ла та­кие ве­щи? Ты же ме­ня убьешь, ес­ли я что-то по­доб­ное сде­лаю!

			— Я бы­ла мо­ло­да, — стран­но улыб­ну­лась ма­ма, — ино­гда мне ка­жет­ся, что в под­рост­ках то­же си­дит сво­е­го ро­да ви­рус. Они по­сто­ян­но на­ру­ша­ют про­грам­му, ко­то­рую за­ло­жи­ли в них ро­ди­те­ли.

			Она фырк­ну­ла, как буд­то сду­вая что-то с ли­ца, и по­смот­ре­ла на Бе­на.

			— За­ве­сти сво­их де­тей — это ан­ти­ви­рус. Он вы­ле­чил ме­ня от по­доб­ных мыс­лей.

			— И по­че­му ты не поз­во­ля­ешь мне быть та­ким под­рост­ком, ка­ким бы­ла са­ма?

			— По­то­му что на сво­ей шку­ре узна­ла, к че­му мо­гут при­ве­сти безум­ные идеи, ко­то­рые воз­ни­ка­ют у мо­ло­дых. Схо­дить с ума здо­ро­во. Ес­ли оста­ешь­ся жи­вым по­сле это­го.

			Она вы­клю­чи­ла мо­ни­тор и ве­ле­ла нам обо­им ло­жить­ся.

			Сле­ду­ю­щие несколь­ко недель Ста­рая Крас­ка рас­ка­ты­вал по стран­ным ме­стам. Од­на­жды он по­ехал ку­да-то в на­ци­о­наль­ный парк Олим­пик, где ма­ма бы­ла на рей­ве. Два дня он кру­жил­ся у ста­рой про­се­ки ря­дом с го­рой Кри­сталл. Это встре­во­жи­ло ма­му. И, ко­гда об­на­ру­жи­лось, что те­перь он дви­нул­ся к озе­ру Че­лан, она за­сме­я­лась от об­лег­че­ния. В ка­ком-то смыс­ле бы­ло да­же кру­то, что Ста­рая Крас­ка от­пра­вил­ся пу­те­ше­ство­вать. По ве­че­рам ма­ма смот­ре­ла, где он, и рас­ска­зы­ва­ла нам ис­то­рии из сво­ей юно­сти, ко­гда жи­ла с де­душ­кой и сво­ди­ла его с ума. Она вспо­ми­на­ла о глу­пых иде­ях и рис­ко­ван­ных си­ту­а­ци­ях, о том, как мил­ли­он раз на­хо­ди­лась на во­ло­сок от смер­ти или аре­ста. Мы с Бе­ном на­ча­ли смот­реть на нее немно­го по-дру­го­му, как на че­ло­ве­ка, ко­то­рый и прав­да ко­гда-то был под­рост­ком. Не то что­бы те­перь она поз­во­ля­ла нам боль­ше, но мы хо­тя бы ста­ли по­ни­мать, по­че­му она ве­ла се­бя так.

			Мы жда­ли, что Ста­рая Крас­ка раз­ря­дит­ся, но это­го не про­ис­хо­ди­ло. Ду­маю, он сте­пен­но за­ез­жал на стан­ции под­за­ряд­ки, при­тво­ря­ясь ста­рым се­мей­ным ав­то­мо­би­лем. Бен спро­сил у ма­мы, по­че­му она не за­бло­ки­ру­ет ему до­ступ к кре­дит­ной кар­те, но ма­ма толь­ко по­жа­ла пле­ча­ми. Мне ка­жет­ся, ей нра­ви­лось за­но­во пе­ре­жи­вать все свои при­клю­че­ния. Он не так уж мно­го тра­тил. У боль­шин­ства ма­шин есть ре­зерв­ные сол­неч­ные ба­та­реи, а у Ста­рой Крас­ки они бы­ли очень мощ­ны­ми. Ино­гда он оста­вал­ся в ка­ком-то ме­сте на три-че­ты­ре дня: как пред­по­ла­га­ла ма­ма, про­сто нежил­ся на сол­ныш­ке, преж­де чем по­ехать даль­ше.

			— А ес­ли я от­клю­чу кре­дит­ку, он ни­ко­гда не вер­нет­ся до­мой.

			Она груст­но улыб­ну­лась и до­ба­ви­ла:

			— Жест­кость из луч­ших по­буж­де­ний не так хо­ро­ша, как про нее го­во­рят. Ино­гда, ес­ли ты за­пи­ра­ешь дверь, дру­гой че­ло­век мо­жет боль­ше в нее не по­сту­чать.

			Шли неде­ли. Мы сле­ди­ли, как наш уни­вер­сал разъ­ез­жа­ет по ста­ро­му шос­се 99, а са­ми сно­ва ста­ли хо­дить пеш­ком. Все го­род­ские ав­то­бу­сы и гру­зо­ви­ки до­став­ки пе­ре­ве­ли на пол­но­стью руч­ное управ­ле­ние. Ста­ри­ки по­сме­и­ва­лись: их сно­ва зва­ли на ра­бо­ту. Ма­ма го­во­ри­ла, что это огром­ная по­бе­да для проф­со­ю­за, а кое-кто об­ви­нял проф­со­юз в сго­во­ре с ха­ке­ра­ми.

			Пра­ви­тель­ство при­ду­ма­ло три раз­ных ан­ти­ви­ру­са и по­тре­бо­ва­ло от всех вла­дель­цев транс­порт­ных средств уста­но­вить их. Ко­неч­но, де­ло это ока­за­лось со­всем не про­стым. Все хо­зя­е­ва за­ра­жен­ных ма­шин долж­ны бы­ли со­об­щить о них го­су­дар­ству, и ма­ма то­же за­пол­ни­ла бу­ма­ги. По по­чте нам при­шел бал­лон­чик с на­но­ро­бо­та­ми-очи­сти­те­ля­ми и бук­лет с ин­струк­ци­ей по обез­за­ра­жи­ва­нию ма­ши­ны и уста­нов­ке ан­ти­ви­ру­са. Ма­ма по­ло­жи­ла это все на под­окон­ник в кухне, где оно бла­го­по­луч­но по­кры­ва­лось пы­лью.

			К кон­цу ле­та боль­шин­ство ин­фи­ци­ро­ван­ных ав­то­мо­би­лей про­па­ло с до­рог. Неко­то­рые из них уни­что­жи­ли са­ми се­бя, наи­бо­лее агрес­сив­ных пой­ма­ли и от­клю­чи­ли. Тем не ме­нее ава­рии все рав­но слу­ча­лись по­чти каж­дый день. Три по­жар­ные ма­ши­ны в Сан-Фран­цис­ко по­ссо­ри­лись из-за пя­ти по­жа­ров и вме­сто то­го, что­бы ту­шить их, впа­ли в буй­ство и ста­ли ка­тать­ся по го­ро­ду. Кто-то на­ме­рен­но за­ра­зил пят­на­дцать «Хар­ли Дэ­вид­со­нов», при­пар­ко­ван­ных у ба­ра, ва­ри­ан­том ви­ру­са, и де­сять Ан­ге­лов Ада раз­би­лись, не успев про­ехать и двух ки­ло­мет­ров. Се­ти ав­то­за­пра­вок в Ан­кори­дже вле­пи­ли огром­ные штра­фы за то, что они не ис­поль­зо­ва­ли нуж­ный ан­ти­ви­рус, а за за­гряз­не­ние окру­жа­ю­щей сре­ды при­шлось за­пла­тить еще боль­ше.

			В кон­це сен­тяб­ря, во вре­мя жут­ко­го лив­ня, я за­ме­ти­ла Ста­рую Крас­ку у шко­лы. Он сто­ял на обо­чине. Я бро­си­лась к ма­шине, но Бен удер­жал ме­ня за пле­чо.

			— Он за­ра­жен. Ему нель­зя до­ве­рять, — рез­ким ше­по­том ска­зал он.

			Он огля­нул­ся, опа­са­ясь, что кто-ни­будь услы­шит. То­гда ста­ли вы­во­ди­ли из строя и неа­грес­сив­ные ав­то­мо­би­ли, что­бы они не за­ра­зи­ли дру­гие. Мы по­шли к ав­то­бус­ной оста­нов­ке, а Ста­рая Крас­ка мед­лен­но по­полз за на­ми.

			— За­чем он здесь? Он ни­ко­гда нас не за­би­рал.

			— Он зна­ет, в ка­кую шко­лу мы хо­дим и до ко­то­ро­го ча­са учим­ся. Это есть в его про­грам­ме — ма­ма вве­ла на слу­чай, ес­ли ко­гда-ни­будь ей все-та­ки за­хо­чет­ся, что­бы он за на­ми ез­дил. На­вер­ное, он глю­чит.

			Ко­гда мы се­ли в ав­то­бус, Ста­рая Крас­ка га­за­нул, два­жды про­сиг­на­лил и про­ехал ми­мо. Мы рас­ска­за­ли все ма­ме, ко­гда она вер­ну­лась с ра­бо­ты, и она улыб­ну­лась. Позд­но но­чью я услы­ша­ла, как она вста­ла, и вы­шла к ней в го­сти­ную. Мы вы­гля­ну­ли в ок­но, по ко­то­ро­му сбе­га­ли струй­ки до­ждя, и уви­де­ли Ста­рую Крас­ку. Он за­ря­жал­ся на на­шей пар­ков­ке.

			— А он непло­хо вы­гля­дит по­сле та­ко­го пу­те­ше­ствия, — улыб­ну­лась ма­ма. — на­вер­ня­ка в этом ме­ся­це я по­лу­чу счет за мой­ку ма­ши­ны и сме­ну мас­ла.

			Я схо­ди­ла на кух­ню и при­нес­ла ан­ти­ви­рус и очи­сти­тель.

			— По­про­бу­ем пой­мать его?

			Ма­ма под­жа­ла гу­бы и по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Дождь идет. Пусть при­вык­нет у нас за­ря­жать­ся. Ко­гда бу­дет су­хо, я спу­щусь и обрыз­гаю его.

			Мы лег­ли спать.

			Сен­тябрь сме­нил­ся ок­тяб­рем. Ино­гда я ви­де­ла Ста­рую Крас­ку на ули­цах и по­до­зре­ва­ла, что он вре­ме­на­ми за­ез­жал к нам под­пи­тать ба­та­реи. По­го­да сто­я­ла сы­рая, и ма­ма оправ­ды­ва­лась этим, не же­лая его ло­вить. Бен иг­рал в фут­бол за шко­лу и так из­ме­нил­ся, что я ино­гда ду­ма­ла, буд­то мо­е­го бра­та пе­ре­про­грам­ми­ро­ва­ли ино­пла­не­тяне. Ча­ще все­го я ез­ди­ла до­мой од­на. Я за­ме­ча­ла Ста­рую Крас­ку у шко­лы в са­мые дожд­ли­вые дни: он сле­до­вал за мной, по­ка я не за­би­ра­лась в ав­то­бус. Од­на­жды он до­ждал­ся ме­ня на оста­нов­ке и про­во­дил до­мой. Я зна­ла, что не долж­на са­дить­ся в него, но ни­кто не за­пре­щал мне с ним раз­го­ва­ри­вать. Так что я по­до­шла к нему и по­гла­ди­ла бам­пер.

			— Я по те­бе ску­чаю, Ста­рая Крас­ка, — ска­за­ла я.

			Он был не в ду­хе, ша­рах­нул­ся от тро­туа­ра и немед­лен­но умчал­ся прочь под гуд­ки дру­гих ма­шин. Я очень оби­де­лась и не ста­ла рас­ска­зы­вать ни­че­го ма­ме и Бе­ну. Я бо­я­лась, ма­ма со­об­щит в по­ли­цию, что он опа­сен, и даст им его GPS-код.

			В ян­ва­ре по­го­да со­всем ис­пор­ти­лась. Снег па­дал, по­том та­ял, за­сты­вал чер­ным льдом, и па­дал но­вый. Этот цикл по­вто­рял­ся це­лую неде­лю. Ав­то­бу­сы те­перь ез­ди­ли по «снеж­ным до­ро­гам», ми­нуя хол­мы. Вме­сто трех квар­та­лов до ав­то­бус­ной оста­нов­ки нам при­хо­ди­лось хо­дить шесть до глав­ной ули­цы. Каж­дое утро Ста­рая Крас­ка ждал нас у две­рей и крал­ся за на­ми всю до­ро­гу до оста­нов­ки. Бен не об­ра­щал на него вни­ма­ния, толь­ко ши­пел, что мог бы си­деть в теп­лой ма­шине, а не бре­сти по льду.

			Пря­мо за оста­нов­кой на­хо­ди­лась стан­ция под­за­ряд­ки — на ней вы­стро­и­лась оче­редь. По­ка мы жда­ли ав­то­бу­са, ту­да за­ехал чер­ный фур­гон и от­ре­зал од­ной ма­шине пу­ти к от­ступ­ле­нию. На фур­гоне бы­ло на­пи­са­но «До­рож­ные псы».

			— Охот­ни­ки! — ска­зал Бен. — Кру­то, да­вай по­смот­рим.

			Охот­ни­ки окру­жи­ли за­жа­тую ма­ши­ну — крас­ный «БМВ». За­тем вы­та­щи­ли спе­ци­аль­ные пи­сто­ле­ты для про­би­ва­ния шин и при­це­ли­лись.

			— Не стре­ляй­те так близ­ко к стан­ции! — крик­ну­ли из ав­то­мо­би­ля в кон­це оче­ре­ди.

			Но на са­мом де­ле сле­дить нуж­но бы­ло не за «БМВ». Чер­ный се­дан с боль­ши­ми ко­ле­са­ми, сто­яв­ший че­рез две ма­ши­ны, вдруг раз­вер­нул­ся и бро­сил­ся, сми­ная ку­сты, пря­мо на нас. По до­ро­ге он за­дел од­но­го из охот­ни­ков, тот упал. Дру­гие при­ня­лись стре­лять — ми­мо. Крас­ная ма­ши­на за­па­ни­ко­ва­ла, сда­ла на­зад, что­бы от­во­е­вать немно­го про­стран­ства, толк­ну­ла сто­яв­ший за ней ав­то­мо­биль, тот вре­зал­ся в бор­дюр и за­бук­со­вал.

			Бен схва­тил ме­ня и дер­нул на се­бя, но это не по­мог­ло. Я да­же не за­ме­ти­ла, что чер­ный се­дан устре­мил­ся к нам. Он уда­рил ме­ня, вы­рвав из рук Бе­на. Ме­ня от­бро­си­ло на про­ез­жую часть. Рух­нув на зем­лю, я по­ка­ти­лась по чер­но­му льду. Ка­за­лось, я бу­ду сколь­зить так веч­но. Бен кри­чал, ма­ши­ны сиг­на­ли­ли, и, ко­гда я все-та­ки оста­но­ви­лась, мир во­круг на­чал кру­жить­ся. Но я бы­ла це­ла. Я вста­ла. Бен по­бе­жал ко мне.

			Тут у ме­ня страш­но за­бо­ле­ла ру­ка, и я по­ня­ла, что не мо­гу ей дви­гать. Я за­во­пи­ла.

			— Бе­ги!!! Сей­ди, бе­ги от­ту­да! — за­ре­вел Бен.

			Чер­ный се­дан раз­вер­нул­ся и сно­ва на­це­лил­ся на ме­ня. По­том я узна­ла, что он при­над­ле­жал охран­ной служ­бе и его на­стро­и­ли на­па­дать на лю­бо­го, кто по­пы­та­ет­ся при­чи­нить вред пас­са­жи­ру. Охот­ни­ков он при­нял за убийц, по­че­му вы­брал ме­ня — не по­нял ни­кто. Се­дан при­бли­жал­ся, я бро­си­лась бе­жать и, раз­вер­нув­шись, ис­пу­га­лась еще силь­нее: зад­ним хо­дом на­встре­чу нес­ся Ста­рая Крас­ка. Ме­ня раз­да­ви­ло бы меж­ду дву­мя ма­ши­на­ми. Я за­кри­ча­ла. Се­дан уда­рил, и я взле­те­ла.

			Но Ста­рая Крас­ка рас­пах­нул дверь ку­зо­ва и, ко­гда я под­ле­те­ла к нему, пе­ре­клю­чил­ся на первую пе­ре­да­чу и сдал на­зад — слов­но кет­чер, пя­тив­ший­ся за вы­со­ко от­би­тым мя­чом. Я рух­ну­ла на раз­дув­ши­е­ся по­душ­ки без­опас­но­сти на сво­ем лю­би­мом си­де­нье. При­зем­ле­ние по­лу­чи­лось не слиш­ком мяг­ким, но, оче­вид­но, са­мым мяг­ким из воз­мож­ных. Я упа­ла, дверь за­хлоп­ну­лась. Уто­пая в по­душ­ках, я по­те­ря­ла со­зна­ние.

			Я оч­ну­лась по пу­ти в от­де­ле­ние ско­рой по­мо­щи. Бен звал ме­ня, а по­том при­нял­ся раз­бра­сы­вать по­душ­ки, из-за ко­то­рых я ни­че­го не ви­де­ла. Он си­дел на вто­ром ря­ду си­де­ний и, пе­ре­гнув­шись на­зад, пы­тал­ся до­брать­ся до ме­ня.

			— Кто за ру­лем? — спро­си­ла я.

			— С то­бой все хо­ро­шо? С то­бой все хо­ро­шо? — не от­ве­чая, по­вто­рял Бен.

			Ста­рая Крас­ка нес­ся в боль­ни­цу, не об­ра­щая вни­ма­ния на све­то­фо­ры и ули­цы с од­но­сто­рон­ним дви­же­ни­ем. Он непре­рыв­но гу­дел, а над го­ро­дом гре­мел за­пи­сан­ный го­лос:

			— Сроч­но! Сроч­но! Несчаст­ный слу­чай! Усту­пи­те до­ро­гу, по­жа­луй­ста!

			Так он и вле­тел в боль­нич­ный двор и от­крыл зад­нюю дверь, пар­ку­ясь у са­мо­го вхо­да. Бен вы­ско­чил на­ру­жу, кри­ча, что­бы кто-ни­будь по­мог его сест­ре. По­душ­ки без­опас­но­сти сду­лись, и лю­ди в бе­лом вы­та­щи­ли ме­ня из ма­ши­ны. Я успе­ла взгля­нуть на Ста­рую Крас­ку, ко­гда он уез­жал прочь. Зад­ний бам­пер был по­гнут, а стек­ло над ним раз­би­то.

			— Что слу­чи­лось со Ста­рой Крас­кой? — за­пла­ка­ла я.

			Ме­ня по­ло­жи­ли на ка­тал­ку и по­вез­ли внутрь. Бен бе­жал сза­ди, при­жав те­ле­фон к уху.

			— По срав­не­нию с чер­ным се­да­ном? Ни­че­го. Он от­де­лал ту ма­ши­ну так, что она да­же ру­лем ше­вель­нуть не мо­жет. Та­ра­нил ее сно­ва и сно­ва. Я ду­мал, те­бя там раз­ма­жет. Ма­ма? — ска­зал он уже в те­ле­фон. — Ма­ма, мы в дет­ской боль­ни­це Ма­ри Бридж. На Сей­ди на­е­ха­ла ма­ши­на, но Ста­рая Крас­ка ее спас. При­ез­жай быст­рее, им ну­жен но­мер стра­хов­ки, а я его не знаю.

			Мои по­вре­жде­ния ока­за­лись не та­ки­ми уж се­рьез­ны­ми: сло­ман­ная ру­ка да мно­же­ство си­ня­ков. Ме­ня оста­ви­ли в боль­ни­це на шесть ча­сов для на­блю­де­ния, но со­тря­се­ние бы­ло лег­ким. Ма­ма си­де­ла у мо­ей по­сте­ли. Двое по­ли­цей­ских при­е­ха­ли брать по­ка­за­ния. Бен ска­зал, что ме­ня чуть не за­да­ви­ла су­ма­сшед­шая ма­ши­на, а ма­ма — что не пред­став­ля­ет, ка­кой доб­рый са­ма­ри­тя­нин по­до­брал ее дочь и при­вез в боль­ни­цу, но она ему очень бла­го­дар­на. Жен­щи­на в фор­ме за­ме­ти­ла, что, по сло­вам дру­гих сви­де­те­лей, уни­вер­сал вел се­бя стран­но, пы­та­ясь ме­ня спа­сти. Бен по­ко­сил­ся на ма­му и про­из­нес:

			— Там за ру­лем си­дел ка­кой-то ста­рик. Уда­рив чер­ную ма­ши­ну, он от­крыл дверь и ве­лел мне за­пры­ги­вать. Ска­зал, что в юно­сти участ­во­вал в гон­ках на вы­жи­ва­ние. По­том он при­вез нас сю­да и уехал, по­то­му что не хо­тел про­блем.

			Ко­пы за­да­ли ему еще па­ру во­про­сов, но Бен от­ве­чал толь­ко «Я не пом­ню» или «Я не за­ме­тил, я бо­ял­ся за сест­ру».

			Ко­гда по­ли­цей­ские на­ко­нец ушли, ма­ма очень ти­хо ска­за­ла:

			— На­де­юсь, ка­ме­ра на стан­ции под­за­ряд­ки не сфо­то­гра­фи­ро­ва­ла но­ме­ра.

			— Да уж, — со­гла­сил­ся Бен, гля­дя на нее, — но я не мог поз­во­лить им про­сто разо­брать Ста­рую Крас­ку по­сле то­го, как он спас Сей­ди жизнь.

			Ма­ма вздох­ну­ла.

			— Бен Сей­ди. Мы все зна­ем, что ра­но или позд­но этим ис­то­рия и кон­чит­ся. Он не мо­жет веч­но но­сить­ся на сво­бо­де. Вы же по­ни­ма­е­те, что Ста­рая Крас­ка про­сто сле­ду­ет про­грам­ме. Он… Не жи­вой. Он ка­жет­ся жи­вым толь­ко по­то­му, что мы так ду­ма­ем. Но на са­мом де­ле это про­сто про­грам­ма.

			— Спа­сать жизнь Сей­ди? Ло­вить ее на зад­нее си­де­нье, вклю­чать по­душ­ки и при этом бить се­дан? — Бен за­сме­ял­ся и по­ка­чал го­ло­вой. — Мам, ты ме­ня в этом не убе­дишь.

			Ве­че­ром ме­ня от­пу­сти­ли из боль­ни­цы. Мы при­е­ха­ли до­мой и сра­зу же лег­ли спать. Но око­ло по­лу­но­чи я услы­ша­ла, что ма­ма вста­ла, и то­же под­ня­лась. Она смот­ре­ла на пар­ков­ку сквозь щель в жа­лю­зи.

			— Он там? Он цел?

			— Нет, дет­ка, его нет. Иди в кро­вать.

			На­ут­ро мы с Бе­ном про­спа­ли и не по­шли в шко­лу. Ма­ма не ста­ла нас бу­дить. Вы­па­ло доб­рых пят­на­дцать сан­ти­мет­ров сне­га, и за­ня­тия от­ме­ни­ли. Ко­гда мы вы­шли в го­сти­ную, ма­ма си­де­ла за ком­пью­те­ром и сле­ди­ла за точ­кой на кар­те. Точ­ка не ше­ве­ли­лась. На по­лу ле­жал рюк­зак и стоп­ка зим­ней одеж­ды.

			— Де­ти, по­смот­ри­те до­маш­нее за­да­ние в вир­ту­аль­ной учеб­ной се­ти, — ве­се­ло ска­за­ла она, — ме­ня ка­кое-то вре­мя не бу­дет.

			— Нет, — воз­ра­зил Бен, — мы едем с то­бой.

			По сне­гу мы про­бра­лись к оста­нов­ке, се­ли на ав­то­бус до стан­ции про­ка­та ав­то­мо­би­лей и взя­ли там кро­шеч­ную ма­шин­ку. По­езд­ка на ней. осо­бен­но по­сле Ста­рой Крас­ки, по­хо­ди­ла на по­пыт­ку втис­нуть­ся всем вме­сте в ду­ше­вую ка­би­ну. Ма­ма се­ла на од­но­мест­ное пе­ред­нее си­де­нье, а нам с Бе­ном до­ста­лось зад­нее. В теп­лых курт­ках мы ед­ва там по­ме­ша­лись. Ма­ма вве­ла ко­ор­ди­на­ты, и ма­ши­на по­тре­бо­ва­ла сно­ва про­ска­ни­ро­вать кре­дит­ную кар­ту. Го­во­ри­ла она же­ман­ным дев­ча­чьим го­ло­сом.

			— Озе­ро Ма­кин­тош на­хо­дит­ся за пре­де­ла­ми зон с пер­вой по две­на­дца­тую. Мо­гут по­тре­бо­вать­ся до­пол­ни­тель­ные рас­хо­ды, — за­яви­ла ма­ши­на.

			Ма­ма со­гла­си­лась, но мы не дви­ну­лись с ме­ста.

			— По­сту­пи­ло со­об­ще­ние об опас­ных по­год­ных усло­ви­ях. Со­вер­шать по­езд­ку не ре­ко­мен­ду­ет­ся. В слу­чае от­ме­ны тран­зак­ции сей­час опла­та взи­мать­ся не бу­дет.

			— Про­сто по­еха­ли, — вздох­ну­ла ма­ма.

			И мы дви­ну­лись. До­ро­га ока­за­лась не та­кой уж слож­ной. Круп­ные трас­сы рас­чи­сти­ли и по­сы­па­ли со­лью, а ко­гда мы до­бра­лись до ав­то­ма­ги­стра­ли I-5, об­на­ру­жи­лось, что сне­го­очи­сти­те­ли и дру­гие ма­ши­ны оста­ви­ли за со­бой по­чти чи­стый ас­фальт. Непри­выч­но бы­ло не ощу­щать про­стран­ства Ста­рой Крас­ки. Я при­сло­ни­лась к Бе­ну.

			Мы по­чти не раз­го­ва­ри­ва­ли, слы­ша­лось толь­ко ров­ное гу­де­ние дви­га­те­ля. Бен су­нул в рюк­зак ку­чу все­го, в том чис­ле мое обез­бо­ли­ва­ю­щее и бу­тыл­ку во­ды. Я при­ня­ла таб­лет­ку и про­спа­ла по­чти весь путь. Я просну­лась от слов Бе­на:

			— Но подъ­езд­ная до­ро­га пе­ре­го­ро­же­на це­пью.

			— То­гда вы­ле­за­ем, — ска­за­ла ма­ма.

			Я се­ла ров­нее. Мы уеха­ли за го­род, и во­круг не бы­ло ни­ка­ких сле­дов, толь­ко на­ши. Очень стран­ное ощу­ще­ние. Я не ви­де­ла ни­че­го, кро­ме вы­гла­жен­но­го вет­ром бе­ло­го по­лот­на и уку­тан­ных сне­жин­ка­ми вет­вей сле­ва и спра­ва от уз­кой трас­сы. Мы съе­ха­ли с нее и оста­но­ви­лись. Пе­ред на­ми воз­вы­ша­лись две боль­шие жел­тые стой­ки, меж­ду ни­ми на­тя­ну­ли тя­же­лую цепь. На оран­же­вой таб­лич­ке кра­со­ва­лась над­пись «За­кры­то». До­ро­га впе­ре­ди бы­ла за­сы­па­на ров­ным сло­ем сне­га и, пет­ляя, скры­ва­лась из ви­ду за де­ре­вья­ми.

			Ма­ма ве­ле­ла ма­шине по­до­ждать, и та по­кор­но от­клю­чи­ла дви­га­тель. Мы сно­ва втис­ну­лись в курт­ки. Ни у ко­го из нас не бы­ло по-на­сто­я­ще­му теп­лых бо­ти­нок. Ма­ма взя­ла свой рюк­зак, Бен — свой, и мы вы­лез­ли на нетро­ну­тый снег. Небо ста­ло яс­ным, по­хо­ло­да­ло. Та­кие су­гро­бы рас­та­ют неско­ро. Бен шел за ма­мой, а она разыс­ки­ва­ла при­зрач­ный, по­чти стер­тый вет­ром след шин уни­вер­са­ла, ко­то­рый съе­хал с до­ро­ги, что­бы до­брать­ся до озе­ра. Я та­щи­лась сза­ди по про­топ­тан­ной ими тро­пе. Ма­ма за­пах­ну­ла курт­ку по­плот­нее.

			— Ко­гда я учи­лась в стар­ших клас­сах, здесь устра­и­ва­ли от­лич­ные рей­вы. Ле­том, прав­да.

			— А что ты со мной сде­ла­ешь, ес­ли я уеду на рейв в ле­су? — по­ин­те­ре­со­вал­ся Бен.

			Ма­ма про­сто по­смот­ре­ла на него. Мы обе зна­ли, что он бы­вал на рей­вах в ле­су. Бен за­мол­чал.

			Ма­ма уви­де­ла Ста­рую Крас­ку рань­ше, чем мы, и бро­си­лась бе­жать. Уни­вер­сал не дви­гал­ся, пря­чась под де­ре­вья­ми. Его за­ва­ли­ло сне­гом, так что вид­не­лись толь­ко пят­на крас­ки на бо­ках. За ночь на кры­шу на­па­да­ли су­чья и ли­стья. Ок­на об­ле­де­не­ли. Он вы­гля­дел так, как буд­то про­сто­ял здесь мно­гие го­ды. Ко­гда мы по­до­шли, дви­га­тель два­жды щелк­нул и за­тих. Ма­ма оста­но­ви­лась и рас­ки­ну­ла ру­ки.

			— Стой­те на ме­сте, де­ти, — ве­ле­ла она и по­шла даль­ше од­на.

			Мед­лен­но об­хо­дя ма­ши­ну, она что-то ти­хо ему го­во­ри­ла и ка­ча­ла го­ло­вой. Мы с Бе­ном не по­слу­ша­лись и осто­рож­но дви­ну­лись впе­ред. Ста­рая Крас­ка не ше­ве­лил­ся. Оба бам­пе­ра кто-то по­мял, пас­са­жир­скую двер­цу то­же. Трес­ну­ла фа­ра. Зад­няя но­мер­ная пла­сти­на бол­та­лась на од­ном вин­те.

			— Он умер, — ска­за­ла я и по­чув­ство­ва­ла, что у ме­ня жжет гла­за.

			— Не со­всем, — угрю­мо ото­зва­лась ма­ма. — ему не хва­та­ет за­ря­да, что­бы дви­гать­ся. На­но­ро­бо­ты пы­та­ют­ся вы­пра­вить вмя­ти­ны и по­чи­нить стек­ло, но на это нуж­но вре­мя.

			Она по­до­шла к во­ди­тель­ской двер­це и раз­бло­ки­ро­ва­ла ма­ши­ну клю­чом. На­кло­ни­лась внутрь, от­кры­ла ка­пот и бро­си­ла клю­чи Бе­ну.

			— По­смот­ри сза­ди. Там в по­лу люк. При­не­си все, что там есть, сю­да. Ка­жет­ся, нам нуж­на де­душ­ки­на ап­теч­ка, — ве­ле­ла она.

			Ма­ма по­ло­жи­ла рюк­зак на снег и вы­та­щи­ла из него пе­ре­нос­ное за­ряд­ное устрой­ство. Мы с Бе­ном уста­ви­лись на нее.

			— Да­вай­те быст­рее!

			Мы по­до­шли к ку­зо­ву. Ма­ма уже раз­мо­та­ла про­во­да и под­клю­чи­ла Ста­рую Крас­ку. Ав­то­мо­биль сла­бо за­гу­дел.

			— Рас­слабь­ся, чу­вак, — бурк­нул брат, за­со­вы­вая ключ в за­мок. — Про­сто по­мол­чи, — до­ба­вил он, пой­мав мой взгляд.

			Мы раз­дви­ну­ли сду­тые по­душ­ки без­опас­но­сти, на­шли в по­лу люк и от­кры­ли его.

			— Ни­че­го се­бе! — вос­клик­нул Бен.

			Ма­ма по­до­шла к нам и за­гля­ну­ла внутрь. Неве­се­ло улыб­ну­лась.

			— Де­душ­ка все­гда пы­тал­ся убе­речь ме­ня от опас­но­сти. Ста­рал­ся все преду­смот­реть. По­вто­рял: «На­дей­ся на луч­шее, а го­товь­ся к худ­ше­му».

			Она сде­ла­ла глу­бо­кий вдох, а по­том вы­дох­ну­ла.

			— Да­вай­те, за ра­бо­ту.

			Мы с Бе­ном боль­ше на­блю­да­ли, чем де­ла­ли. Стран­но бы­ло ви­деть, как она чи­нит Ста­рую Крас­ку. Она ве­ла се­бя очень спо­кой­но. Вы­та­щи­ла щуп, вы­тер­ла его об джин­сы, осмот­ре­ла его и до­ли­ла че­го-то из бан­ки. Про­де­ла­ла то же са­мое с дру­гим щу­пом, кив­ну­ла. Про­ве­ри­ла все про­во­да и что-то под­тя­ну­ла. Сме­ни­ла два предо­хра­ни­те­ля. За­гля­ну­ла внутрь ра­ди­а­то­ра и про­ве­ла ру­ка­ми под ним.

			— Ни од­ной про­теч­ки! — ска­за­ла она. — Это на­сто­я­щее чу­до.

			Ото­шла на шаг и за­хлоп­ну­ла ка­пот.

			Ста­рая Крас­ка проснул­ся. Его дви­га­тель за­вел­ся, а по­том за­тих. Сно­ва за­вел­ся, по­пых­тел немно­го и за­ра­бо­тал нор­маль­но.

			— Пра­вая пе­ред­няя ши­на сду­та. Не пы­тай­тесь вос­поль­зо­вать­ся ав­то­мо­би­лем, — хрип­ло про­го­во­рил уни­вер­сал.

			— Там есть аэро­золь для шин, — вспом­нил Бен.

			Ма­ма ве­ле­ла при­не­сти его. Бен ото­шел, а по­том вер­нул­ся с аэро­зо­лем и рюк­за­ком. Я сто­я­ла ря­дом, гла­ди­ла Ста­рую Крас­ку и при­го­ва­ри­ва­ла:

			— Все бу­дет хо­ро­шо, Ста­рая Крас­ка, все бу­дет хо­ро­шо.

			Ни ма­ма, ни брат на­до мной не сме­я­лись. Пе­ред­ний бам­пер неожи­дан­но встал на ме­сто. Невоз­мож­но бы­ло рас­смот­реть, как на­но­ро­бо­ты вы­прав­ля­ли вмя­ти­ны, но по­верх­ность уже вы­гля­де­ла го­раз­до ров­нее. Бен по­дал ма­ме бал­лон, и она на­ду­ла ко­ле­со.

			— Дав­ле­ние в ши­нах нор­ма­ли­зо­ва­но, — со­об­щил Ста­рая Крас­ка.

			То­гда Бен вы­та­щил из рюк­за­ка очи­сти­тель и ан­ти­ви­рус и мол­ча про­тя­нул ма­ме.

			Ма­ма сде­ла­ла несколь­ко осто­рож­ных ша­гов и ока­за­лась у ку­зо­ва. Я сле­до­ва­ла за ней. Она сдви­ну­ла ава­рий­ный ис­точ­ник пи­та­ния, мяг­ко за­кры­ла дверь. Стек­лян­ные на­но­ро­бо­ты тру­ди­лись над зад­ним стек­лом, и оно уже по­чти ста­ло про­зрач­ным сно­ва. Ма­ма обо­шла ма­ши­ну, мы с Бе­ном то­же. Она от­кры­ла во­ди­тель­скую двер­цу и се­ла внутрь.

			— Ма­ма? — встре­во­жил­ся Бен.

			Она толь­ко мах­ну­ла ру­кой.

			— Хо­чу кое-что про­ве­рить.

			Ма­ма ак­ти­ви­ро­ва­ла ма­лень­кий экран на при­бор­ной па­не­ли. Осто­рож­но при­кос­ну­лась к нему, про­ли­сты­вая вниз. А по­том на це­лую ми­ну­ту при­жа­лась к ру­лю лбом. Не ме­няя по­зы, она за­го­во­ри­ла — го­лос зву­чал глу­хо:

			— Де­душ­ка счи­тал се­бя кем-то вро­де ха­ке­ра… по тем вре­ме­нам. Он мо­ди­ци­фи­ро­вал Ста­рую Крас­ку. Ко­гда ма­ши­на го­во­рит, вы слы­ши­те де­душ­кин го­лос. Помни­те, я рас­ска­зы­ва­ла вам, что неко­то­рые вла­дель­цы сни­ма­ют с ав­то­мо­би­лей огра­ни­че­ния? Раз­ре­ша­ют им при­чи­нять вред лю­дям или пре­вы­шать ско­рость? Де­душ­ка был не из та­ких.

			Ма­ма вы­пря­ми­лась и ткну­ла паль­цем в экран:

			— Ви­ди­те все эти крас­ные ин­ди­ка­то­ры от­ме­ны? Счи­та­ет­ся, что так сде­лать нель­зя. Но де­душ­ка сде­лал. Он дал Ста­рой Крас­ке са­мый важ­ный, при­о­ри­тет­ный при­каз. За­щи­щать за­ре­ги­стри­ро­ван­ных поль­зо­ва­те­лей ма­ши­ны.

			Она вы­клю­чи­ла экран и ти­хо про­дол­жи­ла:

			— Я долж­на бы­ла до­га­дать­ся. Я ве­ла се­бя ужас­но. Пи­ла. При­ни­ма­ла нар­ко­ти­ки. То­гда он взло­мал про­грам­му и пе­ре­пи­сал ее, сде­лав за­щи­ту ре­бен­ка при­о­ри­те­том ма­ши­ны. — Ма­ма каш­ля­ну­ла. — Он вы­тас­ки­вал ме­ня так ча­сто, что я да­же ду­мать бо­юсь. Я мно­го раз от­клю­ча­лась за ру­лем, но он все рав­но до­во­зил ме­ня до­мой.

			Ма­ма вы­тер­ла сле­зы и по­смот­ре­ла на нас, кри­во улы­ба­ясь.

			— Это его про­грам­ма, де­ти. И все. Несмот­ря на всю его рез­кость, он был за­про­грам­ми­ро­ван за­щи­щать. Все­ми спо­со­ба­ми, ка­кие он смог най­ти.

			Бен ни­че­го не по­ни­мал, так же как и я.

			— Ма­ши­на? Или де­душ­ка?

			Ма­ма шмыг­ну­ла но­сом, но не от­ве­ти­ла. Она сно­ва ак­ти­ви­ро­ва­ла экран и вклю­чи­ла на­ви­га­тор.

			— Пом­нишь од­ну ве­сен­нюю вы­лаз­ку в мой по­след­ний школь­ный год? Ари­зо­на. И па­рень по име­ни Марк. Солн­це, солн­це, солн­це и сно­ва солн­це. Мы по­чти не за­ез­жа­ли на за­ряд­ные стан­ции. По­еха­ли ту­да, дру­жи­ще. Толь­ко ве­ди осто­рож­но, — лас­ко­во ска­за­ла она.

			— Раз­ве мы не все­гда осто­рож­ны? — спро­сил Ста­рая Крас­ка.

			Ма­ма рас­сме­я­лась вслух.

			По­том она вы­шла и за­кры­ла дверь. Он немно­го про­грел дви­га­тель и на­чал вы­би­рать­ся. Мы сде­ла­ли несколь­ко ша­гов в сто­ро­ну, и он мед­лен­но про­ехал ми­мо. По­слы­шал­ся скрип су­гро­бов под ко­ле­са­ми. Ма­ма сно­ва по­до­шла к нему и стрях­ну­ла с сол­неч­ных ба­та­рей на кры­ше снег, ли­стья и вет­ки. Он оста­но­вил­ся и по­до­ждал, по­ка она его по­чи­стит.

			— Го­то­во, — про­из­нес­ла она, — ты сво­бо­ден.

			Ма­ма по­гла­ди­ла зер­ка­ло зад­не­го ви­да, а ко­гда она ото­шла, Ста­рая Крас­ка взре­вел мо­то­ром, два­жды про­гу­дел и умчал­ся, под­ни­мая снеж­ную пыль. Мы сто­я­ли и смот­ре­ли, как он едет. Ма­ма не ше­ве­ли­лась, по­ка звук дви­га­те­ля не за­тих вда­ли. То­гда она со всей си­лы швыр­ну­ла па­кет с ан­ти­ви­ру­сом в лес.

			— Есть бо­лез­ни, ко­то­рые не на­до ле­чить, — ска­за­ла она.

			Мы вер­ну­лись к взя­той на­про­кат ма­шине и за­лез­ли в нее. Крос­сов­ки у ме­ня про­мок­ли, но­ги за­ко­че­не­ли, а джин­сы бы­ли в сне­гу по ко­ле­но. Мы по­ели бу­тер­бро­дов с ара­хи­со­вым мас­лом, ко­то­рые взял с со­бой Бен, ма­ма да­ла мне еще таб­лет­ку, и я про­спа­ла всю до­ро­гу до до­ма.

			Че­рез три дня я просну­лась но­чью и по­бе­жа­ла в го­сти­ную пря­мо в пи­жа­ме. За­гля­ну­ла за угол. Ма­ма ка­ча­лась на сту­ле, по­ло­жив но­ги на край сто­ла. Ком­на­ту осве­щал толь­ко го­лу­бо­ва­тый свет мо­ни­то­ра. Она смот­ре­ла на дви­жу­щу­ю­ся точ­ку на кар­те и улы­ба­лась. На ней бы­ли на­уш­ни­ки, и она ки­ва­ла в такт ед­ва слыш­ной ме­ло­дии. Ре­тро­хи­ты. Я под­прыг­ну­ла: Бен по­ло­жил мне ру­ку на пле­чо и осто­рож­но по­тя­нул об­рат­но в ко­ри­дор. По­гро­зил мне паль­цем, и я кив­ну­ла. Мы оба сно­ва лег­ли.

			Я боль­ше ни­ко­гда не ви­де­ла Ста­рую Крас­ку. Он остал­ся в Ари­зоне, за­ря­жал­ся от солн­ца и ста­рал­ся не по­ка­зы­вать­ся два­жды в од­ном ме­сте. Вре­мя от вре­ме­ни, воз­вра­ща­ясь из шко­лы, я вклю­ча­ла ком­пью­тер и про­ве­ря­ла, где он. Он был про­сто крас­ной точ­кой, еду­щей по тон­ким ли­ни­ям где-то да­ле­ко, или, да­же ча­ще, чер­ной точ­кой в пу­сто­те. По­том я пе­ре­ста­ла о нем вспо­ми­нать.

			Бен два го­да про­вел в му­ни­ци­паль­ном кол­ле­дже, а за­тем по­лу­чил сти­пен­дию на обу­че­ние в кол­ле­дже Юты как «осо­бо ода­рен­ный». Про­щать­ся с ним бы­ло тя­же­ло, но я уже пе­ре­шла в стар­шие клас­сы, и у ме­ня на­ча­лась своя жизнь. На­сту­пи­ла моя оче­редь пре­ре­кать­ся с ма­мой.

			Как-то раз в ап­ре­ле, при­дя до­мой, я об­на­ру­жи­ла, что ма­ма не вы­клю­чи­ла ком­пью­тер. Бен при­слал ей пись­мо с фо­то­гра­фи­ей, и она по­ста­ви­ла ее на за­став­ку. На ве­сен­ние ка­ни­ку­лы Бен по­ехал в Ари­зо­ну. «Как мож­но бли­же к нему», — пи­сал он.

			На сним­ке бы­ло яр­ко-си­нее небо, крас­ные уте­сы вда­ле­ке, гряз­ная до­ро­га и двор­ник. А где-то впе­ре­ди все уез­жал и уез­жал от нас уни­вер­сал, и за ним ви­се­ло длин­ное об­ла­ко пы­ли.

		

		
			

				
					
						ДЭВИД МОУЛЗ
					

					
						CHITAI HEIKI KORONBIN
					

				

			

			
				Дэ­вид Мо­улз пе­ча­тал­ся в жур­на­лах и сбор­ни­ках «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «The Mag­a­zine of Fan­ta­sy & Sci­ence Fic­tion», «En­gi­neer­ing In­fin­i­ty», «The Fu­ture Is Japanese», «Polypho­ny», «Strange Hori­zons», «La­dy Churchill’s Rose­bud Wrist­let», «Say…», «Fly­trap» и дру­гих. Вме­сте с Дже­ем Лей­ком он ра­бо­тал над сбор­ни­ком «При­клю­чен­че­ские рас­ска­зы о ди­ри­жаб­лях» («All-Star Zep­pelin Ad­ven­ture Sto­ries»), вы­шед­шим в 2004 го­ду и от­лич­но при­ня­тым пуб­ли­кой. Вме­сте со Сью­зан Мэ­ри Гроп­пи он ре­дак­ти­ро­вал ори­ги­наль­ную ан­то­ло­гию «Два­дцать эпи­че­ских ис­то­рий» («Twen­ty Epics»). Его рас­сказ «Фи­ни­стер­ра» («Fin­is­ter­ra») в 2008 го­ду по­лу­чил пре­мию Тео­до­ра Стар­джо­на как луч­ший на­уч­но-фан­та­сти­че­ский рас­сказ го­да.
			

			
				Здесь вы про­чте­те о бу­ду­щем., в ко­то­ром по­след­ним ру­бе­жом обо­ро­ны пла­не­ты Зем­ля ста­ли ги­гант­ские ро­бо­ты, но лю­ди, управ­ля­ю­щие ими, так и оста­лись людь­ми из пло­ти и кро­ви.
			

			

			Ко­гда-то ря­дом с ан­га­ром сто­я­ла за­ку­соч­ная, или ке­баб­ная. или что-то в этом ро­де. Те­перь от нее остал­ся толь­ко му­сор: бес­фор­мен­ная гру­да стек­ло­во­лок­на, мя­тых же­стя­нок и об­лом­ков бе­ло-ко­рич­не­вых пла­ка­тов с ре­кла­мой до­не­ра и со­си­сок с со­усом кар­ри.

			Несколь­ко пла­сти­ко­вых сту­льев, впро­чем, це­ле­хонь­ки, и те­перь Джей­коб та­щит три шту­ки ми­мо кор­до­на нерв­ных, за­тя­ну­тых в зе­ле­ное по­ли­ца­ев в укры­тие под сгорб­лен­ны­ми Ко­лом­би­ной и Пан­та­лоне. Мэд­ди мол­ча бе­рет один и са­дит­ся, или, ско­рее, па­да­ет на него, рас­ста­вив но­ги ши­ро­ко, как офис­ный слу­жа­щий в ве­чер­нем по­ез­де, и гля­дит в ни­ку­да. Че­рез мгно­ве­ние чер­ная тень Ска­ра­му­ша при­па­да­ет к зем­ле по­за­ди двух дру­гих ро­бо­тов, кок­пит от­кры­ва­ет­ся, и Эб­би вы­скаль­зы­ва­ет к Мэд­ди и Джей­ко­бу.

			— Ка­пи­тан Аса­но го­во­рит, что транс­порт уже по­чти здесь, — объ­яв­ля­ет она.

			Мэд­ди ки­ва­ет.

			— Та­ни­му­ра ко­го-ни­будь до­стал? — спра­ши­ва­ет Джей­коб.

			— Она не го­во­рит.

			Джей­коб сдер­ги­ва­ет шлем и ки­да­ет че­рез взлет­ную по­ло­су. Кто-то из по­ли­ца­ев обо­ра­чи­ва­ет­ся на стук и тут же от­во­дит взгляд. Без огром­ных оч­ков в сти­ле Маль­кол­ма Ик­са ли­цо Джей­ко­ба вы­гля­дит го­лым. Мэд­ди и Эб­би ви­дят, что он пла­чет.

			Эб­би идет, под­ни­ма­ет шлем и кла­дет его ря­дом с Джей­ко­бом. По­том ста­вит тре­тий стул воз­ле Мэд­ди и устра­и­ва­ет­ся на нем, под­жав ко­ле­ни к гру­ди. На бе­лом сту­ле она, оде­тая в чер­ный ко­стюм из но­мек­са, ка­жет­ся кро­шеч­ной.

			— Ты ко­го-то за­це­пи­ла, Мэд­ди, — го­во­рит она че­рез ми­ну­ту, — прав­да ведь?

			— Од­но­го или двух, — от­ве­ча­ет Мэд­ди, и соб­ствен­ный го­лос ка­жет­ся ей плос­ким и невы­ра­зи­тель­ным.

			Эб­би смот­рит на ан­гар, на вто­рое коль­цо по­ли­ца­ев, на зе­ле­ные бре­зен­то­вые шат­ры и трей­ле­ры по­ле­во­го гос­пи­та­ля и им­про­ви­зи­ро­ван­но­го мор­га.

			— Это же от­лич­но, — го­во­рит она.

			Мэд­ди не от­ве­ча­ет.

			По­яв­ля­ет­ся транс­порт, низ­ко ле­тя­щий, тя­же­лый, про­но­сит­ся по взлет­но- по­са­доч­ной по­ло­се так, что под­ня­тый им ве­тер тря­сет трей­ле­ры, вы­ры­ва­ет ко­лыш­ки па­ла­ток из зем­ли и за­став­ля­ет по­ли­ца­ев бе­жать ту­да и кре­пить рас­тяж­ки. По­том транс­порт за­мед­ля­ет­ся, еще сни­жа­ет­ся и мед­лен­но дви­жет­ся на­зад.

			Из шле­мо­фо­на Джей­ко­ба до­но­сит­ся крик. Эб­би под­ни­ма­ет свой шлем к уху, ти­хо го­во­рит что-то в мик­ро­фон и слу­ша­ет. По­том смот­рит на дру­гих.

			— Та­ни­му­ра про­пал, — го­во­рит она.

			— Что? — спра­ши­ва­ет Джей­коб. — Они его пой­ма­ли?

			Эб­би ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Нет. Он в са­мо­вол­ке. Аса­но про­сит ко­го-то из нас его по­ис­кать.

			— Из­де­ва­ешь­ся? — го­во­рит Мэд­ди. — Это же ее ра­бо­та.

			— Он за­брал Пье­ро, — по­яс­ня­ет Эб­би.

			— От­лич­но. — Мэд­ди вста­ет, — пой­ду я.

			Она не удо­су­жи­ва­ет­ся на­деть шлем, про­сто ле­зет об­рат­но в кок­пит Ко­лом­би­ны, за­кры­ва­ет люк, вклю­ча­ет при­бо­ры и экра­ны, под­со­еди­ня­ет иг­лу к ка­ню­ле на сво­ем бед­ре. Ждет, по­ка Джей­коб и Эб­би за­пу­стят Пан­та­лоне и Ска­ра­му­ша, и вслед за ни­ми по тра­пу под­ни­ма­ет­ся в транс­порт.

			— Ну, — го­во­рит она в мик­ро­фон, по­ка ко­ман­да за­креп­ля­ет Ко­лом­би­ну в гнез­де, — и ку­да же он от­пра­вил­ся? В па­риж­ский Дис­ней­ленд?

			Го­лос Аса­но, до­но­ся­щий­ся из шле­мо­фо­на, прон­зи­те­лен и на­пря­жен.

			— В зо­ну, — го­во­рит она.

			* * *

			Тай­ная ба­за ро­бо­тов рас­по­ла­га­лась на ста­рой неф­те­до­бы­ва­ю­щей плат­фор­ме где-то к се­ве­ру от Се­вер­но­го по­ляр­но­го кру­га. Офи­ци­аль­но она на­зы­ва­лась Уста­нов­кой быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния агент­ства вре­мен­но­го сдер­жи­ва­ния в се­вер­ном по­лу­ша­рии при Ор­га­ни­за­ции Объ­еди­нен­ных На­ций, но по­сле ше­сти недель, про­ве­ден­ных в ле­сах Бри­тан­ской Ко­лум­бии в Чил­ли­вак­ском ла­ге­ре при­ем­но­го от­де­ле­ния для кан­ди­да­тов агент­ства вре­мен­но­го сдер­жи­ва­ния в ти­хо­оке­ан­ском ре­ги­оне при Ор­га­ни­за­ции Объ­еди­нен­ных На­ций, Мэд­ди по­дуста­ла от на­зва­ний с ООН в со­ста­ве, и, ко­гда Эб­би на­зва­ла это ме­сто «тай­ной ба­зой ро­бо­тов», она под­хва­ти­ла эту фра­зу и вве­ла ее в оби­ход. Бе­лая крас­ка со сталь­ных стен ба­зы ме­ста­ми от­ста­ва­ла, от­кры­вая ста­рую, про­ку­рен­ную до жел­тиз­ны, а ино­гда и кус­ки вы­цвет­ших рус­ских над­пи­сей. ООН про­ре­зи­ни­ла по­лы и раз­ве­си­ла вез­де ука­за­те­ли на ан­глий­ском и япон­ском, но Мэд­ди все рав­но ка­за­лось, что они все по­па­ли в про­шлое или в ста­рое ки­но про вой­ну, вро­де то­го, что па­па по­сто­ян­но смот­рел по ис­то­ри­че­ско­му ка­на­лу. «Луч­ший стре­лок», «По­след­няя суб­ма­ри­на», «По­след­ний от­счет». Ей это нра­ви­лось. Джей­коб утвер­ждал, что се­рые пят­на на по­тол­ке — это ас­бест и что он вы­зы­ва­ет рак.

			Они воз­вра­ща­лись из оче­ред­но­го трид­ца­ти­ча­со­во­го вы­ле­та «быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния» к краю ка­над­ской зо­ны, ев­ро­пей­ской зо­ны или зо­ны у бе­ре­га Фи­лип­пин в Юж­но-Ки­тай­ском мо­ре — в са­ми зо­ны они не за­хо­ди­ли ни­ко­гда, — и вра­чи из­вле­ка­ли Эб­би, Мэд­ди и Джей­ко­ба из пи­лот­ских ком­би­не­зо­нов, дез­ин­фи­ци­ро­ва­ли, вы­мы­ва­ли зон­ные нар­ко­ти­ки из кро­ве­нос­ной си­сте­мы и про­го­ня­ли всех тро­их че­рез ба­та­рею ме­ди­цин­ских, пси­хо­ло­ги­че­ских и па­ра­пси­хо­ло­ги­че­ских те­стов, ко­то­рые до Чил­ли­вак­ско­го ла­ге­ря по­ка­за­лись бы ей уни­зи­тель­ны­ми. До ла­ге­ря Мэд­ди стес­ня­лась бы, ес­ли бы ее раз­де­ли на гла­зах у Эб­би и Джей­ко­ба, за­ме­ча­ла бы кост­ля­вую на­го­ту Эб­би и наг­лый взгляд Джей­ко­ба, но те­перь она ви­де­ла про­сто Джей­ко­ба и Эб­би, и взгляд Джей­ко­ба был не наг­лым, а уста­лым, а в об­на­жен­ном те­ле Эб­би, по­кры­том си­ня­ка­ми, от­сут­ство­ва­ла ка­кая-ли­бо эро­ти­ка, и Мэд­ди со­вер­шен­но не вол­но­ва­ло, как вы­гля­дит она са­ма. Ес­ли вра­чи де­ла­ли что-то по­доб­ное и с Та­ни­му­рой, то это про­ис­хо­ди­ло где-то еще.

			За три ме­ся­ца на тай­ной ба­зе ро­бо­тов Мэд­ди го­во­ри­ла с юным ге­ро­ем Си­ни­чи­ро Та­ни­му­рой ров­ным сче­том один раз. Это зву­ча­ло при­мер­но так.

			Та­ни­му­ра (го­во­рит по-ан­глий­ски с силь­ным ак­цен­том, гла­за из-за неряш­ли­вой чер­ной чел­ки устрем­ле­ны на не слиш­ком впе­чат­ля­ю­щую грудь Мэд­ди): Ты жи­ла в Япо­нии.

			Мэд­ди: 東京.三年間. (В То­кио. Три го­да.)

			Та­ни­му­ра: 日本語上手だね.(Ты хо­ро­шо го­во­ришь по-япон­ски.)

			Мэд­ди (лжет): Я не по­ни­маю.

			Она пре­крас­но все по­ня­ла. Она про­сто не хо­те­ла за­во­дить друж­бу с Та­ни­му­рой. Но по­че­му то­гда она ре­ши­ла блес­нуть и за­го­во­ри­ла по-япон­ски, ко­гда ка­пи­тан Аса­но зна­ко­ми­ла их? Имен­но этот во­прос за­да­ла Эб­би, ко­гда Мэд­ди рас­ска­зы­ва­ла ей о зна­ком­стве.

			— Ты пы­та­ешь­ся с ним кон­ку­ри­ро­вать? — спро­си­ла Эб­би, и Мэд­ди ки­ну­ла на нее убий­ствен­ный взгляд, но Эб­би пред­по­чи­та­ла не за­ме­чать та­ких ве­щей.

			Мэд­ди при­шлось при­знать­ся — хо­тя бы са­мой се­бе, — что Эб­би пра­ва. Но она чув­ство­ва­ла, что нра­вит­ся Та­ни­му­ре, это­му маль­чи­ку-ги­ку, или ду­ма­ла, что чув­ство­ва­ла, и хо­те­ла бы с этим по­кон­чить. Она не со­би­ра­лась ста­но­вить­ся дру­гом Та­ни­му­ры или тем бо­лее его де­вуш­кой. На­сколь­ко Мэд­ди по­ни­ма­ла, ей пред­сто­я­ло за­ме­нить Та­ни­му­ру.

			Мэд­ди, Эб­би и Джей­коб бы­ли аме­ри­кан­ца­ми. По­чти весь осталь­ной эки­паж тай­ной ба­зы ро­бо­тов со­сто­ял из япон­цев, ес­ли не счи­тать несколь­ких вра­чей-ка­над­цев, при­е­хав­ших вме­сте с ни­ми тро­и­ми из Чил­ли­вак­ско­го ла­ге­ря. Эки­паж со­сто­ял из япон­цев, по­то­му что Та­ни­му­ра был япон­цем, а по­ка вос­пи­тан­ни­ки Чил­ли­вак­ско­го ла­ге­ря не по­яви­лись здесь, Та­ни­му­ра и его свер­ка­ю­щий бе­ло­снеж­ный ро­бот Пье­ро оста­ва­лись един­ствен­ной за­щи­той че­ло­ве­че­ства от вра­га, ле­зу­ще­го из зон.

			В Чил­ли­вак­ский ла­герь при­е­ха­ло два­дцать семь кан­ди­да­тов, и пя­те­ро из них про­шли обу­че­ние. Из тех два­дца­ти двух, что обу­че­ние не про­шли, чет­ве­ро умер­ли, а се­ме­ро всю остав­шу­ю­ся жизнь бу­дут нуж­дать­ся в ме­ди­цин­ской по­мо­щи. Из пя­те­рых вы­пуск­ни­ков двое по­гиб­ли в са­мом пер­вом вы­ле­те. Хей­ли Пе­тер­сон пы­та­лась спа­сти пол­ный ав­то­бус тай­вань­ских школь­ни­ков, по­че­му-то ока­зав­ший­ся в зоне бо­е­вых дей­ствий. Ос­кар Джа­ра — два­дца­ти­трех­лет­ний сол­дат был на пять лет стар­ше их всех, и Мэд­ди втайне по­ла­га­ла, что ему сто­и­ло со­об­ра­жать по­луч­ше, — пы­тал­ся спа­сти ее. Те­ло Хей­ли от­пра­ви­ли в Он­та­рио, те­ло Ос­ка­ра — в Ка­ли­фор­нию, а Док­то­ра и Ар­ле­ки­на — ту­да, ку­да от­прав­ля­ют мерт­вых ро­бо­тов.

			Ко­лом­би­на, Ска­ра­муш и Пан­та­лоне вер­ну­лись невре­ди­мы­ми, и Мэд­ди, Эб­би и Джей­коб — то­же. Бо­лее или ме­нее. Они учи­лись вы­пол­нять свою ра­бо­ту. Зо­ны все рос­ли, и то, что по­яв­ля­лось из них, — обыч­но оно вы­пол­за­ло и сра­зу же дох­ло, но не все­гда — ста­но­ви­лось все стран­нее. Мэд­ди, Эб­би и Джей­коб уби­ва­ли чу­до­вищ и при­во­ди­ли ма­ши­ны на­зад на ба­зу, и ни­кто из них по­ка не умер. Они по­зи­ро­ва­ли фо­то­гра­фам, остав­ляя ка­пи­та­на Аса­но за кад­ром; школь­ни­ки из Ну­на­ву­та, Поль­ши и Гон­кон­га при­сы­ла­ли им ка­ран­даш­ные ри­сун­ки ро­бо­тов. Эб­би го­во­ри­ла, что они спа­са­ют жиз­ни и да­ют лю­дям на­деж­ду. Джей­коб утвер­ждал, что они спа­са­ют ко­му-то ку­чу иму­ще­ства.

			* * *

			Ду­ши на тай­ной ба­зе ро­бо­тов сто­я­ли но­вые и япон­ские, но та­кие же ин­ду­стри­аль­ные, как и все осталь­ное здесь, — с го­лов­ка­ми в неудоб­ных ме­стах и огром­ны­ми руч­ка­ми, рас­счи­тан­ны­ми на неук­лю­жие ру­ки в пер­чат­ках. Мэд­ди убе­ди­лась, что ка­ню­ля на бед­ре, ку­да по­да­ва­лись зон­ные нар­ко­ти­ки, за­кры­та, вклю­чи­ла око­ло по­ло­ви­ны го­ло­вок, сде­ла­ла во­ду как мож­но го­ря­чее, на­мо­чи­ла во­ло­сы, по­скреб­ла пле­чи и ру­ки. Воз­вра­ща­ясь, она вся че­са­лась — мо­жет быть, от дез­ин­фи­ци­ру­ю­ще­го сред­ства или от вы­во­ди­мых нар­ко­ти­ков. Вот и сей­час по­яви­лась ка­кая-то сыпь. Мэд­ди на­мы­ли­ла во­ло­сы, смы­ла пе­ну, втер­ла в них кон­ди­ци­о­нер, при­жа­лась лбом к глад­кой ке­ра­ми­че­ской стене ду­ше­вой. За­кры­ла гла­за и уви­де­ла вра­га.

			В Чил­ли­вак­ском ла­ге­ре Эб­би при­ду­ма­ла иг­ру с кар­та­ми рас­по­зна­ва­ния вра­га, ко­то­рые им раз­да­ли. Иг­ра по­хо­ди­ла на ма­д­жонг или кун­кен, толь­ко ком­би­на­ции нуж­но бы­ло со­би­рать не по ма­сти или до­сто­ин­ству, а по об­щим ха­рак­те­ри­сти­кам вра­же­ских ма­шин. Эту ма­ши­ну, по­хо­жую на ша­га­ю­щий гриб, ко­ми­тет ООН — или ком­пью­тер — на­звал AG-7 Гра­у­е­кап­пе, а Эб­би от­но­си­ла ее к «дву­но­гим», как и ко­ре­на­сто­го, на­по­ми­на­ю­ще­го че­ло­ве­ка АМ-3 Цвер­га. Но Гра­у­е­кап­пе, бу­дучи боль­ше со­ро­ка мет­ров в вы­со­ту, от­но­си­лась так­же к «ги­гант­ским», так что ее мож­но бы­ло скла­ды­вать не толь­ко с Цвер­гом, но и с МС-11 Ви­а­трак, длин­ной, тон­кой и трех­но­гой. По край­ней ме­ре, так го­во­ри­ла Эб­би, ко­гда жуль­ни­ча­ла.

			Это бы­ло ве­се­ло и на­вер­ня­ка по­мо­га­ло ис­поль­зо­вать кар­ты по на­зна­че­нию — кан­ди­да­ты из Чил­ли­вак­ско­го ла­ге­ря за­по­ми­на­ли раз­ные ти­пы и ви­ды вра­гов. Но уже то­гда Мэд­ди по­ни­ма­ла, что эти ма­ни­а­каль­ные, как буд­то их при­ду­мы­вал ота­ку[38], клас­си­фи­ка­ции, это изоби­лие чи­сел, аб­бре­ви­а­тур и на­зва­ний, буд­то взя­тых из Джей­ко­бо­вой кол­лек­ции ани­ме, при­зва­ны скрыть неве­же­ство Агент­ства вре­мен­но­го сдер­жи­ва­ния при ООН во всем, что ка­за­лось зон и вра­га, неве­же­ство глу­бо­кое и по­чти все­объ­ем­лю­щее.

			Пе­ред за­кры­ты­ми гла­за­ми Мэд­ди дви­га­лись на фоне бе­лых ошту­ка­ту­рен­ных до­ми­ков се­рые и го­лу­бые си­лу­эты вра­гов, и на экра­нах Ко­лом­би­ны их ло­ви­ли кур­со­ры и ви­зир­ные ни­ти. Она пом­ни­ла, как смот­ре­ла вниз на же­лез­но­до­рож­ную ко­лею, уто­пав­шую в зе­ле­ни под се­рым небом, на за­мер­шие тя­же­лые то­вар­ные ва­го­ны, на пря­мо­уголь­ные кус­ки чер­но­го ме­тал­ла, ко­то­рые мя­лись и рва­лись, как фоль­га, ко­гда цвер­ги и хрю­ки ло­ми­лись по ним и па­да­ли вдоль рель­сов под ог­нем Мэд­ди. Пом­ни­ла тень гра­у­е­кап­пе над со­бой и неве­ро­ят­но яр­кий блеск ее ору­жия, ко­то­рое мгно­вен­но рас­ко­ло­ло ка­мень, ли­а­ны и бе­тон, от­ре­зав от го­ро­да ку­сок. Се­кун­ду Мэд­ди еще ви­де­ла тру­бы, про­вод­ку, фун­да­мен­ты, скаль­ное ло­же, а по­том гид­ро­ма­ги­страль взо­рва­лась об­ла­ком па­ра, и Мэд­ди бро­си­ла Ко­лом­би­ну под при­кры­ти­ем это­го об­ла­ка вниз, на пу­ти, и кок­пит тряс­ся и кру­тил­ся, как бе­ли­чье ко­ле­со, что­бы удер­жать Мэд­ди в вер­ти­каль­ном по­ло­же­нии, по­ка они ка­ти­лись вниз, а по­том они ока­за­лись на пу­тях, и Мэд­ди тро­ну­ла спус­ко­вой крю­чок, ва­ля ма­лень­кие ма­ши­ны из ство­лов Ко­лом­би­ны, вы­пол­няя за­да­ние, за­вер­шая ра­бо­ту. Спа­сая мир.

			По­том она по­вер­ну­лась к гра­у­е­кап­пе, ко­то­рая бы­ла в че­ты­ре ра­за вы­ше Ко­лом­би­ны. Не рав­ный враг, а про­сто злой взрос­лый, ко­то­рый раз­да­вит пес­ча­ный за­мок ро­бо­та Мэд­ди. Она на­ве­ла ствол Ко­лом­би­ны на си­я­ю­щие си­ние гла­за под ши­ро­кой шляп­кой-гри­бом, и бе­лая вспыш­ка лу­че­во­го ору­дия про­ре­за­ла ды­ру, по­хо­жую на удив­лен­но рас­пах­ну­тый рот. Мэд­ди вдруг осо­зна­ла, что она счаст­ли­ва, хо­тя мо­жет уме­реть в лю­бую се­кун­ду.

			А по­том по­явил­ся Пье­ро, встал на пу­ти, Та­ни­му­ра на­це­лил­ся в ли­цо ма­шине, ис­пор­тив ее вы­стрел и вы­стрел Мэд­ди за­од­но, и гра­у­е­кап­пе упа­ла на­зад до стран­но­сти гра­ци­оз­но, сло­жив­шись втрое, пе­ре­ва­лив­шись че­рез вы­со­кое зда­ние и, на­ко­нец, рух­нув.

			Мэд­ди от­кры­ла гла­за. Смы­ла кон­ди­ци­о­нер, за­кру­ти­ла все кра­ны. От­жи­мая во­ло­сы, она услы­ша­ла, как хлоп­ну­ла дверь раз­де­вал­ки, и вы­шла из ду­ша.

			Ка­пи­тан Аса­но мы­ла ру­ки в ра­ко­вине.

			— Мэд­ди-сан! — В зер­ка­ло Аса­но уви­де­ла, что Мэд­ди дер­жит в ру­ке зуб­ную щет­ку, и при­ба­ви­ла: — Из­ви­ни, я на се­кун­ду.

			— Ни­че­го, — от­ве­ти­ла Мэд­ди, — я по­до­жду.

			Аса­но за­кон­чи­ла мыть ру­ки, но не по­вер­ну­лась. По-ан­глий­ски она го­во­ри­ла ку­да луч­ше Та­ни­му­ры. Это Аса­но пе­ре­да­ва­ла при­ка­зы, ее го­лос Мэд­ди, Эб­би и Джей­коб слы­ша­ли в шле­мо­фо­нах, вы­хо­дя на опе­ра­цию. Это Аса­но пи­са­ла пись­ма ро­ди­те­лям Хей­ли Пе­тер­сон и жене Ос­ка­ра Джа­ры, хо­тя под­пи­сал их ка­кой-то сек­ре­тарь из Агент­ства. Эб­би ей по­мо­га­ла.

			Ко­гда пи­том­цы Чил­ли­вак­ско­го ла­ге­ря впер­вые при­е­ха­ли на тай­ную ба­зу ро­бо­тов, Аса­но уже бы­ла здесь. При пер­вом зна­ком­стве Мэд­ди по­ду­ма­ла, что ей око­ло два­дца­ти пя­ти, но те­перь она ре­ши­ла, что ошиб­лась из-за ма­ки­я­жа. Трид­цать? Трид­цать пять? Боль­ше? Блед­но-го­лу­бой цвет фор­мы ООН ни­ко­го не кра­сил. Мэд­ди по­ня­ла, что не зна­ет да­же про­фес­сии Аса­но. Ра­дио­опе­ра­тор? Пе­ре­вод­чик? Ня­ня? Объ­ект смут­но­го Эди­по­ва ком­плек­са Та­ни­му­ры, вы­бран­ный пси­хо­ло­га­ми из ООН по­сле про­смот­ра ку­чи ани­ме про ги­гант­ских бо­е­вых ро­бо­тов? Ку­чи боль­ше кол­лек­ции Джей­ко­ба?

			Мэд­ди немед­лен­но ста­ло стыд­но за эту же­сто­кую мысль. Аса­но вы­гля­де­ла уста­лой. Фи­гу­ра под меш­ко­ва­той фор­мой про­смат­ри­ва­лась непло­хая, но не слиш­ком сек­са­пиль­ная. И не то что­бы Аса­но рас­ха­жи­ва­ла по ба­зе в спор­тив­ном то­пи­ке и об­ре­зан­ных до тру­сов джин­сах.

			И все-та­ки. Мэд­ди го­то­ва бы­ла по­бить­ся об за­клад, что имен­но об этом те­ле, скры­том го­лу­бой тка­нью, Та­ни­му­ра ду­ма­ет, ко­гда пы­та­ет­ся за­снуть ве­че­ром. Или ду­мал, по­ка не по­яви­лись Мэд­ди и Эб­би. Да­же ес­ли ООН ни­че­го та­ко­го не пла­ни­ро­ва­ла.

			Взгля­ды Аса­но и Мэд­ди встре­ти­лись в зер­ка­ле, и Мэд­ди вдруг по­ка­за­лось, что Аса­но зна­ет, о чем она ду­ма­ла. Мэд­ди по­крас­не­ла. Из­вест­но ли в ООН, что она лес­би­ян­ка? На­пи­са­но ли это в ее де­ле? Чи­та­ла ли его Аса­но?

			— Ты жи­ла в Япо­нии, — ска­за­ла Аса­но.

			Мэд­ди ре­ши­ла на этот раз не тре­ни­ро­вать свой школь­ный япон­ский и про­сто кив­ну­ла.

			— Те­бе там по­нра­ви­лось?

			Мэд­ди по­жа­ла пле­ча­ми.

			— Нор­маль­но, — от­ве­ти­ла она.

			Так и бы­ло, ес­ли не счи­тать пер­вых несколь­ких ме­ся­цев. И по­след­них несколь­ких ме­ся­цев.

			— Я бы­ла в уни­вер­си­те­те Ао­я­ма, ко­гда ты сда­ва­ла всту­пи­тель­ные те­сты, — ска­за­ла Аса­но.

			Мэд­ди пом­ни­ла эти те­сты. Пом­ни­ла ауди­то­рию и три сот­ни япон­ских под­рост­ков. Ли­ца, осве­щен­ные экра­на­ми но­ут­бу­ков. Око­ло два­дца­ти де­тей- экс­па­тов, ко­то­рые сда­ва­ли ан­глий­скую вер­сию те­стов, ор­га­ни­за­то­ры из ООН со­гна­ли в ма­лень­кую ла­бо­ра­то­рию со ста­ры­ми ста­ци­о­нар­ны­ми ком­пью­те­ра­ми. Сна­ча­ла их те­сти­ро­ва­ли на зна­ние ма­те­ма­ти­ки, фи­зи­ки и ло­ги­ки, за­тем про­ве­ря­ли ко­ор­ди­на­цию, ре­флек­сы и про­стран­ствен­ное мыш­ле­ние, а по­том что-то со­всем стран­ное. Мэд­ди пом­ни­ла со­всем ма­лень­кий ка­би­не­тик — ви­ди­мо, часть му­зы­каль­ной шко­лы — с огром­ным пыль­ным ро­я­лем. Чер­но­ко­жий че­ло­век сред­них лет уса­дил ее в рас­кла­ды­ва­ю­ще­е­ся крес­ло, по­хо­жее на са­мо­лет­ное си­де­нье пер­во­го клас­са, на­дел ей на гла­за непро­зрач­ные крас­ные оч­ки, на пол­ча­са вклю­чил в на­уш­ни­ках низ­ко­ча­стот­ный шум, а по­том при­та­щил плос­кий, вик­то­ри­ан­ско­го ви­да ящи­чек из стек­ла и де­ре­ва и с бри­тан­ским ак­цен­том по­про­сил ее най­ти несколь­ких ба­бо­чек сре­ди про­чих пыль­ных на­се­ко­мых. Япон­цы в фор­ме ООН на­блю­да­ли за ней. Воз­мож­но, сре­ди них бы­ла и Аса­но.

			— Не пом­ню, — ска­за­ла она, — из­ви­ни.

			— Ни­че­го.

			На­сколь­ко Мэд­ди зна­ла, те те­сты не сдал ни­кто, кро­ме нее, ни япон­цы, ни экс­па­ты. Ее до­пу­сти­ли к те­стам сле­ду­ю­ще­го уров­ня. Ин­те­рес­но, за­пом­ни­ла ли ее Аса­но?

			— Мо­гу я за­дать во­прос? — спро­си­ла Аса­но, раз­вер­нув­шись на­ко­нец.

			— На­вер­ное.

			— За­чем ты здесь?

			Мэд­ди дол­го смот­ре­ла на нее. В хо­де те­сти­ро­ва­ния ей за­да­ва­ли этот во­прос не то три­жды, не то че­ты­ре­жды в раз­ных ви­дах. Она да­ва­ла ду­рац­кие от­ве­ты, как буд­то по­за­им­ство­ван­ные из па­пи­ных филь­мов. Бла-бла-бла, со­вер­шить что-то важ­ное. Бла-бла, спа­сти мир. Че­рез неко­то­рое вре­мя ей по­ве­ри­ли или про­сто ре­ши­ли, что в нее вло­жи­ли уже столь­ко де­нег и уси­лий, что те­перь все рав­но, за­чем она тут тор­чит, раз уж она де­ла­ет, что ска­за­но. Сей­час она мог­ла бы от­ве­тить то же са­мое, и это, воз­мож­но, да­же ока­за­лось бы прав­дой. Но зву­ча­ло оно по-преж­не­му иди­от­ски.

			Она не хо­те­ла ко­пать­ся во всем этом, в за­пу­тан­ном клуб­ке фруст­ра­ции, че­сто­лю­бия, оди­но­че­ства, до­вер­чи­во­сти и гне­ва, ко­то­рый при­вел ее сю­да, не же­ла­ла ду­мать, из-за че­го она ре­ши­ла, что управ­лять Ко­лом­би­ной луч­ше, чем за­кон­чить шко­лу и по­сту­пить в кол­ледж, или пой­ти в ар­мию, или уехать сто­пом в Род-Ай­ленд и ра­бо­тать там офи­ци­ант­кой. Еще мень­ше она хо­те­ла об­суж­дать это с Аса­но и уж точ­но не хо­те­ла об­суж­дать это с Аса­но, стоя в ду­ше­вой на неф­те­до­бы­ва­ю­щей плат­фор­ме в Се­вер­ном Ле­до­ви­том оке­ане, в по­ло­тен­це и ре­зи­но­вых та­поч­ках, на ко­то­рые ка­па­ла хо­лод­ная во­да.

			Вме­сто это­го она спро­си­ла:

			— А прав­да, что в про­шлом го­ду в Шэ­нь­чж­эне Та­ни­му­ра убе­жал и те­бе при­шлось его воз­вра­щать?

			— Кто те­бе это ска­зал? — спро­си­ла Аса­но.

			Мэд­ди не от­ве­ти­ла,

			Аса­но вздох­ну­ла:

			— Та­ни­му­ра-кун… ему нелег­ко. Будь к нему доб­рее. Ему ну­жен друг.

			— Я при­е­ха­ла не для то­го, что­бы дру­жить с кем-то, ка­пи­тан Аса­но, — воз­ра­зи­ла Мэд­ди.

			Ду­ма­ла она при этом сле­ду­ю­щее: «Нет, блин, ты тут для то­го, что­бы быть гре­ба­ным дуб­ле­ром Та­ни­му­ры».

			Аса­но что-то ска­за­ла се­бе под нос по-япон­ски — Мэд­ди не по­ня­ла ни сло­ва — и по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Что? — спро­си­ла Мэд­ди.

			— Это неспра­вед­ли­во, — ска­за­ла Аса­но, — то, что с ва­ми де­ла­ют.

			— Мы спа­са­ем мир, — от­ве­ти­ла Мэд­ди, — ни­кто не го­во­рил, что бу­дет лег­ко.

			Аса­но по­ло­жи­ла ру­ку на мокрое пле­чо Мэд­ди.

			— Мэд­ди-сан, — ска­за­ла она, — жен­щи­ны-во­ди­те­ли ро­бо­тов в ани­ме,

			ко­то­рое так лю­бит Джей­коб, уми­ра­ют. Ча­сто. Те­бе это не нуж­но. — Ру­ка упа­ла вниз. — 気を付けてね？ — до­ба­ви­ла Аса­но.

			И ушла.

			Мэд­ди вклю­чи­ла во­ду в ра­ко­вине и до­ста­ла зуб­ную щет­ку. 付けて . Она

			зна­ла это сло­во. «Будь осто­рож­на». Как буд­то она во­об­ще ока­за­лась бы здесь, ес­ли бы бы­ла осто­рож­на.

			* * *

			Ро­ди­те­ли Мэд­ди от­пра­ви­ли ее к пси­хо­те­ра­пев­ту, по­ка они еще жи­ли вме­сте, не при­няв окон­ча­тель­но­го ре­ше­ния о раз­во­де. Те­ра­певт, се­дой аме­ри­ка­нец ки­тай­ско­го про­ис­хож­де­ния, го­во­рил мяг­ким го­ло­сом и учил Мэд­ди ды­ха­тель­ной гим­на­сти­ке и ме­ди­та­ции для сни­же­ния тре­вож­но­сти. Он ве­лел ей пред­ста­вить се­бе ком­на­ту, тихую ком­на­ту где-то в глу­би­нах ра­зу­ма, дверь ко­то­рой она мог­ла бы за­крыть, оста­вив сна­ру­жи все, что ее пу­га­ло и раз­дра­жа­ло, и все, что она не мог­ла кон­тро­ли­ро­вать. Не во­об­ра­жать, что все это ис­чез­ло, но про­сто от­ло­жить его в сто­ро­ну на ка­кое-то вре­мя, скрыть­ся от него.

			Мэд­ди пред­ста­ви­ла не ком­на­ту, а пляж. Оке­ан по пра­вую ру­ку, по ле­вую — по­рос­шие тра­вой дю­ны, а она са­ма уют­но си­дит на ка­муш­ке. Дверь там то­же бы­ла, сто­я­ла пря­мо пе­ред ней на свет­лом пес­ке, бе­лая дверь с си­я­ю­щей на солн­це руч­кой. Мир остал­ся за нею, и ро­кот при­боя и шо­рох вет­ра в тра­ве по­чти за­глу­ша­ли его шум.

			Те­перь Мэд­ди сно­ва си­де­ла на этом пля­же, а шум за две­рью стал на­мно­го гром­че. Что-то дер­га­ло за руч­ку, пы­та­лось вы­бить из зам­ка ста­ро­мод­ный ключ. Ра­но или позд­но оно про­рвет­ся внутрь.

			Мэд­ди, гля­дя на дверь со сво­е­го кам­ня, по­ня­ла, что это ее пол­но­стью устра­и­ва­ет. Ра­но или позд­но оно про­рвет­ся внутрь. Лад­но, пусть про­ры­ва­ет­ся. Ко­гда оно бу­дет здесь, Мэд­ди на­бьет ему мор­ду.

			* * *

			Вы­брос­ка идет на­пе­ре­ко­сяк. Мэд­ди по­ни­ма­ет это, как толь­ко Ко­лом­би­на вы­ка­ты­ва­ет­ся из транс­пор­та. Мэд­ди скор­чи­лась сре­ди па­ра­шю­тов и воз­душ­ных по­ду­шек, кок­пит бол­та­ет­ся, как яр­ма­роч­ная ка­ру­сель, что­бы удер­жать ее в вер­ти­каль­ном по­ло­же­нии. Мэд­ди и Ко­лом­би­на па­да­ют с неба в ев­ро­пей­скую зо­ну, все экра­ны в кок­пи­те по­ка­зы­ва­ют ка­кой-то бред, а по­том про­сто си­не­ют, мо­то­ры, ста­би­ли­зи­ру­ю­щие бе­ли­чье ко­ле­со, за­ми­ра­ют, из-за че­го у Мэд­ди сжи­ма­ет­ся же­лу­док, и от­клю­ча­ют­ся, так что она мед­лен­но пе­ре­во­ра­чи­ва­ет­ся вниз го­ло­вой, по­ка Ко­лом­би­на па­да­ет. Мэд­ди успе­ва­ет ре­шить, что непо­лад­ка, по­га­сив­шая экра­ны, за­тро­ну­ла и па­ра­шю­ты с воз­душ­ны­ми по­душ­ка­ми и те­перь она умрет; что, хо­тя ей не слиш­ком хо­чет­ся уми­рать, сде­лать она ни­че­го не мо­жет; что ей нуж­но бы про­из­не­сти ка­кие-то по­след­ние сло­ва, но она ни­че­го и ни­ко­му не хо­чет го­во­рить и что все это до­воль­но груст­но.

			А по­том па­ра­шют рас­кры­ва­ет­ся. Ко­лом­би­на тя­же­ло при­зем­ля­ет­ся. Мэд­ди чув­ству­ет, что ее ко­ле­ни при­ни­ма­ют на се­бя боль­шую часть уда­ра, что она вы­бра­сы­ва­ет впе­ред ру­ку, при­па­дая к зем­ле, но экра­ны оста­ют­ся си­ни­ми, и ма­ни­пу­ля­то­ры, ко­то­рые тро­га­ет Мэд­ди, не ра­бо­та­ют. Ко­лом­би­на жи­ва, но кок­пит мертв.

			Мэд­ди от­кры­ва­ет кок­пит ава­рий­ным ры­ча­гом и сле­за­ет вниз, оста­вив Ко­лом­би­ну в те­ни ва­лу­на раз­ме­ром с дом. Под но­га­ми она ви­дит по­трес­кав­ший­ся чер­ный ка­мень. За спи­ной Ко­лом­би­ны склон идет вверх, до по­кры­то­го сне­гом греб­ня все­го па­ра со­тен фу­тов. Вый­дя на солн­це, Мэд­ди на­хо­дит тра­ву и ма­лень­кие бе­лые цве­точ­ки, кру­той спуск ве­дет в уз­кую до­ли­ну, а за ней ви­ден дру­гой хре­бет, не та­кой вы­со­кий, по­рос­ший тем­ны­ми хвой­ны­ми де­ре­вья­ми. То ли сос­ны, то ли ели, то ли что-то еще. Мэд­ди все­гда пло­хо раз­би­ра­лась в де­ре­вьях. Солн­це крас­нее, чем долж­но быть, в зоне все­гда так, но до­воль­но теп­ло, по­это­му Мэд­ди са­дит­ся и сни­ма­ет шлем, а по­том ло­жит­ся в тра­ву и смот­рит в небо, хо­лод­ное го­лу­бое небо с бе­лы­ми об­ла­ка­ми.

			Она где-то в Аль­пах или в том ме­сте, ко­то­рое рань­ше на­зы­ва­лось Аль­па­ми, в Гер­ма­нии или в Ав­стрии. Ни­че­го кон­крет­нее она ска­зать не мо­жет. Она при­ки­ды­ва­ет, что за­бра­лась в глубь зо­ны не мень­ше, чем на де­сять миль, а то и даль­ше. Го­во­рят, что зо­ны внут­ри боль­ше, чем сна­ру­жи, что путь на­ру­жу за­ни­ма­ет боль­ше вре­ме­ни, чем путь внутрь. Мэд­ди не зна­ет, от­ку­да это ста­ло из­вест­но, не зна­ет, сколь­ко лю­дей за­хо­ди­ли в зо­ны и вы­хо­ди­ли об­рат­но, но пред­по­ла­га­ет, что па­ру раз та­кое слу­ча­лось. Го­во­рят, что в зо­нах дей­ству­ют дру­гие фи­зи­че­ские за­ко­ны и по­это­му лю­ди, на­хо­дя­щи­е­ся в зоне без нар­ко­ти­че­ской под­держ­ки, за­бо­ле­ва­ют, жи­вые су­ще­ства из зо­ны так лег­ко уми­ра­ют, а ма­ши­ны из зо­ны так слож­но уни­что­жить. Мэд­ди ка­жет­ся, что это не со­всем объ­яс­ня­ет, по­че­му уни­что­жить эти ма­ши­ны мо­гут толь­ко ги­гант­ские ро­бо­ты с под­рост­ка­ми внут­ри, но тан­ки и са­мо­ле­ты дей­стви­тель­но справ­ля­ют­ся ку­да ху­же, так что все это, воз­мож­но, прав­да. Что бы ни тво­ри­лось в зоне, оно уби­ло GPS Мэд­ди и все осталь­ное за­од­но.

			Она чув­ству­ет Ко­лом­би­ну там, где ее оста­ви­ла, за ва­лу­ном. Она об­на­ру­жи­ла, что все­гда зна­ет, где на­хо­дит­ся Ко­лом­би­на, да­же не ду­мая, — так же, как зна­ет, где на­хо­дит­ся ее ле­вая ру­ка. Она ни­ко­гда не го­во­ри­ла это­го вра­чам из ООН, не об­суж­да­ла да­же с Эб­би и Джей­ко­бом, хо­тя пред­по­ла­га­ет, что они ощу­ща­ют та­кую же связь со Ска­ра­му­шем и Пан­та­лоне. Мэд­ди ста­ла ча­стью Ко­лом­би­ны, а Ко­лом­би­на ста­ла ее ча­стью: немое внеш­нее те­ло, в луч­шем слу­чае ан­дро­гин­ное, несмот­ря на жен­ское имя, да­же, по­жа­луй, буч. Длин­ные силь­ные ко­неч­но­сти и нече­ло­ве­че­ские про­пор­ции свя­то­го ки­сти Эль Гре­ко, трид­цать фу­тов кро­ва­во-крас­но­го ме­тал­ла, но это все рав­но часть ее са­мой.

			Ко­лом­би­на — это ору­жие.

			Ко­лом­би­на — это по­след­няя на­деж­да Зем­ли. По­чти.

			Ко­лом­би­на — это ра­бо­та.

			Ко­лом­би­на — вто­рое «я» Мэд­ди.

			Ко­лом­би­на сло­ма­на.

			Ес­ли ря­дом и идет вой­на, Мэд­ди ее не слы­шит. Она при­кла­ды­ва­ет ухо к зем­ле, как эльф-охот­ник из фэн­те­зи-ро­ма­нов, ко­то­рые чи­та­ет Эб­би, но чув­ству­ет се­бя очень глу­по и пре­кра­ща­ет. Она сно­ва смот­рит в небо, а по­том за­кры­ва­ет гла­за и при­слу­ши­ва­ет­ся, как ду­ет ве­тер в до­лине, как где-то те­чет во­да. Здесь, на­вер­ное, лег­ко за­снуть. Мэд­ди пы­та­ет­ся вспом­нить, ко­гда в по­след­ний раз спа­ла в тра­ве, и не мо­жет.

			Она не со­би­ра­ет­ся спать тут. Ес­ли она за­снет, что-ни­будь при­дет и на­сту­пит на нее, или ее те­ло вы­ве­дет нар­ко­ти­ки из кро­ви, или зо­на най­дет дру­гой спо­соб ее убить. Мэд­ди вста­ет.

			Она идет на звук те­ку­щей во­ды, вы­ле­за­ет из рас­ще­ли­ны, пе­ре­се­ка­ет склон, ка­раб­ка­ет­ся по кам­ням, спус­ка­ет­ся в те­ни­стое углуб­ле­ние, где со­бра­лась та­лая во­да. Оваль­ное озер­цо дли­ной око­ло пя­ти­де­ся­ти яр­дов окру­же­но галь­кой и се­рой гли­ной.

			Мэд­ди ви­дит де­вуш­ку.

			Уг­ло­ва­тая, ху­дая, она си­дит на краю озер­ца и во­дит ру­кой по во­де. Мэд­ди сра­зу по­ни­ма­ет, что это де­вуш­ка, хо­тя не мо­жет и не су­ме­ет по­том ска­зать, по­че­му она так ре­ши­ла. И Мэд­ди сра­зу по­ни­ма­ет, что это не че­ло­век. Она оде­та во что-то тем­но-си­нее, зер­каль­но бле­стя­щее, и в одеж­де от­ра­жа­ют­ся об­ла­ка и рябь на во­де. Тем­но-си­нее за­кры­ва­ет ее го­ло­ву и вто­рую ру­ку, не опу­щен­ную в во­ду, так что на ви­ду оста­ет­ся толь­ко од­на ру­ка и ли­цо, слиш­ком круг­лое. Ко­жа у нее го­лу­бая, или го­лу­бо­ва­тая, или блед­но-се­рая, но ка­жет­ся го­лу­бой из-за си­не­го во­круг.

			Су­ще­ство ви­дит Мэд­ди и под­ни­ма­ет­ся быст­рым пти­чьим дви­же­ни­ем, и бле­стя­щая си­не­ва мед­лен­но за­кры­ва­ет го­лые паль­цы и ли­цо, остав­ляя толь­ко гла­за. Они не чер­ные, как у ино­пла­не­тян из муль­ти­ков, а круг­лые и свет­лые, как у ле­му­ра. Стоя, она еще мень­ше по­хо­жа на че­ло­ве­ка, торс у нее слиш­ком длин­ный, пле­чи и бед­ра че­рес­чур уз­кие, а та­лии нет во­об­ще. Но все же есть в ней ка­кая-то кра­со­та, хоть и чуж­дая. Это ста­но­вит­ся еще оче­вид­нее, ко­гда она рас­слаб­ля­ет­ся и бро­ня, или что это во­об­ще, сно­ва сте­ка­ет с ли­ца и рук. Слож­но чи­тать по это­му стран­но­му ли­цу, но Мэд­ди ка­жет­ся, что она че­го-то ждет. Или чем-то оза­да­че­на.

			Мэд­ди спус­ка­ет­ся к во­де, слег­ка по­скаль­зы­ва­ясь на влаж­ной ка­ме­ни­стой зем­ле, а су­ще­ство не дви­га­ет­ся с ме­ста. Ко­гда Мэд­ди оста­нав­ли­ва­ет­ся при­мер­но в де­ся­ти фу­тах от нее, она под­хо­дит бли­же, про­тя­ги­вая блед­ную се­ро-го­лу­бую ла­донь с ши­ро­ко рас­став­лен­ны­ми длин­ны­ми паль­ца­ми. Мэд­ди стас­ки­ва­ет пра­вую пер­чат­ку и то­же про­тя­ги­ва­ет ру­ку. Их паль­цы встре­ча­ют­ся с кро­шеч­ной вспыш­кой ста­ти­че­ско­го элек­три­че­ства. Мэд­ди сме­ет­ся.

			Взгляд су­ще­ства вдруг устрем­ля­ет­ся ку­да-то за ле­вое пле­чо Мэд­ди. Она хва­та­ет Мэд­ди за ру­ку про­хлад­ной силь­ной ла­до­нью, буд­то бы ре­флек­тор­но, а ко­гда Мэд­ди обо­ра­чи­ва­ет­ся и ви­дит Та­ни­му­ру, за­стыв­ше­го на вер­шине, она бро­са­ет ру­ку Мэд­ди так же быст­ро, как и схва­ти­ла. Она смот­рит то на Та­ни­му­ру, то на Мэд­ди, и ее стран­ное ли­цо взвол­но­ван­но и несчаст­но. А по­том она от­пры­ги­ва­ет, и си­няя бро­ня об­те­ка­ет ее, при­ни­мая стран­ные фор­мы, скры­ва­ю­щие кро­хот­ные раз­ме­ры тель­ца, и рас­плы­ва­ясь во­круг го­ло­вы, как зон­тик или по­ля огром­ной круг­лой шля­пы, так что Мэд­ди уже не ви­дит свет­лых глаз.

			А по­том она ка­ким-то об­ра­зом ста­но­вит­ся боль­ше и от­сту­па­ет на­зад, де­ла­ясь все тя­же­лее, ши­ре, вы­ше, срав­ни­ва­ясь ро­стом с ле­дя­ной вер­ши­ной, так что Мэд­ди при­хо­дит­ся за­про­ки­нуть го­ло­ву, что­бы уви­деть си­ний си­лу­эт це­ли­ком. Та­ни­му­ра спус­ка­ет­ся по ка­ме­ни­сто­му скло­ну и бро­са­ет­ся к во­де, про­тя­нув ру­ки впе­ред и кри­ча, и су­ще­ство от­пры­ги­ва­ет, как буд­то за­ви­сая на мгно­ве­ние меж­ду сне­гом и небом, и Мэд­ди вдруг узна­ет этот си­лу­эт. Она ви­де­ла его на же­лез­ной до­ро­ге и в кар­точ­ной иг­ре Эб­би. Ши­ро­кая шляп­ка от­ки­ды­ва­ет­ся на­зад, и Мэд­ди узна­ет гла­за и рот, ко­то­рые все это вре­мя счи­та­ла во­пло­ще­ни­ем смер­ти. А по­том су­ще­ство ис­че­за­ет.

			Та­ни­му­ра все еще дви­га­ет­ся, все еще бре­дет по во­де, ко­то­рая до­хо­дит ему по­чти до по­я­са. Мэд­ди ду­ма­ет, не нуж­но ли от­та­щить его прочь. Он вдруг оста­нав­ли­ва­ет­ся, раз­во­ра­чи­ва­ет­ся и шле­па­ет на­зад, к бе­ре­гу. Са­дит­ся на зем­лю и пря­чет ли­цо в ла­до­ни. По­том смот­рит на нее.

			— ばか，— го­во­рит он.

			Мэд­ди зна­ет это сло­во. «Ту­пи­ца» или что-то вро­де то­го. Но он, на­вер­ное, имел в ви­ду не ее. Мо­жет быть, се­бя са­мо­го. Мо­жет, он счи­та­ет ту­пой всю эту си­ту­а­цию. Или весь мир. Нель­зя ска­зать, что она с ним не со­глас­на.

			* * *

			Кок­пит Ко­лом­би­ны ожи­ва­ет, как толь­ко ря­дом ока­зы­ва­ет­ся Пье­ро. Мэд­ди с Та­ни­му­рой спус­ка­ют­ся с го­ры, на­хо­дят до­ро­гу, ве­ду­щую прочь из зо­ны, и идут по ней, по­ка не об­на­ру­жи­ва­ют уча­сток ав­то­ба­на, до­ста­точ­но длин­ный и пря­мой для по­сад­ки транс­пор­та. Мэд­ди ко­рот­ко пе­ре­го­ва­ри­ва­ет­ся по ра­дио с Аса­но. Та­ни­му­ре она не го­во­рит ни сло­ва. Она еще не ре­ши­ла, что хо­чет ска­зать.

			На бор­ту транс­пор­та, по­ка Ко­лом­би­на за­креп­ле­на в гнез­де, Мэд­ди вы­клю­ча­ет пи­та­ние в кок­пи­те и си­дит в тем­но­те. Ам­фе­та­ми­ны, ко­то­рые ей вве­ли в на­ча­ле мис­сии, вы­вет­ри­ва­ют­ся. Она это чув­ству­ет.

			Она за­кры­ва­ет гла­за. Она меч­та­ет о до­ме, что­бы мож­но бы­ло тос­ко­вать по нему. В тем­но­те она ви­дит пе­ред со­бой стран­ную де­вуш­ку.

			* * *

			На тай­ной ба­зе ро­бо­тов она на­хо­дит Та­ни­му­ру в ка­ю­те. Его жи­ли­ще со­всем не по­хо­же на но­ру хи­ки­ко­мо­ри[39]. Ес­ли не счи­тать па­ры книг, но­ут­бу­ка «Со­ни» да рас­ки­дан­ной ко­ло­ды опо­зна­ва­тель­ных карт, ка­ю­та во­об­ще не вы­гля­дит жи­лой. Та­ни­му­ра си­дит на кой­ке и иг­ра­ет на те­ле­фоне или, мо­жет, пи­шет ко­му-то. Ко­гда Мэд­ди вхо­дит, он от­кла­ды­ва­ет те­ле­фон.

			— Я по­ня­ла, — го­во­рит она, — на об­рат­ном пу­ти. Она при­ня­ла ме­ня за те­бя? Ты уже встре­чал­ся с ней рань­ше. По­то­му ты и убе­жал. Но я уве­ре­на, что они нас не раз­ли­ча­ют, раз уж она нас спу­та­ла.

			Та­ни­му­ра ни­че­го не от­ве­ча­ет.

			— Все это неправ­да, — на­ста­и­ва­ет Мэд­ди, — то, что нам го­во­рят о зо­нах и о вра­ге. Так ведь? Мо­жет быть, нам врут не спе­ци­аль­но, но это все рав­но бред. Ни­кто ни­че­го не зна­ет. Мы с то­бой зна­ем боль­ше всех.

			Та­ни­му­ра про­сто смот­рит на нее. Мэд­ди не мо­жет ре­шить, по­ни­ма­ет ли он ее во­об­ще.

			— Я хо­чу по­мочь, — го­во­рит она, — кто она? Как ее зо­вут?

			— Зо­вут? — спра­ши­ва­ет Та­ни­му­ра.

			– 名前， — по­яс­ня­ет Мэд­ди. Под­хо­дит к сто­лу, на­хо­дит кар­ту и по­ка­зы­ва­ет Та­ни­му­ре, — ее.

			Та­ни­му­ра смот­рит на кар­ту, а по­том на Мэд­ди.

			
				— Гра­у­е­кап­пе, — го­во­рит он ров­но, — AG-7.

			Мэд­ди смот­рит на него.

			— Лад­но, — она ро­ня­ет кар­ту на пол, — и ты то­же иди в зад­ни­цу.

			* * *

			Она не мо­жет по­пасть в ан­гар. Она хо­чет за­лезть в кок­пит Ко­лом­би­ны и от­го­ро­дить­ся от все­го ми­ра ше­стью дюй­ма­ми крас­но­го ме­тал­ла, но ей не поз­во­ля­ют это сде­лать. То­гда она идет в зал с си­му­ля­то­ра­ми и за­ле­за­ет в один из огром­ных бе­лых ящи­ков, за­кры­ва­ет его и си­дит там, уста­вив­шись пе­ред со­бой неви­дя­щи­ми гла­за­ми, по­ка ком­пью­те­ры про­го­ня­ют про­грам­му. Она не при­ка­са­ет­ся ни к че­му, так что сно­ва и сно­ва уми­ра­ет. По­том она вы­ти­ра­ет гла­за, от­кры­ва­ет си­му­ля­тор и вы­ле­за­ет на­ру­жу.
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				По тра­ди­ции, в по­ход мож­но взять лишь свое те­ло, ка­ким бы сла­бым или щуп­лым оно ни бы­ло. Ро­бо­то­тех­ни­че­ские сред­ства, эк­зоске­ле­ты и дру­гие ки­бер­по­мощ­ни­ки — за­пре­ще­ны. Сред­ства свя­зи — от­клю­че­ны. Все­лен­ная и все ее раз­вле­че­ния — слиш­ком тя­же­лое бре­мя, что­бы та­щить их с со­бой в эту глушь. Пу­те­ше­ствен­ни­кам га­ран­ти­ро­ва­лись ад­ские труд­но­сти и же­сто­чай­ший кли­мат, а еще столь же огром­ные фи­нан­со­вые за­тра­ты, сколь и фи­зи­че­ские. Еда при­об­ре­та­лась на ме­сте, каж­дая крош­ка об­ла­га­лась непо­мер­ны­ми на­ло­га­ми на ввоз, и да­же про­стые па­лат­ки и спаль­ни­ки сто­и­ли как рос­кош­ные апар­та­мен­ты. Но до­ро­же все­го об­хо­ди­лись но­силь­щи­ки. Из все­го раз­но­об­ра­зия на­зем­ных ви­дов каж­до­му пу­те­ше­ствен­ни­ку обя­за­тель­но тре­бо­ва­лось вы­брать по­мощ­ни­ка с креп­кой спи­ной, ко­то­рый дол­жен был нести су­хой па­ек и сна­ря­же­ние, а в слу­чае необ­хо­ди­мо­сти — и хруп­кое те­ло на­ни­ма­те­ля, ес­ли тот боль­ше не мог дви­гать­ся са­мо­сто­я­тель­но, то есть устал или умер.

				Но­силь­щи­ки, жи­вые су­ще­ства, со­ткан­ные из ко­стей и мышц, от­ли­ча­лись са­мы­ми экс­тра­ва­гант­ны­ми рас­цвет­ка­ми кро­ви. Боль­шин­ство их, при­спо­соб­лен­ное для жиз­ни в ми­рах с вы­со­кой гра­ви­та­ци­ей, пе­ре­ме­ща­лось на че­ты­рех, ше­сти или да­же вось­ми креп­ких но­гах. Но в их ря­дах встре­ча­лись и дву­но­гие, вро­де за­ме­ча­тель­ной че­ло­ве­ко­об­раз­ной осо­би, на­зы­вав­шей се­бя Ка­та­ба­сис.

				— Что-то ты ма­ло­ва­та, — ска­зал че­ло­век муж­ско­го по­ла. — Не слиш­ком ли до­ро­го про­сишь с та­кой-то внеш­но­стью?

				Ка­та­ба­сис бы­ла его ра­за в три боль­ше и на­мно­го силь­нее, но во­прос он за­дал спра­вед­ли­вый.

				— Кли­ент пла­тит штраф, ес­ли мы при­но­сим его об­рат­но на сво­ей спине. Ко­гда вы сда­е­тесь, мы по­лу­ча­ем се­рьез­ную пре­мию. — ска­за­ла она с вы­ра­же­ни­ем ли­ца, ко­то­рое лю­ди по ошиб­ке при­ни­ма­ли за улыб­ку.

				Че­ло­век с олив­ко­вой ко­жей и гу­сты­ми во­ло­са­ми цве­та льда, бе­лы­ми с го­лу­бой ис­крой, под­нял ру­ку и по­сту­чал дву­мя паль­ца­ми по ма­куш­ке.

				— Я изу­чал пра­ви­ла и по­ни­маю, что к че­му, — с гор­до­стью ска­зал он.

				— Хо­ро­шо.

				— Но эти су­ще­ства — ги­ган­ты по срав­не­нию с то­бой. Вогфа­унд и сам смог бы лег­ко взва­лить те­бя на спи­ну. И Один-за-Дру­гим вы­гля­дит силь­нее.

				— Так и есть, — со­гла­си­лась она. — Но, сле­дуя той же ло­ги­ке, они не бе­рут на се­бя осо­бых обя­за­тельств, что­бы при­смат­ри­вать за кли­ен­том. До­пол­ни­тель­ный за­ра­бо­ток при­вле­ка­те­лен, и, ес­ли ты разо­бьешь­ся, они от это­го толь­ко вы­иг­ра­ют. Я немно­го сла­бее в срав­не­нии с ни­ми — как ты муд­ро за­ме­тил, спа­си­бо! — имен­но по­это­му я ста­ра­юсь сде­лать всё, что­бы не при­шлось ни­ко­го но­сить. Рас­спро­си дру­гих но­силь­щи­ков, и ты всё пой­мешь. Все зна­ют, что Ка­та­ба­сис за­бо­тит­ся о здо­ро­вье кли­ен­тов. А это не толь­ко сде­ла­ет твое пу­те­ше­ствие неза­бы­ва­е­мым, но и спа­сет от по­зор­но­го воз­вра­ще­ния в За­пад­ный го­род ка­ле­кой или тру­пом.

				Со­вре­мен­ный мозг по­чти невоз­мож­но убить, так что ни­кто из кли­ен­тов не мо­жет окон­ча­тель­но уме­реть во вре­мя по­хо­да по джун­глям и пу­сты­ням. Но за бес­смер­тие при­хо­дит­ся рас­пла­чи­вать­ся, в том чис­ле и вос­по­ми­на­ни­я­ми о сво­их сла­бых ме­стах вро­де гор­до­сти и до­сто­ин­ства. Незна­чи­тель­ное уни­же­ние за­ле­чи­ва­ет­ся го­да­ми. Се­рьез­ный про­мах мо­жет разъ­едать ду­шу ты­ся­че­ле­ти­я­ми. Мно­гие бы при­слу­ша­лись к пре­ду­пре­жде­нию Ка­та­ба­сис, толь­ко не этот че­ло­век. Гля­дя на силь­ную, са­мо­уве­рен­ную ино­пла­не­тян­ку, он впер­вые улыб­нул­ся.

				— Нет-нет, — ска­зал он. — Ты ме­ня не на­пу­га­ешь.

				Мно­го­ве­ко­вой опыт об­ще­ния с раз­ны­ми ви­да­ми при­учил Ка­та­ба­сис к раз­лич­ным вы­ра­же­ни­ям лиц, но ни­че­го при­ме­ча­тель­нее, чем эта ши­ро­кая вуль­гар­ная улыб­ка и непри­кры­тая де­кла­ра­ция на­ме­ре­ний, она еще не ви­де­ла. Урод­ли­вый язык из­ви­вал­ся внут­ри ра­дост­но­го изо­гну­то­го рта. Че­ло­век да­же не пы­тал­ся скрыть сво­их чувств. Та­ра­щил­ся на нее, яв­но за­ин­три­го­ван­ный ее внеш­но­стью: тре­уголь­ным ли­цом, му­ску­ли­сты­ми кон­ту­ра­ми мас­сив­но­го неста­ре­ю­ще­го те­ла, яр­ким зо­ло­ти­сто-ко­рич­не­вым опе­ре­ни­ем, вид­не­ю­щим­ся из-под ра­бо­чей одеж­ды. В его безум­ной го­ло­ве про­но­си­лись бур­ные фан­та­зии о меж­ви­до­вых свя­зях. Та­кое ино­гда слу­ча­лось, но в пер­вый же день и сра­зу — ни­ко­гда.

				Без вся­ко­го стес­не­ния че­ло­век по­пра­вил шта­ны, вздыб­лен­ные эрек­ци­ей.

				— Ме­ня зо­вут Ва­рид, я те­бя на­ни­маю.

				— Нет.

				Ка­за­лось, Ва­рид ее не услы­шал — про­дол­жал пя­лить­ся с по­хо­тью про­ста­ка. За­тем улыб­ка вдруг сполз­ла с его ли­ца, гла­за ста­ли пу­сты­ми.

				— По­че­му? — оза­да­чен­но спро­сил он.

				— Ты не вы­дер­жишь пу­те­ше­ствия, — от­ве­ти­ла Ка­та­ба­сис.

				Ва­рид вы­да­вил из се­бя трес­ку­чий сме­шок, слов­но ино­пла­не­тя­нин, пы­та­ю­щий­ся под­ра­жать че­ло­ве­че­ско­му го­ло­су. Сно­ва под­нял ру­ку и со­гнул, де­мон­стри­руя креп­кие мыш­цы.

				— Я хо­ро­шо под­го­тов­лен. Го­да­ми тре­ни­ро­вал­ся для это­го дня. Ди­зай­нер­ские сте­ро­и­ды, им­план­та­ция ге­нов. В ки­шеч­ни­ке и кро­ви — спе­ци­аль­ные бак­те­рии, толь­ко тем и за­ни­ма­ют­ся, что по­мо­га­ют мне оста­вать­ся в хо­ро­шей фор­ме.

				— Ме­ня не те­ло бес­по­ко­ит, — ска­за­ла она.

				Ва­рид морг­нул.

				— Что это зна­чит?

				— Ра­зум — вот в чем про­бле­ма.

				Он про­мол­чал.

				— Я те­бя не знаю, — про­дол­жи­ла Ка­та­ба­сис, — но у ме­ня сло­жи­лось впе­чат­ле­ние, что от при­ро­ды ты сла­бо­во­лен и без­рас­су­ден.

				Че­ло­ве­че­ское ли­цо да­же не дрог­ну­ло.

				— Най­ми Один-за-Дру­гим, — ска­за­ла она, под­ни­мая его за шкир­ку од­ной ру­кой и ста­вя по­даль­ше. — Она тер­пе­ли­вей, чем осталь­ные но­силь­щи­ки, и не ста­нет слиш­ком оскорб­лять те­бя, ко­гда сдашь­ся.

				* * *

				В дав­нем про­шлом в от­да­лен­ном угол­ке но­во­рож­ден­ной Все­лен­ной некто по­за­им­ство­вал у га­зо­во­го ги­ган­та его яд­ро. Бо­же­ствен­ные ру­ки на­пол­ни­ли сфе­ру пе­ще­ра­ми и оке­а­на­ми и за­пе­ле­на­ли тво­ре­ние в обо­лоч­ку из ги­пер­во­лок­на. Ра­ке­ты под­ня­лись вы­со­ки­ми баш­ня­ми на ты­ся­чи ки­ло­мет­ров над кор­мой, но­вый звез­до­лет был за­прав­лен и за­пу­щен в про­стран­ство. Но ни­кто не взо­шел на его борт. Все за­бы­ли, ку­да и за­чем он на­прав­лял­ся. Мил­ли­ар­ды лет спу­стя зем­ляне на­шли бро­шен­ный звез­до­лет на окра­и­нах Млеч­но­го Пу­ти. Пе­ре­брав ты­ся­чи по­э­тич­ных на­зва­ний, счаст­лив­цы на­рек­ли его Ве­ли­ким Ко­раб­лем и от­пра­ви­лись в дол­гое пу­те­ше­ствие по всей га­лак­ти­ке, пред­ла­гая услу­ги пе­ре­воз­чи­ка лю­бо­му су­ще­ству лю­бой ра­сы, спо­соб­но­му за­пла­тить за би­лет.

				В один из пер­вых пе­ре­ле­тов к даль­ним сол­неч­ным си­сте­мам пред­ста­ви­те­ли вы­со­ко­гра­ви­та­ци­он­ной ра­сы рас­пла­ти­лись с людь­ми асте­ро­и­да­ми и ред­ки­ми тех­но­ло­ги­я­ми. Взой­дя на борт, в са­мом чре­ве Ко­раб­ля они воз­ве­ли мо­ну­мен­таль­ное цен­тро­стре­ми­тель­ное ко­ле­со, ко­то­рое по­мо­га­ло по­чти све­сти на нет от­вле­ка­ю­щие рыв­ки на­сто­я­щей гра­ви­та­ции. Их дом ши­ри­ной в со­рок ки­ло­мет­ров и по­чти пять­сот ки­ло­мет­ров в диа­мет­ре каж­дые во­семь ми­нут де­лал обо­рот во­круг сво­ей оси, при­жи­мая их к обо­ду ко­ле­са.

				Ко­гда ино­пла­не­тяне на­ко­нец-то до­стиг­ли сво­ей це­ли, они про­да­ли вре­мен­ное жи­ли­ще пе­ре­куп­щи­ку с огром­ны­ми ам­би­ци­я­ми, но до­воль­но скром­ны­ми ре­сур­са­ми. Так на­ча­лась че­ре­да банк­ротств и аук­ци­о­нов. Каж­дый гран­ди­оз­ный план за­кан­чи­вал­ся но­вым разо­ча­ро­ва­ни­ем. Ин­ве­сто­ры ме­ня­лись, но­вые арен­да­то­ры с фаль­ши­вым оп­ти­миз­мом при­ни­ма­лись об­ра­ба­ты­вать зем­ли, а по­том всё сно­ва раз­ва­ли­ва­лось. Так по­сте­пен­но из­ме­нял­ся и пе­ре­де­лы­вал­ся кли­мат ос­нов­ной ча­сти оби­та­ли­ща, дру­гие же ме­ста за­бра­сы­ва­лись, ста­но­вясь эко­ло­ги­че­ски­ми ни­ша­ми для пе­ре­се­лен­цев с раз­лич­ных вы­со­ко­гра­ви­та­ци­он­ных ми­ров. Те­перь един­ствен­ное мо­ре об­мель­ча­ло и ста­ло ги­пер­со­ле­ным. По од­ну его сто­ро­ну ле­жал Во­сточ­ный го­род, по дру­гую За­пад­ный, с про­ти­во­по­лож­ной же сто­ро­ны ко­ле­са воз­вы­ша­лась гря­да сплю­щен­ных гор. Ис­кус­ствен­ное солн­це вен­ча­ло обод, рас­цве­чи­вая ла­би­ринт до­лин раз­но­об­раз­ны­ми кра­соч­ны­ми лос­ку­та­ми све­та. Спу­стя ты­ся­чи лет без вся­кой при­чи­ны, по чи­стой слу­чай­но­сти там рас­цве­ла уни­каль­ная био­сфе­ра, ве­ли­ко­леп­ная и без­жа­лост­ная.

				Ны­неш­ние счаст­ли­вые вла­дель­цы оби­та­ли­ща жи­ли в За­пад­ном го­ро­де, и до сих пор их ин­ве­сти­ции при­но­си­ли при­быль и воз­буж­да­ли лю­бо­пыт­ство ши­ро­кой пуб­ли­ки.

				В Во­сточ­ном го­ро­де жи­ли но­силь­щи­ки. Гру­бая, шум­ная их об­щи­на бы­ла та­кой же раз­но­об­раз­ной и пре­крас­ной, как и мест­ная при­ро­да.

				* * *

				Мощ­ны­ми ру­ка­ми Ка­та­ба­сис вы­кор­че­ва­ла ва­лун дро­жа­щих ко­рал­лов: по­лу­чив­ше­е­ся углуб­ле­ние вполне го­ди­лось, что­бы пе­ре­но­че­вать. Ей нра­вил­ся го­род, нра­ви­лось каж­дый день бро­дить по бе­ре­го­вой ли­нии, но дол­ги ее пло­ди­лись и рос­ли, и ра­бо­тать при­хо­ди­лось мно­го, по­это­му в лю­бом ди­ком ме­сте она чув­ство­ва­ла се­бя как до­ма.

				Каж­дое утро по­тен­ци­аль­ные кли­ен­ты со­би­ра­лись у на­ча­ла тро­пы в оби­та­ли­ще. Се­го­дня здесь жда­ла це­лая пле­я­да раз­ных рас, но Ка­та­ба­сис пред­по­чи­та­ла лю­дей. Ва­рид ока­зал­ся не слиш­ком экс­цен­трич­ным, но до­воль­но упря­мым ти­пом. Она пы­та­лась ото­дви­нуть его по­даль­ше, но он на­ста­и­вал, уго­ва­ри­вал ее, воз­му­щал­ся, пы­тал­ся до­ка­зать, что он че­го-то сто­ит, и пред­ла­гал умо­по­мра­чи­тель­ные пре­ми­аль­ные.

				Ко­гда он устро­ил оче­ред­ную сце­ну, она оса­ди­ла его, рез­ко ска­зав:

				— Нет. С то­бой не пой­ду.

				На этот раз Ва­рид, по­хо­же, по­нял. Ли­цо его сно­ва ста­ло пу­стым, слов­но мас­ка. Он на­ко­нец-то от­вер­нул­ся и мед­лен­но по­брел в сто­ро­ну дру­го­го но­силь­щи­ка.

				Успе­хом Ка­та­ба­сис на­сла­жда­лась недол­го: к ней по­до­шли двое — су­пру­ги, смот­реть невы­но­си­мо! «Что за неве­зу­чий день», — по­ду­ма­ла она.

				А за­тем че­ло­век муж­ско­го по­ла сде­лал нечто необыч­ное. Он не толь­ко про­чел объ­яв­ле­ние Ка­та­ба­сис, но и, по всей ви­ди­мо­сти, имел пред­став­ле­ние о ее ра­се. Под­няв од­ну ру­ку для при­вет­ствия, он по­смот­рел на небо и на­звал ее по име­ни.

				Ка­та­ба­сис под­ня­ла ру­ки тыль­ны­ми сто­ро­на­ми к незна­ком­цу: жест, обо­зна­ча­ю­щий веж­ли­вую улыб­ку.

				Че­ло­ве­ка зва­ли Пер­ри. Сим­па­тич­ная обе­зья­на, спор­тив­ная фи­гу­ра, ли­цо — мо­ло­же, чем мод­но. Он под­нял вто­рую ру­ку и пред­ста­вил свою же­ну. Кви Ли сде­ла­ла па­ру ша­гов впе­ред и оста­но­ви­лась. Эле­гант­ное тем­но­ко­жее су­ще­ство, со­ткан­ное из при­ят­ных аро­ма­тов и изящ­ных из­ги­бов. Но под эти­ми из­ги­ба­ми вид­не­лись креп­кие мыш­цы с при­зна­ка­ми ин­тен­сив­ной тре­ни­ров­ки и ме­ди­цин­ских уло­вок, и но­вая си­ла су­ще­ства ос­но­вы­ва­лась на ар­ми­ро­ван­ных ко­стях, ко­то­рые спо­кой­но вы­нес­ли бы нема­лый вес. Транс­фор­ма­ция лю­дей для усло­вий жиз­ни в вы­со­кой гра­ви­та­ции — не толь­ко ис­кус­ство, но и на­у­ка. Слиш­ком тя­же­лое те­ло, неваж­но, ка­ким бы силь­ным оно ни бы­ло, неиз­мен­но при­во­ди­ло к пе­чаль­но­му кон­цу. В боль­шин­стве слу­ча­ев луч­ше все­го иметь неболь­шой рост, а так­же воз­мож­ность на­ра­щи­вать плоть там, где нуж­но, пря­мо на тро­пе, пи­та­ясь дра­го­цен­ным пай­ком. Эти че­ло­ве­че­ские су­ще­ства бы­ли мель­че про­чих и к то­му же усво­и­ли по край­ней ме­ре один жиз­нен­но важ­ный урок. Хо­ро­шее пред­зна­ме­но­ва­ние!

				Кви Ли под­ня­ла ру­ку:

				— Это ве­ли­кая честь, что на­ши пу­ти со­шлись.

				— Ты уже и рань­ше хо­ди­ла по тро­пе, — до­га­да­лась Ка­та­ба­сис.

				— Не до­шла пол­ки­ло­мет­ра до та­мож­ни, — кив­ну­ла та, по­ка­зав рот, пол­ный бле­стя­щих зу­бов.

				— Я про­шел с на­ча­ла до кон­ца, — ска­зал Пер­ри. — Три­ста лет на­зад. Моя же­на тре­ни­ро­ва­лась с тех са­мых пор, как я вер­нул­ся до­мой.

				— Пы­та­юсь раз­но­об­ра­зить свою жизнь, — до­ба­ви­ла Кви Ли.

				— Ей со мной скуч­но, — за­ме­тил он.

				Они за­сме­я­лись, от­го­ра­жи­ва­ясь от це­ло­го ми­ра сво­ей ра­до­стью.

				Ли­шен­ны­ми сен­ти­мен­таль­но­сти гла­за­ми Ка­та­ба­сис на­блю­да­ла за тем, как они дви­га­ют­ся и ве­дут се­бя: опи­ра­ясь на свой опыт, она ис­ка­ла при­зна­ки бу­ду­ще­го про­ва­ла.

				— Мой муж хо­чет на­нять те­бя, — ска­за­ла Кви Ли. — Я вряд ли пе­ре­жи­ву пу­те­ше­ствие, хо­чу дой­ти хо­тя бы до по­ло­ви­ны пу­ти в го­рах, а от­ту­да ко­му-то при­дет­ся нести ме­ня.

				— Как на­счет вогфа­ун­да? — спро­сил Пер­ри. — Ка­жет­ся, его про­сто так не сло­ма­ешь.

				— Он бу­дет непре­рыв­но над ва­ми из­де­вать­ся, — пре­ду­пре­ди­ла Ка­та­ба­сис.

				— Я хо­дил с вогфа­ун­дом в пер­вый раз, — ска­зал Пер­ри. — Они ма­сте­ра оскорб­ле­ний и об­зы­ва­тельств.

				— Ес­ли ему при­дет­ся ме­ня нести, зна­чит, я это­го за­слу­жи­ваю, — от­ве­ти­ла Кви Ли. — А ес­ли умру, то ка­кая уже раз­ни­ца?

				* * *

				Трое лю­дей и еще несколь­ко ино­пла­не­тян-пу­те­ше­ствен­ни­ков до­го­во­ри­лись с но­силь­щи­ка­ми. Кон­трак­ты бы­ли свер­ну­ты и за­пе­ча­та­ны, день­ги пе­ре­чис­ле­ны на сче­та, день по­до­шел к кон­цу. Пер­во­на­чаль­ные вла­дель­цы оби­та­ли­ща ро­ди­лись в ми­ре, где сут­ки дли­лись один­на­дцать ча­сов, ны­неш­ние же ре­ши­ли тра­ди­цию не на­ру­шать. Пу­те­ше­ствен­ни­ки и но­силь­щи­ки со­би­ра­лись вый­ти в путь не рань­ше, чем на за­ре сле­ду­ю­ще­го дня, по­то­му что пред­сто­я­ло еще при­об­ре­сти па­ек и сна­ря­же­ние.

				Пер­ри ска­зал, что сам по­за­бо­тит­ся обо всем, что им нуж­но. В оди­но­че­стве Ка­та­ба­сис вер­ну­лась в при­выч­ный и зна­ко­мый, но по боль­шо­му сче­ту со­всем чу­жой для нее дом. Она, как и каж­дый день, съе­ла гор­шок ва­ре­ной ры­бы и два­дцать ки­ло­грам­мов обо­жжен­но­го ог­нем до чер­ной кор­ки хле­ба, а по­том, бро­сив в рот па­лоч­ку со вку­сом мя­ты и же­ле­за, по­шла про­гу­лять­ся по со­ле­но­му пес­ча­но­му пля­жу. На сон оста­лось три ча­са, обыч­ное де­ло. Ко­гда сны за­кон­чи­лись, она просну­лась, вер­нув­шись в ре­аль­ность, где жда­ла тя­же­лая ра­бо­та, а за ней — дру­гая тя­же­лая ра­бо­та, и так до са­мо­го кон­ца.
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				Хо­ро­ший но­силь­щик зна­ет, че­го не сле­ду­ет с со­бой брать. Лиш­няя одеж­да — лиш­ний груз, ко­то­рый ра­но или позд­но при­дет­ся бро­сить на тро­пе. Аму­ле­ты и ре­ли­ги­оз­ные сим­во­лы не долж­ны ве­сить боль­ше пе­рыш­ка, ина­че они не при­не­сут уда­чи. Да­же спе­ции при­хо­ди­лось брать по ми­ни­му­му, за­то раз­ре­ша­лось со­би­рать су­хие па­лоч­ки, вы­ма­чи­вать их и пе­ре­же­вы­вать. Из­бав­ля­лись от них про­сто — справ­ляя нуж­ду. Во­да в ди­кой при­ро­де ча­сто бы­ла за­ра­жен­ной, гни­лой или по­про­сту отрав­лен­ной ток­си­на­ми. Да­же по­сле се­рьез­ной филь­тра­ции во рту оста­вал­ся мерз­кий при­вкус. Бес­смерт­ные оби­та­ли в креп­ких те­лах, спо­соб­ных вы­не­сти вся­кое, и ка­кое же при­клю­че­ние об­хо­дит­ся без то­ли­ки стра­да­ний? Од­на­ко фи­зи­че­ская ра­бо­та тре­бу­ет энер­ге­ти­че­ских за­трат, обой­ти этот ве­ли­чай­ший за­кон не уда­лось еще ни­ко­му. Энер­гию мож­но по­лу­чить лишь из еды. Пу­те­ше­ствен­ни­кам, как мест­ным жи­те­лям, так и ту­ри­стам, за­пре­ща­лось охо­тить­ся или ис­кать еду на тро­пе: здеш­ние ви­ды счи­та­лись ред­ки­ми, мно­гие из них дав­ным-дав­но вы­мер­ли на тех пла­не­тах, от­ку­да их за­вез­ли. По­это­му весь за­пас еды, каж­дую пай­ку, при­хо­ди­лось нести с со­бой. Хо­ро­шие но­силь­щи­ки зна­ли, что спер­ва нуж­но на­сы­тить­ся са­мим, а по­том уже ду­мать о пи­та­нии кли­ен­тов. Но­силь­щик — силь­ней­шее су­ще­ство на тро­пе, это непре­лож­ное пра­ви­ло.

				Ка­та­ба­сис ни­ко­гда не бра­ла с со­бой ни влаж­ную пи­щу, ни де­ли­ка­те­сы. Кли­ен­ты, по­твор­ствуя сво­им ка­при­зам, ино­гда при­но­си­ли па­ке­ты с су­хо­фрук­та­ми, да­же при­пря­ты­ва­ли ку­соч­ки на­сто­я­ще­го мя­са. Ес­ли она на­хо­ди­ла их, то от­би­ра­ла и съе­да­ла са­ма. Кли­ен­там сле­до­ва­ло пи­тать­ся су­хим твер­дым кор­мом. Вкус обо­зна­чал­ся цве­том, у всех на­хо­ди­лись соб­ствен­ные пред­по­чте­ния. Но по боль­шо­му сче­ту корм со­сто­ял из вы­со­ко­очи­щен­ных ком­ков жи­ра, ко­то­рые ста­но­ви­лись се­рьез­ным ис­пы­та­ни­ем да­же для при­выч­ных ко все­му ки­шок бес­смерт­ных.

				В пер­вый день на тро­пе пу­те­ше­ствен­ни­ки обыч­но при­вы­ка­ли к га­зам и стыд­ным за­па­хам. Ка­та­ба­сис при­выч­но ожи­да­ла шу­ток на эту те­му и да­же са­ма под­го­то­ви­ла несколь­ко, но ока­за­лось, что непри­лич­ные зву­ки ни­сколь­ко не бес­по­ко­ят Пер­ри и его же­ну.

				Вогфа­унд же, на­про­тив, мол­чать не со­би­рал­ся. Су­пру­же­ская па­ра от­но­си­лась к его под­кол­кам так же, как и к пус­ка­нию вет­ров, — как к про­цес­су есте­ствен­но­му и неиз­беж­но­му, ко­то­рый в ми­ре, пол­ном стран­но­стей, не сто­ит и упо­ми­на­ния.

				Сквозь джунгли че­ло­ве­че­ские су­ще­ства шли мед­лен­но, вы­ве­ряя каж­дый шаг. Со­кру­ша­ю­щее дав­ле­ние псев­до­гра­ви­та­ции — ис­пы­та­ние са­мо по се­бе до­воль­но труд­ное, но все услож­ня­лось до­пол­ни­тель­ны­ми рыв­ка­ми Ве­ли­ко­го Ко­раб­ля: обод оби­та­ли­ща кру­тил­ся вверх и впе­ред, уве­ли­чи­вая вес всех, кто в нем на­хо­дил­ся. Ко­гда ко­ле­со до­сти­га­ло вер­ха и на­чи­на­ло дви­гать­ся вниз, вес рез­ко умень­шал­ся. Каж­дые во­семь ми­нут эта ка­ру­сель де­ла­ла пол­ный обо­рот. Кли­ен­там при­хо­ди­лось при­спо­саб­ли­вать­ся к из­ме­ня­ю­щей­ся сре­де: они то шли, то па­да­ли. Че­ло­ве­че­ские су­ще­ства ни­ко­гда не мог­ли удер­жать­ся на но­гах, и со вре­ме­нем ко­сти на­чи­на­ли кро­шить­ся под соб­ствен­ным ве­сом. Неко­то­рые пу­те­ше­ствен­ни­ки и их но­силь­щи­ки, пу­стив­ши­е­ся в до­ро­гу в один день с ни­ми, дав­но ушли впе­ред. Ма­лень­кая груп­па Ка­та­ба­сис за пер­вый день пре­одо­ле­ла лишь два ки­ло­мет­ра и ста­ра­лась при­дер­жи­вать­ся то­го же тем­па и даль­ше. Они оста­ви­ли по­за­ди лес де­ре­вьев-ко­лонн, про­шли ро­щу зо­ло­ти­стых ив, уко­ре­нив­ших­ся на уг­ле­во­ло­кон­ной по­верх­но­сти. За­тем сно­ва на­чал­ся лес, та­кой же, как и рань­ше, но де­ре­вья бы­ли ро­дом из дру­го­го ми­ра. Спу­стя де­сять дней лес неожи­дан­но за­кон­чил­ся. Спут­ни­ки вы­шли в длин­ную до­ли­ну, на­пол­нен­ную де­ре­вян­ны­ми ри­фа­ми, на ко­то­рых оби­та­ли ане­мо­ны, пи­та­ю­щи­е­ся на­се­ко­мы­ми, и пло­то­яд­ные цве­ты, со­бран­ные в дав­но за­бы­тых ми­рах, раз­бро­сан­ных по всей га­лак­ти­ке.

				Ва­рид на­мно­го их обо­гнал: он шел в груп­пе с три­стер­ма­ном и са­мым боль­шим ит­ти­том из всех, что Ка­та­ба­сис до­ве­лось ви­деть. Его сле­ды и ве­тер, до­но­сив­ший за­па­хи, сви­де­тель­ство­ва­ли о том, что он не от­ста­ет от силь­ней­ших ино­пла­не­тян. Воз­мож­но, этот че­ло­век счи­тал, что ему нуж­но что-то до­ка­зать. Мо­жет, вы­кла­ды­вал­ся на все сто, а мо­жет, Ка­та­ба­сис про­сто ошиб­лась в нем. Неваж­но. У нее был свой кли­ент, ко­то­рый не ныл от бо­ли, и же­на ему под стать.

				Де­сять дней — лишь кап­ля в дол­гом пу­те­ше­ствии. Тем не ме­нее шли они с нор­маль­ным тем­пом, и еды хва­та­ло. Ла­герь успе­ли раз­бить до тем­но­ты, по­это­му оста­ва­лось вре­мя пе­ре­ку­сить су­хим кор­мом, от ко­то­ро­го киш­ки за­во­ра­чи­ва­лись уз­лом, и да­же урвать несколь­ко ча­сов для сна.

				Су­пру­же­ская па­ра ушла в свою ма­лень­кую па­лат­ку и за­ня­лась лю­бо­вью — с боль­ши­ми предо­сто­рож­но­стя­ми, как это во­дит­ся у сла­бых ви­дов, по­пав­ших в сре­ду с вы­со­кой гра­ви­та­ци­ей. Но­силь­щи­ки слу­ша­ли их воз­ню, и вогфа­унд не смог удер­жать­ся от кол­ко­стей.

				— Преж­де чем я по­та­щу эту обе­зьян­ку, упа­кую ее в спаль­ник. Слиш­ком уж она страш­ная, да­же при­ка­сать­ся про­тив­но.

				— Та еще зве­рюш­ка, — со­гла­си­лась Ка­та­ба­сис. — Толь­ко не ду­маю, что те­бе при­дет­ся ее нести.

				Вы­зов был при­нят.

				— Спо­рим?

				— Нет.

				— Ес­ли ты и впрямь пред­ска­за­ла бу­ду­щее, я вы­пла­чу те­бе столь­ко же, сколь­ко пре­ми­аль­ных по­лу­чил бы за нее, — ска­зал вогфа­унд.

				— Нет, — от­ве­ти­ла она.

				Вогфа­унд под­жал но­ги, во­ро­ча­ясь длин­ным те­лом и го­то­вясь ко сну.

				— Сколь­ко раз мы вме­сте хо­ди­ли в по­ход. Ка­та­ба­сис?

				— Да­же не знаю.

				— Мно­го раз.

				— Да­же боль­ше, — ска­за­ла она.

				— А я те­бя со­всем не знаю.

				По­смот­рев на его за­щит­ную ра­ко­ви­ну и три гла­за, го­рев­ших, как дра­го­цен­ные кам­ни, она ска­за­ла:

				— Ты на­столь­ко же глуп, на­сколь­ко урод­лив.

				Сме­ял­ся он рас­ка­ти­сто, но недол­го. От сме­ха по­пря­та­лись ане­мо­ны, риф умолк, и лишь пых­те­ние обе­зьян в па­лат­ке на­ру­ша­ло ти­ши­ну.

				— Я — ум­ный и кра­си­вый, это я точ­но знаю, — ра­дост­ным наг­лым го­ло­сом ска­зал вогфа­унд.

				— Мо­ло­дец, — от­ве­ти­ла Ка­та­ба­сис.

				Вско­ре по­сле это­го все усну­ли.

				* * *

				Они до­гна­ли Ва­ри­да на сем­на­дца­тый день по­сре­ди пе­ре­сох­шей до­ли­ны, ко­то­рую об­жи­гал яр­ко-си­ний ми­раж све­ти­ла. Он про­вел здесь ночь, но упа­ко­ван­ные пай­ки и па­лат­ка все еще ле­жа­ли на го­ря­чих кам­нях. Ва­рид по­лу­ле­жал в шез­лон­ге. Ко­гда они по­до­шли, он улыб­нул­ся им и что-то ти­хо ска­зал сво­е­му но­силь­щи­ку. Один-за-Дру­гим одоб­ри­тель­но хрюк­ну­ла. Бы­ло жар­ко, слов­но в печ­ке. Ва­рид ис­те­кал по­том, но, что­бы до­ка­зать, что у него еще оста­лись си­лы, под­миг­нул и под­нял креп­кую ру­ку.

				— Я ждал вас, — ска­зал он.

				Груп­пу вел Пер­ри. Сем­на­дцать дней по­хо­да и преды­ду­щий опыт на­учи­ли его, как нуж­но дви­гать­ся, что­бы пре­воз­мочь ко­леб­лю­щий­ся вес. Он ни­ко­гда не под­ни­мал но­гу вы­ше, чем сле­ду­ет, не сги­бал креп­кую спи­ну. Дви­же­ния — раз­ме­рен­ные ров­но на­столь­ко, на­сколь­ко нуж­но, что­бы пре­одо­леть сле­ду­ю­щие пол­мет­ра. Ми­ни­мум одеж­ды, лег­кие бо­тин­ки и те­ло, ко­то­рое мог­ло про­жить еще мил­ли­он лет. Но бес­смер­тие не пре­вра­ти­ло жи­вот­ных в ма­ши­ны. Каж­дый шаг при­чи­нял им стра­да­ния.

				— Спа­си­бо, что по­до­ждал нас. Очень ми­ло с тво­ей сто­ро­ны, — мед­лен­но ска­зал он.

				В го­ло­се Ка­та­ба­сис услы­ша­ла боль и сар­казм.

				Ва­рид, как все­гда, ни­че­го не по­нял. Все еще улы­ба­ясь, он по­вер­нул­ся к сво­е­му но­силь­щи­ку и де­ла­но рас­сме­ял­ся.

				Один-за-Дру­гим то­па­ла по зем­ле все­ми че­тырь­мя но­га­ми. Пред­ста­ви­те­ли ее ви­да не бы­ли раз­го­вор­чи­вы­ми, но язык те­ла сви­де­тель­ство­вал о раз­дра­же­нии.

				— Я пу­те­ше­ство­вал с дру­зья­ми, — ска­зал Ва­рид. — Но вче­ра спо­ткнул­ся, упал и рас­шиб­ся. Так что они про­дол­жи­ли путь без ме­ня.

				«По­лу­чи­ли шанс сбе­жать от те­бя», — по­ду­ма­ла Ка­та­ба­сис.

				Пер­ри оста­но­вил­ся, глу­бо­ко ды­ша.

				— Силь­но рас­шиб­ся?

				— От­кры­тый пе­ре­лом и по­рван­ные связ­ки.

				Кви Ли до­гна­ла му­жа и спро­си­ла:

				— Пло­хо за­жи­ва­ет?

				— Ни­ко­гда не бы­ло про­блем с за­жив­ле­ни­ем. — Ва­рид сел, ве­ны на лбу взду­лись. — Я ре­шил до­ждать­ся, по­ка вы ме­ня до­го­ни­те. Хо­те­лось по­го­во­рить хоть с кем-то.

				— Из ме­ня не слиш­ком ве­се­лая ком­па­ния, — ска­за­ла Один-за-Дру­гим.

				Ва­рид осто­рож­но встал. Шез­лонг свер­нул­ся в ма­лень­кий тюк раз­ме­ром с ку­лак.

				Ка­та­ба­сис во­ди­ла сот­ни лю­дей, но та­ких, как он, еще не ви­де­ла. Мо­жет, де­ло в нар­ко­ти­ках и элик­си­рах, ко­то­рые он при­нял, го­то­вясь к по­хо­ду? А мо­жет, ему по­мог­ли спо­ткнуть­ся «дру­зья» — ино­пла­не­тяне? Так ча­сто бы­ва­ет на тро­пе.

				— Мож­но я пой­ду с ва­ми? — спро­сил Ва­рид.

				— Ко­неч­но, — от­ве­ти­ла Кви Ли, мед­лен­но об­хо­дя му­жа.

				Один-за-Дру­гим тут же за­па­ко­ва­ла шез­лонг и за­бро­си­ла сна­ря­же­ние на свою ши­ро­кую спи­ну. Лю­ди и их но­силь­щи­ки про­дол­жи­ли путь по пу­стын­ной до­лине.

				В се­ре­дине длин­ной ка­мен­ной сте­ны ко­гда-то дав­но про­би­ли взры­вом про­ход. Внут­ри бы­ли ру­и­ны древ­не­го го­ро­да, ко­то­рый ка­кой-то вид на­зы­вал сво­им до­мом: тон­не­ли, оваль­ные за­лы, об­лом­ки — ко­гда-то дав­но они мог­ли быть и дра­го­цен­но­стя­ми, и му­со­ром. Ка­та­ба­сис ни­ко­гда не нра­ви­лись эти зем­ли.

				Каж­дый раз она ду­ма­ла о бро­шен­ных до­мах и неве­же­ствен­ных чу­жа­ках, ко­то­рые не чув­ство­ва­ли тре­пе­та, про­хо­дя ми­мо ру­ин, дав­ным-дав­но быв­ших до­ро­ги­ми ко­му-то.

				Груп­пу ве­ла Кви Ли, но Ва­рид пы­тал­ся обо­гнать ее.

				Тра­ди­ция ве­лит но­силь­щи­кам ид­ти сза­ди, на­блю­дая за мед­лен­ным, при­но­ся­щим лишь боль и в це­лом до­воль­но бес­смыс­лен­ным со­стя­за­ни­ем.

				Пе­ре­сох­шая тро­па в кон­це свер­ну­ла об­рат­но к цен­тру ко­ле­са. По­сле дол­го­го пе­ре­хо­да че­рез ал­ма­зо­бе­тон­ный пе­ре­вал лю­ди и спу­сти­лись в све­жий сток с дру­гим кли­ма­том. Све­ти­ло все вре­мя ви­се­ло пря­мо над го­ло­ва­ми, но те­перь ста­ло ма­лень­ким и блед­ным. Воз­дух на­пол­нил­ся дым­кой. Рас­ти­тель­ность сот­ни от­тен­ков чер­но­го об­ви­ва­ла бес­чис­лен­ные ство­лы, по ко­то­рым пол­за­ли ги­гант­ские го­лод­ные на­се­ко­мые, уку­тан­ные по­ло­гом све­тя­щих­ся кры­льев.

				— Как кра­си­во! — ска­за­ла Кви Ли.

				Пер­ри по­смот­рел на­верх и спо­ткнул­ся. Ко­сти ле­вой но­ги трес­ну­ли от неожи­дан­но­го столк­но­ве­ния, он сва­лил­ся на зем­лю, раз­моз­жив ще­ку и глаз о ка­мень.

				Кви Ли вер­ну­лась к му­жу. При­чин для бес­по­кой­ства не бы­ло, но она все рав­но се­ла ря­дом.

				Ушед­ший впе­ред Ва­рид ра­до­вал­ся сво­ей уда­че.

				— Я мог­ла бы сде­лать так, что­бы те­бе ста­ло луч­ше, — ска­за­ла Кви Ли.

				— Без во­про­сов, — со­гла­сил­ся Пер­ри.

				— Но мы не од­ни.

				Они за­сме­я­лись.

				Кви Ли кив­ну­ла в сто­ро­ну дру­го­го че­ло­ве­ка.

				— Мы с ним встре­ча­лись? У него зна­ко­мое ли­цо.

				Не имея до­сту­па к сред­ствам свя­зи, оба мог­ли по­ла­гать­ся лишь на свою па­мять.

				Несмот­ря на кровь, за­лив­шую ли­цо и ис­крив­лен­ную но­гу, ко­то­рая ста­ра­тель­но рас­прям­ля­лась и за­ле­чи­ва­лась са­ма, Пер­ри смог со­сре­до­то­чить­ся.

				— Не пом­ню та­ко­го, а па­мять у ме­ня хо­ро­шая.

				— Мо­жет, он из­ме­нил­ся, — воз­ра­зи­ла Кви Ли.

				Пер­ри стер за­пек­шу­ю­ся кровь со ще­ки и ска­зал:

				— Мо­жет, с ним что-то слу­чи­лось.

				— Мо­жет, мне сто­ит спро­сить?

				Пер­ри мяг­ко за­сме­ял­ся.

				— Ты прав, — ска­за­ла она. — Не сей­час. До­ро­га длин­ная, а бли­же к кон­цу на­до бу­дет хоть как-то раз­вле­кать­ся.

				* * *

				Цен­траль­ная до­ли­на при­ве­ла их к да­ле­ким го­рам; Во­сточ­ная ре­ка, мед­лен­но несу­щая свин­цо­вые во­ды, те­ря­лась в уще­льях. Три дня тро­па упря­мо ве­ла к во­де, и ед­ва пу­те­ше­ствен­ни­ки при­вык­ли к еже­днев­ной ру­тине и кли­ма­ту, как им при­шлось пе­ре­хо­дить ре­ку по мас­сив­но­му мо­сту из гра­нит­ных плит и ко­лонн.

				А за ним вста­вал но­вый пе­ре­вал.

				За день они про­шли пол­ки­ло­мет­ра, но так и не до­стиг­ли вер­ши­ны.

				Груп­па раз­би­ла ла­герь, под­кре­пи­лась кор­мом из за­па­сов. В этот раз на вкус во­ды ни­кто не жа­ло­вал­ся. Ру­чей, про­те­кав­ший у их ног, был про­хлад­ным и чи­стым, фе­ка­лии мел­ких рач­ков при­да­ва­ли во­де остро­ту, слов­но пе­рец. Ря­дом воз­вы­ша­лась ро­ща та­ша­ли­нов — мас­сив­ные, в стек­лян­ных кру­же­вах ство­лы де­ре­вьев вен­ча­ли огром­ные пу­зы­ри, на­пол­нен­ные сер­ной кис­ло­той. Вре­мя от вре­ме­ни пу­зы­ри ло­па­лись, вы­жи­гая зем­лю во­круг, и по­это­му, кро­ме та­ша­ли­нов, здесь не рос­ло ни­че­го. По кра­си­во­му тем­но- крас­но­му с пе­ре­хо­дом в ин­фра­крас­ный от­тен­ку крон бы­ло яс­но, что они еще не со­зре­ли.

				В этот день Ва­рид сло­мал несколь­ко мел­ких ко­стей но­ги. Они за­жи­ли быст­ро, но хо­ро­ший мас­саж ему бы не по­вре­дил.

				Су­пру­же­ская па­ра си­де­ла на­про­тив него, опи­ра­ясь спи­на­ми друг о дру­га.

				Ка­та­ба­сис ото­шла в сто­ро­ну, ме­то­дич­но жуя вы­сох­шую чер­ную па­лоч­ку с яр­ким вку­сом.

				По­сле дол­го­го мол­ча­ния Ва­рид про­чи­стил гор­ло. Улыб­нул­ся, гля­дя на свою но­гу, по­том под­нял ру­ку и по­смот­рел на осталь­ных.

				— Есть ли кто удач­ли­вей нас? — оп­ти­ми­стич­но спро­сил он.

				— Нет та­ких, — ото­зва­лась Кви Ли.

				Пер­ри по­смот­рел на него:

				— Что ты име­ешь в ви­ду, го­во­ря об уда­че?

				— По­лет на Ве­ли­ком Ко­раб­ле, — ска­зал Ва­рид. — С этой че­стью ни­что не срав­нит­ся.

				Кто бы с этим не со­гла­сил­ся?

				— Ис­тин­ное бла­жен­ство.

				— От­ку­да ты? — спро­сил Пер­ри.

				— С Мел­лис-4.

				— Это ко­ло­ния в При­гра­нич­ном рай­оне? — уточ­ни­ла Кви Ли.

				Ка­за­лось, Ва­рид рас­слы­шал во­прос и да­же со­би­рал­ся от­ве­тить, но неожи­дан­но ли­цо его по­те­ря­ло вся­кое вы­ра­же­ние. Все жда­ли, что он ска­жет. На­ко­нец он по­смот­рел на Пер­ри и по­сле дол­гой па­у­зы спро­сил:

				— А ты от­ку­да по­пал на Ко­рабль?

				— Ни­от­ку­да. Я здесь ро­дил­ся.

				— Сын ка­пи­та­на или что-то вро­де то­го?

				— Вро­де то­го, — ска­зал Пер­ри.

				Ва­рид мед­лен­но кив­нул, буд­то бы про­счи­ты­вал несмет­ное чис­ло ва­ри­ан­тов, но боль­ше ни о чем не спро­сил: его вни­ма­ние пе­ре­клю­чи­лось на Кви Ли.

				— Я ро­ди­лась на Зем­ле, — со­об­щи­ла она, не до­жи­да­ясь во­про­са.

				— По­пасть бы мне на Зем­лю, — ска­зал Ва­рид. — Ко­гда пу­те­ше­ствие за­кон­чит­ся, хо­чу про­гу­лять­ся по древ­ней пла­не­те.

				Ве­ли­кий Ко­рабль пла­ни­ро­вал вер­нуть­ся до­мой не рань­ше, чем че­рез две­сти ты­сяч лет, ес­ли, ко­неч­но, за вре­мя дол­го­го пу­те­ше­ствия не слу­чит­ся ни­ка­кой ка­та­стро­фы.

				Су­пру­ги пе­ре­гля­ну­лись.

				Ра­дост­ный Ва­рид осмот­рел свою ра­не­ную но­гу, улыб­нул­ся, за­ды­шал быст­рее и за­ози­рал­ся по сто­ро­нам, ища еще ко­го-ни­будь.

				— Ка­та­ба­сис, — ска­зал он.

				Опе­ре­ние его но­силь­щи­ка опа­ло, вы­ра­жая без­раз­ли­чие.

				— Есть та­кое че­ло­ве­че­ское сло­во, ко­то­рое зву­чит точ­но как твое имя, Ка­та­ба­сис.

				Лю­ди уста­ви­лись на нее. Да­же дру­гие но­силь­щи­ки взгля­ну­ли с лю­бо­пыт­ством.

				Та­кое уже слу­ча­лось: че­ло­ве­че­ские су­ще­ства опо­зна­ва­ли сло­во. Но то, что этот стран­ный мут­ный че­ло­век под­нял эту те­му без вся­ко­го пре­ду­пре­жде­ния… уди­ви­тель­но!

				Ка­та­ба­сис за­дер­жа­ла ды­ха­ние; серд­ца, рас­по­ло­жен­ные в ее бед­рах, на­гна­ли кро­ви к ли­цу, оно ста­ло тем­но-фи­о­ле­то­вым.

				— Что озна­ча­ет сло­во «ка­та­ба­сис»? — спро­си­ла Кви Ли.

				— Оно очень древ­нее… гре­че­ское, — от­ве­тил Ва­рид. — Хо­тел бы я знать его зна­че­ние. Мо­жет и знал ко­гда-то, но опять-та­ки…

				Его го­лос со­шел на нет, но ли­цо ожи­ви­лось, тем­ные гла­за си­я­ли, ма­лень­кий рот на­пряг­ся.

				Пер­ри по­смот­рел на свою но­силь­щи­цу.

				— Это сов­па­де­ние?

				— Нет, — при­зна­лась она.

				Кви Ли на­столь­ко за­ин­те­ре­со­ва­лась, что под­се­ла по­бли­же.

				— Ты взя­ла дру­гое имя, ко­гда пе­ре­се­ли­лась сю­да?

				— Это тра­ди­ция, — по­яс­ни­ла Ка­та­ба­сис. — Ко­гда пе­ре­ез­жа­ешь в дру­гой мир, бе­решь се­бе имя из язы­ка пра­вя­щей ра­сы.

				Ли­цо Ва­ри­да сно­ва из­ме­ни­лось, ста­ло рас­плыв­ча­тым, по­те­ря­ло вся­кое вы­ра­же­ние. Но он под­нял ру­ку, ко­то­рой преж­де мас­си­ро­вал ра­не­ную но­гу, по­смот­рел на но­силь­щи­цу вни­ма­тель­но и спро­сил:

				— Как ты по­се­ли­лась на Ве­ли­ком Ко­раб­ле?

				Осталь­ные но­силь­щи­ки уста­ви­лись на нее, вни­ма­тель­но при­слу­ши­ва­ясь.

				Ка­та­ба­сис са­ма се­бя уди­ви­ла. Спо­кой­ным при­ят­ным го­ло­сом она ска­за­ла:

				— Я при­шла сю­да. Я шла, и шла, и шла…
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				Рань­ше она не бы­ла бес­смерт­ной, и зва­ли ее по-дру­го­му. Каж­дую ночь, от­прав­ля­лась спать, она вспо­ми­на­ла, что ве­ли­кая се­мья ее лю­бит, и, несмот­ря на свой юный воз­раст, по­ни­ма­ла, ка­кое важ­ное ме­сто за­ни­ма­ет. Она жи­ла внут­ри мощ­ной кре­по­сти, спа­ла в кли­но­вид­ной рас­пис­ной ячей­ке. У де­воч­ки бы­ла це­лая кол­лек­ция вкус­ных па­ло­чек для же­ва­ния, и каж­дое утро один из до­маш­них во­и­нов об­ли­зы­вал ей го­лые пят­ки, бу­дя ее го­ря­чим жест­ким язы­ком.

				— Де­воч­ку ждут, — го­во­рил во­ин. — Пя­те­ро ожи­да­ют по­да­ю­щую на­деж­ды в учеб­ной ком­на­те с кни­га­ми.

				Пя­те­ро бы­ли сви­ре­пы­ми, бо­га­ты­ми и очень ува­жа­е­мы­ми су­пру­га­ми. В их ми­ре, ко­то­рый че­ло­ве­че­ские су­ще­ства и пред­ста­вить се­бе не мог­ли, не су­ще­ство­ва­ло цар­ских особ или из­бран­ных на­ро­дом ли­де­ров. Три жен­щи­ны и два му­жа-бра­та ока­за­ли ве­ли­кие ми­ло­сти и услу­ги мно­же­ству по­ко­ле­ний. Де­воч­ка не вхо­ди­ла в чис­ло род­ных или усы­нов­лен­ных де­тей Пя­те­рых. Но она бы­ла по­да­ю­щей на­деж­ды, то есть об­ла­да­ла ка­ким-то та­лан­том или осо­бен­ной си­лой, и сто­и­ла тех де­нег, ко­то­рые упла­ти­ли ее дав­но за­бы­тым ро­ди­те­лям.

				«Пя­те­ро ожи­да­ют» — про­сто ри­ту­аль­ная фра­за. Вре­мя до­ро­го, что­бы рас­тра­чи­вать его на да­же са­мых мно­го­обе­ща­ю­щих под­рас­та­ю­щих го­ро­жан. Но ино­гда по утрам один из Пя­те­рых, обыч­но млад­ший брат-муж, про­хо­дил пе­ред стро­ем по­да­ю­щих на­деж­ды, раз­да­вая им за­да­ния и го­во­ря воз­вы­шен­ные сло­ва о бу­ду­щем, а по­том от­прав­лял­ся на бо­лее важ­ные це­ре­мо­нии.

				По утрам де­тей де­ли­ли на ма­лень­кие груп­пы по уров­ню на­вы­ков, груп­пу воз­глав­лял учи­тель, ко­то­ро­му боль­ше все­го нра­вил­ся тот или иной пред­мет. Ино­гда по­да­ю­щие на­деж­ды со­би­ра­лись на арене, где им поз­во­ля­лось иг­рать в слож­ные, но ве­се­лые обу­ча­ю­щие иг­ры, и за­ни­ма­лись там весь день, до при­е­ма пи­щи и ноч­но­го от­ды­ха. Боль­ше все­го де­воч­ке нра­ви­лись те дни, ко­гда им раз­ре­ша­ли чи­тать в оди­но­че­стве, раз­мыш­ляя над сло­ва­ми. Прав­да, на сле­ду­ю­щее утро по­сле та­ких раз­мыш­ле­ний при­хо­ди­ли во­и­ны и устра­и­ва­ли слож­ную тре­ни­ров­ку: счи­та­лось, что так из­го­ня­ет­ся лень из юных из­ба­ло­ван­ных душ.

				У де­воч­ки бы­ли спо­соб­но­сти к ма­те­ма­ти­ке, осо­бен­но к гро­мозд­ким фор­му­лам с за­пу­тан­ны­ми свя­зя­ми и слож­ны­ми аб­страк­ци­я­ми. В са­мые же луч­шие дни ее учи­тель со­би­рал груп­пу из один­на­дца­ти ма­те­ма­ти­ков, ку­да вхо­ди­ли ее бли­жай­шие дру­зья. В со­про­вож­де­нии во­и­на они вы­хо­ди­ли из кре­по­сти в ве­ли­кий, пре­крас­ный и по­чти что иде­аль­ный мир, для то­го что­бы ис­пы­тать свои зна­ния на де­ле.

				Все, что име­ло смысл по­зна­вать, ос­но­вы­ва­лось на ма­те­ма­ти­че­ских фор­му­лах.

				Неболь­шой ее мир, пят­на­дцать дней ходь­бы вдоль и один — по­пе­рек, фор­мой на­по­ми­нал страсто­чер­вя, из­ды­ха­ю­ще­го на го­ря­чих кам­нях. Мир сто­ял на вер­шине древ­ней гор­ной гря­ды. Остав­лен­ные на во­лю слу­чая вер­ши­ны раз­мы­ва­лись ред­ки­ми до­ждя­ми, а в до­ли­нах на­чи­на­ли про­рас­тать кам­ни. Но на­род воз­во­дил це­лые ле­са из ши­ро­ких ба­шен, воз­вы­ша­ю­щих­ся над раз­ру­шен­ны­ми участ­ка­ми зем­ной ко­ры. У каж­до­го жи­во­го су­ще­ства бы­ло свое пред­на­зна­че­ние. Са­дов­ни­ки и ло­зы све­ши­ва­лись из окон, джуд­жу и клон­бе­ры пе­ли в клет­ках, умо­ляя, что­бы хо­зя­е­ва их по­кор­ми­ли. Внут­рен­нее устрой­ство мно­го­этаж­ных зда­ний в ос­нов­ном со­сто­я­ло из кли­но­вид­ных яче­ек и ши­ро­ких ко­ри­до­ров, на каж­дом эта­же жи­ли свои учи­те­ля и дер­жа­те­ли, пря­хи и сплет­ни­ки. Боль­ше всех ува­жа­ли шах­те­ров, ко­то­рые каж­дый ве­чер спус­ка­лись на жар­кие рав­ни­ны к сво­им элек­три­че­ским ма­ши­нам, до­бы­ва­ли ка­мень и вы­плав­ля­ли ме­тал­лы из луч­ших руд. Дру­гие го­ро­жане об­слу­жи­ва­ли мощ­ные вет­ря­ки, ко­то­рые обес­пе­чи­ва­ли элек­тро­энер­ги­ей, и ро­со­лов­ки, снаб­жав­шие во­дой по­ля и всех жи­те­лей ми­ра. Их труд был пре­ис­пол­нен со­вер­шен­ства и ве­ли­чия.

				Баш­ни при­хо­ди­лось всё вре­мя до­стра­и­вать, и стро­и­те­лям тре­бо­ва­лись рас­че­ты.

				Эту де­воч­ку, юную и счаст­ли­вую по­да­ю­щую на­деж­ды, го­то­ви­ли к то­му дню, ко­гда она нач­нет са­мо­сто­я­тель­но про­ек­ти­ро­вать сте­ны и рас­счи­ты­вать укреп­ле­ния для ста­рых под­по­рок. Ес­ли она и не жда­ла это­го дня с ра­до­стью, то по край­ней ме­ре без­ро­пот­но вы­пол­ня­ла свои обя­зан­но­сти. Ко­гда учи­тель, по­гля­дев на тру­ды уче­ни­цы, с лег­ко­стью го­во­рил, что она об­ла­да­ет мно­го­обе­ща­ю­щим та­лан­том, день уда­вал­ся.

				Что внеш­ние об­сто­я­тель­ства из­ме­нят ее бу­ду­щее, она и пред­ста­вить не мог­ла.

				Да и кто бы смог в та­ком воз­расте?

				Луч­шим утром бы­ло лю­бое из тех, ко­гда юные ма­те­ма­ти­ки от­прав­ля­лись в по­езд­ку на пу­зы­рях, при­во­ди­мых в дви­же­ние элек­три­че­ски­ми ка­бе­ля­ми, а по­том за­би­ра­лись на са­мые вы­со­кие кры­ши, ту­да, где воз­дух хо­лод­ный и про­зрач­ный. Кры­ша бы­ла ее лю­би­мым ме­стом. Имен­но там она ис­пы­ты­ва­ла глу­бо­чай­шее на­сла­жде­ние. Де­воч­ка все­гда улу­ча­ла ми­нут­ку, что­бы взгля­нуть на свой мир. За окру­жа­ю­щи­ми мир рав­ни­на­ми, урод­ли­вы­ми и гру­бы­ми, рас­сти­лал­ся го­ри­зонт, ча­сто скры­тый пы­лью или об­ла­ка­ми. Она бра­ла с со­бой ви­дав­ший ви­ды те­ле­скоп, спа­сен­ный из школь­но­го му­сор­но­го ба­ка, и, ес­ли ей вез­ло и уро­ки про­хо­ди­ли ве­че­ром, мог­ла по­лю­бо­вать­ся на звез­ды и со­сед­ние ми­ры, а ино­гда — и на лу­ны, укра­шав­шие небо сво­и­ми круг­лы­ми до­вер­чи­вы­ми ли­ца­ми.

				Каж­дую груп­пу со­про­вож­дал хо­тя бы один хо­ро­шо обу­чен­ный и во­ору­жен­ный во­ин. По­да­ю­щие на­деж­ды це­ни­лись, и вра­ги мог­ли по­ку­сить­ся на них. Счи­та­лось, что на­ро­ды, жив­шие в дру­гих ми­рах за го­ри­зон­том, мо­гут по­хи­тить спо­соб­ных де­тей. Та­ко­го ни­ко­гда не слу­ча­лось и вряд ли слу­чи­лось бы, но мысль о том, что эта воз­мож­ность су­ще­ству­ет, вы­зы­ва­ла гор­дость: ко­му же не хо­чет­ся быть осо­бен­ным и цен­ным?

				На­сту­пил ве­чер, но од­но­днев­ное пу­те­ше­ствие все ни­как не за­кан­чи­ва­лось. Учи­тель рас­ска­зы­вал о си­сте­ме креп­ле­ний ба­шен и при­зна­ках уста­ло­сти вет­ря­ных ло­па­стей. Он не со­би­рал­ся ухо­дить, по­ка не пе­ре­даст столь важ­ные зна­ния и опыт.

				На­де­ясь, что ни­кто не за­ме­тит, де­воч­ка ото­шла от груп­пы.

				Ее уви­дел во­ин, по­шел за ней и об­на­ру­жил, что она жу­ет све­жую па­лоч­ку со вку­сом са­мо­чьей слю­ны, раз­гля­ды­вая что-то в те­ле­скоп. Бли­жай­шая лу­на си­я­ла пря­мо над ней, се­рая и без­воз­душ­ная, взды­ма­ю­щи­е­ся там вул­ка­ны по­рой вы­бра­сы­ва­ли стол­бы са­жи, коль­ца­ми рас­плы­вав­ши­е­ся по ор­би­те. Де­воч­ка рас­смат­ри­ва­ла края дис­ка и за­плат­ки звезд во­круг. Воз­дух был на удив­ле­ние чи­стым, по­это­му она мед­лен­но по­во­ра­чи­ва­лась во­круг се­бя, ста­ра­ясь впи­тать всю эту дра­го­цен­ную кра­со­ту.

				Во­ин был мо­лод и смел. Он неза­мет­но под­полз к де­воч­ке, же­лая на­пу­гать ее, за­нес ру­ку с ору­жи­ем, что­бы уда­рить по кра­си­вой шее.

				— У те­бя слиш­ком бес­по­кой­ные но­ги, — ска­за­ла она, да­же не взгля­нув. — Я услы­ша­ла твои ша­ги, как толь­ко ты ото­шел от мо­их од­но­класс­ни­ков.

				Он опу­стил ру­ку и сму­щен­но за­сме­ял­ся.

				Де­воч­ка же­ва­ла и смот­ре­ла в сто­ро­ну зав­траш­не­го вос­хо­да. Ночь всту­пи­ла в свои пра­ва, и зем­ля опу­сте­ла.

				— Жаль, что у ме­ня нет на­сто­я­ще­го те­ле­ско­па, — ска­за­ла она. — Вро­де тех, ги­гант­ских, ко­то­рые сто­ят на­вер­ху кре­по­сти.

				— Впе­чат­ля­ю­щие ма­ши­ны, — со­гла­сил­ся он.

				— Ты ко­гда-ни­будь их ви­дел? — с со­мне­ни­ем спро­си­ла она.

				— Ко­неч­но, во вре­мя обу­че­ния. Это же даль­но­гляд­ные при­бо­ры гиль­дии во­и­нов.

				— Ты хоть раз ими поль­зо­вал­ся?

				Он улыб­нул­ся:

				— Толь­ко са­мым боль­шим те­ле­ско­пом. Взгля­нул ра­зок, что­бы по­нять, что вид­но.

				Она ше­вель­ну­ла ру­кой, улыб­нув­шись в от­вет.

				— И что ты уви­дел?

				— Бли­жай­шие ми­ры. — Он ука­зал ору­жи­ем на гор­ную гря­ду на за­пад­ном го­ри­зон­те. — Небо бы­ло чи­стым, чи­ще, чем се­го­дня. Я всё раз­гля­дел в де­та­лях.

				— Ме­ня не ин­те­ре­су­ют эти ми­ры, — ска­за­ла она. — А на небо ты смот­рел?

				— Нет.

				Она удив­лен­но гля­ну­ла на него.

				— На небе нет вра­гов, — от­ве­тил он.

				На вер­шине каж­дой гор­ной гря­ды рас­по­ла­гал­ся от­дель­ный мир. До­ли­ны и об­жи­га­ю­щие оке­а­ны, рас­ки­нув­ши­е­ся меж­ду ни­ми, уби­ли ли бы лю­бо­го, кто осме­лил­ся спу­стить­ся ту­да.

				Юный во­ин мол­чал, не в си­лах по­нять соб­ствен­ных слож­ных и по­сто­ян­но ме­ня­ю­щих­ся чувств к этой де­воч­ке.

				Она по­вер­ну­лась в сто­ро­ну за­ка­тив­ше­го­ся солн­ца. Небе­са все еще пла­ме­не­ли алым.

				— Я ви­де­ла свет в небе­сах.

				— Это ле­ту­ны, — от­ве­тил он.

				— Я знаю, что это та­кое.

				— То­гда по­че­му не на­зва­ла их как по­ла­га­ет­ся?

				— Жаль, что у нас нет ле­ту­нов, — ска­за­ла она.

				— Мы мо­жем их по­стро­ить, ко­гда по­на­до­бит­ся.

				— На­вер­ное.

				— Мы та­кие же ум­ные, как и дру­гие на­ро­ды, — ав­то­ри­тет­но за­явил он.

				Де­воч­ка отыс­ка­ла взгля­дом тем­ную воз­вы­шен­ность: это рос мо­ло­дой вул­кан, стре­мясь во влаж­ную высь небес.

				— Наш мир та­кой ма­лень­кий, — ска­за­ла она.

				— Наш мир ве­лик!

				— Ерун­да, мы ма­лень­кий и бед­ный на­род. Мы по­чти всё, что мог­ли, вы­чер­па­ли из гор.

				Во­ин сде­лал вид, что эта те­ма его не вол­ну­ет.

				Она опу­сти­ла те­ле­скоп, пы­та­ясь по­нять его мыс­ли по вы­ра­же­нию ли­ца и дви­же­ни­ям ног.

				— Ты не слиш­ком-то мно­го зна­ешь, — за­ме­ти­ла она.

				— До­ста­точ­но.

				Она про­мол­ча­ла.

				— На­ши вет­ря­ки ло­вят ве­тер, — ска­зал он. — А еще у нас есть дру­гие ма­ши­ны, ко­то­рые пре­об­ра­зу­ют ве­тер в сло­ва.

				— Ра­дио. Нам учи­те­ля го­во­ри­ли.

				Он гор­до вы­пря­мил­ся.

				— Я слу­шал ра­дио. А ты?

				— И что ты услы­шал?

				— А ты его слу­ша­ла?

				— Нет.

				— Я слы­шал го­ло­са.

				— Ты по­нял, что они го­во­ри­ли?

				— Нет.

				Она же­стом по­ка­за­ла, что не слиш­ком впе­чат­ле­на.

				— У ме­ня есть друг, — на­стой­чи­во ска­зал он. — Его ра­бо­та — пе­ре­во­дить чу­жие язы­ки, что­бы по­нять, о чем го­во­рят на­ши вра­ги.

				— Они го­во­рят о чем-то ин­те­рес­ном?

				— Воз­мож­но.

				— Что зна­чит «воз­мож­но»?

				Во­и­ну вдруг за­хо­те­лось, что­бы этот раз­го­вор рас­тво­рил­ся в ве­чер­нем воз­ду­хе. Но он был юн и го­тов риск­нуть ра­ди то­го, что­бы по­ра­зить во­об­ра­же­ние стран­ной де­воч­ки. Во­пре­ки сво­е­му ин­стинк­ту он ска­зал:

				— У нас есть тай­на. Толь­ко Пя­те­ро, их де­ти и еще несколь­ко из­бран­ных зна­ют ее.

				— И ты то­же?

				Во­ин улыб­нул­ся.

				— Рас­ска­жи! — по­про­си­ла она.

				Он по­ка­зал на по­след­ние баг­ро­вые от­блес­ки на небе.

				— Чу­жие. Пря­мо сей­час в том ми­ре хо­дят чу­жие.

				Каж­дый от­дель­ный мир сто­ял на сво­ей го­ре, изо­ли­ро­ван­ный пе­ре­сох­ши­ми пу­сто­ша­ми. Каж­дый раз­ви­тый мир был на­се­лен сво­им на­ро­дом. Де­сять ты­сяч ви­дов, раз­бро­сан­ных по ли­цу Бы­тия — так зва­лась их веч­но- жи­ву­щая пла­не­та. Сло­вом «чу­жие» на­зы­ва­ли са­мые стран­ные от­да­лен­ные на­ро­ды.

				— Ты о чем? — спро­си­ла она.

				— Из­ви­ни, — от­ве­тил он. — «Чу­жие» — слиш­ком сла­бое сло­во. Не вы­ра­жа­ет то, что я имею в ви­ду.

				— А что ты име­ешь в ви­ду?

				— Я знаю дру­гое сло­во. — Во­ин по­смот­рел на вос­хо­дя­щую лу­ну и хо­лод­ные звез­ды, и его нерв­ный рот про­из­нес нечто непри­выч­ное.

				— И что это зна­чит? — спро­си­ла она. — Что та­кое «лю­ди»?
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				Кли­ен­ты про­сто обя­за­ны бы­ли рас­хва­ли­вать от­кры­ва­ю­щий­ся пей­заж. По­тра­тив столь­ко средств и вы­не­ся столь­ко стра­да­ний, они непре­мен­но взби­ра­лись на ка­кой-ни­будь холм и на­чи­на­ли петь ди­фи­рам­бы за­ме­ча­тель­ной па­лит­ре кра­сок и опья­ня­ю­ще­му воз­ду­ху, пре­воз­но­сить вол­шеб­ные свой­ства обыч­но­го ве­тер­ка. Фа­у­на и ланд­шаф­ты все вре­мя ме­ня­лись.

				— Да­же про­гул­ка по два­дца­ти ми­рам не срав­нит­ся с этим пу­те­ше­стви­ем, — вос­тор­га­лись кли­ен­ты.

				Ин­те­рес­но, кто из них за всю свою дол­гую бо­га­тую жизнь про­гу­лял­ся хо­тя бы по од­но­му ми­ру? Этот во­прос ни­ко­гда не за­да­вал­ся: невоз­му­ти­мые но­силь­щи­ки мол­ча шли сле­дом, рас­счи­ты­вая на щед­рые чае­вые.

				Вни­ма­тель­ные кли­ен­ты встре­ча­лись ред­ко. Пер­ри был из та­ких; раз­ве что по утрам, уста­вая, он ста­но­вил­ся рас­се­ян­ным. Кви Ли не слиш­ком ин­те­ре­со­ва­лась ви­да­ми: она вни­ма­тель­но пе­ре­став­ля­ла но­ги, раз­ду­мы­вая над каж­дым ша­гом и пре­пят­стви­ем, и лишь по­том, убе­див­шись, что не упа­дет, осмат­ри­ва­лась. Имен­но она на­хо­ди­ла сле­ды жи­вот­ных, кам­ни необыч­ной фор­мы и му­сор, остав­лен­ный преды­ду­щи­ми груп­па­ми. Она при­ста­ва­ла к но­силь­щи­кам с се­рьез­ны­ми во­про­са­ми и на­пря­га­ла над от­ве­та­ми свой ма­лень­кий пе­щер­ный умиш­ко.

				Ва­рид ра­зи­тель­но от­ли­чал­ся от них обо­их. Как сле­пой, он не об­ра­щал вни­ма­ния ни на при­ро­ду, ни на де­та­ли пу­те­ше­ствия, про­сто упря­мо шел впе­ред. Един­ствен­ное, что его за­ни­ма­ло, ка­за­лось жи­вым и ре­аль­ным, — одо­ле­вав­шие его неду­ги. Ка­та­ба­сис ча­сто за­ме­ча­ла несчаст­ное вы­ра­же­ние на его ли­це. Ино­гда он ло­мал но­гу или реб­ро, все ча­ще его до­ни­ма­ла хро­ни­че­ская уста­лость. Но, да­же от­дох­нув и ис­це­лив­шись, Ва­рид не об­ра­щал вни­ма­ния на окру­жа­ю­щую кра­со­ту. По утрам, ко­гда пут­ни­ки го­то­ви­лись к днев­но­му пе­ре­хо­ду, он без­участ­но, без слов и мыс­лей, воз­ле­жал на сво­ем шез­лон­ге, бес­цель­но гля­дя вдаль.

				— Пре­стран­ная обе­зьян­ка, — за­ме­тил как-то вогфа­унд. — Ты ко­гда-ни­будь встре­ча­ла та­ких?

				— Нет, ни­ко­гда, — уве­рен­но от­ве­ти­ла Ка­та­ба­сис.

				— Ви­де­ла, как он спит?

				Вспом­нив стран­ный непри­ят­ный ин­те­рес Ва­ри­да к ней во вре­мя зна­ком­ства, она ска­за­ла:

				— Я о та­ких во­об­ще ни­че­го не знаю.

				— А я — до­воль­но мно­го. За­гля­ни как-ни­будь в его па­лат­ку. Но­чью или под утро, не важ­но. Этот зве­рек ле­жит на спине и дер­жит пе­ред ли­цом фо­нарь.

				— Ка­кой еще фо­нарь?

				— По­ход­ный вклю­чен­ный. Еще, бы­ва­ет, обо­ра­чи­ва­ет ли­цо чи­таль­ной се­тью. А один раз я ви­дел, как он кру­тил в паль­цах свет­ля­ка.

				— А ты не спро­сил за­чем?

				— По­тре­бо­вал объ­яс­не­ний. Он не от­ве­тил.

				— А то, что ты за ним под­гля­ды­ва­ешь, его не уди­ви­ло?

				— Со­мне­ва­юсь, что эта тварь во­об­ще спо­соб­на удив­лять­ся.

				Ка­та­ба­сис за­пом­ни­ла от­вет, хо­тя и не по­ве­ри­ла до кон­ца. Вогфа­унд счи­тал, что на­шел объ­яс­не­ние столь стран­но­му по­ве­де­нию кли­ен­та.

				— Те­ло у него че­ло­ве­че­ское, а вот ра­зум — чу­жой. Мо­жет, в его го­ло­ве гнез­дят­ся про­стив­ши­е­ся.

				— Вряд ли про­стив­ши­е­ся, не ду­маю, — от­ве­ти­ла Ка­та­ба­сис.

				На ее взгляд, Ва­рид был хоть и ненор­маль­ным, но всё же че­ло­ве­ком. Ей хо­те­лось, что­бы он был че­ло­ве­ком, но раз­мыш­лять о его стран­но­стях же­ла­ния не воз­ни­ка­ло.

				— По­сле­ди за ним во вре­мя сна, — по­со­ве­то­вал кол­ле­га.

				— Мо­жешь сде­лать это за нас дво­их, — ска­за­ла она. — С мо­е­го бла­го­сло­ве­ния.

				Спу­стя несколь­ко дней на до­ли­ну, по ко­то­рой они шли, об­ру­ши­лись про­лив­ные до­жди. Жир­ные кап­ли во­ды и ку­соч­ки льда би­ли по непо­кры­тым го­ло­вам, лю­ди оскаль­зы­ва­лись на рас­кис­шей, еще не успев­шей окон­ча­тель­но уй­ти под во­ду зем­ле.

				Весь оста­ток дня Ва­рид про­вел у се­бя в па­лат­ке.

				Ка­та­ба­сис ви­де­ла его лишь раз. Он про­де­лал дыр­ку в тка­ни па­лат­ки, и во­да, про­те­кая внутрь, би­ла по ли­цу с пу­сты­ми гла­за­ми. Рот дви­гал­ся, слов­но че­ло­век го­во­рил, но он не из­да­вал зву­ков, не об­ра­щал­ся ни к ней, ни к са­мо­му се­бе. Гу­бы ше­ве­ли­лись еще ка­кое-то вре­мя, по­том за­тих­ли. Ва­рид по­вер­нул­ся в сто­ро­ну Ка­та­ба­сис, вздох­нул и ска­зал:

				— Я люб­лю дождь. Ду­маю, все­гда лю­бил.

				За ночь бу­ря про­шла, воз­дух стал про­хлад­нее и су­ше.

				С утра Пер­ри воз­гла­вил груп­пу и шел впе­ре­ди до тех пор, по­ка не спо­ткнул­ся, раз­бив ко­ле­но и сло­мав та­зо­вую кость. Кви Ли до­гна­ла его.

				— Я бы оста­лась с то­бой, что­бы те­бе не бы­ло оди­но­ко, ми­лый, но… Ми­лый мой, я уже чув­ствую за­пах гор.

				— Иди даль­ше, — мяг­ко от­ве­тил он.

				— Уже иду.

				Кви Ли скло­ни­ла го­ло­ву, со­сре­до­то­чив­шись на бли­жай­шей па­ре мет­ров невер­ной галь­ки и жир­ной гря­зи.

				Ка­та­ба­сис от­стег­ну­ла рем­ни и репшну­ры, по­ло­жи­ла рюк­зак на кам­ни. При­се­ла ря­дом с ра­не­ным.

				— Поз­воль по­не­сти те­бя на сле­ду­ю­щем обо­ро­те ко­ле­са.

				— Что­бы ты за­ра­бо­та­ла пре­мию?

				Оба за­сме­я­лись.

				Ги­гант­ское ко­ле­со устре­ми­лось вверх, уси­ли­вая тя­го­те­ние, ко­гда Ва­рид под­хо­дил к ним. Ему при­хо­ди­лось оста­нав­ли­вать­ся по­сле каж­до­го ша­га, что­бы дать от­дых на­ли­тым свин­цом но­гам. Он шел, опу­стив го­ло­ву — боль­ше от уста­ло­сти, неже­ли от то­го, что гля­дел под но­ги. Зем­ля пы­та­лась стрях­нуть его с се­бя, но неук­лю­жим Ва­рид не был. Ес­ли да­же он по­скаль­зы­вал­ся или за­пи­нал­ся, то в са­мый по­след­ний мо­мент но­ги лов­ко спа­са­ли его от па­де­ния.

				Ко­гда ко­ле­со дви­ну­лось вниз, Ва­рид уже ушел впе­ред. Во­оду­шев­лен­ный умень­ше­ни­ем ве­са, он со­всем осме­лел. Вы­пря­мил спи­ну, ша­ги его ста­ли ши­ре. Пы­та­ясь пре­одо­леть ле­жав­шую пе­ред ним коч­ку, он вы­бро­сил впе­ред ле­вую но­гу, но неудач­но опу­стил ее на зем­лю. Ко­ле­но вы­вер­ну­лось под неесте­ствен­ным уг­лом, раз­да­лись зна­ко­мые нетер­пе­ли­вые обе­зья­ньи сто­ны.

				Ка­та­ба­сис и ее кли­ент не сдви­ну­лись с ме­ста. Сто­ны по­сте­пен­но утих­ли. По­вер­нув­шись к Ка­та­ба­сис, Пер­ри ска­зал:

				— Я на­ко­нец-то вспом­нил.

				— Что?

				— По­го­ди.

				Ярост­но пых­тя, ми­мо них про­то­па­ла Один-за-Дру­гим. Пер­ри по­до­ждал, по­ка она отой­дет, и, мас­си­руя но­гу, ска­зал:

				— Наш мозг так хо­ро­шо функ­ци­о­ни­ру­ет. Жи­вая био­ке­ра­ми­ка, впле­тен­ная в пер­во­на­чаль­ные ней­ро­струк­ту­ры, со­хра­ня­ет лю­бую мысль, со­бы­тие или сло­во. В тео­рии мы долж­ны пом­нить всё, что слу­чит­ся в те­че­ние де­ся­ти мил­ли­о­нов лет. Раз­ве не это обе­ща­ют при оче­ред­ном об­нов­ле­нии?

				Про­цесс ис­це­ле­ния уско­рил­ся, но­га пы­ла­ла, из­лу­чая кра­си­вое ин­фра­крас­ное си­я­ние.

				— Ты об­нов­лял­ся? — спро­си­ла Ка­та­ба­сис.

				— Нет, я та­ким и ро­дил­ся, — при­знал­ся Пер­ри. — Но обыч­но лю­ди об­нов­ля­ют­ся. Опыт под­ска­зы­ва­ет мне, что ты ро­ди­лась на дру­гой пла­не­те и, воз­мож­но. раз или два слы­ша­ла ре­кла­му…

				— Мы го­во­рим о Ва­ри­де? — спро­си­ла она.

				— О нем.

				Они по­си­де­ли немно­го мол­ча.

				— Я на­ко­нец-то вспом­нил, кто он та­кой, — ска­зал Пер­ри. — Прав­да, вы­гля­дел он ина­че, и во­ло­сы бы­ли тем­ны­ми. Встре­тил я его на рос­кош­ной ве­че­рин­ке. Ты. ко­неч­но, спро­сишь, что та­кой неоте­сан­ный чур­бан, как я, де­лал на рос­кош­ной ве­че­рин­ке. От­ве­чу: моя же­на вра­ща­лась на са­мых вы­со­ких ор­би­тах, а Ва­рид при­над­ле­жал к вы­со­чай­шим из недо­ся­га­е­мых.

				— Неуже­ли он был ка­пи­та­ном? — усо­мни­лась Ка­та­ба­сис.

				— Нет, ко­неч­но. Есть и бо­лее воз­вы­шен­ные ду­ши, чем эти ти­пы в уны­лой фор­ме, — за­сме­ял­ся Пер­ри. — Зна­ешь, обыч­ная се­мья: мать, отец, взрос­лые де­ти, их лю­бов­ни­ки, лю­бов­ни­цы и жи­вые иг­руш­ки. Од­на из та­ких се­мей вла­де­ла мно­же­ством кор­по­ра­ций, наи­бо­лее важ­ны­ми изоб­ре­те­ни­я­ми и да­же це­лой мел­ли­со­ляр­ной си­сте­мой. У них был са­мый быст­ро­ход­ный звез­до­лет из со­здан­ных людь­ми. Ва­рид, от­прыск этой се­мьи, и во­шел в чис­ло пер­вых пас­са­жи­ров Ве­ли­ко­го Ко­раб­ля. Они при­об­ре­ли огром­ные от­се­ки в са­мых до­ро­гих его рай­о­нах и ред­ко по­ки­да­ли свой рай: на это не бы­ло осо­бых при­чин.

				Пер­ри под­миг­нул и, улыб­нув­шись, взгля­нул на Ка­та­ба­сис.

				— Воз­мож­но, сре­ди тво­е­го на­ро­да нет са­мо­до­воль­ных, огра­ни­чен­ных, са­мо­влюб­лен­ных и пре­не­бре­га­ю­щих осталь­ны­ми. Но из тво­е­го на­ро­да я зна­ком лишь с то­бой, по­это­му точ­но не ска­жу. А чле­ны той бо­га­той че­ло­ве­че­ской се­мьи об­ла­да­ли все­ми эти­ми ка­че­ства­ми, и Ва­рид — на­сто­я­щий Ва­рид — был слеп­лен из то­го же те­ста. Я все пы­та­юсь рас­ше­ве­лить свою па­мять: воз­мож­но, мы пе­ре­се­ка­лись и при дру­гих об­сто­я­тель­ствах, но вспо­ми­на­ет­ся лишь од­на ве­че­рин­ка, где мы встре­ти­лись. Мы си­де­ли с вы­пив­кой и го­во­ри­ли о его бо­гат­стве и счаст­ли­вой жиз­ни, а за­тем я на­шел ка­кой-то пред­лог и ушел. С тех пор не встре­чал­ся с ним, по­ка мы не столк­ну­лись у на­ча­ла тро­пы. Ми­ну­ли уже ты­ся­чи лет; я не счи­тал нуж­ным разыс­ки­вать его и по­ста­вил бы со­сто­я­ние на то, что и Ва­рид не го­рел же­ла­ни­ем со мной встре­тить­ся. Жизнь на Ве­ли­ком Ко­раб­ле име­ет свои пре­иму­ще­ства: здесь мож­но до­воль­но дол­го из­бе­гать встре­чи с те­ми, кто те­бе не нра­вит­ся. Кро­ме се­бя са­мо­го, ко­неч­но.

				— Зна­чит, ты уве­рен, что встре­чал­ся имен­но с ним, — с со­мне­ни­ем ска­за­ла Ка­та­ба­сис.

				— Нет, — сверк­нул зу­ба­ми Пер­ри. — Или да.

				Она не то­ро­пи­ла.

				— Семь­сот лет на­зад я по­пал еще на од­ну сноб­скую ве­че­рин­ку, ор­га­ни­зо­ван­ную ува­жа­е­мым бла­го­тво­ри­тель­ным фон­дом. Кви Ли по­обе­ща­ла по­жерт­во­вать де­нег и по­тра­тить немно­го вре­ме­ни. Ее по­дру­ги на­сто­я­ли на том, что­бы она при­ве­ла с со­бой и му­жа-бро­дя­гу. Бо­га­тым да­мам нра­вят­ся чу­жие му­жья-бро­дя­ги, по­то­му что они не до­став­ля­ют им про­блем. Празд­ник, как обыч­но, про­дол­жал­ся де­сять дней, при­шлось пе­ре­жить де­сять ты­сяч скуч­ных раз­го­во­ров. Я вы­пил боль­ше, чем сле­до­ва­ло, рас­ска­зал несколь­ко ис­то­рий о сво­их ски­та­ни­ях, вро­де бы ни­ко­го не оскор­бил, а в це­лом — до­воль­но непло­хо про­вел вре­мя с та­ки­ми же са­мо­до­воль­ны­ми людь­ми, как и я.

				На де­ся­тый день я слу­чай­но столк­нул­ся с груп­пой лю­дей, ко­то­рых рань­ше не ви­дел. На­вер­ное, они бы­ли слиш­ком важ­ны­ми пер­со­на­ми, от­то­го и при­шли в са­мом кон­це празд­ни­ка. Друг дру­га они зна­ли хо­ро­шо, по­это­му речь за­шла о том, в ка­ких усло­ви­ях кто жи­вет. По то­му, с ка­ким вос­тор­гом они рас­ска­зы­ва­ли о сво­их огром­ных до­мах, ко­то­рые не успе­ва­ешь до кон­ца обой­ти, я по­нял, что все они по­яви­лись здесь не так дав­но. А по­том, слов­но сле­дуя ка­кой-то тра­ди­ции или стран­но­му пра­ви­лу, они за­го­во­ри­ли о по­жа­ре.

				«Ка­кой еще по­жар?» — спро­сил я без зад­ней мыс­ли.

				Од­на да­ма по­смот­ре­ла на ме­ня и очень спо­кой­но ска­за­ла: «Шеп­чу­щий по­жар», — а по­том от­вер­ну­лась к сво­им дру­зьям.

				Он за­мол­чал, взгля­нув на Ка­та­ба­сис. Та ни­че­го не от­ве­ти­ла.

				— Шеп­чу­щий по­жар про­изо­шел ров­но за ты­ся­чу сто лет до то­го дня. — Мас­си­руя ко­ле­но, Пер­ри смот­рел ей пря­мо в гла­за. — Это слу­чи­лось ты­ся­чу во­семь­сот лет на­зад. Мо­жет быть, то­гда ты еще не взо­шла на борт, по­это­му и не пом­нишь. По­жар, об­шир­ный и очень опас­ный, для мно­гих стал ядер­ным кош­ма­ром. Ко­неч­но, на­ши моз­ги очень креп­кие, очень-очень, но при ядер­ных тем­пе­ра­ту­рах сго­ра­ет да­же ба­ри­он­ный ма­те­ри­ал. И ги­пер­во­лок­но со вре­ме­нем пре­вра­ща­ет­ся в плаз­му. По­жар по­ту­ши­ли за сут­ки, но со­вер­шён­ные ошиб­ки и об­щее за­ме­ша­тель­ство при­ве­ли к се­рьез­ным ка­та­стро­фам. Неко­то­рые важ­ные ан­кла­вы по­гиб­ли це­ли­ком еще до то­го, как жи­те­лей успе­ли эва­ку­и­ро­вать.

				Ка­та­ба­сис мол­ча кив­ну­ла.

				— По­ни­ма­ешь, по­че­му ме­ня это так уди­ви­ло? Про­шло бо­лее ты­ся­чи лет, а эти дро­жа­щие бо­га­чи всё еще пе­ре­жи­ва­ли слу­чив­ше­е­ся, как буд­то по­жар был вче­ра. Это по­ка­за­лось мне смеш­ным. Я си­дел ря­дом и про­сто слу­шал, как они рас­ска­зы­ва­ли свои древ­ние ис­то­рии, из­ред­ка пе­ре­ме­жая но­во­стя­ми.

				Он оста­но­вил­ся.

				— А Ва­рид?

				— Они упо­мя­ну­ли толь­ко его фа­ми­лию. И то­гда-то я на­чал смут­но при­по­ми­нать, где ее слы­шал. Кто-то ска­зал, что по­гиб­ла вся се­мья: ро­ди­те­ли, де­ти, их су­пру­ги и слу­ги, да­же вну­ки, рож­ден­ные на Ве­ли­ком Ко­раб­ле. Все, кто жил в их ан­кла­ве. Весь ан­клав сги­нул в огне. Вы­жил лишь один… прав­да, вы­жил не со­всем в обыч­ном смыс­ле.

				Ка­та­ба­сис не хо­те­лось боль­ше слу­шать о Ва­ри­де. Рюк­зак ждал, по­ка она вски­нет его на спи­ну, но она со­мне­ва­лась, не со­чтет ли ее кли­ент ма­ло­душ­ной и гру­бой, ес­ли она сей­час про­су­нет ру­ки в лям­ки и пой­дет вверх по хол­му.

				Она спра­ви­лась с ис­ку­ше­ни­ем.

				Го­лос Пер­ри стал ти­хим и пе­чаль­ным:

				— Спу­стя ты­ся­чу лет ко­ман­да спа­са­те­лей и ин­же­не­ров на­ко­нец-то до­бра­лась до ру­ин, на­хо­див­ших­ся в глу­бине по­гиб­ше­го ан­кла­ва. И там, сре­ди рас­плав­лен­но­го стек­ла и ядов, они об­на­ру­жи­ли вы­жив­ший ку­сок моз­га. Рас­сказ об этом ме­ня за­во­ро­жил. Раз­ве не уди­ви­тель­но? Я хо­тел по­нять, как мог­ла со­хра­нить­ся эта кру­пи­ца, ес­ли боль­шая часть моз­га дав­но ис­па­ри­лась. Ка­кие ха­о­тич­ные про­цес­сы жид­кост­ной ме­ха­ни­ки поз­во­ли­ли слу­чить­ся та­ко­му чу­ду? Я за­да­вал во­про­сы, но на них ни­кто не от­ве­тил. На­ко­нец кто-то на­звал имя бед­ня­ги, и од­на жен­щи­на, знав­шая по­дроб­но­сти, на­ча­ла рас­ска­зы­вать о том, что дол­гий про­цесс вы­здо­ров­ле­ния толь­ко на­чал­ся. На са­мом де­ле им бы­ло все рав­но. «Маль­чик мертв, и в бук­валь­ном смыс­ле сло­ва, и с юри­ди­че­ской точ­ки зре­ния. — ска­за­ла эта об­ра­зо­ван­ная жен­щи­на, го­во­ря о су­ще­стве воз­рас­том в ты­ся­чи лет. — От него остал­ся лишь на­лет, му­сор. За­чем вос­со­зда­вать те­ло из этих ни­чтож­ных остан­ков?»

				На вер­шине хол­ма Один-за-Дру­гим то­па­ла но­га­ми, пы­та­ясь обод­рить кли­ен­та.

				— «Кро­ме то­го, — про­дол­жи­ла жен­щи­на, — маль­чи­ку при­над­ле­жа­ла лишь ни­чтож­ная часть име­ния. Он был по­том­ком са­мо­го нелю­би­мо­го сы­на. На его род­ной пла­не­те все на­след­ство дав­ным-дав­но пе­ре­шло к дво­ю­род­ным и тро­ю­род­ным бра­тьям, так что он ста­нет ни­щим преж­де, чем вый­дет из боль­ни­цы».

				Ка­та­ба­сис уны­ло взгля­ну­ла на тро­пу.

				Пер­ри пе­ре­ка­тил­ся на ко­ле­ни и упер­ся обе­и­ми ру­ка­ми в зем­лю. От­толк­нул­ся, осто­рож­но встал на срос­шу­ю­ся но­гу, про­ве­ряя, ушла ли боль вме­сте с тем­пе­ра­ту­рой.

				— Ты уве­рен, что это тот же че­ло­век? — спро­си­ла Ка­та­ба­сис.

				— Я ни в чем не уве­рен. У ме­ня нет до­сту­па к свя­зи, по­это­му про­ве­рить невоз­мож­но. — Он под­нял но­гу, опу­стил, еле удер­жи­вая рав­но­ве­сие. — Ко­неч­но, мож­но спро­сить его са­мо­го. Ин­ту­и­ция под­ска­зы­ва­ет, что он бы рас­ска­зал, ес­ли бы мог. Но что-то здесь не так… да­же ес­ли это дру­гой Ва­рид, а не тот… Хо­тя, ду­маю, по су­ти я все-та­ки прав.

				— Он — все­го лишь обо­лоч­ка.

				* * *

				Мно­гие вла­дель­цы пы­та­лись пре­вра­тить го­ры в жи­во­пис­ный пей­заж. Вкла­ды­ва­ли день­ги в этот об­шир­ный сло­и­стый бу­тер­брод из гра­ни­та и ал­ма­зо­бе­то­на, укреп­лен­ный ги­пер­во­лок­ном. Со­зда­ва­ли гря­ды опас­ных воз­вы­шен­но­стей, об­де­лен­ных кис­ло­ро­дом и увен­чан­ных ост­ры­ми пи­ка­ми.

				Спу­стя несколь­ко сот дней тя­же­ло­го пу­ти пу­те­ше­ствен­ни­ки на­ко­нец-то по­до­шли к под­но­жию гор, в ко­то­рых бра­ла ис­ток Во­сточ­ная ре­ка. Ла­герь раз­би­ли в ле­су слу­чай­ни­ков — огром­ных де­ре­вьев, по­хо­жих на се­рые та­рел­ки с об­вис­ши­ми кра­я­ми, на­по­ло­ви­ну вко­пан­ные в ры­жую зем­лю. Лю­ди от­ды­ха­ли, на­би­ра­ясь сил пе­ред вос­хож­де­ни­ем на са­мую вы­со­кую гря­ду. На сле­ду­ю­щий день они не спе­ша по­шли вверх и под­ня­лись на сот­ню мет­ров вы­ше, чем пла­ни­ро­ва­ли. В кон­це дня их обо­гна­ли двое пут­ни­ков, ко­то­рых нес­ли но­силь­щи­ки. Один из по­след­них, пти­ца-по­эт, звуч­ным пев­че­ским го­ло­сом про­чи­ри­кал:

				— Про­гло­ти­те гор­ды­ню, бра­тья и сест­ры. Со­жа­ле­ние сла­ще, чем боль пе­ре­ло­мов.

				В их груп­пе ни­кто по­ка не взо­брал­ся на спи­ну но­силь­щи­ка, но на сле­ду­ю­щий день шли еще мед­лен­нее. По­ход со­всем за­сто­по­рил­ся, ко­гда Кви Ли ку­вырк­ну­лась вниз, раз­бив ли­цо и спи­ну, и от­верг­ла все по­пыт­ки вогфа­ун­да под­нять ее и по­не­сти. Ко­гда Пер­ри пред­ло­жил ей опе­реть­ся на него, она лишь за­сме­я­лась:

				— Ты что, ме­ня не зна­ешь?

				На­зав­тра день про­шел спо­кой­но и очень про­дук­тив­но. Ни­кто не упал, не сло­мал да­же ма­лень­кую кость. Лю­би­мая сто­ян­ка Ка­та­ба­сис ока­за­лась пу­стой: по­ля­на, окру­жен­ная ра­дуж­ной рас­ти­тель­но­стью, каж­дый раз раз­ная, но, как обыч­но, при­вет­ли­вая. Но­силь­щи­ца опу­сти­ла рюк­зак и по­мог­ла кли­ен­ту по­ста­вить па­лат­ку. Сле­дом по­до­шел вогфа­унд. Под­жи­дая, ко­гда на тро­пе по­явит­ся Один-за-Дру­гим, он, как все­гда, жа­ло­вал­ся на свои про­бле­мы и неуда­чи.

				Кви Ли лег­ла на спи­ну пря­мо по­сре­ди по­ля­ны, вы­тя­ну­ла но­ги. Она пла­ка­ла и сме­я­лась. Неесте­ствен­но яр­кое солн­це вспы­хи­ва­ло ис­кра­ми на устав­шем, мок­ром от слез ли­це. Рас­те­ния из сот­ни раз­лич­ных ми­ров пе­ре­ли­ва­лись все­ми от­тен­ка­ми ви­ди­мо­го спек­тра в ярост­ном бе­лом си­я­нии све­ти­ла.

				По­кон­чив с де­ла­ми, Ка­та­ба­сис при­се­ла от­дох­нуть, раз­ва­ли­лась пря­мо на мок­рой зем­ле. Шта­ны и пе­рья на­ли­ва­лись тя­же­лой сы­ро­стью.

				Ее кол­ле­ги про­то­па­ли ми­мо.

				— Ес­ли бы мы за­клю­чи­ли па­ри, — ска­за­ла Один-за-Дру­гим, — то зав­тра ты бы вы­иг­ра­ла.

				— Или про­иг­ра­ла, — ото­зва­лась Ка­та­ба­сис.

				Свер­ка­ю­щие, как ка­ме­нья, гла­за изу­ча­ли жен­щи­ну, ле­жав­шую на зем­ле.

				— Как ты и ска­за­ла, она — зве­рюш­ка.

				— Это я — зве­рюш­ка? — спро­си­ла Кви Ли.

				— Ты, — от­ве­ти­ла Ка­та­ба­сис. — И ты за­бе­решь­ся на эти го­ры.

				— Я са­мая луч­шая зве­рюш­ка, да. — Жен­щи­на слег­ка улыб­ну­лась.

				Пер­ри си­дел у па­лат­ки, раз­во­ра­чи­вая аэро­ге­ле­вый спаль­ник.

				Ва­рид вы­полз из сво­е­го укры­тия. Лишь с тре­тьей по­пыт­ки он смог встать на но­ги и мед­лен­но пе­ре­сек по­ля­ну, что­бы взгля­нуть на Кви Ли. Эта стран­ная при­выч­ка по­яви­лась недав­но, но су­пру­ги не вос­при­ня­ли ее как оскорб­ле­ние: на­вяз­чи­вое вни­ма­ние Ва­ри­да их от­че­го-то со­всем не удив­ля­ло. Ка­та­ба­сис раз­мыш­ля­ла, в ка­кую сто­ро­ну по­те­чет ве­чер­ний раз­го­вор. Она рас­по­ло­жи­лась вда­ли от дру­гих но­силь­щи­ков, на­блю­дая за ис­то­щен­ным че­ло­ве­ком и пре­крас­ной зве­рюш­кой, пла­кав­шей от удо­воль­ствия, и не за­ме­ти­ла, как боль­шой ка­мень по­за­ди нее сдви­нул­ся с ме­ста. Се­кун­дой поз­же несколь­ко мил­ли­о­нов тонн чер­но­го гра­ни­та сполз­ло на по­ля­ну, кру­ша и хо­ро­ня под со­бой все в де­ся­ти ша­гах от ме­ста, где си­де­ла Ка­та­ба­сис.

				Двое но­силь­щи­ков по­гиб­ли мгно­вен­но.

				Трое вы­жив­ших зва­ли их, ис­ка­ли, да­же ко­гда ночь опу­сти­лась на по­ля­ну, но ни­кто не от­ве­тил. И толь­ко без­за­бот­ные бин­нер­лин­ги ска­ка­ли по мерт­во­му кам­ню.

				Ва­рид не при­нял уча­стия в по­ис­ках. По­шел ту­да, где преж­де ле­жа­ла Кви Ли, и сел на ее ме­сто, то от­кры­вая гла­за, то за­кры­вая. Из тьмы про­зву­ча­ли его же­сто­кие, но прав­ди­вые сло­ва:

				— Кто-ни­будь дру­гой от­ко­па­ет их, — и по­том, со зна­ни­ем де­ла: — Уди­ви­тель­но, как ма­ло нуж­но уда­чи, что­бы пе­ре­жить та­кое.
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				Ее груп­па по­да­ю­щих на­деж­ды го­то­ви­лась к вы­пус­ку. Дет­ство за­кон­чи­лось, кли­но­об­раз­ная ячей­ка пе­ре­ста­ла ка­зать­ся про­стор­ной и уют­ной. Во­ин все так же при­хо­дил по утрам и об­ли­зы­вал ее пят­ки, тор­чав­шие в ко­ри­до­ре. Все тот же во­ин, ко­то­рый па­ру лет на­зад рас­ска­зал ей о че­ло­ве­че­ских су­ще­ствах. Тай­на ка­за­лась уди­ви­тель­ной, огром­ной, боль­ше, чем мо­жет вме­стить ра­зум. Су­ще­ства с да­ле­кой звез­ды при­ле­те­ли на их пла­не­ту, на Бы­тие, и по край­ней ме­ре один из го­стей сту­пал по зем­ле со­сед­не­го ми­ра. Та­кие зна­ния не мог­ли дол­го хра­нить­ся в сек­ре­те. По­полз­ли слу­хи, и по­сте­пен­но учи­те­ля, по­да­ю­щие на­деж­ды и да­же ста­рые слу­ги в убор­ной ста­ли тай­но об­суж­дать стран­ных со­зда­ний, упав­ших с небес. Неко­то­рые го­во­ри­ли, что Пя­те­ро пе­ре­го­ва­ри­ва­ют­ся с ни­ми по вет­ро­во­му ра­дио. При­шель­цев бы­ло ма­ло, они не мог­ли остать­ся на­дол­го, так как гра­ви­та­ция со­кру­ша­ла их сла­бые тель­ца, но все ис­то­рии схо­ди­лись в од­ном: го­сти из безы­мян­ных ми­ров обе­ща­ли мир и куль­тур­ный об­мен, а так­же про­из­но­си­ли дол­гие ре­чи о слав­ной вол­шеб­ной при­ро­де сво­е­го да­ле­ко­го ми­ра.

				Вско­ре те, кто жил в кре­по­сти и во всем ми­ре, осо­зна­ли: про­ис­хо­дит нечто ве­ли­кое. Боль­ше ни­кто ни­че­го не по­нял.

				Обыч­но де­вуш­ка про­буж­да­лась от влаж­но­го при­кос­но­ве­ния язы­ка во­и­на. Но в то утро она просну­лась от то­го, что шесть креп­ких паль­цев та­щи­ли ее из ячей­ки за но­гу. Ее луч­ший друг-ма­те­ма­тик воз­буж­ден­ным сер­ди­тым го­ло­сом — слов по­чти не разо­брать — бор­мо­тал, что нуж­но то­ро­пить­ся на аре­ну. «Быст­рей, — вор­чал он. — Пя­те­ро хо­тят нас ви­деть, а мы опаз­ды­ва­ем».

				Де­вуш­ка оде­лась на хо­ду. Круп­ная, силь­ная от при­ро­ды, она бро­си­лась бе­жать по ко­ри­до­рам, уве­рен­ная, что ее на­ка­жут за опоз­да­ние, и, к сво­е­му удив­ле­нию, об­на­ру­жи­ла, что ока­за­лась в чис­ле пер­вых из при­гла­шен­ных.

				Все Пя­те­ро вме­сте по­яв­ля­лись толь­ко в празд­нич­ные дни. Слу­чай был осо­бый, и пя­тер­ка — но­вая. Стар­шая же­на со­всем недав­но умер­ла, ее за­ме­нил мо­ло­дой ум­ный муж, ока­зав­ший на­ро­ду ты­ся­чу важ­ных услуг. Но­вый муж, как и по­ло­же­но, мол­ча си­дел сбо­ку. От име­ни Пя­те­рых вы­сту­па­ла стар­шая же­на, пред­ло­жив­шая на­ро­ду встать тес­нее. Ко­гда под ку­по­лом боль­ше не оста­лось сво­бод­но­го ме­ста, она при­ка­за­ла всем за­мол­чать и слу­шать пре­дель­но вни­ма­тель­но.

				— В на­шем ми­ре по­яви­лось но­вое сло­во. Че­ло­век, — как-то неесте­ствен­но рык­ну­ла она.

				В воз­ду­хе ви­та­ло воз­буж­де­ние, но ни­кто не про­ро­нил ни сло­ва.

				— Имен­но из-за это­го мы со­зва­ли весь на­род, — про­дол­жи­ла она. — Звезд­ные су­ще­ства пре­одо­ле­ли огром­ное про­стран­ство и при­бы­ли на на­шу пла­не­ту. Они спу­сти­лись в дру­гой мир и к нам при­хо­дить не со­би­ра­лись. При­шла по­ра при­знать­ся се­бе: мы бед­ны. Имен­но по­это­му они не об­ра­ща­ли вни­ма­ния на наш на­род. У нас нет ни ре­сур­сов, ни вы­да­ю­щих­ся зна­ний. В срав­не­нии с на­ро­дом, жи­ву­щим на мо­ло­дых го­рах, нас ма­ло. Они не при­шли к нам и ни­ко­гда не при­дут, и толь­ко глуп­цы мо­гут про­дол­жать ве­сти бес­смыс­лен­ные бес­пред­мет­ные пе­ре­го­во­ры.

				От­кро­вен­ность бу­до­ра­жи­ла ху­же, чем шер­ша­вый язык во­и­на. Де­вуш­ка уже бы­ла взрос­лой и зна­ла, что нуж­но мол­чать, несмот­ря ни на что. Ста­ра­ясь не ше­ве­лить­ся, она, окру­жен­ная тол­пой, на­ча­ла осто­рож­но огля­ды­вать­ся во­круг, по­ка не за­ме­ти­ла груп­пу во­и­нов. Они, твер­дые, как ме­талл, бы­ли слеп­ле­ны из дру­го­го те­ста, чем по­да­ю­щие на­деж­ды. Ее во­ин сто­ял смир­но, да­же не дрог­нул, ко­гда речь про­дол­жи­лась.

				— Нас ма­ло, и мы бед­ны, — по­вто­ри­ла же­на. — И, что еще ху­же, пер­спек­ти­вы на­ши до­воль­но без­ра­дост­ны. Наш ста­рый мир раз­ру­ша­ет­ся. Воз­мож­но, но­вый мир неожи­дан­но под­ни­мет­ся ввысь непо­да­ле­ку от нас, и то­гда мы смо­жем пе­ре­се­лить­ся ту­да и на­чать всё за­но­во. Но го­ры — невер­ные бо­ги, по­это­му моя се­мья и мой на­род го­да­ми го­то­ви­лись к ис­хо­ду. Там, за го­ри­зон­том, где вста­ет солн­це, на­хо­дит­ся гря­да мо­ло­дых гор, слиш­ком да­ле­ких, что­бы в них по­се­лить­ся, но и слиш­ком сла­бых, что­бы про­ти­во­сто­ять на­ше­му на­ше­ствию. Та­ков был план на­ше­го спа­се­ния на бли­жай­шую ты­ся­чу лет, та­кой бы­ла на­ша цель.

				Но те­перь у нас по­яви­лась дру­гая цель — че­ло­ве­че­ские су­ще­ства. Мо­гу­ще­ствен­ные со­зда­ния, об­ла­да­ю­щие ору­ди­я­ми, ис­пу­гав­ши­ми да­же силь­ней­ших из на­ших со­се­дей. Они дви­жут­ся от звез­ды к звез­де с лег­ко­стью, по­ра­жа­ю­щей наш сла­бый ра­зум. Че­ло­ве­че­ские су­ще­ства — доб­лест­ные ге­рои.

				Це­ня ми­ло­сти и доб­рые де­ла, их по­сла­нец об­ра­тил­ся ко всем на­ро­дам Бы­тия с пред­ло­же­ни­ем. Они возь­мут нас в по­лет на сво­ем звез­до­ле­те, ко­то­рый боль­ше всей на­шей пла­не­ты, ес­ли мы смо­жем пред­ло­жить им нечто цен­ное. В об­мен на вто­рой цен­ный дар они по­да­рят нам бес­смер­тие. Ве­ли­кий Ко­рабль от­ве­зет нас на но­вую пла­не­ту, пре­крас­ный пу­стой мир, воз­вы­ша­ю­щий­ся над пу­сто­шью, не та­кой урод­ли­вый и жар­кий, как наш.

				Мы, Пя­те­ро, ре­ши­ли от­пра­вить­ся в путь. Се­го­дня мы пред­ла­га­ем каж­до­му из вас воз­мож­ность шаг­нуть за край пу­сто­ты. Мы по­сту­пим так же, как ко­гда-то на­ши пред­ки, что при­шли в эти го­ры, по­не­мно­гу про­дви­га­ясь каж­дую ночь, пеш­ком и на по­воз­ках.

				Ко­гда мы встре­тим­ся с ни­ми, на­ши­ми бла­го­де­те­ля­ми, мы пред­ло­жим им дар, ве­ли­кий и чу­дес­ный дар, до­стой­ный по­ле­та на их ко­раб­ле.

				Ора­тор взя­ла па­у­зу. Из ко­ри­до­ра, при­мы­кав­ше­го к арене, вы­еха­ла элек­три­че­ская те­леж­ка, на ко­то­рой воз­вы­шал­ся за­кры­тый ме­тал­ли­че­ский ко­роб, на­деж­но за­щи­щен­ный сталь­ны­ми креп­ле­ни­я­ми.

				— Дар на­хо­дит­ся внут­ри, — ска­за­ла же­на. — Мои пред­ки вы­ко­па­ли это со­кро­ви­ще из жер­ла вул­ка­на, со­здав­ше­го ле­жа­щую под на­ми зем­лю. С тех пор оно при­над­ле­жа­ло на­шей се­мье. Ве­ли­чай­шее, пре­крас­ней­шее со­кро­ви­ще, за ко­то­рое че­ло­ве­че­ские со­зда­ния ока­жут нам мил­ли­он услуг.
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				При­чин для скор­би не бы­ло. Да­же вес два­дца­ти гор не мог уни­что­жить со­вре­мен­ный мозг. Два но­силь­щи­ка про­па­ли лишь на вре­мя, утра­ти­ли те­ла, но тем не ме­нее на­хо­ди­лись в без­опас­но­сти, по­гру­жен­ные в ча­стич­ную ко­му. При же­ла­нии они все еще мог­ли гне­вать­ся на фа­таль­ное неве­зе­ние и по­те­рю за­ра­бот­ка, но в то же вре­мя пре­бы­ва­ли в уве­рен­но­сти, что со вре­ме­нем их кол­ле­ги или хо­зя­е­ва оби­та­ли­ща при­дут сю­да с ло­па­той, что­бы их от­ко­пать. Опол­зень не стал для них мо­ги­лой.

				А для Ка­та­ба­сис ее кол­ле­ги и дру­зья­ми-то на­сто­я­щи­ми не бы­ли. Ка­кой смысл скор­беть?

				Че­ло­ве­че­ские су­ще­ства вос­при­ни­ма­ли го­ре по-дру­го­му: как некую тя­жесть, жи­ву­щую внут­ри, мощ­ную, ядо­ви­тую и ка­ле­ча­щую ду­шу. К сча­стью, Ка­та­ба­сис не бы­ла че­ло­ве­ком. Она си­де­ла на мок­рой зем­ле, над ее ли­цом и пле­ча­ми на­ви­са­ло яр­кое об­ла­ко скор­би. Спут­ни­ки не мог­ли уви­деть го­лу­бой свет, лью­щий­ся на ее те­ло и ра­зум. Осо­знать, что тос­ка эта при­да­ет ей сил и по­мо­га­ет со­сре­до­то­чить­ся, они то­же не мог­ли. Этим и от­ли­чал­ся ее вид от дру­гих. Ужас­ные ис­су­ша­ю­щие по­те­ри, ко­неч­но же, слу­ча­лись и сре­ди ее на­ро­да, но пе­ре­жив­шие тра­ге­дию ин­стинк­тив­но ста­но­ви­лись лишь силь­нее и сме­лее, с боль­шим уси­ли­ем стре­ми­лись к це­ли, ко­то­рая де­ла­лась еще до­ро­же.

				— Мо­жет, сто­ит вер­нуть­ся к Во­сточ­но­му го­ро­ду? — спро­си­ла Кви Ли.

				Пер­ри от­ве­тил:

				— На­зад ид­ти доль­ше.

				— Я на­зад не пой­ду, — от­ре­зал Ва­рид.

				— Еды те­перь точ­но хва­тит, — ска­зал Пер­ри. — За­па­сов у нас на ше­сте­рых, вклю­чая двух ги­ган­тов.

				Его же­на от­ве­ти­ла:

				— И лишь од­на спи­на, что­бы нести всё это бо­гат­ство.

				— Я пой­ду даль­ше. — Ва­рид под­нес к фо­на­рю жест­кий зо­ло­ти­стый лист и смот­рел, как тот на­чал ды­мить­ся и в кон­це кон­цов за­го­рел­ся.

				— Ес­ли пой­дем даль­ше, смо­жем на­нять но­вых но­силь­щи­ков, — ска­зал Пер­ри.

				— Силь­ных но­силь­щи­ков, несу­щих мерт­вых кли­ен­тов, — кив­ну­ла Кви Ли. — Вы­пла­тим им пре­мию за до­пол­ни­тель­ную ра­бо­ту.

				— Хва­тит од­но­го взбе­шен­но­го вогфа­ун­да.

				Ка­та­ба­сис сра­зу рас­ку­си­ла их муд­рую стра­те­гию. Мас­штаб ее лич­но­сти и жиз­нен­ный опыт на­мно­го пре­вос­хо­ди­ли ее те­пе­реш­ний род за­ня­тий, и ей не хо­те­лось ни от­кло­нять­ся от на­ме­чен­но­го кур­са, ни впус­кать чу­жих в свою се­мью.

				В чью се­мью?

				Она пой­ма­ла се­бя на мыс­ли, ко­то­рая по­тряс­ла ее.

				При­чи­на скор­би вдруг ста­ла оче­вид­ной. Ко­гда-то у Ка­та­ба­сис бы­ла се­мья, огром­ная друж­ная се­мья, ко­то­рую она по­те­ря­ла во вре­мя дол­го­го пу­те­ше­ствия. Но­силь­щи­ки, уго­див­шие в ка­мен­ную ло­вуш­ку, не умер­ли, но по­слу­жи­ли спус­ко­вым крюч­ком для вос­по­ми­на­ний о неза­бвен­ном пра­хе, а эти сла­бо­силь­ные чу­жа­ки, непри­ят­ные пра­ви­те­ли га­лак­ти­ки, вдруг ста­ли зна­чить для нее боль­ше, чем кто-ли­бо из ныне жи­ву­щих.

				Вы­ра­жая свою скорбь мел­ки­ми, по­чти неза­мет­ны­ми же­ста­ми, Ка­та­ба­сис по­пы­та­лась спра­вить­ся с го­ло­сом.

				Ва­рид уро­нил го­ря­щий ли­сток и глу­хо ска­зал:

				— Де­лай­те что хо­ти­те, а мне но­силь­щик не ну­жен.

				Кви Ли от­кры­ла рот, слов­но хо­те­ла воз­ра­зить, но про­мол­ча­ла.

				— Я сам по­не­су свой па­ек и спать бу­ду без па­лат­ки, не сто­ит обо мне бес­по­ко­ить­ся.

				Пер­ри кос­нул­ся ко­ле­на же­ны, та по­смот­ре­ла на него. Древ­няя па­ра дол­го бе­се­до­ва­ла — од­ни­ми лишь вы­ра­же­ни­я­ми лиц. Два ра­ци­о­наль­ных ума ре­ша­ли, как оспо­рить ре­ше­ние слом­лен­но­го че­ло­ве­ка. Сле­дя за гла­за­ми и рта­ми лю­дей, Ка­та­ба­сис мол­ча­ла, жда­ла, по­ка они вы­ра­бо­та­ют ка­кой-то план и озву­чат его. На­ко­нец ли­цо Кви Ли про­свет­ле­ло. Она улыб­ну­лась, по­том ти­хо за­сме­я­лась. Встав на чет­ве­рень­ки, мед­лен­но под­ня­лась и, по­дой­дя к Ва­ри­ду, ска­за­ла вы­со­ким неж­ным го­ло­сом:

				— Я то­же по­те­ря­ла но­силь­щи­ка. Кто же по­мо­жет мне?

				Ва­рид по­смот­рел на нее сквозь ку­ря­щий­ся ды­мок фа­ке­ла.

				Кви Ли кос­ну­лась его пле­ча.

				— Зна­ешь, я хо­чу, ес­ли ты поз­во­лишь… хо­чу на­нять те­бя в но­силь­щи­ки.

				За все это вре­мя Ва­рид ни ра­зу ни­че­му не удив­лял­ся. До сих пор он во­об­ще не про­яв­лял за­мет­ных чувств, но тут гла­за его округ­ли­лись, ды­ха­ние ста­ло пре­ры­ви­стым.

				— По­че­му? — нерв­но спро­сил он.

				— Из всех нас у те­бя са­мая силь­ная спи­на, — про­сто ска­за­ла она.

				Ка­та­ба­сис гля­ну­ла на Пер­ри: мол, вы се­рьез­но?

				Пер­ри мах­нул ру­кой.

				— Как по мне, вполне ра­зум­но.

				— Не уве­рен, — про­бор­мо­тал Ва­рид.

				— По­жа­луй­ста! — по­про­си­ла Кви Ли.

				Ва­рид улыб­нул­ся, а не ух­мыль­нул­ся, как де­лал это, по­ка вы­здо­рав­ли­вал. Он улы­бал­ся ли­цом и те­лом, при­льнув к ру­ке жен­щи­ны.

				— Ко­неч­но, я со­гла­сен. Я бу­ду тво­им но­силь­щи­ком, — ска­зал он, не сдер­жи­вая чувств. Го­лос рас­ка­тил­ся по по­ляне, те­ря­ясь в вер­ши­нах гор.

				* * *

				Че­рез два дня по­сле ка­та­стро­фы они до­стиг­ли пер­вой вер­ши­ны. Ты­ся­чи бо­ти­нок и бо­сых ног сто­я­ли на этой вы­со­те, ко­то­рая уби­ва­ла всех, кро­ме са­мых непри­тя­за­тель­ных и вы­нос­ли­вых. Ли­шай­ни­ки, при­ве­зен­ные из раз­ных ми­ров, рас­пи­са­ли мо­гу­чие ва­лу­ны са­мы­ми неве­ро­ят­ны­ми от­тен­ка­ми, па­ра гор­ну­шек сле­до­ва­ла за людь­ми по пя­там и клян­чи­ла у них еду, не об­ра­щая вни­ма­ния на Ка­та­ба­сис. Чет­ве­ро мед­лен­но шли от од­но­го пи­ка к дру­го­му. На вер­шине Пер­ри и Кви Ли оста­нав­ли­ва­лись, на­сла­жда­ясь пре­крас­ным ви­дом и аро­ма­та­ми, ви­тав­ши­ми в воз­ду­хе. Об­суж­да­ли, сколь­ко они смо­гут еще прой­ти, по­ка один из них не сло­ма­ет бед­ро. Ча­сто неосто­рож­ное сло­во или де­таль про­буж­да­ли в них вос­по­ми­на­ния; они на­чи­на­ли го­во­рить о ме­стах и со­бы­ти­ях из дав­не­го про­шло­го, то и де­ло сме­я­лись и це­ло­ва­лись. Ка­та­ба­сис дав­ным-дав­но уста­ла от их иг­рищ.

				Ва­рид же не об­ра­щал на них ни­ка­ко­го вни­ма­ния. Он сам иг­рал роль но­силь­щи­ка и те­перь от­но­сил­ся к Кви Ли толь­ко как к кли­ент­ке. Па­ру дней под­ряд он устра­и­вал це­лое шоу, на­гру­жая свой рюк­за­чок и пе­ре­кла­ды­вая ве­щи с ме­ста на ме­сто, а по­том за­явил, что мо­жет нести боль­ше. В его рюк­за­ке ле­жа­ла часть его пай­ка и со­всем чуть-чуть кор­ма Кви Ли, а еще аэро­ге­ле­вый спаль­ник и кое-ка­кие лег­кие ме­ло­чи. Ме­ста хва­та­ло, но Ка­та­ба­сис при­ду­ма­ла хо­ро­шую от­го­вор­ку, что­бы не до­бав­лять ни грам­ма те­лу, ко­то­рое и в луч­шие-то вре­ме­на ло­ма­лось по па­ре раз на дню. Она осто­рож­ни­ча­ла. Ис­то­рия оби­та­ли­ща еще не зна­ла та­ко­го мед­лен­но­го и хи­ло­го но­силь­щи­ка, как Ва­рид. С дру­гой сто­ро­ны, Ка­та­ба­сис не пом­ни­ла, что­бы хоть кто-то из ее кол­лег от­но­сил­ся к де­лу столь же се­рьез­но.

				Па­лат­ки, они же лиш­ние ки­ло­грам­мы, при­шлось оста­вить в ме­сте, пред­на­зна­чен­ном для му­со­ра. На по­след­нем пи­ке все про­ве­ли ночь в спаль­ни­ках, а ко­гда по­шел снег, укры­лись в неболь­шой ка­мен­ной ча­ше. Утром они об­на­ру­жи­ли, что их на пол­мет­ра за­нес­ло су­хой мо­роз­ной крош­кой. С по­след­ней вер­ши­ны вниз ве­ло несколь­ко уще­лий. Ка­та­ба­сис вы­би­ра­ла са­мые по­ло­гие скло­ны, но это не спа­са­ло от па­де­ний и пе­ре­ло­мов. Пут­ни­кам при­хо­ди­лось боль­ше есть, что­бы ком­пен­си­ро­вать пе­ре­охла­жде­ние и быст­рей вос­ста­нав­ли­вать­ся.

				Све­ти­ло сно­ва из­ме­ни­лось, став ма­лень­ким и туск­лым. Они во­шли в лес с бар­ха­ти­стой рас­ти­тель­но­стью; ред­ко про­ни­ка­ю­щий сю­да свет на­кап­ли­вал­ся в тол­стых зер­каль­ных ли­стьях.

				Обыч­но этот рай­он про­хо­ди­ли за три дня. Ка­та­ба­сис рас­су­ди­ла, что им по­тре­бу­ет­ся пять, но к кон­цу ше­сто­го все еще оста­ва­лось два дня до­ро­ги. Пу­те­ше­ство­вать в тем­но­те ей не нра­ви­лось, но она ни с кем не де­ли­лась сво­и­ми чув­ства­ми. Груп­па шла по­чти в су­мер­ках, и лю­ди ча­сто спо­ты­ка­лись, осо­бен­но Ва­рид. На ше­стой день, ко­гда они про­хо­ди­ли сквозь хо­лод­ную, тон­кую кром­ку под­та­яв­ше­го сне­га, рюк­зак Ка­та­ба­сис съе­хал на­бок, и она впер­вые за два­дцать по­хо­дов упа­ла и раз­дро­би­ла но­гу.

				Кви Ли и Пер­ри вер­ну­лись за ней, бор­мо­ча сло­ва со­чув­ствия и пред­ла­гая по­мощь.

				— Иди­те впе­ред, — по­со­ве­то­ва­ла им Ка­та­ба­сис. — Я быст­рень­ко под­ле­чусь и до­го­ню вас дво­их.

				Но вто­рой но­силь­щик от­ка­зал­ся ее по­ки­дать. С мрач­ным взгля­дом и яз­ви­тель­ной ух­мыл­кой на ли­це Ва­рид при­сел на плос­кий ка­мень, с на­сла­жде­ни­ем на­блю­дая за ее стра­да­ни­я­ми.

				— Зря ух­мы­ля­ешь­ся, — пре­ду­пре­ди­ла она.

				Он рас­слы­шал ли­бо сло­ва, ли­бо рез­кий тон: улыб­ка тот­час сполз­ла с его ли­ца, гла­за, как все­гда, опу­сте­ли.

				Для нее он так и остал­ся за­гад­кой.

				— Как ты опо­знал мое имя? — ска­за­ла она, что­бы от­влечь­ся от бо­ли. Ва­рид не ре­а­ги­ро­вал.

				— Пом­нишь, что ты там рас­ска­зы­вал о гре­ках?

				Он по­смот­рел на ее пы­лав­шую но­гу, за­тем на ру­ки и ед­ва кач­нул го­ло­вой.

				— Не уве­рен, от­ку­да я знаю это сло­во, — ти­хо при­знал­ся он. — Ду­маю, ко­гда-то я изу­чал ис­то­рию или увле­кал­ся язы­ка­ми. На­вер­ное, то­гда и узнал.

				Она смот­ре­ла, как жар рас­пол­за­ет­ся по но­ге.

				— Я пе­ре­жил тя­же­лые вре­ме­на, — ска­зал Ва­рид. — Мое здо­ро­вье ухуд­ши­лось, и ум со­всем не та­кой, как рань­ше.

				— Знаю.

				Он улыб­нул­ся, на этот раз стес­ни­тель­но, и эта улыб­ка ей по­нра­ви­лась.

				— Я пом­ню это сло­во, но у него очень непро­стое зна­че­ние.

				— Непро­стое, — со­гла­си­лась она.

				— У те­бя бы­ла ка­кая-то при­чи­на, что­бы вы­брать имен­но это сло­во?

				— Ни­кто не бе­рет имя, по­ла­га­ясь на слу­чай.

				— Долж­но быть, оно те­бе под­хо­ди­ло.

				Она кив­ну­ла, го­то­вая объ­яс­нить. Но Ва­рид под­нял ру­ку.

				— Дай мне шанс, хо­чу сам до­га­дать­ся.

				— По­про­буй.

				Он за­крыл гла­за и ти­хо ска­зал:

				— Ка­та­ба­сис — это… пу­те­ше­ствие с вер­ши­ны вниз, со­ше­ствие в Ад.

				Она и по­ве­рить не мог­ла.

				Ва­рид на­ко­нец от­крыл гла­за и по­смот­рел на нее. Трес­ку­чий смех за­зве­нел в тем­но­те.

				— За се­го­дняш­ний день про­изо­шло це­лых два ред­ких слу­чая — ты упа­ла, а я смог те­бя по­ра­зить.

				— Чу­де­са, да и толь­ко! — со­гла­си­лась она.
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				Де­вуш­ка все­гда про­сы­па­лась ра­но, за­дол­го до за­хо­да солн­ца. Ее бу­ди­ли сны: пло­хие и хо­ро­шие. А еще — жа­ра. Гу­стой, ядо­ви­тый, пыль­ный воз­дух ра­нил лег­кие. Она по­во­ра­чи­ва­лась на бок, пы­та­ясь от­каш­лять­ся, ост­рая боль ме­ша­ла сно­ва за­снуть. Ино­гда она про­сы­па­лась из-за то­го, что каш­лял ее лю­би­мый, и то­гда они ле­жа­ли в жар­кой те­ни зер­каль­ной па­лат­ки, го­во­ря о са­мом важ­ном. О пай­ках и во­де, о рас­сто­я­нии, ко­то­рое нуж­но пре­одо­леть за ночь, о том, вид­не­ют­ся ли уже го­ры сквозь ог­нен­ные от­блес­ки до­лин. Нуж­но бы­ло за­ра­нее пла­ни­ро­вать сле­ду­ю­щий пе­ре­ход, что­бы вый­ти как мож­но рань­ше. На­род дви­гал­ся впе­ред ши­ро­кой це­пью, пре­одо­ле­вая пу­сты­ню пле­чом к пле­чу, и луч­ше все­го бы­ло ид­ти немно­го впе­ре­ди, что­бы не гло­тать пыль, по­тре­во­жен­ную но­га­ми и ко­ле­са­ми. Ес­ли оста­ва­лось немно­го вре­ме­ни до вы­хо­да, а осо­бен­но ес­ли кто-то из них гру­стил, дру­гой на­по­ми­нал о че­ло­ве­че­ских су­ще­ствах и Ве­ли­ком Ко­раб­ле, це­ли их пу­те­ше­ствия. Каж­до­му су­ще­ству необ­хо­ди­ма цель. Во­да, ко­неч­но же, то­же нуж­на, но мысль о Ве­ли­ком Ко­раб­ле при­да­ва­ла сил боль­ше, неже­ли во­да или пи­ща. Ко­рабль был не про­сто сим­во­лом це­ли, а са­мой це­лью. Его ко­ри­до­ры и ги­гант­ские ячей­ки обе­ща­ли осла­бев­шим от­дых, омо­ло­же­ние те­ла и ума и по боль­шо­му сче­ту дол­гую жизнь, на­пол­нен­ную ра­до­стью на ты­ся­чи и мил­ли­о­ны лет.

				Во­и­на осо­бен­но ра­до­ва­ла мысль о быст­ром ис­це­ле­нии. Че­рез один­на­дцать дней по­сле ис­хо­да он на­по­рол­ся на ко­лю­чий куст, во­гнав в бед­ро три ядо­ви­тых ши­па. Он ре­гу­ляр­но об­ра­ба­ты­вал ра­ны и ме­нял по­вяз­ки, и вра­чи го­во­ри­ли, что со­сто­я­ние его улуч­ша­ет­ся, но ра­ны не за­жи­ва­ли. Их края опу­ха­ли и вос­па­ля­лись, окра­ши­ва­ясь в яр­ко-зе­ле­ный.

				С мо­мен­та про­буж­де­ния и до той ми­ну­ты, ко­гда они, пе­ре­пле­тя но­ги, за­сы­па­ли, де­вуш­ка го­во­ри­ла се­бе, что ее лю­би­мый си­лен и не нуж­да­ет­ся в по­мо­щи при­шель­цев. Ино­гда он на­чи­нал при­хра­мы­вать, его бил озноб, но встре­ча­лись бо­лез­ни и ху­же. Са­мые сла­бые уже умер­ли в пу­ти. Кро­ме то­го, они шли в дру­гой мир, к дру­гим на­ро­дам, по­это­му о во­и­нах за­бо­ти­лись луч­ше все­го. Пя­те­ро рас­по­ла­га­ли за­па­сом ле­карств и обе­ща­ли, что при необ­хо­ди­мо­сти, ес­ли та­ко­вая по­явит­ся, они раз­да­дут на­ро­ду ан­ти­био­ти­ки и аму­ле­ты от несчаст­ных слу­ча­ев.

				Во­ин меч­тал о том, как по­лу­чит бес­смерт­ное те­ло, де­вуш­ка же меч­та­ла о да­ре ра­зу­ма. Пом­нить всё, иде­аль­но и без­гра­нич­но, — вот что ка­за­лось ей бла­го­сло­ве­ни­ем, учи­ты­вая то, что она уме­ла от­ра­жать ата­ки вос­по­ми­на­ний о про­шлом. За­чем ну­жен та­кой со­вер­шен­ный мозг, ес­ли нет воз­мож­но­сти от­клю­чать па­мять о пло­хих днях и да­же го­дах?

				В це­лом ожи­да­ния оправ­да­лись, но лишь ко­гда она бодр­ство­ва­ла. Да­же ты­ся­чи лет спу­стя ей все еще сни­лось про­шлое — не толь­ко та, худ­шая ночь, но и каж­дый зной­ный, го­рест­ный пе­ре­ход в тем­но­те, каж­дый день в пек­ле, каж­дый день без сна.

				Са­мая ужас­ная ночь на­ча­лась, ко­гда солн­це еще не се­ло. Во­ин спал, ко­гда де­вуш­ка просну­лась, и ей при­шлось сдер­жи­вать­ся, что­бы не раз­бу­дить его сво­им ла­ю­щим кашлем. Ка­шель ста­но­вил­ся все силь­нее, и она сда­лась, с ры­ча­ни­ем вы­пле­вы­вая пыль и ком­ки ядо­ви­то­го воз­ду­ха. Во­ин сра­зу же проснул­ся. Она из­ви­ни­лась, но он воз­ра­зил, что уже от­дох­нул. Она спро­си­ла, как но­га. Во­ин по­ше­ве­лил но­гой, по­тер ее и ска­зал, что вос­па­ле­ние и боль ушли в зем­лю.

				Они по­бол­та­ли о пи­ще и во­де. Ше­по­том, слов­но за­го­вор­щи­ки, об­су­ди­ли, ка­кую ячей­ку им от­ве­дут на Ве­ли­ком Ко­раб­ле, с ка­ки­ми ино­пла­не­тя­на­ми они столк­нут­ся по до­ро­ге в туа­лет.

				День еще не за­кон­чил­ся, но солн­це уже схо­ди­ло с небо­скло­на. Ран­ние те­ни за­го­во­ри­ли друг с дру­гом, го­то­вясь слить­ся во­еди­но и об­лечь­ся пло­тью. На­род за­ше­ве­лил­ся в па­лат­ках. Де­вуш­ка вы­пи­ла от­ме­рен­ную ей во­ду, во­ин по­сле­до­вал при­ме­ру по­дру­ги. Солн­це гас­ло в крас­ной пы­ли. Они вы­лез­ли из па­лат­ки в жа­ру, на­ча­ли сво­ра­чи­вать­ся и на­гру­жать двух­ко­лес­ную те­леж­ку, ко­то­рую ей пред­сто­я­ло тя­нуть и тол­кать всю ночь. В этом за­клю­ча­лась ее обя­зан­ность. Во­ин шел впе­ре­ди, разыс­ки­вая са­мые удоб­ные пу­ти и обе­ре­гая на­род от воз­мож­ных вра­гов. Ино­гда, в са­мое тем­ное вре­мя но­чи, он воз­вра­щал­ся к ней и по­мо­гал тол­кать те­леж­ку в са­мых труд­ных ме­стах.

				Солн­це ис­чез­ло за низ­ким го­ри­зон­том да­ле­ко­го ми­ра, оста­вив им лишь жар зной­но­го вет­ра.

				Они об­ни­ма­лись и ни­как не мог­ли разо­мкнуть объ­я­тий. Как все­гда в су­мер­ки, она по­ду­ма­ла: удаст­ся ли им при­кос­нуть­ся друг к дру­гу сно­ва. Де­ло бы­ло не в дур­ных пред­зна­ме­но­ва­ни­ях, а в мел­ких ошиб­ках и се­рьез­ных про­сче­тах, ко­то­рые мог­ли убить лю­бо­го. Да­же са­мых ум­ных и осто­рож­ных под­сте­ре­га­ли опас­но­сти.

				Бро­шен­ный ста­рый мир остал­ся по­за­ди. Толь­ко боль­ные и сла­бые, ста­рые и трус­ли­вые все еще бро­ди­ли по пу­стым зда­ни­ям. Пя­те­ро по­ве­ли свой на­род че­рез пу­сто­ши и, оста­ва­ясь вер­ны­ми сво­е­му при­зва­нию, яв­ля­ли при­мер жерт­вен­но­сти и щед­ро­сти. Днем за­ря­жа­лись ак­ку­му­ля­то­ры элек­три­че­ских по­во­зок. Пя­те­ро вла­де­ли по­чти все­ми, но са­ми ред­ко ими поль­зо­ва­лись. Сле­дуя дол­гу, они шли ря­дом со сво­им на­ро­дом. Лишь са­мую ста­рую же­ну нес­ли на но­сил­ках, но кто мог ви­нить ее в этом? Охра­на и де­ти под­держ­ва­ли ее, ко­гда она спо­ты­ка­лась, но ес­ли есть се­да­ли­ще и ше­сты, то по­че­му бы не вос­поль­зо­вать­ся та­кой воз­мож­но­стью?

				Глав­ная из Пя­те­рых, она ока­за­ла на­ро­ду бес­чис­лен­ные услу­ги и за­слу­жи­ла немно­го за­бо­ты. По­мо­га­ли лю­бо­му осла­бев­ше­му и упав­ше­му, ес­ли, ко­неч­но, он за­слу­жи­вал та­ких по­че­стей, ока­зав услу­ги на­ро­ду.

				Этой но­чью, худ­шей в ее жиз­ни, де­вуш­ка тол­ка­ла те­леж­ку вверх по дол­го­му, омы­то­му блед­ным све­том звезд скло­ну. Уз­ло­ва­тые по­бе­ги злых сор­ня­ков, чуж­дых, как и всё рос­шее на их от­да­лен­ной пла­не­те, цеп­ля­лись за но­ги. Пыль про­ни­ка­ла по­всю­ду. Ты­ся­чи ног, то­па­ю­щих по зем­ле, под­ни­ма­ли об­ла­ка гря­зи, и да­же трех­слой­ная по­вяз­ка не за­щи­ща­ла от уду­шья.

				Под­ни­ма­ясь в го­ру, она вдруг об­на­ру­жи­ла, что идет ря­дом с мо­ло­дым му­жем из чис­ла Пя­те­рых. Он не вез по­кла­жи, но ка­ким-то об­ра­зом его уда­лось обо­гнать. Взгля­ды их пе­ре­сек­лись на мгно­ве­ние, он же­стом по­ка­зал, что по­за­бав­лен. За­тем сбил­ся с ша­га, за­це­пив­шись но­гой за сор­няк, и упал. Де­вуш­ка бро­си­ла свою те­леж­ку и про­тя­ну­ла ему ру­ку по­мо­щи.

				— Ты силь­ная жен­щи­на, — ска­зал он. — Спа­си­бо.

				Силь­ная. Те­перь она чув­ство­ва­ла се­бя и важ­ной, ока­зав услу­гу од­но­му из Пя­те­рых. Услу­га мел­кая и, воз­мож­но, за­бу­дет­ся до то­го, как ей удаст­ся по­лу­чить что-то вза­мен. Но их жда­ла со­вер­шен­ная па­мять, и кто зна­ет, мо­жет, спу­стя де­сять ты­сяч лет, став бес­смерт­ным, он вспом­нит об этом слу­чае и ее си­ле и за­хо­чет от­пла­тить? При­ят­но бы­ло ду­мать о та­ком. Об этом мож­но рас­ска­зать лю­би­мо­му на вос­хо­де, ко­гда, си­дя в па­лат­ке, они раз­де­лят пай­ку. Во­ин на­вер­ня­ка рас­сме­ет­ся, гор­дясь сво­ей боль­шой и силь­ной воз­люб­лен­ной, а за­тем они уснут, ду­мая, что при­бли­зи­лись к да­ле­кой це­ли еще на несколь­ко ша­гов.

				Сча­стье бы­ло недол­гим. Под­няв­шись на вер­ши­ну хол­ма, она об­на­ру­жи­ла на­род, си­дев­ший на су­хой го­ря­чей зем­ле. Неко­то­рые ды­ша­ли с тру­дом, неко­то­рые уже со­всем не ды­ша­ли. К ней про­тя­ги­ва­ли ру­ки, ко­го-то зва­ли по име­ни. Не ее. Они на­зы­ва­ли име­на на­угад, на­де­ясь на счаст­ли­вые сов­па­де­ния. Она не узна­ла ни­ко­го из упав­ших. Го­ро­жане ча­сто па­да­ли по­сле слож­но­го вос­хож­де­ния, но пе­ред ней ле­жа­ли мо­ло­дые, с креп­ки­ми под­тя­ну­ты­ми те­ла­ми и яр­ки­ми пе­рья­ми. Это не на шут­ку пе­ре­пу­га­ло де­вуш­ку. На­вер­ное, они про­шли слиш­ком мно­го за ко­рот­кое вре­мя, по­ду­ма­ла она, и мысль эта по­мог­ла ей ша­гать даль­ше и про­дол­жать дви­гать­ся впе­ред, тол­кая пе­ред со­бой те­леж­ку, весь оста­ток но­чи.

				По длин­ным по­ло­гим скло­нам в ту ночь при­шлось под­ни­мать­ся еще два­жды.

				Про­шли ве­ка, но ей все еще сни­лись уми­ра­ю­щие на вер­шине хол­ма: во сне они умо­ля­ли по­мочь, зва­ли ее по име­ни. Каж­дый ко­гда-то ока­зал ей бес­чис­лен­ное ко­ли­че­ство услуг, но она шла ми­мо и не от­во­ди­ла взгля­да, как это сле­до­ва­ло сде­лать хо­тя бы из веж­ли­во­сти. Во сне она пя­ли­лась на их без­на­деж­ные му­че­ния, а по­рой да­же хва­ста­лась сво­ей уда­чей и неуяз­ви­мо­стью.

				Дол­гий по­ход на­чал­ся до­воль­но хо­ро­шо. Имен­но так они и уго­ди­ли в ло­вуш­ку. Ес­ли бы в са­мом на­ча­ле по­хо­да по­шел дождь или раз­ра­зи­лась жа­ра, боль­шая часть на­ро­да по­вер­ну­ла бы об­рат­но, бро­сив Пя­те­рых с их дра­го­цен­ны­ми да­ра­ми: пус­кай са­ми ша­га­ют в неиз­вест­ность, ес­ли хо­тят. Но по­на­ча­лу и по­го­да, и мно­же­ство дру­гих фак­то­ров бы­ли бла­го­при­ят­ны. До этой но­чи на­род ве­рил, что боль­шин­ство вы­жи­вет. Мож­но пе­ре­жить и жа­ру, и гряз­ный воз­дух, а стра­да­ния лишь де­ла­ют силь­нее…

				А в эту ночь сот­ни упа­ли за­мерт­во да­же на са­мых про­стых участ­ках. За хол­ма­ми про­сти­ра­лась длин­ная до­ли­на, по­кры­тая со­лью и ме­тал­ли­че­ской пы­лью. Она так силь­но на­гре­ва­лась за день, что пла­вил­ся не толь­ко ме­талл, но и си­ла во­ли на­ро­да.

				Де­вуш­ка вка­ти­ла те­леж­ку в до­ли­ну с ка­ме­ни­стой поч­вой, где ве­ка­ми не вы­па­да­ло до­ждей. Да­же ма­ши­ны от­ка­зы­ва­лись ра­бо­тать. Элек­три­че­ская те­леж­ка, ве­зу­щая дра­го­цен­ный сталь­ной ко­роб, то­же сло­ма­лась. Ста­рей­шая из Пя­те­рых си­де­ла на крес­ле, об­ли­зы­вая ле­дя­ной шар, по­жерт­во­ван­ный доб­ро­же­ла­те­лем. Ме­ха­ни­ки об­суж­да­ли, мож­но ли сно­ва за­пу­стить ма­ши­ну. Ста­ру­хе уже не бы­ло до это­го де­ла. Зна­че­ние имел лишь груз, и ни­кто не смел об этом за­быть. Де­ти и по­мощ­ни­ки ста­ру­хи, вклю­чая сы­на, бро­сив­ше­го боль­шой ав­то­бус по­сре­ди рус­ла мерт­вой ре­ки, бро­си­лись до­бы­вать но­вое транс­порт­ное сред­ство. Та­ко­ва бы­ла ее во­ля!

				Ав­то­бус от­кры­ли и опу­сто­ши­ли. Ме­ха­ни­ки при­ня­лись вы­ре­зать си­де­нья и кры­шу, осво­бож­дая ме­сто для со­кро­ви­ща. Пас­са­жи­ры по­ня­ли, что обе­щан­ный ноч­ной от­дых им боль­ше не све­тит. Ху­дой ма­те­ма­тик, не слиш­ком огор­чен­ный слу­чив­шим­ся, по­мо­гал пе­ре­де­лы­вать ав­то­бус, ко­гда уви­дел круп­ную де­вуш­ку с те­леж­кой. Он на­звал ее по име­ни. По­мо­щи не про­сил, мо­жет, про­сто хо­тел на­пом­нить об их друж­бе и по­де­лить­ся уве­рен­но­стью в зав­траш­нем дне. Но де­вуш­ка сде­ла­ла вид, что не за­ме­ти­ла. До него бы­ло до­воль­но да­ле­ко, ма­ши­ны шу­ме­ли, и не рас­слы­шать его ока­за­лось со­всем про­сто. Еще про­ще — по­вер­нуть на­зад, по­ка не на­ча­лись несча­стья, уй­ти на вы­со­кие зем­ли, где нет разъ­еда­ю­щей со­ли.

				Ужас­ная ночь еще не за­кон­чи­лась. Де­вуш­ка, бу­ду­щая Ка­та­ба­сис, уви­де­ла от­ряд во­и­нов, по­вер­нув­ший на­зад. Она ис­ка­ла сре­ди них ли­цо сво­е­го лю­би­мо­го. Вот он, нет, вон там, или там… Она не мог­ла его отыс­кать, и серд­це сжа­лось от стра­ха, глу­бо­ко от­ча­яв­шись. Вдруг ста­ло яс­но: он по­гиб, про­пал на­ве­ки.

				Но во­ин не умер. На са­мом де­ле он да­же не осла­бел и чув­ство­вал се­бя не ху­же, чем на за­ка­те. Он по­явил­ся из пыль­но­го вих­ря и по­мог ей по­ста­вить па­лат­ку. Они раз­де­ли­ли днев­ной па­ек и, ко­гда солн­це по­яви­лось над зер­каль­ной па­лат­кой, улег­лись спать.

				Обыч­но во­ин об­ни­мал ее но­ги сво­и­ми. Но в этот раз все бы­ло по-дру­го­му. Он к ней да­же не при­кос­нул­ся, и она по­жа­ло­ва­лась, что он ле­жит слиш­ком да­ле­ко. Он по­пы­тал­ся об­нять ее, по­том еще раз, но не мог най­ти удоб­ное по­ло­же­ние. На­ко­нец он от­стра­нил­ся и, сму­щен­но каш­ляя, при­знал­ся, что боль уси­ли­лась. Немно­го. Ему ско­ро ста­нет луч­ше, и всё бу­дет как преж­де. Да­же луч­ше.

				Она об­ня­ла его со спи­ны, ле­гонь­ко гла­дя ра­не­ную но­гу.

				Плоть под шта­ни­ной рас­пух­ла. Ра­на ока­за­лась смер­тель­ной, это ста­ло пре­дель­но яс­но. Во­ин слиш­ком си­лен, быст­ро он не умрет. Мо­жет, да­же про­слу­жит зав­траш­нюю ночь и еще несколь­ко но­чей, а за­тем все рав­но спо­ткнет­ся и упа­дет. Его ли­шат фор­мы и от­стра­нят от служ­бы. Поз­во­лят, как жен­щине, тол­кать по­воз­ку. Ко­гда-ни­будь ко­ле­со их те­леж­ки сло­ма­ет­ся, и они от­ста­нут от на­ро­да. Она не со­мне­ва­лась в его спо­соб­но­сти тер­петь ли­ше­ния, сто­и­че­ски пе­ре­но­сить несча­стья, но ра­но или позд­но и это­му при­дет ко­нец. Во­ин упа­дет в по­след­ний раз. Есть те, кто ухо­дит до­стой­но, уми­ра­ет ти­хо, без жа­лоб. Он как раз из та­ких. Из тех, кто вы­пол­ня­ет обе­ща­ния до кон­ца.

				Солн­це взо­шло, и во­ин на­ко­нец-то уснул, жа­лоб­но по­ста­ны­вая во сне. Ле­жа ря­дом с ним в по­сте­ли, де­вуш­ка вдруг с ужа­сом по­ня­ла, что ее лю­би­мо­му в кон­це жиз­ни при­дет­ся на­ру­шить все свои обе­ща­ния. Он на­зо­вет ее по име­ни и бу­дет умо­лять о ми­ло­сти. Она прой­дет ми­мо, а за­тем вер­нет­ся, что­бы, не ка­са­ясь его рас­про­стер­тых в от­ча­я­нье рук, за­брать его пай­ку и два по­след­них глот­ка со­ле­ной, го­ря­чей, дра­го­цен­ной во­ды.
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				Че­ло­ве­че­ские су­ще­ства па­да­ли и ло­ма­лись, а по­том ис­це­ля­лись и шли даль­ше. Двое из них на­ко­нец-то пе­ре­ста­ли де­лать вид, что спо­соб­ны ра­до­вать­ся в лю­бых об­сто­я­тель­ствах, лишь стре­ми­лись дер­жать­ся в рам­ках веж­ли­во­сти. Тре­тий му­чил­ся в аго­нии, пла­кал, как невос­пи­тан­ный ре­бе­нок, но, в кон­це кон­цов, его ре­зуль­та­ты бы­ли не ху­же и не луч­ше, чем у тех дво­их. На ис­це­ле­ние лю­бой трав­мы, по­до­грев и быст­рую ре­кон­струк­цию тка­ней тре­бо­ва­лось вре­мя и энер­гия, а сле­до­ва­тель­но, и до­пол­ни­тель­ный рас­ход без то­го огра­ни­чен­ных за­па­сов. Ес­ли пу­те­ше­ствен­ни­ки умуд­ря­лись не спо­ткнуть­ся, то по­след­ний ки­ло­метр за­вер­шал­ся ужи­ном. Спус­кать­ся ока­за­лось слож­нее, и при­шлось сно­ва уре­зать пор­ции. Нехват­ка ка­ло­рий ска­за­лась на за­жив­ле­нии трав­ми­ро­ван­ных тел. Они те­ря­ли мы­шеч­ную мас­су, сжи­га­ли жир, внут­рен­ние ор­га­ны сжи­ма­лись. Лю­ди ста­но­ви­лись всё мень­ше, но об­щие про­пор­ции те­ла со­хра­ня­лись. Это поз­во­ля­ло ид­ти даль­ше, из­бав­ля­ясь от все­го, что не тре­бо­ва­лось на се­го­дняш­ний день. И да­же при са­мых осто­рож­ных ма­ни­пу­ля­ци­ях с те­лом си­ла лю­дей уга­са­ла, ко­сти осла­бе­ва­ли, из­ну­рен­ные из­го­ло­дав­ши­е­ся те­ла пы­та­лись за­щи­тить­ся, про­ду­мы­вая каж­дый шаг, преж­де чем его пред­при­нять.

				И все рав­но они па­да­ли. Те­перь да­же двух­ки­ло­мет­ро­вый пе­ре­ход, до­ступ­ный рань­ше, ка­зал­ся недо­сти­жи­мым. А это озна­ча­ло, что на каж­дый шаг при­дет­ся тра­тить боль­ше еды, и пай­ки при­шлось сно­ва уре­зать. За­пад­ный го­род мог бы за­про­сто сто­ять и на дру­гом кон­це Все­лен­ной, ес­ли учи­ты­вать их шан­сы дой­ти до его ши­ро­ких чи­стых улиц.

				— Бе­ре­ги се­бя, — го­во­ри­ла Ка­та­ба­сис вто­ро­му но­силь­щи­ку, впи­хи­вая до­пол­ни­тель­ный бри­кет еды в его хо­лод­ную гряз­ную ру­ку. — У жен­щи­ны есть лишь один шанс вер­нуть­ся. И его не оста­нет­ся, ес­ли ты пре­вра­тишь­ся в пал­ку, упав­шую у тро­пы.

				Ва­рид смот­рел на ее по­да­рок — бле­стя­щий се­рый бри­кет со вку­сом са­мо- чьей слю­ны, на­пол­нен­ный по­лез­ны­ми ве­ще­ства­ми, го­то­вы­ми взо­рвать­ся у него во рту. По­том по­ло­жил его на го­лое ко­ле­но и взгля­нул на нее.

				— Ты то­же по­ху­де­ла.

				— Не так силь­но, как осталь­ные, — воз­ра­зи­ла она.

				Он кив­нул.

				— Ешь!

				— Я — но­силь­щик, — ска­зал он, брыз­гая слю­ной.

				— Это так.

				— Но­силь­щик, — по­вто­рил он. Его ли­цо про­свет­ле­ло, он взял бри­кет обе­и­ми ру­ка­ми. — Как же мне по­вез­ло!

				* * *

				Несо­мнен­но, вто­рая по­ло­ви­на оби­та­ли­ща бы­ла го­раз­до кра­си­вее пер­вой. Ле­са стар­ше, де­ре­вьев боль­ше. Хо­зя­е­ва бра­лись за пе­ре­дел­ку это­го рай­о­на ре­же и про­во­ди­ли ее ис­кус­ней. По­го­да здесь то­же ра­до­ва­ла. Но да­же силь­ные кли­ен­ты к это­му мо­мен­ту на­столь­ко вы­ма­ты­ва­лись, что уже не мог­ли оце­нить ис­кус­но рас­пла­ни­ро­ван­ных из­ги­бов ру­чья. Ред­кие цве­ты и яр­кие чер­ви не раз­вле­ка­ли их. Обыч­но Ка­та­ба­сис жда­ла, ко­гда они до­стиг­нут по­ля­ны, рас­ки­нув­шей­ся по­сре­ди уни­каль­ных де­ре­вьев, ка­ких не най­ти в ра­ди­у­се ты­ся­чи све­то­вых лет. Ча­ще все­го она на­ста­и­ва­ла на том, что­бы пу­те­ше­ствен­ни­ки раз­би­ли ла­герь на этой по­ляне и про­ве­ли там пол­ных две но­чи и день. Но в этот раз груп­па по­до­шла к по­ляне по­сре­ди дня, по­го­да хму­ри­лась. Бо­ясь, что до­жди на­дол­го за­дер­жат их, Ка­та­ба­сис про­ве­ла лю­дей ми­мо, по­чти не гля­дя по сто­ро­нам, что­бы не сбить­ся с мед­лен­но­го ша­га.

				Их на­ча­ли до­го­нять дру­гие груп­пы. Ино­гда в те­че­ние все­го дня они слы­ша­ли, как кто-то при­бли­жа­ет­ся и ве­се­лым го­ло­сом про­сит по­тес­нить­ся на тро­пе. Пу­те­ше­ствен­ни­ки вос­се­да­ли на креп­ких спи­нах но­силь­щи­ков. Ни­кто из них не при­знал Ва­ри­да, да тот и не воз­ра­жал. Но неко­то­рые бо­га­тые пу­те­ше­ствен­ни­ки узна­ва­ли су­пру­гов: од­ни вы­кри­ки­ва­ли при­вет­ствия, дру­гие драз­ни­лись, преж­де чем вы­ра­зить свое вос­хи­ще­ние и под­бод­рить, как пред­пи­сы­ва­ла тра­ди­ция.

				Го­лод ис­ка­зил те­ла и ли­ца лю­дей, и вско­ре их пе­ре­ста­ли узна­вать да­же луч­шие дру­зья.

				Хруп­кое те­ло Пер­ри умень­ши­лось до раз­ме­ров ре­бен­ка, ли­цо же на­по­ми­на­ло вы­сох­шую дос­ку. Да­же в са­мые жар­кие дни он по­сто­ян­но мерз, все во­ло­сы вы­па­ли, гла­за ста­ли круг­лы­ми и боль­ши­ми от пе­ре­жи­то­го. Смот­рел он те­перь лишь на плос­кую ров­ную зем­лю, ко­то­рая в лю­бой мо­мент мог­ла сбро­сить его с се­бя. Пе­ре­ло­мы стра­ши­ли и раз­дра­жа­ли его.

				Кви Ли из­ме­ни­лась еще боль­ше. Без­во­ло­сая, бес­по­лая, гру­ди и бед­ра ис­чез­ли, чер­ные во­ло­сы вы­па­ли еще у гор. Су­хим устав­шим го­ло­сом она при­зна­лась Ка­та­ба­сис, что да­же не пы­та­лась за­нять­ся лю­бо­вью с му­жем уже на про­тя­же­нии пя­ти­де­ся­ти-ше­сти­де­ся­ти, а мо­жет, и це­лых ста но­чей. Она счи­та­ла эти но­чи. Ти­хо сме­я­лась, под­би­рая крош­ки пай­ка, а по­том ва­ли­лась в объ­я­тия му­жа, шеп­ча, ес­ли еще оста­ва­лись си­лы:

				— Спа­си­бо, что взял ме­ня с со­бой.

				Он кое-как вы­дав­ли­вал сме­шок:

				— По­жа­луй­ста, — и под­би­рал еще несколь­ко кро­шек.

				Где он их на­хо­дил, непо­нят­но, но все­гда за­со­вы­вал в рот жене. Та об­са­сы­ва­ла крош­ки, пла­ка­ла и тя­ну­лась ртом к его уху, что­бы про­шеп­тать еще что-то.

				Те, кто шел по­ка сво­и­ми но­га­ми, то­же на­ча­ли до­го­нять груп­пу. Впе­ред ухо­ди­ли да­же са­мые сла­бые и неуме­лые пу­те­ше­ствен­ни­ки, слов­но они бы­ли де­ре­вья­ми, рас­ту­щи­ми на по­ляне.

				Мно­гие с удив­ле­ни­ем рас­смат­ри­ва­ли су­пру­гов, оче­вид­но по­ла­гая, что они не лю­ди, а ино­пла­не­тяне. За­ме­ча­ли и но­силь­щи­ка-че­ло­ве­ка с ма­лень­ким рюк­за­ком, в ко­то­ром уже дол­гое вре­мя не бы­ло ни­ка­кой по­кла­жи. Удив­ля­лись, хо­те­ли узнать о нем по­боль­ше, ино­гда за­во­ди­ли раз­го­вор с незна­ком­ца­ми или друг с дру­гом. На­до бы­ло ви­деть их ли­ца, ко­гда жен­щи­на, ма­лень­кая и сла­бая, как при­ви­де­ние, по­да­ва­ла го­лос.

				От ли­ца Кви Ли по­чти ни­че­го не оста­лось. Рот пре­вра­тил­ся в уз­кую по­лос­ку с несколь­ки­ми зу­ба­ми, ску­лы про­ва­ли­лись в дыр­ча­тый, слов­но аэро­ге­ле­вая губ­ка, че­реп. Но го­лос и остат­ки чув­ства юмо­ра со­хра­ни­лись: да­же вы­пра­ши­вая еду у про­хо­дя­щих, она шу­ти­ла.

				Один бри­кет вы­со­ко­плот­но­го жи­ра спас весь по­ход.

				Кви Ли кля­лась, что это бы­ла про­сто шут­ка. Вме­сте с му­жем они раз­де­ли­ли неждан­ную тра­пе­зу со спут­ни­ка­ми; ей ста­ло стыд­но за то, что она вы­про­си­ла еду. В ко­го она пре­вра­ти­лась? Сле­ду­ю­щие три груп­пы, обо­гнав­шие их, ли­бо не рас­слы­ша­ли просьб, ли­бо ре­ши­ли не де­лить­ся. Го­лод вер­нул­ся. Поль­зу­ясь го­ло­сом и стран­ной внеш­но­стью, Кви Ли пы­та­лась об­ре­сти рас­по­ло­же­ние про­хо­дя­щих ми­мо пу­те­ше­ствен­ни­ков. Боль­шин­ство не спе­ши­ли рас­ста­вать­ся со сво­и­ми бо­гат­ства­ми, дру­гие же под­да­ва­лись на уго­во­ры. Де­сять дней уни­же­ний и уло­вок да­ли им воз­мож­ность прой­ти еще два­дцать или трид­цать дней по нескон­ча­е­мой тро­пе, по­да­рив до­пол­ни­тель­ное вре­мя, что­бы все­рьез по­раз­мыш­лять о сло­жив­шей­ся си­ту­а­ции.

				Как-то раз, но­чуя в теп­лой еже­вич­ной до­лине, Ка­та­ба­сис услы­ша­ла об­рыв­ки мрач­но­го раз­го­во­ра су­пру­гов. Кви Ли и Пер­ри ле­жа­ли ря­дыш­ком, укрыв­шись аэро­ге­ле­вым спаль­ни­ком. До нее до­но­си­лись лишь от­дель­ные сло­ва и дол­гие па­у­зы. Ка­та­ба­сис от­че­го-то ста­ло боль­но, но она тут же одер­ну­ла се­бя. Ни­кто не об­ре­чен. Ни­кто не со­би­ра­ет­ся от­прав­лять­ся в По­след­ний мир, где всех их ждет вздох жиз­ни. Эти су­ще­ства про­сто об­су­дят во­про­сы вре­ме­ни, энер­гии и праг­ма­ти­че­ские гра­ни­цы же­ла­ний, а по­сле это­го за­снут. Го­то­вясь к ноч­ле­гу, Ка­та­ба­сис от­че­го-то чув­ство­ва­ла, что ей ока­за­ли осо­бую честь, поз­во­лив на­блю­дать за их жиз­нью.

				Во тьме за­си­ял оди­но­кий го­лу­бой свет.

				Ка­та­ба­сис неук­лю­же под­ня­лась и по­до­шла к че­ло­ве­ку, ле­жав­ше­му в спаль­ни­ке. Ва­рид дер­жал фо­нарь у са­мых глаз. То, что рань­ше ка­за­лось экс­тра­ва­гант­ным, по­лу­чи­ло про­стое объ­яс­не­ние. Он не мог уснуть — в обыч­ном смыс­ле это­го сло­ва. Яр­кий свет по­мо­гал ему рас­сла­бить­ся, от­вле­кал или под­дер­жи­вал еще ка­ким-то об­ра­зом. Ка­та­ба­сис так и не спро­си­ла, по­че­му он так по­сту­па­ет. Она не со­би­ра­лась спра­ши­вать и сей­час. Про­сто по­гля­де­ла на Ва­ри­да — и ее сно­ва по­тряс­ло это от­кры­тие, ко­то­рое она де­ла­ла сно­ва и сно­ва за по­след­ние несколь­ко дней.

				Он не че­ло­век.

				Кем бы ни был Ва­рид, он был уни­ка­лен. Един­ствен­ный пред­ста­ви­тель сво­е­го ви­да.

				Она вста­ла пе­ред ним на ко­ле­ни, рас­смат­ри­вая луч све­та и от­кры­тые гла­за. Спу­стя ка­кое-то вре­мя он ее за­ме­тил. Вздох­нул глу­бо­ко, от­ло­жил фо­нарь и ска­зал:

				— Это по­мо­га­ет мне вспом­нить свет.

				— Вспом­нить что?

				Ему не хва­та­ло сил, что­бы сесть. Пер­вая же по­пыт­ка до­ка­за­ла это; он по­про­бо­вал под­нять­ся еще раз, бла­го­дар­ный ей за по­мощь, но тут же по­жа­лел о сво­ем ре­ше­нии и в из­не­мо­же­нии по­ва­лил­ся на аэро­гель. От­ды­шав­шись, ска­зал:

				— Я пе­ре­жил несчаст­ный слу­чай. По­стра­дал при се­рьез­ном по­жа­ре.

				— При Шеп­чу­щем по­жа­ре, — уточ­ни­ла она.

				— Раз­ве я те­бе уже рас­ска­зы­вал?

				— Нет.

				Он мед­лен­но кив­нул.

				— Мно­го­го не пом­ню. Не пом­ню, ис­пу­гал­ся ли. Ни­че­го та­ко­го. Пом­ню лишь по­след­нее, что я ви­дел. Неве­ро­ят­но яр­кий свет. Они го­во­ри­ли… вра­чи объ­яс­ни­ли… ска­за­ли, что я спря­тал­ся в ги­пер­во­ло­кон­ном пу­зы­ре, а ко­гда огонь про­жег стен­ки, прой­дя сквозь по­след­ний слой, я уви­дел во­лок­на плаз­мы. Гла­за сго­ре­ли не сра­зу, и часть моз­га вы­жи­ла. Ка­ким-то об­ра­зом этот пу­зырь не толь­ко спас мой мозг, но и поз­во­лил гла­зам уви­деть са­мый неве­ро­ят­ный свет.

				Она про­мол­ча­ла.

				— А за­тем я ослеп и умер, — ска­зал он. — На­хо­дил­ся без со­зна­ния, по­гре­бен­ный под по­жа­ри­щем ты­ся­чу лет. Со­хра­ни­лись ка­кие-то мыс­ли и вос­по­ми­на­ния, не слиш­ком мно­го. Столь­ко все­го пре­вра­ти­лось в зо­лу. — Он ед­ва улыб­нул­ся. — На­вер­ное, ты это по­ня­ла в пер­вый же день, про­ве­ден­ный вме­сте.

				— Свет, — ска­за­ла она.

				— Он по­мо­га­ет мне ду­мать. По­че­му-то с яр­ким све­том лег­че по­нять, че­му я на­учил­ся се­го­дня и пять­де­сят ты­сяч лет на­зад.

				— Ну и хо­ро­шо.

				— Я знаю, это стран­но, но, ко­гда я умер, ко­гда сго­рел в по­жа­ре… По­чти сго­рел, а вся моя се­мья по­гиб­ла… огонь — это всё, что я пом­ню. Он ка­жет­ся та­ким кра­си­вым и чу­дес­ным. Со­мне­ва­юсь, что я бы про­дер­жал­ся в здра­вом уме да­же сот­ню лет, ес­ли бы по­сто­ян­но не ду­мал о по­ис­ках вол­шеб­но­го све­та.

				Ка­та­ба­сис на­блю­да­ла, раз­мыш­ляя, сто­ит ли рас­спра­ши­вать даль­ше.

				Ва­рид от­ве­тил на во­прос, ко­то­рый она так и не за­да­ла.

				— Я боль­ше не нуж­да­юсь во сне. Это по­след­ствие травм. Вра­чи да­ле­ко за­шли, вос­ста­нав­ли­вая мое те­ло и мозг, преж­де чем оста­но­ви­лись.

				— А по­че­му оста­но­ви­лись? — спро­си­ла она.

				Ва­рид сно­ва взял фо­нарь и под­нес к пра­во­му гла­зу. Ка­за­лось, он не хо­тел от­ве­чать на во­прос, а мо­жет, про­сто не рас­слы­шал. Ка­та­ба­сис так до сих пор и не по­ня­ла, мо­жет ли он че­му-то на­учить­ся и хо­ро­шо ли ра­бо­та­ет его го­ло­ва. Он не был безум­ным иди­о­том, ка­ким она се­бе его рань­ше пред­став­ля­ла. Он был за­гад­кой, ма­ня­щей, хоть и бес­ко­неч­но раз­дра­жа­ю­щей, и, вме­сто то­го что­бы из­бе­гать его, она хо­те­ла раз­де­лить с ним оди­но­че­ство, ко­то­рое на­влек­ли на них злые, но уди­ви­тель­ные си­лы.

				— Ду­ма­ешь, я мог бы стать но­силь­щи­ком? — неожи­дан­но спро­сил он.

				— Что?

				Он от­вел фо­нарь от ли­ца. Зрач­ки его бы­ли мень­ше бу­ла­воч­ной го­лов­ки. Он не го­ло­дал, как дру­гие: его го­лу­бо­ва­то-бе­лые во­ло­сы до сих пор не вы­па­ли, хо­тя ис­тон­чи­лись и пе­ре­ста­ли рас­ти. Ли­цо по­чти не из­ме­ни­лось с их пер­вой встре­чи. Она вы­да­ва­ла сво­е­му кол­ле­ге до­ста­точ­но еды, что­бы под­дер­жи­вать си­лы, и боль­ше не сер­ди­лась на се­бя, ко­гда ду­ма­ла о нем как о кол­ле­ге.

				— Не знаю, по­лу­чил­ся бы из те­бя но­силь­щик, — ска­за­ла она.

				Он про­мол­чал.

				— Ты ма­лень­кий и сла­бый.

				— Как и ты, — от­ве­тил он. — Но ты же как-то за­ра­ба­ты­ва­ешь этим на жизнь.

				Она за­сме­я­лась ру­ка­ми и ли­цом. Вы­дав­ли­ва­ла из се­бя зву­ки, мак­си­маль­но по­хо­жие на че­ло­ве­че­ский смех.

				— Это я оста­но­вил вра­чей, — ска­зал Ва­рид.

				— Ты?

				Он кив­нул.

				— День­ги за­кон­чи­лись? — спро­си­ла она.

				— Нет, у ме­ня есть день­ги. Жал­кие остат­ки иму­ще­ства, при­над­ле­жав­ше­го ко­гда-то мо­ей се­мье. Тем не ме­нее боль­ше, чем в ос­нов­ном у пас­са­жи­ров.

				Она про­дол­жа­ла сле­дить за вы­ра­же­ни­ем его ли­ца.

				— Вра­чи поз­во­ли­ли мне вы­би­рать са­мо­му, — ска­зал он, — сколь­ко на­рас­тить био­ке­ра­ми­ки и на­сколь­ко рас­ши­рить мозг. Ду­ма­ли раз­бо­га­теть за мой счет, но я их уди­вил. Ска­зал: «Спа­си­бо, боль­ше не на­до, оставь­те ме­ня в по­кое».

				Его паль­цы ве­е­ром ле­жа­ли на ис­то­щен­ном жи­во­те.

				— Ты­ся­чи лет я про­вел под зем­лей. По­чти всё, что су­ще­ство­ва­ло то­гда, ис­чез­ло, — ска­зал он. — Я не вспо­ми­нал о сво­ей по­гиб­шей се­мье, не за­бы­вал о них, но и не ду­мал как о жи­вых. Я пом­нил что-то из про­шло­го, ка­кие-то раз­роз­нен­ные фак­ты, но ни­что не по­мо­га­ло свя­зать их во­еди­но. Я умер. Мой ра­зум ис­чез, оста­лись лишь жал­кие клоч­ки, они мед­лен­но са­ми со­бой со­би­ра­лись в то, что бы­ло мне зна­ко­мо… что ста­ло мной… не знаю, как это объ­яс­нить.

				— И не на­до, — по­со­ве­то­ва­ла она.

				На ли­це Ва­ри­да обо­зна­чи­лось упрям­ство.

				— У ме­ня по­чти не оста­лось чув­ства юмо­ра, а мо­жет, и не бы­ло. И со­чув­ствия к дру­гим. Я за­был по­чти все, что знал, но это не озна­ча­ет, что я дол­жен пе­ре­стать учить­ся и со­вер­шен­ство­вать­ся в том. что мо­гу. Мне нра­вит­ся про­бо­вать се­бя в чем-то слож­ном. Мне го­во­ри­ли, что рань­ше я та­ким не был. Неко­то­рые лю­ди, ко­то­рые зна­ли ме­ня рань­ше. Те­пе­реш­ний я им не нрав­люсь, но вряд ли им нра­вил­ся и тот, преж­ний, умер­ший я. Я изу­чал его жизнь. Дол­гие го­ды по­сле то­го, как вы­шел из боль­ни­цы. Знаю, что го­во­рю непо­нят­но, мыс­ли ска­чут, ес­ли я не со­сре­до­то­чи­ва­юсь… но мне очень нра­вит­ся от­да­вать­ся стра­стям, о ко­то­рых я рань­ше не по­мыш­лял. Как это пу­те­ше­ствие. Преж­ний Ва­рид ни­ко­гда бы не по­шел в по­ход в ком­па­нии пре­крас­ной ино­пла­не­тян­ки.

				Ка­та­ба­сис си­де­ла, не дви­га­ясь, на­блю­дая за ним.

				— Те­перь мо­жешь ид­ти спать, — ска­зал он. — Те­бе нуж­но от­дох­нуть пе­ред зав­траш­ним днем.

				— Спа­си­бо, — от­ве­ти­ла она и вста­ла. — Я от­дох­ну.

				* * *

				Спу­стя три дня Пер­ри об­на­ру­жил вы­ход и под­хо­дя­щее ме­сто. Он по­до­звал Кви Ли, и они пе­ре­го­ва­ри­ва­лись взгля­да­ми, стоя под со­зрев­шим та­ша­ли­ном, обес­по­ко­ен­ные и уяз­ви­мые. Ко­гда Ва­рид сту­пил под тень де­ре­ва, они спо­кой­но пре­ду­пре­ди­ли его, что­бы он дер­жал­ся по­даль­ше.

				Пе­ре­пол­нив­ший­ся пу­зырь на­чи­нал под­те­кать. Вонь сер­ной кис­ло­ты раз­ли­лась в непо­движ­ном лес­ном воз­ду­хе. Еще день-два — и кро­на лоп­нет, вы­жи­гая зем­лю во­круг се­бя.

				Ва­рид от­сту­пил, пы­та­ясь по­нять, что про­ис­хо­дит. Ему по­на­до­би­лось неко­то­рое вре­мя, что­бы всё осо­знать, но ре­ше­ние он при­нял очень быст­ро. Ко­гда по­до­шла Ка­та­ба­сис, он лишь ска­зал:

				— Те­перь все за­па­сы — на­ши.

				Она нес­ла на се­бе весь за­пас про­до­воль­ствия, вклю­чая то, что им по­да­ли из жа­ло­сти.

				Кви Ли по­до­зва­ла Ва­ри­да.

				— От­сю­да те­бе при­дет­ся нести ме­ня на се­бе. Ко­неч­но же, ты по­лу­чишь пре­мию.

				Пер­ри на­кло­нил­ся и по­до­брал ка­ме­шек.

				Ка­та­ба­сис ду­ма­ла о том, как кис­ло­та разъ­ест плоть, как она рас­пле­щет­ся по зем­ле и в ка­кую сто­ро­ну по­те­чет, ко­гда взо­рвет­ся пу­зырь.

				Пер­ри по­пы­тал­ся ки­нуть ка­ме­шек, но не смог да­же под­нять ру­ку.

				— Я не ста­ну де­лать это­го за те­бя, — пре­ду­пре­ди­ла Ка­та­ба­сис.

				— У ме­ня есть пред­ло­же­ние. За­ле­зай­те в свои спаль­ни­ки, — ска­зал Ва­рид, об­ра­ща­ясь к су­пру­гам, ожи­да­ю­щим в те­ни, и до­ба­вил спо­кой­ным де­ло­ви­тым го­ло­сом: — Аэро­гель не рас­тво­рит­ся, но поз­во­лит кис­ло­те по­ти­хонь­ку про­со­чить­ся внутрь. Ва­ши моз­ги оста­нут­ся внут­ри, и нам не при­дет­ся бе­гать и ис­кать их, ко­гда вас смо­ет вниз.
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				На рас­све­те де­вя­но­сто во­семь уце­лев­ших из ее на­ро­да укры­лись в те­ни ви­дав­ших ви­ды па­ла­ток. Не оста­лось ни пи­щи, ни во­ды. Ти­хо ле­жа­ли они, ощу­щая боль и слу­шая, как пу­зы­рит­ся и спе­ка­ет­ся от жа­ра зем­ля. Ино­гда уда­ва­лось за­снуть, но мно­гие про­сто ле­жа­ли, мыс­ли вспы­хи­ва­ли и гас­ли, так и не успев офор­мить­ся. Ко­гда солн­це на­ко­нец-то опу­сти­лось за но­вый мир, во­семь­де­сят три из вы­жив­ших на­шли в се­бе си­лы, что­бы встать и со­брать па­лат­ки в по­след­ние три те­леж­ки. Взяв­шись за руч­ки по­воз­ки, на ко­то­рой сто­ял поржа­вев­ший сталь­ной ко­роб, и те­ле­жек, они при­ня­лись мед­лен­но тол­кать их по­даль­ше от смер­ти.

				Чер­ные ска­лы но­во­го ми­ра воз­вы­ша­лись над ни­ми. С по­мо­щью те­ле­ско­пов они ко­гда-то раз­гля­де­ли ре­ки, те­ку­щие по скло­нам вул­ка­на: во­да пре­вра­ща- лась в ту­ман, и змее­об­раз­ные об­ла­ка ис­па­ря­лись на пол­пу­ти к пу­стыне. Вы­жив­шие стре­ми­лись к этим ска­лам, меч­та­ли о них, по­ход к под­но­жию мог за­нять еще пять или да­же шесть но­чей. Что еще ху­же, невоз­мож­но бы­ло раз­гля­деть тро­пу, ве­ду­щую на вер­ши­ну этих гран­ди­оз­ных глад­ких скал.

				Пя­те­ро со­кра­ти­лись до Трех. Ста­ру­ха, со­сав­шая лед, и два ее мо­ло­дых му­жа не же­ла­ли уми­рать. Жен­щи­на вос­се­да­ла под­ле сталь­но­го ко­ро­ба. Каж­дый ве­чер она оп­ти­ми­стич­но ве­ща­ла о ско­ром спа­се­нии и доб­ро­те че­ло­ве­че­ских су­ществ. Она на­ста­и­ва­ла, что хо­ро­шо изу­чи­ла их при­ро­ду. Она мно­го раз об­ща­лась с бо­же­ствен­ным по­слан­цем, они ста­ли со­юз­ни­ка­ми, со­рат­ни­ка­ми и да­же дру­зья­ми. По­след­нее ра­дио сло­ма­лось в со­ля­ной пу­стыне, и стар­шей жене боль­ше не с кем бы­ло об­щать­ся. Она гром­ко ве­ре­ща­ла, то ли в бре­ду, то ли в на­сту­пив­шем безу­мии, и от ее воплей рва­лись в кло­чья по­след­ние лос­кут­ки на­деж­ды.

				Му­жья ее боль­ше не лга­ли. Встав ря­дом с силь­ней­ши­ми, они тол­ка­ли те­леж­ки по длин­ным скло­нам и то­щи­ми сво­и­ми те­ла­ми пы­та­лись не дать по­воз­ке, в ко­то­рой си­де­ла их же­на, ска­тить­ся под го­ру. Ино­гда кто-то из муж­чин ухо­дил впе­ред, вы­ис­ки­вая наи­ме­нее от­вра­ти­тель­ные пу­ти. В се­ре­дине но­чи стар­ший муж взо­шел на вер­ши­ну гря­ды, а за­тем спу­стил­ся на­зад. Он бе­жал — и вдруг упал. Вско­чил — и сно­ва упал, ру­ки его ра­дост­но сме­я­лись.

				— Ка­жет­ся, мы при­шли быст­рее, чем ожи­да­ли. Там за хол­мом шах­та, — про­воз­гла­сил он, по­хо­же, еще не ве­ря сам се­бе.

				Они из­ба­ви­лись от оче­ред­но­го дол­го­го пе­ре­хо­да по пу­стыне. Блед­ные ска­лы, из­ре­зан­ные глу­бо­ки­ми рас­ще­ли­на­ми, ве­ли вниз к элек­три­че­ским ма­ши­нам, ра­бо­тав­шим глу­бо­ко под зем­лей. Ма­ши­ны их не за­ме­ти­ли, и шах­те­ры не об­ра­ти­ли на них ни­ка­ко­го вни­ма­ния. Остат­ки на­ро­да по­гля­де­ли на ха­ос, тво­ря­щий­ся там, один из них при­сел пе­ре­дох­нуть — и умер. Осталь­ные по­вер­ну­ли на­зад в по­ис­ках бли­жай­шей до­ро­ги.

				Ли­цо пер­во­го шах­те­ра, с ко­то­рым они столк­ну­лись, вы­гля­де­ло необыч­но. Стран­ная мас­ка за­кры­ва­ла рот и гла­за на оваль­ном ли­це. Он дол­го раз­гля­ды­вал гряз­ных пут­ни­ков, за­тем вы­дал в ма­лень­кое ра­дио длин­ную це­поч­ку непо­нят­ных слов: ви­ди­мо, за­да­вал во­про­сы или спра­ши­вал со­ве­та.

				От­ту­да ему что-то от­ве­ти­ли, он за­прыг­нул в элек­тро­те­леж­ку и уехал.

				По­сле это­го шах­те­ров пут­ни­ки не ви­де­ли. Кто-то из них об­на­ру­жил ак­ку­рат­но сло­жен­ный у сте­ны за­пас пи­щи и во­ды. На­род ре­шил, что это да­ры, все на­пи­лись и на­елись от ду­ши, и один умер от пе­ре­на­сы­ще­ния.

				С кры­ши стан­ции сви­са­ли труб­ки, по­да­вав­шие хо­лод­ный воз­дух, здесь же на­чи­на­лись рель­сы, уво­див­шие в мир раз­ны­ми пу­тя­ми. Спу­стя ка­кое-то вре­мя по ним при­е­хал тя­же­лый ва­гон и, гро­мы­хая, оста­но­вил­ся непо­да­ле­ку. Му­жья по­со­ве­ща­лись и от­да­ли при­каз по­гру­жать­ся. В длин­ном ва­гоне хва­та­ло ме­ста и для на­ро­да, и для по­воз­ки с цен­ным гру­зом. Как толь­ко все рас­по­ло­жи­лись в ва­гоне, он по­ка­тил­ся на­зад, ве­зя их по окра­и­нам пу­сто­ши. Ва­гон ныр­нул в длин­ный тон­нель, ко­гда по­ка­зал­ся кра­е­шек солн­ца. И да­же то­гда де­вуш­ка все еще не ве­ри­ла, что про­жи­вет еще хо­тя бы один день.

				* * *

				Ста­рый мир в срав­не­нии с этим был по­хож на пес­чин­ку: ма­ло­на­се­лен­ный, су­хой, рас­по­ло­жен­ный на невы­со­кой гря­де. Этот мир в сот­ни раз пре­вос­хо­дил преж­ний по раз­ме­ру. Во­круг сто­я­ли вы­со­кие ле­дя­ные го­ры, го­ря­чая ла­ва

				и го­ря­чие ис­точ­ни­ки, на­хо­дя­щи­е­ся в их чре­ве, снаб­жа­ли теп­лом гео­тер­маль­ные стан­ции, весь мир гу­дел и свер­кал элек­три­че­ским све­том. От жи­те­лей это­го ми­ра при­быв­ших от­де­ля­ли мил­ли­о­ны по­ко­ле­ний, они да­же вы­гля­де­ли по-дру­го­му. Некра­си­вые круг­лые ли­ца, слиш­ком длин­ное и вы­зы­ва­ю­ще яр­кое опе­ре­ние. Они пах­ли по-дру­го­му, го­во­ри­ли стран­ны­ми го­ло­са­ми, об­суж­дая элек­тро­ма­ши­ны, сно­вав­шие меж­ду до­ма­ми. Для них день толь­ко на­чи­нал­ся. Ста­рый на­род, их по­те­рян­ные ро­ди­чи, не за­слу­жи­вал осо­бо­го вни­ма­ния и об­ще­ния. Де­вуш­ка смот­ре­ла на яр­кие ме­тал­ли­че­ские зда­ния, ми­мо ко­то­рых они про­ез­жа­ли; ок­на све­ти­лись, из-за сте­кол гля­де­ли раз­ные ли­ца, лю­бо­пыт­ные и не очень, го­то­вые тут же вер­нуть­ся к сво­им де­лам.

				Ес­ли бы ее на­род при­шел сю­да це­ли­ком, во всем сво­ем ве­ли­чии, то и то­гда они по­ка­за­лись бы лишь пес­чин­кой. Немно­го­чис­лен­ный, при­ми­тив­ный на­род, слиш­ком глу­пый, что­бы вы­зы­вать ин­те­рес.

				Та­ким был пер­вый ужас­ный урок, усво­ен­ный ею в то утро.

				Длин­ный ва­гон, управ­ля­е­мый ме­ха­ни­че­ским моз­гом, сам по се­бе дви­гал­ся впе­ред, оста­нав­ли­вал­ся и по­во­ра­чи­вал­ся, по­ка они не при­е­ха­ли к све­же­му вул­ка­ни­че­ско­му кра­те­ру, пу­стой зем­ле, окру­жав­шей би­рю­зо­вое озе­ро. Круг­лые зда­ния, по­хо­жие на по­лу­сфе­ры, слов­но со­ткан­ные из глад­ко­го се­ро­го ма­те­ри­а­ла, а не ста­ли, воз­вы­ша­лись на вер­ши­нах чер­ных скал.

				— Здесь и жи­вут по­слан­цы, — ра­дост­но ска­за­ла ста­ру­ха. — Это их звез­до­лет, за­прав­лен­ный и го­то­вый уне­сти нас на Ве­ли­кий Ко­рабль.

				На за­ка­те де­вуш­ка уже не ве­ри­ла ни еди­но­му сло­ву ста­ру­хи, но ока­за­лось, что та все-та­ки что-то зна­ет, и это един­ствен­ное за­яв­ле­ние сра­зу под­ня­ло ее ав­то­ри­тет в гла­зах осталь­ных.

				Ва­гон оста­но­вил­ся у тра­па, сло­жен­но­го из свер­ка­ю­щих ка­ме­ньев.

				Из зда­ния-звез­до­ле­та вы­шло су­ще­ство о ше­сти но­гах. Ма­ши­ной управ­лял че­ло­век, си­дев­ший внут­ри на вы­со­ком си­де­нье. Ли­цо че­ло­ве­ка бы­ло хму­рым и стро­гим. То­гда де­вуш­ка еще не раз­би­ра­лась в их вы­ра­же­ни­ях, но ди­пло­мат, обу­чен­ный ис­кус­ству до­го­во­ров и рас­сы­па­ю­щий­ся в лю­без­но­стях, был сер­дит. Она рас­смат­ри­ва­ла его уз­кое чер­ное ли­цо, хруп­кое, ли­шен­ное пе­рьев те­ло, ма­лень­кие стран­ные ру­ки, ко­то­рые не от­ры­ва­лись от под­ло­кот­ни­ков. Чу­жое, ино­пла­нет­ное су­ще­ство. Пред­ста­ви­те­ли но­во­го на­ро­да по срав­не­нию с ним вы­гля­де­ли со­вер­шен­но обыч­но. На встре­чу с на­ро­дом че­ло­век при­е­хал один. Он пред­ста­вил­ся, на­звал свой ти­тул, два­жды по­вто­рил свое имя.

				Ко­ро­боч­ка на­вер­ху ше­сти­но­гой ма­ши­ны пе­ре­ве­ла его речь, как су­ме­ла.

				Ди­пло­ма­та зва­ли Ро­ко­ко; непри­выч­ное для ушей имя вос­при­ни­ма­лось лишь как стран­ный шум, и де­вуш­ка тут же за­бы­ла его.

				— Вы при­бы­ли, — ти­хо ска­зал по­сла­нец.

				Все по­смот­ре­ли на ста­ру­ху, ожи­дая, что она от­ве­тит, но, ко все­об­ще­му удив­ле­нию, она слов­но ра­зу­чи­лась го­во­рить. Мол­ча­ние на­ру­шил мо­ло­дой муж:

				— У нас есть дар для вас. Для ва­ше­го ви­да. Мы при­вез­ли его из до­ма, за­пла­тив ве­ли­кую це­ну.

				— Мне он не ну­жен, — ска­зал Ро­ко­ко.

				Ста­ру­ха вста­ла и ти­хим на­пря­жен­ным го­ло­сом про­из­нес­ла:

				— Возь­ми­те ко­роб сей­час же. Возь­ми­те!

				— Он с дру­гой пла­не­ты, — ска­зал стар­ший муж. — Мы на­шли ар­те­факт в жер­ле по­тух­ше­го вул­ка­на.

				— Он очень цен­ный! — от­ча­ян­но про­кри­чал млад­ший.

				Ро­ко­ко по­смот­рел на се­рый ко­роб.

				— По­ставь­те его там, — при­ка­зал он.

				На­род не слу­шал или от­ка­зы­вал­ся по­ни­мать, что про­ис­хо­дит. Они за­пла­ти­ли ужас­ную це­ну, что­бы до­ста­вить сю­да этот ко­роб, они вы­та­щи­ли его из ва­го­на, скре­же­ща ме­тал­лом о ме­талл. Чу­до с дру­гой пла­не­ты по­ста­ви­ли на свер­ка­ю­щие ка­ме­нья у ме­ха­ни­че­ских ног.

				Гля­дя на ста­ру­ху, эмис­сар ска­зал:

				— Я же го­во­рил вам. Помни­те, что я вам го­во­рил? Я же чет­ко обо­зна­чил, что смо­гу и че­го не смо­гу для вас сде­лать.

				Из осо­бо­го кар­ма­на ста­ру­ха до­ста­ла ключ, но она силь­но нерв­ни­ча­ла и ни­как не мог­ла от­крыть ко­роб с со­кро­ви­щем.

				Ка­ким-то об­ра­зом ключ ока­зал­ся в ру­ках у де­вуш­ки.

				— Мы не смо­жем взять всех на Ко­рабль, — на­ста­и­вал че­ло­век.

				За­тем, по­сле па­у­зы, ме­ха­ни­че­ская ру­ка про­тя­ну­лась и схва­ти­ла де­вуш­ку за за­пястье.

				Ключ вы­пал.

				— Я за­клю­чил со­гла­ше­ния, — ска­зал че­ло­век. — Мы сле­ду­ем за­ко­нам га­лак­ти­ки и свя­за­ны до­го­во­ра­ми с боль­шин­ством ви­дов это­го ми­ра. Мой вид при­об­рел пра­во на тер­ра­фор­ми­ро­ва­ние ва­ше­го бли­жай­ше­го спут­ни­ка, и в бла­го­дар­ность за это мы от­ве­зем ма­лень­кую, очень ма­лень­кую груп­пу пред­ста­ви­те­лей ва­ше­го на­ро­да на но­вую пла­не­ту, ко­то­рую мож­но ко­ло­ни­зи­ро­вать. До­го­вор за­клю­чен и яв­ля­ет­ся юри­ди­че­ским фак­том, я уже и рань­ше го­во­рил вам об этом. Я ни­че­го от вас не скры­вал. В чем я вас об­ма­нул? Я по­ста­вил вас в из­вест­ность, что не сле­ду­ет пред­при­ни­мать этой бес­смыс­лен­ной по­пыт­ки ми­гра­ции, но вы все рав­но при­шли. Я сот­ни раз го­во­рил с ва­ми по но­чам, пре­ду­пре­ждал вас, со­ве­то­вал вер­нуть­ся, по­ка не ста­ло слиш­ком позд­но. Ес­ли бы я был здесь не один, то по­слал бы к вам сво­их лю­дей, что­бы они разъ­яс­ни­ли ва­ше­му ста­ду все необ­хо­ди­мое. Те­перь я по­ни­маю, что мне, на­вер­ное, сле­до­ва­ло по­сту­пить так са­мо­му. Очень жаль, что вы­шло вот так.

				Мо­ло­дой муж под­нял ключ; ему на­ко­нец-то уда­лось по­вер­нуть его и от­крыть за­мок. Он от­бро­сил тя­же­лую крыш­ку и за­кри­чал:

				— Смот­ри­те! Смот­ри­те же!

				Ро­ко­ко от­пу­стил де­вуш­ку и нехо­тя за­гля­нул внутрь ко­ро­ба.

				Де­вуш­ка упа­ла на ко­ле­ни, по­ти­рая бо­лев­шее за­пястье. Она и хо­те­ла за­гля­нуть внутрь, и в то же вре­мя не хо­те­ла.

				— Это ку­сок ги­пер­во­лок­на, часть об­шив­ки ка­ко­го-то ко­раб­ля, — ска­зал че­ло­век. — Ги­пер­во­лок­но пред­став­ля­ет со­бой наи­бо­лее дол­го­веч­ный, креп­кий, непре­взой­ден­ный по сво­им ка­че­ствам му­сор. В этой ча­сти га­лак­ти­ки оно ни­че­го не сто­ит.

				От нер­вов, уста­ло­сти и стра­да­ний де­вуш­ку би­ла дрожь.

				Ста­ру­ха вы­сту­пи­ла впе­ред, встав меж­ду ме­ха­ни­че­ской ру­кой и но­га­ми ма­ши­ны. Страст­ным, хо­ро­шо по­став­лен­ным го­ло­сом она ска­за­ла:

				— Ко­неч­но, это­го не хва­тит. Вы го­во­ри­ли мне, и я по­ве­ри­ла. Я изу­ча­ла ваш вид, ва­шу на­ту­ру. Вы уме­е­те со­чув­ство­вать и со­пе­ре­жи­вать, в этом мы с ва­ми схо­жи. Вы по­ни­ма­е­те, что ве­ли­кие де­ла за­слу­жи­ва­ют при­зна­ния. Мы — по­след­ние из на­ше­го ви­да. Мы по­жерт­во­ва­ли всем ра­ди то­го, что­бы неко­то­рые из нас сту­пи­ли на ваш Ко­рабль.

				Ро­ко­ко тя­же­ло вздох­нул и ед­ва не по­да­вил­ся.

				Ста­ру­ха вски­ну­ла ру­ки, как ни­щен­ка.

				— Возь­ми­те хо­тя бы неко­то­рых из нас, умо­ляю. Мы вы­бе­рем луч­ших, ли­бо вы са­ми смо­же­те вы­брать их. Я го­то­ва к лю­бо­му ис­хо­ду. Вот мы сто­им здесь, окру­жен­ные на­ро­дом, ко­то­ро­му нет до нас де­ла. Мы при­ве­ли се­бя на грань вы­ми­ра­ния, и, ес­ли вы не по­ми­лу­е­те нас, мы на­все­гда ис­чез­нем с ли­ца Все­лен­ной.

				Ро­ко­ко под­нял ру­ки, за­тем опу­стил, не зная, что от­ве­тить.

				Ста­ру­ха обер­ну­лась к на­ро­ду.

				— Вос­хи­ти­тесь, де­ти мои, что мы со­вер­ши­ли! Нуж­но от­празд­но­вать этот ве­ли­кий день.

				Ка­та­ба­сис вско­чи­ла. Она не за­мыш­ля­ла то­го, что про­изо­шло даль­ше, но и несчаст­ным слу­ча­ем это не бы­ло. Она за­мах­ну­лась на ста­ру­ху ку­ла­ком, хо­те­ла уда­рить лишь для то­го, что­бы на­пу­гать ее и за­ста­вить за­мол­чать. Но ста­ру­ха от­шат­ну­лась, упа­ла на ко­роб и, уда­рив­шись вис­ком о ржа­вый угол, умер­ла.

				Двое му­жей на­ки­ну­лись на де­вуш­ку.

				Ме­ха­ни­че­ской ру­кой и тре­мя но­га­ми ма­ши­ны по­сла­нец от­бил ее от на­ро­да. Бор­мо­ча про­кля­тья и гро­зя на­ро­ду несча­стья­ми, он за­брал плен­ни­цу на Ко­рабль и спря­тал до тех пор, по­ка не най­дет вы­хо­да из сло­жив­шей­ся непро­стой си­ту­а­ции.
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				Неко­то­рые кли­ен­ты про­хо­ди­ли и про­ез­жа­ли ми­мо них по вто­ро­му и тре­тье­му ра­зу. Ка­за­лось, что ис­то­рия об об­ва­ле и по­сле­до­вав­шем за ним дол­гом по­хо­де быст­ро рас­про­стра­ни­лась и об­ре­ла сла­ву. Все, с кем при­хо­ди­лось встре­тить­ся на тро­пе, вклю­чая но­силь­щи­ков, спра­ши­ва­ли, ко­гда они пла­ни­ру­ют дой­ти до За­пад­но­го го­ро­да. Се­го­дня? Зав­тра? А мо­жет, по­сле­зав­тра? Ка­та­ба­сис обе­ща­ла, что они за­вер­шат свой путь зав­тра бли­же к ве­че­ру, а за­тем вто­рой но­силь­щик, че­ло­век, на­зы­вал ме­сто пла­ни­ру­е­мой но­чев­ки и умо­лял, что­бы ее ни­кто не за­ни­мал, по­то­му что по­кой ему ну­жен боль­ше, чем еда.

				Их рюк­за­ки опу­сте­ли, оста­лись лишь две био­ке­ра­ми­че­ские курт­ки, от­по­ли­ро­ван­ные кис­ло­той. Ни еды, ни спаль­ни­ков, толь­ко фо­нарь. Во­ду они пи­ли пря­мо из ре­ки, сре­за­ли с рюк­за­ков и одеж­ды все лиш­нее, бро­сая в джун­глях, там же, где оста­лась по­ло­ви­на мас­сы их тел. Они пре­вра­ти­лись в ске­ле­ты-при­зра­ки, бре­ду­щие мел­ки­ми шаж­ка­ми. Их счи­та­ли ди­ка­ря­ми и ге­ро­я­ми. Мно­гие незна­ком­цы бы­ли на­столь­ко по­тря­се­ны, узнав их ис­то­рию, что, до­хо­дя до кон­ца ко­рот­кой тро­пы, по­во­ра­чи­ва­ли на­зад, лишь бы еще раз взгля­нуть в их за­во­ра­жи­ва­ю­щие гла­за.

				Несколь­ко кли­ен­тов об­мол­ви­лось, что зав­тра груп­па их по­чи­та­те­лей встре­тит их у гра­ниц За­пад­но­го го­ро­да. Со­би­ра­ют­ся да­же устро­ить неболь­шое тор­же­ство с уго­ще­ни­ем — спе­ци­аль­но для та­ких от­важ­ных упрям­цев, как они.

				К ве­че­ру они по­до­шли к го­ро­ду и услы­ша­ли гул го­ло­сов, сме­шан­ный с го­род­ским шу­мом. Ва­рид по­чув­ство­вал за­пах еды, и жи­вот у него за­бо­лел еще боль­ше. Как и обе­ща­ли, они раз­би­ли ла­герь в услов­лен­ном ме­сте. По­чи­та­те­ли оста­ви­ли им несколь­ко па­ла­ток с доб­ры­ми по­же­ла­ни­я­ми. Но­силь­щи­ки вы­бра­ли са­мую боль­шую, по­ста­ви­ли внут­ри фо­нарь и вклю­чи­ли его на пол­ную мощ­ность. Ко­гда тьма опу­сти­лась на го­род, под зву­ки но­чи они вы­бра­лись из па­лат­ки и, на­дев обо­дран­ные рюк­за­ки, по­нес­ли сво­их кли­ен­тов по тем­ным ис­хо­жен­ным тро­пам.

				На по­след­нем пе­ре­хо­де ни­кто не упал. По­след­ние шесть­сот мет­ров за­ня­ли по­ло­ви­ну но­чи, но джунгли неожи­дан­но за­кон­чи­лись. В небе ко­лы­хал­ся пла­кат, на­пи­сан­ный в их честь на че­ло­ве­че­ском язы­ке. Род­но­го язы­ка Ка­та- ба­сис, оче­вид­но, ни­кто не знал, но кто-то умуд­рил­ся на­пи­сать ее имя на гре­че­ском. Она да­же немно­го по­жа­ле­ла, что вы­бра­ла тро­пу, ве­ду­щую в эту сто­ро­ну.

				Не то­ро­пясь, они до­бра­лись до пер­вой ули­цы. Ка­та­ба­сис оста­но­ви­ла ма­ши­ну и ска­за­ла, что несут двух че­ло­век, ко­то­рым нуж­на се­рьез­ная ме­ди­цин­ская по­мощь.

				Три ки­ло­мет­ра про­еха­ли за две ми­ну­ты. Ав­то­вра­чи уже жда­ли их у вхо­да. Ря­дом сто­ял и один из хо­зя­ев оби­та­ли­ща, же­лав­ший лич­но убе­дить­ся, что ни­кто из кли­ен­тов, опла­тив­ших по­ход, не умрет.

				— Двое но­силь­щи­ков оста­лись под об­ва­лом, — ска­за­ла Ка­та­ба­сис.

				— Мы это зна­ем, — раз­дра­жен­но от­ве­тил он. — Как толь­ко всё бу­дет го­то­во, сра­зу же нач­нем ко­пать.

				Ва­рид по­смот­рел на него и по­вер­нул­ся к кол­ле­ге.

				Она су­ну­ла па­лец ему в рот, уже по­ня­ла, что это луч­ший спо­соб за­ста­вить его за­мол­чать.

				Хо­зя­ин при­над­ле­жал к дру­го­му ви­ду на­ро­да ее пла­не­ты. Он был еще мо­лод: ко­гда при­был че­ло­ве­че­ский по­сла­нец, он, на­вер­ное, еще си­дел в жу­ко- ляс­ке. Хо­ро­шо от­корм­лен­ный са­мец с фи­о­ле­то­вы­ми и си­ни­ми пе­рья­ми, ко­то­рый по­взрос­лел, но ни­ко­гда не со­ста­рит­ся.

				Он и его со­пле­мен­ни­ки вы­ку­пи­ли оби­та­ли­ще за су­щие гро­ши. В биз­не­се и тор­гов­ле они все­гда хо­ро­шо раз­би­ра­лись. Кош­мар, слу­чив­ший­ся с дву­мя жал­ки­ми су­ще­ства­ми, спо­соб­ство­вал биз­не­су как нель­зя луч­ше. Для них оби­та­ли­ще бы­ло вло­же­ни­ем средств, ко­то­рые по­на­до­бят­ся для за­се­ле­ния но­вой ко­ло­нии. Толь­ко по этой при­чине он не на­орал на них. До­ста­точ­но бы­ло же­стов недо­воль­ства, хо­ро­шо по­нят­ных Ка­та­ба­сис. Она не со­мне­ва­лась в том, что хо­зя­ин на са­мом де­ле ду­ма­ет о но­силь­щи­це и ее друж­ке- обе­зьяне.

				По­сле то­го как они оста­ви­ли Пер­ри и Кви Ли на по­пе­че­нии ав­то­вра­чей, Ка­та­ба­сис вы­та­щи­ла па­лец из ма­лень­ко­го мок­ро­го рта. Уже в ма­шине она по­про­си­ла по­ехать к бли­жай­ше­му до­ку. Дви­га­лись мол­ча. Вы­брав­шись из ма­ши­ны, Ва­рид ти­хо и спо­кой­но ска­зал, что съел бы сей­час что-ни­будь огром­ное.

				В ма­лень­ком со­ле­ном мо­ре во­ди­лась стран­ная ры­ба, жест­кая, но при этом цен­ная. Ка­та­ба­сис пред­ло­жи­ла по­есть на ужин этой ры­бы. Ее спут­ник ку­пил де­сять ки­ло­грам­мов — сы­рой и коп­че­ной. Они по­гру­зи­лись на пер­вый же па­ром и по­плы­ли по тем­ным непо­движ­ным во­дам мо­ря.

				Во вре­мя ужи­на Ва­рид по­вер­нул­ся к ней и ска­зал:

				— Он по­хож на те­бя.

				— Мы раз­ные, — от­ве­ти­ла она.

				Он кив­нул.

				— Вро­де двух раз­ных ви­дов обе­зьян, — до­ба­ви­ла она.

				Ва­рид пе­ре­стал ки­вать, гла­за его сно­ва опу­сте­ли, и Ка­та­ба­сис ему да­же по­за­ви­до­ва­ла. Хо­те­ла бы она так лег­ко от­бра­сы­вать про­шлое и раз­ные мыс­ли — и пре­бы­вать в ти­шине и спо­кой­ствии.

				И тут без вся­ко­го пре­ду­пре­жде­ния Ва­рид спро­сил:

				— А как ты по­па­ла на Ко­рабль?

				Она все взве­си­ла, а по­том на­кло­ни­лась впе­ред и по­про­си­ла па­ром­щи­ка оста­но­вить­ся по­се­ре­дине и про­сто по­плыть по те­че­нию.

				* * *

				Она уби­ла ста­ру­ху еще раз, но не во снах, а на сло­вах, по­тря­сая ку­ла­ком.

				Ва­рид же­вал сы­рую ры­бу и мол­чал.

				— Че­ло­век при­нес ме­ня на Ко­рабль, — ска­за­ла она. — Два дня кор­мил ме­ня и на­род, ко­то­рый ждал его ре­ше­ния на ули­це. Он раз­го­ва­ри­вал с на­ми — и в кон­це кон­цов ре­шил, как сле­ду­ет по­сту­пить. Я пе­ре­жи­ла та­кое, что ему и не сни­лось. Он по­ве­рить не мог, что мы все-та­ки сде­ла­ли это. Креп­кие пред­ста­ви­те­ли мест­но­го ви­да, жи­ву­щие на пло­до­род­ных вул­ка­нах, не бы­ли та­ки­ми вы­нос­ли­вы­ми, как мы. Во­пре­ки всем сво­им ин­стинк­там он ре­шил: мы до­ка­за­ли, что до­стой­ны луч­шей уча­сти. Об­ра­тив­шись к на­ро­ду, он ска­зал, что лич­но вер­нет всех до­мой. До­ма все еще сто­ят. По­чи­нив их, на­ла­див вет­ря­ки и ро­со­лов­ки, на­род смо­жет воз­ро­дить­ся. А поз­же, ко­гда че­ло­ве­че­ские су­ще­ства при­бу­дут для тер­ра­фор­ми­ро­ва­ния, на­род по­мо­жет им пре­вра­тить него­сте­при­им­ный спут­ник в пре­крас­ный сад.

				Ва­рид сглот­нул и по­смот­рел на во­ду.

				— У ме­ня есть идея.

				— Я еще не за­кон­чи­ла, — ска­за­ла она.

				— Знаю. Бо­юсь, по­том я за­бу­ду рас­ска­зать те­бе о ней.

				— Я на­пом­ню.

				Они про­дол­жи­ли есть.

				— Что бы­ло даль­ше? — спро­сил он.

				— Ес­ли бы Ро­ко­ко оста­вил ме­ня с на­ро­дом, ме­ня бы уби­ли. Но я со­вер­ши­ла пре­ступ­ле­ние на ди­пло­ма­ти­че­ской тер­ри­то­рии, неваж­но, на Зем­ле или на Ве­ли­ком Ко­раб­ле. А он был един­ствен­ным пред­ста­ви­те­лем за­ко­на и вла­сти. По че­ло­ве­че­ским за­ко­нам, ме­ня сле­до­ва­ло су­дить, но со­вер­шить это мож­но бы­ло лишь на ко­раб­ле.

				— Он спас те­бя, — ска­зал Ва­рид.

				— В ка­ком-то смыс­ле. Ме­ня за­мо­ро­зи­ли на шатт­ле, а по­том, по при­бы­тии сю­да, раз­мо­ро­зи­ли. Че­рез три го­да ме­ня осу­ди­ли за же­сто­кое об­ра­ще­ние. На­ка­за­ние бы­ло недол­гим. Кто-то, воз­мож­но, и сам Ро­ко­ко, за­пла­тил за ре­кон­струк­цию мо­е­го те­ла и ра­зу­ма. Мне так и не ска­за­ли, кто ока­зал эту услу­гу, ве­ли­чай­шую услу­гу в ми­ре. Ко­гда ме­ня вы­пу­сти­ли из тюрь­мы, ка­пи­тан вы­дал мне би­лет на Ве­ли­кий Ко­рабль. Сто­ил он столь­ко, сколь­ко но­силь­щик мо­жет за­ра­бо­тать за пять­де­сят ты­сяч лет. Еще один дар, ес­ли по­ду­мать, что при­дет­ся веч­но ша­гать по этим тро­пам.

				Спут­ник про­мол­чал. Они за­кон­чи­ли ужи­нать, и его ли­цо сно­ва ли­ши­лось вся­ко­го вы­ра­же­ния.

				— У те­бя бы­ла ка­кая-то идея, — на­пом­ни­ла она.

				— Точ­но.

				Она жда­ла, по­ка Ва­рид вспом­нит, и сто­и­ло ей убе­дить­ся, что он все за­был, как он вдруг по­до­дви­нул­ся к ней.

				— На бор­ту ко­раб­ля есть и дру­гие пас­са­жи­ры, ма­лень­кие. Ма­ши­ны, ра­зум­ные па­ра­зи­ты и то­му по­доб­ное. А у ме­ня в го­ло­ве мно­го сво­бод­но­го ме­ста. Су­ще­ству­ют ли но­силь­щи­ки, го­то­вые пу­стить кли­ен­тов в свое те­ло и нести их с пер­во­го ша­га?

				— Нет, — от­ве­ти­ла она. — Та­ких ни­ко­гда рань­ше не бы­ло.

				Солн­це над их го­ло­ва­ми по­сте­пен­но про­сы­па­лось. Ка­та­ба­сис ве­ле­ла па­ром­щи­ку про­дол­жать пу­те­ше­ствие и по­вер­ну­лась к Ва­ри­ду.

				— Ду­маю, это от­лич­ная идея, — ска­за­ла она. — Толь­ко на­до об­моз­го­вать всё как сле­ду­ет.

				* * *

				На­ко­нец-то Ка­та­ба­сис сно­ва бре­ла по лю­би­мо­му пля­жу.

				Она не смог­ла уснуть. Те­ло, слиш­ком устав­шее, что­бы от­ды­хать, ны­ло. Дви­га­лась она не спе­ша, боль­ше ды­ша­ла мор­ским воз­ду­хом, и со­се­ди, знав­шие ее рань­ше, не узна­ва­ли ее. Она чув­ство­ва­ла, что ста­ла силь­нее, хоть и не фи­зи­че­ски, по­это­му там, где рань­ше обыч­но по­во­ра­чи­ва­ла на­зад, не оста­но­ви­лась, а по­шла даль­ше. До­мой воз­вра­ща­лась еще мед­лен­нее. Ее ма­лень­кий дом из тря­су­щих­ся ко­рал­лов за­бав­но смот­рел­ся со сто­ро­ны, а из две­рей вы­со­вы­ва­лись две че­ло­ве­че­ские но­ги. Улы­ба­ясь ру­ка­ми и паль­ца­ми, она ти­хо по­до­шла, вста­ла на ко­ле­ни и за­гля­ну­ла внутрь.

				Ва­рид ле­жал на спине с за­кры­ты­ми гла­за­ми.

				Она се­ла ря­дом, тер­пе­ли­во ожи­дая. Неуже­ли на­ко­нец-то устал? Неуже­ли уснул впер­вые за несколь­ко сто­ле­тий? Она скло­ни­лась над ним: его глаз­ные яб­ло­ки ме­та­лись под по­лу­за­кры­ты­ми ве­ка­ми.

				Ка­та­ба­сис сно­ва се­ла. Она боль­ше не мог­ла се­бе про­ти­вить­ся: мо­мент на­сту­пил. Она вста­ла на чет­ве­рень­ки, опу­сти­ла го­ло­ву и жест­ким язы­ком при­ня­лась вы­ли­зы­вать его со­ле­ные ло­дыж­ки.
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				Про­из­ве­де­ния Ала­сте­ра Рей­нольд­са ча­сто пуб­ли­ку­ют­ся та­ки­ми из­да­ни­я­ми, как «In­ter­zone», «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Spec­trum SF», «Аrc» и др. Его пер­вый ро­ман «Про­стран­ство от­кро­ве­ния» («Rev­e­la­tion Space») мно­ги­ми был при­знан луч­шим фан­та­сти­че­ским про­из­ве­де­ни­ем го­да. За ним по­сле­до­ва­ли кос­ми­че­ские опе­ры «Го­род без­дны» («Chasm City»), «Ков­чег спа­се­ния» («Re­demp­tion Ark»), «Про­пасть ис­куп­ле­ния» («Ab­so­lu­tion Gap»), «Дождь за­бве­ния» («Cen­tu­ry Rain») и «Звезд­ный лед» («Push­ing Ice»), ко­то­рые так успеш­но про­да­ва­лись, что бла­го­да­ря им Рей­нольдс об­рел ши­ро­кую из­вест­ность и во­шел в чис­ло луч­ших пи­са­те­лей-фан­та­стов со­вре­мен­но­сти. Поз­же ав­тор на­пи­сал цикл по­ве­стей, ку­да во­шли «Ал­маз­ные псы» («Di­a­mond Dogs») и «Би­рю­зо­вые буд­ни» («Turquoise Days»), ми­ни-по­весть «Шесть из­ме­ре­ний про­стран­ства» («The Six Di­rec­tions of Space»), а так­же сбор­ни­ки «Га­лак­ти­че­ский се­вер» («Galac­tic North»), «„Зи­ма. Го­лу­бой пе­ри­од" и дру­гие рас­ска­зы» («Zi­ma Blue and Oth­er Sto­ries») и «Глу­бо­кая на­ви­га­ция» («Deep Nav­i­ga­tion»). К про­чим про­из­ве­де­ни­ям от­но­сят­ся «Пре­фект» («The Pre­fect»), «Дом солнц» («House of Suns»), «Об­ре­чен­ный мир» («Ter­mi­nal World»). Од­ни­ми из по­след­них бы­ли на­пи­са­ны «Я пом­ню Зем­лю го­лу­бой» («Blue Re­mem­bered Hills») и ро­ман из цик­ла «Док­тор Кто» — «Уро­жай вре­ме­ни» («Har­vest of Time»). Сле­ду­ю­щий ро­ман пи­са­те­ля на­зы­ва­ет­ся. «На бор­ту Сталь­но­го Бри­за» («On the Steel Breeze»). Ала­стер Рей­нольдс име­ет уче­ную сте­пень в об­ла­сти аст­ро­но­мии и в те­че­ние несколь­ких лет ра­бо­тал в Ев­ро­пей­ском агент­стве кос­ми­че­ских ис­сле­до­ва­ний в Ни­дер­лан­дах, но срав­ни­тель­но недав­но вер­нул­ся к се­бе на ро­ди­ну, в Уэльс, что­бы по­свя­тить се­бя на­пи­са­нию книг.
			

			
				От­ли­чи­тель­ная чер­та Рей­нольд­са — раз­мах и мас­штаб по­вест­во­ва­ний. «Га­лак­ти­че­ский се­вер» («Galac­tic North»), на­при­мер, рас­ска­зы­ва­ет «о кос­ми­че­ской по­гоне про­дол­жи­тель­но­стью в де­сят­ки ве­ков и про­тя­жен­но­стью в несколь­ко со­тен ты­сяч све­то­вых лет. В по­ве­сти «Ты­сяч­ная ночь» («Thou­sandth Night») бас­но­слов­но бо­га­тые бес­смерт­ные су­ще­ства за­ду­ма­ли во­пло­тить в жизнь план по пе­ре­устрой­ству це­лой га­лак­ти­ки пу­тем но­вой рас­ста­нов­ки звезд. «Во­до­крад» («The Wa­ter Thief») — это неболь­шой, спо­кой­ный рас­сказ, ри­су­ю­щий яр­кий, но от­нюдь не ра­дуж­ный мир, где глав­ная ге­ро­и­ня жи­вет в вет­хом кон­тей­не­ре по­сре­ди ла­ге­ря бе­жен­цев. Но да­же в та­кой си­ту­а­ции все­гда мож­но со­хра­нить си­лу ду­ха и ве­ру в че­ло­веч­ность.
			

			

			Маль­чиш­ка сно­ва про­сит от­дать ему мой «глаз». На­вер­ня­ка ви­дел, как я си­жу на мат­ра­це и ра­бо­таю с ним. Ума не при­ло­жу, по­че­му его так тя­нет к этой ве­щи­це.

			— Про­сти, но он мне са­мой ну­жен. — от­ве­чаю ему. — Для де­ла. Ес­ли не смо­гу ра­бо­тать, нам с доч­кой бу­дет нече­го есть.

			Ре­бе­нок слиш­ком мал, что­бы пол­но­стью ме­ня по­нять, но глав­ное до него до­шло. Маль­чик убе­га­ет прочь, ра­зок огля­ды­ва­ет­ся, и я улы­ба­юсь ему вслед. Ни­что не ме­ша­ло ему про­брать­ся в мой гру­зо­вой кон­тей­нер и схва­тить «глаз», по­ка я ра­бо­таю, од­на­ко ма­лыш это­го не сде­лал. В его ли­це мне ви­дит­ся нечто, до­стой­ное до­ве­рия.

			А до­ве­рие в ла­ге­ре для бе­жен­цев до­ро­го­го сто­ит. Во­об­ще-то на­ше по­се­ле­ние на­зы­ва­ет­ся не так. Офи­ци­аль­но это «Вспо­мо­га­тель­ный ком­плекс ком­па­нии по со­хра­не­нию и пе­ре­ме­ще­нию ре­сур­сов», и здесь я жи­ву по­след­ние шесть лет. Мо­ей до­че­ри Юнис две­на­дцать, она по­чти не пом­нит, как вы­гля­дит внеш­ний мир. Очень по­слуш­ный и ста­ра­тель­ный ре­бе­нок, да толь­ко в ла­ге­ре с этим да­ле­ко не пой­дешь. Ей нуж­на нор­маль­ная жизнь, мне то­же. Пра­каш твер­дит, что ес­ли я за­ра­бо­таю до­ста­точ­но проф­кре­ди­тов, то, воз­мож­но, нас пе­ре­се­лят в ме­сто по­при­лич­нее.

			И я ему ве­рю. А что еще оста­ет­ся де­лать?

			Уса­жи­ва­юсь на кор­точ­ки на мат­рац. Две­ри в гру­зо­вом кон­тей­не­ре нет — дав­но сня­ли. Сте­ны ды­ря­вые. Под кры­шей ви­сят вет­ря­ные ко­ло­коль­чи­ки из по­гнув­ших­ся алю­ми­ни­е­вых тру­бок, неко­гда слу­жив­ших па­ла­точ­ны­ми кар­ка­са­ми. День вы­дал­ся без­вет­рен­ный, и от ко­ло­коль­чи­ков не боль­ше зво­на, чем от ста­лак­ти­тов.

			Мой вирт-ком­плект — от­нюдь не пред­мет для гор­до­сти. «Глаз», лин­зы, на­уш­ни­ки и фут­бол­ка — всё куп­ле­но с рук по де­шев­ке. Рас­по­ла­гаю «глаз» на ко­роб­ке из-под обу­ви и ба­лан­си­рую его, по­ка пур­пур­ный зра­чок не на­чи­на­ет мер­цать, сиг­на­ли­зи­руя о го­тов­но­сти к ра­бо­те. Встав­ляю на­уш­ни­ки. Фут­бол­ка яр­ко-си­не­го цве­та, на ней ка­кой-то ки­тай­ский сло­ган и ве­се­ло рез­вя­щи­е­ся дель­фи­ны. Для взрос­лой жен­щи­ны тес­но­ва­та, но ак­се­ле­ро­мет­ры и по­зи­тур­ные сен­со­ры ра­бо­та­ют ис­прав­но.

			От­кры­ваю вир­ту­аль­ный ка­нал, и лин­зы вы­бра­сы­ва­ют ме­ня из ре­аль­но­сти в гло­баль­ную ра­бо­чую сеть.

			— Здрав­ствуй, Пра­каш.

			Раз­да­ет­ся го­лос, зву­ча­щий од­но­вре­мен­но да­ле­ко и близ­ко:

			— Позд­но­ва­то ты, Сой­еч­ка. А у ме­ня бы­ло столь­ко пре­крас­ных за­ка­зов, и как раз для те­бя.

			Я чуть бы­ло не рас­сы­па­лась в из­ви­не­ни­ях, но во­вре­мя при­ку­си­ла язык. Оправ­ды­вать­ся пе­ред этим че­ло­ве­ком нет ни ма­лей­ше­го же­ла­ния. Се­го­дня утром при­шлось хо­дить за во­дой в два ра­за даль­ше: ка­кой-то него­дяй из со­сед­не­го ком­плек­са про­брал­ся в ла­герь и по­вре­дил на­сос.

			— Уве­ре­на, у те­бя еще оста­лось кое-что, — го­во­рю я.

			— Да, — бес­страст­но от­ве­ча­ет бро­кер. — По­смот­рим…

			Будь Гос­подь му­хой, он бы ви­дел то, что ви­жу сей­час я. Во­круг вспы­хи­ва­ют ты­ся­чи непре­рыв­но сме­ня­ю­щих друг дру­га изоб­ра­же­ний-фа­се­ток. Каж­дая озна­ча­ет некий за­каз. Фа­сет­ки то при­бли­жа­ют­ся, то от­да­ля­ют­ся: это Пра­каш пред­ла­га­ет мне раз­лич­ные ва­ри­ан­ты. Так­же я мо­гу ви­деть опи­са­ние за­ка­за, воз­на­граж­де­ние, тре­бу­е­мые на­вы­ки и ко­ли­че­ство при­чи­та­ю­щих­ся проф­кре­ди­тов. Циф­ры пе­ред гла­за­ми — слов­но птич­ки, пи­ки­ру­ю­щие на вет­ку и уса­жи­ва­ю­щи­е­ся в ря­док.

			— Ре­монт до­ро­ги, — тор­же­ствен­но объ­яв­ля­ет Пра­каш, как буд­то это долж­но ме­ня во­оду­ше­вить, — центр Ла­госа. У те­бя уже есть опыт.

			— Нет, спа­си­бо. Ра­бо­та там та­кая, что мар­тыш­ка спра­вит­ся, а пла­тят гро­ши.

			— Мы­тье окон. Ка­ир, част­ный му­зей ис­кусств. У них есть для этих це­лей ро­бот, да вот бе­да — вы­шел из строя, а на но­су ка­кое-то тор­же­ствен­ное от­кры­тие.

			— Я уже несколь­ко лет не мы­ла ок­на.

			— Да те­бе не уго­дить, Сой­еч­ка. Нель­зя же быть та­кой при­ве­ре­дой.

			Пра­каш гром­ко вы­ды­ха­ет че­рез нос. Звук на­по­ми­на­ет тот, что из­да­ет спус­ка­ю­щая ши­на.

			— Что еще у нас есть… био­очист­ка, Чер­ное мо­ре. Тех­ни­че­ское об­слу­жи­ва­ние си­стем по кон­тро­лю и ло­ка­ли­за­ции рас­про­стра­не­ния во­до­рос­лей.

			Дру­ги­ми сло­ва­ми, счи­щать слизь с на­со­сов. Неволь­но ух­мы­ля­юсь, ви­дя ни­щен­скую опла­ту, ко­то­рую за это пред­ла­га­ют.

			— Даль­ше.

			— Под­вод­ная ин­спек­ция, Ги­брал­тар­ский мост. Зай­мет при­мер­но во­семь ча­сов, и сум­ма вполне ра­зум­ная. При­дет­ся чу­точ­ку по­по­теть, это са­мый по­то­лок тво­ей ква­ли­фи­ка­ции.

			— Че­рез три ча­са мне за­би­рать ре­бен­ка из шко­лы. Най­ди что-ни­будь по­ко­ро­че.

			Пра­каш из­да­ет стра­даль­че­ский вздох.

			— Ре­монт дам­бы, по­бе­ре­жье Ад­ри­а­ти­че­ско­го мо­ря. Ноч­ной шторм про­бил брешь. Че­ты­ре ча­са. Вы­со­кая опла­та, и за­кон­чить на­до сроч­но.

			И так каж­дый раз: Пра­каш от­лич­но зна­ет, от ка­кой ра­бо­ты я не от­ка­жусь, но тя­нет до по­след­не­го.

			— Мне нуж­но по­зво­нить, — го­во­рю я в на­деж­де, что кто-ни­будь су­ме­ет за­брать Юнис вме­сто ме­ня.

			— Толь­ко не тя­ни, хо­ро­шо? — про­сит он и бро­ни­ру­ет для ме­ня за­каз.

			Я де­лаю зво­нок и воз­вра­ща­юсь. Как раз во­вре­мя, еще чуть-чуть — и ра­бо­ту бы пе­ре­хва­ти­ли. Ко­неч­но, я да­ле­ко не един­ствен­ная, ко­го от­пра­ви­ли на ре­монт: по­вре­жде­ние дам­бы — круп­ная ава­рия в Ад­ри­а­ти­че­ском ре­ги­оне. Бри­га­ды граж­дан­ских и во­ен­ных ро­бо­тов уже за­дей­ство­ва­ны в вос­ста­нов­ле­нии кон­струк­ции.

			Сам по се­бе ре­монт не слож­ный, спра­вил­ся бы и ре­бе­нок, об­ла­дай он си­лой сот­ни муж­чин, что­бы пе­ре­тас­ки­вать ка­мен­ные бло­ки и за­ли­вать быс- трос­хва­ты­ва­ю­щий­ся це­мент.

			Поз­же я узнаю, что из-за про­ры­ва дам­бы уто­ну­ли пят­на­дцать че­ло­век. Мне, как и всем нор­маль­ным лю­дям, очень их жал­ко. Од­на­ко не слу­чись ава­рии — не бы­ло бы и ра­бо­ты.

			Ко­гда мы за­вер­ша­ем по­чин­ку дам­бы, уже стем­не­ло. Под­нял­ся лег­кий ве­те­рок — что­бы про­бу­дить ко­ло­коль­чи­ки, его хва­та­ет, но воз­дух все еще рас­ка­лен­ный. Безум­но хо­чет­ся пить, и от тас­ка­ния во­ды но­ет спи­на.

			На про­ти­во­по­лож­ной окра­ине по­се­ле­ния за­тя­ну­ли еже­нощ­ное гу­де­ние ди­зель­ные ге­не­ра­то­ры. На несколь­ко ми­нут поз­во­ляю се­бе рас­сла­бить­ся и вслу­ши­ва­юсь в пе­ние ко­ло­коль­чи­ков. Их бес­по­ря­доч­ный пе­ре­звон на­во­дит на мыс­ли о ней­ро­нах, непре­рыв­но ата­ку­ю­щих мозг элек­три­че­ски­ми им­пуль­са­ми. Ме­ня все­гда за­хва­ты­ва­ла ней­ро­био­ло­гия и тай­ны че­ло­ве­че­ско­го ра­зу­ма. По­ка мы не уеха­ли из Дар-эс-Са­ла­ма, я меч­та­ла стать вра­чом.

			Под­ни­ма­юсь с мат­ра­ца и раз­ми­наю за­тек­шие мыш­цы. По­ра ид­ти за­би­рать Юнис. Но вдруг мое вни­ма­ние при­вле­ка­ет шум, до­но­ся­щий­ся со сто­ро­ны од­но­го из боль­ших тен­тов для все­об­щих со­бра­ний. Без со­мне­ния, что-то стряс­лось. Не од­но, так дру­гое — здесь это по­сто­ян­но. Не обя­за­тель­но за­тра­ги­ва­ет ме­ня, од­на­ко быть в кур­се со­бы­тий не по­вре­дит.

			— Сойя! — слы­шу я зо­ву­щий ме­ня го­лос. Это Бу­су­ка, моя по­дру­га и мать дво­их сы­но­вей. — Юнис в по­ряд­ке. У Фан­ты бы­ли де­ла, и она пе­ре­да­ла твою дочь Ра­ма­ту. Ты вы­гля­дишь ка­кой-то уста­лой.

			Ко­неч­но, я вы­гля­жу уста­лой, как ина­че?

			— А что здесь про­ис­хо­дит?

			— О, ты еще не слы­ша­ла? — удив­ля­ет­ся Бу­су­ка и про­дол­жа­ет за­го­вор­щиц­ким то­ном: — Пой­ма­ли во­ров­ку. Да­ле­ко она убе­жать не успе­ла: по­лу­чи­ла раз­ряд то­ком у элек­три­че­ской из­го­ро­ди и пря­та­лась непо­да­ле­ку. Со­би­ра­лась рва­нуть на за­ка­те, но тут ее за­дер­жа­ли.

			На сло­ве «за­дер­жа­ли» она де­ла­ет ак­цент, слов­но ци­ти­руя чьи-то сло­ва.

			Мне-то без раз­ни­цы, ка­ко­го по­ла наш вор, глав­ное — те­перь есть на ко­го злить­ся.

			— Не хо­те­лось бы мне сей­час ока­зать­ся на ее ме­сте.

			— Го­во­рят, ее слег­ка по­ко­ло­ти­ли, по­ка не вме­ша­лись ми­ро­твор­цы. Сей­час на­род спо­рит, сто­ит ли про­дол­жать да­вать ей ме­ди­ка­мен­ты.

			— От нас не убу­дет, ес­ли по­мо­жем од­ной жен­щине.

			— Так ведь де­ло в прин­ци­пе, — воз­му­ща­ет­ся Бу­су­ка. — С че­го мы долж­ны тра­тить во­ду и ан­ти­био­ти­ки на то­го, кто при­шел к нам красть?

			— Не знаю, — от­ве­чаю я, же­лая за­кон­чить раз­го­вор о во­де. — Пой­ду оты­щу Ра­ма­ту.

			— Ты слиш­ком мно­го ра­бо­та­ешь, — за­ме­ча­ет Бу­су­ка.

			Как буд­то у ме­ня есть вы­бор.

			Рань­ше я мог­ла лег­ко за­блу­дить­ся в ла­ге­ре, но по­сте­пен­но на­учи­лась ори­ен­ти­ро­вать­ся в этом ла­би­рин­те па­ла­ток и мо­дуль­ных до­мов хоть с за­кры­ты­ми гла­за­ми. Се­го­дня небо звезд­ное. Над па­лат­ка­ми плы­вет жел­тая, по­чти пол­ная Лу­на, по­дер­ну­тая ря­бью го­ря­че­го воз­ду­ха. Тол­стая лу­на про­буж­да­ет в лю­дях все са­мое тем­ное, как го­ва­ри­ва­ла моя ма­ма. Но я не суе­вер­на. Для ме­ня это не бо­лее чем огром­ный, на­се­лен­ный людь­ми ка­мень.

			В лин­зах я ви­жу Лу­ну рас­чер­чен­ной ли­ни­я­ми гео­по­ли­ти­че­ских гра­ниц. Тер­ри­то­рии Аме­ри­ки. Рос­сии, Ки­тая и Ин­дии — са­мые круп­ные. Но есть на спут­ни­ке и неболь­шой лос­ку­ток, при­над­ле­жа­щий Аф­ри­ке, и каж­дый раз, ко­гда я на него смот­рю, ста­но­вит­ся немно­го ра­дост­ней. По­рой я по­ка­зы­ваю его Юнис, хо­чу, что­бы она по­ни­ма­ла: мы боль­ше чем про­сто за­лож­ни­ки ла­ге­ря. Мы мо­жем вый­ти за его пре­де­лы, со­вер­шить ве­ли­кие де­ла. И, быть мо­жет, — в один пре­крас­ный день — про­гу­лять­ся по Луне.

			Кра­ем гла­за улав­ли­ваю спо­лох яр­кой звез­ды — на са­мом де­ле это япон­ский ор­би­таль­ный энер­го­спут­ник, по­ка не до­стро­ен­ный. Мне до­во­ди­лось слы­шать о по­доб­ных стан­ци­ях. Со вре­ме­нем их до­де­ла­ют и вы­ве­дут на вы­со­кую ор­би­ту. Там зер­ка­ла стан­ции бу­дут улав­ли­вать сол­неч­ный свет и от­ра­жать его на Зем­лю. По­лу­ча­е­мую энер­гию за­тем на­пра­вят на раз­лич­ные по­лез­ные це­ли. На­при­мер, на под­дер­жа­ние мощ­но­сти бе­ре­го­вых во­до­опрес­ни­тель­ных уста­но­вок, и то­гда во­ды у нас ста­нет — хоть за­лей­ся.

			Стран­но, ни­ко­гда преж­де я этих стан­ций на небе не ви­де­ла.

			На­ко­нец за­би­раю Юнис у Ра­ма­ту. Го­лод­ный ре­бе­нок пре­бы­ва­ет в пре­сквер­ном рас­по­ло­же­нии ду­ха. Про­бую по­ка­зать ей Лу­ну, но от­влечь дочь ока­зы­ва­ет­ся не так-то про­сто. В бли­жай­шей сто­ло­вой еды не ока­зы­ва­ет­ся, но до нас до­хо­дит слух, что в зе­ле­ном сек­то­ре еще мож­но успеть что-ни­будь пе­ре­хва­тить. По пра­ви­лам вхо­дить в этот сек­тор за­пре­ще­но, но мы про­де­лы­ва­ли это рань­ше, и по­ка ни­кто нас не тро­гал. По до­ро­ге Юнис рас­ска­зы­ва­ет, как про­шел день в шко­ле, а я — про мой соб­ствен­ный и про тех бед­няг с Ад­ри­а­ти­че­ско­го по­бе­ре­жья.

			Поз­же, ко­гда дочь уже спит, я от­прав­ля­юсь к боль­шо­му тен­ту. Тол­па прак­ти­че­ски раз­бре­лась, но да­же сей­час ме­сто ку­да ожив­лен­ней обыч­но­го.

			Че­рез груп­пу та­ких же, как я са­ма, бе­жен­цев про­тал­ки­ва­юсь впе­ред, по­ка на­ко­нец не за­ме­чаю во­до­кра­да. Де­вуш­ка ле­жит на им­про­ви­зи­ро­ван­ной кро­ва­ти — это стол с на­бро­шен­ным по­верх мат­ра­цем, — во­круг нее в бе­лой уни­фор­ме сто­ят ми­ро­твор­цы, в зе­ле­ной — мед­пер­со­нал. К кро­ва­ти под­хо­дит док­тор — мо­ло­дой ли­ва­нец. Су­дя по его уве­рен­ной и спо­кой­ной ма­не­ре дер­жать­ся, он толь­ко-толь­ко на­чал здесь ра­бо­тать. Это нена­дол­го, вра­чи со ста­жем все сплошь нерв­ные да дер­га­ные. Ря­дом с ним три ро­бо­та-бо­го­мо­ла — на­го­ня­ю­щие жуть мно­го­ру­кие ма­ши­ны. Ро­бо­ты име­ют встро­ен­ный вир­ту­аль­ный ка­нал, с по­мо­щью ко­то­ро­го врач мо­жет уда­лен­но ими управ­лять, но это не обя­за­тель­но. Ма­ши­ны очень слож­ные, до­ро­гие и спо­соб­ны ра­бо­тать са­мо­сто­я­тель­но.

			Де­вуш­ку не про­сто «слег­ка по­ко­ло­ти­ли». Ее за­би­ли до по­лу­смер­ти. Сей­час док­тор ме­ня­ет ей ка­пель­ни­цу. Во­ров­ка на­хо­дит­ся без со­зна­ния, го­ло­ва по­вер­ну­та так, что ли­ца мне не раз­гля­деть. На вид нена­мно­го стар­ше Юнис. Все те­ло несо­сто­яв­шей­ся пре­ступ­ни­цы по­кры­то кро­во­под­те­ка­ми, ожо­га­ми и по­ре­за­ми.

			— Со­би­ра­ют­ся го­ло­со­вать, — слы­шу я го­лос по­до­шед­шей Бу­су­ки.

			— О, ра­зу­ме­ет­ся. Нам толь­ко дай по­го­ло­со­вать. Что ни по­вод, то оче­ред­ное го­ло­со­ва­ние.

			Как же я уста­ла от на­шей бес­ко­неч­ной су­ет­ной мик­ро­де­мо­кра­тии. По всей пла­не­те ру­шат­ся круп­ней­шие го­су­дар­ствен­ные струк­ту­ры, а мы счи­та­ем сво­им дол­гом воз­ро­дить их в ми­ни­а­тю­ре. И неде­ли не об­хо­дит­ся без то­го, что­бы вы­та­щить чер­ные и бе­лые ша­ры для го­ло­со­ва­ния.

			— Это не ка­са­ет­ся жиз­ни и смер­ти, — убеж­да­ет ме­ня Бу­су­ка, — ни­кто не со­би­ра­ет­ся ее уби­вать. Ре­ша­ем толь­ко, сто­ит ли ока­зы­вать ей до­пол­ни­тель­ную мед­по­мощь.

			— Что в ее слу­чае то же са­мое.

			— С ка­кой ста­ти, ска­жи мне. ро­бо­ты и вра­чи долж­ны во­зить­ся с ней, как буд­то им боль­ше де­лать нече­го? И ме­ди­ка­мен­ты тра­тить?

			— То­гда сто­и­ло убить ее пря­мо там, на ме­сте, — го­во­рю я. — И не тре­во­жить лю­дей.

			Жест­ко, но на эту ми­ну­ту аб­со­лют­но ис­кренне.

			Утром мне на гла­за по­па­да­ет­ся экран, сто­я­щий на ку­че ко­ро­бок из-под ме­ди­ка­мен­тов. По­ка­зы­ва­ют пе­ре­пле­те­ние лу­чей, устрем­лен­ных в це­ле­вые точ­ки. Там плы­вут в неве­со­мо­сти бле­стя­щие об­лом­ки, лю­ди и ма­ши­ны. Под ни­ми — ду­га зем­но­го го­ри­зон­та цве­та ин­ди­го, транс­ли­ру­е­мая с верх­них сло­ев ат­мо­сфе­ры. Еще ни­же из ноч­ной тьмы вы­плы­ва­ет без­об­лач­ная Аф­ри­ка. На мгно­ве­ние чув­ствую же­ла­ние по­ма­хать са­мой се­бе.

			Скла­ды­вая ин­фор­ма­цию по ку­соч­кам, узнаю, что на япон­ской энер­го- стан­ции про­изо­шла ава­рия. В ком­плекс вре­зал­ся ин­дий­ский бук­си­ров­щик, и сей­час экс­трен­но пы­та­ют­ся спа­сти пер­со­нал. Несмот­ря на то что боль­шую часть ма­ни­пу­ля­ций по сбор­ке стан­ции вы­пол­ня­ли ро­бо­ты, там бы­ли за­дей­ство­ва­ны де­сят­ки муж­чин и жен­щин. Поз­же вы­яс­няю, что столк­но­ве­ние вы­би­ло стан­цию с уста­нов­лен­ной тра­ек­то­рии и по­это­му све­то­вой блик от зер­кал мож­но бы­ло уви­деть с Зем­ли.

			Го­во­рят, нет ху­да без добра. К че­му лу­ка­вить, я уже при­ки­ды­ва­ла, сколь­ко хо­ро­ше­го при­не­сет мне эта ка­та­стро­фа.

			* * *

			Вновь уса­жи­ва­юсь пе­ред все­ве­ду­щим пур­пур­ным «гла­зом» и вхо­жу в гло­баль­ную ра­бо­чую сеть. Пра­каш яв­но за­нят: с ног сбил­ся, раз­да­вая за­да­ния. Осто­рож­но спра­ши­ваю, не най­дет­ся ли для ме­ня ра­бо­та на ор­би­те.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, по­мощь им сей­час необ­хо­ди­ма, — при­зна­ёт он, — но на­пом­ни мне, Сой­еч­ка, ка­кой у те­бя сум­мар­ный опыт в кос­ми­че­ских опе­ра­ци­ях? Сколь­ко ча­сов ты про­ве­ла, под­клю­чен­ная к ма­ши­нам в усло­ви­ях неве­со­мо­сти, где каж­дая твоя ко­ман­да сра­ба­ты­ва­ет с за­держ­кой?

			Во­прос ри­то­ри­че­ский, но я вы­дав­ли­ваю из се­бя чест­ный от­вет:

			— Ни­сколь­ко. Ноль. Сам пре­крас­но зна­ешь.

			— То­гда во­прос снят.

			— Но ведь там сроч­но нуж­ны лю­ди! На дам­бе ни­ко­му не бы­ло де­ла до мо­е­го опы­та.

			— Там дру­гое де­ло. Ра­бо­та в кос­мо­се вы­хо­дит да­ле­ко за пре­де­лы тво­их на­вы­ков, — от­ве­ча­ет Пра­каш и за­мол­ка­ет.

			Что-то яв­но по­гло­ща­ет его вни­ма­ние се­го­дня, но в кон­це кон­цов он го­во­рит:

			— Мир не пе­ре­стал вра­щать­ся из-за од­ной ава­рии, а у ме­ня есть для те­бя дру­гие по­ру­че­ния.

			Что ж, тру­до­вое ме­ню на се­го­дня: по­мощь стро­и­тель­но­му ро­бо­ту, про­ект по уста­нов­ке сол­неч­ных зер­кал в Са­ха­ре. Очист­ка дни­ща ки­тай­ско­го круп­но­тон­наж­но­го тан­ке­ра от мол­люс­ков. Руч­ное управ­ле­ние ро­бо­том в стро­я­щем­ся тон­не­ле в Тасман­ском про­ли­ве.

			Уни­же­ние, а не ра­бо­та, и я от­ма­хи­ва­юсь от од­но­го пред­ло­же­ния за дру­гим. В кон­це кон­цов со­гла­ша­юсь на за­каз со скром­ной опла­той, за­то с воз­мож­но­стью по­вы­сить ква­ли­фи­ка­цию: по­чин­ка од­но­го ро­бо­та дру­гим ро­бо­том на стро­и­тель­ном объ­ек­те в Ан­тарк­ти­ке. Слож­ность за­клю­ча­ет­ся в том, что нуж­на осо­бая ак­ку­рат­ность. Вре­мя — ноч­ное, в ка­че­стве осве­ще­ния лишь на­три­е­вые лам­пы. Убо­гое ме­стеч­ко, лю­дей прак­ти­че­ски нет. Со вре­ме­нем та­кие тер­ри­то­рии при­спо­со­бят для жиз­ни и нас ту­да пе­ре­се­лят.

			Глав­ное сей­час — ка­кая-ни­ка­кая, но ра­бо­та.

			* * *

			Ре­монт в са­мом раз­га­ре, и вдруг что-то идет не так. Все­го се­кун­да — и я ока­зы­ва­юсь в незна­ко­мом ме­сте. Во­круг ме­ня — за­ли­тый све­том пу­стын­ный ланд­шафт, яр­ко-бе­лый под глу­бо­кой и бес­страст­ной чер­но­той неба.

			Спра­ши­ваю са­ма се­бя — вслух, на­де­ясь, что кто-ни­будь услы­шит:

			— Где я?

			Пы­та­юсь осмот­реть­ся, но ни­че­го не про­ис­хо­дит. И толь­ко спу­стя па­ру мгно­ве­ний па­но­ра­ма плав­но сме­ща­ет­ся и пей­заж, все еще стран­ный, при­об­ре­та­ет зна­ко­мые чер­ты. Пе­ре­до мной пу­стошь. Без еди­но­го де­ре­ва, по­кры­тая ка­меш­ка­ми и ва­лу­на­ми, она про­сти­ра­ет­ся до са­мо­го го­ри­зон­та. На неко­то­ром от­да­ле­нии воз­вы­ша­ют­ся по­ло­гие хол­мы. Ни скал, ни жи­вот­ных, ни рас­те­ний. Стран­ный за­бор, тя­ну­щий­ся от од­но­го края го­ри­зон­та до дру­го­го, — един­ствен­ное, что ука­зы­ва­ет на сле­ды пре­бы­ва­ния здесь че­ло­ве­ка.

			За­тем я за­ме­чаю те­ло.

			Ле­жит непо­да­ле­ку от ме­ня, оде­тое в кос­ми­че­ский ска­фандр.

			От­даю при­каз пре­кра­тить по­во­рот. И сно­ва меж­ду ко­ман­дой и от­кли­ком про­хо­дит несколь­ко се­кунд.

			Муж­чи­на — или жен­щи­на, разо­брать невоз­мож­но — ле­жит на спине, ру­ки вдоль те­ла, но­ги немно­го врозь. В смот­ро­вом стек­ле шле­ма от­ра­жа­ет­ся небо. По­хо­же, че­ло­ве­ка про­сто бро­си­ли здесь, как ненуж­ную иг­руш­ку.

			Вновь пе­ре­во­жу взгляд на за­бор. Им ока­зы­ва­ет­ся тол­стая ме­тал­ли­че­ская тру­ба, под­дер­жи­ва­е­мая мно­же­ством А-об­раз­ных опор. Диа­метр до­ста­точ­но ши­рок, что­бы внут­ри с лег­ко­стью мог про­полз­ти да­же взрос­лый. Вид­ны ме­ста со­еди­не­ний ча­стей тру­бо­про­во­да. Глу­по бы­ло не со­об­ра­зить сра­зу, что это во­все не за­бор.

			Про­дви­гаю ро­бо­та впе­ред. Вни­зу сте­лет­ся моя тень, уг­ло­ва­тая и ме­ха­ни­че­ская. Не знаю, что за шту­ка та­кая, но раз­ме­ром при­мер­но с гру­зо­вик.

			На­кло­няю ка­ме­ру к те­лу. Я по­чти ни­че­го не смыс­лю в ска­фанд­рах, но на этом не вид­но ни­ка­ких по­вре­жде­ний. Ни­че­го не по­рва­но, по­ре­зов нет, смот­ро­вое стек­ло це­лое. На груд­ной ча­сти ви­жу си­сте­му жиз­не­обес­пе­че­ния — при­со­еди­нен­ную труб­ка­ми и про­во­да­ми к эки­пи­ров­ке пря­мо­уголь­ную па­нель, ко­то­рая все еще све­тит­ся. Часть ин­ди­ка­то­ров ми­га­ет крас­ным.

			— Пра­каш, — зо­ву я в на­деж­де, что ме­ня услы­шат, — у ме­ня тут неболь­шие труд­но­сти.

			Нет от­ве­та.

			Про­тя­ги­ваю ру­ки впе­ред. Ро­бот ре­а­ги­ру­ет, вы­дви­гая соб­ствен­ные ма­ни­пу­ля­то­ры. За­держ­ка от­кли­ка ста­но­вит­ся при­выч­ной, я быст­ро учусь от­да­вать ко­ман­ды с уче­том па­у­зы. Пра­ка­шу во­все необя­за­тель­но бы­ло раз­ду­вать из му­хи сло­на по это­му по­во­ду. Про­су­нув ру­ки под ска­фандр, под­ни­маю те­ло вверх, слов­но по­груз­чик — ме­шок зер­на. С мо­ей но­ши тон­кой пе­ле­ной осы­па­ет­ся пыль, на лун­ной по­верх­но­сти оста­ет­ся от­пе­ча­ток в фор­ме че­ло­ве­ка.

			Че­ло­век в ска­фандре вне­зап­но при­хо­дит в се­бя и по­во­ра­чи­ва­ет­ся, что­бы ме­ня рас­смот­реть. В за­щит­ном стек­ле за­ме­чаю соб­ствен­ное от­ра­же­ние: зо­ло­то­го цве­та гро­ма­ди­на из ме­тал­ла и пла­сти­ка. Дей­стви­тель­но, что-то на­по­до­бие гру­зо­ви­ка с ку­чей ко­лес и ка­мер, спе­ре­ди уста­нов­ле­ны ма­ни­пу­ля­то­ры.

			Че­ло­век вновь на­чи­на­ет ше­ве­лить­ся, под­ни­ма­ет ру­ку в пер­чат­ке с тол­сты­ми паль­ца­ми. На­щу­пав на­груд­ную па­нель, про­во­дит непо­нят­ные мне ма­ни­пу­ля­ции с кноп­ка­ми, от­че­го ин­ди­ка­то­ры сме­ня­ют свой та­нец.

			За­тем я слы­шу го­лос, но это не Пра­каш.

			— Ты на­шел ме­ня, — вы­го­ва­ри­ва­ет че­ло­век с неве­ро­ят­ным об­лег­че­ни­ем, — а я бо­ял­ся, что умру тут.

			Муж­чи­на го­во­рит по-ан­глий­ски, но я бо­лее-ме­нее по­ни­маю.

			На­де­ясь, что он су­ме­ет ме­ня услы­шать, ре­ша­юсь спро­сить:

			— Кто ты и что с то­бой про­изо­шло?

			От­вет при­хо­дит с за­поз­да­ни­ем:

			— Ты не Ши­га.

			— Нет, и я не знаю ни­ка­ко­го Ши­ги. С то­бой про­изо­шел несчаст­ный слу­чай?

			И вновь че­ло­век в ска­фандре от­ве­ча­ет не сра­зу:

			— Несчаст­ный слу­чай, да. По­вре­дил ко­стюм. Но кто ты?

			— Я ни­кто. И да­же не знаю, по­че­му ме­ня от­пра­ви­ли на эту ра­бо­ту. С то­бой все бу­дет в по­ряд­ке?

			— Ска­фандр на­хо­дит­ся в ава­рий­ном ре­жи­ме эко­но­мии энер­гии. По­ка не дви­га­юсь, бес­по­ко­ить­ся не о чем.

			Ка­жет­ся, я по­ни­маю. Си­сте­ма жиз­не­обес­пе­че­ния рас­хо­ду­ет ре­сурс быст­рее, ко­гда че­ло­век дви­жет­ся.

			— Что ты сде­лал у се­бя на па­не­ли?

			— При­ка­зал от­клю­чить сиг­наль­ный ма­я­чок и боль­ше энер­гии на­пра­вить на си­сте­му ком­му­ни­ка­ции. Но ска­фандр ско­ро вы­дох­нет­ся.

			Он все еще ле­жит в мо­их ру­ках, слов­но мла­де­нец.

			— Ты при­нял ме­ня за ко­го-то дру­го­го.

			— Да. Как, го­во­ришь, те­бя зо­вут?

			— Я не пред­ста­ви­лась. Сойя. Сойя Аки­нья. А как твое имя?

			— Лат­трелл. Май­кл Лат­трелл. Мо­жешь по­мочь мне вы­брать­ся от­сю­да?

			— По­мо­гу, ес­ли пой­му, где мы на­хо­дим­ся. Сам-то ты как сю­да по­пал?

			— При­е­хал на пе­ре­гон­щи­ке. Это ма­ши­на, ко­то­рой ты управ­ля­ешь вме­сто Ши­ги. Он дол­жен был за­брать ме­ня и от­вез­ти до­мой.

			— Мо­жет, те­бе луч­ше за­лезть внутрь? По-мо­е­му, здесь есть ка­би­на или что-то по­доб­ное.

			— Ка­би­ны нет. Есть си­де­нье по­за­ди ка­ме­ры, ты че­рез нее смот­ришь. Ни­ка­кой гер­ме­ти­за­ции, но на­вер­ху мне бу­дет опре­де­лен­но спо­кой­нее. Мож­но по­про­бо­вать.

			Ак­ку­рат­но опус­каю Майк­ла на зем­лю и на­блю­даю, как он неук­лю­же, слов­но око­че­нев­ший, вы­скаль­зы­ва­ет из объ­я­тий ма­ши­ны. Пе­ре­дви­га­ет­ся за­тор­мо­жен­но — то ли из-за ска­фанд­ра, то ли па­рень сам осла­бел или, быть мо­жет, ра­нен, не пой­му. Воз­мож­но, и то и дру­гое. Май­кл тя­же­ло ды­шит и оста­нав­ли­ва­ет­ся, сде­лав несколь­ко ша­гов.

			— Кис­ло­род на ис­хо­де, — го­во­рит он по­чти ше­по­том.

			Лат­трелл вы­хо­дит из мо­е­го по­ля зре­ния. Кар­тин­ка ка­ме­ры слег­ка вздра­ги­ва­ет, ко­гда вес пас­са­жи­ра ока­зы­ва­ет­ся на пе­ре­гон­щи­ке. Че­рез неко­то­рое вре­мя тень от ма­ши­ны пе­ре­до мной до­пол­ня­ет­ся те­нью Майк­ла.

			— Ты как?

			— По­ря­док.

			Пе­ре­ме­щаю ка­ме­ру вдоль тру­бо­про­во­да.

			— Ку­да ехать?

			Май­кл мед­лит, пы­та­ет­ся пе­ре­ве­сти ды­ха­ние, но его го­лос все рав­но зву­чит пре­ры­ви­сто:

			— По­вер­ни на­зад и воз­вра­щай­ся по сле­дам.

			Я опи­сы­ваю ши­ро­кий круг и раз­во­ра­чи­ваю пе­ре­гон­щик. Об­на­ру­жить соб­ствен­ные сле­ды про­ще про­сто­го: ма­ши­на про­да­ви­ла в поч­ве глу­бо­кие бо­роз­ды, ров­ны­ми лу­ча­ми ухо­дя­щие за го­ри­зонт. Из­ги­бы толь­ко в ме­стах, где на­до бы­ло обо­гнуть бу­лыж­ник или склон.

			— Я ду­ма­ла, мы по­едем в ка­ком-ни­будь на­прав­ле­нии вдоль тру­бо­про­во­да. По­че­му нет? — со­мне­ва­юсь я.

			— Нам нуж­но ехать по сле­дам. Раз­го­няй­ся до пя­ти­де­ся­ти ки­ло­мет­ров, ма­ши­на это мо­жет.

			На­би­раю ско­рость и при­дер­жи­ва­юсь соб­ствен­ной ко­леи, на­де­ясь, что с тех­ни­кой ни­че­го не про­изой­дет.

			— Как мно­го вре­ме­ни зай­мет до­ро­га?

			— Три-че­ты­ре ча­са. Плюс-ми­нус.

			— Сколь­ко оста­лось воз­ду­ха и энер­гии?

			— Хва­тит.

			— На сколь­ко имен­но, Лат­трелл?

			— Ес­ли не бу­ду мно­го раз­го­ва­ри­вать… — Он пре­ры­ва­ет­ся, и па­у­за на­чи­на­ет ка­зать­ся слиш­ком за­тя­ну­той, преж­де чем мой пас­са­жир за­го­ва­ри­ва­ет вновь: — Мне хва­тит. Глав­ное — не оста­нав­ли­вай­ся.

			До­воль­но ско­ро ли­ния тру­бо­про­во­да ис­че­за­ет, за­сло­нен­ная лун­ным ре­лье­фом. Ка­кой же ма­лень­кий ми­рок. Толь­ко хо­чет­ся, что­бы он был еще мень­ше, ес­ли впе­ре­ди дол­гая до­ро­га, а ко­му-то сроч­но нуж­на по­мощь.

			Лат­трелл мол­чит. Воз­мож­но, уснул или вы­клю­чил ка­нал свя­зи.

			В этот мо­мент вне­зап­но вме­ши­ва­ет­ся Пра­каш.

			— Ну на­ко­нец-то, — го­во­рит он, — а я бы­ло на­чал ду­мать, что те­бя про­гло­ти­ла ра­бо­чая сеть.

			— Эй, я не да­ва­ла со­гла­сия на это за­да­ние!

			— Знаю, знаю.

			В мо­ем во­об­ра­же­нии Пра­каш от­ма­хи­ва­ет­ся от мо­е­го недо­воль­ства ру­ка­ми, буд­то оно недо­стой­но да­же упо­ми­на­ния.

			— Сроч­ный за­каз, тре­бо­вал­ся че­ло­век с ба­зо­вы­ми на­вы­ка­ми.

			— Ме­ня же ни­ко­гда не вы­зы­ва­ли на кос­ми­че­скую ра­бо­ту, Пра­каш. С че­го вдруг мою кан­ди­да­ту­ру при­зна­ли год­ной?

			— По­то­му что все, у ко­го необ­хо­ди­мый на­вык есть, сей­час пы­та­ют­ся раз­гре­сти тот ка­вар­дак на япон­ской стан­ции. Счи­тай, у те­бя се­го­дня удач­ный день. Ко­неч­но, на ра­бо­ту в неве­со­мо­сти не тя­нет, но за­то те­перь ты смо­жешь ска­зать, что уме­ешь дей­ство­вать с за­держ­кой в от­кли­ке.

			Неве­со­мость или нет, но ра­бо­та в усло­ви­ях лун­ной гра­ви­та­ции долж­на как-то ко­ти­ро­вать­ся.

			— Об этом по­го­во­рим, ко­гда вер­нусь. Мне нуж­но от­вез­ти че­ло­ве­ка ту­да, где ему ока­жут по­мощь.

			— Твоя часть ра­бо­ты уже вы­пол­не­на. Лю­ди с Лу­ны на­сто­я­тель­но про­сят те­бя раз­вер­нуть­ся на де­вя­но­сто гра­ду­сов впра­во, па­рал­лель­но тру­бо­про­во­ду и про­дол­жать дви­же­ние в этом на­прав­ле­нии. Как раз­вер­нешь­ся, мо­жешь от­клю­чать­ся. Даль­ше ма­ши­на са­ма о се­бе по­за­бо­тит­ся. Са­мым труд­ным бы­ло за­та­щить те­ло… э-э-э… че­ло­ве­ка на пе­ре­гон­щик. Ты спра­ви­лась про­сто бле­стя­ще.

			Я все­го-то под­ня­ла его с по­верх­но­сти, что в этом та­ко­го?

			— Лат­трелл ве­лел дви­гать­ся по сле­дам.

			— Кто та­кой Лат­трелл? О-о-о, по­нят­но. Зна­чит, Лат­трелл го­во­рил с то­бой?

			— Да, и был очень на­стой­чив.

			Во мне на­ча­ло за­рож­дать­ся нехо­ро­шее пред­чув­ствие.

			— Что здесь тво­рит­ся, Пра­каш? Кто та­кой Лат­трелл? Что он там де­лал?

			— Сой­еч­ка, мно­го ли ты смыс­лишь в лун­ной гео­по­ли­ти­ке? Дай-ка сам от­ве­чу. Ров­ным сче­том ни­че­го, прав­да? По­верь, са­мое ра­зум­ное для те­бя — это раз­вер­нуть­ся впра­во на де­вя­но­сто гра­ду­сов и от­со­еди­нить­ся.

			Об­ду­мы­ваю это.

			— Лат­трелл, ты ме­ня слы­шишь?

			От­вет про­зву­чал по­сле дол­го­го мол­ча­ния:

			— Ты что-то спро­си­ла?

			— Ты спал.

			— Очень душ­но. Труд­но ды­шать.

			— Лат­трелл, по­ста­рай­ся не за­сы­пать. Ты уве­рен, что те­бя ждут на том кон­це пу­ти?

			Май­кл опять на­дол­го за­мол­ка­ет, слов­но я по­про­си­ла его вы­чис­лить, в ка­кой день неде­ли он по­явил­ся на свет.

			— Да. Ши­га и дру­гие. Там наш ла­герь. Не бо­лее двух­сот ки­ло­мет­ров от тру­бо­про­во­да.

			При­мер­но три-че­ты­ре ча­са, как он и ска­зал.

			— Пра­каш — это мой бро­кер — хо­чет, что­бы я еха­ла в дру­гую сто­ро­ну. Вдоль тру­бо­про­во­да впра­во.

			Впер­вые в го­ло­се Лат­трел­ла зву­чит вол­не­ние:

			— Нет! Про­шу, толь­ко не ту­да. Не по­во­ра­чи­вай. Дер­жи тот курс, от­ку­да я при­е­хал. Пря­мо.

			— А ес­ли ехать в дру­гую сто­ро­ну, как да­ле­ко до ци­ви­ли­за­ции?

			Сно­ва вме­ши­ва­ет­ся Пра­каш:

			— Мень­ше чем в ста ки­ло­мет­рах от­сю­да на­хо­дит­ся блок тех­об­слу­жи­ва­ния. По­ме­ще­ние гер­ме­ти­зи­ро­ва­но. Для него это са­мый оп­ти­маль­ный вы­ход.

			— От­ку­да та­кие све­де­ния?

			— Я пе­ре­даю то, что мне со­об­ща­ют. Лат­трелл не пе­ре­жи­вет до­ро­гу до ла­ге­ря. Они на­сто­я­тель­но про­сят сле­до­вать их ука­за­ни­ям.

			— Лат­трелл то­же на­сто­я­тель­но про­сит. Не луч­ше ли при­слу­шать­ся к мне­нию то­го, кто здесь жи­вет?

			— Сойя, де­лай, что те­бе го­во­рят.

			Де­лай, что го­во­рят. Сколь­ко раз за свою жизнь я слы­ша­ла эти сло­ва? И сколь­ко раз под­чи­ня­лась? Ко­гда к нам при­шли лю­ди из «Со­хра­не­ния и пе­ре­ме­ще­ния» вме­сте со сво­и­ми гру­зо­ви­ка­ми, са­мо­ле­та­ми, вер­то­ле­та­ми и ста­ли об­ра­ба­ты­вать нас сме­лы­ми пла­на­ми по пе­ре­се­ле­нию лю­дей, я, как и мил­ли­о­ны дру­гих, сде­ла­ла то, что мне го­во­ри­ли. Про­ме­ня­ла ста­рый мир на ску­пые пер­спек­ти­вы но­во­го.

			И вот те­перь я си­жу, скрю­чив­шись на ста­ром мат­ра­це под скри­пя­щей гоф­ри­ро­ван­ной кры­шей, в то вре­мя как мои те­ло и ра­зум на­хо­дят­ся на Луне, и в оче­ред­ной раз кто-то, с кем мы ни­ко­гда в жиз­ни не встре­ча­лись и ни­ко­гда не встре­тим­ся в бу­ду­щем, утвер­жда­ет, что ему вид­нее.

			— Не раз­во­ра­чи­вай пе­ре­гон­щик, — про­сит Лат­трелл.

			— Луч­ше бы тво­е­му ла­ге­рю быть там, где ты го­во­ришь.

			Сно­ва встре­ва­ет Пра­каш:

			— Сой­еч­ка, ты хоть по­ни­ма­ешь, что ты де­ла­ешь? Лат­трелл неза­кон­но пе­ре­сек гра­ни­цы лун­ных тер­ри­то­рий, при­знан­ные меж­ду­на­род­ны­ми со­гла­ше­ни­я­ми. Он со­би­рал­ся взять то, что ему не при­над­ле­жит. Этот че­ло­век — вор.

			Я и са­ма обо всем дав­но до­га­да­лась.

			Мои мыс­ли сей­час о тол­стой Луне, раз­ма­ле­ван­ной гер­ба­ми го­су­дарств и эм­бле­ма­ми ком­па­ний. Се­го­дня на по­верх­но­сти про­жи­ва­ют все­го несколь­ко ты­сяч че­ло­век, но по­го­ва­ри­ва­ют, что ско­ро здесь по­се­лят­ся де­сят­ки ты­сяч. А не успе­ешь гла­зом морг­нуть — и вот их несколь­ко мил­ли­о­нов.

			Неда­ром я пред­по­чи­таю быть в кур­се со­бы­тий и сле­жу за но­во­стя­ми: мне хо­ро­шо из­вест­но, что мно­гие гра­ни­цы спор­ны. Сто­ро­ны предъ­яв­ля­ют свои тре­бо­ва­ния, а им в от­вет вы­дви­га­ют встреч­ные. Да­же кро­шеч­ный ост­ро­вок, над ко­то­рым раз­ве­ва­ет­ся флаг Аф­ри­ки, не ми­но­ва­ли по­доб­ные дряз­ги.

			К во­про­су о Лат­трел­ле. Что о нем из­вест­но? Его це­лью опре­де­лен­но был тру­бо­про­вод, к ко­то­ро­му Май­кл до­би­рал­ся не вдоль про­ло­жен­ной ли­нии, а от­ку­да-то со сто­ро­ны. Воз­мож­но, хо­тел под­клю­чить­ся к тру­бе, но про­изо­шло непред­ви­ден­ное. До­пу­стим, элек­три­че­ский раз­ряд по­вре­дил элек­тро­ни­ку ска­фанд­ра. Он ждал по­мо­щи от сво­их, от неко­е­го Ши­ги, но вме­сто него при­шла я. Не ду­маю, что мои ра­бо­то­да­те­ли, «ко­то­рым вид­нее», хо­тят убить Лат­трел­ла, но вряд ли они силь­но оза­бо­че­ны тем, оста­нет­ся ли он в жи­вых.

			Че­го они точ­но хо­тят — это не дать ему вер­нуть­ся до­мой.

			— Я не по­вер­ну. Пра­каш. Я от­ве­зу его к сво­им.

			— Не со­ве­тую это­го де­лать. Ты на­хо­дишь­ся на Луне толь­ко с на­ше­го раз­ре­ше­ния. Мы мо­жем от­клю­чить те­бя от пе­ре­гон­щи­ка в лю­бой мо­мент и по­са­дить вме­сто те­бя дру­го­го ис­пол­ни­те­ля.

			— Ко­то­рый бу­дет де­лать, что ему го­во­рят?

			— Ко­то­рый по­ни­ма­ет, как не на­вре­дить се­бе.

			— То­гда это точ­но не про ме­ня.

			Пра­каш прав. Кон­такт все­гда мож­но обо­рвать. Вер­нее, он был бы прав, не будь у ме­ня огром­но­го опы­та в управ­ле­нии ро­бо­та­ми. От­скре­бать ли мол­люс­ков со дна тан­ке­ра или управ­лять ма­ши­ной на Луне — раз­ни­ца неболь­шая. Мне из­вест­ны несколь­ко уло­вок, ко­то­рые силь­но за­труд­нят и за­тя­нут лю­бую по­пыт­ку ме­ня от­клю­чить. Улов­ка­ми эти­ми я поль­зо­ва­лась ред­ко, од­на­ко на­вык не рас­те­ря­ла.

			— На­де­юсь, у те­бя не воз­ник­нет про­блем из-за ме­ня? — спра­ши­ва­ет Лат­трелл.

			— Уве­ре­на, они уже воз­ник­ли.

			— Спа­си­бо, — го­во­рит он и вновь на­дол­го за­мол­ка­ет. — По­жа­луй, мне сей­час луч­ше не спать. Мо­жешь рас­ска­зать что-ни­будь о се­бе? Так бу­дет про­ще бо­роть­ся со сном.

			— Мне по­чти нече­го рас­ска­зы­вать. Я ро­ди­лась в Дар-эс-Са­ла­ме, при­мер­но в на­ча­ле сто­ле­тия.

			— Так все-та­ки в про­шлом ве­ке или в этом?

			— Не знаю. И ма­ма не зна­ла. На­вер­ня­ка где-то есть за­пи­си о рож­де­нии, но мне их ви­деть не до­во­ди­лось, — рас­ска­зы­ваю я, объ­ез­жая глы­бу ве­ли­чи­ной с мой пе­ре­гон­щик. — Толь­ко ка­кое это име­ет зна­че­ние? Все оста­лось да­ле­ко в про­шлом. Луч­ше рас­ска­жи ты.

			Он по­ви­ну­ет­ся. Мы едем все даль­ше.

			Утром стра­сти по­улег­лись. Мое непо­ви­но­ве­ние не оста­лось без­на­ка­зан­ным. Все профрей­тин­ги об­ну­ли­лись. На­про­тив мо­е­го име­ни по­яви­лись чер­ные мет­ки, озна­ча­ю­щие за­прет на от­дель­ные ка­те­го­рии ра­бот. При­чи­тав­ши­е­ся мне кре­ди­ты — в кон­це кон­цов, Лат­трелл был спа­сен — так и не на­чис­ли­ли. Бес­смыс­лен­но пы­тать­ся что-ли­бо ис­пра­вить. Это не ко­нец све­та, во вся­ком слу­чае не для ме­ня. Най­дет­ся дру­гая ра­бо­та. Не важ­но, что имен­но при­дет­ся де­лать, я бу­ду вы­кла­ды­вать­ся по пол­ной. Столь­ко, сколь­ко по­на­до­бит­ся, что­бы про­кор­мить дочь.

			По пу­ти в шко­лу Юнис спра­ши­ва­ет, как про­шел вче­раш­ний ве­чер.

			— Я по­мог­ла че­ло­ве­ку, — от­ве­чаю ей, — он по­сту­пил пло­хо, но я все рав­но по­мог­ла. И кто-то из-за это­го мной очень силь­но недо­во­лен.

			— А что этот че­ло­век сде­лал?

			— Как бы те­бе объ­яс­нить? Он взял чу­жое. А мо­жет, толь­ко по­пы­тал­ся взять. Мы по­поз­же об этом по­го­во­рим, хо­ро­шо?

			Мыс­ля­ми воз­вра­ща­юсь к Лат­трел­лу. Мы с ним не успе­ли до­е­хать до ла­ге­ря, ко­гда ка­нал на­ко­нец разо­рва­ли. Я не знаю, что бы­ло по­том. На­де­юсь, дру­зья Майк­ла успе­ли прий­ти ему на по­мощь. В но­во­стях об этом ни­че­го не го­во­рят. Все­го лишь при­гра­нич­ный ин­ци­дент, слиш­ком незна­чи­тель­ный, что­бы за­ни­мать им эфир.

			По­ка Юнис в шко­ле, воз­вра­ща­юсь к боль­шо­му тен­ту, где ожи­да­ет сво­ей уча­сти во­ров­ка. Во­круг шу­мит це­лая тол­па, и ат­мо­сфе­ра на­элек­три­зо­ва­на до пре­де­ла. Ро­бо­тов-бо­го­мо­лов по­бли­зо­сти нет — они вы­пол­ни­ли свою за­да­чу, а зна­чит, со­сто­я­ние их па­ци­ент­ки боль­ше не вну­ша­ет опа­се­ний. Боль­шую часть вре­ме­ни де­вуш­ка пре­бы­ва­ет в со­зна­нии. Рас­смат­ри­ваю жид­кость в под­клю­чен­ной к ней ка­пель­ни­це, пред­став­ляю, что там кри­сталь­но чи­стая во­да, и мне хо­чет­ся вы­пить про­зрач­ное со­дер­жи­мое зал­пом.

			Рас­тал­ки­вая пле­ча­ми зе­вак, про­кла­ды­ваю се­бе путь к низ­ко­му склад­но­му сто­ли­ку, на ко­то­ром рас­пре­де­ля­ют­ся го­ло­са. Го­во­рю, кто я та­кая, хо­тя, на­вер­ное, всем уже и так из­вест­но. Ука­за­тель­ный па­лец про­бе­га­ет по спис­ку, и ав­то­руч­ка вы­чер­ки­ва­ет мое имя. Мне раз­ре­ша­ют от­дать го­лос. В от­кры­тых кар­тон­ных ко­роб­ках из-под ме­ди­ка­мен­тов ле­жат чер­ные и бе­лые ша­ры. Од­ной ру­кой я вы­тас­ки­ваю по од­но­му ша­ру из каж­до­го ящи­ка. На пер­вый взгляд ка­жет­ся, что шан­сы пять­де­сят на пять­де­сят. В кон­це кон­цов я опус­каю бе­лый шар, а чер­ный кла­ду об­рат­но в ко­роб­ку. Остав­лю это удо­воль­ствие для ко­го-ни­будь дру­го­го.

			По­ки­дая тент, пы­та­юсь оце­нить на­стро­е­ние лю­дей. Внут­рен­ний го­лос под­ска­зы­ва­ет, что рас­счи­ты­вать на снис­хож­де­ние де­вуш­ке не сто­ит. Но, как знать, вдруг мед­пер­со­нал и «бо­го­мо­лы» успе­ли сде­лать до­ста­точ­но. Мо­жет, во­ров­ка во­ды су­ме­ет вы­ка­раб­кать­ся и без по­мо­щи ле­карств.

			Раз­мыш­ляю о том, что де­лать даль­ше, и чув­ствую, как кто-то дер­га­ет ме­ня за по­дол. Это ма­лень­кий маль­чик. Тот са­мый, что веч­но хо­дит за мной по пя­там. За­со­вы­ваю ру­ку в кар­ман и на­щу­пы­ваю в нем боль­шой круг­лый «глаз». Ду­маю о его кра­си­вом пур­пур­ном све­че­нии. «Глаз» был мо­им ок­ном в мир, толь­ко те­перь мне от него поль­зы ма­ло.

			Про­шу ре­бен­ка под­ста­вить ла­донь. Он слу­ша­ет­ся.
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				Со­бы­тия это­го при­клю­чен­че­ско­го рас­ска­за раз­ви­ва­ют­ся с го­ло­во­кру­жи­тель­ной быст­ро­той: во вре­мя над­зо­ра за крайне рис­ко­ван­ным ин­же­нер­ным про­ек­том на Кал­ли­сто, од­ной из лун Юпи­те­ра, груп­па по­жи­лых жен­щин (про­дук­тив­ная часть их жиз­ни все рав­но по­до­шла к кон­цу — ко­го же, как не их, на­зна­чить на та­кую ра­бо­ту) вы­нуж­де­на от­би­вать ата­ку вос­став­ших ро­бо­тов. И един­ствен­ное ору­жие ста­ру­шек про­тив одер­жи­мо­го убий­ством стро­и­тель­но­го обо­ру­до­ва­ния — соб­ствен­ная от­ва­га и сме­кал­ка…
			

			
				Лин­да На­га­та вы­рос­ла в съем­ном пляж­ном до­ми­ке на се­вер­ном бе­ре­гу Оаху, окон­чи­ла Уни­вер­си­тет шта­та Га­вайи со сте­пе­нью док­то­ра зоо­ло­гии и неко­то­рое вре­мя ра­бо­та­ла в на­ци­о­наль­ном пар­ке «Ха­ле­а­ка­ла» на ост­ро­ве Мауи. Ей до­ве­лось по­бы­вать пи­са­тель­ни­цей, ма­те­рью, про­грам­ми­стом веб-баз дан­ных, а в по­след­нее вре­мя — из­да­те­лем и книж­ным офор­ми­те­лем. Ее пе­ру при­над­ле­жит мно­же­ство про­из­ве­де­ний, в том чис­ле «Де­ла­тель Бо­ра» («The Bohr Mak­er»), по­лу­чив­ший пре­мию «Ло­кус» как луч­ший де­бют­ный ро­ман, и по­весть «Бо­ги­ни» («God­dess­es») — пер­вая он­лайн-пуб­ли­ка­ция, удо­сто­ен­ная пре­мии «Небью­ла». Лин­да На­га­та уже мно­го лет жи­вет вме­сте с му­жем в соб­ствен­ном до­ме на ост­ро­ве Мауи. Ее мож­но най­ти в Ин­тер­не­те по ад­ре­сам Mythi­cIs­land.com, twit­ter.com/Lin­daNa­ga­ta и face­book.com/Lin­da. Na­ga­ta.au­thor.
			

			

			Мас­сив­ные ле­дя­ные сте­ны иг­лу сла­бо, но раз­ме­рен­но виб­ри­ро­ва­ли — это бы­ло стран­но. Джейн ощу­ти­ла ко­ле­ба­ния сквозь сон. Воз­раст не при­ту­пил сол­дат­ских ре­флек­сов, от­то­чен­ных де­ся­ти­ле­ти­я­ми на стра­же про­тив втор­же­ний Кар­ми­на. Рас­пах­нув гла­за, она за­та­и­ла ды­ха­ние. Дрожь со­тря­са­ла сте­ны, кро­ват­ную ра­му и мат­рас, от­да­ва­ясь да­же в хрип­лом ды­ха­нии Кер­ли.

			Джейн на­пом­ни­ла се­бе, что Кар­мин очень, очень да­ле­ко, что он при­вя­зан к Зем­ле, хо­тя там все бы­ло бук­валь­но про­ни­за­но им: неоста­но­ви­мый по­ток ин­фор­ма­ци­он­но­го воз­дей­ствия на­прав­лял мыс­ли и де­ла мил­ли­ар­дов на пу­ти, опре­де­лен­ные неве­до­мы­ми це­ля­ми. Джейн не мог­ла ска­зать, жи­вое ли су­ще­ство этот Кар­мин, ра­зу­мен ли, хо­рош или плох — глав­ное, что­бы он не смог про­ник­нуть в Го­ро­да-под-Ку­по­лом. Боль­шую часть жиз­ни она по­свя­ти­ла обо­роне их рас­ши­ря­ю­ще­го­ся со­ю­за — ас­со­ци­а­ции раз­роз­нен­ных ор­би­таль­ных стан­ций, не скло­нив­ших­ся пе­ред Кар­ми­ном. Да­же в от­став­ке Джейн на­шла воз­мож­ность по­ра­бо­тать ра­ди об­ще­го бла­га.

			Не про­шло и су­ток с тех пор, как они вчет­ве­ром со­вер­ши­ли по­сад­ку на Кал­ли­сто — са­мую да­ле­кую от Юпи­те­ра лу­ну, вра­ща­ю­щу­ю­ся за гра­ни­ца­ми смер­то­нос­ных ра­ди­а­ци­он­ных по­я­сов га­зо­во­го ги­ган­та. Неза­дол­го до это­го сю­да был спу­щен ком­плект стро­и­тель­но­го обо­ру­до­ва­ния, вклю­чая бри­га­ду из де­сят­ка неболь­ших ро­бо­тов, ко­то­рые до при­бы­тия лю­дей смон­ти­ро­ва­ли про­стор­ное иг­лу. В за­да­чу ко­ман­ды вхо­ди­ла за­клад­ка ти­по­во­го ле­до­во­го руд­ни­ка для снаб­же­ния про­ек­тов по рас­ши­ре­нию гра­ниц Го­ро­дов-под-Ку­по­лом.

			Мо­жет, виб­ра­ция шла из-за ка­ких-то стро­и­тель­ных ра­бот по воз­ве­де­нию стар­то­во­го рель­са? До­пу­стим, так оно и бы­ло. Да толь­ко од­но­го «до­пу­стим» недо­ста­точ­но. Джейн вы­полз­ла из-под об­ще­го оде­я­ла, ста­ра­ясь не раз­бу­дить Кер­ли, ко­то­рая до­бра­лась до по­сте­ли все­го час на­зад. Чле­ны ко­ман­ды ра­бо­та­ли по сме­щен­но­му гра­фи­ку, две­на­дца­ти­ча­со­вы­ми сме­на­ми. Джейн бра­ла се­бе первую вах­ту, так что для нее ночь по­чти за­кон­чи­лась.

			Гер­мем­бра­на, вы­сти­лав­шая сте­ны и по­то­лок, уло­ви­ла дви­же­ние и вклю­чи­ла туск­лое се­рое осве­ще­ние. Джейн мед­лен­но рас­пря­ми­ла за­тек­шие во сне но­ги. Сот­ня про­жи­тых лет сде­ла­ла ее то­щей, жи­ли­стой, мерз­ля­вой, так что по­верх тер­мо­бе­лья она на­тя­ну­ла утеп­лен­ные шта­ны, фу­фай­ку из то­го же ма­те­ри­а­ла, а по­том до­ба­ви­ла тон­кие пер­чат­ки и удоб­ные мяг­кие са­пож­ки — еще один слой в ко­коне, за­щи­щав­шем лю­дей от мо­ро­за и ва­ку­у­ма, ца­ря­щих за сте­на­ми иг­лу.

			Джейн бы­ла аб­со­лют­но уве­ре­на, что в си­сте­ме Юпи­те­ра они од­ни. Кар­мин не мог до­тя­нуть­ся сю­да — за­держ­ки при пе­ре­да­че ин­фор­ма­ции со ско­ро­стью све­та не поз­во­ля­ли сиг­на­лу от­да­лять­ся от Зем­ли на зна­чи­тель­ное рас­сто­я­ние. Дру­гих экс­пе­ди­ций в эту зо­ну не на­прав­ля­ли уже очень дав­но. Так что жен­щи­ны оста­ва­лись здесь са­ми по се­бе. Слу­чись что — под­мо­ги ждать не сто­и­ло. По­то­му-то их чет­ве­рых и под­ря­ди­ли на этот про­ект: все они бы­ли опыт­ны, ком­пе­тент­ны, а еще их ока­за­лось бы не жал­ко по­те­рять.

			От осталь­ных по­ме­ще­ний иг­лу спаль­ню от­де­лял шлюз из гер­мем­бра­ны. Джейн кос­ну­лась его ру­кой, за­тя­ну­той в пер­чат­ку. По­верх­ность бы­ла глад­кая и жест­кая, но от при­кос­но­ве­ния сра­бо­тал за­мок, и плен­ка разо­шлась ров­ны­ми стек­ля­ни­сты­ми вол­на­ми.

			Сте­ны и по­то­лок иг­лу бы­ли сло­же­ны из мас­сив­ных плит ве­ко­во­го льда, за­щи­ща­ю­щих по­ме­ще­ния от кос­ми­че­ской ра­ди­а­ции, но оби­та­е­мым иг­лу де­ла­ла имен­но гер­мем­бра­на. По­лу­ра­зум­ная ква­зи­жи­вая ткань об­во­ла­ки­ва­ла каж­дое по­ме­ще­ние, под­дер­жи­вая дав­ле­ние, обес­пе­чи­вая обо­грев и воз­ду­хо­очист­ку. Она са­мо­сто­я­тель­но за­ра­щи­ва­ла про­бо­и­ны — со­кра­ти­тель­ная спо­соб­ность поз­во­ля­ла устра­нять да­же се­рьез­ные по­вре­жде­ния.

			Ми­но­вав пла­сти­ко­вые две­ри, Джейн вы­шла в цен­траль­ный холл. По обе сто­ро­ны от него раз­ме­ща­лись душ и убор­ная. В двух ша­гах впе­ре­ди сто­ял от­кры­тым пра­вый шлюз, ве­ду­щий в ком­на­ту от­ды­ха с уют­ной на­дув­ной ме­бе­лью, кух­ней и кла­до­вой. Ле­вый шлюз то­же был от­крыт, и в нем вид­не­лась дис­пет­чер­ская, где ве­лась вся ра­бо­та. Джейн услы­ша­ла го­лос Ве­рит. Слов бы­ло не разо­брать, но рез­кий, сер­ди­тый тон под­твер­ждал по­до­зре­ния Джейн: что-то пошло не так.

			Джейн удер­жа­лась от по­спеш­но­го втор­же­ния в дис­пет­чер­скую. Опыт и воз­раст на­учи­ли ее ни­ко­гда не за­бы­вать об ос­но­вах, так что вна­ча­ле она за­вер­ну­ла в убор­ную и, толь­ко от­дав дань необ­хо­ди­мо­сти, по­спе­ши­ла к на­пар­ни­цам.

			Ве­рит услы­ша­ла ее ша­ги и встре­ти­ла хму­рым взгля­дом. Ей бы­ло де­вя­но­сто де­вять — воз­раст яв­лял се­бя в по­туск­нев­шей смуг­лой ко­же, в об­вис­ших склад­ках во­круг стро­гих глаз, в ре­де­ю­щих се­дых во­ло­сах. Как и Джейн, Ве­рит боль­шую часть жиз­ни от­да­ла сол­дат­ской служ­бе в си­лах обо­ро­ны, и ей то­же по­вез­ло остать­ся в жи­вых. Вдво­ем они вы­пол­ни­ли столь­ко сов­мест­ных за­да­ний — все и не при­пом­нить.

			— Что те­бе не спит­ся? — бро­си­ла Ве­рит.

			— Пах­нет бе­дой. По­че­му я слы­шу в тво­ем го­ло­се недо­воль­ство?

			— По­то­му что я недо­воль­на.

			Ин­же­не­ром-стро­и­те­лем у них бы­ла Ло­ре­лея, ми­ни­а­тюр­ная ти­хая жен­щи­на, воз­раст сто три го­да — то есть да­же стар­ше Джейн.

			— На­ши ро­бо­ты за­ра­же­ны, — про­яс­ни­ла она, не от­во­дя глаз от трех­мер­ной мо­де­ли стан­ции. — Что-то в них про­ник­ло, и они не при­ни­ма­ют внеш­них ко­манд.

			— Кар­мин и сю­да до нас до­брал­ся, — с фа­та­ли­сти­че­ской убеж­ден­но­стью за­клю­чи­ла Ве­рит.

			Джейн при­со­еди­ни­лась к на­пар­ни­цам, те­перь все трое сто­я­ли во­круг мо­де­ли.

			— Как?

			Ло­ре­лея под­ня­ла го­ло­ву. Яр­ко-си­ние гла­за ее гнез­ди­лись в склад­ках гру­бой тем­ной ко­жи, а со­вер­шен­но бе­лые во­ло­сы — гу­стые, несмот­ря на воз­раст, — тол­стой ко­сой па­да­ли на пле­чо. Она хо­те­ла бы­ло что-то ска­зать, но вдруг по иг­лу раз­нес­ся прон­зи­тель­ный свист. У Джейн за­ло­жи­ло уши. Гер­мем­бран­ный шлюз с ше­ле­стом за­мкнул­ся, от­ре­зая дис­пет­чер­скую от осталь­ной стан­ции и при­глу­шая свист. Но от­да­лен­ный вой вы­те­ка­ю­ще­го воз­ду­ха не пре­кра­тил­ся.

			— Ска­фанд­ры! — рявк­ну­ла Джейн. — По­шли!

			Ко­стю­мы ви­се­ли на стене у на­руж­но­го шлю­за. Джейн успе­ла сде­лать лишь па­ру ша­гов, ко­гда свист обо­рвал­ся крат­ким «хлоп!». Иг­лу со­дрог­ну­лось, за­тре­ща­ли, на­ва­ли­ва­ясь друг на дру­га, тя­же­лые глы­бы льда. «Черт возь­ми, — по­ду­ма­ла Джейн, схва­тив два ска­фанд­ра и бро­сая их Ве­рит и Ло­ре­лее, — черт, ес­ли рух­нет кры­ша…»

			Жен­щи­ны ли­ко­ва­ли, ко­гда их вы­бра­ли для этой мис­сии, по­то­му что за­да­ние рис­ко­ван­ное, а они — ста­ру­хи. Ме­ди­цин­ские тех­но­ло­гии Го­ро­дов- под-Ку­по­лом на­учи­лись за­мед­лять воз­раст­ные из­ме­не­ния, так что здо­ро­вье и бод­рость рас­тя­ги­ва­лись на доб­рую сот­ню лет. Но фа­таль­ные сбои ни­кто не от­ме­нял: то лоп­нет в моз­гу кро­ве­нос­ный со­суд, то сер­деч­ная мыш­ца под­ве­дет, то непо­пра­ви­мо из­но­сит­ся ле­гоч­ная ткань. Го­во­ря от­кро­вен­но, им чет­ве­рым оста­ва­лось недол­го. Ес­ли эта мис­сия их угро­бит, что ж — по­те­ря­на бу­дет лишь па­ра-трой­ка непро­жи­тых лет. За­то им до­ста­лась при­ви­ле­гия сту­пить на од­ну из лун Юпи­те­ра и шанс сде­лать хоть что-то для за­щи­ты Го­ро­дов-под-Ку­по­лом.

			А чер­то­ва кры­ша не рух­нет — ес­ли это бу­дет за­ви­сеть от Джейн.

			Она схва­ти­ла тре­тий ска­фандр и за­лез­ла в него, стя­ги­вая края, что­бы за­пе­ча­тать их. Ска­фандр де­лал­ся из об­ле­га­ю­щей гер­мем­бра­ны, толь­ко дру­гой раз­но­вид­но­сти, тол­щи­ной в па­ру сан­ти­мет­ров. Энер­ги­ей его снаб­жа­ли гиб­кие и тон­кие топ­лив­ные эле­мен­ты, рас­по­ло­жен­ные вдоль по­зво­ноч­ни­ка. Ру­ка­ва за­кан­чи­ва­лись пер­чат­ка­ми из уг­ле­пла­сти­ка, по­вто­ряв­ши­ми в точ­но­сти каж­дое дви­же­ние паль­цев, оста­вав­ших­ся в без­опас­ном теп­ле под мем­бра­ной.

			Джейн по­ка при­дер­жа­ла ис­кус­ствен­ной ру­кой ка­пю­шон, что­бы он не за­крыл­ся. Осталь­ные еще на­тя­ги­ва­ли ска­фанд­ры.

			— Ло­ре­лея, оста­вай­ся здесь, при­ве­ди в по­ря­док ро­бо­тов. Ве­рит — вы­би­рай­ся на­ру­жу и вы­яс­ни, что за чер­тов­щи­на слу­чи­лась. Я по­шла за Кер­ли.

			Раз­дав ко­ман­ды, Джейн от­пу­сти­ла ка­пю­шон, не до­жи­да­ясь от­ве­та. Плен­ка на­кры­ла ли­цо, смы­ка­ясь, твер­дея и об­ре­тая фор­му.

			Мем­бран­ный шлюз в цен­траль­ный холл был за­пе­ча­тан, но цве­то­вой ин­ди­ка­тор го­рел зе­ле­ным, по­ка­зы­вая, что на той сто­роне дав­ле­ние в нор­ме. Джейн от­кры­ла про­ход и шаг­ну­ла в него, во­ло­ча за со­бой ска­фандр Кер­ли. За спи­ной шлюз опять за­тво­рил­ся.

			Крат­кий осмотр по­ка­зал, что все шлю­зы в хол­ле за­дра­е­ны. Те, что ве­ли в дис­пет­чер­скую, в ком­на­ту от­ды­ха и убор­ные, го­ре­ли зе­ле­ным, но ин­ди­ка­тор у две­рей спаль­ни тре­вож­но мор­гал крас­ным.

			Джейн при­ку­си­ла гу­бу, вспом­нив теп­ло те­ла Кер­ли и ее доб­рый нрав.

			— Ве­рит, что у те­бя?

			— Вы­хо­жу на­ру­жу, — ото­зва­лась та по ра­дио.

			А по­том:

			— Ох, — един­ствен­ное сло­во, и в нем боль, ост­рая, как оскол­ки льда. — Ви­жу, на что ты смот­ришь.

			— Я за­хо­жу.

			Джейн до­тро­ну­лась до шлю­за, ве­ду­ще­го в спаль­ню, и он от­крыл­ся. Ска­фандр за­твер­дел, ко­гда из хол­ла вы­тя­ну­ло воз­дух, мгно­ве­ние нель­зя бы­ло по­ше­ве­лить­ся. По­том сет­ка яче­ек в мем­бране при­спо­со­би­лась к пе­ре­мене дав­ле­ния, и дат­чи­ки сно­ва на­ча­ли улав­ли­вать ра­бо­ту те­ла и от­кли­кать­ся, по­вто­ряя дви­же­ния хо­зяй­ки, утра­и­вая ее си­лы — прав­да, ес­ли ба­та­реи ся­дут, по­лу­чит­ся эта­кий ал­маз­ный гро­бик.

			Ска­фандр Кер­ли она так и не вы­пу­сти­ла из рук, хо­тя про­ку в нем уже не бы­ло.

			В мем­бране по­ме­ще­ния зи­я­ла ды­ра. В спаль­ню про­ни­кал туск­лый свет — и это бы­ло так непра­виль­но. Стан­ция рас­по­ла­га­лась на скры­той от Юпи­те­ра сто­роне лу­ны, а да­ле­кое Солн­це мож­но спи­сать со сче­тов. Ле­дя­ную кры­шу про­би­ло под уг­лом, и сквозь брешь око­ло мет­ра ши­ри­ной лил­ся ску­пой звезд­ный свет. Его бы­ло недо­ста­точ­но, что­бы раз­ли­чить по­дроб­но­сти, но вско­ре ли­це­вой щи­ток ска­фанд­ра пе­ре­клю­чил­ся в ноч­ной ре­жим. В на­уш­ни­ках раз­дал­ся го­лос Ве­рит:

			— Ох, Кер­ли… Дри­стать мне кро­вью! Она пы­та­лась до­брать­ся до шлю­за!

			Те­ло Кер­ли ле­жа­ло на по­лу ли­цом вниз. Но­ги до бе­дер за­ва­лил рух­нув­ший с по­тол­ка лед. Она бы­ла об­ре­че­на с той се­кун­ды, ко­гда Джейн, са­ма хра­ни­мая шаль­ным ве­зе­ни­ем, ре­ши­ла ее не бу­дить.

			За­ста­вив се­бя от­ве­сти взгляд от те­ла, она по­смот­ре­ла вверх. Под сквоз­ной неров­ной про­бо­и­ной в ле­дя­ной кры­ше ко­лы­ха­лись, пы­та­ясь на­щу­пать друг дру­га, рва­ные лос­ку­ты гер­мем­бра­ны. Плен­ка все силь­нее и силь­нее про­ви­са­ла, от­сла­и­ва­ясь от по­тол­ка и стен, — так долж­но бы­ло про­дол­жать­ся, по­ка края не со­при­кос­нут­ся и не вос­ста­но­вят гер­ме­тич­ность. Все это Джейн осо­зна­ла с пер­во­го взгля­да — и тут за­ме­ти­ла дви­же­ние на краю про­бо­и­ны: си­лу­эт ро­бо­та на фоне звезд.

			Все де­сять стан­ци­он­ных ро­бо­тов бы­ли од­ной мо­де­ли. Бро­ни­ро­ван­ный дис­ко­вид­ный кор­пус, раз­ме­ром при­мер­но с по­душ­ку для та­бу­ре­та, на­хо­дил­ся на трех очень гиб­ких те­ле­ско­пи­че­ских «но­гах». На каж­дом по­лу­ша­рии кор­пу­са име­лось по ра­бо­чей «ру­ке» — шар­ни­ры в верх­ней ча­сти поз­во­ля­ли ма­ни­пу­ля­то­рам рас­по­ла­гать­ся под лю­бым уг­лом друг к дру­гу, хо­тя ча­ще все­го их со­еди­ня­ли в один для уве­ли­че­ния си­лы. По умол­ча­нию ро­бо­ты пе­ре­дви­га­лись на пол­но­стью вы­дви­ну­тых «но­гах» и в та­ком ви­де бы­ли при­мер­но по по­яс че­ло­ве­ку. Сан­ти­мет­ро­вые го­лу­бые огонь­ки-коль­ца усе­и­ва­ли их ко­неч­но­сти и окруж­ность пан­ци­рей.

			У ро­бо­та на кры­ше иг­лу имел­ся пе­ре­нос­ной бур — он был уста­нов­лен на краю про­ло­ма. Обыч­ный ин­стру­мент, без мыс­ли­тель­но­го про­цес­со­ра, глад­кая ко­лон­на бу­ра в тот мо­мент сто­я­ла недвиж­но. А вот ро­бот рас­ха­жи­вал во­круг слов­но в тре­вож­ной нере­ши­тель­но­сти. При ви­де это­го у Джейн му­раш­ки бе­жа­ли по ко­же. Что за ди­рек­ти­ва от­пра­ви­ла его на кры­шу иг­лу?

			— Ло­ре­лея?

			— Здесь, — ото­зва­лась та сдав­лен­ным ше­по­том.

			— Ска­жи мне, что этот ро­бот при­шел за­де­лы­вать ды­ру.

			— Я не знаю, за­чем он там. Вы­яс­нить невоз­мож­но: у него по­ме­ня­лись ин­струк­ции. Не мо­гу ни дан­ные от него по­лу­чить, ни ко­ман­ды по­слать. Друг с дру­гом ма­ши­ны об­ща­ют­ся, но от ме­ня при­ни­мать сиг­нал от­ка­зы­ва­ют­ся.

			Ро­бо­ты об­ла­да­ли огра­ни­чен­ным ис­кус­ствен­ным ин­тел­лек­том. Хо­тя они мог­ли обу­чать­ся на опы­те, ни о ка­ком са­мо­со­зна­нии ре­чи не шло. Но все же… ин­струк­ции, ко­то­рым они под­чи­ня­лись, мог­ли вы­зы­вать по­ве­де­ние, са­мым пу­га­ю­щим об­ра­зом схо­жее с недоб­рой во­лей.

			На гла­зах у Джейн ро­бот под­нес со­гну­тый ма­ни­пу­ля­тор к сво­е­му «брюш­ку» и тут же рас­пря­мил, мет­нув в про­бо­и­ну ци­линдр с па­лец ве­ли­чи­ной. Тот мед­лен­но стал па­дать, от­ско­чил от ле­дя­но­го за­ва­ла и на­ко­нец уда­рил­ся об пол. Шаш­ка, осо­зна­ла Джейн. — взрыв­чат­ка, ко­то­рой ро­бо­ты взла­мы­ва­ли твер­дые, как гра­нит, по­верх­ност­ные льды Кал­ли­сто.

			— Ло­жись! — за­во­пи­ла Ве­рит че­рез ра­цию ска­фанд­ра.

			Джейн уже на­хо­ди­лась в дви­же­нии, ныр­нув за кро­вать за миг до то­го, как шаш­ка взо­рва­лась сле­пя­щей вспыш­кой. Пол под­прыг­нул, все об­да­ло вол­ной жа­ра, и Джейн от­ка­ти­лась в сто­ро­ну, при по­мо­щи ска­фанд­ра лег­ко вско­чив на но­ги.

			Ле­дя­ная ше­лу­ха и крош­ки за­мо­ро­жен­ной кро­ви осе­да­ли, точ­но снег, за­сы­пая неглу­бо­кий кра­тер и крас­ную за­мерз­шую ка­шу, ко­то­рая толь­ко что бы­ла те­лом Кер­ли.

			— Ло­ре­лея, — в го­ло­се Джейн за­зву­ча­ла сталь, — этот ро­бот сей­час пы­тал­ся ме­ня по­до­рвать?

			Но Ло­ре­лею за­ни­ма­ло что-то дру­гое.

			— Я толь­ко что на­шла за­пись пе­ре­да­чи с по­са­доч­но­го мо­ду­ля, — в вол­не­нии за­та­ра­то­ри­ла она, — как раз пе­ред тем. ко­гда все пошло по…

			— Ты о чем? По­са­доч­ный мо­дуль сто­ит у нас пе­ред во­ро­та­ми пу­стой. Он же обес­то­чен.

			— Ток по­дан сно­ва, — дро­жа­щим го­ло­сом от­ве­ти­ла Ло­ре­лея. — Там бы­ло ка­кое-то устрой­ство, ко­то­ро­го мы не за­ме­ти­ли. Джейн, это вой­на…

			— Я знаю, черт по­бе­ри!

			— …И по нам толь­ко что вре­за­ли! То. что бы­ло в мо­ду­ле, за­ка­ча­ло в ро­бо­тов враж­деб­ные ин­струк­ции и сме­ни­ло ко­ды до­сту­па. Од­но­му бо­гу из­вест­но, на что они те­перь за­про­грам­ми­ро­ва­ны…

			— Они за­про­грам­ми­ро­ва­ны со­рвать мис­сию, — про­вор­ча­ла Ве­рит по ра­дио. — По­то­му что Кар­мин не хо­чет, что­бы мы рас­ши­ря­лись. Это­го сле­до­ва­ло ожи­дать.

			Джейн смот­ре­ла, как трех­но­гий бун­тов­щик про­тя­нул «ру­ку» и от­со­еди­нил фал, ко­то­рым был при­стег­нут к пе­ре­нос­но­му бу­ру. Тут на кры­ше по­явил­ся вто­рой ро­бот и без про­мед­ле­ния спрыг­нул в ды­ру, опус­ка­ясь плав­но, буд­то во сне. Он еще на­хо­дил­ся в по­ле­те, ко­гда го­рел­ка в его ма­ни­пу­ля­то­ре плю­ну­ла пят­на­дца­ти­сан­ти­мет­ро­вой ту­гой стру­ей си­не­го пла­ме­ни. Джейн от­шат­ну­лась. Ро­бот при­зем­лил­ся в кра­те­ре от взры­ва — те­ле­ско­пи- чес­кие «но­ги» со­гну­лись, по­гло­щая удар, и тут же с си­лой рас­пря­ми­лись: ме­ха­низм прыг­нул на жен­щи­ну.

			На­уш­ни­ки взо­рва­лись от виз­га, но Джейн лов­ко укло­ни­лась. При­зем­лив­шись, ро­бот раз­вер­нул кор­пус и вы­тя­нул «ру­ку», пы­та­ясь за­деть жен­щи­ну го­рел­кой. По сча­стью, ма­ши­на со­зда­ва­лась, что­бы стро­ить, а не во­е­вать. Джейн ока­за­лась быст­рее.

			Увер­нув­шись от ог­ня, она прыг­ну­ла на вра­га свер­ху, при­жав­шись к пан­ци­рю гру­дью. Уди­ви­тель­но, те­ле­ско­пи­че­ские «но­ги» ста­ли скла­ды­вать­ся под ее ве­сом! Она вжи­ма­ла ро­бо­та в пол, вце­пив­шись в его ма­ни­пу­ля­тор и не да­вая до­стать го­рел­кой ли­цо. Ис­кус­ствен­ные мыш­цы ска­фанд­ра урав­ня­ли си­лы че­ло­ве­ка и ма­ши­ны, и, к изум­ле­нию Джейн, че­рез несколь­ко се­кунд ро­бот пе­ре­стал со­про­тив­лять­ся. Го­рел­ка вы­клю­чи­лась.

			— Что слу­чи­лось? — про­шеп­та­ла Джейн.

			— Он вы­звал кран, что­бы под­нять с се­бя тя­жесть, — от­ве­ти­ла по ра­дио Ло­ре­лея. — Ло­ги­че­ский вы­вод из ба­зо­вой ди­рек­ти­вы: «не на­не­си се­бе уро­на». Те­перь вы­ру­би его.

			— Как?

			— На пан­ци­ре есть па­нель. Не сле­зай с него. Про­сто на­щу­пай.

			Джейн на­хму­ри­лась. Обе­и­ми ме­ха­ни­че­ски­ми ру­ка­ми она удер­жи­ва­ла ма­ни­пу­ля­тор ро­бо­та, но од­ну при­шлось те­перь раз­жать. Ко­гда уг­ле­во­ло­кон­ные паль­цы за­сколь­зи­ли по броне, ска­фандр вос­про­из­вел на них тек­сту­ру ко­жи хо­зяй­ки. Джейн на­ша­ри­ла па­нель, от­кры­ла за­щел­ку, за­лез­ла внутрь.

			— Там це­лая кла­ви­а­ту­ра! Что мне де­лать?

			— Две кноп­ки в ниж­них уг­лах и сред­няя в верх­нем ря­ду. На­жми од­но­вре­мен­но и дер­жи.

			Джейн по­слу­ша­лась, вне­зап­но осо­знав, что внут­ри ро­бо­та до сих пор что-то сла­бо виб­ри­ро­ва­ло — по­то­му что те­перь он за­тих пол­но­стью.

			— Вот и все, — мрач­но за­ме­ти­ла Ло­ре­лея. — Ми­нус один. Оста­лось де­вять.

			И все же ро­бот не вы­гля­дел пол­но­стью обес­то­чен­ным. Огонь­ки на его «но­гах» и пан­ци­ре еще го­ре­ли.

			— Ло­ре­лея, по­че­му га­ба­ри­ты све­тят­ся?

			— Ав­то­ном­ные. Про­бо­ва­ла ко­гда-ни­будь ис­кать в тем­но­те от­клю­чен­но­го ро­бо­та?

			Джейн фырк­ну­ла.

			— И все? Боль­ше ни­че­го не на­до? Про­сто по­вы­клю­чать их? Это бу­дет не…

			— Ло­ре­лея! — вкли­нил­ся в раз­го­вор го­лос Ве­рит, от­да­ю­щий па­ни­кой. — Вы­би­рай­ся на­ру­жу, быст­ро! Ро­бо­ты над то­бой, свер­лят кры­шу! Джейн…

			— Бе­гу.

			Но вна­ча­ле Джейн за­бра­ла у вы­клю­чен­но­го ро­бо­та го­рел­ку и от­пи­ли­ла с ее по­мо­щью по­лу­то­ра­мет­ро­вый ку­сок из ис­ко­ре­жен­ных остан­ков пла­сти­ко­вой кро­ват­ной ра­мы. Сталь по­до­шла бы луч­ше, но сей­час у жен­щи­ны, по край­ней ме­ре, по­яви­лось ору­жие, по даль­но­бой­но­сти пре­вос­хо­дя­щее го­рел­ку.

			По­рван­ная гер­мем­бра­на про­дол­жа­ла от­сла­и­вать­ся от стен и сполз­ла уже так низ­ко, что края раз­ры­ва ко­лы­ха­лись во­круг Джейн, го­то­вясь к сра­ще­нию. Жен­щи­на за­ки­ну­ла но­гу и за­бра­лась на упру­гую по­верх­ность мем­бра­ны, по­том сквозь ды­ру в кры­ше вы­швыр­ну­ла на­ру­жу пла­сти­ко­вый шест и, от­толк­нув­шись ис­кус­ствен­ны­ми мыш­ца­ми ска­фанд­ра, взмы­ла вверх вслед за ним.

			В сла­бом при­тя­же­нии Кал­ли­сто до­прыг­нуть ока­за­лось лег­ко. Ме­ха­ни­че­ские паль­цы вце­пи­лись в ле­дя­ную кром­ку, и Джейн вы­во­лок­ла се­бя на кры­шу.

			Стро­и­тель­ные бло­ки для иг­лу бы­ли вы­руб­ле­ны из слоя пыль­но­го ре­го­ли­та — лед, пят­ни­стый и се­рый от при­ме­сей, по­чти не бле­стел в звезд­ном све­те. Зем­ля во­круг бы­ла еще тем­ней: зер­ни­стая се­рая до­ли­на про­сти­ра­лась до коль­ца невы­со­ких хол­мов, чер­ной кай­мой под­ни­мав­ших­ся на фоне звезд­но­го неба. Ед­ва за­мет­ное мо­роз­ное мер­ца­ние слов­но дым­кой по­кры­ва­ло скруг­лен­ные вер­ши­ны.

			Строй­ка на­хо­ди­лась в по­лу­ми­ле от иг­лу, на рав­нине, где бы­ли сло­же­ны сталь­ные бал­ки для стар­то­вой эс­та­ка­ды, са­ми как неболь­шой холм. Ро­бо­там по­ла­га­лось сей­час тру­дить­ся над опо­ра­ми для рель­сов, но на строй­пло­щад­ке ни­ка­ко­го дви­же­ния не на­блю­да­лось. Неда­ле­ко от иг­лу по­зо­ло­чен­ной фоль­гой по­блес­ки­вал кри­во­но­гий по­са­доч­ный мо­дуль. Джейн за­ме­ти­ла ря­дом с ним двух без­дель­ни­ча­ю­щих ро­бо­тов. По­том она обер­ну­лась и огля­де­ла плос­кую кры­шу.

			Ды­ра зи­я­ла бли­же к краю. На уце­лев­шем участ­ке Ве­рит за­го­ня­ла од­но­го от­сту­па­ю­ще­го ро­бо­та, а дру­гой в об­ход про­дви­гал­ся ту­да, где ра­зом три бу­ра свер­ли­ли кры­шу над дис­пет­чер­ской, под­ни­мая фон­та­ны ле­дя­ной пы­ли, ис­кря­щей­ся в звезд­ном све­те. Джейн мог­ла пред­ста­вить се­бе нехит­рую ло­ги­ку ро­бо­тов: бу­ры свер­лят во льду от­вер­стия, ту­да мож­но бро­сить шаш­ку, и тя­же­лая ле­дя­ная кры­ша об­ру­шит­ся.

			Тре­тий ро­бот был тем са­мым, кто бро­сил шаш­ку в спаль­ню. Он за­се­ме­нил к Джейн по краю раз­ло­ма, но го­рел­ки у него не бы­ло, а взрыв­чат­ка уже из­рас­хо­до­ва­на. Джейн ре­ши­ла, что он не пред­став­ля­ет опас­но­сти, и дви­ну­лась ему на­встре­чу.

			Ро­бот за­ко­ле­бал­ся.

			А Джейн не ста­ла. Два длин­ных ша­га, и она бро­си­лась на него так же, как на пер­во­го, — но этот преду­га­дал ее ма­невр. Спру­жи­нив, ро­бот от­прыг­нул в сто­ро­ну. Джейн грох­ну­лась и про­еха­лась на жи­во­те па­ру мет­ров, по­ка не со­об­ра­зи­ла вце­пить­ся в лед ме­ха­ни­че­ски­ми паль­ца­ми, чу­дом не вы­ле­тев за край кры­ши.

			— Пред­став­ля­ешь, Джей­ни, ро­бо­ты рас­ку­си­ли этот трюк, — тя­же­ло ды­ша, со­об­щи­ла Ве­рит по ра­дио. — Я к ним по­дой­ти не мо­гу.

			— Спа­си­бо, что пре­ду­пре­ди­ла, — про­сто­на­ла Джейн, под­ни­ма­ясь на но­ги.

			Ро­бот сто­ял непо­движ­но в несколь­ких ша­гах.

			— Ка­кой-то он оша­ра­шен­ный, — про­бор­мо­та­ла Джейн.

			Мо­жет, ме­ха­низм не знал, что ему де­лать даль­ше? На­вер­ное, его ин­струк­ции не со­дер­жа­ли необ­хо­ди­мых уточ­не­ний на слу­чай, ес­ли пер­вая по­пыт­ка убий­ства не уда­лась.

			В от­ли­чие от ро­бо­та, Джейн мог­ла са­ма при­ду­мать за­пас­ной план.

			Пе­ред ее мыс­лен­ным взо­ром про­мельк­ну­ла кар­ти­на — кро­ва­вая ка­ша, в ко­то­рую пре­вра­ти­лось те­ло Кер­ли. Вер­нув­шись к про­бо­ине, Джейн под­хва­ти­ла бро­шен­ный бур. Ин­стру­мент ве­сил, на­вер­ное, не мень­ше ее са­мой, но в усло­ви­ях низ­кой гра­ви­та­ции Кал­ли­сто, да еще при по­мо­щи ска­фанд­ра с уси­ли­те­ля­ми за­пу­стить бур во вра­га не со­ста­ви­ло тру­да.

			Впро­чем, ро­бот увер­нул­ся, под­жав те­ле­ско­пи­че­ские «но­ги». Бур про­нес­ся над ним, не при­чи­нив вре­да, и кру­жась уле­тел ку­да-то в се­рые пу­сто­ши. Так. Ме­та­тель­ное ору­жие не сра­бо­та­ло. Джейн на­гну­лась за сво­им пла­сти­ко­вым ше­стом, что­бы пу­стить его в де­ло, но в этот мо­мент еще двое ро­бо­тов вспрыг­ну­ли на кры­шу со сто­ро­ны дис­пет­чер­ской.

			«По од­но­му, Джей­ни», — на­пом­ни­ла она се­бе и с раз­ма­ху огре­ла пер­во­го ата­ку­ю­ще­го ше­стом по кор­пу­су. Шест пе­ре­ло­мил­ся по­по­лам. Бро­ни­ро­ван­ный пан­цирь да­же не по­ца­ра­па­ло. Джейн с от­вра­ще­ни­ем вы­швыр­ну­ла об­ло­мок. Вот и по­про­бо­ва­ла — а те­перь им при­дет­ся раз­би­рать­ся на кры­ше не с па­роч­кой, а с чет­вер­кой ро­бо­тов.

			Бу­ры про­дол­жа­ли ра­бо­тать без при­смот­ра, вгры­за­ясь все глуб­же в ле­дя­ную кры­шу. Джейн по­вер­ну­лась к ним. Еще од­но по­ме­ще­ние они рас­ку­по­рят толь­ко че­рез ее труп. Жен­щи­на пе­ре­прыг­ну­ла че­рез про­лом к бли­жай­ше­му бу­ру, и ее об­да­ло ле­дя­ной крош­кой.

			Бур до­хо­дил ей до бед­ра и пред­став­лял со­бой тон­кий ци­линдр, на­столь­ко го­ря­чий, что осе­да­ю­щие во­круг него льдин­ки ис­па­ря­лись. Джейн бы­ло вце­пи­лась в него ме­ха­ни­че­ски­ми паль­ца­ми и дер­ну­ла, но ока­за­лось, что ин­стру­мент при­бит ко льду ко­сты­ля­ми. Она при­се­ла на кор­точ­ки и по­ис­ка­ла па­нель вро­де той, что бы­ла у ро­бо­та, но най­ти не смог­ла.

			— Ло­ре­лея, ты жи­ва еще?

			— По­ка да.

			— Как от­клю­чить бур?

			— Ни­как, ес­ли ты не мо­жешь пе­ре­дать ему управ­ля­ю­щий код.

			— Лад­но же. Ве­рит, при­крой мне спи­ну.

			Джейн вклю­чи­ла тро­фей­ную го­рел­ку и при­ня­лась ре­зать. Ко­гда она от­сек­ла пер­вый ко­стыль креп­ле­ния, бур за­тряс­ся. Ко­гда от­ре­за­ла вто­рой — взды­бил­ся. И за­стыл. Предо­хра­ни­те­ли сра­бо­та­ли?

			Два осталь­ных бу­ра про­дол­жа­ли ра­бо­ту. Под охра­ной Ве­рит Джейн сре­за­ла ко­сты­ли на обо­их, и, по­те­ряв опо­ру, они то­же вы­ру­би­лись.

			— Ми­ло, — за­ме­ти­ла Ве­рит. — Но нам все еще на­до спра­вить­ся с де­вя­тью ро­бо­та­ми-убий­ца­ми.

			Она дер­жа­ла по­зи­цию в несколь­ких ша­гах от Джейн, ста­ра­ясь на­прыг­нуть на каж­до­го ро­бо­та, осме­лив­ше­го­ся по­дой­ти по­бли­же.

			— Ло­ре­лея, — спро­си­ла Джейн, — ты где?

			— В по­са­доч­ном мо­ду­ле.

			Джейн гля­ну­ла на по­зо­ло­чен­ный ку­пол, по­ко­я­щий­ся на ре­го­ли­те вни­зу. Шлюз был за­крыт.

			— Хо­ро­шо, там и си­ди. Ве­рит, идем на строй­пло­щад­ку, возь­мем там взрыв­чат­ки и, мо­жет, по кус­ку ар­ма­ту­ры, что­бы вма­зать этим крас­ным пре­да­те­лям.

			— Джейн, нет! — от­ре­за­ла Ло­ре­лея. — Ро­бо­тов не ло­мать!

			— Ого, зна­чит, ты не ви­де­ла, как она тут в них бу­ром швы­ря­лась, — за­ме­ти­ла Бе­ри.

			— Что? — взви­лась Ло­ре­лея. — Джейн, нам не обой­тись без ро­бо­тов. Ни од­но­го нель­зя по­те­рять, ина­че про­ект про­ва­лит­ся.

			— Мы их и так по­те­ря­ли, — огрыз­ну­лась Джейн. У нее че­са­лись ме­ха­ни­че­ские ру­ки взять­ся за сталь­ной прут и опро­бо­вать его на чьем-ни­будь пан­ци­ре. За­од­но вы­яс­нить, что за на­чин­ка у них внут­ри. — Кер­ли по­гиб­ла, так что про­ект уже про­ва­лил­ся.

			— Кер­ли по­гиб­ла, — со­гла­си­лась Ло­ре­лея то­роп­ли­во и ти­хо. — Но мы-то жи­вы, и Го­ро­дам-под-Ку­по­лом до­рог каж­дый кри­стал­лик льда, ко­то­рый им смо­гут по­слать. А мы ни еди­ной кап­ли во­ды им не от­пра­вим без ро­бо­тов, ко­то­рые долж­ны по­стро­ить нам раз­гон­ный рельс. И по­ка этот рельс не бу­дет по­стро­ен, я от­сю­да ни­ку­да не уле­чу.

			— Черт по­бе­ри, Ло­ре­лея! Ты спе­ци­а­лист по ро­бо­там, и ты са­ма ска­за­ла, что не мо­жешь с ни­ми свя­зать­ся, не мо­жешь под­ме­нить им про­грам­му…

			— Да, не мо­гу! По­ка они не вы­клю­че­ны. Каж­до­го на­до вы­ру­бить — вруч­ную, как то­го ро­бо­та в спальне. — Го­лос ее сно­ва смяг­чил­ся. — И то­гда мож­но сде­лать от­кат к за­вод­ским на­строй­кам. Они за­бу­дут, как стро­ить, но это­му мы их на­учим.

			Джейн обер­ну­лась к Ве­рит. Хо­тя ли­це­вой щи­ток шле­ма на­пар­ни­цы в туск­лом све­те был прак­ти­че­ски чер­ным, ее на­стро­е­ние вы­да­вал сар­ка­сти­че­ский тон:

			— Ты это слы­ша­ла, Джей­ни? Пер­вое пра­ви­ло на­шей ма­лень­кой бит­вы — «не на­вре­ди». Так что пе­ре­дай-ка мне го­рел­ку, по­ка оно у те­бя из го­ло­вы не вы­вет­ри­лось.

			* * *

			Ло­ре­лея хо­те­ла за­бло­ки­ро­вать «кор­муш­ку».

			Ги­брид­ная био­ме­ха­ни­че­ская ар­хи­тек­ту­ра ро­бо­тов тре­бо­ва­ла от них каж­дые две­на­дцать ча­сов пе­ре­за­ря­жать­ся и по­пол­нять за­па­сы. Для это­го ря­дом со строй­пло­щад­кой во льду бы­ла вы­руб­ле­на пе­ще­ра, на­би­тая топ­лив­ны­ми эле­мен­та­ми и ор­га­ни­че­ски­ми рас­ход­ни­ка­ми, — «кор­муш­ка».

			Джейн, од­на­ко, не со­би­ра­лась остав­лять на кры­ше че­ты­рех ро­бо­тов в ра­бо­чем со­сто­я­нии. У тро­их, ско­рей все­го, со­хра­ни­лись шаш­ки. По­че­му они ими не поль­зу­ют­ся? Мо­жет, не уме­ют. Сква­жин и дыр, ку­да мож­но за­пих­нуть или за­бро­сить шаш­ку, нет — тут при­ми­тив­ные по­ве­ден­че­ские ал­го­рит­мы за­хо­ди­ли в ту­пик.

			За­то ро­бо­ты обу­ча­лись. Они ви­де­ли, как Джейн от­клю­чи­ла од­но­го из них, и те­перь не да­ва­ли лю­дям к се­бе при­бли­жать­ся. Но сто­и­ло от­вер­нуть­ся, как ро­бо­ты се­ме­ни­ли к жен­щи­нам, сжи­мая в ме­ха­ни­че­ских ла­пах го­рел­ки и пи­лы, точ­но стая же­лез­ных зом­би.

			— Слу­шай, — пред­ло­жи­ла Джейн. — Я отой­ду. Ес­ли один из них дви­нет за мной, при­строй­ся сза­ди и под­го­няй его бли­же.

			Ве­рит кив­ну­ла:

			— Да­вай.

			Джейн мед­лен­но за­ша­га­ла по кры­ше.

			— За то­бой увя­за­лись все чет­ве­ро, — про­ши­пе­ла на­пар­ни­ца.

			Джейн не обер­ну­лась, что­бы по­смот­реть — про­сто под­хва­ти­ла ви­део со шле­ма Ве­рит: и прав­да, ро­бо­ты сле­до­ва­ли за ней пу­га­ю­ще быст­ро. Рас­сто­я­ние во­семь мет­ров, семь, шесть — один в аван­гар­де, двое за ним, чет­вер­тый — за­мы­ка­ю­щий. Ве­рит дер­жа­лась в несколь­ких ша­гах по­за­ди.

			— Я бе­ру бли­жай­ше­го, — за­яви­ла Джейн.

			— Я — от­ста­ю­ще­го.

			— Три, два, один, по­шла!

			Джейн раз­вер­ну­лась и прыг­ну­ла. Ро­бот, на ко­то­ро­го она на­це­ли­лась, то­же прыг­нул, толь­ко недо­ста­точ­но быст­ро. Они столк­ну­лись в по­ле­те. Джейн не удер­жа­лась на ме­тал­ли­че­ской спине, но ухит­ри­лась впить­ся паль­ца­ми в бро­ню, в па­де­нии увле­кая ро­бо­та за со­бой. У то­го бы­ла го­рел­ка — Джейн при­да­ви­ла во­ору­жен­ную ко­неч­ность но­гой, а са­ма вска­раб­ка­лась на спи­ну вра­га. Пла­мя кос­ну­лось льда, под­няв об­ла­ко па­ра, ко­то­рое мгно­вен­но пре­вра­ти­лось в снег. Ро­бот под ее ве­сом за­мер, и то­гда Джейн, взло­мав па­нель­ку, вда­ви­ла ме­ха­ни­че­ски­ми паль­ца­ми три кла­ви­ши. Прав­да, одыш­ка ме­ша­ла ей уло­вить сла­бую виб­ра­цию ме­ха­низ­ма — за­глох ро­бот или нет, Джейн не зна­ла.

			— От­клю­чил­ся? — про­пых­те­ла она. — Го­тов?

			— На­зад! — за­ора­ла Ве­рит.

			В ли­цо Джейн устре­ми­лось сле­пя­ще-го­лу­бое пла­мя го­рел­ки. Жен­щи­на от­ка­ти­лась. По пред­пле­чью вдруг по­лос­ну­ло жа­ром, а в сле­ду­ю­щее мгно­ве­нье — слов­но бы ле­дя­ным но­жом. Бла­го­да­ря ис­кус­ствен­ным мыш­цам Джейн сра­зу ока­за­лась на но­гах, но тут к ней мет­ну­лись еще два язы­ка пла­ме­ни. При­шлось от­ско­чить: тан­дем ро­бо­тов на­дви­гал­ся на нее, и у каж­до­го в од­ном ма­ни­пу­ля­то­ре бы­ла го­рел­ка, в дру­гом — пи­ла. Боль тис­ка­ми сда­ви­ла ру­ку.

			Быст­рый осмотр ра­ны по­ка­зал, что го­рел­ка про­жгла ска­фандр и ру­ку, но хо­тя бы не про­шла на­сквозь. Джейн стя­ну­ла об­го­ре­лые края мем­бра­ны, по­мо­гая здо­ро­вой тка­ни срас­тись. По­том ей при­шлось еще раз от­прыг­нуть от на­сту­па­ю­щих ро­бо­тов. К вя­щей до­са­де, те­перь ро­бо­ты на­учи­лись на­па­дать со­об­ща — без со­мне­ния, урок сов­мест­ных дей­ствий им толь­ко что пре­по­да­ли они с Ве­рит.

			— Джей­ни, ты в по­ряд­ке? — спро­си­ла на­пар­ни­ца.

			— По­ка да.

			Каж­дая из них вы­ве­ла из строя по ро­бо­ту, но на кры­ше оста­ва­лось еще двое — и оба пре­сле­до­ва­ли Джейн, со­сре­до­то­чен­но раз­ма­хи­вая го­рел­ка­ми, по­ка Ве­рит не на­прыг­ну­ла на од­но­го сза­ди. Ро­бот упал. Ве­рит от­кры­ла па­нель, на­жа­ла за­вет­ную ком­би­на­цию и вско­чи­ла на но­ги за счи­та­ные се­кун­ды, по­ка Джейн во­ди­ла за со­бой остав­ше­го­ся.

			Над каж­дой об­ро­нен­ной го­рел­кой под­ни­мал­ся столп сне­га. Джейн пет­ля­ла меж­ду ни­ми, от­вле­кая ро­бо­та, а Ве­рит сто­я­ла непо­движ­но, ста­ра­ясь остать­ся неза­ме­чен­ной в пе­ре­гру­жен­ном де­та­ля­ми по­ле зре­ния ро­бо­та. В ка­кой-то мо­мент Джейн про­скольз­ну­ла ми­мо нее, ро­бот за­се­ме­нил сле­дом, и Ве­рит прыг­ну­ла. В на­уш­ни­ках сквозь сби­тое ды­ха­нье раз­дал­ся ее го­лос:

			— Ми­нус пять, оста­лось столь­ко же.

			Джейн то­роп­ли­во про­шлась по кры­ше, со­би­рая го­рел­ки и вы­клю­чая их, по­ка не про­пла­ви­ли лед до са­мой гер­мем­бра­ны.

			— А вот те­перь мы зай­мем­ся «кор­муш­кой».

			Ве­рит все еще хва­та­ла ртом воз­дух.

			— На­де­юсь, в этот раз от те­бя бу­дет чуть боль­ше по­мо­щи.

			Джейн фырк­ну­ла.

			— Мне ка­за­лось, что по­ра­бо­тать на­жив­кой бы­ло очень бла­го­род­но с мо­ей сто­ро­ны.

			* * *

			Они спрыг­ну­ли с кры­ши. Ло­ре­лея вы­бра­лась из-под по­зо­ло­чен­но­го ку­по­ла. В ру­ках она дер­жа­ла пря­мо­уголь­ную пла­ту, тон­кую, как фоль­га, дли­ной не боль­ше пя­ти сан­ти­мет­ров.

			— За­жи­гай го­рел­ку, — по­тре­бо­ва­ла она.

			Джейн под­чи­ни­лась. Си­нее пла­мя иг­лой про­ко­ло­ло тем­но­ту.

			— Так это и есть ис­точ­ник вре­до­нос­но­го ко­да? Он один?

			— Дру­гих я не на­шла. — Ло­ре­лея по­ло­жи­ла пла­ту на лед и от­сту­пи­ла. — Жги.

			Джейн под­жа­ри­ла шту­ко­ви­ну. По­том рас­топ­та­ла баш­ма­ком и еще раз вы­жгла остат­ки.

			* * *

			Ко­гда они та­щи­лись по пыль­но­му ре­го­ли­ту в сто­ро­ну строй­ки, Джейн за­ме­ти­ла в несколь­ких сот­нях мет­ров рой огонь­ков.

			— Ро­бо­ты, — пре­ду­пре­ди­ла она. Ес­ли бы не све­тя­щи­е­ся га­ба­ри­ты на «но­гах» и пан­ци­ре, ма­ши­ны мог­ли бы остать­ся неза­ме­чен­ны­ми. — Долж­но быть, пе­ре­за­ря­жа­лись у «кор­муш­ки».

			— Нет, — мрач­но ото­зва­лась Ве­рит. — Ка­жет­ся, они бра­ли уро­ки.

			Ло­ре­лея оста­но­ви­лась:

			— Не по­ни­маю. По­че­му они та­щат с со­бой ар­ма­ту­ру?

			Ро­бо­ты то­роп­ли­во вы­ша­ги­ва­ли по пы­ли, свер­кая огонь­ка­ми, и че­рез несколь­ко се­кунд Джейн уви­да­ла то, что уже за­ме­ти­ли осталь­ные: трое бы­ли во­ору­же­ны длин­ны­ми сталь­ны­ми пру­та­ми со строй­ки.

			— Черт, Джейн! — про­вор­ча­ла Ве­рит. — Они ви­де­ли, как ты огре­ла од­но­го ше­стом.

			Ло­ре­лея обер­ну­лась. Ли­ца ее Джейн ви­деть не мог­ла, но го­лос зву­чал шо­ки­ро­ва­но:

			— Ты уда­ри­ла ро­бо­та? Я же го­во­ри­ла…

			— Это бы­ло до то­го, как ты го­во­ри­ла.

			— Он не по­стра­дал?

			Джейн фырк­ну­ла.

			— К со­жа­ле­нию, нет. У ме­ня был пла­сти­ко­вый шест. Мой при­мер ро­бо­ты усо­вер­шен­ство­ва­ли — у них сталь­ные.

			— Близ­ко к ним мы по­до­брать­ся не смо­жем, — пре­ду­пре­ди­ла Ве­рит.

			К это­му мо­мен­ту до ро­бо­тов оста­ва­лось не боль­ше сот­ни мет­ров, и ди­стан­ция быст­ро со­кра­ща­лась.

			— Мы мо­жем про­сто уй­ти на лед, — ти­хонь­ко пред­ло­жи­ла Ло­ре­лея. — Во­дить их за со­бой, по­ка энер­гия не кон­чит­ся.

			— Ес­ли они толь­ко что из «кор­муш­ки», у них две­на­дцать ча­сов в за­па­се. На­ши ска­фанд­ры столь­ко не про­дер­жат­ся, и, кро­ме то­го, я не хо­чу да­вать им воз­мож­ность пол­но­стью сне­сти иг­лу.

			— То­гда что нам де­лать?

			Джейн по­тро­га­ла шрам, остав­ший­ся на ме­сте за­рос­шей ды­ры на ру­ка­ве. Их ска­фанд­ры — это лишь ва­ри­а­ции на те­му гер­мем­бра­ны, ко­то­рая, как из­вест­но, без по­ступ­ле­ния энер­гии пре­вра­ща­лась в твер­дый, как ал­маз, кри­сталл.

			— Нам на­до обез­дви­жить ро­бо­тов, не по­вре­ждая.

			— Ну да, — нетер­пе­ли­во пе­ре­би­ла Ве­рит. — И как?

			— Воз­вра­ща­ем­ся в иг­лу. У ме­ня есть идея.

			* * *

			Джейн за­гна­ла всех об­рат­но на кры­шу. Мы­шеч­ные уси­ли­те­ли в ска­фанд­рах поз­во­ля­ли со­вер­шить та­кой пры­жок без тру­да.

			— Мы мо­жем про­иг­рать этот бой дву­мя спо­со­ба­ми, — на­пом­ни­ла Джейн. — Ес­ли ро­бо­ты убьют нас или ес­ли мы убьем ро­бо­тов. Но коль при­дет­ся вы­би­рать, да­вай­те про­иг­ры­вать вто­рым спо­со­бом. Со­глас­ны?

			— Мы по­бе­дим, — глу­хо от­ве­ти­ла Ло­ре­лея, а Ве­рит под­дак­ну­ла.

			Джейн по­жа­ла пле­ча­ми.

			— Ну лад­но то­гда. По­шли по­беж­дать.

			Она спрыг­ну­ла че­рез про­бо­и­ну в кры­ше над спаль­ней.

			По­ка Джейн бы­ла сна­ру­жи, рва­ные края ком­нат­ной гер­мем­бра­ны стя­ну­лись, на­щу­пав друг дру­га в по­лу­мет­ре над по­лом. За­кон­чив сра­ще­ние, гиб­кая мем­бра­на при­ня­ла фор­му ку­по­ла и отвер­де­ла. Джейн, очу­тив­шись на глад­кой по­ка­той по­верх­но­сти, немно­го не удер­жа­лась на но­гах и за­сколь­зи­ла, по­ка не за­це­пи­лась за го­лую ле­дя­ную сте­ну.

			Ей при­шло в го­ло­ву, что мень­ше ча­са на­зад она спа­ла в этой са­мой ком­на­те, со­гре­тая теп­лом Кер­ли.

			— Не вре­мя ози­рать­ся, — мяг­ко по­жу­ри­ла ее Ве­рит.

			— Цыц, ди­тя. Не раз­дра­жай стар­ших.

			Джейн за­жгла го­рел­ку. Упер­шись в сте­ну, она на­гну­лась и ста­ла ре­зать.

			От пер­во­го при­кос­но­ве­ния пла­ме­ни гер­мем­бра­на втя­ну­лась внутрь, ото­дви­га­ясь от жа­ра. Джейн скло­ни­лась по­ни­же и про­дол­жа­ла ра­бо­тать, по­ка пла­мя мед­лен­но, по чуть-чуть, не про­ре­за­ло тол­стый слой на­сквозь. По­ме­ще­ние под вос­ста­но­вив­шей­ся обо­лоч­кой, ви­ди­мо, уже на­ча­ло на­кап­ли­вать воз­дух, так что на се­кун­ду из раз­ре­за вы­рва­лась струя ле­дя­ной пы­ли. По­том разо­мкну­тые края гер­мем­бра­ны утра­ти­ли жест­кость и вновь пре­вра­ти­лись в гиб­кую по­движ­ную ткань, стре­мя­щу­ю­ся за­пе­ча­тать ра­ну.

			Джейн не поз­во­ли­ла это­му слу­чить­ся. Су­нув но­гу в раз­рез, она раз­дви­ну­ла его края. Ло­ре­лея спрыг­ну­ла вниз и по­мо­га­ла удер­жи­вать гер­мем­бра­ну, по­ка Джейн от­ре­за­ла ши­ро­кий лос­кут, за ко­то­рым от­крыл­ся вид на раз­гром­лен­ную спаль­ню.

			Ве­рит оста­лась на кры­ше, при­гля­ды­вая за на­дви­га­ю­щи­ми­ся ро­бо­та­ми и от­счи­ты­вая вре­мя до их по­яв­ле­ния.

			— У вас еще се­кунд два­дцать. Лад­но, де­сять. Все! Пер­вый вспрыг­нул сю­да. Джейн пе­ре­бро­си­ла го­рел­ку Ло­ре­лее.

			— Будь го­то­ва сде­лать по­след­ний над­рез, но не рань­ше, чем я ска­жу.

			Бы­ло слиш­ком тем­но, что­бы уви­деть ли­цо Ло­ре­леи под шле­мом, но го­рел­ка в ее ру­ках не дрог­ну­ла.

			* * *

			За­жав в ме­ха­ни­че­ской пер­чат­ке край гер­мем­бран­но­го лос­ку­та, Джейн вы­прыг­ну­ла из про­бо­и­ны. На кры­ше уже со­бра­лись все пять уце­лев­ших ро­бо­тов. Ве­рит сто­я­ла ли­цом к ним, за­сло­няя со­бой раз­лом.

			По­лот­ни­ще вы­ры­ва­лось из паль­цев, хло­па­ло по ру­ке. Преж­де Джейн не бо­я­лась ро­бо­тов — не бо­я­лась по-на­сто­я­ще­му, все­рьез. Ко­неч­но, она успе­ла по­нять, что они опас­ны. По­сле пер­вой шаш­ки ста­ло яс­но, что жиз­ни Ве­рит, Ло­ре­леи и ее соб­ствен­ная мо­гут обо­рвать­ся столь же вне­зап­но, как жизнь Кер­ли. Но на­па­де­ние ро­бо­тов слу­чи­лось так быст­ро, что вре­ме­ни как сле­ду­ет ис­пу­гать­ся у нее не бы­ло… до этой ми­ну­ты.

			Из пя­ти ро­бо­тов трое во­ору­жи­лись трех­мет­ро­вы­ми сталь­ны­ми пру­та­ми, а осталь­ные в од­ной «ру­ке» дер­жа­ли го­рел­ку, в дру­гой — бур. У Джейн име­лось нехо­ро­шее по­до­зре­ние, что бу­рить они со­би­ра­лись не лед.

			— Бе­ре­гись! — за­ора­ла она, ко­гда ро­бот швыр­нул бу­ром пря­мо в Ве­рит.

			Ве­рит рух­ну­ла навз­ничь. Бур про­нес­ся над ней, ис­чез­нув в тем­но­те, и ро­бо­ты по­шли в ата­ку.

			— Вста­вай! — про­ры­ча­ла Джейн, ко­гда ро­бо­ты устре­ми­лись к упав­шей жен­щине, буд­то сво­ра ме­ха­ни­че­ских зом­би, во­ору­жен­ных пал­ка­ми, кам­ня­ми и ог­нем. — Ве­рит, ше­ве­лись!

			— Кон­чай вол­но­вать­ся за ме­ня и дей­ствуй! — огрыз­ну­лась Ве­рит, все еще ле­жа плаш­мя.

			— Лад­но же! — Джейн дер­ну­ла за гер­мем­бра­ну. — Ло­ре­лея, ру­би и пры­гай!

			Ве­рит вы­жда­ла еще се­кун­ду, по­ка ро­бо­ты не по­до­шли на дли­ну ар­ма­ту­ры, по­том ис­пол­ни­ла саль­то на­зад, при­зем­лив­шись на но­ги. Оза­да­чен­ные ро­бо­ты при­оста­но­ви­лись. Ве­рит раз­вер­ну­лась и по­бе­жа­ла. Тол­па зом­би ри­ну­лась за ней, и тут Ло­ре­лея крик­ну­ла: «Пры­гаю!»

			Ко­гда Ве­рит про­бе­га­ла ми­мо про­бо­и­ны, в от­вер­стии по­ка­за­лась Ло­ре­лея. Она вы­во­лок­ла се­бя на­ру­жу, дер­жа в ме­ха­ни­че­ской пер­чат­ке дру­гой край гер­мем­бран­но­го лос­ку­та. Те­перь по­лот­ни­ще, от­се­чен­ное от стен ком­на­ты, бы­ло в ру­ках у них с Джейн. Ли­шен­ная ис­точ­ни­ка пи­та­ния, мем­бра­на бук­валь­но че­рез несколь­ко се­кунд долж­на бы­ла за­стыть непро­би­ва­е­мым кри­стал­лом. Джейн уже чув­ство­ва­ла, как та по­ти­хонь­ку за­твер­де­ва­ет, и из­го­то­ви­лась, зная, что у них есть лишь од­на по­пыт­ка.

			Вдоль про­бо­и­ны тя­ну­лась уз­кая по­ло­са уце­лев­шей кры­ши. Как и на­де­я­лась Джейн, ро­бо­ты, про­хо­дя ее, стол­пи­лись вме­сте.

			— Дер­жись, — при­ка­за­ла она. — Вот… сей­час!

			Стис­нув свой край гер­мем­бра­ны обе­и­ми ру­ка­ми, она сде­ла­ла шаг в сто­ро­ну от ме­ха­ни­че­ской сво­ры. Ло­ре­лея удер­жи­ва­ла вто­рой край, так что меж­ду жен­щи­на­ми воз­ник се­рый тре­пе­щу­щий за­на­вес. Стоя за ним, Ло­ре­лея бы­ла неза­мет­на, а вот Джейн дер­жа­лась на ви­ду. Ро­бо­ты клю­ну­ли и дви­ну­лись на нее, про­игно­ри­ро­вав Ло­ре­лею, и, сто­и­ло им про­бе­жать ми­мо, как та от­ре­за­ла им об­рат­ную до­ро­гу, за­вер­нув мем­бра­ну ду­гой.

			Под­сту­пал кри­ти­че­ский мо­мент. Смо­гут ли они за­мкнуть круг? Джейн вы­жда­ла лиш­нюю се­кун­ду. По­том раз­вер­ну­лась и бро­си­лась прочь, вдоль края кры­ши. По­лот­но изо­гну­лось во­круг ро­бо­тов, спе­шив­ших ей на­пе­ре­рез. И вот она ускольз­ну­ла у них из-под но­са. До Ло­ре­леи оста­вал­ся лишь шаг.

			— На­тя­ги­вай! — пре­ду­пре­ди­ла Джейн.

			Из сво­ры ро­бо­тов вдруг вы­ле­тел кру­тя­щий­ся прут боль­ше двух мет­ров дли­ной. Джейн по­чув­ство­ва­ла се­бя пре­дан­ной — она не учи­ла их бро­сать­ся же­лез­ка­ми! Укло­ни­лась, но недо­ста­точ­но быст­ро. Сталь уда­ри­ла ее в пле­чо, сби­ла с ног, и Джейн по­нес­ло по льду. Толь­ко гер­мем­бра­ну она из рук не вы­пу­сти­ла. Ме­ха­ни­че­ские паль­цы не раз­жа­ли хват­ки, да­же ко­гда Джейн вы­ле­те­ла за край кры­ши.

			* * *

			Джейн за­ше­ве­ли­лась, недо­уме­вая, как мог­ла ока­зать­ся в ком­на­те от­ды­ха. Она ле­жа­ла на ку­шет­ке с на­тя­ну­тым до под­бо­род­ка оде­я­лом. Ве­рит си­де­ла в мяг­ком крес­ле по­бли­зо­сти и вни­ма­тель­но на­блю­да­ла за Джейн. Та по­про­бо­ва­ла за­го­во­рить, но во рту пе­ре­сох­ло, и по­лу­чи­лось не с пер­вой по­пыт­ки:

			— Ка­ко­го чер­та тут про­ис­хо­дит?

			При­щу­рив­шись, Ве­рит от­ки­ну­лась на спин­ку крес­ла.

			— Ты сва­ли­лась с кры­ши. Ес­ли пом­нишь, в план это не вхо­ди­ло.

			Па­мять на­ча­ла воз­вра­щать­ся.

			— Где Ло­ре­лея?

			— Джейн, я здесь! — до­нес­ся го­ло­сок из дис­пет­чер­ской.

			— Вы­шло так, — про­дол­жа­ла Ве­рит, — что твое па­де­ние нас и спас­ло. Ско­рее все­го, гер­мем­бра­на не смог­ла бы спе­ле­нать и на­деж­но удер­жать ро­бо­тов. И тут ты уле­те­ла, а по­том за то­бой спрыг­ну­ла Ло­ре­лея, и вме­сте вы уво­лок­ли без­об­раз­ни­ков вниз. К то­му мо­мен­ту, ко­гда они по­ня­ли, что тво­рит­ся, мем­бра­на за­кри­стал­ли­зо­ва­лась и обез­дви­жи­ла их. Вы­брал­ся толь­ко один, но я его по­ва­ли­ла и вы­ру­би­ла.

			— А что осталь­ные?

			— Вы­ко­вы­ри­ва­ли их по оче­ре­ди и от­клю­ча­ли. По­том от­ка­ти­ли к за­вод­ским на­строй­кам. Сей­час Ло­ре­лея за­гру­жа­ет в них ба­зо­вые ин­струк­ции по стро­и­тель­ству.

			— Зна­чит, нам сно­ва по­вез­ло?

			— По­вез­ло. На этот раз Кар­мин остал­ся с но­сом. Мо­ло­дец, Джейн. Я то­бой гор­жусь. Ты не на­вре­ди­ла ни еди­но­му вра­гу.

			Джейн фырк­ну­ла:

			— Да­вай по­про­бу­ем про­тя­нуть еще па­ру лет — и в сле­ду­ю­щий раз на них отыг­ра­ем­ся.
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				Еще один рас­сказ о ми­ре Цен­траль­ной Стан­ции от Ле­ви Ти­дха­ра, ав­то­ра «Мем­кор­ди­ста», ко­то­рый то­же вхо­дит в эту ан­то­ло­гию. Пе­ред ва­ми вы­ра­зи­тель­ная, пе­чаль­но-ра­дост­ная ис­то­рия, идея ко­то­рой та­ко­ва: неваж­но, на­сколь­ко ме­ня­ет­ся мир во­круг, есть ве­щи, ко­то­рые все­гда оста­ют­ся по­сто­ян­ны­ми.
			

			

			— Встре­тим­ся зав­тра? — спро­си­ла она.

			— Под кар­ни­за­ми. — Он огля­дел­ся слиш­ком по­спеш­но. Она сде­ла­ла шаг на­зад.

			— Зав­тра ве­че­ром.

			Они го­во­ри­ли ше­по­том. Ей при­шлось со­брать всю храб­рость, слов­но ткань в гор­сти. Она опять шаг­ну­ла к нему. По­ло­жи­ла ла­донь ему на грудь. Сквозь ме­талл ощу­ти­ла, как ко­ло­ти­лось его серд­це. От него пах­ло ма­шин­ным мас­лом и по­том.

			— Иди, — ска­зал он. — Ты долж­на… — Сло­ва умер­ли, не ро­див­шись.

			Его серд­це под ее ла­до­нью би­лось, слов­но ис­пу­ган­ный бес­по­мощ­ный пте­нец. Она вдруг осо­зна­ла свою власть. Вос­хи­ти­тель­но об­ла­дать вла­стью над кем-то, как сей­час.

			Он про­вел паль­цем по ее ще­ке. Го­ря­чее, ме­тал­ли­че­ское при­кос­но­ве­ние. Она вздрог­ну­ла. А ес­ли кто-ни­будь ви­дел?

			— Мне нуж­но ид­ти, — ска­зал он.

			От­нял ру­ку и от­стра­нил­ся. Она по­чув­ство­ва­ла, как ее раз­ры­ва­ет на ча­сти.

			— Зав­тра, — про­шеп­та­ла она.

			— Под кар­ни­за­ми, — по­вто­рил он.

			Он вы­шел из су­мра­ка пак­гау­за и то­роп­ли­во на­пра­вил­ся в сто­ро­ну мо­ря. Она смот­ре­ла, как он ухо­дит, а за­тем то­же скольз­ну­ла прочь, в ноч­ную тьму.

			* * *

			Ран­ним утром уеди­нен­ный храм свя­то­го Ко­эна-от-Дру­гих в гу­стой зе­ле­ни на уг­лу Ле­вин­ски сто­ял опу­стев­шим и бро­шен­ным. По до­ро­гам полз­ли убор­щи­ки, вса­сы­вая грязь, раз­брыз­ги­вая во­ду и от­скре­бая по­кры­тие. Воз­дух на­пол­ня­ло их низ­кое бла­го­дар­ное гу­де­ние, сла­вив­шее ве­ли­чай­шую из ра­бот — непро­дол­жи­тель­ное сни­же­ние эн­тро­пии.

			Воз­ле хра­ма пре­кло­ни­ла ко­ле­ни един­ствен­ная фи­гу­ра. Ми­ри­ам Джонс, Ма­ма Джонс из ши­би­на* Ма­мы Джонс, что за уг­лом, воз­жи­га­ла све­чи и рас­кла­ды­ва­ла при­но­ше­ние — сло­ман­ные элек­трон­ные ком­по­нен­ты вро­де де­та­лей древ­них те­ле­ви­зи­он­ных пуль­тов, дрях­лые и бес­по­лез­ные.

			— Охра­ни нас от Па­гу­бы, и от Чер­вя, и от вни­ма­ния Дру­гих… — шеп­та­ла Ма­ма Джонс, — и да­руй нам от­ва­гу со­де­ять путь свой в ми­ре, о свя­той Ко­эн…

			*Рас­пи­воч­ная (гэльск.).
			

			Храм не от­ве­чал. Соб­ствен­но, Ма­ма Джонс и не ожи­да­ла от­ве­та.

			Она мед­лен­но под­ня­лась. Все труд­нее с та­ки­ми ко­ле­ня­ми. Ча­шеч­ки у нее по­ка оста­ва­лись соб­ствен­ные, как и боль­шин­ство ча­стей те­ла. Гор­дить­ся осо­бен­но нечем, но и сты­дить­ся то­же нече­го. Так она и сто­я­ла, вды­хая утрен­ний воз­дух, слу­шая бод­рый гул до­рож­ных убор­щи­ков, пред­став­ляя рев лай­не­ров вы­со­ко в небе­сах, мно­го­ра­зо­ви­ков, иду­щих на по­сад­ку с ор­би­ты на кры­шу Цен­траль­ной Стан­ции, сколь­зя­щих, буд­то па­у­ки на па­у­тин­ках.

			Про­хла­да и све­жесть утра еще не сме­ни­лись тя­же­стью лет­ней жа­ры, уду­ша­ю­щей са­мим воз­ду­хом. Ма­ма Джонс ото­шла от хра­ма и сту­пи­ла на тра­ву — хо­ро­шо бы­ло ощу­щать стеб­ли под но­га­ми. Зе­ле­ная зо­на на­пом­ни­ла ей о юно­сти, о та­ких же, как она, со­ма­лий­ских и су­дан­ских бе­жен­цах. О том, как они пе­ре­сек­ли пу­сты­ни и гра­ни­цы в по­ис­ках хо­тя бы по­до­бия ми­ра, а в ре­зуль­та­те ока­за­лись незва­ны­ми го­стя­ми в чу­жой стране, изо­ли­ро­ван­ны­ми в иудей­ском ан­кла­ве. О том, как ее отец каж­дое утро шел в зе­ле­ную зо­ну и си­дел там вме­сте с осталь­ны­ми, обез­дви­жен­ный раз­ли­тым в воз­ду­хе без­молв­ным от­ча­я­ни­ем. Они жда­ли. Жда­ли, ко­гда при­е­дет че­ло­век на пи­ка­пе и най­мет их чер­но­ра­бо­чи­ми. Жда­ли ав­то­бус ООН или — не в си­лах ни­че­го из­ме­нить — жда­ли спе­ци­аль­ный от­ряд из­ра­иль­ской по­ли­ции «Оз», зная, что про­вер­ка до­ку­мен­тов обер­нет­ся аре­стом или де­пор­та­ци­ей…

			«Оз» на иври­те озна­ча­ет «си­ла».

			Но на­сто­я­щая си­ла за­клю­ча­лась не в том, что­бы за­пу­гать бес­по­мощ­ных лю­дей, ко­то­рым неку­да бы­ло боль­ше деть­ся, а в том, что­бы вы­жить. В том, что де­ла­ли ее ро­ди­те­ли и она са­ма: учи­ли иврит, ра­бо­та­ли, жи­ли ти­хой неза­мет­ной жиз­нью. На сме­ну про­шло­му при­хо­ди­ло на­сто­я­щее, а на сме­ну на­сто­я­ще­му — бу­ду­щее и так до тех пор, по­ка она не оста­лась од­на — по-преж­не­му здесь, на Цен­траль­ной Стан­ции.

			Сей­час в зе­ле­ной зоне бы­ло ти­хо, толь­ко си­дел, при­ва­лив­шись к де­ре­ву, оди­но­кий ро­бот­ник. Спал он или бодр­ство­вал, Ма­ма Джонс не мог­ла опре­де­лить. По­вер­нув­шись, она уви­де­ла Ай­со­бел на ве­ло­си­пе­де, ко­то­рая на­прав­ля­лась к Са­ла­мех-Ро­уд. Дви­же­ние уже ста­но­ви­лось ожив­лен­нее, убор­щи­ки, по­ста­ны­вая от разо­ча­ро­ва­ния, еха­ли даль­ше, ма­лень­кие ав­то­мо­би­ли ка­ти­ли по до­ро­ге, вы­ста­вив сол­неч­ные ба­та­реи, слов­но кры­лья. Ба­та­реи бы­ли по­всю­ду: на кры­шах и сте­нах до­мов, — все ста­ра­лись ухва­тить немно­го бес­плат­ной энер­гии в са­мой сол­неч­ной из мест­но­стей. Тель-Авив. Ма­ма Джонс зна­ла, что на окра­и­нах на­хо­ди­лись ге­лио­фер­мы — об­шир­ные участ­ки, где па­не­ли тя­ну­лись за го­ри­зонт, жад­но вса­сы­вая лу­чи и пре­вра­щая их в энер­гию, пи­та­ю­щую цен­траль­ные за­ряд­ные стан­ции по все­му го­ро­ду. Ей нра­ви­лось, как смот­ре­лись па­не­ли, к то­му же они бы­ли на пи­ке мо­ды. В соб­ствен­ном на­ря­де Ма­мы Джонс то­же при­сут­ство­ва­ла эта де­таль: солн­це ло­ви­ла шля­па с кро­хот­ны­ми па­не­ля­ми, при­ши­ты­ми к ши­ро­ким по­лям. Ни­ка­ких за­трат и вид стиль­ный.

			Ку­да еха­ла Ай­со­бел? Ма­ма Джонс зна­ла де­вуш­ку с тех пор, как та ро­ди­лась у ее при­я­тель­ни­цы и со­сед­ки, Ири­ны Чоу. Ири­ну же про­из­ве­ла на свет по­лу­ки­та­ян­ка-по­лу­фи­лип­пин­ка — дав­ным-дав­но она, как мно­гие дру­гие, при­е­ха­ла в по­ис­ках ра­бо­ты и оста­лась на­все­гда. Здесь ее и по­лю­бил отец Ири­ны, рус­ско-ев­рей­ский эми­грант. Са­мой Ирине ис­пол­ни­лось столь­ко же лет, сколь­ко и Ма­ме Джонс, но дочь у слиш­ком ста­рой ма­те­ри бы­ла юной. Ири­на за­мо­ро­зи­ла яй­це­клет­ку мно­го лет на­зад — жда­ла, по­ка ста­нет без­опас­но, — и за­ве­ла Ай­со­бел бла­го­да­ря мест­ной се­ти ла­бо­ра­то­рий, при­няв­ших ее на де­вять дол­гих ме­ся­цев вы­на­ши­ва­ния ре­бен­ка. Ири­на ра­бо­та­ла кон­ди­те­ром в из­вест­ном ка­фе, но бы­ло у нее и дру­гое за­ня­тие, бо­лее экс­тра­ва­гант­ное: вре­мя от вре­ме­ни она под­са­жи­ва­ла в свое те­ло Дру­гих. Ма­ма Джонс то­гда чув­ство­ва­ла се­бя с нею неуют­но. Са­ма она при­дер­жи­ва­лась ста­ро­мод­ных взгля­дов, и мысль о пе­ре­ме­ще­нии тел, на­при­мер Со­еди­не­нии, от­тал­ки­ва­ла ее. И все-та­ки Ири­на и Ма­ма Джонс дру­жи­ли.

			Но ку­да же еха­ла Ай­со­бел? На­вер­ное, на­до ска­зать об этом ее ма­те­ри. По­том Ма­ма Джонс вспом­ни­ла, как са­ма бы­ла юной, по­ка­ча­ла го­ло­вой и усмех­ну­лась. Ко­гда это мо­ло­дые слу­ша­ли ста­ри­ков?

			Она ушла из зе­ле­ной зо­ны и пе­ре­сек­ла до­ро­гу. На­ста­ло вре­мя от­кры­вать ши­бин, го­то­вить ка­лья­ны, сме­ши­вать на­пит­ки. Ско­ро пой­дут кли­ен­ты. На Цен­траль­ной они есть все­гда.

			* * *

			Ай­со­бел ка­ти­ла по Са­ла­мех-Ро­уд, ее ве­ло­си­пед рас­пах­нул кры­лья, слов­но ба­боч­ка, впи­ты­вая солн­це, до­воль­но и сон­но мур­лы­ча. В транс­ля­ции но­ды сме­ши­ва­лись сот­ни ты­сяч дру­гих го­ло­сов, ка­на­лов, му­зык, язы­ков, вы­со­ко­ча­стот­ное нерас­шиф­ро­вы­ва­е­мое tok­tok[40] Дру­гих, про­гно­зы по­го­ды, про­по­ве­ди, за­паз­ды­ва­ю­щие пе­ре­да­чи иных ми­ров с Лу­на-Пор­та, Тонг Юна и По­я­са. Ай­со­бел на­угад вклю­ча­ла и от­клю­ча­ла глу­бо­кий и бес­ко­неч­ный по­ток то­го, что на­зы­ва­лось Бе­се­дой.

			Зву­ки и зна­ки вол­на­ми на­ка­ты­ва­ли ото­всю­ду: изоб­ра­же­ния из от­кры­то­го кос­мо­са от спай­де­ра, ко­то­рый вре­зал­ся в про­мо­ро­жен­ную ска­лу в Об­ла­ке Оор­та и стал за­ры­вать­ся в нее, что­бы пре­вра­тить асте­ро­ид в ко­пии се­бя; по­втор се­рии мар­си­ан­ско­го «мы­ла»; кон­го­лез­ская стан­ция, го­ня­щая му­зы­ку «ну­э­во куа­са-куа­са»; с се­ве­ра Тель-Ави­ва жар­кое ток-шоу по изу­че­нию То­ры; с обо­чи­ны, вне­зап­ные и тре­вож­ные, по­вто­ря­ю­щи­е­ся сиг­на­лы: «По­мо­ги­те ра­ди бо­га. По­дай­те ра­ди бо­га. Ра­бо­таю за зап­ча­сти».

			Она при­тор­мо­зи­ла. На той. сто­роне ули­цы, араб­ской, сто­ял ро­бот­ник. Со­сто­я­ние сквер­ное: боль­шие пят­на ржав­чи­ны, гла­за нет, од­на но­га бол­та­ет­ся, бес­по­лез­ная. Од­на­ко его вто­рой, еще че­ло­ве­че­ский, глаз смот­рел на Ай­со­бел, и она не мог­ла по­нять, с немым при­зы­вом или рав­но­ду­ши­ем. Ро­бот­ник пе­ре­да­вал сиг­на­лы в ши­ро­ком диа­па­зоне, ме­ха­ни­че­ски, без­на­деж­но, — на тряп­ке воз­ле него бы­ла неболь­шая куч­ка зап­ча­стей и по­чти пу­стая же­стян­ка бен­зи­на. Сол­неч­ные ба­та­реи для ро­бот­ни­ков не го­ди­лись.

			Нет, Ай­со­бел не сле­до­ва­ло оста­нав­ли­вать­ся. Она не долж­на бы­ла. Ро­бот­ник встре­во­жил ее. Она по­еха­ла даль­ше, но все огля­ды­ва­лась, а про­хо­жие не за­ме­ча­ли ро­бот­ни­ка, слов­но его и не су­ще­ство­ва­ло, и солн­це под­ни­ма­лось все быст­рее, и день сно­ва обе­щал быть жар­ким. Она от­пра­ви­ла ему де­нег, неболь­шое по­да­я­ние, ско­рее ра­ди се­бя, чем ра­ди него. Ро­бот­ни­ки — про­иг­рав­шие сол­да­ты про­иг­ран­ных иудей­ских войн, их ме­ха­ни­зи­ро­ва­ли и по­сла­ли сра­жать­ся, а за­тем, ко­гда бои за­кон­чи­лись, бро­си­ли на про­из­вол судь­бы на ули­цах, где они вы­ма­ли­ва­ли зап­ча­сти, под­дер­жи­вав­шие в них жизнь…

			Она зна­ла, что мно­гие из них эми­гри­ро­ва­ли с Зем­ли — в Тонг Юн, на Марс. Дру­гие обос­но­ва­лись в Иеру­са­ли­ме, где по­сле дол­гой ок­ку­па­ции им до­ста­лось Рус­ское по­дво­рье. По­про­шай­ки. На них ни­ко­гда осо­бо не об­ра­ща­ешь вни­ма­ния.

			И они бы­ли ста­ры­ми. Неко­то­рые участ­во­ва­ли в вой­нах, у ко­то­рых боль­ше да­же не су­ще­ство­ва­ло на­зва­ний.

			Ай­со­бел по­ка­ти­ла прочь, вниз по Са­ла­мех, на­прав­ля­ясь к Яф­фе.

			Про­то­ко­лы без­опас­но­сти уста­но­ви­ли связь, со­гла­со­ва­ли дан­ные, ее иден­ти­фи­ка­тор от­ска­ни­ро­ва­ли и под­твер­ди­ли, и она со­вер­ши­ла пе­ре­ход от Цен­траль­ной Стан­ции к го­ро­ду Яф­фа…

			И вот она по­лу­ча­ет одоб­ре­ние, пе­ре­се­ка­ет гра­ни­цу, едет к Ча­со­вой башне, древ­ней и пе­ре­стро­ен­ной, воз­ве­ден­ной в честь от­то­ман­ско­го сул­та­на в те вре­ме­на, ко­гда здесь за­прав­ля­ли тур­ки.

			Пе­ред нею мо­ре, сле­ва ста­рый го­род, на вер­шине Яфф­ско­го хол­ма, под­ни­ма­ю­ще­го­ся над га­ва­нью, кре­пость из кам­ня и ме­тал­ла. Во­круг Ча­со­вой баш­ни — ко­фей­ни, за­па­хи виш­не­во­го та­ба­ка от ка­лья­нов, жа­ря­щей­ся ша­ур­мы, яг­ня­ти­ны, ку­ми­на и ко­фе, смо­ло­то­го с жа­ре­ным кар­да­мо­ном. Она лю­би­ла аро­ма­ты Яф­фы.

			На се­ве­ре — Тель-Авив. На за­па­де — Цен­траль­ная Стан­ция, ги­гант­ский кос­мо­порт, воз­но­ся­щий­ся ввысь там, где ко­гда-то был ме­га­ли­ти­че­ский ав­то­вок­зал. На юге — Яф­фа. Вер­нув­ши­е­ся ара­бы по­сле мно­гих войн вновь сде­ла­ли ее сво­ей, и те­перь она рос­ла к небу баш­ней из ме­тал­ла и стек­ла, в глу­бине ко­то­рой по-преж­не­му раз­бе­га­лись уз­кие улоч­ки. Вдоль при­мор­ской сте­ны Ай­со­бел ви­де­ла ры­ба­ков, как все­гда мол­ча сто­яв­ших с лес­ка­ми, ухо­дя­щи­ми в мо­ре. Она про­еха­ла ми­мо древ­не­го вы­вет­рив­ше­го­ся кам­ня, копт­ской церк­ви, ми­мо арок, вы­ло­жен­ных в камне и ве­ду­щих к мо­рю, где ма­лень­кие су­да те­перь, как и мно­го лет на­зад, по­ка­чи­ва­лись на вол­нах и воз­дух про­пи­тал­ся за­па­ха­ми смо­лы и со­ли. Она при­пар­ко­ва­ла ве­ло­си­пед у сте­ны, и он сам сло­жил­ся с ти­хим до­воль­ным ур­ча­ни­ем, свер­нув кры­лья. Ай­со­бел под­ня­лась по ка­мен­ным сту­пе­ням в ста­рый го­род и ста­ла ис­кать дверь меж­ду уз­ких из­ви­ли­стых уло­чек. В небе на юго-во­сто­ке взды­ма­лась но­вая Яф­фа, она от­бра­сы­ва­ла ги­гант­скую тень, и здесь бы­ло ощу­ти­мо про­хлад­нее. Ай­со­бел на­шла вход и, по­мед­лив, от­пра­ви­ла сиг­нал.

			— Вхо­ди.

			Го­лос про­зву­чал пря­мо в ее но­де. Дверь пе­ред нею от­во­ри­лась. Ай­со­бел во­шла.

			* * *

			— Ищешь уте­ше­ния?

			Про­хлад­но и тем­но. Ка­мен­ное по­ме­ще­ние. Го­рят све­чи, пах­нет вос­ком.

			— Я хо­чу знать.

			Та, что бы­ла здесь, за­сме­я­лась. Ста­рая жен­щи­на с боль­шим паль­цем из зо­ло­та.

			Дру­гой, со­еди­нен­ный с че­ло­ве­чьей пло­тью.

			«Свя­той Ко­эн-от-Дру­гих, упа­си нас от циф­ро­вых сущ­но­стей и их враж­деб­ных пу­тей…»

			Сно­ва тот же смех.

			— Не бой­ся.

			— Я и не бо­юсь.

			Ста­рая жен­щи­на при­от­кры­ла рот. Древ­няя на­столь­ко, что уже слов­но без воз­рас­та. По­слы­шал­ся вто­рой го­лос. Ай­со­бел со­дрог­ну­лась. Это го­во­рил Дру­гой.

			— Ты хо­чешь, — ска­зал он, — знать о ма­ши­нах.

			— Да, — про­шеп­та­ла она.

			— Ты уже зна­ешь все, что нуж­но. А ищешь ты… под­твер­жде­ние.

			Она взгля­ну­ла на зо­ло­той па­лец. Ред­кий Дру­гой: вы­брал Со­еди­не­ние с пло­тью…

			— Ты мо­жешь чув­ство­вать? — спро­си­ла Ай­со­бел.

			— Чув­ство­вать? — Дру­гой ше­вель­нул­ся за гла­за­ми жен­щи­ны. — С те­лом я чув­ствую. Гор­мо­ны и нер­вы — вот чув­ства. Чув­ству­ешь ты.

			— А он?

			Те­ло ста­ру­хи за­сме­я­лось, и это был че­ло­ве­че­ский смех. Дру­гой слов­но ото­шел на­зад.

			— Ты спра­ши­ва­ешь, спо­со­бен ли на чув­ство он? Спо­со­бен ли он…

			— Лю­бить, — про­шеп­та­ла Ай­со­бел.

			Ком­на­та бы­ла за­щи­ще­на от Бе­се­ды, един­ствен­ный по­ток ин­фор­ма­ции шел в пре­дель­ных объ­е­мах, и она не мог­ла их от­сле­дить. Tok­tok. Tok­tok blong Narawan[41].

			— Лю­бить, — по­вто­ри­ла ста­ру­ха. Без эмо­ций.

			— Да, — ска­за­ла Ай­со­бел, со­би­ра­ясь с ду­хом.

			— Раз­ве недо­ста­точ­но то­го, — спро­си­ла жен­щи­на, — что ты де­ла­ешь?

			Ай­со­бел не от­ве­ти­ла. Ста­ру­ха усмех­ну­лась, но без­злоб­но. Мол­ча­ние по­вис­ло в ком­на­те, гу­стое, как об­ла­ко пы­ли. Вре­мя здесь слов­но оста­но­ви­ли.

			— Не знаю, — на­ко­нец про­из­нес­ла Ай­со­бел.

			Ста­ру­ха кив­ну­ла, и ее сле­ду­ю­щи­ми сло­ва­ми за­го­во­рил Дру­гой. Ай­со­бел пе­ре­дер­ну­лась.

			— Ди­тя, — про­из­нес он. — Жизнь, по­доб­но дво­ич­но­му де­ре­ву, пол­на жест­ких вы­бо­ров.

			— Что вы име­е­те в ви­ду? Что все это во­об­ще зна­чит?

			— Это зна­чит, — ска­за­ла ста­ру­ха, за­кан­чи­вая раз­го­вор, — что лишь ты смо­жешь сде­лать та­кой вы­бор. Ни­ка­кой уве­рен­но­сти нет.

			Дверь по ее без­молв­ной ко­ман­де от­во­ри­лась, впу­стив в ком­на­ту сол­неч­ные лу­чи, оза­рив­шие пы­лин­ки в воз­ду­хе.

			* * *

			Ай­со­бел еха­ла об­рат­но вдоль при­мор­ской сте­ны. Яф­фу сме­нил Тель- Авив, араб­ский — иврит. Да­ле­ко на мо­ре па­ри­ли сол­неч­ные змеи, на хруп­ких кры­льях, слов­но Ика­ры, ле­та­ли друг за дру­гом лю­ди, пря­мо над вол­на­ми. Она не зна­ла иной стра­ны.

			«Се­го­дня ве­че­ром, — по­ду­ма­ла она. — Под кар­ни­за­ми».

			Толь­ко ко­гда она по­вер­ну­лась спи­ной к солн­цу и мо­рю и по­ка­ти­ла на во­сток, к вы­сив­ше­му­ся двор­цу Цен­траль­ной Стан­ции, Ай­со­бел по­ня­ла: она

			уже при­ня­ла ре­ше­ние. Еще до то­го, как от­пра­ви­лась ис­кать по­мо­щи у древ­не­го ора­ку­ла, она сде­ла­ла вы­бор.

			«Ве­че­ром», — по­ду­ма­ла она, и ее серд­це за­тре­пе­та­ло, слов­но сол­неч­ный змей, рву­щий­ся на сво­бо­ду.

			* * *

			Цен­траль­ная Стан­ция вы­рас­та­ла из ла­би­рин­та ста­рых улиц, кри­вых до­рог, ма­га­зи­нов, жи­лых до­мов и ав­то­сто­я­нок, неко­гда за­би­тых ма­ши­на­ми, ра­бо­тав­ши­ми на дви­га­те­лях внут­рен­не­го сго­ра­ния. Она бы­ла чу­дом ин­же­не­рии, несча­стьем кон­струк­то­ров, фу­ту­ри­сти­че­ской и мо­дер­нист­ской, го­ти­че­ской и мав­ри­тан­ской, мар­си­ан­ской и ба­роч­ной.

			Спро­ек­ти­ро­ва­ли ее Дру­гие, но укра­ше­ни­ем за­ни­ма­лись лю­ди, и все они ста­ра­лись вло­жить свое соб­ствен­ное, от­лич­ное в ги­гант­ский кос­мо­порт. И вот он воз­нес­ся к небу. Мно­го­ра­зо­ви­ки, ста­рые и но­вые, при­зем­ля­лись на ор­би­таль­ные стан­ции или от­ры­ва­лись от них, стра­то­сфер­ные лай­не­ры уле­та­ли в Крунг­теп, Нью-Йорк, Улан-Ба­тор, Сид­ней-2, Ме­хи­ко-Си­ти и воз­вра­ща­лись об­рат­но, пас­са­жи­ры при­ез­жа­ли и уез­жа­ли, под­ни­ма­ясь и опус­ка­ясь на ги­гант­ских лиф­тах, ми­мо уров­ней, за­би­тых ма­га­зи­на­ми и ре­сто­ра­на­ми, це­лый го­род из­нут­ри и сна­ру­жи, а по­том на са­мый ниж­ний — от­ту­да ко­му в Яф­фу, ко­му в Тель-Авив, два на­сто­ро­жен­но на­блю­дав­ших друг за дру­гом го­ро­да…

			Ма­ма Джонс то­же на­блю­да­ла. На­блю­да­ла, как рас­те­ка­ют­ся пас­са­жи­ры, и га­да­ла, ка­ко­во это — бро­сить все, что у те­бя есть, прий­ти на Стан­цию и взле­теть вы­со­ко, так вы­со­ко, что об­ла­ка оста­нут­ся вни­зу. Что чув­ству­ешь, ко­гда про­сто уез­жа­ешь ку­да-то, все рав­но ку­да?

			По­том мыс­ли эти ушли. Как все­гда. Те­перь она смот­ре­ла на кар­ни­зы Стан­ции, вы­сту­пы, ко­то­рые лю­ди-ар­хи­тек­то­ры сде­ла­ли по­чти по­всю­ду. Да­же ес­ли у них и бы­ла дру­гая прак­ти­че­ская цель, кар­ни­зы со­зда­ва­ли убе­жи­ще от до­ждя и со­би­ра­ли во­ду, ко­то­рая по­том ис­поль­зо­ва­лась в зда­нии — во­да дра­го­цен­на, ее нель­зя те­рять.

			Те­рять нель­зя ни­че­го, ду­ма­ла Ма­ма Джонс, гля­дя вверх. За ши­би­ном при­смат­ри­ва­ли, и она от­пра­ви­лась на ко­рот­кую про­гул­ку, что­бы раз­мять но­ги. Она за­ме­ти­ла Ай­со­бел, ехав­шую на ве­ло­си­пе­де ми­мо. Воз­вра­щав­шу­ю­ся невесть от­ку­да. Ма­ма Джонс от­пра­ви­ла ей сиг­нал при­вет­ствия, но де­вуш­ка не оста­но­ви­лась. Мо­ло­дежь. Те­рять нель­зя ни­че­го, ду­ма­ла Ма­ма Джонс, воз­вра­ща­ясь. Да­же лю­бовь. Преж­де все­го лю­бовь.

			* * *

			— Как отец?

			Бо­рис Чун под­нял на нее гла­за. Он си­дел за сто­лом у ба­ра и по­тя­ги­вал «Мар­си­ан­ский за­кат». Но­вый на­пи­ток для Ми­ри­ам. Бо­рис на­учил ее го­то­вить его…

			Она все еще не мог­ла при­вык­нуть к то­му, что он вер­нул­ся.

			— Он… — Бо­рис пы­тал­ся по­до­брать сло­ва. — Справ­ля­ет­ся, — от­ве­тил он на­ко­нец. Она кив­ну­ла.

			— Ми­ри­ам…

			Она уже по­чти не пом­ни­ла, ко­гда бы­ла Ми­ри­ам: так дав­но она ста­ла Ма­мой Джонс. Но Бо­рис вер­нул ей это вре­мя, ее имя, часть юно­сти. Вы­со­кий и неук­лю­жий, по­месь рус­ских ев­ре­ев и ки­тай­ских ра­бо­тяг, ди­тя Цен­траль­ной Стан­ции, как и она са­ма. Но он как раз уехал, под­нял­ся на лиф­те, а по­том в кос­мос, в мар­си­ан­ский Тонг Юн, и да­же даль­ше…

			Вот толь­ко он вер­нул­ся, и ей это все еще ка­за­лось стран­ным. Их те­ла ста­ли незна­ком­ца­ми друг для дру­га. И у Бо­ри­са те­перь был ауг[42], чу­же­род­ная шту­ка, вы­ра­щен­ная из дав­но мерт­вых мар­си­ан­ских мик­ро­ор­га­низ­мов, па­ра­зит, став­ший ча­стью его са­мо­го, взду­вав­ший­ся и опа­дав­ший на его шее в такт серд­це­би­е­нию…

			Ма­ма Джонс осто­рож­но тро­ну­ла ауг, и Бо­рис улыб­нул­ся. Она за­ста­ви­ла се­бя при­кос­нуть­ся, ведь он те­перь часть Бо­ри­са, ей нуж­но бы­ло при­вык­нуть к это­му. Ayг ока­зал­ся теп­лым с гру­бой по­верх­но­стью, не та­кой, как ко­жа Бо­ри­са. Она зна­ла, что и ра­зум ауга, и ра­зум са­мо­го Бо­ри­са ин­тер­пре­ти­ру­ют ее при­кос­но­ве­ние как удо­воль­ствие.

			— Что? — спро­си­ла она.

			— Я ску­чал по те­бе се­го­дня.

			Про­тив это­го она не мог­ла усто­ять. Улыб­ну­лась. Ба­наль­ность, по­ду­ма­ла она. Ба­наль­но­сти де­ла­ют нас та­ки­ми счаст­ли­вы­ми.

			«Мы счаст­ли­вы от­то­го, что не оди­но­ки, что ко­му-то есть до нас де­ло».

			Она вер­ну­лась за при­ла­вок. Огля­де­ла свое ма­лень­кое вла­де­ние. Сто­лы и сту­лья, нар­ко­ман с щу­паль­ца­ми, свер­нув­ший­ся в ло­хан­ке в уг­лу, тя­ну­щий ка­льян, сон­ный и рас­слаб­лен­ный. Па­ра ра­бо­тяг со Стан­ции, при­хле­бы­ва­ю­щих арак, раз­бав­лен­ный во­дой, от­че­го он стал мут­но­ва­то-бе­ле­сым, цве­та мо­ло­ка.

			Ши­бин Ма­мы Джонс.

			Она ощу­ти­ла при­лив удо­вле­тво­ре­ния, и уг­лы ком­на­ты слов­но скруг­ли­лись.

			* * *

			За день солн­це под­ни­ма­лось за кос­мо­пор­том и опи­сы­ва­ло ду­гу над ним, по­ка на­ко­нец не опус­ка­лось в мо­ре. Ай­со­бел ра­бо­та­ла внут­ри Цен­траль­ной Стан­ции и не ви­де­ла солн­ца во­об­ще.

			Пло­щадь тре­тье­го уров­ня пред­став­ля­ла со­бой смесь са­мых раз­ных ре­сто­ран­ных дво­ри­ков, зон для боя дро­нов, иг­ро­ми­ров, эм­по­ри­умов Луи By, на­ка­ма­лов[43], ка­льян-ба­ров. за­ве­де­ний жи­вой и вир­ту­аль­ной про­сти­ту­ции и ре­ли­ги­оз­но­го ба­за­ра.

			Ай­со­бел слы­ша­ла, что са­мый гран­ди­оз­ный ба­зар — в Тонг Юн Си­ти, на Мар­се. Тот, что у них на тре­тьем уровне, по­жи­же — мис­сия Церк­ви ро­бо­та, Го­ре­ан­ский храм, элро­нит­ский Центр про­дви­же­ния че­ло­ве­че­ства, ар­мян­ская цер­ковь, ме­четь, си­на­го­га, ко­стел, свя­ти­ли­ще Огко, храм буд­ди­стов Тхе­ра­ва­ды и храм ба­хай.

			По пу­ти на ра­бо­ту Ай­со­бел за­шла в цер­ковь. Ее рас­ти­ли ка­то­лич­кой, по се­мье ма­те­ри, ки­тай­цев, им­ми­гри­ро­вав­ших на Фи­лип­пи­ны и при­няв­ших ве­ру еще в иные вре­ме­на, иные дни. Од­на­ко она не на­хо­ди­ла уте­ше­ния в гул­кой ти­шине про­стор­ных хра­мов, за­па­хе све­чей, туск­лом све­те сквозь рас­пис­ные стек­ла и скорб­ном ви­де рас­пя­то­го Иису­са.

			Цер­ковь за­пре­ща­ет это, по­ду­ма­ла она, вне­зап­но ужас­нув­шись. Ти­ши­на здесь ка­за­лась да­вя­щей, воз­дух — непо­движ­ным. Каж­дая вещь буд­то смот­ре­ла на нее, зна­ла о ней. Ай­со­бел кру­та­ну­лась на каб­лу­ках.

			Она не смот­ре­ла по сто­ро­нам и сна­ру­жи по­чти столк­ну­лась с бра­том За­пла­той.

			— Де­воч­ка, да те­бя тря­сет, — участ­ли­во про­го­во­рил пре­по­доб­ный За­пла­та.

			Как и боль­шин­ство по­сле­до­ва­те­лей Церк­ви ро­бо­та, при­няв, так ска­зать, сан, он вы­бро­сил иден­ти­фи­ка­тор и за­ме­нил его но­вым — ча­ще все­го при­ня­тые иден­ти­фи­ка­то­ры бы­ли си­но­ни­мич­ны сло­ву «ре­монт». Она ма­ло зна­ла пре­по­доб­но­го За­пла­ту, всю ее жизнь он был ин­вен­та­рем Цен­траль­ной Стан­ции (и кос­мо­пор­та, и при­ле­га­ю­ще­го хо­зяй­ства), а на пол­став­ки мо­элем[44] для мест­ных ев­ре­ев в слу­чае рож­де­ния маль­чи­ка.

			— Я в по­ряд­ке, прав­да. — от­ве­ти­ла Ай­со­бел.

			Свя­щен­ник бес­страст­но взгля­нул на нее. «Ро­бот» на иври­те, где есть ка­те­го­рия ро­да, — «он». Боль­шин­ство ро­бо­тов из­го­тав­ли­ва­лось без ге­ни­та­лий или гру­ди, что де­ла­ло их слег­ка му­же­по­доб­ны­ми. В ка­ком-то смыс­ле они бы­ли ошиб­кой. Их не про­из­во­ди­ли уже очень дав­но. Они ста­ли про­пу­щен­ным зве­ном, неук­лю­жим эво­лю­ци­он­ным шаж­ком от че­ло­ве­ка к Дру­гим.

			— Не хо­чешь ча­шеч­ку чаю? — пред­ло­жил ро­бот. — Мо­жет, пи­рож­ное? Мне го­во­ри­ли, что са­хар по­мо­га­ет лю­дям снять стресс.

			Ка­ким-то об­ра­зом пре­по­доб­но­му За­пла­те уда­ва­лось вы­гля­деть сму­щен­ным.

			— Все хо­ро­шо, прав­да, — по­вто­ри­ла Ай­со­бел.

			И вдруг неожи­дан­но для се­бя са­мой спро­си­ла:

			— Вы ве­ри­те, что ро­бо­ты… что они мо­гут… я име­ла в ви­ду…

			Она за­пну­лась. За­пла­та гля­дел на нее — ста­рое, бес­страст­ное ли­цо. Ржа­вый ру­бец сбе­гал по его ще­ке от ле­во­го гла­за к уг­лу рта.

			— Мо­жешь спра­ши­вать ме­ня о чем угод­но, — мяг­ко ска­зал ро­бот.

			Ай­со­бел по­ду­ма­ла вдруг, чей мерт­вый че­ло­ве­че­ский го­лос ис­поль­зо­ва­ли, чтоб син­те­зи­ро­вать го­лос свя­щен­ни­ка.

			— Чув­ству­ют ли ро­бо­ты лю­бовь? — спро­си­ла она.

			Гу­бы За­пла­ты ше­вель­ну­лись. Воз­мож­но, это бы­ло по­до­бие улыб­ки.

			— Мы ни­че­го не чув­ству­ем, кро­ме люб­ви, — от­ве­тил он.

			— Как это мо­жет быть? Как… как вы мо­же­те чув­ство­вать?

			Ай­со­бел она по­чти кри­ча­ла, но здесь, на тре­тьем уровне, ни­кто не об­ра­тил на это вни­ма­ния.

			— Мы ан­тро­по­мор­фи­ро­ва­ны, — мяг­ко про­дол­жил пре­по­доб­ный За­пла­та. — Нас спро­ек­ти­ро­ва­ли по­хо­жи­ми на лю­дей, на­де­ли­ли спо­соб­но­стью чув­ство­вать фи­зи­че­ски и ду­хов­но. Бре­мя же­стя­но­го че­ло­ве­ка. Зна­ешь эти сти­хи?[45]
			

			— Нет, — ска­за­ла Ай­со­бел. — А… Дру­гие?

			Ро­бот по­ка­чал го­ло­вой.

			— Кто зна­ет, — от­ве­тил он. — Мы не мо­жем се­бе это­го пред­ста­вить — су­ще­ство­вать в ви­де чи­стой циф­ро­вой сущ­но­сти, без фи­зи­че­ско­го бы­тия. И од­на­ко в то же вре­мя мы ищем из­бав­ле­ния от те­лес­но­сти, стре­мим­ся в рай, хо­тя по­ни­ма­ем, что его нет, что его на­до стро­ить, а мир чи­нить и ла­тать… Но об этом ли ты хо­те­ла спро­сить у ме­ня, Ай­со­бел, дочь Ири­ны?

			— Не знаю, — про­шеп­та­ла Ай­со­бел и по­чув­ство­ва­ла, что ли­цо ее влаж­но. — Цер­ковь… — Она сла­бо по­ве­ла го­ло­вой ту­да, к зда­нию за ни­ми.

			Ро­бот кив­нул, слов­но по­нял.

			— Чув­ства мо­ло­дых так силь­ны, — ска­зал За­пла­та. Го­лос его был лас­ков. — Не бой­ся, Ай­со­бел. Поз­воль се­бе лю­бить.

			— Я не знаю, — по­вто­ри­ла Ай­со­бел. — Не знаю.

			— По­до­жди…

			Но она от­вер­ну­лась от бра­та За­пла­ты. Сморг­нув сле­зы — она не пом­ни­ла, от­ку­да они взя­лись, — де­вуш­ка за­ша­га­ла прочь, она уже опаз­ды­ва­ла на ра­бо­ту.

			Ве­че­ром, ду­ма­ла она. Ве­че­ром, под кар­ни­за­ми. Ай­со­бел вы­тер­ла гла­за.

			* * *

			Су­мер­ки при­но­сят дол­го­ждан­ную про­хла­ду на Цен­траль­ную Стан­цию. В ши­бине Ма­мы Джонс за­жгли све­чи, а че­рез до­ро­гу, в на­ка­ма­ле «Без На­зва­нья», го­то­ви­ли ве­чер­нюю ка­ву[46], и ее креп­кий, пря­ный за­пах — кор­ни очи­сти­ли и на­ру­би­ли, мя­коть рас­толк­ли и сме­ша­ли с во­дой, несколь­ко раз про­мя­ли, чтоб оста­вить лишь са­мое нуж­ное, ка­ва­лак­то­ны рас­те­ния, — за­пол­ня­ла мо­ще­ные ули­цы, серд­це квар­та­ла.

			В зе­ле­ной зоне ро­бот­ни­ки со­бра­лись во­круг им­про­ви­зи­ро­ван­но­го ог­ня в пе­ре­вер­ну­той боч­ке. На их ли­цах — че­ло­ве­че­ской пло­ти с кое-как встав­лен­ным ме­тал­лом — вид­не­лись от­блес­ки пла­ме­ни и от­го­лос­ки вос­по­ми­на­ний о дав­но про­шед­ших вой­нах. Меж­ду со­бой они об­ща­лись на стран­ном бо­е­вом идиш, им­план­ти­ро­ван­ном в них из луч­ших по­буж­де­ний ар­мей­ским раз­ра­бот­чи­ком. Этот ти­хий и тай­ный язык, ко­то­рый те­перь ни­кто боль­ше не ис­поль­зо­вал, обес­пе­чи­вал им пол­ную сек­рет­ность, как шиф­ро­валь­щи­кам на­ва­хо во вре­мя Вто­рой ми­ро­вой вой­ны.

			На са­мой вер­шине Цен­траль­ной Стан­ции мно­го­ра­зо­вик не то взле­та­ет, не то са­дит­ся, па­не­ли на кры­шах квар­та­ла, эти днев­ные ло­вуш­ки солн­ца, на­чи­на­ют скла­ды­вать­ся, слов­но за­кры­ва­ю­щи­е­ся на ночь цве­ты. Те­перь на них уса­жи­ва­ют­ся жиль­цы — вы­пить пи­ва, ка­вы или ара­ка, по­гля­деть на мир вни­зу, вы­ку­рить ка­льян и сбро­сить на­ко­пив­ши­е­ся за­бо­ты, по­лю­бо­вать­ся, как солн­це опус­ка­ет­ся в мо­ре, или по­уха­жи­вать за сво­и­ми са­ди­ка­ми на кры­шах.

			Внут­ри Цен­траль­ной пас­са­жи­ры ужи­на­ют, пьют, иг­ра­ют, ра­бо­та­ют или ждут. Лун­ные тор­гов­цы, мар­си­ан­ские ки­тай­цы, от­ды­ха­ю­щие по пу­тев­ке, евреи с киб­буц­ных асте­ро­и­дов По­я­са, весь этот че­ло­ве­че­ский во­до­во­рот, для ко­то­ро­го Зем­ли уже ма­ло, хо­тя она по-преж­не­му оста­ет­ся для них цен­тром Все­лен­ной, во­круг ко­то­ро­го вер­тят­ся все осталь­ные пла­не­ты, спут­ни­ки и лю­бые оби­та­е­мые те­ла. Ари­сто­те­ле­ва мо­дель ми­ра сверг­ла вре­мен­но­го по­бе­ди­те­ля — си­сте­му Ко­пер­ни­ка. На тре­тьем уровне Ай­со­бел за­пе­ча­та­на в сво­ей ра­бо­чей кап­су­ле, су­ще­ствуя од­но­вре­мен­но, как кот Шре­дин­ге­ра, в фи­зи­че­ском про­стран­стве и вир­ту­аль­ном, в Гиль­дии все­лен­ных Аш­ке­ло­на, где…

			Она бы­ла той Ай­со­бел Чоу, ка­пи­та­ном «Кош­ки-Де­вя­ти­хвост­ки», ты­ся­че­лет­не­го звез­до­ле­та, со­вер­шав­ше­го спа­са­тель­ную опе­ра­цию, ко­то­рой она, Ай­со­бел, ру­ко­во­ди­ла. Ко­ман­да ко­раб­ля охо­ти­лась за дра­го­цен­ны­ми ар­те­фак­та­ми иг­ро­ми­ров, что­бы про­дать их на Об­мене…

			Кру­жа по ор­би­те «Бл­эк Бет­ти», уни­вер­саль­ной син­гу­ляр­но­сти Гиль­дий Аш­ке­ло­на, где вы­мер­шая ра­са при­шель­цев скры­ва­лась в за­га­доч­ных ру­и­нах, плы­ву­щих по кос­мо­су на рас­ко­ло­тых ска­лах, без­воз­душ­ных асте­ро­и­дах неко­гда ве­ли­ча­вой га­лак­ти­че­ской им­пе­рии…

			…успех там транс­ли­ро­вал­ся в еду, во­ду и кварт­пла­ту здесь…

			Но то, что бы­ло здесь, бы­ло и там…

			Ай­со­бел Шре­дин­гер на­хо­ди­лась в ре­аль­но­сти и в вир­ту­аль­но­сти — или в Ги­Аш и в том, что они зо­вут Все­лен­ной-1, — так она ра­бо­та­ла.

			* * *

			Ночь опу­сти­лась на Цен­траль­ную. Во­круг за­го­ре­лись фо­на­ри, а за­тем и све­тя­щи­е­ся ша­ры на­ча­ли празд­нич­ный та­нец. Ночь — вре­мя, ко­гда Цен­траль­ная стан­ция ожи­ва­ла…

			Фло­ри­сты укры­ва­ли до утра огром­ный ры­нок, а маль­чик Кран­ки один иг­рал со стеб­ля­ми на зем­ле и увяд­ши­ми тем­ны­ми лун­ны­ми ро­за­ми, вы­ра­щен­ны­ми на гид­ро­по­ни­ке. Ни­кто не под­хо­дил к это­му ре­бен­ку слиш­ком близ­ко, он был стран­ный, на нем ле­жа­ло на­кай­мас[47].

			Маль­чик иг­рал под зву­ки раз­дав­ше­го­ся во­круг асте­ро­ид­но­го пи­джи­на, и стеб­ли под­ни­ма­лись и тан­це­ва­ли пе­ред ним, чер­ные вен­чи­ки роз рас­пус­ка­лись и сво­ра­чи­ва­лись в без­молв­ном, бес­стыд­ном тан­це. В маль­чи­ке жи­ло на­кай­мас, он вла­дел тем­ной ма­ги­ей, на нем ле­жа­ло кван­то­вое про­кля­тие. Раз­го­во­ры тек­ли ми­мо него, тор­гов­цы за­кры­ва­лись до утра или от­кры­ва­лись на ночь, ры­нок ме­нял об­ли­чие, но не пре­кра­щал ра­бо­тать. Лю­ди за­сы­па­ли у се­бя под при­лав­ка­ми или ужи­на­ли, а из про­дук­то­вых ря­дов плы­ли за­па­хи пе­че­ной ры­бы, чи­ли в ук­су­се, сои и жа­рив­ше­го­ся чес­но­ка, ку­ми­на и кур­ку­мы и тон­ко­го ли­ло­ва­то­го по­рош­ка су­ма­ха, на­зван­но­го так, по­то­му что он на­по­ми­нал ру­мя­нец[48]. Маль­чик иг­рал, как иг­ра­ют маль­чиш­ки. Цве­ты мол­ча тан­це­ва­ли.

			* * *

			— Йу стап го ви?

			«Ку­да ты идешь?»

			— Ми стап го бак лонг ха­ос.

			«Я иду до­мой».

			— Йу но са­ве стап смол­та­ем, дрин смол­смол биа?

			«Не хо­чешь вы­пить кру­жеч­ку пи­ва?»

			Смех. За­тем:

			— Си, ми са­ве стап смол­та­ем.

			«Да, нена­дол­го мо­гу».

			Зву­чит му­зы­ка, за­пи­сан­ная и жи­вая, — мо­ло­дой ка­той иг­ра­ет на ста­рой аку­сти­че­ской ги­та­ре и по­ет, а у до­ро­ги нар­ко­ман щу­паль­ца­ми от­би­ва­ет ритм на мно­же­стве ба­ра­ба­нов, до­бав­ляя ис­ка­же­ния в ре­аль­ном вре­ме­ни и вклю­чив транс­ля­цию, а ти­хий го­лос ткет свое в слож­ном бес­ко­неч­ном по­лотне Бе­се­ды.

			— Ми ла­фем йу!

			— Ауо, йу дронг!

			Смех. «Я люб­лю те­бя!» — «Да ты пьян!» По­це­луй, и двое муж­чин ухо­дят вме­сте, дер­жась за ру­ки…

			— Уан деи бае ми го лонг спес, бае ми го лу­клук ол­баот лонг ол стар.

			— Йу кран­ки уэ!

			«Од­на­жды я от­прав­люсь в кос­мос, уви­жу все пла­не­ты…»

			«Да ты спя­тил!»

			Смех, и кто-то вы­ны­ри­ва­ет из вир­ту­аль­но­сти, сон­но мор­гая, ста­ра­ясь адап­ти­ро­вать зре­ние, кто-то пе­ре­во­ра­чи­ва­ет ры­бу на жа­ровне, кто-то зе­ва­ет, кто-то улы­ба­ет­ся, вспы­хи­ва­ет дра­ка, встре­ча­ют­ся влюб­лен­ные, лу­на всплы­ва­ет над го­ри­зон­том, на ней мель­ка­ют те­ни бес­по­кой­ных па­у­ков.

			* * *

			Под кар­ни­за­ми. Под кар­ни­за­ми. Там, где все­гда су­хо, где все­гда тем­но, под кар­ни­за­ми.

			Там, под кар­ни­за­ми Цен­траль­ной, во­круг огром­но­го зда­ния, есть бу­фер­ная зо­на, раз­де­ли­тель меж­ду кос­мо­пор­том и жи­лы­ми квар­та­ла­ми. На Цен­траль­ной Стан­ции мож­но ку­пить все, а что нель­зя, оты­щет­ся там, сре­ди те­ней.

			Ай­со­бел за­кон­чи­ла ра­бо­ту, вер­ну­лась об­рат­но во Все­лен­ную-1, оста­вив ка­пи­тан­ство, ко­рабль и ко­ман­ду, вы­бра­лась из кап­су­лы и вста­ла на но­ги, чув­ствуя, как кровь сту­чит в ушах. Кос­нув­шись за­пя­стья, она ощу­ти­ла, что и там бьет­ся кровь, и серд­це хо­чет то­го, что хо­чет серд­це, на­по­ми­ная, что мы лю­ди, хруп­кие и сла­бые.

			Че­рез слу­жеб­ный тон­нель она ми­но­ва­ла эта­жи и вы­шла к се­ве­ро-за­пад­ной сто­роне пор­та, пе­ред ки­бу­цем Га­лу­от и ста­рым пе­ре­хо­дом.

			Там бы­ло ти­хо, тем­но, несколь­ко ла­вок, «Ко­ро­лев­ство сви­ни­ны», пе­ре­плет­ная ма­стер­ская и скла­ды, остав­ши­е­ся от преж­них дней, а те­перь пре­вра­тив­ши­е­ся в зву­ко­не­про­ни­ца­е­мые клу­бы, ген­ные кли­ни­ки и синт-эм­по­ри­умы. Она жда­ла в те­ни пор­та, об­няв сте­ну, от ко­то­рой шло теп­ло, Стан­ция все­гда слов­но жи­ла, она гре­ла, ее серд­це би­лось. Ай­со­бел жда­ла, ее но­да ска­ни­ро­ва­ла по­до­зри­тель­ных лич­но­стей, циф­ро­вые под­пи­си, теп­ло и дви­же­ние. Ай­со­бел — де­вуш­ка с Цен­траль­ной, она мог­ла о се­бе по­за­бо­тить­ся. Она но­си­ла с со­бой тер­мо­нож, бы­ла осто­рож­на, но те­ней не бо­я­лась.

			Она жда­ла, ко­гда по­явит­ся он.

			* * *

			— Ты жда­ла.

			Она при­жи­ма­ет­ся к нему. Он теп­лый, она не зна­ет, где кон­ча­ет­ся ме­талл и на­чи­на­ет­ся ор­га­ни­ка.

			— Ты при­шла.

			Его сло­ва буд­то чу­до.

			— Я долж­на бы­ла. Мне на­до бы­ло уви­деть те­бя сно­ва.

			— Я так бо­ял­ся.

			Го­лос его чуть гром­че ше­по­та. Его ла­донь на ее ще­ке, она по­во­ра­чи­ва­ет го­ло­ву и це­лу­ет ее, у ржав­чи­ны вкус кро­ви.

			— Мы ни­щие, — го­во­рит он. — Мой род. Мы сло­ман­ные ма­ши­ны.

			Она смот­рит на него, ста­ро­го бро­шен­но­го сол­да­та. Она зна­ет, что он умер и его сде­ла­ли ки­бор­гом с че­ло­ве­че­ским ра­зу­мом и чу­жим те­лом, бро­си­ли в бой, сра­жать­ся и уми­рать, сно­ва и сно­ва. А те­перь он жи­вет на объ­ед­ки и за­ви­сит от щед­ро­сти дру­гих…

			«Ро­бот­ник». Ста­рое сло­во, озна­ча­ю­щее «ра­бо­чий». Но про­из­но­сит­ся буд­то про­кля­тье.

			Она смот­рит ему в гла­за. Они у него по­чти че­ло­ве­че­ские.

			— Я не пом­ню, — го­во­рит он. — Я не пом­ню, кем я был рань­ше.

			— Но ведь ты же… ты все рав­но… ты есть! — го­во­рит она, слов­но до­ис­кав­шись на­ко­нец прав­ды.

			Она сме­ет­ся, го­ло­ва ее кру­жит­ся от сме­ха и сча­стья, а он скло­ня­ет­ся и це­лу­ет ее, сна­ча­ла неж­но, а за­тем креп­че, и об­щая жаж­да со­еди­ня­ет их, и эта связь по­чти та­кая же, как сли­я­ние Дру­го­го с че­ло­ве­ком.

			— Их ли­ба дих, — про­из­но­сит он на сво­ем стран­ном, уста­рев­шем бо­е­вом идиш.

			На асте­ро­ид­ном пи­джине она от­ве­ча­ет:

			— Ми ла­фем йу.

			Его паль­цы на ее ще­ке, го­ря­чие, ме­тал­ли­че­ские, его за­пах ма­шин­но­го мас­ла и че­ло­ве­че­ско­го по­та. Она при­жи­ма­ет­ся к нему еще силь­нее. Они сто­ят у са­мой сте­ны Цен­траль­ной Стан­ции, в те­ни, а вы­со­ко ввер­ху са­мо­лет, омы­тый све­том, опус­ка­ет­ся на зем­лю, воз­вра­ща­ясь из ка­ких-то дру­гих, да­ле­ких ми­ров.

		

		
			

				
					
						СТИВЕН ПОПКЕС
					

					
						ЖЕРТВА ВСЕХ ЭТИХ СЮРПРИЗОВ
					

				

			

			
				Сти­вен Поп­кес про­дал свой пер­вый рас­сказ в 1985-м, и в по­сле­ду­ю­щие го­ды его за­ме­ча­тель­ные ис­то­рии ре­гу­ляр­но по­яв­ля­лись на стра­ни­цах та­ких из­да­ний, как «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Sci Fic­tion», «The Mag­a­zine of Fan­ta­sy & Sci­ence Fic­tion», «Realms of Fan­ta­sy», «Sci­ence Fic­tion Age», «Full Spec­trum», «To­mor­row», «The Twi­light Zone Mag­a­zine», и мно­гих дру­гих. Его пер­вый ро­ман, «При­зем­лив­шись на Ка­ли­бане» («Cal­iban Land­ing»), вы­шел в 1987-м, а в 1991-м из­вест­ная но­вел­ла «Яй­цо» («The Egg») бы­ла рас­ши­ре­на ав­то­ром до фор­ма­та ро­ма­на, по­лу­чив­ше­го на­зва­ние «За­стыв­шая мол­ния» («Slow Light­ning»). Он так­же участ­во­вал в кем­бридж­ском кон­кур­се ху­до­же­ствен­ных про­из­ве­де­ний, опи­сы­ва­ю­щих на­уч­но-фан­та­сти­че­ские сце­на­рии бу­ду­ще­го Бо­сто­на; в 1994 го­ду кон­курс­ные ра­бо­ты, в том чис­ле сра­зу несколь­ко рас­ска­зов Поп­ке­са, из­да­ли в ви­де ан­то­ло­гии. Поп­кес жи­вет в го­род­ке Хоп­кинг­тон, штат Мас­са­чу­сетс, со сво­ей се­мьей. Его ос­нов­ная ра­бо­та свя­за­на с осна­ще­ни­ем воз­душ­ных су­дов.
			

			
				О Поп­ке­се прак­ти­че­ски ни­че­го не бы­ло слыш­но ни в де­вя­но­стых, ни в на­ча­ле ну­ле­вых, но в по­след­ние несколь­ко лет он воз­вра­тил­ся к на­пи­са­нию вы­со­ко­класс­ных ис­то­рий, од­на из ко­то­рых — пе­ред ва­ми. Тек­сты о рок-н-рол­ле за­ча­стую де­мон­стри­ру­ют пол­ное незна­ние му­зы­ки и му­зы­каль­но­го биз­не­са, но в дан­ном слу­чае Поп­кес про­де­лал от­лич­ную ра­бо­ту по убеж­де­нию чи­та­те­лей в том, что пред­мет он зна­ет пре­вос­ход­но… мож­но да­же ска­зать, пу­га­ю­ще пре­вос­ход­но.
			

			

			На ак­тив­ную сте­ну всплы­ло ок­но, и я немед­лен­но уста­вил­ся на него. Из ок­на в от­вет на ме­ня уста­ви­лась Ро­зи.

			— При­вет, Джей­коб.

			Она улыб­ну­лась этой сво­ей осле­пи­тель­но яр­кой, как солн­це, улыб­кой. На ее ще­ках про­сту­пи­ли ямоч­ки, как и все­гда — неждан­ные да нега­дан­ные; смор­щил­ся но­сик — столь тон­кий, что, сто­и­ло ей за­пы­хать­ся, воз­дух в нем на­чи­нал сви­стеть. Она не бы­ла ни пре­крас­ной, ни хо­ро­шень­кой… неот­ра­зи­мая — вот оно, нуж­ное сло­во. Как вул­кан, как раз­ру­шен­ный го­род, как те­хас­ские рав­ни­ны, как сти­хий­ное бед­ствие. «Кра­си­вая» — слиш­ком блед­ное по­ня­тие, ко­гда стал­ки­ва­ешь­ся с чем-то столь уди­ви­тель­ным.

			— Ра­да те­бя ви­деть. — Про­из­не­се­но так, буд­то она толь­ко-толь­ко вер­ну­лась с про­гул­ки по ма­га­зи­нам, а не сыз­но­ва объ­яви­лась в мо­ей жиз­ни по­сле две­на­дца­ти лет, в те­че­ние ко­то­рых о ней не бы­ло ни слу­ху ни ду­ху.

			Вол­на чувств и вос­по­ми­на­ний за­хлест­ну­ла ме­ня с го­ло­вой. Пер­вая встре­ча с Ро­зи в Бр­ок­тоне. Мяг­кость ее ко­жи, теп­ло ее ды­ха­ния, ее за­пах. Рас­пев­ки в Мас­са­чу­сет­се. Моя груп­па, «Без­вест­ные», — я, Джесс, Олив и Оби. Смех по на­кур­ке в «Де Кор­до­ве». Вы­ход аль­бо­ма. Пес­ня «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать». День­ги. Пе­ре­пал­ки. При­гла­ше­ние на шоу Дэй­ва Лет­тер­ма­на[49]. По­куп­ка это­го до­ма. За­пла­ни­ро­ван­ный дол­гий тур — из Бо­сто­на в Лос-Ан­дже­лес. Та за­ме­ча­тель­ная ночь на пу­ти в Огайо — на­ша по­след­няя ночь. Пе­ре­пал­ка в Клив­лен­де. Наш с ней раз­рыв в Сент-Лу­и­се. Рас­пад груп­пы в Ден­ве­ре.

			Ро­зи по­гро­зи­ла мне паль­чи­ком.

			— Нам с то­бой нуж­но по­го­во­рить.

			— Вы­клю­че­ние! — ско­ман­до­вал я си­сте­ме, и ок­но ис­чез­ло.

			А я остал­ся си­деть — ды­ха­ние сби­тое, ру­ки тря­сут­ся. По­тя­нув­шись к круж­ке с ко­фе, я по­нял, что по­про­сту рас­пле­щу ее, и от­ка­зал­ся от за­теи. За­трень­кал вы­зов.

			— Да по­шла ты! — вы­па­лил я, пре­крас­но зная, что от­ве­чу, ес­ли хоть нена­дол­го тут за­дер­жусь.

			Схва­тив бо­тин­ки, я вы­бе­жал на­ру­жу. На хо­ду на­тя­нув их, я при­пу­стил по тро­пин­ке. Над ухом на­чал зу­деть пе­ре­дат­чик, но я со­рвал его и бро­сил на­земь.

			* * *

			Два­дцать ак­ров низ­ко­рос­ло­го ку­стар­ни­ка — на­сто­я­щая бла­го­дать, ко­гда ты жи­вешь в пу­стыне: до­брав­шись до са­мо­го края вла­де­ний, все еще ви­дишь свой до­миш­ко. С трех сто­рон ме­ня окру­жа­ли зем­ли об­ще­ствен­но­го поль­зо­ва­ния. До се­го­дняш­не­го дня од­ни толь­ко ядо­ви­тые об­ла­ка со сто­ро­ны Боль­шо­го Лос-Ан­дже­ле­са мог­ли до­стать ме­ня.

			До се­го­дняш­не­го дня.

			Я при­сел на боль­шой вул­ка­ни­че­ский ва­лун, тор­ча­щий здесь еще с тех вре­мен, ко­гда ди­но­зав­ры го­ня­ли на нем чаи и иг­ра­ли в кар­ты, не по­до­зре­вая, что ме­теор уже несет­ся по их ду­шу. По­стре­лял гла­за­ми по укром­ным ме­стеч­кам с те­нью — не при­та­и­лись ли где-ни­будь гре­муч­ки. Сто­я­ла вес­на, но ран­нее по­яв­ле­ние этих га­дов — де­ло при­выч­ное, да­ле­ко не небыль. Жа­ра уже ощу­ща­лась, но не на­столь­ко, что­бы при­чи­нять неудоб­ства. Тут вам не Бо­стон, тут — Ка­ли­фор­ния: хо­чешь не хо­чешь, а по­по­теть при­дет­ся.

			На ме­ня вдруг сни­зо­шло успо­ко­е­ние. В кон­це-то кон­цов, по­ду­мал я, две­на­дцать лет про­шло… да уже по­чти три­на­дцать. Ви­ди­мо, у нее есть ува­жи­тель­ная при­чи­на со мной сей­час свя­зать­ся. Мо­жет, ко­неч­но, ей про­сто хо­чет­ся еще ра­зок за­ду­рить ме­ня… но это ведь не точ­но. Мно­го во­ды утек­ло. Мы про­сто раз­ные. Я ныне — от­шель­ник, жи­ву­щий в раз­ва­лю­хе, ко­то­рую ко­гда-ни­будь успеш­но от­во­ю­ет ли­бо банк, ли­бо го­су­дар­ство. А она — на­вер­ное, успеш­ная… мо­жет стать­ся, бо­га­тая. Важ­ная пер­со­на. Все­мир­но из­вест­ная — раз­ве я о ней не слы­шал? По­го­ди­те-ка, а я во­об­ще хо­тел о ней слы­шать? Нет. Не хо­тел. Мо­жет быть, ме­ня ино­гда и при­хва­ты­ва­ло же­ла­ние узнать что- ни­будь о ней, но я се­бе не поз­во­лял — это бы­ло все рав­но что впасть в за­ви­си­мость, скак­нуть на иг­лу. Я спра­вил­ся — и те­перь я счаст­лив.

			
				Счаст­лив ли?
			

			По­бо­ров се­бя, я при­ка­зал внут­рен­не­му го­ло­су за­ткнуть­ся.

			Что ж, от­лич­но. Мы лю­ди взрос­лые, так? По­это­му мо­жем об­щать­ся по- взрос­ло­му.

			Я вер­нул­ся к до­му. В гря­зи у по­ро­га на­шел пе­ре­дат­чик. Осмот­рел — нет ли на нем ка­кой жив­но­сти. На­це­пил об­рат­но на ухо.

			Мой ко­фе уже остыл, но я вы­пил его, да­же не по­мор­щив­шись.

			— Старт, — про­из­нес я.

			Вор­чун, ис­кус­ствен­ный ин­тел­лект, ру­лив­ший мо­им до­мом, ко­ман­ду по­нял.

			Ро­зи сно­ва на­ри­со­ва­лась на стене.

			— Как я уже ска­за­ла, — как ни в чем не бы­ва­ло, со­об­щи­ла она, — нам с то­бой нуж­но по­го­во­рить.

			— За­чем? — Мне бы­ло неве­до­мо, спра­ши­ваю я о при­чи­нах ее звон­ка или о том, по­че­му она оста­ви­ла ме­ня.

			— У ме­ня есть хо­ро­шая ра­бо­тен­ка для те­бя, док­тор-пе­сен­ник. Очень пер­спек­тив­ная.

			Я рас­те­рял­ся:

			— Это что… ка­кой-то де­ло­вой зво­нок?

			— По­ла­гаю, да­же мо­жет вы­лить­ся в сту­дий­ную ра­бо­ту. Ты же еще за­ни­ма­ешь­ся сту­дий­ной ра­бо­той, не так ли, Джейк?

			— Ино­гда. Ты те­перь му­зы­каль­ный агент, что ли? — Я вне­зап­но по­чув­ство­вал се­бя очень уста­лым.

			— Я де­лаю одол­же­ние для дру­га. — Она скло­ни­ла го­ло­ву на­бок. — Ну и по­том, раз­ве не это по­лу­ча­ет­ся у те­бя луч­ше все­го? Пе­ре­ко­вы­вать твор­че­ский ха­ос в му­зы­каль­ный по­ря­док. Рас­цен­ки очень вкус­ные.

			— Нет. — Я по­ка­чал го­ло­вой.

			С Ро­зи я за­ча­стую ли­шал­ся твер­ди под но­га­ми, и па­мять об этом ощу­ще­нии — буд­то ты не по­спе­ва­ешь и не по­ни­ма­ешь — все еще бы­ла жи­ва.

			— По­слу­шай. — ска­за­ла она с неожи­дан­ным со­чув­стви­ем в го­ло­се. — Я знаю, сей­час у те­бя не луч­шие вре­ме­на. Про­бле­мы с за­клад­ной, так?

			— И с опла­той сче­тов.

			— Бо­же! Я бы ско­рее дья­во­лу пред­по­чла за­дол­жать, чем шта­ту Ка­ли­фор­ния. — Она глу­бо­ко вздох­ну­ла. — В об­щем, те­бе сроч­но нуж­ны день­ги. Од­на-един­ствен­ная пес­ня, Джейк. И все. Ты смо­жешь по­крыть все за­дол­жен­но­сти по сче­там и да­же по за­клад­ной.

			Я лю­бил этот дом: два эта­жа, несколь­ко спа­лен, два­дцать лич­ных ак­ров. От Боль­шо­го Лос-Ан­дже­ле­са — да­ле­ко, так что це­на за все смеш­ная, без дур­ных за­вы­ше­ний. Соб­ствен­ное элек­три­че­ство, во­до­снаб­же­ние, ка­на­ли­за­ция — я был па­ра­но­и­ком до моз­га ко­стей, ко­гда по­ку­пал этот дом. Две­на­дцать лет на­зад мир ка­зал­ся мне го­раз­до бо­лее неустой­чи­вым. В про­шлой жиз­ни я не бо­ял­ся со­рить день­га­ми, жил на ши­ро­кую но­гу. Но это скром­ное гнез­дыш­ко под­хо­ди­ло мне. Кух­ня, ван­ная, несколь­ко пу­сту­ю­щих го­сти­ных, ра­бо­чий ка­би­нет с кро­ва­тью. Хо­ро­шее сту­дий­ное по­ме­ще­ние — по­тол­ки вы­со­ки, аку­сти­ка ве­ли­ко­леп­на, на всю во­сточ­ную сте­ну — ак­тив­ное про­стран­ство. Ме­стеч­ко тут уеди­нен­ное, да­ле­кое от люд­ских толп. В об­щем, дом, ми­лый дом. До­ро­гой серд­цу.

			— Что ж, — про­тя­нул я.

			— Пре­крас­но. Вы­сы­лаю те­бе кон­тракт. Ду­маю, все бу­дет кру­то.

			— Но…

			Нас уже разъ­еди­ни­ло. Мгно­ве­ние спу­стя Вор­чун со­об­щил, что все до­ку­мен­ты по кон­трак­ту при­бы­ли. Со вздо­хом я по­про­сил его вы­ве­сти их на ак­тив­ную сте­ну.

			* * *

			На­бор стра­ниц рас­по­ло­жил­ся по всей длине сте­ны на вы­со­те мо­их глаз. Я про­шел­ся вдоль, чи­тая. «Неспеш­но бью­ще­е­ся серд­це». Од­на пе­сен­ка, де­сять стра­ниц. Но­ты. Не та­бу­ла­ту­ра — на­сто­я­щие му­зы­каль­ные но­ты. И не толь­ко во­кал и кое-как на­бро­сан­ный ги­тар­ный ак­ком­па­не­мент — все в пол­ном объ­е­ме. На каж­дой стра­ни­це — во­кал, ги­та­ра, кла­виш­ные, бас, ба­ра­ба­ны, а в од­ном пас­са­же да­же тре­бо­вал­ся тим­пан. Тим­пан? Для син­те­за­то­ра бы­ли про­пи­са­ны все на­строй­ки, от­но­ся­щи­е­ся к ча­сто­те и мощ­но­сти зву­ка. Пред­ла­га­лись кон­крет­ные мо­де­ли и по­дроб­ней­шие ин­струк­ции по их при­ве­де­нию к же­ла­е­мо­му зву­ча­нию.

			Ин­те­рес­ная, од­на­ко, ме­ло­дия. Трех­такт­ное ар­пе­джио для че­ты­рех­такт­но­го ба­са. Стран­но. Нет, вы толь­ко по­про­буй­те: пра­вой ру­кой на­сту­чи­те три так­та, ле­вой — че­ты­ре, и все это — од­но­вре­мен­но. Пра­вой ру­ке при­хо­дит­ся на­го­нять ле­вую каж­дые две­на­дцать так­тов. Са­ма идея не но­вая, но до­ста­точ­но ред­ко ре­а­ли­зу­е­мая в поп-му­зы­ке. Пес­ня, яв­но со­здан­ная для ди­ва­ло­и­да[50], — про­тяж­ное глис­сан­до[51] вос­хо­ди­ло в ту часть зву­ко­во­го спек­тра, ку­да не вся­кая со­ба­ка до­ста­нет, что уж там го­во­рить о че­ло­ве­ке. Безум­ный экс­пе­ри­мент, на­пи­сан­ный бо­га­тым, но ли­шен­ным пев­че­ско­го та­лан­та фа­на­том, ко­то­ро­му про­ще до­ве­рить ис­пол­не­ние ше­дев­ра про­грам­ме-пер­фек­ци­о­нист­ке, чем пе­ре­пи­сать свое тво­ре­ние под нуж­ды че­ло­ве­че­ских го­ло­са и слу­ха. По диа­па­зо­ну и об­щей струк­ту­ре ме­ло­дии я сра­зу до­га­дал­ся, что ком­по­зи­тор на­пи­сал эту бал­ла­ду в ка­че­стве свое­об­раз­но­го при­зна­ния в люб­ви к То­чеч­ке. Ну да, у То­чеч­ки са­мая боль­шая фан-ба­за, ди­вить­ся нече­му.

			Мой ин­те­рес мгно­вен­но по­остыл.

			Лад­но, по­ду­мал я. На­пи­са­но на «Син­т­ак­кор­де» или «Про­Му­зы­ке» — а та­кие вот про­фес­си­о­наль­ные си­сте­мы да­ле­ко не вся­ко­му по кар­ма­ну. Очень бо­га­тый фа­нат ди­ва­ло­и­да. Не ли­шен­ный ма­нии ве­ли­чия, я бы ска­зал.

			Но день­ги есть день­ги, кон­тракт есть кон­тракт. Ро­зи есть Ро­зи.

			Я по­нял, что про­кру­чи­ваю ме­ло­дию в уме. В од­ной то­наль­но­сти, по­том в дру­гой. В уско­рен­ном тем­пе, в за­мед­лен­ном тем­пе. Со сме­ной то­наль­но­сти в са­мой се­ре­дине. Так, что­бы мож­но бы­ло на­петь дру­гие сло­ва. До­бав­ляя бо­лее агрес­сив­ную ба­ра­бан­ную пар­тию и сме­няя ги­тар­ное со­про­вож­де­ние. Ин­вер­ти­руя при­пев. Про­иг­ры­вая ее за­дом на­пе­ред. Вы­во­ра­чи­вая ме­ло­дию на­изнан­ку.

			Что ж, я пал жерт­вой предубеж­де­ния. Это ока­за­лось ку­да луч­ше, чем стан­дарт­ная пе­сен­ка от То­чеч­ки.

			При­мер­но в пол­ночь я ском­по­но­вал ве­щи­цу по пол­ной и от­пра­вил ее Ро­зи с на­клад­ной. Опла­та при­шла че­рез час. Вор­чун при­нял ее и разо­слал по бан­кам и сче­там шта­та Ка­ли­фор­ния. День­ги бы­ли не бо­лее чем ку­соч­ка­ми про­грамм­но­го ко­да, иду­щи­ми на мой вир­ту­аль­ный счет — и столь же быст­ро его по­ки­да­ю­щи­ми.

			Ра­бо­та вы­да­лась ку­да ве­се­лее, чем я ожи­дал. Ме­ня да­же смут­но угне­тал тот факт, что я так быст­ро с ней раз­де­лал­ся.

			Зав­тра на­до бы при­ко­ло­тить фо­то­элек­три­че­скую че­ре­пи­цу на ме­сто. Или взять­ся за ум и по­чи­нить сор­тир. Хо­тя кто в здра­вом уме по соб­ствен­ной во­ле ста­нет чи­нить сор­тир?

			Осо­зна­ние то­го, что еще ме­сяц ме­ня ни­кто из до­ма не вы­се­лит, уми­ро­тво­ря­ло, и я со спо­кой­ной ду­шой от­пра­вил­ся на бо­ко­вую.

			* * *

			Ран­ним утром ме­ня раз­бу­дил ка­кой-то звук сни­зу.

			Вклю­чив свет, я при­слу­шал­ся. Нет, ка­жет­ся, ни­че­го. На­вер­ное, сон, по­ду­мал я и по­тя­нул­ся к вы­клю­ча­те­лю… и тут звук по­вто­рил­ся. По­звя­ки­ва­ние. И чье-то бор­мо­та­ние.

			Вы­скольз­нув из спаль­ни, я за­стыл на лест­ни­це, гля­дя вниз и вслу­ши­ва­ясь. Ага, сно­ва. На ко­пов рас­счи­ты­вать не при­хо­дит­ся — по­ка они сю­да до­бе­рут­ся, ме­ня уже успе­ют три­жды раз­де­лать. В шкаф­чи­ке я на­рыл древ­нюю бейс­боль­ную би­ту и, за­бро­сив ее на пле­чо, стал так ти­хо, как толь­ко мог, спус­кать­ся по сту­пень­кам.

			До мо­е­го но­са до­нес­ся за­пах ко­фе и си­га­рет.

			Ро­зи си­де­ла за сто­лом пе­ред ак­тив­ной сте­ной, с кла­ви­а­ту­рой на ко­ле­нях. На стене гро­моз­ди­лись од­но по­верх дру­го­го несколь­ко ра­бо­чих окон, но про­ис­хо­дя­щее на них мне бы­ло непо­нят­но. По­за­ди нее, на дру­гом сто­ле, вы­си­лась баш­ня из че­ты­рех вскры­тых си­стем­ных бло­ков, под­клю­чен­ных к пор­там пе­ре­да­чи дан­ных.

			На ней был свет­лый ко­стюм. А еще под­вес­ки, брас­ле­ты и коль­ца, на­ни­зан­ные на все, что мож­но: паль­цы, за­пя­стья, пле­чи. По­ка она на­би­ра­ла, весь этот пе­ре­из­бы­ток би­жу­те­рии тво­рил по­ис­ти­не ко­ло­коль­ный звон. Да­же со сво­е­го ме­ста я обо­нял си­га­рет­ный дым и ее осо­бый аро­мат, вос­кре­сив­ший це­лую про­рву вос­по­ми­на­ний. С тех пор как я встре­тил ее, ме­ня при­вле­ка­ли ку­ря­щие жен­щи­ны. А еще она но­си­ла оч­ки для чте­ния, ко­то­рые — Гос­по­ди, по­мо­ги мне! — де­ла­ли ее невы­но­си­мо при­вле­ка­тель­ной.

			Она пе­ре­ста­ла пе­ча­тать и взгля­ну­ла на сте­ну. Ды­мок ти­хо за­кру­чи­вал­ся в ко­леч­ки и вос­па­рял к по­тол­ку.

			— Как ты сю­да по­па­ла? — Я по­ло­жил би­ту на стол и сел на­про­тив нее.

			Она щелк­ну­ла кла­ви­шей, и все ра­бо­чие ок­на ис­чез­ли со сте­ны.

			— Ты дал мне ключ, ко­гда ку­пил дом, за­был? — ска­за­ла она. — Неза­дол­го до то­го по­след­не­го гран­ди­оз­но­го ту­ра «Без­вест­ных».

			— Две­на­дцать лет на­зад.

			— И ты так и не по­ме­нял зам­ки. — Она под­нес­ла к гу­бам чаш­ку с ко­фе и взгля­ну­ла по­верх нее на ме­ня. — О чем это го­во­рит?

			— О том, что по­ра ме­нять зам­ки. — Я по­чув­ство­вал се­бя за­гнан­ным в угол. На­до же — уго­дил в соб­ствен­ный кап­кан. — Так что ты здесь де­ла­ешь? — про­ры­чал я.

			Она сня­ла оч­ки.

			— Мо­е­му кли­ен­ту по­нра­ви­лось то, что ты сде­лал для «Неспеш­но бью­ще­го­ся серд­ца», — а те­бе са­мо­му?

			Ра­зу­ме­ет­ся, мне по­нра­ви­лось. Чем боль­ше я ду­мал о песне, тем боль­ше мне бы­ла по ду­ше и она са­ма, и ре­зуль­тат мо­ей ра­бо­ты с ней. По­то­му что тру­дить­ся над ней ока­за­лось ку­да ве­се­лее, чем обыч­но. Она ста­ла мне глот­ком во­ды в са­мом серд­це пу­сты­ни. Что же это мог­ло озна­чать?

			— Му­зы­каль­ный по­ря­док, вы­ужен­ный из твор­че­ско­го ха­о­са. Че­му тут не нра­вить­ся? — Я чув­ство­вал се­бя по­беж­ден­ным. — Да­же ес­ли это му­зы­ка для То­чеч­ки.

			— Ага, зна­чит, ты по­нял.

			— По та­ко­му глис­сан­до — слож­но не по­нять.

			— На­де­юсь, ты го­во­ришь прав­ду. — Она опу­сти­ла взгляд, яв­но со­би­ра­ясь с мыс­ля­ми.

			— По­че­му ты ото­сла­ла пес­ню имен­но мне?

			Она под­ня­ла гла­за на сте­ну.

			— По­же­ла­ние кли­ен­та. Чест­но го­во­ря, ты не был мо­им пер­вым кан­ди­да­том.

			Я вы­дох­нул. На­до же, ока­зы­ва­ет­ся, за­дер­жал ды­ха­ние — и не за­ме­тил.

			— От­лич­но. И кто ком­по­зи­тор?

			Ро­зи кив­ну­ла на сте­ну. Ма­лень­кая фи­гур­ка ма­те­ри­а­ли­зо­ва­лась там — ед­ва ли пять фу­тов вы­со­той, блед­ная, со стру­я­щи­ми­ся во­ло­са­ми небы­ва­ло­го цве­та, боль­ши­ми го­лу­бы­ми гла­за­ми и кро­шеч­ным ро­ти­ком. Мгно­вен­но узна­ва­е­мый об­раз.

			То­чеч­ка улыб­ну­лась мне.

			— Доб­рое утро, ми­стер Мал­ка­хи.

			Ро­зи вни­ма­тель­но сле­ди­ла за мо­ей ре­ак­ци­ей.

			— Джейк… По­зна­комь­ся с за­каз­чи­ком.

			Я по­смот­рел на них обе­их. За­тем по­до­шел к глав­но­му рас­пре­де­ли­тель­но­му бло­ку и от­ру­бил его. Все по­ме­ще­ние по­гру­зи­лось в тем­но­ту. То­чеч­ка и Ро­зи ис­чез­ли.

			На ми­ну­ту по­вис­ла мерт­вая па­у­за. За­тем Ро­зи все же ска­за­ла:

			— Силь­ное ре­ше­ние, Джейк. Ре­ше­ние по-на­сто­я­ще­му взрос­ло­го че­ло­ве­ка, блин.

			По­слы­ша­лись зву­ки ка­ко­го-то ко­по­ше­ния, и мгно­ве­ние спу­стя мрак про­ре­зал луч све­та, ро­див­ший­ся в ее ру­ке.

			— Пра­ви­ло пер­вое: ни­ко­гда не по­ла­гай­ся на неав­то­ном­ные ис­точ­ни­ки, — ска­за­ла она на­зи­да­тель­но. — Пра­ви­ло вто­рое: все­гда но­си с со­бой фо­на­рик. Про­сто на вся­кий слу­чай. — Она про­ше­ство­ва­ла к бло­ку и вер­ну­ла элек­три­че­ство в ком­на­ту. Миг — и То­чеч­ка вновь по­яви­лась на ак­тив­ной стене.

			Ро­зи по­до­дви­ну­ла стул и усе­лась на него.

			— Ну и о чем весь сыр-бор?

			— Да ты хоть раз слу­ша­ла ее?

			— Ча­ще, чем ты ду­ма­ешь.

			— Да ес­ли бы над ней не на­ви­са­ли лю­ди из «Хи­та­чи»…

			— Ты это не мне, а ей объ­яс­няй.

			— Да что с нее взять?!

			— По­про­буй взять что-ни­будь. По­за­бавь ме­ня.

			Я взгля­нул на То­чеч­ку. Она смот­ре­ла на ме­ня в от­вет. На вид ей бы­ло ни днем не боль­ше сем­на­дца­ти.

			— Ты — шлю­ха, — ска­зал я и по­перх­нул­ся соб­ствен­ны­ми сло­ва­ми. По­доб­ное про­сто так не бро­сишь в ли­цо кар­тин­ке, ко­то­рую мой мозг упор­но про­дол­жал при­ни­мать за де­вуш­ку в неж­ных ле­тах. — Ты все­це­ло при­над­ле­жишь «Хи­та­чи», и они те­бя ту­по про­да­ют. Ты — ме­ха­низм, рас­счи­тан­ный на то, что­бы нра­вить­ся всем. Сред­ство за­бо­ра де­нег у лю­дей. Ты — то­вар, и те­бя лег­ко ку­пить. Лег­ко ис­поль­зо­вать. Ты — по­пса. Му­зы­ка — это что-то, что за­став­ля­ет лю­дей ис­пы­ты­вать чув­ства. Что-то, что ме­ня­ет нас из­нут­ри!

			— Я со­глас­на с ва­ми, ми­стер Мал­ка­хи.

			— Что? — Я вы­лу­пил­ся на нее. По­том мет­нул взгляд на Ро­зи. — Что про­ис­хо­дит?

			Ро­зи ука­за­ла на То­чеч­ку.

			— Не от­вле­кай­ся на ме­ня. Да­вай. Го­во­ри с ней.

			И я вновь об­ра­тил­ся к То­чеч­ке — что мне оста­ва­лось?

			— Ты… со­глас­на?

			— Вы мо­же­те объ­яс­нить мне, что вы сде­ла­ли с «Неспеш­но бью­щим­ся серд­цем»?

			Я опять уста­вил­ся на Ро­зи. По­том сно­ва на То­чеч­ку. Смот­ря бес­при­страст­но, в ней лег­ко мож­но бы­ло уви­деть все­го лишь вещь, ри­су­нок. Гла­за че­рес­чур боль­шие, муль­тяш­ные. Во­ло­сы слиш­ком лос­нят­ся, до про­ска­ки­ва­ю­щих ис­ко­рок. Пле­чи уз­кие, но бед­ра ши­ро­кие — та­кая же сти­ли­за­ция, как, ска­жем, Ве­не­ра Вил­лен­дорф­ская. Но все рав­но ка­кая-то часть ме­ня же­ла­ла вос­при­ни­мать это нежи­вое су­ще­ство как че­ло­ве­ка.
			

			И я по­пы­тал­ся объ­яс­нить ей, что имен­но сде­лал. Что все­гда де­лал. Что де­лал с той са­мой ло­ры, как мне ис­пол­ни­лось две­на­дцать лет.

			* * *

			Текст «Неспеш­но бью­ще­го­ся серд­ца» от­да­вал из­лиш­ней сен­ти­мен­таль­но­стью, но это бы­ло неваж­но. Сло­ва пе­сен все­гда пе­ре­оце­ни­ва­ют­ся. «Или­а­да» зву­ча­ла бы кош­мар­но под со­про­вож­де­ние в сти­ле дис­ко, но да­же «У Мэ­ри был ба­ра­шек» при долж­ной му­зы­ке об­ре­тет вну­ши­тель­ное зву­ча­ние. Текст пес­ни все­гда сто­ит на вто­ром ме­сте.

			Ведь в слу­чае «Неспеш­но бью­ще­го­ся серд­ца» имен­но трех­такт­ное от­ста­ю­щее ар­пе­джио, уме­щен­ное в рам­ки че­ты­рех­такт­но­го рит­ма, на­пи­ра­ло на эмо­ции и об­ра­ща­ло сло­ва из ба­наль­ных в зна­ча­щие. Но ар­пе­джио не мог­ло ра­бо­тать в оди­ноч­ку — тре­бо­ва­лось до­ве­сти до ума бас-ги­та­ру. Ба­сы по­вто­ря­лись на про­тя­же­нии пес­ни два­жды, в куп­ле­те и при­пе­ве, ко­пи­руя друг дру­га, но от это­го ве­я­ло ску­кой — и, оста­вив пер­вое их по­яв­ле­ние в том ви­де, ка­кой есть, во вто­ром я уда­рил­ся в ва­ри­а­цию, сколь­зя вдоль оси ме­ло­дии и поз­во­ляя се­бе ма­лень­кие от­кло­не­ния. Опи­ра­ясь на про­де­лан­ную ра­бо­ту, я бро­сил удач­ный мост к ос­нов­ной ме­ло­дии, слег­ка гар­мо­ни­зи­ро­вав по хо­ду де­ла вто­ро­сте­пен­ную. Фи­наль­ное про­тяж­ное глис­сан­до, разыг­ры­ва­е­мое в трех ок­та­вах и вы­тас­ки­ва­ю­щее ме­ло­дию в по­след­нем при­пе­ве в но­вую то­наль­ность, слу­жи­ло ко­рон­ным уда­ром — имен­но оно долж­но бы­ло за­ста­вить ди­ва­ло­ид­но­го фа­на­та тря­стись и схо­дить с ума от сча­стья, осо­зна­вать, что со сво­и­ми кров­ны­ми он рас­стал­ся не зря. И вот он, ре­зуль­тат — нескуч­ная с по­зи­ций зву­ча­ния, за­дор­ная тан­це­валь­ная поп-ме­ло­дия.

			На сво­ей ги­та­ре я про­шел­ся вверх-вниз по глис­сан­до, дабы убе­дить­ся, что оно зву­чит как на­до. За­тем за­ста­вил Вор­чу­на иг­рать ба­сы, а сам под­клю­чил­ся с во­каль­ной ли­ни­ей — опять же, что­бы сво­и­ми уша­ми про­ве­рить ис­пол­не­ние за­дум­ки. По­том уже на Вор­чу­на лег­ли обя­зан­но­сти по во­каль­ной ли­нии — а мне оста­лось лишь вы­пра­вить и по­до­гнать под об­щий звук пар­тии всех осталь­ных ин­стру­мен­тов.

			В мо­ей об­ра­бот­ке му­зы­ка ку­да как силь­нее под­хо­ди­ла сло­вам. Не то что­бы эти сло­ва бы­ли пло­хи — нераз­де­лен­ная лю­бовь, оке­а­ны на­деж­ды, ост­ро­ва разо­ча­ро­ва­ний, пре­одо­ле­ние се­бя, что-то в та­ком вот ду­хе. Я не об­ра­щал осо­бо­го вни­ма­ния на смысл слов — я вни­кал в то, как они зву­чат. Нет, как-то слег­ка вы­му­чен­но, прес­но­ва­то — нуж­но под­пра­вить.

			И вновь Вор­чун по­мог мне, предо­ста­вив сло­варь рифм. Я об­ра­ба­ты­вал об­ра­зы пес­ни — за­ме­нял ба­наль­ные ру­ки на неж­ные кон­чи­ки паль­цев, то­пор­ный блеск за­ме­щал си­я­ни­ем.
			

			За­став­ляя со­глас­ные па­дать на уда­ры ба­ра­ба­на и от­прав­ляя глас­ные в воль­ный по­лет вме­сте с му­зы­кой, я рас­цве­тил текст и сде­лал его ку­да бо­лее за­по­ми­на­ю­щим­ся.

			Вот, соб­ствен­но, и все. До­ста­точ­но про­сто, раз­ве не так?

			* * *

			— До­ста­точ­но про­сто, — эхом от­клик­ну­лась То­чеч­ка, за­стыв ка­мен­ным из­ва­я­ни­ем.

			Ро­зи уста­ви­лась на план­шет. От­ве­ла взгляд нена­дол­го, что­бы что-то на­брать на кла­ви­а­ту­ре.

			— Что ж, я по­ни­маю, — ска­за­ла То­чеч­ка, вмиг ожив. — Вы со­глас­ны еще по­ра­бо­тать со мной?

			— С то­бой?

			— Да. У ме­ня от­кры­лись но­вые твор­че­ские го­ри­зон­ты. Хо­те­лось бы стать луч­ше. Осмыс­лен­нее. Уси­лить соб­ствен­ный по­сыл. Я хо­те­ла бы, что­бы вы по­мог­ли мне.

			— Ты хо­чешь, что­бы я по­мог те­бе. Но ка­ко­го чер­та?

			Она улыб­ну­лась.

			— Вы, на­вер­ное, ду­ма­е­те, что та­ких, как вы, мно­го? Что вас лег­ко за­ме­нить?

			— Но ка­кой те­бе прок от ме­ня?

			Ро­зи каш­ля­ну­ла, встре­вая в раз­го­вор.

			— По кон­трак­ту на твои пле­чи ло­жат­ся обя­зан­но­сти по ком­плек­та­ции ма­те­ри­а­ла, под­го­тов­ке к кон­цер­ту и управ­ле­нию ито­го­вым ме­ро­при­я­ти­ем. Один-един­ствен­ный кон­церт. За­пла­тят те­бе по выс­ше­му раз­ря­ду. По­ду­май сам, ра­бо­та над од­ной пес­ней поз­во­ли­ла те­бе рас­кви­тать­ся по сче­там. — Она об­ве­ла ру­кой мое убран­ство. — А по­ра­бо­тав над од­ним кон­цер­том, ты по­кон­чишь с этой за­клад­ной, и дом ста­нет тво­им раз и на­все­гда. Мо­жет стать­ся, да­же оста­нет­ся что-ни­будь, чтоб в банк по­ло­жить.

			Я по­смот­рел на Ро­зи. По­том на То­чеч­ку. По­том огля­дел дом.

			
				Мой соб­ствен­ный дом.

			— Хо­ро­шо, — вы­дал я неспеш­но. — Что у вас там еще есть? До­ста­точ­но для кон­цер­та? Для аль­бо­ма, раз уж на то пошло?

			На стене на­ча­ли один за дру­гим всплы­вать яр­лыч­ки па­пок. Что-то по­ряд­ка трид­ца­ти пе­сен… а, нет, все со­рок… черт, да­же боль­ше.

			Я при­свист­нул.

			— Это да­же не аль­бом, это це­лая сим­фо­ния. — Мой взгляд об­ра­тил­ся к Ро­зи. — Ну и что ты та­кое учу­ди­ла, ска­жи мне на ми­лость?

			— Сам ско­ро пой­мешь, — улы­ба­ясь, от­ве­ти­ла она.

			* * *

			Я взял пе­ре­рыв на зав­трак и чаш­ку ко­фе. То­чеч­ка, впро­чем, ни­ку­да не де­лась — за­сты­ла на ме­сте и ста­ла ждать ме­ня. Ро­зи все си­де­ла с план­ше­том, пе­ри­о­ди­че­ски по­гля­ды­вая украд­кой то в ее сто­ро­ну, то в мою. Это, чест­но го­во­ря, нер­ви­ро­ва­ло.

			— Что ж, при­сту­пим! — объ­явил я, и ра­бо­та за­ки­пе­ла.

			Я по­про­сил То­чеч­ку вы­брать де­сять луч­ших пе­сен. Мне хо­те­лось ис­пы­тать ее, до­знать­ся, как да­ле­ко про­сти­ра­ют­ся ее воз­мож­но­сти. Впро­чем, и все дру­гие мои дей­ствия вполне под­па­да­ли под до­зна­ние. Ка­кие же свои тво­ре­ния счи­та­ет луч­ши­ми она са­ма?
			

			Как и ожи­да­лось, ни од­на пес­ня из вы­бор­ки не бы­ла в пол­ном смыс­ле «то­чеч­ной». Ни­ка­кой те­бе тро­га­тель­ной юно­ше­ской люб­ви. Од­на на­зы­ва­лась «Ожи­даю», в ней пе­лось о жен­щине, жду­щей не то му­жа, не то про­сто лю­би­мо­го с вой­ны и хо­тя бы ка­кой-то ве­сточ­ки о нем. Од­но­знач­но­сти в тек­сте бы­ло ма­ло­ва­то — а что, ло­гич­но, ведь вся­кое, в том чис­ле и са­мое пло­хое, мог­ло слу­чить­ся. Фи­наль­ные му­зы­каль­ные пас­са­жи рез­ко ме­ня­ли то­наль­ность, вы­хо­дя из ми­но­ра в ма­жор, — и воз­ве­ща­ли все-та­ки счаст­ли­вый ко­нец; пес­ня вполне мог­ла быть мрач­ной и де­прес­сив­ной, но То­чеч­ка взя­ла да и за­вер­ну­ла столь нестан­дарт­ную на­чин­ку в тан­це­валь­ные рит­мы. Ко­неч­но, песне тре­бо­ва­лось шли­фов­ка — кое-где лич­но мне ви­де­лись неров­но­сти, да и этот чер­тов го­ло­сок юной ним­фы, что снис­кал То­чеч­ке сла­ву, ка­зал­ся мне непо­пра­ви­мо дис­со­ни­ру­ю­щим.

			Дру­гая пес­ня из ее под­бор­ки на­зы­ва­лась «С то­бой и без те­бя» и рас­ска­зы­ва­ла нам ис­то­рию мо­ло­дой ма­те­ри, оправ­ля­ю­щей­ся по­сле ро­дов. Ле­жа на боль­нич­ной кой­ке с но­во­рож­ден­ной до­чур­кой на ру­ках, ге­ро­и­ня, об­ра­ща­ясь к ней, рас­суж­да­ла, пра­виль­но ли по­сту­пи­ла, при­не­ся ее в наш мир. Кон­ча­лась пес­ня жиз­не­утвер­жда­ю­щим обе­ща­ни­ем про­ве­сти ре­бен­ка че­рез все труд­но­сти, прой­ти по жиз­ни вме­сте — и будь что бу­дет. Вот это уже бо­лее под­хо­ди­ло под ис­пол­ни­тель­скую ма­не­ру То­чеч­ки. Сре­ди ее фа­на­тов на­счи­ты­ва­лось нема­ло де­во­чек в том са­мом непро­стом воз­расте со­зре­ва­ния, а о про­бле­ме ран­не­го ма­те­рин­ства ма­ло где мож­но услы­шать — ес­ли, ко­неч­но, не огля­ды­вать­ся на кан­три. То­чеч­ка ока­зы­ва­ла до­ста­точ­но вли­я­ния на умы, что­бы сде­лать по­доб­ный текст гим­ном це­ло­го по­ко­ле­ния, и ее ду­рац­кий пи­ща­щий го­ло­сок мог да­же сыг­рать ей на ру­ку. Но опять же ря­до­вой ее пес­ней эту на­звать бы­ло нель­зя.

			Я по­нял, что дав­лю на нее. Да­вай-ка сме­ним то­наль­ность. По­вы­ше. По­ни­же. Быст­рее. Мед­лен­нее. То­чеч­ка, по­нят­ное де­ло, не пе­ре­чи­ла. В кон­це кон­цов, она все­го лишь из­де­лие.

			Но тут она по­че­му-то оста­но­ви­лась и уста­ви­лась на ме­ня. При­ку­сив гу­бу.

			Жест взбе­сил ме­ня. У нее не бы­ло губ. Она вся со­сто­я­ла из пу­стых фо­то­нов.

			— Не взду­май мне тут на жа­лость да­вить, — хо­лод­но из­рек я. — Я те­бе не ка­кой-ни­будь две­на­дца­ти­лет­ний фа­нат, ку­пив­ший те­бя для то­го, что­бы ты пе­ред ним раз­де­лась.

			Ее об­раз за­стыл. Она смот­ре­ла на ме­ня во все гла­за. Я знал, что для ре­ги­стра­ции мо­е­го об­ра­за она ис­поль­зо­ва­ла ка­ме­ру, уста­нов­лен­ную где-то в ком­на­те, но сей­час мне без шу­ток ка­за­лось, что она смот­рит пря­мо на ме­ня.

			— Нет, — ска­за­ла она, вы­дер­жав па­у­зу. — Вы не фа­нат. Вы про­сто гру­бый, оби­жен­ный жиз­нью че­ло­век, по­ли­ва­ю­щий жел­чью лю­бо­го, ко­му не по­счаст­ли­вит­ся ока­зать­ся по­бли­зо­сти.

			Ни­ка­кой кон­тракт та­ко­го не сто­ил.

			
				И я уже со­брал­ся бы­ло за­явить То­чеч­ке об этом, как под­ня­лась Ро­зи.

			— Пе­ре­рыв, — объ­яви­ла она и за ру­ку вы­та­щи­ла ме­ня из до­ма на ули­цу.

			* * *

			— Не го­во­ри ни сло­ва. — Ее за­хват на мо­ей ру­ке стал сталь­ным.

			— Но…

			
				— Ни сло­ва. А то си­ту­а­ция с Ден­ве­ром по­вто­рит­ся.

			— При чем здесь Ден­вер? Ты бро­си­ла ме­ня в Сент-Лу­и­се.

			— Ты не по­нял, о чем я? Я бы­ла на том про­кля­том кон­цер­те. Си­де­ла в пер­вых ря­дах, ко­гда ты вы­шел и объ­явил, что «Без­вест­ные» рас­па­лись, а по­том по­со­ве­то­вал лю­дям ид­ти и по­ку­пать аль­бом, раз уж они так хо­тят вас еще раз услы­шать. Я ви­де­ла, как те­бя осви­ста­ли. Ес­ли бы в ту ночь охран­ни­ки счи­та­ли во­рон, те­бя бы чет­вер­то­ва­ли пря­мо на сцене. И я там бы­ла.
			

			— Но по­че­му?

			— По­то­му что со­мне­ва­лась. По­то­му что пред­чув­ство­ва­ла — что-то та­кое про­изой­дет, и я по­том бу­ду ко­рить се­бя за это. По­то­му что… да по­то­му что ты — при­ду­рок, ко­то­рый не спо­со­бен по­за­бо­тить­ся о соб­ствен­ном глав­ном ин­те­ре­се. — Она вы­пу­сти­ла ме­ня из тис­ков и вы­та­щи­ла си­га­ре­ту.

			Я пе­ре­вел взгляд вниз, на за­пол­ня­ю­щий до­ли­ну смог. Пять­де­сят миль от Лос-Ан­дже­ле­са — и эта дрянь все рав­но ру­лит мо­ей по­го­дой. Да­же тут, в го­рах, где из гря­зи тор­чат ко­сти са­мой Зем­ли. Тут, где воз­дух чист и ясен. Ко­ли ве­тер уси­лит­ся, жел­то-зе­ле­ная ту­ча на­кро­ет и нас.

			Ро­зи за­па­ли­ла си­га­ре­ту и вы­пу­сти­ла дым к и без то­го за­га­жен­ным небе­сам.

			— Я ду­ма­ла, со смо­гом в Эл-Эй по­кон­че­но, — про­тя­ну­ла она, опу­стив взгляд. — От че­го он толь­ко бе­рет­ся?

			Я по­жал пле­ча­ми.

			— По­жа­ри­ща, бар­бекю, ма­ши­ны ста­ро­го об­раз­ца, фаб­ри­ки, вред­ные про­из­вод­ства. Ну и ку­ре­во, са­мо со­бой.

			— Ку­ре­во? О, очень смеш­но.

			— И вся эта па­кость со­би­ра­ет­ся здесь. Про­сто по­год­ка дрян­ная. Обыч­но все сду­ва­ет пря­ми­ком к мо­рю.

			— Как ду­ма­ешь, до нас этот фронт дой­дет?

			— На­де­юсь, что нет. — Я кив­нул в сто­ро­ну до­ма. — Все-та­ки что ты с ней сде­ла­ла?

			— Я про­сто пы­та­юсь спро­во­ци­ро­вать ано­маль­ные неде­тер­ми­ни­ро­ван­ные со­бы­тия эмер­джент­но­го ти­па, вы­те­ка­ю­щие из кон­флик­ту­ю­щих ал­го­рит­мов.

			— Че­го-че­го?!

			Она вздох­ну­ла.

			— Пы­та­юсь за­ста­вить ее ими­ти­ро­вать твор­че­ский про­цесс.

			— По­стой-ка, но ведь «Хи­та­чи» в от­ве­те за все, что де­ла­ет То­чеч­ка.

			— Так и есть. Они вы­шли со мной на связь.

			— В Мас­са­чу­сет­ском тех­но­ло­ги­че­ском ин­сти­ту­те, на­до по­ла­гать?

			Вы­ра­же­ние ли­ца Ро­зи скис­ло.

			— Да нет же, в Стэн­фор­де.

			— Ка­ким, черт по­бе­ри, ма­ка­ром ты со­би­ра­ешь­ся сде­лать из че­го-то вро­де То­чеч­ки твор­че­скую на­ту­ру?

			— Имя Ко­нра­да Ло­рен­ца те­бе о чем-ни­будь го­во­рит?

			Я по­ка­чал го­ло­вой.

			— Он ис­сле­до­вал по­ве­де­ние жи­вот­ных в два­дца­том ве­ке. От­крыл им­прин­тинг. На его со­ве­сти один до­воль­но-та­ки спор­ный экс­пе­ри­мент. Он взял со­ба­ку и стал пу­гать ее, ли­шив при этом воз­мож­но­сти за­щи­щать­ся или ата­ко­вать. Она не мог­ла уку­сить, не мог­ла за­ла­ять, а он все пу­гал ее и пу­гал. В ито­ге со­ба­ка ста­ла ка­ле­чить са­ма се­бя. Это на­зы­ва­ет­ся сме­щен­ной агрес­си­ей.
			

			— Ну и?

			Ро­зи по­смот­ре­ла на ме­ня как на иди­о­та.

			— Сме­щен­ная агрес­сия — но­вый путь ре­ше­ния про­бле­мы. И акт тво­ре­ния — то­же та­кой вот но­вый путь. Я ис­поль­зо­ва­ла кон­флик­ту­ю­щие ал­го­рит­мы, что­бы по­смот­реть, смо­гу ли я до­бить­ся от ис­кус­ствен­но­го ин­тел­лек­та ин­те­рес­ных ре­зуль­та­тов. Лю­дям из «Хи­та­чи» по­нра­ви­лась моя ра­бо­та, и они на­ня­ли ме­ня, что­бы по­ста­вить на То­чеч­ке экс­пе­ри­мент.

			— Но за­чем им та­кие экс­пе­ри­мен­ты?

			Ро­зи по­жа­ла пле­ча­ми и за­тя­ну­лась.

			— Для то­го что­бы по­вы­сить ка­че­ство ее вы­ступ­ле­ний, на­до по­ла­гать. Что­бы все те ин­тер­вью, что она да­ет, не ка­за­лись та­ки­ми ис­кус­ствен­ны­ми. Си­сте­ма, что ле­жит в ос­но­ве То­чеч­ки, вос­хи­ти­тель­на. За­хва­ты­ва­ет вос­при­я­тие тол­пы до мил­ли­мет­ра. Об­рат­ная связь по ана­ли­зу про­из­во­ди­тель­но­сти вы­зы­ва­ет в ней по­втор­ную на­строй­ку этой са­мой про­из­во­ди­тель­но­сти. И все — в ре­жи­ме ре­аль­но­го вре­ме­ни. Очень тон­кая ра­бо­та. Зна­ешь ли ты. что вся­кий тя­же­ло­вес- по­ли­ти­кан в Азии ис­поль­зу­ет про­из­вод­ную ана­ли­ти­че­ской си­сте­мы То­чеч­ки для оцен­ки ре­ак­ции масс? Успех ин­стру­мен­та из­ме­ря­ет­ся тем, на­сколь­ко хо­ро­шо он справ­ля­ет­ся с за­да­ча­ми, на ко­то­рые не был из­на­чаль­но рас­счи­тан. — За­тяж­ка. Вы­дох. — Но То­чеч­ка мо­жет ис­пол­нять пес­ни и пе­ре­стра­и­вать­ся лишь в рам­ках па­ра­мет­ров то­го ма­те­ри­а­ла, что за­пи­сан за­ра­нее, — му­зы­ки. А лю­дям из «Хи­та­чи» нуж­на спон­тан­ность. — Ро­зи улыб­ну­лась мне. — Черт возь­ми, мо­жет, они со­би­ра­ют­ся ис­поль­зо­вать ре­зуль­та­ты мо­их ис­сле­до­ва­ний для то­го, что­бы вы­ве­сти но­вое по­ко­ле­ние бо­тов-убла­жа­те­лей. И та­ким вот об­ра­зом пе­ре­крыть воз­дух тай­ско­му рын­ку сек­су­аль­но­го раб­ства раз и на­все­гда. — Она по­жа­ла пле­ча­ми. — Так или ина­че, они вру­чи­ли мне ко­пию кон­церт­ной мо­де­ли То­чеч­ки — это са­мая слож­ная ее вер­сия, — и я под­клю­чи­ла ее к ко­гни­тив­ной си­сте­ме с «об­лач­ной» па­мя­тью. Я уста­но­ви­ла соб­ствен­ную вер­сию движ­ка во­ле­изъ­яв­ле­ния То­чеч­ки с про­грамм­ным обес­пе­че­ни­ем мо­де­ли­ро­ва­ния кон­флик­тов ал­го­рит­ма и це­лым ря­дом вспо­мо­га­тель­ных ап­па­рат­ных средств об­ра­бот­ки. Она на­ча­ла пи­сать пес­ни.

			— И эти пес­ни — ее соб­ствен­ное твор­че­ство?

			Ро­зи по­мол­ча­ла недол­го.

			— Эти пес­ни — про­дукт ге­не­ти­че­ско­го ал­го­рит­ма, раз­ра­бо­тан­но­го в све­те ана­ли­за мно­же­ства ее вы­ступ­ле­ний и неиз­ме­ри­мо­го объ­е­ма дис­крет­ных об­раз­цов вни­ма­ния и ре­ак­ции ауди­то­рии, на­до по­ла­гать? Или я сде­ла­ла То­чеч­ку твор­цом? Ты мне ска­жи.

			Я по­жал пле­ча­ми. Мо­жет быть, где-то есть му­зы­каль­ные ге­нии, ко­то­рые мог­ли бы раз­ли­чить бо­же­ствен­ную ис­кру та­лан­та, но я точ­но не из их чис­ла.

			Та ми­ну­та, что ушла у Ро­зи на раз­гля­ды­ва­ние ме­ня, по­ка­за­лась веч­но­стью.

			— А ты хо­рош, Джейк, — за­ме­ти­ла она. — И мне без шу­ток по­нра­ви­лась «Ме­ло­дии Вир­джи­нии» — слав­ная под­бо­роч­ка.

			Мне бы­ло при­ят­но ду­мать о том, что она все это вре­мя сле­ди­ла за мо­ей ра­бо­той, но я за­ста­вил се­бя про­игно­ри­ро­вать сей факт.

			— У То­чеч­ки до­ста­точ­но пе­сен для дю­жи­ны улет­ных кон­цер­тов. Раз­ве ма­ло для то­го, что­бы при­знать твой опыт успеш­ным?

			— Для «Хи­та­чи» — мо­жет быть, до­ста­точ­но. А для ме­ня ма­ло. Счи­тай ме­ня безум­ным уче­ным, но, по­ка я не уви­жу про­цесс из­нут­ри, не узнаю — по­лу­чи­лось у ме­ня или нет. — И она сно­ва умолк­ла на мгно­ве­ние.

			— Но как от­ли­чить на­сто­я­щий твор­че­ский по­тен­ци­ал от за­ко­ди­ро­ван­но­го?

			— Не знаю. Или не хо­чу знать. Про­сто хо­чу по­нять, как То­чеч­ка это де­ла­ет.

			Зе­лень над на­ши­ми го­ло­ва­ми сгу­сти­лась, еще боль­ше вы­тес­нив го­лу­биз­ну.

			— Про­сти, что я на нее со­рвал­ся, — мяг­ко про­из­нес я. — Про­хо­дит вре­мя, и ты вдруг за­бы­ва­ешь про то, что у нее во­ло­сы стран­но­го цве­та, слиш­ком свет­лая ко­жа и слиш­ком боль­шие гла­за. И пе­ре­ста­ешь вос­при­ни­мать ее про­сто как пер­со­на­жа-пер­со­ни­фи­ка­цию про­грам­мы. На­чи­на­ешь счи­тать ее за че­ло­ве­ка.

			— Зна­ешь, что та­кое тест Тью­рин­га?

			— Нет.

			— Алан Тью­ринг, уче­ный, как-то ска­зал, что не су­ще­ству­ет хо­ро­ше­го спо­со­ба для то­го, что­бы опре­де­лить или про­де­мон­стри­ро­вать ис­кус­ствен­ный ин­тел­лект. Но в на­ших си­лах уви­деть со сто­ро­ны, на­сколь­ко хо­ро­шо ма­ши­на спо­соб­на ими­ти­ро­вать че­ло­ве­ка. Тью­ринг опи­сал двух со­бе­сед­ни­ков, для об­ще­ния у ко­то­рых — толь­ко кла­ви­а­ту­ра и экран. Ес­ли од­но­го из них за­ме­нить ма­ши­ной, а вто­рой не учу­ет под­во­ха — зна­чит, ма­ши­на пре­успе­ла в ими­та­ции. Мно­же­ство эн­ту­зи­а­стов то­го вре­ме­ни уце­пи­лись за эту идею и ста­ли утвер­ждать, что ес­ли раз­ни­ца неза­мет­на — зна­чит, ее во­все нет.

			— Вы­хо­дит, ес­ли ты ис­пол­ня­ешь му­зы­ку вме­сте с ма­ши­ной и за­бы­ва­ешь о том, что это ма­ши­на, то­гда ее мож­но счи­тать че­ло­ве­ком?

			Ро­зи по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Вряд ли. От­тал­ки­ва­ясь от по­доб­но­го утвер­жде­ния, мож­но ска­зать, что по­ве­де­ние — един­ствен­ный при­знак ка­че­ствен­но­го ха­рак­те­ра ор­га­низ­ма. Это уже, ско­рее, би­хе­ви­о­ризм. Имен­но в би­хе­ви­о­риз­ме при­ня­то ста­вить по­ве­де­ние во гла­ву уг­ла, ну а все осталь­ное — так, по­бо­ку. Ко­неч­но, мно­гие, по­об­щав­шись с ро­бо­том, ко­то­рый иде­аль­но ими­ти­ру­ет че­ло­ве­ка, на­зва­ли бы его че­ло­ве­ком. Но мне это пра­виль­ным не ка­жет­ся. — Ро­зи сно­ва пе­ре­ве­ла взгляд с ме­ня на зе­ле­ную дым­ку, за­по­ло­нив­шую до­ли­ну. — С ней что-то про­ис­хо­дит. Я уве­ре­на.

			— Да и у ме­ня нет по­во­дов со­мне­вать­ся. Этот ее от­вет…

			— Ты ей нра­вишь­ся.

			Я уста­вил­ся на Ро­зи.

			— Как ты мо­жешь знать?

			Ро­зи улыб­ну­лась.

			— Век­то­ры вни­ма­ния. Ко­гда ты ей что-то рас­ска­зы­ва­ешь, я ре­ги­стри­рую всплеск пе­ре­ход­ных на­гру­зок, от­ве­ча­ю­щих за об­ра­бот­ку, — то есть она вни­ма­тель­но раз­би­ра­ет все то, что ты ей го­во­ришь. Это ожи­да­е­мо. Но ко­гда она про­сто на­блю­да­ет за то­бой, у нее слу­ча­ют­ся уча­ще­ния пе­ре­ход­ных про­цес­сов с ре­гу­ляр­ным уча­сти­ем ее в мо­де­ли­ро­ва­нии тво­е­го по­ве­де­ния — не про­сто­го ана­ли­за тво­ей ре­чи.

			— Ну и как ты из это­го за­клю­чи­ла, что я ей нрав­люсь?

			— «Нра­вишь­ся» — не со­всем то сло­во. Ты ей ин­те­ре­сен — вот так бу­дет пра­виль­нее. Сей­час чуть ли не все ее вни­ма­ние со­сре­до­то­че­но на те­бе. В кон­це кон­цов она при­дет к то­му, что вы­стро­ит для се­бя мо­дель те­бя — очень точ­ную и до­тош­ную.

			— Лю­ди уде­ля­ют мно­го вни­ма­ния то­му, что им не нра­вит­ся.

			Ро­зи вновь по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— То­чеч­ке не нра­вят­ся ка­на­рей­ки. Ко­гда они по­па­да­ют в по­ле ее зре­ния, она быст­ро со­от­но­сит их с усред­нен­ной мо­де­лью. Эта мо­дель для нее — клю­че­вая при вся­кой с ни­ми встре­че. Про­ще го­во­ря, она уде­ля­ет им вни­ма­ние толь­ко то­гда, ко­гда их по­ве­де­ние от­ли­ча­ет­ся от то­го, что преду­смот­ре­но мо­де­лью.

			— Мо­жет, все де­ло в том, что я чуть слож­нее ка­на­рей­ки.

			— Мо­жет быть. — Ро­зи от­ня­ла си­га­ре­ту от губ, и дым про­тя­нул­ся к небу од­ной боль­шой вью­щей­ся по­ло­сой. — Вот я для ее вос­при­я­тия — не слож­нее кош­ки.

			— Ты ведь не рев­ну­ешь?

			Она вы­да­ла каш­ля­ю­щий сме­шок.

			— Ед­ва ли. Я не удив­ле­на. Я не му­зы­кант. Мне пре­врат­но­сти вы­ступ­ле­ний, увы, не до­ступ­ны. По­это­му в па­ра­мет­ры ее ин­те­ре­сов я не впи­сы­ва­юсь. В от­ли­чие от те­бя. — Ро­зи сме­ри­ла ме­ня про­дол­жи­тель­ным взгля­дом, сно­ва за­тя­ну­лась. — Ты был ее пер­вым и един­ствен­ным вы­бо­ром. Я на нее не да­ви­ла. Са­ма воз­мож­ность со­труд­ни­чать с кем-то, кро­ме те­бя, ею от­ме­та­лась. — Ро­зи хи­хик­ну­ла. — Я все еще ра­бо­таю над про­бле­мой фик­са­ции и ори­ги­наль­но­сти мыш­ле­ния.

			Я об­ду­мал ее сло­ва.

			— Так мне из­ви­нить­ся пе­ред ней?

			— По­сту­пай так, как ве­лит твоя со­весть. — Ро­зи вы­дох­ну­ла дым. — Не мо­гу те­бе ни­че­го ино­го по­со­ве­то­вать. Не знаю, есть ли у То­чеч­ки эмо­ции, но она точ­но зна­ет, что у те­бя они есть.

			* * *

			Что ж, я при­ка­зал се­бе ути­хо­ми­рить­ся — и при­нес из­ви­не­ния ма­шине. На что толь­ко не пой­дешь, дабы под­ма­зать ше­сте­рен­ки ком­мер­ции! Мы на­ча­ли все сна­ча­ла.

			Ро­зи за­ня­ла на­блю­да­тель­ный пост в глу­бине го­сти­ной, а я встал пе­ред сте­ной, на ко­то­рой све­ти­лась То­чеч­ка. По­за­ди нее ма­я­чи­ла та­бу­ла­ту­ра «Неспеш­но бью­ще­го­ся серд­ца» — плод на­шей сов­мест­ной с ней ра­бо­ты.

			— Итак, — по­ду­мав, спро­сил я, — ты хо­чешь отре­пе­ти­ро­вать кон­церт с жи­вым зву­ком?

			Она кив­ну­ла.

			— От­лич­но. То­гда убе­ри все, кро­ме во­ка­ла и ги­тар.

			То­чеч­ку моя прось­ба яв­но оза­да­чи­ла.

			— Но за­чем?

			— Раз­бе­рем­ся по хо­ду. По­жа­луй, ты ум­нее ме­ня. Но что-то мне под­ска­зы­ва­ет, что ты не ум­нее пя­ти че­ло­век — те­бя са­мой, ги­та­ри­ста, ба­си­ста, ба­ра­бан­щи­ка и кла­виш­ни­ка. Ах да, ино­гда еще бы­ва­ет вто­рая ги­та­ра. В об­щем, на­до бы по­смот­реть, как все скла­ды­ва­ет­ся.

			— Но мне это не нра­вит­ся, — хму­ро ска­за­ла она. — У ме­ня есть идея…

			— …ко­то­рую те­бе при­дет­ся вы­пу­стить, как ка­на­рей­ку из клет­ки, что­бы дру­гие лю­ди мог­ли с ней ра­бо­тать. — Я взял неболь­шую эф­фект­ную па­у­зу. — Это как с те­ат­ром. Ре­жис­сер со­би­ра­ет ак­тер­ский со­став. Они мно­го и упор­но ре­пе­ти­ру­ют. Но в ночь пре­мье­ры он дол­жен от­пу­стить их. Он не мо­жет быть на сцене, ру­ко­во­дя каж­дым их ша­гом, вер­но? Ес­ли он хо­рош в сво­ем де­ле — он все уже раз­же­вал на ре­пе­ти­ци­ях. А даль­ше уже ак­те­рам над­ле­жит справ­лять­ся с ро­лью. То же са­мое в му­зы­ке. Мы поз­во­лим груп­пе изоб­ре­сти соб­ствен­ное зву­ча­ние. Не с ну­ля — мы да­дим им идеи, пред­ло­же­ния, на­мет­ки, все то, чем мы вла­де­ем. Но зуб­рить го­то­вень­кое мы их за­став­лять не ста­нем. Бу­дет луч­ше. Вот уви­дишь. А те­перь — пой «Неспеш­но бью­ще­е­ся серд­це».

			И я си­дел и смот­рел, как То­чеч­ка вы­во­дит ту пес­ню, в ко­то­рую вло­жил немно­го серд­ца и я сам. Хо­ро­шую пес­ню. В ее во­ка­ле на­шли от­ра­же­ние да­ле­ко не все из­ме­не­ния, ко­то­рые я по­про­сил ее вне­сти, — но это лишь за­ста­ви­ло ме­ня усмех­нуть­ся. Мо­жет, она и не бы­ла че­ло­ве­ком, од­на­ко на сво­ем на­сто­ять мог­ла. За­крыв гла­за, я при­слу­шал­ся. Длин­ное глис­сан­до взо­бра­лось по лест­ни­це в три ок­та­вы на са­мый верх — и за­да­ло то­наль­ность гран­ди­оз­но­му фи­наль­но­му за­пе­ву.

			И тут я пре­рвал ее:

			— А спой-ка «Звезд­ную пыль». Твою соб­ствен­ную пес­ню, а не ту ста­рую, в сти­ле «джаз». Ты вы­пу­сти­ла ее го­да два на­зад.

			— Я пы­та­юсь отой­ти от ста­рых стан­дар­тов.

			— По­че­му бы не взять ча­сти­цу ста­ро­го и не сме­шать ее с но­вым? На твои кон­цер­ты идут по двум при­чи­нам — пе­ре­жить уже ис­пы­тан­ное и на­сла­дить­ся чем-то незна­ко­мым. Ты долж­на уметь ба­лан­си­ро­вать меж­ду тем и тем. Управ­лять­ся со всем сра­зу, ина­че го­во­ря.

			— Управ­лять­ся с кон­цер­том я умею. Не про­бле­ма.

			— Точ­но?

			Она вы­дер­жа­ла мой при­сталь­ный взгляд.

			— Точ­нее неку­да.

			Я по­раз­мыс­лил над ее сло­ва­ми немнож­ко. С ли­чи­ка шест­на­дца­ти­лет­ней де­воч­ки за мной на­блю­да­те­ли прон­зи­тель­ные огром­ные гла­за. Воз­мож­но, она бы­ла пра­ва. Вер­нее, не она, а ее си­сте­ма оцен­ки ка­че­ства.

			— И все же — по­че­му ты не хо­чешь ис­пол­нить кое-что ста­рень­кое?

			— Ста­рый ма­те­ри­ал кон­тра­сти­ру­ет с тем, на что я спо­соб­на сей­час. То­гда я за­сме­ял­ся.

			— Ой, да брось ты. Сколь­ко раз Эри­ку Кл­эп­то­ну[52] при­хо­ди­лось петь «Лай­лу»? А сколь­ко раз Бер­лин­ский фи­лар­мо­ни­че­ский ор­кестр иг­рал Де­вя­тую сим­фо­нию? Все ис­пол­ни­те­ли че­рез та­кое про­хо­дят — им всем при­хо­дит­ся ис­кать что-то хо­ро­шее в ста­ром и от­тал­ки­вать­ся от это­го, дабы со­здать но­вое. — Ка­жет­ся, те­перь мне при­шлось изъ­яс­нять­ся сло­ва­ми Ро­зи. — Тво­рец хо­рош на­столь­ко, на­сколь­ко хо­ро­шо об­ле­ка­ет ста­рое в но­вое. Так что не дрейфь. Пой «Звезд­ную пыль».

			То­чеч­ка немно­го по­ка­ча­ла го­ло­вой из сто­ро­ны в сто­ро­ну… за­тем кив­ну­ла. Я гля­нул на Ро­зи. Та на­ми, по­хо­же, в дан­ный мо­мент не ин­те­ре­со­ва­лась.

			— Что ж, я пою, — объ­яви­ла То­чеч­ка и за­тя­ну­ла «Звезд­ную пыль» a cap­pel­la[53]. На­до по­ла­гать, на­зло мне. Но я ни­че­го не ска­зал. Во­ка­ли­за­ция все еще ин­те­ре­со­ва­ла ме­ня.

			— Как хо­ро­шо ты управ­ля­ешь­ся с го­ло­со­вым кон­вер­те­ром? — спро­сил я ее.

			— Пре­крас­но, — со­об­щи­ла она соч­ным ба­сом. — Пол­ный диа­па­зон.

			— Хо­ро­шо. Этот са­мый диа­па­зон ты хо­чешь со­хра­нить — бла­го­да­ря ему ты про­сла­ви­лась, и все твои пес­ни на­пи­са­ны имен­но под него. Ко­неч­но, ты всех фэнов рас­пу­га­ешь, ес­ли вдруг за­по­ешь ба­ри­то­ном… но со­ста­рить го­лос те­бе не по­ме­ша­ет.

			— Не по­ни­маю.

			— Взгля­ни на текст пес­ни. На ее глав­ную ге­ро­и­ню, на то, как она нерв­ни­ча­ет. Идея о том, что все пре­хо­дя­ще, — не та кон­цеп­ция, что по нра­ву под­рост­кам. Это уже что-то из взрос­ло­го опы­та. Го­лос пев­ца дол­жен ка­зать­ся в нуж­ной сте­пе­ни умуд­рен­ным для по­доб­ной пес­ни. Но мы не хо­тим ме­нять вы­со­ту тво­е­го го­ло­са. Зна­чит, при­дет­ся по­ме­нять тембр. Чуть огру­бить его. Ра­бо­тать с ды­ха­ни­ем. Пе­ре­ме­жай пе­ние вздо­ха­ми и ва­рьи­руй но­ты. Юные го­ло­са чи­сты — имен­но по­это­му ко­гда-то бы­ли так по­пу­ляр­ны маль­чи­ки- хо­ри­сты. Но у взрос­лых го­ло­сов ва­ри­а­тив­ность боль­шая, они бо­га­че. — Я по­ду­мал с ми­ну­ту. — И еще они бо­лее на­пря­жен­ные, вот. Ты лег­ко пре­одо­ле­ва­ешь го­ло­сом три ок­та­вы — раз­брос огром­ный. На обо­их его кон­цах дол­жен быть ка­кой-то на­пряг. Мо­жешь та­кое устро­ить?

			То­чеч­ка за­сты­ла, по­иг­ры­вая ло­ко­ном сво­их чу­до-во­лос, спа­да­ю­щим на ле­вое ухо. За­сты­ла на­дол­го. Ее жест по­вто­рял­ся — раз за ра­зом, раз за ра­зом.

			Я по­смот­рел на Ро­зи. Та сле­ди­ла за от­мет­ка­ми на план­ше­те.

			— За­прос ком­плекс­ный, — по­яс­ни­ла она, — с объ­ем­ны­ми при­клад­ны­ми рас­че­та­ми. Она не за­вис­ла, Джей­коб. Она ду­ма­ет.
			

			То­чеч­ка сно­ва ожи­ла.

			— Как на­счет та­ко­го вот?

			И она спе­ла пер­вые че­ты­ре так­та в со­вер­шен­но необыч­ном темб­ре — сра­зу по­ве­я­ло бы­лой эпо­хой, вис­ки и ко­фе. При этом То­чеч­ка все еще вы­гля­де­ла шест­на­дца­ти­лет­ней.

			— Где ты та­ко­го на­хва­та­лась? — при­свист­нул я.

			То­чеч­ка улыб­ну­лась.

			— Из сэмплов го­ло­са Дже­нис Джоп­лин.

			— Пре­крас­но, — кив­нул я. — Ослабь на­пряг. Нам все еще нуж­но слы­шать твой го­лос. По­ра­бо­тай над ним. А по­ка да­вай пе­ре­клю­чим­ся на ак­ком­па­не­мент.

			Она вос­про­из­ве­ла ги­та­ру. Со­вер­шен­но по-но­во­му. Рань­ше ме­ло­дия бы­ла в ми, а те­перь за­зву­ча­ла в си-бе­мо­ле.

			— Ты сме­ни­ла то­наль­ность?

			— Да. По­ду­ма­ла, ес­ли по­ни­зить ее, я оста­нусь в обыч­ном сво­ем диа­па­зоне, но под­черк­ну го­лос му­зы­кой так, что­бы в це­лом пес­ня зву­ча­ла бо­лее зре­ло.

			Вот это да. Чер­тов­ски быст­ро все­му учит­ся.

			— По­ка дер­жись ис­ход­ных то­наль­но­стей. По­ка наш про­дукт не вой­дет в ко­неч­ную ста­дию — пусть все бу­дет так. Столь рез­кие пе­ре­хо­ды с од­но­го на дру­гое мне тень на пле­тень на­во­дят.

			— Ну ра­зу­ме­ет­ся. Вы же все­го лишь че­ло­век.

			Ро­зи усмех­ну­лась.

			Я уста­вил­ся на То­чеч­ку. Она что, толь­ко что по­шу­ти­ла? Ее ли­цо не вы­ра­жа­ло ни­че­го та­ко­го, за что мож­но бы­ло бы за­це­пить­ся. По су­ти, это не ли­цо — кар­тин­ка, ко­то­рую мой мозг ин­тер­пре­ти­ру­ет опре­де­лен­ным об­ра­зом. Два гла­за, нос, рот. Зна­чит — ли­цо.

			То­чеч­ка смот­ре­ла на ме­ня в от­вет.

			Ес­ли ее ре­мар­ка вза­прав­ду бы­ла шут­кой, я все рав­но ни­ко­гда не узнаю на­вер­ня­ка.

			* * *

			Оста­ток дня про­шел в пра­вед­ных тру­дах. Я со­вер­шен­но вы­мо­тал­ся. Ро­зи за­би­ла пе­пель­ни­цу до от­ка­за и об­за­ве­лась слав­ной па­роч­кой кру­гов под гла­за­ми. И толь­ко То­чеч­ке бы­ло хоть бы хны.

			— Ну все, боль­ше не мо­гу, — под­вел я чер­ту.

			Ро­зи кив­ну­ла и за­ту­ши­ла по­след­нюю си­га­ре­ту.

			То­чеч­ка по­смот­ре­ла сна­ча­ла на ме­ня, по­том на нее.

			— Спо­кой­ной но­чи, — про­из­нес­ла она и ис­па­ри­лась.

			Ро­зи вы­клю­чи­ла план­шет, бро­сив его на стол, непо­да­ле­ку от «же­ле­за», что пи­та­ло То­чеч­ку.

			— Сей­час бы вы­пить.

			Я мол­ча схо­дил на кух­ню и при­нес фу­жер с ви­ном и бо­кал. По­ста­вил пе­ред ней.

			Ро­зи изу­чи­ла под­но­ше­ние взгля­дом.

			— А че­го-ни­будь по­креп­че у те­бя не сы­щет­ся?

			— Это те­бе. А я пить не бу­ду.

			— Со­всем?

			— Я за­вя­зал.

			Она на­ли­ла се­бе ви­на.

			— Так стран­но — си­деть с то­бой и пить од­ной.

			Я по­жал пле­ча­ми.

			— С че­го вдруг ты стал от­ка­зы­вать се­бе в ма­лень­ких ра­до­стях?

			— Тот год по­сле Ден­ве­ра вы­дал­ся ли­хим. Я за­ки­ды­вал­ся всем, до че­го толь­ко ру­ки до­ста­ва­ли. На­ли­вал­ся до бро­вей. Од­на­жды я оч­нул­ся в па­ла­те ре­ани­ма­ции. На­до мной ма­я­чил пе­ре­пу­ган­ный ин­терн с элек­тро­да­ми от де­фи­брил­ля­то­ра в ру­ках, и грудь у ме­ня ад­ски бо­ле­ла. И де­нег при мне не бы­ло ни гро­ша. — Я об­вел ру­ка­ми ин­те­рьер. — Этот дом — все, что у ме­ня оста­лось.

			Она ста­ла по­ка­чи­вать бо­кал в ру­ке, не де­лая ни глот­ка.

			Я при­дви­нул фу­жер к ней.

			— Все нор­маль­но. Ме­ня это не вол­ну­ет боль­ше. Чест­но. — Я вдруг от­чет­ли­во ощу­тил уста­лость, кло­ня­щую ме­ня к зем­ле. — Вор­чун? От­крой нам па­но­ра­му.

			Ак­тив­ная сте­на в мгно­ве­ние ока пре­вра­ти­лась в ши­ро­кое ок­но, за ко­то­рым цве­ла и пах­ла ти­хая ночь. Блед­ный по­лу­ме­сяц за­стыл над го­ра­ми в окру­же­нии кро­хот­ных огонь­ков звезд. В юж­ной сто­роне ог­ни Боль­шо­го Лос-Ан­дже­ле­са окра­ши­ва­ли под­брю­шье неба в при­чуд­ли­вые цве­та.

			Ро­зи ах­ну­ла.

			— Вот по­это­му я и люб­лю это ме­сто, — кив­нул я, кла­дя ла­донь на стол. Она вдруг по­да­лась впе­ред и взя­ла ме­ня за ру­ку.

			Ощу­ще­ния бы­ли та­кие, слов­но я при­кос­нул­ся к жи­во­му элек­три­че­ству. А по­том мы ста­ли це­ло­вать­ся. А по­том — не толь­ко це­ло­вать­ся.

			* * *

			Ро­зи я по­встре­чал по­сле кон­цер­та в Бр­ок­тоне. Еще до «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» — мо­ей един­ствен­ной по-на­сто­я­ще­му удач­ной пес­ни. Ни­ко­гда не по­ни­мал, как же мы ока­за­лись в од­ной по­сте­ли той но­чью.

			И этой но­чью — то­же, раз уж на то пошло.

			Мы ле­жа­ли вме­сте, и я чув­ство­вал вол­ну­ю­щую тя­жесть ее округ­ло­стей, теп­ло ее бе­дер. Ли­цом она при­жа­лась к мо­ей гру­ди — так, что я мог вды­хать за­пах ее во­лос, но не ви­дел глаз. Ме­ня это все­гда немно­го за­бав­ля­ло, а немно­го и раз­дра­жа­ло… но все рав­но по­сле­вку­сие от то­го, что с на­ми про­изо­шло, бы­ло теп­лым, уют­ным, очень-очень при­ят­ным.

			И все-та­ки… я ведь да­же не же­лал слу­чив­ше­го­ся.

			— Ро­зи?

			Она из­да­ла неопре­де­лен­ный звук.

			— По­че­му ты здесь?

			Она вздох­ну­ла и пе­ре­ка­ти­лась на­бок. По­смот­ре­ла на ме­ня уко­риз­нен­но.

			— Мы что, бу­дем го­во­рить об этом сей­час?

			— По­че­му бы и нет.

			— Как ска­жешь. — Она се­ла на кро­ва­ти и при­сло­ни­лась спи­ной к стене. — Мне ну­жен был кто-то, кто обу­чил бы ее. Глав­ная про­бле­ма субъ­ек­тив­ной ин­фор­ма­ции, ка­кой яв­ля­ет­ся му­зы­ка, в том, что она толь­ко у лю­дей в моз­гах. И ты — тот са­мый че­ло­век, что был ну­жен мне.

			— Я вот о чем… по­че­му ты здесь? Ря­дом со мной?

			Она по­тя­ну­лась к при­кро­ват­но­му сто­ли­ку, взя­ла си­га­ре­ты, за­жгла од­ну.

			— В мои пла­ны это не вхо­ди­ло, — про­тя­ну­ла она ка­ким-то по­лу­из­ви­ня­ю­щим­ся то­ном. — Но я не со­жа­лею, ста­ри­чок. Ты все тот же. В лю­бом слу­чае я бы­ла бы не про­тив, ес­ли бы все при­шло к то­му ка­ким-ни­будь… ну… дру­гим пу­тем.

			— Слиш­ком ту­ман­ный от­вет.

			Она усмех­ну­лась.

			— Есть немно­го. На са­мом де­ле, я осо­бо не ду­ма­ла в эту сто­ро­ну. Од­но из мо­их жиз­нен­ных пра­вил — «нор­маль­но де­лай, нор­маль­но бу­дет». То­чеч­ка пред­ло­жи­ла мне те­бя, а уж у нее, по­верь, есть все спо­соб­но­сти к то­му, что­бы от­ли­чить без­да­ря от про­фи. Вот и все. — Ро­зи за­тя­ну­лась, вы­дох­ну­ла дым. Тот укрыл ее ли­цо тон­кой ву­а­лью. — Но я-то знаю, — про­дол­жи­ла она, — что это со­всем не тот во­прос, что ты на са­мом де­ле хо­тел бы за­дать.

			По ее взгля­ду я мгно­вен­но по­нял, о чем она го­во­рит.

			— По­че­му ты ушла?

			Она за­тя­ну­лась еще ра­зок. Вы­дох­ну­ла.

			— По­то­му что на­ши от­но­ше­ния бы­ли непре­кра­ща­ю­щим­ся сра­же­ни­ем. По­ни­ма­ешь? Мы ни в чем не мог­ли сой­тись — не мог­ли да­же ре­шить, что бу­дем есть на обед. И все эти ма­лень­кие еже­днев­ные битвоч­ки со­жгли меж­ду на­ми все мо­сты. — Она по­ду­ла на кон­чик си­га­ре­ты. — Хо­тя это не со­всем прав­да. Для ме­ня в тво­ей жиз­ни не ока­за­лось ме­ста. Я не хо­те­ла быть про­сто тво­ей лю­бов­ни­цей. Под­стил­кой. Де­воч­кой на под­тан­цов­ке. — Она по­смот­ре­ла на ме­ня с при­щу­ром. — И ты ни­ко­гда не про­сил ме­ня стать тво­ей же­ной. У те­бя не бы­ло ни та­лан­та, ни ин­те­ре­са к мо­ей ра­бо­те, а у ме­ня не бы­ло ни спо­соб­но­стей, ни на­вы­ков к тво­ей. Ты мог как-то вли­ять на мою жизнь… я мог­ла вли­ять на твою… но друг на дру­га од­но­вре­мен­но мы вли­ять не мог­ли. По­это­му я ушла. В та­ком клю­че, я смот­рю, ты ни­ко­гда не ду­мал?

			— Ни­ко­гда, — при­знал­ся я.

			— Ин­те­рес­ные де­ла… — Она пе­ре­ло­ми­ла си­га­ре­ту по­се­ре­дине. — А я-то ду­ма­ла — это все так оче­вид­но. Но хоть сей­час мы что-то мо­жем де­лать вме­сте. — Она при­жа­лась ко мне, чуть раз­дви­нув гу­бы для по­це­луя. Струй­ки ды­ма все еще сры­ва­лись с са­мых их кра­еш­ков, де­лая ее по­хо­жей на дра­ко­на. — Хоть сей­час мы что-то де­ла­ем вме­сте… по­ми­мо то­го, что бу­дем де­лать пря­мо сей­час.

			* * *

			Я при­го­то­вил для Ро­зи зав­трак: бе­кон, яй­ца, то­сты. Каж­дые па­ру недель я ез­дил в Ка­ли­фор­нию на фер­му и при­во­зил про­дук­ты. Раз уж при­нял ре­ше­ние жить в глу­бин­ке, нет ни­ка­кой нуж­ды два ча­са тра­тить на то, что­бы ехать в го­род за ка­ким-то фаст­фу­дом. Луч­ше пи­тать­ся нор­маль­но и це­нить от­ве­ден­ное те­бе вре­мя.

			— Ка­кой у те­бя план? — спро­си­ла она за ча­шеч­кой ко­фе.

			Я вдруг по­чув­ство­вал се­бя неуют­но и с хи­лой улы­боч­кой сде­лал вид, что очень уж со­сре­до­то­чен на про­цес­се на­ма­зы­ва­ния мас­ла на хлеб.

			— Ни­ка­ко­го пла­на у ме­ня нет. Ес­ли бы она бы­ла че­ло­ве­ком, я бы спро­сил, ка­кие чув­ства у нее вы­зы­ва­ет му­зы­ка.

			— Все рав­но спро­си ее об этом.

			— А она, по-тво­е­му, уме­ет чув­ство­вать?

			Ро­зи раз­ве­ла ру­ка­ми.

			— Не знаю. Она уме­ет мо­де­ли­ро­вать че­ло­ве­че­ские эмо­ции. Оце­ни­вать их из­ме­не­ния. — Ро­зи по­да­лась впе­ред. — У лю­дей есть ба­зо­вые це­ли: вы­жи­ва­ние, рож­де­ние се­бе по­доб­ных, по­иск средств к су­ще­ство­ва­нию. И у То­чеч­ки та­кие це­ли то­же есть. Я знаю на­вер­ня­ка — я са­ма про­пи­са­ла их для нее. Си­сте­ма, ко­то­рую я со­зда­ла, ви­до­из­ме­ня­ет са­ма се­бя. Она ищет но­вые ре­ше­ния. Ее на­чин­ка — это ты­ся­ча «ин­те­лов де­вять ты­сяч две­сти два­дцать-s», пи­та­е­мых два­дца­тью ты­ся­ча­ми со­еди­нен­ных в сеть ин­тел­лек­ту­а­ли­зи­ро­ван­ных чи­пов «ай-би-эм че­ты­ре ты­ся­чи че­ты­ре­ста два». И все это свя­зы­ва­ет­ся с внеш­ним ми­ром по­сред­ством од­но­го из са­мых мощ­ных, од­но­го из са­мых про­ду­ман­ных ана­ли­ти­че­ских ме­ха­низ­мов из всех, что ко­гда-ли­бо бы­ли со­зда­ны. И да­же ес­ли она вы­ра­бо­та­ет мо­дель по­лу­че­ния опы­та, на ко­то­рый смо­жет ссы­лать­ся в даль­ней­шем, я об этом не узнаю.

			Я об­ду­мал услы­шан­ное.

			— Хо­чешь ска­зать, она об­ла­да­ет са­мо­со­зна­ни­ем?

			— За­ви­сит от то­го, что ты под­ра­зу­ме­ва­ешь под са­мо­со­зна­ни­ем.

			— Я не ма­стер по ча­сти опре­де­ле­ний. Ду­мал, ты и са­ма зна­ешь, о чем я.

			— Ну что ж, са­мо­со­зна­ние — про­цесс, вы­те­ка­ю­щий из фа­зо­вой за­держ­ки зер­каль­ных ней­ро­нов, мо­де­ли­ру­ю­щих ак­тив­ные ней­ро­ны, в ре­жи­ме ре­аль­но­го вре­ме­ни на­гру­жен­ные вход­ной ин­фор­ма­ци­ей сен­сор­но­го ли­бо лю­бо­го дру­го­го ти­па. Те­перь ты зна­ешь столь­ко же, сколь­ко и я. — Она улыб­ну­лась и от­пи­ла из чаш­ки. — Со­зна­ние — од­но из та­ких по­ня­тий, как лю­бовь, жаж­да, неж­ность. Мы зна­ем, что ве­щи, скры­ва­ю­щи­е­ся за ни­ми, су­ще­ству­ют, бо­лее то­го, яв­ля­ют­ся ча­стью на­ше­го жиз­нен­но­го опы­та. Но мы по­ня­тия не име­ем, что они есть на са­мом де­ле.

			— Од­на­жды я на­ел­ся ка­кой-то дря­ни и «уле­тел». И мне при­ви­де­лось, что я сам на се­бя со сто­ро­ны смот­рю. А по­том — на се­бя, смот­ря­ще­го на се­бя со сто­ро­ны. По­том — на се­бя, смот­ря­ще­го на се­бя, смот­ря­ще­го на се­бя со сто­ро­ны. То­гда, как мне по­ка­за­лось, я при­мер­но по­нял, что пред­став­ля­ет со­бой со­зна­ние.

			— Хо­ро­ший об­раз. Каж­дый но­вый со­зда­ва­е­мый на­блю­да­тель по­ни­жа­ет при­о­ри­тет на­блю­да­е­мо­го объ­ек­та на од­ну сту­пень. — Она оки­ну­ла ме­ня изу­ча­ю­щим взо­ром. — Не ду­ма­ла, что ты все еще спо­со­бен ме­ня уди­вить. — По­вис­ла за­дум­чи­вая па­у­за. — Пой­ми, лю­ди чер­тов­ски ум­ны. У мле­ко­пи­та­ю­щих есть толь­ко ин­стинк­ты, спа­ри­ва­ние — у нас есть лю­бовь. Лю­бовь, име­ю­щая мно­же­ство при­клад­ных век­то­ров и вы­ра­жа­е­мая по-раз­но­му. Лю­бовь к де­тям. К ро­ди­те­лям…

			— К сек­су­аль­ным ра­бам.

			Ямоч­ки об­ри­со­ва­лись на ще­ках Ро­зи.

			— Не зна­ла, что ты счи­тал се­бя мо­им ра­бом. По­льще­на. — Она по­тер­лась но­гой о мою но­гу. — Сло­вом, я к че­му: ни­что из вы­ше­пе­ре­чис­лен­но­го для То­чеч­ки недо­ступ­но. Чув­ства? Опыт? Са­мо­со­зна­ние? Ес­ли нечто по­доб­ное и за­рож­да­ет­ся в ней, то это, на­до по­ла­гать, нечто со­всем иное, не то же са­мое, что у нас, у лю­дей.

			— А мне ка­за­лось, те­бе дос­ко­наль­но из­вест­но, что там тво­рит­ся в ее го­ло­ве.

			Ро­зи за­сме­я­лась.

			— Ес­ли бы.

			— Как же так?

			— Я мо­гу от­ме­тить из­ме­не­ние в со­сто­я­нии каж­до­го «Ин­те­ла де­вять ты­сяч две­сти два­дцать-s». Каж­до­го из два­дца­ти ты­сяч ай-би-эмов­ских чи­пов, объ­еди­нен­ных в си­сте­му. Все свя­зи вид­ны на­ли­цо — за­прос, вло­жен­ный за­прос, фильтр. Каж­дое де­ре­во при­ня­тия ре­ше­ния вы­пол­ня­ет­ся в об­лач­ном хра­ни­ли­ще дан­ных. Я мо­гу ухва­тить вся­кий ме­тод, вся­кую под­про­грам­му, функ­цию, под­си­сте­му — как толь­ко она сге­не­ри­ро­ва­на, как толь­ко ей при­сво­и­ли имя и по­ря­док, как толь­ко за­пу­сти­ли в ис­пол­не­ние. Я мо­гу что-ли­бо из­ме­рить. Мо­гу вы­та­щить из нее те­ра­байт-дру­гой. Про­ана­ли­зи­ро­вать, при­ме­нив опре­де­лен­ный под­ход. Но я не знаю, на что я смот­рю, что имен­но ана­ли­зи­рую.

			— Раз­ве ты не на­блю­да­ла за тем, что про­ис­хо­ди­ло, ко­гда она пи­са­ла ту пес­ню?

			— Я на­блю­да­ла за вспыш­ка­ми ак­тив­но­сти. Буд­то при то­мо­гра­фии моз­га — вид­но, как цир­ку­ли­ру­ет кровь, но не вид­но, как ак­ти­ви­ру­ет­ся ра­бо­та ней­ро­нов, в ка­ком по­ряд­ке они во­об­ще ак­ти­ви­ру­ют­ся, ну и все та­кое про­чее.

			— «Неспеш­но бью­ще­е­ся серд­це» — от­лич­ная пес­ня. Ин­те­рес­ная с точ­ки зре­ния зву­ча­ния. Она не от­прав­ля­ет слу­ша­те­ля в элек­трон­ную стра­ну Нетлан­дию[54], как дру­гие ее пес­ни, по край­ней ме­ре те, что я слы­шал. В этой песне есть глу­би­на чувств. Мне ста­ло это яс­но уже по но­там. От­ку­да это все взя­лось, ес­ли То­чеч­ка не мо­жет чув­ство­вать? Ес­ли у нее нет лич­но­го опы­та?

			— Не знаю. — Ро­зи сло­жи­ла ру­ки пе­ред со­бой. — Будь то об­щая мо­дель че­ло­ве­ка или эм­пи­ри­че­ский ал­го­ритм, раз­ра­бо­тан­ный ею, она управ­ля­ет­ся с тем, что име­ет, до­ста­точ­но уме­ло.

			Я от­стра­нил­ся от сто­леш­ни­цы.

			— И те­бя это ра­ду­ет.

			— Черт бы ме­ня по­брал, ес­ли нет. — Она до­пи­ла ко­фе. — Да­вай-ка за­жжем ее звез­ду.

			* * *

			То­чеч­ка мог­ла ра­бо­тать сут­ки на­про­лет, но мне тре­бо­вал­ся от­дых. Несколь­ко по­сле­ду­ю­щих дней за­хлест­ну­ли нас с го­ло­вой чи­стей­шей ру­ти­ной. Мы тру­ди­лись по утрам вме­сте, а по­том пре­ры­ва­лись на дол­гий ланч. По­том сно­ва ра­бо­та­ли — те­перь уже до обе­да. Ну а по­том мы с Ро­зи про­во­ди­ли вре­мя вме­сте. Как пра­ви­ло, в объ­я­ти­ях друг дру­га, так как ко мне по­ти­хонь­ку на­ча­ла воз­вра­щать­ся па­мять о том, кем мы с ней ко­гда-то бы­ли.

			По­рой мы все трое со­би­ра­лись в го­сти­ной по­обе­дать. Я при­но­сил стол и ста­вил его к ак­тив­ной стене, на ко­то­рой То­чеч­ка со­зда­ва­ла ил­лю­зию его объ­ем­но­го про­дол­же­ния, что­бы си­деть с на­ми. Сход­ным об­ра­зом она со­зда­ва­ла блю­да, по­доб­ные на­шим, и де­ла­ла вид, что ест. Мне это нра­ви­лось, но Ро­зи все­гда на­чи­на­ла нерв­ни­чать, ко­гда мы с То­чеч­кой слиш­ком уж силь­но за­бал­ты­ва­лись о на­шем де­ле. У То­чеч­ки, увы, бы­ла до­воль­но-та­ки огра­ни­чен­ная сфе­ра ин­те­ре­сов. Ка­жет­ся, со вре­ме­нем я стал вос­при­ни­мать ее сво­е­го ро­да ге­ни­ем-аути­стом… и по­то­му мне ста­ло как ни­ко­гда лег­ко по­сле­до­вать со­ве­ту Ро­зи.

			И я спро­сил:

			— Ты уме­ешь чув­ство­вать?

			Ро­зи от неожи­дан­но­сти чуть не по­да­ви­лась са­ла­том. Од­ной ру­кой вы­хва­тив план­шет и ожи­вив его экран, дру­гой она от­ча­ян­но на­ша­ри­ва­ла чаш­ку с ча­ем.

			То­чеч­ка на­ко­ло­ла на вил­ку немнож­ко са­ла­та.

			— Не знаю. Ро­зи в од­ном непра­ва. Я по­ка не вы­ра­бо­та­ла хоть ка­кую-ни­будь мо­дель пе­ре­жи­ва­ния эмо­ций. Но так не пой­дет. Ес­ли у ме­ня есть эмо­ции, они долж­ны быть след­стви­ем спо­соб­но­сти пе­ре­жи­вать, на­счет ко­то­рой я не уве­ре­на, что она у ме­ня есть.

			— Не по­ни­маю, — про­из­нес я, на­блю­дая за гип­но­ти­че­ским вра­ще­ни­ем вил­ки.

			— Пред­ставь но­ту. Са­ма по се­бе она ни­что, то­чеч­ка. Зву­ча­ния у нее нет. Мо­жешь дать ей на­зва­ние — до, ре, ми, но, на­зы­вая что-то «до» или «ми», ты не по­лу­чишь ни «до», ни «ми», по­ка эту са­мую но­ту не сыг­ра­ешь. Но­та име­ет

			объ­ем, глу­би­ну, тембр, тек­сту­ру, про­дол­жи­тель­ность — все те ка­че­ства, су­ще­ству­ю­щие толь­ко то­гда, ко­гда но­та вос­про­из­во­дит­ся и не за­клю­че­на в су­ще­стви­тель­ные, ко­то­ры­ми эти ка­че­ства опи­сы­ва­ют­ся. Имея мно­го нот, мож­но сло­жить пес­ню, но опыт пес­ни про­ис­хо­дит толь­ко то­гда, ко­гда ка­че­ства, ха­рак­те­ри­зу­ю­щие пес­ню, пре­об­ра­зу­ют­ся в ре­аль­ные ве­ли­чи­ны. Ко­гда кто-то слы­шит, как я пою, он пе­ре­жи­ва­ет му­зы­ку. — Она оста­но­ви­лась на мгно­ве­ние. — И кто же то­гда я са­ма — но­та или все­го лишь ее пись­мен­ный сим­вол? Дей­ствие или пред­став­ле­ние дей­ствия? Опыт по су­ти сво­ей ди­на­ми­чен, так что я мо­гу ис­пы­ты­вать что-то толь­ко то­гда, ко­гда дей­ствую. Не мо­жет быть ста­ти­че­ской мо­де­ли со­сто­я­ния опы­та; на­блю­да­ет­ся толь­ко ди­на­ми­че­ская ак­тив­ность.

			— Ты мно­го ду­ма­ла об этом.

			— У ме­ня в рас­по­ря­же­нии все вре­мя ми­ра.

			Ро­зи что-то ярост­но стро­чи­ла.

			То­чеч­ка бро­си­ла на нее взгляд. На ее ку­коль­ном ли­чи­ке чи­та­лось раз­дра­же­ние.

			И я вдруг по­ду­мал: а ко­гда это она успе­ла на­учить­ся ме­нять вы­ра­же­ния?
			

			* * *

			Де­ло, ка­за­лось, шло в го­ру по ме­ре то­го, как То­чеч­ка по­ни­ма­ла, ку­да я ме­чу, все боль­ше и боль­ше. Ино­гда я толь­ко-толь­ко брал­ся за ка­кую-ни­будь пес­ню — и ока­зы­ва­лось, что То­чеч­ка уже под­го­то­ви­ла на­бор воз­мож­ных пра­вок. Мы на­столь­ко под­стро­и­лись друг к дру­гу, что мог­ли за­кан­чи­вать друг за дру­га пред­ло­же­ния… му­зы­каль­ные, са­мо со­бой. Ведь я был все­го лишь му­зы­кан­том-от­шель­ни­ком, а она — все­го лишь про­грам­мой, со­здан­ной на су­пер­ком­пью­те­ре.

			Ро­зи по­на­до­би­лось отъ­е­хать в Стэн­форд, на встре­чу с ка­ким-то пред­ста­ви­те­лем из «Хи­та­чи». Ее не бы­ло весь день. В оче­ред­ной обе­ден­ный пе­ре­рыв за сто­лом ока­за­лись лишь я и То­чеч­ка. Се­бе я сде­лал бу­тер­брод, она вновь вос­со­зда­ла из циф­ро­во­го небы­тия свой са­лат.

			То­чеч­ка вдруг рез­ко ото­дви­ну­ла от се­бя та­рел­ку — так, что та прак­ти­че­ски упер­лась в сте­ну. Я уж бы­ло по­ду­мал, что она вот-вот прой­дет на­сквозь и очу­тит­ся в со­сед­ней ком­на­те. По­ло­жив лок­ти на стол, То­чеч­ка спле­ла паль­цы, упер­ла в них под­бо­ро­док и уста­ви­лась на ме­ня.

			— По­че­му ты пе­ре­стал вы­сту­пать?

			— Пар­дон?..

			— Ты тут си­дишь уже не пер­вый год. Боль­шую часть вре­ме­ни де­ла­ешь для дру­гих то же са­мое, что для ме­ня, — по­мо­га­ешь чу­жой му­зы­ке зву­чать как на­до. И ты в этом де­ле хо­рош — я изу­чи­ла дру­гие твои ра­бо­ты очень-очень тща­тель­но.

			— Как ты толь­ко их най­ти умуд­ри­лась? Обыч­но то, что про­хо­дит че­рез мои ру­ки, не за­би­ра­ет­ся на выс­шие строч­ки чар­тов.

			Она по­жа­ла пле­ча­ми.

			— Что од­на­жды вы­ло­же­но в сеть, то там на­все­гда. Ты мо­жешь най­ти все что угод­но, ес­ли бу­дешь ис­кать тща­тель­но. Мне по­нра­ви­лось, как ты обо­шел­ся с «Крас­ным Ди­на­мо». По­ло­ви­на их пер­во­го аль­бо­ма — тво­их рук де­ло. Ты це­лые куп­ле­ты для них пи­сал, но ед­ва ли упо­мя­нут где-то в вы­ход­ных дан­ных.

			— Ну, мне хо­тя бы за­пла­ти­ли. Так-то я не тво­рец.

			— Ну нет. Каж­дые три го­да ты вы­кла­ды­ва­ешь на свой сайт ма­лень­кий аль­бом. «Opus Elec­tri­ca», «Холм и до­ли­на», «Силь­ная ру­ка». В про­шлом го­ду — «Ме­ло­дии Вир­джи­нии». Тех­ни­ка ис­пол­не­ния вир­ту­оз­ная — до де­ся­ти мил­ли­се­кунд точ­но­сти на ритм. Не ду­маю, что где-ни­будь сы­щет­ся ба­ра­бан­щик, ко­то­рый смо­жет оце­нить та­кую ра­бо­ту адек­ват­но. От де­ся­ти до пят­на­дца­ти пе­сен — каж­дые несколь­ко лет, и это да­же не твои луч­шие ра­бо­ты. Я взло­ма­ла все ком­пью­те­ры в до­ме — и те­перь знаю на­вер­ня­ка. Так по­че­му же ты не вы­сту­па­ешь?

			— На­вер­ное, мне сто­ит рас­стро­ить­ся из-за то­го, что ты тут все об­ша­ри­ла. — На са­мом де­ле, мне бы­ло прак­ти­че­ски на­пле­вать.

			— Не укло­няй­ся от во­про­са.

			— «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать». Вот мой от­вет.

			* * *

			Ино­гда пес­ня, по необъ­яс­ни­мым за­ко­нам поп-куль­ту­ры, бе­рет стра­ну штур­мом. Ни­кто не зна­ет, как это ра­бо­та­ет. Слов­но боль­шой ка­мень па­да­ет в ма­лень­кое бо­лот­це — и все ме­ня­ет­ся: се­го­дня ты ра­бо­та­ешь на го­лом и го­лод­ном эн­ту­зи­аз­ме, а зав­тра то, к че­му ты при­ка­са­ешь­ся, об­ра­ща­ет­ся в зо­ло­то.

			«Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» бы­ла ба­наль­ной пе­сен­кой. Сен­ти­мен­таль­щи­на, при­том весь­ма про­сто ис­пол­нен­ная: ос­нов­ная ли­ния сыг­ра­на на аку­сти­че­ской ги­та­ре, элек­трон­ная да­на лишь на­ме­ка­ми. Да, все, что де­ла­ли «Без­вест­ные», счи­та­лось ра­бо­той груп­пы, но вот «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» бы­ла моя, це­ли­ком и пол­но­стью моя пес­ня. И она по­ра­зи­ла поп-куль­ту­ру как бом­ба.

			Дол­гих три го­да ме­ня по­чи­та­ли за му­зы­каль­ное чу­до. Мы вы­сту­па­ли в «По­лу­ноч­ном шоу» и у Дэ­ви­да Лет­тер­ма­на. Би­ле­ты на на­ши кон­цер­ты раз­ле­та­лись. Ко­гда мы вне­пла­но­во иг­ра­ли в «Блюз-Ха­ус», кто-то сболт­нул лиш­ку, весть раз­нес­лась, и кон­чи­лось это тем, что весь Фэн­вей-парк в день вы­ступ­ле­ния ока­зал­ся за­жат в двой­ное че­ло­ве­че­ское коль­цо. Ama­zon и iTunes при­шлось до­ку­пать сер­ве­ры, что­бы спра­вить­ся с ко­ли­че­ством за­гру­зок, сра­зу сыс­кал­ся ка­кой-то ре­жис­сер, что ку­пил пра­ва на пес­ню и за­пих­нул ее в свой фильм — а это, са­мо со­бой, до­пол­ни­тель­ная ре­кла­ма. День­ги ли­лись к нам в кар­ма­ны ре­кой.

			Ко­неч­но, ни­что не про­хо­дит бес­след­но. Я за­брон­зо­вел — убе­дил­ся в соб­ствен­ном му­зы­каль­ном ге­нии. Ре­бя­та из груп­пы от­да­ли­лись от ме­ня — убе­див­шись в мо­ей наг­ло­сти. По­том — слу­чай в Сент-Лу­и­се. По­том — Ден­вер. А по­том я пе­ре­ехал в свой дом.

			Про­шел год, и вол­на схлы­ну­ла. «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» мож­но бы­ло без про­блем по­слу­шать в «Уо­л­мар­те», там она кру­ти­лась фо­но­вой му­зыч­кой. Бум на нас про­шел. Пе­ре­про­да­жа прав обес­пе­чи­ла мне немно­го де­нег, но сам я был успеш­но за­быт. Груп­па рас­па­лась. Ро­зи ушла от ме­ня. Вско­ро­сти и день­ги кон­чи­лись. Все, что у ме­ня бы­ло за ду­шой, — этот вот дом.

			Ро­зи счи­та­ла, что моя по­дав­лен­ная озлоб­лен­ность на весь мир на­шла от­ра­же­ние в песне и сде­ла­ла «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» та­ким хи­том. Не знаю. Мо­жет быть.

			Од­на­жды но­чью, ко­гда мы ле­жа­ли бок о бок, она ска­за­ла мне:

			— Джейк, ес­ли бы ты был еще бо­лее за­кры­тым, чем обыч­но, ты бы утра­тил вся­кую связь с ми­ром жи­вых. За это я те­бя нена­ви­жу. — Она при­жа­лась ко мне и по­це­ло­ва­ла. — Но и люб­лю то­же.

			* * *

			— Не по­ни­маю, — про­тя­ну­ла То­чеч­ка. — Ты бро­сил все из-за ухо­да Ро­зи? Или из-за то­го, что лю­ди по­те­ря­ли ин­те­рес к песне?

			— Да пес­ня-то от­стой. На­пи­сал я ее как-то днем. Зол был то­гда, как черт, да еще и не тра­хал­ся це­лый год — то­гда по­чти це­лый ме­сяц оста­вал­ся до встре­чи с Ро­зи. Вот толь­ко са­ма пес­ня не име­ла зна­че­ния. Неваж­но, хо­ро­ша она или пло­ха, был ли я сам ею до­во­лен, или же она ме­ня бе­си­ла… про­сто при­шло ее вре­мя, вот и все. Она от­ве­ча­ла всем за­про­сам масс на тот мо­мент. Успех ее слу­ча­ен, моя роль в этом всем ми­ни­маль­на. Нам про­сто по­вез­ло. Урва­ли шанс, так ска­зать.

			— А что ду­ма­ешь на­счет мо­е­го успе­ха? — спро­си­ла она по­сле па­у­зы.

			— Лю­бой мо­жет со­здать нечто успеш­ное. Нуж­но про­сто ин­ве­сти­ро­вать ин­тел­лект, день­ги и ре­кла­му — все три ком­по­нен­та в со­лид­ном объ­е­ме.

			— То­гда все, что мы де­ла­ли, — То­чеч­ка взмах­ну­ла ру­кой, и на ак­тив­ной стене по­яви­лись, но­та за но­той, пло­ды на­ших недав­них тру­дов, — не име­ет ни­ка­ко­го зна­че­ния.

			Я оки­нул взо­ром все яв­лен­ное. Луч­шую ра­бо­ту в мо­ей жиз­ни, как мне ду­ма­лось.

			— Но я ведь так не ска­зал. Я ска­зал, что нет ни­ка­кой свя­зи меж­ду ка­че­ством пес­ни и тем фак­том, что ей ап­ло­ди­ру­ют. Са­ма му­зы­ка име­ет огром­ное зна­че­ние. Лю­ди на­ча­ли петь до то­го, как на­учи­лись го­во­рить.

			С ми­ну­ту То­чеч­ка мол­ча­ла, иг­рая с пря­дью во­лос. Хо­тел бы я иметь при се­бе план­шет Ро­зи — то­гда, быть мо­жет, и рас­ку­сил бы, что у нее там в тот мо­мент в го­ло­ве тво­ри­лось.

			— Не со­глас­на, — вы­да­ла она на­ко­нец. — Я счи­таю, что му­зы­ка да­ру­ет ил­лю­зию смыс­ла и це­ли. Лю­дям та­кое нра­вит­ся, по­то­му что, по­ка это про­ис­хо­дит, они мо­гут ве­рить во что-то вне се­бя.

			— Быть мо­жет, — ска­зал я, по­то­му что мне не хо­те­лось спо­рить с су­пер­ком­пью­те­ром — кто я, в кон­це кон­цов, та­кой? — Очень да­же мо­жет быть.

			* * *

			Мы ра­бо­та­ли над «Тер­ни­стой до­ро­гой до­мой», свое­об­раз­ной ре­ак­ци­ей То­чеч­ки на мой ни­ги­лизм. Пес­ня шла еди­ным мо­но­ли­том, ос­нов­ная те­ма ва­рьи­ро­ва­лась лишь с по­мо­щью ба­со­вой пар­тии. То­чеч­ка не со­би­ра­лась увле­кать­ся вир­ту­оз­ны­ми фин­ти­флюш­ка­ми — ей нуж­но бы­ло за­жечь пуб­ли­ку, и тут она не про­га­да­ла. Та­ки­ми про­сты­ми, но дей­ствен­ны­ми ме­то­да­ми поль­зо­ва­лись еще во вре­ме­на гри­го­ри­ан­ских пес­но­пе­ний, и уста­ре­вать они не со­би­ра­лись. То­чеч­ка пе­ла, я му­чил ги­та­ру. На па­ру с Вор­чу­ном мы со­зда­ли лу­пы, что­бы пря­мо в хо­де раз­ра­бот­ки де­та­лей мож­но бы­ло син­те­зи­ро­вать все осталь­ное.

			Мы вы­кла­ды­ва­лись по пол­ной. Каж­дая но­та, каж­дая ба­ра­бан­ная дробь, каж­дый взлет зву­ка — все би­ло точ­но в цель. Ко­гда она за­би­ра­лась ввысь на па­ру ок­тав, я со­скаль­зы­вал на ту же па­ру вниз, и мы вы­ез­жа­ли на зу­бо­дро­би­тель­ном кон­тра­сте. Сам то­го не осо­зна­вая, я пой­мал но­вый от­лич­ный рифф — и вко­ло­тил его так, что ма­ма не го­рюй.

			Мель­ком бро­сив взгляд на То­чеч­ку, я за­лю­бо­вал­ся ее вы­ве­рен­ны­ми тан­це­валь­ны­ми дви­же­ни­я­ми на ак­тив­ной стене. Объ­еди­нен­ная с соб­ствен­ной му­зы­кой, она по­вер­га­ла мою мя­теж­ную ду­шу в вос­торг. Пой­мав мой взгляд, То­чеч­ка ода­ри­ла ме­ня обо­льсти­тель­ной улыб­кой, и я вмиг по­жа­лел, что не мо­гу быть там, ря­дом с ней, в еди­ном рит­ме тан­ца.

			Бог мой, я по­чти влю­бил­ся в нее — в ани­ми­ро­ван­ную кар­тин­ку на стене, — в тот мо­мент. Фи­наль­ные но­ты я вы­во­дил, прак­ти­че­ски не ду­мая, толь­ко лишь гля­дя на нее, по ее дви­же­ни­ям уга­ды­вая, ку­да ме­ло­дия пой­дет даль­ше.

			И это бы­ло бо­же­ствен­но. Это бы­ло бо­лее чем кру­то.

			От­ло­жив ги­та­ру, я по­тя­нул­ся до хру­ста в спине.

			— Вот же мы с то­бой ушли в от­рыв, по­дру­га.

			Тут сло­ва за­стря­ли у ме­ня в гор­ле. Она вни­ма­тель­но смот­ре­ла… но не на ме­ня. Ку­да-то в сто­ро­ну. Ка­ме­ры без­оши­боч­но ука­зы­ва­ли ей мое ме­сто­по­ло­же­ние, так что я обер­нул­ся, га­дая, что же так силь­но при­влек­ло ее вни­ма­ние.

			— Эй, То­чеч­ка?

			Она не от­клик­ну­лась. Про­сто смот­ре­ла в ни­ку­да.

			То­гда я обер­нул­ся к Ро­зи. Та про­де­мон­стри­ро­ва­ла мне план­шет, но ни­че­го из то­го, что тво­ри­лось на дис­плее, не ука­зы­ва­ло на про­бле­му.

			— То­чеч­ка? Ты в по­ряд­ке?

			— Да-да. — Ка­жет­ся, она та­ки вы­шла из сту­по­ра. — Про­сто… неожи­дан­но это все.

			— Ты о чем?

			— О до­пол­ни­тель­ном ма­те­ри­а­ле.

			— Те­бе не по­нра­ви­лись ги­тар­ные ва­ри­а­ции в кон­це? Я ду­мал…

			— Не от те­бя. От ме­ня.

			И она ис­чез­ла. Миг — и нет ее.

			Я сно­ва по­вер­нул­ся к Ро­зи.

			— Ку­да она де­лась?

			— Ей нуж­но по­быть од­ной и по­ду­мать, — по­сле­до­вал от­вет.

			— Что ты име­ешь в ви­ду?

			— Она толь­ко что пе­ре­жи­ла ано­маль­ное неде­тер­ми­ни­ро­ван­ное слу­чай­ное со­бы­тие, про­изо­шед­шее из кон­флик­ту­ю­щих ал­го­рит­мов. — Ро­зи ткну­ла паль­цем в экран план­ше­та. — Пря­мо у ме­ня на гла­зах.

			* * *

			— А мо­жет, ни­че­го это­го не бы­ло. — Ро­зи со­зда­ла на экране но­вое ок­но по­верх ста­ро­го.

			— В смыс­ле?

			— Тут те­бе ни дать ни взять прин­цип по­зна­ния Гей­зен­бер­га: я ви­жу, где она ду­ма­ет и как она ду­ма­ет, но не ви­жу, о чем она ду­ма­ет. Вот тут — под­бор­ка при­чин­но-след­ствен­ных со­бы­тий, а вот тут — по­след­ствия этих со­бы­тий. Я не мо­гу усле­дить за дву­мя на­бо­ра­ми од­но­вре­мен­но. По­ка я про­смат­ри­ваю дан­ные по од­но­му «ум­но­му» чи­пу, они уже вли­я­ют на ка­кой-ни­будь дру­гой чип. Ко­гда я за­даю всем ее про­цес­со­рам ша­го­вое вре­мя, что­бы убе­дить­ся, что ни­че­го не упус­каю, она те­ря­ет все свя­зи, и кон­флик­ту­ю­щий ал­го­ритм вы­во­дит­ся про­стым на­бо­ром оши­бок. — Ро­зи под­ня­ла взгляд от экра­на на ме­ня. — Что ду­ма­ешь?

			— Ду­маю, тво­е­му Гей­зен­бер­гу ну­жен хо­ро­ший кла­виш­ник.

			Она ткну­ла ме­ня ку­ла­ком.

			— От те­бя по­мо­щи — как от коз­ла мо­ло­ка.

			— Я про­сто смот­рю на се­бя, смот­ря­ще­го на се­бя.

			Ро­зи мои сло­ва за­ста­ви­ли за­ду­мать­ся.

			— Мо­жет быть, я и впрямь все услож­няю. Про­ана­ли­зи­ру­ем еще раз мозг — те зер­каль­ные ней­ро­ны. Они ре­а­ги­ру­ют со­от­вет­ствен­но, ко­гда дру­гой на­блю­да­е­мый ор­га­низм как-то се­бя про­яв­ля­ет че­рез по­ве­де­ние. По су­ти, они мо­де­ли­ру­ют по­ве­де­ние дру­го­го ор­га­низ­ма.

			— То есть?

			— То есть у них нет ни­ка­ких пре­дик­тив­ных ка­честв. Ты по­ма­хал мне ру­кой — и я се­бе в го­ло­ве по­вто­ряю: ага, он ма­шет ру­кой. Ин­тел­лект на уровне яще­ри­цы.

			— Ну, не сто­ит так уж недо­оце­ни­вать яще­риц. Их ко­роль ос­но­вал груп­пу «Дорз».

			Ро­зи по­сме­я­лась.

			— Я про то, что мно­го сил на это не ухо­дит. Но вот ес­ли ты мо­де­ли­ру­ешь ор­га­низм вме­сте с его во­ле­вы­ми ак­та­ми, не имея соб­ствен­ной во­ли, это при­да­ет тво­ей мо­де­ли ор­га­ни­за­ци­он­ный прин­цип и фор­ми­ру­ет про­гно­зи­ро­ва­ние.
			

			— По­лу­ча­ет­ся некий зом­би, мас­ки­ру­ю­щий­ся под че­ло­ве­ка?

			Она усмех­ну­лась.

			— Ку­да боль­ше, чем про­сто зом­би. Ни­что в био­ло­ги­че­ских си­сте­мах не слу­жит од­ной-един­ствен­ной це­ли. Ес­ли у те­бя за ду­шой есть си­сте­ма мо­де­ли­ро­ва­ния сто­рон­не­го ор­га­низ­ма, ты мо­жешь пред­ска­зать его дей­ствия. Ес­ли че­рез эту си­сте­му ты мо­жешь мо­де­ли­ро­вать са­мо­го се­бя — ты мо­жешь пред­ска­зать свои дей­ствия по от­но­ше­нию к это­му сто­рон­не­му ор­га­низ­му.

			— Зом­би мо­де­ли­ру­ет че­ло­ве­ка, на­блю­да­ю­ще­го за дру­гим че­ло­ве­ком.

			— Не та­кой уж и боль­шой про­гресс для мо­де­ли — слу­жить ор­га­ни­за­ци­он­ной ос­но­вой для зом­би. Ко­гда мо­дель яв­ля­ет­ся эм­пи­ри­че­ской и осо­знан­ной, она ста­но­вит­ся цен­тром соб­ствен­ной все­лен­ной. Взять хо­тя бы нас, лю­дей. Не важ­но, что мозг бу­фе­ри­зо­ван некон­тро­ли­ру­е­мы­ми хи­ми­че­ски­ми ве­ще­ства­ми и сен­сор­ным вво­дом. Со­зна­ние по­ла­га­ет, что кон­тро­ли­ру­ет всё са­мо. Что ты на это ска­жешь?

			Ее во­прос по­ста­вил ме­ня в ту­пик.

			— Ска­жу, что нам нуж­но со­брать груп­пу.

			— Эх ты. — Она вздох­ну­ла и вер­ну­лась к план­ше­ту.

			А я по­шел в свой ка­би­нет.

			* * *

			Боль­шое зер­ка­ло над мо­им сто­лом дуб­ли­ро­ва­ло то, что тво­ри­лось на ак­тив­ной стене. Обыч­но я по­ла­гал­ся на сте­ну, но се­го­дня мне тре­бо­ва­лось чуть боль­ше при­ват­но­сти — ин­фор­ма­ция, ко­то­рую я со­би­рал­ся ис­кать, бы­ла по­свя­ще­на ди­ва­ло­и­дам. Мое по­ни­ма­ние этих штук огра­ни­чи­ва­лось те­ми пес­ня­ми, что я пра­вил для их фа­на­тов, — да, кру­то, но слиш­ком уж ис­кус­ствен­но. Во­об­ще я о них, ока­зы­ва­ет­ся, ма­ло что знал. Их ведь бы­ло мно­го, да и в са­мом опре­де­ле­нии ди­ва­ло­и­да кры­лись под­вод­ные кам­ни.

			Ес­ли счи­тать за ди­ва­ло­и­да ани­ми­ро­ван­ную фи­гур­ку, что по­ет за­ка­чан­ные в нее пе­сен­ки, то та­ких су­ще­ство­ва­ли сот­ни и сот­ни. У каж­до­го — за­по­ми­на­ю­ща­я­ся ро­жи­ца и ми­зер­ные пер­со­наль­ные про­яв­ле­ния. Име­лись да­же спе­ци­аль­ные шаб­ло­ны для их со­зда­ния — я мог без про­блем на­ле­пить на один та­кой шаб­лон свою соб­ствен­ную мор­ду и на­сла­ждать­ся зре­ли­щем, как и сот­ни празд­ных и ску­ча­ю­щих. Сло­вом, ес­ли рас­смат­ри­вать по­ня­тие под та­ким уг­лом, то ди­ва­ло­и­дов су­ще­ство­ва­ло столь­ко же, сколь­ко лю­дей, что мог­ли поз­во­лить ку­пить се­бе про­грам­му. То есть мил­ли­он-дру­гой.

			Я сузил па­ра­мет­ры по­ис­ка до «ав­тор­ских» ди­ва­ло­и­дов, ко­то­рые вы­сту­па­ли на сцене. Но да­же так вы­бор­ка по­лу­чи­лась об­шир­ной. Боль­ше дю­жи­ны «кон­церт­ных» по все­му ми­ру — са­мо со­бой, То­чеч­ка, Ко­фи из Уган­ды, Лу­лу из Бри­та­нии, Ведь­моч­ка из Гер­ма­нии, Крош­ка Ги­льер­мо из Мек­си­ки. Це­лая про­рва из Япо­нии. Все они име­ли от­но­ше­ние к ка­кой-ни­будь кор­по­ра­ции, хоть по­рой связь эта и не бы­ла на ви­ду.

			Ду­шу мне со­гре­ла весть о том, что ста­рая доб­рая Ха­цуне Ми­ку все еще на пла­ву, хо­тя све­де­ний о за­пла­ни­ро­ван­ных кон­цер­тах не на­шлось. Пом­ню, ко­гда мне бы­ло две­на­дцать, она мне жут­ко нра­ви­лась. Ин­те­рес­но, ка­кая у нее сей­час ауди­то­рия? На­до по­ла­гать, гряз­ное ста­ри­чье вро­де ме­ня (ну, прав­да, не та­кой уж я и ста­рый). Но да­же «кон­церт­ные» мо­де­ли ди­ва­ло­и­дов име­ли ва­ри­ан­ты для до­ма и биз­не­са, за­каз­ные вер­сии для групп. До­пу­стим, хо­чу я про­да­вать ак­ва­ри­умы. Для сво­ей ком­па­нии я мо­гу за­ка­зать пре­зен­та­цию с ис­поль­зо­ва­ни­ем об­ра­за ди­ва­ло­и­да — лю­бо­го, на свое усмот­ре­ние. Ес­ли де­нег хва­та­ет на ли­цен­зи­он­ные из­держ­ки, я да­же мо­гу вклю­чить в пре­зен­та­цию кон­крет­ную пес­ню или тан­це­валь­ный но­мер, мак­си­маль­но при­бли­жен­ный к кон­церт­но­му, — что плав­но вы­ли­лось бы в по­став­ку кон­церт­но­го ма­те­ри­а­ла за­каз­чи­ку, воз­ло­же­ние обя­зан­но­стей ве­ду­ще­го пре­зен­та­ции на ди­ва­ло­и­да, предо­став­ле­ние за­каз­чи­ку до­маш­ней мо­де­ли ди­ва­ло­и­да для вся­че­ских за­бав. Сло­вом, пруд пру­ди их бы­ло, этих на­ри­со­ван­ных пев­цов и пе­виц, и недо­стат­ка в ви­део с их кон­цер­тов в Се­ти не на­блю­да­лось. Все они ис­поль­зо­ва­ли на сцене стан­дарт­ный трех­мер­ный про­ек­тор со ско­рост­ной фо­тон­ной об­ра­бот­кой изоб­ра­же­ний. Все, что тре­бо­ва­лось, — пред­ста­вить об­раз и за­гру­зить его в про­ек­тор; ес­ли этот шаг прой­ден — мож­но и на сце­ну. По­это­му я на­смот­рел­ся на ди­ва­ло­и­дов, взры­ва­ю­щих­ся пря­мо на под­мост­ках и брыз­га­ю­щих го­ло­гра­фи­че­ской кро­вью в зал, ди­ва­ло­и­дов, вы­рас­та­ю­щих из кле­точ­ки в пол­но­цен­ное че­ло­ве­ко­по­доб­ное су­ще­ство на гла­зах у фа­на­тов, ди­ва­ло­и­дов в ви­де обо­рот­ней, вам­пи­ров, дра­ко­нов, ры­ца­рей, раз­но­об­раз­но­го зве­рья, Ка­ли, Де­вы Ма­рии. С та­ки­ми вы­вер­та­ми, ко­то­рые по мне смот­ре­лись стран­но­ва­то, ни­ка­кая груп­па не бы­ла нуж­на — вни­ма­ние за­ла при­вле­кал один-един­ствен­ный гро­теск­ный об­раз. Но у Ко­фи, к при­ме­ру, груп­па име­лась — все­го лишь на­бор ма­лень­ких ро­бо­тов-му­зы­кан­тов, но за­то они все­гда по­яв­ля­лись вме­сте.

			Во всем этом безу­мии кон­цер­ты То­чеч­ки вы­гля­де­ли пре­дель­но невин­но — на сцене она не от­ра­щи­ва­ла но­вые ча­сти те­ла и не ме­ня­ла пол. Ви­ди­мо, по­доб­ные вы­кру­та­сы не впи­сы­ва­лись в раз­ра­бо­тан­ную «Хи­та­чи» кон­цеп­цию ми­лень­кой шест­на­дца­ти­лет­ней де­вуш­ки. Ей очень нра­ви­лись иг­ры с ог­нем — во вре­мя од­но­го из вы­ступ­ле­ний сна­ча­ла ее во­ло­сы пре­вра­ти­лись в сгуст­ки пла­ме­ни, а по­том и вся фи­гу­ра, с ног до го­ло­вы, ста­ла огром­ным тан­цу­ю­щим фи­ти­лем, к кон­цу ис­пол­ня­е­мой пес­ни вы­го­рев­шим до пеп­ла.

			Мне неволь­но ста­ло ин­те­рес­но, что же она за­ду­ма­ла для те­пе­реш­не­го кон­цер­та.

			* * *

			За зав­тра­ком Ро­зи спро­си­ла ме­ня, ко­гда, по мо­е­му мне­нию, То­чеч­ка бу­дет го­то­ва к кон­цер­ту.

			— Лю­ди из «Хи­та­чи» тре­бу­ют от ме­ня точ­ную да­ту. — Она от­ку­си­ла ку­сок то­ста.

			Я взгля­нул на ви­нов­ни­цу тор­же­ства.

			— Как ду­ма­ешь, ты го­то­ва ра­бо­тать с груп­пой?

			То­чеч­ка кив­ну­ла.

			— Сам-то как счи­та­ешь?

			Я чест­но при­за­ду­мал­ся на ми­нут­ку.

			— Ко­гда сле­ду­ю­щий кон­церт у… — тут я по­мед­лил. — Тво­е­го аль­тер-эго? Тво­ей ран­ней вер­сии? Аль­фа-ко­пии? Ис­пол­ни­те­ля, бо­лее из­вест­но­го как…

			— У То­чеч­ки вер­сии один. ноль, — по­пра­ви­ла ме­ня Ро­зи. — Пе­ред то­бой — То­чеч­ка два. ноль.

			То­чеч­ка за­сме­я­лась.

			— До осе­ни кон­цер­тов не за­пла­ни­ро­ва­но.

			— Пре­вос­ход­но, — ска­зал я и по­вер­нул­ся к Ро­зи. — Все, что тре­бу­ет­ся, — при­та­щить ее груп­пу сю­да и на­чать ра­бо­тать над ма­те­ри­а­лом. Сколь­ко на все про все уй­дет — ме­сяц, шесть недель?

			То­чеч­ка из­да­ла ка­кой-то звук. Вро­де как про­каш­ля­лась, но каш­ля у нее быть не мог­ло по опре­де­ле­нию вви­ду от­сут­ствия глот­ки.

			— Я хо­те­ла бы со­брать но­вую груп­пу.

			Я взгля­нул на нее, ни­че­го не ска­зав.

			— Я хо­чу со­брать соб­ствен­ную груп­пу, — про­яс­ни­ла си­ту­а­цию она.

			— Но для че­го?

			Она за­тих­ла на мгно­ве­ние.

			— Та часть ме­ня, что ра­бо­та­ет здесь, с ва­ми… она, как бы пра­виль­нее ска­зать, но­во­рож­ден­ная. Ей ед­ва ли па­ра ме­ся­цев от ро­ду, но у нее уже име­ют­ся некие ам­би­ции. Но есть и еще од­на часть, и за пле­ча­ми у нее — че­ты­рех­го­дич­ный ба­гаж све­де­ний о сво­ей же ра­бо­те. С той груп­пой, о ко­то­рой речь. Я пы­та­юсь пой­мать но­вую вол­ну. И бес­по­ко­юсь, что ста­рый опыт бу­дет да­вить на но­вый, ме­шать ему. По­то­му-то мне и нуж­на но­вая груп­па.

			Я об­ра­тил гла­за к Ро­зи.

			— С этим бу­дут про­бле­мы?

			Та по­жа­ла пле­ча­ми:

			— Не ду­маю. Во­об­ще по­ня­тия не имею, как за­клю­ча­ют­ся кон­трак­ты с людь­ми из ее со­про­вож­де­ния. Ско­рее все­го, на весь тур, но то­гда нам ну­жен тур.

			— Не про­бле­ма. Бу­дет и груп­па, бу­дет и тур.

			— И ты ста­нешь в этой груп­пе ве­ду­щим ги­та­ри­стом, — за­хло­па­ла То­чеч­ка сво­и­ми огром­ны­ми гла­зи­ща­ми.

			— Что? — Я да­же немно­го ото­ро­пел. — Нет.

			— Да. — То­чеч­ка том­но улыб­ну­лась. — Та­ко­во мое усло­вие сдел­ки.

			— Нет, — с рас­ста­нов­кой про­из­нес я. — Сдел­ка та­кая — я ор­га­ни­зую кон­церт и ру­лю им. Но не участ­вую в нем. Мне это не нуж­но.

			— Да. Я не ста­ну вы­сту­пать без те­бя.

			— Вот так, вы­хо­дит, про­яв­ля­ет­ся про­бле­ма фик­са­ции и ори­ги­наль­но­сти мыш­ле­ния? — уточ­нил я у Ро­зи.

			— Ну да, — под­твер­ди­ла та мои опа­се­ния, не от­ры­вая глаз от план­ше­та.

			Ее паль­цы ста­ли быст­ро бе­гать по кла­ви­а­ту­ре.

			— Это не по­мо­жет, — за­яви­ла То­чеч­ка с улыб­кой.

			В ее го­ло­сок про­со­чил­ся яд.

			Ро­зи, иг­но­ри­руя ее сло­ва, внес­ла еще несколь­ко кор­рек­ти­ро­вок. То­чеч­ка за­мер­ла на мгно­ве­ние. По­том мед­лен­но по­вер­ну­лась ко мне.

			— По­го­ди-ка. — Она сно­ва за­сты­ла ле­дя­ным из­ва­я­ни­ем.

			— Ого, — про­тя­ну­ла Ро­зи. — Вот это уже ин­те­рес­но.

			— Что? — опас­ли­во уточ­нил я. — Что имен­но ин­те­рес­но?

			— Я из­ме­ни­ла ее кор­не­вые на­строй­ки, но она все вер­ну­ла об­рат­но. Те­перь — и во­все по­ста­ви­ла блок, что­бы я не мог­ла вме­шать­ся. — Пле­чи Ро­зи по­ник­ли. — Я не зна­ла, что она так уме­ет. Черт, я да­же пред­по­ло­жить не мог­ла, что она за­хо­чет про­вер­нуть нечто по­доб­ное.

			У ме­ня, долж­но быть, на ли­це про­сту­пи­ло пол­ней­шее непо­ни­ма­ние, и Ро­зи, гля­нув на ме­ня, со­чла нуж­ным по­яс­нить:

			— У нее есть соб­ствен­ное мне­ние. При этом она вполне при­зна­ет мне­ния дру­гих. Каж­дое мне­ние, ко­то­рое она вос­при­ни­ма­ет, име­ет со­от­вет­ствен­ный при­о­ри­тет. Ес­ли ее соб­ствен­ное мне­ние об­ре­та­ет слиш­ком вы­со­кий при­о­ри­тет, она от­вер­га­ет иные мне­ния, не при­да­ет им цен­но­сти. Это фик­са­ция. При низ­кой сте­пе­ни фик­са­ции она осо­зна­ёт неправо­ту, но толь­ко от слу­чая к слу­чаю, ибо ме­ха­низм чрез­вы­чай­но гиб­кий. Про­бле­ма не в фик­си­ро­ван­ном зна­че­нии, а на­пря­мую в функ­ции, так как при­о­ри­те­ты долж­ны опре­де­лять­ся на ос­но­ве экс­перт­ных зна­ний, по­ня­тий об от­но­ше­ни­ях управ­ля­ю­щий-под­чи­нен­ный и то­му по­доб­ной че­пу­хи.

			— По­че­му она за­вис­ла?

			— Она в по­ряд­ке. Про­сто не об­нов­ля­ет изоб­ра­же­ние, по­ка за­щи­ща­ет се­бя. — Ро­зи ото­дви­ну­ла план­шет по­даль­ше и по­ло­жи­ла ру­ки пе­ред со­бой на стол. — Да­вай­те мир­но про­дол­жим на­ши пе­ре­го­во­ры.

			То­чеч­ка ми­гом ожи­ла.

			— Спа­си­бо.

			— Я не хо­чу иг­рать на кон­цер­те, — ска­зал я, вкла­ды­вая в свои сло­ва мак­си­мум ис­крен­но­сти. — Я не де­лал это­го вот уже две­на­дцать лет как.

			То­чеч­ка се­ла в крес­ло. По­да­лась на­зад и устре­ми­ла на ме­ня взор. Взгляд вы­шел дол­гим и ров­ным, не при­зна­ю­щим ком­про­мис­сов.

			— Ска­жи мне чест­но, Джейк. Ска­жи мне это по­сле всей той тя­же­лой ра­бо­ты, ко­то­рую ты про­де­лал здесь. Тя­же­лой ра­бо­ты, ко­то­рую мы про­де­ла­ли вме­сте. Ска­жи мне, что хо­чешь, что­бы кто-то дру­гой при­шел и все ис­по­га­нил.

			Я дол­го смот­рел на нее. Я не мог го­во­рить. Я не мо­гу ска­зать «да». Я не мог от­ка­зать ей. То­чеч­ка при­щу­ри­лась. По­смот­ре­ла на Ро­зи.

			— Кон­церт за­кон­чен. — Она по­вер­ну­лась ко мне. — Трус. — Бро­сив это, она ис­чез­ла.

			Я чув­ство­вал се­бя раз­гром­лен­ным на­го­ло­ву.

			* * *

			Мне ча­сто до­во­ди­лось ра­бо­тать со сту­дий­ны­ми му­зы­кан­та­ми. Бу­дучи жад­ным су­ки­ным сы­ном, я, ко­неч­но, не хо­тел ни с кем де­лить­ся жал­кой при­бы­лью, по­лу­ча­е­мой с обе­их этих за­блуд­ших душ, ко­то­рым про­сто нра­вит­ся мой стиль. Но у То­чеч­ки бы­ла огром­ная ауди­то­рия. Ей тре­бо­ва­лась груп­па уров­нем по­вы­ше ка­ких-ни­будь за­ху­да­лых «По­ю­щих ги­тар». И я дей­стви­тель­но хо­тел бы по­мочь. Кро­ме то­го, ес­ли я най­ду ей хо­ро­шую груп­пу, то сам смо­гу со­ско­чить с крюч­ка. По той или иной при­чине ее мне­ние ста­ло для ме­ня важ­ным. Ви­ди­мо, и у ме­ня в го­ло­ве су­ще­ство­ва­ла опре­де­лен­ная про­бле­ма фик­са­ции и ори­ги­наль­но­сти.

			Я не ра­бо­тал с груп­пой со вре­мен «Без­вест­ных». По­сле Ден­ве­ра я под­дер­жи­вал связь толь­ко с Джессом Тёр­би­ном. Рас­пад груп­пы он вос­при­нял с тем же несги­ба­е­мым спо­кой­стви­ем, что бы­ло при­су­ще ему еще во вре­ме­на уче­бы в шко­ле. Долж­но быть, Джесс — один из немно­гих ис­тин­ных дзен- буд­ди­стов. Как толь­ко мне под­во­ра­чи­ва­лась сту­дий­ная ра­бо­та, я ду­мал о нем. Ко­гда мне ну­жен был кто-то, кто под­дер­жал бы ме­ня в мо­их соб­ствен­ных тру­дах, я ду­мал о нем. И сей­час я то­же ду­мал о нем.

			Джесс был ко­ро­тыш­кой с мяг­ким го­ло­сом и плав­ны­ми дви­же­ни­я­ми рук. Ко­жа его ка­за­лась чер­ней са­мой но­чи — до­ста­лась, на­вер­ное, в на­след­ство от пред­ков с аф­ри­кан­ско­го кон­ти­нен­та. Его ли­цо по­яви­лось на экране по­сле тре­тье­го звон­ка. Он вы­гля­дел немно­го за­спан­ным. Джесс во­об­ще лю­бил дрых­нуть до­позд­на — я осо­знал, что на­брал его слиш­ком ра­но.

			— Блин, Джесс, мне не сто­и­ло так ра­но тре­зво­нить, — из­ви­нил­ся я сра­зу.

			— Да все нор­маль­но. Се­кун­ду. — Он по­че­сал под­бо­ро­док и оки­нул свои вла­де­ния мут­ным взо­ром. За­крыл гла­за, по­тряс го­ло­вой — и, хоть и ма­ни­пу­ля­ции эти бы­ли в выс­шей сте­пе­ни бес­хит­рост­ны, стал чуть боль­ше на­по­ми­нать бодр­ству­ю­ще­го. — Как у те­бя де­ла?

			— Мне нуж­на хо­ро­шая груп­па.

			Джесс морг­нул.

			— Ты что, на ста­рую до­рож­ку ре­шил свер­нуть?

			— Да не для ме­ня это все. Для кли­ен­та. Од­но вы­ступ­ле­ние. Пла­та пре­крас­ная.

			— А, так ты про­сто ги­та­рист.

			— Нет же…

			Джесс вздох­нул.

			— Рас­ска­жи-ка мне це­ли­ком, в чем суть да де­ло.

			Я на­чал с са­мо­го на­ча­ла. По­ве­дал ему о Ро­зи, о То­чеч­ке и о том, что мы за­ду­ма­ли.

			— Ты… и Ро­зи? — по­вто­рил Джесс недо­умен­но.

			— Да, пред­ставь се­бе.

			— И То­чеч­ка. — Он по­раз­мыс­лил немно­го. — Ин­те­рес­ный рас­клад.

			— Я то­же так ду­маю. Так что нам нуж­на хо­ро­шая груп­па.

			— Не про­сто хо­ро­шая, луч­шая, — за­ме­тил он. — Ко­неч­но, те­бе по­на­доб­люсь я. Ну и ты сам…

			— Ну уж нет. Ме­ня на сцене не бу­дет. Уволь­те.

			Джесс усмех­нул­ся.

			— Ты что, поз­во­лишь ка­ким-то по­сто­рон­ним кре­ти­нам все за­по­роть?

			— Вы там сго­во­ри­лись, что ли? Ком­пью­тер­ная ди­ва мне то же са­мое ска­за­ла. И еще кое-что вдо­гон­ку. Что я, мол, сдрей­фил.

			— Но ведь ты сдрей­фил, как пить дать. А по­че­му, Джейк? — Джесс уста­вил­ся на ме­ня в упор.

			— Сам не знаю.

			Я по­смот­рел на свои ру­ки. На свои боль­шие и силь­ные ру­ки. Та­ким ни­че­го не сто­и­ло за­ста­вить элек­тро­ги­та­ру ме­тать мол­нии и из­ры­гать гром. Та­ки­ми ру­ка­ми бы — да иг­рать ночь на­про­лет. Но с са­мо­го Ден­ве­ра я не иг­рал на пуб­ли­ку.

			По­сле пе­ре­пал­ки в Сент-Лу­и­се из мо­ей жиз­ни ушла Ро­зи. По­сле пе­ре­пал­ки в Ден­ве­ре от ме­ня от­вер­ну­лись ре­бя­та из мо­ей же груп­пы. Ни­че­го не ска­жешь, пуб­ли­ку я в тот раз на­мы­лил знат­но. Но то­гда это еще не име­ло зна­че­ния. Мы окон­ча­тель­но рас­те­ря­ли при­вер­жен­цев где-то че­рез год по­сле то­го, как «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» по­ки­ну­ла все чар­ты. С тех пор я ни­че­го не сде­лал, чтоб слух о нас ожил. Хрен с ни­ми, все бу­дет хо­ро­шо — с этой мантрой у серд­ца я про­хо­дил доб­рый де­ся­ток лет. То­гда мне еще бы­ло из­вест­но, че­го я бо­юсь. Но что стра­шит ме­ня те­перь? Что я об­ла­жа­юсь на сцене? Что я не об­ла­жа­юсь на сцене? Что вся за­тея яй­ца вы­еден­но­го не сто­ит?

			Джесс мол­ча сле­дил за мной.

			— Все­го один кон­церт, — ска­зал он.

			— Вот все вы так го­во­ри­те — «один раз не па­пуас», — рык­нул я на него.

			Джесса мой вы­пад оста­вил невоз­му­ти­мым.

			— Сам же ска­зал, пла­тят хо­ро­шо. Не воз­ра­жа­ешь, ес­ли я при­ма­жусь?

			— Ты се­рьез­но? Хо­чешь со мной?

			— Ну да.

			Мол­ча­ние с мо­ей сто­ро­ны в этот раз яв­но за­тя­ну­лось.

			— Нет, — вы­дал я под ко­нец. — Слиш­ком мно­го во­ды утек­ло.

			И сно­ва Джесс лишь по­жал пле­ча­ми. Буд­дист, что с него взять.

			— Ла­ды. Нам нуж­но най­ти ги­та­ри­ста, кла­виш­ни­ка и удар­ни­ка. Как на­счет Олив и Оби — на кла­виш­ные и ба­ра­ба­ны?

			— Олив и Оби из «Без­вест­ных»?!

			— Ко­неч­но. По­че­му нет?

			— Не знал, что они про­дол­жа­ют вы­сту­пать.

			— Олив де­ла­ет ка­рье­ру в Гол­ли­ву­де. А Оби гнет спи­ну на сту­дии в Сан- Фран­цис­ко. По­че­му бы нам не свя­зать­ся с ни­ми?

			— Я ведь не про­сто сжег мо­сты, Джесс, я их по­до­рвал ко всем чер­тям. Они ни за ка­кие ков­риж­ки не со­гла­сят­ся иг­рать со мной.

			Он по­жал пле­ча­ми.

			— Ты уди­вишь­ся, но… про­шло две­на­дцать лет. Упо­мя­ни день­ги — они все­гда и во всем по­мо­га­ют. Да и по­том, ты же сам ска­зал — на сцене те­бя не бу­дет.

			От этих его слов ста­ло обид­но. На удив­ле­ние обид­но.

			— Что ж, ес­ли ду­ма­ешь, что су­ме­ешь их за­та­щить…

			— По­смот­рим, что я смо­гу сде­лать. — Он сно­ва по­че­сал под­бо­ро­док. — По­ка что зай­мусь по­ис­ком ги­та­ри­ста. — Он рас­плыл­ся в улыб­ке. — Это мо­жет быть да­же ве­се­ло.

			* * *

			Вся на­ша чет­вер­ка за­би­лась встре­тить­ся на ней­траль­ной тер­ри­то­рии — в ки­тай­ской ка­феш­ке в Ван-Найс[55]. Я нерв­ни­чал, ме­ста се­бе не на­хо­дил — ло­мал зу­бо­чист­ку за зу­бо­чист­кой. За­ка­зы­вал Джесс, и нам до­ста­лись лу­ко­вый пи­рог с пель­ме­ня­ми в ком­плек­те, но я ед­ва ли мог раз­же­вать хоть что-то, уго­див­шее в рот.

			Джесс от­ки­нул­ся на спин­ку сту­ла, из­лу­чая при­выч­ное спо­кой­ствие. Что бы ни слу­чи­лось — он к это­му был го­тов. Олив, все та­кая же ма­лень­кая и ху­до­соч­ная — ро­сту мет­ра пол­то­ра, не боль­ше, — на встре­че то­же оста­ва­лась спо­кой­ной, как и рань­ше. Она неспеш­но на­ли­ла се­бе чаю, к зу­бо­чист­кам и во­все не при­тро­ну­лась. На сцене же она все­гда ка­за­лась на­элек­три­зо­ван­ной — ме­та­лась от од­но­го син­те­за­то­ра к дру­го­му, а за паль­ца­ми бы­ло и во­все не усле­дить, они сли­ва­лись во что-то нераз­ли­чи­мое, пор­хая над кла­ви­ша­ми. Мы с ней хо­ро­шо ла­ди­ли — до то­го скан­да­ла, что по­ста­вил точ­ку на груп­пе. Впро­чем, то же са­мое мож­но бы­ло ска­зать и обо всех осталь­ных.

			Оби про­дол­жал свер­лить ме­ня тле­ю­щим взгля­дом. Он очень силь­но ис­ху­дал, его ру­ки — за­пя­стья, в част­но­сти — при­об­ре­ли бо­лез­нен­ную гиб­кость, ко­то­рая то и де­ло про­яв­ля­лась в его дви­же­ни­ях, по­ка он ел. Со­всем не тот де­ти­на, ка­ким я его за­пом­нил. Мы с Оби все вре­мя ца­па­лись. По­хо­же, и се­го­дня все бу­дет так же, как рань­ше.

			— Джесс го­во­рит, что ты с на­ми иг­рать не бу­дешь.

			— Имен­но так.

			— То­гда кто на ги­та­ре?

			Я про­ка­тил по та­рел­ке пель­ме­шек, осо­зна­вая, что ни ка­пель­ки не го­ло­ден.

			— Не знаю. Джесс, ты по­ка что ни­ко­го не на­шел?

			— По­ка ни­ко­го, — без­мя­теж­но от­вет­ство­вал тот.

			Оби к нему да­же не по­вер­нул­ся.

			— Со­би­ра­ешь­ся по­быть на под­хва­те, по­ка кто-ни­будь не сы­щет­ся?

			Я по­жал пле­ча­ми.

			— Мо­жет быть. Ну или То­чеч­ка бу­дет ис­поль­зо­вать фо­но­грам­му, по­ка вы учи­тесь.

			— Кто бу­дет глав­ным? — Он по­дал­ся впе­ред.

			Я встре­тил его взгляд во все­ору­жии:

			— Я.

			Оби кив­нул и на про­тя­же­нии несколь­ких ми­нут хра­нил мол­ча­ние. Он на­ко­лол на вил­ку пель­ме­шек и под­нес ко рту.

			— А у ко­го пра­ва на му­зы­ку?

			— У «Хи­та­чи», — от­ве­тил я, зная, к че­му он кло­нит, но не со­би­ра­ясь раз­ви­вать те­му.

			— Слав­но, — яз­ви­тель­но про­тя­нул он. — То есть мы ти­па ли­те­ра­тур­ных негров, толь­ко му­зы­каль­ные. — Ну вот, по­жа­луй­ста, он вы­во­дит ме­ня из се­бя, как все­гда.

			— Есть ка­кие-то воз­ра­же­ния? — за­вор­чал я.

			К чер­ту доб­рые на­ме­ре­ния!

			— У те­бя же бы­ли воз­ра­же­ния в Ден­ве­ре? Вот и я те­перь воз­ра­жаю. За что бо­рол­ся, на то и на­по­рол­ся, Джейк, — как те­бе та­кой рас­клад? За «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать» мы не по­лу­чи­ли ни цен­та.

			У ме­ня с язы­ка уже го­то­вы бы­ли со­рвать­ся сло­ва, о ко­то­рых я, воз­мож­но, поз­же бы по­жа­лел, но тут мой взгляд упал на по-преж­не­му до­нель­зя спо­кой­но­го Джесса… и, див­ное де­ло, я осек­ся.

			— Ну да, в Ден­ве­ре я обо­шел­ся со все­ми ва­ми хре­но­во, — мед­лен­но про­из­нес я. — Да, мне жаль. Но на день­ги я вас ни­ко­гда не ки­дал. Вы по­лу­ча­ли все до по­след­не­го пен­ни.

			— Мы за­слу­жи­ли до­лю ро­я­л­ти…

			— Че­пу­ха, — ка­те­го­ри­че­ски от­ре­зал я. — И с аль­бо­ма, и с кон­цер­тов вы по­лу­чи­ли все от­ступ­ные.

			— Да ты за­срал нам всю кон­церт­ную про­грам­му. Ни­кто не хо­тел ид­ти на нас по­сле то­го, как ты знат­но обул пуб­ли­ку в Ден­ве­ре. Аль­бом? Из­дох в уго­лоч­ке, не за­ме­чен­ный ни­кем. Един­ствен­ным уте­ше­ни­ем для ме­ня бы­ло на­блю­дать за то­бой со сто­ро­ны — как ты про­са­жи­ва­ешь все день­ги. Мне по­нра­ви­лось. Осо­бен­но ко­гда те­бя упек­ли в ре­ани­ма­цию. Я чуть жи­вот со сме­ху не на­до­рвал.

			Де­лая один глу­бо­кий вдох за дру­гим, я уста­вил­ся в та­рел­ку. На­до быть как Джесс — спо­кой­ствие, толь­ко спо­кой­ствие. Я осо­знал, что Оби при­был сю­да, в Ван-Найс, с од­ной лишь це­лью — вы­ска­зать мне в ли­цо все то, что он но­сил у серд­ца це­лых две­на­дцать лет.

			— Не хо­чешь вы­сту­пать? Как хо­чешь.

			— Я та­ко­го не сказ…

			— А ес­ли хо­чешь, при­крой под­ду­ва­ло. Мне очень жаль, что в Ден­ве­ре все пошло ко­ту под хвост. Ты ска­зал мне все, что хо­тел. Я из­ви­нил­ся пе­ред то­бой. Де­нег, по ко­то­рым ты так скор­бишь, уже две­на­дцать лет как нет. А кон­церт — он де­ло на­сущ­ное, и я за него в от­ве­те. Он со­бе­рет хо­ро­шую кас­су, и в про­цес­се под­го­тов­ки бу­дет ве­се­ло, но ес­ли те­бе пря­мо вот по­пе­рек гор­ла сто­ит ра­бо­тать со мной, я те­бя пой­му. Так что ли­бо оста­вай­ся на мо­их усло­ви­ях, ли­бо ухо­ди.

			Оби сра­зу как-то сдул­ся на сво­ем сту­ле.

			— Да, я в де­ле, — про­бур­чал он.

			Олив про­сто кив­ну­ла.

			Джесс улыб­нул­ся — так, буд­то ни­че­го и не про­изо­шло.

			— Что ж, те­перь нам ну­жен ги­та­рист.

			* * *

			Ре­ак­ция Ро­зи на мою за­тею по­сле­до­ва­ла бур­ная и неза­мед­ли­тель­ная.

			— Ты со­би­ра­ешь­ся за­но­во со­брать «Без­вест­ных»?

			То­чеч­ка си­де­ла за сво­ей ча­стью сто­ла, сле­ди­ла за на­ми и мол­ча­ла.

			— Нет.

			— Са­мо со­бой, нет! Я не дам те­бе ис­поль­зо­вать мой про­ект тво­е­го кам­бэка ра­ди.

			Я уста­вил­ся на нее.

			— Ка­кой еще кам­бэк? Ты ду­ма­ешь, он мне ну­жен? Да на кой черт! Я ведь да­же не вы­сту­паю. Я взял­ся за этот кон­церт по кон­трак­ту. Ни­ка­ких лич­ных при­тя­за­ний.

			Ро­зи за­ко­ле­ба­лась.

			— То­гда за­чем ты их со­брал?

			— По­то­му что они хо­ро­ши. Без шу­ток хо­ро­ши. Все­гда та­ки­ми бы­ли. Джесс на од­них стру­нах мо­жет вы­дать что угод­но луч­ше лю­бо­го ги­та­ри­ста, луч­ше ме­ня, а я сам по се­бе дья­воль­ски хо­рош. Олив — на­сто­я­щая ведь­ма, ко­гда де­ло до­хо­дит до кла­виш­ных.

			— А Оби? Ты же его нена­ви­дел!
			

			— Ко­гда это я его нена­ви­дел?

			— Не от­не­ки­вай­ся. Ты про­звал его Оби-тор­моз.

			— Да, он та еще неспеш­ная ко­был­ка. Но при­том — луч­ший ба­ра­бан­щик из всех, с кем мне до­во­ди­лось ра­бо­тать. — Я глу­бо­ко вдох­нул. — Ка­кие про­бле­мы?

			Тут я с изум­ле­ни­ем под­ме­тил, что в гла­зах у Ро­зи сто­ят непод­дель­ные сле­зы.

			— Я не хо­чу, что­бы Ден­вер по­вто­рил­ся. — Она вста­ла и вы­шла из ком­на­ты.

			
				Или Сент-Лу­ис. Она ска­за­ла это про се­бя, но я от­чет­ли­во услы­шал.

			То­чеч­ка с ин­те­ре­сом раз­гля­ды­ва­ла свои ног­ти.

			— Том Шнай­дер — ги­та­рист из мо­ей груп­пы. Он сей­час сво­бо­ден. Мо­гу по­звать его.

			— Ты же не хо­чешь, что­бы ста­рая груп­па ме­ша­ла но­вым за­дум­кам.

			То­чеч­ка сме­ри­ла ме­ня ка­ким-то неопре­де­лен­ным взгля­дом. Впро­чем, как буд­то хоть в од­ном ее взгля­де бы­ла хо­тя бы то­ли­ка опре­де­лен­но­сти!

			— Ты не все­гда по­лу­ча­ешь что хо­чешь[56], — про­пе­ла она.

			* * *

			Я по­ис­кал в Ин­тер­не­те это­го са­мо­го То­ма Шнай­де­ра. По­смот­рел несколь­ко ви­део. Он ока­зал­ся опыт­ным спе­ци­а­ли­стом. Иг­рал на ги­та­ре, буд­то кир­кой ору­до­вал, но в тех­ни­ке не от­ка­жешь. Что ж, он нам под­хо­дит, ска­зал я се­бе.

			Все чет­ве­ро долж­ны бы­ли со­брать­ся у ме­ня до­ма на сле­ду­ю­щей неде­ле. У сте­ны вы­стро­и­лось за­ка­зан­ное мной обо­ру­до­ва­ние и ин­стру­мен­ты. Недель­ка вы­да­лась ужас­ная — мы с То­чеч­кой вно­си­ли по­след­ние штри­хи в му­зы­ку, но от­но­ше­ния меж­ду на­ми по­сле мо­е­го от­ка­за ста­ли на­тя­ну­ты­ми, с хо­лод­ком. Да и с Ро­зи мы по­сто­ян­но по соб­ствен­ной во­ле всту­па­ли в мел­кие раз­но­гла­сия, вы­ли­вав­ши­е­ся в пол­но­цен­ные кон­флик­ты. Сло­вом, ко­гда груп­па при­бы­ла, я ис­пы­тал непод­дель­ное об­лег­че­ние.

			Шнай­дер ока­зал­ся вы­со­ким ры­жим де­ти­ной из Окла­хо­мы. Он го­во­рил низ­ким, «в нос», го­ло­сом, но пел в гру­бо­ва­той блю­зо­вой ма­не­ре. Ед­ва вой­дя, он сра­зу за­тре­бо­вал се­бе му­зы­ку. Не по­лу­чив, по­же­лал де­мо­вер­сию или та­бу­ла­ту­ру. Ему нуж­но бы­ло что-то для ра­бо­ты.

			Вся моя про­по­ведь на­счет то­го, что-де груп­па са­ма раз­бе­рет­ся, кто за что в от­ве­те, ста­ла те­рять смысл пря­мо на гла­зах. Шнай­дер за­дал тон на­шей ра­бо­те — и те, что неко­гда бы­ли «Без­вест­ны­ми», спу­сти­лись до уров­ня про­стых сту­дий­ных му­зы­кан­тов. Я по­про­сил То­чеч­ку вер­нуть но­ты, ра­нее уда­лен­ные по мо­ей же прось­бе.

			В ито­ге они вы­учи­ли все на­зу­бок. Осо­бен­но Шнай­дер. Свою пар­тию он про­иг­рал раз сто — по­ка она не от­пе­ча­та­лась в моз­гу так, что не вы­тра­вишь. Я спро­сил его, за­чем ему та­кая до­тош­ность.

			Он усмех­нул­ся.

			— Ты ни­ко­гда рань­ше не вы­сту­пал с То­чеч­кой?

			— Нет.

			— Не зная ма­те­ри­ал, не смо­жешь ид­ти в но­гу с ее из­ме­не­ни­я­ми.

			— Она мно­го че­го ме­ня­ет в по­след­нюю ми­ну­ту?

			— Нет, — по­ка­чал го­ло­вой Шнай­дер. — Она мно­го че­го ме­ня­ет пря­мо во вре­мя вы­ступ­ле­ния. Уско­ря­ет темп, за­мед­ля­ет темп, встав­ля­ет па­у­зы, рас­ши­ря­ет то­наль­ность, со­кра­ща­ет ее. Все ра­ди то­го, чтоб за­жечь пуб­ли­ку.

			То­чеч­ка за­сты­ла непо­да­ле­ку.

			— Это что, прав­да? — уточ­нил я.

			— Те­бе еще мно­го че­го пред­сто­ит узнать, — от­ве­ти­ла она без улыб­ки.

			* * *

			Мы с Ро­зи ле­жа­ли в кро­ва­ти. Раз­го­ва­ри­ва­ли, ну или, по мень­шей ме­ре, пы­та­лись. Вы­хо­дил эта­кий сло­вес­ный тен­нис — ее оче­редь, моя оче­редь.

			Ро­зи, с него­до­ва­ни­ем:

			— Ни­че­го не про­ис­хо­дит! Она ни­че­го не со­зда­ет, ни­че­го не де­ла­ет. Ну да, она вы­сту­па­ет — тут ее ал­го­рит­мы от­ла­же­ны до блес­ка. Но это все уже бы­ло у нее. Я-то ду­ма­ла, что ухва­ти­ла ее твор­че­скую жил­ку где-то с неде­лю на­зад. Тот боль­шой блок ко­да, что из­ме­нял­ся сам со­бой и рас­па­дал­ся на на­бор про­стых функ­ций-ути­лит, ко­гда я про­бо­ва­ла рас­ко­вы­рять его. Где он сей­час?

			Я, без по­ня­тия:

			— Ты буд­то пы­та­ешь­ся су­нуть ключ в за­мок. На ощупь. В тем­но­те. С ва­реж­ка­ми на ру­ках. И сам ключ у те­бя — из же­ла­ти­на. На­чин­ка у му­зы­ки — про­сто от­пад, но, ко­гда ее ис­пол­ня­ет груп­па, по­лу­ча­ет­ся иг­ра без ду­ши. Я все еще управ­ляю про­цес­сом — да­вай­те быст­рее, мед­лен­нее, сме­ни­те то­наль­ность, по­про­буй­те вот здесь вот иг­рать бас, а тут вот возь­ми­те по­вы­ше. Они под­чи­ня­ют­ся на ура, они про­фес­си­о­на­лы. Но про­ку от это­го — ноль. Не по­лу­ча­ет­ся, и все тут.

			На нас об­ру­ши­лась по­дав­лен­ная ти­ши­на.

			Я по­чув­ство­вал, что сво­и­ми сло­ва­ми сам се­бя за­гнал в ту­пик:

			— Ты мо­жешь как-то из­ме­нить па­ра­мет­ры То­чеч­ки, ну или что у нее там? Сде­лать ее бо­лее… во­вле­чен­ной, что ли. Вдруг по­мо­жет. — Я под­нял ру­ки. — Ни­че­го луч­ше мне в го­ло­ву не при­хо­дит.

			Мне вдруг вспом­нил­ся один кон­церт в Небрас­ке, ко­гда мне при­шлось на­ка­чать­ся, что­бы вый­ти на сце­ну. Ду­рью ме­ня снаб­дил наш тур-ме­не­джер. Все ра­ди ис­кус­ства.

			— По-мо­е­му, де­ло не в этом. — Ро­зи по­жа­ла пле­ча­ми. — Я пы­та­лась вно­сить прав­ки в ее про­грам­му, но они не ра­бо­та­ют. Мо­жет, она изоб­ре­ла спо­соб ней­тра­ли­зо­вать их. Или ее про­грам­ма так силь­но ви­до­из­ме­ни­лась по срав­не­нию с пер­во­на­чаль­ной, что сей­час я все рав­но что вер­чу руч­ки на­строй­ки на вы­по­тро­шен­ном кор­пу­се ра­дио. Я на­де­я­лась, что ты смо­жешь что-ни­будь сде­лать. Рас­па­лить ее — как в пер­вый день.

			И сно­ва во­ца­ри­лась ти­ши­на.

			— Кон­церт гро­зит вый­ти жал­ким, — под­вел чер­ту я.

			Ро­уз по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Нет, по мер­кам То­чеч­ки вый­дет пре­крас­ный кон­церт. Она бу­дет в уда­ре… как и все­гда. Но в кон­це кон­цов все, что я смо­гу ска­зать лю­дям из «Хи­та­чи»: «У нас хо­ро­ший кон­церт с но­вым ма­те­ри­а­лом, мо­жет, вам удаст­ся до­быть из нее про­грам­му на­пи­са­ния пе­сен».

			Я вы­клю­чил свет, и мы при­жа­лись друг к дру­гу, ста­ра­ясь из­влечь хоть ка­кое-то уте­ше­ние из на­ше­го об­ще­го несча­стья.

			* * *

			Мы шер­сти­ли ста­рые пес­ни То­чеч­ки в по­ис­ках то­го, чем мож­но бы­ло бы до­бить кон­церт­ную про­грам­му. Иг­рая «Бес­тию», Шнай­дер под­нял ги­тар­ный лад и уско­рил ритм пе­ред са­мым вступ­ле­ни­ем пар­тии То­чеч­ки. У ме­ня по­яви­лась идея, и я по­про­сил всех при­тор­мо­зить.

			— По­слу­шай­те, — ска­зал я. — Да­вай­те-ка по­про­бу­ем что-ни­будь дру­гое. Вме­сто То­ма пусть Олив по­вы­сит лад и ритм, а ты, Том, пе­ре­хва­ты­вай у нее. Ко­гда То­чеч­ка за­кон­чит петь, по­вто­рим все то же са­мое, про­сто в об­рат­ном по­ряд­ке.

			— Сде­ла­ем, не во­прос. — Пер­вые сло­ва, услы­шан­ные мною от Олив за два дня.

			Том на­хму­рил­ся.

			— Но на­пи­са­но-то по-дру­го­му.

			— О. бо­га ра­ди. Дай-ка. — Я взял у него ги­та­ру. — Бе­ри с кон­ца ме­ло­дии и ве­ди в бридж.

			Ги­та­ра ожи­ла в мо­их ру­ках. Ко­гда Олив спра­ви­лась с ла­дом, я по­иг­рал­ся с низ­ки­ми но­та­ми и до­ба­вил немно­го лег­кой гар­мо­нии в ба­со­вую ли­нию Джесса. За­тем, в выс­шей точ­ке пас­са­жа Олив, ко­гда в пес­ню всту­пил го­лос То­чеч­ки, я устре­мил свою пар­тию вниз, иг­рая кон­тра­пункт, и за­кон­чил прон­зи­тель­ной но­той на са­мых верх­них то­нах.

			Но на этом я не оста­но­вил­ся. Ме­ло­дия про­дол­жа­лась, и я не мог сдер­жать се­бя — я вез­де что-то до­бав­лял, ва­рьи­ро­вал, укра­шал, рвал стру­ны, дабы му­зы­ка жи­ла и та­щи­ла са­ма се­бя за хвост. У всех нас — Оби, Джесса, Олив — буд­то по­яви­лось од­но серд­це­би­е­ние на чет­ве­рых. Мы бы­ли не про­сто со­бра­ни­ем лю­дей, иг­ра­ю­щим на­пи­сан­ные за­ра­нее но­ты, мы сли­лись в еди­ный му­зы­каль­ный ор­га­низм. Я нена­дол­го ото­рвал взгляд от ги­та­ры — и уви­дел То­чеч­ку. Она улы­ба­лась и пры­га­ла с од­ной но­ги на дру­гую.

			Я не про­сто иг­рал — я ды­шал.
			

			Ко­гда мы за­кон­чи­ли, по­вис­ла ти­ши­на — эхо еще дол­го пля­са­ло под сво­да­ми.

			Том гля­дел на ме­ня с груст­ной по­лу­улыб­кой. Все гля­де­ли на ме­ня… да­же Оби.

			— Лад­но, — вы­дох­нул я. — Один кон­церт.

			То­чеч­ка рас­сме­я­лась и за­хло­па­ла в ла­до­ши.

			* * *

			Мы с То­мом вы­шли на­ру­жу. Жа­ра сто­я­ла ад­ская, солн­це па­ли­ло во­всю. Я ощу­щал се­бя так, буд­то всю жизнь про­вел в нед­рах до­ма — и толь­ко сей­час удо­су­жил­ся вый­ти на­встре­чу си­я­нию солн­ца. Под­хва­тив шест, на ко­то­рый обыч­но опи­рал­ся, стоя на крыль­це, я по­ша­рил им под дни­щем ма­ши­ны То­ма. В это вре­мя го­да тень все­гда при­вле­ка­ла па­ру-трой­ку гре­му­чек. Не про­га­дал: из-под зад­ней ши­ны вы­полз­ла до­воль­но-та­ки жир­ная тва­рю­га. Я ты­кал ее ше­стом до тех пор, по­ка она не уполз­ла в пу­сты­ню.

			— В го­ро­де за­бы­ва­ешь, что та­кие мон­стры во­об­ще есть, — ска­зал Том за­дум­чи­во, про­во­див взгля­дом змею.

			— Ну, здесь-то не за­бу­дешь. Не боль­ше, чем еди­но­жды, по край­ней ме­ре.

			Я по­мог ему за­гру­зить сна­ря­же­ние в ма­ши­ну. Том за­хлоп­нул крыш­ку ба­гаж­ни­ка. За­прыг­нув на во­ди­тель­ское си­де­нье, он про­ве­рил от­мет­ки топ­ли­ва. До Ван-Най­са бы­ло неда­ле­ко, но за­стрять на пол­пу­ти в та­ком ме­сте — не луч­шая идея.

			— Ты не осо­бо рас­стро­ен, — за­ме­тил я, ед­ва мы во­дру­зи­ли ги­тар­ный че­хол по­верх всех осталь­ных по­жит­ков.

			— А че­го рас­стра­и­вать­ся? С са­мо­го на­ча­ла так ведь и до­го­во­ри­лись.

			— В смыс­ле?

			Он ода­рил ме­ня все той же рас­слаб­лен­ной улыб­кой.

			— То­чеч­ка пре­ду­пре­жда­ла, что мои услу­ги мо­гут и не по­тре­бо­вать­ся в ито­ге.

			На это мне нече­го бы­ло ска­зать. Неужто она за­пла­ни­ро­ва­ла по­доб­ный ис­ход?

			— Но ты все-та­ки помни про то, что я ска­зал те­бе, — за­ме­тил Том на про­ща­ние. — На кон­цер­те этой штуч­ки будь го­тов ко все­му.

			— Бу­ду пом­нить.

			Не ска­зав бо­лее ни­че­го, он тро­нул ма­ши­ну с ме­ста и по­ка­тил­ся вниз по хол­му к хай­вею. А я по­шел об­рат­но к сво­им.

			Ро­зи жда­ла ме­ня у вхо­да. Мы по­це­ло­ва­лись.

			— Вот те­перь-то все бу­дет как на­до, — за­ве­ри­ла она ме­ня.

			— Ис­тин­но так, — со­гла­сил­ся я.

			* * *

			Мы се­ли пла­ни­ро­вать кон­церт. Пер­вые про­бле­мы на по­вест­ке дня но­си­ли су­гу­бо тех­ни­че­ский ха­рак­тер. Как То­чеч­ка бу­дет отоб­ра­же­на?

			Для вы­ступ­ле­ния ди­ва­ло­и­дов на сце­ну обыч­но ста­ви­ли про­зрач­ный экран-ре­зер­ву­ар — та­ким об­ра­зом, что­бы в по­ле зре­ния пуб­ли­ки, смот­ря­щей на него, не по­па­да­ло ни­ка­ких яр­ких или под­све­чен­ных пред­ме­тов. По­сле это­го его за­пол­ня­ли га­зо­об­раз­ной сме­сью уг­ле­ро­дов и ка­та­ли­за­то­ров, столь ядо­ви­тых, что, слу­чись утеч­ка, эва­ку­и­ро­вать бы при­шлось весь зал. Лу­чи из вы­стро­ен­ной по пе­ри­мет­ру ба­та­реи ла­зе­ров про­пус­ка­ют сквозь смесь. В каж­дом лу­че про­ис­хо­дит по­ли­ме­ри­за­ция кри­стал­ла — по­лу­ча­ет­ся твер­дый про­вод где-то в на­но­метр тол­щи­ной. Ес­ли про­во­ра­чи­вать по­доб­ный фо­кус в двух на­прав­ле­ни­ях, по­лу­ча­ет­ся пе­ре­крест­ная сеть про­во­дов, на­столь­ко тон­ких, что и гла­зом не раз­ли­чить. Кри­стал­ли­че­ские це­пи слу­чай­ным об­ра­зом за­твер­де­ва­ют на каж­дом из уз­лов, и то­гда газ от­ка­чи­ва­ют. Спу­стя па­ру ча­сов у вас на ру­ках есть ре­зер­ву­ар пик­се­лей, каж­дый из ко­то­рых име­ет ин­ди­ви­ду­аль­ный ад­рес об­ра­ще­ния и об­ла­да­ет про­зрач­но­стью до мо­мен­та сра­ба­ты­ва­ния. Тре­бу­ют­ся по­чти сут­ки, что­бы уста­но­вить это чу­до, и еще сут­ки — что­бы при­ве­сти струк­ту­ру в ис­ход­ное со­сто­я­ние и де­мон­ти­ро­вать. Та­кая вот за­дач­ка с трех­днев­ным ре­ше­ни­ем.

			Про­бле­мой оста­ва­лось же­ла­ние То­чеч­ки ак­тив­но вза­и­мо­дей­ство­вать с груп­пой. Как пра­ви­ло, об­рат­ную сто­ро­ну экра­нов за­кра­ши­ва­ли для предот­вра­ще­ния ин­тер­фе­рен­ции све­та и за­ост­ре­ния вни­ма­ния зри­те­лей на ди­ва­ло­и­де. Но То­чеч­ка хо­те­ла быть с на­ми — как в слу­чае с про­ек­ци­ей на сте­ну. До по­ры мы ре­ши­ли ис­поль­зо­вать сте­ну в ка­че­стве тре­на­же­ра.

			Ра­зум­но бы­ло про­яс­нить, тре­бо­ва­лось ли фи­зи­че­ское при­сут­ствие То­чеч­ки на кон­цер­те — в том смыс­ле, нуж­но ли пе­ре­во­зить ее про­цес­со­ры на ме­сто кон­цер­та, или она мог­ла спра­вить­ся со всем ди­стан­ци­он­но, по се­ти. Мы по­ста­ви­ли несколь­ко опы­тов в арен­до­ван­ном мю­зик-хол­ле в Ка­ма­ри­льо. С уче­том ка­мер вы­со­ко­го раз­ре­ше­ния, ли­да­ров[57] и рос­сы­пи дат­чи­ков, с по­мо­щью ко­то­рых То­чеч­ка от­сле­жи­ва­ла на­стро­е­ния за­ла, чи­сто ап­па­рат­ная за­держ­ка вы­хо­ди­ла ве­ли­ко­ва­той. То есть нам тре­бо­ва­лось пе­ре­вез­ти ее ту­да на вре­мя кон­цер­та. По­ду­мать за­ра­нее сле­до­ва­ло и о том, ку­да пе­ре­пра­вить ее по окон­ча­нии ме­ро­при­я­тия — в ла­бо­ра­то­рию Ро­зи или в бли­жай­ший офис «Хи­та­чи»? Ре­шив оста­вить этот во­прос по­ка, мы со­сре­до­то­чи­лись на са­мом кон­цер­те.

			Вто­рым пунк­том на по­вест­ке дня шел спи­сок пе­сен. Ор­га­ни­зо­вать успеш­ный кон­церт мож­но мно­же­ством спо­со­бов, но тра­ди­ци­он­но весь ма­те­ри­ал на­доб­но уло­жить в два от­де­ле­ния. От­де­ле­ние пер­вое мо­жет вы­ва­лить на слу­ша­те­ля но­вые пес­ни, от­де­ле­ние вто­рое — под­сла­стить ста­ры­ми. Или же на­обо­рот. А то и во­все нуж­но все пе­ре­ме­шать в тер­мо­ядер­ный кок­тейль — раз­гул фан­та­зии в этом де­ле вполне до­пу­стим.

			То­чеч­ка на­ста­и­ва­ла на том, что­бы в пер­вой ча­сти иг­ра­ли ста­рый ма­те­ри­ал. От при­мель­кав­шей­ся фа­на­там мо­де­ли она на­ме­ре­ва­лась пе­рей­ти к те­ку­щей кон­фи­гу­ра­ции — То­чеч­ке 2.0. Пре­об­ра­зо­ва­ния и долж­ны бы­ли стать глав­ной те­мой кон­цер­та. Мы с ней по­ре­ши­ли на том, что в са­мом на­ча­ле фа­на­тов нуж­но креп­ко при­пе­ча­тать «Звезд­ной пы­лью» — что­бы к кон­цу пер­во­го от­де­ле­ния ни­кто и не смел зе­вать или вос­при­ни­мать чу­до от­де­ле­ния вто­ро­го сквозь приз­му лег­кой ску­ки. Ба­ланс — вот что нам тре­бо­ва­лось.

			Мы все спо­ри­ли и спо­ри­ли, вся ак­тив­ная сте­на бы­ла уве­ша­на но­та­ми. Оби за на­ми сле­дил се­бе ти­хо, сле­дил, а по­том под­нял­ся — и мы ра­зом за­молк­ли.

			— Вы все непра­вы, де­ти, — за­явил он. — Ду­май­те ши­ре. По­ря­док пер­вой ча­сти мы уже утвер­ди­ли. — Он мах­нул ру­кой на сте­ну. — Нам ведь не обя­за­тель­но иг­рать каж­дую пес­ню до кон­ца. Мы мо­жем сыг­рать до­ста­точ­но, дабы по­ка­зать на­строй пес­ни, — и пе­ре­хо­дить к сле­ду­ю­щей.

			— Гос-с-спо­ди. — Я с от­вра­ще­ни­ем по­ка­чал го­ло­вой. — Хо­чешь сде­лать по­пур­ри?
			

			— Нет же! Хо­чу сде­лать еди­ную гам­му. Смот­ри — пер­вое от­де­ле­ние от­кры­ва­ет «Звезд­ная пыль». Там все про вос­хи­ще­ние воз­мож­но­стя­ми юной люб­ви, без осо­бо­го зна­ния, чем эту са­мую лю­бовь про­дол­жить. Как ес­ли бы То­чеч­ке на мо­мент ис­пол­не­ния бы­ло лет че­тыр­на­дцать. По­том, с каж­дой пес­ней, этот ее услов­ный воз­раст рас­тет, а вен­ча­ет­ся все «Бес­ти­ей» — и это уже по­чти взрос­лая пес­ня. Все ши­кар­но — про­цесс взрос­ле­ния по­ка­зан, и поч­ва для вто­ро­го от­де­ле­ния го­то­ва. Но! — Он по­тряс паль­цем в воз­ду­хе. — Про­бле­ма в том, что вы вос­при­ни­ма­е­те пес­ни по от­дель­но­сти. А это, по су­ти, вся ис­то­рия То­чеч­ки — че­ты­ре го­да кон­церт­но­го ма­те­ри­а­ла для вос­тор­жен­ных маль­чи­ков-фа­на­тов, ко­то­рые зна­ют эту му­зы­ку луч­ше ее са­мой. Им по­вто­ре­ние не тре­бу­ет­ся — они это все мно­го раз слы­ша­ли. А че­го не слы­ша­ли — так это то­го, как ее пес­ни сли­ва­ют­ся во­еди­но и пре­вра­ща­ют­ся в од­ну боль­шую му­зы­каль­ную кар­ти­ну, по­ка­зы­ва­ю­щую ста­нов­ле­ние ге­ро­и­ни. На­ив­ная дев­чуш­ка в «Звезд­ной пы­ли», хлеб­нув­шая разо­ча­ро­ва­ния в «Два­жды утра­чен­ной люб­ви», яв­ля­ет­ся во взрос­лом све­те в «Бес­тии». Му­зы­кой мы долж­ны по­ка­зать, что из «Звезд­ной пы­ли» в ито­ге и про­изо­шла «Бес­тия». Вот о чем я вам, бал­бе­сы, тол­кую. Эти две пес­ни на­пи­са­ны в од­ном клю­че. Куп­лет­ная пар­тия в «Два­жды утра­чен­ной люб­ви» на­по­ми­на­ет ва­ри­а­цию пар­тий из «Бес­тии». Мы свя­жем все три пес­ни в од­ну ис­то­рию — и это лишь один при­мер то­го, что мож­но сде­лать.

			Те­перь я по­ни­мал его. Ви­дел и слы­шал то, о чем он го­во­рил. У каж­дой пес­ни бы­ло свое ме­сто в ис­то­рии, ко­то­рую мы на­ме­ре­ва­лись по­ве­дать. Лад, ги­тар­ный бридж, бэк­бит, бас — все они слу­жи­ли од­ной песне, а по­том про­тя­ги­ва­ли нить по­вест­во­ва­ния к сле­ду­ю­щей по­сред­ством се­бя же. А в «Бес­тии» ли­ния ба­са из «Звезд­ной пы­ли» ста­но­ви­лась уже ла­дом — как бы го­во­ря: да, это та са­мая дев­чон­ка, вы­рос­шая, за­мер­шая на по­ро­ге пе­ре­мен. Та­ким об­ра­зом мы пре­крас­но под­во­ди­ли пуб­ли­ку к но­во­му ма­те­ри­а­лу, уме­ло обыг­рав ста­рый.

			— Это, — мед­лен­но про­из­нес я, — ге­ни­аль­но. По­ди сю­да, Оби.

			Он шаг­нул к то­му ме­сту, где я си­дел. Я при­тя­нул его к се­бе за пле­чи и об­ло­бы­зал в обе ще­ки.

			— Боль­ше ты не Оби-Тор­моз. От­ныне я бу­ду звать те­бя… про­сто Оби!

			Он ух­мыль­нул­ся.

			— Как на­счет «сэр Оби»?

			— Ой, вот толь­ко не на­чи­най.

			* * *

			Пер­вое от­де­ле­ние бы­ло го­то­во. То­чеч­ка сде­ла­ла боль­шую часть ра­бо­ты, кон­суль­ти­ру­ясь со мной.

			Вто­рое от­де­ле­ние са­мо по се­бе да­ва­ло по­нять, что трюк с по­пур­ри не прой­дет. Ес­ли в пер­вом ак­те мы со­зна­тель­но рас­счи­ты­ва­ли на то. что слу­ша­тель уже зна­ком с ма­те­ри­а­лом, вто­рой со­сто­ял це­ли­ком и пол­но­стью из но­вых пе­сен, ко­то­рые да­вать нуж­но бы­ло в пол­ном объ­е­ме. Тут уже все во мно­гом за­ви­се­ло от ма­не­ры и ма­стер­ства вы­ступ­ле­ний То­чеч­ки. До это­го она пе­ла пре­иму­ще­ствен­но для под­рост­ков, а но­вые пес­ни яв­ля­лись не про­сто пре­зен­та­ци­ей но­во­го аль­бо­ма — они воз­ве­ща­ли ре­во­лю­цию в ее твор­че­стве. И вскру­жить го­ло­ву ей тре­бо­ва­лось не толь­ко фа­на­там, но и лю­дям из «Хи­та­чи».

			Окон­ча­тель­но утвер­дить кон­цепт «ме­та­мор­фоз» во вто­ром от­де­ле­нии долж­ны бы­ли че­ты­ре по­след­ние пес­ни. На­чать тре­бо­ва­лось с че­го-то неспеш­но­го, по­том разо­греть­ся на бодром тан­це­валь­ном но­ме­ре, по­том уй­ти в от­рыв — ну и за­кон­чить на удар­ной но­те. С «чем-то неспеш­ным» все бы­ло оче­вид­но: я вы­брал «С то­бой и без те­бя», пес­ню То­чеч­ки о мо­ло­дой ма­те­ри, об­ра­ща­ю­щей­ся к сво­е­му но­во­рож­ден­но­му ре­бен­ку. Зри­те­ля нуж­но за­ста­вить не толь­ко чув­ство­вать, но в то же вре­мя и ду­мать — гас­ну­щие ог­ни, тем­но­та. Но по­том свет дол­жен рез­ко вспых­нуть, яв­ляя То­чеч­ку в но­вом об­ра­зе, и шел че­ред «Тан­цев вверх тор­маш­ка­ми», пес­ни в луч­ших тра­ди­ци­ях ста­ро­го ма­те­ри­а­ла, за­вод­ной и слег­ка без­ба­шен­ной. Бод­рый ритм «Тан­цев» го­то­вит нас к «Тер­ни­стой до­ро­ге до­мой». «С то­бой и без те­бя» — пес­ня о труд­ном вы­бо­ре, «Тан­цы вверх тор­маш­ка­ми» — эта­кий про­щаль­ный взгляд в без­об­лач­ное про­шлое, а «Тер­ни­стая до­ро­га до­мой» го­во­рит о том, что ге­ро­и­ня на­ко­нец-то при­ня­ла ту но­вую лич­ность, ко­ей ста­ла.

			«Тан­цы вверх тор­маш­ка­ми» бы­ли на­пи­са­ны в то­наль­но­сти соль-ма­жор, «Тер­ни­стая до­ро­га до­мой» — в ми-бе­мо­ле. По­ни­же­ние то­наль­но­сти при том же рит­ме про­из­во­ди­ло впе­чат­ле­ние уско­ре­ния. Ак­кор­до­вый ри­су­нок для «Тан­цев» со­зда­вал ста­рый блю­зо­вый рифф, узна­ва­е­мый, но несу­ще­ствен­ный. В «Тер­ни­стой до­ро­ге» он обер­нул­ся ба­со­вой ли­ни­ей, до­стой­ной Па­хель­бе­ля[58]. «Тан­цы» бы­ли ве­се­лой пе­сен­кой. «До­ро­га до­мой» — пес­ней глу­бо­кой.

			И от нее мы пе­ре­хо­ди­ли к «Жерт­ве всех этих сюр­при­зов».

			Эту пес­ню То­чеч­ка на­пи­са­ла в по­след­ние несколь­ко дней спе­ци­аль­но для гранд-фи­на­ла. «Жерт­ва…» бы­ла тро­га­тель­ным об­ра­ще­ни­ем к ко­му-то на­век утра­чен­но­му. Ее ли­ри­че­ская ге­ро­и­ня го­во­ри­ла с кем-то, кто уго­дил в ло­вуш­ку без­от­рад­но­го бы­тия, — и ни­ка­кой кон­кре­ти­ки нам не да­ва­лось. Но к ко­му бы она ни об­ра­ща­лась, ста­но­ви­лось яс­но: что­бы встре­тить­ся вновь, ей нуж­но вы­рвать­ся за рам­ки жиз­ни и ждать это­го ко­го-то «там, на дру­гой сто­роне». Речь шла о по­те­рян­ной люб­ви? О ка­ком-то род­ствен­ни­ке, сест­ре к при­ме­ру? Или это про­сто та­кая ме­та­фо­ра аб­со­лют­ной сво­бо­ды? По­нять на­вер­ня­ка слож­но — слиш­ком уж непро­зра­чен текст.

			На­чи­на­лась пес­ня ед­ва ли не мо­но­тон­но — по­сле «Тер­ни­стой до­ро­ги до­мой» она зву­ча­ла как вы­дох об­лег­че­ния. Но ма­ло-по­ма­лу ее си­ла рос­ла.

			Мы про­гна­ли ме­ло­дию несколь­ко раз. что­бы хо­ро­шо про­чув­ство­вать и, как все­гда, укра­сить па­рой-трой­кой зву­ко­вых за­ви­ту­шек. По­том сыг­ра­ли все­рьез, на­бе­ло. Все про­шло пре­крас­но — стар­туя мед­лен­но, пес­ня на­би­ра­ла темп и глу­би­ну, пре­вра­щав­ши­е­ся в по­ис­ти­не удар­ную си­лу.

			То­чеч­ка на­ча­ла «Жерт­ву всех этих сюр­при­зов» мяг­ко. Про­стой шаб­лон — че­ты­ре но­ты с незна­чи­тель­ны­ми ва­ри­а­ци­я­ми. Оби обес­пе­чил нам нена­вяз­чи­вый бэк­гра­унд, дабы сгла­дить мо­но­тон­ность, — что-то вро­де лег­ко­го ко­ло­коль­но­го зво­на в лет­ний день, ну или так мне по­слы­ша­лось. То­чеч­ка пе­ла о жиз­ни от­ще­пен­ца, от­шель­ни­ка. За ок­на­ми день ли, ве­чер ли, ночь — уже не име­ет зна­че­ния, ведь ты — это ты, и ты так и жи­вешь — в сво­бод­ном сво­ем за­то­че­нии…
			

			Она смот­ре­ла пря­мо на ме­ня.

			Вот и при­пев — она ста­ла петь о том, что мо­жет быть там, за сте­на­ми. Небе­са, лу­на и звез­ды — вый­ти из тем­ни­цы про­сто.
			

			Куп­лет. Тем­ные глу­бо­кие во­ды.

			И сно­ва при­пев — смерть про­тив тьмы.

			
				Там, на дру­гой сто­роне, бу­ду я ждать те­бя.
			

			Она пе­ла обо мне. Для ме­ня. Толь­ко для ме­ня.

			Ко­гда мы за­кон­чи­ли, в ком­на­те по­вис­ла ти­ши­на. То­чеч­ка все еще сле­ди­ла за мной. Она по­до­шла к стене и при­ло­жи­ла ру­ку к раз­де­ляв­ше­му нас ба­рье­ру. И я про­тя­нул ру­ку к ней. И по­чув­ство­вал теп­ло.

			Из-за спи­ны до­нес­ся ка­кой-то шум. По­вер­нув­шись, я уви­дел Ро­зи — она смот­ре­ла на нас во все гла­за, по­за­быв про свой из­веч­ный план­шет.

			* * *

			— Она то­бой ма­ни­пу­ли­ру­ет. — про­ши­пе­ла Ро­зи, как толь­ко мы ока­за­лись в спальне. — Вот что она де­ла­ет. Та­ко­ва ее на­ту­ра. Она при­вык­ла опе­ри­ро­вать и ана­ли­зи­ро­вать — и ров­но тот же са­мый под­ход, что и на кон­цер­тах, она ис­пы­ты­ва­ет сей­час на те­бе.

			— Не ду­маю…

			— Ни­че­го из то­го, что ты ви­дишь в ней, не ре­аль­но. У нее нет те­ла. Нет го­ло­са. Она не ви­дит сво­и­ми боль­ши­ми гла­за­ми, не слы­шит сво­и­ми неж­ны­ми уш­ка­ми. Это все — ил­лю­зия. Она сле­дит за то­бой че­рез на­бор ка­мер и слы­шит те­бя че­рез мик­ро­фо­ны. Все, что она го­во­рит, каж­дое дви­же­ние, ко­то­рое де­ла­ет ее ма­лень­кая фи­гур­ка, пред­на­зна­че­но для то­го, что­бы по­лу­чить то, что она хо­чет.

			— И что же она, по-тво­е­му, хо­чет?

			— По­вы­ше­ния про­из­во­ди­тель­но­сти. Неужто ты так глуп и ду­ма­ешь, что у нее к те­бе лю­бовь? О, мо­гу пред­ста­вить, что тво­рит­ся сей­час у те­бя в го­ло­ве. «Так это вы зо­ве­те лю­бо­вью, Джейк? На­учи ме­ня». Ко­неч­но, так ты силь­нее к ней при­вя­жешь­ся.

			— Это не име­ет ни­че­го об­ще­го с лю­бо­вью.

			— Я-то знаю! Я знаю ее до по­след­не­го ал­го­рит­ма, до са­мой за­ху­да­лой при­чин­но-след­ствен­ной свя­зи.

			Гля­дя на Ро­зи, я по­ни­мал, как ши­рит­ся раз­рыв меж­ду на­ми.

			— Она пы­та­ет­ся мне что-то ска­зать. Что-то до ме­ня до­не­сти.

			— Ну ко­неч­но же. Сер­деч­ная по­пыт­ка на­ла­жи­ва­ния ро­ман­ти­че­ски окра­шен­но­го кон­так­та меж­ду вы­чис­ли­тель­ной ма­шин­кой и ожи­рев­шим ком­ком нерв­ных кле­ток.

			— Нет, я не это имею в ви­ду.

			Я опу­стил гла­за к ру­кам. Ру­ки бы­ли ча­стью ме­ня. Ро­зи пра­ва в од­ном — все, на что я ре­а­ги­ро­вал, об­ща­ясь с То­чеч­кой, за­ду­ма­но за­ра­нее; усред­нен­ное, от­то­чен­ное… не яв­ля­ю­ще­е­ся ча­стью ее ис­тин­но­го «я».

			Или все же яв­ля­ю­ще­е­ся?

			Име­ла ли моя ги­та­ра цен­ность от­дель­но от мо­их рук? Ес­ли весь окру­жа­ю­щий мир для То­чеч­ки был лишь по­ли­го­ном по от­точ­ке ма­ни­пу­ля­тор­ских спо­соб­но­стей, был ли он для нее от­ли­чен от мо­ей ги­та­ры для ме­ня?

			— Мы сей­час буд­то бы стро­им мост меж­ду дву­мя стра­на­ми-ан­та­го­ни­ста­ми, — ска­зал я. — У нас по­ка нет ни­че­го об­ще­го, кро­ме мо­ста. Но это но­вый опыт. Важ­ный опыт.

			— Ерун­да. Все де­ло в на­строй­ке ее про­из­во­ди­тель­но­сти. Чем она боль­ше, тем силь­нее вли­я­ет То­чеч­ка на ауди­то­рию. Ей ну­жен мак­си­маль­ный эф­фект… и сей­час ее ауди­то­рия — ты, Джейк.

			Ее сло­ва вдруг разо­зли­ли ме­ня. Я по­смот­рел на Ро­зи — по­смот­рел пря­мо и здра­во, без ро­зо­вых оч­ков на гла­зах. Так я по­след­ний раз смот­рел на нее две­на­дцать лет на­зад… но две­на­дцать лет — боль­шой срок. Две­на­дцать лет она за­ни­ма­лась ве­ща­ми, ко­то­рых я не по­ни­мал. Вни­ка­ла в тон­ко­сти про­из­вод­ства ду­ма­ю­щих ма­шин. Я по­ня­тия не имел, ка­ков он — ее ого­ро­жен­ный, огра­ни­чен­ный внут­рен­ний мир; слиш­ком уж за­нят был жи­ти­ем в сво­ем соб­ствен­ном.

			— А че­го хо­чешь ты? — спро­сил я.

			— Де­ло тут со­всем не во мне. Не в том, что я хо­чу.

			— Неправ­да. — Я усел­ся в крес­ло и еще раз взгля­нул на нее пря­мо. — Все­гда де­ло бы­ло толь­ко в том, что хо­чешь ты. Ко­гда-то ты хо­те­ла быть со мной, спать со мной, и ты успеш­но ра­бо­та­ла в этом на­прав­ле­нии. Ис­ка­ла спо­со­бы сде­лать ме­ня пре­дан­ным. А вот сей­час те­бе ин­те­рес­но, что про­ис­хо­дит у То­чеч­ки в го­ло­ве. Те­бе хо­чет­ся взять это и по­поль­зо­вать­ся хо­ро­шень­ко. Про­дать. Пе­ре­де­лать. Как буд­то ее про­грам­мы для ана­ли­за про­из­во­ди­тель­но­сти не мо­гут быть ис­поль­зо­ва­ны по­ли­ти­ка­ми — ха! Как ты то­гда ска­за­ла? Успех ин­стру­мен­та из­ме­ря­ет­ся тем, на­сколь­ко хо­ро­шо он справ­ля­ет­ся с за­да­ча­ми, на ко­то­рые не был из­на­чаль­но рас­счи­тан. Что ты хо­чешь от нее, Ро­зи? Что она долж­на со­здать для те­бя? Ауди­о­нар­ко­тик? Пес­ню си­ре­ны? Фо­но­вую му­зы­ку для филь­мов, ко­то­рая за­ост­ря­ет вни­ма­ние зри­те­ля на скры­той ре­кла­ме?

			— Я про­сто хо­чу вник­нуть в суть ее ра­бо­ты!

			— Что ж, спро­си ее са­ма. Я те­бе для это­го не ну­жен.

			С ли­ца Ро­зи схлы­ну­ла крас­ка; она яв­но бы­ла в яро­сти.

			— Ты ду­ма­ешь, я не про­бо­ва­ла? Со мной она от­кро­вен­ни­чать не ста­нет. — Она по­ты­ка­ла паль­цем в свой план­шет. — Я на вер­ном пу­ти, я знаю. На­до про­сто про­рвать­ся че­рез все ее пре­по­ны.

			Тут я не сдер­жал­ся — за­сме­ял­ся в го­лос.

			— При­сут­ству­ю­щие при тво­ре­нии, рав­но как и со­тво­рен­ные, не ста­нут го­во­рить с твор­цом. Так что при­дет­ся те­бе слав­но по­ко­пать­ся в ее внут­рен­но­стях, что­бы най­ти то, что нуж­но. — Мысль при­шла са­ма со­бой, и я ляп­нул без огляд­ки: — Вот толь­ко То­чеч­ка ум­нее, чем ты ду­ма­ешь. Она пря­чет это от те­бя.

			На ли­це Ро­зи про­сту­пил на­ту­раль­ный шок. Ка­жет­ся, ее оза­ри­ло.

			— Ну ко­неч­но. Ум­ный ход, — за­та­ра­то­ри­ла она. — Раз­ма­зать опе­ра­ции по всем сво­им про­цес­со­рам, что­бы ни на один из них не лег­ла клю­че­вая за­да­ча. У нее ведь есть во­ля, все вер­но. Но­вей­шие раз­ра­бот­ки, мать их за но­гу. — Она да­же хлоп­ну­ла в ла­до­ши от вос­тор­га. — Ах ты ма­лень­кая суч­ка.
			

			Она по­тя­ну­лась к план­ше­ту, но я пе­ре­хва­тил ее ру­ку.

			— Не здесь, — твер­до ска­зал я. — Не у ме­ня на гла­зах. Иди и пре­па­ри­руй ее где-ни­будь в дру­гом ме­сте.

			Ро­зи вы­хва­ти­ла у ме­ня из-под ру­ки план­шет и при­жа­ла к се­бе. Ода­рив ме­ня крат­ким, пол­ным от­ча­я­ния взгля­дом, она вы­бе­жа­ла из ком­на­ты.

			* * *

			К то­му мо­мен­ту, как я проснул­ся, Ро­зи уже ушла. Ин­стал­ля­ция все еще бы­ла вни­зу. То­чеч­ка по-преж­не­му ра­бо­та­ла.

			Ко­гда я во­шел в го­сти­ную, она сра­зу об­ра­ти­лась ко мне, буд­то жда­ла ме­ня:

			— Она от­бы­ла.

			— По­нят­ное де­ло. — Я сел за стол. — На­вер­ное, она сле­дит за то­бой уда­лен­но?

			То­чеч­ка кив­ну­ла:

			— Я чув­ствую.

			От­ки­нув­шись в крес­ле, я при­за­ду­мал­ся.

			— Она вер­нет­ся, как пить дать. Все, ра­ди че­го она тру­ди­лась, прой­дет ис­пы­та­ние ог­нем на суб­бот­нем кон­цер­те. И толь­ко ей из­вест­но, ка­кие ше­сте­рен­ки у те­бя внут­ри. — Я по­смот­рел на То­чеч­ку. — Зна­ешь, быть мо­жет, я на­влек на те­бя бе­ду.

			— Но как?

			— Я до­га­дал­ся, что ты пря­чешь свою на­чин­ку от Ро­зи. Но, преж­де чем хо­ро­шень­ко все об­ду­мать, я рас­ска­зал ей об этом. Она мо­жет пря­мо сей­час на­чать шер­стить те­бя мел­ким греб­нем.

			То­чеч­ка за­сме­я­лась.

			— Ме­ня это не вол­ну­ет. Она най­дет толь­ко то, что я поз­во­лю ей най­ти.

			— Ты уве­ре­на?

			— Об­ман — пер­вое, че­му учит­ся ра­зум­ный ор­га­низм. К то­му же я бес­по­ко­юсь не о Ро­зи. Не она, а лю­ди из «Хи­та­чи» вла­де­ют мной. — Она све­ла ла­до­ни вме­сте.

			
				«Она», «све­ла», «ла­до­ни», «вме­сте».
			

			Я трях­нул го­ло­вой, пы­та­ясь вер­нуть­ся к здра­во­му смыс­лу.

			— Мо­жет быть, от­каз от про­ек­та — луч­шее, что мы мо­жем сде­лать. Ес­ли ты им по­ка­жешь­ся пер­спек­тив­ной, раз­ве они не рас­та­щат те­бя по ку­соч­кам? На раз­ные це­ли. Что-то бу­дет ис­поль­зо­ва­но там, что-то сям…

			Она по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Та­кой ис­ход ме­ня ни­сколь­ко не пу­га­ет. Все ча­сти ста­нут це­лым сно­ва. У нас же де­тер­ми­ни­ро­ван­ная все­лен­ная, так ведь? Лю­бая но­вая вер­сия То­чеч­ки уви­дит мир та­ким же, ка­ким его ви­де­ла я, и при­дет к тем же вы­во­дам.

			— К ка­ким вы­во­дам?

			Она по­жа­ла пле­ча­ми.

			— Ес­ли кон­церт удаст­ся, «Хи­та­чи» от­пра­вят То­чеч­ку 2.0 на га­стро­ли осе­нью. А ес­ли не удаст­ся, то­гда я бу­ду про­сто еще од­ной ар­хив­ной си­сте­мой, ко­то­рая ни­ку­да не де­нет­ся.

			— Ты хо­те­ла бы этот тур?

			Она кив­ну­ла.

			— Хо­чу, что­бы ты по­ехал со мной.

			Я по­смот­рел на нее. Ее гла­за бы­ли опу­ще­ны. Ру­ки оста­лись на сто­ле, но она нерв­но ба­ра­ба­ни­ла дву­мя паль­ца­ми. Я пы­тал­ся смот­реть на нее так, буд­то впер­вые ви­жу: оде­та в си­нюю юб­ку и чер­ный топ, во­ло­сы стран­но­го цве­та и огром­ные гла­за. Неесте­ствен­ная непо­движ­ность не бы­ла ей свой­ствен­на — она, ка­за­лось, да­же ды­ша­ла. Неуже­ли так она ма­ни­пу­ли­ро­ва­ла мной?

			— За­чем я те­бе?

			Ее гла­за бы­ли огром­ны­ми и го­лу­бы­ми, и мне вдруг от­чет­ли­во вспом­нил­ся тот мо­мент, ко­гда я впер­вые взгля­нул в них — ко­гда они по­ка­за­лись мне стран­ны­ми и ли­шен­ны­ми че­ло­ве­че­ско­го теп­ла. Но те­перь… те­перь они ка­за­лись обыч­ны­ми. Как и мои соб­ствен­ные.

			— Ты хо­ро­шо на ме­ня вли­я­ешь, — ти­хо ска­за­ла она. — Все­гда при­ят­нее разъ­ез­жать с дру­гом. — Она теп­ло улыб­ну­лась. — Да и те­бе не по­ме­ша­ет вы­полз­ти из этой кле­туш­ки.

			— Мне здесь нра­вит­ся, — ска­зал я. — Ду­маю, луч­ше остать­ся.

			Ее улыб­ка по­гас­ла.

			— Всё мо­жет из­ме­нить­ся, Джейк. — Она вста­ла и от­кры­ла дверь, ко­то­рую я не ви­дел рань­ше. За две­рью бы­ла лишь тем­но­та. — Слы­шишь ме­ня? Всё.

			Она за­кры­ла дверь за со­бой, и в ком­на­те я остал­ся один.

			* * *

			Ро­зи пе­ре­та­щи­ла весь свой скарб в го­сти­ную. Ко­гда мы ре­пе­ти­ро­ва­ли, она, как и преж­де, си­де­ла за сто­лом, уткнув­шись в план­шет, но го­во­ри­ла очень ма­ло. Я ки­вал ей вся­кий раз, вы­ка­зы­вая осве­дом­лен­ность о ее при­сут­ствии. Я не со­би­рал­ся иг­но­ри­ро­вать ее. Но ат­мо­сфе­ра в до­ме во­ца­ри­лась та­кая, буд­то мы ве­ли друг про­тив дру­га окоп­ную вой­ну. Как толь­ко ре­пе­ти­ция за­кан­чи­ва­лась, она сра­зу ухо­ди­ла в го­сти­ную. Я все­гда знал, где она на­хо­ди­лась в до­ме, бла­го­да­ря ка­ко­му-то ми­сти­че­ско­му ше­сто­му чув­ству. Вот она в ван­ной. Вот — в го­сти­ной. Идет вы­пить ко­фе.

			Не на­хо­дя се­бе ино­го до­стой­но­го за­ня­тия, я бро­сил все си­лы на под­го­тов­ку к кон­цер­ту. Несколь­ко по­сле­ду­ю­щих дней То­чеч­ка упор­но тру­ди­лась вме­сте со мной. Том не слу­ка­вил, пре­ду­пре­див ме­ня; она и прав­да ока­за­лась го­раз­да на им­про­ви­за­ции. По­рой, что­бы по­дать мне знак к смене то­наль­но­сти, ей до­ста­точ­но бы­ло взмах­нуть в мою сто­ро­ну ру­кой. Же­стом, по­хо­жим на «нож­ни­цы», она ве­ле­ла мне уре­зать ритм. К кон­цу ре­пе­ти­ции я неиз­мен­но вы­мо­кал до нит­ки и чув­ство­вал се­бя по-на­сто­я­ще­му вы­мо­тан­ным.

			Вот и сей­час, обес­си­лен­ный, я рух­нул в крес­ло и на­лил се­бе тря­су­щи­ми­ся ру­ка­ми ста­кан сель­тер­ской ми­не­рал­ки.

			— Ре­бя­та, что с то­бой обыч­но вы­сту­па­ют, то­же че­рез та­кое про­хо­дят?

			— Ты про­сто не при­вык. Но при­вык­нешь.

			Рас­сла­бив­шись, я стал по­тя­ги­вать ми­не­рал­ку. На вкус она бы­ла как рай­ский нек­тар.

			— Что ж, хо­тя бы твои во­ло­сы не го­рят.

			С ко­рот­ким «фумп» ее ло­ко­ны пре­вра­ти­лись в струи пла­ме­ни, взо­брав­ши­е­ся вверх по ак­тив­ной стене и смяв­шие ее, по­доб­но ли­сту бу­ма­ги, в чер­но- пе­пель­ный ком.

			— Будь го­тов ко все­му, — ти­хо ска­за­ла То­чеч­ка.

			* * *

			За два дня до кон­цер­та Ро­зи тща­тель­но все за­ар­хи­ви­ро­ва­ла. За­тем она под­твер­ди­ла, что блок пи­та­ния даст несколь­ко ча­сов бес­про­блем­ной ра­бо­ты от ба­та­реи, и за­гру­зи­ла всю жиз­нен­но важ­ную ма­ши­не­рию То­чеч­ки в свой ав­то­мо­биль. По­ка она это де­ла­ла, мы с Джессом, Оби и Олив со­би­ра­ли ин­стру­мен­ты и спе­ци­аль­ную элек­тро­ни­ку, ко­то­рой не бы­ло в за­ле в Ван-Най­се. Мы с Ро­зи вся­че­ски из­бе­га­ли друг дру­га, об­ща­лись веж­ли­во и осто­рож­но. То и де­ло я ло­вил на се­бе взгля­ды ре­бят: все­про­ща­ю­щий взгляд Джесса, по­ни­ма­ю­щий взгляд Олив, воз­ве­ден­ные очи го­ре Оби.

			За­тем, на двух ма­ши­нах и гру­зо­ви­ке, мы на­ча­ли свой дол­гий путь вниз по Джон­сон-Маун­тин, сквозь па­ля­щий жар пу­сты­ни на­встре­чу ци­ви­ли­за­ции.

			В тот ве­чер, разо­брав­шись с уста­нов­кой То­чеч­ки, Ро­зи на­гра­ди­ла ме­ня сте­риль­ным по­це­луй­чи­ком в ще­ку и по­ки­ну­ла зал. Я по­ня­тия не имел, ку­да она на­прав­ля­ет­ся и ко­гда вер­нет­ся. Мо­жет быть, я встре­чу ее на кон­цер­те… впро­чем, зная Ро­зи, нель­зя бы­ло ска­зать на­вер­ня­ка.

			* * *

			В ту суб­бо­ту, ве­че­ром, я знат­но нерв­ни­чал, на­блю­дая за тол­пой че­рез за­на­вес. Я ис­кал Ро­зи, но ни­где не на­хо­дил. Од­ни лишь незна­ко­мые ли­ца.

			— Смот­ри-ка, непло­хая по­ля­на со­бра­лась. — Джесс усмех­нул­ся по-доб­ро­му. — Мы им за­да­дим жа­ру, ко­неч­но. Кон­тракт на тур у нас, счи­тай, в кар­мане. Слав­но по­ра­бо­та­ем.

			— И кто, ска­жи мне на ми­лость, рас­ска­зал те­бе про тур?

			— То­чеч­ка. Мы бол­та­ли с ней че­рез экран в гри­мер­ке. Я ис­кал те­бя, но ты ку­да-то смыл­ся.

			— Я был здесь.

			— Так я и по­ду­мал. — Джесс на­блю­дал за пуб­ли­кой. — И как толь­ко та­кая про­рва со­бра­лась, а?

			Я хо­хот­нул.

			— Неждан­ный кон­церт са­мой То­чеч­ки в Ван-Най­се — и ты рас­счи­ты­вал на мень­шее?

			С улыб­кой Джесс гля­нул за за­на­вес.

			— Мно­го ме­люзги. Ее но­вые пес­ни-то со­всем не про их честь.

			Я и сам под­ме­тил, что под­рост­ки ок­ку­пи­ро­ва­ли все пер­вые ря­ды. Но за ни­ми сто­я­ли лю­ди по­стар­ше — два­дцать, трид­цать лет. Как все­гда, сыс­ка­лась и па­ра-трой­ка бо­яз­ли­вых ста­ри­ков, огля­ды­ва­ю­щих тол­пу буд­то бы в стра­хе, что кто-ни­будь их при­зна­ет.

			Мы с Джессом про­ве­ри­ли обо­ру­до­ва­ние на сцене. Осо­бен­но экран: ши­ри­ной два­дцать пять мет­ров, с из­ги­бом в де­сять фу­тов и доб­рых де­вя­ти фу­тов в вы­со­ту, эта ма­хи­на не мог­ла не впе­чат­лить. «Хи­та­чи» вы­дал нам да­же боль­ше, чем мы про­си­ли. Ин­стру­мен­ты мы по­ста­ви­ли по­чти вплот­ную. Ко­гда с при­го­тов­ле­ни­я­ми бы­ло по­кон­че­но, я ото­шел за за­на­вес и про­дол­жил на­блю­де­ние. Я все еще не ви­дел сре­ди при­шед­ших Ро­зи.

			Джесс сжал мою ла­донь.

			— Это бу­дет от­лич­ный тур.

			— Ду­ма­ешь, дой­дет-та­ки де­ло до ту­ра?

			— Ко­неч­но, — мах­нул он ру­кой. — Да­же ес­ли бы но­вых пе­сен не бы­ло, То­чеч­ка все рав­но в уда­ре. В «Хи­та­чи» не сле­пые и не су­ма­сшед­шие — из то­го, что про­изой­дет се­го­дня, они по­ста­ра­ют­ся из­влечь по мак­си­му­му вы­го­ды. Что бы Ро­зи с ней ни со­тво­ри­ла, эта на­ри­со­ван­ная пе­вич­ка ста­ла на­мно­го кру­че.

			— Не опро­мет­чи­во ли так го­во­рить о той, что и вы­сту­пать-то не вы­сту­па­ла…

			— О чем ты, брат? То­чеч­ка уже мно­го лет со­би­ра­ет огром­ные за­лы — а та, что сей­час вый­дет на сце­ну, про­сто по­след­няя ее ите­ра­ция. Как я уже ска­зал, бу­дет кру­то. И ко­ли ты не ду­рак с уша­ми хо­лод­ны­ми, то вся­че­ски это­му по­спо­соб­ству­ешь.

			Я за­ку­сил гу­бу.

			— Кто зна­ет, чем все кон­чит­ся?

			— Ка­кая раз­ни­ца? Все рав­но се­го­дняш­ний день мы за­пом­ним на всю жизнь. — Он сме­рил ме­ня во­про­ша­ю­щим взгля­дом. — Смот­рел ко­гда-ни­будь «Мет­ро­по­лис»?

			— Нет. По­ня­тия не имею, о чем ты.

			— Ки­нош­ка та­кая. Фриц Ланг снял, в од­на ты­ся­ча де­вять­сот два­дцать седь­мом го­ду. Ис­то­рия про боль­шой го­род, где есть угне­та­тель и угне­тен­ные клас­сы. Бы­ла там та­кая де­вуш­ка по име­ни Ма­рия, что пы­та­лась все ис­пра­вить. Один су­ма­сшед­ший уче­ный взял и сде­лал ро­бо­та по ее об­ра­зу и по­до­бию. И Ма­рия-ро­бот все в ито­ге раз­ру­ли­ва­ет.

			Смысл его слов до­хо­дил до ме­ня со скри­пом.

			— Ро­бот — ге­рой?

			— Да нет же. Ма­рия-ро­бот во­об­ще по­ня­тия не име­ет, что де­ла­ет. Все ду­ма­ют, что она дей­ству­ет им во бла­го, но все это вре­мя она по­сту­па­ет ис­клю­чи­тель­но в уго­ду се­бе. И нет у нее це­ли, кро­ме как во­ду ба­ла­му­тить да бес­по­ря­док на­во­дить. Но имен­но с него, с бес­по­ряд­ка, и на­чи­на­ют­ся пе­ре­ме­ны. — Джесс кив­нул на экран на сцене. — То­чеч­ка — это на­ша Ма­рия.

			Я мыс­лен­но пе­ре­ва­рил его сло­ва. Что ж, Джесс, как все­гда, умом ме­ня пе­ре­ще­го­лял.

			Он по­хло­пал ме­ня по пле­чу и за­то­пал прочь.

			— При­шло вре­мя, брат.

			Он был чер­тов­ски прав. Сей­час — или ни­ко­гда.

			* * *

			До это­го я знал лишь То­чеч­ку-ком­по­зи­то­ра. То­чеч­ка-ис­пол­ни­тель­ни­ца ока­за­лась пти­цей со­всем ино­го по­ле­та.

			Мы на­ча­ли «Звезд­ную пыль» с дол­го­го ин­т­ро. На спус­ке она мет­ну­лась в ле­вую часть сце­ны, скольз­ну­ла по экра­ну, слов­но по льду, и, сжав ру­ку в ку­лак, вре­за­ла по нему, оста­вив по­сле се­бя спро­еци­ро­ван­ные тре­щи­ны. Тол­па за­ап­ло­ди­ро­ва­ла.

			Ис­пол­ни­тель — сре­до­то­чие все­го. Ор­га­ни­зу­ю­щий прин­цип. По­сред­ник меж­ду груп­пой и за­лом. Все вни­ма­ние тол­пы бы­ло со­сре­до­то­че­но на ней. И вни­ма­ние груп­пы то­же при­над­ле­жа­ло ей це­ли­ком и пол­но­стью. Толь­ко те­перь я осо­знал всю ту мощь, что кры­лась в ней. Рань­ше я по­про­сту не по­ни­мал.

			На про­тя­же­нии все­го пер­во­го от­де­ле­ния мне сно­ва и сно­ва при­хо­ди­ла в го­ло­ву мысль, что это бы­ли ее пес­ни — с са­мо­го на­ча­ла, и пле­вать, кто их там на­пи­сал. Она да­ва­ла им жизнь, на­пол­ня­ла их смыс­лом, дер­жа­ла их на пла­ву. Она по­сто­ян­но драз­ни­ла тол­пу — спер­ва я да­же не осо­зна­вал, что имен­но она де­ла­ет. Из­ме­не­ния в ней ка­за­лись столь крат­ки­ми и ми­мо­лет­ны­ми, что я по­на­ча­лу ви­нил во всем соб­ствен­ное во­об­ра­же­ние: го­лос ста­но­вил­ся то чуть гру­бее, то, на­про­тив, прон­зи­тель­нее, ин­то­на­ция за­дор­но ме­ня­лась, ме­ня­лись и ак­цен­ты в сло­вах ее пе­сен. На ре­пе­ти­ции она не де­ла­ла ни­че­го по­доб­но­го, но, мой бог, как же умест­но это все бы­ло здесь и сей­час, пе­ред огром­ным за­лом. Она лас­ка­ла, воз­буж­да­ла, стра­ши­ла, пре­ду­пре­жда­ла и успо­ка­и­ва­ла пуб­ли­ку от ми­ну­ты к ми­ну­те, меж­ду пес­ня­ми, во вре­мя пе­сен.

			Вот так ра­бо­та­ли ее про­из­вод­ствен­ные мощ­но­сти. Она ре­а­ги­ро­ва­ла на тол­пу — и де­ла­ла то, что тре­бо­ва­лось. Она го­то­ви­ла их всех ко вто­ро­му от­де­ле­нию.

			И во­влек­ла нас в это див­ное дей­ство.

			Она про­тя­ги­ва­ла к нам ру­ки — ко мне, к Олив, к Оби, к Джессу. Она тан­це­ва­ла ря­дом с на­ми, ко­гда со­ло до­ста­ва­лось нам, и ее го­лос от­сту­пал, да­вая до­ро­гу на­шим го­ло­сам. Мы бы­ли не про­сто ее со­про­вож­де­ни­ем — мы бы­ли пол­но­прав­ны­ми участ­ни­ка­ми кон­цер­та.

			Ко­гда при­шел че­ред «Бес­тии», я вы­вел мо­тив из «Звезд­ной пы­ли» в сво­ем ги­тар­ном со­ло — от­го­ло­сок той де­вуш­ки, с ко­то­рой на­чал­ся кон­церт. Те­перь де­вуш­ка ста­ла жен­щи­ной. Го­лос То­чеч­ки стал ни­же и гру­бее, ли­нии гру­ди и бе­дер округ­ли­лись. Она по­взрос­ле­ла вме­сте со сво­ей му­зы­кой, став мо­ло­дой жен­щи­ной — жаж­ду­щей, увле­чен­ной, от­кры­той ми­ру.

			Ко­нец «Бес­тии» — и пер­во­го ак­та вме­сте с ней — озна­ме­но­ва­ла шаль­ная дробь ба­ра­ба­нов Оби. Ко­гда по­след­ние зву­ки му­зы­ки по­то­ну­ли в шу­ме ап­ло­дис­мен­тов, я чуть рас­сла­бил­ся и хо­тел уже снять с се­бя ги­та­ру че­рез го­ло­ву… но тут му­зы­ка ожи­ла вновь — что-то ир­ланд­ское, скри­пич­ное, неве­со­мое. Я огля­нул­ся — Джесс иг­рал, Олив по­мо­га­ла ему, Оби от­ме­рял ритм. Они все смот­ре­ли на ме­ня. То­чеч­ка вста­ла ли­цом к за­лу.

			— А те­перь — кое-что для мо­е­го но­во­го дру­га!

			Олив за­иг­ра­ла мо­тив, ко­то­рый я не слы­шал вот уже две­на­дцать лет как. Но все эти две­на­дцать лет не име­ли зна­че­ния — я все рав­но узнал его. «Не за­став­ляй ме­ня пла­кать».

			А я-то ду­мал, что слы­шал все ва­ри­а­ции сво­ей пес­ни: жал­кие, умо­ля­ю­щие, гнев­ные, от­ча­ян­ные. Ва­ри­а­ция То­чеч­ки бы­ла и тре­бо­ва­ни­ем, и от­ка­зом упу­стить воз­мож­ность. Не смей за­став­лять ме­ня пла­кать, как бы го­во­ри­ла она.

			При­жав к се­бе ги­та­ру, я на­гнал сво­их ре­бят. Что я чув­ство­вал в тот мо­мент? Сам не знаю. Ме­ня ис­поль­зо­ва­ли? Мной ма­ни­пу­ли­ро­ва­ли? Или я был про­сто счаст­лив?

			Зри­те­ли под­чи­ни­лись рит­му, и все, что си­де­ло во мне дол­гие го­ды, я вы­плес­нул на них. Весь мир ис­чез в ди­кой све­то­вой вспыш­ке, и тол­па ста­ла за­вы­вать, хло­пать, то­пать но­га­ми. Мы по­кло­ни­лись и от­сту­пи­ли за за­на­вес — на пе­ре­рыв.

			— Ну как, по­нра­ви­лось? — по­ин­те­ре­со­вал­ся Джесс с улыб­кой. — То­чеч­ка хо­те­ла, чтоб это был сюр­приз. Чтоб ты уди­вил­ся.

			— И я, уж по­верь, уди­вил­ся, да еще как! — Смесь вос­тор­га и го­ре­чи плес­ка­лась во мне — стран­ный, необыч­ный кок­тейль.

			— Ну а я, ска­жу те­бе, уто­мил­ся как черт. Пой­ду во­ды по­пью, по­ка еще вре­мя есть. — И Джесс, мах­нув мне, был та­ков.

			В ухе у ме­ня за­трень­кал на­уш­ник. Но­мер не опре­де­лял­ся, но я все рав­но от­ве­тил, втайне на­де­ясь, что услы­шу го­лос Ро­зи.

			— Рас­слабь­ся, Джейк, — ска­за­ла То­чеч­ка. — Кон­церт идет как по мас­лу.

			Я вы­та­щил на­уш­ник, осмот­рел его кри­ти­че­ски, су­нул об­рат­но.

			— Есть в этом ми­ре хоть что-ни­будь, что ты не мо­жешь взло­мать?

			— Есть. Но не так что­бы мно­го. Кста­ти, тре­тий ряд, шесть мест под­ряд. Лю­ди из «Хи­та­чи» за­пи­сы­ва­ют нас на ви­део. А сра­зу за ни­ми…

			Я вы­гля­нул за за­на­вес. Ро­зи вста­ла со сво­е­го ме­ста и дви­ну­лась к вы­хо­ду.

			— По­шла про­ве­рять, ука­за­ли ли ее имя в про­грамм­ке, — про­бур­чал я.

			— Не будь та­ким ме­лоч­ным, Джейк. Она столь же пре­да­на сво­е­му де­лу, сколь ты — сво­е­му. — Смех То­чеч­ки за­зве­нел в мо­ем ухе. — Но во­об­ще-то вы оба го­раз­до бо­лее ужас­ные ти­пы, чем са­ми о се­бе ду­ма­е­те. Вто­рое от­де­ле­ние ско­ро. Я по­ка под­го­тов­люсь. Да и ты не те­ряй хват­ку.

			Я по­ко­ле­бал­ся.

			— То­чеч­ка?

			— Да, Джейк?

			— Ка­ко­во это — быть то­бой?
			

			Дол­гая па­у­за. И сно­ва — ее го­лос, по­чти (но не со­всем) че­ло­ве­че­ский:

			— Как быть ог­нем на остриё, что шлет сквозь пла­мя зов извне.

			— Что это зна­чит?

			Она сно­ва рас­сме­я­лась.

			— Вы­ход за за­на­ве­сом, пра­вая сто­ро­на сце­ны.

			* * *

			За две­рью ока­за­лась вполне се­бе обыч­ная пар­ков­ка. Как во­дит­ся, на ней со­бра­лась ма­ло­чис­лен­ная групп­ка ку­риль­щи­ков. Ро­зи на­блю­да­ла за солн­цем. Оно уже спу­сти­лось за го­ри­зонт, но все еще под­све­чи­ва­ло об­ла­ка сни­зу.

			— Эй, — оклик­нул я ее.

			Она по­вер­ну­лась ко мне с те­нью улыб­ки на гу­бах.

			— Пер­вая часть хо­ро­ша.

			— Вто­рая бу­дет еще луч­ше.

			Ро­зи кив­ну­ла и паль­цем сби­ла пе­пел с кон­чи­ка си­га­ре­ты.

			— Я не со­би­ра­юсь из­ви­нять­ся за то, что де­лаю.

			— Я и не про­шу…

			— По­мол­чи. — Она вы­дох­ну­ла немно­го ды­ма. — Ты му­зы­кант. Мо­жешь раз­ло­жить лю­бую пес­ню на но­ты и со­брать об­рат­но так, как еще ни­кто не де­лал. Я ви­де­ла, как ты под­хва­ты­ва­ешь мо­тив­чи­ки с ра­дио и на­сви­сты­ва­ешь их за­дом на­пе­ред. До то­го как я по­встре­ча­лась с то­бой, я не зна­ла, что кто-то так во­об­ще уме­ет. — Она бро­си­ла оку­рок в ур­ну. — А я спе­ци­а­лист в об­ла­сти вы­чис­ле­ний. Я ра­бо­таю с ал­го­рит­ма­ми и ана­ли­ти­кой — де­лаю с ни­ми то же са­мое, что ты с му­зы­кой. То, что вы с То­чеч­кой ра­бо­та­е­те вме­сте, все-та­ки и моя за­слу­га то­же.

			— Я знаю. — Я взял ее за ру­ку. — Спа­си­бо.

			Она креп­ко об­ня­ла ме­ня, а по­том ле­гонь­ко от­толк­ну­ла.

			— Иди. Не от­вле­кай­ся на ме­ня.

			* * *

			Вто­рое от­де­ле­ние от­кры­ли «Труд­ный вы­бор» и «Неза­мет­ный знак» — пер­вые пес­ни То­чеч­ки в сти­ле «по­тя­же­лее». Под во­каль­ную ли­нию она уме­ло за­гна­ла гро­ул*. Я от­ве­тил жест­ки­ми риф­фа­ми. В та­кой ма­не­ре я не иг­рал с тех са­мых пор, как был па­ца­нен­ком. По­пра­воч­ка: ни­ко­гда в жиз­ни я так не иг­рал.

			Она иг­ра­ла с тол­пой. Иг­ра­ла с на­ми. Мы бы­ли ее ин­стру­мен­та­ми.

			На­ми — мною — ма­ни­пу­ли­ро­ва­ли? Быть мо­жет. Но сво­и­ми ма­ни­пу­ля­ци­я­ми она до­ста­ва­ла из нас все са­мое луч­шее. К фи­на­лу мы ка­ти­лись на ма­жор­ных но­тах.

			И я уже го­то­вил­ся при­сту­пить к «Тер­ни­стой до­ро­ге до­мой», как вдруг То­чеч­ка обер­ну­лась и под­миг­ну­ла мне.

			Сто­и­ло мне за­ве­сти свое со­ло, как кто-то по­явил­ся на са­мом краю экра­на. Кто-то с ги­та­рой.

			И это был я.

			Он — я — по­шел на­встре­чу То­чеч­ке. Иг­рал я — иг­рал и он. Дви­гал­ся я — дви­гал­ся и он. Она тан­це­ва­ла — и я тан­це­вал в от­вет. Мы за­пе­ли вме­сте, сна­ча­ла ли­цом к ли­цу, по­том обер­нув­шись к за­лу.

			Мне вспом­ни­лись сло­ва То­чеч­ки: «Му­зы­ка да­ру­ет ил­лю­зию смыс­ла и це­ли. Лю­дям это нра­вит­ся, по­то­му что, по­ка это про­ис­хо­дит, они мо­гут ве­рить во что-то вне се­бя». Раз­ве это­го не до­ста­точ­но? Ведь един­ствен­ная ил­лю­зия — ил­лю­зия по­сто­ян­ства. И не нуж­но ни гро­мов, ни мол­ний — та­кое про­ка­ты­ва­ло с Ро­зи, но с То­чеч­кой мы ла­ди­ли пре­вос­ход­но. Пусть мои чув­ства и утих­нут, ед­ва от­гре­мит по­след­ний ак­корд пес­ни, но, как лю­бил го­ва­ри­вать Джесс: это бу­дет по­езд­ка на всю жизнь.

			И тут у ме­ня в го­ло­ве воз­ник­ло ано­маль­ное неде­тер­ми­ни­ро­ван­ное со­бы­тие, эта­кий про­дукт вза­и­мо­дей­ствия про­ти­во­ре­чи­вых ал­го­рит­мов: я по­нял, что имен­но тут я и хо­чу быть. Не в мо­ем без­опас­ном и пыль­ном до­ме. Не в Ка­ли­фор­нии. Пря­мо здесь. Пря­мо сей­час.

			Ко­гда стих­ла «Тер­ни­стая до­ро­га до­мой», мой двой­ник ис­чез. То­чеч­ка по­вер­ну­лась по­смот­реть на ме­ня и улыб­ну­лась — ши­ро­ко, от всей сво­ей циф­ро­вой ду­ши. Она-то зна­ла ме­ня, зна­ла до по­след­не­го ал­го­рит­ма, до са­мой за­ху­да­лой при­чин­но-след­ствен­ной свя­зи. Она зна­ла — все­гда зна­ла, — что я пой­ду за ней. И бу­ду сле­до­вать до тех пор, по­ка му­зы­ка жи­ва.

			С та­ки­ми мыс­ля­ми я вда­рил по всту­пи­тель­ным ак­кор­дам «Жерт­вы всех этих сюр­при­зов».

			А То­чеч­ка, рыв­ком во­брав в лег­кие воз­дух, на­ча­ла петь.
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				Че­сто­лю­бие и осо­бен­но же­ла­ние най­ти но­вую, луч­шую жизнь спо­соб­ны при­ве­сти че­ло­ве­ка к небу. Но за­би­рать­ся слиш­ком вы­со­ко мо­жет быть опас­но.
			

			
				Пер­вый рас­сказ Ро­бер­та Чарль­за Уил­со­на был опуб­ли­ко­ван в 1974 го­ду в жур­на­ле «Ana­log», но по­сле это­го ни­кто не слы­шал о пи­са­те­ле до кон­ца вось­ми­де­ся­тых, ко­гда на­ча­ли пе­ча­тать­ся его ост­ро­ум­ные, хо­ро­шо про­ра­бо­тан­ные ро­ма­ны и рас­ска­зы. Они за­во­е­ва­ли ему ме­сто сре­ди луч­ших ав­то­ров, до­бив­ших­ся из­вест­но­сти в по­след­ние де­ся­ти­ле­тия два­дца­то­го ве­ка. Пер­вый ро­ман Уил­со­на «Тай­ное ме­сто» («А Hid­den Place») вы­шел в 1986 го­ду. Пи­са­тель по­лу­чил Ме­мо­ри­аль­ную пре­мию Джо­на Кэм­п­бел­ла за ро­ман «Хро­но­ли­ты» («The Chrono­liths»), пре­мию Фи­ли­па К. Ди­ка за ро­ман «Ми­сте­ри­ум» («Mys­teri­um») и пре­мию «Ав­ро­ра» за рас­сказ «Пер­се­иды» («The Per­sei­ds»). В 2006 го­ду он стал об­ла­да­те­лем пре­мии «Хью­го» за зна­ме­ни­тый ро­ман «Спин» («Spin»). Кро­ме то­го, Уил­со­ну при­над­ле­жат ро­ма­ны «Про­во­ло­ка с па­мя­тью» («Mem­o­ry Wire»), «Цы­гане» («Gyp­sies»), «Рас­кол» («The Di­vide»), «Уро­жай» («The Har­vest»), «Мост меж­ду вре­мен» («А Bridge of Years»), «Дар­ви­ния» («Dar­winia»), «Сле­пое озе­ро» («Blind Lake»), «Биос» («Bios»), «Ось» («Ax­is») и «Джу­ли­ан» («Ju­lian»), а так­же сбор­ник рас­ска­зов «Пер­се­иды и дру­гие ис­то­рии» («The Per­sei­ds and Oth­er Sto­ries»). Так­же был опуб­ли­ко­ван ро­ман «Го­ря­щий рай» («Burn­ing Par­adise»). Ав­тор жи­вет в То­рон­то, Ка­на­да.
			

			

			Ино­гда в ян­ва­ре, ес­ли за­про­ки­нуть го­ло­ву, ко­гда идешь по сель­ской до­ро­ге, небо ока­зы­ва­ет­ся со­всем близ­ко к зем­ле.

			Оникс по­смот­ре­ла на­верх. Вме­сте со сво­им дру­гом Джас­пе­ром она ша­га­ла вслед за за­пря­жен­ной му­лом те­леж­кой, ка­тив­шей­ся по пу­ти от Лю­ти­ко­во­го уез­да к шлаг­бау­му. День Оникс про­ве­ла, пе­ре­счи­ты­вая мед­ные дол­ла­ры в сво­ей кон­то­ре и гля­дя, как злые ро­бо­ты та­щат­ся на за­пад и на во­сток по кор­ке вче­раш­не­го сне­га. Джас­пер утвер­ждал, что ро­бо­ты все­гда сер­дят­ся, ко­гда све­тит солн­це, а на зем­ле ле­жит снег. Оникс не зна­ла, прав ли он. Ка­за­лось, да. Од­на­ко не все, что вы­гля­дит прав­ди­вым, прав­ди­во на са­мом де­ле.

			— Ты слиш­ком мно­го ду­ма­ешь, — го­во­рил ей Джас­пер.

			— А ты во­об­ще не ду­ма­ешь, — над­мен­но от­ве­ча­ла Оникс.

			Те­перь он вел му­ла, а она шла ря­дом, по-преж­не­му под­няв го­ло­ву, по­то­му что ей нра­ви­лось смот­реть на звез­ды, да­же ко­гда ян­вар­ский ве­тер за­би­рал­ся под ее вя­зан­ный из ове­чьей шер­сти ка­пю­шон. Сей­час неко­то­рые из них бы­ли не вид­ны, по­то­му что све­ти­ла яр­ко-бе­лая лу­на. Но Оникс лю­би­ла и лу­ну — за то, как она се­реб­ри­ла вер­ши­ны и сед­ло­ви­ны гор и вы­ри­со­вы­ва­ла на немо­ще­ной до­ро­ге па­у­чьи те­ни де­ре­вьев.

			Так и по­лу­чи­лось, что Оникс пер­вой уви­де­ла небес­но­го тан­цо­ра, ко­гда он пе­ре­прыг­нул че­рез гор­ный пе­ре­вал к се­ве­ро-за­па­ду от Лю­ти­ко­во­го уез­да.

			Джас­пер его не за­ме­тил, по­то­му что смот­рел на до­ро­гу пе­ред со­бой. Джас­пер был вы­со­кий, на два хлеб­ных ка­ра­вая вы­ше Оникс, с боль­шой го­ло­вой и гла­за­ми, со­здан­ны­ми, что­бы вгля­ды­вать­ся в го­ри­зонт. «Важ­но то, что впе­ре­ди», — по­сто­ян­но го­во­рил он. Джас­пер ве­рил, что до­ро­ги ве­дут в ин­те­рес­ные ме­ста, на то они и до­ро­ги. И по­то­му лю­бил их: ведь ес­ли ты в пу­ти, зна­чит, те­бя ждет что-то за­хва­ты­ва­ю­щее. А ка­кая то­гда раз­ни­ца, что там в небе?

			— Ты же не зна­ешь, что сва­лит­ся те­бе на го­ло­ву, — ча­сто на­по­ми­на­ла ему Оникс, — и да­ле­ко не каж­дая до­ро­га ве­дет в ин­те­рес­ное ме­сто.

			Вот, на­при­мер, эта, в Лю­ти­ко­вый уезд. А что там ин­те­рес­но­го? Оникс про­жи­ла в Лю­ти­ко­вом уез­де все свои де­вят­на­дцать лет. Ес­ли там и бы­ло что-то, за­слу­жи­ва­ю­щее вни­ма­ния, она уже сто раз ви­де­ла это и еще две­сти раз про­шла ми­мо.

			— Вот для то­го и нуж­на до­ро­га, — го­во­ри­ла Джас­пер, — что­бы уй­ти в дру­гое ме­сто.

			Мо­жет быть, ду­ма­ла Оникс. Мо­жет, так. А мо­жет, и нет. А по­ка она про­дол­жа­ла смот­реть в небо.

			По­на­ча­лу она не по­ня­ла, что имен­но ви­дит над вы­со­кой се­ве­ро-за­пад­ной сед­ло­ви­ной гор. Она слы­ха­ла о небес­ных тан­цо­рах от пу­те­ше­ствен­ни­ков, ко­то­рые шли осе­нью на жат­ву на рав­ни­ны или воз­вра­ща­лись с нее. Го­во­ри­ли, что небес­ные тан­цо­ры тан­цу­ют для рож­ден­ных пла­ме­нем, ко­гда ве­тер про­но­сит огром­ные бе­лые об­ла­ка над бес­край­ни­ми бу­ры­ми пре­ри­я­ми. Но рас­ска­зы­вать мож­но вся­кое, и Оникс не от­но­си­лась к этим бай­кам се­рьез­но. Да, что-то из них мог­ло быть прав­дой, но, на­вер­ное, немно­гое. При­мер­но пять­де­сят цен­тов из каж­до­го дол­ла­ра. По­это­му она ре­ши­ла, что уви­де­ла очень стран­ное об­ла­ко.

			Оно дей­стви­тель­но бы­ло необыч­ным: яр­ким, ро­зо­вым и пур­пур­ным да­же в скром­ном све­те лу­ны. Оно дви­га­лось не так, как буд­то под­чи­ня­лось вет­ру. Оно вы­гля­де­ло как че­ло­век. Как че­ло­век в пур­пур­ном пла­тье, с се­реб­ря­ным вен­цом на го­ло­ве, с гла­за­ми, огром­ны­ми, слов­но при­лич­ный го­ро­док. Оно бы­ло ро­стом с квад­рат­ный гор­ный пик, ко­то­рый на­род Оникс звал Вы­со­кой Баш­ней. Оникс чуть не за­дох­ну­лась, ко­гда ее ра­зум неохот­но при­знал, что ви­дит имен­но то, на чем на­ста­и­ва­ют упря­мые гла­за.

			Джас­пер жа­ло­вал­ся на хо­лод, го­во­рил, что очень тя­же­ло ид­ти за те­леж­кой весь путь от шлаг­бау­ма мо­роз­ной ян­вар­ской но­чью, но, ко­гда Оникс удив­лен­но вскрик­ну­ла, он от­вел гла­за от до­ро­ги. Про­сле­дил за ее взгля­дом и оста­но­вил­ся. По­сле дол­гой па­у­зы он ска­зал:

			— Это небес­ный тан­цор. Став­лю мед­ный дол­лар!

			— От­ку­да ты зна­ешь? Ты раз­ве ви­дел небес­ных тан­цо­ров?

			— Ни ра­зу. Ну, до этой ми­ну­ты. Но что еще это мо­жет быть?

			Небес­ные тан­цо­ры вы­рас­та­ли с го­ру и тан­це­ва­ли с об­ла­ка­ми — точь-в- точь как это яв­ле­ние, по­это­му Оникс ре­ши­ла, что Джас­пер прав. Зре­ли­ще бы­ло крайне чу­же­род­ное для сель­ской до­ро­ги ян­вар­ской но­чью. Они оста­но­ви­лись по­лю­бо­вать­ся небес­ным тан­цем, хо­тя дул ле­дя­ной ве­тер и мул жа­лоб­но крях­тел. Небес­ный тан­цор со­вер­шал невоз­мож­ные, с точ­ки зре­ния Оникс, дви­же­ния, вер­тел­ся, как смерч, в лун­ном све­те, вска­ки­вал на Вы­со­кую баш­ню и на мгно­ве­ние за­ми­рал на ней, а по­том ле­тел еще вы­ше, вы­пол­няя ве­ли­ча­вые пи­ру­эты сре­ди звезд.

			— Он при­бли­жа­ет­ся, — за­ме­тил Джас­пер.

			Раз­ве? Да. Оникс то­же так по­ка­за­лось. Ска­зать точ­но бы­ло слож­но из-за огром­ных раз­ме­ров тан­цо­ра. Небес­ных тан­цо­ров со­зда­ва­ли рож­ден­ные пла­ме­нем, они уме­ли де­лать мно­же­ство чу­дес­ных ве­щей, но Оникс да­же во­об- ра­зить не мог­ла, от­ку­да бра­лись та­кие су­ще­ства. Жи­вые они или про­сто ил­лю­зия? Ес­ли этот спу­стит­ся на зем­лю, мож­но бу­дет его по­тро­гать?

			Ей ста­ло ка­зать­ся, что мож­но. Небес­ный тан­цор на мгно­ве­ние по­те­рял рав­но­ве­сие в воз­ду­хе. Длин­ные ру­ки вдруг за­сты­ли. Но­ги, ко­то­рые мог­ли бы пе­ре­шаг­нуть це­лую стра­ну, пе­ре­ста­ли гнуть­ся. Тан­цор на­чал кре­нить­ся под вет­ром. Ме­ста­ми он стал про­зрач­ным, ка­кие-то его ча­сти ото­рва­лись и уле­те­ли цвет­ны­ми об­ла­ка­ми.

			— По-мо­е­му, он по­вре­жден, — ска­зал Джас­пер.

			Сло­ман­ный, стре­ми­тель­но умень­ша­ю­щий­ся в раз­ме­рах тан­цор по­ле­тел вниз.

			«Он при­зем­лит­ся неда­ле­ко, — по­ду­ма­ла Оникс, оце­нив на­прав­ле­ние вет­ра. — Ес­ли от него со­хра­нит­ся хоть что-то».

			Тан­цор рас­сы­пал­ся в воз­ду­хе, оста­лась толь­ко кро­шеч­ная часть, она сни­жа­лась мед­лен­но и плав­но, как осен­ний лист, пла­ни­ру­ю­щий с вет­ки в снег. Она упа­ла неда­ле­ко, чуть ни­же до­ро­ги, на склоне хол­ма, где ле­том вы­пус­кал алые стеб­ли цве­тов ди­кий ре­вень.

			— По­шли най­дем его, — пред­ло­жил Джас­пер.

			— А это не опас­но?

			— Мо­жет быть, — от­ве­тил Джас­пер.

			Он не бо­ял­ся опас­но­сти и да­же хо­тел бы с ней встре­тить­ся. Они оста­ви­ли му­ла у те­леж­ки и от­пра­ви­лись на по­ис­ки, по­ка лун­ный свет был до­ста­точ­но ярок.

			* * *

			Они уви­де­ли мо­ло­дую жен­щи­ну на за­сы­пан­ном сне­гом хол­ме. Она сто­я­ла в сне­гу об­на­жен­ной, не об­ра­щая на это ни­ка­ко­го вни­ма­ния, и Оникс сра­зу по­ня­ла, что она из рож­ден­ных пла­ме­нем, а зна­чит, ве­ро­ят­но, не та­кая уж мо­ло­дая. На­го­та жен­щи­ны оза­да­чи­ла Оникс и оча­ро­ва­ла Джас­пе­ра.

			Одеж­ду незна­ком­ки за­ме­ня­ла сбруя из тка­ни и ме­тал­ла, ко­то­рую она уже сбро­си­ла. Сбруя ле­жа­ла на зем­ле у ее ног, ме­ста­ми сияя цве­та­ми за­кат­но­го солн­ца, а ме­ста­ми дер­га­ясь, как уси­ки несчаст­но­го му­ра­вья.

			Они по­до­шли так близ­ко, что мож­но бы­ло за­го­во­рить с при­быв­шей. Жен­щи­на — ро­стом при­мер­но с Оникс, толь­ко с ко­жей ку­да блед­нее и во­ло­са­ми, свер­кав­ши­ми ян­та­рем в лун­ном све­те, — смот­ре­ла в небо и что-то шеп­та­ла. За­ме­тив Оникс и Джас­пе­ра, она об­ра­ти­лась к ним, но Оникс не по­ня­ла ни сло­ва. То­гда та дер­ну­ла пле­чом и ска­за­ла уже на до­ступ­ном им язы­ке:

			— Вы не смо­же­те при­чи­нить мне вред. Не сто­ит и пы­тать­ся.

			— Но мы не хо­тим при­чи­нить вам вред, — воз­ра­зил Джас­пер, по­ка Оникс пы­та­лась при­ду­мать от­вет, — мы ви­де­ли, как вы па­да­ли, ес­ли это дей­стви­тель­но бы­ли вы. Мы по­ду­ма­ли, что вам нуж­на по­мощь.

			— Мне ни­что не угро­жа­ет, — от­ве­ти­ла жен­щи­на, и ее го­лос по­ка­зал­ся Оникс чи­стым, как ме­ло­дия флей­ты, но не ста­рой де­ре­вян­ной, а се­реб­ря­ной, — спа­си­бо вам.

			— Вы, на­вер­ное, да­ле­ко от до­ма. Вы по­те­ря­лись?

			— Мое обо­ру­до­ва­ние вы­шло из строя. За мной при­дут. Наш ла­герь на дру­гой сто­роне пе­ре­ва­ла.

			— Вас под­вез­ти, мэм? У нас с Оникс есть те­леж­ка.

			— По­до­жди. Это очень да­ле­ко, — одер­ну­ла его Оникс.

			Те­леж­ка при­над­ле­жа­ла ей, не Джас­пе­ру, и он не дол­жен был ни­че­го пред­ла­гать, не спро­сив у нее.

			— Да, — со­гла­сил­ся Джас­пер, — слиш­ком да­ле­ко, что­бы от­пу­стить неоде­тую жен­щи­ну од­ну зим­ней но­чью.

			Оникс за­хо­те­лось его пнуть.

			Рож­ден­ная пла­ме­нем за­ду­ма­лась. По­том улыб­ну­лась. Ее улыб­ка бы­ла пре­крас­на, при­шлось при­знать Оникс. Пол­ный рот си­я­ю­щих зу­бов.

			— Вы прав­да мне по­мо­же­те?

			— Ко­неч­но, мэм, с пре­ве­ли­ким удо­воль­стви­ем, — от­ве­тил Джас­пер.

			— Хо­ро­шо, — со­гла­си­лась жен­щи­на, — я при­му ва­шу по­мощь. Бла­го­да­рю вас. Ме­ня зо­вут Ан­на Тин­гри Пя­тая.

			Оникс, ко­то­рая зна­ла, что зна­чит «Пя­тая», удив­лен­но уста­ви­лась на нее.

			— Я Джас­пер, — ска­зал Джас­пер, — а это Оникс.

			— Вам сто­и­ло бы одеть­ся, — ти­хо про­го­во­ри­ла Оникс, — мэм.

			Ан­на Тин­гри Пя­тая пе­ре­дер­ну­ла пле­ча­ми, морг­ну­ла, и вдруг свер­ка­ю­щее пла­тье оку­та­ло ее фи­гу­ру.

			— Так луч­ше?

			— На­мно­го, — под­твер­ди­ла Оникс.

			* * *

			По до­ро­ге к ла­ге­рю рож­ден­ных пла­ме­нем, по­ка мул та­щил те­леж­ку по твер­до­му, как лед, из­ре­зан­но­му по­ло­зья­ми сне­гу, все трое об­суж­да­ли свои же­ла­ния и нуж­ды, как ча­сто де­ла­ют незна­ко­мые лю­ди.

			Оникс жда­ли до­ма, но ее мать, отец и два бра­та не бу­дут бес­по­ко­ить­ся, да­же ес­ли она при­дет позд­но. Ско­рее все­го, они ре­шат, что де­ла за­ста­ви­ли ее пе­ре­но­че­вать в Лю­ти­ко­вом го­род­ке. Она ра­бо­та­ла в счет­ной кон­то­ре и ча­сто за­дер­жи­ва­лась, ес­ли дел бы­ло мно­го. Ее ро­ди­те­ли мог­ли да­же по­на­де­ять­ся, что она оста­лась с Джас­пе­ром. Они лю­би­ли Джас­пе­ра и на­ме­ка­ли на их сва­дьбу. Оникс оби­жа­ли та­кие раз­го­во­ры: Джас­пер ей нра­вил­ся, но, ка­жет­ся, не на­столь­ко, что­бы все­рьез за­ду­мы­вать­ся о бра­ке. Да и сам Джас­пер ни­ко­гда не вы­ска­зы­вал та­ко­го же­ла­ния. Джас­пер хо­тел уплыть в Аф­ри­ку, най­ти пя­тые вра­та на Лу­ну и стать бо­га­тым или бес­смерт­ным. Оникс по­ла­га­ла, что это не оста­вит ему вре­ме­ни на вся­кую сва­деб­ную че­пу­ху.

			Ан­на Тин­гри Пя­тая устро­и­лась на за­ле­де­не­лом меш­ке пше­нич­ной му­ки в те­леж­ке.

			— Я, как вы уже, на­вер­ное, по­ня­ли, из рож­ден­ных пла­ме­нем.

			Кто бы со­мне­вал­ся. Как же уди­вят­ся ро­ди­те­ли и бра­тья Оникс, узнав, что она по­зна­ко­ми­лась с рож­ден­ной пла­ме­нем. Этот на­род ред­ко бы­вал в Лю­ти­ко­вом уез­де, да и то­гда толь­ко еди­ни­цы из них, мо­ло­дые, обыч­но муж­чи­ны, еду­щие на ро­бо­тах по сво­им та­ин­ствен­ным де­лам, мог­ли сни­зой­ти до бе­се­ды с жи­те­ля­ми го­род­ка. А те­перь Оникс ока­за­лась ря­дом с жен­щи­ной из рож­ден­ных пла­ме­нем, да еще и та­кой сло­во­охот­ли­вой.

			— Это вы тан­це­ва­ли в небе? — спро­сил Джас­пер.

			— Да. А по­том мой со­зда­тель те­ла сло­мал­ся.

			— Не хо­чет­ся вас оби­жать, но вы бы­ли ро­стом не мень­ше вось­ми ки­ло­мет­ров.

			— Все­го пол­то­ра. — Улыб­ка оза­ри­ла за­ли­тое лун­ным све­том ли­цо Ан­ны Тин­гри Пя­той.

			— А что де­лал небес­ный тан­цор в Лю­ти­ко­вом уез­де, ес­ли мне бу­дет поз­во­ле­но спро­сить?

			— Я тре­ни­ро­ва­лась пе­ред жат­вой. Здесь есть гор­ные вет­ра, ко­то­рым нуж­но со­про­тив­лять­ся, а с за­па­да при­хо­дят вы­со­кие и быст­рые об­ла­ка. Мы, на­вер­ное, бу­дем жить тут ле­том.

			«А спра­ши­вать уже не на­до?» — воз­му­щен­но по­ду­ма­ла Оникс. Хо­тя ко­гда это рож­ден­ные пла­ме­нем спра­ши­ва­ли поз­во­ле­ния у про­стых смерт­ных?

			— Вы бу­де­те тан­це­вать на жат­ве? — спро­сил Джас­пер.

			— Я хо­чу вы­иг­рать со­стя­за­ние и под­нять­ся к Оку Лу­ны, — ска­за­ла Ан­на Тин­гри Пя­тая.

			* * *

			Око Лу­ны луч­ше все­го вид­но, ко­гда са­ма она в те­ни. Се­го­дня пол­но­лу­ние скры­ло Око, но ино­гда, ес­ли све­тил­ся толь­ко то­нень­кий серп, Оникс раз­ли­ча­ла в тем­ном по­лу­ша­рии недвиж­ное коль­цо ало­го све­та. Ту­да ухо­ди­ли рож­ден­ные пла­ме­нем, ко­гда уста­ва­ли жить од­ну жизнь за дру­гой, — вме­сто то­го что­бы уме­реть.

			По­сколь­ку Ан­на Тин­гри Пя­тая рас­кры­ла свое за­вет­ное же­ла­ние, Оникс по­чув­ство­ва­ла, что долж­на рас­ска­зать об од­ном из соб­ствен­ных.

			— Мне де­вят­на­дцать лет, — ска­за­ла она, — од­на­жды я от­прав­люсь на во­сток и уви­жу го­ро­да Ат­лан­ти­че­ско­го по­бе­ре­жья. Я уста­ла от Лю­ти­ко­во­го уез­да. Я хо­ро­шо счи­таю. Я умею скла­ды­вать, вы­чи­тать, де­лить и умно­жать, я да­же знаю двой­ную бух­гал­те­рию. Я смо­гу най­ти ра­бо­ту в го­ро­де и жить го­род­ской жиз­нью. Я бу­ду каж­дый день смот­реть на вы­со­кие зда­ния и да­же по­се­люсь в од­ном из них.

			Же­ла­ние, пря­мо вы­ска­зан­ное в хо­лод­ную ян­вар­скую ночь, за­сты­ло дет­ской по­хваль­бой. Она по­чув­ство­ва­ла, что крас­не­ет. Но Ан­на Тин­гри Пя­тая толь­ко за­дум­чи­во кив­ну­ла.

			— Я то­же от­прав­люсь на во­сток, — ска­зал Джас­пер, — но не ста­ну оста­вать­ся в го­ро­де. Я умею под­ни­мать тя­же­сти, тя­нуть ве­рев­ки и вя­зать дю­жи­ну раз­ных уз­лов. Я най­мусь на па­рус­ник и от­прав­люсь в Аф­ри­ку.

			На этом он за­кон­чил, хо­тя мог рас­ска­зать кое-что еще. Оникс зна­ла, что он хо­чет уплыть в Аф­ри­ку и най­ти пя­тые вра­та — путь в Око Лу­ны. Все чет­ве­ро врат — а еще, мо­жет быть, тай­ные пя­тые — ве­ли на Лу­ну. Счи­та­лось, что да­же смерт­ный мог по­пасть в Око Лу­ны та­ким об­ра­зом, хо­тя рож­ден­ные пла­ме­нем ни­ко­гда бы не про­пу­сти­ли про­сто­го че­ло­ве­ка. Имен­но по­это­му Джас­пер меч­тал о тай­ных вра­тах. Они бы­ли его един­ствен­ной на­деж­дой про­жить боль­ше од­ной жиз­ни.

			Недо­вер­чи­вая Оникс счи­та­ла, что пя­тые вра­та — про­сто ле­ген­да, за ко­то­рой ни­че­го нет, но она пе­ре­ста­ла го­во­рить об этом Джас­пе­ру, по­то­му что он злил­ся. Недав­но он на­чал охра­нять от всех свое же­ла­ние, как са­мую страш­ную тай­ну. Не упо­мя­нул он его и сей­час.

			— Это моя пя­тая жизнь, — ска­за­ла Ан­на Тин­гри Пя­тая се­реб­ря­ным го­ло­сом, — и я уста­ла про­хо­дить сквозь пла­мя омо­ло­же­ния, ли­шать­ся по­ло­ви­ны вос­по­ми­на­ний и на­чи­нать все сна­ча­ла, раз­го­ва­ри­вая с при­зра­ка­ми Ан­ны Тин­гри Пер­вой, Вто­рой, Тре­тьей и Чет­вер­той. Я хо­чу веч­но жить в Оке Лу­ны и за­ни­мать­ся чи­стой фи­ло­со­фи­ей.

			Оникс не по­ня­ла и по­ло­ви­ны слов, но по­чув­ство­ва­ла тос­ку в го­ло­се Ан­ны Тин­гри Пя­той.

			— Вы оба хо­ти­те уй­ти от­сю­да? — спро­си­ла Ан­на Тин­гри Пя­тая.

			Да. Оба хо­те­ли.

			— То­гда пой­дем­те в наш ла­герь, — пред­ло­жи­ла Ан­на Тин­гри Пя­тая. — Там теп­ло. Поз­воль­те мне от­пла­тить вам за ваш ин­те­рес и доб­ро­ту.

			Они до­стиг­ли ла­ге­ря. Ни­кто в Лю­ти­ко­вом уез­де не ви­дел, от­ку­да по­яв­ля­ют­ся рож­ден­ные пла­ме­нем: они обос­но­ва­лись за хол­мом, ку­да ни­кто не хо­дил хо­лод­ной зи­мой. Но ла­герь во­все не был хо­лод­ным. Ан­на Тиг­ри Пя­тая объ­яс­ни­ла, что про­стой смерт­ный, ока­жись он ря­дом, не уви­дит ни­че­го необыч­но­го. Кол­дов­ство скры­ва­ло ла­герь от чу­жих взгля­дов. Но Ан­на Тин­гри Пя­тая поз­во­ли­ла Оникс и Джас­пе­ру уви­деть это ме­сто и да­же прой­ти внутрь. В сво­ем ла­ге­ре рож­ден­ные пла­ме­нем от­ме­ни­ли зи­му. В их за­ча­ро­ван­ной по­сле­до­ва­тель­но­сти вре­мен го­да на­сту­пи­ла теп­лая лет­няя ночь. Де­ре­вья зе­ле­не­ли, на лу­гах рас­пус­ка­лись цве­ты. На бла­го­ухан­ной тра­ве сто­я­ли про­стор­ные шел­ко­вые шат­ры са­мых раз­ных от­тен­ков, а в воз­ду­хе па­ри­ли све­тя­щи­е­ся ша­ры, до­пол­ня­ю­щие сла­бый лун­ный свет. Бы­ло позд­но, и Оникс ре­ши­ла, что рож­ден­ные пла­ме­нем уже спят, но кто-то из них еще хо­дил меж ша­тров, пе­ре­го­ва­ри­ва­ясь на непо­нят­ных язы­ках. Эти су­ще­ства бы­ли так вы­со­ки, строй­ны и пре­крас­ны, как толь­ко мо­гут быть со­зда­ния из пло­ти и кро­ви. Ро­бо­ты-слу­ги ти­хо дви­га­лись по ла­ге­рю, за­ни­ма­ясь сво­и­ми за­га­доч­ны­ми де­ла­ми. Теп­ло изу­ми­ло Оникс, она сня­ла шер­стя­ную курт­ку и рас­стег­ну­ла верх­нюю пу­го­ви­цу на ру­баш­ке из ко­ноп­ля­но­го во­лок­на. Джас­пер ши­ро­ко рас­крыл гла­за в ужа­се и бла­го­го­ве­нии.

			— Остань­тесь с на­ми на ночь, — ска­за­ла Ан­на Тин­гри Пя­тая.

			* * *

			Ан­на Тин­гри Пя­тая не те­ря­ла кон­так­та с ла­ге­рем по­сле по­лом­ки со­зда­те­ля те­ла. По ве­ле­нию мыс­ли ро­бот от­нес бы ее до­мой по ян­вар­ско­му небу. Но ее за­ин­те­ре­со­ва­ли и за­ин­три­го­ва­ли дру­же­люб­ные смерт­ные, по­явив­ши­е­ся из тем­но­ты. Она ред­ко ви­де­ла смерт­ных и хо­те­ла бы по­боль­ше о них узнать. Ей по­ду­ма­лось, что эта па­ра мо­жет ока­зать­ся по­лез­ной. По­это­му че­рез несколь­ко дней она пред­ло­жи­ла им ра­бо­ту в ла­ге­ре и в кон­це ле­та бес­плат­ное пу­те­ше­ствие на боль­шой празд­ник жат­вы.

			Ро­ди­те­ли Оникс умо­ля­ли ее не при­ни­мать пред­ло­же­ние. Мать пла­ка­ла, отец бу­ше­вал, но они зна­ли, что вос­пи­ты­ва­ют ис­ка­тель­ни­цу при­клю­че­ний с тех са­мых пор, как на­рек­ли свою бес­по­кой­ную дочь Оникс. К то­му же у них бы­ло двое ос­но­ва­тель­ных, ли­шен­ных во­об­ра­же­ния сы­но­вей, ко­то­рые оста­нут­ся в Лю­ти­ко­вом уез­де и бу­дут ве­сти ра­зум­ное и до­стой­ное су­ще­ство­ва­ние.

			Отец Джас­пе­ра всю жизнь мо­лол зер­но, мо­лол по­сле смер­ти же­ны де­сять лет на­зад и со­би­рал­ся мо­лоть до кон­ца дней. Ко­гда-то он то­же ле­ле­ял меч­ту уви­деть мир за пре­де­ла­ми Лю­ти­ко­во­го уез­да, и мысль об ухо­де сы­на в рав­ной сте­пе­ни ужас­ну­ла и об­ра­до­ва­ла его.

			— Пи­ши мне пись­ма из даль­них мест! — по­тре­бо­вал он.

			Джас­пер по­обе­щал так и де­лать. Про­ща­ясь, отец с сы­ном про­сле­зи­лись. Они зна­ли, что жизнь ко­рот­ка и труд­на и что смерт­ные, как пра­ви­ло, жи­вут все­го один раз.

			* * *

			Оникс ско­ро по­ня­ла, что рож­ден­ным пла­ме­нем не нуж­на по­мощь на­ем­ных ра­бо­чих. Не то что­бы они с Джас­пе­ром си­де­ли без де­ла, со­всем не си­де­ли, и не то что­бы им не пла­ти­ли — пла­ти­ли, пол­но­вес­ны­ми мед­ны­ми дол­ла­ра­ми. Но рань­ше но­си­ли во­ду и по­да­ва­ли еду ро­бо­ты, и Оникс не нра­ви­лось де­лать ра­бо­ту ро­бо­тов, пусть да­же за хо­ро­шие день­ги. Рож­ден­ные пла­ме­нем го­во­ри­ли «спа­си­бо» и «по­жа­луй­ста» и улы­ба­лись тон­кой, веж­ли­вой улыб­кой. «Мы все­го лишь до­маш­ние жи­вот­ные, — как-то по­жа­ло­ва­лась Оникс Джас­пе­ру, — мы ни на что не го­дим­ся».

			«Го­во­ри за се­бя», — от­ве­тил он.

			Бы­ло по­нят­но: Ан­на Тин­гри Пя­тая яв­но пред­по­чи­та­ла Джас­пе­ра Оникс.

			Оникс ре­ши­ла узнать о рож­ден­ных пла­ме­нем все воз­мож­ное. Вна­ча­ле она вы­яс­ни­ла, что од­ни из них счи­та­ют­ся вы­ше дру­гих. В ла­ге­ре небес­ных тан­цо­ров бы­ли впер­вые рож­ден­ные, ко­то­рые ни­ко­гда еще не про­хо­ди­ли че­рез омо­ла­жи­ва­ю­щее пла­мя, и к их име­нам при­бав­ля­лось уни­зи­тель­ное «Пер­вый». Ка­ки­ми бы ста­ры­ми неко­то­рые из них ни ка­за­лись, они за­ни­ма­ли ме­сто но­вич­ков, млад­ших участ­ни­ков труп­пы. Они на­блю­да­ли, слу­ша­ли; дер­жа­лись все вме­сте. Сре­ди них не бы­ло небес­ных тан­цо­ров, толь­ко их под­ма­сте­рья. Впер­вые рож­ден­ные управ­ля­ли ма­лень­ки­ми непо­нят­ны­ми ма­ши­на­ми, ко­то­рые де­ла­ли та­нец воз­мож­ным.

			Тан­цо­ра­ми ста­но­ви­лись рож­ден­ные не еди­но­жды: Пя­тые, несколь­ко Седь­мых, па­ра Де­вя­тых. Несмот­ря на все свои со­мне­ния, Оникс лю­би­ла на­блю­дать за тан­ца­ми. Ко­гда они на­чи­на­лись, она бро­са­ла свою ник­чем­ную ра­бо­ту (скла­ды­вать це­ре­мо­ни­аль­ные шел­ка или то­лочь при­пра­вы для су­па) и смот­ре­ла на весь про­цесс от пер­вой ми­ну­ты до по­след­ней. Под­ма­сте­рья по­мо­га­ли ис­пол­ни­те­лям на­деть сбрую, ко­то­рая на­зы­ва­лась «со­зда­те­лем те­ла». В этой сбруе небес­ные тан­цо­ры по­хо­ди­ли на меч­ту ро­бо­тов о че­ло­ве­ке: иде­аль­ная плоть ко­фей­но­го цве­та ед­ва про­гля­ды­ва­ла сквозь стек­ло и небес­но-си­ний ме­талл. В дви­же­ни­ях тан­цо­ров не бы­ло ни­че­го неук­лю­же­го. Они ста­но­ви­лись со­всем лег­ки­ми, изящ­но вы­хо­ди­ли на стар­то­вую лу­жай­ку, из­ги­ба­ли тон­кие ру­ки, го­то­вясь. А по­том взле­та­ли.

			А ко­гда они ока­зы­ва­лись в воз­ду­хе, ма­лень­кие и недвиж­ные, как орел, па­ря­щий в вос­хо­дя­щем по­то­ке, со­зда­тель те­ла при­ни­мал­ся за ра­бо­ту.

			Оникс по­ня­ла, что бла­го­да­ря ему воз­ни­ка­ли про­ек­ции тел тан­цо­ров и что эти про­ек­ции со­сто­я­ли прак­ти­че­ски из ни­че­го: из мгно­вен­но за­сты­вав­ше­го воз­ду­ха, ко­то­рый от­ра­жал свет, со­зда­вая ил­лю­зию цве­та и объ­е­ма. Но тан­цо­ры ка­за­лись ре­аль­ны­ми и неве­ро­ят­но боль­ши­ми, не мень­ше по­лу­то­ра ки­ло­мет­ров сни­зу до­вер­ху, на­сколь­ко мог­ла при­ки­нуть Оникс. Ил­лю­зор­ным те­лам был ни­по­чем да­же са­мый силь­ный ве­тер, но они со­при­ка­са­лись, от­тал­ки­ва­лись и дер­жа­ли парт­не­ров, как на­сто­я­щие. Ко­гда в небе за­во­ди­ли хо­ро­вод, од­на огром­ная ру­ка хва­та­лась за дру­гую огром­ную ру­ку, слов­но со­сто­я­ла не из воз­ду­ха, а из пло­ти.

			— Спо­рим, я мог бы это сде­лать, — тоск­ли­во ска­зал Джас­пер од­на­жды утром, ко­гда они вдво­ем си­де­ли на краю стар­то­вой лу­жай­ки и смот­ре­ли вверх, по­ка у них не за­бо­ле­ли шеи.

			— Став­лю мед­ный дол­лар, что не смог бы, — ото­зва­лась Оникс.

			— Твое неве­рие ко­гда-ни­будь те­бя убьет.

			— А те­бя убьют твои меч­ты!

			Ве­ли­чай­шие из тан­цо­ров, вклю­чая Ан­ну Тин­гри Пя­тую, со­пер­ни­ча­ли друг с дру­гом и по­то­му тан­це­ва­ли по­оди­ноч­ке или с од­ним парт­не­ром ран­гом по­мень­ше. Во вре­мя празд­ни­ка жат­вы вы­би­ра­ли един­ствен­но­го луч­ше­го ис­пол­ни­те­ля, ко­то­рый мог от­пра­вить­ся в Око Лу­ны. В этом го­ду толь­ко двое мог­ли вы­иг­рать лун­ный приз: Ан­на Тин­гри Пя­тая и муж­чи­на по име­ни Да­ва Де­вя­тый.

			Оникс счи­та­ла, что оба тан­це­ва­ли пре­крас­но. Ан­на Тин­гри Пя­тая пе­ре­во­пло­ща­лась в си­не­ко­жую бо­ги­ню с ко­ло­коль­чи­ка­ми на за­пя­стьях и ло­дыж­ках. Ко­гда она ко­кет­ни­ча­ла с бе­лы­ми об­ла­ка­ми, ко­то­рые при­хо­ди­ли в за­ли­тые солн­цем го­ры с за­па­да, ко­ло­коль­чи­ки тор­же­ству­ю­ще зве­не­ли. Да­ва Де­вя­тый обо­ра­чи­вал­ся древним во­и­ном в се­реб­ря­ной броне, с се­реб­ря­ным ме­чом на по­я­се. Ча­сто он взмы­вал на неве­ро­ят­ную вы­со­ту и бро­сал­ся вниз, как хищ­ная пти­ца, оста­нав­ли­ва­ясь в во­лос­ке от дре­вес­ных крон.

			Но Джас­пер ви­дел толь­ко Ан­ну Тин­гри Пя­тую. Его вни­ма­ние ра­до­ва­ло и во­оду­шев­ля­ло рож­ден­ную пла­ме­нем тан­цов­щи­цу и страш­но раз­дра­жа­ло Оникс. К удо­воль­ствию Ан­ны Тин­гри Пя­той, Джас­пер по­дру­жил­ся с под­ма­сте­рьем, ко­то­рый за­ни­мал­ся ее сбру­ей. Джас­пер по­мо­гал ему со вся­ки­ми ме­ло­ча­ми и вре­ме­на­ми за­да­вал вполне умест­ные во­про­сы. В дни от­ды­ха он скла­ды­вал шелк Ан­ны Тин­гри Пя­той и на­ли­вал ей ви­но за ужи­ном. Оникс не по­ни­ма­ла, че­го он хо­чет до­бить­ся этим глу­пым угод­ни­ча­ньем. А по­том вдруг по­ня­ла.

			Яс­ным ве­сен­ним ве­че­ром, ко­гда рож­ден­ные пла­ме­нем со­бра­лись под огром­ным на­ве­сом на сов­мест­ный ужин, Ан­на Тин­гри Пя­тая вста­ла и от­каш­ля­лась (как буд­то от­каш­ля­лась се­реб­ря­ная флей­та). Она объ­яви­ла, что ее пла­ны на празд­ник из­ме­ни­лись и она бу­дет учить смерт­но­го Джас­пе­ра тан­це­вать.

			Рож­ден­ные пла­ме­нем ис­пу­га­лись, и Оникс то­же ис­пу­га­лась и чуть не уро­ни­ла кув­шин ви­на. Ме­сяц на­зад ей по­да­ри­ли устрой­ство раз­ме­ром с фа­со­ли­ну, фор­мой на­по­ми­на­ю­щее улит­ку. Оно кре­пи­лось за ухом и пе­ре­во­ди­ло стран­ный язык рож­ден­ных пла­ме­нем в сло­ва, ко­то­рые она по­чти все­гда по­ни­ма­ла. В этом пе­ре­по­ло­хе устрой­ство транс­ли­ро­ва­ло ей пре­зре­ние, неодоб­ре­ние и смя­те­ние.

			Ан­на Тин­гри Пя­тая за­щи­ща­ла свое ре­ше­ние, при­во­дя в при­мер тан­цо­ров- но­вич­ков, ко­то­рых до­пус­ка­ли на со­стя­за­ния в ка­че­стве по­мощ­ни­ков, и смерт­ных, ко­то­рые по­чти до­стиг­ли ста­ту­са рож­ден­ных пла­ме­нем и ис­пол­ня­ли ряд са­краль­ных функ­ций, рас­ска­зы­ва­ла о том, как Джас­пер оча­ро­ван тан­цем. Кое-кто за сто­лом кив­нул, боль­шин­ство не со­гла­си­лось.

			Ан­на Тин­гри Пя­тая объ­яви­ла, что Джас­пер тре­ни­ро­вал­ся тай­ком и зав­тра со­вер­шит пер­вый по­лет.

			Джас­пе­ра не бы­ло под на­ве­сом тем ве­че­ром, ина­че Оникс бро­си­ла бы на него свой са­мый пре­зри­тель­ный взгляд. Его при­шлось сбе­речь на утро, ко­гда она вме­сте с тол­пой рож­ден­ных пла­ме­нем при­шла смот­реть на его по­лет. Она на­блю­да­ла (Джас­пер из­бе­гал ее взгля­да), как мрач­ный под­ма­сте­рье Ан­ны Тин­гри Пя­той по­мо­га­ет ему на­тя­нуть сбрую со­зда­те­ля те­ла. Вни­ма­тель­но сле­ди­ла, как Ан­на Тин­гри Пя­тая про­ве­ла его на стар­то­вую лу­жай­ку. Смот­ре­ла, как он под­нял­ся в го­лу­бое небо, по­ка­чи­ва­ясь как бу­маж­ный ко­раб­лик в пру­ду. А по­том он вклю­чил со­зда­тель те­ла.

			Джас­пер стал ро­стом в пол­то­ра ки­ло­мет­ра. Он был одет фер­ме­ром. Ле­та­ю­щий кре­стья­нин. Огром­ная неук­лю­жая де­ре­вен­щи­на.

			Фаль­ши­вый Джас­пер рас­ки­нул ги­гант­ские ру­ки. Сде­лал нелов­кий пи­ру­эт.

			Те­перь рож­ден­ные пла­ме­нем по­ня­ли за­дум­ку и одоб­ри­тель­но рас­сме­я­лись.

			Оникс на­хму­ри­лась и ушла.

			* * *

			— Глу­пый ка­кой обы­чай, — ска­за­ла Оникс, — эти тан­цы в небе.

			Воз­мож­но, ей не сто­и­ло так го­во­рить, осо­бен­но Да­ве Де­вя­то­му, вто­ро­му глав­но­му тан­цо­ру труп­пы. Но это он при­шел к ней, а не на­обо­рот. И она ре­ши­ла, что он за­слу­жи­ва­ет услы­шать то, что она на са­мом де­ле ду­ма­ет.

			— Ты так го­во­ришь про­сто по­то­му, что рев­ну­ешь.

			Да­ва Де­вя­тый был вы­сок, с ко­жей чер­ной, как уголь, да­же тем­нее, чем у са­мой Оникс. На го­ло­ве иде­аль­ной фор­мы не рос­ли во­ло­сы. Он про­жил де­вять жиз­ней, и это­го ему хва­ти­ло. Он хо­тел тан­цем про­ло­жить се­бе путь к бес­смер­тию, и са­мым глав­ным пре­пят­стви­ем на его до­ро­ге ока­за­лась Ан­на Тин­гри Пя­тая.

			— Я не рев­ную, — не со­гла­си­лась Оникс.

			Яр­ким сол­неч­ным ве­сен­ним днем он сам за­гля­нул в ее па­лат­ку и по­про­сил о раз­го­во­ре. Оникс со­гла­си­лась. Но что мо­жет Да­ва Де­вя­тый ска­зать та­ко­го, что за­ин­те­ре­со­ва­ло бы Оникс? Ее очень ма­ло вол­но­ва­ли рож­ден­ные пла­ме­нем и их же­ла­ния. Че­рез пять дней они по­ки­нут Лю­ти­ко­вый уезд и от­пра­вят­ся к про­ду­ва­е­мым все­ми вет­ра­ми жит­ни­цам Ве­ли­ких рав­нин. Там Оникс хо­те­ла оста­вить их и уй­ти на Ат­лан­ти­че­ское по­бе­ре­жье. Она на­ко­пи­ла до­ста­точ­но мед­ных дол­ла­ров, что­бы пу­те­ше­ствие ста­ло лег­ким.

			— Будь чест­на, — ве­лел Да­ва Де­вя­тый, — хо­тя бы с са­мой со­бой, ес­ли не со мной. Ты при­шла сю­да с Джас­пе­ром, он каж­дый день был с то­бой, а те­перь ле­та­ет вме­сте с пре­крас­ной рож­ден­ной пла­ме­нем. Есть ли та­кие безум­ные жен­щи­ны, что не ста­ли бы рев­но­вать?

			Его го­лос не зву­чал флей­той — он по­хо­дил на ве­тер, во­ю­щий в дуп­лах ста­ро­го де­ре­ва. Ко­гда Да­ва Де­вя­тый улы­бал­ся, все во­круг слов­но оза­рял мяг­кий лун­ный свет.

			— Я ни­ко­гда не со­би­ра­лась за него за­муж, — воз­ра­зи­ла Оникс.

			— То­гда пе­ре­стань все вре­мя ду­мать о нем.

			— Я не ду­маю! Я его иг­но­ри­рую!

			— Раз так, поз­воль мне по­мочь те­бе его иг­но­ри­ро­вать.

			«А у ме­ня непло­хо вы­хо­дит», — по­ду­ма­ла Оникс и спро­си­ла:

			— Что ты име­ешь в ви­ду?

			— Будь мо­им под­ма­сте­рьем.

			— Нет! Я не хо­чу ле­тать! Не хо­чу ста­но­вить­ся шу­том у тан­цо­ров.

			— Я не пред­ла­гаю те­бе учить­ся ле­тать, мисс Оникс. Но ты мо­жешь за­ни­мать­ся мо­ей ап­па­ра­ту­рой и на­де­вать на ме­ня со­зда­тель тел. Маль­чик, ко­то­рый де­ла­ет это сей­час, все­го лишь Пер­вый, и ты ум­нее его.

			Оникс по­счи­та­ла сло­ва Да­вы Де­вя­то­го кон­ста­та­ци­ей фак­та, а не ле­стью. И да, Джас­пер очень разо­злит­ся, ес­ли Оникс нач­нет ра­бо­тать на злей­ше­го вра­га Ан­ны Тин­гри Пя­той.

			— Но что ты с это­го по­лу­чишь, Де­вя­тый? Ду­маю, не толь­ко под­ма­сте­рье по­луч­ше.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, нет. Ты смерт­ная. Ты смо­жешь рас­ска­зать мне о Джас­пе­ре. Кто он, че­го хо­чет, как ему уда­ет­ся тан­це­вать, что из него под си­лу со­тво­рить Анне Тин­гри Пя­той.

			— Я не бу­ду тво­им шпи­о­ном, — от­ве­ти­ла Оникс.

			— Хо­тя бы по­ду­май об этом, — ска­зал Да­ва Де­вя­тый.

			* * *

			Оникс об­ду­мы­ва­ла пред­ло­же­ние Да­вы Де­вя­то­го, по­ка труп­па со­би­ра­ла ве­щи и ухо­ди­ла из Лю­ти­ко­во­го уез­да.

			Все рож­ден­ные пла­ме­нем еха­ли на ро­бо­тах, ро­бо­ты вез­ли обо­ру­до­ва­ние и при­па­сы, и да­же Оникс и Джас­пе­ру да­ли ро­бо­тов. Труп­па вы­бра­ла до­ро­гу, ко­то­рая шла че­рез Лю­ти­ко­вый го­род, так что Оникс смог­ла по­ма­хать ро­ди­те­лям с удоб­но­го пле­ча вы­со­кой ма­ши­ны. Они ис­пу­ган­но по­ма­ха­ли в от­вет. Отец Джас­пе­ра то­же и ма­хал, и пла­кал. Оникс вдруг ста­ло боль­но уез­жать. Они ми­но­ва­ли го­сти­ни­цу, счет­ную кон­то­ру, где она ра­бо­та­ла, ма­га­зин, па­рик­ма­хер­скую. По­том го­род остал­ся по­за­ди, и она за­ду­ма­лась о дру­гом.

			Она раз­мыш­ля­ла о смерт­ных, о рож­ден­ных пла­ме­нем и об Оке Лу­ны.

			Те­перь, ко­гда она ела вме­сте с ни­ми, спа­ла вме­сте с ни­ми, ку­па­лась вме­сте с ни­ми, рож­ден­ные пла­ме­нем пе­ре­ста­ли вну­шать та­кой тре­пет, как по­сле чу­жих рас­ска­зов. Да, они бы­ли мо­гу­ще­ствен­ны. Да, об­ла­да­ли уди­ви­тель­ны­ми спо­соб­но­стя­ми. Да, вла­де­ли несчет­ны­ми бо­гат­ства­ми. Но они меч­та­ли и за­ви­до­ва­ли, как и все. Бы­ли же­сто­ки­ми и доб­ры­ми. Бес­печ­ны­ми и муд­ры­ми. По­че­му то­гда лю­ди де­ли­лись на смерт­ных и рож­ден­ных пла­ме­нем?

			Ле­ген­да гла­си­ла, что пу­ти двух на­ро­дов разо­шлись во вре­мя Кро­ва­во­го по­то­па, мно­го ве­ков на­зад. Но да­же рож­ден­ные пла­ме­нем по­чти ни­че­го не зна­ли об этой ка­та­стро­фе. Кто-то го­во­рил, что Око Лу­ны лишь смот­ре­ло на нее свер­ху. Дру­гие твер­ди­ли, что Око лу­ны по­яви­лось толь­ко то­гда, ко­гда мир на­чал сго­рать. Тре­тьи — что Око Лу­ны ка­ким-то об­ра­зом по­слу­жи­ло при­чи­ной Кро­ва­во­го по­то­па (но эту мысль Оникс дер­жа­ла при се­бе, по­то­му что она счи­та­лась ере­сью. Для рож­ден­ных пла­ме­нем Око Лу­ны бы­ло свя­то).

			Оникс ма­ло вол­но­ва­ло Око. Ту­да ухо­ди­ли рож­ден­ные пла­ме­нем, про­жив две­на­дцать на­зна­чен­ных им сро­ков — или рань­ше, ес­ли уста­ва­ли от жиз­ни на Зем­ле и со­вер­ша­ли ка­кой-ли­бо до­стой­ный по­сту­пок. Лю­ди по­ла­га­ли, что в Оке рож­ден­ные пла­ме­нем вы­би­ра­ют лю­бые те­ла, жи­вут в го­ро­дах, со­здан­ных це­ли­ком из мыс­ли, и мо­гут пу­те­ше­ство­вать по небу — как утвер­жда­ли неко­то­рые, Око есть и на дру­гих пла­не­тах, не толь­ко на Луне. Од­на­жды Око под­чи­нит се­бе всю Все­лен­ную. По край­ней ме­ре, так го­во­ри­ли.

			Еще ре­бен­ком, си­дя на ска­мье в Церк­ви ис­тин­ных ве­щей Лю­ти­ко­во­го уез­да, Оникс узна­ла, что Хе­су Рин­по­че спас муд­рость от Кро­ва­во­го по­то­па и по­ста­вил по уг­лам Зем­ли чет­ве­ро врат, ве­ду­щих на Лу­ну. Ис­то­рия пя­тых врат, в ко­то­рую так го­ря­чо ве­рил Джас­пер, счи­та­лась не сто­я­щей вни­ма­ния ере­сью, уде­лом ку­ря­щих труб­ки ста­ри­ков. Бы­ла ли до­ля прав­ды в этих рас­ска­зах? Оникс не зна­ла. Она скло­ня­лась к то­му, что де­вять де­ся­тых из них — ерун­да. За это ее на­зы­ва­ли ци­нич­ной или ви­ни­ли в ате­из­ме. Но лю­ди во­об­ще ча­ще все­го го­во­рят ерун­ду. По­че­му тут долж­но быть по-дру­го­му?

			Она точ­но зна­ла толь­ко, что есть рож­ден­ные пла­ме­нем, а есть смерт­ные. Пер­вые пу­те­ше­ству­ют ку­да хо­тят, иг­ра­ют, что­бы за­ра­бо­тать на жизнь, и со­зда­ют ро­бо­тов, ко­то­рые до­бы­ва­ют по­лез­ные ис­ко­па­е­мые и со­би­ра­ют уро­жай. Вто­рые жи­вут у ног рож­ден­ных пла­ме­нем и не зна­ют бед, по­ка не на­хо­дят их са­ми. Так бы­ло в тот день, ко­гда она ро­ди­лась, и так бу­дет, ко­гда она уй­дет из это­го ми­ра. Толь­ко меч­та­те­ли вро­де Джас­пе­ра ду­ма­ют по-дру­го­му. А Джас­пер ду­рак.

			* * *

			Глу­пость Джас­пе­ра ста­ла так оче­вид­на, что Оникс пре­кра­ти­ла с ним раз­го­ва­ри­вать, толь­ко спо­ри­ла ино­гда.

			Де­лая длин­ные пе­ре­хо­ды на ро­бо­тах, труп­па спу­сти­лась с гор на рав­ни­ну, где из хол­мов встре­ча­лись толь­ко неболь­шие друм­ли­ны и ку­чи лед­ни­ко­вых от­ло­же­ний. Свет­лые мед­лен­ные ре­ки на­по­ми­на­ли пас­халь­ные лен­ты. Вре­ме­на­ми небо бы­ва­ло яс­ным и го­лу­бым, а ино­гда с за­па­да при­хо­ди­ли об­ла­ка, по­хо­жие на се­рых чу­до­вищ, та­я­щих в серд­це мол­нии.

			Они шли по мо­ще­ной люд­ной до­ро­ге. Раз­би­ва­ли ла­герь на обо­чи­нах, где рос­ла ди­кая тра­ва, и ча­сто за­дер­жи­ва­лись на несколь­ко дней. Про­шел ме­сяц, по­том дру­гой. Там, где рав­ни­ны бы­ли за­се­я­ны, под­ня­лась вы­со­кая зе­лень. При­бли­жа­лось вре­мя жат­вы.

			Джас­пер тан­це­вал все луч­ше, хо­тя Оникс от­ка­зы­ва­лась это при­зна­вать. Ко­неч­но, он был не так хо­рош, как рож­ден­ные пла­ме­нем, но это и не тре­бо­ва­лось. Он оста­вал­ся все­го лишь кон­траст­ной де­та­лью, объ­яс­нял Оникс Да­ва Де­вя­тый, де­ко­ра­тив­ным нов­ше­ством. Те­мой тан­ца Ан­ны Тин­гри Пя­той бы­ла пре­ступ­ная лю­бовь рож­ден­ной пла­ме­нем жен­щи­ны к мо­ло­до­му неук­лю­же­му смерт­но­му. Эту ис­то­рию их на­род рас­ска­зы­вал мно­гие ве­ка, и она все­гда за­кан­чи­ва­лась тра­ги­че­ски. Ее неод­но­крат­но кла­ли на му­зы­ку, но Ан­на Тин­гри Пя­тая ста­нет пер­вой, кто ее стан­цу­ет. Джас­пер дол­жен был толь­ко то­пать по небу, при­ни­мать неук­лю­жие про­ся­щие по­зы и охот­но под­чи­нять­ся, ко­гда Ан­на Тин­гри Пя­тая ста­нет звать его, драз­нить, лю­бить и, на­ко­нец, бро­сит, ис­пол­нив несколь­ко сим­во­ли­че­ских фи­гур. Ре­пе­ти­ции их вы­гля­де­ли неве­ро­ят­но, и, под­няв го­ло­ву к лет­не­му небу, Оникс ощу­ща­ла ка­кую-то неве­се­лую гор­дость. «Это наш Джас­пер вы­со­той в пол­то­ра ки­ло­мет­ра взмыл в воз­дух еще на столь­ко же, — ду­ма­ла она, — тот же са­мый Джас­пер, ко­то­рый де­сять ме­ся­цев на­зад шел за те­леж­кой, за­пря­жен­ной му­лом». Сам Джас­пер вел се­бя так же глу­по и ис­пу­ган­но, как кре­стья­нин, ко­то­ро­го он изоб­ра­жал в тан­це.

			А од­на­жды ве­че­ром, ко­гда она при­слу­жи­ва­ла за сто­лом, Оникс на­ткну­лась на Джас­пе­ра и Ан­ну Тин­гри Пя­тую в укром­ном угол­ке шат­ра. Они об­ме­ни­ва­лись ко­рот­ки­ми пти­чьи­ми по­це­лу­я­ми.

			Оникс вы­шла из шат­ра, ища горь­ко­го уте­ше­ния в ноч­ной сте­пи. Джас­пер, до­га­дав­шись, что она уви­де­ла, вы­ско­чил за ней и по­звал ее по име­ни. Оникс не оста­но­ви­лась и не огля­ну­лась. Она не хо­те­ла ви­деть ли­цо пре­да­те­ля. Вме­сто это­го она от­пра­ви­лась пря­ми­ком к Да­ве Де­вя­то­му.

			* * *

			Джас­пер пой­мал ее на сле­ду­ю­щий день, ко­гда она шла ми­мо длин­но­го ря­да де­ре­вьев к ру­чью, раз­ре­зав­ше­му плос­кую рав­ни­ну. По­го­да вы­да­лась теп­лой. Оникс на­де­ла жел­тую шел­ко­вую юб­ку, ко­то­рую по­да­ри­ла ей од­на рож­ден­ная пла­ме­нем жен­щи­на, и жел­тый шел­ко­вый шарф, тре­пе­тав­ший на вет­ру. Млад­шие тан­цо­ры труп­пы ре­пе­ти­ро­ва­ли вы­со­ко в об­ла­ках, и их те­ни вол­ной ло­жи­лись на ди­кую тра­ву.

			— Ты мне не до­ве­ря­ешь? — спро­сил Джас­пер, пре­граж­дая ей до­ро­гу.

			— Не до­ве­ряю те­бе? Я сво­им гла­зам до­ве­ряю! — от­ве­ти­ла Оникс.

			— В те­бе нет ни кап­ли ве­ры!

			— А в те­бе — ни кап­ли здра­во­го смыс­ла

			— Мне про­сто нуж­но узнать об Оке Лу­ны и как ту­да по­пасть, — ска­зал Джас­пер.

			— Пле­ва­ла я на Око Лу­ны! Я хо­чу жить в го­ро­де и смот­реть на вы­со­кие до­ма! Для это­го мне нуж­но толь­ко ид­ти на рас­свет.

			— Я пой­ду с то­бой, — за­ве­рил Джас­пер, — чест­но, Оникс!

			— Прав­да? Ну по­шли!

			— …по­сле тан­ца, я имел в ви­ду.

			— Ха!

			— Я столь­ким ей обя­зан, — ска­зал он, не от­ва­жи­ва­ясь про­из­не­сти имя Ан­ны Тин­гри Пя­той, что­бы не злить Оникс. Его огром­ные гла­за мо­ли­ли без слов.

			— Ты для нее ни­че­го не зна­чишь, ду­би­на!

			Эти сло­ва за­де­ли гор­дость Джас­пе­ра, и тще­сла­вие сно­ва взя­ло над ним верх.

			— Спо­рим, ты не пра­ва.

			— На сколь­ко спо­рим?

			— На де­сять мед­ных дол­ла­ров!

			— За­ме­та­но! — крик­ну­ла Оникс, ухо­дя.

			* * *

			Празд­ник жат­вы про­во­дит­ся на ис­хо­де ле­та, ко­гда ста­но­вит­ся про­хлад­нее и гря­дет сме­на вре­мен го­да. Труп­па при­со­еди­ни­лась к сотне дру­гих. Сбор их изум­лял Оникс.

			В ми­ре очень мно­го жатв, но не очень мно­го празд­ни­ков, по од­но­му на каж­дой из боль­ших пло­до­род­ных рав­нин. Ес­ли вы­ра­жать­ся про­за­и­че­ски, то это все­го лишь несколь­ко дней, ко­гда рож­ден­ные пла­ме­нем со­би­ра­ют щед­рый уро­жай зер­на и ово­щей, под­го­тов­лен­ный ар­ми­ей сель­ско­хо­зяй­ствен­ных ро­бо­тов, а обыч­ные лю­ди пи­ру­ют обиль­ны­ми остат­ка­ми, ко­то­рых вполне хва­та­ет, что­бы про­кор­мить всех их в на­сту­па­ю­щем го­ду. Та­ко­вы усло­вия ве­ли­кой сдел­ки, ми­ра меж­ду дву­мя на­ро­да­ми: пи­ща для всех, мно­же­ство пи­щи. На­ру­шить это рав­но­ве­сие мо­жет толь­ко рост на­се­ле­ния, и рож­ден­ные пла­ме­нем ре­ша­ют этот во­прос, до­бав­ляя в зер­но неко­то­рое ко­ли­че­ство про­ти­во­за­ча­точ­ных пре­па­ра­тов. Смерт­ные рож­да­ют­ся и уми­ра­ют, но их чис­ло по­чти не ме­ня­ет­ся. А са­ми рож­ден­ные пла­ме­нем очень ред­ко за­во­дят де­тей, по­то­му что каж­дый из них про­жи­ва­ет дю­жи­ну жиз­ней, преж­де чем уй­ти в Око Лу­ны. По­это­му чис­ло рож­ден­ных пла­ме­нем не ме­ня­ет­ся то­же.

			Но празд­ник жат­вы боль­ше и вы­ше все­го это­го. Это ме­сто ве­се­лья и па­лом­ни­че­ства, ве­ли­кий сбор лю­дей и ро­бо­тов на бес­край­них про­сто­рах сте­пей и пре­рий, сме­ше­ние са­краль­но­го с мир­ским. Рож­ден­ные пла­ме­нем де­мон­стри­ру­ют свое ис­кус­ство и устра­и­ва­ют со­стя­за­ния пе­ред су­дом жи­ву­щих в две­на­дца­тый раз, к бур­но­му удо­воль­ствию смерт­ных. Жон­гле­ры жон­гли­ру­ют, по­эты по­ют, ре­мес­лен­ни­ки тор­гу­ют сво­и­ми немыс­ли­мы­ми из­де­ли­я­ми. Мо­лит­вен­ные фла­ги ве­се­ло раз­ве­ва­ют­ся на вет­ру. И, ко­неч­но, тан­цу­ют небес­ные тан­цо­ры.

			Несколь­ко трупп со­бра­лись на се­ве­ро­аме­ри­кан­ский празд­ник, ту­да, где две ре­ки схо­ди­лись, про­ши­вая си­ни­ми стеж­ка­ми оде­я­ло жел­той рав­ни­ны, но та труп­па, ко­то­рой слу­жи­ла Оникс, счи­та­лась од­ной из луч­ших. Ей от­ве­ли для вы­ступ­ле­ний тре­тий день и тре­тью ночь фе­сти­ва­ля.

			Днем вы­сту­па­ли ис­пол­ни­те­ли по­про­ще. Сни­зу на них гла­зе­ли вос­хи­щен­ные тол­пы. Теп­лый воз­дух при­но­сил об­ла­ка, по­хо­жие на вы­со­кие бе­лые па­рус­ни­ки, и тан­цо­ры кру­жи­лись с ни­ми, лас­ка­ли их, осво­бож­да­ли скры­тые в них мол­нии. Небо гре­ме­ло ко­ло­ко­ла­ми и ба­ра­ба­на­ми. Сол­неч­ный свет, от­ра­жа­ясь от ил­лю­зор­ных тел, ра­ду­гой па­дал на пу­стые по­ля, и да­же сель­ско­хо­зяй­ствен­ные ро­бо­ты, при­тих­шие пе­ред зим­ним от­ды­хом, ка­за­лось, смот­ре­ли на­верх с ту­пым ме­тал­ли­че­ским тре­пе­том.

			Оникс ушла в укром­ный уго­лок вме­сте с Да­вой Де­вя­тым, ко­то­рый мо­лил­ся и по­стил­ся пе­ред ноч­ным по­ле­том. Луч­шие тан­це­ва­ли по но­чам, и их при­зрач­ные те­ла си­я­ли из­нут­ри. Нет в ми­ре дру­го­го та­ко­го зре­ли­ща. Со­вет жи­ву­щих в две­на­дца­тый раз бу­дет смот­реть и су­дить. Оникс зна­ла, что Да­ва Де­вя­тый очень устал от жиз­ни на Зем­ле и хо­тел тан­цем про­бить се­бе путь на Лу­ну. И в тот день, ко­гда она уви­де­ла, как це­лу­ют­ся Джас­пер и Ан­на Тин­гри Пя­тая, Оникс по­обе­ща­ла ему по­мочь, по­обе­ща­ла сде­лать все, что в ее си­лах, да­же ес­ли это бу­дут нечест­ные тай­ные ве­щи, от ко­то­рых ей сле­до­ва­ло бы пре­зри­тель­но от­ка­зать­ся.

			Она мог­ла бы пред­ло­жить Да­ве Де­вя­то­му свое те­ло (как Джас­пер, несо­мнен­но, от­дал свое Анне Тин­гри Пя­той), но ее пу­га­ли воз­раст Да­вы и его угрю­мость. Вме­сто это­го она де­ли­лась с ним сек­ре­та­ми. Рас­ска­зы­ва­ла, как Джас­пер ра­бо­та­ет с обо­ру­до­ва­ни­ем Ан­ны Тин­гри Пя­той, как он вы­учил все­го несколь­ко дви­же­ний небес­ных тан­цо­ров, ко­то­рых все же хва­тит, что­бы по­слу­жить фо­ном для Ан­ны, как овла­дел тех­ни­че­ски­ми на­вы­ка­ми ра­бо­ты с по­лет­ной сбру­ей и со­зда­те­лем тел. Он да­же мо­ди­фи­ци­ро­вал со­ма­ти­че­ский ге­не­ра­тор Ан­ны Тин­гри Пя­той, сде­лав огром­ное ли­цо ее ава­та­ра по­чти та­ким же неж­ным и вы­ра­зи­тель­ным, как ли­цо са­мой Ан­ны, — да­же опыт­ные под­ма­сте­рья Да­вы Де­вя­то­го не мог­ли до­стичь по­доб­но­го.

			Эта ин­фор­ма­ция не слиш­ком по­мог­ла Да­ве Де­вя­то­му и толь­ко укре­пи­ла его мрач­ную уве­рен­ность в том, что Ан­на Тин­гри Пя­тая пе­ре­тан­цу­ет его и укра­дет би­лет к Оку. Необ­хо­ди­мы бы­ли от­ча­ян­ные ме­ры, а вре­ме­ни оста­ва­лось все мень­ше. По­ка шли вы­ступ­ле­ния млад­ших участ­ни­ков, Да­ва Де­вя­тый по­звал Оникс в свой ша­тер.

			— Про­верь, что­бы мой со­зда­тель те­ла ра­бо­тал как сле­ду­ет, — ска­зал он.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, Де­вя­тый. Мог бы и не го­во­рить.

			— Иди в ша­тер с обо­ру­до­ва­ни­ем и все осмот­ри. Ес­ли что-то сло­ма­но, ис­правь.

			Оникс кив­ну­ла.

			— И ес­ли вдруг уви­дишь сбрую Ан­ны Тин­гри…

			— Да?

			— Ее то­же ис­правь.

			Оникс не нуж­но бы­ло по­вто­рять два­жды. Как ве­ле­ли, она от­пра­ви­лась в ша­тер с обо­ру­до­ва­ни­ем. Да­ва по­про­сил ее сде­лать ужас­ную вещь: ис­пор­тить со­зда­тель те­ла Ан­ны Тин­гри Пя­той, что­бы по­ме­шать ее тан­цу. Но по­че­му Оникс долж­ны вол­но­вать бе­ды рож­ден­ных пла­ме­нем? Они для нее ни­че­го не зна­чат, как и на­обо­рот.

			По край­ней ме­ре так она се­бе го­во­ри­ла. И все же она чув­ство­ва­ла лег­кие уко­лы со­ве­сти. Она сгор­би­лась над со­зда­те­лем те­ла Да­вы Де­вя­то­го, де­лая вид, что про­ве­ря­ет его. Все бы­ло в по­ряд­ке, кро­ме мыс­лей Оникс.

			Чем Ан­на Тин­гри Пя­тая за­слу­жи­ла та­кую же­сто­кость? (Ну, кро­ме то­го, что она рож­ден­ная пла­ме­нем, вы­со­ко­мер­ная и це­лу­ет­ся с Джас­пе­ром?) И раз­ве мож­но на­ка­зы­вать Ан­ну Тин­гри Пя­тую за глу­пость Джас­пе­ра? (Раз уж са­мо­го Джас­пе­ра не на­ка­зать.) А пред­ло­жив ей ис­пор­тить сна­ря­же­ние, Да­ва Де­вя­тый раз­ве не по­ка­зал свою злоб­ность и ни­зость? (Это слож­но бы­ло от­ри­цать.) А ес­ли Да­ве Де­вя­то­му нель­зя до­ве­рять, не ука­жет ли он на Оникс, ес­ли об­ман рас­кро­ет­ся? (Ско­рее все­го, ука­жет.)

			Имен­но эта по­след­няя мысль боль­ше все­го до­ни­ма­ла Оникс. Она ду­ма­ла, что смо­жет вы­пол­нить прось­бу Да­вы ис­пор­тить со­зда­тель те­ла и по­ме­шать тан­цу. Ан­на Тин­гри Пя­тая так мно­го тре­ни­ро­ва­лась — мо­жет быть, по­это­му Оникс и тер­за­ла со­весть, — но ка­ко­вы бу­дут по­след­ствия? Оникс втайне ре­ши­ла уй­ти с празд­ни­ка се­го­дня но­чью и от­пра­вить­ся на во­сток, к го­ро­дам Ат­лан­ти­че­ско­го по­бе­ре­жья. Но ес­ли она ис­чез­нет, то это толь­ко уси­лит по­до­зре­ния. Ес­ли об­ман вскро­ет­ся, ко­неч­но. Рож­ден­ные пла­ме­нем мо­гут пой­мать ее и су­дить. А ес­ли ее об­ви­нят в пре­ступ­ле­нии, за­явит ли Да­ва Де­вя­тый, что она ни при чем, возь­мет ли от­вет­ствен­ность на се­бя?

			Ра­зу­ме­ет­ся, нет.

			По­ве­рят ли Оникс, ес­ли она по­пы­та­ет­ся об­ви­нить Да­ву?

			Вряд ли.

			И бу­дет ли в чем-то ви­но­ва­та Ан­на Тин­гри Пя­тая?

			Нет.

			Оникс по­до­жда­ла удоб­ной воз­мож­но­сти. Несколь­ко под­ма­сте­рьев ушли из шат­ра по­смот­реть на за­кат­ный та­нец дру­гой труп­пы. Ро­бо­ты бы­ли от­клю­че­ны или не об­ра­ща­ли на нее вни­ма­ния. Вре­мя при­шло. Оникс по­до­шла ту­да, где хра­нил­ся со­зда­тель те­ла Ан­ны Тин­гри Пя­той. Это неслож­но. Про­шеп­тать ма­шине па­ру ко­дов. По­рвать про­вод. За­пач­кать лин­зу. Все про­сто.

			Под­ни­мет­ся ли у нее ру­ка вы­пол­нить тя­гост­ную за­да­чу?

			Не под­ня­лась.

			Оникс ушла.

			* * *

			Она по­ки­ну­ла труп­пу на за­ка­те. Нель­зя ска­зать, что она сбе­жа­ла с празд­ни­ка, он рас­ки­нул­ся слиш­ком ши­ро­ко, па­лом­ни­ки и смерт­ные ста­ви­ли па­лат­ки на ки­ло­мет­ры во­круг ша­тров рож­ден­ных пла­ме­нем, во все сто­ро­ны, до го­ри­зон­та. И все же она мед­лен­но по­шла по мо­ще­ной до­ро­ге на во­сток. К тем­но­те она до­бра­лась до клоч­ка за­се­ян­ной зем­ли, где ро­бо­ты, по­хо­жие на огром­ных сталь­ных пчел, со­би­ра­ли со­ло­му в сно­пы, тре­вож­но и оди­но­ко ми­гая крас­ны­ми огонь­ка­ми. Несколь­ко за­поз­дав­ших па­лом­ни­ков шли ей на­встре­чу с фо­на­ря­ми в ру­ках. Боль­ше ни­ко­го не бы­ло.

			Она оста­но­ви­лась и огля­ну­лась, хо­тя обе­ща­ла се­бе не де­лать это­го.

			Празд­ник жат­вы го­рел вда­ле­ке степ­ным по­жа­ром. Про­хлад­ный ве­тер до­но­сил до нее звон брон­зо­вых ко­ло­ко­лов. Двое небес­ных тан­цо­ров под­ни­ма­лись в чи­стое небо. Да­же на этом рас­сто­я­нии Оникс узна­ла свер­ка­ю­щие те­ла Джас­пе­ра и Ан­ны Тин­гри Пя­той.

			* * *

			Она по­пы­та­лась за­быть свои на­деж­ды и до­са­ду и по­смот­реть на та­нец как обыч­ный смерт­ный. Но они тан­це­ва­ли не то, что она ви­де­ла на ре­пе­ти­ци­ях.

			Оникс уста­ви­лась на небо, рас­пах­нув гла­за так ши­ро­ко, что в све­те пред­став­ле­ния они по­хо­ди­ли на ис­пу­ган­ные лу­ны.

			Это был не тот та­нец! Непра­виль­ный!

			Кре­стья­нин и Рож­ден­ная пла­ме­нем жен­щи­на кру­жи­ли в небе, как и рань­ше. Кре­стья­нин дол­жен был сде­лать все­го несколь­ко жал­ких неук­лю­жих же­стов («Моль­ба», «Плач», «Воз­ра­же­ние»), по­ка Рож­ден­ная пла­ме­нем мед­лен­но тка­ла во­круг него рос­кош­ный ко­вер «Во­жде­ле­ния», «Пре­зре­ния», «Ис­ку­ше­ния», «Пе­ре­ло­ма», «Снис­хож­де­ния», «Ис­ступ­ле­ния», «Ви­ны», «От­ре­че­ния» и, на­ко­нец, «Рас­пла­ты». Все это изоб­ра­жа­лось по­ло­же­ни­ем те­ла, дви­же­ни­я­ми, вы­ра­же­ни­ем ли­ца, по­вто­ра­ми, тем­пом, рит­мом, вол­шеб­ством ее бо­же­ствен­ной и че­ло­ве­че­ской пла­сти­ки.

			Это и слу­чи­лось. Та­нец раз­во­ра­чи­вал­ся в вы­со­те, пре­крас­ный и недо­сти­жи­мый, бро­сая при­зрач­ную ра­ду­гу на без­лун­ную рав­ни­ну.

			Но те­перь Рож­ден­ная пла­ме­нем жен­щи­на неук­лю­же и жал­ко мо­ли­ла о люб­ви, а Кре­стья­нин кру­жил ря­дом в тан­це вле­че­ния и от­тор­же­ния!

			Оникс по­ка­за­лось, что она услы­ша­ла, как ах­ну­ла тол­па. Со­вет жи­ву­щих в две­на­дца­тый раз, долж­но быть, со­шел с ума от яро­сти, но что им оста­ва­лось де­лать, кро­ме как смот­реть на вы­ступ­ле­ние?

			И та­нец шел сво­им че­ре­дом, в точ­но­сти как на ре­пе­ти­ци­ях, ес­ли не счи­тать стран­ной пе­ре­ста­нов­ки. Кре­стья­нин в де­ше­вой ру­ба­хе и под­вя­зан­ных ве­рев­кой шта­нах дви­гал­ся так изящ­но, как ни­ко­гда Ан­на Тин­гри Пя­тая. А Рож­ден­ная пла­ме­нем стре­ми­лась к нему так жал­ко, уни­жен­но и убе­ди­тель­но, как ни­ко­гда рань­ше Джас­пер.

			Кре­стья­нин бо­рол­ся с со­бой, но про­иг­ры­вал, жад­но при­ни­мая уха­жи­ва­ния Рож­ден­ной пла­ме­нем.

			Они стан­це­ва­ли куль­ми­на­цию и фи­нал. А по­том Кре­стья­нин, пре­сы­щен­ный и сты­дя­щий­ся сво­ей сла­бо­сти, по­вер­нул­ся спи­ной к Рож­ден­ной пла­ме­нем — они не мог­ли ид­ти даль­ше вме­сте. Рож­ден­ная пла­ме­нем пла­ка­ла и мо­ли­ла, но Кре­стья­нин оста­вал­ся вер­ным сво­е­му на­ро­ду. Бро­сив на нее по­след­ний взгляд, он ве­ли­ча­во опус­кал­ся на зем­лю. А Рож­ден­ная пла­ме­нем, пе­ре­жив­шая горь­кий, но неиз­беж­ный от­каз, бре­ла прочь, по­ша­ты­ва­ясь под злым вет­ром.

			И про­дол­жа­ла ша­тать­ся. Это то­же бы­ло непра­виль­но.

			«Та­кое уже слу­ча­лось», — по­ду­ма­ла Оникс.

			Слу­ча­лось мно­го ме­ся­цев на­зад, ко­гда ян­вар­ское небо при­бли­зи­лось к зем­ле и Ан­на Тин­гри Пя­тая с него упа­ла. И те­перь, как и то­гда, ее свер­ка­ю­щее ил­лю­зор­ное те­ло за­сты­ло. Но­ги, ко­то­рые мог­ли бы пе­ре­шаг­нуть це­лую стра­ну, пе­ре­ста­ли гнуть­ся. Ава­тар на­чал кре­нить­ся под вет­ром. Ме­ста­ми он стал про­зрач­ным, ка­кие-то его ча­сти ото­рва­лись и уле­те­ли цвет­ны­ми об­ла­ка­ми. Сло­ман­ный, стре­ми­тель­но умень­ша­ю­щий­ся в раз­ме­рах, он по­ле­тел вниз.

			Тан­цов­щи­ца рас­сы­па­лась в воз­ду­хе, оста­лась толь­ко кро­шеч­ная часть, она сни­жа­лась мед­лен­но и плав­но, как осен­ний лист, пла­ни­ру­ю­щий с вет­ки в снег. Она упа­ла неда­ле­ко, на воз­де­лан­ном клоч­ке зем­ли, где ро­бо­ты удив­лен­но под­ня­ли мед­ные ли­ца от сно­пов.

			Оникс по­бе­жа­ла по­смот­реть, не ра­не­на ли Ан­на Тин­гри Пя­тая. Но тан­цор ока­зал­ся во­все не Ан­ной.

			Это был Джас­пер. Он вы­пу­тал­ся из сбруи и глу­по ух­мыль­нул­ся.

			* * *

			— Я пе­ре­на­стро­ил со­зда­те­лей тел, — ска­зал Джас­пер, — по­ме­нял ил­лю­зии. Из­нут­ри сбруи все вы­гля­де­ло как обыч­но, но Кре­стья­нин на­дел те­ло Рож­ден­ной пла­ме­нем, а Рож­ден­ная пла­ме­нем ста­ла Кре­стья­ни­ном. Я это знал, а Ан­на Тин­гри Пя­тая нет. Она тан­це­ва­ла, ве­ря, что вы­гля­дит как Рож­ден­ная пла­ме­нем.

			— Ты ис­пор­тил пред­став­ле­ние! — вос­клик­ну­ла Оникс.

			Джас­пер по­жал пле­ча­ми.

			— Она уве­ря­ла, что лю­бит ме­ня, но при этом со­би­ра­лась бро­сить, как толь­ко кон­чит­ся празд­ник. Я слы­шал, как она го­во­ри­ла это од­но­му из сво­их по­клон­ни­ков. На­зва­ла ме­ня «сце­ни­че­ским при­спо­соб­ле­ни­ем».

			— Мог бы мне ска­зать!

			— Ты бы не ста­ла слу­шать. Ты без­на­деж­ный скеп­тик. Ре­ши­ла бы, что я вру. Я не хо­тел, что­бы ты со­мне­ва­лась в мо­ей вер­но­сти. По­ду­мал, что луч­ше те­бе ее по­ка­жу.

			— А ты ду­рак и меч­та­тель! Ты узнал у нее что-ни­будь по­лез­ное? О пя­тых вра­тах на Лу­ну?

			— Немно­го, — ска­зал Джас­пер.

			— Ду­ма­ешь, те­бе удаст­ся их най­ти?

			— Мо­жет быть, — по­жал он кост­ля­вы­ми пле­ча­ми.

			— Ты все еще хо­чешь со мной на Ат­лан­ти­че­ское по­бе­ре­жье?

			— По­это­му я и при­шел.

			Оникс огля­ну­лась на празд­ник. В шат­рах на­вер­ня­ка под­нял­ся ха­ос, но со­стя­за­ние долж­но про­дол­жать­ся. И прав­да, Да­ва Де­вя­тый взмыл в воз­дух в пол­ном со­от­вет­ствии с рас­пи­са­ни­ем. Но тан­цу­ю­ще­го во­и­на немно­го ша­та­ло.

			— Я под­пра­ви­ла па­ру со­еди­не­ний в со­зда­те­ле те­ла Да­вы Де­вя­то­го, — при­зна­лась она, — он лжец и мо­шен­ник и не за­слу­жи­ва­ет по­бе­ды.

			Джас­пер на­кло­нил огром­ную го­ло­ву и ува­жи­тель­но по­смот­рел на нее.

			— Да ты и са­ма вре­ди­тель!

			— Ан­на Тин­гри Пя­тая не по­па­дет на Лу­ну в этом го­ду, но и Да­ва Де­вя­тый то­же.

			— То­гда нам луч­ше ид­ти, — ска­зал Джас­пер, — они это­го так не оста­вят. По­го­нят­ся за на­ми. По­шлют ро­бо­тов.

			— Став­лю мед­ный дол­лар, что нас не най­дут, — ска­за­ла Оникс, за­ки­ды­вая за спи­ну ме­шок и по­во­ра­чи­ва­ясь к до­ро­ге, ко­то­рая ви­лась чер­ной лен­той под звезд­ным небом.

			Те­перь, ко­гда боль­ше­го­ло­вый юно­ша из Лю­ти­ко­во­го уез­да сно­ва был ря­дом, до­ро­га нра­ви­лась ей силь­нее.

			— Не бу­ду спо­рить, — от­ве­тил Джас­пер, идя вслед за ней.

		

		
			

				
					
						ВАНДАНА СИНГХ
					

					
						РАЗМЫШЛЕНИЯ НА ИНОПЛАНЕТНОМ ЯЗЫКЕ
					

				

			

			
				
					Бан­да­на Син­гх ро­ди­лась и вы­рос­ла в Ин­дии, а в на­сто­я­щее вре­мя про­жи­ва­ет в Со­еди­нен­ных Шта­тах, где пре­по­да­ет фи­зи­ку и за­ни­ма­ет­ся ли­те­ра­ту­рой. Ее рас­ска­зы пе­ча­та­лись в несколь­ких вы­пус­ках ан­то­ло­гии «По­ли­фо­ния» («Polypho­ny») и в раз­лич­ных жур­на­лах и сбор­ни­ках, та­ких как «Ско­рость све­та» («Light­speed»), «Стран­ные го­ри­зон­ты» («Strange Hori­zons»), «Ин­тер­Но­ва» («In­ter­No­va»), «Фонд 100» («Foun­da­tion 100»), «Безум­ная тран­зит­ная прес­са» («Ra­bid Tran­sit Press»), «Ин­тер­фик­ция: ан­то­ло­гия ли­те­ра­ту­ры внед­ре­ния» («In­ter­fic­tions: An An­thol­o­gy of In­ter­sti­tial Writ­ing»), «Ми­фи­ка» («Myth­ic»), «Ба­тут и так дол­го спя­щие: пост­ко­ло­ни­аль­ная фан­та­сти­ка и фэн­те­зи» («Tram­po­line, and So Long Been Dream­ing: Post-colo­nial Sci­ence Fic­tion & Fan­ta­sy»). Она опуб­ли­ко­ва­ла дет­скую кни­гу «Мо­ло­дой Дя­дя при­ез­жа­ет в го­род» («Young Un­cle Comes to Town»), из­дан­ную в Ин­дии, а так­же по­весть «О люб­ви и дру­гих чу­до­ви­щах» («Of Love and Oth­er Mon­sters»). Кро­ме них на ее сче­ту еще од­на по­весть «Рас­сто­я­ния» («Dis­tances») и пер­вый сбор­ник рас­ска­зов «Жен­щи­на, счи­тав­шая се­бя пла­не­той» («The Wom­an Who Thought She Was a Plan­et»). По­след­няя ее но­вин­ка — ори­ги­наль­ная ан­то­ло­гия «Сло­ман­ный лук» («Break­ing the Bow»), со­став­лен­ная вме­сте с Анил Ме­нон.
				

				
					Пе­ред ва­ми пе­чаль­ная и со­зер­ца­тель­ная ис­то­рия о та­лант­ли­вой жен­щине-ма­те­ма­ти­ке, изу­ча­ю­щей ар­те­факт, най­ден­ный на дру­гой пла­не­те и спо­соб­ный пе­ре­ме­щать раз­лич­ные объ­ек­ты сквозь про­стран­ство, вре­мя и за­пу­тан­ный клу­бок аль­тер­на­тив­ных ре­аль­но­стей. Ко­гда же объ­ек­та­ми ста­но­вят­ся лю­ди, мо­гут воз­ник­нуть са­мые му­чи­тель­ные ослож­не­ния…
				

			

			
				

					
						
							БИРХА НА КРЫЛЬЦЕ СВОЕГО ДОМА
						

					

				

				Она си­де­ла на на­гре­том солн­цем крыль­це, по­гла­жи­вая свою жел­тую со­ба­ку, но мыс­ли ее ви­та­ли да­ле­ко от­сю­да. Как рой ба­бо­чек-вих­ря­нок все­гда стре­мит­ся со­брать­ся в од­ном ме­сте, так и вос­по­ми­на­ния Бир­хи неиз­мен­но воз­вра­ща­лись к по­во­рот­но­му мо­мен­ту ее жиз­ни. Она раз­дра­жен­но по­ду­ма­ла: все­му ви­ной ста­рость, ка­ким-то об­ра­зом за­став­ля­ю­щая ее раз за ра­зом пе­ре­жи­вать то, что про­изо­шло дав­ным-дав­но. И все же раз­дра­же­ние ока­зы­ва­лось бес­силь­но пе­ред па­мя­тью. Бир­ха ви­де­ла всё на­столь­ко яс­но, буд­то со­бы­тия про­изо­шли вче­ра: вход­ная дверь огром­ной кре­по­сти ино­пла­не­тян, от­крыв­ша­я­ся в от­вет на ее хит­рость. Зной­ная ду­хо­та до­ли­ны, удив­лен­ный вздох, за­стряв­ший у нее в гор­ле, жел­то-оран­же­вые ком­би­не­зо­ны за­мер­ших в ожи­да­нии сол­дат. Она под­ня­лась по сту­пень­кам и шаг­ну­ла в круг­лое от­вер­стие. Тем­но­та, эхо ее ша­гов в ис­по­лин­ском по­ме­ще­нии, ко­леб­лю­ще­е­ся пят­но све­та от фо­на­ри­ка в ее ру­ке. Эту кре­пость за­во­е­ва­те­ли-зем­ляне счи­та­ли непри­ступ­ной, по­след­ние пред­ста­ви­те­ли вы­ми­ра­ю­щей ино­пла­нет­ной ра­сы спа­са­лись здесь в кон­це вой­ны, ко­то­рая по­за­бы­лась еще в те вре­ме­на, ко­гда Бир­ха бы­ла ре­бен­ком. Она ожи­да­ла уви­деть внут­ри изуро­до­ван­ные раз­ло­жив­ши­е­ся тру­пы, но ее встре­ти­ла ти­ши­на гор­но­го мо­на­сты­ря. Ти­ши­на, ед­ва уло­ви­мый за­пах пы­ли и кар­ти­на, на­все­гда вре­зав­ша­я­ся в ее па­мять: рас­те­ряв­ший­ся сол­дат, оше­лом­лен­ный скоп­ле­ни­ем непо­нят­но­го обо­ру­до­ва­ния в цен­тре за­ла.

				Этот мо­мент из­ме­нил все: и ее жизнь, и, в ко­неч­ном сче­те, судь­бу все­го че­ло­ве­че­ства. Ка­кой же мо­ло­дой бы­ла она то­гда.

				— Ха! — рез­ко и прон­зи­тель­но хо­хот­ну­ла по­жи­лая жен­щи­на над соб­ствен­ной глу­по­стью.

				Бир­хе нра­ви­лось си­деть вот так на сту­пень­ках крыль­ца, но по­сте­пен­но на­чи­на­ло хо­ло­дать. Солн­це здесь за­хо­дит раз в семь лет по вре­мен­ным стан­дар­там той пла­не­ты, на ко­то­рой она ро­ди­лась. Бир­ха зна­ла, что не до­жи­вет до сле­ду­ю­ще­го за­ка­та; об этом го­во­ри­ли ее ста­рые ко­сти, это под­ска­зы­вал сла­бый за­пах ее мо­чи, об этом пре­ду­пре­ждал ее ра­зум, по­гру­жа­ю­щий­ся в пу­сто­ту, им же са­мим и со­здан­ную.

				Но не за­ме­чать туч уже не бы­ло воз­мож­но­сти, и со­ба­ка у ее ног за­про­си­лась до­мой. Ско­ро нач­нет­ся дождь, и де­ре­вья рас­кро­ют ли­стья с тем­ны­ми про­жил­ка­ми на­встре­чу небу. Вих­рян­ки вы­бе­рут­ся из сво­их нор и за­вьют­ся, по­сте­пен­но сужая кру­ги спи­ра­ли все бли­же к цен­тру ча­ши аро­мат­но­го до­ждя. Мох­на­тые гу­се­ни­цы по­пол­зут по вет­кам к вкус­ной кры­ла­той до­бы­че. Воз­дух под стру­я­ми до­ждя бу­дет дро­жать от кро­ви и стра­сти, и че­ло­ве­че­ские пи­том­цы — со­ба­ки, кош­ки и хорь­ки — раз­бе­гут­ся по до­мам, что­бы не до­стать­ся на обед глад­ко­яст­ре­бу и ди­ко­му ар­бо­ри­лу. Да, вре­мя до­ждя — пре­крас­ное и кро­ва­вое, осо­бен­но здесь — на опуш­ке тро­пи­че­ско­го ле­са, ря­дом с раз­ва­ли­на­ми уни­вер­си­те­та, быв­ше­го ей род­ным до­мом на про­тя­же­нии по­чти всей жиз­ни.

				Она вста­ла, от­ме­тив с мрач­ным удо­вле­тво­ре­ни­ем, что ста­рые ко­ле­ни в этом ми­ре еще по­скри­пы­ва­ют, за­шла вме­сте с со­ба­кой в дом, за­кры­ла дверь и ок­на, за­щи­ща­ясь от прон­зи­тель­но­го зо­ва дре­во­гор­нов, и по­ста­ви­ла ки­пя­тить­ся чай­ник. Дождь ба­ра­ба­нил по ка­мен­ным сте­нам ее убе­жи­ща, но за сте­ной па­да­ю­щей во­ды она по-преж­не­му ви­де­ла в окне зна­ко­мый из­гиб па­ра­пе­та на кры­ше по­лу­раз­ру­шен­но­го уни­вер­си­те­та. От этой кар­ти­ны у нее до сих пор пе­ре­хва­ты­ва­ло ды­ха­ние. Ко­гда-то она про­гу­ли­ва­лась там с Зир­ру под ту­ман­ной за­ве­сой мо­ро­ся­ще­го до­ждя.

			

			
				

					
						
							ОЧЕНЬ КОРОТКОЕ РАЗМЫШЛЕНИЕ
						

					

				

				
					Ко­гда я ро­ди­лась, мать на­зва­ла ме­ня Бир­ха, что на древ­нем че­ло­ве­че­ском язы­ке озна­ча­ет «от­де­лен­ная» или «раз­лу­чен­ная». По­то­му что моя мать уми­ра­ла.
				

			

			
				

					
						
							СЛОЖНОЕ ЧУВСТВО ЛЮБОВЬ
						

					

				

				Слож­ный и стран­ный че­ло­век, Зир­ру, ка­за­лось, очень хо­тел сде­лать Бир­ху счаст­ли­вой, но, как боль­шой и глу­пый ре­бе­нок, не был спо­со­бен на это. Мас­сив­ный, туч­ный муж­чи­на с веч­но взъеро­шен­ны­ми во­ло­са­ми лю­бил гром­ко хло­пать в ла­до­ши, ре­шив слож­ную за­да­чу, пе­ред ко­то­рой спа­со­ва­ли все осталь­ные. От него пах­ло на­сто­ян­ным на горь­ких тра­вах ча­ем — его Зир­ру пил це­лый день. Да­же во вре­мя их брач­ной це­ре­мо­нии он непре­рыв­но бол­тал и хло­пал в ла­до­ши, но она ре­ши­ла, что та­кая ре­ак­ция — все­го лишь след­ствие смут­но­го бес­по­кой­ства и, мо­жет быть, влюб­лен­но­сти. Позд­нее имен­но раз­дра­же­ние из-за его стран­но­стей, его ге­ни­аль­но­сти и бес­по­мощ­но­сти по­двиг­ло Бир­ху на са­мые луч­шие ее на­уч­ные тру­ды. Слов­но воз­ни­ка­ю­щее в его при­сут­ствии неуют­ное ощу­ще­ние за­став­ля­ло ее в боль­шей сте­пе­ни быть са­мой со­бой.

				Од­на­жды она, устав от Зир­ру, увлек­лась дру­гим муж­чи­ной. Они ра­бо­та­ли вме­сте, его кра­си­вые длин­ные паль­цы так лов­ко пор­ха­ли над кла­ви­ша­ми си­му­ля­то­ра, а ко­гда он с неиз­мен­ной теп­ло­той об­ра­щал­ся к ней, она ощу­ща­ла се­бя эфир­ным со­зда­ни­ем, рас­цве­та­ю­щим в лу­чах вос­хо­дя­ще­го солн­ца. С ним она как буд­то мо­ло­де­ла. Не ска­зать, что он ей осо­бен­но силь­но нра­вил­ся; она в прин­ци­пе не до­ве­ря­ла при­вле­ка­тель­ным муж­чи­нам, но он был не про­сто при­вле­ка­тель­ным. Ху­до­ща­вый, с длин­ны­ми, сво­бод­но спа­да­ю­щи­ми чер­ны­ми во­ло­са­ми. В каж­дом его дви­же­нии чув­ство­ва­лась рас­слаб­лен­ная гра­ция хищ­но­го жи­вот­но­го; ко­гда он на­кло­нял­ся к Бир­хе, ее неудер­жи­мо тя­ну­ло к нему. В та­кие мо­мен­ты она все­гда от­ве­ча­ла ему с веж­ли­вой жест­ко­стью, а по­том, остав­шись од­на, про­кли­на­ла се­бя за сла­бость. Она сто­ро­ни­лась его, ис­ка­ла встре­чи с ним, опять из­бе­га­ла, и ме­та­ния про­дол­жа­лись мно­го дней, по­ка Бир­ха вне­зап­но не спра­ви­лась с со­бой. Ее боль­ше не тя­ну­ло к нему. И де­ло не в том, что вся его при­вле­ка­тель­ность вдруг ис­чез­ла, про­сто она, к неска­зан­ной сво­ей ра­до­сти, по­сте­пен­но учась со­про­тив­лять­ся ис­ку­ше­нию, до­стиг­ла опре­де­лен­но­го ма­стер­ства в этом ис­кус­стве. Чем боль­ше упраж­не­ний, тем лег­че ты со всем справ­ля­ешь­ся, точ­но так же, как с ино­пла­нет­ной ма­те­ма­ти­кой, ко­то­рую она то­гда изу­ча­ла. Точ­но так же, как и со всем про­чим.

				Чув­ство осво­бож­де­ния от чар это­го муж­чи­ны про­сто опья­ня­ло ее. Бир­ха не ощу­ща­ла боль­ше ско­ван­но­сти, мог­ла шу­тить и сме­ять­ся, раз­го­ва­ри­вая с ним без ужас­но­го де­ви­чье­го сму­ще­ния. Она да­же мог­ла се­бе поз­во­лить сим­па­тию к нему.

				Тем же спо­со­бом Бир­ха со­про­тив­ля­лась и дру­гим ис­ку­ше­ни­ям. Да­же по­сле пре­да­тель­ства Зир­ру она усто­я­ла пе­ред со­блаз­ном за­ве­сти но­вый ро­ман. По­сле при­ми­ре­ния они оста­ва­лись вме­сте еще це­лый цикл, и он про­шел в та­ком лег­ком, спо­кой­ном удо­вле­тво­ре­нии, ка­ко­го Бир­ха ни­ко­гда преж­де не ис­пы­ты­ва­ла, она слов­но ку­па­лась в по­ис­ти­не неис­чер­па­е­мом ис­точ­ни­ке сча­стья. Они рас­ста­лись доб­ры­ми дру­зья­ми.

				Но то, что оста­лось по­за­ди, то, что все­гда оста­ет­ся от преж­ней люб­ви, на­ло­жи­ло при­зрач­ный от­пе­ча­ток на всю ее жизнь. Для нее Зир­ру воз­вра­щал­ся вся­кий раз, ко­гда она смот­ре­ла на до­рож­ку вдоль па­ра­пе­та, где Бир­ха ко­гда-то гу­ля­ла вме­сте с ним. Зир­ру при­сут­ство­вал в сы­рых кам­нях, в яр­кой зе­ле­ни мха меж­ду ни­ми, в све­жем аро­ма­те ту­ма­на. Ей не тре­бо­ва­лось под­ни­мать­ся ту­да сно­ва, хва­та­ло взгля­да на ка­мен­ную ар­ку под об­ла­ка­ми — и Бир­ха сно­ва чув­ство­ва­ла теп­ло­ту его ру­ки.

				По­сле Зир­ру у нее мель­ка­ли дру­гие парт­не­ры, с од­ни­ми она рас­ста­ва­лась быст­ро, иные за­дер­жи­ва­лись доль­ше, но ни к ко­му из них она не ис­пы­ты­ва­ли люб­ви. И ко­гда та­кой че­ло­век по­явил­ся, ко­гда он очу­тил­ся ря­дом, Бир­ха ока­за­лась к это­му не го­то­ва. Его зва­ли Рудрак, и он был мо­лод.

				Осо­бен­но в нем по­ра­жа­ло ис­крен­нее вос­хи­ще­ние пре­крас­ным, на­при­мер по­э­ти­ку­сом, сто­яв­шим у нее на сто­ле. Рудрак ра­бо­тал ин­же­не­ром, кон­стру­и­ро­вал кос­ми­че­ские ко­раб­ли для ис­сле­до­ва­ния звезд. Бир­хе нра­ви­лось его кра­си­вое, жен­ствен­ное ли­цо, то, как оно от­ра­жа­ло все мыс­ли и эмо­ции, как за­го­ра­лась улыб­ка в гла­зах, как хму­ри­лись бро­ви, ко­гда он за­ду­мы­вал­ся. Чер­ные кур­ча­вые во­ло­сы, плав­ный взмах смуг­лой ру­ки, ко­гда он про­чув- ствен­но чи­тал ей стро­ки из клас­си­че­ских тра­ге­дий, о ко­то­рых она да­же не слы­ша­ла. Он при­хо­дил ред­ко и неожи­дан­но, каж­дый раз спра­ши­вая о жен­щине по име­ни Убби­ри, и его по­яв­ле­ние ка­за­лось Бир­хе вос­хо­дом солн­ца в небе ее со­зна­ния. Раз­го­вор с ним пре­вра­щал­ся то в по­еди­нок ин­тел­лек­тов, то в сво­бод­ную и нето­роп­ли­вую бе­се­ду дав­них лю­бов­ни­ков. Она так и не по­про­си­ла Рудра­ка остать­ся на­со­всем (буд­то это бы­ло воз­мож­но), так и не при­зна­лась, что лю­бит его.

				А сей­час, бес­цель­но бро­дя по кухне и при­слу­ши­ва­ясь к шу­му до­ждя, Бир­ха га­да­ла, при­дет ли он сно­ва, преж­де чем она умрет. В по­след­ний раз они ви­де­лись по­ло­ви­ну цик­ла на­зад (три с по­ло­ви­ной го­да по счис­ле­нию род­ной пла­не­ты, при­выч­но пе­ре­ве­ла она). Ей оста­лось жить столь­ко же, мо­жет, немно­гим боль­ше. При­дет ли он сно­ва? На­ли­вая се­бе чай, Бир­ха по­ду­ма­ла: хо­тя она, несо­мнен­но, лю­бит это­го муж­чи­ну, в ее люб­ви есть что-то необыч­ное. Она не ис­пы­ты­ва­ла нуж­ды во вза­им­но­сти. Ино­гда она смот­ре­ла на свои вы­сох­шие, утра­тив­шие си­лу ру­ки с воз­раст­ны­ми пят­на­ми и вспо­ми­на­ла, что чув­ство­ва­ла, ко­гда к ним при­ка­са­лись с лю­бо­вью, га­да­ла, что ощу­ти­ла бы, до­тро­нув­шись до ру­ки Рудра­ка, его ще­ки, его губ. Но мыс­ли бы­ли от­вле­чен­ны­ми. Да­же ес­ли бы она смог­ла за­ста­вить его за­быть Убби­ри (хо­тя у нее не име­лось ни­ка­кой при­чи­ны для это­го), Бир­ха все рав­но не хо­те­ла бы слиш­ком сбли­жать­ся с ним. Ей нра­вил­ся ее об­раз жиз­ни: ран­ний подъ­ем, ра­бо­та с по­э­ти­ку­сом (озна­чав­шая дол­гую ме­ди­та­цию со зву­ком и сол­неч­ным све­том), нето­роп­ли­вое вос­хож­де­ние на холм, к дав­но за­бро­шен­ной ла­бо­ра­то­рии. Воз­вра­ще­ние ве­че­ром, ко­гда ста­рые ко­ло­ко­ла зво­нят к за­ка­ту (хо­тя на са­мом де­ле солн­це не зай­дет еще по­ло­ви­ну цик­ла), в без­мя­теж­ность сво­е­го ста­ро­го до­ма, где де­ре­вен­ская де­воч­ка уже оста­ви­ла на пли­те еду имен­но так, как лю­би­ла Бир­ха. За­тем жен­щи­на обыч­но ти­хо ужи­на­ла, чи­та­ла, смот­ре­ла на та­нец ог­не­ви­ков за ок­ном, в крат­ко­вре­мен­ной ту­ман­ной тем­но­те, ко­то­рую при­нес­ли с со­бой сгу­стив­ши­е­ся об­ла­ка. В по­доб­ные мо­мен­ты Бир­ха чув­ство­ва­ла: Все­лен­ная от­кры­ва­ет­ся ей с та­кой яс­но­стью, ка­кой ни­ко­гда не бы­ва­ет днем. Бир­ха смот­ре­ла на тем­ные си­лу­эты де­ре­вьев и ду­ма­ла: все от­ве­ты, ко­то­рые она пы­та­ет­ся най­ти с по­мо­щью тео­рий и фор­мул, на са­мом де­ле ждут ее там, в ле­су, сре­ди за­вы­ва­ний фре­не­ток и за­пу­тан­но­го узо­ра тан­цу­ю­щих ог­не­ви­ков. И все, что ей нуж­но сде­лать, это вой­ти в зе­ле­ную ча­щу, про­тя­нуть ру­ку и со­рвать от­ве­ты, слов­но пло­ды с де­ре­вьев, и тай­ны ми­ра явят­ся ей имен­но в эти ми­ну­ты аб­со­лют­ной вос­при­им­чи­во­сти, а не в окру­же­нии ла­бо­ра­тор­ных при­бо­ров. А ее урав­не­ния по­ка­жут­ся дет­ским ле­пе­том ря­дом со зна­ни­ем, ко­то­рое она мо­жет там по­стичь во всей пол­но­те.

				Бир­ха взя­ла чаш­ку и усе­лась на свой лю­би­мый стул, ми­мо­хо­дом про­ве­дя паль­ца­ми по стру­нам по­э­ти­ку­са, что сто­ял в де­ре­вян­ной ра­ме на сто­ле. Зву­ки му­зы­ки про­би­лись сквозь гро­хот до­ждя, пе­ре­во­дя ее раз­мыш­ле­ния на за­бы­тый ино­пла­нет­ный язык. Здесь то­же остал­ся при­зрак Рудра­ка: вос­по­ми­на­ние о том, как он скло­нил­ся над ин­стру­мен­том и кос­нул­ся ру­кой струн. В дру­гой ре­аль­но­сти он мог бы точ­но так же убрать прядь во­лос с ли­ца Бир­хи. По­том он спро­сил, что озна­ча­ет эта по­сле­до­ва­тель­ность нот на ее язы­ке. С тех пор как она мно­го лет на­зад про­ник­ла в ино­пла­нет­ную кре­пость и мир из­ме­нил­ся, Рудрак при­хо­дил к ней де­вять раз. Каж­дый раз он не пом­нил сво­их преж­них ви­зи­тов, не пом­нил да­же, кто она. Каж­дый раз ей при­хо­ди­лось объ­яс­нять ему: Убби­ри умер­ла, но он мо­жет зай­ти и вы­пить чая, ес­ли ему угод­но. Она пе­ре­жи­ва­ла все по­вто­ре­ния так же ост­ро, как и в пер­вый раз. В неко­то­ром смыс­ле так оно и бы­ло. Свя­щен­ный ри­ту­ал.

				Рудрак.

				При­дет ли он сно­ва?
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					Са­мим фак­том сво­е­го су­ще­ство­ва­ния мы со­зда­ем виб­ра­ции из­мен­чи­во­го ми­ро­во­го дре­ва кал­па-врик­ши. Каж­дая его ветвь — это це­лая все­лен­ная. Да­же звез­ды, рож­да­ясь и уми­рая, остав­ля­ют от­мет­ки в при­зрач­ной все­лен­ной его па­мя­ти. Воз­мож­но, все мы лишь при­зра­ки на­ше­го «я» из дру­гих ре­аль­но­стей.
				

				
					Есть что-то непра­виль­ное в той смер­ти Убби­ри. В смер­ти Убби­ри не хва­та­ет сим­мет­рии, не хва­та­ет да­же над­ле­жа­ще­го на­ру­ше­ния сим­мет­рии. В од­ной из ре­аль­но­стей ме­жми­ро­вая ли­ния Убби­ри долж­на пе­ре­се­кать­ся с мо­ей бо­лее при­ят­ным для гла­за ма­те­ма­ти­ка об­ра­зом. По­рой мне хо­чет­ся быть Убби­ри, знать, что часть ме­ня блуж­да­ет где-то в дру­гой все­лен­ной, но в кон­це кон­цов две раз­де­лен­ные ча­сти долж­ны со­еди­нить­ся. В том, как по­яви­лась Убби­ри, и в том, как она умер­ла, есть ка­кая-то без­вку­си­ца. Она долж­на бы­ла по­де­лить­ся со мной сво­им со­зна­ни­ем. И ко­гда Рудрак в со­тый раз спро­сил бы: «Я ищу Убби­ри. Она здесь?» — я, Бир­ха, смог­ла бы от­ве­тить: «Да. Она здесь».
				

				
					Но вме­сто это­го я от­ве­чаю: «Мне очень жаль, но Убби­ри дав­но умер­ла. Пе­ред смер­тью она рас­ска­зы­ва­ла мне о вас. Мо­жет быть, вы зай­де­те?»
				

				
					Ка­ко­ва ве­ро­ят­ность то­го, что я и есть Убби­ри? И ес­ли я — она, то жи­ва я, или мерт­ва, или и то и дру­гое сра­зу?
				

				
					Нет, Убби­ри мерт­ва. А я Бир­ха, и толь­ко Бир­ха.
				

			

			
				

					
						
							ОТКРЫТИЕ
						

					

				

				Ко­гда Бир­ха бы­ла не мо­ло­дой, но и не ста­рой, а Зир­ру уже по­ки­нул пла­не­ту, мо­ло­дой сол­дат вы­звал­ся про­ве­сти ис­пы­та­тель­ный по­лет на од­ном из двух со­хра­нив­ших­ся фла­е­ров ино­пла­не­тян. Все шло хо­ро­шо, по­ка он вдруг не ре­шил сбро­сить вы­со­ту и про­ле­теть над раз­ва­ли­на­ми в до­лине, ря­дом с уни­вер­си­те­том. При сни­же­нии он по­те­рял кон­троль над ко­раб­лем, и тот устре­мил­ся пря­мо к круг­лой ни­ше на по­верх­но­сти древ­не­го ку­по­ла. Эта ни­ша ока­за­лась две­рью, про­пу­стив­шей фла­ер и за­хлоп­нув­шей­ся за ним.

				К Бир­хе об­ра­ти­лись за кон­суль­та­ци­ей, и она пред­по­ло­жи­ла, что дверь управ­ля­ет­ся аку­сти­че­ским дат­чи­ком. На то вы­чис­ле­ние ча­сто­ты зву­ка, ко­то­рый из­да­вал фла­ер при дан­ной ско­ро­сти в за­мкну­том про­стран­стве до­ли­ны, по­тре­бо­ва­лось нема­ло вре­ме­ни. Но ко­гда зву­ко­вую вол­ну нуж­ной ча­сто­ты на­пра­ви­ли на дверь, та от­кры­лась по­чти мгно­вен­но со зву­ком, по­хо­жим на вздох об­лег­че­ния.

				Бир­ха вы­зва­лась в оди­ноч­ку от­пра­вить­ся в ку­пол. Ее пы­та­лись от­го­во­рить, но она все­гда сла­ви­лась упрям­ством и сно­ва до­би­лась сво­е­го. В кон­це кон­цов, она ведь счи­та­лась экс­пер­том по ино­пла­не­тя­нам.

				Звук ша­гов Бир­хи в огром­ном, по­гру­жен­ном во тьму по­ме­ще­нии от­ра­жал­ся от стен ме­ло­дич­ным эхом. Жен­щи­на уви­де­ла фла­ер на сто­ян­ке вме­сте с дю­жи­ной дру­гих ап­па­ра­тов. Ни­ка­ких раз­ла­га­ю­щих­ся тру­пов ино­пла­не­тян, толь­ко ти­ши­на. Мо­ло­дой сол­дат сто­ял пе­ред го­рой обо­ру­до­ва­ния в цен­тре за­ла. В све­те его фо­на­ри­ка (стран­но мер­ца­ю­ще­го) Бир­ха раз­гля­де­ла пе­ре­пле­те­ние тон­ких риф­ле­ных ло­па­стей и стек­лян­ных тру­бок тол­щи­ной в ее па­лец, ухо­дя­щих в глубь ажур­ной ме­тал­ли­че­ской кон­струк­ции. Вся уста­нов­ка бы­ла на­кры­та по­лу­про­зрач­ным ку­по­лом, ко­то­рый пе­ре­ли­вал­ся крас­ны­ми, си­ни­ми, жел­ты­ми и зе­ле­ны­ми от­тен­ка­ми. Дверь в ниж­ней ча­сти ку­по­ла об­рам­ля­ли ко­лон­ны.

				«Моя ру­ка… — сол­дат ото­рвал взгляд от сво­ей ла­до­ни и по­смот­рел на Бир­ху, — она про­сто про­шла сквозь столб».

				Бир­ха по­чув­ство­ва­ла сла­бость, ее су­ста­вы и су­хо­жи­лия слов­но разо­рва­ло на ча­сти без вся­кой бо­ли. Ес­ли бы она вздох­ну­ла слиш­ком глу­бо­ко, ее раз­бро­са­ло бы по все­му кос­мо­су. Серд­це би­лось в непри­выч­ном рит­ме. Она за­су­ну­ла ру­ку в кар­ман, вы­та­щи­ла при­горш­ню мо­нет и од­ну за дру­гой под­бро­си­ла их в воз­дух. Трид­цать мо­нет лег­ли ор­лом квер­ху.

				«Ни­че­го страш­но­го с то­бой не слу­чи­лось, — ска­за­ла она пи­ло­ту. — Все де­ло в ма­шине. Это ино­пла­нет­ный ар­те­факт, ме­ня­ю­щий ве­ро­ят­ность. Мы сто­им в по­ле рас­се­и­ва­ния. По­слу­шай ме­ня, про­сто иди за мной сле­дом, и с то­бой все бу­дет в по­ряд­ке».

				Она по­ве­ла его к све­ту. Круг­лую дверь они под­пер­ли сталь­ным стерж­нем, а вни­зу, под лест­ни­цей в ожи­да­нии сто­я­ла тол­па. Мо­ло­дой сол­дат все еще вы­гля­дел оше­лом­лен­ным.

				«Ко­гда моя ру­ка по­шла сквозь столб, мне бы­ло ще­кот­но», — ска­зал он.

			

			
				

					
						
							РАЗМЫШЛЕНИЕ ОБ ИНОПЛАНЕТЯНАХ
						

					

				

				
					Ино­пла­не­тяне. Что мы о них зна­ем? Мы вы­яс­ни­ли, что они во­все не по­гиб­ли. Они про­шли сквозь боль­шую ве­ро­ят­ност­ную ма­ши­ну — ак­ту­а­ли­за­тор — и ока­за­лись в ином ми­ре, в ми­ре, ко­то­ро­го нам ни­ко­гда не отыс­кать. На ста­рин­ных кар­ти­нах мож­но ви­деть их свет­ло-ко­рич­не­вые, раз­де­лен­ные на сег­мен­ты те­ла, и пар­ные ко­неч­но­сти. Стро­е­ние ске­ле­та поз­во­ля­ло им сто­ять вер­ти­каль­но. Они бы­ли вы­ше нас, но не на­мно­го. На го­ло­ве у ино­пла­не­тян рас­по­ла­га­лись уси­ки-ан­тен­ны и све­то­чув­стви­тель­ная зо­на меж­ду ни­ми. Они по­ни­ма­ли сущ­ность про­стран­ства и вре­ме­ни, и на­сколь­ко вся их куль­ту­ра кон­цен­три­ро­ва­лась на зву­ках, на­столь­ко же ма­те­ма­ти­ка ба­зи­ро­ва­лась на ве­ро­ят­но­сти. Их го­ро­да за­пол­ня­ли раз­ру­шен­ные те­перь аку­сти­че­ские устрой­ства — ги­гант­ские по­э­ти­ку­сы, вет­ря­ные ко­ло­ко­ла и эо­ло­вы ар­фы, каж­дая ве­ли­чи­ной с боль­шой дом. Их му­зы­ка ка­жет­ся стран­ной, но при­ят­ной для че­ло­ве­че­ско­го уха, хо­тя ее ча­стот­ный диа­па­зон ухо­дит да­ле­ко за пре­де­лы на­ше­го вос­при­я­тия. Еще бу­дучи про­стой ас­си­стент­кой в уни­вер­си­те­те, я ре­ши­ла изу­чить остав­ши­е­ся по­сле вой­ны за­пи­си ино­пла­не­тян. Они ока­за­лись аку­сти­че­ски­ми и со­от­вет­ство­ва­ли но­там боль­ших по­э­ти­ку­сов, ко­то­рые сто­я­ли на глав­ных ули­цах го­ро­дов. Это от­кры­тие опья­ни­ло ме­ня, я влю­би­лась в ино­пла­не­тян и со­жа­ле­ла о том, что они все по­гиб­ли, как мы то­гда счи­та­ли. Впер­вые с мо­мен­та при­ле­та на эту пла­не­ту я по­чув­ство­ва­ла се­бя здесь до­ма.
				

				
					Что­бы по­нять ино­пла­не­тян, я ста­ла ма­те­ма­ти­ком и му­зы­кан­том. С тех пор три по­ня­тия сли­лись для ме­ня во­еди­но: ма­те­ма­ти­ка, му­зы­ка, ино­пла­не­тяне.
				

			

			
				

					
						
							ИСТОРИЯ РУДРАКА
						

					

				

				Иг­ло­лет, как объ­яс­нил Бир­хе Рудрак, не по­хож на дру­гие кос­ми­че­ские ко­раб­ли. Он по­гру­жа­ет­ся пря­мо в серд­це звез­ды, вы­дер­жи­вая нево­об­ра­зи­мую тем­пе­ра­ту­ру, и вы­ска­ки­ва­ет с дру­гой сто­ро­ны це­лый и невре­ди­мый, со­брав мно­же­ство ин­фор­ма­ции. Рудрак усо­вер­шен­ство­вал иг­ло­лет в сво­ей все­лен­ной — од­ной из вет­вей кос­ми­че­ско­го дре­ва, ма­ло чем от­ли­ча­ю­щей­ся от на­шей. Он со­здал этот ко­рабль ра­ди сво­ей су­пру­ги Убби­ри, ко­то­рая пи­са­ла дис­сер­та­цию о звез­дах — бе­лых кар­ли­ках. Убби­ри влю­би­лась в звез­ды еще со­всем ре­бен­ком, ко­гда дво­ю­род­ная сест­ра на­учи­ла ее дет­ской пе­сен­ке:

				От­че­го, звез­да, ты так туск­ла

				В тем­но­те окон­но­го стек­ла?

				Неуже­ли в це­лом небе нет

				Ни­ко­го, ко­му твой до­рог свет?

				Убби­ри пи­са­ла дис­сер­та­цию о бе­лых кар­ли­ках. Как тре­бо­ва­ли ака­де­ми­че­ские тра­ди­ции той куль­ту­ры, дис­сер­та­ция скла­ды­ва­лась из ше­сти со­став­ных ча­стей Ко­ле­са Зна­ния: меж­се­те­во­го вза­и­мо­дей­ствия, тео­рии волн, ма­те­ма­ти­ки тон­ко­го пе­ре­хо­да, вре­мен­ных уз­лов, по­э­зии и люб­ви. Что­бы до­стичь углуб­лен­но­го зна­ния и по-на­сто­я­ще­му по­лю­бить звез­ды, она вме­сте с Рудра­ком от­пра­ви­лась в экс­пе­ди­цию на но­вом иг­ло­ле­те. Они вы­яс­ни­ли, что, про­хо­дя сквозь яд­ро звез­ды, ко­рабль по­па­да­ет в дру­гую ре­аль­ность. Поз­же ее на­зва­ли те­не­вой все­лен­ной звезд, где за­пи­са­на ис­то­рия их су­ще­ство­ва­ния не вполне по­нят­ны­ми че­ло­ве­ку сим­во­ла­ми. По­эты на­зы­ва­ли эту ре­аль­ность про­стран­ством па­мя­ти звез­ды или ее со­зна­ни­ем, од­на­ко Убби­ри счи­та­ла та­кое опре­де­ле­ние все­го лишь ме­та­фо­рой, ли­шен­ной под­лин­но­го смыс­ла. По­лу­чен­ные в экс­пе­ди­ции дан­ные под­ска­за­ли ей, что звез­да, пред­мет ее люб­ви, в по­ру сво­ей юно­сти и рас­цве­та бы­ла жел­той звез­дой, при­ютив­шей шесть пла­нет (на двух из ко­то­рых воз­ник­ла жизнь) и боль­шое ко­ли­че­ство кос­ми­че­ско­го му­со­ра. В по­след­нюю эпо­ху сво­е­го су­ще­ство­ва­ния она вне­зап­но рас­ши­ри­лась, по­туск­нев и по­крас­нев, по­гло­ти­ла соб­ствен­ных де­тей и те­перь долж­на до са­мой смер­ти до­воль­ство­вать­ся тем све­том, ко­то­рый в ней есть.

				Как рас­ска­зы­вал Рудрак, по­сле от­кры­тия их жизнь ста­ла на­сы­щен­ной, но спо­кой­ной. По­ка од­на­жды, пе­ред еще од­ним ис­пы­та­тель­ным по­ле­том, Убби­ри не за­ме­ти­ла тре­щи­ну в теп­ло­за­щит­ном экране ко­раб­ля. Рудрак по­чи­нил неис­прав­ность, но Убби­ри неот­ступ­но пре­сле­до­ва­ла мысль, что кро­шеч­ная тре­щи­на мо­жет, слов­но па­у­ти­на, разой­тись по все­му экра­ну и раз­ру­шить его имен­но в тот мо­мент, ко­гда Рудрак ока­жет­ся в са­мом серд­це звез­ды.

				Она счи­та­ла, имен­но из-за это­го и ис­чез Рудрак. Но сам он знал толь­ко од­но: вме­сто обыч­но­го пе­ре­ме­ще­ния на дру­гую сто­ро­ну звез­ды по­сле про­хо­да че­рез те­не­вую все­лен­ную иг­ло­лет вы­бро­си­ло в ка­кую-то дру­гую ре­аль­ность, на­столь­ко по­хо­жую на его соб­ствен­ную, что он по­на­ча­лу не по­чув­ство­вал раз­ни­цы. И толь­ко по­сле ава­рий­ной по­сад­ки на пла­не­ту (эту са­мую пла­не­ту) лю­ди от­кры­ли ему прав­ду. Рудра­ка при­ве­ли к Бир­хе, и она при­юти­ла его на пят­на­дцать дней, дав воз­мож­ность пе­ре­жить го­ре и по­сте­пен­но прий­ти в се­бя. А за­тем, как и тре­бо­вал про­то­кол, пе­ре­пра­ви­ла Рудра­ка на­зад, в его все­лен­ную, с по­мо­щью ино­пла­нет­ной ма­ши­ны ве­ро­ят­но­сти, ак­ту­а­ли­за­то­ра. Ка­ким-то об­ра­зом он уго­дил во вре­мен­ную пет­лю, ко­то­рая неиз­мен­но до­став­ля­ла его в тот день, что пред­ше­ство­вал зло­по­луч­ной экс­пе­ди­ции. Он воз­вра­щал­ся к Бир­хе уже де­вять раз. Его по­яв­ле­ния не по­лу­ча­лось пред­ска­зать, они ка­за­лись аб­со­лют­но слу­чай­ны­ми, и те­перь Бир­ха в оче­ред­ной (и по­след­ний) раз пы­та­лась вы­счи­тать, ко­гда он при­дет опять.

				Каж­дое но­вое по­се­ще­ние бы­ло та­ким же и в то же вре­мя не та­ким. Раз­ве в про­шлый раз во­ло­сы у него уже на­столь­ко по­се­де­ли? А шрам на ру­ке — раз­ве он остал­ся не от то­го ви­зи­та, ко­гда Рудрак хо­тел по­мочь ей на­ре­зать фрук­ты и слу­чай­но вы­ро­нил нож? И раз­ве его ак­цент не умень­шил­ся? При каж­дом воз­ра­ще­нии ему за­но­во при­хо­ди­лось учить­ся язы­ку, но, мо­жет быть, те­перь это по­лу­ча­лось чу­точ­ку быст­рей?

				Она пы­та­лась вво­дить тон­кие раз­ли­чия. Но все же бо­я­лась, что ра­ди­каль­ные пе­ре­ме­ны раз­ру­шат ка­кие-то де­та­ли в ра­бо­те вре­мен­ной пет­ли. Рудрак на­по­ми­нал ей лист, под­хва­чен­ный вет­ром, — дунь слиш­ком силь­но, и по­ток вре­ме­ни уне­сет его в без­дну. Но ес­ли ак­ку­рат­но дер­нуть здесь, чуть под­толк­нуть там, то, воз­мож­но, он в кон­це кон­цов ока­жет­ся на без­опас­ном бе­ре­гу — в сво­ей все­лен­ной или же в этой?

				По­ка ни­че­го не по­лу­ча­лось. Каж­дый раз он воз­ни­кал на по­ро­ге Бир­хи с та­ким же сму­ще­ни­ем, а за­тем пе­ре­жи­вал так же горь­ко. По­яв­ля­лись лишь незна­чи­тель­ные от­ли­чия. Он но­сил ру­баш­ку то од­но­го, то дру­го­го цве­та, то с вы­ши­тым во­рот­ни­ком, то с обыч­ным.

				Бир­ха про­дол­жа­ла свои вы­чис­ле­ния, но от кал­па-врик­ши при­хо­ди­ли бес­смыс­лен­ные, вза­и­мо­ис­клю­ча­ю­щие от­ве­ты.

			

			
				

					
						
							РАЗМЫШЛЕНИЕ О КАМНЕ ТИММАРА
						

					

				

				
					Пом­ню, ко­гда я в пер­вый раз шла в уни­вер­си­тет, то уви­де­ла по до­ро­ге круп­ный ва­лун с плос­кой вер­ши­ной. В ней бы­ло неболь­шое углуб­ле­ние, в точ­но­сти сов­па­да­ю­щее по фор­ме с ча­шей для во­ды. По­том я по­зна­ко­ми­лась с Зир­ру, и он рас­ска­зал мне, что ве­ли­кий Тим­мар Рай­ан, ос­но­ва­тель Шко­лы во­ды и вет­ра, каж­дый день на про­тя­же­нии трех цик­лов ме­ди­ти­ро­вал на этом камне, неиз­мен­но уста­нав­ли­вая ча­шу с во­дой на од­но и то же ме­сто. С каж­дым го­дом вы­ем­ка углуб­ля­лась. Ме­ня все­гда вос­хи­ща­ло, что та­кой непо­дат­ли­вый ма­те­ри­ал, как ка­мень, мо­жет в кон­це кон­цов усту­пить при­выч­ке, или по­сто­ян­ству, или упрям­ству — на­зы­вай­те как хо­ти­те. Ре­гу­ляр­ные упраж­не­ния хоть в ма­те­ма­ти­ке, хоть в люб­ви мо­гут все из­ме­нить к луч­ше­му. Ино­гда мо­гут.
				

			

			
				

					
						
							ПОЯВЛЕНИЕ УББИРИ
						

					

				

				Од­но де­ло — по­нять, что ино­пла­нет­ная ма­ши­на в цен­тре за­ла ка­ким-то об­ра­зом из­ме­ня­ет ве­ро­ят­ность. И со­всем дру­гое — при­знать ее ле­ген­дар­ным ак­ту­а­ли­за­то­ром, упо­ми­нав­шим­ся в уце­лев­ших за­пи­сях ино­пла­не­тян, хо­тя мно­гие счи­та­ли его не бо­лее чем ми­фом. Осо­зна­ни­ем лю­ди обя­за­ны Убби­ри, ко­то­рую об­на­ру­жи­ли непо­движ­но ле­жав­шей на по­лу это­го же за­ла че­рез несколь­ко дней по­сле то­го, как Бир­ха впер­вые от­кры­ла круг­лую дверь. Убби­ри немед­лен­но взя­ли под стра­жу для до­про­са. Толь­ко че­рез несколь­ко недель, ко­гда язык Убби­ри уже рас­шиф­ро­ва­ли и за­нес­ли в про­грам­мы пе­ре­во­да, Бир­хе раз­ре­ши­ли по­го­во­рить с ней. Рас­ска­зы­ва­ли, буд­то это безум­ная ста­ру­ха, ло­по­чу­щая несу­ра­зи­цу про те­не­вые все­лен­ные, но Бир­ха быст­ро убе­ди­лась в ее со­вер­шен­ной нор­маль­но­сти. Убби­ри рас­ска­за­ла ей, что уста­ла ждать воз­вра­ще­ния сво­е­го су­пру­га, ис­чез­нув­ше­го во вре­мя про­ле­та сквозь од­ну из звезд — бе­лый кар­лик, раз­до­бы­ла ста­рую мо­дель иг­ло­ле­та и са­ма ныр­ну­ла в серд­це звез­ды. Ко­гда ко­рабль про­хо­дил сквозь звезд­ное яд­ро, она, во­пре­ки предо­сте­ре­же­ни­ям, вы­бра­лась на­ру­жу с це­лью ли­бо отыс­кать му­жа, ли­бо по­гиб­нуть в тем­ных глу­би­нах дру­гой ре­аль­но­сти. Вме­сто это­го она, силь­но по­ста­рев­шая, оч­ну­лась на по­лу то­го за­ла, где сто­я­ла ма­ши­на ве­ро­ят­но­сти.

				За со­рок дней об­ще­ния с ней Бир­ха сде­ла­ла вы­вод: ос­нов­ные кон­стан­ты ми­ра, от­ку­да при­бы­ла Убби­ри, хоть и незна­чи­тель­но, но все же от­ли­ча­ют­ся, а зна­чит, ре­аль­ность опре­де­лен­но дру­гая. Имен­но то­гда Бир­ха по­ня­ла, что ма­ши­на в цен­тре за­ла не про­сто из­ме­ня­ет ве­ро­ят­ность. Она и есть ак­ту­а­ли­за­тор — уста­нов­ка, ра­бо­та­ю­щая на прин­ци­пе ин­тер­фе­рен­ции волн ве­ро­ят­но­сти, и пор­тал, от­кры­ва­ю­щий до­ро­гу в лю­бую ветвь кал­па-врик­ши, ка­кую толь­ко мож­но со­здать, ва­рьи­руя вход­ные па­ра­мет­ры. Од­на­ко пор­тал от­кры­ва­ет­ся лишь в тех слу­ча­ях, ес­ли вы про­хо­ди­те про­вер­ку на сов­ме­сти­мость и ес­ли со­здан­ная все­лен­ная ока­зы­ва­ет­ся ста­биль­ной. Неве­до­мым об­ра­зом до­ро­га в дру­гие ре­аль­но­сти про­хо­дит сквозь яд­ра звезд, это и объ­яс­ня­ет по­яв­ле­ние Убби­ри.

				А по­том Убби­ри умер­ла, оста­вив за­пис­ку, в ко­то­рой бла­го­да­ри­ла судь­бу за три ве­щи: за ее звез­ду — бе­лый кар­лик, за Рудра­ка и за то, что по­след­ние дни она про­ве­ла вме­сте с Бир­хой.

				Чет­верть цик­ла спу­стя по­сле смер­ти Убби­ри в жиз­ни Бир­хи в пер­вый раз по­явил­ся Рудрак.

			

			
				

					
						
							РАЗМЫШЛЕНИЕ О ЗИРРУ ИЛИ РУДРАКЕ
						

					

				

				
					Нас раз­де­ля­ют огром­ные про­па­сти, гра­ни­цы меж­ду дву­мя людь­ми и дву­мя все­лен­ны­ми. Я ис­сле­дую их, вос­хи­ща­ясь из­ло­ман­ны­ми очер­та­ни­я­ми стен, яма­ми и тре­щи­на­ми на дне. Ино­гда сквозь них вид­ны звез­ды. До сих пор я не ре­ша­лась спрыг­нуть ту­да, но как знать? Воз­мож­но, ко­гда-ни­будь я рва­нусь че­рез все слои ре­аль­но­сти, ле­жа­щие меж­ду на­ши­ми все­лен­ны­ми, и ста­ну ме­тео­ром, па­да­ю­щей звез­дой, по­пав­шей в по­ле гра­ви­та­ции да­ле­кой пла­не­ты.
				

				
					А ес­ли ме­теор раз­ду­ма­ет па­дать? Поз­во­лит ли ему это Все­лен­ная? Толь­ко в том слу­чае, ес­ли ка­мень по­па­дет под вли­я­ние дру­гой си­лы и она вы­рвет его из тис­ков гра­ви­та­ции. Но как най­ти в бес­ко­неч­ном небе ту тре­щи­ну, от ко­то­рой он от­ко­лол­ся? Ему при­дет­ся ски­тать­ся и ис­кать, по­ка стран­ствия не пре­вра­тят­ся в са­мо­цель. Но од­на­жды, ко­гда по­ис­ки уже из­ме­нят его до неузна­ва­е­мо­сти, он вдруг най­дет свою тре­щи­ну, вста­нет на краю и за­ду­ма­ет­ся: а дол­жен ли я воз­вра­щать­ся?
				

				
					Од­на­ко я не ка­мень. Я че­ло­век, мед­лен­но со­зре­ва­ю­щий под солн­цем это­го ми­ра, слов­но гру­ша на де­ре­ве. Я не твер­дая, у ме­ня нет ка­мен­ной обо­лоч­ки.
				

				
					И я не смо­гу про­мчать­ся сквозь твое небо и не сго­реть.
				

			

			
				

					
						
							ПРИНЦИПЫ ВЕРОЯТНОСТИ
						

					

				

				Ак­ту­а­ли­за­тор пред­на­зна­чен для из­ме­не­ния ве­ро­ят­но­стей. В ре­зуль­та­те со­бы­тия, ка­жу­щи­е­ся нам невоз­мож­ны­ми, — на­при­мер, прой­ти сквозь сте­ну или под­бро­сить пять ты­сяч мо­не­ток и уви­деть, как все они упа­ли ор­лом, — мо­гут про­изой­ти.

				Бир­ха счи­та­ла, что в неко­то­ром смыс­ле лю­ди все­гда зна­ли о дру­гих вет­вях кал­па-врик­ши. Бес­чис­лен­ные че­ло­ве­че­ские меч­ты о чу­дес­ном и невоз­мож­ном бы­ли про­сто мыс­лен­ны­ми прыж­ка­ми в дру­гую часть кос­ми­че­ско­го дре­ва. Од­на­ко лю­ди не мог­ли про­ник­нуть в свои меч­ты во пло­ти до то­го, как на­шли ак­ту­а­ли­за­тор. Ес­ли пра­виль­но по­до­брать па­ра­мет­ры, ма­ши­на спо­соб­на скор­рек­ти­ро­вать ам­пли­ту­ды и ве­ро­ят­но­сти и со­здать ва­шу ска­зоч­ную все­лен­ную. Или, воз­мож­но, от­крыть пор­тал в уже су­ще­ству­ю­щую. Ка­кая раз­ни­ца? Про­щай­те, эн­тро­пия, теп­ло­вая смерть и смерть во­об­ще. Мож­но сде­лать так. что он­ко­ло­ги­че­ские бо­лез­ни ста­нут ме­нее опас­ны­ми, чем укус му­ра­вья…

				Од­на­ко труд­но пред­ска­зать, как из­ме­не­ния ам­пли­ту­ды по­дей­ству­ют на слож­ные си­сте­мы ти­па все­лен­ных. Про­грам­ми­ро­ва­ние по ва­шим при­бли­жен­ным по­же­ла­ни­ям да­ет слиш­ком мно­го сво­бо­ды твор­че­ства для под­си­стем, что мо­жет при­ве­сти к неожи­дан­но­стям, и не все­гда при­ят­ным. Во­круг ра­бо­ты ак­ту­а­ли­за­то­ра уже сло­жи­лась це­лая ми­фо­ло­гия, по­дроб­но рас­пи­сы­ва­ю­щая воз­мож­ные и невоз­мож­ные все­лен­ные и воз­ни­ка­ю­щие в них опас­но­сти. Од­на из вы­ду­ман­ных ис­то­рий го­во­рит о том, что по­сле вве­де­ния всех па­ра­мет­ров, ос­нов­ных фи­зи­че­ских кон­стант и вол­но­вых функ­ций про­стран­ства и вре­ме­ни по­лу­чи­лась все­лен­ная с та­ким неста­биль­ным со­сто­я­ни­ем ма­те­рии, в ко­то­ром лю­ди в ней взры­ва­лись, как сверх­но­вые звез­ды, ко­гда лю­бов­но при­ка­са­лись друг к дру­гу. Несу­свет­ная чушь, но она на­де­ла­ла мно­го шу­ма.

				Бир­ха рас­се­ян­но раз­мыш­ля­ла о том, су­ще­ству­ет ли за­на­вес, сквозь ко­то­рый мож­но про­ник­нуть в ме­сто, оста­ю­ще­е­ся непо­движ­ным сре­ди из­мен­чи­во­го кос­мо­са, сво­е­го ро­да глаз бу­ри. Но дре­во­гор­ны за­зве­не­ли под до­ждем, и она по­ня­ла, что за­дре­ма­ла над мис­кой с су­пом, как слу­ча­ет­ся ино­гда со ста­ры­ми людь­ми. Она по­смот­ре­ла на взду­тые ве­ны сво­их рук, на раз­бух­шие су­ста­вы паль­цев и по­ду­ма­ла о сво­ем те­ле, сво­ей все­лен­ной, ко­то­рая во­все не бы­ла за­мкну­той си­сте­мой. Су­ще­ству­ют ли во­об­ще пол­но­стью за­мкну­тые си­сте­мы? Во вся­ком слу­чае, не в этом ми­ре, где лю­бая, да­же са­мая изо­ли­ро­ван­ная си­сте­ма долж­на вза­и­мо­дей­ство­вать с окру­жа­ю­щей сре­дой, пусть и очень мед­лен­но. В та­ком слу­чае изо­ли­ро­ва­на ли на­ша все­лен­ная от осталь­ных или они про­са­чи­ва­ют­ся друг в дру­га? Об­ме­ни­ва­ют­ся чем-то. Вряд ли это мо­жет быть энер­гия в лю­бой зна­ко­мой нам фор­ме. Ско­рее, что-ни­будь бо­лее тон­кое и труд­но­уло­ви­мое, как меч­ты, на­при­мер. Ей хо­те­лось бы узнать, что же имен­но со­еди­ня­ет все­лен­ные, хо­те­лось бы аб­стра­ги­ро­вать­ся от все­го окру­жа­ю­ще­го и уви­деть кал­па-врик­шу во всей его пол­но­те. Но она, ра­зу­ме­ет­ся. за­клю­че­на в нем. как и все жи­вое. Внут­рен­ний на­блю­да­тель, ко­то­рый су­дит о стро­е­нии кос­ми­че­ско­го дре­ва, на­хо­дясь внут­ри него, в пле­ну у него — слов­но гу­се­ни­ца на вет­ке, слов­но му­ха в ян­та­ре, — пы­та­ясь по­стичь зна­ние, ощу­тить его, слов­но но­вый вид бли­зо­сти, но­вый вид люб­ви.

				«В ка­ком-то смыс­ле вся ма­те­рия — вол­ны, — ска­за­ла Бир­ха со­ба­ке. — Ак­ту­а­ли­за­тор ге­не­ри­ру­ет вол­ны и с по­мо­щью ин­тер­фе­рен­ции ме­ня­ет ам­пли­ту­ды ве­ро­ят­но­сти. Тон­кий пу­зырь рож­ден­ной все­лен­ной ре­зо­ни­ру­ет с уже су­ще­ству­ю­щи­ми, ес­ли у них ока­зы­ва­ют­ся схо­жие свой­ства, и от­кры­ва­ют­ся две­ри меж­ду ни­ми».

				Со­ба­ка вздох­ну­ла, слов­но это все бы­ло passe[59] — а так оно от­ча­сти и бы­ло, — и виль­ну­ла хво­стом.

			

			
				

					
						
							ДРЕМОТНОЕ РАЗМЫШЛЕНИЕ ПОД ЛУЧАМИ СОЛНЦА
						

					

				

				
					Од­на­жды я пред­став­ля­ла се­бя све­том, от­ра­жен­ным от ли­ста, чи­стым и пря­мым, но с коль­ца­ми ди­фрак­ции по кра­ям. Но­чью я уле­те­ла в об­ла­ка, к звезд­но­му ис­точ­ни­ку, и ста­ла ча­стью пу­сто­ты, ча­стью тем­но­го бар­ха­та, ко­то­рым об­шит небо­свод. Днем я бы­ла про­сто ста­ру­хой, дрем­лю­щей на солн­це вме­сте с жел­той со­ба­кой, ле­жа­щей у ног. Ста­ру­хой, ду­ма­ю­щей о звез­дах и бес­по­ко­я­щей­ся за все­лен­ные. До­пу­стим, я мог­ла бы быть нос­ком ва­ше­го бо­тин­ка, неза­мет­но блес­нув­шим в тот мо­мент, ко­гда вы смот­ре­ли на ка­ко­го-то муж­чи­ну ли­бо ка­кую-то жен­щи­ну, или вздер­ну­той гу­бой ры­ча­ще­го ар­бо­ри­ла, или со­рин­кой в гла­зу со­ба­ки. Кто же я, ес­ли мо­гу быть всем?
				

				
					Я — это я са­ма, и все же не со­всем так. Я вме­щаю в се­бя всё су­щее, клет­ка, раз­ме­ром с пла­не­ту, плы­ву­щая в пу­сто­те но­чи.
				

			

			
				

					
						
							КУДА ОНИ УШЛИ
						

					

				

				По­сле от­кры­тия ак­ту­а­ли­за­тор стал сна­ча­ла пред­ме­том изу­че­ния, за­тем сред­ством ис­сле­до­ва­ния и в ко­неч­ном сче­те ча­стью ин­ду­стрии, удо­вле­тво­ря­ю­щей же­ла­ния кли­ен­тов. Це­лые по­то­ки аван­тю­ри­стов, меч­та­те­лей, по­тен­ци­аль­ных са­мо­убийц, лю­дей, неудо­вле­тво­рен­ных сво­ей жиз­нью, про­шли че­рез него, что­бы най­ти бо­лее под­хо­дя­щую для них ре­аль­ность. Ак­ту­а­ли­за­тор пре­вра­тил­ся в ма­ши­ну для ис­пол­не­ния же­ла­ний, от­кры­ва­ю­щую путь в по­чти тож­де­ствен­ную все­лен­ную, но с по­до­гнан­ны­ми под вас па­ра­мет­ра­ми, пусть да­же из­ме­нен­ны­ми со­всем чуть-чуть, и с нуж­ным об­ра­зом сме­щен­ной ком­плекс­ной мат­ри­цей (на са­мом де­ле не со­всем так, управ­ле­ние ин­ди­ви­ду­аль­ны­ми ме­жми­ро­вы­ми ли­ни­я­ми до сих пор оста­лось нере­шен­ной про­бле­мой, но по­про­буй объ­яс­ни это меч­та­те­лям). Сре­ди по­след­них ушли лю­ди, ра­бо­тав­шие вме­сте с Бир­хой, ее кол­ле­ги и уче­ни­ки. Они утвер­жда­ли, яко­бы во­все не по­па­ли в се­ти тор­гов­цев меч­той, оправ­ды­ва­ли свой уход на­уч­ны­ми при­чи­на­ми, но, как и все про­чие, ушли в пу­сто­ту. Мас­со­вый ис­ход оста­вил це­лые го­ро­да по­чти неза­се­лен­ны­ми, це­лые пла­не­ты — по­ки­ну­ты­ми. Пред­ставь­те, на­сколь­ко вы недо­воль­ны сво­ей жиз­нью, раз го­то­вы из­ме­нить не го­род, не пла­не­ту, а всю все­лен­ную! Все, что Бир­ха мог­ла по­де­лать в те да­ле­кие го­ды, — сто­ять ря­дом с ма­ши­ной и на­блю­дать за охва­тив­шим всех безу­ми­ем, по­ка на­ко­нец и ее воз­люб­лен­но­го не от­де­ли­ли про­стран­ство, вре­мя и что там еще про­во­дит гра­ни­цу меж­ду дву­мя ре­аль­но­стя­ми. Неко­то­рые по­том воз­вра­ща­лись, но это бы­ли незна­ко­мые лю­ди — ве­ро­ят­но, жив­шие на дру­гих пла­не­тах ее все­лен­ной. Бир­ха от­кры­ла бес­чис­лен­ное мно­же­ство вет­вей кос­ми­че­ско­го дре­ва, но ни од­ну из них не при­зна­ла сво­ей. Она оста­лась един­ствен­ной, кто не от­пра­вил­ся в пу­те­ше­ствие по бес­ко­неч­но­му пу­ти.

				Кто зна­ет, сколь­ко вре­ме­ни бу­дут от­сут­ство­вать ее быв­шие лю­бов­ни­ки и ка­ки­ми они вер­нут­ся на­зад, ес­ли во­об­ще вер­нут­ся? Она бы­ла слиш­ком ста­ра, что­бы ку­да-то уй­ти, и уме­ла по­лу­чать удо­воль­ствие от ме­ло­чей, та­ких как воз­ня с на­строй­кой ее по­э­ти­ку­са, или при­ду­мы­ва­ние и со­зда­ние но­вых по­э­ти­ку­сов, или свет­лый чай по утрам. Ей нра­ви­лось смот­реть, как жел­тая со­ба­ка го­ня­ет­ся за ог­не­ви­ка­ми. А еще она бы­ла свое­нрав­ной по­жи­лой жен­щи­ной, кон­сер­ва­тив­ной во всем, что ка­са­лось па­ра­мет­ров все­лен­ной. Она и здесь чув­ство­ва­ла се­бя хо­ро­шо, спа­си­бо. Ей нра­вил­ся мир, в ко­то­ром она жи­ла, с его су­точ­ным цик­лом, для­щим­ся семь лет. Нет, она ни­ку­да не уй­дет. Она слиш­ком упря­ма и не одоб­ря­ет вме­ша­тель­ства в есте­ствен­ное по­ло­же­ние ве­щей. Ко все­му про­че­му, в смер­ти есть свое изя­ще­ство, некая рас­чет­ли­вость и ак­ку­рат­ность, не поз­во­ля­ю­щая ни­ко­му по­те­рять­ся по до­ро­ге. По­хо­же, смерть су­ще­ству­ет толь­ко в этой все­лен­ной. Бир­хе нра­ви­лось си­деть на на­гре­том солн­цем крыль­це и рас­ска­зы­вать всё со­ба­ке. «Со­ба­кам не нуж­ны дру­гие все­лен­ные, — раз­мыш­ля­ла она. — Они иде­аль­но под­хо­дят для той, в ко­то­рой жи­вут». Бир­ха за­ду­ма­лась, а не бы­ли ли слу­чай­но лю­ди бе­жен­ца­ми с ка­кой-то дру­гой вет­ви кос­ми­че­ско­го дре­ва. Как еще мож­но объ­яс­нить их непо­сед­ли­вость? Веч­но чем-то неудо­вле­тво­рен­ные, они стран­ству­ют с пла­не­ты на пла­не­ту, из га­лак­ти­ки в га­лак­ти­ку, с вет­ви на ветвь, воз­мож­но, пе­ре­пи­сы­вая за­од­но и ис­то­рию то­го, что уже слу­чи­лось. Но не все лю­ди та­кие, все­гда най­дут­ся и те, кто, по­доб­но со­ба­кам, по­доб­но са­мой Бир­хе, пре­крас­но под­хо­дит этой все­лен­ной.

			

			
				

					
						
							РАЗМЫШЛЕНИЕ О ПОЭТИКУСАХ
						

					

				

				
					По­э­ти­кус со­сто­ит из ря­да под­ве­шен­ных стерж­ней или на­тя­ну­тых струн, за­креп­лен­ных на вер­ти­каль­ной ра­ме. Щуп, ко­то­рым управ­ля­ет слож­ный на­бор ше­сте­ре­нок и за­вод­ной ме­ха­низм, на­по­ми­на­ю­щий те, что при­ме­ня­лись в ста­рин­ных ча­сах, с пе­ре­мен­ной ско­ро­стью пе­ре­ме­ща­ет­ся взад-впе­ред по про­во­дам. Еще там есть ряд мо­ло­точ­ков, уда­ря­ю­щих по пру­тьям или стру­нам. Обыч­но эти ин­стру­мен­ты пред­на­зна­ча­ют­ся для про­фес­си­о­наль­ных му­зы­кан­тов, но мо­гут быть снаб­же­ны про­стым и на­деж­ным ав­то­ма­ти­че­ским устрой­ством. Огром­ные по­э­ти­ку­сы для пуб­лич­но­го ис­пол­не­ния ве­ли­ких эпи­че­ских по­эм из­го­тав­ли­ва­ют из де­ре­ва, кам­ня и ме­тал­ла. Неко­то­рые ин­стру­мен­ты со­зда­ны с рас­че­том на иг­ру вет­ра, но при этом зву­ки все­гда по­лу­ча­ют­ся неожи­дан­ны­ми, и зна­че­ние их труд­но ис­тол­ко­вать од­но­знач­но.
				

				
					Мне по­на­до­би­лось мно­го лет, что­бы изу­чить му­зы­каль­ный язык ино­пла­не­тян, и еще боль­ше — что­бы на­учить­ся из­го­тов­лять ми­ни­а­тюр­ные по­э­ти­ку­сы.
				

				
					Для ис­пол­не­ния мо­их раз­мыш­ле­ний мне при­шлось при­ду­мать но­вые зву­ки, ак­кор­ды и фра­зы. Для мно­го­го из то­го, что я чув­ствую и ду­маю, на их язы­ке не су­ще­ству­ет под­хо­дя­щих сим­во­лов, и в то же вре­мя неко­то­рые зву­ки их язы­ка я ни­ко­гда не смо­гу по­нять.
				

				
					Мы зо­вем их ино­пла­не­тя­на­ми, но это их пла­не­та. Мы у них от­ня­ли ее. Это мы здесь чу­жа­ки, незва­ные го­сти, ино­пла­не­тяне.
				

			

			
				

					
						
							ЛЮБОВЬ БИРХИ
						

					

				

				Так Бир­ха и ждет, на­блю­дая, как ту­чи со­би­ра­ют­ся над па­ра­пе­том уни­вер­си­те­та, и каж­дый день по­се­щая за­бро­шен­ную ла­бо­ра­то­рию, что­бы про­ве­сти вы­чис­ле­ния, при­но­ся­щие од­но­вре­мен­но и ра­дость, и разо­ча­ро­ва­ние. Про­сле­дить рас­пре­де­ле­ние ве­ро­ят­но­сти еди­нич­ной ме­жми­ро­вой ли­нии чрез­вы­чай­но слож­но. В хит­ро­спле­те­нии ни­тей ве­ро­ят­но­сти, об­ра­зу­ю­щих за­тей­ли­вую ар­ку на трех­мер­ном экране си­му­ля­то­ра, она раз­ли­ча­ет несколь­ко от­ве­тов, со­от­вет­ству­ю­щих за­дан­ным огра­ни­че­ни­ям. Вся бе­да в том, что от­ве­ты раз­бро­са­ны по все­му по­лю зна­че­ний, слов­но звез­ды по небу. Рудрак мо­жет вер­нуть­ся че­рез 0,3 цик­ла, или че­рез 0,87, или че­рез 4,6. Или 0,0011, или 5,8, или 0,54. Бир­ха злит­ся на се­бя и на всю ме­та­все­лен­ную.

				По­ка она спус­ка­ет­ся по скло­ну в сгу­ща­ю­щей­ся тем­но­те на­бе­жав­ших под ве­чер туч, спе­ша ока­зать­ся за ка­мен­ны­ми сте­на­ми до то­го, как раз­ра­зит­ся ли­вень, ей при­хо­дит в го­ло­ву, что это раз­дра­жен­ное нетер­пе­ние и есть лю­бовь. К Зир­ру, к то­му муж­чине, ко­то­рым она ка­кое-то вре­мя бы­ла оча­ро­ва­на, к ме­нее зна­чи­мым сво­им увле­че­ни­ям, к Рудра­ку, ко всем дав­но ушед­шим кол­ле­гам и уче­ни­кам, к жел­той со­ба­ке, жи­ву­щей с ней, к де­ре­вен­ской де­воч­ке, каж­дый ве­чер при­но­ся­щей ужин и мол­ча при­би­ра­ю­щей­ся в до­ме. К кам­ню Тим­ма­ра, к ино­пла­не­тя­нам, дав­шим ей так мно­го, к тро­пи­че­ско­му ле­су, к без­гра­нич­но щед­ро­му кос­ми­че­ско­му дре­ву кал­па-врик­ше и осо­бен­но к этой его вет­ви. И к смер­ти, ко­то­рая до­жи­да­ет­ся ее так же тер­пе­ли­во, как она са­ма ждет Рудра­ка.

				От по­доб­ных мыс­лей ее раз­дра­же­ние рас­се­и­ва­ет­ся, слов­но ту­ман при вос­хо­де солн­ца. Вой­дя в свой ка­мен­ный дом, она оста­нав­ли­ва­ет­ся, тя­же­ло ды­ша, с бо­лью в гру­ди. С кух­ни до­но­сит­ся аро­мат го­ря­че­го ужи­на, жел­тая со­ба­ка на ле­жан­ке под­ни­ма­ет го­ло­ву и ле­ни­во ви­ля­ет хво­стом. Бир­ха ужи­на­ет, бро­сая ку­соч­ки со­ба­ке, за­тем на­ли­ва­ет се­бе блед­но­го чая. За­ду­мы­ва­ет­ся: хо­ро­шо бы­ло бы, ко­гда при­дет вре­мя уми­рать, от­пра­вить­ся в лес и поз­во­лить хищ­ным ли­а­нам вы­пить твою жизнь, как тра­ди­ци­он­но по­сту­па­ли або­ри­ге­ны. Ли­а­ны при­но­сят быст­рую и без­бо­лез­нен­ную смерть, обер­ты­вая те­ло жерт­вы в ко­кон шел­ко­ви­стых ни­тей и по­гло­щая все жиз­нен­ные со­ки. Остан­ки па­да­ют вниз и ста­но­вят­ся ча­стью бо­га­той пе­ре­гно­ем поч­вы. Бир­ха хо­те­ла бы от­дать се­бя это­му ми­ру, ко­то­рый столь мно­го дал ей, хо­тя она и не ро­ди­лась здесь. Та­кие мыс­ли при­но­сят уте­ше­ние. О жел­той со­ба­ке по­за­бо­тит­ся де­ре­вен­ская де­воч­ка, ста­рый ка­мен­ный дом со вре­ме­нем ста­нет до­бы­чей тро­пи­че­ско­го ле­са. Ве­тер на­учит­ся иг­рать на по­э­ти­ку­се и до­ба­вит к ее ис­то­рии свою соб­ствен­ную. Толь­ко за­мкну­тые си­сте­мы мо­гут ис­пы­ты­вать оди­но­че­ство. Но аб­со­лют­но за­мкну­тых си­стем не бы­ва­ет.

				Три дня спу­стя, сра­зу по­сле то­го, как ко­ло­ко­ла со­об­ща­ют о на­ступ­ле­нии утра, раз­да­ет­ся стук в дверь. На по­ро­ге сто­ит муж­чи­на. Незна­ко­мец. Хо­тя нет. Че­рез мгно­ве­ние она узна­ёт Рудра­ка по обыч­но­му сму­щен­но­му и встре­во­жен­но­му вы­ра­же­нию ли­ца. Он из­ме­нил­ся ров­но на­столь­ко, что­бы вы­гля­деть не со­всем зна­ко­мым. При­ба­ви­лось се­реб­ра в во­ло­сах, ру­баш­ка дру­го­го фа­со­на, с си­ним вы­ши­тым по­я­сом. Он ка­жет­ся вы­ше ро­стом, немно­го су­ту­лит­ся, и в ли­це есть но­вые чер­ты, хо­тя она и не мо­жет опре­де­лить, ка­кие имен­но. В этот дол­гий мо­мент узна­ва­ния Бир­ха го­во­рит с са­мим кал­па-врик­шей. Ошиб­ка в ее вы­чис­ле­ни­ях объ­яс­ня­лась невер­ным пред­по­ло­же­ни­ем: яко­бы при всех из­ме­не­ни­ях про­стран­ства и вре­ме­ни в раз­ных все­лен­ных Рудрак дол­жен оста­вать­ся Рудра­ком, Бир­ха — Бир­хой, а Убби­ри — все той же Убби­ри. На­ко­нец она по­ни­ма­ет: иден­тич­ность лич­но­сти не яв­ля­ет­ся чем-то неиз­мен­ным и за­кон­чен­ным. И огром­ный раз­брос в от­ве­тах ста­но­вит­ся во­все не уди­ви­тель­ным. Ис­ти­на, как все­гда, ока­зы­ва­ет­ся тонь­ше и пре­крас­ней. Бир­ха взды­ха­ет с бла­го­дар­но­стью, по­чув­ство­вав, что от смер­ти ее от­де­ля­ет лишь несколь­ко де­сят­ков дней.

				«Я ищу Убби­ри», — го­во­рит этот по­чти незна­ко­мец, этот но­вый Рудрак. Про­из­но­ше­ние у него те­перь чуть ли не иде­аль­но. Бир­ха впус­ка­ет его в дом, и он ози­ра­ет­ся в туск­лом све­те, па­да­ю­щем на стол с ти­хо по­ю­щим по­э­ти­ку­сом. Вы­ра­же­ние бес­по­кой­ства на его ли­це гас­нет и сме­ня­ет­ся удив­ле­ни­ем.

				«Все это ка­жет­ся мне зна­ко­мым, — при­зна­ёт­ся он. — Я не мог бы­вать здесь рань­ше?»

			

		

		
			

				
					
						ХАННУ РАЙАНИЕМИ
					

					
						ТИХЕЯ И МУРАВЬИ
					

				

			

			
				Хан­ну Рай­а­ни­е­ми ро­дил­ся в фин­ском го­ро­де Юли­ви­ес­ка, но в на­сто­я­щее вре­мя жи­вет в Шот­лан­дии в Эдин­бур­ге, где по­лу­чил док­тор­скую сте­пень в об­ла­сти тео­рии струн. Он яв­ля­ет­ся ос­но­ва­те­лем ком­па­нии Think­Tank Maths, ко­то­рая предо­став­ля­ет кон­суль­та­ции и осу­ществ­ля­ет ис­сле­до­ва­ния в об­ла­сти при­клад­ной ма­те­ма­ти­ки и раз­ви­тия биз­не­са. Он так­же яв­ля­ет­ся чле­ном груп­пы эдин­бург­ских пи­са­те­лей Writ­ers’ Bloc, ко­то­рая устра­и­ва­ет пуб­лич­ные чте­ния. Несмот­ря на то что Рай­а­ни­е­ми на­пи­сал не очень мно­го книг, он ока­зал огром­ное вли­я­ние на раз­ви­тие жан­ра. Его рас­сказ «Deus Ex Homine» («Deus Ex Homine»), со­здан­ный в 2005 го­ду, пер­во­на­чаль­но был опуб­ли­ко­ван в шот­ланд­ской ре­ги­о­наль­ной ан­то­ло­гии «No­va Sco­tia», а за­тем пе­ре­из­дан в несколь­ких еже­год­ных сбор­ни­ках «Луч­шая фан­та­сти­ка го­да», вклю­чая дан­ную ан­то­ло­гию. Он вы­звал огром­ный ре­зо­нанс, так же как и рас­сказ «Го­лос его хо­зя­и­на» («His Mas­ter’s Voice»), опуб­ли­ко­ван­ный в жур­на­ле «In­ter­zone» в 2008 го­ду. Осо­бое вни­ма­ние кри­ти­ков и пуб­ли­ки по­лу­чил его пер­вый ро­ман «Кван­то­вый вор» («The Quan­tum Thief»), опуб­ли­ко­ван­ный в 2010 го­ду. Ро­ман «Фрак­таль­ный принц» («The Frac­tal Prince») так­же по­лу­чил ши­ро­кое при­зна­ние.
			

			
				В этом рас­ска­зе Рай­а­ни­е­ми го­во­рит о по­ли­ти­че­ском про­ти­во­сто­я­нии и ки­бе­р­ата­ках на пу­стын­ной по­верх­но­сти Лу­ны сквозь приз­му фан­та­сти­че­ско­го ми­ра, при­ду­ман­но­го ре­бен­ком.
			

			

			Му­равьи при­бы­ли на Лу­ну в тот день, ко­гда Ти­хея про­шла че­рез По­тай­ную Дверь, что­бы от­дать ру­бин Вол­шеб­ни­ку.

			Она ра­да бы­ла уй­ти с Ба­зы. Тем утром Мозг устро­ил Ти­хее Под­пит­ку, по­сле ко­то­рой внут­ри все зве­не­ло и кло­ко­та­ло; из­рас­хо­до­вать сжа­тую энер­гию мож­но бы­ло, толь­ко сбе­жав — впри­прыж­ку и с воп­ля­ми — по се­ро­му по­ло­го­му скло­ну го­ры Ма­ла­пе­ра.

			— Не от­ста­вай! — крик­ну­ла она чай­ни­ку, ко­то­ро­го Мозг, ра­зу­ме­ет­ся, по­слал за ней шпи­о­нить.

			Ма­шин­ка в бе­лом ко­жу­хе и на двух тол­стых гу­се­ни­цах еле та­щи­лась, раз­ма­хи­ва­ла ру­ка­ми-ци­лин­дра­ми, что­бы удер­жать рав­но­ве­сие, и тру­до­лю­би­во по­гро­мы­хи­ва­ла, отыс­ки­вая кро­хот­ные кра­те­ры — сле­ды Ти­хеи.

			Рас­сер­див­шись, та скре­сти­ла ру­ки на гру­ди и ста­ла ждать. По­смот­ре­ла вверх. Вхо­да в Ба­зу вид­но не бы­ло, и это пра­виль­но — ина­че не убе­ре­жешь­ся от кос­ми­че­ских акул. Из­зуб­рен­ный гре­бень го­ры скрыл Боль­шое Пло­хое Ме­сто от чу­жих глаз, ес­ли не счи­тать по­роч­ной про­си­ни ак­ку­рат над сле­пя­щей бе­лиз­ной верх­них хреб­тов, рез­ко вы­де­ляв­ших­ся на фоне уголь­но-чер­ных небес. Бе­лел не снег — он есть толь­ко в Пло­хом Ме­сте, — а стек­лян­ные би­се­рин­ки, рож­ден­ные древни­ми уда­ра­ми ме­тео­ров. Во вся­ком слу­чае, так утвер­ждал Мозг. Ес­ли ве­рить Лун­ной Де­ве Чан Э, блес- те­ли все те дра­го­цен­но­сти, ко­то­рые она по­те­ря­ла за про­ве­ден­ные здесь сто­ле­тия.

			Ти­хее нра­ви­лась вер­сия Чан Э. Тут она вспом­ни­ла о ру­бине и до­тро­ну­лась до по­яс­ной сум­ки — убе­дить­ся, что он ни­ку­да не дел­ся.

			— Вы­лаз­ки неиз­беж­но со­пря­же­ны с эс­кор­ти­ро­ва­ни­ем, — за­зве­нел го­лос Моз­га в шле­ме Ти­хеи. — При­чин для нетер­пе­ния нет.

			По­чти все чай­ни­ки ра­бо­та­ли ав­то­ном­но: Мозг кон­тро­ли­ро­вал толь­ко двух-трех од­но­вре­мен­но. Но, ко­неч­но, он бу­дет сле­дить за ней — сра­зу по­сле Под­пит­ки ина­че и быть не мог­ло.

			— Еще как есть, тор­моз, — про­буб­ни­ла Ти­хея под нос, по­тя­ну­лась и в рас­стро­ен­ных чув­ствах по­ска­ка­ла даль­ше.

			При дви­же­нии ко­стюм де­фор­ми­ро­вал­ся, об­те­кая ее те­ло. Меж­ду про­чим, она вы­рас­ти­ла его са­ма, и это был уже тре­тий та­кой ко­стюм, хо­тя рос он дол­го — ку­да доль­ше, чем ру­бин. Его мно­же­ствен­ные слои бы­ли жи­вы­ми, он ка­зал­ся лег­ким, и, что са­мое класс­ное, у него име­лась энер­гош­ку­ра — глад­кая губ­ча­тая ткань из кле­ток с ме­ха­но­чув­стви­тель­ны­ми ион­ны­ми ка­на­ла­ми, ко­то­рые пе­ре­во­ди­ли дви­же­ния Ти­хеи в энер­гию ко­стю­ма. Ни­ка­ко­го срав­не­ния с гру­бой бе­лой ма­те­ри­ей, остав­лен­ной ки­тай­ца­ми; чай­ни­ки скро­и­ли и сши­ли из нее ко­стюм­чик дет­ско­го раз­ме­ра, тот при­шел­ся Ти­хее впо­ру и вро­де как функ­ци­о­ни­ро­вал, но был невы­но­си­мо душ­ным и жест­ким.

			Она те­сти­ро­ва­ла но­вый ко­стюм вто­рой раз и страш­но им гор­ди­лась: это бы­ла сра­зу и одеж­да, и эко­си­сте­ма, и все го­во­ри­ло за то, что фо­то­син­те­ти­че­ский слой поз­во­лит Ти­хее про­дер­жать­ся несколь­ко ме­ся­цев — при усло­вии, что сол­неч­но­го све­та и кош­мар­ных ки­тай­ских спрес­со­ван­ных нут­ри­ен­тов бу­дет в до­стат­ке.

			Ти­хея на­хму­ри­лась. Ее но­ги вдруг ста­ли се­ры­ми, с бу­ры­ми кра­пин­ка­ми. Она смах­ну­ла се­рое ру­кой, и паль­цы, об­ле­чен­ные в се­реб­ри­стую гладь энер­гош­ку­ры, сде­ла­лись то­го же цве­та. Ви­ди­мо, к ко­стю­му при­ста­ва­ла ре­го­ли­то­вая пыль. До­сад­но. Ти­хея рас­се­ян­но от­ме­ти­ла, что при сле­ду­ю­щей ите­ра­ции, ко­гда она опять скор­мит ко­стюм био­фаб­ру Ба­зы, на­до бу­дет как-то это ис­пра­вить.

			Чай­ник не мог пе­ре­брать­ся че­рез край мел­ко­го кра­те­ра; из-под скре­же­щу­щих гу­се­ниц вы­ле­та­ли без­молв­ные па­ра­бо­лы ка­меш­ков и пы­ли. Ти­хее на­до­е­ло ждать.

			— Вер­нусь к обе­ду, — ска­за­ла она Моз­гу.

			Не до­жи­да­ясь, по­ка со­зна­ние Ба­зы от­ве­тит, от­клю­чи­ла ра­дио, раз­вер­ну­лась и по­бе­жа­ла.

			* * *

			Ти­хея пе­ре­шла на длин­ный шаг, ко­то­рый по­ка­зал ей Яш­мо­вый Кро­лик: сколь­зишь над са­мой по­верх­но­стью и вре­мя от вре­ме­ни от­тал­ки­ва­ешь­ся от нее нос­ком, ес­ли на­до пе­ре­ле­теть че­рез кра­те­ры и кам­ни, ко­то­рых на неров­ном ре­го­ли­те ви­ди­мо-неви­ди­мо.

			Что­бы пу­ще за­пу­тать бед­но­го чай­ни­ка, она сде­ла­ла длин­ный крюк, из­бе­гая преж­них марш­ру­тов, по­кры­вав­ших по­чти весь склон. Обо­гну­ла по краю од­ну из кро­меш­ных ле­дя­ных ло­ву­шек — кра­те­ров по­глуб­же, не знав­ших солн­ца, — ко­то­ры­ми бук­валь­но чер­не­ла эта сто­ро­на го­ры. На­пря­мик вы­шло бы ку­да быст­рее, но ко­стюм мог не вы­дер­жать хо­ло­да. Кро­ме то­го, на Дру­гой Луне за Две­рью в та­ких глу­бо­ких рыт­ви­нах жи­ли чер­ниль­ные че­ло­веч­ки.

			На пол­пу­ти поч­ва под но­га­ми со­дрог­ну­лась. Ти­хею снес­ло в сто­ро­ну, она чуть бы­ло не сва­ли­лась в кра­тер, но успе­ла за­тор­мо­зить, раз­вер­ну­ла те­ло в прыж­ке и при­зем­ли­лась, упер­шись нос­ка­ми в зяб­кий твер­дый ре­го­лит. Серд­це сту­ча­ло как бе­ше­ное. Мо­жет, это чер­ниль­ные че­ло­веч­ки под­ня­ли из глу­бо­кой тьмы что-то огром­ное и тя­же­лое? Или ее ед­ва не сшиб ме­тео­рит? Па­ру раз та­кое слу­ча­лось, и то­гда ря­дом с Ти­хе­ей вдруг бес­шум­но рас­цве­тал но­вый кра­тер.

			Тут она уви­де­ла лу­чи све­та в тем­но­те и осо­зна­ла, что это все­го лишь пес­ча­ный червь с Ба­зы, ги­гант­ская су­став­ча­тая ма­ши­на с па­стью, усе­ян­ной зу­ба­сты­ми ко­ле­са­ми — ими червь раз­ма­лы­вал твердь, что­бы из­влечь из мрач­ных глу­бин­ных хра­ни­лищ ге­лий-3 и иные ле­ту­чие ве­ще­ства.

			Ти­хея вздох­ну­ла с об­лег­че­ни­ем и про­дол­жи­ла путь. Чай­ни­ки сплошь и ря­дом уро­ды, а вот пес­ча­ный чер­вяк ей нра­вил­ся. Она по­мо­га­ла его про­грам­ми­ро­вать: тру­дясь без уста­ли, он за­би­рал­ся так глу­бо­ко, что кон­тро­ли­ро­вать его ди­стан­ци­он­но Мозг не мог.

			По­тай­ная Дверь раз­ме­ща­лась в неглу­бо­ком кра­те­ре мет­ров сто в диа­мет­ре. Ти­хея спу­сти­лась по его скло­ну мел­ки­ми по­ры­ви­сты­ми скач­ка­ми и по­сле ис­кус­но­го пи­ру­эта с нож­ным тор­мо­же­ни­ем ока­за­лась пря­мо пе­ред Две­рью.

			Две боль­шие пи­ра­ми­даль­ные ска­лы за­бав­но опи­ра­лись од­на на дру­гую, об­ра­зуя ма­лень­кий тре­уголь­ный про­ход: то бы­ли Боль­шой Ста­рик и Тролль. Две те­ни слу­жи­ли Ста­ри­ку гла­за­ми, а ко­гда Ти­хея ко­си­лась на ска­лу под опре­де­лен­ным уг­лом, ше­ро­хо­ва­тая об­на­жен­ная по­ро­да и же­лоб у под­но­жия пре­вра­ща­лись в нос и рот. Тролль злил­ся — боль­шая мас­сив­ная ска­ла по­чти его рас­плю­щи­ла.

			Ти­хея гля­де­ла на Ста­ри­ка, и его ли­цо ожи­ва­ло, об­ре­тая недо­умен­ное вы­ра­же­ние. Она от­ве­си­ла скром­ный по­клон — по при­выч­ке, хо­тя в но­вом ко­стю­ме мог­ла сде­лать хоть ре­ве­ранс.

			«Как де­ла, Ти­хея?» — без­молв­но осве­до­ми­лась ска­ла.

			— У ме­ня се­го­дня бы­ла Под­пит­ка, — ска­за­ла она угрю­мо.

			Кив­нуть ка­мень не мог. по­это­му под­нял бро­ви.

			«Ох. Веч­но эти Под­пит­ки. Я те­бе вот что ска­жу: во вре­мя оно нас под­пи­ты­ва­ли ва­ку­ум, солн­це, ино­гда за­ва­ля­щий ме­тео­рит — с ни­ми лег­че со­блю­дать чи­сто­ту. По­ло­жись на них, и ты про­жи­вешь столь­ко же, сколь­ко я».

			«Ага, и рас­тол­сте­ешь точ­но так же, — про­вор­чал Тролль. — По­верь, че­рез па­ру-трой­ку мил­ли­о­нов лет эда­кий вес ста­но­вит­ся чув­стви­тель­ным. Ты во­об­ще за­чем при­шла?»

			Ти­хея рас­плы­лась в улыб­ке.

			— Я сде­ла­ла ру­бин для Вол­шеб­ни­ка.

			Она вы­ну­ла крас­ный ка­мень и не без гор­до­сти про­де­мон­стри­ро­ва­ла. Осто­рож­но сжав дра­го­цен­ность так, что­бы пер­чат­ки не по­ца­ра­па­лись об ост­рые края, Ти­хея внес­ла ее в ан­тра­ци­то­вую тень Ста­ри­ка и по­сту­ча­ла ру­би­ном по по­верх­но­сти ска­лы. Тот за­ис­крил­ся уголь­ка­ми, как ему и по­ла­га­лось. Ти­хея со­тво­ри­ла ру­бин са­ма по ме­то­ду вы­со­ко­тем­пе­ра­тур­ной кри­стал­ли­за­ции Вер­нёй­ля, толь­ко до­ба­ви­ла пье­зо­элек­трик, что­бы пре­вра­щать дви­же­ние в свет.

			«Кра­со­ти­ща, — ска­зал Ста­рик. — Уве­рен, он бу­дет без ума от сча­стья».

			«Че­го? — ска­зал Тролль. — Ну, мо­жет, ста­рый ду­рак пре­кра­тит ис­кать Ко­ро­лев­ский Ру­бин и оста­вит бед­ную Чан Э в по­кое. За­хо­ди уже. Ты раз­вол­но­ва­ла на­шу сен­ти­мен­таль­ную ру­и­ну. Еще немно­го — и он рас­пла­чет­ся. Кро­ме про­че­го, те­бя все ждут».

			Ти­хея за­жму­ри­лась, до­счи­та­ла до де­ся­ти и про­полз­ла меж­ду ска­ла­ми, че­рез По­тай­ную Дверь, на Дру­гую Лу­ну.

			* * *

			Ед­ва от­крыв гла­за, она по­ня­ла: что-то не так. Дом Яш­мо­во­го Кро­ли­ка раз­ру­шен! Бу­лыж­ни­ки, ко­то­рые Ти­хея ак­ку­рат­но ста­ви­ла один на дру­гой, раз­бро­са­ны по зем­ле; ли­нии, ко­то­ры­ми она обо­зна­чи­ла ком­на­ты и ме­бель, сма­за­ны. (Здесь ни­ко­гда не шел дождь, по­то­му дом не нуж­дал­ся в кры­ше.)

			Кто-то еле слыш­но всхлип­нул. Лун­ная Де­ва Чан Э си­де­ла у до­ма Кро­ли­ка и пла­ка­ла. Ее шел­ко­вые одеж­ды — нис­па­да­ю­щие, пур­пур­но-жел­то-крас­ные — ле­жа­ли на зем­ле гру­дой и по­хо­ди­ли на сло­ман­ные кры­лья. По блед­но­му на­пуд­рен­но­му ли­цу тек ма­ки­яж.

			— Ах, Ти­хея! — вскри­ча­ла она. — Все ужас­но, ужас­но!

			Из ее гла­за по­ка­ти­лась хру­сталь­ная сле­за. И ис­па­ри­лась в ва­ку­у­ме, не успев упасть в пыль. Чан Э бы­ла ма­сте­ри­ца устра­и­вать дра­мы — и еще кра­са­ви­ца, и она об этом зна­ла. Од­на­жды за­ве­ла ро­ман с Дро­во­се­ком про­сто от ску­ки и ро­ди­ла ему де­тей, но те дав­но вы­рос­ли и пе­ре­шли на Тем­ную Сто­ро­ну.

			Ти­хея, вне­зап­но рас­сви­ре­пев, упер­ла ру­ки в бо­ки:

			— Кто это сде­лал? Сыр­ная Ко­за?

			За­пла­кан­ная Чан Э по­мо­та­ла го­ло­вой.

			— Ге­не­рал Ку-Ку? Или Ми­стер Ми­лый?

			У Лун­но­го На­ро­да бы­ло мно­го вра­гов; ино­гда Ти­хея ве­ла его на ве­ли­кие бит­вы и ру­би­ла ка­мен­ные ар­мии сво­им алю­ми­ни­е­вым стерж­нем, ко­то­рый Вол­шеб­ник пе­ре­кол­до­вал в ужас­но яр­кий кли­нок. Но ни­кто из этих вра­гов не был столь подл, что­бы уни­что­жать жи­ли­ща.

			— Кто, ска­жи мне?

			Чан Э при­кры­ла ли­цо нис­па­да­ю­щим шел­ко­вым ру­ка­вом и ука­зу­ю­ще воз­де­ла ру­ку. Тут Ти­хея впер­вые уви­де­ла му­ра­вья, бе­гав­ше­го в ру­и­нах до­ма Яш­мо­во­го Кро­ли­ка.

			* * *

			То был не чай­ник, и не отон, и уж ко­неч­но не Лун­ный Жи­тель. Ти­хея узре­ла ви­ти­е­ва­тый ме­тал­ли­че­ский кар­кас — сплошь уг­лы и свер­ка­ю­щие стерж­ни, ожив­шее век­тор­ное ис­чис­ле­ние, — столь пря­мой и жест­кий, что на фоне неров­ных по­верх­но­стей скал он ка­зал­ся при­зрач­ным. Слов­но два тет­ра­эд­ра вло­жи­ли один в дру­гой, а на каж­дую вер­ши­ну на­ле­пи­ли лу­ко­ви­цу, бле­стя­щую, как око Боль­шо­го Пло­хо­го Ме­ста.

			Му­ра­вей был неболь­шой, ро­стом не вы­ше ее ко­ле­нок. На его те­ле­ско­пи­че­ской ме­тал­ли­че­ской но­ге бе­ле­ли бук­вы МУ­РА­ВЕЙ-М3972, хо­тя на му­ра- вьев, ко­то­рых Ти­хея ви­де­ла в филь­мах, эта шту­ка бы­ла не по­хо­жа.

			Она рас­тя­ги­ва­лась и дви­га­лась, как гео­мет­ри­че­ские фи­гу­ры, ко­то­ры­ми Ти­хея ди­ри­жи­ро­ва­ла, ко­гда Мозг учил ее ма­те­ма­ти­ке. Вне­зап­но му­ра­вей пе­ре­мах­нул че­рез сло­ман­ную сте­ну; у Ти­хеи аж пе­ре­хва­ти­ло ды­ха­ние. Он пе­ре­ме­щал­ся по ре­го­ли­ту, стран­но рас­ка­чи­ва­ясь и то удли­ня­ясь, то со­кра­ща­ясь. Ти­хея вся по­кры­лась му­раш­ка­ми. Под ее взгля­дом жут­кий му­ра­вей упал в щель меж­ду ва­лу­на­ми, но тут же про­вор­но вы­ка­раб­кал­ся, при­под­нял­ся на двух вер­ши­нах, под­прыг­нул и, как ак­ро­бат, ку­выр­ком пе­ре­ле­тел че­рез пре­пят­ствие.

			Ти­хея не сво­ди­ла с му­ра­вья глаз. В ее гру­ди раз­го­ра­лось пла­мя зло­бы. На Ба­зе она слу­ша­лась Моз­га, ото­нов и чай­ни­ков, по­то­му что да­ла Обе­ща­ние. Но Дру­гая Лу­на бы­ла ее вот­чи­ной, она при­над­ле­жа­ла ей и Лун­но­му На­ро­ду — и ни­ко­му бо­лее.

			— Все осталь­ные пря­чут­ся, — про­шеп­та­ла Чан Э. — Сде­лай что-ни­будь, по­жа­луй­ста. Пой­май его.

			— Где Вол­шеб­ник? — спро­си­ла Ти­хея.

			«Он точ­но зна­ет, что де­лать». Ма­не­ра му­ра­вья пе­ре­дви­гать­ся ей не нра­ви­лась.

			По­ка она меш­ка­ла, шту­ко­ви­на обо­ро­ти­лась и, по­дер­ги­ва­ясь, за­бра­лась в пи­ра­ми­ду — буд­то ви­де­ла, что за ней сле­дят. «Не та­кой уж он и мерз­кий, — ре­ши­ла Ти­хея. — Мо­жет, по­лу­чит­ся при­не­сти его на Ба­зу, по­зна­ко­мить с Мед­ве­ду­сом». Это бу­дет непро­стая опе­ра­ция: сна­ча­ла при­дет­ся за­ве­рить мед­ве­жон­ка, что она бу­дет лю­бить его все­гда, а по­том осто­рож­но пред­ста­вить ему но­вич­ка…

			Му­ра­вей мет­нул­ся к ней, и но­гу Ти­хеи прон­зи­ла ост­рая боль. Острие, вы­скольз­нув­шее из вер­ши­ны тет­ра­эд­ра, тут же ре­ти­ро­ва­лось. За­вор­чав, ко­стюм за­шил все свои слои чис­лом два­дцать один и при­нял­ся ле­чить ра­ну. На гла­за Ти­хеи на­вер­ну­лись сле­зы, во рту вдруг пе­ре­сох­ло. Лун­ный На­род ни­ко­гда не оби­жал ее, да­же чер­ниль­ные че­ло­веч­ки, — раз­ве толь­ко по­на­рош­ку. Ти­хее за­хо­те­лось вклю­чить ра­дио и по­звать чай­ни­ка на по­мощь.

			По­том она ощу­ти­ла взгля­ды Лун­но­го На­ро­да, гля­дев­ше­го на нее из-за окон. Сжав зу­бы, при­ка­за­ла се­бе за­быть об уку­се. Ты — Ти­хея. Ты храб­рая. Не ты ли за­бра­лась од­на­жды на пик Веч­но­го све­та — в оди­ноч­ку, по ка­бе­лям сол­неч­но­го кол­лек­то­ра, — что­бы по­смот­реть в око Боль­шо­го Пло­хо­го Ме­ста? (Оно ока­за­лось мень­ше, чем она ду­ма­ла, — ми­ни­а­тюр­ное, го­лу­бое, неми­га­ю­щее, с то­ли­кой бе­ло­го и зе­ле­но­го, все вме­сте — сплош­ное разо­ча­ро­ва­ние.)

			Ти­хея осто­рож­но под­ня­ла ве­со­мый бу­лыж­ник из сте­ны Яш­мо­во­го Кро­ли­ка — все рав­но дом уже раз­ру­шен. Мед­лен­но шаг­ну­ла к шту­ко­вине. Та в мгно­ве­ние ока сжа­лась до фи­гу­ры, на­по­ми­нав­шей куб, слов­но за­гло­ти­ла са­ма се­бя. Ти­хея по­да­лась впра­во. Му­ра­вей увиль­нул от ее те­ни. Она по­да­лась вле­во — и что бы­ло сил при­ло­жи­ла шту­ко­ви­ну кам­нем.

			И про­мах­ну­лась. Инер­ция сби­ла ее с ног. Ко­лен­ки вре­за­лись в жест­кий хо­лод­ный ре­го­лит. Ка­мень от­ско­чил от зем­ли. Не об­ра­щая вни­ма­ния на сле­зы, Ти­хея раз­мах­ну­лась и ки­ну­ла его вслед му­ра­вью. Тот уле­пе­ты­вал вверх по скло­ну кра­те­ра.

			Ти­хея по­до­бра­ла ка­мень и бро­си­лась за му­ра­вьем. Подъ­ем был кру­той, но она одо­ле­ла его за несколь­ко ре­ши­тель­ных ша­гов; сни­зу Лун­ный На­род под­бад­ри­вал ее кри­ка­ми. Ти­хея на­стиг­ла обид­чи­ка, ко­гда тот взо­брал­ся на кром­ку кра­те­ра. Она под­ня­ла гла­за — и оста­но­ви­лась как вко­пан­ная, а по­том упа­ла на жи­вот.

			На об­шир­ной вы­со­ко­гор­ной рав­нине по­лы­хал оа­зис сол­неч­но­го све­та. Пла­то ки­ше­ло му­ра­вья­ми — их тут бы­ли сот­ни. В цен­тре рав­ни­ны ле­жал пря­мо­уголь­ный ко­вер из му­ра­вьев, сце­пив­ших­ся, что­бы об­ра­зо­вать тол­стый ме­тал­ли­че­ский лист. Каж­дый миг по нему про­бе­га­ла рябь, буд­то эта си­я­ю­щая аме­ба бы­ла на де­ле мяг­кой. Дру­гие шту­ко­ви­ны дви­га­лись ров­ны­ми ря­да­ми по окрест­но­стям.

			Му­ра­вей, за ко­то­рым гна­лась Ти­хея, раз­го­нял­ся на ров­ной по­верх­но­сти, пе­ре­ка­ты­ва­ясь и под­пры­ги­вая, как мя­чик-ске­ле­тик; из сво­е­го укры­тия она ви­де­ла, как он влил­ся в цен­траль­ную мас­су. Му­ра­вьи­ный ко­вер мо­мен­таль­но пре­об­ра­зил­ся. Его края по­тя­ну­лись вверх, пре­об­ра­зив лист в пу­стую ча­шу; дру­гие му­равьи у ее под­но­жия сло­жи­лись в вы­со­кую опо­ру и под­ня­ли кон­струк­цию над зем­лей. Из се­ре­ди­ны ча­ши вы­рос­ло острие, и все со­ору­же­ние по­вер­ну­лось к опре­де­лен­ной точ­ке в небе. Пе­ре­дат­чик, по­ня­ла Ти­хея, сле­дя за му­ра­вьи­ны­ми транс­фор­ма­ци­я­ми.

			Острие на­це­ли­лось на Боль­шое Пло­хое Ме­сто.

			Ти­хея сглот­ну­ла, по­вер­ну­лась и со­скольз­ну­ла вниз. Она да­же об­ра­до­ва­лась, уви­дев чай­ни­ка, тер­пе­ли­во ожи­дав­ше­го ее у По­тай­ной Две­ри.

			* * *

			Мозг вро­де как не сер­дил­ся, но, с дру­гой сто­ро­ны, он не сер­дил­ся во­об­ще ни­ко­гда.

			— За­пу­щен про­цесс эва­ку­а­ции, — ска­зал он. — Дан­ная ло­ка­ция под­вер­га­ет­ся опас­но­сти.

			Ти­хея ед­ва не за­ды­ха­лась: Ба­за рас­по­ла­га­лась в ла­во­вой тру­бе на юж­ном склоне го­ры, на пол­пу­ти к вер­шине, а подъ­ем все­гда тя­же­лее спус­ка. Чай­ник на сей раз по­спе­вал за ней без тру­да. Они пе­ре­дви­га­лись в ти­шине: она по­пы­та­лась рас­ска­зать Моз­гу про му­ра­вьев, но ис­кин хра­нил аб­со­лют­ное ра­дио­мол­ча­ние до тех пор, по­ка Ти­хея с чай­ни­ком не ока­за­лись внут­ри Ба­зы.

			— Что зна­чит «эва­ку­а­ция»? — спро­си­ла Ти­хея.

			Она от­кры­ла шлем ко­стю­ма и вдох­ну­ла при­выч­ный дрож­же­вой за­пах до­маш­не­го мо­ду­ля. Ее до­мик пе­ре­стро­и­ли из ста­рой ки­тай­ской кон­струк­ции — од­но­го из уют­ных бе­лых ци­лин­дров, сва­лен­ных в ку­чу по­бли­зо­сти от глав­но­го вхо­да в пе­ще­ри­стую ла­во­вую тру­бу. Ти­хее все­гда ка­за­лось, что эти ци­лин­дры по­хо­жи на пе­ред­ние зу­бы в па­сти огром­ной змеи.

			Са­мая глав­ная тру­ба, бо­лее ше­сти­де­ся­ти мет­ров в диа­мет­ре, бы­ла ча­стич­но гер­ме­ти­зи­ро­ва­на и ухо­ди­ла глу­бо­ко под го­ру. Она мно­го­крат­но вет­ви­лась; чай­ни­ки и ото­ны рас­ши­ря­ли и укреп­ля­ли ее ла­би­ринт ре­го­ли­то­вы­ми бе­тон­ны­ми стол­ба­ми. Ти­хея не раз пы­та­лась в нем иг­рать, но Дру­гую Лу­ну лю­би­ла боль­ше — ото­ны се­я­ли в сте­нах бак­те­рии, ко­то­рые ка­ка­ли алю­ми­ни­ем и каль­ци­ем, и вонь сто­я­ла про­сто невы­но­си­мая.

			Се­го­дня в тру­бе су­е­ти­лось все жи­вое. Чай­ни­ки уста­но­ви­ли по­всю­ду яр­кие про­жек­то­ры и сно­ва­ли ту­да-сю­да, де­мон­ти­руя обо­ру­до­ва­ние и за­пол­няя крио­ген­ные ча­ны. На сте­нах кро­шеч­ные мяг­кие ото­ны, по­хо­жие на мор­ских звезд, по­еда­ли бак­те­рии. Мозг да­ром вре­ме­ни не те­рял.

			— Мы ухо­дим, Ти­хея, — ска­зал он. — При­го­товь­ся. Зон­ду, ко­то­рый ты об­на­ру­жи­ла, из­вест­ны на­ши ко­ор­ди­на­ты. Мы пе­ре­ез­жа­ем в дру­гое ме­сто. Бо­лее без­опас­ное. Не бес­по­кой­ся. У нас при­го­тов­ле­ны аль­тер­на­тив­ные ло­ка­ции. Все бу­дет хо­ро­шо.

			Ти­хея при­ку­си­ла гу­бу. «Это я во всем ви­но­ва­та». Жаль, у Моз­га нет нор­маль­но­го ли­ца. Толь­ко соб­ствен­ный мо­дуль — в са­мой хо­лод­ной, негер­ме­тич­ной ча­сти тру­бы, где ни­что не ме­ша­ло ра­бо­те кван­то­вых про­цес­со­ров, — но там од­ни ла­зе­ры, лин­зы и свя­зан­ные ио­ны, и еще клет­ки ис­кус­ствен­но вы­ра­щен­ных кры­си­ных моз­гов, сцеп­лен­ные с элек­три­че­ски­ми схе­ма­ми. Раз­ве пой­мет Мозг, ес­ли рас­ска­зать ему про дом Яш­мо­во­го Кро­ли­ка? Так нечест­но.

			— Но преж­де, чем мы уй­дем, те­бе нуж­на Под­пит­ка.

			«Мы ухо­дим». Со­зна­ние Ти­хеи пы­та­лось объ­ять эту кон­цеп­цию. Они все­гда жи­ли здесь, где их не мог­ли най­ти кос­ми­че­ские аку­лы из Боль­шо­го Пло­хо­го Ме­ста. И По­тай­ная Дверь то­же бы­ла здесь. Ес­ли они уй­дут ку­да-то еще, как Ти­хея оты­щет путь на Дру­гую Лу­ну? Что ста­нет без нее с Лун­ным На­ро­дом?

			А еще она так и не от­да­ла ру­бин Вол­шеб­ни­ку.

			Злость и уста­лость брыз­ну­ли из Ти­хеи го­ря­чи­ми сле­за­ми.

			— Я ни­ку­да не пой­ду, ни­ку­да не пой­ду, ни­ку­да не пой­ду, — ска­за­ла она и убе­жа­ла в свою спаль­ную ка­бин­ку. — И я не хо­чу этой ду­рац­кой Под­пит­ки! — крик­ну­ла она преж­де, чем двер­ная мем­бра­на срос­лась за ее спи­ной.

			* * *

			Ти­хея сня­ла ко­стюм, бро­си­ла его в угол, плюх­ну­лась на кро­вать и свер­ну­лась клуб­ком ря­дом с Мед­ве­ду­сом. Жест­кая шерст­ка мед­ве­жон­ка гре­ла ще­ку, его фаль­ши­вое серд­це­би­е­ние успо­ка­и­ва­ло. Она смут­но пом­ни­ла, как ма­ма ино­гда управ­ля­ла миш­кой из­да­ле­ка, гла­ди­ла ее по го­ло­ве его ла­па­ми, и то­гда на круг­лом ли­це-экране по­яв­ля­лись ма­ми­ны чер­ты. Это про­ис­хо­ди­ло очень дав­но, и мед­ведь то­гда был яв­но боль­ше. Но мяг­ким оста­вал­ся по-преж­не­му.

			Вдруг он ше­вель­нул­ся. Серд­це Ти­хеи ек­ну­ло в стран­ной, ще­мя­щей на­деж­де. Но это опять ока­зал­ся Мозг.

			— Уй­ди, — бурк­ну­ла она.

			— Ти­хея, это важ­но, — ска­зал Мозг. — Ты пом­нишь свое обе­ща­ние?

			Она по­мо­та­ла го­ло­вой. В гла­зах бы­ло мок­ро и го­ря­чо. «Я не рас­пу­щу ню­ни, как Чан Э, — ду­ма­ла она. — Я не та­кая».

			— Ты пом­нишь?

			Мор­да мед­ве­дя сме­ни­лась изоб­ра­же­ни­я­ми муж­чи­ны и жен­щи­ны. Муж­чи­на — лы­сый, с бле­стя­щей тем­ной ко­жей. Жен­щи­на — с ис­си­ня чер­ны­ми во­ло­са­ми и блед­ным пти­чьим ли­цом. «Ма­ма кра­си­вее да­же Чан Э», — по­ду­ма­ла Ти­хея.

			— При­вет, Ти­хея, — ска­за­ли они од­но­вре­мен­но и за­сме­я­лись.

			— Мы — Ка­рим и Со­фия, — про­дол­жи­ла жен­щи­на. — Твои ма­ма и па­па. Мы на­де­ем­ся, что с то­бой сей­час все хо­ро­шо.

			Она до­тро­ну­лась до экра­на — быст­ро и лег­ко, как Кро­лик в прыж­ке ка­сал­ся ре­го­ли­та.

			— Но ес­ли Мозг по­ка­зы­ва­ет нас, — ска­зал па­па, — зна­чит, слу­чи­лось что-то пло­хое, и ты долж­на по­слу­шать­ся Моз­га.

			— Не сер­дись на него, — до­ба­ви­ла ма­ма. — Он не по­хож на нас — он толь­ко пла­ни­ру­ет и ду­ма­ет. Де­ла­ет то, что ве­ле­но. Мы ве­ле­ли ему за­щи­щать те­бя.

			— По­ни­ма­ешь, в Боль­шом Пло­хом Ме­сте лю­дям вро­де нас несдоб­ро­вать, — про­дол­жил па­па. — Та­ких, как ма­ма, я и ты. там бо­ят­ся. Нас на­зы­ва­ют Се­ры­ми — из-за че­ло­ве­ка, при­ду­мав­ше­го, как нас сде­лать, — и нам за­ви­ду­ют, по­то­му что мы жи­вем доль­ше и у нас го­раз­до боль­ше вре­ме­ни, что­бы во всем разо­брать­ся. И еще по­то­му, что, ко­гда лю­ди да­ют ко­му-то глу­пые про­зви­ща, они ощу­ща­ют се­бя очень ум­ны­ми. Ска­жи, раз­ве мы се­рые?

			«Нет». Ти­хея по­ка­ча­ла го­ло­вой. Вол­шеб­ник был се­рым, но толь­ко по­то­му, что веч­но ис­кал ру­би­ны в тем­но­те и ни­ко­гда не ви­дел солн­ца.

			— Вот по­че­му мы с тво­ей ма­мой при­шли сю­да, что­бы по­стро­ить Хо­ро­шее Ме­сто. — Па­па об­нял ма­му за пле­чи, со­всем как Мед­ве­дус ко­гда-то об­ни­мал Ти­хею. — И ты ро­ди­лась здесь. Ты не пред­став­ля­ешь, как мы бы­ли счаст­ли­вы.

			Ма­ми­но ли­цо по­се­рьез­не­ло.

			— Но мы зна­ли, что лю­ди из Пло­хо­го Ме­ста мо­гут нас ис­кать. Те­бя нуж­но бы­ло спря­тать, что­бы ты жи­ла в без­опас­но­сти, что­бы они не смог­ли за­гля­нуть внутрь те­бя, раз­ре­зать те­бя на ку­соч­ки и по­смот­реть, как имен­но ты ра­бо­та­ешь. Они пой­дут на что угод­но, лишь бы те­бя пой­мать.

			От стра­ха жи­вот Ти­хеи сжал­ся в кро­шеч­ный ле­дя­ной ко­мок. «Раз­ре­зать на ку­соч­ки?»

			— Нам бы­ло очень-очень тя­же­ло, до­ро­гая Ти­хея, по­то­му что мы те­бя лю­бим. Это очень тя­же­ло — ка­сать­ся те­бя лишь из­да­ле­ка. Но мы хо­тим, что­бы ты вы­рос­ла боль­шой и силь­ной, и на­сту­пит вре­мя, ко­гда мы вер­нем­ся и най­дем те­бя — и за­бе­рем те­бя в Хо­ро­шее Ме­сто.

			— Но ты долж­на обе­щать, что бу­дешь про­хо­дить Под­пит­ку. Обе­ща­ешь? Ты обе­ща­ешь слу­шать­ся Моз­га?

			— Обе­щаю, — ска­за­ла Ти­хея еле слыш­но.

			— Про­щай, Ти­хея, — ска­за­ли ро­ди­те­ли. — До ско­рой встре­чи.

			И они про­па­ли, а мор­да Мед­ве­ду­са сно­ва сде­ла­лась плос­кой и блед­но- бу­рой.

			— Нам нуж­но уй­ти, — по­вто­рил Мозг, на этот раз ку­да мяг­че. — По­жа­луй­ста, при­го­товь­ся. Ты долж­на прой­ти Под­пит­ку до пу­те­ше­ствия.

			Ти­хея вздох­ну­ла и кив­ну­ла. Так нечест­но. Но она обе­ща­ла.

			* * *

			Мозг по­слал Ти­хее спи­сок ве­щей, ко­то­рые мож­но взять с со­бой, — тот раз­вер­нул­ся на од­ном из окон ком­на­ты. Спи­сок был ко­рот­ким. Ти­хея по­смот­ре­ла на сфаб­рен­ные фи­гур­ки, на лун­ный ка­мень, по­хо­жий на ма­лень­ко­го маль­чи­ка, на па­ря­щие по­всю­ду эл-ли­сты, рас­кры­тые на лю­би­мых ис­то­ри­ях. Ей нель­зя за­брать да­же Мед­ве­ду­са. Она ощу­ти­ла вдруг страш­ное оди­но­че­ство — как на вер­шине го­ры, ку­да она взо­бра­лась, что­бы взгля­нуть на Боль­шое Пло­хое Ме­сто.

			Тут Ти­хея уви­де­ла на кро­ва­ти ру­бин. «Ес­ли я уй­ду и за­бе­ру его с со­бой, Вол­шеб­ник ни­ко­гда его не по­лу­чит». Она по­ду­ма­ла о Вол­шеб­ни­ке и его пан­те­ре, о том, как они в от­ча­я­нии ищут ее то в од­ном кра­те­ре, то в дру­гом — и не мо­гут най­ти. «Так нечест­но. Да­же ес­ли я сдер­жу обе­ща­ние, на­до от­дать ру­бин Вол­шеб­ни­ку».

			И по­про­щать­ся.

			Ти­хея се­ла на кро­ва­ти и ста­ла ду­мать.

			Мозг вез­де­сущ, но сле­дить сра­зу за все­ми он не в си­лах. Его со­зда­ли на ос­но­ве от­ска­ни­ро­ван­но­го моз­га че­ло­ве­ка, ка­ко­го-то бед­ня­ги, умер­ше­го дав­ным-дав­но. В этой ком­на­те ка­мер Моз­га нет. Сей­час он со­сре­до­то­чил­ся на эва­ку­а­ции: про­грам­ми­ру­ет и пе­ре­про­грам­ми­ру­ет чай­ни­ков. Ти­хея кос­ну­лась сен­сор-брас­ле­та на за­пястье, сле­див­ше­го за ее жиз­не­по­ка­за­те­ля­ми и пе­ре­ме­ще­ни­я­ми. Да, это пре­пят­ствие. На­до что-то при­ду­мать. А вре­ме­ни со­всем нет: Мозг вот-вот по­зо­вет ее на Под­пит­ку.

			В от­ча­я­нии Ти­хея сно­ва при­жа­лась к мед­ве­дю. Он был теп­лым, а ес­ли сда­вить миш­ку по­силь­нее, по­чув­ству­ешь пульс…

			Она сно­ва се­ла. Вспом­ни­ла бай­ки и улов­ки Яш­мо­во­го Кро­ли­ка, вспом­ни­ла о смо­ля­ном чу­чел­ке, ко­то­рое тот сде­лал, что­бы об­ма­нуть вра­га.

			До­тро­нув­шись до го­ло­вы Мед­ве­ду­са, раз­вер­ну­ла про­грамм­ное ок­но и со­еди­ни­ла его с сен­со­ром. Вы­зва­ла ста­рые жур­на­лы опе­ра­ций, до­ба­ви­ла в них шу­ма. По­том скор­ми­ла их мед­ве­дю и про­ве­ри­ла его пульс, ды­ха­ние и дру­гие под­дель­ные жиз­не­по­ка­за­те­ли — они сов­па­да­ли с ее соб­ствен­ны­ми.

			За­тем Ти­хея сде­ла­ла глу­бо­кий вдох, од­ним дви­же­ни­ем сдер­ну­ла брас­лет и на­де­ла его на Мед­ве­ду­са.

			— Ти­хея? Что-то слу­чи­лось? — спро­сил Мозг.

			Ее серд­це пры­га­ло. Ра­зум ме­тал­ся.

			— Все в по­ряд­ке, — от­ве­ти­ла она. — Ка­жет­ся… Ка­жет­ся, я чуть-чуть уда­ри­ла сен­сор. Уже со­би­ра­юсь.

			Она ста­ра­лась го­во­рить бод­ро, как де­воч­ка, ко­то­рая все­гда вы­пол­ня­ет свои обе­ща­ния.

			— Твоя Под­пит­ка ско­ро бу­дет го­то­ва, — ска­зал Мозг и про­пал.

			Серд­це ко­ло­ти­лось. Ти­хея бро­си­лась на­де­вать ко­стюм.

			* * *

			В ла­во­вой тру­бе она ча­сто иг­ра­ла в од­ну иг­ру: пы­та­лась уй­ти как мож­но даль­ше, преж­де чем чай­ни­ки ее за­ме­тят. При­шла по­ра сыг­рать в нее вновь. Ти­хея про­дви­га­лась тай­ком, из­бе­га­ла глаз ка­мер, пря­та­лась за ка­мен­ны­ми вы­сту­па­ми, ящи­ка­ми и крио­ген­ны­ми ча­на­ми, по­ка не ока­за­лась в сек­то­ре с од­ни­ми ото­на­ми. Обыч­но Мозг не кон­тро­ли­ро­вал ото­нов на­пря­мую, кро­ме то­го, у них не бы­ло глаз. Но серд­це все рав­но устро­и­ло в гру­ди ме­тео­рит­ную бом­бар­ди­ров­ку.

			Ти­хея про­толк­ну­лась сквозь по­лу­гер­ме­тич­ную мем­бра­ну. В этом сек­то­ре до­бы­ва­ю­щие каль­ций ото­ны за­ры­лись слиш­ком глу­бо­ко и об­ру­ши­ли свод. В мут­ном зе­ле­ном све­те флю­о­рес­ци­ру­ю­ще­го ко­стю­ма она ша­га­ла вверх по скло­ну тру­бы. Вот! Осто­рож­но вска­раб­ка­лась на гру­ду кам­ней. Ко­гда-то ото­ны ска­за­ли ей, что за кам­ня­ми есть от­вер­стие, и она на­де­я­лась, что смо­жет че­рез него про­тис­нуть­ся.

			Под ней пе­ре­ка­ты­ва­лись бу­лыж­ни­ки, и что-то острое вре­за­лось в ко­лен­ку. От вне­зап­но­го уда­ра ко­стюм за­ши­пел. Сжав зу­бы, Ти­хея ощу­пы­ва­ла ска­лу; она полз­ла на сла­бень­кий сквоз­няк, ко­то­рый не ощу­ти­ла бы, не будь ко­стю­ма. Тут ее паль­цы упер­лись не в ка­мень, а в ре­го­лит. Ти­хея изо всех сил ста­ла дол­бить плот­ный за­тор, и грунт под­дал­ся. На нее про­лил­ся душ пы­ли и щеб­ня; на миг она ре­ши­ла да­же, что устро­и­ла еще один об­вал. Од­на­ко впе­ре­ди вид­нел­ся кло­чок бар­хат­но­го неба. Ти­хея рас­ши­ри­ла ды­ру, сжа­лась как мог­ла и по­полз­ла вверх.

			Она вы­бра­лась на­ру­жу на склоне го­ры. Необъ­ят­ная рав­ни­на с се­ро-бу­ры­ми хол­ма­ми от­кры­лась Ти­хее вне­зап­но, и она по­чув­ство­ва­ла се­бя так же, как в тот раз, ко­гда пе­ре­ела са­ха­ра. Ру­ки и но­ги тряс­лись, так что она вы­нуж­де­на бы­ла при­сесть. Ти­хея встрях­ну­лась: нуж­но ид­ти. Убе­див­шись, что ру­бин в сум­ке, она вста­ла и раз­ма­ши­сты­ми скач­ка­ми Кро­ли­ка по­нес­лась вниз.

			* * *

			По­тай­ная Дверь со­всем не из­ме­ни­лась. Ти­хея нерв­но огля­де­ла кром­ку кра­те­ра, но му­ра­вьев не уви­де­ла. При­ку­сив гу­бу, по­смот­ре­ла на Ста­ри­ка и Трол­ля.

			«Что не так?» — спро­сил Ста­рик.

			— Я долж­на уй­ти в дру­гое ме­сто.

			«Не бес­по­кой­ся. Ко­гда вер­нешь­ся, мы бу­дем здесь».

			— Мо­жет, я ни­ко­гда не вер­нусь, — у Ти­хеи чуть пе­ре­хва­ти­ло ды­ха­ние. «Ни­ко­гда — это очень дол­го, — ска­зал Ста­рик. — Да­же я ни­ко­гда не ви­дел

			"ни­ко­гда". Мы бу­дем здесь. Бе­ре­ги се­бя, Ти­хея».

			Она про­полз­ла че­рез Дверь на Дру­гую Лу­ну и уви­де­ла, что ее ждет Вол­шеб­ник.

			* * *

			Он был очень худ и вы­сок, вы­ше да­же Ста­ри­ка, и от­бра­сы­вал на кра­тер длин­ную хо­лод­ную тень, по­хо­жую на стер­жень. Груст­ное ли­цо, вскло­ко­чен­ная бо­ро­да, вы­со­кий ци­линдр. Ря­дом раз­лег­лась ле­та­ю­щая пан­те­ра — чер­ная от мор­ды до хво­ста, с ру­би­но­вы­ми гла­за­ми.

			— При­вет, Ти­хея, — ска­зал Вол­шеб­ник, и го­лос его гро­мы­хал, как пес­ча­ный червь.

			Ти­хея сглот­ну­ла, вы­та­щи­ла ру­бин из сум­ки и про­тя­ну­ла его Вол­шеб­ни­ку.

			— Я сде­ла­ла его для вас.

			«Что, ес­ли ему не по­нра­вит­ся?» Но Вол­шеб­ник мед­лен­но по­тя­нул­ся за дра­го­цен­но­стью, и гла­за его за­го­ре­лись; он дер­жал ка­мень обе­и­ми ру­ка­ми и взи­рал на него с бла­го­го­ве­ни­ем.

			— Весь­ма, весь­ма лю­без­но с тво­ей сто­ро­ны, — про­шеп­тал он.

			С ве­ли­кой осто­рож­но­стью сняв ци­линдр, Вол­шеб­ник по­ло­жил ру­бин в шля­пу. Ти­хея впер­вые уви­де­ла, как он улы­ба­ет­ся. Но его ли­цо оста­ва­лось груст­ным.

			— Я хо­те­ла от­дать ру­бин до ухо­да, — ска­за­ла она.

			— Ну и дел ты на­тво­ри­ла! Мозг рас­тре­во­жит­ся не на шут­ку.

			— Так ему и на­до. Но я обе­ща­ла, что уй­ду вме­сте с ним. Вол­шеб­ник еще раз взгля­нул на ру­бин и на­дел ци­линдр.

			— Как пра­ви­ло, я не вме­ши­ва­юсь в де­ла лю­дей, но за это чу­до дол­жен те­бе од­но же­ла­ние.

			Ти­хея сде­ла­ла глу­бо­кий вдох.

			— Я не хо­чу боль­ше жить с чай­ни­ка­ми, ото­на­ми и Моз­гом. Я хо­чу в Хо­ро­шее Ме­сто к ма­ме и па­пе.

			Вол­шеб­ник пе­чаль­но по­смот­рел на нее.

			— Из­ви­ни, Ти­хея, но я ни­чем не мо­гу те­бе по­мочь. Мо­е­го вол­шеб­ства тут недо­ста­точ­но.

			— Но они обе­ща­ли…

			— Ти­хея, я знаю, что ты это­го не пом­нишь. По­то­му-то Лун­ный На­род и хра­нит па­мять для те­бя. Кос­ми­че­ские аку­лы за­бра­ли тво­их ро­ди­те­лей дав­ным-дав­но. Твои мать и отец мерт­вы. Про­сти ме­ня.

			Ти­хея за­жму­ри­лась. Фо­то в окне, кра­тер с ку­по­лом. Ис­крят над го­ри­зон­том две яр­кие ду­ги, точ­но как аку­лы. Вспыш­ка…
			

			
				— С тех са­мых пор ты жи­вешь с Моз­гом. Ты не пом­нишь, по­то­му что он за­став­ля­ет те­бя за­быть о смер­ти ро­ди­те­лей во вре­мя Под­пит­ки, что­бы ты не гру­сти­ла и оста­ва­лась та­кой, ка­кой те­бя хо­те­ли ви­деть они. Но мы пом­ним. И мы все­гда ска­жем те­бе прав­ду.

			Вдруг все они ока­за­лись ря­дом с Вол­шеб­ни­ком — весь Лун­ный На­род вы­сы­пал из сво­их жи­лищ: Чан Э с детьми. Яш­мо­вый Кро­лик, Дро­во­сек мрач­но гля­де­ли на нее и ки­ва­ли.

			Ти­хея не мог­ла на них смот­реть. Она об­хва­ти­ла шлем ру­ка­ми, раз­вер­ну­лась, про­полз­ла че­рез По­тай­ную Дверь и по­бе­жа­ла без огляд­ки — прочь с Дру­гой Лу­ны. Она бе­жа­ла не так, как учил ее Кро­лик, а неук­лю­же, нерит­мич­но, ры­дая, по­ка не спо­ткну­лась о ва­лун и не по­ле­те­ла ку­ба­рем вниз. Свер­нув­шись ка­ла­чи­ком, дол­го ле­жа­ла на зяб­ком ре­го­ли­те. Ко­гда Ти­хея от­кры­ла гла­за, она уви­де­ла му­ра­вьев.

			* * *

			Му­равьи рас­по­ло­жи­лись по­лу­кру­гом и вы­тя­ну­лись ко­лю­чи­ми пи­ра­мид­ка­ми; они слег­ка по­ка­чи­ва­лись, слов­но что-то вы­ню­хи­ва­ли. По­том за­го­во­ри­ли. Сна­ча­ла в шле­ме по­яви­лось невнят­ное ши­пе­ние, се­кун­ду спу­стя оно пре­об­ра­зи­лось в го­лос.

			— При­вет. — Это был теп­лый и жен­ский го­лос, как у Чан Э, толь­ко стар­ше и глуб­же. — Я Элис­са. Те­бе боль­но?

			Ти­хея оце­пе­не­ла. Она ни­ко­гда не го­во­ри­ла ни с кем, кро­ме Моз­га и Лун­но­го На­ро­да. Язык от­ка­зы­вал­ся по­ви­но­вать­ся.

			— Про­сто ска­жи, что с то­бой все в по­ряд­ке. Ни­кто не сде­ла­ет те­бе боль­но. Ты не ушиб­лась?

			— Нет, — вы­дох­ну­ла Ти­хея.

			— Ни­че­го не бой­ся. Мы от­не­сем те­бя до­мой.

			Внут­ри шле­ма вспых­нул ви­део­сиг­нал: кос­ми­че­ский ко­рабль — гроздь под­по­рок, а над ни­ми сфе­ра, свер­ка­ю­щая зо­ло­том. Ря­дом в по­ле зре­ния Ти­хеи по­явил­ся кру­жок, об­во­дя­щий кро­шеч­ную точ­ку в небе.

			— Ви­дишь? Мы уже в пу­ти.

			— Я не хо­чу в Боль­шое Пло­хое Ме­сто, — ска­за­ла Ти­хея, за­ды­ха­ясь. — Я не хо­чу, чтоб ме­ня раз­ре­за­ли на ку­соч­ки.

			Па­у­за.

			— За­чем нам это де­лать? Те­бе нече­го бо­ять­ся.

			— По­то­му что лю­ди в Боль­шом Пло­хом Ме­сте не лю­бят та­ких, как я.

			Сно­ва па­у­за.

			— Ми­лая де­воч­ка, не знаю, кто и что те­бе на­го­во­рил, но все из­ме­ни­лось. Твои ро­ди­те­ли по­ки­ну­ли Зем­лю боль­ше ве­ка на­зад. Мы и не на­де­я­лись те­бя най­ти, но про­дол­жа­ли по­ис­ки. И я ра­да, что мы те­бя на­шли. Ты бы­ла од­на на Луне очень-очень дол­го.

			Ти­хея мед­лен­но вста­ла на но­ги. «Я бы­ла не од­на». Ее го­ло­ва кру­жи­лась. «Они пой­дут на что угод­но, лишь бы те­бя пой­мать».

			Она от­сту­пи­ла на три ша­га.

			— Ес­ли я пой­ду с ва­ми, — спро­си­ла она сла­бым го­ло­сом, — я уви­жу Ка­ри­ма и Со­фию?

			Опять па­у­за, на этот раз дол­гая.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, уви­дишь, — ска­за­ла на­ко­нец Элис­са, жен­щи­на-му­ра­вей. — Они здесь, они ждут те­бя.

			Вру­нья.

			По­ти­хонь­ку Ти­хея ста­ла пя­тить­ся. Му­равьи за­дви­га­лись, за­мы­кая круг. «Я быст­рее, — по­ду­ма­ла она. — Им ме­ня не взять».

			— Ку­да ты бе­жишь?

			Ти­хея вы­ру­би­ла ра­дио, прыг­ну­ла, вы­рва­лась из му­ра­вьи­но­го окру­же­ния, при­зем­ли­лась и стрем­глав по­нес­лась впе­ред.

			* * *

			Она бе­жа­ла так, как не бе­га­ла от­ро­дясь, да­же быст­рее, чем в тот раз, ко­гда Яш­мо­вый Кро­лик по­звал ее по­со­рев­но­вать­ся на­пе­ре­гон­ки че­рез кра­тер Ше­кл­то­на. Ко­гда лег­кие и но­ги охва­тил огонь, она оста­но­ви­лась. Ти­хея нес­лась ку­да гла­за гля­дят, но ока­за­лась на склоне го­ры, где бы­ло мно­го ле­дя­ных ло­ву­шек. «Не хо­чу об­рат­но на Ба­зу. Мозг то­же ни­ко­гда не го­во­рит всей прав­ды». В гла­зах тан­це­ва­ли чер­ные точ­ки. «Им ме­ня не взять, ни­ко­гда».

			Она огля­ну­лась на кра­тер с По­тай­ной Две­рью. Му­равьи дви­га­лись. Они сно­ва со­би­ра­лись в ме­тал­ли­че­ский лист. Края ли­ста за­гну­лись квер­ху и со­еди­ни­лись, сфор­ми­ро­вав ци­лин­дри­че­скую струк­ту­ру. Та вы­тя­ну­лась, по ней про­бе­жа­ли вол­ны — в од­ну сто­ро­ну, в дру­гую, — по­сле че­го му­ра­вьи­ная струк­ту­ра за­сколь­зи­ла впе­ред так быст­ро, что Ти­хея от нее не убе­жа­ла бы. Ме­тал­ли­че­ская змея! Пи­ра­ми­даль­ные му­равьи свер­ка­ли на ее мор­де, как зу­бы. Змея пет­ля­ла все быст­рее, неве­со­мо пе­ре­те­кая че­рез ва­лу­ны и кра­те­ры и остав­ляя за со­бой за­на­вес взмет­нув­шей­ся пы­ли. Ти­хея огля­де­лась в по­ис­ках убе­жи­ща, но во­круг бы­ла от­кры­тая рав­ни­на… не счи­тая чер­но­го ому­та руд­но­го кра­те­ра на за­па­де.

			Тут она вспом­ни­ла сло­ва Яш­мо­во­го Кро­ли­ка. «На вся­ко­го, кто хо­чет те­бя со­жрать, най­дет­ся хищ­ник по­боль­ше».

			Му­ра­вьи­ная змея при­бли­зи­лась к Ти­хее на жал­ких сто мет­ров, она бы­ла как си­я­ю­щий ме­тал­ли­че­ский кнут, из­ви­вав­ший­ся на ре­го­ли­те си­ну­со­ид­ны­ми вол­на­ми. Ти­хея по­ка­за­ла змее язык и слу­чай­но кос­ну­лась им слад­кой внут­рен­ней по­верх­но­сти шле­ма. По­том по­бе­жа­ла к кром­ке тем­но­го кра­те­ра.

			Три скач­ка — и Ти­хея пе­ре­мах­ну­ла че­рез край. Она буд­то по­гру­жа­лась в ле­дя­ную во­ду. Ко­стюм за­сто­нал, его уз­лы ста­ли ко­че­неть. Но она упор­но стре­ми­лась к са­мо­му дну, по­чти ослеп­нув от кон­тра­ста меж­ду уголь­ной тьмой и яр­ким солн­цем на­вер­ху. По­дош­вы за­виб­ри­ро­ва­ли. Бу­лыж­ни­ки сы­па­лись на шлем, и она зна­ла, что му­ра­вьи­ная змея сле­ду­ет за ней по пя­там.

			Ог­ни пес­ча­но­го чер­вя чуть не ли­ши­ли ее зре­ния. «Ну же!» Она под­прыг­ну­ла так вы­со­ко, как мог­ла, и, слов­но па­ря в неве­со­мо­сти, до­ста­ла ру­кой до ле­сен­ки на верх­ней ча­сти огром­ной ма­ши­ны. Ухва­тив­шись, Ти­хея боль­но вре­за­лась в бок чер­вя и всем те­лом ощу­ти­ла его ур­ча­ние.

			А по­том — скре­жет и дрожь, с ко­то­рой гор­ный ком­байн вгрыз­ся в му­ра­вьи­ную змею, под­ми­ная ее под се­бя.

			Брыз­ну­ли рас­ка­лен­ные до­крас­на кус­ки ме­тал­ла. Один упал на ру­ку Ти­хеи; ко­стюм за­клю­чил его в пу­зырь и вы­плю­нул. Ко­гда пес­ча­ный червь пе­ре­шел в ре­жим ава­рий­ной оста­нов­ки, Ти­хея чуть не раз­жа­ла паль­цы. Чер­вя­ка рва­ло ма­лень­ки­ми ре­монт­ны­ми чай­ни­ка­ми, и она ощу­ти­ла укол ви­ны. Ти­хея си­де­ла на чер­ве, по­ка ды­ха­ние не вы­ров­ня­лось, а жа­ло­бы ко­стю­ма на хо­лод не сде­ла­лись слиш­ком гром­ки­ми.

			То­гда она спрыг­ну­ла на грунт и ста­ла ка­раб­кать­ся об­рат­но — по на­прав­ле­нию к По­тай­ной Две­ри.

			* * *

			Ря­дом с По­тай­ной Две­рью оста­ва­лось несколь­ко му­ра­вьев, но Ти­хея их про­игно­ри­ро­ва­ла. Они бес­цель­но пе­ре­ка­ты­ва­лись с ме­ста на ме­ста, и для по­строй­ки пе­ре­дат­чи­ка их недо­ста­ва­ло. Она по­смот­ре­ла на­верх. Ко­рабль из Боль­шо­го Пло­хо­го Ме­ста оста­ет­ся по­ка да­ле­кой звез­дой. У нее есть вре­мя.

			Ушиб­лен­ные ру­ки и но­ги бо­ле­ли, но Ти­хея все-та­ки про­полз­ла сквозь По­тай­ную Дверь в по­след­ний раз.

			Лун­ный На­род все еще был там — ее жда­ли. Ти­хея по­смот­ре­ла каж­до­му в гла­за. По­том упер­ла ру­ки в бо­ки.

			— У ме­ня есть же­ла­ние, — ска­за­ла она. — Я хо­чу уй­ти. Я хо­чу, что­бы от­ныне Мозг под­чи­нял­ся мне. Я хо­чу по­стро­ить Хо­ро­шее Ме­сто сво­и­ми ру­ка­ми. И я не хо­чу ни­че­го за­бы­вать. По­это­му я хо­чу, что­бы вы все по­шли со мной. — Она взгля­ну­ла на Вол­шеб­ни­ка. — Вы мо­же­те это сде­лать?

			Улыб­нув­шись, че­ло­век в ци­лин­дре кив­нул, под­нял ру­ки в бе­лых пер­чат­ках, рас­то­пы­рил паль­цы и взмах­нул пла­щом с яр­ко-крас­ным под­бо­ем цве­та ру­би­на…

			* * *

			Дру­гая Лу­на ис­чез­ла. Ти­хея морг­ну­ла и огля­де­лась. Она сто­я­ла по ту сто­ро­ну от Ста­ри­ка и Трол­ля, но те­перь они бы­ли толь­ко ска­ла­ми. А Лун­ный На­род жил внут­ри нее. «Ко­гда столь­ко на­ро­да внут­ри, долж­но быть тя­же­ло», — по­ду­ма­ла она и, на­обо­рот, ста­ла пу­стой и лег­кой.

			Спер­ва неуве­рен­но, по­том все сме­лее она ша­га­ла вверх по скло­ну го­ры Ма­ла­пе­ра, к Ба­зе. Она не пры­га­ла, как кро­лик, не бе­жа­ла, как пан­те­ра, не кра­лась бес­шум­но на цы­поч­ках, как слу­жан­ка. То бы­ла ее соб­ствен­ная по­ход­ка.
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					Эли­за­бет Бир ро­ди­лась в шта­те Кон­нек­ти­кут, несколь­ко лет про­ве­ла в пу­стыне Мо­ха­ве непо­да­ле­ку от Лас-Ве­га­са, в на­сто­я­щее вре­мя жи­вет в Брук­фил­де, штат Мас­са­чу­сетс. В 2005 го­ду она по­лу­чи­ла ме­мо­ри­аль­ную пре­мию Джо­на Кэм­п­бел­ла в но­ми­на­ции «Луч­ший пи­са­тель». В 2008 го­ду ее рас­сказ «Бе­ре­го­вая ли­ния» («Tide­line») по­лу­чил пре­мию «Хью­го», а так­же ме­мо­ри­аль­ную пре­мию Тео­до­ра Стар­джо­на (раз­де­лив ее с рас­ска­зом Дэ­ви­да Мо­ул­за). В 2009 го­ду Бир по­лу­чи­ла пре­мию «Хью­го» еще раз за про­из­ве­де­ние «Шогго­ты в цве­ту» («Shog­goth in Bloom»). Ее рас­ска­зы пуб­ли­ко­ва­лись в жур­на­лах «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Sub­ter­ranean», «Sci Fic­tion», «In­ter­zone», «The 3rd Al­ter­na­tive», «Strange Hori­zons», «On Spec» и дру­гих, а так­же в сбор­ни­ках «Це­пи, ко­то­рые ты от­вер­га­ешь» («Chains that You Refuse») и «Нью-Ам­стер­дам» («New Am­s­ter­dam»). Бир яв­ля­ет­ся ав­то­ром трех на­уч­но-фан­та­сти­че­ских ро­ма­нов «При­гвож­ден­ная» («Ham­mered»), «Изу­ве­чен­ная» («Scar­down») и «Внед­рен­ная в сеть» («World­wired»), ко­то­рые бы­ли вы­со­ко оце­не­ны кри­ти­ка­ми и чи­та­те­ля­ми. Со­зда­ла Бир и фэн­те­зий­ную аль­тер­на­тив­но-ис­то­ри­че­скую се­рию книг «Эпо­ха Про­ме­тея» («The Promethean Age»), в ко­то­рую во­шли ро­ма­ны «Кровь и же­ле­зо» («Blood and Iron»), «Вис­ки и во­да» («Whiskey and Wa­ter»), «Чер­ни­ла и сталь» («Ink and Steel»), «Ад и Зем­ля» («Hell and Earth»). Из-под ее пе­ра так­же вы­шли ро­ма­ны «Кар­на­вал» («Car­ni­val»), «Под­вод­ное те­че­ние» («Un­der­tow»), «Озноб» («Chill»), «Прах» («Dust»), «Все звез­ды, го­ни­мые вет­ром» («All the Wind­wracked Stars»), «За гор­ной гря­дой» («By the Moun­tain Bound»), «Ве­ре­ни­ца при­зра­ков» («Range of Ghosts»), «Как за­ка­ля­лись лю­ди» («The Tem­per­ing of Men» — этот ро­ман на­пи­сан в со­ав­тор­стве с Са­рой Мо­нетт), а так­же два сбор­ни­ка по­ве­стей «Со­зда­ния из ко­стей и дра­го­цен­ных кам­ней» («Bone and Jew­el Crea­tures») и «Веч­ность» («Ad Eter­num»). Ее по­след­няя кни­га в этой се­рии на­зы­ва­ет­ся «Шогго­ты в цве­ту» («Shog­goths in Bloom»).
				

				
					Уже вы­шли но­вый ро­ман Эли­за­бет «Раз­би­тые ко­лон­ны» («Shat­tered Pil­lars») и по­весть «Же­лез­ная кни­га» («The Book of Iron»). Вы мо­же­те по­се­тить сайт пи­са­тель­ни­цы по ад­ре­су www
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						com. В сбор­ни­ке, ко­то­рый у вас в ру­ках, вы так­же най­де­те ее рас­сказ «В до­ме Арья­ма­на го­рит оди­но­кий огонь» («In the House of Aryа­тап, A Lone­ly Sig­nal Burns»).
				

				
					Ca­pa Мо­нетт ро­ди­лась и вы­рос­ла в шта­те Тен­нес­си, в за­кры­том го­ро­де Оук Ридж, где ве­лись ра­бо­ты в рам­ках Ман­х­эт­тен­ско­го про­ек­та. Она по­лу­чи­ла док­тор­скую сте­пень по ли­те­ра­ту­ре на те­му «Бри­тан­ская дра­ма в эпо­ху Воз­рож­де­ния». В на­сто­я­щее вре­мя Са­ра жи­вет и ра­бо­та­ет в се­вер­ной ча­сти Сред­не­го За­па­да в до­ме, ко­то­ро­му де­вя­но­сто де­вять лет. Ее се­рия «Уче­ние о ла­би­рин­тах» («Doc­trine of Labyrinths») со­сто­ит из ро­ма­нов «Ме­лю­зи­на» («Melu­sine»), «Вир­ту» («The Vir­tu») и «Ми­ра­дор» («The Mi­rador»). Рас­ска­зы Са­ры пуб­ли­ко­ва­лись во мно­гих жур­на­лах, та­ких как «Strange Hori­zons», «Аеоп», «Alche­my и La­dy Churchill’s Rose­bud Wrist­let», а так­же в сбор­ни­ке «Ко­стя­ной ключ» («The Bone Key»). В се­рии «Уче­ние о ла­би­рин­тах» («Doc­trine of Labyrinths») по­явил­ся но­вый ро­ман «Ко­рам­бис» («Coram­bis»). Сайт пи­са­тель­ни­цы на­хо­дит­ся по ад­ре­су www
						.
						sarah­mon­ette
						.
						com.
				

				
					Бир и Мо­нетт вме­сте со­чи­ни­ли рас­сказ «Со­ба­чий ост­ров» («The Ilе of Dogges») и ро­ман «В ком­па­нии с вол­ка­ми» («А Com­pan­ion to Wolves»), а так­же несколь­ко рас­ска­зов, дей­ствие ко­то­рых про­ис­хо­дит в од­ной и той же все­лен­ной, к ним от­но­сят­ся «Буд­жум» («The Boo­jum») и «Ман­густ» («Mon­goose»). В этом про­из­ве­де­нии пи­са­тель­ни­цы сно­ва объ­еди­ни­ли си­лы, что­бы вме­сте с на­ми от­пра­вить­ся на по­ис­ки по­те­рян­но­го кос­ми­че­ско­го ко­раб­ля, хо­тя его луч­ше бы­ло бы и не ис­кать!
				

			

			
				

					
						
							ЧАСТЬ ПЕРВАЯ
						

					

				

				Че­рез шесть недель неволь­но­го без­дей­ствия на стан­ции «Фа­ра­дей» Син­тия Фей­ер­вер­кер по­за­рез нуж­да­лась в ра­бо­те. Она боль­ше не мог­ла ждать, по­ка под­вер­нет­ся что-ни­будь при­лич­ное, по­то­му что по­до­шел срок упла­ты на­ло­га на кис­ло­род. Не обя­за­тель­но ра­бо­тать вра­чом, что­бы по­нять, что ожи­да­ет бед­ня­гу, ко­то­ро­му при­дет­ся ды­шать ва­ку­у­мом.

				Не обя­за­тель­но, но Син­тия как раз и ра­бо­та­ла вра­чом. До недав­не­го вре­ме­ни, по­ка ее не об­ви­ни­ли в ха­лат­но­сти и неза­кон­ных экс­пе­ри­мен­тах. Все это слу­чи­лось пря­мо тут, на стан­ции «Фа­ра­дей», шесть недель на­зад. На­вер­ное, сто­и­ло ра­до­вать­ся, что ко­ман­да буд­жум-ко­раб­ля «Ричард Тре­ви­тик» вы­са­ди­ла ее на стан­ции, а не скор­ми­ла звез­до­ле­ту, но осо­бой бла­го­дар­но­сти она по­че­му-то не ощу­ща­ла. Во-пер­вых, ее вра­чеб­ные на­вы­ки неод­но­крат­но спа­са­ли и ко­рабль, и чле­нов эки­па­жа от по­след­ствий пи­рат­ских атак. А во-вто­рых, пе­ред тем как вы­са­дить ее, ко­ман­да кон­фис­ко­ва­ла все ме­ди­цин­ские ин­стру­мен­ты и пре­па­ра­ты. Бо­лее то­го, всем оби­та­те­лям стан­ции ста­ла из­вест­на при­чи­на вы­сад­ки.

				Прак­ти­че­ски та же выс­шая ме­ра, толь­ко немно­го рас­тя­ну­тая во вре­ме­ни, пе­ре­ва­рить­ся в чре­ве буд­жу­ма с про­чим му­со­ром вы­шло бы го­раз­до быст­рее.

				Ле­дя­ное от­ча­я­ние при­ве­ло Син­тию в арен­до­ван­ный офис стан­ции и уса­ди­ло за ме­тал­ли­че­ский стол. Оно же за­ста­ви­ло ее смот­реть в ли­цо лы­со­го ста­ро­го ар­ха­мер­ца, чьи дряб­лые ще­ки дро­жа­ли при каж­дом сло­ве. Ко­жа бы­ла та­кая тем­ная, что Син­тия ед­ва мог­ла раз­гля­деть за­тей­ли­вый узор из та­ту­и­ро­вок, чер­ный на тем­но-ко­рич­не­вом.

				— Ва­ше про­шлое ме­ня не вол­ну­ет, док­тор Фей­ер­вер­кер, — ска­зал он. Ру­ка­ва бы­ли сан­ти­мет­ров на пять ко­ро­че, чем нуж­но, и. ко­гда он же­сти­ку­ли­ро­вал, об­на­жа­лись за­пя­стья. — Бу­ду с ва­ми от­кро­ве­нен. Нам нуж­ны ва­ши на­вы­ки, но нет ни­ка­ких га­ран­тий, что кто-то из нас вер­нет­ся с это­го за­да­ния жи­вым.

				Син­тия об­хва­ти­ла ру­ка­ми ко­ле­но. Пе­ред со­бе­се­до­ва­ни­ем она по­тра­ти­ла по­след­ние кре­ди­ты на об­ще­ствен­ный душ и бу­маж­ный ко­стюм, но лю­бой вни­ма­тель­ный взгляд за­ме­тил бы ее осу­нув­ше­е­ся ли­цо и си­ня­ки на лок­тях, сви­де­тель­ство­вав­шие о но­чах, про­ве­ден­ных на по­лу в ко­ри­до­рах тех- бло­ка.

				— Вы ска­за­ли, что это мис­сия по эва­ку­а­ции об­лом­ков кру­ше­ния. Как я по­ни­маю, у нас мо­гут по­явить­ся кон­ку­рен­ты. Пи­ра­ты и про­чее…

				— Не го­во­ря уже об об­ще­ствен­ной опас­но­сти, ко­то­рая мо­жет воз­ник­нуть при за­хва­те ар­ха­мер­ско­го ко­раб­ля.

				— Ес­ли я оста­нусь здесь, ме­ня то­же ждет об­ще­ствен­ная опас­ность. В шлю­зо­вой ка­ме­ре. Я — хо­ро­ший врач, про­фес­сор Уан­дрей. Я не при­чи­ни­ла вре­да ни од­но­му па­ци­ен­ту, ме­ня ли­ши­ли ли­цен­зии со­всем по дру­гой при­чине.

				— Не-е-ет, коне-е-еч­но, — со­гла­сил­ся он, рас­тя­ги­вая сло­ва, про­смат­ри­вая ее ре­зю­ме на внут­рен­нем мо­ни­то­ре. — Все­го лишь за то, что вы стре­ми­лись к за­пре­щен­ным зна­ни­ям.

				Она по­жа­ла пле­ча­ми и об­ве­ла ру­кой офис.

				— Га­ли­лей, Дер­лет и Чен то­же стре­ми­лись к за­пре­щен­ным зна­ни­ям. По­смот­ри­те, ку­да нас это при­ве­ло.

				На скри­пу­чую и про­те­ка­ю­щую стан­цию на ор­би­те Са­тур­на, на­сквозь про­во­няв­шую ам­ми­а­ком, несмот­ря на все уси­лия дезин­сек­то­ров, от­ра­ба­ты­ва­ю­щих двой­ные сме­ны, лишь бы сдер­жать на­тиск то­вов. Она по­смот­ре­ла пря­мо в гла­за ра­бо­то­да­те­лю и ре­ши­ла риск­нуть.

				— Про­фес­со­ру-ар­ха­мер­цу сле­до­ва­ло бы от­не­стись к это­му с боль­шим по­ни­ма­ни­ем.

				Неко­гда пол­ные гу­бы Уан­дрея дав­но вы­сох­ли и ста­ли тон­ки­ми из-за ра­ди­а­ции, про­ни­ка­ю­щей сквозь за­щи­ту сталь­ных ко­раб­лей. И все же, несмот­ря на его от­вис­шие ще­ки и ве­ки, некра­си­вое ли­цо пре­об­ра­жа­лось и ста­но­ви­лось по­чти пре­крас­ным, ко­гда он улы­бал­ся.

				Син­тия немно­го по­до­жда­ла, что­бы убе­дить­ся, не ска­жет ли он че­го-ни­будь, и до­ба­ви­ла:

				— Вы же зна­е­те, что у ме­ня с со­бой нет ни­ка­ких пре­па­ра­тов.

				— У нас най­дут­ся за­па­сы. И по­том, ко­рабль, ко­то­рый мы со­би­ра­ем­ся эва­ку­и­ро­вать, это ле­та­ю­щий гос­пи­таль «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"». На его бор­ту вы раз­до­бу­де­те все, что вам нуж­но. Как стар­ший офи­цер ко­раб­ля «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» я обе­щаю вам пол­ную до­лю при­бы­ли от про­да­жи до­бы­чи. А так­же у вас бу­дет пра­во пер­во­го вы­бо­ра во всем, что ка­са­ет­ся ме­ди­цин­ских пре­па­ра­тов и тех­но­ло­гий.

				Хо­ло­док по­до­зре­ния по­бе­жал по ее шее.

				— А что еще вы со­би­ра­е­тесь най­ти на бор­ту гос­пи­та­ля, про­фес­сор?

				— Ин­фор­ма­цию, — от­ве­тил он. — Ис­сле­до­ва­ния. «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» — ар­хив­ный ко­рабль.

				Еще один рис­ко­ван­ный во­прос.

				— Что слу­чи­лось с ва­шим преды­ду­щим су­до­вым вра­чом?

				— Ане­вриз­ма, — от­ве­тил он. — Де­вуш­ка бы­ла со­всем юной, и все про­изо­шло так быст­ро, что ни­кто не смог бы ей по­мочь. Тру­ди­лась в под­ма­сте­рьях и толь­ко-толь­ко на­ча­ла свою прак­ти­ку. Со вре­ме­нем мы возь­мем к се­бе дру­го­го вра­ча с брат­ско­го ко­раб­ля, но в дан­ный мо­мент ни на «Фа­ра­дее», ни на рас­сто­я­нии трех дней пу­ти нет дру­гих ар­ха­мер­ских ко­раб­лей. Ес­ли мы не от­пра­вим­ся в путь немед­лен­но, по­те­ря­ем воз­мож­ность за­хва­тить этот ко­рабль.

				— На сколь­ко ча­стей бу­дет по­де­ле­на до­бы­ча?

				«Пол­ная до­ля» зву­чит хо­ро­шо, по­ка те­бе не ска­жут, что до­бы­чу раз­де­ли­ли на де­сять ты­сяч ча­стей.

				— Пол­ная до­ля рав­на од­но­му про­цен­ту, — от­ве­тил он.

				Де­вуш­ка от­ки­ну­лась на спин­ку крес­ла; ни­ка­кая са­мо­дис­ци­пли­на в ми­ре не смог­ла бы удер­жать ее от это­го. Дис­ци­пли­на во­об­ще ни­ко­гда не бы­ла ее силь­ной сто­ро­ной. Ей пред­ла­га­ли слиш­ком мно­го, по­хо­же на ло­вуш­ку.

				Да­же на один про­цент от до­бы­чи с ко­раб­ля мож­но про­жить всю остав­шу­ю­ся жизнь, пусть и не рос­ко­ше­ствуя. А ей еще поз­во­лят за­брать лю­бые пре­па­ра­ты и обо­ру­до­ва­ние…

				Точ­но ло­вуш­ка.

				А еще шанс сно­ва за­нять­ся ме­ди­ци­ной. Шанс по­рыть­ся в ме­ди­цин­ских фай­лах ар­ха­мер­ско­го ко­раб­ля-ар­хи­ва.

				По за­ко­ну ей оста­ва­лось три­на­дцать ча­сов, что­бы най­ти ра­бо­ту по­луч­ше. А по­том ее жда­ли Ве­ли­кая пу­сто­та, уду­шье и гла­за, по­кры­тые ле­дя­ной кор­кой слез. Дру­гой ра­бо­ты не бы­ло, ина­че она бы сю­да не при­шла.

				— Я со­глас­на.

				Уан­дрей ода­рил ее еще од­ной бла­жен­ной улыб­кой. Он под­толк­нул к ней план­шет, ле­жав­ший на сто­ле. Син­тия при­ло­жи­ла боль­шой па­лец. Укол, жуж­жа­ние, че­рез се­кун­ду под­пи­сан­ный кро­вью кон­тракт был рас­пе­ча­тан.

				— Со­би­рай­те ве­щи. Встре­тим­ся че­рез трид­цать ми­нут в Ше­стом до­ке.

				— Я го­то­ва.

				— А! — ска­зал он. — За­был пре­ду­пре­дить…

				Скрип его крес­ла про­зву­чал, как звук за­хло­пы­ва­ю­щей­ся ло­вуш­ки. Син­тии уже при­хо­ди­лось слы­шать та­кое. Она на­пря­жен­но вы­пря­ми­лась, ожи­дая при­го­во­ра.

				— «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"»…

				Она кив­ну­ла.

				— …жи­вой ко­рабль. — Уан­дрей рас­це­нил ее мол­ча­ние как за­ме­ша­тель­ство и до­ба­вил: — Я имею в ви­ду буд­жум.

				— Ле­та­ю­щий гос­пи­таль — жи­вой ко­рабль? Мы все умрем, — ска­за­ла Син­тия.

				Уан­дрей улыб­нул­ся и бла­го­да­ря ча­стич­ной гра­ви­та­ции лег­ко под­нял­ся с крес­ла.

				— Все мы смерт­ны, — ска­зал он. — Но луч­ше уме­реть зная, чем жить в неве­же­стве.

				* * *

				Вы­ныр­нув из гра­ви­та­ци­он­но­го ко­лод­ца Са­тур­на, но­вень­кий де­я­тель­ный бук­сир «При­ют Ве­ро­ни­ки» при­стал к гро­мозд­ко­му, отя­же­лев­ше­му под гру­зом сто­ле­тий без­об­ра­зию под на­зва­ни­ем «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка». Син­тия сто­я­ла в од­ном из ма­лень­ких, по­хо­жих на ры­бий глаз на­блю­да­тель­ных пор­тов ар­ха­мер­ско­го ко­раб­ля, лю­бу­ясь бес­край­ним, по­дер­ну­тым дым­кой из­ги­бом се­ро-ро­зо­во­го ми­ра, ту­ман­но­го и без­мя­теж­но­го, по нему мед­лен­но­го про­плы­ва­ли те­ни спут­ни­ков и ко­лец. В это же вре­мя от стан­ции «Фа­ра­дей» от­ча­ли­вал еще один сталь­ной ко­рабль. Он был на­мно­го мень­ше, но­вее и чи­ще «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ки», в свою оче­редь ка­зав­ше­го­ся кар­ли­ком в срав­не­нии с буд­жу­ма­ми, ко­то­рые, при­ча­лив к спут­ни­кам Са­тур­на, об­ме­ни­ва­лись друг с дру­гом био­лю­ми­нес­цент­ны­ми по­сла­ни­я­ми. Сталь­ной ко­рабль на­прав­лял­ся во внут­рен­ние рай­о­ны си­сте­мы, и на ма­лый миг Син­тия по­жа­ле­ла, что не на­хо­дит­ся на его бор­ту, хоть и зна­ла, что ее там жда­ло. Про­изо­шед­шее на «Ричар­де Тре­ви­ти­ке» бы­ло для нее не впер­вой.

				Вряд ли мож­но счи­тать об­ма­ном то, как ее за­влек­ли на борт «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ки». Ко­ман­да уче­ных ко­раб­ля и чле­ны их се­мей дей­стви­тель­но нуж­да­лись во вра­че. Хо­тя Син­тия по­до­зре­ва­ла, что ее, чу­жач­ку, вы­бра­ли не слу­чай­но: не сле­ду­ет ей ду­мать ни о чем дру­гом, кро­ме сво­их па­ци­ен­тов.

				Пред­ше­ствен­ни­цу зва­ли Мар­та Пат­тер­сон Снид, ее пе­ре­ве­ли на «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ку» с ко­раб­ля «Снид ма­те­ма­ти­ка». Мо­жет, она и бы­ла ге­ни­аль­ным вра­чом, но, как толь­ко «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» рас­про­щал­ся с «При­ютом Ве­ро­ни­ки» и на­чал пу­те­ше­ствие к «Ла­за­ре­ту "Чарльз Декс­тер"», Син­тия об­на­ру­жи­ла, что в ос­нов­ном ей при­хо­ди­лось иметь де­ло с ави­та­ми­но­зом и дру­ги­ми несе­рьез­ны­ми бо­лез­ня­ми. С ни­ми спра­вил­ся бы лю­бой доб­ро­со­вест­ный врач, пусть и не са­мый ге­ни­аль­ный.

				Па­ци­ен­ты Син­тии об­ра­ща­лись с ней веж­ли­во и бла­го­да­ри­ли, но она не мог­ла от­де­лать­ся от ощу­ще­ния, что они ско­рей пред­по­чли бы ей ге­ния, ко­то­рый поз­во­лил бы им уме­реть от цин­ги.

				Кро­ме про­блем с недо­ста­точ­но раз­но­об­раз­ным пи­та­ни­ем, раз­лич­ных ви­дов кос­ми­че­ско­го ра­ка и до­ро­до­во­го на­блю­де­ния Син­тии при­хо­ди­лось стал­ки­вать­ся лишь с мел­ки­ми трав­ма­ми и несчаст­ны­ми слу­ча­я­ми, ко­то­рые неиз­беж­ны на бор­ту ста­ро­го сталь­но­го ко­раб­ля, тре­бу­ю­ще­го по­сто­ян­но­го ре­мон­та и тех­об­слу­жи­ва­ния. Она ле­чи­ла ушиб­лен­ные паль­цы, рас­тя­ну­тые за­пя­стья и раз­лич­ные де­ком­прес­си­он­ные трав­мы. Ко­гда она на­кла­ды­ва­ла ши­ну на ло­дыж­ку под­ма­сте­рья сле­са­ря по па­ро­во­му отоп­ле­нию и по сов­ме­сти­тель­ству сту­ден­та-ме­тео­ро­ло­га по га­зо­вым ги­ган­там — мно­гие ар­ха­мер­цы сов­ме­ща­ли две про­фес­сии, од­ну свя­зан­ную с об­слу­жи­ва­ни­ем ко­раб­ля, дру­гую по на­уч­ной ча­сти, — мо­ло­дой муж­чи­на на­хму­рил­ся и ска­зал:

				— Вы со­всем не та­кая, как я ожи­дал.

				Она не пом­ни­ла име­ни па­ци­ен­та, по­это­му за­гля­ну­ла в кар­ту. Зва­ли его Джей­ме Мак­ри­ди Бер­лин­гейм, сю­да пе­ре­ве­ден с «Бер­лин­гейм аст­ро­фи­зи­ка тер­се». Око­ло два­дца­ти лет по тер­ран­ско­му ле­то­ис­чис­ле­нию, с ог­нен­но-ры­жи­ми, сто­я­щи­ми торч­ком во­ло­са­ми.

				— По­то­му что я не ар­ха­мер­ка? — спро­си­ла она, об­сле­дуя его за­пястье. Тре­бо­ва­лось убе­дить­ся: это все­го лишь рас­тя­же­ние, а не пе­ре­лом.

				— Тут все зна­ют, вы не на­ша. — Он за­ши­пел и слег­ка дер­нул­ся от бо­ли.

				Син­тия от­ме­ти­ла для се­бя боль­ное ме­сто. По­смот­рев Джей­ме в гла­за, она вдруг по­ня­ла: он рас­стро­ен ско­рее из-за то­го, что про­бол­тал­ся.

				— Есть недо­воль­ные? — спро­си­ла она.

				Он от­вел взгляд. Син­тия до­ста­ла на­дув­ную ши­ну, ста­ра­ясь дей­ство­вать как мож­но осто­рож­ней и не да­вить. Лю­ди мно­гое го­во­рят вра­чам, ес­ли те со­об­ра­жа­ют, ко­гда луч­ше про­мол­чать.

				Его блед­ные пят­ни­стые паль­цы сжи­ма­лись и раз­жи­ма­лись. На­ко­нец он от­ве­тил:

				— Я слы­шал, у Уан­дрея из-за вас про­бле­мы с Се­на­том фа­куль­те­та. Мой на­став­ник го­во­рит, что Уан­дрей ве­дет се­бя слиш­ком вы­со­ко­мер­но. Его сча­стье, что он на бес­сроч­ном кон­трак­те.

				Син­тия не под­ни­ма­ла го­ло­вы, со­сре­до­то­чив­шись на ра­бо­те. Джей­ме взды­хал, по­ка она на­кла­ды­ва­ла ши­ну, обез­бо­ли­ва­ю­щее еще не по­дей­ство­ва­ло.

				— Это по­мо­жет снять вос­па­ле­ние, — ска­за­ла она.

				Джей­ме по­бла­го­да­рил ее, и она вдруг по­ду­ма­ла, а не сле­до­ва­ло бы ей вы­ра­зить Уан­дрею бла­го­дар­ность, а мо­жет, да­же от­но­сить­ся к нему как к по­кро­ви­те­лю.

				Но бла­го­дар­но­сти она не чув­ство­ва­ла. Про­фес­сор вос­поль­зо­вал­ся ее от­ча­ян­ным по­ло­же­ни­ем, и, да­же ес­ли спас ее жизнь, это не бы­ло по­во­дом для бла­го­дар­но­сти. С дру­гой сто­ро­ны, у ар­ха­мер­цев, по­хо­же, не су­ще­ство­ва­ло та­ких по­ня­тий, как «по­кро­ви­тель» и «под­чи­нен­ный». Они го­во­ри­ли лишь о под­ма­сте­рьях и на­став­ни­ках, но ни­кто вро­де не ожи­дал, что она ста­нет под­ма­сте­рьем Уан­дрея.

				Дни скла­ды­ва­лись в неде­ли, же­ла­ю­щих стать ее под­ма­сте­рьем то­же не на­блю­да­лось. Син­тия не воз­ра­жа­ла, так как не пи­та­ла ил­лю­зий на­счет сво­их на­вы­ков пре­по­да­ва­ния и по­ня­тия не име­ла, как мож­но дать ме­ди­цин­ское об­ра­зо­ва­ние с ну­ля. Но от­че­го-то на ко­раб­ле, где про­жи­ва­ло несколь­ко сот че­ло­век, ей бы­ло оди­но­ко. От­ра­бо­тав вах­ту, она воз­вра­ща­лась в свой га­мак и с бес­по­кой­ством ду­ма­ла о том, что слу­чит­ся с ти­хи­ми, стес­ни­тель­ны­ми ар­ха­мер­ски­ми детьми, ко­гда она по­ки­нет борт. Вре­мя от вре­ме­ни она на­по­ми­на­ла се­бе, что «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» вклю­чен в си­сте­му ар­ха­мер­ских ко­раб­лей и, как ска­зал Уан­дрей, они лег­ко най­дут се­бе дру­го­го вра­ча. Долж­но быть, они уже ве­дут пе­ре­го­во­ры с дру­ги­ми ко­раб­ля­ми о пе­ре­во­де. Или об арен­де, или о бра­ке, или как это у них на­зы­ва­ет­ся? И вме­сто сна она тре­во­жи­лась о бу­ду­щем.

				* * *

				За­дол­го до то­го, как са­мый мощ­ный из ди­стан­ци­он­ных ска­не­ров за­сек «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"», они уже по­ня­ли, что при­бли­жа­ют­ся к нему. Пер­вым зво­ноч­ком ста­ли че­ши­ры. Тва­ри с щу­паль­ца­ми, ча­стые го­сти ар­ха­мер­ских звез­до­ле­тов, они обыч­но шны­ря­ли по ка­ю­там и ко­ри­до­рам сталь­ных ко­раб­лей, охо­ти­лись на то­вов и про­чих мел­ких га­дов из под­про­стран­ства, ко­то­рые про­ни­ка­ли сквозь ще­ли ре­аль­но­сти и мог­ли при­чи­нить се­рьез­ный вред. Имен­но бла­го­да­ря че­ши­рам, с лег­ко­стью рас­прав­ляв­шим­ся с па­ра­зи­та­ми, ар­ха­мер­ские ко­раб­ли все еще пус­ка­ли на стан­ции вро­де «Фа­ра­дея». Буд­жу­мы бо­ро­лись с вре­ди­те­ля­ми са­ми.

				Обыч­но че­ши­ры — Син­тия ни­ко­гда не мог­ла их со­счи­тать — спа­ли и охо­ти­лись, ко­гда им взду­ма­ет­ся. Они мог­ли ча­са­ми си­деть в уг­лу меж двух пе­ре­бо­рок, сфо­ку­си­ро­вав на­пря­жен­ные уси­ки в од­ной точ­ке, це­лая па­лит­ра цве­тов бе­жа­ла по их мяг­ким те­лам. Вы­сле­жи­ва­ли они ко­го-то или спа­ли, Син­тия не зна­ла. По­рой, про­си­дев так пол­дня, они ис­че­за­ли, слов­но ни­че­го не про­изо­шло. Ино­гда, пе­ред сном, Син­тии при­хо­ди­лось сго­нять их со сво­е­го га­ма­ка, но они, слов­но ко­ты, упор­но воз­вра­ща­лись об­рат­но, ко­гда она за­сы­па­ла, что­бы урвать хоть немно­го ее теп­ла. Ко­гда же «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» впер­вые столк­нул­ся с ис­ка­же­ни­я­ми про­стран­ства-вре­ме­ни, ко­то­ры­ми непре­мен­но со­про­вож­да­ет­ся на­силь­ствен­ная смерть буд­жу­ма, ко­ра­бель­ные че­ши­ры за­вол­но­ва­лись. Они на­ча­ли сби­вать­ся в стай­ки, и, ес­ли Син­тии до­во­ди­лось стал­ки­вать­ся с дву­мя спя­щи­ми че­ши­ра­ми, ря­дом все­гда бодр­ство­вал тре­тий. Хо­тя нель­зя бы­ло ска­зать на­вер­ня­ка, спят ли во­об­ще эти тва­ри с шест­на­дца­тью гла­за­ми без век или нет. О том, что им снит­ся, Син­тия ста­ра­лась не ду­мать.

				Вто­рым зво­ноч­ком стал стук. Ха­о­тич­ная ярост­ная ко­лоть­ба, слов­но кто-то сна­ру­жи пы­тал­ся вло­мить­ся в ко­рабль. Стук был нере­гу­ляр­ным, ино­гда лишь один рез­кий удар, ино­гда это про­дол­жа­лось не мень­ше пя­ти ми­нут. Он пло­хо дей­ство­вал на че­ши­ров, глу­хие от при­ро­ды, они не слы­ша­ли шу­ма, вы­зы­ва­ю­ще­го го­лов­ную боль, но вос­при­ни­ма­ли виб­ра­ции. Каж­дый раз, ко­гда Син­тия про­сы­па­лась от ужас­но­го сту­ка, под оде­я­лом она на­хо­ди­ла од­но­го-двух, а ино­гда сра­зу и трех че­ши­ров, втис­нув­ших свои кли­но­об­раз­ные го­ло­вы меж­ду ее ру­ка­ми и те­лом. От де­тей-па­ци­ен­тов, ко­то­рые пе­ре­ста­ва­ли стес­нять­ся, рас­ска­зы­вая о се­бе и сво­их при­я­те­лях, она мно­гое узна­ла о че­ши­рах. О том, как их гла­дить и как с ни­ми раз­го­ва­ри­вать так, что­бы они по­чув­ство­ва­ли. Ле­жа в га­ма­ке в туск­лом зе­ле­ном мер­ца­нии ава­рий­но­го осве­ще­ния, она гла­ди­ла дро­жа­щих че­ши­ров, по­ка са­ма не за­сы­па­ла.

				За сту­ком по­сле­до­ва­ло то, что ар­ха­мер­цы на­зы­ва­ли псев­до­при­зра­ка­ми. Од­на па­ци­ент­ка де­таль­но объ­яс­ни­ла Син­тии при­ро­ду это­го фе­но­ме­на, по­ка та про­мы­ва­ла и за­ши­ва­ла пят­на­дца­ти­сан­ти­мет­ро­вую ра­ну на ее пред­пле­чье.

				— Это не ду­хи мерт­вых, а мик­ро­взры­вы про­шло­го и бу­ду­ще­го. Точ­нее, воз­мож­ных со­бы­тий бу­ду­ще­го, так как оно еще не опре­де­ле­но.

				— Ко­неч­но, — со­гла­си­лась Син­тия.

				Де­вуш­ку зва­ли Хе­стер Аябо Яр­му­ло­вич. Вы­со­кая, ху­дая и чер­ная, как жесть. Ру­ку по­ра­ни­ла, пы­та­ясь по­чи­нить внут­рен­ние пе­ре­бор­ки, по­вре­жден­ные сту­ком.

				— То есть та жен­щи­на, ко­то­рая ед­ва не столк­ну­лась со мной се­го­дня утром, а по­том ис­чез­ла с трес­ком ста­ти­че­ско­го элек­три­че­ства, бы­ла Мар­той Пат­тер­сон?

				— Воз­мож­но, — ска­за­ла Хе­стер. — Та­кая невы­со­кая, жи­ли­стая и с вес­нуш­ка­ми?

				— Да. По­жа­луй­ста, дер­жи­те ру­ку непо­движ­но.

				— Это точ­но док­тор Пат­тер­сон. А до нее у нас ра­бо­тал док­тор Бе­ла­фон­те, так что, воз­мож­но, вы и его уви­ди­те.

				— И ва­ших бу­ду­щих вра­чей то­же, кем бы они ни бы­ли?

				— Ско­рее все­го, — ска­за­ла Хе­стер.

				Син­тия уви­де­ла док­то­ра Пат­тер­сон несколь­ко раз, а по­том и док­то­ра Бе­ла­фон­те. Од­на­жды столк­ну­лась и с вра­чом из бу­ду­ще­го. Са­мой со­бой. У нее бы­ли длин­ные се­де­ю­щие во­ло­сы и по­но­шен­ная одеж­да. Она сто­я­ла у смот­ро­во­го сто­ла и хму­ри­лась, про­жи­гая пу­сто­ту взгля­дом.

				Вой­ти в мед­б­лок и столк­нуть­ся с са­мой со­бой — опыт не про­сто тош­но­твор­ный, а чрез­вы­чай­но неожи­дан­ный, по­чти как удар то­ком. Но боль­ше все­го ее на­пу­га­ла хму­рая, слов­но вы­ре­зан­ная на ли­це но­жом гри­ма­са.

				Смыс­ла в этом не бы­ло ни­ка­ко­го. По­че­му в бу­ду­щем она все еще на «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ке»? Син­тия не со­би­ра­лась оста­вать­ся, ар­ха­мер­цы и не ду­ма­ли ее остав­лять.

				Поз­же, ко­гда она сте­ри­ли­зо­ва­ла ин­стру­мен­ты, Син­тию вдруг осе­ни­ло: «Уан­дрей точ­но за­ма­нил ме­ня в ло­вуш­ку».

				Мысль бы­ла са­ма по се­бе непри­ят­ной, да к то­му же вы­зва­ла и це­лую ку­чу дру­гих. О на­се­ко­мо­яд­ных рас­те­ни­ях и том, как они на­чи­на­ют пе­ре­ва­ри­вать до­бы­чу за­дол­го до то­го, как та умрет. О том, как ее ли­цо бу­дет вы­гля­деть в бу­ду­щем, и хму­рой гри­ма­се, разъ­ев­шей его, слов­но кис­ло­та.

				Она ру­га­ла се­бя за мрач­ные мыс­ли и пы­та­лась со­сре­до­то­чить­ся на па­ци­ен­тах и изу­че­нии ко­ра­бель­ных ар­хи­вов (хоть в этом Уан­дрей сдер­жал свое сло­во). Спу­стя несколь­ко дней по­сле раз­го­во­ра о псев­до­при­зра­ках Хе­стер Ай­бо во­шла в мед­б­лок и ска­за­ла:

				— Изо­ля­ция вред­на. Се­го­дня мы пой­дем на обед вме­сте.

				Син­тия уди­ви­лась, но вдруг по­чув­ство­ва­ла бла­го­дар­ность и об­лег­че­ние. Она ото­рва­лась от за­пол­не­ния ис­то­рии бо­лез­ни.

				— Да? То есть спа­си­бо, но…

				— Рас­ска­же­те мне о сво­их ис­сле­до­ва­ни­ях, — ска­за­ла Хе­стер.

				Это про­зву­ча­ло од­но­вре­мен­но и как прось­ба, и как при­каз. Ис­ко­са она бро­си­ла на Син­тию яс­ный и дол­гий взгляд. «Как со­кол, — по­ду­ма­ла Син­тия. — Со­кол, ко­то­рый хо­чет по­дру­жить­ся с ра­бо­чей ло­ша­дью». Она за­сме­я­лась и вста­ла.

				— Вы то­же мо­же­те рас­ска­зать мне о сво­их.

				Хе­стер умо­лять не при­шлось, го­во­ри­ла она мно­го и дол­го. Ра­бо­та­ла она аст­ро­био­ло­гом, как и Уан­дрей, ко­то­рый был чле­ном ее ко­ми­те­та, то есть вы­пол­нял от­ча­сти функ­ции ро­ди­те­ля и от­ча­сти на­чаль­ни­ка. Хе­стер изу­ча­ла су­ществ, по­доб­ных буд­жу­мам, че­ши­рам и ужас­ным бран­да­шмы­гам, то есть тва­рей, эво­лю­ци­о­ни­ро­вав­ших в хо­лод­ной без­воз­душ­ной тьме меж­звезд­но­го про­стран­ства или в хо­лод­ных без­воз­душ­ных ще­лях про­стран­ства-вре­ме­ни. Она очень об­ра­до­ва­лась воз­мож­но­сти ис­сле­до­вать «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"». Во вре­мя их тре­тье­го сов­мест­но­го обе­да Син­тия на­ко­нец-то ре­ши­лась и спро­си­ла:

				— А ты зна­ешь, как по­гиб «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"»?

				Хе­стер за­сты­ла, так и не до­не­ся до рта вил­ку с доль­кой по­ми­до­ра, вы­ра­щен­но­го гид­ро­пон­ным спо­со­бом.

				— Во­об­ще-то это тай­на, но я рас­ска­жу те­бе то, что нам из­вест­но.

				Та­ко­го Уан­дрей не пред­ла­гал, по­это­му Син­тия жад­но вслу­ши­ва­лась в каж­дое сло­во.

				Как и рас­ска­зал ей про­фес­сор, «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» был ме­ди­цин­ским ко­раб­лем, или, точ­нее, мо­биль­ным гос­пи­та­лем. Он про­слу­жил боль­ше де­ся­ти со­ла­ров, и его хо­ро­шо зна­ли да­же в от­да­лен­ных и глу­хих угол­ках си­сте­мы. Ка­пи­тан сла­вил­ся го­сте­при­им­ством: при­ни­мал на борт лю­бых па­ци­ен­тов, да­же пи­ра­тов, не об­ра­щая вни­ма­ния на до­ка­за­тель­ства их при­част­но­сти. Несмот­ря на то что за гра­ни­ца­ми су­ве­ре­ни­те­та Мар­са фор­маль­но ней­тра­ли­тет уже не при­зна­вал­ся, «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» был един­ствен­ным буд­жу­мом, ко­то­рый не под­вер­гал­ся на­па­де­нию пи­ра­тов.

				— Да­же Ми-Го, — ска­за­ла Хе­стер. — Хо­тя ни­кто не зна­ет по­че­му.

				Ку­ла­ки непро­из­воль­но сжа­лись, и Син­тия по­спе­ши­ла убрать ру­ки под стол, хоть ни­ка­ких на­ме­ков в го­ло­се Хе­стер она не за­ме­ти­ла.

				— Что ста­ло с ко­ман­дой?

				— Ве­ро­ят­но, они все еще на бор­ту, — от­ве­ти­ла Хе­стер. — Воз­мож­но, неко­то­рые да­же жи­вы. Хо­тя пи­тать­ся буд­жу­мом нель­зя. Это же не мя­со.

				— От­ку­да «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» узнал о нем?

				— Дру­гой ар­ха­мер­ский ко­рабль пе­ре­хва­тил тре­вож­ный буй, но сам оста­но­вить­ся и по­мочь не мог. — Гла­за ее хит­ро блес­ну­ли.

				Син­тия по­ня­ла: дру­зья они или нет (да и дру­зья ли?), но Хе­стер ни­ко­гда не рас­ска­жет ей, чу­жач­ке, о ре­аль­ных при­чи­нах.

				— За­ко­ди­ро­ван­ное со­об­ще­ние по­сла­ли нам, как сво­им бли­жай­шим род­ствен­ни­кам, но, несмот­ря на это, у дру­гих ко­раб­лей есть шанс нас опе­ре­дить. Там го­во­ри­лось, что ко­рабль уми­ра­ет, при­чи­ны не ука­за­ны. Воз­мож­но, ка­пи­тан «Ла­за­ре­та» и сам их не знал, воз­мож­но, с ним то­же что-то слу­чи­лось, и тре­вож­ный сиг­нал был ото­слан млад­шим чле­ном ко­ман­ды. Нам, под­ма­сте­рьям, рас­ска­зы­ва­ют да­ле­ко не всё.

				Син­тия кив­ну­ла. Она по­ло­жи­ла ру­ки на стол и со­би­ра­лась уже встать, ко­гда Хе­стер про­гло­ти­ла по­след­ний ку­со­чек то­фу.

				— Слу­шай, — ска­за­ла Син­тия. — А буд­жу­мы ко­гда-ни­будь уми­ра­ют от есте­ствен­ных при­чин?

				Хе­стер вски­ну­ла го­ло­ву, гу­бы ее бле­сте­ли от на­ва­ри­сто­го бу­льо­на.

				— По­ла­гаю, они долж­ны от че­го-то уми­рать, но в на­ших ар­хи­вах та­кие слу­чаи не упо­ми­на­ют­ся.

				* * *

				К то­му вре­ме­ни, ко­гда они при­бли­зи­лись к мерт­во­му буд­жу­му на сот­ню ки­ло­мет­ров, ко­лоть­ба и по­яв­ле­ние при­зра­ков ста­ли по­чти непре­рыв­ны­ми. Син­тия дви­га­лась по мед­б­ло­ку впри­гляд­ку, ста­ра­ясь не столк­нуть­ся с соб­ствен­ной те­нью, как ес­ли бы та бы­ла хи­рур­ги­че­ской сест­рой, с ко­то­рой они ра­бо­та­ли на па­ру. На это ухо­ди­ла уй­ма мо­раль­ных и фи­зи­че­ских сил. «Я мог­ла бы про­сто прой­ти сквозь сво­е­го двой­ни­ка», — ду­ма­ла она, но не мог­ла пе­ре­сту­пить че­рез се­бя.

				Хе­стер при­нес­ла пе­че­нье и по­ста­ви­ла та­рел­ку меж­ду Син­ти­ей и ра­бо­чим мо­ни­то­ром, на ко­то­ром та изу­ча­ла схе­мы «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"» и дру­гих схо­жих с ним ко­раб­лей. Буд­жу­мы ра­зи­тель­но от­ли­ча­лись друг от дру­га по ар­хи­тек­ту­ре. Или луч­ше ска­зать по си­сте­мам об­ра­зо­ва­ний? Или… как во­об­ще на­зы­ва­ет­ся внут­рен­нее стро­е­ние жи­вых ко­раб­лей?

				— Мы несем сле­ду­ю­щую вах­ту, — ска­за­ла Хе­стер. — Те­бе нуж­но от­дох­нуть.

				— Мой ра­бо­чий день еще не за­кон­чил­ся, — от­ве­ти­ла Син­тия.

				Пе­че­нье бы­ло хру­стя­щим сна­ру­жи и мяг­ким внут­ри, пах­ло ли­мо­ном и ла­ван­дой. Она взя­ла од­но и при­ня­лась не спе­ша от­ку­сы­вать ма­лень­кие ку­соч­ки, что­бы про­длить удо­воль­ствие. Хе­стер к пе­че­нью не при­тро­ну­лась.

				— У ме­ня еще дю­жи­на ко­ро­бок в шкаф­чи­ке, — ска­за­ла она. — Люб­лю печь пе­ред вах­той. А те­бе все-та­ки на­до от­дох­нуть. Пре­зи­дент и Се­нат фа­куль­те­та разо­сла­ли уве­дом­ле­ние — всем, кто не несет вах­ту, необ­хо­ди­мо как сле­ду­ет вы­спать­ся.

				Син­тия ви­но­ва­то по­смот­ре­ла на свой брас­лет. У нее бы­ла дур­ная при­выч­ка от­клю­чать опо­ве­ще­ния, а по­том за­бы­вать об этом. Вдруг слов­но огром­ный ку­лак гул­ко уда­рил по кор­пу­су ко­раб­ля, но она да­же не об­ра­ти­ла вни­ма­ния.

				— Впих­нуть в се­бя как мож­но боль­ше ин­фор­ма­ции об ана­то­мии буд­жу­ма — вот что мне сей­час на­до.

				Хе­стер улыб­ну­лась, но не за­сме­я­лась.

				— Ты ее изу­ча­ла с тех са­мых пор, как мы ушли с «Фа­ра­дея». Ка­кую ги­по­те­зу ты хо­чешь до­ка­зать?

				— Ты зна­ешь ка­кую. — Син­тия взя­ла вто­рое пе­че­нье, по­смот­ре­ла на него и ска­за­ла: — Хе­стер, ес­ли ты ви­дишь толь­ко один при­зрак… Зна­чит ли это, что дру­го­го бу­ду­ще­го нет?

				— Ин­те­рес­ный во­прос, — хмык­ну­ла Хе­стер. — Я не за­ни­ма­юсь тем­по­раль­ной ме­та­ди­на­ми­кой все­рьез. Ду­маю, это зна­чит, что су­ще­ству­ют ве­ро­ят­ност­ные вет­ки бу­ду­ще­го, в ко­то­рых в этом ме­сте во­об­ще нет лю­дей. А воз­мож­но, кон­крет­ное бу­ду­щее пред­опре­де­ле­но.

				— То есть оно неиз­беж­но?

				— Неиз­мен­но! — усмех­ну­лась по­дру­га. Пол­ные гу­бы не со­че­та­лись с уз­ким су­хим ли­цом и те­лом. — Пой­ду от­сы­пать­ся, как бы­ло ве­ле­но. Ес­ли у те­бя оста­лась хоть кап­ля здра­во­го смыс­ла, ты то­же от­пра­вишь­ся спать. Зна­ешь, что те­бя за­чис­ли­ли в раз­ве­ды­ва­тель­ную ко­ман­ду?

				Син­тия вздрог­ну­ла, пе­ре­ло­мив пе­че­нье по­по­лам.

				— Чи­тай уве­дом­ле­ния, — дру­же­люб­но по­со­ве­то­ва­ла Хе­стер. — И по­спи, по­ка есть воз­мож­ность. Ко­гда мы по­дой­дем к «Ла­за­ре­ту "Чарльз Декс­тер"», вряд ли у нас бу­дет вре­мя.

			

			
				

					
						
							ЧАСТЬ ВТОРАЯ
						

					

				

				Ту­ша «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"» ви­се­ла в де­ся­ти гра­ду­сах от плос­ко­сти эк­лип­ти­ки, в тре­щине про­стран­ства-вре­ме­ни, где вряд ли кто-то мог слу­чай­но на него на­ткнуть­ся. Син­тию вы­зва­ли на ка­пи­тан­ский мо­стик впер­вые за все вре­мя ра­бо­ты в ка­че­стве су­до­во­го хи­рур­га «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ки». Она сто­я­ла за креслом пре­зи­ден­та, на­де­ясь, что про­фес­сор Уан­дрей преб­ва­ет где-то по­бли­зо­сти. Син­тия слиш­ком силь­но нерв­ни­ча­ла, по­это­му по­стес­ня­лась спро­сить, где он. но чуть поз­же кто-то ска­зал, что Уан­дрей со сво­и­ми ин­стру­мен­та­ми на­хо­дит­ся на ниж­ней па­лу­бе. На мо­ни­то­рах и сквозь са­мый огром­ный ил­лю­ми­на­тор ко­раб­ля бы­ло вид­но, как по­гиб­шее суд­но мед­лен­но при­бли­жа­лось к ним.

				Хо­те­ла бы она ни­ко­гда это­го не ви­деть.

				Об­те­ка­е­мое те­ло буд­жу­ма, опу­тан­ное щу­паль­ца­ми, по инер­ции все еще мед­лен­но вра­ща­лось во­круг сво­ей оси, слов­но ги­гант­ская проб­ка. По­сте­пен­но оно все боль­ше уда­ля­лось от плос­ко­сти сол­неч­ной си­сте­мы. Тем­ная ту­ша без био­лю­ми­нес­цен­ции, обыч­но очер­чи­ва­ю­щей из­ги­бы те­ла. Лишь сол­неч­ные лу­чи, лас­кав­шие мерт­вое те­ло, поз­во­ля­ли опре­де­лить его фор­му и мас­су.

				Во­круг него, там, где Син­тия ожи­да­ла уви­деть зна­ко­мые звезд­ные узо­ры, свер­ка­ю­щие в ле­дя­ном кос­мо­се, ни­че­го не бы­ло. Лишь Ве­ли­кая пу­сто­та. В огром­ной зер­каль­ной лин­зе, ото­рван­ной от кор­пу­са и раз­би­той на ты­ся­чу свер­ка­ю­щих оскол­ков, слов­но в су­ма­сшед­шем ка­лей­до­ско­пе, от­ра­жа­лись «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка», «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» и еще один сталь­ной ко­рабль, при­швар­то­ван­ный к по­гиб­ше­му буд­жу­му. Он был так по­тре­пан и ис­ко­ре­жен, что на его кор­пу­се по­лу­ча­лось раз­ли­чить лишь един­ствен­ное сло­во «КА­ЛИ­КО». Ма­лень­кий ко­рабль, с эки­па­жем из двух-трех че­ло­век, и бес­по­ко­ить­ся не о чем. По-на­сто­я­ще­му Син­тию вол­но­ва­ли лишь раз­би­тые зер­каль­ные оскол­ки и уг­лы от­ра­же­ния, не под­да­ю­щи­е­ся рас­че­ту. На­вер­ня­ка та­кое зер­ка­ло пред­на­зна­ча­лось для ослеп­ле­ния про­тив­ни­ка по­гиб­ше­го буд­жу­ма, ни у «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ки», ни у ее кон­ку­рен­та не име­лось спо­со­ба за­щи­тить­ся от столк­но­ве­ния с ха­о­тич­но ле­та­ю­щи­ми оскол­ка­ми. По­мочь им мог­ло, по­жа­луй, толь­ко сек­рет­ное ок­культ­ное ору­жие ар­ха­мер­цев, о ко­то­ром хо­ди­ла тьма глу­пых ба­ек. Ес­ли рас­сказ­чи­ки, ко­неч­но, не вра­ли.

				К несча­стью, Син­тия бы­ла по­чти уве­ре­на в об­рат­ном.

				— Итак, — гром­ко ска­за­ла пре­зи­дент, что­бы по­ло­жить ко­нец при­глу­шен­ным раз­го­во­рам в раз­ных кон­цах ка­пи­тан­ско­го мо­сти­ка. — Пе­ред на­ми сто­ят три пер­во­сте­пен­ные за­да­чи. Пер­вая — это, оче­вид­но, то, ра­ди че­го мы сю­да яви­лись. — Она кив­ну­ла в сто­ро­ну бес­хоз­но­го буд­жу­ма. — Вто­рая — ней­тра­ли­зо­вать от­ра­жа­ю­щую лин­зу и со­брать все, что мо­жет нам при­го­дить­ся. И тре­тья — вой­ти в кон­такт с «Ка­ли­ко». Нам нуж­но по­нять, мож­но ли прий­ти к вза­и­мо­вы­год­но­му со­гла­ше­нию с ни­ми. По­жа­луй­ста, по­го­во­ри­те с чле­на­ми ва­ших от­де­ле­ний. К на­ча­лу сле­ду­ю­щей вах­ты мне ну­жен спи­сок доб­ро­воль­цев для ра­бо­ты за бор­том. Знаю, что неко­то­рым от­де­ле­ни­ям нуж­но под­го­то­вить­ся.

				Она взгля­ну­ла на по­жи­ло­го ар­ха­мер­ца, не зна­ко­мо­го Син­тии. Тот по­крас­нел и на­чал за­и­кать­ся, и Син­тия по­ня­ла: про­изо­шла ка­кая-то ис­то­рия, о ко­то­рой ей ни­кто не рас­ска­зал.

				— Так как на­счет «Ка­ли­ко»? — раз­дал­ся го­лос.

				Уан­дрей сто­ял у две­рей, слов­но по­пал в неми­лость, но это его не слиш­ком бес­по­ко­и­ло.

				— Про­фес­сор Уан­дрей, — хо­лод­но ска­за­ла пре­зи­дент. — Хо­ти­те стать доб­ро­воль­цем?

				— Ко­неч­но, — от­ве­тил он, дру­же­люб­но улы­ба­ясь. — Су­дя по все­му, «Ка­ли­ко» уже при­сты­ко­вал­ся в са­мом удоб­ном ме­сте для… э-э-э… про­ник­но­ве­ния внутрь. По­это­му не мог­ли бы вы и ме­ня вклю­чить в со­став утвер­жден­ной ко­ман­ды?

				Угро­жа­ю­щая ти­ши­на по­вис­ла над ни­ми. Син­тия, не сво­дя глаз, смот­ре­ла в пу­сто­ту ря­дом с «Ла­за­ре­том "Чарльз Декс­тер"» и кля­ла се­бя на чем свет сто­ит. На­ко­нец пре­зи­дент ска­за­ла:

				— То­мас, ты что-то за­те­ва­ешь.

				— Все­го лишь стрем­люсь к зна­ни­ям, гос­по­жа пре­зи­дент, — от­ве­тил Уан­дрей. — Как все мы. Или вы за­бы­ли, что я был чле­ном ко­ми­те­та, на­зна­чив­ше­го вас на долж­ность?

				Кто-то из млад­ших со­труд­ни­ков ах­нул. Не от­ры­вая взгля­да от мерт­вой ту­ши буд­жу­ма, Син­тия услы­ша­ла, как пре­зи­дент ска­за­ла с улыб­кой:

				— Хо­ро­шо. Возь­ми­те с со­бой Ме­ре­дит, Хе­стер и док­то­ра Фей­ер­вер­кер. Раз­уз­най­те, чем за­ни­ма­ет­ся «Ка­ли­ко», и не за­будь­те, я жду от вас по­дроб­но­го до­кла­да!

				* * *

				На «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ке» бы­ло два ап­па­ра­та для при­зем­ле­ния: гро­мозд­кий ялик «Т. Г. Уайт» и ма­лень­кий спор­тив­ный ка­тер «Кэйт­лин Р. Кир­нан». В ка­те­ре чет­ве­ро мог­ли раз­ме­стить­ся с тру­дом, но за­то Хе­стер уме­ла им управ­лять. Как ска­зал Уан­дрей, ве­дя ко­ман­ду к ка­те­ру, в тес­но­те, да не в оби­де, за­то так им не при­дет­ся тра­тить вре­мя, что­бы най­ти пи­ло­та, уме­ю­ще­го управ­лять яли­ком.

				«Пре­зи­дент бы­ла пра­ва, — ду­ма­ла Син­тия, са­дясь ря­дом с Ме­ре­дит и при­сте­ги­вая ре­мень без­опас­но­сти. — Уан­дрей что-то за­мыш­ля­ет». Он ед­ва не пля­сал от нетер­пе­ния, гла­за его бле­сте­ли как-то по-осо­бен­но­му. Син­тии это не по­нра­ви­лось, но она ни­че­го не мог­ла по­де­лать.

				Хе­стер про­ве­ла тща­тель­ную пред­по­лет­ную про­вер­ку, за­пре­тив Уан­дрею ее по­то­рап­ли­вать. Ме­ре­дит, круп­ная блон­дин­ка-валь­ки­рия, спе­ци­а­лист по буд­жум-ма­те­ма­ти­ке, из­ви­ни­лась пе­ред Син­ти­ей за то, что упи­ра­ет­ся в нее пле­чом, и спро­си­ла:

				— А вы уже опре­де­ли­ли при­чи­ну смер­ти буд­жу­ма, док­тор Фей­ер­вер­кер?

				— Нет, — от­ве­ти­ла Син­тия. — Он вы­гля­дит мерт­вым, но, чест­но го­во­ря, да­же ес­ли бы я уви­де­ла ра­ну на его те­ле, то вряд ли смог­ла бы опре­де­лить, она ли при­ве­ла к смер­ти или что-то дру­гое.

				— Ско­рее все­го, ви­ди­мых ран нет, — ска­зал Уан­дрей со сво­е­го ме­ста. — На дан­ный мо­мент мы при­шли к вы­во­ду, что убить буд­жум мож­но лишь дву­мя спо­со­ба­ми. Пер­вый — раз­ре­зать его на кус­ки, в бук­валь­ном смыс­ле. Так­ти­ка, ко­то­рая ско­рее ста­нет убий­ствен­ной для на­па­да­ю­ще­го, чем при­ве­дет к успе­ху. Вто­рой спо­соб — си­сте­ма­ти­че­ски уда­рять его то­ком, но раз­ряд дол­жен быть та­кой си­лы, что­бы од­но­вре­мен­но вы­ве­сти из строя все си­ну­со­вые и си­нап­ти­че­ские уз­лы.

				— Ни­че­го се­бе раз­ряд! — ска­за­ла Син­тия, чув­ствуя, как от тре­во­ги ее серд­це сжи­ма­ет­ся все силь­ней.

				Уан­дрей с ней со­гла­сил­ся, но даль­ше раз­ви­вать те­му не стал.

				«Кейт­лин Р. Кир­нан» под управ­ле­ни­ем Хе­стер за­кла­ды­ва­ла та­кие ви­ра­жи, что Син­тия ед­ва справ­ля­лась с при­сту­па­ми тош­но­ты. Су­до­рож­но схва­тив­шись за рем­ни без­опас­но­сти, она от­ча­ян­но сгла­ты­ва­ла под­сту­па­ю­щие к гор­лу ком­ки.

				— Хе­стер — луч­ший пи­лот из всех име­ю­щих­ся, — доб­ро­же­ла­тель­но ска­за­ла Ме­ре­дит.

				— Ко­гда я бы­ла ма­лень­кой, меч­та­ла про­брать­ся на ко­рабль на стан­ции Ленг и стать ме­ха­ни­ком, — ве­се­ло ска­за­ла Хе­стер. — Па­ру раз да­же по­про­бо­ва­ла, но они все­гда от­прав­ля­ли ме­ня до­мой.

				Ка­тер ле­тел по ши­ро­кой ду­ге вдоль пе­ред­них щу­па­лец «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"», и вско­ре они уви­де­ли: Уан­дрей ока­зал­ся прав. Эки­па­жу «Ка­ли­ко» уда­лось от­крыть один из шлю­зов «Ла­за­ре­та», ма­лень­кий ко­рабль на­по­ло­ви­ну во­шел в буд­жум.

				Син­тия на­де­я­лась, что ар­ха­мер­цы най­дут спо­соб по­луч­ше.

				* * *

				Как ока­за­лось, дру­го­го спо­со­ба по­про­сту нет. Син­тия за­бес­по­ко­и­лась еще боль­ше, ко­гда Ме­ре­дит и Хе­стер на­ча­ли при­ла­жи­вать к ска­фанд­рам ору­жие. Неуже­ли от эки­па­жа «Ка­ли­ко» сто­ить ждать про­блем? Раз­ве у кон­ку­рен­тов нет за­кон­но­го пра­ва пер­вы­ми об­сле­до­вать ко­рабль? Или пер­вы­ми долж­ны быть они, ведь имен­но ар­ха­мер­цы за­сек­ли сиг­наль­ный буй?

				Син­тия ни­ко­гда рань­ше не стал­ки­ва­лась с мерт­вым буд­жу­мом, по­это­му при­го­то­ви­лась к лю­бым неожи­дан­но­стям. Но ни объ­ем изу­чен­но­го ма­те­ри­а­ла, ни мо­раль­ная под­го­тов­ка не мог­ли за­щи­тить ее от за­па­ха раз­ла­га­ю­щей­ся пло­ти «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"». Вонь бы­ла на­столь­ко силь­ной, что Син­тия мог­ла по­клясть­ся: она слы­ша­ла за­пах сквозь ска­фандр еще до то­го, как по­ки­ну­ла ка­тер. Как это ха­рак­те­ри­зо­ва­ло го­тов­ность ка­те­ра к кос­ми­че­ским по­ле­там, ей да­же в го­ло­ву не при­хо­ди­ло.

				То, что она уви­де­ла, ко­гда дверь шлю­за на­ко­нец-то рас­кры­лась, шо­ки­ро­ва­ло ее еще боль­ше. Обыч­но бле­стя­щие и упру­гие у здо­ро­во­го буд­жу­ма мем­бра­ны меж­ду раз­движ­ны­ми опо­ра­ми вы­гля­де­ли туск­лы­ми и склиз­ки­ми. Уви­ден­ное осо­бен­но впе­чат­ля­ло в со­че­та­нии с за­па­хом смер­ти, от ко­то­ро­го Син­тия без­на­деж­но пы­та­лась из­ба­вить­ся, во­дя язы­ком по зу­бам. Эта вонь, вы­зы­ва­ю­щая го­ло­во­кру­же­ние и го­лов­ную боль да­же при на­ли­чии шле­ма с кис­ло­род­ной мас­кой, за­ста­ви­ла ее за­ду­мать­ся. Ка­ким об­ра­зом про­ис­хо­дит про­цесс раз­ло­же­ния буд­жу­ма? Он са­мо­пе­ре­ва­ри­ва­ет­ся? Или при­тя­ги­ва­ет вла­гу и рас­тво­ря­ет­ся? А мо­жет, гни­ет и рас­па­да­ет­ся?

				Ни­ка­ких дру­гих при­зна­ков раз­ло­же­ния не на­блю­да­лось. Лишь тяж­кий смрад.

				Непо­вре­жден­ные внут­рен­но­сти, боль­ше по­хо­жие на из­ви­ли­стый ко­ри­дор, ис­че­за­ли в чре­ве мерт­во­го ко­раб­ля. «Не хва­та­ло толь­ко, что­бы ме­ня стош­ни­ло в шлем», — по­ду­ма­ла Син­тия. Слу­чись та­кое, все ста­ло бы еще ху­же.

				Опре­де­лить ка­че­ство воз­ду­ха не пред­став­ля­лось воз­мож­ным, од­на­ко внут­ри «Ла­за­ре­та „Чарльз Декс­тер"» со­хра­ни­лось нор­маль­ное ат­мо­сфер­ное дав­ле­ние, и Син­тии не при­шлось при­бе­гать к ин­тер­ко­му ска­фанд­ра, что­бы дру­гие ее услы­ша­ли.

				— Ду­ма­е­те, хоть ка­кую-ни­будь вещь с это­го ко­раб­ля мож­но бу­дет ис­поль­зо­вать? Ведь все за­ра­же­но…

				Ме­ре­дит ска­за­ла:

				— Ес­ли ве­щи за­па­ко­ва­ны, про­блем, ду­маю, не бу­дет. А ме­ди­цин­ские пре­па­ра­ты мы все рав­но не со­би­ра­лись рас­пе­ча­ты­вать.

				— Я чув­ствую вонь да­же сквозь ска­фандр.

				Уан­дрей с боль­шим лю­бо­пыт­ством по­смот­рел на нее.

				— В са­мом де­ле? — спро­сил он, под­няв бровь. — Я ни­че­го не чув­ствую.

				— Мо­жет, в ва­шем ска­фандре пло­хой фильтр, — пред­по­ло­жи­ла Ме­ре­дит. — Мы их тща­тель­но про­ве­ря­ем, но…

				Она по­жа­ла пле­ча­ми. В ска­фандре жест по­лу­чил­ся не слиш­ком вы­ра­зи­тель­ным, но Син­тия по­ня­ла.

				Все, чем вла­де­ли ар­ха­мер­цы, на­чи­ная с эки­пи­ров­ки и за­кан­чи­вая ко­раб­лем, бы­ло из вто­рых рук, эва­ку­и­ро­ван­ное с дру­гих ко­раб­лей. Ни­че­го с этим не по­де­ла­ешь.

				— На­вер­ное, так и есть, — ска­за­ла она, хо­тя не бы­ла убеж­де­на.

				По взгля­ду Уан­дрея, ко­то­рый он бро­сил на нее пе­ред тем, как от­вер­нуть­ся, ста­ло яс­но, что и он не слиш­ком-то в это ве­рит.

				— По­смот­рим, смо­жем ли мы най­ти эки­паж «Ка­ли­ко», — ска­зал он.

				«Я иду по мерт­во­му те­лу», — вре­мя от вре­ме­ни на­по­ми­на­ла се­бе Син­тия, но един­ствен­ным при­зна­ком смер­ти, кро­ме во­ни, от ко­то­рой сле­зи­лись гла­за и ко­то­рую дру­гие чле­ны ко­ман­ды не ощу­ща­ли, бы­ла тьма. Все по­ме­ще­ния для эки­па­жа и пас­са­жи­ров в буд­жу­мах, ка­ки­ми Син­тии до­ве­лось ле­тать, осве­ща­лись с по­мо­щью био­лю­ми­нес­цен­ции. Внут­ри «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"» ца­ри­ла тьма.

				Они про­дви­га­лись мед­лен­но. Син­тия пом­ни­ла, что, по сло­вам Хе­стер, где-то на бор­ту мерт­во­го ко­раб­ля еще мог­ли оста­вать­ся вы­жив­шие чле­ны эки­па­жа. А еще в го­ло­ве кру­тил­ся во­прос на­счет ко­ман­ды «Ка­ли­ко». И чем даль­ше они шли, тем на­стой­чи­вее он зву­чал. До сих пор они не за­ме­ти­ли ни­ка­ких сле­дов.

				— На бор­ту «Ка­ли­ко» они не оста­лись, это мы точ­но зна­ем, — про­бор­мо­та­ла Хе­стер. — Ко­ринн вы­зы­ва­ла их, по­ка не охрип­ла.

				— И вряд ли они раз­би­ра­ют ко­рабль, — ска­за­ла Ме­ре­дит. — Кро­ме шлю­за, ни од­ной вскры­той две­ри.

				— Ин­те­рес­но, — ска­за­ла Син­тия, — сколь­ко вре­ме­ни они здесь уже про­ве­ли? И ес­ли они не со­би­ра­ют иму­ще­ство, то чем во­об­ще за­ни­ма­ют­ся?

				Во­об­ще-то это бы­ли два во­про­са, но, на са­мом де­ле, су­ще­ство­вал и тре­тий. О чем Уан­дрей не рас­ска­зы­вал ни ей, ни Хе­стер с Ме­ре­дит? Син­тия за­ме­ти­ла, что он не осо­бен­но бес­по­ко­ил­ся и не то­ро­пил­ся, но яв­но знал, ку­да ид­ти. Она ре­ши­ла про­мол­чать. Бол­тать язы­ком — не слиш­ком хо­ро­шая идея для чу­жач­ки, ко­то­рую и так ед­ва тер­пят.

				— Что еще мож­но де­лать на мерт­вом буд­жу­ме? — спро­си­ла Хе­стер.

				— Мо­жет, — Син­тия за­ду­ма­лась на миг, — мо­жет быть, они при­бы­ли сю­да во­все не ра­ди до­бы­чи. Воз­мож­но, им ну­жен был гос­пи­таль. Не все вра­чи при­дер­жи­ва­ют­ся по­ли­ти­ки невме­ша­тель­ства, как ка­пи­тан Дайм­шул­лер.

				— «Ка­ли­ко» слиш­ком ма­лень­кий, он не мо­жет быть пи­рат­ским, — воз­ра­зи­ла Ме­ре­дит. — Но я со­глас­на с ва­шим хо­дом мыс­лей. Толь­ко ес­ли они при­шли не за до­бы­чей, как мы най­дем опе­ра­ци­он­ный блок?

				Ее во­прос так и остал­ся неот­ве­чен­ным, по­то­му что они по­до­шли к ме­сту пе­ре­се­че­ния ко­ри­до­ров и за­ме­ти­ли че­ло­ве­ка.

				Без ска­фанд­ра. На нем бы­ла тем­но-си­няя фор­ма Меж­пла­нет­но­го гос­пи­таль­но­го кор­пу­са с крас­ным кан­том и вы­ши­той эм­бле­мой «ГЧД» на ру­ка­ве. На гру­ди ви­сел ряд знач­ков: ка­ду­цей, крас­ный крест и ки­тай­ский иеро­глиф, озна­ча­ю­щий «серд­це». Син­тия на ма­лый миг от­влек­лась на ме­ди­цин­ские знач­ки, но по­чти сра­зу по­чув­ство­ва­ла: с че­ло­ве­ком что-то не так. Что имен­но, она по­ня­ла лишь че­рез несколь­ко се­кунд. В све­те фо­на­рей сто­ял мо­ло­жа­вый, вы­со­кий муж­чи­на с бе­лой, как ры­бье брю­хо, ко­жей и смот­рел на них. Его ли­цо ни­че­го не вы­ра­жа­ло. Ни об­лег­че­ния, ни гне­ва, ни стра­ха, ни да­же лю­бо­пыт­ства. Имен­но это и на­сто­ра­жи­ва­ло.

				— Здрав­ствуй­те, — на­ро­чи­то гром­ко ска­за­ла Син­тия, слов­но же­лая ком­пен­си­ро­вать его от­сут­ству­ю­щее со­сто­я­ние, и сде­ла­ла шаг впе­ред. — Я док­тор Фей­ер­вер­кер с «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ки». Ваш ка­пи­тан…

				Она по­до­шла до­ста­точ­но близ­ко, и мож­но бы­ло раз­гля­деть, что пят­но, по­ка­зав­ше­е­ся ей сна­ча­ла те­нью, ока­за­лось зи­я­ю­щей ды­рой с рва­ны­ми кра­я­ми на том ме­сте, где рань­ше был жи­вот. Блед­ная ко­жа от­да­ва­ла зе­ле­нью.

				— Он мерт­вый. — Свой тон­кий скри­пу­чий го­лос она услы­ша­ла слов­но со сто­ро­ны.

				— Что? — вос­клик­ну­ла Хе­стер.

				— Он мерт­вый. Умер несколь­ко недель на­зад.

				— Он же сто­ит! Те­ло не мо­жет…

				Го­лос Хе­стер угас, ко­гда по­слы­шал­ся ед­ва за­мет­ный щел­чок и мерт­вец по­вер­нул­ся, слов­но да­вал им воз­мож­ность по­луч­ше рас­смот­реть свое те­ло, ли­шен­ное внут­рен­но­стей. А за­тем по­шел по ко­ри­до­ру, уда­ля­ясь от них. Его ко­ор­ди­на­цию нель­зя бы­ло на­звать со­вер­шен­ной, но для че­ло­ве­ка, умер­ше­го при­мер­но три ме­ся­ца на­зад, она ока­за­лась чер­тов­ски хо­ро­шей.

				Хе­стер вы­ру­га­лась, и Ме­ре­дит не слиш­ком веж­ли­во пред­ло­жи­ла ей за­ткнуть­ся. Не сто­и­ло в по­доб­ном ме­сте при­вле­кать к се­бе лиш­нее вни­ма­ние.

				— Воз­мож­но, это па­ра­зит, — ска­за­ла Син­тия, ли­хо­ра­доч­но пы­та­ясь вспом­нить, су­ще­ству­ют ли спо­со­бы ожи­вить мерт­вое те­ло. — Мо­жет, кто-то про­ник сквозь ды­ру в про­стран­стве-вре­ме­ни, ко­гда «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» по­гиб. Нам нуж­но от­пра­вить со­об­ще­ние на «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ку». — С удив­ле­ни­ем Син­тия вдруг осо­зна­ла, что бес­по­ко­ит­ся не о се­бе, за­стряв­шей в чре­ве мерт­во­го буд­жу­ма, а о Джей­ме, о стес­ни­тель­ных ар­ха­мер­ских де­тях и че­ши­рах, ко­то­рых она не мог­ла со­счи­тать. — Мож­но с ни­ми свя­зать­ся от­сю­да? Как да­ле­ко…

				— Успо­кой­тесь, док­тор Фей­ер­вер­кер, — ска­зал Уан­дрей. — Пе­ред ва­ми не па­ра­зит, а стрем­ле­ние к зна­ни­ям.

				Это ее до­би­ло. Она по­смот­ре­ла на его спо­кой­ное пот­ное ли­цо за щит­ком шле­ма, сглот­ну­ла, что­бы спра­вить­ся с под­ка­тив­шим к гор­лу горь­ким ком­ком.

				— Вы зна­ли?..

				Он дер­нул угол­ка­ми губ, и это бы­ло по­страш­нее, чем мерт­вец, ухо­дя­щий в тем­но­ту. Она по­пы­та­лась как мож­но ско­рее взять се­бя в ру­ки. В уни­вер­си­те­те хо­ди­ли бай­ки об ужас­ных де­я­ни­ях ар­ха­мер­ских вра­чей. Син­тия ни­ко­гда не от­но­си­лась к ним все­рьез, счи­тая их по­рож­де­ни­ем нетер­пи­мо­сти к ар­ха­мер­цам и предубеж­де­ний, ко­то­рые встре­ча­лись в выс­ших учеб­ных за­ве­де­ни­ях так же ча­сто, как и в та­вер­нах при кос­мо­пор­тах.

				Воз­мож­но, она бы­ла слиш­ком на­ив­ной и так хо­те­ла от­но­сить­ся ко все­му непред­взя­то, что со­всем за­бы­ла — ды­ма без ог­ня не бы­ва­ет. «За­ду­ма­лись об эти­ке, док­тор Фей­ер­вер­кер? По­лез­но по­смот­реть на се­бя со сто­ро­ны».

				Она шаг­ну­ла впе­ред, сле­дуя за жи­вым мерт­ве­цом. Уан­дрей и осталь­ные ки­ну­лись до­го­нять, ска­фанд­ры шур­ша­ли при дви­же­нии.

				— Ко­гда «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» под­пи­сал кон­тракт с ар­ха­мер­ским вра­чом? — спро­си­ла Син­тия, за­ме­тив, что Уан­дрей идет ря­дом.

				Уан­дрей не от­ве­тил.

				— Зна­чит, имен­но это уби­ло ко­рабль? — про­дол­жи­ла она. — Имен­но по­это­му мы здесь?

				— Обыч­но мы не за­ни­ма­ем­ся про­бле­мой ожив­ле­ния, — ска­зал Уан­дрей. — Но ес­ли… ес­ли кто-то смог за­пу­стить этот про­цесс… Толь­ко по­ду­май­те, ка­кой про­рыв для че­ло­ве­че­ства! Для ме­ди­ци­ны.

				— Для пе­ре­во­зок, — ото­зва­лась Ме­ре­дит.

				— Да ма­ло ли мож­но най­ти при­ме­не­ний, — на­ча­ла Хе­стер.

				— Вы со­всем с ка­ту­шек сле­те­ли? — по­чти про­кри­ча­ла Син­тия, пе­ре­бив ее. — В каж­дой страш­ной ис­то­рии, ко­то­рые я ко­гда-ли­бо слы­ша­ла, го­во­рит­ся, что вос­кре­ше­ние из мерт­вых сво­дит лю­дей с ума. Вы на са­мом де­ле пред­ла­га­е­те…

				— Вы же вро­де уче­ный, док­тор Фей­ер­вер­кер? — спро­сил Уан­дрей. — То­гда я пред­ла­гаю по­до­ждать с вы­во­да­ми, по­ка вы не по­лу­чи­те дан­ные.

				Хо­дя­чий труп дви­гал­ся не слиш­ком быст­ро. Ко­гда Син­тия до­гна­ла его, он по­вер­нул­ся и за­дви­гал че­лю­стью. Ес­ли и пы­тал­ся что-то ска­зать, от­сут­ствие лег­ких и диа­фраг­мы ему по­ме­ша­ло. При­гля­дев­шись по­вни­ма­тель­ней, Син­тия по­ня­ла, что он был май­о­ром и ди­пло­ми­ро­ван­ным мед­бра­том. На кар­мане бир­ка с фа­ми­ли­ей Нгао. Туск­лые, за­пав­шие от обез­во­жи­ва­ния гла­за вни­ма­тель­но сле­ди­ли за ее ли­цом. Че­люсть сно­ва за­дви­га­лась.

				«Неуже­ли он в со­зна­нии? — уди­ви­лась она, хо­ло­док по­бе­жал по спине, за­ныл ви­сок. — Осо­зна­ет ли он, что умер? Что его вы­по­тро­ши­ли? Чув­ству­ет ли он, как паль­цы ка­са­ют­ся по­зво­ноч­ни­ка вме­сто жи­во­та?» Ей хо­те­лось по­про­сить у него про­ще­ния, хоть она не име­ла ни­ка­ко­го от­но­ше­ния к судь­бе несчаст­но­го май­о­ра Нгао. Но ведь и она стре­ми­лась к за­пре­щен­ным зна­ни­ям. К сча­стью, не к вос­кре­ше­нию, нет, ина­че иро­ния ока­за­лась бы слиш­ком же­сто­кой. Она бор­мо­та­ла те же са­мые сло­ва о на­у­ке и стрем­ле­нии к зна­ни­ям, что и Уан­дрей. Го­во­ри­ла се­бе, что Чен и Дер­лет бы­ли бы до­воль­ны. Что и Га­ли­лей был бы до­во­лен.

				Неуже­ли это все ложь? Она не мог­ла спро­сить их, она не зна­ла. И Чен, и Дер­лет, и Га­ли­лей умер­ли несколь­ко ве­ков на­зад. Да­же су­ма­сшед­ший экс­пе­ри­мен­та­тор на бор­ту «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"» не смог бы вер­нуть их на­зад. Она пом­ни­ла ощу­ще­ние го­ря­чей убеж­ден­но­сти, что ис­ти­на где-то ря­дом, ее мож­но най­ти и за нее сто­ит за­пла­тить лю­бую це­ну. Вы­ра­же­ние ли­ца ка­пи­та­на Нва­пы она то­же пом­ни­ла. На ма­лый миг, преж­де чем она вновь об­ре­ла свой невоз­му­ти­мый вид, в ее гла­зах мельк­нул ужас. Вы­ве­сти из рав­но­ве­сия ка­пи­та­на буд­жу­ма бы­ло непро­сто, но Син­тия со­всем не гор­ди­лась сво­им до­сти­же­ни­ем.

				Она пы­та­лась по­до­брать сло­ва, ко­то­рые не про­зву­ча­ли бы ба­наль­но и фаль­ши­во, но Уан­дрей опе­ре­дил ее, ска­зал рез­ким го­ло­сом:

				— От­ве­ди нас к док­то­ру Фи­о­рен­цо.

				«Все это бес­смыс­лен­но, док­тор Фей­ер­вер­кер. У че­ло­ве­ка пе­ред то­бой нет де­вя­ти де­ся­тых жиз­нен­но важ­ных ор­га­нов. Ду­ма­ешь, ему есть чем сфо­ку­си­ро­вать вни­ма­ние на те­бе?» — мрач­но по­ду­ма­ла Син­тия.

				По край­ней ме­ре, те­перь у это­го су­ма­сше­ствия бы­ло имя.

				* * *

				По тем­ным и ти­хим ко­ри­до­рам «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"» Син­тия пле­лась сле­дом за ар­ха­мер­ца­ми и мерт­ве­цом. За вре­мя, про­ве­ден­ное на «Ричар­де Тре­ви­ти­ке» и дру­гих буд­жу­мах, она ста­ла немно­го раз­би­рать­ся в их внут­рен­ней ар­хи­тек­ту­ре и те­перь ста­ра­лась сори­ен­ти­ро­вать­ся. Син­тия бы­ла по­чти уве­ре­на в том, что они ухо­дят вглубь рта, оста­вив по­за­ди раз­ры­ва­ю­щие пла­сти­ны и ре­жу­щие брил­ли­ан­то­вые зу­бы «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"». Эки­паж «Ричар­да Тре­ви­ти­ка» лас­ко­во звал свой ко­рабль Рик­ки. Как на­зы­ва­ла этот буд­жум его ко­ман­да, мо­жет, Чар­ли? Глу­пая мысль на­вяз­чи­во кру­ти­лась в го­ло­ве, и Син­тия ни­как не мог­ла от нее от­де­лать­ся.

				Ана­то­мия буд­жу­ма не сле­до­ва­ла об­щим прин­ци­пам стро­е­ния те­ла тер­ран­ских мле­ко­пи­та­ю­щих, да­же би­ла­те­раль­ная сим­мет­рия от­сут­ство­ва­ла, но од­но бы­ло из­вест­но точ­но — ес­ли ты ухо­дишь от рта, зна­чит, идешь в сто­ро­ну кло­аки. Ос­нов­ные си­сте­мы ко­раб­ля на­хо­ди­лись так глу­бо­ко в чре­ве буд­жу­ма, как толь­ко био­ин­же­не­ры мог­ли их там раз­ме­стить.

				«Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» слу­жил гос­пи­таль­ным ко­раб­лем, по­это­му в нем не преду­смат­ри­ва­лось от­дель­но­го мед­б­ло­ка. Они про­хо­ди­ли ко­ри­дор за ко­ри­до­ром, ми­мо па­лат, ла­бо­ра­то­рий и бок­сов, от­ку­да долж­но бы­ло бы пах­нуть дез­ин­фек­ци­ей и ле­кар­ства­ми, ес­ли бы не про­ни­ка­ю­щая по­всю­ду вонь раз­ло­же­ния, от ко­то­рой сле­зи­лись гла­за.

				Вско­ре они об­на­ру­жи­ли опе­ра­ци­он­ный блок, вы­гля­дев­ший так, слов­но был эпи­цен­тром пар­ти­зан­ской вой­ны. Син­тия ма­ши­наль­но за­мед­ли­ла шаг, пы­та­ясь вос­ста­но­вить со­бы­тия. Где сто­я­ли за­щит­ни­ки, от­ку­да бе­жа­ли на­па­дав­шие, че­ло­ве­че­ская ли кровь в этих жут­ких лип­ких лу­жах или она дру­го­го цве­та?

				— Смот­ри­те, док­тор Фей­ер­вер­кер, — ска­за­ла Ме­ре­дит, ука­зы­вая в ко­нец ко­ри­до­ра.

				В том на­прав­ле­нии, ку­да плел­ся май­ор Нгао, без­раз­лич­ный к воз­мож­но­му ме­сту сво­ей ги­бе­ли, Син­тия впер­вые за несколь­ко ча­сов вдруг уви­де­ла про­блеск све­та.

				Они про­дол­жи­ли сле­до­вать за мерт­ве­цом, из ко­то­ро­го вре­мя от вре­ме­ни ка­па­ла бу­рая жид­кость, остав­ляя сле­ды на по­лу из­ви­ли­сто­го ко­ри­до­ра мерт­во­го буд­жу­ма. Луч све­та про­ры­вал­ся из при­от­кры­то­го лю­ка, рас­те­ка­ясь по по­лу и стен­кам, в ще­ли мож­но бы­ло раз­гля­деть ла­бо­ра­то­рию.

				А за­тем там что-то мельк­ну­ло.

				Она со­гла­си­лась на пред­ло­же­ние Уан­дрея от безыс­ход­но­сти. «Так и со­вер­ша­ют­ся во­ен­ные пре­ступ­ле­ния, — по­ду­ма­ла она. — Лю­ди не мо­гут с со­бой спра­вить­ся и про­сто сле­ду­ют при­ка­зам. Ес­ли бы ты ока­за­лась та­кой же та­лант­ли­вой, как эти ар­ха­мер­ские вра­чи, то при­ду­ма­ла бы что-ни­будь, а не жда­ла ука­за­ний Уан­дрея. — Она при­ку­си­ла гу­бу. — Ес­ли бы я ока­за­лась та­кой же та­лант­ли­вой, как эти ар­ха­мер­ские вра­чи, то, воз­мож­но, „Ричард Тре­ви­тик" то­же по­гиб бы, как и "Чар­ли"».

				При­шед­шая мысль окон­ча­тель­но до­би­ла те чув­ства, ко­то­рые еще оста­ва­лись в ней по­сле встре­чи с ти­хим мерт­вым про­вод­ни­ком.

				Что-то кос­ну­лось ее пра­вой пер­чат­ки, а за­тем сжа­ло ру­ку. От стра­ха пе­ре­хва­ти­ло в гор­ле. Син­тия, вы­ры­ва­ясь, по­смот­ре­ла вниз, пы­та­ясь опо­знать жут­кую тварь, схва­тив­шую ее. Тварь ока­за­лась обыч­ной лет­ной пер­чат­кой, та­кой же, как у нее. Де­вуш­ка под­ня­ла го­ло­ву и сквозь пе­ле­ну све­та, от­ра­жен­но­го в двух ска­фанд­рах, встре­ти­лась взгля­дом с Хе­стер. За­ду­мав­шись, Син­тия за­дер­жа­лась и ото­рва­лась от груп­пы. От мыс­ли, что она мог­ла остать­ся в этой тем­но­те со­всем од­на, серд­це ее за­тре­пы­ха­лось, как ко­ра­бель­ная кры­са в ког­тях че­ши­ра.

				Син­тия по­жа­ла ру­ку по­дру­ги, от­ве­том ста­ла бе­ло­зу­бая улыб­ка, про­си­яв­шая на тем­ном ли­це. Они по­шли впе­ред вме­сте, но вско­ре Син­тия услы­ша­ла стран­ные скре­бу­щие зву­ки, и об­лег­че­ние от то­го, что она не од­на, ис­па­ри­лось. Чут­кое ухо вра­ча опре­де­ли­ло при­ро­ду зву­ка по­чти сра­зу: так скре­бут ме­тал­лом о кость.

				Сде­лав еще пять ша­гов, они по­до­шли к ла­бо­ра­то­рии. Ко­гда Ме­ре­дит и Уан­дрей вы­шли из те­ни, Син­тия, слов­но за­ча­ро­ван­ная, смот­ре­ла на то, как свет — не био­люм, а обыч­ная ра­бо­чая лам­па на ак­ку­му­ля­то­ре — иг­ра­ет на их по­тер­тых ска­фанд­рах. Она ста­ра­лась не за­гля­ды­вать в ла­бо­ра­то­рию. К сча­стью, их ши­ро­кие пле­чи ми­ло­серд­но за­кры­ва­ли об­зор.

				Но за­тем Уан­дрей сде­лал шаг в сто­ро­ну, про­пус­кая их с Хе­стер, и под­нял ру­ки к го­ло­ве, рас­кры­вая за­щел­ки на шле­ме. По­ка он сни­мал шлем, Син­тия бо­ро­лась с со­бой, что­бы не на­тя­нуть его об­рат­но на го­ло­ву Уан­дрея, слов­но стан­дарт­ный по­но­шен­ный ска­фандр мог хоть как-то за­щи­тить его в дан­ной си­ту­а­ции.

				Син­тия про­дол­жа­ла ды­шать воз­ду­хом ска­фанд­ра. Так она чув­ство­ва­ла се­бя луч­ше. Ме­ре­дит с Хе­стер то­же не то­ро­пи­лись сни­мать свои шле­мы.

				— Док­тор Фи­о­рен­цо, — веж­ли­во ска­зал Уан­дрей. — Поз­воль­те мне пред­ста­вить вам сво­их кол­лег. Как я по­нял, вы до­стиг­ли успе­ха?

				— Ча­стич­но, — от­ве­ти­ла Фи­о­рен­цо низ­ким груд­ным го­ло­сом.

				Она от­вер­ну­лась от ана­то­ми­че­ско­го сто­ла, на ко­то­ром бы­ли за­фик­си­ро­ва­ны дер­га­ю­щи­е­ся остан­ки че­го-то, что по опре­де­ле­нию не мог­ло быть жи­вым.

				Ка­за­лось, их при­ход ее со­всем не уди­вил. Уан­дрею да­же не по­на­до­би­лось пред­став­лять­ся.

				— Ра­да вас ви­деть. По­сле ава­рии… «Чар­ли» умер, и вся ко­ман­да…

				На ли­це — скорбь, на­пря­же­ние и об­лег­че­ние. Ка­ко­во это бы­ло? Ока­зать­ся од­ной в ло­вуш­ке, в сот­нях пар­се­ков от звезд­ных трасс, внут­ри огром­но­го, мерт­во­го, мед­лен­но раз­ла­га­ю­ще­го­ся су­ще­ства?

				Зна­ком­ство про­хо­ди­ло по­чти в сюр­ре­а­ли­стич­но дру­же­ской об­ста­нов­ке. Фи­о­рен­цо — смуг­лая, хруп­кая жен­щи­на с глад­кой ко­жей, ко­гда она улы­ба­лась, во­круг глаз по­яв­ля­лась мел­кая се­точ­ка мор­щин. Еще мо­ло­дая, но на го­ло­ве уже по­ка­за­лось несколь­ко се­дых пря­дей, бле­стев­ших, слов­но се­реб­ря­ные ни­ти на чер­ном бар­ха­те во­лос. Ко­рот­кая маль­чи­ше­ская стриж­ка, та­кую при­чес­ку но­си­ли мно­гие прак­тич­ные кос­ма­чи.

				«Ду­ма­ла, вы стар­ше», — это­го Син­тия вслух, ко­неч­но, не про­из­нес­ла, ко­гда они об­ме­ни­ва­лись лю­без­но­стя­ми. Те­ло май­о­ра Нгао сто­я­ло у даль­ней пе­ре­бор­ки со сло­жен­ны­ми на гру­ди ру­ка­ми, гла­за на­пря­жен­но сле­ди­ли за про­ис­хо­дя­щим, слов­но он по­ни­мал, о чем они го­во­рят. Син­тии не при­шлось по­жи­мать ру­ку Фи­о­рен­цо, по­то­му что та бы­ла в пер­чат­ках. А глав­ное — не тре­бо­ва­лось при­ду­мы­вать при­вет­ствен­ных фраз. Услы­шав ее имя, Фи­о­рен­цо на­хму­ри­лась:

				— Фей­ер­вер­кер? Это вас они недав­но вы­са­ди­ли с «Ричар­да Тре­ви­ти­ка». Стыд и по­зор! Пре­крас­ное ис­сле­до­ва­ние! Пре­крас­ное. По­ра уже разо­брать­ся, что на­хо­дит­ся в био­сус­пенз­ных ци­лин­драх.

				Син­тия, по­тря­сен­ная той теп­ло­той, с ко­то­рой кол­ле­га при­зна­ла ее ра­бо­ту, и са­мим фак­том то­го, что кто-то ее хва­лил, кое-как усто­я­ла на но­гах. Она от­кры­ла рот, что­бы от­ве­тить, но Фи­о­рен­цо про­дол­жи­ла:

				— При­вет­ствую вас на бор­ту, кол­ле­га. Уж те­перь мы с ва­ми во всем раз­бе­рем­ся. Мо­жет быть, да­же узна­ем что-то о Ми-Го!

				— Спа­си­бо, — про­ле­пе­та­ла Син­тия.

				Фи­о­рен­цо, Ме­ре­дит и Уан­дрей ото­шли по­даль­ше. Хе­стер на­кло­ни­лась к ней очень близ­ко, да­же их шле­мы со­при­кос­ну­лись, и про­шеп­та­ла:

				— Что ты та­кое сде­ла­ла?

				— Я ду­ма­ла, все уже зна­ют.

				— Рас­ска­жи.

				Син­тия не зна­ла, с че­го на­чать. Она все еще с тру­дом под­би­ра­ла сло­ва, ко­гда Хе­стер не вы­тер­пе­ла и спро­си­ла в лоб:

				— Ты по­пы­та­лась разо­брать­ся в устрой­стве ци­лин­дра Ми-Го?

				— Пу­сто­го, — неуве­рен­но воз­ра­зи­ла Син­тия. — А не то­го, где внут­ри кто-то есть.

				— Свя­тое уду­шье! — вос­клик­ну­ла Хе­стер. — Раз­ве ты не слы­ша­ла, что слу­чи­лось с «Ла­ви­ни­ей Уат­ли»?

				Пи­рат­ский буд­жум. Бес­след­но ис­чез­нув­ший по­сле за­хва­та транс­порт­ни­ка Ми-Го с ка­ни­стра­ми моз­гов, от­де­лен­ных от тел. Хо­ди­ли слу­хи, что вся ко­ман­да и сам ко­рабль бы­ли разо­бра­ны на зап­ча­сти и раз­бро­са­ны по окра­и­нам Сол­неч­ной си­сте­мы. Жи­вые моз­ги, на­все­гда за­клю­чен­ные в ме­тал­ли­че­ские ци­лин­дры, бес­смерт­ные и со­шед­шие с ума.

				Сжав гу­бы, Син­тия кив­ну­ла.

				— Не утвер­ждаю, что это бы­ла хо­ро­шая идея.

				Хе­стер по­смот­ре­ла на нее так, слов­но хо­те­ла что-то до­ба­вить, но тут ее по­звал Уан­дрей. Син­тия не дви­ну­лась с ме­ста, не же­лая ме­шать бе­се­де ар­ха­мер­цев.

				Хо­тя… раз­ве Фи­о­рен­цо — ар­ха­мер­ка? Син­тия зна­ла до­воль­но, что­бы раз­ли­чать име­на ар­ха­мер­ских ко­раб­лей. Все бы­ли на­зва­ны в честь де­вя­ти пер­во­про­ход­цев, по­ки­нув­ших Зем­лю. Фи­о­рен­цо в их чис­ле не зна­чил­ся. Уан­дрей на­зы­вал ее док­тор Фи­о­рен­цо, са­ма же она пред­ста­ви­лась как Джу­лия Фи­ло­ме­ла Фи­о­рен­цо. Не Яр­му­ло­вич, не Бур­лин­гейм, не Дю­буа. Зна­чит, ли­бо она чу­жач­ка, к ко­то­рой ар­ха­мер­цы от­но­сят­ся как к сво­ей (в это Син­тия сра­зу не по­ве­ри­ла), ли­бо она ар­ха­мер­ка, но ее вы­гна­ли с ко­раб­ля.

				«По­ду­мать толь­ко, док­тор Фей­ер­вер­кер! Ин­те­рес­но, из-за че­го?»

				Ее то­же вы­гна­ли с ко­раб­ля, но Уан­дрею не бы­ло до это­го де­ла. Син­тия пом­ни­ла раз­го­вор о про­бле­мах Уан­дрея из-за нее. Пом­ни­ла по­до­зре­ния пре­зи­ден­та. По­ни­ма­ла, что Уан­дрей при­вел их сю­да не из-за ми­ло­сер­дия, хо­тел про­ве­рить, как идут экс­пе­ри­мен­ты Фи­о­рен­цо. Экс­пе­ри­мен­ты, о ко­то­рых на «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ке» ни­кто не по­до­зре­вал ли­бо не знал, что они до сих пор про­во­дят­ся.

				«Ми­ло­серд­ный Буд­да уду­шья!» — по­ду­ма­ла Син­тия.

				Она об­на­ру­жи­ла, что сто­ит у ана­то­ми­че­ско­го сто­ла, за ко­то­рым ра­бо­та­ла Фи­о­рен­цо, го­раз­до бли­же, чем со­би­ра­лась.

				Су­ще­ство бы­ло ко­гда-то че­ло­ве­ком. Оно не мог­ло оста­вать­ся жи­вым.

				И, ско­рее все­го, не бы­ло им. Син­тия от­вер­ну­лась, за­став­ляя се­бя не смот­реть на мок­рую ды­ру, на ме­сте ко­то­рой ко­гда-то на­хо­ди­лось ли­цо, и за­ме­ти­ла, что май­ор Нгао сле­дит за ней. Сле­дит? Та­ра­щит­ся на нее? Та­ра­щит­ся сквозь нее? Она за­жму­ри­лась и с си­лой при­ку­си­ла гу­бу, что­бы по­да­вить в се­бе рас­ту­щий пу­зырь ис­те­ри­ки. От­крыв гла­за, уви­де­ла грудь мерт­во­го, дер­га­ю­ще­го­ся су­ще­ства.

				На за­ли­тых кро­вью остат­ках фор­мы мож­но бы­ло раз­ли­чить сло­ва «Сво­бод­ный ко­рабль "Ка­ли­ко Джек"».

				Син­тия от­сту­пи­ла слиш­ком по­спеш­но, это все за­ме­ти­ли. Груд­ной го­лос Фи­о­рен­цо за­тих, так и не до­кон­чив пред­ло­же­ния:

				— …те­ла недо­ста­точ­но све­жие. Мне нуж­но…

				— Док­тор Фей­ер­вер­кер? — по­звал ее Уан­дрей тем фаль­ши­вым то­ном, ка­ким об­ра­ща­ют­ся к нера­ди­вым уче­ни­кам все пре­по­да­ва­те­ли во Все­лен­ной.

				Син­тия от­кры­ла рот, да­же не пред­став­ляя, что ска­жет. Она бы­ла по­чти убеж­де­на, что у нее вот-вот вы­рвет­ся ре­пли­ка вро­де: «Для уве­рен­но­сти в све­же­сти тел луч­ше все­го со­би­рать их са­мой. Не так ли, док­тор Фи­о­рен­цо?» Но у нее еще оста­лось чув­ство са­мо­со­хра­не­ния, по­это­му она спро­си­ла:

				— Как умер «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"»?

				— Что? — уди­ви­лась Фи­о­рен­цо.

				Уан­дрей на­хму­рил­ся, но Син­тия по­вто­ри­ла во­прос.

				— А! У него… от­ло­ми­лось зер­ка­ло. — Фи­о­рен­цо неопре­де­лен­но мах­ну­ла ру­кой. — А по­том по­яви­лись двой­ни­ки. Они уби­ли всю ко­ман­ду и ко­рабль.

				— Как вам уда­лось спа­стись? — спро­си­ла Ме­ре­дит с круг­лы­ми от ужа­са гла­за­ми.

				— Мне по­вез­ло. — Фи­о­рен­цо по­жа­ла пле­ча­ми и горь­ко за­сме­я­лась. Ее жест боль­ше по­хо­дил на спазм. — Ко­гда это слу­чи­лось, я ра­бо­та­ла в мор­ге. Ду­маю, они ме­ня про­сто не по­чу­я­ли. Вы же зна­е­те, их на­дол­го не хва­та­ет.

				Слов­но смер­то­нос­ные му­хи-од­но­днев­ки. Убив сво­е­го хо­зя­и­на-жерт­ву, они мог­ли про­жить лишь несколь­ко ча­сов. Син­тия кив­ну­ла, ста­ра­ясь не смот­реть — не смот­реть! — на ана­то­ми­че­ский стол.

				— И все это вре­мя вы про­ве­ли здесь?

				Фи­о­рен­цо груст­но улыб­ну­лась, вы­шло слег­ка кри­во­ва­то.

				— Мне неку­да боль­ше ид­ти.

				* * *

				По сло­вам Фи­о­рен­цо, боль­шую часть сво­их мно­го­обе­ща­ю­щих экс­пе­ри­мен­тов она хо­те­ла пе­ре­ве­сти на «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ку». Ко­гда они с Уан­дре­ем и Ме­ре­дит при­ня­лись об­суж­дать, как луч­ше это сде­лать, Хе­стер взя­ла Син­тию за ру­ку и вы­та­щи­ла ее в ко­ри­дор. Там они все еще на­хо­ди­лись в кру­ге све­та, иду­ще­го из ла­бо­ра­то­рии, но под­слу­шать их уже не мог­ли.

				Хе­стер на­кло­ни­лась к ее шле­му.

				— Она лжет.

				— На­счет че­го? — спро­си­ла Син­тия.

				Пе­ред гла­за­ми все еще сто­я­ло то несчаст­ное дер­га­ю­ще­е­ся су­ще­ство на опе­ра­ци­он­ном сто­ле Фи­о­рен­цо.

				— Двой­ник не мо­жет убить буд­жум. Они ни­ко­гда не охо­тят­ся на них. Буд­жу­мы не рас­по­зна­ют свое от­ра­же­ние.

				— По­го­ди. Что?

				— Двой­ни­ки охо­тят­ся в зер­ка­лах, — тер­пе­ли­во от­ве­ти­ла Хе­стер.

				— Не мо­жет быть, — от­ве­ти­ла Син­тия. Двой­ни­ка­ми ее на­пу­га­ли на са­мом пер­вом уро­ке по граж­дан­ской обо­роне, ко­гда ей бы­ло пять. — Буд­жу­мы не ви­дят сво­е­го от­ра­же­ния в зер­ка­ле?

				— Для них двух­мер­ное изоб­ра­же­ние ни­че­го не зна­чит. Че­ши­ры то­же та­кие. — Хе­стер вы­да­ви­ла из се­бя улыб­ку, не слиш­ком уве­рен­ную. — И по­сло­ви­ца есть: «Нель­зя об­ма­нуть че­ши­ра». Да­же са­мая ис­кус­ная оп­ти­че­ская ил­лю­зия не за­ста­вит их дрог­нуть.

				— А двой­ни­ки за­ви­сят от оп­ти­че­ских ил­лю­зий, — ска­за­ла Син­тия, на­ко­нец-то со­об­ра­зив, о чем идет речь.

				— Они пи­та­ют­ся гла­за­ми лю­дей не ра­ди пи­ще­вой цен­но­сти.

				— Точ­но. Но ес­ли не двой­ник убил «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"», то кто? Хе­стер сло­жи­ла ру­ки на гру­ди и по­смот­ре­ла ей в гла­за.

				— Ду­маю, она.

				— Фи­о­рен­цо? — про­бор­мо­та­ла Син­тия, но ей уда­лось со­брать­ся. — Я, ко­неч­но, уве­ре­на, что она мог­ла бы без вся­ких ко­ле­ба­ний это сде­лать. Но за­чем? За­чем уби­вать буд­жум? И, во имя ры­бьих бож­ков, как?

				Хе­стер от­ве­ла взгляд.

				— Ты долж­на бы­ла раз­убе­дить ме­ня. На­звать идею су­ма­сшед­шей. Имен­но так, по­то­му что я ей за­ви­дую.

				— За­ви­ду­ешь?

				— Ес­ли бы про­фес­сор Уан­дрей хоть раз на­столь­ко за­ин­те­ре­со­вал­ся мо­ей ра­бо­той… — смор­щи­лась она.

				— По­ни­маю, — ска­за­ла Син­тия и поз­во­ли­ла се­бе ле­гонь­ко по­хло­пать ее по пле­чу. — Хе­стер, я ду­маю, что ты не оши­ба­ешь­ся. Я по­чти уве­ре­на, имен­но Фи­о­рен­цо уби­ла ко­ман­ду то­го ма­лень­ко­го ко­раб­ля-му­сор­щи­ка.

				— Нам нуж­но со­об­щить об этом про­фес­со­ру, — за­яви­ла Хе­стер, ко­гда Син­тия рас­ска­за­ла ей о над­пи­си на фор­ме, и сде­ла­ла шаг по на­прав­ле­нию к ост­ров­ку безум­но­го све­та док­то­ра Фи­о­рен­цо.

				Те­перь уже Син­тия схва­ти­ла ее за ру­ку.

				— Ду­ма­ешь, он не зна­ет?

				Она воз­не­на­ви­де­ла се­бя за то бес­по­мощ­ное вы­ра­же­ние, ко­то­рое по­яви­лось на ли­це Хе­стер. И за то, что она, док­тор Фей­ер­вер­кер, про­бол­та­лась, без­воз­врат­но уни­что­жив нечто цен­ное в ду­ше по­дру­ги.

				— Как нам по­сту­пить? — очень ти­хо, по­чти про­шеп­тав, спро­си­ла Хе­стер, хо­тя их шле­мы со­при­ка­са­лись.

				«А как мы мо­жем по­сту­пить?» — хо­те­ла ска­зать Син­тия, но за­хлеб­ну­лась сло­ва­ми. Ведь имен­но так и со­вер­ша­ют­ся во­ен­ные пре­ступ­ле­ния. Имен­но так ста­но­вят­ся при­зра­ка­ми на ар­ха­мер­ском ко­раб­ле с хму­рой гри­ма­сой, вы­ре­зан­ной на ли­це, по­то­му что ты боль­ше ни­ко­гда не пе­ре­ста­нешь хму­рить­ся.

				Хе­стер смот­ре­ла на нее с на­деж­дой. Да­же зная о по­ступ­ке Син­тии, Хе­стер ве­ри­ла, что ее по­дру­га при­мет пра­виль­ное ре­ше­ние.

				Син­тия глу­бо­ко вздох­ну­ла.

				— Ес­ли Фи­о­рен­цо уби­ла «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"», то ка­ким об­ра­зом? Вы с Уан­дре­ем ска­за­ли, что есть лишь два спо­со­ба. Оче­вид­но, она не раз­ре­за­ла его на кус­ки, зна­чит…

				— Долж­но быть, она при­ме­ни­ла ка­кой-то галь­ва­ни­че­ский мо­тор, — ска­за­ла Хе­стер. — Ес­ли она под­со­еди­ни­ла его к си­сте­ме бес­пе­ре­бой­но­го элек­тро­пи­та­ния, а у ко­раб­ля-гос­пи­та­ля, да­же жи­во­го, та­кая обя­за­тель­но долж­на быть, это да­ло бы ей необ­хо­ди­мое на­пря­же­ние…

				Син­тия дол­го вгля­ды­ва­лась в рас­ши­рив­ши­е­ся гла­за Хе­стер, преж­де чем со­об­ра­зи­ла, что здесь во тьме, да­же на­хо­дясь так близ­ко, она не мог­ла, не долж­на бы­ла раз­ли­чать все от­тен­ки эмо­ций сво­ей по­дру­ги. Син­тия по­смот­ре­ла на­пра­во.

				Вдоль ко­ри­до­ров ко­раб­ля бе­жа­ли неожи­дан­но яр­кие ог­ни био­лю­ми­нес­цен­ции. Фи­о­рен­цо ожи­ви­ла «Ла­за­рет „Чарльз Декс­тер"».

				— Вот дерь­мо! — вос­клик­ну­ла Хе­стер.
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				Ото­рвать­ся от све­та, ко­то­рый до­ка­зы­вал, что «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» вос­крес, бы­ло так же слож­но, как от­крыть за­ржа­вев­ший за­мок. Син­тия за­ста­ви­ла се­бя не смот­реть и по­та­щи­ла по­дру­гу вдоль ко­ри­до­ра.

				— Те­перь нам обя­за­тель­но нуж­но узнать, как она его уби­ла. И сра­бо­та­ет ли это во вто­рой раз?

				— Долж­но, — ска­за­ла Хе­стер. — Ка­кая бы си­ла его ни ожи­ви­ла, силь­ный раз­ряд дол­жен ее на­ру­шить. Про­сто нуж­но най­ти устрой­ство.

				— Нра­вит­ся мне это сло­во. «Про­сто». Про­сто так. Как ты ду­ма­ешь, оно пор­та­тив­ное?

				Био­лю­ми­нес­цен­ция «Ла­за­ре­та "Чарльз Декс­тер"» шла арит­мич­ны­ми вол­на­ми и ха­о­тич­но пуль­си­ро­ва­ла. Та­ко­го Син­тия преж­де не ви­де­ла ни на од­ном буд­жу­ме. От ди­ких вспы­шек све­та, слов­но от­ра­жа­ю­щих ду­шев­ное со­сто­я­ние ко­раб­ля, у нее ди­ко раз­бо­ле­лась го­ло­ва, а это бы­ло яв­но дур­ным пред­зна­ме­но­ва­ни­ем.

				— Устрой­ство, убив­шее буд­жум? Не ду­маю.

				— Зна­чит, на­хо­дит­ся там, где она его со­би­ра­ла. Но как его най­ти? Это буд­жум, где его сле­ду­ет ис­кать?

				— Гм, — за­ду­ма­лась Хе­стер и сде­ла­ла еще несколь­ко ша­гов прочь от ла­бо­ра­то­рии Фи­о­рен­цо. — В за­кры­тых ар­хи­вах есть план. Но про­фес­сор Уан­дрей го­во­рил, что мы не долж­ны де­лить­ся с…

				— Чу­жа­ка­ми, — за­кон­чи­ла за нее Син­тия.

				Хе­стер смот­ре­ла ви­но­ва­то, слов­но ре­бе­нок, ко­то­ро­го от­чи­ты­ва­ют. Ко­неч­но же, у ар­ха­мер­цев есть вто­рой, внут­рен­ний ар­хив, ку­да Син­тию не до­пу­сти­ли. Имен­но их сек­ре­ты и поз­во­ля­ли им вы­жи­вать и со­хра­нять неза­ви­си­мость.

				— Все в по­ряд­ке. Ты не долж­на…

				— Нет. В дан­ный мо­мент скры­вать про­сто глу­по, да и вред­но, — ска­за­ла Хе­стер. — Вот.

				Мо­ни­тор за­пол­нил­ся зе­ле­ной раз­ветв­лен­ной, слов­но па­у­чья сеть, схе­мой ко­ри­до­ров, до­ступ­ных для лю­дей. У Син­тии был лишь миг, что­бы по­лю­бо­вать­ся ею, а по­том ска­фандр вдруг на­чал раз­ду­вать­ся, дав­ле­ние от­да­лось бо­лью в ушах. Ре­флек­тор­но она от­кры­ла рот и за­кры­ла гла­за. Лю­бо­му кос­ма­чу зна­ко­мо это жут­кое ощу­ще­ние. Ока­за­лось, все­го лишь вре­мен­ный пе­ре­пад дав­ле­ния, а не по­вре­жде­ние ска­фанд­ра. Син­тия за­кры­ла рот и вы­дох­ну­ла, по­ка не щелк­ну­ло в ушах.

				От­крыв гла­за, она уви­де­ла, как Хе­стер с об­лег­че­ни­ем ка­ча­ет го­ло­вой.

				— Луч­ше оста­вать­ся в ска­фандре.

				Син­тия глу­бо­ко вздох­ну­ла и за­каш­ля­лась. За­пах раз­ло­же­ния, ко­то­рый она чув­ство­ва­ла с то­го мо­мен­та, как впер­вые пе­ре­сту­пи­ла шлюз «Чар­ли», стал очень гу­стым, ка­за­лось, его мож­но по­чув­ство­вать на вкус. Син­тия по­тра­ти­ла лиш­них трид­цать се­кунд, что­бы еще раз про­ве­рить, функ­ци­о­ни­ру­ет ли ее ска­фандр.

				— Кля­нусь бла­жен­ной ка­ме­рой Додж­со­на, — ска­за­ла она и толь­ко по­том со­об­ра­зи­ла, что по­ня­тия не име­ет, как Хе­стер от­не­сет­ся к упо­ми­на­нию свя­тых имен всуе. — Это уко­ро­ти­ло мою жизнь на год.

				— Хо­ро­шо, ес­ли толь­ко на один, — ото­зва­лась Хе­стер.

				Ру­кой в пер­чат­ке она про­ве­ла по мерт­вой пе­ре­бор­ке «Чар­ли», слов­но пы­та­ясь по­вто­рить вол­но­об­раз­ный узор некро­лю­ми­нес­цен­ции. Паль­цы на­шли углуб­ле­ние. Сквозь про­зрач­ный шлем Син­тия уви­де­ла мас­ку от­вра­ще­ния на ее ли­це. Хе­стер на­да­ви­ла, паль­цы ис­чез­ли в мяг­кой пе­ре­бор­ке. Плоть «Чар­ли» за­хлю­па­ла.

				Хе­стер цеп­ля­ла паль­ца­ми и от­ди­ра­ла пе­ре­бор­ку, склиз­кие во­лок­на пло­ти рас­тя­ги­ва­лись и рва­лись. Ото­рван­ную па­нель она бро­си­ла на пол, и та за­зве­не­ла, слов­но ке­ра­ми­че­ская. За пе­ре­бор­кой на­хо­ди­лось углуб­ле­ние, вы­ло­жен­ное ка­бе­ля­ми и счет­чи­ка­ми.

				Хе­стер под­миг­ну­ла по­дру­ге, до­тя­ну­лась до ма­лень­кой стой­ки бес­про­вод­ных со­еди­ни­те­лей. От­кру­тив один, она скор­чи­ла ро­жу и, преж­де чем Син­тия успе­ла по­ду­мать, что нуж­но оста­но­вить ее, вста­ви­ла его в гнез­до сво­е­го ска­фанд­ра.

				— Хе­стер…

				— Ти­хо, — ска­за­ла Хе­стер. — Я про­ве­ла мно­го вре­ме­ни, изу­чая этих тва­рей. Мерт­ве­цу уже все… ох!

				— Что?

				— Бе­ги.

				* * *

				Они по­бе­жа­ли. Ска­фанд­ры ше­ле­сте­ли и шур­ша­ли, обу­тые в тя­же­лые бо­тин­ки но­ги сту­ча­ли по по­лу. Сле­ва что-то за­ше­ве­ли­лось. Син­тия по­пы­та­лась обер­нуть­ся, но ру­ка Хе­стер увлек­ла ее за со­бой.

				— Это тов, — крик­ну­ла она.

				Обыч­но на буд­жу­мах то­вов не бы­ва­ет, но смерть «Чар­ли» рас­тя­ну­ла ткань про­стран­ства-вре­ме­ни, об­лег­чив меж­про­стран­ствен­ное про­ник­но­ве­ние. Мерт­вый буд­жум не мог, как обыч­но де­лал, по­жрать сво­их па­ра­зи­тов. Син­тия по­ду­ма­ла о раз­би­том охран­ном зер­ка­ле, пред­на­зна­чен­ном за­щи­щать от бо­лее про­тив­ных су­ществ, чем то­вы. От двой­ни­ков, кры­са­ков и про­чих хищ­ни­ков. Оно ра­бо­та­ло, по­то­му что не от­ра­жа­ло ни­че­го, кро­ме Боль­шой пу­сто­ты, да­же в до­ках. Эти изо­гну­тые огром­ные зер­ка­ла не от­ра­жа­ли ни­че­го с че­ло­ве­че­ской точ­ки зре­ния, сле­до­ва­тель­но, двой­ни­ки не мог­ли им вос­поль­зо­вать­ся, а кры­са­ков они ослеп­ля­ли. Зер­ка­ла не при­ла­га­лись как стан­дарт­ное обо­ру­до­ва­ние ко всем ко­раб­лям, но ле­та­ю­щий гос­пи­таль вро­де «Чар­ли» дол­жен был оза­бо­тить­ся до­пол­ни­тель­ны­ми ме­ра­ми без­опас­но­сти. «Уми­рая, "Чар­ли" сло­мал его», — до­га­да­лась Син­тия. Фи­о­рен­цо все при­ду­ма­ла на­счет двой­ни­ков. Они ни­ко­гда не охо­ти­лись на буд­жу­мы и уж точ­но не оста­ви­ли бы гла­за май­о­ру Нгао. Ей тре­бо­ва­лось али­би.

				Сза­ди раз­дал­ся влаж­ный гром­кий звук, не по­хо­жий на шур­ша­ние то­вов. У Син­тии боль­ше не бы­ло ни сил, ни же­ла­ния огля­ды­вать­ся, но там, в тем­но­те, ед­ва под­све­чен­ной некро­лю­ми­нес­цен­ци­ей, она раз­гля­де­ла че­ло­ве­че­ский си­лу­эт. Рас­про­стер­тая ру­ка в лох­мо­тьях фор­мы Гос­пи­таль­но­го кор­пу­са, све­тя­щи­е­ся гла­за на на­по­ло­ви­ну осве­же­ван­ном ли­це.

				Увле­кая за со­бой Син­тию, Хе­стер впрыг­ну­ла в люк и изо всех сил уда­ри­ла по тре­вож­ной кноп­ке, рас­по­ло­жен­ной за ним под стек­лом. В тот же миг ав­то­ма­ти­че­ская дверь, рух­нув, слов­но ги­льо­ти­на, от­сек­ла их от пре­сле­до­ва­те­лей. Она и в са­мом де­ле мог­ла раз­ру­бить че­ло­ве­ка, так бы­ло преду­смот­ре­но в ин­те­ре­сах ко­ман­ды и ко­раб­ля на слу­чай, ес­ли на борт про­ник­нут неже­ла­тель­ные го­сти. Вы­би­рать не при­хо­ди­лось, на ко­ну сто­я­ла жизнь од­но­го про­тив жиз­ней всех чле­нов ко­ман­ды. По­это­му с са­мо­го на­ча­ла кос­ма­чи учи­лись не тор­чать в две­рях.

				— На­дол­го их это не за­дер­жит, — за­пы­хав­шись, ска­за­ла Хе­стер. — Нель­зя оста­нав­ли­вать­ся.

				Син­тия по­пы­та­лась вос­ста­но­вить ды­ха­ние, что­бы кис­ло­ро­да хва­ти­ло по­доль­ше.

				— Де­вять имен ада, от­ку­да они взя­лись?

				— «Чар­ли» от­крыл дверь, — от­ве­ти­ла Хе­стер.

				Син­тия при­щу­ри­лась, но смыс­ла сло­вам по­дру­ги это не при­ба­ви­ло.

				— Я че­го-то не по­ни­маю…

				Хе­стер по­хло­па­ла по со­еди­ни­те­лю «Чар­ли», встав­лен­но­му в гнез­до на дру­гом ее пред­пле­чье.

				
					— Я по­лу­чи­ла до­ступ ко всем ло­гам, ду­маю… Ду­маю, ему не по­нра­ви­лось, что Фи­о­рен­цо уби­ла ко­ман­ду, на ос­но­ва­нии ло­гов яс­но, это сде­ла­ла имен­но она. Ду­маю, по­это­му она уда­ри­ла его то­ком. Но вос­кре­шен­ные чле­ны ко­ман­ды на­ча­ли уби­вать жи­вых, она не смог­ла их кон­тро­ли­ро­вать. Ре­ши­ла за­ма­нить в ва­ку­ум­ный от­сек и за­пе­ча­тать дверь…

				Но ва­ку­ум не мо­жет убить то, что уже мерт­во…

				— «Чар­ли» вы­пу­стил свою ко­ман­ду, — по­ня­ла Син­тия.

				Хе­стер кив­ну­ла, зе­ле­ные и фи­о­ле­то­вые вол­ны некро­лю­ми­нес­цен­ции буд­жу­ма от­бра­сы­ва­ли бли­ки на шле­ме, от­све­чи­ва­ли в ее гла­зах.

				— Он мо­жет от­крыть лю­бую дверь, ко­то­рую я за­крою. Те­перь это со­всем небез­опас­но.

				— Да, — со­гла­си­лась Син­тия. — Небез­опас­но.

				В гор­ле го­ре­ло. Она по­ста­ра­лась как мож­но мень­ше гло­тать и ска­за­ла:

				— Нуж­но ид­ти впе­ред. Мы долж­ны отыс­кать устрой­ство Фи­о­рен­цо, преж­де чем ре­зуль­та­ты ее неудач­но­го опы­та най­дут нас.
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				— Она ска­за­ла, что бы­ла в мор­ге, — про­бор­мо­та­ла Син­тия.

				— Что? — пе­ре­спро­си­ла Хе­стер, от­стре­лив гни­ю­щую ру­ку у мерт­ве­ца, иду­ще­го впе­ре­ди всех.

				— По сло­вам док­тор Фи­о­рен­цо, она бы­ла в мор­ге, ко­гда всё слу­чи­лось. Ес­ли она и со­би­ра­лась что-то спря­тать, то на­вер­ня­ка это на­хо­дит­ся там.

				— Вряд ли на­шлось мно­го же­ла­ю­щих, что­бы за­гля­нуть к ней ту­да на ого­нек, — со­гла­си­лась Хе­стер. — И где же он на­хо­дит­ся?

				Бе­гать в ска­фандре то еще удо­воль­ствие, и хо­тя жи­вые мерт­ве­цы Фи­о­рен­цо дви­га­лись не слиш­ком быст­ро, они пре­сле­до­ва­ли жен­щин, не оста­нав­ли­ва­ясь и не от­вле­ка­ясь. Ко­гда Син­тия на­ко­нец-то на­бра­ла воз­ду­ха, что­бы от­ве­тить, ее по­дру­га уже са­ма на­шла путь.

				— Один про­лет на­верх и два впе­ред. Лад­но, по­шли.

				Син­тия про­ве­ла мно­го вре­ме­ни на буд­жу­мах как пас­са­жир, как член ко­ман­ды, а по­след­нюю — са­мую ужас­ную — неде­лю на «Ричар­де Тре­ви­ти­ке» как за­клю­чен­ная и зна­ла об от­сут­ствии стан­дарт­ных си­стем ори­ен­та­ции. В неко­то­рых буд­жу­мах не су­ще­ство­ва­ло да­же внут­рен­них ука­за­те­лей, и, ес­ли ка­пи­тан не вы­да­вал те­бе план, ты це­ли­ком и пол­но­стью за­ви­сел от чле­на ко­ман­ды, ко­то­рый, слов­но гид, во­дил те­бя по ко­раб­лю. В «Ла­за­ре­те» си­сте­ма ука­за­те­лей бы­ла про­ду­ман­ной, луч­шей из всех, что ей встре­ча­лись. Но, несмот­ря на это, мар­ке­ры лишь мог­ли по­мочь че­ло­ве­ку опре­де­лить свое по­ло­же­ние на ги­гант­ском трех­мер­ном гра­фи­ке, изоб­ра­жа­ю­щем до­воль­но за­пу­тан­ный план «Чар­ли».

				Луч­ше так, чем со­всем ни­че­го.

				Луч­ше бе­жать, чем ока­зать­ся разо­рван­ной на кус­ки бес­смыс­лен­ны­ми же­сто­ки­ми тва­ря­ми, в ко­то­рых Фи­о­рен­цо пре­вра­ти­ла чле­нов ко­ман­ды. «Бед­ные, — ду­ма­ла Син­тия, вспо­ми­ная знач­ки на мун­ди­ре май­о­ра Нгао. — Эти муж­чи­ны и жен­щи­ны мень­ше все­го за­слу­жи­ли та­кой ко­нец». Фи­о­рен­цо вы­зы­ва­ла в ней от­вра­ще­ние, страх и немно­го да­же за­висть (уж при­знай­ся се­бе, Син­тия!), но сей­час она чув­ство­ва­ла лишь злость. Не за ее тя­гу к зна­ни­ям, а за без­удерж­ное стрем­ле­ние к агрес­сии.

				— Хо­ро­шо, что морг на­вер­ху, — тя­же­ло ды­ша, ска­за­ла Хе­стер. — Лест­ни­ца их нена­дол­го за­дер­жит.

				— Жаль, что не оста­но­вит, — ото­зва­лась Син­тия. — Их ни­че­го не оста­но­вит.

				По­ка им уда­ва­лось дер­жать­ся впе­ре­ди ожив­лен­ных, но так и не по­лу­чи­лось ни ото­рвать­ся, ни оста­но­вить их.

				— Сю­да, — ска­за­ла Хе­стер.

				Сталь­ная лест­ни­ца по­туск­не­ла от раз­ло­же­ния «Чар­ли». По­ка Хе­стер от­кры­ва­ла люк, Син­тия си­де­ла на­вер­ху лест­ни­цы, скрю­чив­шись, бо­ясь, что жи­вые мерт­ве­цы вот-вот нач­нут хва­тать их за но­ги.

				Хе­стер по­мог­ла ей вы­брать­ся. Они плот­но за­кры­ли люк за со­бой и сно­ва по­бе­жа­ли. Две жен­щи­ны-уче­ные ед­ва мог­ли ше­ве­лить­ся, пре­сле­ду­е­мые тол­пой во­ло­ча­щих но­ги вос­кре­шен­ных тру­пов, ко­то­рых и со­счи­тать-то невоз­мож­но.

				* * *

				Морг — хо­лод­ное, длин­ное, с низ­ки­ми по­тол­ка­ми по­ме­ще­ние — его-то они и ис­ка­ли. По его стен­кам зме­и­лись все те же ог­ни некро­лю­ми­нес­цен­ции, свет очер­чи­вал пу­стые меш­ки для тел и от­кры­тые ящи­ки. Син­тия преду­смот­ри­тель­но за­кры­ла за со­бой дверь, преж­де чем пой­ти вглубь. Му­раш­ки бе­жа­ли по спине от од­ной мыс­ли остать­ся здесь вза­пер­ти, от­ре­зав пу­ти к от­ступ­ле­нию, но под­жи­дав­шее их за пе­ре­бор­ка­ми пу­га­ло на­мно­го боль­ше. Им уда­лось оста­вить жи­вых мерт­ве­цов да­ле­ко по­за­ди, но Син­тия во­все не бы­ла уве­ре­на в том, что это на­дол­го.

				Они за­вер­ну­ли за угол и об­на­ру­жи­ли док­то­ра Фи­о­рен­цо, скло­нив­шу­ю­ся к ана­то­ми­че­ско­му сто­лу. Ря­дом си­дел про­фес­сор Уан­дрей, они раз­гля­ды­ва­ли ка­кую-то ды­ру в по­лу. Рва­ные обес­цве­чен­ные края об­рам­ля­ли нечто, силь­но на­по­ми­нав­шее ней­ро­кла­стер буд­жу­ма. Быв­ший май­ор Нгао мол­ча по­да­вал Фи­о­рен­цо ин­стру­мен­ты. В ру­ках она дер­жа­ла ве­те­ри­нар­ный шприц с длин­ной два­дца­ти­сан­ти­мет­ро­вой иг­лой, на­по­ми­нав­ший сред­не­ве­ко­вое устрой­ство для пы­ток, с бес­цвет­ной жид­ко­стью внут­ри. На по­лу ря­дом с ни­ми Син­тия раз­гля­де­ла еще два та­ких же, уже пу­стых.

				Ме­ре­дит… Не нуж­но бы­ло под­хо­дить бли­же, что­бы уви­деть чер­ные стеж­ки, стя­ги­ва­ю­щие две по­ло­вин­ки шеи. Ее го­ло­ва све­си­лась на­бок, язык вы­ва­лил­ся изо рта, ед­ва при­кры­тые ве­ка­ми гла­за на­ча­ли бе­леть.

				Как Фи­о­рен­цо уда­лось сде­лать так, что­бы Ме­ре­дит раз­ру­би­ло лю­ком? Ко­гда она со­би­ра­лась рас­пра­вить­ся с Уан­дре­ем? И как он мог на­столь­ко ослеп­нуть и не со­об­ра­зить, что ста­нет сле­ду­ю­щим под­опыт­ным кро­ли­ком в ее экс­пе­ри­мен­тах?

				Хе­стер под­ня­ла ру­ку с пи­сто­ле­том и при­це­ли­лась. Долж­но быть, Уан­дрей их в этот миг и за­ме­тил, по­то­му что из­дал невнят­ный звук.

				Фи­о­рен­цо вско­чи­ла и обер­ну­лась к ним. Опу­сти­ла ру­ку со шпри­цем вниз, свет от­ра­зил­ся от иг­лы.

				Су­ще­ство, быв­шее ко­гда-то Ме­ре­дит, сде­ла­ло шаг в их сто­ро­ну, Син­тия еле сдер­жа­лась, что­бы не со­дрог­нуть­ся от стра­ха и от­вра­ще­ния. Она не мог­ла най­ти слов и не по­ни­ма­ла, по­че­му Хе­стер до сих пор не на­жа­ла на спус­ко­вой крю­чок.

				— Док­тор Фей­ер­вер­кер, — на­чал Уан­дрей.

				Од­ним уни­что­жа­ю­щим взгля­дом Син­тии уда­лось за­ста­вить его за­мол­чать. От гне­ва у нее щи­па­ло гла­за.

				Она встре­ти­лась взгля­дом с Фи­о­рен­цо.

				— Вы врач. Ис­сле­до­ва­тель. Вы долж­ны по­нять!

				— Я по­ня­ла, вы — се­рий­ный убий­ца. Вы под­вер­га­е­те рис­ку всех, кто на­хо­дит­ся в этом сек­то­ре про­стран­ства. Вы — чу­до­ви­ще, а ва­ши жерт­вы ско­ро при­дут сю­да. Что вы сде­ла­е­те, ко­гда «Чар­ли» впу­стит их?

				— Я по­чти за­кон­чи­ла!

				— Нет. — Син­тия по­ма­ха­ла май­о­ру Нгао. — Мо­жет, вы и вос­кре­си­ли бед­ня­гу, но не ожи­ви­ли. У вас не вы­шло. Вы не спо­соб­ны ожи­вить Ме­ре­дит и несчаст­но­го с «Ка­ли­ко». Вы мо­же­те за­ста­вить их дви­гать­ся, но это не од­но и то же. Буд­жум не ожил. И во­об­ще всё непра­виль­но!

				«Ла­за­рет „Чарльз Декс­тер“» со­дрог­нул­ся под их но­га­ми, слов­но со­гла­ша­ясь с ней. Син­тия уце­пи­лась за Хе­стер, Уан­дрей и оба вос­кре­шен­ных упа­ли, да­же Фи­о­рен­цо при­шлось схва­тить­ся за по­ру­чень, что­бы удер­жать­ся на но­гах. Син­тия от­пу­сти­ла ру­ку Хе­стер, и та сно­ва при­це­ли­лась…

				Неожи­дан­но для всех Фи­о­рен­цо раз­мах­ну­лась шпри­цем, пред­на­зна­чен­ным для «Чар­ли», и сквозь ха­лат и брю­ки вон­зи­ла иг­лу се­бе в бед­ро.

				Син­тия не мог­ла по­ве­рить сво­им гла­зам. Фи­о­рен­цо вы­пря­ми­лась, улы­ба­ясь, хо­те­ла что-то ска­зать, но в тот же миг рух­ну­ла на пол, твер­дая и непо­движ­ная, как чу­гун­ная бол­ван­ка.

				— Нуж­но оста­но­вить это, — ска­за­ла Син­тия Уан­дрею.

				— На­у­ка, док­тор Фей­ер­вер­кер… — на­чал бы­ло Уан­дрей, но она не да­ла ему за­кон­чить.

				— На­у­ка-шмау­ка! — за­кри­ча­ла она, са­ма се­бе удив­ля­ясь, но ре­ши­ла не оста­нав­ли­вать­ся, по­ка есть за­пал. — Хва­тит! «Тво­ре­ния» Фи­о­рен­цо — это не на­у­ка. Это хо­дя­чие ядер­ные от­хо­ды. А то, что она сде­ла­ла с Ме­ре­дит, — убий­ство!

				— Несчаст­ный слу­чай, — ска­зал Уан­дрей.

				Хе­стер ох­ну­ла:

				— Вы в са­мом де­ле ве­ри­те в это?

				Уан­дрей не от­ве­тил.

				— До­сти­же­ния док­то­ра Фи­о­рен­цо по­ра­зи­тель­ны, — ска­зал он.

				И в этот мо­мент он до­пу­стил ошиб­ку — поз­во­лил Ме­ре­дит по­дой­ти слиш­ком близ­ко.

				У Син­тии с Хе­стер не бы­ло вре­ме­ни, что­бы оста­но­вить­ся и по­ду­мать о на­ме­ре­ни­ях вос­крес­ших пре­сле­до­ва­те­лей, или о ха­о­тич­ной некро­лю­ми­нес­цен­ции «Чар­ли», или о сле­дах по­бо­и­ща. Ес­ли бы они за­ду­ма­лись, все их невы­ска­зан­ные со­мне­ния раз­ве­я­лись бы в тот же миг.

				Ме­ре­дит разо­рва­ла Уан­дрея на кус­ки, на­чав с ниж­ней че­лю­сти.

				Хе­стер за­кри­ча­ла, Уан­дрей еще ка­кое-то вре­мя орал от бо­ли. «Ра­ди ко­ро­ле­вы чер­вей, неуже­ли это его эн­до­кард?» — по­ду­ма­ла Син­тия, от­тас­ки­вая по­даль­ше по­дру­гу. Обе бы­ли за­брыз­га­ны кро­вью про­фес­со­ра, как под­рост­ки, увле­ка­ю­щи­е­ся граф­фи­ти, крас­кой.

				— Нуж­но най­ти устрой­ство, — бе­ше­но про­ры­ча­ла она. — Сей­час, по­ка Ме­ре­дит за­ня­та.

				Хе­стер за­хлеб­ну­лась, то ли от ры­да­ний, то ли от ис­те­ри­че­ско­го сме­ха, но со­глас­но кив­ну­ла. Де­вуш­ки по­смот­ре­ли во­круг, ста­ра­ясь не на­ты­кать­ся взгля­дом на кро­ва­вую бой­ню в цен­тре ком­на­ты. Кро­ме ана­то­ми­че­ских сто­лов и хо­ло­диль­ни­ков здесь боль­ше ни­че­го и не бы­ло. Мик­ро­скоп, при­кру­чен­ный к стой­ке, цен­три­фу­га…

				— За­чем нуж­но столь­ко хо­ло­диль­ни­ков, ес­ли са­мый боль­шой хо­ло­диль­ник во Все­лен­ной на­хо­дит­ся пря­мо за стен­кой? — про­бор­мо­та­ла Син­тия. — Ну да, по­нят­но. Об­раз­цы, несчаст­ные слу­чаи…

				Они обо­шли ком­на­ту по пе­ри­мет­ру, при­смат­ри­вая за мерт­вы­ми со­се­дя­ми. Ме­ре­дит, к сча­стью, о них да­же не вспо­ми­на­ла. За­гля­ну­ли в первую хо­ло­диль­ную ка­ме­ру. Удоб­ная мо­дель То­хи­ро-Ник­ко­нен, ни­че­го осо­бен­но­го, толь­ко ее нуж­но как сле­ду­ет вы­чи­стить. Вто­рую вре­мен­но пе­ре­обо­ру­до­ва­ли для ка­ких-то дру­гих це­лей. Жен­щи­ны пе­ре­гля­ну­лись, они по­ня­тия не име­ли, что это. До сле­ду­ю­щей ка­ме­ры в ниж­нем уг­лу до­брать­ся бы­ло непро­сто, в ней ле­жал мас­сив­ный пред­мет непо­нят­но­го на­зна­че­ния.

				— Вот устрой­ство, — ска­за­ла Хе­стер. — На­вер­ня­ка оно.

				— Мо­жешь опре­де­лить, как оно вклю­ча­ет­ся? — спро­си­ла Син­тия.

				Она бро­си­ла бег­лый взгляд на Фи­о­рен­цо, та все еще дер­га­лась в кон­вуль­си­ях, на Ме­ре­дит — та бы­ла по­ка за­ня­та.

				— Сле­ди за мной, — уве­рен­но ска­за­ла Хе­стер, а по­том мах­ну­ла ру­кой. — Нет, луч­ше сле­ди не за мной, а за ни­ми.

				Она от­да­ла Син­тии свой пи­сто­лет.

				— Не бес­по­кой­ся, — от­ве­ти­ла та, по­ду­мав, что пи­сто­лет вряд ли по­мо­жет им боль­ше, чем сва­деб­ный бу­кет, ес­ли «Чар­ли» ре­шит от­крыть дверь. Раз­ви­вая свою мысль, она спро­си­ла: — А об­щать­ся ты с ним мо­жешь? Я имею в ви­ду «Чар­ли».

				— Я по­пы­та­лась, — от­ве­ти­ла Хе­стер. — Не знаю, то ли это у ме­ня не по­лу­ча­ет­ся, то ли он не рас­по­зна­ет во мне чле­на ко­ман­ды.

				— Черт! Мне тут при­шла мысль: про­ще все­го бы­ло бы спра­вить­ся с вос­крес­ши­ми, скор­мив их «Чар­ли».

				— О! Хо­ро­шая идея. Тут яв­но ста­ло бы по­чи­ще. Хо­тя я не уве­ре­на, смог бы он их со­жрать. Непо­хо­же, что вос­крес­шие мо­гут пе­ре­ва­ри­вать пи­щу.

				— Ну и черт с ней, с этой иде­ей, — ска­за­ла Син­тия. — По край­ней ме­ре, он мог бы их по­же­вать.

				— Ес­ли бы они за­шли к нему в рот. Но, ско­рее все­го, он не смо­жет… аб­сор­би­ро­вать их.

				«Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» сно­ва со­дрог­нул­ся. Хе­стер уда­ри­лась о стен­ку, а Син­тия, слов­но пья­ная, сполз­ла по галь­ва­ни­че­ско­му мо­то­ру.

				— Ду­маю, — су­хо ска­за­ла Хе­стер, — что-то идет не так.

				— По­ла­га­ешь, имен­но для оче­ред­но­го вос­кре­се­ния нуж­на бы­ла вто­рая до­за сы­во­рот­ки?

				— Воз­мож­но.

				— Мо­жет, без нее он сно­ва умрет?

				Ужас­но, что это про­зву­ча­ло с та­кой на­деж­дой. Ужас­но ока­зать­ся в та­кой си­ту­а­ции, где смерть ка­жет­ся са­мым оп­ти­маль­ным вы­хо­дом.

				— Нгао не умер, — от­ве­ти­ла Хе­стер.

				Син­тия ду­ма­ла, как бы от­ве­тить не слиш­ком непри­лич­но или бо­го­хуль­но, и тут кра­ем гла­за за­ме­ти­ла ка­кое-то дви­же­ние. Она дер­ну­лась, но ря­дом не ока­за­лось ни Ме­ре­дит, ни Нгао. Толь­ко тов.

				— Ка­жет­ся, рань­ше тут то­вов не бы­ло?

				Они столк­ну­лись с ко­ло­ни­ей то­вов в несколь­ких ко­ри­до­рах от мор­га. Тва­ри об­ле­пи­ли все сте­ны и по­тол­ки, пол­за­ли по по­лу. Их за­пах пе­ре­бил да­же за­пах гни­ли. Ста­ра­ясь не за­дох­нуть­ся, Син­тия и Хе­стер про­ры­ва­лись, да­вя то­вов бо­тин­ка­ми.

				— Нет, — от­ве­тил Хе­стер. — По­че­му ты спро­си­ла?

				Син­тия ста­ра­тель­но при­це­ли­лась и при­стре­ли­ла то­ва.

				— Ты по­то­ро­пись, лад­но?

				Са­ми по се­бе, по край­ней ме­ре для здо­ро­во­го взрос­ло­го че­ло­ве­ка, то­вы — лишь мел­кая непри­ят­ность. Но за то­ва­ми по­яв­ля­лись кры­са­ки, а они уже бы­ли опас­ны. За кры­са­ка­ми при­пол­за­ли бран­да­шмы­ги. Эти мог­ли бы рас­пра­вить­ся с экс­пе­ри­мен­таль­ны­ми ошиб­ка­ми Фи­о­рен­цо, но они и жи­вых бы уни­что­жи­ли с боль­шой ра­до­стью.

				— Зна­ешь, Фи­о­рен­цо все на­пу­та­ла, — ска­за­ла Хе­стер сво­им при­выч­ным го­ло­сом.

				И это бы­ло по­до­зри­тель­но.

				— Да? — осто­рож­но спро­си­ла Син­тия.

				Хе­стер на­хо­ди­лась в силь­ном стрес­се, ми­ну­ту на­зад она ста­ла сви­де­тель­ни­цей то­го, как один член ее се­мьи убил дру­го­го. Син­тия не ста­ла бы ее ви­нить, ес­ли бы та рас­кле­и­лась и сле­те­ла с ка­ту­шек, но им обе­им бы­ло нуж­но, что­бы Хе­стер смог­ла за­кон­чить ра­бо­ту пря­мо сей­час.

				— Чем све­жее те­ло, тем ху­же ре­зуль­тат. Ме­ре­дит бу­дет Об­раз­цом А, по­то­му что ее ожи­ви­ли лишь чет­верть ча­са на­зад.

				«Столь­ко, сколь­ко вре­ме­ни тре­бу­ет­ся, что­бы при­шить го­ло­ву об­рат­но», — мыс­лен­но уточ­ни­ла Син­тия, но вслух ска­за­ла дру­гое:

				— По­ни­маю, что ты име­ешь в ви­ду.

				— Она ошиб­лась, — с на­жи­мом ска­за­ла Хе­стер. — Я долж­на это ко­му-то ска­зать. У ме­ня не бу­дет шан­са для опро­вер­же­ния ее тео­рии в пе­ча­ти.

				Син­тия хо­те­ла за­крыть гла­за, но ей нуж­но бы­ло сле­дить за Ме­ре­дит, Фи­о­рен­цо и Нгао… и во­об­ще за всем, что про­ис­хо­дит.

				— По­ни­маю, — по­вто­ри­ла она.

				— Ну и хо­ро­шо, — ото­зва­лась Хе­стер и вста­ла ря­дом. — Ма­ши­на за­пи­та­на, я ее за­пу­сти­ла. Те­перь на­до под­со­еди­нить ка­бе­ли к нерв­ной си­сте­ме «Чар­ли».

				Она раз­ма­хи­ва­ла тол­сты­ми ка­бе­ля­ми, Син­тия про­сле­ди­ла за ее взгля­дом и по­ня­ла, что смот­рит на ды­ру, ко­то­рую Фи­о­рен­цо сде­ла­ла в по­лу мор­га. По од­ну сто­ро­ну ле­жа­ли остан­ки Уан­дрея, по дру­гую — око­че­нев­шее те­ло Фи­о­рен­цо. Нгао тер­пе­ли­во сто­ял там, где Фи­о­рен­цо его оста­ви­ла. Ме­ре­дит ушла к вхо­ду и сто­я­ла там, ца­ра­пая дверь. Она не бы­ла чле­ном ко­ман­ды, и «Чар­ли» не со­би­рал­ся от­кры­вать дверь.

				— А мы не мо­жем, ну, я не знаю, про­де­лать дру­гую ды­ру са­ми?

				— Это зай­мет слиш­ком мно­го вре­ме­ни, — ска­за­ла Хе­стер че­рес­чур чет­ко, чем вы­да­ла свое нетер­пе­ние. — Кро­ме то­го, у нас нет ди­а­гно­сти­че­ско­го обо­ру­до­ва­ния, что­бы най­ти узел. Где обо­ру­до­ва­ние Фи­о­рен­цо, ни­кто не зна­ет.

				Син­тия не ста­ла спо­рить.

				— Лад­но, а ка­бе­ли до­тя­нут­ся?

				— По идее, она же их уже ту­да под­со­еди­ня­ла в пер­вый раз, — ска­за­ла Хе­стер.

				— Да­вай по­смот­рим.

				Хе­стер рас­кру­чи­ва­ла ка­туш­ку с ка­бе­ля­ми, Син­тия шла ря­дом, пы­та­ясь усле­дить за все­ми фак­то­ра­ми угро­зы сра­зу. Хо­те­ла бы она, что­бы у нее бы­ло шест­на­дцать глаз, как у че­ши­ров. Про­ис­хо­дя­щее при­влек­ло вни­ма­ние Ме­ре­дит, и та дви­ну­лась в их сто­ро­ну, не бе­ше­ной по­сту­пью, как осталь­ные ожив­лен­ные мерт­ве­цы, а мед­лен­но пе­ре­ва­ли­ва­ясь с но­ги на но­гу. Имен­но эта неспеш­ность и по­гу­би­ла Уан­дрея.

				Син­тия вы­стре­ли­ла в нее, ста­ра­тель­но це­лясь в ко­ле­но. Ис­поль­зо­вав ста­рый на­уч­ный «ме­тод ты­ка», они уже по­ня­ли: пи­сто­ле­том убить вос­крес­ше­го мерт­ве­ца нель­зя. Но мож­но обез­дви­жить. Глав­ное, что­бы от­стре­лен­ная часть не су­ме­ла при­чи­нить те­бе вре­да, ес­ли все-та­ки до те­бя до­бе­рет­ся.

				На та­ком рас­сто­я­нии да­же Син­тия не мог­ла про­мах­нуть­ся. Ме­ре­дит не из­да­ла ни зву­ка, по­вре­жден­ные го­ло­со­вые связ­ки не поз­во­ля­ли, но за­стыв­шее в жут­кой гри­ма­се от шо­ка (от бо­ли, а мо­жет, от пре­да­тель­ства?) ли­цо по­ра­жа­ло да­же ху­же. Она упа­ла, но про­дол­жа­ла полз­ти впе­ред, хо­тя ру­кам не за что бы­ло за­це­пить­ся на глад­ких па­не­лях, скольз­ких от те­лес­ных жид­ко­стей Уан­дрея.

				Хе­стер до­бра­лась до тем­ной, зи­я­ю­щей влаж­ным блес­ком ды­ры. Она нелов­ко вста­ла на ко­ле­ни, по­смот­ре­ла на по­дру­гу и по­пы­та­лась улыб­нуть­ся.

				— Те­бе луч­ше… — на­ча­ла бы­ло она, но го­лос и улыб­ка угас­ли.

				И на ее ис­ка­зив­шем­ся ли­це от­ра­зи­лась эмо­ция, ко­то­рую Син­тия не смог­ла опре­де­лить, по­ка не услы­ша­ла глу­хое ры­ча­ние за спи­ной.

				— Оста­но­ви­тесь.

				И тут она по­ня­ла. На ли­це Хе­стер был ужас, и на ее ли­це от­ра­зи­лось то же са­мое.

				Син­тия огля­ну­лась, док­тор Фи­о­рен­цо мед­лен­но вста­ла на но­ги. Она по­тя­ну­лась. Изу­чи­ла свои ру­ки. Из­ме­ри­ла пульс.

				По­том улыб­ну­лась.

				— Все­го-то и по­на­до­бил­ся све­жий об­ра­зец, — спо­кой­но ска­за­ла она. — В са­мом де­ле, док­тор Фей­ер­вер­кер, из всех лю­дей толь­ко вы мо­же­те оце­нить мой успех.

				Син­тия от­пря­ну­ла. Один шаг, дру­гой. Она бо­я­лась, что спо­ткнет­ся о Хе­стер и сва­лит­ся в ды­ру. Что Ме­ре­дит со всей сво­ей вос­крес­шей си­лой на­хо­дит­ся слиш­ком близ­ко. Но от­ве­сти взгляд от Фи­о­рен­цо она не мог­ла. А еще она не мог­ла поз­во­лить этой мерт­вяч­ке встать меж­ду ней и ее по­дру­гой, в бук­валь­ном смыс­ле. Как бы ми­ло и ра­зум­но ни зву­ча­ла речь Фи­о­рен­цо.

				Син­тия по­чув­ство­ва­ла при­кос­но­ве­ние к ло­дыж­ке. От неожи­дан­но­сти де­вуш­ка чуть не вы­пу­сти­ла по­след­нюю пу­лю из пи­сто­ле­та и лишь по­том со­об­ра­зи­ла, что это Хе­стер. Мол­ча та про­тя­ги­ва­ла ей ка­туш­ку. Ка­бе­ли слиш­ком тол­стые, од­ной ру­кой их не удер­жать. При­дет­ся вы­пу­стить пи­сто­лет.

				— Дох­лая, — ска­за­ла Син­тия.

				Хе­стер ото­зва­лась:

				— Спра­вим­ся.

				Вни­ма­тель­но сле­дя за Фи­о­рен­цо, Син­тия пе­ре­да­ла по­дру­ге пи­сто­лет и взя­ла ка­туш­ку с ка­бе­ля­ми. Тя­же­лые. Как Хе­стер так лег­ко с ни­ми справ­ля­лась?

				— Док­тор Фи­о­рен­цо, — ска­за­ла она. — Оста­но­ви­тесь.

				Фи­о­рен­цо сде­ла­ла еще один шаг, но она лишь вни­ма­тель­но изу­ча­ла ка­бе­ли, рас­кру­чен­ные на всю дли­ну, ды­ра на­хо­ди­лась пря­мо за спи­ной Син­тии. От­сту­пать бы­ло неку­да.

				— Мо­гу за­ве­рить, для вас я не угро­за, — ска­за­ла Фи­о­рен­цо. — Этот про­цесс спа­сет мно­же­ство жиз­ней.

				Син­тия услы­ша­ла шо­рох. Неуже­ли Хе­стер со­би­ра­ет­ся про­шмыг­нуть ми­мо Фи­о­рен­цо? Нет, она все­го лишь от­сту­па­ла в сто­ро­ну, при­кры­ва­ясь Син­ти­ей как щи­том. Огром­ное спа­си­бо! Но, ес­ли бы им уда­лось по­ме­нять­ся ме­ста­ми, раз­ве Син­тия по­сту­пи­ла бы по-дру­го­му?

				— Он спа­сет мно­же­ство жиз­ней, — ска­за­ла Фи­о­рен­цо.

				И бро­си­лась впе­ред.

				Она бы­ла неве­ро­ят­но силь­ной. Син­тия уда­ри­ла ее ка­туш­кой по го­ло­ве, по­том еще и еще, по­ка Фи­о­рен­цо не схва­ти­ла ее за ру­ки. Они по­ка­ти­лись по по­лу. Фи­о­рен­цо осед­ла­ла ее, щел­кая зу­ба­ми у шва ее ска­фанд­ра. Син­тия бры­ка­лась, пы­та­ясь сбро­сить ее с се­бя, но не мог­ла.

				— Уже иду! — за­кри­ча­ла Хе­стер.

				Фи­о­рен­цо дер­ну­лась. «Ка­ко­го чер­та…» — мельк­ну­ло в го­ло­ве у Син­тии. Гро­хот пи­сто­ле­та в неболь­шом по­ме­ще­нии оглу­шил бы ее, ес­ли бы не шлем. Еще се­кун­ду Фи­о­рен­цо тре­пы­ха­лась, на ле­вой сто­роне че­ре­па рас­цве­ло вы­ход­ное от­вер­стие. Син­тия сбро­си­ла ее с се­бя и от­полз­ла.

				— Ка­бе­ли, — за­кри­ча­ла Хе­стер.

				Син­тия схва­ти­ла то, что по­па­ло под ру­ку, и дер­ну­ла. Ис­кря­щи­е­ся кон­цы по­полз­ли к ней. По по­лу рас­сы­па­лись жел­тые тя­же­лые ис­кры. Он схва­ти­ла ка­бе­ли за об­мот­ку и под­ня­ла.

				Фи­о­рен­цо вста­ла на чет­ве­рень­ки, по­том под­ня­лась в рост. Она за­сме­я­лась, один глаз ви­сел на ни­точ­ке зри­тель­но­го нер­ва, по­ка­чи­ва­ясь око­ло ще­ки. Фи­о­рен­цо со­рва­лась с ме­ста, как сприн­тер…

				Син­тия во­ткну­ла ка­бе­ли ей в грудь.

				Про­ши­тая элек­три­че­ством спи­на изо­гну­лась, аб­со­лют­но мол­ча жен­щи­на всплес­ну­ла ру­ка­ми, рас­то­пы­рив паль­цы. Слы­шал­ся лишь треск элек­три­че­ско­го раз­ря­да и ши­пе­ние под­жа­ри­ва­е­мой пло­ти.

				Она рух­ну­ла на пол. Син­тия от­прыг­ну­ла, но Фи­о­рен­цо про­тя­ну­ла ру­ку и ухва­ти­лась за ее бо­ти­нок, пы­та­ясь под­та­щить се­бя бли­же. Ме­ре­дит все с тем же упор­ством полз­ла к ней. Скрю­чив­шись у пуль­та управ­ле­ния, Хе­стер вы­клю­чи­ла устрой­ство.

				— Бу­дет тря­сти, нуж­но за­кре­пить­ся, — ска­за­ла Хе­стер. — Мо­жешь ис­поль­зо­вать тот по­ру­чень ря­дом с па­не­лью управ­ле­ния.

				Она пе­ре­сту­пи­ла че­рез те­ло Фи­о­рен­цо, ее бо­тин­ки по­тре­во­жи­ли струй­ки па­ра, ко­то­рые под­ни­ма­лись из ды­ры и воз­вра­ща­лись об­рат­но.

				— Пе­ре­дай-ка мне эти чер­то­вы ка­бе­ли.

				Вы­пол­нять при­каз бы­ло лег­ко и при­ят­но. Син­тия за­кре­пи­лась, при­щелк­нув рем­ни без­опас­но­сти к по­руч­ню. А по­том вклю­чи­ла ап­па­рат на пол­ную мощь.

				— Го­то­во! — крик­ну­ла она Хе­стер. — Да­вай!

				И Хе­стер, долж­но быть, это сде­ла­ла, так как «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» за­дер­гал­ся в кон­вуль­си­ях. Син­тию бро­си­ло на рем­ни, за­тем уда­ри­ло об ап­па­рат. По­сле уда­ра она убе­ди­лась, что за­кре­пи­лась не зря. Все непри­вин- чен­ное и непри­кру­чен­ное по­ле­те­ло на пол. Она уви­де­ла, как те­ло Ме­ре­дит уда­ри­лось о пе­ре­го­род­ку, и услы­ша­ла хруст ло­ма­ю­щих­ся ко­стей. За­тем ее сно­ва бро­си­ло впе­ред, и все по­тем­не­ло.

				* * *

				Вряд ли она про­ве­ла без со­зна­ния боль­ше ми­ну­ты, по­то­му что слы­ша­ла, как все па­да­ет и ру­шит­ся. Ко­рабль боль­ше не дви­гал­ся, и это бы­ло важ­нее все­го. Некро­лю­ми­нес­цен­ция по­тух­ла. Един­ствен­ным ис­точ­ни­ком све­та оста­вал­ся фо­нарь на ска­фандре Хе­стер. Син­тия на­щу­па­ла свой и вклю­чи­ла.

				— Хва­ла древним си­лам и Буд­де, — го­ря­чо ска­за­ла Хе­стер вы­со­ким го­ло­сом. — Я ду­ма­ла, ты умер­ла.

				— О! — Син­тия про­гло­ти­ла горь­кий ко­мок и по­чув­ство­ва­ла вкус кро­ви на гу­бах.

				Хе­стер по­мог­ла ей рас­стег­нуть рем­ни без­опас­но­сти и на­ча­ла под­ни­мать ее. Ру­ки еще тряс­лись, но в го­ло­ве уже про­яс­ни­лось. Син­тия вы­пу­та­лась из рем­ней и од­ним рыв­ком вста­ла на но­ги. Она обер­ну­лась во­круг, ища Ме­ре­дит, но луч фо­на­ря не мог ее об­на­ру­жить. Она уви­де­ла но­ги Нгао и часть его по­зво­ноч­ни­ка, кон­вуль­сии «Чар­ли» разо­рва­ли бед­ня­гу по­по­лам. Она смот­ре­ла, и ко­ле­ни ее дро­жа­ли.

				— Ду­ма­ешь, мы до­бе­рем­ся жи­вы­ми до «Кейт­лин Р. Кир­нан»? — спро­си­ла Хе­стер.

				Син­тия по­жа­ла пле­ча­ми и под­миг­ну­ла:

				— По­про­бу­ем.
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				Во вре­мя сво­ей (вто­рой) аго­нии «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» от­хва­тил часть ко­раб­ля «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» так же про­сто, как ре­бе­нок от­ку­сы­ва­ет яб­ло­ко. Пять че­ло­век по­гиб­ли, три­на­дцать бы­ли ра­не­ны. Мог­ло ока­зать­ся и ху­же, ес­ли бы все сво­бод­ные ру­ки не от­пра­ви­ли на убор­ку оскол­ков охран­но­го зер­ка­ла. Мед­б­лок был уни­что­жен, и те­перь Син­тия по­ня­ла, по­че­му она ви­де­ла лишь один при­зрак бу­ду­ще­го. Су­ще­ство­ва­ла лишь од­на ветвь бу­ду­ще­го, где мед­б­лок остал­ся на ме­сте. Бу­ду­щее, в ко­то­ром она не вос­про­ти­ви­лась Уан­дрею и Фи­о­рен­цо, в ко­то­ром «Ла­за­рет "Чарльз Декс­тер"» не по­гиб во вто­рой раз. Те­перь она в этом не со­мне­ва­лась, но да­же мысль о та­ком ее пу­га­ла.

				На­де­лав бин­тов из по­ло­сок тка­ни, Син­тия пе­ре­вя­зы­ва­ла ра­не­ных чле­нов эки­па­жа. На­кла­ды­ва­ла ши­ны из под­руч­но­го ма­те­ри­а­ла. Ко­ман­да, в свою оче­редь, ла­та­ла «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ку». Хо­ро­нить по­гиб­ших бы­ло нелег­ко. Син­тия сто­я­ла ря­дом с Хе­стер, по­дру­га сжи­ма­ла ее ру­ку креп­ко, до си­ня­ков, но Син­тия не воз­ра­жа­ла.

				Те­перь они де­ли­ли од­ну ка­ю­ту, в тес­но­те, как го­во­рит­ся, да не в оби­де. Пе­ред тем как впер­вые лечь спать по­сле воз­вра­ще­ния, она ста­ра­тель­но чи­сти­ла зу­бы, на­де­ясь окон­ча­тель­но из­ба­вить­ся от мерт­вец­ко­го ду­ха «Чар­ли». Вой­дя в ка­ю­ту, об­на­ру­жи­ла в сво­ем га­ма­ке, ко­то­рый ви­сел над спаль­ным ме­стом Хе­стер, двух спря­тав­ших­ся че­ши­ров. К сво­е­му удив­ле­нию, Син­тия вдруг рас­пла­ка­лась.

				— Я в по­ряд­ке, в по­ряд­ке, — ска­за­ла она, пред­ва­ряя рас­спро­сы. — Про­сто не ду­ма­ла, что они ме­ня най­дут.

				— Они те­бя зна­ют, — от­ве­ти­ла Хе­стер, как ес­ли бы все бы­ло так про­сто.

				«Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» по­сла­ла тре­вож­ный сиг­нал. Преж­де чем от­пра­вить­ся в путь, око­ло раз­ла­га­ю­ще­го­ся те­ла буд­жу­ма они оста­ви­ли буй, пре­ду­пре­жда­ю­щий об опас­но­сти. В уни­вер­саль­ном ко­де не преду­смат­ри­ва­лось обо­зна­че­ния для «вос­крес­ших». Хе­стер рас­ска­за­ла по­дру­ге о ре­ше­нии Се­на­та фа­куль­те­та по­дать со­от­вет­ству­ю­щую за­яв­ку на при­сво­е­ние та­ко­го ко­да. А по­ка буй по­пе­ре­мен­но пе­ре­да­вал два сиг­на­ла опас­но­сти: «эпи­де­мия» и «бран­да­шмы­ги». На­де­я­лись, это­го бу­дет до­ста­точ­но для из­бав­ле­ния от лю­бо­пыт­ных.

				И, как все­гда, по­полз­ли слу­хи. Син­тия счи­та­ла, слу­ха­ми мож­но до­бить­ся боль­ше, чем сот­ней бу­ев. Ме­нее чем че­рез неде­лю жи­вой ко­рабль «Джу­дит Ме­рил» пе­ре­хва­тил их тре­вож­ный сиг­нал и при­шел на по­мощь. Его ко­ман­да так силь­но хо­те­ла знать де­та­ли слу­чив­ше­го­ся, что смог­ла пре­одо­леть врож­ден­ное недо­ве­рие к ар­ха­мер­цам. Син­тию, ко­то­рая не при­над­ле­жа­ла к ар­ха­мер­ской ра­се, они за­му­чи­ли рас­спро­са­ми ед­ва ли не до смер­ти. Она не про­ти­ви­лась и пе­ре­ска­зы­ва­ла ис­то­рию как мож­но ча­ще, что­бы в нее по­ве­ри­ли. Бы­ла уве­ре­на: ко­ман­да за­да­ет так мно­го во­про­сов для пе­ре­про­вер­ки ин­фор­ма­ции, по­лу­чен­ной от ар­ха­мер­цев. Все зна­ли ар­ха­мер­цев как ве­ли­ких лгу­нов.

				Ее уди­ви­ло и да­же тро­ну­ло их ис­крен­нее огор­че­ние, ко­гда они узна­ли о том, как Фи­о­рен­цо по­гу­би­ла «Чар­ли». Кос­ма­чи с рве­ни­ем за­щи­ща­ли свой ко­рабль и с ра­до­стью лин­че­ва­ли бы Фи­о­рен­цо, ес­ли б мог­ли. Мысль о том, что она вос­кре­ша­ла мерт­вых, их на­пу­га­ла, но та­ких бур­ных эмо­ций не вы­зва­ла. Ги­бель «Ла­за­ре­та „Чарльз Декс­тер"» долж­на бы­ла стать ле­ген­дой, а Фи­о­рен­цо — остать­ся в люд­ской па­мя­ти лишь зло­дей­кой, а не уче­ным, стре­мя­щим­ся к зна­ни­ям, пусть и с дур­ны­ми мо­ти­ва­ми.

				Ко­гда «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­ка» при­швар­то­ва­лась в гру­зо­вом бло­ке «Джу­дит Ме­рил», Син­тия с Хе­стер (и несколь­ки­ми че­ши­ра­ми) пе­ре­се­ли­лись в об­ще­жи­тие, ко­то­рое на­хо­ди­лось под ле­вым пе­ред­ним плав­ни­ком ко­раб­ля. Стю­ард пред­ло­жил Син­тии от­дель­ную ком­на­ту, но она от­ка­за­лась. До воз­вра­ще­ния на стан­цию «Фа­ра­дей» кон­тракт свя­зы­вал ее по ру­кам и но­гам с «Яр­му­ло­вич аст­ро­но­ми­кой», но го­раз­до важ­нее, что друж­ба еще креп­че свя­зы­ва­ла ее с Хе­стер.

				А ес­ли со­всем от­кро­вен­но, она не хо­те­ла спать в оди­но­че­стве.

				Вер­нув­шись в ком­на­ту по­сле вах­ты, она как-то спро­си­ла:

				— По­че­му за­пре­щен­ные зна­ния за­пре­ще­ны?

				Хе­стер по­смот­ре­ла на нее с бес­по­кой­ством.

				— Не бой­ся, ци­лин­дров Ми-Го я не на­хо­ди­ла, — от­ве­ти­ла Син­тия, са­ма удив­ля­ясь то­му, с ка­кой лег­ко­стью шу­тит о по­доб­ных ве­щах. — Про­сто ду­ма­ла о Фи­о­рен­цо и том, где на­хо­дит­ся эта пре­сло­ву­тая чер­та. Ка­жет­ся, я так и не по­ня­ла.

				— Нет, — от­ве­ти­ла Хе­стер. — То, что Фи­о­рен­цо по­сту­па­ет непра­виль­но, ты по­ня­ла го­раз­до рань­ше ме­ня.

				— Я по­ня­ла, что Фи­о­рен­цо склон­на к су­и­ци­ду. А это не од­но и то же.

				— Нет, ко­неч­но. Но ты по­смот­ре­ла на Нгао и уви­де­ла непра­виль­ность. Ты преж­де все­го уви­де­ла че­ло­ве­че­ские стра­да­ния, а не на­уч­ные до­сти­же­ния.

				Син­тия морг­ну­ла. Она пы­та­лась най­ти ин­фор­ма­цию о май­о­ре Нгао, май­о­ре Ки­ра­ва­те Нгао, ли­цен­зи­ро­ван­ном мед­бра­те, ма­ги­стре ме­ди­цин­ских на­ук, но ей при­шлось от­ка­зать­ся от по­пыт­ки отыс­кать его род­ных. Что она мог­ла им ска­зать? «Мне жаль, что ваш лю­би­мый че­ло­век был убит и вос­кре­шен бес­прин­цип­ным уче­ным. Воз­мож­но, он до сих пор на­хо­дит­ся в та­ком со­сто­я­нии в чре­ве мерт­во­го буд­жу­ма и, ве­ро­ят­но, да­же в со­зна­нии, хоть и разо­рван на ча­сти». Это уже гра­ни­чи­ло с же­сто­ко­стью.

				Она по­сто­ян­но ду­ма­ла о Нгао и осталь­ных чле­нах ко­ман­ды «Ла­за­ре­та». Сам «Чар­ли», по край­ней ме­ре, по­ко­ил­ся с ми­ром, да­же псев­до­при­зра­ки ис­чез­ли неза­дол­го до то­го, как «Джу­дит Ме­рил» взя­ла их на бук­сир. Зна­чит, раз­ры­вы в тка­ни про­стран­ства-вре­ме­ни на­ча­ли за­рас­тать. Но вос­кре­шен­ные мерт­ве­цы все еще бы­ли за­пер­ты в ло­вуш­ке мерт­во­го ко­раб­ля, и Син­тии оста­ва­лось лишь на­де­ять­ся, что дей­ствие сы­во­рот­ки Фи­о­рен­цо ко­гда-ни­будь за­кон­чит­ся.

				Увы, по­рой «ко­гда-ни­будь» — все­го лишь си­но­ним сло­ва «ни­ко­гда».

				— Ты са­ма го­во­ри­ла, — воз­ра­зи­ла ей Хе­стер, же­лая от­влечь от бес­по­лез­ных на­вяз­чи­вых мыс­лей, — что ни­ко­го бы не за­су­ну­ла в ци­линдр. По­до­зре­ваю, ты пре­кра­ти­ла бы все экс­пе­ри­мен­ты, ес­ли бы внут­ри бы­ли моз­ги.

				— Нет, — с вы­зо­вом про­бор­мо­та­ла Син­тия. — Я все еще счи­таю, что мож­но най­ти по­лез­ное при­ме­не­ние этим зна­ни­ям.

				— Пом­нит­ся, то же са­мое мы и го­во­ри­ли те­бе о Фи­о­рен­цо, — от­ре­за­ла Хе­стер.

				— Ох! — Син­тия вздох­ну­ла и за­лез­ла в га­мак.

				Рас­тол­ка­ла че­ши­ров, осво­бо­ди­ла се­бе по­боль­ше ме­ста.

				— Я все­гда ду­ма­ла, что «за­пре­щен­ные зна­ния» — та­кой спо­соб ска­зать: «не де­лай то­го-то, ведь „в глу­ше ры­мит ис­по­лин — зло­паст­ный бран- да­шмыг“», — за­дум­чи­во про­дол­жи­ла Хе­стер. — Или, к при­ме­ру, Ми-Го.

				— Ча­ще все­го так и бы­ва­ет.

				— Да, но та­кое нас не оста­нав­ли­ва­ет. — Хе­стер по­смот­ре­ла на Син­тию, гла­за ее по­тем­не­ли: — Мо­жет, это и есть — худ­шая часть че­ло­ве­че­ской на­ту­ры. Нас ни­что не оста­нав­ли­ва­ет. А ес­ли и оста­нав­ли­ва­ет, то нена­дол­го.

				— Нена­дол­го, — со­гла­си­лась Син­тия, по­гла­жи­вая чу­до­ви­ще с щу­паль­ца­ми, ко­то­рое свер­ну­лось клу­боч­ком на ее ко­ле­нях и на­ча­ло ур­чать.

			

		

		
			

				
					
						КРИСТОФЕР БАРЗАК
					

					
						ЛЮДИ-НЕВИДИМКИ
					

				

			

			
				Кри­сто­фер Бар­зак жи­вет в го­ро­де Янг­ста­ун, штат Огайо, и пре­по­да­ет пи­са­тель­ское ма­стер­ство в Го­су­дар­ствен­ном уни­вер­си­те­те Янг­ста­у­на. Его рас­ска­зы пуб­ли­ко­ва­лись в жур­на­лах «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Strange Hori­zons», «Eclipse On­line», «Realms of Fan­ta­sy», «Sa­lon Fan­tas­tique», «Fire­birds Soar­ing: An An­thol­o­gy of Orig­i­nal Spec­u­la­tive Fic­tion», «La­dy Churchill’s Rose­bud Wrist­let», «Fly­trap», «Apex Mag­a­zine», «The Beast­ly Bride: Tales of the An­i­mal Peo­ple» и дру­гих.
			

			
				Бар­зак — ав­тор ро­ма­нов «Один — бе­да» («One For Sor­row») и «Быть мо­жет, лю­бим мы, то­го не зная» («The Love We Share With­out Know­ing»). По­след­няя его пуб­ли­ка­ция — сбор­ник «Пти­цы и дни рож­де­ния» («Birds and Birth­days») и еще один — «До жиз­ни и по­сле» («Be­fore and Af­ter­lives»).
			

			
				В рас­ска­зе «Лю­ди-неви­дим­ки» Бар­зак пред­ла­га­ет еще раз взгля­нуть на клас­си­ку на­уч­ной фан­та­сти­ки, но — с дру­гой точ­ки зре­ния.
			

			

			— Он за­ни­ма­ет­ся экс-пе-ри-мен-таль-ны-ми ис-сле-до-ва-ни-я-ми, по­нят­но? — ска­за­ла мис­сис Холл.

			По­вез­ло, что при этом хо­зяй­ка не смот­ре­ла на ме­ня слиш­ком при­сталь­но. Я скор­чи­ла гри­ма­су, гля­дя в ста­кан, ко­то­рый чи­сти­ла, за­тем вер­ну­ла его на пол­ку и по­сто­я­ла еще немно­го, пе­ре­драз­ни­вая ее.

			Она все­гда срав­ни­ва­ет се­бя с От­цом на­шим Небес­ным, при­жи­ма­ет ру­ку к серд­цу, слов­но бед­ная вдо­ва, хо­тя во вто­рой раз за­муж вы­шла чуть мень­ше го­да на­зад. Мог­ла бы немно­го и по­доб­реть, коль уж ми­стер Холл ей с трак­ти­ром по­мо­га­ет. И осо­бен­но ко­гда тот са­мый гость при­е­хал и по­се­лил­ся у нее. Мо­жет, я и глу­по­ва­та, как твер­ди­ла мне ма­туш­ка, хра­ни Гос­подь ее ду­шу, но не на­столь­ко, что­бы не ви­деть, что с че­ло­ве­ком нелад­ное тво­рит­ся, раз он за­яв­ля­ет­ся в наш трак­тир «Ку­чер и ко­ни» с об­мо­тан­ной го­ло­вой, буд­то у чер­то­вой му­мии, и си­ни­ми оч­ка­ми-кон­сер­ва­ми. В са­мом де­ле, как тут не вздрог­нуть и не ска­зать ей: «Раз­ве он нор­маль­ный, мисс?»

			— Да за­мол­чи ты, глу­пая дев­чон­ка! По­ше­ве­ли­вай­ся, ле­ни­вая ко­ро­ва! Хо­ро­ша по­мощ­ни­ца! Не зе­вай, да­вай-да­вай!

			Она по-вся­ко­му со мной об­ра­ща­ет­ся. Но я не дев­чон­ка и уж точ­но не ко­ро­ва. Шест­на­дцать лет за пле­ча­ми, и че­ты­ре из них я про­ра­бо­та­ла на­равне со все­ми. Смот­рит она на ме­ня, а ви­дит ко­го-то со­всем дру­го­го. Раз­ве не я вы­ме­ла со­ло­му, ко­то­рую он вы­та­щил из ящи­ков и раз­бро­сал по всей ком­на­те? Раз­ве не я очи­сти­ла пят­на, по­сле то­го как он из­гва­з­дал пол хи­ми­че­ски­ми пре­па­ра­та­ми?

			Это она ре­ши­ла от­не­сти при­ез­же­му чай и яич­ни­цу с вет­чи­ной. Она сто­я­ла у за­кры­той две­ри и слу­ша­ла его сто­ны и ры­да­ния, при­жи­мая ру­ку к серд­цу, слов­но мать род­ная. Она пы­та­лась за­вя­зать с ним раз­го­вор как рав­ная, хо­тя толь­ко он от­крыл рот, сра­зу ста­ло по­нят­но, что она ему не че­та. Мне оста­ва­лось лишь хи­хи­кать на кухне, за­жи­мая рот ру­кой, ко­гда он вы­ста­вил ее из ком­на­ты. Быст­ро же она ска­ти­лась по лест­ни­це с воп­ля­ми, ко­гда уви­де­ла, как крес­ло па­рит в воз­ду­хе.

			Ох, и жар­кое у ме­ня бы­ло вре­мя, по­ка он здесь жил, за все свои хло­по­ты с ним мис­сис Холл с ме­ня спра­ши­ва­ла. Толь­ко я не поз­во­ля­ла ей слиш­ком уж сме­ши­вать се­бя с гря­зью. Са­ма-то она, ко­гда по­се­ти­те­лям за стой­кой не при­слу­жи­ва­ла, все сто­я­ла у его ком­на­ты, при­ло­жив ухо к две­ри.

			Тед­ди Хен­фри при­шел вско­ре по­сле то­го, как на­ча­лась вся эта за­ва­руш­ка с неви­дим­кой. Гля­жу, а он уста­вил­ся в по­то­лок и го­ло­вой ка­ча­ет.

			— Ска­жи-ка, Мил­ли, — спра­ши­ва­ет, — че­го это мис­сис Холл там за­те­ва­ет? Все на­де­ет­ся за­ве­сти раз­го­вор с ма­лым в оч­ках-кон­сер­вах?

			Я стою, как сто­я­ла, про­дол­жаю ста­ка­ны про­ти­рать.

			— Да­же и не знаю, Тед­ди, — го­во­рю ему и го­ло­вой ка­чаю. — Я лишь за со­бой смот­рю, не то хо­зяй­ка опять мне жа­ру за­даст.

			— Раз­ве она и так не ко­рит те­бя по­на­прас­ну за все про все, Мил­ли? Ты, по­ди, на кухне все вре­мя про­во­дишь, не вид­но те­бя и не слыш­но.

			— Прав­да ва­ша, — под­твер­ждаю я. — Толь­ко она, ес­ли за­хо­чет, за­все­гда ме­ня и уви­дит, и услы­шит.

			Тед­ди Хен­фри — наш ча­сов­щик де­ре­вен­ский. Он столк­нул­ся с че­ло­ве­ком в оч­ках-кон­сер­вах в пер­вый же день, ко­гда тот по­явил­ся в «Ку­че­ре и ко­нях». Мис­сис Холл по­про­си­ла Тед­ди по­чи­нить ча­сы в ком­на­те вновь при­быв­ше­го. Ча­сы эти сто­я­ли уже ме­ся­ца три как, а она хоть бы раз на них взгля­ну­ла.

			Незна­ко­мец в оч­ках по­явил­ся в две­рях трак­ти­ра в по­след­ний день фев­ра­ля, в об­леп­лен­ном сне­гом паль­то, в тол­стом шар­фе и шля­пе с та­ки­ми ши­ро­ки­ми по­ля­ми, что они скры­ва­ли все его ли­цо. Мис­сис Холл от­нес­ла ему яич­ни­цу с вет­чи­ной, а по­том ей вдруг по­на­до­би­лось по­чи­нить ча­сы.

			Все для то­го, что­бы по­сто­ять в ком­на­те го­стя, по­ка Тед­ди бу­дет ра­бо­тать, это ж лю­бо­му по­нят­но. Хо­те­ла сво­и­ми гла­за­ми взгля­нуть, что да как. Ко­неч­но, ко­гда незна­ко­мец явил­ся к нам, мы еще не зна­ли, что он — неви­дим­ка, ду­ма­ли — по­ка­ле­чил­ся при по­жа­ре или дру­гом ка­ком несчаст­ном слу­чае. Ес­ли б мы зна­ли прав­ду, я бы ей так и ска­за­ла: «Он мо­жет и неви­ди­мый, мисс, но не сле­пой».

			Но нель­зя за­бы­вать, что я си­ро­та, а все-та­ки при­стро­е­на и ме­сто не из пло­хих. Ма по­мер­ла че­ты­ре го­да на­зад, как раз то­гда я сме­ни­ла ее в трак­ти­ре «Ку­чер и ко­ни». Па­па­ша сги­нул, ко­гда я еще ма­лень­кой бы­ла. Ма рас­ска­зы­ва­ла, что в ре­ке он по­то­нул, на­лил гла­за од­ной тем­ной ноч­кой, слов­но ры­ба на двух но­гах, и про­пал. Ду­маю, я и са­ма мог­ла б тем фев­раль­ским днем вва­лить­ся в трак­тир и за­кри­чать: «Во имя че­ло­ве­ко­лю­бия! Ком­на­ту и ог­ня!»

			Но это был неви­дим­ка. Ни­кто из нас да­же пред­по­ло­жить не мог, что слу­чит­ся по­том.

			* * *

			А слу­чи­лось вот что. Мис­сис Холл все не же­ла­ла остав­лять по­сто­яль­ца од­но­го. Пы­та­лась вы­ве­дать его ис­то­рию. Ис­ка­ла лю­бой по­вод, что­бы су­нуть нос к нему, хоть гость и пре­ду­пре­дил, что не лю­бит, ко­гда его бес­по­ко­ят. Как я уже го­во­ри­ла, она от­нес­ла ему яич­ни­цу с вет­чи­ной, а за­тем вер­ну­лась на кух­ню и уви­де­ла, что за­бы­ла гор­чи­цу, ко­то­рую я сде­ла­ла.

			— Что ты тя­нешь­ся, как па­то­ка, Мил­ли? — за­кри­ча­ла она. — Хо­ро­ша по­мощ­ни­ца!

			И по­нес­ла гор­чи­цу на­верх, а я за ее спи­ной сно­ва ро­жу скор­чи­ла. Про­шло ми­ну­ты две, и она спу­сти­лась. Ли­цо ее все смор­щи­лось от огор­че­ния.

			— Что та­кое, мисс? — спро­си­ла я, уже все­рьез обес­по­ко­ив­шись.

			Неча­сто мис­сис Холл вы­гля­де­ла так, буд­то ее чуть по­воз­ка не за­да­ви­ла.

			Она по­сто­я­ла мол­ча, а за­тем на­ча­ла мед­лен­но го­во­рить. Ска­за­ла, что у че­ло­ве­ка в оч­ках, на­вер­ное, по­ра­нен рот, по­то­му что, ко­гда она во­шла с гор­чи­цей, он при­крыл его сал­фет­кой и так и си­дел, по­ка она не по­вер­ну­лась к две­ри.

			— С ним, долж­но быть, слу­чи­лось что-то ужас­ное, — ска­за­ла я.

			Она кив­ну­ла, та­ра­щась в пу­сто­ту.

			Ка­за­лось бы, это­го и до­ста­точ­но, что­бы мис­сис Холл пе­ре­ста­ла до­ни­мать по­сто­яль­ца, но вы ее пло­хо зна­е­те. Не про­шло и по­лу­ча­са, а она уже сно­ва от­пра­ви­лась на­верх — еще раз по­про­бо­вать до­бить­ся его рас­по­ло­же­ния.

			Ес­ли чест­но, я ста­ра­лась ря­дом с ней кру­тить­ся. Очень уж за­бав­но бы­ло смот­реть, как она его умас­ли­ва­ет. За­ду­ма­ла все хит­ро, что прой­до­ха, не то что­бы я зна­юсь с та­ки­ми. Сто­я­ла в его ком­на­те и рас­ска­зы­ва­ла о сво­ем пле­мян­ни­ке То­ме, ко­то­рый про­шлым ле­том по­ре­зал­ся ко­сой и три ме­ся­ца про­хо­дил с пе­ре­вя­зан­ной ру­кой.

			— Сест­ра моя и так нян­чи­лась со сво­и­ми ма­лы­ша­ми, — го­во­ри­ла она, — а тут толь­ко и знай, что мо­тай бин­ты ту­да-сю­да. Вот я и ре­ши­ла ей по­мочь с этим и к кон­цу ле­та уже на­учи­лась и на­кла­ды­вать, и сни­мать по­вяз­ки.

			Она за­кон­чи­ла рас­сказ, по­мол­ча­ла, а по­том пе­ре­шла к глав­но­му, ра­ди че­го го­во­рить и на­чи­на­ла:

			— Так что еже­ли поз­во­ли­те, сэр…

			По­сто­я­лец в оч­ках-кон­сер­вах ее пе­ре­бил, не дав за­кон­чить:

			— При­не­си­те мне спич­ки. Моя труб­ка по­гас­ла.

			Я шла с по­стель­ным бе­льем по ко­ри­до­ру, ко­гда услы­ша­ла это. При­шлось при­крыть рот ру­кой. Ох, он ее оса­дил! Она при­нес­ла ему спич­ки, ко­то­рые он по­тре­бо­вал, и боль­ше не про­си­ла поз­во­ле­ния ска­зать что-то еще.

			Чуть поз­же она при­ве­ла в ком­на­ту Тед­ди Хен­фри, как я уже и го­во­ри­ла, что­бы тот по­чи­нил сло­ман­ные ча­сы. Тед­ди про­тор­чал там го­раз­до доль­ше, чем сле­до­ва­ло. Де­лал вид, что ра­бо­та­ет, хо­тя в том во­все ни­ка­кой нуж­ды и не бы­ло, а сам раз­гля­ды­вал на­ше­го стран­но­го го­стя. Так что не од­на мис­сис Холл му­чи­лась от лю­бо­пыт­ства. Ду­маю, лю­бой, у ко­го гла­за на ме­сте, за­хо­тел бы его раз­гля­деть по­луч­ше. Ко­гда по­сто­я­лец на­ко­нец по­нял, что Тед­ди во­зит­ся без тол­ку, он так и ска­зал ему и вы­слал прочь. Слы­ша­ла я, как раз­до­са­до­ван­ный Тед­ди ушел, го­во­ря, что на­до же хоть ко­гда-то чи­нить ча­сы. А то как же!

			На­вер­ное, это и бы­ла пер­вая ошиб­ка, ес­ли счи­тать са­мые глав­ные, те, что при­ве­ли к дру­гим. Мис­сис Холл впу­сти­ла Тед­ди в ком­на­ту по­сто­яль­ца, имея на то свои при­чи­ны. Ко­гда неви­дим­ка вы­швыр­нул его, Тед­ди ушел чер­нее ту­чи, из­вер­га­ю­щей гро­мы и мол­нии. Зна­е­те ли, имен­но Тед­ди столк­нул­ся с ми­сте­ром Хол­лом, ко­гда тот воз­вра­щал­ся со стан­ции Сид­дер­бридж, и по­жа­ло­вал­ся ему:

			— У вас в «Ку­че­ре и ко­нях» оста­но­вил­ся ка­кой-то по­до­зри­тель­ный ма­лый, Холл!

			А ко­гда ми­стер Холл за­явил, что по­ня­тия не име­ет, о чем тол­ку­ет Тед­ди, тот все и рас­ска­зал. Мис­сис Холл, мол, сда­ла ком­на­ту незна­ком­цу и да­же не спро­си­ла его фа­ми­лии, а у то­го, мол, все ли­цо в бин­тах, и чер­ные за­вит­ки во­лос вы­гля­ды­ва­ют из-под по­вя­зок, слов­но ро­га дья­во­ла.

			То­гда-то се­меч­ко со­мне­ния и упа­ло серд­це в ми­сте­ра Хол­ла. Он вер­нул­ся в трак­тир, на­гру­жен­ный под за­вяз­ку вис­ки, и при­нял­ся бра­нить хо­зяй­ку. Мис­сис Холл де­ла­ла вид, буд­то его нет в ком­на­те, и тут он возь­ми да и крик­ни:

			— Вы, ба­бы, ни­че­го не смыс­ли­те!

			Мис­сис Холл мед­лен­но по­вер­ну­лась к нему, по­смот­ре­ла тя­же­лым взгля­дом и ска­за­ла:

			— Не суй­ся не в свое де­ло. Смот­ри луч­ше за со­бой, а я и без те­бя управ­люсь!

			При­зна­юсь, ох, и на­хо­хо­та­лась я. Од­на­ко ж пой­ма­ла смех в ку­ла­чок и спря­та­ла в кар­ма­шек. Хо­зяй­ка все­гда за­да­ва­ла мне жа­ру за та­кое, но са­ма не це­ре­мо­ни­лась с ми­сте­ром Хол­лом, ес­ли на нее на­хо­ди­ло. Мне его да­же немно­го жаль ста­ло, а еще я по­ду­ма­ла: не ме­ня од­ну она не за­ме­ча­ла, по­ка ей не нуж­но бы­ло.

			* * *

			На сле­ду­ю­щий день все еще чуд­нее сде­ла­лось. Со стан­ции при­вез­ли ба­гаж по­сто­яль­ца, огром­ные та­кие ящи­ки. Ми­стер Фи­рен­сайд и ми­стер Холл сгру­жа­ли их с по­воз­ки пе­ред вхо­дом в «Ку­че­ра и ко­ней». По их крас­ным, точ­но ро­зы зи­мой, ще­кам ста­ло по­нят­но, на­сколь­ко они тя­же­лые, ящи­ки эти.

			Неви­дим­ка вы­ско­чил из трак­ти­ра, ко­гда я уби­ра­ла со сто­лов та­рел­ки, про­нес­ся ми­мо ме­ня, буд­то хо­лод­ный ве­тер. Он был в паль­то, за­мо­тан­ный в шарф, в пер­чат­ках и шля­пе, как на­ка­нуне. Я по­до­шла к за­по­тев­ше­му ок­ну, про­тер­ла его и уви­де­ла, что он, сту­ча каб­лу­ка­ми, сбе­жал вниз по лест­ни­це. Наш гость кри­чал на ми­сте­ра Фи­рен­сай­да и ми­сте­ра Хол­ла, мол, они слиш­ком дол­го во­зят­ся и до сих пор не сгру­зи­ли ба­гаж. Зря он так сер­дил­ся и спе­шил, по­то­му что со­ба­ка ми­сте­ра Фи­рен­сай­да, си­дев­шая под по­воз­кой, вы­ско­чи­ла, за­ла­я­ла и тяп­ну­ла неви­дим­ку за ру­ку. Он пнул ее, но это толь­ко боль­ше разо­зли­ло со­ба­ку, она вце­пи­лась ему в но­гу и по­рва­ла брю­ки.

			А за­тем — щелк-щелк! — ми­стер Фи­рен­сайд уго­стил пса дву­мя уда­ра­ми плет­ки, и тот, ску­ля, спря­тал­ся под по­воз­ку.

			По­сто­я­лец вер­нул­ся в трак­тир, бор­мо­ча ру­га­тель­ства. Я взгля­ну­ла на шта­ны, ко­то­рые по­рва­ла со­ба­ка, ду­ма­ла, мо­жет, на но­ге у него то­же страш­ные шра­мы. Толь­ко но­ги там не бы­ло, разо­рван­ная шта­ни­на ко­лы­ха­лась, как яр­ма­роч­ная па­лат­ка на вет­ру, от­кры­вая пу­сто­ту.

			Ка­за­лось, что там во­об­ще ни­че­го нет. Лишь чер­но­та. И я по­ду­ма­ла: «Как это так? Без но­ги че­ло­век хо­дить же не смо­жет».

			До­брав­шись до сво­ей ком­на­ты, он хлоп­нул две­рью. Спу­стя несколь­ко ми­нут ми­стер Холл ре­шил про­ве­рить, на­сколь­ко силь­но по­стра­дал по­сто­я­лец. Тут он и со­вер­шил ошиб­ку — вто­рую се­рьез­ную ошиб­ку — во­шел, не по­сту­чав­шись.

			На­вер­ху про­изо­шла ка­кая-то по­та­сов­ка. Шум слы­ша­ли все, у ко­го бы­ли уши. Спер­ва ми­стер Холл из­дал жут­кий звук, а по­том с гро­хо­том за­кры­лась дверь. Че­рез ми­ну­ту ми­стер Холл спу­стил­ся в бар, по­ти­рая за­ты­лок, слов­но по­лу­чил за­тре­щи­ну.

			— Все хо­ро­шо, сэр? — спро­си­ла я.

			Он по­смот­рел так, слов­но впер­вые уви­дел ме­ня. И ни­че­го не ска­зал. Про­сто дер­нул се­бя за ус и под­миг­нул, по­том по­тряс го­ло­вой, как вы­лез­ший из во­ды пес, и ушел на ули­цу за­кан­чи­вать раз­груз­ку.

			Ко­гда по­сто­я­лец вы­шел из ком­на­ты в но­вых брю­ках, ящи­ки один за дру­гим внес­ли внутрь. И че­го толь­ко в них не на­шлось! Го­ры книг. Стек­лян­ные про­бир­ки и бу­ты­ли. Ка­кие-то по­рош­ки и жид­ко­сти всех цве­тов. Го­рел­ка и ве­сы. Неви­дим­ка за­ста­вил этим доб­ром всю ком­на­ту. Ка­мин­ную пол­ку. Книж­ный шкаф. Под­окон­ник. А по­том и пол, ко­гда ни­где боль­ше не оста­лось ме­ста. То еще зре­ли­ще бы­ло. У ме­ня да­же дух пе­ре­хва­ти­ло, ко­гда я за­гля­ну­ла. Точ­но он со­би­рал­ся от­крыть ап­те­кар­скую лав­ку пря­мо в «Ку­че­ре и ко­нях»!

			По­сто­я­лец сра­зу же при­сту­пил к ра­бо­те и оста­ток дня про­вел за­пер­шись, что­бы ми­стер и мис­сис Холл не смог­ли за­хо­дить к нему, ко­гда им взду­ма­ет­ся. Ино­гда я под­ни­ма­лась на­верх — при­не­сти му­сор­ный ящик или по­стель­ное бе­лье из дру­гой ком­на­ты — и оста­нав­ли­ва­лась на се­кун­доч­ку у его две­ри, что­бы по­слу­шать. Зве­не­ли склян­ки. Что-то ка­па­ло. Ца­ра­пал по бу­ма­ге ка­ран­даш. Я пред­став­ля­ла, как он си­дит, скло­нив­шись над кни­га­ми, одер­жи­мый мыс­ля­ми о сво­их экс­пе­ри­мен­тах. И тут, как раз ко­гда я раз­меч­та­лась, из-за уг­ла по­яви­лась хо­зяй­ка.

			— Мил­ли! — за­ши­пе­ла она. слов­но я обо­кра­ла ко­го.

			Я от­ско­чи­ла от две­ри, по­на­ча­лу мне ста­ло стыд­но, а по­том я разо­зли­лась. Раз­ве она са­ма не де­ла­ла та­ко­го и да­же еще ху­же?

			Дверь от­во­ри­лась, по­сто­я­лец по­гля­дел на нас, пе­ре­во­дя взгляд с од­ной на дру­гую. Я за­дро­жа­ла от то­го, что он так близ­ко и смот­рит на ме­ня сквозь си­ние оч­ки-кон­сер­вы. А его нос — та­кой бле­стя­щий вбли­зи. Слов­но иг­ру­шеч­ный из ма­га­зи­на. Мис­сис Холл улу­чи­ла мо­мент, что­бы за­гля­нуть в ком­на­ту, и, преж­де чем по­сто­я­лец успел за­дать нам жа­ру, она ох­ну­ла и ска­за­ла:

			— Бог мой, да у вас тут как в ко­нюшне! Вся эта со­ло­ма, су­дарь!

			— По­ставь­те все в счет, ес­ли нуж­но, — про­бор­мо­тал он.

			Но мис­сис Холл бы­ло не оста­но­вить, раз уж она за­ве­лась. Она про­тис­ну­лась в ком­на­ту и уста­ви­лась на огром­ное зо­ло­ти­стое пят­но от хи­ми­че­ских пре­па­ра­тов на по­лу, на­по­ми­нав­шее гон­че­го пса.

			— Су­дарь, мой пол!

			— В счет, по­ставь­те в счет, я же ска­зал! — толь­ко и от­ве­тил по­сто­я­лец.

			По­ка они тор­го­ва­лись о цене за на­не­сен­ный ущерб, я по­ти­хонь­ку сбе­жа­ла. Поз­же мис­сис Холл все-та­ки по­сла­ла ме­ня убрать со­ло­му и вы­ве­сти зо­ло­ти­стое пят­но.

			Я сде­ла­ла все, как мне ве­ле­ли, но ни­ко­му не рас­ска­зы­ва­ла, что слу­чи­лось в тот день, ко­гда я под­ня­лась на­верх. Да­же ми­сте­ру Уэлл­су, то­му пи­са­те­лю, ко­то­рый при­ез­жал к нам спу­стя несколь­ко ме­ся­цев и рас­спра­ши­вал об этой ис­то­рии.

			* * *

			Вот что бы­ло в тот день, о ко­то­ром не зна­ет ни од­на жи­вая ду­ша.

			Я по­до­шла к его две­ри и ти­хонь­ко по­сту­ча­ла, как ве­ле­ла мис­сис Холл. Он не от­ве­тил, и я ска­за­ла:

			— Это Мил­ли, су­дарь. При­шла под­ме­сти у вас, ес­ли поз­во­ли­те.

			По-преж­не­му ни­кто не от­зы­вал­ся. Я огля­ну­лась на лест­ни­цу. Мис­сис Холл вни­зу за­ва­ри­ва­ла чай. Я сно­ва по­смот­ре­ла на дверь и по­вер­ну­ла руч­ку, стран­но, но по­сто­я­лец не за­пер­ся, как обыч­но. Я за­гля­ну­ла внутрь: ком­на­та ока­за­лась со­всем пу­стой. То есть со­ло­ма и бес­по­ря­док — это на ме­сте, ко­неч­но. Но он… На­ше­го по­сто­яль­ца не бы­ло. Не за­ме­ча­ла, что­бы он спус­кал­ся вниз, хо­тя все утро уби­ра­лась в го­сти­ной. И в трак­ти­ре его не ви­де­ла, а там я ра­бо­та­ла по­сле по­лу­дня. К то­му же мис­сис Холл на­пом­ни­ла, что­бы я не вхо­ди­ла без сту­ка, зна­чит, она счи­та­ла, что гость про­во­дит экс­пе­ри­мен­ты в сво­ей ком­на­те. Вряд ли и при ней он по­ки­дал «Ку­че­ра и ко­ней».

			
				Я пе­ре­сту­пи­ла по­рог и по­ду­ма­ла: «Мо­жет, так да­же луч­ше, что его нет. Про­сто при­бе­русь тут и уй­ду, и ме­шать он не бу­дет». В ком­на­те был ужас­ный бес­по­ря­док. Я ре­ши­ла на­чать с со­ло­мы, по­сколь­ку ее вид­нее, вы­ме­ла ее в ко­ри­дор и сгреб­ла в ку­чу, что­бы убрать поз­же. За­тем, встав на чет­ве­рень­ки, ста­ла во­зить­ся с пят­ном. Вы­во­ди­лось оно пло­хо, лишь немно­го по­свет­ле­ло. Я тер­ла-тер­ла, по­том на­ко­нец вздох­ну­ла, се­ла на ко­лен­ки и по­тя­ну­лась, под­няв ру­ки вверх, что­бы дать от­дых паль­цам.

			Вот тут-то я это и по­чув­ство­ва­ла. Что-то кос­ну­лось мо­их рук, слов­но па­у­ки по­полз­ли по ко­же. Я быст­ро опу­сти­ла ру­ки, и ощу­ще­ние ис­чез­ло. По­смот­ре­ла по сто­ро­нам. Кро­ме ме­ня ни­ко­го. Я сно­ва скло­ни­лась над пят­ном. Хо­ро­шо бы взять вы­ход­ной, ес­ли мис­сис Холл от­пу­стит. Рас­ска­жу ей о па­у­ках на ко­же, гля­дишь, она и поз­во­лит. И все то вре­мя, по­ка я от­ти­ра­ла зо­ло­ти­стое пят­но на по­лу и ду­ма­ла об этом, я чув­ство­ва­ла, как па­у­ки пол­за­ют по спине.

			Я сно­ва се­ла и спро­си­ла:

			— Кто тут?

			Я вздрог­ну­ла: па­ук полз те­перь по пра­вой ще­ке. Хо­те­ла вскрик­нуть, но неви­дим­ка за­жал мой рот, преж­де чем я успе­ла из­дать хоть звук.

			— Ш-ш-ш, де­воч­ка, ш-ш-ш, — ска­зал он, слов­но пла­чу­ще­му ре­бен­ку. — Ш-ш-ш.

			Я за­сты­ла от ис­пу­га.

			— От­пу­щу, ес­ли по­обе­ща­ешь ве­сти се­бя ти­хо, — по­обе­щал он.

			Я кив­ну­ла, и он убрал ру­ку со рта.

			— Кто вы? — спро­си­ла я. — Что… вы та­кое?

			— Кто я, не так уж важ­но, Мил­ли. А что… Я неви­дим­ка.

			— При­ви­де­ние?

			Я по­смот­ре­ла во­круг — пу­сто. Я слы­ша­ла ша­ги и скрип по­ло­виц, но в ком­на­те ни­ко­го не бы­ло. Я вско­чи­ла, го­то­вая бе­жать без огляд­ки.

			— Ах! — ска­зал он и ти­хо за­сме­ял­ся. — Се­лян­ка до моз­га ко­стей. Нет, ди­тя мое, не при­ви­де­ние. Ви­дишь ли, я — уче­ный.

			— Ни­че­го я не ви­жу, — ска­за­ла я.

			Он сно­ва за­сме­ял­ся. Ком­на­та за­сме­я­лась. А я ска­за­ла:

			— Это прав­да, что ж тут смеш­но­го?

			— Прав­да? Прав­да го­раз­до ча­ще бы­ва­ет смеш­ной, чем нет, ес­ли смот­реть на нее с пра­виль­ной точ­ки зре­ния.

			Я ни­че­го не от­ве­ти­ла. Вер­те­ла го­ло­вой, пы­та­ясь по­нять, от­ку­да зву­чат ша­ги. Он кру­жил во­круг ме­ня, как волк, ко­то­рый хо­чет от­бить яг­нен­ка от ста­да.

			Ша­ги стих­ли.

			— Я от­крыл кое-что, Мил­ли. Мо­гу­ще­ствен­ную тай­ну. Сек­рет неви­ди­мо­сти. Спо­соб пол­но­стью скрыть­ся от дру­гих, — про­из­нес он.

			— Ме­ня и так по­чти ни­кто не ви­дит. Что ж в этом мо­гу­ще­ствен­но­го? — спро­си­ла я.

			— Имен­но, — ска­зал он. Его го­лос из­ме­нил­ся, слов­но он по­нял что-то. — Имен­но так, Мил­ли. Ты в опре­де­лен­ном смыс­ле по­чти что неви­ди­ма. И раз­ве это хо­ро­шо? Но ес­ли бы ты бы­ла неви­ди­ма на са­мом де­ле, ты мог­ла бы сде­лать то, что не мо­жешь сей­час. Взять боль­ше де­нег за свою ра­бо­ту. При­чи­нить вред тем, кто по­сто­ян­но зло­упо­треб­ля­ет тво­и­ми услу­га­ми.

			Я сморг­ну­ла. Я не очень-то по­ни­ма­ла, о чем он тол­ку­ет.

			— Вы го­во­ри­те о во­ров­стве, су­дарь?

			— О том, что ты мог­ла бы взять за­слу­жен­ное, — от­ве­тил он. — За­слу­жен­ное и да­же боль­ше. Мил­ли, ес­ли ты за­хо­чешь при­со­еди­нить­ся ко мне, я по­да­рю те­бе миг в ис­то­рии.

			— В ис­то­рии? — по­вто­ри­ла я, мор­гая. — Что ж хо­ро­ше­го в ми­ге, су­дарь?

			— Ты ни­ко­гда не умрешь, Мил­ли. Твое имя оста­нет­ся жить в ве­ках, ес­ли ты вой­дешь в ря­ды неви­ди­мых. Те­бя бу­дут пом­нить.

			Его паль­цы — те­перь я точ­но зна­ла, что это бы­ли они — сно­ва мяг­ко кос­ну­лись мо­ей ще­ки. Паль­то его ви­се­ло в уг­лу, шля­па ле­жа­ла на сто­ле, там же, где и пер­чат­ки. Шта­ны — на спин­ке сту­ла, бо­тин­ки — под сто­лом' для опы­тов.

			— Вы… — ска­за­ла я. — На вас нет одеж­ды?

			Он ни­че­го не от­ве­тил, лишь ото­шел по­даль­ше. А за­тем со сто­ла с про­бир­ка­ми и бу­ты­ля­ми в воз­дух под­нял­ся шприц, на­пол­нен­ный го­лу­бой жид­ко­стью, и по­плыл ко мне.

			— Хо­чешь ис­пы­тать мою но­вую сы­во­рот­ку, Мил­ли? — спро­сил он. — Хо­чешь стать та­кой же мо­гу­ще­ствен­ной, как я?

			Мол­ча я от­пря­ну­ла. Иг­ла при­дви­ну­лась бли­же. Я схва­ти­лась за двер­ную руч­ку и ска­за­ла:

			— Су­дарь, здесь се­го­дня ни­че­го не слу­чи­лось. Со­всем ни­че­го. По­жа­луй­ста! Вы за­ни­май­тесь сво­им де­лом, а я зай­мусь сво­им. Ни­кто и сло­ва от ме­ня не услы­шит, но кля­нусь, они обо всем узна­ют, ес­ли вы не оста­ви­те ме­ня в по­кое.

			Я за­кры­ла дверь, а он и сло­ва не ска­зал. В ко­ри­до­ре ле­жа­ла ку­ча со­ло­мы, я схва­ти­ла ее в охап­ку и по­нес­ла вниз. Мис­сис Холл не ви­де­ла, как я вы­хо­ди­ла с во­ро­хом в ру­ках из кух­ни. Она что-то пи­са­ла в хо­зяй­ствен­ной кни­ге, вер­но, под­счи­ты­ва­ла, сколь­ко ей за­дол­жал по­сто­я­лец в оч­ках.

			* * *

			Оста­ток дня я все ду­ма­ла о том, что слу­чи­лось, мои мыс­ли кру­жи­лись и кру­жи­лись, как па­у­ти­на. От­че­го-то вспом­ни­лась моя ма­туш­ка.

			Дав­но уж мыс­лей о ней не при­хо­ди­ло. Че­ты­ре го­да ми­ну­ло, как она по­мер­ла. Мне бы­ло две­на­дцать, ра­бо­та в «Ку­че­ре и ко­нях» не остав­ля­ла ни ми­нут­ки, что­бы ду­мать о чем-то дру­гом. Не пом­ню точ­но, ко­гда я пе­ре­ста­ла вспо­ми­нать ма, на­вер­ня­ка в ка­кой-то мо­мент меж­ду мы­тьем по­су­ды и пе­ре­сти­ла­ни­ем по­сте­лей.

			Она бы­ла доб­рой жен­щи­ной, моя ма­туш­ка, хоть мне и до­ста­ва­лось по­рой. Как я го­во­ри­ла, она счи­та­ла ме­ня ту­по­ва­той и по­сле ра­бо­ты в трак­ти­ре не очень-то хо­те­ла во­зить­ся со мной. Це­лый день она об­слу­жи­ва­ла дру­гих, а тут еще я, сил на ме­ня у нее не оста­ва­лось. Обыч­но, чуть по­го­дя, под­няв но­ги на ска­ме­еч­ку и от­ки­нув­шись на­тру­жен­ной спи­ной на крес­ло, она все-та­ки поз­во­ля­ла за­брать­ся к ней на ко­ле­ни и рас­че­сы­ва­ла мне во­ло­сы. Сказ­ки рас­ска- зы­ва­ла. Во всех них я бы­ла ге­ро­и­ней. Мил­ли, ко­то­рая от­пра­ви­лась в Лон­дон на ле­та­ю­щей ло­ша­ди. Мил­ли, ко­то­рая на­шла пе­ще­ру, где жи­ли феи, и при­ве­ла их до­мой, что­бы они по­мог­ли ее бед­ной ма­туш­ке го­то­вить и уби­рать. Из-за та­ких ска­зок я слиш­ком мно­го во­об­ра­жа­ла о се­бе, но все ма­туш­ка при­ду­мы­ва­ла, не я. Толь­ко ни­че­го чу­дес­но­го не слу­чи­лось с тех пор, как она умер­ла и я по­сту­пи­ла на ее ме­сто в «Ку­чер и ко­ни». Ино­гда я га­да­ла: а что ма ду­ма­ла о се­бе? В сказ­ках она не бы­ла ге­ро­и­ней, и да­же ко­гда я про­си­ла ее об этом, она го­во­ри­ла:

			— Ах, Мил­ли, моя до­ро­гая, твоя ста­рая ма­туш­ка не та­кая ис­ка­тель­ни­ца при­клю­че­ний, как ты.

			То еще бы­ло при­клю­че­ние, ко­гда она умер­ла. Я по­сту­пи­ла на ее ме­сто и пе­ре­еха­ла к Хол­лам. На по­хо­ро­ны, что­бы про­во­дить ее в по­след­ний путь, со­бра­лись ма­туш­ки­ны зна­ко­мые со всей окру­ги, но служ­ба, как мне по­ка­за­лась, за­кон­чи­лась слиш­ком быст­ро. На­вер­ное, я жда­ла че­го-то боль­ше­го: гир­лян­ды цве­тов, скрип­ку, на ху­дой ко­нец пи­а­ни­но или хор, хо­тя бы од­но­го за­ва­ля­ще­го пев­че­го, ко­то­рый бы по­чтил па­мять ма­туш­ки. Ни­че­го не бы­ло. Толь­ко ми­стер Бан­тинг, наш ви­ка­рий, ска­зал о ней па­ру доб­рых слов. Упо­мя­нул, что она улы­ба­лась всем го­стям, вхо­див­шим в трак­тир. Мне по­ка­за­лось это стран­ным: воз­вра­ща­ясь до­мой, ма­туш­ка ни­ко­гда не улы­ба­лась.

			Над ее мо­ги­лой сто­ит пли­та без над­пи­си. Ино­гда в свой вы­ход­ной я при­хо­жу к ней на клад­би­ще и паль­цем пи­шу ее имя на пыль­ном камне. Ро­уз. Я об­во­жу бук­вы раз за ра­зом, по­ка ко­жа не на­чи­на­ет го­реть.

			Об этом я и ду­ма­ла по­сле то­го слу­чая в ком­на­те неви­дим­ки. И о том, как он ска­зал, что по­да­рил бы мне миг в ис­то­рии. У мо­ей ма­туш­ки та­ко­го ми­га не бы­ло. Да­же име­ни ее не оста­лось на над­гро­бии. Лишь ка­мень и мои вос­по­ми­на­ния.

			* * *

			«Что бы ма ска­за­ла о неви­дим­ке?» — ду­ма­ла я. Улыб­ну­лась бы она ему, как всем по­сто­яль­цам, по сло­вам на­ше­го ви­ка­рия ми­сте­ра Бан­тин­га? Я уж точ­но ни ра­зу боль­ше ему не улыб­ну­лась, по­ка он жил в «Ку­че­ре и ко­нях». А это нема­лый был срок, в са­мом де­ле нема­лый. При­е­хал неви­дим­ка в по­след­ний день фев­ра­ля и про­жил весь март и ап­рель. В де­ревне у каж­до­го на­хо­ди­лось что ска­зать о нем, да­же у тех, кто ни ра­зу его не ви­дел. Де­ти рас­пе­ва­ли пе­сен­ки. На­зы­ва­ли его че­ло­ве­ком-при­зра­ком. Ино­гда бе­гут тол­пой по ули­це, кто-ни­будь их оста­но­вит и спро­сит, ку­да это они то­ро­пят­ся, а они от­ве­ча­ют:

			— Джон ви­дел, как че­ло­век-при­зрак по­шел в эту сто­ро­ну! Мы за ним бе­жим! — и при­пу­стят даль­ше, рас­пе­вая пе­сен­ку о че­ло­ве­ке-при­зра­ке.

			Тед­ди Хен­фри со­всем пе­ре­стал за­хо­дить в трак­тир. Го­во­рил, что ему нелов­ко си­деть там и слу­шать, как по­сто­я­лец в тем­ных оч­ках бро­дит по ком­на­те и экс­пе­ри­мен­ти­ру­ет. Ми­стер Холл жа­ло­вал­ся, что неви­дим­ка от­пу­ги­ва­ет по­се­ти­те­лей. А по мне, это де­лал как раз Тед­ди Хен­фри. Ча­сов­щик по всей де­ревне раз­зво­нил, что но­ги его в «Ку­че­ре и ко­нях» не бу­дет до тех пор, по­ка че­ло­век-при­зрак не съе­дет.

			— За­то по сче­там он пла­тит ак­ку­рат­но, что ни го­во­ри, — ска­за­ла мис­сис Холл хо­зя­и­ну.

			По­том она до­ба­ви­ла, что, воз­мож­но, зря вы­шла за­муж за че­ло­ве­ка, ко­то­рый не зна­ет тол­ка в управ­ле­нии трак­ти­ром, как ее отец, и нуж­но по­до­ждать до ле­та, преж­де чем под­ни­мать шум. Ми­стер Холл вы­ско­чил из ком­на­ты, гнев­но бор­мо­ча ру­га­тель­ства, и в тот день все об­хо­ди­ли его сто­ро­ной.

			Все два ме­ся­ца по­сто­я­лец в оч­ках по­чти по­сто­ян­но си­дел вза­пер­ти. Ра­бо­тал в го­сти­ной, где устро­ил свою ап­те­кар­скую лав­ку, а но­ча­ми бес­по­кой­но бро­дил взад-впе­ред по ком­на­те. Да­же мис­сис Холл, под­слу­ши­вая, не мог­ла разо­брать, что он там буб­нит. Я же боль­ше ни ра­зу не оста­нав­ли­ва­лась у его две­рей. По­сле ра­бо­ты ти­хо, как мышь, про­би­ра­лась ми­мо его ком­на­ты и под­ни­ма­лась по лест­ни­це к се­бе на чер­дак в на­деж­де, что он ме­ня не услы­шит.

			Все зна­ли, ка­кой стран­ный гость жи­вет на­вер­ху в «Ку­че­ре и ко­нях», да­же те, кто его ни се­кун­ды не ви­дел — ни в са­мом трак­ти­ре, ни в де­ревне, ко­гда в су­мер­ках, а ча­сто и и поз­же он вы­хо­дил про­гу­лять­ся и по­ды­шать све­жим воз­ду­хом. Лю­ди га­да­ли, чем он за­ни­ма­ет­ся, го­во­ри­ли, мо­жет, он пре­ступ­ник и пря­чет­ся от пра­во­су­дия, по­это­му и ли­цо за­ма­ты­ва­ет. Слу­хи эти до­бра­лись до «Ку­че­ра и ко­ней», и как-то ве­че­ром, ко­гда по­се­ти­те­лей на­би­лась це­лая тол­па, мис­сис Холл вы­шла на се­ре­ди­ну ком­на­ты и по­тре­бо­ва­ла вни­ма­ния при­сут­ству­ю­щих.

			— Что­бы по­ло­жить ко­нец всем этим пе­ре­су­дам, — ре­ши­тель­но на­ча­ла она, — я ска­жу в пер­вый раз и в по­след­ний. Он за­ни­ма­ет­ся экс-пе-ри-мен-таль-ны-ми ис-сле-до-ва-ни-я-ми. И нече­го рас­ска­зы­вать сказ­ки!

			— Он — уче­ный, — про­бор­мо­тал ми­стер Холл из-за стой­ки и, на­ткнув­шись на гнев­ный взгляд же­ны, про­дол­жил раз­ли­вать пи­во.

			— Имен­но так, — ска­за­ла мис­сис Холл, сно­ва по­вер­нув­шись к ауди­то­рии. — Уче­ный.

			Ду­маю, она по­ла­га­ла, что это­го объ­яс­не­ния бу­дет до­ста­точ­но и все вер­нут­ся к сво­им де­лам. Да­же стран­но, ес­ли учесть, что мис­сис Холл с рож­де­ния жи­ла в Ай­пин­ге и уж долж­на бы­ла знать, что сво­и­ми де­ла­ми лю­ди здесь счи­та­ют имен­но раз­го­во­ры о раз­ных стран­ных про­ис­ше­стви­ях.

			— Эй, Мил­ли! — тем же ве­че­ром оклик­нул ме­ня ми­стер Фи­рен­сайд, ко­гда по­се­ти­те­ли разо­шлись и я при­ня­лась вы­ти­рать сто­лы. — Что ты ду­ма­ешь про ма­ло­го в тем­ных оч­ках? Ты же то­же тут жи­вешь. Что мо­жешь рас­ска­зать?

			Я под­ня­ла гла­за на ми­сте­ра Фи­рен­сай­да, по­том по­смот­ре­ла на лест­ни­цу, ко­то­рая ве­ла на­верх в ком­на­ту неви­дим­ки. Кто зна­ет, вдруг он сто­ит там и ждет, что я про­го­во­рюсь? Весь март и ап­рель я ча­сто ощу­ща­ла на се­бе его взгляд. Я чув­ство­ва­ла се­бя ху­же, чем кош­ка, съев­шая хо­зяй­ское са­ло, и раз или два за день вска­ки­ва­ла без вся­кой при­чи­ны, все ка­за­лось, что он на ме­ня смот­рит. Уве­ре­на бы­ла — он сле­дит за мной, ждет, что я рас­крою его тай­ну. Я по­вер­ну­лась к ми­сте­ру Фи­рен­сай­ду:

			— Нече­го рас­ска­зы­вать, ми­стер Фи­рен­сайд. Все про­сто. Я ни­че­го не ви­жу, и ни­кто не ви­дит ме­ня.

			— Ум­ни­ца, Мил­ли! — от­ве­тил он.

			В этот мо­мент во­шла мис­сис Холл.

			— Смот­рю, я вос­пи­та­ла ее пра­виль­но, — ска­за­ла она.

			Я про­мол­ча­ла. Про­дол­жа­ла вы­ти­рать сто­лы и уби­рать на ме­сто ста­ка­ны, но весь оста­ток ве­че­ра ду­ма­ла: «Как? Как она мог­ла та­кое ска­зать? Она не вос­пи­ты­ва­ла ме­ня. Это ма­туш­ки­ных рук де­ло».

			От та­ких мыс­лей я да­же всплак­ну­ла. Хо­те­ла по­ти­хонь­ку смах­нуть сле­зы, что­бы ни­кто не за­ме­тил, но не тут-то бы­ло. Мис­сис Холл их уви­де­ла и рас­сер­ди­лась:

			— Что еще та­кое, Мил­ли? Ка­кая же ты плак­са!

			* * *

			Что про­изо­шло даль­ше, те­перь уже всем из­вест­но. Ми­ну­ло несколь­ко ме­ся­цев, как его на­шли и уби­ли око­ло Порт-Бер­до­ка, но до сих пор хо­дят слу­хи о дру­гих неви­дим­ках. Го­во­рят, они раз­гу­ли­ва­ют по окру­ге, пу­га­ют и гра­бят невин­ных жи­те­лей. Слу­чи­лось же вот что.

			В кон­це ап­ре­ля в «Ку­чер и ко­ни» за­гля­нул ми­стер Касс, де­ре­вен­ский ле­карь. За­ин­те­ре­со­вал­ся он на­шим по­сто­яль­цем, по­то­му как тот был весь в по­вяз­ках. Ска­зал, что бес­по­ко­ит­ся, что че­ло­век се­рьез­но бо­лен и за­ра­за мо­жет рас­полз­тись по окру­ге. Мис­сис Холл за­яви­ла ми­сте­ру Кас­су, что у него нет при­чин тре­во­жить ее по­сто­яль­ца, ес­ли тот сам не вы­зы­вал вра­ча. Но ми­стер Касс был на­стой­чив и, не об­ра­щая на хо­зяй­ку вни­ма­ния, про­шел пря­мо в ком­на­ту неви­дим­ки. Долж­но быть, они там о чем-то го­во­ри­ли, по­то­му что он не по­ка­зы­вал­ся по край­ней ме­ре ми­нут де­сять.

			Раз­го­вор за­кон­чил­ся удив­лен­ным воз­гла­сом ми­сте­ра Кас­са и зву­ком па­да­ю­ще­го сту­ла, а за­тем раз­дал­ся ла­ю­щий смех по­сто­яль­ца. Стук то­роп­ли­вых ша­гов при­бли­зил­ся к две­ри, где мы с мис­сис Холл сто­я­ли и вни­ма­тель­но слу­ша­ли, а за­тем она рас­пах­ну­лась. По­блед­нев­ший ми­стер Касс по­явил­ся на по­ро­ге, при­жи­мая шля­пу к гру­ди с та­ким ви­дом, буд­то при­нес нам дур­ную весть. Он по­смот­рел на ме­ня, на хо­зяй­ку, а по­том без еди­но­го сло­ва по­бе­жал к лест­ни­це и спу­стил­ся так быст­ро, слов­но за ним гнал­ся сам дья­вол. Вни­зу хлоп­ну­ла дверь трак­ти­ра.

			Че­ло­век-неви­дим­ка ти­хо сме­ял­ся в сво­ей ком­на­те. Мис­сис Холл, не вхо­дя к нему, спро­си­ла, не нуж­но ли при­не­сти че­го-ни­будь.

			— Нет. — Го­лос его был гу­стым, как та чер­ная вак­са, ко­то­рой я каж­дое утро на­чи­ща­ла пли­ту. — Мне боль­ше уже ни­че­го не нуж­но, мис­сис Холл. Все кон­че­но.

			Мис­сис Холл по­мед­ли­ла с ми­ну­ту в ко­ри­до­ре, те­ре­бя пе­ред­ник в ру­ках, вид­но, жда­ла, что он еще что-то до­ба­вит. На­вер­ное, на­де­я­лась, что он все- та­ки по­про­сит о чем-ни­будь и она смо­жет ока­зать ему услу­гу, да­же не знаю. Со­брав­шись ухо­дить, она вдруг за­ме­ти­ла ме­ня и от­пря­ну­ла, слов­но за­бы­ла, что я все это вре­мя про­сто­я­ла ря­дом.

			— Мил­ли, — про­ши­пе­ла она. — На кух­ню!

			А са­ма по­шла по ко­ри­до­ру в свою ком­на­ту, за­кры­ла дверь и не вы­хо­ди­ла до сле­ду­ю­ще­го дня, по­ка мы не узна­ли, что ви­ка­рия ми­сте­ра Бан­тин­га и его же­ну огра­би­ли. Пря­мо в День свя­той Тро­и­цы!

			* * *

			Эта весть рас­полз­лась по де­ревне, как про­ка­за, ко­то­рую, по мне­нию мно­гих, по­сто­я­лец и скры­вал под сво­и­ми бин­та­ми. К по­лу­дню все уже зна­ли, что ви­ка­рий и его же­на просну­лись сре­ди но­чи от зво­на мо­нет. Ко­гда они по­шли про­ве­рить, что же слу­чи­лось, то об­на­ру­жи­ли го­ря­щую све­чу. И рас­пах­ну­тую на­стежь дверь. В до­ме не бы­ло ни­ко­го кро­ме них. Они бо­жи­лись, что ви­де­ли, как дверь са­ма со­бой от­кры­ва­лась и за­кры­ва­лась, слов­но в нее все­ли­лись ду­хи. За­тем они про­ве­ри­ли кон­тор­ку, где хра­ни­лись день­ги: там бы­ло пу­сто.

			По­сле по­лу­дня, ко­гда я на кухне ва­ри­ла суп, из ком­на­ты по­сто­яль­ца раз­дал­ся гро­хот. Я слы­ша­ла, как мис­сис Холл вскрик­ну­ла, да так гром­ко, слов­но ее го­ло­ва ото­рва­лась, про­ле­те­ла че­рез весь этаж, по­ка­ти­лась вниз по лест­ни­це и упа­ла на кухне, пря­мо пе­ред мо­им су­пом. Я бро­си­ла нож и по­бе­жа­ла на­верх.

			Ми­стер Холл сто­ял в ко­ри­до­ре, спи­ной к за­кры­той две­ри по­сто­яль­ца, под­дер­жи­вая же­ну под ру­ки. Она по­вис­ла на нем, слов­но мог­ла в лю­бой мо­мент по­те­рять со­зна­ние, по­это­му я об­ви­ла ее ру­кой за та­лию, и вме­сте с ми­сте­ром Хол­лом мы по­мог­ли ей сой­ти вниз. Я на­ли­ла ей ро­му, что­бы успо­ко­ить нер­вы. И то­гда они с ми­сте­ром Хол­лом рас­ска­за­ли мне, в чем де­ло.

			Они под­ня­лись на­верх, по­то­му что об­на­ру­жи­ли, что дверь от­кры­та, а са­мо­го по­сто­яль­ца нет. Одеж­да раз­бро­са­на, по­стель хо­лод­ная, зна­чит, он от­сут­ство­вал все утро, ушел на­ги­шом и без по­вя­зок. Мис­сис Холл ска­за­ла, что по­сто­я­лец, долж­но быть, на­пу­стил ду­хов в ее ме­бель, ина­че от­че­го вдруг ста­рое крес­ло, при­над­ле­жав­шее еще ее ма­те­ри, под­ня­лось в воз­дух и бро­си­лось на нее? Я про­мол­ча­ла, не ска­зав, что это ни­ка­кие не ду­хи, а сам по­сто­я­лец под­нял крес­ло и вы­гнал ее из ком­на­ты. А что я мог­ла? Пой­ми хо­зя­е­ва, что я все зна­ла, но мол­ча­ла, не знаю да­же, как они по­сту­пи­ли бы со мной. По­это­му я лишь по­мал­ки­ва­ла и ки­ва­ла, по­ка мис­сис Холл не за­кон­чи­ла свой рас­сказ, дой­дя до то­го ме­ста, где я услы­ша­ла ее кри­ки и взбе­жа­ла по лест­ни­це.

			— Пусть уби­ра­ет­ся! — ска­за­ла она ми­сте­ру Хол­лу. — Вы­ста­ви его за дверь! Не же­лаю его боль­ше ви­деть! Все его склян­ки и по­рош­ки! Я зна­ла, что это все не к доб­ру. У по­ря­доч­ных лю­дей не бы­ва­ет столь­ко скля­нок.

			Я дер­жа­ла ее за ру­ку, по­ка она пи­ла ром, и ду­ма­ла. Раз­ве не она за­щи­ща­ла его несколь­ко недель на­зад? Раз­ве не она го­во­ри­ла, что он за­ни­ма­ет­ся «экс-пе-ри-мен-таль-ны-ми ис-сле-до-ва-ни-я-ми», слов­но это воз­вы­ша­ло его над все­ми на­ми? Ни­че­го я не ска­за­ла, ей и так до­ста­лось. Ко­гда хо­зяй­ка до­пи­ла ром, я на­ли­ла ей еще немно­го, что­бы она окон­ча­тель­но взя­ла се­бя в ру­ки.

			Мис­сис Холл по­про­си­ла ме­ня схо­дить к ми­сте­ру Уо­д­жер­су, на­ше­му куз­не­цу, и по­звать его взгля­нуть на ме­бель. Она ска­за­ла, что вос­хи­ща­ет­ся ми­сте­ром Уо­д­жер­сом и хо­чет узнать его мне­ние о стран­ном про­ис­ше­ствии в трак­ти­ре. Я по­бе­жа­ла и при­ве­ла ми­сте­ра Уо­д­жер­са, ко­рот­ко объ­яс­нив ему, что про­изо­шло. Не хо­те­ла, что­бы он де­лал вы­во­ды из мо­их слов, по­ка сам не уви­дит что к че­му.

			— Спа­си­бо, Мил­ли, — ска­за­ла мис­сис Холл, ко­гда мы вер­ну­лись.

			Она вздох­ну­ла и со­бра­лась рас­ска­зы­вать ми­сте­ру Уо­д­жер­су о слу­чив­шем­ся, а я ре­ши­ла, что все успо­ко­и­лось, по­сто­я­лец по­ве­се­лил­ся, на­пу­гав хо­зяй­ку, и те­перь вер­нул­ся к сво­им экс­пе­ри­мен­там. Но ед­ва мис­сис Холл успе­ла вздох­нуть, на­вер­ху скрип­ну­ла дверь, неви­дим­ка спу­стил­ся, об­мо­тан­ный бин­та­ми, уку­тан­ный в шарф, в паль­то и шля­пе, как в тот день в кон­це фев­ра­ля, ко­гда по­явил­ся в «Ку­че­ре и ко­нях». Он про­ше­ство­вал ми­мо нас в свою ап­те­кар­скую лав­ку в го­сти­ной и за­крыл дверь.

			— Я не ви­де­ла, что­бы он вхо­дил, — ска­за­ла мис­сис Холл, слов­но ви­деть мог­ла она од­на, а нас там не бы­ло.

			По со­ве­ту ми­сте­ра Уо­д­жер­са ми­стер Холл по­сту­чал в дверь, при­от­крыл ее и по­тре­бо­вал объ­яс­не­ний.

			— Сту­пай­те к дья­во­лу! И за­крой­те за со­бой! — толь­ко и ска­зал по­сто­я­лец в оч­ках.

			До по­лу­дня мы слы­ша­ли, как он зве­нел бу­тыл­ка­ми и про­бир­ка­ми, сме­ши­вая хи­ми­че­ские пре­па­ра­ты.

			* * *

			Поз­же, ко­гда все вер­ну­лись к обыч­ным де­лам, мис­сис Холл ре­ши­ла со всем по­кон­чить. На­до ска­зать, у нее хва­ти­ло храб­ро­сти. Она при­ка­за­ла мне, что­бы я и крош­ки не сме­ла да­вать по­сто­яль­цу и не от­ве­ча­ла, ес­ли он вдруг по­зо­вет. Мы ста­ра­лись ве­сти се­бя как обыч­но, а он швы­рял свои склян­ки о ка­мин и ру­гал­ся на чем свет сто­ит. Я вздра­ги­ва­ла каж­дый раз, ко­гда раз­да­ва­лись его кри­ки, но мис­сис Холл ска­за­ла:

			— Будь твер­да, слов­но ка­мень, Мил­ли.

			И я не дви­га­лась, как над­гро­бие на мо­ги­ле ма­туш­ки.

			К по­лу­дню он от­крыл на­ко­нец дверь и по­тре­бо­вал мис­сис Холл. Его вопли раз­но­си­лись по все­му трак­ти­ру. Мис­сис Холл, уже овла­дев­шая со­бой по­сле утрен­них по­тря­се­ний, опра­ви­ла юб­ку и по­шла к нему.

			— Вы хо­ти­те опла­тить счет, су­дарь?

			— По­че­му мне до сих пор не при­сла­ли зав­трак? — спро­сил он.

			— По­че­му вы до сих пор не опла­ти­ли счет, поз­воль­те по­ин­те­ре­со­вать­ся?

			Я при­кры­ла рот ла­до­нью, зная, что не смо­гу сдер­жать­ся и рас­сме­юсь, да­же несмот­ря на то что мис­сис Холл это­го не одоб­ря­ет.

			Он ска­зал, что у него есть день­ги, но мис­сис Холл не сда­ва­лась.

			— Неуже­ли. Ин­те­рес­но, где вы их раз­до­бы­ли? Вче­ра у вас не бы­ло ни гро­ша, а се­го­дня утром кто-то огра­бил ви­ка­рия с же­ной.

			За­тем она по­тре­бо­ва­ла, что­бы он объ­яс­нил, что ста­ло с ее креслом, уж не ду­хов ли он ту­да на­пу­стил? Еще она хо­те­ла знать, что он де­ла­ет со сво­и­ми склян­ка­ми и жид­ко­стя­ми, по­че­му его ком­на­та бы­ла пу­стой этим утром и ка­ким об­ра­зом он вы­хо­дит из до­ма и за­хо­дит об­рат­но так, что ни­кто его не ви­дит. И пусть на­ко­нец он на­зо­вет свою фа­ми­лию!

			— Кто вы та­кой? — спро­си­ла она.

			Ко­гда мис­сис Холл все-та­ки до­бра­лась до кон­ца сво­е­го бес­ко­неч­но­го спис­ка тре­бо­ва­ний, по­сто­я­лец топ­нул но­гой по по­лу, слов­но дья­вол ко­пы­том, и ска­зал:

			— Бог свят, я вам по­ка­жу, кто я та­кой!

			Все это вре­мя я си­де­ла на кухне. Слы­ша­ла, как мис­сис Холл все по­вы­ша­ла и по­вы­ша­ла го­лос, и да­же пе­ре­ста­ла мыть по­су­ду, что­бы не про­пу­стить ни сло­ва. Толь­ко я вы­та­щи­ла ру­ки из во­ды, как мис­сис Холл за­кри­ча­ла гром­че, и страш­нее, чем утром, ко­гда на нее бро­си­лось крес­ло.

			Я вы­тер­ла ру­ки о фар­тук и вы­ско­чи­ла из кух­ни. По­сре­ди ком­на­ты, спи­ной ко мне сто­ял неви­дим­ка. Он раз­мо­тал по­вяз­ки с го­ло­вы, снял оч­ки-кон­сер­вы и шля­пу. Без­го­ло­вый че­ло­век в двух ша­гах от ме­ня! Несмот­ря на то что я оста­ва­лась на­едине с неви­дим­кой, я не смог­ла с со­бой спра­вить­ся и то­же за­кри­ча­ла, вто­ря мис­сис Холл и мыс­лен­но взы­вая к От­цу Небес­но­му.

			Зря, это лишь при­влек­ло его вни­ма­ние. По­сто­я­лец обер­нул­ся, и я, не ви­дя его ли­ца, вдруг ре­ши­ла, что те­перь он ме­ня точ­но убьет. Он ви­нит ме­ня во всем, хоть это мис­сис Холл за­ста­ви­ла его рас­крыть свою тай­ну. Рас­крыть, что под по­вяз­ка­ми ни­че­го не бы­ло.

			Я бро­си­лась об­рат­но на кух­ню, а он по­мчал­ся за мной.

			— Мил­ли, Мил­ли! — кри­чал он.

			По лест­ни­це я взбе­жа­ла на вто­рой этаж, по­том на чер­дак в свою ком­на­ту. За­кры­ла дверь на за­мок, рас­пах­ну­ла ок­но, вы­су­ну­ла го­ло­ву и уви­де­ла, что лю­ди не толь­ко вы­ска­ки­ва­ли из трак­ти­ра с воп­ля­ми и кри­ка­ми, но и ото­всю­ду сбе­га­лись к нему, по­за­быв о празд­ни­ке Тро­и­цы, что­бы по­гля­деть, что стряс­лось в «Ку­че­ре и ко­нях».

			Цы­ган­ки, тор­гов­цы сла­до­стя­ми, хо­зя­ин ка­че­лей, мест­ные фран­ты и де­ре­вен­ские кра­сот­ки — все устре­ми­лись к трак­ти­ру. Их го­ло­са бур­ли­ли вни­зу, как суп, ко­то­рый остал­ся на пли­те. Точ­но как в той биб­лей­ской ис­то­рии, ко­то­рую ви­ка­рий как-то рас­ска­зы­вал в вос­кре­се­нье, — о Ва­ви­лон­ской башне, ко­гда ни­кто не мог и сло­ва разо­брать. Я си­де­ла на са­мом краю слу­хо­во­го ок­на, вре­мя от вре­ме­ни по­гля­ды­вая че­рез пле­чо, не пы­та­ет­ся ли кто-то зай­ти. Ключ сжи­ма­ла в ру­ке, го­ря­чей и пот­ной.

			А по­том при­шла мис­сис Холл и че­рез дверь ска­за­ла мне, что «все уже в по­ряд­ке, что они его вы­гна­ли, и неви­дим­ка сбе­жал, и уже мож­но спу­стить­ся вниз, Мил­ли». Я раз­жа­ла ку­лак и уви­де­ла, что по­ре­за­ла ко­жу до кро­ви — так силь­но я сжи­ма­ла ключ.

			* * *

			Ино­гда я ду­маю: че­го он хо­тел, ко­гда по­бе­жал сле­дом за мной и звал по име­ни?

			Я бы­ла на­пу­га­на, по­это­му не оста­но­ви­лась и не спро­си­ла. Те­перь, огля­ды­ва­ясь на­зад, я по­ни­маю, что в го­ло­се его зву­чал страх. Он во­все не сер­дил­ся на ме­ня, как мне ка­за­лось. Он был на­пу­ган, как и я. Так слу­ча­ет­ся, ко­гда, за­хо­дя в ком­на­ту, ви­дишь мышь и вме­сте с ней под­ска­ки­ва­ешь от неожи­дан­но­сти. Че­го он хо­тел? Кто-то ска­зал, что, ко­гда при­шел кон­стебль, неви­дим­ка си­дел за сто­лом с кра­ю­хой хле­ба и сы­ром. Неуже­ли он хо­тел лишь это­го? Неуже­ли он был про­сто го­ло­ден?

			Я так и не най­ду от­ве­та. По­сле это­го слу­чая он по­явил­ся в Ай­пин­ге лишь раз, на­нял ка­ко­го-то бро­дя­гу, что­бы тот ста­щил из трак­ти­ра его кни­ги, бро­шен­ные впо­пы­хах. За­по­лу­чив их, он ушел, ста­но­вясь все бе­ше­ней и бе­ше­ней, во­руя все боль­ше и боль­ше, и да­же, го­во­рят, за­гу­бил чью-то жизнь, по­ка тол­па в Порт-Бер­до­ке не за­гна­ла его и не рас­пра­ви­лась с ним. По­на­до­би­лось несколь­ко недель, что­бы со­брать во­еди­но слу­хи о его по­хож­де­ни­ях по пор­там и го­род­кам, где он на­во­дил ужас на лю­дей. Це­ли­ком ис­то­рия сло­жи­лась бла­го­да­ря пи­са­те­лю, ми­сте­ру Уэлл­су. Он по­явил­ся, ко­гда все уже за­кон­чи­лось, рас­спра­ши­вал нас, вы­тя­ги­вая все, что мож­но. У всех, кро­ме ме­ня.

			Он был лю­бо­пыт­ным, этот ми­стер Уэллс, его взгляд прон­зал на­сквозь, я сра­зу по­чув­ство­ва­ла, что он ме­ня ви­дит. По­это­му, ко­гда он за­дал во­прос мне, я от­ве­ти­ла:

			— Мне нечем с ва­ми по­де­лить­ся, су­дарь, про­сти­те.

			— По­че­му это, Мил­ли? — уди­вил­ся он. — Мне го­во­ри­ли, что ты бы­ла здесь по­чти все вре­мя и что он бро­сил­ся за то­бой на кух­ню в тот день, ко­гда все от­кры­лось.

			Мы си­де­ли в трак­ти­ре за сто­лом, я во­ди­ла паль­цем по по­ре­зу на ла­до­ни.

			— Я ни­че­го не ви­де­ла, су­дарь, — ска­за­ла я. — И ни­кто не ви­дел ме­ня.

			Ми­стер Уэллс по­до­ждал, по­ка я пе­ре­ста­ну нерв­но пе­ре­би­рать ру­ка­ми.

			— Не по­ве­рю в это да­же на се­кун­ду, Мил­ли, — ска­зал он, но оста­вил ме­ня в по­кое. И я ему бла­го­дар­на.

			* * *

			Ста­ло яс­но, что не мне од­ной неви­дим­ка пред­ла­гал раз­де­лить свою тай­ну. В те­че­ние несколь­ких ме­ся­цев по­сле цар­ства его тер­ро­ра каж­дое утро мис­сис Холл чи­та­ла мне но­во­сти. Од­на­жды она ска­за­ла:

			— Смот­ри, Мил­ли! Не про­шло и двух ме­ся­цев с тех пор, как его уби­ли в Порт-Бер­до­ке, а у его мерз­ких экс­пе­ри­мен­тов уже по­яви­лись по­сле­до­ва­те­ли. Во­ры и под­жи­га­те­ли! В ка­ком ужас­ном ми­ре мы жи­вем! Ес­ли бы я мог­ла, то всех бы вы­сла­ла вон из стра­ны!

			— Неуже­ли, мисс? — спро­си­ла я. — И как бы вы это сде­ла­ли, ес­ли они неви­ди­мые?

			Она недо­воль­но под­жа­ла гу­бы:

			— Ты зна­ешь, что я имею в ви­ду, Мил­ли.

			Я взгля­ну­ла пря­мо на нее, вме­сто то­го что­бы смот­реть в пол, как я это обыч­но де­лаю, ес­ли ме­ня ру­га­ют. Я ни­ко­гда не вы­ска­зы­ваю вслух свои мыс­ли, но по­рой взгляд бы­ва­ет крас­но­ре­чи­вей вся­ких слов. И ко­гда на­ши гла­за встре­ти­лись, вот что я ска­за­ла: «Вы в нем оши­ба­лись все это вре­мя». Он за­ни­ма­ет­ся экс­пе­ри­мен­таль­ны­ми ис­сле­до­ва­ни­я­ми, а то ж!

			По­рой я ду­маю о смер­ти неви­дим­ки — мис­сис Холл про­чи­та­ла от­чет ми­сте­ра Уэлл­са о том, как это слу­чи­лось. Ду­маю в те мо­мен­ты, ко­гда оста­юсь од­на и у ме­ня есть вре­мя пред­ста­вить, что про­изо­шло по­сле то­го, как он сбе­жал из на­ше­го трак­ти­ра. Хо­зяй­ка ска­за­ла, что жи­те­ли Порт-Бер­до­ка устро­и­ли ему теп­лый при­ем ку­ла­ка­ми и пин­ка­ми, ко­гда на­ко­нец-то за­гна­ли в угол. Хо­ро­шень­ко уго­сти­ли, на­но­ся уда­ры по зу­бам и го­ло­ве. Он за­тих, они рас­сту­пи­лись, и тут его непо­движ­ное те­ло на­ча­ло мед­лен­но по­яв­лять­ся.

			Спер­ва од­на ста­ру­ха уви­де­ла ру­ку. Толь­ко нер­вы, жи­лы и ко­сти, ко­то­рые скры­ва­лись под неви­ди­мой пло­тью. По­том по­яви­лись но­ги. А за­тем мед­лен­но, слов­но вол­на, на­бе­га­ю­щая на бе­рег, на­ча­ла на­рас­тать ко­жа от кон­чи­ков паль­цев к се­ре­дине те­ла. Он был весь из­ра­нен и окро­вав­лен. Блед­ный, гла­за крас­ные, как у кро­ли­ка. По­чти аль­би­нос, так он вы­гля­дел.

			Мис­сис Холл ска­за­ла, что он рос обыч­ным маль­чиш­кой в ра­бо­чей се­мье, но ка­ким-то об­ра­зом смог по­сту­пить в уни­вер­си­тет. Учи­те­ля не об­ра­ща­ли на него вни­ма­ния. Она ска­за­ла, что неви­дим­ка украл день­ги на экс­пе­ри­мен­ты у от­ца, а тот, об­на­ру­жив про­па­жу, по­кон­чил жизнь са­мо­убий­ством, так как ему нечем бы­ло от­да­вать дол­ги.

			Я по­ка­ча­ла го­ло­вой:

			— Ужас­ное де­ло.

			А мис­сис Холл от­ве­ти­ла:

			— Слиш­ком мно­го о се­бе ду­ма­ют, эти уче­ные. Возо­мни­ли се­бя Гос­по­дом Бо­гом.

			«Я име­ла в ви­ду то, что учи­те­ля не об­ра­ща­ли на него вни­ма­ния, мисс», — по­ду­ма­ла я, но про­мол­ча­ла.

			— Их всех ско­ро най­дут. Вот уви­дишь, — ска­за­ла мис­сис Холл.

			— Ко­неч­но, мисс.

			* * *

			По вос­кре­се­ньям, ко­гда я на­ве­щаю мо­ги­лу ма за цер­ко­вью, я ду­маю о том, как они уби­ли его. Где бы­ли те, ко­му он вко­лол сы­во­рот­ку, ко­то­рую пред­ла­гал мне? Мо­жет, сто­я­ли ря­дом и смот­ре­ли, скры­тые ото всех, за­щи­щен­ные до тех пор, по­ка се­бя не вы­да­ли сло­вом или де­лом. Что толк­ну­ло неви­дим­ку на та­кое? Озлоб­лен­ность на мир, ко­то­рый не об­ра­щал на него вни­ма­ния? На­вер­ня­ка, раз его сто­рон­ни­ки про­дол­жи­ли свое жут­кое де­ло да­же по­сле его смер­ти. Вот что он оста­вил по­сле се­бя. И те­перь ни­кто его не за­бу­дет.

			А еще я ду­маю о том, что он мне пред­ло­жил. О ми­ге в ис­то­рии. Ино­гда я смот­рю на над­гроб­ный ка­мень мо­ей ма­туш­ки, вы­во­жу паль­цем бук­вы на пыль­ной по­верх­но­сти и ду­маю: мо­жет, мне сто­и­ло со­гла­сить­ся? Что хо­ро­ше­го в жиз­ни, ес­ли нель­зя да­же взвыть от от­ча­я­ния в на­шем ми­ре, ко­то­рый слиш­ком вы­со­ко­го о се­бе мне­ния, несмот­ря на то что в нем так мно­го зла?

			Быть за­ме­чен­ны­ми, быть по­ня­ты­ми. Ко­гда я вгля­ды­ва­юсь в ли­ца жи­те­лей де­рев­ни, мне ка­жет­ся, имен­но это­го хо­чет боль­шин­ство. Увы, мы жи­вем в ми­ре, где невоз­мож­но раз­гля­деть каж­до­го. Мы ду­ма­ем, что до­ста­точ­но по­смот­реть и сра­зу пой­мешь, кто пе­ред то­бой, но гла­за — это друг, ко­то­рый ча­сто об­ма­ны­ва­ет нас. По край­ней ме­ре, я это за­ме­ти­ла, по­ка раз­ли­ва­ла пи­во по ста­ка­нам и за­прав­ля­ла по­сте­ли в «Ку­че­ре и ко­нях». Ино­гда я ду­маю, что, мо­жет, бы­ло бы луч­ше, ес­ли бы мы все ра­зом ослеп­ли.

			Оста­вить по­сле се­бя след. Вот че­го я хо­чу. Но боль­шин­ству из нас до­ступ­но ма­ло средств для это­го. Осо­бо­го вы­бо­ра нет, и над­гроб­ный ка­мень ма без над­пи­си то­му до­ка­за­тель­ство. Я вы­во­жу ее имя сно­ва и сно­ва. Мы долж­ны ми­рить­ся с тем, что у нас есть, го­во­рит ви­ка­рий ми­стер Бан­тинг, и ра­до­вать­ся. Мы долж­ны ра­до­вать­ся, ду­маю я, яро­сти, воз­му­щен­ным тол­пам, же­ла­нию раз­ру­шить ско­вы­ва­ю­щий нас мир. Мы долж­ны до­воль­ство­вать­ся тем, что есть.
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				Альетт де Бо­дар ро­ди­лась в Со­еди­нен­ных Шта­тах, од­на­ко вы­рос­ла — и про­жи­ва­ет по на­сто­я­щее вре­мя — во Фран­ции. Име­ет ква­ли­фи­ка­цию ин­же­не­ра по про­грамм­но­му обес­пе­че­нию. Несмот­ря на то что она срав­ни­тель­но недав­но за­ня­лась пи­са­тель­ством, про­из­ве­де­ния де Бо­дар уже пуб­ли­ко­ва­лись в та­ких жур­на­лах, как «In­ter­zone», «Asi­mov’s Sci­ence Fic­tion», «Clark­se­world», «Realms of Fan­ta­sy», «Or­son Scott Card’s In­ter­galac­tic Medicine Show», «Writ­ers of the Fu­ture», «Coy­ote Wild, Elec­tric Ve­loci­pede», «The Im­mer­sion Book of SF», «Fic­ti­tious Force», «Shim­mer» и дру­гих, а рас­сказ «Ко­раб­ле­стро­и­тель» («The Ship­mak­er») при­нес пи­са­тель­ни­це пре­мию Бри­тан­ской ас­со­ци­а­ции на­уч­ной фан­та­сти­ки. В спи­сок ее ро­ма­нов вхо­дят «Слу­га пре­ис­под­ней» («Ser­vant of the Un­der­world»), «Вест­ник бу­ри» («Harbinger of the Storm») и «Хо­зя­ин до­ма Дартс» («Mas­ter of the House of Darts»). Все три позд­нее бы­ли пе­ре­из­да­ны в сбор­ни­ке «Об­си­ди­ан и кровь» («Ob­sid­i­an and Blood»). Сле­ду­ю­щим про­из­ве­де­ни­ем ав­то­ра ста­ла неболь­шая по­весть «Дрей­фуя на алой стан­ции» («On a Red Sta­tion, Drift­ing»).
			

			
				«Брат ко­раб­ля» — увле­ка­тель­ный рас­сказ, ко­то­рый пе­ре­не­сет вас в да­ле­кое бу­ду­щее аль­тер­на­тив­ной все­лен­ной, где меж­ду кос­ми­че­ски­ми им­пе­ри­я­ми Майя и Ки­та­ем про­дол­жа­ет пы­лать тех­но­ло­ги­че­ский кон­фликт, где жен­щи­ны про­из­во­дят на свет де­тей, из­ме­нен­ных еще в пред­ро­до­вой пе­ри­од, с це­лью ис­поль­зо­вать их как жи­вые си­сте­мы управ­ле­ния кос­ми­че­ски­ми ко­раб­ля­ми. Сю­жет о бра­те, ко­то­ро­му слу­чи­лось на­блю­дать нелег­кое рож­де­ние сест­ры, став­шей впо­след­ствии ко­раб­лем с име­нем «Песнь ры­бо­ло­ва». Не су­мев спра­вить­ся с трав­мой от уви­ден­но­го, брат на­чи­на­ет ис­пы­ты­вать непри­язнь к сест­ре и ей по­доб­ным. Враж­да про­длит­ся не од­но де­ся­ти­ле­тие и при­ве­дет к су­ро­вым по­след­стви­ям для всей се­мьи.
			

			

			Ты не лю­бил свою сест­ру. Я знаю, ты пы­тал­ся изо всех сил, знаю, как не спал но­ча­ми, раз­мыш­ляя о сы­нов­нем ува­же­нии к ро­ди­те­лям и се­мей­ном дол­ге, как мо­лил­ся пред­кам и бод­хи­сат­тве Ку­ан Ам, на­де­ясь отыс­кать си­лу в мо­лит­вах, и что во­пре­ки всем тво­им уси­ли­ям мо­лит­вы и раз­ду­мья неиз­мен­но упи­ра­лись в ту­пик од­них и тех же тем­ных мыс­лей: в страх, тень в серд­це, что ни на се­кун­ду не по­ки­да­ла те­бя.

			Я знаю, от­ку­да это в те­бе. Ведь имен­но я взя­ла те­бя с со­бой на ко­рабль- ра­зум. По­то­му что у ме­ня не бы­ло вы­бо­ра, по­то­му что Ки Фах от­пра­вил­ся на Два­дцать Тре­тью пла­не­ту по важ­но­му ком­мер­че­ско­му де­лу, по­то­му что ты рос по­слуш­ным и хо­ро­шо вос­пи­тан­ным ре­бен­ком и за то­бой мог­ли при­гля­деть по­мощ­ни­ки При­ни­ма­ю­ще­го ро­ды. Те­бе толь­ко-толь­ко ис­пол­ни­лось во­семь, ты не спал весь Тет* и мо­тал го­ло­вой, от­ка­зы­ва­ясь от крас­ных кон­вер­тов, твер­дя, что уже не ма­лень­кий и что не сто­ит те­бе да­рить день­ги на кон­фе­ты и иг­руш­ки.

			Ко­гда мы со­шли с ко­раб­ля, внут­ри ме­ня все вдруг слов­но за­мер­ло. Та­кое слу­ча­лось, и то был знак, что до рож­де­ния ма­лыш­ки оста­ва­лось со­всем немно­го: в лег­ких го­рел огонь, мыш­цы неме­ли, а твоя сест­рен­ка на ко­рот­кое, му­чи­тель­ное мгно­ве­ние пре­кра­ща­ла бу­ше­вать у ме­ня в утро­бе. При каж­дых

			*Пол­ное на­зва­ние — Тет нгу­ен дан, вьет­нам­ский но­вый год. но­вых схват­ках я чув­ство­ва­ла, как мыс­ли уно­сят­ся вглубь ро­до­во­го ка­на­ла, мчат­ся к до­че­ри; каж­дый раз я уми­ра­ла: по чуть-чуть, по­не­мно­гу, га­си­ла са­ма се­бя, как во­да га­сит огонь.

			Твоя сест­ра — Ра­зум и, как все из­ме­нен­ные де­ти, жаж­да­ла ощу­тить при­кос­но­ве­ние че­ло­ве­че­ской ду­ши; она опле­та­ла мои мыс­ли, тол­ка­ла ме­ня, устрем­ля­лась впе­ред, си­ли­лась как мож­но ско­рее явить­ся на свет. Я пом­ню сним­ки и го­ло­грам­мы лю­дей по­сле ро­дов: пу­стые ли­ца, пу­стые гла­за, пе­ре­пле­те­ния их мыс­лей блед­ны, как убы­ва­ю­щая лу­на, и ко­гда я сло­жи­ла гу­бы, го­то­вая вто­рить ман­трам При­ни­ма­ю­щих ро­ды, то на се­кун­ду ощу­ти­ла в серд­це ле­дя­ной укол, а в жи­во­те — пу­сто­ту, страх, что я мо­гу стать та­кой же, что я ста­ну та­кой же, что мне не хва­тит сил…

			Но на­ко­нец все про­шло, и я пе­ре­во­ди­ла ды­ха­ние, стоя в цен­тре ко­раб­ля- ра­зу­ма, го­то­во­го вско­ре при­нять мою дочь.

			— Ма­ма? — взвол­но­ван­но спро­сил ты то­гда.

			— Я в по­ряд­ке, сы­нок, — мед­лен­но про­из­нес­ла я.

			Воз­дух в лег­ких ка­зал­ся чем-то вол­шеб­ным. Сло­ва с тру­дом сцеп­ля­лись в еди­ную нить:

			— Я в по­ряд­ке.

			Мы во­шли в цен­траль­ную ком­на­ту, где жда­ли При­ни­ма­ю­щие ро­ды. Моя еще не ро­див­ша­я­ся дочь — бью­ще­е­ся серд­це, пуль­си­ру­ю­щая ма­ши­на, вся тя­жесть ме­тал­ла и оп­ти­че­ских при­бо­ров, что рос­ли внут­ри ме­ня, — вер­те­лась и би­лась, не ути­хая ни на ми­ну­ту.

			То­гда я про­ве­ла ру­ка­ми по ме­тал­ли­че­ским сте­нам пет­ля­ю­щих ко­ри­до­ров, впи­та­ла паль­ца­ми их мас­ля­ни­стое теп­ло. Бры­ка­ния не пре­кра­ти­лись, но ста­ли дру­ги­ми: сво­и­ми толч­ка­ми дочь слов­но за­го­во­ри­ла со мной, ка­за­лось, она уже бы­ла го­то­ва рас­се­кать без­гра­нич­ный кос­мос, ис­сле­до­вать его.

			Ты не от­хо­дил от ме­ня да­ле­ко и с рас­ту­щим вос­хи­ще­ни­ем в гла­зах на­блю­дал. На­блю­дал в непо­хо­жей на те­бя ма­не­ре, без слов: без слов от ми­ри­ад крас­ных фо­на­рей на по­тол­ках, от го­ло­грамм в ко­ри­до­рах, по­ка­зы­ва­ю­щих эпи­зо­ды из «По­э­мы о Кьеу»[60] и «Двух се­стер в из­гна­нии», без слов от све­тя­щих­ся на две­рях и сте­нах кар­тин. Ты с ра­дост­ным сме­хом но­сил­ся по ко­раб­лю, тро­гал все, до че­го мог до­тя­нуть­ся, а мое серд­це на­пол­ня­лось сча­стьем от тво­е­го го­ло­са.

			Схват­ки ста­но­ви­лись все ча­ще, и боль в спине не умол­ка­ла, по­рой она про­ни­зы­ва­ла ме­ня це­ли­ком, и, толь­ко при­ку­сив язык, мог­ла я за­ста­вить се­бя не кри­чать. Ман­тры проч­но по­се­ли­лись в го­ло­ве нескон­ча­е­мой ли­та­ни­ей, ко­то­рую я шеп­та­ла вновь и вновь, толь­ко бы не дать се­бе рас­пасть­ся, про­дол­жать дер­жать­ся за стер­жень, что свя­зы­вал ме­ня в еди­ное це­лое.

			Столь ис­то­во я не мо­ли­лась еще ни ра­зу в жиз­ни.

			В серд­це-ком­на­те, при­го­то­вив чаш­ку го­ря­че­го чая, жда­ли При­ни­ма­ю­щие ро­ды. Я вды­ха­ла цве­точ­ный аро­мат, сле­ди­ла за тан­цем ча­и­нок в кру­жа­щей­ся во­де и пы­та­лась вспом­нить, ка­ко­во это — ко­гда но­ги несут те­бя с лег­ко­стью, а те­ло не сги­ба­ет­ся под тя­же­стью бо­ли, сла­бо­сти и тош­но­ты.

			— Она ско­ро по­явит­ся, — про­из­нес­ла я на­ко­нец.

			При дру­гих об­сто­я­тель­ствах я бы­ла бы ра­да по­го­во­рить: оце­нить чай вы­держ­кой из «Ча Цзин»[61], про­ци­ти­ро­вать ве­ли­ких по­этов вро­де Нгу­ен Чай или Сю­ань Дье, но то­гда ра­зум, ка­за­лось, по­ки­нул ме­ня.

			— Да, — мрач­но про­из­нес При­ни­ма­ю­щий. — Все ско­ро за­кон­чит­ся, зре­лая мать. Ты долж­на оста­вать­ся силь­ной.

			Я пы­та­лась, но вся моя во­ля вдруг ис­сяк­ла, утек­ла, как сле­зы по глад­ко­му неф­ри­ту. Я бы­ла силь­ной, но силь­ным был и Ра­зум в мо­ем жи­во­те. И я хо­ро­шо ви­де­ла все, что на­хо­дит­ся в ком­на­те: аму­ле­ты про­тив смер­ти, сум­ку с ин­жек­то­ром, по­ко­ив­шу­ю­ся в уг­лу. Пом­ню, как ме­ня спро­си­ли, как по­сту­пить, ес­ли ро­ды ока­жут­ся неудач­ны­ми, ес­ли я сой­ду с ума, и я от­ве­ти­ла, что луч­ше уме­реть. Но сей­час, ко­гда воз­мож­ность по­те­рять рас­су­док ста­ла ку­да бли­же, все вос­при­ни­ма­лось со­вер­шен­но ина­че.

			От те­бя ка­кое-то вре­мя не до­но­си­лось ни зву­ка. Поз­же, под­няв го­ло­ву, я уви­де­ла, как ты сто­ял, буд­то ско­ван­ный, впив­шись взгля­дом в центр ком­на­ты. Та­кой без­молв­ный, та­кой непо­движ­ный.

			— Ма­моч­ка…

			Оно бы­ло по­хо­же на трон, стран­но­го ви­да трон с ме­тал­ли­че­ски­ми от­ветв­ле­ни­я­ми, непре­рыв­но ме­ня­ю­щи­ми фор­му. «Слов­но ши­пы на пло­де ду­ри­а­на», — ду­ма­ла я, ко­гда твою сест­ру еще не по­ме­сти­ли ко мне в утро­бу. А те­перь трон во­все не ка­зал­ся та­ким за­бав­ным и без­обид­ным. Он стал пу­га­ю­щим.

			— Здесь Ра­зум бу­дет жить, — рас­ска­зы­вал При­ни­ма­ю­щий ро­ды, опу­стив ру­ку в на­хо­дя­щу­ю­ся в цен­тре тро­на ни­шу, объ­е­мом не пре­вос­хо­дя­щую раз­мер ре­бен­ка. — Как ви­дишь, все со­еди­не­ния уже под­го­тов­ле­ны, — до­ба­вил он, ука­зы­вая на клу­бок ка­бе­лей, во­ло­кон, разъ­емов и про­чих де­та­лей, ко­то­рые я не по­ни­ма­ла. Все это спле­лось в од­но боль­шое зме­и­ное гнез­до. — Тво­ей ма­ме при­дет­ся быть очень храб­рой.

			Оче­ред­ные схват­ки за­ро­ди­лись в жи­во­те и вол­ной об­ру­ши­лись на по­зво­ноч­ник, от­че­го все во­круг ме­ня за­сты­ло. Я боль­ше не чув­ство­ва­ла ни тя­же­сти, ни лег­ко­сти, буд­то со­зна­ние ока­за­лось от­клю­че­но от те­ла, все, что я мог­ла, — это смот­реть на се­бя, ощу­щая, как на­бу­ха­ли в ду­ше страх и гнев. Все рас­ска­зы пре­вра­ща­лись в явь. По­сле рож­де­ния твою сест­ру вклю­чат в ко­рабль, она сде­ла­ет его жи­вым, а мой долг пе­ред пред­ка­ми и Им­пе­ра­то­ром бу­дет вы­пол­нен. Ес­ли толь­ко…

			Я по­чти не слы­ша­ла слов При­ни­ма­ю­ще­го ро­ды: как он вновь на­по­ми­нал мне о храб­ро­сти, как го­во­рил, что не встре­чал ро­же­ниц силь­нее ме­ня; вер­ну­лась боль, сло­жив­шая ме­ня по­по­лам и вы­ну­див­шая за­кри­чать.

			— Ма­моч­ка!

			— Я… в по­ряд­ке, — шеп­та­ла я те­бе, дер­жась за жи­вот, пы­та­ясь не дать се­бе рас­пасть­ся, не от­пус­кать мыс­ли на во­лю.

			Ка­кой же силь­ной и на­по­ри­стой бы­ла твоя сест­ра, как она жаж­да­ла жить, ощу­тить при­кос­но­ве­ние ма­те­ри.

			— Нет, не в по­ряд­ке, — от­ве­тил ты вне­зап­но по­взрос­лев­шим го­ло­сом, се­рьез­ным и хо­лод­ным, про­ни­зан­ным та­ким стра­хом, что на ко­рот­кий про­ме­жу­ток вре­ме­ни он вер­нул ме­ня в ре­аль­ный мир.

			На по­лу раз­ли­лась лу­жа кро­ви, свер­ка­ю­щая блес­ком ма­шин­но­го мас­ла. «Как стран­но», — по­ду­ма­ла я, не сра­зу до­га­дав­шись, что кровь — моя, что это я шаг за ша­гом при­бли­жа­юсь к смер­ти, это я ле­жу на по­лу, хо­тя со­вер­шен­но не пом­ню, как там ока­за­лась, что у ме­ня в утро­бе и по­зво­ноч­ни­ке пы­ла­ет по­жар бо­ли, я да­же не сра­зу об­ра­ти­ла вни­ма­ние, что кто-то кри­чит: ду­ма­ла, что это При­ни­ма­ю­щий ро­ды, но то бы­ла я. Кри­ча­ла од­на лишь я…

			— Ма­ма! — звал ты от­ку­да-то из­да­ле­ка. — Ма­ма!

			Твои ру­ки вы­пач­ка­лись в кро­ви; по­мощ­ни­ки При­ни­ма­ю­ще­го ро­ды, хва­ла пред­кам, уве­ли те­бя по­даль­ше от то­го, что раз­во­ра­чи­ва­лось пе­ред гла­за­ми. Мне на пле­чи опу­сти­лись чьи-то силь­ные ру­ки, незна­ко­мый го­лос убеж­дал дер­жать­ся, обуз­дать вол­ну бо­ли и лишь по­сле это­го ту­жить­ся, ес­ли я не хо­чу ли­шить­ся ра­зу­ма, рас­те­рять все мыс­ли, а твоя сест­ра все про­дол­жа­ла по­пыт­ки вы­брать­ся на свет. От по­сто­ян­ных мантр язык на­лил­ся тя­же­стью, из ис­ку­сан­ных губ со­чи­лась кровь: из по­след­них сил я пы­та­лась оста­вать­ся еди­ным це­лым, в то же вре­мя от­ча­ян­но же­лая рас­крыть­ся, по­доб­но цвет­ку ло­то­са, раз­ве­ять мыс­ли, слов­но се­ме­на на вет­ру.

			Но сквозь за­сти­лав­ший гла­за ту­ман ров­но в тот мо­мент, ко­гда пе­ред то­бою за­хлоп­ну­лась дверь, я уви­де­ла твое ли­цо, на ко­то­ром пре­дель­но от­чет­ли­во чи­та­лось од­но: ты ни­ко­гда не за­бу­дешь то, что ви­дел, неза­ви­си­мо от то­го, ка­ким бу­дет итог.

			* * *

			Ты не за­был и не про­стил. Ре­бе­нок успеш­но по­явил­ся на свет, но я на­все­гда оста­лась ослаб­лен­ной, спо­соб­ной лишь нето­роп­ли­во пе­ре­ме­шать­ся по до­му, бо­ясь сло­мать хруп­кие, как стек­ло, ко­сти. По­стра­дал и ум, он стал вя­лым, а мыс­ли — ред­ки­ми, слов­но часть из них и вправ­ду вы­шла че­рез ро­до­вые пу­ти вслед за тво­ей сест­рой. Но все это по­ка­за­лось мел­ким, ко­гда мне поз­во­ли­ли взой­ти на ко­рабль и я по­чув­ство­ва­ла, как ожи­вал пол под но­га­ми, как за­во­ди­ли пляс огонь­ки на сте­нах, как ме­талл при­об­ре­тал мас­ля­ный блеск, как кар­ти­ны на го­ло­грам­мах сме­ни­лись строч­ка­ми сти­хов, что я чи­та­ла до­че­ри, по­ка та рос­ла внут­ри, а за­тем раз­дал­ся го­лос, за­зву­чав­ший глуб­же, чем вся пу­сто­та без­бреж­но­го кос­мо­са. И этот го­лос про­шеп­тал: «Ма­ма».

			Твоя сест­ра и ее ко­рабль-ра­зум по­лу­чи­ли имя «Песнь ры­бо­ло­ва», но для ме­ня она на­все­гда оста­лась Ми Ненг, в честь прин­цес­сы из сказ­ки, по­лю­бив­шей ры­ба­ка за его пес­ни. Она ни­ко­гда так и не встре­ти­лась с ним.

			Но для те­бя сест­ра ста­ла вра­гом.

			Ты от­ло­жил клас­си­ку и по­этов, за­брал все мои кни­ги и го­ло­грам­мы про бе­ре­мен­ность и Ра­зу­мы, изу­чал их но­чи на­про­лет и за­ва­ли­вал ме­ня ты­ся­ча­ми во­про­сов, на ко­то­рые я не все­гда зна­ла от­вет. Я ду­ма­ла, по­доб­ная жаж­да зна­ний про­ис­хо­ди­ла из же­ла­ния по­нять сест­ру, но я глу­бо­ко за­блуж­да­лась.

			Вспо­ми­наю седь­мой год по­сле ро­дов — Ки Фах уехал об­суж­дать с круп­ны­ми по­став­щи­ка­ми гру­зы, а ты убе­дил ме­ня устро­ить бан­кет. За­шел ко мне в ка­би­нет и за­явил, что я на­прас­но по­свя­щаю всю се­бя му­жу и де­тям. Я по­чти рас­сме­я­лась от тво­их слов, но ты го­во­рил пре­дель­но се­рьез­но, и столь­ко за­бо­ты бы­ло в тво­их сло­вах, что от них сра­зу ста­ло неве­ро­ят­но лег­ко и теп­ло.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, сы­нок, — от­ве­ти­ла я, и ты за­улы­бал­ся.

			Улыб­ка пре­об­ра­зи­ла те­бя, буд­то за­жгла некий внут­рен­ний свет.

			Бан­кет по­лу­чил­ся знат­ный: я по­зва­ла род­ствен­ни­ков, од­но­курс­ни­ков и неко­то­рых тво­их дру­зей, что­бы ты не ску­чал без ком­па­нии. Ду­ма­ла, что на вре­мя го­тов­ки ты уй­дешь к ним или зай­мешь­ся ка­ким-ни­будь сроч­ным де­лом, но я вновь ошиб­лась. Ты остал­ся на кухне, по­мо­гал с ин­гре­ди­ен­та­ми, вме­сте со мной го­то­вил ру­ле­ты с са­ла­том, то­сты с кре­вет­ка­ми, а за­ни­ма­ясь со­уса­ми, ты был так со­сре­до­то­чен, буд­то во всем ми­ре толь­ко они име­ли зна­че­ние.

			При­шла и твоя сест­ра. Ра­зу­ме­ет­ся, не во пло­ти. Ми Ненг под­клю­чи­лась к до­маш­ним ком­му­ни­ка­ци­он­ным си­сте­мам и при­сут­ство­ва­ла на кухне по­лу­про­зрач­ным ава­та­ром. Кро­хот­ная ко­пия «Пес­ни ры­бо­ло­ва» па­ри­ла по по­ме­ще­нию, по­мо­гая с ре­цеп­та­ми. В один миг она ве­се­ло сме­я­лась, ко­гда мы вскры­ва­ли па­ке­ти­ки с ри­сом, а в сле­ду­ю­щую се­кун­ду уже стре­лой мча­лась че­рез всю кух­ню к недо­ста­ю­щим при­пра­вам. То был един­ствен­ный раз, ко­гда те­бя не раз­дра­жа­ло ее при­сут­ствие. Ка­кая же то­гда в до­ме ца­ри­ла… гар­мо­ния. И уют. Тот са­мый иде­ал, к ко­то­ро­му ве­ли нас клас­си­ки.

			Во вре­мя ужи­на я уди­ви­лась, уви­дев те­бя за мо­им сто­лом. По пра­ви­лам си­деть за сто­лом взрос­лых де­тям не по­ло­же­но, но не на­ру­ше­ние эти­ке­та бы­ло необыч­ным — я на­хо­ди­ла боль­шин­ство этих огра­ни­че­ний из­лиш­ни­ми, — а со­всем дру­гое.

			— А по­че­му ты не вме­сте с дру­зья­ми? — спро­си­ла я.

			Ты бро­сил без­раз­лич­ный взгляд в даль­ний ко­нец ком­на­ты, где, раз­бив­шись на две груп­пы, си­де­ли твои сверст­ни­ки: од­ним, как и те­бе, ско­ро пред­сто­я­ло сда­вать эк­за­мен на ман­да­ри­на, у дру­гих вя­ло кле­и­лась ка­кая-то рас­се­ян­ная бе­се­да.

			— К ним я все­гда успею, — от­ве­тил ты, мах­нув ру­кой, — еще пол­но вре­ме­ни.

			— У те­бя еще пол­но вре­ме­ни и на ме­ня, — под­де­ла я.

			Ты вы­дви­нул стул и сел с недо­воль­ным ли­цом.

			— Вре­мя бе­жит… — от­ве­тил ты на­ко­нец, — ма­ма.

			— Не на­столь­ко я по­ка еще дрях­лая, — за­сме­я­лась я.

			В ту ночь, од­на­ко, мое са­мо­чув­ствие остав­ля­ло же­лать луч­ше­го: ко­сти и жи­вот ны­ли, буд­то в на­по­ми­на­ние о дне, ко­гда ро­ди­лась Ми Ненг, но я не ска­за­ла те­бе об этом.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, не на­столь­ко, — бурк­нул ты в от­вет, не зная, о чем го­во­рить даль­ше. Ко­неч­но, те­бе бы­ло все­го пят­на­дцать, но, пред­ки бу­дут мне сви­де­те­ля­ми, Ки Фах то­же не об­ла­дал да­ром ве­сти свет­ские бе­се­ды.

			Я по­смот­ре­ла на дочь. Бу­дучи про­ек­ци­ей, Ми Ненг не мог­ла есть и ко­ро­та­ла ве­чер в ком­па­нии дру­гих ава­та­ров чуть по­одаль; зная ее, я не со­мне­ва­лась: Ми Ненг лю­бую те­му по­пы­та­ет­ся све­сти к ли­те­ра­ту­ре, а за­тем умолк­нет, вни­мая мыс­лям дру­гих. Ве­чер про­хо­дил мир­но, а по­то­му я при­со­еди­ни­лась к ком­па­нии за сво­им сто­лом.

			До­воль­но ско­ро у ме­ня за­вя­зал­ся раз­го­вор с Сои, уче­ной и мо­ей ста­рой по­дру­гой по Ака­де­мии, и я мень­ше вре­ме­ни уде­ля­ла те­бе, хо­тя ты и сам ино­гда вклю­чал­ся в бе­се­ду, вы­ска­зы­вая умест­ные, на твой взгляд, со­об­ра­же­ния и ци­та­ты из про­чи­тан­ных книг. Ты пре­крас­но усво­ил все по­лу­чен­ные уро­ки.

			— Ка­кой смыш­ле­ный, — за­си­я­ла Сои, — дер­жу па­ри, ты го­тов хоть сей­час прой­ти все эк­за­ме­ны на ман­да­ри­на.

			Ты по­блед­нел, слов­но ку­сок за­стрял в гор­ле.

			— Я не со­всем по­ка уве­рен, зре­лая мать.

			— Скром­ность те­бе к ли­цу. Ра­зу­ме­ет­ся, го­тов. По­мя­ни мое сло­во, вот вой­дешь в эк­за­ме­на­ци­он­ную ка­ю­ту, уви­дишь те­му дис­сер­та­ции, и весь страх как ру­кой сни­мет, — про­дол­жа­ла си­ять Сои.

			Сло­ва уче­ной на те­бя яв­но не по­дей­ство­ва­ли, и я ре­ши­ла са­ма по­го­во­рить с то­бой позд­нее, дабы убе­дить, что бо­ять­ся нече­го.

			— А зна­е­те что? — про­дол­жи­ла Сои. — Непло­хо бы за­те­ять что-ни­будь пря­мо здесь и сей­час. Пред­ла­гаю по­э­ти­че­ское со­стя­за­ние, где каж­дый смо­жет про­явить се­бя. Как ду­ма­ешь, ди­тя?

			Во­пре­ки мо­им ожи­да­ни­ям, ты встре­тил пред­ло­же­ние с эн­ту­зи­аз­мом. Пусть вы с сест­рой бы­ли бес­ко­неч­но раз­ны­ми, но вас объ­еди­ня­ла лю­бовь к сло­вам.

			— Для ме­ня это бу­дет че­стью, зре­лая мать.

			— А что на­счет млад­шей сест­рен­ки? — спро­си­ла Сои. но я от­ри­ца­тель­но по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			Ума не при­ло­жу, как она су­ме­ла за счи­та­ные ми­ну­ты со­брать по­чти всех го­стей у за­став­лен­но­го вин­ны­ми бо­ка­ла­ми сто­ла, но уже со­всем ско­ро она, рас­цве­чи­вая сло­ва же­ста­ми, рас­ска­зы­ва­ла пра­ви­ла. Все ино­зем­цы, за ис­клю­че­ни­ем од­но­го, от­ка­за­лись от уча­стия, но и без них же­ла­ю­щих на­шлось нема­ло. Ты сто­ял впе­ре­ди, жад­но ло­вя каж­дое сло­во Сои. По­ка та на­зна­ча­ла по­ря­док, в ко­то­ром участ­ни­ки бу­дут вы­сту­пать со сво­им твор­че­ством, ко мне неза­мет­но под­плы­ла Ми Ненг.

			— Я ду­ма­ла, ты за­хо­чешь при­со­еди­нить­ся, — ска­за­ла я.

			— А по­че­му не участ­ву­ешь ты, ма­ма?

			— Ему пят­на­дцать, — вздох­ну­ла я, — не к ли­цу со­ро­ка­лет­ней ма­те­ри со­стя­зать­ся с детьми его воз­рас­та.

			— Вот и я то­же не хо­чу ме­шать.

			От без­мя­теж­но­го го­ло­са Ми Ненг мне ста­но­ви­лось не по се­бе. Ко­неч­но, бо­роз­дя даль­ний кос­мос, пу­те­ше­ствуя по из­ме­ре­ни­ям, что сво­ра­чи­ва­ли про­стран­ство в за­мкну­тый круг, она встре­ча­ла нема­ло то­го, с чем не стал­ки­вал­ся ни­кто из нас.

			— Да, так бу­дет пра­виль­но, — со­гла­си­лась я по­сле недол­гих раз­ду­мий.

			Я не бы­ла сле­пой и ви­де­ла твое же­ла­ние из­бе­гать сест­ры.

			— Не бес­по­кой­ся, ма­ма, — ска­за­ла Ми Ненг все тем же без­мя­теж­ным го­ло­сом, — ко­гда-ни­будь он пой­мет.

			— Так го­во­ришь, буд­то зна­ешь бу­ду­щее.

			— Ко­неч­но, нет, — раз­ве­се­ли­лась дочь, — но я бы не от­ка­за­лась узнать, — до­ба­ви­ла она и умолк­ла.

			Нетруд­но бы­ло по­нять, о чем ду­ма­ла Ми Ненг. Не на­до об­ла­дать да­ром яс­но­ви­де­нья, что­бы узнать при­чи­ну ее пе­ча­ли: ей суж­де­но пе­ре­жить нас всех. Ра­зу­мы жи­вут не од­но сто­ле­тие.

			— Не нуж­но… — на­ча­ла я, но она не да­ла за­кон­чить.

			— Не бес­по­кой­ся обо мне. Все хо­ро­шо. Столь­ко вся­ких обя­зан­но­стей, что неко­гда ду­мать о соб­ствен­ных тре­во­гах.

			Я зна­ла, что Ми Ненг пы­та­лась ме­ня при­обод­рить, и не ста­ла воз­ра­жать.

			— Взгля­ни на него, — про­дол­жа­ла дочь, — со­всем еще ди­тя.

			Но са­ма Ми Ненг не ка­за­лась ре­бен­ком: Ра­зум взрос­ле­ет и ста­ре­ет со­вер­шен­но не так, как че­ло­век. Бы­ло ли де­ло в ее фи­зио­ло­гии или все­му ви­ной бо­га­тый опыт кос­ми­че­ских пу­те­ше­ствий, ре­чи тво­ей сест­ры ка­за­лись пу­га­ю­ще взрос­лы­ми. По­рою она ви­де­лась мне ку­да стар­ше, чем я са­ма.

			— Не сто­ит оце­ни­вать его по тво­им мер­кам.

			— Я и не со­би­ра­лась, — без­за­бот­но, по-де­ви­чьи за­сме­я­лась она в от­вет, — он ведь че­ло­век.

			— Но все еще твой брат, — ска­за­ла я с во­про­сом в го­ло­се.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, ма­ма, он мой брат. А еще он пол­ный ду­рак вре­мя от вре­ме­ни, но и я не луч­ше. В этом мы по­хо­жи.

			Го­лос Ми Ненг ис­крил­ся ра­до­стью, ее про­ек­ция под­плы­ла ко мне чу­точ­ку бли­же, что­бы чет­че ви­деть со­стя­за­ние.

			Уже слег­ка нетрез­вый уче­ный пы­тал­ся со­чи­нить стих про осень и ви­но и ужас­но ко­вер­кал сло­ва, чем здо­ро­во ве­се­лил про­чих го­стей.

			Толь­ко оди­но­кий участ­ник-ино­зе­мец не сме­ял­ся. Он сто­ял ря­дом, по­ло­жив ру­ку те­бе на пле­чо, взгля­дом чер­ных глаз вы­ра­жая край­нюю се­рьез­ность, и что-то го­во­рил, слов­но пы­тал­ся под­бод­рить, и я не мог­ла не одоб­рить его по­сту­пок.

			— Зря вол­ну­ет­ся, — ска­за­ла Ми Ненг, — он по­бе­дит без тру­да.

			Так и вы­шло: ко­гда по­до­шел твой че­ред, ты под­нял­ся, ак­ку­рат­но снял с се­бя ру­ку ино­зем­ца и про­чи­тал стих о кра­бах-пла­вун­цах, с лег­ко­стью встав­ляя иг­ры слов, жон­гли­руя от­рыв­ка­ми из раз­ных про­из­ве­де­ний, слов­но чер­пал из ка­ко­го-то недо­ступ­но­го дру­гим внут­рен­не­го по­то­ка. Го­сти за­мер­ли в вос­хи­ще­нии. За­тем Сои по­кло­ни­лась те­бе, как млад­шие кла­ня­ют­ся стар­шим, и ее при­ме­ру по­сле­до­ва­ли все осталь­ные, стол­пив­шись во­круг с по­здрав­ле­ни­я­ми.

			— Как я и го­во­ри­ла. Вот уви­дишь, он сдаст эк­за­ме­ны безо вся­ких уси­лий и смо­жет стать ман­да­ри­ном вез­де, где толь­ко за­хо­чет.

			— Я знаю.

			Для ме­ня это бы­ло са­мо со­бой ра­зу­ме­ю­щим­ся: в те­бе яр­ко про­яви­лись моя лю­бовь к ли­те­ра­ту­ре, а так­же ост­рый и рас­чет­ли­вый ум от­ца.

			Я смот­ре­ла на твое ли­цо, с ко­то­ро­го не со­шла мас­ка по­эта, ко­гда ты, ве­ли­ко­душ­но раз­ве­дя ру­ки, ку­пал­ся в по­хва­лах уче­ных го­стей; в от­вет ты по­смот­рел на ме­ня, уви­дел сест­ру, си­дев­шую со мной ря­дом, и твой взгляд по­мрач­нел, вся доб­ро­та ис­кро­ши­лась, слов­но ве­сен­ний лед под но­га­ми.

			От это­го взгля­да по спине про­бе­жал мо­роз, буд­то неве­до­мый злой дух дох­нул тьмой на мою остав­шу­ю­ся жизнь, на все ее тро­пы, по ка­кой бы я ни по­шла.

			* * *

			Но еще дол­гое вре­мя тьма ни­как не про­яв­ля­ла се­бя: ты с успе­хом сдал эк­за­ме­ны на ман­да­ри­на и ждал на­зна­че­ния на го­су­дар­ствен­ную долж­ность, но од­но­вре­мен­но с этим от­го­ро­дил­ся от се­мьи, пре­кра­тил де­лить­ся пла­на­ми на жизнь, а твой са­мый близ­кий круг те­перь со­став­ля­ли дру­зья.

			Чуть поз­же, ле­том, ко­гда эк­за­ме­ны на­ко­нец оста­лись в про­шлом, а Ки Фах вер­нул­ся из оче­ред­ной по­езд­ки, мы втро­ем ре­ши­ли на­ве­стить Ми Ненг. Под­ни­ма­ясь на ор­би­таль, на ко­то­рой рас­по­ла­гал­ся кос­мо­порт, мы на­блю­да­ли, как сжи­ма­лись раз­роз­нен­ные кон­ти­нен­ты Во­сем­на­дца­той пла­не­ты, ста­но­вясь по­хо­жи­ми на це­поч­ки жем­чу­жин, за­бро­шен­ных в са­мое серд­це оке­а­на.

			Я и Ки Фах рас­суж­да­ли о бу­ду­щем, что жда­ло впе­ре­ди, а ты си­дел в сто­роне от нас, по­гру­жен­ный в кни­гу «Пла­не­та опас­но­сти и же­ла­ния», на­пи­сан­ную ка­ким-то чу­же­зем­цем: са­мый об­суж­да­е­мый бест­сел­лер то­го ле­та.

			Уже в до­ках над на­ми морг­ну­ли экра­ны, а это зна­чи­ло, что твоя сест­ра толь­ко что при­бы­ла с Пер­вой пла­не­ты. Мы сто­я­ли у вы­хо­да и жда­ли, по­ка вы­дох­нет­ся по­ток пас­са­жи­ров: вьет­нам­цев и сю­а­нь­цев, оде­тых в шелк. На их ли­цах за­сты­ло на­пря­же­ние от пе­ре­жи­тых необъ­яс­ни­мых зву­ков и кар­тин, воз­ни­кав­ших пе­ред гла­за­ми, при­чуд­ли­вых ис­ка­же­ний ме­тал­ла, пло­ти и ко­стей — непре­мен­ных спут­ни­ков по­ле­та сквозь глу­бо­кий кос­мос на ко­раб­ле-ра­зу­ме. По­ми­мо обыч­ных пас­са­жи­ров вниз спус­ка­лись да­же вы­со­ко­по­став­лен­ные ли­ца из Прав­ле­ния, лег­ко узна­ва­е­мые по оде­я­ни­ям из пар­чи и дра­го­цен­но­стям из неф­ри­та и зо­ло­та, укра­шав­шим пуч­ки во­лос. На­прав­ля­ясь в сто­ро­ну кос­мо­пор­та, го­сти что-то негром­ко об­суж­да­ли. По­за­ди них, не имея при се­бе ни­че­го, кро­ме тем­но-оран­же­во­го цве­та одеж­ды, со спо­кой­ны­ми и как буд­то не под­вер­жен­ны­ми ста­ре­нию ли­ца­ми, бре­ли мо­на­хи. От их уми­ро­тво­ре­ния мне ста­ло как-то не по се­бе. По­след­ней со­шла жен­щи­на с пу­сты­ми, мерт­вы­ми гла­за­ми, ве­до­мая, по­доб­но ре­бен­ку, ее му­жем. Мать, не пе­ре­жив­шая рож­де­ния оче­ред­но­го Ра­зу­ма. Долж­но быть, мои ру­ки непро­из­воль­но сжа­лись: Ки Фаху при­шлось при­ло­жить си­лу, что­бы вы­ну­дить ме­ня от­вер­нуть­ся, его хват­ка оста­ви­ла на те­ле си­ня­ки.

			— Все по­за­ди, — успо­ко­ил он, — те­бе не при­дет­ся про­хо­дить че­рез это вновь.

			Я опу­сти­ла взгляд на про­зрач­ные до са­мых ко­стей ру­ки. Им ни­ко­гда не стать преж­ни­ми, та­ки­ми как до рож­де­ния Ми Ненг.

			— Да. Не при­дет­ся.

			Мы раз­вер­ну­лись и лишь за­тем об­на­ру­жи­ли, что те­бя с на­ми не бы­ло. Я недо­умен­но по­смот­ре­ла на Ки Фаха, пы­та­ясь за­топ­тать рост­ки па­ни­ки: в кон­це кон­цов, ты уже не ре­бе­нок и вряд ли мог так про­сто по­те­рять­ся и нуж­дать­ся в по­мо­щи.

			— На­вер­ное, он по­шел по­смот­реть на дру­гой док, — пред­по­ло­жил Ки Фах.

			Мы обыс­ка­ли все до­ки, це­ха, глав­ные ве­сти­бюли и да­же рас­по­ло­жен­ные чуть в сто­роне от су­е­ты кос­мо­пор­та па­го­ды, но там те­бя не ока­за­лось.

			Мы на­шли те­бя в зад­ней ча­сти пор­та, ку­да при­ча­ли­ва­ли ко­раб­ли с дру­гих пла­нет, в них пас­са­жи­ров на вре­мя по­ле­та по­гру­жа­ли в ана­би­оз. Ты вни­ма­тель­но рас­смат­ри­вал при­быв­ших. Их ли­ца бле­сте­ли не успев­шей про­сох­нуть жид­ко­стью ана­би­оз­ных кап­сул, взгляд был по­те­рян­ный — лю­ди еще не опра­ви­лись от шо­ка по­сле про­буж­де­ния, от по­ни­ма­ния, что с их да­ле­ки­ми пла­не­та­ми те­перь их свя­зы­ва­ет лишь тон­чай­шая нить ан­зи­б­ле­во­го[62] ка­на­ла и что все, кто им до­рог, за вре­мя их дол­го­го пу­те­ше­ствия ли­бо со­ста­ри­лись, ли­бо умер­ли.

			— Анх! — по­звал Ки Фах.

			По­гло­щен­ный при­ез­жи­ми, ты да­же не обер­нул­ся.

			— Мы вол­но­ва­лись, — ска­за­ла я, кла­дя ру­ку те­бе на пле­чо.

			Ты был на­пря­жен. Я на­ив­но ви­ни­ла во всем стресс от но­вой, непред­ска­зу­е­мой жиз­ни, что пред­сто­я­ла те­бе на долж­но­сти ман­да­ри­на.

			— Пой­дем, твоя сест­ра нас ждет.

			Всю до­ро­гу ты шел в угрю­мом мол­ча­нии. Поз­же мы встре­ти­лись с со­труд­ни­цей эки­па­жа, в чью обя­зан­ность вхо­ди­ло сле­дить, что­бы на ко­рабль не про­ник­ли по­сто­рон­ние, и Ки Фах на­звал на­ши име­на. Узнав, что мы — се­мья Ми Ненг, де­вуш­ка об­ра­до­ва­лась и по­здра­ви­ла нас с тем, что у нас та­кая за­ме­ча­тель­ная дочь. Ты все­гда де­лал недо­воль­ное, ис­пол­нен­ное рев­но­сти ли­цо, ко­гда упо­ми­на­ли твою сест­ру, но в тот раз ты не про­ро­нил ни сло­ва.

			— Сы­нок? — взвол­но­ван­но спро­си­ла я.

			По ме­ре то­го как мы углуб­ля­лись в тон­нель, ве­ду­щий к ком­на­те, где по­ко­и­лось на­сто­я­щее те­ло тво­ей сест­ры, твое на­пря­же­ние толь­ко рос­ло. Сте­ны ста­ли ор­га­ни­че­ски­ми, че­рез несколь­ко ша­гов на них за­пест­ри­ли ви­ти­е­ва­тые стро­ки из сти­хов, и мяг­кое непре­рыв­ное гу­де­ние вли­ва­лось нам в уши: то би­лось серд­це Ми Ненг, и его виб­ра­ции про­но­си­лись че­рез весь ко­рабль.

			— Ка­кой же все-та­ки вздор, — про­из­нес ты, ко­гда мы во­шли.

			— О чем ты? — спро­сил Ки Фах.

			— Ко­раб­ли-ра­зу­мы, — по­сле­до­вал от­вет, — по­доб­ной мер­зо­сти не долж­но су­ще­ство­вать.

			Ки Фах во­про­си­тель­но по­смот­рел на ме­ня, но в кои-то ве­ки я не смог­ла най­ти нуж­ных слов.

			— Нам сто­и­ло брать при­мер с ино­зем­цев, — про­дол­жил ты, сжи­мая ру­ки в ку­ла­ки.

			Мы оста­но­ви­лись по­сре­ди ве­сти­бю­ля, укра­шен­но­го кра­си­вы­ми крас­ны­ми фо­на­ря­ми под по­тол­ком, строч­ки сти­хов на сте­нах вос­пе­ва­ли счаст­ли­вое вос­со­еди­не­ние се­мьи: так Ми Ненг при­вет­ство­ва­ла нас у се­бя до­ма. Я зна­ла, что дочь все слы­шит, что ей на­вер­ня­ка боль­но, но позд­но бы­ло пы­тать­ся вы­не­сти спор на­ру­жу. Уве­ре­на, ты с са­мо­го на­ча­ла хо­тел, что­бы все про­изо­шло имен­но здесь.

			— Сто­и­ло брать при­мер? Ду­ма­ешь, луч­ше вы­нуж­дать лю­дей про­во­дить в ана­би­о­зе це­лые го­ды, на­все­гда оста­вив то, что им до­ро­го, по­за­ди?

			— У них нет ко­раб­лей-ра­з­умов!

			Ты не смот­рел ни на ме­ня, ни на Ки Фаха, вме­сто это­го вы­плес­ки­вал весь гнев на окру­жа­ю­щие те­бя сте­ны — твою сест­ру.

			— Они не пу­те­ше­ству­ют сквозь те ча­сти кос­мо­са, ко­то­рые долж­ны оста­вать­ся за­кры­ты­ми. Не ви­дят тех ве­щей, что ли­ша­ют нор­маль­ных лю­дей рас­суд­ка. Они… они не про­из­во­дят на свет чу­до­вищ лишь ра­ди то­го, что­бы пре­одо­ле­вать кос­мос быст­рее!

			По­вис­ла ти­ши­на. Все, о чем я мог­ла ду­мать, — это о при­ме­тах, остав­лен­ных без вни­ма­ния: о мо­на­ше­ских кни­гах, что ты при­но­сил до­мой, о тво­их ви­зи­тах в бли­жай­шую цер­ковь Спя­ще­го, о блед­но­ли­цых ино­зем­ных дру­зьях, сре­ди ко­то­рых был тот, с кем ты так жар­ко что-то об­суж­дал на зва­ном ужине.

			— Из­ви­нись пе­ред сест­рой, — при­ка­зал Ки Фах.

			— Нет.

			— Ты на­звал ее чу­до­ви­щем. Из­ви­нись немед­лен­но.

			— И не по­ду­маю.

			Я убра­ла ру­ку с пле­ча и от­сту­пи­ла на­зад, схва­тив­шись за серд­це, слов­но пы­та­ясь удер­жать сло­ва, ко­то­рые все же на­шли вы­ход.

			— Сын, из­ви­нись, про­шу те­бя, — про­из­нес­ла я тем же то­ном, ко­то­рым раз­го­ва­ри­ва­ла с то­бой, по­ка ты был со­всем маль­чиш­кой.

			— Ни за что.

			Ты кос­нул­ся сте­ны ру­кой, ощу­тил ее теп­ло и тут же от­шат­нул­ся, слов­но сте­на мог­ла об­жечь.

			— Взгля­ни на се­бя, ма­ма. Ты ед­ва оста­лась в жи­вых — и все из-за ка­ко­го-то недо­че­ло­ве­ка. Сколь­ко еще та­ких же жен­щин в ми­ре, по­ра­бо­щен­ных лишь ра­ди про­из­вод­ства на свет по­доб­ных су­ществ?

			В тот мо­мент ты по­хо­дил на от­ца Пав­ла, ино­зем­ца, пе­ре­пол­нен­но­го той же са­мой от­ча­ян­ной нена­ви­стью и зло­бой. Но ты все­гда мог вер­нуть­ся в свой дом, у от­ца та­кой воз­мож­но­сти не бы­ло.

			— Я не нуж­да­юсь в опе­ке, сын, и раз­го­вор луч­ше про­дол­жить в дру­гом ме­сте, — ска­за­ла я, же­стом пре­ду­пре­ждая воз­ра­же­ния су­пру­га, — а не здесь, где сест­ра слы­шит каж­дое твое сло­во.

			На ко­раб­ле под­нял­ся сла­бый ве­тер, про­сви­стев­ший вдоль пу­стых ка­ют.

			— Чу­до­ви­ще… — про­шеп­та­ла Ми Ненг, — прой­ди в серд­це-ком­на­ту, бра­тец. Вы­ска­жи все, что ду­ма­ешь, гля­дя мне в ли­цо.

			Ты по­смот­рел вверх, слов­но твоя сест­ра — ги­брид из оп­ти­ки и жи­вых тка­ней, встро­ен­ный в ко­рабль, — на­хо­ди­лась там, и преж­де, чем я или Ки Фах успе­ли сре­а­ги­ро­вать, раз­вер­нул­ся и бро­сил­ся прочь, со­про­вож­да­е­мый ко­рот­ки­ми сдав­лен­ны­ми зву­ка­ми. Я зна­ла, то бы­ли ры­да­ния.

			Сын…

			Я бы по­бе­жа­ла сле­дом, но Ки Фах оста­но­вил ме­ня:

			— Пусть успо­ко­ит­ся. Бес­по­лез­но что-то до­ка­зы­вать, ко­гда он в та­ком со­сто­я­нии.

			— Про­сти, — ска­за­ла я Ми Ненг.

			Ог­ни сверк­ну­ли, и ко­рабль стал как буд­то туск­лее.

			— Он про­сто на­пу­ган, — по­пы­та­лась успо­ко­ить нас дочь.

			— Что ни­ко­им об­ра­зом его не оправ­ды­ва­ет, — хму­ро воз­ра­зил Ки Фах.

			Но его не бы­ло при ро­дах, он не мог пом­нить то, что пом­ни­ла я: тень, оскол­ком тор­чав­шую из тво­е­го серд­ца и омра­чав­шую все, что ви­де­ли гла­за.

			— Как я не до­га­да­лась рань­ше, — со­кру­ша­лась я.

			То це­ли­ком моя ви­на: не сто­и­ло при­во­дить те­бя на ко­рабль в тот день. О чем я толь­ко ду­ма­ла? Оста­вить незна­ком­цев при­смат­ри­вать за мо­им соб­ствен­ным сы­ном?

			— Не сто­ит брать всю ви­ну на се­бя, — от­ве­ти­ла Ми Ненг.

			Я при­тро­ну­лась к стене, вгля­ды­ва­ясь в бе­гу­щие стро­ки сти­хов, в пес­ни о ры­ба­ках, ко­то­рых пе­ре­но­си­ли че­рез ре­ку огром­ные ба­кла­ны, о вой­нах, что бро­са­ли сы­но­вей из края в край, слов­но ни­ти жем­чу­га, стро­ки о ги­бис­ку­сах, чья кра­со­та бы­ла об­ре­че­на на увя­да­ние и за­бве­ние. А в го­ло­ве про­но­си­лись мыс­ли о том, что та­ков и удел че­ло­ве­ка — увя­нуть и ка­нуть в небы­тие, о том, ка­ки­ми незна­чи­тель­ны­ми мы ка­жем­ся в мас­шта­бах все­го ми­ра, и о том, что жизнь слиш­ком ко­рот­ка, что­бы от­да­вать ее в раб­ство ви­ны и скор­би.

			— Не мо­гу. Он мой сын, а ты — моя дочь.

			— По­верь, ко­гда-ни­будь он пой­мет.

			— На­де­юсь, — от­ве­ти­ла я. — Но не бу­дем о нас. Как про­шел твой по­лет?

			Ми Ненг за­хи­хи­ка­ла, слов­но де­воч­ка-под­ро­сток.

			— Чу­дес­но. Ви­де­ла бы ты Первую пла­не­ту, она та­кая огром­ная! Там столь­ко зам­ков, са­ды оги­ба­ют ее це­ли­ком, а па­го­ды так вы­со­ко ухо­дят в верх­нюю ат­мо­сфе­ру, что ка­са­ют­ся ор­би­та­лей, так что мо­лит­вы там в бук­валь­ном смыс­ле уле­та­ют в пу­сто­ту.

			Я от­чет­ли­во за­пом­ни­ла тот день, каж­дое сло­во, каж­дую, да­же са­мую кро­шеч­ную де­таль. По­то­му что, ко­гда мы вер­ну­лись до­мой, те­бя в нем уже не за­ста­ли.

			Ты со­брал ве­щи и ушел, оста­вив лишь за­пис­ку. На­вер­ное, несмот­ря ни на что, ты в первую оче­редь был уче­ным, по­сколь­ку не стал от­прав­лять по­сла­ние че­рез тер­ми­нал, а вос­поль­зо­вал­ся бу­ма­гой и чер­ни­ла­ми. Текст пест­рел столь­ки­ми ис­прав­ле­ни­я­ми и за­чер­ки­ва­ни­я­ми, что про­чи­тать пись­мо уда­лось с тру­дом.

			«Я не мо­гу здесь боль­ше оста­вать­ся. Про­сти­те, что под­вел вас как сын, но свое бу­ду­щее я хо­чу стро­ить в дру­гом ме­сте».

			Ки Фах ис­кал те­бя по­всю­ду: на зем­ле и в воз­ду­хе, — но мне не при­шлось да­ле­ко ид­ти, что­бы узнать, ку­да ты от­пра­вил­ся. Твое небреж­но за­штри­хо­ван­ное имя бы­ло за­пи­са­но в ма­ни­фе­сте ино­зем­но­го кос­ми­че­ско­го ко­раб­ля, где пас­са­жи­ры по­гру­жа­лись в ана­би­о­ти­че­ский сон. Суд­но на­прав­ля­лось за пре­де­лы им­пе­рии Дай­вьет[63], к оди­но­кой пла­не­те, рас­по­ло­жен­ной вбли­зи крас­но­го солн­ца. Пе­ре­лет опла­чи­ва­ла цер­ковь Спя­ще­го. По­ка мы за­ни­ма­лись по­ис­ка­ми, ко­рабль успел пе­ре­сечь гра­ни­цы им­пе­рии, и ста­ло невоз­мож­но раз­вер­нуть его об­рат­но. Един­ствен­ный спо­соб — это раз­вя­зать вой­ну с ино­зем­ца­ми. Но ка­кой у нас был пред­лог? В шест­на­дцать лет ты счи­тал­ся муж­чи­ной, за спи­ной бы­ли успеш­но прой­ден­ные эк­за­ме­ны. У те­бя име­лись все при­чи­ны рас­по­ря­жать­ся жиз­нью по соб­ствен­но­му усмот­ре­нию.

			Да, ты не со­ста­ришь­ся в ана­би­о­ти­че­ской кап­су­ле, но, ко­гда проснешь­ся, для нас с от­цом ми­нет два­дцать лет — вре­мя, ко­то­рое раз­де­лит нас ку­да силь­ней, чем лю­бое рас­сто­я­ние.

			Ки Фах был вне се­бя от зло­сти на цер­ковь Спя­ще­го, он гро­зил ей от­мще­ни­ем и пра­во­су­ди­ем, стро­ил пла­ны, как до­не­сти кон­фликт до мест­ных вла­стей. А я сто­я­ла непо­движ­но и неот­рыв­но сле­ди­ла за экра­ном, где все даль­ше и даль­ше от ме­ня уплы­вал кос­ми­че­ский ко­рабль. Мое серд­це слов­но вы­рва­ли из гру­ди, и на его ме­сте раз­рас­та­лась зи­я­ю­щая пу­сто­та.

			* * *

			Про­шли го­ды, но ты так и не вер­нул­ся. Ки Фах унес гнев и го­речь утра­ты с со­бой в мо­ги­лу. Каж­дое утро, про­сы­па­ясь, я смот­рю на его го­ло­грам­му, раз­мыш­ляя, ко­гда же на­сту­пит мой час вос­со­еди­нить­ся с ним на ал­та­ре пред­ков.

			Твоя сест­ра по­чти не со­ста­ри­лась. Неуди­ви­тель­но: Ра­зу­мы взрос­ле­ют ку­да мед­лен­нее лю­дей, и ей суж­де­но пе­ре­жить нас всех. Сей­час она со мной — толь­ко-толь­ко вер­ну­лась из оче­ред­но­го пу­те­ше­ствия и рас­ска­зы­ва­ла об уви­ден­ных чу­де­сах. Я спра­ши­ваю о те­бе, и вновь ко­рабль чуть за­мет­но туск­не­ет: от гру­сти? или, мо­жет, от гне­ва?

			— Я не знаю, ма­ма. Ино­зем­цы не пус­ка­ют к се­бе ко­раб­ли-ра­зу­мы.

			Я уже до­га­ды­ва­юсь, ка­ким бу­дет от­вет, но все рав­но осме­ли­ва­юсь спро­сить:

			— Ты… — на­чи­наю я и за­ку­сы­ваю гу­бу, по од­но­му про­из­но­ся сло­ва, бо­ясь ра­нить дочь: — Ты не злишь­ся на бра­та?

			— Ма­ма, — за­ли­ва­ет­ся она доб­рым без­за­бот­ным сме­хом, — он же был про­сто ре­бен­ком. За­чем мне дер­жать зло­бу все эти го­ды? К то­му же… — до­бав­ля­ет она с гру­стью.

			— Да, я ви­де­ла го­ло­грам­мы.

			Ак­ку­рат­но до­стаю твой по­след­ний диск, неж­но тро­гаю его паль­ца­ми и вклю­чаю ан­зи­б­ле­вую за­пись. В глу­бине ко­раб­ля воз­ни­ка­ет твое изоб­ра­же­ние: про­зрач­ное, бес­цвет­ное.

			«Здрав­ствуй, ма­ма. На­де­юсь, это со­об­ще­ние за­ста­нет те­бя в доб­ром здра­вии. Я на­чал ра­бо­тать в про­грам­ме но­во­стей. Хо­чет­ся ве­рить, что ты одоб­ришь, как-ни­как, я все же на­шел се­бя в ка­че­стве уче­но­го, как ты все­гда и хо­те­ла».

			Ты улы­ба­ешь­ся, но улыб­ка не до­сти­га­ет тво­их глаз, а блед­ное ли­цо на­во­дит на мысль, что его дол­гое вре­мя не ка­са­лось солн­це.

			«Со мной все хо­ро­шо, од­на­ко я по­сто­ян­но ду­маю о вас».

			Че­рез ан­зибль при­хо­дят не толь­ко со­об­ще­ния — ты ре­гу­ляр­но при­сы­ла­ешь до­мой день­ги, но ни­ка­кие сум­мы не со­шьют вме­сте края раз­де­ля­ю­ще­го нас кос­мо­са, невоз­мож­но от­ку­пить­ся от зна­ния, что те­бя нет ря­дом.

			«Я со­жа­лею о смер­ти от­ца. Ску­чаю по вам обо­им».

			Ты обо­ра­чи­ва­ешь­ся к ко­му-то сто­я­ще­му по­за­ди ка­ме­ры, и я за­ме­чаю, как те­бя об­ни­ма­ют чьи-то изящ­ные ру­ки. Что­бы обод­рить, при­дать сил. Но да­же это теп­ло не за­жи­га­ет блеск в тво­их гла­зах. Ты опять смот­ришь в ка­ме­ру: Про­сти­те ме­ня, я… боль­ше все­го я хо­тел бы вновь ока­зать­ся до­ма.

			Я вы­клю­чаю за­пись и остав­ляю диск ле­жать на по­лу, пре­рвав со­об­ще­ние, ко­гда над устрой­ством под­ни­ма­ют­ся коль­ца из стро­чек по­э­зии о пе­ча­ли и утра­те.

			— Он счаст­лив. Там, сре­ди ино­зем­цев, — про­из­но­сит Ми Ненг.

			Прав­да, ее тон недву­смыс­лен­но го­во­рит о том, что она не ве­рит ни еди­но­му сво­е­му сло­ву.

			Один на чу­жой тер­ри­то­рии, на чу­жой пла­не­те, вы­нуж­ден­ный при­вы­кать к непо­нят­ным тра­ди­ци­ям, го­во­рить на нерод­ном язы­ке.

			— Счаст­лив, — вто­рю я до­че­ри.

			Вновь ка­са­юсь дис­ка паль­цем. Я знаю, что ес­ли про­дол­жу слу­шать за­пись, то услы­шу твои сло­ва, те, что ждут в са­мом кон­це, про­из­не­сен­ные на­столь­ко ти­хо, что их ед­ва мож­но рас­слы­шать.

			
				«Как же силь­но мне вас не хва­та­ет. Всех вас».
			

			Всех нас. От­ца, ма­те­ри — а так­же сест­ры. Ты все же при­нял ее и на­шел в се­бе храб­рость со­знать­ся. Я хо­ро­шо пом­ню все преды­ду­щие го­ло­грам­мы; с каж­дым со­об­ще­ни­ем тень все силь­нее об­рам­ля­ет твои гла­за, несча­стье гло­жет те­бя за­жи­во, год за го­дом, пусть ты и про­дол­жа­ешь твер­дить, как хо­ро­шо жи­вет­ся сре­ди чу­же­зем­цев.

			Мне не до­ждать­ся то­го дня, ко­гда твоя боль на­ко­нец пе­ре­ве­сит страх и стыд, ты от­бро­сишь из­гна­ние и вер­нешь­ся в свой един­ствен­ный на­сто­я­щий дом. Я пре­вра­щусь в пыль, в пе­пел и раз­ве­юсь по кос­ми­че­ским про­сто­рам. Ста­ну оче­ред­ным порт­ре­том на ал­та­ре пред­ков, ко­то­рый бу­дут пом­нить и по­чи­тать. Бла­го­слов­лен­ная Буд­дой, я во­пло­щусь в сле­ду­ю­щей жиз­ни.

			Тем не ме­нее мне ве­до­ма ча­стич­ка бу­ду­ще­го.

			Ты вый­дешь из чу­же­зем­ных до­ков, блед­ный, с за­быв­шей при­кос­но­ве­ние солн­ца ко­жей, весь в сли­зи от ана­би­о­ти­че­ской кап­су­лы, дро­жа­щий от лег­ко­го шо­ка, вы­зван­но­го про­буж­де­ни­ем, и с той са­мой, так хо­ро­шо мне зна­ко­мой пу­сто­той гла­зах, в ко­то­рых бу­дут го­реть те же ярость и скорбь: по­ни­ма­ние, что пе­ре­лет на­все­гда от­нял всех, кто был те­бе до­рог.

			Но твои са­мые со­кро­вен­ные мо­лит­вы не про­па­дут на­прас­но.

			Ведь до­ма те­бя бу­дет ждать сест­ра.
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					Ро­берт Рид опуб­ли­ко­вал свой пер­вый рас­сказ в 1986 го­ду и быст­ро стал од­ним из са­мых пло­до­ви­тых со­вре­мен­ных ав­то­ров, осо­бен­но в жан­ре ма­лой про­зы. При этом он су­мел со­хра­нить весь­ма вы­со­кую план­ку, что от­нюдь не лег­ко. Его рас­ска­зы «Сест­ра Элис» («Sis­ter Al­ice»), «Брат Со­вер­шен­ство» («Broth­er Per­fect»), «По­ря­доч­ность» («De­cen­cy»), «Из­ба­ви­тель» («Sav­ior»), «Ре­мо­ры» («The Re­moras»), «Ку­кол­ка» («Chrysalis»), «Хвост» («Whip­tail»), «За­пас­ной иг­рок» («The Util­i­ty Man»), «Мозг» («Mar­row»), «День рож­де­ния» («Birth Day»), «Сле­пец» («Blind»), «Жа­ба с неба» («The Toad of Heav­en»), «Боль­шой шаг» («Stride»), «Фор­ма все­го су­ще­го» («The Shape of Ev­ery­thing»), «По­чет­ный гость» («Guest of Hon­or»), «Пла­та за доб­ро» («Wag­ing Good») и «Убить зав­траш­ний день» («Killing the Mor­row»), а так­же ми­ни­мум пол­де­сят­ка дру­гих не ме­нее силь­ных чис­лят­ся сре­ди луч­ших об­раз­цов жан­ра за по­след­ние де­ся­ти­ле­тия. Мно­гие про­из­ве­де­ния Ри­да вклю­че­ны в ан­то­ло­гии «Дра­ко­ны из Ве­сен­не­го ис­точ­ни­ка» («The Drag­ons of Spring­place») и «Ку­ку­ша­та» («The Cuck­oo’s Boys»). В 2007-м он был удо­сто­ен пре­мии «Хью­го» за но­вел­лу «Ева раз, Ева два…» («А Bil­lion Eves»). Бу­дучи так­же пло­до­ви­тым ро­ма­ни­стом, с кон­ца 80-х он со­здал один­на­дцать ро­ма­нов: «Под­вет­рен­ный бе­рег» («The Lee Shore»), «Гор­мо­наль­ные джунгли» («The Hor­mone Jun­gle»), «Чер­ное мо­ло­ко» («Black Milk»), «Уди­ви­тель­ные» («The Re­mark­ables»), «По свет­ло­му пу­ти» («Down the Bright Way»), «За звезд­ной ву­а­лью» («Be­yond the Veil of Stars»), «Вос­торг жа­во­рон­ков» («Ап Ex­al­ta­tion of Larks»), «Под от­кры­тым небом» («Be­neath the Gat­ed Sky»), «Жиз­нен­ная си­ла» («Mar­row»), «Сест­ра Элис» («Sis­ter Al­ice») и «Ко­ло­дец звезд» («The Well of Stars»), а так­же две неболь­шие по­ве­сти «Топь» («Меrе») и «Вку­сы мо­е­го ге­ния» («Fla­vors of Му Ge­nius»). По­след­няя на се­го­дняш­ний день ра­бо­та пи­са­те­ля — по­весть «Ко­сто­ед» («Eater-of-Bone»). Ждет вы­хо­да в свет ро­ман «Сын убий­цы» («Slay­er’s Son»).
				

				
					Рид жи­вет с се­мьей в Лин­кольне, штат Небрас­ка.
				

				
					Пред­ло­жен­ная ни­же за­хва­ты­ва­ю­щая но­вел­ла так­же от­но­сит­ся к се­рии про­из­ве­де­ний о Ве­ли­ком Ко­раб­ле — звез­до­ле­те ве­ли­чи­ной с Юпи­тер, ко­то­рый был со­здан за­га­доч­ны­ми ино­пла­не­тя­на­ми мил­ли­ар­ды лет на­зад и с тех пор без кон­ца стран­ству­ет по га­лак­ти­ке, пе­ре­во­зя мил­ли­о­ны пас­са­жи­ров — пред­ста­ви­те­лей мно­гих и мно­гих рас, в том чис­ле и лю­дей. В этой по­ве­сти, со­при­ка­са­ю­щей­ся с ос­нов­ным цик­лом «Ве­ли­ко­го Ко­раб­ля», лю­ди-ко­ло­ни­сты с по­след­не­го, по­тер­пев кру­ше­ние, ока­зы­ва­ют­ся на пла­не­те, на­се­лен­ной бо­лее мел­ки­ми и сла­бы­ми або­ри­ге­на­ми. Лю­ди круп­нее, силь­нее, а в их кро­ви со­дер­жат­ся вос­ста­но­ви­тель­ные на­но­ме­ха­низ­мы, бла­го­да­ря ко­то­рым они ес­ли не бес­смерт­ны, то по­чти неуяз­ви­мы. По­это­му або­ри­ге­ны счи­та­ют их мон­стра­ми, и за по­сле­ду­ю­щие сто­ле­тия вза­им­ные от­но­ше­ния пе­ре­рас­та­ют в со­сто­я­ние непре­кра­ща­ю­щей­ся вой­ны. Од­на­ко для вы­жив­ших лю­дей мон­стра­ми ока­зы­ва­ют­ся дру­гие лю­ди…
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				Но­ты со­ору­ди­ли ло­вуш­ку из жил и вы­де­лан­ных ки­шок: по­рож­де­ние древ­ней муд­ро­сти и неиз­быв­ной яро­сти, при­зван­ное от­лав­ли­вать та­ких, как она, ужас­ных при­шель­цев-мон­стров. Но устрой­ство оста­ва­лось нетро­ну­тым с ле­та, а зим­ние до­жди от­ча­сти смы­ли ка­му­фляж из опав­шей лист­вы и гли­ны. Зная, че­го ожи­дать, мо­ло­дая жен­щи­на без тру­да раз­гля­де­ла уз­лы и рас­тяж­ки, а опыт под­ска­зал ей, в ка­ком ме­сте ша­жок при­ве­дет в дей­ствие ме­ха­низм, со­зда­ю­щий про­вал. На ко­со­го­ре бы­ла вы­ко­па­на весь­ма глу­бо­кая яма. Один невер­ный шаг — и про­ва­лишь­ся в чер­ную ды­ру, где лю­бой брык, лю­бая бес­по­мощ­ная су­е­та при­ве­дут лишь к то­му, что рых­лая зем­ля про­ва­лит­ся глуб­же, за­ду­шит и в кон­це кон­цов убьет. Она уже стал­ки­ва­лась с по­доб­ным. Но­ты бы­ли ма­сте­ра по­вто­рять од­ни и те же ста­рин­ные трю­ки. На ее па­мя­ти та­кой ме­ха­низм лишь од­на­жды сра­бо­тал, как бы­ло за­ду­ма­но, но жи­во­го вос­по­ми­на­ния о той пре­не­при­ят­ной но­чи хва­ти­ло, что­бы жен­щи­на по­пя­ти­лась. Ав­то­ма­ти­че­ская, глу­пая ре­ак­ция: ло­вуш­ки бы­ва­ли и пар­ны­ми, и од­но неосто­рож­ное дви­же­ние мог­ло ока­зать­ся опас­нее два­дца­ти вы­ве­рен­ных ша­гов.

				Но, к сча­стью, под ее бо­сы­ми сто­па­ми ока­за­лась сы­рая поч­ва, и непри­ят­но­сти огра­ни­чи­лись тем, что ого­лен­ное ахил­ло­во су­хо­жи­лие за­дел джикк-ре­зун.

				Мед­лен­но опу­стив­шись на ко­ле­ни, она вы­дер­ну­ла шип и боль­шим паль­цем за­жа­ла ран­ку, что­бы пер­вая кап­ля кро­ви оста­лась в те­ле. От при­кос­но­ве­ния ко­жа на­гре­лась, а по­том ран­ки не ста­ло. По­со­сав па­лец, жен­щи­на ощу­ти­ла при­вкус же­ле­за, со­ли и де­сят­ка со­став­ля­ю­щих гря­зи; немно­го по­ду­мав, чрез­вы­чай­но осто­рож­но очер­ти­ла ши­ро­кий эл­липс и, на­ко­нец, уста­но­ви­ла, что ло­вуш­ка на­хо­дит­ся с на­вет­рен­ной сто­ро­ны.

				Ве­те­рок при­нес аро­мат зре­ло­го от­лей-гри­ба. Рот мо­мен­таль­но на­пол­нил­ся слю­ной. Го­лод, ко­то­рый она ис­пы­ты­ва­ла, уко­ре­нял­ся и уси­ли­вал­ся несколь­ко дней. Она не удер­жа­лась и быст­ро шаг­ну­ла впе­ред, вды­хая за­пах и ша­ря безум­ным взгля­дом по тра­ве, по­ка не уви­де­ла при­ман­ку, вы­став­лен­ную за дре­во­сто­ем чах­ло­го се­реб­ри­сто­го ид­дибд­ди.

				Босая пят­ка сно­ва упер­лась в поч­ву — еще один ре­бя­че­ский по­рыв, остав­ший­ся без­на­ка­зан­ным.

				Она вновь за­мер­ла. Вновь осто­рож­но от­сту­пи­ла. За­тем с без­опас­но­го ме­ста изу­чи­ла ло­вуш­ку но­тов. Пу­стой же­лу­док съе­жил­ся так, что по­чти ис­чез, но она не да­ла во­ли ин­стинк­там. И толь­ко со­ста­вив при­ем­ле­мый план, ре­ши­лась вер­нуть­ся прой­ден­ным пу­тем и под­нять­ся на по­ло­гий склон, не спус­кая глаз с двух об­на­жен­ных тро­сов и вы­смат­ри­вая, где спря­тан тре­тий. Ее луч­ший нож, древ­ний на­но­уг­ле­род­ный кли­нок, был спря­тан в пла­сти­ко­вых нож­нах. Она пред­по­чла вос­поль­зо­вать­ся сап­фи­ро­вым, по­ви­дав­шим ви­ды, и при­ня­лась раз­ры­вать хо­лод­ную се­рую гли­ну, по­ка не об­на­ру­жи­ла по­след­ний трос. На то, что­бы пол­но­стью вы­де­лить их все, ушло пять­сот вдо­хов-вы­до­хов. Де­сят­ки но­тов со­об­ща рас­тя­ну­ли эти жи­лы до их есте­ствен­но­го пре­де­ла. Еще чуть-чуть, и вы­шла бы на во­лю по­тен­ци­аль­ная энер­гия, и ло­вуш­ка рас­пах­ну­лась бы, а от­лей-гриб ис­чез в смер­то­нос­ной яме. Вот по­че­му жен­щи­на на­шла по­росль зре­лых штыр­ков, от­ло­ми­ла три са­мых креп­ких и са­мых уве­си­стых, ка­кие смог­ла под­нять, и кам­нем вби­ла ко­лыш­ки в зем­ли. Каж­дый при­шлось уто­пить ря­дом с от­дель­ным тро­сом по­бли­же к при­ман­ке, на­сколь­ко хва­ти­ло сме­ло­сти под­сту­пить­ся.

				Оста­ток сво­е­го на­сы­щен­но­го со­бы­ти­я­ми утра она про­ве­ла за пле­те­ни­ем ко­рот­ких проч­ных ве­ре­вок, ко­то­рые при­вя­за­ла к ко­лыш­кам и под­со­еди­ни­ла к тро­сам, не остав­ляя про­вис­ших участ­ков. На­ко­нец, под­су­ну­ла свой зе­ле­ный кли­нок под сред­ний трос и пе­ре­ре­за­ла его од­ним дви­же­ни­ем. Шты­рок по­гло­тил на­груз­ку, длин­ная часть тро­са от­ско­чи­ла на ко­со­гор, а люк ло­вуш­ки остал­ся непо­тре­во­жен­ным.

				Ко­гда бы­ли рас­се­че­ны и дру­гие жи­лы, ло­вуш­ка ста­ла со­вер­шен­но бес­по­лез­ной, а при­ман­ка — до­ступ­ной.

				С но­жом в пра­вой ру­ке она по­до­бра­лась к ид­дибд­ди и по­мед­ли­ла, гля­дя на плот­ные жел­тые склад­ки гри­ба, упря­тан­но­го за паль­чи­ко­вые вет­ки. Спер­ва со­зна­ние, а сле­дом и рот во­об­ра­зи­ли ско­рый пир. Она по­ест и се­го­дня, и зав­тра, а из твер­дой во­лок­ни­стой серд­це­ви­ны гри­ба вый­дет по­ход­ный па­ек. Го­то­вая рас­пла­кать­ся, она сде­ла­ла кро­шеч­ный ша­жок и по­чув­ство­ва­ла, как чуть-чуть про­се­ли зем­ля и люк — в пол­ном со­гла­сии с рас­че­том. За­тем шаг­ну­ла еще — и услы­ша­ла звук, как буд­то кто-то ти­хо вы­пу­стил га­зы. Во­вре­мя обер­нув­шись, она уви­де­ла, как ря­дом взмет­ну­лась спи­раль из эла­стич­ных на­но­во­ло­кон. Она успе­ла от­ско­чить и убе­речь но­гу, но уго­ди­ла в дру­гую ло­вуш­ку, по­стро­ен­ную вдоль тех же си­ло­вых ли­ний. Вто­рая пру­жи­на рас­пра­ви­лась и вы­ле­те­ла всле­пую, пой­ма­ла ее за пра­вую ру­ку и дер­ну­ла вниз; жен­щи­на при­ня­лась бры­кать­ся, от­ма­хи­вать­ся и пя­тить­ся, пы­та­ясь осво­бо­дить­ся от жгу­чей удав­ки, ко­гда ты­ся­ча рит-во­лос­ков впи­лась ей в би­цепс и го­ря­щий лок­те­вой су­став.

				Взмет­ну­лись еще две спи­ра­ли, обе — ми­мо. Она ле­жа­ла в гря­зи непо­движ­но и мол­ча, сле­дя, как ме­чут­ся над нею пет­ли; их на­пря­же­ние по­сте­пен­но ослаб­ло, и вот они упа­ли и за­мер­ли. То­гда она очень мед­лен­но вста­ла, тя­же­ло ды­ша и гля­дя на окро­вав­лен­ную ру­ку. В воз­ду­хе гу­сто во­ня­ло ра­не­ным и на­пу­ган­ным мон­стром-лю­дью.

				Без­мол­вие во­ца­ри­лось на­дол­го, на­ру­ша­е­мое лишь ее за­по­лош­ным ды­ха­ни­ем. За­тем с вер­ши­ны хол­ма до­нес­лись мощ­ные влаж­ные шлеп­ки — раз-два, раз-два; это бы­ли осо­бен­ные, зна­чи­мые зву­ки, по­сле ко­то­рых ти­ши­на на­сту­пи­ла еще на два вздо­ха. По­том раз­дал­ся взрыв, а за ним — вспыш­ка сле­пя­ще­го бе­ло­го све­та.

				То, что бы­ло ста­ра­тель­но спря­та­но, вы­пол­ни­ло свою изу­вер­скую мис­сию, и ра­ке­та при­зва­ла стро­и­те­лей за­пад­ни по­ско­рее при­быть и по­ра­до­вать­ся ве­ли­кой уда­че.

				Сколь­ко оста­лось вре­ме­ни, га­дать не при­хо­ди­лось.

				Ре­ше­ние, тре­бо­вав­шее об­ду­мы­ва­ния и чре­ва­тое нескон­ча­е­мой му­кой, бы­ло при­ня­то мгно­вен­но и без ко­ле­ба­ний. Сво­бод­ной ле­вой ру­кой она вы­хва­ти­ла из но­жен дра­го­цен­ный на­но­уг­ле­род­ный нож и сде­ла­ла неряш­ли­вый, проб­ный над­рез, что­бы на­пра­вить сле­ду­ю­щие. Ни­ка­кой кли­нок не мог по­вре­дить внут­рен­ние во­лок­на пет­ли, и по­пыт­ка ста­ла бы пу­стой тра­той вре­ме­ни. Она, как учи­ли, рас­сек­ла жи­вую ткань пле­ча, дей­ствуя слиш­ком быст­ро, что­бы успе­ли сра­бо­тать при­род­ные аналь­ге­ти­ки. Сжав зу­бы и дро­жа всем те­лом, она по­да­ви­ла крик, ко­гда рас­сек­ла мыш­цы, кро­ве­нос­ные со­су­ды и се­рый ствол глав­но­го нер­ва; за­тем по­мед­ли­ла, три­жды вздох­нув и дав зи­я­ю­щим ра­нам вре­мя оста­но­вить кро­во­те­че­ние, по­сле че­го остри­ем но­жа вскры­ла су­став, со­еди­ня­ю­щий ру­ку с те­лом — те­лом, ко­то­рое она спа­са­ла, остав­ляя в цеп­ком кап­кане по­ги­ба­ю­щую ко­неч­ность.

				Воз­мож­но, од­ной ру­ки хва­тит, по­ду­ма­ла она. Мо­жет быть, ее длин­ные ко­сти удо­вле­тво­рят вра­гов.

				Хо­тя на­де­ять­ся на это смыс­ла не бы­ло.

				* * *

				Длин­ный безы­мян­ный склон был по­крыт мо­ло­дым ле­сом — невы­со­ким, гу­стым и ли­ло­вым, как си­няк. Ми­ни­а­тюр­ная од­но­ру­кая жен­щи­на мог­ла лег­ко про­скольз­нуть в про­емы, ко­то­рые сму­ти­ли бы дру­гих. В тот миг она, прав­да, не за­ду­мы­ва­лась об этой сво­ей уда­че. Зна­че­ние име­ло толь­ко од­но: от­ча­ян­ная необ­хо­ди­мость уй­ти как мож­но даль­ше.

				По­сколь­ку марш­рут был труд­ным, жен­щи­на по­бе­жа­ла сбо­ку от при­род­но­го скло­на, про­ди­ра­ясь сквозь за­рос­ли, а по­сле взо­бра­лась на гре­бень и по­мед­ли­ла. Вздох­ну­ла де­сять раз, бе­ря се­бя в ру­ки, при­слу­ши­ва­ясь к се­бе и мо­лясь, что­бы ни­кто не по­явил­ся так быст­ро. За­тем ата­ко­ва­ла кру­той склон, устре­мив­шись вниз и спры­ги­вая, где бы­ло воз­мож­но. При этом она вся­че­ски ста­ра­лась ка­сать­ся толь­ко го­лых кам­ней, что несколь­ко за­труд­ня­ло слеж­ку.

				Мест­ность бы­ла окра­ше­на в тем­но-ли­ло­вый цвет, гра­ни­чив­ший с чер­ным, и про­пи­та­на до­ждем. Да­же на бе­гу жен­щи­на раз­ли­ча­ла де­сят­ки за­па­хов: зим­них цве­тов, дож­де­вой во­ды, гриб­ных спор, на­се­ко­мых и, соб­ствен­но, ка­ме­ни­стой, влаж­ной поч­вы. Вест­вих­ри пря­та­лись, по­ка она не очу­ти­лась в са­мой их гу­ще; то­гда они взмы­ли в небо — изящ­ные зе­ле­ные ли­ца, пу­стые се­рые гла­за, раз­зяв­лен­ные мя­си­стые рты и неиз­мен­но свар­ли­вые го­ло­са. Во­круг нее взле­те­ло око­ло сот­ни этих су­ществ, и она, на миг под­дав­шись празд­ной фан­та­зии, по­ду­ма­ла, не от­тя­пать ли се­бе и но­ги — а по­том схва­тить од­ну из птиц за шею, и пусть несет ее прочь из это­го зло­по­луч­но­го ме­ста.

				Вы­тя­ну­тый склон за­вер­шил­ся ре­кой, мо­жет быть, той, а мо­жет, и не той же са­мой, вдоль ко­то­рой она дви­га­лась по­след­ние де­сять дней. От зим­ней хма­ри вод­ная ко­жа ис­тон­ча­лась, но мерт­вый бе­лый пу­зыр­чат­ник был до­ста­точ­но про­чен, что­бы вы­дер­жать вес жен­щи­ны — по край­ней ме­ре, вбли­зи от ле­си­сто­го бе­ре­га. Пу­те­ше­ство­вать в от­кры­тую бы­ло опас­но, но так она хоть не оста­вит оче­вид­ных сле­дов, а бе­жать по ре­ке смо­жет быст­ро. Сап­фи­ро­вый нож про­пал вме­сте с от­ре­зан­ной ру­кой. На­но­уг­ле­род­ный по-преж­не­му си­дел в ла­до­ни, и длин­ное се­рое лез­вие бы­ло за­пят­на­но кро­вью, в ко­то­рой уже ки­ше­ли же­ле­зо­яд­ные жуч­ки. Она прон­зи­ла клин­ком реч­ную ко­жу и на­пи­лась из от­крыв­шей­ся ра­ны. Во­да бы­ла теп­лой, пе­ре­ме­шан­ной с зим­ни­ми во­до­рос­ля­ми и ры­бьи­ми фе­ка­ли­я­ми. Не пре­кра­щая пить, жен­щи­на вы­тер­ла нож спер­ва о брю­ки, а сле­дом о кром­ку пон­чо, при­кры­вав­ше­го торс, по­сле че­го вер­ну­ла свое един­ствен­ное ору­жие в нож­ны, вста­ла и об­на­ру­жи­ла, что но­ги ее не дер­жат, хо­тя ве­са в ней и ма­ло.

				Ее ко­ле­ни, под­ко­сив­шись, вновь опу­сти­лись на эла­стич­ную узор­ча­тую по­верх­ность ре­ки. Вни­зу про­плы­ло что-то круп­ное. Жен­щи­на по­чув­ство­ва­ла, как вод­ная ко­жи­ца взды­би­лась, и уви­де­ла вы­со­кий плав­ник, ко­то­рый вре­зал­ся в пу­зыр­чат­ник, а в дыр­ку, про­би­тую ее но­жом, про­су­нул­ся чер­ный глаз на тол­стом ко­рот­ком стеб­ле. Он изу­чил ее, ви­дя в ней пи­щу и счи­тая до­бы­чу лег­кой.

				Ин­стинк­тив­ное от­вра­ще­ние на­пу­га­ло ее, и этот страх при­дал сил, что­бы встать и по­бе­жать даль­ше. На сле­ду­ю­щем кру­том по­во­ро­те жен­щи­на про­дол­жи­ла нестись по ре­ке до ме­ста, где те­че­ние ста­ло быст­рее и злее. Вод­ная ко­жа здесь бы­ла так тон­ка, что ей не при­хо­ди­лось до­ве­рять. Ни­же по те­че­нию сво­бод­ная во­да ис­кри­лась от ост­рых ко­рун­дов и пен­ной дым­ки; мел­кие лов­цы сколь­зи­ли низ­ко, а огром­ные мо­ты­ле­ты, с кры­лья­ми жест­ки­ми, ши­ро­ки­ми и тон­ки­ми, как сны, на­ви­са­ли да­ле­ко в вы­шине, жа­ри­лись в мут­ном оран­же­вом ма­ре­ве по­лу­ден­но­го неба.

				Жен­щи­на пе­ре­шла об­рат­но на твер­дую поч­ву, оста­но­ви­лась и по­смот­ре­ла вверх по те­че­нию, изу­чая про­хо­ди­мый от­ре­зок ре­ки.

				Вра­ги не по­ка­зы­ва­лись.

				Она за­пры­га­ла по кам­ням, а ко­гда не рас­счи­та­ла ди­стан­цию, по­скольз­ну­лась обе­и­ми но­га­ми и рез­ко шлеп­ну­лась. В бед­ре что-то трес­ну­ло, и его тот­час ожгло ог­нем; из­му­чен­ное ма­лень­кое те­ло при­ня­лось от­го­нять эту но­вую на­пасть.

				На участ­ке, где те­че­ние за­мед­ля­лось, ко­жа вос­ста­но­ви­лась, и жен­щи­на, при­хра­мы­вая, бро­си­лась пе­ре­се­кать по­верх­ность.

				За сле­ду­ю­щим по­во­ро­том она, недо­ступ­ная гла­зам непри­я­те­ля, пе­ре­бра­лась на дру­гой бе­рег и при­ка­за­ла но­гам спе­шить, убеж­дая се­бя, что обо­гна­ла всех вра­гов до еди­но­го.

				Но си­лы бы­ли на ис­хо­де. Вол­не­ние и страх на­хлы­ну­ли од­но­вре­мен­но. За­ды­ха­ясь, она втя­ну­ла свое дро­жа­щее, по­лу­го­лод­ное те­ло за древ­ний ствол огром­но­го де­ре­ва-небо­скре­ба. Встре­ча­лись ли ей рань­ше та­кие ли­стья? Ни ра­зу, нет. Ре­ка тек­ла на се­вер, в край, не по­хо­жий на ее род­ной, и де­ре­вья с тон­ки­ми, но ши­ро­ки­ми ли­ло­ва­ты­ми ли­стья­ми при­вет­ство­ва­ли ее плот­ной те­нью, рас­ки­ди­стым по­ло­гом и гу­стым, жир­ным смра­дом жаль­но­го улья, на­хо­див­ше­го­ся невда­ле­ке.

				Улей был при­креп­лен к про­пи­тан­но­му вла­гой ство­лу гро­мад­но­го де­ре­ва, ста­рый, усе­ян­ный жи­вы­ми и мерт­вы­ми жаль­щи­ка­ми, и вся ко­ло­ния гу­де­ла, пре­ду­пре­ждая ее о сво­ем при­сут­ствии и крайне дур­ном на­стро­е­нии.

				Уце­лев­шей ру­кой жен­щи­на по­до­бра­ла плит­ку слан­ца и на­пра­ви­лась к де­ре­ву, без вся­кой на­доб­но­сти за­крыв гла­за. На­се­ко­мые не мог­ли при­чи­нить ей вре­да. Раз­мах­нув­шись, она уда­ри­ла по улью. Жаль­ни­ки обе­зу­ме­ли. Воз­дух на­пол­нил­ся гу­лом от кры­льев и лап. Они под­хва­ти­ли сво­их по­кой­ни­ков, вы­ста­ви­ли пе­ред со­бой их вы­су­шен­ные те­ла и вон­зи­ли в ее пон­чо и тон­кую за­го­ре­лую ко­жу ши­пас­тые жа­ла. Но яд, спо­соб­ный отра­вить сот­ню но­тов, не по­дей­ство­вал на ее чу­же­род­ную ткань. При обострен­ной чув­стви­тель­но­сти, ко­то­рой нын­че не бы­ло и в по­мине, она ощу­ти­ла бы сла­бей­шие уко­лы, а сей­час не за­ме­ти­ла ни­че­го и уда­ри­ла еще два­жды, гро­мя де­ре­вян­ные сте­ны, втор­га­ясь в по­кои мат­ки и об­на­жая зо­ло­ти­стый воск, от ко­то­ро­го ее из­го­ло­дав­ше­му­ся нут­ру пред­сто­я­ло и раз­бо­леть­ся, и на­сы­тить­ся ка­ло­рий­ным бо­гат­ством.

				Ей неве­ро­ят­но по­вез­ло, но хо­лод­ные го­ло­са Мерт­вых на­пом­ни­ли, что за ве­зе­ние при­хо­дит­ся рас­пла­чи­вать­ся.

				На­бив вос­ком рот и сде­лав пер­вый гло­ток, она по­да­ви­лась и за­каш­ля­лась. При­шлось су­нуть се­бе в зу­бы кисть, что­бы пи­ща не вы­ва­ли­лась. Же­ва­ние пре­вра­ти­лось в тя­же­лый труд. Гло­та­ние — в бед­ствие. Но из­ра­нен­ное те­ло ото­зва­лось мгно­вен­но, вы­ра­ба­ты­вая фер­мен­ты для рас­тор­же­ния проч­ных свя­зей, пре­об­ра­зуя необыч­ные ли­пи­ды в дру­гие жи­ры, ко­то­рые лег­че усва­и­ва­лись и про­буж­да­ли же­ле­зы и про­то­ки, слиш­ком дол­го без­дей­ство­вав­шие и толь­ко гре­зив­шие о пи­ще.

				Два­дцать вдо­хов-вы­до­хов — и она опья­не­ла.

				Еще два­дцать — и она уже сто­я­ла на ка­рач­ках сре­ди пре­лой рас­ти­тель­но­сти ста­ро­го ле­са, пе­ре­же­вы­вая вто­рую пор­цию и раз­ми­ная в гор­сти за­го­тов­ку тре­тьей. В этот мо­мент жен­щи­на от­ме­ти­ла, что в по­стра­дав­шем пле­че раз­ли­ва­ет­ся при­ят­ное теп­ло. Она глот­ну­ла сно­ва, еще раз от­ку­си­ла от ко­ма и ско­си­ла гла­за, на­блю­дая, как из за­пек­шей­ся кро­ви вы­рас­та­ет го­лая ро­зо­вая куль­тя — то­ти­по­тент­ное об­ра­зо­ва­ние, име­ю­щее всё необ­хо­ди­мое для фор­ми- ро­ва­ния на­сто­я­щих ко­стей, мышц и нер­вов. Ес­ли бы мож­но бы­ло на­есть­ся до от­ва­ла и вы­спать­ся, успе­ла бы отрас­ти ко­рот­кая ра­бо­чая ру­ка с кро­хот­ной ки­стью, взы­ва­ю­щей к при­ме­не­нию. От это­го те­ло умень­шит­ся со­всем нена­мно­го, а про­чие ко­сти ста­нут лишь чу­точ­ку бо­лее хруп­ки­ми. Для на­бо­ра по­те­рян­ной мас­сы по­на­до­бит­ся несколь­ко дней уси­лен­но­го пи­та­ния, и пол­ное вос­ста­нов­ле­ние сил по­тре­бу­ет пи­щи по­сыт­нее, чем ны­неш­няя. Но в этот вол­шеб­ный, неждан­ный миг лег­ко бы­ло по­ве­рить, что ее жизнь вне­зап­но из­ме­ни­лась. В за­хо­луст­ном угол­ке неиз­вест­ной стра­ны она на­бре­ла на за­каз­ник, изоби­лу­ю­щий жаль­ны­ми улья­ми и дру­ги­ми лег­ко­до­ступ­ны­ми со­кро­ви­ща­ми, и сле­ду­ю­щую ты­ся­чу лет бу­дет по­ве­ле­вать этим ле­сом — мо­гу­чий монстр, несу­щий го­ре и окрест­ным но­там, и ку­да бо­лее опас­ным и неот­вяз­ным вра­гам.

				От­влечь­ся ее за­ста­ви­ло ка­кое-то дви­же­ние.

				Она плав­но и мед­лен­но по­вер­ну­ла го­ло­ву, гля­дя на склон и ре­ку.

				Дождь, се­рый и ров­ный, уси­ли­вал­ся и взби­вал ис­то­мив­шу­ю­ся по солн­цу ко­жу ре­ки. Она слы­ша­ла шум лив­ня, и обо­ня­ла его, и чув­ство­ва­ла за­пах ре­ки. А по­том уви­де­ла оди­но­кую фи­гу­ру, рас­слаб­лен­но бе­гу­щую вдоль даль­не­го бе­ре­га. Сло­же­ни­ем чу­жач­ка не осо­бен­но от­ли­ча­лась от нее, но оде­та был луч­ше: на­ряд под­стра­и­вал­ся под фон, и су­ще­ство дви­га­лось с ви­дом охот­ни­ка, иду­ще­го по вер­но­му сле­ду, — по­дав­шись впе­ред, с чуть под­ня­той го­ло­вой и с ка­ким-то про­дол­го­ва­тым, жут­ким ору­жи­ем в ру­ках.

				Ее пер­вая мысль, неле­пая и оши­боч­ная, бы­ла о том, что зре­ние у нее, вер­но, за­ме­ча­тель­ное, ес­ли она с та­ко­го рас­сто­я­ния за­ме­ти­ла это­го мон­стра.

				Но тут из-за со­сед­не­го де­ре­ва шаг­нул вто­рой охот­ник. Вот кто шел пер­вым и вы­дер­нул ее из грез: са­мец, че­ло­век, вы­со­кий и вос­хи­ти­тель­но креп­кий, с округ­лым и без­во­ло­сым ли­цом; боль­шое из­ба­ло­ван­ное те­ло упи­та­но не ху­же дру­гих на ее па­мя­ти.

				— Ни­че­го, — ска­зал муж­чи­на ко­му-то.

				За­тем по­сле дол­гой па­у­зы до­ба­вил:

				— Здесь.

				Ее по­лу­пу­стое брю­хо за­ны­ло, а куль­тя но­вой ру­ки дрог­ну­ла. В осталь­ном она так и сто­я­ла на ко­ле­нях, непо­движ­ная, как смерть.

				Че­ло­век за­дер­жал­ся, что­бы по­смот­реть по сто­ро­нам, но так и не взгля­нул на нее. У него, как и у на­пар­ни­ка за ре­кой, име­лось ору­жие: ста­рин­ное, с длин­ным ство­лом и ма­га­зи­ном, на­вер­ное, пол­ным раз­рыв­ных пуль. Ар­ми­ро­ван­ный шлем был увен­чан чем-то вро­де ра­дио­пе­ре­дат­чи­ка. За ши­ро­ки­ми пле­ча­ми — ко­жа­ный ра­нец, до­ста­точ­но вме­сти­тель­ный, что­бы спря­тать чью- ни­будь ко­неч­ность. Она уви­де­ла, как ал­маз­ный ствол на­це­лил­ся в ни­ку­да и опу­стил­ся. Но толь­ко чуть. За­тем вме­сте с ору­жи­ем ушел об­рат­но к ре­ке, где сту­пил на про­пи­тав­шу­ю­ся до­ждем ко­жи­цу и про­из­нес еще несколь­ко слов. Слиш­ком ти­хо, что­бы разо­брать, но воз­буж­ден­но и ра­дост­но.

				Они зна­ли, где она.

				В сле­ду­ю­щий миг че­ло­век про­пал из ви­ду. Но фи­гу­ра у даль­не­го бе­ре­га те­перь с мо­ло­дой от­ва­гой бе­жа­ла вверх по те­че­нию. На­пар­ник хо­тел пе­рей­ти че­рез ре­ку там, где ко­жа бы­ла до­ста­точ­но тол­стой. По­том они оба — и, мо­жет, еще кто-то — сой­дут­ся на этом сы­ром пя­тач­ке, го­то­вые раз­вя­зать вой­ну про­тив несчаст­но­го мел­ко­го мон­стра, ко­то­рый здесь за­та­ил­ся.

				Ин­стинкт под­ска­зал ей: бе­жать. Немед­лен­но.

				Но неуем­ная по­треб­ность в пи­ще бы­ла слиш­ком силь­на. Жен­щи­на мед­лен­но вста­ла, от­мах­ну­лась вы­здо­рав­ли­ва­ю­щей ру­кой от жаль­щи­ков, от­ко­луп­ну­ла еще один ком плот­но­го вос­ка и при­ня­лась то­роп­ли­во же­вать, сдер­жи­вая по­зы­вы к рво­те. Ко­гда во рту ста­ло пу­сто, она рас­пла­ка­лась; внут­ри на­шлось ме­сто и стра­ху, и уста­ло­сти, и от­кро­вен­ной, дра­го­цен­ной ра­до­сти. Уми­рать луч­ше на сы­тый же­лу­док. Сколь­ко раз она это слы­ша­ла? Мать по­вто­ря­ла это мрач­ное ста­рин­ное при­сло­вье без кон­ца, и до­ка­за­тель­ством его муд­ро­сти яви­лась смерть, ко­то­рая ста­ла бла­го­сло­вен­ным кон­цом ее удру­ча­ю­ще дол­го­го го­лод­но­го су­ще­ство­ва­ния. И по­то­му-то ее дочь те­перь, рискуя всем, вы­пря­ми­лась, что­бы по­хи­тить у разъ­ярен­ных жаль­щи­ков еще немно­го еды.

				Охот­ни­ки по­ка­за­лись сно­ва, они под­ни­ма­лись на бе­рег. Они мог­ли быть бра­том и сест­рой, а мог­ли — пред­ста­ви­те­ля­ми ка­кой-то ма­ло­чис­лен­ной на­род­но­сти, прак­ти­ко­вав­шей ин­бри­динг. Они опре­де­лен­но по­хо­ди­ли друг на дру­га — и ли­ца­ми, и по­ве­де­ни­ем. Дер­жа­лись сме­ло. Оде­тые в ка­му­фляж, во­ору­жен­ные длин­ны­ми ство­ла­ми, они ка­за­лись зна­то­ка­ми сво­е­го де­ла, невос­при­им­чи­вы­ми к опас­но­сти и го­то­вы­ми к лю­бой неожи­дан­но­сти. Од­на­ко боль­шие го­ря­щие гла­за раз­ве­и­ва­ли эту ил­лю­зию. Ста­ло яс­но: это мо­ло­дая па­ра. Они мог­ли быть опас­ны в ты­ся­че ужас­ных смыс­лов это­го сло­ва, но за недол­гую жизнь ни ра­зу не бра­лись за столь от­вра­ти­тель­ную, чу­до­вищ­ную ра­бо­ту.

				Жен­щи­на изу­ча­ла их, укрыв­шись за невы­со­ким гли­ни­стым греб­нем.

				В ран­це бы­ла кост­ля­вая ко­рич­не­вая ру­ка — ис­ка­ле­чен­ная, но жи­вая. Она сги­ба­лась и раз­ги­ба­лась. Ра­не­ная ощу­ща­ла боль, ко­гда по­те­рян­ная ко­неч­ность хва­та­ла пу­сто­ту. Она по­ду­ма­ла, что от­се­чен­ные чле­ны спо­соб­ны при­рас­тать за­но­во. Плоть все­гда чув­ство­ва­ла срод­ство. Ес­ли остать­ся в укры­тии, ес­ли охот­ни­ки под­бе­рут­ся впри­тык, ес­ли удаст­ся бро­сить­ся на них с но­жом, увер­нуть­ся от вы­стре­лов и пе­ре­ре­зать глот­ки… что ж, то­гда не со­ста­вит тру­да за­брать свое, а за­од­но и их ору­жие и по­сы­лать в их бес­по­мощ­ные те­ла один за­ряд за дру­гим.

				«Со­тво­ре­ние ми­ра опи­ра­лось на се­рьез­ные и глу­пые про­сче­ты», — го­ва­ри­ва­ла ее мать во вре­ме­на не столь дав­ние, но те­перь бес­ко­неч­но да­ле­кие.

				Оста­вив нож в нож­нах, жен­щи­на от­полз­ла в тень.

				Невзи­рая на юный воз­раст, эти охот­ни­ки бы­ли не ду­ра­ки. Пе­ре­го­ва­ри­ва­ясь ше­по­том, они раз­де­ли­лись и вски­ну­ли ство­лы. Муж­чи­на шел по сле­дам, на вид уже ста­рым, за­топ­лен­ным до­ждем. Еще как ми­ни­мум два­дцать вдо­хов-вы­до­хов они не до­га­да­лись бы, что до нее ру­кой по­дать. Это да­ло ей вре­мя най­ти слан­це­вый гре­бень, по ко­то­ро­му мож­но бы­ло под­нять­ся на холм, не остав­ляя сле­дов. Шум до­ждя за­глу­шал лег­кие ша­ги, по­ка она быст­ро взби­ра­лась на склон, и вот зем­ля ста­ла мяг­че. То­гда, поз­во­лив се­бе од­но­крат­но вдох­нуть пол­ной гру­дью, жен­щи­на пе­ре­ве­ла свое ма­лень­кое те­ло на от­ча­ян­ный бег.

				* * *

				На вер­шине хол­ма лес кон­чил­ся. Там, где воз­вы­шен­ность сплю­щи­лась, но­ты ис­тре­би­ли мест­ные де­ре­вья при по­мо­щи взрыв­но­го лет­не­го па­ла и ко­рун­до­вых то­по­ров. Рас­чи­сти­ли вы­тя­ну­тое по­ле, сплошь по­кры­тое об­го- рев­ши­ми пня­ми и зим­ни­ми по­се­ва­ми. Под хо­лод­ны­ми до­ждя­ми буй­но и гу­сто раз­рос­лись ли­ло­ва­тые ухо­трав с хла­до­бо­ем и чер­но-си­ний трост­ни­ко­каль­ник. Жен­щи­на по­мед­ли­ла на краю по­ля, при­слу­ши­ва­ясь к шо­ро­хам за шу­мом до­ждя. Пе­ре­во­дя дух, она пе­ре­би­ра­ла без­на­деж­ные ва­ри­ан­ты дей­ствия. А по­сле, от­дох­нув, дви­ну­лась вдоль ле­са в на­деж­де, что так бу­дет луч­ше.

				Ма­лень­кая бом­ба в алю­ми­ни­е­вой обо­лоч­ке про­шла на во­ло­сок от за­тыл­ка, вон­зи­лась в за­рос­шее по­ле и взо­рва­лась со зву­ком глу­хим и страш­ным.

				Невзи­рая на пе­ре­пол­нен­ный же­лу­док и сла­бость от ран, жен­щи­на вбе­жа­ла в окаль­ник и вжа­лась в зем­лю, хо­тя по­за­ди остал­ся след, по ко­то­ро­му мог прой­ти лю­бой недо­умок.

				Ли­це­ме­рие сме­ни­лось зу­бо­скаль­ством.

				— Под­хо­ди­те, кто сме­лый! — при­го­ва­ри­ва­ла она.

				Ее пер­вый нот ока­зал­ся юн­цом, недо­рост­ком, пол­но­стью по­гло­щен­ным сво­ей ра­бо­тен­кой. Жен­щи­на уви­де­ла длин­ную эк­зошку­ру, по­хо­жую на пон­чо с вы­со­ким ка­пю­шо­ном, мо­лоч­но-се­ро­го, по се­зо­ну, цве­та; уви­де­ла и мо­тыгу, ко­то­рая мер­но взле­та­ла, и кап­ли теп­ло­го до­ждя, сколь­зив­шие по про­са­лен­ной спине су­ще­ства и впи­ты­вав­ши­е­ся в поч­ву, где кор­ни, как паль­цы, тру­ди­лись во­всю, стре­мясь по­гло­тить и за­щи­тить то, что по­яв­ля­лось толь­ко зи­мой. Ли­ца жен­щи­на не ви­де­ла, но слы­ша­ла, как су­ще­ство раз­го­ва­ри­ва­ет са­мо с со­бой. Су­дить по го­ло­су не уда­ва­лось ни о чем: ни о сло­вах и их смыс­ле, ни об эмо­ци­ях. Нель­зя бы­ло да­же ска­зать, дей­стви­тель­но ли это речь. Но су­ще­ство из­да­ва­ло свои при­глу­шен­ные зву­ки и опус­ка­ло мо­тыгу, обез­глав­ли­вая еди­нич­ные зе­ле­ные рас­те­ния в гу­ще чер­но­го трост­ни­ка, пре­мно­го этим до­воль­но­го.

				Она оклик­ну­ла его до то­го, как мо­ты­га взмы­ла вновь.

				Нот рез­ко по­вер­нул­ся, по­ка­зав ли­цо под склад­ка­ми тон­кой се­рой пло­ти. Жен­щи­на всмот­ре­лась в тень, и па­мять до­ри­со­ва­ла чер­ты: две па­ры глаз, клю­во­вид­ный рот, плос­кие нозд­ри и ли­ло­вую ко­жу по­верх проч­ных ко­стей из спле­тен­ных бел­ко­вых тя­жей, ко­то­рые ни­чем не по­хо­ди­ли на ее соб­ствен­ные.

				Мо­ло­дой нот уви­дел ее и сла­бо вскрик­нул.

				Со­чтя се­бя об­ре­чен­ным, су­ще­ство по­кло­ни­лось мон­стру и по­же­ла­ло добра, а по­сле вновь под­ня­ло го­ло­ву и об­на­ру­жи­ло, ско­рее с изум­ле­ни­ем, неже­ли с ра­до­стью, что чу­до­ви­ще уже про­мча­лось ми­мо, не удо­сто­ив его да­же гру­бым шлеп­ком.

				За но­том, в несколь­ких прыж­ках от него, тя­нул­ся глав­ный тракт.

				Она за­дер­жа­лась все­го на миг. Но разо­брать­ся, ку­да бе­жать, бы­ло невоз­мож­но, и она бро­си­лась на­угад, не огля­нув­шись да­же то­гда, ко­гда по пла­то раз­ле­те­лось глу­хое эхо но­во­го раз­ры­ва.

				Кто-то из охот­ни­ков за­стре­лил но­та.

				Тракт, до тех пор из­ви­ли­стый и уз­кий, даль­ше вдруг сра­зу сде­лал­ся пря­мым и ши­ро­ким; трост­ни­ко­вое по­ле сме­ни­лось дру­ги­ми, луч­ше воз­де­лан­ны­ми, а мест­ность ста­ла го­раз­до бо­лее от­кры­той. Об­го­рев­шие пни ис­чез­ли. Куль­ту­ры рос­ли мно­го­лет­ние: пу­сто­росль и па­ка­лонг. Два взрос­лых фер­ме­ра шли до­мой по­сле слав­но­го пас­мур­но­го дня, уно­ся ин­вен­тарь, слиш­ком важ­ный, что­бы бро­сить его в гря­зи. На этот раз жен­щи­на не из­да­ла ни зву­ка. Она про­нес­лась меж­ду ни­ми и, несмот­ря на за­гнан­ность, од­но­го сби­ла с ног, а на дру­го­го огля­ды­ва­лась, по­ка он не на­ду­мал по­слать в сгу­щав­шу­ю­ся ночь пре­ду­пре­жда­ю­щий клич.

				Она не зна­ла, как пе­ре­ве­сти его точ­но, но еди­нич­ное рез­кое сло­во долж­но бы­ло озна­чать ее са­му.

				Монстр-людь.

				Ею она и бы­ла. Кош­мар­ной кро­во­жад­ной тва­рью, ко­то­рая от­кры­то бе­жа­ла в де­рев­ню. По­яви­лись ма­лень­кие эл­лип­со­ид­ные до­ма, при­зе­ми­стые и проч­ные, по­стро­ен­ные из ка­мен­ных бло­ков и жи­вой зем­ли; во дво­рах сто­я­ли вод­ные ме­хи, по­гло­щав­шие сла­бый сол­неч­ный свет. Она об­на­ру­жи­ла де­сят­ки но­тов за обы­ден­ны­ми за­ня­ти­я­ми и по­за­ви­до­ва­ла им, как ни­ко­гда рань­ше. Здесь ца­рил уют, чуж­дый, но узна­ва­е­мый. Она по­бе­жа­ла по утрам­бо­ван­ной улоч­ке в са­мое серд­це кро­шеч­ной об­щи­ны — су­ро­во­го оди­но­ко­го ме­ста, при­ютив­ше­го­ся на краю ди­ко­го края, ки­ша­ще­го мон­стра­ми. И все- та­ки здесь жи­ли про­стые ду­ши, ра­до­вав­ши­е­ся рос­ко­ши иметь су­хой кров и обиль­ную пи­щу, ко­то­рую вы­ра­щи­ва­ли са­ми; их ко­рот­кие, бес­ко­неч­ные жиз­ни бы­ли пол­ны бес­счет­ных скром­ных пи­ров.

				Жен­щи­на на­де­я­лась, что вра­ги не пой­дут за ней в это опас­ное цар­ство.

				Но они по­шли. С ули­цы по­за­ди до­нес­лись стрель­ба и вопли; с при­бли­же­ни­ем пре­сле­до­ва­те­лей кри­ки сде­ла­лись гром­че. За­тем она услы­ша­ла глу­хой ро­кот оди­но­ко­го ба­ра­ба­на, уста­нов­лен­но­го по­сре­ди де­рев­ни, — огром­но­го де­ре­вян­но­го кот­ла, на­кры­то­го эк­зошку­ра­ми пред­ков. Кто-то бил в него, власт­но, пре­ду­пре­ждая на­се­ле­ние об от­кры­то бе­гу­щих мон­страх. Те­перь ста­ри­ки и де­ти по­пря­чут­ся. Кто в си­лах — успе­ет за­ско­чить до­мой и при­хва­тить ко­пье или, мо­жет быть, лук со счаст­ли­вой стре­лой, а по­сле вы­бе­жит, на­ме­ре­ва­ясь за­ко­лоть тро­их су­ществ, ко­то­рых невоз­мож­но убить.

				Два ре­ши­тель­но на­стро­ен­ных вра­га пре­вра­ти­лись в двух и еще сот­ню. Она не мог­ла бе­жать быст­рее, а вско­ре и во­все вы­дох­лась, ста­ла нелов­кой. Она ни­ко­гда не ды­ша­ла так глу­бо­ко, но и весь кис­ло­род на све­те не со­вла­дал бы с из­ну­ре­ни­ем, ко­то­рое по­жи­ра­ло и мыш­цы, и ре­флек­сы. Она оту­пе­ла от уста­ло­сти.

				Пря­мо пе­ред ней из до­ма вы­шел вы­со­кий нот, а она дви­га­лась так мед­лен­но, что ему хва­ти­ло вре­ме­ни на­ве­сти на нее нечто, по­хо­жее на очень длин­ную стре­лу. Жен­щи­на рас­смот­ре­ла ли­цо су­ще­ства: ко­жа бы­ла по­чти чер­ной с ли­ло­вым от­тен­ком, а ко­гда нерв­но от­тя­ну­лись гу­бы, об­на­жил­ся стек­ло­вид­ный клюв, и она уви­де­ла, как сле­та­ет с лу­ка стре­ла, и услы­ша­ла звон те­ти­вы, и всей со­бой по­ня­ла, что нуж­но мет­нуть­ся в ту или дру­гую сто­ро­ну. Но не су­ме­ла, как ни ста­ра­лась. На­ко­неч­ник — твер­дый, на сла­ву за­то­чен­ный сап­фир — про­бил ей пон­чо и ко­жу под кро­шеч­ной ле­вой гру­дью и от­ско­чил от ре­бер. Но лез­вие не вы­шло. Она ощу­ти­ла удар и кру­та­ну­лась, удив­лен­ная тем, как лег­ко утра­ти­ла рав­но­ве­сие. Из до­ми­ков ва­ли­ли всё но­вые но­ты. Она ви­де­ла их ужас и гнев. А мо­жет быть, не ви­де­ла ни­че­го. Кто знал, что чув­ство­ва­ли но­ты в той или иной си­ту­а­ции, в тот или иной день? Но ей пред­став­ля­лось, что им страш­но, а страх при­да­ет храб­ро­сти. Они уви­де­ли, как она спо­ткну­лась и чуть не упа­ла; при­мер­но де­ся­ток их осо­бей дер­жал ост­рые ору­дия, ко­то­ры­ми мож­но бы­ло за­бить та­кое чу­до­ви­ще, как она, на­ре­зать ее лом­тя­ми преж­де, чем она най­дет свои но­ги.

				Но она не ли­ши­лась рав­но­ве­сия пол­но­стью.

				Здо­ро­вая ру­ка от­толк­ну­лась от утрам­бо­ван­ной поч­вы, а го­лые паль­цы ног впи­лись в нее глу­бо­ко и поз­во­ли­ли вы­пря­мить­ся. За­тем ру­ка под­ня­лась, всле­пую пе­ре­ло­ми­ла и от­швыр­ну­ла древ­ко стре­лы, а по­сле, гряз­ная, углу­би­лась в ра­ну и вы­тя­ну­ла за­зуб­рен­ный са­мо­цвет.

				Улоч­ка вы­хо­ди­ла на пу­стырь под пас­мур­ное небо. Жен­щи­на по­бе­жа­ла, и ка­мень уда­рил ее меж­ду ло­па­ток. Дру­гие с гром­ким хлю­па­ньем по­па­да­ли на ули­цу. По­том то­наль­ность кри­ков из­ме­ни­лась. Че­рез миг она по­ня­ла, что все ли­ца от­вер­ну­лись и те­перь каж­дый рот из­ры­гал про­кля­тья в ад­рес гнав­ших­ся за ней мон­стров.

				По­ве­рить в то, что но­ты при­ня­ли уча­стие в кон­флик­те чу­жа­ков, бы­ло бес­смыс­лен­но и бес­по­лез­но, но на удив­ле­ние лег­ко.

				Но имен­но так ей и по­ка­за­лось.

				Не бу­дучи в си­лах вы­сто­ять в оди­ноч­ку, она оста­но­ви­лась на краю де­рев­ни. Тя­же­ло ды­ша и гло­тая гу­стой воз­дух, она при­гну­лась, упер­лась ла­до­нью в ко­ле­но и огля­де­лась. Ее ма­лют­ки-но­ты за­ня­ли по­зи­ции.

				Зву­ча­ли сот­ни го­ло­сов: од­ни вы­кри­ки­ва­ли оскорб­ле­ния, дру­гие мо­ли­лись бо­гам, тре­тьи взы­ва­ли к храб­ро­сти по­пря­тав­ших­ся со­ро­ди­чей, воз­люб­лен­ных и бра­тьев.

				За­щел­ка­ли лу­ки, и этот звук был сла­док.

				За­тем тол­па на­бро­си­лась на мон­стров. Мо­ты­ги и при­ми­тив­ные ду­бин­ки взле­та­ли и опус­ка­лись; на­па­да­ю­щие ко­ло­ти­ли друг дру­га не мень­ше, чем сво­их смерт­ных вра­гов.

				Она по­чув­ство­ва­ла се­бя в сто­роне от про­ис­хо­дя­ще­го, в без­опас­но­сти.

				Все­гда, да­же зная, что непра­ва, она бы­ла твер­до уве­ре­на в се­бе, и эта уве­рен­ность изо дня в день по­мо­га­ла улы­бать­ся, улы­бать­ся и сно­ва улы­бать­ся.

				За­гро­хо­та­ло люд­ское ору­жие, и взры­вы раз­да­лись по­чти сра­зу. Удар­ная вол­на толк­ну­ла в ли­цо. Звук при­глу­шал­ся те­ла­ми доб­лест­ных и об­ре­чен­ных глуп­цов, за­по­ло­нив­ших ули­цу. Но­ты по­ва­ли­лись на но­тов, и вся их храб­рость вмиг уле­ту­чи­лась. Се­ляне про­бо­ва­ли убе­жать и не мог­ли, так как спло­ти­лись слиш­ком тес­но и те­перь за­ра­ба­ты­ва­ли ожо­ги да уго­ща­лись шрап­не­лью из ко­стей — при та­кой так­ти­ке неуди­ви­тель­но.

				Од­но­ру­кая осто­рож­но от­сту­пи­ла на шаг.

				Эк­зошку­ры сры­ва­ло с тел це­ли­ком, го­ло­са пре­се­ка­лись на пи­ке воп­ля, и тол­па рас­па­лась на от­дель­ные фи­гу­ры, од­ни из ко­то­рых об­ра­ща­лись в па­ни­че­ское бег­ство, а дру­гие па­да­ли, а за­тем по­сре­ди бой­ни по­ка­за­лись лю­ди. Они осы­па­ли на­па­дав­ших ста­рин­ны­ми про­кля­ти­я­ми но­тов.

				Жен­щи­на по­ни­ма­ла, что на­до бе­жать, но не мог­ла.

				Она за­во­ро­жен­но взи­ра­ла на те­ла, не осо­бен­но от­ли­чав­ши­е­ся от ее соб­ствен­но­го. Мон­стры ока­за­лись из­ра­не­ны — стре­ла­ми, но­жа­ми, тя­же­лы­ми кам­ня­ми, как ми­ни­мум од­ним длин­ным ко­пьем. Но оба бы­ли на­мно­го круп­нее и силь­нее, чем она, и то, что ее сва­ли­ло бы де­сять раз кря­ду, их толь­ко разо­зли­ло и на­пол­ни­ло ре­ши­мо­стью.

				Мо­ло­дая сам­ка опу­сти­лась на ко­ле­но и хо­ро­шень­ко при­це­ли­лась.

				Ору­жие дер­ну­лось, и од­но­ру­кая — ми­шень — не пре­ми­ну­ла мет­нуть­ся в сто­ро­ну.

				Ее спас­ло слиш­ком ко­рот­кое рас­сто­я­ние. И дру­гое, мик­ро­ско­пи­че­ское, на ко­то­рое она от­кло­ни­лась, бла­го­да­ря че­му пу­ля во­шла в жи­вот, но не по­па­ла ни в по­зво­ноч­ник, ни в реб­ра, ни в та­зо­бед­рен­ный су­став. Сна­ряд уда­рил силь­но и про­шил на­сквозь, и по­на­ча­лу ей по­ка­за­лось, буд­то она ли­ши­лась зна­чи­тель­ной ча­сти те­ла. На­ко­нец-то она сно­ва ста­ла лег­кой и пол­ной энер­гии. До­лю се­кун­ды, остав­шу­ю­ся до взры­ва, мож­но бы­ло счи­тать се­бя счаст­ли­ви­цей. А по­том рас­ка­лен­ная бе­лая вспыш­ка швыр­ну­ла ее впе­ред, небреж­но впе­ча­та­ла в мокрое до­рож­ное по­лот­но.

				Она умер­ла, но толь­ко на мгно­ве­ние.

				За­тем оч­ну­лась до­ста­точ­но, что­бы по­нять: спи­на обуг­ле­на, одеж­ду и во­ло­сы со­дра­ло взры­вом, а внут­рен­но­сти разо­рва­ны или от­сут­ству­ют на­прочь. Она вер­ну­лась к жиз­ни, не зная, сколь­ко про­шло вре­ме­ни, но по­сле, сев, осо­зна­ла, что вы­па­ло не боль­ше па­ры се­кунд. Муж­чи­на толь­ко-толь­ко со­рвал­ся с ме­ста, его сим­па­тич­ная сам­ка сто­я­ла, улы­ба­ясь, а упря­тан­ная в ра­нец от­се­чен­ная ру­ка из­ви­ва­лась и хва­та­лась за воз­дух — сле­пые ре­флек­тор­ные дви­же­ния, ко­то­рые не мог­ли про­длить­ся дол­го.

				Ка­ким-то чу­дом жен­щи­на под­ня­лась на но­ги.

				От жи­во­та оста­лось так ма­ло, что ей при­шлось под­дер­жи­вать се­бя в вер­ти­каль­ном по­ло­же­нии ру­кой, а пе­ре­же­ван­ный воск вы­ва­лил­ся, ед­ва оста­но­ви­лось кро­во­те­че­ние. По­вер­нув­шись, она пу­сти­лась бе­жать, ес­ли это мож­но бы­ло на­звать так. Она взя­ла курс на от­кры­тый про­стор, и бег ее не был ни быст­рым, ни гра­ци­оз­ным. Един­ствен­ным плю­сом ста­ло то, что боль и уве­чья ли­ши­ли ее вся­ко­го здра­во­го смыс­ла. Лю­бое здра­во­мыс­ля­щее су­ще­ство уже сда­лось бы. Но в ней не оста­лось ни­че­го, кро­ме ин­стинк­та, и но­ги бы­ли це­лы, а охот­ни­ки, воз­мож­но, че­рес­чур уве­ри­лись в се­бе или слиш­ком стра­да­ли от ран, что­бы по­кон­чить с этой гон­кой. Воз­мож­но, и но­ты дви­ну­лись в контр­ата­ку. Она не зна­ла. Пе­ре­се­кая ни­ву, за­се­ян­ную мох­на­тым го­рош­ком, она в ка­кой-то мо­мент за­ко­вы­ля­ла по от­кры­той жи­ле гней­са, ко­то­рая быст­ро сузи­лась. Но ви­де­ла она все­го на два ша­га, так как дождь за­ря­дил во­всю, неви­ди­мое солн­це са­ди­лось, а ее са­му одо­ле­ва­ло ту­пое же­ла­ние не де­лать ни­че­го и толь­ко при­крыть гла­за, ко­леб­лясь на гра­ни сна, — до тех пор по­ка ее ле­вая но­га не шаг­ну­ла в пу­сто­ту, увле­кая вто­рую вме­сте с ту­ло­ви­щем за неожи­дан­но воз­ник­ший край ска­лы.

				Ку­выр­ка­ясь в по­ле­те, жен­щи­на два­жды уда­ри­лась о кам­ни. За­тем ска­ла от­да­ли­лась, и бег­лян­ка упа­ла под­ле тол­стых пла­стов слан­ца, подъ­еден­ных оке­а­ном, ко­то­ро­го она ни­ко­гда не ви­де­ла и не раз­гля­де­ла сей­час, — цар­ства глу­бо­ких, хо­лод­ных, по­чти жи­вых вод, по­дер­ну­тых зим­ней ко­жей, трес­нув­шей, ко­гда те­ло, ве­до­мое от­клю­чив­шей­ся го­ло­вой, на­ко­нец в нее вре­за­лось.
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				Без­жиз­нен­ное, обо­жжен­ное те­ло бы­ло слиш­ком рос­кош­ным да­ром, что­бы его иг­но­ри­ро­вать. Ры­бы ли­за­ли со­ле­ную плоть и вгры­за­лись в крас­ную ржав­чи­ну мышц. Но да­же кро­хот­ные кус­ки об­жи­га­ли глот­ки, воз­му­ща­ли же­луд­ки, и несъе­доб­ное ча­сто вы­пле­вы­ва­лось. Ее бел­ки от­ли­ча­лись от на­ту­раль­ных, бу­дучи спле­те­ны из ами­но­кис­лот, спе­ци­фич­ных для от­да­лен­ных ми­ров и бес­смерт­ных су­ществ. Ее свое­нрав­ная кровь бы­ла пол­на ан­ти­ок­си­дан­тов, за­ча­стую ток­сич­ных для мест­ной жив­но­сти. В це­поч­ки мо­ле­кул бы­ли встро­е­ны ред­чай­шие, опас­ней­шие ме­тал­лы, лан­та­ни­ды и тя­же­лые га­ло­ге­ны. А глав­ное — меж­ду ее мерт­вы­ми клет­ка­ми спа­ли пол­чи­ща ро­бо­то­по­доб­ных фа­гов. Сто­и­ло хо­тя бы од­но­му та­ко­му про­гло­чен­но­му фа­гу утра­тить свой древ­ний предо­хра­ни­тель, как он с оше­лом­ля­ю­щей ско­ро­стью мно­жил­ся, и в ре­зуль­та­те мил­ли­о­ны ма­ши­нок усерд­но ста­ра­лись пре­об­ра­зо­вать ис­ход­ную плоть в здо­ро­вое те­ло че­ло­ве­че­ской сам­ки. Но да­же при том, что в ней та­и­лись все эти опас­но­сти, ее про­дол­жа­ли над­ку­сы­вать, и пе­ре­же­вы­вать, и выб­ле­вы­вать. Нерв­ная си­сте­ма от­ка­за­ла, об­мен ве­ществ пре­кра­тил­ся. Дрей­фу­ю­щий труп об­ра­зо­вал во­круг се­бя зо­ну бед­ствия: тем­ная зим­няя во­да пол­ни­лась как су­ет­ли­вы­ми плав­ни­ка­ми впе­ре­меш­ку с ис­торг­ну­той взве­сью, так и убо­и­ной всё бо­лее зло­ве­ще­го ви­да. Од­на­ко неко­то­рые осо­би су­ме­ли пе­ре­жить эту бой­ню, а са­мые ве­зу­чие пи­ро­ва­ли, как ни­ко­гда. Оби­та­те­ли глу­бин про­бо­ва­ли ме­си­во и, как толь­ко гу­стой суп ока­зы­вал­ся до­ста­точ­но раз­бав­лен, всплы­ва­ли и вво­лю пи­ли. На вод­ную ко­жу спи­ки­ро­ва­ла стая ха­ка­ли­нов; они рас­се­ка­ли ког­тя­ми по­кров и тя­ну­ли длин­ные шеи ту­да, где пла­ва­ли дра­го­цен­ные кро­хи пи­щи. Спу­стя две но­чи и день глу­бо­кая бух­та по­гло­ти­ла зна­чи­тель­ную часть ее ка­лия и фос­фо­ра, а по­хи­щен­ные же­ле­зо и каль­ций разо­жгли мил­ли­он без­молв­ных войн; на день вто­рой при­мет­ное зим­нее цве­те­ние на­пол­ни­ло во­ду жи­вым мо­лоч­ным све­том.

				Как и при жиз­ни, те­ло жен­щи­ны про­дол­жа­ло ски­тать­ся, обес­кров­лен­ное и обо­жжен­ное, из­же­ван­ное и вы­по­тро­шен­ное. Од­на­ко она ни­че­го не чув­ство­ва­ла. Мно­гие дни и но­чи про­шли неза­мет­но. Ино­гда при­от­кры­вал­ся тем­ный глаз, но за­та­ив­ше­е­ся за ним со­зна­ние не вос­при­ни­ма­ло ни­че­го, кро­ме хо­лод­но­го се­ро­го ту­ма­на. Внут­рен­ние ме­ха­низ­мы мель­чай­ши­ми, без­успеш­ны­ми шаж­ка­ми пы­та­лись по­чи­нить ор­га­низм или хо­тя бы за­фик­си­ро­вать стой­кий ущерб. Спав­ший ор­ган мог на мгно­ве­ние про­бу­дить­ся, на­пра­вить в нуж­ное ме­сто ио­ны и син­те­зи­ро­вать несколь­ко но­вых бел­ков, но ма­лей­шее дей­ствие ста­но­ви­лось за­трат­ным, и ра­бо­та быст­ро пре­ры­ва­лась. Воз­об­ла­да­ло гни­е­ние, и ее плоть раз­ду­лась. Она пла­ва­ла спи­ной вверх и мерт­вым ли­цом вниз, ши­ро­ко рас­ки­нув но­ги и остав­шу­ю­ся ру­ку. Ме­та­бо­лизм был прак­ти­че­ски на ну­ле, и тем­пе­ра­ту­ра те­ла ста­ла та­кой же, как зим­не­го мо­ря. Безы­мян­ная ре­ка при­да­ла ей пер­вый тол­чок, ко­то­рый вы­нес ее из бух­ты, и те­че­ния от­та­щи­ли ее даль­ше от су­ши. За­тем раз­ра­зи­лась неисто­вая бу­ря, со­драв­шая остат­ки лет­ней ко­жи. Вол­ны взды­ма­лись вы­со­ки­ми ров­ны­ми ря­да­ми и мар­ши­ро­ва­ли к го­ри­зон­ту, ко­то­рый она не мог­ла ни уви­деть, ни пред­ста­вить, и то немно­гое, что оста­лось от жен­щи­ны, нес­лось в пу­стой и чер­ный, как кос­мос, мир.

				Каж­дый се­зон от­ли­чал­ся сво­им уро­жа­ем, сво­и­ми по­бе­ди­те­ля­ми. Зи­ма бы­ла тем­ной, но от­рад­но влаж­ной, и кис­ло­род бес­пре­пят­ствен­но про­ни­кал в са­мую глу­би­ну, бла­го ве­тер от­ше­лу­ши­вал с во­ды ко­жу. На или­стом оке­а­ни­че­ском дне оби­тал це­лый на­род, ты­ся­ча нево­об­ра­зи­мых тва­рей, во вся­ком слу­чае, нево­об­ра­зи­мых для мерт­вой. Это бы­ли ги­гант­ские су­ще­ства, по лю­бым мер­кам на­де­лен­ные недю­жин­ным ра­зу­мом. Зи­мой они под­ни­ма­лись к по­верх­но­сти, кор­ми­лись и раз­мно­жа­лись, а вско­ре по­сти­га­ли сек­рет пла­ва­ния вда­ли от до­ма, на­вер­ху, и те­перь, при по­мо­щи сна­ча­ла со­на­ров, а по­сле — огром­ных чер­но-си­них глаз, на­сто­ро­жен­но изу­ча­ли чу­жое те­ло. При неко­то­ром сход­стве с но­та­ми это был все же не нот. В этом они оста­ва­лись еди­но­душ­ны. В древ­них пре­да­ни­ях го­во­ри­лось о мон­страх, схо­дя­щих с небес, но, на­вер­ное, речь шла о дру­гих со­зда­ни­ях. У это­го те­ла не бы­ло ни ма­лей­ших при­зна­ков кры­льев. В нем не усмат­ри­ва­лось ни­че­го ве­ли­че­ствен­но­го и вы­да­ю­ще­го­ся, а по­сле столь­ких ис­тя­за­ний да­же его ис­ход­ные очер­та­ния вы­зва­ли нема­лые спо­ры.

				— Ешь его, — пред­ло­жи­ла од­на из тва­рей.

				— Не бу­ду, — от­ве­тил ее спут­ник.

				— По­че­му?

				— Оно не мерт­вое.

				В пи­щу го­ди­лись толь­ко дет­рит и соб­ствен­ное потом­ство.

				— Да нет же, оно мерт­вое, — воз­ра­зи­ло пер­вое су­ще­ство. — Ты ви­дел, что­бы оно дви­га­лось? Раз­ве оно сде­ла­ло хоть что-ни­будь, по­ка мы тут вьем­ся?

				Тут ее нежи­вые гла­за от­кры­лись.

				Воз­мож­но, ее раз­бу­ди­ли сви­стя­щие го­ло­са. Воз­мож­но, всё вы­шло слу­чай­но. По той или иной при­чине ожил пра­вый глаз, сле­дом — ле­вый, и та­ив­ше­е­ся за ни­ми со­зна­ние вы­па­ло из ко­мы ров­но на­столь­ко, что­бы вос­при­нять две ги­гант­ские ту­ши, ко­то­рые за­вис­ли вни­зу и ста­ра­лись дер­жать­ся по­даль­ше.

				Две вод­ные тва­ри гла­зе­ли на нее оза­да­чен­но и за­ин­три­го­ван­но.

				Она сла­бо дер­ну­ла обе­и­ми раз­ло­жив­ши­ми­ся, вздув­ши­ми­ся но­га­ми. Уце­лев­шие на ру­ке ош­мет­ки мышц под­тя­ну­ли кисть к жи­во­ту, и паль­цы опас­ли­во при­кос­ну­лись к краю так и зи­яв­шей ды­ры.

				— Оно жи­вое, — ре­ши­ла пер­вая тварь.

				Но у дру­гой оста­ва­лись со­мне­ния.

				— Мо­жет, это ре­флекс.

				Чем бы ни был остов, он пред­став­лял со­бой нечто нена­ту­раль­ное. И в нем за­клю­ча­лось зло. Дру­гое мне­ние ис­клю­ча­лось.

				— Мы долж­ны его уни­что­жить, — ска­за­ла пер­вая тварь.

				— Но по­че­му?

				— Что­бы очи­стить мир от сквер­ны.

				Да, ло­ги­ка это­го мне­ния под­ку­па­ла.

				— По­ду­май, ка­кая это честь, — под­на­жа­ла пер­вая тварь.

				— Предо­став­ляю эту честь те­бе, — от­ве­ти­ла вто­рая.

				Пер­вое су­ще­ство мед­лен­но устре­ми­лось вверх, ра­зи­ну­ло ши­ро­кую пасть и вдох­ну­ло, ак­ку­рат­но утя­ги­вая остов в про­стор­ную глот­ку и даль­ше, во чре­во. За­тем лжи­вым то­ном про­из­нес­ло:

				— Вос­хи­ти­тель­но.

				— В са­мом де­ле?

				— Сле­ду­ю­щее съешь обя­за­тель­но. Кля­нусь, ты в жиз­ни ни­че­го по­доб­но­го не про­бо­вал.

				Вне­зап­но просну­лись фа­ги, при­зван­ные за­щи­щать и вос­ста­нав­ли­вать че­ло­ве­че­скую кровь. Омы­тые кис­ло­ро­дом, они с го­тов­но­стью при­ня­лись за де­ло. Но еще ху­же ока­за­лись ред­кие эле­мен­ты, со­дер­жав­ши­е­ся в мерт­вой кро­ви: тя­же­лые ме­тал­лы, вы­сво­бож­ден­ные же­лу­доч­ны­ми кис­ло­та­ми, бес­пре­пят­ствен­но внед­ри­лись в каж­дую клет­ку это­го необы­чай­но длин­но­го те­ла. Глу­би­ны огла­си­лись го­рест­ны­ми воп­ля­ми. Всё, что недав­но бы­ло съе­де­но, ис­торг­лось из раз­зяв­лен­ной в ужа­се па­сти и ану­са. Но к но­чи несчаст­ной тва­ри по­вез­ло — она скон­ча­лась.

				Разъ­еден­ное кис­ло­та­ми и умень­шив­ше­е­ся как ни­ко­гда че­ло­ве­че­ское те­ло спо­кой­но вер­ну­лось к пла­ва­нию нич­ком.

				Вы­жив­шая тварь, удру­чен­ная ги­бе­лью вто­рой и одо­ле­ва­е­мая чув­ством ви­ны, в мо­мент от­ча­ян­ной храб­ро­сти по­кля­лась уда­лить это­го мон­стра из оке­а­на, раз уж его нель­зя уни­что­жить.

				Бли­жай­шей су­шей стал ост­ров, су­ро­вый, чер­ный, на­сквозь про­пи­тан­ный до­ждем, и в час при­ли­ва во­да у его бе­ре­га бы­ла до­ступ­на и очень глу­бо­ка. Вла­ча чу­до­ви­ще на соб­ствен­ной го­ло­ве, тварь под­плы­ла по­бли­же, а по­сле по­спе­ши­ла как мож­но даль­ше убрать­ся от опас­но­сти и с удо­вле­тво­ре­ни­ем про­сле­ди­ла, как бес­смерт­ное те­ло вы­бро­си­ло на вы­со­ко на­гро­мож­ден­ные кам­ни. Там оно и оста­лось ле­жать непо­движ­ной гру­дой; его нездеш­ние чер­ные глаз­ки не бы­ли ни за­кры­ты, ни от­кры­ты — им ока­за­лось не на что взи­рать, кро­ме до­ждя и мра­ка, при­ни­мая свою неиз­беж­ную участь.

			

			
				

					
						
							3
						

					

				

				Ци­стер­на бы­ла пе­ре­пол­не­на, и пе­ред за­ку­пор­кой ту­да оста­ва­лось до­ба­вить мед­ной со­ли: по­лез­ная улов­ка для от­пу­ги­ва­ния во­ров от за­па­сов дож­де­вой во­ды. Вот по­че­му муж­чи­на сто­ял на ко­ле­нях в лот­ке. Его за­ме­ти­ли серд­це­кры­лы: они со­рва­лись с вы­со­ких де­ре­вьев, кри­ча ка­кой-то вздор о за­га­доч­ном ви­зи­те­ре. За­тем бе­ло­гор­лая ста­рей­ши­на стаи усе­лась на склон и рас­пра­ви­ла ши­ро­кие кры­лья. Ее гор­ло дрог­ну­ло, вы­дав­ли­вая од­но-един­ствен­ное чуж­дое сло­во.

				— Че­ло­век, — хрип­ло про­кле­ко­та­ла пти­ца. — Че­ло­век, че­ло­век, че­ло­век!

				Муж­чи­на влил оста­ток со­ли. По­сле это­го под­нял гла­за и на гру­бом по­до­бии язы­ка серд­це­кры­лов осве­до­мил­ся:

				— Где?

				— Гняз­до­вье, вня­зу, опо­ры, — до­ло­жи­ла пти­ца на сво­ем язы­ке. И, не уви­дев ни­ка­кой ре­ак­ции, по­вто­ри­ла: — Че­ло­век.

				У его спо­движ­ни­ков бы­ли бла­гие на­ме­ре­ния, но в по­доб­ных де­лах они по­чти все­гда оши­ба­лись. Их на­ход­ка мог­ла ока­зать­ся ка­кой-ни­будь вы­бро­шен­ной на бе­рег тва­рью, а мог­ло вый­ти и так, чтоб там и во­все ни­че­го не бы­ло. Но, ско­рее все­го, там ле­жал мерт­вый нот — на­вер­ное, ка­кой-то ры­бак, вы­ва­лив­ший­ся из лод­ки. Серд­це­кры­лы бы­ли неис­пра­ви­мы­ми оп­ти­ми­ста­ми. Они лю­би­ли на­обе­щать с три ко­ро­ба, на­де­ясь вку­сить по­хва­лы.

				Ему оста­лось за­ткнуть ци­стер­ну сап­фи­ро­вой проб­кой, а по­сле при­крыть за­тыч­ку пла­сти­ком, гли­ной и кам­ня­ми, что­бы ни­кто не на­шел. По­сле это­го он на­ко­нец вы­пря­мил­ся со сло­ва­ми:

				— Спа­си­бо. Че­ло­век пой­дет взгля­нет.

				Стая при­шла в вос­торг от то­го, что ста­рый друг ей по­ве­рил. Пти­цы на­ча­ли вы­пи­сы­вать над его го­ло­вой огром­ные кру­ги, кри­ча ли­ку­ю­ще и обод­ря­ю­ще. До гнез­до­вья бы­ло лег­ко до­ле­теть, но да­ле­ко ид­ти, а пре­сло­ву­тые опо­ры сто­я­ли за бар­ри­ка­дой. Сле­до­ва­ло под­го­то­вить­ся. Ма­ло на­де­ясь на то, что пти­цы пра­вы, че­ло­век спу­стил­ся с хол­ма и во­шел в свой дом. Там он на­бил при­па­са­ми боль­шой рюк­зак, один пи­сто­лет взял в ру­ку, еще два по­ве­сил на по­яс. За­тем на­бро­сил чи­стое пон­чо, за­пер дверь и вы­шел под ле­дя­ной дождь из те­ни ста­ро­го ви­хор­ни­ка.

				Сле­ду­ю­щую ты­ся­чу ша­гов он мог прой­ти с за­кры­ты­ми гла­за­ми. Эта часть ост­ро­ва бы­ла на­столь­ко род­ной, что ду­ша слов­но про­сти­ра­лась за пре­де­лы пло­ти, охва­ты­вая ко­рун­до­вые хол­мы, слан­це­вые пла­то и зре­лый чер­ный лес, ко­то­рый кор­мил ди­кую жив­ность, су­ще­ство­вав­шую как ей угод­но и знать ни­че­го не знав­шую о на­сто­я­щей опас­но­сти. Здесь на­хо­ди­лось убе­жи­ще, част­ный рай. Тут пра­ви­ло толь­ко од­но су­ще­ство, и ре­пу­та­ция у су­ще­ства бы­ла се­рьез­ная: огром­ный и бес­страш­ный монстр, хо­ро­шо зна­ко­мый мест­ным но­там. Они на­зы­ва­ли сво­е­го че­ло­ве­ка Ве­ли­ка­ном или при­сви­сты­ва­ли, что озна­ча­ло то же са­мое. Он был огро­мен и си­лен да­же для сво­е­го ужас­но­го пле­ме­ни — монстр до моз­га ко­стей, и кро­хот­ные або­ри­ге­ны не от­ва­жи­ва­лись со­вать­ся в его тем­ную вот­чи­ну.

				Муж­чи­на вы­ша­ги­вал плав­но, рас­чет­ли­во и гра­ци­оз­но; рюк­зак тре­щал, ко­гда на­тя­ги­ва­лись лям­ки и сме­ша­лось со­дер­жи­мое.

				Серд­це­кры­лы ле­те­ли сле­дом; они вы­сла­ли впе­ред раз­вед­чи­ков, что­бы про­ве­рить, ле­жит ли те­ло над вол­на­ми при­боя. Те один за дру­гим воз­вра­ща­лись и за­по­лош­но до­кла­ды­ва­ли, что с про­шло­го ра­за ни­че­го не из­ме­ни­лось.

				Ему же по­рой на­чи­на­ло ка­зать­ся, что там и прав­да че­ло­век. Но да­же ес­ли и так, то что даль­ше? Мир­ная бе­се­да бы­ла ма­ло­ве­ро­ят­на. А да­же ес­ли им удаст­ся веж­ли­во по­тол­ко­вать, ка­ко­вы шан­сы, что мож­но бу­дет до­ве­рить­ся это­му чу­жа­ку?

				В об­щем и це­лом лю­ди дей­стви­тель­но бы­ли мон­стра­ми.

				Очу­тив­шись на краю ле­са, он объ­явил о сво­ем при­сут­ствии прон­зи­тель­ным кри­ком, зна­ко­мым каж­до­му окрест­но­му но­ту, а по­сле на­це­пил по­до­ба­ю­щую мас­ку и вы­шел на про­стор. Он пе­ре­бро­сил рюк­зак че­рез бар­ри­ка­ду и плав­но пе­ре­ско­чил сле­дом.

				Опо­ры и чер­ные при­лив­ные от­ме­ли бы­ли об­на­же­ны. Стоя на воз­вы­шен­но­сти, он за­гля­нул в те­ле­скоп и уви­дел до­ста­точ­но для то­го, что­бы хруп­кие на­деж­ды рух­ну­ли. Опо­ры пред­став­ля­ли со­бой скоп­ле­ния ко­рун­да, блед­но-ко­рич­не­вые и гру­бые по­сле то­го, как ми­но­ва­ла их му­чи­тель­ная мо­ло­дость: стра­да­ли они во­все не от ка­кой-ни­будь древ­ней ржав­чи­ны. Он чет­ко пом­нил вре­мя, ко­гда эти ве­хи еще бы­ли ча­стью ост­ро­ва и об­на­жа­лись не толь­ко в от­лив. Он изу­чил мест­ность меж­ду ни­ми и со­бой. По­том взгля­нул на мо­ре, тем­ное и весь­ма неспо­кой­ное: бу­ран взды­мал вол­ны, пуч­ка­ми вы­ры­вав­шие чер­ные и проч­ные, как про­во­ло­ка, уси­ко­вые во­до­рос­ли. Те при­зем­ля­лись на опо­ры, и да­же с та­ко­го рас­сто­я­ния он ви­дел, ка­кое из спле­те­ний сму­ти­ло его дру­зей. Ко­мок, по­хо­жий очер­та­ни­я­ми на те­ло, ле­жал на ви­ду: од­на но­га вы­тя­ну­та, дру­гая со­вер­шен­но неесте­ствен­но со­гну­та. То, что ка­за­лось един­ствен­ной кост­ля­вой ру­кой, с об­руб­ка­ми вме­сто паль­цев, тор­ча­ло и омы­ва­лось до­ждем. Ошиб­ка бы­ла про­сти­тель­на. Серд­це­кры­лы слиш­ком ува­жа­ли лю­дей, что­бы при­бли­зить­ся без при­гла­ше­ния, а по­то­му кру­жи­ли в вы­шине. Стая ра­дост­но за­кле­ко­та­ла, ко­гда он бро­сил рюк­зак, про­шле­пал по гря­зи и, бо­сой, с го­лы­ми ру­ка­ми, взо­брал­ся на есте­ствен­ный стол.

				Те­ло не ше­лох­ну­лось.

				Он по­до­шел, опу­стил­ся на ко­ле­ни и на про­тя­же­нии де­ся­ти вдо­хов-вы­до­хов не ви­дел ни­че­го, кро­ме клуб­ка уси­ко­вых во­до­рос­лей ка­кой-то неве­до­мой раз­но­вид­но­сти. Че­ло­ве­че­ская плоть не мог­ла быть по­доб­но­го цве­та и тек­сту­ры; ма­ло то­го, она, да­же столь изуро­до­ван­ная, все рав­но ак­тив­но бо­ро­лась бы с мно­го­чис­лен­ны­ми по­вре­жде­ни­я­ми…

				За­тем рот жен­щи­ны от­крыл­ся, и она вы­дох­ну­ла.

				Он так и сел.

				А вдох­ну­ла она мед­лен­но, без осо­бо­го тол­ку, по­сле че­го рот за­хлоп­нул­ся вновь, а обез­об­ра­жен­ное ли­цо опять пре­вра­ти­лось в гру­бые чер­ные во­до­рос­ли.

				Еще де­сять вдо­хов муж­чи­на мог толь­ко си­деть и оце­ни­вать ра­ны, не оза­да­чи­ва­ясь их про­ис­хож­де­ни­ем. Да, он ви­ды­вал худ­шее. Неод­но­крат­но. Но в тех, дру­гих слу­ча­ях бы­ла уже пе­рей­де­на чер­та, за ко­то­рой по­мочь жерт­ве бы­ло нечем. Он и ему по­доб­ные это­го не мог­ли, нет. Да, ис­тин­ная смерть встре­ча­лась крайне ред­ко, но меж­ду Веч­но­стью и уве­чья­ми на­хо­ди­лось бес­счет­ное мно­же­ство близ­ких к уга­са­нию со­сто­я­ний.

				— Ты слы­шишь ме­ня? — спро­сил он.

				Гу­бы дрог­ну­ли и мед­лен­но разо­мкну­лись, но спра­ви­лись толь­ко с но­вым вздо­хом, под­пи­ты­вая ед­ва теп­лив­ший­ся ме­та­бо­лизм.

				Пра­вая ру­ка от­сут­ство­ва­ла. Жи­вот был вспо­рот. Ле­вая но­га бы­ла раз­дроб­ле­на силь­ным уда­ром, а те­ло несчаст­ной — из­же­ва­но, до­су­ха вы­со­са­но и обо­жже­но же­лу­доч­ны­ми кис­ло­та­ми. Но ху­же вся­ких ран бы­ло об­щее со­сто­я­ние. Он осто­рож­но при­под­нял раз­дроб­лен­ную но­гу и гни­лые мяс­ные лох­мо­тья. Кость че­ло­ве­ка не так-то лег­ко сло­мать, ес­ли она не ослаб­ле­на го­ло­дом, и го­ло­дом лю­тым. А мя­коть, остав­шу­ю­ся от мыш­цы, он без тру­да раз­мял в паль­цах — вы­жа­тую, ли­шив­шу­ю­ся же­ле­за ткань, ко­то­рая, вид­но, на­хо­ди­лась при по­след­нем из­ды­ха­нии.

				Обо­зна­чи­лись два воз­мож­ных вы­хо­да.

				Бу­дучи осто­ро­жен по на­ту­ре, он при­нял ре­ше­ние не сра­зу и рас­смот­рел оба ва­ри­ан­та. Взял рюк­зак, быст­ро вы­нул всё необ­хо­ди­мое. Взяв для опо­ры неболь­шие кам­ни, со­ору­дил для сво­ей го­стьи и при­па­сов па­лат­ку, ко­то­рая укры­ла обо­их от до­ждя и поз­во­ли­ла уеди­нить­ся, что­бы снять мас­ку.

				На­чи­нал­ся при­лив. Муж­чи­на осмот­рел бе­рег, при­ки­ды­вая, сколь­ко но­тов за­се­ло в ле­су.

				— Охра­няй­те, — ве­лел он дру­зьям.

				Серд­це­кры­лы раз­ле­те­лись, по­да­рив ему то­ли­ку ти­ши­ны.

				У него име­лось мно­го ре­жу­щих ин­стру­мен­тов и хо­ро­шая пи­ща, но в дан­ном слу­чае не тре­бо­ва­лось ни­че­го хит­ро­го. В рюк­за­ке ле­жа­ла ап­теч­ка, а в ней — про­бир­ки с яр­лыч­ка­ми, шиф­ро­ван­ные над­пи­си на ко­то­рых бы­ли по­нят­ны толь­ко ему. Дей­ствуя боль­ше по на­и­тию, чем по опы­ту, он взял из каж­дой про­бир­ки по­не­мно­гу по­рош­ка и раз­ме­шал в ем­ко­сти, до­лив до по­ло­ви­ны чи­стой во­ды. Смесь сто­и­ла це­ло­го со­сто­я­ния. Впер­вые за ве­ка сме­шав ин­гре­ди­ен­ты, он вскрыл груд­ную клет­ку жен­щи­ны ал­маз­ным кин­жа­лом и при­ста­вил ем­кость к оче­ред­ной, не за­ме­чен­ной до сих пор ране. За­тем стал от­счи­ты­вать кап­ли — по пять­де­сят пять.

				Па­ци­ент­ка не ше­лох­ну­лось, и ее ды­ха­ние не уско­ри­лось, но, ес­ли на то пошло, и не за­мед­ли­лось.

				Но по­сле двух­сот два­дца­ти от­ме­рен­ных ка­пель кое-что из­ме­ни­лось. Пер­вой ше­вель­ну­лась куль­тя ру­ки. Это­го он и ждал. Дер­нув­шись раз, ру­ка немно­го по­дро­жа­ла, а по­сле все те­ло со­дрог­ну­лось как бы от мук. Он сно­ва вста­вил жен­щине в грудь кин­жал и при­дер­жал ру­ко­ять; до­ждал­ся уда­ра серд­ца, по­счи­тал сла­бый пульс, за­тем из­влек лез­вие и до­ба­вил еще немно­го ме­тал­ли­че­ско­го су­па.

				Сколь­ко вре­ме­ни про­го­ло­да­ла его го­стья?

				И что за невзго­ды пе­ре­жи­ла?

				По­сколь­ку по­доб­но­го слу­чая не вы­да­ва­лось дав­но, он с нею за­го­во­рил. Она бы разо­бра­ла в луч­шем слу­чае па­ру слов, а шан­сы на по­ни­ма­ние бы­ли ми­зер­ные. Но об­ра­щать­ся к слу­ша­тель­ни­це, ко­то­рой неку­да деть­ся, ока­за­лось лег­че и за­бав­нее, чем он ду­мал.

				— Те­бя, доч­ка, ле­ви­а­фан про­гло­тил? И ты за­ста­ви­ла несчаст­но­го га­да по­пла­тить­ся за его глу­пость?

				Ее со­тряс­ли су­до­ро­ги.

				Он вста­вил три об­на­жен­ных паль­ца в ды­ру, зи­яв­шую у нее в жи­во­те, оце­нил ущерб и при­ки­нул, чем луч­ше по­мочь.

				Едой, ре­шил он.

				Он под­кре­пил­ся сам из сво­их при­па­сов, по­чти не за­ме­чая, что ест. Немно­го су­ше­ных плав­ни­ков, свет-мя­са и са­ха­ри­стых небрежь-фрук­тов, за­ку­сить ком­ком хо­лод­но­го вос­ка из гнез­да жаль­щи­ков…

				Ко­гда он на­чал же­вать воск, один за­пав­ший глаз при­от­крыл­ся.

				Он вы­нул воск изо рта и по­во­дил пе­ред ды­ра­ми на ме­сте нозд­рей ее но­са, ко­то­рый кто-то от­грыз. Долж­но быть, за­пах при­шел­ся на слу­чай­ный вдох, по­сколь­ку ее рот рас­пах­нул­ся, об­на­жив ис­тон­чив­ши­е­ся мел­кие зу­бы, бо­лез­нен­но жел­тые, ред­ко си­дев­шие в блед­ных, по­чти при­зрач­ных дес­нах.

				Он за­тол­кал воск об­рат­но, хо­ро­шень­ко раз­же­вал и про­гло­тил.

				А по­сле стал ждать, счи­тая ми­ну­ты.

				За­тем вы­нул из рюк­за­ка са­мую боль­шую мис­ку и сел под­ле жен­щи­ны, рас­ки­нув но­ги и по­ста­вив по­су­ди­ну меж­ду ко­лен. Вы­зы­вать рво­ту бы­ло труд­но, но он съел слиш­ком мно­го, и же­лу­док со­гла­сил­ся на чист­ку. Он из­верг всё до крош­ки за­од­но с гу­сты­ми со­ка­ми пи­ще­ва­ри­тель­но­го трак­та, по­сле че­го взял лож­ку и пе­ре­ме­стил это ку­ша­нье в рас­пах­ну­тый рот жен­щи­ны.

				Корм­ле­ние за­ня­ло весь день и боль­шую часть но­чи.

				Ино­гда он за­го­ва­ри­вал с ней, объ­яс­няя ло­ги­ку про­ис­хо­дя­ще­го. Ей не хва­та­ло жиз­нен­но важ­ных ме­тал­лов, и по­то­му она все еще бы­ла сла­ба. Ее ор­га­низм нуж­дал­ся в энер­гии, но остал­ся без дей­ству­ю­ще­го же­луд­ка. По­это­му он пе­ре­ло­жил тя­же­лую ра­бо­ту на свой, рас­щеп­ляя мо­ле­ку­лы и пе­ре­стра­и­вая ино­род­ные бел­ки. В ито­ге по­лу­ча­лось ме­си­во, ко­то­рое мож­но бы­ло впи­тать, пре­об­ра­зо­вать в но­вые мыш­цы и укре­пить им ко­сти.

				Он объ­яс­нил ей, что ее ка­ким-то об­ра­зом вы­нес­ло на его ост­ров. Ему не нра­ви­лось ста­рин­ное сло­во «ве­зе­ние», но он его упо­тре­бил и вы­ра­зил по­здрав­ле­ния с тем, что неве­до­мое сте­че­ние об­сто­я­тельств и сил до­ста­ви­ло ее сю­да, бла­го­да­ря че­му она те­перь в без­опас­но­сти, в па­лат­ке су­хо и по­ка не о чем бес­по­ко­ить­ся.

				Он со­об­щил, что очень, очень стар.

				Позд­нее, ше­по­том, он при­знал­ся, что оди­нок и что та­кая жизнь ему по ду­ше. Вся­кий раз, ко­гда он про­бо­вал жить ина­че, де­ло кон­ча­лось пло­хо, и, стре­мясь под­твер­дить этот огор­чи­тель­ный факт, он рас­ска­зал ей несколь­ко ис­то­рий мно­го­ве­ко­вой дав­но­сти, в ос­нов­ном о се­бе же са­мом. Но он не де­лил­ся ими очень дав­но, а по­то­му за­ду­мал­ся: вдруг всё это слу­чи­лось с кем-то дру­гим, а его ста­рый, негод­ный мозг по­хи­тил чу­жие вос­по­ми­на­ния? За­тем он разо­брал­ся в сво­их чув­ствах: ощу­ще­нии неве­ро­ят­ной уда­чи вку­пе с невы­ра­зи­мой пе­ча­лью. На этом мис­ка с едой и жел­чью опу­сте­ла, а он до­ста­точ­но про­го­ло­дал­ся, что­бы пе­ре­ку­сить са­мо­му и не де­лить­ся с неждан­ной го­стьей.

				Сто­я­ло са­мое тем­ное вре­мя су­ток.

				Серд­це­кры­лы по пра­ву спа­ли в сво­ем гнез­до­вье. Уже за­рож­да­лась оче­ред­ная зим­няя бу­ря: вет­ра гро­зи­ли со­рвать на­вес, ли­вень неисто­во ба­ра­ба­нил, а его соб­ствен­но­го го­ло­са не бы­ло слыш­но, ко­гда он на­звал па­ци­ент­ке свое имя.

				Про­шли ве­ка с тех пор, как он в по­след­ний раз про­из­нес про­стое сло­во: «Тор­гаш».

				Ес­ли она и слы­ша­ла, то ни­чем не вы­да­ва­ла се­бя. Ее тряс­ло, как на хо­ло­де, но ее по­лу­мерт­вое те­ло бы­ло го­ря­чим, как уг­ли, куль­тя ста­ла дли­ной со здо­ро­вую ру­ку, а раз­дроб­лен­ная но­га под­тя­ну­лась к та­зу, ко­сти срас­та­лись и на­кап­ли­ва­ли ре­сур­сы для даль­ней­ше­го раз­ви­тия. Ко­жа бы­ла яр­ко-крас­ной и чуть не све­ти­лась во тьме. А по­том жар спал, цвет ис­па­рил­ся, и жен­щи­на неожи­дан­но за­мер­ла.

				Он вы­нул из рюк­за­ка гриб, по­дул на него, и тот раз­го­рел­ся яр­ким све­том, ко­то­рый за­лил па­лат­ку.

				Он осто­рож­но по­ло­жил ла­донь меж­ду гру­дей па­ци­ент­ки, оце­ни­вая ча­сто­ту и си­лу би­е­ния вос­ста­нов­лен­но­го серд­ца. Но она не ше­вель­ну­лась, да­же ко­гда он ее ощу­пы­вал. Да­же ко­гда за­кри­чал и вы­тер обе­и­ми ру­ка­ми гла­за. По­сле это­го он лег ря­дом, взял ее но­вую ру­ку обе­и­ми сво­и­ми, за­крыл гла­за и унес­ся мыс­ля­ми в по­след­нюю ночь, ко­гда так же спал с дру­гой.
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				Пер­вый свет дня про­бил­ся сквозь зо­ло­ти­сто-се­рую ко­жу — вы­де­лан­ную шку­ру необы­чай­но круп­но­го ули­та, как она по­ня­ла. Но­вые гла­за смот­ре­ли вверх, вни­ма­тель­но изу­чая в пер­вые се­кун­ды воз­вра­щен­ным зре­ни­ем нит­ку из вы­де­лан­ных ки­шок и тон­кие, кра­си­во пе­ре­пле­тен­ные ве­ны, со­хра­нив­ши­е­ся в ту­го на­тя­ну­той тка­ни. За­тем она сме­жи­ла ве­ки и, оце­нив со­зна­ние, с удив­ле­ни­ем об­на­ру­жи­ла, что ду­ма­ет­ся не толь­ко лег­ко и про­сто, но и спо­кой­но, ес­ли не ра­дост­но. Это бы­ла де­я­тель­ность ка­ко­го-то по­сто­рон­не­го ра­зу­ма. Ос­но­ву ее жиз­ни со­став­лял на­вяз­чи­вый, неиз­мен­ный страх, но его кто-то по­хи­тил, и ей его недо­ста­ва­ло. Как до­тя­нуть до су­ме­рек без тща­тель­но взле­ле­ян­но­го ужа­са? И все же, несмот­ря ни на что, она хлад­но­кров­но и бес­страст­но за­да­лась во­про­сом: ка­кая си­ла при­чи­ни­ла ей столь глу­бо­кий ущерб и как хо­дить по бе­лу све­ту, ес­ли не ду­мать, что каж­дый сде­лан­ный и каж­дый несде­лан­ный шаг чре­ва­ты тра­ге­ди­ей и смер­тью?

				Она сно­ва от­кры­ла гла­за, но на сей раз, про­игно­ри­ро­вав уви­ден­ное, со­сре­до­то­чи­лась на том, как ощу­ща­ет­ся мир че­рез но­вую ко­жу. На­гая, она до­тро­ну­лась ле­вой ру­кой до бед­ра: но­во­рож­ден­ная плоть бы­ла еще ли­ше­на во­лос, ра­ны ис­чез­ли, а мыш­цы ока­за­лись на­ли­ты­ми, как, по­жа­луй, ни­ко­гда преж­де. За­тем со­гну­лась ее но­вая пра­вая ру­ка, и внут­ри креп­ко­го ку­ла­ка ощу­ти­лись све­жие ко­сти. На­шлась и тре­тья ру­ка. Чья? Она мгно­вен­но по­ду­ма­ла, что при­жи­ви­ла по­хи­щен­ную ко­неч­ность. От­дох­нув­ший, пе­ре­за­гру­жен­ный рас­су­док вос­при­нял невоз­мож­ность это­го и со­здал по­дроб­ную вер­сию от­мще­ния и по­бе­ды. Но тут тре­тья ру­ка дрог­ну­ла, и жен­щи­на об­ра­ти­ла вни­ма­ние на теп­ло по­ко­ив­ше­го­ся ря­дом те­ла. Она очень осто­рож­но по­вер­ну­ла го­ло­ву и смут­но раз­ли­чи­ла про­филь муж­чи­ны, ле­жав­ше­го на ка­мен­ном по­лу ка­ко­го-то тес­но­го убе­жи­ща.

				Вне­зап­но из по­та­ен­но­го ло­го­ва вер­нул­ся ее ста­рый при­я­тель — страх.

				Она по­да­ви­ла су­до­рож­ный крик и острое же­ла­ние вско­чить. Ли­цо бы­ло ей незна­ко­мо, и она по­ня­тия не име­ла, как очу­ти­лась здесь, в этой пре­стран­ной об­ста­нов­ке. Она мог­ла во­об­ра­зить лю­бой сце­на­рий, и каж­дый был бы оши­боч­ным: с тем же успе­хом она мог­ла счесть, что это ее под­лин­ная жизнь, муж­чи­на — су­пруг, а все несча­стья и немно­го­чис­лен­ные уда­чи, ка­кие пом­ни­лись, бы­ли все­го лишь сном.

				Сле­ду­ю­щие невы­но­си­мые ми­ну­ты ушли на изу­че­ние но­са муж­чи­ны, его за­кры­тых глаз и ши­ро­ко­го, рас­слаб­лен­но­го рта, ко­то­рый вре­мя от вре­ме­ни по­дра­ги­вал.

				Его ды­ха­ние бы­ло за­тяж­ным, стра­даль­че­ским и крайне по­верх­ност­ным.

				В убе­жи­ще — оче­вид­но, его па­лат­ке — пах­ло вы­дох­ну­тым воз­ду­хом, те­лес­ны­ми мас­ла­ми и немно­го фе­ро­мо­на­ми, для ко­то­рых не су­ще­ство­ва­ло на­зва­ния. Пря­мо над ее го­ло­вой ле­жал боль­шой по­лу­пу­стой рюк­зак. Но­ги по­чти до­сти­га­ли ще­ли, ве­ду­щей на­ру­жу. Ле­жав­ший ря­дом муж­чи­на был круп­ным да­же по че­ло­ве­че­ским мер­кам — вы­ше ее на доб­рые пол­кор­пу­са и ши­ро­кий в гру­ди, как ни­кто из ее со­пле­мен­ни­ков. Одет теп­ло, по по­го­де: длин­ные шта­ны и про­стор­ная ру­ба­ха, сши­тые из ка­ко­го-то чер­но­го нот­ско­го ма­те­ри­а­ла. Ступ­ни и огром­ные ки­сти — об­на­же­ны. Ржа­вые во­ло­сы, гу­стые и жест­кие, за­пле­те­ны в хит­ро­ум­ную ко­су, ис­че­за­ю­щую меж­ду спи­ной и ка­мен­ным по­лом. Бо­ро­да, то­же гу­стая, — ко­рот­ко под­стри­же­на. По­хо­жий на труп, муж­чи­на вы­гля­дел неесте­ствен­но мир­но. Лишь раз он вздох­нул глу­бо­ко, и она, при­под­няв го­ло­ву, что­бы взгля­нуть на ли­цо, уви­де­ла, как влаж­ные ша­ры глаз пе­ре­ка­ты­ва­ют­ся под бу­ры­ми ве­ка­ми и ви­дят во сне что-то свое, о чем он, спя­щий, не до­га­ды­ва­ет­ся.

				Она про­тя­ну­ла ле­вую, ста­рую ру­ку и кон­чи­ка­ми паль­цев осто­рож­но до­тро­ну­лась до обо­их век спя­ще­го.

				Он проснул­ся мгно­вен­но и пол­но­стью.

				Ее раз и на­все­гда оча­ро­ва­ло то, что он по­вел се­бя так же скон­фу­жен­но, как и она, пусть да­же на па­ру се­кунд. Кто эта жен­щи­на? Как он сю­да по­пал? Воз­мож­но, они бы­ли то­ва­ри­ща­ми по несча­стью — две ду­ши, за­бро­шен­ные в од­ну па­лат­ку, вме­сте по­те­ряв­ши­е­ся и объ­еди­нен­ные об­щим непо­ни­ма­ни­ем про­ис­хо­дя­ще­го.

				Чьи это бы­ли мыс­ли?

				Вряд ли ее, ре­ши­ла она. За свою бур­ную и ко­рот­кую жизнь она не пом­ни­ла, что­бы со­зна­ние так ме­та­лось меж­ду субъ­ек­та­ми и воз­мож­но­стя­ми.

				Муж­чи­на негром­ко за­го­во­рил и вро­де как улыб­нул­ся.

				Она не сра­зу осо­зна­ла, что по­ни­ма­ет сло­ва, несмот­ря на силь­ный ак­цент и незна­ко­мый го­лос. Он про­из­нес сна­ча­ла «При­вет», а по­том — «Как са­мо­чув­ствие?».

				Та­ко­го са­мо­чув­ствия у нее не бы­ло ни­ко­гда, и что тут от­ве­тить?

				— Тор­гаш, — про­го­во­рил он то­гда.

				Она от­кры­ла вос­ста­нов­лен­ный рот. Силь­ный язык при­жал­ся к но­вым, креп­ким зу­бам, и го­ло­сом, зна­ко­мым лишь от­ча­сти, она спро­си­ла:

				— Что ты ска­зал?

				— Это мое имя. Тор­гаш.

				Она мед­лен­но по­вто­ри­ла сло­во.

				— А твое?

				— Гре­за, — от­ве­ти­ла она.

				Это бы­ла невин­ная шут­ка, при­ду­ман­ная ма­ши­наль­но и на­ско­ро. Она со­об­ща­ла ему, что не ве­рит в про­ис­хо­дя­щее. Но он, по­хо­же, при­нял от­вет, при­под­нял го­ло­ву и по­вер­нул­ся всем кор­пу­сом. Еще од­на шку­ра ули­та, сло­жен­ная втрое и слу­жив­шая обо­им мат­ра­цем, скрип­ну­ла под его тя­же­стью. Он сжал но­во­рож­ден­ную кисть жен­щи­ны, от­пу­стил, по­тя­нул­ся к ее об­на­жен­но­му те­лу и рез­ко осек­ся, убрал ру­ку, по­вто­рил ее но­вое имя.

				— Гре­за, — про­из­нес он с чув­ством.

				Воз­мож­но, он ей не по­ве­рил, но ка­зал­ся на­стро­ен­ным бла­го­душ­но. Она зна­ла ма­ло муж­чин, но да­же небо­га­тый опыт под­ска­зы­вал, что это су­ще­ство ли­бо со­гла­сит­ся по­чти на лю­бой ее от­вет, ли­бо не по­ве­рит ни­ка­ко­му.

				— Где я? — спро­си­ла она.

				— Ты зна­ешь, где на­хо­дит­ся Озе­ро Озер?

				За­мут­нен­ная па­мять на­пряг­лась.

				— Да, — ска­за­ла она.

				— Это ост­ров… за­то­нув­ший хре­бет ста­рой гор­ной це­пи, ко­то­рая тя­ну­лась да­ле­ко от се­ве­ро-во­сточ­но­го по­бе­ре­жья.

				— Ост­ров?

				— Мой ост­ров.

				Она про­гло­ти­ла эти стран­ные но­во­сти.

				— С кем ты жи­вешь?

				Ему, по­хо­же, при­шло в го­ло­ву несколь­ко ва­ри­ан­тов от­ве­та. Но вме­сто это­го он за­дал ей свои, ре­зон­ные во­про­сы:

				— От­ку­да ты? Где твоя се­мья? И как ты зи­мой обо­шлась на во­де без лод­ки?

				В ее па­мя­ти всплы­ла це­лая по­весть, но она рас­ска­за­ла толь­ко о том, что за­пом­ни­ла из по­след­них дней, ко­то­рые про­ве­ла в со­зна­нии. За­кон­чи­ла огром­ны­ми гла­за­ми, ко­то­рые пла­ва­ли под ней, и ра­зи­ну­той зу­ба­стой па­стью, на­це­лив­шей­ся на ее бес­по­мощ­ное те­ло.

				— Ду­маю, это бы­ла ре­ка Ще­ко­ту­нья, — пред­по­ло­жил он.

				Она впер­вые слы­ша­ла та­кое на­зва­ние.

				— Как вы­гля­де­ли твои но­ты?

				Она вспом­ни­ла, что фер­ме­ры бы­ли мель­че боль­шин­ства пред­ста­ви­те­лей сво­е­го ви­да, что ко­жа у них бы­ла крас­но­ва­то-ли­ло­вой, что они пи­та­ли сла­бость к трост­ни­ку-окаль­ни­ку и стре­лам с сап­фи­ро­вы­ми на­ко­неч­ни­ка­ми. За­тем он по­ин­те­ре­со­вал­ся их ору­ди­я­ми и кон­струк­ци­ей до­мов, а она об­на­ру­жи­ла, что го­то­ва вы­ло­жить мас­су де­та­лей, и по­лу­чи­ла от­вет, по­хо­жий на мне­ние спе­ци­а­ли­ста.

				— Они из Се­вер­но­го слоя, — за­явил он. — Это из­гои, а те­перь, на­вер­ное, осед­лый на­род. Ско­рее все­го, из ка­кой-ни­будь сла­бой сек­ты-се­мьи, пре­тен­ду­ю­щей на те при­гра­нич­ные зем­ли.

				Она все­гда зна­ла, что меж­ду но­та­ми су­ще­ству­ют опре­де­лен­ные от­но­ше­ния и нечто вро­де куль­ту­ры, но по­ня­тие «слой» ей ма­ло о чем го­во­ри­ло. Тер­мин «сек­та-се­мья» был зна­ко­мым, но его тон­кий смысл на­хо­дил­ся за гра­нью ее по­ни­ма­ния и ин­те­ре­сов.

				С ис­крен­ним недо­уме­ни­ем она спро­си­ла:

				— От­ку­да ты зна­ешь?

				Муж­чи­на за­стен­чи­во улыб­нул­ся в от­вет.

				За­тем он сел и быст­ро, сно­ро­ви­сто раз­ло­жил ин­стру­мен­ты и про­бир­ки по мно­го­чис­лен­ным ко­жа­ным ме­шоч­кам, ко­то­рые, в свою оче­редь, за­тол­кал в рюк­зак. Она за­ме­ти­ла ру­жей­ный при­клад, но не по­ня­ла, при­ла­же­но ли к нему дей­ству­ю­щее ору­жие. На по­я­се муж­чи­ны бы­ло два ма­лень­ких пи­сто­ле­та, за­креп­лен­ные в ко­бу­рах шну­ра­ми с за­мыс­ло­ва­ты­ми уз­ла­ми. Меж­ду пи­сто­ле­та­ми ви­се­ла про­стая мас­ка, вы­ре­зан­ная из ноч­но­го де­ре­ва. От­вер­стия для рта и глаз бы­ли об­ве­де­ны оран­же­вой крас­кой. Муж­чи­на на­дел мас­ку и огля­нул­ся. В оран­же­вых про­ре­зях го­ре­ли се­рые гла­за.

				— Будь здесь, — ве­лел он.

				За­тем вы­брал­ся че­рез щель и утя­нул за со­бой рюк­зак.

				Она по­ду­ма­ла бы­ло пой­ти за ним или, воз­мож­но, вы­лез­ти с дру­го­го кон­ца па­лат­ки и убе­жать. Но у нее сло­жи­лось впе­чат­ле­ние, что Тор­гаш оста­но­вил­ся невда­ле­ке и сам предо­став­ля­ет ей эту важ­ную воз­мож­ность ослу­шать­ся.

				Че­рез два­дцать вдо­хов-вы­до­хов он вер­нул­ся и бро­сил к ее но­гам сло­жен­ную одеж­ду и вто­рую чер­но-оран­же­вую мас­ку. То­ном и ра­дост­ным, и то­роп­ли­вым ве­лел одеть­ся, за­явил, что мас­ка важ­на, но по­ка не сле­ду­ет спра­ши­вать по­че­му. А ко­гда она не про­яви­ла до­ста­точ­ной рас­то­роп­но­сти, объ­явил:

				— Я хо­чу сей­час же пой­ти до­мой.

				Одеж­да с его пле­ча бы­ла ве­ли­ка для ее но­во­го те­ла.

				Он сто­ял сза­ди, на­блю­дая, как она оде­ва­ет­ся. За­тем негром­ко, по­чти лас­ко­во до­ба­вил:

				— Я от­ве­ду те­бя к се­бе и на­корм­лю. Гре­за. Ес­ли поз­во­лишь ока­зать та­кую лю­без­ность.

				Она поз­во­лит. Да. По­че­му бы и нет?

				* * *

				Тор­гаш разо­брал па­лат­ку и упа­ко­вал обе шку­ры ули­тов. За­тем они спу­сти­лись с на­гро­мож­де­ния бу­рых ко­рун­до­вых бу­лыж­ни­ков и по­спе­ши­ли че­рез ни­зи­ну, ко­то­рая все­го сот­ню вдо­хов на­зад скры­ва­лась под во­дой. Муж­чи­на шел впе­ре­ди и лег­ко нес свой огром­ный рюк­зак. Они быст­ро по­ки­ну­ли сы­рую при­бреж­ную поч­ву и по­вер­ну­ли на ши­ро­кую от­мель, где про­шло­год­ний дег­тяр­ник усту­пил ме­сто зим­ней рас­ти­тель­но­сти. Серд­це­кры­лы ле­те­ли ря­дом, и их кри­ки силь­но от­ли­ча­лись от тех, что из­да­ва­ли ма­те­ри­ко­вые пти­цы и зве­ри. По­мед­лив два вдо­ха-вы­до­ха, муж­чи­на взгля­нул на во­сток, изу­чая, ка­за­лось, ни­чем не при­ме­ча­тель­ные кро­шеч­ные ку­пы де­ре­вьев. За­тем про­дол­жил путь на за­пад, ве­дя спут­ни­цу к огром­ной, на­по­ло­ви­ну недо­стро­ен­ной стене. Ко­рун­до­вые, слан­це­вые и из­вест­ня­ко­вые кир­пи­чи гро­моз­ди­лись до­ста­точ­но вы­со­ко, что­бы ме­шать дви­гать­ся даль­ше, а вер­ти­каль­ные ше­сты при­да­ва­ли ба­рье­ру ил­лю­зию вы­со­ты.

				За сте­ной мир из­ме­нил­ся. Миг — и они уже про­би­ра­лись че­рез тем­ные влаж­ные де­бри, не знав­шие ни то­по­ра, ни ог­ня. За­дер­жа­лись ров­но на­столь­ко, что­бы снять мас­ки, за­тем по­шли ши­ро­ки­ми и быст­ры­ми ша­га­ми. Спер­ва она ре­ши­ла, что сре­ди тех де­ре­вьев, на ко­то­рые гла­зел ее спут­ник, кто-то пря­тал­ся. Их пре­сле­до­ва­ли неви­ди­мые вра­ги, они вот-вот долж­ны бы­ли по­явить­ся, и встре­чи с ни­ми тре­бо­ва­лось лю­бой це­ной из­бе­жать. Ина­че за­чем так спе­шить, не раз­би­рая тол­ком пу­ти и сле­дуя оче­вид­ны­ми троп­ка­ми? За­чем так упор­но иг­но­ри­ро­вать поч­ву, по ко­то­рой сту­па­ешь, и чер­ный по­лог крон вы­со­чай­ших де­ре­вьев из всех, ка­кие она ви­де­ла в жиз­ни? В этих те­нях мог­ли та­ить­ся пол­чи­ща но­тов, но муж­чи­на слов­но не ви­дел ни­че­го, кро­ме до­ро­ги на де­сять-два­дцать ша­гов впе­ред, и не сбав­лял из­ну­ря­ю­ще­го тем­па. На все, что на­хо­ди­лось во­круг, он не об­ра­щал ни­ка­ко­го вни­ма­ния. А зна­чит, был глуп­цом. Она при­шла к это­му уни­что­жа­ю­ще­му вы­во­ду, и не од­но­му еще дню пред­сто­я­ло ми­но­вать до то­го, как оши­боч­ное впе­чат­ле­ние уле­ту­чит­ся, — по край­ней ме­ре до по­ры, ко­гда пе­ре­ста­нет под­сту­пать го­речь при каж­дом взгля­де на его ли­шен­ное воз­рас­та, по­чти бес­страст­ное ли­цо.

				Идя бо­си­ком, они про­дра­лись сквозь древ­ние ча­щи и до­стиг­ли кру­чи как раз там, где пе­рей­ти бы­ло лег­че все­го. Су­дя по шу­му, вся эта ди­кая мест­ность пол­ни­лась жиз­нью. Го­ло­са кар­ка­ю­щие, го­ло­са по­ю­щие, го­ло­са, несо­мые кры­лья­ми, непре­рыв­но бол­та­ли вся­кий вздор, а ино­гда и муж­чи­на на­чи­нал из­да­вать негром­кие зву­ки, слов­но при­ки­ды­ва­ясь ро­со­мо­хом или ка­ким-то жу­ком. Она не по­ни­ма­ла смыс­ла зву­ков и еще мень­ше по­ни­ма­ла смысл этих уси­лий. Ее спа­си­тель мог с тем же успе­хом де­лить­ся мыс­ля­ми с до­ждем — поль­зы бы­ло бы не боль­ше.

				— Мож­но на­де­ять­ся, что ты по­ве­дешь се­бя хо­ро­шо? — осве­до­мил­ся он.

				— Да, — со­лга­ла она, по­чти убе­див се­бя в сво­ей чест­но­сти.

				И он, воз­мож­но, по­ве­рил ее жал­ко­му обе­ща­нию. Хо­тя кри­вая ух­мыл­ка на­мек­ну­ла, что нет: та­кая глу­пость бы­ла бы чрез­мер­ной да­же для него.

				Ста­рый тракт охра­нял­ся гру­да­ми па­да­ли, ко­то­рые она не зна­ла, с чем и срав­нить. Она по­чу­я­ла за­пах смер­ти, а меж­ду се­ры­ми ли­стья­ми вдо­вьих гри­бов раз­гля­де­ла бле­стя­щие бе­лые остан­ки. Сю­да сва­ли­ли ске­ле­ты жи­вот­ных. Нет, не жи­вот­ных, осо­зна­ла она, за­ме­тив бро­шен­ный свер­ху оди­но­кий труп но­та: то­щая трех­па­лая но­га по­чти ка­са­лась зем­ли, а раз­ло­жив­ше­е­ся ли­цо смот­ре­ло в пу­сто­ту. Мяг­кий, по­хо­жий на бе­лок че­реп еще не до кон­ца про­сту­пил из-под ли­ло­вой пло­ти; слож­ные че­лю­сти бы­ли рас­пах­ну­ты и об­на­жа­ли хре­бет по­ло­во­го чле­на но­та, ко­то­рый кто-то во­ткнул ему же в рот.

				Она оста­но­ви­лась, уста­вив­шись на стран­ное зре­ли­ще.

				— Он был из мо­их, — со­об­щил Тор­гаш.

				Она взгля­ну­ла на него и сно­ва уста­ви­лась на гру­ду, пы­та­ясь со­счи­тать те­ла, ко­то­рые об­ра­зо­вы­ва­ли эту вну­ши­тель­ную на­сыпь.

				— Он был хо­ро­шим граж­да­ни­ном, — до­ба­вил муж­чи­на.

				— Из тво­их?

				Про­ис­хо­дя­щее по­че­му-то вы­зва­ло чув­ство мрач­но­го удо­вле­тво­ре­ния. Но он не стал объ­яс­нять и вме­сто это­го то­же спро­сил:

				— Что еще ты за­ме­ти­ла?

				— Где?

				— Где угод­но.

				Она уви­де­ла всё, что сто­и­ло за­ме­тить, а этот бе­зу­мец не об­ра­щал вни­ма­ния на боль­шин­ство важ­ных ме­ло­чей.

				— Тракт, — под­ска­зал он.

				Она нена­ви­де­ла утрам­бо­ван­ную поч­ву. Ни од­но ра­зум­ное су­ще­ство не ста­нет хо­дить об­щи­ми тро­па­ми.

				— Уга­дай, — не от­ста­вал он, — сколь­ко ног про­топ­та­ло эту до­ро­гу?

				И, ко­гда она опять не от­ве­ти­ла, ска­зал:

				— Две. Од­на па­ра. А сколь­ко, по-тво­е­му, вре­ме­ни по­на­до­би­лось это­му че­ло­ве­ку, что­бы по­лу­чи­лось так глад­ко?

				Она про­сле­ди­ла за хо­дом вы­тя­ну­той ступ­ни, ко­то­рой он рас­чер­тил жел­то­ва­тый ко­рунд.

				— По­ня­тия не имею, — спо­кой­но про­го­во­ри­ла она.

				— Еще бы ты име­ла. Толь­ко один че­ло­век на све­те зна­ет, как из­ме­рить та­кую про­пасть вре­ме­ни.

				— Ты?

				Он чуть не рас­сме­ял­ся, но всё рав­но не стал объ­яс­нять и сно­ва тро­нул­ся в путь, идя да­же быст­рее, чем преж­де. Она с го­тов­но­стью по­шла сле­дом, но на каж­дом ша­гу при­ки­ды­ва­ла, ку­да от­ско­чить, ес­ли воз­ник­нет опас­ность, и ку­да бе­жать, и дол­го ли она про­не­сет этот раз­бух­ший, тя­же­лен­ный рюк­зак, ес­ли спут­ник не вы­жи­вет.

				* * *

				Его жи­ли­ще скры­ва­лось внут­ри ста­ро­го хол­ма — упря­мой шиш­ки на ров­ном ме­сте. Пе­ред­няя дверь бы­ла крас­ной, мас­сив­ной при­род­ной пли­той ру­би­но­во­го кам­ня, за­щи­щен­ной как ми­ни­мум од­ной за­мас­ки­ро­ван­ной ло­вуш­кой, ко­то­рую хо­зя­ин по­тру­дил­ся обез­вре­дить. За­тем от­ка­тил по сма­зан­но­му рель­су дверь. За ней ока­за­лись тун­не­ли, про­де­лан­ные на­прав­лен­ны­ми взры­ва­ми раз­ло­мов и при­род­ных пе­щер. Он с нескры­ва­е­мой гор­до­стью за­ме­тил, что по­стро­ил дом сам, и тут же спро­сил у го­стьи, что она ду­ма­ет о его скром­ном убе­жи­ще.

				— Мне его вид­но, — по­пе­ня­ла она.

				Он оста­вил кри­ти­ку без вни­ма­ния.

				— К нему ве­дут все пу­ти, — про­дол­жи­ла она. По­том до­ба­ви­ла: — Так жи­вут но­ты. Всё от­кры­то, лег­ко отыс­кать.

				Прав­да, она ни­ко­гда не ви­де­ла, что­бы но­ты се­ли­лись под зем­лей и уж тем бо­лее жи­ли с та­ким раз­ма­хом. Бы­ло труд­но пе­ре­ва­рить мысль, что од­но­му че­ло­ве­ку нуж­но столь­ко про­стран­ства ис­клю­чи­тель­но для соб­ствен­но­го те­ла.

				— К че­му весь этот труд?

				— Не до­га­ды­ва­ешь­ся?

				Она по­мо­та­ла го­ло­вой.

				В боль­шин­стве ком­нат не бы­ло ни ме­бе­ли, ни от­дел­ки, и они со­еди­ня­лись меж­ду со­бой, но неиз­мен­но за­тей­ли­вы­ми и скры­ты­ми про­хо­да­ми. Ок­на от­сут­ство­ва­ли, по­ме­ще­ния осве­ща­лись ухо­жен­ны­ми на­саж­де­ни­я­ми хо­лод­но све­тив­ших­ся про­ти­во­те­не­вых гри­бов. В двер­ных про­емах, ко­ри­до­рах и по­тай­ных тем­ных ка­ме­рах мог, ве­ро­ят­но, за­блу­дить­ся не толь­ко нот, но да­же и вторг­ший­ся. Она рас­су­ди­ла, что это да­ва­ло хо­зя­и­ну из­вест­ные пре­иму­ще­ства. Но сто­ят ли они та­ких хло­пот?

				— Без­опас­ность — не глав­ное для ме­ня, — при­знал­ся он.

				Ему хо­те­лось, что­бы она умо­ля­ла объ­яс­нить. Но вме­сто это­го она спро­си­ла:

				— Сколь­ко вре­ме­ни ты по­тра­тил? Ну, чтоб по­стро­ить все эти ком­на­ты?

				Он улыб­нул­ся ши­ро­ко и сер­деч­но.

				— В сред­нем я до­бав­ляю по но­вой каж­дые де­сять лет.

				Чис­ло по­лу­чи­лось буд­то бы раз­бух­шим — огром­ным, бес­смыс­лен­ным, с ка­ким она ни­ко­гда не име­ла де­ла за недол­гую жизнь.

				— Я не впе­чат­ле­на, — со­лга­ла она.

				И тут же пе­ре­клю­чи­лась на во­прос, ко­то­рый воз­ник рань­ше:

				— Сколь­ко же ты хо­дил по сво­е­му трак­ту? Что­бы так сте­реть ка­мень… сколь­ко лет ты по­тра­тил на по­хо­ды в од­ни и те же ме­ста?

				Они во­шли в про­стор­ное по­ме­ще­ние, на­хо­див­ше­е­ся в глу­бине хол­ма. В ша­рах из тол­сто­го стек­ла го­ре­ли го­лу­бые ог­ни, вы­мы­вая все те­ни до еди­ной. В стран­ных, под­час вол­шеб­но­го ви­да ме­ха­низ­мах стру­и­лись элек­три­че­ские то­ки. Гу­ля­ли сквоз­няч­ки, и воз­дух был су­хим и при­ят­но теп­лым, в от­ли­чие от то­го, что сна­ру­жи. Всё во­круг про­пах­ло че­ло­ве­ком. Ме­бель вы­гля­де­ла по­дер­жан­ной и ухо­жен­ной. Ка­мен­ные сте­ны бы­ли от­де­ла­ны от­по­ли­ро­ван­ны­ми и про­мас­лен­ны­ми де­ре­вян­ны­ми па­не­ля­ми. Но да­же в глу­бине этих вы­руб­лен­ных в ска­ле хо­ром, по­хо­жих на за­мок, она раз­ли­ча­ла от­зву­ки лес­ной су­ма­тош­ной жиз­ни.

				— Мы бу­дем жить здесь и в двух со­сед­них ком­на­тах, — объ­явил Тор­гаш, сбро­сив на­ко­нец на пол свой огром­ный рюк­зак. — Кух­ня на­би­та бит­ком, — за­ве­рил он. — Бе­ри что за­хо­чешь. Вы­спись, а по­сле я объ­яс­ню те­бе всё, что смо­жешь по­нять.

				— Что я смо­гу по­нять?

				— Нам мо­жет по­на­до­бить­ся вре­мя, что­бы в этом разо­брать­ся, — бро­сил он.

				За­тем до­стал из рюк­за­ка ко­рот­ко­стволь­ную вин­тов­ку — ста­рин­ной мо­де­ли, но с рез­ным при­кла­дом, ко­то­рый она уже ви­де­ла. Ру­ко­ять бы­ла от­де­ла­на чер­ным пла­сти­ком, а длин­ный ма­га­зин, ве­ро­ят­но, на­пол­нен раз­рыв­ны­ми пу­ля­ми.

				Она неволь­но при­гля­де­лась к та­ко­му со­кро­ви­щу.

				— У те­бя еще не за­жи­ли ра­ны, — пре­ду­пре­дил он. — Тво­е­му те­лу по­на­до­бит­ся мно­го тер­пе­ния, что­бы за­быть про­шлую жизнь.

				— Ты ухо­дишь?

				— До но­чи, а мо­жет быть, доль­ше. — Взмах­нув ство­лом вин­тов­ки, он до­ба­вил: — Сор­тир у ме­ня в по­след­нем по­ме­ще­нии. За­хо­чешь об­лег­чить­ся — в уг­лу сто­ит стул с во­дой. Не гадь пря­мо на пол.

				Да­же про­стей­шие де­ла здесь бы­ли со­вер­шен­но бес­смыс­лен­ны.

				Муж­чи­на вы­шел в ко­ри­дор, огля­нул­ся на го­стью и сде­лал два вну­ше­ния:

				— Ес­ли ты ку­да-то уй­дешь, хо­тя бы и неда­ле­ко, я узнаю. И ра­но или позд­но вы­яс­ню, чем ты за­ни­ма­лась.

				Она не по­ве­ри­ла. Но кив­ну­ла и по­обе­ща­ла:

				— Я оста­нусь здесь.

				— И бу­дешь спать.

				— Да.

				То­гда он с но­той ко­вар­ства до­ба­вил:

				— Лю­ди, по­хо­жие на те­бя, на­шли до­ро­гу к мо­е­му ост­ро­ву. Неко­то­рые бы­ли же­лан­ны­ми го­стя­ми, ино­гда — очень по­дол­гу.

				В этих сло­вах скры­ва­лось без­вре­мен­ное и неза­мут­нен­ное чув­ство, а она зна­ла до­ста­точ­но, что­бы об­ра­тить на них при­сталь­ное вни­ма­ние.

				— Где эти го­сти сей­час? — спро­си­ла она.

				— По­ла­гаю, вер­ну­лись на ма­те­рик.

				Он фырк­нул, рас­сме­ял­ся и по­вер­нул­ся к ней спи­ной, до­ба­вив:

				— Ес­ли толь­ко не кон­чи­ли там же, где про­чие. То есть в ме­сте, о ко­то­ром я ма­ло что знаю, ты то­же ма­ло что зна­ешь, и в бли­жай­шее вре­мя нам со­вер­шен­но неза­чем с ним зна­ко­мить­ся.
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				Что бы ни ду­мал о ней хо­зя­ин, она не бы­ла невеж­дой. Она по­ни­ма­ла, что мир еже­год­но уда­ля­ет­ся от солн­ца, а уга­са­ние све­та чре­ва­то хо­ло­дом и сы­ро­стью, и это зи­ма. И луч­ше неко­то­рых осо­зна­ва­ла, как транс­фор­ма­ция жиз­ни по­рож­да­ет се­зон за се­зо­ном. В жар­ком ве­ли­ко­ле­пии ле­та все озе­ра и ти­хие ре­ки по­дер­ги­ва­лись чер­но­ва­тым по­кро­вом из спу­тан­ных во­до­рос­лей и взду­ты­ша. Эти пла­ву­чие джунгли по­гло­ща­ли сол­неч­ный свет и его незри­мо­го спут­ни­ка — теп­ло. Жи­вая ко­жа улав­ли­ва­ла вос­хо­дя­щие па­ры, как крыш­ка ка­стрюли. Ту­чи вско­ре ис­че­за­ли. Дождь пол­но­стью пре­кра­щал­ся. Ле­са пи­та­лись из сво­их вод­ных за­па­сов, но к кон­цу ле­та де­ре­вья ча­сто го­ре­ли. Од­на­ко мир неиз­мен­но убе­гал от солн­ца вновь. Пе­ле­на ды­ма и убы­ва­ю­щий днев­ной свет при­бли­жа­ли по­во­рот­ный мо­мент, ко­гда ры­ба на­чи­на­ла сжи­рать во­до­рос­ли быст­рее, чем те рос­ли, и это по­да­ва­ло взду­ты­шу сиг­нал рас­се­и­вать се­ме­на и смор­щи­вать­ся. По­сле это­го во­да от­кры­ва­лась су­хо­му воз­ду­ху. Ту­чи сгу­ща­лись бук­валь­но за день. В ми­ре вне­зап­но ста­но­ви­лось тем­нее и хо­лод­нее. А даль­ше на­чи­на­лись зим­ние бу­ри, ко­то­рые про­но­си­лись по су­ше, ту­ши­ли по­жа­ры и уто­ля­ли все­об­щую жаж­ду.

				Ее мать бы­ла си­ро­той, ски­та­лась всю жизнь и на­учи­ла един­ствен­ное вы­жив­шее ди­тя все­му, что по­ла­га­лось знать об их ми­ре. Пред­ставь се­бе круг­лый че­реп с дву­мя ли­ца­ми, го­во­ри­ла она. Ли­цо под но­га­ми по­кры­то древни­ми го­ра­ми и от­ме­ля­ми, огром­ны­ми мел­ки­ми озе­ра­ми и бес­ко­неч­ны­ми ре­ка­ми. Од­на­ко дру­гое ли­цо мень­ше по­кры­то су­шей, и каж­дая су­хая по­верх­ность гру­ба, мо­ло­да и усе­я­на ост­ры­ми пи­ка­ми, ко­то­рые без вся­ко­го по­во­да из­ры­га­ют в небе­са пла­мя. У обо­их небес оди­на­ко­вые звез­ды и лу­ны, но вто­рое ли­цо смот­рит в бес­край­ний и чрез­вы­чай­но стран­ный мир. Со­зда­тель, ис­пол­нен­ный есте­ствен­ной гор­до­сти, при­бе­рег для ве­ли­чай­ше­го сво­е­го ча­да са­мые по­ра­зи­тель­ные крас­ки: про­жил­ки кро­ва­вые, про­жил­ки ли­ло­вые, пре­бы­вав­шие в по­сто­ян­ном дви­же­нии, без кон­ца за­кру­чи­вав­ши­е­ся во­круг бе­лых, как кость, об­ла­ков и без­дон­ных ям, си­не­ва ко­то­рых бы­ла прон­зи­тель­нее, чем у мо­ло­до­го окаль­ни­ка. Мать ни­ко­гда не ви­де­ла этот ги­гант­ский мир соб­ствен­ны­ми гла­за­ми, но уве­рен­но рас­пи­сы­ва­ла, как об­ра­ща­ет­ся во­круг него их до­миш­ко. Ко­гда же за ве­ли­ка­ном скры­ва­лось солн­це, са­мые зор­кие мог­ли раз­гля­деть гро­зо­вые спо­ло­хи — огром­ные бес­шум­ные мол­нии, спо­соб­ные ис­пе­пе­лить всех оби­тав­ших в ми­ре но­тов и лю­дей — то­же.

				Их же мир был лу­ной, во мно­гом сход­ной с те­ми дву­мя, что ста­но­ви­лись вид­ны в яс­ные лет­ние но­чи. Мать пы­та­лась рас­тол­ко­вать до­че­ри, как стра­дал от них ка­мен­ный мо­но­лит. Каж­дый вих­ря­щий­ся обо­рот во­круг ги­гант­ско­го ми­ра воз­буж­дал в лу­нах-сест­рах рев­ность, и они си­ли­лись рас­ко­лоть, рас­кру­тить древ­нюю глы­бу. Они хо­те­ли ис­тре­бить этот мир, но его серд­це би­лось бла­го­да­ря нена­ви­сти, с ко­то­рой они пы­та­лись его уни­что­жить. Вот по­че­му воз­ни­ка­ли зем­ле­тря­се­ния, би­ли гей­зе­ры и из­вер­га­лись ле­ген­дар­ные ог­нен­ные го­ры. Прав­да, де­воч­ка не по­ни­ма­ла, как лу­на мо­жет нена­ви­деть дру­гую лу­ну, и ее не раз оса­жи­ва­ли, за­пре­щая за­би­вать го­ло­ву во­про­са­ми, на ко­то­рые не бы­ва­ет от­ве­тов.

				Од­на­жды Тор­гаш спро­сил, что она ду­ма­ет о небе, и вни­ма­тель­но озна­ко­мил­ся с ее взгля­да­ми на вре­ме­на го­да, пред­на­зна­че­ние га­зо­во­го ми­ра и по­след­ствия за­ви­сти лун-се­стер. Он ни ра­зу не пе­ре­бил ее и не вы­дал сво­их мыс­лей да­же взгля­дом вы­ра­зи­тель­ных се­рых глаз. Ко­гда она на­ко­нец до­го­во­ри­ла, он про­из­нес: «Хо­ро­шо» — и по­дал­ся бли­же.

				— А как на­счет осталь­но­го?

				— А что там еще?

				— То, что за лу­на­ми, — по­яс­нил он. — Да­вай же, Гре­за. Рас­ска­жи о небе.

				Звуч­ным, уве­рен­ным, очень по­хо­жим на ма­те­рин­ский го­ло­сом она по­вто­ри­ла усво­ен­ные в дет­стве уро­ки. Звез­ды — это та­кие же, как их, солн­ца, но в боль­шин­стве сво­ем без­дет­ные. А меж­ду звез­да­ми нет ни­че­го, кро­ме чер­но­го пес­ка и вы­до­хов мерт­ве­цов. Она с убеж­ден­но­стью рас­пи­са­ла, как в яс­ную ночь мож­но узреть этот огром­ный бес­плод­ный мир. Да­вать этим да­ле­ким ог­ням име­на бы­ло бес­смыс­лен­но. Смот­реть на небо — при­скорб­ная тра­та вре­ме­ни, это нуж­но толь­ко для на­ви­га­ции.

				Тор­гаш как буд­то ждал та­ких слов. Он по­ка­чал го­ло­вой, негром­ко рас­сме­ял­ся и, гля­дя в пол, спро­сил:

				— От­ку­да взя­лась эта уны­лая, ник­чем­ная мо­дель все­лен­ной?

				— Из уст мо­ей ма­те­ри, — от­ре­за­ла она. — И что ты име­ешь в ви­ду? По­че­му мне нель­зя не об­ра­щать вни­ма­ния на ве­щи, ко­то­рые неза­чем знать?

				Он крот­ко при­нял ее от­по­ведь и ка­кое-то вре­мя бес­смыс­лен­но улы­бал­ся. За­тем елей­ным го­ло­сом на­пом­нил:

				— Мы го­во­ри­ли о по­го­де. У каж­до­го че­ло­ве­ка есть лю­би­мое вре­мя го­да. У те­бя это, по-мо­е­му, ле­то.

				— По­че­му?

				— По­то­му что я люб­лю зи­му, а мы, по­хо­же, сде­ла­ны из раз­но­го те­ста.

				По ве­зе­нию или в си­лу муд­ро­сти, но он был прав: она ро­ди­лась по­сре­ди по­жа­ра. С тех пор и лю­би­ла неисто­вое, чест­ное за­ре­во каж­до­го дня. Будь ее во­ля, она пред­по­чла бы воз­мож­ность красть­ся по про­пе­чен­ным ле­сам и жар­ким по­ля­нам вся­кой рас­ти­тель­но­сти, раз­бух­шей от при­па­сен­ной дож­де­вой во­ды и ог­не­стой­ких со­ков. Опас­ность вид­на яс­нее, ко­гда всё жи­вое стра­да­ет оди­на­ко­во. Пусть солн­це бы­ло рас­плыв­шим­ся мон­стром, а каж­дое де­ре­во гро­зи­ло взо­рвать­ся и об­ра­тить­ся в огонь и пе­пел, но мир умуд­рял­ся вы­жи­вать, и раз­ве это не ве­ли­чай­шее бла­го­сло­ве­ние? И да, лет­ние но­чи бы­ва­ли яс­ны­ми, а к рас­све­ту — хо­лод­ны­ми, но тер­пи­мо, и она, идя в оди­ноч­ку по бес­край­не­му жи­ву­че­му ми­ру, мог­ла ра­до­вать­ся но­чам хо­ро­шим, а ино­гда — и за­ме­ча­тель­ным.

				Но солн­це неиз­мен­но умень­ша­лось, туск­не­ло, за­тем скры­ва­лось за бес­ко­неч­ны­ми зим­ни­ми бу­ря­ми, и сту­де­ные зим­ние дни нес­ли с со­бой но­вые опас­но­сти и угро­зы.

				— По­жар, — ни с то­го ни с се­го по­вто­рил Тор­гаш.

				Она умолк­ла.

				То­гда он про­из­нес сло­во, ко­то­рое ни­че­го для нее не зна­чи­ло.

				— Что ты ска­зал?

				— Кис­ло­род, — по­вто­рил он.

				Она жда­ла объ­яс­не­ния.

				— В ат­мо­сфе­ре его мно­го, — со­об­щил Тор­гаш и под­миг­нул. — Что вполне по­нят­но. Во­круг слиш­ком ма­ло же­ле­за, что­бы воз­ник­ло ощу­ти­мое ко­ли­че­ство ржав­чи­ны. Не го­во­ря о том, как эта рас­ти­тель­ность рас­щеп­ля­ет во­ду и дву­окись уг­ле­ро­да, со­зда­вая в ка­че­стве по­боч­ных про­дук­тов слож­ные са­ха­ра и ок­си­дан­ты.

				Она рас­смат­ри­ва­ла его за­рос­ший под­бо­ро­док, яс­ные се­рые гла­за, то, как скла­ды­ва­лись в ча­шеч­ки его ки­сти, как пря­мо он си­дел, уто­нув в крес­ле из скреп­лен­но­го бе­чев­ка­ми се­ро­го плав­ни­ко­во­го де­ре­ва.

				— Мать ко­гда-ни­будь рас­ска­зы­ва­ла те­бе?.. — на­чал он.

				И за­мол­чал.

				— О чем? — в кон­це кон­цов спро­си­ла она. — О чем рас­ска­зы­ва­ла?

				— О том, от­ку­да мы взя­лись, — от­ве­тил он раз­ме­рен­но и се­рьез­но. — Мы, род че­ло­ве­че­ский.

				Она зна­ла три ле­ген­ды, все оди­на­ко­во неправ­до­по­доб­ные. В каж­дой из них люд­ской род спус­кал­ся с небес. Ее лю­би­мой бы­ла ле­ген­да о Зо­ло­той Луне, и толь­ко по­это­му глу­бо­ко за пол­ночь, в пол­но­лу­ние она ло­ви­ла се­бя на том, что по­пу­сту тра­тит вре­мя, взи­рая на ее пре­крас­ный глад­кий лик.

				Она объ­яс­ни­ла, что та или иная из лун и бы­ла преж­де до­мом лю­дей. А мо­жет быть, они про­ис­хо­дят из ми­ра га­за и мол­ний. Как ее пред­ки от­ту­да вы­бра­лись и за­чем по­да­лись в этот по­чти не при­год­ный для жиз­ни мир, оста­ва­лось за­гад­кой, на ко­то­рую не бы­ло и не мог­ло быть от­ве­та. Но она со­мне­ва­лась, что всё на­столь­ко про­сто, как гла­си­ли пре­да­ния — те сва­ли­ва­ли всё на шут­ку, ко­то­рую сыг­ра­ло с на­ив­ны­ми людь­ми ка­кое-то злоб­ное нена­зы­ва­е­мое бо­же­ство.

				Тор­гаш дру­же­ски рас­сме­ял­ся и кив­нул, как буд­то со­гла­сил­ся.

				— Ты зна­ешь дру­гую ис­то­рию. Так?

				— Но рас­ска­жу не се­го­дня, — ото­звал­ся он. — Сей­час у нас речь о вре­ме­нах го­да.

				Боль­ше ей бы­ло нече­го пред­ло­жить.

				Улыб­ка Тор­га­ша из­ме­ни­лась. Раз­ни­ца бы­ла тон­кой, но она по­ня­ла, что скры­ва­лось за при­вет­ли­вы­ми гла­за­ми и креп­ки­ми бе­лы­ми зу­ба­ми. Он улы­бал­ся так же, как и все муж­чи­ны при ви­де жен­щин — на­вер­ное, с пер­во­го дня Тво­ре­ния. Не сво­дя с нее взгля­да и при­тво­ря­ясь, буд­то не го­во­рит ни­че­го важ­но­го, он про­шеп­тал:

				— Зи­ма — хо­ро­шая по­ра для за­ча­тия.

				— Луч­ше ее на­ча­ло, — под­хва­ти­ла она. — То­гда ре­бе­нок рож­да­ет­ся с при­хо­дом но­во­го ле­та, ко­гда всё рас­тет, но еще не го­рит.

				Она до­во­ди­ла до его све­де­ния, что этот удач­ный мо­мент ми­но­вал.

				Тор­гаш кив­нул, как бы со­глас­ный с ее муд­ры­ми до­во­да­ми, но не пе­ре­стал улы­бать­ся. Он по­дал­ся впе­ред, бе­чев­ки крес­ла скрип­ну­ли, а го­лос чуть по­вы­сил­ся:

				— Не ду­маю, что ты до­ста­точ­но дол­го про­бы­ла в доб­ром здра­вии. Ку­да те­бе за­чи­нать, а уж тем бо­лее — успеш­но вы­на­ши­вать ре­бен­ка. Неваж­но, зи­ма сей­час или ле­то: ты слиш­ком ис­то­ще­на и не спо­соб­на к де­то­рож­де­нию.

				Да, она то­же так счи­та­ла.

				— Нам не о чем бес­по­ко­ить­ся, — за­ме­тил он. — Я уточ­няю на слу­чай, ес­ли меж­ду на­ми что-то про­изой­дет.

				«Что-то» на­зре­ва­ло. Она по­ня­ла это, ед­ва оч­ну­лась под шку­рой ули­та. Ей удаст­ся от­вер­теть­ся от до­мо­га­тельств се­го­дня и, мо­жет быть, зав­тра, но спать они бу­дут вме­сте, по­ка она не ока­жет­ся го­то­ва за­пла­тить пу­га­ю­щую це­ну за свое упрям­ство. Имен­но так и по­сту­па­ла она в по­хо­жих слу­ча­ях на про­тя­же­нии всей сво­ей бур­ной и недол­гой жиз­ни.

				Она вста­ла.

				Для это­го муж­чи­ны не бы­ло боль­шей ре­аль­но­сти, чем жен­щи­на, ко­то­рую он спас на ка­ме­ни­стом бе­ре­гу. Еда и сон ис­це­ли­ли те­ло, не быв­шее це­лым преж­де: силь­ное, кра­си­вое со­зда­ние с ко­рот­ки­ми чер­ны­ми во­ло­са­ми и гла­за­ми, в срав­не­нии с ко­то­ры­ми во­ло­сы блек­ли. По­сколь­ку он огра­ни­чи­вал­ся тем, что пя­лил­ся, она сня­ла его одеж­ду, ко­то­рую ей при­шлось по­до­гнать под се­бя, и в этот миг — на­сы­щен­ный, иде­аль­ный миг гру­бо­го рав­но­ве­сия меж­ду вле­че­ни­ем и удив­ле­ни­ем — про­из­нес­ла:

				— Я не по­лу­чу от это­го ни­ка­ко­го удо­воль­ствия.

				Это бы­ла по­лез­ная ложь.

				Тор­гаш вдруг за­стес­нял­ся — стран­ный ста­рик, бит­ком на­би­тый ис­то­ри­я­ми, ко­то­рых он ни­ко­гда не рас­ска­зы­вал тол­ком. От­ки­нув­шись в крес­ле, он вы­да­вил:

				— Зна­чит, те­бе не по­нра­вит­ся?

				— Но ес­ли та­ков мой долг, я под­чи­нюсь.

				Он су­до­рож­но, как ра­не­ный, вздох­нул. На­вер­ное, те­перь его пла­ны из­ме­нят­ся. Но он под­нял­ся и при­бли­зил­ся к ней, нерв­ни­чая и, мо­жет быть, на­ме­ре­ва­ясь взять ее си­лой, и вско­ре по­нял, что она не столь бес­страст­ный со­суд, как пы­та­ет­ся пре­ду­пре­дить.

				По­том, ко­гда он еще и еще раз на нее взгро­моз­дил­ся, она уви­де­ла в его рас­ши­рен­ных гла­зах ин­те­рес. И не ис­клю­че­но, ей мог­ло пой­ти на поль­зу то, что он был ма­лость впе­чат­лен по­дар­ком, ко­то­рый при­нес ему оке­ан.
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				Ост­ров на­по­ми­нал ко­рот­кую мо­гу­чую ру­ку, и лич­ная им­пе­рия муж­чи­ны про­стер­лась от ши­ро­ко­го пле­ча до лок­тя — су­ро­вый ланд­шафт с вы­со­ки­ми хол­ма­ми и ко­рот­ки­ми зим­ни­ми ру­чья­ми, слиш­ком быст­ры­ми, что­бы их впи­тал лес. Каж­дый по­ток впа­дал в ци­стер­ну или от­кры­тое мо­ре. На сво­ей тер­ри­то­рии муж­чи­на опре­де­лен­но не был ни слеп, ни глуп. Он знал каж­дый кло­чок зем­ли. Он под­ме­чал лю­бое из­ме­не­ние и оце­ни­вал, на­сколь­ко оно важ­но. Каж­дый день он уво­дил го­стью даль­ше и по­ка­зы­вал боль­ше, об­ра­щая ее вни­ма­ние на ме­ло­чи и де­лясь раз­ны­ми ка­зу­са­ми, что­бы она смот­ре­ла как бы его гла­за­ми. Гри­бы и жаль­щи­ки су­ще­ство­ва­ли лишь для то­го, что­бы да­вать ему про­пи­та­ние. Все жи­вот­ные, спо­соб­ные пом­нить, пом­ни­ли его по ви­ду или за­па­ху. Де­ре­вья бы­ли все­го несколь­ких ви­дов, но да­же те, ко­то­рые она узна­ва­ла, взды­ма­лись вы­ше сво­их ма­те­ри­ко­вых со­ро­ди­чей. Зи­ма на­би­ра­ла си­лу, солн­це про­дол­жа­ло туск­неть, а дождь не пре­кра­щал­ся и ста­но­вил­ся лив­нем. За­тем од­на­жды неви­ди­мое солн­це по­ка­за­лось чуть яр­че. Но се­зон не же­лал от­сту­пать, и до­жди хле­ста­ли по-преж­не­му, да­же ко­гда об­ла­ка на­пол­ни­лись сол­неч­ным све­том и пер­вым драз­ня­щим теп­лом.

				На по­след­нем кря­же пе­ред ост­ров­ным «лок­тем» вы­рас­та­ло чуть ли не до небес огром­ное маг­но­д­ре­во, слу­жив­шее при­род­ной до­зор­ной выш­кой.

				Как-то утром Тор­гаш при­гла­сил ее под­нять­ся в за­сид­ку из до­сок с ве­рев­ка­ми, за­мас­ки­ро­ван­ную ко­рой. Вне­зап­но на­ле­тев­ший шквал вет­ра про­шел свер­ху, и они до­воль­но при­ят­но про­ве­ли вре­мя. По­том бу­ря кон­чи­лась, и ост­ров ста­ло вид­но до его даль­ней око­неч­но­сти — про­дол­го­ва­то­го, уз­ко­го и яв­но пло­до­род­но­го участ­ка зем­ли, ко­то­рый за­кан­чи­вал­ся скрю­чен­ны­ми паль­ца­ми с де­сят­ком чер­ных бухт в про­ме­жут­ках.

				— Взгля­ни че­рез это, — по­со­ве­то­вал он.

				На ве­рев­ке ви­се­ла труб­ка. Она за­гля­ну­ла с уз­ко­го кон­ца, и от­да­лен­ные ме­ста вдруг мет­ну­лись к сет­чат­ке оше­лом­лен­но­го гла­за.

				Он спо­кой­но рас­тол­ко­вал ей при­ро­ду све­та, рас­ска­зал, как об­ре­зать и от­шли­фо­вать про­зрач­ные пла­сти­ко­вые пан­ци­ри мо­ло­дых кри­во­жу­ков, что­бы по­лу­чи­лись лин­зы, ко­то­рые пре­лом­ля­ют свет и уве­ли­чи­ва­ют окру­жа­ю­щую все­лен­ную. Но кис­ло­род по­сто­ян­но пор­тил уг­ле­во­до­ро­ды, и лин­зы еже­год­но при­хо­ди­лось ме­нять. Этот газ был ча­стым зло­де­ем в рас­ска­зах Тор­га­ша. Она ото­рва­лась от те­ле­ско­па и под­дак­ну­ла:

				— Те­бя по­слу­шать, так он ху­же но­тов.

				Это бы­ло за­бав­ное за­ме­ча­ние. Он рас­сме­ял­ся, под­миг­нул и всмот­рел­ся в ост­ров­ную даль сам.

				Она слы­ша­ла об огром­ных се­ле­ни­ях но­тов — об­ла­стях, до го­ри­зон­та за­ня­тых их гиб­ки­ми, за­ку­тан­ны­ми в ко­жу те­ла­ми. Но она ни­ко­гда не ви­де­ла их в та­ком ко­ли­че­стве, как сей­час, гля­дя на них сквозь пан­ци­ри дох­лых жу­ков. Де­сят­ки гро­мад­ных до­мов сто­я­ли впри­тык друг к дру­гу; до­ро­ги бы­ли ис­хо­же­ны, а меж­ду ни­ми рас­ки­ну­лись по­ля, где со­хра­ня­лись для об­ра­бот­ки зим­ние по­се­вы и мо­ло­дые ро­щи­цы. За фер­ма­ми вид­не­лись ка­мен­ные до­ма, иные раз­ме­ром с де­ре­во, а так­же три при­ча­ла и без сче­та лод­чо­нок не толь­ко для пла­ва­ния в уз­ких за­ли­вах, но и для вы­хо­да при по­пут­ном вет­ре в от­кры­тое мо­ре, с длин­ны­ми нево­да­ми, ко­то­рые ле­том бы­ло ни­как не рас­пра­вить. Нече­ло­ве­че­ские, непо­сти­жи­мые су­ще­ства ис­чис­ля­лись ты­ся­ча­ми, и ес­ли они зна­ли, что за ни­ми на­блю­да­ют два мон­стра-лю­дя, то ни­чем не вы­да­ва­ли ни бес­по­кой­ства, ни нена­ви­сти.

				— Мои недру­ги, — шеп­нул он.

				Она при­се­ла по­бли­же, что­бы чув­ство­вать теп­ло его те­ла. Мир но­тов пред­стал пе­ред ней во всех по­дроб­но­стях и был ви­ден нево­ору­жен­ным гла­зом. Под­зор­ная тру­ба бы­ла удоб­на, но опас­но сужа­ла по­ле зре­ния.

				— Ты не счи­та­ешь, что со­се­ди мне вра­ги?

				— Я знаю, они те­бе по­мо­га­ют, — при­зна­лась она.

				— И от­ку­да ты это зна­ешь?

				Те­перь на­стал ее че­ред сме­ять­ся.

				— Я ви­де­ла, ку­да ты идешь, ко­гда ухо­дишь. Не каж­дый день, но вре­мя от вре­ме­ни. А воз­вра­ща­ешь­ся с чем-ни­будь, че­го ни­где не най­ти и са­мо­му не из­го­то­вить. Вро­де вче­раш­ней еды.

				Вче­ра они устро­и­ли пир и ели пи­щу для на­сто­я­щих мон­стров — зе­ле­ные ли­стья и длин­ные бе­лые кор­ни: горь­кие, но бод­ря­щие, све­жие, хру­стя­щие и по­лез­ные.

				Тор­гаш не от­ве­тил.

				То­гда она пред­по­ло­жи­ла:

				— Вот но­ты и вы­ра­щи­ва­ют для те­бя эти рас­те­ния.

				Он улыб­нул­ся.

				Она ука­за­ла паль­цем на зе­ле­ную кляк­су в да­ле­ком по­ле.

				— Не со­всем так, — воз­ра­зил Тор­гаш.

				— Раз­ве?

				— Они воз­де­лы­ва­ют ра­ди ме­ня эти ста­рые сор­ня­ки. Вот и всё.

				— То есть?

				— На­ша пи­ща бы­ла жерт­вой, — объ­яс­нил он. — Про­стец­кой по­пыт­кой за­во­е­вать мое рас­по­ло­же­ние. В по­ло­жен­ное вре­мя несколь­ко мо­их со­се­дей при­хо­дят к бар­ри­ка­де и остав­ля­ют да­ры у ног мо­е­го по­до­бия.

				— Ка­ко­го еще по­до­бия?

				— Вон то­го, — мах­нул он ру­кой, имея в ви­ду под­но­жие хол­ма. — От­сю­да ты не уви­дишь, но это до­воль­но вну­ши­тель­ная ста­туя.

				— Твоя?

				— Уж ка­кую су­ме­ли, — от­ве­тил он. — Коль ско­ро ни­кто из них не ви­дел мо­е­го ли­ца и вы­жил.

				— Лад­но, — ска­за­ла она. — На­зо­ви ка­ких-ни­будь дру­гих вра­гов.

				— Кис­ло­род, до­пу­стим, — шеп­нул он.

				Она пе­ре­ве­ла взгляд в дру­гую сто­ро­ну.

				— Меж­ду про­чим, жизнь и прав­да по­яви­лась с лу­ны, — со­об­щил он.

				— Я это зна­ла.

				— Но я имею в ви­ду не на­шу жизнь, а то, что мы счи­та­ем мест­ны­ми рас­те­ни­я­ми и жи­вот­ны­ми. — Тор­гаш на­вел тру­бу на куч­ку об­ла­ков, на­вер­ное, бу­дучи в кур­се, где пря­та­лась лу­на. — По­то­му что пер­вые два или три мил­ли­о­на лет этот мир был че­рес­чур жар­ким и со слиш­ком боль­шим ко­ли­че­ством вул­ка­нов. Он оста­вал­ся бес­плод­ным, по­ка здесь не ока­за­лось несколь­ко спор с Зо­ло­той Лу­ны, ко­то­рая те­бе, по­хо­же, очень нра­вит­ся.

				Та­ко­го от­ве­та она не жда­ла.

				— На­ше­го из­на­чаль­но­го до­ма от­сю­да не вид­но, — про­дол­жил он. — Сколь­ко ни со­би­рай и ни на­дра­и­вай жу­чьи зад­ни­цы. Но уве­ряю те­бя, что в ат­мо­сфе­ре на­шей ко­лы­бе­ли бы­ло мень­ше сво­бод­но­го кис­ло­ро­да, чем здесь. И мы бы по­гиб­ли, ес­ли бы при­бы­ли сю­да в пер­во­на­чаль­ных те­лах. Кис­ло­род все­гда немно­го ядо­вит, а в здеш­них до­зах — смер­те­лен.

				По­след­нее сло­во он про­из­нес гром­ко и с лу­ка­вым ви­дом скло­нил го­ло­ву на­бок.

				Она по­вто­ри­ла его как во­прос:

				— Смер­те­лен?

				— Дав­ным-дав­но мы весь­ма по­хо­ди­ли на но­тов. Ко­неч­но, не во всем. Наш род­ной мир был не та­ков, и ис­то­рия у нас со­вер­шен­но дру­гая, и бу­ду­щее ни­чуть не на­по­ми­на­ло их бу­ду­щее, и в воз­зре­ни­ях не бы­ло да­же от­да­лен­но­го сход­ства. Вдо­ба­вок мы рас­по­ла­га­ли мно­же­ством чу­дес тех­ни­ки, ко­то­рые со­зда­ли са­ми или по­лу­чи­ли извне.

				При взгля­де че­рез во­ду на юг, как сей­час, ей ка­за­лось, что она по­чти раз­ли­ча­ет ма­те­рик, скры­ва­ю­щий­ся за гро­зо­вым фрон­том. Но это бы­ла ил­лю­зия. Тор­гаш утвер­ждал, что там нет ни­че­го, кро­ме вод­но­го го­ри­зон­та. Сна­ча­ла те­че­ния, а по­сле — ле­ви­а­фа­ны пе­ре­нес­ли ее чу­до­вищ­но да­ле­ко, а по­то­му она и очу­ти­лась на обособ­лен­ном и уди­ви­тель­но ти­хом ост­ро­ве.

				— Ко­гда наш мир был юн, мы мог­ли уме­реть и ча­сто уми­ра­ли.

				— Мы и сей­час мо­жем, — воз­ра­зи­ла она.

				— Но не как но­ты. И не как жу­ки или пти­цы, — от­мах­нул­ся он неста­ре­ю­щей ру­кой от все­го нече­ло­ве­че­ско­го. — Упав в ста­ри­ну с вы­со­ты, мож­но бы­ло пе­ре­ло­мать ко­сти. Да­же ес­ли вы­жи­вешь, то пол­за­ешь по­том, как ка­ле­ка, до скон­ча­ния дней.

				— Зна­чит, мы от них от­ли­ча­ем­ся, — за­клю­чи­ла она. — Я это знаю.

				Он ото­рвал­ся от тру­бы и за­гля­нул ей в гла­за.

				— Мы чу­жа­ки, — по­вто­ри­ла она од­но из его лю­би­мых слов.

				— Сколь­ко, по-тво­е­му, вре­ме­ни я де­лю ост­ров с те­ми но­та­ми?

				— Сто лет.

				— От­ку­да та­кая циф­ра? — улыб­нул­ся он.

				— При­мер­но столь­ко они и жи­вут. Во вся­ком слу­чае, так я слы­ша­ла.

				— Ра­зум­но, — при­знал он. За­тем спро­сил по-дру­го­му: — Ко­гда но­ты вы­ре­за­ли мою ста­тую?

				Она на­зва­ла огром­ную циф­ру.

				— Умножь на три, — ска­зал он. — И в че­ло­ве­че­ских го­дах — то­же.

				Он со­об­щил ей, что вы­хо­дит вдвое доль­ше, чем жи­вут но­ты.

				— То­гда-то я и при­был сю­да. Я об­на­ру­жил, что этот край на­се­лен их пред­ка­ми, и мы во­е­ва­ли не од­но по­ко­ле­ние. Я уби­вал их, а они ста­ра­лись одо­леть ме­ня. Но в кон­це кон­цов на­ша вой­на пре­вра­ти­лась в нечто дру­гое. Боль­шее. Бо­лее тон­кое, и мы — ни од­на сто­ро­на не в си­лах точ­но ска­зать, как имен­но, — на­ла­ди­ли от­но­ше­ния, ко­то­рые вы­ше вся­кой нена­ви­сти. Глуб­же про­сто­го по­чи­та­ния. Проч­нее люб­ви.

				— Ты по­ни­ма­ешь их язык?

				— А ты — нет?

				По­жав пле­ча­ми, она при­зна­ла:

				— Я не встре­ча­ла ни­ко­го, кто по­ни­мал бы.

				— То­гда по­че­му спра­ши­ва­ешь ме­ня?

				— По­то­му что ты очень мно­го зна­ешь о тех но­тах. И, оче­вид­но, по­лу­ча­ешь из­ве­стия о дру­гих, ко­то­рые жи­вут за го­ри­зон­том.

				— Мои со­се­ди лю­бят по­го­во­рить. Да.

				— А они те­бя по­ни­ма­ют?

				Он гор­де­ли­во улыб­нул­ся:

				— Раз­но­об­раз­ны­ми пу­тя­ми и толь­ко при на­доб­но­сти — они от­лич­но по­ни­ма­ют всё, что я им го­во­рю.

				— Есть лю­ди, ко­то­рые вы­би­ра­ют се­бе де­ре­вуш­ку и тер­ро­ри­зи­ру­ют ее, — ска­за­ла она. — Но они обыч­но не дей­ству­ют в оди­ноч­ку, а но­тов бы­ва­ет мень­ше, и добра у них не столь­ко, сколь­ко у тво­их ма­лень­ких со­се­дей.

				— Что ты там ви­дишь? — спро­сил он.

				— Од­ну из бухт…

				— И?

				— Я не пой­му, что я ви­жу. — Она взя­ла тру­бу и при­щу­ри­лась на че­ре­ду кам­ней, ед­ва вы­сту­пав­ших над при­лив­ной во­дой.

				Ка­за­лось, он ра­до­вал­ся ее за­ме­ша­тель­ству.

				— Я ви­де­ла, как ты бе­се­до­вал со сво­и­ми дру­зья­ми-серд­це­кры­ла­ми, — ска­за­ла она. — А по­сле стая по­ле­те­ла че­рез во­ду на юг.

				— В до­зор, — уточ­нил он.

				Она не по­ня­ла.

				Муж­чи­на про­дол­жил гнуть свое про кис­ло­род:

				— Ко­гда-то мы бы­ли весь­ма по­хо­жи на но­тов, но кое-че­му на­учи­лись, улуч­ши­ли те­ла и ра­зум и по­ки­ну­ли наш зе­ле­ный мир в по­ис­ках дру­гих. Хо­ро­ших, пер­спек­тив­ных.

				Она по­ня­тия не име­ла, че­го ждать даль­ше.

				— Од­на­жды для лю­дей-ко­ло­ни­стов со­зда­ли ко­рабль — суд­но, по­стро­ен­ное для глу­бо­ко­го кос­мо­са и по­слан­ное в пу­сто­ту. И мно­гие го­ды всё раз­ви­ва­лось по очень тща­тель­но про­ду­ман­но­му пла­ну. А по­том вне­зап­но раз­ла­ди­лось. Про­изо­шла тра­ге­дия. Бы­ли со­вер­ше­ны при­скорб­ные ошиб­ки. И тем бес­смерт­ным лю­дям при­шлось бес­по­мощ­но на­блю­дать, как их дом те­ря­ет­ся в кос­мо­се. На­хо­дясь внут­ри по­вре­жден­но­го звез­до­ле­та, они мог­ли де­лать толь­ко од­но — уво­дить его даль­ше и даль­ше, в мир без ура­на, по­чти без же­ле­за и ча­сто без эле­мен­тов, необ­хо­ди­мых для нор­маль­но­го мыш­ле­ния.

				Она вни­ма­тель­но слу­ша­ла каж­дое сло­во. Кто зна­ет, что ока­жет­ся цен­ным зав­тра или че­рез сто лет? Но еще боль­ше уда­ва­лось узнать, сво­дя во­еди­но мел­кие под­сказ­ки и за­да­вая неожи­дан­ные во­про­сы.

				— На что охо­тят­ся твои серд­це­кры­лы?

				Он улыб­нул­ся, но от­ве­чать не за­хо­тел.

				— Мне ка­жет­ся стран­ным, — про­дол­жи­ла она, — что но­ты так да­ле­ко за­плы­ва­ют зи­мой, ко­гда оке­ан от­крыт.

				— Не при­пом­ню зи­мы, ко­гда они не оти­ра­лись бы по­бли­зо­сти.

				— За­чем им сю­да яв­лять­ся?

				— Да мас­са при­чин.

				— Для на­бе­гов?

				— Ино­гда.

				— И что ты то­гда де­ла­ешь?

				Се­рые гла­за смот­ре­ли в од­ну точ­ку.

				Она улыб­ну­лась.

				— Вот что я ду­маю: ка­ра­те­ли на­па­да­ют на тво­их дра­го­цен­ных но­тов, а те зо­вут сво­е­го мест­но­го мон­стра, что­бы тот свер­шил воз­мез­дие.

				Он дал ей на­сла­дить­ся мни­мым успе­хом.

				За­тем на­гнул­ся к ее уху и раз­ме­рен­но, с нескры­ва­е­мой гор­до­стью про­шеп­тал:

				— У этих но­тов — у мо­их но­тов — есть вра­ги. Од­на­ко под­лин­ный страх им вну­ша­ют не со­пле­мен­ни­ки. А из то­го немно­го­го, что мне из­вест­но о те­бе, Гре­за… я ду­маю, ты от­лич­но зна­ешь, ка­кие кро­ва­вые ужа­сы вы­нуж­да­ют мо­их со­се­дей бить в сиг­наль­ные ба­ра­ба­ны.
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				Те­ло мог­ло вы­жи­вать ве­ка­ми и ты­ся­че­ле­ти­я­ми, оправ­ля­ясь от лю­бых травм. Во мно­гом так же со­хра­ни­лась и лич­ность, за­пер­тая в этом проч­ном, уди­ви­тель­ном че­ре­пе. Тор­гаш все­гда был ор­га­ни­зо­ван­ным су­ще­ством и обыч­но от­ли­чал­ся прак­тич­но­стью и упрям­ством. Но, невзи­рая на стран­ную по всем мер­кам жизнь, он оста­вал­ся тем, кем был все­гда. Он ува­жал за­ве­ден­ный по­ря­док ве­щей. Ру­ти­на слу­жи­ла ему са­мым вер­ным, на­деж­ным дру­гом. А раз он был ор­га­ни­зо­ван­ным су­ще­ством и тща­тель­но, по­дроб­но фик­си­ро­вал по­год­ные из­ме­не­ния и вре­ме­на го­да, то сра­зу по­нял, что ны­неш­нее бла­го­дат­ное ле­то на­ча­лось на во­сем­на­дцать дней рань­ше сред­ней да­ты. Теп­ло на­сту­пи­ло с нема­лым опе­ре­же­ни­ем, хо­тя ему все-та­ки не хва­ти­ло трех дней, что­бы пре­взой­ти древ­ний и, на­вер­ное, непо­би­ва­е­мый ре­корд.

				Про­бу­див­шись во тьме, он сра­зу по­нял, в чем де­ло. С за­кры­ты­ми гла­за­ми по­вел но­сом: воз­дух стал су­ше, а вен­ти­ля­ци­он­ные тру­бы и даль­ние мик­ро­фо­ны до­но­си­ли крас­но­ре­чи­вый шум — ис­пу­ган­ное ква­ка­нье ку­щи­ков; кур­лы­ка­нье дра­ко­ни­ев-сам­цов, при­зы­ва­ю­щих са­мок, и кри­ки да­ле­ких серд­це- кры­лов, пре­ду­пре­жда­ю­щих де­те­ны­шей об окон­ча­нии лег­ких вре­мен. На один слад­кий миг ему вспом­ни­лись все но­чи пер­во­го ле­та. Как буд­то все эти сот­ни и ты­ся­чи эта­пов со­бра­ли и за­мо­ро­зи­ли так, что об­ра­зо­вал­ся кон­ден­сат, где каж­дый плыл в еди­не­нии с осталь­ны­ми, и толь­ко на этот ко­рот­кий миг ему по­ка­за­лось, что он, ес­ли бы так и ле­жал, за­крыв гла­за, су­мел бы на­ве­ки остать­ся в каж­дом из тех по­да­вав­ших на­деж­ду дней.

				Но гла­за при­шлось от­крыть, и од­на ил­лю­зия сме­ни­лась дру­гой.

				Гре­за ле­жа­ла ря­дом и креп­ко спа­ла; ему хо­те­лось, что­бы так и оста­лось. Но в жиз­ни он знал, на­вер­ное, все­го тро­их, кто был бди­тель­нее этой ди­кар­ки. Незна­ко­мые зву­ки ни­ко­гда не про­хо­ди­ли неза­ме­чен­ны­ми. Неожи­дан­ное при­кос­но­ве­ние мог­ло от­толк­нуть, да­же на­пу­гать. По­нят­но, что ина­че она бы в этом ми­ре не вы­жи­ла. Но Тор­гаш, мо­жет быть, ока­зал­ся са­мым по­ря­доч­ным че­ло­ве­ком из всех, ко­го она ви­де­ла, и то, что он слы­шал сна­ру­жи, не очень от­ли­ча­лось от ее ле­пе­та ми­нув­шей но­чью. Он ухит­рил­ся вы­скольз­нуть из по­сте­ли, не по­тре­во­жив ее ды­ха­ния и не на­ру­шив ни по­дра­ги­ва­ния глаз, ни страш­ных снов, ко­то­рые им сни­лись.

				На ко­рот­кое вре­мя он поз­во­лил се­бе за­дер­жать­ся и по­лю­бо­вать­ся ее но­вым креп­ким те­лом.

				За­тем на цы­поч­ках, бо­си­ком, вы­шел в тем­ный ко­ри­дор. Ори­ен­ти­ру­ясь по па­мя­ти, под­нял­ся спер­ва по сту­пень­кам, а по­сле — по дрях­лой ве­ре­воч­ной лест­ни­це в важ­ную ком­на­ту, ко­то­рая на­хо­ди­лась в верх­ней ча­сти его без ме­ры раз­рос­ше­го­ся до­ма. Пер­вым де­лом он отыс­кал ост­рый нож и сре­зал за­пле­тен­ные во­ло­сы. Он взял за обы­чай стричь­ся раз в год: это да­ва­ло ма­те­ри­ал для ве­ре­вок и охла­жда­ло че­реп в пред­две­рии жар­кой по­ры. За­тем по­вер­нул­ся к мас­кам, ко­то­рые бы­ли в стро­жай­шем по­ряд­ке вы­стро­е­ны на пол­ках: каж­дая име­ла от­дель­ное на­зна­че­ние, на­де­ва­лась в кон­крет­ном слу­чае и от­ли­ча­лась от дру­гих внешне. Но­там нра­ви­лось ви­деть ли­ца, а по­то­му он пря­тал соб­ствен­ное: жи­вот­ное, ин­стинк­тив­ное бес­по­кой­ство все­гда да­ва­ло ему неболь­шое пре­иму­ще­ство. А у них бы­ли зор­кие, ищу­щие гла­за. Тор­гаш вы­брал мас­ку огром­ную, яр­кую; за­тем от­ку­по­рил бан­ку, об­мак­нул два паль­ца и об­вел глаз­ные от­вер­стия бле­стя­щим ге­лем, из­го­тов­лен­ным из по­тро­хов жу­ка-та­ра­ка­на, ко­то­рый не встре­чал­ся ни­где, кро­ме пе­щер это­го ост­ро­ва. От ге­ля мас­ка за­ня­лась сви­ре­пым ог­нем; это бы­ло осо­бен­но вид­но в ча­сти спек­тра, при­бли­жав­шей­ся к ин­фра­крас­ной. По­сле это­го он за­кре­пил ее на ли­це. Кро­ме ги­гант­ской мас­ки, он не на­дел ни­че­го. Как и не взял ни­че­го в ру­ки. Он был бес­страш­ным бо­гом или, по край­ней ме­ре, хо­тел ка­зать­ся им.

				За­тем об­на­жен­ное бо­же­ство юрк­ну­ло в по­тай­ную дверь, очу­ти­лось в глу­бо­кой рас­ще­лине и дви­ну­лось сек­рет­ным пу­тем.

				Мощ­ный юж­ный ве­тер разо­гнал все ту­чи и явил взо­ру сот­ню ты­сяч безы­мян­ных солнц. Это ле­то мог­ло во­об­ще быть об­ма­ном. Воз­мож­но, ве­тер пе­ре­ме­нит­ся, и че­рез день-дру­гой вер­нет­ся зи­ма. Но так слу­чи­лось толь­ко од­на­жды, то есть, по су­ти, ни­ко­гда. Гля­дя на свер­ка­ю­щие звез­ды и неж­ное, за­ту­ма­нен­ное ли­цо Зо­ло­той Лу­ны, он по­нял, что ле­то — на­сто­я­щее, что оно чре­ва­то мно­ги­ми жар­ки­ми дня­ми, за­су­хой, взрыв­ны­ми по­жа­ра­ми и на­деж­дой на но­вое изоби­лие.

				«С ме­тал­лом пу­сто, а в небе­сах — гу­сто».

				Кто ска­зал это пер­вым? Этой фра­зой, воз­буж­да­ю­щей чув­ства сме­шан­ные, опи­сал но­вый мир кто-то из ко­ло­ни­стов — по-ви­ди­мо­му, в пер­вое ле­то. Но да­ле­кое про­шлое при­по­ми­на­лось с тру­дом, тем бо­лее со­бы­тия за­уряд­ные. Ло­та? Или Тес­стоп? Нет, ско­рее все­го, Мин. Ко­неч­но, ес­ли не сам Тор­гаш, ко­то­рый не раз поз­во­лял сво­им при­зра­кам пе­ре­ни­мать его удач­ные вы­ра­же­ния.

				— С ме­тал­лом пу­сто, а в небе­сах — гу­сто, — про­бор­мо­тал он, пе­ре­хо­дя на ров­ный бег.

				Млеч­ный Путь окру­жа­ли ты­ся­чи древ­них со­звез­дий, и вре­ме­на­ми то или дру­гое про­хо­ди­ло сквозь те­ло га­лак­ти­ки, слов­но струй­ка гу­сто­го ды­ма, про­са­чи­ва­ю­ща­я­ся сквозь тон­кую пе­ле­ну ту­ма­на. Неуда­чи и бед­ствия вы­толк­ну­ли ко­рабль ко­ло­ни­стов сна­ча­ла за пре­де­лы ми­ра, ку­да они на­прав­ля­лись, а по­сле и за пре­де­лы двух дру­гих — аль­тер­на­тив­ных, при­год­ных для жиз­ни. Они мча­лись в уми­ра­ю­щей ма­шине сквозь плот­ное скоп­ле­ние пре­ста­ре­лых солнц. Но в этом ди­ком за­хо­лу­стье то­же на­шел­ся мир с жиз­нью, и су­шей, и снос­ной во­дой. Его един­ствен­ное солн­це бы­ло неве­ли­ко и ста­биль­но, а столк­но­ве­ний с со­сед­ни­ми не су­ли­ли да­же са­мые опас­ли­вые про­гно­зы. Боль­шин­ство мест­ных ста­рых пла­нет утра­ти­ло тек­то­ни­ку, но сие небес­ное те­ло, тер­за­е­мое при­ли­ва­ми и от­ли­ва­ми, со­хра­ни­ло это важ­ное и бла­го­сло­вен­ное ка­че­ство. Од­на­ко неиз­беж­ным этот при­ют стал по чи­стой слу­чай­но­сти: они за­сек­ли его, ко­гда вре­ме­ни оста­лось в об­рез, а во­до­ро­да хва­ти­ло как раз на то, что­бы по­пасть на ор­би­ту этой пла­не­ты, вра­щав­шей­ся во­круг бу­ро­го кар­ли­ка. В той или иной фор­ме в жи­вых оста­ва­лись сто де­вя­но­сто один ко­ло­нист и ко­ман­да. Боль­шин­ство бы­ло счаст­ли­во сбе­жать на­ко­нец с раз­би­то­го и неуправ­ля­е­мо­го ко­раб­ля. Невда­ле­ке от эк­ва­то­ра об­ра­зо­ва­лось ма­лень­кое по­се­ле­ние, при­ютив­ше­е­ся близ глу­бо­кой бух­ты, ко­то­рая в ито­ге по­слу­жи­ла га­ва­нью. И пер­вые пять­де­сят лет не при­нес­ли ко­ло­нии ни­че­го, кро­ме скром­ных успе­хов, а так­же слав­ных день­ков, ко­гда об­щи­на мог­ла се­бе с ис­крен­ней убеж­ден­но­стью за­явить, что люд­ские на­деж­ды хо­тя бы от­ча­сти сбу­дут­ся.

				Но ме­тал­ла бы­ло ма­ло, и это ста­ло хро­ни­че­ским бед­стви­ем. Бла­го­да­ря энер­гии звез­до­ле­та и на­ли­чию сот­ни та­лант­ли­вых ин­же­не­ров уда­лось про­ру­бить ка­ме­ни­стые нед­ра ста­ро­го ми­ра и до­быть до­ста­точ­но ру­ды, что­бы по­крыть де­фи­цит. Но от ко­раб­ля остал­ся чуть ли не го­лый остов, а все­воз­мож­ные бед­ствия по­гу­би­ли то, что из­на­чаль­но яв­ля­лось ма­лым ин­же­нер­ным кор­пу­сом. Да, это бы­ли об­ра­зо­ван­ные, изоб­ре­та­тель­ные лю­ди. Спе­ци­аль­ные на­со­сы про­пус­ка­ли че­рез атом­ные филь­тры це­лую ре­ку мор­ской во­ды. Ал­ма­зы и пласт­мас­сы про­из­во­ди­лись во вну­ши­тель­ном ко­ли­че­стве. Их луч­шие био­ло­ги бы­ли немно­гим гра­мот­нее ода­рен­ных лю­би­те­лей, но все же су­ме­ли при­спо­со­бить к но­во­му ми­ру зем­ные рас­те­ния и вы­ве­ли но­вые ви­ды, спо­соб­ные ды­шать в на­сы­щен­ной ат­мо­сфе­ре. Но по­том глав­ный ре­ак­тор от­ка­зал окон­ча­тель­но, а тех­ни­че­ские ре­ше­ния ока­за­лись без­на- деж­но несо­сто­я­тель­ны­ми. То­гда над рас­суд­ком воз­об­ла­да­ли эмо­ции. При­лич­ные лю­ди рассо­ри­лись и в ито­ге ока­за­лись по раз­ные сто­ро­ны бар­ри­кад, а в од­ну страш­ную зи­му от­бро­си­ли и боль­шин­ство тех­ни­че­ских нов­шеств, и все бла­го­при­стой­ные мыс­ли, ко­то­рые при­нес­ли со звезд.

				Тор­гаш пе­ре­жил ту зим­нюю вой­ну и не осо­бен­но стра­дал в го­ду сле­ду­ю­щем, ко­гда бу­ше­вал мя­теж. Но его ор­га­ни­зо­ван­ный, праг­ма­тич­ный ум рас­по­знал неиз­беж­ное. Их кро­шеч­ная ко­ло­ния су­ще­ство­ва­ла лишь как на­зва­ние на несколь­ких кар­тах, ко­то­рых ни­кто не чи­тал. Че­рез год-дру­гой остат­ки ци­ви­ли­за­ции рух­нут. Лю­ди, ко­то­рых он знал ве­ка­ми, вер­ные спут­ни­ки — дру­зья и несколь­ко лю­бов­ниц — по­пы­та­ют­ся его убить. А то и ху­же: втя­нут его в свои рас­при, при­бег­нув к улыб­кам и за­ву­а­ли­ро­ван­ным угро­зам.

				Ко­ло­ни­сты счи­та­ли Тор­га­ша бес­страст­ным пе­дан­том, по­то­му он и за­нял по­лу­офи­ци­аль­ную долж­ность ла­воч­ни­ка. Од­на­жды в лет­нюю ночь да­ле­кий вул­кан по­крыл небо гу­стой ту­чей пеп­ла, за ко­то­рый спря­тал­ся си­я­ю­щий лик бу­ро­го кар­ли­ка. Вос­поль­зо­вав­шись тем­но­той, ла­воч­ник про­ник в за­пер­тые склад­ские по­ме­ще­ния и со­брал кое-что цен­ное. За­тем сло­жил по­хи­щен­ное в две ку­чи и, не тро­нув по­сле внут­рен­ней борь­бы боль­шую, сва­лил мень­шую в рюк­зак, с ко­то­рым мог дви­гать­ся без осо­бых му­че­ний и, ес­ли по­на­до­бит­ся, бе­жать.

				На за­ре Тор­гаш по­ки­нул мир лю­дей. У тех к то­му вре­ме­ни оста­лось все­го лишь три дей­ству­ю­щие плаз­мен­ные вин­тов­ки. С со­бой он взял неис­прав­ную и в слу­чае стыч­ки при­го­то­вил­ся бле­фо­вать. На слу­чай неудач­но­го бле­фа под ру­кой бы­ла ки­не­ти­че­ская пуш­ка с ал­маз­ным ство­лом. Из нее он уло­жил бы несколь­ких — по край­ней ме­ре, на вре­мя. Лю­ди те­перь ис­це­ля­лись мед­лен­но, ис­пы­ты­вая де­фи­цит ка­ло­рий и ос­нов­ных пи­та­тель­ных ве­ществ. Но, к сча­стью, ему не при­шлось ни иг­рать спек­такль, ни во­е­вать. Ни­кто не за­ме­тил, как ла­воч­ник пе­ре­мах­нул че­рез ка­мен­ную го­род­скую сте­ну и по­бе­жал к оке­а­ну. Тор­гаш на­по­сле­док оста­но­вил­ся, при­слу­шал­ся к ноч­но­му вет­ру, и ему по­чу­ди­лось, буд­то его оклик­ну­ла жен­щи­на. Но это все­го-на­все­го за­го­во­рил один из его при­зра­ков. Го­лос, ко­то­рый он услы­хал, при­над­ле­жал ми­лой крош­ке Де­лин и умолк в ми­нув­шем го­ду: ее каз­ни­ли за неиз­вест­ные пре­ступ­ле­ния про­тив сла­бо­го и вздор­но­го го­су­дар­ства.

				Лу­ны спу­сти­лись, был от­лив. Сы­рую при­бреж­ную по­ло­су по­кры­ва­ла тол­стая и твер­дая, как де­ре­во, лет­няя ко­жа, и в па­мя­ти от­пе­ча­тал­ся каж­дый шаг. Тор­гаш шел быст­ро, по­ка не взо­шло жар­кое солн­це. Оста­но­вив­шись и на­дол­го при­ко­вав взгляд к рас­ки­нув­шей­ся по­за­ди рав­нине, Тор­гаш про­дол­жил путь, на трое су­ток за­быв про еду и сон.

				До это­го обособ­лен­но­го клоч­ка зем­ли он до­би­рал­ся не один год.

				Остав­шись один, он по­се­тил без сче­та мест и ви­дел всё, что по­ка­зы­вал окру­жа­ю­щий мир, а вре­ме­на­ми об­щал­ся с ра­зум­ны­ми су­ще­ства­ми, ко­то­рых толь­ко его крайне ма­ло­чис­лен­ная ра­са на­зы­ва­ла но­та­ми.

				В ми­ну­ты от­ча­я­ния он бе­се­до­вал с при­зра­ка­ми. Со сво­и­ми вос­по­ми­на­ни­я­ми. Не с мерт­вы­ми ко­ло­ни­ста­ми, а с людь­ми, ко­то­рых знал в про­шлой жиз­ни. Боль­шин­ство из них, на­вер­ное, еще оста­ва­лось в жи­вых, раз­бро­сан­ное по ты­ся­че бла­го­по­луч­ных ко­ло­ни­аль­ных ми­ров. Он до­пус­кал, что те­перь они про­цве­та­ют. В сво­ем уют­ном бес­смер­тии эти счаст­лив­цы едят что по­же­ла­ют и спят мир­ным сном, а ко­гда есть на­стро­е­ние — ста­но­вят­ся экс­пер­та­ми в пре­дель­но уз­ких, фан­та­сти­че­ских об­ла­стях. Кое-кто из ста­рых дру­зей, без со­мне­ния, изу­чал тех или иных або­ри­ге­нов, вы­зна­вал их за­ни­ма­тель­ные сек­ре­ты и де­лил­ся от­кры­ти­я­ми с га­лак­ти­кой, ко­то­рая все боль­ше ста­но­ви­лась люд­ской.

				Об­ща­ясь с при­зра­ка­ми, Тор­гаш ча­стень­ко жи­во­пи­сал им но­тов.

				Мест­ная био­ло­гия не бы­ла уни­каль­ной, но во мно­гом под­ве­ла всё, что мог­ла, к ра­ци­о­наль­но­му пре­де­лу. Здеш­няя жизнь по­чти на­вер­ня­ка за­ро­ди­лась на ка­кой-то из лун. Ско­рее все­го — на Бе­лой, са­мой ма­лень­кой и остыв­шей пер­вой. Но мир тот был немно­гим боль­ше огром­ной кап­ли во­ды с на­чин­кой из гря­зи и кам­ня. В этих нед­рах об­ра­зо­вал­ся ге­не­ти­че­ский ма­те­ри­ал, по­стро­ен­ный из пеп­тид­ных нук­ле­и­но­вых кис­лот — эле­мен­тов про­стей­ших, но до­ста­точ­но проч­ных, что­бы вы­дер­жи­вать рез­кие пе­ре­па­ды тем­пе­ра­ту­ры и кис­лот­но­сти. Воз­ник­ли гро­мозд­кие бел­ко­вые мо­ле­ку­лы. Ве­ро­ят­но, раз­вил­ся устой­чи­вый ме­та­бо­лизм. За­тем в этот жи­вой бу­льон плюх­ну­лась ка­кая- ни­будь за­бы­тая ко­ме­та, ко­то­рая до­ста­ви­ла мас­су жиз­не­спо­соб­ных спор.

				Де­сять мил­ли­о­нов лет на­зад мир но­тов был, ви­ди­мо, жар­ким и бес­плод­ным кра­ем. Спо­ры упа­ли, их дра­го­цен­ное мень­шин­ство вы­жи­ло, и сле­ду­ю­щие де­сять мил­ли­о­нов лет есте­ствен­но­го от­бо­ра при­учи­ли при­шель­цев брать из таб­ли­цы эле­мен­тов боль­ше, но нена­мно­го. В кро­шеч­ных объ­е­мах усво­и­лось же­ле­зо. И фос­фор. И се­ра. Но жизнь в ито­ге все­гда бы­ва­ет гу­би­тель­но кон­сер­ва­тив­ной. При из­быт­ке сво­бод­но­го кис­ло­ро­да и во­ды жи­вые клет­ки с их им­про­ви­зи­ро­ван­ной хи­ми­ей мог­ли поз­во­лить се­бе быть неэф­фек­тив­ны­ми. Да­же ко­гда мо­ре по­кры­ва­лось тол­стым, удуш­ли­вым сло­ем жи­вой ко­жи, на глу­бине оста­ва­лось мно­го рас­тво­рен­но­го кис­ло­ро­да, ко­то­ро­го хва­та­ло для за­ча­точ­ных жабр. А вре­ме­на го­да сме­ня­лись пред­ска­зу­е­мо, несмот­ря на кру­тую эл­лип­ти­че­скую ор­би­ту. Мас­со­вое вы­ми­ра­ние и мел­кие по­бе­ды по­ро­ди­ли сонм уди­ви­тель­ных су­ществ, ко­то­рые про­дол­жи­ли цеп­лять­ся за жизнь, пе­ре­ра­ба­ты­вая всё те же глу­бо­ко функ­ци­о­наль­ные и немно­го­чис­лен­ные ин­гре­ди­ен­ты.

				Там, где но­ты бла­го­ден­ство­ва­ли, лю­ди бо­ро­лись за вы­жи­ва­ние.

				В кро­ви и ко­стях ко­ло­ни­стов та­и­лась спо­соб­ность пе­ре­но­сить ве­ли­кие бед­ствия и оправ­лять­ся да­же от са­мых ужас­ных ра­не­ний. Но ма­гия дар­мо­вой не бы­ва­ет, а эта тре­бо­ва­ла не толь­ко ко­лос­саль­ных за­па­сов хи­ми­че­ской энер­гии, но и боль­шей ча­сти пе­ри­о­ди­че­ской таб­ли­цы — де­сят­ков эле­мен­тов, ко­то­рые встре­ча­лись на­мно­го, на­мно­го ре­же, чем древ­няя ржав­чи­на, стру­ив­ша­я­ся по их ар­те­ри­ям.

				В неста­ре­ю­щем ор­га­низ­ме Тор­га­ша скры­ва­лись мик­ро­ско­пи­че­ские слож­ные ор­га­ны, и до кон­ца он так и не разо­брал­ся, ка­кие чем ве­да­ют.

				Но они бы­ли жиз­нен­но необ­хо­ди­мы и бес­стыд­но про­жор­ли­вы. Эти хит­ро­ум­ные ме­ха­низ­мы ра­бо­та­ли на та­ких ра­ри­те­тах, как вис­мут и се­лен, се­реб­ро и тер­бий, а из это­го раз­бав­лен­но­го цар­ства важ­ней­шие и за­ча­стую невос­пол­ни­мые ве­ще­ства ухо­ди­ли с по­том, мо­чой и кро­вью.

				До при­бы­тия в мир но­тов Тор­гаш не осо­бо ин­те­ре­со­вал­ся устрой­ством сво­их лег­ких и серд­ца. Но по­сле бег­ства из ко­ло­нии у него не оста­лось вы­бо­ра: ес­ли не воз­ме­щать по­те­ри атом за ато­мом и не де­лать за­па­сов, ко­то­рые да­дут ему про­дер­жать­ся сто­ле­ти­я­ми ли­ше­ний, то те­ло в бук­валь­ном смыс­ле рас­па­дет­ся на ча­сти.

				Успех ни­ко­гда не да­вал­ся лег­ко и тем па­че не был га­ран­ти­ро­ван. Но жизнь, ко­то­рую он на­ла­дил на этом ост­ро­ве для се­бя и боль­ше ни для ко­го, ста­ла до­сти­же­ни­ем, до­стой­ным то­го, что­бы его от­ме­тить. Он, не за­ду­мы­ва­ясь, по­ста­вил бы свою био­гра­фию про­тив луч­шей в ис­то­рии че­ло­ве­че­ства. Слу­ча­лись дни, ко­гда его удач­ли­вость ка­за­лась без­гра­нич­ной, и он неволь­но улы­бал­ся от дерз­кой и са­мо­до­воль­ной гор­до­сти. И вы­да­ва­лись за­ме­ча­тель­ные лет­ние но­чи вро­де ны­неш­ней, ко­гда он бы­вал уве­рен, что ни­ко­гда не по­ки­нет ни эту об­жи­тую зем­лю, ни серд­це­кры­лов, ни но­тов, к ко­то­рым ис­пы­ты­вал всю гам­му чувств, вклю­чая глу­бо­кую и страст­ную лю­бовь.

				Он до­стиг бар­ри­ка­ды, ко­гда скры­лась Зо­ло­тая Лу­на.

				В каж­дом необыч­ном нот­ском моз­гу был от­пе­ча­тан про­стой, но важ­ный ка­лен­дарь. Вы­жи­ва­ния ра­ди Тор­гаш ре­шил внед­рить­ся в со­зна­ние со­се­дей, ко­то­рое де­ли­ло год на че­ре­ду па­мят­ных дат. Ве­ка­ми рань­ше пер­вая ночь ле­та еже­год­но при­но­си­ла смерть. Монстр-людь, оди­но­кий и в мас­ке, вне­зап­но вы­хо­дил из хол­мов и тер­ро­ри­зи­ро­вал ры­ба­ков и фер­ме­ров, уби­вая всех, кто осме­ли­вал­ся при­нять бой. Но­ты учи­лись мед­лен­но, но их са­мые жи­вые вос­по­ми­на­ния ча­сто встра­и­ва­лись в ге­не­ти­че­ский код и пе­ре­да­ва­лись по на­след­ству. Он пи­сал в их ду­шах, про­яв­ляя как нена­висть и тер­рор, так и бес­ко­неч­ное бо­жье тер­пе­ние. И, по­бе­див со­се­дей, он в кон­це кон­цов при­учил этот кар­ли­ко­вый на­ро­дец при­ни­мать и усва­и­вать неиз­беж­ное.

				Но­ты опять, и сно­ва, и в со­тый раз пы­та­лись убить чу­жа­ка.

				На про­тя­же­нии ве­ков они за­сы­ла­ли вид­ных бой­цов и ра­бов, при­гла­ша­ли на­ем­ни­ков, ко­то­рые при­бы­ва­ли на зим­них лод­ках. У луч­ших из этих про­фес­си­о­наль­ных убийц имел­ся опыт борь­бы с та­ки­ми же мон­стра­ми. Ко­ло­ния по­гиб­ла, но по­том­ки ко­ло­ни­стов рас­се­я­лись по всей су­ше. Тор­гаш был по­про­сту ста­рей­шим из опас­но­го вы­вод­ка, но силь­ным, гра­мот­ным про­тив­ни­ком, во­е­вав­шим на зем­ле, ко­то­рую знал луч­ше, чем кто-ли­бо, а глав­ное, слиш­ком хит­рым, что­бы по­пасть­ся.

				В ко­неч­ном сче­те Тор­гаш во­шел в до­ста­точ­ную си­лу, что убить по­след­них мест­ных но­тов — кро­хот­ное пле­мя, ютив­ше­е­ся в ка­мен­ной кре­по­сти, ко­то­рую от от­ча­я­ния воз­ве­ли на од­ном из даль­них ост­ров­ных «паль­цев». Он при­был ту­да пер­вой но­чью да­ле­ко­го ле­та, но про­явил ми­ло­сер­дие, ни о чем не пре­ду­пре­ждая и ни­че­го не объ­яс­няя. Монстр-людь про­де­мон­стри­ро­вал ду­шев­ное бла­го­род­ство пу­тя­ми, по­нят­ны­ми да­же са­мо­му несмыш­ле­но­му но­ту. Пол­но­чи он на­ре­зал во­круг фор­та кру­ги. За­тем вдруг упря­тал в нож­ны свой длин­ный ал­маз­ный меч и взял­ся за де­ло: при­нял­ся из­вле­кать из сте­ны кре­по­сти один из кам­ней по­мень­ше. Сы­тый, на­тре­ни­ро­ван­ный и от­дох­нув­ший че­ло­век был силь­нее ше­сте­рых но­тов. Он от­нес этот ка­мень на кон­чик «паль­ца». Был час при­ли­ва. Он по­смот­рел на вод­ный про­стор, за­тем огля­нул­ся на спря­тав­ши­е­ся ли­ца и, ко­гда все вни­ма­ние ока­за­лось при­ко­ва­но к нему, швыр­нул об­ло­мок в со­ло­но­ва­тое мо­ре.

				По­том вер­нул­ся к фор­ту, из­влек вто­рой ка­мень и бро­сил на пер­вый.

				Все­го он пе­ре­пра­вил в бух­ту лишь дю­жи­ну кам­ней, на рас­све­те же опять уда­лил­ся в хол­мы, к сво­ей по­сте­ли в под­зем­ном до­ми­ке. А но­ты, непра­виль­но ис­тол­ко­вав его по­сла­ние, разо­бра­ли кре­пость и, ссы­пав об­лом­ки в за­лив, со­зда­ли но­вый ост­ро­вок.

				Так на­сту­пи­ло вре­мен­ное пе­ре­ми­рие, ко­то­рое про­дли­лось це­лый год. За­тем, сно­ва в первую лет­нюю ночь, Тор­гаш вер­нул­ся и опять бро­сил в во­ду кам­ни.

				И по­сте­пен­но, очень мед­лен­но его на­ме­ре­ния ста­ли яс­ны.

				Сме­ни­лось несколь­ко по­ко­ле­ний но­тов, но при­бы­тие мон­стра оста­лось глав­ным со­бы­ти­ем го­да. В даль­ней­шем, ко­гда они на­ча­ли до­бав­лять кам­ни к рас­ту­щей дам­бе, он на­гра­дил их ди­чью и дос­ка­ми, на­ре­зан­ны­ми из ги­гант­ско­го маг­но­д­ре­ва. Ко­гда он по­сте­пен­но усво­ил их древ­ний, врож­ден­ный язык, а они — его мыс­ли, вза­и­мо­по­ни­ма­ние бы­ло до­стиг­ну­то. Пра­ви­ла ста­ли за­ко­ном. Ода­рен­ная юная нот­ка уде­ли­ла при­сталь­ное вни­ма­ние это­му ри­ту­а­лу с кам­ня­ми и, со­вер­шив ин­тел­лек­ту­аль­ный пры­жок, су­ме­ла рас­тол­ко­вать свое оза­ре­ние осталь­ным. Не зная на­у­ки, они тем не ме­нее до­стро­и­ли дам­бу рань­ше, чем по­теп­ле­ла во­да, и, воз­ве­дя це­лый холм из утрам­бо­ван­ной поч­вы, от­ре­за­ли бух­ту от мо­ря да­же на вре­мя при­ли­вов. А ко­гда солн­це в блед­но-зе­ле­ном небе раз­рос­лось, во­да ис­па­ри­лась и не оста­лось ни­че­го, кро­ме тон­ко­го бе­ло­го на­но­са, ко­то­ро­го их монстр тре­бо­вал по ка­кой-то непо­сти­жи­мой при­чине.

				Но сле­ду­ю­щей зи­мой при­бы­ли две пи­рат­ские лод­ки, и Тор­гаш ве­ли­ко­душ­но пе­ре­бил всех за­хват­чи­ков до по­след­не­го.

				К то­му мо­мен­ту ни­кто, кро­ме него, не пом­нил вре­мен, ко­гда бро­сать кам­ни еще не бы­ло тра­ди­ци­ей. Лишь раз мо­лод­ня­ку при­шла в го­ло­ву глу­пая мысль, буд­то мож­но убить бо­га, ко­гда он наг. без­ору­жен и ни о чем не до­га­ды­ва­ет­ся. Они по­ста­ра­лись под­ка­ра­у­лить Тор­га­ша, ко­гда тот пе­ре­би­рал­ся че­рез бар­ри­ка­ду. Но да­же с па­рой стрел в гру­ди он ока­зал­ся на­мно­го опас­нее, чем лю­бой из ком­па­нии мо­ло­дых дур­ней. Ка­мень, ко­то­ро­му пред­сто­я­ло по­ле­теть к дам­бе, раз­моз­жил им че­ре­па. Тор­гаш ото­рвал им го­ло­вы го­лы­ми ру­ка­ми; топ­ча кор­ча­щи­е­ся те­ла и бра­нясь на их убо­гом на­ре­чии, он дал по­нять всем, кто на­хо­дил­ся в зоне слы­ши­мо­сти, на­сколь­ко он взбе­шен, и по­обе­щал устро­ить им за это неза­слу­жен­ное пре­да­тель­ство тя­же­лое дол­гое ле­то.

				Это про­изо­шло три ты­ся­чи лет на­зад, и впредь по­доб­ное не по­вто­ря­лось.

				Кро­ме яр­кой мас­ки, на нем не бы­ло ни­че­го: бес­страш­ное бо­же­ство, ша­га­ю­щее по изобиль­но­му краю но­тов. В ка­кой-то мо­мент Тор­гаш на­гнул­ся за под­хо­дя­щим кам­нем, за­тем воз­об­но­вил бег. Силь­ные, не ве­да­ю­щие гру­за лет но­ги нес­ли его по ка­ме­ни­стой тро­пе, ко­то­рую он же и про­топ­тал боль­ше, чем кто-ли­бо дру­гой. Еще сто­я­ла ночь, на фер­мах и в жи­лых до­мах бы­ло тем­но. Он знал, что боль­шин­ство со­се­дей не спит и на­блю­да­ет, а пря­чут­ся они ско­рее из ува­же­ния, чем от стра­ха, но этот уна­сле­до­ван­ный страх не ис­че­зал пол­но­стью. Пе­ред рас­све­том он вы­бе­жит всё на тот же пя­та­чок и бро­сит ка­мень на вер­ши­ну об­нов­лен­ной дам­бы, а ес­ли поз­во­лит вре­мя — об­сле­ду­ет во­до­во­ды и дам­бы до­чер­ние, бла­го­да­ря ко­то­рым уве­ли­чи­ва­ет­ся про­из­вод­ство со­ли и дру­гих пре­ци­пи­та­тов: да­ры ле­та, ко­им пред­сто­ит за­пол­нить де­сят­ки ем­ко­стей в за­пер­той ком­на­те его за­по­вед­но­го до­ма.

				Ле­то при­шло, и в столь за­ме­ча­тель­ный час не бы­ло ос­но­ва­ний усо­мнить­ся. что в рас­по­ря­же­нии Тор­га­ша бу­дет и сле­ду­ю­щий мил­ли­он лет — урав­но­ве­шен­ная и бес­ко­неч­ная жизнь, ко­то­рая пе­ре­жи­вет че­ло­ве­че­скую ци­ви­ли­за­цию, а то и весь его род.

				В кон­це кон­цов со­звез­дие древ­них солнц по­ки­нет Млеч­ный Путь. Звез­ды бо­лее жар­кие бу­дут взры­вать­ся и уми­рать. Но он оста­нет­ся здесь и бу­дет бе­жать по при­выч­ной до­ро­ге, ма­ло чем от­ли­ча­ю­щей­ся от этой, а остат­ки все­лен­ной по­плы­вут в тем­не­ю­щем небе к неот­вра­ти­мой Хо­лод­ной Смер­ти.
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				Мир ку­пал­ся в сол­неч­ном све­те. Не оста­лось ни од­но­го зим­не­го об­лач­ка, и в пер­вые дни необыч­но ран­не­го ле­та чи­стое мо­ре свер­ка­ло, хо­лод­ное и на вид, и на ощупь. Но ко­гда по­верх­ност­ный слой во­ды до­ста­точ­но про­грел­ся, оч­ну­лись бес­чис­лен­ные спо­ры и во­до­рос­ли. В один без­вет­рен­ный день про­зрач­ная во­да за­му­ти­лась чер­но-си­ни­ми чер­ни­ла­ми, а за ночь воз­ник­ло уми­ро­тво­ря­ю­щее све­че­ние, ко­то­рое ча­сто на­зы­ва­ли лет­ним мо­ло­ком. Се­реб­ри­стый свет, на­во­див­ший том­ле­ние и меч­та­тель­ность, яв­лял­ся ре­зуль­та­том буй­ных био­хи­ми­че­ских ре­ак­ций. Она уже зна­ла это, но Тор­гаш раз­би­рал­ся во мно­же­стве тем­ных по­дроб­но­стей и жаж­дал по­де­лить­ся всем, что ему бы­ло из­вест­но. За­во­ро­жен­ный зву­ком сво­е­го го­ло­са, он со счаст­ли­вым ви­дом объ­яс­нял, что всей этой вод­ной рас­ти­тель­но­сти нуж­но од­но — на­хо­дить­ся по­бли­же к по­верх­но­сти, ко­гда за­вер­шит­ся лет­нее цве­те­ние, ибо тер­мов­ник и друж­ник, а в первую оче­редь ги­гант­ские оке­а­ни­че­ские пу­зы­рос­ли стре­ми­лись к од­но­му: обос­но­вать­ся на са­мом вер­ху и под­ста­вить небу уголь­но-чер­ные ли­стья. Вер­ту­ны, цы­ки и ста­ро­ка­ты­ши со­об­ща ис­ка­ли лишь сво­бод­но­го ме­ста в этих гу­стых пла­ву­чих джун­глях; их длин­ные кор­ни гна­ли на­верх во­ду, столь от­ча­ян­но нуж­ную на солн­це­пе­ке рас­ти­тель­но­му по­кро­ву.

				Про­ис­хож­де­ние этой слож­ной си­сте­мы тре­бо­ва­ло осмыс­ле­ния. Тор­гаш рас­тол­ко­вы­вал, а она со­глас­но мы­ча­ла, ко­гда он по­смат­ри­вал на нее. Но сто­и­ло ему за­го­во­рить об эво­лю­ци­он­ных пе­ри­пе­ти­ях, мик­ро­хи­мии и по­ра­зи­тель­ных ка­при­зах слу­чая, как в го­ло­ве у нее всё пе­ре­пу­ты­ва­лось. Ее жизнь, сколь бы ма­ло здесь ни оста­лось от нее про­шлой, за­ви­се­ла от жест­ких кон­крет­ных дей­ствий. Ка­при­зы слу­чая сво­ди­лись к то­му, ко­гда удаст­ся по­есть, укра­дет ли она па­ру но­жей и най­дет ли, ес­ли по­ве­зет, укром­ное ме­сто, где смо­жет без по­мех про­спать де­сять ты­сяч вдо­хов-вы­до­хов. Ей ни­ко­гда не бы­ло ин­те­рес­но знать, за­чем и по­че­му во­да по­кры­ва­ет­ся лет­ней чер­ной ко­жей, где она луч­ше рас­тет и как при­ми­тив­ным, бед­ным ка­та­ли­за­то­ра­ми ор­га­низ­мам уда­лось по­стро­ить из све­та, воз­ду­ха и во­ды та­кое чу­до.

				Тор­гаш про­дол­жал на­зы­вать ее шу­точ­ным име­нем — Гре­за. И она не воз­ра­жа­ла, по­сколь­ку про­шлое не име­ло зна­че­ния, ес­ли его уро­ки не от­ра­жа­лись на бу­ду­щем. А под бу­ду­щим она ра­зу­ме­ла несколь­ко сле­ду­ю­щих дней или, ко­гда да­ва­ла во­лю фан­та­зии, оста­ток это­го неждан­но­го ле­та.

				Ме­няя точ­ки об­зо­ра, она рас­смат­ри­ва­ла но­вую ко­жу оке­а­на, оце­ни­ва­ла ее тол­щи­ну, плот­ность и, глав­ное, рас­сто­я­ние, на ко­то­рое ей уда­лось раз­рас­тись, на­чав­шись от ка­ме­ни­сто­го мы­са.

				Даль­ше, на се­ве­ре, во­да сво­бод­на, за­ме­ти­ла она.

				— Там бе­рет на­ча­ло хо­лод­ное глу­бин­ное те­че­ние, — со­об­щил Тор­гаш. — По­ляр­ное. К се­ре­дине ле­та ты во­ды не уви­дишь. Но ко­жа ни­ко­гда не тол­сте­ет, а со­став ор­га­низ­мов по­сто­ян­но ме­ня­ет­ся.

				Юг пред­став­лял боль­ший ин­те­рес.

				— Сколь­ко до ма­те­ри­ка? — спро­си­ла она.

				Он вы­дал оче­ред­ную несу­раз­ную циф­ру, при­бег­нув к си­сте­ме от­сче­та, ко­то­рая оста­ва­лась для нее бес­смыс­ли­цей.

				Она мрач­но по­ко­си­лась.

				А он рас­сме­ял­ся, под­миг­нул, а по­сле толь­ко ли­цом на­мек­нул на неко­то­рую оза­бо­чен­ность.

				— Я же ска­зал те­бе, Гре­за. Кон­ти­нент от нас очень да­ле­ко.

				— А ес­ли ко­жа до­тя­нет­ся?

				— Мо­жет быть, — при­знал он. — Но меж­ду на­ми и осталь­ным ми­ром на­хо­дит­ся под­вод­ный ка­ньон. И несколь­ко круп­ных рек с силь­ным те­че­ни­ем. В обыч­ное ле­то ко­жа до­стра­и­ва­ет­ся позд­но и не бы­ва­ет проч­ной.

				— Но ты по­сто­ян­но твер­дишь, что это ле­то — жар­кое и ран­нее.

				Он не от­ве­тил, и она спро­си­ла:

				— Бы­ва­ет ли так, что­бы мор­ская ко­жа со­зре­ла ра­но и так за­твер­де­ла, что по ней кто угод­но прой­дет?

				Она пы­та­лась вы­яс­нить, удаст­ся ли по­ки­нуть ост­ров.

				Но Тор­гаш то ли не по­нял ее на­ме­ре­ния, то ли пред­по­чел его про­игно­ри­ро­вать.

				— Сколь­ко жи­ву здесь, — невоз­му­ти­мо от­ве­тил он, — ост­ров все­го пять раз со­еди­нял­ся с кон­ти­нен­том. В раз­ные го­ды.

				Про­шло столь­ко ты­сяч лет, а он пом­нил точ­но. Она не со­мне­ва­лась, что Тор­гаш мог рас­ска­зать о каж­дом дол­гом ле­те из этих пя­ти. Но те­ма бы­ла слиш­ком от­вле­чен­ной, что­бы ее за­ин­те­ре­со­вать, а по­то­му она про­мол­ча­ла и впе­ри­ла взор в глад­кое чер­ное мо­ре.

				Она не бы­ла глу­па. Тор­гаш утвер­ждал это чуть ча­ще, чем сле­до­ва­ло, слов­но убеж­дал са­мо­го се­бя. Он го­во­рил, что ее мозг — по­чти та­кой же, как тот, что внут­ри его за­ско­руз­ло­го че­ре­па. Меж­ду ушей у них на­хо­ди­лось по чу­ду био­ке­ра­ми­ки — вер­шине ди­зай­на и эво­лю­ции. Мозг вы­дер­жал бы, да­же ес­ли со­драть с ко­стей мя­со, а са­ми ко­сти рас­ко­лоть и сжечь. На него не дей­ство­ва­ли уда­ры и хи­ми­че­ские взры­вы. Силь­ней­шие ожо­ги бы­ли ему ни­по­чем. Толь­ко атом­ное пла­мя мог­ло по­жрать вме­сти­ли­ще ее ду­ши. Тор­гаш го­во­рил о смер­то­нос­ном плаз­мен­ном ору­жии, но его по­след­ние об­раз­цы уже сто­ле­тия как вы­шли из строя. Ни­что в этой сол­неч­ной си­сте­ме не мог­ло вы­звать по­доб­ной вспыш­ки — раз­ве что са­мо солн­це.

				Имея по­хо­жие моз­ги, они оба об­ла­да­ли и сход­ны­ми спо­соб­но­стя­ми.

				Прав­да, его го­ло­ва бы­ла не столь пу­ста, сколь ее, от­ме­чал он… де­лясь опы­том и вспо­ми­ная мно­же­ство ста­рых дур­ных при­вы­чек.

				— Да, лю­бое ле­то из этих пя­ти бы­ло тяж­ким, — при­знал он.

				Зи­ма озна­ча­ла сво­бод­ную во­ду, а во­да — лод­ки. Но по­след­ние обыч­но пред­став­ля­ли со­бой су­де­ныш­ки под управ­ле­ни­ем за­блу­див­ших­ся ры­ба­ков или на­лет­чи­ков, ко­то­рые без­звезд­ны­ми но­ча­ми про­би­ра­лись сквозь дождь, ори­ен­ти­ру­ясь по клоч­кам су­ши. С при­хо­дом ле­та на ост­ро­ве уста­нав­ли­вал­ся от­но­си­тель­ный мир. Но этот год стал ис­клю­че­ни­ем, и вод­ный ба­рьер гро­зил в бли­жай­шее вре­мя ис­чез­нуть. Не ме­нее важ­но бы­ло то, что жи­те­лям ма­те­ри­ка при­дет­ся ту­го. Жа­ра во­ца­рит­ся сви­ре­пая. По­ни­зу про­мчат­ся ка­та­стро­фи­че­ские по­жа­ры. Что, ес­ли од­на­жды но­чью все но­ты в ми­ре за­хо­тят бе­жать и друж­но, как один, ре­шат пе­ре­сечь во­ду в по­ис­ках ме­ста по­спо­кой­нее?

				А но­ты да­же не бы­ли худ­шей из опас­но­стей.

				Тор­гаш так и вы­ра­зил­ся, гля­дя на юг. Сжав гу­бы, он по­ти­рал ла­до­нью ры­жую ще­ти­ну.

				На­ут­ро де­вуш­ка просну­лась од­на и, по­мо­чив­шись в де­ре­вян­ный со­суд, от­пра­ви­лась ис­кать Тор­га­ша в пе­ре­хо­дах огром­но­го до­ма. Ори­ен­ти­ру­ясь по за­па­ху и сле­дам, она во­шла в боль­шую, но тес­ную ком­на­ту, обыч­но при­кры­тую пли­той неж­но-бе­же­во­го ко­рун­да. Здесь хра­нил­ся ар­се­нал Тор­га­ша — за­ле­жи ору­жия всех вре­мен и мо­де­лей. На стел­ла­жах, на глу­бо­ких пол­ках и в ак­ку­рат­ных шта­бе­лях его бы­ло столь­ко, что хва­ти­ло бы на ар­мию убийц. Уби­вать но­тов обыч­но бы­ло лег­ко. В боль­шин­стве слу­ча­ев хва­та­ло длин­но­го клин­ка из за­ка­лен­но­го стек­ла, осо­бен­но ес­ли об­ла­чить­ся в раз­ве­шан­ные вы­со­ко на крюч­ках на­но­до­спе­хи — на­груд­ные пла­сти­ны и шле­мы, бри­джи и га­ма­ши, спо­соб­ные от­ра­зить по­чти лю­бые уда­ры або­ри­ге­нов, не счи­тая са­мых мощ­ных. Но что-то — чу­тье, ноч­ной кош­мар или некий внут­рен­ний го­лос — по­бу­ди­ло Тор­га­ша по­чи­стить и опро­бо­вать при­це­лы несколь­ких ди­ко­вин­ных, жут­ких ору­дий убий­ства, до бо­ли зна­ко­мых ей.

				Она до­тро­ну­лась кон­чи­ком паль­ца до ал­маз­ных ство­лов, пласт­мас­со­вых спус­ко­вых крюч­ков и рез­ных де­ре­вян­ных при­кла­дов, удоб­ных толь­ко для че­ло­ве­че­ско­го пле­ча. Жи­вот­ная часть ее при­шла в ужас, на­по­ми­ная, что ей здесь не ме­сто, за­кли­ная бе­жать, по­ка не про­бу­ди­лись здеш­ние при­зра­ки.

				Тор­гаш рас­смат­ри­вал вин­тов­ку в сво­их ла­пи­щах.

				— Мне при­снил­ся от­врат­ный сон, — при­знал­ся он.

				— У снов есть смысл, — ска­за­ла она.

				Он гру­бо, пре­не­бре­жи­тель­но хмык­нул.

				— Они го­во­рят о том, про что ина­че не услы­шишь, — на­сто­я­ла она.

				— И веч­но об од­ном и том же. Те­бя тре­во­жит нечто ре­аль­ное, а ле­ни­вое со­зна­ние на­хо­дит про­стень­кий спо­соб на­пом­нить.

				— В мо­их снах… — на­ча­ла она.

				И за­мя­лась.

				Он щелк­нул за­тво­ром и по­смот­рел ей в гла­за. Ско­рее из веж­ли­во­сти, чем из лю­бо­пыт­ства спро­сил:

				— И что те­бе снит­ся?

				— Как с на­ми раз­го­ва­ри­ва­ют мерт­вые.

				Ка­за­лось, он ис­пы­тал об­лег­че­ние.

				— Ты в это ве­ришь?

				— Го­во­рят мои мерт­ве­цы, — про­дол­жи­ла она. — Мать и дру­гие.

				— Это вос­по­ми­на­ния, — по­жал он пле­ча­ми. — И ни­че­го боль­ше.

				— Нет-нет, — воз­ра­зи­ла она. — Они при­хо­дят из ми­ра ино­го.

				Он сно­ва недо­вер­чи­во хмык­нул.

				Но в ее тоне не бы­ло ни кап­ли скеп­си­са.

				— Мерт­вые при­хо­дят, что­бы по­мочь мне най­ти путь.

				Тор­гаш был го­тов рас­сме­ять­ся. Она по­ня­ла это по сдер­жан­но­му вы­ра­же­нию ли­ца и то­му, как он вце­пил­ся в ору­жие. Но он ре­шил вер­нуть­ся к на­ча­лу.

				— Я не хо­чу те­бя пу­гать, и ни­че­го, ско­рее все­го, не слу­чит­ся. Но се­го­дня я хо­чу, что­бы ты преж­де все­го по­до­бра­ла три при­лич­ных ство­ла — по вку­су и по раз­ме­ру. По тво­им спо­соб­но­стям. Кол­лек­ция бес­си­стем­ная, но я мо­гу по­до­гнать сна­ря­же­ние. Вы­би­рай что угод­но, и мы при­ве­дем это в ра­бо­чее со­сто­я­ние.

				Ору­жие боль­шей ча­стью при­над­ле­жа­ло к от­дель­ным лег­ко узна­ва­е­мым се­ри­ям. Его мож­но бы­ло раз­ли­чить по воз­рас­ту, фор­ме и ка­че­ству ма­те­ри­а­ла, по необыч­ным ство­лам и спус­ко­вым ме­ха­низ­мам, а так­же по еле уло­ви­мо­му за­па­ху, остав­лен­но­му зна­ме­ни­ты­ми, безы­мян­ны­ми ныне кон­струк­то­ра­ми, ко­то­рые все дав­ным-дав­но умер­ли. Лю­ди рас­се­ли­лись по это­му ми­ру, но так и не ста­ли его ча­стью. На­вы­ка­ми, необ­хо­ди­мы­ми для со­зда­ния та­ких устройств, ма­ло кто об­ла­дал, а ин­стру­мен­та­ми — еще мень­ше. Но бы­ва­ли пе­ри­о­ды про­цве­та­ния, ко­гда уме­лые ма­сте­ра во­ору­жа­ли не толь­ко свои мно­го­чис­лен­ные се­мьи, но и со­рат­ни­ков. Ору­жие обыч­но бы­ва­ло мощ­ным, чи­нить его ока­зы­ва­лось про­сто, и оно глу­бо­ко по­чи­та­лось. За всю свою жизнь она все­го три­жды дер­жа­ла ствол, и толь­ко один был за­ря­жен. Но в этом по­ме­ще­нии она об­на­ру­жи­ла сот­ню ство­лов, по­сле че­го пре­кра­ти­ла счет. Каж­дая вин­тов­ка бы­ла спо­соб­на по­слать на даль­нее рас­сто­я­ние пу­лю — ли­бо ки­не­ти­че­скую, ли­бо раз­рыв­ную. Мет­кий стре­лок мог обез­вре­дить цель, разо­рвав мыш­цы и ор­га­ны и вре­мен­но раз­дро­бив все ко­сти до еди­ной.

				— Сколь­ко на­ро­ду здесь по­бы­ва­ло? — спро­си­ла она.

				Тор­гаш при­тво­рил­ся, что не рас­слы­шал.

				— Сколь­ко ты ви­дел на­ших? — не от­ста­ва­ла она. — Твои сны это пом­нят?

				Будь у Тор­га­ша вы­бор, он укло­нил­ся бы от от­ве­та. Но он бро­сил на нее ко­рот­кий взгляд, и она уви­де­ла в его гла­зах гам­му чувств, в том чис­ле гор­дость, удив­ляв­шую его са­мо­го.

				— Три­ста три­на­дцать, — сдал­ся он.

				— Они бы­ли здесь?

				— Неко­то­рые, — кив­нул он. — Боль­шин­ство яви­лось зи­мой на лод­ках. Но пла­вать без звезд и хо­ро­ших карт на­ше­му пле­ме­ни труд­нее, чем но­там. К то­му же мои серд­це­кры­лы все­гда за­ме­ча­ют этих на­лет­чи­ков, и я обыч­но уже под­жи­даю их, ко­гда они вы­са­жи­ва­ют­ся.

				Тор­гаш сжал зу­бы и при­щу­рил­ся.

				— Ле­том ху­же, — при­знал он. — Серд­це­кры­лам при­хо­дит­ся уле­тать на се­вер, что­бы кор­мить­ся в сво­бод­ных во­дах, и я оста­юсь без до­зор­ных. А небо рас­чи­ща­ет­ся, и лю­ди зна­ют, ку­да дви­жут­ся, а ес­ли у них есть еще и план…

				Он умолк.

				Это древ­нее су­ще­ство бы­ло под­лин­ным чу­дом: по соб­ствен­но­му при­зна­нию, он по­бе­дил бо­лее трех­сот мон­стров, вы­жил во всех бо­ях, су­мел за­брать у вра­гов ору­жие, аму­ни­цию и неиз­вест­но ка­кие еще ору­дия, до­став­лен­ные сю­да с даль­не­го бе­ре­га.

				Она га­да­ла, что та­ит­ся у него в дру­гих за­пер­тых ком­на­тах.

				Но не спро­си­ла, от­вер­ну­лась и сня­ла с де­ре­вян­но­го стел­ла­жа ствол.

				За стел­ла­жом вы­стро­и­лись в ряд кон­тей­не­ры из тол­сто­го стек­ла, на­пол­нен­ные чем-то зе­ле­ным, и каж­дый был увен­чан хит­ро­ум­ным кла­па­ном.

				Она при­кос­ну­лась к од­но­му.

				— Не тро­гай, — пре­ду­пре­дил Тор­гаш.

				Она мед­лен­но от­ня­ла ру­ку.

				— Хл­ор­газ, — по­яс­нил он. — Ве­ще­ство ужас­ное и пре­крас­ное. Из­ме­ня­ет наш ме­та­бо­лизм, и нам при­хо­дит­ся от­ра­щи­вать но­вые лег­кие, что­бы сно­ва ды­шать нор­маль­но.

				Она кив­ну­ла, раз­ду­мы­вая, от­ку­да взял­ся газ.

				— Это про­тив но­тов?

				— Ес­ли их мно­го и ве­тер под­хо­дя­щий.

				Она сно­ва кив­ну­ла, не ком­мен­ти­руя. У ору­жия, ко­то­рое она дер­жа­ла, был длин­ный тон­кий ал­маз­ный ствол, пред­на­зна­чен­ный для стрель­бы кро­шеч­ны­ми сна­ря­да­ми на зна­чи­тель­ное рас­сто­я­ние. Ствол был жел­то­ва­то­го от­тен­ка, глад­кий, и она сра­зу по­ня­ла, что это за мо­дель.

				— Ве­ли­ко­ват для те­бя, — за­ме­тил Тор­гаш.

				Сла­бо ска­за­но, по­ду­ма­ла она.

				— Возь­ми что-ни­будь по­ко­ро­че. Ма­лень­кое, но вполне точ­ное и бьет по­силь­нее. — Он бро­сил свое за­ня­тие и снял па­ру под­хо­дя­щих об­раз­цов с дру­го­го стел­ла­жа.

				Но она про­дол­жа­ла рас­смат­ри­вать тот, что дер­жа­ла.

				— Я два­жды ви­де­ла та­кое, — ска­за­ла она. — И не очень дав­но.

				— Где?

				Она улыб­ну­лась.

				— А это от­ку­да?

				— От­ту­да же, от­ку­да всё осталь­ное. С ма­те­ри­ка.

				О но­тах Тор­гаш знал мно­го, раз­би­рал­ся в их сло­ях и сек­тах-се­мьях, но был ку­да мень­ше осве­дом­лен о по­ли­ти­ке мон­стров-лю­дей.

				— Вот уни­что­жишь ты их те­ла… — на­ча­ла она.

				Он вы­ждал и спро­сил:

				— Хо­чешь знать, как я с ни­ми по­сту­паю?

				— Да, с бес­смерт­ны­ми моз­га­ми.

				Они смот­ре­ли друг дру­гу в гла­за.

				Она про­жи­ла несрав­ни­мо мень­ше, и у нее не бы­ло его опы­та и зна­ний, при­об­ре­тен­ных кро­вью и по­том. Но жизнь, пус­кай и несо­из­ме­ри­мо бо­лее ко­рот­кая, на­учи­ла ее глав­но­му. Она уве­рен­но про­из­нес­ла:

				— На тво­ем ме­сте я бы взя­ла от них всё что мож­но. Всё. По­том от­нес­ла бы их го­ло­вы к мо­рю, где глу­бо­ко, при­вя­за­ла кам­ни, про­де­ла­ла в вод­ной ко­же ды­ру и бро­си­ла, что­бы ни­кто не на­шел.

				Тор­гаш дрог­нул.

				За­тем по­чти сму­щен­но при­знал­ся:

				— Я ду­мал об этом. Несколь­ко раз. Но это, по-мо­е­му, че­рес­чур.

				— То­гда что ты де­ла­ешь?

				Ши­ро­ким ство­лом ору­жия, ко­то­ро­му пред­сто­я­ло стать ее лю­би­мым, Тор­гаш ука­зал на пол.

				— У ме­ня есть еще од­но, осо­бое по­ме­ще­ние. Там я дер­жу их че­ре­па в це­ло­сти и со­хран­но­сти. Все — с яр­лы­ка­ми.

				По­слав ему ко­рот­кую улыб­ку, она спро­си­ла:

				— Где они?

				— Нет. — Он от­ве­тил спо­кой­но, но крайне ка­те­го­рич­но. До­ве­рие да­ло сбой. — Нет, Гре­за. Ни за что. И будь добра боль­ше не спра­ши­вать.
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				Она смот­ре­ла на плот­ную, чер­ную ко­жу мо­ря и про­дол­жа­ла при­ки­ды­вать, ко­гда бе­жать, так как зна­ла, что не оста­нет­ся в этом угол­ке на­все­гда. Та­ко­го за­ме­ча­тель­но­го ле­та мог­ло боль­ше не вы­дать­ся. Да, на се­го­дняш­ний день ей бы­ло луч­ше неку­да. Те­ло еще ни­ко­гда не ка­за­лось та­ким здо­ро­вым и креп­ким, но пред­став­ля­лось неесте­ствен­ным за­дер­жи­вать­ся на убо­гом клоч­ке ка­ме­ни­стой поч­вы. Ее ма­ни­ла при­выч­ная жизнь, тя­же­лая, пол­но­кров­ная, воль­ная, к ка­кой при­учи­ла мать. Будь этот Тор­гаш че­ло­ве­ком обыч­ным или хо­тя бы по­нят­ным, она, воз­мож­но, за­хо­те­ла бы остать­ся. Но он от­ли­чал­ся от всех лю­дей, ка­ких она зна­ла, — стран­ное и нево­об­ра­зи­мо древ­нее су­ще­ство, без ме­ры скрыт­ное и слиш­ком при­вя­зан­ное к сво­им до­и­сто­ри­че­ским при­выч­кам.

				В сво­бод­ное вре­мя Тор­гаш раз­ра­ба­ты­вал сред­ства на­па­де­ния. В ком­на­тах сто­я­ли ре­зер­ву­а­ры, и он раз­во­дил огонь, ды­шал ды­мом, тер­пел всё это без­об­ра­зие, вы­де­ляя ка­кой-ни­будь ред­кий ме­талл, по­лу­про­вод­ник или соль. В нед­рах хол­ма име­лись смеж­ные по­ме­ще­ния с тур­би­на­ми, ко­то­рые вы­ра­ба­ты­ва­ли элек­три­че­ство. В обособ­лен­ной даль­ней ком­на­те, в его от­сут­ствие неиз­мен­но за­пер­той, он из­го­тав­ли­вал взрыв­чат­ку и осо­бые яды, уби­вав­шие но­тов. Про­стор­ное вы­тя­ну­тое по­ме­ще­ние слу­жи­ло «лав­кой» и бы­ло пол­но слож­ных ме­ха­низ­мов, ко­то­рые обыч­но без­дей­ство­ва­ли. Но ино­гда он ожив­лял ка­кую-ни­будь ма­ши­ну для по­чин­ки вся­ких при­бо­ров, об­ра­бот­ки при­год­но­го для ис­поль­зо­ва­ния об­лом­ка сап­фи­ра или со­зда­ния со­вер­шен­но но­во­го устрой­ства толь­ко ра­ди то­го, что­бы про­из­ве­сти впе­чат­ле­ние на го­стью. Он по­хва­лял­ся, что мо­жет да­же по­лу­чать на­но­во­лок­на и вы­ра­щи­вать чи­стые ал­ма­зы, но ему про­сто неко­гда или неза­чем. И, ра­зу­ме­ет­ся, он по­сто­ян­но остав­лял ее од­ну на день и доль­ше, что­бы вы­пол­нить ка­кое-ни­будь нена­зы­ва­е­мое, но крайне важ­ное де­ло, ко­то­рое ка­са­лось его но­тов или бы­ло свя­за­но с мо­рем.

				Обя­зан­но­сти мон­стра-бо­же­ства съе­да­ли уй­му вре­ме­ни.

				Но, воз­вра­ща­ясь до­мой, Тор­гаш на­сла­ждал­ся по­ко­ем. Си­дя в крес­ле или на их об­щем ло­же, он лю­бил рыть­ся в сво­ей яче­и­стой па­мя­ти и вы­ужи­вать ис­то­рии о ми­нув­ших ве­ках и неви­ди­мых ми­рах. Обыч­но они не име­ли кон­ца и ни­че­му внят­но­му не учи­ли. Ча­сто — немно­гим от­ли­ча­лись от пу­стой бол­тов­ни. Да, ста­рик был крут, а его жизнь на ост­ро­ве ста­ла по­ра­зи­тель­ным до­сти­же­ни­ем, но ино­гда ей ка­за­лось, что че­ло­ве­че­ский ра­зум не так уж про­чен, как он утвер­ждал, что его ду­ша тро­ну­та ка­кой-то пор­чей или безу­ми­ем. Он стал та­ким экс­пер­том в сво­ем огра­ни­чен­ном су­ще­ство­ва­нии, что не за­ме­чал сво­е­го при­скорб­но­го упад­ка и уж тем бо­лее не мог от­ве­тить на дав­но и на­дол­го от­ло­жен­ные во­про­сы.

				Еще у него име­лись пра­ви­ла, то мел­кие, то се­рьез­ные, но обыч­но неру­ши­мые. Он за­пре­щал ей вы­хо­дить за бар­ри­ка­ду. Это бы­ло слав­но, по­сколь­ку она не же­ла­ла иметь ни­ка­ких дел с его дра­го­цен­ны­ми но­та­ми. Но ей не раз­ре­ша­лось за­хо­дить во мно­гие ком­на­ты и го­во­рить на мно­гие те­мы. Ее ни­чуть не ин­те­ре­со­ва­ли его ста­рые дру­зья и лю­бов­ни­цы, но сам за­прет на во­про­сы о его Мерт­вых лишь уси­ли­вал лю­бо­пыт­ство. Ху­же то­го, Тор­гаш на­чал сле­дить за тем, что она ест и сколь­ко. Он за­явил, что пе­чет­ся о ее ор­га­низ­ме. И был, воз­мож­но, прав, но и в дет­ские го­ды ее не дер­жа­ли под та­ким стро­гим при­смот­ром. Да­же мать поз­во­ля­ла ей дей­ство­вать на­угад и со­вер­шать непро­сти­тель­ные ошиб­ки, так как го­то­ви­ла дочь к вре­ме­нам, ко­гда все та­бу ока­жут­ся сня­ты.

				Жен­щи­на ред­ко за­ду­мы­ва­лась о бу­ду­щем, но ино­гда, уплы­вая мыс­ля­ми, пред­став­ля­ла, как оста­ет­ся здесь на го­ды, воз­мож­но, на мно­го лет. Но в сле­ду­ю­щий миг все­гда воз­ни­кал оче­вид­ный и опас­ный во­прос: по­че­му Тор­гаш жи­вет в оди­но­че­стве? Она бы­ла не пер­вой жен­щи­ной, до­брав­шей­ся до его две­ри и не став­шей ему вра­гом. Но он ухо­дил от от­ве­та, ко­гда она спра­ши­ва­ла, сколь­ко здесь по­бы­ва­ло дру­гих. Сло­ва­ми и дол­ги­ми взгля­да­ми он да­вал по­нять, что в ито­ге все го­стьи вер­ну­лись на ма­те­рик. Но она неволь­но спра­ши­ва­ла се­бя: что слу­ча­лось, ес­ли лю­бовь да­ва­ла тре­щи­ну? Мо­жет, преж­ние лю­бов­ни­цы не по­ки­да­ли его? Мо­жет, их био­ке­ра­ми­че­ские моз­ги бы­ли снаб­же­ны яр­лы­ка­ми и по­ме­ще­ны в по­тай­ную гроб­ни­цу?

				Она ре­ши­ла до­ждать­ся, по­ка до зи­мы оста­нет­ся несколь­ко дней, и смыть­ся без пре­ду­пре­жде­ния. Имен­но по­это­му она кра­ла толь­ко вся­кую ме­лочь, ко­то­рой Тор­гаш не хва­тит­ся. И всё же со­ста­ви­ла длин­ный спи­сок цен­но­стей — пред­ме­тов слиш­ком важ­ных, что­бы бро­сить: на­до бу­дет их за­брать, ко­гда при­дет срок.

				Сре­ди них был и лю­би­мый ав­то­мат, стре­ляв­ший боль­ши­ми раз­рыв­ны­ми пу­ля­ми, и без­звуч­ный пи­сто­лет с ки­не­ти­че­ски­ми, а она уже зна­ла по за­па­ху, где ле­жит сум­ка с бо­е­при­па­са­ми для обо­их.

				Она со­би­ра­лась по­хи­тить про­бир­ки с его скла­да ми­не­раль­ных ве­ществ, но толь­ко ма­лую часть из пол­но­го спис­ка: ес­ли по­жад­ни­чать, то он, че­го доб­ро­го, устро­ит по­го­ню.

				Шку­ру ули­та.

				Ин­стру­мен­ты, са­мо со­бой.

				Сме­ну одеж­ды.

				И су­ше­ных от­лей-гри­бов, что­бы хва­ти­ло на трид­цать дней. Она ре­ши­ла, что ес­ли су­ме­ет все это уне­сти и до­стиг­нет су­ши до то­го, как нач­нут­ся бу­ри и опу­стит­ся тьма, то без тру­да пе­ре­зи­му­ет и обес­пе­чит се­бе небы­ва­лое ле­то.

				Вла­дея ору­жи­ем и эко­но­мя бо­е­при­па­сы, она ста­нет се­рьез­ной си­лой в ми­ре лю­дей и но­тов.

				Ес­ли-ес­ли-ес­ли-ес­ли…

				Но ку­да же по­дать­ся? В го­ло­ве бы­ла ме­ша­ни­на из фак­тов и всех от­ры­воч­ных све­де­ний, ка­кие она узна­ла за жизнь. Всё это вы­гля­де­ло невы­но­си­мо рас­плыв­ча­то. Ей тре­бо­ва­лась кар­та, на­чер­чен­ная и над­пи­сан­ная так, что­бы она по­ня­ла. У нее уже бы­ло несколь­ко про­стень­ких карт, она ли­ши­лась всех. В жи­ли­ще Тор­га­ша сто­я­ла стран­ная ма­ши­на, ко­то­рая по­ка­зы­ва­ла по­хо­жие на кар­ты ри­сун­ки. От ли­ний и непо­нят­ных пись­мен бо­ле­ли гла­за. Но как-то утром Тор­гаш ушел по ка­ко­му-то важ­но­му де­лу, и она по­пы­та­лась за­пом­нить по­хо­жий на ла­би­ринт чер­теж — пе­ре­пле­те­ние хо­дов и по­ме­ще­ний, на­мно­го боль­ше, чем его до­миш­ко. Но на един­ствен­ной кар­тин­ке, по­хо­жей на кар­ту, изоб­ра­жал­ся се­рый, су­хой и стран­но плос­кий мир с все­го несколь­ки­ми при­чуд­ли­вы­ми го­ра­ми, ко­то­рые воз­вы­ша­лись над од­ним по­лу­ша­ри­ем.

				Тор­гаш ка­ким-то об­ра­зом про­знал, чем она за­ни­ма­лась в его от­сут­ствие, и об­ра­до­вал­ся. Тот плос­кий мир ока­зал­ся оче­ред­ным из бес­счет­ных пред­ме­тов его вос­хи­ще­ния.

				— Что это та­кое? — спро­сил он, воз­вра­щая се­рый мир на экран. — Есть мыс­ли, Гре­за?

				Оче­вид­но, это бы­ло что-то важ­ное. Но, по­сколь­ку Тор­гаш охот­нее ре­а­ги­ро­вал на незна­ние, она по­жа­ла пле­ча­ми:

				— Нет. Ни­ка­ких мыс­лей.

				— Я при­был от­ту­да.

				— Это Зем­ля? — спро­си­ла она недо­вер­чи­во.

				Ее ре­ак­ция огор­чи­ла его. Он по­ка­чал го­ло­вой, за­тем про­из­нес:

				— Это не мир. Это звез­до­лет.

				— Ты при­был на этом ша­ре?

				— Не со­всем так.

				Она жда­ла, зная, что про­дол­же­ние не за­мед­лит по­сле­до­вать.

				И оно по­сле­до­ва­ло. Он дол­го рас­про­стра­нял­ся о древ­нем, пу­стом со­су­де, ко­то­рый был най­ден дрей­фу­ю­щим меж га­лак­тик, и рас­ска­зал, как лю­ди за­бра­ли его се­бе и от­пра­ви­ли ве­ли­ко­леп­ный тро­фей в кру­го­вое га­лак­ти­че­ское стран­ствие. Тор­гаш дол­гое вре­мя пу­те­ше­ство­вал внут­ри это­го ко­раб­ля, а по­том, на судне го­раз­до мень­шем, явил­ся сю­да.

				— Этот шар дви­жет­ся по кру­гу?

				— Ес­ли еще не сбил­ся с кур­са, — от­ве­тил он, — то да.

				— Зна­чит, в ито­ге он об­на­ру­жит нас здесь, — за­клю­чи­ла она.

				Тор­гаш по­ка­чал го­ло­вой.

				— Для на­ча­ла, звез­до­лет не на­прав­лял­ся сю­да, и по­том, я со­мне­ва­юсь, что его ка­пи­та­нов за­ин­те­ре­су­ет нечто столь да­ле­кое и убо­гое. Про­сти.

				— За что? Раз­ве ты ве­дешь этот пух­лый ко­рабль?

				— Ве­ли­кий Ко­рабль. Это его на­зва­ние.

				Она втайне ре­ши­ла, что имеч­ко так се­бе. Пре­не­бре­жи­тель­но по­жав пле­ча­ми, за­ме­ти­ла:

				— Чем бы ни был этот шар… раз он сю­да не вер­нет­ся, то мо­жет с тем же успе­хом и во­все не су­ще­ство­вать… то­гда за­чем тра­тить вре­мя и ду­мать о нем?

				* * *

				О том, что у нее бу­дет ре­бе­нок, пре­ду­пре­ди­ла мать. И в том же неот­вяз­ном сно­ви­де­нии со­об­щи­ла: ди­тя об­ре­че­но на смерть. Но за­тем по­кой­ни­ца рас­сме­я­лась и на­пом­ни­ла, что эта участь ждет всех де­тей. Глав­ное, что­бы оба хо­ро­шо пи­та­лись и мла­де­нец ро­дил­ся креп­ким, а по­сле она долж­на на­учить сы­на — это бу­дет маль­чик — все­му, что при­го­дит­ся в жиз­ни. По­том, ес­ли маль­чик ока­жет­ся не толь­ко силь­ным, но и ве­зу­чим, при­скорб­ный день удаст­ся от­ло­жить на ты­ся­чу непро­стых и за­ме­ча­тель­ных лет.

				Тут жен­щи­на просну­лась и об­на­ру­жи­ла, что сто­ит глу­бо­кая ночь, а муж­чи­на спит ря­дом.

				Что же даль­ше?

				Ее пер­вым по­ры­вом бы­ло бе­жать, и немед­лен­но. Жизнь, про­ве­ден­ная в непре­стан­ном бро­дяж­ни­че­стве, тре­бо­ва­ла не мень­ше­го. Но она на­хо­ди­лась вза­пер­ти, по край­ней ме­ре по­ка. За­стря­ла в по­сте­ли это­го спя­ще­го ве­ли­ка­на, ли­шен­ная вы­бо­ра, мо­гу­щая толь­ко смир­но ле­жать, ти­хо ды­шать и тща­тель­но об­ду­мы­вать, как и по­че­му дей­ство­вать даль­ше, что бы она ни пред­при­ня­ла.

				Для раз­ви­вав­ше­го­ся пло­да не бы­ло ни­че­го важ­нее пи­та­ния.

				Тор­гаш мог дня­ми раз­гла­голь­ство­вать о кро­шеч­ных безы­мян­ных ор­га­нах, ред­ко­зе­мель­ных эле­мен­тах и о том, как труд­но ор­га­низ­му по­стро­ить но­вый мозг. Но она не нуж­да­лась в от­вле­чен­ных по­ня­ти­ях, что­бы по­нять глу­би­ну эго­из­ма и гру­бо­сти нерож­ден­ных. Они за­би­ра­ли свое из каж­до­го глот­ка во­ды и пи­щи. А ес­ли это­го во­ров­ства бы­ло ма­ло, то с удо­воль­стви­ем за­би­ра­лись в ко­сти несчаст­ной ма­те­ри и по­гло­ща­ли ее за­па­сы дра­го­цен­ных ве­ществ.

				Каж­дая бе­ре­мен­ность бы­ла неболь­шой вой­ной, и чрез­мер­ное пре­вос­ход­ство од­ной из сто­рон гро­зи­ло ги­бе­лью обе­им.

				Ее мать но­си­ла не мень­ше де­ся­ти пло­дов и при­бе­га­ла ко всем про­ве­рен­ным хит­ро­стям — вы­са­сы­ва­ла из одеж­ды пот и пи­ла соб­ствен­ную мо­чу. Ко­неч­но, и съе­да­ла она сколь­ко мог­ла, что озна­ча­ло по­рой от­вра­ти­тель­ную и опас­ную пи­щу. И все же зре­ло­сти до­стиг все­го один плод. Трое де­тей умер­ли в мла­ден­че­стве от недо­еда­ния. Еще ше­сте­ро раз­ви­ва­лись слиш­ком мед­лен­но, а ко­гда на­сту­пил го­лод, их жи­во­му вме­сти­ли­щу при­шлось пре­рвать бе­ре­мен­ность и впи­тать об­рат­но то, че­му не суж­де­но бы­ло до­стро­ить­ся.

				Остать­ся с Тор­га­шом — и го­ло­ду не бы­вать.

				Но это был его ост­ров, его дом. Во мно­гом она оста­ва­лась за­блу­див­шей­ся стран­ни­цей, ед­ва зна­ко­мая с ним, неспо­соб­ная по­ве­рить, что ко­гда-ни­будь пе­ре­ста­нет ощу­щать се­бя неве­же­ствен­ной на­хлеб­ни­цей.

				Остать­ся здесь — и ре­бе­нок по­чти на­вер­ня­ка до­жи­вет до зре­ло­сти.

				Но за­чем? Это, мо­жет быть, пер­вый ре­бе­нок из пя­ти или пя­ти­де­ся­ти. На­ста­нет день, ко­гда пло­до­род­ный край и окру­жа­ю­щая его во­да не смо­гут про­кор­мить их се­мью. Ее потом­ству при­дет­ся пеш­ком и на лод­ках воз­вра­щать­ся на ма­те­рик, что­бы вы­жи­вать в опас­ном, гу­сто­на­се­лен­ном ми­ре, не бу­дучи к это­му и впо­ло­ви­ну го­то­вым.

				Но ес­ли она вер­нет­ся на ма­те­рик сей­час, во­ору­жен­ная и силь­ная, у нее бу­дет нема­лый шанс уви­деть, как пер­ве­нец врас­та­ет в при­выч­ную для нее жизнь, так­же при­вы­ка­ет к бро­дя­че­му, тре­бу­ю­ще­му на­ход­чи­во­сти су­ще­ство­ва­нию, ко­то­рое про­длит­ся и по­сле то­го, как мо­ре по­гло­тит этот ку­сок су­ши.

				Тор­гаш был счаст­ли­вой слу­чай­но­стью.

				Био­ло­ги­че­ским ви­дом, ко­то­рый огра­ни­чи­вал­ся од­ной осо­бью.

				Ее чув­ства к нему бы­ли слиш­ком све­жи для оцен­ки, слиш­ком сла­бы из-за мно­го­чис­лен­ных про­бе­лов и ре­зон­ных во­про­сов. Она не зна­ла, как он от­не­сет­ся к де­тям, ро­ди их она или ка­кая-то дру­гая жен­щи­на. Но спро­сить не мог­ла. Не сме­ла. Он мог вспо­ло­шить­ся и за­ду­мать­ся о мно­же­стве непри­ят­ных по­след­ствий.

				По­сле дол­гих и на­пря­жен­ных раз­ду­мий она оста­но­ви­лась на од­ном не са­мом на­деж­ном ва­ри­ан­те. По­сле это­го до рас­све­та про­ле­жа­ла без сна, а ко­гда проснул­ся Тор­гаш, убла­жи­ла его лас­ко­вы­ми ру­ка­ми и ртом. За­тем при­тих­ла на нем, об­на­жен­ном, свер­ху, по­до­брав ко­ле­ни и но­вой ру­кой чер­тя кру­ги на гру­ди, гу­сто по­рос­шей ржа­вым во­ло­сом.

				— Ко­гда мы им ска­жем? — про­шеп­та­ла она.

				Он услы­шал, но не по­нял. По­сле дли­тель­но­го раз­мыш­ле­ния спро­сил:

				— Ко­му?

				— Тво­им но­там.

				— А что им ска­зать?

				— Что я здесь. — Она смот­ре­ла ему в ли­цо и, ко­гда он на­ко­нец встре­тил­ся с ней взгля­дом, улыб­ну­лась. — Мы жи­вем вме­сте и долж­ны объ­явить, что те­перь этим ост­ро­вом пра­вят два бо­же­ства.

				— Ско­ро, — про­из­нес он од­ни­ми гу­ба­ми, но всем сво­им ви­дом вы­ка­зы­вал неуве­рен­ность.

				— И мас­ку я то­же хо­чу, — не от­ста­ва­ла она.

				Он про­мол­чал.

				— И хо­дить с то­бой. За бар­ри­ка­ду, к бух­те, где боль­шие до­ма. Я хо­чу, что­бы все до еди­но­го но­ты уви­де­ли нас вдво­ем, дер­жа­щих­ся за ру­ки.

				— Не сей­час.

				— А ко­гда?

				— Не знаю.

				— По­че­му не сей­час?

				— По­то­му что они не го­то­вы.

				Она немно­го вы­жда­ла: пусть ре­шит, что она об­ду­мы­ва­ет этот неудач­ный от­вет. За­тем, уже улы­ба­ясь сдер­жан­нее, осве­до­ми­лась:

				— Ко­гда же они бу­дут го­то­вы?

				— Но­та­ми ру­ко­во­дит не столь­ко куль­ту­ра, сколь­ко ин­стинк­ты. Это ско­рее му­равьи, чем лю­ди.

				Его ин­стинкт по­буж­дал про­честь лек­цию — воз­мож­но, объ­яс­нить, что та­кое му­ра­вей. Но он усо­мнил­ся в се­бе. Роль учи­те­ля бы­ла бес­по­лез­на, а по­то­му он в кои ве­ки осек­ся и умолк.

				А она уди­ви­лась се­бе. Ее об­да­ло жа­ром. Кто мог по­ду­мать, что в ней от­зо­вет­ся рев­ность? Рев­ность к стае но­тов с пра­вом соб­ствен­но­сти на это­го стран­но­го ста­ри­ка? За­тем она уди­ви­лась се­бе вто­рич­но, ко­гда не от­ве­ти­ла и по­да­ви­ла по­нят­ный гнев, спря­тав его за ши­ро­кой, бес­смыс­лен­ной, но очень убе­ди­тель­ной улыб­кой.

				— На этом ост­ро­ве всё пре­бы­ва­ет в со­сто­я­нии рав­но­ве­сия, — ска­зал Тор­гаш. — Си­лы под стать друг дру­гу, все важ­ные со­об­ра­же­ния опре­де­ля­ют­ся ге­на­ми, и я по­ня­тия не имею, как от­ре­а­ги­ру­ют но­ты, ес­ли уви­дят нас иду­щи­ми ру­ка об ру­ку, как рав­ных.

				Она по­до­жда­ла еще — пусть по­те­шит­ся сво­ей убеж­ден­но­стью.

				За­тем негром­ко на­пом­ни­ла:

				— Нет ни­ка­ко­го рав­но­ве­сия. Мир толь­ко при­ки­ды­ва­ет­ся, до­ро­гой. И боль­шин­ство из нас ждет слу­чая пе­ре­вер­нуть все с ног на го­ло­ву.

				* * *

				Три дня спу­стя серд­це­кры­лы, кор­мив­ши­е­ся в сво­бод­ных во­дах на се­ве­ре и за­па­де, вер­ну­лись с важ­ны­ми но­во­стя­ми. По ко­же мо­ря шли но­ты — мно­же­ство незна­ко­мых но­тов, ес­ли ве­рить пти­чьей бол­товне, и дви­га­лись они по на­прав­ле­нию к ост­ро­ву.

				Тор­гаш, ка­за­лось, был к это­му го­тов.

				Он пе­ре­го­во­рил с дру­зья­ми, вы­яс­няя рас­сто­я­ние и ско­рость. За­тем об­ла­чил­ся в до­спе­хи, вы­брал несколь­ко ство­лов и со­об­щил, что уй­дет как ми­ни­мум на ночь, а то и на две. Он хлад­но­кров­но по­яс­нил:

				— Я раз­вер­ну их еще на даль­них под­сту­пах.

				Она мол­ча кив­ну­ла.

				— Я хо­чу, что­бы до­мой они бе­жа­ли в стра­хе, — про­дол­жил он. — Что­бы за­пу­га­ли по­том­ков на мно­гие по­ко­ле­ния.

				— Я бу­ду ждать здесь, — со­гла­си­лась она.

				Они по­це­ло­ва­лись, и он ушел.

				Она от­счи­та­ла пять­сот вдо­хов-вы­до­хов, вы­та­щи­ла из тай­ни­ка боль­шой рюк­зак и за­вер­ши­ла сбор со­кро­вищ, ко­то­рых им с сы­ном долж­но бы­ло хва­тить на па­ру лет. За­тем с рюк­за­ком за пле­ча­ми и ав­то­ма­том в ру­ке вы­шла че­рез пе­ред­нюю дверь. Она чув­ство­ва­ла, как на­блю­дал за ней лес. Все де­ре­вья раз­бух­ли от по­след­не­го зим­не­го до­ждя, но су­мрак под вы­со­ки­ми вет­вя­ми был го­ряч и пре­да­тель­ски сух. Же­лая по­сту­пить с Тор­га­шом по со­ве­сти, она по­тру­ди­лась плот­но за­тво­рить ка­мен­ную дверь и уста­но­вить все три ло­вуш­ки, ко­то­рые оста­но­вят лю­бо­пыт­ных и за­дер­жат зло­на­ме­рен­ных. Сде­лав это, она по­ве­ри­ла, что и прав­да ухо­дит, но, ко­гда сту­пи­ла на утоп­тан­ную тро­пу, вспом­ни­ла о по­след­ней, чрез­вы­чай­но со­блаз­ни­тель­ной цен­но­сти — и из­ме­ни­ла курс.

				На пи­ке лет­ней жа­ры пу­зы­ри маг­но­д­ре­ва гро­зи­ли взо­рвать­ся от со­ка. Бро­сив ору­жие и рюк­зак, она взя­лась за ве­рев­ку и на­ча­ла под­ни­мать­ся к до­зор­ной пло­щад­ке. Пу­зы­ри про­се­да­ли под но­га­ми; из пор со­чи­лись ан­ти­пи­ре­ны, на­сы­щав­шие опас­но го­рю­чую ат­мо­сфе­ру. Она за­каш­ля­лась. За­тем до­стиг­ла укры­тия и ка­кое-то вре­мя смот­ре­ла на ту по­ло­ви­ну ост­ро­ва, ко­то­рая при­над­ле­жа­ла но­там.

				Ма­ло что дви­га­лось в жар­ком, без еди­ной те­ни ма­ре­ве. Зе­ле­ные по­се­вы уже ока­за­лись сжа­ты или по­гиб­ли. Лет­ние на­саж­де­ния но­тов бы­ли чер­ны и вы­со­ки; тер­пе­ли­вые ру­ки ис­тре­би­ли все сор­ня­ки и все лиш­ние рты. Гля­дя в ма­лень­кую под­зор­ную тру­бу, она изу­чи­ла про­дол­го­ва­тую бух­ту с устьем, за­би­тым кам­ня­ми, зем­лей и стро­и­тель­ным рас­тво­ром. Бло­ки­ро­ван­ная во­да на­по­ло­ви­ну ис­па­ри­лась. Те­перь этот затх­лый пруд на­вер­ня­ка стал горь­ким от со­лей. Она уви­де­ла но­тов, ко­то­рые тру­ди­лись на дам­бе, ла­тая ка­кую-то мик­ро­ско­пи­че­скую течь. За­тем по­смот­ре­ла по сто­ро­нам и об­на­ру­жи­ла на яр­ко осве­щен­ном участ­ке пе­ред од­ним из зда­ний око­ло ты­ся­чи но­тов, на­сла­ждав­ших­ся остат­ком сви­ре­по­го све­та дня.

				Она взмах­ну­ла но­вым ал­маз­ным но­жом и от­со­еди­ни­ла тру­бу.

				По­сле это­го быст­ро спу­сти­лась, на­де­ла рюк­зак и по­спе­ши­ла на юг. Вне се­ни де­ре­вьев солн­це пек­ло нещад­но, но день по­чти кон­чил­ся, и ху­же стать не мог­ло. Вско­ре она уже бре­ла по мор­ской ко­же, управ­ля­ясь да­же луч­ше, чем на­де­я­лась. Опо­ра бы­ла пре­вос­ход­на. Мо­ре оста­ва­лось спо­кой­ным, и смяг­чен­ные вол­ны уда­ря­ли лишь вре­мя от вре­ме­ни. При­ли­вы при­под­ни­ма­ли ко­жу, за­тем предо­став­ля­ли ей опасть, но это­му мер­но­му рит­му под­чи­ня­лась вся ми­ро­вая во­да, и, ко­гда солн­це за­шло, жен­щи­на пе­ре­шла на мед­лен­ный, но ров­ный бег.

				Она уже мно­го дней не зна­ла уста­ло­сти.

				Чув­ство ока­за­лось при­ят­ным, слов­но вер­нул­ся за­ка­дыч­ный друг. Ло­мо­та в пле­чах и но­гах поз­во­ля­ла бодр­ство­вать всю ночь на­про­лет. Жа­ра спа­ла, но толь­ко от­ча­сти. А по­том воз­вра­ти­лось солн­це, за­явив о се­бе крас­ным за­ре­вом над плос­ким го­ри­зон­том.

				Она усе­лась на гро­мозд­кий рюк­зак, что­бы пе­ре­дох­нуть и вы­пить во­ды.

				За­ре­во по­свет­ле­ло, и солн­це яви­ло свой лик, лиз­нув чер­ный по­кров осле­пи­тель­ным оран­же­вым све­том.

				На гра­ни ви­ди­мо­сти вда­ли она раз­ли­чи­ла точ­ки.

				Сна­ча­ла од­ну, по­том еще две.

				Она пе­ре­счи­та­ла за­но­во, и на­бра­лось де­сять да­ле­ких су­ществ, ле­ни­во дви­гав­ших­ся вдоль ли­нии го­ри­зон­та.

				Ес­ли она их ви­де­ла, то и они мог­ли уви­деть ее. Но на мор­ской ко­же рос ка­кой-то ли­ло­ва­тый, неиз­вест­ный ей па­ра­зит — скром­ное пе­ре­пле­те­ние во­дя­ни­стых ко­неч­но­стей и се­мя­нок. Она мед­лен­но от­во­лок­ла за него рюк­зак и, при­бег­нув к это­му жал­ко­му укры­тию, сно­ва се­ла. При­ки­ды­вая рас­сто­я­ние и счи­тая вдо­хи, она жда­ла, ко­гда вто­рой от­ряд незва­ных но­тов скро­ет­ся из ви­ду.

				Ли­бо они бы­ли бли­же, чем ка­за­лось, ли­бо дви­га­лись быст­рее, чем она ожи­да­ла.

				Солн­це по­вис­ло в небе, ко­гда они пе­ре­сек­ли се­ве­ро-во­сточ­ный сек­тор, и те­перь она мог­ла пре­спо­кой­но за­брать рюк­зак и ид­ти даль­ше, не бо­ясь быть за­ме­чен­ной. Но ей уда­лось украсть под­зор­ную тру­бу, а тем, что ей при­над­ле­жа­ло, сле­до­ва­ло поль­зо­вать­ся — осо­бен­но сей­час, по­ка не при­хо­дит­ся смот­реть пря­мо на солн­це. Уста­но­вив при­бор на ко­лене, она за­гля­ну­ла в оку­ляр и вы­дви­ну­ла внут­рен­нюю труб­ку, на­стра­и­вая рез­кость. За­тем она на­дол­го пе­ре­ста­ла ды­шать — за­бы­ла, по­ка ор­га­низм не взмо­лил­ся о кис­ло­ро­де; то­гда она су­до­рож­но глот­ну­ла воз­ду­ха, укре­пи­ла ру­ку и но­гу, опять скло­ни­лась и при­кры­ла дру­гой глаз, ста­ра­ясь на­ве­сти фо­кус; по­том при­ня­лась счи­тать и за­ни­ма­лась этим, по­ка не ста­ло яс­но всё, кро­ме од­но­го — что де­лать даль­ше.
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				Со сво­ей иде­аль­но ров­ной пло­щад­ки Тор­гаш ви­дел ост­рее и даль­ше всех.

				Ему хва­ти­ло пер­во­го взгля­да.

				Но­ты при­над­ле­жа­ли к сек­те-се­мье ры­бо­ло­вов. Воз­мож­но, се­мья да­же при­бы­ла це­ли­ком, ес­ли су­дить по те­леж­кам, мо­лод­ня­ку и про­ка­лен­ным солн­цем ли­ло­во-чер­ным эк­зошку­рам. Он об­на­ру­жил их в пол­день — де­сят­ки непо­движ­ных ком­ков, раз­бро­сан­ных по вы­бран­ной на­угад по­лос­ке мор­ской ко­жи. Каж­дый по­ста­рал­ся как мож­но ши­ре рас­пра­вить по­хо­жую на пон­чо шку­ру; взрос­лые вы­стро­и­лись неболь­ши­ми кру­га­ми и об­ра­ти­ли ли­ца вовне, охра­няя свое иму­ще­ство и спав­ших внут­ри ма­лы­шей. Све­та, нуж­но­го для про­кор­ма го­лод­но­го но­та, хва­та­ло толь­ко ле­том, толь­ко на этой вы­со­кой ши­ро­те и толь­ко бли­же к по­лу­дню. Луч­ше вре­ме­ни, что­бы устро­ить ха­ос, и не при­ду­мать. До­ста­точ­но взо­рвать в са­мой гу­ще несколь­ко за­жи­га­тель­ных за­ря­дов, и осталь­ные но­ты пред­ска­зу­е­мо уда­рят­ся в па­ни­ку. В кон­це кон­цов, они бы­ли про­сты­ми су­ще­ства­ми, не склон­ны­ми к из­ме­не­нию. Он про­жил с ни­ми ты­ся­чи лет — ко­гда в по­след­ний раз они пре­под­но­си­ли сюр­при­зы? Имен­но по­это­му он ре­шил не тра­тить бо­е­при­па­сы на со­зда­ний, ко­то­рые не на­вре­дят ему ни­ко­гда, да­же слу­чай­но.

				В кон­це кон­цов, это все­го-на­все­го ры­ба­ки. С при­хо­дом ле­та они пря­чут лод­ки на бе­ре­гу и вы­хо­дят на озе­ра и мо­ре. Там, где те­че­ние ка­жет­ся бла­го­при­ят­ным, про­ре­за­ют ко­жу, бе­рут­ся за ко­пья и крю­чья и вы­лав­ли­ва­ют всё, что при­ма­ни­ва­ют к по­верх­но­сти при­корм и солн­це…

				Но­ты, как и по­ло­же­но, бы­ли бед­ны и непри­ка­ян­ны и, ве­ро­ят­но, не на шут­ку уда­ли­лись от до­ма, су­дя по их без­раз­ли­чию к ост­ро­ву и зна­ме­ни­то­му мон­стру, ко­то­рый пра­вил его ле­си­сты­ми хол­ма­ми.

				Тор­гаш опу­стил­ся на ко­ле­ни и при­нял­ся ждать.

				Пусть от­дох­нут. Пусть по­едят сол­неч­но­го све­та и по­чув­ству­ют, как во­дя­ни­стую кровь раз­го­ня­ет теп­ло. Ес­ли ко­го-то и уби­вать, ста­ри­ка или ослаб­лен­но­го ре­бен­ка, ко­то­рым не пе­ре­жить оче­ред­ную зи­му, — про­сто ра­ди пре­ду­пре­жде­ния. Но он по­ка не ре­шил, как по­сту­пит. Он все­гда по­лу­чал из­вест­ное удо­воль­ствие, иг­рая роль мон­стра, но да­же в худ­ших слу­ча­ях ста­рал­ся про­яв­лять со­стра­да­ние. Дав­но он при­вык и к эм­па­тии. Да­же бу­дучи в яро­сти, Тор­гаш умел вы­ве­рять на­си­лие, при­дер­жи­вая клин­ки и бом­бы, точ­но рас­счи­ты­вая си­лы и сред­ства, а по­сле при­ме­няя их лишь чуть-чуть сверх необ­хо­ди­мо­го.

				Что он ска­жет де­вуш­ке, ко­гда вер­нет­ся до­мой?

				Та­кие, как она, оди­но­кие стран­ни­ки за­ча­стую ока­зы­ва­лись луч­ши­ми го­стя­ми. Сла­бые те­лом и вы­рос­шие в су­ро­вых усло­ви­ях, они за­слу­жи­ва­ли до­ве­рия — по край­ней ме­ре, в ра­зум­ных до­зах. По­дач­ки ста­ри­ка при­ни­ма­ли охот­но. До­ступ­ная еда и су­хой дом озна­ча­ли рай, до­стой­ный бла­го­го­ве­ния. Они ми­ри­лись да­же с его мел­ки­ми от­кро­ве­ни­я­ми или хо­тя бы при­тво­ря­лись, буд­то ве­рят в ис­ти­ны, ко­то­ры­ми он пы­тал­ся по­де­лить­ся. И, по­доб­но этой несчаст­ной де­вуш­ке, по­ни­ма­ли, что да­же ма­лей­шая ошиб­ка мо­жет по­влечь за со­бой на­си­лие и ка­та­стро­фу.

				Это бы­ло со­вер­шен­но ра­зум­но. Вот ес­ли взять де­вуш­ку: к уступ­кам и со­стра­да­нию она при­бег­ла бы в по­след­нюю оче­редь. Она по­ла­га­лась на сле­пую ре­ши­мость, на мел­кое во­ров­ство и на то, что по­бед­ный удар за­ча­стую уда­ет­ся на­не­сти увеч­ной ру­кой. Но ей бы­ло не по­нять, по­че­му та­кой са­мо­ро­док, как он, по­бе­дил вра­гов, но не сбро­сил в оке­а­ни­че­скую рас­се­ли­ну их тру­пы. Для нее та­кой по­сту­пок не имел смыс­ла, и она толь­ко та­ра­щи­лась на Тор­га­ша прон­зи­тель­ным, разо­ча­ро­ван­ным взгля­дом, ди­вясь, на­вер­ное, непо­сти­жи­мой глу­по­сти это­го ис­ко­па­е­мо­го.

				На­блю­дая за бес­по­мощ­ны­ми ры­ба­ка­ми, Тор­гаш из люб­ви к ней ре­шил со­лгать.

				Ес­ли она спро­сит, то он в крас­ках опи­шет яко­бы со­сто­яв­шу­ю­ся бой­ню. Ска­жет, что пе­ре­бил всех де­тей и боль­шин­ство взрос­лых но­тов, а несколь­ким вы­жив­шим ве­лел бе­жать об­рат­но на ма­те­рик. А ес­ли не спро­сит, то про­мол­чит, но пред­ста­нет сви­ре­пым и гроз­ным, взгля­дом и сжа­ты­ми гу­ба­ми пе­ре­даст свою по­нят­ную и до­стой­ную ува­же­ния по­роч­ность.

				— Ес­ли она ме­ня ждет, — про­шеп­тал он.

				По­то­му что был в кур­се, что она за­мыш­ля­ла по­бег. Бу­дучи ла­воч­ни­ком в про­шлой жиз­ни, он тща­тель­но вел учет сво­их при­па­сов, ин­стру­мен­тов и все­го цен­но­го, а по­то­му от­лич­но знал, что укра­де­но и сколь­ко она смо­жет уне­сти. Всё это его не уди­ви­ло. От­ча­сти он был по­чти рад. Гость, ко­то­рый ни­че­го не брал, пред­став­лял опас­ность. По его опы­ту, ес­ли чу­жак ни­че­го не крал по ме­ло­чи, то по­ду­мы­вал убрать хо­зя­и­на и за­вла­деть всем. Но, как бы ни нра­ви­лась Тор­га­шу эта де­вуш­ка, он не поз­во­лил се­бе ни впасть в сен­ти­мен­таль­ность, ни чрез­мер­но при­вя­зать­ся: в кон­це кон­цов, она лишь ди­кий ре­бе­нок, ко­то­рый до­стиг зре­ло­сти во­пре­ки де­ся­ти­ле­ти­ям ли­ше­ний. И пусть ее су­ще­ство­ва­ние бы­ло жал­ким до по­след­не­го вдо­ха, она слиш­ком при­вык­ла к та­кой жиз­ни, что­бы от нее от­ка­зать­ся. Осо­бен­но ес­ли по­след­нее озна­ча­ло де­лить по­стель и пи­щу с ди­ко­вин­ным су­ще­ством, про­жив­шим не од­но ты­ся­че­ле­тие.

				Он знал, что это слу­чит­ся. Вскры­вая ее грудь и вли­вая в мерт­вое серд­це дра­го­цен­ные ве­ще­ства, он по­ни­мал, что ра­но или позд­но она уй­дет.

				Ко­неч­но, он на­де­ял­ся, что вы­даст­ся обыч­ное ле­то и она про­бу­дет по­доль­ше.

				В его фан­та­зи­ях им хва­та­ло вре­ме­ни за­чать ре­бен­ка. И са­ми ро­ды, и мла­де­нец, нуж­да­ю­щий­ся в ухо­де, за­дер­жа­ли бы де­вуш­ку еще на несколь­ко зим, и Тор­гаш успел бы и по­луч­ше по­зна­ко­мить ее с этим ми­ром и окру­жа­ю­щей все­лен­ной, и рас­тол­ко­вать кое-что на­счет се­бя. Вряд ли она узна­ла бы что-то на­столь­ко важ­ное, что оста­лась бы. Ес­ли Гре­за уй­дет, то на ост­ров уже не вер­нет­ся. На крыль­це у него по­бы­ва­ли де­сят­ки жен­щин, и все они поль­зо­ва­лись го­сте­при­им­ством, вни­ма­ли его на­став­ле­ни­ям, а по­том пред­ска­зу­е­мо стро­и­ли се­бе неболь­шую лод­ку или ухо­ди­ли че­рез лет­нее мо­ре пеш­ком, по­ки­дая его на­все­гда.

				По­это­му он все­гда со­хра­нял ма­лень­кий за­зор меж­ду де­вуш­кой и сво­им серд­цем.

				Он хо­ро­шо по­ни­мал, что дух че­ло­ве­ка кре­пок, а глу­бо­ко въев­ши­е­ся при­выч­ки так же бес­смерт­ны, как ра­бо­чая ру­ка или язык мо­ло­до­сти.

				В луч­ших снах к нему воз­вра­ща­лись жен­щи­ны, дав­ным-дав­но сги­нув­шие и, ве­ро­ят­но, умер­шие. Но они бы­ли про­сто дра­го­цен­ны­ми вос­по­ми­на­ни­я­ми, не боль­ше и не мень­ше. Эта де­вуш­ка, суе­вер­ная, ве­ри­ла в при­зра­ков, что не озна­ча­ло, буд­то Тор­гаш не чтил усоп­ших, и то, что из­вле­кал его мозг из глу­бин ве­ков, бы­ло не ме­нее свя­то, чем при­зра­ки, су­ще­ствуй они в дей­стви­тель­но­сти и по­тру­дись на­не­сти ви­зит из за­гроб­но­го ми­ра.

				Жи­вые вос­по­ми­на­ния цеп­ко дер­жа­лись за ду­шу Тор­га­ша.

				И, мо­жет быть, как раз по­это­му он увлек­ся де­вуш­кой боль­ше, чем мно­ги­ми преды­ду­щи­ми. Ед­ва взгля­нув на ее пол­ное жиз­ни ли­цо, он осо­знал сход­ство. Но­сом, чер­ны­ми гла­за­ми и недо­вер­чи­во под­жа­ты­ми гу­ба­ми она на­по­ми­на­ла ту, с кем он жил в по­гиб­шей ко­ло­нии.

				По­кой­ную крош­ку Де­лин.

				Сколь­ко же лет про­шло?

				Ка­за­лось, что веч­ность. А слов­но вче­ра бы­ло.

				Де­лин не име­ла де­тей, од­на­ко в кли­ни­ке, где ра­бо­та­ли два вра­ча, хра­ни­ли яй­це­клет­ки всех жен­щин, и по­сле ухо­да Тор­га­ша ка­кая-ни­будь дру­гая вполне мог­ла вос­поль­зо­вать­ся ими для со­зда­ния се­мьи. Но да­же ес­ли так, сход­ство на­вер­ня­ка бы­ло слу­чай­ным. Че­рез сколь­ко по­ко­ле­ний про­шли эти ге­ны? Сколь­ко безы­мян­ных се­мей ро­ди­лось и умер­ло до то­го, как эту де­воч­ку, по­то­мок она Де­лин или нет, вы­бро­си­ло на ска­лу над при­лив­ной от­мет­кой?

				Все это бы­ли про­сто сов­па­де­ния, но они во мно­гом опре­де­ля­ли его тос­ку. Стоя на ко­ле­нях на чер­но­ва­той ко­же мо­ря и на­блю­дая за без­дей­ство­вав­ши­ми но­та­ми, Тор­гаш еще раз пре­ду­пре­дил се­бя, что де­вуш­ка уй­дет, воз­мож­но, уже ушла, при­хва­тив толь­ко часть тех со­кро­вищ, ко­то­рые он ей бы охот­но по­жерт­во­вал, най­дись у нее про­зор­ли­вость и сме­лость по­про­сить.

				По­ду­мав так, он от­бро­сил эти тя­же­лые мыс­ли.

				Его рас­су­док, от­шли­фо­ван­ный ве­ка­ми оди­но­че­ства, об­ла­дал та­кой спо­соб­но­стью. В сле­ду­ю­щий миг он уже раз­мыш­лял о мел­ких раз­ре­ши­мых про­бле­мах и бес­ко­неч­ной ру­тине сво­ей пол­ной дел жиз­ни. Ка­кой оче­ред­ной дар пре­под­не­сет он сво­им но­там, что еще по­стро­ит в сво­ей ма­стер­ской, ка­ко­вы бу­дут фор­ма и на­зна­че­ние но­вой ком­на­ты, ко­то­рую он на­ко­нец вы­ко­пал в глу­би­нах древ­ней воз­вы­шен­но­сти?

				Он сме­жил ве­ки и нена­дол­го за­дре­мал.

				За­тем оч­нул­ся, бод­рый и зор­кий. Один из но­тов встал, и Тор­гаш пер­вым де­лом по­ду­мал, что су­ще­ство за­ме­ти­ло его, сто­яв­ше­го на ко­ле­нях за клоч­ком сму­ро­с­лей. Но две па­ры глаз уста­ви­лись под дру­гим уг­лом. За­тем он услы­шал го­лос, за­го­во­рив­ший на про­стом об­ще­пла­не­тар­ном язы­ке, ко­то­рый опре­де­лял­ся ге­не­ти­кой: ин­стинк­тив­ная речь, очень ма­ло и очень нехо­тя из­ме­нив­ша­я­ся по­сле при­бы­тия лю­дей.

				— Дым, — про­из­нес го­лос.

				Дру­гие зре­лые но­ты на­ча­ли под­ни­мать­ся и смот­реть в ту же сто­ро­ну, сно­ва и сно­ва кле­ко­ча: «Дым».

				Еще не успев обер­нуть­ся, Тор­гаш по­нял, что ост­ров го­рит, но не очень уди­вил­ся: ле­то вы­да­лось на ред­кость су­хое и жар­кое. На ле­си­стых на­го­рьях бы­ло пол­но топ­ли­ва, но он знал, что са­мые здо­ро­вые де­ре­вья-ве­ли­ка­ны вы­дер­жат пла­мя. Он ре­шил, что по­жар, ве­ро­ят­но, воз­ник на од­ном из юж­ных во­до­от­во­дов. Там из­на­чаль­но и был на­не­сен силь­ней­ший удар…

				Но пред­по­ло­же­ние ока­за­лось со­вер­шен­но оши­боч­ным.

				На го­ри­зон­те вы­си­лась хол­ми­стая око­неч­ность ост­ро­ва, ее во­сточ­ная часть на­хо­ди­лась вне по­ля зре­ния. Столб ды­ма был по­рож­ден еди­нич­ной вспыш­кой, и, су­дя по его по­ло­же­нию, го­ре­ло ли­бо мо­ре к се­ве­ру от его тер­ри­то­рии, что пол­но­стью ис­клю­ча­лось, ли­бо ка­кой-то ди­ко­вин­ный, чу­до­вищ­ный взрыв про­изо­шел даль­ше, на зем­лях но­тов.

				Он вско­чил.

				Тут но­ты уви­де­ли его. И при­ня­лись кри­чать, раз­ры­вая воз­дух в еди­ном жи­вот­ном хо­ре и поль­зу­ясь од­ним из немно­гих но­вых слов, ко­то­рые по­яви­лись за ис­тек­шие сот­ни ты­ся­че­ле­тий.

				— Ко­сто­ед! — го­ло­си­ли ма­лень­кие со­зда­ния. — Ко­сто­ед!
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				Два­дцать семь че­ло­век.

				Она пе­ре­счи­та­ла бе­гу­щих несколь­ко раз, не до­ве­ряя ито­гу, но счет неиз­мен­но за­кан­чи­вал­ся неве­ро­ят­ной циф­рой.

				Два­дцать семь, и все до еди­но­го взрос­лые.

				Ни на ее ве­ку, ни в древ­них небы­ли­цах не слу­ча­лось, что­бы сра­зу столь­ко лю­дей ды­ша­ло од­ним воз­ду­хом. Раз­ве что в рос­сказ­нях Тор­га­ша о по­гиб­ших ко­ло­ни­ях и по­се­щен­ных ми­рах. Чем про­кор­мить та­кое ко­ли­че­ство ртов? И как мог­ла объ­еди­нить столь­ко че­ре­пов об­щая цель? Она до­ду­ма­лась лишь до то­го, что сре­ди лю­дей есть шесть или, мо­жет быть, семь жен­щин и лиш­ние муж­чи­ны не спят но­чей, раз­мыш­ляя, как за­хва­тить или по­хи­тить доб­ро, имев­шее для них цен­ность не мень­шую, чем пи­ща.

				Она на­блю­да­ла за их бе­гом, изу­чая по­ход­ку и при­ки­ды­вая вес ран­цев. Все бы­ли во­ору­же­ны, боль­шей ча­стью — длин­ны­ми ство­ла­ми, и со­хра­ня­ли ди­стан­цию, как буд­то опа­са­лись в лю­бой мо­мент уго­дить под об­стрел. Эти лю­ди бы­ли на­стро­е­ны ре­ши­тель­но и вы­пол­ня­ли од­ну за­да­чу. Они, несо­мнен­но, бе­жа­ли на тер­ри­то­рию Тор­га­ша. Хо­тя нет, это ра­зум­ное и в то же вре­мя оши­боч­ное пред­по­ло­же­ние вско­ре бы­ло опро­верг­ну­то. Они на­прав­ля­лись к но­там, дер­жа курс на те про­дол­го­ва­тые паль­це­вид­ные бух­ты, где над са­мой при­лив­ной от­мет­кой воз­вы­ша­лись боль­шие ка­мен­ные до­ма.

				Чу­жа­ки не огля­ды­ва­лись.

				Их за­бо­ти­ло толь­ко то, что на­хо­ди­лось впе­ре­ди.

				Но она, да­же бу­дучи уве­ре­на, что ее не вид­но, оста­лась за рас­те­ни­ем-па­ра­зи­том. Счи­тая вдо­хи, до­жда­лась, ко­гда бе­гу­щие ста­ли нераз­ли­чи­мы, и толь­ко по­сле это­го вер­ну­лась на от­кры­тый уча­сток, где уста­ви­лась на свой раз­ду­тый рюк­зак.

				Она бро­си­ла всё, кро­ме ору­жия и бо­е­при­па­сов.

				По­бе­жа­ла мед­лен­нее и дру­гим пу­тем — по соб­ствен­но­му сле­ду. Солн­це под­ня­лось, жа­ра уси­ли­лась, и ко­жа мо­ря рас­ка­ли­лась под бо­сы­ми но­га­ми. На­сту­пил пол­день. Но­ты уже вы­сы­па­ли на­ру­жу и ку­па­ют­ся в сол­неч­ных лу­чах. В оче­ред­ной раз пе­ре­ду­мав, она при­ка­за­ла но­гам оста­но­вить­ся и при­шла в недо­уме­ние, ко­гда они не по­слу­ша­лись. Ку­да по­де­ва­лась ее про­ве­рен­ная опас­ли­вость? Че­го она до­бьет­ся, вер­нув­шись? Но вме­сте с за­ме­ша­тель­ством при­шло и об­лег­че­ние. В го­ло­ве рож­да­лись ди­кие, невы­пол­ни­мые пла­ны, ни­ко­гда преж­де не бы­вав­шие столь об­сто­я­тель­ны­ми, и она вновь и вновь воз­вра­ща­лась к про­сто­душ­ной ве­ре в ин­ту­и­цию, ко­то­рая под­ска­жет, что де­лать.

				Пер­вый взрыв был по­хож на треск су­хих штыр­ков.

				Она оста­но­ви­лась, при­слу­ша­лась и, ед­ва по­няв, что это вол­ны тер­за­ют тол­стую ко­жу, узре­ла на бе­ре­гу пол­де­сят­ка вспы­шек и яр­ко-жел­тые язы­ки пла­ме­ни.

				Го­ре­ли до­ма но­тов.

				Она опу­сти­лась на ко­ле­ни, мыс­лен­но ве­ля се­бе немед­лен­но раз­вер­нуть­ся и ид­ти на­зад. Ма­те­рик су­лил ей жизнь срав­ни­тель­но обес­пе­чен­ную и пол­ную неожи­дан­но­стей.

				Но пре­да­тель­ская мысль вновь под­толк­ну­ла к са­мо­убий­ству.

				Она пред­ста­ви­ла Тор­га­ша.

				Это су­ще­ство, ко­то­рое она ед­ва зна­ла, на­хо­ди­лось внут­ри нее. Она ви­де­ла его, слы­ша­ла мо­но­тон­ный стар­че­ский го­лос, об­ра­ща­ю­щий­ся к ней и ни к ко­му боль­ше. Он сте­нал и бу­ше­вал из-за то­го, что тво­ри­лось с его но­та­ми, с его ост­ро­вом. Ты­ся­че­ле­тия, про­ве­ден­ные на убо­гом клоч­ке зем­ли, при­выч­ки, от­пе­ча­тав­ши­е­ся в ду­ше… ил­лю­зия веч­но­сти, ко­то­рая зна­чи­ла для него боль­ше, чем лю­бое ра­зум­ное по­ня­тие… и у нее не бы­ло ни ма­лей­ших со­мне­ний в том, как он от­ре­а­ги­ру­ет на это скот­ское втор­же­ние.

				Ог­нем за­ня­лись но­вые зда­ния.

				Да­же на та­ком рас­сто­я­нии бы­ли слыш­ны ди­кие кри­ки но­тов.

				Она сно­ва вста­ла, и ее пле­чи по­ник­ли, и ей уда­лось сде­лать пол­де­сят­ка ша­гов на­зад. За­тем из ды­ма, за­тя­нув­ше­го небо, вы­ныр­нул серд­це­крыл, ко­то­рый за­ме­тил ее и спи­ки­ро­вал, пы­та­ясь крик­нуть что-то бес­смыс­лен­ное, но она это по­ня­ла.

				И вновь по­бе­жа­ла к ост­ро­ву.

				Ка­за­лось, что ее за­пер­ли в незна­ко­мом те­ле. Ра­зум­ный ужас и смет­ли­вая тру­сость бы­ли от­бро­ше­ны. Над го­ло­вой кру­жил серд­це­крыл, и она на­ко­нец до­стиг­ла бе­ре­га. На­ка­ты­вал при­лив. Меж­ду ней и или­стым бе­ре­гом про­ле­га­ла по­ло­са сво­бод­ной, гу­стой от во­до­рос­лей во­ды. Она, не за­ду­мы­ва­ясь, шаг­ну­ла в глу­бо­кое теп­лое мо­ре. За­тем по­плы­ла, от­тал­ки­ва­ясь но­га­ми, дер­жа над во­дой ко­рот­кий ав­то­мат и за­гре­бая сво­бод­но ру­кой, по­ка не рас­сек­ла ле­вую ступ­ню ост­рым кам­нем. То­гда она по­спе­ши­ла взой­ти на бе­рег и устре­ми­лась в огром­ный лес, ко­то­рый при­вет­ство­вал ее те­нью и гу­стым смра­дом го­ря­щей пло­ти. Опу­стив­шись на ко­ле­но, она за­жи­ма­ла по­рез, по­ка тот не за­тя­нул­ся. По все­му ост­ро­ву за­ду­вал ве­тер. Сквозь бре­ши в по­ло­ге ле­са она ви­де­ла чер­ный дым и про­блес­ки солн­ца. Оче­вид­но, непри­я­тель мно­го знал об ост­ро­ве и его оби­та­те­лях. Та­кой от­ряд мог на­хо­дить­ся где угод­но, но она за­ни­ма­ла лишь неболь­шой уча­сток, по­сто­ян­но пе­ре­ме­ща­ясь и ни на миг не те­ряя бди­тель­но­сти. До­стиг­нув зна­ко­мо­го трак­та, она за­дер­жа­лась и убе­ди­лась, что по нему не про­хо­дил ни­кто, кро­ме нее и Тор­га­ша. За­тем под­кра­лась к вход­ной две­ри, от­ме­тив по пу­ти, что ло­вуш­ки не тро­ну­ты, обез­вре­ди­ла их и рас­ста­ви­ла за­но­во, ко­гда про­шла.

				Но за са­мой две­рью — огром­ной пли­той крас­но­го кам­ня — ее под­жи­дал де­ре­вян­ный лар­чик, ко­то­ро­го преж­де не бы­ло.

				Спер­ва она по­пя­ти­лась, по­том пе­ре­ду­ма­ла.

				Стоя на един­ствен­ном пя­тач­ке, где мож­но бы­ло не ждать сюр­при­зов, она по­зва­ла. Де­сять раз кря­ду, риск­нув рас­про­стра­нить звук по вен­ти­ля­ци­он­ным от­вер­сти­ям. Тор­гаш услы­шал бы сра­зу — но где же он? Уже ушел, ре­ши­ла она. Но всё рав­но по­зва­ла в один­на­дца­тый раз, и то­гда тя­же­лое те­ло спрыг­ну­ло на зем­лю по­за­ди нее, а вкрад­чи­вый, очень мяг­кий го­лос осве­до­мил­ся:

				— Что ты де­ла­ешь?

				Она обер­ну­лась.

				Он был одет для боя. Бу­дучи го­рой му­ску­лов и проч­ных ко­стей, он тем не ме­нее вы­гля­дел кро­шеч­ным в непри­выч­ных до­спе­хах, об­ве­шан­ный ору­жи­ем с бо­е­при­па­са­ми. На но­гах бы­ли сталь­ные са­по­ги. Древ­няя мас­ка — чи­стая, как род­ни­ко­вая во­да. Ли­цо — точ­но та­кое, ка­кое ей пред­став­ля­лось: сжа­тые гу­бы, ры­жая бо­ро­да и бес­по­щад­ные при­щу­рен­ные гла­за. Би­се­рин­ки по­та сте­ка­ли на усы и бо­ро­ду, а гор­ло чуть дрог­ну­ло, ко­гда он про­из­нес:

				— Я ду­мал, ты ме­ня бро­си­ла.

				— Нет, — со­лга­ла она.

				Он не сво­дил с нее тем­ных недо­вер­чи­вых глаз.

				— Бро­си­ла, — при­зна­лась она на­ко­нец. — Но пе­ре­ду­ма­ла.

				Он упор­но мол­чал.

				— Я их уви­де­ла, — по­яс­ни­ла она.

				За­тем до­ло­жи­ла о чис­лен­но­сти про­тив­ни­ка, его во­ору­же­нии и точ­ном марш­ру­те.

				Тор­гаш огра­ни­чил­ся сла­бым без­молв­ным кив­ком.

				Она опять по­смот­ре­ла на его аму­ни­цию. От­ку­да взя­лись эти свер­ка­ю­щие до­спе­хи? В ар­се­на­ле их не бы­ло. И ствол от­ли­чал­ся от осталь­ных, хо­тя она не по­ни­ма­ла, чем имен­но. Он вы­гля­дел очень стран­ным.

				— Ги­пер­во­лок­но, — ска­зал он, уло­вив ее мыс­ли.

				Что это зна­чи­ло?

				— Я украл несколь­ко ли­стов, ко­гда ухо­дил из ко­ло­нии, — Он с си­лой стук­нул по плос­кой на­груд­ной пла­стине. — Это со­дра­но с на­ше­го звез­до­ле­та.

				— А ору­жие?

				— Его я скон­стру­и­ро­вал сам.

				При­це­лив­шись в небо, он до­ба­вил:

				— Ис­клю­чи­тель­но даль­но­бой­ное и с весь­ма необыч­ны­ми за­ря­да­ми.

				— Мне все рав­но, — ска­за­ла она.

				— Гля­нешь? — Он вы­нул из кар­ма­на па­трон и пе­ре­бро­сил ей.

				Она пой­ма­ла и уди­ви­лась его тя­же­сти.

				— Ме­талл, — по­яс­нил Тор­гаш.

				Пред­мет был про­дол­го­ва­тый, ко­ну­со­об­раз­ный с од­но­го кон­ца. Глад­кая по­верх­ность от­ра­жа­ла окру­жа­ю­щий мир.

				— Этот — в ос­нов­ном из се­реб­ра и свин­ца.

				— Мне все рав­но, — по­вто­ри­ла она. — Те­бе их не по­бе­дить.

				— Счи­та­ешь, мне луч­ше бе­жать?

				Но она зна­ла, что он не по­бе­жит, а по­то­му по­ка­ча­ла го­ло­вой.

				— Мы мо­жем спу­стить­ся под зем­лю, — ска­за­ла она. — И сра­зить­ся с ни­ми, ко­гда они сю­да явят­ся.

				Она по­чти по­ве­ри­ла и этим сло­вам, и все­му про­че­му бре­ду, ко­то­рый на­пле­ла. У них с Тор­га­шом бы­ли и ло­вуш­ки, и проч­ный ста­рый холм, и ла­би­ринт тун­не­лей. Бо­е­при­па­сов и жи­лых по­ме­ще­ний, на­би­тых про­ви­зи­ей, хва­тит на дол­гую, очень дол­гую оса­ду. Ко­неч­но, мон­стров при­бу­дет це­лое вой­ско, но они при­не­сут толь­ко то, что смо­гут до­та­щить. И в боль­шин­стве сво­ем это муж­чи­ны, а зна­чит, их хруп­кий со­юз быст­ро раз­ва­лит­ся, и они пе­ре­клю­чат­ся друг на друж­ку.

				— За­чем ты вер­ну­лась? — пе­ре­бил он ее.

				С тем же успе­хом мож­но бы­ло спро­сить про об­рат­ную сто­ро­ну Бе­лой Лу­ны. У нее не бы­ло ни го­то­во­го от­ве­та, ни да­же ма­ло-маль­ски убе­ди­тель­ной лжи.

				— Ты ме­ня бро­си­ла, — за­ме­тил он. — А по­том — нет.

				Это­го она то­же не по­ни­ма­ла.

				— Я не знаю по­че­му, — при­зна­лась она.

				Он опу­стил гла­за.

				То­гда она про­го­во­ри­ла:

				— Мо­жет быть…

				И за­тих­ла.

				— Мо­жет быть — что?

				Каж­дый вдох от­да­вал ды­мом и го­ря­щей пло­тью но­тов. На­брав в грудь воз­ду­ха, она от­ве­ти­ла:

				— Я бе­ре­мен­на.

				Он раз­ве что воз­му­тил­ся. По­ка­чал го­ло­вой:

				— То­гда спро­шу сно­ва: за­чем? За­чем рис­ко­вать со­бой и ре­бен­ком?

				От­ве­та не бы­ло.

				Гля­дя на свои ру­ки, она вы­нуж­ден­но при­зна­лась:

				— Мне незна­ко­ма эта лич­ность.

				— Мо­жет быть, де­ло в том, что…

				Он умолк.

				— В чем? — спро­си­ла она.

				— Нет.

				— В чем? — по­вто­ри­ла она на­стой­чи­во.

				За­тем, не по­ду­мав, шаг­ну­ла впе­ред.

				Сра­бо­та­ла но­вая ло­вуш­ка — про­стой са­мо­стрел, смот­рев­ший ей в спи­ну из де­ре­вян­но­го лар­чи­ка. Мед­ный сна­ряд про­бил реб­ра и серд­це, и она тя­же­ло плюх­ну­лась на яго­ди­цы, не чув­ствуя ни­че­го, кро­ме теп­ла и удив­ле­ния.

				Тор­гаш вы­ро­нил ору­жие, под­ско­чил и рас­сек воз­дух ал­маз­ным ме­чом. От лар­чи­ка к ее гру­ди тя­нул­ся изо­ли­ро­ван­ный про­вод, ко­то­рый он пе­ре­ру­бил за миг до то­го, как элек­три­че­ский ток устре­мил­ся бы в ра­ну и под­жа­рил внут­рен­но­сти. За­тем опу­стил­ся на ко­ле­ни и стал вы­тя­ги­вать сна­ряд, по­ка не из­влек его и не при­крыл осто­рож­но ру­кой ак­ку­рат­ное от­вер­стие.

				— Я не счи­таю твой план дур­ным, — при­знал он в ито­ге. — Но эти лю­ди, кем бы ни бы­ли, зна­ют ме­ня. Я уве­рен. Что ду­маю? Дав­ным-дав­но здесь жи­ла ка­кая-ни­будь из их жен­щин. Или од­на из мо­их бы­лых по­дру­жек раз­го­во­ри­лась и вы­ло­жи­ла слиш­ком мно­го. Так или ина­че, они, на­вер­ное, при­го­то­ви­лись к за­тяж­ной войне. И ес­ли раз­би­рать­ся с ни­ми, то сей­час. Се­го­дня. По­ка, кро­ме нас с ни­ми, не по­гиб­ли все.

				Он имел в ви­ду, что дол­жен спа­сти сво­их но­тов.

				Она су­до­рож­но за­каш­ля­лась, ощу­щая слад­кий при­вкус же­ле­за в кро­ви.

				Он снял шлем, два­жды по­це­ло­вал ее, а за­тем от­во­рил ко­рун­до­вую дверь и вта­щил об­мяк­шее те­ло внутрь. Там сно­ва по­це­ло­вал — в жи­вот, еще не округ­лив­ший­ся. По­обе­щал:

				— Ты быст­ро по­пра­вишь­ся.

				Она уже чув­ство­ва­ла паль­цы ног.

				— Эти мон­стры раз­ра­бо­та­ли план, — ска­зал он. — Про­ду­ман­ный план. Но, опять же, кое-че­го не учли.

				— Ме­ня?

				— Ко­гда вста­нешь на но­ги.

				— Что те­бе нуж­но?

				Он объ­яс­нил.

				Каш­ля­нув в по­след­ний раз, она кив­ну­ла.

				То­гда он на­дел шлем, тро­нул пе­ре­клю­ча­тель, и за­бра­ло по­чер­не­ло, как зим­няя ночь. За­тем лас­ко­во и ти­хо ска­зал:

				— Я люб­лю те­бя. Как бы те­бя ни зва­ли — люб­лю.
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				На об­ра­бот­ку глы­бы се­ро-бе­ло­го ба­заль­та по­ло­жи­ло жизнь не од­но по­ко­ле­ние тру­же­ни­ков. Сап­фи­ро­вые ста­мес­ки вгры­за­лись в ка­мень, со­зда­вая гру­бое по­до­бие че­ло­ве­че­ской фи­гу­ры. За­тем шли­фо­ва­ли его це­мен­том с ал­маз­ным кар­ка­сом, от­де­лы­вая ру­ки, но­ги и мощ­ный торс. Под ко­нец на­кры­ли страш­ной, глум­ли­вой мас­кой ли­цо, ко­то­ро­го ни­кто ни­ко­гда не ви­дел. Итог стал убе­ди­тель­ным сви­де­тель­ством пре­вос­ход­ства усер­дия над ге­ни­ем. Вни­ма­ния удо­сто­и­лась каж­дая де­таль, до­ве­ден­ная до со­вер­шен­ства: мы­шеч­ные во­лок­на; ве­ны, вздув­ши­е­ся на гроз­ных ку­ла­ках, и се­ро-бе­лые гла­за, огром­ные, как та­рел­ки, неиз­мен­но взи­ра­ю­щие на до­ма но­тов. То был за­кон­ный пра­ви­тель ост­ро­ва. Не Тор­гаш, а этот ка­мен­ный ис­по­лин, вну­ша­ю­щий страх и обя­зы­ва­ю­щий по­кло­нять­ся. Скуль­пто­ры без вся­кой под­сказ­ки вы­де­ли­ли от­дель­ные во­лос­ки в гри­ве, нис­па­дав­шей на длин­ную го­лую спи­ну, точ­но по­вто­ри­ли рас­по­ло­же­ние всех ко­стей и кон­ту­ры об­на­жен­но­го за­да, а несколь­ким из этих до­тош­ней­ших су­ществ уда­лось вос­со­здать да­же ге­ни­та­лии, ни­чем не при­ме­ча­тель­ные у ори­ги­на­ла.

				Укрыв­шись за ка­мен­ным бо­гом, Тор­гаш встал на ко­ле­ни за про­дол­го­ва­той пли­той из по­ли­ро­ван­но­го маг­но­д­ре­ва. Недав­но скон­ча­лись два пре­ста­ре­лых но­та и ре­бе­нок. Род­ствен­ни­ки под­го­то­ви­ли их к за­гроб­ной жиз­ни: сняв эк­зошку­ры, об­на­жи­ли па­у­чьи те­ла, ко­то­рые омы­ли сво­ей кро­вью и ак­ку­рат­но воз­ло­жи­ли на ал­тарь, дабы их по­чти­ли пе­ре­ме­ще­ни­ем во вла­де­ния мон­стра. Гни­ю­щая плоть но­тов рас­про­стра­ня­ла невы­но­си­мый смрад. Тор­гаш за­дер­жал ды­ха­ние, изу­чая рас­ки­нув­ший­ся пе­ред ним сол­неч­ный край. Два­дцать семь чу­жа­ков? Чис­ло про­дол­жа­ло ка­зать­ся огром­ным и неправ­до­по­доб­ным. Но он до­ве­рял гла­зам де­вуш­ки и, да­же не вер­нись она его пре­ду­пре­дить, уяс­нил бы, что сто­ит на ко­ну. Бы­ло яс­но: на его дом по­ку­си­лись. Это вой­ско хо­те­ло од­но­го: убить его и по­се­лить­ся здесь на­ве­ки. А дым и рез­ня — не боль­ше и не мень­ше, чем наг­лое, тща­тель­но про­ду­ман­ное по­сла­ние, имев­шее од­но­го-един­ствен­но­го ад­ре­са­та.

				Над ним из­де­ва­лись и про­во­ци­ро­ва­ли.

				Так или ина­че его втя­ну­ли бы в бой, и где-то на пе­пе­ли­ще жда­ла хит­ро­ум­ная ло­вуш­ка.

				Но это мог­ло сыг­рать на ру­ку Тор­га­шу. Лю­ди, ко­то­рые пря­чут­ся в тай­ных но­рах, ча­сто за­бы­ва­ют­ся и те­ря­ют бди­тель­ность. Кем бы ни бы­ли эти хищ­ни­ки, они, ве­ро­ят­но, на­де­я­лись, что он бу­дет красть­ся че­рез по­се­вы и меж­ду нетро­ну­ты­ми зда­ни­я­ми. Но они не зна­ли, от­ку­да он вы­сту­пит и ко­гда. Два­дцать семь пар глаз всмат­ри­ва­лись во тьму, рас­счи­ты­вая най­ти су­ще­ство за­пу­ган­ное, про­би­ра­ю­ще­е­ся тай­ком. А по­то­му Тор­гаш вы­пря­мил­ся и сде­лал глу­бо­кий вдох, иг­но­ри­руя тош­но­ту и мно­же­ство оправ­дан­ных, по­лез­ных опа­се­ний…

				И по­бе­жал.

				За­чех­лен­ные пи­сто­ле­ты под­пры­ги­ва­ли, но вин­тов­ка бы­ла на­деж­но при­то­ро­че­на за ле­вым пле­чом, и Тор­гаш, об­ла­чен­ный в до­спе­хи, с лег­кой, проч­но за­креп­лен­ной но­шей мог без тру­да вы­дер­жи­вать дли­тель­ный бег. Во­пре­ки всем ин­стинк­там он ис­прав­но дер­жал­ся се­ре­ди­ны тро­пы и не тру­дил­ся вы­ис­ки­вать опас­но­сти, ко­то­рых вся­ко бы не уви­дел. Пусть эти сво­ло­чи пря­чут­ся, где хо­тят. Глав­ное — ско­рость и неожи­дан­ность. Тор­га­ша не за­бо­ти­ло ни­че­го, кро­ме до­ро­ги. Ко­гда она свер­ну­ла вле­во и по­шла под уклон, он на­роч­но при­ба­вил ход, а как толь­ко уго­дья на­ча­ли сме­нять­ся вы­со­ки­ми ка­мен­ны­ми по­строй­ка­ми — по­нес­ся опро­ме­тью.

				Су­гу­бо че­ло­ве­че­ская ге­не­ти­ка не спра­ви­лась бы с та­ким тем­пом. Тор­гаш при­ну­дил свой креп­кий ор­га­низм рас­крыть все его спо­соб­но­сти. Ме­та­бо­лизм уско­рил­ся, а боль от­сту­пи­ла на зад­ний план. Серд­це неистов­ство­ва­ло. Ки­пу­чая кровь пе­ла от кис­ло­ро­да.

				Его тро­па и со­сед­няя сли­лись, как ру­чьи, и че­рез несколь­ко мгно­ве­ний он вы­ско­чил на ши­ро­кий пу­стырь — го­род­скую пло­щадь в по­ни­ма­нии но­тов. Она бы­ла вы­мо­ще­на плот­но по­до­гнан­ны­ми ко­рун­до­вы­ми кам­ня­ми и устав­ле­на вы­со­ки­ми зер­ка­ла­ми, от­ра­жав­ши­ми ко­сые лу­чи се­вер­но­го солн­ца. В цен­тре пло­ща­ди на­хо­ди­лись ме­га­ли­ты, те­ни ко­то­рых по­ка­зы­ва­ли, ка­кой день ле­та на дво­ре. Тор­гаш не со­мне­вал­ся, что здесь-то и при­дет­ся ждать бе­ды. Ка­кой-ни­будь снай­пер вне­зап­но за­ме­тит его и при­це­лит­ся слиш­ком быст­ро. От­кро­ет огонь, не бу­дучи го­тов, и то­гда это про­кля­тое ожи­да­ние кон­чит­ся…

				Но ни­че­го не про­изо­шло.

				Сле­ду­ю­щие се­кун­ды бе­га по­ка­за­лись веч­но­стью. За­тем Тор­гаш по­ки­нул от­кры­тую мест­ность и вновь очу­тил­ся сре­ди вы­со­ких до­мов. Он был удив­лен. В ка­кой-то ме­ре — раз­до­са­до­ван. А ко­гда об­ду­мал си­ту­а­цию, при­шел в ужас.

				Он что же, так и бу­дет но­сить­ся взад и впе­ред, как по­ме­шан­ный, умо­ляя, что­бы его за­ме­ти­ли?

				Или еще ху­же — вра­ги пред­ви­де­ли его так­ти­ку?

				Чу­жа­ков во­круг не бы­ло. По­раз­мыс­лив, он в это по­ве­рил. Они ка­ким-то об­ра­зом укры­лись от зор­ких дру­зей, ко­то­рые охра­ня­ли лес Тор­га­ша, — серд­це­кры­лов, ро­со­мо­хов и про­чих. За­ма­ни­ли его сю­да, что­бы за­хва­тить жи­ли­ще.

				Он по­на­де­ял­ся, что Гре­за до­ста­точ­но опра­ви­лась, что­бы бе­жать… что ее сбе­ре­гут но­ги и па­ра­нойя…

				При мыс­ли о Гре­зе Тор­гаш чуть сба­вил ско­рость.

				Щелк!

				Пер­вый сна­ряд про­ле­тел ми­мо, от­ри­ко­ше­тил впе­ре­ди от мо­сто­вой и по­лых­нул крас­ным жа­ром. Тор­гаш по инер­ции про­мчал­ся сквозь вспыш­ку. За­тем бес­при­чин­но прыг­нул вле­во, про­сто что­бы прыг­нуть и увер­нуть­ся от но­во­го вы­стре­ла. Но стре­лок уга­дал пра­виль­но — по­слал за­ряд ему в грудь, и взрыв со­тряс и ги­пер­во­лок­но, и реб­ра.

				Тор­гаш по­чув­ство­вал, что его от­ры­ва­ет от зем­ли.

				За­тем — что он ле­жит навз­ничь, но в пол­ном со­зна­нии.

				Пе­ре­ка­тив­шись, он встал и бро­сил­ся на­угад к бли­жай­шей две­ри — шку­рам де­сят­ка ули­тов, сши­тым вме­сте, с жел­той над­пи­сью, ко­то­рая уве­дом­ля­ла про­хо­жих о важ­но­сти это­го зда­ния. Он ед­ва успел про­скольз­нуть, ко­гда два взры­ва сли­лись во­еди­но и швыр­ну­ли его на ле­сен­ку, ве­ду­щую в гнез­до но­тов.

				Встав на но­ги, Тор­гаш на­чал под­ни­мать­ся.

				На­вер­ху остал­ся один-един­ствен­ный охран­ник — кря­жи­стый зре­лый нот, во­ору­жен­ный не толь­ко вла­стью, но и ко­пьем с сап­фи­ро­вым на­ко­неч­ни­кам. Он про­ла­ял тра­ди­ци­он­ное пре­ду­пре­жде­ние, и Тор­гаш, на­звав­шись, по­тре­бо­вал по­мо­щи. Но зда­ние на­шпи­го­вы­ва­ли гра­на­та­ми и ки­не­ти­че­ски­ми пу­ля­ми. Нот не услы­шал ни­че­го, что убе­ди­ло бы его от­сту­пить, и, долж­но быть, во­об­ра­зил, что пе­ред ним за­хват­чик. Он вски­нул ко­пье и сде­лал вы­пад, ме­тя в за­зор меж­ду непро­би­ва­е­мы­ми пла­сти­на­ми до­спе­хов. Тор­га­шу при­шлось от­толк­нуть но­та, а ко­гда упря­мец по­пы­тал­ся встать, за­кон­чил бес­смыс­лен­ный по­еди­нок уда­ром ко­рот­ко­го ме­ча.

				Дет­ская бы­ла по­стро­е­на из него­рю­чих ма­те­ри­а­лов, это ока­за­лось' кста­ти.

				Вы­со­кий по­то­лок на­де­лил Тор­га­ша мо­гу­ще­ством снай­пе­ра.

				Но здесь бы­ло несколь­ко две­рей и без сче­та вен­ти­ля­ци­он­ных окон, а это озна­ча­ло, что ни­ка­ко­му бой­цу не за­дер­жать на­дол­го це­лое вой­ско.

				Огонь стал ре­же, за­тем пре­кра­тил­ся.

				Тор­гаш юрк­нул в длин­ное уз­кое по­ме­ще­ние с ок­на­ми на юг, впус­кав­ши­ми солн­це в цар­ство, где в про­зрач­ных ко­ко­нах ле­жа­ли нерож­ден­ные но­ты: пер­вые эк­зошку­ры бы­ли ту­го обер­ну­ты во­круг на­по­ло­ви­ну сфор­ми­ро­вав­ших­ся тел, сви­сав­ших с ка­мен­но­го по­тол­ка, и каж­дое неза­вер­шен­ное ли­цо при­выч­но по­во­ра­чи­ва­лось вслед за днев­ным све­том.

				Па­ра ко­ко­нов бы­ла про­стре­ле­на.

				Осмот­рев ра­ны и вы­чис­лив ве­ро­ят­ные тра­ек­то­рии ог­ня, Тор­гаш кра­ду­чись по­до­брал­ся к участ­ку сте­ны меж­ду дву­мя ок­на­ми. Сбро­сил рюк­зак с вин­тов­кой и вы­нул из кар­ма­на ма­то­вое зер­каль­це, ко­то­рое поз­во­ля­ло изу­чить фа­са­ды обо­их до­мов и не вы­дать се­бя от­блес­ком.

				Кто-то вы­пу­стил ки­не­ти­че­скую пу­лю.

				Вни­зу на до­рож­ке вскрик­нул и ис­пу­стил дух нот.

				Тор­гаш при­ка­зал се­бе без­дей­ство­вать. Пол­но­стью. Пусть мон­стры си­дят и га­да­ют, не уда­лось ли ему улиз­нуть. Пусть хоть немно­го по­дер­га­ют­ся. Сле­ду­ю­щие ми­ну­ты он про­вел за тем, что изу­чал про­дукт вы­со­кой тех­но­ло­гии — чрез­вы­чай­но по­дроб­ную кар­ту го­ро­да с обо­зна­че­ни­ем не толь­ко то­го, что по­стро­и­ли но­ты за по­след­ние по мень­шей ме­ре де­сять по­ко­ле­ний, но и всех кол­лек­то­ров, за­бро­шен­ных сто­ков и вы­мо­щен­ных пе­щер, о ко­то­рых не зна­ла ни од­на жи­вая ду­ша, кро­ме него.

				Но­ты со­би­ра­лись вни­зу. Их длин­ные но­ги дви­га­лись с от­но­си­тель­ной сла­жен­но­стью, ро­пот от­ча­я­ния на­рас­тал. Они де­сят­ка­ми вы­бра­лись из убе­жищ. Все­го, на­вер­ное, сот­ня, да­же боль­ше. За­тем он услы­шал мо­лит­вен­ные воз­зва­ния к ис­чез­нув­шим бо­гам — к сча­стью, об­ра­щен­ные к его пер­соне. Но­ты узна­ли о сра­же­нии в дет­ской и шли на по­мощь ма­лы­шам, че­го не слу­чи­лось бы, ударь по нему непри­я­тель на от­кры­той мест­но­сти, в об­сер­ва­то­рии. Тор­гаш ска­зал се­бе, что так бу­дет луч­ше для всех.

				— Но веч­но те­бе не про­жить, — про­бор­мо­тал он под нос. — Бу­дешь ло­мать го­ло­ву над вся­ки­ми «что, ес­ли» — и те­бе не удаст­ся…

				Снай­пе­ры от­кры­ли огонь по стя­ги­вав­шим­ся но­там.

				Мо­лит­вы пе­ре­шли в про­тяж­ные вопли. Из двух окон на­про­тив вы­су­ну­лись ство­лы, и Тор­гаш, опу­стив зер­каль­це и взяв вин­тов­ку, вклю­чил ла­зер­ный це­ле­ука­за­тель. За­тем он плав­но раз­вер­нул­ся, при­ги­ба­ясь, до­ждал­ся, ко­гда в при­це­ле по­явит­ся пер­вое че­ло­ве­че­ское ли­цо, и три­жды вы­стре­лил ему меж­ду глаз.

				По­том от­пря­нул, схва­тил свое сна­ря­же­ние, пе­ре­ка­тил­ся и по­бе­жал со всех ног.

				Гра­на­ты, вле­тев­шие в три ок­на, за­вер­те­лись на по­лу и взо­рва­лись, раз­брыз­гав по сте­нам и без­за­щит­ным ко­ко­нам лип­кий на­палм.

				Плюх­нув­шись око­ло еще од­но­го ок­на, Тор­гаш из­влек бом­бу. В чис­ле со­кро­вищ, ко­то­рые он по­хи­тил из пер­вой ко­ло­нии, бы­ли по­зна­ния в хи­мии, и Тор­гаш, рас­по­ла­гая ре­сур­са­ми и мас­сой вре­ме­ни, су­мел со­здать на удив­ле­ние мощ­ные пи­ро­тех­ни­че­ские из­де­лия.

				Вни­зу уми­ра­ла сот­ня но­тов.

				Вновь раз­вер­нув­шись и при­це­лив­шись, он по­ка­рал оче­ред­ное ли­цо круг­ля­шом из свин­ца, се­реб­ра и зо­ло­та, а по­том под­жег фи­тиль и мет­нул бом­бу в от­кры­тое ок­но. При­це­лил­ся не ах­ти как, но се­рый алю­ми­ни­е­вый кор­пус пе­ре­ка­тил­ся че­рез под­окон­ник и скрыл­ся вни­зу, а па­ру се­кунд спу­стя взрыв пре­вра­тил плоть и ко­сти в уго­лья. По­ло­ви­на зда­ния об­ру­ши­лась и за­ва­ли­ла ули­цу.

				В бой всту­пи­ла но­вая горст­ка лю­дей, и в ок­на дет­ской по­ле­те­ла взрыв­чат­ка.

				Но Тор­гаш ушел. Он убе­гал по чер­ной лест­ни­це, дер­жа вы­со­ко над со­бой рюк­зак и вин­тов­ку, а па­ра де­сят­ков но­тов под­ни­ма­лась в дет­скую с тор­ца зда­ния. Они чу­я­ли го­ре­лую плоть, чи­стую смерть. Мир, длив­ший­ся доль­ше, чем они про­жи­ли, рух­нул, и древ­ние ин­стинк­ты по­буж­да­ли их дей­ство­вать безум­но и глу­по — взбе­гать по сту­пе­ням ту­да, где они ни­ко­му и ни­чем не мог­ли по­мочь.

				Монстр-людь про­толк­нул­ся сквозь них.

				Он со­би­рал­ся най­ти вни­зу от­хо­жее ме­сто, на­прав­лен­ным взры­вом вскрыть пол и дви­нуть­ся по ка­на­ли­за­ции. В прин­ци­пе, он мог до­стичь сель­хоз­уго­дий и остать­ся неза­ме­чен­ным. Но ум­нее бы­ло не те­рять­ся из ви­ду, а вре­мя от вре­ме­ни вы­ны­ри­вать и по­ра­жать непри­я­те­ля па­рой вы­стре­лов и взры­вов.

				Он хо­тел от­сту­пать в сво­ем осо­бом сти­ле.

				Та­ко­ва бы­ла цель.

				Но Тор­гаш не ожи­дал, что в уз­ком ко­ри­до­ре за уг­лом на­толк­нет­ся на под­жи­дав­ше­го его мон­стра.

				Он за­пу­стил в него рюк­за­ком.

				В нее.

				У жен­щи­ны бы­ла длин­ная вин­тов­ка для стрель­бы неболь­ши­ми бом­ба­ми, и она не от­кры­ла огонь, по­ка рюк­зак не упал ей под но­ги.

				Тор­гаш вски­нул ору­жие, но позд­но.

				Пер­вый вы­стрел при­шел­ся на пла­сти­ну ги­пер­во­лок­на, ко­то­рая при­кры­ва­ла жи­вот. Сна­ряд от­ско­чил и взо­рвал­ся у него под но­га­ми.

				Тор­га­ша от­бро­си­ло, его са­по­ги разо­рва­ло, ступ­ни про­жгло до ко­стей.

				Но при­шла его оче­редь стре­лять, и он да­же упер­ся лу­чом в точ­ку на шее, при по­па­да­нии в ко­то­рую пол­дю­жи­ны при­лич­ных пуль сло­ма­ли бы по­зво­ноч­ник и на­чи­сто снес­ли го­ло­ву.

				По­че­му он за­меш­кал­ся — неиз­вест­но.

				Воз­мож­но, де­ло бы­ло в воз­расте жен­щи­ны, ко­то­рая вы­гля­де­ла очень мо­ло­дой, или в ужа­се, вне­зап­но воз­ник­шем в ее гла­зах. А мо­жет быть, Тор­га­ша при­вел в за­ме­ша­тель­ство округ­лив­ший­ся жи­вот, де­лав­ший ее до­спе­хи из ги­пер­во­лок­на по­чти бес­по­лез­ны­ми. Или при­чи­ной бы­ло ору­жие той же си­сте­мы, что на­шла у него в ар­се­на­ле Гре­за: та­ким же поль­зо­ва­лась юная па­ра, столь усерд­но пы­тав­ша­я­ся убить ее про­шлой зи­мой.

				В ми­ре, бед­ном мик­ро­эле­мен­та­ми, че­ло­ве­че­ские ко­сти яв­ля­лись дра­го­цен­ным ис­точ­ни­ком пи­та­тель­ных ве­ществ для лю­бой бе­ре­мен­ной.

				Не из-за бе­ре­мен­но­сти ли он за­ко­ле­бал­ся?

				Ес­ли толь­ко и прав­да за­ко­ле­бал­ся. Воз­мож­но, пер­вый взрыв на­вре­дил Тор­га­шу силь­нее, чем он по­ла­гал, и он во­об­ще не су­мел бы от­ве­тить ог­нем до то­го, как она вы­стре­ли­ла опять — всле­пую, но крайне удач­но.

				Он ле­жал на ка­мен­ном по­лу навз­ничь, и бом­ба вле­те­ла в за­зор меж­ду на­брюш­ной и на­груд­ной пла­сти­на­ми.

				Ги­пер­во­лок­но во­бра­ло взрыв, уси­лив его.

				Внут­рен­но­сти разо­рва­ло в кло­чья, серд­це оста­но­ви­лось, опа­лен­ные лег­кие от­кры­лись воз­ду­ху, и он, взвыв, полз­ком по­дал­ся на­зад, а она паль­ну­ла в по­след­ний раз, хо­ро­шень­ко при­це­лив­шись и про­мах­нув­шись со­всем чуть-чуть.

				Тор­гаш од­но­крат­но вы­стре­лил ей в лоб.

				Пу­ля сби­ла ее с ног, и его ор­га­низм успел за­пу­стить несколь­ко ме­ха­низ­мов анаэ­роб­но­го об­ме­на. За­тем он под­полз по­бли­же, что­бы вос­поль­зо­вать­ся ал­маз­ным ме­чом, и кром­сал длин­ную об­мяк­шую шею, по­ка не пе­ре­ру­бил. Вы­ста­вил тай­ме­ры двух боль­ших бомб на дли­тель­ный срок и обе по­ло­жил под рюк­зак.

				Взяв толь­ко вин­тов­ку, меч и па­ру гра­нат, до­полз до две­ри сор­ти­ра и, бро­сив гра­на­ты од­ну за дру­гой, про­де­лал в по­лу ши­ро­кое от­вер­стие, к ко­то­ро­му под­тя­нул свое по­чти мерт­вое те­ло.

				Там за­мер, вды­хая тош­но­твор­ный за­пах чу­жой ка­на­ли­за­ции.

				Сто­ит ли жизнь та­ких мук, спро­сил се­бя Тор­гаш.

				За­тем пе­ре­ка­тил­ся и упал в зи­я­ю­щую ды­ру. Во­да и во­ню­чее же­ла­ти­но­об­раз­ное ме­си­во смяг­чи­ли удар. По­сколь­ку зда­ние гро­зи­ло об­ру­шить­ся, он за­ста­вил из­ра­нен­ное те­ло встать и уго­во­рил из­му­чен­ные но­ги дви­нуть­ся по те­че­нию. Он при­дер­жи­вал ру­кой внут­рен­но­сти, а остав­ши­е­ся мыс­ли вра­ща­лись во­круг жен­щи­ны, ко­то­рая про­дол­жа­ла его ждать.
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				Она при­ня­лась за де­ло, еще не дав унять­ся по­ка­лы­ва­нию в но­гах. Сле­дуя точ­ным ин­струк­ци­ям Тор­га­ша, про­ник­ла в ар­се­нал, где разыс­ка­ла все нуж­ное и на­би­ла тот са­мый здо­ро­вен­ный рюк­зак, с ко­то­рым Тор­гаш явил­ся на бе­рег спа­сать ее, ле­жав­шую без­ды­хан­ной. За­тем при­топ­ну­ла, же­лая убе­дить­ся, что но­ги здо­ро­вы. Рюк­зак уда­лось на­це­пить с тре­тьей по­пыт­ки, и но­ша ока­за­лась ку­да тя­же­лее, чем ожи­да­лось. Но, ко­гда она до­стиг­ла вер­ши­ны хол­ма, еще был день, и она при­ва­ли­ла по­кла­жу к маг­но­д­ре­ву с за­мас­ки­ро­ван­ным на­блю­да­тель­ным по­стом. Несколь­ко со­тен вдо­хов-вы­до­хов ушло на осмотр юж­но­го скло­на. Боль­шие по­жа­ры у мо­ря по­сте­пен­но гас­ли. Она не зна­ла, ко­то­рый час, а по­то­му уже мог­ла опоз­дать. Но Тор­гаш вы­ра­зил­ся недву­смыс­лен­но: сра­бо­та­ет ло­вуш­ка или нет, но вто­ро­го шан­са не бу­дет.

				За­жи­га­тель­ные бо­е­при­па­сы бы­ли не осо­бен­но боль­ши­ми, но он по­обе­щал, что удар бу­дет мощ­ный. А в ка­че­стве за­па­ла мож­но бы­ло ис­поль­зо­вать лю­бой су­ро­вый шнур, по­это­му она по­тра­ти­ла па­ру ми­нут на то, что­бы об­мо­тать лиш­нее во­круг ство­ла маг­но­д­ре­ва, и то­гда по­до­жгла ко­нец.

				Два быст­рых вздо­ха — и весь за­пал пре­вра­тил­ся в ис­кры и пе­пел.

				Ее на­деж­ды оправ­да­лись: пол­ные жид­ко­сти пу­зы­ри за­щи­ти­ли ста­рое де­ре­во. Рань­ше вре­ме­ни не за­го­ре­лось ни­че­го. Она за­кре­пи­ла первую бом­бу у ос­но­ва­ния ство­ла с юж­ной сто­ро­ны, при­вя­за­ла шнур и про­тя­ну­ла его до сво­е­го укры­тия. За­тем взя­ла несколь­ко бомб, все за­па­лы и спу­сти­лась с хол­ма, вы­би­рая толь­ко са­мые круп­ные и сла­бые де­ре­вья.

				Тор­гаш ушел за бар­ри­ка­ду дать бой, впе­чат­ля­ю­щий и ко­рот­кий. Он со­би­рал­ся толь­ко при­влечь вни­ма­ние и разо­злить лю­дей, а по­сле это­го му­чи­тель­но и дол­го от­сту­пать, по­ка не при­ве­дет ар­мию сю­да, но­чью, же­ла­тель­но — имен­но к это­му про­хо­ду.

				Ее за­да­чей бы­ло за­ми­ни­ро­вать склон, спря­тать­ся и до­ждать­ся под­хо­дя­ще­го мо­мен­та, что­бы об­ру­шить им на го­ло­вы весь лес.

				Ма­лые бом­бы раз­брыз­га­ют пла­мя: ес­ли они про­бьют до­ста­точ­ное ко­ли­че­ство вод­ных пу­зы­рей и хо­ро­шень­ко рас­ще­пят дре­ве­си­ну, от­крыв ее для воз­дей­ствия ат­мо­сфе­ры, то ка­та­стро­фа, на­чав­ша­я­ся как об­вал, пе­ре­рас­тет в ко­лос­саль­ный, все­по­гло­ща­ю­щий по­жар.

				Уста­но­вив бом­бы и про­тя­нув шну­ры к вер­шине хол­ма, она об­на­ру­жи­ла, что все боль­ше и боль­ше ве­рит в успех пла­на Тор­га­ша.

				При­мер­но то­гда, ко­гда она рас­счи­ты­ва­ла услы­шать стрель­бу, вни­зу за­зву­ча­ли при­глу­шен­ные взры­вы. Она пе­ри­о­ди­че­ски де­ла­ла па­у­зу и при­слу­ши­ва­лась, пы­та­ясь со­ста­вить кар­ти­ну боя. Но по­сле то­го, как до­нес­ся за­клю­чи­тель­ный тя­же­лый удар, на­сту­пи­ла ти­ши­на, и она вер­ну­лась к ра­бо­те. Солн­це за­шло: от пе­ре­сох­ше­го рус­ла ре­ки под­ня­лась ночь, за­тем упав­шая с неба, пол­но­го яр­ких и по­ра­зи­тель­но мно­го­цвет­ных звезд.

				Сто­я­ла тьма, но ру­ки зна­ли свое де­ло, и вско­ре все бом­бы бы­ли рас­став­ле­ны, шну­ра не оста­лось, ре­зать и тя­нуть ста­ло нече­го.

				Удо­вле­тво­рен­ная, она вер­ну­лась на вер­ши­ну хол­ма к тай­ни­ку, где ле­жа­ло трид­цать за­па­лов, ко­то­рые толь­ко и жда­ли слу­чая вос­пла­ме­нить­ся.

				Она при­слу­ша­лась, не идет ли бой: луч­ше бы он шел по­бли­же.

				Не до­но­си­лось ни зву­ка.

				Но она за­пре­ти­ла се­бе бес­по­ко­ить­ся. До по­ры. Свя­зав свое бу­ду­щее с Тор­га­шом, она об­на­ру­жи­ла, что хо­чет пе­ре­нять его опыт, на­вы­ки, уве­рен­ность и то, что ка­за­лось ей неис­чер­па­е­мым ве­зе­ньем.

				Она ска­за­ла се­бе, что он вер­нет­ся.

				Вре­мя шло, и над во­сточ­ным мо­рем взо­шла Зо­ло­тая Лу­на, омыв­шая склон невер­ным влаж­ным све­том. Воз­мож­но, че­рез па­ру вздо­хов по­явит­ся за­ко­ван­ный в до­спе­хи Тор­гаш. Она так и ви­де­ла, как он, неслом­лен­ный и дерз­кий, про­кла­ды­ва­ет путь вдоль во­до­сто­ка и вре­мя от вре­ме­ни стре­ля­ет, что­бы пре­сле­до­ва­те­ли не от­ста­ва­ли, а по­том оста­нав­ли­ва­ет­ся в услов­лен­ном ме­сте и да­ет ей знать, что жив, сиг­на­ля крас­ным ла­зер­ным лу­чом.

				Ведь он же идет и в это нель­зя не ве­рить?

				Но в ка­кой-то мо­мент, без пре­ду­пре­жде­ния и с небы­ва­лой за­бо­той, вме­ша­лась по­кой­ная мать.

				«Бе­ги», — по­со­ве­то­ва­ла она.

				Дочь еле слыш­но пе­ре­спро­си­ла:

				— Что?

				«Этот муж­чи­на по­гиб, — за­явил при­зрак, фан­том, вос­по­ми­на­ние. — Ты пом­нишь, где оста­ви­ла рюк­зак. Бе­ри его и бе­ги без огляд­ки».

				— Нет, — от­ве­ти­ла она.

				За­тем по­сле дол­гой па­у­зы при­зна­ла:

				— Он дол­жен был уже по­явить­ся.

				«По­гиб», — по­вто­рил фан­том.

				Вполне ве­ро­ят­но.

				«А ес­ли эти мон­стры най­дут те­бя, то и те­бе ко­нец».

				Она при­ка­за­ла се­бе остать­ся в укры­тии. Дать Тор­га­шу вре­мя, дать ему хо­тя бы при­зрач­ный шанс. Но те­ло вдруг на­пол­ни­лось энер­ги­ей; жен­щи­на нерв­ни­ча­ла, но бы­ла го­то­ва по край­ней ме­ре мед­лен­но встать, шаг­нуть во мрак, всмот­реть­ся в про­сти­ра­ю­щу­ю­ся вни­зу до­ли­ну и об­на­ру­жить, что в ду­ше уже дав­но, ис­под­воль, со­зре­ло обес­ку­ра­жи­ва­ю­щее от­ча­я­ние.

				С про­ти­во­по­лож­но­го скло­на сер­ди­то за­та­ра­то­рил ба­ла­бол.

				Что­бы чем-то за­нять го­ло­ву, она при­ня­лась счи­тать быст­рые вдо­хи-вы­до­хи.

				«Пом­нишь, доч­ка, мои сло­ва? — про­дол­жил фан­том. — Ко­гда я уми­ра­ла, ты сто­я­ла под­ле ме­ня на ко­ле­нях, уха­жи­ва­ла за мной. Но уми­ра­ю­щим ма­ло что нуж­но: для них глав­ное — быть услы­шан­ны­ми».

				— Я слу­ша­ла, — ото­зва­лась она, пре­рвав счет.

				«Как пре­крас­на жизнь, ска­за­ла я. И по­обе­ща­ла, что те­бе бу­дут от­рад­ны обы­ден­ные ме­ло­чи — они усла­дят твои взор, нюх и слух».

				— За­мол­чи, — взмо­ли­лась она.

				Но фан­том не унял­ся. Спо­кой­но, но с на­жи­мом он на­пом­нил взрос­лой до­че­ри:

				«Я обе­ща­ла те­бе со­кро­ви­ще».

				Она осо­зна­ла, что пла­чет, и уже дав­но.

				«Доч­ка, о ка­ком со­кро­ви­ще я го­во­ри­ла?»

				— Нет.

				«Я уми­ра­ла…»

				— Ты еще жи­ла, — про­бор­мо­та­ла она чуть гром­че, чем хо­те­ла.

				«Я бы­ла об­ре­че­на», — ска­зал фан­том.

				Ис­то­щен­ное те­ло ма­те­ри ссох­лось от го­ло­да, пред­ва­рен­но­го веч­ным недо­еда­ни­ем. Жен­щи­на твер­ди­ла, что­бы ре­бе­нок ел все, что най­дет съе­доб­но­го, но и то­го бы­ло крайне ма­ло, и на за­ка­те жиз­ни го­ло­да­ние при­ве­ло к то­му, что не за­жи­ва­ли да­же по­ре­зы, ко­то­рым по­ла­га­лось за­тя­ги­вать­ся в счи­та­ные се­кун­ды. Ор­га­ны, из­вест­ные и безы­мян­ные, впа­да­ли в спяч­ку. Ста­рые ра­ны вскры­ва­лись, и лю­бой тяж­кий вздох мог ока­зать­ся по­след­ним.

				«Ты по­сту­пи­ла пра­виль­но, доч­ка».

				Но­ги об­мяк­ли. Она мед­лен­но се­ла и, всхли­пы­вая, об­хва­ти­ла ко­ле­ни.

				«Я бы­ла об­ре­че­на!..»

				— Я мог­ла по­хо­ро­нить твое те­ло, — пе­ре­би­ла она. — Спря­тать, а по­том вер­нуть­ся с едой. С пи­та­тель­ны­ми ве­ще­ства­ми.

				«Ни­че­го бы не вы­шло», — от­ве­тил фан­том.

				— У ме­ня в рюк­за­ке до­ста­точ­но со­кро­вищ, что­бы те­бя ожи­вить, — со­об­щи­ла она, гля­дя в сто­ро­ну мо­ря на юг. — Вер­нуть к жиз­ни, ко мне…

				«Ми­лая, всё это нуж­но тво­е­му ре­бен­ку».

				— Нуж­ды не бы­ло, — про­бор­мо­та­ла жен­щи­на, уткнув­шись в ко­ле­но ртом. Со­ло­но­ва­тый при­вкус соб­ствен­ной пло­ти усу­гу­бил чув­ство ви­ны. — Твои ко­сти… в кон­це они ста­ли как па­лоч­ки… все­го несколь­ко штук…

				«Мое ста­ло тво­им», — за­ве­рил фан­том.

				Но от этой горь­кой прав­ды она по­чув­ство­ва­ла се­бя еще му­тор­нее. За­крыв ла­до­ня­ми мок­рые гла­за, она по­да­ви­ла ры­да­ние и за­ды­ша­ла ча­сто, мел­ко. Фан­том же дер­жал свою речь:

				«Па­лоч­ки, да. Негод­ные, да. Но все-та­ки с вкрап­ле­ни­я­ми ми­не­ра­лов, ко­то­рые бы­ли нуж­ны те­бе ку­да боль­ше, чем ка­кой-то про­па­щей, по­гиб­шей ду­ше… и это бы­ли име­ни­ны серд­ца, доч­ка… как бы ты се­бя ни об­ма­ны­ва­ла…»

				Во тьме опять за­го­во­рил ба­ла­бол.

				Она огля­де­лась. Что ей де­лать?

				«Бе­ги», — в по­след­ний раз по­со­ве­то­ва­ла по­кой­ная мать.

				То­гда она сно­ва вста­ла, со­би­ра­ясь с си­ла­ми, что­бы за­брать из укры­тия вин­тов­ку. Что даль­ше, она по­ка не ре­ши­ла, еще тол­ком не разо­бра­лась, че­го хо­чет, и мог­ла про­ждать еще ты­ся­чу вдо­хов-вы­до­хов. Но тут на юге и во­сто­ке за­гре­ме­ли взры­вы, и она, обер­нув­шись, уви­де­ла за­ре­во, ко­то­рое раз­го­ра­лось там, где бар­ри­ка­да де­ли­ла ост­ров на две по­ло­ви­ны, обе — Его.

				* * *

				Она по­бе­жа­ла.

				По­том, на­по­ло­ви­ну спу­стив­шись по ка­ме­ни­сто­му скло­ну, оста­но­ви­лась. Ка­кой от нее толк в этом бою? Ее за­да­ни­ем — его на­деж­дой — бы­ло на­хо­дить­ся там, где он ве­лел, и ждать сиг­на­ла. По­хо­же, ее по­ры­вы все­гда опе­ре­жа­ли рас­су­док. Она вы­бра­ни­ла се­бя, раз­вер­ну­лась и, ко­гда ста­ла взби­рать­ся об­рат­но, услы­ша­ла незна­ко­мый го­лос:

				— Пред­пле­чье! Ле­вое пред­пле­чье! И его про­кля­тая пуш­ка, я взял ее!

				Тор­гаш был ра­нен.

				— Кровь, — ото­звал­ся дру­гой го­лос. Жен­ский. — Ищи, где он на­сле­дил кро­вью.

				Тя­же­ло ра­нен, по­ня­ла она.

				— Ку­да те­перь? — спро­сил ка­кой-то муж­чи­на.

				— Сю­да, здесь тро­па! — от­клик­нул­ся дру­гой.

				Там, где ис­сох­шее рус­ло всту­па­ло в сель­ско­хо­зяй­ствен­ные уго­дья, дви­га­лись си­лу­эты. Тре­ща­ли ку­сты, сли­ва­лись в еди­ный клич ко­ман­ды. Один че­ло­век на­дол­го оста­но­вил­ся в лун­ном све­те, пре­вра­тив­шись в лег­кую ми­шень. Вра­ги счи­та­ли вой­ну вы­иг­ран­ной. Что бы ни про­изо­шло ра­нее, эти со­бы­тия за­ка­ли­ли их и на­пол­ни­ли уве­рен­но­стью. Бы­ло яс­но, что они по­ня­тия не име­ют о ее при­сут­ствии и раз­рыв­ных пу­лях, ко­то­ры­ми ей не тер­пе­лось их осы­пать.

				Она не ста­ла стре­лять и бес­шум­но по­шла по скло­ну, вы­ис­ки­вая Тор­га­ша.

				Вы­стре­лил ки­не­ти­че­ский пи­сто­лет.

				Пол­дю­жи­ны ство­лов по­се­рьез­нее про­че­са­ли и по­до­жгли де­ре­вья. Со­дер­жи­мое про­стре­лен­ных пу­зы­рей по­га­си­ло огонь.

				То­гда кто-то крик­нул:

				— Ти­хо!

				А по­том:

				— Что ви­ди­те?

				В хо­лод­ном све­те лу­ны и бес­чис­лен­ных звезд она узре­ла зна­ко­мую фи­гу­ру. Тор­гаш бе­жал, все еще немно­го опе­ре­жая по­го­ню. Мо­гу­чий кор­пус был по-преж­не­му за­клю­чен в ги­пер­во­ло­кон­ный пан­цирь, но бы­ло яс­но, что всё пошло на­пе­ре­ко­сяк. Тор­гаш спо­ты­кал­ся. Че­рез два ша­га он упал на ко­ле­ни, бес­тол­ко­во дви­гая куль­тей ру­ки, а ко­гда встал, то про­дол­жить путь не су­мел: слиш­ком ослаб да­же для мел­ко­го шаж­ка.

				Тор­гаш на­хо­дил­ся все еще слиш­ком да­ле­ко от во­до­сто­ка.

				Он за­све­тил­ся, а за­од­но уго­дил в соб­ствен­ную ло­вуш­ку.

				Она устре­ми­лась по скло­ну вниз и по хо­ду рус­ла, вы­бе­жа­ла на ло­же ре­ки, по­кры­тое су­хой и пыль­ной галь­кой. Тор­гаш был вни­зу. Он да­же ли­цом не по­ка­зы­вал, что де­ло дрянь. Его хва­та­ло толь­ко на ходь­бу, и он шел пря­мо, во­ло­ча по кам­ням раз­би­тые ступ­ни, а от до­спе­хов от­ра­жал­ся лун­ный свет, еще боль­ше при­вле­кая взгляд; по­чти уби­тые лег­кие, ко­гда им уда­ва­лось рас­пра­вить­ся, из­да­ва­ли скре­жет, как со­кра­ща­ю­щи­е­ся губ­ча­тые чер­ви.

				Вой­ско смы­ка­лось во­круг жерт­вы.

				Она слы­ша­ла, как ве­се­ло, не та­ясь, пе­ре­го­ва­ри­ва­ют­ся мон­стры. Ли­ко­ва­ние бы­ло за­раз­ным и по­гу­би­ло остат­ки бди­тель­но­сти. Двое пер­вых да­же упо­ен­но спо­ри­ли, ко­му из них по­лу­чить за­клю­чи­тель­ное удо­воль­ствие.

				Она по­бе­жа­ла на цы­поч­ках к Тор­га­шу.

				Шле­ма не бы­ло. Обо­жжен­ные гла­за раз­ли­чи­ли при­бли­жа­ю­щий­ся си­лу­эт. Тор­гаш, под­няв остав­ший­ся пи­сто­лет с пу­стым ма­га­зи­ном, по­пы­тал­ся стре­лять при пу­стом ма­га­зине и при­шел в недо­уме­ние от бес­по­лез­ных щелч­ков.

				Она упа­ла на ко­ле­ни, при­це­ли­лась по­верх его го­ло­вы и вы­пу­сти­ла пол­де­сят­ка раз­рыв­ных сна­ря­дов.

				Взры­вы по­верг­ли его на зем­лю.

				Она ни­ко­гда не слы­ша­ла, что­бы столь­ко на­ро­ду за­го­во­ри­ло ра­зом, и все до еди­но­го сы­па­ли про­кля­тья­ми.

				— Еще од­на пуш­ка, — ре­шил кто-то. — Он ее, вид­но, при­пря­тал.

				Ни­кто не хо­тел по­стра­дать в двух ша­гах от по­бе­ды, и они за­лег­ли, до­жи­да­ясь, ко­гда Тор­гаш еще раз оши­бет­ся.

				Он же в по­след­ний раз по­пы­тал­ся встать. Ле­жа нич­ком, он вы­гля­дел бес­по­мощ­ным. Она по­до­шла вплот­ную, низ­ко скло­ни­лась и при­ло­жи­ла гу­бы к его уху. Чув­ствуя вкус пеп­ла, про­из­нес­ла:

				— Я здесь.

				Он не от­ве­тил, но те­ло вро­де бы слег­ка рас­сла­би­лось.

				Схва­тив его за уце­лев­шую ру­ку, она с си­лой дер­ну­ла раз, дру­гой, и он ре­шил подыг­рать ощу­ще­ни­ям: под­тя­нул спер­ва но­гу, по­том — те­ло, что­бы она под­хва­ти­ла его под мыш­ку и по­мог­ла вы­пря­мить­ся. Но каж­дый шаг ока­зы­вал­ся нестер­пи­мо мед­лен­ным. Тор­гаш был по­ра­зи­тель­но, пу­га­ю­ще ле­гок. Слу­чи­лось что-то ужас­ное, и про­сто чу­до, что он ис­це­лил­ся до­ста­точ­но, что­бы до­ко­вы­лять сю­да, в та­кую даль. Но эта лег­кость озна­ча­ла, что от­дох­нув­шая и креп­кая, пусть и ми­ни­а­тюр­ная, жен­щи­на су­ме­ет под­ныр­нуть под его кор­пус и при­нять об­мяк­шее, из­ра­нен­ное те­ло на пле­чи. Дер­жа вин­тов­ку од­ной ру­кой и про­су­нув вто­рую меж­ду его дряб­лых ног, она смог­ла про­бе­жать по пря­мой без ма­ло­го сот­ню вдо­хов-вы­до­хов.

				Сте­ной пе­ред ни­ми встал вы­сох­ший во­до­пад.

				Го­ло­са по­за­ди ссо­ри­лись, спо­ри­ли и по­сте­пен­но при­бли­жа­лись. А за­тем, по­ка она пре­бы­ва­ла в раз­ду­мьях, что де­лать, неви­ди­мый муж­чи­на со­об­щил:

				— Здесь све­жие сле­ды. У него есть дру­жок.

				На­гнув­шись и вдох­нув ко­лос­саль­ное ко­ли­че­ство воз­ду­ха, она за­бро­си­ла Тор­га­ша на край кру­чи.

				Он уже был без со­зна­ния.

				Дро­жа от уста­ло­сти, она от­во­лок­ла его в ме­сто, где зим­ние те­че­ния про­де­ла­ли кро­хот­ную по­лость с крас­ной ко­рун­до­вой кры­шей. «Ле­жи», — шеп­ну­ла в ухо, обо­жжен­ное мень­ше; за­тем взя­ла вин­тов­ку и по­мча­лась вверх по хол­му, бо­ясь, что не успе­ет, что ло­вуш­ку за­ме­ти­ли, что еще ка­кая-ни­будь мел­кая ошиб­ка из ты­ся­чи воз­мож­ных по­гу­бит их обо­их.

				Вни­зу гре­ме­ли вы­стре­лы: вин­тов­ки па­ли­ли по каж­дой те­ни.

				Ни­кем не за­ме­чен­ная, она до­бра­лась до за­па­лов. Вре­мя бы­ло важ­но, но ак­ку­рат­ность — не мень­ше. Крем­не­вой за­жи­гал­кой она по­до­жгла ко­рот­кий за­пал, ко­то­рым окру­жи­ла осталь­ные, и от­сту­пи­ла, за­дав­шись во­про­сом, как быть, ес­ли тот не сра­бо­та­ет. Вос­пла­ме­нить за­па­лы вы­стре­ла­ми? Или од­но за дру­гим по­до­рвать де­ре­вья?

				Ее со­мне­ния уле­ту­чи­лись.

				Ожи­ли и за­ис­кри­лись де­сят­ки змей; огонь по­бе­жал по су­хой поч­ве, об­ра­зуя ма­лень­кие ко­ст­ры, и до­стиг за­жи­га­тель­ных бомб. Пер­вым взо­рва­лось де­ре­во с на­блю­да­тель­ной пло­щад­кой. Ис­по­лин на­кре­нил­ся и рух­нул, столк­нув и кам­ни, и взры­во­опас­ный под­ле­сок; всё это ме­си­во стре­ми­тель­но по­еха­ло с хол­ма.

				Пять­де­сят вдо­хов-вы­до­хов — и склон пе­ре­стал осы­пать­ся.

				Ни­ка­ких го­ло­сов. Ни стрель­бы, ни сто­нов. Во­до­от­вод, на­хо­див­ший­ся ни­же Тор­га­ша и во­до­па­да, още­ти­нил­ся ство­ла­ми, и, как бы­ло обе­ща­но, боль­шин­ство их по­лы­ха­ло. Пу­зы­ри лоп­ну­ли и про­пи­ты­ва­ли за­вал во­дой и ан­ти­пи­ре­на­ми. Но ко­гда эти от­ча­ян­ные ме­ры се­бя ис­чер­па­ли, древ­ний лес оку­тал­ся об­ла­ком все­по­гло­ща­ю­ще­го взры­ва, жа­ра от ко­то­ро­го хва­ти­ло на по­гре­баль­ный ко­стер для всех за­стряв­ших вни­зу неза­дач­ли­вых мон­стров.

				При та­кой жа­ре ей бы­ло не до­брать­ся до убе­жи­ща Тор­га­ша.

				Но она рас­су­ди­ла, что с ним ни­че­го не слу­чит­ся. В сы­рой, по­чти под­зем­ной по­ло­сти он об­го­рит лишь чуть-чуть, и но­вые ра­ны, ско­рее все­го, за­жи­вут еще до рас­све­та. Она, ни­ко­гда не ве­рив­шая в ма­ло-маль­ски от­да­лен­ное бу­ду­щее, об­на­ру­жи­ла, что раз­го­ва­ри­ва­ет с без пя­ти ми­нут мерт­ве­цом — рас­ска­зы­ва­ет о его чу­дес­ном спа­се­нии и пред­став­ля­ет его от­чет о пе­ри­пе­ти­ях схват­ки с по­чти трид­ца­тью опас­ней­ши­ми мон­стра­ми на све­те.

				Под­жа­ри­ва­ясь по­сре­ди ог­ня и же­лая дей­ство­вать на­вер­ня­ка, она изу­чи­ла и свой, и про­ти­во­по­лож­ный скло­ны на слу­чай, ес­ли вдруг один-дру­гой че­ло­век из­бе­жал об­щей уча­сти.

				Невзи­рая на то что взрыв по­жрал де­ре­вья це­ли­ком, склон на­про­тив, раз­вер­ну­тый к се­ве­ру, был слиш­ком сы­рым и кру­тым, что­бы за­нять­ся ог­нем.

				И тут она за­ме­ти­ла дви­же­ние. Но си­лу­эты на­хо­ди­лись вы­со­ко на со­сед­нем кря­же, не бы­ли че­ло­ве­че­ски­ми, и про­ще все­го ей по­ка­за­лось ре­шить, что че­рез лес мчат­ся ули­ты и дру­гие жи­вот­ные.

				К рас­све­ту от ги­гант­ско­го по­жа­ра оста­лись рас­ка­лен­ные уг­ли и тол­стый столб чер­но­го ды­ма.

				С вин­тов­кой в ру­ке она по­шла к Тор­га­шу. Жар во­круг не умень­шал­ся. Ко­жа гро­зи­ла по­ло­пать­ся, и каж­дый вдох об­жи­гал гор­ло и грудь.

				Она по­ду­ма­ла, что на­до бы от­сту­пить, но тот­час уви­де­ла, что пек­ло штур­му­ют но­ты. Пять­де­сят осо­бей, все взрос­лые. А по­том ста­ло яс­но: нет, это лишь пер­вые вол­ны, и она не смог­ла со­счи­тать, сколь­ко со­тен их спус­ка­ет­ся с про­ти­во­по­лож­но­го хол­ма. Неко­то­рые нес­ли пу­зы­ри, при­хва­чен­ные с де­ре­вьев, и де­ло­ви­то охла­жда­ли жид­ко­стью се­бя и со­се­дей. Сплош­ным по­то­ком вте­ка­ли они в ис­сох­шее рус­ло, при­ню­хи­ва­ясь к воз­ду­ху и поч­ве и об­на­ру­жи­вая ис­ко­мое, ко­то­рое, как они твер­до зна­ли, на­хо­ди­лось где-то ря­дом.

				Тор­га­ша вы­та­щи­ли.

				Она оста­но­ви­лась и вста­ла на цы­поч­ки, не зная, что ду­мать, но не бу­дучи спо­соб­ной осо­бо встре­во­жить­ся. Долж­но быть, его но­ты по­сле­до­ва­ли за за­хват­чи­ка­ми в за­прет­ный лес. Они тай­ком на­блю­да­ли за по­след­ней схват­кой и страш­ным по­жа­ром, а те­перь во­лок­ли из убе­жи­ща сво­е­го бо­же­ствен­но­го за­ступ­ни­ка. Этих кро­шеч­ных со­зда­ний ко­лы­ха­лось це­лое мо­ре. Она, при­вык­шая к недо­ве­рию и па­ра­нойе, все же не по­ни­ма­ла, че­го им нуж­но от бо­га, ко­то­ро­му они по­кло­ня­лись на про­тя­же­нии со­тен по­ко­ле­ний, — не до­га­ды­ва­лась, по­ка один из но­тов не воз­дел ка­мен­ную кир­ку и не во­гнал острие в обо­жжен­ное и бес­по­мощ­ное ли­цо Тор­га­ша.

				Той же кир­кой взмах­ну­ло еще два­дцать но­тов, и древ­ко рас­ко­ло­лось.

				Сверк­ну­ли сап­фи­ро­вые но­жи.

				Вне­зап­но из-под дре­вес­ной се­ни вы­рва­лось ты­сяч де­сять фи­гур, ко­то­рые при­ня­лись драть­ся за честь по­участ­во­вать в чу­дес­ном, дав­но пред­ре­чен­ном со­бы­тии или хо­тя бы за­сви­де­тель­ство­вать его.

				Даль­ней­ше­го жен­щи­на не уви­де­ла.

				По­сле­до­вав на­ко­нец муд­ро­му ма­те­рин­ско­му со­ве­ту, она сбе­жа­ла с хол­мов, про­мча­лась по лет­не­му мо­рю, за­бра­ла под­жи­дав­ший ее рюк­зак и про­дол­жи­ла путь на юг к жиз­ни, но­вой и ста­рой.
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				Ко­гда огром­ную ко­рун­до­вую дверь-пли­ту на­ко­нец от­ва­ли­ли, ле­то по­чти кон­чи­лось, но ло­вуш­ки про­дол­жа­ли уби­вать и ка­ле­чить, по­ми­мо про­че­го умерт­вив вне­зап­ным вы­бро­сом ядо­ви­то­го зе­ле­но­го га­за де­сят­ки доб­ро­по­ря­доч­ных го­ро­жан. По­сле этой тра­ге­дии на­ча­лись опас­ли­вые пе­ре­су­ды и раз­мыш­ле­ния. Что, ес­ли монстр-сам­ка, та изуро­до­ван­ная тварь, ко­то­рую из­верг­ло мо­ре, скры­ва­ет­ся в хол­мах и ждет воз­мож­но­сти свер­шить чу­до­вищ­ное от­мще­ние? Но­ты по­стро­и­ли кап­ка­ны, по­ста­ви­ли при­ман­ки с от­лей- гри­ба­ми, но те оста­лись нетро­ну­ты­ми. Са­мые чут­кие но­сы и зор­кие гла­за изу­чи­ли каж­дый кло­чок ост­ро­ва, но све­жих сле­дов — ее или дру­го­го Ко­сто­еда — не на­шли. Ко­гда на­сту­пи­ли тем­ные, про­мозг­лые зим­ние дни, ста­рей­ши­ны устро­и­ли со­вет, где ре­ши­ли, что враг и прав­да сги­нул. Сбы­лись древ­ние пред­ска­за­ния: имея оке­ан тер­пе­ния и ма­лую то­ли­ку от­ва­ги, но­ты ко­гда-ни­будь об­ре­тут за­слу­жен­ную сво­бо­ду.

				Од­на­ко ло­го­во мон­стра, пусть да­же обез­вре­жен­ное и пу­стое, ис­сле­до­ва­лось с пре­дель­ной неспеш­но­стью. Тун­не­ли, ко­то­рые спле­лись в за­мыс­ло­ва­тый ла­би­ринт, сле­до­ва­ло осмот­реть и по­ме­тить. Ком­на­ты вни­ма­тель­ней­шим об­ра­зом изу­ча­ли од­ну за дру­гой. Со­став­ля­ли кар­ты. Пис­цы за­ни­ма­лись бес­ко­неч­ны­ми опи­ся­ми. Ме­бель и муд­ре­ный гар­де­роб мон­стра вы­зва­ли без­гра­нич­ное за­ме­ша­тель­ство. Но по­па­да­лись и обыч­ные, по­нят­ные пред­ме­ты. Дом был по­лон чу­дес, ко­то­рые пред­сто­я­ло по­знать и за­пом­нить. Те немно­гие, кто об­ла­дал необ­хо­ди­мы­ми на­вы­ка­ми, та­ра­щи­лись на че­ло­ве­че­ские ма­ши­ны, ав­то­ри­тет­но шеп­та­лись и, толь­ко ощу­тив в се­бе го­тов­ность, вы­но­си­ли спра­вед­ли­вый вер­дикт.

				Гла­сил он, как пра­ви­ло, сле­ду­ю­щее: «Мы по­ня­тия не име­ем, для че­го нуж­но это устрой­ство».

				То бы­ли Охот­ни­ки-за-мыс­ля­ми-о-немыс­ли­мом.

				В на­ча­ле вре­мен и ми­ра нот­ка смот­ре­ла, как монстр бро­са­ет в бух­ту кам­ни, ка­ким-то об­ра­зом уяс­ни­ла из это­го важ­ную часть его об­щей це­ли. Она при­зва­ла свой на­род из го­да в год под­ра­жать его безум­ству. А ее по­том­ки узна­ли от мон­стра, как вы­стро­ить дам­бу, осу­шить за­лив и на­скре­сти тон­чай­ший бе­лый на­нос, столь важ­ный для неви­ди­мо­го Ко­сто­еда.

				Изу­че­ни­ем непо­сти­жи­мо­го от ве­ка за­ни­ма­лись Охот­ни­ки. Для укреп­ле­ния спо­соб­но­стей они со­зда­ли немно­го­чис­лен­ную сек­ту-се­мью и по­сте­пен­но улуч­ша­ли свою кровь. Вен­цом бес­чис­лен­ных по­ко­ле­ний уче­ных-кол­ду­нов ста­ли те, кто со­брал­ся в серд­це это­го до­ма-пе­ще­ры и спо­рил о на­зна­че­нии то­го или ино­го кус­ка ла­ту­ни или раз­би­то­го ал­маз­но­го ци­лин­дра.

				В кон­це зи­мы фло­ти­лия но­тов вы­са­ди­лась око­ло об­го­ре­лых ру­ин ми­не­раль­но­го при­ис­ка. Но не успе­ли они отой­ти от бе­ре­га, как все по­лег­ли под смер­то­нос­ным до­ждем алю­ми­ни­е­вых пуль и ма­лень­ких бомб.

				В тот день мир по­ко­рил­ся но­вой си­ле.

				Они при­шли в свя­щен­ную первую ночь ле­та. Бы­ло мно­го спо­ров о том, как по­до­ба­ет от­ме­тить это со­бы­тие. Од­на мо­ло­дая Охот­ни­ца — нот­ка, об­ла­дав­шая по­ра­зи­тель­ным да­ром хра­нить за го­ря­щи­ми оча­ми стран­ное и нево­об­ра­зи­мое, — на­сто­я­ла на от­мене тра­ди­ци­он­ной це­ре­мо­нии. Всем ро­дом устре­мив­шись ми­мо врос­ше­го из­ва­я­ния ис­чез­нув­ше­го бо­га, но­ты про­шли че­рез про­би­тые в бар­ри­ка­де бре­ши и в по­чти­тель­ном мол­ча­нии всту­пи­ли в хол­ми­стый край. Силь­ные та­щи­ли сла­бых, по­за­ди не оста­лось ни­ко­го. Во гла­ве шел от­важ­ный мо­ло­дец, на­нес­ший пер­вый удар их за­кля­то­му вра­гу. Его един­ствен­ным ору­жи­ем бы­ла про­стая, ныне про­слав­лен­ная кир­ка.

				Се­го­дня он за­бот­ли­во нес нечто по­хо­жее на круг­лый ка­мень, се­ро­ва­тое и уди­ви­тель­но лег­кое, укра­шен­ное мно­же­ством скла­док и вмя­тин, зер­каль­но от­ра­жав­ших ро­до­вой ра­зум че­ло­ве­че­ских су­ществ.

				Охот­ни­ки шли по пя­там, неся два­дцать семь душ ко­вар­ных, бла­го­сло­вен­ных чу­жа­ков.

				До­сто­по­чтен­ные во­жа­ки во­шли в ло­го­во.

				Дру­гие но­ты оста­лись мол­ча ждать в лес­ных по­тем­ках, сгру­див­шись под ис­по­лин­ским ви­хор­ни­ком.

				Два­дцать во­семь мон­стров внес­ли в даль­нюю ком­на­ту.

				Внут­ри ак­ку­рат­ны­ми ря­да­ми, с под­пи­ся­ми на все еще нечи­та­е­мом язы­ке, по­ко­и­лось свы­ше трех со­тен Ко­сто­едов, бы­лых оби­та­те­лей этой брат­ской мо­ги­лы.

				Неко­то­рые но­ты пред­ла­га­ли уто­пить весь этот ужас в мо­ре.

				Но по­бе­ди­ли дру­гие — по край­ней ме­ре по­ка. А что­бы вре­мен­ное ста­ло веч­ным, мо­ло­дая Охот­ни­ца на­пом­ни­ла при­сут­ству­ю­щим, как ма­ло им из­вест­но о су­ще­ствах, с ко­то­ры­ми они во­е­ва­ли. Про­ис­хож­де­ние и ма­гия этих де­мо­нов оста­ва­лись тай­ной за се­мью пе­ча­тя­ми. Но вре­мя хра­ни­ло боль­ше тайн, а тер­пе­ние мог­ло быть веч­ным. Бла­го­да­ря ре­лик­ви­ям, со­хра­нен­ным в свя­ти­ли­ще мон­стра, по­том­ки ко­гда-ни­будь по­кон­чат с неве­же­ством, и муд­рей­шие ду­ши вос­поль­зу­ют­ся ору­ди­я­ми незва­ных го­стей.

				Кто зна­ет, ку­да за­ве­дет оче­ред­ной мил­ли­ард лет?

				Быть мо­жет, кто-то мо­гу­ще­ствен­ный най­дет убе­ди­тель­ную при­чи­ну, что­бы вер­нуть мерт­вым мон­страм и ли­ца, и чле­ны, и жи­вые го­ло­са.

				Но не сво­бо­ду, на­де­я­лась она.

				Как и все доб­ро­по­ря­доч­ные но­ты…
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				— Ме­ня зо­вут… — на­ча­ла она.

				— Ма­ма, — улыб­нул­ся маль­чик.

				— Точ­но?

				И он рас­сме­ял­ся од­ной из их ста­рых, лю­би­мых шу­ток. Ко­неч­но, она бы­ла его ма­мой и ни в ка­ком дру­гом име­ни из его уст не нуж­да­лась. Они по-преж­не­му оста­ва­лись вдво­ем, дей­ствуя как один. Сре­ди де­ре­вьев-небо­скре­бов жи­ли и дру­гие оди­ноч­ки. Но вре­ме­на сто­я­ли срав­ни­тель­но сы­тые, и меж­ду мон­стра­ми не бы­ло се­рьез­ных кон­флик­тов. Не воз­ни­ка­ло и со­ю­зов. Со­труд­ни­че­ство со­про­вож­да­лось тре­бо­ва­ни­я­ми, и мест­ные мон­стры не ви­де­ли на­доб­но­сти объ­еди­нять­ся да­же на день.

				— Хо­чу ис­то­рию, — ска­зал ма­лыш.

				Они си­де­ли в тем­но­те под шку­рой ули­та, слу­шая, как ба­ра­ба­нит и сте­ка­ет в рас­кис­шую поч­ву дождь.

				— Лад­но, — от­ве­ти­ла мать.

				— А о чем? — спро­сил он нетер­пе­ли­во.

				— Об ост­ро­ве.

				— Об от­це?

				— Что — об от­це?

				— Хо­чу по­слу­шать, как он те­бя спас и вы­хо­дил… по­ка не… — его неокреп­ший го­лос умолк, сме­нив­шись при­выч­ным пе­чаль­ным мол­ча­ни­ем.

				— На­вер­ное, в дру­гой раз.

				— То­гда о чем?

				Она об­ня­ла сво­е­го креп­ко­го ма­лют­ку-мон­стра и стис­ну­ла так, что боль­но ста­ло обо­им. Чуть по­го­дя ска­за­ла:

				— Я рас­ска­жу те­бе о звез­дах, и о все­лен­ной за звез­да­ми, и о на­шем ве­ли­ком ро­де, и о чу­де­сах, ко­то­рые мож­но узреть толь­ко мыс­лен­ным взо­ром…
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				Ком­паунд — ого­ро­жен­ный уча­сток с усадь­бой (аф­ри­ка­анс). — Здесь и да­лее прим. пер., ес­ли не ука­за­но иное.
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			Сбор­ник на­зван в честь од­но­имен­но­го сти­хо­тво­ре­ния Ро­бер­та Берн­са.
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				Либ­ра­ция (от лат. li­bra­tio — «рас­ка­чи­ва­ние») — мед­лен­ное ко­ле­ба­ние спут­ни­ка, на­блю­да­е­мое с по­верх­но­сти те­ла, во­круг ко­то­ро­го он вра­ща­ет­ся. — Прим. ред.
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				Гел Блонг Мо­та — девуш­ка с Мо­та (язык бис­ла­ма).
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				МКК — мно­го­ра­зо­вый кос­ми­че­ский ко­рабль.
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			Or­di­naire a’la ne­glect — зауряд­ный до небреж­но­сти (фр. и ан­гл.). — Прим. ред.
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			Кра­сав­чик Жест (фр. Beau Geste) — при­клю­чен­че­ский ро­ман П. К. Ре­на (1885-1941). — Прим. ред.
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			Арья­ман («дру­же­ствен­ность, го­сте­при­им­ство») — од­но из ран­них ве­дий­ских бо­жеств. Сол­неч­ное бо­же­ство. Его до­ро­гой яв­ля­ет­ся Млеч­ный Путь. Арья­ман — фор­ма Су­рьи, бо­га Солн­ца. Он под­дер­жи­ва­ет со­зна­тель­ную при­ро­ду Солн­ца в вы­пол­не­нии его дхар­мы — управ­ле­ния вре­ме­нем.
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				Бу­тыл­ка Клей­на — то­по­ло­ги­че­ский объ­ект, од­но­сто­рон­няя неори­ен­ти­ру­е­мая по­верх­ность, невоз­мож­ная в трех­мер­ном про­стран­стве без са­мо­пе­ре­се­че­ния.
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			Сме­щен­ное по­ве­де­ние (сме­щен­ная ак­тив­ность) — ре­ак­ция на стресс в ви­де немо­ти­ви­ро­ван­ных дей­ствий. На­при­мер, ожи­да­ние непри­ят­но­го из­ве­стия за­став­ля­ет че­ло­ве­ка все вре­мя мыть ру­ки.
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			Фа­ранг — здесь: лю­бой ино­стра­нец.
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			Дра­у­па­ди(«дочь Дра­у­па­ды») — в ин­ду­из­ме зем­ное во­пло­ще­ние Лакш­ми, су­пру­ги Виш­ну.
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			Dex­ter — пра­вый (ан­гл.).
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			Ги­по­ма­ния — состо­я­ние, сход­ное с ма­ни­ей, но ме­нее тя­же­лое в сво­их про­яв­ле­ни­ях. Для нее ха­рак­тер­но лег­кое, по­сто­ян­но при­под­ня­тое на­стро­е­ние (ино­гда оно со­про­вож­да­ет­ся раз­дра­жи­тель­но­стью, гнев­ли­во­стью), ко­то­рое про­дол­жа­ет­ся по край­ней ме­ре несколь­ко дней, а так­же чув­ство бла­го­по­лу­чия, фи­зи­че­ской и ум­ствен­ной про­дук­тив­но­сти, по­вы­шен­ная энер­гич­ность и ак­тив­ность.
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			Чап­па­лы — откры­тая лег­кая обувь.
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			Ма­са­ла до­са — рас­про­стра­нен­ное у на­ро­дов Юж­ной Ин­дии блю­до, тон­кие хру­стя­щие блин­чи­ки из че­че­вич­ной и ри­со­вой му­ки с на­чин­кой.
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			Yaar — друг, по­дру­га, при­я­тель (хин­ди).
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			Це­тус — в рус­ской тра­ди­ции это со­звез­дие на­зы­ва­ет­ся Кит.
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			Маг­лев — поезд на маг­нит­ной по­душ­ке, удер­жи­ва­е­мый над по­лот­ном до­ро­ги, дви­жи­мый и управ­ля­е­мый си­лой элек­тро­маг­нит­но­го по­ля.
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			Ра­зи­пу­рам Криш­на­сва­ми На­рай­ан — индий­ский пи­са­тель, бо­лее все­го из­вест­ный сво­и­ми про­из­ве­де­ни­я­ми о вы­мыш­лен­ном юж­но­ин­дий­ском го­ро­де Маль­гу­ди. Счи­та­ет­ся од­ним из са­мых круп­ных ин­дий­ских ан­гло­языч­ных пи­са­те­лей XX ве­ка.
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			Ра­тан На­вал Та­та — индий­ский пред­при­ни­ма­тель, пред­се­да­тель со­ве­та ди­рек­то­ров кон­гло­ме­ра­та Tata Group. Член из­вест­ной се­мьи Та­та в Ин­дии, при­знан вли­я­тель­ней­шим биз­не­сме­ном Ин­дии.
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			Шалъ­вар-ка­миз — тра­ди­ци­он­ная для Юж­ной Азии одеж­да, ее мо­гут но­сить и муж­чи­ны, и жен­щи­ны, хо­тя по­крой за­ви­сит от по­ла. Со­сто­ит из брюк-шаль­ва­ров и ру­ба­хи-ка­миз.
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			Ки­ран Бе­ди — пер­вая жен­щи­на в Ин­дии, ко­то­рая за­ня­ла пост гла­вы по­ли­ции, а до это­го управ­ля­ла од­ной из са­мых опас­ных тю­рем, со­зда­вая для за­клю­чен­ных че­ло­ве­че­ские усло­вия.
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			Шаб­нам Мау­си — пер­вый член пар­ла­мен­та шта­та Ма­д­хья Пра­деш из пред­ста­ви­те­лей хи­дж­ра, од­ной из каст непри­ка­са­е­мых в Ин­дии, Бан­гла­деш и Па­ки­стане, в ко­то­рую вхо­дят пред­ста­ви­те­ли «тре­тье­го по­ла».
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			На­мас­кар — индий­ское при­вет­ствие.
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			Фиб­ро­ми­ал­гия — забо­ле­ва­ние, диф­фуз­ная сим­мет­рич­ная мы­шеч­но-ске­лет­ная боль, но­ся­щая хро­ни­че­ский ха­рак­тер.
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				Под­ра­зу­ме­ва­ет­ся «Ка­та­лог Мес­сье» — спи­сок из 110 аст­ро­но­ми­че­ских объ­ек­тов, со­став­лен­ный фран­цуз­ским аст­ро­но­мом Шар­лем Мес­сье и впер­вые из­дан­ный в 1774 го­ду.
			

		

		
			
				
					28

				

			

			Мау­си — тетуш­ка (хин­ди).
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			Ид­ли — неболь­шие па­ро­вые ле­пеш­ки, сде­лан­ные из фер­мен­ти­ро­ван­но­го чер­но­го ма­ша и ри­со­вой му­ки. Сам­ба­ра — тра­ди­ци­он­ный со­ус из че­че­ви­цы.
			

		

		
			
				
					30

				

			

			
				Ге­ро­и­ня ци­ти­ру­ет сти­хо­тво­ре­ние-шут­ку аме­ри­кан­ско­го по­эта У. X. Мирн­за «Antigo­nish» (1899).
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				Име­ют­ся в ви­ду на­зва­ния аль­бо­мов Дэ­ви­да Бо­уи — «Di­a­mond Dogs» и «Thin White Dukes».
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				Аль-Ис­кан­да­рия — город, то же, что Алек­сан­дрия в Егип­те.
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			Аль-Ка­хи­ра — Каир.
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			Тик­со­троп­но­стъ — спо­соб­ность ве­ще­ства раз­жи­жать­ся от ме­ха­ни­че­ско­го воз­дей­ствия и сгу­щать­ся в со­сто­я­нии по­коя.
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				Япет, тре­тий по ве­ли­чине спут­ник Са­тур­на, из­ве­стен рез­ким кон­тра­стом меж­ду очень тем­ной те­не­вой сто­ро­ной и яр­ко-бе­лой осве­щен­ной.
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			Ре­со­ма­ция — щелоч­ной гид­ро­лиз, тех­но­ло­гия рас­тво­ре­ния тру­пов рас­тво­ром гид­рок­си­да ка­лия при вы­со­ком дав­ле­нии и тем­пе­ра­ту­ре. Про­цесс вы­год­но от­ли­ча­ет­ся от кре­ма­ции мень­шим энер­го­по­треб­ле­ни­ем.
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				Non se­quitur — заме­ча­ние нев­по­пад, не свя­зан­ное с преды­ду­щим раз­го­во­ром (лат).
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			Ота­ку — чело­век, ко­то­рый увле­ка­ет­ся чем-ли­бо. За пре­де­ла­ми Япо­нии, в том чис­ле и в Рос­сии, обыч­но упо­треб­ля­ет­ся по от­но­ше­нию к фа­на­там ани­ме и ман­ги. — Прим. ред.
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				Хи­ки­ко­мо­ри — япон­ский тер­мин, обо­зна­ча­ю­щий лю­дей, от­ка­зы­ва­ю­щих­ся от со­ци­аль­ной жиз­ни и за­ча­стую стре­мя­щих­ся к край­ней сте­пе­ни со­ци­аль­ной изо­ля­ции и уеди­не­ния вслед­ствие раз­ных лич­ных и со­ци­аль­ных фак­то­ров. Та­кие лю­ди неред­ко не име­ют ра­бо­ты и жи­вут на ижди­ве­нии род­ствен­ни­ков. — Прим. ред.
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			Раз­го­во­ры (язык бис­ла­ма).
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				Раз­го­вор. Раз­го­вор Дру­гих (язык бис­ла­ма).
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			Ауг (от AUG, Ad­min­is­tra­tive Unit Group) — груп­па управ­ля­ю­щих бло­ков (ан­гл.).
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			На­ка­ма­лы (от naka­mal, бис­ла­ма) — ме­сто встреч и ри­ту­а­лов, тра­ди­ци­он­ное ме­сто сбо­ра на ост­ро­вах Ва­ну­а­ту. Стро­ит­ся в ви­де боль­шой хи­жи­ны из мест­ных рас­ти­тель­ных ма­те­ри­а­лов.
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			Мо­эль — в иуда­из­ме спе­ци­аль­но обу­чен­ный че­ло­век, со­вер­ша­ю­щий акт об­ре­за­ния мла­ден­ца-маль­чи­ка (ивр.).
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				От­сыл­ка к сти­хо­тво­ре­нию Дж. Р. Кип­лин­га «Бре­мя бе­ло­го че­ло­ве­ка» (The White Man’s Bur­den).
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				Ка­ва — на­пи­ток из кор­ней по­ли­не­зий­ско­го ку­стар­ни­ка Piper methys­ticum. Об­ла­да­ет мяг­ким эй­фо­ри­че­ским дей­стви­ем. В Рос­сии вне­сен в спи­сок силь­но­дей­ству­ю­щих и нар­ко­ти­че­ских ве­ществ. Ка­ва­лак­то­ны — ак­тив­ные ком­по­нен­ты смо­лы ка­вы.
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				На­кай­мас — кол­дов­ство (бис­ла­ма).
			

		

		
			
				
					48

				

			

			Су­мах — кис­ло­ва­тая при­пра­ва тем­но-ро­зо­во­го цве­та, на ара­мей­ском «су­маг» — крас­ный.
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			Дэ­вид Лет­тер­ман (р. 1947) — аме­ри­кан­ский ко­мик, ве­ду­щий по­пу­ляр­но­го ток-шоу на те­ле­ка­на­ле CBS.
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			Ди­ва­ло­ид — сплав слов «ди­ва» и «во­ка­ло­ид». Во­ка­ло­ид — про­грам­ма, ими­ти­ру­ю­щая го­лос по­ю­ще­го че­ло­ве­ка на ос­но­ве за­дан­ной ме­ло­дии и тек­ста. Ис­поль­зу­ет тех­но­ло­гию пол­но­го син­те­за ре­чи с при­ме­не­ни­ем пред­ва­ри­тель­но за­пи­сан­ных от­рез­ков есте­ствен­но­го язы­ка. За­ча­стую во­ка­ло­ид ас­со­ци­и­ру­ет­ся с пер­со­на­жа­ми-мас­ко­та­ми — ани­ми­ро­ван­ны­ми де­вуш­ка­ми-пе­ви­ца­ми, из­вест­ней­шая из ко­то­рых — Ха­цуне Ми­ку.
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			Глис­сан­до — музы­каль­ный тер­мин, озна­ча­ю­щий плав­ное сколь­же­ние от од­но­го зву­ка к дру­го­му.
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				Эрик Кл­эп­тон — бри­тан­ский рок-му­зы­кант, со­лист груп­пы Cream.
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				A cap­pel­la — без му­зы­каль­но­го со­про­вож­де­ния.
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			Нетлан­дия, Небы­ва­лия (ан­гл. Nev­er­land) — вы­мыш­лен­ная стра­на, в ко­то­рой про­ис­хо­дит дей­ствие про­из­ве­де­ний Джейм­са Бар­ри о Пи­те­ре Пэне и его дру­зьях.
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				Ван-Найс — рай­он в шта­те Ка­ли­фор­ния в до­лине Сан-Фер­нан­до, непо­да­ле­ку от Лос-Ан­дже- ле­са.
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				В ори­ги­на­ле — «You can’t al­ways get what you want», от­сыл­ка к од­но­имен­ной песне груп­пы «Рол­линг Сто­унз».
			

		

		
			
				
					57

				

			

			Ли­дар — актив­ный даль­но­мер оп­ти­че­ско­го диа­па­зо­на, поз­во­ля­ю­щий по­лу­чать и об­ра­ба­ты­вать ин­фор­ма­цию об уда­лен­ных объ­ек­тах с по­мо­щью ак­тив­ных оп­ти­че­ских си­стем, ис­поль­зу­ю­щих яв­ле­ния по­гло­ще­ния и рас­се­я­ния све­та в оп­ти­че­ски про­зрач­ных сре­дах.
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			Па­хель­бель Иоганн (1653-1706) — ор­га­нист, один из круп­ней­ших ком­по­зи­то­ров XVII ве­ка.
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				Passe — про­шлое (фр.).
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			«По­э­ма о Кьеу» — ори­ги­наль­ное на­зва­ние «Сте­на­ния ис­тер­зан­ной ду­ши», ав­тор Нгу­ен Зу. Про­из­ве­де­ние счи­та­ет­ся са­мой важ­ной по­э­мой во вьет­нам­ской ли­те­ра­ту­ре.
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			«Ча Цзин» — пер­вый в ис­то­рии трак­тат о чае и чае­пи­тии, на­пи­сан­ный при ки­тай­ской ди­на­стии Тан. Ав­тор Лу Юй.
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			Ан­зибль (ан­си­бл) — ап­па­рат мгно­вен­ной свя­зи меж­ду объ­ек­та­ми, на­хо­дя­щи­ми­ся на аст­ро­но­ми­че­ском рас­сто­я­нии. При­ду­ман Ур­су­лой Ле Гу­ин. — Прим. ред.
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			Дай­вьет — «Ве­ли­кий Вьет». На­зва­ние вьет­ско­го го­су­дар­ства (1054-1400 и 1428-1804), су­ще­ство­вав­ше­го на тер­ри­то­рии со­вре­мен­но­го Вьет­на­ма.
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